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القرآن الكريم هو كلام الله رب العالمين وخالقهم، أنزله على خاتم الأنبياء والمرسلين محمد 
صلى الله عليه وسلم ليبين للبشرية الغاية من خلقهم، ولهدايتهم إلى ما فيه سعادتهم في الدنيا والآخرة، وتخليصهم من 

الشقاء الأبدي بعد الموت، وهو آخر الكتب الإلهية نزولاً، مصدقا لها، وناسخا لشرائعها.

والقرآن الكريم آية ومعجزة أبدية، وهو دليل على نبوة رسول الله محمد صلى الله عليه وسلم، تحدى الله الإنس 
والجن على أن يأتوا بمثله بل ولو بسورة منه، فعجزوا عن ذلك.

لم تصل إليه يد التحريف والتبديل منذ نزوله قبل أكثر من ١٤00 سنة، وسيبقى محفوظاً باللغة 
العربية التي نزل بها، حيث تكفل الله سبحانه وتعالى بحفظه الى آخر الزمان.

والقرآن الكريم هو المصدر الرئيس للإسلام، والدستور الذي ينظم حياة البشر ويحكمها في كل زمان 
ومكان، يدعو إلى عبادة الإله الخالق وحده، ويبين ما يحتاجه الإنسان لمعرفة ربه ودينه، وبداية خلق الكون، 
وأطوار خلق الإنسان، ويخبر عن غيوب ماضية ومستقبلة، وعن قصص أنبياء سابقين عليهم السلام، وكيف 
نصرهم الله وأهلك أعداءهم، وفيه أصول العبادات والمعاملات والدعوة إلى الأخلاق المحمودة، والتحذير 

من الأخلاق المذمومة، والمصير في الآخرة؛ إما الجنة دار المؤمنين وإما النار دار الظالمين والكافرين.

ولأهمية هذا الكتاب العظيم الذي أنزله الله باللغة العربية، وأمر بإبلاغه للبشرية؛ يطيب لنا 
-أيها القارئ الكريم- أن نقدم لك ترجمة لمعانيه بلغتك، تسهيلًا لفهمه وتحقيقاً لتبليغه، وقد بذل فريق 
العمل جهده في فهم معانيه وترجمتها، مع العلم اليقيني أنه مهما بلغت دقة الترجمة فستظل قاصرة عن 
أداء المعاني العظيمة التي يدل عليها نص القرآن الكريم المعجز الذي يفوق أي عمل بشري، ومن أراد 

أن يقف على مزيد من الحقائق التي جاء بها القرآن الكريم؛ فنوصيه بتعلم اللغة العربية التي نزل بها.

وسلام على المرسلين، والحمد لله رب العالمين.

موسوعة القرآن الكريم

يمكنك الإطلاع على معاني القرآن الكريم بلغتك من خلال مسح الرمز المرئي )QR Code( بكاميرا الهاتف

•يسعدنا أن نستقبل مقترحاتكم وملاحظاتكم لتطوير الترجمة من خلال نافذة الملاحظات الموجودة 
أمام كل آية في موقع موسوعة القرآن الكريم

(www.quranenc.com)

 وعند الرغبة في التواصل معنا يمكن مراسلتنا عبر البريد الإلكتروني: 

info@quranenc.com
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Kur'aani kronkron yɛ Onyankopɔn asɛm, wiase nyinaa ne wɔn Bɔfo wura. 
Ɔsiane maa akɔmhyɛfoɔ ne asomafoɔ kaakyire, Muhammad, (Nyankopɔn nhyira ne 
n'asomdwoeɛ nka no), sɛneɛ ɔdebɛda botaeɛ nti a ɔbɔɔ adasamma adi akyerɛ wɔn, 
na ɔde akyerɛ wɔn kwan akɔ nea ɛde anigyeɛ bɛbrɛ wɔn wɔ wiase yi ne awieɛberɛ 
(atemmuada) mu, na wagye wɔn afiri daa amanehunu mu wɔ owuo akyi. Na ɛyɛ 
Onyankopɔn nwoma a ɛtwa toɔ a wɔasiane, dehyɛ mu den, na ɔde apepa mmrasɛm.

Kur’aan Kronkron no yɛ daa nsɛnkyerɛnne ne anwanwadeɛ, na ɛyɛ adanseɛ a 
ɛkyerɛ adiyisɛm a ɛwɔ Allah somafoɔ Muhammad so (Allah nhyira ne n'asomdwoeɛ nka 
no),Onyankopɔn twaa adasamma ne jinn mpoa sɛ wɔnfa biribi a ɛte sɛ ɛno mmra, anaa 
mpo surah bi ɛfiri mu, nanso wɔantumi anyɛ saa.

Nsa a wɔdekyinkyim na wɔdesesa no nnuruu ne nkyɛn firi berɛ a wɔsianeeɛ bɛboro 
mfeɛ 1,400 a atwam ni, na ɛbɛkɔ so akora no wɔ Arabic kasa a wɔdesianeeɛ no mu, 
sɛdeɛ Ade Nyinaa so Tumfoɔ Nyankopɔn ahwɛ sɛ wɔbɛkora no akɔsi mmerɛ awieeɛ no.

Kur'aan Kronkron no ne Islam fibea titire, ne mmarasɛm a ɛsiesie adasamma abrabɔ 
na wɔde di wɔn ntam asɛm wɔ berɛ ne beaɛ biara mu. ɛfrɛ (onipa) kɔ Onyankopɔn kropɛ 
a ɔbɔɔ adeɛ no som  so, na ɛkyerɛkyerɛ deɛ ehia onipa a ɛbɛma wahu n'Awurade ne ne 
som mu, ne wiase abɔdeɛ mfitiaseɛ, ne gyinapɛn ahoroɔ wɔ onipa mmɔeɛ mu, na ɛbɔ 
nsumaeɛ mu nsɛm a atwam ne neɛ ɛbɛsi daakye ho amaneɛ, ɛne akɔmhyɛfoɔ adikanfoɔ 
no abakwasɛm, (Allah asomdwoeɛ nka wɔn), ɛne sɛneɛ Allah boa wɔn na ɔsɛee wɔn 
atamfonom, na nyamesom ne nnipa ho nkutahodie fapem wɔ mu, ne suban pa nnipa ani 
sɔ ho dawubɔ, ne ahwɛyie ɛfa suban bɔne a wɔkasa tia ho, ne tenaberɛ a ɛwɔ awieɛberɛ 
no mu, sɛ ɛyɛ soro aheman mu; ɛyɛ agyedifoɔ fie anaasɛ ogya dareɛ no mu; ɛyɛ asisifoɔ 
ne abonniayɛfoɔ fie.

Ɛnam hia a nwoma kɛseɛ yi a Onyankopɔn daa no adi wɔ Arabic kasa mu ho hia, na 
ɔhyɛɛ sɛ yɛnka mu nsɛm nkyerɛ adesamma nti, ɛyɛ yɛn ani agye - ɔkenkanfoɔ ɔyɛmyɛfoɔ 
- sɛ yɛde ne nkyerɛaseɛ nkyerɛaseɛ bɛma wo wɔ wo kasa mu, sɛdeɛ ɛbɛyɛ a ne nteaseɛ 
ne ne dawubɔ ɛbɛyɛ mmerɛ. Na yɛ adwumayɛfo abɔ mmɔden fa ne nkyerɛase ase ne 
nkyerɛ ase, a wunim pɛfee yie sɛ ɛmfa ho sɛnea nkyerɛase no yɛ nokware no, ɛbɛda 
so ara atɔsene wɔ ntease akɛse a Kur’aan Kronkron no mu anwonwade nkyerɛwee no 
kyerɛ no mu, a ɛboro onipa biara so no ho adeyɛ, ne obiara a ɔpɛ sɛ ogyina nokwasɛm 
pii so Yɛkamfo kyerɛ no sɛ ɔnsua Arabic kasa a wɔdaa no adi wɔ mu no.

Na Allah asomdwoe nka Asomafoɔ no, na aseda nyinaa nka Allah, Abɔdeɛ nyinaa 
Awurade no.

Kur'aan Kronkron Ɛyɛ Nimdeɛ dodoɔ nwoma.
Wobɛtumi afa (QR koodu) yi so ahwɛ Kur’aan Kronkron no nkyerɛaseɛ nkyerɛaseɛ wɔ 

wo kasa mu.
•Yɛn ani gye sɛ yɛbɛnya mo adwenkyerɛ ne mo nsusuɛ a mobɛka sɛdeɛ ɛbɛ ma 

nkyerɛaseɛ dwumadie yi akɔ nkan, ɛwɔ nkyekyɛmu (Ayah) biara anim wɔ Kur'aan 
Kronkron wɔ ntentan yi

(www.quranenc.com)
so, na sɛ wopɛ sɛ wo ne yɛn di nkitaho a, wo betumi atwerɛ yɛn wɔ e-mail so:

info@quranenc.com

Nnianimu



 Al - Faatiha  1  سورة الفاتحة 

 صح

 
1. Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, 
Ɔdεεfoͻ Hene, ٱلرَّحۡمَٰنِ ٱلرَّحِيمِِ ١ ِِ  بِِسۡم ٱللَّّ

2. Aseda wͻ Nyankopͻn, Abͻdeε nyinaa Wura 
no, ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٢ ِِ ِِ رَب   ٱلَۡۡمۡدِ  لِلَّّ

3. Ahummͻborɔ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, ٱلرَّحۡمَٰنِ ٱلرَّحِيمِِ ٣ 

4. Atemmuda Hene no. يِنِِ ٤  مََٰلكِِِ يوَۡمِِ ٱل 

5. (Awurade), Wonko ara na yε’resom Woͻ, na 
Wonko ara Wohͻ na yε’hwehwε mmoa. إيَِّاكَِ نَعۡب دِ  وَإِيَّاكَِ نسَۡتَعيِِ  ٥ 

6. (Yεsrε Wo sε) Kyerε yεn kwan tenenee no; سۡتقَيِمَِ ٦ رََٰطَِ ٱلمۡ  ِ  ٱهۡدِنَا ٱلص 

7. Wͻn a Wode W’adom no maa wͻn no kwan 
no; na εnyε wͻn a Wobo afu wͻn no, anaasε 
wͻn a wͻ’ayera no (kwan no). 

نۡعَمۡتَِ عَليَۡهمِِۡ غَيِِۡ
َ
يِنَِ أ  صِرََٰطَِ ٱلََّّ

آل يَِِ ٧ وبِِ عَليَۡهمِِۡ وَلَِ ٱلضَّ  ٱلمَۡغۡض 

1. Al - Faatiha  



 Al - Baqara  2  سورة البقرة 

 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Alif--Laam--Miim المِٓٓ ١ 

2. Woi ne Nwoma no; akyinnyeε biara nni 
mu, εyε kwankyerε (Nwoma) de ma 
Nyamesurofoͻ no, 

ِ لَِ رَيۡبَِ  فيِهِِ  ه دٗى َٰلكَِِ ٱلكِۡتََٰب   ذَ
تَّقيَِِ ٢  ل لِۡم 

3. Wͻn a wͻ’gye deε asuma no die, na wͻ’frε 
Nyame wͻ nebrε mu, na deε yεde akyε wͻn 
no wͻ’yi mu bi dema; 

ةَِ لوََٰ ونَِ ٱلصَّ يِنَِ ي ؤۡمنِ ونَِ بٱِلۡغَيبِِۡ وَي قيِم   ٱلََّّ
ونَِ ٣ مِۡ ي نفِق  ا رَزَقنََٰۡه   وَمِمَّ

4. Ne wͻn a, wͻ’gye (Adiyisεm) a, y’asiane 
ama wo (Nkͻmhyεni Muham-mad) no die, ne 
deε yesiane dii w’anim kan no nso die, na 
wͻn adwen si wͻn pi wͻ Daakye no ho. 

نزلَِِ
 
ِٓ أ نزلَِِ إلََِۡكَِ وَمَا

 
ِٓ أ يِنَِ ي ؤۡمنِ ونَِ بمَِا  وَٱلََّّ

مِۡ ي وقنِ ونَِ ٤  منِ قَبۡلكَِِ وَبٱِلۡأٓخِرَةِِ ه 

5. Saa nkorͻfoͻ no na wͻn wɔ kwan tenenee 
no a efiri wͻn Wura Nyankopͻn hͻ no soͻ, na 
saa nkorͻfoͻ no ne nkonimdifoͻ no. 

وْلََٰٓئكَِِ
 
ب هِمِۡ ِ وَأ نِ رَّ َِٰ ه دٗى م  وْلََٰٓئكَِِ عَََ

 
 أ

ونَِ ٥ فۡلحِ  مِ  ٱلمۡ   ه 

6. Nokorε sε, wͻn a wͻ’po (nokorε) no deε, 
εyε asεm korͻ ma wͻn; sε wotu wͻn fo o, 
anaasε w’anntu wͻn fo o, wͻ’nnye nni. 

واِْ سَوَاءِٓ  عَليَۡهمِِۡ يِنَِ كَفَر   إنَِِّ ٱلََّّ
مِۡ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ ٦ مِۡ لمَِۡ ت نذِرهۡ 

َ
مِۡ أ نذَرۡتَه 

َ
 ءَأ

7. Nyankopͻn asi wͻn akoma ne wͻn aso, na 
wͻn ani nso akatasoͻ kata so; na wͻn wͻ 
asotwee kεseε paa. 

َِٰٓ َِٰ سَمۡعِهمِۡ ِ وَعَََ َِٰ ق ل وبهِمِِۡ وَعَََ ِ  عَََ  خَتمََِ ٱللَّّ
مِۡ عَذَاب ِ عَظِيمِ  ٧ بۡصََٰرهِمِِۡ غِشََٰوَة  ِ وَلهَ 

َ
 أ

8. Nnipa no mu bi nso wͻhͻ a, wͻ’ka sε: 
“Yε’gye Nyankopͻn ne Da a etwa toͻ no di, 
aberε nso a wͻ’nnyε agyidiefoͻ. 

ِِ ول ِ ءَامَنَّا بٱِللَّّ  وَمنَِِ ٱلنَّاسِِ مَن يَق 
ؤۡمنِيَِِ ٨  وَبٱِلَۡوَۡمِِ ٱلۡأٓخِرِِ وَمَا ه م بمِ 

9. (Wͻn adwen ne sε) wͻ’redaadaa 
Nyankopͻn ne wͻn a wͻ’agye adie no; wͻn 
ara na wͻ’redaadaa wͻn ho nanso wͻ’nnim. 

يِنَِ ءَامَن واِْ وَمَا َِ وَٱلََّّ ونَِ ٱللَّّ  ي خََٰدِع 
ونَِ ٩ ر  مِۡ وَمَا يشَۡع  سَه  نف 

َ
ِٓ أ ونَِ إلَِّ  يََۡدَع 

10. Yadeε wͻ wͻn akoma mu, enti 
Nyankopͻn de yadeε no bio aka wͻn ho; na 
asotwee a εyε ya paa da hͻ ma wͻn, εnam 
atorͻsεm a wͻ’die no ho nti. 

ِ  مَرَضٗا ِ مِ  ٱللَّّ ِ فَزَادَه  رَض   فِِ ق ل وبهِمِ مَّ
لَِم  ِ بمَِا كََن واِْ يكَۡذِب ونَِ ١٠

َ
مِۡ عَذَاب ِ أ  وَلهَ 

11. Sε yεka kyerε wͻn sε: “Monhwε na 
moanni nsεmmͻne wͻ asaase no so a”, deε 
wͻ’ka ne sε: “Yεn mmom na yεreyε ntotoeε 
pa.” 

رۡضِِ
َ
واِْ فِِ ٱلۡۡ مِۡ لَِ ت فۡسِد   وَإِذَا قيِلَِ لهَ 
ونَِ ١١ صۡلحِ   قَال وٓاِْ إنَِّمَا نََنِۡ  م 

12. Ampa sε, wͻ’ne nsεmmͻnedifoͻ no, 
nanso wͻ’nhunu saa. 

ِ ونَِ وَلََٰكِن لَّ فۡسِد  مِ  ٱلمۡ  مِۡ ه  لَِٓ إنَِّه 
َ
 أ

ونَِ ١٢ ر   يشَۡع 

 2. Al - Baqara  
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13. Sε yεka kyerε wͻn sε: “Monye ni sεdeε 
nnipa no agye adie no a”, deε wͻ’ka nesε, 
yεnye ni sεdeε nkwaseafoͻ no agye adie no?” 
Nokorε nso sε, wͻn mmom ne nkwaseafoͻ 
no, nanso wͻ’nnim. 

ِ ِٓ ءَامَنَِ ٱلنَّاس  مِۡ ءَامنِ واِْ كَمَا  وَإِذَا قيِلَِ لهَ 
لَِٓ
َ
فَهَاءٓ  ِ أ ِٓ ءَامَنَِ ٱلسُّ ن ؤۡمنِِ  كَمَا

َ
 قَال وٓاِْ أ

ونَِ ١٣ ِ يَعۡلَم  فَهَاءِٓ  وَلََٰكِن لَّ مِ  ٱلسُّ مِۡ ه   إنَِّه 

14. Sε wͻ’hyia wͻn a wͻ’agye adie no a, 
wͻ’ka (de daadaa wͻn) sε: ”Yε’gye di”. Sε 
wͻ’san kͻ wͻn abonsamfoͻ no hͻ na εka 
wͻ’ne wͻn nko ara a, deε wͻ’ka nesε: 
“Nokorε sε yε’ka mo ho, na mmom yεredi 
(wͻn ho) fεw kwa”. 

يِنَِ ءَامَن واِْ قَال وٓاِْ ءَامَنَّا وَإِذَا واِْ ٱلََّّ  وَإِذَا لقَ 
 خَلوَۡاِْ إلََِِٰ شَيََٰطِينهِمِِۡ قَال وٓاِْ إنَِّا

سۡتَهۡزءِ ونَِ ١٤ مِۡ إنَِّمَا نََنِۡ  م   مَعَك 

15. Nyankopͻn betua wͻn fεw die no so ka, 
na W’ama wͻn kwan wͻ wͻn asoͻden no mu 
ama wͻn adi akͻneaba wᴐ anifira mu. 

غۡيََٰنهِمِِۡ مِۡ فِِ ط  ه  دُّ ِ  يسَۡتَهۡزئِِ  بهِمِِۡ وَيَم   ٱللَّّ
ونَِ ١٥  يَعۡمَه 

16. Saa nkorͻfoͻ no na wͻ’de tenenee no 
akͻtͻ yera; na mfasoͻ biara amma wͻn 
adwadie no so, na wͻ’nnyε ateneneefoͻ. 

لََٰلَةَِ اِْ ٱلضَّ و  يِنَِ ٱشۡتَََ وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ
 
 أ

مِۡ وَمَا كََن واِْ دَىَِٰ فَمَا رَبحَِت ت جََِٰرَت ه   بٱِلهۡ 
هۡتَدِينَِ ١٦  م 

17. Wͻn mfatoho tesε obi a ͻsͻͻ gya, na 
εberε a εhyerεn twaa neho hyiaeε no, 
Nyankopͻn faa wͻn nhyerεnee no kͻeε, na 
ogyaa wͻn wͻ esum mu. Enti wͻ’nnhu 
(Nokorε no). 

ِٓ ا يِ ٱسۡتوَۡقَدَِ نَارٗا فَلَمَّ مِۡ كَمَثَلِِ ٱلََّّ  مَثَل ه 
ِ  بنِ ورهِمِِۡ ضَاءَٓتِۡ مَا حَوۡلََ ۥ ذَهَبَِ ٱللَّّ

َ
 أ

ونَِ ١٧ بۡصِِ  ِ ي  ل مََٰتِ  لَّ مِۡ فِِ ظ   وَتَرَكَه 

18. Asosifoͻ, emumfoͻ, anifirafoͻ enti 
wͻ'nnsan wͻn akyi nnkͻ (tenenee kwan no 
so). 

مِۡ لَِ يَرجِۡع ونَِ ١٨ مِۡ  فَه  مُّ ِ ب كۡمِ  ع   ص 

19. Anaasε (wͻn mfatoho bio) tesε brampͻn 
nsuo a εretͻ firi soro, na esum ne agradaa ne 
ayerεmo wͻ mu. Owuo ho suro ma wͻ’de 
wͻn nsa teaa tuatua wͻn aso εnam agradaa no 
mobͻmuu no nti. Nanso Nyankopͻn atwa 
boniayεfoͻ no ho nyinaa ahyia. 

ل مََٰتِ  وَرعَۡدِ  مَاءِٓ فِيهِ ظ  نَِِ ٱلسَّ وِۡ كَصَي بِِ  م 
َ
 أ

نَِِ مِۡ فِِٓ ءَاذَانهِمِ م  صََٰبعَِه 
َ
 وَبَرۡقِ  يََۡعَل ونَِ أ

يِطُۢ ِ  مُ  َٰعِقِِ حَذَرَِ ٱلمَۡوۡتِِ  وَٱللَّّ وَ  ٱلصَّ
َٰفِريِنَِ ١٩  بٱِلۡكَ

20. Ayerεmo no reyε afira wͻn ani. Sε 
εhyerεn ma wͻn a, wͻ’nante mu; na sε esum 
to wɔn nso a, na wͻ’agyina. Sε Nyankopͻn 
pε a, anka Ɔbεma wͻn aso asi, na W’ama 
wͻn ani nso afira. Nokorε sε Nyankopͻn wͻ 
biribiara so tumi. 

ضَاءَِٓ
َ
ِٓ أ َّمَا مۡ ِ كُ  بۡصََٰرَه 

َ
ِ أ ق ِ يََطَۡف   يكََادِ  ٱلبََۡۡ

 ِْ وا ظۡلمََِ عَليَۡهمِِۡ قَام 
َ
ِٓ أ شَوۡاِْ فِيهِ وَإِذَا  لهَ م مَّ

هَبَِ بسَِمۡعِهمِِۡ ِ  لَََّ  وَلوَِۡ شَاءَِٓ ٱللَّّ
ء ِ َِٰ ك  ِِ شََۡ َِ عَََ بۡصََٰرهِمِِۡ  إنَِِّ ٱللَّّ

َ
 وَأ

 قَدِير ِ ٢٠

21. Adasamma, monsom mo Wura 
Nyankopͻn no a Ɔbͻͻ mo ne wͻn a wͻ’dii 
moanim kan no sεdeε (εbεma) mo asuro 
Nyame ayε ahwεyie. 

يِ مِ  ٱلََّّ واِْ رَبَّك  ِ ٱعۡب د  هَا ٱلنَّاس  يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِۡ يِنَِ منِ قَبۡلكِ  مِۡ وَٱلََّّ  خَلَقَك 
ونَِ ٢١ مِۡ تَتَّق   لَعَلَّك 
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22. (Mo Wura Nyankopͻn) no a, W’ayε 
asaase de asε hͻ ama mo, εna (W’ayε) ͻsoro 
(sε εdan) nkurusoͻ, εna Osiane nsuo firi soro 
de ma mo, san de ma nnͻbaeε a εyε 
akͻnhoma ma mo no fifire. Enti monhwε na 
moamfa biribi ammata Nyankopͻn ho wͻ 
aberε a monim (sε obiara nnka ne ho). 

َٰشٗا رۡضَِ فرَِ
َ
مِ  ٱلۡۡ يِ جَعَلَِ لكَ   ٱلََّّ

مَاءِٓ مَاءِٓٗ نزَلَِ منَِِ ٱلسَّ
َ
مَاءَِٓ بنَِاءِٓٗ وَأ  وَٱلسَّ

خۡرَجَِ بهِۦِ منَِِ ٱلثَّمَرََٰتِِ رزِۡقٗا
َ
 فأَ

نت مِۡ
َ
ندَادٗا وَأ

َ
ِِ أ مۡ ِ فَلَِ تََۡعَل واِْ لِلَّّ  لَّك 

ونَِ ٢٢  تَعۡلَم 

23. Sε moadwen nnsi mopi wͻ adeε a 
Y’asiane ama Y’akoa (Muhammad) no ho 
nso a, εneε monfa Suura bi a εte saa mmra, 
na monfri Nyankopͻn akyi mfrε mo 
adansefoͻ, sε moyε nokwafoͻ ampa a. 

َِٰ عَبۡدِنَا لۡنَا عَََ ا نَزَّ ِمَّ نت مِۡ فِِ رَيبِۡ  م   وَإِن ك 
واِْ ثِۡلهِۦِ وَٱدۡع  نِ م  ورَة ِ م  ت واِْ بسِ 

ۡ
 فَأ

نت مِۡ ِِ إنِ ك  نِ د ونِِ ٱللَّّ م م  هَدَاءَٓك   ش 
 صََٰدِقيَِِ ٢٣

24. Na sε moanyε a-, na montumi nyε mpo! 
Ɛneε na monsuro Ogya no a, nnipa ne aboͻ 
na εyε ne nyentia no a, y’asiesie ato 
boniayεfoͻ no hͻ no. 

واِْ ٱلنَّارَِ  فَإنِ لَّمِۡ تَفۡعَل واِْ وَلنَ تَفۡعَل واِْ فٱَتَّق 
تِۡ عِدَّ

 
ِ وَٱلۡۡجَِارَة  ِ أ  ٱلَّتِِ وَق ود هَا ٱلنَّاس 

َٰفِريِنَِ ٢٤  للِۡكَ

25. Na fa anigyesεm no ho bͻhyε ma wͻn a 
wͻ’agye adie na wͻ’di dwuma pa no sε, 
nokorε, wͻn wͻ ͻsoro Aheman a nsubͻnten 
nenam aseε. Ɛberε biara a yεde emu aduaba 
no bi bεbͻ wͻn akͻnhoma no, deε wͻ’bεka ne 
sε: “Yεde woi bi abͻ yεn akͻnhoma pεn.” 
Yama wͻn nesεso. Wͻ’wͻ ayerenom 
ahotewfoͻ wͻ mu; na (Aheman no) mu na 
wͻ’bεtena afe bͻͻ. 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ ِِ ٱلََّّ ِ  وَبشَ 
نۡهََٰر  ِ
َ
َٰتِ  تََۡريِ منِ تََتۡهَِا ٱلۡۡ مِۡ جَنَّ نَِّ لهَ 

َ
 أ

زِۡقٗا قَال واِْ زقِ واِْ منِۡهَا منِ ثَمَرَة ِ ر  َّمَا ر   كُ 
ت واِْ بهِۦِ

 
زقِۡنَا منِ قَبلۡ  ِ وَأ يِ ر   هََٰذَا ٱلََّّ

رَة  ِ طَهَّ زۡوََٰجِ  مُّ
َ
ِٓ أ مِۡ فيِهَا تَشََٰبهِٗا ِ وَلهَ   م 
ونَِ ٢٥ مِۡ فيِهَا خََٰلِِ   وَه 

26. Nokorε sε εnyε Nyankopͻn aniwu sε, Ɔde 
ntontom anaa deε εkyεn saa anaa deԑ ennuru 
saa bεyε mfatoho. Wͻn a wͻ’agye adie no 
deε wͻ’nim sε εyε Nokorε a efri wͻn Wura 
Nyankopͻn hͻ. Na wͻn a wͻ’yi boniayε no 
nso, deε wͻ’ka ne sε: “Ɛdeεn na Nyankopͻn 
de saa mfatoho yi rehwehwε akyerε?” 
(Nyankopͻn) deyera (nnipa) pii, εna Ɔde 
kyerε (nnipa) pii nso kwan. Na Ɔmfa nnyera 
obiara gyesε abͻneεfoɔ no; 

ا ن يَضۡۡبَِِ مَثَلِٗ مَّ
َ
ۦِٓ أ َِ لَِ يسَۡتَحِۡۡ  إنَِِّ ٱللَّّ

يِنَِ ءَامَن واِْ ا ٱلََّّ مَّ
َ
 بَع وضَةِٗ فَمَا فوَۡقَهَا ِ فأَ

يِنَِ ا ٱلََّّ مَّ
َ
ب هِمِۡ ِ وَأ نَّهِ  ٱلَۡۡقُِّ منِ رَّ

َ
ونَِ أ  فَيَعۡلَم 

ِ  بهََِٰذَا رَادَِ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ ول ونَِ مَاذاَ واِْ فَيَق   كَفَر 

 مَثَلٗاِ ي ضِلُِّ بهِۦِ كَثيِٗا وَيَهۡدِي بهِۦِ
ِ ٱلۡفََٰسِقيَِِ ٢٦  كَثيِٗاِ  وَمَا ي ضِلُِّ بهِۦِِٓ إلَِّ

27. Wͻn a wͻ’to Nyankopͻn apam wͻ akyire 
yi (apam) no agyina; Na wͻ’tete deε 
Nyankopͻn ahyε sε yεnka mmom no ntεm, 
na wͻ’di nsεmmͻnee wͻ asaase soɔ no, saa 
nkorͻfoɔ no ne berεguofoɔ no. 

ِِ منِِ  بَعۡدِِ ونَِ عَهۡدَِ ٱللَّّ ض  يِنَِ ينَق   ٱلََّّ
ن
َ
ِ  بهِۦِِٓ أ مَرَِ ٱللَّّ

َ
ِٓ أ  ميِثََٰقِهۦِ وَيَقۡطَع ونَِ مَا

وْلََٰٓئكَِِ
 
رۡضِِ  أ

َ
ونَِ فِِ ٱلۡۡ  ي وصَلَِ وَي فۡسِد 

ونَِ ٢٧ مِ  ٱلخََٰۡسِِ   ه 
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28. Ɛdeεn nti na εsεsε moyi Nyankopͻn 
boniayε wͻ aberε a na anka moyε awufoͻ εna 
Ɔmaa mo nkwa, na Ɔbεsan ama mo awu, na 
afei W’asan anyane mo, na afei Nehͻ na 
mobεsan akͻ. 

َٰتٗا مۡوَ
َ
نت مِۡ أ ِِ وَك  ونَِ بٱِللَّّ ر   كَيفَِۡ تكَۡف 

مِۡ يۡيِك  مِۡ ث مَِّ يُ  مۡ ِ ث مَِّ ي مِيت ك  حۡيََٰك 
َ
 فأَ

 ث مَِّ إلََِۡهِ ت رجَۡع ونَِ ٢٨

29. Ɔno na Ɔbͻͻ deε εwͻ asaase so nyinaa 
demaa mo. Afei Ɔdanee N’ani kyerεε soro, 
εna Ɔyεε no ͻsoro nson. Ɔno ne biribiara ho 
Nimdefoͻ. 

رۡضِِ جََيِعٗا
َ
ا فِِ ٱلۡۡ م مَّ يِ خَلقََِ لكَ  وَِ ٱلََّّ  ه 
نَِّ َٰه  ى مَاءِٓ فَسَوَّ  ث مَِّ ٱسۡتوََىَِٰٓ إلَِِ ٱلسَّ

ءِ  عَليِمِ  ٢٩ ِِ شََۡ ل  وَِ بكِ  ِ  وَه  َٰت   سَبۡعَِ سَمََٰوَ

30. Na kae εberε a wo Wura Nyankopͻn 
kakyerεε Soro abͻfoͻ no sε: “Merebεbͻ obi a, 
obedi asaase no soͻ, (anaasε anaanmusini). 
(Abͻfoͻ no) kaa sε: “Worebεbͻ obi a obedi 
nsεmmͻne wͻ (asaase no) so asan ahwie 
mogya aguo wͻ aberε a, yεtontom Woͻ san 
bͻ Wo abodin? (Nyankopͻn) kaa sε: “Menim 
adeε a monnim”. 

ِ جَاعِلِ  فِِ  وَإِذِۡ قَالَِ رَبُّكَِ للِۡمَلََٰٓئكَِةِ إنِ ِ
تََۡعَل ِ فيِهَا مَن

َ
رۡضِِ خَليِفَةٗ ِ قَال وٓاِْ أ

َ
 ٱلۡۡ

مَِاءَِٓ وَنََنِۡ  فۡسِدِ  فيِهَا وَيسَۡفِك ِ ٱل   ي 
ِٓ ِ لكََ ِ قَالَِ إنِ ِ ِس   ن سَب حِِ  بَِِمۡدِكَِ وَن قَد 

ونَِ ٣٠ عۡلمَِ  مَا لَِ تَعۡلَم 
َ
 أ

31. Nyankopɔn kyerεε Adam biribiara din; 
Afei Ɔde baa Soro abɔfoɔ no anim, Ɔkaa sε: 
“Monkyerε Me saa nneεma yi din, sε moyε 
nokwafoɔ ampa a”. 

مِۡ َّهَا ث مَِّ عَرَضَه  سۡمَاءَِٓ كُ 
َ
 وعََلَّمَِ ءَادَمَِ ٱلۡۡ

سۡمَاءِٓ
َ
نۢبـِ  ونِِ بأِ

َ
ِ ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ فَقَالَِ أ  عَََ

نت مِۡ صََٰدِقيَِِ ٣١ لَءِٓ إنِ ك   هََٰٓؤ 

32. (Soro abͻfoͻ no) kaa sε: ”Kronkron Hene 
ne Wo. Y’enni nimdeε biara, gyesε deε 
W’akyerε yεn. Nokorε ampa sε, Wone 
Onimdefoͻ, Onyansafoͻ no. 

ِ مَا عَلَّمۡتنََآ ِ ِٓ إلَِّ بحََٰۡنَكَِ لَِ عِلمَِۡ لَنَا  قَال واِْ س 
نتَِ ٱلۡعَليِمِ  ٱلَۡۡكِيمِ  ٣٢

َ
 إنَِّكَِ أ

33. Nyankopɔn kaa sε: “Adam, bobɔ din 
kyerε wͻn. Ԑberε a ɔbobɔɔ din kyerεε wͻn 
no, (Nyankopɔn) kaa sε: “Menka nkyerεε mo 
sε, Menim ɔsoro ne asaase so ahuntasεm 
(nyinaa), εna Menim deε moda no adie ne 
deε mode suma (nyinaa)?” 

ه م
َ
نۢبَأ
َ
آِ أ سۡمَائٓهِمِۡ ِ فلَمََّ

َ
نۢبئِهۡ م بأِ

َ
 قاَلَِ يََٰٓـ َادَمِ  أ

عۡلمَِ 
َ
ِٓ أ مِۡ إنِ ِ ق ل لَّك 

َ
لمَِۡ أ
َ
سۡمَائٓهِمِِۡ قاَلَِ أ

َ
 بأِ

عۡلمَِ  مَا
َ
رۡضِِ وَأ

َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  غَيۡبَِ ٱلسَّ

نت مِۡ تكَۡت م ونَِ ٣٣ ونَِ وَمَا ك   ت بۡد 

34. Kae εberε a Yε’ka kyerεε soro abͻfoͻ no 
sε: “Monfa moanim mutu fͻm (nyε Sujud) 
ma Adam (Wͻn nyinaa) de wͻn anim butuu 
fͻm yεε Sujud no, gyesε Iblis, w’annyε, na 
ͻyεε ahomasoͻ, na ͻbεkaa boniayεfoͻ no ho. 

واِْ لِأٓدَمَِ د   وَإِذِۡ ق لنَۡا للِۡمَلََٰٓئكَِةِ ٱسۡج 
بََِٰ وَٱسۡتكَۡبَََِ وَكََنَِ

َ
ِٓ إبِۡليِسَِ أ وٓاِْ إلَِّ  فَسَجَد 
َٰفِريِنَِ ٣٤  منَِِ ٱلۡكَ

35. Y’εkaa sε: “Adam, wo ne woyere 
montena Turo no mu, na moni emu nneεma 
a, abusoͻ no nkͻpem faako a mopε biara, na 
monhwε yie na moammεn saa dua yi, anyε 
saa a mobεka abͻneεfoͻ no ho. 

كَِ نتَِ وَزَوجۡ 
َ
نِۡ أ  وَق لنَۡا يََٰٓـ َادَمِ  ٱسۡك 

ِ منِۡهَا رغََدًا حَيثۡ ِ شِئۡت مَا َ  ٱلَۡۡنَّةَِ وَكُ 
ونَا منَِِ جَرَةَِ فَتكَ  ِِ ٱلشَّ  وَلَِ تَقۡرَبَا هََٰذِه

َٰلمِِيَِ ٣٥  ٱلظَّ
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36. Nanso ͻbonsam maa wͻn watrii wͻ hͻ, 
maa wͻ’frii (tebea pa) a, na wͻn wͻ mu no 
mu. Yε’kaa sε: ”Monfa moho moho tan 
nsiane nkͻ; asetena ne akͻnhoma wͻ asaase 
no so ma mo kͻpem εberε awieε. 

ا مَا مِمَّ خۡرجََه 
َ
يۡطََٰنِ  عَنۡهَا فأَ مَا ٱلشَّ زَلَّه 

َ
 فأَ

مِۡ ك  واِْ بَعۡض   كََنَا فيِهِِ  وَق لنَۡا ٱهۡبطِ 
رۡضِِ
َ
مِۡ فِِ ٱلۡۡ و   ِ وَلكَ  ِ عَد   لَِِعۡض 
سۡتَقَر  ِ وَمَتََٰعِ  إلََِِٰ حِيِ  ٣٦  م 

37. Enti Adam nyaa nsεm bi fri ne Wura 
Nyankopͻn hͻ (desrεε bͻnefakyε). Enti 
(Nyankopͻn) tiee (Adam) adwen sakra no, 
εna Ɔde ne bͻne kyεε no. Nokorε sε, Ɔno na 
Otie adwen sakra, na Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ 
Hene no. 

ب هِۦِ كَُمََِٰتِ  فَتَابَِ َِٰٓ ءَادَمِ  منِ رَّ  فَتَلَقَّّ
وَِ ٱلتَّوَّاب ِ ٱلرَّحِيمِ  ٣٧ ۥ ه   عَليَۡهِ ِ إنَِّه 

38. Yε’kaa sε; “Mo nyinaa monsiane mfri 
(Turo no) mu nkͻ. Nokorε sε, ͻkwan kyerε 
befri Me nkyεn aba mo hͻ, na obiara a, obedi 
Me kwan kyerε no akyi no, ͻmmͻ hu na ne 
werε nso nnho. 

ا واِْ منِۡهَا جََيِعٗا ِ فإَمَِّ  ق لنَۡا ٱهۡبطِ 
دَايَِ ِ ه دٗى فَمَن تبَعَِِ ه  ِ ِن  م م  تيِنََّك 

ۡ
 يأَ

مِۡ يَُۡزَن ونَِ ٣٨ ِ عَليَۡهمِِۡ وَلَِ ه   فَلَِ خَوۡف 

39. Na wͻn a wͻ’yi boniayε, na wͻ’po Yεn 
Nsεm no, wͻ’ne Amanehunu gya no mu foͻ 
no. Emu na wͻ’bεtena afe bͻͻ. 

وْلََٰٓئكَِِ
 
ِٓ أ ب واِْ بِـَٔايََٰتنِاَ واِْ وَكَذَّ ِينَِ كَفَر   وَٱلََّّ

ونَِ ٣٩ صۡحََٰب ِ ٱلنَّارِ ِ ه مِۡ فِيهَا خََٰلِِ 
َ
 أ

40. Israel mma, monkae M’adom a Mede 
adom mo, na moni mo bͻhyε so ma Me, na 
Menso Medi Me bͻhyε so ama mo, na 
Menko ara na monsuro Me. 

واِْ نعِۡمَتَِِ ٱلَّتِِٓ ر  َٰٓءيِلَِ ٱذكۡ   يََٰبَنِِٓ إسِۡرَ
وفِِ
 
وۡف واِْ بعَِهۡدِيِٓ أ

َ
مِۡ وَأ نۡعَمۡت ِ عَليَكۡ 

َ
 أ

َٰيَِ فٱَرهَۡب ونِِ ٤٠ مِۡ وَإِيَّ  بعَِهۡدِك 

41. Na monye Adiyisεm no a, M’asiane de 

refoa (Adiyisεm) no a, εwͻ mo hͻ no soᴐ no ni, 

na monhwε na moankͻyε nnipa a mobedikan 

apo (saa Adiyisεm no), na monhwε na sika 

kakra bi ho nti moantͻn Mensεm no anni, na 

Menko ara na monsuro Me. 

مِۡ قٗا ل مَِا مَعَك  ِ صَد  نزَلتۡ ِ م 
َ
ِٓ أ  وَءَامنِ واِْ بمَِا

واِْ ِ وَلَِ تشَۡتََ  لَِ كََفرِِۭ بهِِ ۦ وَّ
َ
ون وٓاِْ أ  وَلَِ تكَ 

ونِِ ٤١ َٰيَِ فٱَتَّق   بِـَٔايََٰتِِ ثَمَنٗا قَليِلِٗ وَإِيَّ

42. Monhwε na moanfa nkontompo ankata 
Nokorε no so, na moanfa Nokorε no ansie wͻ 
aberε a monim. 

واِْ واِْ ٱلَۡۡقَِّ بٱِلبََٰۡطِلِِ وَتكَۡت م   وَلَِ تَلۡبسِ 
ونَِ ٤٢ نت مِۡ تَعۡلَم 

َ
 ٱلَۡۡقَِّ وَأ

43. Na monfrε Nyame wͻ nebrε mu, na 
monyi Zaka, na monka wͻn a wͻ’bͻ wͻn mu 
aseε no ho ne wͻn mͻ mo mu ase. 

ةَِ وَٱرۡكَع واِْ مَعَِ كَوَٰ ةَِ وَءَات واِْ ٱلزَّ لوََٰ واِْ ٱلصَّ قيِم 
َ
 وَأ

َٰكِعيَِِ ٤٣  ٱلرَّ

44. Enti mohyε nnipa ma wͻ’di dwuma pa 
ma mowerεfi mo ara mo ho, wͻ aberε a mo 
na mokenkan Nwoma no (kyerε wͻn)? Adεn 
monnwen? 

مِۡ سَك  نف 
َ
ِِ وَتَنسَوۡنَِ أ ونَِ ٱلنَّاسَِ بٱِلبَِۡ  ر  م 

ۡ
تأَ
َ
 أ

فَلَِ تَعۡقِل ونَِ ٤٤
َ
نت مِۡ تَتۡل ونَِ ٱلكِۡتََٰبَِ  أ

َ
 وَأ

45. Monfa aboterε ne mpaebͻ nhwehwε 
(Nyankopͻn hͻ) mmoa; nokorε sε, εyε (adeε 
a εyε) den, na mmom (εnyε den) mma 
ahobraseεfoͻ no-, 

ةِ ِ وَإِنَّهَا لوََٰ بَِِۡ وَٱلصَّ ِ بٱِلصَّ
 وَٱسۡتَعيِن واْ

ِ ٱلخََٰۡشِعيَِِ ٤٥ ِ عَََ  لكََبيَِة ِ إلَِّ
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46. Wᴐn a, wͻ’dwen sε, ampa wͻ’behyia wͻn 
Wura Nyankopͻn, na nokorε sε Nehͻ na 
wͻ’bεsan akͻ no. 

مِۡ نَّه 
َ
واِْ رَب هِمِِۡ وَأ لََٰق  نَّه م مُّ

َ
نُّونَِ أ يِنَِ يَظ   ٱلََّّ
 إلََِۡهِ رََٰجِع ونَِ ٤٦

47. Israel mma, monkae M’adom a Mede 
adom mo, na nokorε sε M’ahyε mo 
animuonyam akyεn amansan no nyinaa. 

واِْ نعِۡمَتَِِ ٱلَّتِِٓ ر  َٰٓءيِلَِ ٱذكۡ   يََٰبَنِِٓ إسِۡرَ
مِۡ لتۡ ك  ِ فَضَّ ن ِ

َ
مِۡ وَأ نۡعَمۡت ِ عَليَكۡ 

َ
 أ

ِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٤٧  عَََ

48. Na monsuro Ɛda no a, ͻkra bi ho mma 
mfasoͻ mma ͻkra bi wͻ hwee ho, na (saa Da 
no) yε’nnye nehᴐ dwaatoa, na yεnnye 
mpatadeε mfri nehͻ, na obiara mmoa wͻn no. 

ِ ِ عَن نَّفۡس  ِ تََۡزيِ نَفۡس  واِْ يوَۡمٗا لَّ  وَٱتَّق 
قۡبَل ِ منِۡهَا شَفََٰعَة ِ وَلَِ ي ؤۡخَذِ  ا وَلَِ ي   شَيـۡ ٗ

ونَِ ٤٨ مِۡ ي نصَِ   منِۡهَا عَدۡلِ  وَلَِ ه 

49. Monkae εberε a, Yε’gyee mo firii Farao 
nkorͻfoͻ no a na wͻ’de ͻhaw bͻne ato mo so, 
kunkum mo mma mmarima, na wͻ’ma mo 
mmaa no tena aseε no nsam. Woi nom yε 
nsͻhwε kεse a na efri mo Wura Nyankopͻn 
hͻ. 

نِِۡ ءَالِِ فرِعَۡوۡنَِ م م   وَإِذِۡ نَََّينََٰۡك 
وءَِٓ ٱلۡعَذَابِِ ي ذَبِ ِ ونَِ مِۡ س  ونكَ  وم   يسَ 
مِۡ  مِۡ وَيسَۡتَحۡي ونَِ نسَِاءَٓك  بۡنَاءَٓك 

َ
 أ

مِۡ عَظِيمِ  ٤٩ ب كِ  نِ رَّ م بَلَءٓ ِ م  َٰلكِ   وَفِِ ذَ

50. Na monkae εberε a, Yε’paee ͻpo no mu 
maa mo, na Yε’gyee mo, na Yε’maa nsuo faa 
Farao nkorͻfoͻ wͻ εberε a na moani tua. 

مِۡ نَيَنََٰۡك 
َ
مِ  ٱلَِۡحۡرَِ فأَ  وَإِذِۡ فَرَقۡنَا بكِ 

ونَِ ٥٠ ر  نت مِۡ تنَظ 
َ
ِٓ ءَالَِ فرِعَۡوۡنَِ وَأ غۡرَقۡنَا

َ
 وَأ

51. Na monkae εberε a Yε’hyεε nna ada-
duanan demaa Mose (maa no bεgyee mmra 
nsεm no), na n’akyi mofaa nantwi bedeε (a 
mode sika kͻkͻͻ ayε som no) na moyεε bͻne. 

َذۡت مِ  رۡبَعيَِِ لََۡلَةِٗ ث مَِّ ٱتََّّ
َ
وسََِٰٓ أ  وَإِذِۡ وََٰعَدۡناَ م 

ونَِ ٥١ نت مِۡ ظََٰلمِ 
َ
 ٱلۡعِجۡلَِ منِِ  بَعۡدِهۦِ وَأ

52. Afei εno akyiri no, Yε’de mo bͻne firii 
mo, sεdeε mobeyi (Nyankopͻn) ayε. 

َٰلكَِِ نِِ  بَعۡدِِ ذَ م م   ث مَِّ عَفَوۡنَا عَنك 
ونَِ ٥٢ ر  مِۡ تشَۡك   لَعَلَّك 

53. Na monkae sε, Yε’de Nwoma no ne 
Nkyerεkyerεmu no maa Mose, sεdeε 
mobenya kwankyerε. 

رۡقَانَِ  وَإِذِۡ ءَاتَينَۡا م وسَِ ٱلكِۡتََٰبَِ وَٱلۡف 
ونَِ ٥٣ مِۡ تَهۡتَد   لَعَلَّك 

54. Na monkae εberε a, Mose ka kyerεε 
nenkorͻfoͻ no sε: “Menkorͻfoͻ, nokorε sε 
moayε bͻne atia mo ara mokraa sε moafa 
nantwi-bedeε (asom no), enti monsakra 
moadwen nkͻ mo (Wura a) Ɔbͻͻ mo no hͻ; 
na monkum moho. Woi na εyε papa ma mo 
wͻ mo (Wura) a Ɔbͻͻ adeε no hͻ; na Ɔde mo 
bͻne kyεε mo. Nokorε sε Ɔno na Otie adwen 
sakra, na Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene no. 

مِۡ وسََِٰ لقَِوۡمِهۦِ يََٰقَوۡمِِ إنَِّك   وَإِذِۡ قَالَِ م 
مِ  ٱلۡعِجۡلَِ َاذكِ  م بٱِتَّ ِ سَك  نف 

َ
 ظَلَمۡت مِۡ أ

مِۡ سَك  نف 
َ
مِۡ فٱَقۡت ل وٓاِْ أ ِ إلََِِٰ بَارِئكِ 

 فَت وب وٓاْ
مِۡ مِۡ عِندَِ بَارِئكِ  مِۡ خَيۡ ِ لَّك  َٰلكِ   ذَ
وَِ ٱلتَّوَّاب ِ ۥ ه  مِۡ  إنَِّه   فَتَابَِ عَليَكۡ 

 ٱلرَّحِيمِ  ٥٤

55. Na monkae εberε a mokaa sε: ”Mose, 
yεnnye wo nni, gyesε yehunu Nyankopͻn 
pefee (ansa), εnam so maa agradaa dwidwa 
sɔɔ mo mu wͻ εberε a na moani tua. 

َِٰ نَرَى وسََِٰ لنَ نُّؤۡمنَِِ لكََِ حَتَّ  وَإِذِۡ ق لتۡ مِۡ يََٰم 
نت مِۡ
َ
َٰعقَِةِ  وَأ مِ  ٱلصَّ خَذَتكۡ 

َ
َِ جَهۡرَةِٗ فأَ  ٱللَّّ
ونَِ ٥٥ ر   تنَظ 
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56. Afei Yenyanee mo wͻ mo wuo no akyi 
sεdeε mobeyi (Me) ayε. 

مِۡ مِۡ لَعَلَّك  نِِ  بَعۡدِِ مَوۡتكِ  م م   ث مَِّ بَعَثنََٰۡك 
ونَِ ٥٦ ر   تشَۡك 

57. Na Yε’de mununkum yεε nyunu kataa 
mo so, εna Yesianee Mana ne Salwa maa mo. 
(Yε’kaa sε): “Moni nnepa wɔ deε Yε’de abɔ 
mo akͻnhoma no mu”. Wͻn annyε bͻne antia 
Yεn, na mmom wͻ’yεε bͻne de tiaa wͻn ara 
wͻn kraa. 

نزَلۡنَا
َ
مِ  ٱلۡغَمَامَِ وَأ  وَظَلَّلنَۡا عَليَكۡ 

لوَۡىَٰ ِ كُ  واِْ منِ مِ  ٱلمَۡنَِّ وَٱلسَّ  عَليَكۡ 
ونَا مِۡ  وَمَا ظَلَم   طَي بََِٰتِِ مَا رَزَقنََٰۡك 
ونَِ ٥٧ مِۡ يَظۡلمِ  سَه  نف 

َ
 وَلََٰكِن كََن وٓاِْ أ

58. Monkae εberε a, Yε’kaa sε: ”Mo nwura 
saa kuro yi mu, na moni deε abu so wͻ mu no 
bi sεdeε mopε, na monfa ahobraseε nwura 
(kuro no) pono no mu, na monka sε: 
“(Awurade) fafri (yεn)”. Yε’de mo mfomsoͻ 
bεkyε mo, na Yε’de (akatua pa no) bi bεsan 
aka apapafoͻ no ho. 

ِِ ٱلۡقَرۡيَةَِ فكَُ  واِْ منِۡهَا ل واِْ هََٰذِه  وَإِذِۡ ق لنَۡا ٱدۡخ 
ل واِْ ٱلَِۡابَِ  حَيثۡ ِ شِئتۡ مِۡ رغََدٗا وَٱدۡخ 
مِۡ ة ِ نَّغۡفِرِۡ لكَ  دٗا وَق ول واِْ حِطَّ جَّ  س 

حۡسِنيَِِ ٥٨ مِۡ  وسََنََيِدِ  ٱلمۡ   خَطََٰيََٰك 

59. Nanso wͻn a, wͻ’dii bͻne no sesaa asεm 
no a yε’ka kyerεε wͻn no kͻfaa foforͻ. Enti 
Y’esianee ͻyare dͻm asotwee (anaa ͻhaw 
ahodoͻ) fri soro baa wͻn a wͻ’dii bͻne no so 
εnam bͻne a na wͻ’die no ho nti. 

يِ قيِلَِ واِْ قَوۡلًِ غَيَِۡ ٱلََّّ يِنَِ ظَلَم  لَِ ٱلََّّ  فَبَدَّ
نَِِ واِْ رجِۡزٗا م  يِنَِ ظَلَم  ِ ٱلََّّ نزَلۡنَا عَََ

َ
مِۡ فأَ  لهَ 

ونَِ ٥٩ ق  مَاءِٓ بمَِا كََن واِْ يَفۡس   ٱلسَّ

60. Na kae εberε a, Mose bͻͻ mpaeε srεε 
nsuo maa nenkorɔfoɔ. Yε’kaa sε: “Fa wo 
poma no bͻ ͻbotan no mu”. Nsuo aniwa du 
mmienu pue fri mu. Abusua koro biara hunuu 
wͻn anomoeε. (Yε’ka kyerεε wɔn) sε: 
“Monidi na monom wͻ Nyankopͻn 
akͻnhoma no mu, na monhwε na moanni 
nsεmmͻnee wͻ asaase no so”. 

لنَۡا ٱضۡۡبِِ وسََِٰ لقَِوۡمِهۦِ فَق   وَإِذِ ٱسۡتَسۡقََِّٰ م 
 ب عَِصَاكَِ ٱلَۡۡجَرَ ِ فٱَنفَجَرَتِۡ منِۡهِ  ٱثۡنتَاَ

ِ نَاس 
 
ُِّ أ ةَِ عَينۡٗا ِ قَدِۡ عَلمَِِ ك   عَشَۡ

ِِ زِۡقِِ ٱللَّّ ب واِْ منِ ر  مۡ ِ كُ  واِْ وَٱشَۡۡ بَه  شَۡ  مَّ
فۡسِدِينَِ ٦٠ رۡضِِ م 

َ
 وَلَِ تَعۡثوَۡاِْ فِِ ٱلۡۡ

61. Na monkae εberε a mokaa sε: “Mose, 
yentumi nnya aboterε wͻ aduane korͻ ho, 
enti srε wo Wura Nyankopͻn ma yεn na Ɔma 
asaase no mu nnͻbaeε a, εyε emu nhahan, ne 
emu εferε, ne emu aburoo, ayuo ne atokoͻ, 
ne emu asedua, ne emu aborͻfo gyeene, ne 
emu gyeene pa no bi mpuepue ma yεn. 
(Mose) kaa sε. “Mode deε εyε no resesa deε 
εnyε? Monsiane nkͻ kuro mu, na monsa bεka 
deε morebisa no”. Animguaseε ne ohia ne 
ͻhaw too wͻn, na wͻ’twee Nyankopɔn 
abufuo (baa wͻn ho so). Deε εmaa no baa saa 
ne sε, nokorε, na wͻ’po Onyankopɔn Nsεm, 
san kunkum nkͻmhyεfoɔ no wɔ aberε a εnyε 

َِٰ طَعَام ِ وسََِٰ لنَ نَّصۡبََِِ عَََ  وَإِذِۡ ق لتۡ مِۡ يََٰم 
ا ۡرجِِۡ لَنَا مِمَّ  وََٰحِدِ  فٱَدۡعِ  لَنَا رَبَّكَِ يَ 
ِ منِِ  بَقۡلهَِا وَقثَِّائٓهَِا رۡض 

َ
 ت نۢبتِ ِ ٱلۡۡ

 وَف ومِهَا وعََدَسِهَا وَبَصَلهَِا ِ قَالَِ
يِ دۡنََِٰ بٱِلََّّ

َ
وَِ أ يِ ه  تسَۡتبَۡدِل ونَِ ٱلََّّ

َ
 أ

ا م مَّ ا فَإنَِِّ لكَ  واِْ مِصِۡٗ وَِ خَيۡ  ِ ٱهۡبطِ   ه 
ِلَّةِ  وَٱلمَۡسۡكَنَةِ  بِتَِۡ عَلَيۡهمِِ  ٱلَّ  لۡت مۡ ِ وَضۡ 

َ
 سَأ

مِۡ كََن واِْ نَّه 
َ
َٰلكَِِ بأِ ِ ِ ذَ نَِِ ٱللَّّ  وَبَاءٓ و بغَِضَبِ  م 
ِِ وَيَقۡت ل ونَِ ونَِ بِـَٔايََٰتِِ ٱللَّّ ر   يكَۡف 
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ne kwan soɔ, deε εmaa no baa saa nesε 
wͻ’tee atua, na wͻ’too mmra. 

َٰلكَِِ بمَِا عَصَواِْ ِ  ذَ ِ  ٱلنَّبيِ ـِنَِۧ بغَِيِِۡ ٱلَۡۡق 
ونَِ ٦١ كََن واِْ يَعۡتَد   وَّ

62. Nokorε sε wͻn a wͻ’agye adie no, ne wͻn 
a wͻ’yε Yudafoͻ, ne Kristofoͻ ne Sabianfoͻ 
no, obiara a, ͻgye Nyankopͻn ne Da a edi 
akyire no die na w’adi dwuma pa no, wͻn wͻ 
wͻn akatua wͻ wͻn Wura Nyankopͻn hͻ, na 
ehuu biara mmͻ wͻn, na awerεhoͻ nso nnto 
wͻn. 

يِنَِ هَاد واِْ وَٱلنَّصََٰرَىَِٰ يِنَِ ءَامَن واِْ وَٱلََّّ  إنَِِّ ٱلََّّ
ِِ وَٱلَۡوَۡمِِ َٰبـِ يَِِ مَنِۡ ءَامَنَِ بٱِللَّّ  وَٱلصَّ

مِۡ عِندَِ جۡر ه 
َ
مِۡ أ  ٱلۡأٓخِرِِ وعََمِلَِ صََٰلحِٗا فَلهَ 

مِۡ يَُۡزَن ونَِ ِ عَليَۡهمِِۡ وَلَِ ه   رَب هِمِِۡ وَلَِ خَوۡف 
٦٢ 

63. (Israel mma), monkae εberε a Yε’ne mo 
yεε Apam, na Yε’pagyaa bepɔ no wɔ 
moapampamu (kaa sε): “Monfa ahoͻden nsͻ 
deε Yε’de ama mo no mu, na monkaekae deε 
εwͻ mu no sεdeε ԑbԑma mo asuro Nyame 
asan ayԑ ahwԑyie”. 

مِ  مِۡ وَرَفَعۡنَا فوَۡقكَ  خَذۡنَا ميِثََٰقَك 
َ
 وَإِذِۡ أ

واِْ ر  ة ِ وَٱذكۡ  وَّ م بقِ  ِٓ ءَاتَينََٰۡك  واِْ مَا ذ  ورَِ خ   ٱلطُّ
ونَِ ٦٣ مِۡ تَتَّق   مَا فِيهِ لَعَلَّك 

64. Afei εno akyi no, modanee moakyi mae; 
sε εnyε Nyankopͻn adom ne N’ahummɔborɔ 
na εwͻ mo so a, anka mobεka berεguofoͻ no 
ho. 

َٰلكَِ ِ فَلوَۡلَِ فَضۡل ِ نِِ  بَعۡدِِ ذَ تۡ م م   ث مَِّ توََلََّ
نَِِ نت م م  ۥ لكَ  مِۡ وَرحَۡۡتَ ه  ِِ عَليَكۡ   ٱللَّّ

 ٱلخََٰۡسِِيِنَِ ٦٤

65. Ampa sε (Yudafoͻ), monim mo mu wͻn 
a wͻ’too Sabbat ho mmara no. Yε’ka kyerεε 
wɔn sε. “Monyε nnoe (nkaatia, anaa 
nsoroboa) wͻ animguaseε mu”. 

مِۡ فِِ يِنَِ ٱعۡتَدَوۡاِْ منِك   وَلَقَدِۡ عَلمِۡت مِ  ٱلََّّ
ون واِْ قرَِدَةًِ خََٰسِـ يَِِ مِۡ ك  لنَۡا لهَ  بتِِۡ فَق   ٱلسَّ

٦٥ 

66. Enti Yε’yεε wͻn asotwee no adesua 
demaa wͻn a wͻ’hunuuiε ne wͻn a wͻ’baa 
akyire, (san yεε no) afutusεm demaa Nyame-
surofoͻ no. 

َٰلِٗ ل مَِا بيََِۡ يَدَيۡهَا وَمَا  فَجَعَلنََٰۡهَا نَكَ
تَّقيَِِ ٦٦  خَلۡفَهَا وَمَوعِۡظَةِٗ ل لِۡم 

67. Kae εberε a Mose ka kyerεε nenkorͻfoɔ 
no sε: “Nokorε sε Nyankopͻn rehyε mo sε 
monkum nantwie. Wͻ’kaa sε: “(Mose) 
woredi yεn ho fεw anaa?” (Mose) kaa sε: 
“Mehwehwε ntwitwagyeε wͻ Nyankopͻn hͻ 
sε mεka abagyimifoͻ no ho“. 

مِۡ ر ك  م 
ۡ
َِ يأَ وسََِٰ لقَِوۡمِهۦِِٓ إنَِِّ ٱللَّّ  وَإِذِۡ قَالَِ م 

وٗاِ  قَالَِ ز  نَا ه  تَتَّخِذ 
َ
ن تَذۡبَِ واِْ بَقَرَةٗ ِ قَال وٓاِْ أ

َ
 أ

ونَِ منَِِ ٱلجََٰۡهِليَِِ ٦٧ ك 
َ
نِۡ أ
َ
ِِ أ وذ ِ بٱِللَّّ ع 

َ
 أ

68. Wͻ’kaa sε: “(Mose) Frε wo Wura 
Nyankopͻn ma yεn na Ɔnkyerεkyerε mu 
nkyerε yεn sεdeε (nantwie) no siteε”. (Mose) 
kaa sε: “Nokorε, Ɔse ͻyε nantwi-bedeε a 
onyinii pii, na ͻnyε ababaawa nso, ɔda woi 
mmienu ntεm; enti monyε deε y’ahyε mo 
no”. 

َا مَا هَِ ِ ِ لنَّ ِ  قَال واِْ ٱدۡعِ  لَنَا رَبَّكَِ ي بيَ 
ِ وَلَِ ِ فَارضِ  ول ِ إنَِّهَا بَقَرَة ِ لَّ ۥ يَق   قَالَِ إنَِّه 

َٰلكَِ ِ فٱَفۡعَل واِْ مَا  بكِۡرِ  عَوَان  ِ بيََِۡ ذَ
ونَِ ٦٨  ت ؤۡمَر 
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69. Wͻ’kaa sε: (Mose), frε wo Wura 
Nyankopͻn ma yεn na Ɔnkyerε yεn sεdeε 
neho siteε. (Mose) kaa sε: “Ɔse ͻyε natwie a 
nehonam tesε akokɔ sradeɛ, na neho akokɔ 
sradeɛ no ani da hͻ; na obiara a obehu no no 
anigye neho. 

هَا ِ َا مَا لوَۡن  ِ لنَّ ِ  قَال واِْ ٱدۡعِ  لَنَا رَبَّكَِ ي بيَ 
ول ِ إنَِّهَا بَقَرَة ِ صَفۡرَاءِٓ  فَاقعِِ  ۥ يَق   قَالَِ إنَِّه 

َٰظِريِنَِ ٦٩ ُِّ ٱلنَّ  لَّوۡن هَا تسَِ 

70. Wͻ’kaa sε: “(Mose), frε wo Wura 
Nyankopɔn ma yεn na Ɔnkyerε yεn sεdeε osi 
teε, efrisε anantwie nyinaa sesε ma yεn, na sε 
Nyankopɔn pε a, ampa sε yebenya 
kwankyerε“. 

َا مَا هَِِ إنَِِّ ِ لنَّ ِ  قَال واِْ ٱدۡعِ  لَنَا رَبَّكَِ ي بيَ 
 ِ ِٓ إنِ شَاءَِٓ ٱللَّّ  ٱلَِۡقَرَِ تشَََٰبَهَِ عَليَنَۡا وَإِنَّا

ونَِ ٧٠ هۡتَد   لمَ 

71. (Mose) kaa sε: “Ɔse ɔyε nantwi-bedeε a 
yεmmerε n’ase mma no mfuntam asaase na 
onngugu mfudeε so nsuo, neho tua no, εdεm 
biara nni neho”. (Mose nkorɔfoɔ no) kaa sε: 
“Afei na wode nokorε no aba”. Enti wͻ’kum 
(nantwie) no wͻ aberε a na anka wɔ’mpεsε 
wͻ’yε. 

ِ ذلَ ولِ  ت ثيِِ  ول ِ إنَِّهَا بَقَرَة ِ لَّ ۥ يَق   قَالَِ إنَِّه 
ِ سَلَّمَة ِ لَّ رۡضَِ وَلَِ تسَۡقِِّ ٱلَۡۡرۡثَِ م 

َ
 ٱلۡۡ

 ِ ِ  شِيَةَِ فيِهَا ِ قَال واِْ ٱلـَٰۡٔنَِ جِئتَِۡ بٱِلَۡۡق 
 فَذَبَِ وهَا وَمَا كََد واِْ يَفۡعَل ونَِ ٧١

72. Na monkae εberε a mokum onipa bi na 
afei mogyee ho akyinnyeε (wͻ nea okum no 
no ho) abrԑ a Nyankopͻn bεda deε mode 
asuma no adi. 

 ِ َٰرَٰٔت مِۡ فيِهَا ِ وَٱللَّّ  وَإِذِۡ قَتَلتۡ مِۡ نَفۡسٗا فٱَدَّ
ونَِ ٧٢ نت مِۡ تكَۡت م  ا ك  ۡرجِِ  مَّ  مُ 

73. Enti Yε’kaa sε: “Monfa (nantwie no nam 
no) bi mɔ (owufoɔ) no honam. Saa ara na 
Nyankopͻn nyane awufoͻ no; na 
Ɔkyerεkyerε Nensεm no mu dema mo sεdeε 
mobεte aseε. 

 ِ لنَۡا ٱضۡۡبِ وه ِ ببَِعۡضِهَا ِ كَذََٰلكَِِ ي حِِۡۡ ٱللَّّ  فَق 
مِۡ مِۡ ءَايََٰتهِِۦ لَعَلَّك   ٱلمَۡوۡتََِٰ وَي ريِك 

 تَعۡقِل ونَِ ٧٣

74. Afei ԑno akyiri no moakoma yεε den tesε 
boͻ; anaa εyεε den mpo kyεn saa. Nokorε sε 
εboͻ no bi wɔhɔ a nsubɔnten puepue fri mu, 
ebi nso wͻ hͻ a etumi dwidwa ma nsuo fri 
mu, ebi nso wͻ hͻ a Nyamesuro nti esiane 
(kͻ fͻm). Onyankopͻn deε Ommuu N’ani 
nguu deε moyε no so. 

َٰلكَِِ فَهَِِ نِِ  بَعۡدِِ ذَ م م   ث مَِّ قَسَتِۡ ق ل وب ك 
شَدُِّ قَسۡوَةٗ ِ وَإِنَِّ منَِِ

َ
وِۡ أ
َ
 كَٱلۡۡجَِارَةِِ أ

نۡهََٰر  ِ وَإِنَِّ
َ
رِ  منِۡهِ  ٱلۡۡ  ٱلۡۡجَِارَةِِ لمََا يَتَفَجَّ

جِ  منِۡهِ  ٱلمَۡاءٓ  ِ وَإِنَِّ قِ  فَيَخۡر  قَّ  منِۡهَا لمََا يشََّ
ِ ِ وَمَا ِ منِِۡ خَشۡيَةِ ٱللَّّ  منِۡهَا لمََا يَهۡبطِ 

ا تَعۡمَل ونَِ ٧٤ ِ  بغََِٰفلِِ  عَمَّ  ٱللَّّ

75. (Agyidiefoͻ), enti mowͻ anidaasoᴐ sε 
(Yudafoͻ) no bεgye mo adi aberε a wͻn mu 
fekuo bi tie Nyankopͻn asεm no wie, te aseε 
a afei wͻ’sesa (asεm) no wͻ aberε a wͻ’nim? 

مِۡ وَقَدِۡ كََنَِ ن ي ؤۡمنِ واِْ لكَ 
َ
فَتطَۡمَع ونَِ أ

َ
 أ

ِِ ث مَِّ مِۡ يسَۡمَع ونَِ كَلََٰمَِ ٱللَّّ نِۡه   فَريِقِ  م 
مِۡ ۥ منِِ  بَعۡدِِ مَا عَقَل وه ِ وَه  فِ ونَه  َر   يُ 

ونَِ ٧٥  يَعۡلَم 
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76. Sε wͻ’hyia wͻn a wͻ’agye adie no a deε 
wͻ’ka ne sε: “Yεgye di”. Sε εka wͻn ho wͻn 
ho nko ara nso a, deε wͻ’ka ne sε: “Mone 
wͻn redi (Muhammad ho Adiyisεm) a 
Nyankopͻn ayi ama mo (wͻ mo Nwoma no 
mu) no ho nkͻmmͻ ama wͻ’de ayε nyinasoͻ 
atia mo wͻ mo Wura Nyankopͻn anim (wͻ 
Atemmuda)? Adεn monni adwen? 

ِْ ءَامَنَّاِ وَإِذاَ خَلَِ ِينَِ ءَامَن واِْ قاَل وآ واِْ ٱلََّّ  وَإِذاَ لَق 
ث ونَه م بمَِا ِ َد  تَ 

َ
ِْ أ ِ قاَل وآ ه مِۡ إلََِِٰ بَعۡض   بَعۡض 

م بهِِۦ عِندَِ وك  مِۡ لَِ حَاجُّٓ ِ  عَلَيكۡ   فَتَحَِ ٱللَّّ
فلََِ تَعۡقلِ ونَِ ٧٦

َ
مِۡ  أ  رَب كِ 

77. Anaa (Yufafoͻ yi) wͻ’nnim sε, nokorε sε 
Nyankopͻn Nim deε wͻ’de suma ne deε 
wͻ’da no adie (nyinaa)? 

ونَِ وَمَا َِ يَعۡلمَِ  مَا ي سُِِّ نَِّ ٱللَّّ
َ
ونَِ أ وَلَِ يَعۡلَم 

َ
 أ

عۡلنِ ونَِ ٧٧  ي 

78. Wͻn mu (Yudafoͻ no) bi yε firatamfoͻ, 
wͻ’nnim Nwoma no (mu), na mmom apεdeε 
hunu (na wͻ’di akyire), na deε wͻn adwen 
kyerε wͻn na wͻ'yε. 

ِٓ ونَِ ٱلكِۡتََٰبَِ إلَِّ يُِّونَِ لَِ يَعۡلَم  م 
 
مِۡ أ  وَمنِۡه 

نُّونَِ ٧٨ ِ يَظ  مِۡ إلَِّ مَانَِِّ وَإِنِۡ ه 
َ
 أ

79. Enti due nka wͻn a wͻ’de wͻn ara wͻn 
nsa twerε Nwoma no, na afei wͻ’ka sε: “Woi 
firi Nyankopͻn hͻ (abrε a εnte saa), sεdeε 
wͻ’bεtͻn wͻ sika kakra bi (a wͻ’benya no) 
ho nti. Due nka wͻn wͻ deε wͻ’de wͻn nsa 
atwerε no ho, due nsan nka wͻn bio wͻ deε 
wͻn nsa aka no ho. 

يدِۡيهمِِۡ
َ
ِينَِ يكَۡت ب ونَِ ٱلۡكِتََٰبَِ بأِ  فَوَيۡلِ  ل لََِّّ

واِْ ِِ ليِشَۡتََ  ول ونَِ هََٰذَا منِِۡ عِندِِ ٱللَّّ  ث مَِّ يَق 
ا كَتَبَتِۡ مَِّ  بهِِۦ ثمََنٗا قلَيِلٗ ِ فَوَيۡلِ  لَّه م م 
ا يكَۡسِب ونَِ ٧٩ مَِّ يۡدِيهمِِۡ وَوَيلِۡ  لَّه م م 

َ
 أ

80. Deε wͻ’ka ne sε: “Egya no nnka yεn 
(Yudafoͻ), gyesε nna kakra bi pε”. 
(Nkͻmhyεni), ka sε: “Moanya bͻhyε bi afiri 
Nyankopͻn hͻ (saa)?” (Sε Nyame ne mo 
ahyε bͻ bi saa deε a) εneε Nyankopͻn mmu 
Nebͻhyε so. Anaasε moka deε monnnim deto 
Nyankopͻn so? 

يَّامٗا
َ
ِٓ أ نَا ٱلنَّارِ  إلَِّ  وَقَال واِْ لنَ تَمَسَّ

ِِ عَهۡدٗا َذۡت مِۡ عِندَِ ٱللَّّ تََّّ
َ
ودَةٗ ِ ق لِۡ أ عۡد   مَّ

ول ونَِ مِۡ تَق 
َ
ٓۥِ  أ ِ  عَهۡدَه  ۡلفَِِ ٱللَّّ  فَلنَ يَ 
ونَِ ٨٠ ِِ مَا لَِ تَعۡلَم  ِ ٱللَّّ  عَََ

81. Daabi (εnte saa), obiara a ͻbenya (anaa 
obedi) bͻne ama nebͻne no atwa ne ho ahyia 
(anaa afa no domum) no, saa nkorͻfoͻ no ne 
Amanehunu gya no mu foͻ no, na emu na 
wͻ’bεtena afe bͻͻ. 

حََٰطَتِۡ بهِۦِ
َ
 بَلََٰ ِ مَن كَسَبَِ سَي ئَِةِٗ وَأ

ِ ٱلنَّارِ ِ صۡحََٰب 
َ
وْلََٰٓئكَِِ أ

 
ۥ فأَ  خَطِيـٓ َت ه 

ونَِ ٨١ مِۡ فيِهَا خََٰلِِ   ه 

82. Wͻn a wͻ’agye adie na wͻ’di dwuma pa 
no nso, wͻn ne ͻsoro Ahemman no mu foͻ 
no, emu na wͻ’bεtena afe bͻͻ. 

وْلََٰٓئكَِِ
 
َٰلحََِٰتِِ أ ِينَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ  وَٱلََّّ
ونَِ ٨٢ صۡحََٰب ِ ٱلَۡۡنَّةِِ  ه مِۡ فيِهَا خََٰلِِ 

َ
 أ

83. Kae εberε a Yε’gyee Apam frii Israel 
mma no hͻ sε: “Monhwε na moansom 
(obiara) gyesε Nyankopͻn (nko ara). Na 
monyε ayεmyε ma (mo) awofoͻ ne abusua ne 
nyanka ne ahiafoͻ; na monka kasa pa nkyerε 
nnipa, na monfrε Nyame wͻ nebrε mu, na 
monyi Zaka”. Nanso modanee moakyi demaa 

َٰٓءيِلَِ لَِ خَذۡنَا ميِثََٰقَِ بَنِِٓ إسِۡرَ
َ
 وَإِذِۡ أ

ينِِۡ إحِۡسَانٗا َٰلَِ َِ وَبٱِلۡوَ ِ ٱللَّّ ونَِ إلَِّ  تَعۡب د 
رۡبََِٰ وَٱلَۡتَََٰمََِٰ وَٱلمَۡسََٰكِيِِ وَق ول واِْ  وَذيِ ٱلۡق 
ةَِ وَءَات واِْ لوََٰ واِْ ٱلصَّ قيِم 

َ
سۡنٗا وَأ  للِنَّاسِِ ح 
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(saa Apam no), gyesε momu kakraa bi (na 
wͻ’dii soͻ), na mo (mu dodoͻ no ara) twi faa 
so. 

مِۡ نِك  ِ قَليِلِٗ م  تۡ مِۡ إلَِّ ةَِ ث مَِّ توََلََّ كَوَٰ  ٱلزَّ
ونَِ ٨٣ عۡرضِ  نت م مُّ

َ
 وَأ

84. Na monkae sε Yε’gyee Apam frii mohͻ 
sε: “Monhwε na moanhwie mo (ho moho) 
mogya anngu, na monhwε na moantu moho-
moho anfri moafie mu”. Mofoaa so gyee (saa 
nsεm no) too mu aberε a na modi ho adanseε. 

ونَِ مِۡ لَِ تسَۡفِك  خَذۡناَ مِيثََٰقَك 
َ
 وَإِذِۡ أ

نِ م م  سَك  نف 
َ
ونَِ أ ۡرجِ  مِۡ وَلَِ تَّ   دِمَاءَٓك 

ونَِ ٨٤ نت مِۡ تشَۡهَد 
َ
قۡرَرۡت مِۡ وَأ

َ
مِۡ ث مَِّ أ  دِيََٰرِك 

85. Afei mone amanfoͻ a morekunkum mo 
ho, na motu momu fekuo bi fri wͻn afie mu, 
(san) boa (wͻn atamfo) wͻ bͻne ne ͻtan so 
ma wͻ’ko tia wͻn. Nasε wͻ’bedi mohͻ sε 
nneduafoͻ a mogye wͻn mpata-deε, abrε a 
monni ho kwan sε anka motu wͻn. Anaasε 
mogye Nwoma no mu fa baabi di, εna 
monnye emu fa baabi nnie? Enti akatua bεn 
na εfata ma mo mu (nnipa a) wͻ’yε saa? (Deε 
εfata wͻn ne) wiase asetena yi mu 
animguaseε, na Owusͻreε da no Y’asan de 
wͻn akͻ asotwee a ano yε den paa no mu. 
Nyankopͻn deε Ommuu n’ani nguu dwuma a 
modie no (mu biara) so. 

مِۡ سَك  نف 
َ
لَءِٓ تَقۡت ل ونَِ أ نت مِۡ هََٰٓؤ 

َ
 ث مَِّ أ

نِ ديََِٰرهِمِِۡ م م  ونَِ فَريِقٗا م نِك  ۡرجِ   وَتَّ 
دۡوََٰنِِ وَإِن ثمِِۡ وَٱلۡع  ونَِ عَليَۡهمِ بٱِلِۡۡ  تَظََٰهَر 

مِ  َرَّ وَِ مُ  مِۡ وَه  وه  سََٰرَىَِٰ ت فََٰد 
 
مِۡ أ ت وك 

ۡ
 يَأ

فَت ؤۡمنِ ونَِ
َ
مِۡ  أ ه  مِۡ إخِۡرَاج   عَليَكۡ 

 ِ ونَِ ببَِعۡض  ر   ببَِعۡضِِ ٱلكِۡتََٰبِِ وَتكَۡف 
ِ مِۡ إلَِّ َٰلكَِِ منِك   فَمَا جَزَاءِٓ  مَن يَفۡعَل ِ ذَ
نۡيَا ِ وَيوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ ةِِ ٱلُّ  خِزۡيِ  فِِ ٱلَۡۡيوََٰ

ِ  بغََِٰفِلِ  عَذَابِِ  وَمَا ٱللَّّ
شَد ِِ ٱلۡ

َ
 ي رَدُّونَِ إلََِِٰٓ أ

ا تَعۡمَل ونَِ ٨٥  عَمَّ

86. Saa nkorͻfoͻ no na w’atͻ wiase asetena 
yi de akͻsesa Daakye deε no no, na (saa Da 
no) yεnngo asotwee no mu mma wͻn koraa 
na yεmmoa wͻn nso. 

نۡيَا ةَِ ٱلُّ اِْ ٱلَۡۡيوََٰ و  يِنَِ ٱشۡتَََ وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ
 
 أ

مِ  ٱلۡعَذَاب ِ ِ عَنۡه  ف  َفَّ  بٱِلۡأٓخِرَةِ ِ فَلَِ يَ 
ونَِ ٨٦ مِۡ ي نصَِ   وَلَِ ه 

87. Ampa sε, Yε’de Nwoma no maa Mose, 
na Yε’somaa asomafoͻ toa toaa so wͻ n’akyi. 
Mar’yam ba Yesu nso Yε’maa no 
nsεnkyerεnee pefee, εna Yε’de Honhom 
Kronkron hyεε no den. Na εberε biara a 
Ɔsomafoͻ bi de adeε a εnyε deε moakoma pε 
bεberε mo no, moyε ahomasoͻ; mobuu 
(asomafoͻ no bi) atorofoͻ, ebinom nso 
mokum wͻn. 

ينَۡا منِِ   وَلَقَدِۡ ءَاتَينَۡا م وسَِ ٱلكِۡتََٰبَِ وَقَفَّ
لِِ  وَءَاتَينَۡا عِيسَِ ٱبۡنَِ  بَعۡدِهۦِ بٱِلرُّس 

سِِ  د  وحِِ ٱلۡق  يَّدۡنََٰهِ  برِ 
َ
 مَرۡيمََِ ٱلِۡيَ نََِٰتِِ وَأ

ِ  بمَِا لَِ تَهۡوَىَِٰٓ ول  مِۡ رسَ  َّمَا جَاءَٓك  فكَُ 
َ
 أ

بۡت مِۡ ت مِۡ فَفَريِقٗا كَذَّ مِ  ٱسۡتكَۡبََۡ ك  س  نف 
َ
 أ

 وَفَريِقٗا تَقۡت ل ونَِ ٨٧

88. Deε wͻ’ka nesε: “Yakata y’akoma ho 
(enti yenhia asεm foforͻ biara bio). ”Daabi, 
wͻn boniayε ho nti Nyankopͻn adome wͻn, 
enti (wͻn mu) kakraa bi (anaasε asεm no mu 
kakraa bi) na wͻ’gye die. 

 ِ مِ  ٱللَّّ ۚ ِ بَل لَّعَنَه   وَقَال واِْ ق ل وب نَا غ لفۡ  
ا ي ؤۡمنِ ونَِ ٨٨ فۡرهِمِِۡ فَقَليِلِٗ مَّ  بكِ 

89. Ɛberε a Nwoma a efiri Nyankopͻn hͻ baa 
wͻn hͻ rebεfoa deε εwͻ wͻn hͻ (dada) no soa 
no-, na kane no (ansa na Muhammad rebεba 

ِِ نِِۡ عِندِِ ٱللَّّ مِۡ كتََِٰبِ  م  ا جَاءَٓه   وَلمََّ
مِۡ وَكََن واِْ منِ قَبۡل ِ قِ  ل مَِا مَعَه  ِ صَد   م 
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no) na (Yudafoͻ no) de no (bͻ mpaeε srε 
Nyankopͻn hͻ) nkonimdie de tia wͻn a 
wͻnnye nnie no- Nanso εberε a adeε a 
wͻ’nim no baa wͻn hͻ no, wͻ’annye anni. 
Enti Nyankopͻn nnomee nka boniayεfoͻ no. 

ا واِْ فَلَمَّ يِنَِ كَفَر  ِ ٱلََّّ ونَِ عَََ  يسَۡتَفۡتحِ 
ِ فَلَعۡنَةِ  ِ بهِِ ۦ

واْ ا عَرَف واِْ كَفَر   جَاءَٓه م مَّ
َٰفِريِنَِ ٨٩ ِ ٱلۡكَ ِِ عَََ  ٱللَّّ

90. Ade bͻne paa na wͻn atͻn wͻn kraa de 
ama no, sε wͻ’bεpo deε Nyankopͻn asianee 
no; (wͻ’reyε) ahoͻyaa sε Nyankopͻn asiane 
N’adom ama N’akoa no mu bi a Ɔpε nti. 
Wͻ’twe abufuo defoa abufuo so (dema wͻn 
ho). Na boniayεfoͻ no deε wͻn wͻ 
animguaseε asotwee. 

واِْ ر  ن يكَۡف 
َ
مِۡ أ سَه  نف 

َ
وۡاِْ بهِۦِِٓ أ  بئِۡسَمَا ٱشۡتَََ

ِ  منِ لَِِ ٱللَّّ ن ي نََ 
َ
ِ  بَغۡيًا أ نزَلَِ ٱللَّّ

َ
ِٓ أ  بمَِا

ِ َِٰ مَن يشََاءِٓ  منِِۡ عِبَادهِ ِۦ  فَضۡلهِۦِ عَََ
َٰفِريِنَِ ِ  وَللِۡكَ َِٰ غَضَب  ِ عَََ  فَبَاءٓ و بغَِضَب 

هيِِ  ٩٠  عَذَابِ  مُّ

91. Sε yεka kyerε wͻn sε: “Monye adeε a 
Nyankopͻn asiane aba no ni a, deε wͻ’ka ne 
sε: “Yε’gye deε yasiane ama yεn no di”. Na 
wͻ’po deε εwͻ εno akyi no, aberε nso a εno 
mmom ne nokorε a εrefoa deε εwͻ wͻn hͻ no 
soᴐ. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Sε moyε 
agyidiefoͻ ampa a afei adεn na mokunkum 
Nyankopͻn nkͻmhyεfoͻ a wͻ’dii kan no? 

ِ  قَال واِْ نزَلَِ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ مِۡ ءَامنِ واِْ بمَِا  وَإِذَا قيِلَِ لهَ 

ونَِ بمَِاِ ر  نزلَِِ عَليَنَۡا وَيكَۡف 
 
ِٓ أ  ن ؤۡمنِِ  بمَِا

مۡ ِ ق لِۡ قٗا ل مَِا مَعَه  ِ صَد  وَِ ٱلَۡۡقُِّ م   وَرَاءَٓه ۥ وَه 
نت م ِِ منِ قَبۡل ِ إنِ ك  نۢبيَِاءَِٓ ٱللَّّ

َ
 فَلمَِِ تَقۡت ل ونَِ أ
ؤۡمنِيَِِ ٩١  مُّ

92. Nokorε sε, Mose de nkyerεkyerεmu pefee 
no brεε mo (Israelfoͻ), εna afei n’akyi mofaa 
nantwi bedeε (som no) εna moyεε bͻne. 

وسََِٰ بٱِلِۡيَ نََِٰتِِ ث مَِّ م مُّ  وَلَقَدِۡ جَاءَٓك 
ونَِ نت مِۡ ظََٰلمِ 

َ
َذۡت مِ  ٱلۡعِجۡلَِ منِِ  بَعۡدِهۦِ وَأ  ٱتََّّ

٩٢ 

93. Monkae εberε a Yε’ne mo yεε Apam, na 
Yε’pagyaa bepͻ no wͻ mo apampamu, (ka 
kyerεε mo sε): “Monfa ahoͻden nsͻ deε 
Yε’de ama mo no mu yie, na monyε sotie”. 
Wͻ’kaa sε: “Y’ate nanso ye’nni so”. Wͻn 
boniayε ho nti nantwie bedeε (som no ho dͻ) 
awura wͻn akoma mu. (Nkͻmhyεni), ka sε: 
”Sε moyε agyidiefoͻ ampa a, εneε ade bͻne 
paa na mogyidie rehyε mo (ma mo yε) no” 

مِ  مِۡ وَرَفَعۡنَا فوَۡقكَ  خَذۡنَا ميِثََٰقَك 
َ
 وَإِذِۡ أ

 ِْ ة ِ وَٱسۡمَع وا وَّ م بقِ  ِٓ ءَاتَينََٰۡك  واِْ مَا ذ  ورَِ خ   ٱلطُّ
شۡۡبِ واِْ فِِ

 
 قَال واِْ سَمِعۡنَا وعََصَينَۡا وَأ

فۡرهِمِِۡ  ق لِۡ بئِۡسَمَا  ق ل وبهِمِِ  ٱلۡعِجۡلَِ بكِ 
نت م مِۡ إنِ ك  م بهِۦِِٓ إيِمََٰن ك  ر ك  م 

ۡ
 يأَ

ؤۡمنِيَِِ ٩٣  مُّ

94. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Sε Daakye asetena 
a εwͻ Nyankopͻn nkyεn no wͻ mo 
(Yudafoͻ) nko ara, εna nnipa a aka no biara 
nka ho deε a, εneε moma mokͻn nnͻ owuo, 
sε moyε nokwafoͻ ampa a. 

ِِ ارِ  ٱلۡأٓخِرَة ِ عِندَِ ٱللَّّ مِ  ٱلَّ  ق لِۡ إنِ كََنتَِۡ لكَ 
اِْ ٱلمَۡوۡتَِ نِ د ونِِ ٱلنَّاسِِ فَتَمَنَّو   خَالصَِةِٗ م 

نت مِۡ صََٰدِقيَِِ ٩٤  إنِ ك 

95. Wͻn kͻn nnͻ (owuo no) da, εnam dwuma 
a wͻ’nsa adi ato wͻn anim no ho nti, 
Nyankopͻn deε Onim abͻneεfoͻ no. 

يۡدِيهمِِۡ 
َ
مَتِۡ أ بَدَ ا بمَِا قَدَّ

َ
 وَلنَ يَتَمَنَّوۡه ِ أ

َٰلمِِيَِ ٩٥ ِ  عَليِم  ِ بٱِلظَّ  وَٱللَّّ
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96. (Nkͻmhyεni), nokorε sε wobehu wͻn 
(Yudafoͻ no) sε wͻ’yε nnipa adefodepεfoͻ 
wͻ nkwa ho, (wͻ'yε adefodepε) kyεn 
abosomsomfoͻ no a wͻ’de biribi bata 
Nyankopͻn ho no mpo. Wͻn mu bi pεsε anka 
obenya nkwa adi mfie apem, na nkwa tenten 
a yεde bεma no no nso ntumi nnyi no mfiri 
asotwee no mu. Nyankopͻn deε Ohu dwuma 
a wͻ’die (no nyinaa) 

ة ِ وَمنَِِ َِٰ حَيوََٰ حۡرَصَِ ٱلنَّاسِِ عَََ
َ
مِۡ أ  وَلَتَجِدَنَّه 

لفَِۡ
َ
رِ  أ عَمَّ مِۡ لوَِۡ ي  ه  حَد 

َ
ِْ  يوََدُِّ أ وا ك  شَۡۡ

َ
يِنَِ أ  ٱلََّّ

زحَۡزحِِهۦِ منَِِ ٱلۡعَذَابِِ وَِ بمِ   سَنَة ِ وَمَا ه 
ِ  بَصِي  ِ بمَِا يَعۡمَل ونَِ ٩٦ رَ ِ وَٱللَّّ عَمَّ ن ي 

َ
 أ

97. (Nkͻmhyεni), ka sε: ‘’Obi a netamfo ne 
Gabriel no, εyε ɔno na Nyankopͻn akwamma 
mu no osiane (Adiyisεm) no ba w’akoma mu 
defoa (Adiyisεm) a edi n’anim kan no soͻ a 
εyε kwan kyerε, ne anigyesεm dema 
agyidiefoͻ no. 

لََ ۥ ا ل ـِجِبَۡيِلَِ فَإنَِّه ۥ نَزَّ و ٗ  ق لِۡ مَن كََنَِ عَد 
قٗا ل مَِا ِ صَد  ِِ م  َِٰ قَلبۡكَِِ بإِذِۡنِِ ٱللَّّ  عَََ

ؤۡمنِيَِِ ٩٧ ىَِٰ للِۡم   بيََِۡ يَدَيۡهِ وَه دٗى وَب شَۡ

98. Obi a ᴐtan Nyankopͻn ne N’asoro abͻfoͻ 
ne N’asomafoͻ ne Gabriel ne Makael no, 
nokorε sε Nyankopͻn yε tamfo ma 
boniayεfoͻ no. 

لهِۦِ ِِ وَمَلََٰٓئكَِتهِۦِ وَر س  َّ ِ ا للّ  و ٗ  مَن كََنَِ عَد 
و  ِ َِ عَد   وجَِبَۡيِلَِ وَميِكَىَٰلَِ فَإنَِِّ ٱللَّّ

َٰفرِيِنَِ ٩٨  ل لِۡكَ

99. Nokorε sε Y’asiane Nsεm a εda adi pefee 
na ama woͻ, na obiara nnihͻ a ͻbεpo (saa 
Nsεm no) gyesε abͻneεfoͻ no. 

ِ  وَمَا ِٓ إلََِۡكَِ ءَايََٰتِ  بَي نََِٰت  نزَلۡنَا
َ
 وَلَقَدِۡ أ

ونَِ ٩٩ ِ ٱلۡفََٰسِق  ِٓ إلَِّ رِ  بهَِا  يكَۡف 

100. Anaasε εnte saa sε εberε biara a wͻn 
(Yudafoͻ no) bεyε Apam no, na wͻn mu 
fekuo no bi ato (Apam no) atwene? Aane, 
wͻn mu dodoͻ no ara nnye nni. 

م ِ نِۡه  واِْ عَهۡدٗا نَّبَذَه ۥ فَريِقِ  م  َّمَا عََٰهَد  وَكُ 
َ
 أ

مِۡ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ ١٠٠ كۡثََ ه 
َ
 بَلِۡ أ

101. Ɛberε a Ɔsomafoͻ a ofiri Nyankopͻn hͻ 
a ͻrebεfoa deε εwͻ wͻn hͻ no soᴐ baa wͻn hͻ 
no, wͻn a yama wͻn Nyamesom ho Nwoma 
no mu fekuo bi too Nyankopͻn Nwoma no 
twenee wͻ wͻn akyi sεdeε wͻ’nnim. 

ِِ نِِۡ عِندِِ ٱللَّّ ولِ  م  مِۡ رسَ  ا جَاءَٓه   وَلمََّ
يِنَِ نَِِ ٱلََّّ مِۡ نَبَذَِ فرَيِقِ  م  قِ  ل مَِا مَعَه  ِ صَد   م 

ِِ وَرَاءَِٓ وت واِْ ٱلكِۡتََٰبَِ كتََِٰبَِ ٱللَّّ
 
 أ

ونَِ ١٠١ مِۡ لَِ يَعۡلَم  نَّه 
َ
ورهِمِِۡ كَأ ه   ظ 

102. Na wͻ’di (atorͻsεm) a abonsamfoͻ no 
keka fa Solomon ahennie no ho no nso akyi. 
Solomon annyi boniayε, na mmom 
abonsamfoͻ no na wͻ’yii boniayε, kyerεε 
nnipa nkonyaa yie. Na Y’ansiane amma Soro 
abͻfoͻ mmienu biara wͻ Babel (a na yεfrε 
wͻn) Haaruuta ne Maaruuta, na wͻn ankyerε 
obiara hwee na kampεsε wͻn aka sε: “Yε’deε 
yε’yε nsͻhwε enti monhwε na moanyi 
boniayε, na kampεsε wͻn asua adeε a yεde 
tete onipa ne neyere ntεm afri wͻn mmienu 
hͻ. Na wͻ’ntumi mfa (wͻn ntafowa no) nnha 

لكِِۡ َِٰ م  يََٰطِيِ  عَََ واِْ مَاِ تَتلۡ واِْ ٱلشَّ  وَٱتَّبعَ 
لَيمََٰۡنِ  وَلََٰكِنَِّ لَيمََٰۡنَ ِ وَمَا كَفَرَِ س   س 
عَل مِ ونَِ ٱلنَّاسَِ واِْ ي  يََٰطِيَِ كَفَر   ٱلشَّ
ِ ٱلمَۡلَكَيِِۡ ببِاَبلَِِ نزِلَِ عَََ

 
حۡرَِ وَمَآِ أ ِ  ٱلس 

َِٰ حَدِ  حَتَّ
َ
عَل مَِانِِ منِِۡ أ وتَ ِ وَمَا ي  وتَِ وَمََٰر   هََٰر 
رۡ ِ ولَِٓ إنَِّمَا نََنِۡ  فتِنۡةَ ِ فلََِ تكَۡف   يَق 

ِۦ بَيَِۡ قِ ونَِ بهِِ فَر  مَا مَاِ ي   فَيَتعََلَّم ونَِ مِنۡه 
ِۦ منِِۡ ِينَِ بهِِ ِ وَمَا ه م بضَِارٓ   ۦ  ٱلمَۡرۡءِ وَزَوجِۡهِ
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obiara gyesε Nyankopͻn mma ho kwan. 
Wɔ’sua deε εde ͻhaw bεberε wͻn na εnfa 
mfasoͻ biara mma wͻn. Wɔ’nim yie nso sε 
obi a ͻtͻ (ntafowa biara) nni kyεfa wͻ 
Daakye no mu, na ade bͻnee paa ara na wͻn 
atͻn wͻn ho ama no, sε anka wͻ‘nim a. 

ُّه مِۡ ِ ِ وَيَتعََلَّم ونَِ مَا يَضۡ  ِ بإِذِۡنِِ ٱللَّّ حَدِ  إلَِّ
َ
 أ

َٰهِ  مَاِ ى واِْ لمََنِِ ٱشۡتَََ مِۡ  وَلَقَدِۡ عَلمِ  ه   وَلَِ ينَفَع 
ِ  وَلَِئِسَِۡ مَاِ  لََ ۥ فِِ ٱلۡأٓخِرَةِِ منِِۡ خَلََٰق 

مِۡ  لوَِۡ كََن واِْ يَعۡلمَ ونَِ ١٠٢ سَه  نف 
َ
وۡاِْ بهِِۦِٓ أ  شََۡ

103. Nokorε sε wͻ’regye adi na wͻ’asuro 
Nyame a, anka akatua a efri Nyankopͻn hͻ 
no yε paa (ma wͻn), sε anka wͻ‘nim a. 

نِِۡ عِندِِ قَوۡاِْ لمََث وبَة ِ م  مِۡ ءَامَن واِْ وَٱتَّ نَّه 
َ
 وَلوَِۡ أ

ونَِ ١٠٣ ِِ خَيۡ  ِ لَّوِۡ كََن واِْ يَعۡلَم   ٱللَّّ

104. Mo a moagye adie, monhwε na moanka 
sε: ‘Raa’inaa’ na (mmom) monka sε: 
‘Unzur’naa’ na monyε sotie, na boniayεfoͻ 
no deε wͻn wͻ asotwee a εyε ya paa. 

ول واِْ رََٰعِنَا يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ تَق  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

َٰفِريِنَِ ِْ  وَللِۡكَ رۡنَا وَٱسۡمَع وا  وَق ول واِْ ٱنظ 
لَِمِ  ١٠٤

َ
 عَذَاب ِ أ

105. Wͻn a wͻ’po (nokorε) no a wͻn wͻ wͻn 
a yama wͻn Nyamesom ho Nwoma no mu, 
ne abosomsomfoͻ no mpε sε anka adepa 
biara besiane afiri mo Wura Nyankopͻn hͻ 
aba mo hͻ. Onyankopͻn deε Oyi N’adom no 
dema N’akoa mu nea Ɔpε. Nyankopͻn na 
adom kεseε no yε Nedea. 

هۡلِِ ٱلكِۡتََٰبِِ
َ
واِْ منِِۡ أ يِنَِ كَفَر  ا يوََدُِّ ٱلََّّ  مَّ

نِِۡ خَيۡ ِ م م  لَِ عَليَكۡ  ن ي نَََّ
َ
شِۡكيَِِ أ  وَلَِ ٱلمۡ 

ِ برَِحۡۡتَهِۦِ مَن ِ  يََتَۡصُّ مِۡ  وَٱللَّّ ب كِ  نِ رَّ  م 
ِ  ذ و ٱلۡفَضۡلِِ ٱلۡعَظِيمِِ ١٠٥  يشََاءٓ  ِ وَٱللَّّ

106. Nsεm no mu biara a Y’εbetwa mu 
anaasε awerεfire bεba ho no, Yε’de deε εyε 
kyεn εno anaasε deε εte saa pεpεεpε bεba. 
Anaasε wonnim sε Nyankopͻn na Ɔwͻ 
biribiara so tumi? 

يۡ ِ
تِِ بَِِ

ۡ
وِۡ ن نسِهَا نأَ

َ
 مَا نَنسَخِۡ منِِۡ ءَايَةِ  أ

َِٰ َِ عَََ نَِّ ٱللَّّ
َ
لمَِۡ تَعۡلمَِۡ أ

َ
ٓ ِ أ وِۡ مثِۡلهَِا

َ
ِٓ أ نِۡهَا  م 

ء ِ قَدِيرِ  ١٠٦  ك  ِِ شََۡ

107. Anaasε wonnim sε ͻsoro ne asaase so 
ahennie nyinaa wͻ Nyankopͻn, na 
Nyankopɔn akyi no monni okyitaafoͻ anaasε 
ͻboafoͻ biara? 

مََٰوََٰتِِ لۡك ِ ٱلسَّ َِ لََ ۥ م  نَِّ ٱللَّّ
َ
لمَِۡ تَعۡلمَِۡ أ

َ
 أ

 ِ ِِ منِ وَلِ  نِ د ونِِ ٱللَّّ م م  رۡضِِ  وَمَا لكَ 
َ
 وَٱلۡۡ

 وَلَِ نَصِيِ  ١٠٧

108. Anaasε mopε sε mobisa mo Somafoͻ 
(Muhammad) sεdeε (Israelfoͻ no) dii kan 
bisaa Mose (sε yi Nyankopͻn adi pefee kyerε 
yεn) no? Obi a ɔde gyidie bεsesa boniayε no, 
nokorε sε w’ayera afiri ɔkwan tenenee no so. 

ئلَِِ مِۡ كَمَا س  ولكَ  نِ تسَۡـ َل واِْ رسَ 
َ
ونَِ أ مِۡ ت رِيد 

َ
 أ

فۡرَِ لِِ ٱلكۡ  وسََِٰ منِِ قَبلۡ  ِ وَمَن يتََبَدَّ  م 
بيِلِِ ١٠٨ يمََٰنِِ فَقَدِۡ ضَلَِّ سَوَاءَِٓ ٱلسَّ  بٱِلِۡۡ

109. Nyamesom ho Nwomanimfoͻ no mu 
dodoͻ no ara pε sε anka εbetumi a mogyidie 
akyi no wͻ’bεsan mo aba (Kaafir) boniayε 
mu, εnam ahoͻyaa a εwͻ wͻn mu no nti, 
aberε nso a nokorε no ada adi pefee ama wͻn. 
Nanso fafiri (wͻn), na fa (wͻn) bͻne kyε 
(wͻn) kosi sε Nyankopͻn de N’ahyεdeε anaa 
N’atemmuo no bεba. Nokorε sε Nyankopͻn 
wͻ biribiara so tumi. 

هۡلِِ ٱلكِۡتََٰبِِ لوَِۡ
َ
نِِۡ أ  وَدَِّ كَثيِ ِ م 

ارًاِ فَّ مِۡ ك  نِِ  بَعۡدِِ إيِمََٰنكِ  م م  دُّونكَ   يَر 
نِِ  بَعۡدِِ مَا سِهمِ م  نف 

َ
نِِۡ عِندِِ أ  حَسَدٗا م 

َِٰ واِْ حَتَّ واِْ وَٱصۡفَح  مِ  ٱلَۡۡقُّ ِ فٱَعۡف  َِ لهَ   تَبيََّ
ء ِ َِٰ ك  ِِ شََۡ َِ عَََ مۡرهِۦِٓ ِ إنَِِّ ٱللَّّ

َ
ِ  بأِ تَِِ ٱللَّّ

ۡ
 يأَ

 قَدِير ِ ١٠٩
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110. Na monfrε Nyame wͻ neberε mu na 
monyi Zaka, na papa biara a mobεyε de ato 
moanim ama mo kraa no monsa bεka no wͻ 
Nyankopͻn hͻ. Nokorε sε, Nyankopͻn ani 
tua dwuma a modie (nyinaa). 

واِْ م  ِ ةَ ِ وَمَا ت قَد  كَوَٰ ةَِ وَءَات واِْ ٱلزَّ لوََٰ واِْ ٱلصَّ قيِم 
َ
 وَأ

ِ ِ إنَِِّ وه ِ عِندَِ ٱللَّّ نِِۡ خَيۡ ِ تََِد  م م  سِك  نف 
َ
 لِۡ

َِ بمَِا تَعۡمَل ونَِ بَصِي ِ ١١٠  ٱللَّّ

111. Deε wͻ’ka ne sε: ”Obiara nnkͻ Soro 
Aheman no mu gyesε obi a ͻyε Yudani 
anaasε Kristoni”. Woi nom ne wͻn apεdeε 
hunu no. (Nkͻmhyεni), ka sε: ”Sε moyε 
nokwafoͻ ampa a, εneε monfa mo nyinasoͻ 
(a mode ka saa asԑm no ) mmra”. 

ِ مَن كََنَِ لَِ ٱلَۡۡنَّةَِ إلَِّ  وَقَال واِْ لنَ يَدۡخ 
مۡ ِ ق لِۡ مَانيُِّه 

َ
وِۡ نَصََٰرَىَٰ ِ تلِۡكَِ أ

َ
ودًا أ  ه 

نت مِۡ صََٰدِقيَِِ ١١١ مِۡ إنِ ك   هَات واِْ ب رۡهََٰنكَ 

112. Daabi (εnte saa), obiara a ͻbεbrε neho 
nyinaa ase ama Nyankopͻn, na ͻyε ayεmyε 
(dema ne nua) no, ͻwͻ akatua wͻ ne Wura 
Nyankopͻn hͻ, na ehuu bͻ biara mma wͻn 
so, na wͻn werε nso nnho (wͻ Atemmuda). 

ۡسِنِ  وَِ مُ  ِِ وَه  ۥ لِلَّّ سۡلمََِ وجَۡهَه 
َ
 بَلََٰ ِ مَنِۡ أ

ِ ه ۥ عِندَِ رَب هِۦِ وَلَِ خَوۡف  جۡر 
َ
ِٓۥ أ  فَلَه 

مِۡ يَُۡزَن ونَِ ١١٢  عَليَۡهمِِۡ وَلَِ ه 

113. Yudafoͻ no ka sε: “Kristofoͻ no nni 
hwee (a wͻ’gyina so desom Nyame), εna 
Kristofoͻ no nso se: “Yudafoͻ no nni hwee (a 
wͻ’gyina so desom Nyame)” aberε nso a wͻn 
nyinaa kenkan Nwoma (baako) no. Saa ara 
na wͻn a wͻ’nnim no keka wͻn nsεm no ara 
bie. Enti Nyankopͻn bebu deε wͻ’gye ho 
akyinnyeε no ho atεn Atemmuda. 

ء ِ َِٰ شََۡ ودِ  لَيۡسَتِِ ٱلنَّصََٰرَىَِٰ عَََ  وَقَالتَِِ ٱلََۡه 
َِٰ ودِ  عَََ  وَقَالتَِِ ٱلنَّصََٰرَىَِٰ لَيۡسَتِِ ٱلََۡه 
مِۡ يَتۡل ونَِ ٱلكِۡتََٰبَ ِ كَذََٰلكَِِ ء ِ وَه   شََۡ
ونَِ مثِۡلَِ قوَۡلهِمِِۡ  يِنَِ لَِ يَعۡلَم   قَالَِ ٱلََّّ

مِۡ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ فيِمَا مِ  بَينَۡه  ِ  يَُكۡ   فٱَللَّّ
ونَِ ١١٣  كََن واِْ فِيهِ يََتَۡلفِ 

114. (Onipa) bͻneni bεn na ͻkyεn obi a, osi 
(nnipa) kwan wͻ Nyamedan ho sε yεbεbͻ 
Nyankopͻn din wɔ hɔ, na ɔbɔ mmͻden 
(biara) sε ͻbεgu no anaa ͻbεsεe no? Saa 
nkorͻfoɔ no na wͻ’nni ho kwan sε wͻ’wura 
(Nyamedan) no mu, gyesε ehuu mu. (Saa 
nkorͻfoͻ no) wͻ animguaseε wͻ wiase, na 
Daakye no nso wͻ’wͻ asotwee kεseε paa. 

ن
َ
ِِ أ نَعَِ مَسََٰجِدَِ ٱللَّّ ظۡلمَِ  مِمَّن مَّ

َ
 وَمَنِۡ أ

ِ ٓ ۥ وسََعََِٰ فِِ خَرَابهَِا ه   ي ذۡكَرَِ فيِهَا ٱسۡم 
ِ ِٓ إلَِّ ل وهَا ن يَدۡخ 

َ
مِۡ أ وْلََٰٓئكَِِ مَا كََنَِ لهَ 

 
 أ

مِۡ فِِ نۡيَا خِزۡيِ  وَلهَ  مِۡ فِِ ٱلُّ  خَائٓفِيَِ ِ لهَ 
 ٱلۡأٓخِرَةِِ عَذَاب ِ عَظِيمِ  ١١٤

115. Apueε ne Atͻeε wͻ Nyankopͻn, enti 
babiara a mode moani bεkyerε no Nyankopͻn 
anim wͻ hͻ. Nokorε sε, Nyankopͻn deε 
N’adom so, na Ɔne Onimdefoͻ. 

يۡنَمَا ت وَلُّواِْ
َ
ِ  فَأ ِِ ٱلمَۡشۡقِ ِ وَٱلمَۡغۡربِ   وَلِلَّّ

َِ وََٰسِعِ  عَليِمِ  ١١٥ ِ ِ إنَِِّ ٱللَّّ  فَثمََِّ وجَۡهِ  ٱللَّّ

116. Wͻ’ka sε: Nyankopͻn awo ba. 
Kronkron Hene ne no. Daabi, (εnte saa), deε 
εwͻ soro ne asaase so nyinaa yε Nedea. 
Biribiara berε neho ase ma no. 

 ۥِ بَل لََّ ۥ بحََٰۡنَه  ا ِ س  ِ  وَلَٗ َذَِ ٱللَّّ  وَقَال واِْ ٱتََّّ
ِ  لََّ ۥ رۡضِِ  ك  

َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  مَا فِِ ٱلسَّ

َٰنتِ ونَِ ١١٦  قَ

117. (Otumfoͻ Nyankopͻn) a Ɔhyεε ͻsoro ne 
asaase mmͻeε aseε, sε Ɔpεsε Odi dwuma bi a 
deε Ɔka ara ne sε: “Yε!” na ayε! 

مۡرٗا
َ
رۡضِِ  وَإِذَا قضَََِٰٓ أ

َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  بَدِيعِ  ٱلسَّ

ونِ  ١١٧ ن فَيكَ  ول ِ لََ ۥ ك   فَإنَِّمَا يَق 
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118. Deε wͻn a wͻ’nnim no keka ne sε: “Yεn 
deε adεn na Nyankopͻn ne yεn nnkasa, 
anaasε nsεnkyerεnee bi mma yεn hͻ?” Saa 
ara na wͻn a wͻ’dii wͻn anim kan no kekaa 
wͻn nsεm yi ara bie. Wͻn nyinaa akoma 
yεpε. Ampa sε Y’akyerεkyerε Nsεm no mu 
pefee ama amanfoͻ a wͻn adwen si pie no. 

 ِ نَا ٱللَّّ ونَِ لوَۡلَِ ي كَل مِ  يِنَِ لَِ يَعۡلَم   وَقَالَِ ٱلََّّ
يِنَِ منِ ِٓ ءَايَة  ِ كَذََٰلكَِِ قَالَِ ٱلََّّ تيِنَا

ۡ
وِۡ تأَ
َ
 أ

مۡ ِ قَدِۡ ثِۡلَِ قوَۡلهِمِۡاِ تشَََٰبَهَتِۡ ق ل وب ه   قَبۡلهِمِ م 
 بَيَّنَّا ٱلۡأٓيََٰتِِ لقَِوۡم ِ ي وقنِ ونَِ ١١٨

119. Ampa sε, Yε’de Nokorε no na asoma 
wo (Muhammad), sε anigyesεm ne kͻkͻbͻ ho 
dawubͻfoͻ . Yemmisa wo Amanehunu gya 
no mu foͻ no ho asεm. 

رسَۡلنََٰۡكَِ بٱِلَۡۡق ِِ بشَِيٗا وَنَذِيرٗاِ  وَلَِ
َ
ِٓ أ  إنَِّا

صۡحََٰبِِ ٱلَۡۡحِيمِِ ١١٩
َ
 ت سۡـ َل ِ عَنِۡ أ

120. (Nkͻmhyεni), Yudafoͻ no ne Kristofoͻ 
no nnye wo nto mu (da), gyesε wodi wͻn 
som no akyi. Ka sε: “Nyankopͻn kwankyerε 
no ne ͻkwan tenenee no. Sε wodi wͻn apεdeε 
akyi wͻ akyire yi a nimdeε aba wo hͻ yi a, 
εneε wonnya okyitaafoͻ anaa ɔboafoͻ biara a 
ɔbεboa wo (ako atia) Nyankopͻn. 

ودِ  وَلَِ ٱلنَّصََٰرَىَِٰ  وَلنَ تَرۡضََِٰ عَنكَِ ٱلََۡه 
وَِ ِِ ه  مۡ ِ ق لِۡ إنَِِّ ه دَى ٱللَّّ َِٰ تَتَّبعَِِ مِلَّتَه   حَتَّ
يِ هۡوَاءَٓه م بَعۡدَِ ٱلََّّ

َ
دَىَٰ ِ وَلئَنِِِ ٱتَّبَعۡتَِ أ  ٱلهۡ 

ِِ منِ  جَاءَٓكَِ منَِِ ٱلۡعِلمِِۡ مَا لكََِ منَِِ ٱللَّّ
ِ  وَلَِ نَصِيِ  ١٢٠  وَلِ 

121. Wͻn a Y’ama wͻn Nwoma no a 
wᴐ’kenkan no kenkan paa (anaasε wͻ’di emu 
mmra no so paa wͻ) nokorε mu sεdeε εfata sε 
yedisoͻ no, saa nkorͻfoͻ no na wͻ’gye die. 
Na wͻn a wͻ’poͻ no wͻ’ne berεguofoͻ no. 

ۥ حَقَِّ مِ  ٱلكِۡتََٰبَِ يَتۡل ونَه  يِنَِ ءَاتَينََٰۡه   ٱلََّّ
ِ وَمَن  ۦ وْلََٰٓئكَِِ ي ؤۡمنِ ونَِ بهِِ

 
 تلَِوَتهِۦِِٓ أ

ونَِ ١٢١ مِ  ٱلخََٰۡسِِ  وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
رِۡ بهِۦِ فأَ  يكَۡف 

122. Israel mma, monkae M’adom a Mede 
adom mo, nokorε sε, Mehyεε mo 
animuonyam kyεn amansan no nyinaa. 

واِْ نعِۡمَتَِِ ٱلَّتِِٓ ر  َٰٓءيِلَِ ٱذكۡ   يََٰبَنِِٓ إسِۡرَ
مِۡ لتۡ ك  ِ فَضَّ ن ِ

َ
مِۡ وَأ نۡعَمۡت ِ عَليَكۡ 

َ
 أ

ِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ١٢٢  عَََ

123. Na monsuro Ɛda no a, ͻkra bi ho nni 
mfasoͻ wͻ hwee ho dema ͻkra bi, na yεnnye 
mpata wͻ mu, na ntwitwagyeε ho mma 
mfasoͻ mma no, na obiara mmoa wͻn no. 

ِ ِ عَن نَّفۡس  ِ تََۡزيِ نَفۡس  واِْ يوَۡمٗا لَّ  وَٱتَّق 
هَا قۡبَل ِ منِۡهَا عَدۡلِ  وَلَِ تنَفَع  ا وَلَِ ي   شَيـۡ ٗ

ونَِ ١٢٣ مِۡ ي نصَِ   شَفََٰعَة ِ وَلَِ ه 

124. Kae εberε a Abraham Wura 
(Nyankopͻn) de nsεm bi sɔɔ no hwεeε na 
odii ne nyinaa soɔ, Nyankopͻn kaa sε: 
“Mereyε wo nnipa nyinaa (Imam) kandifoͻ”. 
Abraham kaa sε: “M’asefoͻ no mu nso 
(Imam foͻ befri wͻn mu?)” Nyankopͻn kaa 
sε: “Abͻneεfoͻ no nka Me bͻhyεε ho”. 

ۥ بكَِلمََِٰتِ   وَإِذِ ٱبۡتَلََِٰٓ إبِرََٰۡهـِمَِۧ رَبُّه 
ِ جَاعِل كَِ للِنَّاسِِ إمَِامٗا ِ نَّ ِ قَالَِ إنِ ِ ه  تَمَّ

َ
 فَأ

يَِّتِ ِ قَالَِ لَِ يَنَال ِ  قَالَِ وَمنِ ذ ر 
َٰلمِِيَِ ١٢٤  عَهۡدِي ٱلظَّ

125. Kae berԑ a Yε’yεε (Ka’aba) Fie no hyia 
bea ne abodweԑ bea demaa adasamma. Enti 
monfa Abraham gyinabea hͻ nyε mpaebͻ 
bea. Yε’ne Abraham ne Ismail yεε Apam sε: 
“Monte Me Fie no ho ma wͻn a wͻ’ba hͻ 

مۡنٗا
َ
 وَإِذِۡ جَعَلنَۡا ٱلِۡيَتَِۡ مَثَابَةِٗ ل لِنَّاسِِ وَأ
ِ 
صَل ٗ قَامِِ إبِرََٰۡهـِمَِۧ م  واِْ منِ مَّ ِذ   وَٱتََّّ
ن
َ
ِٓ إلََِِٰٓ إبِرََٰۡهـِمَِۧ وَإِسۡمََٰعيِلَِ أ  وعََهِدۡنَا
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nsrahwε betwa ho hyia, ne wͻn a wͻ’te hͻ, ne 
wͻn a wͻ’bͻ wͻn mu aseε ne wͻn a wͻ’de 
wͻn anim butu fͻm (dema Nyankopͻn) no. 

ائٓفِيَِِ وَٱلۡعََٰكِفيَِِ ِرَاِ بَيۡتَِِ للِطَّ  طَه 
ودِ ١٢٥ ج  عِِ ٱلسُّ كَّ  وَٱلرُّ

126. Kae εberε a Abraham kaa sε: “Me Wura 
Nyankopͻn, (mesrε wo sε), ma saa (Maka) 
kuro yi nyε abodweε (kuro), na fa nnuaba no 
bi bͻ emufoͻ no akͻnhoma, {titiriw} wͻn mu 
wͻn a wͻ’agye Nyankopͻn ne Da a edi 
akyire no adie no. Nyankopͻn kaa sε: 
“Obiara a obeyi boniayε no, Mεma no kwan 
ama no agye n’ani kakra, na afei M’aka no so 
de no akͻ Amanehunu gya no mu. Na εhͻ yε 
nnkyi bͻne paa. 

ا ِِ ٱجۡعَلِۡ هََٰذَا بَلًَِ  وَإِذِۡ قَالَِ إبِرََٰۡهـِمِۧ  رَب 
ۥ منَِِ ٱلثَّمَرََٰتِِ مَنِۡ هۡلَه 

َ
 ءَامنِٗا وَٱرۡز قِۡ أ

ِِ وَٱلَۡوَۡمِِ ٱلۡأٓخِرِ ِ قَالَِ ۥ قَليِلِٗ ث مَِّ ءَامَنَِ منِۡه م بٱِللَّّ ه  مَت عِ 
 
 وَمَن كَفَرَِ فأَ

ِٓۥ إلََِِٰ عَذَابِِ ٱلنَّارِ ِ وَبئِۡسَِ ه  ضۡطَرُّ
َ
 أ

 ٱلمَۡصِيِ  ١٢٦

127. Kae εberε a Abraham ne Ismail repagya 
(Ka’aba) Fie no fapem no, (mpaeε a wͻ’bͻeԑ 
ne sε): “Ye’ Wura Nyankopͻn, tie yεn efrisε 
Wone Mpaebͻ Tiefoͻ, Wone Onimdefoͻ no. 

 وَإِذِۡ يَرۡفَعِ  إبِرََٰۡهـِمِۧ  ٱلۡقَوَاعِدَِ منَِِ ٱلِۡيَتِِۡ
نتَِ
َ
 وَإِسۡمََٰعيِل ِ رَبَّنَا تَقَبَّلِۡ منَِّآ ِ إنَِّكَِ أ

مِيعِ  ٱلۡعَليِمِ  ١٢٧  ٱلسَّ

128. Ye’Wura, (yε’san srε Wo sε), ma yεn 
mmienu nyε Muslimifoͻ mmerε yεn ho ase 
ma Wo, na yεn nkyiri mma no mu nso (yε 
wͻn) ͻman Muslimifoͻ a wͻ’bεbrε wͻn ho 
ase ama woͻ, na kyerε yεn yε’som ho mmra, 
na gye yεn adwen sakra. Nokorε sε, Wo na 
Wotie obia ͻsakra n’adwen, na Wo ne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene no. 

ِٓ ِيَّتنَِا سۡلمَِيِِۡ لكََِ وَمنِ ذ ر   رَبَّنَا وَٱجۡعَلنَۡا م 
رِنَا مَنَاسِكَنَا وَت بِۡ

َ
سۡلمَِةِٗ لَّكَِ وَأ ةِٗ مُّ مَّ

 
 أ

نتَِ ٱلتَّوَّاب ِ ٱلرَّحِيمِ  ١٢٨
َ
 عَليَنَۡآ ِ إنَِّكَِ أ

129. Ye’Wura, (yεsan srε Wo sε) yi 
Ɔsomafoͻ fri wͻn mu a, ͻbεkenkan Wo 
Nsεm no akyerε wͻn, na w’akyerε wͻn 
Nwoma no ne Nyansa no, na wate wͻn ho 
(afri abosomsom fii ne abrabͻ bͻne ho). 
Nokorε sε, Wo ne Otumfoͻ a Wotumi ade 
nyinaa yε, na Wone Nyansafoͻ no. 

مِۡ يَتۡل واِْ نِۡه  ولِٗ م   رَبَّنَا وَٱبۡعَثِۡ فيِهمِِۡ رسَ 
مِ  ٱلكِۡتََٰبَِ ه   عَليَۡهمِِۡ ءَايََٰتكَِِ وَي عَل مِ 

نتَِ ٱلۡعَزيِزِ 
َ
يِهمِۡ ِ إنَِّكَِ أ  وَٱلۡۡكِۡمَةَِ وَي زَك 

 ٱلَۡۡكِيمِ  ١٢٩

130. Hwan na ͻmpε Abraham som no, gyesε 
obi a wabu ne ho kwasea. Ampa sε, Y’eyii no 
sii hͻ wͻ wiase ha, na nokorε sε, Daakye no 
ͻka apapafoͻ no ho. 

ِ مَن ِلَّةِ إبِرََٰۡهـِمَِۧ إلَِّ ِ عَن م   وَمَن يَرغَۡب 
 ۥِ وَلقََدِِ ٱصۡطَفَينََٰۡهِ  فِِ  سَفِهَِ نَفۡسَه 

َٰلحِِيَِ ١٣٠ ۥ فِِ ٱلۡأٓخِرَةِِ لمَِنَِ ٱلصَّ نۡيَا ِ وَإِنَّه   ٱلُّ

131. Ɛberε a ne Wura Nyankopͻn ka kyerεε 
no sε: “(Abraham) yε Muslim berε wo ho 
ase.“ Ɔkaa sε: “Mayε Muslim aberε me ho 
ase ama Abɔdeε nyinaa Wura no’’. 

ِِ سۡلَمۡت ِ لرَِب 
َ
سۡلمِۡ ِ قَالَِ أ

َ
ِٓۥ أ  إذِِۡ قَالَِ لََ ۥ رَبُّه 

 ٱلۡعََٰلَمِيَِ ١٣١
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132. (Islam som) no ara na Abraham deyεε 
nsamanseε maa ne mma; Ya’aquub nso (saa 
ara, ͻkaa sε): ‘’Memma, Nyankopͻn ayi 
(Islam) som no de ama mo, enti monhwε na 
moanwu, gyesε moayε Muslimifoͻ (ansa). 

وب ِ يََٰبَنَِِّ إنَِِّ ِٓ إبِرََٰۡهـِمِۧ  بَنيِهِ وَيَعۡق  َِٰ بهَِا  وَوَصَّّ
ِ وت نَِّ إلَِّ يِنَِ فَلَِ تَم  مِ  ٱل  َِ ٱصۡطَفََِٰ لكَ   ٱللَّّ

ونَِ ١٣٢ سۡلمِ  نت م مُّ
َ
 وَأ

133. (Yudafoͻ), ɛberε a owuo baa Yakobo 
soͻ no na mo wͻ hͻ anaa? Ԑberε a ͻka kyerεε 
ne mma sε; ‘’Ɛdeεn na mobεsom no wͻ 
m’akyi? Wͻ’kaa sε: ”Yεbεsom wo 
Nyankopͻn ne wa’gya Abraham ne Ismail ne 
Is’haaq Nyankopͻn baako no, na Ɔno na yεyε 
Islam brε yεn ho ase ma no. 

وبَِ ٱلمَۡوۡت ِ هَدَاءَِٓ إذِِۡ حَضََِۡ يَعۡق  نت مِۡ ش  مِۡ ك 
َ
 أ

ونَِ منِِ  بَعۡدِيِ   إذِِۡ قَالَِ لَِِنيِهِ مَا تَعۡب د 
 قَال واِْ نَعۡب دِ  إلََِٰهَكَِ وَإِلََٰهَِ ءَابَائٓكَِِ

 إبِرََٰۡهـِمَِۧ وَإِسۡمََٰعيِلَِ وَإِسۡحََٰقَِ إلََِٰهٗا وََٰحِدٗا
ونَِ ١٣٣ سۡلمِ   وَنََنِۡ  لََ ۥ م 

134. Woi nom yε amanfoͻ a, wͻ’atwa mu kͻ. 
Deε wͻ’nsa kaeε no yε wͻn dea, εna deε 
monso monsa bεka no yε mo dea; na 
yemmisa mo wͻ deε wͻ’yͻeε no ho asεm. 

ة ِ قَدِۡ خَلتَۡ ِ لهََا مَا كَسَبتَِۡ مَّ
 
 تلِۡكَِ أ

ا كََن واِْ ا كَسَبتۡ مۡ ِ وَلَِ ت سۡـ َل ونَِ عَمَّ م مَّ  وَلكَ 
 يَعۡمَل ونَِ ١٣٤

135. Deԑ wͻ’ka ne sε: ’’Sε mopε sε monya 
tenenee a εneε monyε Yudafoɔ anaasε 
Kristofoɔ. (Nkͻmhyεni), ka sε: ”Daabi (εnte 
saa), (yedi) Abraham, ͻteneneeni no som no 
(akyi), na ɔnka abosomsomfoͻ no ho. 

ِْ  ق لِۡ وا وِۡ نَصََٰرَىَِٰ تَهۡتَد 
َ
ودًا أ ون واِْ ه   وَقَال واِْ ك 

 بَلِۡ مِلَّةَِ إبِرََٰۡهـِمَِۧ حَنيِفٗا ِ وَمَا كََنَِ منَِِ
شِۡكيَِِ ١٣٥  ٱلمۡ 

136. (Agyidiefoͻ), monka sε: “Yε’gye 
Nyankopͻn, ne deε yasiane ama yεn ne deε 
yesiane maa Abraham ne Ismail, ne Is’haaq, 
ne Ya’aquub ne wᴐn asefoᴐ no di, (yε’san 
nso gye) deε yεde maa Mose ne Yesu ne deε 
yεde maa nkͻmhyεfoͻ a wͻ’fri wͻn Wura 
Nyankopͻn hͻ no nyinaa di. Yεnyε wͻn mu 
nyiyimuu; na Nyankopͻn na yεbrε yεn ho ase 
ma no. 

نزلَِِ
 
ِٓ أ نزلَِِ إلََِنَۡا وَمَا

 
ِٓ أ ِِ وَمَا  ق ول وٓاِْ ءَامَنَّا بٱِللَّّ

وبَِ  إلََِِٰٓ إبِرََٰۡهـِمَِۧ وَإِسۡمََٰعيِلَِ وَإِسۡحََٰقَِ وَيَعۡق 
وسََِٰ وعَِيسََِٰ وتَِِ م 

 
ِٓ أ سۡبَاطِِ وَمَا

َ
 وَٱلۡۡ

قِ ِ ب هِمِِۡ لَِ ن فَر  وتَِِ ٱلنَّبيُِّونَِ منِ رَّ
 
ِٓ أ  وَمَا

ونَِ ١٣٦ سۡلمِ  مِۡ وَنََنِۡ  لََ ۥ م  نِۡه  حَدِ  م 
َ
 بيََِۡ أ

137. Enti sε (Yudafoͻ no ne Kristofoͻ no) 
gye di sεdeε moagye adie no a, εneε na ampa 
sε wͻn wɔ kwan tenenee so, na mmom sε 
wͻ’dane wͻn akyi ma a, εneε na wͻn wɔ 
ɔkotia mu (anaa mpaapaamu) paa mu; nanso 
(Nkͻmhyεni), Nyankopͻn som bo ma wo sε 
Ͻbͻ woho ban fri wͻn (adwen bͻne mu), na 
Ɔne Otiefoͻ no, biribiara ho Nimdefoͻ no. 

ِٓ ءَامَنت م بهِۦِ فَقَدِِ  فَإنِِۡ ءَامَن واِْ بمِِثۡلِِ مَا
مِۡ فِِ َّوۡاِْ فَإنَِّمَا ه  ِْ  وَّإِن توََل  ٱهۡتَدَوا
وَِ مِ  ٱللَّّ  ِ وَه   شِقَاق ِ  فَسَيكَۡفيِكَه 

مِيعِ  ٱلۡعَليِمِ  ١٣٧  ٱلسَّ

138. Nyankopͻn som no, hwan na ͻwͻ som 
pa kyεn Nyankopͻn? Ɔno na yεsom no. 

ِِ صِبۡغَةٗ ِ حۡسَنِ  منَِِ ٱللَّّ
َ
ِِ وَمَنِۡ أ  صِبۡغَةَِ ٱللَّّ

ونَِ ١٣٨  وَنََنِۡ  لََ ۥ عََٰبدِ 
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139. Ka sε: “Enti moregye yεn akyinnye wͻ 
Nyankopͻn ho aberε a Ɔne yεn Wura, εna 
Ɔno ara nso ne mo Wura? Yεn nyuma (ho 
akatua) wͻ yεn, εna monso mon’yuma (ho 
akatua) wͻ mo, na Nyankopͻn na yede yɛho 
ma no nokorɛ mu. 

مِۡ وَِ رَبُّنَا وَرَبُّك  ِِ وَه  ونَنَا فِِ ٱللَّّ َاجُّٓ تَ 
َ
 ق لِۡ أ

مِۡ وَنََنِۡ  عۡمََٰل ك 
َ
مِۡ أ عۡمََٰل نَا وَلكَ 

َ
ِٓ أ  وَلَنَا

ونَِ ١٣٩ ۡلصِ   لََ ۥ مُ 

140. Anaa moka ampa sε, na Abraham ne 
Ismail ne Is’haaq ne Ya’aqub ne (wͻn) asefoͻ 
no yε Yudafoͻ anaasε Kristofoͻ? Ka sε: 
“Mona monim anaasε Nyankopͻn (na 
Onim}?” Nipa bͻneni bεn na ͻkyεn obi a ͻde 
adansedie a onim no wͻ Nyankopͻn hͻ no 
sie? Nyankopͻn deε Ommu n’ani nngu 
dwuma a modie no so. 

ول ونَِ إنَِِّ إبِرََٰۡهـِمَِۧ وَإِسۡمََٰعيِلَِ وَإِسۡحََٰقَِ مِۡ تَق 
َ
 أ

وِۡ
َ
ودًا أ سۡبَاطَِ كََن واِْ ه 

َ
وبَِ وَٱلۡۡ  وَيَعۡق 

مِِ ٱللَّّ  ِ وَمَنِۡ
َ
عۡلمَِ  أ

َ
نت مِۡ أ
َ
 نَصََٰرَىَٰ ِ ق لِۡ ءَأ

ظۡلمَِ  مِمَّن كَتمََِ شَهََٰدَةًِ عِندَه ۥ منَِِ
َ
 أ

ا تَعۡمَل ونَِ ١٤٠ ِ  بغََِٰفِلِ  عَمَّ ِ ِ وَمَا ٱللَّّ  ٱللَّّ

141. Woi nom (a yεbobͻͻ wͻn din yi) yε 
nnipa a wͻ’atwa mu kͻ, deε wͻ’nyaeε no yε 
wͻn dea, εna deε monso monyaeε yε monso 
modea. Na yemmisa mo deε na wͻ’yε no ho 
asεm. 

ة ِ قَدِۡ خَلتَۡ ِ لهََا مَا كَسَبتَِۡ مَّ
 
 تلِۡكَِ أ

ا كََن واِْ ا كَسَبتۡ مۡ ِ وَلَِ ت سۡـ َل ونَِ عَمَّ م مَّ  وَلكَ 
 يَعۡمَل ونَِ ١٤١

142. Nnipa mu agyimifoͻ no bεka sε: “Ɛdeεn 
na ama (Muslimifoͻ) no adane wͻn anim afri 
Qibla a, na wͻn ani kyerε no soͻ no?” 
(Nkͻmhyεni), ka sε: “Apueε ne Atͻeε nyinaa 
wͻ Nyankopͻn; Ɔkyerε obi a Ɔpε kwan kͻ 
kwan tenenee no so”. 

مِۡ فَهَاءِٓ  منَِِ ٱلنَّاسِِ مَا وَلَّىَٰه  ول ِ ٱلسُّ  سَيَق 
ِِ َّ ِ  عَن قبِۡلتَهِمِِ  ٱلَّتِِ كََن واِْ عَليَۡهَا ِ ق ل للّ 
ِ  يَهۡدِي مَن يشََاءِٓ  إلََِِٰ  ٱلمَۡشۡقِ ِ وَٱلمَۡغۡربِ 

سۡتَقيِمِ  ١٤٢  صِرََٰطِ  مُّ

143. Saa ara na Y’ayε mo (Muslimifoͻ no) 
ɔman adantamu (anaa ͻman a mosom bo, 
anaa modi mmu yie), sεdeε mobedi 
adasamma ho adanseε, na Ɔsomafoͻ no nso 
bedi moho adanseε. Y’annyε Qibla no a na 
w’ani kyerε no (wͻ biribiara ho nti, na 
mmom) sεdeε Yε’de behunu obi a odi 
Ɔsomafoͻ no akyi ne obia ͻdane ne ho wͻ 
nenantin soͻ (anaa ͻtwe ne ho firi Islam som 
no mu). Ԑyε nsakraeε a εyε den (ma wͻn a 
wͻn gyidie sua), na mmom (εnyε den mma) 
wͻn a Nyankopͻn akyerε wͻn kwan no. 
Nyankopͻn mma mogyidie no nnyε kwa. 
Nokorε sε, Onyankopͻn yε Ayεmyε Hene, ne 
Mmͻborͻhunufoͻ ma adasamma. 

ون واِْ كَ  ِ ةِٗ وسََطٗا لت  مَّ
 
مِۡ أ  وَكَذََٰلكَِِ جَعَلنََٰۡك 

ول ِ ونَِ ٱلرَّس  ِ ٱلنَّاسِِ وَيكَ  هَدَاءَِٓ عَََ  ش 
مِۡ شَهيِدٗا ِ وَمَا جَعَلنَۡا ٱلۡقبِۡلَةَِ ٱلَّتِِ  عَليَكۡ 
ولَِ ِ لِنَعۡلمََِ مَن يَتَّبعِِ  ٱلرَّس  ِٓ إلَِّ نتَِ عَليَۡهَا  ك 
َِٰ عَقبِيَۡهِ ِ وَإِن كََنتَِۡ ِ عَََ  مِمَّن ينَقَلبِ 
يِنَِ هَدَى ٱللَّّ  ِ وَمَا ِ ٱلََّّ ِ عَََ  لكََبيَِةًِ إلَِّ

َِ بٱِلنَّاسِِ مِۡ  إنَِِّ ٱللَّّ ِ  لَِ ضِيعَِ إيِمََٰنكَ   كََنَِ ٱللَّّ
ِ رَّحِيمِ  ١٤٣  لرََء وف 

144. Ampa sε Ye’hunuu sε woretoto w’ani 
kyerε ewiem (sεdeε Nyankopͻn bεkyerε wo 
Qibla), enti nokorε sε, Yε’bεkyerε wo Qibla a 
wopε. “Dane w’ani kyerε (Maka) Nyamedan 

مَاءِٓ ِ بَِ وجَۡهِكَِ فِِ ٱلسَّ
 قَدِۡ نَرَىَِٰ تَقَلُّ

ِِ وجَۡهَكَِ َٰهَا ِ فوََل  نََّكَِ قبِۡلَةِٗ تَرۡضَى ِ  فَلنَ وَلَ 
نت مِۡ  شَطۡرَِ ٱلمَۡسۡجِدِِ ٱلَۡۡرَامِ ِ وحََيۡث ِ مَا ك 
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Kronkron no. Baabiara a mowͻ no monfa 
moanim nkyerε hͻ. Wͻn a yama wͻn 
Nyamesom ho Nwoma no nim yie sε, εno 
mmom ne nokorε a efri wͻn Wura 
Nyankopͻn hͻ. Onyankopͻn deε Omuu n’ani 
nguu dwuma a wͻ’die no so.“ 

وت واِْ
 
يِنَِ أ  ۥِ وَإِنَِّ ٱلََّّ مِۡ شَطۡرَه  وهَك   فوََلُّواِْ و ج 
ب هِمِۡ ِ نَّهِ  ٱلَۡۡقُِّ منِ رَّ

َ
ونَِ أ  ٱلكِۡتََٰبَِ لَََعۡلَم 

ا يَعۡمَل ونَِ ١٤٤ ِ  بغََِٰفِلِ  عَمَّ  وَمَا ٱللَّّ

145. Sε wode nsεnkyerεnee nyinaa mpo brε 
wͻn a yama wͻn Nyamesom ho Nwoma no a, 
wͻ’nni wo Qibla no akyi da; na wonso wonni 
wͻn Qibla no akyi, na monni moho-moho 
nso Qibla akyi. Nokorε sε, sε wodi wͻn 
apεdeε akyi wͻ akyire yi a wonsa aka nimdeε 
yi a, εneε na nokorε sε woka abͻneεfoͻ no 
ho. 

ل ِِ وت واِْ ٱلۡكِتََٰبَِ بكِ 
 
ِينَِ أ تَيۡتَِ ٱلََّّ

َ
 وَلَئنِِۡ أ

نتَِ بتِاَبعِِ 
َ
واِْ قبِلَۡتكََ ِ وَمَآِ أ ا تَبعِ   ءَايةَ ِ مَّ

 ِ ه م بتِاَبعِِ  قبِلۡةََِ بَعۡض  مِۡ  وَمَا بَعۡض   قبِلَۡتَه 
نِِ  بَعۡدِِ مَا هۡوَاءَٓه م م 

َ
 وَلَئنِِِ ٱتَّبعَۡتَِ أ

َٰلمِِيَِ ١٤٥  جَاءَٓكَِ منَِِ ٱلعۡلِمِِۡ إنَِّكَِ إذِٗا لَّمِنَِ ٱلظَّ

146. Wͻn a Y’ama wͻn Nyamesom ho 
Nwoma no nim (Muhammad) tesε deε 
wͻ’nim wͻn ara wͻn mma. Nokorε sε, wͻn 
mu fekuo bi de nokorε no sie wͻ aberε a 
wͻ’nim. 

ۥ كَمَا مِ  ٱلكِۡتََٰبَِ يَعۡرفِ ونَه  يِنَِ ءَاتَينََٰۡه   ٱلََّّ
مِۡ نِۡه  مۡ ِ وَإِنَِّ فرَيِقٗا م  بۡنَاءَٓه 

َ
 يَعۡرفِ ونَِ أ

ونَِ ١٤٦ مِۡ يَعۡلَم  ونَِ ٱلَۡۡقَِّ وَه   لََكَۡت م 

147. (Woi) ne Nokorε no a efiri wo Wura 
Nyankopͻn hͻ, enti hwε na w’ankͻka wͻn a 
wͻn adwen nnsi wͻn pie no ho. 

ونَنَِّ منَِِ ب كَِِ فَلَِ تكَ   ٱلَۡۡقُِّ منِ رَّ
مۡتََيِنَِ ١٤٧  ٱلمۡ 

148. Ɔman biara wͻ faako a wͻ’de wͻn anim 
kyerε (wͻ aberε a wͻ’refrε Nyame). Enti 
monsi akan wͻ dwumadi pa ho. Faako a 
mowͻ biara no Nyankopͻn de monyinaa bεba 
(wͻ Atemmuda). Nokorε sε Nyankopͻn wͻ 
biribiara so tumi. 

واِْ هَا ِ فٱَسۡتبَقِ  ِ وَلَ  وَِ م  ِ  وجِۡهَةِ  ه 
 وَلكِ  

 ِ مِ  ٱللَّّ تِِ بكِ 
ۡ
ون واِْ يأَ يۡنَِ مَا تكَ 

َ
َٰتِِ  أ  ٱلۡۡيَرَۡ

ء ِ قَدِير ِ ١٤٨ َِٰ ك  ِِ شََۡ َِ عَََ  جََيِعًا ِ إنَِِّ ٱللَّّ

149. Baabi a wobefiri (ahyε Nyamefrε ase) 
biara no fa w’anim kyerε (Ka’aba) 
Nyamedan Kronkron no. Ampa sε, εno ne 
nokorε a efri wo Wura Nyankopͻn hͻ. 
Onyankopͻn muu n’ani nnguu dwuma a 
modie no so. 

ِِ وجَۡهَكَِ شَطۡرَِ  وَمنِِۡ حَيۡث ِ خَرجَۡتَِ فَوَل 
ۥ للَۡحَقُِّ منِ رَامِِ  وَإِنَّه   ٱلمَۡسۡجِدِِ ٱلَۡۡ
ا تَعۡمَل ونَِ ِ  بغََِٰفِلِ  عَمَّ ب كَِ ِ وَمَا ٱللَّّ  رَّ

١٤٩ 

150. Baabi a wobefiri (ahyε Nyamefrε aseε) 
no fa w’ani kyerε (Ka’aba) Nyamedan 
Kronkron no, na baabi a mowͻ biara monfa 
moani nkyerε hͻ, sεdeε amanfoͻ no nnya 
nyinasoͻ biara ntia mo, gyesε wͻn mu 
abͻneεfoͻ no. Enti monhwε na moansuro 
wͻn, na mmom monsuro Me, sεdeε Mede 
M’adom no bewie mosoͻ ne sεdeε mobenya 
kwankyerε. 

ِِ وجَۡهَكَِ شَطۡرَِ  وَمنِِۡ حَيۡث ِ خَرجَۡتَِ فَوَل 
نت مِۡ فوََلُّواِْ  ٱلمَۡسۡجِدِِ ٱلَۡۡرَامِ ِ وحََيثۡ ِ مَا ك 
ونَِ للِنَّاسِِ ِ يكَ  مِۡ شَطۡرَه ۥ لَِِلَّ وهَك   و ج 

واِْ يِنَِ ظَلَم  ِ ٱلََّّ ةِ  إلَِّ جَّ مِۡ ح   عَليَكۡ 
تمَِِّ
 
مِۡ وَٱخۡشَوۡنِِ وَلِۡ مِۡ فَلَِ تََّۡشَوهۡ   منِۡه 

ونَِ ١٥٠ مِۡ تَهۡتَد  مِۡ وَلَعَلَّك   نعِۡمَتِِ عَليَكۡ 
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151. Sεdeε (Yε’de y’adom bewie mosoͻ no 
nti) Y’asoma Ɔsomafoͻ wͻ mo hͻ a ofiri mo 
mu a, ͻrekenkan Yεn Nsεm no kyerε mo, na 
ͻrete moho (fri abosomsom fii ne abrabͻ 
bͻne ho), εna ͻrekyerε mo Nwoma no ne 
Nyansa no, san kyerε mo adeε a na anka 
monnnim. 

مِۡ يَتۡل واِْ نِك  ولِٗ م  مِۡ رسَ  رسَۡلنَۡا فيِك 
َ
ِٓ أ  كَمَا

مِ  مِۡ وَي عَل مِ ك  يِك  مِۡ ءَايََٰتنَِا وَي زَك   عَليَكۡ 
ا لمَِۡ م مَّ  ٱلكِۡتََٰبَِ وَٱلۡۡكِۡمَةَِ وَي عَل مِ ك 

ونَِ ١٥١ ون واِْ تَعۡلَم   تكَ 

152. Enti monkae Me (na) Mεkae mo, na 
monyi M’ayε, na monnnyi Me boniayε. 

واِْ لِِ وَلَِ ر  مِۡ وَٱشۡك  ركۡ  ذكۡ 
َ
ونِِٓ أ ر   فٱَذكۡ 
ونِِ ١٥٢ ر   تكَۡف 

153. Mo a moagye adie, monfa aboterε ne 
mpaebͻ nhwehwε mmoa (wͻ Nyankopͻn hͻ); 
nokorε sε Nyankopͻn ka aboterεfoͻ no ho. 

بَِِۡ ِ بٱِلصَّ
يِنَِ ءَامَن واِْ ٱسۡتَعيِن واْ هَا ٱلََّّ يُّ

َ
 يََٰٓأ

َٰبَِيِنَِ ١٥٣ َِ مَعَِ ٱلصَّ ةِ ِ إنَِِّ ٱللَّّ لوََٰ  وَٱلصَّ

154. Monhwε na moanka amfa wͻn a yaku 
wͻn wͻ Nyankopͻn kwan soͻ no ho sε: 
“Wͻn awu”. Daabi, wͻn wͻ nkwa mu, nanso 
monnhu nti. 

ِِ قۡتَل ِ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ ول واِْ لمَِن ي   وَلَِ تَق 
ِ حۡيَاءٓ ِ وَلََٰكِن لَّ

َ
ۚ ِ بَلِۡ أ مۡوََٰت  

َ
 أ

ونَِ ١٥٤ ر   تشَۡع 

155. Ampa sε, Yεde biribi a εyε huu, ne 
ͻkͻm, ne agyapadeε ne nkwa (hwereε) ne 
nnuaba (sεeε) bεyε mo nsͻhwε. Na fa 
anigyesεm no hyε aboterεfoͻ no bͻ; 

نَِِ ٱلۡۡوَۡفِِ وَٱلۡۡ وعِِ ء ِ م  م بشََِۡ  وَلَنبَۡل وَنَّك 
سِِ وَٱلثَّمَرََٰتِِ  نف 

َ
َٰلِِ وَٱلۡۡ مۡوَ

َ
نَِِ ٱلۡۡ ِ م   وَنَقۡص 

َٰبَِيِنَِ ١٥٥ ِِ ٱلصَّ ِ  وَبشَ 

156. Wͻn a sε mmusuo bi to wͻn a deε wͻ’ka 
ne sε: “Yε’yε Nyankopͻn dea, na Nehͻ na 
yεbεsan akͻ ” 

ِِ صِيبَة ِ قَال وٓاِْ إنَِّا لِلَّّ صََٰبتَۡه م مُّ
َ
ِٓ أ يِنَِ إذَِا  ٱلََّّ

ِٓ إلََِۡهِ رََٰجِع ونَِ ١٥٦  وَإِنَّا

157. Saa nkorͻfoͻ no na nhyira ne 
ahummͻborͻ a efiri wͻn Wura (Nyankopͻn) 
hͻ no wͻ wͻn soɔ, na saa nkorͻfoͻ no ne 
ateneneefoͻ no. 

ب هِمِِۡ وَرحََۡۡة  ِ نِ رَّ َٰتِ  م  وْلََٰٓئكَِِ عَليَۡهمِِۡ صَلَوَ
 
 أ

ونَِ ١٥٧ هۡتَد  مِ  ٱلمۡ  وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
 وَأ

158. Nokorε sε, Safa ne Marwa ka 
Nyankopͻn nsεnkyerεnee no ho, enti obi a 
ͻbεyε (Ka’aba) Fie no ho Haji, anaa ɔbεkͻ hͻ 
akɔyɛ Umura no, bɔne biara nni ne so sε 
ɔbetwa ne mmienu no ho ahyia. Na obi a, 
ɔbefiri ɔno ara ne pε mu ayε papa bi no, 
nokorε sε Nyankopͻn na Oyi ayε, na Ɔne 
Onimdefoɔ. 

ِ ِ فَمَنِۡ فَا وَٱلمَۡرۡوَةَِ منِ شَعَائٓرِِِ ٱللَّّ  إنَِِّ ٱلصَّ
نَاحَِ عَليَۡهِ وِِ ٱعۡتَمَرَِ فَلَِ ج 

َ
 حَجَِّ ٱلِۡيَتَِۡ أ

ا فَإنَِِّ عَِ خَيۡٗ وَّفَِ بهِِمَا ِ وَمَن تَطَوَّ ن يَطَّ
َ
 أ

َِ شَاكِرِ  عَليِمِ  ١٥٨  ٱللَّّ

159. Nokorε sε, wͻn a wͻ’de adeε a Y’asiane 
aba a εyε nyinasoͻ pefee ne kwankyerε no sie 
wͻ akyire yi a Y’ada no adi akyerε nnipa wͻ 
Nwoma no mu no, saa nkorͻfoͻ no na 
Nyankopͻn nnomee ne obiara a ͻdome no 
nnomee wͻ wͻn soͻ. 

نزَلۡنَا منَِِ ٱلِۡيَ نََِٰتِِ
َ
ِٓ أ ونَِ مَا يِنَِ يكَۡت م   إنَِِّ ٱلََّّ

َٰهِ  للِنَّاسِِ فِِ دَىَِٰ منِِ  بَعۡدِِ مَا بَيَّنَّ  وَٱلهۡ 
مِ  ِ  وَيَلۡعَن ه  مِ  ٱللَّّ وْلََٰٓئكَِِ يَلۡعَن ه 

 
 ٱلكِۡتََٰبِِ أ
َٰعنِ ونَِ ١٥٩  ٱللَّ



 Al - Baqara  23  سورة البقرة 

 

160. Gyesε wͻn a wͻ’sakra wͻn adwen na 
wͻ’toto ntotoeε pa, na wͻ’da (Nsεm no) adi 
(kyerε amanfoͻ), saa nkorͻfoͻ no deε Metie 
wͻn adwen sakra no (efrisε) Me na Metie obi 
a ͻsakra n’adwen no adwen sakra, (na Mene) 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene no. 

وْلََٰٓئكَِِ
 
واِْ وَبَيَّن واِْ فأَ صۡلَح 

َ
يِنَِ تَاب واِْ وَأ ِ ٱلََّّ  إلَِّ

نَا ٱلتَّوَّاب ِ ٱلرَّحِيمِ  ١٦٠
َ
ت وب ِ عَليَۡهمِِۡ وَأ

َ
 أ

161. Nokorε sε wͻn a wͻ’po nokorε no, na 
wͻ’wu wͻ (Kaafir) boniayε mu no, saa 
nkorͻfoͻ no na Nyankopͻn ne Soro abͻfoͻ ne 
nnipa nyinaa nnomee wͻ wͻn soͻ. 

ارِ  فَّ مِۡ ك  واِْ وَمَات واِْ وَه  يِنَِ كَفَر   إنَِِّ ٱلََّّ
ِِ وَٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ وْلََٰٓئكَِِ عَليَۡهمِِۡ لَعۡنَةِ  ٱللَّّ

 
 أ

جََۡعيَِِ ١٦١
َ
 وَٱلنَّاسِِ أ

162. Emu na wͻ’bεtena, na asotwee no mu 
nnyε mmerε mma wͻn koraa, na yεmma wͻn 
(ahomegye) berε nso. 

مِ  ٱلۡعَذَاب ِ ِ عَنۡه  ف  َفَّ  خََٰلِِِينَِ فيِهَا لَِ يَ 
ونَِ ١٦٢ مِۡ ي نظَر   وَلَِ ه 

163. Mo Awurade Nyankopͻn no Ɔyε 
Awurade baako, Awurade (foforͻ) biara nni 
hͻ gyesε Ɔno nko ara. Ɔne Ahummͻborͻ 
Hene no, Ɔdεεfoͻ Hene no. 

وَِ ِ ه  ِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ مِۡ إلََِٰه ِ وََٰحِد  ِ لَّ  وَإِلََٰه ك 
 ٱلرَّحۡمََٰنِ  ٱلرَّحِيمِ  ١٦٣

164. Nokorε sε, ͻsoro ne asaase mmͻeε, ne 
adesaeε ne adekyeε a εbͻ abira, (adeεsa na 
adeε akye), ne nsuomu-hyεn a εde nneεma a 
nnipa nya ho mfasoͻ nam ͻpo soͻ, ne nsuo a 
Nyankopͻn siane firi soro de nyane asaase 
wͻ (asaase) wuo akyi, ne mmoadoma ahodoͻ 
a w’apete wͻ asaase soͻ, ne mframa a, edi 
adane-adane, ne mununkum a εberε neho ase 
wͻ ewiem ne asaase no ntεm no (nyinaa) yε 
nsεnkyerεnee dema nnipa a wͻ’dwen. 

رۡضِِ وَٱخۡتلََِٰفِِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  إنَِِّ فِِ خَلۡقِِ ٱلسَّ

لكِِۡ ٱلَّتِِ تََۡرِيِ فِِ ۡلِِ وَٱلنَّهَارِِ وَٱلۡف 
 ٱلََّ

ِ  منَِِ نزَلَِ ٱللَّّ
َ
 ٱلِۡحَۡرِِ بمَِا يَنفَعِ  ٱلنَّاسَِ وَمَآِ أ

رۡضَِ بَعۡدَِ
َ
حۡياَ بهِِ ٱلۡۡ

َ
اءٓ ِ فَأ مَاءِٓ منِ مَّ  ٱلسَّ

 مَوۡتهَِا وَبثََِّ فِيهَا منِ ك  ِِ دَابَّٓة ِ وَتَصِِۡيفِِ
مَاءِٓ رِِ بيََِۡ ٱلسَّ حَابِِ ٱلمۡ سَخَّ ِيََٰحِِ وَٱلسَّ  ٱلر 

رۡضِِ لَأٓيََٰتِ  ل قَِوۡم ِ يَعۡقلِ ونَِ ١٦٤
َ
 وَٱلۡۡ

165. Nnipa no mu bi wᴐ hᴐ a w’afiri 
Nyankopͻn akyi afa nneεma bi detoto Nyame 
ho (som wͻn). Wͻ’de ᴐdͻ a εsεsε wͻ’de dͻ 
Nyankopͻn no dͻ wͻn. Wͻn a wͻ’agye adie 
no nso wͻ Nyankopͻn ho dͻ papaapa (kyεn 
biribiara). Sε abͻneεfoͻ no rehunu (sεdeε) 
εberε a wͻ’behunu asotwee no (besi ayε) a, 
anka (wͻ’behunu sε) tumi nyinaa wͻ 
Nyankopͻn; nokorε nso sε, Nyankopͻn 
asotwee ano yε den paa. 

ِِ  وَمنَِِ ٱلنَّاسِِ مَن يَتَّخِذِ  منِ د ونِِ ٱللَّّ
يِنَِ ِ ِ وَٱلََّّ ِِ ٱللَّّ ب  مِۡ كَح  بُِّونَه  ندَادٗا يُ 

َ
 أ

يِنَِ ِ ِ وَلوَِۡ يَرَى ٱلََّّ َّ ِ ا للّ  ب ٗ شَدُِّ ح 
َ
 ءَامَن وٓاِْ أ

ِِ ةَِ لِلَّّ وَّ نَِّ ٱلقۡ 
َ
وٓاِْ إذِِۡ يَرَوۡنَِ ٱلۡعَذَابَِ أ  ظَلَم 

َِ شَدِيدِ  ٱلۡعَذَابِِ ١٦٥ نَِّ ٱللَّّ
َ
 جََيِعٗا وَأ

166. Ɛberε a wͻ’behunu asotwe no 
(mpanimfoͻ bi a, nnipa bi) dii wͻn akyi (na 
wͻ’yera wͻn) no beyi wͻn a wͻ’dii wͻn akyi 
no ama (anaasε wͻ’bεtwe wͻn ho afri wͻn ho 
saa berε no) wͻn abusua bͻ (anaasε twaka a 
εda wͻn ntεm) no nyinaa to betwa. 

يِنَِ ٱتَّبَع واِْ يِنَِ ٱتُّبعِ واِْ منَِِ ٱلََّّ ِ ٱلََّّ
َ
أ  إذِِۡ تَبَََّ

عَتِۡ بهِمِِ  اِْ ٱلۡعَذَابَِ وَتَقَطَّ و 
َ
 وَرَأ

سۡبَاب ِ ١٦٦
َ
 ٱلۡۡ
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167. Wͻn a wͻ’dii (mpanimfoͻ no) akyi no 
bεka sε: ‘’Sε yenya kwan bio asan (akͻ wiase 
a) anka yebeyi wͻn ama sεdeε wͻn ayi yεn 
ama (wͻ nnε da yi). Saa ara na Nyankopͻn 
beyi wͻn dwumadie ho berεguo akyerε wͻn, 
na wͻnnya kwan mfiri wͻ Ogya no mu. 

ةِٗ نَِّ لَنَا كَرَّ
َ
يِنَِ ٱتَّبَع واِْ لوَِۡ أ  وَقَالَِ ٱلََّّ

مِۡ كَمَا تَبَََّء واِْ منَِّا ِ كَذََٰلكَِِ ِ منِۡه 
َ
أ  فَنتََبَََّ

ِ عَليَۡهمِۡ ِ وَمَا مِۡ حَسَرََٰت  عۡمََٰلهَ 
َ
ِ  أ  ي ريِهمِِ  ٱللَّّ

 ه م بخََِٰرجِِيَِ منَِِ ٱلنَّارِِ ١٦٧

168. Adasamma, moni deε εwͻ asaase so a 
εkwan wͻ ho, na εyε (anaasε εho teε); na 
monhwε yie na moanni ͻbonsam anamͻn 
akyi, nokorε sε ͻyε motamfo a ͻda adi pefee. 

رۡضِِ
َ
ا فِِ ٱلۡۡ ِ كُ  واِْ مِمَّ هَا ٱلنَّاس  يُّ

َ
 يََٰٓأ

وََٰتِِ ط   حَلََٰلِٗ طَي بِٗا وَلَِ تَتَّبعِ واِْ خ 
بيِِ  ١٦٨ و  ِ مُّ مِۡ عَد  ۥ لكَ  يۡطََٰنِِ  إنَِّه   ٱلشَّ

169. Deε ͻrehyε mo (sε monyε) ne bͻne, ne 
(sɛ mobebu) ahohwi bra, ne sε mobεka 
(nsεm) a monnim ato Nyankopͻn soͻ. 

ن
َ
وءِٓ وَٱلۡفَحۡشَاءِٓ وَأ م بٱِلسُّ ر ك  م 

ۡ
 إنَِّمَا يأَ

ونَِ ١٦٩ ِِ مَا لَِ تَعۡلَم  ِ ٱللَّّ ول واِْ عَََ  تَق 

170. Sε yεka kyerε wͻn sε: “Moni deε 
Nyankopͻn asiane aba no akyi a, deε wͻ’ka 
ne sε: “Daabi, yedi deε yε’bεtoo sε 
y’agyanom reyε no akyi”. Sε na wͻn 
agyanom nni hwee ho nteaseε, na sε wͻ’nyε 
ateneneefoͻ mpo a? 

ِ  قَال واِْ نزَلَِ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ مِ  ٱتَّبعِ واِْ مَا  وَإِذَا قيِلَِ لهَ 

ِ ٓ لفَۡينَۡا عَليَۡهِ ءَابَاءَٓنَا
َ
ِٓ أ  بَلِۡ نَتَّبعِِ  مَا

ا وَلَِ مِۡ لَِ يَعۡقِل ونَِ شَيـۡ ٗ وَلوَِۡ كََنَِ ءَابَاؤٓ ه 
َ
 أ

ونَِ ١٧٠  يَهۡتَد 

171. Wͻn a wͻ’po (nokorε) no mfatoho tesε 
obi a ͻretea mu frε adeε a εnte hwee, gyesε 
εnee ne nteamu (kεkε na ͻteε). Asosifoͻ, 
emum ne anifirafoͻ, enti wͻ’nni adwen. 

يِ يَنۡعقِِ  واِْ كَمَثَلِِ ٱلََّّ يِنَِ كَفَر   وَمَثَل ِ ٱلََّّ
مُّ ِ ِ د عََءِٓٗ وَندَِاءٓٗ ِ ص   بمَِا لَِ يسَۡمَعِ  إلَِّ
مِۡ لَِ يَعۡقِل ونَِ ١٧١ مِۡ  فَه   ب كۡمِ  ع 

172. Mo a moagye adie, monidi mfiri nnepa a 
yεde abͻ mo akͻnhoma no mu, na monfa 
aseda ma Nyankopͻn, sε Ɔno mmom na 
moresom no ampa a. 

يِنَِ ءَامَن واِْ كُ  واِْ منِ طَي بََِٰتِِ مَا هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

نت مِۡ ِِ إنِ ك  واِْ لِلَّّ ر  مِۡ وَٱشۡك   رَزَقنََٰۡك 
ونَِ ١٧٢  إيَِّاه ِ تَعۡب د 

173. Adeε a yabra mo (ne die) ne aboa funu 

anaa aboa a wawu wͻ nemogyaa mu, εne 

mogya, ne prako-nam ne (aboa a) edin foforͻ bi 

a εnyε Nyankopͻn din mu na y’abͻ (de aku no). 

Na mmom obi a ahokyerε nti (εbεma no akͻwe 

nnam ahodoͻ a yabra yi bie) na εnyε anidaaho 

anaasε asoͻden no, bͻne biara nni no so. 

Nokorε sε, Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, 

Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

مَِ وَلَۡۡمَِ مِ  ٱلمَۡيتَۡةَِ وَٱلَّ  إنَِّمَا حَرَّمَِ عَليَكۡ 
ِ ِ فَمَنِِ هِلَِّ بهِۦِ لغَِيِِۡ ٱللَّّ

 
ِٓ أ  ٱلۡۡنَِيِرِِ وَمَا

رَِّ غَيَِۡ بَاغِ  وَلَِ عََد ِ فَلَِٓ إثِۡمَِ  ٱضۡط 
ور ِ رَّحِيمِ  ١٧٣ َِ غَف   عَليَۡهِ ِ إنَِِّ ٱللَّّ

174. Nokorε sε, wͻn a wͻ’de Adiyisεm a 
Nyankopͻn asiane no wͻ Nwoma no mu no 
sie, na sika kakra bi ho nti wͻ’tͻn no, deε saa 
nkorͻfoͻ no di gu wͻn yafunu mu yε ogya. 
Wusͻreε Da no Nyankopͻn nnkasa wͻn ho 
na Ɔnnte wͻn ho nso, na wͻ’benya asotwee a 
εyε ya paa. 

ِ  منَِِ نزَلَِ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ ونَِ مَا يِنَِ يكَۡت م   إنَِِّ ٱلََّّ

ونَِ بهِۦِ ثَمَنٗا قَليِلًِ  ٱلكِۡتََٰبِِ وَيشَۡتََ 
ِ ٱلنَّارَِ ونهِمِِۡ إلَِّ ل ونَِ فِِ ب ط  ك 

ۡ
وْلََٰٓئكَِِ مَا يأَ

 
 أ
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ِ  يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ وَلَِ مِ  ٱللَّّ ه   وَلَِ ي كَل مِ 
لَِمِ  ١٧٤

َ
مِۡ عَذَاب ِ أ يِهمِِۡ وَلهَ   ي زَك 

175. Saa nkorͻfoͻ no na wͻ’de tenenee no 
akͻtͻ ͻyera, εna wͻ’de (Nyankopͻn) 
bͻnefakyε akͻtͻ asotwee. Ei, Akokoͻduro 
(anaasε aboterε) a wͻ’benya no wͻ Amane 
hunu gya no mu. 

لََٰلَةَِ اِْ ٱلضَّ و  يِنَِ ٱشۡتَََ وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ
 
 أ

مِۡ صۡبََهَ 
َ
ِٓ أ دَىَِٰ وَٱلۡعَذَابَِ بٱِلمَۡغۡفِرَةِ ِ فَمَا  بٱِلهۡ 

ِ ٱلنَّارِِ ١٧٥
 عَََ

176. Ԑnesε, Nyankopͻn de nokorε na asiane 
Nwoma no, nanso nokorε sε, wͻn a wͻn 
adwen nnsi wͻn pi wͻ Nwoma no ho no ko 
tia paa kͻ akyirikyiri. 

 ِ ِ لَِ ٱلكِۡتََٰبَِ بٱِلَۡۡق  َِ نَزَّ نَِّ ٱللَّّ
َ
َٰلكَِِ بأِ  ذَ

واِْ فِِ ٱلكِۡتََٰبِِ لَفِِ يِنَِ ٱخۡتَلَف   وَإِنَِّ ٱلََّّ
 شِقَاقِ  بَعيِدِ  ١٧٦

177. Ɛnyε papa yε no nesε, mode moanim 
bεkyerε Apueε anaasε Atͻeε, na mmom 
papayε no ne obi a, w’agye Nyankopͻn, ne 
Soro abͻfoͻ, ne (Adiyisεm) Nwoma no, ne 
Nkͻmhyεfoͻ no adie, na w’agyina 
Nyankopͻn ho dͻ so ayi agyapadeε bi aboa 
abusua, ne nyanka, ne ahiafoͻ, ne 
akwantufoͻ, ne adesrεfoͻ anaa wᴐn a wᴐ’hia 
mmoa, ne nneduafoͻ; na w’afrε Nyame wͻ 
nebrε mu, na w’ayi Zaka; ne wͻn a wͻ’hyε 
bͻ a wͻ’di wͻn bͻhyε no soͻ, ne wͻn a wͻ’si 
aboterε wͻ ͻhaw ne ahokyerε mu ne berε a 
ͻkoo wͻ mu. Saa nkorͻfoͻ no na wɔ’di 
nokorɛ, na wͻ’ne Nyame-surofoͻ no. 

مِۡ قبَِلَِ وهَك  ن ت وَلُّواِْ و ج 
َ
 لَّيۡسَِ ٱلبََِِّۡ أ

 ٱلمَۡشۡقِِِ وَٱلمَۡغۡربِِِ وَلََٰكِنَِّ ٱلبََِِّۡ مَنِۡ
ِِ وَٱلَۡوَۡمِِ ٱلۡأٓخِرِِ وَٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  ءَامَنَِ بٱِللَّّ
َِٰ  وَٱلكِۡتََٰبِِ وَٱلنَّبيِ ـِۧنَِ وَءَاتَِ ٱلمَۡالَِ عَََ

رۡبََِٰ وَٱلَۡتَََٰمََِٰ وَٱلمَۡسََٰكِيَِ ب هِۦِ ذوَيِ ٱلۡق   ح 
قَامَِ
َ
قَِابِِ وَأ ائٓلِيَِِ وَفِِ ٱلر  بيِلِِ وَٱلسَّ  وَٱبۡنَِ ٱلسَّ
وف ونَِ بعَِهۡدِهمِِۡ ةَِ وَٱلمۡ  كَوَٰ ةَِ وَءَاتَِ ٱلزَّ لوََٰ  ٱلصَّ

سَاءِٓ
ۡ
َٰبَِيِنَِ فِِ ٱلِۡأَ ِْ  وَٱلصَّ وا  إذَِا عََٰهَد 

يِنَِ وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ
 
سِِ  أ
ۡ
اءِٓ وَحِيَِ ٱلِۡأَ َّ  وَٱلضَّۡ

ونَِ ١٧٧ تَّق  مِ  ٱلمۡ  وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
ِْ  وَأ  صَدَق وا

178. Mo a moagye adie, yahyehyε awudie so 
akatua (ho mmara) ama mo: Ɔdehyeε (na odii 
awuo a, saa) ͻdehyeε no ara (na yenku no), 
na ͻdͻnkͻ nso a ͻdͻnkͻ (no ara), ͻbaa nso a, 
ͻbaa (no ara). Na mmom sε obi a yaku no no 
nua de bͻne no kyε na obisa biribi (anaasε 
mpata deε a), moni so wͻ kwan pa so, na 
mompata no wͻ ayεmyε mu. Woi yε adeε a 
emu dwoͻ san yε mmͻborͻhunu a efiri mo 
Wura Nyankopͻn hͻ. Na obi a woi akyi no 
ͻbeyi ͻtan adie no, εneε (saa nipa no) wͻ aso 
twee a εyε ya paa. 

مِ  تبَِِ عَليَكۡ  يِنَِ ءَامَن واِْ ك  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

ِِ ِ فِِ ٱلقَۡتۡلَ ِ ٱلۡۡ رُِّ بٱِلۡۡ ر   ٱلۡقِصَاص 
نثََٰ ِ فَمَنِۡ

 
نثََِٰ بٱِلۡۡ

 
 وَٱلۡعَبۡدِ  بٱِلۡعَبۡدِِ وَٱلۡۡ

ء ِ فٱَت بَِاع  ِ خِيهِ شََۡ
َ
فَِِ لََ ۥ منِِۡ أ  ع 

َٰلكَِِ ِ  ذَ دَاءِٓ  إلََِۡهِ بإِحِۡسََٰن 
َ
وفِِ وَأ  بٱِلمَۡعۡر 

مِۡ وَرحََۡۡة  ِ فَمَنِِ ٱعۡتَدَىَِٰ ب كِ  نِ رَّ ِ م   تََّۡفيِف 
لَِمِ  ١٧٨

َ
ۥ عَذَاب ِ أ َٰلكَِِ فَلَه   بَعۡدَِ ذَ

179. Amanfoͻ a mote asεm aseε, nkwa wͻ 
awudie so akatua ho mmara no mu ma mo, 
sεdeε ԑbεma mo asuro Nyame ayε ahwεyie. 

وْلِِ
 
ة ِ يََٰٓأ مِۡ فِِ ٱلۡقِصَاصِِ حَيوََٰ  وَلكَ 
ونَِ ١٧٩ مِۡ تَتَّق  لبََٰۡبِِ لَعَلَّك 

َ
 ٱلۡۡ



 Al - Baqara  26  سورة البقرة 

 

180. Y’ahyehyε ama mo sε, sε owuo ba obi 
so na ogya agyapadeε a, ͻnyε nsamanseε ma 
awofoͻ ne abusua wͻ kwan pa so. (Saa asεm 
yi yε) asεdeε a, εda Nyame-surofoͻ no soͻ. 

مِ  حَدَك 
َ
مِۡ إذَِا حَضََِۡ أ تبَِِ عَليَكۡ   ك 

ينِِۡ َٰلَِ اِ ٱلوَۡصِيَّةِ  للِۡوَ  ٱلمَۡوۡت ِ إنِ تَرَكَِ خَيًۡ
تَّقيَِِ ِ ٱلمۡ  ا عَََ وفِِ  حَقًّ قۡرَبيَِِ بٱِلمَۡعۡر 

َ
 وَٱلۡۡ
١٨٠ 

181. Na obi a ͻbεsesa (saa asεm yi) wͻ akyire 
yi a wateε no, εso bͻne no da wͻn a wͻ’sesaa 
no no so. Nokorε sε Nyankopͻn ne Otiefoͻ 
na Ɔne Onimdefoͻ. 

ۥ ه  ِٓ إثِۡم  ۥ فَإنَِّمَا لََ ۥ بَعۡدَِ مَا سَمِعَه   فَمَنِ  بَدَّ
َِ سَمِيعِ  ٓۥ ِ إنَِِّ ٱللَّّ ل ونَه  ِ بَد  يِنَِ ي  ِ ٱلََّّ  عَََ

 عَليِمِ  ١٨١

182. Obi a osuro mfomsoͻ anaa anidaho bͻne 
bi wͻ nea ɔreyε nsamanseε no hͻ (anaa nea 
ɔregye nsamanseε no hͻ), na sε ͻtoto wͻn 
ntεm ntotoeε pa a, bͻne biara nna ne so. 
Nokorε sε Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, 
na Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

وِۡ إثِۡمٗا
َ
ِ جَنَفًا أ وص   فَمَنِۡ خَافَِ منِ مُّ

َِ مِۡ فَلَِٓ إثِۡمَِ عَليَۡهِ ِ إنَِِّ ٱللَّّ صۡلَحَِ بَينَۡه 
َ
 فأَ

ور ِ رَّحِيمِ  ١٨٢  غَف 

183. Mo a moagye adie, yayε akyiriwia nhyε 
ama mo sεdeε yεyεε no nhyε maa 
(agyidiefoͻ) no a wͻ’dii moanim kan no 
sεdeε mobesuro Nyame ayε ahwεyie. 

مِ  تبَِِ عَليَكۡ  يِنَِ ءَامَن واِْ ك  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِۡ يِنَِ منِ قَبۡلكِ  ِ ٱلََّّ تبَِِ عَََ يَامِ  كَمَا ك  ِ  ٱلص 
ونَِ ١٨٣ مِۡ تَتَّق   لَعَلَّك 

184. (Akyiriwia nna no) yε nna dodoᴐ bi a yatu 

asi hɔ. Na momu obi a ɔyareε, anaa ͻwͻ 

akwantuo mu (na εno nti w’antumi annyε 

akyiriwia no), ͻbεyε akyiriwia (a yadeε anaa 

akwantuo nti wannyε no) wͻ nna foforͻ mu. 

Wͻn nso a (akyiriwia no) yε den ma wͻn (tesε 

nkɔkora ne mmerewa ne wɔn a wɔ’yare yadeε 

koankorɔ ne apemfoɔ ne mmaa a wɔn awo 

foforɔ na wɔ’rema wɔn mma nufoɔ) no, bεma 

ohiani aduane de ayε mpata. Obi nso a ͻbefiri 

ͻno ara nepε mu ayε papa bi no, εyε papa ma 

ɔno ara. Na sε moyε akyiriwia no a εyε ma mo 

paa sε anka monim (εho mfasoͻ) a. 

م ِ  فَمَن كََنَِ منِك  ودََٰت  عۡد  يَّامٗا مَّ
َ
 أ

يَّامِ 
َ
نِِۡ أ ة ِ م  َِٰ سَفَر ِ فَعِدَّ وِۡ عَََ

َ
ريِضًا أ  مَّ

ۥ فدِۡيَة ِ طَعَامِ  ونَه  يِنَِ ي طِيق  ِ ٱلََّّ خَرَ ِ وَعَََ
 
 أ

وَِ خَيۡ ِ ا فَه  عَِ خَيۡٗ ِ  فَمَن تَطَوَّ  مِسۡكِي 
مِۡ إنِ واِْ خَيۡ ِ لَّك  وم  ن تَص 

َ
 ۥِ وَأ  لََّ 

ونَِ ١٨٤ نت مِۡ تَعۡلَم   ك 

185. Ramadaan bosome no mu na yesianee 
Qur’aan baeε demaa adasamma sԑ kwan 
kyerεdeε, ne nkyerεkyerԑmu a ԑkyerԑ 
kwankyerε no mu pefee, da nokorε ne 
nkontompo adie. Enti mo mu biara a, ɔwɔ hɔ 
wɔ Bosome no mu no, ɔnyε akyiriwia wɔ mu. 
Na obi a ᴐyareԑ anaa ɔwɔ akwantuo mu (a 
wantumi anyε no,) ontua nna dodoɔ no 
pεpεεpε wɔ nna foforɔ mu. Onyankopɔn pεsε 
(biribiara) yε bɔkɔɔ ma mo, na Ɔmpεsε moho 

رۡءَانِ  نزلَِِ فِيهِ ٱلۡق 
 
يِِٓ أ  شَهۡرِ  رَمَضَانَِ ٱلََّّ

دَىَِٰ نَِِ ٱلهۡ   ه دٗى ل لِنَّاسِِ وَبيَ نََِٰتِ  م 
هۡرَِ مِ  ٱلشَّ رۡقَانِِ  فَمَن شَهِدَِ منِك   وَٱلۡف 
َِٰ وِۡ عَََ

َ
مۡه  ِ وَمَن كََنَِ مَريِضًا أ  فَليَۡص 

مِ  ِ  بكِ  خَرَ ِ ي ريِدِ  ٱللَّّ
 
يَّامِ  أ
َ
نِِۡ أ ة ِ م   سَفَر ِ فَعِدَّ

مِ  ٱلۡع سَِِۡ  ٱلۡي سَِِۡ وَلَِ ي ريِدِ  بكِ 
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bεkyere mo, ne sεdeε mobetumi awie mmerε 
no, na mobɛbɔ Onyankopɔn abodin sεdeε 
wakyerε mo kwan, ne sεdeε mobeyi no ayɛ. 

َِٰ مَا َِ عَََ واِْ ٱللَّّ  ِ ةَِ وَلِت كَبَ   وَلِت كۡمِل واِْ ٱلۡعِدَّ
ونَِ ١٨٥ ر  مِۡ تشَۡك  مِۡ وَلَعَلَّك  َٰك   هَدَى

186. Sε Menkoa no bisa wo fa Meho a, (yi 
wɔn ano sε): Nokorε, Mebεn (wɔn) paa; 
obiara a osu frε Me no Megye no so, sε osu 
frε Me a. Enti wɔn nso wɔnye Me so na 
wɔnye Me nni, sεdeε wɔ’benya kwankyerɛ. 

ِ قَريِب  ِ ِ فَإنِ ِ ِ لكََِ عِبَاديِ عَن 
َ
 وَإِذَا سَأ

اعِِ إذَِا دَعََنِِ  فَلۡيَسۡتَجِيب واِْ ِ دَعۡوَةَِ ٱلَّ جِيب 
 
 أ

ونَِ ١٨٦ د  مِۡ يَرشۡ   لِِ وَلَۡ ؤۡمنِ واِْ بِِ لَعَلَّه 

187. Yama mo kwan sε (mobetumi) akɔ 
moyerenom ho wɔ akyiriwia (bosome) 
anadwo no mu. Wɔ’yɛ moakatasoɔ, monso 
moyε wɔn akatasoɔ, Onyankopɔn nim yie sε 
nokorε modi moho hwammɔ, enti Ɔde 
mobɔne akyε mo, demo mfomsoכ afiri mo, 
enti afei deε monkɔ wɔn ho, na monhwehwε 
deε Nyankopɔn ahyehyε ama mo no. Na 
monidi na monom nkosi sε ahomakye ahoma 
fufuo no bεda adi afiri (anadwo) ahoma 
tuntum no ho; na afei montoa akyiriwia no so 
nkosi anadwo. Na mmom moreyε I’itikaaf 
wɔ Nyamedan mu a, monhwε na moankɔ 
wɔn ho (wɔ awia ne anadwo no mu biara 
mu). Saa ara na Nyankopɔn kyerεkyerε Ne 
Nsεm no mu kyerε adasamma sεdeε 
wɔ’bεsuro Nyame ayε ahwεyie. 

يَامِِ ٱلرَّفثَ ِ إلََِِٰ ِ مِۡ لََۡلَةَِ ٱلص  حِلَِّ لكَ 
 
 أ

نت مِۡ
َ
مِۡ وَأ ِ لَّك  نَِّ لَِِاس  مِۡ  ه   نسَِائٓكِ 

نت مِۡ مِۡ ك  نَّك 
َ
ِ  أ نَّ ِ عَلمَِِ ٱللَّّ ِ لَّه   لَِِاس 

مِۡ مِۡ فَتَابَِ عَليَكۡ  سَك  نف 
َ
 تََّتَۡان ونَِ أ

واِْ نَِّ وَٱبۡتَغ  وه  مۡ ِ فٱَلـَٰۡٔنَِ بََٰشِ   وعََفَا عَنك 
َِٰ ب واِْ حَتَّ مِۡ  وَكُ  واِْ وَٱشَۡۡ ِ  لكَ   مَا كَتبََِ ٱللَّّ

ِ منَِِ بۡيَض 
َ
ِ ٱلۡۡ مِ  ٱلۡۡيَطۡ  َِ لكَ   يَتبَيََّ

واِْ تمُِّ
َ
سۡوَدِ منَِِ ٱلۡفَجۡرِِ  ث مَِّ أ

َ
 ٱلۡۡيَطِِۡ ٱلۡۡ

نت مِۡ
َ
نَِّ وَأ وه  ۡلِ ِ وَلَِ ت بََٰشِ  يَامَِ إلَِِ ٱلََّ ِ  ٱلص 
ودِ  د  ونَِ فِِ ٱلمَۡسََٰجِدِِ  تلِۡكَِ ح   عََٰكِف 
 ِ ِ  ٱللَّّ ِ ِِ فَلَِ تَقۡرَب وهَا ِ كَذََٰلكَِِ ي بيَ   ٱللَّّ
ونَِ ١٨٧ مِۡ يَتَّق   ءَايََٰتهِۦِ للِنَّاسِِ لَعَلَّه 

188. Monhwε na moanfa kwan bɔne so anni 
montεm sika; anaa monfa nnyε nyinasoכ 
nntwe (mo ho) nkכma atemmufoɔ sεdeε 
mobedi amanfoɔ sika mu bi wɔ kwan bɔne so 
wɔ aberε a monim. 

م بٱِلبََٰۡطِلِِ م بَينۡكَ  َٰلكَ  مۡوَ
َ
ل وٓاِْ أ ك 

ۡ
 وَلَِ تأَ

ل واِْ ك 
ۡ
مِِ لِتأَ ِٓ إلَِِ ٱلۡۡ كََّّ  وَت دۡل واِْ بهَِا

ثمِِۡ َٰلِِ ٱلنَّاسِِ بٱِلِۡۡ مۡوَ
َ
نِِۡ أ  فَريِقٗا م 

ونَِ ١٨٨ نت مِۡ تَعۡلَم 
َ
 وَأ

189. (Nk כmhyεni), wɔ’rebisa wo (deε nti 
Nyame bɔɔ) abosome foforɔ no ho asεm. Ka 
sε: ‘’Ɛyε (nsεnkyerεnee a εkyerε) nnipa εberε 
(ahodoɔ) ne Haji (berε)”. Na εnyε papa yε no 
ne sε, wobεfa mfikyire akכ fie, na mmom 
papa yε no ne sε obi besuro Nyame. Enti 
monfa efie no aboboano nkɔ afie mu, na 
monsuro Nyankopɔn sεdeε mobedi nkonim. 

َٰقيِت ِ هِلَّةِِ  ق لِۡ هَِِ مَوَ
َ
 يسَۡـ َل ونَكَِ عَنِِ ٱلۡۡ

ت واِْ
ۡ
ن تَأ
َ
 للِنَّاسِِ وَٱلَۡۡج ِ ِ وَلَيۡسَِ ٱلبَُِِّۡ بأِ

ورهَِا وَلََٰكِنَِّ ٱلبََِِّۡ مَنِِ ه   ٱلِۡ ي وتَِ منِ ظ 
واِْ َٰبهَِا ِ وَٱتَّق  بۡوَ

َ
ت واِْ ٱلِۡ ي وتَِ منِِۡ أ

ۡ
ِ  وَأ  ٱتَّقََّٰ

ونَِ ١٨٩ مِۡ ت فۡلحِ  َِ لَعَلَّك   ٱللَّّ

190. Monko wɔ Nyankopɔn kwan so ntia 
wɔn a wɔ’ko tia mo, na mmom monhwε na 
moanto mmara. Nokorε sε, Nyankopɔn mpε 
mmaratofoɔ no asεm. 

مِۡ يِنَِ ي قََٰتلِ ونكَ  ِِ ٱلََّّ َٰتلِ واِْ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ  وَقَ
عۡتَدِينَِ ِ ٱلمۡ  بُِّ َِ لَِ يُ  ِْ  إنَِِّ ٱللَّّ وٓا  وَلَِ تَعۡتَد 

١٩٠ 
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191. Baabiara a mobenya wͻn no monku wͻn, 

na montu wͻn mfiri deε wͻ’tuu mo firiε no, 

(ewom sε nnipa kum nnyε, nanso) aniεyaa hyε 

yεya kyεn okum. Na monhwε na mone wͻn 

anko wͻ (Ka’aba) Nyamedan kronkron no ho, 

kosi sε wͻ’ne mo bεko wͻ hͻ (ansa); na sε 

wͻ’ne mo ko (wͻ hͻ) a, εneε monku wͻn. Saa 

na εsεsε yεde tua boniayεfoͻ no so ka. 

م وه  خۡرجِ 
َ
مِۡ وَأ وه  مِۡ حَيثۡ ِ ثَقِفۡت م   وَٱقۡت ل وه 

شَدُِّ منَِِ
َ
مِۡ  وَٱلۡفتِنَۡةِ  أ وك  خۡرجَ 

َ
نِِۡ حَيثۡ ِ أ  م 

مِۡ عِندَِ ٱلمَۡسۡجِدِِ  ٱلۡقَتۡلِ ِ وَلَِ ت قََٰتلِ وه 
مِۡ َٰتَل وك  مِۡ فيِهِِ  فَإنِ قَ َِٰ ي قََٰتلِ وك   ٱلَۡۡرَامِِ حَتَّ
َٰفِريِنَِ ١٩١ مۡ ِ كَذََٰلكَِِ جَزَاءِٓ  ٱلۡكَ  فٱَقۡت ل وه 

192. Na sε wͻ’gyae (mo haw) a, nokorε sε, 
Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, na Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

ور ِ رَّحِيمِ  ١٩٢ َِ غَف   فَإنِِِ ٱنتَهَوۡاِْ فَإنَِِّ ٱللَّّ

193. Monko ntia wͻn nkosi sε, ͻhaw biara 
nnihͻ bio, na Nyamesom no bεyε Nyanko-
pͻn (nko ara) dea. Enti sε wͻ’gyae (sε 
wͻ’rekotia mo no) a, εneε ͻtan (biara) nnihͻ 
(bio) gyesε abͻneεfoͻ no so. 

ونَِ فتِنَۡة ِ َِٰ لَِ تكَ  مِۡ حَتَّ َٰتلِ وه   وَقَ
ِ ِ فَإنِِِ ٱنتَهَوۡاِْ فَلَِ يِنِ  لِلَّّ ونَِ ٱل   وَيكَ 

َٰلمِِيَِ ١٩٣ ِ ٱلظَّ ِ عَََ دۡوََٰنَِ إلَِّ  ع 

194. (Sε wͻ’de ͻkoo toa mo wͻ) Bosome 

kronkron no mu a, (mo ne wͻn nko wͻ) 

Bosome kronkron no mu. Bͻne so akatua no ho 

mmra wͻhͻ dema (berε) kronkron nso. Enti obi 

a ͻbεto mmra atia mo no, monto mmra ntia no 

bi pεpεεpε sεdeε ͻtiaa mo no ara. Na monsuro 

Nyankopͻn na monhunu yie sε nokorε, 

Nyankopͻn ka Nyame-surofoͻ no ho. 

مََٰت ِ هۡرِِ ٱلَۡۡرَامِِ وَٱلۡۡ ر  هۡرِ  ٱلَۡۡرَامِ  بٱِلشَّ  ٱلشَّ
واِْ مِۡ فٱَعۡتَد  ِ  فَمَنِِ ٱعۡتَدَىَِٰ عَليَكۡ   قصَِاص 

مِۡ   عَليَۡهِ بمِِثۡلِِ مَا ٱعۡتَدَىَِٰ عَليَكۡ 
تَّقيَِِ َِ مَعَِ ٱلمۡ  نَِّ ٱللَّّ

َ
وٓاِْ أ َِ وَٱعۡلَم  واِْ ٱللَّّ  وَٱتَّق 

١٩٤ 

195. Monyi (moagyapadeε) ma wͻ 
Nyankopͻn kwan so, na monhwε na 
moamma mo ara monsa anto mo antwene 
ᴐseε mu. Na monyε ayԑmyԑ. Nokorε sε, 
Nyankopͻn pε wͻn a wͻ’yε ayԑmyԑ no asεm. 

واِْ ِِ وَلَِ ت لۡق  واِْ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ نفِق 
َ
 وَأ

ِْ  إنَِِّ حۡسِن وٓا
َ
مِۡ إلَِِ ٱلتَّهۡل كَةِ وَأ يۡدِيك 

َ
 بأِ

حۡسِنيَِِ ١٩٥ ِ ٱلمۡ  بُِّ َِ يُ   ٱللَّّ

196. Monwie Haji ne Umura no ma 
Nyankopͻn. Sε (biribi tesε yadeε) si mo 
kwan (na amma mo antumi anwie Haji anaa 
Umra no a) monfa mo afͻrebͻdeε (odwan, 
nantwie, anaa yoma) a monsa bεso soͻ mmra. 
Na monhwε na moanyi motri nwi kͻpem sε, 
afͻrebͻdeε no beduru faako a εrekͻ. Sε mo 
mu bi yare, anaa ͻwͻ ͻhaw bi wͻ ne ti a (εno 
bεma ahia sε oyi neti no a) ͻbεyε akyiriwia 
nnansa, anaa ͻbεyε adͻeε anaasε ͻbεbͻ okum 
afͻdeε de ayε mpata. Na sε mo wͻ 
abotͻyεmu mu na mo mu bi pε sε ͻyε Umra 
de foa Haji no so a, ͻbεbͻ okum afͻdeε a 
nensa bεso soͻ, na sε onnya nso a ͻbεyε 
akyiriwia nnansa wͻ Haji no mu, na sε mosan 

ت مِۡ حۡصِِۡ
 
ِ ِ فَإنِِۡ أ مۡرَةَِ لِلَّّ واِْ ٱلَۡۡجَِّ وَٱلۡع  تمُِّ

َ
 وَأ

واِْ  فَمَا ٱسۡتَيسََِِۡ منَِِ ٱلهَۡدۡيِِ  وَلَِ تََۡلقِ 
 ۥِ َِٰ يَبۡل غَِ ٱلهَۡدۡيِ  مَُلَِّه  مِۡ حَتَّ  ر ء وسَك 
ذٗى
َ
وِۡ بهِۦِِٓ أ

َ
ريِضًا أ م مَّ  فَمَن كََنَِ منِك 

وِۡ صَدَقَةِ 
َ
نِ صِيَامِ  أ سِهۦِ فَفِدۡيَة ِ م 

ۡ
أ نِ رَّ  م 

منِت مِۡ فَمَن تَمَتَّعَِ
َ
ِٓ أ ِ  فَإذَِا ك  وِۡ ن س 

َ
 أ

مۡرَةِِ إلَِِ ٱلَۡۡج ِِ فَمَا ٱسۡتَيسََِِۡ منَِِ  بٱِلۡع 
َٰثَةِ  ٱلهَۡدۡيِِ  فَمَن لَّمِۡ يََِدِۡ فَصِيَامِ  ثلََ

يَّام ِ فِِ ٱلَۡۡج ِِ وسََبۡعَةِ  إذَِا رجََعۡت مۡ ِ تلِۡكَِ
َ
 أ

ۥ هۡل ه 
َ
نِۡ أ َٰلكَِِ لمَِن لَّمِۡ يكَ  ة ِ كََمِلَة  ِ ذَ  عَشََ
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ba (mo kuro mu nso) a wayε nna nson, na 
nenyinaa ayε dadu pεpεεpε. Woi gyina hͻ ma 
obi a na’busuafoͻ nni Nyame-dan kronkron 
no ho (anaasε obia ͻyε hͻhoͻ a omfri Maka 
hͻ). Na monsuro Nyankopͻn na monhunu sε, 
nokorε Nyankopͻn asotwee ano yε den paa. 

َِ واِْ ٱللَّّ  حَاضِۡيِ ٱلمَۡسۡجِدِِ ٱلَۡۡرَامِ ِ وَٱتَّق 
َِ شَدِيدِ  ٱلۡعِقَابِِ ١٩٦ نَِّ ٱللَّّ

َ
وٓاِْ أ  وَٱعۡلَم 

197. (Ɛberε a yεde yε) Haji no yε abosome a 
εda adie (anaasɛ yenim), enti obi a ͻbεyε 
n’adwen wͻ mu sε ͻbεyε Haji (na wafa 
‘Harami’) no, εnsεsε ͻkͻ ͻbaa ho, anaa ͻbu 
ahohwi bra biara anaa ͻko ntͻkwa wͻ Haji no 
mu. Papa biara a mobεyε no nso nokorε sε 
Nyankopͻn Nim. Na monyε (Haji akwantuo 
no ho) ahoboa, na mmom ahoboa papa ne 
Nyamesuro ne ahwεyie. Enti mo a mowͻ 
nteaseε, monsuro Me. 

ِ  فَمَن فَرَضَِ فيِهنَِِّ عۡل ومََٰت  ر ِ مَّ شۡه 
َ
 ٱلَۡۡجُِّ أ

وقَِ وَلَِ جِدَالَِ فِِ  ٱلَۡۡجَِّ فَلَِ رَفثََِ وَلَِ ف س 
 ٱلَۡۡج ِ ِ وَمَا تَفۡعَل واِْ منِِۡ خَيۡ ِ يَعۡلَمۡهِ  ٱللَّّ  ِ

ادِ ٱلتَّقۡوَىَٰ ِ د واِْ فَإنَِِّ خَيَِۡ ٱلزَّ  وَتَزَوَّ
لبََٰۡبِِ ١٩٧

َ
وْلِِ ٱلۡۡ

 
ونِِ يََٰٓأ  وَٱتَّق 

198. (Haji korͻ no mu no) εnyε bͻne ma mo 
sε mobεhwehwε adom a efri mo Wura 
Nyankopͻn hͻ. Nasε mopia moho firi Arafa a 
momͻ Nyankopͻn abodin wͻ ‘Mash’arul 
Haraam‘ hͻ, na momͻ no abodin sεdeε 
W’akyerε mo kwan a anka kane no na moka 
ayerafoͻ no ho no. 

ن تَبتَۡغ واِْ فَضۡلِٗ
َ
نَاحِ  أ مِۡ ج   لَيۡسَِ عَليَكۡ 

نِِۡ عَرَفََٰتِ  فَضۡت م م 
َ
ِٓ أ مِۡ  فَإذَِا ب كِ  نِ رَّ  م 

رَامِِ  َِ عِندَِ ٱلمَۡشۡعَرِِ ٱلَۡۡ واِْ ٱللَّّ ر   فٱَذكۡ 
نِ نت م م  مِۡ وَإِن ك  َٰك  وه ِ كَمَا هَدَى ر   وَٱذكۡ 

آل يَِِ ١٩٨  قَبۡلهِۦِ لمَِنَِ ٱلضَّ

199. Afei monka moho nkͻ faako a amanfoͻ 
reka wͻn ho korͻ no, na monsrε Nyankopͻn 
hͻ bͻnefakyε. Nokorε sε, Nyankopͻn ne 
Bͻnefakyε Hene na Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ 
Hene. 

ِ فَاضَِ ٱلنَّاس 
َ
واِْ منِِۡ حَيۡث ِ أ فيِض 

َ
 ث مَِّ أ

ور ِ رَّحِيمِ  َِ غَف  َ ِ إنَِِّ ٱللَّّ واِْ ٱللَّّ  وَٱسۡتَغۡفِر 
١٩٩ 

200. Sɛ mowie mo Nyamesom ho amaneε no 
a, momͻ Nyankopͻn abodin sεdeε mobͻ mo 
agyanom abodin no, anaasε (momͻ 
Nyankopͻn abodin) ma εnkyεn saa. Nnipa no 
bi wͻhͻ a deε wͻ’ka nesε: “Ye’Wura 
Nyankopͻn, ma yεn wiase ”. (Saa nkorͻfoͻ a 
wͻbͻ mpaeε srε wiaseε no) nni kyεfa wͻ 
Daakye no mu. 

َِ واِْ ٱللَّّ ر  مِۡ فٱَذكۡ  نََٰسِكَك   فَإذَِا قَضَيتۡ م مَّ
شَدَِّ ذكِۡرٗاِ  فَمِنَِ

َ
وِۡ أ
َ
مِۡ أ مِۡ ءَابَاءَٓك   كَذِكۡرِك 

نۡيَا ِٓ ءَاتنَِا فِِ ٱلُّ ول ِ رَبَّنَا  ٱلنَّاسِِ مَن يَق 
 وَمَا لََ ۥ فِِ ٱلۡأٓخِرَةِِ منِِۡ خَلََٰقِ  ٢٠٠

201. Wͻn mu bi nso ka sε: “Ye’Wura 
Nyankopͻn ma yεn wiase yi mu papa, na san 
ma yεn Daakye no nso mu papa, na bͻ yεn ho 
ban fri Amanehunu gya no asotwee no mu. 

نۡيَا ِٓ ءَاتنَِا فِِ ٱلُّ ول ِ رَبَّنَا  وَمنِۡه م مَّن يَق 
 حَسَنَةِٗ وَفِِ ٱلۡأٓخِرَةِِ حَسَنَةِٗ وَقنَِا عَذَابَِ

 ٱلنَّارِِ ٢٠١

202. Saa nkorͻfoͻ no na wͻ’benya kyεfa afri 
dwuma a wͻ’diiε no mu. Onyankopͻn deε 
Neho yε hare wͻ akontabuo ho. 

 ِ ِْ  وَٱللَّّ ا كَسَب وا ِمَّ مِۡ نَصِيبِ  م  وْلََٰٓئكَِِ لهَ 
 
 أ

 سََيِعِ  ٱلۡۡسَِابِِ ٢٠٢
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203. Na momͻ Nyankopͻn abodin wͻ nna a 
y’atu asihͻ no mu. Na obi a ͻbεpε ntεm (afri 
Mina wͻ) nna mmienu (mu no), εnyε bͻne 
ma no. Obi nso a ͻbεka akyire no nso bͻne 
biara nni neso dema obia ͻbesuro Nyame. 
Enti monsuro Nyankopͻn na monhunu sε, sε 
εteε biara Nehͻ na mobεkͻ akohyia. 

ِ  فَمَن ودََٰت  عۡد  يَّام ِ مَّ
َ
َِ فِِٓ أ واِْ ٱللَّّ ر   وَٱذكۡ 

لَِ فِِ يوَۡمَيِِۡ فَلَِٓ إثِۡمَِ عَليَۡهِ وَمَن  تَعَجَّ
 ِ رَِ فَلَِٓ إثِۡمَِ عَليَۡهِِ  لمَِنِِ ٱتَّقََّٰ خَّ

َ
 تأَ

مِۡ إلََِۡهِ نَّك 
َ
وٓاِْ أ َِ وَٱعۡلَم  واِْ ٱللَّّ  وَٱتَّق 

ونَِ ٢٠٣ شَۡ   تَ 

204. (Nkͻmhyεni), obi wͻ nnipa no mu a 
w’ani gye ne kasaa ho wͻ wiase ha, na ͻfrε 
Nyankopͻn di nse wͻ deε εwͻ n’akoma mu 
ho, aberε nso a ͻyε otiafoͻ kεseε paa. 

عۡجِب كَِ قوَۡلَ  ۥ فِِ  وَمنَِِ ٱلنَّاسِِ مَن ي 
َِٰ مَا فِِ َِ عَََ نۡيَا وَي شۡهِدِ  ٱللَّّ ةِِ ٱلُّ  ٱلَۡۡيوََٰ

لَُِّ ٱلۡۡصَِامِِ ٢٠٤
َ
وَِ أ  قَلبۡهِۦِ وَه 

205. Sε ͻbrekyi anaa onya tumi a, ͻbɔ 
mmͻden sε obedi nsεmmͻne wͻ asaase no so 
asεe mfudeε ne awoͻ ntoatoasoͻ. Nanso 
Nyankopͻn mpε nsεmͻnee. 

رۡضِِ لَِ فۡسِدَِ فيِهَا
َ
َِٰ سَعََِٰ فِِ ٱلۡۡ  وَإِذَا توََلَّ

ِ  لَِ  وَي هۡلكَِِ ٱلَۡۡرۡثَِ وَٱلنَّسۡلَ ِ وَٱللَّّ
ِ ٱلۡفَسَادَِ ٢٠٥ بُِّ  يُ 

206. Sε yεka kyerε no sε: “Suro Nyame” a, 
tumi hyε no so ma no yε bͻne. Enti (saa nipa 
no) Amanehunu gya no som bo ma no, na 
ampa sε εhͻ yε ahomegye bea bͻne paa. 

ثمِۡ ِ ة ِ بٱِلِۡۡ عزَِّ
خَذَتۡهِ  ٱلۡ

َ
َِ أ  وَإِذَا قيِلَِ لََِ  ٱتَّقِِ ٱللَّّ

ۥ جَهَنَّم  ِ وَلَِئِۡسَِ ٱلمِۡهَادِ  ٢٠٦  فَحَسۡب ه 

207. Nnipa no mu bi wͻ hͻ a ͻtͻn ne ho de 
hwehwε Nyankopͻn nyetomu. Nyankopͻn yε 
Ayεmyε ne Ntimmͻborͻ Hene dema Nenkoa. 

 وَمنَِِ ٱلنَّاسِِ مَن يشَۡيِ نَفۡسَهِ  ٱبتۡغَِاءَِٓ
ِ بٱِلۡعبَِادِ ٢٠٧ ِ  رءَ وف   ِ ِ وَٱللَّّ  مَرۡضَاتِِ ٱللَّّ

208. Mo a moagye adie, monfa moakoma 
nyinaa nwura Islam mu, na monhwε yie na 
moanni ͻbonsam anamͻn akyi. Nokorε sε ͻyε 
motamfo a ͻda adi pefee. 

لمِِۡ ِ ل واِْ فِِ ٱلس  يِنَِ ءَامَن واِْ ٱدۡخ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

ۥ يۡطََٰنِِ  إنَِّه  وََٰتِِ ٱلشَّ ط   كََفَّٓةِٗ وَلَِ تَتَّبعِ واِْ خ 
بيِِ  ٢٠٨ و  ِ مُّ مِۡ عَد   لكَ 

209. Sε mowatri wͻ akyire yi a nyinasoͻ 
pefee aba monkyεn yi a, εneε monhunu sε, 
nokorε sε Nyankopͻn ne Otumfoͻ a Otumi 
ade nyinaa yε, na Ɔne Onyansafoͻ. 

مِ  نِِ  بَعۡدِِ مَا جَاءَٓتكۡ   فَإنِ زَللَتۡ م م 
َِ عَزيِزِ  نَِّ ٱللَّّ

َ
وٓاِْ أ  ٱلِۡيَ نََِٰت ِ فٱَعۡلَم 

 حَكِيمِ  ٢٠٩

210. Enti deε wᴐ’retwεn ne sε Nyankopɔn ne 
Soro Abɔfoɔ befri mununkum nyunu mu aba 
wᴐn hᴐ? (Saa berε no) deε na asεm no anya 
asa. Na Nyankopɔn hɔ na nsεm nyinaa 
kowie. 

لِ 
لَ ِ  فِِ ظ  مِ  ٱللَّّ تيَِه 

ۡ
ن يأَ
َ
ِٓ أ ونَِ إلَِّ ر   هَلِۡ ينَظ 

مۡر  ِ وَإِلَِ
َ
نَِِ ٱلۡغَمَامِِ وَٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  وَق ضَِِ ٱلۡۡ  م 

ورِ  ٢١٠ م 
 
ِِ ت رجَۡعِ  ٱلۡۡ  ٱللَّّ

211. Bisa Israel mma no sε, nsεnkyerεnee 
pefee dodoɔ sεn na Yε’de maa wɔn? Obiara a 
ɔbεsesa Nyankopɔn adom wɔ akyire yi a 
abeduru ne hɔ no, nokorε sε Nyankopɔn 
asotwee ano yε den paa. 

نِِۡ ءَايَة ِ َٰٓءيِلَِ كَمِۡ ءَاتَينََٰۡه م م   سَلِۡ بَنِِٓ إسِۡرَ
ِِ منِِ  لِۡ نعِۡمَةَِ ٱللَّّ ِ بَد   بَي نَِة  ِ وَمَن ي 
َِ شَدِيدِ   بَعۡدِِ مَا جَاءَٓتۡهِ  فَإنَِِّ ٱللَّّ

 ٱلۡعِقَابِِ ٢١١



 Al - Baqara  31  سورة البقرة 

 

212. Wiase asetena yi ayε wɔn a wɔ'po 
nokorε no fε, ma wɔ’di wɔn a w’agye adie no 
ho fεw. Nanso wɔn a wɔ’suro Nyame no 
bεkyεn wɔn wɔ Wusɔreε da no. Onyankopɔn 
na Ɔkyε obi a Ɔpε adeε a enni ano, anaa 
akontabuo biara nni ho. 

نۡيَا ة ِ ٱلُّ واِْ ٱلَۡۡيوََٰ ِينَِ كَفَر  ي نَِِ للََِّّ  ز 
يِنَِ ْاِ وَٱلََّّ يِنَِ ءَامَن وا ونَِ منَِِ ٱلََّّ  وَيسَۡخَر 

ِ  يَرۡز ق ِ مَن مِۡ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ ِ وَٱللَّّ قَوۡاِْ فوَۡقَه   ٱتَّ
 يشََاءِٓ  بغَِيِِۡ حِسَابِ  ٢١٢

213. Na anka nnipa nyinaa yε ɔman baako, na 
Nyankopɔn somaa asomafoɔ a wɔ’kuta 
anigyesεm ne kɔkɔbɔ ho dawubɔ (baa wɔn 
nkyεn), san sianee Nwoma no kaa wɔn ho wɔ 
nokorε mu, sεdeε wɔ’de bebu nnipa ntεm 
atεn wɔ deε wɔ’nnte wɔn ho ase wɔ ho no ho. 
Wɔn a yεde Nyamesom ho Nwoma maa wɔn 
no, εnyε sε wɔ’nnte wɔn ho ase wɔ ho wɔ 
akyire yi a wɔ’nyaa nkyerεkyerεmu no, na 
mmom ahoɔyaa a εda wɔn ntεm nti. Enti 
nokorε no a wɔ’gye akyinnye wɔ ho no, 
Nyankopɔn akyerε wɔn a wɔ’gye die no wɔ 
Nepε mu. Onyankopɔn deε Ɔkyerε obi a Ɔpε 
kwan kɔ kwan tenenee no so. 

 ِ ةِٗ وََٰحِدَةِٗ فَبَعَثَِ ٱللَّّ مَّ
 
ِ أ  كََنَِ ٱلنَّاس 

مِ  نزَلَِ مَعَه 
َ
نذِريِنَِ وَأ يِنَِ وَم  ِ بشَ   ٱلنَّبيِ ـِنَِۧ م 
مَِ بيََِۡ  ٱلكِۡتََٰبَِ بٱِلَۡۡق ِِ لََِحۡك 

واِْ فيِهِ ِ وَمَا ٱخۡتَلفََِ  ٱلنَّاسِِ فيِمَا ٱخۡتَلَف 
وت وه ِ منِِ  بَعۡدِِ مَا

 
يِنَِ أ ِ ٱلََّّ  فِيهِ إلَِّ

مۡ ِ فَهَدَى مِ  ٱلِۡيَ نََِٰت ِ بَغۡيَ ا بَينَۡه   جَاءَٓتۡه 
واِْ فِيهِ منَِِ يِنَِ ءَامَن واِْ لمَِا ٱخۡتَلَف  ِ  ٱلََّّ  ٱللَّّ
ِ  يَهۡدِي مَن يشََاءِٓ  إلََِِٰ ِ وَٱللَّّ  ۦ  ٱلَۡۡق ِِ بإِذِۡنهِِ

سۡتَقيِمِ  ٢١٣  صِرََٰطِ  مُّ

214. Anaasε moadwen yε mosε mobεkɔ soro 
Aheman no mu wͻ aberε a (nsɔhwε) tesε deε 
εtoo wɔn a wɔ’dii moanim kan no sεso ntoo 
mo? Ɔhaw ne ahokyerε too wɔn; wɔn ho 
wosoo papaapa kosii sε Ɔsomafoכ no ne wɔn 
a w’agye adi aka ne ho no kaa sε: ‘’Na εberε 
bεn na Nyankopɔn mmoa no bεba?” Aane, 
nokorε sε Nyankopɔn mmoa no abεn. 

ا ل واِْ ٱلَۡۡنَّةَِ وَلمََّ ن تَدۡخ 
َ
مِۡ حَسِبتۡ مِۡ أ

َ
 أ

مِ  يِنَِ خَلوَۡاِْ منِ قَبۡلكِ  ثَل ِ ٱلََّّ م مَّ تكِ 
ۡ
 يأَ

َِٰ لزۡلِ واِْ حَتَّ اءِٓ  وَز  َّ سَاءِٓ  وَٱلضَّۡ
ۡ
مِ  ٱلِۡأَ تۡه  سَّ  مَّ

ۥ يِنَِ ءَامَن واِْ مَعَه  ول ِ وَٱلََّّ ولَِ ٱلرَّس   يَق 
ِِ قَريِبِ  ٢١٤ لَِٓ إنَِِّ نَصَِِۡ ٱللَّّ

َ
ِ ِ أ  مَتََِٰ نَصِِۡ  ٱللَّّ

215. (Nkͻmhyεni), wͻ’rebisa wo sε: “Ɛdeεn 
na wͻnyi mfa ma?” Ka sε: “Adepa a mobeyie 
no wͻ awofoͻ ne abusua ne nyanka ne 
ahiafoͻ ne akwantufoͻ. Papa a mobεyε biara 
no nso nokorε sε, Nyankopͻn Nim ho asεm”. 

نِِۡ نفَقۡت م م 
َ
ِٓ أ ونَ ِ ق لِۡ مَا  يسَۡـ َل ونَكَِ مَاذَا ي نفِق 

قۡرَبيَِِ وَٱلََۡتََٰمََِٰ
َ
ينِِۡ وَٱلۡۡ َٰلَِ  خَيۡ ِ فَللِۡوَ

بيِلِ ِ وَمَا تَفۡعَل واِْ منِِۡ  وَٱلمَۡسََٰكِيِِ وَٱبنِِۡ ٱلسَّ
َِ بهِۦِ عَليِمِ  ٢١٥  خَيۡ ِ فَإنَِِّ ٱللَّّ

216. Y’ahyehyε ͻkoo ama mo, εwom sε 
mompε, na adeε bi wͻhͻ a ebia mompε, 
nanso na εyε nhyira ma mo; εna adeε bi nso 
wͻ hͻ a ebia na mopε nanso εyε ade bͻne ma 
mo. Nyankopͻn na Onim na modeε 
monnnim. 

مۡ ِ رۡه ِ لَّك  وَِ ك  مِ  ٱلۡقتَِال ِ وَه  تبَِِ عَليَكۡ   ك 
وَِ خَيۡ ِ ا وَه  واِْ شَيۡـ ٗ ن تكَۡرَه 

َ
 وعََسََِٰٓ أ

 ِ وَِ شَۡ  ا وَه  بُِّواِْ شَيـۡ ٗ ن تَ 
َ
مۡ ِ وعََسََِٰٓ أ  لَّك 

ونَِ ٢١٦ نت مِۡ لَِ تَعۡلَم 
َ
ِ  يَعۡلمَِ  وَأ مِۡ  وَٱللَّّ  لَّك 

217. Wͻ’rebisa wo fa ͻkoo wͻ bosome 
kronkron no mu. Ka sε: “Ɔkoo wͻ (bosome 
kronkron no) mu yε (bͻne) kεse. Na wͻ’resi 
(obi kwan) afri Nyankopͻn kwan soͻ na 

هۡرِِ ٱلَۡۡرَامِِ قتَِالِ  فيِهِِ  ق لِۡ  يسَۡـ َل ونَكَِ عَنِِ ٱلشَّ
ِِ  قتَِالِ  فِيهِ كَبيِ  ِ وَصَدِ  عَن سَبيِلِِ ٱللَّّ
فۡر  ِ بهِۦِ وَٱلمَۡسۡجِدِِ ٱلَۡۡرَامِِ وَإِخۡرَاجِ   وَك 
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w’apo Nyankopͻn, asan asi (Muslimifoͻ no) 
kwan wͻ Nyamedan kronkron no ho atu 
εhͻfoͻ no afiri hͻ no yε bͻne kεseε paa wͻ 
Nyankopͻn anim. Aniεyaa hyε yεya kyεn 
okum. (Kaafirfoͻ no) nnyae sε wͻ’bεko atia 
mo, gyesε wͻ’ma mo san moakyi fri mosom 
no mu, sε anka wͻ’betumi a. Momu biara a 
ͻbεsan n’akyi afri nesom no mu na obewuo 
na ᴐyε Kaafir no, saa nkorͻfoͻ no na wͻn-
nyuma ayε kwa wͻ wiase ne Daakye no mu 
no, na wͻ’ne Amanehunu gya no mu foͻ no, 
na emu na wͻ’bεtena afe bͻͻ. 

ِ ِ وَٱلۡفتِنَۡةِ  كۡبََِ  عِندَِ ٱللَّّ
َ
هۡلهِۦِ منِۡهِ  أ

َ
 أ

مِۡ كۡبََِ  منَِِ ٱلۡقَتۡلِ ِ وَلَِ يَزَال ونَِ ي قََٰتلِ ونكَ 
َ
 أ

 ِْ مِۡ إنِِِ ٱسۡتَطََٰع وا مِۡ عَن ديِنكِ  دُّوك  َِٰ يَر   حَتَّ
تِۡ مِۡ عَن ديِنهِۦِ فَيَم   وَمَن يَرۡتَدِدِۡ منِك 
مِۡ عۡمََٰل ه 

َ
وْلََٰٓئكَِِ حَبطَِتِۡ أ

 
وَِ كََفرِ ِ فأَ  وَه 

ِ ٱلنَّارِ ِ صۡحََٰب 
َ
وْلََٰٓئكَِِ أ

 
نۡيَا وَٱلۡأٓخِرَةِ ِ وَأ  فِِ ٱلُّ
ونَِ ٢١٧ مِۡ فيِهَا خََٰلِِ   ه 

218. Nokorε sε, wͻn a wͻ’agye adie, ne wͻn 
a wͻ’tuu amantuo na wͻ’koo wͻ Nyankopͻn 
kwan soͻ no, saa nkorͻfoͻ no na 
wͻ’rehwehwε Nyankopͻn ahummͻborͻ no. 
Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

واِْ واِْ وَجََٰهَد  يِنَِ هَاجَر  يِنَِ ءَامَن واِْ وَٱلََّّ  إنَِِّ ٱلََّّ
ونَِ رحَۡۡتََِ وْلََٰٓئكَِِ يَرجۡ 

 
ِِ أ  فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ

ور ِ رَّحِيمِ  ٢١٨ ِ  غَف  ِ ِ وَٱللَّّ  ٱللَّّ

219. Wͻ’rebisa wo nsa ne dehu toͻ ho asεm. 
“Ka sε: ”Bͻne kεse wͻ ne mmienu (nyinaa) 
mu, εna mfasoͻ nso wͻ mu dema nnipa, na 
bͻne a εwͻ ne mmienu no mu no so kyεn 
mfasoͻ a εwͻ ne mmienu mu. Wͻ’resan bisa 
wo sε: “Ɛdeεn na wͻ’nyi mfa ma? “Kasε: 
“Deε mobenya”. Saa ara na Nyankopͻn 
kyerεkyerε Nsεm no mu kyerε mo sεdeε 
mobεfa adwen- 

 يسَۡـ َل ونَكَِ عَنِِ ٱلَۡۡمۡرِِ وَٱلمَۡيۡسِِِِ  ق لِۡ
ِٓ مَا ه  ِٓ إثِمِۡ  كَبيِ ِ وَمَنََٰفِعِ  للِنَّاسِِ وَإِثۡم   فيِهِمَا
كۡبََِ  منِ نَّفۡعِهِمَا ِ وَيسَۡـ َل ونَكَِ مَاذَا

َ
 أ

 ِ ِ  ٱللَّّ ِ ونَ ِ ق لِِ ٱلۡعَفۡوَ ِ كَذََٰلكَِِ ي بيَ   ي نفِق 
ونَِ ٢١٩ ر  مِۡ تَتَفَكَّ مِ  ٱلۡأٓيََٰتِِ لَعَلَّك   لكَ 

220. Wͻ wiase ne Daakye no ho. Na 
wͻ’rebisa wo nyanka no ho asεm. Ka sε: 
“Ɛyε sε mobεtoto wͻn ntotoeε ama wͻn, na sε 
mone wͻn di afra nso a (εyε), efrisε wͻ’yε 
mo nuanom. Nyankopͻn nim wͻn a wͻn wͻ 
adwen pa (wͻ nyanka no ho) ne wͻn a wͻn 
wͻ wͻn ho) adwen bͻne. Sε εyε Nyankopͻn 
pε a anka Ɔbεma moho akyere mo. Nokorε 
sε, Nyankopͻn ne Otumfoͻ a Otumi ade 
nyinaa yε, Ɔne Onyansafoͻ. 

نۡيَا وَٱلۡأٓخِرَةِ ِ وَيسَۡـ َل ونَكَِ عَنِِ  فِِ ٱلُّ
مِۡ خَيۡ  ِ وَإِن ِ  ق لِۡ إصِۡلَحِ  لَّه   ٱلَۡتَََٰمََٰ
ِ  يَعۡلمَِ  مِۡ  وَٱللَّّ َٰن ك  مِۡ فَإخِۡوَ وه  َالطِ   تَّ 
 ِ صۡلحِِِ  وَلوَِۡ شَاءَِٓ ٱللَّّ فۡسِدَِ منَِِ ٱلمۡ   ٱلمۡ 
َِ عَزيِزِ  حَكِيمِ  ٢٢٠ مِۡ  إنَِِّ ٱللَّّ عۡنتَكَ 

َ
 لَۡ

221. Monhwε na moanware abosomsom foͻ 
mmaa no kosi sε wͻ’bεgye adi ansa. Afenaa 
gyidieni yε kyεn (ͻdehyeε) bosomsomni baa, 
sε moani gye neho mpo a. (Momma 
agyidiefoͻ mmaa nso) nnware 
abosomsomfoͻ mmarima, gyesε wͻn agye 
adi ansa. Akoa gyidieni yε kyεn (ͻdehyeε) 

َِٰ ي ؤۡمنَِّ ِ شۡكََِٰتِِ حَتَّ واِْ ٱلمۡ   وَلَِ تنَكِح 
شِۡكَة ِ وَلوَِۡ نِ مُّ ؤۡمنَِةِ  خَيۡ ِ م  مَة ِ مُّ

َ
 وَلَۡ

شِۡكيَِِ ِ ٱلمۡ 
واْ مۡ ِ وَلَِ ت نكِح  عۡجَبتَكۡ 

َ
 أ

نِ ؤۡمنِِ  خَيۡ ِ م  ِْ  وَلَعَبۡدِ  مُّ َِٰ ي ؤۡمنِ وا  حَتَّ
ونَِ وْلََٰٓئكَِِ يَدۡع 

 
مۡ ِ أ عۡجَبكَ 

َ
شۡكِِ  وَلوَِۡ أ  مُّ
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bosomsomni sε moani gye ne ho mpo a. Woi 
nom refrε mo akͻ Amanehunu gyem; 
Nyankopͻn nso refrε mo akͻ ͻsoro Aheman 
ne Nebͻnefakyε a εyε Nepε mu. Ɔkyerεkyerε 
Nensεm no mu dekyerε nnipa sεdeε 
wͻ’bεkaekaeε. 

وٓاِْ إلَِِ ٱلَۡۡنَّةِ وَٱلمَۡغۡفِرَةِِ ِ  يَدۡع   إلَِِ ٱلنَّارِ ِ وَٱللَّّ
مِۡ ِ  ءَايََٰتهِۦِ للِنَّاسِِ لَعَلَّه  ِ ِ وَي بيَ   بإِذِۡنهِِ ۦ

ونَِ ٢٢١ ر   يَتَذَكَّ

222. (Nkͻmhyεni), Wͻ’rebisa wo fa (mmaa) 
afikyi kͻ ho asεm. Ka sε: “Ɛyε fii, enti 
montwe moho mfiri mmaa no ho wͻ afikyi 
kͻ (berε no) mu, na monhwε na moankͻ wͻn 
ho kosi sε wͻn ho bεteε; na sε wͻ’te wͻn ho 
wie a, εneε monkͻ wͻn ho sɛdeɛ Nyankopɔn 
ahyɛ mo no. Nokorε sε, Nyankopͻn pε wͻn a 
wͻ’sakra wͻn adwen no asεm, Ɔsan nso pε 
wͻn a wͻ’di wͻn ho nni no nso asεm. 

ذٗى
َ
وَِ أ  وَيسَۡـ َل ونَكَِ عَنِِ ٱلمَۡحِيضِِ  ق لِۡ ه 
 فٱَعۡتََلِ واِْ ٱلن سَِاءَِٓ فِِ ٱلمَۡحِيضِِ وَلَِ
رۡنَِ رۡنَ ِ فَإذَِا تَطَهَّ َِٰ يَطۡه  نَِّ حَتَّ  تَقۡرَب وه 
َِ مِ  ٱللَّّ  ِ إنَِِّ ٱللَّّ مَرَك 

َ
نَِّ منِِۡ حَيثۡ ِ أ ت وه 

ۡ
 فَأ

ِ َٰبيَِِ وَي حِبُّ ِ ٱلتَّوَّ بُِّ  يُ 
ِريِنَِ ٢٢٢ تطََه   ٱلمۡ 

223. Moyerenom yε afuo ma mo, enti monkͻ 
moafuo mu sεdeε mopε; na monfa (biribi pa) 
nto moanim, na monsuro Nyankopͻn, na 
monhunu sε, sε εteε biara no mobehyia no. 
Enti fa anigyesεm no ho amaneε no bͻ 
agyidiefoͻ no. 

مِۡ ت واِْ حَرۡثكَ 
ۡ
مِۡ فَأ مِۡ حَرۡثِ  لَّك   نسَِاؤٓ ك 

واِْ مِۡ  وَٱتَّق  سِك  نف 
َ
واِْ لِۡ م  ِ َِٰ شِئتۡ مۡ ِ وَقَد  نَّ

َ
 أ

ِِ ِ وه  ِ وَبشَ  لََٰق  م مُّ نَّك 
َ
وٓاِْ أ َِ وَٱعۡلَم   ٱللَّّ
ؤۡمنِيَِِ ٢٢٣  ٱلمۡ 

224. Monhwε na moanfa nsedie a mode 
Nyankopͻn die no anyε nyinasoͻ ansi papa 
anaa ahwεyie anaa nnipa ntεm nsiesie ho 
kwan. Nyankopͻn ne Otiefoͻ Ɔne 
Onimdefoᴐ. 

ن
َ
مِۡ أ يمََٰۡنكِ 

َ
ِ رۡضَةِٗ لۡ  َِ ع   وَلَِ تََۡعَل واِْ ٱللَّّ

واِْ بَيَِۡ ٱلنَّاسِِ  واِْ وَت صۡلحِ  واِْ وَتَتَّق   تَبََُّ
ِ  سَمِيعِ  عَليِمِ  ٢٢٤  وَٱللَّّ

225. Nyankopͻn mfrε mo akontabuo wͻ 
monsedi hunu no ho, na mmom Ɔbεfrε mo 
akontabuo wͻ deε moakoma nyaeε no ho. 
Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, Ɔne 
Ntoboaseε Hene. 

مِۡ يمََٰۡنكِ 
َ
غۡوِِ فِِٓ أ

ِ  بٱِللَّ مِ  ٱللَّّ ِ ي ؤَاخِذ ك   لَّ
م بمَِا كَسَبَتِۡ  وَلََٰكِن ي ؤَاخِذ ك 
ورِ  حَليِمِ  ٢٢٥ ِ  غَف  مۡ ِ وَٱللَّّ  ق ل وب ك 

226. Wͻn a wͻ’di nse sε wͻ’nnkͻ wͻn 
yerenom ho bio no, wͻntwεn abosome nnan. 
Sε wͻ’san wͻn akyi, (anaasε wͻ’nu wͻn ho 
wͻ deε wͻ’kaeε no ho a), nokorε sε, 
Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, na Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene 

رۡبَعَةِ
َ
ِ أ ِينَِ ي ؤۡل ونَِ منِ ن سَِائٓهِمِِۡ تَرَبُّص   ل لََِّّ

ور ِ رَّحِيمِ  ٢٢٦ َِ غَف  ر ِ  فَإنِ فاَءٓ و فَإنَِِّ ٱللَّّ شۡه 
َ
 أ

227. Sε wͻyε wͻn adwen sε wͻ’begyae 
awadeε nso a, nokorε sε, Nyankopͻn te 
biribiara, Ɔne Onimdefoͻ. 

َِ سَمِيعِ  عَليِمِ  لََٰقَِ فَإنَِِّ ٱللَّّ واِْ ٱلطَّ  وَإِنِۡ عَزَم 
٢٢٧ 

228. Mmaa awaregyaefoͻ no ntwentwεn wͻn 

ho so nkosi bosome mmiεnsa afikyikͻ mu; na 

εmfata mma wͻn sε wͻ’de deε Nyankopͻn abͻ 

ahyε wͻn awodeε mu (nyinsεn) no besuma, sε 

َٰثَةَِ سِهنَِِّ ثلََ نف 
َ
بَّصۡنَِ بأِ طَلَّقََٰت ِ يَتَََ  وَٱلمۡ 

ن يكَۡت مۡنَِ مَا خَلقََِ
َ
نَِّ أ وءٓ  ِ وَلَِ يَُِلُِّ لهَ   ق ر 

ِِ نَِّ ي ؤۡمنَِِّ بٱِللَّّ رحَۡامِهنَِِّ إنِ ك 
َ
ِ  فِِٓ أ  ٱللَّّ
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wͻ’gye Nyankopↄn ne Da a edi akyire no di 

ampa a. Wͻn kununom wͻ ho kwan sε wͻ’san 

wͻn (ba awadeε aseε) wͻ saa (Idda) berε no 

mu, sε wͻ’pε nsiesie a. Mmaa no nso wͻ ho 

kwan wͻ kwan pa so sεdeε mmarima no wͻ no 

ara pεpεεpε, nanso mmarima no na εwͻ mmaa 

no so tumi. Onyankopͻn ne Otumfoͻ a Otumi 

ade nyinaa yε, na Ɔne Onyansafoͻ. 

ِهنَِِّ فِِ حَقُِّ برَِد 
َ
نَِّ أ  وَٱلَۡوَۡمِِ ٱلۡأٓخِرِ ِ وَب ع ولَت ه 

نَِّ مثِۡل ِ رَاد وٓاِْ إصِۡلََٰحٗا ِ وَلهَ 
َ
َٰلكَِِ إنِِۡ أ  ذَ

وفِِ  وَللِر جَِالِِ يِ عَليَۡهنَِِّ بٱِلمَۡعۡر   ٱلََّّ
ِ  عَزيِزِ  حَكِيمِ  ٢٢٨  عَليَۡهنَِِّ دَرجََة  ِ وَٱللَّّ

229. Awaregyaeε (a yεma kwan ma saa 
awaregyaefoͻ no san ware bio) yε mprenu; 
(Ͻbarima no) nsͻ (ͻbaa) no mu wͻ kwan pa 
so, anaa wͻ’nfa ayεmyε nni ntetemu. Ɛmfata 
mma mo (mmarima no) sε mobεgye deε 
mode ama wͻn no mu biribi; sε mosuro nso 
sε anhwε a na wͻn mmienu antumi anni 
Nyankopͻn mmara no so a, εno deε bͻne 
biara nni wͻn mmienu no so fa deε ͻbaa no 
de bεma (ͻbarima) no na wanya ne ho. Woi 
ne Nyankopͻn mmra, monhwε yie na 
moannto. Obi a ͻbεto Nyankopͻn mmra no 
saa nkorͻfoͻ no ne abͻneεfoͻ no. 

وِۡ
َ
ِ أ وف  تَانِِ  فَإمِۡسَاك  ِ بمَِعۡر  لََٰقِ  مَرَّ  ٱلطَّ
ن
َ
مِۡ أ ِ  وَلَِ يَُِلُِّ لكَ  ِ  بإِحِۡسََٰن   تسَِۡيِح 

ن
َ
ِٓ أ نَِّ شَيـۡ ًا إلَِّ وه  ِٓ ءَاتَيتۡ م  ا واِْ مِمَّ ذ  خ 

ۡ
 تأَ

ِ ِ فإَنِِۡ ودَِ ٱللَّّ د  ِ ي قيِمَا ح  لَّ
َ
ِٓ أ  يَََافَا

نَاحَِ ِِ فَلَِ ج  ودَِ ٱللَّّ د  ِ ي قيِمَا ح  لَّ
َ
 خِفۡت مِۡ أ

ودِ  د  ِ تلِۡكَِ ح   ۦ  عَليَۡهِمَا فيِمَا ٱفۡتَدَتِۡ بهِِ
ودَِ د  وهَا ِ وَمَن يَتَعَدَِّ ح  ِِ فَلَِ تَعۡتَد   ٱللَّّ
ونَِ ٢٢٩ َٰلمِ  مِ  ٱلظَّ وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
ِِ فأَ  ٱللَّّ

230. Sε ogyae no (mprεnsa a) εno akyiri no 

onni ho kwan (sε ͻsan ware saa ͻbaa no bio) 

kosi sε ͻbaa no bεkͻ akͻware barima foforͻ. 

Nasε ͻbarima (foforͻ no) gyae no a, εneε εnyε 

bͻne mma wͻn mmienu sε wͻ’bεsan aware bio, 

sε wͻn mmienu adwen yε wͻn sε wͻ’betumi 

adi Nyankopͻn mmara no so a. Woi nom ne 

Nyankopͻn mmra a ͻrekyerεkyerεmu akyerε 

amanfoͻ sεdeε wͻ’behunu. 

َِٰ  فَإنِ طَلَّقَهَا فَلَِ تََِلُِّ لََ ۥ منِِ  بَعۡدِ  حَتَّ
 ۥِ فَإنِ طَلَّقَهَا فَلَِ  تنَكِحَِ زَوجًۡا غَيَۡه 

ن
َ
ِٓ أ ِٓ إنِ ظَنَّا اجَعَا ن يَتَََ

َ
ِٓ أ نَاحَِ عَليَۡهِمَا  ج 

ِِ ي بيَ نِ هَا ودِ  ٱللَّّ د  ِ ِ وَتلِۡكَِ ح  ودَِ ٱللَّّ د   ي قيِمَا ح 
ونَِ ٢٣٠  لقَِوۡم ِ يَعۡلَم 

231. Sε mogyae mmaa no na wͻn (Idda) berε 
no reyε aso, (na sε mosan pε wͻn a), monsͻ 
wͻn mu ͻkwan pa so, (sε mompε wͻn so a), 
monyae wͻn wͻ ayεmyε mu; na (mo mmoa 
pa) nnye wͻn sε moreha wͻn na monnkͻto 
mmara. Obi a ͻbεyε saa no nokorε sε wasisi 
ͻno ara ne ho. Na monhwε yie na moanfa 
Nyankopͻn nsεm no anni fεw, na monkae 
Nyankopͻn adom a εwͻ mo so ne deε yasiane 
ama mo wͻ Nwoma no mu ne Nyansa no a 
Ɔde retu mofoͻ no. Na monsuro Nyankopͻn 
na monhunu sε, Nyankopͻn ne biribiara ho 
Nimdefoͻ. 

نَِّ جَلَه 
َ
 وَإِذَا طَلَّقۡت مِ  ٱلن سَِاءَِٓ فَبَلَغۡنَِ أ

نَِّ وه  وِۡ سََ حِ 
َ
ِ أ وف  نَِّ بمَِعۡر  وه  مۡسِك 

َ
 فأَ

ارٗا نَِّ ضَِۡ وه  ِ  وَلَِ ت مۡسِك  وف   بمَِعۡر 
َٰلكَِِ فَقَدِۡ ِْ  وَمَن يَفۡعَلِۡ ذَ وا َعۡتَد  ِ  لت 

ِِ وٓاِْ ءَايََٰتِِ ٱللَّّ  ۥِ وَلَِ تَتَّخِذ   ظَلمََِ نَفۡسَه 
مِۡ ِِ عَليَكۡ  واِْ نعِۡمَتَِ ٱللَّّ ر  وٗاِ  وَٱذكۡ  ز   ه 
نَِِ ٱلكِۡتََٰبِِ م م  نزَلَِ عَليَكۡ 

َ
ِٓ أ  وَمَا

َِ واِْ ٱللَّّ ِ وَٱتَّق  م بهِِ ۦ ك   وَٱلۡۡكِۡمَةِ يَعظِ 
ءِ  عَليِمِ  ٢٣١ ِِ شََۡ ل  َِ بكِ  نَِّ ٱللَّّ

َ
وٓاِْ أ  وَٱعۡلَم 
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232. Sε mogyae mmaa no na wͻn (Idda) berε 

(bosome mmiεnsa) no so a, monhwε na moansi 

wͻn kwan sε wͻ’ware wͻn kunu nom, sε 

wͻ’agye wͻn ho atom wͻ kwan pa so a. Woi na 

Nyankopͻn detu obi a ͻwͻ momu a w’agye 

Nyankopͻn ne Da a edi akyire no adie no foͻ. 

Woi na εyε nhyira ne kronkron dema mo. 

Onyankopͻn na Onim wͻ aberε a monnim. 

نَِّ فَلَِ جَلَه 
َ
 وَإِذَا طَلَّقۡت مِ  ٱلن سَِاءَِٓ فَبَلَغۡنَِ أ

نَِّ إذَِا زۡوََٰجَه 
َ
ن ينَكِحۡنَِ أ

َ
نَِّ أ ل وه   تَعۡض 

ِ َٰلكَِِ ي وعَظ  وفِِ  ذَ  ترَََٰضَوۡاِْ بَينَۡه م بٱِلمَۡعۡر 
ِِ مِۡ ي ؤۡمنِِ  بٱِللَّّ  بهِۦِ مَن كََنَِ منِك 
مِۡ زۡكََِٰ لكَ 

َ
مِۡ أ َٰلكِ   وَٱلَۡوَۡمِِ ٱلۡأٓخِرِ ِ ذَ

ونَِ ٢٣٢ نت مِۡ لَِ تَعۡلَم 
َ
ِ  يَعۡلمَِ  وَأ طۡهَر  ِ وَٱللَّّ

َ
 وَأ

233. Mmaa awofoͻ no mfa mfie mmienu 
nwie wͻn mma nufu ma; (woi) gyinahͻ ma 
obi a ͻpεsε owie nufu ma berε no. Mmaa no 
akͻnhoma, ne wͻn ataadehyε da agya no so 
wͻ nhyehyεε pa so. Yε’nnfa adesoa nnsoa 
ͻkra bi, gyesε deε n’ahoͻden betumi. Ɛnsεsε 
(agya) no ma maame no nya ͻhaw wͻ ne ba 
no ho, εna εnsεsε (maame no nso) ma agya 
no nya ͻhaw wͻ ne ba no ho, Saa ara nso na 
saa sodie yi da obi a ͻbedi adeε no nso soᴐ. 
Sε wͻn mmienu pε nufumafoᴐ na wͻ’dwene 
ho na wͻ’te wͻn ho ase a, bͻne biara nna wͻn 
so. Sε mopε sε mode mo mma ma mmaa 
nufumafoͻ a wͻ’bεtete wͻn a, εnyε bͻne ma 
mo, (deε ehia ne) sε mode wͻn akatua bεma 
wͻn wͻ kwan pa soͻ. Na monsuro 
Nyankopͻn na monhunu sε, nokorε, dwuma a 
modie no (nyinaa) Nyankopͻn ani tua. 

نَِّ حَوۡليَِِۡ وۡلََٰدَه 
َ
َٰلدََِٰت ِ ي رۡضِعۡنَِ أ  وَٱلۡوَ

ِ ن ي تمَِِّ ٱلرَّضَاعَةَ ِ وَعَََ
َ
رَادَِ أ
َ
ِ  لمَِنِۡ أ  كََمِليَِۡ

وفِِ  نَِّ بٱِلمَۡعۡر  نَِّ وَكسِۡوَت ه  ه   ٱلمَۡوۡل ودِ لََ ۥ رزِقۡ 
ِ و سۡعَهَا ِ لَِ ِ إلَِّ ِ نَفۡس   لَِ ت كَلَّف 
ة  ِ بوَِلَِهَا وَلَِ مَوۡل ود ِ لََّ ۥ  ت ضَارَِّٓ وََٰلَِ
َٰلكَِ ِ فَإنِِۡ ِ ٱلوَۡارثِِِ مثِۡل ِ ذَ ِ وَعَََ ِ ۦ  بوَِلَهِ
مَا نِۡه  ِ م  رَادَا فصَِالًِ عَن تَرَاض 

َ
 أ

رَدتُّمِۡ
َ
نَاحَِ عَليَۡهِمَا ِ وَإِنِۡ أ ر ِ فَلَِ ج   وَتشََاو 
نَاحَِ مِۡ فَلَِ ج  وۡلََٰدَك 

َ
وٓاِْ أ ن تسَۡتََۡضِع 

َ
 أ

ِٓ ءَاتَيتۡ م ا مِۡ إذَِا سَلَّمۡت م مَّ  عَليَكۡ 
َِ نَِّ ٱللَّّ

َ
وٓاِْ أ َِ وَٱعۡلَم  واِْ ٱللَّّ وفِِ  وَٱتَّق   بٱِلمَۡعۡر 

 بمَِا تَعۡمَل ونَِ بَصِي ِ ٢٣٣

234. Momu wͻn a wͻ’wu gya yere nom no, 
(saa mmaa no) ntwentwεn wͻn ho so (wͻ 
kunayε mu) bosome nnan ne dadu; na sε wͻn 
berε no so a, bͻne biara nni moso fa deε 
wͻ’bεyε wͻn ho wͻ kwan pa soͻ no ho. 
Dwuma a modie biara no Nyankopͻn bεbͻ 
mo ho amaneε. 

زۡوََٰجٗا
َ
ونَِ أ مِۡ وَيَذَر  توََفَّوۡنَِ منِك  يِنَِ ي   وَٱلََّّ

اِ  ر ِ وعََشۡٗ شۡه 
َ
رۡبَعَةَِ أ

َ
سِهنَِِّ أ نف 

َ
بَّصۡنَِ بأِ  يَتَََ

مِۡ نَاحَِ عَليَكۡ  نَِّ فَلَِ ج  جَلَه 
َ
 فَإذَِا بَلَغۡنَِ أ

 ِ وفِِ  وَٱللَّّ سِهنَِِّ بٱِلمَۡعۡر  نف 
َ
 فيِمَا فَعَلنَِۡ فِِٓ أ

 بمَِا تَعۡمَل ونَِ خَبيِ ِ ٢٣٤

235. Ɛnyε bͻne ma mo nso sε (mobεfa nyansa 
kwan bi so) ase mmaa (akunafoͻ) no pε, 
anaasε mode bεhyε moakoma mu. 
Nyankopͻn Nim yie sε, mowͻ wᴐn ho adwen 
wͻ moakoma mu. Monhwε na moanhyε wͻn 
(awadeε) ho bͻ wͻ nsumaeε mu (aberε a wͻn 
wͻ kunaeε mu), mmom kasa pa (na monka 
nkyerε wͻn). Monhwε na moanware wͻn 
kͻpem sε (Idda) berε a yahyε no bεso ansa. 
Na monhunu sε Nyankopᴐn nim deԑ ԑwᴐ 

ِۦ مِۡ فِيمَا عَرَّضۡت م بهِِ ناَحَِ عَلَيكۡ   وَلَِ ج 
مِۡ  سِك  نف 

َ
كۡننَت مِۡ فِِٓ أ

َ
وِۡ أ
َ
 منِِۡ خِطۡبةَِ ٱلن سَِاءِٓ أ

ونَه نَِّ وَلََٰكِن ر  مِۡ سَتَذۡك  نَّك 
َ
ِ  أ  عَلمَِِ ٱللَّّ

ول واِْ قَوۡلِٗ ن تَق 
َ
ِٓ أ ا إلَِّ وه نَِّ سًَِّ ِ ت وَاعِد   لَّ

َِٰ قۡدَةَِ ٱلن كََِّحِِ حَتَّ واِْ ع  وفٗا ِ وَلَِ تَعۡزِم  عۡر   مَّ
َِ نَِّ ٱللَّّ

َ
ِْ أ وآ  ۥِ وَٱعۡلمَ  جَلهَ 

َ
 يَبلۡ غَِ ٱلۡكِتََٰب ِ أ
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moakoma mu enti monyԑ Neho ahwԑyie. Na 
monhunu sε, Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, 
Ɔne Ntoboaseε Hene. 

ِْ وآ وه  ِ وَٱعۡلمَ  مِۡ فَٱحۡذَر  سِك  نف 
َ
 يَعۡلمَِ  مَا فِِٓ أ

ورِ  حَليِمِ  ٢٣٥ َِ غَف  نَِّ ٱللَّّ
َ
 أ

236. Ɛnyε bɔne ma mo sε mobegyae mmaa a 
monfaa moho nkaa wɔn no awadeɛ, anaa 
montuaa wͻn tiri aseda, na mmom monsum 
wɔn sumpa. Osikani (nsum no) sεdeε 
na’hoͻden siteε, εna ohiani nso sεdeε 
na’hoͻden siteε, (woi) ne asεdeε a εda 
apapafoͻ no soͻ. 

مِۡ إنِ طَلَّقۡت مِ  ٱلن سَِاءَِٓ مَا نَاحَِ عَليَكۡ  ِ ج   لَّ
نَِّ واِْ لهَ  وِۡ تَفۡرضِ 

َ
نَِّ أ وه   لمَِۡ تَمَسُّ

وسِعِِ قَدَر ه ۥ ِ ٱلمۡ  نَِّ عَََ  فَريِضَةٗ ِ وَمَت عِ وه 
وفِِ  قۡتَِِِ قَدَر ه ۥ مَتََٰعَ ا بٱِلمَۡعۡر  ِ ٱلمۡ 

 وَعَََ
حۡسِنيَِِ ٢٣٦ ِ ٱلمۡ  ا عَََ  حَقًّ

237. Sε mogyae wͻn wͻ εberε a monya mfaa 
moho nkaa wͻn nasε moahyε wͻn etire aseda 
bi ho bͻ a, (montua) deε moahyε ho bͻ no mu 
fa (ma wͻn); gyesε ebia wͻ’dekyε (mo), 
anaasε obi a nensa hyε awadeε no aseε no 
dekyε. Sε mode kyε a, εno mmom na εbεn 
Nyamesuro. Na monhwε na mowerε amfi sε 
mobεma adͻeε ada montεm. Nokorε sε, 
Nyankopͻn ani tua dwuma a modie nyinaa. 

نَِّ وه  ن تَمَسُّ
َ
نَِّ منِ قَبۡلِِ أ وه   وَإِن طَلَّقۡت م 

ِ مَا نَِّ فَريِضَةِٗ فنَصِۡف   وَقَدِۡ فَرَضۡت مِۡ لهَ 
يِ وَاِْ ٱلََّّ وِۡ يَعۡف 

َ
ونَِ أ ن يَعۡف 

َ
ِٓ أ  فَرَضۡت مِۡ إلَِّ

وٓاِْ ن تَعۡف 
َ
قۡدَة ِ ٱلن كََِّحِِ  وَأ  بيَِدِهۦِ ع 

اِْ ٱلۡفَضۡلَِ ِ  وَلَِ تَنسَو  قۡرَب ِ للِتَّقۡوَىَٰ
َ
 أ

َِ بمَِا تَعۡمَل ونَِ بَصِيِ  ٢٣٧ مِۡ  إنَِِّ ٱللَّّ  بَينۡكَ 

238. Monhwε mo Nyamefrε (mprε num no) 
so yie, titiriw adantamu (Asr) Nyamefrε no, 
na monfa anidie ne ahobraseε nyina hͻ ma 
Nyankopͻn. 

ةِِ ٱلوۡ سۡطَيَِٰ لوََٰ لَوََٰتِِ وَٱلصَّ ِ ٱلصَّ واِْ عَََ  حََٰفظِ 
َٰنتِيَِِ ٢٣٨ ِِ قَ واِْ لِلَّّ  وَق وم 

239. Sε mosuro a monfrε Nyame wͻ εberε a 
monam monan soͻ anaa mote pᴐnkᴐ soͻ; na 
sε moakoma tͻ moyεm a, εneε momͻ 
Nyankopͻn abodin sεdeε W’akyerε mo no a 
(kanee no) na anka monnim no. 

منِت مِۡ
َ
ِٓ أ كۡبَانٗا ِ فَإذَِا وِۡ ر 

َ
 فَإنِِۡ خِفۡت مِۡ فَرجَِالًِ أ

ا لمَِۡ م مَّ َِ كَمَا عَلَّمَك  واِْ ٱللَّّ ر   فٱَذكۡ 
ونَِ ٢٣٩ ون واِْ تَعۡلَم   تكَ 

240. Wͻn a wͻ’wu wͻ mo mu na wͻ’gya 
ayerenom no, nyε afe akͻnhoma bͻ 
nsamanseε ma wͻn yerenom, na monhwε na 
moanntu (wͻn amfri moafie mu). Nasε wͻn 
ara (de wͻn pε) tu a, εneε bͻne biara nni mo 
so fa deε wͻn ara bεyε wͻn ho wͻ kwan pa 
soͻ no ho. Nyankopͻn ne Otumfoͻ a Otumi 
ade nyinaa yε, Ɔne Onyansafoͻ. 

زۡوََٰجٗا
َ
ونَِ أ مِۡ وَيَذَر  توََفَّوۡنَِ منِك  يِنَِ ي   وَٱلََّّ
تََٰعًا إلَِِ ٱلَۡۡوۡلِِ زۡوََٰجِهمِ مَّ

َ
ِ  وَصِيَّةِٗ لۡ 

نَاحَِ ِ  فَإنِِۡ خَرجَۡنَِ فَلَِ ج   غَيَِۡ إخِۡرَاج 
سِهنَِِّ منِ نف 

َ
مِۡ فِِ مَا فَعَلنَِۡ فِِٓ أ  عَليَكۡ 

ِ  عَزيِزِ  حَكِيمِ  ٢٤٠ ِ  وَٱللَّّ وف  عۡر   مَّ

241. Mmaa awaregyaefoͻ no nso monsum 
wͻn wͻ kwan pa so. (Woi) yε asεdeε a εda 
Nyame-surofoͻ no soͻ. 

ِ ا عَََ وفِِ  حَقًّ طَلَّقََٰتِِ مَتََٰع  ِ بٱِلمَۡعۡر   وَللِۡم 
تَّقيَِِ ٢٤١  ٱلمۡ 

242. Saa ara na Nyankopͻn kyerεkyerε 
Nensεm no mu dekyerε mo sεdeε mobεte 
aseε. 

مِۡ مِۡ ءَايََٰتهِۦِ لَعَلَّك  ِ  لكَ  ِ  ٱللَّّ ِ  كَذََٰلكَِِ ي بيَ 
 تَعۡقِل ونَِ ٢٤٢
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243. (Nkͻmhyεni), wonhunuu nnipa mpem-
pem bi a owuo a na wͻ’suro nti wͻ’frii wͻn 
afie mu no? Nyankopͻn kaa sε: “Monwuwu”. 
Akyire no Onyanee wͻn. Ampa sε 
Nyankopͻn adom a εwͻ nnipa soͻ no so paa, 
nanso nnipa pii na enyi (Nyame) ayε. 

مِۡ واِْ منِ ديََِٰرهِِمِۡ وَه  يِنَِ خَرجَ  لمَِۡ تَرَِ إلَِِ ٱلََّّ
َ
 أ

وت واِْ ِ  م  مِ  ٱللَّّ ِ حَذَرَِ ٱلمَۡوۡتِِ فَقَالَِ لهَ  ل وف 
 
 أ

ِ ٱلنَّاسِِ ضۡلِ  عَََ
َِ لََّ و فَ مِۡ  إنَِِّ ٱللَّّ حۡيََٰه 

َ
 ث مَِّ أ

ونَِ ٢٤٣ ر  كۡثَََِ ٱلنَّاسِِ لَِ يشَۡك 
َ
 وَلََٰكِنَِّ أ

244. Monko wͻ Nyankopͻn kwan no so, na 
monhu yie sε, Nyankopͻn ne Otiefoͻ a Ɔte 
biribiara, na Ɔno ara ne Onimdefoͻ. 

َِ نَِّ ٱللَّّ
َ
وٓاِْ أ ِِ وَٱعۡلَم  َٰتلِ واِْ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ  وَقَ

 سَمِيعِ  عَليِمِ  ٢٤٤

245. Hwan na ͻbεbͻ Nyankopͻn bosea a εyε 
bosea pa ama Ɔde abͻho mmͻhoo bebree 
ama no? Nyankopͻn na Ɔgyeε εna Ɔde bͻ 
hoo. Na Nehͻ na mobεsan akͻ. 

َِ قَرۡضًاِ حَسَنٗا ِ ٱللَّّ قۡرضِ  يِ ي   مَّن ذَا ٱلََّّ
 ِ ضۡعَافٗا كَثيَِةٗ ِ وَٱللَّّ

َ
ِٓۥ أ ۥ لََ   فَي ضََٰعِفَه 

ِ وَإِلََۡهِ ت رجَۡع ونَِ ٢٤٥ ط  ِ وَيبَۡص    يَقۡبضِ 

246. Wonhunuu Israelfoͻ mpanimfoͻ no a, 
(wͻ’baa) Mose akyi no? Ɛberε a wͻ’ka 
kyerεε wͻn Nkͻmhyεni (Samuel) sε: ”Yi 
ͻhene ma yεn sεdeε (obedi y’anim) ama 
ya’ko wͻ Nyankopͻn kwan no soͻ”. 
(Nkͻmhyεni Samuel)) kaa sε: “Anhwε a na 
yεhyehyε ͻkoo ma mo a na moanko”. 
Wͻ’kaa sε: “Ɛdeεn nti na yε’nnko wͻ 
Nyankopͻn kwan no soͻ aberε a yatu yεn ne 
yε’mma afiri y’afie mu?” Nanso εberε a 
yεhyehyεε ͻkoo maa wͻn no (wͻn mu dodoͻ 
no) danee wͻn ho, gyesε wͻn mu kakraabi. 
Onyankopͻn deε Onim abͻneεfoͻ no. 

َٰٓءيِلَِ منِِ  لمَِۡ تَرَِ إلَِِ ٱلمَۡلَِِ منِِ  بَنِِٓ إسِۡرَ
َ
 أ

مِ  ٱبۡعَثِۡ لَنَا وسََِٰٓ إذِِۡ قَال واِْ لِنَبِ ِ  لَّه   بَعۡدِِ م 
ِ ِ قاَلَِ هَلِۡ  مَلكَِِّٗ نُّقََٰتلِِۡ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ

ِ لَّ
َ
مِ  ٱلۡقتَِال ِ أ تبَِِ عَليَكۡ   عَسَيتۡ مِۡ إنِ ك 
ِ ن قََٰتلَِِ فِِ لَّ

َ
ِٓ أ ِْ  قَال واِْ وَمَا لَنَا  ت قََٰتلِ وا

َٰرِنَا خۡرجِۡنَا منِ ديَِ
 
ِِ وَقَدِۡ أ  سَبيِلِِ ٱللَّّ

تبَِِ عَليَۡهمِِ  ٱلۡقتَِال ِ ا ك  بۡنَائٓنَِا ِ فَلَمَّ
َ
 وَأ

ِ  عَليِم  ِ مِۡ  وَٱللَّّ نِۡه  ِ قَليِلِٗ م  َّوۡاِْ إلَِّ  توََل
َٰلمِِيَِ ٢٤٦  بٱِلظَّ

247. Wͻn Nkͻmhyεni no ka kyerεε wͻn sε: 
“Nyankopͻn ayi Taaluut (Saul) ama mo sε 
oni moso hene”. Asεm a wͻ’kaeε ne sε: “Ɛyε 
dεn na watumi adi yεn so hene aberε a yεn na 
ahennie no fata yεn kyεn no, afei onni sika a 
εboro soͻ?” Nkͻmhyεni no kaa sε: 
“Nyankopͻn ayi no sε oni mo so (hene), asan 
de nimdeε aka no ho (ama no) honam mu 
(ahoͻden). Onyankopͻn deε Ɔde N’ahennie 
ma obi a Ɔpε. Onyankopͻn deε N’adom so 
paa, na Ɔne Onimdefoͻ. 

مِۡ َِ قَدِۡ بَعَثَِ لكَ  مِۡ إنَِِّ ٱللَّّ مِۡ نَبيُِّه   وَقَالَِ لهَ 
لۡك ِ ونِ  لََِ  ٱلمۡ  َِٰ يكَ  نَّ

َ
 طَال وتَِ مَلكَِّٗ ِ قَال وٓاِْ أ

لۡكِِ منِۡهِ  وَلمَِۡ حَقُِّ بٱِلمۡ 
َ
 عَليَنَۡا وَنََنِۡ  أ

َٰهِ  َِ ٱصۡطَفَى نَِِ ٱلمَۡالِ ِ قَالَِ إنَِِّ ٱللَّّ  ي ؤۡتَِ سَعَةِٗ م 
سۡمِِ  عِلمِِۡ وَٱلِۡۡ

مِۡ وَزَادَه ۥ بسَۡطَةِٗ فِِ ٱلۡ  عَليَكۡ 
 ِ ۥ مَن يشََاءٓ  ِ وَٱللَّّ لكَۡه  ِ  ي ؤۡتِِ م   وَٱللَّّ

 وََٰسِعِ  عَليِمِ  ٢٤٧

248. Wͻn Nkͻmhyεni no ka kyerεε wͻn sε: 

“N’ahennie no ho nsεnkyerεnee ne sε: 

“Yε’bεsan de Apam adaka a awerεkyekyerε a 

efri mo Wura Nyankopͻn hͻ no wͻ mu a εyε 

agyapadeε a Mose nkorͻfoͻ ne Aaron nkorɔfoɔ 

no de gyaaeε no ama Soro Abͻfoͻ asoa abrε 

ن
َ
لكِۡهۦِِٓ أ مِۡ إنَِِّ ءَايَةَِ م  مِۡ نَبيُِّه   وَقَالَِ لهَ 
نِ مِ  ٱلتَّاب وت ِ فِيهِ سَكِينَة ِ م  تيِكَ 

ۡ
 يأَ

وسََِٰ ا تَرَكَِ ءَال ِ م  ِمَّ مِۡ وَبَقيَِّة ِ م  ب كِ   رَّ
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mo. Nokorε sε, nsεnkyerεnee wͻ woi mu dema 

mo, sε moyε agyidiefoͻ ampa a. 
َٰلكَِِ ونَِ تََۡمِل هِ  ٱلمَۡلََٰٓئكَِة  ِ إنَِِّ فِِ ذَ  وَءَال ِ هََٰر 

ؤۡمنِيَِِ ٢٤٨ نت م مُّ مِۡ إنِ ك   لَأٓيَةِٗ لَّك 

249. Ɛberε a (Toaaluut) Saul ne n’asraafoͻ no 
sii mu no, ͻka kyerεε wͻn sε: “Nokorε sε 
Nyankopͻn de asubͻnten bi bεsͻ mo ahwε. 
Enti obi a ͻbεnom bi (ameε) no, na ͻnka me 
ho, na obi a w’anka anhwε koraa no ͻka me 
ho, na mmom obia nensa mma pε (na 
ͻbεnom) no nso nokorε sε ͻka me ho. Nanso 
(dodoͻ no ara) na wͻ’nom (meeε) gyesε wͻn 
mu kakraabi. Enti εberε a ͻno ne wͻn a 
wͻ’ka neho no a wͻ’agye adie no twaa asuo 
no, wͻ’kaa sε: “Ɛnnε yentumi Goliat ne 
n’asraafoͻ”. Wͻn a wͻ’gye di sε wͻ’behyia 
Nyankopͻn no kaa sε: “Mprε pii na 
Nyankopͻn akwamma mu no ekuo ketewaa 
bi atumi adi ekuo kεseε so nkonim. 
Onyankopͻn deε Ɔka aboterεfoͻ no ho. 

َِ ا فَصَلَِ طَال وت ِ بٱِلۡۡ ن ودِ قَالَِ إنَِِّ ٱللَّّ  فَلَمَّ
م بنَِهَر ِ فَمَن شَۡبَِِ منِۡهِ  فَلَيۡسَِ بتَۡليِك   م 

ِ ِٓ إلَِّ ِ ۥ مِن  مِۡ يَطۡعَمۡهِ  فَإنَِّه 
ِ وَمَن لَّ ِ ِ فشََبِ واِْ منِۡهِ  مِن  ِ ۦ رۡفَةَۢ بيَِدِه  مَنِِ ٱغۡتَََفَِ غ 

وَِ ا جَاوَزهَ ۥ ه  مِۡ  فَلَمَّ نِۡه  ِ قَليِلِٗ م   إلَِّ
ۥ قَال واِْ لَِ طَاقَةَِ لَنَا يِنَِ ءَامَن واِْ مَعَه   وَٱلََّّ
يِنَِ ِ قَالَِ ٱلََّّ ِ ۦ ن ودهِ  ٱلَۡوَۡمَِ بَِِال وتَِ وجَ 

نِ فئَِة ِ ِِ كَم م  واِْ ٱللَّّ لََٰق  نَّه م مُّ
َ
نُّونَِ أ  يَظ 

 ِ ِ ِ وَٱللَّّ  قَليِلَةِ  غَلبَتَِۡ فئَِةِٗ كَثيَِةَ ِ بإِذِۡنِِ ٱللَّّ
َٰبَِيِنَِ ٢٤٩  مَعَِ ٱلصَّ

250. Ɛberε a wͻ’pue kohyiaa Goliat ne ne 
dͻm no, (wͻ’bͻͻ mpaeε) kaa sε: “Ye’Wura 
Nyankopͻn, (yεsrε Wo sε), siane aboterε gu 
yεn so, na ma yenyina y’anamͻn so pintinn, 
na boa yεn ma yentumi nni boniayεfoͻ no so 
nkonim”. 

ِٓ ن ودهِۦِ قَال واِْ رَبَّنَا ا بَرَز واِْ لَِۡال وتَِ وجَ   وَلمََّ
قۡدَامَنَا

َ
ا وَثبَ تِِۡ أ رِغِۡ عَليَنَۡا صَبَۡٗ

فۡ
َ
 أ

َٰفِريِنَِ ٢٥٠ ِ ٱلۡقَوۡمِِ ٱلكَۡ نَا عَََ ۡ  وَٱنصِ 

251. Onyankopͻn akwamma mu no wͻ’kaa 
wͻn (dͻm no) gui, na Dawid kum Goliat. 
Onyankopͻn maa no ahennie ne nyansa, san 
kyerεε no deε Ɔpε mu biara. Sε εnyε sε 
Nyankopͻn de nnipa no bi (sihͻ ma) wͻ’bͻ 
nnipa no bi ho ban a, anka asaase no asεe. 
Nanso Nyankopͻn adom a εwͻ abͻdeε soͻ no 
so. 

دِ  جَال وتَِ ِِ وَقَتَلَِ دَاو ۥ  فَهَزَم وه م بإِذِنِِۡ ٱللَّّ
ۥ لۡكَِ وَٱلۡۡكِۡمَةَِ وعََلَّمَه  ِ  ٱلمۡ  َٰهِ  ٱللَّّ  وَءَاتىَ
ِِ ٱلنَّاسَِ ا يشََاءٓ  ِ وَلوَۡلَِ دَفۡعِ  ٱللَّّ  مِمَّ
ِ رۡض 
َ
ِ لَّفَسَدَتِِ ٱلۡۡ  بَعۡضَه م ببَِعۡض 

ِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ضۡلِ  عَََ
َِ ذ و فَ  وَلََٰكِنَِّ ٱللَّّ

٢٥١ 

252. Woi yε Nyankopͻn nsεm na Yεrekenkan 
kyerε wo wͻ nokorε mu; na nokorε sε, woka 
Asomafoͻ no ho. 

 ِ ِ ِِ نَتۡل وهَا عَليَۡكَِ بٱِلَۡۡق   تلِۡكَِ ءَايََٰت ِ ٱللَّّ
رسَۡليَِِ ٢٥٢  وَإِنَّكَِ لمَِنَِ ٱلمۡ 

253. Saa Asomafoͻ no Yε’maa ebinom so 
kyεn bi. Wͻn mu bi wͻ hͻ a Nyankopͻn ne 
wͻn kasae, na Ɔpagyaa ebinom de wͻn 
gyinaa gyinaberε a εkorͻn so. Mar’yam ba 
Yesu nso Yε’maa no nyinasoͻ pefee san de 
Honhom Kronkron hyεε no den. Sε εyε 
Nyankopͻn pε a, anka wͻn a wͻ’baa 

 ِ َِٰ بَعۡض 
مِۡ عَََ لنَۡا بَعۡضَه  ل ِ فَضَّ  تلِۡكَِ ٱلرُّس 
مِۡ نِۡه م مَّن كََُّمَِ ٱللَّّ  ِ وَرَفَعَِ بَعۡضَه   م 
ِ  وَءَاتَينَۡا عِيسَِ ٱبۡنَِ مَرۡيمََِ  دَرَجََٰت 
سِِ  وَلوَِۡ د  وحِِ ٱلۡق  يَّدۡنََٰهِ  برِ 

َ
 ٱلِۡيَ نََِٰتِِ وَأ

يِنَِ منِِ  بَعۡدِهمِ ِ  مَا ٱقۡتتََلَِ ٱلََّّ  شَاءَِٓ ٱللَّّ
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(asomafoͻ) no akyi no annko wͻ berε a 
nkyerεkyerεmu pefee baa wͻn hͻ no, nanso 
wͻ’ante wͻn ho ase, enti ebinom gye dii, na 
ebinom nso poo (nokorε no). Sε Nyankopͻn 
pε a, anka wͻn annko, na mmom Nyankopͻn 
deε Ɔyε deε Ɔpε. 

مِ  ٱلِۡيَ نََِٰت ِ وَلََٰكِنِِ نِِ  بَعۡدِِ مَا جَاءَٓتۡه   م 
نِۡ ءَامَنَِ وَمنِۡه م مَّن واِْ فَمِنۡه م مَّ  ٱخۡتَلَف 
ِ  مَا ٱقۡتتََل واِْ وَلََٰكِنَِّ  كَفَرَ ِ وَلوَِۡ شَاءَِٓ ٱللَّّ

َِ يَفۡعَل ِ مَا ي ريِدِ  ٢٥٣  ٱللَّّ

254. Mo a moagye adie, monyi deε Yε’de 
akyε mo no mu bi ma ansa na εda bi a 
adwadie ne ayͻnkofa ne ntwitwagyeε (anaa 
dwaatoa) nni mu no aba. (Kafirfoɔ) 
aboniayεfoͻ no deε wͻ’ne abͻneεfoͻ no. 

م ا رَزَقنََٰۡك  واِْ مِمَّ نفِق 
َ
يِنَِ ءَامَن وٓاِْ أ هَا ٱلََّّ يُّ

َ
 يََٰٓأ

ِ بَيۡعِ  فِيهِ وَلَِ تَِِ يوَۡم ِ لَّ
ۡ
ن يأَ
َ
نِ قَبۡلِِ أ  م 

مِ  ونَِ ه  َٰفِر  لَّة ِ وَلَِ شَفََٰعَة  ِ وَٱلۡكَ  خ 
ونَِ ٢٥٤ َٰلمِ   ٱلظَّ

255. (Otumfoͻ) Nyankopͻn, awurade foforͻ 
biara nni hͻ gyesε Ɔno (nko ara); (Ɔne) 
Otumfoͻ a Ɔde Ne ho te Neho ase daa, kuta 
abͻdeε nyinaa mu, san bͻ wͻn ho ban. Ɔnto 
nko na kampεsε Wada. Deε εwͻ soro ne deε 
εwͻ asaase so nyinaa yε Ne dea. Hwan ne obi 
a obetwitwa agye obi wͻ Nehͻ? Gyesε Ɔma 
kwan. Onim deε εwͻ wͻn anim ne deε εwͻ 
wͻn akyi. (Adasamma) nnim Ne nimdeε ho 
hwee gyesε deε Ɔpε (sε wͻ’hunu). N’ahennie 
so wͻ ͻsoro ne asaase so; (na ͻsoro ne asaase 
no) mmienu so hwε no nnyε ͻberε (anaasε 
εnyε den) mma no. Ɔne Okokroko no, na Ɔne 
Ɔkεseε no. 

ه ۥ ذ  خ 
ۡ
وَِ ٱلحَُِّۡۡ ٱلقَۡيُّوم  ِ لَِ تأَ ِ ه  ِ  لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ  ٱللَّّ
مََٰوََٰتِِ  سِنَة ِ وَلَِ نوَۡم  ِ لََّ ۥ مَا فِِ ٱلسَّ
يِ يشَۡفَعِ  رۡضِِ  مَن ذَا ٱلََّّ

َ
 وَمَا فِِ ٱلۡۡ

يۡدِيهمِِۡ
َ
ِ يَعۡلمَِ  مَا بيََِۡ أ ِ بإِذِۡنهِِ ۦ

ِٓۥ إلَِّ  عِندَه 
نِِۡ ء ِ م  ونَِ بشََِۡ يِط  مۡ ِ وَلَِ يُ   وَمَا خَلۡفَه 
رسِۡيُّهِ  ِ بمَِا شَاءَٓ ِ وسَِعَِ ك   عِلۡمِهۦِِٓ إلَِّ

مَا ِ ه  رۡضَِ  وَلَِ يـَ  ود ه ۥ حِفۡظ 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  ٱلسَّ

وَِ ٱلۡعَلُِِّ ٱلۡعَظِيمِ  ٢٥٥  وَه 

256. Nhyε nni Nyamesom mu. Ampa sε, 

tenenee no ada adi pefee afiri nkontompo ho. 

Enti obi a ͻbεpo ͻbonsam (ne abosomsom) na 

w’agye Nyankopͻn adie no, nokorε sε, w’asͻ 

gyidie homa a εnte da no mu. Onyankopͻn ne 

Otumfoͻ a Ɔte biribiara, Ɔne Onimdefoͻ. 

َِ ٱلرُّشۡدِ  منَِِ يِنِِ  قَد تَّبيََّ  لَِٓ إكِۡرَاهَِ فِِ ٱل 
َٰغ وتِِ وَي ؤۡمنِِ  رِۡ بٱِلطَّ ِ ِ فَمَن يكَۡف   ٱلغَۡ 

ثۡقََِّٰ لَِ ِِ فَقَدِِ ٱسۡتَمۡسَكَِ بٱِلۡع رۡوَةِِ ٱلوۡ   بٱِللَّّ
ِ  سَمِيعِ  عَليِمِ  ٢٥٦  ٱنفِصَامَِ لهََا ِ وَٱللَّّ

257. Nyankopͻn ne wͻn a wͻ’agye adie no 
Kyitaafoͻ, Oyi wͻn firi (abosomsom anaa 
bͻnee) sum no mu de wͻn kͻ (Islam) hyεn no 
mu; wͻn a wͻ’po (Nokorε) no nso akyitaafoͻ 
ne abonsamfoͻ no; wͻ’yi wͻn firi εhyεn no 
mu de wͻn kͻ esum no mu. Saa nkorͻfoͻ no 
ne Amanehunu gya no mu foͻ no, na emu na 
wͻ’bεtena afe bͻͻ. 

نَِِ ه م م  ۡرجِ  يِنَِ ءَامَن واِْ يَ  ِ  وَلُِِّ ٱلََّّ  ٱللَّّ
وٓاِْ يِنَِ كَفَر  ل مََٰتِِ إلَِِ ٱلنُّورِ ِ وَٱلََّّ  ٱلظُّ

نَِِ ٱلنُّورِِ ونَه م م  ۡرجِ  َٰغ وت ِ يَ  مِ  ٱلطَّ وۡلََِاؤٓ ه 
َ
 أ

ِ ٱلنَّارِ ِ صۡحََٰب 
َ
وْلََٰٓئكَِِ أ

 
ل مََٰتِِ  أ  إلَِِ ٱلظُّ

ونَِ ٢٥٧ مِۡ فيِهَا خََٰلِِ   ه 

258. (Nkͻmhyεni), wonhunuu obi a ͻgyee 

Abraham akyinnyeε wͻ ne Wura Nyankopͻn 

ho, sε Nyankopͻn ama no ahennie nti no? Ɛberε 

a Abraham kaa sε: “Me Wura Nyankopͻn na 

نِۡ
َ
يِ حَاجَِّٓ إبِرََٰۡهـِمَِۧ فِِ رَب هِۦِِٓ أ لمَِۡ تَرَِ إلَِِ ٱلََّّ

َ
 أ

َِ ِ ِ قاَلَِ إبِرََٰۡهـِمِۧ  رَب 
لۡكَِ إذِۡ ِ  ٱلمۡ  َٰهِ  ٱللَّّ  ءَاتىَ

ۦ حِۡۡ
 
نَا ِ أ
َ
ۦ وَي مِيت ِ قَالَِ أ يِ ي حِۡۡ

 ٱلََّّ
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Ɔma nkwa εna Okum”. (Ɔhene no) kaa sε: 

“Mema nkwa san kum”. Abraham kaa sε: “Ɛneε 

nokorε sε, Nyankopͻn na Ɔma awia pue firi 

apueε, enti ma no mpue mfri atͻeε. Enti (ͻhene) 

no a ͻpo nokorε no ho dwirii no a onhu asεm a 

ͻnka. Onyankopͻn deε Ɔnkyerε abͻneεfoͻ no 

kwan. 

تِِ
ۡ
َِ يأَ ميِت  ِ قَالَِ إبِرََٰۡهـِمِۧ  فَإنَِِّ ٱللَّّ

 
 وَأ

تِِ بهَِا منَِِ
ۡ
مۡسِِ منَِِ ٱلمَۡشۡقِِِ فأَ  بٱِلشَّ

ِ  لَِ يِ كَفَرَ ِ وَٱللَّّ  ٱلمَۡغۡربِِِ فَب هتَِِ ٱلََّّ
َٰلمِِيَِ ٢٥٨  يَهۡدِي ٱلقَۡوۡمَِ ٱلظَّ

259. Anaasε ne mfatoho tesε obi a ͻkͻtwaa 
mu wͻ kuro bi a na abͻ korakora no mu. 
Ɔkaa sε: “Ɔkwan bεn so na Nyankopͻn bεfa 
so asan de saa kuro-dua yi aba nkwa mu bio 
wͻ ne wuo yi akyi?” Enti Nyankopͻn maa no 
wuu mfie ͻha, εna Ɔsan nyanee no. 
Nyankopͻn kaa sε: “Mmerε tenten sεn na wo 
diiε?” Ɔkaa sε: “Dakoro, anaasε dakoro mu 
kyεfa bi”. Ɔka kyerεε no sε: Daabi, w’adi 
mfie ͻha; nanso hwε w’aduane ne wo nsuo sε 
mfie nyεε no hwee; na hwε wa’funumuu no. 
Sεdeε yεde wo bεyε nsεnkyerɛnee ama 
adasamma. Na hwε nnompe no sεdeε Y’esi 
keka sisi animu, san de nam kata ho”. Enti 
εberε a (nokorε yi) daa adi pefee maa no no, 
ͻkaa sε: “M’ahunu sε nokorε, Nyankopͻn wͻ 
tumi wͻ biribiara so”. 

َِٰ َِٰ قَرۡيَة ِ وَهَِِ خَاويَِةِ  عَََ يِ مَرَِّ عَََ وِۡ كَٱلََّّ
َ
 أ

ِ  بَعۡدَِ ِِ ٱللَّّ ۦ هََٰذِه َِٰ ي حِۡۡ
نَّ
َ
وشِهَا قَالَِ أ ر   ع 

 ۥِ قَالَِ ِ  مِائْةََِ عََم ِ ث مَِّ بَعَثَه  مَاتَهِ  ٱللَّّ
َ
 مَوۡتهَِا ِ فأَ

وِۡ بَعۡضَِ
َ
 كَمِۡ لَِثِۡتَ ِ قَالَِ لَِثِۡت ِ يوَۡمًا أ

رِۡ إلََِِٰ ثِۡتَِ مِائْةََِ عََم ِ فٱَنظ   يوَۡم ِ  قَالَِ بَل لَِّ
رِۡ إلََِِٰ ابكَِِ لمَِۡ يَتَسَنَّهۡ ِ وَٱنظ   طَعَامِكَِ وَشََۡ
رِۡ  حَِۡاركَِِ وَلِنَجۡعَلَكَِ ءَايَةِٗ ل لِنَّاسِِ  وَٱنظ 
وهَا  إلَِِ ٱلۡعظَِامِِ كَيفَِۡ ن نشِِ هَا ث مَِّ نكَۡس 
َِ نَِّ ٱللَّّ

َ
عۡلمَِ  أ

َ
َِ لََ ۥ قَالَِ أ ا تَبيََّ  لَۡۡمٗا ِ فَلَمَّ
ء ِ قَدِير ِ ٢٥٩ َِٰ ك  ِِ شََۡ  عَََ

260. Kae εberε a Abraham kaa sε: “Me Wura 
Nyankopͻn, kyerε me sεdeε wosi nyane 
awufoͻ ba nkwa mu”. Nyankopͻn kaa sε: 
“Wonnye nni anaa?” Abraham kaa sε: “Ɛnyε 
saa, na mmom sεdeε m’akoma bεtͻ meyεm 
nti”. Nyankopͻn kaa sε: “Ɛneε fa nnomaa 
nnan na yεn wͻn ma wͻ’nhu wo yie (na 
twitwa wͻn asin-asin) na fa wͻn asin-asin no 
kͻ bepͻ sononko biara so, na afei frε wͻn, 
wͻ’de ntεmpε na εbεba wo hͻ, na w’ahunu 
sε, nokorε Nyankopͻn ne Otumfoͻ a Otumi 
ade nyinaa yε, Ɔne Onyansafoͻ. 

رنِِِ كَيفَِۡ ت حِِۡۡ
َ
ِِ أ  وَإِذِۡ قَالَِ إبِرََٰۡهـِمِۧ  رَب 

وَلمَِۡ ت ؤۡمنِِ  قَالَِ بَلََِٰ
َ
 ٱلمَۡوۡتََٰ ِ قَالَِ أ

ذِۡ طَۡمَئنَِِّ قَلۡبِ ِ قَالَِ فَخ  ِ  وَلََٰكِن لَ 
نَِّ إلََِۡكَِ ث مَِّ ۡه  يِِۡ فَصِ  نَِِ ٱلطَّ رۡبَعَةِٗ م 

َ
 أ

زءۡٗا ث مَِّ نَِّ ج  نِۡه  َِٰ ك  ِِ جَبَلِ  م   ٱجۡعَلِۡ عَََ
َِ نَِّ ٱللَّّ

َ
تيِنَكَِ سَعۡيٗا ِ وَٱعۡلمَِۡ أ

ۡ
نَِّ يأَ ه   ٱدۡع 

 عَزيِزِ  حَكِيمِ  ٢٦٠

261. Wͻn a wͻ’yi wͻn sika wͻ Nyankopͻn 
kwan soͻ no, mfatoho tesε aburoo aba fua (a 
y’adua ama no abͻ) mmεtem nson, na bεtem 
fua biara nso aba ͻha na εwͻ hoo. Nyankopͻn 
deε Ɔde bͻho mmͻhoo-mmͻhoo ma obi a 
Ɔpε. Nyankopͻn deε N’adom trε, na Ɔne 
Onimdefoͻ. 

ِِ مِۡ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ َٰلهَ  مۡوَ
َ
ونَِ أ يِنَِ ي نفِق  ثَل ِ ٱلََّّ  مَّ

نۢبتَتَِۡ سَبۡعَِ سَنَابلَِِ فِِ ك  ِِ
َ
 كَمَثَلِِ حَبَّةِ  أ

ِ ِ  ي ضََٰعفِ  ِائْةَِ  حَبَّة  ِ وَٱللَّّ نۢب لَة ِ م   س 
ِ  وََٰسِعِ  عَليِمِ  ٢٦١  لمَِن يشََاءٓ  ِ وَٱللَّّ
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262. Wͻn a wͻ’yi wͻn sika dema wͻ 
Nyankopͻn kwan soͻ na wͻ’mmfa deε wͻ’de 
maaeε no nkae anumuu anaa (wͻmfa) ͻhaw 
nni akyire no, wͻn wͻ akatua wͻ wͻn Wura 
Nyankopͻn hͻ; ehuu mmͻ wͻn na wͻn werε 
nso nnho (wͻ Atemmuda). 

ِِ ث مَِّ لَِ مِۡ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ َٰلهَ  مۡوَ
َ
ونَِ أ يِنَِ ي نفِق   ٱلََّّ

مِۡ ذٗى لَّه 
َ
ا وَلَِٓ أ واِْ مَن ٗ نفَق 

َ
ِٓ أ  ي تبۡعِ ونَِ مَا

ِ عَليَۡهمِِۡ مِۡ عِندَِ رَب هِمِِۡ وَلَِ خَوۡف  جۡر ه 
َ
 أ

مِۡ يَُۡزَن ونَِ ٢٦٢  وَلَِ ه 

263. Kasa pa ne bͻnefakyε yε kyεn adͻeε a 
ͻhaw di akyire. Nyankopͻn deε Ɔne Otumfoͻ 
a Ɔde Neho na Wanya Neho a Onhia obiara 
biribiara, Ɔne Ntoboaseε Hene. 

نِ صَدَقَة ِ ِ وَمَغۡفِرَة ِ خَيۡ ِ م  وف  عۡر   قوَۡلِ  مَّ
ِ  غَنِِ  حَليِمِ  ٢٦٣ ذٗى ِ وَٱللَّّ

َ
ِٓ أ هَا  يَتبَۡع 

264. Mo a moagye adie, monhwε na moanfa 
anum kaeε ne ͻhaw ansεe moadͻeε (na 
moankͻyε) tesε obi a oyi n’agyapadeε dema 
sεdeε nnipa behunu, na mmom ͻnnye 
Nyankopͻn ne Da a edi akyire no nnie no. 
(Saa nnipa no) mfatoho tesε ͻbotan bi a εso 
kokwakokwa a nεteε kata soͻ, εna nsu kεseε 
bi tͻ guu soͻ, enti εmaa (ͻbotan) no so bεdaa 
hͻ kwatrekwa; wͻn annya hwee wͻ dwuma a 
wͻ’diiε no mu. Onyankopͻn deε Ɔntene 
nnipa boniayεfoͻ no. 

يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ ت بطِۡل واِْ هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

ِي ي نفقِِ  ذىََِٰ كَٱلََّّ
َ
م بٱِلمَۡن ِِ وَٱلۡۡ َٰتكِ   صَدَقَ

ِِ  مَالََ ۥ رئِاَءَِٓ ٱلنَّاسِِ وَلَِ ي ؤۡمنِِ  بٱِللَّّ
ۥ كَمَثَلِِ صَفۡوَانِ  عَليَۡهِ  وَٱلَۡوَۡمِِ ٱلۡأٓخِرِِ  فَمَثَل ه 

ِ ا ِ لَّ ۥ صَلِۡٗ كَه  ۥ وَابلِِ  فَتَََ صَابَه 
َ
 ت رَابِ  فأَ

 ِْ ا كَسَب وا ِمَّ ء ِ م  َِٰ شََۡ ونَِ عَََ  يَقۡدِر 
َٰفِريِنَِ ٢٦٤ ِ  لَِ يَهۡدِي ٱلۡقَوۡمَِ ٱلكَۡ  وَٱللَّّ

265. Wͻn a wͻ’yi wͻn sika dema, dehwehwε 
Nyankopͻn ho dͻ, san dehyε wͻn kraa den 
no, wͻn mfatoho tesε turo bi a εwͻ asaase bi 
a εpagya soͻ, na nsu kεseε tͻ gu soͻ na emu 
nnͻbaeε no bͻ mmͻhoo-mmͻhoo; na sε osu 
kεseε anntͻ anngu so mpo a, bosuo (ma no 
gyina). Na Nyankopͻn deε N’ani tua dwuma 
a modie nyinaa. 

مِ  ٱبتۡغَِاءَِٓ َٰلهَ  مۡوَ
َ
ونَِ أ يِنَِ ي نفِق   وَمَثَل ِ ٱلََّّ

سِهمِِۡ نف 
َ
نِِۡ أ ِِ وَتَثبۡيِتٗا م   مَرۡضَاتِِ ٱللَّّ

صَابَهَا وَابلِِ 
َ
 كَمَثَلِِ جَنَّة ِ برَِبوَۡة ِ أ

لَهَا ضِعۡفَيِِۡ فَإنِ لَّمِۡ ي صِبۡهَا ك 
 
 فـَ َاتتَِۡ أ

ِ  بمَِا تَعۡمَل ونَِ بَصِيِ  ٢٦٥  وَابلِِ  فَطَل   ِ وَٱللَّّ

266. Enti momu bi pεsε ͻwͻ akyiresua ne 
bobe-turo a nsubͻnten nenam aseε, na ͻwͻ 
nnuaba ahodoͻ nyinaa bi wͻ mu, na w’abͻ 
akͻkora na ͻwͻ mma a wͻn susua anaa 
wͻ’nni ahoͻden, na mframa den bi a egya wͻ 
mu abεhye (afuo) no? Saa ara na Nyankopͻn 
kyerεkyerε Nensεm no mu dekyerε mo sεdeε 
mobεfa adwen. 

نِِ ِۥ جَنَّة ِ م  ونَِ لََ  ن تكَ 
َ
مِۡ أ ك  حَد 

َ
يَوَدُِّ أ

َ
 أ

ِۥ نهََٰۡرِ  لََ 
َ
عۡناَبِ  تََرِۡي منِِ تََۡتهَِا ٱلۡۡ

َ
ِيلِ  وَأ

 نََّّ
صَابهَِ  ٱلۡكِبََِ 

َ
 فِيهَا منِ ك  ِِ ٱلثَّمَرََٰتِِ وَأ

صَابَهَآِ إعِۡصَار ِ فيِهِ
َ
عَفَاءِٓ  فَأ ِيَّة ِ ض   وَلََ ۥ ذ ر 

مِ  ِ  لكَ  ِ  ٱللَّّ ِ بيَ   ناَر ِ فَٱحۡتََقََتۡ ِ كَذََٰلكَِِ ي 
ونَِ ٢٦٦ ر  مِۡ تَتَفَكَّ  ٱلۡأٓيََٰتِِ لعََلَّك 

267. Mo a moagye adie, εneεma pa a 
moanya, ne deε Y’ama no apuepue asaase no 
so ama mo no, monyi bi mfa ma. Na monhwε 
na moanyε moadwen sε deε εnyε wͻ mu no 
na mode bεma, wͻ εberε a sε mo (na obi 
dema mo) a, anka gyesε mokata moani wͻ 

واِْ منِ طَي بََِٰتِِ مَا نفِق 
َ
يِنَِ ءَامَن وٓاِْ أ هَا ٱلََّّ يُّ

َ
 يََٰٓأ

نَِِ م م  خۡرجَۡنَا لكَ 
َ
ِٓ أ ا  كَسَبتۡ مِۡ وَمِمَّ

ونَِ واِْ ٱلۡۡبَيِثَِ منِۡهِ  ت نفِق  م  رۡضِِ  وَلَِ تَيَمَّ
َ
 ٱلۡۡ
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ho. Monhunu nso sε Nyankopͻn ne Otumfoͻ 
a Ɔde Neho Ɔne Ayeyie Wura. 

واِْ فيِهِ ِ ن ت غۡمِض 
َ
ِٓ أ  وَلسَۡت م بِـَٔاخِذِيهِ إلَِّ

َِ غَنِِ  حَۡيِدِ  ٢٦٧ نَِّ ٱللَّّ
َ
وٓاِْ أ  وَٱعۡلَم 

268. Ɔbonsam de ohia hunahuna mo, san hyε 
mo ma mobͻ ahohwi bra; Onyankopͻn deε 
Ɔde bͻne fakyε a εwͻ Nehͻ ne adom na 
Ɛrehyε mo bͻ. Onyankopͻn deε N’adom so 
paa, Ɔne Onimdefoͻ. 

م م ر ك 
ۡ
مِ  ٱلۡفَقۡرَِ وَيأَ ك  يۡطََٰنِ  يَعِد   ٱلشَّ

نِۡهِ  غۡفِرَةِٗ م  م مَّ ك  ِ  يَعِد   بٱِلۡفَحۡشَاءِٓ ِ وَٱللَّّ
ِ  وََٰسِعِ  عَليِمِ  ٢٦٨  وَفَضۡلٗ ِ وَٱللَّّ

269. (Nyankopͻn) de adwen ne Nyansa ma 
obi a Ɔpε, na obi a yεbεma no adwen ne 
Nyansa no, nokorε sε na yama no adepa a 
εsombo paa. Obi a ͻde (nsεm yi) tu (neho) 
foͻ ne nnipa mu mmadwen mmafoͻ no. 

 ي ؤۡتِِ ٱلۡۡكِۡمَةَِ مَن يشََاءٓ  ِ وَمَن ي ؤۡتَِ
ا كَثيِٗاِ  وَمَا وتَِِ خَيۡٗ

 
 ٱلۡۡكِۡمَةَِ فَقَدِۡ أ

لبََٰۡبِِ ٢٦٩
َ
وْل واِْ ٱلۡۡ

 
ِٓ أ رِ  إلَِّ كَّ  يَذَّ

270. Adͻeε anaa bͻhyε biara a mobεhyε no 
Nyankopͻn Nim ho asεm. Abͻneεfoͻ no deε 
wͻ’nnya boafoͻ. 

نِ نَّذۡر ِ وِۡ نَذَرۡت م م 
َ
فَقَةِ  أ نِ نَّ نفَقۡت م م 

َ
ِٓ أ  وَمَا

نصَارِ 
َ
َٰلمِِيَِ منِِۡ أ  ۥِ وَمَا للِظَّ ه  َِ يَعۡلَم   فَإنَِِّ ٱللَّّ

٢٧٠ 

271. Sε moda adͻeε adi a, εyε paa; na sε 
mode suma na mode ma ahiafoͻ nso a, εno 
nso yε ma mo. Na εbεpepa monfomsoͻ no bi 
afri moso. Na dwuma a modie biara no 
Nyankopͻn ne εho amanebͻfoͻ. 

ا هَِ ِ وَإِن دَقََٰتِِ فنَعِِمَّ واِْ ٱلصَّ  إنِ ت بۡد 
مِۡ  وَِ خَيۡ ِ لَّك  قَرَاءَِٓ فَه  وهَا وَت ؤۡت وهَا ٱلۡف  ۡف   تَّ 
 ِ مۡ ِ وَٱللَّّ نِ سَي ـِ َاتكِ  م م  ِرِ  عَنك   وَي كَف 

 بمَِا تَعۡمَل ونَِ خَبيِ ِ ٢٧١

272. (Nkͻmhyεni), sε wͻ’bεfa ͻkwan tenenee 
no soͻ no deε, εho asεm nna wo so; 
Nyankopͻn deε Ɔkyerε obia Ɔpε kwan. 
Adepa a mobeyi de ama biara no, εwͻ mo ara 
mokraa; na deε mobeyi ama no, εnyε sε 
mode hwehwε Nyankopͻn hͻ animuonyam, 
na adepa biara a mode bεma no yε’betua 
moso ka pεpεεpε na yensisi mo. 

َِ يَهۡدِي مِۡ وَلََٰكِنَِّ ٱللَّّ َٰه  دَى  لَّيۡسَِ عَليَۡكَِ ه 
واِْ منِِۡ خَيۡ ِ  مَن يشََاءٓ  ِ وَمَا ت نفِق 
ِ ونَِ إلَِّ مِۡ  وَمَا ت نفِق  سِك  نف 

َ
 فَلِِ

واِْ منِِۡ ِ ِ وَمَا ت نفِق   ٱبتۡغَِاءَِٓ وجَۡهِ ٱللَّّ
ونَِ ٢٧٢ نت مِۡ لَِ ت ظۡلَم 

َ
مِۡ وَأ ِ إلََِۡك   خَيۡ ِ ي وَفَّ

273. (Zaka no) wͻ ahiafoͻ no a Nyankopͻn 
kwan so (nnyuma) asi wͻn kwan na εmma 
wͻ’ntumi nkͻ baabiara wͻ asaase no soͻ. 
Sεdeε wͻ’kuta wͻn ho no nti, εma wͻn a 
wͻ’nnim no dwene wͻn ho sε wͻ’anya wͻn 
ho; wode wͻn nsohyεε na εbehu wͻn, 
wͻ’nfaa amanfoͻ hͻ adeserε nyεε wͻn 
adwuma. Na adepa biara a mobeyi de ama 
no, nokorε sε, Nyankopͻn Nim ho asεm. 

ِِ واِْ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ حۡصِِ 
 
يِنَِ أ قَرَاءِٓ ٱلََّّ  للِۡف 

رۡضِِ
َ
بٗا فِِ ٱلۡۡ  لَِ يسَۡتطَِيع ونَِ ضَۡۡ

فِِ غۡنيَِاءَِٓ منَِِ ٱلتَّعَفُّ
َ
مِ  ٱلَۡۡاهلِ ِ أ  يَُۡسَب ه 

مِۡ لَِ يسَۡـ َل ونَِ ٱلنَّاسَِ ه م بسِِيمََٰه   تَعۡرفِ 
َِ بهِۦِ واِْ منِِۡ خَيۡ ِ فَإنَِِّ ٱللَّّ  إلَِۡۡافٗا ِ وَمَا ت نفِق 

 عَليِمِ  ٢٧٣
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274. Wͻn a w’ͻyi wͻn sika dema (wͻ 
Nyankopͻn kwan so) anadwo ne adekyeε, 
kokoam ne badwa mu no, wͻn akatua wͻ 
wͻn Wura Nyankopͻn hͻ, na ehu (biara) 
mmͻ wͻn na wͻn werε nso nnho. 

ۡلِِ وَٱلنَّهَارِِ
َٰلهَ م بٱِلََّ مۡوَ

َ
ونَِ أ يِنَِ ي نفِق   ٱلََّّ

مِۡ عِندَِ رَب هِمِِۡ وَلَِ جۡر ه 
َ
مِۡ أ ا وعََلَنيَِةِٗ فَلَه   سَِ ٗ

مِۡ يَُۡزَن ونَِ ٢٧٤ ِ عَليَۡهمِِۡ وَلَِ ه   خَوۡف 

275. Wͻn a w’ͻdi bosea nsihoo no nnsͻre 
(wͻ papa mu wͻ Atemmuda), na (mmom) 
wͻ’bεsͻre (afri adakamena mu) tesε 
ͻbͻdamfoͻ a ͻbonsam de εdam abͻ no. 
Ԑnesε, deε wͻ’ka nesε: “Adwadie tesε 
nsihoo”, aberε nso a Nyankopͻn ama 
adwadie ho kwan εna W’abra nsihoo. Enti 
obi a afutusεm yi a efri ne Wura Nyankopͻn 
hͻ abeduru nehͻ na εnam so ͻbεtwe neho afri 
(nsihoo gyeε) no ho no, (nsihoo a w’agye 
ama) atwa mu (ansa na saa mmara yi reba no 
deε) ne dea; na n’asεm deε εwͻ Nyankopͻn 
hͻ. Na obi a ͻbεtͻ akͻ soͻ no, saa nkorͻfoͻ 
no ne Amanehunu gya no mu foͻ no. Emu na 
wͻ’bεtena afe bͻͻ. 

ِ ونَِ إلَِّ وم  اِْ لَِ يَق  بِوََٰ ل ونَِ ٱلر  ك 
ۡ
يِنَِ يأَ  ٱلََّّ

يۡطََٰنِ  منَِِ هِ  ٱلشَّ يِ يَتَخَبَّط  ومِ  ٱلََّّ  كَمَا يَق 
مِۡ قَال وٓاِْ إنَِّمَا ٱلِۡيَۡعِ  نَّه 

َ
َٰلكَِِ بأِ ِ  ذَ ِ  ٱلمَۡس 

ِ  ٱلِۡيَۡعَِ وحََرَّمَِ حَلَِّ ٱللَّّ
َ
ِْ  وَأ ا بِوََٰ  مثِۡل ِ ٱلر 

ب هِۦِ نِ رَّ ِْ  فَمَن جَاءَٓه ۥ مَوعِۡظَة ِ م  ا بِوََٰ  ٱلر 
ِ ِ ِٓۥ إلَِِ ٱللَّّ ه  مۡر 

َ
ۥ مَا سَلفََِ وَأ  فٱَنتَهََِٰ فَلَه 

مِۡ ِ ٱلنَّارِ ِ ه  صۡحََٰب 
َ
وْلََٰٓئكَِِ أ

 
 وَمَنِۡ عََدَِ فأَ

ونَِ ٢٧٥  فيِهَا خََٰلِِ 

276. Nyankopͻn betwa bosea nsihoo mu, na 
W’ama adͻeε anya nkͻsoͻ. Onyankopͻn deε 
Ɔmpε onipa biara a onni nkaeε na ͻyε nnipa 
bͻneni no asεm. 

 ِ َٰتِِ  وَٱللَّّ دَقَ اِْ وَي رۡبِِ ٱلصَّ بِوََٰ ِ  ٱلر   يَمۡحَقِ  ٱللَّّ
ثيِمِ  ٢٧٦

َ
ارِ  أ َِّ كَفَّ ِ ك  بُِّ  لَِ يُ 

277. Nokorε sε, wͻn a wͻ’agye adie na wͻ’di 
dwuma pa, na wͻ’frε Nyame wͻ ne berε mu, 
na wͻ’yi Zaka no, (saa nkorͻfoͻ no) wͻ wͻn 
akatua wͻ wͻn Wura Nyankopͻn hͻ na ehu 
mmͻ wͻn na wͻn werε nso nnho (wͻ 
Atemmuda). 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ  إنَِِّ ٱلََّّ
مِۡ جۡر ه 

َ
مِۡ أ ةَِ لهَ  كَوَٰ اِْ ٱلزَّ ةَِ وَءَاتوَ  لوََٰ واِْ ٱلصَّ قَام 

َ
 وَأ

مِۡ ِ عَليَۡهمِِۡ وَلَِ ه   عِندَِ رَب هِمِِۡ وَلَِ خَوۡف 
 يَُۡزَن ونَِ ٢٧٧

278. Mo a moagye adie, monsuro 
Nyankopͻn, na bosea nsihoo ka a aka no 
monyae ma no nka, sε moyε agyidiefoͻ ampa 
a. 

واِْ مَا َِ وَذرَ  واِْ ٱللَّّ يِنَِ ءَامَن واِْ ٱتَّق  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

ؤۡمنِيَِِ ٢٧٨ نت م مُّ اِْ إنِ ك  بِوََٰٓ  بَقَِِّ منَِِ ٱلر 

279. Sε moanyε (deε Nyankopͻn aka yi a), 
εneε na yεrema moate sε mone Nyankopͻn 
ne Nesomafoͻ no anya ͻkoo. Sε mosakra 
moadwen firi (nsihoo no) ho a, mosika 
tenenee no deε modea. Monni amim na yanni 
mo amim. 

ِِ نَِِ ٱللَّّ ذَن واِْ بَِِرۡبِ  م 
ۡ
 فَإنِ لَّمِۡ تَفۡعَل واِْ فأَ

ِ مِۡ ر ء وس  ِ وَإِن ت بتۡ مِۡ فَلكَ  ولَِ ِۦ  وَرسَ 
ونَِ ٢٧٩ ونَِ وَلَِ ت ظۡلَم  مِۡ لَِ تَظۡلمِ  َٰلكِ  مۡوَ

َ
 أ

280. Sε (ͻkafoͻ no) ho kyere no a, ma no 
berε kͻpem sε neho bεyε yie. Nasε mode εka 
no kyε sε adͻeε a, (εno nso) yε ma mo, sε 
anka monim a. 

ن
َ
ة  ِ وَأ ة ِ فَنظَِرَة ِ إلََِِٰ مَيسََِۡ سَِۡ  وَإِن كََنَِ ذ و ع 
ونَِ نت مِۡ تَعۡلَم  مِۡ إنِ ك  ق واِْ خَيۡ ِ لَّك   تَصَدَّ

٢٨٠ 
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281. Na monsuro Ɛda no a emu na mo bεsan 
akͻ Nyankopͻn hͻ no; na yebetua dwuma a 
ͻkra biara diiε so ka pεpεεpε, na yensisi wͻn. 

َِٰ ِ ِ ث مَِّ ت وَفَّ ونَِ فِيهِ إلَِِ ٱللَّّ واِْ يوَۡمٗا ت رجَۡع   وَٱتَّق 
ونَِ ظۡلَم  مِۡ لَِ ي  ا كَسَبتَِۡ وَه  ِ مَّ ُِّ نَفۡس   ك 

٢٨١ 

282. Mo a moagye adie, sε mobͻ bosea dehyε 
εberε bi a, montwerε nto hͻ. Ma ͻtwerεfoͻ no 
ntwerε deε εda montεm no pεpεεpε; 
ͻtwerεfoͻ no nhwε na biribiara ansi no kwan 
sε ͻnntwerε (nwoma) no sεdeε Nyankopͻn 
akyerε no no, enti ͻntwerε (no saa ara). Na 
ͻkafoͻ no nka (mma ͻtwerεfoͻ no ntwerε), na 
onsuro Nyankopͻn, ne Wura no; εmma no 
nyi biribi mfiri mu. Sε ͻkafoͻ no yε obi a 
n’adwen mu nnɔ papa, anaa ͻyε mmerε, 
anaasε Ɔno ara ntumi nka (mma ͻtwerεfoͻ no 
ntwerε a), ne kyitaafoͻ no nka no pεpεεpε. 
Na moma momu mmarima mmienu ni ho 
adanseε. Sε mmarima mmienu nnihͻ a moma 
ͻbarima baako ne mmaa mmienu a mogye 
wͻn adansedie die (ni ho adanseε), na sε wͻn 
mu baako yε mfomsoͻ a ͻbaako akae ͻbaako 
no. Na adansefoͻ no nhwε sε, sε yεfrε wͻn 
(adansedie a) w’anka sε wɔ’nnkɔ. Monhwε 
na moammu moani angu so sε mobεtwerε 
(εka) kεseε anaa ketewa ama neberε a yεde 
ahyε, εno na εtene wͻ Nyankopͻn anim, na 
εma adansedie no di mmu, na εno ne (ͻkwan) 
pa a εmma monnye (moho) akyinnyeε. Na 
mmom sε εyε adwadie a modi no hͻ ara na 
εredi akͻ-ne-aba wͻ montεm deε a, εno deε 
sε moantwerε a, bͻne biara nna moso. Na 
mmom sε moreyε adwadie ho nhyehyεε ama 
moho a monya adansefoͻ. Na monhwε yie na 
moanha ͻtwerεfoͻ no, anaa adansefoͻ no. Sε 
moyε saa a, εyε bͻne ma mo. Na monsuro 
Nyankopͻn, na Nyankopͻn bεkyerε mo 
(nimdeε ahodoᴐ pii), na Nyankopͻn ne 
biribiara ho Nimdefoͻ. 

دَايَنت م بدَِينِۡ  إلََِِٰٓ
يِنَِ ءَامَن وٓاِْ إذَِا تَ هَا ٱلََّّ يُّ

َ
 يََٰٓأ

ِ فٱَكۡت ب وه  ِ وَلَۡكَۡت ب سَم ٗ جَلِ  مُّ
َ
 أ

بَِ
ۡ
ِ  بٱِلۡعَدۡلِ ِ وَلَِ يأَ مِۡ كََتبِ   بَّينۡكَ 

ن يكَۡت بَِ كَمَا عَلَّمَهِ  ٱللَّّ  ِ
َ
ِ أ  كََتبِ 

يِ عَليَۡهِ ٱلَۡۡقُِّ  فَليۡكَۡت بِۡ وَلَۡ مۡللِِِ ٱلََّّ
ۥ وَلَِ يَبۡخَسِۡ منِۡهِ  َِ رَبَّه   وَلَۡتََّقِِ ٱللَّّ

وِۡ
َ
يِ عَليَۡهِ ٱلَۡۡقُِّ سَفيِهًا أ ا ِ فَإنِ كََنَِ ٱلََّّ  شَيـۡ ٗ

وَِ ن ي مِلَِّ ه 
َ
وِۡ لَِ يسَۡتطَِيعِ  أ

َ
 ضَعيِفًا أ

واِْ عَدۡلِ ِ وَٱسۡتَشۡهِد 
ۥ بٱِلۡ  فَليۡ مۡللِِۡ وَلَُِّه 

ونَا مۡ ِ فَإنِ لَّمِۡ يكَ   شَهيِدَينِِۡ منِ ر جَِالكِ 
تَانِِ مِمَّن تَرۡضَوۡنَِ

َ
لِ  وَٱمۡرَأ ليَِِۡ فَرجَ   رجَ 

ِرَِ مَا فَت ذَك  َٰه  ن تَضِلَِّ إحِۡدَى
َ
هَدَاءِٓ أ  منَِِ ٱلشُّ

هَدَاءِٓ  بَِ ٱلشُّ
ۡ
ِ  وَلَِ يأَ خۡرَىَٰ

 
مَا ٱلۡۡ َٰه   إحِۡدَى

ن تكَۡت ب وه ِ
َ
وٓاِْ أ ِْ  وَلَِ تسَۡـ َم  وا  إذَِا مَا د ع 

مِۡ َٰلكِ  ِ ذَ جَلهِِ ۦ
َ
وِۡ كَبيًِاِ إلََِِٰٓ أ

َ
 صَغِيًاِ أ

دۡنََِٰٓ
َ
هََٰدَةِِ وَأ قوَۡمِ  للِشَّ

َ
ِِ وَأ ِ عِندَِ ٱللَّّ قۡسَط 

َ
 أ

ونَِ تجََِٰرَةًِ ن تكَ 
َ
ِٓ أ ِ تَرۡتَاب وٓاِْ إلَِّ لَّ

َ
 أ

مِۡ فَلَيۡسَِ ونَهَا بَينۡكَ  ةِٗ ت دِير   حَاضَِۡ
وٓاِْ شۡهِد 

َ
ِ تكَۡت ب وهَا ِ وَأ لَّ

َ
نَاحِ  أ مِۡ ج   عَليَكۡ 

 إذَِا تَبَايَعۡت مِۡ  وَلَِ ي ضَارَِّٓ كََتبِِ  وَلَِ
 ِ وق  ِ  وَإِن تَفۡعَل واِْ فَإنَِّه ۥ ف س   شَهيِد 

 ِ مِ  ٱللَّّ  ِ وَٱللَّّ َ ِ وَي عَل مِ ك  واِْ ٱللَّّ مۡ ِ وَٱتَّق   بكِ 
ءِ  عَليِمِ  ٢٨٢ ِِ شََۡ ل   بكِ 

283. Na sε mo wͻ akwantuo mu na sε 
monnya ͻtwerεfoͻ a, yεgye awowa deε (dedi 
agyinamuu). Na sε mogye moho moho di a, 
deε (onua) no gyee no diiε no mfa deε yεde 
hyεε nensa no ma, na onsuro ne Wura 

واِْ كََتبِٗا َِٰ سَفَر ِ وَلمَِۡ تََِد  نت مِۡ عَََ  وَإِن ك 
م ك  منَِِ بَعۡض 

َ
قۡب وضَة  ِ فَإنِِۡ أ  فَرهََِٰنِ  مَّ

ۥ مََٰنتََه 
َ
يِ ٱؤۡت مِنَِ أ ِ ٱلََّّ  بَعۡضٗا فَليۡ ؤَد 
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Nyankopͻn. Monhwε na moanfa adansedie 
ansuma; na obi a ͻde besuma no, nokorε sε, 
n’akoma yε bͻne akoma. Onyankopͻn ne 
dwuma a modie no nyinaa ho Nimdefoͻ. 

هََٰدَةَ ِ واِْ ٱلشَّ  ۥِ وَلَِ تكَۡت م  َِ رَبَّه   وَلَۡتََّقِِ ٱللَّّ
ِ  بمَِا  ۥِ وَٱللَّّ ِٓۥ ءَاثمِِ  قَلبۡ ه   وَمَن يكَۡت مۡهَا فَإنَِّه 

 تَعۡمَل ونَِ عَليِمِ  ٢٨٣

284. Adeε a εwͻ soro ne deε εwͻ asaase so 
nyinaa wͻ Nyankopͻn. Sε moda deε εwͻ mo 
akoma mu adi o, anaa mode suma o, 
Nyankopͻn bebu mo ho akonta. Na Ɔde obi a 
Ɔpε bͻne kyε no, εna Ɔtwe obi a Ɔpε nso 
aso; efrisε Nyankopͻn wͻ biribiara so tumi. 

رۡضِِ 
َ
مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ ٱلۡۡ ِِ مَا فِِ ٱلسَّ َّ ِ  للّ 

وه ِ ۡف  وِۡ تَّ 
َ
مِۡ أ سِك  نف 

َ
واِْ مَا فِِٓ أ  وَإِن ت بۡد 

م بهِِ ٱللَّّ  ِ فَيَغۡفِرِ  لمَِن يشََاءِٓ  َاسِبكۡ   يُ 
ء ِ َِٰ ك  ِِ شََۡ ِ  عَََ ب ِ مَن يشََاءٓ  ِ وَٱللَّّ  وَي عَذ ِ

 قَدِيرِ  ٢٨٤

285. Ɔsomafoͻ (Muhammad), gye deε 
y’asiane firi ne Wura Nyankopͻn hͻ ama no 
no di, agyidiefoͻ no nso (gye di); wͻn nyinaa 
gye Nyankopͻn ne N’asoro abͻfoͻ, ne Ne 
Nwoma ne N’asomafoͻ (nyinaa) di. “Yεnyε 
Nyankopͻn asomafoͻ no mu biara ho 
nyiyimu (sε yε’gye woi di na asomasi deε 
yεnnye no nni). Deε wͻ’ka ne sε: “Y’ate na 
yε’bεyε sotie. Ye’Wura Nyankopͻn, (yεsrε) 
Wohͻ bͻnefakyε, na Wohͻ na yε’bεsan aba. 

ب هِۦِ نزلَِِ إلََِۡهِ منِ رَّ
 
ِٓ أ ول ِ بمَِا  ءَامَنَِ ٱلرَّس 

ِِ ؤۡمنِ ونَِ  ك  ِ ءَامَنَِ بٱِللَّّ  وَٱلمۡ 
قِ ِ لهِۦِ لَِ ن فَر  ت بهِۦِ وَر س   وَمَلََٰٓئكَِتهِۦِ وَك 
ِ وَقَال واِْ سَمِعۡنَا لهِِ ۦ نِ رُّس  حَدِ  م 

َ
 بيََِۡ أ

فۡرَانَكَِ رَبَّنَا وَإِلََۡكَِ ٱلمَۡصِيِ  ٢٨٥ طَعۡنَا ِ غ 
َ
 وَأ

286. Onyankopͻn mmfa adesoa nnsoa ͻkra 
bi, gyesε deε n’ahoͻden betumi. Dwuma pa a 
(ͻkra) no adie no ho nhyira yε nedea, εna 
dwuma bͻne nso a w’adie no nso ho asotwee 
da ͻno ara so. “Ye’Wura Nyankopͻn, sε 
ye’werεfi anaasε yε’yε mfomsoͻ a, εntwe 
y’aso. Ye’Wura Nyankopͻn, εnfa adesoa 
nnsoa yεn sεdeε Wode soaa wͻn a wͻ’dii 
y’anim kan no, na εmfa deε ya’hoͻden ntumi 
nnsoa nso nsoa yεn; na fa yεn mfomsoͻ firi 
yεn na fa yεn bͻne kyε yεn, na hu yεn 
mmͻbͻ, na Wone yεn Kyitaafoͻ, na boa yεn 
ma yeni boniayεfoͻ no so nkonim. 

ِ و سۡعَهَا ِ لهََا مَا ِ  نَفۡسًا إلَِّ ِ ٱللَّّ  لَِ ي كَل فِ 
 كَسَبتَِۡ وعََليَۡهَا مَا ٱكۡتَسَبتَۡ ِ رَبَّنَا لَِ
نَا ِ رَبَّنَا وَلَِ

ۡ
خۡطَأ

َ
وِۡ أ
َ
ِٓ أ َّسِينَا ِٓ إنِ ن  ت ؤَاخِذۡنَا

يِنَِ ِ ٱلََّّ ۥ عَََ ا كَمَا حََۡلتَۡه  ِٓ إصِۡۡٗ  تََۡمِلِۡ عَليَنَۡا
ِلنَۡا مَا لَِ طَاقَةَِ لَنَا َم   منِ قَبۡلنَِا ِ رَبَّنَا وَلَِ تَ 
نتَِ
َ
ٓ ِ أ ِ عَنَّا وَٱغۡفِرِۡ لَنَا وَٱرحَۡۡنَۡا ِ وَٱعۡف   بهِِ ۦ
َٰفِريِنَِ ِ ٱلۡقَوۡمِِ ٱلۡكَ نَا عَََ ۡ َٰنَا فٱَنصِ   مَوۡلىَ

٢٨٦ 
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Alif Laam Miim. المِٓٓ ١ 

2. Nyankopͻn, awurade foforͻ biara nni hͻ 
gyesε Ɔno (nko ara); (Ɔne) Otumfoͻ a Ɔde Ne 
ho te Neho ase daa, kuta abͻdeε nyinaa mu, 
san bͻ wͻn ho ban. 

وَِ ٱلحَُِّۡۡ ٱلقَۡيُّومِ  ٢ ِ ه  ِ  لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ  ٱللَّّ

3. Ɔde nokorε no na asiane Nwoma no ama wo 
sε εmεhyε (Nwoma a) edi n’anim kan no mma; 
na (Odii kan) sianee Tora ene Injeel nso- 

قٗا ِ صَد  لَِ عَليَۡكَِ ٱلكِۡتََٰبَِ بٱِلَۡۡق ِِ م   نَزَّ
نَيِلَِ َٰةَِ وَٱلِۡۡ نزَلَِ ٱلتَّوۡرَى

َ
 ل مَِا بيََِۡ يَدَيۡهِ وَأ

٣ 

4. Kane, na εyε kwan kyerε (Nwoma) dema 
adasamma; εna W’asiane Fur’qaan: Nokorε sε, 
wͻn a wͻ’po Nyankopͻn nsεm no, wͻ asotwee 
a ano yε den paa. Nyankopͻn na Otumi ade 
nyinaa yε, Ɔno na Otua bͻne so ka. 

رۡقَانَ ِ نزَلَِ ٱلۡف 
َ
 منِ قَبۡل ِ ه دٗى ل لِنَّاسِِ وَأ

مِۡ ِِ لهَ  واِْ بِـَٔايََٰتِِ ٱللَّّ يِنَِ كَفَر   إنَِِّ ٱلََّّ
ِ  عَزيِز ِ ذ و ٱنتقَِامِ  ٤  عَذَابِ  شَدِيد  ِ وَٱللَّّ

5. Nokorε sε, biribiara nsuma Nyankopͻn wͻ 
asase so anaasε ͻsoro. 

ء ِ فِِ َِ لَِ يََفََِٰۡ عَليَۡهِ شََۡ  إنَِِّ ٱللَّّ
مَاءِٓ ٥ رۡضِِ وَلَِ فِِ ٱلسَّ

َ
 ٱلۡۡ

6. Ɔno ne Nea Ɔnwenee mo wͻ (mo maame 
nom) awodeε mu sεdeε Ɔpε; awurade foforͻ 
biara nni hͻ gyesε Ɔno nko ara, Ɔne Otumfoͻ 
no a Otumi ade nyinaa yε, na Ɔne Onyansafoͻ 
no. 

رحَۡامِِ
َ
مِۡ فِِ ٱلۡۡ رِ ك  يِ ي صَو  وَِ ٱلََّّ  ه 

وَِ ٱلۡعَزيِزِ  ِ ه   كَيفَِۡ يشََاءٓ  ِ لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ
 ٱلَۡۡكِيمِ  ٦

7. Ɔno na W’asiane Nwoma no ama woͻ; emu 
nsεm no bi nteaseε da adi pefee (εnyε den) εno 
ne Nwoma no (mu nsεm no) titriw, na deε aka 
no nso yε abebuo anaasε mfatoho, (nenteaseε 
no nna fͻm). Wͻn a wͻn akoma adane afri 
nokorε no soͻ no di (Nwoma no mu) abebuo 
anaasε mfatoho (a, nenkyeraseε nna fͻm) no 
akyi dehwehwε mmusuo, san depε n’asekyerε 
(sεdeε wͻn ara pε). Obiara nnim nenkyeraseε 
gyesε Nyankopͻn. Wͻn a wͻ’aben wͻ nimdeε 
mu no ka sε: “Yε’gye di sε ne nyinaa fri 
ye’Wura Nyankopͻn hͻ”. Obi a ͻdwen ho ne 
nnipa mu mmadwemmafoͻ no. 

نزَلَِ عَليَۡكَِ ٱلكِۡتََٰبَِ منِۡهِ 
َ
يِِٓ أ وَِ ٱلََّّ  ه 

مُِّ ٱلكِۡتََٰبِِ
 
نَِّ أ كَۡمََٰت ِ ه   ءَايََٰتِ  مُُّ

يِنَِ فِِ ق ل وبهِمِِۡ ا ٱلََّّ مَّ
َ
تَشََٰبهََِٰت  ِ فأَ خَرِ  م 

 
 وَأ

 زَيۡغِ  فَيَتَّبعِ ونَِ مَا تشَََٰبَهَِ منِۡهِ  ٱبتۡغَِاءَِٓ
ِ وَمَا يَعۡلمَِ  ويِلهِِ ۦ

ۡ
 ٱلۡفتِنَۡةِ وَٱبتۡغَِاءَِٓ تأَ

ونَِ فِِ ٱلۡعِلمِِۡ َٰسِخ  ِ ٱللَّّ  ِ وَٱلرَّ ِٓۥ إلَِّ ويِلَه 
ۡ
 تأَ

نِِۡ عِندِِ رَب نَِا ِ وَمَا ِ  م  ول ونَِ ءَامَنَّا بهِۦِ ك    يَق 
لبََٰۡبِِ ٧

َ
وْل واِْ ٱلۡۡ

 
ِٓ أ رِ  إلَِّ كَّ  يَذَّ

 3. Al - Imraan  
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8. Ye’Wura Nyankopͻn, εmma y’akoma 
mmane (mfri ͻkwan pa no so) wͻ akyire yi a 
W’akyerε yεn kwan tenenee no, na fa 
ahummͻborͻ a efri Wo hͻ no dom yεn, nokorε 
sε, Wone Ɔkyε adeε Hene no. 

 رَبَّنَا لَِ ت زِغِۡ ق ل وبنََا بَعۡدَِ إذِِۡ هَدَيۡتنََا
نكَِ رحََۡۡةً ِ إنَِّكَِ  وَهَبِۡ لَنَا منِ لَّ 

اب ِ ٨ نتَِ ٱلوۡهََّ
َ
 أ

9. Ye’Wura Nyankopͻn, nokorε sε, Wobεboa 
nnipa (nyinaa) ano wͻ Da no a akyinnyeε biara 
nni ho no mu, nokorε sε, Nyankopͻn deε 
Ɔmmu bͻhyε no so. 

ِ رَيبَِۡ ِٓ إنَِّكَِ جَامِعِ  ٱلنَّاسِِ لَِوَۡم ِ لَّ  رَبَّنَا
ِ ٱلمِۡيعَادَِ ٩ ۡلفِ  َِ لَِ يَ   فيِهِ ِ إنَِِّ ٱللَّّ

10. Nokorε sε, wͻn a wͻ’po Nokorε no, wͻn 
agyapadeε ne wͻn mma ho mma mfasoͻ biara 
mma wͻn nntia Nyankopͻn; saa nnipa no 
wͻ’ne Amanehunu gya no nyentia no. 

مِۡ واِْ لنَ ت غۡنَِِ عَنۡه  يِنَِ كَفَر   إنَِِّ ٱلََّّ
ا ِ ِِ شَيـۡ ٗ نَِِ ٱللَّّ ه م م  وۡلََٰد 

َ
مِۡ وَلَِٓ أ َٰل ه  مۡوَ

َ
 أ

مِۡ وَق ودِ  ٱلنَّارِِ ١٠ وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
 وَأ

11. (Wͻn sεso) tesε Farao nkorͻfoͻ ne wͻn a 

wͻ’dii wͻn anim kan no. Wͻ’faa Yε’nsεm no 

atorͻsεm, enti Nyankopͻn de wͻn bͻne twee wͻn 

aso. Onyankopͻn asotwee deԑ ano yε den paa. 

يِنَِ منِ قَبۡلهِمِِۡ  بِِ ءَالِِ فرِعَۡوۡنَِ وَٱلََّّ
ۡ
 كَدَأ

ن وبهِمِۡ ِ ِ  بذِ  مِ  ٱللَّّ خَذَه 
َ
ب واِْ بِـَٔايََٰتنَِا فأَ  كَذَّ

ِ  شَدِيدِ  ٱلۡعِقَابِِ ١١  وَٱللَّّ

12. (Nkͻmhyεni), ka kyerε wͻn a wͻ’po 
nokorε no sε: “Yε’bedi moso nkonim na 
y’aboaboa moano demo akͻgu Amanehunu-
gyem, na εhͻ yε ahomegye bea bͻne paa. 

ونَِ شَۡ  واِْ سَت غۡلبَ ونَِ وَتَ  ِينَِ كَفَر   ق ل ل لََِّّ
 إلََِِٰ جَهَنَّمَ ِ وَبئِۡسَِ ٱلمِۡهَادِ  ١٢

13. Ampa sε, na nsεnkyerεnee wͻ akuo 
mmienu a wͻ’hyia koo (wͻ Badar) no mu ma 
mo. Na ekuo no mu baako reko wͻ Nyankopͻn 
kwan so, εna ͻbaako nso (reko) de apo 
(Nyankopͻn asεm). (Agyidiefoͻ no) hunuu no 
ani-kann sε (atamfoͻ no dͻm no) boro (wͻn 
deε no) so mprenu. Onyankopͻn deε Ɔde ne 
mmoa no hyε obi a Ɔpε den. Nokorε sε, adesua 
wͻ woi mu dema wͻn a wͻ’wͻ ani. 

مِۡ ءَايَة ِ فِِ فئِتَيَِِۡ ٱلۡتَقَتَا ِ  قَدِۡ كََنَِ لكَ 
خۡرَىَِٰ

 
ِِ وَأ  فئَِة ِ ت قََٰتلِ ِ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ

عَيِۡ ِ
يَِ ٱلۡ
ۡ
ثِۡليَۡهمِِۡ رَأ  كََفرَِة ِ يَرَوۡنَه م م 

ِ  ي ؤَي دِِ  بنَِصِۡهِۦِ مَن يشََاءٓ  ِ إنَِِّ فِِ  وَٱللَّّ
بۡصََٰرِِ ١٣

َ
وْلِِ ٱلۡۡ

 
ِ ةِٗ لۡ  َٰلكَِِ لَعِبََۡ  ذَ

14. Ԑmaa ho akɔnɔ, ne mma ne agyapadeε 
bebrebe (tesε) sika kɔkɔɔ, ne dwetε, ne mpɔnkɔ 
a yayεn wɔn ama wɔn ho ayε fε, ne nyεmmoa, 
ne mfuo ayε nnipa aniso fε. Woi nom yε wiase 
asetena yi mu anigye deε. Onyankopͻn hͻ na 
nnkyi pa no wͻ. 

هَوََٰتِِ منَِِ ٱلن سَِاءِٓ بُِّ ٱلشَّ ي نَِِ للِنَّاسِِ ح   ز 
هَبِِ قَنطَرَةِِ منَِِ ٱلََّّ قَنََٰطِيِِ ٱلمۡ 

 وَٱلَِۡنيَِِ وَٱلۡ
نۡعََٰمِِ
َ
ةِ وَٱلۡۡيَۡلِِ ٱلمۡ سَوَّمَةِ وَٱلۡۡ  وَٱلۡفضَِّ

نۡياَ ِ ةِِ ٱلُّ َٰلكَِِ مَتََٰعِ  ٱلَۡۡيَوَٰ  وَٱلَۡۡرۡثِِ  ذَ
سۡنِ  ٱلمَۡـ َابِِ ١٤ ِۥ ح  ِ  عِندَه   وَٱللَّّ

15. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Menkyerε mo deε 
εyε kyεn woi nom?” Wͻn a wͻ’suro Nyame no 
wͻ ͻsoro Aheman a nsubͻnten nenam aseε, 
emu na wͻ’ne wͻn yerenom ahotewfoͻ no 
bεtena, na wͻ’benya Nyankopͻn nyetumuu. 
Onyankopͻn deε N’ani tua Nenkoa. 

ِينَِ مۡ ِ للََِّّ َٰلكِ  نِ ذَ يۡ ِ م 
م بَِِ نَب ئِ ك  ؤ 

َ
 ق لِۡ أ

َٰتِ  تََۡريِ منِ قَوۡاِْ عِندَِ رَب هِمِِۡ جَنَّ  ٱتَّ
زۡوََٰجِ 
َ
نۡهََٰرِ  خََٰلِِِينَِ فيِهَا وَأ

َ
 تََتۡهَِا ٱلۡۡ
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ِ  بَصِي  ِ ِ ِ وَٱللَّّ نَِِ ٱللَّّ َٰنِ  م  رَة ِ وَرضِۡوَ طَهَّ  مُّ
 بٱِلۡعبَِادِ ١٥

16. Wͻn na wͻ’ka sε: “Ye’Wura Nyankopͻn, 
yε’deε nokorε sε y’agye adi, enti fa yεn bͻne 
kyε yεn, na bͻ yεn ho ban firi Amanehunu gya 
asotwee no mu; 

ِٓ ءَامَنَّا فٱَغۡفِرِۡ ِٓ إنَِّنَا ول ونَِ رَبَّنَا يِنَِ يَق   ٱلََّّ
 لَنَا ذ ن وبنََا وَقنَِا عَذَابَِ ٱلنَّارِِ ١٦

17. (Wͻ’ne) Aboterεfoͻ no, ne nokorεfoͻ no, 
ne ahobraseεfoͻ no, ne wͻn a wͻ'wͻ tema, ne 
wͻn a wͻ’srε (Nyankopͻn hͻ) bͻnefakyε wͻ 
ahomakye. 

َٰدِقيَِِ وَٱلۡقََٰنتِيَِِ َٰبَِيِنَِ وَٱلصَّ  ٱلصَّ
سۡحَارِِ

َ
سۡتَغۡفِريِنَِ بٱِلۡۡ نفِقيَِِ وَٱلمۡ   وَٱلمۡ 

١٧ 

18. Nyankopͻn di ho adanseε sε: Nokorε, 

awurade foforͻ biara nni hͻ gyesε Ɔno nko ara, 

Soro abͻfoͻ ne Nwomanimfoͻ no a wͻ’gyina 

nokorε so pintinn no (nso di ho adanseε sε), 

awurade (foforͻ) biara nni hͻ gyesε Ɔno Tumfoͻ 

no a Otumi ade nyinaa yε no, Onyansafoͻ no. 

وَِ ِ ه  ۥ لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ نَّه 
َ
ِ  أ  شَهِدَِ ٱللَّّ

وْل واِْ ٱلۡعِلمِِۡ قَائٓمَِ ا بٱِلۡقِسۡطِِ 
 
 وَٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  وَأ

وَِ ٱلۡعَزيِزِ  ٱلَۡۡكِيمِ  ١٨ ِ ه   لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ

19. Nokorε sε, εsom a εwͻ Nyankopͻn hͻ deε 
εne Islam. Wͻn a yama wͻn Nyamesom ho 
Nwoma no, na anka akyinnyeε biara nni wͻn 
ntεm kͻpem akyire yi a wͻ’nyaa nimdeε, εnam 
ahoͻyaa a εda wͻn ntεm no nti. Obi a ͻbεpo 
Nyankopͻn nsεm no deε nokorε sε, Nyankopͻn 
ho yε hare wͻ akontabuo mu paa. 

ِِ ٱلِۡۡسۡلََٰم  ِ وَمَا يِنَِ عِندَِ ٱللَّّ  إنَِِّ ٱل 
ِ وت واِْ ٱلكِۡتََٰبَِ إلَِّ

 
يِنَِ أ  ٱخۡتَلفََِ ٱلََّّ

مِ  ٱلۡعِلمِۡ  بَغۡيَ ا  منِِ  بَعۡدِِ مَا جَاءَٓه 
ِِ فَإنَِِّ رِۡ بِـَٔايََٰتِِ ٱللَّّ مۡ ِ وَمَن يكَۡف   بَينَۡه 

َِ سََيِعِ  ٱلۡۡسَِابِِ ١٩  ٱللَّّ

20. Enti sε wͻ’gye wo akyinnye a, ka sε: “Medeε 

mene wͻn a wͻ’ka me ho no ayε (Muslim) aberε 

yεn ho ase ama Nyankopͻn”. Na ka kyerε wͻn a 

yama wͻn Nyamesom ho Nwoma no ne 

firatamfoͻ no nso sε: ‘’Monso moayε Muslim?” 

Sε wͻ’ayε Muslim a, εneε na wͻn wͻ kwan 

tenenee so; nasε wͻ’dane wͻn akyi ma (Nokorε) 

no a, εneε (Nkͻmhyεni) w’adwuma ara ne sε 

wobεbͻ (asεm no) ho dawuro. Onyankopͻn deε 

N’ani tua Nenkoa no. 

ِِ سۡلَمۡت ِ وجَۡهَِِ لِلَّّ
َ
لِۡ أ وكَِ فَق   فَإنِِۡ حَاجُّٓ

وت واِْ
 
ِينَِ أ  وَمَنِِ ٱتَّبَعَنِِ  وَق ل ل لََِّّ

سۡلَمۡت مِۡ  فَإنِِۡ
َ
ِي ـِنَِۧ ءَأ م 

 
 ٱلكِۡتََٰبَِ وَٱلۡۡ

َّوۡاِْ ِْ  وَّإِن توََل واِْ فَقَدِِ ٱهۡتَدَوا سۡلَم 
َ
 أ

ِ  بَصِي  ِ  فَإنَِّمَا عَليَۡكَِ ٱلِۡلَََٰغ  ِ وَٱللَّّ
 بٱِلۡعبَِادِ ٢٠

21. Nokorε sε wͻn a wͻ’po Nyankopͻn nsεm 
no, na wͻ’nam kwan bͻne so kunkum 
Nkͻmhyεfoͻ, na wͻ’kunkum nnipa no mu wͻn 
a wͻ’hyε amanfoͻ ma wͻ’yε ntotoeε pa no, fa 
asotwee a εyε ya paa hyε wͻn bͻ. 

ِِ ونَِ بِـَٔايََٰتِِ ٱللَّّ ر  يِنَِ يكَۡف   إنَِِّ ٱلََّّ
 ِ ونَِ ٱلنَّبيِ ـِنَِۧ بغَِيِِۡ حَق 

 وَيَقۡت ل 
ونَِ بٱِلقِۡسۡطِِ ر  م 

ۡ
يِنَِ يأَ  وَيَقۡت ل ونَِ ٱلََّّ

لَِمِ  ٢١
َ
ِ أ ۡه م بعَِذَاب  ِ  منَِِ ٱلنَّاسِِ فَبشَ 

22. Saa nkorͻfoͻ no na wͻn dwumadie (ho 
mfasoͻ no) ayε kwa wͻ wiase ne Da a etwa toͻ 
no, na wͻ’nnya boafoͻ. 

نۡياَ عۡمََٰل ه مِۡ فِِ ٱلُّ
َ
ِينَِ حَبطَِتِۡ أ وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ

 
 أ

َٰصِِِينَِ ٢٢ نِِ نَّ  وَٱلۡأٓخِرَةِِ وَمَا لهَ م م 
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23. (Nkͻmhyεni), wonhunuu wͻn a yama wͻn 
Nwoma no mu kyεfa bi no? (Ɛberε a) yεfrεε 
wͻn kͻͻ Nyankopͻn Nwoma no mu sεdeε yεde 
bebu wͻn ntεm atεn no, wͻn mu fekuo bi 
danee wͻn akyi mae twi faa so. 

نَِِ وت واِْ نَصِيبٗا م 
 
يِنَِ أ لمَِۡ تَرَِ إلَِِ ٱلََّّ

َ
 أ

ِِ  ٱلكِۡتََٰبِِ ي دۡعَوۡنَِ إلََِِٰ كتََِٰبِِ ٱللَّّ
َِٰ فَريِقِ  مِۡ ث مَِّ يَتوََلَّ مَِ بَينَۡه   لََِحۡك 

ونَِ ٢٣ عۡرضِ  مِۡ وَه م مُّ نِۡه   م 

24. (Deε nti wͻ’yεε) saa ne sε, wͻ’ka sε: 
“Amanehunu gya no nnka yεn, (na sε εbεka 
yεn mpo a) εbεyε nna bi a yahyԑ ato hᴐ”. Wͻn 
atorͻsεm a wͻ’ka fa wͻn Nyamesom ho no na 
adaadaa wͻn. 

ِٓ نَا ٱلنَّارِ  إلَِّ مِۡ قَال واِْ لنَ تَمَسَّ نَّه 
َ
َٰلكَِِ بأِ  ذَ

ا مِۡ فِِ ديِنهِمِ مَّ ِ  وغََرَّه  ودََٰت  عۡد  يَّامٗا مَّ
َ
 أ

ونَِ ٢٤  كََن واِْ يَفۡتََ 

25. Enti sε Yε’boa wͻn ano wͻ Da no a 
akyinnyeε biara nni mu no, na yε’tua ͻkra 
biara dwuma a odiiε so ka pεpεεpε a yenni wͻn 
amim no a, sεn (na yεbεyε saa nkorͻfoͻ no?) 

ِ رَيۡبَِ فِيهِ مِۡ لَِوَۡم ِ لَّ  فكََيفَِۡ إذَِا جَََعۡنََٰه 
مِۡ ا كَسَبتَِۡ وَه  ِ مَّ ُِّ نَفۡس  يِتَِۡ ك   وَو ف 

ونَِ ٢٥ ظۡلَم   لَِ ي 

26. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Otwieduampͻn 
Nyankopͻn a Ahennie yε Wo dea, Wona Wode 
ahennie no ma obi a Wopε, εna Wogye 
ahennie no firi obi a Wopε nsam, εna Woma 
obi a Wopε soͻ, εna Woberε obi a Wopε aseε. 
Wonsa mu na adepa (nyinaa) wͻ. Nokorε sε 
Wona Wowͻ biribiara so tumi. 

مَِّ مََٰلكَِِ ٱلمۡ لكِِۡ ت ؤۡتِِ ٱلمۡ لكَِۡ مَن  ق لِِ ٱللَّه 
 تشََاءِٓ  وَتَنَِعِ  ٱلمۡ لكَِۡ ممَِّن تشََاءِٓ  وَت عِزُِّ
 مَن تشََاءِٓ  وَت ذِلُِّ مَن تشََاءٓ  ِ بيَِدِكَِ
ء ِ قَدِير ِ ٢٦ َِٰ ك  ِِ شََۡ  ٱلَۡۡيۡ  ِ إنَِّكَِ عَََ

27. Wona Wode adesaeε wura adekyeε mu, εna 
wode adekyeε wura adesaeε mu; εna Woyi 
ͻteasefoͻ firi awufoͻ mu, εna Woyi awufoͻ firi 
ateasefoͻ mu, Wona Wokyε obia Wopε adeε a 
enni ano, (anaasε akontabuo biara nni ho). 

ۡلَِ فِِ ٱلنَّهَارِِ وَت ولجِِ  ٱلنَّهَارَِ فِِ  ت ولجِِ  ٱلََّ
ۡرجِِ  ٱلۡحََِّۡ منَِِ ٱلمَۡي تِِِ ۡلِِ  وَتَّ   ٱلََّ

حَۡ ِ ِ وَتَرۡز ق ِ مَن
ۡرجِِ  ٱلمَۡي تَِِ منَِِ ٱلۡ  وَتَّ 
 تشََاءِٓ  بغَِيِِۡ حِسَابِ  ٢٧

28. Ɛnsεsε agyidiefoᴐ befri agyidiefoᴐ akyi 
akͻfa (Kaafirfoᴐ) boniayεfoᴐ no ayͻnkoͻ. Obi 
a ͻbεyε saa no, ͻne Onyankopͻn nni hwee, 
gyesԑ moyε deyԑԑ wͻn ho ahwεyie. 
Onyankopͻn rebͻ mo kͻkͻ sԑ monyԑ neho 
ahwԑyie. Onyankopͻn hͻ na dwumadie nyinaa 
bɛsan akɔ. 

َٰفِريِنَِ ؤۡمنِ ونَِ ٱلكَۡ ِ يَتَّخِذِِ ٱلمۡ   لَّ
ؤۡمنِيَِ ِ وَمَن يَفۡعَلِۡ وۡلََِاءَِٓ منِ د ونِِ ٱلمۡ 

َ
 أ

ن
َ
ِٓ أ ءِ  إلَِّ ِِ فِِ شََۡ َٰلكَِِ فَلَيۡسَِ منَِِ ٱللَّّ  ذَ
 ِ مِ  ٱللَّّ ر ك  َٰةٗ ِ وَي حَذ ِ قَى مِۡ ت  واِْ منِۡه   تَتَّق 

ِِ ٱلمَۡصِيِ  ٢٨  ۥِ وَإِلَِ ٱللَّّ  نَفۡسَه 

29. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Sε mode deε εwͻ 
moakoma mu no suma o, anaa moda no adi o, 
Nyankopͻn deε Onim. Onim deε εwͻ soro ne 
deε εwͻ asaase so (nyinaa). Onyankopͻn na 
ͻwͻ biribiara so tumi. 

وه ِ وِۡ ت بۡد 
َ
مِۡ أ ورِك  د  واِْ مَا فِِ ص  ۡف   ق لِۡ إنِ تَّ 

مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ  يَعۡلمَۡهِ  ٱللَّّ  ِ وَيعَۡلمَِ  مَا فِِ ٱلسَّ
ء ِ قَدِير ِ ٢٩ َِٰ ك  ِِ شََۡ ِ  عَََ رۡضِِ  وَٱللَّّ

َ
 ٱلۡۡ

30. Ɛda no a ͻkra biara behunu papa a ͻyͻeε ne 
bͻne a ͻyͻeε sε abεtͻ n’anim no, (saa Da no 
abͻneεfoͻ no) bεpε sε anka εkwan tenten bi 

ا عَمِلتَِۡ منِِۡ ِ مَّ ُِّ نَفۡس   يوَۡمَِ تََِدِ  ك 
وءٓ ِ ا وَمَا عَمِلتَِۡ منِ س  ۡضَۡٗ  خَيۡ ِ مُُّ
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bεda ͻne (ne dwumadi bͻne) no ntεm. Enti 
Nyankopͻn rebͻ mo kͻkͻ sԑ monyԑ Neho 
ahwԑyie. Onyankopͻn ne Mmͻborͻhunufoͻ a 
Ohu Nenkoa mmͻbͻ. 

مَدَ ا بَعيِدٗا ِ
َ
ِٓۥ أ نَِّ بَينَۡهَا وَبَينَۡه 

َ
 توََدُِّ لوَِۡ أ

ِ ِ  رءَ وف    ۥِ وَٱللَّّ ِ  نَفۡسَه  مِ  ٱللَّّ ر ك   وَي حَذ ِ
 بٱِلۡعبَِادِ ٣٠

31. (Nkͻmhyεni), ka sε; ‘’Sε mopε Nyankopͻn 
asεm a, εneε moni m’akyi. (Sε modi makyi a), 
Nyankopͻn bεpε moasεm na Ɔde mo bͻne 
akyε mo. Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, Ɔne 
Mmͻborͻhunufoɔ Hene. 

َِ فٱَتَّبعِ ونِِ بُِّونَِ ٱللَّّ نت مِۡ تَ   ق لِۡ إنِ ك 
مِۡ  مِۡ ذ ن وبكَ  ِ  وَيَغۡفِرِۡ لكَ  مِ  ٱللَّّ بۡبِكۡ   يُ 

ور ِ رَّحِيمِ  ٣١ ِ  غَف   وَٱللَّّ

32. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Monyε sotie ma 
Nyankopͻn ne Ɔsomafoͻ no; nasε wͻ’dane 
wͻn akyi ma (Nokorε no a), εneε nokorε sε 
Onyankopͻn deε Ɔmpε boniayεfoͻ no asεm”. 

َّوۡاِْ ولَ ِ فَإنِ توََل َِ وَٱلرَّس  طِيع واِْ ٱللَّّ
َ
 ق لِۡ أ

َٰفِريِنَِ ٣٢ ِ ٱلۡكَ بُِّ َِ لَِ يُ   فَإنَِِّ ٱللَّّ

33. Nokorε sε, Nyankopͻn yii Adam, ne Noah 
ne Abraham asefoͻ ne Imraan asefoͻ maa 
wͻ’kyεn amansan no nyinaa. 

َِ ٱصۡطَفََِٰٓ ءَادَمَِ وَن وحٗا وَءَالَِ  إنَِِّ ٱللَّّ
ِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٣٣  إبِرََٰۡهيِمَِ وَءَالَِ عِمۡرََٰنَِ عَََ

34. (Wͻ’yε) awoͻ ntoatoasoͻ a wͻ’firi wͻn ho 
wͻn ho mu. Onyankopͻn ne Otiefoͻ, 
Onimdefoͻ. 

ِ  سَمِيعِ  ِ  وَٱللَّّ هَا منِِ  بَعۡض  يَِّةَۢ بَعۡض   ذ ر 
 عَليِمِ  ٣٤

35. Kae εberε a Imraan yere (Hanna) kaa sε: 
“Me Wura Nyankopͻn, nokorε sε, mede deε 
εwͻ meyafunu mu yi hyε Wo bͻ wͻ Wosom 
ho; enti gye me so, Nokorε sε, Wo ne 
(Mpaebͻ) Tiefoͻ no, Onimdefoͻ no. 

ِ ِِ إنِ ِ ت ِ عِمۡرََٰنَِ رَب 
َ
 إذِِۡ قَالتَِِ ٱمۡرَأ

رٗا فَتَقَبَّلِۡ َرَّ  نَذَرۡت ِ لكََِ مَا فِِ بَطۡنِِ مُ 
مِيعِ  ٱلۡعَليِمِ  ٣٥ نتَِ ٱلسَّ

َ
ٓ ِ إنَِّكَِ أ ِ  مِن 

36. Enti εberε a ͻwoo no, ͻkaa sε: “Me Wura 
Nyankopͻn, mawo no (na ͻyε) ͻbaa. 
Onyankopͻn Nim deε wawo no no yie; 
ͻbarima ntesε ͻbaa; na m’ato ne din sε: 
“Mar’yam, na mehwehwε Wohͻ ntwitwagyeε 
ama ͻne n’asefoͻ wͻ ͻbonsam a y’adome no 
anaa yato no atwene no nsam”. 

ِٓ ِ وَضَعۡت هَا ِِ إنِ ِ ا وَضَعَتۡهَا قَالتَِۡ رَب   فَلَمَّ
عۡلمَِ  بمَِا وَضَعَتِۡ وَلَيۡسَِ

َ
ِ  أ نثََِٰ وَٱللَّّ

 
 أ

يتۡ هَا مَرۡيمََِ ِ سَمَّ نثََٰ ِ وَإِن ِ
 
كَرِ  كَٱلۡۡ  ٱلََّّ

يَِّتَهَا منَِِ هَا بكَِِ وَذ ر  عِيذ 
 
ِٓ أ  وَإِن ِ

يۡطََٰنِِ ٱلرَّجِيمِِ ٣٦  ٱلشَّ

37. Enti ne Wura Nyankopͻn tiee no tie pa, εna 
Ɔmaa no nyinii nyin pa; εna Ɔde no maa 
Zakariya hwεε no soͻ. Ԑberε biara a (Zakariya) 
bεkͻ nehͻ wͻ pie (a εwͻ Nyamedan no mu) hͻ 
(akͻhwε) no no obehunu sε akͻnhoma wͻ 
nenkyεn. (Zakariya) bisaa sε: “Mar’yam, 
wonyaa woi wͻ hen?” Ɔkaa sε: “Woi firi 
Nyankopͻn hͻ. Nokorε sε, Nyankopͻn na Ɔkyε 
obi a Ɔpε adeε a enni ano, (anaasε akontabuo 
biara nni ho). 

نۢبَتَهَا
َ
 فَتَقَبَّلَهَا رَبُّهَا بقَِب ولِ  حَسَنِ  وَأ
َّمَا لَهَا زَكَريَِّا ِ كُ   نَبَاتًا حَسَنٗا وَكَفَّ

 دَخَلَِ عَليَۡهَا زَكَريَِّا ٱلمِۡحۡرَابَِ وجََدَِ
َِٰ لكَِِ هََٰذَا ِ نَّ

َ
 عِندَهَا رزِۡقٗا ِ قَالَِ يََٰمَرۡيمَِ  أ

َِ يَرۡز ق ِ ِ ِ إنَِِّ ٱللَّّ وَِ منِِۡ عِندِِ ٱللَّّ  قَالتَِۡ ه 
٣٧ ِ  مَن يشََاءِٓ  بغَِيِِۡ حِسَاب 
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38. Ɛhͻ na Zakariya bͻͻ mpaeε sufrεε ne Wura 
Nyankopͻn, ᴐkaa sε: ‘’Me Wura Nyankopͻn, 
dom me na kyε me ba pa a ofiri Wonkyεn. 
Nokorε sε, Wone Mpaebͻ Tiefoͻ no. 

ِِ هَبِۡ  ۥِ قَالَِ رَب  نَالكَِِ دَعََِ زَكَريَِّا رَبَّه   ه 
يَِّةِٗ طَي بَِةً ِ إنَِّكَِ سَمِيعِ  نكَِ ذ ر   لِِ منِ لَّ 

عََءِٓ ٣٨  ٱلُّ

39. Ɛberε a ogyina hͻ rebͻ mpaeε wͻ pie no 
mu no, Soro abͻfoͻ frεε no (kakyerεε no sε: 
”Nokorε sε Nyankopͻn de (Yahaya) Yohane 
hyε wo bͻ; ͻbedi asεm a efiri Nyankopͻn hͻ no 
ho adanseε, na ͻyε onimuonyamfoͻ, na ͻhyε 
neho so wͻ mmaa ho, na ͻyε Nkͻmhyεni, na 
ͻka apapafoͻ no ho”. 

ِ فِِ ِ
وَِ قَائٓمِِ  ي صَل   فَنَادَتۡهِ  ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  وَه 
كَِ بيَِحۡيََِٰ  ِ َِ ي بشَ  نَِّ ٱللَّّ

َ
 ٱلمِۡحۡرَابِِ أ

ِِ وسََي دِٗا نَِِ ٱللَّّ قَ ا بكَِلمَِة ِ م  ِ صَد   م 
َٰلحِِيَِ ٣٩ نَِِ ٱلصَّ ا م  ورٗا وَنَبيِ ٗ  وحََص 

40. (Zakariya) kaa sε: “Me Wura Nyankopͻn, 
εbεyε dεn na manya ba wͻ abrε a akͻkorabͻ 
aduru me, na meyere nso yε bonini? Ɔkaa sε: 
“Saa ara na Onyankopͻn yε deε Ɔpε”. 

لََٰمِ  وَقَدِۡ بَلَغَنَِِ ونِ  لِِ غ  َِٰ يكَ  نَّ
َ
ِِ أ  قَالَِ رَب 

 ِ تِِ عََقرِ  ِ قَالَِ كَذََٰلكَِِ ٱللَّّ
َ
 ٱلكِۡبََِ  وَٱمۡرَأ

 يَفۡعَل ِ مَا يشََاءِٓ  ٤٠

41. (Zakariya) kaa sε: “Me Wura Nyankopͻn, 
mame ho nsεnkyerεnee”. Ɔkaa sε: “Wo 
nsεnkyerεnee ne sε, (wonntumi) nkasa nnipa 
ho nnansa, na mmom nsεnkyerεnee (na 
wobεyε ne wͻn de akasa). Na bͻ wo Wura 
Nyankopͻn abͻdin bebree, na tontom no wͻ 
anyumerε ne anͻpa. 

ِ لَّ
َ
ِٓ ءَايَةٗ ِ قَالَِ ءَايَت كَِ أ ِ

ِِ ٱجۡعَل ل   قَالَِ رَب 
ِ رَمۡزٗاِ  يَّامِ  إلَِّ

َ
َٰثَةَِ أ  ت كَل مَِِ ٱلنَّاسَِ ثلََ

بَّكَِ كَثيِٗا وسََب حِِۡ بٱِلۡعَشَِ ِِ ر رَّ  وَٱذكۡ 
َٰرِِ ٤١ بۡكَ  وَٱلِۡۡ

42. Na kae εberε a Soro abͻfoͻ no kaa sε: 
“Mar’yam, Onyankopͻn ayi wo, ate wo ho, εna 
W’ayi wo ama woso akyεn wiase mu mmaa no 
nyinaa”. 

َِ  وَإِذِۡ قَالتَِِ ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  يََٰمَرۡيمَِ  إنَِِّ ٱللَّّ
َِٰ رَكِِ وَٱصۡطَفَىَٰكِِ عَََ  ٱصۡطَفَىَٰكِِ وَطَهَّ

 نسَِاءِٓ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٤٢

43. Mar’yam, berε woho ase ma wo Wura 
Nyankopͻn na fa w’anim butu fͻm, na ka wͻn 
a wͻ’bͻ wͻn mu aseε no ho ne wͻn mͻ momu 
ase. 

دِي وَٱرۡكَعِِ  يََٰمَرۡيمَِ  ٱقۡن تِِ لرَِب كِِِ وَٱسۡج 
َٰكِعيَِِ ٤٣  مَعَِ ٱلرَّ

44. (Nkͻmhyεni), woi ka nsεm bi a asuma a 
Yε’reyi kyerε woͻ no ho. Na wonka wͻn ho 
wͻ εberε a na wͻ’reto wͻn twerεdua agu (asuo 
Yordan mu) ahwehwε obia ͻbεhwε Mar’yam 
soͻ no; na εberε nso a na wͻ’regye wͻn ho 
akyinyeε no nso na wonka wͻn ho. 

نۢبَاءِٓ ٱلۡغَيبِِۡ ن وحِيهِ إلََِۡكَ ِ وَمَا
َ
َٰلكَِِ منِِۡ أ  ذَ

مِۡ ه  يُّ
َ
مِۡ أ َٰمَه  قلَۡ

َ
ونَِ أ يۡهمِِۡ إذِِۡ ي لۡق  نتَِ لََ  ك 

يۡهمِِۡ إذِِۡ نتَِ لََ ل ِ مَرۡيمََِ وَمَا ك   يكَۡف 
ونَِ ٤٤  يََتَۡصِم 

45. Kae εberε a Soro abͻfoͻ no kaa sε: 
“Mar’yam, nokorε sε, Onyankopͻn de Asεm a 
efiri Nehͻ a ne din de Masiah, Yesu, Mar’yam 
ba no rehyε wo bͻ. Ɔbεyε Onimuonyamfoͻ wͻ 
wiase, na Daakye no nso, ͻka wͻn a wͻ’bεn 
(Onyankopͻn) no ho. 

َِ  إذِِۡ قَالتَِِ ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  يََٰمَرۡيمَِ  إنَِِّ ٱللَّّ
هِ  ٱلمَۡسِيحِ  نِۡهِ  ٱسۡم  كِِ بكَِلمَِة ِ م   ِ  ي بشَ 
نۡيَا  عِيسَِ ٱبۡنِ  مَرۡيمََِ وجَِيهٗا فِِ ٱلُّ

بيَِِ ٤٥ قَرَّ  وَٱلۡأٓخِرَةِِ وَمنَِِ ٱلمۡ 
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46. Ͻbεkasa akyerε nnipa wͻ εberε a ͻda tanaa 
mu, (anaasε ͻyε abͻfra), ne εberε a ͻbεyε 
panin, na ͻbεka apapafoͻ no ho. 

 وَي كَل مِِ  ٱلنَّاسَِ فِِ ٱلمَۡهۡدِِ وَكَهۡلِٗ وَمنَِِ
َٰلحِِيَِ ٤٦  ٱلصَّ

47. (Mar’yam) kaa sε: “Awurade, εbεyε dεn na 
manya ba wͻ aberε a ͻbarima mfaa neho nkaa 
me? ” Ɔkaa sε: “Saa ara na Nyankopͻn bͻ deε 
Ɔpε. Sε Ɔreyε biribi a deε Ɔka kyerε 
(adekodeε) no ara ne sε: “Yε!” Na ayε. 

ونِ  لِِ وَلَِ  وَلمَِۡ َِٰ يكَ  نَّ
َ
ِِ أ  قَالتَِۡ رَب 

ِ  يََۡل قِ   يَمۡسَسۡنِِ بشََ  ِ قَالَِ كَذََٰلكِِِ ٱللَّّ
ول ِ مۡرٗا فإَنَِّمَا يَق 

َ
 مَا يشََاءٓ  ِ إذَِا قضَََِٰٓ أ
ونِ  ٤٧ ن فَيكَ   لََ ۥ ك 

48. (Onyankopͻn) bεkyerε no Nwoma no ne 
Adwen no, ne Tora ne Injeel. 

َٰةَِ هِ  ٱلكِۡتََٰبَِ وَٱلۡۡكِۡمَةَِ وَٱلتَّوۡرَى  وَي عَل مِ 
نَيِلَِ ٤٨  وَٱلِۡۡ

49. Na (Ɔbɛyε no) Ɔsomafoͻ akͻ Israel mma 
no nkyεn sε: “Nokorε, mede nsεnkyerεnee firi 
mo Wura Nyankopͻn hͻ abrε mo; mede nεteε 
bεyε (biribi) tesε anomaa sεso na mahome agu 
ne mu ama no ayε anomaa wͻ Nyankopͻn 
akwamma mu ama mo, na masa anifirafoͻ ne 
akwatafoͻ yadeε, na manyane owufoͻ wͻ 
Onyankopͻn akwamma mu, na maka deε 
modie ne deε mode sie wͻ moafie mu akyerε 
mo. Nokorε sε nsεnkyerεnee wͻ woi mu dema 
mo, sε moyε agyidiefoͻ ampa a. 

ِ قَدِۡ ن ِ
َ
َٰٓءيِلَِ أ ولًِ إلََِِٰ بَنِِٓ إسِۡرَ  وَرسَ 

ِٓ ن ِ
َ
مِۡ أ ب كِ  نِ رَّ م بِـَٔايَة ِ م   جِئتۡ ك 

يِِۡ ِيِِ كَهَيـۡ َةِ ٱلطَّ نَِِ ٱلط  م م  خۡل قِ  لكَ 
َ
 أ

ِ ِ ونِ  طَيَۡ ا بإِذِنِِۡ ٱللَّّ خِ  فِيهِ فَيكَ  نف 
َ
 فأَ

حِِۡۡ
 
بۡرَصَِ وَأ

َ
كۡمَهَِ وَٱلۡۡ

َ
بۡرئِِ  ٱلۡۡ

 
 وَأ

م بمَِا نبَ ئِ ك 
 
ِ ِ وَأ  ٱلمَۡوۡتََِٰ بإِذِۡنِِ ٱللَّّ

مِۡ  ونَِ فِِ ب ي وتكِ  خِر  ل ونَِ وَمَا تَدَّ ك 
ۡ
 تأَ

نت م مِۡ إنِ ك  َٰلكَِِ لَأٓيَةِٗ لَّك   إنَِِّ فِِ ذَ
ؤۡمنِيَِِ ٤٩  مُّ

50. Na merebεhyε Tora a edii m’anim kan no 
mma, na (nneεma bi a) yabra mo (na εnyε 
nokorε) no nso m’ama mo ho kwan. Mede 
nsεnkyerεnee nso fri mo Wura Nyankopͻn hͻ 
abrε mo; enti monsuro Nyankopͻn na monyε 
sotie ma me. 

َٰةِ قٗا ل مَِا بيََِۡ يَدَيَِّ منَِِ ٱلتَّوۡرَى ِ صَد   وَم 
مَِِ ر  يِ ح  م بَعۡضَِ ٱلََّّ حِلَِّ لكَ 

 
 وَلِۡ

نِ م بِـَٔايَة ِ م  مِۡ  وجَِئتۡ ك   عَليَكۡ 
طِيع ونِِ ٥٠

َ
َِ وَأ واِْ ٱللَّّ مِۡ فٱَتَّق  ب كِ   رَّ

51. Nokorε sε, me Wura ne Nyankopͻn, εna 
monso mo Wura ne no, enti monsom no; woi 
ne ͻkwantenenee no”. 

وه  ِ هََٰذَا مِۡ فٱَعۡب د  ِ وَرَبُّك  ِ َِ رَب   إنَِِّ ٱللَّّ
سۡتَقيِمِ  ٥١ ِ مُّ  صِرََٰط 

52. Ɛberε a Yesu nyaa atenka bi wͻ (Yudafoͻ 
no mu) sε wͻ’nnye nnie no, ͻkaa sε: “Hwan na 
ͻbεyε me boafoͻ wͻ Nyankopͻn (kwan no 
soͻ)?” Asuafoͻ no kaa sε: “Yεne Nyankopͻn 
aboafoͻ, y’agye Nyankopͻn adi, enti di ho 
adanseε (ma yεn) sε nokorε, yε’yε 
Muslimifoͻ.” 

فۡرَِ مِ  ٱلكۡ  ِ عِيسََِٰ منِۡه  حَسَّ
َ
ِٓ أ ا  فَلَمَّ

ِ ِ قَالَِ نصَاريِِٓ إلَِِ ٱللَّّ
َ
 قَالَِ مَنِۡ أ

ِِ ءَامَنَّا نصَارِ  ٱللَّّ
َ
 ٱلَۡۡوَاريُِّونَِ نََۡنِ  أ

ونَِ ٥٢ سۡلمِ  نَّا م 
َ
ِِ وَٱشۡهَدِۡ بأِ  بٱِللَّّ

53. “Ye’Wura Nyankopͻn, y’agye adeε a 
W’asiane aba no adi, na yedi Ɔsomafoͻ no 
akyi, enti twerε ye’din ka adansefoͻ no ho. 

ولَِ نزَلتَِۡ وَٱتَّبَعۡنَا ٱلرَّس 
َ
ِٓ أ ِٓ ءَامَنَّا بمَِا  رَبَّنَا

َٰهِدِينَِ ٥٣  فٱَكۡت بنَۡا مَعَِ ٱلشَّ
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54. Na (Yudafoͻ no) bͻͻ (Yesu ho) pͻ, na 
Nyankopͻn nso bͻͻ pͻ, na Onyankopͻn pͻ bͻ 
na εyε kyεn apͻbͻfoͻ nyinaa pͻbͻ. 

ِ  خَيِۡ  واِْ وَمَكَرَِ ٱللَّّ  ِ وَٱللَّّ  وَمَكَر 
 ٱلمََٰۡكِريِنَِ ٥٤

55. Kae εberε a Nyankopͻn kaa sε: “Yesu, 
“Mεfa wo na M’apagya wo aba Me nkyεn, na 
Mate woho afiri boniayεfoͻ no ho, na M’ama 
wͻn a wͻ’di w’akyi no so akyεn wͻn a wͻ’yi 
boniayε no akosi Atemmuda. Afei Mehͻ na 
mobεsan aba na M’abu montεm atεn wͻ deε 
monte moho ase wͻ ho no ho. 

توََف يِكَِ ِ م  ِ  يََٰعِيسََِٰٓ إنِ ِ  إذِِۡ قَالَِ ٱللَّّ
يِنَِ كَِ منَِِ ٱلََّّ ِر  طَه   وَرَافعِ كَِ إلََِِّ وَم 

يِنَِ ٱتَّبَع وكَِ فوَۡقَِ واِْ وجََاعِل ِ ٱلََّّ  كَفَر 
وٓاِْ إلََِِٰ يوَۡمِِ ٱلۡقيََِٰمَةِِ  ث مَِّ يِنَِ كَفَر   ٱلََّّ
مِۡ مِ  بَينۡكَ  حۡك 

َ
مِۡ فأَ  إلََِِّ مَرجِۡع ك 

ونَِ ٥٥ نت مِۡ فِيهِ تََّتَۡلفِ   فيِمَا ك 

56. Na wͻn a wͻ’po (Nokorε no) deε, Mede 
asotwee a ano yε den paa bεtwe wͻn aso wͻ 
wiase (ha) ne Daakye, na wͻ’nnya aboafoͻ. 

مِۡ عَذَابٗا ب ه  ِ عَذ 
 
واِْ فأَ يِنَِ كَفَر  ا ٱلََّّ مَّ

َ
 فأَ

نۡيَا وَٱلۡأٓخِرَةِِ وَمَا لهَ م  شَدِيدٗا فِِ ٱلُّ
َٰصِِيِنَِ ٥٦ نِ نَّ  م 

57. Wͻn a wͻ’agye adie na wͻ’di dwuma pa no 
nso, Ɔbεtua wͻn akatua no pεpεεpε (anaasε 
Ɔbεhyε no mma) ama wͻn. Onyankopͻn deε 
Ɔmpε abͻneεfoͻ no asεm. 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ ا ٱلََّّ مَّ
َ
 وَأ

ِ بُِّ ِ  لَِ يُ  مۡ ِ وَٱللَّّ ورهَ  ج 
 
 فَي وَف يِهمِِۡ أ

َٰلمِِيَِ ٥٧  ٱلظَّ

58. Deε Yε’rekenkan kyerε woͻ yi yε 
nsεnkyerεnee ne afutusεm a adwen wͻ mu. 

كِۡرِِ َٰلكَِِ نَتۡل وه ِ عَليَۡكَِ منَِِ ٱلۡأٓيََٰتِِ وَٱلَّ   ذَ
 ٱلَۡۡكِيمِِ ٥٨

59. Nokorε sε, Yesu mfatoho a εwͻ 
Nyankopͻn hͻ no tesε Adam deε no ara 
pεpεεpε. (Nyankopͻn) bͻͻ no firi mfuturo mu, 
εna afei Ɔka kyerεε no sε: Yε (onipa)! ” Ɛna 
ͻyεε (nipa). 

ِِ كَمَثَلِِ ءَادَمَ ِ  إنَِِّ مَثَلَِ عِيسََِٰ عِندَِ ٱللَّّ
ن ۥ منِ ت رَابِ  ث مَِّ قَالَِ لََ ۥ ك  قَه 

 خَلَ
ونِ  ٥٩  فَيكَ 

60. (Woi ne) nokorε no a efiri wo Wura 
Nyankopͻn hͻ (fa Yesu ho); enti hwε na 
woankͻka wͻn a wͻn adwen nnsi wͻn pie no 
ho. 

نَِِ ن م  ب كَِِ فَلَِ تكَ   ٱلَۡۡقُِّ منِ رَّ
مۡتََيِنَِ ٦٠  ٱلمۡ 

61. Enti obiara a ͻbεgye wo akyinnye wͻ ho 
wͻ akyire yi a nimdeε no aba wo hͻ no, ka sε: 
”Momra ma yεnfrε yε’mma ne mo mma, ne 
yεn yerenom ne mo yerenom, ne yεn ara yεn 
ho, ne mo ara moho na afei yεmͻ mpaeε nni 
nse mpae yεn ho sε: “Nyankopͻn nnomee nka 
nkontompofoͻ no” 

كَِ فِيهِ منِِ  بَعۡدِِ مَا جَاءَٓكَِ  فَمَنِۡ حَاجَّٓ
بۡنَاءَٓنَا

َ
لِۡ تَعَالوَۡاِْ نَدۡعِ  أ  منَِِ ٱلۡعِلمِِۡ فَق 

مِۡ مِۡ وَنسَِاءَٓنَا وَنسَِاءَٓك  بۡنَاءَٓك 
َ
 وَأ

مِۡ ث مَِّ نَبتَۡهلِِۡ فَنَجۡعَل سَك  نف 
َ
سَنَا وَأ نف 

َ
 وَأ

َٰذِبيَِِ ٦١ ِ ٱلكَۡ ِِ عَََ  لَّعۡنتََِ ٱللَّّ
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62. Ampa sε, woi ne abakͻsεm no mu nokorε 
(fa Yesu ho); Awurade foforͻ biara nni hͻ ka 
Nyankopͻn ho. Nokorε nso sε, Nyankopͻn ne 
Otumfoͻ a Otumi ade nyinaa yε, Ɔne 
Onyansafoͻ no. 

ِ ٱلَۡۡقُّ ِ وَمَا منِِۡ وَِ ٱلقَۡصَص   إنَِِّ هََٰذَا لهَ 
وَِ ٱلۡعَزيِزِ  َِ لهَ  ِ ٱللَّّ  ِ وَإِنَِّ ٱللَّّ  إلََِٰهِ  إلَِّ

 ٱلَۡۡكِيمِ  ٦٢

63. Sε wͻ’dane wͻn ho a, nokorε sε 
Nyankopͻn Nim nsεmmͻnedifoͻ no. فۡسِدِينَِ ٦٣ َِ عَليِم  ِ بٱِلمۡ  َّوۡاِْ فإَنَِِّ ٱللَّّ  فإَنِ تَوَل

64. Ka sε: Nyamesom ho Nwomanimfoͻ, 
momra (ma yenyina) asεm baako pε a εda yεn 
ne mo ntεm no so: (Ɛnesε), εmma y’εnnsom 
(obiara) gyesε Nyankopͻn nko ara, na εmma 
yεnnnfa biribiara nso mmata Neho, na εmma 
yennnfiri Nyankopͻn akyi mmfa yεn ho-yεn-
ho nnyε awuranom (nnsom wͻn). Na sε 
wͻ’dane wͻn akyi dema (Nokorε no) a, εneε 
monka nkyerε wͻn sε: “Moni ho adanseε sε, 
yε’deε yε’yε Muslimifoͻ”. 

هۡلَِ ٱلۡكِتََٰبِِ تَعَالوَۡاِْ إلََِِٰ كَُمَِة ِ سَوَاءٓ ِ
َ
 ق لِۡ يََٰٓأ

َِ وَلَِ ِ ٱللَّّ ِ نَعۡب دَِ إلَِّ لَّ
َ
مِۡ أ  بيَۡنَناَ وَبيَۡنكَ 

ناَ ا وَلَِ يَتَّخِذَِ بَعۡض  ِۦ شَيۡـ ٗ  ن شۡكَِِ بهِِ
َّوۡاِْ ِ ِ فإَنِِ توََل نِ د ونِِ ٱللَّّ رۡباَبٗا م 

َ
 بَعۡضًا أ

سۡلمِ ونَِ ٦٤ نَّا م 
َ
واِْ بأِ ول واِْ ٱشۡهَد   فَق 

65. Nyamesom ho Nwomanimfoͻ, adεn nti na 
mogye Abraham ho nkyinnyeε wͻ aberε a 
n’akyi ansa na yεresiane Tora ne Injeel? Adεn, 
monni nteaseε. 

ونَِ فِِٓ إبِرََٰۡهيِمَِ َاجُّٓ هۡلَِ ٱلكِۡتََٰبِِ لمَِِ تَ 
َ
 يََٰٓأ

ِ نَيِل ِ إلَِّ َٰةِ  وَٱلِۡۡ نزِلتَِِ ٱلتَّوۡرَى
 
ِٓ أ  وَمَا

فَلَِ تَعۡقِل ونَِ ٦٥
َ
ِ أ  منِِ  بَعۡدِهۦِٓ 

66. Hwε, mo na mogye adeε a mowͻ ho 
nimdeε ho akyinnyeε; adεn na mogye adeε a 
monni ho nimdeε ho akyinnyeε? Nyankopͻn 
na Onim na modeε monnim. 

لَءِٓ حََٰجَجۡت مِۡ فيِمَا نت مِۡ هََٰٓؤ 
َ
 هََٰٓأ

ونَِ فيِمَا َاجُّٓ م بهِۦِ عِلمِۡ  فَلمَِِ تَ   لكَ 
ِ  يَعۡلمَِ  ِ  وَٱللَّّ م بهِۦِ عِلمۡ   لَيۡسَِ لكَ 

ونَِ ٦٦ نت مِۡ لَِ تَعۡلَم 
َ
 وَأ

67. Na Abraham nyε Yudani anaa Kristoni, na 
mmom na ͻyε Muslimini a ͻtenee; na na ͻnka 
abosomsomfoͻ no ho. 

ا انيِ ٗ وديِ ٗا وَلَِ نَصَِۡ  مَا كََنَِ إبِرََٰۡهيِمِ  يَه 
سۡلمِٗا وَمَا  وَلََٰكِن كََنَِ حَنيِفٗا مُّ

شِۡكيَِِ ٦٧  كََنَِ منَِِ ٱلمۡ 

68. Nokorε sε onipa paa a ͻbεn Abraham deε, 
ͻne wͻn a wͻ’di Abraham ne saa Nkͻmhyεni 
yi (Muhammad), ne wͻn a wͻ’agye adie no 
akyi. Onyankopͻn ne agyidiefoͻ no Kyitafoͻ. 

ِينَِ ٱتَّبَع وه ِ وۡلَِ ٱلنَّاسِِ بإِبِرََٰۡهيِمَِ للَََّّ
َ
 إنَِِّ أ

 ِ ِْ  وَٱللَّّ يِنَِ ءَامَن وا  وَهََٰذَا ٱلنَّبُِِّ وَٱلََّّ
ؤۡمنِيَِِ ٦٨  وَلُِِّ ٱلمۡ 

69. Nyamesom ho Nwomanimfoͻ no mu fekuo 
bi wͻ hͻ a wͻ’pε sε anka wͻ’yera mo, nanso 
wͻ’nnyera obiara na mmom (wͻ’yera) wͻn ara 
wͻn ho, nanso wͻ’nnim. 

هۡلِِ ٱلكِۡتََٰبِِ لوَِۡ
َ
نِِۡ أ ائٓفَِة ِ م   وَدَّتِ طَّ

مِۡ سَه  نف 
َ
ِٓ أ مِۡ وَمَا ي ضِلُّونَِ إلَِّ  ي ضِلُّونكَ 

ونَِ ٦٩ ر   وَمَا يشَۡع 

70. Nyamesom ho Nwomanimfoͻ, adεn nti na 
mopo Nyankopͻn nsεm no aberε nso a mo na 
modi ho adanseε? 

ونَِ بِـَٔايََٰتِِ ر  هۡلَِ ٱلكِۡتََٰبِِ لمَِِ تكَۡف 
َ
 يََٰٓأ

ونَِ ٧٠ نت مِۡ تشَۡهَد 
َ
ِِ وَأ  ٱللَّّ
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71. Nyamesom ho Nwomanimfoͻ, adεn nti na 
mode nkontompo kata Nokorε no soͻ de 
Nokorε no sie wͻ aberε a monim? 

ونَِ ٱلَۡۡقَِّ هۡلَِ ٱلكِۡتََٰبِِ لمَِِ تَلۡبسِ 
َ
 يََٰٓأ

نت مِۡ
َ
ونَِ ٱلَۡۡقَِّ وَأ  بٱِلبََٰۡطِلِِ وَتكَۡت م 

ونَِ ٧١  تَعۡلَم 

72. Deε wͻn a yama wͻn Nyamesom ho 
Nwoma no mu fekuo bi ka kyerε (wͻn mu bi) 
ne sε: ‘’Monye deε yasiane ama wͻn a 
wͻ’agye adie no ni wͻ adekyeε berε a edikan 
no mu, na mompo wͻ adekyeε berε a edi 
akyire no mu sεdeε εbεma (agyidiefoͻ no) asan 
wͻn akyi (afiri Islam-som no mu). 

هۡلِِ ٱلكِۡتََٰبِِ ءَامنِ واِْ
َ
نِِۡ أ ائٓفَِة ِ م   وَقَالتَ طَّ

يِنَِ ءَامَن واِْ وجَۡهَِ ِ ٱلََّّ نزلَِِ عَََ
 
يِِٓ أ  بٱِلََّّ

مِۡ وٓاِْ ءَاخِرَه ۥ لَعَلَّه  ر   ٱلنَّهَارِِ وَٱكۡف 
 يَرجِۡع ونَِ ٧٢

73. Monhwε na moanye obiara anni, gyesε obi 
a obedi mosom no akyi”. (Nkͻmhyεni), Ka sε: 
“Nokorε sε, ͻkwan tenenee no deε εne 
Nyankopͻn kwan tenenee no. (Anaa) sε yεde 
deε yεde maa mo no sεso ama obi foforɔ nti, 
anaasε (wͻ’begyina saa Adiysεm no so) abͻ 
mo kwaadu wͻ mo Wura Nyankopͻn anim nti 
(na monni Muhammad) akyi)? Ka sε: “Adom 
no deε Nyankopͻn nsam na εwͻ na Ɔde ma obi 
a Ɔpε. Onyankopͻn na Ɔwͻ adom a εsoo paa, 
Ɔne Onimdefoͻ. 

مِۡ ق لِۡ ِ لمَِن تبَعَِِ دِينكَ   وَلَِ ت ؤۡمنِ وٓاِْ إلَِّ
حَدِ 
َ
ن ي ؤۡتََِٰٓ أ

َ
ِِ أ دَىَِٰ ه دَى ٱللَّّ  إنَِِّ ٱلهۡ 

مِۡ عِندَِ وك  َاجُّٓ وِۡ يُ 
َ
وتيِت مِۡ أ

 
ِٓ أ ثِۡلَِ مَا  م 

ِِ ي ؤۡتيِهِ مۡ ِ ق لِۡ إنَِِّ ٱلۡفَضۡلَِ بيَِدِِ ٱللَّّ  رَب كِ 
ِ  وََٰسِعِ  عَليِمِ  ٧٣  مَن يشََاءٓ  ِ وَٱللَّّ

74. (Nyankopͻn) yi obi a Ɔpε de N’adom dom 
no, na Onyankopͻn na Ɔwͻ adom a εsoo paa. 

ِ  ذ و ِ برَِحۡۡتَهِۦِ مَن يشََاءٓ  ِ وَٱللَّّ  يََتَۡصُّ
 ٱلۡفَضۡلِِ ٱلۡعَظِيمِِ ٧٤

75. Wͻn a yama wͻn Nyamesom ho Nwoma 
no mu bi wͻ hͻ a, sε wode sika a εdͻͻso paa bi 
hyε nensa a ͻbεsan de ama wo; wͻn mu bi nso 
wͻ hͻ a, sε wode Dinar (koraa) hyε nensa a 
ontua mma wo, gyesε wogyina neso dan no ka 
paa. Saa na εteε efrisε, deε wͻ’ka ne sε: 
“Firatamfoͻ deε (sε yedi wͻn amim mpo a) 
bͻne biara nni yεn so wͻ wͻn ho wͻ ͻkwan 
(biara) so. Na nkontomposεm na wͻ’ka to 
Nyankopͻn soͻ aberε a wͻ’nim. 

مَنۡهِ 
ۡ
هۡلِِ ٱلكِۡتََٰبِِ مَنِۡ إنِ تأَ

َ
 وَمنِِۡ أ

نِۡ إنِ هِۦِِٓ إلََِۡكَِ وَمِنۡه م مَّ  بقِنِطَار ِ ي ؤَد 
ِ مَا هِۦِِٓ إلََِۡكَِ إلَِّ ِ ي ؤَد  مَنۡهِ  بدِِينَار ِ لَّ

ۡ
 تأَ

مِۡ قَال واِْ نَّه 
َ
َٰلكَِِ بأِ  د مۡتَِ عَليَۡهِ قَائٓمِٗا ِ ذَ

يِ ـِنَِۧ سَبيِلِ  م 
 
 لَيۡسَِ عَليَنَۡا فِِ ٱلۡۡ

مِۡ ِِ ٱلكَۡذِبَِ وَه  ِ ٱللَّّ ول ونَِ عَََ  وَيَق 
ونَِ ٧٥  يَعۡلَم 

76. Daabi, obiara a ͻbedi ne bͻhyε soͻ, na 

w’asuro (Onyankopͻn) no, Onyankopͻn deε Ɔpε 

wͻn a wͻ’suro Nyame, yε ahwεyie no asεm. 

َِ وۡفََِٰ بعَِهۡدِهۦِ وَٱتَّقََِّٰ فَإنَِِّ ٱللَّّ
َ
 بَلََٰ ِ مَنِۡ أ

تَّقيَِِ ٧٦ ِ ٱلمۡ  بُِّ  يُ 

77. Nokorε sε, wͻn a wͻ’tͻn Nyankopͻn bͻhyε 
(a Ɔne wͻn ahyε), ne wͻn gyidie no die, εnam 
sika kakraa bi ho nti no, wͻn na wͻ’nni kyεfa 
wͻ Daakye no mu no; na Nyankopͻn nnkasa 
wͻn ho na Ɔnnhwε wͻn anim, na Ɔnyε wͻn 

يمََٰۡنهِمِِۡ
َ
ِِ وَأ ونَِ بعَِهۡدِِ ٱللَّّ يِنَِ يشَۡتََ   إنَِِّ ٱلََّّ
مِۡ وْلََٰٓئكَِِ لَِ خَلََٰقَِ لهَ 

 
 ثَمَنٗا قَليِلًِ أ

ِ  وَلَِ مِ  ٱللَّّ ه   فِِ ٱلۡأٓخِرَةِِ وَلَِ ي كَل مِ 
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kronkron wͻ Atemmuda, na wͻn wͻ asotwee a 
ano yε ya papaapa (Daakye Atemmuda). 

يِهمِِۡ رِ  إلََِۡهمِِۡ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ وَلَِ ي زَك   ينَظ 
لَِمِ  ٧٧

َ
مِۡ عَذَاب ِ أ  وَلهَ 

78. Nokorε sε yεwͻ fekuo bi wͻ (Yudafoͻ) no 
mu a wͻ’dane wͻn kεtrεma wͻ Nwoma no mu 
nsεm no ho, sεdeε mobεdwen sε efri Nwoma 
no mu, nanso enfri Nwoma no mu. Wͻ’san 
kasε, efri Nyankopͻn hͻ, aberε nso a enfri 
Nyankopͻn hͻ; wͻ’ka atorͻsεm to Nyankopͻn 
so wͻ aberε a wͻ’nim (sε εnyε nokorε). 

لسِۡنتََه م
َ
نَِ أ مِۡ لفََريِقٗا يَلوۡ ۥ  وَإِنَِّ منِۡه 

 بٱِلكِۡتََٰبِِ لِتَحۡسَب وه ِ منَِِ ٱلكِۡتََٰبِِ وَمَا
وَِ منِِۡ ول ونَِ ه  وَِ منَِِ ٱلكِۡتََٰبِِ وَيَق   ه 
ِ ِ وَِ منِِۡ عِندِِ ٱللَّّ ِِ وَمَا ه   عِندِِ ٱللَّّ
مِۡ ِِ ٱلكَۡذِبَِ وَه  ِ ٱللَّّ ول ونَِ عَََ  وَيَق 

ونَِ ٧٨  يَعۡلَم 

79. Ɛmma sε onipa a Nyankopͻn ama no 
Adiyisεm, ne adwen ne nkͻmhyε (adwuma), na 
afei ͻbεka akyerε amamfoͻ sε, monfiri 
Nyankopͻn akyi na momεyε me (mmom) 
m’asomfoͻ; na mmom (deε ͻbεka ne sε): 
“Monyε Awurade Nyankopͻn asomfoͻ εnam 
deε mo kyerεkyerε (amanfoͻ) wͻ Nwoma no 
mu, ne deε (mo ara) mosua (no wͻ mu no) nti. 

 ِ ن ي ؤۡتيَِهِ  ٱللَّّ
َ
 مَا كََنَِ لبِشََِ  أ

ولَِ ةَِ ث مَِّ يَق   ٱلكِۡتََٰبَِ وَٱلۡۡ كۡمَِ وَٱلنُّب وَّ
ِِ ِ منِ د ونِِ ٱللَّّ ِ

ون واِْ عِبَادٗا ل   للِنَّاسِِ ك 
نت مِۡ َٰنيِ ـِنَِۧ بمَِا ك  ون واِْ رَبَّ  وَلََٰكِن ك 
نت مِۡ ونَِ ٱلكِۡتََٰبَِ وَبمَِا ك   ت عَل مِ 

ونَِ ٧٩  تَدۡر س 

80. Ͻnnhyԑ mo nso sε monfa Soro abͻfoͻ ne 
Nkͻmhyεfoͻ nyε awuranom (nsom wͻn). Enti 
ᴐbεhyε mo ama mo akͻyε (Kaafir) boniayεfoͻ 
wͻ akyire yi a mo abεyε Muslimfoͻ? 

واِْ ٱلمَۡلََٰٓئكَِةَِ ن تَتَّخِذ 
َ
مِۡ أ رَك  م 

ۡ
 وَلَِ يأَ

فۡرِِ م بٱِلكۡ  ر ك  م 
ۡ
يأَ
َ
رۡبَابًا ِ أ

َ
 وَٱلنَّبيِ ـِۧنَِ أ

ونَِ ٨٠ سۡلمِ  نت م مُّ
َ
 بَعۡدَِ إذِِۡ أ

81. Kae εberε a Nyankopͻn nam Nkͻmhyεfoͻ 
no so (ne mo) yεε Apam sε: “Ɛberε a Mama 
mo Adiyisεm Nwoma ne Adwen yi, na εba sε 
afei Ɔsomafoͻ a ͻrebedi Nwoma a εwͻ mohͻ 
no ho adanseε no ba a, mobεgye no adi na 
moaboa no? Nyankopͻn kaa sε: “Mopene so 
gye M’apam yi tum sε εkyekyere mo?” 
Wͻ’kaa sε: “Yεpene so”. Na Nyankopͻn kaa 
sε: “Ɛneε moni adanseε, na Menso Mene mo ka 
wͻn a wͻ’di (saa asεm yi ho) adanseε no ho” 

ِٓ ِ  ميِثََٰقَِ ٱلنَّبيِ ـِنَِۧ لمََا خَذَِ ٱللَّّ
َ
 وَإِذِۡ أ

نِ كتََِٰبِ  وحَِكۡمَة ِ ث مَِّ م م   ءَاتَيتۡ ك 
قِ  ل مَِا ِ صَد  ولِ  مُّ مِۡ رسَ   جَاءَٓك 

 ۥِ قَالَِ نَّه  َِّ بهِۦِ وَلَتنَصِ   مِۡ لَت ؤۡمنِ   مَعَك 
مِۡ إصِۡۡيِِ  َٰلكِ  َِٰ ذَ خَذۡت مِۡ عَََ

َ
قۡرَرۡت مِۡ وَأ

َ
 ءَأ

م نَا ِ مَعَك 
َ
واِْ وَأ قۡرَرۡنَا ِ قَالَِ فٱَشۡهَد 

َ
 قَال وٓاِْ أ

َٰهِدِينَِ ٨١ نَِِ ٱلشَّ  م 

82. Na mmom woi akyi obiara a ͻbεdane 
n’akyi no, saa nkorͻfoͻ no ne abͻneεfoͻ no”. 

مِ  وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
َٰلكَِِ فأَ َِٰ بَعۡدَِ ذَ  فَمَن توََلَّ

ونَِ ٨٢  ٱلۡفََٰسِق 

83. Enti εsom a εnyε Nyankopͻn som no na 
wͻ’pε? Ɔno na adeε a εwͻ asaase so ne ͻsoro 
(nyinaa) berε wͻn ho ase ma no, sε wͻ’pε o, sε 
wͻn mpε o, na Nehͻ na wͻn nyinaa bεsan akͻ. 

سۡلمََِ مَن
َ
ِٓۥ أ ِِ يَبۡغ ونَِ وَلََ  فَغَيَِۡ ديِنِِ ٱللَّّ

َ
 أ

رۡضِِ طَوعَِۡٗ وَكَرۡهٗا
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  فِِ ٱلسَّ
 وَإِلََۡهِ ي رجَۡع ونَِ ٨٣
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84. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Yε’deε yε’gye 
Nyankopͻn ne deε y’asiane ama yεn no di, 
(san) gye deε yesiane maa Abraham ne Ismail 
ne Is’haaq ne Ya’aquub ne n’asefoͻ, ne deε 
yεde maa Mose ne Yesu ne Nkͻmhyεfoͻ no a 
wͻ’fri wͻn Wura Nyankopͻn hͻ no (nyinaa) di; 
na yεnnyε Asomafoͻ no mu biara mu nyiyimu. 
Yε’deε Nyankopͻn na yε’yε (Muslim) berε yεn 
ho ase ma no”. 

نزلَِِ
 
ِٓ أ نزلَِِ عَليَنَۡا وَمَا

 
ِٓ أ ِِ وَمَا  ق لِۡ ءَامَنَّا بٱِللَّّ

َِٰٓ إبِرََٰۡهيِمَِ وَإِسۡمََٰعيِلَِ وَإِسۡحََٰقَِ  عَََ
وسََِٰ وتَِِ م 

 
ِٓ أ سۡبَاطِِ وَمَا

َ
وبَِ وَٱلۡۡ  وَيَعۡق 

قِ ِ ب هِمِِۡ لَِ ن فَر   وعَِيسََِٰ وَٱلنَّبيُِّونَِ منِ رَّ
ونَِ ٨٤ سۡلمِ  مِۡ وَنََنِۡ  لََ ۥ م  نِۡه  حَدِ  م 

َ
 بيََِۡ أ

85. Obi a obefiri Islam akyi ahwehwε ͻsom 
foforͻ bi no yenntie no; (saa nnipa no) bεka 
berεguofoͻ no ho wͻ Awieε da no mu. 

قۡبلََِ منِۡهِ  سۡلََٰمِِ دِينٗاِ فلَنَ ي   وَمَن يَبتَۡغِِ غَيَِۡ ٱلِۡۡ
وَِ فِِ ٱلۡأٓخِرَةِِ منَِِ ٱلۡخََٰسِِيِنَِ ٨٥  وَه 

86. Sεn na Nyankopͻn besi atene amanfoͻ no a 
wͻn gyidie akyi wͻ’abεyε (Kaafir) boniayεfoͻ, 
na wͻn adi ho adanseε pεn sε, ampa Ɔsomafoͻ 
(Muhammad) yε nokwafoͻ, na wͻn anya 
nsεnkyerεnee pefee no? Nyankopͻn deε 
Ɔnkyerε nnipa bͻnefoͻ no kwan. 

واِْ بَعۡدَِ ِ  قوَۡمٗا كَفَر  ِ  كَيفَِۡ يَهۡدِي ٱللَّّ ولَِ حَق  نَِّ ٱلرَّس 
َ
وٓاِْ أ  إيِمََٰنهِمِِۡ وشََهِد 

ِ  لَِ يَهۡدِي ِ  وَٱللَّّ مِ  ٱلِۡيَ نََِٰت   وجََاءَٓه 
َٰلمِِيَِ ٨٦  ٱلۡقَوۡمَِ ٱلظَّ

87. Saa nkorͻfoͻ no akatua ne sε: “Nyankopͻn 
ne Soro abͻfoͻ ne nnipa nyinaa nnomee wͻ 
wͻn so. 

ِِ نَِّ عَليَۡهمِِۡ لَعۡنَةَِ ٱللَّّ
َ
مِۡ أ وْلََٰٓئكَِِ جَزَاؤٓ ه 

 
 أ

جََۡعيَِِ ٨٧
َ
 وَٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ وَٱلنَّاسِِ أ

88. Wͻ’bεtena (nnomee no) mu (afe bͻͻ); na 
yεnngo asotwee no mu mma wͻn koraa, na 
yεmma wͻn berε a wͻ’de bεgye wͻn ahome 
nso. 

مِ  ٱلۡعَذَاب ِ ِ عَنۡه  ف  َفَّ  خََٰلِِِينَِ فيِهَا لَِ يَ 
ونَِ ٨٨ مِۡ ي نظَر   وَلَِ ه 

89. Gyesε wͻn a ԑno akyiri no wͻ’sakra wͻn 
adwen (ba Nyankopͻn hͻ), na wͻ’di dwuma 
pa, εneε nokorε sε, Nyankopͻn ne Bͻnefakyε 
Hene, Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

واِْ صۡلَح 
َ
َٰلكَِِ وَأ يِنَِ تَاب واِْ منِِ  بَعۡدِِ ذَ ِ ٱلََّّ  إلَِّ

ور ِ رَّحِيمِ  ٨٩ َِ غَف   فَإنَِِّ ٱللَّّ

90. Nokorε sε, wͻn a wͻn gyidie akyi wͻ’san 
dane (Kaafir) boniayεfoͻ, na afei wͻn boniayε 
no kͻ soͻ no, Nyankopͻn nntie wͻn adwen 
sakra no, na saa nkorͻfoͻ no ne ayerafoͻ no. 

واِْ بَعۡدَِ إيِمََٰنهِمِِۡ ث مَِّ يِنَِ كَفَر   إنَِِّ ٱلََّّ
مِۡ فۡرٗا لَّن ت قۡبَلَِ توَۡبتَ ه   ٱزۡدَاد واِْ ك 

ُّونَِ ٩٠ الٓ مِ  ٱلضَّ وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
 وَأ

91. Nokorε sε, wͻn a wͻ’yε (Kaafir) 
boniayεfoͻ, na wͻ’wu wͻ aberε a wͻ’daso yε 
(Kaafir) boniayεfoͻ no, sε wͻ’de sika kͻkͻͻ 
asaase mma mpo bεyε mpata koraa a, yεnnye 
wͻn (mpata) no. Saa nkorͻfoͻ no na asotwe 
yaaya no wͻ wͻn no, na wͻ’nnya aboafoͻ. 

ار ِ فَّ مِۡ ك  واِْ وَمَات واِْ وَه  يِنَِ كَفَر   إنَِِّ ٱلََّّ
رۡضِِ
َ
ِلۡءِ  ٱلۡۡ حَدِهمِ م 

َ
قۡبَلَِ منِِۡ أ  فَلنَ ي 

مِۡ وْلََٰٓئكَِِ لهَ 
 
 ذَهَبٗا وَلوَِِ ٱفۡتَدَىَِٰ بهِۦِٓ ِ أ

َٰصِِيِنَِ ٩١ نِ نَّ لَِمِ  وَمَا لهَ م م 
َ
 عَذَاب ِ أ

92. Monsa ntumi nka papa no da, gyesε moyi 
adeε a mopε paa dema (Nyankopͻn). Na deε 
mobeyi ama biara no Nyankopͻn ne ɛho 
Nimdefoɔ. 

بُِّونَِ  ا تَ  واِْ مِمَّ َِٰ ت نفِق   لنَ تَنَال واِْ ٱلبََِِّۡ حَتَّ
َِ بهِۦِ ء ِ فَإنَِِّ ٱللَّّ واِْ منِ شََۡ  وَمَا ت نفِق 

 عَليِمِ  ٩٢
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93. Na anka Israel mma no wͻ aduane biara ho 
kwan (sε wͻ’die), ansa na yεrebesiane Tora no, 
gyesε (nnuane bi a) Israel (anaasε Ya’aquub) 
no ara braa ͻno ara ne ho. (Nkͻmhyεni), ka sε: 
“Monfa Tora no mmra na monkenkan, sε moyε 
nokwafoͻ ampa a. 

ِ نَِِٓ إسِۡرََٰٓءِيلَِ إلَِّ ِ ِ لِ  عَامِِ كََنَِ حِل ٗ ُِّ ٱلطَّ  ك 
َِٰ نَفۡسِهِۦ منِ قَبلِِۡ مَِ إسِۡرََٰٓءِيل ِ عَََ  مَا حَرَّ
َٰةِ ت واِْ بٱِلتَّوۡرَى

ۡ
َٰة  ِ ق لِۡ فأَ لَِ ٱلتَّوۡرَى ن ت نَََّ

َ
 أ

نت مِۡ صََٰدِقيَِِ ٩٣  فَٱتلۡ وهَآِ إنِِ ك 

94. Enti obi a obetwa nkontompo ato 
Nyankopͻn so wͻ woi akyi no, saa nkorͻfoͻ no 
ne nnipa bͻnefoͻ no. 

ِِ ٱلكَۡذِبَِ منِِ  بَعۡدِِ ِ ٱللَّّ ىَِٰ عَََ  فَمَنِِ ٱفۡتَََ
ونَِ ٩٤ َٰلمِ  مِ  ٱلظَّ وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
َٰلكَِِ فأَ  ذَ

95. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Nyankopͻn na Ɔka 
nokorε. Enti moni Abraham, ͻteneneeni no 
kwan no so; na ͻnka abosomsomfoͻ no ho. 

 ق لِۡ صَدَقَِ ٱللَّّ  ِ فٱَتَّبعِ واِْ مِلَّةَِ إبِرََٰۡهيِمَِ
شِۡكيَِِ ٩٥  حَنيِفٗا ِ وَمَا كََنَِ منَِِ ٱلمۡ 

96. Nokorε sε, (Nyamesom) Fie a edikan a yεde 

sii hͻ maa adasamma ne deε εwͻ Bakata (Maka) 

no; εyε nhyira ne tenenee dema amansan nyinaa. 

ةَِ ِي ببِكََّ لَِ بَيتِۡ  و ضِعَِ للِنَّاسِِ للَََّّ وَّ
َ
 إنَِِّ أ

بَارَكَِٗ وَه دٗى ل لِۡعََٰلَمِيَِ ٩٦  م 

97. Emu na nsεnkyerεnee a εda adi pefee wͻ, 
(titiriw) Abraham gyinabea hͻ. obiara a 
ͻbewura mu no anya akomatͻyamu. 
Nyankopͻn ayε Efie hͻ nsrahwε no nhyε de ato 
adasamma so (titiriw) obi a ͻbenya (εho kwan. 
Na obi a ͻbεpo (Haji) no, Nyankopͻn deε 
Wanya Neho wͻ abͻdeε nyinaa so. 

قَامِ  إبِرََٰۡهيِمَ ِ وَمَن ِ  بَي نََِٰتِ  مَّ  فِيهِ ءَايََٰت 
ِ ٱلنَّاسِِ حِجُِّ ِِ عَََ ۥ كََنَِ ءَامنِٗا ِ وَلِلَّّ  دَخَلَه 
 ٱلِۡيَتِِۡ مَنِِ ٱسۡتطََاعَِ إلََِۡهِ سَبيِلٗ ِ وَمَن
َِ غَنِِ  عَنِِ ٱلعََٰۡلَمِيَِ ٩٧  كَفَرَِ فَإنَِِّ ٱللَّّ

98. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Mo a yama mo 
Nyamesom ho Nwoma, adεn nti na mopo 
Nyankopͻn nsεm no, aberε a Nyankopͻn ne 
Ɔdanseni a odi dwuma a modie nyinaa ho 
adanseε. 

ونَِ بِـَٔايََٰتِِ ر  هۡلَِ ٱلۡكِتََٰبِِ لمَِِ تكَۡف 
َ
 ق لِۡ يََٰٓأ

َِٰ مَا تَعۡمَل ونَِ ٩٨ ِ  شَهِيدِ  عَََ ِِ وَٱللَّّ  ٱللَّّ

99. Ka sε: Mo a yama mo Nyamesom ho 
Nwoma, adεn nti na mosi wͻn a wͻ’agye adie 
no kwan firi Nyankopͻn kwan no so hwehwε 
sε anka (ͻkwan no) bεkyea, aberε a modi ho 
adanseε? Nyankopͻn deε Ɔmuu N’ani nguu 
dwuma a modie no so. 

ونَِ عَن دُّ هۡلَِ ٱلكِۡتََٰبِِ لمَِِ تَص 
َ
 ق لِۡ يََٰٓأ

ِِ مَنِۡ ءَامَنَِ تَبۡغ ونَهَا عِوجَٗا  سَبيِلِِ ٱللَّّ
ا ِ  بغََِٰفِلِ  عَمَّ هَدَاءٓ  ِ وَمَا ٱللَّّ

نت مِۡ ش 
َ
 وَأ

 تَعۡمَل ونَِ ٩٩

100. Mo a moagye adie, sε moyԑ sotie ma wͻn 
a y’ama wͻn Nyamesom ho Nwoma no mu 
fekuo no bi a, mogyidie akyi no wͻ’bεma mo 
asan aba moakyi abεyε (Kaafir) boniayεfoͻ. 

يِنَِ ءَامَن وٓاِْ إنِ ت طِيع واِْ فَريِقٗا هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

م دُّوك  وت واِْ ٱلكِۡتََٰبَِ يَر 
 
يِنَِ أ نَِِ ٱلََّّ  م 

مِۡ كََٰفِريِنَِ ١٠٠  بَعۡدَِ إيِمََٰنكِ 

101. Na εbεyε dεn na moakͻyε (Kaafir) 

boniayεfoͻ wͻ aberε a mo na yεkenkan 

Nyankopͻn Nsεm no kyerε mo, na momu nso na 

Nyankopͻn Somafoͻ (Muhammad) wͻ? Obi a 

ͻbεsͻ Nyankopͻn mu yie no, ampa sε w’anya 

kwan kyerε a εkͻ (Nyankopͻn) kwan tenenee no 

soͻ. 

مِۡ نت مِۡ ت تۡلََِٰ عَليَكۡ 
َ
ونَِ وَأ ر   وَكَيفَِۡ تكَۡف 

 ۥِ وَمَن ولَ   مِۡ رسَ  ِِ وَفيِك   ءَايََٰت ِ ٱللَّّ
ِِ فَقَدِۡ ه دِيَِ إلََِِٰ صِرََٰطِ   يَعۡتَصِم بٱِللَّّ

سۡتَقيِمِ  ١٠١  مُّ
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102. Mo a moagye adie, monsuro Nyankopͻn 
sεdeε Ɔfata sε yesuro no kͻpem biara; na 
monhwε yie na moanwu gyesε moyε 
Muslimifoͻ. 

َِ حَقَِّ واِْ ٱللَّّ يِنَِ ءَامَن واِْ ٱتَّق  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

نت م
َ
ِ وَأ وت نَِّ إلَِّ  ت قَاتهِۦِ وَلَِ تَم 

ونَِ ١٠٢ سۡلمِ   مُّ

103. Monkuta Nyankopͻn ahoma (anaasε 
nesom no ne emu mmra ne ahyεdeε) no nyinaa 
mu yie, na monhwε na momu ampaepae; na 
monkae Nyankopͻn adom a Ɔde adom mo wͻ 
εberε a na anka moyε atamfoͻ εna Ɔkaa mo 
akoma bͻͻ mu wͻ ͻdͻ mu, εna n’adom mu no 
mobεyεε anuanom; na anka mowͻ Amanehunu 
gya amena no ano, εna Oyii mo firii ho. Saa 
ara na Nyankopͻn kyerεkyerε Nensεm no mu 
de kyerε mo sεdeε mobenya kwan kyerε. 

 ِْ ق وا ِِ جََيِعٗا وَلَِ تَفَرَّ واِْ بِِبَۡلِِ ٱللَّّ  وَٱعۡتَصِم 
مِۡ إذِِۡ ِِ عَليَكۡ  واِْ نعِۡمَتَِ ٱللَّّ ر   وَٱذكۡ 
مِۡ لَّفَِ بيََِۡ ق ل وبكِ 

َ
عۡدَاءِٓٗ فَأ

َ
نت مِۡ أ  ك 

نت مِۡ َٰنٗا وَك  صۡبَحۡت م بنِعِۡمَتهِۦِِٓ إخِۡوَ
َ
 فأَ

م نقَذَك 
َ
نَِِ ٱلنَّارِِ فأَ فۡرَة ِ م  َِٰ شَفَا ح   عَََ

مِۡ ءَايََٰتهِۦِ ِ  لكَ  ِ  ٱللَّّ ِ نِۡهَا ِ كَذََٰلكَِِ ي بيَ   م 
ونَِ ١٠٣ مِۡ تَهۡتَد   لَعَلَّك 

104. Ԑsεsε yenya fekuo bi firi momu a, 
wͻ'bεfrε (amanfoͻ) akͻ papa no mu na w’ahyε 
(wͻn) ama wͻn ayε deε εyε, na wͻ’abra 
(amanfoͻ) ama wͻ’atwe wͻn ho afri amumuyε 
ho. Saa nkorͻfoͻ no ne nkonimdifoͻ no. 

ونَِ إلَِِ ة ِ يَدۡع  مَّ
 
مِۡ أ نِك  ن م   وَلۡتكَ 

وفِِ وَينَۡهَوۡنَِ عَنِِ ونَِ بٱِلمَۡعۡر  ر  م 
ۡ
 ٱلَۡۡيِِۡ وَيأَ

ونَِ ١٠٤ فۡلحِ  مِ  ٱلمۡ  وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
نكَرِ ِ وَأ  ٱلمۡ 

105. Monhwε na moankͻ yε sε wͻn a akyire yi 
a wͻ’nsa kaa nkyerεkyerεmu ne nyinasoͻ pefee 
no na wͻn ntεm paepaeε na nkyinnyeԑ baa 
wͻntԑm no; saa nkorͻfoͻ no wͻ asotwee kεseɛ 
paa. 

ق واِْ يِنَِ تَفَرَّ ون واِْ كَٱلََّّ  وَلَِ تكَ 
 ِ مِ  ٱلِۡيَ نََِٰت  واِْ منِِ  بَعۡدِِ مَا جَاءَٓه   وَٱخۡتَلَف 

مِۡ عَذَاب ِ عَظِيمِ  ١٠٥ وْلََٰٓئكَِِ لهَ 
 
 وَأ

106. Ɛda no a (ebinom) anim bεyε fitaa na 
(ebinom) nso anim bεyε tumm no; (yεbεka 
akyerε) wͻn a wͻn anim tumm no sε: 
“Mogyidie akyi no mopoo nokorε no. Enti 
monka asotwee no nhwε, εnam nokorε a 
mopoeε no ho nti.” 

ا مَّ
َ
وه  ِ فَأ وه ِ وَتسَۡوَدُِّ و ج  ِ و ج   يوَۡمَِ تَبيَۡضُّ
كَفَرۡت م

َ
مِۡ أ ه  وه  تِۡ و ج  يِنَِ ٱسۡوَدَّ  ٱلََّّ

وق واِْ ٱلۡعَذَابَِ بمَِا مِۡ فَذ   بَعۡدَِ إيِمََٰنكِ 
ونَِ ١٠٦ ر  نت مِۡ تكَۡف   ك 

107. Wͻn nso a wͻn anim (ahyerεn) fitaa no 
deɛ, wɔ’bεkͻ Nyankopͻn Ahummͻborͻ no mu. 
Na emu na wͻ’bεtena afe bͻͻ. 

مِۡ فَفِِ رحََۡۡةِ ه  وه  تِۡ و ج  يِنَِ ٱبۡيَضَّ ا ٱلََّّ مَّ
َ
 وَأ

ونَِ ١٠٧ مِۡ فيِهَا خََٰلِِ  ِ ِ ه   ٱللَّّ

108. Woi yε Nyankopͻn Nsεm a Yεde nokorɛ 
no na ɛrekenkan kyerε woͻ. Nyankopͻn deε 
Ɔmpε bͻne mma abͻdeε no. 

 ِ ِ ِِ نَتۡل وهَا عَليَۡكَِ بٱِلَۡۡق   تلِۡكَِ ءَايََٰت ِ ٱللَّّ
لۡمٗا ل لِۡعََٰلَمِيَِ ١٠٨ ِ  ي ريِدِ  ظ   وَمَا ٱللَّّ

109. Nyankopͻn na deε εwͻ soro ne deε εwͻ 
asaase so (nyinaa) yε Nedea. Nyankopͻn hͻ na 
nsεm no nyinaa san kͻ. 

رۡضِِ 
َ
مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ ٱلۡۡ ِِ مَا فِِ ٱلسَّ  وَلِلَّّ

ورِ  ١٠٩ م 
 
ِِ ت رجَۡعِ  ٱلۡۡ  وَإِلَِ ٱللَّّ

110. Mone amanfoͻ papa a yayi mo ama 
adasamma. Mohyε (nnipa) ma wͻ‘di dwuma 
pa, san bra (wͻn) amumuyε, san gye 
Nyankopͻn di. Sε wͻn a yama wͻn Nyamesom 

ونَِ ر  م 
ۡ
خۡرجَِتِۡ للِنَّاسِِ تأَ

 
ةِ  أ مَّ
 
نت مِۡ خَيَِۡ أ  ك 

نكَرِِ وفِِ وَتَنۡهَوۡنَِ عَنِِ ٱلمۡ   بٱِلمَۡعۡر 
هۡل ِ ٱلكِۡتََٰبِِ

َ
ِ ِ وَلوَِۡ ءَامَنَِ أ  وَت ؤۡمنِ ونَِ بٱِللَّّ
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ho Nwoma no regye adi a, anka εyε ma wͻn. 
Wͻn mu bi yε agyidiefoͻ deε, nanso wͻn mu 
dodoͻ no ara yε abͻneεfoͻ. 

ؤۡمنِ ونَِ مِ  ٱلمۡ  نِۡه  م ِ م  ا لَّه   لَكََّنَِ خَيۡٗ
ونَِ ١١٠ مِ  ٱلۡفََٰسِق  كۡثََ ه 

َ
 وَأ

111. Wͻ’nntumi nyε mo hwee na mmom atεm na 

wͻ’bedi mo, sε wͻ’ne mo ko nso a wͻ’bεdane 

wͻn akyi (adwane). Na wͻ’nnya ͻboafoͻ. 

مِۡ ذٗى ِ وَإِن ي قََٰتلِ وك 
َ
ِٓ أ مِۡ إلَِّ وك  ُّ  لنَ يَضۡ 

ونَِ ١١١ دۡبَارَِ ث مَِّ لَِ ي نصَِ 
َ
مِ  ٱلۡۡ  ي وَلُّوك 

112. Faako a wͻn wͻ biara no animguaseε na 
εbεka wͻn, gyesε wͻ’hyε Nyankopͻn Apam 
ase ne amanfoͻ apam ase; wͻ’atwe Nyankopͻn 
abufuo aba wͻn ho so, na aniwuo aka wͻn 
efirisε, na wͻ’po Nyanko-pͻn Nsεm, san 
kunkum Nkͻmhyεfoͻ no wͻ aberε a εnyε kwan 
pa soͻ. Efrisε na wͻ’yε asoͻdenfoͻ na na wͻ’to 
mmra nso. 

ِ وٓاِْ إلَِّ يۡنَِ مَا ث قِف 
َ
ِلَّةِ  أ بِتَِۡ عَليَۡهمِِ  ٱلَّ   ضۡ 

نَِِ ٱلنَّاسِِ ِِ وحََبۡلِ  م  نَِِ ٱللَّّ  بِِبَۡلِ  م 
بِتَِۡ ِِ وَضۡ  نَِِ ٱللَّّ  وَبَاءٓ و بغَِضَبِ  م 
مِۡ كََن واِْ نَّه 

َ
َٰلكَِِ بأِ  عَليَۡهمِِ  ٱلمَۡسۡكَنَة  ِ ذَ

ِِ وَيَقۡت ل ونَِ ونَِ بِـَٔايََٰتِِ ٱللَّّ ر   يكَۡف 
َٰلكَِِ بمَِا ِ  ذَ نۢبيَِاءَِٓ بغَِيِِۡ حَق  

َ
 ٱلۡۡ

ونَِ ١١٢ كََن واِْ يَعۡتَد   عَصَواِْ وَّ

113. Wͻn a yama wͻn Nyamesom ho Nwoma 
no, nyinaa nyε pε. Wͻn mu bi yε nnipa a 
wͻ’gyina (nokorε) so pintinn, kenkan 
Nyankopͻn Nsεm no anadwo berε, de wͻn 
anim butu fͻm (ma Nyankopͻn). 

ة ِ مَّ
 
هۡلِِ ٱلكِۡتََٰبِِ أ

َ
نِِۡ أ واِْ سَوَاءٓٗ ِ م   لَيۡس 

ۡلِِ ِِ ءَانَاءَِٓ ٱلََّ  قَائٓمَِة ِ يَتۡل ونَِ ءَايََٰتِِ ٱللَّّ
ونَِ ١١٣ د  مِۡ يسَۡج   وَه 

114. Wͻ’gye Nyankopͻn ne Ɛda a edi akyire 
no di, wͻ’hyε (amanfoͻ) ma wͻ’di dwuma pa, 
na wͻ’bra (wͻn) amumuyε, na wͻ’si akan wͻ 
papa yε ho. Woi nom na wͻ’ka apapafoͻ no ho 
no. 

ونَِ ر  م 
ۡ
ِِ وَٱلَۡوَۡمِِ ٱلۡأٓخِرِِ وَيأَ  ي ؤۡمنِ ونَِ بٱِللَّّ
نكَرِِ وفِِ وَينَۡهَوۡنَِ عَنِِ ٱلمۡ   بٱِلمَۡعۡر 

وْلََٰٓئكَِِ منَِِ
 
َٰتِِ  وَأ ونَِ فِِ ٱلۡۡيَرَۡ  وَي سََٰرعِ 

َٰلحِِيَِ ١١٤  ٱلصَّ

115. Papa biara a wͻ’bεyε no yε’mmpo. 
Nyankopͻn deε Onim Nyame-surofoͻ no. 

وه  ِ  وَمَا يَفۡعَل واِْ منِِۡ خَيۡ ِ فَلنَ ي كۡفَر 
تَّقيَِِ ١١٥ ِ  عَليِم  ِ بٱِلمۡ   وَٱللَّّ

116. Nokorε sε, wͻn a wͻ’po nokorε no, wͻn 
agyapadeε ne wͻn mma ho mma mfasoͻ biara 
mma wͻn ntia Nyankopͻn, na wͻn ne 
Amanehunu gya no mu foͻ no, emu na 
wͻ’bεtena afe bͻͻ. 

مِۡ واِْ لنَ ت غۡنَِِ عَنۡه  يِنَِ كَفَر   إنَِِّ ٱلََّّ
ا ِ ِِ شَيـۡ ٗ نَِِ ٱللَّّ ه م م  وۡلََٰد 

َ
مِۡ وَلَِٓ أ َٰل ه  مۡوَ

َ
 أ

مِۡ فيِهَا ِ ٱلنَّارِ ِ ه  صۡحََٰب 
َ
وْلََٰٓئكَِِ أ

 
 وَأ

ونَِ ١١٦  خََٰلِِ 

117. Deε wͻ’yi dema wͻ wiase (de hwehwε 
din ne nkamfoͻ) no mfatoho tesε mframa kεseε 
bi a εrebͻ na awͻ a ano yε den wͻ mu, na abͻ 
asεe amanfoͻ a wͻ’dii wͻn ho amim no mfuo. 
Ԑnyε Nyankopͻn na Ɔyεε wͻn bͻne, na mmom 
wͻn ara na wͻ’yεε wͻn ho bͻne. 

نۡيَا ةِِ ٱلُّ ِِ ٱلَۡۡيوََٰ ونَِ فِِ هََٰذِه  مَثَل ِ مَا ي نفِق 
صَابتَِۡ حَرۡثَِ

َ
 كَمَثَلِِ ريِحِ  فيِهَا صِِۡ  أ

ِ  وَمَا هۡلكََتۡه 
َ
مِۡ فأَ سَه  نف 

َ
وٓاِْ أ  قوَۡم ِ ظَلَم 

مِۡ سَه  نف 
َ
ِ  وَلََٰكِنِۡ أ مِ  ٱللَّّ  ظَلَمَه 

ونَِ ١١٧  يَظۡلمِ 
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118. Mo a moagye adie, monhwε na moanfri 
moho akyi amfa ayͻnkoͻ, (efrisε boniayεfoͻ 
no) mpaa aba sε wͻ’pεsε wͻ’bεsεe mo. Deε 
wͻ’pε mo ne sε anka ͻhaw kεseε bi beto mo. 
Ɔtan paa apue afiri wͻn ano, na deε asuma wͻ 
wͻn akoma mu no na εsoo paa. Ampa sε, 
Y’akyerεkyerε nsεm no mu akyerε mo, sε 
mowͻ adwene a. 

واِْ بطَِانَةِٗ يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ تَتَّخِذ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِۡ خَبَالِٗ ل ونكَ 
ۡ
مِۡ لَِ يَأ نِ د ونكِ   م 

 وَدُّواِْ مَا عَنتُِّمِۡ قَدِۡ بَدَتِِ ٱلَِۡغۡضَاءِٓ 
مِۡ ور ه  د  ۡفِِ ص  َٰهِهمِِۡ وَمَا تَّ  فۡوَ

َ
 منِِۡ أ

مِ  ٱلۡأٓيََٰتِِ  إنِ كۡبََ  ِ قَدِۡ بَيَّنَّا لكَ 
َ
 أ

نت مِۡ تَعۡقِل ونَِ ١١٨  ك 

119. Hwε, mona mopε wͻn asεm na wͻn deε 
wͻ’mpε moasεm. Mogye Nwoma no nyinaa di. 
Sε wͻ’hyia mo a, asεm a wͻ’ka ne sε: “Yε’gye 
di”. Sε εka wͻn nko ara nso a, wͻ’de abufuo ka 
wɔnsa teaa ano gu mo so. Ka sε: “Monwu wͻ 
mo abufuo no mu!” Nokorε sε, Nyankopͻn ne 
deε εwͻ akoma mu no ho Nimdefoͻ. 

مِۡ بُِّونكَ  مِۡ وَلَِ يُ  بُِّونَه  وْلَءِٓ تَ 
 
نت مِۡ أ
َ
 هََٰٓأ

 وَت ؤۡمنِ ونَِ بٱِلكِۡتََٰبِِ كُ  هِۦِ وَإِذَا
مِۡ قَال وٓاِْ ءَامَنَّا وَإِذَا خَلوَۡاِْ وك   لَق 
نَامِلَِ منَِِ

َ
مِ  ٱلۡۡ واِْ عَليَكۡ   عَضُّ

َِ مۡ ِ إنَِِّ ٱللَّّ وت واِْ بغَِيظِۡك   ٱلۡغَيظِِۡ  ق لِۡ م 
ورِِ ١١٩ د   عَليِم  ِ بذَِاتِِ ٱلصُّ

120. Sε asεmpa bi to mo a na εyε wͻn ya, sε 
bͻne bi nso to mo a wͻ’di ho ahurusie. Nanso 
sε monya aboterε na moyε ahwεyie (suro 
Nyame) a, wͻn pͻ (bͻne a wͻn abͻ biara) 
ntumi nyε mo hwee. Nokorε sε, Nyankopͻn 
atwa dwuma a wͻ’die no nyinaa ho ahyia. 

مِۡ وَإِن ؤۡه  مِۡ حَسَنَة ِ تسَ   إنِ تَمۡسَسۡك 
واِْ بهَِا ِ وَإِن مِۡ سَي ئَِة ِ يَفۡرحَ   ت صِبكۡ 
مِۡ ُّك  واِْ لَِ يَضۡ  واِْ وَتَتَّق   تَصۡبَِ 

َِ بمَِا يَعۡمَل ونَِ مِۡ شَيـۡ ًا ِ إنَِِّ ٱللَّّ ه   كَيۡد 
١٢٠ ِ يِط   مُ 

121. (Nkͻmhyεni), kae sε wopue gyaa 
w’abusuafoͻ hͻ anͻpa tutuutu (kͻͻ Uhud) 
akono hͻ kͻhyehyεε faako a agyidiefoͻ no 
begyina ako. Na Nyankopͻn deε Ɔte biribiara, 
na Ɔne Onimdefoͻ. 

ؤۡمنِيَِِ هۡلكَِِ ت بوَ ئِِ  ٱلمۡ 
َ
 وَإِذِۡ غَدَوۡتَِ منِِۡ أ

ِ  سَمِيعِ  عَليِمِ  ١٢١  مَقََٰعِدَِ للِۡقتَِالِ ِ وَٱللَّّ

122. Kae εberε a momu fekuo mmienu bi 
(Banu Salima ne Banu Haaris) yεε wͻn adwen 
sε anka wͻ’reyi ehuu adie no, na Nyankopͻn 
ne wͻn mmienu Kyitaafoͻ. Na Nyankopͻn so 
na εsεsε agyidiefoͻ no de wͻn ho toͻ. 

ن تَفۡشَلَِ
َ
مِۡ أ ائٓفَِتَانِِ منِك   إذِِۡ هَمَّت طَّ

ِِ ِِ فَليۡتَوََكَّّ ِ ٱللَّّ مَا ِ وَعَََ ِ  وَلَُِّه   وَٱللَّّ
ؤۡمنِ ونَِ ١٢٢  ٱلمۡ 

123. Nokorε sε, Nyankopͻn boaa mo wͻ Badar 
(koo no mu) εberε a na monni ahoͻden. Enti 
monsuro Nyankopͻn sεdeε mobeyi (no) ayε. 

ذِلَّة  ِ
َ
نت مِۡ أ
َ
ِ  ببَِدۡر ِ وَأ مِ  ٱللَّّ

ك   وَلَقَدِۡ نَصََِ
ونَِ ١٢٣ ر  مِۡ تشَۡك  َِ لَعَلَّك  واِْ ٱللَّّ  فٱَتَّق 

124. Kae εberε a wo ka kyerεε agyidiefoͻ no 
sε: “Enti εnsom bo mma mo sε, mo Wura 
Nyankopͻn besiane Soro abͻfoͻ mpem 
mmiεnsa abεboa mo?” 

ن
َ
مِۡ أ لنَ يكَۡفيِكَ 

َ
ؤۡمنِيَِِ أ ول ِ للِۡم   إذِِۡ تَق 

نَِِ ِ م  َٰثَةِ ءَالََٰف  م بثِلََ مِۡ رَبُّك  ك   ي مِدَّ
نََليَِِ ١٢٤  ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ م 
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125. Aane, sε monya aboterε na mo suro 
Nyame, na sε atamfoᴐ no de wͻn abufuhyeε ba 
moso a, mo Wura Nyankopͻn de Soro abͻfoͻ 
mpem nnum a wɔ’ko wɔ anibere soɔ, (anaa) 
yahyε wɔn nso bεboa mo. 

نِ م م  ت وك 
ۡ
واِْ وَيَأ واِْ وَتَتَّق   بَلََٰٓ ِ إنِ تَصۡبَِ 

م مِۡ رَبُّك  مۡدِدۡك   فوَۡرهِمِِۡ هََٰذَا ي 
سَو مِيَِِ نَِِ ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ م  ِ م   بَِِمۡسَةِ ءَالََٰف 

١٢٥ 

126. Onyankopͻn yεε (saa bͻhyε yi) 
anigyesεm demaa mo, sεdeε moakoma bεtͻ 
moyεm wͻ ho. Na nkonimdie deε Nyankopͻn 
Tumfoͻ a Ɔso ade nyinaa yε, Onyansafoͻ no 
hͻ nko ara na ɛwɔ. 

مِۡ ىَِٰ لكَ  ِ ب شَۡ ِ  إلَِّ  وَمَا جَعَلَهِ  ٱللَّّ
ِ وَمَا ٱلنَّصِِۡ   ۦ م بهِِ  وَلِتطَۡمَئنَِِّ ق ل وب ك 
عَزيِزِِ ٱلَۡۡكِيمِِ ١٢٦

ِِ ٱلۡ ِ منِِۡ عِندِِ ٱللَّّ  إلَِّ

127. Sεdeε Ɔbetwa boniayεfoͻ no bi atwene, 
anaasε Ɔbεma wͻn adi nkoguo na wͻ’asan akͻ 
na wͻn botaeε ayε kwa. 

وِۡ
َ
وٓاِْ أ يِنَِ كَفَر  نَِِ ٱلََّّ  لََِقۡطَعَِ طَرَفٗا م 
مِۡ فَينَقَلبِ واِْ خَائٓبِيَِِ ١٢٧  يكَۡبتَِه 

128. Sε Nyankopͻn de wͻn bͻne bεkyε wͻn, 
anaasε Ɔbεtwe wͻn aso, εno deε εnyε w’asεm. 
Nokorε sε, wͻ’yε abͻneεfoͻ. 

وِۡ يَت وبَِ
َ
ءِ  أ مۡرِِ شََۡ

َ
 لَيۡسَِ لكََِ منَِِ ٱلۡۡ

مِۡ مِۡ فَإنَِّه  بَه  ِ عَذ  وِۡ ي 
َ
 عَليَۡهمِِۡ أ

ونَِ ١٢٨  ظََٰلمِ 

129. Deε εwͻ soro ne deε εwͻ asaase so 
(nyinaa) wͻ Nyankopͻn; Ɔde obi a Ɔpε bͻne 
kyε no, εna ͻtwe obi a Ɔpε nso aso. Nokorε sε, 
Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

رۡضِِ 
َ
مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ ٱلۡۡ ِِ مَا فِِ ٱلسَّ  وَلِلَّّ

ب ِ مَن يشََاءٓ  ِ  يَغۡفِرِ  لمَِن يشََاءِٓ  وَي عَذ ِ
ور ِ رَّحِيمِ  ١٢٩ ِ  غَف   وَٱللَّّ

130. Mo a moagye adie, monhwε na moani 
bosea nsihoo mmͻhoo-mmͻhoo; na monsuro 
Nyankopͻn sεdeε mobedi nkonim. 

اِْ بِوََٰٓ ل واِْ ٱلر  ك 
ۡ
يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ تأَ هَا ٱلََّّ يُّ

َ
 يََٰٓأ

مِۡ َِ لَعَلَّك  واِْ ٱللَّّ ضََٰعَفَةٗ ِ وَٱتَّق  ضۡعََٰفٗا مُّ
َ
 أ

ونَِ ١٣٠  ت فۡلحِ 

131. Na monsuro Amanehunu gya no a 
yasiesie ama boniayεfoͻ no. َٰفِريِنَِ ١٣١ تِۡ للِۡكَ عِدَّ

 
واِْ ٱلنَّارَِ ٱلَّتِِٓ أ  وَٱتَّق 

132. Na monyε sotie ma Nyankopͻn ne 
Ɔsomafoͻ no sεdeε (Nyankopͻn) behu mo 
mmͻbͻ. 

مِۡ ولَِ لَعَلَّك  َِ وَٱلرَّس  طِيع واِْ ٱللَّّ
َ
 وَأ

 ت رۡحَۡ ونَِ ١٣٢

133. Na moma moho nyε hare nkͻ bͻnefakyε a 
efiri mo Wura (Nyankopͻn) hͻ no mu, εne 
Aheman no a ne kεseε anaa netεtrεtε tesε ͻsoro 
ne asaase a, yasiesie ama Nyame-surofoͻ no-, 

مِۡ ب كِ  نِ رَّ وٓاِْ إلََِِٰ مَغۡفِرَة ِ م   وسََارعِ 
ِ رۡض 
َ
مََٰوََٰت ِ وَٱلۡۡ هَا ٱلسَّ  وجََنَّةِ  عَرۡض 

تَّقيَِِ ١٣٣ تِۡ للِۡم  عِدَّ
 
 أ

134. Wͻn a ahotͻ (berε) ne ahokyerε (berε mu 
nyinaa no) wͻ’yi wͻn agyapadeε dema; na 
wͻ’hyε wͻn abufuo soͻ, na wͻ’de amanfoͻ (a 
wͻn afom wͻn) mfomsoͻ kyε wͻn. Nyankopͻn 
deε Ɔpε wͻn a wͻ’yε papa no asεm. 

اءِٓ َّ اءِٓ وَٱلضَّۡ َّ ونَِ فِِ ٱلسَِّ يِنَِ ي نفِق   ٱلََّّ
َٰظِمِيَِ ٱلۡغَيظَِۡ وَٱلۡعَافيَِِ عَنِِ ٱلنَّاسِِ   وَٱلۡكَ

حۡسِنيَِِ ١٣٤ ِ ٱلمۡ  بُِّ ِ  يُ   وَٱللَّّ
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135. Wͻn a sε wͻ’bu ahohwi bra bi, anaasε 
wͻ’yε bͻne tia wͻn kraa a wͻ’kae Nyankopͻn 
na wͻ’srε wͻn bͻne no ho bͻnefakyε;- Hwan 
na ͻde bͻne kyε; gyesε Nyankopͻn-; na 
wͻ’nnsan nntͻ nkͻ bͻne a wͻ’yͻeε no so bio 
wͻ aberε a wͻ’nim. 

وٓاِْ وِۡ ظَلَم 
َ
َٰحِشَةًِ أ يِنَِ إذَِا فَعَل واِْ فَ  وَٱلََّّ

واِْ َِ فٱَسۡتَغۡفَر  واِْ ٱللَّّ مِۡ ذكََر  سَه  نف 
َ
 أ

 ِ ِ ٱللَّّ ن وبَِ إلَِّ ن وبهِمِِۡ وَمَن يَغۡفِرِ  ٱلَُّّ  لَِّ 
ونَِ مِۡ يَعۡلَم  َِٰ مَا فَعَل واِْ وَه  واِْ عَََ  وَلمَِۡ ي صُِِّ

١٣٥ 

136. Saa nkorofoͻ no akatua ne bͻne fakyε a 
efri wͻn Wura Nyankopͻn hͻ, εna ͻsoro 
Aheman a nsubͻnten nenam aseε; emu na 
wͻ’bεtena afe bͻͻ. Akatua pa paa wͻhͻ ma 
wͻn a wͻ’dii dwuma pa no. 

ب هِمِِۡ نِ رَّ غۡفِرَة ِ م  وْلََٰٓئكَِِ جَزَاؤٓ ه م مَّ
 
 أ

نۡهََٰرِ 
َ
َٰتِ  تََۡريِ منِ تََتۡهَِا ٱلۡۡ  وجََنَّ

جۡرِ  ٱلۡعََٰمِليَِِ ١٣٦
َ
 خََٰلِِِينَِ فيِهَا ِ وَنعِۡمَِ أ

137. Mfatoho anaasε asεm nnahͻͻ (pii) na adi 
moanim kan atwa mu kͻ; enti montu kwan wͻ 
asaase no so na monhwε sεdeε wͻn a wͻ’poo 
nokorε no awieε si wieε. 

واِْ نَِ  فَسِي  مِۡ س   قَدِۡ خَلتَِۡ منِ قَبۡلكِ 
واِْ كَيفَِۡ كََنَِ عََٰقبَِةِ  ر  رۡضِِ فٱَنظ 

َ
 فِِ ٱلۡۡ

بيَِِ ١٣٧ ِ كَذ   ٱلمۡ 

138. (Qur’aan) woi yε nkyerεkyerεmu pefee 
dema adasamma, na εyε kwankyerε ne 
afutusεm dema Nyame-surofoͻ no. 

 هََٰذَا بَيَانِ  ل لِنَّاسِِ وَه دٗى وَمَوعِۡظَة ِ
تَّقيَِِ ١٣٨  ل لِۡم 

139. Enti mommpa aba, na mommma mowerε 
nso nnho, na mona mo wͻ soͻ (anaasε mone 
nkonimdifoͻ no), sε moyε agyidiefoͻ ampa a. 

عۡلوَۡنَِ
َ
نت مِ  ٱلۡۡ

َ
 وَلَِ تَهنِ واِْ وَلَِ تََۡزَن واِْ وَأ
ؤۡمنِيَِِ ١٣٩ نت م مُّ  إنِ ك 

140. Sε moapira pira bi (wͻ Uhud koo no mu) 
a, ampa sε nkorͻfoͻ no nso apira saa ara bi pεn 
(wͻ Badar koo no mu). Saa ara na Yedi nna no 
adane-adanee wͻ nnipa ntεm, sεdeε 
Nyankopͻn de (bεyε nyinasoͻ) ahunu wͻn a 
wͻ’gye die, na Obenya mogya ho adansefoͻ 
afri mo mu. Na Nyankopͻn deε Ɔmpε 
abͻneεfoͻ no asεm. 

ِ ٱلۡقَوۡمَِ مِۡ قَرۡحِ  فَقَدِۡ مَسَّ  إنِ يَمۡسَسۡك 
يَّامِ  ن دَاولِ هَا

َ
 ۥِ وَتلِۡكَِ ٱلۡۡ ثِۡل ه   قَرۡحِ  م 

يِنَِ ءَامَن واِْ ِ  ٱلََّّ  بيََِۡ ٱلنَّاسِِ وَلََِعۡلمََِ ٱللَّّ
ِ  لَِ هَدَاءَٓ ِ وَٱللَّّ مِۡ ش   وَيتََّخِذَِ منِك 

َٰلمِِيَِ ١٤٠ ِ ٱلظَّ بُِّ  يُ 

141. Na Nyankopͻn debɛte wͻn a wͻ’agye 
adie no ho, na W’ayi boniayεfoͻ no afiri hͻ 
nkakrankakra. 

يِنَِ ءَامَن واِْ وَيَمۡحَقَِ ِ  ٱلََّّ صَِ ٱللَّّ  وَلَِ مَح ِ
َٰفِريِنَِ ١٤١  ٱلۡكَ

142. Enti moadwen yε mo sε mobεkͻ soro 
Aheman no mu wͻ aberε a Nyankopͻn nhunuu 
momu wͻn a wͻ’reko (wͻ ne kwan no soͻ), 
nhunuu aboterεfoͻ no? 

ا يَعۡلمَِِ ل واِْ ٱلَۡۡنَّةَِ وَلمََّ ن تَدۡخ 
َ
مِۡ حَسِبتۡ مِۡ أ

َ
 أ

مِۡ وَيَعۡلمََِ واِْ منِك  يِنَِ جََٰهَد  ِ  ٱلََّّ  ٱللَّّ
َٰبَِيِنَِ ١٤٢  ٱلصَّ

143. Ampa sε, na anka mopε owuo no ansa na 
morebehyia no; ampa sε afei deε moahu 
(owuo) no aberɛ a moani tua. 

ن
َ
نت مِۡ تَمَنَّوۡنَِ ٱلمَۡوۡتَِ منِ قَبۡلِِ أ  وَلَقَدِۡ ك 
ونَِ ١٤٣ ر  نت مِۡ تنَظ 

َ
وه ِ وَأ يۡت م 

َ
 تَلۡقَوۡه ِ فَقَدِۡ رَأ

144. Muhammad gyinaberε ara ne sε, ͻyε 

Ɔsomafoͻ. Asomafoͻ no pii na adi n’anim kan 

atwa mu kͻ. Enti sε owu, anaasε yeku no a, 

ولِ  قَدِۡ خَلَتِۡ منِ ِ رسَ  دِ  إلَِّ َمَّ  وَمَا مُ 
وِۡ ق تلَِِ

َ
اتَِ أ فإَيِنْ مَّ

َ
ل  ِ أ  قَبۡلهِِ ٱلرُّس 
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mobεdane moho wͻ monantini so (anaa 

mobegyae Islam asan akͻ moakyi)? Obi a 

ͻbεdane ne ho wͻ nenantini soͻ no, ontumi nyε 

Nyankopͻn hwee. Na Nyankopͻn deε Ɔbetua 

wͻn a wͻ’yi (no) ayε no (dwumadi pa) no so ka. 

مِۡ  وَمَن ينَقَلبِِۡ عۡقََٰبكِ 
َ
َِٰٓ أ  ٱنقَلبَتۡ مِۡ عَََ

ا ِ َِ شَيـۡ ٗ َِّ ٱللَّّ َِٰ عَقبِيَۡهِ فَلنَ يَضۡ   عَََ
َٰكِريِنَِ ١٤٤ ِ  ٱلشَّ  وسََيَجۡزيِ ٱللَّّ

145. Na εmma sε ᴐkra bi bewu, gyesε 
Nyankopͻn ma ho kwan, (owuo) yε berε a 
yahyehyε ato hͻ. Obi a ͻpε wiase akatua no 
Yε’de ma no, obi a ͻpε Daakye akatua no nso 
Yε’de bεma no, na Y’ebetua wͻn a wͻ’yi 
(Nyame) ayε no ka. 

ِِ ِ بإِذِۡنِِ ٱللَّّ نِ تَم وتَِ إلَِّ
َ
ِ أ  وَمَا كََنَِ لِنَفۡس 

نۡياَ لٗ ِ وَمَن ي ردِِۡ ثَوَابَِ ٱلُّ ؤَجَّ  كتََِٰبٗا مُّ
 ن ؤۡتهِِۦ مِنهَۡا وَمَن ي ردِِۡ ثَوَابَِ ٱلۡأٓخِرَةِِ

َٰكِرِينَِ ١٤٥  ن ؤۡتهِِۦ مِنهَۡا ِ وسََنجَۡزِي ٱلشَّ

146. Nkͻmhyεfoͻ pii na wͻn ako (wͻ Nyame 
kwan so) a nwomanimfoͻ Nyame-somfoͻ pii 
ka wͻn ho. Nanso wͻn ampa aba wͻ deε εtoo 
wͻn wͻ Nyame kwan soͻ no ho, na amma wͻn 
ammrε wͻn ho ase nso (amma abͻneεfoͻ no). 
Nyankopͻn deε Ɔpε aboterεfoͻ anaa wͻn a 
wͻ’gyina pintinn no asεm. 

ۥ ربِ يُِّونَِ كَثيِ ِ َٰتَلَِ مَعَه  بِ ِ  قَ
نِ نَّ ي نِ م 

َ
 وَكَأ

ِِ مِۡ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ صَابَه 
َ
ِٓ أ  فَمَا وَهَن واِْ لمَِا

ِ بُِّ ِ  يُ  ِْ  وَٱللَّّ واِْ وَمَا ٱسۡتَكََّن وا ف   وَمَا ضَع 
َٰبَِيِنَِ ١٤٦  ٱلصَّ

147. Wͻn asεm a wͻ’kaeε ara nesε: “Ye’ Wura 
Nyankopͻn, fa yεn bͻne, ne yεn nyuma a aboro 
soͻ ne deε atͻ sin (ho mfomsoͻ) kyε yεn, na 
ma yenyina pintinn wͻ yεn nnan so, na boa yεn 
ma yeni boniayεfoͻ no so nkonim”. 

ن قَال واِْ رَبَّنَا ٱغۡفِرِۡ
َ
ِٓ أ مِۡ إلَِّ  وَمَا كََنَِ قوَۡلهَ 

مۡرِنَا وَثبَ تِِۡ
َ
افَنَا فِِٓ أ  لَنَا ذ ن وبنََا وَإِسََۡ

ِ ٱلۡقَوۡمِِ نَا عَََ ۡ قۡدَامَنَا وَٱنصِ 
َ
 أ

َٰفِريِنَِ ١٤٧  ٱلۡكَ

148. Enti Nyankopͻn maa wͻn wiase yi mu 
akatua ne Daakye no nso akatua pa paa no nso. 
Onyankopͻn deε Ɔpε ayεmyεfoͻ no asεm. 

سۡنَِ ثوََابِِ نۡياَ وحَ  ِ  ثوََابَِ ٱلُّ مِ  ٱللَّّ َٰه   فَـ َاتَى
ِ ٱلمۡ حۡسِنيَِِ ١٤٨ ِبُّ ِ  يُ   ٱلۡأٓخِرَةِ ِ وَٱللَّّ

149. Mo a moagye adie, sε moyε sotie ma wͻn 
a w’apo nokorε no a wͻ’bεma moasan moakyi 
abεfa monantin so na moadane moho aberε 
agu. 

يِنَِ يِنَِ ءَامَن وٓاِْ إنِ ت طِيع واِْ ٱلََّّ هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِۡ عۡقََٰبكِ 
َ
َِٰٓ أ مِۡ عَََ دُّوك  واِْ يَر   كَفَر 
 فَتنَقَلبِ واِْ خََٰسِِيِنَِ ١٤٩

150. Aane, Nyankopͻn ne mo Kyitaafoͻ, na 
Ɔne Ɔboafoͻ papa a Ɔkyεn aboafoͻ nyinaa. َٰصِِِينَِ ١٥٠ وَِ خَيِۡ  ٱلنَّ مۡ ِ وهَ  َٰك  ِ  مَوۡلىَ  بَلِِ ٱللَّّ

151. Yε’bεbͻ ehuu agu wͻn a wͻ’po nokorε no 
akoma mu, εnam deε wͻ’de bata Nyankopͻn 
ho a yensianee nyinasoͻ anaa tumi biara (maa 
wͻn) wͻ ho no nti. Wͻn fie ne Amanehunu 
gyem, na εhͻ yε efie bͻne paa ma abͻneεfoͻ 
no. 

واِْ يِنَِ كَفَر   سَن لۡقِِّ فِِ ق ل وبِِ ٱلََّّ
لِِۡ ِِ مَا لمَِۡ ي نََ  واِْ بٱِللَّّ ك  شَۡۡ

َ
ِٓ أ  ٱلرُّعۡبَِ بمَِا

مِ  ٱلنَّار  ِ وَبئِۡسَِ َٰه  وَى
ۡ
لۡطََٰنٗا ِ وَمَأ  بهِۦِ س 

َٰلمِِيَِ ١٥١  مَثوَۡى ٱلظَّ

152. Ampa sε, Nyankopͻn dii Ne bͻhyε so maa 
mo, εberε a N’akwamma mu no mokunkum 
(abosomsomfoͻ no) kͻpem sε mogooeε, na 
mogyee akyinnye wͻ nhyehyεε (anaa 
dwumadie) no ho, na moyεε ho asoͻden wͻ 

ِٓۥ إذِِۡ ِ  وعَۡدَه  مِ  ٱللَّّ  وَلَقَدِۡ صَدَقكَ 
َِٰٓ إذَِا فَشِلتۡ مِۡ ِ حَتَّ ونَه م بإِذِۡنهِِ ۦ  تََ سُّ
نِِ  مۡرِِ وعََصَيتۡ م م 

َ
 وَتنَََٰزعَۡت مِۡ فِِ ٱلۡۡ
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akyire yi a Nyankopͻn de adeε a na anka mopε 
no kyerεε mo. Momu bi wͻhͻ a na wͻ’pε 
wiase, εna na momu bi nso pε Daakye no. Afei 
Ɔdanee mo firii wͻn so sεdeε Ɔbεsͻ mo ahwε; 
na ampa sɛ Ɔde (mo mfomsoɔ no) afri mo. 
Nyankopɔn adom a ɛwɔ agyidiefoɔ no soɔ no 
so paa. 

م مَّن بُِّونَِ  منِك  ا تَ  م مَّ رَىَٰك 
َ
ِٓ أ  بَعۡدِِ مَا

م مَّن ي ريِدِ  ٱلۡأٓخِرَةَ ِ نۡيَا وَمنِك   ي ريِدِ  ٱلُّ
مۡ ِ وَلَقَدِۡ مِۡ لََِبتَۡليِكَ  مِۡ عَنۡه   ث مَِّ صََۡفكَ 
ِ ضۡلِ  عَََ

ِ  ذ و فَ مۡ ِ وَٱللَّّ  عَفَا عَنك 
ؤۡمنِيَِِ ١٥٢  ٱلمۡ 

153. Monkae εberε a na moredwane kͻ (bepͻ 
no) soro no a moantwa moani anhwε obiara 
mpo, wͻ εberε a na Ɔsomafoͻ no wͻ moakyi 
retea mu frε mo no; εhͻ na Nyankopͻn de 
awerεhoͻ foaa awerεhoͻ so detuaa moka, sεdeε 
monni awerεhoͻ (pii) wͻ deε ahwere mo 
anaasε deε ato mo no ho. Na Nyankopͻn ne 
dwuma a modie no ho Amanebͻfoͻ. 

حَدِ 
َ
َِٰٓ أ نَِ عَََ ونَِ وَلَِ تَلوۡ ۥ  إذِِۡ ت صۡعِد 
مِۡ َٰك  خۡرَى

 
مِۡ فِِٓ أ وك  ول ِ يَدۡع   وَٱلرَّس 

ِ  ل كَِيۡلَِ مِۡ غَمَّ ا بغَِم  ثََٰبكَ 
َ
 فأَ

ِٓ مِۡ وَلَِ مَا َِٰ مَا فَاتكَ   تََۡزَن واِْ عَََ
ِ  خَبيِ  ِ بمَِا تَعۡمَل ونَِ مۡ ِ وَٱللَّّ صََٰبكَ 

َ
 أ
١٥٣ 

154. Afei awerεhoͻ no akyiri no Osianee 
awerεkyekyerε baa mo so maa momu fekuo bi 
ani kumui, aberε nso a na fekuo bi nso wͻn 
nkwa (ho asεm) na na ehia wͻn, maa 
wͻ’dwene Nyankopͻn ho abagyimifoͻ adwen a 
εmfata. Deε na wͻ’reka ne sε: “Enti yεwͻ ano 
bi wͻ dwumadie yi mu anaa? (Nkͻmhyεni), ka 
sε: ”Dwumadie no nyinaa wͻ Nyankopͻn.” 
Wͻ’de nsεm bi sie wͻ wͻn akoma mu a 
wͻ’nna no adi nkyerε woͻ. Deε wͻ’ka ne sε. 
“Sε yε wͻ ano bi wͻ dwumadie yi mu a anka 
yammε kunkum yεn wͻ ha”. Ka sε: “Sε mowͻ 
moafie mu mpo a anka wͻn a yahyehyε ama 
wͻn sε yεbeku wͻn no bepue akͻ bea a 
wͻ’bewu ada hͻ. Nyankopͻn (maa no baa saa) 
sε Ɔde bεsͻ deε εwͻ moakoma mu no ahwε, na 
W’ate deε εwͻ moakoma mu no ho. Na 
Nyankopͻn ne deε εwͻ akoma mu no ho 
Nimdefoͻ. 

مَنَةِٗ
َ
نِِ  بَعۡدِِ ٱلۡغَم ِِ أ م م  نزَلَِ عَليَكۡ 

َ
 ث مَِّ أ

مۡ ِ وَطَائٓفَِة ِ نِك   نُّعَاسٗا يَغۡشَََِٰ طَائٓفَِةِٗ م 
ِِ نُّونَِ بٱِللَّّ مِۡ يَظ  ه  س  نف 

َ
مِۡ أ تۡه  هَمَّ

َ
 قَدِۡ أ

ول ونَِ هَل  غَيَِۡ ٱلَۡۡق ِِ ظَنَِّ ٱلجََٰۡهِليَِّةِِ  يَق 
مۡرَِ
َ
ء  ِ ق لِۡ إنَِِّ ٱلۡۡ مۡرِِ منِ شََۡ

َ
َا منَِِ ٱلۡۡ  لنَّ

ا لَِ سِهمِ مَّ نف 
َ
ونَِ فِِٓ أ ۡف  ِ ِ يَ  ۥ لِلَّّ َّه   كُ 

ول ونَِ لوَِۡ كََنَِ لَنَا منَِِ ونَِ لكََ ِ يَق  بۡد   ي 
نَا ِ ق ل لَّوِۡ ا ق تلِنَۡا هََٰه  ء ِ مَّ مۡرِِ شََۡ

َ
 ٱلۡۡ

تبَِِ يِنَِ ك  زَِ ٱلََّّ مِۡ لبََََ نت مِۡ فِِ ب ي وتكِ   ك 
 عَليَۡهمِِ  ٱلۡقَتۡل ِ إلََِِٰ مَضَاجِعِهمِۡ ِ
مِۡ ورِك  د  ِ  مَا فِِ ص   وَلََِبتَۡلَِِ ٱللَّّ

ِ  عَليِم  ِ مِۡ  وَٱللَّّ صَِ مَا فِِ ق ل وبكِ   وَلَِ مَح ِ
ورِِ ١٥٤ د   بذَِاتِِ ٱلصُّ

155. Nokorε sε wͻn a wͻn wͻ mo mu a 
wͻ’danee wͻn akyi maeε wͻ da no a εdͻm 
mmienu no hyiaeε no, ͻbonsam na ͻmaa wͻn 
watriiε, εnam dwuma bi a wͻ’diiε ho nti. 
Nanso Nyankopͻn de wͻn mfomsoͻ afri wͻn. 
Nokorε sε, Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, na 
Ɔne Ntoboaseε Hene. 

مِۡ يَوۡمَِ ٱلۡتَقَِّ َّوۡاِْ منِك  يِنَِ توََل  إنَِِّ ٱلََّّ
يۡطََٰنِ  مِ  ٱلشَّ لَّه   ٱلَۡۡمۡعَانِِ إنَِّمَا ٱسۡتَََ
 ِ ِْ  وَلَقَدِۡ عَفَا ٱللَّّ  ببَِعۡضِِ مَا كَسَب وا
ورِ  حَليِمِ  ١٥٥ َِ غَف  مۡ ِ إنَِِّ ٱللَّّ  عَنۡه 
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156. Mo a moagye adie, monhwε na moankͻyε sε 

boniayεfoͻ no a wͻ’ka kyerεε wͻn nuanom εberε 

a wͻ’tuu kwan wͻ asaase no so (na wͻ’kͻ wuiε), 

anaasε wͻ’kͻͻ εsa (na wͻ’wuiε) no sε: “Sε anka 

wͻn wͻ yεn hͻ a, anka wͻn annwu anaasε anka 

yannku wͻn no”. Nyankopͻn yεε no sεdeε 

wͻ’bedi (wͻn awufoͻ no ho) yaw kεse wͻ wͻn 

akoma mu. Nyankopͻn na Ɔma nkwa εna okum. 

Nyankopͻn deε N’ani tua dwuma a modie biara. 

يِنَِ ون واِْ كَٱلََّّ يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ تكَ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

ب واِْ فِِ َٰنهِمِِۡ إذَِا ضََۡ واِْ وَقَال واِْ لِِۡخۡوَ  كَفَر 
ز ٗى لَّوِۡ كََن واِْ عِندَنَا وِۡ كََن واِْ غ 

َ
رۡضِِ أ

َ
 ٱلۡۡ

َٰلكَِِ ِ  ذَ  مَا مَات واِْ وَمَا ق تلِ واِْ لََِجۡعَلَِ ٱللَّّ
ۦ ِ  ي حِۡۡ وبهِمِۡ ِ وَٱللَّّ

ةِٗ فِِ ق ل   حَسَِۡ
ِ  بمَِا تَعۡمَل ونَِ بَصِي ِ ١٥٦  وَي مِيت  ِ وَٱللَّّ

157. Nasε yeku mo anaa mowu wͻ Nyankopͻn 
kwan so a nokorε sε, bͻnefakyε ne 
ahummͻborͻ a efri Nyankopͻn hͻ no yε paa 
kyεn (wiase ahonyadeε) no a wͻ’reboaboa ano 
no. 

تُّمِۡ وِۡ م 
َ
ِِ أ  وَلئَنِ ق تلِتۡ مِۡ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ

ا ِمَّ ِِ وَرحََۡۡةِ  خَيۡ ِ م  نَِِ ٱللَّّ  لمََغۡفِرَة ِ م 
 يََۡمَع ونَِ ١٥٧

158. Na sε mowu, anaasε yeku mo a, 
Nyankopͻn hͻ na mobehyia. 

ونَِ شَۡ  ِِ تَ  لَِ ٱللَّّ وِۡ ق تلِتۡ مِۡ لَِۡ
َ
تُّمِۡ أ  وَلئَنِ مُّ

١٥٨ 

159. Ahummͻborͻ a efri Nyankopͻn hͻ no bi 
ne sε, wone wͻn adi no yie wͻ abodweε mu, 
nasε woyεε wensee maa akoma yεε 
dendeenden a anka wͻn a wͻ’atwa woho ahyia 
no gu gyaa wo. Enti fafri wͻn, na srε 
bͻnefakyε ma wͻn, na wone wͻn mmom mfa 
adwen wͻ dwumadie no ho. Nasε wode botae 
bi si w’ani so a, fa woho to Nyankopͻn so. 

مۡ ِ وَلوَِۡ ِِ لِنتَِ لهَ  نَِِ ٱللَّّ  فبَمَِا رحََۡۡة ِ م 
واِْ ا غَليِظَِ ٱلۡقَلبِِۡ لََنفَضُّ نتَِ فَظًّ  ك 
مِۡ وَٱسۡتَغۡفِرِۡ ِ عَنۡه   منِِۡ حَوۡلكَِ ِ فٱَعۡف 
مۡرِِ  فَإذَِا عَزَمۡتَِ

َ
مِۡ فِِ ٱلۡۡ مِۡ وشََاورِهۡ   لهَ 

ِ بُِّ َِ يُ  ِ ِ إنَِِّ ٱللَّّ ِ ٱللَّّ ِۡ عَََ  فَتوََكَّّ
يَِِ ١٥٩ ِ توََكُ   ٱلمۡ 

160. Sε Nyankopͻn boa mo a, obiara ntumi nni 
moso nkonim, nasε Ɔpa moakyi a εneε Ɔno 
N’akyi hwan na ͻbεboa mo? Enti agyidiefoͻ 
no mfa wͻn ho nto Nyankopͻn so. 

مۡ ِ ِ  فَلَِ غََلبَِِ لكَ  مِ  ٱللَّّ كۡ   إنِ ينَصِ 
يِ مِۡ فَمَن ذَا ٱلََّّ لكۡ   وَإِن يََۡذ 

ِِ ِ ٱللَّّ ِ وَعَََ نِِ  بَعۡدِه ِۦ م م   ينَصِ  ك 
ؤۡمنِ ونَِ ١٦٠ ِِ ٱلمۡ   فَليۡتَوََكَّّ

161. Ɛmma sε Nkͻmhyεni bi begu neho fi; enti 
obi a obegu neho fii no, ͻde adeε a oguu neho 
fii wͻ ho no bεba wͻ Wusͻreε da no. Afei ͻkra 
biara nsa bεka dwuma a odiiε so akatua 
pεpεεpε, na yennsisi wͻn. 

تِِ
ۡ
لَّ ِ وَمَن يَغۡل لِۡ يأَ ن يَغ 

َ
 وَمَا كََنَِ لِنَبِ ِ  أ

ُِّ َِٰ ك   بمَِا غَلَِّ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ  ث مَِّ ت وَفَّ
ونَِ ١٦١ ظۡلَم  مِۡ لَِ ي  ا كَسَبتَِۡ وَه  ِ مَّ  نَفۡس 

162. Obi a odi Nyankopͻn apεdeε akyi no, enti 
(saa nipa no) tesε obia ͻtwe Nyankopͻn hͻ 
abufuo ba neho soͻ na n’asetena mu ne 
Amanehunu gyem? Nkyi bͻne paa ne hͻ. 

ِِ كَمَنِ  بَاءَِٓ َٰنَِ ٱللَّّ فَمَنِِ ٱتَّبَعَِ رضِۡوَ
َ
 أ

َٰهِ  جَهَنَّم  ِ وَى
ۡ
ِِ وَمَأ نَِِ ٱللَّّ  بسَِخَط ِ م 
 وَبئِۡسَِ ٱلمَۡصِيِ  ١٦٢

163. Wͻn gyinaberε (bͻ abira wͻ) Nyankopͻn 
anim. Nyankopͻn ani tua dwuma a wͻ’die 
nyinaa. 

ِ  بَصِي  ِ بمَِا ِ ِ وَٱللَّّ مِۡ دَرَجََٰت ِ عِندَِ ٱللَّّ  ه 
 يَعۡمَل ونَِ ١٦٣
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164. Ampa sε Nyankopͻn de adom (kεse) 
adom agyidiefoͻ no, sε W’ayi Ɔsomafoͻ a ͻfri 
wͻn mu aba wͻn hͻ, ma ͻrekenkan Nensεm 
kyerε wͻn, na ͻrete wͻn ho (firi abosomsom fii 
ho), san kyerε wͻn Nwoma no ne Nyansa no, 
aberε a anka kanee no na wͻn wͻ ͻyera pefee 
paa mu. 

ؤۡمنِيَِِ إذِِۡ بَعَثَِ ِ ٱلمۡ  ِ  عَََ  لَقَدِۡ مَنَِّ ٱللَّّ
سِهمِِۡ يَتۡل واِْ نف 

َ
نِِۡ أ ولِٗ م   فيِهمِِۡ رسَ 

مِ  ه  يِهمِِۡ وَي عَل مِ   عَليَۡهمِِۡ ءَايََٰتهِۦِ وَي زَك 
 ٱلكِۡتََٰبَِ وَٱلۡۡكِۡمَةَِ وَإِن كََن واِْ منِ قَبۡل ِ

بيِِ  ١٦٤  لَفِِ ضَلََٰلِ  مُّ

165. Ɛdeεn nti na εberε biara a mmusuo bi bεto 

mo no, moka sε: “Woi fri hen?” (Mmusuo a εtoo 

mo wͻ Uhud koo no mu no), mode nesεso 

mmienu adi (Quraishfoͻ no wͻ Badar koo no mu 

pεn). Ka sε: “(Mmusuo a ato mo no) fri mo ara. 

Nokorε sε, Nyankopͻn wͻ tumi wͻ biribiara so. 

صَبتۡ م
َ
صِيبَة ِ قَدِۡ أ م مُّ صََٰبتَكۡ 

َ
ِٓ أ ا وَلمََّ

َ
 أ

وَِ منِِۡ عِندِِ َِٰ هََٰذَا ِ ق لِۡ ه  نَّ
َ
ثِۡليَۡهَا ق لتۡ مِۡ أ  م 

ء ِ َِٰ ك  ِِ شََۡ َِ عَََ مۡ ِ إنَِِّ ٱللَّّ سِك  نف 
َ
 أ

 قَدِير ِ ١٦٥

166. Deε εtoo mo wͻ εda no a εdͻm mmienu 
no hyiaeε no yε Nyankopͻn akwamma mu, 
sεdeε (Ɔbεgyina so) de ahunu agyidiefoͻ no- 

مِۡ يوَۡمَِ ٱلۡتَقَِّ ٱلَۡۡمۡعَانِِ صََٰبكَ 
َ
ِٓ أ  وَمَا

ؤۡمنِيَِِ ١٦٦ ِِ وَلََِعۡلمََِ ٱلمۡ   فبَإِذِۡنِِ ٱللَّّ

167. Na Ɔde behu wͻn a wͻ’yε nkͻnkͻnsafoͻ no. 

Yεka kyerεε (nkͻnkͻnsafoͻ no) sε: “Momra 

mεko wͻ Nyankopͻn kwan no so, anaasε momͻ 

(mokuro Madina) ho ban (mfiri Atamfoͻ nsam). 

Asεm a wͻ’kaeε ne sε: “Sε yenim sε ͻkoo nti a, 

anka yedii mo akyi. Saa da no na boniayε (kaafir) 

bεn wͻn kyεn gyidie. Wͻ’de wͻn ano ka deε enni 

wͻn akoma mu. Onyankopͻn Nim deε wͻ’de 

suma (wͻ wͻn akoma mu) no. 

مِۡ تَعَالوَۡاِْ ِْ  وَقيِلَِ لهَ  وا يِنَِ نَافَق   وَلََِعۡلمََِ ٱلََّّ
 ِْ وِِ ٱدۡفَع وا

َ
ِِ أ َٰتلِ واِْ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ  قَ

مِۡ مۡ ِ ه  تَّبَعۡنََٰك   قَال واِْ لوَِۡ نَعۡلمَِ  قتَِالِٗ لََّ
يمََٰنِِ  مِۡ للِِۡ قۡرَب ِ منِۡه 

َ
فۡرِِ يوَۡمَئذِِ  أ  للِكۡ 

ا لَيۡسَِ فِِ َٰهِهمِ مَّ فۡوَ
َ
ول ونَِ بأِ  يَق 

ونَِ ١٦٧ عۡلمَِ  بمَِا يكَۡت م 
َ
ِ  أ  ق ل وبهِمِِۡ  وَٱللَّّ

168. Wͻn a wͻ’tenaa (fie na w’ankͻ ͻkoo no 
bie) na wͻ’ka faa wͻn nuanom (a yaku wͻn) no 
ho sε: “Sε motiee yεn a, anka yanku mo no”, 
(Nkͻmhyεni), ka sε: “Ɛneε moma owuo mpare 
mo, sε moyε nokwafoͻ ampa a”. 

ونَا طَاع 
َ
واِْ لوَِۡ أ َٰنهِمِِۡ وَقَعَد  يِنَِ قَال واِْ لِِۡخۡوَ  ٱلََّّ

مِ  سِك  نف 
َ
ِْ  ق لِۡ فٱَدۡرءَ واِْ عَنِۡ أ  مَا ق تلِ وا
نت مِۡ صََٰدِقيَِِ ١٦٨  ٱلمَۡوۡتَِ إنِ ك 

169. Ԑmma moadwen nnyε mo sε wͻn a yaku 
wͻn wͻ Nyankopͻn kwan soͻ no awuwu. 
Daabi, wͻ’te ase wͻ wͻn Wura Nyankopͻn hͻ 
a yεbͻ wͻn akͻnhoma. 

ِِ يِنَِ ق تلِ واِْ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ  وَلَِ تََۡسَبََِّ ٱلََّّ
حۡيَاءِٓ  عِندَِ رَب هِمِِۡ

َ
َٰتَ ا ِ بَلِۡ أ مۡوَ

َ
 أ

 ي رۡزَق ونَِ ١٦٩

170. Wͻn ani agye deε Nyankopͻn firi N’adom 

mu de ama wͻn no ho; na wͻn anigye nso ma 

wͻn a wͻn wͻ wͻn akyi a wͻ’nnya (nwuu sε 

mogya ho adansefoͻ) mεkaa wͻn ho (na wͻ’reko 

Nyame kwan soͻ no sε: “(Sε wͻn wu a) ehu biara 

mma wͻn so, na wͻn werε nso nnho”. 

ِ  منِ فَضۡلهِۦِ مِ  ٱللَّّ َٰه  ِٓ ءَاتىَ  فَرحِِيَِ بمَِا
نِِۡ واِْ بهِمِ م  يِنَِ لمَِۡ يَلۡحَق  ونَِ بٱِلََّّ  وَيسَۡتَبشِۡ 

مِۡ ِ عَليَۡهمِِۡ وَلَِ ه  ِ خَوۡف  لَّ
َ
 خَلۡفِهمِِۡ أ
 يَُۡزَن ونَِ ١٧٠

171. Wͻn ani agye akyεdeε ne adom a efiri 
Nyankopͻn hͻ no ho. Nokorε sε, Nyankopͻn 
mma agyidiefoͻ no akatua nnyε kwa da. 

ضۡلِ 
ِِ وَفَ نَِِ ٱللَّّ ونَِ بنِعِۡمَة ِ م   يسَۡتَبشِۡ 

ؤۡمنِيَِِ ١٧١ جۡرَِ ٱلمۡ 
َ
َِ لَِ ي ضِيعِ  أ نَِّ ٱللَّّ

َ
 وَأ
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172. Wͻn a pira a ԑtoo wᴐn no akyi wͻ’gyee 
Nyankopͻn ne Ɔsomafoͻ no (frε) soͻ no. Wͻn 
a wͻ’yεε papa wͻ wͻn mu na wͻ’suroo Nyame 
no, wͻn wͻ akatua kεseε paa. 

ولِِ منِِ  ِِ وَٱلرَّس  يِنَِ ٱسۡتَجَاب واِْ لِلَّّ  ٱلََّّ
ِينَِ مِ  ٱلۡقَرۡح  ِ للََِّّ صَابَه 

َ
ِٓ أ  بَعۡدِِ مَا

جۡرِ  عَظِيمِ  ١٧٢
َ
قَوۡاِْ أ مِۡ وَٱتَّ حۡسَن واِْ منِۡه 

َ
 أ

173. Wͻn a amanfoͻ bi ka kyerεε wͻn sε: 

“Nokorε sε, nnipa bi (Quaraishfoͻ) aboa εdom 

(kεseε) bi ano (rebεko) atia mo, enti monsuro 

wͻn. Nanso (saa ahunahuna yi) maa gyidie foforͻ 

bεkaa wͻn gyidie ho, na wͻ’kaa sε Onyankopͻn 

som bo ma yεn, na Ɔne Okyitaafoͻ papa paa no. 

ِ إنَِِّ ٱلنَّاسَِ قَدِۡ مِ  ٱلنَّاس  يِنَِ قَالَِ لهَ   ٱلََّّ
مِۡ مِۡ فَزَادَه  مِۡ فٱَخۡشَوهۡ   جَََع واِْ لكَ 
ِ  وَنعِۡمَِ  إيِمََٰنٗا وَقَال واِْ حَسۡب نَا ٱللَّّ

 ٱلوَۡكيِل ِ ١٧٣

174. Enti wͻ’de adom ne akyεdeε a efri 
Nyankopͻn hͻ na εsan baeε, na bͻne biara anto 
wͻn, efirisε wͻ’dii Nyankopͻn apεdeε no so. 
Onyankopͻn na adom kεseε yε Nedea. 

ضۡلِ  لَّمِۡ
ِِ وَفَ نَِِ ٱللَّّ  فٱَنقَلبَ واِْ بنِعِۡمَة ِ م 

ِ ِ َٰنَِ ٱللَّّ وءٓ ِ وَٱتَّبَع واِْ رضِۡوَ مِۡ س   يَمۡسَسۡه 
ضۡلِ  عَظِيمِ  ١٧٤

ِ  ذ و فَ  وَٱللَّّ

175. Ɛyε ͻbonsam na ͻrehunahuna 
n’akyitaafoͻ no, enti monhwε na moansuro 
wͻn, na monsuro Me, sε moyε agyidiefoͻ 
ampa a. 

ِ وَ فِ  يۡطََٰنِ  يَ  مِ  ٱلشَّ َٰلكِ   إنَِّمَا ذَ
مِۡ وَخَاف ونِِ إنِ وۡلََِاءَٓه ۥ فَلَِ تَََّاف وه 

َ
 أ

ؤۡمنِيَِِ ١٧٥ نت م مُّ  ك 

176. (Nkͻmhyεni), εmma wͻn a wͻ’pere wͻn 
ho kͻ (kaafir) boniayε mu no asεm nnyε wo 
awerεho. Nokorε sε, wͻ’nntumi nyε 
Nyankopͻn hwee. Nyankopͻn mpε sε Ɔma 
wͻn kyεfa wͻ Daakye no mu. Wͻn wͻ asotwee 
kεseԑ paa (da hͻ). 

ونَِ فِِ يِنَِ ي سََٰرعِ  نكَِ ٱلََّّ  وَلَِ يَُۡز 
ا ِ ي ريِدِ  َِ شَيـۡ ٗ واِْ ٱللَّّ ُّ مِۡ لنَ يَضۡ  فۡرِ ِ إنَِّه   ٱلكۡ 

ا فِِ ٱلۡأٓخِرَةِ ِ مِۡ حَظ ٗ ِ يََۡعَلَِ لهَ  لَّ
َ
ِ  أ  ٱللَّّ

مِۡ عَذَاب ِ عَظِيمِ  ١٧٦  وَلهَ 

177. Nokorε sε, wͻn a wͻ’de gyidie kͻtͻ 
boniayε no, wͻ’ntumi nha Nyankopͻn wͻ 
kwan biara so, na mmom wͻn wͻ asotwee a 
εyε ya paa (da hͻ). 

يمََٰنِِ لنَ فۡرَِ بٱِلِۡۡ ِ ٱلكۡ 
اْ و  يِنَِ ٱشۡتَََ  إنَِِّ ٱلََّّ

لَِمِ 
َ
مِۡ عَذَاب ِ أ ا ِ وَلهَ  َِ شَيـۡ ٗ واِْ ٱللَّّ ُّ  يَضۡ 

١٧٧ 

178. Ɛmma wͻn a wͻ’po nokorε no adwen 
nnyε wͻn sε ntoboaseε a Y’anya ama wͻn no 
yε ma wͻn. Y’ato Yε’boase na ama wͻn sεdeε 
wͻn bͻne bεdͻͻso. Na mmom wͻn wͻ 
animguaseε asotwee (da hͻ). 

نَّمَا ن مۡلِِ
َ
وٓاِْ أ يِنَِ كَفَر   وَلَِ يَُۡسَبََِّ ٱلََّّ

مِۡ سِهمِِۡ  إنَِّمَا ن مۡلِِ لهَ  نف 
َ
ِ مِۡ خَيۡ ِ لۡ   لهَ 

هيِِ  ١٧٨ مِۡ عَذَابِ  مُّ دَاد وٓاِْ إثِۡمٗا ِ وَلهَ   ليََِۡ

179. Ɛmma sε Nyankopͻn bεgya agyidiefoͻ no 
wͻ tebea a mowͻ mu no mu saa ara, na mmom 
gyesε ͻsa mu yi bͻne no firi papa no mu; 
εmma nso sε Nyankopͻn beyi asumasεm no 
adi akyerε mo, na mmom Nyankopͻn yi 
N’asomafoͻ no mu nea Ɔpε. Enti monye 
Nyankopͻn ne N’asomafoͻ no ni. Sε mogye di, 
na mosuro Nyame a mobenya akatua kεseε 
paa. 

نت مِۡ
َ
ِٓ أ َِٰ مَا ؤۡمنِيَِِ عَََ ِ  لََِذَرَِ ٱلمۡ  ا كََنَِ ٱللَّّ  مَّ
ي بِِِ  َِٰ يَمِيََِ ٱلۡۡبَيِثَِ منَِِ ٱلطَّ  عَليَۡهِ حَتَّ
ِ ٱلۡغَيبِِۡ مِۡ عَََ ِ  لَِ طۡلعَِك   وَمَا كََنَِ ٱللَّّ
لهِۦِ مَن َِ يََتَۡبِِ منِ رُّس   وَلََٰكِنَِّ ٱللَّّ
ِ وَإِن لهِِ ۦ ِِ وَر س  ِ بٱِللَّّ

 يشََاءٓ  ِ فـَ َامنِ واْ
جۡرِ  عَظِيمِ  ١٧٩

َ
مِۡ أ واِْ فَلكَ   ت ؤۡمنِ واِْ وَتَتَّق 
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180. Ɛmma wͻn a wͻ’yε pεpεε (anaasε wͻbͻ 

ayεmuͻnyono) wͻ deε Nyankopͻn firi N’adom 

mu de ama wͻn no ho no adwen nnyε wͻn sε 

(pεpεε no) yε ma wͻn. Daabi, εyε bͻne ma wͻn. 

Yε’de deε wͻ’yεε ho pεpεε no bεsεn wͻn kͻn mu 

wͻ Wusͻreε da. Nyankopͻn na ͻsoro ne asaase 

so adedie nyinaa yε Nedea; Onyankopͻn ne 

dwuma a modie nyinaa ho amanebͻ Wura. 

مِ  َٰه  ِٓ ءَاتىَ يِنَِ يَبۡخَل ونَِ بمَِا  وَلَِ يَُۡسَبََِّ ٱلََّّ
مِ  بَلِۡ ا لَّه  وَِ خَيۡٗ ِ  منِ فَضۡلهِۦِ ه   ٱللَّّ
مۡ ِ سَي طَوَّق ونَِ مَا بَِِل واِْ بهِۦِ ِ  لَّه  وَِ شَۡ   ه 
مََٰوََٰتِِ ِِ ميِرََٰث ِ ٱلسَّ  يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ ِ وَلِلَّّ
ِ  بمَِا تَعۡمَل ونَِ خَبيِ ِ ١٨٠ رۡضِِ  وَٱللَّّ

َ
 وَٱلۡۡ

181. Nokorε sε Nyankopͻn ate wͻn a wͻ’ka sε 
Nyankopͻn yε ohiani na yεn ne adefoͻ no 
asεm no; Yε’bεtwerε deε wͻ’ka no, ne 
Nkͻmhyεfoͻ a wͻ’nam kwan bͻne so kunkum 
wͻn no. (Atemmuda no) Yε’bεka akyerε wͻn 
sε monka ͻhyeε asotwee no nhwε. 

َِ يِنَِ قَال وٓاِْ إنَِِّ ٱللَّّ ِ  قوَۡلَِ ٱلََّّ  لَّقَدِۡ سَمِعَِ ٱللَّّ
ِ مَا اِ سَنكَۡت ب  غۡنيَِاءٓ 

َ
 فَقِي ِ وَنََنِۡ  أ

 ِ نۢبيَِاءَِٓ بغَِيِِۡ حَق 
َ
مِ  ٱلۡۡ  قَال واِْ وَقَتۡلَه 

ول ِ ذ وق واِْ عَذَابَِ ٱلَۡۡريِقِِ ١٨١  وَنَق 

182. Ɛnam dwuma a monsa adi ato moanim no 
ho nti. Onyankopͻn deε Onsisi Nenkoa. 

َِ نَِّ ٱللَّّ
َ
مِۡ وَأ يۡدِيك 

َ
مَتِۡ أ َٰلكَِِ بمَِا قَدَّ  ذَ

م ِ ل لِۡعَبيِدِِ ١٨٢  لَيۡسَِ بظَِلَّ

183. Wͻn a wͻ’ka sε Nyankopͻn ne yεn ahyε 
bͻ sε yεnnye ͻsomafoͻ biara nni gyesε ͻde 
afͻrebͻdeε a yεde ogya hyeε ba ansa. Ka sε: 
“Asomafoͻ bi dii m’anim kan de nyinasoͻ ne 
nkyerεkyerεmu pefee ne deε moreka yi brεε 
mo, na afei εdeεn nti na mokunkum wͻn, sε 
moyε nokwafoͻ ampa a?” 

ِ لَّ
َ
ِٓ أ َِ عَهِدَِ إلََِنَۡا يِنَِ قَال وٓاِْ إنَِِّ ٱللَّّ  ٱلََّّ
رۡبَانِ  تيِنََا بقِ 

ۡ
َِٰ يأَ ولِ  حَتَّ  ن ؤۡمنَِِ لرِسَ 

نِ لِ  م  مِۡ ر س  ل هِ  ٱلنَّار  ِ ق لِۡ قَدِۡ جَاءَٓك  ك 
ۡ
 تأَ

يِ ق لتۡ مِۡ فَلمَِِ  قَبۡلِِ بٱِلِۡيَ نََِٰتِِ وَبٱِلََّّ
نت مِۡ صََٰدِقيَِِ ١٨٣ مِۡ إنِ ك  وه   قَتَلتۡ م 

184. (Nkͻmhyεni), sε wͻ’bu wo ɔtorofoɔ a, saa 
ara na wͻ’buu asomafoͻ a wͻ’dii w’anim kan 
no atorofoɔ. Asomafoͻ no de nyinasoͻ ne 
nkyerεkyerεmu pefee ne Nyamesεm ne 
Nwoma pefee no bae. 

نِ لِ  م  بَِ ر س  ذ ِ ب وكَِ فَقَدِۡ ك   فَإنِ كَذَّ
ب رِِ  قَبۡلكَِِ جَاءٓ و بٱِلِۡيَ نََِٰتِِ وَٱلزُّ

نيِِِ ١٨٤  وَٱلكِۡتََٰبِِ ٱلمۡ 

185. Ɔkra biara bεka owuo ahwε, na yεbetua 
mo ka pεpεεpε wͻ Owu sͻreε da no. Na obi a 
yεbεma no ne Amane-hunu gya no ntεm kwan 
aware, na yεde no bεkͻ Soro Aheman no mu 
no, nokorε sε na w’adi nkonim. Wiase asetena 
yi mu anigyeε nyε hwee na mmom εyε 
nnaadaa. 

ِ ذَائٓقَِةِ  ٱلمَۡوۡتِِ  وَإِنَّمَا ت وَفَّوۡنَِ ُِّ نَفۡس   ك 
مِۡ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِِ  فَمَن ز حۡزحَِِ ورَك  ج 

 
 أ

دۡخِلَِ ٱلَۡۡنَّةَِ فَقَدِۡ فَازَ ِ وَمَا
 
 عَنِِ ٱلنَّارِِ وَأ

ورِِ ١٨٥ ر  غ 
ِ مَتََٰعِ  ٱلۡ ِٓ إلَِّ نۡيَا ة ِ ٱلُّ  ٱلَۡۡيوََٰ

186. Ampa sε Yε’de mosika (anaa 
moagyapadeε) ne mo nipadua bεsͻ mo ahwε. 
Mobεte atεm didie pii nso afiri wͻn a yama 
wͻn Nyamesom ho Nwoma no a wͻ’dii 
moanim kan no, ne wͻn a wͻ’som abosom no 
hͻ. Sε monya aboterε na moyε ahwεyie, suro 
Nyame a nokorɛ sɛ, ɛno ne dwumadie no 
nyinaa botaeε. 

مِۡ سِك  نف 
َ
مِۡ وَأ َٰلكِ  مۡوَ

َ
نَِّ فِِٓ أ  لَت بۡلوَ 

وت واِْ ٱلكِۡتََٰبَِ
 
يِنَِ أ  وَلَتَسۡمَع نَِّ منَِِ ٱلََّّ

ذٗى
َ
وٓاِْ أ ك  شَۡۡ

َ
يِنَِ أ مِۡ وَمنَِِ ٱلََّّ  منِ قَبۡلكِ 

َٰلكَِِ واِْ فَإنَِِّ ذَ واِْ وَتَتَّق   كَثيِٗاِ  وَإِن تَصۡبَِ 
ورِِ ١٨٦ م 

 
 منِِۡ عَزۡمِِ ٱلۡۡ
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187. Kae εberε a Nyankopͻn gyee apam firii 
wͻn a yama wͻn Nyamesom ho Nwoma no hͻ 
sε: “Mona (Nwoma no mu nsεm no) adi 
(nkyerε amanfoͻ), na monhwε yie na moanfa 
ansuma”. Nanso wͻ’to twenee wͻ wͻn akyi, na 
wͻ’tͻnee εnam sika karaa bi nti. Adwadi bͻne 
paa na wͻn adie no. 

وت واِْ ٱلۡكِتََٰبَِ
 
يِنَِ أ ِ  مِيثََٰقَِ ٱلََّّ خَذَِ ٱللَّّ

َ
 وَإِذِۡ أ

وه ِ ونهَ ۥ فَنبََذ   لَت بَي نِ نَّه ۥ للِنَّاسِِ وَلَِ تكَۡت م 
ِۦ ثمََنٗا قلَيِلٗ ِ وۡاِْ بهِِ ه ورهِمِِۡ وَٱشۡتَََ  وَرَاءَِٓ ظ 

 فَبئِۡسَِ مَاِ يشَۡتََ ونَِ ١٨٧

188. Ɛmma moadwen nyε mo sε, wͻn a wͻ’de 
deε wͻn ayε tu wͻn ho, na wͻ’pε sε yεkamfo 
wͻn wͻ adeε a wͻn nyͻeε ho no benya wͻn ho 
afa adi afiri asotwee no mu, na mmom wͻn wͻ 
asotwee a εyε ya paa. 

توَاِْ
َ
ِٓ أ ونَِ بمَِا يِنَِ يَفۡرحَ   لَِ تََۡسَبََِّ ٱلََّّ

واِْ بمَِا لمَِۡ يَفۡعَل واِْ ۡمَد  ن يُ 
َ
ي حِبُّونَِ أ  وَّ

نَِِ  فَلَِ تََۡسَبنََّه م بمَِفَازَة ِ م 
لَِمِ  ١٨٨

َ
مِۡ عَذَاب ِ أ  ٱلۡعَذَابِِ  وَلهَ 

189. Ɔsoro ne asaase so ahennie nyinaa wͻ 
Nyankopͻn. Onyankopͻn na ͻwͻ biribiara so 
tumi. 

 ِ رۡضِِ  وَٱللَّّ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ لۡك ِ ٱلسَّ ِِ م   وَلِلَّّ
ء ِ قَدِيرِ  ١٨٩ َِٰ ك  ِِ شََۡ  عَََ

190. Nokorε sε, nsεnkyerεnee wͻ ͻsoro ne asaase 

mmͻeε, ne adesaeε ne adekyeε a εbͻ abira no mu 

dema nnipa mu mmadwemmafoͻ no. 

رۡضِِ وَٱخۡتلََِٰفِِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  إنَِِّ فِِ خَلۡقِِ ٱلسَّ

لبََٰۡبِِ ١٩٠
َ
وْلِِ ٱلۡۡ

 
ِ ۡلِِ وَٱلنَّهَارِِ لَأٓيََٰتِ  لۡ 

 ٱلََّ

191. Wͻn a, sε wͻ’gyina hͻ o, anaasε wͻ’te hͻ 
o, anaasε wͻ’da wͻn nkyεn mu mpo o, wͻ’kae 
Nyankopͻn na wͻ’dwendwen ͻsoro ne asaase 
mmͻeε ho (ka sε): “Ye’Wura Nyankopͻn, 
W’ammͻ woi nom (nyinaa) kwa. Kronkron 
Hene ne Wo (Awurade)! (Yεsrε Wo sε): Bͻ 
yεn ho ban fri Ogya no amanehunu no mu. 

َِٰ ع ودٗا وَعَََ َِ قيََِٰمٗا وَق  ونَِ ٱللَّّ ر  يِنَِ يَذۡك   ٱلََّّ
ونَِ فِِ خَلقِِۡ ر  ن وبهِمِِۡ وَيتََفَكَّ  ج 

رۡضِِ رَبَّنَا مَا خَلَقۡتَِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  ٱلسَّ

بحََٰۡنَكَِ فَقنَِا عَذَابَِ  هََٰذَا بََٰطِلِٗ س 
 ٱلنَّارِِ ١٩١

192. Ye’Wura Nyankopͻn, nokorε sε, obi a 
Wode no bewura Amanehunu gya no mu no 
deε ampa sε na wagu n’anim ase. Na 
abͻnneεfoͻ no deε wͻ’nnya aboafoͻ. 

ِٓ إنَِّكَِ مَن ت دۡخِلِِ ٱلنَّارَِ فَقَدِۡ  رَبَّنَا
نصَار ِ ١٩٢

َ
َٰلمِِيَِ منِِۡ أ  ۥِ وَمَا للِظَّ خۡزَيتَۡه 

َ
 أ

193. Ye’Wura Nyankopͻn, nokorε sε yε’deε 
yεtee sε ͻfrεfrεni bi refrε (amanfoͻ) akͻ gyidie 
no mu sε: “Monye mo Wura Nyankopͻn ni, 
εna yε’gye diiε. Ye’Wura Nyankopͻn, enti fa 
yεn bͻne kyε yεn, na pepa yεn mfomsoͻ fri yεn 
so, na ma yεnwu nkͻka apapafoͻ no ho. 

يمََٰنِِ نَاديِ للِِۡ نَاديِٗا ي  ِٓ إنَِّنَا سَمِعۡنَا م  بَّنَا  رَّ
مِۡ فـَ َامَنَّا ِ رَبَّنَا فٱَغۡفِرِۡ نِۡ ءَامنِ واِْ برَِب كِ 

َ
 أ

نَا ِرِۡ عَنَّا سَي ـِ َاتنَِا وَتوََفَّ  لَنَا ذ ن وبنََا وَكَف 
بۡرَارِِ ١٩٣

َ
 مَعَِ ٱلۡۡ

194. Ye’Wura Nyankopͻn, fa deε wonam 
W’asomafoͻ no so ahyε yεn ho bͻ no nso ma 
yεn, na enngu y’anim ase wͻ Wusͻreε da no. 
Nokorε sε, Wommu Wo bͻhyε so”. 

لكَِِ َِٰ ر س   رَبَّنَا وَءَاتنَِا مَا وعََدتَّنَا عَََ
ۡزِنَا يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِِ  إنَِّكَِ لَِ

 وَلَِ تَّ 
ِ ٱلمِۡيعَادَِ ١٩٤ ۡلفِ   تَّ 

195. Enti wͻn Wura Nyankopͻn gyee wͻn 
(mpaebͻ no) so sε: “Memma momu biara a 
odii dwuma bi adwuma nnyε kwa, (sε saa nipa 

ضِيعِ  عَمَلَِ
 
ِ لَِٓ أ ن ِ

َ
 فَٱسۡتجََابَِ لهَ مِۡ رَبُّه مِۡ أ

نثََٰ ِ
 
وِۡ أ
َ
نِ ذكََرِ  أ م م   عََٰمِلِ  م نِك 
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no yε) barima anaasε ͻbaa, mofri moho-moho 
mu. Enti wͻn a w’atu amantuo na yatu wͻn 
afiri wͻn afie mu, na yεretan wͻn ani wͻ 
Mekwan soͻ, na wͻ’reko na yεreku wͻn no, 
Mεpepa wͻn bͻne afri wͻn so, na Mede wͻn 
awura Soro Aheman a nsubͻnten nenam aseε 
no mu. (Woi yε) akatua a efiri Nyankopͻn hͻ. 
Onyankopͻn hͻ na akatua pa paa no wͻ. 

واِْ ِينَِ هَاجَر  ِ  فَٱلََّّ نِِ  بَعۡض  م م  ك   بَعۡض 
وذ واِْ فِِ سَبيِلِِ

 
واِْ منِ ديََِٰرهِمِِۡ وَأ خۡرجِ 

 
 وَأ

ِرَنَِّ عَنهۡ مِۡ كَف 
 
َٰتلَ واِْ وَق تلِ واِْ لَۡ  وَقَ

َٰتِ  تََۡرِي دۡخِلَنَّه مِۡ جَنَّ
 
 سَي ـِ َاتهِمِِۡ وَلَۡ

 ِ ِ ِ وَٱللَّّ نِِۡ عِندِِ ٱللَّّ نهََٰۡرِ  ثوََاباٗ م 
َ
 منِ تََۡتهَِا ٱلۡۡ

سۡنِ  ٱلثَّوَابِِ ١٩٥ ِۥ ح   عِندَه 

196. Ɛmma wͻn a wͻ’po nokorε no akͻneaba 
(ne tumi) a wͻ’di no asaase soͻ no nnaadaa 
wo. 

واِْ فِِ يِنَِ كَفَر  ِ ٱلََّّ نَّكَِ تَقَلُّب  رَّ  لَِ يَغ 
 ٱلِۡلََِٰدِِ ١٩٦

197. (Wͻn wiase) anigyeε no yε ketewaabi, na 
akyire no wͻn asetena mu ne Amanehunu 
gyem, na ahomegye bea bͻne paa ne hͻ. 

مِۡ جَهَنَّم  ِ وَبئِۡسَِ َٰه  وَى
ۡ
 مَتََٰعِ  قَليِلِ  ث مَِّ مَأ

 ٱلمِۡهَادِ  ١٩٧

198. Na mmom wͻn a wͻ’suro wͻn Wura 
Nyankopͻn no, wͻn wͻ Soro Aheman a 
nsubͻnten nenam aseε, emu na wͻ’bεtena. 
(Woi yε) anigye deε a ԑwᴐ Nyankopͻn hͻ, na 
adeε a ԑwᴐ Nyankopͻn hͻ no yε ma apapafoͻ 
no. 

َٰتِ  مِۡ جَنَّ مِۡ لهَ  قَوۡاِْ رَبَّه  يِنَِ ٱتَّ  لََٰكِنِِ ٱلََّّ
نۡهََٰرِ  خََٰلِِِينَِ فيِهَا

َ
 تََۡريِ منِ تََتۡهَِا ٱلۡۡ

ِِ خَيۡ ِ ِ ِ وَمَا عِندَِ ٱللَّّ نِِۡ عِندِِ ٱللَّّ لِٗ م   ن ز 
بۡرَارِِ ١٩٨

َ
 ل لِِۡ

199. Nokorε sε wͻn a yama wͻn Nyamesom 
ho Nwoma no mu bi wͻhͻ a, wͻ’gye 
Nyankopͻn die, ne deε yasiane ama mo, ne deε 
yasiane ama wͻn no, na wͻ’brε wͻn ho ase ma 
Nyankopͻn, na wͻ’nntͻn Nyankopͻn asεm 
εnam sika ketewaa bi ho nti. Saa nkorͻfoͻ no 
wͻ wͻn akatua wͻ wͻn Wura Nyankopͻn hͻ. 
Na Nyankopͻn deε Neho yε hare wͻ 
nkontabuo mu. 

هۡلِِ ٱلكِۡتََٰبِِ لمََن ي ؤۡمنِِ 
َ
 وَإِنَِّ منِِۡ أ

نزلَِِ إلََِۡهمِِۡ
 
ِٓ أ مِۡ وَمَا نزلَِِ إلََِكۡ 

 
ِٓ أ ِِ وَمَا  بٱِللَّّ

ِِ ونَِ بِـَٔايََٰتِِ ٱللَّّ ِِ لَِ يشَۡتََ   خََٰشِعيَِِ لِلَّّ
مِۡ عِندَِ جۡر ه 

َ
مِۡ أ وْلََٰٓئكَِِ لهَ 

 
 ثَمَنٗا قَليِلً ِ أ

َِ سََيِعِ  ٱلۡۡسَِابِِ ١٩٩  رَب هِمِۡ ِ إنَِِّ ٱللَّّ

200. Mo a moagye adie, monsi aboterε na 
monyina pintinn na monwεn, na monsuro 
Nyankopͻn sεdeε mobedi nkonim. 

واِْ واِْ وَصَابرِ  يِنَِ ءَامَن واِْ ٱصۡبَِ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

ونَِ مِۡ ت فۡلحِ  َِ لَعَلَّك  واِْ ٱللَّّ واِْ وَٱتَّق   وَرَابطِ 
٢٠٠ 
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Adasamma, monsuro mo Wura Nyankopͻn 
no a Ɔbͻͻ mo firi honam baako mu, na Ɔbͻͻ 
ne yere nso firii (honam korͻ no ara) mu, na 
W’ama mmarima pii ne mmaa (ase atrε) afiri 
wͻn mmienu no mu; na monsuro Nyankopͻn 
no a mode no bisa (anaa mode no srɛ); na 
(monyε ahwε yie wͻ) abusua ho, efirisε 
Nyankopͻn deε Ɔrewεn mo. 

يِ مِ  ٱلََّّ واِْ رَبَّك  ِ ٱتَّق  هَا ٱلنَّاس  يُّ
َ
 يََٰٓأ

ِ وََٰحِدَة ِ وخََلقََِ نِ نَّفۡس  م م   خَلَقَك 
مَاِ رجَِالِٗ  منِۡهَا زَوجَۡهَا وَبثََِّ منِۡه 
يِ َِ ٱلََّّ واِْ ٱللَّّ  كَثيِٗا وَنسَِاءٓٗ ِ وَٱتَّق 

َِ كََنَِ رحَۡامَ ِ إنَِِّ ٱللَّّ
َ
 تسََاءَٓل ونَِ بهِۦِ وَٱلۡۡ
مِۡ رَقيِبٗا ١  عَليَكۡ 

2. Monfa nyanka no nso sika (anaa agyapadeε) 
ma wͻn. Na monhwε na moanfa deε εnyε 
ansesa deε εyε, na monhwε na moanfa wͻn 
agyapadeε anka mo agyapadeε ho ammͻ mu 
anni. Nokorε sε εno yε bͻne kεseε paa. 

ل واِْ مۡ ِ وَلَِ تَتبََدَّ َٰلهَ  مۡوَ
َ
 وَءَات واِْ ٱلَۡتَََٰمََِٰٓ أ

ل وٓاِْ ك 
ۡ
ي بِِِ  وَلَِ تأَ  ٱلۡۡبَيِثَِ بٱِلطَّ

ۥ كََنَِ مِۡ  إنَِّه  َٰلكِ  مۡوَ
َ
مِۡ إلََِِٰٓ أ َٰلهَ  مۡوَ

َ
 أ

وبٗا كَبيِٗا ٢  ح 

3. Sε mosuro sε montumi nyε (biribiara) 
pεpεεpε mma nyanka no a, εneε monware 
mmaa no deε εyε anisͻ ma mo; mmienu, 
mmiεnsa ne εnnan. Nasε mosuro sε montumi 
nyε (biribiara) pεpεεpε wͻ mmaa no ntεm a, 
εneε (monware) baako, anaasε (monware 
nneduafoͻ mmaa no a), wͻn wͻ monsa mu a 
wͻ’yε modea no bi; εno mmom na εyε, sεdeε 
monnkͻ fom. 

واِْ فِِ ٱلَۡتَََٰمََِٰ ِ ت قۡسِط  لَّ
َ
 وَإِنِۡ خِفۡت مِۡ أ

نَِِ ٱلن سَِاءِٓ م م  واِْ مَا طَابَِ لكَ   فٱَنكِح 
ِ لَّ
َ
بََٰعَ ِ فَإنِِۡ خِفۡت مِۡ أ  مَثۡنََِٰ وَث لََٰثَِ وَر 
وِۡ مَا مَلكََتِۡ

َ
َٰحِدَةًِ أ  تَعۡدِل واِْ فَوَ

ِ تَع ول واِْ ٣ لَّ
َ
دۡنََِٰٓ أ

َ
َٰلكَِِ أ مِۡ  ذَ يمََٰۡن ك 

َ
 أ

4. Na monfri akoma pa mu mfa mmaa no 
(awadeε ho) tiri aseda a εyε akyεdeε no ma 
wͻn. Nasε wͻn ara de wͻn pε mu ma mo emu 
biribi a, εneε monfa anigyeε ne ahosεpε nni. 

َٰتهِنَِِّ نَِۡلَةٗ ِ فَإنِ قَ  وَءَات واِْ ٱلن سَِاءَِٓ صَد 
نِۡهِ  نَفۡسٗا ء ِ م  مِۡ عَن شََۡ  طِبَِۡ لكَ 

ا ٤ ريِـٓ ٗ ا مَّ  فكَُ  وه ِ هَنيِـٓ ٗ

5. Na Monhwε na moanfa wͻn a wͻn adwen 
nyinniiε no sika (anaa agyapadeε) a 
Nyankopͻn de abͻ mo dwetire no annhyε wͻn 
nsa; na emu na momͻ wͻn akͻnhoma, na 
monfira wͻn ntoma, na monka kasa pa (a 
abodweε wͻ mu) nkyerε wͻn. 

مِ  ٱلَّتِِ جَعَلَِ َٰلكَ  مۡوَ
َ
فَهَاءَِٓ أ  وَلَِ ت ؤۡت واِْ ٱلسُّ

مِۡ فيِهَا مِۡ قيََِٰمٗا وَٱرۡز ق وه  ِ  لكَ   ٱللَّّ
وفٗا عۡر  مِۡ قوَۡلِٗ مَّ مِۡ وَق ول واِْ لهَ  وه   وَٱكۡس 

٥ 

6. Na monsͻ nyanka no nhwε nkosi sε 
wͻ’beduru awadeε soͻ. Nasε mohunu sε wͻn 
adwen anyin a εneε monfa wͻn sika (anaa 
agyapadeε) no nhyε wͻn nsa. Na monhwε na 
moanni no wͻ kwan bͻne ne ntεmtεm so 

َِٰٓ إذَِا بَلَغ واِْ ٱلن كََِّحَِ  وَٱبۡتَل واِْ ٱلََۡتََٰمََِٰ حَتَّ
وٓاِْ إلََِۡهمِِۡ مِۡ ر شۡدٗا فٱَدۡفَع  نِۡه   فَإنِِۡ ءَانسَۡت م م 
افٗا وَبدَِارًاِ ِٓ إسََِۡ ل وهَا ك 

ۡ
مۡ ِ وَلَِ تأَ َٰلهَ  مۡوَ

َ
 أ

 4. An - Nisa  
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(amma ankͻba sε) wͻ’benyini no (na 
agyapadeε no asa). Na obia nensam yε no, ͻmͻ 
mmͻden sε ͻbɛhyɛ ne ho so (wͻ agyanka sika 
die no ho), na obia ahia no no nso {sε ͻredi bi 
a) oni no kwan pa so. Nasε mode wͻn sika 
(anaa agyapadeε) no rehyε wͻn nsa a, moma 
adansefoͻ medi wͻn ho adanseε. Na 
Nyankopͻn som bo wͻ akontabuo ho. 

يَسۡتَعۡففِِۡ 
ا فَلۡ ِْ  وَمَن كََنَِ غَنيِ ٗ وا ن يكَۡبََ 

َ
 أ

وفِِ  لِۡ بٱِلمَۡعۡر  ك 
ۡ
 وَمَن كََنَِ فَقِيٗا فَليۡأَ

واِْ شۡهِد 
َ
مِۡ فأَ َٰلهَ  مۡوَ

َ
 فَإذَِا دَفَعۡت مِۡ إلََِۡهمِِۡ أ

ِِ حَسِيبٗا ٦  عَليَۡهمِِۡ  وَكَفََِٰ بٱِللَّّ

7. Mmarima wͻ deε awofoͻ ne abusuafoͻ 
(awu) agya no mu kyεfa. Mmaa nso wͻ deε 
awofoͻ ne abusuafoͻ (awu) agya no mu kyεfa, 
sε (adeε a wͻn wugyaeε no) esua anaasε 
εdͻͻso. (wͻn wͻ) kyεfa a (Nyankopͻn) 
ahyehyε {ama wͻn}. 

انِِ َٰلَِ ا تَرَكَِ ٱلۡوَ ِمَّ  ل لِر جَِالِِ نَصِيبِ  م 
ا تَرَكَِ ِمَّ قۡرَب ونَِ وَللِن سَِاءِٓ نَصِيبِ  م 

َ
 وَٱلۡۡ

وِۡ
َ
ا قَلَِّ منِۡهِ  أ قۡرَب ونَِ مِمَّ

َ
انِِ وَٱلۡۡ َٰلَِ  ٱلۡوَ

وضٗا ٧ فۡر  َ ِ نَصِيبٗا مَّ  كَثَ 

8. Sε abusua ne nyanka ne ahiafoͻ ba faako a 
yεrekyε agyapadeε no a monkyε wͻn bi, na 
monka kasapa (a abodweε wͻ mu) nkyerε wͻn. 

رۡبََِٰ وْل واِْ ٱلۡق 
 
 وَإِذَا حَضََِۡ ٱلقِۡسۡمَةَِ أ

 وَٱلَۡتَََٰمََِٰ وَٱلمَۡسََٰكِيِ  فٱَرۡز ق وه م
وفٗا ٨ عۡر  مِۡ قوَۡلِٗ مَّ نِۡهِ  وَق ول واِْ لهَ   م 

9. Wͻn a anka (wͻn na wͻ’rewu) agya (wͻn) 
mma nketewa wᴐ wᴐn akyi a anka wͻn yεm 
bεhyehye wͻn wͻ wͻn ho no, wͻ’ma wͻn yεm 
nhyehye wͻn nso (ma obi nyanka nso), na 
wͻ’nsuro Nyankopͻn, na wͻ’nka asεm a εtene 
(ma obi nyanka no). 

واِْ منِِۡ خَلۡفِهمِِۡ يِنَِ لوَِۡ تَرَك   وَلََۡخۡشَِ ٱلََّّ
يَِّةِٗ ضِعََٰفًا خَاف واِْ عَليَۡهمِِۡ  ذ ر 

ول واِْ قَوۡلِٗ سَدِيدًا َِ وَلََۡق  واِْ ٱللَّّ  فَليۡتََّق 
٩ 

10. Nokorε sε, wͻn a wͻ’nam kwan bͻne so di 
nyanka sika (anaa agyapadeε) no, ogya mmom 
na wͻ’di gu wͻn yafunu mu. Yεbεhye wͻn wͻ 
Ogyatanaa no mu. 

لۡمًا َٰلَِ ٱلَۡتَََٰمََِٰ ظ  مۡوَ
َ
ل ونَِ أ ك 

ۡ
يِنَِ يأَ  إنَِِّ ٱلََّّ

ونهِمِِۡ نَارٗاِ  ل ونَِ فِِ ب ط  ك 
ۡ
 إنَِّمَا يأَ

 وسََيَصۡلوَۡنَِ سَعِيٗا ١٠

11. Nyankopͻn retu mofo fa mo mma ho: 
Ɔbarima (baako) kyεfa (wͻ awugyadeε mu) 
tesε mmaa mmienu kyεfa. Sε mmaa no boro 
mmienu a, wͻn kyεfa yε nkyεmu mmiεnsa mu 
mmienu wͻ deε (owufoͻ no awu) agya no mu. 
Nasε ͻbaa no yε baako pε a, εneε ͻbenya (emu) 
fa. Sε (owufoͻ no) wͻ ba a, n’awofoͻ no mu 
biara kyεfa wͻ deε (owufoͻ no awu agya no 
mu) yε nkyεmu nsia mu baako. Nasε onni ba 
εna n’awofoͻ na εredi n’adeε a, εneε ͻmaame 
kyεfa yε nkyεmu mmiεnsa mu baako. Sε 
(owufoͻ) no wͻ nuanom a, εneε ͻmaame kyεfa 
yε nkyεmu nsia mu baako, wͻ akyire yi a yayi 
nsamanseε a ͻyͻeε afiri mu, anaasε yatua εka 
biara awie. Moawofoͻ ne mo mma, monnim 

كَرِِ مۡ ِ للََِّّ
وۡلََٰدِك 

َ
ِ  فِِٓ أ مِ  ٱللَّّ  ي وصِيك 

نَِّ نسَِاءِٓٗ نثيَيَِۡ ِ فَإنِ ك 
 
ِ ٱلۡۡ ِ  مثِۡل ِ حَظ 

نَِّ ث ل ثَا مَا تَرَكَ ِ وَإِن  فوَۡقَِ ٱثۡنتَيَِِۡ فَلَه 
بوََيۡهِ لكِ  ِِ

َ
ِ  وَلِۡ  كََنتَِۡ وََٰحِدَةِٗ فَلَهَا ٱلن صِۡف 

ا تَرَكَِ إنِ ِ مِمَّ س  د  مَا ٱلسُّ نِۡه   وََٰحِدِ  م 
ن لََّ ۥ وَلَِ   كََنَِ لََ ۥ وَلَ  ِ فَإنِ لَّمِۡ يكَ 
ِ  فَإنِ كََنَِ ِهِ ٱلثُّل ث  م 

 
بوََاه ِ فَلِِ

َ
ِٓۥ أ  وَوَرثَِه 

ِ  منِِ  بَعۡدِِ س  د  ِهِ ٱلسُّ م 
 
ِٓۥ إخِۡوَة ِ فَلِِ  لََ 

مِۡ ِ  ءَابَاؤٓ ك  وِۡ دَينۡ 
َ
ِٓ أ  وَصِيَّة ِ ي وصِِّ بهَِا

قۡرَب ِ
َ
مِۡ أ يُّه 

َ
ونَِ أ مِۡ لَِ تَدۡر  بۡنَاؤٓ ك 

َ
 وَأ
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nea neho mfasoͻ bεn mo paa. (Woi yε) 
ahyεdeε a efiri Nyankopͻn hͻ. Nokorε sε 
Nyankopͻn ne Onimdefoͻ, Ɔne Onyansafoͻ. 

َِ ِ ِ إنَِِّ ٱللَّّ نَِِ ٱللَّّ مِۡ نَفۡعٗا ِ فَريِضَةِٗ م   لكَ 
 كََنَِ عَليِمًا حَكِيمٗا ١١

12. Deε moyerenom bewu agya no nso, sε 
wͻ’nni ba a, εfa yε modea; nasε wͻn wͻ ba nso 
a, εneε mokyεfa yε deε wͻn awu agya no mu 
nkyεmu nnan mu baako, wͻ akyire yi a y’ayi 
nsamanseε a ͻyͻeε, anaasε (y’atua) εka (biara) 
awie. Deε monso (mobewu) gya no sε monni 
ba a, wͻn kyεfa a εwͻ mu yε nkyεmu nnan mu 
baako; nasε mowͻ ba nso a wͻn kyεfa wͻ deε 
moagya no mu yε nkyεmu nwͻtwe mu baako, 
wͻ akyire yi a y’ayi nsamanseε afiri mu anaasε 
y’atua εka biara awie. Sε ͻbarima anaa ͻbaa a 
yɛredi n’adeɛ no nni awofoͻ anaa ͻba, na sε 
ͻwͻ nua-barima anaasε nua-baa a, εneε wͻn 
mu baako biara kyεfa yε nkyεmuu nsia mu 
baako; na sε wͻn dodoͻ boro saa a, εneε 
wͻ’mͻmu nkyε nkyεmu mmiεnsa mu baako, 
wͻ akyire yi a yayi nsamanseε afiri mu, anaasε 
yatua εka biara awie, aberε a monnha obi. Woi 
yε ahyεdeε a efiri Nyankopͻn hͻ. Onyankopͻn 
ne Onimdefoͻ, Ɔne Ntoboaseε Hene. 

مِۡ إنِ زۡوََٰج ك 
َ
ِ مَا تَرَكَِ أ مِۡ نصِۡف   وَلكَ 

نَِّ نَِّ وَلَ  ِ فَإنِ كََنَِ لهَ  ن لَّه   لَّمِۡ يكَ 
ا تَرَكۡنَ ِ منِِ  بَعۡدِِ ب عِ  مِمَّ مِ  ٱلرُّ  وَلَِ  فَلكَ 
ب عِ  نَِّ ٱلرُّ ِ  وَلهَ  وِۡ دَينۡ 

َ
ِٓ أ  وَصِيَّة ِ ي وصِيَِ بهَِا

مِۡ ن لَّك  ا تَرَكۡت مِۡ إنِ لَّمِۡ يكَ   مِمَّ
نِ  نَِّ ٱلثُّم  مِۡ وَلَِ  فَلَه   وَلَ  ِ فَإنِ كََنَِ لكَ 
ونَِ نِِ  بَعۡدِِ وَصِيَّة ِ ت وص  ا تَرَكۡت م ِ م   مِمَّ
لِ  ي ورَث ِ ِ  وَإِن كََنَِ رجَ  وِۡ دَينۡ 

َ
ِٓ أ  بهَِا

خۡتِ  فَلكِ  ِِ
 
وِۡ أ
َ
خِ  أ
َ
ِٓۥ أ ة ِ وَلََ 

َ
وِِ ٱمۡرَأ

َ
 كَلََٰلَةًِ أ

ِ  فَإنِ كََن وٓاِْ س  د  مَا ٱلسُّ نِۡه   وََٰحِدِ  م 
كََءِٓ  فِِ َ مِۡ شۡ  َٰلكَِِ فَه  كۡثَََِ منِ ذَ

َ
 أ

ِٓ  ٱلثُّل ثِِ  منِِ  بَعۡدِِ وَصِيَّة ِ ي وصََِّٰ بهَِا
ِ ِ نَِِ ٱللَّّ ضَارٓ   ِ وَصِيَّةِٗ م  وِۡ دَينِۡ  غَيَِۡ م 

َ
 أ

ِ  عَليِمِ  حَليِمِ  ١٢  وَٱللَّّ

13. (Deε yaka akyerε mo yi) yε Nyankopͻn 
mmra. Obi a ͻbεyε sotie ama Nyankopͻn ne 
Nesomafoͻ no, Ɔde no bεkͻ Soro Aheman a 
nsubͻnten nenam aseε no mu, emu na ͻbεtena, 
na εno ne nkonimdie kεseε paa no. 

َِ ِ ِ وَمَن ي طِعِِ ٱللَّّ ودِ  ٱللَّّ د   تلِۡكَِ ح 
َٰتِ  تََۡريِ منِ ولََ ۥ ي دۡخِلۡهِ  جَنَّ  وَرسَ 
َٰلكَِِ نۡهََٰرِ  خََٰلِِِينَِ فيِهَا ِ وَذَ

َ
 تََتۡهَِا ٱلۡۡ

 ٱلۡفَوۡزِ  ٱلۡعَظِيمِ  ١٣

14. Obi nso a ͻbεyε Nyankopͻn ne Nesomafoͻ 
asεm ho asoͻden, na ͻbεto Nyankopͻn mmra 
no, Ɔde no bεkͻ Amane-hunu gyem, εhͻ na 
ͻbεtena afe bͻͻ, na ͻbenya animguaseε 
asotwee. 

ولََ ۥ وَيتََعَدَِّ َِ وَرسَ   وَمَن يَعۡصِِ ٱللَّّ
ا فيِهَا وَلََ ۥ ودَه ۥ ي دۡخِلۡهِ  نَارًاِ خََٰلِِٗ د   ح 

هيِِ  ١٤  عَذَابِ  مُّ

15. Momu mmaa no mu biara a ͻbebu ahohwi 
bra bi no, monya momu (nnipa) nnan ma wͻ’ni 
wͻn ho adanseε. Nasε wͻ’di adanseε no (tia 
wͻn a) εneε moma wͻ’nhyε fie nkosi sε owuo 
bεba abεfa wͻn, anaasε Nyankopͻn bebue 
kwan (foforͻ) bi ama wͻn. 

مِۡ تيَِِ ٱلۡفََٰحِشَةَِ منِ ن سَِائٓكِ 
ۡ
َٰتِِ يأَ  وَٱلَّ

مۡ ِ نِك  رۡبَعَةِٗ م 
َ
واِْ عَليَۡهنَِِّ أ  فٱَسۡتَشۡهِد 

نَِّ فِِ ٱلِۡ ي وتِِ وه  مۡسِك 
َ
واِْ فأَ  فَإنِ شَهِد 

وِۡ يََۡعَلَِ
َ
نَِّ ٱلمَۡوۡت ِ أ َِٰ يَتوََفَّىَٰه   حَتَّ
نَِّ سَبيِلِٗ ١٥ ِ  لهَ   ٱللَّّ
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16. Momu mmarima mmienu nso a, wͻ’bεbu 
saa (ahohwi bra) no bie no, montwe wͻn 
mmienu aso; nasε wͻ’sakra wͻn adwen na 
wͻ’yε ntotoeε pa a, εneε monyae wͻn. Nokorε 
sε, Nyankopͻn na Otie adwen-sakra, Ɔne 
Ɔdεεfoͻ Hene. 

مَا ِ فَإنِ مِۡ فـَ َاذ وه  تيََِٰنهَِا منِك 
ۡ
انِِ يأَ َ  وَٱلََّّ

ٓ ِ إنَِِّ مَا واِْ عَنۡه  عۡرضِ 
َ
صۡلَحَا فأَ

َ
 تَابَا وَأ

ابٗا رَّحِيمًا ١٦ َِ كََنَِ توََّ  ٱللَّّ

17. Adwensakra a εwͻ Nyankopͻn hͻ, (anaasε 
adwen sakra a Nyakopͻn tie,) εwͻ wͻn a wͻ’yε 
bͻne wͻ aberε a wͻ’nnim, na afei (w’ahunu) na 
w’asakra wͻn adwen ntεm. Saa nkorͻfoͻ no na 
Nyankopͻn tie wͻn adwensakra. Nyankopͻn 
ne Onimdefoͻ, Ͻne Nyansafoͻ. 

ِينَِ يَعۡمَل ونَِ ِِ للََِّّ ِ ٱللَّّ  إنَِّمَا ٱلتَّوۡبَةِ  عَََ
ة ِ ث مَِّ يَت وب ونَِ منِ قَريِبِ 

وءَِٓ بَِِهََٰلَ  ٱلسُّ
ِ  عَليَۡهمِۡ ِ وَكََنَِ وْلََٰٓئكَِِ يَت وب ِ ٱللَّّ

 
 فأَ

ِ  عَليِمًا حَكِيمٗا ١٧  ٱللَّّ

18. Adwensakra (anaasε bͻne fakyε) nnihͻ 
mma wͻn a wͻ’kͻso yε bͻne kosi sε owuo 
bεba wͻn mu bi soͻ, na εhͻ na ͻbεka sε: “Afei 
deε m’asakra m’adwen, anaasε wͻn a wͻ’wu 
aberε a wͻ’yε (Kaafir) boniayεfoͻ no. 
Y’asiesie asotwee a εyε ya paa ama saa 
nkorͻfoͻ no. 

ِينَِ يَعۡمَل ونَِ  وَلَيۡسَتِِ ٱلتَّوۡبَةِ  للََِّّ
مِ  حَدَه 

َ
َِٰٓ إذَِا حَضََِۡ أ ي ـِ َاتِِ حَتَّ  ٱلسَّ

يِنَِ ِ ت بتۡ ِ ٱلـَٰۡٔنَِ وَلَِ ٱلََّّ  ٱلمَۡوۡت ِ قَالَِ إنِ ِ
مِۡ عۡتَدۡنَا لهَ 

َ
وْلََٰٓئكَِِ أ

 
ار  ِ أ فَّ مِۡ ك  وت ونَِ وَه   يَم 

لَِمٗا ١٨
َ
 عَذَابًا أ

19. Mo a moagye adie, monni ho kwan sε 
mobεfa (mmaa akunafoͻ no sε awugyadeε) adi 
adeε wͻ aberε a εnyε wͻn pε; anaasε mobεma 
wͻn ho akyere wͻn sε mobεgye deε mode ama 
wͻn no mu biribi, gyesε wͻ’bu bra bͻne bi a 
εda adie. Mone wͻn ntena wͻ kwan pa so 
efrisε, sε mompε wͻn a, ebia deε mompε no 
mmom mu na Nyankopͻn de nhyira kεseε paa 
ahyε mu. 

ن
َ
مِۡ أ يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ يَُِلُِّ لكَ  هَا ٱلََّّ يُّ

َ
 يََٰٓأ

نَِّ ل وه   تَرثِ واِْ ٱلن سَِاءَِٓ كَرۡهٗا ِ وَلَِ تَعۡض 
ن
َ
ِٓ أ نَِّ إلَِّ وه  ِٓ ءَاتَيتۡ م   لِتَذۡهَب واِْ ببَِعۡضِِ مَا
نَِّ وه  بَي نَِة   وعَََشِۡ  تيَِِ بفََِٰحِشَة ِ مُّ

ۡ
 يأَ

ن
َ
نَِّ فَعَسََِٰٓ أ وه  وفِِ  فَإنِ كَرهِۡت م   بٱِلمَۡعۡر 
ِ  فِيهِ ا وَيَجۡعَلَِ ٱللَّّ واِْ شَيـۡ ٗ  تكَۡرَه 

ا كَثيِٗا ١٩  خَيۡٗ

20. Nasε mopεsε mode ͻyere (foforͻ) bεhyε 
ͻyere (dadaa) anan mu, nasε moama wͻn mu 
baako bi dwetire bi a, monhwε na moanye emu 
biribiara. Mobεfa animguaseε ne kwan bͻne 
pefee so na agyeε? 

كََّنَِ زَوۡجِ  رَدتُّمِ  ٱسۡتبِۡدَالَِ زَوۡجِ  مَّ
َ
 وَإِنِۡ أ

نَِّ قنِطَارٗا فَلَِ َٰه   وَءَاتَيتۡ مِۡ إحِۡدَى
هۡتََٰنٗا ۥ ب  ونَه  ذ  خ 

ۡ
تأَ
َ
واِْ منِۡهِ  شَيـۡ ًا ِ أ ذ  خ 

ۡ
 تأَ

بيِنٗا ٢٠  وَإِثۡمٗا مُّ

21. Deεn nti na εsεsε mogyeε wͻ aberε a mode 
moho aka moho na wͻn agye bͻhyε a emu yε 
den afri mo hͻ? 

مِۡ ك  فضََِٰۡ بَعۡض 
َ
ۥ وَقَدِۡ أ ونَه  ذ  خ 

ۡ
 وَكَيفَِۡ تأَ

يِثََٰقًا م م  خَذۡنَِ منِك 
َ
ِ وَأ  إلََِِٰ بَعۡض 
 غَليِظٗا ٢١
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22. Monhwε na moanware mmaa a 
moagyanom aware wͻn, gyesε deε atwa mu, 
efrisε, εyε ahohwisεm ne akyiwadeε ne ͻkwan 
bͻne. 

نَِِ م م  واِْ مَا نكََحَِ ءَابَاؤٓ ك   وَلَِ تنَكِح 
ۥ كََنَِ ِ مَا قَدِۡ سَلفََِ  إنَِّه   ٱلن سَِاءِٓ إلَِّ
َٰحِشَةِٗ وَمَقۡتٗا وسََاءَِٓ سَبيِلًِ ٢٢  فَ

23. Y’abra mo (sε mobεware) mo maamenom, 
ne mo mma mmaa, ne monua mmaa, ne 
mosewaanom, ne mo maame nua mmaa, ne 
monua mmarima mma mmaa, ne mo nua 
mmaa mma mmaa, ne mo maamenom a wͻn 
ama mo nufoͻ anom, ne monua mmaa a 
(monfri eni anaasε sekorͻ na mmom) mone 
wͻn anom nufu korͻ, ne moyere nom 
maamenom, ne momma nnoma mmaa a mona 
mohwε wͻn soͻ a wͻ’yε moyere nom a moakͻ 
wͻn ho mma mmaa; nasε monkͻͻ wͻn 
(maame) ho deε a, εneε bͻne biara nni moso; 
εna mo mma mmarima a wͻ’firi moara mosisi 
mu yere nom. (Y’abra mo nso) sε mobεka 
nnua mmaa mmienu abom (aware wͻn), gyesε 
deε atwa mu. Nokorε sε, Nyankopͻn ne 
Bͻnefakyε Hene, na Ɔne Mmͻborͻhunu Hene. 

مِۡ مِۡ وَبَناَت ك  هََٰت ك  مَّ
 
مِۡ أ مَِتِۡ عَلَيكۡ  ر   ح 

مِۡ مِۡ وَخََٰلََٰت ك  َٰت ك  مِۡ وعََمَّ خَوََٰت ك 
َ
 وَأ

خۡتِِ
 
خِِ وَبَناَت ِ ٱلۡۡ

َ
 وَبَناَتِ  ٱلۡۡ

مِۡ رۡضَعۡنكَ 
َ
َٰتِِٓ أ مِ  ٱلَّ هََٰت ك  مَّ

 
 وَأ

هََٰت ِ مَّ
 
ضََٰعَةِ وَأ نَِِ ٱلرَّ م م  خَوََٰت ك 

َ
 وَأ

َٰتِِ فِِ مِ  ٱلَّ ئبِ ك  مِۡ وَرَبََٰٓ  نسَِائٓكِ 
َٰتِِ دَخَلۡت م مِ  ٱلَّ نِ ن سَِائٓكِ  م م  ورِك  ج   ح 
ون واِْ دَخَلۡت م بهِنَِِّ فلََِ  بهِنَِِّ فإَنِ لَّمِۡ تكَ 
مِ  بۡناَئٓكِ 

َ
مِۡ وحََلََٰٓئلِِ  أ ناَحَِ عَلَيكۡ   ج 

واِْ بيََِۡ ن تََمَۡع 
َ
مِۡ وَأ صۡلََٰبكِ 

َ
ِينَِ منِِۡ أ  ٱلََّّ

َِ كََنَِ ِ مَاِ قَدِۡ سَلفََ ِ إنَِِّ ٱللَّّ خۡتَيِِۡ إلَِّ
 
 ٱلۡۡ

ورٗا رَّحِيمٗا ٢٣  غَف 

24. Y’asan (abra mo sε mobεware) mmaa a 
wͻn wͻ kunu, gyesε (nneduafoͻ mmaa) no a 
wͻ’yε mo ara modea no. Woi yε Nyankopͻn 
ahyεdeε a εda mo soͻ. (Mmaa a ya’kyerε mu) 
yi akyi, yεma mo ho kwan sε, mode 
moagyapadeε bεhwehwε wͻn aware wͻn, na 
εnyε mpena twee anaasε adwamammͻ mu. Na 
wͻn a moani gye wͻn ho (sε moware wͻn no), 
monfa wͻn tiri aseda a εyε ahyεdeε no mma 
wͻn. Na (etire aseda a) εyε ahyεdeε no akyi no, 
εnyε bͻne mamo fa deε mobεgye ato mu ho. 
Nokorε sε, Nyankopͻn ne Onimdefoͻ, na Ɔne 
Onyansafoͻ. 

ِ مَا حۡصَنََٰت ِ منَِِ ٱلن سَِاءِٓ إلَِّ  وَٱلمۡ 
ِِ مۡ ِ كتََِٰبَِ ٱللَّّ يمََٰۡن ك 

َ
 مَلكََتِۡ أ

ا وَرَاءَِٓ م مَّ حِلَِّ لكَ 
 
مِۡ  وَأ  عَليَكۡ 

م َٰلكِ  مۡوَ
َ
ن تَبتَۡغ واِْ بأِ

َ
مِۡ أ َٰلكِ   ذَ

سََٰفِحِيَ ِ فَمَا ۡصِنيَِِ غَيَِۡ م   مُُّ
نَِّ نَِّ فـَ َات وه   ٱسۡتَمۡتَعۡت م بهِۦِ منِۡه 

مِۡ نَاحَِ عَليَۡك  نَِّ فَريِضَةٗ ِ وَلَِ ج  ورهَ  ج 
 
 أ

 فيِمَا ترَََٰضَيتۡ م بهِۦِ منِِ  بَعۡدِِ ٱلۡفَريِضَةِ  إنَِِّ
َِ كََنَِ عَليِمًا حَكِيمٗا ٢٤  ٱللَّّ

25. Momu obi nso a ontumi nware agyidiefoͻ 
mmaa a wͻ’de wͻn ho no, (ͻnware) monfenaa 
agyidiefoͻ a wͻ’yε modea no (mu bi). 
Onyankopͻn Nim sεdeε mogyedie siteε. Mofiri 
moho-moho mu. Enti monware wͻn wͻ wͻn 
Wura nom akwamma mu, na monfa wͻn tiri 
aseda ma wͻn wͻ kwan pa so wͻ awadeε mu; 
wͻnyε mmaa a wͻ’di wͻn ho nni na wͻ’nnyε 

ن ينَكِحَِ
َ
مِۡ طَوۡلًِ أ  وَمَن لَّمِۡ يسَۡتطَِعِۡ مِنك 

ا مَلَكَتِۡ ؤۡمنََِٰتِِ فمَِن مَّ  ٱلمۡ حۡصَنََٰتِِ ٱلمۡ 
ؤۡمنََِٰتِِ  مِ  ٱلمۡ  نِ فَتيَََٰتكِ  م م  يمََٰۡن ك 

َ
 أ

نِِ  م م  ك  م ِ بَعۡض  عۡلمَِ  بإِيِمََٰنكِ 
َ
ِ  أ  وَٱللَّّ

هۡلهِنَِِّ
َ
وه نَِّ بإِذِۡنِِ أ ِ  فَٱنكِح   بَعۡض 
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adwamanfoͻ, anaa wͻ’nntwe mpena. Nasε 
wͻ’ware na wͻ’kͻbu bra bͻne bi a, yεnfa ͻbaa 
a ͻde ne ho asotwee no mu fa ntwe wͻn aso. 
Saa (mfenaa awadeε nkyerεkyerεmu yi) gyina 
hͻ ma momu obia osuro sε ͻbεkͻ akͻtͻ bͻne 
mu. Nasε mosi aboterε a εno mmom na εyε ma 
mo. Onyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, Ɔne 
Mmͻborͻhunu Hene. 

ِ صَۡنََٰت  وفِِ مُ  ورهَ نَِّ بٱِلمَۡعۡر  ج 
 
 وَءَات وه نَِّ أ

 ِ خۡدَان 
َ
تَّخِذََٰتِِ أ سََٰفِحََٰتِ  وَلَِ م   غَيَِۡ م 
تَيَِۡ بفََِٰحِشَة ِ

َ
حۡصِنَِّ فإَنِِۡ أ

 
ِٓ أ  فإَذِاَ

ِ ٱلمۡ حۡصَنََٰتِِ منَِِ ِ مَا عَََ  فَعَلَيۡهنَِِّ نصِۡف 
َٰلكَِِ لمَِنِۡ خَشََِِ ٱلعَۡنَتَِ  ٱلعَۡذَابِِ  ذَ

 ِ مۡ ِ وَٱللَّّ واِْ خَيۡ ِ لَّك  ن تصَۡبَِ 
َ
مِۡ  وَأ  مِنك 

ور ِ رَّحِيمِ  ٢٥  غَف 

26. Nyankopͻn pεsε Ɔkyerεkyerε (ͻsom no ho 
mmra) mu pefee kyerε mo, na Ɔkyerε mo wͻn 
a w’ͻdii moanim kan no kwan no, na Ɔgye 
moadwen sakra. Onyankopͻn ne Onimdefoͻ, 
Ɔne Onyansafoͻ 

نََِ مِۡ س  مِۡ وَيَهۡدِيكَ  َِ لكَ  ِ ِ  لَِ بيَ   ي ريِدِ  ٱللَّّ
مۡ ِ مِۡ وَيتَ وبَِ عَلَيكۡ  يِنَِ منِ قَبۡلكِ   ٱلََّّ

ِ  عَليِمِ  حَكِيمِ  ٢٦  وَٱللَّّ

27. Nyankopͻn pεsε Ɔgye moadwen sakra, 
nanso wͻn a wͻ’di akͻnnͻ akyire no hwehwε 
sε anka mobεmane (afri kwan tenenee no so) 
akͻ akyirikyiri paa. 

مِۡ وَي ريِدِ  ن يَت وبَِ عَليَكۡ 
َ
ِ  ي ريِدِ  أ  وَٱللَّّ

ن تَمِيل واِْ
َ
هَوََٰتِِ أ يِنَِ يَتَّبعِ ونَِ ٱلشَّ  ٱلََّّ

 مَيۡلًِ عَظِيمٗا ٢٧

28. Nyankopͻn pε sε Ɔgo (mmra) no mu ma 
mo, efirisε onipa mmͻeε anaa onipa suban mu 
no ͻyε abͻdeε a ͻyε mmrε (onni ahoͻden). 

لقَِِ مِۡ  وخَ  فَِِ عَنك  َف  ن يَ 
َ
ِ  أ  ي ريِدِ  ٱللَّّ

نسََٰنِ  ضَعيِفٗا ٢٨  ٱلِۡۡ

29. Mo a moagye adie, monhwε na moanfa 
nkontompo kwan so anni montεm sika, na 
mmom εnyε sε adwadie a moate moho aseε; na 
monhwε na moankunkum moho. Nokorε sε 
Nyankopͻn hu mo mmͻbͻ. 

ل وٓاِْ ك 
ۡ
يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ تأَ هَا ٱلََّّ يُّ

َ
 يََٰٓأ

ن
َ
ِٓ أ م بٱِلبََٰۡطِلِِ إلَِّ م بَينۡكَ  َٰلكَ  مۡوَ

َ
 أ

مِۡ  وَلَِ نِك  ِ م  ونَِ تجََِٰرَةًِ عَن تَرَاض   تكَ 
مِۡ َِ كََنَِ بكِ  مِۡ  إنَِِّ ٱللَّّ سَك  نف 

َ
 تَقۡت ل وٓاِْ أ
 رحَِيمٗا ٢٩

30. Na obi a ͻnam ͻtan ne asisie so bεyε saa 
no, Yε’de no bεkͻ Amanehunu gyem . Na εno 
deε εyε adeε a εyε mmerε koraa ma 
Nyankopͻn. 

لۡمٗاِ دۡوََٰنٗا وَظ  َٰلكَِِ ع   وَمَن يَفۡعَلِۡ ذَ
ِ َٰلكَِِ عَََ  فَسَوۡفَِ ن صۡليِهِ نَارٗاِ  وَكََنَِ ذَ

ِِ يسَِيًاِ ٣٠  ٱللَّّ

31. Sε motwe mo ho firi bͻne akεseε a y’abra 
mo no ho a, Y’εbεpepa mo bͻne afri mo so, na 
Yε’de mo akͻwura Animuonyam bea no mu. 

 إنِ تََتَۡنبِ واِْ كَبَائٓرَِِ مَا ت نۡهَوۡنَِ عَنۡهِ 
مِۡ مِۡ سَي ـِ َاتكِ  ِرِۡ عَنك   ن كَف 

دۡخَلِٗ كَريِمٗا ٣١ م مُّ  وَن دۡخِلكۡ 

32. Na monhwε na moanyε aniberebereε wͻ 
deε Nyankopͻn de ama ebinom akyεn ebinom 
no ho. Mmarima wͻ dwuma a wͻ’die ho 
akatua, εna mmaa nso wͻ dwuma a wͻ’die ho 
akatua. Enti momisa adom mfiri Nyankopͻn 

مِۡ ِ  بهِۦِ بَعۡضَك  لَِ ٱللَّّ  وَلَِ تَتَمَنَّوۡاِْ مَا فَضَّ
ا ِمَّ ِ  ل لِر جَِالِِ نَصِيبِ  م  َِٰ بَعۡض   عَََ
ا ِمَّ ِْ  وَللِن سَِاءِٓ نَصِيبِ  م   ٱكۡتَسَب وا
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(adom) no mu. Na Nyankopͻn ne biribiara ho 
Nimdefoͻ. 

ِ إنَِِّ َِ منِ فَضۡلهِۦِٓ  ِ ٱللَّّ
 ٱكۡتَسَبَۡ ِ وسَۡـ َل واْ

ءِ  عَليِمٗا ٣٢ ِِ شََۡ ل  َِ كََنَِ بكِ   ٱللَّّ

33. Y’ahyehyε (obi a odi adeε) ama obiara fa 
agyapadeε a awofoͻ ne abusuafoͻ bi (bewu) 
agya ho. Wͻn a mode monsa nifa ahyε 
(nkrataa) ase ne wͻn ahyε bͻ wͻ adedie ho no 
nso, monfa wͻn kyεfa ma wͻn. Nokorε sε 
Nyankopͻn ne biribiara ho Dansefoͻ. 

انِِ َٰلَِ ا تَرَكَِ ٱلۡوَ َٰلَِِ مِمَّ ِ  جَعَلنَۡا مَوَ
 وَلكِ  

مِۡ يمََٰۡن ك 
َ
يِنَِ عَقَدَتِۡ أ قۡرَب ونَِ  وَٱلََّّ

َ
 وَٱلۡۡ

َِ كََنَِ مِۡ  إنَِِّ ٱللَّّ مِۡ نَصِيبَه   فـَ َات وه 
ء ِ شَهيِدًا ٣٣ َِٰ ك  ِِ شََۡ  عَََ

34. Mmarima na wͻ’di mmaa soͻ (anaasε 
wͻ’hwε wͻn soͻ), εnam sε Nyankopͻn ama 
ebinom so akyεn bi, εnam sε mmarima no na 
wͻ’yi wͻn sika anaa wͻn agyapadeε wͻ mmaa 
no ho. Ɛmmaa papa no brε wͻn ho ase, bͻ (wͻn 
kununom) kokoa mu adeε a Nyankopͻn abͻ ho 
ban no ho ban (wͻ berε a wͻn kununom nni 
hͻ). Na mmaa no a mosuro sε wͻ’yε 
asobrakyeε no, montu wͻn fo, (sε εno annyε 
yie a) montu nya wͻn wͻ kεtε so, (sε εno nso 
anyε yie a) montea wͻn. Nasε wͻ’tie mo a, 
monhwε na moanhwehwε kwan bi anfa antia 
wͻn. Nokorε sε, Nyankopͻn ne Okokroko, Ɔso 
kyεn biribiara. 

لَِ ِ ٱلن سَِاءِٓ بمَِا فَضَّ ونَِ عَََ َٰم   ٱلر جَِال ِ قَوَّ
واِْ نفَق 

َ
ِٓ أ ِ وَبمَِا َِٰ بَعۡض  مِۡ عَََ ِ  بَعۡضَه   ٱللَّّ
َٰنتََِٰت ِ َٰلحََِٰت ِ قَ َٰلهِمِِۡ  فٱَلصَّ مۡوَ

َ
 منِِۡ أ

َٰتِِ  حََٰفِظََٰتِ  ل لِۡغَيبِِۡ بمَِا حَفظَِِ ٱللَّّ  ِ وَٱلَّ
نَِّ وه  نَِّ فَعظِ  وزهَ   تَََّاف ونَِ ن ش 

نَّ ِ نَِّ فِِ ٱلمَۡضَاجِعِِ وَٱضۡۡبِ وه  وه  ر   وَٱهۡج 
مِۡ فَلَِ تَبۡغ واِْ عَليَۡهنَِِّ طَعۡنكَ 

َ
 فَإنِِۡ أ

ا كَبيِٗا َِ كََنَِ عَليِ ٗ  سَبيِلً ِ إنَِِّ ٱللَّّ
٣٤ 

35. Nasε mosuro ntotoo bi a asi (ͻbaa no ne 

okunu) mmienu ntεm a, mompε osenifoͻ baako 

mfiri ͻbarima no abusua mu, εna osenifoͻ baako 

nso mfri ͻbaa no abusua mu. Sε wͻn mmienu pε 

nsiesie a Nyankopͻn besiesie wͻn mmienu ntεm. 

Nokorε sε, Nyankopͻn ne Nimdefoͻ, Ɔne 

(dwuma a onipa die ho) Amanebᴐfoᴐ. 

 وَإِنِۡ خِفۡت مِۡ شِقَاقَِ بَينۡهِِمَا فٱَبۡعَث واِْ
ِٓ هۡلهَِا

َ
نِِۡ أ هۡلهِۦِ وحََكَمٗا م 

َ
نِِۡ أ  حَكَمٗا م 

ٓ ِ إنَِِّ مَا ِ  بَينۡهَ  قِِِ ٱللَّّ ِٓ إصِۡلََٰحٗا ي وَف   إنِ ي ريِدَا
َِ كََنَِ عَليِمًا خَبيِٗا ٣٥  ٱللَّّ

36. Monsom Nyankopͻn na monhwε na 
moanfa biribi ammata Neho; na monyε ayεmyε 
ma awofoͻ ne abusua ne nyanka ne ahiafoͻ ne 
abusuafoͻ a mone wͻn bͻ afipam, ne 
afipamfoͻ a wͻ’nnyε abusuafoͻ, ne akwantuo 
mu yͻnkoͻ (anaa y’ahokafoͻ) ne ͻkwantuni ne 
nkoa ne mfenaa a wͻ’hyε monsa. Nokorε sε, 
Nyankopͻn mpε obi a ͻyε ahomasoͻ na otu 
neho no asεm. 

ا ِ ِۦ شَيۡـ ٗ واِْ بهِِ َِ وَلَِ ت شِۡك  ِ ٱللَّّ
واْ  وَٱعۡب د 

رۡبََِٰ ينِِۡ إحِۡسََٰنٗا وَبذِِيِ ٱلۡق  َٰلَِ  وَبٱِلوَۡ
رۡبََِٰ  وَٱلَۡتَََٰمََِٰ وَٱلمَۡسََٰكِيِِ وَٱلَۡۡارِِ ذِي ٱلۡق 
احِبِِ بٱِلَۡۡنۢبِِ مۡ ِ إنَِِّ وَٱلَۡۡارِِ ٱلۡۡ ن بِِ وَٱلصَّ يمََٰۡن ك 

َ
بيِلِِ وَمَا مَلَكَتِۡ أ  وَٱبنِِۡ ٱلسَّ

ورًاِ ٣٦ ۡتاَلِٗ فخَ  ِ مَنِ كََنَِ مُ  ِبُّ َِ لَِ يُ   ٱللَّّ

37. Wͻn a wͻ’bͻ ayεmuͻyono anaa wͻ’yε pεpε 
na wͻ’hyε amanfoͻ ma wͻ’bͻ ayεmuͻnyono, 
na wͻ’de adom a Nyankopͻn de ama wͻn no 
asie no, boniayεfoͻ no deε Y’asiesie 
animguaseε asotwee ato wͻn hͻ; 

ونَِ ٱلنَّاسَِ بٱِلِۡ خۡلِِ ر  م 
ۡ
ِينَِ يَبخَۡل ونَِ وَيَأ  ٱلََّّ

 ۦِ ِ  منِ فضَۡلهِِ مِ  ٱللَّّ َٰه   وَيكَۡت م ونَِ مَآِ ءَاتَى
هِينٗا ٣٧ َٰفِريِنَِ عَذَاباِٗ مُّ عۡتَدۡناَ للِۡكَ

َ
 وَأ
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38. Wͻn nso a wͻ’yi wͻn sika (anaa 
agyapadeε) dema sεdeε nnipa behu, na 
wͻ’nnye Nyankopͻn ne Da a edi akyire no 
nnie no; na obi a neyͻnko ne ͻbonsam deε, 
ͻyͻnko bͻne paa ne no. 

مۡوََٰلهَ مِۡ رئِاَءَِٓ ٱلنَّاسِِ وَلَِ
َ
ونَِ أ ِينَِ ي نفِق   وَٱلََّّ

ِِ وَلَِ بٱِلََۡوۡمِِ ٱلۡأٓخِرِِ  وَمَن  ي ؤۡمِن ونَِ بٱِللَّّ
يۡطََٰنِ  لََ ۥ قَريِنٗا فسََاءَِٓ قَرِينٗا ٣٨ نِِ ٱلشَّ  يكَ 

39. Sε anka wͻ’regye Nyankopͻn ne Da a edi 
akyire no adi, ayi deε Nyankopͻn de ama wͻn 
no mu bi ama (wͻ Nyame kwan so) a, anka 
deεn na εbεyε wͻn? Nyankopͻn ne Onimdefoͻ 
a Onim wͻn yie paa. 

ِِ وَٱلََۡوۡمِِ  وَمَاذَا عَليَۡهمِِۡ لوَِۡ ءَامَن واِْ بٱِللَّّ
مِ  ٱللَّّ  ِ ا رَزقََه  واِْ مِمَّ نفَق 

َ
 ٱلۡأٓخِرِِ وَأ

ِ  بهِمِِۡ عَليِمًا ٣٩  وَكََنَِ ٱللَّّ

40. Nokorε sε Nyankopͻn nsisi (obi) ketekete 
tesε aboboaa (a ani ntumi nhunu); sε papa bi 
(na obi bεyε a), Ɔde (n’akatua no) bͻ ho, na 
W’ama no akatua a efri Ne hͻ a εsom bo. 

ة  ِ وَإِن تَك ِ َِ لَِ يَظۡلمِِ  مثِۡقَالَِ ذرََّ  إنَِِّ ٱللَّّ
نۡهِ   حَسَنَةِٗ ي ضََٰعِفۡهَا وَي ؤۡتِِ منِ لَّ 

جۡرًاِ عَظِيمٗا ٤٠
َ
 أ

41. Sε Yε’de ͻman biara adansefoͻ ba, na (saa 
Da no) Yε’de wo (Muhammad) nso ba bedi 
woi nom ho adanseε a, (saa Da no abͻneεfoͻ 
no) bεyε dεn? 

ة ِ بشَِهيِدِ  مَّ
 
 فكََيفَِۡ إذَِا جِئنَۡا منِ ك  ِِ أ

لَءِٓ شَهيِدٗا ٤١ َِٰ هََٰٓؤ   وجَِئنَۡا بكَِِ عَََ

42. Saa Da no, wͻn a wͻ’poo nokorε no, na 
wͻ’tee Ɔsomafoͻ no so atua no bεpεsε anka 
yεnfa asaase nkata wͻn so korakora. (Saa Da 
no) wͻ’ntumi mfa asεm biara nnsuma 
Nyankopͻn. 

اِْ واِْ وعََصَو  يِنَِ كَفَر   يوَۡمَئذِِ  يوََدُِّ ٱلََّّ
ِ وَلَِ رۡض 

َ
ىَِٰ بهِمِِ  ٱلۡۡ ولَِ لوَِۡ ت سَوَّ  ٱلرَّس 
َِ حَدِيثٗا ٤٢ ونَِ ٱللَّّ  يكَۡت م 

43. Mo a moagye adie, monhwε na moammεn 
Nyamefrε ho wͻ berε a moaborͻ, kͻpem sε 
(moadwene mu bεda hͻ na) moahunu deɛ 
moreka; (saa ara nso na sε) ahosen fii (ka mo a 
montumi nkͻ Nyamedan mu) gyesε obi a 
ͻretwa mu (wͻ Nyamedan no mu kεkε), kosi sε 
mobedwareε, na mmom sε moyare anaasε 
mowͻ akwantuo mu, anaasε momu bi fri baabi 
so aba, anaa mode moho aka mmaa εna 
monnya nsuo a, monfa nεteε a εho teε mpepa 
moanim ne monsa. Nokorε sε, Nyankopͻn ne 
Bͻnefafri Hene, Ɔno na Ɔde bͻne kyε. 

ةَِ لوََٰ يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ تَقۡرَب واِْ ٱلصَّ هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

واِْ مَا َِٰ تَعۡلَم  َٰرَىَِٰ حَتَّ كَ نت مِۡ س 
َ
 وَأ

ِ عََبرِيِ سَبيِلِ  ن بًا إلَِّ ول ونَِ وَلَِ ج   تَق 
َِٰ وِۡ عَََ

َ
رۡضََِٰٓ أ نت م مَّ ِْ  وَإِن ك  َِٰ تَغۡتَسِل وا  حَتَّ
نَِِ م م  حَدِ  م نِك 

َ
وِۡ جَاءَِٓ أ

َ
 سَفَرِ  أ

واِْ وِۡ لََٰمَسۡت مِ  ٱلن سَِاءَِٓ فَلمَِۡ تََِد 
َ
 ٱلۡغَائٓطِِِ أ

واِْ واِْ صَعيِدٗا طَي بِٗا فٱَمۡسَح  م   مَاءِٓٗ فَتيََمَّ
َِ كََنَِ مۡ ِ إنَِِّ ٱللَّّ يۡدِيك 

َ
مِۡ وَأ وهكِ   بوِ ج 
ورًاِ ٤٣ اِ غَف  وًّ  عَف 

44. Wonhunuu wͻn a yama wͻn Nyamesom ho 
Nwoma no mu kyεfa bie no? (Saa nkorͻfoͻ no) 
de nokorε kͻtͻ yera, na wͻ’pε sε moyera firi 
ͻkwan (tenenee) no soͻ. 

نَِِ وت واِْ نَصِيبٗا م 
 
يِنَِ أ لمَِۡ تَرَِ إلَِِ ٱلََّّ

َ
 أ

لََٰلَةَِ ونَِ ٱلضَّ  ٱلكِۡتََٰبِِ يشَۡتََ 
بيِلَِ ٤٤ ن تَضِلُّواِْ ٱلسَّ

َ
ونَِ أ  وَي ريِد 

45. Nyankopͻn deε Onim moatamfoͻ no; 
Nyankopͻn yε Okyitaafoͻ a Ɔsom bo, na 
Nyankopͻn yε Ɔboafoͻ a Ɔsom bo 

ِِ وَلَِ ٗا مِۡ  وَكَفََِٰ بٱِللَّّ عۡدَائٓكِ 
َ
عۡلمَِ  بأِ

َ
ِ  أ  وَٱللَّّ

ِِ نَصِيٗا ٤٥  وَكَفََِٰ بٱِللَّّ
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46. Yudafoͻ no mu bi wͻhͻ a wͻ’sesa 
(Nyankopͻn) asεm no firi netobea; na deε 
wͻ’ka nesε: Y’ate nanso yenni so, na tie na 
wonte (aseε) na (wͻ’ka) ‘Raaa’ina’ dane wͻn 
kεterεma, na wͻ’to ͻsom no ho. Nasε wͻ’kaa 
sε: Y’ate na yε’bedi so enti wodeε tie na hwε 
yεn a’’ anka εyε ma wͻn, na εno nso na anka 
edi mmu paa. Nanso wͻn boniayε nti 
Nyankopͻn adome wͻn, enti wͻ’nnye (asεm 
no) nni gyesε (emu) kakraabi. 

فِ ونَِ ٱلۡكَُمَِِ عَنِ َر  ِينَِ هَاد واِْ يُ  نَِِ ٱلََّّ  م 
ول ونَِ سَمِعۡناَ وعََصَيۡناَ وَاضِعهِِۦ وَيَق   مَّ

سۡمَعِ  وَرََٰعِناَ لَََّ اِ  وَٱسۡمَعِۡ غَيَِۡ م 
نَّه مِۡ قاَل واِْ

َ
ِينِِ  وَلوَِۡ أ لسِۡنَتهِمِِۡ وَطَعۡنٗا فِِ ٱل 

َ
 بأِ

رۡناَ لكَََّنَِ طَعۡناَ وَٱسۡمَعِۡ وَٱنظ 
َ
 سَمِعۡناَ وَأ

 ِ مِ  ٱللَّّ قۡوَمَِ وَلََٰكِنِ لَّعَنَه 
َ
ا لَّه مِۡ وَأ  خَيۡٗ

ِ قلَيِلِٗ ٤٦ فۡرهِمِِۡ فلََِ ي ؤۡمِن ونَِ إلَِّ  بكِ 

47. Mo a yama mo Nyamesom ho Nwoma, 
monye deε y’aisane a εrehyε Nwoma a εwͻ 
mohͻ no mma no ni ansa na Y’apepa animu na 
Y’adane no aba akyire (agu moanim ase); 
anaasε, ansa na Y’adome wͻn sεdeε Yε’domee 
Sabat’foͻ no. Onyankopͻn ahyεdeε deε εyε hͻ. 

وت واِْ ٱلكِۡتََٰبَِ ءَامنِ واِْ بمَِا
 
يِنَِ أ هَا ٱلََّّ يُّ

َ
 يََٰٓأ

ن
َ
نِ قَبۡلِِ أ م م  قٗا ل مَِا مَعَك  ِ صَد  لۡنَا م   نَزَّ
وِۡ
َ
ِٓ أ دۡبَارهَِا

َ
َِٰٓ أ هَا عَََ وهٗا فَنََ دَّ  نَّطۡمِسَِ و ج 

بتِِۡ  صۡحََٰبَِ ٱلسَّ
َ
ِٓ أ مِۡ كَمَا لَعَنَّا  نَلۡعَنَه 

ِِ مَفۡع ولًِ ٤٧ مۡرِ  ٱللَّّ
َ
 وَكََنَِ أ

48. Nokorε sε, sε (obi) de biribi bata 
Nyankopͻn ho a, εno deε Ɔnnfa (saa nipa no) 
bͻne nnkyε (no), na εno akyiri no Ɔde obi a 
Ɔpε biara bͻne kyε no. Obi a ͻde biribi bεbata 
Nyankopͻn ho no, ampa sε (saa nipa no) abͻ 
netrim atwa nkontompo ayε bͻne kεseε paa. 

كَِ بهِۦِ وَيَغۡفِرِ  مَا ن ي شَۡ
َ
َِ لَِ يَغۡفرِِ  أ  إنَِِّ ٱللَّّ

ِِ َٰلكَِِ لمَِن يشََاءٓ  ِ وَمَن ي شۡكِِۡ بٱِللَّّ  د ونَِ ذَ
ىَِٰٓ إثِۡمًا عَظِيمًا ٤٨  فَقَدِِ ٱفۡتَََ

49. Wonhunuu (Yudafoͻ no ne Kristofoͻ no) a, 
wͻ’yε wͻn ho sε wͻne ahotewfoͻ no? Daabi, 
Nyankopͻn na Ɔte obi a Ɔpε ho, na Onni 
(obiara) amim ketekete koraa. 

م ِ بَلِِ سَه  نف 
َ
ونَِ أ يِنَِ ي زَكُّ لمَِۡ تَرَِ إلَِِ ٱلََّّ

َ
 أ

ونَِ ظۡلَم  ِ مَن يشََاءِٓ  وَلَِ ي  ِ
ِ  ي زَك   ٱللَّّ
 فتَيِلًِ ٤٩

50. Hwε sεdeε wͻ’si bͻ wͻn tirim twa 
nkontompo to Nyankopͻn soͻ. Woi yε bͻne a 
εsom bo na εda adi pefee. 

ِِ ٱلكَۡذِبَ ِ ِ ٱللَّّ ونَِ عَََ رِۡ كَيفَِۡ يَفۡتََ   ٱنظ 
بيِنًا ٥٠  وَكَفََِٰ بهِۦِِٓ إثِۡمٗا مُّ

51. Wonhunuu wͻn a yεmaa wͻn Nyamesom ho 

Nwoma no mu kyεfa bi no? Wͻ’gye abosom ne 

asumansεm di; wͻ’ka kyerε wͻn a wͻ’po nkorε 

no sε: “Woinom (Quraishfoͻ abosomsomfoͻ no 

mmom) nam ͻkwan tenenee so kyεn wͻn 

(Muslimifoͻ) no a wͻ’agye adie no”. 

نَِِ وت واِْ نصَِيبٗا م 
 
ِينَِ أ لمَِۡ تَرَِ إلَِِ ٱلََّّ

َ
 أ

َٰغ وتِِ بۡتِِ وَٱلطَّ  ٱلۡكِتََٰبِِ ي ؤۡمِن ونَِ بٱِلِۡۡ
لَءِِٓ واِْ هََٰٓؤ  ِينَِ كَفَر  ول ونَِ للََِّّ  وَيَق 
يِنَِ ءَامَن واِْ سَبيِلًِ ٥١ هۡدَىَِٰ منَِِ ٱلََّّ

َ
 أ

52. Saa nkorͻfoͻ no na Nyankopͻn adome wͻn 
no; na obi a Nyankopͻn adome no no nso deε 
wonnya ͻboafoͻ mma no. 

مِ  ٱللَّّ  ِ وَمَن يِنَِ لَعَنَه  وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ
 
 أ

ِ  فَلنَ تََِدَِ لََ ۥ نَصِيًاِ ٥٢  يَلۡعَنِِ ٱللَّّ

53. Anaasε wͻn wͻ kyεfa bi wͻ (Nyankopͻn) 
ahennie no mu? Ɛneε anka wͻ’mma onipa 
biara hwee. 

ِ لۡكِِ فَإذِٗا لَّ نَِِ ٱلمۡ  مِۡ نَصِيبِ  م  مِۡ لهَ 
َ
 أ

 ي ؤۡت ونَِ ٱلنَّاسَِ نَقِيًاِ ٥٣
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54. Anaasε wͻ’yε deε Nyankopͻn afiri N’adom 
mu de ama amanfoͻ bi no ho ahoͻyaa? Ɛneε 
ampa sε, Yε’maa Abraham asefoͻ no Nwoma 
ne Adwen, na Yε’maa wͻn ahennie a εsoo paa. 

 ِ مِ  ٱللَّّ َٰه  ِٓ ءَاتىَ َِٰ مَا ونَِ ٱلنَّاسَِ عَََ د  مِۡ يَُۡس 
َ
 أ

ِٓ ءَالَِ إبِرََٰۡهيِمَِ ِ فَقَدِۡ ءَاتَينَۡا  منِ فَضۡلهِِ ۦ
لۡكًَِّ  ٱلكِۡتََٰبَِ وَٱلۡۡكِۡمَةَِ وَءَاتَينََٰۡه م مُّ

 عَظِيمٗا ٥٤

55. Wͻn mu bi wͻhͻ a wͻ’gye no 
(Muhammad) die, na wͻn mu bi nso wͻhͻ a 
wͻ’dane wͻn ho firi neho. Na Amanehunu gya 
no som bo (sε yεde hye wͻn). 

نِۡ ءَامَنَِ بهِۦِ وَمنِۡه م مَّن صَدَِّ  فَمِنۡه م مَّ
ِ  وَكَفََِٰ بَِِهَنَّمَِ سَعِيًاِ ٥٥  عَنۡه 

56. Nokorε sε, wͻn a wͻ’po Yεn Nsεm no, 
Yε’de wͻn bεkͻ Amanehunu gyem. Na εberε 
biara a wͻn ho wedeε no bεhyeε no Yε’bεsesa 
wedeε foforͻ ama wͻn, sεdeε wͻ’bεka asotwee 
no ahwε paa. Nokorε sε, Nyankopͻn ne 
Otumfoͻ a Otumi ade nyinaa yε, na Ɔne 
Onyansafoͻ. 

واِْ بِـَٔايََٰتنَِا سَوۡفَِ يِنَِ كَفَر   إنَِِّ ٱلََّّ
ل ود ه م َّمَا نَضِجَتِۡ ج   ن صۡليِهمِِۡ نَارٗا كُ 

وق واِْ ل ودًا غَيۡهََا لََِذ  مِۡ ج  لنََٰۡه   بَدَّ
َِ كََنَِ عَزيِزًاِ حَكِيمٗا  ٱلۡعَذَابَ ِ إنَِِّ ٱللَّّ

٥٦ 

57. Wͻn a wͻ’agye adie na wͻ’di dwuma pa 
no, Yε’de wͻn bεkͻ Soro Aheman no a 
nsubͻten nenam aseε no mu, emu na wͻ’bεtena 
afe bͻͻ. Wͻ’benya yerenom ahotewfoͻ wͻhͻ; 
na Yεde wͻn bewura enyunu paa mu. 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ  وَٱلََّّ
َٰتِ  تََۡريِ منِ مِۡ جَنَّ  سَن دۡخِل ه 

بَدٗا ِ
َ
ِٓ أ نۡهََٰرِ  خََٰلِِِينَِ فيِهَا

َ
 تََتۡهَِا ٱلۡۡ

ِ مِۡ ظِل ٗ رَة  ِ وَن دۡخِل ه  طَهَّ زۡوََٰجِ  مُّ
َ
ِٓ أ مِۡ فيِهَا  لَّه 
 ظَليِلًِ ٥٧

58. Nokorε sε, Nyankopͻn rehyε mo sε, 
monsan mfa adeε a obi de ahyε monsa sε 
nhwεsodeε no nsan ma ne wura; na sε mobu 
nnipa ntεm atεn a momu atεn tenenee. Nokorε 
sε, afutupa paa na Nyankopͻn retu mo no. 
Nokorε sε, Nyankopͻn ne Otiefoͻ N’ani nso 
tua biribiara. 

مََٰنََٰتِِ
َ
ن ت ؤَدُّواِْ ٱلۡۡ

َ
مِۡ أ ر ك  م 

ۡ
َِ يأَ  إنَِِّ ٱللَّّ

هۡلهَِا وَإِذاَ حَكَمۡت م بيََِۡ ٱلنَّاسِِ
َ
 إلََِِٰٓ أ

ا َِ نعِِمَّ واِْ بٱِلۡعَدۡلِ ِ إنَِِّ ٱللَّّ م  ن تََكۡ 
َ
 أ

َِ كََنَِ سَمِيعَ ا م بهِۦِٓ ِ إنَِِّ ٱللَّّ ك   يَعظِ 
 بَصِيٗا ٥٨

59. Mo a moagye adie, monyε sotie ma 
Nyankopͻn na monyε sotie nso ma Ɔsomafoͻ 
no, ne wͻn a wͻ’kuta tumi wͻ mo mu no nso. 
Nasε ntotoo bi ba montεm wͻ biribi ho a, 
monsan nkͻyε εho nhwehwε mu wͻ 
Nyankopͻn ne Nesomafoͻ no hͻ, sε mogye 
Nyankopͻn ne Da a edi akyire no di ampa a, 
εno na εyε, na εno nso na edi mmu na εma 
awie pa. 

واِْ طِيع 
َ
َِ وَأ طِيع واِْ ٱللَّّ

َ
يِنَِ ءَامَن وٓاِْ أ هَا ٱلََّّ يُّ

َ
 يََٰٓأ

مۡ ِ فَإنِ مۡرِِ منِك 
َ
وْلِِ ٱلۡۡ

 
ولَِ وَأ  ٱلرَّس 

ِِ وه ِ إلَِِ ٱللَّّ دُّ ء ِ فَر   تنَََٰزعَۡت مِۡ فِِ شََۡ
ِِ نت مِۡ ت ؤۡمنِ ونَِ بٱِللَّّ ولِِ إنِ ك   وَٱلرَّس 
حۡسَنِ 

َ
َٰلكَِِ خَيۡ ِ وَأ  وَٱلَۡوَۡمِِ ٱلۡأٓخِرِ ِ ذَ

ويِلًِ ٥٩
ۡ
 تأَ

60. (Nkͻmhyεni), wonhunuu wͻn a wͻ’kyerε 
sε wͻ’agye deε yasiane ama woͻ no die, na 
wͻ’san gye deε yedii w’anim kan sianeε no nso 

نَّه مِۡ ءَامَن واِْ
َ
م ونَِ أ ِينَِ يَزعۡ  لمَِۡ تَرَِ إلَِِ ٱلََّّ

َ
 أ

نزِلَِ منِ قَبلۡكَِِ
 
نزِلَِ إلََِكَِۡ وَمَآِ أ

 
 بمَِآِ أ
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die no? (Saa nkorͻfoͻ no) hwehwε ͻbonsam 
atemmuo, abrε nso a yahyε wͻn sε wͻ’mpo 
ͻbonsam. Nanso ͻbonsam pεsε ͻyera wͻn de 
wͻn kͻ akyirikyiri. 

َٰغ وتِِ ِْ إلَِِ ٱلطَّ وآ ن يَتحََاكَم 
َ
ونَِ أ ِ وَي ريِدِ  ي رِيد  واِْ بهِ ِۦ ر  نِ يكَۡف 
َ
وٓاِْ أ مِر 

 
 وَقَدِۡ أ

ن ي ضِلَّه مِۡ ضَلََٰلَ ِ بعَِيدٗا ٦٠
َ
يۡطََٰنِ  أ  ٱلشَّ

61. Sε yεka kyerε wͻn sε, momra ma yεnkͻ 
deε Nyankopͻn asiane no hͻ ne Nesomafoͻ no 
hͻ a, wobehunu sε nkͻnkͻnsafoͻ no adane wͻn 
ho dane paa afri wo ho. 

 ِ نزَلَِ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ مِۡ تَعَالوَۡاِْ إلََِِٰ مَا  وَإِذَا قيِلَِ لهَ 
نََٰفِقيَِِ يتَِۡ ٱلمۡ 

َ
ولِِ رَأ  وَإِلَِ ٱلرَّس 

ودٗا ٦١ د  ونَِ عَنكَِ ص  دُّ  يَص 

62. Afei adεn nti na sε mmusuo bi to wͻn wͻ 
dwuma a wͻ’nsa adi ato wͻn anim no ho a, 
wͻ’ba wo hͻ frε Nyankopͻn di nse sε: “Yεn 
deε, deε yεrehwehwε ara ne deε εyε, εna 
koroyε?” 

مَتِۡ صِيبَةُۢ بمَِا قَدَّ صََٰبتَۡه م مُّ
َ
ِٓ أ  فكََيفَِۡ إذَِا

ِِ إنِِۡ ونَِ بٱِللَّّ يۡدِيهمِِۡ ث مَِّ جَاءٓ وكَِ يَُۡلفِ 
َ
 أ

ِٓ إحِۡسََٰنٗا وَتَوۡفيِقًا ٦٢ ِٓ إلَِّ رَدۡنَا
َ
 أ

63. Nyankopͻn Nim deε εwͻ saa nkorͻfoͻ woi 
nom akoma mu, enti twe woho firi wͻn ho, na 
tu wͻn fo, na ka asεm a εkͻ aso muu paa a 
εbεkͻ wͻn mu kyerε wͻn. 

ِ  مَا فِِ ق ل وبهِمِِۡ يِنَِ يَعۡلمَِ  ٱللَّّ وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ
 
 أ

مِۡ فِِٓ مِۡ وَق ل لَّه  مِۡ وعَِظۡه  عۡرضِِۡ عَنۡه 
َ
 فأَ

سِهمِِۡ قوَۡلَ ِ بَليِغٗا ٦٣ نف 
َ
 أ

64. Deε nti Yε’soma Ɔsomafoͻ ne sε 
(amanfoͻ) bεyε sotie ama no wͻ Nyankopͻn pε 
mu. Sε (nkͻnkͻnsafoͻ no) yε bͻne tia wͻn kraa 
nasε wͻ’reba wo hͻ abεsrε Nyankopͻn hͻ 
bͻnefakyε, εna Ɔsomafoͻ no resrε bͻnefakyε 
ama wͻn a, anka wͻ’behunu sε Nyankopͻn na 
Ɔde bͻne kyε, na Ɔne Mmͻborͻhunu Hene no. 

ِ لَِ طَاعَِ بإِذِۡنِِ ولِ  إلَِّ رسَۡلنَۡا منِ رَّس 
َ
ِٓ أ  وَمَا

مِۡ سَه  نف 
َ
وٓاِْ أ لَم  مِۡ إذِ ظَّ نَّه 

َ
ِ ِ وَلوَِۡ أ  ٱللَّّ

َِ وَٱسۡتَغۡفَرَِ واِْ ٱللَّّ  جَاءٓ وكَِ فٱَسۡتَغۡفَر 
ابٗا رَّحِيمٗا َِ توََّ واِْ ٱللَّّ ول ِ لوَجََد  مِ  ٱلرَّس   لهَ 

٦٤ 

65. Nanso daabi, Mede wo Wura Nyankopͻn 
di nse sε: “Wͻ’nnyε agyidiefoͻ, gyesε (wͻ’ma 
kwan ma) woyε wͻn temmufo wͻ deε asi wͻn 
ntεm (biara) ho, na afei wͻ’nnya ͻyaw die 
biara wͻ wͻn akoma mu wͻ deε wobuu (wͻn) 
ho atεn no ho, na wͻ’brε wͻn ho ase brε paa. 

ِم وكَِ كَ  َِٰ يُ   فَلَِ وَرَب كَِِ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ حَتَّ
واِْ فِِٓ مِۡ ث مَِّ لَِ يََِد   فيِمَا شَجَرَِ بَينَۡه 

واِْ ا قَضَيتَِۡ وَي سَل مِ  ِمَّ سِهمِِۡ حَرجَٗا م  نف 
َ
 أ

 تسَۡليِمٗا ٦٥

66. Nokorε sε, sε anka Y’ahyε wͻn sε, 
monkunkum mo ho, anaasε montu mfri moafie 
mu a anka wͻn mu kakraabi na wͻ’bεyε. Sԑ 
wͻ’reyε deε yԑde atu wᴐn foᴐ no a, anka εyε 
papa ma wͻn; na anka εbεhyε wͻn (gyidie nso) 
den, 

نِِ ٱقۡت ل وٓاِْ
َ
نَّا كَتَبنَۡا عَليَۡهمِِۡ أ

َ
 وَلوَِۡ أ

م ِ منِ ديََِٰرِك 
واْ وِِ ٱخۡر ج 

َ
مِۡ أ سَك  نف 

َ
 أ

مِۡ نَّه 
َ
مۡ ِ وَلوَِۡ أ نِۡه  ِ قَليِلِ  م  ا فَعَل وه ِ إلَِّ  مَّ

ا ونَِ بهِۦِ لَكََّنَِ خَيۡٗ  فَعَل واِْ مَا ي وعَظ 
شَدَِّ تَثبۡيِتٗا ٦٦

َ
مِۡ وَأ  لَّه 

67. Na anka Y’ama wͻn akatua kεseε a efiri 
Yεn kyεn, جۡرًاِ عَظِيمٗا ٦٧

َ
ِٓ أ نَّا نِ لَّ   وَإِذٗا لَّأٓتَينََٰۡه م م 

68. Na anka Y’akyerε wͻn kwan tenenee no. سۡتَقيِمٗا ٦٨ مِۡ صِرََٰطٗا مُّ  وَلهََدَينََٰۡه 
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69. Na obi a ͻbεyε sotie ama Nyankopͻn ne 
Ɔsomafoͻ no, saa nkorͻfoͻ no ka wͻn a 
Nyankopͻn de adom adom wͻn no ho; (saa 
nkrͻfoͻ no ne): Nkͻmhyεfoͻ no, ne Nokwafoͻ 
no, ne Mogya ho adansefoͻ no, ne apapafoͻ a 
wͻ’dii dwuma pa no. Na wͻn ne ayͻnkofoͻ pa 
paa no. 

وْلََٰٓئكَِِ مَعَِ
 
ولَِ فأَ َِ وَٱلرَّس   وَمَن ي طِعِِ ٱللَّّ

نَِِ ٱلنَّبيِ ـِنَِۧ ِ  عَليَۡهمِ م  نۡعَمَِ ٱللَّّ
َ
يِنَِ أ  ٱلََّّ

َٰلحِِيَ ِ هَدَاءِٓ وَٱلصَّ يقيَِِ وَٱلشُّ ِ د  ِ  وَٱلص 
وْلََٰٓئكَِِ رَفيِقٗا ٦٩

 
نَِ أ  وحََس 

70. Saa adom no firi Nyankopͻn hͻ, na 
Nyankopͻn som bo sε Ɔne (biribiara ho) 
Nimdefoͻ. 

ِِ ِ ِ وَكَفََِٰ بٱِللَّّ َٰلكَِِ ٱلۡفَضۡل ِ منَِِ ٱللَّّ  ذَ
 عَليِمٗا ٧٠

71. Mo a moagye adie, monyε ahoboa (ntwεn 
moatamfoͻ no), na mompue (nkͻ no) akuo-
akuo, anaa momͻ mu nkͻ (Nyame koo). 

مِۡ واِْ حِذۡرَك  ذ  يِنَِ ءَامَن واِْ خ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

واِْ جََيِعٗا ٧١ وِِ ٱنفرِ 
َ
ِ أ واِْ ث بَات   فٱَنفِر 

72. Momu binom wͻhͻ a wͻ’gye wͻn ho ka 
akyire. Sε mmusuo bi to mo a, deε wͻ’ka ne 
sε: “Nyankopͻn adom me sε, mannka wͻn ho 
wͻhͻ bie”. 

ئََِّ فَإنِِۡ ِ مِۡ لمََن لََّ بطَ   وَإِنَِّ منِك 
 ِ نۡعَمَِ ٱللَّّ

َ
صِيبَة ِ قَالَِ قَدِۡ أ م مُّ صََٰبتَكۡ 

َ
 أ

مِۡ شَهيِدٗا ٧٢ عَه  ن مَّ ك 
َ
َِّ إذِِۡ لمَِۡ أ  عَََ

73. Sε monya Nyankopͻn hͻ adom bi nso a 
w’ͻka (nsεm bi) tesε deε ͻdͻ nni mo ne wͻn 
ntεm sε: “Sε meka wͻn ho a anka manya sadeε 
a εsom bo”. 

ِِ نَِِ ٱللَّّ مِۡ فَضۡلِ  م  صََٰبكَ 
َ
 وَلئَنِِۡ أ

مِۡ نِ  بَينۡكَ  ن لَّمِۡ تكَ 
َ
ولنََِّ كَأ  لَََق 

مِۡ ة ِ يََٰلَيتَۡنِِ ك نت ِ مَعَه  ۥ مَوَدَّ  وَبَينَۡه 
ف وزَِ فوَۡزًاِ عَظِيمٗا ٧٣

َ
 فأَ

74. Enti ma wͻn a wͻ’tͻn wiase asetena dekͻtͻ 
Daakye no nko wͻ Nyame kwan so; na obi a 
ͻbεko wͻ Nyame kwan soͻ no, sε yeku no o, 
anaasε odi nkonim o, Yε’bεma no akatua a 
εsom bo paa. 

ونَِ يِنَِ يشَۡ  ِِ ٱلََّّ  فَليۡ قََٰتلِِۡ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ
نۡيَا بٱِلۡأٓخِرَةِ ِ وَمَن ي قََٰتلِِۡ فِِ ةَِ ٱلُّ  ٱلَۡۡيوََٰ
وِۡ يَغۡلبِِۡ فَسَوۡفَِ

َ
ِِ فَي قۡتَلِۡ أ  سَبيِلِِ ٱللَّّ

جۡرًاِ عَظِيمٗا ٧٤
َ
 ن ؤۡتيِهِ أ

75. Deɛn na ɛha mo a enti εnsεsε moko wͻ 
Nyankopͻn kwan soͻ aberε a mmarima ne 
mmaa ne nkͻdaa a wͻ’nni ahoͻden resu sε: 
“Yε’Wura Nyankopͻn, yi yεn firi kuro a 
emufoͻ yε abͻneεfoͻ no mu, na ma yεn 
Okyitaafoͻ firi Wo hͻ, na ma yεn ͻboafoͻ nso 
firi Wo hͻ”. 

ِِ مِۡ لَِ ت قََٰتلِ ونَِ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ  وَمَا لكَ 
سۡتَضۡعَفيَِِ منَِِ ٱلر جَِالِِ  وَٱلمۡ 

ول ونَِ يِنَِ يَق   وَٱلن سَِاءِٓ وَٱلوِۡلۡدََٰنِِ ٱلََّّ
ِِ ٱلۡقَرۡيَةِ خۡرجِۡنَا منِِۡ هََٰذِه

َ
ِٓ أ  رَبَّنَا

نكَِ َا منِ لَّ  هۡل هَا وَٱجۡعَل لنَّ
َ
المِِِ أ  ٱلظَّ

نكَِ نَصِيًاِ ٧٥ َا منِ لَّ   وَلَِ ٗا وَٱجۡعَل لنَّ

76. Wͻn a wͻ’agye adie no reko Nyankopͻn 
kwan so, εna wͻn a wͻ’po nokorε no nso reko 
wͻ ͻbonsam kwan soͻ. Enti monko ntia 
ͻbonsam akyitaafoͻ no. Nokorε sε, ͻbonsam pͻ 
(a ͻbͻ) deε ahoͻden biara nnim. 

ِ ِ يِنَِ ءَامَن واِْ ي قََٰتلِ ونَِ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ  ٱلََّّ
واِْ ي قََٰتلِ ونَِ فِِ سَبيِلِِ يِنَِ كَفَر   وَٱلََّّ
يۡطََٰنِِ  إنَِِّ وۡلََِاءَِٓ ٱلشَّ

َ
َٰغ وتِِ فَقََٰتلِ وٓاِْ أ  ٱلطَّ

يۡطََٰنِِ كََنَِ ضَعيِفًا ٧٦  كَيۡدَِ ٱلشَّ



 An - Nisa  84  سورة النساء 

 

77. Wonhunuu wͻn a yεka kyerεε wͻn sε: 
“Montwe monsa (mfiri ͻkoo ho), na monfrε 
Nyame wͻ nebrε mu, na monyi Zaka no? Afei 
εberε a yεyεε ͻkoo nhyε maa wͻn no, afei hwε, 
na wͻn mu bi suro nnipa sεdeε anka εsεsε 
wͻ’si suro Nyankopͻn anaasɛ wͻ’suro (nnipa) 
mpo kyεn saa. Asεm a wͻ’kaeε ne sε: 
“Ye’Wura Nyankopͻn, adεn na W’ahyehyε 
ͻkoo ama yεn? Sε anka Wode kͻͻ animu kakra 
maa yεn a?”. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Wiase mu 
anigyeε no yε ketewaa bi, na Daakye no yε ma 
obi a osuro Nyankopͻn. Na Ye’nsisi mo 
ketekete koraa. 

وٓاِْ فُّ مِۡ ك  يِنَِ قيِلَِ لهَ  لمَِۡ تَرَِ إلَِِ ٱلََّّ
َ
 أ

ةَِ كَوَٰ ةَِ وَءَات واِْ ٱلزَّ لوََٰ واِْ ٱلصَّ قيِم 
َ
مِۡ وَأ يۡدِيكَ 

َ
 أ

تبَِِ عَليَۡهمِِ  ٱلۡقتَِال ِ إذَِا فَريِقِ  ا ك   فَلَمَّ
وِۡ
َ
ِِ أ مِۡ يََۡشَوۡنَِ ٱلنَّاسَِ كَخَشۡيَةِ ٱللَّّ نِۡه   م 
شَدَِّ خَشۡيَةٗ ِ وَقَال واِْ رَبَّنَا لمَِِ كَتبَۡتَِ

َ
 أ

جَلِ 
َ
ِٓ إلََِِٰٓ أ رۡتَنَا خَّ

َ
 عَليَنَۡا ٱلۡقتَِالَِ لوَۡلَِٓ أ

نۡيَا قَليِلِ  ِ  ق لِۡ مَتََٰعِ  ٱلُّ  قَريِب 
ونَِ  وَٱلۡأٓخِرَة ِ خَيۡ ِ ل مَِنِِ ٱتَّقََِّٰ وَلَِ ت ظۡلَم 

 فتَيِلًِ ٧٧

78. Faako a mowͻ biara no owuo bεto mo wͻ 
hͻ; sε mowͻ aban tenten a εyε den mu mpo a. 
Na sε papa bi to wͻn a, deε wͻ’ka nesε: “Woi 
deε efiri Nyankopͻn hͻ;” nasε bͻne bi to wͻn 
nso a, deε wͻ’ka nesε: “Woi deε efri wo 
(Muhammad( hͻ”. Ka sε: “Ne nyinaa firi 
Nyankopͻn hͻ”. Na deεn na εha saa nkorͻfoͻ 
no a anka wͻ’nnyε ate asεm aseε yi? 

مِ  ٱلمَۡوۡت ِ وَلوَِۡ ِ ي دۡرِككُّ
ون واْ يۡنَمَا تكَ 

َ
 أ

مِۡ شَيَّدَة  ِ وَإِن ت صِبۡه  وجِ  مُّ نت مِۡ فِِ ب ر   ك 
ِ ِ وَإِن ول واِْ هََٰذِهۦِ منِِۡ عِندِِ ٱللَّّ  حَسَنَة ِ يَق 

ول واِْ هََٰذِهۦِ منِِۡ مِۡ سَي ئَِة ِ يَق   ت صِبۡه 
ِ ِ فَمَالِِ نِِۡ عِندِِ ٱللَّّ ِ  م   عِندِكَ ِ ق لِۡ ك  
ونَِ لَءِٓ ٱلۡقَوۡمِِ لَِ يكََاد ونَِ يَفۡقَه   هََٰٓؤ 

 حَدِيثٗا ٧٨

79. Adepa biara a εbεto mo no firi Nyankopͻn 
hͻ, εna ade bͻne biara nso a εbεto mo no firi 
mo ara mohͻ. Enti na Y’asoma wo wͻ 
adasamma hͻ sε Ɔsomafoͻ. Onyankopͻn yε 
Ɔdanseni a Ɔsom bo. 

ِٓ ِ ِ وَمَا صَابَكَِ منِِۡ حَسَنَة ِ فَمِنَِ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ ا  مَّ

صَابَكَِ منِ سَي ئَِة ِ فَمِن نَّفۡسِكَ ِ
َ
 أ

ِِ ولٗ ِ وَكَفََِٰ بٱِللَّّ رسَۡلنََٰۡكَِ للِنَّاسِِ رسَ 
َ
 وَأ

 شَهيِدٗا ٧٩

80. Obi a ͻbεyε sotie ama Ɔsomafoͻ no, ampa 
sε w’ayε sotie ama Nyankopͻn, na obi a 
ͻbεdane n’akyi ama no no, Y’ansoma wo 
(Muhammad) sε bεhwε wͻn so. 

َ ِ وَمَن طَاعَِ ٱللَّّ
َ
ولَِ فَقَدِۡ أ  مَّن ي طِعِِ ٱلرَّس 

رسَۡلنََٰۡكَِ عَليَۡهمِِۡ حَفيِظٗا ٨٠
َ
ِٓ أ َِٰ فَمَا  توََلَّ

81. (Nkͻnkͻnsafoͻ no) kasε: “(Y’ayε) sotie 
(ama wo)”. Nanso sε wͻ’firi wohͻ kͻ a, wͻn 
mu fekuo bi fa adwen anadwo dane deε 
wͻ’kaaeε no ani. Nyankopͻn retwerε adwen a 
wͻ’faa no anadwoͻ no. Enti twe woho firi wͻn 
ho na fa woho to Nyankopͻn so. Na 
Nyankopͻn yε Okyitaafoͻ a Ɔsom bo. 

ول ونَِ طَاعَة ِ فَإذَِا بَرَز واِْ منِِۡ عِندِكَِ  وَيَق 
ول  ِ يِ تَق  مِۡ غَيَِۡ ٱلََّّ نِۡه   بَيَّتَِ طَائٓفَِة ِ م 
عۡرضِِۡ

َ
ِ مَا ي بيَ تِ ونَ ِ فأَ ِ  يكَۡت ب   وَٱللَّّ
ِ ِ وَكَفََِٰ ِ ٱللَّّ ِۡ عَََ مِۡ وَتوََكَّّ  عَنۡه 

ِِ وَكيِلًِ ٨١  بٱِللَّّ
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82. Anaasε wͻ’nnwenee anaa wͻnfaa Qur’aan 
yi ho asεm nkͻͻ adwendwen mu yie anaa? Sε 
anka efiri obi foforͻ hͻ a εnyε Nyankopͻn hͻ a, 
anka wͻ’benya abirabͻ pii wͻ mu. 

رۡءَانَِ  وَلوَِۡ كََنَِ منِِۡ ونَِ ٱلقۡ  فَلَِ يَتَدَبَّر 
َ
 أ

َٰفٗا واِْ فِيهِ ٱخۡتلَِ ِِ لوَجََد   عِندِِ غَيِِۡ ٱللَّّ
 كَثيِٗا ٨٢

83. Sε asomdweε asεm bi anaa ehu asεm bi ba 
wͻn hͻ a wͻ’de tene (anaasε wͻ’de bͻ 
dawuro). Sε anka wͻ’dane maa Ɔsomafoͻ no 
ne wͻn mu wͻn a tumi hyε wͻ’nsa no a, anka 
wͻn mu wͻn a wͻ’repε ho nimdeε no behunu 
(nokorε a εwͻ mu). Sε εnyε Nyankopͻn adom 
ne N’ahummͻbͻrͻ na εwͻ mosoͻ a, anka 
(momu dodoͻ no ara) bedi ͻbonsam akyi, 
gyesε kakraa bi. 

وِِ ٱلۡۡوَۡفِِ
َ
مۡنِِ أ
َ
نَِِ ٱلۡۡ مۡر ِ م 

َ
مِۡ أ  وَإِذَا جَاءَٓه 

ولِِ ِ وَلوَِۡ رَدُّوه ِ إلَِِ ٱلرَّس  واِْ بهِِ ۦ ذَاع 
َ
 أ

يِنَِ مِۡ لَعَلمَِهِ  ٱلََّّ مۡرِِ منِۡه 
َ
وْلِِ ٱلۡۡ

 
 وَإِلََِٰٓ أ

ِِ مۡ ِ وَلوَۡلَِ فَضۡل ِ ٱللَّّ ۥ منِۡه  ونَه   يسَۡتَنۢبطِ 
ۥ لََتَّبَعۡت مِ  مِۡ وَرحَۡۡتَ ه   عَليَكۡ 
ِ قَليِلِٗ ٨٣ يۡطََٰنَِ إلَِّ  ٱلشَّ

84. Enti (Nkͻmhyεni), ko wͻ Nyankopͻn kwan 
no so; na yεnnfa adesoa bi nsoa wo, na mmom 
gyesε deε εfa wo ara woho. Na hyε agyidiefoͻ 
no nkuran. Ebia Nyankopͻn besi boniayεfoͻ no 
koo ho kwan. Onyankopͻn ne Ɔhoͻdenfoͻ, 
N’asotwee mu yε den paa. 

ِ ِ إلَِّ ِِ لَِ ت كَلَّف   فَقََٰتلِِۡ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ
 ِ ؤۡمنِيَِ ِ عَسَِ ٱللَّّ  نَفۡسَكَ ِ وحََر ضِِِ ٱلمۡ 

 ِْ وا يِنَِ كَفَر  سَِ ٱلََّّ
ۡ
ِ بأَ فَّ ن يكَ 

َ
 أ

شَدُِّ تنَكِيلِٗ ٨٤
َ
سٗا وَأ

ۡ
شَدُِّ بأَ

َ
ِ  أ  وَٱللَّّ

85. Obi a obedi agyinamuu pa no benya emu 
kyεfa, na obi nso a obedi agyinamuu bͻne no 
nso benya emu kyεfa. Onyankopͻn na Ɔwͻ 
biribiara so tumi. 

ن لََّ ۥ  مَّن يشَۡفَعِۡ شَفََٰعَةًِ حَسَنَةِٗ يكَ 
نِۡهَا ِ وَمَن يشَۡفَعِۡ شَفََٰعَةِٗ سَي ئَِةِٗ  نَصِيبِ  م 
َِٰ ِ  عَََ نِۡهَا ِ وَكََنَِ ٱللَّّ ن لََّ ۥ كِفۡلِ  م   يكَ 

قيِتٗا ٨٥ ء ِ مُّ  ك  ِِ شََۡ

86. Sε obi de nkyea kyea mo a, monkyea no 
ma εnyε dε nkyεn nkyea a ͻkyeaa mo no, sε 
nyesoͻ nso a monye so ma εnyε dε nkyεn 
nenyesoͻ no. Nokorε sε Nyankopͻn deε obu 
biribiara ho akonta.. 

ِٓ حۡسَنَِ منِۡهَا
َ
ي يِت م بتَِحِيَّة ِ فَحَيُّواِْ بأِ  وَإِذَا ح 
َِٰ ك  ِِ َِ كََنَِ عَََ ٓ ِ إنَِِّ ٱللَّّ وِۡ ر دُّوهَا

َ
 أ

ءِ  حَسِيبًا ٨٦  شََۡ

87. Onyankopͻn, Awurade foforͻ biara nni hͻ 
gyesε Ɔno nko ara. Nokorε sε Ɔbεboa moano 
wͻ Wusͻreε da no a akyinnyeε biara nni ho no 
mu; na hwan na na’sεm yε nokorε kyεn 
Nyankopͻn? 

مِۡ إلََِِٰ يوَۡمِِ وَ ِ لَََجۡمَعَنَّك  ِ ه 
ِ  لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ  ٱللَّّ

صۡدَق ِ منَِِ
َ
 ٱلۡقيََِٰمَةِ لَِ رَيبَِۡ فيِهِِ  وَمَنِۡ أ

ِِ حَدِيثٗا ٨٧  ٱللَّّ

88. (Agyediefoͻ), εdeεn na εha mo a enti momu 

akyε mmienu wͻ nkͻnkͻnsafoͻ no ho yi? Wͻn 

nneyεε nti Nyankopͻn ama wͻn asan kͻ wͻn 

boniayε no mu. Mopε sε mokyerε obi a 

Nyankopͻn ayera no no kwan? Obi a Nyankopͻn 

ayera no no deε wonnya kwan (kyerε) mma no. 

 ِ نََٰفِقيَِِ فئِتَيَِِۡ وَٱللَّّ مِۡ فِِ ٱلمۡ   فَمَا لكَ 
ن
َ
ونَِ أ ت ريِد 

َ
ِْ  أ رۡكَسَه م بمَِا كَسَب وٓا

َ
 أ

ضَلَِّ ٱللَّّ  ِ وَمَن ي ضۡللِِِ
َ
واِْ مَنِۡ أ  تَهۡد 

ِ  فَلنَ تََِدَِ لََ ۥ سَبيِلِٗ ٨٨  ٱللَّّ

89. Wͻ’pε sε anka mopo (nokorε) no sεdeε 
wͻn apoͻ no, na moyε pε; enti monhwε yie na 
moanfa wͻn mu bi ayͻnkoͻ kosi sε wͻ’betu 

واِْ ونَِ كَمَا كَفَر  ر   وَدُّواِْ لوَِۡ تكَۡف 
مِۡ واِْ منِۡه  ون ونَِ سَوَاءٓٗ ِ فَلَِ تَتَّخِذ   فَتكَ 
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amantuo wͻ Nyankopͻn kwan so. Sε wͻ’dane 
wͻn akyi dema nokorε no a, εneε baabiara a 
mobenya wͻn no monkye wͻn na monku wͻn, 
na monhwε na moanfa wͻn mu bi adamfoͻ 
anaasε aboafoͻ. 

ِ ِ فإَنِ واِْ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ هَاجِر  َِٰ ي  وۡلََِاءَِٓ حَتَّ
َ
 أ

مِۡ حَيثۡ ِ مِۡ وَٱقۡت ل وه  وه  ذ  َّوۡاِْ فَخ   توََل
مِۡ وَلَِ ٗا واِْ منِۡه  مۡ ِ وَلَِ تَتَّخِذ  وه   وجََدتُّم 

 وَلَِ نَصِيًاِ ٨٩

90. Gyesε wͻn a wͻ’dͻm ekuo bi a asomdwiε 
apam da mone wͻn ntεm, anaasε wͻ'ba mohͻ a 
enni wͻn akoma mu sε wͻ’ne mo bεko, anaasε 
wͻ’ne wͻn ara nkorͻfoͻ bεko. Sε Nyankopͻn 
pε a anka Ɔbεma wͻn tumi wͻ moso na wͻ’ne 
mo ako. Enti sε wͻ’twe san firi moho na wͻ’ne 
mo anko na wͻ’de asomdwiε hyia mo a, εno 
deε Nyankopͻn mmaa mo wᴐn ho kwan (sε 
mone wͻn koo). 

مِۡ ِينَِ يصَِل ونَِ إلََِِٰ قَوۡمِۭ بيَنۡكَ  ِ ٱلََّّ  إلَِّ
مِۡ حَصَِِتِۡ وِۡ جَاءٓ وك 

َ
ِيثََٰقِ  أ  وَبيَۡنهَ م م 

وِۡ ي قََٰتلِ واِْ
َ
مِۡ أ نِ ي قََٰتلِ وك 

َ
ور ه مِۡ أ د   ص 

مِۡ ِ  لسََلَّطَه مِۡ عَلَيكۡ  مِۡ  وَلوَِۡ شَاءَِٓ ٱللَّّ  قَوۡمَه 
مِۡ فلَمَِۡ ل وك  مِۡ  فإَنِِِ ٱعۡتَََ  فلََقََٰتلَ وك 

لمََِ فَمَا مِ  ٱلسَّ لۡقَوۡاِْ إلََِكۡ 
َ
مِۡ وَأ  ي قََٰتلِ وك 

مِۡ عَلَيۡهمِِۡ سَبيِلِٗ ٩٠ ِ  لكَ   جَعَلَِ ٱللَّّ

91. (Nkͻmhyεni) wobehunu ebinom nso (tesε 
Asad ne Gatfaanfoͻ) no sε wͻ’hwehwε ahotᴐ 
wͻ mo hͻ san hwehwε ahotᴐ nso fri wͻn 
nkorͻfoͻ nso hͻ. Ԑberε biara a yεbεfrε wͻn akͻ 
mmusuo bi mu no ntεm ara na wͻn wͻ mu. Sε 
(saa nkorͻfoͻ yi) antwe wͻn ho anfiri mo ho 
anfa asomdwiε anhyia mo annyi wͻ’nsa wͻ 
moso a, εneε faako a mobehyia wͻn biara no 
monkye wͻn na monku wͻn, na woi nom na 
Y’ama mo tumii pefee wͻ wͻn so (sε motumi 
ko tia wͻn) no. 

مِۡ مَن وك 
ۡ
ن يأَ
َ
ونَِ أ ونَِ ءَاخَريِنَِ ي ريِد   سَتَجِد 
وٓاِْ إلَِِ َِّ مَا ر دُّ مِۡ ك  مَن واِْ قَوۡمَه 

ۡ
 وَيأَ

مِۡ واِْ فيِهَا ِ فَإنِ لَّمِۡ يَعۡتََلِ وك  رۡكِس 
 
 ٱلۡفتِنَۡةِ أ

وٓاِْ فُّ لمََِ وَيكَ  مِ  ٱلسَّ وٓاِْ إلََِكۡ   وَي لۡق 
مِۡ حَيۡث ِ مِۡ وَٱقۡت ل وه  وه  ذ  مِۡ فَخ  يۡدِيَه 

َ
 أ

مِۡ مِۡ جَعَلنَۡا لكَ  وْلََٰٓئكِ 
 
مِۡ  وَأ وه   ثَقِفۡت م 

بيِنٗا ٩١ لۡطََٰنٗا مُّ  عَليَۡهمِِۡ س 

92. Mmra mma ho kwan sε gyidieni bekum 
gyidieni, gyesε mfomsoͻ (na εmaa no baa saa). 
Obia εnam mfomsoͻ so bεma no akum 
gyidieni no ͻnfa ͻdͻnkͻ a ͻyε gyidieni ho nkyε 
no, na ontua mogya hwieguo ho mpata ma 
owufoͻ no abusuafoͻ, gyesε (abusuafoͻ no) 
dekyε. Sε owufoͻ no firi nnipa bi a mo ne wͻn 
wͻ ͻkoo mu, εna na ͻyε gyidieni a, εneε 
ͻdͻnkͻ gyidieni na mode neho bɛkyε no. Sε 
owufoͻ no fri nnipa bi a mone wͻn wͻ apam 
da montεm εna ͻyε gyidieni a, montua mogya 
hwieguo ho mpata ma na’busuafoͻ na monfa 
ͻdͻnkͻ a ͻyε gyidieni ho nkyε no. Na obi a 
onnya no, ͻnyɛ akyiriwia bosome mmienu a 
εtoatoa soͻ (a εkyerε) adwen sakra a efiri 
Nyankopͻn hͻ. Na Nyankopͻn ne Onimdefoͻ, 
na Ɔne Onyansafoͻ. 

ِ ؤۡمنًِا إلَِّ ن يَقۡت لَِ م 
َ
ؤۡمنِِ  أ  وَمَا كََنَِ لمِ 

ا ؤۡمنًِا خَطَـ ٗ ا ِ وَمَن قَتَلَِ م   خَطَـ ٗ
سَلَّمَةِ  ؤۡمنَِة ِ وَديَِة ِ مُّ  فَتَحۡريِرِ  رَقَبَة ِ مُّ
ِْ  فَإنِ كََنَِ ق وا دَّ ن يَصَّ

َ
ِٓ أ هۡلهِۦِِٓ إلَِّ

َ
 إلََِِٰٓ أ

ؤۡمنِِ  وَِ م  مِۡ وَه  و  ِ لَّك   منِ قوَۡمِ  عَد 
ؤۡمنَِة ِ  وَإِن كََنَِ منِ  فَتَحۡريِرِ  رَقَبَة ِ مُّ
يِثََٰقِ  فَدِيَة ِ مِۡ وَبَينَۡه م م   قوَۡمِۭ بَينۡكَ 
هۡلهِۦِ وَتََۡريِرِ  رَقَبَة ِ

َ
سَلَّمَةِ  إلََِِٰٓ أ  مُّ

ؤۡمنَِة ِ  فَمَن لَّمِۡ يََِدِۡ فَصِيَامِ   مُّ
ِ ِ نَِِ ٱللَّّ تتََابعَِيِِۡ توَۡبَةِٗ م   شَهۡرَينِِۡ م 
ِ  عَليِمًا حَكِيمٗا ٩٢  وَكََنَِ ٱللَّّ
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93. Obi a ͻde anidaaho bekum gyidieni deε, 

n’akatua ne Amanehunu gyem, emu na ͻbεtena, 

na Nyankopͻn abufuo ne Nenomee wͻ no so, na 

yasiesie asotwee kεse ato hͻ ama no. 

ِدٗا فجََزَاؤٓ ه ۥ تَعَم  ؤۡمنِٗا مُّ  وَمَن يَقۡت لِۡ م 
ِ  عَليَۡهِ ا فيِهَا وغََضِبَِ ٱللَّّ  جَهَنَّمِ  خََٰلِِٗ
عَدَِّ لََ ۥ عَذَاباً عَظِيمٗا ٩٣

َ
ۥ وَأ  وَلَعَنَه 

94. Mo a moagye adie, sε motu kwan (kͻ ͻkoo) 
wͻ Nyankopͻn kwan so a, (monya ntoboaseε) 
nyε nhwehwεmuu, na monhwε na moanka 
ankyerε obi a ͻde asomdweε (nkyea) no behyia 
mo no sε: “Wonyε gyidieni”. Moreyε de 
ahwehwε wiase asetena mu agyapadeε a enni 
hͻ daa no, εneε Nyankopͻn hͻ na asadeε pii 
wͻ. Saa ara na kanee no na moteε, εna 
Nyankopͻn de N’adom no dom mo (maa 
mobεyεε agyidiefoͻ), enti εyε a monyε 
nhwehwεmuu (na moankͻkum monua 
gyidieni). Nokorε sε, Nyankopͻn na dwuma a 
modie biara no Ɔbεbͻ (mo) ho amaneε. 

بتۡ مِۡ فِِ يِنَِ ءَامَن وٓاِْ إذَِا ضََۡ هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

ول واِْ لمَِنِۡ ِِ فَتَبيََّن واِْ وَلَِ تَق   سَبيِلِِ ٱللَّّ
ؤۡمنِٗا لََٰمَِ لسَۡتَِ م  مِ  ٱلسَّ لۡقََِّٰٓ إلََِكۡ 

َ
 أ

ِِ نۡيَا فَعنِدَِ ٱللَّّ ةِِ ٱلُّ  تَبتَۡغ ونَِ عَرَضَِ ٱلَۡۡيوََٰ
نِ قَبۡل ِ نت م م   مَغَانمِِ  كَثيَِة  ِ كَذََٰلكَِِ ك 
َِ ِْ  إنَِِّ ٱللَّّ مِۡ فَتَبيََّن وٓا ِ  عَليَكۡ   فَمَنَِّ ٱللَّّ

 كََنَِ بمَِا تَعۡمَل ونَِ خَبيِٗا ٩٤

95. Agyidiefoͻ no mu wͻn a (wannkͻ ͻsa no bie) 

na wͻ’tenaa fie (wͻ aberε a) na biribiara nnha 

wͻn no, wͻ’ne wͻn a wͻ’de wͻn agyapadeε ne 

wͻn kraa bͻͻ mmͻden wͻ Nyankopͻn kwan soͻ 

no gyina berε nnyε pε. Nyankopͻn apagya wͻn a 

wͻ’de wͻn agyapadeε ne wͻn kraa reboa wͻ 

Nyankopͻn kwan soͻ no kyεn wͻn a wͻ’tenaa 

(fie no) wͻ gyinaberε mu. (Agyidiefoͻ) no nyinaa 

Nyankopͻn de adepa no na ahyε wͻn bͻ. 

Onyankopͻn de akatua kεseε paa abͻ 

mmͻdemmͻfoͻ no abaso kyεn wͻn a wͻ’tenaa 

(fie no);- 

ؤۡمنِيَِِ غَيِۡ  ونَِ منَِِ ٱلمۡ  ِ يسَۡتوَيِ ٱلۡقََٰعِد   لَّ
ونَِ فِِ سَبيِلِِ جََٰهِد  رِِ وَٱلمۡ  َ وْلِِ ٱلضَّۡ

 
 أ

 ِ لَِ ٱللَّّ سِهمِِۡ  فَضَّ نف 
َ
َٰلهِمِِۡ وَأ مۡوَ

َ
ِِ بأِ  ٱللَّّ

ِ سِهمِِۡ عَََ نف 
َ
َٰلهِمِِۡ وَأ مۡوَ

َ
جََٰهِدِينَِ بأِ  ٱلمۡ 

 ِ ِ وعََدَِ ٱللَّّ
 ٱلۡقََٰعِدِينَِ دَرجََةٗ ِ وَكُ  ٗ

جََٰهِدِينَِ ِ  ٱلمۡ  لَِ ٱللَّّ  ٱلۡۡ سۡنََٰ ِ وَفَضَّ
جۡرًاِ عَظِيمٗا ٩٥

َ
ِ ٱلۡقََٰعدِِينَِ أ  عَََ

96. (Ͻde) abasobͻ (a, ekorͻn paa) ne bͻnefakyε 
ne ahummͻborͻ a efiri Nehͻ (na abᴐ wᴐn 
abasoᴐ). Onyankopͻn ne Bͻnefakye Hene, Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ. 

 ِ نِۡهِ  وَمَغۡفِرَةِٗ وَرحََۡۡةٗ ِ وَكََنَِ ٱللَّّ  دَرَجََٰتِ  م 
ورٗا رَّحِيمًا ٩٦  غَف 

97. Nokorε sε, wͻn a Soro abͻfoͻ yi wͻn nkwa 
a wͻn ayε bͻne atia wͻn kraa no, (abͻfoͻ) no 
ka kyerε wͻn sε: “Dwuma bεn na na moredie 
(a enti moansom Nyame?)” Wͻ’bεka sε: “Na 
yenni ahoͻden wͻ asaase no so”. Abͻfoͻ no 
bεka sε: “Enti na Nyankopͻn asaase no nyε 
tεtrεtεε (anaasε εsoo) sεdeε mobetumi atu 
amantuo wͻ soͻ?” Saa nkorͻfoͻ no asetena mu 
bεyε Amane-hunu gyem, na εhͻ yε nnkyi bͻne 
paa. 

مِ  ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  ظَالمِِِٓ يِنَِ توََفَّىَٰه   إنَِِّ ٱلََّّ
نَّا نت مۡ ِ قَال واِْ ك  سِهمِِۡ قَال واِْ فيِمَِ ك  نف 

َ
 أ

لمَِۡ
َ
رۡضِِ  قَال وٓاِْ أ

َ
سۡتَضۡعَفيَِِ فِِ ٱلۡۡ  م 

واِْ ِِ وََٰسِعَةِٗ فَت هَاجِر  ِ ٱللَّّ رۡض 
َ
نِۡ أ  تكَ 

مِۡ جَهَنَّم  ِ َٰه  وَى
ۡ
وْلََٰٓئكَِِ مَأ

 
 فيِهَا ِ فأَ

 وسََاءَٓتِۡ مَصِيًاِ ٩٧
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98. Gyesε (wͻn) mu mmarima ne mmaa a na 
wɔ’nni ahoɔden, ne nkͻdaa a wͻ’ntumi ntu 
amantuo anaa wͻ’nni kwan biara a wͻ’bεfa soͻ 
no- 

سۡتَضۡعَفيَِِ منَِِ ٱلر جَِالِِ ِ ٱلمۡ   إلَِّ
 وَٱلن سَِاءِٓ وَٱلوِۡلۡدََٰنِِ لَِ يسَۡتطَِيع ونَِ
ونَِ سَبيِلِٗ ٩٨  حِيلَةِٗ وَلَِ يَهۡتَد 

99. Saa nkorͻfoͻ no na ebia Nyankopͻn de 
wͻn mfomsoͻ befiri wͻn. Nyankopͻn ne 
Bͻnefafri Hene, na Ɔno na Ɔde Bͻne kyε. 

مِۡ  وَِ عَنۡه  ن يَعۡف 
َ
ِ  أ وْلََٰٓئكَِِ عَسَِ ٱللَّّ

 
 فأَ

ورٗا ٩٩ اِ غَف  وًّ ِ  عَف   وَكََنَِ ٱللَّّ

100. Obia a obetu amantuo wͻ Nyankopͻn 
kwan soͻ no, obenya dwanekͻbea pii ama no 
abuso wͻ asaase no so. Obi a obefri nefie sε 
ͻretu amantuo akͻ Nyankopͻn ne Nesomafoͻ 
hͻ, na owuo bεto no no, ampa sε n’akatua 
abεda Nyankopͻn so. Nyankopͻn ne 
Bͻnefakyε Hene, Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

رۡضِِ
َ
ِِ يََِدِۡ فِِ ٱلۡۡ هَاجِرِۡ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ  وَمَن ي 

جِۡ رََٰغَمٗا كَثيِٗا وسََعَةٗ ِ وَمَن يََۡر   م 
ِۦ ولَِِ ِِ وَرسَ  هَاجِرًا إلَِِ ٱللَّّ ِۦ م   منِِ  بيَۡتهِِ

ِ ه ۥ عَََ جۡر 
َ
 ث مَِّ ي دۡرِكۡهِ  ٱلمَۡوۡت ِ فَقَدِۡ وَقَعَِ أ

ورٗاِ رَّحِيمٗا ١٠٠ ِ  غَف  ِ ِ وَكََنَِ ٱللَّّ  ٱللَّّ

101. Sε motu kwan wͻ asaase no so na mosuro 
sε boniayεfoͻ no bεha mo na mote Nyamefrε 
(a εyε Rakaa nnan no) so (yε no mmienu-
mmienu) a, bͻne biara nni mo so. Nokorε sε, 
boniayεfoͻ no yε moatamfo pefee. 

مِۡ رۡضِِ فَلَيۡسَِ عَليَكۡ 
َ
بتۡ مِۡ فِِ ٱلۡۡ  وَإِذَا ضََۡ

ةِِ إنِِۡ لوََٰ واِْ منَِِ ٱلصَّ ن تَقۡصِ  
َ
نَاحِ  أ  ج 

ِْ  إنَِِّ وٓا يِنَِ كَفَر  مِ  ٱلََّّ ن يَفۡتنِكَ 
َ
 خِفۡت مِۡ أ

بيِنٗا ١٠١ ا مُّ و ٗ مِۡ عَد  َٰفِريِنَِ كََن واِْ لكَ   ٱلۡكَ

102. (Nkͻmhyεni), sε wowᴐ wͻn mu (wͻ ͻkoo 
mu) na wode wͻn refrε Nyame a, ma wͻn mu 
fekuo bi nka woho ne wo mfrε Nyame no, na 
ma wͻ’nfa wͻn akodeε; sε wͻ’de wͻn anim 
butu fͻm (frε Nyame no wie a), ma wͻn 
megyina moakyi, na ekuo baako a aka no a 
wͻ’nya mfrεε Nyame no nso mmra mεne wo 
mfrε Nyame no, na wͻ’ma wͻn ani na wͻn ho 
so yie na wͻnfa wͻn akodeε. Wͻn a wͻ’po 
nokorε no pε sε anka moadwen befiri 
moakodeε ne mo nneεma soͻ na wͻ’abεto ahyε 
moso prεko pε. Bͻne biara nni moso sε, sε 
nsuo reha mo anaasε moyare a mode 
moakodeε no bεgu hͻ. Na mmom moma moani 
na moho so yie. Nokorε sε, Nyankopͻn asiesie 
animguaseε asotwee ato boniayεfoͻ no hͻ. 

ةَِ لَوَٰ مِ  ٱلصَّ قَمۡتَِ لهَ 
َ
نتَِ فِيهمِِۡ فَأ  وَإِذاَ ك 

وٓاِْ ذ  خ 
ۡ
عَكَِ وَلََۡأ ِنۡه م مَّ مِۡ طَائٓفَِة ِ م   فلَۡتَق 

ون واِْ منِ واِْ فلَۡيَك  مۡ ِ فإَذَِا سَجَد  سۡلحَِتَه 
َ
 أ

خۡرَىَِٰ لمَِۡ
 
تِِ طَائٓفَِةِ  أ

ۡ
مِۡ وَلۡتَأ  وَرَائٓكِ 

واِْ ذ  خ 
ۡ
 ي صَلُّواِْ فلَۡي صَلُّواِْ مَعَكَِ وَلََۡأ

واِْ ِينَِ كَفَر  مۡ ِ وَدَِّ ٱلََّّ سۡلحَِتَه 
َ
 حِذۡرهَ مِۡ وَأ

مِۡ سۡلحَِتكِ 
َ
ل ونَِ عَنِۡ أ  لوَِۡ تَغۡف 

يلۡةَِٗ م مَّ مِۡ فَيمَِيل ونَِ عَلَيكۡ  مۡتعَِتكِ 
َ
 وَأ

مِۡ إنِ كََنَِ ناَحَِ عَلَيكۡ   وََٰحِدَةٗ ِ وَلَِ ج 
رۡضََِٰٓ نت م مَّ وِۡ ك 

َ
طَرِ  أ نِ مَّ ذٗى م 

َ
مِۡ أ  بكِ 

مۡ ِ واِْ حِذۡرَك  ذ  مۡ ِ وخَ  سۡلحَِتكَ 
َ
ِْ أ وآ ن تضََع 

َ
 أ

هيِنٗا ١٠٢ َٰفرِِينَِ عَذَاباٗ مُّ كَ
عَدَِّ للِۡ

َ
َِ أ  إنَِِّ ٱللَّّ

103. Sε mofrε Nyame no wie a, monkae 
Nyankopͻn wͻ (εberε a mo) gyina hͻ ne (εberε 
a mo) te hͻ ne (εberε) a moda monkyεn mu no 
mu. Nasε monya ahotᴐ a, εneε monfrε Nyame 
no (sεdeε yakyerε mo dada no). Nokorε sε, 

َِ واِْ ٱللَّّ ر  ةَِ فٱَذكۡ  لوََٰ  فَإذَِا قَضَيتۡ مِ  ٱلصَّ
مِۡ  فَإذَِا ن وبكِ  َِٰ ج  ع ودٗا وَعَََ  قيََِٰمٗا وَق 
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Nyamefrε yε adeε a yahyehyε no brε-ano-brε-
ano ato agyidiefoͻ no soͻ 

ةَِ لوََٰ ةَ ِ إنَِِّ ٱلصَّ لوََٰ واِْ ٱلصَّ قيِم 
َ
نَنت مِۡ فأَ

ۡ
 ٱطۡمَأ

وۡق وتٗا ؤۡمنِيَِِ كتََِٰبٗا مَّ ِ ٱلمۡ   كََنتَِۡ عَََ
١٠٣ 

104. Mommma moaba mu mmu sε 
mobεhwehwε nkorͻfoͻ no. Sε morebrε a, saa 
ara na wͻ’nso rebrε sεdeε morebrε no ara; 
moani da biribi so wͻ Nyankopͻn hͻ a, wͻ’nni 
saa anidaasoͻ no. Onyankopͻn ne Onimdefoͻ, 
Ɔne Onyansafoͻ. 

ون واِْ  وَلَِ تَهنِ واِْ فِِ ٱبتۡغَِاءِٓ ٱلۡقَوۡمِِ  إنِ تكَ 
ونَِ كَمَا لمَ 

ۡ
مِۡ يَأ ونَِ فَإنَِّه  لمَ 

ۡ
 تَأ

ِِ مَا لَِ ونَِ منَِِ ٱللَّّ ونَ ِ وَتَرجۡ  لمَ 
ۡ
 تَأ

ِ  عَليِمًا حَكِيمًا ١٠٤ ونَ ِ وَكََنَِ ٱللَّّ  يَرجۡ 

105. (Nkͻmhyεni), nokorε mu na Y’εde asiane 
Nwoma no ama woͻ, sεdeε wode deε 
Nyankopͻn ayi akyerε woͻ no bebu nnipa 
ntεm atεn. Enti hwε yie na woanni amma wͻn 
a wͻ’di hwammͻ no. 

ِٓ إلََِۡكَِ ٱلكِۡتََٰبَِ بٱِلَۡۡق ِِ نزَلۡنَا
َ
ِٓ أ  إنَِّا

َٰكَِ ٱللَّّ  ِ رَى
َ
ِٓ أ مَِ بيََِۡ ٱلنَّاسِِ بمَِا  لِتَحۡك 

ن ل لِۡخَائٓنِيَِِ خَصِيمٗا ١٠٥  وَلَِ تكَ 

106. Na srε Nyankopͻn hͻ bͻnefakyε. Nokorε 
sε, Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

ورٗا َِ كََنَِ غَف  َ ِ إنَِِّ ٱللَّّ  وَٱسۡتَغۡفِرِِ ٱللَّّ
 رَّحِيمٗا ١٠٦

107. Enti hwε na woanko amma wͻn a wͻ’di 
wͻn ara wͻn kraa hwammͻ no. Nokorε sε, 
Nyankopͻn mpε obia odi hwammͻ, yε (nipa) 
bͻneni no asεm. 

مِۡ  سَه  نف 
َ
يِنَِ يََتَۡان ونَِ أ  وَلَِ ت جََٰدِلِۡ عَنِِ ٱلََّّ

ثيِمٗا
َ
انًا أ ِ مَن كََنَِ خَوَّ بُِّ َِ لَِ يُ   إنَِِّ ٱللَّّ

١٠٧ 

108. (Wͻ’yε) desuma nnipa na (wͻ’nnyε) mfa 
nsuma Nyankopͻn, efrisε anadwo berε no a na 
wͻ’rebͻ pͻ wͻ asεm a Nyankopͻn ani nnye ho 
no ho no, na Ɔne wͻn na εwͻ hͻ. Onyankopͻn 
deε Watwa dwuma a wͻ’redie no nyinaa ho 
ahyia. 

ونَِ ونَِ منَِِ ٱلنَّاسِِ وَلَِ يسَۡتَخۡف   يسَۡتَخۡف 
مِۡ إذِِۡ ي بيَ تِ ونَِ مَا وَِ مَعَه  ِِ وَه   منَِِ ٱللَّّ
ِ  بمَِا  لَِ يَرۡضََِٰ منَِِ ٱلۡقَوۡلِ ِ وَكََنَِ ٱللَّّ

يِطًا ١٠٨  يَعۡمَل ونَِ مُ 

109. Hwε, woi nom ne nnipa a moreko ama 
wͻn wͻ wiase asetena yi mu; na Wusͻreε da no 
nso hwan na ͻbεko ama wͻn wͻ Nyankopͻn 
anim, anaasε hwan na ͻbεyε wͻn kyitaafoͻ? 

مِۡ فِِ لَءِٓ جََٰدَلۡت مِۡ عَنۡه  نت مِۡ هََٰٓؤ 
َ
 هََٰٓأ

َِ نۡيَا فَمَن ي جََٰدِل ِ ٱللَّّ ةِِ ٱلُّ  ٱلَۡۡيوََٰ
ونِ  م مَّن يكَ 

َ
مِۡ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ أ  عَنۡه 
 عَليَۡهمِِۡ وَكيِلِٗ ١٠٩

110. Obi a ͻbεyε bͻne, anaasε ͻbedi ne kraa 
amim na ͻbεsrε Nyankopͻn hͻ bͻnefakyε no, 
obenya Nyankopͻn sε Ɔne Bͻnefakyε Hene, 
Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

ۥ ث مَِّ وِۡ يَظۡلمِِۡ نَفۡسَه 
َ
وءًٓا أ  وَمَن يَعۡمَلِۡ س 

ورٗا َِ غَف  َِ يََِدِِ ٱللَّّ  يسَۡتَغۡفِرِِ ٱللَّّ
 رَّحِيمٗا ١١٠

111. Obi a ͻbεyε bͻne no, ͻyε detia ne kraa. 
Onyankopͻn deε Ɔne Onimdefoͻ, Ɔne 
Onyansafoͻ. 

َِٰ  وَمَن يكَۡسِبِۡ إثِمۡٗا فإَنَِّمَا يكَۡسِب ه ۥ عَََ
ِ  عَليِمًا حَكِيمٗاِ ١١١ ِ وَكََنَِ ٱللَّّ  ۦ  نَفۡسِهِ
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112. Obi a ͻbεyε mfomsoͻ anaasε bͻne bi na 
ͻde bεhyε obi a onnim ho hwee no, nokorε sε 
(saa nipa no) asoa adanse kurumuu ne bͻne a 
εso paa (ho asotwee). 

وِۡ إثِۡمٗا ث مَِّ يَرۡمِِ
َ
 وَمَن يكَۡسِبِۡ خَطِيـٓ َةًِ أ

ا فَقَدِِ ٱحۡتَمَلَِ ب هۡتََٰنٗا وَإِثۡمٗا  بهِۦِ بَريِـٓ ٗ
بيِنٗا ١١٢  مُّ

113. Sε εnyε Nyankopͻn adom ne 
N’ahummͻbͻrͻ na εwͻ wo soͻ a, anka 
(Yudafoͻ no) mu fekuo bi ayε wͻn adwen sε 
wͻ’bεma wo ayera (afiri kwan tenenee no so), 
nanso wͻ’ntumi nyera obiara, na mmom 
(wͻ’yera) wͻn ara wͻn ho. Wͻ’ntumi nyε wo 
bͻne nso wͻ ͻkwan biara so. Efrisε Nyankopͻn 
asiane Nwoma no ne Nyansa no ama wo, εna 
W’akyerε wo adeε a na anka wonnim. 
Onyankopͻn adom a εwͻ wo soͻ no so paa. 

ۥ ِِ عَليَۡكَِ وَرحَۡۡتَ ه   وَلوَۡلَِ فَضۡل ِ ٱللَّّ
ن ي ضِلُّوكَِ وَمَا

َ
مِۡ أ نِۡه  ائٓفَِة ِ م   لهََمَّت طَّ

ونَكَِ ُّ مۡ ِ وَمَا يَضۡ  سَه  نف 
َ
ِٓ أ  ي ضِلُّونَِ إلَِّ

ِ  عَليَۡكَِ ٱلكِۡتََٰبَِ نزَلَِ ٱللَّّ
َ
ء  ِ وَأ  منِ شََۡ

 ِ ن تَعۡلمَ   وَٱلۡۡكِۡمَةَِ وعََلَّمَكَِ مَا لمَِۡ تكَ 
ِِ عَليَۡكَِ عَظِيمٗا ١١٣  وَكََنَِ فَضۡل ِ ٱللَّّ

114. Papa biara nni wͻn agyinatuo bebrebe no 
mu, mmom (agyinatuo a papa wͻ mu ne) obi a 
ͻrehyε (amamfoͻ) ama w’ayε adͻeε anaa wayε 
papa, anaa (wͻ’rehyε amanfoͻ) ama wasiesie 
nnipa ntεm. Na obi a ͻbεyε woi nom de 
ahwehwε Nyankopͻn hͻ animuonyam no, 
Yε’bεma no akatua a εsom bo paa. 

ِ مَنِۡ مِۡ إلَِّ َٰه  وَۡى نِ نََّ ِ خَيَِۡ فِِ كَثيِ ِ م   لَّ
وِۡ إصِۡلََٰحِۭ

َ
ِ أ وف  وِۡ مَعۡر 

َ
مَرَِ بصَِدَقَةِ  أ

َ
 أ

َٰلكَِِ ٱبتۡغَِاءَِٓ  بيََِۡ ٱلنَّاسِِ  وَمَن يَفۡعَلِۡ ذَ
جۡرًاِ
َ
ِِ فَسَوۡفَِ ن ؤۡتيِهِ أ  مَرۡضَاتِِ ٱللَّّ

 عَظِيمٗا ١١٤

115. Obi a ͻbεko atia Ɔsomafoͻ no wͻ akyire 
yi a tenenee no ada adi pefee ama no, na ͻnam 
ͻkwan a εnyε agyidiefoͻ no kwan no soͻ no, 
Yε’begyae no ama ͻkwan a ͻno ara apε ama 
neho no, na Yε’de no akͻ Amanehunu gyem, 
na εhͻ yε nkyi bͻne paa. 

َِ ولَِ منِِ  بَعۡدِِ مَا تَبيََّ  وَمَن ي شَاققِِِ ٱلرَّس 
ؤۡمنِيَِِ دَىَِٰ وَيَتَّبعِِۡ غَيَِۡ سَبيِلِِ ٱلمۡ   لََِ  ٱلهۡ 
َِٰ وَن صۡلهِۦِ جَهَنَّمَ ِ وسََاءَٓتِۡ ۦِ مَا توََلَّ ِ  ن وَلَ 

 مَصِيًاِ ١١٥

116. Nokorε sε, Nyankopͻn mmfa (obi a) ͻde 
biribi bεbata Neho bͻne nnkyε no, na mmom 
εno akyiri no Ɔde bͻne biara a Ɔpε kyε. Obi a 
ͻde biribi bεbata Onyankopͻn ho no, nokorε sε 
wayera (afiri ͻkwan tenenee no so) kͻ 
akyirikyiri paa. 

كَِ بهِۦِ وَيَغۡفِرِ  مَا ن ي شَۡ
َ
َِ لَِ يَغۡفرِِ  أ  إنَِِّ ٱللَّّ

ِِ َٰلكَِِ لمَِن يشََاءٓ  ِ وَمَن ي شۡكِِۡ بٱِللَّّ  د ونَِ ذَ
ِ بَعيِدًا ١١٦  فَقَدِۡ ضَلَِّ ضَلََٰلَ 

117. Sε (Quraishfoͻ abosomsomfoͻ no) firi 
Nyankopͻn akyi sufrε biribi mpo a εyε abosom 
mmaa; na nea wͻ’frε no no ne ͻbonsam 
otuateɛni no. 

ِٓ إنََِٰثٗا وَإِن ونَِ منِ د ونهِۦِِٓ إلَِّ  إنِ يَدۡع 
ريِدٗا ١١٧ ِ شَيۡطََٰنٗا مَّ ونَِ إلَِّ  يَدۡع 

118. Nyankopͻn abͻ no dua. Asεm a ͻbonsam 
kaeε ne sε: “(Awurade), mεfa Wo nkoa no mu 
kyεfa bi a yatwa ato hͻ no-, 

ِذَنَِّ منِِۡ عِبَادِكَِ تََّّ
َ
اِ وَقَالَِ لَۡ  لَّعَنَهِ  ٱللَّّ 
وضٗا ١١٨ فۡر   نَصِيبٗا مَّ

119. Na mayera wͻn, na mama nsεm hunu a 
εho nni mfasoͻ ayε wͻn apεdeε, na mama wͻn 
apaepae nyεmmoa aso (ayε no nsohyεdeε a 

مِۡ رَنَّه  مِۡ وَلَأٓم  مَن يِنََّه 
 
مِۡ وَلَۡ ضِلَّنَّه 

 
 وَلَۡ

مِۡ رَنَّه  نۡعََٰمِِ وَلَأٓم 
َ
نَِّ ءَاذَانَِ ٱلۡۡ  فَليَ بتَ كِ 
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εkyerε sε, saa aboa no wͻ wͻn abosom), na 
wͻn asesa Onyankopͻn abͻdeε. Obia ͻbefiri 
Nyankopͻn akyi afa ͻbonsam ayε kyitaafoͻ no, 
nokorε sε wabrԑ berԑguo a εda adi pefee. 

ِ ِ وَمَن يَتَّخِذِِ نَِّ خَلقَِۡ ٱللَّّ  ِ  فَليَ غَي 
ِِ فَقَدِۡ نِ د ونِِ ٱللَّّ يۡطََٰنَِ وَلَِ ٗا م   ٱلشَّ

بيِنٗا ١١٩ انٗا مُّ سَِۡ  خَسَِِِ خ 

120. (Ɔbonsam) hyε wͻn bͻ, na ͻma nsεm 
hunu yε wͻn apεdeε, na deε ͻbonsam hyε wͻn 
ho bͻ biara no yε nnaadaa. 

يۡطََٰنِ  مِ  ٱلشَّ ه  مِۡ وَي مَن يِهمِۡ ِ وَمَا يَعِد  ه   يَعِد 
ورًاِ ١٢٠ ر  ِ غ   إلَِّ

121. Saa nkorͻfoͻ no asetena ne Amane hunu 
gyem, na wͻ’nnya kwan biara a wͻ’de 
bedwane afiri hͻ. 

ونَِ مِۡ جَهَنَّمِ  وَلَِ يََِد  َٰه  وَى
ۡ
وْلََٰٓئكَِِ مَأ

 
 أ

 عَنۡهَا مَُيِصٗا ١٢١

122. Wͻn a w’agye adie na wͻ’di dwuma pa 
no deε, Y’εde wͻn bεkͻ Aheman no a 
nsubͻnten nenam aseε no mu, emu na 
wͻ’bεtena afe bͻͻ. Onyankopͻn bͻhyε yε 
nokorε. Hwan na n’asεm yε nokorε kyεn 
Nyankopͻn? 

َٰلحََِٰتِِ ِينَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ  وَٱلََّّ
َٰتِ  تََۡرِي منِ تََتۡهَِا  سَن دۡخِل ه مِۡ جَنَّ

ا ِ ِِ حَق ٗ بَدٗا ِ وعَۡدَِ ٱللَّّ
َ
نهََٰۡرِ  خََٰلِِِينَِ فِيهَآِ أ

َ
 ٱلۡۡ

ِِ قِيلِٗ ١٢٢ صۡدَق ِ منَِِ ٱللَّّ
َ
 وَمَنِۡ أ

123. Ɛnyε mo (agyidiefoͻ no) apεdeε sԑdeԑ 

modwene no, anaasε wͻn a yama wͻn 

Nyamesom ho Nwoma no apεdeε sԑdeԑ 

wᴐ’dwene no (na εbεyε hͻ). Na mmom obi a 

obedi dwuma bͻne no yεbetua no so ka, na onnya 

okyitaafoͻ anaa ͻboafoͻ wͻ Nyakopכn akyi. 

هۡلِِ
َ
مَانِ ِِ أ

َ
مِۡ وَلَِٓ أ مَانيِ كِ 

َ
 لَّيۡسَِ بأِ

ۡزَِ بهِۦِ وَلَِ وءٓٗا يَ   ٱلكِۡتََٰبِِ  مَن يَعۡمَلِۡ س 
ِِ وَلَِ ٗا وَلَِ  يََِدِۡ لََ ۥ منِ د ونِِ ٱللَّّ

 نَصِيٗا ١٢٣

124. Obi nso a obedi dwuma pa, sε ͻyε 
ͻbarima anaasε ͻbaa, na sε ᴐyε gyidieni a, saa 
nkorͻfoͻ no na wͻ’bεkͻ Aheman no mu no, na 
yenni wͻn amim ketekete koraa. 

وِۡ
َ
َٰلحََِٰتِِ منِ ذكََرِ  أ  وَمَن يَعۡمَلِۡ منَِِ ٱلصَّ
ل ونَِ وْلََٰٓئكَِِ يَدۡخ 

 
ؤۡمنِِ  فأَ وَِ م  نثََِٰ وَه 

 
 أ

ونَِ نَقِيٗا ١٢٤ ظۡلَم   ٱلَۡۡنَّةَِ وَلَِ ي 

125. Hwan na ͻwͻ ͻsompa mu kyεn onipa a, 
w’abrε neho nyinaa ase ama Nyankopͻn na ͻyε 
ayεmyε (anaasε ͻyε papa) na ͻnam ͻteneneeni 
Abraham kwan no soͻ? Nyankopͻn faa 
Abraham adamfoͻ. 

ِِ سۡلمََِ وجَۡهَه ۥ لِلَّّ
َ
نِۡ أ مَِّ حۡسَنِ  دِينٗا م 

َ
 وَمَنِۡ أ

سِۡنِ  وَٱتَّبعََِ ملَِّةَِ إبِرََٰۡهِيمَِ حَنيِفٗا ِ وَِ مُ   وَه 
ِ  إبِرََٰۡهِيمَِ خَليِلِٗ ١٢٥ َذَِ ٱللَّّ  وَٱتََّّ

126. Adeε a εwͻ soro ne deε a εwͻ asaase soͻ 
(nyinaa) wͻ Nyankopͻn. Nyankopͻn deε 
Watwa biribiara ho ahyia. 

رۡضِِ 
َ
مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ ٱلۡۡ ِِ مَا فِِ ٱلسَّ  وَلِلَّّ
يِطٗا ١٢٦ ء ِ مُُّ ِِ شََۡ ل  ِ  بكِ   وَكََنَِ ٱللَّّ

127. (Nkͻmhyεni), wͻ’rebisa wo mmaa no nso 
ho asεm. Ka sε: “Deε Nyankopͻn rehyε mo fa 
wͻn ho ne deε yakenkan akyerε mo a εwͻ 
Nwoma no mu no a εfa mmaa nyanka no a 
monfaa wͻn kyεfa a yahyehyε ama wͻn no 
mmaa wͻn, nanso mopεsε moware wͻn no; εna 
(ͻresan hyε mo sεdeε mode) nkͻdaa a wͻ’nni 
ahoͻden no (nso kyεfa bεma wͻn), na afei 
mobedi nokorε ama nyanka no. Dwumadi papa 

 ِ  وَيسَۡتَفۡت ونَكَِ فِِ ٱلن سَِاءِٓ ِ ق لِِ ٱللَّّ
مِۡ فِِ تۡلََِٰ عَليَكۡ  مِۡ فيِهنَِِّ وَمَا ي  فۡتيِك   ي 
َٰتِِ لَِ  ٱلكِۡتََٰبِِ فِِ يتَََٰمَِ ٱلن سَِاءِٓ ٱلَّ

ن
َ
نَِّ وَتَرغَۡب ونَِ أ تبَِِ لهَ  نَِّ مَا ك   ت ؤۡت ونَه 

سۡتَضۡعَفيَِِ منَِِ ٱلوِۡلۡدََٰنِِ نَِّ وَٱلمۡ  وه   تنَكِح 
واِْ للِيۡتَََٰمََِٰ بٱِلۡقِسۡطِِ  وَمَا وم  ن تَق 

َ
 وَأ
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biara a mobedie no, nokorε sε Nyankopͻn ne 
εho Nimdefoͻ. 

َِ كََنَِ بهِۦِ  تَفۡعَل واِْ منِِۡ خَيۡ ِ فَإنَِِّ ٱللَّّ
 عَليِمٗا ١٢٧

128. Sε ͻbaa bi suro ateeteε bi wͻ okunu hͻ, 
anaa nso sε ͻnte n’anim nkyerε no a, εnyε bͻne 
mma wͻn mmienu sε wͻ’bεsiesie wͻn ntεm 
nsiesie pa; nsisie na εyε paa, εwom sε 
adefodepε atwe nnipa adwen. Sε moyε ayεmyε 
na mosuro Nyame a, Nyankopͻn deε Ɔne 
dwuma a modie ho amanebͻfoͻ. 

وِۡ
َ
وزًاِ أ ة ِ خَافتَِۡ منِِ  بَعۡلهَِا ن ش 

َ
 وَإِنِِ ٱمۡرَأ

نِ
َ
ِٓ أ نَاحَِ عَليَۡهِمَا  إعِۡرَاضٗا فَلَِ ج 
لۡحِ  لۡحٗا ِ وَٱلصُّ مَا ص   ي صۡلحَِا بَينَۡه 

ِ  وَإِن حَّ ِ ٱلشُّ س  نف 
َ
حۡضَِۡتِِ ٱلۡۡ

 
 خَيۡ  ِ وَأ

َِ كََنَِ بمَِا واِْ فَإنَِِّ ٱللَّّ ۡسِن واِْ وَتَتَّق   تَ 
 تَعۡمَل ونَِ خَبيِٗا ١٢٨

129. Sε moyere moho sεn ara mpo a mo’ntumi 
nyε pεpεεpε wͻ mmaa no ntεm. Na mmom 
monhwε na moantwe moho amfiri (ͻbaa baako 
ho) korakora anyε no sεdeε ͻsensεn hͻ, (ͻno a 
onni kunu, ͻno nso a onyaee awadeε). Sε 
mosiesie montεm na mosuro Nyame a, nokorε 
sε Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene 

ن تَعۡدِل واِْ بَيَِۡ ٱلن سَِاءِٓ
َ
وٓاِْ أ  وَلنَ تسَۡتطَِيع 

َِّ ٱلمَۡيۡلِِ  وَلوَِۡ حَرَصۡت مۡ ِ فَلَِ تَمِيل واِْ ك 
واِْ عَلَّقَةِ  وَإِن ت صۡلحِ  وهَا كَٱلمۡ   فَتَذَر 

ورٗا َِ كََنَِ غَف  واِْ فَإنَِِّ ٱللَّّ  وَتَتَّق 
 رَّحِيمٗا ١٢٩

130. Sε wͻ’ntεm tete (gyae awadeε) nso a, 
Nyankopͻn bεma N’adom kεseε no aso wͻn 
mu biara so. Nyankopͻn na Ɔwͻ adom a εsoo 
paa, Ɔne Onyansafoͻ. 

ِ نِ سَعَتهِِ ۦ ِ م  ِ  كُ  ٗ غۡنِِ ٱللَّّ قاَ ي   وَإِن يَتَفَرَّ
ِ  وََٰسِعًا حَكِيمٗا ١٣٠  وَكََنَِ ٱللَّّ

131. Deε εwͻ soro ne deε εwͻ asaase so nyinaa 
wͻ Nyankopͻn. Ampa sε, Yε’kasa kyerεε wͻn 
a yεmaa wͻn Nyamesom ho nwoma a wͻ’dii 
moanim kan no, εna monso (yakasa akyerε 
mo) sε: ‘’Monsuro Nyankopͻn. Sε mopo 
(Nyankopͻn nsεm no a), nokorε sε, deε εwͻ 
soro ne deε εwͻ asaase so nyinaa wͻ 
Nyankopͻn; na Nyankopͻn deε W’anya Neho 
a Onhia obiara hwee, na Ɔne Ayeyie, Nkamfoͻ 
ne Aseda Wura no. 

رۡضِِ 
َ
مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ ٱلۡۡ ِِ مَا فِِ ٱلسَّ  وَلِلَّّ

وت واِْ
 
يِنَِ أ ينَۡا ٱلََّّ  وَلَقَدِۡ وَصَّ

نِِ
َ
مِۡ أ مِۡ وَإِيَّاك   ٱلكِۡتََٰبَِ منِ قَبۡلكِ 
ِِ واِْ فَإنَِِّ لِلَّّ ر  َ ِ وَإِن تكَۡف  واِْ ٱللَّّ  ٱتَّق 

رۡضِِ  وَكََنَِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ ٱلۡۡ  مَا فِِ ٱلسَّ

ِ  غَنيًِّا حَۡيِدٗا ١٣١  ٱللَّّ

132. Nyankopͻn na deε εwͻ soro ne deε εwͻ 
asaase soͻ nyinaa wͻ no. Nyankopͻn ne 
Okyitaafoͻ a Ɔsom bo. 

رۡضِِ 
َ
مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ ٱلۡۡ ِِ مَا فِِ ٱلسَّ  وَلِلَّّ

ِِ وَكيِلًِ ١٣٢  وَكَفََِٰ بٱِللَّّ

133. Adasamma, sε (Nyankopͻn) pε a Obeyi 
mo afiri hͻ na Ɔde abodeε foforͻ abεhyε mo 
anan mu, na Nyankopͻn wͻ εno ho tumi. 

تِِ
ۡ
ِ وَيأَ هَا ٱلنَّاس  يُّ

َ
مِۡ أ ِ ي ذۡهبِكۡ 

ۡ
 إنِ يشََأ

َٰلكَِِ َِٰ ذَ ِ  عَََ  بِـَٔاخَريِنَ ِ وَكََنَِ ٱللَّّ
 قَدِيرٗا ١٣٣
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134. Obi a ͻpε wiase mu akatua no, 
Nyankopͻn hͻ na wiase mu akatua ne Daakye 
no nyinaa wͻ. Onyankopͻn na Ɔte biribiara na 
Ohu biribiara nso. 

ِِ نۡيَا فَعنِدَِ ٱللَّّ  مَّن كََنَِ ي ريِدِ  ثوََابَِ ٱلُّ
ِ  سَمِيعَ ا نۡيَا وَٱلۡأٓخِرَةِ ِ وَكََنَِ ٱللَّّ  ثوََاب ِ ٱلُّ

 بَصِيٗا ١٣٤

135. Mo a moagye adie, monyina pintinn wͻ 
nokorε so sε Nyankopͻn adansefoͻ; sε (asεm a 
woredi ho adanseε ama Nyame no) tia wo ara, 
anaa awofoͻ, anaa obusuani bi; sε (asεm no) 
tia osikani anaa ohiani bi mpo a, (hunu sε) 
Nyankopͻn na Ɔyε wͻn mmienu Kyitaafoͻ. 
Monhwε na moanni apεdeε akyi ankͻmane 
(amfiri kwan tenenee no so). Sε mokyea 
(atemmuo) anaa modane moho (firi nokorε) ho 
a, nokorε sε Onyankopͻn ne dwuma a modie 
no nyinaa ho Amanebͻfoͻ. 

َٰميَِِ ون واِْ قَوَّ يِنَِ ءَامَن واِْ ك  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

َِٰٓ ِِ وَلوَِۡ عَََ هَدَاءَِٓ لِلَّّ  بٱِلۡقِسۡطِِ ش 
قۡرَبيَِ ِ إنِ

َ
ينِِۡ وَٱلۡۡ َٰلَِ وِِ ٱلۡوَ

َ
مِۡ أ سِك  نف 

َ
 أ

وۡلََِٰ بهِِمَا ِ
َ
ِ  أ وِۡ فَقِيٗا فٱَللَّّ

َ
نِۡ غَنيًِّا أ  يكَ 

 ِْ ن تَعۡدِل وا
َ
 فَلَِ تَتَّبعِ واِْ ٱلهَۡوَىَِٰٓ أ

َِ كََنَِ بمَِا واِْ فَإنَِِّ ٱللَّّ وِۡ ت عۡرضِ 
َ
ِْ أ ا ٓۥ  وَإِن تَلوۡ 

 تَعۡمَل ونَِ خَبيِٗا ١٣٥

136. Mo a moagye adie, monye Nyankopͻn ne 
Nesomafoͻ no ni, na (monye) Nwoma no a 
y’asiane ama Nesomafoͻ no, ne Nwoma no a 
yedii kan sianeε no nso ni. Obi a ͻbεpo 
Nyankopͻn ne N’asoro abͻfoͻ, ne Ne Nwoma 
ne N’asomafoͻ, ne Da a etwa toͻ no, nokorε sε 
(saa nipa no) ayera kͻ akyirikyiri paa. 

ِِ يِنَِ ءَامَن وٓاِْ ءَامنِ واِْ بٱِللَّّ هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

َِٰ لَِ عَََ يِ نَزَّ ولَِۦِ وَٱلكِۡتََٰبِِ ٱلََّّ  وَرسَ 
نزَلَِ منِ قَبۡل  ِ

َ
يِِٓ أ ولَِۦِ وَٱلكِۡتََٰبِِ ٱلََّّ  رسَ 

ِِ وَمَلََٰٓئكَِتهِۦِ رِۡ بٱِللَّّ  وَمَن يكَۡف 
لهِۦِ وَٱلََۡوۡمِِ ٱلۡأٓخِرِِ فَقَدِۡ ت بهِۦِ وَر س 

 وَك 
ِ بَعيِدًا ١٣٦  ضَلَِّ ضَلََٰلَ 

137. Nokorε sε, wͻn a wͻ’gye die, na afei 
wͻ’san po wͻn gyidie no, na wͻ’san gyidie na 
wͻ’san po bio, na wͻ’san gyedie na wͻ’san po 
wͻn gyidie no bio, na afei wͻn boniayε no 
kͻsoͻ (anaasε emu yε den) no, (saa nkorͻfoͻ 
no) deε Nyankopͻn mmfa wͻn bͻne nnkyε 
wͻn, na Ɔnkyerε wͻn kwan tenenee no nso. 

واِْ ث مَِّ ءَامَن واِْ يِنَِ ءَامَن واِْ ث مَِّ كَفَر   إنَِِّ ٱلََّّ
فۡرٗا لَّمِۡ واِْ ث مَِّ ٱزۡدَاد واِْ ك   ث مَِّ كَفَر 
مِۡ مِۡ وَلَِ لََِهۡدِيَه  ِ  لََِغۡفِرَِ لهَ  نِِ ٱللَّّ  يكَ 

١٣٧ ِ  سَبيِلَ 

138. Enti hyε nkͻnkͻnsafoͻ no bͻ sε nokorε, wͻn 

wͻ asotwee a εyεya (paa da hͻ retwεn wͻn). لَِمًا ١٣٨
َ
مِۡ عَذَابًا أ نَِّ لهَ 

َ
نََٰفِقيَِِ بأِ ِِ ٱلمۡ  ِ  بشَ 

139. Wͻn a wͻ’fri agyidiefoͻ no akyi kͻfa 
boniayεfoͻ no ayͻnkoͻ no, tumi bi na 
wͻ’rehwehwε afri wͻn hͻ anaa? Nokorε sε 
tumi nyinaa wͻ Nyankopͻn. 

وۡلََِاءَِٓ منِ
َ
َٰفرِيِنَِ أ ونَِ ٱلكَۡ يِنَِ يَتَّخِذ   ٱلََّّ

مِ  يَبتَۡغ ونَِ عِندَه 
َ
ؤۡمنِيَِ ِ أ  د ونِِ ٱلمۡ 

ِِ جََيِعٗا ١٣٩ ةَِ لِلَّّ ةَِ فَإنَِِّ ٱلۡعِزَّ  ٱلۡعِزَّ

140. Nokorε sε, Y’asiane no wͻ Nwoma no mu 
ama mo sε, sε mote sε wᴐ’po Nyankopͻn 
Nsεm no na wͻ’redi ho fεw a, εmma mone 
wͻn nntena faako, kᴐpem sε wᴐ’bedi nkᴐmmᴐ 
foforᴐ a ԑnyԑ (Nyame asԑm no ho fԑw die; sԑ 
motena wᴐn nkyԑn a,) εneε nokorԑ sԑ motesε 

نِۡ إذَِا
َ
مِۡ فِِ ٱلكِۡتََٰبِِ أ لَِ عَليَكۡ   وَقَدِۡ نَزَّ
ِِ ي كۡفَرِ  بهَِا  سَمِعۡت مِۡ ءَايََٰتِِ ٱللَّّ
مِۡ واِْ مَعَه  ِ بهَِا فَلَِ تَقۡع د 

 
 وَي سۡتَهۡزَأ

مِۡ ِ غَيۡهِۦِِٓ إنَِّك  واِْ فِِ حَدِيث  َِٰ يََ وض   حَتَّ



 An - Nisa  94  سورة النساء 

 

wͻn ara pεpεεpε. Nokorε sε, Nyankopͻn bεboa 
boniayεfoͻ no ne nkͻnkͻnsafoͻ no nyinaa ano 
wͻ Amane hunu gyem. 

نََٰفِقيَِِ َِ جَامعِِ  ٱلمۡ  مۡ ِ إنَِِّ ٱللَّّ ثِۡل ه   إذِٗا م 
َٰفِريِنَِ فِِ جَهَنَّمَِ جََيِعًا ١٤٠  وَٱلۡكَ

141. Wᴐn na wͻ’retwεn mo no. Sε monya 
nkonimdie bi firi Nyankopͻn hͻ a, deε wͻ’ka 
nesε: “Adεn, yεnnka moho anaa?” Sε 
boniayεfoͻ no nya kyεfa bi nso a, deε wͻ’ka 
kyerε wͻn nesε: “Y’aanni moso nkonim, εna 
yesii agyidiefoͻ no kwan wͻ mo ho (amma 
wͻn antumi annyε mo bͻne)?” Enti Nyankopͻn 
bebu montεm atεn wͻ Wusͻreε da no. Ԑmma sε 
Nyankopͻn bεma boniayεfoͻ no anya 
agyidiefoͻ no ho kwan.. 

مِۡ مِۡ فَإنِ كََنَِ لكَ  ونَِ بكِ  بَّص  يِنَِ يَتَََ  ٱلََّّ
مِۡ عَك  ن مَّ لمَِۡ نكَ 

َ
ِِ قَال وٓاِْ أ نَِِ ٱللَّّ  فَتۡحِ  م 

لمَِۡ
َ
َٰفِريِنَِ نَصِيبِ  قَال وٓاِْ أ  وَإِن كََنَِ للِكَۡ
نَِِ م م  مِۡ وَنَمۡنَعۡك   نسَۡتَحۡوذِِۡ عَليَكۡ 
مِۡ يوَۡمَِ مِ  بَينۡكَ  ِ  يَُكۡ  ؤۡمنِيَِ ِ فٱَللَّّ  ٱلمۡ 

ِ َٰفِريِنَِ عَََ ِ  للِكَۡ  ٱلۡقيََِٰمَةِ  وَلنَ يََۡعَلَِ ٱللَّّ
ؤۡمنِيَِِ سَبيِلًِ ١٤١  ٱلمۡ 

142. Nokorε sε, nkͻnkͻnsafoͻ no (adwen ne 
sε), wͻ’redaadaa Nyankopͻn, Ɔno nso 
bεdaadaa wͻn.Sε wͻ’gyina hͻ sε wͻ’refrε 
Nyame a, wͻ’gyina hͻ wͻ akwadworͻ so, 
(wͻ’yε) dekyerε nnipa; sε wͻ’bεkae 
Nyankopͻn mpo a wͻ’kae no ketewaa bi. 

وَِ َِ وَه  ونَِ ٱللَّّ نََٰفِقيَِِ ي خََٰدِع   إنَِِّ ٱلمۡ 
ةِِ لوََٰ وٓاِْ إلَِِ ٱلصَّ مِۡ وَإِذَا قاَم  ه   خََٰدِع 
سَالََِٰ ي رَاءٓ ونَِ ٱلنَّاسَِ وَلَِ واِْ ك   قَام 

ِ قَليِلِٗ ١٤٢ َِ إلَِّ ونَِ ٱللَّّ ر   يَذۡك 

143. Wͻn adwen nnsi pi wͻ woi ne woi ntεm. 
Wͻ’nnka (agyidiefoͻ) woi nom ho, εna 
wͻ’nnka (boniayεfoͻ) woi nom nso ho. Na obi 
a Nyankopͻn ayera no no wonnya ͻkwan 
(kyerε) mma no. 

لَءِٓ وَلَِٓ َٰلكَِِ لَِٓ إلََِِٰ هََٰٓؤ  ذَبۡذَبيَِِ بيََِۡ ذَ  مُّ
ِ  فَلنَ تََِدَِ لَءِٓ ِ وَمَن ي ضۡللِِِ ٱللَّّ  إلََِِٰ هََٰٓؤ 

 لََ ۥ سَبيِلِٗ ١٤٣

144. Mo a moagye adie, monhwε na moanfiri 
agyidiefoͻ no akyi ankͻfa boniayεfoͻ no 
ayͻnkoͻ. Anaasε mopε sε moma Nyankopͻn 
nyinasoͻ pefee ma Ɔde tia mo anaa? 

واِْ يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ تَتَّخِذ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

وۡلََِاءَِٓ منِ د ونِِ
َ
َٰفِريِنَِ أ  ٱلۡكَ

ِِ ن تََۡعَل واِْ لِلَّّ
َ
ونَِ أ ت ريِد 

َ
ؤۡمنِيَِ ِ أ  ٱلمۡ 

بيِنًا ١٤٤ لۡطََٰنٗا مُّ مِۡ س   عَليَكۡ 

145. Nokorε sε, (Daakye Atemmuda no) 
nkͻnkͻnsafoͻ no bεkͻ Amanehunu gya no mu 
aseε hͻ paa, na wonnya ͻboafoͻ mma wͻn. 

سۡفَلِِ منَِِ
َ
رۡكِِ ٱلۡۡ نََٰفِقيَِِ فِِ ٱلَّ  إنَِِّ ٱلمۡ 
مِۡ نَصِيًاِ ١٤٥  ٱلنَّارِِ وَلنَ تََِدَِ لهَ 

146. Gyesԑ wͻn a wͻ’sakra wͻn adwen, na 
wͻ’toto ntotoeε pa, na wͻ’sͻ Nyankopͻn mu 
yie, na wͻ’di wͻn Nyamesom ho nokorε ma 
Nyankopͻn no, saa nkorͻfoͻ no na wͻ’ka 
agyidiefoͻ no ho. Nyankopͻn bεma agyidiefoͻ 
no akatua kεseε paa. 

واِْ واِْ وَٱعۡتَصَم  صۡلَح 
َ
يِنَِ تَاب واِْ وَأ ِ ٱلََّّ  إلَِّ

وْلََٰٓئكَِِ
 
ِِ فأَ مِۡ لِلَّّ واِْ ديِنَه  خۡلَص 

َ
ِِ وَأ  بٱِللَّّ

 ِ ؤۡمنِيَِ ِ وسََوۡفَِ ي ؤۡتِِ ٱللَّّ  مَعَِ ٱلمۡ 
جۡرًاِ عَظِيمٗا ١٤٦

َ
ؤۡمنِيَِِ أ  ٱلمۡ 

147. Ɛdeεn mfasoͻ na εwͻ so ma Nyankopͻn 
sε Ɔtwe moaso; sε moreyi no ayε na moagye 
no adi a? Nyankopͻn ne Otumfoͻ a Oyi ayε, na 
Ɔno ara nso ne Onimdefoͻ. 

مِۡ إنِ شَكَرۡت مِۡ ِ  بعَِذَابكِ  ا يَفۡعَل ِ ٱللَّّ  مَّ
ِ  شَاكِرًاِ عَليِمٗا ١٤٧  وَءَامَنت مِۡ  وَكََنَِ ٱللَّّ
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148. Nyankopͻn mpε sε kasa bͻne bεda adi wͻ 
badwam, gyesε nea obi ayԑ no bᴐne. 
Onyankopͻn ne Otiefoͻ a Ɔte biribiara, Ɔne 
Onimdefoͻ. 

وءِٓ منَِِ ِ  ٱلَۡۡهۡرَِ بٱِلسُّ ِ ٱللَّّ بُِّ ِ يُ   لَّ
ِ  سَمِيعًا لمَِِ  وَكََنَِ ٱللَّّ ِ مَن ظ   ٱلۡقَوۡلِِ إلَِّ

 عَليِمًا ١٤٨

149. Sε moda papa yε adi, anaasε moyε desie, 

anaasε mode bͻne fri a, nokorɛ sɛ Nyankopͻn ne 

Bͻnefafri Hene, Ɔno na Otumi ade nyinaa yε. 

واِْ عَن وِۡ تَعۡف 
َ
وه ِ أ ۡف  وِۡ تَّ 

َ
اِ أ واِْ خَيًۡ  إنِ ت بۡد 

ا قَدِيرًاِ ١٤٩ و ٗ َِ كََنَِ عَف  وءٓ ِ فَإنَِِّ ٱللَّّ  س 

150. Nokorε sε, wͻn a wͻ’po Nyankopͻn ne 
N’asomafoͻ no, na wͻ’pε sε wͻ’paepae 
Nyankopͻn ne N’asomafoͻ no ntεm, na wͻ’ka 
sε: Yε’gye ebinom di, na yεnnye ebinom nso 
nnie, na wͻ’hwehwε kwan wͻ (gyidie ne 
boniayε) ntεm no, 

لهِۦِ ِِ وَر س  ونَِ بٱِللَّّ ر  يِنَِ يكَۡف   إنَِِّ ٱلََّّ
لهِۦِ ِِ وَر س  قِ واِْ بيََِۡ ٱللَّّ فَر  ن ي 

َ
ونَِ أ  وَي ريِد 

رِ  ِ وَنكَۡف  ول ونَِ ن ؤۡمنِِ  ببَِعۡض   وَيَق 
واِْ ن يَتَّخِذ 

َ
ونَِ أ ِ وَي ريِد   ببَِعۡض 
َٰلكَِِ سَبيِلًِ ١٥٠  بيََِۡ ذَ

151. Woi nom ne boniayεfoͻ paa no. Y’asiesie 
animguaseε asotwee ato boniayεfoͻ no hͻ. 

عۡتَدۡنَا
َ
ا ِ وَأ ونَِ حَق ٗ َٰفرِ  مِ  ٱلۡكَ وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
 أ

هيِنٗا ١٥١ َٰفِريِنَِ عَذَابٗا مُّ  للِۡكَ

152. Wͻn a wͻ’agye Nyankopͻn ne 
N’asomafoͻ no adie, na wͻ’mpaepae wͻn mu 
biara ntεm no, wͻn na Nyankopͻn de wͻn 
akatua bεma wͻn no. Onyankopͻn ne 
Bͻnefakyε Hene, Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

قِ واِْ فَر  ِۦ وَلمَِۡ ي  لهِِ ِِ وَر س  ِينَِ ءَامَن واِْ بٱِللَّّ  وَٱلََّّ
وْلََٰٓئكَِِ سَوفَِۡ ي ؤۡتيِهمِِۡ

 
ِنۡه مِۡ أ حَدِ  م 

َ
 بَيَِۡ أ

ورٗا رَّحِيمٗا ١٥٢ ِ  غَف  مِۡ  وَكََنَِ ٱللَّّ ورهَ  ج 
 
 أ

153. Nyamesom ho Nwomanimfoͻ no rebisa 
wo sε: “Ma Nwoma nsiane mfri soro ma wͻn”. 
Ampa sε wͻ’bisaa Mose deε εso kyεn saa. 
Wͻ’kaa sε: “Yi Nyankopͻn adi pefee kyerε 
yεn“. Ɛnam wͻn bͻne nti agradaa ne ayerεmo 
(asotwee) too wͻn. Akyire yi a wͻ’nyaa 
nyinasoͻ pefee no, wͻ’faa nantwi bedeε som 
no, nanso Yε’de ԑno firii wͻn. Y’εde nyinasoͻ 
pefee anaasε tumi maa Mose. 

ِلَِ عَلَيۡهمِِۡ ن ت نََ 
َ
هۡل ِ ٱلۡكِتََٰبِِ أ

َ
 يسَۡـ َل كَِ أ

ل واِْ
َ
مَاءِٓ ِ فَقَدِۡ سَأ نَِِ ٱلسَّ  كتََِٰبٗا م 

رِناَ
َ
ِْ أ َٰلكَِِ فَقَال وآ كۡبَََِ منِِ ذَ

َ
وسََِٰٓ أ  م 

َٰعِقَةِ  مِ  ٱلصَّ خَذَتۡه 
َ
َِ جَهۡرَةِٗ فَأ  ٱللَّّ

واِْ ٱلعۡجِۡلَِ منِِ  بَعۡدِِ َذ  لمِۡهمِِۡ  ث مَِّ ٱتََّّ  بظِ 
َٰلكَِ ِ مِ  ٱلَِۡي نََِٰت ِ فَعَفَوۡناَ عَن ذَ  مَا جَاءَٓتۡه 

بيِنٗا ١٥٣ لۡطََٰنٗا مُّ وسََِٰ س   وَءَاتيَۡناَ م 

154. Wͻn Apam no ho no, Yε’pagyaa bepͻ no 
wͻ wͻn apampamu, Yε’ka kyerԑԑ wᴐn sε: 
“Monfa ahobraseε nwura ͻpono no mu”. Yε’ka 
kyerεε wͻn nso sε: “Monhwε na moammu 
Sabat (mmara no) so;” na Yε’gyee Apam a 
emu yε duro paa frii wͻn hͻ. 

ورَِ بمِِيثََٰقِهمِِۡ وَق لنَۡا مِ  ٱلطُّ  وَرَفَعۡنَا فوَۡقَه 
مِۡ دٗا وَق لنَۡا لهَ  جَّ ل واِْ ٱلَِۡابَِ س  مِ  ٱدۡخ   لهَ 
خَذۡنَا منِۡه م

َ
بتِِۡ وَأ واِْ فِِ ٱلسَّ  لَِ تَعۡد 

يِثََٰقًا غَليِظٗا ١٥٤  م 

155. Ԑnam sε wͻ’buu wͻn Apam no soͻ, na 

wͻ’poo Nyankopͻn nsεm no, na wͻ’kunkum 

Nkͻmhyεfoͻ no wͻ aberε a εnyε nekwan soͻ, ne 

wͻn kasaa bi a wͻ’ka no sε: “Yakata y’akoma ho 

no nti“, Nyankopͻn asi (wͻn akoma) ano εnam 

فۡرهِمِ بِـَٔايََٰتِِ ِيثََٰقَه مِۡ وَك   فَبمَِا نَقۡضِهمِ م 
ِ  وَقوَۡلهِمِِۡ نۢبيِاَءَِٓ بغَِيِِۡ حَق 

َ
ِِ وَقَتلۡهِمِِ  ٱلۡۡ  ٱللَّّ
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wͻn boniayε ho nti, na (asεm) no mu, anaa wͻn 

mu nnipa kakraabi na wͻ’gye die; 
ِ  عَلَيۡهَا ۚ ِ بلَِۡ طَبعََِ ٱللَّّ  ق ل وب ناَ غ لفۡ  
ِ قلَيِلِٗ ١٥٥ فۡرهِمِِۡ فلََِ ي ؤۡمِن ونَِ إلَِّ  بكِ 

156. Ԑnam wͻn boniayε ho nti, ne wͻn 
abususεm akεseε a wͻ’ka deto Mar’yam soͻ 
no; 

هۡتََٰنًا َِٰ مَرۡيمََِ ب  فۡرهِمِِۡ وَقوَۡلهِمِِۡ عَََ  وَبكِ 
 عَظِيمٗا ١٥٦

157. Ɛne wͻn nsεm keka bi sε: “Nokorε sε 
y’akum Yesu Kristo, Mar’yam ba, Nyankopͻn 
Somafoͻ no. Wͻn anku no, na wͻn ammͻ no 
asennua mu nso, na mmom asε saa ama wͻn. 
Nokorε sε, wͻn a wͻ’regye ho akyinnyeε no 
nyinaa adwen nnsi wͻn pi (wͻ ho); na wͻ’nni 
ho nimdeε na mmom deε wͻn adwen yε wͻn 
no na wͻ’di akyire. Nokorε paa deε y’anku no. 

 وَقوَۡلهِمِِۡ إنَِّا قَتَلنَۡا ٱلمَۡسِيحَِ عِيسَِ ٱبۡنَِ
ِِ وَمَا قَتَل وه ِ وَمَا ولَِ ٱللَّّ  مَرۡيمََِ رسَ 

يِنَِ مِۡ  وَإِنَِّ ٱلََّّ ب هَِِ لهَ   صَلبَ وه ِ وَلََٰكِن ش 
ِ  مَا لهَ م نِۡه  ِ  م  واِْ فِيهِ لَفِِ شَك   ٱخۡتَلَف 
ِ ِ وَمَا ن  ِ ٱت بَِاعَِ ٱلظَّ

 بهِۦِ منِِۡ عِلۡمِ  إلَِّ
 قَتَل وه ِ يَقيِنَ ا ١٥٧

158. Daabi, Nyankopͻn pagyaa no kͻͻ 
Nenkyεn. Onyankopͻn ne Otumfoͻ a Otumi 
ade nyinaa yε, Ɔne Onyansafoͻ. 

ِ  عَزيِزًاِ ِ  إلََِۡهِ ِ وَكََنَِ ٱللَّّ  بَل رَّفَعَهِ  ٱللَّّ
 حَكِيمٗا ١٥٨

159. Wͻn a y’ama wͻn Nyame som ho Nwoma 
no mu biara bεgye (nsԑm a Qur’aan aka fa 
Yesu ho) no adi ansa na w’awu; Na wusͻreε da 
no (Yesu) bεyε ͻdanseni atia wͻn. 

ِ لََ ؤۡمنََِِّ هۡلِِ ٱلكِۡتََٰبِِ إلَِّ
َ
نِِۡ أ  وَإِن م 

ِ وَيوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ  بهِۦِ قَبۡلَِ مَوۡتهِِ ۦ
ونِ  عَليَۡهمِِۡ شَهيِدٗا ١٥٩  يكَ 

160. Ɛnam wͻn (Yudafoͻ no) bͻne, na wͻ’sii 
nnipa pii kwan firii Nyankopͻn kwan no soͻ 
nti, Yε’braa wͻn nnepa a na y’ama wͻn ho 
kwan no:- 

مۡنَا يِنَِ هَاد واِْ حَرَّ نَِِ ٱلََّّ لۡمِ  م   فبَظِ 
مِۡ حِلَّتِۡ لهَ 

 
ِ أ  عَليَۡهمِِۡ طَي بََِٰت 

ِِ كَثيِٗا ١٦٠ همِِۡ عَن سَبيِلِِ ٱللَّّ ِ  وَبصَِد 

161. (Wͻn bͻne no bi ne sε), na wͻ’gye bosea 
nsihoo wͻ aberε nso a y’abra wͻn, na wͻ’di 
amanfoͻ sika wͻ kwan bͻne so. Y’asiesie 
asotwee a εyε ya paa ato wͻn mu (Kaafirfoᴐ) 
boniayεfoͻ no hͻ. 

كۡلهِمِِۡ
َ
واِْ عَنۡهِ  وَأ اِْ وَقَدِۡ ن ه  بِوََٰ خۡذِهمِِ  ٱلر 

َ
 وَأ

عۡتَدۡنَا
َ
َٰلَِ ٱلنَّاسِِ بٱِلبََٰۡطِلِ ِ وَأ مۡوَ

َ
 أ

لَِمٗا ١٦١
َ
مِۡ عَذَابًا أ َٰفِريِنَِ منِۡه   للِۡكَ

162. Mmom wͻn a w’aben wͻ nimdeε mu wͻ 
wͻn mu no, ne agyidiefoͻ no gye deε y’asiane 
ama woͻ no di, san gye deε yesiane dii w’anim 
kan no di. Na wͻn a wͻ’frε Nyame wͻ nebrε 
mu na wͻ’yi zaka, na wͻ’gye Nyankopͻn ne 
Da a etwa toͻ no die no, saa nkorͻfoͻ no 
Yε’bεma wͻn akatua a εsoo paa 

مِۡ ونَِ فِِ ٱلۡعِلمِِۡ منِهۡ  َٰسِخ  َٰكِنِِ ٱلرَّ  لَّ
نزلَِِ إلََِۡكَِ

 
ِٓ أ ؤۡمنِ ونَِ ي ؤۡمنِ ونَِ بمَِا  وَٱلمۡ 

قيِمِيَِ نزلَِِ منِ قَبۡلكَِ ِ وَٱلمۡ 
 
ِٓ أ  وَمَا

ؤۡمنِ ونَِ ةَِ وَٱلمۡ  كَوَٰ ؤۡت ونَِ ٱلزَّ ةَ ِ وَٱلمۡ  لوََٰ  ٱلصَّ
وْلََٰٓئكَِِ

 
ِِ وَٱلَۡوَۡمِِ ٱلۡأٓخِرِِ أ  بٱِللَّّ

جۡرًاِ عَظِيمًا ١٦٢
َ
 سَن ؤۡتيِهمِِۡ أ

163. (Nkͻmhyεni), nokorε sε Y’asiane 
Adiyisεm ama wo sεdeε Yesianee Adiyisεm 
maa Noa ne Nkͻmhyεfoͻ a wͻ’baa n’akyi no. 

ِٓ إلََِِٰ ن وحِ  وحَۡيۡنَا
َ
ِٓ أ ِٓ إلََِۡكَِ كَمَا وحَۡينَۡا

َ
ِٓ أ  إنَِّا

ِٓ وحَۡينَۡا
َ
ِ وَأ ِ ۦ  وَٱلنَّبيِ ـِۧنَِ منِِ  بَعۡدِه
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Yesianee Adiyisεm nso maa Abraham ne 
Ismail ne Is'haaq ne Ya’aquub ne mmusua-
mmusua no, εna (Yesianee bi maa) Yesu ne 
Hiob ne Aaron ne Solomon; na Dawid nso 
Yε’maa no Zabuur. 

 إلََِِٰٓ إبِرََٰۡهيِمَِ وَإِسۡمََٰعيِلَِ وَإِسۡحََٰقَِ
يُّوبَِ
َ
سۡبَاطِِ وعَِيسََِٰ وَأ

َ
وبَِ وَٱلۡۡ  وَيَعۡق 

ليَمََٰۡنَ ِ وَءَاتَينَۡا دَاو ۥدَِ ونَِ وسَ   وَي ون سَِ وَهََٰر 
 زَب ورٗا ١٦٣

164. Asomafoͻ no mu bi wͻ hͻ a, ampa sε 
Y’adi kan aka wͻn ho asεm akyerε wo, na ebi 
nom nso Yε’nkaa wͻn ho asεm nkyerεε wo. 
Onyankopͻn ne Mose kasaa ano ne ano paa. 

مِۡ عَليَۡكَِ منِ قَبۡل ِ لِٗ قَدِۡ قَصَصۡنََٰه   وَر س 
 ِ مِۡ عَليَۡكَ ِ وَكََُّمَِ ٱللَّّ صۡه  لِٗ لَّمِۡ نَقۡص   وَر س 

وسََِٰ تكَۡليِمٗا ١٦٤  م 

165. Asomafoͻ (yi de) anigyesɛm, ne kɔkɔbɔ 
(brɛɛ amanfoͻ) sεdeε Asomafoͻ no (mmaeε 
no) akyi adasamma nnya nyinasoͻ bi nntia 
Nyankopͻn. Onyankopͻn ne Otumfoͻ a Otumi 
ade nyinaa yε, Ɔne Onyansafoͻ. 

ونَِ ِ يكَ  نذِريِنَِ لِِلََّ يِنَِ وَم  ِ بَش  لِٗ مُّ  رُّس 
ةُۢ بَعۡدَِ جَّ ِِ ح  ِ ٱللَّّ  للِنَّاسِِ عَََ

ِ  عَزِيزًا حَكِيمٗا ١٦٥ لِ ِ وَكََنَِ ٱللَّّ  ٱلرُّس 

166. Mmom Nyankopͻn no ara di deε Wasiane 
ama woͻ no ho adanseε sε, Osianee no wͻ Ne 
nimdeε mu; na Soro abͻfoͻ nso di (ho) 
adanseε. Onyankopͻn som bo wͻ adansedie 
mu. 

نزَلَِ إلََِۡكَ ِ
َ
ِٓ أ ِ  يشَۡهَدِ  بمَِا َٰكِنِِ ٱللَّّ  لَّ

ونَ ِ ِ وَٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  يشَۡهَد  نزَلََ ۥ بعِِلۡمِهِ ۦ
َ
 أ

ِِ شَهيِدًا ١٦٦  وَكَفََِٰ بٱِللَّّ

167. Nokorε sε wͻn a wͻ’po nokorε na wͻ’si 
amanfoͻ kwan firi Nyankopͻn kwan no soͻ no, 
ampa sε wͻn ayera kͻ akyirikyiri paa. 

واِْ عَن سَبيِلِِ واِْ وَصَدُّ يِنَِ كَفَر   إنَِِّ ٱلََّّ
ِ بَعيِدًا ١٦٧ ِِ قَدِۡ ضَلُّواِْ ضَلََٰلَ   ٱللَّّ

168. Nokorε sε wͻn a wͻ’po nokorε na wͻ’di 
bͻne no, Nyankopɔn mmfa wͻn bͻne nnkyε 
wͻn na Ɔnkyerε wͻn kwan (tenenee) no nso-, 

نِِ واِْ لمَِۡ يكَ  واِْ وَظَلَم  يِنَِ كَفَر   إنَِِّ ٱلََّّ
مِۡ طَريِقًا ١٦٨ مِۡ وَلَِ لََِهۡدِيَه  ِ  لََِغۡفِرَِ لهَ   ٱللَّّ

169. Na mmom Amanehunu gya no kwan (na 
Ɔbεkyerε wͻn), emu na wͻ’bεtena afe bͻͻ. Ԑno 
yε adeε a εyε mmrε ma Nyankopͻn. 

بَدٗا ِ
َ
ِٓ أ ِ طَريِقَِ جَهَنَّمَِ خََٰلِِِينَِ فيِهَا  إلَِّ
ِِ يسَِيٗا ١٦٩ ِ ٱللَّّ َٰلكَِِ عَََ  وَكََنَِ ذَ

170. Adasamma, ampa sε Ɔsomafoͻ no de 
Nokorε no a efiri mo Wura Nyankopͻn hͻ no 
abrε mo. Enti sε mogye di a, εyε ma mo ara, 
nasε mopo nso a, εneε εyε nokorε sε deε εwͻ 
soro ne asaase so nyinaa wͻ Nyankopͻn. 
Onyankopͻn ne Onimdefoͻ, Ɔne Onyansafoͻ. 

ول ِ مِ  ٱلرَّس  ِ قَدِۡ جَاءَٓك  هَا ٱلنَّاس  يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِۡ  اِ لَّك  مِۡ فَـ َامِن واِْ خَيۡٗ ب كِ   بٱِلَۡۡق ِِ منِ رَّ
مََٰوََٰتِِ ِِ مَا فِِ ٱلسَّ واِْ فإَنَِِّ لِلَّّ ر   وَإِن تكَۡف 
ِ  عَليِمًاِ حَكِيمٗا ١٧٠ رۡضِِ  وَكََنَِ ٱللَّّ

َ
 وَٱلۡۡ

171. Mo a yama mo Nyamesom ho Nwoma, 
monhwε yie na moanyε (nneεma bi) amma no 
antra so wͻ mo Nyamesom no mu; na monhwε 
na moanka biribi anto Nyakopͻn so, na mmom 
(monka) deε εyε nokorε. Yesu Kristo, 
Mar’yam ba no, ͻyε Onyankopͻn Somafoͻ ne 
N’asεm a Ɔto maa Mar’yam, ne honhom a efiri 
Nehͻ. Enti monye Nyankopͻn ne N’asomafoͻ 
no ni. Monhwε na moanka sε: (Anyame) 

هۡلَِ ٱلكِۡتََٰبِِ لَِ تَغۡل واِْ فِِ
َ
 يََٰٓأ

ِ ٱلَۡۡقَّ ِ ِِ إلَِّ ِ ٱللَّّ ول واِْ عَََ مِۡ وَلَِ تَق   ديِنكِ 
ول ِ  إنَِّمَا ٱلمَۡسِيحِ  عِيسَِ ٱبۡنِ  مَرۡيمََِ رسَ 
وحِ  ِٓ إلََِِٰ مَرۡيمََِ وَر  َٰهَا لۡقَى

َ
ِٓۥ أ ِِ وَكَُمَِت ه   ٱللَّّ

ِ وَلَِ لهِِ ۦ ِِ وَر س  نِۡه  ِ فـَ َامنِ واِْ بٱِللَّّ  م 
مِۡ  إنَِّمَا ا لَّك  واِْ خَيۡٗ َٰثَة  ِ ٱنتَه  ول واِْ ثلََ  تَق 
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Mmiεnsa. Sε motwe moho (firi saa asԑm no ho 
a), εyε ma mo. Nyankopͻn deε Ɔyε Awurade 
baako, Kronkron Hene ne no sε Ɔbεwo ba. Deε 
εwͻ soro ne deε εwͻ asaase so nyinaa wͻ no. 
Onyankopͻn ne Okyitaafoͻ a Ɔsom bo paa. 

ونَِ ن يكَ 
َ
ِٓۥ أ بحََٰۡنَه  ِ  إلََِٰه ِ وََٰحِد  ِ س   ٱللَّّ

مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ اِ لََّ ۥ مَا فِِ ٱلسَّ  لََ ۥ وَلَ 
ِِ وَكيِلِٗ ١٧١ رۡضِِ  وَكَفََِٰ بٱِللَّّ

َ
 ٱلۡۡ

172. Ɛnyε Kristo no aniwu sε ͻyε Nyankopͻn 
akoa, (saa ara nso na) εnyε Soro abͻfoͻ a 
wͻ’bεn (Nyame no nso aniwuo). Obi a n’ani 
wu wͻ Nesom ho na ͻyε ahomasoͻ no, Ɔbεboa 
wͻn nyinaa ano wͻ N’anim. 

ونَِ عَبۡدٗا ن يكَ 
َ
 لَّن يسَۡتنَكِفَِ ٱلمَۡسِيحِ  أ

ب ونَِ  وَمَن قَرَّ ِِ وَلَِ ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  ٱلمۡ  َّ ِ  للّ 
 يسَۡتنَكِفِۡ عَنِۡ عِبَادَتهِۦِ وَيسَۡتكَۡبَِِۡ

مِۡ إلََِۡهِ جََيِعٗا ١٧٢  فَسَيَحۡش  ه 

173. Wɔn a wɔ’gye die na wɔ’di dwuma pa no, 
Ɔbεhyε wɔn akatua no mma ama wɔn, na Ɔde 
N’adom no bebree ama wɔn. Na wɔn a 
(Nesom) yε wɔn aniwuo na wɔ’yε ahomasoͻ 
no, Ɔde asotwee a εyε ya paa bεtwe wɔn aso. 
Onyankopɔn akyi no wɔ’nnya okyitaafoͻ anaa 
ͻboafoͻ mma wᴐn ho. 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ ا ٱلََّّ مَّ
َ
 فأَ

نِ ه م م  مِۡ وَيَزيِد  ورهَ  ج 
 
 فَي وَف يِهمِِۡ أ

واِْ يِنَِ ٱسۡتنَكَف  ا ٱلََّّ مَّ
َ
ِ وَأ  فَضۡلهِِ ۦ

مِۡ عَذَابًا ب ه  ِ واِْ فَي عَذ   وَٱسۡتكَۡبََ 
ِِ نِ د ونِِ ٱللَّّ ونَِ لهَ م م  لَِمٗا وَلَِ يََِد 

َ
 أ

 وَلَِ ٗا وَلَِ نَصِيٗا ١٧٣

174. Adasamma, nokorε sε, nyinasoͻ pefee firi 
mo Wura Nyankopɔn nkyεn aba mo hͻ, εna 
Y’asiane nhyerεnee pefee ama mo. 

م ب رۡهََٰنِ  ِ قَدِۡ جَاءَٓك  هَا ٱلنَّاس  يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِۡ ن ورٗا ِٓ إلََِكۡ  نزَلۡنَا
َ
مِۡ وَأ ب كِ  نِ رَّ  م 

بيِنٗا ١٧٤  مُّ

175. Enti wɔn a wɔ’bεgye Nyankopɔn adie na 

wɔ’bεsͻ Nemu yie no, Ɔde wɔn bεkͻ 

N’ahummͻborɔ ne adom a efiri Nehɔ no mu, na 

W’akyerε wɔn kwan akͻ ͻkwan tenenee no so. 

واِْ بهِۦِ ِِ وَٱعۡتَصَم  يِنَِ ءَامَن واِْ بٱِللَّّ ا ٱلََّّ مَّ
َ
 فأَ

ضۡلِ 
نِۡهِ  وَفَ مِۡ فِِ رحََۡۡة ِ م   فَسَي دۡخِل ه 

سۡتَقيِمٗا ١٧٥  وَيَهۡدِيهمِِۡ إلََِۡهِ صِرََٰطٗا مُّ

176. Wɔ’rebisa wo nsεm bi ho atemmuo. Ka sε: 

“Onyankopɔn rekyerε mo fa onipa a onni awofoͻ 

anaa εmma. Sε obi wu na onni ba na ͻwͻ nua baa 

a, onua baa no kyεfa yε deε (owufoͻ no) 

wugyaeε no mu fa; na sε onua baa no nso nni ba 

(na owu na ne nua barima te ase a), ͻno na obedi 

(ne nua baa no) adeε. Na sε (nnua mmaa) 

mmienu na εwͻ hͻ a, wɔn mmienu bεfa nkyemu 

mmiεnsa mu mmienu. Nasε wɔ’kɔyε anuanom a 

mmarima ne mmaa wɔ mu a, εneε ͻbarima 

(baako) kyεfa tesε mmaa mmienu kyεfa”. 

Onyankopɔn rekyerεkyerε (mmra no) mu akyerε 

mo sεdeε εmma monkɔyera. Onyankopɔn ne 

biribiara ho Nimdefoͻ. 

مِۡ فِِ فۡتيِك  ِ  ي   يسَۡتَفۡت ونَكَِ ق لِِ ٱللَّّ
اِْ هَلكََِ لَيۡسَِ لََ ۥ وَلَِ  ؤ   ٱلكَۡلََٰلَةِ  إنِِِ ٱمۡر 
وَِ ِ مَا تَرَكَ ِ وَه  خۡتِ  فَلَهَا نصِۡف 

 
ِٓۥ أ  وَلََ 

ن لَّهَا وَلَ  ِ فَإنِ كََنَتَا ِٓ إنِ لَّمِۡ يكَ   يَرِث هَا
ا تَرَكَ ِ وَإِن مَا ٱلثُّل ثَانِِ مِمَّ  ٱثۡنتَيَِِۡ فَلَه 
كَرِِ ِ إخِۡوَةِٗ ر جَِالِٗ وَنسَِاءِٓٗ فَللََِّّ

 كََن وٓاْ
ن
َ
مِۡ أ ِ  لكَ  ِ  ٱللَّّ ِ نثيَيَِۡ ِ ي بيَ 

 
ِ ٱلۡۡ ِ  مثِۡل ِ حَظ 

ءِ  عَليِم  ِ ِِ شََۡ ل  ِ  بكِ  ِْ  وَٱللَّّ  تَضِلُّوا
١٧٦ 
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Mo a moagye adie, moni bͻhyε anaa 
ahyεdeε no (nyinaa) so. Mo wͻ ho kwan sε 
modi ntͻte-boaa no (nyinaa bie), gyesε deε 
yakenkan akyerε mo no; monni ahayͻ nso ho 
kwan wͻ εberε a mowͻ Harami (ntoma fufuo 
no) mu. Nokorε sε, Nyankopͻn deε Ɔhyε 
mmara sεdeε Ɔpε. 

ودِ ِ ق  وۡف واِْ بٱِلۡع 
َ
يِنَِ ءَامَن وٓاِْ أ هَا ٱلََّّ يُّ

َ
 يََٰٓأ

ِ مَا نۡعََٰمِِ إلَِّ
َ
م بَهيِمَةِ  ٱلۡۡ حِلَّتِۡ لكَ 

 
 أ

نت مِۡ
َ
يۡدِِ وَأ ِ ٱلصَّ ِ

لِ  مِۡ غَيَِۡ مُ  تۡلََِٰ عَليَكۡ   ي 
مِ  مَا ي ريِدِ  ١ َِ يَُكۡ  ر م  ِ إنَِِّ ٱللَّّ  ح 

2. Mo a moagye adie, monhwε na moanto 
Nyankopͻn (kronkron bea hͻ) nsεnkyerεnee no 
ho mmra, anaa abosome kronkron no ho mmra, 
anaa okum afͻdeε no ho mmara, anaa (mmoa 
no) kͻn-mu-ade no ho mmara anaa wͻn a 
wͻ’ba Nyamedan kronkron no ho bεhwehwε 
Nyankopͻn adom ne ne nyetomu no ho mmra. 
Sε mowie Haji asεdeε no a, motumi yε ha. Na 
monhwε na moamma nnipa bi ho tan, sε wͻ’sii 
(mo) Nyamedan kronkron no ho kwan no nti 
mma monnkͻyε bͻne. Na momoa moho wͻ 
papayε ne Nyamesuro ho, na monhwε na 
moammoa moho wͻ bͻne ne ͻtan ho. Na 
monsuro Nyankopͻn. Nokorε sε, Nyankopͻn 
awerԑtᴐ ano yε den paa. 

ِلُّواِْ شَعََٰٓئرَِِ يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ تَ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

هۡرَِ ٱلَۡۡرَامَِ وَلَِ ٱلهَۡدۡيَِ ِِ وَلَِ ٱلشَّ  ٱللَّّ
يَِِ ٱلِۡيَتَِۡ ٱلَۡۡرَامَِ  وَلَِ ٱلۡقَلََٰٓئدَِِ وَلَِٓ ءَامٓ 
َٰنٗا ِ ب هِمِِۡ وَرضِۡوَ نِ رَّ  يَبتَۡغ ونَِ فَضۡلِٗ م 

ِْ  وَلَِ  وَإِذَا حَلَلتۡ مِۡ فٱَصۡطَاد وا
ن
َ
مِۡ شَنـَ َانِ  قوَۡمِ  أ  يََۡرمَِنَّك 

ن
َ
مِۡ عَنِِ ٱلمَۡسۡجِدِِ ٱلَۡۡرَامِِ أ وك   صَدُّ

ِِ وَٱلتَّقۡوَىَٰ ِ ِ ٱلبَِۡ 
ْاِ وَتَعَاوَن واِْ عَََ وا  تَعۡتَد 

واِْ دۡوََٰنِِ  وَٱتَّق  ثمِِۡ وَٱلۡع  ِ ٱلِۡۡ
 وَلَِ تَعَاوَن واِْ عَََ

َِ شَدِيدِ  ٱلۡعقَِابِِ ٢ َ ِ إنَِِّ ٱللَّّ  ٱللَّّ

3. (Ɛnam a) y’abra mo ne aboa funu, εna 
mogya, εna prako-nam, εna deε edin foforͻ bi 
a εnyε Nyankopͻn din na y’abͻ (aku no), εna 
deε yakyikyim ne kͻn (aku no), εna deε yabo 
no aku no, εna deε wate ahwe awuo, εna deε 
(aboa bi de) na’bεbεn awͻ no (aku no), εna 
(aboa a) akyere boa bi awe (agya bie), gyesε 
(mokͻtoo no) twaa ne mene; εna deε yakum 
agu bosom soͻ, εna (εnam a) mode agyan 
kyekyε. Ɛno yε fii. Ɛnnε da yi wͻn a wͻ’yi 
boniayε no anya abamu buo wͻ mosom no 
(nkͻsoͻ) ho. Enti monhwε na moansuro wͻn, 
na monsuro Me. Ɛnnε da yi Mama mosom no 
awie pεyε ama mo, εna Mede M’adom no awie 
mo soͻ, εna M’agye Islam atum ama mo sε 
εnyε ɔsom (ma mo). Na mmom obi a εkͻm 
ahokyerε nti (obedi deε yabra yi bie), na εnyε 
bͻne bi na ͻrepε ayε nti, nokorε sε, Nyankopͻn 

مِ  وَلَۡۡمِ  مِ  ٱلمَۡيتَۡةِ  وَٱلَّ مَِتِۡ عَليَكۡ  ر   ح 
ِِ بهِۦِ هِلَِّ لغَِيِِۡ ٱللَّّ

 
ِٓ أ يَِةِ  ٱلۡۡنَِيِرِِ وَمَا د  تَََ نۡخَنقَِةِ  وَٱلمَۡوۡق وذَة ِ وَٱلمۡ   وَٱلمۡ 

ِ مَا ب عِ  إلَِّ كَلَِ ٱلسَّ
َ
ِٓ أ  وَٱلنَّطِيحَةِ  وَمَا

ن
َ
بِِ وَأ ِ ٱلنُّص  يتۡ مِۡ وَمَا ذ بحَِِ عَََ  ذكََّ
مِۡ فسِۡق  ِ َٰلكِ  زۡلََٰمِ ِ ذَ

َ
واِْ بٱِلۡۡ  تسَۡتَقۡسِم 

واِْ منِ يِنَِ كَفَر   ٱلَۡوَۡمَِ يئَسَِِ ٱلََّّ
مِۡ وَٱخۡشَوۡنِِ  ٱلَۡوَۡمَِ مِۡ فَلَِ تََّۡشَوۡه   ديِنكِ 
تۡمَمۡت ِ

َ
مِۡ وَأ مِۡ ديِنكَ  كۡمَلتۡ ِ لكَ 

َ
 أ

مِ  مِۡ نعِۡمَتِِ وَرَضِيت ِ لكَ   عَليَكۡ 
رَِّ فِِ مَُۡمَصَةِ   ٱلِۡۡسۡلََٰمَِ ديِنٗا ِ فَمَنِِ ٱضۡط 
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ne Bͻnefakyε Hene, na Ɔno ara nso ne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

ور ِ َِ غَف  ثۡمِ  فَإنَِِّ ٱللَّّ ِ ِ
ِ لۡ  تَجَانفِ   غَيَِۡ م 

 رَّحِيمِ  ٣

4. (Nkͻmhyεni), wͻ’rebisa wo sε, adeε bεn na 
wͻn wͻ ho kwan? Ka sε: “Mowͻ ade pa biara 
ho kwan, afei (motumi di nnam a) mmoa ne 
ntakraboa a moakyerε wͻn ahayͻ no (kye wͻn 
ma mo) sεdeε Nyankopͻn akyerε mo no. Enti 
moni deε wͻ’bεkyere ama mo no, na momͻ 
Nyankopͻn din ngu so, na monsuro 
Nyankopͻn. Nokorε sε, Nyankopͻn ho yε hare 
paa wͻ akontabuo mu. 

حِلَِّ
 
مۡ ِ ق لِۡ أ حِلَِّ لهَ 

 
ِٓ أ  يسَۡـ َل ونَكَِ مَاذَا

نَِِ ي بََِٰت ِ وَمَا عَلَّمۡت م م  مِ  ٱلطَّ  لكَ 
ا نَِّ مِمَّ ونَه  كَُ بِيَِِ ت عَل مِ   ٱلَۡۡوَارحِِِ م 
مۡسَكۡنَِ

َ
ِٓ أ ا مِ  ٱللَّّ  ِ فكَُ  واِْ مِمَّ  عَلَّمَك 

ِِ عَليَۡهِِ  واِْ ٱسۡمَِ ٱللَّّ ر  مِۡ وَٱذكۡ   عَليَكۡ 
َِ سََيِعِ  ٱلۡۡسَِابِِ ٤ َ ِ إنَِِّ ٱللَّّ واِْ ٱللَّّ  وَٱتَّق 

5. Ɛnnε da yi, yama mo adepa a εho teε biara 
ho kwan. Mowͻ wͻn a yama wͻn Nyamesom 
Nwoma (Yudafoͻ ne Kristofoͻ) no aduane ho 
kwan, na wͻn nso wͻ mo aduane ho kwan. 
Mowͻ agyidiefoͻ mmaa a wͻ’da hͻ kwa na 
wͻ’kuta wͻn ho yie no ho kwan (sε motumi 
ware wͻn), εna mosan wͻ wͻn a yama wͻn 
Nyamesom ho Nwoma no a wͻ’dii moanim 
kan no mmaa a wͻ’da hͻ kwa, na wͻ’kuta wͻn 
ho yie no ho nso ho kwan (sε motumi ware 
wͻn), sε mode wͻn tiri aseda ma wͻn a, (na 
mmom) εnyε adwammammͻ mu anaa mpena 
twee mu. Na obi a ͻbεpo gyidie no, ampa sε ne 
dwuma die ayε kwa, na ᴐbεka berεguofoͻ no 
ho Daakye. 

ي بََِٰت  ِ وَطَعَامِ  مِ  ٱلطَّ حِلَِّ لكَ 
 
 ٱلَۡوَۡمَِ أ

مِۡ ِ  لَّك  وت واِْ ٱلكِۡتََٰبَِ حِل 
 
يِنَِ أ  ٱلََّّ

مۡ ِ ِ  لَّه  مِۡ حِل   وَطَعَام ك 
ؤۡمنََِٰتِِ حۡصَنََٰت ِ منَِِ ٱلمۡ   وَٱلمۡ 
وت واِْ
 
يِنَِ أ حۡصَنََٰت ِ منَِِ ٱلََّّ  وَٱلمۡ 

نَِّ وه  ِٓ ءَاتَيتۡ م  مِۡ إذَِا  ٱلكِۡتََٰبَِ منِ قَبۡلكِ 
سََٰفِحِيَِ ۡصِنيَِِ غَيَِۡ م  نَِّ مُ  ورهَ  ج 

 
 أ

رِۡ ِ  وَمَن يكَۡف  خۡدَان 
َ
تَّخِذِيِٓ أ  وَلَِ م 

وَِ ۥ وَه  يمََٰنِِ فَقَدِۡ حَبطَِِ عَمَل ه   بٱِلِۡۡ
 فِِ ٱلۡأٓخِرَةِِ منَِِ ٱلخََٰۡسِِيِنَِ ٥

6. Mo a moagye adie, sε mosͻre (anaasε moyε 
moadwen) sε morekͻfrε Nyame a, monhohoro 
moanim ne monsa mεpem (mo) abatwε, na 
(monfa nsuo) nsra motri so na (monhohoro) 
monan ase mεpem (mo) nanpͻso. Sε mowͻ 
ahosen fii mu a, εno deε (monfa nsuo ndware) 
nte moho. Sε moyare anaa mowͻ akwantuo mu 
anaa momu bi firi baabi so aba, anaa mode 
moho aka mmaa εna monnya nsuo a, monfa 
nεteε a εho teε (mmͻ Tayammam) nsra 
moanim ne monsa ho. Nyankopͻn mpε sε Ɔde 
adesoa bεsoa mo, na mmom Ɔpεsε Ɔte moho 
na Ɔde N’adom no wie moso sεdeε mobeyi 
(no) ayε. 

مۡت مِۡ إلَِِ ِْ إذِاَ ق  ِينَِ ءَامَن وآ هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِۡ وهَك  ةِِ فَٱغۡسِل واِْ و ج  لَوَٰ  ٱلصَّ
واِْ مِۡ إلَِِ ٱلمَۡرَافقِِِ وَٱمۡسَح  يۡدِيكَ 

َ
 وَأ

مِۡ إلَِِ ٱلۡكَعۡبَيِۡ ِ لكَ  رجۡ 
َ
مِۡ وَأ  برِ ء وسِك 

نت م ِْ  وَإِن ك  وا ر  هَّ ن بٗا فَٱطَّ نت مِۡ ج   وَإِن ك 
حَدِ 
َ
وِۡ جَاءَِٓ أ

َ
َِٰ سَفَرِ  أ وِۡ عَََ

َ
رۡضََِٰٓ أ  مَّ

وِۡ لََٰمَسۡت مِ  ٱلن سَِاءَِٓ
َ
نَِِ ٱلغَۡائٓطِِِ أ م م  ِنك   م 

واِْ صَعِيدٗا طَي بِٗا م  واِْ مَاءِٓٗ فَتَيمََّ  فلَمَِۡ تََِد 
ِنهۡ  ِ م م  يۡدِيك 

َ
مِۡ وَأ وهكِ  واِْ بوِ ج   فَٱمۡسَح 

نِِۡ م م  ِ  لَِجَۡعَلَِ عَلَيكۡ   مَا ي رِيدِ  ٱللَّّ
مِۡ وَلَِ تمَِِّ ِرَك   حَرَجِ  وَلََٰكِنِ ي ريِدِ  لَِ طَه 

ونَِ ٦ ر  مِۡ تشَۡك  مِۡ لعََلَّك   نعِۡمَتهَ ۥ عَلَيكۡ 
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7. Monkae Nyankopͻn adom nso a Ɔde adom 
mo, ne N’apam a monsa hyε aseε no, εberε a 
mokaa sε: “Y’ate na yε’bedi soͻ no”. Enti 
monsuro Nyankopͻn. Nokorε sε, Nyankopͻn 
ne deε εwͻ akoma mu no ho Nimdefoͻ. 

مِۡ وَميِثََٰقَهِ  ِِ عَليَكۡ  واِْ نعِۡمَةَِ ٱللَّّ ر   وَٱذكۡ 
م بهِۦِِٓ إذِِۡ ق لتۡ مِۡ سَمِعۡنَا يِ وَاثَقَك   ٱلََّّ
َِ عَليِم  ِ َ ِ إنَِِّ ٱللَّّ واِْ ٱللَّّ طَعۡنَا ِ وَٱتَّق 

َ
 وَأ

ورِِ ٧ د   بذَِاتِِ ٱلصُّ

8. Mo a moagye adie, monyina nokorε so 
pintinn ma Nyankopͻn, na moni adanseε wͻ 
nokorε mu. Monhwε yie na moamma amanfoͻ 
bi ho tan ansi mo kwan sε mobεka nokorε; 
monka nokorε, na εno na εbεn Nyamesuro, na 
monsuro Nyankopͻn. Nokorε sε Nyankopͻn ne 
dwuma a modie no nyinaa ho amanebͻfoͻ. 

ِِ َٰميَِِ لِلَّّ ون واِْ قَوَّ يِنَِ ءَامَن واِْ ك  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِۡ هَدَاءَِٓ بٱِلۡقِسۡطِِ  وَلَِ يََۡرمَِنَّك   ش 
ِْ  ٱعۡدِل واِْ ِ تَعۡدِل وا لَّ

َ
َِٰٓ أ  شَنـَ َانِ  قوَۡمِ  عَََ

َ ِ إنَِِّ واِْ ٱللَّّ قۡرَب ِ للِتَّقۡوَىَٰ ِ وَٱتَّق 
َ
وَِ أ  ه 

َِ خَبيِ  ِ بمَِا تَعۡمَل ونَِ ٨  ٱللَّّ

9. Nyankopͻn ahyε wͻn a wͻ’agye adie na 
wͻ’di dwuma pa no bͻ sε: “Wͻn wͻ bͻnefakyε 
ne akatua a εsoo paa”. 

َٰلحََِٰتِِ ِينَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ ِ  ٱلََّّ  وعََدَِ ٱللَّّ
جۡرِ  عَظِيم ِ ٩

َ
غۡفرَِة ِ وَأ  لهَ م مَّ

10. Wͻn a wͻ’po nokorε no na wͻ’fa Yεn 
nsεm no atorᴐsԑm no, saa nkorͻfoͻ no ne 
Amanehunu gya no mu foͻ no. 

وْلََٰٓئكَِِ
 
ِٓ أ ب واِْ بِـَٔايََٰتنَِا واِْ وَكَذَّ يِنَِ كَفَر   وَٱلََّّ

ِ ٱلَۡۡحِيمِِ ١٠ صۡحََٰب 
َ
 أ

11. Mo a moagye adie, monkae Nyankopͻn 
adom a Ɔde adom mo, εberε a amanfoͻ bi yεε 
wͻn adwen sε wͻ’bεtene wͻnsa wͻ mo soͻ no, 
nanso Nyankopͻn twee wͻn nsa firii moso. 
Enti monsuro Nyankopͻn. Onyankopͻn na 
εsεsε agyidiefoͻ no de wͻn ho to Nesoͻ. 

ِِ واِْ نعِۡمَتَِ ٱللَّّ ر  يِنَِ ءَامَن واِْ ٱذكۡ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِۡ وٓاِْ إلََِكۡ  ط  ن يَبۡس 
َ
مِۡ إذِِۡ هَمَِّ قوَۡمِ  أ  عَليَكۡ 

واِْ مۡ ِ وَٱتَّق  مِۡ عَنك  يۡدِيَه 
َ
ِ أ مِۡ فكََفَّ يۡدِيَه 

َ
 أ

ؤۡمنِ ونَِ ١١ ِِ ٱلمۡ  ِِ فَليۡتَوََكَّّ ِ ٱللَّّ َ ِ وَعَََ  ٱللَّّ

12. Ampa sε Nyankopͻn gyee apam fri Israel 
mma no hͻ, na Yeyii atitriwfoͻ (nnipa) du-
mmienu frii wͻn mu. Nyankopͻn kaa sε: “Sε 
mofrε Nyame wͻ nebrε mu na moyi Zaka, na 
mogye M’asomafoͻ no di, na moboa wͻn de 
anidie ma wͻn, na mobͻ Nyankopͻn bosea pa 
a, εneε na Meka moho; Mεpepa mo mfomsoͻ 
afri moso, na Mede mo akͻ Aheman a 
nsubͻnten nenam aseε no mu. Na εno akyiri no 
momu biara a ͻbεpo nokorε no, nokorε sε 
w’ayera afri ͻkwan tenenee no so. 

ِ  مِيثََٰقَِ بنَِِٓ إسِۡرََٰٓءِيلَِ خَذَِ ٱللَّّ
َ
 وَلَقَدِۡ أ

مِ  ٱثنَِۡۡ عَشََِ نَقِيبٗا ِ وَقاَلَِ  وَبعََثنۡاَ مِنهۡ 
ةَِ لَوَٰ قَمۡت مِ  ٱلصَّ

َ
مۡ ِ لَئنِِۡ أ ِ مَعَك  ِ  إنِ ِ  ٱللَّّ

لِِ ةَِ وءََامَنت م برِ س  كَوَٰ  وَءَاتيَۡت مِ  ٱلزَّ
َِ قَرۡضًا قۡرَضۡت مِ  ٱللَّّ

َ
رۡت م وه مِۡ وَأ  وعََزَّ

مِۡ مِۡ سَي ـِ َاتكِ  ِرَنَِّ عَنك  كَف 
 حَسَنٗا لَّۡ 

َٰتِ  تََۡرِي منِِ تََۡتهَِا مِۡ جَنَّ دۡخِلَنَّك 
 
 وَلَۡ

مِۡ َٰلكَِِ مِنك  نهََٰۡر  ِ فَمَن كَفَرَِ بَعۡدَِ ذَ
َ
 ٱلۡۡ

بيِلِِ ١٢  فَقَدِۡ ضَلَِّ سَوَاءَِٓ ٱلسَّ

13. Ԑnam sε wͻ’buu wͻn apam no soͻ no nti, 
Yε’domee wͻn, na Yε’maa wͻn akoma yεε den 
(efrisε) na wͻ’sesa Nyankopͻn nsεm no firi 
netobea, na (nsεm) no a yesiane berεε wͻn no 
nso wͻn werε fri emu fa (kεseε no). 

مِۡ َٰه  مِۡ لَعَنَّ يِثََٰقَه   فبَمَِا نَقۡضِهمِ م 
فِ ونَِ ٱلكَُۡمَِِ َر  َٰسِيَةٗ ِ يُ  مِۡ قَ  وجََعَلنَۡا ق ل وبَه 
واِْ ِر  ا ذ ك  ِمَّ ا م  واِْ حَظ ٗ وَاضِعِهۦِ وَنسَ   عَن مَّ
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(Nkͻmhyεni), wobεkͻso ahu nnaadaa wͻ wͻn 
mu, gyesε wͻn mu (nnipa) kakraabi. Enti fafiri 
wͻn, na bu w’ani gu (wͻn mfomsoͻ) no bi so. 
Nokorε sε Nyankopͻn pε wͻn a wͻ’yε ayεmyε 
anaa papa no asεm. 

ِ مِۡ إلَِّ نِۡه  َِٰ خَائٓنَِة ِ م  لعِِ  عَََ ِ وَلَِ تَزَال ِ تَطَّ مِۡ وَٱصۡفَحِۡ  إنَِِّ بهِِ ۦ ِ عَنۡه  مۡ ِ فٱَعۡف  نِۡه   قَليِلِٗ م 
حۡسِنيَِِ ١٣ ِ ٱلمۡ  بُِّ َِ يُ   ٱللَّّ

14. Wͻn a wͻ’ka sε: “Yԑyԑ Kristofoͻ” no nso 
Yε’gyeee apam fri wͻn hͻ, nanso wͻn werε frii 
nsεm a yεde tuu wͻn foͻ no mu fa (kεseε no). 
Enti Yε’duaa ͻtan ne ahii wͻ wͻn ntεm dekosi 
Wusͻreε da. Onyankopͻn bεbͻ dwuma a 
wͻ’diiε no nyinaa ho amaneε akyerε wͻn (wͻ 
Atemmuda). 

خَذۡنَا
َ
يِنَِ قَال وٓاِْ إنَِّا نَصََٰرَىَِٰٓ أ  وَمنَِِ ٱلََّّ

واِْ بهِۦِ ِر  ا ذ ك  ِمَّ ا م  واِْ حَظ ٗ مِۡ فَنَس   ميِثََٰقَه 
مِ  ٱلۡعَدَاوَةَِ وَٱلَِۡغۡضَاءَِٓ إلََِِٰ غۡرَينَۡا بَينَۡه 

َ
 فأَ

ِ  بمَِا مِ  ٱللَّّ  يوَۡمِِ ٱلۡقيََِٰمَةِ  وسََوۡفَِ ي نبَ ئِ ه 
 كََن واِْ يَصۡنَع ونَِ ١٤

15. Nyamesom ho Nwomanimfoͻ, ampa sε 
Yε’somafoͻ no aba mohͻ a ͻreda nsεm pii a 
mode asie afiri Nwoma no mu no adi kyerε 
mo, na ͻbͻfa pii mpo so. Ampa sε nhyerεnee 
ne Nwoma pefee fri mo Wura Nyankopͻn hͻ 
aba mo hͻ, 

َا ولن  مِۡ رسَ  هۡلَِ ٱلكِۡتََٰبِِ قَدِۡ جَاءَٓك 
َ
 يََٰٓأ

ونَِ ۡف  نت مِۡ تَّ  ا ك  ِمَّ مِۡ كَثيِٗا م  ِ  لكَ  ِ  ي بيَ 
واِْ عَن كَثيِ  ِ قَدِۡ  منَِِ ٱلكِۡتََٰبِِ وَيَعۡف 
بيِِ  ِِ ن ور ِ وَكتََِٰبِ  مُّ نَِِ ٱللَّّ م م   جَاءَٓك 

١٥ 

16. Nyankopͻn dekyerε obi a odi N’apεdeε a 
εkͻ Asomdweε kwan no soͻ no akyi no kwan, 
na Oyi wͻn firi esum no mu de wͻn kͻ εhyεn 
no mu wͻ Nepε mu, na Ɔkyerε wͻn kwan kͻ 
ͻkwan tenenee no so. 

ب لَِ َٰنَه ۥ س  ِ  مَنِِ ٱتَّبَعَِ رضِۡوَ  يَهۡدِي بهِِ ٱللَّّ
ل مََٰتِِ إلَِِ نَِِ ٱلظُّ ه م م  لََٰمِِ وَي خۡرجِ   ٱلسَّ
 ٱلنُّورِِ بإِذِۡنهِۦِ وَيَهۡدِيهمِِۡ إلََِِٰ صِرََٰطِ 

سۡتَقيِمِ  ١٦  مُّ

17. Nokorε sε, wͻn a wͻ’ka sε Mar’yam ba 
Kristo no ne Nyankopͻn no nyinaa yε (Kaafir) 
boniayεfoͻ. (Nkͻmhyεni), ka sε: ”Sε anka 
Nyankopͻn pεsε Ɔsεe Mar’yam ba Kristo ne 
ne maame, ne deε εwͻ asaase so nyinaa a, anka 
hwan na ͻwͻ tumi bi a ͻde betia Nyankopͻn? 
Ɔsoro ne asaase so ahennie ne deε εwͻ mfinfii 
nyinaa wͻ Nyankopͻn. Ɔbͻ deε Ɔpε. 
Nyankopͻn na Ɔwͻ tumi wͻ biribiara soͻ. 

وَِ َِ ه  يِنَِ قَال وٓاِْ إنَِِّ ٱللَّّ  لَّقَدِۡ كَفَرَِ ٱلََّّ
 ٱلمَۡسِيحِ  ٱبۡنِ  مَرۡيمََِ  ق لِۡ فَمَن يَمۡلكِ ِ
هۡلكَِِ ن ي 

َ
رَادَِ أ
َ
ِِ شَيـۡ ًا إنِِۡ أ  منَِِ ٱللَّّ

ۥ وَمَن فِِ ه  مَّ
 
 ٱلمَۡسِيحَِ ٱبۡنَِ مَرۡيمََِ وَأ

مََٰوََٰتِِ لۡك ِ ٱلسَّ ِِ م  رۡضِِ جََيِعٗا ِ وَلِلَّّ
َ
 ٱلۡۡ

مَا ِ يََۡل قِ  مَا يشََاءٓ  ِ رۡضِِ وَمَا بَينَۡه 
َ
 وَٱلۡۡ

ء ِ قَدِير ِ ١٧ َِٰ ك  ِِ شََۡ ِ  عَََ  وَٱللَّّ

18. Yudafoͻ no ne Kristofoͻ no ka sε: “Yεn 
deε yεyε Nyankopͻn mma, na N’adɔfo paa ne 
yεn”. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Afei adεn nti na 
Ɔde mo bɔne twe moaso?” Daabi, monso moyε 
nnipa ka deε W’abͻ no ho. Ɔde obi a Ɔpε bɔne 
kyε no, εna Ɔtwe obi a Ɔpε nso aso. 
Onyankopɔn na ͻsoro ne asaase so ahennie ne 

ِِ اِْ ٱللَّّ ؤ  بنََٰۡٓ
َ
ود ِ وَٱلنَّصََٰرَىَِٰ نََنِۡ  أ  وَقاَلَتِِ ٱلََۡه 
م ب ك  ِ عَذ   ۥِ ق لِۡ فلَمَِِ ي  ه  ؤ  َٰٓ حِبَّ

َ
 وَأ

نِۡ مَِّ نت م بشََِ  م 
َ
مِ  بَلِۡ أ ن وبكِ   بذِ 

ِب ِ مَنِ يشََاءٓ  ِ  خَلَقَ ِ يَغۡفِرِ  لمَِن يشََاءِٓ  وَي عَذ 
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deε εwͻ mfinfii nyinaa yε Nedea na Nehͻ ne 
(obiara) nnkyi. 

مَا ِ رۡضِِ وَمَا بيَۡنَه 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ لكۡ ِ ٱلسَّ ِِ م   وَلِلَّّ

 وَإِلََهِۡ ٱلمَۡصِيِ  ١٨

19. Nyamesom ho Nwomanimfoͻ, ampa sε 
Yεn Somafoͻ no aba monkyεn a ͻrekyerεkyerε 
(Mensεm no) mu kyerε mo, wͻ εberε a 
asomafoͻ no a wɔ’didisoͻ no to twaeε, sεdeε 
(Daakye no) moankͻka sε: “(Ɔsomafoͻ a) ͻde 
anigyesεm ho amaneε ne kͻkͻbͻ ho amaneε 
(nam) biara amma yεn hɔ. Enti (Ɔsomafoͻ a) 
ͻde anigyesεm ho amaneε ne kͻkͻbͻ ho 
amaneε aba mohͻ. Onyankopɔn na ͻwͻ 
biribiara so tumi. 

َا ولن  مِۡ رسَ  هۡلَِ ٱلكِۡتََٰبِِ قَدِۡ جَاءَٓك 
َ
 يََٰٓأ

ن
َ
لِِ أ نَِِ ٱلرُّس  ة ِ م  َِٰ فَتََۡ مِۡ عَََ ِ  لكَ  ِ  ي بيَ 
ول واِْ مَا جَاءَٓنَا منِِ  بشَِي ِ وَلَِ  تَق 

م بشَِي ِ وَنَذِير  ِ  نَذِير ِ  فَقَدِۡ جَاءَٓك 
ء ِ قَدِير ِ ١٩ َِٰ ك  ِِ شََۡ ِ  عَََ  وَٱللَّّ

20. Monkae εberε a Mose ka kyerεε 
nenkorכfoͻ no sε: “Menkorɔfoͻ, monkae 
Nyankopͻn adom a Ɔde adom mo; sε W’ama 
Nkɔmhyεfoͻ afri mo mu, na W’ayε mo 
nhemfo, na Ɔde deε Ɔmfa mmaa amansan no 
mu biara ama mo. 

واِْ ر  وسََِٰ لقَِوۡمِهۦِ يََٰقَوۡمِِ ٱذكۡ   وَإِذِۡ قَالَِ م 
مِۡ مِۡ إذِِۡ جَعَلَِ فيِك  ِِ عَليَكۡ   نعِۡمَةَِ ٱللَّّ
م ل وكَِٗ وَءَاتىََٰك  م مُّ نۢبيَِاءَِٓ وجََعَلكَ 

َ
 أ

نَِِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٢٠ حَدٗا م 
َ
ا لمَِۡ ي ؤۡتِِ أ  مَّ

21. Menkorͻfoͻ, monkͻ asaase kronkron a mo 
Wura Nyankopɔn ahyehyε ato hͻ ama mo no 
so, na monhwε na moanane moakyi, na 
modane moakyi a mobεberε agu. 

سَةَِ ٱلَّتِِ قَدَّ رۡضَِ ٱلمۡ 
َ
ل واِْ ٱلۡۡ  يََٰقَوۡمِِ ٱدۡخ 

َِٰٓ واِْ عَََ مِۡ وَلَِ تَرۡتَدُّ ِ  لكَ   كَتبََِ ٱللَّّ
مِۡ فَتنَقَلبِ واِْ خََٰسِِيِنَِ ٢١ دۡبَارِك 

َ
 أ

22. Wͻ‘kaa sε: “Mose, nnipa abranee 
ahoͻdenfoͻ bi wͻ asaase no so, enti yε’deε 
yεnnkͻ hͻ kͻpem sε wͻ’befiri soͻ ansa, nasε 
wͻ’fri so deε a, εneε yε’bεkͻ hͻ “. 

وسََِٰٓ إنَِِّ فيِهَا قوَۡمٗا جَبَّاريِنَِ  قَال واِْ يََٰم 
واِْ منِۡهَا َِٰ يََۡر ج  لَهَا حَتَّ  وَإِنَّا لنَ نَّدۡخ 
واِْ منِۡهَا فإَنَِّا دََٰخِل ونَِ ٢٢  فَإنِ يََۡر ج 

23. Mmarima mmienu bi a wͻ’ka wͻn a 
wͻ’suro Nyankopͻn ho, na Nyankopͻn de 
adom adom wͻn no kaa sε: “Monfa ͻpono no 
mu na monkͻto nhyε wͻn so, nasε mo Wura 
mu a, nokorε sε mobedi nkonim. Nasε moyε 
agyidiefoͻ a εneε Nyankopͻn na monfa moho 
nto no soͻ. 

نۡعَمَِ
َ
يِنَِ يَََاف ونَِ أ لَنِِ منَِِ ٱلََّّ  قَالَِ رجَ 

ل واِْ عَليَۡهمِِ  ٱلَِۡابَِ فَإذَِا ِ  عَليَۡهِمَا ٱدۡخ   ٱللَّّ
ِِ ِ ٱللَّّ مِۡ غََٰلبِ ونَِ  وَعَََ وه ِ فَإنَِّك   دَخَلتۡ م 

ؤۡمنِيَِِ ٢٣ نت م مُّ  فَتوََكَُّ وٓاِْ إنِ ك 

24. Wͻ’kaa sε: “Mose, nokorε paa sε aberε a 
wͻn wͻ (asaase no) so nko ara deε yεnnkͻ da, 
enti kͻ na wo ne wo Wura no ne wͻn nkͻko na 
yεn deε yεte ha ara retwεn. 

ا بَدٗا مَّ
َ
ِٓ أ لَهَا وسََِٰٓ إنَِّا لنَ نَّدۡخ   قَال واِْ يََٰم 

نتَِ وَرَبُّكَِ فَقََٰتلَِِٓ
َ
واِْ فيِهَا فٱَذۡهَبِۡ أ  دَام 
ونَِ ٢٤ َٰعِد  نَا قَ  إنَِّا هََٰه 

25. Mose kaa sε: “Me Wura Nyankopͻn, deε 
metumii kͻduro ara ne mene me nua (Aaron) 
so, enti (mesrε Wo sε), paepae yεn ne nnipa 
bͻnefoͻ no ntεm “. 

خِِ 
َ
ِ نَفۡسِِ وَأ مۡلكِ ِ إلَِّ

َ
ِ لَِٓ أ ِِ إنِ ِ  قَالَِ رَب 

قِۡ بَينۡنََا وَبيََِۡ ٱلۡقَوۡمِِ ٱلۡفََٰسِقيَِِ  فٱَفۡر 
٢٥ 
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26. (Nyankopͻn) kaa sε: “Nokorɛ sɛ yεbesi 
wͻn (asaase no) ho kwan mfie aduanan na wͻn 
adi akͻneaba wͻ asaase no so. Enti hwε na 
w’anni awerεhoͻ amma nnipa bͻnefoͻ no. 

رۡبَعيَِِ سَنَةٗ ِ
َ
مَةِ  عَليَهۡمِِۡ  أ َرَّ  قَالَِ فَإنَِّهَا مُ 

ِ سَِ عَََ
ۡ
رۡضِِ  فَلَِ تأَ

َ
ونَِ فِِ ٱلۡۡ  يَتيِه 

 ٱلۡقَوۡمِِ ٱلۡفََٰسِقيَِِ ٢٦

27. (Nkͻmhyεni), ka Adam mma mmienu no ho 

(asεm no mu) nokorε kyerε (Yudafoͻ) no; εberε a 

wͻ’bͻͻ ͻhyeε afͻdeε na yε’gyee baako deε, na 

baako deε no deε yannyeε. (Nea yannye nedeε 

no) ka kyerεε (nea yεgyee ne deε no) sε: “Sε εteε 

biara no meku wo. (Deε yεgyee n’afͻrebͻ no) ka 

kyerεε (ne nua no) sε: “Wͻn a wͻ’suro Nyame no 

deε na Nyankopͻn gyeε” 

ِ ٱبۡنَِۡ ءَادَمَِ بٱِلَۡۡق ِِ إذِِۡ
َ
 وَٱتۡل ِ عَليَۡهمِِۡ نَبأَ

حَدِهِمَا وَلمَِۡ
َ
ب لَِِ منِِۡ أ بَا ق رۡبَانٗا فَت ق   قَرَّ

قۡت لنََّكَ ِ قَالَِ
َ
تَقَبَّلِۡ منَِِ ٱلۡأٓخَرِِ قَالَِ لَۡ  ي 

تَّقيَِِ ٢٧ ِ  منَِِ ٱلمۡ   إنَِّمَا يَتَقَبَّل ِ ٱللَّّ

28. “Nasε wotene wonsa tia me sε wobeku me 
a, medeε mentene mensa ntia wo sε meku wo 
da, efrisε mesuro Nyankopͻn, Abͻdeε nyinaa 
Wura no”. 

نَا ِ
َ
ِٓ أ  لئَنِِ  بسََطتَِ إلََِِّ يَدَكَِ لِتَقۡت لَنِِ مَا

ِ خَاف 
َ
ِٓ أ قۡت لَكَ ِ إنِ ِ

َ
 ببَِاسِط ِ يَدِيَِ إلََِۡكَِ لِۡ
ِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٢٨ َِ رَبَّ  ٱللَّّ

29. “ Mepε sε wobεsoa me bͻne ne wo ara nso 
wo bͻne na w’akͻka Amanehunu gya no mu 
foͻ no ho. Na εno ne abͻneεfoͻ no akatua “. 

ونَِ ِ بإِثِۡمِِ وَإِثۡمِكَِ فَتكَ 
َ
ن تَب وٓأ

َ
ريِدِ  أ

 
ِٓ أ  إنِ ِ

اِْ َٰلكَِِ جَزََٰٓؤ  صۡحََٰبِِ ٱلنَّارِ ِ وَذَ
َ
 منِِۡ أ

َٰلمِِيَِ ٢٩  ٱلظَّ

30. Enti nekraa apεdeε hyεε no nkuran maa no 
kum nenua no maa no bεkaa berεgufoͻ no ho. 

ۥ خِيهِ فَقَتَلَه 
َ
ۥ قَتۡلَِ أ ه   فَطَوَّعَتِۡ لََ ۥ نَفۡس 
صۡبَحَِ منَِِ ٱلخََٰۡسِِيِنَِ ٣٠

َ
 فأَ

31. Enti Nyankopͻn somaa kwaakwaadabi maa 

no bεhwetee fͻm, sεdeε ͻbεkyerε no sεdeε ͻbεfa 

so asie ne nua no funu no. Ɔkaa sε: ”Menue, enti 

mantumi anyε sε saa kwaakwaadabi yi ansie 

menua funu?” Na onuu neho (sε ͻyε onipa na 

wantumi annya adwen na anomaa mmom na 

abεkyerε no deε εsεsε ͻyε). 

رۡضِِ
َ
رَابٗا يَبۡحَث ِ فِِ ٱلۡۡ ِ  غ   فَبَعَثَِ ٱللَّّ

خِيهِ ِ قَالَِ
َ
َٰريِ سَوءَۡةَِ أ ۥ كَيفَِۡ ي وَ يَِه   ليِ 

ونَِ مثِۡلَِ ك 
َ
نِۡ أ
َ
عَجَزۡت ِ أ

َ
 يََٰوَيۡلَتََِٰٓ أ

خِِ 
َ
وََٰريَِِ سَوءَۡةَِ أ

 
رَابِِ فأَ  هََٰذَا ٱلۡغ 

َٰدِميَِِ ٣١ صۡبَحَِ منَِِ ٱلنَّ
َ
 فأَ

32. Ɛnam saa nti, Yε’hyehyε maa Israel mma 
no sε: “Obi a ͻbekum onipa bi na εnyε sε (saa 
nipa no akum) onipa bi ho nti no, anaa obedi 
nsεmͻnee wͻ asaase no soͻ no, εtesε deε 
wa’kum nnipa nyinaa, saa ara nso na obi a 
ͻbεgye obi nkwa no tesε deε w’agye nnipa 
nyinaa nkwa. Ampa sε Y’asomafoͻ no de 
nyinasoͻ pefee no baa wͻn hͻ, nanso nokorε 
sε, εno akyiri no wͻn mu dodoͻ no ara na 
wͻ’kͻͻ so dii nsεmͻne wͻ asaase no soͻ. 

َِٰ بَنِِٓ َٰلكَِِ كَتَبنَۡا عَََ جۡلِِ ذَ
َ
 منِِۡ أ

ا بغَِيِِۡ ۥ مَن قَتَلَِ نَفۡسَ  نَّه 
َ
َٰٓءيِلَِ أ  إسِۡرَ

نَّمَا
َ
رۡضِِ فكََأ

َ
وِۡ فَسَاد ِ فِِ ٱلۡۡ

َ
ِ أ  نَفۡس 

حۡيَاهَا
َ
 قَتَلَِ ٱلنَّاسَِ جََيِعٗا وَمَنِۡ أ

حۡيَا ٱلنَّاسَِ جََيِعٗا ِ وَلَقَدِۡ
َ
ِٓ أ نَّمَا

َ
 فكََأ

ل نَا بٱِلِۡيَ نََِٰتِِ ث مَِّ إنَِِّ كَثيِٗا مِۡ ر س   جَاءَٓتۡه 
سِۡفِ ونَِ ٣٢ رۡضِِ لمَ 

َ
َٰلكَِِ فِِ ٱلۡۡ نِۡه م بَعۡدَِ ذَ  م 
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33. Akatua a εwͻ hͻ ma wɔn a wɔ’tu 
Nyankopɔn ne Nesomafoͻ no so sa, na wͻ’bͻ 
mmɔden sε basabasa yε bεkɔso wͻ asaase soͻ 
no ne sε: “Mobeku wɔn anaa mobεbͻ wɔn 
asεnnua mu, anaasε mobetwitwa wɔ’nsa ne 
wɔn nnan abͻ no abira, anaa mobetwa wɔn 
asuo afiri asaase no so. Ɛno yε animguaseε a 
yεdegu wɔn wɔ wiase. Daakye no nso wɔn wͻ 
asotwee kεseε paa. 

ولََ ۥ َِ وَرسَ  َاربِ ونَِ ٱللَّّ يِنَِ يُ  اِْ ٱلََّّ  إنَِّمَا جَزََٰٓؤ 
قَتَّل وٓاِْ ن ي 

َ
رۡضِِ فَسَادًا أ

َ
 وَيسَۡعَوۡنَِ فِِ ٱلۡۡ

ل ه م رجۡ 
َ
يۡدِيهمِِۡ وَأ

َ
عَِ أ وِۡ ت قَطَّ

َ
وِۡ ي صَلَّب وٓاِْ أ

َ
 أ

َٰلكَِِ رۡضِِ  ذَ
َ
وِۡ ي نفَوۡاِْ منَِِ ٱلۡۡ

َ
ِ أ نِِۡ خِلََٰف   م 

مِۡ فِِ ٱلۡأٓخِرَةِِ نۡيَا ِ وَلهَ  مِۡ خِزۡيِ  فِِ ٱلُّ  لهَ 
 عَذَاب ِ عَظِيمِ  ٣٣

34. Gyesԑ wᴐn a wɔ’sakra wɔn adwen ansa na 
moretumi adi wɔn soͻ (anaa monsa reka wɔn) 
no; εneε monhu sε Onyankopɔn ne Bɔnefakyε 
Hene, na Ɔne Mmɔborɔhunufoɔ Hene 

واِْ ن تَقۡدِر 
َ
يِنَِ تَاب واِْ منِ قَبۡلِِ أ ِ ٱلََّّ  إلَِّ

ور ِ َِ غَف  نَِّ ٱللَّّ
َ
وٓاِْ أ  عَليَۡهمِۡ ِ فٱَعۡلَم 

 رَّحِيمِ  ٣٤

35. Mo a moagye adie, monsuro Nyankopɔn, 
na monhwehwε ͻkwan a εde mo bεbεn no, na 
momͻ moho mmɔden wͻ Ne kwan no so sεdeε 
mo bedi nkonim. 

َِ واِْ ٱللَّّ يِنَِ ءَامَن واِْ ٱتَّق  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

واِْ فِِ ِ إلََِۡهِ ٱلوۡسَِيلَةَِ وَجََٰهِد 
وٓاْ  وَٱبۡتَغ 

ونَِ ٣٥ مِۡ ت فۡلحِ   سَبيِلهِۦِ لَعَلَّك 

36. Nokorε sε, wɔn a wɔ’yi (Nyankopɔn) 
boniayε no, sε wɔn wͻ deε εwͻ asaase so 
nyinaa ne nesεso mpo kaho sε wɔ’de bεyε 
mpata anya wɔn ho afiri Wusɔreε da no 
asotwee no mu a, yentie wɔn anaasε yεnnye. 
Wɔn wͻ asotwee a εyε ya paa. 

ا فِِ نَِّ لهَ م مَّ
َ
واِْ لوَِۡ أ يِنَِ كَفَر   إنَِِّ ٱلََّّ

واِْ ۥ لََِفۡتَد  ۥ مَعَه  رۡضِِ جََيِعٗا وَمثِۡلَه 
َ
 ٱلۡۡ

ب لَِِ  بهِۦِ منِِۡ عَذَابِِ يوَۡمِِ ٱلۡقيََِٰمَةِ مَا ت ق 
لَِمِ  ٣٦

َ
مِۡ عَذَاب ِ أ مۡ ِ وَلهَ   منِۡه 

37. (Saa Da no) wɔ’bεpε sε wɔ’befiri 
Amanehunu gya no mu. Nanso wɔ’mmfri mu, 
wɔn wᴐ asotwee a ԑwᴐ hᴐ daa. 

ِ منَِِ ٱلنَّارِِ وَمَا ه م
واْ ن يََرۡ ج 

َ
ونَِ أ  ي ريِد 

قيِمِ  مِۡ عَذَابِ  مُّ  بخََِٰرجِِيَِ منِۡهَا ِ وَلهَ 
٣٧ 

38. Ɔkrͻmfoͻ barima ne ͻkrͻmfoͻ baa, 
montwa wɔn nsa; εyε dwuma a wɔ’diiε no so 
akatua, na asotwee no nyε adesua a efiri 
Onyankopɔn hɔ (mma amanfoͻ). Onyankopᴐn 
ne Otumfoᴐ, Onyansafoᴐ. 

مَا يۡدِيَه 
َ
وٓاِْ أ ارقَِةِ  فٱَقۡطَع  ارقِ ِ وَٱلسَّ  وَٱلسَّ
ِ ِ نَِِ ٱللَّّ َٰلِٗ م   جَزَاءَٓ ِ بمَِا كَسَبَا نَكَ

ِ  عَزيِزِ  حَكِيمِ  ٣٨  وَٱللَّّ

39. Obi a nebͻne no akyi ͻbεsakra n’adwen na 
w’ayε ntotoeε pa no, Nyankopͻn betie 
n’adwen sakra no. Nokorε sε, Nyankopͻn ne 
Bͻnefakyε Hene, na Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ 
Hene. 

صۡلَحَِ
َ
لۡمِهۦِ وَأ  فَمَن تَابَِ منِِ  بَعۡدِِ ظ 

ور ِ َِ غَف  َِ يَت وب ِ عَليَۡهِ ِ إنَِِّ ٱللَّّ  فَإنَِِّ ٱللَّّ
 رَّحِيمِ  ٣٩

40. Wonnnim sε ͻsoro ne asaase so ahennie 
nyinaa wͻ Nyankopͻn? Ɔtwe obi a Ɔpε aso, 
εna Ɔde obi a Ɔpε nso bͻne kyε no. 
Onyankopͻn na Ɔwͻ biribiara so tumi. 

مََٰوََٰتِِ لكۡ ِ ٱلسَّ َِ لََ ۥ م  نَِّ ٱللَّّ
َ
لمَِۡ تَعۡلمَِۡ أ

َ
 أ

ِب ِ مَنِ يشََاءِٓ  وَيغَۡفِرِ  لمَِن عَذ  رۡضِِ ي 
َ
 وَٱلۡۡ

ء ِ قَدِير ِ ٤٠ َِٰ ك  ِِ شََۡ ِ  عَََ  يشََاءٓ  ِ وَٱللَّّ
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41. Ɔsomafoͻ (Muhammad), εmma wͻn a 
wͻ’pε ntεm kͻ boniayε mu no a wͻn wͻ wͻn a 
wͻ’de wͻn ano na εka sε wͻn agye adie, na 
wͻn akoma nnye nniiε no asεm nnyε wo 
awerεho. Yudafoͻ no mu bi wͻhͻ a wͻ’tie 
nkontompo biara, (san) tie dema afoforͻ a wͻn 
maa deε wo wͻ hͻ mpo, na akyire yi wͻ’sesa 
asεm no firi netobea. Deε wͻ’ka ne sε: “Sε 
yεde woi ma mo a monsͻ mu nasε yammfa 
amma mo nso a εneε monyε ho ahwεyie”. Obi 
a Nyankopͻn pεsε mmusuo bi ba nesoͻ no, 
wontumi nyε hwee mma no ntia Nyankopͻn. 
Woi nom na Nyankopͻn mpε sε Ɔte wͻn 
akoma ho no. Wͻn wͻ animguaseε wͻ wiase, 
na Daakye no nso wͻn wͻ asotwee kεseε paa. 

ونَِ ِينَِ ي سََٰرعِ  نكَِ ٱلََّّ ول ِ لَِ يَُۡز  هَا ٱلرَّس  يُّ
َ
 يََٰٓأ

ِْ ءَامَنَّا ِينَِ قاَل وآ فۡرِِ منَِِ ٱلََّّ  فِِ ٱلكۡ 
يِنَِ مِۡ  وَمنَِِ ٱلََّّ فوََٰۡهِهمِِۡ وَلمَِۡ ت ؤۡمنِ ق ل وب ه 

َ
 بأِ

َٰع ونَِ َٰع ونَِ للِۡكَذِبِِ سَمَّ ْ ِ سَمَّ  هَاد وا
فِ ونَِ َر  ت وكَ ِ يُ 

ۡ
 لقَِوۡمِ  ءَاخَرِينَِ لمَِۡ يأَ

ول ونَِ إنِِۡ  ٱلۡكَُمَِِ منِِ  بَعۡدِِ مَوَاضِعهِِ ۦِ يَق 
وه ِ وَإِنِ لَّمِۡ ت ؤۡتَوۡه ِ ذ  وتيِت مِۡ هََٰذَا فخَ 

 
 أ

ِ  فتِنَۡتهَ ۥ فلَنَ ِْ  وَمَن ي ردِِ ٱللَّّ وا  فَٱحۡذَر 
وْلََٰٓئكَِِ

 
ِِ شَيۡـ ًا ِ أ  تَمۡلكَِِ لََ ۥ منَِِ ٱللَّّ

مِۡ  ِرَِ ق ل وبَه  طَه  ن ي 
َ
ِ  أ ِينَِ لمَِۡ ي ردِِ ٱللَّّ  ٱلََّّ

نۡياَ خِزۡي  ِ وَلهَ مِۡ فِِ ٱلۡأٓخِرَةِِ  لهَ مِۡ فِِ ٱلُّ
 عَذَاب ِ عَظِيمِ  ٤١

42. (Wͻn a) nkontompo na wͻ’tie, (anaasε 
wͻ’betwa nkontompo ato Nkͻmhyεni so nti na 
wͻ’tie), wͻn a wͻ’di akyiwadeε a yabra. Sε 
wͻ’ba wohͻ (sε bu wͻn ntεm atεn a), bu wͻn 
ntεm atεn, anaasε dane woho firi wͻn ho. Sε 
wodane woho firi wͻn ho a, wͻ'ntumi nnyε wo 
hwee. Sε worebu wͻn ntεm atεm a, bu no wͻ 
nokorε mu. Nokorε sε Nyankopͻn pε wͻn a 
wͻ’di nokorε no asεm. 

حۡتِِ  َٰل ونَِ للِسُّ كَّ
َ
َٰع ونَِ للِكَۡذِبِِ أ  سَمَّ

وِۡ
َ
مِۡ أ م بَينَۡه   فَإنِ جَاءٓ وكَِ فٱَحۡك 

مِۡ مۡ ِ وَإِن ت عۡرضِِۡ عَنۡه  عۡرضِِۡ عَنۡه 
َ
 أ

ا ِ وَإِنِۡ حَكَمۡتَِ وكَِ شَيـۡ ٗ ُّ  فَلنَ يَضۡ 
َِ م بَينَۡه م بٱِلۡقِسۡطِِ  إنَِِّ ٱللَّّ  فٱَحۡك 

قۡسِطِيَِ ٤٢ ِ ٱلمۡ  بُِّ  يُ 

43. Ԑdeεn nti koraa na εsεsε wͻ’ba wo hͻ 
bεhwehwε atemmuo wͻ aberε a Tora no wͻ 
wͻn hͻ na Nyankopͻn atemmuo wͻ mu, na εno 
mpo akyiri no wͻ’dane wͻn akyi dema? 
Efirisε, saa nkorͻfoͻ no nnyε agyidiefoͻ. 

َٰةِ  مِ  ٱلتَّوۡرَى ونَكَِ وعَِندَه  ِم  كَ   وَكَيفَِۡ يُ 
ِِ ث مَِّ يَتوََلَّوۡنَِ منِِ  بَعۡدِِ كۡمِ  ٱللَّّ  فيِهَا ح 

ؤۡمنِيَِِ ٤٣ وْلََٰٓئكَِِ بٱِلمۡ 
 
ِٓ أ َٰلكَِ ِ وَمَا  ذَ

44. Nokorε sε Yesianee Tora no a na kwan kyerε 

ne nhyerεnee wͻ mu, na εno na na Nkͻmhyεfoͻ 

no a wͻ’brε wͻn ho aseε no debu Yudafoͻ no 

atεn. Na (εno ara nso na Nkͻmhyεfoͻ no akyi no) 

Rabbifoͻ no ne asͻfoͻ no (debu atεn), εnam sε 

yεde Nyankopͻn Nwoma no hyεε wͻ’nsa sε 

wͻnhwε so, na na wͻ’di ho adanseε. Enti 

monhwε na moansuro nnipa, na mmom mo nsuro 

Me; na monhwε na moantͻn Me’nsεm (no anni) 

εnam sika kakra bi (a mobenya ho) nti. Obi a 

w’ammfa deε Nyankopͻn asiane aba no ammu 

atεn no, saa nkorͻfoͻ no ne (Kaafirfoͻ) 

boniayεfoͻ no. 

دٗىِ وَن ور  ِ َٰةَِ فِيهَا ه  نزَلۡناَ ٱلتَّوۡرَى
َ
 إنَِّآِ أ

واِْ سۡلمَ 
َ
ِينَِ أ مِ  بهَِا ٱلنَّبيُِّونَِ ٱلََّّ  يَُكۡ 

حۡباَرِ  بمَِا
َ
َٰنيُِّونَِ وَٱلۡۡ بَّ ِينَِ هَاد واِْ وَٱلرَّ  للََِّّ

ِِ وَكََن واِْ عَلَيهِۡ واِْ منِ كتََِٰبِِ ٱللَّّ  ٱسۡت حۡفظِ 
هَدَاءَٓ ِ فلََِ تََّشَۡو اِْ ٱلنَّاسَِ وَٱخۡشَوۡنِِ وَلَِ  ش 

واِْ بِـَٔايََٰتِِ ثمََنٗاِ قلَيِلٗ ِ وَمَن لَّمِۡ  تشَۡتََ 
مِ  وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
ِ  فَأ نزَلَِ ٱللَّّ

َ
م بمَِآِ أ  يَُكۡ 
ونَِ ٤٤ َٰفِر   ٱلۡكَ
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45. Yε’hyehyεε no (wͻ Tora) no mu maa wͻn 
sε: “Ɔkra nsi ͻkra anan mu, ani nsi ani anan 
mu, εhwene nsi εhwene anan mu, asoo nsi asoo 
anan mu, na εsee nso nsi εsee anan mu, na pira 
nso so akatua nyε saa ara pεpεεpε. Na mmom 
obi a ͻde bεkyε no, εbεyε bͻnefakyε ama no. 
Obi a wannfa deε Nyankopͻn asiane aba ammu 
atεn no, saa nkorͻfoͻ no ne abͻneɛfoͻ no. 

نَِّ ٱلنَّفۡسَِ بٱِلنَّفۡسِِ
َ
ِٓ أ  وَكَتَبنَۡا عَليَۡهمِِۡ فيِهَا

ذ نَِ
 
نفِِ وَٱلۡۡ

َ
نفَِ بٱِلۡۡ

َ
 وَٱلۡعَيَِۡ بٱِلۡعَيِِۡ وَٱلۡۡ

وحَِ ن ِِ وَٱلۡۡ ر  ِ نَِّ بٱِلس  ِ ذ نِِ وَٱلس 
 
 بٱِلۡۡ

وَِ قَِ بهِۦِ فَه  ِ  فَمَن تَصَدَّ  قصَِاص 
نزَلَِ
َ
ِٓ أ م بمَِا  ۥِ وَمَن لَّمِۡ يَُكۡ  ارَة ِ لََّ   كَفَّ
ونَِ ٤٥ َٰلمِ  مِ  ٱلظَّ وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
ِ  فأَ  ٱللَّّ

46. Wͻn anamͻn so na Yε’maa Mar’yam ba 
Yesu bεfaeε sε, ͻmεhyε Tora a edii n’anim kan 
no mma, na Y’εmaa no Injeel a na kwankyerε 
ne nhyerεnee wͻ mu dehyεε Tora a edi n’anim 
kan no mma; na εyε kwankyerε ne afutusεm 
dema Nyame-surofoͻ no. 

َِٰٓ ءَاثََٰرهِمِ بعِِيسَِ ٱبنِِۡ مَرۡيمََِ ينَۡا عَََ  وَقَفَّ
َٰةِِ  قٗا ل مَِا بيََِۡ يَدَيۡهِ منَِِ ٱلتَّوۡرَى ِ صَد   م 
نَيِلَِ فِيهِ ه دٗى وَن ور ِ  وَءَاتَينََٰۡهِ  ٱلِۡۡ
َٰةِ قٗا ل مَِا بيََِۡ يَدَيۡهِ منَِِ ٱلتَّوۡرَى ِ صَد   وَم 

تَّقيَِِ ٤٦  وَه دٗى وَمَوعِۡظَةِٗ ل لِۡم 

47. Enti ma wͻn a Injeel yε wͻn dea no mfa 
deε Nyankopͻn asiane wͻ mu no mmu atεn. 
Na obi a wannfa deε Nyankopͻn asiane aba no 
ammu atεn no, saa nkorͻfoͻ no ne abͻneεfoͻ 
no. 

 ِ نزَلَِ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ نَيِلِِ بمَِا هۡل ِ ٱلِۡۡ

َ
مِۡ أ  وَلََۡحۡك 

 ِ نزَلَِ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ م بمَِا  فيِهِ ِ وَمَن لَّمِۡ يَُكۡ 
ونَِ ٤٧ مِ  ٱلۡفََٰسِق  وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
 فأَ

48. Yε’de Nokorε no na asiane Nwoma no ama 
woͻ, sεdeε εbεhyε Nwoma a edii n’anim kan 
no mma, na adi ho adanseε na abͻ ho ban. Enti 
gyina deε Nyankopͻn asiane aba no so na bu 
wͻn ntεm atεn. Na enni wͻn apεdeε hunu no 
akyi wͻ akyire yi a wonsa aka Nokorε no. 
Y’εyεε mmra maa momu (ͻman biara) ne 
kwan (a mobεfa so de asom Nyame asan de 
abu mo man). Sε εyε Nyankopͻn pε a, anka 
Ɔyεε mo nyinaa ͻman baako, na mmom sεdeε 
Ɔde deε Ɔde ama mo no bεsͻ mo ahwε nti. 
Enti moni akansie wͻ papa yε ho. Nyankopͻn 
hͻ na mo nyinaa bεsan akͻ na deε monte moho 
aseε wͻ ho no W’abͻ mo ho amaneε. 

قٗا ِ صَد  ِٓ إلََِۡكَِ ٱلكِۡتََٰبَِ بٱِلَۡۡق ِِ م  نزَلۡنَا
َ
 وَأ

هَيۡمِنًا  ل مَِا بيََِۡ يَدَيۡهِ منَِِ ٱلكِۡتََٰبِِ وَم 
نزَلَِ ٱللَّّ  ِ

َ
ِٓ أ م بَينَۡه م بمَِا  عَليَۡهِِ  فٱَحۡك 

ا جَاءَٓكَِ منَِِ مِۡ عَمَّ هۡوَاءَٓه 
َ
 وَلَِ تَتَّبعِِۡ أ

مِۡ شِۡۡعَةِٗ ِ  جَعَلنَۡا منِك 
ِ  لكِ   ِ  ٱلَۡۡق 

مِۡ ِ  لََۡعَلكَ   وَمنِۡهَاجٗا ِ وَلوَِۡ شَاءَِٓ ٱللَّّ
ِٓ مِۡ فِِ مَا بَۡل وَك  ِ ةِٗ وََٰحِدَةِٗ وَلََٰكِن لَ  مَّ

 
 أ

َٰتِِ  إلَِِ واِْ ٱلَۡۡيرَۡ مۡ ِ فٱَسۡتبَقِ   ءَاتىََٰك 
م بمَِا مِۡ جََيِعٗا فَي نبَ ئِ ك  ِِ مَرجِۡع ك   ٱللَّّ

ونَِ ٤٨ نت مِۡ فِيهِ تََّتَۡلفِ   ك 

49. Enti fa deε Nyankopͻn asiane aba no bu 
wͻn ntεm atεn, na hwε yie na w’anni wͻn 
apεdeε akyi, na yε ahwεyie wͻ wͻn ho na 
w’anntwe wo anfri deε Nyankopͻn asiane ama 
woͻ no bi ho. Nasε wͻ’dane wͻn ho (fri 
Nokorε no ho) a, εneε hunu sε, Nyankopͻn na 
Ɔpεsε Ɔde wͻn bͻne no mu bi twe wͻn aso. Na 
nokorε sε, nnipa no mu pii yε abͻneεfoͻ paa. 

ِ  وَلَِ نزَلَِ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ م بَينَۡه م بمَِا نِِ ٱحۡك 

َ
 وَأ

ن يَفۡتنِ وكَِ
َ
مِۡ أ مِۡ وَٱحۡذَرهۡ  هۡوَاءَٓه 

َ
 تَتَّبعِِۡ أ

ِ  إلََِۡكَ ِ فَإنِ نزَلَِ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ  عَنِ  بَعۡضِِ مَا

ن
َ
ِ  أ نَّمَا ي ريِدِ  ٱللَّّ

َ
َّوۡاِْ فٱَعۡلَمِۡ أ  توََل
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نَِِ  ي صِيبَه م ببَِعۡضِِ ذ ن وبهِمِۡ ِ وَإِنَِّ كَثيِٗا م 
ونَِ ٤٩  ٱلنَّاسِِ لَفََٰسِق 

50. Anaasε abagyimifoͻ no atemmuo no bi na 
wͻ’rehwehwε? Hwan na onim atemmuo pa 
kyεn Nyankopͻn dema amanfoͻ a wͻn gyidie 
si pie no? 

حۡسَنِ 
َ
كۡمَِ ٱلجََٰۡهِليَِّةِ يَبۡغ ونَِ  وَمَنِۡ أ فَح 

َ
 أ

كۡمٗا ل قَِوۡم ِ ي وقنِ ونَِ ٥٠ ِِ ح   منَِِ ٱللَّّ

51. Mo a moagye adie, monhwε na moanfa 
Yudafoͻ no ne Kristofoͻ no ayͻnkoͻ, wͻ’yε 
wͻnho-wͻnho ayͻnkofoͻ, na mo mu biara a 
ͻbεfa wͻn yͻnkoͻ no na ͻka wͻn ho. Nokorε 
sε, Nyankopͻn deε ͻnkyerε abͻneεfoͻ no 
kwan. 

ودَِ واِْ ٱلََۡه  يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ تَتَّخِذ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

وۡلََِاءِٓ 
َ
مِۡ أ ه  وۡلََِاءَٓاِ بَعۡض 

َ
 وَٱلنَّصََٰرَىَِٰٓ أ

ۥ مِۡ فَإنَِّه  نِك  ِ  وَمَن يَتوََلَّه م م   بَعۡض 
َِ لَِ يَهۡدِي ٱلقَۡوۡمَِ مۡ ِ إنَِِّ ٱللَّّ  منِۡه 

َٰلمِِيَِ ٥١  ٱلظَّ

52. Wobehunu wͻn a yadeε wͻ wͻn akoma mu 
no sε wͻ‘de ntεmpε kͻ wͻn hͻ, na deε wͻ’ka 
nesε: “Yesuro sε anhwε a na nsakraeε bi de 
mmusuo bi aberε yεn”. (Nkͻmhyεni), ebia 
Nyankopͻn de nkonimdie bi anaa asεm bi befri 
Nenkyεn aba ama wͻn anu wͻn ho wͻ deε 
wͻ’de asie wͻ wͻn (akoma) mu no ho. 

ِ رَض  يِنَِ فِِ ق ل وبهِمِ مَّ  فَتَََى ٱلََّّ
ن
َ
ول ونَِ نََّۡشَََِٰٓ أ ونَِ فيِهمِِۡ يَق   ي سََٰرعِ 
تَِِ
ۡ
ن يأَ
َ
ِ  أ  ت صِيبنََا دَائٓرَِة  ِ فَعَسَِ ٱللَّّ

واِْ نِِۡ عِندِهۦِ فَي صۡبحِ  مۡر ِ م 
َ
وِۡ أ
َ
 بٱِلۡفَتۡحِِ أ

سِهمِِۡ نََٰدِميَِِ ٥٢ نف 
َ
واِْ فِِٓ أ سََُّ

َ
ِٓ أ َِٰ مَا  عَََ

53. Wͻn a wͻ’agye adie no ka sε: “Enti saa 
nkorͻfoͻ (nkͻnkͻnsafoͻ) woi nom na wͻ’de 
Nyankopͻn adi nse sε wͻ’ka mo (Muslimifoͻ) 
ho yi?” Wͻn nyuma ayε kwa, enti wͻn akͻyε 
berεguofoͻ. 

يِنَِ لَءِٓ ٱلََّّ هََٰٓؤ 
َ
يِنَِ ءَامَن وٓاِْ أ ول ِ ٱلََّّ  وَيَق 

مِۡ يمََٰۡنهِمِِۡ إنَِّه 
َ
ِِ جَهۡدَِ أ واِْ بٱِللَّّ قۡسَم 

َ
 أ

واِْ صۡبَح 
َ
مِۡ فأَ عۡمََٰل ه 

َ
مِۡ  حَبطَِتِۡ أ  لمََعَك 

 خََٰسِِيِنَِ ٥٣

54. Mo a moagye adie, momu biara a ͻbεdane 
n’akyi ama nesom (Islam) no, Nyankopͻn de 
amanfoͻ bi bεba a Ɔbεdͻ wͻn paa na wͻnso 
adͻ Nyankopͻn paa, na wͻ’bεbrε wͻn ho ase 
ama agyidiefoͻ no na wͻ’ayε dendeenden atia 
boniayεfoͻ no. Wͻ’bεbɔ mmɔden paa wͻ 
Nyankopͻn kwan so, na wͻ’nsuro sε obi a 
onunu (nnipa) benunu wͻn. Saa na Nyankopͻn 
adom no teε, Ɔdema obi a Ɔpε. Onyankopͻn 
na N’adom trε (duru biribiara soͻ), Ɔne 
Onimdefoͻ. 

مِۡ يِنَِ ءَامَن واِْ مَن يَرۡتَدَِّ منِك  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

ِ  بقَِوۡم ِ تِِ ٱللَّّ
ۡ
 عَن ديِنهِۦِ فَسَوۡفَِ يأَ

ؤۡمنِيَِِ ِ ٱلمۡ  ذِلَّةِ  عَََ
َ
ِٓۥ أ مِۡ وَي حِبُّونَه  بُِّه   يُ 

ونَِ فِِ َٰفرِيِنَِ ي جََٰهِد  ِ ٱلكَۡ
ة ِ عَََ عِزَّ

َ
 أ

 ِ ِِ وَلَِ يَََاف ونَِ لوَۡمَةَِ لَٓئمِ   سَبيِلِِ ٱللَّّ
 ِ ِِ ي ؤۡتيِهِ مَن يشََاءٓ  ِ وَٱللَّّ َٰلكَِِ فَضۡل ِ ٱللَّّ  ذَ

 وََٰسِعِ  عَليِمِ  ٥٤

55. Nokorε sε, mo Kyitaafoͻ deɛ Ɔne 
Nyankopͻn, ne Ne Somafoͻ, ne wͻn a wͻ’agye 
adie na wͻ’frε Nyame wͻ neberε mu, na wͻ’yi 
Zaka, na wͻ’bͻ wͻn mu ase (ma Nyankopͻn). 

يِنَِ ولَ  ۥ وَٱلََّّ ِ  وَرسَ  مِ  ٱللَّّ  إنَِّمَا وَلَُِّك 
ةَِ وَي ؤۡت ونَِ لوََٰ ونَِ ٱلصَّ يِنَِ ي قيِم   ءَامَن واِْ ٱلََّّ

ونَِ ٥٥ مِۡ رََٰكِع  ةَِ وَه  كَوَٰ  ٱلزَّ
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56. Obi a ͻbεfa Nyankopͻn ne Ne Somafoͻ ne 
wͻn a wͻ’agye adie no sε wͻn Kyitaafoͻ no, 
nokorε sε Nyankopͻn kuo no ne nkonimdifoͻ 
no ampa. 

يِنَِ ءَامَن واِْ ولََ ۥ وَٱلََّّ َِ وَرسَ   وَمَن يَتوََلَِّ ٱللَّّ
مِ  ٱلۡغََٰلبِ ونَِ ٥٦ ِِ ه   فَإنَِِّ حِزۡبَِ ٱللَّّ

57. Mo a moagye adie, monhwε na moanfa 
wͻn a wͻn wͻ wͻn a yama wͻn Nyamesom ho 
Nwoma no a wͻ’dii moanim kan no, ne 
boniayεfoͻ (Kaafirfoͻ) no a wͻ’fa mosom no 
sε fεwdie ne agorͻ no ayͻnkoͻ, sε moyε 
agyidiefoͻ ampa a. 

يِنَِ واِْ ٱلََّّ يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ تَتَّخِذ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

نَِِ وٗا وَلَعبِٗا م  ز  مِۡ ه  واِْ ديِنكَ  َذ   ٱتََّّ
مِۡ وت واِْ ٱلكِۡتََٰبَِ منِ قَبۡلكِ 

 
يِنَِ أ  ٱلََّّ

نت م َِ إنِ ك  واِْ ٱللَّّ وۡلََِاءَٓ ِ وَٱتَّق 
َ
ارَِ أ فَّ  وَٱلكۡ 
ؤۡمنِيَِِ ٥٧  مُّ

58. Sε morebͻ Nyamefrε ho dawuro afrε 
(nnipa ama wͻn abεsom Nyame a) wͻ’fa no 
fεw ne agodie; saa na εteε efrisε wͻ’yε nnipa a 
wͻ’nnwen. 

وٗا ز  وهَا ه  َذ  ةِِ ٱتََّّ لوََٰ  وَإِذَا نَادَيۡت مِۡ إلَِِ ٱلصَّ
ِ مِۡ قوَۡم ِ لَّ نَّه 

َ
َٰلكَِِ بأِ  وَلَعبِٗا ِ ذَ
 يَعۡقِل ونَِ ٥٨

59. Kasε: “Mo a yama mo Nyamesom ho 
Nwoma, enti bͻne ho akatua a mode tua yεn ka 
(nyinaa) ne sε y’agye Nyankopͻn, ne deε 
yasiane ama yεn, ne deε yedii kan sianeε no 
adie nti? Nokorε sε momu dodoͻ no ara yε 
abͻneεfoͻ. 

ِٓ ِٓ إلَِّ ونَِ منَِّا هۡلَِ ٱلكِۡتََٰبِِ هَلِۡ تنَقِم 
َ
 ق لِۡ يََٰٓأ

ِٓ نزلَِِ إلََِنَۡا وَمَا
 
ِٓ أ ِِ وَمَا نِۡ ءَامَنَّا بٱِللَّّ

َ
 أ

مِۡ ك  كۡثَََ
َ
نَِّ أ
َ
نزلَِِ منِ قَبۡل ِ وَأ

 
 أ

ونَِ ٥٩ َٰسِق   فَ

60. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Menkyerε mo nea 
n’akatua yε ade bͻne kyԑn saa wͻ Nyankopͻn 
hͻ?” (Saa nipa no ne) obi a Nyankopͻn adome 
no, na N’abufuo wͻ nesoͻ, na Ɔmaa wͻn mu bi 
danee nnoe ne mprako, na wͻ’som ͻbonsam; 
saa nkorͻfoͻ no na wͻn wͻ gyinaberε bͻnee 
paa mu, asan ayera afri ͻkwan tenenee no soͻ. 

َٰلكَِِ نِ ذَ م بشَِ  ِ م  نَب ئِ ك 
 
 ق لِۡ هَلِۡ أ

 ِ ِ ِ مَن لَّعَنَهِ  ٱللَّّ  مَث وبَةًِ عِندَِ ٱللَّّ
مِ  ٱلۡقِرَدَةَِ  وغََضِبَِ عَليَۡهِ وجََعَلَِ منِۡه 

 ِ وْلََٰٓئكَِِ شَۡ 
 
َٰغ وتَ ِ أ  وَٱلۡۡنََازيِرَِ وعََبَدَِ ٱلطَّ

بيِلِِ ٦٠ ضَلُِّ عَن سَوَاءِٓ ٱلسَّ
َ
كََّنٗا وَأ  مَّ

61. Sε wͻ’ba mohͻ a deε wͻ’ka nesε: ‘’Yεgye 
di’’, aberε nso a wͻ’de boniayε (Kaafir adwen) 
na εbewura (mo hͻ), na saa (adwen korͻ) no 
ara na wͻ’de pue korͻ. Nyankopͻn deε Onim 
deε wͻ’de sie no nyinaa. 

مِۡ قَال وٓاِْ ءَامَنَّا وَقَد دَّخَل واِْ  وَإِذَا جَاءٓ وك 
 ِ ِ وَٱللَّّ ِ بهِِ ۦ

واْ مِۡ قَدِۡ خَرجَ  فۡرِِ وَه   بٱِلكۡ 
ونَِ ٦١ عۡلمَِ  بمَِا كََن واِْ يكَۡت م 

َ
 أ

62. Wobehunu wͻn mu (Yudafoͻ no) pii sε 
wͻ’pε ntεm kͻ bͻne ne ͻtan mu, na wͻ’di 
akyiwadeε (tesε nsihoo ne kεtε ase hyε anaa 
adan mu deε). Nokorε sε bͻne paa na wͻ’die 
no. 

ثمِِۡ ونَِ فِِ ٱلِۡۡ مِۡ ي سََٰرعِ  نِۡه   وَتَرَىَِٰ كَثيِٗا م 
حۡتَِ  لَِئِۡسَِ كۡلهِمِِ  ٱلسُّ

َ
دۡوََٰنِِ وَأ  وَٱلۡع 

 مَا كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ٦٢

63. Adεn na asͻfoͻ no ne Nyamesom ho 
mmranimfoͻ no mmra wͻn atͻfosεm a 
wͻ’keka no, ne akyiwadeε die? Nokorε sε 
dwumadi bͻnee paa na wͻ’redie no. 

حۡبَارِ  عَن
َ
َٰنيُِّونَِ وَٱلۡۡ بَّ مِ  ٱلرَّ  لوَۡلَِ يَنۡهَىَٰه 

حۡتَِ  كۡلهِمِِ  ٱلسُّ
َ
ثۡمَِ وَأ  قوَۡلهِمِِ  ٱلِۡۡ

 لَِئِۡسَِ مَا كََن واِْ يَصۡنَع ونَِ ٦٣
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64. Deε Yudafoͻ no ka ne sε: ‘’Yakyekyere 
Nyankopͻn nsa (anaasε Nyankopͻn nyε 
tema)’’. Wͻ’nsa nkyekyere, na yadome wͻn 
wͻ asεm a wͻ’kaeε no ho. Daabi, Nensa 
mmienu no nyinaa mu trε, (anaasε Nyankopͻn 
yε tema) na Oyi dema sεdeε Ɔpε. 
(Nkͻmhyεni), Adiyisεm a efri wo Wura 
Nyankopͻn hͻ aba wo hͻ no ama wͻn mu 
dodoͻ no kͻso te atua, san yi boniayε. Na yεde 
ͻtan ne ahii ato wͻn ntεm dekosi Atemmuda. 
Ɛberε biara a wͻ’bεsͻ ͻkoo ho gya ano no na 
Nyankopͻn adum no; wͻ’bͻ nsεmmͻnee ho 
mmͻden paa wͻ asaase so. Na Nyankopͻn deε 
Ɔmpε nsεmmͻnedifoͻ no asεm. 

لَّتِۡ ِِ مَغۡل ولَة  ِ غ  ودِ  يَدِ  ٱللَّّ  وَقَالتَِِ ٱلََۡه 
ْاِ بَلِۡ يَدَاه ِ يۡدِيهمِِۡ وَل عنِ واِْ بمَِا قَال وا

َ
 أ

وطَتَانِِ ي نفقِِ  كَيفَِۡ يشََاءٓ  ِ  مَبۡس 
نزلَِِ
 
ِٓ أ ا نِۡه م مَّ  وَليَََيِدَنَِّ كَثيِٗا م 

لقَۡينَۡا
َ
فۡرٗاِ  وَأ غۡيََٰنٗا وَك  ب كَِِ ط   إلََِۡكَِ منِ رَّ
مِ  ٱلۡعَدََٰوَةَِ وَٱلَِۡغۡضَاءَِٓ إلََِِٰ يوَۡمِِ  بَينَۡه 
واِْ نَارٗا ل لِۡحَرۡبِِ وۡقَد 

َ
ِٓ أ َّمَا  ٱلۡقيََِٰمَةِ  كُ 

رۡضِِ
َ
هَا ٱللَّّ  ِ وَيسَۡعَوۡنَِ فِِ ٱلۡۡ

َ
طۡفَأ
َ
 أ

فۡسِدِينَِ ٦٤ ِ ٱلمۡ  بُِّ ِ  لَِ يُ   فَسَادٗا ِ وَٱللَّّ

65. Sε Nyamesom ho Nwomanimfoͻ no regye 
adi, asuro Nyame a, anka Yε’bεpepa wͻn bͻne 
afri wͻn so na Yε’de wͻn akͻ anigyeε Aheman 
no mu. 

قَوۡاِْ هۡلَِ ٱلكِۡتََٰبِِ ءَامَن واِْ وَٱتَّ
َ
نَِّ أ
َ
 وَلوَِۡ أ

مِۡ سَي ـِ َاتهِمِِۡ رۡنَا عَنۡه   لكََفَّ
َٰتِِ ٱلنَّعيِمِِ ٦٥ مِۡ جَنَّ دۡخَلنََٰۡه 

َ
 وَلَۡ

66. Sε anka wͻ’de Tora ne Injeel no ne deε 
yasiane afri wͻn Wura Nyankopͻn hͻ aberε 
wͻn no reyε adwuma a, anka wͻ’bedidi afri 
wͻn apampamu ne wͻn nan ase. Wͻn mu bi 
wͻhͻ a wͻ’yε apapafoͻ, na wͻn mu dodoͻ no 
deε dwuma bͻne paa na wͻ’die. 

ِٓ نَيِلَِ وَمَا َٰةَِ وَٱلِۡۡ ِ ٱلتَّوۡرَى
واْ قَام 

َ
مِۡ أ نَّه 

َ
 وَلوَِۡ أ

كَل واِْ منِ
َ
ب هِمِِۡ لَۡ نِ رَّ نزلَِِ إلََِۡهمِ م 

 
 أ

ة ِ مَّ
 
مِۡ أ نِۡه  لهِمِ ِ م  رجۡ 

َ
 فوَۡقهِمِِۡ وَمنِ تََۡتِِ أ

مِۡ سَاءَِٓ مَا نِۡه  قۡتَصِدَة  ِ وَكَثيِ ِ م   مُّ
 يَعۡمَل ونَِ ٦٦

67. Ɔsomafoͻ (Muhammad), bͻ deε yasiane fri 
wo Wura Nyankopͻn hͻ ama woͻ no ho 
dawuro. Sε woannyε a, εneε na wommͻͻ 
N’asεm no ho dawuro. Onyankopͻn bεbͻ wo 
ho ban afri nnipa (nsam). Nokorε sε, 
Nyankopͻn deε Ɔnkyerε nnipa boniayεfoͻ no 
kwan. 

نزلَِِ إلََِۡكَِ منِ
 
ِٓ أ ول ِ بَل غِِۡ مَا هَا ٱلرَّس  يُّ

َ
 يََٰٓأ

ب كَِ ِ وَإِن لَّمِۡ تَفۡعَلِۡ فَمَا بَلَّغۡتَِ كَِ منَِِ ٱلنَّاسِِ  إنَِِّ رَّ ِ  يَعۡصِم   ۥِ وَٱللَّّ  رسَِالَتَه 
َٰفِريِنَِ ٦٧ َِ لَِ يَهۡدِي ٱلۡقَوۡمَِ ٱلۡكَ  ٱللَّّ

68. (Nkͻmhyεni) ka sε: “Nyamesom ho 
Nwomanimfoͻ, monni nyinasoͻ biara (wͻ 
Nyamesom mu), gyesε mode Tora no ne Injeel 
no ne deε yasiane afri mo Wura Nyankopͻn hͻ 
abrε mo no yε adwuma. Nanso Adiyisεm a efri 
wo Wura Nyankopͻn hͻ aba wͻn hͻ no ma 
wͻn mu dodoͻ no ara kͻso te atua, san yi 
boniayε. Enti hwε na woanni amanfoͻ 
boniayεfoͻ no ho awerεhoͻ. 

ءِ  َِٰ شََۡ هۡلَِ ٱلكِۡتََٰبِِ لسَۡت مِۡ عَََ
َ
 ق لِۡ يََٰٓأ

نزلَِِ
 
ِٓ أ نَيِلَِ وَمَا َٰةَِ وَٱلِۡۡ ِ ٱلتَّوۡرَى

واْ َِٰ ت قيِم   حَتَّ
مۡ ِ وَليَََيِدَنَِّ كَثيِٗا ب كِ  نِ رَّ م م   إلََِكۡ 

ب كَِِ نزلَِِ إلََِۡكَِ منِ رَّ
 
ِٓ أ ا نِۡه م مَّ  م 

ِ ٱلۡقَوۡمِِ سَِ عَََ
ۡ
فۡرٗاِ  فَلَِ تأَ غۡيََٰنٗا وَك   ط 

َٰفِريِنَِ ٦٨  ٱلۡكَ
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69. Nokorε sε wͻn a wͻ’agye adie no, ne wͻn a 
wͻ’yε Yudafoͻ ne Sabianfoͻ ne Kristofoͻ no, 
obiara a ͻgyee Nyankopͻn ne Da a etwatoͻ no 
diiε, na odii dwuma pa no, (Daakye Atemmuda 
no) ehu biara mma wͻn so na wͻn werε nso 
nnho. 

يِنَِ هَاد واِْ يِنَِ ءَامَن واِْ وَٱلََّّ  إنَِِّ ٱلََّّ
َٰبـِ  ونَِ وَٱلنَّصََٰرَىَِٰ مَنِۡ ءَامَنَِ  وَٱلصَّ

ِِ وَٱلَۡوَۡمِِ ٱلۡأٓخِرِِ وعََمِلَِ صََٰلحِٗا فَلَِ  بٱِللَّّ
مِۡ يَُۡزَن ونَِ ٦٩ ِ عَليَۡهمِِۡ وَلَِ ه   خَوۡف 

70. Ampa sε Yε’gyee apam fri Israel mma no 
hͻ, na Yε’somaa asomafoͻ baa wͻn hͻ. Ԑberε 
biara a ͻsomafoͻ bi de deε εnyε wͻn akoma 
apεdeε bεbrε wͻn no (asomafoͻ no mu) fekuo 
bi wͻ hͻ a wͻ’buu wͻn sε atorofoͻ, na fekuo bi 
nso deε wͻ’kum wͻn. 

ِٓ رسَۡلنَۡا
َ
َٰٓءيِلَِ وَأ خَذۡنَا ميِثََٰقَِ بَنِِٓ إسِۡرَ

َ
 لَقَدِۡ أ

ِ  بمَِا ول  مِۡ رسَ  َّمَا جَاءَٓه  لٗ ِ كُ   إلََِۡهمِِۡ ر س 
ب واِْ مِۡ فَريِقٗا كَذَّ ه  س  نف 

َ
 لَِ تَهۡوَىَِٰٓ أ

 وَفَريِقٗا يَقۡت ل ونَِ ٧٠

71. Wͻn adwen yεε wͻn sε mmusuo biara 
nnihͻ, enti wͻ’maa wͻn ani firae, sisii wͻn aso 
nso. Na Nyankopͻn de wͻn bͻne kyεε wͻn; na 
bio dodoͻ no ara maa wͻn ani firae, sisii wͻn 
aso nso. Na Nyankopͻn deε Ohunu deε wͻ’yε 
nyinaa. 

واِْ ونَِ فتِنَۡة ِ فَعَم  ِ تكَ  لَّ
َ
 وحََسِب وٓاِْ أ

ِ  عَليَۡهمِِۡ ث مَِّ واِْ ث مَِّ تَابَِ ٱللَّّ  وَصَمُّ
ِ  بَصِي  ِ مِۡ  وَٱللَّّ نِۡه  واِْ كَثيِ ِ م  واِْ وَصَمُّ  عَم 

 بمَِا يَعۡمَل ونَِ ٧١

72. Ampa sε wͻn a wͻ’ka sε: Nyankopͻn ne 
Kristo, Mar’yam ba no yɛ (Kaafir) boniayεfoͻ. 
Asεm a Kristo kaeɛ ne sε: “Israel mma, 
monsom Nyankopͻn a Ɔyε me (Yesu) Wura na 
Ɔyε monso mo Wura no, na nokorε sε, obiara a 
ͻde biribi bεbata Nyankopͻn ho no deε, ampa 
sε (Nyame) abra sε (saa nipa no bεkͻ) soro 
Aheman mu, na nefie ne Amanehunu gyem. 
Abͻneεfoͻ no deε wͻ’nni aboafoͻ. 

وَِ َِ ه  يِنَِ قَال وٓاِْ إنَِِّ ٱللَّّ  لَقَدِۡ كَفَرَِ ٱلََّّ
 ٱلمَۡسِيحِ  ٱبۡنِ  مَرۡيمََ ِ وَقَالَِ ٱلمَۡسِيحِ 
ِ ِ َِ رَب  ِ ٱللَّّ

واْ َٰٓءيِلَِ ٱعۡب د   يََٰبَنِِٓ إسِۡرَ
ِِ فَقَدِۡ ۥ مَن ي شۡكِِۡ بٱِللَّّ مۡ ِ إنَِّه   وَرَبَّك 
َٰهِ  ٱلنَّار  ِ وَى

ۡ
ِ  عَليَۡهِ ٱلَۡۡنَّةَِ وَمَأ  حَرَّمَِ ٱللَّّ
نصَار ِ ٧٢

َ
َٰلمِِيَِ منِِۡ أ  وَمَا للِظَّ

73. Ampa sε wͻn a wͻ’ka sε: “Nokorε sε 
Nyankopͻn ka (anyame) baasa no ho no” yε 
(Kaafir) boniayεfoͻ. Awurade foforͻ biara 
nnihͻ ka Nyankopͻn Baako pε no ho. Sε wͻn 
anntwe wͻn ho anfri nsεm a wͻ’keka no ho a, 
asotwee a εyε ya paa bεto wͻn mu wͻn a 
wͻ’po nokorε no. 

َِ ثَالثِ ِ يِنَِ قَال وٓاِْ إنَِِّ ٱللَّّ  لَّقَدِۡ كَفَرَِ ٱلََّّ
 ِ ِٓ إلََِٰه ِ وََٰحِد  َٰثَة  ِ وَمَا منِِۡ إلََِٰهِ  إلَِّ  ثلََ

نَِّ ول ونَِ لَََمَسَّ ا يَق  واِْ عَمَّ  وَإِن لَّمِۡ يَنتَه 
لَِمِ  ٧٣

َ
مِۡ عَذَاب ِ أ واِْ منِۡه  يِنَِ كَفَر   ٱلََّّ

74. Enti wͻ’nnnsakra wͻn adwen nnkͻ 
Nyankopͻn hͻ na wͻ’nnsrε Nehͻ bͻnefakyε? 
Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene Ɔne 
Ahummͻborͻ Hene. 

 ۥِ ونَه  ِِ وَيسَۡتَغۡفِر  فَلَِ يَت وب ونَِ إلَِِ ٱللَّّ
َ
 أ

ور ِ رَّحِيمِ  ٧٤ ِ  غَف   وَٱللَّّ

75. Mar’yam ba Kristo no gyinaberε ara ne sε 
ͻyε Somafoͻ. Asomafoͻ pii na adi n’anim kan 
atwamu kͻ, na ne maame nso yε ͻbaa 
nokwafoͻ, na wͻn mmienu nyinaa di aduane. 
Hwε sεdeε Yεrekyerεkyerε nsεm no mu 

ولِ  قَدِۡ ِ رسَ  ا ٱلمَۡسِيحِ  ٱبۡنِ  مَرۡيمََِ إلَِّ  مَّ
ۥ ه  مُّ
 
ل ِ وَأ  خَلتَِۡ منِ قَبۡلهِِ ٱلرُّس 

رِۡ عَامَ ِ ٱنظ  لَنِِ ٱلطَّ ك 
ۡ
يقَة  ِ كََنَا يأَ ِ  صِد 
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(pefee) kyerε wͻn, na afei hwε sεdeε wͻ’si 
dane wͻn ho (fri Nokorε no ho). 

َِٰ نَّ
َ
رِۡ أ مِ  ٱلۡأٓيََٰتِِ ث مَِّ ٱنظ  ِ  لهَ  ِ  كَيفَِۡ ن بيَ 

ونَِ ٧٥  ي ؤۡفكَ 

76. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Enti mofri 
Nyankopͻn akyi som adeε a entumi mfa ͻhaw 
anaasε mfasoͻ biara mma mo?” Nyankopͻn 
deε Ɔne Otiefoͻ no a Ɔte biribiara, na Ɔno ara 
nso ne Onimdefoͻ no a Onim biribiara no. 

ِِ مَا لَِ ونَِ منِ د ونِِ ٱللَّّ تَعۡب د 
َ
 ق لِۡ أ

 ِ ا وَلَِ نَفۡعٗا ِ وَٱللَّّ مِۡ ضَۡ ٗ  يَمۡلكِ ِ لكَ 
مِيعِ  ٱلۡعَليِمِ  ٧٦ وَِ ٱلسَّ  ه 

77. Kasε: “Nyamesom ho Nwomanimfoͻ, 
monhwε na moanyε biribi amma no antra so 
wͻ mo som no mu aberε a εnyε nokorε, na 
monhwε na moanni amanfoͻ bi a, ampa sε 
kanee no wͻ’yeraeε na wͻ’yeraa (nnipa) pii na 
wͻn ayera afri ͻkwan pa no soͻ no apɛdeɛ 
akyi. 

هۡلَِ ٱلكِۡتََٰبِِ لَِ تَغۡل واِْ فِِ
َ
 ق لِۡ يََٰٓأ

هۡوَاءَِٓ
َ
وٓاِْ أ مِۡ غَيَِۡ ٱلَۡۡق ِِ وَلَِ تَتَّبعِ   ديِنكِ 
ضَلُّواِْ

َ
 قوَۡم ِ قَدِۡ ضَلُّواِْ منِ قَبۡل ِ وَأ

بيِلِِ ٧٧  كَثيِٗا وَضَلُّواِْ عَن سَوَاءِٓ ٱلسَّ

78. Dawud ne Mar’yam ba Yesu kεterεma so 
na yεnam bͻͻ wͻn a wͻ’yi boniayε no a wͻn 
wͻ Israel mma no mu no dua, εnam wͻn 
asoͻden ne wͻn mmra too ho nti. 

َٰٓءيِلَِ واِْ منِِ  بَنِِٓ إسِۡرَ يِنَِ كَفَر   ل عنَِِ ٱلََّّ
دَِ وعَِيسَِ ٱبنِِۡ مَرۡيمََِ  َِٰ لسَِانِِ دَاو ۥ  عَََ
ونَِ ٧٨ كََن واِْ يَعۡتَد  َٰلكَِِ بمَِا عَصَواِْ وَّ  ذَ

79. Na wͻ’nnsi bͻne ne amumuyε (a amanfoͻ) 
yε no ho kwan, na dwumadi bͻne paa na na 
wͻ’die. 

نكَر ِ فَعَل وه  ِ  كََن واِْ لَِ يَتنََاهَوۡنَِ عَن مُّ
 لَِئِۡسَِ مَا كََن واِْ يَفۡعَل ونَِ ٧٩

80. Wobehunu sε wͻn mu pii de wͻn ho ato 
wͻn a wͻ’yi boniayε no so. Ade bͻne paa na 
wͻn ayε ato wͻn anim no na εnam so ama 
Nyankopͻn abufuo aba wͻn so, na asotwee no 
mu na wͻ’bεtena. 

يِنَِ مِۡ يَتوََلَّوۡنَِ ٱلََّّ نِۡه   تَرَىَِٰ كَثيِٗا م 
مِۡ مَتِۡ لهَ  ِْ  لَِئِۡسَِ مَا قَدَّ وا  كَفَر 

ِ  عَليَۡهمِِۡ وَفِِ ن سَخِطَِ ٱللَّّ
َ
مِۡ أ ه  س  نف 

َ
 أ

ونَِ ٨٠ مِۡ خََٰلِِ   ٱلۡعَذَابِِ ه 

81. Sε wͻ’gye Nyankopͻn ne Nkͻmhyεni no 
ne deε y’asiane ama no no di a, anka wͻ’nnfa 
wͻn ayͻnkoͻ, nanso wͻn mu dodoͻ no yε 
abͻneεfoͻ. 

نزلَِِ
 
ِٓ أ ِِ وَٱلنَّبِ ِِ وَمَا  وَلوَِۡ كََن واِْ ي ؤۡمنِ ونَِ بٱِللَّّ
وۡلََِاءَِٓ وَلََٰكِنَِّ

َ
مِۡ أ وه  َذ   إلََِۡهِ مَا ٱتََّّ

ونَِ ٨١ َٰسِق  مِۡ فَ نِۡه   كَثيِٗا م 

82. Nokorε sε, wobenya nnipa a wͻ’tan 
agyidiefoͻ no paa a, (wͻne): Yudafoͻ no, ne 
wᴐn a wᴐ’de biribi bata Nyame ho no; nokorε 
nso sε, sε wobenya wͻn nso a wͻn dͻ bεn wͻn 
a wͻ’agye adie no a, wͻn nso ne wͻn a wͻ’ka 
sε yεn yεyε Kristofoͻ no. Deε εma no ba saa ne 
sε, wͻn mu bi yε asͻfoͻ, εna wͻn mu bi nso 
apa wiase akyi de Nyamesom nko ara na asi 
wͻn ani soͻ na nokorε sε, wͻ’nnyε ahomasoͻ. 

ِينَِ شَدَِّ ٱلنَّاسِِ عَدََٰوَةِٗ ل لََِّّ
َ
 لَتَجِدَنَِّ أ

 ِْ وا ك  شَۡۡ
َ
يِنَِ أ ودَِ وَٱلََّّ  ءَامَن واِْ ٱلََۡه 

ِينَِ ءَامَن واِْ ةِٗ ل لََِّّ وَدَّ قۡرَبهَ م مَّ
َ
 وَلَتَجِدَنَِّ أ

مِۡ نَِّ منِۡه 
َ
َٰلكَِِ بأِ ِ  ذَ يِنَِ قَال وٓاِْ إنَِّا نَصََٰرَىَٰ  ٱلََّّ
مِۡ لَِ نَّه 

َ
يسِيَِ وَر هۡبَانٗا وَأ ِ  قسِ 

ونَِ ٨٢  يسَۡتكَۡبَِ 
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83. Sε (saa Kristofoͻ no) te deε yasiane ama 
Ɔsomafoͻ no a, wobehunu sε nisuo refri wͻn 
ani εnam nokorε no a wͻn akaeε no ho nti. Deε 
wͻ’ka ne sε: “Ye’Wura Nyankopͻn, y’agye adi 
enti twerε ye’din ka adansefoͻ no ho. 

ولِِ تَرَىَِٰٓ نزلَِِ إلَِِ ٱلرَّس 
 
ِٓ أ  وَإِذَا سَمِع واِْ مَا

ا عَرَف واِْ مۡعِِ مِمَّ ِ منَِِ ٱلَّ مِۡ تَفيِض  عۡي نَه 
َ
 أ

ِٓ ءَامَنَّا فٱَكۡت بنَۡا ول ونَِ رَبَّنَا ِ  يَق  ِ  منَِِ ٱلَۡۡق 
َٰهِدِينَِ ٨٣  مَعَِ ٱلشَّ

84. Deεn na esi yԑn kwan sԑ εnsεsε yε’gye 
Nyankopͻn ne nokorε a aba yεn hͻ no die? 
Yε’wͻ awerεhyem sε Ye’Wura Nyankopͻn de 
yεn bεka nnipa papafoͻ no ho” 

ِِ وَمَا جَاءَٓنَا منَِِ  وَمَا لَنَا لَِ ن ؤۡمنِِ  بٱِللَّّ
ن ي دۡخِلنََا رَبُّنَا مَعَِ

َ
 ٱلَۡۡق ِِ وَنَطۡمَعِ  أ

َٰلحِِيَِ ٨٤  ٱلۡقَوۡمِِ ٱلصَّ

85. Ԑnam deε wͻ’kaaeε no ho nti, Nyankopͻn 
de Aheman a nsubͻnten nenam aseε no tuaa 
wͻn ka, emu na wͻ’bεtena. Ԑno ne obi a odi 
papa no akatua. 

َٰتِ  تََۡريِ ِ  بمَِا قَال واِْ جَنَّ مِ  ٱللَّّ ثََٰبَه 
َ
 فأَ

َٰلكَِِ نۡهََٰرِ  خََٰلِِِينَِ فيِهَا ِ وَذَ
َ
 منِ تََتۡهَِا ٱلۡۡ

حۡسِنيَِِ ٨٥  جَزَاءِٓ  ٱلمۡ 

86. Na wͻn a wͻ’yii boniayε na wͻ’faa 
Yε’nsεm no atorͻsεm no, saa nkorͻfoͻ no ne 
Amanehunu gya no mu foͻ no. 

وْلََٰٓئكَِِ
 
ِٓ أ ب واِْ بِـَٔايََٰتنَِا واِْ وَكَذَّ يِنَِ كَفَر   وَٱلََّّ

ِ ٱلَۡۡحِيمِِ ٨٦ صۡحََٰب 
َ
 أ

87. Mo a moagye adie, monhwε na moammra 
nnepa a yama mo ho kwan wͻ ho no, na 
monhwε na moanto mmra. Nokorε sε, 
Nyankopͻn mpε mmra tofoͻ no asεm. 

واِْ طَي بََِٰتِِ ِم  َر 
يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ تَ  هَا ٱلََّّ يُّ

َ
 يََٰٓأ

ِْ  إنَِِّ وٓا مِۡ وَلَِ تَعۡتَد  ِ  لكَ  حَلَِّ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ  مَا

عۡتَدِينَِ ٨٧ ِ ٱلمۡ  بُِّ َِ لَِ يُ   ٱللَّّ

88. Na monidi mfri nnepa a Nyankopͻn de abͻ 
mo akͻnhoma a εho wͻ kwan (sε modie no) 
mu, na monsuro Nyankopͻn no a mogye no die 
no. 

ِ  حَلََٰلِٗ طَي بِٗا ِ مِ  ٱللَّّ ا رَزَقكَ   وَكُ  واِْ مِمَّ
ؤۡمنِ ونَِ ٨٨ نت م بهِۦِ م 

َ
يِِٓ أ َِ ٱلََّّ واِْ ٱللَّّ  وَٱتَّق 

89. Ɛnyε monsedie hunu no na Nyankopͻn 
bεtwe moaso wͻ ho, na mmom nsedie a 
Ɔbεtwe moaso wͻ ho ne deε na moadwene mu 
dahͻ (na modiiε); (saa nsedie no) nedanee 
nesε, wobεbͻ ahiafoͻ (nnipa) du akͻnhoma, na 
(akͻnhoma no) nsusueε bεyε sε akͻnhoma a 
mode bͻ moabusuafoͻ, anaasε mobefira wͻn 
ntoma, anaasε mode ͻdͻnkͻ ho bεkyε no. Obi a 
onnya no, ͻnkyiri akyiriwia nnansa. Woi ne 
monsedie no adanee, sε modi nse a. Saa ara na 
Nyankopͻn kyerεkyerε Nensεm no mu kyerε 
mo sεdeε mobeyi (no) ayε. 

مِۡ يمََٰۡنكِ 
َ
غۡوِِ فِِٓ أ

ِ  بٱِللَّ مِ  ٱللَّّ  لَِ ي ؤَاخِذ ك 
دتُّمِ  م بمَِا عَقَّ  وَلََٰكِن ي ؤَاخِذ ك 

ِٓۥ إطِۡعَامِ  َٰرَت ه  يمََٰۡنَ ِ فكََفَّ
َ
 ٱلۡۡ

وسَۡطِِ مَا
َ
ةِِ مَسََٰكِيَِ منِِۡ أ  عَشََ

وِۡ
َ
مِۡ أ وِۡ كِسۡوَت ه 

َ
مِۡ أ هۡليِك 

َ
ونَِ أ  ت طۡعِم 

 تََۡريِرِ  رَقَبَة ِ  فَمَن لَّمِۡ يََِدِۡ فَصِيَامِ 
مِۡ إذَِا يمََٰۡنكِ 

َ
َٰرَة ِ أ َٰلكَِِ كَفَّ يَّام  ِ ذَ

َ
َٰثَةِ أ  ثلََ

مِۡ  كَذََٰلكَِِ يمََٰۡنكَ 
َ
وٓاِْ أ  حَلَفۡت مِۡ  وَٱحۡفَظ 

مِۡ مِۡ ءَايََٰتهِۦِ لَعَلَّك  ِ  لكَ  ِ  ٱللَّّ ِ  ي بيَ 
ونَِ ٨٩ ر   تشَۡك 

90. Mo a moagye adie, nsa (anaasε adeε biara a 
εma onipa borͻ), ne dehu toͻ, ne abosomsom 
ne abisa a yεde agyan bisa no ka ͻbonsam 

يِنَِ ءَامَن وٓاِْ إنَِّمَا ٱلَۡۡمۡرِ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

ِ زۡلََٰمِ  رجِۡس 
َ
نصَاب ِ وَٱلۡۡ

َ
 وَٱلمَۡيسِِِۡ  وَٱلۡۡ
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adwuma ho, enti montwe moho mfri ho sεdeε 
mobedi nkonim. 

مِۡ يۡطََٰنِِ فٱَجۡتَنبِ وه ِ لَعَلَّك  نِِۡ عَمَلِِ ٱلشَّ  م 
ونَِ ٩٠  ت فۡلحِ 

91. Deε ͻbonsam pε ne sε, ͻbεfa nsa ne dehu 
toͻ so de ͻtan ne ahii ato montεm na w’asi mo 
Nyankopͻn nkaekaeε ne Nyame frε nso ho 
kwan, enti monntwe moho mfri (ho) anaa? 

مِ  ن ي وقعَِِ بَينۡكَ 
َ
يۡطََٰنِ  أ  إنَِّمَا ي ريِدِ  ٱلشَّ

 ٱلۡعَدََٰوَةَِ وَٱلَِۡغۡضَاءَِٓ فِِ ٱلَۡۡمۡرِِ وَٱلمَۡيسِِِِۡ
ِِ وعََنِِ مِۡ عَن ذكِۡرِِ ٱللَّّ ك  دَّ  وَيَص 
ونَِ ٩١ نتَه  نت م مُّ

َ
ةِ ِ فَهَلِۡ أ لوََٰ  ٱلصَّ

92. Monyε sotie ma Nyankopͻn na monyε sotie 

ma Ɔsomafoͻ no, na monyԑ ahwԑyie, na sε 

modane moakyi (dema saa afutusεm yi a), εneε 

monhunu sε, Yε’somafoͻ no asεdeε ara nesε 

ͻbεbͻ asεm no ho dawuro akyerεkyerε mu pefee. 

ولَِ طِيع واِْ ٱلرَّس 
َ
َِ وَأ طِيع واِْ ٱللَّّ

َ
 وَأ

نَّمَا
َ
وٓاِْ أ تۡ مِۡ فَٱعۡلَم  ِْ  فَإنِ توََلََّ وا  وَٱحۡذَر 
بيِِ  ٩٢ َٰغِ  ٱلمۡ  ولِنَا ٱلِۡلََ َِٰ رسَ   عَََ

93. Bͻne biara nni wͻn a wͻ’agye adie na 
wͻ’di dwumapa no so fa aduane a wͻdiiε (a 
atwa mu no) ho, sε wͻ’suro Nyame na wͻ’gye 
di na wͻ’di dwuma pa na (wͻ’kͻso) suro 
Nyame na wͻ’gye di na wͻ’yε papa a. 
Nyankopͻn deε Ɔpε apapafoͻ no asεm. 

يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ِ ٱلََّّ  لَيۡسَِ عَََ
وٓاِْ إذَِا مَا نَاحِ  فيِمَا طَعِم  َٰلحََِٰتِِ ج   ٱلصَّ
َٰلحََِٰتِِ ث مَِّ  ٱتَّقَواِْ وَّءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ

 ِْ حۡسَن وا
َ
أ  ٱتَّقَواِْ وَّءَامَن واِْ ث مَِّ ٱتَّقَواِْ وَّ
حۡسِنيَِِ ٩٣ ِ ٱلمۡ  بُِّ ِ  يُ   وَٱللَّّ

94. Mo a moagye adie. Nyankopͻn de biribi fri 
ahayͻ mu a monsa ne mo pea betumi aka bεyε 
mo nsͻhwε, sεdeε Nyankopͻn debehunu obi a 
osuro no wͻ kokoa mu. Na akyire yi, obi a 
ͻbεto mmra no (saa nipa no) wͻ asotwee a εyε 
ya paa. 

 ِ مِ  ٱللَّّ يِنَِ ءَامَن واِْ لََبَۡل وَنَّك  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِۡ يۡدِيك 
َ
ِٓۥ أ يۡدِِ تَنَالَ   نَِِ ٱلصَّ ء ِ م   بشََِۡ

ۥ ِ  مَن يَََاف ه  مِۡ لََِعۡلمََِ ٱللَّّ  وَرمَِاح ك 
ۥ َٰلكَِِ فَلَه   بٱِلۡغَيبِِۡ  فَمَنِِ ٱعۡتَدَىَِٰ بَعۡدَِ ذَ

لَِمِ  ٩٤
َ
 عَذَاب ِ أ

95. Mo a moagye adie, monhwε na moanyε ha 

ankum aboa wͻ εberε a moafa ‘Harami’ (ntoma 

fufuo no afira) rekͻyε Haji, na momu obi a ͻde 

anidaaho bekum (aboa) bi no, ͻde ayεmmoa a 

ͻtesε nyεmmoa a yεde wͻn ba Ka’aba ho no sεso 

a ͻtesε aboa a okum no no, bεyε mpata; sεdeε 

momu nokwafoͻ mmienu gye to mu, anaasε εho 

mpata ne sε, ͻbεbͻ ahiafoͻ akͻnhoma, anaasε 

akyiriwia a εne no bεyε pε, sεdeε ͻbεka 

nedwuma a odiiε no so asotwee ahwε. Deε atwa 

mu no deε Nyankopͻn de afri (mo), na mmom 

obi a ͻbεsan akͻyε bio no deε Nyankopͻn bεtwe 

n’aso wͻ ho. Na Nyankopͻn ne Otumfoͻ a Otumi 

ade nyinaa yε, na Ɔno na Otua bͻne so ka. 

يۡدَِ يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ تَقۡت ل واِْ ٱلصَّ هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

م ۥ منِك  ر م  ِ وَمَن قَتَلَه  نت مِۡ ح 
َ
 وَأ

ثِلۡ ِ مَا قَتلََِ منَِِ ِدٗا فَجَزَاءٓ ِ م  تَعَم   مُّ
مِۡ نِك  مِ  بهِۦِ ذوََاِ عَدۡلِ  م   ٱلنَّعَمِِ يَُكۡ 
َٰرَة ِ طَعَامِ  وِۡ كَفَّ

َ
 هَدۡيَ ا بََٰلغَِِ ٱلكَۡعۡبَةِ أ

َٰلكَِِ صِيَامٗا وِۡ عَدۡل ِ ذَ
َ
 مَسََٰكِيَِ أ

ا ِ  عَمَّ ِ عَفَا ٱللَّّ مۡرهِ ِۦ
َ
وقَِ وَبَالَِ أ َذ  ِ  لَ 

 ِ ِ  منِۡه   سَلفََِ  وَمَنِۡ عََدَِ فَيَنتَقمِِ  ٱللَّّ
ِ  عَزيِز ِ ذ و ٱنتقَِامِ  ٩٥  وَٱللَّّ
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96. Yεma mo nsuo mu ahayͻ ne emu nnam ho 
kwan sε εnyε akɔnhoma ma mo ne akwantufoɔ 
no. Asaase so ahayͻ no deε, mowͻ ‘Harami’ 
(ntoma fufuo no mu) nko ara deε, monni ho 
kwan (sε moyε ha). Enti monsuro Nyankopͻn 
no a Nehͻ na mobehyia. 

ِۥ ه  مِۡ صَيۡدِ  ٱلَِۡحۡرِِ وَطَعَام  حِلَِّ لكَ 
 
 أ

مِۡ مَِِ عَليَكۡ  ر  يَّارَةِ ِ وحَ  مِۡ وَللِسَّ  مَتََٰعٗا لَّك 
َِ واِْ ٱللَّّ مٗا ِ وَٱتَّق  ر  ِِ مَا د مۡت مِۡ ح   صَيۡدِ  ٱلبََۡ 

ونَِ ٩٦ شَۡ  يِِٓ إلََِۡهِ تَ   ٱلََّّ

97. Nyankopɔn ayε Ka’aba Efie kronkron no 
Asoeε ama adasamma; (saa ara nso na W’ayε) 
abosome kronkron no ne afɔrebɔdeε no ne 
nyεmmoa a kɔn-muade da wɔn kɔn mu no, 
sεdeε mobehunu sε, nokorε Nyankopɔn Nim 
deε εwͻ soro ne deε εwͻ asaase so nyinaa. 
Nokorε sε Nyankopͻn yε biribiara ho 
Nnimdefoͻ. 

ِ  ٱلكَۡعۡبَةَِ ٱلِۡيَتَِۡ ٱلَۡۡرَامَِ قيََِٰمٗا  جَعَلَِ ٱللَّّ
هۡرَِ ٱلَۡۡرَامَِ وَٱلهَۡدۡيَِ  ل لِنَّاسِِ وَٱلشَّ
َِ نَِّ ٱللَّّ

َ
وٓاِْ أ َٰلكَِِ لِتَعۡلَم   وَٱلۡقَلََٰٓئدَِِ  ذَ

مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ  يَعۡلمَِ  مَا فِِ ٱلسَّ
ءِ  عَليِمِ  ِِ شََۡ ل  َِ بكِ  نَِّ ٱللَّّ

َ
رۡضِِ وَأ

َ
 ٱلۡۡ
٩٧ 

98. Monhunu sε, nokorε Nyankopͻn asotwee 
ano yεden paa, nokorε nso sε Ɔne Bͻnefakyε 
Hene, na Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

َِ نَِّ ٱللَّّ
َ
َِ شَدِيدِ  ٱلۡعِقَابِِ وَأ نَِّ ٱللَّّ

َ
وٓاِْ أ  ٱعۡلَم 

ور ِ رَّحِيمِ  ٩٨  غَف 

99. Ɔsomafoͻ no deε n’asεdeε ara nesε, ͻbεbͻ 
asεm no ho dawuro; na Nyankopͻn deε Onim 
deε moda no adi wͻ badwa mu εna Onim deε 
mode suma nso. 

ِ  يَعۡلمَِ  مَا ِ ٱلِۡلَََٰغ  ِ وَٱللَّّ ولِِ إلَِّ ِ ٱلرَّس  ا عَََ  مَّ
ونَِ ٩٩ ونَِ وَمَا تكَۡت م   ت بۡد 

100. (Nkͻmhyεni), kasε: “Bͻne ne papa nsε, sε 
w’ani gye bͻne a εdͻͻso no ho mpo a”. Enti 
nnipa mu mmadwemmafoͻ, monsuro 
Nyankopͻn sεdeε mobedi nkonim. 

ِ وَلوَِۡ ي بِ  ِ يسَۡتوَيِ ٱلۡۡبَيِث ِ وَٱلطَّ  ق ل لَّ
َِ واِْ ٱللَّّ ة ِ ٱلۡۡبَيِثِِ  فٱَتَّق  عۡجَبَكَِ كَثََۡ

َ
 أ

ونَِ ١٠٠ مِۡ ت فۡلحِ  لبََٰۡبِِ لَعَلَّك 
َ
وْلِِ ٱلۡۡ

 
 يََٰٓأ

101. Mo a moagye adie, monhwε na 
moammisa nneεma bi a, sε yεda no adi kyerε 
mo a εbεha mo no ho nsεm; sε mo (kͻso) bisa 
wͻ abrε a Qur’aan (mu nsεm) resiane ba yi a, 
yεbεda no adi akyerε mo. Nyankopͻn de woi 
afri mo. Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, na 
Ɔne Ntoboaseε Hene. 

يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ تسَۡـ َل واِْ عَنِۡ هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِۡ وَإِن ؤكۡ  مِۡ تسَ  شۡيَاءَِٓ إنِ ت بۡدَِ لكَ 
َ
 أ

رۡءَانِ  ل ِ ٱلۡق   تسَۡـ َل واِْ عَنۡهَا حِيَِ ي نَََّ
 ِ ِ  عَنۡهَا ِ وَٱللَّّ مِۡ عَفَا ٱللَّّ  ت بۡدَِ لكَ 

ورِ  حَليِمِ  ١٠١  غَف 

102. Ampa sε amanfoͻ bi a wͻ’dii moanim kan 
no bisaa nsεm saa maa εnam so maa wͻ’kͻyεε 
(Kaafir) boniayεfoͻ. 

واِْ صۡبَح 
َ
مِۡ ث مَِّ أ نِ قَبۡلكِ  لهََا قوَۡم ِ م 

َ
 قَدِۡ سَأ

 بهَِا كََٰفِريِنَِ ١٠٢

103. Nyankopͻn nyεε (amaneε biara a εma) 
yεpaepae yoma-bedeε aso, anaa yoma a ͻno 
ara kͻ adidi na onni ho kwan sε ͻsoa nnoͻma, 
anaa mmoa a yawo wͻn nta na yeku wͻn gu 
bosom soͻ. Na mmom nkontompo na 
(Kaafirfoͻ) boniayεfoͻ no twa to Nyankopͻn 
soͻ, na wͻn mu dodoͻ no ara nso nni adwen. 

ِ  منِِ  بَِِيَة ِ وَلَِ سَائٓبَِة ِ  مَا جَعَلَِ ٱللَّّ
 وَلَِ وَصِيلَة ِ وَلَِ حَام ِ وَلََٰكِنَِّ

ِِ ِ ٱللَّّ واِْ يَفۡتََ ونَِ عَََ يِنَِ كَفَر   ٱلََّّ
مِۡ لَِ يَعۡقِل ونَِ ١٠٣ كۡثََ ه 

َ
 ٱلكَۡذِبَ ِ وَأ
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104. Sε yεka kyerε wͻn sε: “Momra ma yεnkͻ 
deε Nyankopͻn asiane no mu, na yεnkͻ 
Ɔsomafoͻ no hͻ a, asεm a wͻ’ka nesε: “Deε 
yεbεtoo yεn agya nom sε wͻn wͻ soͻ no ara 
som bo ma yεn”. Enti sε na wͻn agyanom 
nnim hwee anaa wͻn annya kwankyerε mpo a 
(wͻ’bedi wͻn akyi saa ara)? 

 ِ نزَلَِ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ مِۡ تَعَالوَۡاِْ إلََِِٰ مَا  وَإِذَا قيِلَِ لهَ 
ولِِ قَال واِْ حَسۡب نَا مَا  وَإِلَِ ٱلرَّس 
وَلوَِۡ كََنَِ

َ
ٓ ِ أ  وجََدۡنَا عَليَۡهِ ءَابَاءَٓنَا

ونَِ ا وَلَِ يَهۡتَد  ونَِ شَيـۡ ٗ مِۡ لَِ يَعۡلَم   ءَابَاؤٓ ه 
١٠٤ 

105. Mo a moagye adie, monhwε moho so yie, 
na sε mofa ͻkwan tenenee no so a, nea wayera 
no ntumi nyε mo hwee. Na Nyankopͻn hͻ na 
mo nyinaa mobεsan akͻ na W’abͻ mo 
dwumadie a modiiε no ho amaneε. 

مِۡ يِنَِ ءَامَن واِْ عَليَكۡ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

م مَّن ضَلَِّ إذَِا ُّك  مۡ ِ لَِ يَضۡ  سَك  نف 
َ
 أ

مِۡ جََيِعٗا ِِ مَرجِۡع ك   ٱهۡتَدَيۡت مِۡ  إلَِِ ٱللَّّ
نت مِۡ تَعۡمَل ونَِ ١٠٥ م بمَِا ك   فَي نبَ ئِ ك 

106. Mo a moagye adie, sε owuo ba mo mu bi 
so a, moma mo mu nnipa mmienu a wͻ’di 
nokorε anaasε nnipa foforͻ mmienu bi a 
wͻnnka moho nni montεm adanseε wͻ εberε a 
(owufoͻ no) reyε nsamanseε no. Sε moretu 
kwan wͻ asaase no so na owuo mmusuo no ho 
asεm siiε a. moma wͻn mmienu ntwεn wͻ 
Nyamefrε (berε) akyi. Nasε moadwen nnsi mo 
pi (wͻ wͻn ho) a, moma wͻn mmienu mfa 
Nyankopͻn nni nse (nka) sε: “Ye’nni nse 
nhwehwε wiase dwetire biara, sε (onipa no) yε 
ye’busuani mpo a, na ye’ntumi nso mmfa 
Nyankopͻn adansedie nnsie, (sε yε’yε saa a,) 
nokorε sε, na yεka abͻneεfoͻ no ho. 

مِۡ يِنَِ ءَامَن واِْ شَهََٰدَة ِ بَينۡكِ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِ  ٱلمَۡوۡت ِ حِيَِ حَدَك 
َ
 إذَِا حَضََِۡ أ

وِۡ
َ
مِۡ أ نِك   ٱلوَۡصِيَّةِ ٱثۡنَانِِ ذوََاِ عَدۡلِ  م 
بتۡ مِۡ نت مِۡ ضََۡ

َ
مِۡ إنِِۡ أ  ءَاخَرَانِِ منِِۡ غَيِۡك 

صِيبَةِ  ٱلمَۡوۡتِِ  م مُّ صََٰبتَكۡ 
َ
رۡضِِ فأَ

َ
 فِِ ٱلۡۡ

ةِِ لوََٰ مَا منِِ  بَعۡدِِ ٱلصَّ ونَه   تََۡبسِ 
ِِ إنِِِ ٱرۡتَبتۡ مِۡ لَِ نشَۡتََيِ  فَي قۡسِمَانِِ بٱِللَّّ

 بهِۦِ ثَمَنٗا وَلوَِۡ كََنَِ ذَا ق رۡبََِٰ وَلَِ
ِٓ إذِٗا لَّمِنَِ ِِ إنَِّا  نكَۡت مِ  شَهََٰدَةَِ ٱللَّّ

 ٱلۡأٓثمِِيَِ ١٠٦

107. Nasε εda adi sε wͻn mmienu di bͻne bi ho 
fͻ (wͻ adansedie no mu a), moma nnipa foforͻ 
mmienu a wͻn wͻ (awugya-deε no) ho kwan 
kyεn wͻn mmienu (a wͻ’dii kan dii adanseε 
no) nsi wͻn anan mu na wͻnfa Nyankopͻn nni 
nse sε: “Adanseε a yεredie yi yε nokorε kyεn 
wͻn mmienu adansedie no, na yε’nnyε bͻne 
(wͻ y’adanse die yi mu,) efrisε, sε yε’yε saa a), 
εneε na yε’ka abͻneεfoͻ no ho. 

ِٓ إثِۡمٗا ا مَا ٱسۡتَحَقَّ نَّه 
َ
َِٰٓ أ ثََِِ عَََ  فَإنِِۡ ع 

يِنَِ مَا منَِِ ٱلََّّ ومَانِِ مَقَامَه   فـَ َاخَرَانِِ يَق 
وۡليَََٰنِِ فَي قۡسِمَانِِ

َ
 ٱسۡتَحَقَِّ عَليَۡهمِِ  ٱلۡۡ

حَقُِّ منِ شَهََٰدَتهِِمَا
َ
ِٓ أ ِِ لشََهََٰدَت نَا  بٱِللَّّ

َٰلمِِيَِ ١٠٧ ِٓ إذِٗا لَّمِنَِ ٱلظَّ ِٓ إنَِّا  وَمَا ٱعۡتَدَيۡنَا

108. Ɛno mmom na εtenee sεdeε wͻ’bedi 
adanseε no wͻ nekwan soͻ, anaasε, εbεma wͻn 
asuro sε, wͻn nsedie no akyi no nsedie foforͻ 
nso bεsan aba. Monsuro Nyankopͻn na monyε 
sotie, na Nyankopͻn deε Ɔnkyerε nnipa 
bͻnefoͻ no kwan. 

َِٰ هََٰدَةِِ عَََ ت واِْ بٱِلشَّ
ۡ
ن يَأ
َ
دۡنََِٰٓ أ

َ
َٰلكَِِ أ  ذَ

ِ  بَعۡدَِ يمََٰۡن 
َ
ن ت رَدَِّ أ

َ
وِۡ يَََاف وٓاِْ أ

َ
ِٓ أ  وجَۡهِهَا

 ِ ِْ  وَٱللَّّ َِ وَٱسۡمَع وا واِْ ٱللَّّ يمََٰۡنهِمِۡ ِ وَٱتَّق 
َ
 أ

 لَِ يَهۡدِي ٱلۡقَوۡمَِ ٱلفََٰۡسِقيَِِ ١٠٨
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109. Ɛda no a Nyankopͻn bεboa Asomafoͻ no 

nyinaa ano aka akyerε wͻn sε: “Sεn na (amanfoͻ 

a yε’somaa mo wͻ wͻn hͻ no) si gyee mo soᴐ?” 

Wͻ’bεka sε: “Yε’deε ye’nni ho nimdeε. Nokorε 

sε Wone Kokoa mu asεm ho Nimdefoͻ no’’ 

ِٓ ول ِ مَاذَا لَِ فَيَق  ِ  ٱلرُّس   يوَۡمَِ يََۡمَعِ  ٱللَّّ
نتَِ
َ
جِبتۡ مۡ ِ قَال واِْ لَِ عِلمَِۡ لَنَآ ِ إنَِّكَِ أ

 
 أ

َٰمِ  ٱلۡغ ي وبِِ ١٠٩  عَلَّ

110. Kae εberε a Nyankopͻn bεka (no wͻ 
Atemmuda) sε: “Mar’yam ba Yesu, kae 
M’adom a εwͻ wo soͻ ne wo maame nso soͻ, 
εberε a Mede Honhom Kronkron no hyεε wo 
den, maa wo kasaa wͻ tanaa mu ne wopanin 
berε mu, na Mekyerεε wo Nwoma no ne 
Nimdeε ne Tora ne Injeel, ne εberε a na wode 
nԑteε yε anomaa sε anomaa sεso home gu ne 
mu ma εdane anomaa wͻ M’akwamma mu, na 
wote anifirafoͻ ani, sa akwatafoͻ nso yadeε wͻ 
M’akwamma mu, ne εberε a wonyanee owufoͻ 
no wͻ M’akwamma mu, ne εberε a Metwee 
Israel mma no nsa frii wo soͻ wͻ berε a wode 
nyinasoͻ ne nkyerεkyerεmu pefee brεε wͻn, na 
wͻn mu boniayεfoͻ no kaa sε: “Nokorε sε, woi 
deε εyε nkonyaa pefee”. 

رِۡ ِ  يََٰعِيسَِ ٱبۡنَِ مَرۡيمََِ ٱذكۡ   إذِِۡ قَالَِ ٱللَّّ
يَّدتُّكَِ

َ
تكَِِ إذِِۡ أ َِٰ وََٰلَِ  نعِۡمَتِِ عَليَۡكَِ وَعَََ

سِِ ت كَل مِِ  ٱلنَّاسَِ فِِ ٱلمَۡهۡدِِ د  وحِِ ٱلقۡ   برِ 
 وَكَهۡلٗ ِ وَإِذِۡ عَلَّمۡت كَِ ٱلكِۡتََٰبَِ

نَيِلَ ِ وَإِذِۡ َٰةَِ وَٱلِۡۡ  وَٱلۡۡكِۡمَةَِ وَٱلتَّوۡرَى
يِِۡ ِيِِ كَهَيـۡ َةِ ٱلطَّ  تََّۡل قِ  منَِِ ٱلط 

ونِ  طَيَۡ ا بإِذِنِۡ ِ خِ  فيِهَا فَتكَ   بإِذِنِِۡ فَتنَف 
بۡرَصَِ بإِذِنِۡ ِ

َ
كۡمَهَِ وَٱلۡۡ

َ
 وَت بَۡئِِ  ٱلۡۡ

ۡرجِِ  ٱلمَۡوۡتََِٰ بإِذِنِۡ ِ وَإِذِۡ كَفَفۡت ِ  وَإِذِۡ تَّ 
َٰٓءيِلَِ عَنكَِ إذِِۡ جِئتَۡه م  بَنِِٓ إسِۡرَ

مِۡ واِْ منِۡه  يِنَِ كَفَر   بٱِلِۡيَ نََِٰتِِ فَقَالَِ ٱلََّّ
بيِِ  ١١٠ ِ سِحۡر ِ مُّ ِٓ إلَِّ  إنِِۡ هََٰذَا

111. Kae εberε a Meyi kyerεε Asuafoͻ no sε: 
“Monye Me ni na monye Me Somafoͻ no nso 
ni. Wͻ’kaa sε: “Y’agye adi, enti di ho adanseε 
sε, yε’deε yε’yε Muslimifoͻ”. 

نِۡ ءَامنِ واِْ
َ
وحَۡيتۡ ِ إلَِِ ٱلَۡۡوَاريِ ـِنَِۧ أ

َ
 وَإِذِۡ أ

نَّنَا
َ
ولِِ قَال وٓاِْ ءَامَنَّا وَٱشۡهَدِۡ بأِ  بِِ وَبرِسَ 

ونَِ ١١١ سۡلمِ   م 

112. Kae εberε a Asuafoͻ no kaa sε: “Mar’yam 
ba Yesu, enti wo Wura Nyankopͻn betumi 
asiane aduane afri soro abrε yεn?” (Yesu) kaa 
sε: “Monsuro Nyankopͻn, sε moyε agyidiefoͻ 
ampa a”. 

 إذِِۡ قَالَِ ٱلَۡۡوَاريُِّونَِ يََٰعِيسَِ ٱبۡنَِ مَرۡيمََِ
لَِِ عَليَنَۡا مَائٓدَِةِٗ ن ي نََ 

َ
 هَلِۡ يسَۡتطَِيعِ  رَبُّكَِ أ

نت م َِ إنِ ك  واِْ ٱللَّّ مَاءِٓ ِ قَالَِ ٱتَّق  نَِِ ٱلسَّ  م 
ؤۡمنِيَِِ ١١٢  مُّ

113. Wͻ’kaa sε: “Yεpε sε yedi bie ma y’akoma 
tͻ yεn yεm na yehunu sε ampa, nokorε na 
w’aka akyerε yεn no, sεdeε yεn nso yε’bedi ho 
adanseε” 

لَِ منِۡهَا وَتَطۡمَئنَِِّ ك 
ۡ
ن نَّأ
َ
 قَال واِْ ن ريِدِ  أ

ن قَدِۡ صَدَقۡتنََا
َ
 ق ل وب نَا وَنَعۡلمََِ أ

َٰهدِِينَِ ١١٣ ونَِ عَليَۡهَا منَِِ ٱلشَّ  وَنكَ 

114. Mar’yam ba Yesu kaa sε: “Ye’Wura 
Tumfoͻ Nyankopͻn, (yεserε Wo sε), siane didi 
pono a aduane wͻ soͻ fri soro brε yεn, na εnyε 
anigyeε afahyεε ma yεn a ye’di kan ne wͻn a 
wͻ’bedi yεn akyi sε nsεnkyerεnee a efri Wo 

نزلِِۡ
َ
ِٓ أ مَِّ رَبَّنَا  قَالَِ عِيسَِ ٱبۡنِ  مَرۡيمََِ ٱللَّه 
ونِ  مَاءِٓ تكَ  نَِِ ٱلسَّ  عَليَنَۡا مَائٓدَِةِٗ م 

نِكَ ِ لِنَا وَءَاخِرِنَا وَءَايَةِٗ م  وَّ
َ
ِ  لَنَا عِيدٗا لۡ 

َٰزقِيَِِ ١١٤ نتَِ خَيِۡ  ٱلرَّ
َ
 وَٱرۡز قۡنَا وَأ
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hɔ; Na bͻ yεn akͻnhoma. Nokorε sε, Wo na 
Wobͻ (abͻdeε nyinaa) akͻnhoma pa. 

115. Nyankopͻn kaa sε: “Meresiane de abrε 
mo, na momu obi a εno akyi no ͻbeyi boniayε 
no deε nokorε sε, Mεtwe n’aso bi a Mentwe 
obiara (aso saa) wͻ amansan no nyinaa mu. 

مۡ ِ فَمَن لِ هَا عَليَكۡ  نََ  ِ م  ِ  إنِ ِ  قَالَِ ٱللَّّ
ۥ ب ه  ِ عَذ 

 
ِٓ أ مِۡ فَإنِ ِ رِۡ بَعۡدِ  منِك   يكَۡف 

نَِِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ حَدٗا م 
َ
ِٓۥ أ ب ه  ِ عَذ 

 
ِٓ أ  عَذَابٗا لَّ

١١٥ 

116. Na kae εberε a Nyankopͻn bεka no wͻ 
(Atemmuda) sε: “Mar’yam ba Yesu, wona 
woka kyerεε adasamma sε: “Monfa me (Yesu) 
ne me maame nyε anyame mmienu nka 
Nyankopͻn ho no?” Yesu bεka sε: “Kronkron 
Hene ne Wo (Awurade). Menni ho kwan sε 
mεka asεm a menni ho kwan sε meka. Sε 
mekaae a, anka ampa sε Wonim. Wonim deε 
εwͻ m’akoma mu (nyinaa), na medeε mennim 
deε εwͻ W’akoma mu. Nokorε sε Wone 
(Otumfoͻ) a Wonim Asumade no nyinaa. 

نتَِ
َ
ِ  يََٰعِيسَِ ٱبۡنَِ مَرۡيمََِ ءَأ  وَإِذِۡ قَالَِ ٱللَّّ

َِ إلََِٰهَيِِۡ منِ م ِ
 
ونِِ وَأ ِذ   ق لتَِۡ للِنَّاسِِ ٱتََّّ

ونِ  لِِٓ بحََٰۡنَكَِ مَا يكَ  ِ ِ قَالَِ س   د ونِِ ٱللَّّ
ِ  إنِ ك نت ِ ق ولَِ مَا لَيۡسَِ لِِ بِِقَ  

َ
نِۡ أ
َ
 أ

 ۥِ تَعۡلمَِ  مَا فِِ نَفۡسِِ ۥ فَقَدِۡ عَلمِۡتَه   ق لتۡ ه 
َٰمِ  نتَِ عَلَّ

َ
عۡلمَِ  مَا فِِ نَفۡسِكَ ِ إنَِّكَِ أ

َ
 وَلَِٓ أ

 ٱلۡغ ي وبِِ ١١٦

117. Mannka hwee ankyerε wͻn ka deε 
Wohyεε me, (sε menka) sε: “Monsom 
Nyankopͻn, Me Wura ne monso mo Wura. 
Medi wͻn ho adanseε wͻ mmerε tenten a na 
mewͻ wͻn mu, na mmom εberε a Wofaa me 
no deε, Wona na Wowεn wͻn, na Wo na Wodi 
biribiara ho adanseε.” 

نِِ
َ
مَرۡتنَِِ بهِِۦِٓ أ

َ
ِ مَآِ أ  مَا ق لۡت ِ لهَ مِۡ إلَِّ

نت ِ مِۡ  وَك  ِ وَرَبَّك  ِ َِ رَب  ِ ٱللَّّ
واْ  ٱعۡب د 

ا ا د مۡت ِ فِيهمِۡ ِ فلَمََّ  عَلَيۡهمِِۡ شَهِيدٗا مَّ
نتَِ ٱلرَّقيِبَِ عَلَيۡهمِِۡ 

َ
نتَِ أ يۡتنَِِ ك   تَوفََّ

ء ِ شَهِيدِ  ١١٧ َِٰ ك  ِِ شََۡ نتَِ عَََ
َ
 وَأ

118. Sε Wobεtwe wͻn aso a, nokorε sɛ Wo 
nkoa ne wͻn, sε Wode wͻn bͻne bεkyε wͻn 
nso a, εyε nokorε sε, Wone Otumfoͻ a Wotumi 
ade nyinaa yε, na Wone Onyansafoͻ no. 

مِۡ عِبَاد كَ ِ وَإِن تَغۡفرِِۡ مِۡ فإَنَِّه  بۡه  ِ  إنِ ت عَذ 
نتَِ ٱلۡعَزيِزِ  ٱلَۡۡكِيمِ  ١١٨

َ
مِۡ فَإنَِّكَِ أ  لهَ 

119. Nyankopͻn bεka sε: “Ɛnnε ne Ɛda a 
Nokorεfoͻ no nokorεdie no ho bεba mfasoͻ 
ama wͻn wͻ Aheman a nsubͻnten nenam aseε 
(no mu); emu na wͻ’bεtena afe bͻͻ. 
Nyankopͻn agye wͻn atom, εna wͻn nso agye 
no atom, na εno ne nkonimdie kεseε no. 

َٰدِقيَِِ ِ  هََٰذَا يوَۡمِ  ينَفَعِ  ٱلصَّ  قَالَِ ٱللَّّ
َٰتِ  تََۡريِ منِ تََتۡهَِا مِۡ جَنَّ مِۡ  لهَ  ه   صِدۡق 
 ِ بدَٗا ِ رَّضَِِ ٱللَّّ

َ
ِٓ أ نۡهََٰرِ  خََٰلِِِينَِ فيِهَا

َ
 ٱلۡۡ

َٰلكَِِ ٱلۡفَوۡزِ  ِ  ذَ واِْ عَنۡه  مِۡ وَرَض   عَنۡه 
 ٱلۡعَظِيمِ  ١١٩

120. Ɔsoro ne asaase ne deε εwͻ mu no nyinaa 
ahennie wͻ Nyankopͻn, na Ɔno na Ɔwͻ 
biribiara so tumi. 

رۡضِِ وَمَا
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ لۡك ِ ٱلسَّ ِِ م   لِلَّّ

ء ِ قَدِير  ِ ١٢٠ َِٰ ك  ِِ شََۡ وَِ عَََ  فيِهنَِّ ِ وَه 
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Aseda wͻ Nyankopͻn no a Ɔbͻͻ soro ne 
asaase, na W’ayε esum ne εhyεn; nanso 
(Kaafrifoͻ) no a wͻ’yi boniayε no de biribi 
toto wͻn Wura Nyankopͻn ho. 

مََٰوََٰتِِ يِ خَلقََِ ٱلسَّ ِِ ٱلََّّ  ٱلَۡۡمۡدِ  لِلَّّ
ل مََٰتِِ وَٱلنُّورَ ِ ث مَِّ رۡضَِ وجََعَلَِ ٱلظُّ

َ
 وَٱلۡۡ

واِْ برَِب هِمِِۡ يَعۡدِل ونَِ ١ يِنَِ كَفَر   ٱلََّّ

2. Ɔno na Ɔbͻͻ mo fri nεteε mu, εna 
W’ahyehyε berε (a mode bewuo), εna 
(W’ahyehyε) berε foforͻ nso bio a εwͻ Nehͻ (a 
mode bεsͻre afri owuo mu), nanso moadwen 
nnsi mo pi (wͻ Owu-sͻreε no ho). 

نِ طِيِ  ث مَِّ م م  يِ خَلَقَك  وَِ ٱلََّّ  ه 
 ۥِ ث مَِّ ِ عِندَه  سَمًّ جَلِ  مُّ

َ
جَلٗ ِ وَأ

َ
 قضَََِٰٓ أ

ونَِ ٢ نت مِۡ تَمۡتََ 
َ
 أ

3. Ɔne Nyankopͻn wͻ soro, εna asaase so nso 
saa ara; Onim mo asumasεm ne monsεm a εda 
dwa nyinaa, na Onim deε monsa ka. 

رۡضِِ يَعۡلمَِ 
َ
مََٰوََٰتِِ وَفِِ ٱلۡۡ ِ  فِِ ٱلسَّ وَِ ٱللَّّ  وَه 

مِۡ وَيَعۡلمَِ  مَا تكَۡسِب ونَِ مِۡ وجََهۡرَك   سََِّك 
٣ 

4. Nsεnkyerεnee biara a εbεba wͻn hͻ a εyε 
nsεnkyerεnee a efri wͻn Wura Nyankopͻn hͻ 
no, gyesε wͻ’twi faso. 

نِِۡ ءَايََٰتِِ رَب هِمِِۡ نِِۡ ءَايَة ِ م  تيِهمِ م 
ۡ
 وَمَا تأَ

عۡرضِِيَِ ٤ ِ كََن واِْ عَنۡهَا م   إلَِّ

5. Ampa sε, εberε a nokorε no baa wͻn hͻ no 
wͻ’pooe, na deε wͻ’di ho fεw no ho asεm bεba 
wͻn so. 

مِۡ فَسَوۡفَِ ا جَاءَٓه  ب واِْ بٱِلَۡۡق ِِ لمََّ  فَقَدِۡ كَذَّ
اِْ مَا كََن واِْ بهِۦِ يسَۡتَهۡزءِ ونَِ ؤ  نۢبََٰٓ

َ
تيِهمِِۡ أ

ۡ
 يأَ
٥ 

6. Wͻ’nhunuu awoͻ ntotoasoͻ dodoͻ a wͻ’dii 
wͻn anim kan a Y’asεe wͻn? Yε’maa wͻn dii 
asaase no so a, Yε’mmaa monnii so saa, 
Yesianee nsuo fri soro maa wͻn maa no buu 
so, na Yε’maa nsubͻnten nenam wͻn ase; 
nanso Yε’de wͻn bͻne sεee wͻn, εna wͻn akyi 
no Yε’maa awoɔ ntotoasoɔ foforͻ sͻre (bεhyεε 
wͻn anan mu). 

نِ هۡلكَۡنَا منِ قَبۡلهِمِ م 
َ
لمَِۡ يَرَوۡاِْ كَمِۡ أ

َ
 أ

رۡضِِ مَا لمَِۡ
َ
مِۡ فِِ ٱلۡۡ َٰه  نَّ كَّ  قَرۡنِ  مَّ

مَاءَِٓ عَليَۡهمِ رسَۡلنَۡا ٱلسَّ
َ
مِۡ وَأ  ن مَك ِن لَّك 

نۡهََٰرَِ تََۡريِ منِ
َ
ِدۡرَارٗا وجََعَلنَۡا ٱلۡۡ  م 

نَا
ۡ
نشَأ
َ
ن وبهِمِِۡ وَأ هۡلكَۡنََٰه م بذِ 

َ
 تََتۡهِمِِۡ فأَ

 منِِ  بَعۡدِهمِِۡ قَرۡنًا ءَاخَريِنَِ ٦

7. Sε anka Yesianee Nwoma no maa wo wͻ 
krataa so, εna wͻ’de wͻn nsa tumi sͻ mu mpo 
a, anka (Kaafrifoͻ) boniayεfoͻ no bεka sε: 
“Nokorε, woi deε εyε nkonyaa pefee”. 

ِ لۡنَا عَليَۡكَِ كتََِٰبٗا فِِ قرِۡطَاس   وَلوَِۡ نَزَّ
وٓاِْ يِنَِ كَفَر  يۡدِيهمِِۡ لَقَالَِ ٱلََّّ

َ
وه ِ بأِ  فَلَمَس 

بيِِ  ٧ ِ سِحۡر ِ مُّ ِٓ إلَِّ  إنِِۡ هََٰذَا

8. Deε wͻ’ka nesε: “Adεn na yensiane soro 
abͻfoͻ mma no?” Sε Yesiane Soro abͻfoͻ a, 
εneε na anka asεm no asi awie, na yεmma wͻn 
berε. 

نزَلۡنَا
َ
نزلَِِ عَليَۡهِ مَلَك  ِ وَلوَِۡ أ

 
 وَقَال واِْ لوَۡلَِٓ أ

ونَِ مۡرِ  ث مَِّ لَِ ي نظَر 
َ
ضَِِ ٱلۡۡ  مَلَكَِّٗ لَّق 

٨ 
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9. Sε Y’εyεε Soro abͻfoͻ maa no a, anka 
Yε’bεyε no onipa, na Y’ama wͻn adwen ayε 
wͻn basaa sεdeε wͻn adwen ayε wͻn basaa no. 

لِٗ َعَلنََٰۡهِ  رجَ   وَلوَِۡ جَعَلنََٰۡهِ  مَلَكَِّٗ لَّۡ
ونَِ ٩ ا يَلۡبسِ   وَللََبَسۡنَا عَليَۡهمِ مَّ

10. Ampa sε, wͻ’dii Asomafoͻ a wͻ’dii 
w’anim kan no ho fεw nanso deε aserefoͻ no 
de dii wͻn ho fεw no betwaa wͻn ho hyiae. 

نِ قَبۡلكَِِ فَحَاقَِ لِ  م  قَدِِ ٱسۡت هۡزئَِِ برِ س 
 وَلَ

ا كََن واِْ بهِۦِ واِْ منِۡه م مَّ يِنَِ سَخِر   بٱِلََّّ
 يسَۡتَهۡزءِ ونَِ ١٠

11. Ka sε: “Monante (anaasε montu kwan) wͻ 
asaase no so na monhwε sεdeε wͻn a wͻ’poo 
nokorε no awieε si wieε “. 

واِْ ر  رۡضِِ ث مَِّ ٱنظ 
َ
واِْ فِِ ٱلۡۡ  ق لِۡ سِي 

بيَِِ ١١ ِ كَذ   كَيفَِۡ كََنَِ عََٰقبَِةِ  ٱلمۡ 

12. Kasε: “Hwan na nneεma a εwͻ soro ne 
asaase so yε ne dea?” (Nkͻmhyεni) ka sε: 
“Ɛwͻ Nyankopͻn”. W’ahyehyε Ahummͻborͻ 
ama Neho. Ampa sε, Ɔbεboa moano wͻ 
Wusͻreε Da no a akyinnyeε biara nni ho no 
mu, wͻn a w’abrε wͻn ho aguo no ne wͻn a 
wͻ’nnye nnie no. 

رۡضِِ  ق ل
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ا فِِ ٱلسَّ  ق ل ل مَِن مَّ
َِٰ نَفۡسِهِ ٱلرَّحَۡۡةَ ِ ِ ِ كَتبََِ عَََ َّ ِ  للّ 

مِۡ إلََِِٰ يوَۡمِِ ٱلۡقيََِٰمَةِ لَِ  لَََجۡمَعَنَّك 
مِۡ سَه  نف 

َ
وٓاِْ أ يِنَِ خَسِِ   رَيبَِۡ فيِهِ ِ ٱلََّّ

مِۡ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ ١٢  فَه 

13. Adeε a εte anadwo ne adekyeε mu nyinaa 
nso wͻ no. Ɔne Otiefoͻ a Ɔte biribiara, Ɔne 
Onimdefoͻ no. 

ۡلِِ وَٱلنَّهَارِ ِ
 وَلََ ۥ مَا سَكَنَِ فِِ ٱلََّ

مِيعِ  ٱلۡعَليِمِ  ١٣ وَِ ٱلسَّ  وَه 

14. Ka sε: “Menfri Nyankopͻn, ͻsoro ne asaase 
Yεfoͻ no, (Otumfoͻ a) Ɔbͻ (abͻdeε nyinaa) 
akͻnhoma, na obi mmͻ no akͻnhoma no akyi 
mfa okyitaafoͻ (foforͻ)?” Ka sε: “Medeε 
yahyε me sε menyε onipa a odikan a wayε 
Muslim aberε neho ase ama Nyankopͻn”, na 
hwε yie na w’ankͻka wͻn a wͻ’de biribi bata 
Nyankopͻn ho no ho. 

ِذِ  وَلَِ ٗا فَاطِرِِ
تََّّ
َ
ِِ أ غَيَِۡ ٱللَّّ

َ
 ق لِۡ أ

طۡعمِِ  وَلَِ وَِ ي  رۡضِِ وَه 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  ٱلسَّ

لَِ وَّ
َ
ونَِ أ ك 

َ
نِۡ أ
َ
مِرۡت ِ أ

 
ِٓ أ طۡعَم  ِ ق لِۡ إنِ ِ  ي 

ونَنَِّ منَِِ سۡلمََ ِ وَلَِ تكَ 
َ
 مَنِۡ أ

شِۡكيَِِ ١٤  ٱلمۡ 

15. Kasε: “Medeε mesuro sε mεyε me Wura 
Nyankopͻn asεm no ho asoͻden εnam Da 
kεseε no asotwee no ho nti. 

ِ عَذَابَِ ِ ِ إنِِۡ عَصَيتۡ ِ رَب  خَاف 
َ
ِٓ أ  ق لِۡ إنِ ِ

 يوَۡمِ  عَظِيمِ  ١٥

16. Obi a yεbeyi (saa asotwee no) afri neso wͻ 
saa Da no mu no, nokorε sε na yahu no 
mmͻbͻ. Na εno ne nkonimdie a εda adi pefee 
no. 

 ۥِ  مَّن ي صَِۡفِۡ عَنۡهِ  يَوۡمَئذِِ  فَقَدِۡ رحََِۡه 
بيِِ  ١٦ َٰلكَِِ ٱلۡفَوۡزِ  ٱلمۡ   وَذَ

17. Sε Nyankopͻn de ͻhaw bi to woso a, obiara 
nnihͻ a obetumi ayi afri hͻ, gyesε Ɔno ara, sε 
Ɔma papa bi nso to wo a, Ɔno ara na Ɔwͻ 
biribiara so tumi. 

ِٓۥ ِ  بضِۡ   ِ فَلَِ كََشِفَِ لََ   وَإِن يَمۡسَسۡكَِ ٱللَّّ
َِٰ ك  ِِ وَِ عَََ يۡ ِ فَه 

وَ ِ وَإِن يَمۡسَسۡكَِ بَِِ ِ ه   إلَِّ
ء ِ قَدِير ِ ١٧  شََۡ

18. Ɔne Opumpuni a Ɔkorͻn wͻ Nenkoa soͻ, 
na Ɔne Onyansafoͻ no, Ɔne Amanebͻfoͻ no (a 
Ɔbεbͻ mo dwuma a modiiε nyinaa ho amaneε 
(wͻ Atemmuda). 

وَِ ٱلَۡۡكِيمِ  ِ وَه  ِ ۦ وَِ ٱلۡقَاهِرِ  فوَۡقَِ عِبَادهِ  وَه 
 ٱلۡۡبَيِِ  ١٨
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19. (Nkͻmhyεni), kasε: “Adansedie bεn na 
εsoo paa? “Kasε: “Nyankopͻn ne mene 
montεm Ɔdanseni. Y’ayi saa Qur’aan yi ama 
me sε menfa mmͻ mo, ne obiara a (saa 
Qur’aan yi) bεto no no kͻkͻ. Enti mobetumi 
adi adanseε paa sε anyame foforͻ bi wͻ hͻ ka 
Nyankopͻn ho?’’ Kasε: “Medeε menni (saa 
asεm no ho) adanseε”. Kasε: “Nokorε mu deε 
Nyankopͻn baako pε na Ɔwͻ hͻ; na medeε 
m’atwe meho afri deε mode bata Neho no ho”. 

كۡبََِ  شَهََٰدَةٗ ِ ق لِِ ٱللَّّ  ِ
َ
ءِ  أ يُِّ شََۡ

َ
 ق لِۡ أ

وحَِِۡ إلََِِّ
 
مِۡ  وَأ  شَهيِد  ِ بَيۡنِِ وَبَينۡكَ 

م بهِۦِ وَمَنِ  بَلَغَ ِ نذِرَك 
 
رۡءَانِ  لِۡ  هََٰذَا ٱلۡق 

ِِ ءَالهَِةًِ نَِّ مَعَِ ٱللَّّ
َ
ونَِ أ مِۡ لَتَشۡهَد  ئنَِّك 

َ
 أ

وَِ إلََِٰه ِ ِ  ق لِۡ إنَِّمَا ه  شۡهَد 
َ
ِٓ أ ِ  ق ل لَّ خۡرَىَٰ

 
 أ

ونَِ ١٩ ا ت شِۡك  ِمَّ  وََٰحِدِ  وَإِنَّنِِ بَريِٓء ِ م 

20. (Yudafoͻ ne Kristofoͻ) no a Yε’maa wͻn 
Nyamesom ho Nwoma no nim (Muhammad 
paa) tesε deε wͻ’nim wͻn mma. Wͻn a 
w’ayera wͻn kraa no na wͻ’nnye nnie. 

ۥ مِ  ٱلكِۡتََٰبَِ يَعۡرفِ ونَه  يِنَِ ءَاتَينََٰۡه   ٱلََّّ
وٓاِْ يِنَِ خَسِِ  اِ ٱلََّّ م  بۡنَاءَٓه 

َ
 كَمَا يَعۡرفِ ونَِ أ

مِۡ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ ٢٠ مِۡ فَه  سَه  نف 
َ
 أ

21. (Onipa) bͻneni bεn na ͻkyεn obi a otwa 
torͻ to Nyankopͻn soͻ, anaasε ͻpo Nensεm? 
Nokorε sε abͻnefoͻ no deε wͻ’nni nkonim da. 

ِِ ِ ٱللَّّ ىَِٰ عَََ نِِ ٱفۡتَََ ظۡلمَِ  مِمَّ
َ
 وَمَنِۡ أ

فۡلحِِ  ۥ لَِ ي  ِ إنَِّه  بَِ بِـَٔايََٰتهِۦِٓ  وِۡ كَذَّ
َ
 كَذِبًا أ

ونَِ ٢١ َٰلمِ   ٱلظَّ

22. Ɛda a Yε’bεboa wͻn nyinaa ano no, ɛhɔ na 
Yε’bεka akyerε wͻn a wͻ’de biribi bataa 
(Nyankopͻn) ho no sε: “Wͻn a mode wͻn 
bataa (Nyankopͻn) ho a na modwen sε (wͻ’yε 
mo anyame no) wͻ hen? 

ِينَِ ول ِ للََِّّ مِۡ جََيِعٗا ث مَِّ نَق   وَيوَۡمَِ نََشۡ  ه 
نت مِۡ يِنَِ ك  مِ  ٱلََّّ كََؤٓ ك  َ يۡنَِ شۡ 

َ
وٓاِْ أ ك  شَۡۡ

َ
 أ

ونَِ ٢٢ م   تَزعۡ 

23. Wͻ’nnya nyinasoͻ anaa anoyie biara, na 
mmom deε wͻ’bεka nesε: “Yεdͻ Nyame, Yεn 
Awurade no sε, na yεnnka wͻn a wͻ’de biribi 
bata Nyankopͻn ho no ho “. 

ِِ ن قَال واِْ وَٱللَّّ
َ
ِٓ أ مِۡ إلَِّ ن فتِۡنتَ ه   ث مَِّ لمَِۡ تكَ 
شِۡكيَِِ ٢٣ نَّا م 

 رَب نَِا مَا ك 

24. Hwε sεdeε wͻ’resi twa nkontompo to wͻn 
ho soͻ! Atorͻ a wͻ’twaeε no bεyera afri wͻn 
ho (saa Da no). 

سِهمِِۡ  وَضَلَِّ نف 
َ
َِٰٓ أ رِۡ كَيفَِۡ كَذَب واِْ عَََ  ٱنظ 
ونَِ ٢٤ ا كََن واِْ يَفۡتََ   عَنۡه م مَّ

25. Wͻn mu bi wͻ hͻ a wͻ’retie woͻ, nanso 
yε’de akatasoͻ akata wͻn akoma ho sεdeε 
wͻ’nnte aseε, na wͻn aso mu nso akraa wͻ mu, 
sε wͻ’hunu nsεnkyerεnee nyinaa mpo a 
wͻ’nnye nni kͻpem sε wͻ’bεba wohͻ ne wo 
abεgye akyinnyeε, na deε boniayεfoͻ no ka ne 
sε: ‘’Nokorε sε woi deε εyε tetefoͻ no 
anansesεm.” 

َِٰ  وَمنِۡه م مَّن يسَۡتَمِعِ  إلََِۡكَ ِ وجََعَلنَۡا عَََ
وه ِ وَفِِٓ ءَاذَانهِمِِۡ ن يَفۡقَه 

َ
كِنَّةًِ أ

َ
 ق ل وبهِمِِۡ أ

ِ ي ؤۡمنِ واِْ َِّ ءَايَة ِ لَّ  وَقۡرٗاِ  وَإِن يَرَوۡاِْ ك 
َِٰٓ إذَِا جَاءٓ وكَِ ي جََٰدِل ونَكَِ  بهَِا ِ حَتَّ
ِٓ ِٓ إلَِّ وٓاِْ إنِِۡ هََٰذَا يِنَِ كَفَر  ول ِ ٱلََّّ  يَق 

ليَِِ ٢٥ وَّ
َ
سََٰطِيِ  ٱلۡۡ

َ
 أ

26. Wͻ’si (amanfoͻ) kwan wͻ (Nkͻm-hyεni) 
ho, εna wͻ’si wͻn ara nso ho kwan wͻ neho. 
Sε (wͻ’yε saa a), wͻn ara na wͻ’redi wͻn ho 
awuo nanso wͻ’nhunu saa. 

مِۡ يَنۡهَوۡنَِ عَنۡهِ  وَيَنـۡ َوۡنَِ عَنۡه  ِ وَإِن  وَه 
ونَِ ر  مِۡ وَمَا يشَۡع  سَه  نف 

َ
ِٓ أ ونَِ إلَِّ هۡلكِ   ي 

٢٦ 
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27. Sε anka worehunu (sεdeε wͻ’bεyε) wͻ εberε 

a yεde wͻn begyina Ogya no mu no a, (saa Da 

no) wͻ’bεka sε: ‘’Na anka yasan kͻ wiase bio, 

anka yεn mfa Ye’Wura Nyankopͻn asεm no 

atorͻsεm, na anka yε’bεka agyidiefoͻ no ho“. 

ِ ٱلنَّارِِ فَقَال واِْ
واِْ عَََ قفِ   وَلوَِۡ تَرَىَِٰٓ إذِِۡ و 

بَِ بِـَٔايََٰتِِ  يََٰليَۡتنََا ن رَدُِّ وَلَِ ن كَذ ِ
ؤۡمنِيَِِ ٢٧ ونَِ منَِِ ٱلمۡ   رَب نَِا وَنكَ 

28. Daabi, deε kane no na wͻ’de asuma no ada 
adi akyerε wͻn. Sε wͻ'san ba (wiase) bio mpo 
a wͻ’bεsan akͻ deε yε’braa wͻn no ara so 
(akͻyε). Nokorε sε wͻ’yε nkontompofoͻ. 

ونَِ منِ قَبۡل  ِ وَلوَِۡ ۡف  ا كََن واِْ يَ   بَلِۡ بَدَا لهَ م مَّ
مِۡ واِْ عَنۡهِ  وَإِنَّه   ر دُّواِْ لَعَاد واِْ لمَِا ن ه 

َٰذِب ونَِ ٢٨  لَكَ

29. Deε wͻ’ka ne sε: “Asetena no ara ne yεn 
wiase ha ara, na εmma sε yε benyane yεn (wͻ 
yewuo akyi.)“. 

نۡيَا وَمَا ِ حَيَات نَا ٱلُّ  وَقَال وٓاِْ إنِِۡ هَِِ إلَِّ
 نََنِۡ  بمَِبۡع وثيَِِ ٢٩

30. (Nkͻmhyεni), sε anka worehunu (sεdeε 
wͻ’besi ayε) wͻ berε a yεde wͻn begyina wͻn 
Wura Nyankopͻn anim no a. Nyankopͻn bεka 
sε: “(Wusͻreε) woi nyε nokorε?” Wͻ’bεka sε: 
“Aane. “Yεdͻ yeWura (Nyankopͻn)!” 
Nyankopͻn bεka akyerε wͻn sε: “Monka 
asotwee no nhwε, εnam sε moanye anni nti“. 

َِٰ رَب هِمِِۡ  قَالَِ واِْ عَََ قفِ   وَلوَِۡ تَرَىَِٰٓ إذِِۡ و 
ِ  قَال واِْ بَلََِٰ وَرَب نَِا ِ ِ لَيۡسَِ هََٰذَا بٱِلَۡۡق 

َ
 أ

نت مِۡ وق واِْ ٱلۡعَذَابَِ بمَِا ك   قَالَِ فَذ 
ونَِ ٣٠ ر   تكَۡف 

31. Ampa sε, wͻn a wͻ’nnye nni sε wͻ’ne 
Nyankopͻn behyia mu no aberε agu dekosi sε 
(Owuo) dͻnhwere no bεba wͻn so mpofirem. 
(Saa Da no) wͻ’bεka sε: ‘’Y’εbͻ ye’tri so sε 
Yebuu Y’ani guu soͻ’’ na wͻ’bεsoa wͻn 
adesoa wͻ wͻn akyi. Ԑyε adesoa bͻne paa na 
wͻ’bεsoa no. 

َِٰٓ ِ ِ حَتَّ ب واِْ بلِقَِاءِٓ ٱللَّّ يِنَِ كَذَّ  قَدِۡ خَسَِِِ ٱلََّّ
اعَةِ  بَغۡتَةِٗ قَال واِْ مِ  ٱلسَّ  إذَِا جَاءَٓتۡه 

مِۡ َِٰ مَا فَرَّطۡنَا فيِهَا وَه  تَنَا عَََ  يََٰحَسَِۡ
ورهِمِِۡ  ه  َِٰ ظ  مِۡ عَََ وۡزَارهَ 

َ
 يَُۡمِل ونَِ أ

لَِ سَاءَِٓ مَا يَزرِ ونَِ ٣١
َ
 أ

32. Wiase asetena yi deε εyε agodie ne 
ahuhudeε. Daakye fie no na εyε paa dema wͻn 
a wͻ’suro Nyankopͻn. Enti monni nteaseε? 

ِ لَعبِِ  وَلهَۡو  ِ ِٓ إلَِّ نۡيَا ة ِ ٱلُّ  وَمَا ٱلَۡۡيوََٰ
فَلَِ
َ
ونَِ  أ ِينَِ يَتَّق  ارِ  ٱلۡأٓخِرَة ِ خَيۡ ِ ل لََِّّ  وَللََِّ

 تَعۡقِل ونَِ ٣٢

33. (Nkͻmhyεni), ampa sε Y’enim sεdeε nsεm 
a wͻ’rekeka no si fa ha woͻ. Na εnyε wo na 
wͻ’nnye wo nnie, na mmom Nyankopͻn nsεm 
no na abͻneεfoͻ no reko tia. 

ول ونَ ِ يِ يَق  ن كَِ ٱلََّّ ۥ لَََحۡز   قَدِۡ نَعۡلمَِ  إنَِّه 
َٰلمِِيَِ ب ونَكَِ وَلََٰكِنَِّ ٱلظَّ ِ مِۡ لَِ ي كَذ   فَإنَِّه 

ونَِ ٣٣ ِِ يََۡحَد   بِـَٔايََٰتِِ ٱللَّّ

34. Ampa sε wͻ’buu asomafoͻ a wͻ’dii 
w’anim kan no atorofoͻ, nanso wͻ’nyaa 
aboterε wͻ atorͻsεm a wͻ’de too wͻn soͻ, ne 
aniεyaa a wͻ’hyεε wͻn no ho, kosii sε 
Y’εmmoa baa wͻn hͻ. Obiara nnihͻ a ͻbetumi 
asesa Nyankopͻn Asεm (ne ne nhyehyεε). 
Ampa sε asomafoͻ no nsεm no mu bi aba wo 
hͻ. 

واِْ نِ قَبۡلكَِِ فَصَبََ  لِ  م  بتَِۡ ر س  ِ ذ   وَلَقَدِۡ ك 
مِۡ َٰه  تىَ
َ
َِٰٓ أ وذ واِْ حَتَّ

 
ب واِْ وَأ ِ ذ  َِٰ مَا ك   عَََ

ِ ِ لَِ لكَُِمََِٰتِِ ٱللَّّ ِ بَد  نَا ِ وَلَِ م   نَصِۡ 
رسَۡليَِِ ٣٤  وَلَقَدِۡ جَاءَٓكَِ منِ نَّبَإيِِْ ٱلمۡ 
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35. (Nkͻmhyεni), sε twe a wͻ’retwe wͻn ho 
(fri wo ho, ne nsεm a Yε’de asoma woͻ no) ho 
no na εha woͻ, na sε wobetumi anya tokuro bi 
wͻ asaase mu (awura mu), anaa atwedeε bi 
(aforo akͻ) soro na wode nsεnkyerεnee abrε 
wͻn a-; (na εnyε yie enti si aboterε). Sε 
Nyakopͻn pε a, anka Ɔbεboa wͻn nyinaa ano 
wͻ tenenee (kwan) no so. Enti hwε na 
w’ankͻka abagyimifoͻ no ho. 

مِۡ فَإنِِِ ه  َِ عَليَۡكَِ إعِۡرَاض   وَإِن كََنَِ كَبَ 
رۡضِِ
َ
ن تَبتۡغََِِ نَفَقٗا فِِ ٱلۡۡ

َ
 ٱسۡتطََعۡتَِ أ

تيَِه م بِـَٔايَة  
ۡ
مَاءِٓ فَتأَ لَّمٗا فِِ ٱلسَّ وِۡ س 

َ
 أ

 ِ دَىَٰ ِ ٱلهۡ  مِۡ عَََ ِ  لََۡمَعَه   وَلوَِۡ شَاءَِٓ ٱللَّّ
ونَنَِّ منَِِ ٱلجََٰۡهِليَِِ ٣٥  فَلَِ تكَ 

36. Wͻn a wͻ’gye (wo) soͻ no, wͻn na wͻ’tie 
(asεm no). Na awufoͻ no nso Nyankopͻn 
benyane wͻn na afei w’asan akͻ Nehͻ. 

يِنَِ يسَۡمَع ونَاِ وَٱلمَۡوۡتََِٰ ِ ٱلََّّ  إنَِّمَا يسَۡتَجِيب 
ِ  ث مَِّ إلََِۡهِ ي رجَۡع ونَِ ٣٦ مِ  ٱللَّّ  يَبۡعَث ه 

37. Deε wͻ’ka ne sε: ‘’Adεn na nsεnkyerεnee 
mfri ne Wura Nyankopͻn hͻ mma ne hͻ?“ 
(Nkͻmhyεni), ka sε: ‘’Nokorε sε, Nyankopͻn 
wͻ tumi sε Osiane nsεnkyerεnee, nanso wͻn 
mu pii nnim. 

ِ ب هِِ ۦ نِ رَّ لَِِ عَليَۡهِ ءَايَة ِ م   وَقَال واِْ لوَۡلَِ ن ز 
لَِِ ءَايَةِٗ ن ي نََ 

َ
َِٰٓ أ َِ قَادرِِ  عَََ  ق لِۡ إنَِِّ ٱللَّّ

ونَِ ٣٧ مِۡ لَِ يَعۡلَم  كۡثََهَ 
َ
 وَلََٰكِنَِّ أ

38. Ntͻteboa a εwͻ asaase soͻ ne ntakra boa a 
wͻ’tu wͻ wͻn ntaban soͻ nyinaa gu akuo-akuo 
tesε mo ara. Y’annya biribiara akyire wͻ 
Nwoma no mu, na yεbεboa wͻn nyinaa ano wͻ 
wͻn Wura Nyankopͻn hͻ. 

ئرِ ِ رۡضِِ وَلَِ طََٰٓ
َ
 وَمَا منِ دَابَّٓة ِ فِِ ٱلۡۡ

ا م ِ مَّ مۡثَال ك 
َ
مَمِ  أ
 
ِٓ أ  يطَِيِ  بِِنََاحَيۡهِ إلَِّ

ء  ِ ث مَِّ  فَرَّطۡنَا فِِ ٱلكِۡتََٰبِِ منِ شََۡ
ونَِ ٣٨ شَۡ   إلََِِٰ رَب هِمِِۡ يُ 

39. Wͻn a wͻ’po Yεn nsεm no yε asosifoͻ ne 
mmum (na wͻn) wͻ esum paa mu. Nyankopͻn 
yera obi a Ɔpε, na obia Ɔpε no nso, Ɔde no fa 
kwan tenenee no so. 

م  ِ وَب كۡمِ  فِِ ب واِْ بِـَٔايََٰتنَِا ص  يِنَِ كَذَّ  وَٱلََّّ
ِ  ي ضۡللِۡهِ  وَمَن ل مََٰتِِ  مَن يشََإِِ ٱللَّّ  ٱلظُّ
سۡتَقيِمِ  ٣٩ َِٰ صِرََٰطِ  مُّ ِ يََۡعَلۡهِ  عَََ

ۡ
 يشََأ

40. Ka sε. “Modwene ho sεn?“ Sε Nyankopͻn 
asotwee anaasε Dͻnhwere no ba mo so a, moyε 
nokwafoͻ ampa sε mobεfri Nyankopͻn akyi 
asu afrε obi foforͻ?” 

ِِ مِۡ عَذَاب ِ ٱللَّّ تىََٰك 
َ
مِۡ إنِِۡ أ رءََيۡتكَ 

َ
 ق لِۡ أ

ونَِ ِِ تَدۡع  غَيَِۡ ٱللَّّ
َ
اعَةِ  أ مِ  ٱلسَّ تَتكۡ 

َ
وِۡ أ
َ
 أ

نت مِۡ صََٰدِقيَِِ ٤٠  إنِ ك 

41. Daabi, Ɔno nko ara na mobesu afrε no, na 
sε εyε Nepε a W’ayi deε enti moresu frε no no 
afri mo so, na (saa berε no) mowerε befri deε 
mode bataa Neho no. 

ونَِ ِ مَا تَدۡع  ونَِ فَيكَۡشِف   بَلِۡ إيَِّاه ِ تَدۡع 
ونَِ ٤١  إلََِۡهِ إنِ شَاءَِٓ وَتَنسَوۡنَِ مَا ت شِۡك 

42. Ampa sε Yε’somaa asomafoͻ kͻͻ aman-
aman a wͻ’dii w’anim kan no hͻ. Na Yε’de 
ͻhaw ne ahokyerε too wͻn so sεdeε wͻ’bεbrε 
wͻn ho aseε. 

نِ قَبۡلكَِِ مَمِ  م 
 
ِٓ إلََِِٰٓ أ رسَۡلنَۡا

َ
 وَلَقَدِۡ أ

مِۡ اءِٓ لَعَلَّه  َّ سَاءِٓ وَٱلضَّۡ
ۡ
خَذۡنََٰه م بٱِلِۡأَ

َ
 فأَ

ونَِ ٤٢  يَتَضََّۡع 
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43. Adεn na Yε’haw no baa wͻn soͻ no 
w’ammerε wͻn ho aseε, na mmom wͻn akoma 
yεε den? Ɔbonsam maa dwuma a na wͻ’die no 
yεε wͻn (ani so) fε. 

واِْ نَا تَضََّۡع  س 
ۡ
 فَلوَۡلَِٓ إذِِۡ جَاءَٓه م بأَ

مِ  مِۡ وَزَيَّنَِ لهَ   وَلََٰكِن قَسَتِۡ ق ل وب ه 
يۡطََٰنِ  مَا كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ٤٣  ٱلشَّ

44. Na εberε a wͻn werε frii (afutuo) a yεde 
tuu wͻn no, Ye’buee (anigyedeε) biara ho 
pono (kwan) maa wͻn, kosii εberε a wͻn wͻ 
anigyeε mu wͻ deε yεde ama wͻn no mu no, 
Yε’sͻͻ wͻn mu mpofire mu, na hwε, wͻ’nuu 
wͻn ho dii awerεhoͻ. 

واِْ بهِۦِ فَتَحۡنَا عَليَۡهمِِۡ ِر  واِْ مَا ذ ك  ا نسَ   فَلَمَّ
ِٓ واِْ بمَِا َِٰٓ إذَِا فَرحِ  ءِ  حَتَّ َٰبَِ ك  ِِ شََۡ بۡوَ

َ
 أ

خَذۡنََٰه م بَغۡتَةِٗ فَإذَِا ه م
َ
وت وٓاِْ أ

 
 أ

ونَِ ٤٤ بۡلسِ   مُّ

45. Enti yεmaa amanfoͻ no a wͻ’dii bͻne no 
akyiri kwan yerae. Aseda wͻ Nyankopͻn, 
Abͻdeε nyinaa Wura no. 

 ِْ وا يِنَِ ظَلَم  طِعَِ دَابرِِ  ٱلۡقَوۡمِِ ٱلََّّ  فَق 
ِِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٤٥ ِِ رَب   وَٱلَۡۡمۡدِ  لِلَّّ

46. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Modwen ho sεn? “Sε 
Nyankopͻn si mo aso na Ofira moani na Otua 
moakoma ano a, Awurade bεn na ͻwͻ 
Nyankopͻn akyi a anka ͻde (aso ne ani ne 
akoma) bεma mo?” Hwε sεdeε Yε’si 
kyerεkyerε nsεm no mu nanso wͻ’dane wͻn ho 
fri ho. 

مِۡ ِ  سَمۡعَك  خَذَِ ٱللَّّ
َ
رءََيۡت مِۡ إنِِۡ أ

َ
 ق لِۡ أ

نِۡ م مَّ َِٰ ق ل وبكِ  مِۡ وخََتمََِ عَََ بۡصََٰرَك 
َ
 وَأ

رِۡ كَيفَِۡ م بهِِِ  ٱنظ  تيِك 
ۡ
ِِ يأَ  إلََِٰهِ  غَيِۡ  ٱللَّّ

مِۡ يَصۡدِف ونَِ ٤٦ ِ ٱلۡأٓيََٰتِِ ث مَِّ ه  فِ   ن صَِ 

47. Ka sε “Modwene ho sεn?“ sε Nyankopͻn 
asotwee ba moso (anadwo) mpofire mu, anaa 
(awia) pefee mu a, εnyε amanfoͻ abͻneεfoͻ no 
na yεbεsεe wͻn?” 

ِِ مِۡ عَذَاب ِ ٱللَّّ تىََٰك 
َ
مِۡ إنِِۡ أ رءََيۡتكَ 

َ
 ق لِۡ أ

ِ ٱلقَۡوۡمِ  وِۡ جَهۡرَةًِ هَلِۡ ي هۡلَك ِ إلَِّ
َ
 بَغۡتَةًِ أ

ونَِ ٤٧ َٰلمِ   ٱلظَّ

48. Deε nti Yε’soma asomafoͻ no ne sε, wͻ’de 

(Soro Aheman no mu) anigyesεm no ho anohoba 

bεbͻ (amanfoͻ) na (wͻ’de Amanehunu gya no 

nso ho asεm) bεbͻ wͻn kͻkͻ. Enti obi a ͻbεgye 

adie na w’atoto ntotoeε pa no (saa Da no) ehu 

biara mma wͻn so, na wͻn werε nso nnho. 

يِنَِ ِ بشَ  ِ م  رسَۡليَِِ إلَِّ  وَمَا ن رسِۡل ِ ٱلمۡ 
صۡلَحَِ فَلَِ

َ
نذِريِنَ ِ فَمَنِۡ ءَامَنَِ وَأ  وَم 

مِۡ يَُۡزَن ونَِ ٤٨ ِ عَليَۡهمِِۡ وَلَِ ه   خَوۡف 

49. Wͻn nso a wͻ’po Yεn nsεnkyerεnee no 
deε, asotwee no bεka wͻn, εnam wͻn bɔne a 
wͻ’diiε ho nti. 

مِ  ٱلۡعَذَاب ِ ه  ب واِْ بِـَٔايََٰتنَِا يَمَسُّ يِنَِ كَذَّ  وَٱلََّّ
ونَِ ٤٩ ق   بمَِا كََن واِْ يَفۡس 

50. (Nkͻmhyεni), ka sε: ‘’Mennka nkyerεε mo 
sε, Nyankopͻn akoradeε wͻ me hͻ, anaasε 
menim nsumaeε mu asεm, na menka nkyerεε 
mo nso sε, meyε Soro abͻfoͻ. Deε yasiane ama 
me no na medi akyire”. Ka sε: “Enti onifirani 
ne obia ohunu adeε na εsε, enti wͻn nnwen 
anaa?” 

ِِ مِۡ عِندِي خَزَائٓنِِ  ٱللَّّ ق ول ِ لكَ 
َ
ِٓ أ  ق ل لَّ

ِ مِۡ إنِ ِ ق ول ِ لكَ 
َ
عۡلمَِ  ٱلۡغَيبَِۡ وَلَِٓ أ

َ
 وَلَِٓ أ

ِ مَا ي وحََِٰۡٓ إلََِّ ِ ق لِۡ هَلِۡ تَّبعِِ  إلَِّ
َ
 مَلَك  ِ إنِِۡ أ

فَلَِ
َ
عۡمََِٰ وَٱلَِۡصِي  ِ أ

َ
 يسَۡتوَيِ ٱلۡۡ

ونَِ ٥٠ ر   تَتَفَكَّ
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51. Enti fa (Qur’aan yi) tu wͻn a wͻ’suro sε 
yεbεboa wͻn ano wͻ wͻn Wura Nyankopͻn 
anim no fo sε, wͻ’nni okyitaafoͻ anaa 
otwitwagyefoͻ biara (wͻ Nyankopͻn) akyi, 
sεdeε wͻ’bεyε ahwεyie. 

وٓاِْ شَۡ  ن يُ 
َ
يِنَِ يَََاف ونَِ أ نذِرِۡ بهِِ ٱلََّّ

َ
 وَأ

ِ  وَلَِ نِ د ونهِۦِ وَلِ   إلََِِٰ رَب هِمِِۡ لَيۡسَِ لهَ م م 
ونَِ ٥١ مِۡ يَتَّق   شَفيِعِ  لَّعَلَّه 

52. Hwε na w’ampamo wͻn a wͻ'su frε wͻn 
Wura Nyankopͻn ahomakye ne anyumerε 
hwehwε N’anim animuonyam no. Wͻn 
nkontabuo nna wo so koraa, na wo nso 
w’akontabuo nna wͻn so koraa, enti sε 
wopamo wͻn a wobεka abͻneεfoͻ no ho. 

ةِِ ونَِ رَبَّه م بٱِلۡغَدَوَٰ يِنَِ يَدۡع  دِ ٱلََّّ  وَلَِ تَطۡر 
 ۥِ مَا عَليَۡكَِ ونَِ وجَۡهَه   وَٱلۡعَشَِ ِِ ي ريِد 
ء ِ وَمَا منِِۡ نِ شََۡ  منِِۡ حِسَابهِمِ م 

مِۡ دَه  ء ِ فَتطَۡر  نِ شََۡ  حِسَابكَِِ عَليَۡهمِ م 
َٰلمِِيَِ ٥٢ ونَِ منَِِ ٱلظَّ  فَتكَ 

53. Saa ara na Yε’de wͻn mu bi ayε nsͻhwε 
ama wͻn mu bie sεdeε wͻ’bεka sε: ‘’Woi nom 
(ahiafoͻ yi) na Nyankopͻn adom wͻn wͻ yεn 
mu?” Ɛnyε Nyankopͻn na Onim wͻn a w’ͻyi 
ayε no anaa? 

ول وٓاِْ َق  ِ ِ لَ   وَكَذََٰلكَِِ فَتنََّا بَعۡضَه م ببَِعۡض 
ِ ٓ نِِ  بَينۡنَِا ِ  عَليَۡهمِ م  لَءِٓ مَنَِّ ٱللَّّ هََٰٓؤ 

َ
 أ

َٰكِريِنَِ ٥٣ عۡلمََِ بٱِلشَّ
َ
ِ  بأِ لَيۡسَِ ٱللَّّ

َ
 أ

54. Sε wͻn a wͻ’gye Yεn nsεm no die no ba 
wo hͻ a kasε: ‘Salaamu alaikum’ (Asomdwiε 
nka mo). Nyankopͻn ahyehyε Ahummͻborͻ 
ama Neho, enti momu biara a onnnim na ͻbεyε 
bͻne bi, na εno akyi no ͻbεsakra n’adwen na 
wa’atoto ntotoeε pa no, nokorε sε (Nyankopͻn) 
ne Bͻnefakyε Hene, Ɔno ne Mmͻborͻhunufoͻ 
Hene. 

لِۡ يِنَِ ي ؤۡمنِ ونَِ بِـَٔايََٰتنَِا فَق   وَإِذَا جَاءَٓكَِ ٱلََّّ
َِٰ مِۡ عَََ مۡ ِ كَتبََِ رَبُّك   سَلََٰمِ  عَليَكۡ 

مِۡ ۥ مَنِۡ عَمِلَِ منِك  نَّه 
َ
 نَفۡسِهِ ٱلرَّحَۡۡةَِ أ

وءَٓ ا بَِِهََٰلَة ِ ث مَِّ تَابَِ منِِ  بَعۡدِهۦِ  س 
ور ِ رَّحِيمِ  ٥٤ ۥ غَف  نَّه 

َ
صۡلَحَِ فَأ

َ
 وَأ

55. Saa ara na Yε’kyerεkyerε nsεm no mu 
pefee sεdeε abͻneεfoͻ no kwan no bεda adie. 

ل ِ ٱلۡأٓيََٰتِِ وَلتَِسۡتبَيَِِ ِ  وَكَذََٰلكَِِ ن فَص 
جۡرمِيَِِ ٥٥  سَبيِل ِ ٱلمۡ 

56. (Nkͻmkyεni), ka sε: “Medeε yabra me sε 
mεsom wͻn a mofri Nyankopͻn akyi su frε 
wͻn no“. Kasε: “Medeε menni moapεdeε no 
akyi, sε meyε saa a εneε na ampa sε m’ayera, 
εneε na menka wͻn a w’atene no ho. 

يِنَِ تَدۡع ونَِ منِ عۡب دَِ ٱلََّّ
َ
نِۡ أ
َ
ِ ن هيِت ِ أ  ق لِۡ إنِ ِ

مِۡ قَدِۡ هۡوَاءَٓك 
َ
تَّبعِِ  أ

َ
ِٓ أ ِ ِ ق لِ لَّ  د ونِِ ٱللَّّ

هۡتدَِينَِ ٥٦ ناَ ِ منَِِ ٱلمۡ 
َ
 ضَللَۡت ِ إذِٗا وَمَآِ أ

57. Ka sε: ‘’Megyina nyinasoͻ pefee a efri me 
Wura (Nyankͻpͻn) hͻ no so, nanso monnye 
nni. Deε morepε no ntεm no, εnyε me hͻ na 
εwͻ. Nokorε sε Atemmuo no deε Nyankopͻn 
na εwͻ no. Ɔno na Ɔka nokorε na Ɔne 
Otemmufoͻ papa no”. 

ِ مَا بۡت م بهِِ ۦ ِ وَكَذَّ ِ ب  نِ رَّ َِٰ بَي نَِة ِ م 
ِ عَََ  ق لِۡ إنِ ِ

ِ إنِِِ  عِندِي مَا تسَۡتَعۡجِل ونَِ بهِۦِٓ 
وَِ ِ ٱلَۡۡقَّ ِ وَه  ِ ِ يَق صُّ ِ لِلَّّ  ٱلۡۡ كۡمِ  إلَِّ

 خَيِۡ  ٱلۡفََٰصِليَِِ ٥٧

58. Ka sε: “Sε deε morepε no ntεm no wͻ me 
hͻ a, anka (yadi) me ne montεm asεm no 
awie”. Nyankopͻn na Onim abͻneεfoͻ no. 

نَِّ عِندِي مَا تسَۡتَعۡجِل ونَِ بهِۦِ
َ
 ق ل لَّوِۡ أ

عۡلمَِ 
َ
ِ  أ مۡ ِ وَٱللَّّ مۡرِ  بَيۡنِِ وَبَينۡكَ 

َ
ضَِِ ٱلۡۡ  لَق 

َٰلمِِيَِ ٥٨  بٱِلظَّ



 Al - An’am  126  سورة الأنعام 

 

59. Nehͻ na ahuntasεm no ho safoa wͻ, obiara 
nnihͻ a onim, gyesε Ɔno (nko ara). Onim deε 
εwͻ asaase so ne (deε) εwͻ ͻpo mu (nyinaa); 
(ansa na) ahahan bi bεte atͻ no na Onim ho 
asεm, anaa aduaba bi a εwͻ asaase mu sum 
mu, anaa deε εyε mono anaasε deε adwan, (no 
nyinaa) wͻ Nwoma pefee no mu. 

وَ ِ ِ ه 
ِٓ إلَِّ هَا  وعَِندَه ۥ مَفَاتحِِ  ٱلۡغَيبِِۡ لَِ يَعۡلَم 
ِ ط  ِِ وَٱلَِۡحۡرِ ِ وَمَا تسَۡق   وَيَعۡلمَِ  مَا فِِ ٱلبََۡ 
هَا وَلَِ حَبَّة ِ فِِ ِ يَعۡلَم   منِ وَرَقَةِ  إلَِّ

ِ رۡضِِ وَلَِ رَطۡبِ  وَلَِ يَابسِ 
َ
ل مََٰتِِ ٱلۡۡ  ظ 

بيِِ  ٥٩ ِ فِِ كتََِٰبِ  مُّ  إلَِّ

60. Ɔno na Ɔma mo wu anadwo (wͻ εberε a 
moadeda) na Onim deε moyε no adekyeε no 
mu; afei na W’anyane mo afri (monna no mu 
ama moasan aba nkwa mu) akosi εberε a 
yahyehyε ato hͻ (ama mo sε mode bewuo). 
Afei Nehͻ ne monnkyi. Na afei W’abͻ mo 
dwuma a na modie no ho amaneε. 

ۡلِِ وَيَعۡلمَِ  مَا م بٱِلََّ يِ يَتوََفَّىَٰك  وَِ ٱلََّّ  وَه 
مِۡ فِيهِ  جَرحَۡت م بٱِلنَّهَارِِ ث مَِّ يَبۡعَث ك 

ِ  ث مَِّ إلََِۡهِ سَم ٗ جَلِ  مُّ
َ
 لَِ قۡضََِٰٓ أ

نت مِۡ م بمَِا ك  مِۡ ث مَِّ ي نبَ ئِ ك   مَرجِۡع ك 
 تَعۡمَل ونَِ ٦٠

61. Ɔne Opumpuni a Ɔkorͻn wͻ Nenkoa soͻ, 
Ɔsoma (Soro abͻfoͻ) awεnfoͻ (ma wͻ’wεn mo 
san twerε dwuma a modie biara) dekosi sε, 
owuo bεba momu bi so, na Y’asomafoͻ (Soro 
abͻfoͻ) ama wᴐn ayi nenkwa. Wͻ’mmu wͻn 
ani nngu wͻn adwuma so-, 

ِ وَي رسِۡل ِ وَِ ٱلۡقَاهِرِ  فوَۡقَِ عِبَادهِ ِۦ  وَه 
َِٰٓ إذَِا جَاءَِٓ مِۡ حَفَظَةًِ حَتَّ  عَليَكۡ 

مِۡ لَِ ل نَا وَه  تۡهِ  ر س  مِ  ٱلمَۡوۡت ِ توََفَّ حَدَك 
َ
 أ

ونَِ ٦١ فَر طِ   ي 

62. Afei na wͻn asan kͻ Nyankopͻn a Ɔne wͻn 
nokorε Kyitaafoͻ no hͻ. Nokorε sε, Ɔno na 
atemmuo yε Ne dea, na Ɔno na Neho yε hare 
wͻ akontabuo mu. 

لَِ لََِ 
َ
ِ  أ ِ مِ  ٱلَۡۡق  َٰه  ِِ مَوۡلىَ ِ إلَِِ ٱللَّّ

وٓاْ  ث مَِّ ر دُّ
عِ  ٱلحََٰۡسِبيَِِ ٦٢ سََۡ

َ
وَِ أ  ٱلۡۡ كۡمِ  وَه 

63. (Nkͻmhyεni), ka sε: ‘’Hwan na ͻgye mo fri 
asaase ne ͻpo so sum mu (ͻhaw ne mmusuo 
mu), εberε a mode ahobraseε sufrε no wͻ 
kokoa mu sε: ‘’Sε wogye yεn fri woi mu a 
yε’beyi (Wo) ayε?” 

ِِ مََٰتِِ ٱلبََۡ 
ل  نِ ظ  م م  يك  نَج ِ  ق لِۡ مَن ي 

فۡيَةِٗ لَّئنِِۡ ۥ تَضَُّۡعَِٗ وخَ  ونَه   وَٱلَِۡحۡرِِ تَدۡع 
ونَنَِّ منَِِ َٰنَا منِِۡ هََٰذِهۦِ لَنكَ  نَىَ

َ
 أ

َٰكِريِنَِ ٦٣  ٱلشَّ

64. Ka sε: “Nyankopͻn na Oyi mo fri (saa 
mmusuo no) ne mmusuo biara mu, nanso mode 
biribi bata Neho. 

نِۡهَا وَمنِ ك  ِِ م م  يك  نَج ِ ِ  ي   ق لِِ ٱللَّّ
ونَِ ٦٤ نت مِۡ ت شِۡك 

َ
 كَرۡبِ  ث مَِّ أ

65. Ka sε: “Ɔwͻ tumi sε Ɔsoma asotwee fri 
moapampamu anaasԑ monan ase brε mo, anaa 
Ɔbεma ntotoo aba montεm na W’ama moaka 
moho-moho ͻkoo ahwε. Hwε sεdeε Y’esi 
kyerεkyerε nsεm no mu sεdeε anka wͻ’bεte 
aseε. 

مِۡ ن يَبعَۡثَِ عَلَيكۡ 
َ
َِٰٓ أ وَِ ٱلۡقَادِرِ  عَََ  ق لِۡ ه 

وِۡ منِ تََۡتِِ
َ
مِۡ أ نِ فَوۡقكِ   عَذَاباٗ م 

مِۡ شِيعَٗا وَي ذِيقَِ وِۡ يلَبۡسَِك 
َ
مِۡ أ لكِ  رجۡ 

َ
 أ

رِۡ كَيفَِۡ ِ  ٱنظ  سَِ بَعۡض 
ۡ
م بَأ  بَعۡضَك 

ِ ٱلۡأٓيََٰتِِ لعََلَّه مِۡ يَفۡقَه ونَِ ٦٥  ن صَِ فِ 

66. Nanso (Nkͻmhyεni), wo nkorͻfoͻ no faa no 

atorɔsɛm, aberε nso a εno ne Nokorε no. Ka sε: 

“Mennyε okyitaani (anaaa ͻwεmfoͻ) wͻ mo so”. 

وَِ ٱلَۡۡقُّ ِ ق ل لَّسۡت ِ كَِ وَه  بَِ بهِۦِ قوَۡم   وَكَذَّ
م بوَِكيِلِ  ٦٦  عَليَكۡ 
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67. Asεm biara wͻ neberε, na sεdeε εteε biara 
no mobehunu. ونَِ ٦٧ سۡتَقَر   ِ وسََوۡفَِ تَعۡلَم  ِِ نَبَإ ِ مُّ

 ل كِ  

68. Sε wohunu wͻn a wͻ’keka nsεm hunu fa 
Yεn Nsεm no ho no a, twe wo ho fri wͻn ho 
kosi sε wͻ’bεfa asεm foforͻ. Sε bonsam ma wo 
werε fi na akyire yi wokae a, hwε na wone 
abͻneεfoͻ no ammom antenna ase. 

ونَِ فِِٓ ءَايََٰتنَِا يِنَِ يََ وض  يتَِۡ ٱلََّّ
َ
 وَإِذَا رَأ

واِْ فِِ َِٰ يََ وض  مِۡ حَتَّ عۡرضِِۡ عَنۡه 
َ
 فأَ

يۡطََٰنِ  ا ي نسِينََّكَِ ٱلشَّ ِ وَإِمَّ ِ ۦ ِ غَيۡهِ  حَدِيث 
كِۡرَىَِٰ مَعَِ ٱلقَۡوۡمِِ دِۡ بَعۡدَِ ٱلَّ   فَلَِ تَقۡع 

َٰلمِِيَِ ٦٨  ٱلظَّ

69. Wͻn a wͻ’suro Nyankopͻn na wͻ’yε 
ahwεyie no akontabuo nna wͻn (boniayεfoͻ) 
no so koraa, (na mmom wͻn asεdeε nesε) 
wͻ’bεkaekae (wͻn) sεdeε wͻ’bεyε ahwεyie. 

نِ ونَِ منِِۡ حِسَابهِمِ م  يِنَِ يَتَّق  ِ ٱلََّّ  وَمَا عَََ
مِۡ ء ِ وَلََٰكِن ذكِۡرَىَِٰ لَعَلَّه   شََۡ

ونَِ ٦٩  يَتَّق 

70. Gyae wͻn a wͻ’afa wͻn som sε agodie ne 
ahuhusεm, na wiase asetena yi adaadaa wͻn 
no, na fa (Qur’aan) tu (wͻn) fo na ͻkra bi ankͻ 
sopa wͻ deε ͻyͻeε ho, (wͻ εberε a) onni 
kyitaafoͻ anaa otwitwagyefoͻ wͻ Nyankopͻn 
akyi no, na ͻma mpata biara mpo a yεnngyeε 
no. Saa nkorͻfoͻ no na deε wͻn nsa kae no 
asopa wͻn. Wͻn wͻ anomdeε a εyε nsuohyeε 
hyeehyeehye ne asotwee a εyε ya paa, εnam 
(nokorε a) wͻ’poeԑ nti. 

واِْ دِينهَ مِۡ لعَِبٗا وَلهَۡوٗاِ َذ  ِينَِ ٱتََّّ  وَذَرِِ ٱلََّّ
نِ
َ
ِرِۡ بهِِۦِٓ أ نۡياَ ِ وَذكَ  ة ِ ٱلُّ مِ  ٱلَۡۡيوََٰ تۡه   وغََرَّ

ِ بمَِا كَسَبَتِۡ ليَۡسَِ لهََا منِِ  ت بسَۡلَِ نَفۡس  
َِّ ِ  وَلَِ شَفِيع ِ وَإِن تَعۡدِلِۡ ك  ِِ وَلِ   د ونِِ ٱللَّّ
يِنَِ وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ

 
ِ ي ؤۡخَذِۡ مِنۡهَآ ِ أ  عَدۡلِ  لَّ

نِِۡ حَۡيِمِ  ابِ  م  ِْ  لهَ مِۡ شََۡ بسِۡل واِْ بمَِا كَسَب وا
 
 أ

ونَِ ٧٠ ر  لَِم  ِ بمَِا كََن واِْ يكَۡف 
َ
 وعََذَاب ِ أ

71. Ka sε: ‘’Enti yenfri Nyankopͻn akyi nsu 
mfrε adeε a εho nni mfasoͻ mma yεn, na 
(entumi) mma yεn ͻhaw biara; na yεnsan nkͻ 
y’akyi wͻ aberε a Nyankopͻn atene yεn? Tesε 
obi a ͻbonsam ayera no wͻ asaase bi soͻ na 
ͻnhunu deε ͻnyε, na ͻwͻ ayͻnkofoͻ na 
wͻ’refrε no sε: ‘’Bra yεn hͻ’’ Ka sε: “Nokorε, 
Nyankopͻn (kwan) tenenee no ne (kwan) 
tenenee. Yahyε yεn sε, yε’mrε yεn ho ase ma 
Abͻdeε nyinaa Wura Nyankopͻn no, 

نَا ِِ مَا لَِ ينَفَع  واِْ منِ د ونِِ ٱللَّّ نَدۡع 
َ
 ق لِۡ أ

عۡقَابنَِا بَعۡدَِ إذِِۡ
َ
َِٰٓ أ نَا وَن رَدُِّ عَََ ُّ  وَلَِ يَضۡ 

يِ ٱسۡتَهۡوَتۡهِ  ِ  كَٱلََّّ َٰنَا ٱللَّّ  هَدَى
ِٓۥ انَِ لََ  رۡضِِ حَيَۡ

َ
يََٰطِيِ  فِِ ٱلۡۡ  ٱلشَّ

ِٓۥ إلَِِ ٱلهۡ دَى ٱئتۡنَِا ِ ونَه  صۡحََٰبِ  يَدۡع 
َ
 أ

مِرۡنَاِ
 
دَىَٰ ِ وَأ وَِ ٱلهۡ  ِِ ه   ق لِۡ إنَِِّ ه دَى ٱللَّّ

ِِ ٱلعََٰۡلَمِيَِ ٧١  لنِ سۡلمَِِ لرَِب 

72. Na yεnfrε Nyame wͻ ne berε mu, na 
yensuro Nyankopͻn. Nehͻ na mobεkͻ akohyia. 

يِِٓ وَِ ٱلََّّ وه  ِ وَه  ةَِ وَٱتَّق  لوََٰ واِْ ٱلصَّ قيِم 
َ
نِۡ أ
َ
 وَأ

ونَِ ٧٢ شَۡ   إلََِۡهِ تَ 

73. Ɔno na Ɔde nokorε bͻͻ soro ne asaase; saa 
Da no Ɔbεka sε: ‘’Yε!” Na ayε, na N’asεm na 
εyε nokorε. Ɔno na Tumi no wͻ no wͻ Da a 
yεbεbͻ totorobεnto no mu no. Nsumaeε mu ne 
Badwamu Nimdefoͻ no, Ɔne Nyankopͻn 

رۡضَِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ يِ خَلقََِ ٱلسَّ وَِ ٱلََّّ  وَه 
 ِ ون  ن فَيكَ  ول ِ ك  ِ  وَيوَۡمَِ يَق  ِ  بٱِلَۡۡق 
لۡك ِ يوَۡمَِ ي نفَخِ  فِِ ِ  ٱلَۡۡقُّ ِ وَلََِ  ٱلمۡ   قوَۡلَ 
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Nyansafoͻ no, Ɔne biribira ho Amanebͻ Wura 
no. 

وَِ هََٰدَةِ ِ وَه  ورِ ِ عََٰلمِِ  ٱلۡغَيبِِۡ وَٱلشَّ  ٱلصُّ
 ٱلَۡۡكِيمِ  ٱلۡۡبَيِِ  ٧٣

74. Kae εberε a Abraham ka kyerεε nepapa 
Aazar sε: ‘’Wafa abosom na wode ayε 
anyame? Nokorε, m’ahunu sε wone wo 
nkorͻfoͻ no wͻ ͻyera pefee paa mu “ 

تَتَّخِذِ 
َ
بيِهِ ءَازَرَِ أ

َ
 وَإِذِۡ قَالَِ إبِرََٰۡهيِمِ  لِۡ

َٰكَِ وَقوَۡمَكَِ فِِ رَى
َ
ِٓ أ صۡنَامًا ءَالهَِةًِ إنِ ِ

َ
 أ

بيِِ  ٧٤  ضَلََٰلِ  مُّ

75. Saa (kwan yi so na yεfa) kyerεε Abraham 
soro ne asaase so ahennie sεdeε ͻbεka wͻn a 
wͻn adwen si pie no ho. 

وتَِ  وَكَذََٰلكَِِ ن ريِِٓ إبِرََٰۡهيِمَِ مَلكَ 
ونَِ منَِِ رۡضِِ وَلَِكَ 

َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  ٱلسَّ
وقنِيَِِ ٧٥  ٱلمۡ 

76. Ɛberε a adeε sa kataa ne soͻ no, ohunu 
nsoromma. Ɔkaa sε:” Woi ne me Wura no”. 
Ԑberε a εkͻtͻeε no ͻkaa sε: ‘’Mempε wͻn a 
wͻ’kͻtͻ’’. 

ۡل ِ رءََا كَوۡكَبٗا ِ قَالَِ ا جَنَِّ عَليَۡهِ ٱلََّ  فَلَمَّ
ِ حِبُّ
 
فَلَِ قَالَِ لَِٓ أ

َ
ِٓ أ ا ِ ِ فَلَمَّ  هََٰذَا رَب 
 ٱلۡأٓفلِيَِِ ٧٦

77. Ɛberε nso a ohunu bosome sε adwa hann 
no, ͻkaa sε: “Woi ne me wura no’. Ɛberε a 
εkͻtͻeε no ͻkaa sε: ‘’Sε me Wura Nyankopͻn 
ankyerε me kwan a, nokorε sε mεka nnipa 
ayerafoͻ no ho”. 

ِٓ ا ِ ِ فَلَمَّ ا رءََا ٱلۡقَمَرَِ بَازغَِِٗ قَالَِ هََٰذَا رَب   فَلَمَّ
ِ ِ مِۡ يَهۡدِنِِ رَب 

فَلَِ قَالَِ لئَنِ لَّ
َ
 أ

آل يَِِ ٧٧ ونَنَِّ منَِِ ٱلۡقَوۡمِِ ٱلضَّ ك 
َ
 لَۡ

78. Enti εberε a ohunu sε awia apue 

hyεnhyεnhyεn no, ͻkaa sε: ‘’Woi ne me wura, 

woi na εsoo’.’ Ɛberε a awia no kͻtͻeε no, ͻkaa sε: 

“Menkorͻfoͻ, nokorε sε m’atwe me ho afri deε 

mode bata (Nyankopͻn) ho (som no no) ho“. 

ِ ِ مۡسَِ بَازغَِةِٗ قَالَِ هََٰذَا رَب  ا رءََا ٱلشَّ  فَلَمَّ
ِ فَلتَِۡ قَالَِ يََٰقَوۡمِِ إنِ ِ

َ
ِٓ أ ا كۡبََ  ِ فَلَمَّ

َ
ِٓ أ  هََٰذَا

ونَِ ٧٨ ا ت شِۡك  ِمَّ  بَريِٓء ِ م 

79. Medeε m’adane m’anim pεpεεpε akyerε 
Nea Ɔbͻͻ soro ne asaase, na medeε menka 
abosomsomfoͻ no ho. 

مََٰوََٰتِِ ِي فَطَرَِ ٱلسَّ هۡت ِ وجَۡهَِِ للََِّّ ِ وجََّ  إنِ ِ
شِۡكيَِِ ِ منَِِ ٱلمۡ 

نَا 
َ
ِٓ أ رۡضَِ حَنيِفٗا ِ وَمَا

َ
 وَٱلۡۡ
٧٩ 

80. Nenkorͻfoͻ no gyee no akyinnye. Ɔkaa sε: 
“Mone me regye Nyankopᴐn ho akyinnye abrԑ 
a W’akyerԑ me kwan? Mensuro deε mode bata 
Neho no (sε εbetumi ayε me biribi), gyesε me 
Wura Nyankopͻn pε; me Wura (Nyankopͻn) 
nimdeε trε duru biribiara so. Adεn monnfa nyԑ 
afutuo? 

ِِ ِ فِِ ٱللَّّ ِ
وٓن  جُّ ت حََٰٓ

َ
 ۥِ قَالَِ أ ه  ۥ قوَۡم  ه   وحََاجَّٓ

ونَِ ِ مَا ت شِۡك 
خَاف 
َ
َٰنِِ  وَلَِٓ أ  وَقَدِۡ هَدَى

َِّ ِ ك  ِ ا ِ وسَِعَِ رَب  ِ شَيـۡ ٗ ِ ن يشََاءَِٓ رَب 
َ
ِٓ أ  بهِۦِِٓ إلَِّ

ونَِ ٨٠ ر  فَلَِ تَتَذَكَّ
َ
ءِ  عِلۡمًا ِ أ  شََۡ

81. Ɛdeεn nti na εsεsε mesuro deε mode abata 
(Nyankopͻn) ho, aberε nso a monnsuro sε 
mode deε yensianee ho tumi (biara) mma mo 
abata Nyankopͻn ho? “Enti saa fekuo mmienu 
yi emu deε εwͻ hen na ͻfata ahotᴐ, sε monim 
ampa a? 

كۡت مِۡ وَلَِ تَََّاف ونَِ شَۡۡ
َ
ِٓ أ ِ مَا خَاف 

َ
 وَكَيفَِۡ أ

لِِۡ ِِ مَا لمَِۡ ي نََ  كۡت م بٱِللَّّ شَۡۡ
َ
مِۡ أ نَّك 

َ
 أ

يُِّ ٱلۡفَريِقَيِِۡ
َ
لۡطََٰنٗا ِ فأَ مِۡ س   بهِۦِ عَليَكۡ 

ونَِ ٨١ نت مِۡ تَعۡلَم  مۡنِِ  إنِ ك 
َ
حَقُِّ بٱِلۡۡ

َ
 أ
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82. (Ɛyε) wͻn a wͻ’agye adie na wͻ’nnfa bͻne 
mfra wͻn gyidie mu, saa nkorͻfoͻ no na 
wͻ’wͻ ahotᴐ mu, na wͻ’ne ateneneefoͻ no. 

وٓاِْ إيِمََٰنَه م يِنَِ ءَامَن واِْ وَلمَِۡ يَلۡبسِ   ٱلََّّ
م مۡنِ  وَه 

َ
مِ  ٱلۡۡ وْلََٰٓئكَِِ لهَ 

 
لۡمِ  أ  بظِ 

ونَِ ٨٢ هۡتَد   مُّ

83. Woi yε Yεn nyinasoͻ a Yε’de maa 
Abraham maa no (deko) tiaa nenkorͻfoͻ no, 
obia Yε’pε no Yε’pagya no bͻ n’abaso. Wo 
Wura (Nyankopͻn) ne Onyansafoͻ, Ɔne 
Onimdefoͻ. 

َِٰ ِٓ إبِرََٰۡهيِمَِ عَََ ِٓ ءَاتَينََٰۡهَا ت نَا جَّ  وَتلِۡكَِ ح 
َّشَاءٓ  ِ إنَِِّ ِ نَرۡفَعِ  دَرَجََٰتِ  مَّن ن  قوَۡمِهِ ۦ

 رَبَّكَِ حَكِيمِ  عَليِمِ  ٨٣

84. Yε’de Is’haaq kyεε no, εna (nenana) 
Ya’aquub, Yε’kyerεε wͻn mu biara kwan. 
Noah nso Ye’dii kan kyerεε no kwan, na 
n’asefoͻ no mu bi ne: Dawid ne Solomon ne 
Hiob ne Yosef ne Mose, ne Aaron. Saa ara na 
Ye’tua apapafoͻ no ka. 

ِ هَدَيۡنَا ِ ًّ وبَِ  كُ  ِٓۥ إسِۡحََٰقَِ وَيَعۡق   وَوَهَبنَۡا لََ 
 وَن وحًا هَدَيۡنَا منِ قَبۡل  ِ وَمنِ

يُّوبَِ
َ
ليَمََٰۡنَِ وَأ دَِ وسَ  يَِّتهِۦِ دَاو ۥ  ذ ر 

ونَِ  وَكَذََٰلكَِِ وسََِٰ وَهََٰر  فَِ وَم   وَي وس 
حۡسِنيَِِ ٨٤  نََۡزيِ ٱلمۡ 

85. Ne Zakariya ne Yohane ne Yesu ne Elia; 
wͻn nyinaa ka apapafoͻ no ho. 

 ِ  وَزَكَريَِّا وَيَحۡيََِٰ وعَِيسََِٰ وَإِلََۡاسَِ  ك  
َٰلحِِيَِ ٨٥ نَِِ ٱلصَّ  م 

86. Ne Ismail ne Al-Yasa’a (Elisa), ne Yuunus 
(Yona) ne Lut; wͻn mu biara Yε’de (adom) 
dom wͻn kyεn amansan a aka no nyinaa. 

ِ
 وَإِسۡمََٰعيِلَِ وَٱلۡيَسَعَِ وَي ون سَِ وَل وطٗا ِ وَكُ  ٗ

ِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٨٦ لنَۡا عَََ  فَضَّ

87. Wͻn agyanom ne wͻn awoͻ ntoatoasoͻ ne 
wͻn nuanom mu nso, Ye’yii wͻn mu bi, na 
Yε’kyerεε wͻn kwan kͻͻ kwan tenenee no so. 

َٰنهِمِۡ ِ َٰتهِمِِۡ وَإِخۡوَ يَِّ  وَمنِِۡ ءَابَائٓهِمِِۡ وَذ ر 
مِۡ إلََِِٰ صِرََٰطِ  مِۡ وَهَدَينََٰۡه   وَٱجۡتَبيَۡنََٰه 

سۡتَقيِمِ  ٨٧  مُّ

88. Woi ne Nyankopͻn kwankyerε, Ɔkyerε 
Nenkoa mu nea Ɔpε kwan. Sε (nkͻmhyεfoͻ a 
yεbobͻͻ wͻn din yi) de biribi bataa 
(Nyakopͻn) ho a, anka dwuma a wͻ’dieε 
nyinaa ayε kwa ama wͻn. 

ِِ يَهۡدِي بهِۦِ مَن يشََاءِٓ  َٰلكَِِ ه دَى ٱللَّّ  ذَ
واِْ لََۡبطَِِ ك  شَۡۡ

َ
ِ وَلوَِۡ أ ِ ۦ  منِِۡ عِبَادهِ

ا كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ٨٨  عَنۡه م مَّ

89. Woi nom ne amanfoͻ a Yε’de Nwoma no 
ne Nyansa ne Nkͻmhyε adwuma maa wͻn. 
Enti sε woi nom annye anni a, ampa sε Yε’de 
(Nyamesom Nwoma no) ahyε amanfoͻ bi a 
wͻn deε wͻn mmpoeε nsa. 

مِ  ٱلكِۡتََٰبَِ يِنَِ ءَاتَينََٰۡه  وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ
 
 أ

رِۡ بهَِا ةَ ِ فَإنِ يكَۡف   وَٱلۡۡ كۡمَِ وَٱلنُّب وَّ
واِْ بهَِا نَۡا بهَِا قوَۡمٗا لَّيۡس  لَءِٓ فَقَدِۡ وَكَُّ  هََٰٓؤ 

َٰفِريِنَِ ٨٩  بكَِ

90. Wͻ’ne nkorͻfoͻ no a Nyankopͻn atene 
wͻn. Enti wͻn kwan kyerε no na moni akyire. 
(Nkͻmhyεni), ka sε ‘’Memmisa mo εho 
akatua”. (Qur’aan adwuma) ara nesε, εyε 
afutusεm dema amansan (nyinaa). 

مِ  َٰه  دَى يِنَِ هَدَى ٱللَّّ  ِ فبَهِ  وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ
 
 أ

مِۡ عَليَۡهِ سۡـ َل ك 
َ
ِٓ أ  ٱقۡتَدِهۡ ِ ق ل لَّ

ِ ذكِۡرَىَِٰ للِۡعََٰلَمِيَِ ٩٠ وَِ إلَِّ جۡرًا ِ إنِِۡ ه 
َ
 أ
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91. Wͻ’mmmfa anidie (anaa obuo, anaa tumi) 
a εfata paa mma Nyankopͻn wͻ nokorε mu 
sεdeε Netumi siteε, εberε a wͻ’ka sε: 
‘’Nyankopͻn nsianee hwee mmaa ͻdasani“. Ka 
sε: “Hwan na osianee Nwoma no a Mose de 
baeε a, na εyε nhyerεnee ne kwankyerε dema 
adasamma a mo (Yudafoͻ) motwerεε no 
nkrataa a yakyekyε mu soͻ, daa (emu nsεm no 
bi) adie de dodoͻ no ara sieε; na mokyerεε 
adeε a mo, anaa moagyanom mpo nnim?” Ka 
sε: “Nyankopͻn. Enti wodeε gyae wͻn ma 
wͻ’nkeka wͻ’nsεm hunu no na wͻ’ni agorͻ. 

ِٓ َِ حَقَِّ قَدۡرهِۦِِٓ إذِِۡ قَال واِْ مَا واِْ ٱللَّّ  وَمَا قَدَر 
ء  ِ ق لِۡ مَنِۡ نِ شََۡ َِٰ بشََ ِ م 

ِ  عَََ نزَلَِ ٱللَّّ
َ
 أ

يِ جَاءَِٓ بهِۦِ نزَلَِ ٱلكِۡتََٰبَِ ٱلََّّ
َ
 أ

ۥ وسََِٰ ن ورٗا وَه دٗى ل لِنَّاسِِ  تََۡعَل ونَه   م 
ونَِ كَثيِٗاِ  ۡف  ونَهَا وَتَّ   قَرَاطِيسَِ ت بۡد 
نت مِۡ وَلَِٓ

َ
وٓاِْ أ ا لمَِۡ تَعۡلَم  ل مِۡت م مَّ  وعَ 

مِۡ فِِ مۡ ِ ق لِِ ٱللَّّ  ِ ث مَِّ ذرَهۡ   ءَابَاؤٓ ك 
 خَوۡضِهمِِۡ يَلۡعَب ونَِ ٩١

92. Saa Nwoma yi (Qur’aan), Yε’de nhyira na 
asiane aba de bεhyε (Nwoma) a edii n’anim 
kan no mma, sԑdeԑ wode bԑbͻ Nkuro (nyinaa) 
maame (Maka) ne (nkuro) a atwa ho ahyia no 
(mufoͻ no) kͻkͻ. Wͻn a wͻ’gye Da a edi 
akyire no die no, gye (Quraan) di; wͻn ne wᴐn 
a wͻ’hwε wͻn Nyamefrε so yie no. 

ق ِ ِ صَد  بَارَكِ  مُّ نزَلنََٰۡهِ  م 
َ
ِ أ  وَهََٰذَا كتََِٰب 

رَىَِٰ مَِّ ٱلۡق 
 
يِ بيََِۡ يَدَيۡهِ وَلِت نذِرَِ أ  ٱلََّّ

يِنَِ ي ؤۡمنِ ونَِ  وَمَنِۡ حَوۡلهََا ِ وَٱلََّّ
َِٰ مِۡ عَََ ِ وَه   بٱِلۡأٓخِرَةِِ ي ؤۡمنِ ونَِ بهِِ ۦ

ونَِ ٩٢ َافظِ   صَلَتهِمِِۡ يُ 

93. Hwan na ͻyε onipa bͻneni kyεn obi a otwa 
nkontompo to Nyankopͻn soͻ, anaa ͻka sε: 
”Y’ayi Adiyisεm ama me, wͻ aberε nso a 
yenyii Adiyisεm biara mmaa no; ne obia ͻka 
sε: “Mesiane deε Nyankopͻn asiane aba no 
sεso.” Sε (anka) worehunu εberε a abͻneεfoͻ 
no repre wͻ owuo ahometeε mu, na soro 
abͻfoͻ atene wͻnsa wͻ wͻn so reka akyerε 
wͻn sε, ‘’Monyi mokraa no ma; εnnε da yi 
yεde animguaseε asotwee na εbetua moka 
εnam nsεm a moka too Nyankopͻn so a na 
εnyε nokorε, na moyεε N’asεm ho ahomasoͻ 
nti”. 

ِِ ِ ٱللَّّ ىَِٰ عَََ نِِ ٱفۡتَََ ظۡلمَِ  مِمَّ
َ
 وَمَنِۡ أ

وحَِِۡ إلََِِّ وَلمَِۡ ي وحَِ إلََِۡهِ
 
وِۡ قَالَِ أ

َ
 كَذِبًا أ

نزَلَِ
َ
ِٓ أ نزلِ ِ مثِۡلَِ مَا

 
ء ِ وَمَن قَالَِ سَأ  شََۡ

ونَِ فِِ َٰلمِ   ٱللَّّ  ِ وَلوَِۡ تَرَىَِٰٓ إذِِ ٱلظَّ
وٓاِْ  غَمَرََٰتِِ ٱلمَۡوۡتِِ وَٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  بَاسِط 
م  ِ ٱلَۡوَۡمَِ سَك  نف 

َ
وٓاِْ أ خۡرجِ 

َ
يۡدِيهمِِۡ أ

َ
 أ

ول ونَِ نت مِۡ تَق  ونِِ بمَِا ك  ۡزَوۡنَِ عَذَابَِ ٱلهۡ   تَ 
نت مِۡ عَنِۡ ِِ غَيَِۡ ٱلَۡۡق ِِ وَك  ِ ٱللَّّ  عَََ

ونَِ ٩٣  ءَايََٰتهِۦِ تسَۡتكَۡبَِ 

94. Ampa sε (monam) ankorͻ-ankotͻ (de 
nsansa a hwee nka mo ho) na aba Yεn hͻ sεdeε 
Ye’dii kan bͻͻ mo no, εna moagya deε Yε’de 
maa mo no (sika, εyerε, εmma, abusua, 
gyinaberε ne deε εkeka ho no nyinaa) wͻ 
moakyi. Na adεn na Ye’nnhu 
montwitwagyefoͻ no a na moadwen yε mo sε 
wͻ’ka Onyankopͻn ho no? Ampa sε mone wͻn 
ntεm twaka (biara) to atwa, na deε moadwen 
yε maa mo no (nyinaa) ayera. 

مِۡ ونَا ف رََٰدَىَِٰ كَمَا خَلَقۡنََٰك   وَلَقَدِۡ جِئتۡ م 
مِۡ لنََٰۡك  ا خَوَّ ة ِ وَتَرَكۡت م مَّ لَِ مَرَّ وَّ

َ
 أ

مِۡ مۡ ِ وَمَا نَرَىَِٰ مَعَك  ورِك  ه   وَرَاءَِٓ ظ 
مِۡ مِۡ فيِك  نَّه 

َ
يِنَِ زعََمۡت مِۡ أ مِ  ٱلََّّ فَعَاءَٓك   ش 

مِۡ وَضَلَِّ عَِ بَينۡكَ  ِْ  لَقَد تَّقَطَّ ا كَََٰٓؤ   شۡ 
ونَِ ٩٤ م  نت مِۡ تَزعۡ  ا ك  م مَّ  عَنك 
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95. Nokorε sε, Nyankopͻn na Ɔma aduaba ne 
akyiresua aba fifre, εna Ɔma ͻteasefoͻ fri 
awufoͻ mu, εna Oyi awufoͻ nso fri ateasefoͻ 
mu. Nyankopͻn no ne no, afei adεn na modane 
moho (fri nokorε no ho)? 

ۡرجِِ  ِِ وَٱلنَّوَىَٰ ِ يَ  َِ فَالقِِ  ٱلَۡۡب   إنَِِّ ٱللَّّ
ۡرجِِ  ٱلمَۡي تِِِ منَِِ  ٱلۡحََِّۡ منَِِ ٱلمَۡي تِِِ وَمُ 
ونَِ ٩٥ َِٰ ت ؤۡفكَ  نَّ

َ
مِ  ٱللَّّ  ِ فَأ َٰلكِ  حَۡ ِ ِ ذَ

 ٱلۡ

96. (Ɔno na) Ɔma adeε kye, εna W’ayε adesae 
ahomegye (berε ama adasamma, εna W’ayε) 
awia ne bosome (nso εberε ho) akontabuo. Woi 
yε Otumfoͻ a Otumi ade nyinaa yε, Onimdefoͻ 
no nhyehyεε. 

ۡلَِ سَكَنٗا صۡبَاحِِ وجََعَلَِ ٱلََّ  فَالقِِ  ٱلِۡۡ
َٰلكَِِ تَقۡدِيرِ  سۡبَانٗا ِ ذَ مۡسَِ وَٱلۡقَمَرَِ ح   وَٱلشَّ

عَزيِزِِ ٱلۡعَليِمِِ ٩٦
 ٱلۡ

97. Ɔno na W’ayε nsoromma ama mo, sεdeε 
εbεkyerε mo kwan wͻ asaase so sum mu ne 
ͻpo soͻ. Ampa sε, Y’akyerεkyerε nsεm no mu 
ama amanfoͻ a wͻ’nim. 

واِْ ومَِ لِتَهۡتَد  مِ  ٱلنُّج  يِ جَعَلَِ لكَ  وَِ ٱلََّّ  وَه 
لنَۡا ِِ وَٱلَِۡحۡرِ ِ قَدِۡ فَصَّ مََٰتِِ ٱلبََۡ 

ل   بهَِا فِِ ظ 
ونَِ ٩٧  ٱلۡأٓيََٰتِِ لقَِوۡم ِ يَعۡلَم 

98. Ɔno na Ɔbͻͻ mo fri honam baako mu, (εna 
W’ama mo) atenaeε (wͻ asaase so, anaasε 
momaame awodeε mu) asan (ama mo 
tenaberε) wͻ sie da mu (wͻ adakamena mu). 
Ampa sε Y’akyerεkyerε nsεm no mu ama 
amanfoͻ a wͻ’te (asεm) aseε. 

ِ وََٰحِدَة ِ نِ نَّفۡس  م م  ك 
َ
نشَأ
َ
يِِٓ أ وَِ ٱلََّّ  وَه 

لنَۡا سۡتوَۡدَع  ِ قَدِۡ فَصَّ سۡتَقَر  ِ وَم   فَم 
ونَِ ٩٨  ٱلۡأٓيََٰتِِ لقَِوۡم ِ يَفۡقَه 

99. Ɔno na Osiane nsuo fri soro dema nnuaba 
ahodoͻ fifire, na Y’ama nͻbaeε mono apue mu, 
na Y’ama nuaba a εbͻ esa-sa (ne mmεtem ne 
aduro-aduro tesε borͻdeε, aburoo, abε ne deε 
εkeka ho nyinaa) apue mu, na akyiresua dua no 
nkͻn mu na (aduaba a εbͻ) esa-sa a moduru 
soͻ no wͻ, εne bobe turo ne nngo dua ne 
Rumaan, deε εsesε ne deε εnsesε. Ɛberε a εbεso 
aba, na εbεbereε no monhwε n’aduaba no. 
Nokorε sε, nsεnkyerεnee wͻ woi mu dema 
amanfoͻ a wͻ’gye die. 

خۡرجَۡناَ
َ
مَاءِٓ مَاءِٓٗ فَأ نزَلَِ منَِِ ٱلسَّ

َ
ِيِٓ أ وَِ ٱلََّّ  وَه 

ا خۡرجَۡناَ مِنهِۡ  خَضِۡٗ
َ
ء ِ فَأ  بهِِۦ نَباَتَِ ك  ِِ شََۡ

تَََاكِبٗا وَمنَِِ ٱلنَّخۡلِِ منِ ۡرِجِ  مِنهِۡ  حَب ٗا مُّ
 نَُّّ

نِِۡ َٰتِ  م   طَلعِۡهَا قنِۡوَانِ  دَانيِةَ ِ وجََنَّ
شۡتَبهِٗا انَِ م  مَّ يتۡ ونَِ وَٱلرُّ عۡناَبِ  وَٱلزَّ

َ
 أ

ِٓ وٓاِْ إلََِِٰ ثمََرهِۦِِٓ إذِاَ ر  تَشََٰبهِ ِ  ٱنظ   وغََيَِۡ م 
مِۡ لَأٓيََٰتِ  َٰلكِ  ِ إنَِِّ فِِ ذَ ثۡمَرَِ وَينَعۡهِِۦٓ 

َ
 أ

 ل قَِوۡم ِ ي ؤۡمِن ونَِ ٩٩

100. Wͻ’de Jinni bata Nyankopͻn ho (som 
wͻn) aberε a Ɔno na Ɔbͻͻ wͻn; na wͻ’ka to no 
so (sε Nyankopͻn wͻ) mma mmarima ne mma 
mmaa aberε a wͻ’nni (ho) nimdeε. Kronkron 
Hene ne no, Ɔkorͻn, so kyεn deε wͻ’de susu 
no no. 

مۡ ِ نَِّ وَخَلَقَه  كََءَِٓ ٱلِۡۡ َ ِِ شۡ   وجََعَل واِْ لِلَّّ
 ِ  وخََرَق واِْ لََ ۥ بنَيَِِ وَبَنََٰتِ  بغَِيِِۡ عِلۡم 
ونَِ ١٠٠ ا يَصِف  ۥ وَتَعََٰلََِٰ عَمَّ بحََٰۡنَه   س 

101. (Otumfoͻ a) Ɔhyεε Ɔsoro ne asaase 
mmͻeε aseε; εbεyε dεn na W’awo ba aberε a 
Onni yerε? Ɔno na Ɔbͻͻ biribiara, na Ɔne 
biribiara ho Nimdefoͻ. 

ونِ  لََ ۥ َِٰ يكَ  نَّ
َ
رۡضِِ  أ

َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  بَدِيعِ  ٱلسَّ

ن لََّ ۥ صََٰحِبَة  ِ وخََلقََِ  وَلَِ  وَلمَِۡ تكَ 
ءِ  عَليِمِ  ١٠١ ِِ شََۡ ل  وَِ بكِ  ء  ِ وَه  َِّ شََۡ  ك 
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102. Mo Wura Nyankopͻn no ne no, awurade 
foforͻ biara nnihͻ, gyesε Ɔno (nko ara) Ɔne 
biribiara Bͻfo; enti monsom no. Ɔno na 
biribiara twere no. 

وَ ِ ِ ه  مۡ ِ لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ ِ  رَبُّك  مِ  ٱللَّّ َٰلكِ   ذَ
َِٰ ك  ِِ وَِ عَََ وه  ِ وَه  ء ِ فٱَعۡب د   خََٰلقِِ  ك  ِِ شََۡ

ء ِ وَكيِلِ  ١٠٢  شََۡ

103. Ani ntumi nnhu no, na Ɔno deε Ohu (deε) 
ani hunu (koduru nyinaa) na Ɔne Onitefoͻ no, 
Ɔne Amanebͻ Wura no. 

وَِ ي دۡركِِ  بۡصََٰرِ  وَه 
َ
هِ  ٱلۡۡ ِ ت دۡرِك 

 لَّ
ِ ٱلۡۡبَيِِ  ١٠٣ وَِ ٱللَّطِيف  بۡصََٰرَ ِ وَه 

َ
 ٱلۡۡ

104. Ampa sε anibue (anaa nimdeε anaasε 
nyinasoͻ pefee) fri mo Wura Nyankopͻn hͻ 
aba mo hͻ, na obia (obenya) ani de ahwε no 
(εyε) ma nekraa, na obia ͻbεma n’ani afira (wͻ 
ho no nso) etia ͻno ara, na me (Nkͻmhyεni) 
deε menyε moso ͻwεnfoͻ. 

مۡ ِ فَمَنِۡ ب كِ  م بَصَائٓرِِ  منِ رَّ  قَدِۡ جَاءَٓك 
ِٓ ِ وَمَنِۡ عَمَِِ فَعَليَۡهَا ِ وَمَا بۡصََِِ فَلنَِفۡسِهِ ۦ

َ
 أ

١٠٤ ِ م بَِِفيِظ  نَا ِ عَليَكۡ 
َ
 أ

105. Saa ara na Yε’kyerεkyerε nsεm no mu, 
sεdeε (boniayεfoͻ no) bεka sε: ‘’Wasua’’ ne 
sεdeε Yε’bεkyerεkyerε mu ama amanfoͻ a 
wͻ’nim. 

ول واِْ دَرسَۡتَِ ِ ٱلۡأٓيََٰتِِ وَلََِق  فِ   وَكَذََٰلكَِِ ن صَِ 
ونَِ ١٠٥ ۥ لقَِوۡم ِ يَعۡلَم   وَلِن بيَ نَِه 

106. (Nkͻmhyεni), di adeε a yasiane fri wo 
Wura Nyankopͻn hͻ ama woͻ no akyi. 
Awurade foforͻ biara nnihͻ gyesε Ɔno (nko 
ara), na twe wo ho fri abosomsomfoͻ no ho. 

ب كَِ ِ لَِٓ إلََِٰهَِ وحَِِۡ إلََِۡكَِ منِ رَّ
 
ِٓ أ  ٱتَّبعِِۡ مَا

شِۡكيَِِ ١٠٦ عۡرضِِۡ عَنِِ ٱلمۡ 
َ
وَ ِ وَأ ِ ه   إلَِّ

107. Sε Nyankopͻn pε a, anka wͻ’nnfa biribi 
mmata ne ho (nsom no), na yεnyεε wo wͻn so 
ͻwεnfoͻ, na wonnyε wͻn kyitaafoͻ nso. 

ِْ  وَمَا وا ك  شَۡۡ
َ
ِٓ أ ِ  مَا  وَلوَِۡ شَاءَِٓ ٱللَّّ

نتَِ
َ
ِٓ أ  جَعَلنََٰۡكَِ عَليَۡهمِِۡ حَفيِظٗا ِ وَمَا

 عَليَۡهمِ بوَِكيِلِ  ١٠٧

108. Hwε na moanni wͻn a wɔ’fri Nyankopͻn 
akyi som wͻn no atεm, na anhwε a na wͻ’de 
ͻtan akodi Nyankopͻn atεm wͻ aberε a 
wͻ’nnim. Saa ara na Y’ama amanfoͻ no mu 
biara nyuma ayε wͻn ara (ani so) fε, na wͻn 
Wura Nyankopͻn hͻ ne wͻn nnkyi, na Ɔbεbͻ 
wͻn dwuma a na wͻ’die no (nyinaa) ho 
amaneε. 

ِِ ونَِ منِ د ونِِ ٱللَّّ يِنَِ يَدۡع  بُّواِْ ٱلََّّ  وَلَِ تسَ 
ِ  كَذََٰلكَِِ َِ عَدۡوَ ا بغَِيِِۡ عِلۡم  بُّواِْ ٱللَّّ  فَيَس 
مِۡ ث مَِّ إلََِِٰ رَب هِمِ ةِ  عَمَلَه  مَّ

 
 زَيَّنَّا لكِ  ِِ أ

مِۡ فَي نبَ ئِ ه م بمَِا كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ه  رجِۡع   مَّ
١٠٨ 

109. Wͻ’de Nyankopͻn di wͻn nse akεseε no 
sε: “Sε anka nsεnkyerεnee bi baa wͻn hͻ a 
anka wͻ’bεgye adi”. Ka sε: ‘’Nsεnkyerεnee 
deε Nyankopͻn hͻ na εwͻ, na εdeεn na εbεma 
mo (Muslimifoͻ no) atenka sε, sε nsεnkyerεnee 
bi bae mpo a anka wͻ’nnye nnie?” 

يمََٰۡنهِمِِۡ لئَنِ
َ
ِِ جَهۡدَِ أ واِْ بٱِللَّّ قۡسَم 

َ
 وَأ

َِّ بهَِا ِ ق لِۡ إنَِّمَا مِۡ ءَايَة ِ لََّ ؤۡمنِ   جَاءَٓتۡه 
ِٓ هَا نَّ
َ
مِۡ أ ِ ِ وَمَا ي شۡعِر ك   ٱلۡأٓيََٰت ِ عِندَِ ٱللَّّ

 إذَِا جَاءَٓتِۡ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ ١٠٩

110. Sεdeε wͻ’annye anni deε edikan no, 
Yε’bεdane wͻn akoma ne wͻn ani (afri ͻkwan 
tenenee no so) na Y’agyae wͻn wͻ wͻn yera 
no mu ama wͻn akeka akͻ (sε anifirafoͻ). 

مِۡ كَمَا لمَِۡ بۡصََٰرَه 
َ
مِۡ وَأ فـۡ ِدَتَه 

َ
ِ أ  وَن قَل بِ 

مِۡ فِِ ة ِ وَنَذَر ه  لَِ مَرَّ وَّ
َ
 ي ؤۡمنِ واِْ بهِۦِِٓ أ

ونَِ ١١٠ غۡيََٰنهِمِِۡ يَعۡمَه   ط 
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111. Sε Yε’sianee soro abͻfoͻ mpo baa wͻn 
hͻ, anaa owufoͻ (mpo) ne wͻn kasae, εna 
Y’εboaboaa biribiara ano wͻ wͻn anim (mpo) 
a, anka wͻ’nnye nni, gyesε Nyankopͻn pε, 
nanso wͻn mu dodoͻ no ara nnnim. 

ِٓ إلََِۡهمِِ  ٱلمَۡلََٰٓئكَِةَِ لۡنَا نَّنَا نَزَّ
َ
 وَلوَِۡ أ

َِّ نَا عَليَۡهمِِۡ ك  مِ  ٱلمَۡوۡتََِٰ وحََشَۡ  وَكََُّمَه 
ن
َ
ِٓ أ ا كََن واِْ لَِ ؤۡمنِ وٓاِْ إلَِّ ب لِٗ مَّ ء ِ ق   شََۡ

مِۡ يََۡهَل ونَِ ١١١ كۡثََهَ 
َ
ِ  وَلََٰكِنَِّ أ  يشََاءَِٓ ٱللَّّ

112. Saa ara na Yε’maa Nkͻmhyεni biara 
(nyaa) atamfoͻ firi nnipa ne Jinni abonsamfoͻ 
no mu; wͻ’wesa nnaadaasεm a εyε dε gu wͻn 
ho wͻn ho (asom). Sε εyε wo Wura 
(Nyankopͻn) pε a anka wͻn annyε saa; enti 
gyae wͻn ne wͻn atorͻsεm a wͻ’redie no. 

ا شَيََٰطِيَِ و ٗ بِ ِ  عَد 
 وَكَذََٰلكَِِ جَعَلنَۡا لكِ  ِِ نَ

مِۡ إلََِِٰ ه  ن ِِ ي وحِِۡ بَعۡض  نسِِ وَٱلِۡۡ  ٱلِۡۡ
ورٗاِ  وَلوَِۡ ر  ِ ز خۡر فَِ ٱلۡقَوۡلِِ غ   بَعۡض 
مِۡ وَمَا  شَاءَِٓ رَبُّكَِ مَا فَعَل وه  ِ فَذَرهۡ 

ونَِ ١١٢  يَفۡتََ 

113. Sεdeε wͻn a wͻ’nnye Daakye no nnie no 
akoma bεdane akͻ (wͻn nnaadaa sεm) no soͻ, 
na wͻn agye (nnaadaa no) ato mu, na wͻn nso 
benya (bͻne) no a wͻn anya no bie. 

يِنَِ لَِ فـۡ ِدَة ِ ٱلََّّ
َ
 وَلِتَصۡغََِٰٓ إلََِۡهِ أ

 ي ؤۡمنِ ونَِ بٱِلۡأٓخِرَةِِ وَليَِۡضَوۡه ِ وَلََِقۡتََفِ واِْ
قۡتََفِ ونَِ ١١٣  مَا ه م مُّ

114. (Nkͻmhyεni, ka sε-: “Menfri Nyankopͻn 
akyi nhwehwε otemmufoͻ foforͻ, aberε a Ɔno 
na W’asiane Nwoma no ama mo a εkyerεkyerε 
nsεm mu pefee no?’’ Wͻn a Yε’maa wͻn 
Nwoma no (Yudafoͻ ne Kristofoͻ no) nim yie 
sε ampa sε εyε Adiyisεm a efri wo Wura 
Nyankopͻn hͻ a εyε nokorε. Enti monhwε na 
moankͻka wͻn a wͻn adwen nnsi wͻn pie no 
ho. 

يِِٓ وَِ ٱلََّّ بۡتغَِِ حَكَمٗا وَه 
َ
ِِ أ فَغَيَِۡ ٱللَّّ

َ
 أ

لٗ ِ فَصَّ مِ  ٱلكِۡتََٰبَِ م  نزَلَِ إلََِكۡ 
َ
 أ

ونَِ مِ  ٱلكِۡتََٰبَِ يَعۡلَم  يِنَِ ءَاتَينََٰۡه   وَٱلََّّ
ِ  فَلَِ ِ ب كَِِ بٱِلَۡۡق  نِ رَّ  م 

لِ  نَََّ ۥ م  نَّه 
َ
 أ

مۡتََيِنَِ ١١٤ ونَنَِّ منَِِ ٱلمۡ   تكَ 

115. Wo Wura Nyankopͻn Asεm no ahyε mma 
wͻ nokorε mu ne pεyε mu. Obiara ntumi nsesa 
Nensεm no. Ɔno na Ɔte biribiara na Ɔne 
Onimdefoͻ a Onim biribiara. 

ِ تِۡ كَُمَِت ِ رَب كَِِ صِدۡقٗا وعََدۡلٗ ِ لَّ  وَتَمَّ
مِيعِ  ٱلۡعَليِمِ  وَِ ٱلسَّ ِ وَه  لَِ لكَُِمََِٰتهِِ ۦ ِ بَد   م 

١١٥ 

116. Sε wotie (nnipa no mu) dodoͻ no a wͻn 
wͻ asaase soͻ no a, wͻ’bεyera wo afri 
Nyankopͻn kwan no so. Deε wͻn adwen kyerε 
wͻn na wͻ’di akyire, na nkontompo dwuma na 
wͻ’die. 

رۡضِِ ي ضِلُّوكَِ
َ
كۡثَََِ مَن فِِ ٱلۡۡ

َ
 وَإِن ت طِعِۡ أ

نَِّ ِ ٱلظَّ ِ ِ إنِ يَتَّبعِ ونَِ إلَِّ  عَن سَبيِلِِ ٱللَّّ
ونَِ ١١٦ ِ يََۡر ص  مِۡ إلَِّ  وَإِنِۡ ه 

117. (Nkͻmhyεni), nokorε sε wo Wura 
Nyankopͻn na Onim obi a w’ayera afri Ne 
kwan no soͻ, εna Onim obi nso a watene. 

عۡلمَِ  مَن يَضِلُِّ عَن
َ
وَِ أ  إنَِِّ رَبَّكَِ ه 

هۡتَدِينَِ ١١٧ عۡلَمِ  بٱِلمۡ 
َ
وَِ أ ِ وَه   سَبيِلهِِ ۦ

118. Enti monidi mfri deε yabͻ Nyankopͻn din 
agu soͻ no mu, sε Nensεm na mogye die ampa 
a. 

نت م ِِ عَليَۡهِ إنِ ك  ا ذ كِرَِ ٱسۡمِ  ٱللَّّ  فكَُ  واِْ مِمَّ
ؤۡمنِيَِِ ١١٨  بِـَٔايََٰتهِۦِ م 
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119. Adεn nti na εnsεsε modi nea yabͻ 
Nyankopͻn din agu soͻ, wͻ aberε a 
W’akyerεkyerε deε yabra mo no mu pefee 
akyerε mo sԑ, gyesε mo wͻ ahokyerε nhyεsoͻ 
bi mu nti? Nokorε (nnipa mu) dodoͻ no ara na 
wͻ’de wͻn apεdeε yera (amanfoͻ) aberε a 
wͻ’nni nimdeε. Nokorԑ sԑ wo Wura 
Nyankopͻn na Onim abͻneεfoͻ no. 

ا ذ كِرَِ ٱسۡمِ  ل واِْ مِمَّ ك 
ۡ
ِ تأَ لَّ
َ
مِۡ أ  وَمَا لكَ 

ا حَرَّمَِ م مَّ لَِ لكَ  ِِ عَليَۡهِ وَقَدِۡ فَصَّ  ٱللَّّ
ررِۡت مِۡ إلََِۡهِِ  وَإِنَِّ ِ مَا ٱضۡط  مِۡ إلَِّ  عَليَكۡ 
 ِ هۡوَائٓهِمِ بغَِيِِۡ عِلۡم 

َ
 كَثيِٗا لََّ ضِلُّونَِ بأِ

عۡتَدِينَِ ١١٩ عۡلمَِ  بٱِلمۡ 
َ
وَِ أ  إنَِِّ رَبَّكَِ ه 

120. (Adasamma), monyae kokoa mu ne 
badwa mu bͻneyε. Nokorε sε wͻn a wͻ’di bͻne 
no yεbetua wͻn dwuma die no so ka pεpεεpε 
sεdeε wͻ’yͻeε no ara. 

يِنَِ ٓۥ ِ إنَِِّ ٱلََّّ ثمِِۡ وَبَاطِنَه  واِْ ظََٰهِرَِ ٱلِۡۡ  وَذرَ 
ثۡمَِ سَي جۡزَوۡنَِ بمَِا كََن واِْ  يكَۡسِب ونَِ ٱلِۡۡ

 يَقۡتََفِ ونَِ ١٢٠

121. Monhwε na moanidi amfri deε ya’mmͻ 
Nyankopͻn din angu soͻ mu, efrisε εyε fii 
(anaa bɔne). Nokorε sε abonsamfoͻ no tutu gu 
wͻn ayͻnkofoͻ no asom ma wͻ’ne mo gye 
akyinnye, na sε modi wͻn akyi a, εneε na 
nokorε sε moyε abosomsomfoͻ. 

ِِ ا لمَِۡ ي ذۡكَرِِ ٱسۡمِ  ٱللَّّ ِ مِمَّ
ل واْ ك 

ۡ
 وَلَِ تأَ

يََٰطِيَِ ۥ لَفسِۡق  ِ وَإِنَِّ ٱلشَّ  عَليَۡهِ وَإِنَّه 
مۡ ِ وۡلََِائٓهِمِِۡ لَِ جََٰدِل وك 

َ
ونَِ إلََِِٰٓ أ  لََ وح 

ونَِ ١٢١ شِۡك  مِۡ لمَ  مِۡ إنَِّك  وه  طَعۡت م 
َ
 وَإِنِۡ أ

122. Anaasε obi a na anka wawu (wͻ gyidie 
mu) na Yenyanee no baa nkwa mu, na Yε’maa 
no nhyerεnee a ͻde nante wͻ nnipa mu no, ͻne 
obia ͻwͻ esum kabii mu na ͻnfrii mu no yε pε? 
Saa ara na yεma wͻn a wͻ’nnye nnie no 
dwumadi (bͻne no) yε wͻn (aniso) fε. 

ِۥ ن ورٗا حۡييَنََٰۡهِ  وجََعَلۡناَ لََ 
َ
وَمَن كََنَِ مَيتۡٗا فَأ

َ
 أ

ثلَ ه ۥ  يَمۡشَِِ بهِِۦ فِِ ٱلنَّاسِِ كَمَن مَّ
نِۡهَا ِ كَذََٰلكَِِ ل مََٰتِِ ليَۡسَِ بِِاَرِجِ  م   فِِ ٱلظُّ
َٰفِرِينَِ مَا كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ١٢٢ كَ

ي نَِِ للِۡ  ز 

123. Saa nso ara na Y’ayε kuro biara mu 
mpanimfoͻ no abͻneεfoͻ sεdeε wͻ’bεfa ho 
adwen bͻne. Adwen bͻne a wͻ’bεfa no tia wͻn 
ara, nanso wͻ’nnim. 

كََٰبََِِ
َ
 وَكَذََٰلكَِِ جَعَلنَۡا فِِ ك  ِِ قَرۡيَةِ  أ

ونَِ ر  واِْ فيِهَا ِ وَمَا يَمۡك  ر  ۡرمِيِهَا لََِمۡك   مُ 
ونَِ ١٢٣ ر  سِهمِِۡ وَمَا يشَۡع  نف 

َ
ِ بأِ  إلَِّ

124. Sε nsεnkyerεnee bi ba wͻn hͻ a, deε wͻ’ka 

ne sε: ‘’Yεnye nnni, gyesε yεde deε yεde maa 

Nyankopͻn Asomafoͻ no ara bi ma yεn ansa. 

Nyankopͻn na Onim faako a εsεsε Ɔde N’asεm 

no toͻ. Animguaseε ne asotwee a ano yε den paa 

a efri Nyankopͻn hͻ bεka wͻn a wͻ’di bͻne no 

wͻ wͻn adwen bͻne a wͻ’fa no ho. 

َِٰ مِۡ ءَايَة ِ قَال واِْ لنَ نُّؤۡمنَِِ حَتَّ  وَإِذَا جَاءَٓتۡه 
عۡلمَِ 
َ
ِ  أ اِِ ٱللَّّ ل ِ ٱللَّّ وتَِِ ر س 

 
ِٓ أ  ن ؤۡتََِٰ مثِۡلَِ مَا

ِ  ۥِ سَي صِيب   حَيثۡ ِ يََۡعَل ِ رسَِالَتَه 
ِِ واِْ صَغَارِ  عِندَِ ٱللَّّ جۡرَم 

َ
يِنَِ أ  ٱلََّّ

ونَِ ١٢٤ ر   وعََذَابِ  شَدِيد  ِ بمَِا كََن واِْ يَمۡك 

125. Obia Nyankopͻn pεsε ͻtene no no, Ɔbue 
n’akoma dema Islam, na obia Ɔpεsε Ɔyera no 
no nso Ɔma n’akoma no ka moa tesε deε 
ͻreforo akͻ ewiem. Saa ara na Nyankopͻn de 
asotwee (anaa) efii to wͻn a wͻ’nnye nnie no 
soͻ. 

حِۡ ۥ يشََۡ ن يَهۡدِيَه 
َ
ِ  أ  فَمَن ي ردِِ ٱللَّّ

ۥ ن ي ضِلَّه 
َ
سۡلََٰمِِ  وَمَن ي ردِِۡ أ  صَدۡرَه ۥ للِِۡ

نَّمَا
َ
 يََۡعَلِۡ صَدۡرَه ۥ ضَي قًِا حَرجَٗا كَأ

 ِ مَاءِٓ ِ كَذََٰلكَِِ يََۡعَل ِ ٱللَّّ دِ  فِِ ٱلسَّ عَّ  يَصَّ
يِنَِ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ ١٢٥ ِ ٱلََّّ  ٱلر جِۡسَِ عَََ
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126. Woi ne wo Wura Nyankopͻn kwan tenenee 

no. Ampa sε Y’akyerεkyerε nsεm no mu pefee 

ama amanfoͻ a wͻ’de bεto wᴐn adwen mu. 

سۡتَقيِمٗا ِ قَدِۡ ِ رَب كَِِ م   وَهََٰذَا صِرََٰط 
ونَِ ١٢٦ ر  كَّ لنَۡا ٱلۡأٓيََٰتِِ لقَِوۡم ِ يَذَّ  فَصَّ

127. Wͻn wͻ Asomdwiɛ fie wͻ wͻn Wura 
Nyankopͻn hͻ, εnam dwuma a wͻ’die no ho 
nti Ɔne wͻn Kyitaafoͻ. 

وَِ وَلَُِّه م لََٰمِِ عِندَِ رَب هِمِۡ ِ وَه  مِۡ دَارِ  ٱلسَّ  لهَ 
 بمَِا كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ١٢٧

128. Ɛda a Ɔbεboa wͻn nyinaa ano (aka sε): 
“Jinnifoͻ fekuo, ampa sε moayera nnipa no mu 
bebree’’ Wͻn ayͻnkofoͻ a wͻn wͻ nnipa no 
mu no bεka sε: ‘’Ye’Wura Nyankopͻn, yenyaa 
yεnho-yεnho mfasoͻ, na seesei deε yaduru yεn 
berε a Wohyε maa yεn no’’ Nyankopͻn bεka 
sε: ‘’Egya no mu na εbεyε mofiee na emu na 
mobεtena, gyesε Nyankopͻn pε. Nokorε sε wo 
Wura Nyankopͻn ne Onyansafoͻ, Ɔne 
Onimdefoͻ. 

ن ِِ مِۡ جََيِعٗا يََٰمَعۡشََِ ٱلِۡۡ  وَيوَۡمَِ يَُشۡ  ه 
نسِِ  وَقَالَِ نَِِ ٱلِۡۡ ت م م   قَدِِ ٱسۡتكَۡثََۡ

نسِِ رَبَّنَا ٱسۡتَمۡتَعَِ نَِِ ٱلِۡۡ وۡلََِاؤٓ ه م م 
َ
 أ

يِِٓ جَلنََا ٱلََّّ
َ
ِٓ أ ِ وَبَلَغۡنَا نَا ببَِعۡض   بَعۡض 

مِۡ َٰك  لتَِۡ لَنَا ِ قَالَِ ٱلنَّارِ  مَثوَۡى جَّ
َ
 أ

ِ مَا شَاءَِٓ ٱللَّّ  ِ إنَِِّ ِٓ إلَِّ  خََٰلِِِينَِ فيِهَا
 رَبَّكَِ حَكِيمِ  عَليِمِ  ١٢٨

129. Saa ara na Yε’bεma abͻneεfoͻ no ayε 
wͻn ho-wͻn ho nnamfoͻ (Atemmuda) εnam 
dwuma a wͻ’nsa aka no ho nti. 

ا َٰلمِِيَِ بَعۡضَ  ِ بَعۡضَِ ٱلظَّ ِ
 وَكَذََٰلكَِِ ن وَل 

 بمَِا كََن واِْ يكَۡسِب ونَِ ١٢٩

130. Jinnifoͻ fekuo ne adasamma, asomafoͻ 
amfri momu amma mohͻ a wͻ’bεkenkan 
Mensεm de kyerεε mo, san bͻͻ mo kͻkͻ fa 
monhyiamu Da woi ho? Wͻ’bεka sε: ‘’Yedi 
adanseε tia yεn ara yεn ho (sε nokorε, 
asomafoͻ no baae)’’. Ɛyε wiase asetena yi na 
εdaadaa wͻn, na wͻ’bedi adanseε atia wͻn ho 
sε na wͻ’yε (Kaafirifoͻ) boniayεfoͻ. 

مِۡ تكِ 
ۡ
لمَِۡ يَأ
َ
نسِِ أ ن ِِ وَٱلِۡۡ  يََٰمَعۡشََِ ٱلِۡۡ

مِۡ ءَايََٰتِِ ونَِ عَليَكۡ  صُّ مِۡ يَق  نِك  لِ  م   ر س 
مِۡ هََٰذَا ِ مِۡ لقَِاءَِٓ يوَۡمكِ  ونكَ   وَي نذِر 
مِ  تۡه  سِنَا ِ وغََرَّ نف 

َ
َِٰٓ أ  قَال واِْ شَهِدۡنَا عَََ

سِهمِِۡ نف 
َ
َِٰٓ أ واِْ عَََ نۡيَا وشََهِد  ة ِ ٱلُّ  ٱلَۡۡيوََٰ
مِۡ كََن واِْ كََٰفِريِنَِ ١٣٠ نَّه 

َ
 أ

131. Ɛne sε, wo Wura Nyankopͻn mfa bͻne 
nsεe kuro bi aberε a (kuro no) mu foͻ no 
nnnim (Nyankopͻn mmra). 

رَىَِٰ هۡلكَِِ ٱلۡق  بُّكَِ م  ن رَّ ن لَّمِۡ يكَ 
َ
َٰلكَِِ أ  ذَ

هۡل هَا غََٰفِل ونَِ ١٣١
َ
لۡمِ  وَأ  بظِ 

132. Obiara wͻ gyinaberε anaa abaso bͻdeε (a 
yεde bεbͻ no) wͻ dwuma a odiiε ho -. Na wo 
Wura Nyankopͻn mmuu n’ani nguu dwuma a 
wͻ’die no so. 

ِْ  وَمَا رَبُّكَِ ا عَمِل وا ِمَّ ِ  دَرَجََٰتِ  م 
 وَلكِ  

ا يَعۡمَل ونَِ ١٣٢  بغََِٰفِلِ  عَمَّ

133. Wo Wura Nyankopͻn deε W’anya Neho 
(Onhia obiara hwee), Ahummͻborͻ ahyε no 
mma; sε Ɔpε a anka Ɔbeyi mo afri hͻ, na 
moakyi no Ɔde deε Ɔpε abεhyε moanan mu 
sεdeε Ɔbͻͻ mo fri amanfoͻ bi asefoͻ mu no. 

ِ
ۡ
 وَرَبُّكَِ ٱلۡغَنُِِّ ذ و ٱلرَّحَۡۡةِ  إنِ يشََأ

ا م مَّ مِۡ وَيسَۡتَخۡلفِِۡ منِِ  بَعۡدِك   ي ذۡهبِكۡ 
يَِّةِ قوَۡمِ  نِ ذ ر  م م  ك 

َ
نشَأ
َ
ِٓ أ  يشََاءِٓ  كَمَا
 ءَاخَريِنَِ ١٣٣

134. Nokorε sε deε yahyε mo ho bͻ no reba 
ampa; na monntumi nnnsi ho kwan. 

نت م
َ
ِٓ أ ِ  وَمَا ونَِ لَأٓت   إنَِِّ مَا ت وعَد 

عۡجِزيِنَِ ١٣٤  بمِ 
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135. (Nkͻmhyεni), ka sε: ‘’Menkorͻfoͻ, 
modeε monyε moadwuma sεdeε moamamerε 
kyerε, menso mereyε dwuma (sεdeε 
Nyankopͻn ahyε me), na mobehunu yεn mu 
nea ͻbenya awieε pa wͻ Daakye. Nokorε sε, 
abͻneεfoͻ no deε wͻ’nni nkonim. 

ِ مِۡ إنِ ِ َِٰ مَكََّنتَكِ   ق لِۡ يََٰقَوۡمِِ ٱعۡمَل واِْ عَََ
ونِ  ونَِ مَن تكَ   عََمِل  ِ فَسَوۡفَِ تَعۡلَم 

فۡلحِِ  ۥ لَِ ي  ارِ ِ إنَِّه   لََ ۥ عََٰقبَِةِ  ٱلَّ
ونَِ ١٣٥ َٰلمِ   ٱلظَّ

136. Wͻ’yi deε wͻn adua wͻ mfuo mu no, ne 
nyεmmoa a Ɔno na Ɔbͻeε no mu kyεfa bi ma 
Nyankopͻn ka sε: ‘’Woi wͻ Nyankopͻn sεdeε 
wͻn adwen kyerε wͻn no, na woi nso wͻ wͻn a 
yε’de wͻn bata (Nyankopͻn) ho no”. Deε εwͻ 
deε wͻ’de bata (Nyankopͻn) ho no nnuru 
Nyankopͻn hͻ; εna deε εwͻ Nyankopͻn no deε 
eduru deε wͻ’de bata (Nyankopͻn) ho no hͻ. 
Atεmmuo bͻne paa na wͻ’rebuo no. 

ِ منَِِ ٱلَۡۡرۡثِِ
َ
ا ذرََأ ِِ مِمَّ  وجََعَل واِْ لِلَّّ

ِِ نۡعََٰمِِ نَصِيبٗا فَقَال واِْ هََٰذَا لِلَّّ
َ
 وَٱلۡۡ

كََئٓنَِا ِ فَمَا كََنَِ َ  بزِعَۡمِهمِِۡ وَهََٰذَا لشِ 
ِ ِ وَمَا كََئٓهِمِِۡ فَلَِ يَصِل ِ إلَِِ ٱللَّّ َ  لشِ 
كََئٓهِمِۡ ِ َ وَِ يَصِل ِ إلََِِٰ شۡ  ِِ فَه   كََنَِ لِلَّّ

ونَِ ١٣٦ م   سَاءَِٓ مَا يَُكۡ 

137. Saa ara na deε wͻ’de abata Nyankopͻn ho 

no, ayε ama mma kunkum ayε abosomsomfoͻ no 

mu pii fε, sεdeε wͻ’de wͻn bεkͻ ͻsεeε mu, na 

wͻn ama wͻn adwen ayε basaa wͻ wͻn som no 

ho. Sε Nyankopͻn pε a, anka (abosomsomfoͻ no) 

nnyε saa. Enti (Nkͻmhyεni) gyae wͻn, ne wͻn 

atorͻsεm a wͻ’die no. 

شِۡكيَِِ قَتۡلَِ نَِِ ٱلمۡ   وَكَذََٰلكَِِ زَيَّنَِ لكَِثيِ ِ م 
واِْ مِۡ وَلََِلۡبسِ  ۡد وه  مِۡ ليِ  كََؤٓ ه  َ وۡلََٰدِهمِِۡ شۡ 

َ
 أ

ِ  مَا فَعَل وه  ِ مۡ ِ وَلوَِۡ شَاءَِٓ ٱللَّّ  عَليَۡهمِِۡ ديِنَه 
ونَِ ١٣٧ مِۡ وَمَا يَفۡتََ   فَذَرهۡ 

138. Abosomsomfoͻ no ka sε: ‘’Nyεmmoa woi 
ne mfudeε woi y’abra; obiara nni ho kwan sε 
odi bie gyesε obia yεpε,-sεdeε wͻn adwen yε 
wͻn; ne nyεmmoa bi nso a yabra sε wͻn akyi 
(bεyε adwuma), ne nyεmmoa bi nso a yεmmͻ 
Nyankopͻn din nngu wͻn soͻ (wͻ berε a 
yereku wͻn).” Nkontompo na wͻ’twa to 
Nyankopͻn soͻ. Obetua wͻn ka wͻ wͻn 
atorͻsεm a wͻ’diiε no ho. 

ِ نۡعََٰمِ  وَحَرۡث ِ حِجۡر ِ لَّ
َ
 وَقَال واِْ هََٰذِهۦِِٓ أ

َّشَاءِٓ  بزِعَۡمِهمِِۡ ِ مَن ن ِٓ إلَِّ هَا  يَطۡعَم 
نۡعََٰمِ 
َ
ور هَا وَأ ه  مَِتِۡ ظ  ر  نۡعََٰمِ  ح 

َ
 وَأ

اءًِٓ ِِ عَليَۡهَا ٱفۡتََِ ونَِ ٱسۡمَِ ٱللَّّ ر  ِ يَذۡك   لَّ
ونَِ  عَليَۡهِ ِ سَيَجۡزيِهمِ بمَِا كََن واِْ يَفۡتََ 

١٣٨ 

139. Wͻ’ka sε: ‘’Adeε a εwͻ aboa woi anaa woi 

yafunu mu no deε, εyε yεn mmarima nko ara dea, 

na yεn mmaa no nni ho kwan (sε wͻ’di bie); nasε 

yεwo no na wawu nso a, εno deε wͻn nyinaa 

(mmaa ne mmarima no) kyε. Ɔbetua wͻn 

(nkotompo a) wͻ’de susuu no no so ka. Nokorε 

sε Ɔne Nyansafoͻ, Ɔne Onimdefoͻ. 

نۡعََٰمِِ
َ
ِِ ٱلۡۡ ونِِ هََٰذِه  وَقَال واِْ مَا فِِ ب ط 
َِٰٓ مِ  عَََ َرَّ ورِنَا وَمُ 

ك   ِ  خَالصَِة ِ لَّ 
مِۡ فِيهِ يتَۡةِٗ فَه  ن مَّ زۡوََٰجِنَا ِ وَإِن يكَ 

َ
 أ

ۥ مِۡ  إنَِّه  كََءٓ  ِ سَيَجۡزيِهمِِۡ وَصۡفَه  َ  شۡ 
 حَكِيمِ  عَليِمِ  ١٣٩

140. Ampa sε wͻn a wͻ’de agyimisεm a 
nimdeε biara nni mu kunkum wͻn mma, na 
wͻ’bra adeε a Nyankopͻn de abͻ wͻn 
akͻnhoma, twa nkotompo to Nyankopͻn soͻ 
no aberε agu. Ampa sε wͻn ayera na wͻ’nnyε 
ateneneefoͻ. 

وۡلََٰدَه مِۡ سَفَهَ اِ
َ
ِْ أ يِنَِ قَتلَ وآ  قَدِۡ خَسَِِِ ٱلََّّ

ِ  ٱفۡتََِاءًِٓ مِ  ٱللَّّ واِْ مَا رَزَقَه  م   بغَِيِِۡ عِلۡمِ  وحََرَّ
هۡتَدِينَِ ١٤٠ ِ ِ قَدِۡ ضَلُّواِْ وَمَا كََن واِْ م  ِ ٱللَّّ  عَََ
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141. Ɔno na W’ayε turo (anaasε mfuo, emmu 
nnoͻma no) yεto bi pam, ebi nso yεnto no pam; 
εna akyiresua nnua ne mfudeε a nedε gu 
sononko-sononko, εne nngo εne Rumaan a εho 
sesε, ne deε εnsε. Sε (saa nnuaba yi) so a moni, 
na monyi emu asεdeε (zaka) no mma wͻ εda 
no a mobetwa (n’aba) no; na monhwε na 
moansεe (no). Nokorε sε, Ɔmpε nsεmͻnefoͻ 
no asεm. 

وشََٰتِ  وغََيَِۡ عۡر  َٰتِ  مَّ ِ جَنَّ
َ
نشَأ
َ
ِيِٓ أ وَِ ٱلََّّ  وَه 

تۡلَفًِا رۡعَِ مُ  وشََٰتِ  وَٱلنَّخۡلَِ وَٱلزَّ  مَعۡر 
تَشََٰبهِٗا انَِ م  مَّ يۡت ونَِ وَٱلرُّ ل ه ۥ وَٱلزَّ ك 

 
 أ

ِٓ تَشََٰبهِ  ِ كُ  واِْ منِ ثمََرهِۦِِٓ إذِاَ  وغََيَِۡ م 
ه ۥ يَوۡمَِ حَصَادِه ِۦِ وَلَِ ثۡمَرَِ وَءَات واِْ حَقَّ

َ
 أ

ِ ٱلمۡ سِۡفِيَِِ ١٤١ ِبُّ ِْ  إنَِّه ۥ لَِ يُ   ت سِۡفِ وآ

142. Nyεmmoa no mu bi soa nneεma, 
(ebinom) nso yε nnam. Moni deε Nyankopͻn 
de abͻ mo akͻnhoma no, na monhwε na 
moanni ͻbonsam anamͻn so. Nokorε sε, ͻyε 
motamfoͻ a ͻda adi pefee. 

ا نۡعََٰمِِ حَۡ ولةَِٗ وَفَرشۡٗا ِ كُ  واِْ ممَِّ
َ
 وَمنَِِ ٱلۡۡ

وََٰتِِ ط  واِْ خ  ِ  وَلَِ تتََّبعِ  مِ  ٱللَّّ  رَزقَكَ 
بيِِ  ١٤٢ و  ِ مُّ مِۡ عَد  يۡطََٰنِِ  إنَِّه ۥ لكَ   ٱلشَّ

143. (Nyεmmoa) nwͻtwe anini ne abedeε: 
Nwenini ne abedeε mmienu mmienu, εna 
mmirekyie anini ne abedeε mmienu mmienu. 
(Nkͻmhyεni), ka sε: ‘’(Anini) mmienu no na 
Nyankopͻn abra anaasε (abedeε) mmienu noa, 
anaasε (aboa no ba) no a ͻhyε abedeε mmienu 
no awodeε mu (na yabra)? Monfa nimdeε nka 
nkyerε me, sε moyε nokwafoͻ ampa a”. 

نِِ ٱثۡنيَِِۡ وَمنَِِ
ۡ
أ نَِِ ٱلضَّ ِ  م  زۡوََٰج 

َ
 ثمَََٰنيَِةَِ أ

مِِ
َ
كَرَينِِۡ حَرَّمَِ أ رحَۡامِ  ٱلمَۡعۡزِِ ٱثۡنيَِۡ ِ ق لِۡ ءَالََّّٓ
َ
ا ٱشۡتَمَلتَِۡ عَليَۡهِ أ مَّ

َ
نثيَيَِِۡ أ

 
 ٱلۡۡ

نت مِۡ ِ  نَب ـِ  ونِِ بعِِلۡمِ  إنِ ك  نثيَيَِۡ
 
 ٱلۡۡ

 صََٰدِقيَِِ ١٤٣

144. Ɛna yoma nso mmienu (onini ne ͻbedeε) 
nantwie nso mmienu (onini ne ͻbedeε). Ka sε: 
“Anini mmienu no na Nyankopͻn abra anaasε 
abedeε mmienu no, anaasε (aboa no ba) no a 
ͻhyε abedeε mmienu no awodeε mu no (na 
yabra)? Anaasε na mo wͻ hͻ wͻ εberε a 
Nyankopͻn hyεε saa mmra no? Enti (onipa) 
bͻneni bεn na ͻkyεn obi a otwa torͻ to 
Nyankopͻn so sεdeε ͻde bεyera nnipa wͻ aberε 
a nimdeε biara nni mu? Nokorε sε, Nyankopͻn 
deε ͻntene nnipa bͻnefoͻ no (a wɔn ayɛ wɔn 
adwen sɛ wɔn deɛ bɔne ara na wɔ’bɛdie no). 

بلِِِ ٱثۡنيَِِۡ وَمنَِِ ٱلَِۡقَرِِ ٱثۡنيَِۡ ِ ق لِۡ  وَمنَِِ ٱلِۡۡ
ا مَّ
َ
نثيَيَِِۡ أ

 
مِِ ٱلۡۡ

َ
كَرَينِِۡ حَرَّمَِ أ  ءَالََّّٓ

مِۡ
َ
ِ  أ نثيَيَِۡ

 
رحَۡامِ  ٱلۡۡ

َ
 ٱشۡتَمَلتَِۡ عَليَۡهِ أ

ِ  بهََِٰذَا ِ مِ  ٱللَّّ ىَٰك  هَدَاءَِٓ إذِِۡ وَصَّ نت مِۡ ش   ك 
ِِ كَذِبٗا ِ ٱللَّّ ىَِٰ عَََ نِِ ٱفۡتَََ ظۡلمَِ  مِمَّ

َ
 فَمَنِۡ أ

َِ ِ  إنَِِّ ٱللَّّ ِ ضِلَِّ ٱلنَّاسَِ بغَِيِِۡ عِلۡم 
 لَ 

َٰلمِِيَِ ١٤٤  لَِ يَهۡدِي ٱلۡقَوۡمَِ ٱلظَّ

145. (Nkͻmhyεni), ka sε: ‘’Adiyisεm a yasiane 
ama me no mu deε, mennya adeε a yabra wͻ 
aduane a obi bedie ho, gyesε aboa funu anaa 
mogya a yahwie anaa prako-nam, efrisε εyε fii, 
anaa εnam fii a yakum ama (adeε bi) a εnyε 
Nyankopͻn. Nanso obi a ahokyerε nti, na εnyε 
anidaaho, anaa asoͻden (na εbεma no akͻdi saa 
nnam a yabra yi no), nokorε sε wo Wura 
Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

مًا رََّ وحَِِۡ إلََِِّ مُ 
 
ِٓ أ جِدِ  فِِ مَا

َ
ِٓ أ  ق ل لَّ

ونَِ ن يكَ 
َ
ِٓ أ ِٓۥ إلَِّ ه  َِٰ طَاعِمِ  يَطۡعَم   عَََ

وِۡ لَۡۡمَِ خِنَيِر ِ
َ
وحًا أ سۡف  وِۡ دَمٗا مَّ

َ
 مَيتَۡةًِ أ

ِِ هِلَِّ لغَِيِِۡ ٱللَّّ
 
وِۡ فسِۡقًا أ

َ
ِ أ ۥ رجِۡس   فَإنَِّه 

رَِّ غَيَِۡ بَاغِ  وَلَِ عََد ِ ِ فَمَنِِ ٱضۡط   بهِِ ۦ
ور ِ رَّحِيمِ  ١٤٥  فَإنَِِّ رَبَّكَِ غَف 
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146. Wͻn a wͻ’yε Yudafoͻ no, yεbraa wͻn 
(aboa biara a) ͻwͻ tͻte a emu mpaeε, εna 
nantwie ne nnwan mu nso yεbraa wͻn (saa 
mmoa no) mmienu sradeε, gyesε deε εwͻ wͻn 
mmienu akyi ne deε εwͻ wͻn nsono mu anaa 
deε εne nnompe no adi afra. Saa ara na Y’etuaa 
wͻn asoͻden no so ka. Na ampa sε, Yεn na 
Yε’ka nokorε. 

ر ِ  ف  َِّ ذيِ ظ  مۡنَا ك  يِنَِ هَاد واِْ حَرَّ ِ ٱلََّّ  وَعَََ
مۡنَا عَليَۡهمِِۡ  وَمنَِِ ٱلَِۡقَرِِ وَٱلۡغَنمَِِ حَرَّ

وِِ
َ
ِٓ أ مَا ور ه  ه  ِ مَا حََۡلتَِۡ ظ  ِٓ إلَِّ مَا ومَه  ح   ش 
َٰلكَِِ ِ  ذَ وِۡ مَا ٱخۡتَلطََِ بعَِظۡم 

َ
ِٓ أ  ٱلَۡۡوَايَا

 جَزَينََٰۡه م ببَِغۡيهِمِۡ ِ وَإِنَّا لَصََٰدِق ونَِ ١٤٦

147. Sε wͻ’bu wo ͻtorofoͻ a, εneε ka sε: 
“Mmͻborͻhunu a mo Wura Nyankopͻn wͻ no 
so paa, na Na’bufuhyeε nnsan n’akyi mfri 
nnipa bͻnefoͻ no so”. 

مِۡ ذ و رحََۡۡة ِ بُّك  ب وكَِ فَق ل رَّ  فَإنِ كَذَّ
ۥ عَنِِ ٱلۡقَوۡمِِ ه  س 

ۡ
 وََٰسِعَة ِ وَلَِ ي رَدُِّ بأَ
جۡرمِيَِِ ١٤٧  ٱلمۡ 

148. Wͻn a wͻ’de (biribi) abata Nyankopͻn ho 
no bεka sε ‘’Sε εyε Nyankopͻn pε (sε yεnnfa 
biribi mmata ne ho) a anka yεn, anaasε 
y’agyanom anfa (biribi) ammata Ne ho, na (sε 
εyε Nepε nso a) anka yammra biribiara. Saa 
ara na wͻn a wͻ’dii wͻn anim kan no twaa 
nkontompo kͻpem sε wͻ’kaa Y’asotwee no 
hwεeε. (Nkͻmhyεni), ka sε: ‘’Mowͻ (nsεm a 
mokeka no) ho nimdeε (anaa nyinasoͻ) bi a 
monyi ma yεn. Deε moadwen kyerε mo na 
modi akyire na deε moyε nso yε nkotompo. 

ِٓ ِ  مَا واِْ لوَِۡ شَاءَِٓ ٱللَّّ ك  شَۡۡ
َ
يِنَِ أ ول ِ ٱلََّّ  سَيَق 

مۡنَا منِ نَا وَلَِ حَرَّ كۡنَا وَلَِٓ ءَابَاؤٓ  شَۡۡ
َ
 أ

يِنَِ منِ قَبۡلهِمِِۡ بَِ ٱلََّّ ء  ِ كَذََٰلكَِِ كَذَّ  شََۡ
سَنَا ِ ق لِۡ هَلِۡ

ۡ
َِٰ ذَاق واِْ بأَ  حَتَّ

وه ِ لَنَآ ِ نِِۡ عِلۡمِ  فَت خۡرجِ  م م   عِندَك 
ِ نت مِۡ إلَِّ

َ
نَِّ وَإِنِۡ أ ِ ٱلظَّ  إنِ تَتَّبعِ ونَِ إلَِّ

ونَِ ١٤٨  تََّۡر ص 

149. Ka sε: ‘’Nyankopͻn na nyinasoͻ pefee a 
εkͻ aso mu no wͻ no. Sε Ɔpε a anka ͻbεkyerε 
mo nyinaa kwan (tenenee no). 

ةِ  ٱلبََٰۡلغَِة  ِ فَلوَِۡ شَاءَِٓ  ق لِۡ فَلِلَّهِ ٱلۡۡ جَّ
جََۡعيَِِ ١٤٩

َ
مِۡ أ َٰك   لهََدَى

150. Ka sε: ‘’Monfa moadansefoͻ a wͻ’di 
adanseε sε: “Nokorε sε Nyankopͻn abra woi 
no mmra”. Sε wͻ’di adanseε no a hwε na 
woanka ho ne wͻn anni adanseε no; na hwε na 
woani wͻn a wͻ’po Yε’nsεm no ne wͻn a 
wͻ’nnye Daakye no nnie no na wͻ’de biribi 
toto wͻn Wura Nyankopͻn ho no apεdeε akyi. 

ونَِ ِينَِ يشَۡهَد  مِ  ٱلََّّ هَدَاءَٓك   ق لِۡ هَل مَِّ ش 
واِْ فلََِ مَِ هََٰذَا ِ فإَنِ شَهدِ  َِ حَرَّ نَِّ ٱللَّّ

َ
 أ

ِينَِ هۡوَاءَِٓ ٱلََّّ
َ
مِۡ  وَلَِ تتََّبعِِۡ أ  تشَۡهَدِۡ مَعَه 

ِينَِ لَِ ي ؤۡمِن ونَِ ب واِْ بِـَٔايََٰتنِاَِ وَٱلََّّ  كَذَّ
 بٱِلۡأٓخِرَةِِ وهَ م برَِب هِمِِۡ يَعۡدِل ونَِ ١٥٠

151. Ka sε: ‘’Momra na menkenkan deε mo 
Wura Nyankopͻn abra mo no nkyerε mo: 
‘’Monnfa biribiara mmata Neho, na monyε 
papa anaa ayεmyε ma awofoͻ, na mo’nnfa ohia 
nkunkum mo mma; Yεn na Yε’bͻ mo ne wͻn 
(nyinaa) akͻnhoma, monhwε na moammεn 
ahohwi bra (adwamammͻ) deε εda dwa ne deε 
asuma, na monhwε na moankum nipa a 
Nyankopͻn ayε no kronkron anaa W’abra 

مِۡ تۡل ِ مَا حَرَّمَِ رَبُّك 
َ
 ق لِۡ تَعَالوَۡاِْ أ

ا ِ واِْ بهِۦِ شَيۡـ ٗ ِ ت شِۡك 
لَّ
َ
مۡ ِ أ  عَليَكۡ 

ينِِۡ إحِۡسََٰنٗا ِ وَلَِ تَقۡت ل وٓاِْ َٰلَِ  وَبٱِلۡوَ
مِۡ نِۡ  نَرۡز ق ك  نِِۡ إمِۡلََٰقِ  نََّ م م  وۡلََٰدَك 

َ
 أ

َٰحِشَِ مَا ظَهَرَِ مۡ ِ وَلَِ تَقۡرَب واِْ ٱلۡفَوَ  وَإِيَّاه 
 منِۡهَا وَمَا بَطَنَ ِ وَلَِ تَقۡت ل واِْ ٱلنَّفۡسَِ ٱلَّتِِ
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(nekum), gyesε ne kwan so. Woi ho na Ɔrehyε 
mo, sεdeε mobεte aseε. 

م ىَٰك  مِۡ وَصَّ َٰلكِ  ِ  ذَ ِ ِ بٱِلَۡۡق 
ِ  إلَِّ  حَرَّمَِ ٱللَّّ

مِۡ تَعۡقِل ونَِ ١٥١  بهِۦِ لَعَلَّك 

152. Monhwε na moamεn awisiaa agyapadeε, 
gyesε kwan pa so, kͻpem sε ͻbeduru ne 
mpanin berε mu. Na moma deε mohyε ne deε 
mosusuo no nyε pεpεεpε. Yε’mfa adesoa nsoa 
onipa, gyesε deε na’hoͻden betumi. Sε mokasa 
(anaasε mobu atεn, anaa modi asεm bi ho 
adanseε) a monka nokorε, sε (asεm no) fa 
obusuani ho mpo a; na moni Nyankopͻn Apam 
so. Woi ho na Ɔrehyε mo, sεdeε mode betu 
moho foͻ. 

ِ بٱِلَّتِِ هَِِ  وَلَِ تَقۡرَب واِْ مَالَِ ٱلََۡتيِمِِ إلَِّ
وۡف واِْ
َ
 ۥِ وَأ ه  دَّ ش 

َ
َِٰ يَبۡل غَِ أ حۡسَنِ  حَتَّ

َ
 أ

ِ  ٱلكَۡيۡلَِ وَٱلمِۡيََانَِ بٱِلۡقِسۡطِِ  لَِ ن كَل فِ 
ِ و سۡعَهَا ِ وَإِذَا ق لتۡ مِۡ فٱَعۡدِل واِْ  نَفۡسًا إلَِّ
 ِْ وۡف وا
َ
ِِ أ  وَلوَِۡ كََنَِ ذَا ق رۡبََٰ ِ وَبعَِهۡدِِ ٱللَّّ
مِۡ م بهِۦِ لَعَلَّك  ىَٰك  مِۡ وَصَّ َٰلكِ   ذَ

ونَِ ١٥٢ ر   تَذَكَّ

153. Nokorε sε, woi ne Me kwan tenenee no, 
enti monfa so, na monhwε na moankodi akwan 
(foforͻ) bi akyi, efrisε εbεma mo ne Ne kwan 
tenenee no ntεm apaepae. Woi ho na Ɔrehyε 
mo, sεdeε mo bεsuro Nyame ayε ahwεyie. 

وه  ِ سۡتقَِيمٗا فَٱتَّبعِ  نَِّ هََٰذَا صِرََٰطِِ م 
َ
 وَأ

مِۡ عَن قَِ بكِ  ب لَِ فَتفََرَّ  وَلَِ تتََّبعِ واِْ ٱلسُّ
مِۡ ِۦ لعََلَّك  م بهِِ ىَٰك  مِۡ وَصَّ َٰلكِ  ِ ذَ  ۦ  سَبيِلهِِ

ونَِ ١٥٣  تَتَّق 

154. Afei Yε’de Nwoma no maa Mose de 
(Y’adom ne Yεn nhyira) wiee obiara a ͻbεyε 
papa no so, kyerεkyerεε biribiara mu pefee, na 
εyε kwankyerε ne ahummͻborͻ sεdeε 
wͻ’bεgye (wͻ’ne) wͻn Wura Nyankopͻn 
nhyiamu (Da) no adie. 

ِ  ث مَِّ ءَاتَينَۡا م وسَِ ٱلكِۡتََٰبَِ تَمَامًا عَََ
ء ِ حۡسَنَِ وَتَفۡصِيلِٗ ل كِ  ِِ شََۡ

َ
يِِٓ أ  ٱلََّّ

 وَه دٗى وَرحََۡۡةِٗ لَّعَلَّه م بلِقَِاءِٓ رَب هِمِِۡ
 ي ؤۡمنِ ونَِ ١٥٤

155. Saa Nwoma yi nso Yε’de nhyira na 
asiane, enti moni akyire na monsuro 
Nyankopͻn nyε ahwεyie sεdeε yεbehu mo 
mmͻbͻ. 

بَارَكِ  فٱَتَّبعِ وه ِ نزَلنََٰۡهِ  م 
َ
ِ أ  وَهََٰذَا كتََِٰب 

مِۡ ت رۡحَۡ ونَِ ١٥٥ واِْ لَعَلَّك   وَٱتَّق 

156. Sεdeε (Daakye) monkͻka sε: ‘’Nwoma no 

deε yesiane maa (nnipa) akuo mmienu bi 

(Yudafoͻ ne Kristofoͻ) a wͻ’dii y’anim kan no, 

na yε’deε yennim deε wͻ’suaeε no ho hwee. 

َِٰ ِ عَََ نزلَِِ ٱلكِۡتََٰب 
 
ِٓ أ ول وٓاِْ إنَِّمَا ن تَق 

َ
 أ

نَّا عَن  طَائٓفَِتيَِِۡ منِ قَبۡلنَِا وَإِن ك 
 درَِاسَتهِمِِۡ لَغََٰفِليَِِ ١٥٦

157. Anaa moankͻka sε: ‘’Sε yesianee Nwoma 
no maa yεn a anka yε’betene akyεn wͻn”. 
Ampa sε nyinasoͻ pefee ne kwankyerε ne 
ahummͻborͻ fri mo Wura Nyankopͻn hͻ aba 
mo hͻ. Onipa bͻnefoͻ bεn na ͻkyεn obia ͻpo 
Nyankopͻn Nsεm no na ͻdane neho fri ho? 
Yε’de akatua bͻne betua wͻn a wͻ’dane wͻn 
ho fri Yεn nsεm no ho no ka, εnam dane a 
wͻ’danee wͻn ho (frii ho) no nti. 

ِ نزلَِِ عَليَنَۡا ٱلكِۡتََٰب 
 
ِٓ أ نَّا
َ
ول واِْ لوَِۡ أ وِۡ تَق 

َ
 أ

م مِۡ  فَقَدِۡ جَاءَٓك  هۡدَىَِٰ منِۡه 
َ
ِٓ أ نَّا  لكَ 

مِۡ وَه دٗى وَرحََۡۡة  ِ فَمَنِۡ ب كِ  نِ رَّ  بَي نَِة ِ م 
ِِ وَصَدَفَِ بَِ بِـَٔايََٰتِِ ٱللَّّ ظۡلمَِ  مِمَّن كَذَّ

َ
 أ

يِنَِ يَصۡدِف ونَِ عَنِۡ  عَنۡهَا ِ سَنَجۡزيِ ٱلََّّ
وءَِٓ ٱلۡعَذَابِِ بمَِا كََن واِْ  ءَايََٰتنَِا س 

 يَصۡدِف ونَِ ١٥٧
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158. Enti wͻ’retwεn akosi sε Soro abͻfoͻ bεba 
wͻn hͻ, anaasε wo Wura Nyankopͻn bεba, 
anaa wo Wura Nyankopͻn (atemmuo no ho) 
nsεnkyerεnee bi bεba? Ɛda a wo Wura 
Nyankopͻn (Atemmuo no ho) nsεnkyerεnee no 
mu bi bεba no, ͻkra biara a onii kan nye nniiε 
anaa onyaa mfasoͻ bi (dada) wͻ negyidie no 
mu no, ne gyidie ho mma mfasoͻ. Ka sε: 
‘’Montwεn, na yεnso yεretwεn “ 

مِ  ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  تيَِه 
ۡ
ن تأَ
َ
ِٓ أ ونَِ إلَِّ ر   هَلِۡ ينَظ 

ِ ءَايََٰتِِ تَِِ بَعۡض 
ۡ
وِۡ يأَ
َ
تَِِ رَبُّكَِ أ

ۡ
وِۡ يأَ
َ
 أ

ِ ءَايََٰتِِ رَب كَِِ لَِ تِِ بَعۡض 
ۡ
 رَب كَِ ِ يوَۡمَِ يأَ

نِۡ ءَامَنتَِۡ  ينَفَعِ  نَفۡسًا إيِمََٰن هَا لمَِۡ تكَ 
اِ  وِۡ كَسَبتَِۡ فِِٓ إيِمََٰنهَِا خَيۡٗ

َ
 منِ قَبۡل ِ أ

ونَِ ١٥٨ نتظَِر  وٓاِْ إنَِّا م   ق لِِ ٱنتظَِر 

159. Wͻn a wͻ’paepae wͻn Nyamesom mu na 

wͻ’gu akuo-akuo no, nokorɛ sε (Nkͻmhyεni) 

wonka wͻn ho. Wͻn asεm wͻ Nyankopͻn hͻ, na 

Ɔbεbͻ wͻn dwuma a na wͻ’die no ho amaneε. 

مِۡ وَكََن واِْ شِيَعٗا ق واِْ ديِنَه  يِنَِ فَرَّ  إنَِِّ ٱلََّّ
مِۡ إلَِِ مۡر ه 

َ
ِٓ أ ء  ِ إنَِّمَا مِۡ فِِ شََۡ  لَّسۡتَِ منِۡه 

ِِ ث مَِّ ي نبَ ئِ ه م بمَِا كََن واِْ يَفۡعَل ونَِ ١٥٩  ٱللَّّ

160. Obi a ͻde adepa bi bεba no, ͻwͻ nesεso so 
nhyira mperε du; ɛna obi nso a ͻde bͻne bi 
bεba no, bͻne no sεsε so akatua pεpεεpε na 
yεde betua no ka na yensisi wͻn. 

مۡثَالهَِا ِ
َ
ۥ عَشِۡ  أ  مَن جَاءَِٓ بٱِلَۡۡسَنَةِ فَلَه 

ِ ۡزَىَِٰٓ إلَِّ ي ئَِةِ فَلَِ يَ   وَمَن جَاءَِٓ بٱِلسَّ
ونَِ ١٦٠ ظۡلَم  مِۡ لَِ ي   مثِۡلَهَا وَه 

161. (Nkͻmyεni), ka sε: ‘’Medeε me Wura 
Nyankopͻn atene me afa kwan tenenee no so 
(de ama) nokorε som (no a εyε) Abraham 
teneneeni no kwan no, na na (Abraham) nka 
abosomsomfoͻ no ho”. 

ِٓ إلََِِٰ صِرََٰطِ  ِ َٰنِِ رَب  لِۡ إنَِّنِِ هَدَى
 ق 

ِلَّةَِ إبِرََٰۡهيِمَِ حَنيِفٗا ِ سۡتَقيِمِ  ديِنٗا قيَِمٗا م   مُّ
شِۡكيَِِ ١٦١  وَمَا كََنَِ منَِِ ٱلمۡ 

162. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Nokorε sε me Sala 
anaa me Nyamefrε, ne m’afͻrebͻ, ne menkwa 
ne me wuo (nyinaa) wͻ Abͻdeε nyinaa Wura 
Nyankopͻn. 

كِِ وَمَُيَۡايَِ  ق لِۡ إنَِِّ صَلَتِِ وَن س 
ِِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ١٦٢ ِِ رَب   وَمَمَاتِِ لِلَّّ

163. “Onni ͻhokafoͻ biara, woi ho na y’ahyε 
me sε menyε Muslimifoͻ no mu nipa a odi kan. 

ل ِ وَّ
َ
نَا ِ أ
َ
مِرۡت ِ وَأ

 
َٰلكَِِ أ  ۥِ وَبذَِ  لَِ شَۡيِكَِ لََ 

سۡلمِِيَِ ١٦٣  ٱلمۡ 

164. Ka sε: ‘’Menfri Nyankopͻn akyi mfa obi 
foforͻ nyε awurade aberε a Ɔno na Ɔyε 
biribiara Wura?” Ɔkra bi nya (bͻne) bi a, ͻno 
ara na etia no; na obia ͻso adesoa nnsoa obi 
foforͻ adesoa. Mo Wura Nyankopͻn hͻ na εyε 
monkyi, na deε moante moho ase wͻ ho no 
Ɔbεbͻ mo ho amaneε. 

ِ ك  ِِ وَِ رَبُّ بغِِۡ رَب ٗا وَه 
َ
ِِ أ غَيَِۡ ٱللَّّ

َ
 ق لِۡ أ

ِ ِ إلَِّ ُِّ نَفۡس  ِ ك  ء  ِ وَلَِ تكَۡسِب   شََۡ
ِ  ث مَِّ خۡرَىَٰ

 
 عَليَۡهَا ِ وَلَِ تَزرِِ  وَازرَِة ِ وزِۡرَِ أ

م مِۡ فَي نبَ ئِ ك  رجِۡع ك  م مَّ  إلََِِٰ رَب كِ 
ونَِ ١٦٤ نت مِۡ فِيهِ تََّتَۡلفِ   بمَِا ك 

165. Ɔno na W’ayε mo ananmusifoͻ wͻ asaase 

no so, εna W’apagya mo mu binom akyεn 

ebinom wͻ gyinaberε mu sεdeε adeε a Ɔde ama 

mo no Ɔde bεsͻ mo ahwε. Nokorε sε wo Wura 

Nyanko-pͻn ho yε hare wͻ asotwee ho, na nokorε 

nso sε ampa, Ɔne Bͻnefakyε Hene na Ɔne 

Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

رۡضِِ
َ
مِۡ خَلََٰٓئفَِِ ٱلۡۡ ِيِ جَعَلكَ  وَِ ٱلََّّ  وَه 

ِ دَرَجََٰتِ  مِۡ فَوۡقَِ بَعۡض   وَرفََعَِ بَعۡضَك 
مۡ ِ إنَِِّ رَبَّكَِ سََِيعِ  مِۡ فِِ مَآِ ءَاتَىَٰك  َبلۡ وَك  ِ  لَ 

ور ِ رَّحِيم  ِ ١٦٥  ٱلعِۡقَابِِ وَإِنَّه ۥ لغََف 
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Alif - Laam - Miim - Soaad. المٓٓصِٓ ١ 

2. (Nkͻmhyεni, wei yε) Nwoma a yɛasane ama 
woͻ, enti εmma w’akoma nha wo wͻ ho; sεdeε 
wode bεbͻ kͻkͻ, na ayε afutusεm anaa 
nkaekaeε ama agyidiefoͻ no. 

ن فِِ نزلَِِ إلََِۡكَِ فَلَِ يكَ 
 
ِ أ  كتََِٰب 

نِۡهِ  لِت نذِرَِ بهِۦِ وَذكِۡرَىَِٰ  صَدۡركَِِ حَرَجِ  م 
ؤۡمنِيَِِ ٢  للِۡم 

3. Monni deε yɛasiane afiri mo Wura Nyankopͻn 

hͻ aberε mo no akyi, na monhwε na moamfiri 

N’akyi ankodi akyitaafoͻ biara akyi, (nanso 

nnipa, anaa asεm no mu) kakraa bi na mokaeε. 

مِۡ ب كِ  نِ رَّ م م  نزلَِِ إلََِكۡ 
 
ِٓ أ  ٱتَّبعِ واِْ مَا

ا وۡلََِاءَٓ ِ قَليِلِٗ مَّ
َ
 وَلَِ تَتَّبعِ واِْ منِ د ونهِۦِِٓ أ

ونَِ ٣ ر   تَذَكَّ

4. Nkuro dodoɔ sɛn na (εnam bͻne nti) Yɛasεe 
no? Yɛn asotwee baa so anadwo, anaasε 
awigyina berε a na wͻadeda regye wɔn ahome. 

نَا س 
ۡ
هۡلكَۡنََٰهَا فجََاءَٓهَا بأَ

َ
نِ قَرۡيَةِ  أ  وَكَم م 

مِۡ قَائٓلِ ونَِ ٤ وِۡ ه 
َ
 بيَََٰتًا أ

5. Ɛberε a Yɛn asotwee baa wͻn soͻ no, esuu a 
wͻsuiε nesε: “Nokorε sε yεyε abͻnefoͻ.“ 

ِٓ ِٓ إلَِّ نَا س 
ۡ
مِۡ إذِِۡ جَاءَٓه م بأَ َٰه   فَمَا كََنَِ دَعۡوَى
نَّا ظََٰلمِِيَِ ٥ ن قَال وٓاِْ إنَِّا ك 

َ
 أ

6. Nokorε sε, Yɛbɛbisa wͻn a Yεsomaa 
(asomafoͻ) kͻͻ wͻn hͻ no asεm, na Yɛbɛbisa 
asomafoͻ no nso asεm. 

رسِۡلَِ إلََِۡهمِِۡ
 
يِنَِ أ  فَلَنَسۡـ َلنََِّ ٱلََّّ

رسَۡليَِِ ٦  وَلَنَسۡـ َلنََِّ ٱلمۡ 

7. Yεde nimdeε bεkenkan (wͻn ho nsεm) 
akyerε wͻn na Yɛnfirii (wͻn ho) da. 

نَّا غََئٓبِيَِِ نَِّ عَليَۡهمِ بعِِلۡم ِ  وَمَا ك  صَّ  فَلنََق 
٧ 

8. Saa Da no nsania no bεyε nokorε (nsania); 
enti obi a ne kari boɔ mu bɛyɛ du (wͻ papa yε 
mu wɔ) nsania no soɔ no, saa nkorͻfoͻ no ne 
nkonimdifoͻ no. 

لتَِۡ  وَٱلوَۡزۡنِ  يوَۡمَئذِِ  ٱلَۡۡقُّ ِ فَمَن ثَق 
ونَِ ٨ فۡلحِ  مِ  ٱلمۡ  وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
ۥ فأَ َٰزيِن ه   مَوَ

9. Na wͻn a wͻn kariboɔ mu bεyε hare (wͻ 
papa yε mu wɔ nsania no soɔ) no, wei nom na 
wͻn kraa aberε aguo, efrisε wͻyεε Yεn Nsεm 
no ho bͻne. 

يِنَِِ وْلََٰٓئكَِِٱلََّّ
 
ۥِفأَ َٰزيِن ه  تِۡمَوَ وَمَنِۡخَفَّ

مِبمَِاِكََن واِْبِـَٔايََٰتنَِاِِ سَه  نف 
َ
وٓاِْأ خَسِِ 
ونَِ  ٩يَظۡلمِ 

10. Ampa sε, Yεde mo tenaa asaase no so, εna 
Yεyεε akͻnhoma bͻdeε wͻ so maa mo, (nanso) 
ayεyie ketewa bi na moyie. 

مِۡ رۡضِِوجََعَلۡناَِلكَ 
َ
مِۡفِِٱلۡۡ َٰك  نَّ وَلَقَدِۡمَكَّ

ونَِ ر  اِتشَۡك  قلَيِلِٗمَّ  ١٠فِيهَاِمَعََٰيشَِِ 

11. Ampa sε, Yεbͻͻ mo, εna Yεde mo too 
mfonini mu, εna Yεka kyerεε Soro abͻfoͻ no 
sε: “Monyε (Sujud) monfa moanim mmutu 
fͻm mma Adam. Wͻn (nyinaa) yεε Sujud no, 

مِۡ رۡنََٰك  مِۡ ث مَِّ صَوَّ  وَلَقَدِۡ خَلَقۡنََٰك 
واِْ لِأٓدَمَِ د   ث مَِّ ق لنَۡا للِۡمَلََٰٓئكَِةِ ٱسۡج 
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gyesε lblis (anaasε ͻbonsam), wanka wͻn a 
wͻde wͻn anim butuu fͻm no ho. 

نَِِ ن م  ِٓ إبِۡليِسَِ لمَِۡ يكَ  وٓاِْ إلَِّ  فَسَجَد 
َٰجِدِينَِ ١١  ٱلسَّ

12. Nyankopͻn kaa sε: “Ɛdeεn na asi wo kwan 
a wamfa w’anim ammutu fͻm wͻ aberε a 
Mahyε woͻ?” Ɔkaa sε: “Mekyεn no; Wo bͻͻ 
me firii gyem, εna Wo bͻͻ ͻno nso firii nεteε 
mu”. 

مَرۡت كَ ِ قَالَِ
َ
دَِ إذِِۡ أ ِ تسَۡج  لَّ

َ
 قَالَِ مَا مَنَعَكَِ أ

قۡتَنِِ منِ نَّار ِ
نِۡهِ  خَلَ نَا ِ خَيۡ ِ م 

َ
 أ

ۥ منِ طِيِ  ١٢  وخََلَقۡتَه 

13. Nyankopͻn kaa sε: “Ɛneε sane firi ha kͻ, 
εnyε mma wo sε wobεyε ahomasoͻ wͻ ha; enti 
firi ha kͻ, nokorε sε woka wͻn a yɛabrε wͻn 
ase agu wͻn anim aseε no ho”. 

ن
َ
ونِ  لكََِ أ  قَالَِ فٱَهۡبطِِۡ منِۡهَا فَمَا يكَ 

َٰغرِيِنَِ جِۡ إنَِّكَِ منَِِ ٱلصَّ َِ فيِهَا فٱَخۡر   تَتكََبََّ
١٣ 

14. (Iblis anaasε ͻbonsam) kaa sε: “Mame berε 
kͻpem Da a wͻn bɛwu asͻreε”. بۡعَث ونَِ ١٤ نظِرۡنِِٓ إلََِِٰ يوَۡمِِ ي 

َ
 قَالَِ أ

15. Nyankopͻn kaa sε: ”Woka wͻn a yɛama 
wͻn berε no ho “. نظَريِنَِ ١٥  قَالَِ إنَِّكَِ منَِِ ٱلمۡ 

16. Iblis kaa sε: “Sεdeε Wabu me ͻyerafoͻ 
(anaa ͻbͻneεfoͻ) nti no, mεtena ase (atwεn) 
wͻn wͻ Wo kwan tenenee no mu “. 

مِۡ دَنَِّ لهَ  قۡع 
َ
غۡوَيتَۡنِِ لَۡ

َ
ِٓ أ  قَالَِ فبَمَِا

سۡتَقيِمَِ ١٦  صِرََٰطَكَِ ٱلمۡ 

17. “Afei mɛfiri wͻn anim ne wͻn akyi ne wͻn 
nifa so ne wͻn benkum so aba wͻn so, na 
wonnya wͻn mu pii a wͻbɛyi (Wo) ayε. 

يۡدِيهمِِۡ وَمنِِۡ
َ
نِِ  بيَِِۡ أ  ث مَِّ لَأٓتيِنََّه م م 

يمََٰۡنهِمِِۡ وعََن شَمَائٓلِهِمِۡ ِ
َ
 خَلۡفِهمِِۡ وعََنِۡ أ

مِۡ شََٰكِريِنَِ ١٧ كۡثََهَ 
َ
 وَلَِ تََِدِ  أ

18. Nyankopͻn kaa sε: “Firi hͻ kͻ wͻ 
animguaseε mu, yɛayi wo adi. Nokorε sε, wͻn 
mu biara a ͻbɛdi w’akyi no, Mede mo nyinaa 
bεhyε Ogya no mu ma. 

ورٗاِ  دۡح  جِۡ منِۡهَا مَذۡء ومٗا مَّ  قَالَِ ٱخۡر 
نَِّ جَهَنَّمَِ

َ
مۡلَِ
َ
مِۡ لَۡ  لَّمَن تبَعَِكَِ منِۡه 
جََۡعيَِِ ١٨

َ
مِۡ أ  منِك 

19. Adam, wo ne woyere montena Turo no mu, 
na monnidi nkͻpem faako a mopε (biara), na 
monhwε na moammεn saa dua yi na moankͻka 
abͻneεfoͻ no ho. 

كَِ ٱلَۡۡنَّةَِ نتَِ وَزَوجۡ 
َ
نِۡ أ  وَيََٰٓـ َادَمِ  ٱسۡك 

ِ منِِۡ حَيۡث ِ شِئۡت مَاِ وَلَِ تَقۡرَباَ هََٰذِهِِ َ  فكَُ 
َٰلمِِيَِ ١٩ وناَ منَِِ ٱلظَّ جَرَةَِ فَتَك   ٱلشَّ

20. Nanso ͻbonsam daadaa wͻn sεdeε ͻbɛyi 
wͻn adagya a yεde asuma wͻn no adi akyerε 
wͻn, na ͻkaa sε: “Ɛnyε biribiara ho nti na mo 
Wura Nyankopͻn abra mo saa dua yi, na 
mmom sε anyε a na moakͻyε Soro abͻfoͻ anaa 
moakͻyε wͻn a wͻte nkwa mu afe bͻͻ no mu 
bi”. 

مَا يۡطََٰنِ  لَِ بۡدِيَِ لهَ  مَا ٱلشَّ  فوَسَۡوَسَِ لهَ 
مَا منِ سَوۡءَٰتهِِمَا وَقَالَِ ريَِِ عَنۡه   مَا و ۥ

جَرَةِِ ِِ ٱلشَّ مَا عَنِۡ هََٰذِه مَا رَبُّك   مَا نَهَىَٰك 
ونَا منَِِ وِۡ تكَ 

َ
ونَا مَلكََيِِۡ أ ن تكَ 

َ
ِٓ أ  إلَِّ

 ٱلخََٰۡلِِِينَِ ٢٠

21. Odii nse kyerεε wͻn sε: “Nokorε sε, meyε 
ofutufo pa paa ma mo mmienu.” َٰصِحِيَِ ٢١ مَا لمَِنَِ ٱلنَّ ِ لكَ  ِٓ إنِ ِ مَا  وَقَاسَمَه 
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22. Enti ͻde naadaa maa wͻn hwee ase. Ɛberε a 
wͻkaa dua no (aba no bi) hwεeε no, wͻn 
adagya daa adi kyerεε wͻn, na wͻhyεε aseε 
kekaa Turo no mu nhahan no bi bobͻͻ mu 
katakataa wͻn ho so. Wͻn Wura Nyankopͻn 
frεε wͻn sε: “Mammra mo saa dua no, εna 
Meka kyerεε mo sε ͻbonsam yε mo tamfo 
pefee?” 

جَرَةَِ بَدَتِۡ ا ذَاقاَ ٱلشَّ ور  ِ فَلَمَّ مَا بغِ ر  ىَٰه 
 فَدَلَّ

مَا وَطَفقَِا يََصِۡفَانِِ مَا سَوۡءَٰت ه   لهَ 
مَا َٰه   عَليَۡهِمَا منِ وَرَقِِ ٱلَۡۡنَّةِِ  وَنَادَى

جَرَةِِ مَا ٱلشَّ مَا عَن تلِكۡ  نۡهَك 
َ
لمَِۡ أ
َ
ِٓ أ مَا  رَبُّه 

و  ِ مَا عَد  يۡطََٰنَِ لكَ  ِٓ إنَِِّ ٱلشَّ مَا ق ل لَّك 
َ
 وَأ

بيِِ  ٢٢  مُّ

23. Wͻkaa sε: “Yɛn wura Nyankopͻn, Yɛayε 
bͻne atia yεn kraa, na sε Wamfa yεn bͻne 
ankyε yεn na Wanhu yεn mmͻbͻ a, nokorε sε 
yεbεka brεguofoͻ no ho “. 

سَنَا وَإِن لَّمِۡ تَغۡفرِِۡ نف 
َ
ِٓ أ  قَالَِ رَبَّنَا ظَلَمۡنَا

ونَنَِّ منَِِ  لَنَا وَتَرۡحَۡنَۡا لَنكَ 
 ٱلخََٰۡسِِيِنَِ ٢٣

24. Nyankopͻn kaa sε: “Monsiane (nkͻ asaase 
so), moyε moho moho atamfo. Mowͻ asetena 
ne akͻnhoma wͻ asaase no so kͻpem εberε bi 
(a yεde ama mo no) awieeɛ “ 

و   ِ ِ عَد  مِۡ لَِِعۡض  ك  واِْ بَعۡض   قَالَِ ٱهۡبطِ 
سۡتَقَر  ِ وَمَتََٰعِ  إلََِِٰ رۡضِِ م 

َ
مِۡ فِِ ٱلۡۡ  وَلكَ 

 حِيِ  ٢٤

25. Nyankopͻn kaa sε: “Emu na mobεtena (wͻ 
monkwa nna mu) na emu na mobɛwuo na emu 
na mobɛpue afire (wͻ Wusͻreε Da no). 

وت ونَِ وَمنِۡهَا  قَالَِ فيِهَا تََيۡوَۡنَِ وَفيِهَا تَم 
ونَِ ٢٥ ۡرجَ   تَّ 

26. Adasamma, nokorε sε Yɛasiane ntoma a 
εkata moadagya soͻ ama mo, εne ahosiesie 
deε, εna Nyamesuro ntoma nso, εno na εyε. 
Wei ka Nyankopͻn nsεnkyerεnee no ho, sεdeε 
wͻbεfa adwen. 

مِۡ لَِِاسٗا نزَلۡنَا عَليَكۡ 
َ
 يََٰبَنِِٓ ءَادَمَِ قَدِۡ أ

ِ مِۡ وَريِشٗا ِ وَلَِِاس  َٰريِ سَوۡءَٰتكِ   ي وَ
َٰلكَِِ منِِۡ ءَايََٰتِِ َٰلكَِِ خَيۡ  ِ ذَ  ٱلتَّقۡوَىَِٰ ذَ

ونَِ ٢٦ ر  كَّ مِۡ يَذَّ ِِ لَعَلَّه   ٱللَّّ

27. Adasamma, monhwε na moamma ͻbonsam 
annaadaa mo, sεdeε otuu mo awofoͻ firii Turo 
no mu no, na ͻpaa wͻn ho ntoma sεdeε ͻde 
wͻn adagya bεkyerε wͻn no. Nokorε sε, ͻne 
n’abusuafoͻ no hu mo wͻ baabi a monnhu 
wͻn. Nokorε sε, Yɛayε abosamfoͻ no 
akyitaafoͻ ama wͻn a wͻnnye nnie no. 

يۡطََٰنِ  مِ  ٱلشَّ  يََٰبَنِِٓ ءَادَمَِ لَِ يَفۡتنِنََّك 
نَِِ ٱلَۡۡنَّةِ م م  بوََيكۡ 

َ
خۡرَجَِ أ

َ
ِٓ أ  كَمَا

مَا يَِه  مَا ليِ  مَا لَِِاسَه   يَنَِعِ  عَنۡه 
ۥ وَِ وَقبَيِل ه  مِۡ ه  َٰك  ۥ يَرَى ٓ ِ إنَِّه   سَوۡءَٰتهِِمَا
مۡ ِ إنَِّا جَعَلنَۡا  منِِۡ حَيثۡ ِ لَِ تَرَوۡنَه 

ِينَِ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ ٢٧ وۡلََِاءَِٓ للََِّّ
َ
يََٰطِيَِ أ  ٱلشَّ

28. Sε wͻbu ahohwi bra bi a, wͻse: Yεbεtoo 
Y’agyanom wͻ so (sε wͻreyε), na Nyankopͻn 
na Ɔde ahyε yεn (sε yεnyε). Ka sε: 
“Nyankopͻn nnhyɛ (onipa) mma no mmɔ 
ahohwi bra; anaasε moka deε monnim deto 
Nyankopͻn so? 

ِٓ َٰحِشَةِٗ قَال واِْ وجََدۡنَا عَليَۡهَا  وَإِذَا فَعَل واِْ فَ
َِ لَِ مَرَناَ بهَِا ِ ق لِۡ إنَِِّ ٱللَّّ

َ
ِ  أ  ءَابَاءَٓنَا وَٱللَّّ

ِِ ِ ٱللَّّ ول ونَِ عَََ تَق 
َ
رِ  بٱِلۡفَحۡشَاءِٓ ِ أ م 

ۡ
 يأَ

ونَِ ٢٨  مَا لَِ تَعۡلَم 
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29. Ka sε: “Deε me Wura Nyankopͻn hyε 
(onipa) wͻ ho ne sε ɔbɛdi nokorε, εna afei 
mode moanim bεkyerε Ɔno (nko ara) wͻ 
Nyamefrε berε biara, na afei mobɛsu afrε no 
wͻ nokorεdie mu, de ͻsom ama no. Sεdeε Osi 
hyεε mo ase (kane no, saa ara na) mobεsan aba 
(nkwa mu bio). 

واِْ قيِم 
َ
ِ بٱِلۡقِسۡطِِ  وَأ ِ مَرَِ رَب 

َ
 ق لِۡ أ

وه ِ مِۡ عِندَِ ك  ِِ مَسۡجِدِ  وَٱدۡع  وهَك   و ج 
مِۡ ك 

َ
يِنَ ِ كَمَا بَدَأ ۡلصِِيَِ لََِ  ٱل   مُ 

 تَع ود ونَِ ٢٩

30. Wakyerε fekuo bi tenenee, εna fekuo bi nso 
ͻyera no na εfata wͻn, efirisε wͻafiri 
Nyankopͻn akyi afa abonsamfoͻ de wͻn ayε 
akyitaafoͻ, na wͻdwene sε wͻn atene. 

 فَريِقًا هَدَىَِٰ وَفَريِقًا حَقَِّ عَليَۡهمِِ 
يََٰطِيَِ واِْ ٱلشَّ َذ  مِ  ٱتََّّ لََٰلَة  ِ إنَِّه   ٱلضَّ

نَّه م
َ
ِِ وَيَحۡسَب ونَِ أ وۡلََِاءَِٓ منِ د ونِِ ٱللَّّ

َ
 أ

ونَِ ٣٠ هۡتَد   مُّ

31. Adam mma, monfa mo afεεfεdeε nsiesie 
mo ho wͻ Nyamefrε bea biara mu, na monnidi 
na monom, na (mmom) εmma monsεe (no), 
efirisε Ɔmpε nsεmͻnefoͻ no asεm. 

مِۡ عِندَِ ك  ِِ واِْ زيِنتَكَ  ذ   يََٰبَنِِٓ ءَادَمَِ خ 
 ِْ ب واِْ وَلَِ ت سِۡفِ وٓا  مَسۡجِدِ  وَكُ  واِْ وَٱشَۡۡ

ِ ٱلمۡ سِۡفِيَِِ ٣١ بُِّ ۥ لَِ يُ   إنَِّه 

32. (Nkͻmhyεni) ka sε: “Hwan na wabra 
Nyankopͻn afεεfεdeε ne akͻnhoma pa no a 
Wayi ama ne nkoa no? Ka sε: “(Saa nnepa no) 
wͻ wͻn a wͻagye adie no wͻ wiase asetena yi 
mu, (na εbεwͻ agyidiefoͻ no) nko ara wͻ 
Owusͻreε Da no. Saa ara na Yεkyerεkyerε 
nsεm no mu dema amanfoͻ a wͻnim. 

خۡرَجَِ
َ
ِِ ٱلَّتِِٓ أ  ق لِۡ مَنِۡ حَرَّمَِ زيِنَةَِ ٱللَّّ

زِۡقِِ  ق لِۡ ي بََِٰتِِ منَِِ ٱلر   لعِبَِادهِۦِ وَٱلطَّ
نۡيَا ةِِ ٱلُّ ِينَِ ءَامَن واِْ فِِ ٱلَۡۡيوََٰ  هَِِ للََِّّ
ل ِ ِ  خَالصَِةِٗ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ ِ كَذََٰلكَِِ ن فَص 

ونَِ ٣٢  ٱلۡأٓيََٰتِِ لقَِوۡم ِ يَعۡلَم 

33. Ka sε: “Deε me Wura Nyankopͻn abra ne 
ahohwisεm, emu deε εda adie ne deε asuma, 
εna bͻne, ne asisie a enni ho kwan (sε onipa 
yε), εna afei mode adeε a Ɔnsanee ho tumi bi 
mmaeε bεbata Nyankopͻn ho, εna mobεka 
asεm a monnim de ato Nyankopͻn soͻ. 

َٰحِشَِ مَا ظَهَرَِ َِ ٱلۡفَوَ ِ  ق لِۡ إنَِّمَا حَرَّمَِ رَب 
ثۡمَِ وَٱلِۡغََِۡ بغَِيِِۡ  منِۡهَا وَمَا بَطَنَِ وَٱلِۡۡ
لِِۡ ِِ مَا لمَِۡ ي نََ  واِْ بٱِللَّّ ن ت شِۡك 

َ
 ٱلَۡۡق ِِ وَأ

ِِ مَا لَِ ِ ٱللَّّ ول واِْ عَََ ن تَق 
َ
لۡطََٰنٗا وَأ  بهِۦِ س 
ونَِ ٣٣  تَعۡلَم 

34. Nnipa kuo biara wͻ εberε (a yɛahyehyε 
ama wͻn sε wͻde firi wiase); enti sε wͻn berε 
no so a, wͻnka akyi dͻnhwere baako koraa, na 
wͻnkͻ animu nso (dͻnhwere baako). 

مِۡ لَِ جَل ه 
َ
جَل  ِ فَإذَِا جَاءَِٓ أ

َ
ةِ  أ مَّ
 
 وَلكِ  ِِ أ

ونَِ ٣٤ ونَِ سَاعَةِٗ وَلَِ يسَۡتَقۡدِم  خِر 
ۡ
 يسَۡتأَ

35. Adasamma, sε asomafoͻ a wͻfiri mo mu ba 
mo hͻ bεkenkan Mensεm kyerε mo a, obi a 
ͻbεgye adie na wayε ntotoeε pa no, ehuu mmͻ 
wͻn na wͻn werε nso nho. 

مِۡ نِك  لِ  م  مِۡ ر س  تيِنََّك 
ۡ
ا يأَ  يََٰبَنِِٓ ءَادَمَِ إمَِّ

مِۡ ءَايََٰتِِ فَمَنِِ ٱتَّقََِّٰ ونَِ عَليَكۡ  صُّ  يَق 
مِۡ ِ عَليَۡهمِِۡ وَلَِ ه  صۡلَحَِ فَلَِ خَوۡف 

َ
 وَأ

 يَُۡزَن ونَِ ٣٥
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36. Na wͻn a wͻbu Yεn Nsεm no atorͻsεm, na 
wͻyε ho ahomasoͻ no, wͻnom ne egya no 
mufoͻ no; emu na wͻbεtena afe bͻͻ. 

ِٓ واِْ عَنۡهَا ب واِْ بِـَٔايََٰتنَِا وَٱسۡتكَۡبََ  يِنَِ كَذَّ  وَٱلََّّ
مِۡ فيِهَا ِ ٱلنَّارِ ِ ه  صۡحََٰب 

َ
وْلََٰٓئكَِِ أ

 
 أ

ونَِ ٣٦  خََٰلِِ 

37. Enti hwan na ͻyε (nipa) bͻneni kyεn obi a 
ͻbͻ ne tirim twa nkontompo to Nyankopͻn soͻ, 
anaa ɔfa N’asεm no nkontompo sɛm? Saa 
nkorͻfoͻ no nsa bεka wͻn kyεfa a εwͻ Nwoma 
no mu; kͻpem sε Y’abͻfoͻ no bεba wͻn hͻ 
abɛyi wͻn nkwa; (Abͻfoͻ no) bεka sε: “Deε na 
mofiri Nyankopͻn akyi sufrε wͻn no wͻ hen?” 
Wͻbεka sε: “Yɛahwere wͻn”. Wͻbɛdi adanseε 
atia wͻn ho sε nokorε, wͻyε (kaafirfoͻ) 
boniayεfoͻ. 

ِِ ِ ٱللَّّ ىَِٰ عَََ نِِ ٱفۡتَََ ظۡلمَِ  مِمَّ
َ
 فَمَنِۡ أ

مِۡ وْلََٰٓئكَِِ يَنَال ه 
 
ِ أ بَِ بِـَٔايََٰتهِۦِٓ  وِۡ كَذَّ

َ
 كَذِبًا أ

َِٰٓ إذَِا نَِِ ٱلكِۡتََٰبِِ  حَتَّ  نَصِيب ه م م 
يۡنَِ مَا

َ
مِۡ قَال وٓاِْ أ ل نَا يَتوََفَّوۡنَه  مِۡ ر س   جَاءَٓتۡه 

ِ ِ قَال واِْ ضَلُّواِْ ونَِ منِ د ونِِ ٱللَّّ نت مِۡ تَدۡع   ك 
مِۡ كََن واِْ نَّه 

َ
سِهمِِۡ أ نف 

َ
َِٰٓ أ واِْ عَََ  عَنَّا وشََهِد 

 كََٰفِريِنَِ ٣٧

38. Nyankopͻn bεka sε: “Monkͻka Jinni ne 
nnipa kuo no a wͻadi moanim kan atwa mu no 
ho, na mo ne wͻn nkͻ egya no mu. Ɛberε biara 
a nnipa kuo bi bɛwura mu no, ͻbͻ ne nua no 
dua kosi sε wͻn nyinaa bɛdidi so akͻ mu. Wͻn 
mu wͻn a wͻtwa toͻ no bεka afa akandifoͻ no 
ho sε: “Yɛn Wura Nyankopͻn, wei nom na 
wͻyeraa yεn, enti ma wͻn ogya asotwee no 
mmͻhoo. Yεbεka akyerε wͻn sε: “Obiara wͻ 
(asotwee no) mmͻhoo nanso monnim”. 

مَمِ  قَدِۡ خَلتَِۡ منِ
 
ل واِْ فِِٓ أ  قَالَِ ٱدۡخ 

نسِِ فِِ ٱلنَّارِ ِ ن ِِ وَٱلِۡۡ نَِِ ٱلِۡۡ م م   قَبۡلكِ 
َِٰٓ خۡتَهَا ِ حَتَّ

 
ة ِ لَّعَنتَِۡ أ مَّ

 
َّمَا دَخَلتَِۡ أ  كُ 

مِۡ َٰه  خۡرَى
 
واِْ فيِهَا جََيِعٗا قاَلتَِۡ أ ارَك   إذَِا ٱدَّ

ضَلُّونَا فـَ َاتهِمِِۡ
َ
لَءِٓ أ مِۡ رَبَّنَا هََٰٓؤ  َٰه  ولىَ

 
 لِۡ

 ِ
نَِِ ٱلنَّارِ ِ قَالَِ لكِ    عَذَابٗا ضِعۡفٗا م 
ونَِ ٣٨ ِ تَعۡلَم  ِ وَلََٰكِن لَّ  ضِعۡف 

39. Wͻn mu adikanfoͻ no nso bεka akyerε wͻn 
mu wͻn a wͻtwatoͻ no sε: “Monkyεn yεn, enti 
monka asotwee no nhwε εnam deε monyaeε ho 
nti”. 

مِۡ مِۡ فَمَا كََنَِ لكَ  َٰه  خۡرَى
 
مِۡ لِۡ َٰه  ولىَ

 
 وَقَالتَِۡ أ

وق واِْ ٱلۡعَذَابَِ ضۡلِ  فَذ 
 عَليَنَۡا منِ فَ

نت مِۡ تكَۡسِب ونَِ ٣٩  بمَِا ك 

40. Nokorε sε, wͻn a wͻbu Yεn Nsεm no 
atorͻsεm, na wͻyε ho ahomasoͻ no, yɛmmue 
ͻsoro apono mma wͻn, na wͻnnya kwan nwura 
ͻsoro Aheman no mu kͻpem sε yoma bɛwura 
paneε tokuro mu. Saa na Yɛtua abͻneεfoͻ no 
so ka. 

واِْ ب واِْ بِـَٔايََٰتنَِا وَٱسۡتكَۡبََ  يِنَِ كَذَّ  إنَِِّ ٱلََّّ
مَاءِٓ وَلَِ بۡوََٰب ِ ٱلسَّ

َ
مِۡ أ  عَنۡهَا لَِ ت فَتَّحِ  لهَ 

َِٰ يَلجَِِ ٱلَۡۡمَل ِ فِِ ل ونَِ ٱلَۡۡنَّةَِ حَتَّ  يَدۡخ 
جۡرمِيَِِ  سَم ِِ ٱلۡۡيَِاطِِ  وَكَذََٰلكَِِ نََۡزيِ ٱلمۡ 

٤٠ 

41. Wͻn wͻ ogya mpa (a wͻbεda soͻ) ne 
(Ogya) akatasoͻ (a wͻde bεkata) wͻn ho soͻ. 
Saa na Yɛtua abͻneεfoͻ no so ka. 

 ِ نِ جَهَنَّمَِ مِهَاد ِ وَمنِ فوَۡقهِمِِۡ غَوَاش   لهَ م م 
َٰلمِِيَِ ٤١  وَكَذََٰلكَِِ نََۡزيِ ٱلظَّ
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42. Wͻn a wͻagye adie na wͻdi dwuma pa no 
nso –Yεmfa adesoa nsoa ͻkra bi gyesε deε 
n’ahoͻden bɛtumi –saa nkorͻfoͻ no ne 
Aheman no mu foͻ no. Emu na wͻbεtena 
afebɔɔ. 

َٰلحََِٰتِِ لَِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ  وَٱلََّّ
وْلََٰٓئكَِِ

 
ِٓ أ ِ و سۡعَهَا ِ نَفۡسًا إلَِّ  ن كَل فِ 

ونَِ ٤٢ مِۡ فيِهَا خََٰلِِ  ِ ٱلَۡۡنَّةِِ  ه  صۡحََٰب 
َ
 أ

43. Yεbɛyi yawdie a εwͻ wͻn akoma mu biara 
afiri hͻ; nsubͻnten nenam wͻn ase. Wͻbεka sε: 
“Ayeyie ne aseda wͻ Nyankopͻn a Wakyerε 
yεn kwan akͻ wei mu. Sε Wankyerε yεn kwan 
a, anka yɛnnya kwan kyerε. Ampa sε, yɛ’Wura 
Nyankopͻn asomafoͻ no de Nokorε no baeɛ”. 
(Soro abͻfoͻ) bεfrε sε: “Wei ne Aheman no a 
morebɛdi adeε wᴐ mu no, εnam dwuma (pa) a 
modiiε no ho nti”. 

ِ  تََۡرِي
نِِۡ غِل  ورهِمِ م  د   وَنَزعَۡناَ مَا فِِ ص 

ِِ نهََٰۡر  ِ وَقاَل واِْ ٱلَۡۡمۡدِ  لِلَّّ
َ
 منِ تََۡتهِمِِ  ٱلۡۡ

نَّا لِنَهۡتَدِيَِ َٰناَِ لهََِٰذَا وَمَا ك  ِي هَدَى  ٱلََّّ
لِ  َٰناَ ٱللَّّ  ِ لَقَدِۡ جَاءَٓتِۡ ر س  نِۡ هَدَى

َ
 لوَۡلَِٓ أ

مِ  ٱلَۡۡنَّةِ  ن تلِكۡ 
َ
وٓاِْ أ ِ  وَن ود  ِ  رَب نِاَِ بٱِلَۡۡق 

نت مِۡ تَعۡمَل ونَِ ٤٣ وهَا بمَِا ك  ورثِۡت م 
 
 أ

44. Soro Aheman no mu foͻ no bεfrε Ogya no 
mufoͻ no sε: “Nokorε sε, yεn nsa aka deε 
yɛ’Wura Nyankopͻn hyεε yεn ho bͻ no ampa; 
enti monso monsa aka deε mo Wura hyεε mo 
ho bͻ no ampa?” Wͻbεka sε: “Aane!” 
Ɔfrεfrεni bi bεfrε afiri wͻn mu hͻ sε: 
“Onyankopͻn nnomee wͻ abͻneεfoͻ no so; 

صۡحََٰبَِ ٱلنَّارِِ
َ
ِ ٱلَۡۡنَّةِ أ صۡحََٰب 

َ
 وَنَادَىَِٰٓ أ

ا ن قَدِۡ وجََدۡنَا مَا وعََدَنَا رَبُّنَا حَق ٗ
َ
 أ

ا ِ قَال واِْ مِۡ حَق ٗ ا وعََدَِ رَبُّك   فَهَلِۡ وجََدتُّم مَّ
ن لَّعۡنَةِ 

َ
مِۡ أ ؤَذ ِن  ِ بَينَۡه  ذَّنَِ م 

َ
 نَعَمِۡ  فأَ

َٰلمِِيَِ ٤٤ ِ ٱلظَّ ِِ عَََ  ٱللَّّ

45. Wͻn a wͻsi (amanfoͻ kwan) firi 
Nyankopͻn kwan no so hwehwε sε εbεkyea, na 
wͻpo Daakye no. 

ِِ ونَِ عَن سَبيِلِِ ٱللَّّ دُّ يِنَِ يَص   ٱلََّّ
 وَيبَۡغ ونَهَا عِوجَٗا وَه م بٱِلۡأٓخِرَةِِ

ونَِ ٤٥  كََٰفِر 

46. Ntwaremu bi bɛtware wͻn mmienu no 
(aheman mu foͻ no ne Ogya no mu foͻ) no 
ntam. Mmarima bi wͻ fasuo no sorosoro a 
wᴐde (abᴐnefoᴐ no mu) biara nsohyε deε na 
ɛbɛhu wͻn; na wͻbεfrε Aheman no mufoͻ no 
sε: “Asomdwoeε nka mo.” Wͻnnya nwuraa 
(Aheman no) mu deε, nanso wͻwͻ ho 
anidaasoͻ. 

عۡرَافِِ
َ
ِ ٱلۡۡ ِ  وَعَََ مَا حِجَاب   وَبَينَۡه 

مِۡ  َٰه   رجَِالِ  يَعۡرفِ ونَِ كُلَّۢا بسِِيمَى
ن سَلََٰمِ 

َ
نَّةِ أ صۡحََٰبَِ ٱلَۡۡ

َ
 وَنَادَوۡاِْ أ

مِۡ ل وهَا وَه  مِۡ  لمَِۡ يَدۡخ   عَليَكۡ 
 يَطۡمَع ونَِ ٤٦

47. Sε wͻn ani twa kͻhwε Ogya no mufoͻ no 
a, deε wͻka nesε: “Yɛn Wura Nyankopͻn, 
(yεsrε Wo sε), εmfa yεn nka abͻneεfoͻ no ho “ 

صۡحََٰبِِ
َ
مِۡ تلِۡقَاءَِٓ أ بۡصََٰر ه 

َ
فِتَِۡ أ  وَإِذَا صۡ 

 ٱلنَّارِِ قَال واِْ رَبَّنَا لَِ تََۡعَلۡنَا مَعَِ
َٰلمِِيَِ ٤٧  ٱلۡقَوۡمِِ ٱلظَّ

48. Mmarima a wͻwͻ (fasuo) no soro hͻ no 
bεfrε mmarima a wͻde wͻn nsohyε-deε na ɛhu 
wͻn no sε: “Moahonya dodoͻ ne ahomasoͻ a 
na moyε no ansi mo hwee?’’ 

عۡرَافِِ رجَِالِٗ
َ
ِ ٱلۡۡ صۡحََٰب 

َ
 وَنَادَىَِٰٓ أ

غۡنََِٰ
َ
ِٓ أ مِۡ قَال واِْ مَا  يَعۡرفِ ونَه م بسِِيمَىَٰه 
نت مِۡ مِۡ وَمَا ك  مِۡ جََۡع ك   عَنك 

ونَِ ٤٨  تسَۡتكَۡبَِ 
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49. (Saa agyidiefoͻ) wei nom ho na mokaa 
ntam sε: “Nyankopͻn mfa N’ahummͻborͻ ngu 
wͻn soͻ no?” (Yεbεka akyerε agyidiefoͻ no 
sε): “Monwura ͻsoro Aheman no mu; suro 
biara nni mo so na mowerε nso nho”. 

 ِ مِ  ٱللَّّ قۡسَمۡت مِۡ لَِ يَنَال ه 
َ
يِنَِ أ لَءِٓ ٱلََّّ هََٰٓؤ 

َ
 أ

مِۡ ِ عَليَكۡ  ل واِْ ٱلَۡۡنَّةَِ لَِ خَوۡف   برَِحَۡۡة   ٱدۡخ 
نت مِۡ تََۡزَن ونَِ ٤٩

َ
 وَلَِٓ أ

50. Amanehunu gya no mu foͻ no bεfrε ͻsoro 
Aheman no mu foͻ no sε: “Monhwie nsuo 
anaa deε Nyankopͻn de ama mo no mu bi ngu 
yεn so!” Wͻbεka sε: “Nokorɛ sɛ, Nyankopͻn 
ayε (deε wͻrebisa) no mmienu (nyinaa) 
akyiwadeε ama (kaafirfoͻ) boniayεfoͻ no:- 

نَّةِ صۡحََٰبَِ ٱلَۡۡ
َ
ِ ٱلنَّارِِ أ صۡحََٰب 

َ
 وَنَادَىَِٰٓ أ

ا وِۡ مِمَّ
َ
واِْ عَليَنَۡا منَِِ ٱلمَۡاءِٓ أ فيِض 

َ
نِۡ أ
َ
 أ

مَا مَه  َِ حَرَّ مِ  ٱللَّّ  ِ قَال وٓاِْ إنَِِّ ٱللَّّ  رَزَقكَ 
َٰفِريِنَِ ٥٠ ِ ٱلۡكَ  عَََ

51. Wͻn a wͻfaa wͻn Nyamesom ahuhu-sεm 
ne agodie, na wiase asetena daadaa wͻn no. 
Enti εnnε Da yi Yεn werε bɛfiri wͻn sεdeε wͻn 
werε firii wͻn Da wei no, ne sεdeε wͻko tiaa 
Yεn Nsεm no“. 

مِۡ لهَۡوٗا وَلَعبِٗا واِْ ديِنَه  َذ  يِنَِ ٱتََّّ  ٱلََّّ
نۡيَا ِ فٱَلَۡوَۡمَِ ة ِ ٱلُّ مِ  ٱلَۡۡيوََٰ تۡه   وغََرَّ

واِْ لقَِاءَِٓ يوَۡمِهمِِۡ هََٰذَا مِۡ كَمَا نسَ   نَنسَىَٰه 
ونَِ ٥١  وَمَا كََن واِْ بِـَٔايََٰتنَِا يََۡحَد 

52. Ampa sε, Yεde Nwoma a Yεde nimdeε 
akyerεkyerε mu aberε wͻn; εyε kwankyerε ne 
ahummͻborͻ dema amanfoͻ a wͻgye die. 

َِٰ لنََٰۡهِ  عَََ  وَلَقَدِۡ جِئنََٰۡه م بكِِتََٰبِ  فَصَّ
 عِلۡمِ  ه دٗى وَرحََۡۡةِٗ ل قَِوۡم ِ ي ؤۡمنِ ونَِ ٥٢

53. Enti deε wͻretwεn ara nesε εberε no bεsoo? 
Ɛda a saa berε no bεsoo no, wͻn a kane no wͻn 
werε firiiε no bεka sε: “Ampa yɛ’Wura 
Nyankopͻn asomafoͻ no de nokorε no bae. 
Enti yεbɛnya ntwitwagyefoͻ bi a wͻbɛtwitwa 
agye yεn? Anaasε yεmma yεn nsan nkͻ (wiase) 
na yεnkͻdi dwuma a εnnyε deε yεdii no (kanee 
no)?” Ampa sε, wͻn ahwere wͻn kraa, na deε 
wͻbͻͻ wͻn tirim yͻeε no nso adi wͻn 
hwammͻ. 

تِِ
ۡ
 ۥِ يوَۡمَِ يَأ ويِلَه 

ۡ
ِ تأَ ونَِ إلَِّ ر   هَلِۡ ينَظ 

وه ِ منِ قَبۡل ِ قَدِۡ يِنَِ نسَ  ول ِ ٱلََّّ ۥ يَق  ويِل ه 
ۡ
 تأَ

َا منِ ل ِ رَب نَِا بٱِلَۡۡق ِِ فَهَل لنَّ  جَاءَٓتِۡ ر س 
وِۡ ن رَدُِّ فَنَعۡمَلَِ

َ
ِٓ أ فَعَاءَِٓ فَيَشۡفَع واِْ لَنَا  ش 

وٓاِْ نَّا نَعۡمَل  ِ قَدِۡ خَسِِ  يِ ك   غَيَِۡ ٱلََّّ
ا كََن واِْ مِۡ وَضَلَِّ عَنۡه م مَّ سَه  نف 

َ
 أ

ونَِ ٥٣  يَفۡتََ 

54. Nokorε sε, mo Wura no ne Nyankopͻn a 
Ɔde nna nsia bͻͻ soro ne asaase, εna Ɔde Neho 
sii Animonyam Ahennwa no soͻ. Ɔno na Ɔma 
adesaeε kata adekyeε soͻ (εna adekyeε nso 
kata adesaeε nso soͻ) na εde ntεm pε tͻkͻ so 
(di wͻn ho wͻn ho akyi). Awia ne bosome ne 
nsoromma nso berε wͻn ho ase ma N’ahyεdeε. 
Nokorε sɛ, Ɔno na abͻdeε ne ahyεdeε wͻ no. 
Nhyira Wura ne Nyankopͻn Abͻdeε nyinaa 
Wura no. 

مََٰوََٰتِِ يِ خَلقََِ ٱلسَّ ِ  ٱلََّّ مِ  ٱللَّّ  إنَِِّ رَبَّك 
ِ يَّام ِ ث مَِّ ٱسۡتَوَىَِٰ عَََ

َ
رۡضَِ فِِ سِتَّةِ أ

َ
 وَٱلۡۡ

ۥ ۡلَِ ٱلنَّهَارَِ يَطۡل ب ه   ٱلۡعَرۡشِِ  ي غۡشَِِ ٱلََّ
ومَِ مۡسَِ وَٱلۡقَمَرَِ وَٱلنُّج   حَثيِثٗا وَٱلشَّ
لَِ لََِ  ٱلَۡۡلقِۡ 

َ
مۡرهِۦِٓ ِ أ

َ
رََٰتِ  بأِ سَخَّ  م 

ِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٥٤ ِ  رَبُّ مۡر  ِ تَبَارَكَِ ٱللَّّ
َ
 وَٱلۡۡ

55. Monfa ahobraseε nsu mfrε mo Wura 
Nyankopͻn wͻ kokoa mu. Nokorε sε, Ɔmpε 
mmratofoͻ no asεm. 

ۥ لَِ فۡيَةً ِ إنَِّه  مِۡ تَضَُّۡعَِٗ وَخ  واِْ رَبَّك   ٱدۡع 
عۡتَدِينَِ ٥٥ ِ ٱلمۡ  بُِّ  يُ 
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56. Na monhwε na akyire yi a yɛasiesie asaase 
soͻ no moanni nsεmͻnee wͻ so, na momfa 
suro ne anidaasoͻ nsu mfrε no. Nokorε sε, 
Nyankopͻn ahummͻborͻ no bεn apapafoͻ no. 

رۡضِِ بَعۡدَِ إصِۡلََٰحِهَا
َ
واِْ فِِ ٱلۡۡ  وَلَِ ت فۡسِد 

ِِ وه ِ خَوۡفٗا وَطَمَعًا ِ إنَِِّ رحَۡۡتََِ ٱللَّّ  وَٱدۡع 
حۡسِنيَِِ ٥٦ نَِِ ٱلمۡ   قَريِبِ  م 

57. Ɔno na Ɔsoma mframa sԑ anohoba ma edi 
N’ahummͻborͻ no anim kan; kͻpem sε 
(mframa no) bεsoa munumkum duruduro no; 
Yɛpia (mununkum no) de ma asaase a awuo, 
na Yεde asane nsuo no, na Yεde ama nnuaba 
biara apiepie. Saa ara na Yεma awufoͻ no 
piepie sεdeε ɛbɛyɛ a mobε dwen. 

يََِٰحَِ ب شَۡ ا بيََِۡ يَدَيِۡ يِ ي رسِۡل ِ ٱلر  وَِ ٱلََّّ  وَه 
قَلَّتِۡ سَحَابٗا ثقَِالِٗ

َ
ِٓ أ َِٰٓ إذَِا ِ حَتَّ  رحَۡۡتَهِِ ۦ

نزَلۡنَا بهِِ ٱلمَۡاءَِٓ
َ
ي تِِ  فأَ قۡنََٰهِ  لَِِلَِِ  مَّ  س 

خۡرجَۡنَا بهِۦِ منِ ك  ِِ ٱلثَّمَرََٰتِِ  كَذََٰلكَِِ
َ
 فأَ

ونَِ ٥٧ ر  مِۡ تَذَكَّ ۡرجِِ  ٱلمَۡوۡتََِٰ لَعَلَّك   نَّ 

58. Asaase pa no nso, εso nnuaba no fifiri wͻ 
ne Wura Nyankopͻn akwamma mu. Na (asaase 
a) εnyε no ɛmfifiri hwee, gyesε kakraa bi. Saa 
ara na Yεkyerεkyerε nsεm no mu de ma 
amanfoͻ a wͻyi (Nyame) ayε. 

ِ ۥ بإِذِۡنِِ رَب هِِ ۦ جِ  نَبَات ه  ِ يََۡر  ي بِ   وَٱلَِۡلَِِ  ٱلطَّ
ِ نكَِدٗا ِ جِ  إلَِّ يِ خَب ثَِ لَِ يََۡر   وَٱلََّّ

ونَِ ر  ِ ٱلۡأٓيََٰتِِ لقَِوۡم ِ يشَۡك  فِ   كَذََٰلكَِِ ن صَِ 
٥٨ 

59. Ampa sε, Yεsomaa Noah kͻͻ ne nkorͻfoͻ 
hͻ. Ɔkaa sε: “Menkorͻfoͻ, monsom 
Nyankopͻn, na monni awurade foforͻ biara wͻ 
N’akyi. Nokorε sε mesuro Da kεseε no 
asotwee no ma mo “. 

رسَۡلنَۡا ن وحًا إلََِِٰ قوَۡمِهۦِ فَقَالَِ يََٰقَوۡمِِ
َ
 لَقَدِۡ أ

ِٓۥ نِِۡ إلََِٰهِ  غَيۡ ه  م م  َِ مَا لكَ  واِْ ٱللَّّ  ٱعۡب د 
مِۡ عَذَابَِ يوَۡمِ  ِ عَليَكۡ  خَاف 

َ
ِٓ أ  إنِ ِ

 عَظِيمِ  ٥٩

60. Nhemfo a εwͻ nenkorͻfoͻ no mu no kaa 
sε: “Yɛhu wo sε wowͻ ͻyera pefee paa mu “. 

َٰكَِ فِِ ى ِ منِ قوَۡمِهۦِِٓ إنَِّا لنََََ
 
 قَالَِ ٱلمَۡلَِ

بيِِ  ٦٠  ضَلََٰلِ  مُّ

61. Ɔkaa sε: “Menkorͻfoͻ, εnyε yera na 
mayera, na mmom meyε Ɔsomafoͻ firi Abͻdeε 
nyinaa Wura no hͻ. 

ِ ِ ِ وَلََٰكِن 
 قَالَِ يََٰقَوۡمِِ لَيۡسَِ بِِ ضَلََٰلَة 
ِِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٦١ نِ رَّب  ولِ  م   رسَ 

62. Me Wura Nyankopͻn Asεm no ho dawuro 
na merebɔ akyerε mo, na merema mo afutupa, 
na menim adeε a monnim wͻ Nyankopͻn hͻ. 

مِۡ نصَحِ  لكَ 
َ
ِ وَأ ِ مِۡ رِسََٰلََٰتِِ رَب  غِ ك 

بَل 
 
 أ

ونَِ ٦٢ ِِ مَا لَِ تَعۡلَم  عۡلمَِ  منَِِ ٱللَّّ
َ
 وَأ

63. Anaasε εyε mo nwanwa sε Afutusεm firi 
mo Wura Nyankopͻn hͻ nam momu nipa bi so 
aba mo hͻ sεdeε ͻde bεbͻ mo kͻkͻ na mobεyε 
ahwεyie ama yɛahu mo mmͻbͻ? 

نِ مِۡ ذكِۡر ِ م  ن جَاءَٓك 
َ
وعََجِبتۡ مِۡ أ

َ
 أ

مِۡ نِك  لِ  م  َِٰ رجَ 
مِۡ عَََ ب كِ   رَّ

مِۡ واِْ وَلَعَلَّك  مِۡ وَلِتتََّق   لَِ نذِرَك 
 ت رۡحَۡ ونَِ ٦٣

64. Nanso wͻbuu no nkontomponi, enti 
Yεgyee no, ne wͻn a wͻka ne ho no wͻ εhyεn 
no mu no nkwa, na Yεmaa nsuo faa wͻn a 
wͻfaa Yεn Nsεm no atorͻsεm no. Nokorε sε, 
na wͻyε nnipa a wͻn ani afira. 

ۥ فِِ يِنَِ مَعَه  نَيَنََٰۡهِ  وَٱلََّّ
َ
ب وه ِ فأَ  فكََذَّ

ِ ٓ ب واِْ بِـَٔايََٰتنَِا يِنَِ كَذَّ غۡرَقۡنَا ٱلََّّ
َ
لۡكِِ وَأ  ٱلۡف 

مِۡ كََن واِْ قوَۡمًا عَمِيَِ ٦٤  إنَِّه 



 Al - A’araf 149  سورة الأعراف 

 

65. Aadfoͻ nso wͻn nua Huud kͻͻ wͻn hͻ. 
Ɔkaa sε: “Menkorͻfoͻ, monsom Nyankopͻn, 
(efirisε) monni awurade foforͻ biara wͻ 
N’akyi. Enti monnnsuro Nyankopͻn na 
monnyε ahwεyie?” 

ودٗا ِ قَالَِ يََٰقَوۡمِِ مِۡ ه  خَاه 
َ
 وَإِلََِٰ عََدِ  أ

نِِۡ إلََِٰهِ  م م  َِ مَا لكَ  واِْ ٱللَّّ  ٱعۡب د 
ونَِ ٦٥ فَلَِ تَتَّق 

َ
ٓۥ ِ أ  غَيۡ ه 

66. Nhemfo {anaa mpanimfoͻ} boniayεfoͻ a 
εwͻ nenkorͻfoͻ no mu no kaa sε: “Nokorε, 
yɛhu wo sε wo wͻ agyimisεm mu na yεdwen 
sε woka nkontompofoͻ no ho. 

واِْ منِ قوَۡمِهۦِِٓ يِنَِ كَفَر  ِ ٱلََّّ
 
 قَالَِ ٱلمَۡلَِ

نُّكَِ منَِِ َٰكَِ فِِ سَفَاهَة ِ وَإِنَّا لَنظَ  ى  إنَِّا لنََََ
َٰذِبيَِِ ٦٦  ٱلۡكَ

67. Ɔkaa sε: “Menkorͻfoͻ, εnyε gyimii na 
magyimi, na mmom meyε Ɔsomafoͻ firi 
Abͻdeε nyinaa Wura no hͻ “. 

ِ ِ ِ وَلََٰكِن 
 قَالَِ يََٰقَوۡمِِ لَيۡسَِ بِِ سَفَاهَة 
ِِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٦٧ نِ رَّب  ولِ  م   رسَ 

68. Me Wura Nyankopͻn Asεm no ho dawuro 
na merebɔ akyerε mo, na meyε ofutufo pa 
nokwafoͻ ma mo. 

مِۡ نَا ِ لكَ 
َ
ِ وَأ ِ مِۡ رِسََٰلََٰتِِ رَب  غِ ك 

بَل 
 
 أ

ميِِ  ٦٨
َ
 نَاصِحِ  أ

69. Anaasε εyε mo nwanwa sε Afutusεm firi 
mo Wura Nyankopͻn hͻ nam mo mu nipa bi so 
aba mo hͻ sε ͻmεbͻ mo kͻkͻ? Monkae εberε a 
Ɔyεε mo ananmusifoͻ wͻ Noa nkorͻfoͻ no 
akyi, na Ɔmaa mo nkͻsoͻ wͻ abͻdeε (a atwa 
moho ahyia) no mu. Enti monkae Nyankopͻn 
adom, sεdeε mobɛdi nkonim. 

نِ مِۡ ذكِۡر ِ م  ن جَاءَٓك 
َ
وعََجِبتۡ مِۡ أ

َ
 أ

مِۡ نِك  لِ  م  َِٰ رجَ 
مِۡ عَََ ب كِ   رَّ

مِۡ وٓاِْ إذِِۡ جَعَلكَ  ر  مِۡ  وَٱذكۡ   لَِ نذِرَك 
مِۡ لَفَاءَِٓ منِِ  بَعۡدِِ قوَۡمِِ ن وحِ  وَزَادَك   خ 
ِِ وٓاِْ ءَالَءَِٓ ٱللَّّ ر  طَةٗ ِ فٱَذكۡ  ۡ  فِِ ٱلَۡۡلقِِۡ بَص 

ونَِ ٦٩ مِۡ ت فۡلحِ   لَعَلَّك 

70. Wͻkaa sε: “Wobaa yεn hͻ sεdeε yεbεsom 
Nyankopͻn nko ara, na yεbɛgyae deε na 
y’agyanom som? Ɛneε fa deε worehyε yεn ho 
bͻ no bra, sε woka nokwafoͻ no ho ampa a”. 

َِ وحَۡدَه ۥ وَنَذَرَِ جِئۡتنََا لِنَعۡب دَِ ٱللَّّ
َ
 قَال وٓاِْ أ

ِٓ نَا تنَِا بمَِا تَعِد 
ۡ
نَا فأَ  مَا كََنَِ يَعۡب دِ  ءَابَاؤٓ 

َٰدِقيَِِ ٧٠ نتَِ منَِِ ٱلصَّ  إنِ ك 

71. Ɔkaa sε: “Nokorε asotwee ne abufuo firi 
mo Wura Nyankopͻn hͻ aba mo so. Moregye 
me akyinnye wͻ (abosom) din a mo ne moagya 
nom atotoͻ no ho, abrɛ a Nyankopͻn nsanee 
tumi biara wɔ ho? Eneɛ montwεn, na meka mo 
ne wͻn a wͻretwεn no ho. 

مِۡ ب كِ  نِ رَّ م م   قَالَِ قَدِۡ وَقَعَِ عَليَكۡ 
سۡمَاءٓ ِ

َ
ت جََٰدِل ونَنِِ فِِٓ أ

َ
ِ وغََضَب  ِ أ  رجِۡس 

لَِ ا نَزَّ م مَّ نت مِۡ وَءَابَاؤٓ ك 
َ
ِٓ أ وهَا يتۡ م   سَمَّ

ِ وٓاِْ إنِ ِ ِ  فٱَنتظَِر  طََٰن 
لۡ ِ  بهَِا منِ س   ٱللَّّ

نتظَِريِنَِ ٧١ نَِِ ٱلمۡ  م م   مَعَك 

72. Enti Yεde ahummͻborͻ a ɛfiri Yεn hͻ no 
gyee no ne wͻn a wͻka ne ho no nkwa. Na 
Yεhyee wͻn a wͻfaa Yεn Nsεm no atorͻsεm 
no ase. Na (saa nkorͻfoͻ no) nyε agyidiefoͻ. 

نَِّا وَقَطَعۡنَا ۥ برَِحَۡۡة ِ م  يِنَِ مَعَه  نَيَنََٰۡهِ  وَٱلََّّ
َ
 فأَ

ب واِْ بِـَٔايََٰتنَِا ِ وَمَا كََن واِْ يِنَِ كَذَّ  دَابرَِِ ٱلََّّ
ؤۡمنِيَِِ ٧٢  م 

73. Samuudfoͻ no nso (Yεsomaa) wͻn nua 
Soalih maa no kͻͻ wͻn hͻ. Ɔkaa sε: 
“Menkorͻfoͻ, monsom Nyankopͻn, na monni 

مِۡ صََٰلحِٗا ِ قَالَِ يََٰقَوۡمِِ خَاه 
َ
ودَِ أ  وَإِلََِٰ ثَم 

 ۥِ نِِۡ إلََِٰهِ  غَيۡ ه  م م  َِ مَا لكَ  واِْ ٱللَّّ  ٱعۡب د 
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awurade foforͻ biara wͻ N’akyi. Ampa sε 
(Nokorε) pefee firi mo Wura Nyankopͻn hͻ 
aba mo hͻ; wei yε Nyankopͻn yoma bedeε a 
ͻyε nsεnkyerεnee ma mo; enti monnyae no ma 
no nnidi wͻ Nyankopͻn asaase no so, na 
monhwε na moanyε no bͻne, anyε saa a 
asotwee a εyε ya paa bεsͻ mo mu. 

مۡ ِ هََٰذِهۦِ ب كِ  نِ رَّ م بَي نَِة ِ م   قَدِۡ جَاءَٓتكۡ 
وهَا مِۡ ءَايَةٗ ِ فَذَر  ِِ لكَ   نَاقَةِ  ٱللَّّ

وهَا ِ ِ وَلَِ تَمَسُّ رۡضِِ ٱللَّّ
َ
لِۡ فِِٓ أ ك 

ۡ
 تأَ

لَِمِ  ٧٣
َ
مِۡ عَذَاب ِ أ ذَك  خ 

ۡ
وءٓ ِ فَيأَ  بسِ 

74. Monkae εberε a Ɔyεε mo ananmusifoͻ wͻ 
Aadfoͻ no akyi, de mo tenaa asaase no soͻ, na 
mosisii mo abansoroͻ wͻ ne petee no mu, san 
bͻne mmepͻ mu yεε no adan. Enti monkae 
Nyankopͻn adom, na monhwε yie na moanni 
nsεmͻnee wͻ asaase no so. 

لَفَاءَِٓ منِِ  بَعۡدِِ مِۡ خ  وٓاِْ إذِِۡ جَعَلكَ  ر   وَٱذكۡ 
ونَِ منِ رۡضِِ تَتَّخِذ 

َ
مِۡ فِِ ٱلۡۡ ك 

َ
أ  عََد ِ وَبوََّ

بَالَِ ب ي وتٗا ِ ورٗا وَتَنۡحِت ونَِ ٱلِۡۡ ولهَِا ق ص  ه   س 
ِِ وَلَِ تَعۡثوَۡاِْ فِِ وٓاِْ ءَالَءَِٓ ٱللَّّ ر   فٱَذكۡ 

فۡسِدِينَِ ٧٤ رۡضِِ م 
َ
 ٱلۡۡ

75. Nhemfo (anaa mpanimfoͻ) a wͻyε 
ahomasoͻ wͻ ne nkorͻfoͻ no mu no ka kyerεε 
wͻn a wͻyε mmrε na wͻagye adi wͻ wͻn mu 
no sε: “Monim sε Soalh yε obia ne Wura 
Nyankopͻn na asoma no? “Wͻkaa sε: “Nokorε 
sε yεgye deε yεde asoma no no di”. 

واِْ منِ قوَۡمِهۦِ يِنَِ ٱسۡتكَۡبََ  ِ ٱلََّّ
 
 قَالَِ ٱلمَۡلَِ

مِۡ واِْ لمَِنِۡ ءَامَنَِ منِۡه  ِينَِ ٱسۡت ضۡعِف   للََِّّ
ِ ب هِِ ۦ نِ رَّ رسَۡلِ  م  نَِّ صََٰلحِٗا مُّ

َ
ونَِ أ تَعۡلَم 

َ
 أ

ؤۡمنِ ونَِ ٧٥ رسِۡلَِ بهِۦِ م 
 
ِٓ أ  قَال وٓاِْ إنَِّا بمَِا

76. Wͻn a wͻyε ahomasoͻ no kaa sε: “Nokorε 
sε yε deε, yεnnye deε mogye die no nni “. 

يِِٓ ءَامَنت م وٓاِْ إنَِّا بٱِلََّّ يِنَِ ٱسۡتكَۡبََ   قَالَِ ٱلََّّ
ونَِ ٧٦  بهِۦِ كََٰفِر 

77. Enti wͻkum yoma bedeε no, na wͻtee wͻn 
Wura Nyankopͻn ahyεdeε no so atua, kaa sε: 
“Soalh, fa deε wahyε yεn ho bͻ no bra, sε 
woka (Nyame) asomafoͻ no ho ampa a”. 

مۡرِِ رَب هِمِِۡ
َ
واِْ ٱلنَّاقَةَِ وعََتوَۡاِْ عَنِۡ أ  فَعَقَر 

ِٓ إنِ نَا  وَقَال واِْ يََٰصََٰلحِِ  ٱئتۡنَِا بمَِا تَعِد 
رسَۡليَِِ ٧٧ نتَِ منَِِ ٱلمۡ   ك 

78. Enti asaase wosoͻ sͻͻ wͻn mu, na wͻyεε 
dinn wͻ wͻn afie mu. 

واِْ فِِ دَارهِمِِۡ صۡبَح 
َ
مِ  ٱلرَّجۡفَةِ  فأَ خَذَتۡه 

َ
 فأَ

 جََٰثمِِيَِ ٧٨

79. Enti (Soalh) danee ne ho firii wͻn ho kaa 
sε: “Menkorͻfoͻ, mebͻͻ mo me Wura 
Nyankopͻn Asεm no ho dawuro kyerεε mo, na 
metuu mo fo, nanso moampε afotuo no”. 

مِۡ وَقَالَِ يََٰقَوۡمِِ لَقَدِۡ َِٰ عَنۡه   فَتوََلَّ
ِ وَنَصَحۡت ِ ِ ةَِ رَب 

مِۡ رسَِالَ بۡلَغۡت ك 
َ
 أ

بُِّونَِ ِ تَ  مِۡ وَلََٰكِن لَّ  لكَ 
َٰصِحِيَِ ٧٩  ٱلنَّ

80. Ɛna Lut nso, εberε a ͻka kyerεε ne 
nkorͻfoͻ no sε: “Mobͻ ahohwi bra a amansan 
no mu biara nnii moanim kan nyεε bi da?” 

ت ونَِ ٱلفََٰۡحِشَةَِ
ۡ
تَأ
َ
 وَل وطًا إذِِۡ قَالَِ لقَِوۡمِهۦِِٓ أ

نَِِ حَدِ  م 
َ
م بهَِا منِِۡ أ  مَا سَبَقَك 

 ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٨٠

81. “Nokorε sε, mofiri mmaa akyi de akͻnnͻ 
kͻ mmarima ho. Daabi, moyε nnipa a modi 
nsεmᴐne.” 

نِ د ونِِ ت ونَِ ٱلر جَِالَِ شَهۡوَةِٗ م 
ۡ
مِۡ لَتَأ  إنَِّك 

سِۡفِ ونَِ ٨١ نت مِۡ قوَۡم ِ مُّ
َ
 ٱلن سَِاءِٓ ِ بلَِۡ أ
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82. Ne nkorͻfoͻ no mmuaeε a wͻde maeε ara 
nesε: “Montu wͻn mfri mo kuro no mu; efirisε, 
wͻyε nipa a wͻpε ahoteε“. 

ن قَال وٓاِْ
َ
ِٓ أ  وَمَا كََنَِ جَوَابَِ قَوۡمِهۦِِٓ إلَِّ

ِ نَاس 
 
مِۡ أ مۡ ِ إنَِّه  نِ قَرۡيتَكِ  وه م م  خۡرجِ 

َ
 أ

ونَِ ٨٢ ر   يَتطََهَّ

83. Enti Yεgyee ͻne n’abusuafoͻ nkwa, gyesε 
ne yere, na ͻka wͻn a wͻkaa akyire no ho. 

ۥ كََنتَِۡ منَِِ تَه 
َ
ِ ٱمۡرَأ ِٓۥ إلَِّ هۡلَه 

َ
نَيَنََٰۡهِ  وَأ

َ
 فأَ

 ٱلۡغََٰبَِيِنَِ ٨٣

84. Na Yεtͻͻ nsuo paa gu wͻn so. Enti hwε 
sεdeε abͻneεfoͻ no awieeε si wieeε. 

رِۡ كَيفَِۡ كََنَِ طَرٗاِ  فٱَنظ  مۡطَرۡنَا عَليَۡهمِ مَّ
َ
 وَأ

جۡرمِيَِِ ٨٤  عََٰقبَِةِ  ٱلمۡ 

85. Ɛna Mad’yan nso wͻn nua Shua’ib kͻͻ wͻn 
hͻ. Ɔkaa sε: “Menkorͻfoͻ, monsom 
Nyankopͻn, monni nyame foforͻ biara wͻ 
N’akyi. Ampa, nyinasoͻ pefee firi mo Wura 
Nyankopͻn hͻ aba mo hͻ; enti (sε morehyε 
adeε ama obi a) monhyε ma εnyε ma, na 
monsusu (biribiara nso pεpεεpε) na monhwε na 
moamfa nyansa kwan ante amanfoͻ nneεma 
so, afei εmma monni nsεmͻne wͻ asaase no so 
wͻ akyire yi a yatoto biribiara wͻ so pεpεεpε. 
Saa na εyε papa ma mo sε moyε gyidiefoͻ 
ampa a. 

عَيبۡٗا ِ قَالَِ يََٰقَوۡمِِ مِۡ ش  خَاه 
َ
 وَإِلََِٰ مَدۡيَنَِ أ

 ۥِ نِِۡ إلََِٰهِ  غَيۡ ه  م م  َِ مَا لكَ  واِْ ٱللَّّ  ٱعۡب د 
وۡف واِْ
َ
مۡ ِ فأَ ب كِ  نِ رَّ م بَي نَِة ِ م   قَدِۡ جَاءَٓتكۡ 

واِْ ٱلنَّاسَِ  ٱلكَۡيۡلَِ وَٱلمِۡيََانَِ وَلَِ تَبۡخَس 
رۡضِِ بَعۡدَِ

َ
واِْ فِِ ٱلۡۡ مِۡ وَلَِ ت فۡسِد  شۡيَاءَٓه 

َ
 أ

مِۡ إنِ مِۡ خَيۡ ِ لَّك  َٰلكِ   إصِۡلََٰحِهَا ِ ذَ
ؤۡمنِيَِِ ٨٥ نت م مُّ  ك 

86. Monhwε na moantenatena akwan biara so 
anhunahuna wͻn, ansi wͻn a wͻagye adie no 
kwan amfiri Nyankopͻn kwan no so 
anhwehwε sε (Nyame kwan no) bεkyea. Na 
monkae εberε a na moyε kakraabi, na Ɔmaa 
mo dͻͻso; na monhwε sεdeε nsεmͻnedifoͻ no 
awieeε si wieeε. 

ونَِ ِِ صِرََٰطِ  ت وعِد  ل  واِْ بكِ   وَلَِ تَقۡع د 
ِِ مَنِۡ ءَامَنَِ ونَِ عَن سَبيِلِِ ٱللَّّ دُّ  وَتَص 
وٓاِْ إذِِۡ ر   بهِۦِ وَتَبۡغ ونَهَا عِوجَٗا ِ وَٱذكۡ 

واِْ كَيفَِۡ ر  مۡ ِ وَٱنظ  ك  َ نت مِۡ قَليِلِٗ فكََثََّ  ك 
فۡسِدِينَِ ٨٦  كََنَِ عََٰقبَِةِ  ٱلمۡ 

87. Sε mo mu fa bi agye deε yεde somaa me no 
adi, ɛna εfa bi nso nnye nni a, monsi aboterε 
nkͻpem sε Nyankopͻn bɛbu yεn ntam atεn; na 
Ɔne atemmufoɔ mu Otemmufoͻ pa no”. 

يِِٓ مِۡ ءَامَن واِْ بٱِلََّّ نِك   وَإِن كََنَِ طَائٓفَِة ِ م 
رسِۡلتۡ ِ بهِۦِ وَطَائٓفَِة ِ لَّمِۡ ي ؤۡمنِ واِْ

 
 أ

ِ  بَينۡنََا ِ مَِ ٱللَّّ َِٰ يَُكۡ  واِْ حَتَّ  فٱَصۡبَِ 
وَِ خَيِۡ  ٱلحََٰۡكِمِيَِ ٨٧  وَه 

88. Nhemfo (anaa mpanimfoͻ) ahomasoͻ foͻ a 
εwͻ ne nkorͻfoͻ no mu no kaa sε: “Sε εteε 
biara yɛbɛtu wo Shu’aibu ne wͻn a wɔagye adi 
aka wo ho no afiri ye’kuro yi mu, gyesε mosan 
ba yε’som yi mu bio. Shu’aib kaa sε: “Sε 
yεmpε mpo a?” 

واِْ منِ قوَۡمِهۦِ يِنَِ ٱسۡتكَۡبََ  ِ ٱلََّّ
 
 قَالَِ ٱلمَۡلَِ

يِنَِ ءَامَن واِْ ِ وَٱلََّّ عَيبۡ   لَن خۡرجَِنَّكَِ يََٰش 
وِۡ لَتَع ود نَِّ فِِ مِلَّتنَِا ِ

َ
ِٓ أ  مَعَكَِ منِ قَرۡيَتنَِا

نَّا كََٰرهِيَِِ ٨٨ وَلوَِۡ ك 
َ
 قَالَِ أ
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89. “Nokorε sε, sε yεsan ba mosom no mu wͻ 
akyire yi a Nyankopͻn agye yεn nkwa afiri mu 
yi a, εnneε na anka yɛabͻ yɛtirim atwa 
nkontompo ato Nyankopͻn so. Ɛnyε mma yεn 
sε yεbεsan akͻ mu bio, gyesε εyε yɛn Wura 
Nyankopͻn pε. Yɛn Wura Nyankopͻn nimdeε 
trε duru biribiara so. Onyankopͻn so na yεde 
yεn ho toͻ. Yɛn Wura Nyankopͻn, fa nokorε 
bu yεne yεn nkorͻfoͻ yi ntam atεn, na Wone 
Otemmufoɔ mu Otemmufoɔ pa no”. 

دۡنَا ِِ كَذِبًا إنِِۡ ع  ِ ٱللَّّ ينَۡا عَََ  قَدِِ ٱفۡتَََ
ِ  منِۡهَا ِ َٰنَا ٱللَّّ م بَعۡدَِ إذِِۡ نَََّى  فِِ مِلَّتكِ 
ن
َ
ِٓ أ ِٓ إلَِّ ن نَّع ودَِ فيِهَا

َ
ِٓ أ ونِ  لَنَا  وَمَا يكَ 

ءِ  َِّ شََۡ ِ  رَبُّنَا ِ وسَِعَِ رَبُّنَا ك   يشََاءَِٓ ٱللَّّ
نَۡا ِ رَبَّنَا ٱفۡتَحِۡ ِِ توََكَُّ ِ ٱللَّّ  عِلۡمًا ِ عَََ

نتَِ خَيِۡ 
َ
 بَينۡنََا وَبيََِۡ قوَۡمنَِا بٱِلَۡۡق ِِ وَأ

 ٱلۡفََٰتحِِيَِ ٨٩

90. Ne nkorͻfoͻ no mu nhemfo (Kaafirfoͻ) 
boniayεfoͻ no kaa sε: “Sε modi Shu’aib akyi a 
nokorε sε na moabrε agu. 

واِْ منِ قوَۡمِهۦِ يِنَِ كَفَر  ِ ٱلََّّ
 
 وَقَالَِ ٱلمَۡلَِ

مِۡ إذِٗا عَيبًۡا إنَِّك   لئَنِِِ ٱتَّبَعۡت مِۡ ش 
ونَِ ٩٠  لَّخََٰسِِ 

91. Enti asaase wosoͻ sͻͻ wͻn mu, na wͻyεε 
dinn wͻ wͻn afie mu. 

واِْ فِِ دَارهِمِِۡ صۡبَح 
َ
مِ  ٱلرَّجۡفَةِ  فأَ خَذَتۡه 

َ
 فأَ

 جََٰثمِِيَِ ٩١

92. Wͻn a wͻbuu Shu’aib nkontomponi no, 
wͻyεε sεdeε wͻntenaa (wͻn afie) mu da; wͻn a 
wͻbuu Shu’aib nkontomponi no wͻnom ne 
brεguofoͻ no. 

ن لَّمِۡ يَغۡنوَۡاِْ
َ
عَيۡبٗا كَأ ب واِْ ش  يِنَِ كَذَّ  ٱلََّّ

مِ  عَيبۡٗا كََن واِْ ه  ب واِْ ش  يِنَِ كَذَّ  فيِهَا ِ ٱلََّّ
 ٱلخََٰۡسِِيِنَِ ٩٢

93. Enti Shuaib danee ne ho firii wͻn ho kaa sε: 

“Menkorͻfoͻ, ampa sε mebͻͻ me Wura 

Nyankopͻn Asεm no ho dawuro kyerεε mo, san 

tuu mo afutu pa. Na εbεyε dεn na madi amanfoͻ 

a wͻpo (Nyankopͻn asεm no) ho awerεhoͻ ? 

مِۡ بلۡغَۡت ك 
َ
َِٰ عَنۡه مِۡ وَقاَلَِ يََٰقَوۡمِِ لَقَدِۡ أ  فَتَوَلَّ

مۡ ِ فَكَيفَِۡ ِ وَنصََحۡت ِ لكَ  ِ  رِسََٰلََٰتِِ رَب 
َِٰ قَوۡم ِ كََٰفِرِينَِ ٩٣  ءَاسََِٰ عَََ

94. Kuro biara a Yεsomaa nkͻmhyεni bi kͻͻ 
soͻ (na wͻyεε asoͻden) no, Yεde mmusuo ne 
ͻhaw bi (tesε ohia ne yadeε) too wͻn so sεdeε 
wͻbεbrε wͻn ho aseε. 

ِٓ بِ ِ  إلَِّ
نِ نَّ رسَۡلنَۡا فِِ قَرۡيَة ِ م 

َ
ِٓ أ  وَمَا

مِۡ اءِٓ لَعَلَّه  َّ سَاءِٓ وَٱلضَّۡ
ۡ
هۡلَهَا بٱِلِۡأَ

َ
ِٓ أ خَذۡنَا

َ
 أ

ونَِ ٩٤ َّع   يَضَّۡ

95. Afei na Yɛasesa bͻne no, de papa ahyε 
anan mu, kosi sε wͻbεdͻͻso anya nkͻsoͻ, na 
wͻn aka sε: “Ampa ͻhaw ne anigyeε too yɛn 
agyanom, (saa berε no) na Yɛasͻ wͻn mu 
mpofirem a wͻnnim ho hwee. 

َِٰ ي ئَِةِ ٱلَۡۡسَنَةَِ حَتَّ لۡنَا مَكََّنَِ ٱلسَّ  ث مَِّ بَدَّ
ِ ءَابَاءَٓنَا قَال واِْ قَدِۡ مَسَّ  عَفَواِْ وَّ
خَذۡنََٰه م

َ
اءِٓ  فَأ َّ اءِٓ  وَٱلسَِّ َّ  ٱلضَّۡ

ونَِ ٩٥ ر  مِۡ لَِ يشَۡع   بَغۡتَةِٗ وَه 

96. Sε nkuro no sofoͻ no gye dii, εna wͻsuroo 
Nyame yεε ahwεyie a, anka Yεbuee nhyira firii 
soro ne asaase so maa wͻn. Nanso wͻfaa no 
atorͻsεm, enti Yεtwee wͻn aso εnam deε na 
wͻnya no ho nti. 

قَوۡاِْ رَىَِٰٓ ءَامَن واِْ وَٱتَّ هۡلَِ ٱلقۡ 
َ
نَِّ أ
َ
 وَلوَِۡ أ

نَِِ  لَفَتَحۡنَا عَليَۡهمِ بَركَََٰتِ  م 
ب واِْ رۡضِِ وَلََٰكِن كَذَّ

َ
مَاءِٓ وَٱلۡۡ  ٱلسَّ

خَذۡنََٰه م بمَِا كََن واِْ يكَۡسِب ونَِ ٩٦
َ
 فأَ
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97. Enti nkuro no so foͻ no ho atͻ wͻn wͻ 
Y’asotwee a εbεba wͻn so anadwo aberε a wͻn 
adeda no ho? 

نَا س 
ۡ
تيَِه م بأَ

ۡ
ن يأَ
َ
رَىَِٰٓ أ هۡل ِ ٱلۡق 

َ
منَِِ أ
َ
فأَ
َ
 أ

ونَِ ٩٧ مِۡ نَائٓمِ   بيَََٰتٗا وَه 

98. Anaasε nkuro no so foͻ no ho atͻ wͻn wͻ 
Y’asotwee a εbεba wͻn so anͻpa aberε a 
wͻredi agorͻ no ho? 

نَا س 
ۡ
تيَِه م بأَ

ۡ
ن يأَ
َ
رَىَِٰٓ أ هۡل ِ ٱلۡق 

َ
منَِِ أ
َ
وَأ
َ
 أ

مِۡ يَلۡعَب ونَِ ٩٨ حِٗۡ وَه   ض 

99. Enti wͻn ho atͻ wͻn wͻ Nyankopͻn trimu 
pͻ ho? Obi nnya abotͻyεmu wͻ Nyankopͻn 
tirimu pͻ ho, gyesε amanfoͻ a wɔabrε aguo no. 

مَنِ  مَكۡرَِ
ۡ
ِ ِ فَلَِ يأَ منِ واِْ مَكۡرَِ ٱللَّّ

َ
فأَ
َ
 أ

ونَِ ٩٩ ِ ٱلقَۡوۡمِ  ٱلخََٰۡسِِ  ِِ إلَِّ  ٱللَّّ

100. Enti εnyε kwankyerε (anaa adesua) mma 
wͻn a wɔabɛdi adeε asaase so wͻ adeε wura 
nom (wuo) akyiri no sε, sε Yεpε a yεde wͻn 
bͻne bεtwe wͻn aso, na yɛatua wͻn akoma ano 
a enti wͻntumi nte asεm? 

رۡضَِ منِِ  بَعۡدِِ
َ
ِينَِ يَرثِ ونَِ ٱلۡۡ وَلمَِۡ يَهۡدِِ للََِّّ

َ
 أ

ن وبهِمِِۡ  صَبنََٰۡه م بذِ 
َ
ن لَّوِۡ نشََاءِٓ  أ

َ
ِٓ أ هۡلهَِا

َ
 أ

مِۡ لَِ يسَۡمَع ونَِ َِٰ ق ل وبهِمِِۡ فَه   وَنَطۡبَعِ  عَََ
١٠٠ 

101. Saa na nkuro a Yɛaka ho asεm akyerε 
woͻ no teε. Ampa sε wͻn asomafoͻ no de 
nyinasoͻ pefee no brεε wͻn, nanso na wͻnyε 
(nnipa a) wͻbεgye deε wͻn adikan apoͻ no 
adie. Saa na Nyankopͻn tua boniayεfoͻ no 
akoma ano. 

نۢبَائٓهَِا ِ
َ
ِ عَليَۡكَِ منِِۡ أ رَىَِٰ نَق صُّ  تلِۡكَِ ٱلۡق 

ل ه م بٱِلِۡيَ نََِٰتِِ فَمَا مِۡ ر س   وَلَقَدِۡ جَاءَٓتۡه 
ب واِْ منِ قَبۡل  ِ  كََن واِْ لَِ ؤۡمنِ واِْ بمَِا كَذَّ
َِٰ ق ل وبِِ ِ  عَََ  كَذََٰلكَِِ يَطۡبَعِ  ٱللَّّ

َٰفِريِنَِ ١٠١  ٱلۡكَ

102. Yɛanhunu sε wͻn mu dodoͻ no dii wͻn 
apam (no ho nokorε), na Yɛhunuu sε wͻn mu 
dodoͻ no yε abᴐnefoͻ. 

نِِۡ عَهۡد ِ  وَإِن كۡثََهِمِ م 
َ
 وَمَا وجََدۡنَا لِۡ

مِۡ لَفََٰسِقيَِِ ١٠٢ كۡثََهَ 
َ
ِٓ أ  وجََدۡنَا

103. Afei wͻn akyi no, Yεde Yεn 
nsεnkyerεnee somaa Mose maa no kͻͻ Farao 
ne ne nhemfo no hͻ, nanso wͻyεε (asεm) no 
bͻne. Enti hwε sεdeε nsεmͻnefoͻ no awieeε si 
wieeε. 

ِٓ إلََِِٰ وسََِٰ بِـَٔايََٰتنَِا  ث مَِّ بَعَثنَۡا منِِ  بَعۡدِهمِ مُّ
واِْ بهَِا ِ يهْۦِ فَظَلَم   فرِعَۡوۡنَِ وَمَلَِ

فۡسِدِينَِ ١٠٣ رِۡ كَيفَِۡ كََنَِ عََٰقبَِةِ  ٱلمۡ   فٱَنظ 

104. Mose kaa sε: “Farao, nokorε sε meyε 
Ɔsomafoͻ a mefiri Abͻdeε nyinaa Wura 
Nyankopͻn no hͻ “. 

نِ ولِ  م  ِ رسَ  وسََِٰ يََٰفِرعَۡوۡنِ  إنِ ِ  وَقَالَِ م 
ِِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ١٠٤  رَّب 

105. Nokorε, asεdeε a εda me soͻ ne sε me nka 
biribi nto Nyankopͻn so gyesε Nokorε no nko 
ara. Ampa sε, mede nyinasoͻ pefee firi mo 
Wura Nyankopͻn hͻ aberε mo, enti ma Israel 
mma no kwan na wͻne me nkͻ. 

ِ ِِ إلَِّ ِ ٱللَّّ ق ولَِ عَََ
َ
ِٓ أ ن لَّ

َ
َِٰٓ أ  حَقيِقِ  عَََ

نِ م ببِيَ نَِة ِ م   ٱلَۡۡقَّ ِ قَدِۡ جِئتۡ ك 
َٰٓءيِلَِ ١٠٥ رسِۡلِۡ مَعَِِ بَنِِٓ إسِۡرَ

َ
مِۡ فأَ ب كِ   رَّ

106. Farao kaa sε: “Sε wode nsεnkyerεnee bi 
aba a εneε fabra (ma yεnhwε) sε woka 
nokwafoͻ no ho ampa a. 

ِٓ إنِ تِِ بهَِا
ۡ
نتَِ جِئۡتَِ بِـَٔايَة ِ فأَ  قَالَِ إنِ ك 
َٰدِقيَِِ ١٠٦ نتَِ منَِِ ٱلصَّ  ك 

107. Enti Mose de nepoma no too hᴐ, na hwε, 
ͻwͻ pefee bi ni. بيِِ  ١٠٧ لۡقََِّٰ عَصَاه ِ فإَذَِا هَِِ ث عۡبَانِ  مُّ

َ
 فَأ
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108. Na ɔyii ne nsa no na ayε fitaa ama bɛhwɛɛ 
adeɛfoɔ no. 

َٰظِريِنَِ  وَنَزَعَِ يَدَه ۥ فَإذَِا هَِِ بَيۡضَاءِٓ  للِنَّ
١٠٨ 

109. Nhemfo {anaa mpanimfoͻ} a wͻwͻ Farao 
nkorͻfoͻ no mu no kaa sε: “Nokorε sε, wi yε 
nkonyaayini a onim de (anaasε waben). 

ِ منِ قوَۡمِِ فرِعَۡوۡنَِ إنَِِّ هََٰذَا
 
 قَالَِ ٱلمَۡلَِ

 لَسََٰحِرِ  عَليِمِ  ١٠٩

110. Ɔpε sε ɔtu mo firi mo asaase no soͻ; na 
modwen ho sεn?” 

مۡ ِ رۡضِك 
َ
نِِۡ أ م م  رۡجَِك  ن يَ 

َ
 ي ريِدِ  أ

ونَِ ١١٠ ر  م 
ۡ
 فَمَاذَا تأَ

111. Wͻkaa sε: “Ma no ne onua no nwͻ hͻ, 
(anaa wͻntwεn) na soma dawubͻfoͻ wͻ nkuro 
no so (ma wͻnkͻ boaboa nkonyaayifoͻ ano), 

رسِۡلِۡ فِِ ٱلمَۡدَائٓنِِِ
َ
خَاه ِ وَأ

َ
رجِۡهِۡ وَأ

َ
 قَال وٓاِْ أ

 حََٰشِيِنَِ ١١١

112. Wͻde nkonyaayifoͻ a wͻnim de (anaasε 
waben) biara bεberε wo”. سََٰحِرِ  عَليِمِ  ١١٢ ِِ ل  ت وكَِ بكِ 

ۡ
 يَأ

113. Nkonyaayifoͻ no baa Farao hͻ no, wͻkaa 
sε: “Sε εba sε yεdi nkonim a yεbɛnya akatua 
paa“. 

جۡرًاِ
َ
حَرَة ِ فرِعَۡوۡنَِ قَال وٓاِْ إنَِِّ لَنَا لَۡ  وجََاءَِٓ ٱلسَّ

نَّا نََنِۡ  ٱلۡغََٰلبِيَِِ ١١٣  إنِ ك 

114. Farao kaa sε: “Aane! (Sε modi nkonim a) 
mobεka wͻn a wͻbεn (me) no ho “. بيَِِ ١١٤ قَرَّ مِۡ لمَِنَِ ٱلمۡ   قَالَِ نَعَمِۡ وَإِنَّك 

115. (Nkonyaayifoͻ no) kaa sε: “Mose, wo na 
wo (bεdi kan) atoͻ anaa yεn na (yɛnni kan) 
ntoͻ?” 

ن
َ
ِٓ أ ا ن ت لۡقَِِّ وَإِمَّ

َ
ِٓ أ ا وسََِٰٓ إمَِّ  قَال واِْ يََٰم 

لۡقيَِِ ١١٥ ونَِ نََنِۡ  ٱلمۡ   نَّك 

116. Mose kaa sε: “ Monto. ”Ɛberε a wͻtoeε no 
wͻbrii amanfoͻ no aniso, na wͻbͻͻ ehu guu 
wͻn mu, na wͻyii nkonyaa kεseε paa adi. 

َِ عۡي 
َ
وٓاِْ أ لقَۡوۡاِْ سَحَر 

َ
ِٓ أ ا ِْ  فَلَمَّ وا لۡق 

َ
 قَالَِ أ

مِۡ وجََاءٓ و بسِِحۡرِ   ٱلنَّاسِِ وَٱسۡتََهَۡب وه 
 عَظِيمِ  ١١٦

117. Yɛyi kyerεε Mose sε: “Fa wo poma no to 
hᴐ.” Na hwε, εmemenee wͻn nkontompo deε 
(a wͻyi kyerεeε no no nyinaa). 

لقِِۡ عَصَاكَ ِ
َ
نِۡ أ
َ
وسََِٰٓ أ ِٓ إلََِِٰ م  وحَۡينَۡا

َ
 وَأ

ونَِ ١١٧ فكِ 
ۡ
ِ مَا يأَ  فَإذَِا هَِِ تَلقَۡف 

118. Enti nokorε no sii pi, na deε na wͻyε no 
yεε kwa; فوََقَعَِ ٱلَۡۡقُِّ وَبطََلَِ مَا كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ١١٨ 

119. (Farao nkorͻfoͻ no) dii nkoguo wͻ hͻ, na 
wͻde animguaseε san wͻn akyi (kͻe). نَالكَِِ وَٱنقَلبَ واِْ صََٰغِريِنَِ ١١٩ لبِ واِْ ه   فَغ 

120. Nkonyaayifoͻ no de wͻn ho kͻͻ fͻm de 
wͻn anim butuu fͻm-: حَرَة ِ سََٰجِدِينَِ ١٢٠ لۡقَِِّ ٱلسَّ

 
 وَأ

121. WɔKaa sε: “Yɛagye Abͻdeε nyinaa Wura 
Nyankopͻn no adi, ٱلۡعََٰلَمِيَِ ١٢١ ِِ  قَال وٓاِْ ءَامَنَّا برَِب 

122. Mose ne Aaron Wura Nyankopͻn no. ونَِ ١٢٢ وسََِٰ وَهََٰر  ِِ م   رَب 

123. Farao kaa sε: “Moagye no adi wͻ aberε a 
mennya mmaa mo ho kwan? Wei yε εpͻ a 
moabͻ no wͻ kuro yi ho sε, mobɛtu emu foͻ 
no. Mobɛhunu seesei ara. 

نِۡ ءَاذَنَِ
َ
 قَالَِ فرِعَۡوۡنِ  ءَامَنت م بهِۦِ قَبۡلَِ أ

وه ِ فِِ كَرۡت م  مۡ ِ إنَِِّ هََٰذَا لمََكۡر ِ مَّ  لكَ 
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هۡلَهَا ِ فَسَوۡفَِ
َ
ِٓ أ واِْ منِۡهَا  ٱلمَۡدِينَةِ لِت خۡرجِ 

ونَِ ١٢٣  تَعۡلَم 

124. Sԑ ԑteԑ biara mɛtwitwa mo nsa ne mo nan 
abͻ no abira, na masan abͻ mo nyinaa asennua 
mu.” 

نِِۡ م م  لكَ  رجۡ 
َ
مِۡ وَأ يۡدِيكَ 

َ
عَنَِّ أ ِ قَط 

 
 لَۡ

جََۡعيَِِ ١٢٤
َ
مِۡ أ صَل بِنََّك 

 
ِ ث مَِّ لَۡ  خِلََٰف 

125. (Farao nkonyaayifoͻ a wͻagye Mose adie 
no) kaa sε: “Nokorε sε, yɛ Wura Nyankopͻn hͻ 
na yεbεsan akͻ. 

نقَلبِ ونَِ ١٢٥ ِٓ إلََِِٰ رَب نَِا م   قَال وٓاِْ إنَِّا

126. Deε enti a wode bɔne retua yɛn ka ara ne 
sε, εberε a yɛ Wura Nyankopͻn nsεnkyerεnee 
baa yεn hͻ no yɛagye adi nti. “Yɛ Wura 
Nyankopͻn (yεsrε Wo sε), hwie aboterε gu yεn 
so na ma yεn nwu sε Muslimifoͻ”. 

نِۡ ءَامَنَّا بِـَٔايََٰتِِ رَب نَِا
َ
ِٓ أ ِٓ إلَِّ  وَمَا تنَقمِِ  منَِّا

رِغِۡ عَليَنَۡا
فۡ
َ
ِٓ أ ا جَاءَٓتۡنَا ِ رَبَّنَا  لمََّ

سۡلمِِيَِ ١٢٦ نَا م  ا وَتوََفَّ  صَبَۡٗ

127. Nhemfo a wͻn wͻ Farao nkorͻfoͻ no mu 
no kakyerεε Farao sε: “Wobɛgyae Mose ne ne 
nkorͻfoͻ ama wͻn ayε basabasa wͻ asaase yi 
so na wͻapa wo ne w’anyame akyi? (Farao) 
kaa sε: “Yεbɛkunkum wͻn mma mmarima na 
yɛama wͻn mmaa no atena ase; na nokorε sε 
yεn na yεwͻ wͻn so tumi“. 

وسََِٰ تَذَرِ  م 
َ
ِ منِ قوَۡمِِ فرِعَۡوۡنَِ أ

 
 وَقَالَِ ٱلمَۡلَِ

رۡضِِ وَيَذَرَكَِ
َ
واِْ فِِ ٱلۡۡ ۥ لَِ فۡسِد   وَقوَۡمَه 

مِۡ بۡنَاءَٓه 
َ
 وَءَالهَِتَكَ ِ قَالَِ سَن قَت لِ ِ أ

مِۡ مِۡ وَإِنَّا فوَۡقَه  ۦ نسَِاءَٓه   وَنسَۡتَحِۡۡ
ونَِ ١٢٧ َٰهِر   قَ

128. Mose ka kyerεε ne nkorͻfoͻ no sε: 
“Monsrε Nyankopͻn hͻ mmoa, na monsi 
aboterε, efirisε, asaase no yε Nyankopͻn dea, 
na Nenkoa mu nea Ɔpε na Ɔde no di so adeε; 
na awieeε pa no deε εwͻ Nyame-surofoͻ no “. 

ِِ وسََِٰ لقَِوۡمِهِ ٱسۡتَعيِن واِْ بٱِللَّّ  قَالَِ م 
ِِ ي ورِث هَا مَن رۡضَِ لِلَّّ

َ
ِْ  إنَِِّ ٱلۡۡ وٓا  وَٱصۡبَِ 

تَّقيَِِ ١٢٨ ِ وَٱلۡعََٰقبَِةِ  للِۡم   يشََاءِٓ  منِِۡ عِبَادهِ ِۦ

129. Wͻkaa sε: “(Farao ne ne nkorͻfoͻ) atane 
y’ani ansa na woreba yεn hͻ, na akyire yi a 
wobaa yεn hͻ yi nso saa ara. (Mose) kaa sε: 
“Ebia mo Wura Nyankopͻn bεsεe motamfoͻ 
no na Wayε mo ananmusifoͻ wͻ asaase no so, 
na Wahwε sεdeε (monso) mobεyε”. 

تيِنََا وَمنِِ  بَعۡدِِ
ۡ
ن تأَ
َ
وذيِنَا منِ قَبۡلِِ أ

 
 قَال وٓاِْ أ

ن
َ
مِۡ أ  مَا جِئۡتنََا ِ قَالَِ عَسََِٰ رَبُّك 

مِۡ فِِ مِۡ وَيسَۡتَخۡلفَِك  وَّك  هۡلكَِِ عَد   ي 
رَِ كَيفَِۡ تَعۡمَل ونَِ ١٢٩ رۡضِِ فَينَظ 

َ
 ٱلۡۡ

130. Ampa sε, Yεde sukͻm anaa ͻpε, ne 
nnuaba sεeε twee Farao nkorͻfoͻ no aso sεdeε 
wͻde bɛtu wͻn ho foͻ. 

نيَِِ ِ ِٓ ءَالَِ فرِعَۡوۡنَِ بٱِلس  خَذۡنَا
َ
 وَلَقَدِۡ أ

ونَِ ر  كَّ مِۡ يَذَّ نَِِ ٱلثَّمَرََٰتِِ لَعَلَّه  ِ م   وَنَقۡص 
١٣٠ 

131. Nanso sε papa bi ba wͻn so a, deɛ wͻka 
ne sɛ: “Wei deε yε dea,” na sε bͻne bi nso to 
wͻn a wͻde tibͻne no (ho soboɔ) bɔ Mose ne 
wͻn a wͻka ne ho no. Nokorε sε, wͻn tibͻne 
no firi Nyankopͻn hͻ, nanso wͻn mu pii nnim. 

ِ مِ  ٱلَۡۡسَنَةِ  قاَل واِْ لَنَا هََٰذِه ِۦ  فَإذَِا جَاءَٓتۡه 
وسََِٰ واِْ بمِ  يَّ  مِۡ سَي ئَِة ِ يَطَّ  وَإِن ت صِبۡه 
مِۡ عِندَِ لَِٓ إنَِّمَا طََٰٓئرِ ه 

َ
ٓۥِ  أ عَه   وَمَن مَّ

ونَِ مِۡ لَِ يَعۡلَم  كۡثََهَ 
َ
ِِ وَلََٰكِنَِّ أ  ٱللَّّ

١٣١ 
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132. Wͻkaa sε: “Nsεnkyerεnee biara a wode 
bεba yεn hͻ de abɛbiri yɛn ani soͻ no yεnnye 
wo nni”. 

تنَِا بهِۦِ منِِۡ ءَايَة ِ ل تَِسۡحَرَنَا
ۡ
 وَقَال واِْ مَهۡمَا تأَ

ؤۡمنِيَِِ ١٣٢  بهَِا فَمَا نََنِۡ  لكََِ بمِ 

133. Enti Yεde owudͻm, anaa nsutᴐ a ano yԑ 
den, ne mmεbε ne edwie ne mponkyerεne ne 
mogya baa wͻn so ; (wei nom yε) 
nsεnkyerεnee pefee. Nanso wͻyεε ahomasoͻ; 
na wͻyε nnipa nnebͻneεfoͻ. 

وفَانَِ وَٱلَۡۡرَادَِ رسَۡلنَۡا عَليَۡهمِِ  ٱلطُّ
َ
 فأَ

مَِ ءَايََٰتِ  فَادِعَِ وَٱلَّ لَِ وَٱلضَّ مَّ  وَٱلۡق 
واِْ وَكََن واِْ قَوۡمٗا لََٰتِ  فٱَسۡتكَۡبََ  فَصَّ  مُّ

ۡرمِيَِِ ١٣٣  مُُّ

134. Ɛberε a ͻhaw no bεtͻͻ wͻn soͻ no wͻkaa 
sε: “Mose, frε wo Wura no ma yεn sεdeε Ɔne 
wo ayε apam no. Sε Ɔyi ͻhaw no firi yεn so a 
nokorε sε, yεbεgye wo adi na yɛama Israel 
mma no ne wo akͻ “. 

ا وَقَعَِ عَليَۡهمِِ  ٱلر جِۡزِ  قَال واِْ يََٰم وسَِ  وَلمََّ
 ٱدۡعِ  لَنَا رَبَّكَِ بمَِا عَهِدَِ عِندَكَ ِ لئَنِ
 كَشَفۡتَِ عَنَّا ٱلر جِۡزَِ لَن ؤۡمنََِِّ لكََِ
َٰٓءيِلَِ ١٣٤ سِۡلنََِّ مَعَكَِ بَنِِٓ إسِۡرَ  وَلنََ 

135. Nanso εberε (biara) a Yεbɛyi ͻhaw no 
afiri wͻn so akosi εberε a εsεsε wͻdi (wͻn 
bͻhyε no) soͻ no pε, na wͻn abu (bɔhyɛ no) so. 

جَلِ  ه م
َ
مِ  ٱلر جِۡزَِ إلََِِٰٓ أ ا كَشَفۡنَا عَنۡه   فَلَمَّ

ث ونَِ ١٣٥ مِۡ ينَك   بََٰلغِ وه ِ إذَِا ه 

136. Enti Yɛtuaa wͻn so ka, maa nsuo faa wͻn 
wͻ ɛpo no mu, efirisε wͻbuu Yεn 
nsεnkyerεnee no nkontonposεm, na wͻbuu 
wͻn ani nso guu so. 

مِۡ نَّه 
َ
مِۡ فِِ ٱلَۡمَ ِِ بأِ غۡرَقنََٰۡه 

َ
مِۡ فأَ  فٱَنتَقَمۡنَا منِۡه 

ب واِْ بِـَٔايََٰتنَِا وَكََن واِْ عَنۡهَا غََٰفِليَِِ ١٣٦  كَذَّ

137. Yεde nnipa a wͻfaa wͻn sε wͻyε mmerε 
(anaa wͻnni ahoͻden) no dii adeε wͻ asaase a 
Yɛahyira soͻ no apueε ne n’atͻeε. Saa na wo 
Wura Nyankopͻn bᴐhyԑ anaa asԑmpa no hyεε 
ma wͻ Israel mma no so, εnam wͻn aboterε 
nti. Yεsεee deε Farao ne ne nkorͻfoͻ no yͻeε 
no ne deε wͻsisiieε no. 

ونَِ يِنَِ كََن واِْ ي سۡتَضۡعَف  وۡرَثۡنَا ٱلۡقَوۡمَِ ٱلََّّ
َ
 وَأ

رۡضِِ وَمَغََٰربَِهَا ٱلَّتِِ بََٰرَكۡنَا
َ
 مَشََٰرقَِِ ٱلۡۡ

تِۡ كَُمَِت ِ رَب كَِِ ٱلۡۡ سۡنََِٰ  فيِهَا ِ وَتَمَّ
 ِْ وا َٰٓءيِلَِ بمَِا صَبََ  َِٰ بَنِِٓ إسِۡرَ  عَََ

ۥ ه  رۡنَا مَا كََنَِ يَصۡنَعِ  فرِعَۡوۡنِ  وَقوَۡم   وَدَمَّ
ونَِ ١٣٧  وَمَا كََن واِْ يَعۡرشِ 

138. Yεde Israel mma no twaa ɛpo no, wͻbεtoo 
nkorͻfoͻ bi a wͻde wͻn ho ama wͻn abosom. 
Wͻkaa sε: “Mose, yε nyame ma yεn sεdeε wͻ 
wͻ anyame no. (Mose) kaa sε: “Nokorε sε, 
moyε nnipa bi a moadwen awu paa“. 

َِٰ توَۡاِْ عَََ
َ
َٰٓءيِلَِ ٱلَِۡحۡرَِ فَأ  وَجََٰوَزۡنَا ببَِنِِٓ إسِۡرَ
مِۡ  صۡنَام ِ لَّه 

َ
َِٰٓ أ ونَِ عَََ ف   قوَۡم ِ يَعۡك 

مِۡ ِٓ إلََِٰهٗا كَمَا لهَ  َا  قَال واِْ يََٰم وسَِ ٱجۡعَل لنَّ
مِۡ قوَۡم ِ تََۡهَل ونَِ ١٣٨  ءَالهَِة  ِ قَالَِ إنَِّك 

139. (Mose kͻͻ so kaa sε): “Nokorε sε deԑ saa 
nkorͻfoͻ yi wᴐ mu yi, de wᴐn bԑkᴐ ᴐsԑeԑ mu 
ama wᴐn dwuma a wᴐredie ayԑ kwa. 

اِ مِۡ فِيهِ وَبََٰطِلِ  مَّ ا ه  تَبََّ ِ مَّ لَءِٓ م   إنَِِّ هََٰٓؤ 
 كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ١٣٩

140. Ɔkaa sε: “Menfiri Nyankopͻn akyi 
nhwehwε nyame mma mo aberε a Wadom mo 
akyεn amansan no nyinaa? 

وَِ مِۡ إلََِٰهٗا وَه  بۡغيِك 
َ
ِِ أ غَيَِۡ ٱللَّّ

َ
 قَالَِ أ

ِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ١٤٠ مِۡ عَََ لكَ   فَضَّ
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141. Monkae εberε a Yεgyee mo firii Farao ne 
ne nkorͻfoͻ a na wͻde aniεyaa ne ateeteε kεse 
ato mo soͻ, (na) wͻkunkum mo mma mmarima 
ma mo mmaa no tena aseε no nsam.“ Nokorԑ 
sԑ nsͻhwε kεseε paa a ɛfiri mo Wura 
Nyankopͻn hͻ wͻ wei mu ma mo”. 

نِِۡ ءَالِِ فرِعَۡوۡنَِ م م  نَيَنََٰۡك 
َ
 وَإِذِۡ أ

قَت لِ ونَِ وءَِٓ ٱلۡعَذَابِِ ي  مِۡ س  ونكَ  وم   يسَ 
مِۡ  وَفِِ مِۡ وَيسَۡتَحۡي ونَِ نسَِاءَٓك  بۡنَاءَٓك 

َ
 أ

مِۡ عَظِيمِ  ١٤١ ب كِ  نِ رَّ م بَلَءٓ ِ م  َٰلكِ   ذَ

142. Yɛyii adaduasa maa Mose, na Yεde dadu 
hyεε no mma, enti ne Wura Nyankopͻn berε (a 
Ɔhyεε no) no wiee adaduanan. (Ͻrebεkͻ no) 
Mose ka kyerε ne nua Aaron sε: “Si m’anan 
wͻ me nkorͻfoͻ no mu na yε ntotoeε pa, na 
hwε na wanni nsεmͻnedifoͻ no akyi”. 

تۡمَمۡنََٰهَا
َ
وسََِٰ ثلَََٰثيَِِ لََۡلَةِٗ وَأ  وَوََٰعَدۡنَا م 

رۡبَعيَِِ لََۡلَةٗ ِ
َ
 بعَِشۡ ِ فَتمََِّ ميِقََٰت ِ رَب هِۦِِٓ أ

ونَِ ٱخۡل فۡنِِ فِِ خِيهِ هََٰر 
َ
وسََِٰ لِۡ  وَقَالَِ م 

صۡلحِِۡ وَلَِ تَتَّبعِِۡ سَبيِلَِ
َ
 قوَۡمِِ وَأ

فۡسِدِينَِ ١٤٢  ٱلمۡ 

143. Ɛberε a Mose baa εberε, ne bea a Yεhyεε 
no, na ne Wura Nyankopͻn ne no kasaeε, ͻkaa 
sε: “Me Wura Nyankopͻn, yi Woho adi kyerε 
me na menhwε Wo”. Nyankopͻn kaa sε 
“(Mose), wontumi nhu Me, na mmom hwε 
bepͻ no, sε etumi gyina ne baabi a etim no deε 
a, εneε ebia wobɛhu Me“. Ɛberε a ne Wura 
Nyankopͻn yii N’animuonyam adi wͻ bepͻ no 
soͻ no, εmaa no bubuu gͻsͻgͻsͻgͻsͻ, na Mose 
twa hwee fͻm tͻree mum. Ɛberε a n’ani so 
teteeε no, ͻkaa sɛ: “Kronkron hene ne Wo 
Awurade! Masakra m’adwen aba Wo hͻ. Na 
me ne agyidiefoͻ no mu nea odikan”. 

ۥ ۥ رَبُّه  وسََِٰ لمِِيقََٰتنَِا وَكََُّمَه  ا جَاءَِٓ م   وَلمََّ
رِۡ إلََِۡكَ ِ قَالَِ لنَ نظ 

َ
رنِِِٓ أ

َ
ِِ أ  قَالَِ رَب 

رِۡ إلَِِ ٱلَۡۡبَلِِ فَإنِِِ َٰنِِ وَلََٰكِنِِ ٱنظ   تَرَى
َِٰ ا تَََلَّ َٰنِ ِ فَلَمَّ  ٱسۡتَقَرَِّ مَكََّنَه ۥ فَسَوۡفَِ تَرَى

ا وخََرَِّ ۥ دَك ٗ ۥ للِۡجَبَلِِ جَعَلَه   رَبُّه 
بحََٰۡنَكَِ فَاقَِ قَالَِ س 

َ
ِٓ أ ا وسََِٰ صَعِقٗا ِ فَلَمَّ  م 

ؤۡمنِيَِِ ١٤٣ ل ِ ٱلمۡ  وَّ
َ
نَا ِ أ
َ
 ت بتۡ ِ إلََِۡكَِ وَأ

144. Nyankopͻn kaa sε: “Mose, Mede Me 
nsεm ne Mekasaa ayi wo, akorͻn wo wͻ nnipa 
no so. Enti sͻ deε Mede ama woͻ no mu yie, 
na ka wͻn a wͻyi ayε no ho”. 

ِ ِ ٱصۡطَفَيتۡ كَِ عَََ وسََِٰٓ إنِ ِ  قَالَِ يََٰم 
ِٓ ذِۡ مَا  ٱلنَّاسِِ برِِسََٰلََٰتِِ وَبكَِلََٰمِِ فَخ 
َٰكِريِنَِ ١٤٤ نَِِ ٱلشَّ  ءَاتَيتۡ كَِ وَك ن م 

145. Yεtwerεε afutusεm ahodoͻ ne biribiara 
nkyerεkyerεmu wͻ Twerε pono no so demaa 
no (ka kyerεε no sε): “Fa ahoͻden sͻ mu, na 
hyε wo nkorͻfoͻ no ma wͻnsͻ emu papa no 
mu. Mεkyerε mo abͻneεfoͻ no fie. 

ء ِ لوَۡاحِِ منِ ك  ِِ شََۡ
َ
 وَكَتَبنَۡا لََ ۥ فِِ ٱلۡۡ

ذۡهَا ء ِ فَخ  وعِۡظَةِٗ وَتَفۡصِيلِٗ ل كِ  ِِ شََۡ  مَّ
حۡسَنهَِا ِ

َ
واِْ بأِ ذ  خ 

ۡ
رِۡ قوَۡمَكَِ يأَ م 

ۡ
ة ِ وَأ وَّ  بقِ 

مِۡ دَارَِ ٱلۡفََٰسِقيَِِ ١٤٥ وْريِك 
 
 سَأ

146. Mɛyi Mensεm no afiri wͻn a wͻyε 
akεsesεm wͻ asaase so a wͻnni ho kwan sε 
wͻyε no so; sε wͻhunu nsεnkyerεnee biara a 
wͻnnye nni, nasε wͻhunu ͻkwan tenenee a 
wͻmfa no (sε) ͻkwan (pa); na sε wͻhunu ͻyera 
kwan a wͻfa no ͻkwan (pa). Saa, efirisε wͻfa 

يِنَِ ِ عَنِۡ ءَايََٰتَِِ ٱلََّّ صۡۡفِ 
َ
 سَأ

رۡضِِ بغَِيِِۡ ٱلَۡۡق ِِ
َ
ونَِ فِِ ٱلۡۡ  يَتكََبََّ 

ِ ي ؤۡمنِ واِْ بهَِا وَإِن َِّ ءَايَة ِ لَّ  وَإِن يَرَوۡاِْ ك 
وه ِ  يَرَوۡاِْ سَبيِلَِ ٱلرُّشۡدِِ لَِ يَتَّخِذ 
 سَبيِلِٗ وَإِن يَرَوۡاِْ سَبيِلَِ ٱلغَۡ ِِ
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Yεn Nsεm no nkontomposεm na wͻbu wͻn ani 
gu so. 

ب واِْ مِۡ كَذَّ نَّه 
َ
َٰلكَِِ بأِ وه ِ سَبيِلٗ ِ ذَ  يَتَّخِذ 

 بِـَٔايََٰتنَِا وَكََن واِْ عَنۡهَا غََٰفِليَِِ ١٤٦

147. Wͻn a wͻfa Yεn Nsεm no ne Daakye 
nhyiamu no nkontomposεm no, wͻn dwumadie 
anso aba. Enti εnyε dwuma a wͻdiiε no so 
akatua na yεde bɛtua wͻn ka? 

ب واِْ بِـَٔايََٰتنَِا وَلقَِاءِٓ ٱلۡأٓخِرَةِِ يِنَِ كَذَّ  وَٱلََّّ
ِ ۡزَوۡنَِ إلَِّ مِۡ  هَلِۡ يَ  عۡمََٰل ه 

َ
 حَبطَِتِۡ أ

 مَا كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ١٤٧

148. Mose nkorͻfoͻ no faa wͻn agudeε deyεε 
nantwie sεso a εwͻ nnee bi (som no) wͻ Mose 
akyi. Enti na wͻnhunu sε (nantwie a wayε no 
nyame no entumi) ne wͻn nkasa, anaa ͻnkyerε 
wͻn kwan? Wͻfaa (sika kͻkͻͻ nantwie) no 
(som no) na wͻyε abͻneεfoͻ. 

ليِ هِمِِۡ وسََِٰ منِِ  بَعۡدِهۦِ منِِۡ ح  َذَِ قوَۡمِ  م   وَٱتََّّ
ۥ نَّه 
َ
لمَِۡ يَرَوۡاِْ أ

َ
وَار  ِ أ  عِجۡلِٗ جَسَدٗا لََّ ۥ خ 

وه ِ َذ  مِۡ وَلَِ يَهۡدِيهمِِۡ سَبيِلًاِ ٱتََّّ ه   لَِ ي كَل مِ 
 وَكََن واِْ ظََٰلمِِيَِ ١٤٨

149. Ɛberε a wͻnuu wͻn ho hunuu sε wͻn 
ayera no, wͻkaa sε: “Sε yɛ Wura Nyankopͻn 
anhu yεn mmͻbͻ na Wamfa yεn bͻne ankyε 
yεn a, yεbεka berεguofoͻ no ho. 

مِۡ قَدِۡ نَّه 
َ
وۡاِْ أ
َ
يۡدِيهمِِۡ وَرَأ

َ
قطَِِ فِِٓ أ ا س   وَلمََّ

 ضَلُّواِْ قَال واِْ لئَنِ لَّمِۡ يَرۡحَۡنَۡا رَبُّنَا وَيَغۡفِرِۡ
ونَنَِّ منَِِ ٱلخََٰۡسِِيِنَِ ١٤٩  لَنَا لَنكَ 

150. Ɛberε a Mose de abufuo ne awerεhoͻ san 
baa ne nkorͻfoͻ no hͻ no, ͻkaa sε: “Dwuma 
bͻne paa na moagyina m’anan mu adi no wͻ 
m’akyi; mopε Nyankopͻn atemmuo no ntεm?” 
Ɔde Twerε apono no guu hͻ, na ͻpari sͻͻ ne 
nua (Aaron) ti a ͻretwe no ba ne hͻ. (Aaron) 
kaa sε: “Eno ba, nokorε sε, nkorͻfoͻ no faa me 
sε meyε mmrε, na εkaa kakraabi sε anka 
wͻkum me. Enti εmma atamfoͻ no nsere me, 
na εmfa menka abͻneεfoͻ no ho “. 

وسََِٰٓ إلََِِٰ قوَۡمِهۦِ غَضۡبََٰنَِ ا رجََعَِ م   وَلمََّ
ونِِ منِِ  بَعۡدِيِٓ  سِفٗا قَالَِ بئِۡسَمَا خَلَفۡت م 

َ
 أ

لوَۡاحَِ
َ
لۡقَِّ ٱلۡۡ

َ
مۡ ِ وَأ مۡرَِ رَب كِ 

َ
عَجِلتۡ مِۡ أ

َ
 أ

ِٓۥ إلََِۡهِ ِ قَالَِ ه  خِيهِ يََ رُّ
َ
سِِ أ
ۡ
خَذَِ برَِأ

َ
 وَأ

ونِِ وَكََد واِْ مَِّ إنَِِّ ٱلۡقَوۡمَِ ٱسۡتَضۡعَف 
 
 ٱبۡنَِ أ

عۡدَاءَِٓ
َ
 يَقۡت ل ونَنِِ فَلَِ ت شۡمِتِۡ بَِِ ٱلۡۡ

َٰلمِِيَِ ١٥٠  وَلَِ تََۡعَلۡنِِ مَعَِ ٱلۡقَوۡمِِ ٱلظَّ

151. Mose kaa sε: “Me Wura Nyankopͻn, fa 
me ne me nua (Aaron) bͻne kyε yεn na fa yεn 
wura W’ahummͻborͻ no mu, na Wone 
ahummͻborͻ mu Ahummͻborͻ Hene no. 

دۡخِلنَۡا فِِ
َ
خِِ وَأ

َ
ِِ ٱغۡفِرِۡ لِِ وَلِۡ  قَالَِ رَب 

َٰحِۡيَِِ ١٥١ رحَۡمِ  ٱلرَّ
َ
نتَِ أ

َ
 رحَۡۡتَكَِ ِ وَأ

152. Wͻn a wͻfaa nantwie no (som no no), 
abufuo a ɛfiri wͻn Wura Nyankopͻn hͻ, ne 
wiase yi mu animguaseε bεto wͻn. Saa na 
Yɛtua obi a ͻbͻ ne tirim twa nkontompo no so 
ka. 

مِۡ واِْ ٱلۡعِجۡلَِ سَينََال ه  َذ  يِنَِ ٱتََّّ  إنَِِّ ٱلََّّ
ةِِ ب هِمِِۡ وَذِلَّة ِ فِِ ٱلَۡۡيوََٰ نِ رَّ  غَضَبِ  م 
فۡتََيِنَِ ١٥٢ نۡيَا ِ وَكَذََٰلكَِِ نََۡزيِ ٱلمۡ   ٱلُّ

153. Wͻn a wͻyε bͻne, na εno akyi wͻnya 
adwen sakra na wͻgye die no, nokorε sε. εno 
akyi no, wo Wura Nyankopͻn ne Bͻnefakyε 
Hene, Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

ي ـِ َاتِِ ث مَِّ تَاب واِْ منِِ  يِنَِ عَمِل واِْ ٱلسَّ  وَٱلََّّ
 بَعۡدِهَا وَءَامَن وٓاِْ إنَِِّ رَبَّكَِ منِِ  بَعۡدِهَا

ور ِ رَّحِيمِ  ١٥٣  لَغَف 
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154. Ԑberε a Mose abufuo no ano brεε aseε no, 
ͻfaa Twerε apono no. Na kwankyerε ne 
ahummͻmborͻ wͻ ntwerεeε no mu dema wͻn 
a wͻsuro wͻn Wura Nyankopͻn. 

خَذَِ
َ
ِ أ وسَِ ٱلۡغَضَب  ا سَكَتَِ عَن مُّ  وَلمََّ
لوَۡاحَ ِ وَفِِ ن سۡخَتهَِا ه دٗى وَرحَۡۡةَ ِ

َ
 ٱلۡۡ

مِۡ لرَِب هِمِِۡ يَرۡهَب ونَِ ١٥٤ ِينَِ ه   ل لََِّّ

155. Mose tuu ne nkorͻfoͻ no mu mmarima 

aduͻson demaa Yε brε, ne bea a Yɛahyε (sε Yε 

ne no bɛhyia). Ԑberε a asaase wosoͻ sͻͻ wͻn mu 

no, Mose kaa sε: “Me Wura Nyankopͻn, sε εyε 

Wopε a, anka Wosεee wͻn ne me dadaada. 

Wobεsεe yεn wͻ deε yεn mu nkwaseafoͻ bi ayε 

ho nti? Wei yε Wo nsͻhwε no bia. Wode yera obi 

a Wopε, εna Wode kyerε obi a Wopε nso kwan. 

Wo ne yεn Kyitaafoͻ, enti fa yɛn bͻne kyε yεn na 

hu yεn mmͻbͻ, na Wo ne bͻnefakyεfoͻ nyinaa 

mu Bͻnefakyε Wura papa no. 

لِٗ وسََِٰ قَوۡمَه ۥ سَبعِۡيَِ رجَ   وَٱخۡتاَرَِ م 
ِِ لوَِۡ مِ  ٱلرَّجۡفَةِ  قاَلَِ رَب  خَذَتۡه 

َ
آِ أ  ل مِِيقََٰتنِاَ ِ فلَمََّ

َٰيَ ِ نِِ قَبۡلِ  وَإِيَّ هۡلَكۡتَه م م 
َ
 شِئۡتَِ أ

فَهَاءِٓ  مِنَّآ ِ إنِِۡ هَِِ ناَ بمَِا فَعَلَِ ٱلسُّ ت هۡلكِ 
َ
 أ

ِ فتِنَۡت كَِ ت ضِلُِّ بهَِا مَن تشََاءِٓ  وَتَهۡدِي  إلَِّ
نتَِ وَلَُِّناَ فَٱغۡفِرِۡ لَناَ

َ
 مَن تشََاءٓ  ِ أ

نتَِ خَيِۡ  ٱلۡغََٰفِريِنَِ ١٥٥
َ
 وَٱرحَۡۡۡناَ ِ وَأ

156. Na hyehyε papa ma yεn wͻ wiase yi mu 
ne Daakye no mu nso, nokorε sε Wo hͻ na 
yεdane yɛn ani kyerε“. Nyankopͻn kaa sε: 
“M’asotwee no Mede bεtwe obi a Mepε aso, 
na M’ahummͻborͻ atwa biribiara ho ahyia. 
Enti Mεhyehyε (papa) ama wͻn a wͻsuro 
Nyame na wͻyε ahwεyie, na wͻyi Zaka, ne 
wͻn a wͻgye Yεn Nsεm no die. 

نۡيَا حَسَنَةِٗ وَفِِ ِِ ٱلُّ  وَٱكۡت بِۡ لَنَا فِِ هََٰذِه
ِٓ إلََِۡكَ ِ قاَلَِ عَذَابِِٓ دۡنَا  ٱلۡأٓخِرَةِِ إنَِّا ه 

شَاءٓ  ِ وَرحََۡۡتِِ وسَِعَتِۡ
َ
ِ بهِۦِ مَنِۡ أ صِيب 

 
 أ

ونَِ ِينَِ يَتَّق  كۡت ب هَا للََِّّ
َ
ء  ِ فَسَأ َِّ شََۡ  ك 

يِنَِ ه م بِـَٔايََٰتنَِا ةَِ وَٱلََّّ كَوَٰ  وَي ؤۡت ونَِ ٱلزَّ
 ي ؤۡمنِ ونَِ ١٥٦

157. Wͻn a wͻ’di Ɔsomafoͻ Nkͻmhyεni 
Fratamni a wͻn ahunu sε yatwerε ne ho asεm 
wͻ wͻn hͻ wͻ Tora ne Injeel no mu no akyi; 
ͻrehyε wͻn ma wͻ’yε papa, εna ͻrebra wͻn ma 
wͻ’gyae amumuyε; ͻma wͻn deε εyε ho kwan, 
εna ͻrebra wͻn adeε a εyε fii, εna ͻreyi wͻn 
adesoa duruduro ne nkͻnsͻnkͻnsͻn a na εda 
wͻn soͻ no firi wͻn soͻ. Enti wͻn a wͻagye 
(saa Nkͻmhyεni) no adie, na wͻde obuo ma 
no, na wͻboa no, na wͻdi nhyerεnee a yɛasane 
aka ne ho no akyire no, saa nkorͻfoͻ no ne 
nkonimdifoͻ no. 

َِّ م ِ
 
ولَِ ٱلنَّبَِِّ ٱلۡۡ ِينَِ يتََّبعِ ونَِ ٱلرَّس   ٱلََّّ

ونهَ ۥ مَكۡت وباًِ عِندَه مِۡ فِِ ِي يََِد   ٱلََّّ
وفِِ ر ه م بٱِلمَۡعۡر  م 

ۡ
نَِيلِِ يَأ َٰةِ وَٱلِۡۡ  ٱلتَّوۡرَى

مِ  نكَرِِ وَي حِلُِّ لهَ  َٰه مِۡ عَنِِ ٱلمۡ   وَيَنهَۡى
ئثَِِ مِِ  عَلَيۡهمِِ  ٱلۡۡبَََٰٓ ي بََِٰتِِ وَي حَر   ٱلطَّ
غۡلََٰلَِ ٱلَّتِِ

َ
 وَيضََعِ  عَنۡه مِۡ إصَِۡۡه مِۡ وَٱلۡۡ

ِۦ ِينَِ ءَامَن واِْ بهِِ  كََنَتِۡ عَلَيۡهمِِۡ  فَٱلََّّ
ِيِٓ واِْ ٱلنُّورَِ ٱلََّّ وه ِ وَٱتَّبعَ  وه ِ وَنَصَِ  ر   وعََزَّ
ونَِ ١٥٧ فۡلحِ  مِ  ٱلمۡ  وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
ِٓۥ أ نزِلَِ مَعَه 

 
 أ

158. (Nkͻmhyεni), kasε: “Adasamma, meyε 
Ɔsomafoͻ firi Nea ͻsoro ne asaase ahennie yε 
Nedea no hͻ dema mo nyinaa”. Awurade 
foforͻ biara nni hͻ gyesε Ɔno (nko ara); Ɔno 
na Ɔma nkwa εna Okum. Enti monnye 
Nyankopͻn ne ne Somafoͻ Nkͻmhyεni 

مِۡ ِِ إلََِكۡ  ول ِ ٱللَّّ ِ رسَ  ِ إنِ ِ هَا ٱلنَّاس  يُّ
َ
 ق لِۡ يََٰٓأ

مََٰوََٰتِِ لكۡ ِ ٱلسَّ ِي لََ ۥ م   جََِيعًا ٱلََّّ
ِۦ وَي مِيت  ِ ِ ه وَِ ي حِۡۡ

رۡضِِ  لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ
َ
 وَٱلۡۡ

ولَِِِ ٱلنَّبِ ِِ ِِ وَرسَ   فَـ َامِن واِْ بٱِللَّّ



 Al - A’araf 160  سورة الأعراف 

 

Fratamni no a ͻgye Nyankopͻn ne Nensεm die 
no nni, na monni n’akyi sεdeε mobɛnya 
kwankyerε. 

ِِ وَكَُمََِٰتهِِۦ ِي ي ؤۡمنِِ  بٱِللَّّ م ِ ِِ ٱلََّّ
 
 ٱلۡۡ

ونَِ ١٥٨ مِۡ تَهۡتَد  وه ِ لعََلَّك   وَٱتَّبعِ 

159. Nnipa bi wͻ Mose nkorͻfoͻ no mu a wͻde 
nokorε no kyerε kwan, na wͻdi ho nokorε nso. 

ونَِ بٱِلَۡۡق ِِ ة ِ يَهۡد  مَّ
 
وسََِٰٓ أ  وَمنِ قوَۡمِِ م 
 وَبهِۦِ يَعۡدِل ونَِ ١٥٩

160. Yεkyekyεε Israelfoͻ mu mmusua kuo 
dummienu. Ԑberε a Mose nkorͻfoͻ no bisaa no 
nsuo, Yɛyi kyerεε no sε: “Fa wo poma no bͻ 
ͻbotan no mu“. Enti asutire dummienu pue firii 
mu. Abusua no mu biara hunuu wͻn anomdeε. 
Na Yεde mununkum yεε kyinnieε wͻ wͻn so, 
na Yɛsanee Manna ne Salwa maa wͻn (ka 
kyerεε wͻn sε): “Monnidi mfiri nnepa a Yεde 
abͻ mo akͻnhoma no mu.”. Wͻn annyε Yεn 
bͻne na mmom wͻyεε bͻne tiaa wͻn ara wͻn 
kraa. 

مَمٗا ِ
 
سۡباَطًا أ

َ
مِ  ٱثۡنتََِۡ عَشَۡةَِ أ عۡنََٰه   وَقَطَّ

َٰهِ  وسََِٰٓ إذِِِ ٱسۡتسَۡقَى ِٓ إلََِِٰ م  وحَۡينۡاَ
َ
 وَأ

نِِ ٱضۡۡبِ ب عَِصَاكَِ ٱلَۡۡجَرَ ِ
َ
ِٓۥ أ ه   قَوۡم 

ةَِ عَيۡنٗا ِ قَدِۡ  فَٱنۢبجََسَتِۡ مِنهِۡ  ٱثنَۡتاَ عَشَۡ
مِۡ  وَظَلَّلۡناَ عَلَيۡهمِِ  بَه  شَۡ ِ مَّ ناَس 

 
ُِّ أ  عَلمَِِ ك 

لۡوَىَٰ ِ كُ  واِْ نزَلۡناَ عَلَيۡهمِِ  ٱلمَۡنَِّ وَٱلسَّ
َ
 ٱلغَۡمََٰمَِ وَأ

وناَ مِۡ  وَمَا ظَلمَ   منِ طَي بََِٰتِِ مَا رَزقَنََٰۡك 
سَه مِۡ يَظۡلمِ ونَِ ١٦٠ نف 

َ
ِْ أ  وَلََٰكِن كََن وآ

161. Kae εberε a yεka kyerεε wͻn (Israelfoͻ 
no) sε: ‘’Montena saa kuro yi mu na monnidi 
nkͻpem faako a mopε, na monka sε: “Yɛ Wura 
Nyankopͻn, yi yεn bͻne firi yεn so”. Na monfa 
ahobraseε nwura ͻpono no mu; Yεde mo 
mfomsoͻ bεkyε mo na Yεde (papa no bi) aka 
ho ama apapayεfoͻ no”. 

ِِ ٱلۡقَرۡيَةَِ ن واِْ هََٰذِه مِ  ٱسۡك   وَإِذِۡ قيِلَِ لهَ 
ة ِ  وَكُ  واِْ منِۡهَا حَيثۡ ِ شِئتۡ مِۡ وَق ول واِْ حِطَّ

دٗا نَّغۡفِرِۡ جَّ ل واِْ ٱلَِۡابَِ س   وَٱدۡخ 
مِۡ  سَنََيِدِ  مِۡ خَطِيـَٰٓٔتكِ   لكَ 

حۡسِنيَِِ ١٦١  ٱلمۡ 

162. Nanso wͻn mu abͻneεfoͻ no sesaa asεm a 
yεka kyerεε wͻn no kͻfaa foforͻ. Enti Yɛsanee 
asotwee firii soro baa wͻn so, εnam wͻn bͻne 
ho nti. 

مِۡ قوَۡلًِ غَيَِۡ واِْ منِۡه  يِنَِ ظَلَم  لَِ ٱلََّّ  فَبَدَّ
رسَۡلنَۡا عَليَۡهمِِۡ رجِۡزٗا

َ
مِۡ فأَ يِ قيِلَِ لهَ   ٱلََّّ

ونَِ ١٦٢ مَاءِٓ بمَِا كََن واِْ يَظۡلمِ  نَِِ ٱلسَّ  م 

163. (Nkͻmhyεni), bisa wͻn (Yudafoͻ no) fa 
kuro bi a na εda ɛpo ho no ho asεm, εberε a 
wͻtoo Sabat ho mmara no, εberε a wͻn nsuo 
mu nnam baa wͻn hͻ wͻ wͻn Sabat da no wͻ 
nsuo no ani no; sε εnyε Sabat da a wͻmma wͻn 
hͻ. Saa ara na Yεsͻͻ wͻn hwεeε εnam wͻn 
nsεmmͻnee nti. 

ةَِ مِۡ عَنِِ ٱلۡقَرۡيَةِ ٱلَّتِِ كََنتَِۡ حَاضَِۡ  وسَۡـ َلۡه 
تيِهمِِۡ

ۡ
بتِِۡ إذِِۡ تأَ ونَِ فِِ ٱلسَّ  ٱلَِۡحۡرِِ إذِِۡ يَعۡد 
َّعَِٗ وَيَوۡمَِ لَِ مِۡ يوَۡمَِ سَبتۡهِمِِۡ شۡ   حِيتَان ه 
م تيِهمِِۡ  كَذََٰلكَِِ نَبۡل وه 

ۡ
 يسَۡبتِ ونَِ لَِ تأَ

ونَِ ١٦٣ ق   بمَِا كََن واِْ يَفۡس 

164. Ɛberε a wͻn mu fekuo bi kaa sε: ‘’Adεn 
na moretu amanfoͻ a Nyankopͻn bεsεe wͻn 
anaa Ɔde asotwe kεseε bεtwe wͻn aso no foͻ?” 
Wͻkaa sε: “Sεdeε εbεyε nyinasoͻ wͻ mo Wura 
Nyankopͻn hͻ nti, na afei ebia wͻbεsuro 
Nyame na wͻayε ahwεyie”. 

ونَِ قوَۡمًا مِۡ لمَِِ تَعظِ  نِۡه  ة ِ م  مَّ
 
 وَإِذِۡ قَالتَِۡ أ

مِۡ عَذَابٗا ب ه  ِ عَذ  وِۡ م 
َ
مِۡ أ ه  هۡلكِ  ِ  م   ٱللَّّ

مِۡ  شَدِيدٗا ِ قَال واِْ مَعۡذِرَةًِ إلََِِٰ رَب كِ 
ونَِ ١٦٤ مِۡ يَتَّق   وَلَعَلَّه 
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165. Enti εberε a wͻn werε firii adeε a yɛtuu 
wͻn fo wͻ ho no, Yεgyee wͻn a wͻtwe wͻn ho 
firi bͻne ho no nkwa, εna Yεde asotwe bͻne 
twee wͻn a wͻdi bͻne no aso εfa wͻn bͻne no 
ho nti. 

يِنَِ نَيَنَۡا ٱلََّّ
َ
واِْ بهِۦِِٓ أ ِر  واِْ مَا ذ ك  ا نسَ   فَلَمَّ

يِنَِ خَذۡنَا ٱلََّّ
َ
وءِٓ وَأ  يَنۡهَوۡنَِ عَنِِ ٱلسُّ

ِ بعَِذَابِ  بَـ يِسِۭ بمَِا كََن واِْ
واْ  ظَلَم 

ونَِ ١٦٥ ق   يَفۡس 

166. Enti εberε a wͻtee atua wͻ deε yɛabra 
wͻn no ho no, Yεka kyerε wͻn sε: “Monyε 
nnoe (anaasε nsoroboa) wͻ animguaseε mu”. 

مِۡ واِْ عَنۡهِ  ق لنَۡا لهَ  ا ن ه  ا عَتوَۡاِْ عَن مَّ  فَلَمَّ
ون واِْ قرَِدَةًِ خََٰسِـ يَِِ ١٦٦  ك 

167. Kae εberε nso a wo Wura Nyankopͻn de 
too dwa sε, Ɔbεsoma wͻn a wͻde asotwe bͻne 
bεtwe wͻn (Israelfoͻ no) aso akosi Wusͻreε 
Da no. Nokorε sε, wo Wura Nyankopͻn ho yε 
hare wͻ awerεtͻ mu; na nokorε sε Ɔne 
Bͻnefakyε hene, na Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ 
Hene. 

ذَّنَِ رَبُّكَِ لََبَۡعَثََِّ عَليَۡهمِِۡ إلََِِٰ يوَۡمِِ
َ
 وَإِذِۡ تأَ

وءَِٓ ٱلۡعَذَابِِ  مِۡ س  ه  وم   ٱلۡقيََِٰمَةِ مَن يسَ 
ور ِ ۥ لَغَف   إنَِِّ رَبَّكَِ لسََِيِعِ  ٱلۡعِقَابِِ وَإِنَّه 

 رَّحِيمِ  ١٦٧

168. Yεkyekyεε wͻn mu akuo-akuo, wͻ asaase 
no so; wͻn mu bi yε apapafoͻ na wͻn mu bi 
nso nte saa. Na Yεde papa ne bͻne sͻͻ wͻn 
hwεe sεdeε wͻbεsan wͻn akyi (afiri bͻneyε 
mu). 

مِ  نِۡه  مَمٗا ِ م 
 
رۡضِِ أ

َ
مِۡ فِِ ٱلۡۡ عۡنََٰه   وَقَطَّ

َٰلكَِ ِ مِۡ د ونَِ ذَ ونَِ وَمنِۡه  َٰلحِ   ٱلصَّ
ي ـِ َاتِِ  وَبَلوَۡنََٰه م بٱِلَۡۡسَنََٰتِِ وَٱلسَّ

مِۡ يَرجِۡع ونَِ ١٦٨  لَعَلَّه 

169. Wͻn akyi no, awoͻ ntoatoasoͻ (bͻne) a 
yεde Nwoma no hyεε wͻn nsa bεhyεε wͻn 
anan mu, wͻfaa wiase yi mu ahuhudeε no, na 
deε wͻkaeε ne sε: “Yεde yεn bͻne bεkyε yεn.“ 
Sε ahuhudeε a εte saa sεso mpo baa wͻn hͻ a 
(anka wͻbεsan) agye (aka ho). Enti yεnnyee 
apam wͻ wͻn hͻ wͻ Nwoma no mu sε: 
“Wͻnhwε na wͻn anka biribi anto Nyankopͻn 
so gyesε nokorε nko ara?” Aberε nso a wͻasua 
deε εwͻ (Nwoma no) mu no. Daakye asetena 
no yε ma wͻn a wͻsuro Nyame na wͻyε 
ahwεyie. Enti monnwen anaa? 

ِ وَرثِ واِْ  فَخَلفََِ منِِ  بَعۡدِهمِِۡ خَلفۡ 
دۡنََِٰ
َ
ونَِ عَرَضَِ هََٰذَا ٱلۡۡ ذ  خ 

ۡ
 ٱلكِۡتََٰبَِ يأَ

تهِمِِۡ
ۡ
ول ونَِ سَي غۡفَرِ  لَنَا وَإِن يأَ  وَيَق 

لمَِۡ ي ؤۡخَذِۡ
َ
وه  ِ أ ذ  خ 

ۡ
ۥ يأَ ثِۡل ه  ِ م   عَرَض 

ِ ن لَّ
َ
يِثََٰقِ  ٱلكِۡتََٰبِِ أ  عَليَۡهمِ م 

واِْ ِ ٱلَۡۡقَِّ وَدَرسَ  ِِ إلَِّ ِ ٱللَّّ ول واِْ عَََ  يَق 
ِينَِ ارِ  ٱلۡأٓخِرَة ِ خَيۡ ِ ل لََِّّ  مَا فيِهِِ  وَٱلَّ

فَلَِ تَعۡقِل ونَِ ١٦٩
َ
ونَِ  أ  يَتَّق 

170. Wͻn nso a wͻsͻ Nwoma no mu (pintinn) 
na wͻfrε Nyame wͻ ne brε mu no, nokorε sε 
Yεmma apapafoͻ no akatua nyε kwa. 

واِْ قَام 
َ
ونَِ بٱِلكِۡتََٰبِِ وَأ ك  ِ يِنَِ ي مَس   وَٱلََّّ

جۡرَِ
َ
ةَِ إنَِّا لَِ ن ضِيعِ  أ لوََٰ  ٱلصَّ

صۡلحِِيَِ ١٧٠  ٱلمۡ 

171. Kae εberε a Yεpagyaa bepͻ no wͻ wͻn 
apampamu tesε deε εyε kyinnieε, na wͻn 
adwen yεε wͻn sε εrebεte ahwe wͻn soͻ: 
(Yεka kyerεε wͻn sε): “Monfa ahoͻden nsͻ deε 
yεde ama mo no mu yie, na monkae deε εwͻ 
mu no sεdeε mobɛsuro Nyame ayε ahwεyie”. 

لَّة ِ ۥ ظ  نَّه 
َ
مِۡ كَأ  وَإِذِۡ نَتَقۡنَا ٱلَۡۡبَلَِ فوَۡقَه 

ِٓ واِْ مَا ذ  ۥ وَاقعِ  ِ بهِمِِۡ خ  نَّه 
َ
 وَظَنُّوٓاِْ أ

واِْ مَا فِيهِ ر  ة ِ وَٱذكۡ  وَّ م بقِ   ءَاتَينََٰۡك 
ونَِ ١٧١ مِۡ تَتَّق   لَعَلَّك 
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172. Na kae εberε a wo Wura Nyankopͻn yii 
Adam mma asefoͻ firii wͻn sisi mu maa wͻdii 
adanseε faa wͻn ara ho. (Obisaa wͻn sε): 
“Ɛnyε Me ne mo Wura Nyankopͻn? Wͻkaa sε: 
“Aane! Yεgye adanseε“. “Anhwε a Wusͻreε da 
no moakͻka sε yεdeε yɛnnim wei ho hwee”. 

خَذَِ رَبُّكَِ منِِ  بَنِِٓ ءَادَمَِ منِ
َ
 وَإِذِۡ أ

َِٰٓ مِۡ عَََ شۡهَدَه 
َ
مِۡ وَأ يَِّتَه  ورهِمِِۡ ذ ر  ه   ظ 

مۡ ِ قَال واِْ بَلََِٰ لسَۡت ِ برَِب كِ 
َ
سِهمِِۡ أ نف 

َ
 أ

نَّا ول واِْ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ إنَِّا ك  ن تَق 
َ
ٓ ِ أ  شَهِدۡنَا

 عَنِۡ هََٰذَا غََٰفِليَِِ ١٧٢

173. Anaasε anhwε a na moakͻka sε: “Yɛn 
agyanom na wͻdii kan yεε (Nyankopͻn ho) 
mmataho na yεn deε na yεyε (wͻn) asefoͻ wͻ 
wͻn akyi. Na (Awurade), Wobεsεe yεn wͻ deε 
nkontompofoͻ no yͻeε no ho nti?” 

نَا منِ قَبۡل ِ كَِ ءَابَاؤٓ  شَۡۡ
َ
ِٓ أ ول وٓاِْ إنَِّمَا وِۡ تَق 

َ
 أ

نَا بمَِا فَت هۡلكِ 
َ
نِِ  بَعۡدِهمِۡ ِ أ يَِّةِٗ م  نَّا ذ ر   وَك 

بطِۡل ونَِ ١٧٣  فَعَلَِ ٱلمۡ 

174. Saa ara na Yεkyerεkyerε Nsεm no mu 
sεdeε wͻbεsan wͻn akyi (afiri wͻn agyanom 
kwan a wͻresua no soͻ). 

مِۡ ل ِ ٱلۡأٓيََٰتِِ وَلَعَلَّه  ِ  وَكَذََٰلكَِِ ن فَص 
 يَرجِۡع ونَِ ١٧٤

175. Ka obi a Yεde Yεn nsεm no maa no na 
ͻtwee ne ho firii ho no asεm no kyerε wͻn; 
εnam so maa ͻbonsam dii n’akyi na ͻkͻkaa 
ayerafoͻ no ho. 

يِِٓ ءَاتَينََٰۡهِ  ءَايََٰتنَِا ِ ٱلََّّ
َ
 وَٱتۡل ِ عَليَۡهمِِۡ نَبأَ

يۡطََٰنِ  تۡبَعَهِ  ٱلشَّ
َ
 فٱَنسَلَخَِ منِۡهَا فَأ

 فَكََّنَِ منَِِ ٱلۡغَاويِنَِ ١٧٥

176. Sε Yεpε a anka Yεde (Nyame Asεm no) 
bεma no so (de no agyina gyinabrε a εso paa), 
nanso ͻde ne ho bataa asaase (anaa ͻde ne ho 
too wiase so) dii n’apεdeε akyi. Ne mfatoho 
tesε ͻkraman, sε woka ne so a ͻtwe ne kεtrεma, 
sε wogyae no nso a ͻtwe ne kεtrεma. Saa na 
wͻn a wͻbu Yεn Nsεm no sε atorͻsεm no 
mfatoho teε. Enti ka abakͻsεm no kyerε wͻn 
sεdeε wͻbεfa adwen. 

خۡلََِِ إلَِِ
َ
ِٓۥ أ  وَلوَِۡ شِئنَۡا لرََفَعۡنََٰهِ  بهَِا وَلََٰكِنَّه 

ۥ كَمَثَلِِ ِ  فَمَثَل ه  َٰه  رۡضِِ وَٱتَّبَعَِ هَوَى
َ
 ٱلۡۡ

وِۡ
َ
 ٱلكَُۡبِِۡ إنِ تََۡمِلِۡ عَليَۡهِ يَلۡهَثِۡ أ

يِنَِ َٰلكَِِ مَثَل ِ ٱلۡقَوۡمِِ ٱلََّّ كۡهِ  يَلۡهَثِ  ذَّ  تَتَۡ 
صِِ ٱلۡقَصَصَِ ب واِْ بِـَٔايََٰتنَِا ِ فٱَقۡص   كَذَّ

ونَِ ١٧٦ ر  مِۡ يَتَفَكَّ  لَعَلَّه 

177. Mfatoho bͻne ne wͻn a wͻbu Yεn Nsεm 
no sε atorͻsεm, na wͻn asisi wͻn ara wͻn kraa 
no. 

ب واِْ بِـَٔايََٰتنَِا يِنَِ كَذَّ  سَاءَِٓ مَثَلًِ ٱلۡقَوۡمِ  ٱلََّّ
ونَِ ١٧٧ مِۡ كََن واِْ يَظۡلمِ  سَه  نف 

َ
 وَأ

178. Obi a Nyankopͻn atene no no ͻno na 
wanya kwankyerε, na obi a Wayera no no, saa 
nkorͻfoͻ no ne brεguofoͻ no. 

هۡتَدِيِ  وَمَن ي ضۡللِِۡ وَِ ٱلمۡ  ِ  فَه   مَن يَهۡدِِ ٱللَّّ
ونَِ ١٧٨ مِ  ٱلخََٰۡسِِ  وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
 فأَ

179. Ampa sε Yɛabͻ Jinn ne nnipa no mu pii 
ama Amanehunu gya no, wͻwͻ akoma (nanso) 
wͻmfa nte asεm ase, wͻwͻ ani (nanso) wͻmfa 
nhu adeε, wͻwͻ aso (nanso) wͻmfa nte asεm. 
Wͻte sε nyεmmoa, aane, wͻayera mpo sen saa. 
Wei nom na wͻabu wͻn ani agu (afotuo no) 
soͻ no. 

ن ِِ نَِِ ٱلِۡۡ هَنَّمَِ كَثيِٗا م  نَا لَِۡ
ۡ
 وَلَقَدِۡ ذرََأ

ونَِ بهَِا ِ يَفۡقَه  مِۡ ق ل وبِ  لَّ نسِِ  لهَ   وَٱلِۡۡ
مِۡ ونَِ بهَِا وَلهَ  بۡصِِ  ِ ي  ِ  لَّ عۡي 

َ
مِۡ أ  وَلهَ 

وْلََٰٓئكَِِ
 
ٓ ِ أ ِ يسَۡمَع ونَِ بهَِا  ءَاذَانِ  لَّ

مِ  وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
ضَلُّ ِ أ

َ
مِۡ أ نۡعََٰمِِ بَلِۡ ه 

َ
 كَٱلۡۡ

 ٱلۡغََٰفِل ونَِ ١٧٩
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180. Nyankopͻn na Ɔwͻ Abodin pa, enti 
momfa εno nsu mfrε no, na monnyae wͻn a 
wamane anaa wato mmra wͻ N’abodin no ho 
no. Yεbɛtua wͻn deε wͻyͻeε no so ka. 

وه ِ بهَِا ِ سۡمَاءِٓ  ٱلۡۡ سۡنََِٰ فٱَدۡع 
َ
ِِ ٱلۡۡ  وَلِلَّّ

ِ سۡمََٰٓئهِِ ۦ
َ
ونَِ فِِٓ أ يِنَِ ي لۡحِد  واِْ ٱلََّّ  وَذرَ 

 سَي جۡزَوۡنَِ مَا كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ١٨٠

181. Amanfoͻ a Yɛabͻ wͻn no mu bi wͻ hͻ a 
wͻde nokorε no kyerε (nnipa) kwan, na wͻdi 
εho nokorε nso. 

ونَِ بٱِلَۡۡق ِِ وَبهِۦِ ة ِ يَهۡد  مَّ
 
ِٓ أ نِۡ خَلَقۡنَا  وَمِمَّ
 يَعۡدِل ونَِ ١٨١

182. Wͻn nso a wͻfa Yεn Nsεm no sε atorͻsεm 
no, Yεbεgyegye wͻn taa-taa nkakrankakra ama 
asotwee afiri deε wͻnnim abεfro wͻn. 

نِِۡ ه م م  ب واِْ بِـَٔايََٰتنَِا سَنَسۡتَدۡرجِ  يِنَِ كَذَّ  وَٱلََّّ
ونَِ ١٨٢  حَيثۡ ِ لَِ يَعۡلَم 

183. Mama wͻn berε. Nokorε sε, Metirimu pͻ 
a Mabͻ no emu yε den paa. مِۡ  إنَِِّ كَيۡدِي مَتيِِ  ١٨٣ مۡلِِ لهَ 

 
 وَأ

184. Enti (boniayεfoᴐ) no nnwene wͻn yͻnko 
(Muhammad) ho sε ᴐmmͻͻ dam? Ɔyε 
kͻkͻbͻni pefee. 

نِ ِْ  مَا بصَِاحِبهِمِ م  وا ر  وَلمَِۡ يَتَفَكَّ
َ
 أ

بيِِ  ١٨٤ ِ نَذِير ِ مُّ وَِ إلَِّ  جِنَّة   إنِِۡ ه 

185. Anaasԑ wͻnnhwε ͻsoro ne asaase so 
ahennie, ne biribiara a Nyankopͻn abͻ? Na 
(wͻn nhunuu nso) sε ampa sε ebia wͻn berε no 
abεn? (Nkyerεkyerεmu) wei akyi asεm bεn 
(bio) na wͻbεgye adie? 

مََٰوََٰتِِ وتِِ ٱلسَّ واِْ فِِ مَلكَ  ر  وَلمَِۡ ينَظ 
َ
 أ

نِۡ
َ
ء ِ وَأ ِ  منِ شََۡ رۡضِِ وَمَا خَلقََِ ٱللَّّ

َ
 وَٱلۡۡ

مۡ ِ جَل ه 
َ
ونَِ قَدِِ ٱقۡتَََبَِ أ ن يكَ 

َ
 عَسََِٰٓ أ

ي ِِ حَدِيثِ  بَعۡدَه ۥ ي ؤۡمنِ ونَِ ١٨٥
َ
 فبَأِ

186. Obia Nyankopͻn bεyera no no, ɔnnya 
kwankyerεfoͻ; na Ogyae wͻn wͻ wͻn yera 
(anaa wͻn bͻne) no mu ma wͻkeka kͻ (tesε 
anifirafoͻ). 

مِۡ  ۥِ وَيَذَر ه  ِ  فَلَِ هَاديَِِ لََ   مَن ي ضۡللِِِ ٱللَّّ
ونَِ ١٨٦ غۡيََٰنهِمِِۡ يَعۡمَه   فِِ ط 

187. (Nkͻmhyεni), wͻrebisa wo Dͻnhwere no 
ho asεm sε, εberε bεn na εbεba? Ka sε: “Ɛho 
nimdeε no deε, εwͻ me Wura Nyankopͻn hͻ. 
Obiara ntumi nkyerε εberε a εbεba gyesε Ɔno 
nko ara. Ԑho asεm mu yε duru wͻ soro ne asase 
so. Mpofirem na εbεba mosoͻ”. Wͻrebisa wo 
sεdeε wonim ho biribi. Ka sε: “Ɛho nimdeε no 
deε εwͻ Nyankopͻn nko ara hͻ nanso nnipa pii 
nnim”. 

َٰهَا ِ ق لِۡ رسَۡى يَّانَِ م 
َ
اعَةِ أ  يسَۡـ َل ونَكَِ عَنِِ ٱلسَّ

ِٓ َل يِهَا لوَِقتۡهَِا ِ ِ لَِ يَ  هَا عِندَِ رَب   إنَِّمَا عِلۡم 
رۡضِِ 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ لتَِۡ فِِ ٱلسَّ وَ ِ ثَق  ِ ه 

 إلَِّ
ِ بَغۡتَةٗ ِ يسَۡـ َل ونَكَِ مِۡ إلَِّ تيِك 

ۡ
 لَِ تأَ

هَا نَّكَِ حَفِِ  عَنۡهَا ِ ق لِۡ إنَِّمَا عِلۡم 
َ
 كَأ

كۡثَََِ ٱلنَّاسِِ لَِ
َ
ِِ وَلََٰكِنَِّ أ  عِندَِ ٱللَّّ

ونَِ ١٨٧  يَعۡلَم 

188. Kasε: “Menni tumi a εma me yie die bi, 
anaasε ͻhaw bi, gyesε deε Nyankopͻn pε. Sε 
menim Nsumaeε no mu asεm a, anka papa na 
mεpε no kεse ama meho, na anka bͻne biara 
nto me. Me deε m’adwuma ara ne sε, meyε 
kͻkͻbͻni ne anigyesεm no ho amanebͻfoᴐ de 
ma amanfoͻ a wͻgye die”. 

ِ اِ إلَِّ مۡلكِ ِ لِنَفۡسِِ نَفۡعٗا وَلَِ ضًَّۡ
َ
ِٓ أ  ق ل لَّ

عۡلمَِ  ٱلۡغَيبَِۡ
َ
 مَا شَاءَِٓ ٱللَّّ  ِ وَلوَِۡ ك نت ِ أ

نَِِ  لََسۡتكَۡثََۡت ِ منَِِ ٱلَۡۡيِِۡ وَمَا مَسَّ
ِ نَذِير ِ وَبشَِي ِ ل قَِوۡم ِ نَا ِ إلَِّ

َ
وءٓ  ِ إنِِۡ أ  ٱلسُّ
 ي ؤۡمنِ ونَِ ١٨٨
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189. Ɔno na Ɔbͻͻ mo firi honam baako mu, 
εna Ɔyεε ne yere nso firi (honam baako no ara) 
mu sεdeε ͻbɛnya nehͻ awerεkyekyerε. Ɛberε a 
ͻne no hyiaeε no, onyinsεnee adesoa a emu yε 
hare a ͻde nam. Ԑberε a emu yεε duro no wͻn 
mmienu su frεε wͻn Wura Nyankopͻn sε: ‘’Sε 
Woma yεn (akwadaa) papa a yεbεka wͻn a 
wͻyi (Wo) ayε no ho. 

ِ وََٰحِدَة ِ نِ نَّفۡس  م م  يِ خَلَقَك  وَِ ٱلََّّ  ه 
نَِ إلََِۡهَا ِ  وجََعَلَِ منِۡهَا زَوجَۡهَا ليَِسۡك 
َٰهَا حََۡلتَِۡ حَۡۡلًِ خَفيِفٗا ى ا تَغَشَّ  فَلَمَّ
َِ عَوَاِ ٱللَّّ ثۡقَلتَ دَّ

َ
ِٓ أ ا ِ فَلَمَّ  فَمَرَّتِۡ بهِِ ۦ

ونَنَِّ كَ  مَا لئَنِِۡ ءَاتَيتۡنََا صََٰلحِٗا لنَّ  رَبَّه 
َٰكِريِنَِ ١٨٩  منَِِ ٱلشَّ

190. Nanso εberε a Yεmaa wͻn (akwadaa) 
papa no wͻyεε Nyankopͻn ho mmataho wͻ deε 
Yεde ama wͻn no ho. Kokuroko ne 
Nyankopͻn, wɔ deɛ mode rebata Ne ho no. 

كََءَِٓ َ مَا صََٰلحِٗا جَعَلَِ لََ ۥ شۡ  َٰه  ِٓ ءَاتىَ ا  فَلَمَّ
ا ِ  عَمَّ مَا ِ فَتَعََٰلَِ ٱللَّّ َٰه  ِٓ ءَاتىَ  فيِمَا

ونَِ ١٩٠  ي شِۡك 

191. Enti wͻde nneεma a wͻmmͻ hwee, na 
yεbͻͻ wͻn no abata (Nyankopͻn) ho? 

مِۡ ا وَه  ونَِ مَا لَِ يََۡل قِ  شَيـۡ ٗ ي شِۡك 
َ
 أ

ونَِ ١٩١ ۡلَق   يَ 

192. Aberε a wͻntumi mma wͻn mmoa, na 
wͻntumi mmoa wͻn ara wͻn ho mpo. 

مِۡ سَه  نف 
َ
ا وَلَِٓ أ مِۡ نَصِۡٗ  وَلَِ يسَۡتطَِيع ونَِ لهَ 

ونَِ ١٩٢  ينَصِ  

193. Sε mofrε wͻn kͻ tenenee mu a wͻnni mo 
akyi. Sε mosu frε wͻn o, anaa moka moano 
tum o, εyε asεm korͻ ma mo. 

مِۡ  دَىَِٰ لَِ يَتَّبعِ وك  مِۡ إلَِِ ٱلهۡ  وه   وَإِن تَدۡع 
نت مِۡ
َ
مِۡ أ
َ
مِۡ أ وه  دَعَوۡت م 

َ
مِۡ أ  سَوَاءِٓ  عَليَكۡ 
 صََٰمِت ونَِ ١٩٣

194. Nokorε sε, wͻn a mofiri Nyankopͻn akyi 
sufrε wͻn no nso yε nkoa tesε mo ara, enti 
modeε monsu mfrε wͻn ma wͻnnye mo so (ma 
yεnhwε) sε moyε nokwafoͻ ampa a. 

ِِ عِبَادِ  ونَِ منِ د ونِِ ٱللَّّ يِنَِ تَدۡع   إنَِِّ ٱلََّّ
مِۡ فَلۡيَسۡتَجِيب واِْ وه  مۡ ِ فٱَدۡع  مۡثَال ك 

َ
 أ

نت مِۡ صََٰدِقيَِِ ١٩٤ مِۡ إنِ ك   لكَ 

195. (Mo abosom no) wͻwͻ nnan a wͻde 
nanteε? Anaasε wͻwͻ nsa a wͻde sͻ adeε mu? 
Anaasε wͻwͻ ani a wͻde hunu adeε? Anaasε 
wͻwͻ aso a wͻde te asεm? Ka sε: “Modeε 
monsu mfrε wͻn a mode wͻn abata Nyankopͻn 
ho no, na mommͻ meho pͻ, na momma me 
ahomegyeε koraa. 

يۡدِ 
َ
مِۡ أ مِۡ لهَ 

َ
ونَِ بهَِآ ِ أ لِ  يَمۡش  رجۡ 

َ
مِۡ أ لهَ 

َ
 أ

 ِ عۡي 
َ
مِۡ أ مِۡ لهَ 

َ
ونَِ بهَِآ ِ أ  يَبطِۡش 

مِۡ ءَاذَانِ  يسَۡمَع ونَِ مِۡ لهَ 
َ
ونَِ بهَِآ ِ أ بۡصِِ   ي 

ونِِ مِۡ ث مَِّ كيِد  كََءَٓك  َ واِْ شۡ   بهَِا ِ ق لِِ ٱدۡع 
ونِِ ١٩٥  فَلَِ ت نظِر 

196. Nokorε sε, me Kyitaafoͻ ne Nyankopͻn 
no a Osianee Nwoma no, na Ɔno na Ɔtaa 
apapafoͻ no akyi. 

وَِ لَِ ٱلكِۡتََٰبَ ِ وَه  يِ نَزَّ ِ  ٱلََّّ  إنَِِّ وَلِـِّۧيَ ٱللَّّ
َٰلحِِيَِ ١٩٦ ِ ٱلصَّ  يَتوََلَّ

197. Wͻn a mofiri N’akyi sufrε wͻn no 
wͻntumi mmoa mo na (wͻntumi) mmoa wͻn 
ho. 

ونَِ منِ د ونهِۦِ لَِ يِنَِ تَدۡع   وَٱلََّّ
مِۡ سَه  نف 

َ
مِۡ وَلَِٓ أ ك   يسَۡتطَِيع ونَِ نَصَِۡ

ونَِ ١٩٧  ينَصِ  
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198. Sε wofrε wͻn kͻ deε tenenee no wͻ a 
wͻnte; wohunu sε wͻhwε wo deε, nanso 
wͻnhunu adeε. 

 ِْ دَىَِٰ لَِ يسَۡمَع وا مِۡ إلَِِ ٱلهۡ  وه   وَإِن تَدۡع 
مِۡ لَِ ونَِ إلََِۡكَِ وَه  ر  مِۡ ينَظ  َٰه   وَتَرَى

ونَِ ١٩٨ بۡصِِ   ي 

199. (Nkͻmhyεni), fa bͻnefakyε, na hyε 
(amanfoͻ ma wͻnyε) papa, na twe wo ho firi 
abagyimifoͻ no ho. 

عۡرضِِۡ عَنِِ
َ
رِۡ بٱِلۡع رۡفِِ وَأ م 

ۡ
ذِِ ٱلۡعَفۡوَِ وَأ  خ 
 ٱلجََٰۡهِليَِِ ١٩٩

200. Sε ͻbonsam tutu nsԑm bi gu w’asom a, 
hwehwε ntwitwagyeε firi Nyankopͻn hͻ. 
Nokorε sε Ɔno ne mpaebͻ Tiefoͻ, na Ɔne 
Onimdefoͻ. 

يۡطََٰنِِ نَزۡغ ِ ا يَنَغََنَّكَِ منَِِ ٱلشَّ  وَإِمَّ
ۥ سَمِيعِ  عَليِمِ  ٢٠٠ ِ ِ إنَِّه   فٱَسۡتَعِذِۡ بٱِللَّّ

201. Wͻn a wͻsuro Nyankopͻn no, sε ͻbosam 
de adwen bͻne bi ma wͻn a, wͻkae 
Nyankopͻn, εba saa a, εma wͻn aniso da hͻ 
kann (kae Nyankopͻn asotwee ne N’adom a 
εwͻ hͻ Daakye). 

نَِِ ِ م  مِۡ طََٰٓئفِ  ه  قَوۡاِْ إذَِا مَسَّ يِنَِ ٱتَّ  إنَِِّ ٱلََّّ
ونَِ بۡصِِ  واِْ فَإذَِا ه م مُّ ر  يۡطََٰنِِ تَذَكَّ  ٱلشَّ

٢٠١ 

202. Nanso wͻn nuanom (abͻneεfoͻ no, 
ͻbonsam) de wͻn kͻ bͻne ne ͻyera mu 
akyirikyiri na wͻntwa (bɔne yε no) so. 

مِۡ فِِ ٱلغَۡ ِِ ث مَِّ لَِ ونَه  دُّ مِۡ يَم  َٰن ه   وَإِخۡوَ
ونَِ ٢٠٢ قۡصِِ   ي 

203. Sε woamfa nsεnkyerεnee amma wͻn a, 
deε wͻka ne sε: ‘’Adεn na woamfa amma. Ka 
sε: “Medeε deε me Wura Nyankopͻn asane 
amame no akyi na medie. (Qur’aan) wei yε 
anibue (Nwoma) anaa nyinasoͻ pefee ne 
kwankyerε ne ahummͻborͻ a ɛfiri mo Wura 
Nyankopͻn hͻ dema amanfoͻ a wͻgye die. 

تهِمِ بِـَٔايَة ِ قَال واِْ لوَۡلَِ ٱجۡتَبيَتَۡهَا ِ
ۡ
 وَإِذَا لمَِۡ تأَ

ِ ِ ب  تَّبعِِ  مَا ي وحََِٰۡٓ إلََِِّ منِ رَّ
َ
ِٓ أ  ق لِۡ إنَِّمَا

مِۡ وَه دٗى ب كِ   هََٰذَا بَصَائٓرِِ  منِ رَّ
 وَرحََۡۡة ِ ل قَِوۡم ِ ي ؤۡمنِ ونَِ ٢٠٣

204. Enti sε yεrekenkan Qur’aan no a, montie, 
na monyε komm sεdeε yεbɛhu mo mmͻbͻ. 

رۡءَانِ  فٱَسۡتَمِع واِْ لََ ۥ  وَإِذَا ق رئَِِ ٱلقۡ 
مِۡ ت رۡحَۡ ونَِ ٢٠٤ نصِت واِْ لَعَلَّك 

َ
 وَأ

205. Na kaekae anaasε bͻ wo Wura 
Nyankopͻn abodin wͻ wotirim wͻ ahobraseε 
ne ehuu mu wͻ anͻpa ne anwummerε, na εnyε 
kasa dendeenden mu, na hwε na wankͻka 
awirefirefoͻ no ho. 

بَّكَِ فِِ نَفۡسِكَِ تَضَُّۡعَِٗ وخَِيفَةِٗ ر رَّ  وَٱذكۡ 
ِِ و  د  غ 
 وَد ونَِ ٱلَۡۡهۡرِِ منَِِ ٱلۡقَوۡلِِ بٱِلۡ

نَِِ ٱلۡغََٰفِليَِِ ٢٠٥ ن م   وَٱلۡأٓصَالِِ وَلَِ تكَ 

206. Nokorε sε, wͻn a wͻwͻ wo Wura 
Nyankopͻn hͻ (Soro abͻfoͻ) no, wͻnyε 
ahomasoͻ wͻ Nesom ho, na mmom wͻbͻ no 
abodin na Ɔno na wͻde wͻn anim butu fͻm ma 
no. 

ونَِ يِنَِ عِندَِ رَب كَِِ لَِ يسَۡتكَۡبَِ   إنَِِّ ٱلََّّ
ۥ وَلََ ۥ ونَه   عَنِۡ عِبَادَتهِۦِ وَي سَب حِ 

 يَسۡجُدُونَۤ۩ ٢٠٦
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. (Nkͻmhyεni), wͻrebisa wo ͻkoo mu asadeε 
no ho asεm. Ka sε: “Asadeε no wͻ Nyankopͻn 
ne Nesomafoͻ no. Enti monsuro Nyankopͻn na 
monsiesie deε abεtͻ montam no, na monyε 
sotie mma Nyankopͻn ne Nesomafoͻ no, sε 
moyε agyidiefoͻ ampa a. 

ِِ نفَال ِ لِلَّّ
َ
نفَالِ ِ ق لِِ ٱلۡۡ

َ
 يسَۡـ َل ونَكَِ عَنِِ ٱلۡۡ

واِْ ذَاتَِ صۡلحِ 
َ
َِ وَأ واِْ ٱللَّّ ولِ ِ فٱَتَّق   وَٱلرَّس 

ِٓۥ إنِ ولََ  َِ وَرسَ  واِْ ٱللَّّ طِيع 
َ
مۡ ِ وَأ  بَينۡكِ 

ؤۡمنِيَِِ ١ نت م مُّ  ك 

2. Agyidiefoͻ no ne wͻn a sε yεbͻ Nyankopͻn 
din a wͻnya hubͻ bi wͻ wͻn akoma mu, na sε 
yεrekenkan Ne nsεm no kyerε wͻn a εde gyidie 
foforͻ bεka wͻn gyidie ho, na wͻn Wura 
Nyankopͻn so na wͻde wͻn ho toͻ. 

 ِ يِنَِ إذَِا ذ كرَِِ ٱللَّّ ؤۡمنِ ونَِ ٱلََّّ  إنَِّمَا ٱلمۡ 
مِۡ وَإِذَا ت ليِتَِۡ عَليَۡهمِِۡ  وجَِلتَِۡ ق ل وب ه 
َِٰ رَب هِمِِۡ مِۡ إيِمََٰنٗا وَعَََ ۥ زَادَتۡه   ءَايََٰت ه 

 يَتوََكَُّ ونَِ ٢

3. Wͻn a wͻfrε Nyame wͻ ne brε mu, na deε 
Yεde akyε wͻn no wͻyi mu bi dema. 

مِۡ ا رَزَقنََٰۡه  ةَِ وَمِمَّ لوََٰ ونَِ ٱلصَّ يِنَِ ي قيِم   ٱلََّّ
ونَِ ٣  ي نفِق 

4. Saa nkorͻfoͻ no ne agyidiefoͻ paa no. 
Wͻwͻ gyinabrε (a εsom bo) ne bͻnefakyε ne 
akyεdeε a edi mmu paa wͻ wͻn Wura 
Nyankopͻn hͻ. 

مِۡ ا ِ لَّه  ؤۡمنِ ونَِ حَق ٗ مِ  ٱلمۡ  وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
 أ

 دَرَجََٰت ِ عِندَِ رَب هِمِِۡ وَمَغۡفِرَة ِ وَرزِۡقِ 
 كَريِمِ  ٤

5. Sεdeε wo Wura Nyankopͻn maa wofirii wo 
fie wͻ nokorε mu no, na agyidiefoͻ no mu bi 
mpε, 

خۡرجََكَِ رَبُّكَِ منِِ  بَيتۡكَِِ بٱِلَۡۡق ِِ
َ
ِٓ أ  كَمَا

ونَِ ٥ َٰرهِ  ؤۡمنِيَِِ لكََ نَِِ ٱلمۡ   وَإِنَِّ فَريِقٗا م 

6. Wͻregye wo akyinnye wͻ nokorε no ho wͻ 
akyire yi a ada adi pefee, tesε deε yεreka wͻn 
so akͻ owuo mu a wͻn ani tua. 

نَّمَا
َ
َِ كَأ  ي جََٰدِل ونَكَِ فِِ ٱلَۡۡق ِِ بَعۡدَِ مَا تَبيََّ
ونَِ ٦ ر  مِۡ ينَظ   ي سَاق ونَِ إلَِِ ٱلمَۡوۡتِِ وَه 

7. Kae εberε a Nyankopͻn de akuo mmienu no 
mu baako hyεε mo (Muslimfoͻ no) bͻ sε εbεyε 
mo dea; na mopεε sε deε nkasεε (anaasε ͻkoo) 
nni ho no mmom na εnyε mo dea, na 
Nyankopͻn pεsε Ɔnam N’asεm so ma nokorε 
no si pie, na Ɔtwa boniayεfoͻ no nhini (firi hͻ). 

ائٓفَِتيَِِۡ ِ  إحِۡدَى ٱلطَّ مِ  ٱللَّّ ك   وَإِذِۡ يَعِد 
نَِّ غَيَِۡ ذَاتِِ

َ
مِۡ وَتوََدُّونَِ أ نَّهَا لكَ 

َ
 أ

ن
َ
ِ  أ مِۡ وَي ريِدِ  ٱللَّّ ونِ  لكَ  وۡكَةِ تكَ   ٱلشَّ
قَِِّ ٱلَۡۡقَِّ بكَِلمََِٰتهِۦِ وَيَقۡطَعَِ دَابرَِِ  يُ 

َٰفِريِنَِ ٧  ٱلۡكَ

8. Sεdeε Nyankopͻn bεma Nokorε no ayε 
nokorε na Wasεe nkontompo no, sε abͻneεfoͻ 
no mpε mpo a. 

 لَِ حِقَِّ ٱلَۡۡقَِّ وَي بطِۡلَِ ٱلبََٰۡطِلَِ وَلوَِۡ كَرهَِِ
ونَِ ٨ جۡرِم   ٱلمۡ 

 8. Al – Anfal 



 Al – Anfal 167  سورة الأنفال 

 

9. Monkae εberε a mohwehwεε mo Wura 
Nyankopͻn hͻ mmoa na Ɔgyee mo (mpaebͻ 
no) so sε: “Mede Soro abͻfoᴐ apem a wͻtoatoa 
soͻ bεboa mo“. 

مِۡ مِۡ فٱَسۡتَجَابَِ لكَ   إذِِۡ تسَۡتَغيِث ونَِ رَبَّك 
نَِِ ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ ِ م  لفۡ 

َ
م بأِ ك  مِدُّ ِ م  ن ِ

َ
 أ

رۡدِفيَِِ ٩  م 

10. Nyankopͻn yεε (bɔhyɛ) no anigyesεm 
sεdeε moakoma bεtͻ moyεm. Na mmoa (anaa 
nkonim) deε Nyankopͻn hͻ na εwͻ. Nokorε sε, 
Nyankopͻn ne Otumfoͻ a Ɔtumi ade nyinaa 
yε, Ɔne Onyansafoͻ. 

ىَِٰ وَلِتطَۡمَئنَِِّ ِ ب شَۡ ِ  إلَِّ  وَمَا جَعَلَهِ  ٱللَّّ
ِ منِِۡ عِندِِ مِۡ  وَمَا ٱلنَّصِِۡ  إلَِّ  بهِۦِ ق ل وب ك 

َِ عَزيِزِ  حَكِيمِ  ١٠ ِ ِ إنَِِّ ٱللَّّ  ٱللَّّ

11. Monkae εberε a Ɔmaa motͻͻ nko deyεε 
awerεkyekyerε a ɛfiri Ne hͻ, εna Ɔmaa nsuo 
firi soro tͻ guu mo so sεdeε Ɔde bεte mo ho na 
Ɔbɛyi ͻbonsam fii no afiri mo ho akͻ, ne sεdeε 
Ɔde bεhyε moakoma den na Ɔde bεma (mo) 
agyina mo nan so pintinn. 

لِ ِ نِۡهِ  وَي نََ  مَنَةِٗ م 
َ
مِ  ٱلنُّعَاسَِ أ يك  ِ  إذِِۡ ي غَش 

م بهِۦِ ِرَك  ِ طَه 
مَاءِٓ مَاءِٓٗ لَ  نَِِ ٱلسَّ م م   عَليَكۡ 

يۡطََٰنِِ مِۡ رجِۡزَِ ٱلشَّ  وَي ذۡهبَِِ عَنك 
مِۡ وَي ثبَ تَِِ بهِِ َِٰ ق ل وبكِ  بطَِِ عَََ  وَليَِۡ

قۡدَامَِ ١١
َ
 ٱلۡۡ

12. Kae εberε a wo Wura Nyankopͻn yi kyerεε 
Soro abͻfoͻ no sε: “Meka mo ho, enti momma 
wͻn a wͻagye adie no nnyina pintinn; Mede 
ehuu bεhyε wͻn a wͻyi boniayε no akoma mu. 
Enti montwitwa wͻn kͻn so na montwitwa 
wͻn nsa dua biara so. 

مِۡ ِ مَعَك  ن ِ
َ
 إذِِۡ ي وحِِۡ رَبُّكَِ إلَِِ ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ أ

لۡقِِّ فِِ ق ل وبِِ
 
ِْ  سَأ يِنَِ ءَامَن وا  فَثَب تِ واِْ ٱلََّّ

واِْ ٱلرُّعۡبَِ فٱَضۡۡبِ واِْ فوَۡقَِ يِنَِ كَفَر   ٱلََّّ
ِ بَنَانِ  ١٢

َّ مِۡ ك  عۡنَاقِِ وَٱضۡۡبِ واِْ منِۡه 
َ
 ٱلۡۡ

13. Saa na εteε, efirisε, wͻko tia Nyankopͻn ne 
Ne somafoͻ, na obiara a ͻko tia Nyankopͻn ne 
Ne somafoͻ no deε nokorε sε, Nyankopͻn 
awerεtͻ ano yε den papaapa. 

 ۥِ وَمَن ولََ  َِ وَرسَ  مِۡ شَاقُّٓواِْ ٱللَّّ نَّه 
َ
َٰلكَِِ بأِ  ذَ

َِ ولََ ۥ فإَنَِِّ ٱللَّّ َِ وَرسَ   ي شَاققِِِ ٱللَّّ
 شَدِيدِ  ٱلۡعِقَابِِ ١٣

14. Saa na εteε, enti monka nhwε, na 
boniayεfoͻ no deε wͻwͻ Ogya no asotwee. 

َٰفِريِنَِ نَِّ للِۡكَ
َ
وق وه ِ وَأ مِۡ فَذ  َٰلكِ   ذَ
 عَذَابَِ ٱلنَّارِِ ١٤

15. Mo a moagye adie, sε mohyia wͻn a wͻyi 
boniayε no wͻ ͻkoo mu a, monhwε na 
moannane moakyi amma wͻn. 

يِنَِ يِنَِ ءَامَن وٓاِْ إذَِا لَقيِت مِ  ٱلََّّ هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

دۡبَارَِ ١٥
َ
مِ  ٱلۡۡ واِْ زحَۡفٗا فَلَِ ت وَلُّوه   كَفَر 

16. Obi a ͻbεdane n’akyi ama wͻn wͻ saa da 
no no;- gyesε (ebia n’akyi a ͻredane ama wͻn 
no yε) ͻkoo mu akwan, anaa ͻresan akͻka 
fekuo bi ho – nokorε sε watwe Nyankopͻn 
abufuo aba ne ho so; na ne fie ne Amane hunu 
gyem. Awieeε bͻne paa ne hͻ. 

فِٗا تَحَر  ِ م  ِٓۥ إلَِّ  وَمَن ي وَل هِمِِۡ يَوۡمَئذِِ  د ب رَه 
اِ إلََِِٰ فئَِة ِ فَقَدِۡ بَاءَِٓ ً ِ تَحَيَ  وِۡ م 

َ
قِتَِالِ  أ

 ل 
َٰهِ  جَهَنَّم  ِ وَى

ۡ
ِِ وَمَأ نَِِ ٱللَّّ  بغَِضَبِ  م 
 وَبئِۡسَِ ٱلمَۡصِيِ  ١٦

17. Ɛnyε mo na mokum wͻn, na mmom 
Nyankopͻn na Okum wͻn, εberε a wotoo 
(sekan anaa agyan anaa pea no) εnyε wo na 
wotoeε, na mmom Nyankopͻn na Ɔtoeε, sεdeε 
Ɔde bεyε agyidiefoͻ no nsͻhwε pa a ɛfiri ne 

مِۡ  وَمَا َِ قَتَلَه  مِۡ وَلََٰكِنَِّ ٱللَّّ  فَلمَِۡ تَقۡت ل وه 
َِ رَمََِٰ  رَمَيتَِۡ إذِِۡ رَمَيۡتَِ وَلََٰكِنَِّ ٱللَّّ
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hͻ. Nokorε sε Nyankopͻn ne Mpaebͻ Tiefoͻ, 
Ɔne Onimdefoͻ. 

ؤۡمنِيَِِ منِۡهِ  بَلَءًِٓ حَسَنًا ِ إنَِِّ  وَلَِ بۡلَِِ ٱلمۡ 
َِ سَمِيعِ  عَليِمِ  ١٧  ٱللَّّ

18. Saa na εteε, nokorε sε Nyankopͻn bεbrε 
boniayεfoͻ no tirim pͻ bͻne no ase. َٰفِريِنَِ ١٨ وهنِِ  كَيدِِۡ ٱلۡكَ َِ م  نَِّ ٱللَّّ

َ
مِۡ وَأ َٰلكِ   ذَ

19. Sε mobͻͻ mpaeε srεε atemmuo a, atemmuo 
no na aba mo hͻ no; na sε motwe mo ho (firi 
bͻne ho) a εyε ma mo, na sε mosan (kͻto hyε 
agyidiefoͻ no so) a Yεn nso Yεbεsan (ne mo 
de asi ani), na sε modͻm no dͻͻso mpo a ɛnsi 
mo hwee, na nokorε sε, Nyankopͻn ka 
agyidiefoͻ no ho. 

مِ  ٱلۡفَتۡح  ِ وَإِن واِْ فَقَدِۡ جَاءَٓك   إنِ تسَۡتَفۡتحِ 
مۡ ِ وَإِن تَع ود واِْ وَِ خَيۡ ِ لَّك  واِْ فَه   تَنتَه 
مِۡ مِۡ فئِتَ ك  دِۡ وَلنَ ت غۡنَِِ عَنك   نَع 
َِ مَعَِ نَِّ ٱللَّّ

َ
َتِۡ وَأ ا وَلوَِۡ كَثَ   شَيـۡ ٗ

ؤۡمنِيَِِ ١٩  ٱلمۡ 

20. Mo a moagye adie, monyε sotie mma 
Nyankopͻn ne Ne Somafoͻ no, na monhwε na 
moannane mo ho amfiri ne ho aberε a moretie 
no. 

َِ طِيع واِْ ٱللَّّ
َ
يِنَِ ءَامَن وٓاِْ أ هَا ٱلََّّ يُّ

َ
 يََٰٓأ

نت مِۡ
َ
َّوۡاِْ عَنۡهِ  وَأ ولََ ۥ وَلَِ توََل  وَرسَ 

 تسَۡمَع ونَِ ٢٠

21. Monhwε na moanyε tesε wͻn a wͻka sε: 
“Yate aberε nso a wͻnteeε no”. 

مِۡ يِنَِ قَال واِْ سَمِعۡنَا وَه  ون واِْ كَٱلََّّ  وَلَِ تكَ 
 لَِ يسَۡمَع ونَِ ٢١

22. Nokorε sε abɔdeɛ bͻne wͻ Nyankopͻn hͻ 
ne asosifoͻ ne mmum, wͻn a wͻnnwen (anaa 
wͻnte asεm aseε) no. 

مُِّ ِِ ٱلصُّ ِِ عِندَِ ٱللَّّ وَابٓ   إنَِِّ شََِّۡ ٱلَّ
يِنَِ لَِ يَعۡقِل ونَِ ٢٢  ٱلِۡ كۡمِ  ٱلََّّ

23. Sε Nyankopͻn ahunu papa bi wͻ wͻn mu a, 
anka Wama wͻn atie. Na sε Ɔma wͻn tie mpo 
a wͻbεdane wͻn ho na wͻatwi afa so. 

مۡ ِ وَلوَِۡ سۡمَعَه 
َ ا لَّۡ ِ  فيِهمِِۡ خَيۡٗ  وَلوَِۡ عَلمَِِ ٱللَّّ

ونَِ ٢٣ عۡرضِ  مِۡ لَتوََلَّواِْ وَّه م مُّ سۡمَعَه 
َ
 أ

24. Mo a moagye adie, sε Nyankopͻn ne Ne 
Somafoͻ no refrε mo akͻ deε εbεgye mo nkwa 
no mu a, monnye wͻn so. Na monhunu sε, 
nokorε Onyankopͻn ba onipa ne n’akoma 
ntam, na nokorε sε Ne hͻ na yεbεboa moano 
akͻ. 

ِِ يِنَِ ءَامَن واِْ ٱسۡتَجِيب واِْ لِلَّّ هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِۡ لمَِا ولِِ إذَِا دَعََك   وَللِرَّس 
َِ يَُ ول ِ بيََِۡ نَِّ ٱللَّّ

َ
وٓاِْ أ مۡ ِ وَٱعۡلَم  يۡيِك   يُ 

ونَِ ٢٤ شَۡ  ِٓۥ إلََِۡهِ تَ  نَّه 
َ
 ٱلمَۡرۡءِ وَقَلبۡهِۦِ وَأ

25. Na monsuro anaa monyԑ ahwԑyie wͻ 
mmusuo a (esi a) εnka momu abͻneεfoͻ no 
nko ara; na monhunu sε, nokorε Nyankopͻn 
awerεtͻ ano yε den papaapa. 

واِْ يِنَِ ظَلَم  ِ ت صِيبََِّ ٱلََّّ واِْ فتِنَۡةِٗ لَّ  وَٱتَّق 
َِ شَدِيدِ  نَِّ ٱللَّّ

َ
وٓاِْ أ ةٗ ِ وَٱعۡلَم  مِۡ خَاصَّٓ  منِك 

 ٱلۡعِقَابِِ ٢٥

26. Monkae εberε a na mosua na monni 
ahoͻden wͻ asaase no soͻ, (na) mosuro sε 
amanfoͻ bɛhwim mo afiri hͻ; Nyankopͻn bͻͻ 
mo ho ban de Ne mmoa hyεε mo den, de nnepa 
no bi bͻͻ mo akonhoma sεdeε mobeɛyi (no) 
ayε. 

ونَِ فِِ سۡتَضۡعَف  نت مِۡ قَليِلِ  مُّ
َ
وٓاِْ إذِِۡ أ ر   وَٱذكۡ 

مِ  فَك  ن يَتَخَطَّ
َ
رۡضِِ تَََّاف ونَِ أ

َ
 ٱلۡۡ

م يَّدَك 
َ
مِۡ وَأ َٰك  ِ فـَ َاوَى  ٱلنَّاس 

ي بََِٰتِِ نَِِ ٱلطَّ م م   بنَِصِۡهِۦِ وَرَزَقكَ 
ونَِ ٢٦ ر  مِۡ تشَۡك   لَعَلَّك 
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27. Mo a moagye adie, monhwε na moanni 
Nyankopͻn ne Ɔsomafoͻ no hwammͻ, na 
monhwε na moantwa (Amaana anaa) nneεma a 
yεde ahyε monsa no mu nkontompo aberε a 
monim. 

َِ يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ تََّ ون واِْ ٱللَّّ هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

نت مِۡ
َ
مِۡ وَأ مََٰنََٰتكِ 

َ
ولَِ وَتََّ ون وٓاِْ أ  وَٱلرَّس 

ونَِ ٢٧  تَعۡلَم 

28. Monhunu sε, mosika (anaasε 
moagyapadeε) ne mo mma yε nsͻhwε. Na 
Nyankopͻn hͻ na akatua kεseε paa wͻ. 

مِۡ ك  وۡلََٰد 
َ
مِۡ وَأ َٰل ك  مۡوَ

َ
ِٓ أ نَّمَا

َ
وٓاِْ أ  وَٱعۡلَم 

جۡرِ  عَظِيمِ  ٢٨
َ
ِٓۥ أ َِ عِندَه  نَِّ ٱللَّّ

َ
 فتِنَۡة ِ وَأ

29. Mo a moagye adie, sε mosuro Nyankopͻn 
a Ɔbεyε mo sononko na Wapepa mo mfomsoͻ 
afiri mo so na Ɔde (mo bͻne) akyε mo. Na 
Nyankopͻn na ͻwͻ adom kεseε paa no. 

َِ يََۡعَل واِْ ٱللَّّ يِنَِ ءَامَن وٓاِْ إنِ تَتَّق  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِۡ ِرِۡ عَنك  مِۡ ف رۡقَانٗا وَي كَف   لَّك 
 ِ مۡ ِ وَٱللَّّ مِۡ وَيَغۡفِرِۡ لكَ   سَي ـِ َاتكِ 

 ذ و ٱلۡفَضۡلِِ ٱلۡعَظِيمِِ ٢٩

30. Kae εberε a boniayεfoͻ no kͻͻ wo tiri so 
apam sε wͻde wo bεto afiase, anaasε wͻɛbeku 
wo, anaasε wͻbɛtu wo (afiri ͻman no mu); 
wͻbͻͻ pͻ paa, na Nyankopͻn nso bͻͻ pͻ, na 
Nyankopͻn pͻbͻ na εyε pͻbͻ pa kyεn apͻ 
bͻfoͻ nyinaa. 

واِْ لَِ ثبۡتِ وكَِ يِنَِ كَفَر  رِ  بكَِِ ٱلََّّ  وَإِذِۡ يَمۡك 
ونَِ ر  وكَ ِ وَيَمۡك  ۡرجِ  وِۡ يَ 

َ
وِۡ يَقۡت ل وكَِ أ

َ
 أ

ِ  خَيِۡ  ٱلمََٰۡكِريِنَِ ٣٠ رِ  ٱللَّّ  ِ وَٱللَّّ  وَيَمۡك 

31. Sε yεrekenkan Yεn Nsεm no kyerε wͻn a, 
deε wͻka nesε: “Yɛate, sε yεpε a anka 
yεbɛtumi aka deε εte saa. Nokorε sε, wei yε 
tetefoͻ no anansesεm “. 

 وَإِذَا ت تۡلََِٰ عَليَۡهمِِۡ ءَايََٰت نَا قَال واِْ قَدِۡ
ِٓ إنِِۡ لنَۡا مثِۡلَِ هََٰذَا  سَمِعۡنَا لوَِۡ نشََاءِٓ  لَق 

ليَِِ ٣١ وَّ
َ
سََٰطِيِ  ٱلۡۡ

َ
ِٓ أ ِٓ إلَِّ  هََٰذَا

32. Kae εbrε a wͻkaa sε: “Otumfoͻ 
Nyankopͻn, sε (Qur’aan) wei yε nokorε a ɛfiri 
Wo nkyεn ampa a, εneε tͻ aboͻ nsuo firi soro 
gu yεn so, anaasε fa asotwee a εyε ya paa bra 
yεn so “. 

وَِ ٱلَۡۡقَِّ مَِّ إنِ كََنَِ هََٰذَا ه   وَإِذِۡ قَال واِْ ٱللَّه 
نَِِ مۡطِرِۡ عَليَنَۡا حِجَارَةِٗ م 

َ
 منِِۡ عِندِكَِ فأَ

لَِمِ  ٣٢
َ
ِ أ وِِ ٱئتۡنَِا بعَِذَاب 

َ
مَاءِٓ أ  ٱلسَّ

33. Ԑmma sε Nyankopͻn bεtwe wͻn aso wͻ 
aberε a wo (Nkͻmhyεni Muhammad) wo wͻ 
wͻn mu, na εmma nso sε Nyankopͻn bεtwe 
wͻn aso aberε a wͻresrε bͻnefakyε. 

نتَِ فيِهمِِۡ 
َ
مِۡ وَأ بَه  ِ ِ  لَِ عَذ   وَمَا كََنَِ ٱللَّّ
مِۡ مِۡ وَه  بَه  ِ عَذ  ِ  م   وَمَا كََنَِ ٱللَّّ

ونَِ ٣٣  يسَۡتَغۡفِر 

34. Anoyie bεn na wͻwͻ a enti Nyankopͻn 
ntwe wͻn aso, aberε a wͻresi (amanfoͻ) kwan 
firi Nyamedan kronkron no ho, aberε nso a 
εnyε wͻn ne εso hwεfoͻ? Ɛso hwεfoͻ no 
mmom deε wͻne Nyamesurofoͻ no, nanso wͻn 
mu dodoͻ no ara nnim. 

ونَِ دُّ ِ  وهَ مِۡ يصَ  مِ  ٱللَّّ بَه  ِ عَذ  ِ ي  لَّ
َ
 وَمَا لهَ مِۡ أ

ٓۥ ِ وۡلَِاَءَٓه 
َ
ِْ أ  عَنِِ ٱلمَۡسۡجِدِِ ٱلَۡۡرَامِِ وَمَا كََن وآ
ونَِ وَلََٰكِنَِّ تَّق  ِ ٱلمۡ  ِٓۥ إلَِّ وۡلَِاَؤٓ ه 

َ
 إنِِۡ أ

كۡثََهَ مِۡ لَِ يَعۡلمَ ونَِ ٣٤
َ
 أ

35. (Abosomsomfoͻ no) asͻreyε wͻ (Ka’aba) 
Efie no ho ara ne hwerεma bͻ ne nsammͻ. Enti 
monka (asotwee no) nhwε εnam mo boniayε 
no ho nti. 

كََّءِٓٗ ِ م  مِۡ عِندَِ ٱلِۡيَتِِۡ إلَِّ  وَمَا كََنَِ صَلَت ه 
وق واِْ ٱلۡعَذَابَِ بمَِا  وَتَصۡدِيَةٗ ِ فَذ 

ونَِ ٣٥ ر  نت مِۡ تكَۡف   ك 
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36. Nokorε sε, boniayεfoͻ no sεe wͻn sika 
sεdeε wͻbɛsi (amanfoͻ kwan) afiri Nyankopͻn 
kwan no soᴐ. Wͻbεkͻ so asεe no, ama ayε 
brεguo ama wͻn, na yɛadi wͻn so nkonim. 
Wͻn a wͻyi boniayε no, yεbεboa wͻn ano akͻ 
Amanehunu gyem. 

مۡوََٰلهَ مِۡ
َ
ونَِ أ واِْ ي نفِق  ِينَِ كَفَر   إنَِِّ ٱلََّّ

ونَهَاِ ِ ِ فسََي نفِق  واِْ عَن سَبيِلِِ ٱللَّّ دُّ  لَِصَ 
غۡلَب ونَ ِ ونِ  عَلَيۡهمِِۡ حَسَِۡةِٗ ث مَِّ ي   ث مَِّ تكَ 
ونَِ ٣٦ شَۡ  وٓاِْ إلََِِٰ جَهَنَّمَِ يُ  ِينَِ كَفَر   وَٱلََّّ

37. Sεdeε Nyankopͻn bɛyiyi abͻneεfoͻ no afiri 
apapafoͻ no mu; na Ɔbεma (yɛahyehyε) 
abͻneεfoͻ no ama ebinom adeda ebinom so, 
aboa wͻn ano de wͻn akͻ Amanehunu gyem. 
Saa nkorͻfoͻ no ne brεguofoͻ no. 

ي بِِِ ِ  ٱلۡۡبَيِثَِ منَِِ ٱلطَّ  لََِمِيََِ ٱللَّّ
ِ َِٰ بَعۡض  ۥ عَََ  وَيَجۡعَلَِ ٱلۡۡبَيِثَِ بَعۡضَه 
ۥ فِِ جَهَنَّمَِ  ۥ جََيِعٗا فَيَجۡعَلهَ  مَه  ك   فَيَۡ

ونَِ ٣٧ مِ  ٱلخََٰۡسِِ  وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
 أ

38. Ka kyerε boniayεfoͻ no sε: “Sε wͻgyae 
(wͻn ko tia no) a, Ɔde deε atwamu no bεkyε 
wͻn, sε wͻsan wͻn akyi nso a, nokorε sε 
tetefoͻ no a (wͻde bͻne sii wͻn ani soͻ no) 
kwan no atwam kͻ (a εyε adesua ma wͻn). 

غۡفَرِۡ واِْ ي  وٓاِْ إنِ يَنتهَ  ِينَِ كَفَر   ق ل ل لََِّّ
ا قَدِۡ سَلفََِ وَإِن يَع ود واِْ فَقَدِۡ  لهَ م مَّ

ليَِِ ٣٨ وَّ
َ
نَّت ِ ٱلۡۡ  مَضَتِۡ س 

39. Enti (agyidiefoͻ) mone wͻn nko nkosi sε 
aniεyadeε biara to bɛtwa, na ͻsom no nyinaa 
bεyε Nyankopͻn dea. Na sε wͻgyae a, nokorε 
sε Nyankopͻn ani tua dwuma a wͻdie nyinaa. 

ونَِ فتِنَۡة ِ َِٰ لَِ تكَ  مِۡ حَتَّ َٰتلِ وه   وَقَ
ِ ِ فَإنِِِ ٱنتَهَوۡاِْ فَإنَِِّ ۥ لِلَّّ ُّه  يِنِ  كُ  ونَِ ٱل   وَيكَ 

َِ بمَِا يَعۡمَل ونَِ بَصِي ِ ٣٩  ٱللَّّ

40. Sε wͻdane wͻn akyi nso a, εneε monhunu 
sε, Onyankopͻn ne mo Kyitaafoͻ; Okyitaafoͻ 
papa ne no, na Ɔne Ɔboafoͻ papa no. 

مِۡ  َِ مَوۡلىََٰك  نَِّ ٱللَّّ
َ
وٓاِْ أ َّوۡاِْ فٱَعۡلَم   وَإِن توََل

 نعِۡمَِ ٱلمَۡوۡلََِٰ وَنعِۡمَِ ٱلنَّصِيِ  ٤٠

41. Monhunu sε, asadeε biara a monyaa no wͻ 
da no a nokorԑ ne nkontompo daa adie, εda a 
akuo mmienu no hyiaeε no, emu nkyεmu num 
mu baako wͻ Nyankopͻn ne Ɔsomafoͻ no ne 
abusua (Banu Haashim ne Banu Mutalib) ne 
nwisiaa ne ahiafoͻ ne ͻkwantuni; sε mogye 
Nyankopͻn ne deε Yɛasane ama Yɛn akoa no 
di ampa a. Onyankopͻn na Ɔwͻ biribiara so 
tumi. 

ِِ نَِّ لِلَّّ
َ
ء ِ فأَ نِ شََۡ نَّمَا غَنمِۡت م م 

َ
وٓاِْ أ  وَٱعۡلَم 

رۡبََِٰ وَٱلَۡتَََٰمََِٰ ولِِ وَلَِّيِ ٱلۡق  ۥ وَللِرَّس   خُ  سَه 
نت مِۡ بيِلِِ إنِ ك   وَٱلمَۡسََٰكِيِِ وَٱبنِِۡ ٱلسَّ
َِٰ عَبۡدِنَا نزَلۡنَا عَََ

َ
ِٓ أ ِِ وَمَا  ءَامَنت م بٱِللَّّ

رۡقَانِِ يوَۡمَِ ٱلۡتَقَِّ ٱلَۡۡمۡعَانِِ   يوَۡمَِ ٱلۡف 
ء ِ قَدِيرِ  ٤١ َِٰ ك  ِِ شََۡ ِ  عَََ  وَٱللَّّ

42. Monkae εberε a na mobεn (ekuu no ho), na 
(atamfoͻ) no nso wͻ εfa akyirikyiri, na 
akwantufoͻ no wͻ moaseε. Sε mohyεε bͻ bi (sε 
mone atamfoͻ no) bɛhyia a anka mobɛbu εberε 
a mode hyεeε no so; na mmom sεdeε 
Nyankopͻn bεma dwumadie no asi sεdeε 
Wahyehyε no no nti; na ama obi a ͻbεsopa no 
asopa wͻ nyinasoͻ pefee mu, na obi a ɔbɛnya 
nkwa nso anya nkwa wᴐ nyinasoᴐ pefee mu. 
Nokorε sε Nyankopͻn ne Otiefoͻ, Ɔne 
Onimdefoͻ. 

دۡوَةِِ نۡيَا وَه م بٱِلۡع  دۡوَةِِ ٱلُّ نت م بٱِلۡع 
َ
 إذِِۡ أ

مِۡ  سۡفَلَِ منِك 
َ
ِ أ كۡب  صۡوَىَِٰ وَٱلرَّ  ٱلۡق 

 وَلوَِۡ توََاعَدتُّمِۡ لََخۡتَلَفۡت مِۡ فِِ ٱلمِۡيعََٰدِِ
مۡرٗا كََنَِ

َ
ِ  أ َقۡضَِِ ٱللَّّ ِ  وَلََٰكِن لَ 

َهۡلكَِِ مَنِۡ هَلَكَِ عَنِ  ِ  مَفۡع ولِٗ لَ 
 بَي نَِة ِ وَيَحۡيََِٰ مَنِۡ حََِّۡ عَنِ  بَي نَِة  ِ وَإِنَِّ

َِ لسََمِيعِ  عَليِمِ  ٤٢  ٱللَّّ
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43. (Nkͻmhyεni), kae εberε a Nyankopͻn de 
atamfoͻ no kyerεε wo wͻ wo daeε mu sε wͻyε 
kakraabi; sε Ɔde wͻn dodoↄ no na εkyerεε woͻ 
a, nokorε sε anka moabamu bɛbu, ama moagye 
asεm (anaa ᴐkoo) no ho akyinnye, nanso 
Nyankopͻn bͻͻ moho ban, efirisε Ɔne deε εwͻ 
akoma mu no ho Nimdefoͻ. 

ِ  فِِ مَنَامِكَِ قَليِلٗ ِ وَلوَِۡ مِ  ٱللَّّ  إذِِۡ ي ريِكَه 
مِۡ كَثيِٗا لَّفَشِلتۡ مِۡ وَلَتنَََٰزعَۡت مِۡ فِِ َٰكَه  رَى

َ
 أ

ۥ عَليِم  ِ َِ سَلَّمَِ  إنَِّه  مۡرِِ وَلََٰكِنَِّ ٱللَّّ
َ
 ٱلۡۡ

ورِِ ٤٣ د   بذَِاتِِ ٱلصُّ

44. Kae εberε a Ɔde atamfoͻ no kyerεε mo wͻ 
εberε a mohyiaeε no (Ɔyεε wͻn) kakraa bi wͻ 
moani so, εna Ɔmaa monso moyεε kakraabi wͻ 
wͻn anisoͻ, sεdeε Nyankopͻn nhyehyεε a 
Wahyehyε no bɛwie pεyε. Onyankopͻn hͻ na 
dwumadie no nyinaa san kɔwie. 

مِۡ إذِِ ٱلۡتَقَيتۡ مِۡ فِِٓ وه  م   وَإِذِۡ ي ريِك 
مِۡ فِِٓ مِۡ قَليِلِٗ وَي قَل لِ ك  عۡي نكِ 

َ
 أ

مۡرٗا كََنَِ مَفۡع ولٗ ِ
َ
ِ  أ عۡي نهِمِِۡ لََِقۡضَِِ ٱللَّّ

َ
 أ

ورِ  ٤٤ م 
 
ِِ ت رجَۡعِ  ٱلۡۡ  وَإِلَِ ٱللَّّ

45. Mo a moagye adie, sε mohyia (atamfoͻ) no 
dͻm no a, monnyina pintinn, na monkae 
Nyankopͻn papaapa, sεdeε mobɛdi nkonim. 

يِنَِ ءَامَن وٓاِْ إذَِا لَقيِت مِۡ فئَِةِٗ هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِۡ َِ كَثيِٗا لَّعَلَّك  واِْ ٱللَّّ ر   فٱَثۡب ت واِْ وَٱذكۡ 
ونَِ ٤٥  ت فۡلحِ 

46. Na monyε sotie mma Nyankopͻn ne Ne 
Somafoͻ no. Na monhwε na moannye moho-
moho akyinnye, sε εba saa a εbεma mo 
ahodwo ama mosunsum anaasε moahoͻden no 
akͻ, na monsi aboterε. Nokorε sε, Nyankopͻn 
ka abotrεfoͻ no ho. 

واِْ ولََ ۥ وَلَِ تنَََٰزعَ  َِ وَرسَ  طِيع واِْ ٱللَّّ
َ
 وَأ

 ِْ وٓا مۡ ِ وَٱصۡبَِ  ك   فَتَفۡشَل واِْ وَتَذۡهَبَِ ريِح 
َٰبَِيِنَِ ٤٦ َِ مَعَِ ٱلصَّ  إنَِِّ ٱللَّّ

47. Monhwε na moankͻyε sε wᴐn a wͻde 
akakabensεm ne nnipa anim yεkyerε firii wͻn 
afie mu, na wͻsi (amanfoͻ kwan) firi 
Nyankopͻn kwan no soͻ no. Nyankopͻn deε 
Watwa deε wͻreyε no nyinaa ho ahyia. 

واِْ منِ ديََِٰرهِمِ ِينَِ خَرجَ  ون واِْ كَٱلََّّ  وَلَِ تكَ 
ونَِ عَن دُّ  بَطَرٗا وَرئِاَءَِٓ ٱلنَّاسِِ وَيصَ 

٤٧ ِ يِط  ِ  بمَِا يَعۡمَل ونَِ مُ  ِ ِ وَٱللَّّ  سَبيِلِِ ٱللَّّ

48. Kae εberε a ͻbonsam maa wͻn dwumadi 
(bͻne no) yεε wͻn ani so fε, na ͻka kyerεε wͻn 
sε: “Ɛnnε da yi nnipa biara ntumi nni moso 
nkonim. Nokorε sε mene mo kyitaafoͻ“. Nanso 
εberε a akuo mmienu no hunuu wͻn ho (wͻ 
Badar hͻ) no, (ͻbonsam) danee ne ho wͻ ne 
nantin so (dwanee), ͻkaa sε: “Medeε matwe 
me ho afiri mo ho, efirisε mahunu adeε a 
monhunuiε. Nokorε mesuro Nyankopͻn, efirisε 
Nyankopͻn awerεtͻ ano yε den paa”. 

مِۡ وَقَالَِ لَِ عۡمََٰلَه 
َ
يۡطََٰنِ  أ مِ  ٱلشَّ  وَإِذِۡ زَيَّنَِ لهَ 

ِ مِ  ٱلَۡوَۡمَِ منَِِ ٱلنَّاسِِ وَإِن ِ  غََلبَِِ لكَ 
ا تَرَاءَٓتِِ ٱلۡفئِتََانِِ مۡ ِ فَلَمَّ  جَار ِ لَّك 

ِ بَريِٓء ِ َِٰ عَقبِيَۡهِ وَقَالَِ إنِ ِ  نكََصَِ عَََ
ِٓ رَىَِٰ مَا لَِ تَرَوۡنَِ إنِ ِ

َ
ِٓ أ مِۡ إنِ ِ نِك   م 

ِ  شَدِيدِ  ٱلۡعقَِابِِ ٤٨ َ ِ وَٱللَّّ ِ ٱللَّّ خَاف 
َ
 أ

49. Ɛberε a nkͻnkͻnsafoͻ no ne wͻn a yadeε 
wͻ wͻn akoma mu no kaa sε: ”Saa nkorͻfoͻ 
(Muslimifoͻ) yi Nyamesom adaadaa wͻn”. Obi 
a Ɔde ne ho bεto Nyankopͻn soͻ no, nokorε sε 
Nyankopͻn ne Otumfoͻ a Ɔtumi ade nyinaa 
yε, Ɔne Onyasafoͻ. 

يِنَِ فِِ ق ل وبهِمِِ ونَِ وَٱلََّّ نََٰفِق  ول ِ ٱلمۡ   إذِِۡ يَق 
ِۡ مۡ ِ وَمَن يَتَوَكَّّ لَءِٓ دِين ه  ِ غَرَِّ هََٰٓؤ  رَض   مَّ
َِ عَزيِزِ  حَكِيمِ  ٤٩ ِِ فإَنَِِّ ٱللَّّ ِ ٱللَّّ  عَََ
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50. Sε anka wotumi hunu εberε a Soro abͻfoͻ 
reyi wͻn a wͻnnye nnie no nkwa a; wͻbobͻ 
wͻn aniso ne wͻn akyi (ka sε): ‘’Monka ͻhyeε 
asotwee no nhwε; 

واِْ يِنَِ كَفَر  ِ ٱلََّّ  وَلوَِۡ تَرَىَِٰٓ إذِِۡ يَتوََفَّ
مِۡ دۡبََٰرَه 

َ
مِۡ وَأ وهَه   ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  يَضۡۡبِ ونَِ و ج 
 وَذ وق واِْ عَذَابَِ ٱلَۡۡريِقِِ ٥٠

51. Ɛnam dwuma a monsa di detoo moanim no 
ho nti”. Nokorε sε Nyankopͻn deε Onni Ne 
dͻnkͻ amim. 

َِ نَِّ ٱللَّّ
َ
مِۡ وَأ يۡدِيك 

َ
مَتِۡ أ َٰلكَِِ بمَِا قَدَّ  ذَ

َٰمِ  ل لِۡعَبيِدِِ ٥١  لَيۡسَِ بظَِلَّ

52. (Wͻn mfatoho) tesε Farao nkorͻfoͻ no, ne 
wͻn a wͻdii wͻn anim kan no, wͻpoo 
Nyankopͻn Nsεm no, enti Nyankopͻn de wͻn 
bͻne no twee wͻn aso. Nokorε sε Nyankopͻn 
ne Ɔhoͻdenfoͻ, na n’awerεtͻ nso ano yε den 
paa. 

يِنَِ منِ قَبۡلهِمِِۡ  بِِ ءَالِِ فرِعَۡوۡنَِ وَٱلََّّ
ۡ
 كَدَأ

 ِ مِ  ٱللَّّ خَذَه 
َ
ِِ فأَ واِْ بِـَٔايََٰتِِ ٱللَّّ  كَفَر 

ِ  شَدِيدِ  َِ قوَيِ  ن وبهِمِِۡ  إنَِِّ ٱللَّّ  بذِ 
 ٱلۡعِقَابِِ ٥٢

53. Saa na εteε, efirisε, Nyankopͻn nsesa adom 
bi a Ɔde ama amanfoͻ bi gyesε wͻn ara sesa 
no. Nokorε sε Nyankopͻn ne Otiefoͻ a Ɔte 
biribiara, Ɔne Onimdefoͻ a Ɔnim biribiara. 

ا ن عِۡمَةًِ ٗ ِ غَي  َِ لمَِۡ يَك ِ م  نَِّ ٱللَّّ
َ
َٰلكَِِ بأِ  ذَ

واِْ مَا  ِ غَي  َِٰ ي  َِٰ قوَۡمِ  حَتَّ نۡعَمَهَا عَََ
َ
 أ

َِ سَمِيعِ  عَليِمِ  ٥٣ نَِّ ٱللَّّ
َ
سِهمِِۡ وَأ نف 

َ
 بأِ

54. Wͻtesε Farao nkorͻfoͻ no, ne wͻn a wͻdii 
wͻn anim kan no. Wͻfaa wͻn Wura 
Nyankopͻn Nsεm no atorͻsεm, enti Yεde wͻn 
bͻne no sεee wͻn. Yεmaa nsuo faa Farao 
nkorͻfoͻ. Na wͻn nyinaa yε abͻneεfoͻ. 

يِنَِ منِ قَبۡلهِمِِۡ  بِِ ءَالِِ فرِعَۡوۡنَِ وَٱلََّّ
ۡ
 كَدَأ

هۡلكَۡنََٰه م
َ
ب واِْ بِـَٔايََٰتِِ رَب هِمِِۡ فأَ  كَذَّ

ِ  كََن واِْ ِٓ ءَالَِ فرِعَۡوۡنَِ  وَكّ   غۡرَقۡنَا
َ
ن وبهِمِِۡ وَأ  بذِ 
 ظََٰلمِِيَِ ٥٤

55. Nokorε sε, abͻdeε bͻne wͻ Nyankopͻn 
anim ne wͻn a wͻyi boniayε na wͻnnye 
(Nyankopͻn Nsεm no) nnie. 

يِنَِ ِِ ٱلََّّ ِِ عِندَِ ٱللَّّ وَابٓ   إنَِِّ شََِّۡ ٱلَّ
مِۡ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ ٥٥ واِْ فَه   كَفَر 

56. (Nkͻmhyεni), wͻn a wone wͻn yε apam a 
aberε biara wͻbu wͻn apam no soͻ no, 
wͻnsuro Nyame. 

ونَِ ض  مِۡ ث مَِّ ينَق  يِنَِ عََٰهَدتَِّ منِۡه   ٱلََّّ
ونَِ مِۡ لَِ يَتَّق  ة ِ وَه  مِۡ فِِ ك  ِِ مَرَّ  عَهۡدَه 

٥٦ 

57. Enti sε wodi wͻn so nkonim wͻ ͻkoo mu a, 
twe wͻn aso papaapa na fa pamo wͻn a wͻwͻ 
wͻn akyire no, sεdeε wͻde bεyε afutuo. 

دِِۡ بهِمِ مِۡ فِِ ٱلَۡۡرۡبِِ فشََ  ا تَثۡقَفَنَّه   فَإمَِّ
ونَِ ٥٧ ر  كَّ مِۡ يَذَّ مِۡ لَعَلَّه  نِۡ خَلۡفَه   مَّ

58. (Nkͻmhyεni), sε wonya suro wͻ amanfoͻ 
bi ho sε wͻbɛdi wo hwammͻ a, to (wͻn apam 
no) san ma wͻn (wͻ nhyehyεε) pa so, efirisε 
Nyankopͻn mpε wͻn a wͻdi hwammͻ no 
asεm. 

ا تَََّافَنَِّ منِ قوَۡمِ  خِيَانَةِٗ فٱَنۢبذِِۡ  وَإِمَّ
ِ بُِّ َِ لَِ يُ  َِٰ سَوَاءٓ  ِ إنَِِّ ٱللَّّ  إلََِۡهمِِۡ عَََ

 ٱلَۡۡائٓنِيَِِ ٥٨

59. Ɛmma wͻn a wͻyi (Nyankopͻn Asεm no 
ho) boniayε no adwen nyε wͻn sε wͻbɛtumi 
asan (Yεn ho), nokorε sε wͻntumi mma 
(Nyankopͻn nhyehyεε) nyε kwa. 

مِۡ ِْ  إنَِّه  وٓا واِْ سَبَق  يِنَِ كَفَر   وَلَِ يَُۡسَبََِّ ٱلََّّ
ونَِ ٥٩ عۡجِز   لَِ ي 
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60. Monfa apͻnkͻ a yεde kͻ koo (ne atuo ne 
akodeε ahodoͻ biara) a moahoͻden bɛtumi nyε 
ahoboa ntwεn wͻn, mfa mmͻ Nyankopͻn 
atamfoͻ ne moatamfoͻ no ne wͻn a wͻka wͻn 
ho no hu; monnim wͻn, Nyankopͻn na Ɔnim 
wͻn. Biribiara a mobɛyi de ama wͻ 
Nyankopͻn kwan soͻ no, Yεbɛtua no pεpεεpε 
ama mo, na Yɛnsisi mo. 

ة ِ وَمِن نِ ق وَّ ا ٱسۡتطََعۡت م م  واِْ لهَ م مَّ عِدُّ
َ
 وَأ

ِِ وَِّ ٱللَّّ بَِاطِِ ٱلۡۡيَۡلِِ ت رۡهبِ ونَِ بهِۦِ عَد   ر 
مِۡ وَءَاخَريِنَِ منِ د ونهِمِِۡ لَِ وَّك   وعََد 

واِْ منِ مِۡ  وَمَا ت نفِق  ه  ِ  يَعۡلَم  مِ  ٱللَّّ ونَه   تَعۡلَم 
نت مِۡ
َ
مِۡ وَأ ِ إلََِكۡ  ِِ ي وَفَّ ء ِ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ  شََۡ

ونَِ ٦٠  لَِ ت ظۡلَم 

61. Sε wͻdane wͻn ho kͻ asomdwoeε so a, 
dane woho kͻ so bi, na fa wo ho to Nyankopͻn 
so, nokorε sε, Ɔne Otiefoͻ a Ɔte biribiara no, 
Ɔne Onimdefoͻ no. 

لمِِۡ فٱَجۡنَحِۡ لهََا واِْ للِسَّ  وَإِن جَنَح 
مِيعِ  ٱلۡعَليِمِ  وَِ ٱلسَّ ۥ ه  ِ ِ إنَِّه  ِ ٱللَّّ ِۡ عَََ  وَتوََكَّّ

٦١ 

62. Sε wͻpεsε wͻdi wo hwammͻ nso a, nokorε 
sε, Nyankopͻn som bo ma wo, Ɔno na Ɔde Ne 
mmoa ne agyidiefoͻ no ahyε wo den. 

ن يََدَۡع وكَِ فَإنَِِّ حَسۡبَكَِ
َ
وٓاِْ أ  وَإِن ي ريِد 

يَّدَكَِ بنَِصِۡهِۦِ
َ
يِِٓ أ وَِ ٱلََّّ  ٱللَّّ  ِ ه 
ؤۡمنِيَِِ ٦٢  وَبٱِلمۡ 

63. Ɛna Waka wͻn akoma abͻ mu. Sε woyii 
deε εwͻ asaase so nyinaa mpo demae (sε wode 
bεka wͻn abͻ mu a,) anka wontumi nka wͻn 
akoma mmͻ mu da. Nanso Onyankopᴐn aka 
wᴐn abom. Nokorε sε, Ɔne Otumfoͻ a Ɔtumi 
ade nyinaa yε, Ɔne Onyansafoͻ. 

نفَقۡتَِ مَا فِِ
َ
لَّفَِ بيََِۡ ق ل وبهِمِِۡ  لوَِۡ أ

َ
 وَأ

لَّفۡتَِ بيََِۡ ق ل وبهِمِِۡ
َ
ِٓ أ ا رۡضِِ جََيِعٗا مَّ

َ
 ٱلۡۡ

مِۡ  إنَِّه ۥ عَزيِزِ  لَّفَِ بَينَۡه 
َ
َِ أ  وَلََٰكِنَِّ ٱللَّّ
 حَكِيمِ  ٦٣

64. Nkͻmhyεni, Nyankopͻn ne agyidiefoͻ no a 
wͻdi w’akyire no som bo ma wo. 

ِ  وَمَنِِ هَا ٱلنَّبُِِّ حَسۡب كَِ ٱللَّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

ؤۡمنِيَِِ ٦٤  ٱتَّبَعَكَِ منَِِ ٱلمۡ 

65. Nkͻmhyεni, hyε agyidiefoͻ no nkuran wͻ 
ͻkoo no ho. Sε aboterεfoͻ (nnipa) aduonu wͻ 
mo mu a, (wͻbɛtumi) adi (kaafirfoͻ no nnipa) 
ahaanu so nkonim; na sε (aboterεfoͻ nnipa) 
ͻha wͻ mo mu a (wͻbɛtumi) adi wͻn a wͻpo 
nokorԑ no mu (nnipa) apem so nkonim, efirisε 
wͻyε nnipa a wͻnte asεm aseε (anaasε 
wͻnnwen). 

ِ ؤۡمنِيَِِ عَََ هَا ٱلنَّبُِِّ حَر ضِِِ ٱلمۡ  يُّ
َ
 يََٰٓأ

ونَِ مِۡ عِشۡ  نِك  ن م   ٱلۡقتَِالِ ِ إنِ يكَ 
ن ِ مِائَْتيَِۡ ِ وَإِن يكَ 

ونَِ يَغۡلبِ واْ  صََٰبَِ 
يِنَِ نَِِ ٱلََّّ لۡفٗا م 

َ
ِائْةَ ِ يَغۡلبِ وٓاِْ أ م م   م نِك 

ونَِ ٦٥ ِ يَفۡقَه  مِۡ قوَۡم ِ لَّ نَّه 
َ
واِْ بأِ  كَفَر 

66. Seisei deε Nyankopͻn ago mu ama mo, na 
Ɔnim sε, (nnipa no) bi wͻ mo mu a wͻyε 
mmerε (anaasε wͻnni ahoͻden). Enti sε 
aboterεfoͻ (nnipa) ͻha wͻ mo mu a, wͻbɛdi 
ahaanu so nkonim, sε apem na ԑwͻ mo mu a 
wͻbɛdi mpem mmienu so nkonim wͻ 
Nyankopͻn akwamma mu. Onyankopͻn deε 
Ɔka aboterεfoͻ no ho. 

نَِّ
َ
مِۡ وعََلمَِِ أ ِ  عَنك  فَِ ٱللَّّ  ٱلـَٰۡٔنَِ خَفَّ
م ن م نِك  مِۡ ضَعۡفٗا ِ فَإنِ يكَ   فيِك 
ِ مِائَْتيَِۡ ِ وَإِن

ِائْةَ ِ صَابرَِة ِ يَغۡلبِ واْ  م 
لۡفَيِِۡ

َ
ِ يَغۡلبِ وٓاِْ أ لفۡ 

َ
مِۡ أ نِك  ن م   يكَ 

َٰبَِيِنَِ ٦٦ ِ  مَعَِ ٱلصَّ ِ ِ وَٱللَّّ  بإِذِۡنِِ ٱللَّّ
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67. Ɛkwan nni hᴐ ma Nkͻmhyεni sԑ ᴐbεfa 
nommum, gyesε wako adi nkonim wͻ asaase 
no so ansa. Mopε wiase agyapadeε, na 
Nyankopͻn nso pε Daakye no ma mo. 
Nyankopͻn ne Otumfoͻ a Otumi ade nyinaa 
yε, Ɔne Nyansafoͻ. 

ىَِٰ سََۡ
َ
ِٓۥ أ ونَِ لََ  ن يكَ 

َ
 مَا كََنَِ لِنَبِ ِ  أ

ونَِ عَرَضَِ رۡضِِ  ت ريِد 
َ
ثۡخِنَِ فِِ ٱلۡۡ َِٰ ي   حَتَّ

ِ  عَزيِزِ  ِ  ي ريِدِ  ٱلۡأٓخِرَةَ ِ وَٱللَّّ نۡيَا وَٱللَّّ  ٱلُّ
 حَكِيمِ  ٦٧

68. Sε nhyehyεε nnii kan dada wͻ Nyankopͻn 
hͻ a, anka asotwe kεseε paa bεto mo wͻ 
(mpata) deε a mogyeε no ho. 

مِۡ ك  ِِ سَبقََِ لمََسَّ نَِِ ٱللَّّ  لَّوۡلَِ كتََِٰبِ  م 
خَذۡت مِۡ عَذَاب ِ عَظِيمِ  ٦٨

َ
ِٓ أ  فيِمَا

69. Enti monni asadeε a moanya no mu deε 
εkwan wͻ ho na εyε; na monsuro Nyankopͻn. 
Nokorε sε, Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, na 
Ɔno ara nso ne Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

واِْ ا غَنمِۡت مِۡ حَلََٰلِٗ طَي بِٗا ِ وَٱتَّق   فكَُ  واِْ مِمَّ
ور ِ رَّحِيمِ  ٦٩ َِ غَف  َ ِ إنَِِّ ٱللَّّ  ٱللَّّ

70. Nkͻmhyεni, ka kyerε nneduafoͻ a wͻwͻ 
monsa mu no sε: “Sε Nyankopͻn hunu papa bi 
wͻ moakoma mu a, Ɔbεma mo papa a εkyεn 
deε yɛagye afiri mo hͻ no, na Ɔde mo bͻne 
akyε mo. Onyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, 
Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

نَِِ م م  يۡدِيك 
َ
هَا ٱلنَّبُِِّ ق ل ل مَِن فِِٓ أ يُّ

َ
 يََٰٓأ

مِۡ ِ  فِِ ق ل وبكِ  ىَِٰٓ إنِ يَعۡلمَِِ ٱللَّّ سََۡ
َ
 ٱلۡۡ

مِۡ خِذَِ منِك 
 
آِ أ مَِّ ا م  مِۡ خَيۡٗ ا ي ؤۡتكِ   خَيۡٗ

ور ِ رَّحِيمِ  ٧٠ ِ  غَف  مِۡ  وَٱللَّّ  وَيغَۡفِرِۡ لكَ 

71. Sε wͻpε sε wͻdi wo hwammͻ nso a, wͻn 
adikan adi Nyankopͻn hwammͻ pεn, εna 
Ɔmaa wodii wͻn so (nkonim). Onyankopͻn ne 
Onimdefoͻ a Ɔnim biribiara, Ɔne Onyansafoͻ. 

َِ واِْ خِيَانَتَكَِ فَقَدِۡ خَان واِْ ٱللَّّ  وَإِن ي ريِد 
ِ  عَليِمِ  مۡ ِ وَٱللَّّ مۡكَنَِ منِۡه 

َ
 منِ قَبۡل ِ فأَ
 حَكِيمِ  ٧١

72. Nokorε sε, wͻn a wͻagye adie na wͻtuu 
amantuo, na wͻde wͻn agyapadeε ne wͻn kraa 
koo wͻ Nyankopͻn kwan soͻ, ne wͻn 
(Madinafoͻ) a wͻmaa wͻn baabi tenaeε, na 
wͻboaa wͻn no, saa nkorͻfoͻ no yε wͻn ho 
wͻn ho akyitaafoͻ. Wͻn a wͻagye adie na 
wͻntuu amantuo no monyε wͻn kyitaafoͻ wͻ 
hwee ho, kͻpem sε wͻbɛtu amantuo. Sε 
wͻhwehwε mohͻ mmoa fa Nyamesom ho a, 
εneε εyε moasεde sε moboa (wͻn), gyesε etia 
amanfoͻ bi a apam da mone wͻn ntam. 
Onyankopͻn deε N’ani tua deε moyε biara. 

واِْ واِْ وَجََٰهَد  يِنَِ ءَامَن واِْ وَهَاجَر   إنَِِّ ٱلََّّ
ِِ سِهمِِۡ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ نف 

َ
َٰلهِمِِۡ وَأ مۡوَ

َ
 بأِ

وْلََٰٓئكَِِ
 
وٓاِْ أ نَصَِ  يِنَِ ءَاوَواِْ وَّ  وَٱلََّّ

يِنَِ ءَامَن واِْ ِ  وَٱلََّّ وۡلََِاءِٓ  بَعۡض 
َ
مِۡ أ ه   بَعۡض 

نِ نِ وَلََٰيتَهِمِ م  م م  واِْ مَا لكَ  هَاجِر   وَلمَِۡ ي 
ِْ  وَإِنِِ وا هَاجِر  َِٰ ي  ءِ  حَتَّ  شََۡ

مِ  ٱلنَّصِِۡ  يِنِِ فَعَليَكۡ  مِۡ فِِ ٱل  وك   ٱسۡتنَصَِ 
يِثََٰق  ِ مِۡ وَبَينَۡه م م  َِٰ قوَۡمِۭ بَينۡكَ  ِ عَََ  إلَِّ

ِ  بمَِا تَعۡمَل ونَِ بَصِي ِ ٧٢  وَٱللَّّ

73. Wͻn a wͻayi boniayε no nso yε wͻn ho 
wͻn ho akyitaafoͻ. Mmom sε moanyε (saa 
ammoa moho moho anka mo ho ammͻ mu 
anko antia nsεmmͻnedifoͻ no a), aniεyaa ne 
nsεmͻnedie kεse bεkͻso wͻ asaase no so. 

 ِ وۡلََِاءِٓ  بَعۡض 
َ
مِۡ أ ه  واِْ بَعۡض  يِنَِ كَفَر   وَٱلََّّ

رۡضِِ
َ
ن فتِنَۡة ِ فِِ ٱلۡۡ ِ تَفۡعَل وه ِ تكَ   إلَِّ

 وَفَسَاد ِ كَبيِ ِ ٧٣
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74. Wͻn a wͻagye adie na wͻtuu amantuo na 
wͻkoo wͻ Nyankopͻn kwan soͻ, ne wͻn a 
wͻmaa (wͻn) baabi tenaeε na wͻboaeε no, saa 
nkorͻfoͻ no ne agyidiefoͻ paa no. Wͻwͻ 
bͻnefakyε ne akyεdeε a animonyam wͻ mu. 

واِْ فِِ واِْ وَجََٰهَد  يِنَِ ءَامَن واِْ وَهَاجَر   وَٱلََّّ
وٓاِْ نَصَِ  يِنَِ ءَاوَواِْ وَّ ِِ وَٱلََّّ  سَبيِلِِ ٱللَّّ
ا ِ لَّه م ؤۡمنِ ونَِ حَق ٗ مِ  ٱلمۡ  وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
 أ

غۡفِرَة ِ وَرزِۡقِ  كَريِمِ  ٧٤  مَّ

75. Wͻn nso a akyire yi wͻgye diiε, na wͻtuu 
amantuo, na wͻkaa mo ho ne mo koo (wͻ 
Nyame kwan soͻ) no, (saa nkorͻfoͻ) no ka mo 
ho. Abusuafoͻ bεn wͻn ho wͻn ho (wͻ adedie 
mu) wͻ Nyankopͻn nhyehyεε mu. Nokorε sε, 
Nyankopͻn ne biribiara ho Nimdefoͻ. 

واِْ ِينَِ ءَامَن واِْ منِِ  بَعۡدِ  وهََاجَر   وَٱلََّّ
وْل واِْ
 
مِۡ  وَأ وْلََٰٓئكَِِ منِك 

 
مِۡ فَأ واِْ مَعَك   وَجََٰهَد 

ِ فِِ كتََِٰبِِ وۡلََِٰ ببِعَۡض 
َ
ه مِۡ أ رحَۡامِِ بَعۡض 

َ
 ٱلۡۡ

ءِ  عَليِم  ِ ٧٥ ل ِِ شََۡ َِ بكِ  ِ ِ إنَِِّ ٱللَّّ  ٱللَّّ

 صح

1. (Wei yε nkaebɔ a) ɛfiri Nyankopͻn ne Ne 
Somafoͻ no hͻ dema abosomsomfoͻ no a (mo 
Muslimifoͻ) ne wͻn ayε apam no sε, 
(Nyankopͻn ne Ne Somafoͻ) atwe wͻn ho . 

يِنَِ ولَِۦِِٓ إلَِِ ٱلََّّ ِِ وَرسَ  نَِِ ٱللَّّ  بَرَاءَٓة ِ م 
شِۡكيَِِ ١ نَِِ ٱلمۡ   عََٰهَدتُّم م 

2. Enti modeε monante wͻ asaase no so 
bosome nnan, na mmom monhunu sε montumi 
nsesa Nyankopͻn nhyehyεε; na Nyankopͻn 
bɛgu boniayεfoͻ no anim ase. 

ر ِ شۡه 
َ
رۡبَعَةَِ أ

َ
رۡضِِ أ

َ
واِْ فِِ ٱلۡۡ  فَسِيح 

نَِّ
َ
ِِ وَأ عۡجِزيِ ٱللَّّ مِۡ غَيِۡ  م  نَّك 

َ
وٓاِْ أ  وَٱعۡلَم 

َٰفِريِنَِ ٢ ۡزيِ ٱلكَۡ َِ مُ   ٱللَّّ

3. (Wei yε) amanebͻ a ɛfiri Nyankopͻn ne Ne 
somafͻo no hͻ sε, εntͻ amanfoͻ anim wͻ Hajji 
da kεseε no mu sε: “Nyankopͻn ne Ne 
somafoͻ atwe wͻn ho afiri abosomsomfoͻ no 
ho. Enti sε mosakra moadwen a, εno na εyε ma 
mo, na sε modane moakyi dema (Nokorε no) a, 
εneε monhunu sε, montumi mfiri Nyankopͻn 
akyi nnwane. Enti fa asotwee yaaya no ho 
anohoba bͻ wͻn a wͻpo (nokorԑ) no “. 

ولَِۦِِٓ إلَِِ ٱلنَّاسِِ يوَۡمَِ ِِ وَرسَ  نَِِ ٱللَّّ َٰنِ  م  ذَ
َ
 وَأ

نَِِ َِ برَيِٓء ِ م  نَِّ ٱللَّّ
َ
كۡبََِِ أ

َ
 ٱلَۡۡج ِِ ٱلۡۡ

وَِ  ۥِ فَإنِ ت بتۡ مِۡ فَه  ولَ   شِۡكيَِِ وَرسَ   ٱلمۡ 
وٓاِْ تۡ مِۡ فٱَعۡلَم  مۡ ِ وَإِن توََلََّ  خَيۡ ِ لَّك 
ِِ ِ ِ ِ وَبشَ  عۡجِزيِ ٱللَّّ مِۡ غَيِۡ  م  نَّك 

َ
 أ

لَِمِ  ٣
َ
ِ أ ِ بعَِذَاب 

واْ يِنَِ كَفَر   ٱلََّّ

4. Gyesε abosomsomfoͻ no a mone wͻn ayε 
apam na wͻmmu moapam no so koraa no, na 
wͻmmoaa obiara (nko) ntiaaa mo, εneε monni 
wͻn apam no so nkosi εberε a wͻn ahyε. 
Nokorε sε, Nyankopͻn pε wͻn a wͻsuro 
Nyankopͻn na wͻyε ahwεyie no asεm. 

شِۡكيَِِ ث مَِّ لمَِۡ نَِِ ٱلمۡ  يِنَِ عََٰهَدتُّم م  ِ ٱلََّّ  إلَِّ
مِۡ واِْ عَليَكۡ  ا وَلمَِۡ ي ظََٰهِر  مِۡ شَيـۡ ٗ وك  ص   ينَق 
تهِمِِۡ  دَّ مِۡ إلََِِٰ م  وٓاِْ إلََِۡهمِِۡ عَهۡدَه  تمُِّ

َ
حَدٗا فأَ

َ
 أ

تَّقيَِِ ٤ ِ ٱلمۡ  بُِّ َِ يُ   إنَِِّ ٱللَّّ

5. Sε abosome kronkron no twa mu a, monkum 
abosomsomfoͻ no wͻ baabiara a mobɛnya 
wͻn, na momfa wͻn nnͻmum, na montaa wͻn 
so, na montena ntetε wͻn wͻ tetε bea biara mu. 
Sε wͻsakra wͻn adwen, na wͻfrε Nyame, na 

مِ  فٱَقۡت ل واِْ رِ  ٱلۡۡ ر  شۡه 
َ
 فَإذَِا ٱنسَلَخَِ ٱلۡۡ

مِۡ وه  شِۡكيَِِ حَيثۡ ِ وجََدتُّم   ٱلمۡ 
مِۡ واِْ لهَ  مِۡ وَٱقۡع د  وه  مِۡ وَٱحۡصِ   وه  ذ   وخَ 
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wͻyi Zaka a, εneε monyae wͻn, efirisε 
Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, na Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

ةَِ لوََٰ واِْ ٱلصَّ قَام 
َ
َِّ مَرۡصَد  ِ فَإنِ تَاب واِْ وَأ  ك 

َِ مِۡ  إنَِِّ ٱللَّّ ةَِ فَخَلُّواِْ سَبيِلَه  كَوَٰ اِْ ٱلزَّ  وَءَاتوَ 
ور ِ رَّحِيمِ  ٥  غَف 

6. Sε abosomsomfoͻ no bi hwehwε wo hͻ 
ahobammͻ a, bͻ ne ho ban kosi sε ͻbεte 
Nyankopͻn asεm, na fa no kͻduro n’abodwoeε 
bea. Ɛnesε, nokorε wͻyε amanfoͻ a wͻnnim 
(nokorε a εwͻ Islam som no mu). 

جِرۡه ِ
َ
نَِِ ٱلمۡ شِۡكيَِِ ٱسۡتجََارَكَِ فَأ حَدِ  م 

َ
 وَإِنِۡ أ

 ۥِ مَنهَ 
ۡ
بلۡغِۡهِ  مَأ

َ
ِِ ث مَِّ أ َِٰ يسَۡمَعَِ كَلََٰمَِ ٱللَّّ  حَتَّ

ِ يَعۡلمَ ونَِ ٦ نَّه مِۡ قَوۡم ِ لَّ
َ
َٰلكَِِ بأِ  ذَ

7. Ɛbεyε dεn na abosomsomfoͻ no anya apam 
wͻ Nyankopͻn ne Ne Somafoͻ hͻ? Gyesε wͻn 
a mone wͻn pam wͻ Nyame-dan kronkron no 
ho no. Mmerε a wͻbɛdi nokorε ama mo biara 
no, monso monni nokorε mma wͻn; efirisε 
Nyankopͻn pε wͻn a wͻsuro Nyame no asεm. 

شِۡكيَِِ عَهۡدِ  عِندَِ م 
ونِ  للِۡ  كَيفَِۡ يكَ 

يِنَِ عََٰهَدتُّمِۡ ِ ٱلََّّ ولَِۦِِٓ إلَِّ ِِ وعَِندَِ رسَ   ٱللَّّ
واِْ رَامِِ  فَمَا ٱسۡتَقََٰم   عِندَِ ٱلمَۡسۡجِدِِ ٱلَۡۡ
ِ بُِّ َِ يُ  مِۡ  إنَِِّ ٱللَّّ واِْ لهَ  مِۡ فٱَسۡتَقيِم   لكَ 

تَّقيَِِ ٧  ٱلمۡ 

8. Ɛbεyε dεn (na apam no atumi agyina) aberε 
a sε wͻdi mo so a wͻmfa abusua anaa apam ho 
wͻ mo fam? Wͻde wͻn ano na εgye mo die, na 
wͻn akoma deε εmpene so; na wͻn mu dodoͻ 
no ara yε abͻneεfoͻ. 

مِۡ لَِ واِْ عَليَكۡ   كَيفَِۡ وَإِن يَظۡهَر 
ةٗ ِ ِ وَلَِ ذِمَّ

مِۡ إلِ ٗ ب واِْ فيِك   يَرۡق 
بََِٰ
ۡ
َٰهِهمِِۡ وَتَأ فۡوَ

َ
م بأِ ونكَ   ي رۡض 

ونَِ ٨ َٰسِق  مِۡ فَ كۡثََ ه 
َ
مِۡ وَأ  ق ل وب ه 

9. Wͻn atͻn Nyankopͻn asεm agye sika 
kakraabi, enti wͻdesi (amanfoͻ kwan) firi Ne 
kwan no so. Nokorε sε, bͻne paa ne dwuma a 
wͻredie no. 

ِِ ثَمَنٗا قَليِلِٗ وۡاِْ بِـَٔايََٰتِِ ٱللَّّ  ٱشۡتَََ
مِۡ سَاءَِٓ مَا كََن واِْ ِ إنَِّه  واِْ عَن سَبيِلهِۦِٓ   فَصَدُّ

 يَعۡمَل ونَِ ٩

10. Wͻmfa abusua anaasε apam ho wͻ 
gyedieni afam. Saa nkorͻfoͻ no ne mmra to 
foͻ no. 

ةٗ ِ ِ وَلَِ ذِمَّ
ؤۡمنِِ  إلِ ٗ ب ونَِ فِِ م   لَِ يَرۡق 

ونَِ ١٠ عۡتَد  مِ  ٱلمۡ  وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
 وَأ

11. Enti sε wͻsakra wͻn adwen na wͻfrε 
Nyame wͻ neberε mu na wͻyi Zaka no a, εneε 
mo nuanom ne wͻn wͻ Nyamesom mu. 
Yεkyerεkyerε Nsεm no mu de ma amanfoͻ a 
wͻnim. 

ةَِ كَوَٰ اِْ ٱلزَّ ةَِ وَءَاتوَ  لوََٰ واِْ ٱلصَّ قَام 
َ
 فَإنِ تَاب واِْ وَأ

ل ِ ِ يِنِِ  وَن فَص  مِۡ فِِ ٱل  َٰن ك   فَإخِۡوَ
ونَِ ١١  ٱلۡأٓيََٰتِِ لقَِوۡم ِ يَعۡلَم 

12. Sε wͻbu wͻn nsedie so wͻ wͻn apam no 
akyi, na wͻto mosom no ho a, εneε mone 
boniayεfoͻ mpanimfoͻ no nko efirisε, wͻn 
nsedie no nyε hwee mma wͻn, sεdeε wͻbɛgyae 
(nsεmmͻne die). 

نِِ  بَعۡدِِ يمََٰۡنَه م م 
َ
 وَإِن نَّكَث وٓاِْ أ

مِۡ فَقََٰتلِ وٓاِْ  عَهۡدِهمِِۡ وَطَعَن واِْ فِِ ديِنكِ 
مِۡ يمََٰۡنَِ لهَ 

َ
مِۡ لَِٓ أ فۡرِِ إنَِّه  ةَِ ٱلكۡ  ئمَِّ

َ
 أ

ونَِ ١٢ مِۡ يَنتَه   لَعَلَّه 

13. Enti mone amanfoͻ a wͻbu wͻn nsedie soͻ, 
na wͻn botaeε ne sε wͻbɛtu Ɔsomafoͻ no (afiri 
Maka kuro no mu no) nko? Aberε a mo 

مِۡ يمََٰۡنَه 
َ
لَِ ت قََٰتلِ ونَِ قوَۡمٗا نَّكَث وٓاِْ أ

َ
 أ

ولِِ وَه م واِْ بإِخِۡرَاجِِ ٱلرَّس   وَهَمُّ
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(agyidiefoͻ no) na wͻdii kan (tohyεε) mo soᴐ? 
Anaa mosuro wͻn? Nyankopͻn na εsεsε 
mosuro no, sε moyε agyidiefoͻ ampa a. 

 ِ مِۡ  فٱَللَّّ تََّۡشَوۡنَه 
َ
ة  ِ أ لَِ مَرَّ وَّ

َ
مِۡ أ  بَدَء وك 

ؤۡمنِيَِِ ١٣ نت م مُّ ن تََّۡشَوۡه ِ إنِ ك 
َ
حَقُِّ أ

َ
 أ

14. Enti mone wͻn nko, na Nyankopͻn nam 
mo nsa so bεtwe wͻn aso, na Wagu wͻn anim 
ase, na Wama mo wͻn so nkonimdie, na 
Wadwodwo amanfoͻ no a wͻgyidie no akoma; 

مِۡ يۡدِيك 
َ
ِ  بأِ مِ  ٱللَّّ بۡه  ِ عَذ  مِۡ ي  َٰتلِ وه   قَ

مِۡ عَليَۡهمِِۡ وَيشَۡفِِ كۡ   وَي خۡزهِمِِۡ وَينَصِ 
ؤۡمنِيَِِ ١٤ ورَِ قوَۡم ِ مُّ د   ص 

15. Na Wayi wͻn akoma mu abufuo afiri hͻ. 
Nyankopͻn de nea Ɔpε bͻne bεkyε no; na 
Nyankopͻn ne Onimdefoͻ a Ɔnim biribiara, 
Ɔne Onyansafoͻ. 

َِٰ ِ  عَََ  وَي ذۡهبِِۡ غَيظَِۡ ق ل وبهِمِۡ ِ وَيتَ وب ِ ٱللَّّ
ِ  عَليِمِ  حَكِيمِ  ١٥  مَن يشََاءٓ  ِ وَٱللَّّ

16. Anaa modwen sε yεbɛgyae mo (saa ara) 
aberε a Nyankopͻn (nyεε mo nsͻhwε) nhunuu 
mo mu wͻn a wͻbͻ mmͻden na wͻmfiri 
Nyankopͻn ne Ne somafoͻ ne agyidiefoͻ no 
akyi mfa yͻnkoͻ?. Onyankopͻn ne dwuma a 
modie no nyinaa ho Amane bͻfoͻ. 

 ِ ا يَعۡلمَِِ ٱللَّّ واِْ وَلمََّ ك  ن ت تََۡ
َ
مِۡ حَسِبتۡ مِۡ أ

َ
 أ

واِْ مِۡ وَلمَِۡ يَتَّخِذ  واِْ منِك  يِنَِ جََٰهَد   ٱلََّّ
ؤۡمنِيَِِ ولَِۦِ وَلَِ ٱلمۡ  ِِ وَلَِ رسَ   منِ د ونِِ ٱللَّّ

ِ  خَبيِ  ِ بمَِا تَعۡمَل ونَِ ١٦  وَلَِجَةٗ ِ وَٱللَّّ

17. Abosomsomfoͻ no nni ho kwan sε wͻsra 
anaasε wͻyε Nyankopͻn Nyame-dan (Ka’aba) 
no ho adwuma aberε a wͻdi wͻn ara wͻn ho 
adanseε sε wͻwͻ boniayε mu. Saa nkorͻfoͻ no 
na wͻn nnwuma ayε kwa, na Ogya no mu na 
wͻbεtena. 

واِْ مَسََٰجِدَِ ر  ن يَعۡم 
َ
شِۡكيَِِ أ م 

 مَا كََنَِ للِۡ
فۡرِ ِ سِهمِ بٱِلكۡ  نف 

َ
َِٰٓ أ ِِ شََٰهِدِينَِ عَََ  ٱللَّّ

مِۡ وَفِِ ٱلنَّارِِ ه 
عۡمََٰل 
َ
وْلََٰٓئكَِِ حَبطَِتِۡ أ

 
 أ

ونَِ ١٧ مِۡ خََٰلِِ   ه 

18. Obi a εsεsε ͻsra anaa ͻyε Nyankopͻn 
Nyamedan (Ka’aba) no ho adwuma ne obi a 
wagye Nyankopͻn ne Da a edi akyire no adie, 
na ͻfrε Nyame wͻ neberε mu, na oyi Zaka no, 
na ͻnsuro (obiara) gyesε Nyankopͻn. Enti ebia 
saa nkorͻfoͻ no na wͻbεka ateneneefoͻ no ho. 

ِِ مَنِۡ ءَامَنَِ رِ  مَسََٰجِدَِ ٱللَّّ  إنَِّمَا يَعۡم 
ةَِ لوََٰ قَامَِ ٱلصَّ

َ
ِِ وَٱلَۡوَۡمِِ ٱلۡأٓخِرِِ وَأ  بٱِللَّّ

ِ َ ِ ٱللَّّ ةَِ وَلمَِۡ يََۡشَِ إلَِّ كَوَٰ  وَءَاتَِ ٱلزَّ
ون واِْ منَِِ ن يكَ 

َ
وْلََٰٓئكَِِ أ

 
 فَعَسََِٰٓ أ

هۡتَدِينَِ ١٨  ٱلمۡ 

19. Mode obi a ͻma Hajifoͻ no nsuo, na ɔsiesie 
anaa ͻyε Nyamedan kronkron no ho adwuma 
no toto obia wagye Nyankopͻn ne Da a edi 
akyire no adie, na ͻko wͻ Nyankopͻn kwan 
soͻ no ho sε wͻyε pεpεεpε? Wͻnyε pε wͻ 
Nyankopͻn anim. Nyankopͻn deε Ɔnkyerε 
nnipa bͻnefoͻ no kwan. 

جَعَلتۡ مِۡ سِقَايَةَِ ٱلَۡۡاجٓ ِِ وعَِمَارَةَِ
َ
 أ

ِِ  ٱلمَۡسۡجِدِِ ٱلَۡۡرَامِِ كَمَنِۡ ءَامَنَِ بٱِللَّّ
ِ ِ  وَٱلَۡوَۡمِِ ٱلۡأٓخِرِِ وَجََٰهَدَِ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ
ِ  لَِ يَهۡدِي ِ ِ وَٱللَّّ نَِ عِندَِ ٱللَّّ  لَِ يسَۡتوَ ۥ

َٰلمِِيَِ ١٩  ٱلۡقَوۡمَِ ٱلظَّ

20. Wͻn a wͻagye die na wͻtuu amantuo na 
wͻde wͻn agyapadeε ne wͻn kraa koo 
Nyankopͻn kwan soͻ no wͻ gyinaberε a εsom 
bo wͻ Nyankopͻn hͻ. Saa nkorͻfoͻ no ne 
nkonimdifoͻ no. 

واِْ فِِ واِْ وَجََٰهَد  يِنَِ ءَامَن واِْ وَهَاجَر   ٱلََّّ
عۡظَمِ 

َ
سِهمِِۡ أ نف 

َ
َٰلهِمِِۡ وَأ مۡوَ

َ
ِِ بأِ  سَبيِلِِ ٱللَّّ

مِ  ٱلۡفَائٓزِ ونَِ وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
ِ ِ وَأ  دَرجََةًِ عِندَِ ٱللَّّ

٢٠ 
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21. Wͻn Wura Nyankopͻn de ahummͻborͻ ne 
nyetomu a ɛfiri Nehͻ ne Soro aheman a εwͻ 
wͻn na emu anigyeε wͻ hͻ daa no hyε wͻn bͻ. 

َٰنِ  نِۡهِ  وَرضِۡوَ مِۡ رَبُّه م برَِحَۡۡة ِ م  ِ ه   ي بشَ 
قيِمِ  ٢١ مِۡ فيِهَا نَعيِمِ  مُّ َٰتِ  لَّه   وجََنَّ

22. Wͻbεtena mu daa afe bͻͻ. Nokorε sε, 
Nyankopͻn hͻ na akatua kεseԑ paa no wͻ. 

ِٓۥ َِ عِندَه  بَدًا ِ إنَِِّ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ  خََٰلِِِينَِ فيِهَا
جۡرِ  عَظِيمِ  ٢٢

َ
 أ

23. Mo a moagye adie, sε moagyanom ne 
monuanom dͻ (Kaafir) boniayε kyεn gyidie a, 
monhwε na moamfa wͻn ayͻnkoͻ. Momu nea 
ͻdane ne ho ma wͻn no, saa nkorͻfoͻ no ne 
abͻneεfoͻ no. 

وٓاِْ ِينَِ ءَامَن واِْ لَِ تَتَّخِذ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

وۡلَِاَءَِٓ إنِِِ
َ
مِۡ أ مِۡ وَإِخۡوََٰنكَ   ءَاباَءَٓك 

يمََٰنِِ  وَمَن ِ ٱلِۡۡ
فۡرَِ عَََ  ٱسۡتحََبُّواِْ ٱلكۡ 

َٰلمِ ونَِ ٢٣ مِ  ٱلظَّ وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
مِۡ فَأ  يَتَوَلَّه م م نِك 

24. (Nkͻmhyεni), kasε: “Sε moagyanom ne 
momma ne monuanom ne moyerenom ne 
moabusuafoͻ ne sika a moanya ne adwadie na 
mosuro sε εbɛgyigya ne asetena a moagye 
atomu na mopε kyεn Nyankopͻn ne Ne 
Somafoͻ, ne sε mobεbͻ mmͻden wͻ Ne kwan 
so a, εneε montwεn nkͻpem sε, Nyankopͻn de 
N’ahyεdeε no bεba. Nyankopͻn deε Ɔnkyerε 
nnipa bͻnefoͻ no kwan. 

مِۡ بۡناَؤٓ ك 
َ
مِۡ وَأ  ق لِۡ إنِ كََنَِ ءَاباَؤٓ ك 

مِۡ مِۡ وعََشِيَت ك  زۡوََٰج ك 
َ
مِۡ وَأ  وَإِخۡوََٰن ك 

مۡوََٰل ِ ٱقۡتََفَۡت م وهَا وَتجََِٰرَة ِ تََّشَۡوۡنَِ
َ
 وَأ

ِ حَبَّ
َ
 كَسَادَهَا وَمَسََٰكِنِ  تَرۡضَوۡنَهَآِ أ

ولَِۦِ وجَِهَاد ِ فِِ ِِ وَرسَ  نَِِ ٱللَّّ م م   إلََِكۡ 
 ِ تَِِ ٱللَّّ

ۡ
َِٰ يَأ واِْ حَتَّ بَّص   سَبيِلهِِۦ فَتَََ

ِ  لَِ يَهۡدِيِ ٱلۡقَوۡمَِ ٱلۡفََٰسِقِيَِ ٢٤ ِ ۦِ وَٱللَّّ مۡرهِ
َ
 بأِ

25. Nokorε sε, Nyankopͻn aboa mo wͻ akono 
pii, ne Hunein da no, εberε a mo dodoͻ maa 
mo yεε ahomasoͻ, nanso (mo dodoͻ no) ho 
amma mo mfasoͻ biara, na asaase ne ne tεtrεtε 
yi nyinaa ka moaa mo, na modane moakyi 
dwanee. 

ِ  فِِ مَوَاطِنَِ كَثيَِة ِ وَيوَۡمَِ مِ  ٱللَّّ ك   لَقَدِۡ نَصََِ
مِۡ فَلَمِۡ ت ك  مِۡ كَثََۡ عۡجَبتَكۡ 

َ
نيَِۡ  إذِِۡ أ  ح 

مِ  ا وَضَاقتَِۡ عَليَكۡ  مِۡ شَيۡـ ٗ  ت غۡنِِ عَنك 
ۡت م بَتِۡ ث مَِّ وَلََّ ِ بمَِا رحَ  رۡض 

َ
 ٱلۡۡ

دۡبرِيِنَِ ٢٥  مُّ

26. Afei Nyankopͻn sanee akomatͻyεmu baa 
ne Somafoͻ no so, ne agyidiefoͻ no nso so, na 
Ɔsanee asraafoͻ a moanhu (wͻn), na Ɔtwee 
wͻn a wͻyi boniayε no aso. Na boniayεfoͻ no 
akatua ne no. 

ولَِۦِ َِٰ رسَ  ۥ عَََ ِ  سَكِينتََه  نزَلَِ ٱللَّّ
َ
 ث مَِّ أ

ن ودٗا لَّمِۡ نزَلَِ ج 
َ
ؤۡمنِيَِِ وَأ ِ ٱلمۡ   وَعَََ

َٰلكَِِ ِْ  وَذَ وا يِنَِ كَفَر  بَِ ٱلََّّ  تَرَوۡهَا وعََذَّ
َٰفرِيِنَِ ٢٦  جَزَاءِٓ  ٱلۡكَ

27. Afei εno akyiri no sԑ Onyankopͻn pԑ a, 
Ɔbԑtie obi a ᴐsakra n’adwen, efirisε 
Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

َِٰ مَن َٰلكَِِ عَََ ِ  منِِ  بَعۡدِِ ذَ  ث مَِّ يَت وب ِ ٱللَّّ
ور ِ رَّحِيمِ  ٢٧ ِ  غَف   يشََاءٓ  ِ وَٱللَّّ

28. Mo a moagye adie, abosomsomfoͻ no ho 
wͻ fii, enti εnsεsε wͻbεn (Ka’aba) Nyamedan 
kronkron no wͻ wͻn afe wei akyi. Nasε 
mosuro ohia a, Nyankopͻn bεma mo anya mo 

ونَِ شِۡك  ِ إنَِّمَا ٱلمۡ 
يِنَِ ءَامَن وٓاْ هَا ٱلََّّ يُّ

َ
 يََٰٓأ

ِ فَلَِ يَقۡرَب واِْ ٱلمَۡسۡجِدَِ ٱلَۡۡرَامَِ  نَََس 
 بَعۡدَِ عََمِهمِِۡ هََٰذَا ِ وَإِنِۡ خِفۡت مِۡ عَيۡلَةِٗ
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ho wͻ N’adom mu sε Ɔpε a. Nokorε sε 
Nyankopͻn ne Onimdefoͻ, Ɔne Onyansafoͻ. 

ِ  منِ فَضۡلهِۦِِٓ إنِ مِ  ٱللَّّ غۡنيِك   فَسَوۡفَِ ي 
َِ عَليِمِ  حَكِيمِ  ٢٨  شَاءَٓ ِ إنَِِّ ٱللَّّ

29. Wͻn a wͻwͻ wͻn a yɛama wͻn Nyamesom 
ho Nwoma no mu a wͻnnye Nyankopͻn anaasε 
Da a edi akyire no nnie, na wͻmmra adeε a 
Nyamkopͻn ne Ne somafoͻ no abra, na 
wͻnsom nokorε som no, mone wͻn nko 
nkͻpem sε wͻbɛtua εtoͻ no wͻ ahobraseε mu. 

ِِ وَلَِ يِنَِ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ بٱِللَّّ َٰتلِ واِْ ٱلََّّ  قَ
ونَِ مَا حَرَّمَِ ِم  َر 

 بٱِلَۡوَۡمِِ ٱلۡأٓخِرِِ وَلَِ يُ 
ولَ  ۥ وَلَِ يَدِين ونَِ ديِنَِ ٱلَۡۡق ِِ ِ  وَرسَ   ٱللَّّ
واِْ عۡط  َِٰ ي  وت واِْ ٱلكِۡتََٰبَِ حَتَّ

 
يِنَِ أ  منَِِ ٱلََّّ

ونَِ ٢٩ مِۡ صََٰغِر  زۡيَةَِ عَن يَدِ  وَه   ٱلِۡۡ

30. Yudafoͻ no ka sε: “Uzair (Ezra) yε 
Nyankopͻn ba, εna Kristofoͻ no nso ka sε: 
“Masiah” Kristo yε Nyankopͻn ba. Wei yε 
nsεm a ɛfiri wͻn ara wͻn anum. Wͻresuasua 
boniayεfoͻ a wͻdii kan no kasaa. Nyankopͻn 
nnomee nka wͻn, sεdeε wͻdane wͻn ho (firi 
nokorε no ho no). 

ِِ وَقَالتَِِ زَيۡرِ  ٱبۡنِ  ٱللَّّ ودِ  ع   وَقَالتَِِ ٱلََۡه 
َٰلكَِِ قوَۡل ه م ِ ِ ذَ  ٱلنَّصََٰرَى ٱلمَۡسِيحِ  ٱبۡنِ  ٱللَّّ

يِنَِ َٰهِهمِۡ ِ ي ضََٰهـِ  ونَِ قوَۡلَِ ٱلََّّ فۡوَ
َ
 بأِ

َِٰ نَّ
َ
مِ  ٱللَّّ  ِ أ َٰتَلهَ  واِْ منِ قَبۡل  ِ قَ  كَفَر 

ونَِ ٣٠  ي ؤۡفكَ 

31. Wͻfa wͻn Nyamesom ho mmra kyerεfoͻ 
no ne wͻn asͻfoͻ no a wɔapo wiase no de wͻn 
yε awurade wͻ Nyankopͻn akyi; san fa 
Masiah, Mar’yam ba no (nso de no yε nyame). 
Aberε nso a ahyεdeε a yεde hyεε wͻn ara ne sε, 
wͻnsom Nyankopͻn fua pε no; Awurade 
foforͻ biara nnihͻ ka Ne ho, Kronkron Hene ne 
no (Ɔkorͻn so kyεn) deε wͻde bata (Ne ho no). 

نِ رۡبَابٗا م 
َ
مِۡ أ مِۡ وَر هۡبََٰنَه  حۡبَارهَ 

َ
وٓاِْ أ َذ   ٱتََّّ

وٓاِْ مِر 
 
ِٓ أ ِِ وَٱلمَۡسِيحَِ ٱبۡنَِ مَرۡيمََِ وَمَا  د ونِِ ٱللَّّ
وَ ِ ِ ه 

ِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ وٓاِْ إلََِٰهٗا وََٰحِدٗا ِ لَّ ِ لََِعۡب د   إلَِّ
ونَِ ٣١ ا ي شِۡك  ۥ عَمَّ بحََٰۡنَه   س 

32. Deε (Yudafoͻ ne Kristofoͻ no) hwehwε ne 
sε, wͻde wͻn ano bɛdum Nyankopͻn 
Nhyerεnee no, nanso Nyankopͻn mpene so da, 
na mmom gyesε Ɔma ne Nhyerεnee no tim 
anaa edi mmu, sε boniayεfoͻ no mpε mpo a. 

ِِ طۡفـِ  واِْ ن ورَِ ٱللَّّ ن ي 
َ
ونَِ أ  ي ريِد 

ن ي تمَِِّ ن ورَه ۥ
َ
ِٓ أ ِ  إلَِّ بَِ ٱللَّّ

ۡ
َٰهِهمِِۡ وَيَأ فۡوَ

َ
 بأِ

ونَِ ٣٢ َٰفِر   وَلوَِۡ كَرهَِِ ٱلۡكَ

33. Ɔno na Ɔde kwankyerε ne nokorε som no 
asoma ne Somafoͻ (Muhammad) sεdeε ͻde 
bεma adi ͻsom biara soͻ, sε abosomsomfoͻ no 
mpε mpo a. 

دَىَِٰ وَديِنِِ ولََ ۥ بٱِلهۡ  رسَۡلَِ رسَ 
َ
يِِٓ أ وَِ ٱلََّّ  ه 

يِنِِ كُ  هِۦِ وَلوَِۡ كَرهَِِ ِ ٱل   ٱلَۡۡق ِِ لَِ ظۡهِرَه ۥ عَََ
ونَِ ٣٣ شِۡك   ٱلمۡ 

34. Mo a moagye adie, nokorε sε, Nyamesom 
ho mmrakyerεfoͻ no ne asͻfoͻ no a wͻpo 
wiase no mu pii nam nkontompo so sεdeε 
wͻbɛdi amanfoͻ sika na wͻasi (wͻn) kwan 
afiri Nyankopͻn kwan no soͻ. Na wͻn a 
wͻboaboa sika kͻkͻͻ ne dwetε ano na wͻnyi 
no Nyankopͻn kwan soͻ no, fa asotwee a εyε 
ya paa hyԑ wͻn bᴐ. 

نَِِ يِنَِ ءَامَن وٓاِْ إنَِِّ كَثيِٗا م  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

َٰلَِ مۡوَ
َ
ل ونَِ أ ك 

ۡ
حۡبَارِِ وَٱلرُّهۡبَانِِ لََأَ

َ
 ٱلۡۡ

ونَِ عَن سَبيِلِِ دُّ  ٱلنَّاسِِ بٱِلبََٰۡطِلِِ وَيَص 
هَبَِ ونَِ ٱلََّّ يِنَِ يكَۡنَِ  ِ ِ وَٱلََّّ  ٱللَّّ

ِِ ونَهَا فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ ةَِ وَلَِ ي نفِق   وَٱلۡفِضَّ
لَِمِ  ٣٤

َ
ِ أ ۡه م بعَِذَاب  ِ  فَبشَ 
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35. Ɛda a yεbεma (wͻn sika no) ayε 
hyehyeehye wͻ Amanehunu gya no mu no, 
yεde bɛtwi wͻn moma so ne wͻn nkyεn mu ne 
wͻn akyi (na yɛaka akyerε wͻn sε): “Wei ne 
deε mo boaboaa ano maa mo ho no, enti 
monka deε mo boaboaa ano no nhwε“. 

ۡمََِٰ عَليَۡهَا فِِ نَارِِ جَهَنَّمَِ  يوَۡمَِ يُ 
مِۡ ن وب ه  مِۡ وجَ  ه   فَت كۡوَىَِٰ بهَِا جِبَاه 

مِۡ سِك  نف 
َ
ت مِۡ لِۡ مۡ ِ هََٰذَا مَا كَنََۡ ور ه  ه   وَظ 
ونَِ ٣٥ نت مِۡ تَكۡنَِ  وق واِْ مَا ك   فَذ 

36. Nokorε sε, abosome dodoͻ a εwͻ 
Nyankopͻn hͻ yε abosome dummienu wͻ 
Nyankopͻn nhyehyεε mu, ɛfiri εberε a Ɔbͻͻ 
ͻsoro ne asaase; emu nnan (Zul Qa’ada, Zul-
Hija, Muharam, Rajab) yε kronkron, εno ne 
ͻsom a εtene no; enti monhwε na moanyε 
moho bͻne wͻ (saa abosome no) mu. Na 
monka moho mmom nko ntia abosomsomfoͻ 
no sεdeε wͻn aka abom reko tia mo no. Na 
monhunu sε nokorε, Nyankopͻn ka Nyame-
surofoͻ no ho. 

ِِ ٱثۡنَا عَشََِ ورِِ عِندَِ ٱللَّّ ه  ةَِ ٱلشُّ  إنَِِّ عِدَّ
مََٰوََٰتِِ ِِ يوَۡمَِ خَلقََِ ٱلسَّ  شَهۡرٗا فِِ كتََِٰبِِ ٱللَّّ
يِنِ  َٰلكَِِ ٱل  ر م  ِ ذَ رۡبَعَةِ  ح 

َ
ِٓ أ رۡضَِ منِۡهَا

َ
 وَٱلۡۡ

مِۡ  سَك  نف 
َ
واِْ فيِهنَِِّ أ ِ  فَلَِ تَظۡلمِ   ٱلۡقَي مِ 
شِۡكيَِِ كََفَّٓةِٗ كَمَا ِ ٱلمۡ 

َٰتلِ واْ  وَقَ
َِ نَِّ ٱللَّّ

َ
وٓاِْ أ مِۡ كََفَّٓةٗ ِ وَٱعۡلَم   ي قََٰتلِ ونكَ 

تَّقيَِِ ٣٦  مَعَِ ٱلمۡ 

37. (Abosome kronkron no a) yɛtu hyε da no 
ma boniayε yε nkͻsoͻ, εyera wͻn a wͻnnye 
nnie no: Wͻma ho kwan afe (wei mu a), na 
wabra no afe (foforͻ mu) sεdeε wͻbεyε ama 
εne (abosome) dodoͻ a Nyankopͻn ayε no 
kronkron no ahyia, na wͻama deε Nyankopͻn 
abra no ho kwan. Wͻn dwumadi bͻne no ayε 
wͻn fε. Onyankopͻn deε Ɔnkyerε nnipa 
boniayεfoͻ no kwan. 

فۡرِِ  ي ضَلُِّ ءِ  زيَِادَة ِ فِِ ٱلكۡ   إنَِّمَا ٱلنَّسِٓ
ۥ عََمٗا ِلُّونَه  واِْ يُ  يِنَِ كَفَر   بهِِ ٱلََّّ

ةَِ مَا ِ وَاطِـ  واِْ عِدَّ ۥ عََمٗا لَ  ونَه  ِم   وَي حَر 
ي نَِِ ِ  فَي حِلُّواِْ مَا حَرَّمَِ ٱللَّّ  ِ ز   حَرَّمَِ ٱللَّّ
ِ  لَِ يَهۡدِي عۡمََٰلهِمِۡ ِ وَٱللَّّ

َ
وءِٓ  أ مِۡ س   لهَ 

َٰفِريِنَِ ٣٧  ٱلۡقَوۡمَِ ٱلۡكَ

38. Mo a mo agye adie, εdeεn (anoyie) na 
mowͻ a, sε yεka kyerε mo sε, mompie (nkͻ 
Jihaad) wͻ Nyankopͻn kwan no so a na moayε 
duduudu ama asaase yi? Moagye wiase asetena 
yi atom kyεn Daakye no? Ɛneε (monte aseε sε) 
wiase asetena yi (mu) anigyeε no yε ketewaa bi 
sε (wode) toto Daakye no ho a. 

مِۡ إذَِا قيِلَِ يِنَِ ءَامَن واِْ مَا لكَ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

ِِ ٱثَّاقَلتۡ مِۡ إلَِِ واِْ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ مِ  ٱنفِر   لكَ 
نۡيَا منَِِ ةِِ ٱلُّ رَضِيت م بٱِلَۡۡيوََٰ

َ
رۡضِِ  أ

َ
 ٱلۡۡ

نۡيَا فِِ ةِِ ٱلُّ  ٱلۡأٓخِرَةِ ِ فَمَا مَتََٰعِ  ٱلَۡۡيوََٰ
ِ قَليِل ِ ٣٨  ٱلۡأٓخِرَةِِ إلَِّ

39. Sε moampie a, Ɔbεhyε mo aniεyaa a εyε ya 
paa; na Ɔde nnipa foforͻ a εnyε mo abεhyε mo 
anan mu na (sε εba saa a) montumi nnyε no 
hwee; efirisε Nyankopͻn na ͻwͻ biribiara so 
tumi. 

لَِمٗا
َ
مِۡ عَذَابًا أ بكۡ  عَذ ِ واِْ ي  ِ تنَفِر   إلَِّ

وه ِ ُّ مِۡ وَلَِ تَضۡ  ك   وَيسَۡتبَۡدِلِۡ قوَۡمًا غَيَۡ
ء ِ قَدِيرِ  ٣٩ َِٰ ك  ِِ شََۡ ِ  عَََ ا ِ وَٱللَّّ  شَيـۡ ٗ

40. Sε moammoa (Nkͻmhyεni Muhammad) 
mpo a nokorε sε, Nyankopͻn aboa no; εberε a 
boniayεfoͻ no tuu no (ne wͻn) mmienu nea 
ͻtͻso mmienu no; εberε a wͻn mmienu wͻ 
ͻbodan no mu hͻ no, (Nkͻmhyεni) ka kyerεε 
ne yͻnko (Abubakar) sε: “Ɛmma wo werε nho 

ِ  إذِِۡ ه ِ ٱللَّّ وه ِ فَقَدِۡ نَصََِ ِ تنَصِ    إلَِّ
واِْ ثَانَِِ ٱثۡنيَِِۡ يِنَِ كَفَر  خۡرجََهِ  ٱلََّّ

َ
 أ

ول ِ لصََِٰحِبهِۦِ لَِ غَارِِ إذِِۡ يَق 
مَا فِِ ٱلۡ  إذِِۡ ه 

 ِ نزَلَِ ٱللَّّ
َ
َِ مَعَنَا ِ فأَ  تََۡزَنِۡ إنَِِّ ٱللَّّ
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efirisε Nyankopͻn ka yεn ho”. Enti Nyankopͻn 
sanee N’awerεkyekyerε baa ne so de asraafoͻ a 
moanhu wͻn hyεε no den, na Ɔbrεε boniayεfoͻ 
no asεm no ase, maa Nyankopͻn asεm no so. 
Onyankopͻn ne Otumfoͻ a Ɔtumi ade nyinaa 
yε, na Ɔne Onyansafoͻ. 

يَّدَه ۥ بِِ ن ود ِ لَّمِۡ
َ
ۥ عَليَۡهِ وَأ  سَكِينتََه 

واِْ يِنَِ كَفَر   تَرَوۡهَا وجََعَلَِ كَُمَِةَِ ٱلََّّ
 ِ ليَۡا ِ وَٱللَّّ ِِ هَِِ ٱلۡع  فۡلََٰ ِ وَكَُمَِةِ  ٱللَّّ  ٱلسُّ

 عَزيِزِ  حَكِيمِ  ٤٠

41. (Sε) emu yε hare o, (sε) emu yε duro o, 
monsi mu nkͻ, na momfa mo sika ne mo kraa 
nko wͻ Nyankopͻn kwan no so. Wei mmom 
na εyε papa ma mo, sε anka monim a. 

واِْ واِْ خِفَافٗا وَثقَِالِٗ وَجََٰهِد   ٱنفِر 
ِ ِ مِۡ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ سِك  نف 

َ
مِۡ وَأ َٰلكِ  مۡوَ

َ
 بأِ

ونَِ ٤١ نت مِۡ تَعۡلَم  مِۡ إنِ ك  مِۡ خَيۡ ِ لَّك  َٰلكِ   ذَ

42. Sε εyε ahonyadeε bi a εbεn, ne akwantuo a 
εyε hͻ-ne-hͻ a, anka wͻbɛdi w’akyi, na mmom 
(Tabuuk) kwan tenten no ayε den ama wͻn. 
Wͻde Nyankopͻn bɛdi nse (akyerε wo) sε: “Sε 
yɛtumi a, anka yεne mo pue kͻͻ (Tabuuk koo 
no) “.Wͻresεe wͻn ara wͻn ho; Nyankopͻn 
nim yie sε wͻyε atorofoͻ. 

 لوَِۡ كََنَِ عَرَضٗا قَريِبٗا وسََفَرٗا قَاصِدٗا
ة  ِ قَّ دَتِۡ عَليَۡهمِِ  ٱلشُّ تَّبَع وكَِ وَلََٰكِنِ  بَع   لََّ

ِِ لوَِِ ٱسۡتطََعۡنَا ونَِ بٱِللَّّ  وسََيَحۡلفِ 
مِۡ سَه  نف 

َ
ونَِ أ هۡلكِ  مِۡ ي   لََۡرجَۡنَا مَعَك 

َٰذِب ونَِ ٤٢ مِۡ لَكَ ِ  يَعۡلمَِ  إنَِّه   وَٱللَّّ

43. (Nkͻmhyεni), Nyankopͻn de afiri wo. 
Adεn na womaa wͻn kwan, (na wantwεn) 
ankosi sε, wͻn a wͻka nokorε no bεda adi ama 
woͻ, na wahunu nkontompofoͻ no nso? 

َِٰ مِۡ حَتَّ ذِنتَِ لهَ 
َ
ِ  عَنكَِ لمَِِ أ  عَفَا ٱللَّّ

يِنَِ صَدَق واِْ وَتَعۡلمََِ َِ لكََِ ٱلََّّ  يَتبَيََّ
َٰذِبيَِِ ٤٣  ٱلۡكَ

44. Wͻn a wͻagye Nyankopͻn ne Da a edi 
akyire no adie no nsrε wo kwan sε (wͻbεtwe 
wͻn ho afiri sε) wͻde wͻn agyapadeε ne wͻn 
kraa bεko (wͻ Nyame kwan no soɔ). 
Onyankopͻn na Ɔnim Nyame-surofoͻ no. 

ِِ يِنَِ ي ؤۡمنِ ونَِ بٱِللَّّ  لَِ يسَۡتـَ ۡذِن كَِ ٱلََّّ
َٰلهِمِِۡ مۡوَ

َ
واِْ بأِ ن ي جََٰهِد 

َ
 وَٱلَۡوَۡمِِ ٱلۡأٓخِرِِ أ

تَّقيَِِ ٤٤ ِ  عَليِم  ِ بٱِلمۡ  سِهمِۡ ِ وَٱللَّّ نف 
َ
 وَأ

45. Wͻn a wͻsrε wo kwan (sεdeε wͻnkͻ 
Nyame koo no bie no) wͻne wͻn a wͻnnye 
Nyankopͻn ne Da a edi akyire no nnie no, wͻn 
akoma mu yε wͻn ntanta, na wͻn adwen ntanta 
no mu no wͻhinhim kͻ animu ba akyire. 

ِِ يِنَِ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ بٱِللَّّ  إنَِّمَا يسَۡتـَ ۡذِن كَِ ٱلََّّ
مِۡ فِِ مِۡ فَه   وَٱلَۡوَۡمِِ ٱلۡأٓخِرِِ وَٱرۡتَابتَِۡ ق ل وب ه 

 رَيبۡهِمِِۡ يَتَََدَّد ونَِ ٤٥

46. Sε wͻpε sε wͻpue (kͻ bie) a, anka wͻbεyε 
ho ahoboa bi ama; nanso Nyankopͻn mpεsε 
wͻbɛpue akͻ bie nti na Ɔtwee wͻn saneeε, na 
yεkaa sε: “Mone wͻn a wͻte (fie) no ntena hͻ.” 

ةِٗ دَّ واِْ لََ ۥ ع  عَدُّ
َ
وجَِ لَۡ رَاد واِْ ٱلۡۡ ر 

َ
 وَلوَِۡ أ

مِۡ مِۡ فَثبََّطَه  ِ  ٱنۢبعَِاثَه   وَلََٰكِن كَرهَِِ ٱللَّّ
واِْ مَعَِ ٱلۡقََٰعِدِينَِ ٤٦  وَقيِلَِ ٱقۡع د 

47. Sε wͻkaa mo ho ne mo pue kͻe mpo a, 
anka wͻmfa hwee nka mo ho sε ͻhaw, na 
wͻbεpε ntεm adi akͻneaba ahwehwε sε wͻde 
mmusuo ne ntotoo bεto montam; na momu bi 
wᴐ hͻ a wͻtie wͻn. Na Nyankopͻn deε Ɔnim 
abͻneεfoͻ no. 

ِ خَبَالِٗ مِۡ إلَِّ ا زَاد وك  م مَّ واِْ فيِك   لوَِۡ خَرجَ 
مِ  مِۡ يَبۡغ ونكَ  وۡضَع واِْ خِلََٰلكَ 

َ
 وَلَۡ

مۡ ِ َٰع ونَِ لهَ  مِۡ سَمَّ  ٱلۡفتِنَۡةَِ وَفيِك 
َٰلمِِيَِ ٤٧ ِ  عَليِم  ِ بٱِلظَّ  وَٱللَّّ
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48. Nokorε sε wͻn adikan ahwehwε mmusuo 
ne ͻhaw (ama mo) pεn, na wͻbͻͻ wo ho pͻ 
kͻpem sε, Nokorε no baeε, na Nyankopͻn 
ahyεdeε no daa adie, aberε a na anka wͻmpε. 

اِْ ٱلفۡتِنَۡةَِ منِ قَبۡل ِ وَقَلَّب واِْ لكََِ  لَقَدِِ ٱبۡتَغَو 
ِِ مۡرِ  ٱللَّّ

َ
َِٰ جَاءَِٓ ٱلَۡۡقُِّ وَظَهَرَِ أ ورَِ حَتَّ م 

 
 ٱلۡۡ

ونَِ ٤٨ مِۡ كََٰرهِ   وَه 

49. Wͻn mu bi wͻ hͻ a wͻka sε: ”Mame kwan 
(wͻ Jihaad no ho), na εmfa me nkͻ mmusuo 
mu.“ Saa nkorͻfoͻ no akͻtͻ mmusuo mu dada. 
Nokorε sε, Amanehunu-gya no atwa 
boniayεfoͻ no ho ahyia. 

ِ ٓ ِ ِ وَلَِ تَفۡتنِ  ِ
ول ِ ٱئذَۡن ل   وَمنِۡه م مَّن يَق 

ِْ  وَإِنَِّ جَهَنَّمَِ وا لَِ فِِ ٱلۡفتِنَۡةِ سَقَط 
َ
 أ

َٰفرِيِنَِ ٤٩ حِيطَةُۢ بٱِلۡكَ  لمَ 

50. (Nkͻmhyεni), sε papa bi to wo a na εyε 
wͻn ya, na sε mmusuo bi nso to wo a, deε 
wͻka ne sε: ”Nokorε yɛadi kan ayε ahwεyie;” 
na wͻn adane wɔn ani wɔ anigyeε mu. 

مۡ ِ وَإِن ت صِبۡكَِ ؤۡه   إنِ ت صِبۡكَِ حَسَنَة ِ تسَ 
مۡرَنَا منِ قَبۡل ِ

َ
ِٓ أ خَذۡنَا

َ
ول واِْ قَدِۡ أ صِيبَة ِ يَق   م 

ونَِ ٥٠ مِۡ فَرحِ   وَيتَوََلَّواِْ وَّه 

51. (Nkͻmhyεni), Kasε: ”Mmusuo biara nto 
yεn gyesε deε Nyankopͻn ahyehyε ama yεn. 
Ɔne yεn Kyitaafoͻ, na Nyankopͻn so na εsεsε 
agyidiefoͻ no de wͻn ho toͻ”. 

ِ  لَنَا ِ مَا كَتبََِ ٱللَّّ ِٓ إلَِّ  ق ل لَّن ي صِيبنََا
ِِ ِِ فَليۡتَوََكَّّ ِ ٱللَّّ َٰنَا ِ وَعَََ وَِ مَوۡلىَ  ه 

ؤۡمنِ ونَِ ٥١  ٱلمۡ 

52. Kasε: “Enti (Nkͻnkͻnsafoͻ), nneεma pa 
mmienu (mogya ho adanseε anaa nkonimdie) 
no mu baako na moretwεn ama yεn? Ɛneε 
yεnso yεretwεn mo sε Nyankopͻn de asotwee a 
ɛfiri Ne hͻ bεtwe moaso, anaasε Ɔnam yεn nsa 
so (bεtwe moaso). Enti montwεn, yεnso yεka 
mo ho retwεn”. 

ِٓ إحِۡدَى ِٓ إلَِّ ونَِ بنَِا  ق لِۡ هَلِۡ تَرَبَّص 
ن
َ
مِۡ أ ِ بكِ  بَّص  ِ  وَنََنِۡ  نَتَََ  ٱلۡۡ سۡنيَيَِۡ

وِۡ
َ
نِِۡ عِندِهۦِِٓ أ ِ  بعَِذَابِ  م  مِ  ٱللَّّ  ي صِيبكَ 

م وٓاِْ إنَِّا مَعَك  بَّص  يۡدِينَا ِ فَتَََ
َ
 بأِ

ونَِ ٥٢ ب صِ  تَََ  مُّ

53. Kasε: “Momfa ͻpε anaa amemenemfe nyi 
(moagyapadeε wͻ Nyame kwan so), 
Nyankopͻn nnye mo so, efirisε moyε nnipa 
bͻnefoͻ. 

تَقَبَّلَِ وِۡ كَرۡهٗا لَّن ي 
َ
واِْ طَوعًَِۡ أ نفِق 

َ
 ق لِۡ أ

َٰسِقيَِِ نت مِۡ قوَۡمٗا فَ مِۡ ك  مِۡ إنَِّك   منِك 
٥٣ 

54. Ԑnyε hwee na asi kwan sε yεnnye wͻn 
ntoboa, na mmom wͻnnye Nyankopͻn ne Ne 
Somafoͻ no nni nti, na wͻmfrε Nyame gyesε 
akwadworͻ mu, na wͻnyi ntoboa aberε a εyε 
wͻn pε mu. 

ِٓ مِۡ إلَِّ مِۡ نَفَقََٰت ه  ن ت قۡبَلَِ منِۡه 
َ
مِۡ أ  وَمَا مَنَعَه 

ولَِۦِ ِِ وَبرِسَ  واِْ بٱِللَّّ مِۡ كَفَر  نَّه 
َ
 أ

سَالََِٰ مِۡ ك  ِ وَه  ةَِ إلَِّ لوََٰ ت ونَِ ٱلصَّ
ۡ
 وَلَِ يَأ

ونَِ ٥٤ مِۡ كََٰرهِ  ِ وَه  ونَِ إلَِّ  وَلَِ ي نفِق 

55. Enti εmma wͻn sika ne wͻn mma (a wͻwͻ) 
no nyε wo fԑ, deε Nyankopͻn hwehwε ne sε 
Ɔde bεtwe wͻn aso wͻ wiase asetena yi mu na 
wͻn kraa bɛfiri (wͻn mu, anaa wͻbɛwu) aberε 
a wͻyε boniayεfoͻ. 

مِۡ  إنَِّمَا ه  وۡلََٰد 
َ
مِۡ وَلَِٓ أ َٰل ه  مۡوَ

َ
 فَلَِ ت عۡجِبۡكَِ أ

ةِِ بَه م بهَِا فِِ ٱلَۡۡيوََٰ ِ ِ  لَِ عَذ   ي ريِدِ  ٱللَّّ
مِۡ مِۡ وَه  ه  س  نف 

َ
نۡيَا وَتَزهَۡقَِ أ  ٱلُّ
ونَِ ٥٥  كََٰفِر 
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56. Na wͻde Nyankopͻn di nse sε, nokorε 
wͻka mo ho, nanso wͻnka mo ho, na mmom 
wͻyε amanfoͻ a wͻsuro (mo). 

مِۡ وَمَا ه م مِۡ لمَِنك  ِِ إنَِّه  ونَِ بٱِللَّّ  وَيَحۡلفِ 
مِۡ قوَۡم ِ يَفۡرَق ونَِ ٥٦ مِۡ وَلََٰكِنَّه  نِك   م 

57. Sε wͻnya dwanekͻbea anaasε ͻbodan bi 
mu, anaasε bea bi a wͻbɛwura akͻsie a, anka 
wͻbεyε ntεntεm adane wͻn ho akͻ wura hͻ. 

خَلِٗ دَّ وِۡ م 
َ
وِۡ مَغََٰرََٰت ِ أ

َ
ونَِ مَلجَۡـ ًا أ  لوَِۡ يََِد 

ونَِ ٥٧ َّوۡاِْ إلََِهِۡ وَه مِۡ يََمَۡح  َّوَل  ل

58. Wͻn mu bi wͻ hͻ a, wͻkasa tia wo wͻ 
(Soadaqa) akyεdeε no (nkyemuu) no ho. Sε 
yεma wͻn bi a na wͻn ani agye, na sε yɛamma 
wͻn bi nso a na wͻn bo afu. 

دَقََٰتِِ فَإنِِۡ  وَمنِۡه م مَّن يَلۡمِز كَِ فِِ ٱلصَّ
ِٓ عۡطَوۡاِْ منِۡهَا واِْ وَإِن لَّمِۡ ي  واِْ منِۡهَا رَض  عۡط 

 
 أ

ونَِ ٥٨ مِۡ يسَۡخَط   إذَِا ه 

59. Sε anka wͻn ani gyee deε Nyankopͻn ne 
Ne Somafoͻ no de maa wͻn no ho, εna wͻkaa 
sε: “Nyankopͻn som bo ma yεn; Nyankopͻn 
ne Ne Somafoͻ bεma yεn wͻ n’adom mu, 
nokorε Nyankopͻn so na yɛn ani da (a, anka 
εno na εyε paa ma wͻn)” 

ولَ  ۥ ِ  وَرسَ  مِ  ٱللَّّ َٰه  ِٓ ءَاتىَ واِْ مَا مِۡ رَض  نَّه 
َ
 وَلوَِۡ أ

 ِ ِ  سَي ؤۡتيِنَا ٱللَّّ  وَقَال واِْ حَسۡب نَا ٱللَّّ
ِِ ِٓ إلَِِ ٱللَّّ ِٓۥ إنَِّا ولَ    منِ فَضۡلهِۦِ وَرسَ 

 رََٰغِب ونَِ ٥٩

60. (Zakat) no deε εwͻ ahiafoͻ no ne 
mmͻborͻwafoͻ no, ne wͻn a wͻyε ho adwuma, 
ne wͻn a wͻn akoma adane aba (Islam-som no 
soͻ), ne ᴐkoo mu nneduafoͻ, ne wͻn a wͻde 
ka, ne Nyankopͻn kwan so (adwuma), ne 
ͻkwantuni; (wei yε) ahyεdeε a ɛfiri Nyankopͻn 
hͻ. Onyankopͻn ne Onimdefoͻ, Ɔne 
Onyansafoͻ. 

قَرَاءِٓ وَٱلمَۡسََٰكِيِِ دَقََٰت ِ للِۡف   إنَِّمَا ٱلصَّ
مِۡ ؤَلَّفَةِ ق ل وب ه   وَٱلۡعََٰمِليَِِ عَليَۡهَا وَٱلمۡ 
قَِابِِ وَٱلۡغََٰرمِيَِِ وَفِِ سَبيِلِِ  وَفِِ ٱلر 
ِ ِ نَِِ ٱللَّّ بيِلِِ  فَريِضَةِٗ م  ِِ وَٱبنِِۡ ٱلسَّ  ٱللَّّ

ِ  عَليِمِ  حَكِيمِ  ٦٠  وَٱللَّّ

61. Wͻn mu bi wͻhͻ a wͻha Nkͻmhyεni no, na 
wͻka (fa neho) sε: “Ɔyε aso (tie biribiara). 
(Nkͻmhyεni), ka sε: “Ɔyε aso tie papa ma mo; 
ͻgye Nyankopͻn di, gye agyidiefoͻ no nso di, 
na εyε ahummͻborͻ ma mo mu agyidiefoͻ 
no’’. Wͻn a wͻha Nyankopͻn Somafoͻ no, 
wͻwͻ asotwee a εyε ya paa (da hͻ retwεn 
wͻn). 

ول ونَِ يِنَِ ي ؤۡذ ونَِ ٱلنَّبَِِّ وَيَق  مِ  ٱلََّّ  وَمنِۡه 
مِۡ ي ؤۡمنِِ  ذ نِ  خَيۡ ِ لَّك 

 
ِ  ق لِۡ أ ذ ن 

 
وَِ أ  ه 

ِينَِ ؤۡمنِيَِِ وَرحََۡۡة ِ ل لََِّّ ِِ وَي ؤۡمنِِ  للِۡم   بٱِللَّّ
يِنَِ ي ؤۡذ ونَِ مِۡ  وَٱلََّّ  ءَامَن واِْ منِك 
لَِمِ  ٦١

َ
مِۡ عَذَاب ِ أ ِِ لهَ  ولَِ ٱللَّّ  رسَ 

62. Wͻde Nyankopͻn di nse kyerε mo 
(agyidiefoͻ no) sεdeε mobεgye (wͻn nsεm a 
wͻka no) adie, na mmom Nyankopͻn ne Ne 
Somafoͻ no na εfata sε wͻma wɔgye wͻn die 
sε wɔyε agyidiefoͻ ampa a. 

 ِ مِۡ وَٱللَّّ وك  ۡض  مِۡ ليِ  ِِ لكَ  ونَِ بٱِللَّّ  يَُۡلفِ 
وه ِ إنِ كََن واِْ ن ي رۡض 

َ
حَقُِّ أ

َ
ِٓۥ أ ولَ    وَرسَ 
ؤۡمنِيَِِ ٦٢  م 

63. Enti wͻnnim sε, nokorε sε, obi a ͻko tia 
Nyankopͻn ne Ne Somafoͻ no, ͻno na Amane-
hunu gya no wͻ no a ͻbεtena mu afe bͻͻ? Wei 
ne animguaseε kεseε no. 

ولََ ۥ َِ وَرسَ  َاددِِ ٱللَّّ ۥ مَن يُ  نَّه 
َ
وٓاِْ أ لمَِۡ يَعۡلَم 

َ
 أ

َٰلكَِِ ا فيِهَا ِ ذَ نَِّ لََ ۥ نَارَِ جَهَنَّمَِ خََٰلِِٗ
َ
 فأَ

 ٱلۡۡزِۡيِ  ٱلۡعَظِيمِ  ٦٣
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64. Nkͻnkͻnsafoͻ no suro sε anhwε a na Suura 
bi asane aba a (εkasa) fa wͻn ho a εrebεkyerε 
deε εwͻ wͻn akoma mu. Ka sε: “Modeε monkͻ 
so nni fεw Nokorε sε, Nyankopͻn de deε 
mosuro no bεto dwa “. 

لَِ عَليَۡهمِِۡ ن ت نَََّ
َ
ونَِ أ نََٰفِق   يَُۡذَرِ  ٱلمۡ 

ورَة ِ ت نبَ ئِ ه م بمَِا فِِ ق ل وبهِمِِۡ  ق لِِ  س 
ونَِ ا تََۡذَر  ۡرجِِ  مَّ َِ مُ   ٱسۡتَهۡزءِ وٓاِْ إنَِِّ ٱللَّّ

٦٤ 

65. Sε wobisa wͻn a, deε wͻbεka ne sε: “Nsεm 
hunu ka ne agorͻ na yεredie.” Ka sε: “Mode 
Nyankopͻn ne Ne nsεm ne Ne Somafoͻ na 
εredi fεw?” 

نَّا ول نَِّ إنَِّمَا ك  مِۡ لَََق  لۡتَه 
َ
 وَلئَنِ سَأ

ِِ وَءَايََٰتهِۦِ بٱِللَّّ
َ
ِ  ق لِۡ أ ِ وَنَلۡعَب   نََّ وض 

نت مِۡ تسَۡتَهۡزءِ ونَِ ٦٥ ولَِۦِ ك   وَرسَ 

66. Monhwε na moampa kyεw; moyii boniayε 
wͻ mo gyedie akyi. Sε Yεde momu bi bͻne 
kyε wͻn a yεbεtwe εfa bi nso aso, efirisε 
nokorε sε na wͻyε abͻneεfoͻ. 

مِۡ  واِْ قَدِۡ كَفَرۡت م بَعۡدَِ إيِمََٰنكِ   لَِ تَعۡتَذِر 
مِۡ نِك  ِ عَن طَائٓفَِة ِ م   إنِ نَّعۡف 

ۡرمِيَِِ مِۡ كََن واِْ مُ  نَّه 
َ
بِۡ طَائٓفَِةَۢ بأِ  ن عَذ ِ

٦٦ 

67. Nkͻnkͻnsafoͻ mmarima ne nkͻnkͻnsafoͻ 
mmaa no yε pεpεεpε, wͻhyε (amanfoͻ) ma 
wͻyε amumuyε, na wͻsi (amanfoͻ) papa yε ho 
kwan, wͻtwe wͻn nsa (firi adͻeε yε ho). Wͻn 
werε afiri Nyankopͻn, enti (Ɔno nso) werε afiri 
wͻn. Nokorε sε, nkͻnkͻnsafoͻ no ara ne 
nsεmmͻnedifoͻ no. 

نِِ  ه م م  نََٰفِقََٰت ِ بَعۡض  ونَِ وَٱلمۡ  نََٰفِق   ٱلمۡ 
نكَرِِ وَينَۡهَوۡنَِ عَنِِ ونَِ بٱِلمۡ  ر  م 

ۡ
ِ  يأَ  بَعۡض 

واِْ مِۡ  نسَ  يۡدِيَه 
َ
ونَِ أ وفِِ وَيَقۡبضِ   ٱلمَۡعۡر 

مِ  نََٰفِقيَِِ ه  مِۡ  إنَِِّ ٱلمۡ  َِ فَنَسِيهَ   ٱللَّّ
ونَِ ٦٧  ٱلۡفََٰسِق 

68. Nyankopͻn de Amanehunu gya no ahyε 
nkͻnkͻnsafoͻ mmarima ne nkͻnkͻnsafoͻ 
mmaa, ne boniayεfoͻ no bͻ sε: “Emu na 
wͻbεtena”. Ogya no som bo ma wͻn. 
Nyankopͻn abͻ wͻn dua, na wͻwͻ asotwee a 
εwͻ hͻ daa. 

نََٰفِقََٰتِِ نََٰفقِيَِِ وَٱلمۡ  ِ  ٱلمۡ   وعََدَِ ٱللَّّ
ارَِ نَارَِ جَهَنَّمَِ خََٰلِِِينَِ فيِهَا ِ هَِِ فَّ  وَٱلكۡ 
مِۡ عَذَابِ  مِ  ٱللَّّ  ِ وَلهَ  مِۡ  وَلَعَنَه   حَسۡب ه 

قيِمِ  ٦٨  مُّ

69. (Wͻn mfatoho) tesε wͻn a wͻdii moanim 
kan no; na wͻn ahoͻden ne wͻn sika dodoͻ ne 
wͻn mma dͻͻso kyεn mo deε. Enti wͻde wͻn 
kyεfa gyee wͻn ani, enti monso mode mokyεfa 
agye moani sεdeε wͻn a wͻdii moanim kan no 
de wͻn kyεfa gyee wͻn ani no, na moka nsεm 
hunu sεdeε wͻkaa nsεm hunu no. Saa nkorͻfoͻ 
no na wͻn nnwuma ayε kwa wͻ wiase ne 
Daakye no, na saa nkorͻfoͻ no ne berεguofoͻ 
no. 

شَدَِّ
َ
مِۡ كََن وٓاِْ أ يِنَِ منِ قَبۡلكِ   كَٱلََّّ

وۡلََٰدٗا
َ
َٰلِٗ وَأ مۡوَ

َ
كۡثَََِ أ

َ
ةِٗ وَأ مِۡ ق وَّ  منِك 

 فٱَسۡتَمۡتَع واِْ بِِلَََٰقِهمِِۡ فٱَسۡتَمۡتَعۡت م
يِنَِ منِ مِۡ كَمَا ٱسۡتَمۡتَعَِ ٱلََّّ  بِِلَََٰقكِ 
يِ ضۡت مِۡ كَٱلََّّ م بِِلَََٰقِهمِِۡ وخَ   قَبۡلكِ 
مِۡ عۡمََٰل ه 

َ
وْلََٰٓئكَِِ حَبطَِتِۡ أ

 
ِْ  أ وٓا  خَاض 

مِ  وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
نۡيَا وَٱلۡأٓخِرَةِ ِ وَأ  فِِ ٱلُّ

ونَِ ٦٩  ٱلخََٰۡسِِ 
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70. Enti wͻn a wͻdii wͻn anim kan no ho nsεm 
no mmɛduruu wᴐn hᴐ anaa? Noa nkorͻfoͻ ne 
Aad ne Samuud ne Abraham nkorͻfoͻ no, ne 
Madiyanfoͻ ne nkuro a yεbͻͻ no no? Wͻn 
asomafoͻ de nkyerεkyerεmu ne nyinasoͻ pefee 
brεε wͻn. Nyankopͻn deε Wansisi wͻn, na 
mmom wͻn ara na wͻsisii wͻn ho. 

يِنَِ منِ قَبۡلهِمِِۡ قوَۡمِِ ن وحِ  ِ ٱلََّّ
 
تهِمِِۡ نَبأَ

ۡ
لمَِۡ يأَ
َ
 أ

صۡحََٰبِِ
َ
ودَِ وَقوَۡمِِ إبِرََٰۡهيِمَِ وَأ  وعَََد ِ وَثَم 

ل ه م مِۡ ر س  تَتۡه 
َ
َٰتِِ  أ ؤۡتَفِكَ  مَدۡيَنَِ وَٱلمۡ 

مِۡ ِ  لَِظَۡلمَِه   بٱِلِۡيَ نََِٰتِِ  فَمَا كََنَِ ٱللَّّ
ونَِ ٧٠ مِۡ يَظۡلمِ  سَه  نف 

َ
 وَلََٰكِن كََن وٓاِْ أ

71. Agyidiefoͻ mmarima ne agyidiefoͻ mmaa 
no yε wͻn ho wͻn ho ayͻnkofoͻ. Wͻhyε 
(amanfoͻ) ma wͻyε papa, ԑna wͻbra (amanfoͻ) 
ma (wͻgyae) amumuyε, wͻfrε Nyame wͻ ne 
berε mu, wͻyi Zaka, ԑna wͻyε sotie ma 
Nyankopͻn ne Ne Somafoͻ. Saa nkorͻfoͻ no 
na Nyankopͻn bɛhu wͻn mmͻbͻ, nokorε sε, 
Nyankopͻn ne Otumfoͻ a Ɔtumi ade nyinaa 
yε, Ɔne Onyansafoͻ. 

وۡلََِاءِٓ 
َ
مِۡ أ ه  ؤۡمِنََٰت ِ بَعۡض  ؤۡمنِ ونَِ وَٱلمۡ   وَٱلمۡ 

وفِِ ونَِ بٱِلمَۡعۡر  ر  م 
ۡ
ِ  يأَ  بَعۡض 

ونَِ نكَرِِ وَي قيِم   وَينَۡهَوۡنَِ عَنِِ ٱلمۡ 
ةَِ وَي طِيع ونَِ كَوَٰ ةَِ وَي ؤۡت ونَِ ٱلزَّ لوََٰ  ٱلصَّ
مِ  ٱللَّّ  ِ وْلََٰٓئكَِِ سَيَحَۡۡ ه 

 
ٓۥ ِ أ ولََ  َِ وَرسَ   ٱللَّّ

َِ عَزيِزِ  حَكِيمِ  ٧١  إنَِِّ ٱللَّّ

72. Nyankopͻn de Soro aheman a nsubͻnten 
nenam aseε ahyε agyidiefoͻ mmarima ne 
agyidiefoͻ mmaa no bͻ sε: “Emu na wͻbεtena 
afe bͻͻ”. Asetena pa paa wͻ Aheman a εwͻ hͻ 
daa no mu. Na deε εso kyεn ne nyinaa ne 
nyetomu a ɛfiri Nyankopͻn hͻ. Wei ne 
nkonimdie kεseε no. 

َٰتِ  ؤۡمنََِٰتِِ جَنَّ ؤۡمنِيَِِ وَٱلمۡ  ِ  ٱلمۡ   وعََدَِ ٱللَّّ
نۡهََٰرِ  خََٰلِِِينَِ فيِهَا

َ
 تََۡريِ منِ تََتۡهَِا ٱلۡۡ

 ِ َٰتِِ عَدۡن   وَمَسََٰكِنَِ طَي بَِةِٗ فِِ جَنَّ
وَِ َٰلكَِِ ه  كۡبََ  ِ ذَ

َ
ِِ أ نَِِ ٱللَّّ َٰنِ  م   وَرضِۡوَ
 ٱلۡفَوۡزِ  ٱلۡعَظِيمِ  ٧٢

73. Nkͻmhyεni, ko tia boniayεfoͻ ne 
nkͻnkͻnsafoͻ no, na yε den wͻ wͻn so paa. Na 
wͻn fie ne Amanehunu gyem, na awieeε bͻne 
paa ne hͻ. 

نََٰفِقيَِِ ارَِ وَٱلمۡ  فَّ هَا ٱلنَّبُِِّ جََٰهِدِِ ٱلكۡ  يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِۡ جَهَنَّم  ِ َٰه  وَى
ۡ
 وَٱغۡل ظِۡ عَليَۡهمِِۡ  وَمَأ
 وَبئِۡسَِ ٱلمَۡصِيِ  ٧٣

74. Wͻde Nyankopͻn di nse sε wͻnkaa hwee 
(a εyε bͻne). Nokorε sε, wͻn aka (Kaaafir) 
kasa anaa boniayεsεm, na wͻayi boniayε wͻ 
wͻn Islam akyi, na wͻadwen deε wͻntumi 
nnuro anaa wͻn nsa ntumi nka. Ԑnyε hwee ho 
nti na wͻde bͻne tua wͻn ka, na mmom sε 
Nyankopͻn ne Ne Somafoͻ ama wͻn anya wͻn 
ho wͻ N’adom mu nti; enti sε wͻsakra wͻn 
adwen a, εyε ma wͻn, na sε wͻdane wͻn akyi 
ma (Nokorε no nso) a, Nyankopͻn bεhyε wͻn 
aniεyaa a εyε ya wͻ wiase ne Daakye, na 
wͻnnya okyitaafoͻ anaa ͻboafoͻ wͻ asaase so. 

ِِ مَا قَال واِْ وَلَقَدِۡ قَال واِْ كَُمَِةَِ ونَِ بٱِللَّّ  يَُۡلفِ 
واِْ واِْ بَعۡدَِ إسِۡلََٰمِهمِِۡ وَهَمُّ فۡرِِ وَكَفَر   ٱلكۡ 

نِۡ
َ
ِٓ أ وٓاِْ إلَِّ ِْ  وَمَا نَقَم   بمَِا لمَِۡ يَنَال وا

ِ فَإنِِ  ۥ منِ فَضۡلهِِ ۦ
ولَ  ِ  وَرسَ  مِ  ٱللَّّ َٰه  غۡنىَ

َ
 أ

َّوۡاِْ مۡ ِ وَإِن يَتوََل ا لَّه   يَت وب واِْ يَك ِ خَيۡٗ
لَِمٗا فِِ

َ
ِ  عَذَابًا أ مِ  ٱللَّّ بۡه  ِ عَذ   ي 

رۡضِِ منِ
َ
مِۡ فِِ ٱلۡۡ نۡيَا وَٱلۡأٓخِرَةِ ِ وَمَا لهَ   ٱلُّ

ِ  وَلَِ نَصِي ِ ٧٤  وَلِ 
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75. Wͻn mu bi wͻ hͻ a wͻne Nyankopͻn hyεε 
bͻ sε: “Sε Nyankopͻn ma yεn (biribi) firi 
N’adom no mu a yεbεyε adͻeε na yɛaka 
apapafoͻ no ho”. 

َٰنَا منِ َِ لئَنِِۡ ءَاتَى نِۡ عََٰهَدَِ ٱللَّّ  وَمنِۡه م مَّ
ونَنَِّ منَِِ قَنَِّ وَلَنكَ  دَّ  فَضۡلهِۦِ لَنَصَّ

َٰلحِِيَِ ٧٥  ٱلصَّ

76. Nanso εberε a Nyankopͻn firii N’adom mu 
maa wͻn no, wͻbͻͻ ho ayεmuͻnwono anaasε 
wͻyεε ho pεpεε, wͻdanee wͻn ho na wͻtwi faa 
so. 

نِ فَضۡلهِۦِ بَِِل واِْ بهِۦِ َٰه م م  ِٓ ءَاتىَ ا  فَلَمَّ
ونَِ ٧٦ عۡرضِ  م مُّ  وَتوََلَّواِْ وَّه 

77. Enti Nyankopͻn tuaa wͻn ka wͻ nkͻnkͻnsa 
a wͻde ahyε wͻn akoma mu no ho, kͻpem εda 
a wͻbɛhyia no, efirisε wͻbuu wͻn bͻhyε a 
wͻne Nyankopͻn ahyε no so, εnam nkotompo 
a wͻtwa no ho nti. 

مِۡ نفَِاقٗا فِِ ق ل وبهِمِِۡ إلََِِٰ يوَۡمِِ عۡقَبَه 
َ
 فأَ

وه ِ َِ مَا وعََد  واِْ ٱللَّّ خۡلَف 
َ
ِٓ أ ۥ بمَِا  يَلۡقَوۡنَه 

 وَبمَِا كََن واِْ يكَۡذِب ونَِ ٧٧

78. Enti wͻnnim sε Nyankopͻn Nim wͻn 
nsumaeε mu nsεm ne wͻn kokoa mu agyinatuo 
mu nsεm, na nokorε nso sε Nyankopͻn ne deε 
asuma ho Nimdefoͻ no? 

مِۡ َِ يَعۡلمَِ  سََِّه  نَِّ ٱللَّّ
َ
وٓاِْ أ لمَِۡ يَعۡلَم 

َ
 أ

َٰمِ  ٱلۡغ ي وبِِ ٧٨ َِ عَلَّ نَِّ ٱللَّّ
َ
مِۡ وَأ َٰه   وَنََوَۡى

79. Wͻn a wͻkasa tia agyidiefoͻ no a wͻde 
wͻn ara pε yε adͻeε, ne wͻn a wͻnnya nanso 
wͻbͻ wͻn ho mmͻden, na εno ho enti wͻdi 
wͻn ho fεw no, Nyankopͻn bɛtua wͻn fεw die 
no so ka, wͻwͻ asotwee a εyε ya paa. 

ؤۡمنِيَِِ و عِِيَِ منَِِ ٱلمۡ  طَّ ونَِ ٱلمۡ  يِنَِ يَلۡمِز   ٱلََّّ
ِ ونَِ إلَِّ يِنَِ لَِ يََِد  دَقََٰتِِ وَٱلََّّ  فِِ ٱلصَّ
 ِ مِۡ سَخِرَِ ٱللَّّ ونَِ منِۡه  مِۡ فَيَسۡخَر  هۡدَه   ج 

لَِمِ  ٧٩
َ
مِۡ عَذَاب ِ أ مِۡ وَلهَ   منِۡه 

80. (Nkͻmhyεni), wosrε bͻnefakyε ma wᴐn o, 
anaasε wansrε bᴐnefakyԑ amma wͻn o, sε 
wosrε bͻnefakyε mperε aduͻson ma wͻn mpo 
a, Nyankopͻn mfa wͻn bͻne nkyε wͻn. Efirisε 
wͻnnye Nyankopͻn ne Ne Somafoͻ no nni. 
Onyankopͻn deε Ɔnkyerε abͻneεfoͻ no kwan. 

مِۡ إنِ وِۡ لَِ تسَۡتَغۡفِرِۡ لهَ 
َ
مِۡ أ  ٱسۡتَغۡفِرِۡ لهَ 

 ِ ةِٗ فَلنَ يَغۡفِرَِ ٱللَّّ مِۡ سَبۡعيَِِ مَرَّ  تسَۡتَغۡفِرِۡ لهَ 
ِِ واِْ بٱِللَّّ مِۡ كَفَر  نَّه 

َ
َٰلكَِِ بأِ مِۡ  ذَ  لهَ 

ِ  لَِ يَهۡدِي ٱلۡقَوۡمَِ ِ وَٱللَّّ ولَِِ ۦ  وَرسَ 
 ٱلۡفََٰسِقيَِِ ٨٠

81. Wͻn a wͻkaa akyire no anigye wͻ wͻn 
asetena a, wͻtenaa no wͻ Nyankopͻn Somafoͻ 
no akyire no ho; wͻmpε sε wͻde wͻn 
agyapadeε ne wͻn kraa bεko wͻ Nyankopͻn 
kwan no soͻ. Deε wͻka ne sε: “Monhwε na 
moampue ankͻ ͻhyew no mu“. Kasε: 
“Amanehunu gya no yε hye papaapa (kyεn 
awia a wͻmpε sε wͻkͻfa mu no), sε anka wͻte 
asεm ase a. 

ونَِ بمَِقۡعَدِهمِِۡ خِلََٰفَِ خَلَّف   فَرحَِِ ٱلمۡ 
واِْ ن ي جََٰهِد 

َ
وٓاِْ أ ِِ وَكَرهِ  ولِِ ٱللَّّ  رسَ 

ِِ سِهمِِۡ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ نف 
َ
َٰلهِمِِۡ وَأ مۡوَ

َ
 بأِ

ِ ِ ق لِۡ نَارِ  جَهَنَّمَِ واِْ فِِ ٱلَۡۡر   وَقَال واِْ لَِ تَنفِر 
ونَِ ٨١ اِ  لَّوِۡ كََن واِْ يَفۡقَه  شَدُِّ حَر ٗ

َ
 أ

82. Enti wͻnsere kakraabi na wͻbɛsu pii (wͻ 
Atemmuda), na εbεyε akatua ama (dwumadi 
bͻne) a wͻn nsa kaeε no ho. 

واِْ كَثيِٗا واِْ قَليِلِٗ وَلَۡبَكۡ   فَليَۡضۡحَك 
 جَزَاءَٓ ِ بمَِا كََن واِْ يكَۡسِب ونَِ ٨٢
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83. Enti sε Nyankopͻn san de wo ba 
(nkͻnkͻnsafoͻ) no mu fekuo bi hͻ, na wͻsrε 
wo kwan sε (wͻne wo) bεkͻ (ͻkoo) a, kakyerε 
wͻn sε: “Monka meho ne me nkͻ da, na monka 
me ho nso ne me nko ntia atamfoͻ nso da, 
efirisε mopenee so tenaa (fie) deε edi kan no; 
enti mone wͻn a wͻkaa akyire no ntena (fie) “. 

مِۡ نِۡه  ِ  إلََِِٰ طَائٓفَِة ِ م   فَإنِ رَّجَعَكَِ ٱللَّّ
ل لَّن وجِِ فَق  ر   فٱَسۡتـَ ۡذَن وكَِ للِۡخ 

بَدٗا وَلنَ ت قََٰتلِ واِْ مَعَِِ
َ
واِْ مَعَِِ أ  تََّۡر ج 

ة ِ لَِ مَرَّ وَّ
َ
ع ودِ أ مِۡ رَضِيت م بٱِلۡق  ا ِ إنَِّك  وًّ  عَد 
واِْ مَعَِ ٱلخََٰۡلفِيَِِ ٨٣  فٱَقۡع د 

84. (Nkͻmhyεni), hwε na wamfrε Nyame angu 
wͻn mu bi a ͻbɛwuo so da, hwε nso na 
wannyina n’adakamena ho (ammͻ mpaeε 
amma no). Nokorε sε wͻn apo Nyankopͻn ne 
Ne somafoͻ no, na wͻn awu wͻ εberε a wͻyε 
abͻneεfoͻ. 

بَدٗا وَلَِ
َ
اتَِ أ نِۡه م مَّ حَدِ  م 

َ
َِٰٓ أ ِِ عَََ  وَلَِ ت صَل 

واِْ مِۡ كَفَر  َِٰ قَبَۡهِۦِٓ ِ إنَِّه  مِۡ عَََ  تَق 
مِۡ ولَِۦِ وَمَات واِْ وَه  ِِ وَرسَ   بٱِللَّّ

ونَِ ٨٤ َٰسِق   فَ

85. Na εmma wͻn agyapadeε ne wͻn mma no 
nyε wo nwanwa (anaa εmma no nyε wo fε). 
Deε Nyankopͻn repε ne sε Ɔde bεtwe wͻn aso 
wͻ wiase, na wͻn kraa bɛfiri wͻn mu (anaa 
wͻbɛwu) wͻ aberε a wͻyε (Kaafir) boniayεfoͻ. 

مِۡ  إنَِّمَا ه  وۡلََٰد 
َ
مِۡ وَأ َٰل ه  مۡوَ

َ
 وَلَِ ت عۡجِبۡكَِ أ

نۡيَا بَه م بهَِا فِِ ٱلُّ ِ عَذ  ن ي 
َ
ِ  أ  ي ريِدِ  ٱللَّّ

ونَِ ٨٥ مِۡ كََٰفِر  مِۡ وَه  ه  س  نف 
َ
 وَتَزهَۡقَِ أ

86. Sε Yesane Suura bi ba sε: “Monnye 
Nyankopͻn ni, na monka Ne Somafoͻ no ho 
(ne no mmom) nko a, wͻn mu adefoͻ no srε 
wo kwan, deε wͻka ne sε: “Gya yεn (wͻ 
akyire), yεbεka wͻn a wͻte (fie) no ho”. 

ِِ نِۡ ءَامنِ واِْ بٱِللَّّ
َ
ورَة ِ أ نزلِتَِۡ س 

 
ِٓ أ  وَإِذَا

وْل واِْ
 
ولَِِِ ٱسۡتـَ ۡذَنَكَِ أ واِْ مَعَِ رسَ   وَجََٰهِد 

عَِ ن مَّ مِۡ وَقَال واِْ ذرَۡنَا نكَ  وۡلِِ منِۡه   ٱلطَّ
 ٱلۡقََٰعِدِينَِ ٨٦

87. Wͻpene so sε wͻka (mmaa ne) wͻn a 
wͻkaa akyire (wͻ fie) no ho. Yɛatua wͻn 
akoma ano enti wͻnte asεm ase. 

بعَِِ ون واِْ مَعَِ ٱلۡۡوََالفِِِ وَط  ن يكَ 
َ
واِْ بأِ  رَض 

ونَِ ٨٧ مِۡ لَِ يَفۡقَه  َِٰ ق ل وبهِمِِۡ فَه   عَََ

88. Nanso Ɔsomafoͻ no ne wͻn a wͻagye adi 
ka ne ho no de wͻn agyapadeε ne wͻn kraa ko 
(wͻ Nyankopͻn kwan so). Saa nkorͻfoͻ no na 
nneεma pa no wͻ wͻn no, na wͻne 
nkonimdifoͻ no. 

ۥ يِنَِ ءَامَن واِْ مَعَه  ول ِ وَٱلََّّ  لََٰكِنِِ ٱلرَّس 
وْلََٰٓئكَِِ

 
سِهمِِۡ  وَأ نف 

َ
َٰلهِمِِۡ وَأ مۡوَ

َ
واِْ بأِ  جََٰهَد 

ونَِ فۡلحِ  مِ  ٱلمۡ  وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
مِ  ٱلۡۡيَرََٰۡت  ِ وَأ  لهَ 

٨٨ 

89. Nyankopͻn de Aheman a nsubͻnten nenam 
aseε ahyε wͻn bͻ sε: “Emu na wͻbεtena”. Wei 
ne nkonimdie kεseε no. 

َٰتِ  تََۡريِ منِ تََتۡهَِا مِۡ جَنَّ ِ  لهَ  عَدَِّ ٱللَّّ
َ
 أ

َٰلكَِِ ٱلفَۡوۡزِ  نۡهََٰرِ  خََٰلِِِينَِ فيِهَا ِ ذَ
َ
 ٱلۡۡ

 ٱلۡعَظِيمِ  ٨٩

90. Ɛserε so Arabfoͻ no de kyԑwpa bae sεdeε 
yεbεma wͻn kwan. Saa ara na wͻn a wͻatwa 
Nyankopͻn ne Ne Somafoͻ nkontompo no nso 
tenaa (fie.) Asotwee a εyε ya paa bεka wͻn mu 
boniayεfoͻ no. 

عۡرَابِِ لَِ ؤۡذَنَِ
َ
ونَِ منَِِ ٱلۡۡ ر  عَذ ِ  وجََاءَِٓ ٱلمۡ 

َِ يِنَِ كَذَب واِْ ٱللَّّ مِۡ وَقَعَدَِ ٱلََّّ  لهَ 
واِْ يِنَِ كَفَر  ِ ٱلََّّ  ۥِ سَي صِيب  ولََ   وَرسَ 

لَِمِ  ٩٠
َ
مِۡ عَذَاب ِ أ  منِۡه 
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91. Bͻne nni obi a ɔnni ahoͻden no so, anaa 
ͻyarefoͻ so, anaa wͻn a wͻnnya deε wͻbɛyie 
so sε (wͻankͻ ͻkoo no bie), sε wͻdi nokorε ma 
Nyankopͻn ne Ne somafoͻ a; ͻkwan biara 
nnihͻ sε yεbͻ apapafoͻ no (soboͻ). 
Onyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

ِ عَفَاءِٓ وَلَِ عَََ ِ ٱلضُّ  لَّيۡسَِ عَََ
ونَِ مَا يِنَِ لَِ يََِد  ِ ٱلََّّ  ٱلمَۡرۡضََِٰ وَلَِ عَََ

ِِ واِْ لِلَّّ ونَِ حَرَجِ  إذَِا نَصَح   ي نفِق 
حۡسِنيَِِ منِ سَبيِل  ِ ِ ٱلمۡ  ِ مَا عَََ ولَِِ ۦ  وَرسَ 

ور ِ رَّحِيمِ  ٩١ ِ  غَف   وَٱللَّّ

92. (Saa ara nso) na wͻn a εberε a wͻbaa wo 
hͻ sεdeε anka wobεma wͻn afro-boa bi (atena 
soͻ), wokaa sε: “Menni aboa a mede bεma mo 
atena soͻ”. Wͻdanee wͻn akyi kͻeε, na 
awerεhoͻ ho nisuo atataa wͻn sε wͻn annya 
deε wͻbɛyi (de aboa Jihaad no) bͻne biara nna 
wͻn so. 

مِۡ توَۡكَِ لِتَحۡمِلهَ 
َ
ِٓ أ يِنَِ إذَِا مَا ِ ٱلََّّ  وَلَِ عَََ

مِۡ عَليَۡهِ حِۡۡل ك 
َ
ِٓ أ جِدِ  مَا

َ
 ق لتَِۡ لَِٓ أ

مۡعِِ ِ منَِِ ٱلَّ مِۡ تَفيِض  عۡي ن ه 
َ
أ  توََلَّواِْ وَّ

ونَِ ٩٢ واِْ مَا ي نفِق  ِ يََِد  لَّ
َ
 حَزَنًا أ

93. Wͻn a εkwan wͻ hͻ (sε yεbͻ wͻn soboͻ) 
ne wͻn a wͻbεsrεε wo kwan aberε a wͻyε 
adefoͻ. Wͻn apene so sε wͻbεka wͻn a wͻkaa 
akyire no ho. Nyankopͻn atua wͻn akoma ano, 
nanso wͻnnim. 

يِنَِ يسَۡتـَ ۡذِن ونَكَِ ِ ٱلََّّ بيِل ِ عَََ  إنَِّمَا ٱلسَّ
ون واِْ مَعَِ ن يكَ 

َ
واِْ بأِ غۡنيَِاءٓ  ِ رَض 

َ
مِۡ أ  وَه 

مِۡ َِٰ ق ل وبهِمِِۡ فَه  ِ  عَََ  ٱلۡۡوََالفِِِ وَطَبَعَِ ٱللَّّ
ونَِ ٩٣  لَِ يَعۡلَم 

94. Sε mosan ba bεto wͻn a, wͻbεba abεpa mo 
kyεw. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Monhwε na 
moampa kyεw (efirisε) yεnnye mo nni; nokorε 
sε, Nyankopͻn abͻ moho amaneε akyerԑ yԑn. 
Nyankopͻn ne Ne Somafoͻ no bɛhu mo 
nneyεε, na yεde mo bεba Nsumaeε mu ne 
Badwa mu Nimdefoͻ no anim, na Waka 
dwuma a modiiε ho asεm akyerε mo .“ 

مِۡ إذِاَ رجََعۡت مِۡ إلََِۡهمِِۡ  ونَِ إلََِكۡ   يَعۡتَذِر 
مِۡ قَدِۡ واِْ لنَ نُّؤۡمنَِِ لكَ  ِ تَعۡتَذِر   ق ل لَّ
 ِ مِۡ  وسََيََى ٱللَّّ خۡباَرِك 

َ
ِ  منِِۡ أ ناَ ٱللَّّ

َ
 نَبَّأ

ولَ  ۥ ث مَِّ ت رَدُّونَِ إلََِِٰ عََٰلمِِِ مِۡ وَرسَ   عَمَلكَ 
نت مِۡ م بمَِا ك  هََٰدَةِِ فَي نَب ئِ ك   ٱلغَۡيۡبِِ وَٱلشَّ

 تَعۡمَل ونَِ ٩٤

95. Wͻde Nyankopͻn bɛdi nse akyerε mo wͻ 
εberε a mobεsan abεto wͻn sεdeε mobԑgye 
wͻn adie. Enti gyae wͻn, efirisε wͻn ho wͻ fii, 
na wͻn fie ne Amanehunu gyem, deε wͻn nsa 
kaeε ho akatua ne no. 

مِۡ إذَِا ٱنقَلبَتۡ مِۡ ِِ لكَ  ونَِ بٱِللَّّ  سَيَحۡلفِ 
واِْ عۡرضِ 

َ
مۡ ِ فأَ واِْ عَنۡه   إلََِۡهمِِۡ لِت عۡرضِ 

مِۡ جَهَنَّمِ  َٰه  وَى
ۡ
ِ  وَمَأ مِۡ رجِۡس  مۡ ِ إنَِّه   عَنۡه 

 جَزَاءَٓ ِ بمَِا كََن واِْ يكَۡسِب ونَِ ٩٥

96. Wͻbɛdi nse akyerε mo sεdeε mobεgye wͻn 
adie, sε mogye wͻn di a, nokorε sε Nyankopͻn 
deε Ɔnnye nnipa bͻnefoͻ no nni. 

مۡ ِ فَإنِ مِۡ لتََِۡضَوۡاِْ عَنۡه  ونَِ لكَ   يَُۡلفِ 
َِ لَِ يَرۡضََِٰ مِۡ فَإنَِِّ ٱللَّّ  تَرۡضَوۡاِْ عَنۡه 

 عَنِِ ٱلۡقَوۡمِِ ٱلۡفََٰسِقيَِِ ٩٦
97. Ԑserԑ so Arabfoͻ no boniayε ne (wͻn) 
nkͻnkͻnsa mu yε den papaapa, na εyε mmrε 
ma wͻn sε wͻbεyε sεdeε wͻnnim mmra ne 
ahyεdeε a Nyankopͻn asane ama Ne Somafoͻ 
no. Nyankopͻn ne Biribiara ho Nimdefoͻ, Ɔne 
Onyansafoͻ. 

جۡدَرِ 
َ
فۡرٗا وَنفَِاقٗا وَأ شَدُِّ ك 

َ
عۡرَاب ِ أ

َ
 ٱلۡۡ

َِٰ ِ  عَََ نزَلَِ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ ودَِ مَا د  واِْ ح  ِ يَعۡلَم  لَّ

َ
 أ

ِ  عَليِمِ  حَكِيمِ  ٩٧ ِ وَٱللَّّ ولَِِ ۦ  رسَ 
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98. Ԑserԑ so Arabfoͻ no bi wͻhͻ a wͻfa deε 
wͻyi (no Nyame kwan soͻ) no sε (εyε) ka (na 
mode wͻn), wͻretwεn sε (εberε bᴐne bi) 
bεdane atia mo. Wͻn so na (εberε bͻne) bεdane 
aba. Nyankopͻn ne Otiefoͻ a Ɔte biribiara, 
Ɔne Onimdefoͻ a Ɔnim biribiara. 

عۡرَابِِ مَن يَتَّخِذِ  مَا ي نفقِِ 
َ
 وَمنَِِ ٱلۡۡ

وَائٓرَِ ِ عَليَۡهمِِۡ مِ  ٱلَّ ِ بكِ  بَّص   مَغۡرَمٗا وَيَتَََ
ِ  سَمِيعِ  عَليِمِ  ٩٨ وءِۡ ِ وَٱللَّّ  دَائٓرَِة ِ ٱلسَّ

99. Ԑserԑ so Arabfoͻ no mu bi wͻ hͻ a wͻgye 
Nyankopͻn ne Da a edi akyire no di, na wͻfa 
deε wͻyi (no Nyame kwan soͻ no) ne 
Ɔsomafoͻ no mpaebͻ no sε εde wͻn bεn 
Nyankopͻn. Nokorε sε εde wͻn bεn 
(Nyankopͻn) ampa; Nyankopͻn de wͻn 
bɛwura N’ahummͻborͻ mu. Nokorε sε 
Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, na Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

ِِ وَٱلَۡوَۡمِِ عۡرَابِِ مَن ي ؤۡمنِِ  بٱِللَّّ
َ
 وَمنَِِ ٱلۡۡ

ِ عِندَِ بََٰت   ٱلۡأٓخِرِِ وَيتََّخِذِ  مَا ي نفقِِ  ق ر 
لَِٓ إنَِّهَا ق رۡبَة ِ

َ
ولِ ِ أ ِِ وَصَلَوََٰتِِ ٱلرَّس   ٱللَّّ

ِ ِ  فِِ رحَۡۡتَهِۦِٓ  مِ  ٱللَّّ مِۡ  سَي دۡخِل ه   لَّه 
ور ِ رَّحِيمِ  ٩٩ َِ غَف   إنَِِّ ٱللَّّ

100. (Nyame dwuma ho) Akansifoͻ a wͻdii 
kan wͻ wͻn a wͻtuu amantuo no mu, ne 
Ansoaarfoͻ no, ne wͻn a wͻde ayεmyε dii wͻn 
akyi no, Nyankopͻn agye wͻn atum, na wͻn 
nso agye (Nyankopͻn) atum; wͻn Wura 
Nyankopͻn asiesie Soro aheman a nsubͻnten 
nenam aseε ama wͻn; emu na wͻbεtena afe 
bͻͻ. Wei ne nkonimdie kεseε no. 

هََٰجِريِنَِ ل ونَِ منَِِ ٱلمۡ  وَّ
َ
ونَِ ٱلۡۡ َٰبقِ   وَٱلسَّ

م بإِحِۡسََٰنِ  بَع وه 
ِينَِ ٱتَّ نصَارِِ وَٱلََّّ

َ
 وَٱلۡۡ

عَدَِّ
َ
واِْ عَنۡهِ  وَأ مِۡ وَرَض  ِ  عَنۡه   رَّضَِِ ٱللَّّ

نۡهََٰرِ  خََٰلِِِينَِ
َ
َٰتِ  تََۡريِ تََتَۡهَا ٱلۡۡ مِۡ جَنَّ  لهَ 

َٰلكَِِ ٱلۡفَوۡزِ  ٱلۡعَظِيمِ  ١٠٠ بَدٗا ِ ذَ
َ
ِٓ أ  فيِهَا

101. Ɛserε so Arabfoͻ a wͻatwa mo ho ahyia 
no mu bi yε nkͻnkͻnsafoͻ, Madinafoͻ no mu 
bi nso saa ara na wͻtͻkͻ so yε nkͻnkͻnsa. 
Wodeε wonnim wͻn, na Yεn na Yɛnim wͻn. 
Yεbεtwe wͻn aso mprenu ansa na wͻn asan 
aba asotwee kεseε paa no mu. 

عۡرَابِِ
َ
نَِِ ٱلۡۡ م م  نِۡ حَوۡلكَ   وَمِمَّ

ِ هۡلِِ ٱلمَۡدِينَةِ مَرَد واِْ عَََ
َ
ونَ ِ وَمنِِۡ أ نََٰفِق   م 

مِۡ  ه  مۡ ِ نََنِۡ  نَعۡلَم  ه   ٱلن فَِاقِِ لَِ تَعۡلَم 
ِ تيَِِۡ ث مَِّ ي رَدُّونَِ إلََِِٰ عَذَاب  رَّ ب ه م مَّ ِ  سَن عَذ 

 عَظِيمِ  ١٠١

102. Na ebinom nso ahu wͻn bͻne; wͻde 
dwumadi pa ne deε εyε bͻne adi afra. Ebia na 
Nyankopͻn de wͻn bͻne akyε wͻn. Nokorε sε, 
Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, na Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

واِْ ن وبهِمِِۡ خَلطَ  ونَِ ٱعۡتَََف واِْ بذِ   وَءَاخَر 
 ِ  عَمَلِٗ صََٰلحِٗا وَءَاخَرَِ سَي ئًِا عَسَِ ٱللَّّ
ور ِ رَّحِيمِ  َِ غَف  ن يَت وبَِ عَليَۡهمِِۡ  إنَِِّ ٱللَّّ

َ
 أ
١٠٢ 

103. (Nkͻmhyεni), gye Soadaqa (Zaka) firi 
wͻn agyapadeε no mu, na fate wͻn ho na fa yε 
wͻn kronkron, na bͻ mpaeε ma wͻn. Nokorε 
sε, wo mpaebͻ no yε awerεkyekyerε ma wͻn; 
Nyankopͻn na Ɔte biribiara, Ɔne Onimdefoͻ a 
Ɔnim biribiara. 

مِۡ ِر ه  َٰلهِمِِۡ صَدَقَةِٗ ت طَه  مۡوَ
َ
ذِۡ منِِۡ أ  خ 

ِِ عَليَهۡمِۡ ِ إنَِِّ يِهمِ بهَِا وَصَل   وَت زَك 
ِ  سَمِيعِ  عَليِمِ  مۡ ِ وَٱللَّّ تَكَِ سَكَنِ  لَّه   صَلوََٰ

١٠٣ 
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104. Enti wͻnnim sε, Nyankopͻn na Ɔgye 
adwen sakra wͻ N’akoa hͻ, εna Ɔgye (Sadaqa) 
adͻeε, nokorε sε, Ɔno na Ɔtie adwen sakra, 
Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene no? 

وَِ يَقۡبلَ ِ ٱلتَّوۡبَةَِ َِ ه  نَِّ ٱللَّّ
َ
وٓاِْ أ لمَِۡ يَعۡلَم 

َ
 أ

نَِّ
َ
دَقََٰتِِ وَأ ذِ  ٱلصَّ خ 

ۡ
 عَنِۡ عِبَادهِۦِ وَيأَ

وَِ ٱلتَّوَّاب ِ ٱلرَّحِيمِ  ١٠٤ َِ ه   ٱللَّّ

105. Na ka sε: “Modeε monyε adwuma, na 
Nyankopͻn ne Ne Somafoͻ ne agyidiefoͻ no 
nso bɛhunu mo nnwuma. Yεbεsan de mo akͻ 
Nsumaeε mu ne Badwa mu Nimdefoͻ no hͻ, 
na Wabͻ mo dwuma a na modie no ho 
amaneε”. 

مِۡ ِ  عَمَلكَ   وَق لِِ ٱعۡمَل واِْ فَسَيََى ٱللَّّ
َدُّونَِ إلََِِٰ ؤۡمنِ ونَ ِ وسََتَ  ولَ  ۥ وَٱلمۡ   وَرسَ 
م هََٰدَةِِ فَي نبَ ئِ ك   عََٰلمِِِ ٱلۡغَيبِِۡ وَٱلشَّ

نت مِۡ تَعۡمَل ونَِ ١٠٥  بمَِا ك 

106. Afoforͻ bi nso wͻ hͻ a yɛabͻ wͻn ato hͻ 
ama Nyankopͻn ahyεdeε no; sε Ɔbεtwe wͻn 
aso, anaasε Ɔde bεkyε wͻn. Nyankopͻn ne 
Onimdefoͻ a Ɔnim biribiara, na Ɔne 
Onyansafoͻ. 

ا ِِ إمَِّ مۡرِِ ٱللَّّ
َ
رجَۡوۡنَِ لِۡ ونَِ م   وَءَاخَر 

 ِ ا يَت وب ِ عَليَۡهمِۡ ِ وَٱللَّّ مِۡ وَإِمَّ ب ه  ِ عَذ   ي 
 عَليِمِ  حَكِيمِ  ١٠٦

107. Wͻn a wͻsi Nyame-dan wͻ adwen bͻne 
ne boniayε soͻ (depε sε) wͻpaepae agyidiefoͻ 
no ntam, de (saa Nyamedan no) yε hunta bea 
dema wͻn a wͻne Nyankopͻn ne Ne somafoͻ 
no ako pεn; nokorε sε (saa nkͻnkͻnsafoͻ no) 
bɛdi nse (akyerε wo) sε: “Ɛnyε adwen bͻne bi 
na wͻrehwehwε, na mmom papa”. Nyankopͻn 
di adanseε sε wͻyε nkontompofoͻ. 

فۡرٗا ارٗا وَك  واِْ مَسۡجِدٗا ضَِۡ َذ  يِنَِ ٱتََّّ  وَٱلََّّ
ؤۡمنِيَِِ وَإِرۡصَادٗا  وَتَفۡريِقَ ا بيََِۡ ٱلمۡ 
ولََ ۥ منِ َِ وَرسَ   ل مَِنِۡ حَارَبَِ ٱللَّّ

ِ ٱلۡۡ سۡنََٰ ِ ِٓ إلَِّ رَدۡنَا
َ
نَِّ إنِِۡ أ  قَبۡل  ِ وَلَََحۡلفِ 

َٰذِب ونَِ ١٠٧ مِۡ لكََ ِ  يشَۡهَدِ  إنَِّه   وَٱللَّّ

108. (Nkͻmhyεni), hwε na woannyina (saa 

Nyame-dan no) mu da. Nokorε sε, (Qubba) 

Nyame-dan a yεtoo ne fampem wͻ Nyame suro 

so wͻ εda a edi kan (a woduruu Madina) no, εno 

na εho wͻ kwan sε wogyina mu. (Saa Nyamedan 

no) mu na mmarima a wͻpε sε wͻyε kronkron te 

wͻn ho firi efii ho no wͻ. Nyankopͻn deε Ɔpε 

wͻn a wͻ’yε kronkron no asεm. 

ِ سَِ عَََ ِ س 
 
بَدٗا ِ لَّمَسۡجِدِ  أ

َ
مِۡ فِيهِ أ  لَِ تَق 

ومَِ ن تَق 
َ
حَقُِّ أ

َ
لِِ يوَۡمِ  أ وَّ

َ
 ٱلتَّقۡوَىَِٰ منِِۡ أ

 ِ ِْ  وَٱللَّّ وا ر  ن يَتطََهَّ
َ
بُِّونَِ أ  فيِهِ ِ فِيهِ رجَِالِ  يُ 
ِريِنَِ ١٠٨ ه  طَّ ِ ٱلمۡ  بُِّ  يُ 

109. Enti obi a ͻtoo ne dan fapem sii Nyame suro 

a ɛfiri Nyankopͻn hͻ, ne Nyankopͻn nyetomu 

soͻ no na εyε, anaasε obi a ͻtoo ne dan fapem sii 

kokoͻ so a amena wͻ aseε ano, na ebu de no 

kͻhwee Amanehunu gya no mu (na εyε)? 

Nyankopͻn deε Ɔnkyerε nnipa bͻnefoͻ no kwan. 

َِٰ تَقۡوَىَِٰ منَِِ ۥ عَََ سَِ ب نيََٰۡنَه  سَّ
َ
فَمَنِۡ أ

َ
 أ

سَِ سَّ
َ
نِۡ أ م مَّ

َ
َٰنِ  خَيِۡ  أ ِِ وَرضِۡوَ  ٱللَّّ

ِ هَار ِ فٱَنۡهَارَِ بهِۦِ ر ف  َِٰ شَفَا ج  ۥ عَََ  ب نيََٰۡنَه 
ِ  لَِ يَهۡدِي ٱلۡقَوۡمَِ  فِِ نَارِِ جَهَنَّمَ ِ وَٱللَّّ

َٰلمِِيَِ ١٠٩  ٱلظَّ

110. Ɛdan a wͻsiiε (a yɛbubu guuiε) no enyae 
wͻn yayε wͻ wͻn akoma mu da, gyesε wͻn 
akoma twitwa asin-asin (anaa kͻpem da a 
wͻbɛwuo). Onyankopͻn ne Nimdefoͻ a Ɔnim 
biribiara, Ɔne Onyansafoͻ. 

يِ بَنوَۡاِْ ريِبَةِٗ فِِ مِ  ٱلََّّ  لَِ يَزَال ِ ب نيََٰۡن ه 
 ِ مۡ ِ وَٱللَّّ عَِ ق ل وب ه  ن تَقَطَّ

َ
ِٓ أ  ق ل وبهِمِِۡ إلَِّ

 عَليِمِ  حَكِيمِ  ١١٠



 At-Tauba 191  سورة التوبة 

 

111. Nokorε sε, Nyankopͻn atͻ agyidiefoͻ no 
kraa ne wͻn agyapadeε afiri wͻn hͻ, efirisε 
Ɔsoro aheman no wͻ wͻn. Wͻreko wͻ 
Nyankopͻn kwan so, na wͻrekum (bi) na 
yεrekum wͻn (nso mu bi). (Wei) yε nokorε 
bͻhyε a εda Nyankopͻn so wͻ Tora ne Injeel 
ne Qur’aan mu. Hwan na ɔdi ne bͻhyε so kyεn 
Nyankopͻn? Enti (agyidiefoͻ), momma moani 
nnye modwadie a moredie no ho, na εno ne 
nkonimdie kεseε no. 

مِۡ سَه  نف 
َ
ؤۡمنِيَِِ أ ىَِٰ منَِِ ٱلمۡ  َِ ٱشۡتَََ  إنَِِّ ٱللَّّ

مِ  ٱلَۡۡنَّةَ ِ ي قََٰتلِ ونَِ فِِ نَِّ لهَ 
َ
َٰلهَ م بأِ مۡوَ

َ
 وَأ

ِِ فَيَقۡت ل ونَِ وَي قۡتَل ونَ ِ وعَۡدًا  سَبيِلِِ ٱللَّّ
نَيِلِِ َٰةِ وَٱلِۡۡ ا فِِ ٱلتَّوۡرَى  عَليَۡهِ حَق ٗ

ِ ِ وۡفََِٰ بعَِهۡدِهۦِ منَِِ ٱللَّّ
َ
رۡءَانِِ  وَمَنِۡ أ  وَٱلۡق 

ِ يِ بَايَعۡت م بهِِ ۦ
مِ  ٱلََّّ واِْ ببِيَۡعكِ   فٱَسۡتَبشِۡ 

وَِ ٱلۡفَوۡزِ  ٱلۡعَظِيمِ  ١١١ َٰلكَِِ ه   وَذَ

112. Wͻn a wͻsakra wͻn adwen, wͻn a wͻsom 
(Nyame), wͻn a wͻyi (Nyame) ayε, wͻn a 
wͻkyiri akyiriwia, wͻn a wͻbͻ wͻn mu ase 
(ma Nyame), wͻn a wͻde wͻn anim butu fͻm 
(ma Nyame), wͻn a wͻhyε (amanfoͻ) ma wͻdi 
dwuma pa, na wͻbra (amanfoͻ) amumuyε, ne 
wͻn a wͻhwε Nyankopͻn mmra no so yie. 
(Nkͻmhyεni), fa (Ɔsoro aheman no mu) 
anigyesεm no hyԑ agyidiefoͻ no bᴐ. 

ونَِ ونَِ ٱلحََٰۡمِد  ئبِ ونَِ ٱلۡعََٰبدِ  َٰٓ  ٱلتَّ
ونَِ َٰجِد  َٰكِع ونَِ ٱلسَّ ونَِ ٱلرَّ ئحِ  َٰٓ  ٱلسَّ
ونَِ عَنِِ وفِِ وَٱلنَّاه  ونَِ بٱِلمَۡعۡر   ٱلۡأٓمِر 
ِ ِ ودِ ٱللَّّ ونَِ لِۡ د  نكَرِِ وَٱلحََٰۡفظِ   ٱلمۡ 

ؤۡمنِيَِِ ١١٢ ِِ ٱلمۡ  ِ  وَبشَ 

113. Ɛkwan nni hͻ ma Nkͻmhyεni ne wͻn a 
wͻagye adie no sε wͻbεsrε bͻnefakyε ama 
abosomsomfoͻ no a (wͻn awuo), sε wͻyε 
abusuafoͻ a wͻbεn mpo a, aberε a ada adi sε 
nokorε wͻyε Amanehunu gya no mu foͻ. 

ن
َ
يِنَِ ءَامَن وٓاِْ أ  مَا كََنَِ للِنَّبِ ِِ وَٱلََّّ

وْلِِ
 
شِۡكيَِِ وَلوَِۡ كََن وٓاِْ أ م 

واِْ للِۡ  يسَۡتَغۡفِر 
مِۡ نَّه 
َ
مِۡ أ َِ لهَ   ق رۡبََِٰ منِِ  بَعۡدِِ مَا تَبيََّ

ِ ٱلَۡۡحِيمِِ ١١٣ صۡحََٰب 
َ
 أ

114. Deε εmaa Abraham srεε bͻnefakyε maa 
n’agya no yε bͻhyε a na wahyε (n’agya) no ho 
nti; nanso εberε a εdaa adi maa no sε ͻyε 
Nyakopͻn tamfoͻ no (Abraham) twee ne ho 
firii ne ho. Nokorε sε, na Abraham yε onipa a 
ͻwͻ ntimmͻborͻ ne ntoboaseε. 

ِ عَن بيِهِ إلَِّ
َ
 وَمَا كََنَِ ٱسۡتغِۡفَارِ  إبِرََٰۡهيِمَِ لِۡ

ِٓۥ َِ لََ  ا تَبيََّ ِٓ إيَِّاه ِ فَلَمَّ وعِۡدَة ِ وعََدَهَا  مَّ
ِ  إنَِِّ إبِرََٰۡهيِمَِ ِ منِۡه 

َ
أ ِِ تَبَََّ َّ ِ و  ِ للّ  ۥ عَد  نَّه 

َ
 أ

َٰه ِ حَليِمِ  ١١٤ وَّ
َ
 لَۡ

115. Ԑmma sε Nyankopͻn bεyera amanfoͻ bi 
wͻ akyire yi a Wakyerε wͻn kwan, efirisε 
Ɔkyerεkyerε deε wͻde bεyε ahwεyie (anaa deε 
εsεsε wͻtwe wͻn ho firi ho) mu kyerε wͻn. 
Nokorε sε Nyankopͻn ne biribiara ho 
Nimdefoͻ. 

ِ  لَِ ضِلَِّ قوَۡمَ ا بَعۡدَِ إذِِۡ  وَمَا كََنَِ ٱللَّّ
ونَِ  ا يَتَّق  َِ لهَ م مَّ ِ َِٰ ي بيَ  مِۡ حَتَّ َٰه   هَدَى
ءِ  عَليِمِ  ١١٥ ِِ شََۡ ل  َِ بكِ   إنَِِّ ٱللَّّ

116. Nokorε sε, Nyankopͻn na ͻsoro ne asaase 
so ahennie no wͻ no. Ɔno na Ɔma nkwa εna 
Ɔkum, na monni Okyitaafoͻ anaasε ͻboafoͻ 
biara wͻ Nyankopͻn akyi. 

رۡضِِ 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ لۡك ِ ٱلسَّ َِ لََ ۥ م   إنَِِّ ٱللَّّ
نِ د ونِِ م م  ِ  وَمَا لكَ  ۦ وَي مِيت   ي حِۡۡ

ِ  وَلَِ نَصِي ِ ١١٦ ِِ منِ وَلِ   ٱللَّّ
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117. Nokorε sε Nyankopͻn ahu Nkͻmhyεni no 
ne amantufoͻ no ne (Madina) Ansoaarfoͻ no, 
wͻn a wͻdii Nkͻmhyεni akyi wͻ ahokyerε berε 
no mu a εkaa kakraabi maa wͻn mu fekua bi 
akoma mane firii (kwan tenenee no soͻ no) 
mmͻbͻ, na Ɔde wͻn mfomsoͻ nso afiri wͻn. 
Nokorε sε, Ne yam yε ma (adasamma), na Ɔne 
Mͻborͻhunufoͻ. 

هََٰجِريِنَِ ِ ٱلنَّبِ ِِ وَٱلمۡ  ِ  عَََ  لَّقَد تَّابَِ ٱللَّّ
يِنَِ ٱتَّبَع وه ِ فِِ سَاعَةِ نصَارِِ ٱلََّّ

َ
 وَٱلۡۡ

ةِِ منِِ  بَعۡدِِ مَا كََدَِ يَزيِغِ   ٱلۡع سَِۡ
مِۡ ث مَِّ تَابَِ عَليَۡهمِِۡ  نِۡه  ريِقِ  م 

 ق ل وب ِ فَ
ِ رَّحِيمِ  ١١٧ ۥ بهِمِِۡ رءَ وف   إنَِّه 

118. (Nnipa) mmiεnsa no a wͻkaa akyire no a 
(wankͻ ͻkoo no bie) kͻpem sε, sεdeε asaase 
kεseε teε yi εka moaa wͻn, na wͻn ho kyeree 
wͻn, na wͻdwenee sε wͻntumi nnwane 
Nyankopͻn na mmom gyesε wͻkͻ Ne hͻ no, 
afei Ɔde wͻn bͻne kyεε wͻn sεdeε wͻbεsakra 
wͻn adwen. Nokorε sε, Onyankopͻn ne 
Bͻnefakyε Hene no, Ɔne Ahummͻborͻ Hene 
no. 

َِٰٓ إذَِا واِْ حَتَّ ل فِ  يِنَِ خ  ِ ٱلثَّلََٰثَةِ ٱلََّّ  وَعَََ
بتَِۡ ِ بمَِا رحَ  رۡض 

َ
 ضَاقتَِۡ عَليَۡهمِِ  ٱلۡۡ

ِ ن لَّ
َ
مِۡ وَظَنُّوٓاِْ أ ه  س  نف 

َ
 وَضَاقتَِۡ عَليَۡهمِِۡ أ

ِٓ إلََِۡهِ ث مَِّ تَابَِ عَليَۡهمِِۡ ِِ إلَِّ ِ منَِِ ٱللَّّ
َ
 مَلۡجَأ

وَِ ٱلتَّوَّاب ِ ٱلرَّحِيمِ  َِ ه  ِْ  إنَِِّ ٱللَّّ  لَِتَ وب وٓا
١١٨ 

119. Mo a moagye adie, Monsuro Nyankopͻn 
na monka nokwafoͻ no ho. 

َِ واِْ ٱللَّّ يِنَِ ءَامَن واِْ ٱتَّق  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

َٰدِقيَِِ ١١٩ ون واِْ مَعَِ ٱلصَّ  وَك 

120. Ɛnyε mma Madinafoͻ no ne Ԑserԑso 
Arabfoͻ no a wͻatwa wͻn ho ahyia no sε wͻte 
wͻn ho firi Nyankopͻn Somafoͻ no ho ka 
akyire, anaa wͻpε wͻn kraa (yie die) sen ne 
kraa. Efirisε sukͻm a εbεde wͻn, anaa ͻberε 
anaa εkͻm a εbεde wͻn wͻ Nyankopͻn kwan 
so, anaa anamͻn bi a wͻbɛtu a εbεhyε 
boniayεfoͻ no abufuo, anaa wͻbɛnya biribi 
afiri atamfoͻ no hͻ no, (Nyankopͻn) twerε 
dwuma pa (ho akatua) ma wͻn. Nokorε sε, 
Nyankopͻn mma apapafoͻ no akatua nyε kwa. 

نَِِ هۡلِِ ٱلمَۡدِينَةِ وَمَنِۡ حَوۡلهَ م م 
َ
 مَا كََنَِ لِۡ

ِِ ولِِ ٱللَّّ واِْ عَن رَّس  ن يَتَخَلَّف 
َ
عۡرَابِِ أ

َ
 ٱلۡۡ

ِ سِهمِِۡ عَن نَّفۡسِهِ ۦ نف 
َ
 وَلَِ يَرغَۡب واِْ بأِ

ِ وَلَِ
 
مِۡ ظَمَأ مِۡ لَِ ي صِيب ه  نَّه 

َ
َٰلكَِِ بأِ  ذَ

ِِ  نَصَبِ  وَلَِ مَُۡمَصَة ِ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ
ارَِ فَّ ِ ٱلكۡ   وَلَِ يَطَـ  ونَِ مَوۡطِئٗا يَغيِظ 

تبَِِ لهَ م ِ ك  و  ِ نَّيۡلًِ إلَِّ  وَلَِ يَنَال ونَِ منِِۡ عَد 
َِ لَِ ي ضِيعِ  ِ  إنَِِّ ٱللَّّ  بهِۦِ عَمَلِ  صََٰلحِ 

حۡسِنيَِِ ١٢٠ جۡرَِ ٱلمۡ 
َ
 أ

121. Ade ketewaa bi, anaasε keseε biara a 
wͻbɛyie no, anaa ekuu biara a wͻbεtra no 
yεtwerε (papa) ma wͻn, sεdeε Nyankopͻn 
bɛtua wͻn dwumadi pa a wͻdiiε no so ka. 

ونَِ نَفَقَةِٗ صَغيَِةِٗ وَلَِ كَبيَِةِٗ  وَلَِ ي نفِق 
مِۡ تبَِِ لهَ  ِ ك   وَلَِ يَقۡطَع ونَِ وَاديًِا إلَِّ

حۡسَنَِ مَا كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ
َ
ِ  أ مِ  ٱللَّّ  لََِجۡزيَِه 

١٢١ 

122. Ԑnsεsε agyidiefoͻ no nyinaa bεpue prεko 
(akͻ Jihaad). Adεn na ebi mfiri wͻn mu fekuo 
biara mu, sεdeε (wͻn a wͻbεka akyire no) 
bɛnya (kwan asua adeε anya) ͻsom no ho 
nteaseε anaasε ͻsom no mu nkyerεkyerε na 

واِْ كََفَّٓةٗ ِ فَلوَۡلَِ ؤۡمنِ ونَِ لَِنَفِر   وَمَا كََنَِ ٱلمۡ 
مِۡ طَائٓفَِة ِ نِۡه   نَفَرَِ منِ ك  ِِ فرِۡقَة ِ م 
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wͻabͻ wͻn nkorͻfoͻ no kͻkͻ aberε a wͻbεsan 
aba wͻn nkyεn, sεdeε wͻbεyε ahwεyie. 

مِۡ إذَِا واِْ قوَۡمَه  يِنِِ وَلَِ نذِر  واِْ فِِ ٱل  ه  تََفَقَّ ِ  لَ 
ونَِ ١٢٢ مِۡ يَُۡذَر  وٓاِْ إلََِۡهمِِۡ لَعَلَّه   رجََع 

123. Mo a moagye adie, mone boniayεfoͻ a 
wͻbεn mo no nko, na momma wͻn nhunu sε 
moyε den; na monhunu sε, nokorε 
Onyankopͻn ka Nyamesurofoͻ no ho. 

يِنَِ َٰتلِ واِْ ٱلََّّ يِنَِ ءَامَن واِْ قَ هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

واِْ ارِِ وَلََۡجِد  فَّ
نَِِ ٱلكۡ  م م   يَل ونكَ 

َِ مَعَِ نَِّ ٱللَّّ
َ
وٓاِْ أ مِۡ غِلظَۡةٗ ِ وَٱعۡلَم   فيِك 

تَّقيَِِ ١٢٣  ٱلمۡ 

124. Ԑberε biara a Suura bi bɛsane aba no, wͻn 
mu (nkͻnkͻnsafoͻ no) bi wͻ hͻ a deε wͻka ne 
sε: ”Momu hwan na wei de gyedie foforͻ 
abεka ne gyidie ho?” Mmom wͻn a wͻagye 
adie no deε εde gyidie foforͻ aka wͻn gyidie 
ho, na wͻn anigye (ho) nso. 

ول ِ ورَة ِ فَمِنۡه م مَّن يَق  نزِلتَِۡ س 
 
ِٓ أ  وَإِذَا مَا

ا مَّ
َ
مِۡ زَادَتۡهِ  هََٰذِهۦِِٓ إيِمََٰنٗا ِ فأَ يُّك 

َ
 أ

مِۡ مِۡ إيِمََٰنٗا وَه  يِنَِ ءَامَن واِْ فَزَادَتۡه   ٱلََّّ
ونَِ ١٢٤  يسَۡتَبشِۡ 

125. Wͻn a yadeε wͻ wͻn akoma mu no deε, 
efii na wonya ka wͻn fii no ho, na wͻbɛwu 
aberε a wͻyε (Kaafir) aboniayεfoͻ. 

مِۡ ِ فزََادَتۡه  رَض  يِنَِ فِِ ق ل وبهِمِ مَّ ا ٱلََّّ مَّ
َ
 وَأ

مِۡ  رجِۡسًا إلََِِٰ رجِۡسِهمِِۡ وَمَات واِْ وَه 
ونَِ ١٢٥  كََٰفِر 

126. Wͻnhunuu sε afe biara yεsͻ wͻn hwε 
prεko anaasε mprenu? Nanso wͻnsakra wͻn 
adwen na wͻmfa ntu wͻn ho fo nso. 

فۡتنَ ونَِ فِِ ك  ِِ عََم ِ مِۡ ي  نَّه 
َ
وَلَِ يَرَوۡنَِ أ

َ
 أ

تيَِِۡ ث مَِّ لَِ يَت وب ونَِ وَلَِ وِۡ مَرَّ
َ
ةًِ أ رَّ  مَّ

ونَِ ١٢٦ ر  كَّ مِۡ يَذَّ  ه 

127. Ԑberε biara a Suura bi bɛsane aba no, 
(nkͻnkͻnsafoͻ) no hwε wͻn ho wͻn ho anim 
(ka sε):” Obi hu mo anaa?” Afei na wadane 
wͻn ho. Onyankopͻn adane wͻn akoma (afiri 
deε nokorε no wͻ no) efirisε wͻyε nnipa a 
wͻnte asεm aseε. 

مِۡ إلََِِٰ ه  ورَة ِ نَّظَرَِ بَعۡض  نزِلتَِۡ س 
 
ِٓ أ  وَإِذَا مَا

حَدِ  ث مَِّ
َ
نِِۡ أ م م  ِ هَلِۡ يَرَىَٰك   بَعۡض 

مِۡ نَّه 
َ
ِ  ق ل وبَه م بأِ ِْ  صََۡفَِ ٱللَّّ ف وا  ٱنصََِ

ونَِ ١٢٧ ِ يَفۡقَه   قوَۡم ِ لَّ

128. Ampa sԑ, Ɔsomafoͻ firi mo mu aba mo 
nkyεn; deε εha no paa ne sε morekͻtͻ ͻsεeε 
mu, na (ͻyε) ntimmͻborͻ ne mmͻborͻhunufoͻ 
dema agyidiefoͻ no. 

مِۡ سِك  نف 
َ
نِِۡ أ ولِ  م  مِۡ رسَ   لَقَدِۡ جَاءَٓك 

ِ  عَزيِزِ  عَليَۡهِ مَا عَنتُِّمِۡ حَريِص 
ِ رَّحِيمِ  ؤۡمنِيَِِ رَء وف  م بٱِلمۡ   عَليَكۡ 

١٢٨ 

129. Nasε wͻdane wͻn ho (firi Nokorε no ho) 
a, εneε (Nkͻmhyεni), ka sε: Onyankopͻn som 
bo ma me, Awurade foforͻ biara nni hͻ gyesε 
Ɔno nko ara. Neso na mede me ho toͻ, na Ɔne 
Ahennie Kεseε no Wura no. 

ِ  لَِٓ إلََِٰهَِ لِۡ حَسۡبَِِ ٱللَّّ َّوۡاِْ فَق   فَإنِ توََل
ِ ٱلۡعَرۡشِِ وَِ رَبُّ تۡ  ِ وَه  وَ ِ عَليَۡهِ توََكَُّ ِ ه   إلَِّ

 ٱلۡعَظِيمِِ ١٢٩
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Aliif Laam Raa. Wei yε Nyansa Nwoma no 
mu nsεm. الرٓ ِ تلِۡكَِ ءَايََٰت ِ ٱلكِۡتََٰبِِ ٱلَۡۡكِيمِِ ١ 

2. Enti εyε nnipa nwanwa sε, Yɛayi Adiyisεm 
ama onipa a ɔfiri wͻn mu sε: “Bͻ adasamma 
kͻkͻ, na bͻ wͻn a wͻagye adie no anohoba sε, 
wͻwͻ nkͻso pa bi wͻ wͻn Wura Nyankopͻn 
hͻ?” Deε (Kaafirfoͻ) boniayεfoͻ no ka ne sε: 
”Nokorε sε, wei deε εyε nkonyaa anaa 
naadaasεm pefee “. 

ِٓ إلََِِٰ وحَۡينَۡا
َ
نِۡ أ
َ
كَانَِ للِنَّاسِِ عَجَبًا أ

َ
 أ

ِِ ِ نذِرِِ ٱلنَّاسَِ وَبشَ 
َ
نِۡ أ
َ
مِۡ أ نِۡه  لِ  م   رجَ 

مِۡ قَدَمَِ صِدۡقِ  عِندَِ نَِّ لهَ 
َ
يِنَِ ءَامَن وٓاِْ أ  ٱلََّّ

ونَِ إنَِِّ هََٰذَا لَسََٰحِر ِ َٰفرِ   رَب هِمِۡ ِ قَالَِ ٱلۡكَ
بيِِ  ٢  مُّ

3. Nokorε sε, mo Wura Nyankopͻn no na Ɔbͻͻ 
soro ne asaase wͻ nna nsia mu, εna Ɔde Neho 
sii Tumi ahennwa no soͻ; Ɔno na Ɔtoto 
ntotoeε (biara). Ͻgyefoͻ biara nni hͻ, gyesε 
Ɔma kwan ansa. Mo Wura Nyankopͻn no Ɔne 
no, enti monsom no. Enti momfa (saa asɛm yi) 
nnyε afutuo? 

مََٰوََٰتِِ يِ خَلقََِ ٱلسَّ ِ  ٱلََّّ مِ  ٱللَّّ  إنَِِّ رَبَّك 
ِ يَّام ِ ث مَِّ ٱسۡتَوَىَِٰ عَََ

َ
رۡضَِ فِِ سِتَّةِ أ

َ
 وَٱلۡۡ

مۡرَ ِ مَا منِ شَفيِعِ 
َ
 ٱلۡعَرۡشِِ  ي دَب رِِ  ٱلۡۡ

مِۡ ِ  رَبُّك  مِ  ٱللَّّ َٰلكِ  ِ ذَ ِ منِِ  بَعۡدِِ إذِۡنهِِ ۦ
 إلَِّ

ونَِ ٣ ر  فَلَِ تَذَكَّ
َ
وه  ِ أ  فٱَعۡب د 

4. Monyinaa Nehͻ ne monkyi. Onyankopͻn 
bͻhyε yε nokorε. Nokorε sε Ɔno na Ɔfitii 
abͻdeε no aseε, εna Ɔbεsan de no aba (nkwa 
mu) bio, sεdeε Ɔbɛtua wͻn a wͻagye adie na 
wͻdi dwuma pa no ka pεpεεpε; na wͻn a wͻyi 
boniayε no wͻ nsuohyeε a wͻbεnom ne 
asotwee a εyε ya paa, εnam wͻn boniayε no ho 
nti. 

ا ِ إنَِّه ۥ ِِ حَقًّ مِۡ جََِيعٗا ِ وعَۡدَِ ٱللَّّ  إلََِهِۡ مَرجِۡع ك 
ِينَِ ه ۥ لَِجَۡزِيَِ ٱلََّّ اِْ ٱلۡۡلَۡقَِ ث مَِّ ي عِيد   يَبۡدَؤ 
َٰلحََِٰتِِ بٱِلۡقسِۡطِِ   ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ
نِِۡ حَِۡيمِ  ابِ  م  واِْ لهَ مِۡ شََۡ ِينَِ كَفَر   وَٱلََّّ
ونَِ ٤ ر  لَِم  ِ بمَِا كََن واِْ يكَۡف 

َ
 وعََذَاب ِ أ

5. Onyankopͻn na Wama awia nhyerεnee εna 
(Wama) bosome nso nhyerεnee, εna Wahyehyε 
so εbrε ama no, sεdeε mobɛhunu mfeɛ dodoͻ 
ne nkontabuo no. Onyankopͻn ammͻ wei 
(kwa), na mmom (Ɔbͻͻ no) nokorε nti, 
Ɔkyerεkyerε Ne nsεm no mu dema amanfoͻ a 
wͻnim. 

مۡسَِ ضِيَاءِٓٗ وَٱلۡقَمَرَِ يِ جَعَلَِ ٱلشَّ وَِ ٱلََّّ  ه 
واِْ عَدَدَِ رَه ۥ مَنَازلَِِ لِتَعۡلَم   ن ورٗا وَقَدَّ

َٰلكَِِ ِ  ذَ نيَِِ وَٱلۡۡسَِابَِ  مَا خَلقََِ ٱللَّّ ِ  ٱلس 
ل ِ ٱلۡأٓيََٰتِِ لقَِوۡم ِ ِ فَص  ِ  ي  ِ ِ بٱِلَۡۡق 

 إلَِّ
ونَِ ٥  يَعۡلَم 

6. Nokorε sε abirabͻ a εwͻ adesaeε ne adekyeε 
mu, ne nneεma a Nyankopͻn abͻ a εwͻ soro ne 
asaase soͻ no (nyinaa) yε nsεnkyerεnee dema 
amanfoͻ a wͻsuro Nyame yε ahwεyie. 

ۡلِِ وَٱلنَّهَارِِ وَمَا خَلقََِ
 إنَِِّ فِِ ٱخۡتلََِٰفِِ ٱلََّ

رۡضِِ لَأٓيََٰتِ 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ِ  فِِ ٱلسَّ  ٱللَّّ

ونَِ ٦  ل قَِوۡم ِ يَتَّق 

10.  Yunus 
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7. Nokorε sε, wͻn a wͻnni Yεn nhyiamu (da) 
no ho anidaasoͻ, na wͻagye wiase asetena no 
ato mu, na wͻn akoma atͻ wͻn yεm wͻ ho no, 
saa nkorͻfoͻ no na wͻn abu wͻn ani agu Yεn 
nsεnkyerεnee no soͻ no,- 

واِْ ونَِ لقَِاءَٓنَا وَرضَ  يِنَِ لَِ يَرجۡ   إنَِِّ ٱلََّّ
يِنَِ نُّواِْ بهَِا وَٱلََّّ

َ
نۡيَا وَٱطۡمَأ ةِِ ٱلُّ  بٱِلَۡۡيوََٰ

مِۡ عَنِۡ ءَايََٰتنَِا غََٰفِل ونَِ ٧  ه 

8. Saa nkorͻfoͻ no na wͻn fie ne Amane hunu 
gyem no, εnam dwuma a wͻn nsa kaeε no ho 
nti. 

مِ  ٱلنَّارِ  بمَِا كََن واِْ َٰه  وَى
ۡ
وْلََٰٓئكَِِ مَأ

 
 أ

 يكَۡسِب ونَِ ٨

9. Nokorε sε wͻn a wͻagye adie na wͻdi 
dwuma pa no, wͻn Wura Nyankopͻn de wͻn 
gyidie no bεkyerε wͻn kwan; nsubͻnten bεtene 
wͻ wͻn ase wͻ Anigyeε Aheman no mu. 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ  إنَِِّ ٱلََّّ
 يَهۡدِيهمِِۡ رَبُّه م بإِيِمََٰنهِمِۡ ِ تََۡريِ منِ
َٰتِِ ٱلنَّعيِمِِ نۡهََٰرِ  فِِ جَنَّ

َ
 تََتۡهِمِِ  ٱلۡۡ

٩ 

10. Wͻn frε a wͻde bεfrε (Nyankopͻn) wͻ 
(Aheman) no mu ne sε: “Kronkron Hene 
Tweduampͻn Nyankopͻn!” Na wͻn nkyea wͻ 
mu hͻ ne sε:” Asomdwoeε.“ Na wͻn frε no nso 
awieeε ne sε. “Aseda wͻ Nyankopͻn, abͻdeε 
nyinaa Wura. 

مِۡ مَِّ وَتََيَِّت ه  بحََٰۡنَكَِ ٱللَّه  مِۡ فيِهَا س  َٰه   دَعۡوَى
نِِ ٱلَۡۡمۡدِ 

َ
مِۡ أ َٰه  ِ  وَءَاخِرِ  دَعۡوَى  فيِهَا سَلََٰم 

ِِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ١٠ ِِ رَب   لِلَّّ

11. Sε Nyankopͻn pε ntεm yε nnipa bͻne, 
sεdeε Ɔyε papa ntεm ma wͻn no a, anka wͻn 
berε no aso. Nanso Yɛgyae wͻn a wͻnni 
anidaasoͻ no ma Yεn nhyiamu (da) no wͻ wͻn 
bͻne mu ma wͻkeka (kͻ tesε anifirafoͻ). 

َِّ ِ  للِنَّاسِِ ٱلشَّ ل ِ ٱللَّّ عَج ِ  وَلوَِۡ ي 
ضَِِ إلََِۡهمِِۡ  ٱسۡتعِۡجَالهَ م بٱِلَۡۡيِِۡ لَق 

ونَِ لقَِاءَٓنَا يِنَِ لَِ يَرجۡ  مۡ ِ فَنَذَرِ  ٱلََّّ جَل ه 
َ
 أ

ونَِ ١١ غۡيََٰنهِمِِۡ يَعۡمَه   فِِ ط 

12. Sε ͻhaw bi to onipa a, ͻda ne nkyεn mu 
anaasε ͻtena hͻ anaasε ɔgyina hͻ su frε Yεn, 
nasε Yεyi ͻhaw no firi ne so a, ɔtwam tesε deε 
ɔnsu mfrεε Yεn da wͻ ͻhaw a εtoo no no ho. 
Saa na Yεma dwuma a nsεmmͻnedifoͻ no die 
no yε wͻn fε. 

ُِّ دَعََنَا لَِۡنۢبهِۦِِٓ نسََٰنَِ ٱلضُّۡ ِ ٱلِۡۡ  وَإِذَا مَسَّ
ا كَشَفۡنَا عَنۡهِ  وِۡ قَائٓمِٗا فَلَمَّ

َ
وِۡ قَاعِدًا أ

َ
 أ

ِٓ إلََِِٰ ضۡ   ِ نَا ن لَّمِۡ يَدۡع 
َ
ه ۥ مَرَِّ كَأ َّ  ضۡ 

ي نَِِ للِۡم سِۡفِيَِِ مَا  ۥِ كَذََٰلكَِِ ز  ه  سَّ  مَّ
 كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ١٢

13. Ampa sε, Yɛasεe awoͻ ntoatoasoͻ (pii) a 
wͻdii mo anim kan no, εberε a wͻyεε bͻne; 
wͻn asomafoͻ de nyinasoͻ ne nkyerεkyerεmu 
pefee brεε wͻn, nanso wͻn annye anni. Saa na 
Yɛtua nnipa bͻnefoͻ no ka. 

مِۡ ونَِ منِ قَبۡلكِ  ر  هۡلكَۡنَا ٱلۡق 
َ
 وَلَقَدِۡ أ

ل ه م بٱِلِۡيَ نََِٰتِِ مِۡ ر س  واِْ وجََاءَٓتۡه  ا ظَلَم   لمََّ
ِْ  كَذََٰلكَِِ نََۡزيِ ٱلۡقَوۡمَِ  وَمَا كََن واِْ لَِ ؤۡمنِ وا

جۡرمِيَِِ ١٣  ٱلمۡ 

14. Afei Yεyεε mo ananmusifoͻ wͻ asaase no 
so wͻ wͻn akyi, sεdeε Yεbɛhunu dwuma a 
monso mobɛdie. 

رۡضِِ
َ
مِۡ خَلََٰٓئفَِِ فِِ ٱلۡۡ  ث مَِّ جَعَلنََٰۡك 

رَِ كَيفَِۡ تَعۡمَل ونَِ ١٤  منِِ  بَعۡدِهمِِۡ لِننَظ 
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15. Sε Yεrekenkan Yεn Nsεnkyerεnee pefee no 
kyerε wͻn a, deε wͻn a wͻnni anidaasoͻ de ma 
Yεn nhyiamu (Da) no ka ne sε: “Fa Qur’aan 
foforͻ a εnyε wei bra, anaasε sesa no’’. 
(Nkͻmhyεni), ka sε :” Menni ho kwan sε mede 
me ara mepε bεsesa no. Medeε deε yɛayi ama 
me no na medi akyire. Medeε mesuro sε mεyε 
me Wura Nyankopͻn (asεm ho) asoͻden εnam 
Da kεseε no asotwee no ho nti”. 

 وَإِذَا ت تۡلََِٰ عَليَۡهمِِۡ ءَايَات نَا بَي نََِٰتِ  قَالَِ
رۡءَانِ  ونَِ لقَِاءَٓنَا ٱئتِِۡ بقِ  يِنَِ لَِ يَرجۡ   ٱلََّّ
نِۡ
َ
ونِ  لِِٓ أ لَۡ  ِ ق لِۡ مَا يكَ  ِ وِۡ بَد 

َ
ِٓ أ  غَيِِۡ هََٰذَا

ِ مَا تَّبعِِ  إلَِّ
َ
ِ  إنِِۡ أ قَايٓ ِ نَفۡسِٓ

لََ ۥ منِ تلِۡ ِ بَد 
 
 أ

ِ إنِِۡ عَصَيتۡ ِ خَاف 
َ
ِٓ أ  ي وحََِٰۡٓ إلََِّ ِ إنِ ِ

ِ عَذَابَِ يوَۡمِ  عَظِيمِ  ١٥ ِ  رَب 

16. Ka sε: “Sε Onyankopͻn pε a, anka 
mankenkan (Qur’aan yi) ankyerε mo, anaasε 
anka Wamma mo anhu. Ampa sε madikan 
atena mo mu mfeɛ (pii a monim me yie) ansa 
(na Nyankopͻn de saa dwumadi kεseε yi rema 
me). Adεn na monte aseε ?” 

مِۡ وَلَِٓ ۥ عَليَكۡ  ِ  مَا تَلوَۡت ه   ق ل لَّوِۡ شَاءَِٓ ٱللَّّ
مِۡ ِ فَقَدِۡ لَِثِتۡ ِ فيِك  م بهِِ ۦ دۡرَىَٰك 

َ
 أ

فَلَِ تَعۡقِل ونَِ ١٦
َ
ِ أ نِ قَبۡلهِۦِٓ  رٗا م  م   ع 

17. Enti (nipa) bͻneni bεn paa na ͻkyεn obi a 
ͻbͻ ne tiri mu twa nkontompo to Nyankopͻn 
soͻ, anaasε ɔtwa Ne nsεm ho nkontompo? 
Nokorε sε abͻneεfoͻ no nni nkonim da. 

ِِ ِ ٱللَّّ ىَِٰ عَََ نِِ ٱفۡتَََ ظۡلمَِ  مِمَّ
َ
 فَمَنِۡ أ

فۡلحِِ  ۥ لَِ ي  ِ إنَِّه  بَِ بِـَٔايََٰتهِۦِٓ  وِۡ كَذَّ
َ
 كَذِبًا أ

ونَِ ١٧ جۡرِم   ٱلمۡ 

18. Wͻfiri Nyankopͻn akyi som deε ɛntumi mma 

wͻn ͻhaw anaasε εmma wͻn mfasoͻ (biara), na 

wͻkasε: “(Y’abosom) weinom ne yεn gyefoͻ wͻ 

Nyankopͻn anim”. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Moreka 

deε Onyankopͻn nnim wͻ ͻsoro anaasε asaase so 

akyerε no? “ Kronkron Hene ne no, Ɔkorͻn kyεn 

deε wͻde bata Neho no. 

مِۡ ُّه  ِِ مَا لَِ يَضۡ  ونَِ منِ د ونِِ ٱللَّّ  وَيَعۡب د 
نَا فَعََٰٓؤ  لَءِٓ ش  ول ونَِ هََٰٓؤ  مِۡ وَيَق  ه   وَلَِ ينَفَع 

َِ بمَِا لَِ ت نبَ ـِ  ونَِ ٱللَّّ
َ
ِ ِ ق لِۡ أ  عِندَِ ٱللَّّ

رۡضِِ 
َ
مََٰوََٰتِِ وَلَِ فِِ ٱلۡۡ  يَعۡلمَِ  فِِ ٱلسَّ

ونَِ ١٨ ا ي شِۡك  ۥ وَتَعََٰلََِٰ عَمَّ بحََٰۡنَه   س 

19. Na anka nnipa (nyinaa) yε ͻman baako, εna 
(akyire yi) wͻn ntam teteeε. Na εnyε sε asεm 
no adikan wͻ wo Wura Nyankopͻn hͻ (sε 
Atemmuda na Ɔbɛbu nnipa ntam atεn) a, 
nokorε sε anka Wabu wͻn ntam atεn (dadaada) 
wͻ deε wͻnte wͻn ho ase wͻ ho no ho. 

ةِٗ وََٰحِدَةِٗ مَّ
 
ِٓ أ ِ إلَِّ  وَمَا كََنَِ ٱلنَّاس 

ِْ  وَلوَۡلَِ كَُمَِة ِ سَبَقَتِۡ منِ وا  فٱَخۡتَلَف 
ونَِ مِۡ فيِمَا فِيهِ يََتَۡلفِ  ضَِِ بَينَۡه  ب كَِِ لَق   رَّ

١٩ 

20. Wͻka sε: “Adεn nti na nsεnkyerε-nee bi 
mfiri ne Wura Nyankopͻn hͻ mma ne hͻ? Ka 
sε: “Ahuntasεm no deε, εwͻ Nyankopͻn“. Enti 
montwεn, na nokorε sε me nso meka mo ho ka 
wͻn a wͻretwεn no ho “ 

ب هِِ ۦِ نِِ رَّ نزِلَِ عَلَيهِۡ ءَايةَ ِ م 
 
ول ونَِ لوَۡلَِٓ أ  وَيَق 

ِ وٓاِْ إنِ ِ ِِ فٱَنتظَِر  لِۡ إنَِّمَا ٱلغَۡيۡب ِ لِلَّّ  فَق 
نتظَِريِنَِ ٢٠ نَِِ ٱلمۡ  م م   مَعَك 

21. Sε Yεma nnipa ka ahummͻborͻ bi hwε wͻ 
ͻhaw bi a εtoo wͻn no akyi a, wobɛhunu sε, 
wͻrebͻ Yεn Nsεm no ho pͻ. Kasε: 
”Onyankopͻn ho yε hare wͻ pͻbͻ ho paa. 
Nokorε sε Y’abͻfoͻ no retwerε εpͻ (biara a) 
morebͻ no “. 

نِِ  بَعۡدِِ ذقَۡنَا ٱلنَّاسَِ رحََۡۡةِٗ م 
َ
ِٓ أ  وَإِذَا

كۡر ِ فِِٓ مِۡ إذَِا لهَ م مَّ تۡه  اءَِٓ مَسَّ  ضََّۡ
لنََا عِ  مَكۡرًا ِ إنَِِّ ر س  سََۡ

َ
ِ  أ  ءَايَاتنَِا ِ ق لِِ ٱللَّّ

ونَِ ٢١ ر   يكَۡت ب ونَِ مَا تَمۡك 
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22. Ɔno na Ɔma mo tumi tu kwan wͻ asaase so 
ne ͻpo so, kͻpem sε mobεtena nsuom-hyεn 
mu, na εde mo atu wͻ mframa pa mu ama wͻn 
ani agye ho, na afei mframa den ne asorͻkye 
firi bea biara bͻ ba, na wͻn adwene ayε wͻn sε 
(owuo) atwa wͻn ho ahyia. (Saa berε no) 
wͻsufrε Nyankopͻn wͻ anidie ne ahobraseε 
mu sε: “(Awurade), sε wogye yεn firi wei mu a 
yεbεka wͻn a wͻyi (wo) ayε no ho “. 

ِِ وَٱلَِۡحۡرِِ  مِۡ فِِ ٱلبََۡ  ِ ك  يِ ي سَي 
وَِ ٱلََّّ  ه 

لۡكِِ وجََرَينَِۡ بهِمِ نت مِۡ فِِ ٱلۡف  َِٰٓ إذَِا ك   حَتَّ
واِْ بهَِا جَاءَٓتۡهَا ريِحِ   برِيِحِ  طَي بَِة ِ وَفَرحِ 
مِ  ٱلمَۡوۡجِ  منِ ك  ِِ ِ وجََاءَٓه   عََصِف 

اِْ حِيطَِ بهِمِِۡ دَعَو 
 
مِۡ أ نَّه 

َ
 مَكََّنِ  وَظَنُّوٓاِْ أ

نَيَۡتنََا
َ
يِنَِ لئَنِِۡ أ ۡلصِِيَِ لََِ  ٱل  َِ مُ   ٱللَّّ

َٰكِريِنَِ ٢٢ ونَنَِّ منَِِ ٱلشَّ  منِِۡ هََٰذِهۦِ لَنكَ 

23. Nanso sε Ɔgye wͻn (firi mmusuo no mu) a, 
wobɛhunu sε wͻredi bͻne, te atua a enni ho 
kwan sε wͻyε no wͻ asaase no soͻ. 
Adasamma, mo bͻne (ho asεm) tia mo ara, 
wiase asetena mu anigyeε (yε berε tiaa bi) na 
Yεhͻ ne monkyi, na Yεbεbͻ mo dwuma a 
modiiε no ho amaneε. 

رۡضِِ
َ
َٰه مِۡ إذِاَ ه مِۡ يَبغۡ ونَِ فِِ ٱلۡۡ نََى

َ
آِ أ  فلَمََّ

ِ إنَِّمَا هَا ٱلنَّاس  يُّ
َ
ِ  يََٰٓأ ِ  بغَِيِِۡ ٱلَۡۡق 

ةِِ تََٰعَِ ٱلَۡۡيَوَٰ مِ  مَّ سِك  نف 
َ
َِٰٓ أ مِۡ عَََ  بَغۡي ك 

م بمَِا مِۡ فَن نَب ئِ ك  نۡياَ ِ ث مَِّ إلََِۡناَ مَرجِۡع ك   ٱلُّ
نت مِۡ تَعۡمَل ونَِ ٢٣  ك 

24. Nokorε sε, wiase asetena yi mfatoho tesε 
nsuo a Yɛsane firi soro dema asaase so nnuaba 
a nnipa ne mmoadoma die no (fifiri) di afra, 
kͻpem sε asaase no bεfa n’ahosiesie deε na ayε 
fε; (sε εba saa a) na ne wuranom no adwen yε 
wͻn sε wͻn na wͻwͻ tumi wͻ soͻ. (Ɛde saa 
ara) kosi sε, Y’ahyεdeε bεba so anadwo anaasε 
adekyeε, na Yɛayε ama no (ayε sε afuo a) 
yɛatwa na ayε sεdeε nnora na enni hͻ koraa no. 
Saa ara na Yεkyerεkyerε Yεn nsεm no mu 
dema amanfoͻ a wͻdwen. 

نزَلنََٰۡهِ  منَِِ
َ
نۡياَِ كَمَاءِٓ  أ  إنَِّمَا مَثَلِ  ٱلَۡۡيَوَٰةِِ ٱلُّ
ِۦ نَباَت ِ مَاءِٓ فَٱخۡتلََطَِ بهِِ  ٱلسَّ

نۡعََٰمِ 
َ
ِ وَٱلۡۡ لِ  ٱلنَّاس  ك 

ۡ
ا يَأ رۡضِِ ممَِّ

َ
 ٱلۡۡ

ِ ز خۡر فَهَا رۡض 
َ
خَذَتِِ ٱلۡۡ

َ
ِٓ أ َِٰٓ إذِاَ  حَتَّ

ونَِ َٰدِر  نَّه مِۡ قَ
َ
هۡل هَآِ أ

َ
يَّنَتِۡ وَظَنَِّ أ  وَٱزَّ

وِۡ نَهَارٗا
َ
ناَ لََلًِۡ أ مۡر 

َ
َٰهَآِ أ تَى

َ
 عَلَيۡهَآِ أ

ن لَّمِۡ تَغۡنَِ
َ
 فجََعَلنََٰۡهَا حَصِيدٗا كَأ

لِ  ٱلۡأٓيََٰتِِ ِ مۡسِِ  كَذََٰلكَِِ ن فَص 
َ
 بٱِلۡۡ

ونَِ ٢٤ ر   لقَِوۡم ِ يَتَفَكَّ

25. Nyankopͻn refrε (mo) akͻ Asomdwoeε fie, 
na Ɔkyerε obi a Ɔpε kwan kͻ kwan tenenee no 
so. 

لََٰمِِ وَيَهۡدِي ِ إلََِِٰ دَارِِ ٱلسَّ
وٓاْ ِ  يَدۡع   وَٱللَّّ

سۡتَقيِمِ  ٢٥  مَن يشََاءِٓ  إلََِِٰ صِرََٰطِ  مُّ

26. Wͻn a wͻdi dwuma pa no wͻ akatua pa ne 
(akatua pa no ho) ntosoͻ. Esum anaa 
animguaseε biara nkata wͻn anim (wͻ Daakye 
Atemmuda). Wͻne Ɔsoro Aheman no mu foͻ 
no, na emu na wͻbεtena afe bͻͻ. 

حۡسَن واِْ ٱلۡۡ سۡنََِٰ وَزيَِادَة  ِ وَلَِ
َ
ِينَِ أ  ل لََِّّ

وْلََٰٓئكَِِ
 
مِۡ قَتََ ِ وَلَِ ذِلَّة  ِ أ وهَه   يَرۡهَقِ  و ج 

ونَِ ٢٦ مِۡ فيِهَا خََٰلِِ  ِ ٱلَۡۡنَّةِِ  ه  صۡحََٰب 
َ
 أ

27. Wͻn a wͻnsa kaa bͻne no nso, bͻne so 
akatua no ara pεpεεpε (na yεde bɛtua wͻn ka); 
na animguaseε bεmene wͻn; na wͻnnya 
ͻgyefoͻ wͻ Nyankopͻn anim. Wͻbεyε tesε deε 
yεde anadwo sum tumm sini bi akata wͻn 

ي ـِ َاتِِ جَزَاءِٓ  سَي ئَِة ِ يِنَِ كَسَب واِْ ٱلسَّ  وَٱلََّّ
ِِ نَِِ ٱللَّّ ا لهَ م م  مِۡ ذِلَّة  ِ مَّ ه   بمِِثۡلهَِا وَتَرۡهَق 
مِۡ ه  وه  غۡشِيتَِۡ و ج 

 
ِٓ أ نَّمَا

َ
 منِِۡ عََصِم ِ  كَأ
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anim. Saa nkorͻfoͻ no ne Amanehunu gya no 
mu foͻ no, emu na wͻbεtena afe bͻͻ. 

وْلََٰٓئكَِِ
 
ظۡلمًِا ِ أ ۡلِِ م  نَِِ ٱلََّ  قطَِعٗا م 

ونَِ ٢٧ مِۡ فيِهَا خََٰلِِ  ِ ٱلنَّارِ ِ ه  صۡحََٰب 
َ
 أ

28. Ɛda a Yεbεboa wͻn nyinaa ano no, Yεbεka 
akyerε wͻn a wͻde biribi bataa Nyankopͻn ho 
no sε: “Mo ne wͻn a mode wͻn bataa 
Nyankopͻn ho no, monnyina faako a mogyina 
no ara. Na Yεbεpaepae wͻn ntam. Wͻn a wͻde 
wͻn bataa Nyankopͻn ho no bεka akyerε 
(abosomsomfoͻ no) sε: “Yεn deε εnyε yεn na 
na mosom yεn no”. 

ِينَِ ول ِ للََِّّ مِۡ جََيِعٗا ث مَِّ نَق   وَيوَۡمَِ نََشۡ  ه 
مِۡ  كََؤٓ ك  َ نت مِۡ وَشۡ 

َ
مِۡ أ واِْ مَكََّنكَ  ك  شَۡۡ

َ
 أ

نت مِۡ ا ك  كََؤٓ ه م مَّ َ مۡ ِ وَقَالَِ شۡ   فَزَيَّلنَۡا بَينَۡه 
ونَِ ٢٨  إيَِّانَا تَعۡب د 

29. Onyankopͻn som bo sε Ɔdanseni wͻ yεn 
ne montam sε, yεn deε yɛnnim som a na 
mosom (yεn) no ho hwee. 

مِۡ إنِ ِِ شَهيِدَ ا بَينۡنََا وَبَينۡكَ   فكََفََِٰ بٱِللَّّ
مِۡ لَغََٰفِليَِِ ٢٩ نَّا عَنِۡ عِبَادَتكِ   ك 

30. Ɛhͻ na ͻkra biara bɛhunu dwuma a (ɔdi) 
detoo n’anim, na yεde wͻn bεsan akͻ wͻn 
Wura paa no hͻ, na nkontompo a wͻbͻͻ wͻn 
tirim twaeε no bεyera afiri wͻn ho. 

سۡلَفَتِۡ 
َ
ِٓ أ ا ِ مَّ ُِّ نَفۡس  نَالكَِِ تَبۡل واِْ ك   ه 

ِ  وَضَلَِّ ِ مِ  ٱلَۡۡق  َٰه  ِِ مَوۡلىَ ِ إلَِِ ٱللَّّ
وٓاْ  وَر دُّ

ونَِ ٣٠ ا كََن واِْ يَفۡتََ   عَنۡه م مَّ

31. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Hwan na ͻbͻ mo 
akͻnhoma firi soro ne asaase soͻ? Anaasε 
hwan na ͻwͻ aso a εte asεm ne ani a ehunu 
adeε no ho tumi? Na hwan na ͻma ateasefoͻ 
pue firi awufoͻ mu, na ͻma awufoͻ nso pue firi 
ateasefoͻ mu? Na hwan na ͻtoto ntotoeε 
(nyinaa)?” Deε wͻbεka nesε, “Onyankopͻn.“ 
Ɛneε ka sε: “Enti monsuro Nyankopͻn?” 

رۡضِِ
َ
مَاءِٓ وَٱلۡۡ نَِِ ٱلسَّ م م   ق لِۡ مَن يَرۡز ق ك 

ۡرجِِ  بۡصََٰرَِ وَمَن يَ 
َ
مۡعَِ وَٱلۡۡ مَّن يَمۡلكِ ِ ٱلسَّ

َ
 أ

 ٱلۡحََِّۡ منَِِ ٱلمَۡي تِِِ وَي خۡرجِِ  ٱلمَۡي تَِِ منَِِ
ول ونَِ مۡرَ ِ فَسَيقَ 

َ
 ٱلۡحَۡ ِِ وَمَن ي دَب رِِ  ٱلۡۡ

ونَِ ٣١ فَلَِ تَتَّق 
َ
لِۡ أ  ٱللَّّ  ِ فَق 

32. Mo Wura Nyankopͻn paa no ne no. Na 
εdeεn na εwͻ nokorε akyi bio, gyesε ͻyera 
(anaasε nkontompo)? Na adεn na modane mo 
ho (firi nokorε no ho)? 

مِ  ٱلَۡۡقُّ ِ فَمَاذَا ِ  رَبُّك  مِ  ٱللَّّ  فَذََٰلكِ 
ف ونَِ َِٰ ت صَِۡ نَّ

َ
لََٰل  ِ فَأ ِ ٱلضَّ  بَعۡدَِ ٱلَۡۡق ِِ إلَِّ

٣٢ 

33. Saa na wo Wura Nyankopͻn asεm ayε 
nokorε atia abͻneεfoͻ no, nokorε sε wͻnnye 
nni. 

يِنَِ ِ ٱلََّّ تِۡ كَُمَِت ِ رَب كَِِ عَََ  كَذََٰلكَِِ حَقَّ
مِۡ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ ٣٣ نَّه 

َ
وٓاِْ أ  فَسَق 

34. Kasε: “Enti obi wͻ mo mmatahofoͻ no mu 
a ͻhyε abͻdeε aseε na afei (ɔtumi) san 
(owufoͻ) no (ba nkwa mu bio)? Afei adεn na 
modane mu ho (firi Nokorε no ho)? 

اِْ ٱلَۡۡلقَِۡ م مَّن يَبۡدَؤ  كََئٓكِ  َ  ق لِۡ هَلِۡ منِ شۡ 
اِْ ٱلَۡۡلقَِۡ ث مَِّ ِ  يَبۡدَؤ   ۥِ ق لِِ ٱللَّّ ه   ث مَِّ ي عيِد 

ونَِ ٣٤ َِٰ ت ؤۡفكَ  نَّ
َ
 ۥِ فَأ ه   ي عيِد 

35. Ka sε: “Enti obi wͻ mo mmatahofoͻ no mu 
a ͻkyerε kwan kͻ Nokorε no mu?” Ka sε: 
“Onyankopͻn na Ɔkyerε kwan kͻ nokorε no 
mu. Ɛneε na Obi a Ɔkyerε kwan kͻ nokorε no 
mu no Ɔno na εsεsε yɛdi n’akyi, anaasε obi a 
ɔntumi nkyerε (ne ho mpo) kwan gyesε 

م مَّن يَهۡدِيِٓ إلَِِ كََئٓكِ  َ  ق لِۡ هَلِۡ منِ شۡ 
فَمَن
َ
ِ  أ ِ حَق 

ِ  يَهۡدِي للِۡ ِ  ق لِِ ٱللَّّ ِ  ٱلَۡۡق 
ن ي تَّبعََِ

َ
حَقُِّ أ

َ
 يَهۡدِيِٓ إلَِِ ٱلَۡۡق ِِ أ
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yεkyerε no kwan ansa no?” Na deεn na εha mo 
wͻ sεdeε mosi bu atεn yi? 

مِۡ هۡدَىَٰ ِ فَمَا لكَ  ن ي 
َ
ِٓ أ ِيِٓ إلَِّ ِ يَهِد 

مَّن لَّ
َ
 أ

ونَِ ٣٥ م   كَيفَِۡ تََكۡ 

36. Deε wͻn mu dodoᴐ no adwen kyerε wͻn no 
na wͻdi akyire. Nokorε sε, deε wͻn adwen 
kyerε wͻn no ho mma mfasoͻ biara wͻ Nokorε 
no ho. Nokorε sε, Onyankopͻn ne dwuma a 
wͻdie no ho Nimdefoͻ. 

نَِّ ِ ظَنًّا ِ إنَِِّ ٱلظَّ مِۡ إلَِّ كۡثََ ه 
َ
 وَمَا يَتَّبعِِ  أ

َِ عَليِم  ِ غۡنِِ منَِِ ٱلَۡۡق ِِ شَيـۡ ًا ِ إنَِِّ ٱللَّّ  لَِ ي 
 بمَِا يَفۡعَل ونَِ ٣٦

37. Saa Qur’aan yi nyε (Nwoma) a 
Onyankopͻn akyi (obi bɛtumi) abͻ (ne) tirimu 
ayε bie, na mmom (εyε Nyankopͻn Nwoma a) 
εfoa (Tora ne Injeel) a edi n’anim kan (baeε) 
no so, ne Nwoma no nkyerεkyerεmu; 
akyinnyeε biara nni mu, ɛfiri Abͻdeε nyinaa 
Wura Nyankopͻn no hͻ. 

ىَِٰ منِ ن ي فۡتَََ
َ
رۡءَانِ  أ  وَمَا كََنَِ هََٰذَا ٱلقۡ 

يِ ِِ وَلََٰكِن تَصۡدِيقَِ ٱلََّّ  د ونِِ ٱللَّّ
 بيََِۡ يَدَيۡهِ وَتَفۡصِيلَِ ٱلكِۡتََٰبِِ لَِ
ِِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٣٧  رَيبَِۡ فِيهِ منِ رَّب 

38. Anaasε wͻka sε: “(Muhammad) abͻ ne 
tirim (na atwerε)? “Ka sε: “Ɛneε monfa Suura 
a, εte saa mmra, na momfiri Nyankopͻn akyi 
mfrε obi a mobɛtumi, sε moyε nokwafoͻ ampa 
a. 

ورَة ِ ت واِْ بسِ 
ۡ
َٰه  ِ ق لِۡ فَأ ى ول ونَِ ٱفۡتَََ مِۡ يَق 

َ
 أ

نِ واِْ مَنِِ ٱسۡتطََعۡت م م  ثِۡلهِۦِ وَٱدۡع   م 
نت مِۡ صََٰدِقيَِِ ٣٨ ِِ إنِ ك   د ونِِ ٱللَّّ

39. Daabi, wͻbu deε wͻn nimdeε nnuruu ho no 
sε nkontompo, aberε a nenkyeraseε nnuruu 
wͻn hͻ. Saa ara na wͻn a wͻdii wͻn anim kan 
no buu no atorͻsεm; na hwε sεdeε abͻneεfoͻ 
no awieeε si wieeε. 

ا واِْ بعِِلۡمِهۦِ وَلمََّ يِط  ب واِْ بمَِا لمَِۡ يُ   بَلِۡ كَذَّ
يِنَِ بَِ ٱلََّّ  ۥِ كَذََٰلكَِِ كَذَّ ويِل ه 

ۡ
تهِمِِۡ تأَ

ۡ
 يأَ

رِۡ كَيفَِۡ كََنَِ عََٰقبَِةِ   منِ قَبۡلهِمِۡ ِ فٱَنظ 
َٰلمِِيَِ ٣٩  ٱلظَّ

40. Wͻn mu bi nom gye di, na wͻn mu bi nso 
nnye nni; na wo Wura Nyankopͻn Nim 
nsεmͻnedifoͻ no paa. 

ِ  وَمنِۡه م مَّن ي ؤۡمنِِ  بهِۦِ وَمِنۡه م مَّن لَّ
فۡسِدِينَِ عۡلمَِ  بٱِلمۡ 

َ
ِ وَرَبُّكَِ أ  ي ؤۡمنِِ  بهِِ ۦ

٤٠ 

41. Sε wͻbu wo nkontomponi a, kasε: 
“M’adwuma wͻ me, εna monso mo adwuma 
wͻ mo, na medeε matwe me ho afiri dwuma a 
modie no ho.” 

مِۡ ِ عَمَلِِ وَلكَ  ِ
ب وكَِ فَق ل ل   وَإِن كَذَّ

نَا ِ
َ
عۡمَل ِ وَأ

َ
ِٓ أ ا نت م بَريِـٓ  ونَِ مِمَّ

َ
مۡ ِ أ  عَمَل ك 

ا تَعۡمَل ونَِ ٤١ ِمَّ  بَريِٓء ِ م 

42. Wͻn mu bi wͻ hͻ a wͻtie woͻ. Enti 
wobɛtumi ama asosifoͻ ate asεm, sε wͻnte 
asεm ase mpo a? 

نتَِ
َ
فأَ
َ
 وَمنِۡه م مَّن يسَۡتَمِع ونَِ إلََِۡكَ ِ أ

مَِّ وَلوَِۡ كََن واِْ لَِ يَعۡقِل ونَِ  ت سۡمِعِ  ٱلصُّ
٤٢ 

43. Wͻn mu bi wͻ hͻ a wͻhwε woͻ. Enti 
wobɛtumi akyerε onifrani kwan, sε wͻnhunu 
adeε mpo a? 

نتَِ تَهۡدِي
َ
فأَ
َ
رِ  إلََِۡكَ ِ أ  وَمنِۡه م مَّن ينَظ 

ونَِ ٤٣ بۡصِِ  مَِۡ وَلوَِۡ كََن واِْ لَِ ي   ٱلۡع 
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44. Nokorε sε, Nyankopͻn nsisi nnipa wͻ hwee 
ho, na mmom nnipa no ara na wͻsisi wͻn ho. 

ا َِ لَِ يَظۡلمِِ  ٱلنَّاسَِ شَيـۡ ٗ  إنَِِّ ٱللَّّ
ونَِ ٤٤ مِۡ يَظۡلمِ  سَه  نف 

َ
 وَلََٰكِنَِّ ٱلنَّاسَِ أ

45. Ɛda a Ɔbεboa wͻn ano no εbεyε wͻn sε 
wͻntenaa (wiase anaa adakamena mu) da, na 
mmom (sε watena mu mpo a εyε) adekyeε mu 
dͻnhwere (tiaa) bi; na wͻbɛhu wͻn ho wͻn ho. 
Nokorε wͻn a wͻbuu Nyankopͻn Nhyiamu 
(Da) no sε atorͻsεm no aberε agu, na wͻnyε 
atenenefoͻ. 

ِ ن لَّمِۡ يَلۡبثَ وٓاِْ إلَِّ
َ
مِۡ كَأ  وَيوَۡمَِ يَُشۡ  ه 

مِۡ  قَدِۡ نَِِ ٱلنَّهَارِِ يَتَعَارَف ونَِ بَينَۡه   سَاعَةِٗ م 
ِِ وَمَا كََن واِْ ب واِْ بلِقَِاءِٓ ٱللَّّ يِنَِ كَذَّ  خَسَِِِ ٱلََّّ

هۡتَدِينَِ ٤٥  م 

46. Sε Yεbɛyi deε Yɛahyε wͻn ho bͻ no mu bi 
akyerε wo (wͻ wo nkwa nna mu), anaasε 
Yεbεma wo awuo (ansa), Yεn hͻ ne wͻn 
nyinaa nkyi, na Onyankopͻn ne dwuma a 
wͻdie no ho Danseni. 

وِۡ
َ
مِۡ أ ه  يِ نَعِد  ا ن ريِنََّكَِ بَعۡضَِ ٱلََّّ  وَإِمَّ
 ِ مِۡ ث مَِّ ٱللَّّ ه  ينََّكَِ فَإلََِنَۡا مَرجِۡع   نَتوََفَّ

َِٰ مَا يَفۡعَل ونَِ ٤٦  شَهيِدِ  عَََ

47. Ɔman biara wͻ ͻsomafoͻ. Enti sε wͻn 
somafoͻ no ba (wͻ Atemmuda) a, yεbɛbu wͻn 
ntam atεn pεpεεpε na yɛnsisi wͻn. 

مِۡ ول ه  ول  ِ فَإذَِا جَاءَِٓ رسَ  ة ِ رَّس  مَّ
 
 وَلكِ  ِِ أ

ونَِ ظۡلَم  مِۡ لَِ ي   ق ضَِِ بَينَۡه م بٱِلۡقِسۡطِِ وَه 
٤٧ 

48. Deԑ wͻka ne sε: “Ɛberε bεn na saa bͻhyε 
no (bɛsie), sε moyε nokwafoͻ ampa a?” 

نت مِۡ ول ونَِ مَتََِٰ هََٰذَا ٱلوۡعَۡدِ  إنِ ك   وَيَق 
 صََٰدِقيَِِ ٤٨

49. Ka sε: “Menni deε εma me ͻhaw anaasε 
mfasoͻ ho tumi, gyesε deε Onyankopͻn pε. 
Ɔman biara wͻ εberε (a yɛahyehyε ama no), sε 
wͻn berε no so a, εnka akyi dͻnhwere baako, 
εna εnkͻ n’anim nso (dͻnhwere baako) 

ا وَلَِ نَفۡعًا مۡلكِ ِ لِنَفۡسِِ ضَۡ ٗ
َ
ِٓ أ  ق ل لَّ

جَل  ِ إذَِا جَاءَِٓ
َ
ةِ  أ مَّ
 
ِ مَا شَاءَِٓ ٱللَّّ  ِ لكِ  ِِ أ  إلَِّ

ونَِ سَاعَةِٗ وَلَِ مِۡ فَلَِ يسَۡتـَ ۡخِر  جَل ه 
َ
 أ

ونَِ ٤٩  يسَۡتَقۡدِم 

50. Ka sε: “Moahunu, sε N’asotwee no ba mo 
so adekyeε (berɛ mu) anaasε anadwo (berɛ mu) 
a, emu deε εwͻ hen na abͻneεfoͻ no repre ho 
no?” 

ۥ بيَََٰتًا مِۡ عَذَاب ه  تىََٰك 
َ
رءََيۡت مِۡ إنِِۡ أ

َ
 ق لِۡ أ

ونَِ جۡرِم  ا يسَۡتَعۡجِل ِ منِۡهِ  ٱلمۡ 
اذَ وِۡ نَهَارٗا مَّ

َ
 أ
٥٠ 

51. Anaasε esi wie a na mobεgye adie? Seesei; 
(afei na moagye adie?) Ampa sε na morepε no 
ntεm. 

ِ ءَآلـَٰۡٔنَِ وَقَدِۡ ث مَِّ إذَِا مَا وَقَعَِ ءَامَنت م بهِۦِٓ 
َ
 أ

نت م بهِۦِ تسَۡتَعۡجِل ونَِ ٥١  ك 

52. Afei yεbεka akyerε wͻn a wͻyεε bͻne no 
sε: “Monka afe bͻͻ asotwee no nhwε; dwuma a 
modiiε no so akatua na yεde atua moka. 

واِْ ذ وق واِْ عَذَابَِ ِينَِ ظَلَم   ث مَِّ قيِلَِ للََِّّ
نت مِۡ ِ بمَِا ك  ۡزَوۡنَِ إلَِّ  ٱلۡۡ لِِِۡ هَلِۡ تَ 

 تكَۡسِب ونَِ ٥٢

53. (Nkͻmhyεni), wͻrebisa wo sε: “Ɛno yε 
nokorε?“ Ka sε: Aane; Mede me Wura 
Nyankopͻn di nse sε, nokorε paa; na montumi 
nsi ho kwan”. 

ِٓ ِ لِۡ إيِ وَرَب 
وَ ِ ق  حَقِ  ه 

َ
 وَيسَۡتَنۢبـِ  ونَكَِ أ

عۡجِزيِنَِ ٥٣ نت م بمِ 
َ
ِٓ أ ۥ لََۡق   ِ وَمَا  إنَِّه 
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54. Nokorԑ sε ͻkra bi a wayε bͻne wͻ deε εwͻ 
asaase so nyinaa mpo sε ͻde bεyε mpata (anya 
afa neho adi a, yεnnye saa mpata no). Wͻbɛnu 
wͻn ho wͻ wɔn akoma mu wɔ berε a 
wͻbɛhunu asotwee no; na yɛbɛbu wͻn ntam 
atεn tenenee, na yɛnsisi wͻn. 

ِ ظَلَمَتِۡ مَا فِِ نَِّ لكِ  ِِ نَفۡس 
َ
 وَلوَِۡ أ

واِْ ٱلنَّدَامَةَِ سََُّ
َ
ِ وَأ  ۦ رۡضِِ لََفۡتَدَتِۡ بهِِ

َ
 ٱلۡۡ

اِْ ٱلۡعَذَابَ ِ وَق ضَِِ بَينَۡه م و 
َ
ا رَأ  لمََّ

ونَِ ٥٤ ظۡلَم  مِۡ لَِ ي   بٱِلۡقِسۡطِِ وَه 

55. Hwε, nokorε sε, deε εwͻ soro ne asaase so 
(nyinaa) wͻ Nyankopͻn. Hwε, nokorε sε, 
Onyankopͻn bͻhyε yε nokorε, nanso nnipa pii 
nnim. 

لَِٓ
َ
رۡضِِ  أ

َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ِِ مَا فِِ ٱلسَّ لَِٓ إنَِِّ لِلَّّ

َ
 أ

ِ  وَلََٰكِنَِّ ِِ حَق   إنَِِّ وعَۡدَِ ٱللَّّ
ونَِ ٥٥ مِۡ لَِ يَعۡلَم  كۡثََهَ 

َ
 أ

56. Ɔno na Ɔma nkwa εna Ɔkum, na Nehͻ na 
mobεsan akͻ. ونَِ ٥٦ ۦ وَي مِيت ِ وَإِلََۡهِ ت رجَۡع  وَِ ي حِۡۡ  ه 

57. Adasamma, ampa sε Afutusεm ne akoma 
mu (yadeε ho) ayaresa ne kwankyerε, ne 
ahummͻborͻ dema agyidiefoͻ no, firi mo 
Wura Nyankopͻn hͻ aba mo hͻ. 

وعِۡظَة ِ م مَّ ِ قَدِۡ جَاءَٓتكۡ  هَا ٱلنَّاس  يُّ
َ
 يََٰٓأ

ورِِ د  مِۡ وشَِفَاءٓ ِ ل مَِا فِِ ٱلصُّ ب كِ  نِ رَّ  م 
ؤۡمنِيَِِ ٥٧  وَه دٗى وَرحََۡۡة ِ ل لِۡم 

58. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Onyankopͻn adom 
ne N’ahummͻborͻ, εno na εsεsε wͻn ani gye 
ho; εno mmom na εyε kyεn deε wͻreboaboa 
ano no. 

َٰلكَِِ ِِ وَبرَِحۡۡتَهِۦِ فبَذَِ  ق لِۡ بفَِضۡلِِ ٱللَّّ
ا يََۡمَع ونَِ ٥٨ ِمَّ وَِ خَيۡ ِ م  واِْ ه   فَليَۡفۡرحَ 

59. Ka sε: “Moahunu akͻnhoma a Onyankopͻn 
asane ama mo no a moayε emu bi akyiwadeε 
εna moama emu bi nso ho kwan no”. Ka sε: 
“Onyankopͻn na ama mo ho kwan, anaasε 
mobͻ mo tirim twa nkontompo to Onyankopͻn 
so?” 

نِ م م  ِ  لكَ  نزَلَِ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ ا رءََيۡت م مَّ

َ
 ق لِۡ أ

نِۡهِ  حَرَامٗا وحََلََٰلِٗ ق لِۡ زِۡقِ  فَجَعَلتۡ م م   ر 
ونَِ ٥٩ ِِ تَفۡتََ  ِ ٱللَّّ مِۡ عَََ

َ
مۡ ِ أ ذِنَِ لكَ 

َ
ِ  أ  ءَالٓلَّّ

60. Wͻn a wͻbͻ wͻn tirim twa nkontompo to 
Nyankopͻn soͻ no adwen ne sεn wͻ Wusͻreε 
da no ho? Nokorε sε, Onyankopͻn yε Adom 
Hene ma adasamma, nanso wͻn mu pii nyi 
(Onyankopͻn) ayε. 

ِِ ِ ٱللَّّ ونَِ عَََ يِنَِ يَفۡتََ   وَمَا ظَنُِّ ٱلََّّ
َِ لََّ و  ٱلكَۡذِبَِ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ ِ إنَِِّ ٱللَّّ

مِۡ لَِ كۡثََهَ 
َ
ِ ٱلنَّاسِِ وَلََٰكِنَِّ أ ضۡلِ  عَََ

 فَ
ونَِ ٦٠ ر   يشَۡك 

61. (Nkͻmhyεni), dwuma die biara a wowͻ 
mu, anaa deε wobεkenkan afiri Qur’aan mu, 
anaa dwuma die a mobɛdie no, Yɛdi mo ho 
adanseε εberε a mo wͻ mu no. Na (deε) emu 
duro ketekete tesε aboboaa (a ani ntumi nhunu) 
wͻ asaase so, anaa ͻsoro anaa deε esua kyεn 
saa anaasε deε εso kyεn saa, (emu biara) 
nsuma wo Wura Nyankopͻn, na mmom (ne 
nyinaa) wͻ Nwoma pefee no mu. 

نِ  وَمَا تَتۡل واِْ منِۡهِ  منِ
ۡ
ونِ  فِِ شَأ  وَمَا تكَ 

ِ  ق رۡءَانِ  وَلَِ تَعۡمَل ونَِ منِِۡ عَمَلِ  إلَِّ
ونَِ فيِهِ ِ ودًا إذِِۡ ت فيِض  ه  مِۡ ش  نَّا عَليَكۡ   ك 
ة ِ ثِۡقَالِِ ذرََّ ب كَِِ منِ م   وَمَا يَعۡز ب ِ عَن رَّ
صۡغَرَِ

َ
مَاءِٓ وَلَِٓ أ رۡضِِ وَلَِ فِِ ٱلسَّ

َ
 فِِ ٱلۡۡ

ِ فِِ كِتََٰبِ  كۡبَََِ إلَِّ
َ
َٰلكَِِ وَلَِٓ أ  منِ ذَ

بيِِ  ٦١  مُّ
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62. Nokorε sε wͻn a Nyankopͻn taa wͻn akyi 
no ehu biara mmͻ wͻn, na wͻn werε nso nho 
(wͻ Atemmuda). 

ِ عَليَۡهمِِۡ وَلَِ ِِ لَِ خَوۡف  وۡلََِاءَِٓ ٱللَّّ
َ
لَِٓ إنَِِّ أ

َ
 أ

مِۡ يَُۡزَن ونَِ ٦٢  ه 

63. Wͻn a wͻgye diiε na wͻsuroo Nyankopͻn 
no. ونَِ ٦٣ يِنَِ ءَامَن واِْ وَكََن واِْ يَتَّق   ٱلََّّ

64. (Saa nkorͻfoͻ no) wͻ anigyesεm wͻ wiase 
asetena yi mu ne Daakye no nso. Nsakraeε nni 
Nyankopͻn Nsεm mu. Wei ne nkonimdie kεseε 
no. 

نۡيَا وَفِِ ةِِ ٱلُّ ىَِٰ فِِ ٱلَۡۡيوََٰ مِ  ٱلۡب شَۡ  لهَ 
َٰلكَِِ ِ ِ ذَ  ٱلۡأٓخِرَةِ ِ لَِ تَبۡدِيلَِ لكَُِمََِٰتِِ ٱللَّّ

وَِ ٱلۡفَوۡزِ  ٱلۡعَظِيمِ  ٦٤  ه 

65. (Nkͻmhyεni), εmma wͻn nsεm (a wͻkeka) 
no nyε wo awerεho; efirisε tumi ne 
animuonyam nyinaa wͻ Nyankopͻn. Ɔne 
Otiefoͻ no a Ɔte biribiara no, Ɔne Onimdefoͻ 
no. 

ِِ جََيِعًا ِ ةَِ لِلَّّ مۡاِ إنَِِّ ٱلۡعزَِّ نكَِ قوَۡل ه   وَلَِ يَُۡز 
مِيعِ  ٱلۡعَليِمِ  ٦٥ وَِ ٱلسَّ  ه 

66. Hwε, nokorε sε obiara a ᴐwͻ soro ne obiara 
a ᴐwͻ asaase so (nyinaa) wͻ Nyankopͻn. Wͻn 
a wͻfiri Nyankopͻn akyi sufrε (anyame ahodoͻ 
no) nni (Onyankopͻn) mmataho bi a wͻdi 
akyire, na mmom deε wͻn adwen kyerε wͻn na 
wͻdi akyire, na atorͻsεm na wͻdie. 

مََٰوََٰتِِ وَمَن فِِ ِِ مَن فِِ ٱلسَّ لَِٓ إنَِِّ لِلَّّ
َ
 أ

ونَِ منِ يِنَِ يَدۡع  رۡضِِ  وَمَا يَتَّبعِِ  ٱلََّّ
َ
 ٱلۡۡ

نَِّ ِ ٱلظَّ كََءَٓ ِ إنِ يَتَّبعِ ونَِ إلَِّ َ ِِ شۡ   د ونِِ ٱللَّّ
ونَِ ٦٦ ِ يََۡر ص  مِۡ إلَِّ  وَإِنِۡ ه 

67. Ͻno Nyankopͻn na Wayε anadwo ama mo 
sεdeε mobεgye moahome wͻ mu, εna (Wayε) 
adekyeε nso (sεdeε mode) bɛhunu (biribiara 
pefee). Nokorε sε, nsεnkyerεnee wͻ wei mu 
ma nnipa a wͻtie (Nyankopͻn asεm no kͻ 
adwendwen mu). 

ن واِْ ۡلَِ لتِسَۡك  مِ  ٱلََّ يِ جَعَلَِ لكَ  وَِ ٱلََّّ  ه 
َٰلكَِِ ا ِ إنَِِّ فِِ ذَ بۡصًِِ  فِيهِ وَٱلنَّهَارَِ م 

 لَأٓيََٰتِ  ل قَِوۡم ِ يسَۡمَع ونَِ ٦٧

68. Wͻka sε: Nyankopͻn awo ba. Kronkron 
Hene ne no. Ɔne Otumfoͻ a( W’anya neho a 
ɔnhia obiara biribiara. Deε εwͻ soro ne deε 
εwͻ asaase so (nyinaa) wͻ no. Monni (saa 
asεm) wei ho nyinasoͻ biara (a εkyerε sε 
Nyankopͻn awo ba). Anaasε moka deε 
monnim deto Nyankopͻn so? 

وَِ ٱلۡغَنُِّ ِ  ۥِ ه  بحََٰۡنَه  ا ِ س  ِ  وَلَٗ َذَِ ٱللَّّ  قَال واِْ ٱتََّّ
رۡضِِ 
َ
مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ ٱلۡۡ  لََ ۥ مَا فِِ ٱلسَّ
ِ ٓ لۡطََٰنِۭ بهََِٰذَا نِ س  م م   إنِِۡ عِندَك 

ونَِ ٦٨ ِِ مَا لَِ تَعۡلَم  ِ ٱللَّّ ول ونَِ عَََ تَق 
َ
 أ

69. (Nkͻmhyεni), Ka sε: “Wͻn a wͻbͻ wͻn 
tirim twa nkotompo to Nyankopͻn soͻ no nni 
nkonim da.” 

ِِ ٱلكَۡذِبَِ ِ ٱللَّّ يِنَِ يَفۡتََ ونَِ عَََ  ق لِۡ إنَِِّ ٱلََّّ
ونَِ ٦٩ فۡلحِ   لَِ ي 

70. Wiase mu anigyeε (yε kakraabi); afei Yεhͻ 
ne wͻn nkyi, na Yεbεma wͻn aka asotwee 
denden no ahwε, εnam (nokorε a) wͻpoeε no 
ho nti. 

مِۡ ث مَِّ نۡيَا ث مَِّ إلََِنَۡا مَرجِۡع ه   مَتََٰعِ  فِِ ٱلُّ
دِيدَِ بمَِا كََن واِْ مِ  ٱلۡعَذَابَِ ٱلشَّ ه   ن ذِيق 

ونَِ ٧٠ ر   يكَۡف 

71. Ka Noa ho asεm no kyerε wͻn, εberε a ͻka 
kyerεԑ ne nkrorͻfoͻ sε: ”Menkorͻfoͻ, sε εha a 
mewͻ yi, ne m’afutuo a mede Nyankopͻn 

ِ إذِِۡ قَالَِ لقَِوۡمِهۦِ ِ ن وح 
َ
 وَٱتۡل ِ عَليَۡهمِِۡ نَبأَ

قَامِِ م مَّ َِ عَليَكۡ   يََٰقَوۡمِِ إنِ كََنَِ كَبَ 



 Yunus 203  سورة يونس 

 

asεm no retu mo foͻ no ayε mo adesoa a, εneε 
Nyankopͻn na mede me ho twere no. Enti 
mone mo anyame no mommͻ pͻ a mobεbͻ. Na 
monhwε na moamma moadwen anhinhim wͻ 
mo dwumadie no ho, na monyε deε mobεyε 
(biara ntia) me, na monhwε na moamma me 
ahomegye berε. 

تۡ ِ ِِ توََكَُّ ِِ فَعَلَِ ٱللَّّ  وَتَذۡكِييِ بِـَٔايََٰتِِ ٱللَّّ
مِۡ ث مَِّ لَِ كََءَٓك  َ مِۡ وَشۡ  مۡرَك 

َ
وٓاِْ أ جَِۡع 

َ
 فأَ

ةِٗ ث مَِّ مَّ مِۡ غ  مِۡ عَليَكۡ  مۡر ك 
َ
نِۡ أ  يكَ 

ونِِ ٧١ وٓاِْ إلََِِّ وَلَِ ت نظِر   ٱقۡض 

72. Na sε modane moakyi dema a, εneε 
memmisaa mo akatua bi; m’akatua deε 
Onyankopͻn hͻ na εwͻ. Yɛahyε me sε menka 
Muslimifoͻ no ho. 

جۡر ِ  إنِِۡ
َ
نِِۡ أ م م  لۡت ك 

َ
تۡ مِۡ فَمَا سَأ  فَإنِ توََلََّ

ونَِ ك 
َ
نِۡ أ
َ
مِرۡت ِ أ

 
ِ ِ وَأ ِ ٱللَّّ ِ عَََ جۡريَِِ إلَِّ

َ
 أ

سۡلمِِيَِ ٧٢  منَِِ ٱلمۡ 

73. Nanso wͻbuu Noa torofo, enti Yεgyee no 
ne wͻn a εka ne ho no nkwa wͻ nhyεmma no 
mu; na Yεyεε wͻn anaamusifoͻ, na Yεmaa 
nsuo faa wͻn a wͻbuu Yε nsεm no atorͻsεm 
no. Enti hwε sεdeε wͻn a yεbͻͻ wͻn kͻkͻ no 
awieeε si wieeε. 

لۡكِِ ۥ فِِ ٱلۡف  عَه  ينََٰۡهِ  وَمَن مَّ ب وه ِ فَنَجَّ  فكََذَّ
يِنَِ غۡرَقۡنَا ٱلََّّ

َ
مِۡ خَلََٰٓئفَِِ وَأ  وجََعَلنََٰۡه 

رِۡ كَيفَِۡ كََنَِ ب واِْ بِـَٔايََٰتنَِا ِ فٱَنظ   كَذَّ
نذَريِنَِ ٧٣  عََٰقبَِةِ  ٱلمۡ 

74. Afei n’akyi no, Yεsomaa asomafoͻ (pii) 
maa wͻkͻͻ wͻn nkorͻfoͻ hͻ. Wͻde nyinasoͻ 
ne nkyerεkyerεmu pefee no brεε wͻn, nanso 
wɔannye deε wͻbuu no nkontomposεm kane 
no anni. Saa na Yɛtua abͻneεfoͻ no a wͻto 
mmra no akoma ano. 

لًِ إلََِِٰ قوَۡمِهمِِۡ  ث مَِّ بَعَثنَۡا منِِ  بَعۡدِهۦِ ر س 
 فَجَاءٓ وه م بٱِلِۡيَ نََِٰتِِ فَمَا كََن واِْ لَِ ؤۡمنِ واِْ

ب واِْ بهِۦِ منِ قَبۡل  ِ كَذََٰلكَِِ  بمَِا كَذَّ
عۡتَدِينَِ ٧٤ َِٰ ق ل وبِِ ٱلمۡ   نَطۡبَعِ  عَََ

75. Afei wͻn akyi no Yεde Yεn nsεnkyerεnee 
somaaa Mose ne Aaron maa wͻkͻͻ Farao ne 
ne nhemfo no hͻ, nanso wͻyεε ahomasoͻ. Na 
wͻyε nnipa nsεmͻnedifoͻ paa. 

ونَِ إلََِِٰ وسََِٰ وَهََٰر   ث مَِّ بَعَثنَۡا منِِ  بَعۡدِهمِ مُّ
واِْ يهْۦِ بِـَٔايََٰتنَِا فٱَسۡتكَۡبََ   فرِعَۡوۡنَِ وَمَلَِ

ۡرمِيَِِ ٧٥  وَكََن واِْ قوَۡمٗا مُُّ

76. Ɛberε a Nokorε no firi Yεn hͻ baa wͻn hͻ 
no, wͻkaa sε: “Nokorε sε, wei deε εyε nkonyaa 
pefee“. 

مِ  ٱلَۡۡقُِّ منِِۡ عِندِنَا قَال وٓاِْ إنَِِّ ا جَاءَٓه   فَلَمَّ
بيِِ  ٧٦  هََٰذَا لسَِحۡر ِ مُّ

77. Mose kaa sε: “Deε moreka fa Nokorε no a 
aba mo hͻ no ho nie? Wei yε nkonyaa?” 
Nkonyaayifoͻ deε wͻnni nkonim da. 

مۡ ِ ا جَاءَٓك  ول ونَِ للِۡحَق ِِ لمََّ تَق 
َ
وسََِٰٓ أ  قَالَِ م 

ونَِ َٰحِر  فۡلحِِ  ٱلسَّ سِحۡرِ  هََٰذَا وَلَِ ي 
َ
 أ
٧٧ 

78. Wͻkaa sε: “(Mose), waba yεn hɔ rebεdane 
y’ani afiri deε yεbεtoo y’agyanom sε wͻresom 
no so, sεdeε mo mmienu mobεma mo ho so wͻ 
asaase yi soͻ? Yεn deε yεnnye mo mmienu 
nni. 

ا وجََدۡنَا عَليَۡهِ جِئۡتنََا لِتَلۡفتِنََا عَمَّ
َ
 قَال وٓاِْ أ

مَا ٱلكِۡبَۡيَِاءِٓ  فِِ ونَِ لكَ   ءَابَاءَٓنَا وَتكَ 
ؤۡمنِيَِِ ٧٨ مَا بمِ  رۡضِِ وَمَا نََنِۡ  لكَ 

َ
 ٱلۡۡ

79. Farao ka kyerεε (ne nhemfo no) sε: 
“Momfa nkonyaayini biara a w’aben anaa 
ɔnim de mmrε me”. 

ِِ سََٰحِرِ  ل   وَقَالَِ فرِعَۡوۡنِ  ٱئۡت ونِِ بكِ 
 عَليِمِ  ٧٩
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80. Enti εberε a nkonyaayifoͻ no baeε no, 
Mose ka kyerε wͻn sε: Monto deε mowͻ toͻ 
(biara). 

وسََِٰٓ حَرَة ِ قَالَِ لهَ م مُّ ا جَاءَِٓ ٱلسَّ  فَلَمَّ
ونَِ ٨٠ لۡق  نت م مُّ

َ
ِٓ أ واِْ مَا لۡق 

َ
 أ

81. Enti εberε a wͻtoeε no, Mose kaa sε: “Deε 
mode aba no yε ntafowa. Nokorε sε 
Nyankopͻn bεsεe no”. Nokorε sε Nyankopͻn 
mma nsεmͻnedifoͻ adwuma nyε yie da”. 

وسََِٰ مَا جِئتۡ م بهِِ لقَۡوۡاِْ قَالَِ م 
َ
ِٓ أ ا  فَلَمَّ

ِٓۥ إنَِِّ َِ سَي بطِۡل ه  حۡر  ِ إنَِِّ ٱللَّّ ِ  ٱلس 
فۡسِدِينَِ ٨١ َِ لَِ ي صۡلحِِ  عَمَلَِ ٱلمۡ   ٱللَّّ

82. Onyankopͻn nam N’asεm so bεma Nokorε 
no atim, sε abͻneεfoͻ no mpε mpo a. 

ِ  ٱلَۡۡقَِّ بكَِلمََِٰتهِۦِ وَلوَِۡ  وَي حِقُِّ ٱللَّّ
ونَِ ٨٢ جۡرِم   كَرهَِِ ٱلمۡ 

83. Ɛnam Farao ho huu ne wͻn nhemfo no 
aniεyaa a wͻbεhyε wͻn no ho nti, wͻannye 
Mose anni gyesε ne nkorͻfoͻ no mu (nnipa) 
kakraa bi. Nokorε sε na Farao yε ahomasoͻ paa 
wͻ asaase no so; nokorε nso sε, na ͻka 
nsεmͻnedifoͻ no ho. 

نِ قوَۡمِهۦِ يَِّة ِ م  ِ ذ ر  وسََِٰٓ إلَِّ ِٓ ءَامَنَِ لمِ   فَمَا
ن
َ
يهْمِِۡ أ نِ فرِعَۡوۡنَِ وَمَلَِ ِ م  َِٰ خَوۡف   عَََ

مِۡ  وَإِنَِّ فرِعَۡوۡنَِ لَعَالِ  فِِ  يَفۡتنَِه 
ۥ لمَِنَِ ٱلمۡ سِۡفِيَِِ ٨٣ رۡضِِ وَإِنَّه 

َ
 ٱلۡۡ

84. Mose kaa sε: “Me nkorͻfoͻ, sε moagye 
Nyankopͻn adi ampa a, εneε Ɔno na momfa 
mo ho nto ne soͻ, sε moyε Muslimifoͻ ampa a. 

نت مِۡ ءَامَنت م وسََِٰ يََٰقَوۡمِِ إنِ ك   وَقَالَِ م 
سۡلمِِيَِ نت م مُّ ِِ فَعَليَۡهِ توََكَُّ وٓاِْ إنِ ك   بٱِللَّّ

٨٤ 

85. (Israel mma no) kaa sε: “Onyankopͻn so na 
yεde yεn ho atoͻ, Yɛ Wura Nyankopͻn, εmfa 
yεn nyε nsͻhwε mma nnipa bͻnefoͻ no; 

نَۡا رَبَّنَا لَِ تََۡعَلنَۡا ِِ توََكَُّ ِ ٱللَّّ  فَقَال واِْ عَََ
َٰلمِِيَِ ٨٥  فتِنَۡةِٗ ل لِۡقَوۡمِِ ٱلظَّ

86. Na fa W’ahummͻborͻ gye yεn firi nnipa a 
wͻnnye (Wo) nnie no nsam”. َٰفرِيِنَِ ٨٦  وَنََ نَِا برَِحۡۡتَكَِِ منَِِ ٱلۡقَوۡمِِ ٱلۡكَ

87. Yɛyi kyerεε Mose ne nenua (Aaron) sε: 
“Monya afie wͻ Misrim ma monkorͻfoͻ no, na 
monyε moafie no Nyamedan, na momfrε 
Nyame. Na fa anigyesεm no ho bᴐhyԑ no ma 
agyidiefoͻ no. 

ن تَبوََّءَا
َ
خِيهِ أ

َ
وسََِٰ وَأ ِٓ إلََِِٰ م  وحَۡينَۡا

َ
 وَأ

مَا بمِِصَِِۡ ب ي وتٗا وَٱجۡعَل واِْ  لقَِوۡمكِ 
ِِ ِ ةَ ِ وَبشَ  لوََٰ ِ ٱلصَّ

واْ قيِم 
َ
مِۡ قبِۡلَةِٗ وَأ  ب ي وتكَ 
ؤۡمنِيَِِ ٨٧  ٱلمۡ 

88. Mose kaa sε: “Yɛ Wura Nyankopͻn, ampa 
sε, Wama Farao ne ne nhemfo wiase yi mu 
afεεfεdeε ne ahonya deɛ. Yɛ Wura Nyankopͻn, 
wͻnam so de yera (amanfoͻ) firi Wo kwan no 
so. Yɛ Wura Nyankopͻn, (yεserε Wo sε,) sεe 
wͻn ahonyadeε no, na ma wͻn akoma nyε den, 
sεdeε wͻnnye (Nokorε no) nnie, kosi sε 
wͻbɛhunu asotwee yaaya no. 

ِٓ إنَِّكَِ ءَاتَيتَِۡ فرِعَۡوۡنَِ وسََِٰ رَبَّنَا  وَقَالَِ م 
نۡيَا ةِِ ٱلُّ َٰلِٗ فِِ ٱلَۡۡيوََٰ مۡوَ

َ
ه ۥ زيِنَةِٗ وَأ

َ
 وَمَلَِ

 رَبَّنَا لَِ ضِلُّواِْ عَن سَبيِلكَِ ِ رَبَّنَا
َِٰ دِۡ عَََ َٰلهِمِِۡ وَٱشۡد  مۡوَ

َ
َِٰٓ أ  ٱطۡمِسِۡ عَََ

اِْ ٱلۡعَذَابَِ َِٰ يَرَو   ق ل وبهِمِِۡ فَلَِ ي ؤۡمنِ واِْ حَتَّ
لَِمَِ ٨٨

َ
 ٱلۡۡ
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89. Onyankopͻn kaa sε: “Matie mo mmienu 
sufrε no, enti monnyina pintinn, na monhwε na 
moamfa wͻn a wͻnnim no kwan no so”. 

مَا فٱَسۡتَقيِمَا عۡوَت ك  جِيبتَ دَّ
 
 قَالَِ قَدِۡ أ

ونَِ يِنَِ لَِ يَعۡلَم   وَلَِ تَتَّبعَِانٓ ِِ سَبيِلَِ ٱلََّّ
٨٩ 

90. Yεde Israel mma no bɛtwaa ͻpo no, na 
Farao ne n’asraafoͻ de atirimuͻden ne ͻtan dii 
wͻn akyi, kͻpem εberε a nsuo refa no, ͻkaa sε: 
“Magye adi sε nokorε, awurade foforͻ biara 
nni hͻ gyesε Nea Israel mma no agye no adie 
no, na meka Muslimifoͻ no ho. 

مِۡ تۡبَعَه 
َ
َٰٓءيِلَِ ٱلَِۡحۡرَِ فَأ  وَجََٰوَزۡنَا ببَِنِِٓ إسِۡرَ

ِٓ َِٰٓ إذَِا ن ود ه ۥ بَغۡيٗا وعََدۡوًا ِ حَتَّ  فرِعَۡوۡنِ  وجَ 
ۥ لَِٓ نَّه 

َ
دۡرَكَهِ  ٱلۡغَرَق ِ قَالَِ ءَامَنت ِ أ

َ
 أ

يِِٓ ءَامَنتَِۡ بهِۦِ بَن وٓاِْ ِ ٱلََّّ  إلََِٰهَِ إلَِّ
سۡلمِِيَِ ٩٠ نَا ِ منَِِ ٱلمۡ 

َ
َٰٓءيِلَِ وَأ  إسِۡرَ

91. (Onyankopͻn kaa sε): “Seesei (na woregye 
adie!) Ampa sε wadikan ayε asoͻden, na woka 
nsεmͻnedifoͻ no ho. 

نتَِ منَِِ  ءَآلـَٰۡٔنَِ وَقَدِۡ عَصَيتَِۡ قَبۡل ِ وَك 
فۡسِدِينَِ ٩١  ٱلمۡ 

92. Enti εnnε Yεbεgye wo honam no (anaasε 
Yεmma wo honam no mporͻ wͻ nsuo no mu) 
sεdeε εbεyε nsεnkyerεnee ama wͻn a wͻwͻ 
w’akyire no. Nokorε sε, nnipa no mu pii abu 
wͻn ani agu Yεn nsεnkyerεnee no so. 

ونَِ لمَِنِۡ يكَِ ببَِدَنكَِِ لِتَك   فٱَلَۡوَۡمَِ ن نَج ِ
نَِِ ٱلنَّاسِِ  خَلۡفَكَِ ءَايَةٗ ِ وَإِنَِّ كَثيِٗا م 

 عَنِۡ ءَايََٰتنَِا لَغََٰفِل ونَِ ٩٢

93. Nokorε sε, Yεde Israel mma no tenaa 
asetena pa mu, εna Yεde nnepa nso bͻͻ wͻn 
akͻnhoma; na akyinyeε biara nni wͻn ntam 
kͻpem sε nimdeε no baa wͻn hͻ. Nokorε sε, 
wo Wura Nyankopͻn bɛbu wͻn ntam atεn wͻ 
deε wͻnte wᴐn ho ase wᴐ ho no ho. 

ِ صِدۡقِ 
َ
أ بوََّ َٰٓءيِلَِ م  نَا بَنِِٓ إسِۡرَ

ۡ
أ  وَلَقَدِۡ بوََّ

ي بََِٰتِِ فَمَا نَِِ ٱلطَّ  وَرَزَقنََٰۡه م م 
ِ  إنَِِّ مِ  ٱلۡعِلمۡ  َِٰ جَاءَٓه  واِْ حَتَّ  ٱخۡتَلَف 
مِۡ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ  رَبَّكَِ يَقۡضِِ بَينَۡه 
ونَِ ٩٣  فيِمَا كََن واِْ فِيهِ يََتَۡلفِ 

94. Enti sε w’adwen nsi wo pi wͻ deε Yɛasane 
ama woͻ no ho a, εneε bisa wͻn a wͻdii 
w’anim kan kenkan Nwoma no. Ampa sε, 
Nokorε no na ɛfiri wo Wura Nyankopͻn hͻ aba 
wo hͻ no, enti monhwε na moankͻka wͻn a 
wͻn adwen nsi wͻn pie no ho. 

ِٓ إلََِۡكَِ نزَلۡنَا
َ
ِٓ أ ا ِمَّ ِ  م  نتَِ فِِ شَك   فَإنِ ك 

يِنَِ يَقۡرَء ونَِ ٱلكِۡتََٰبَِ منِ  فَسۡـ َلِِ ٱلََّّ
ب كَِِ فَلَِ  قَبۡلكَِ ِ لَقَدِۡ جَاءَٓكَِ ٱلَۡۡقُِّ منِ رَّ

مۡتََيِنَِ ٩٤ ونَنَِّ منَِِ ٱلمۡ   تكَ 

95. Monhwε na moankͻka wͻn a wͻbu 
Nyankopͻn nsεm no atorͻsεm no ho, na 
moankͻka berεguofoͻ no ho. 

ب واِْ بِـَٔايََٰتِِ يِنَِ كَذَّ ونَنَِّ منَِِ ٱلََّّ  وَلَِ تكَ 
ونَِ منَِِ ٱلخََٰۡسِِيِنَِ ٩٥ ِِ فَتكَ   ٱللَّّ

96. Nokorε sε, wͻn a wo Wura Nyankopͻn 
asεm no nokorε atia wͻn no nnye nni--, 

تِۡ عَليَۡهمِِۡ كَُمَِت ِ رَب كَِِ لَِ يِنَِ حَقَّ  إنَِِّ ٱلََّّ
 ي ؤۡمنِ ونَِ ٩٦

97. Sε (yεde) nsεnkyerεnee nyinaa mpo berε 
wͻn a, kͻpem sε wͻbɛhunu asotwee yaaya no 
ansa. 

اِْ َِٰ يَرَو  ُِّ ءَايَةِ  حَتَّ مِۡ ك   وَلوَِۡ جَاءَٓتۡه 
لَِمَِ ٩٧

َ
 ٱلۡعَذَابَِ ٱلۡۡ
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98. Adεn na kuro biara annye annie amma ne 
gyidie no ho amma mfasoͻ amma no? Gyesε 
Yona nkorͻfoͻ no (nko ara). Ɛberε a wͻgye 
diiε no Yɛyii animguaseε asotwee no firii wͻn 
so wͻ wiase asetena yi mu, na Yεmaa wͻtenaa 
ase gyee wͻn ani kͻpem εberε bi. 

ِٓ  فَلوَۡلَِ كََنتَِۡ قَرۡيَةِ  ءَامَنتَِۡ فَنَفَعَهَا
ِٓ ءَامَن واِْ ا ِ قوَۡمَِ ي ون سَِ لمََّ ِٓ إلَِّ  إيِمََٰن هَا
مِۡ عَذَابَِ ٱلۡۡزِۡيِِ فِِ  كَشَفۡنَا عَنۡه 

مِۡ إلََِِٰ حِيِ  ٩٨ نۡيَا وَمَتَّعۡنََٰه  ةِِ ٱلُّ  ٱلَۡۡيوََٰ

99. Sε wo Wura Nyankopͻn pε a, anka wͻn a 
εwͻ asaase soͻ no nyinaa bεgye adi. Na 
wobεhyε nnipa akͻpem sε wͻbεyε agyidiefoͻ 
anaa? 

رۡضِِ
َ
 وَلوَِۡ شَاءَِٓ رَبُّكَِ لَأٓمَنَِ مَن فِِ ٱلۡۡ

نتَِ ت كۡرهِ ِ ٱلنَّاسَِ
َ
فأَ
َ
مِۡ جََيِعًا ِ أ ُّه   كُ 

ؤۡمنِيَِِ ٩٩ ون واِْ م  َِٰ يكَ   حَتَّ

100. Ԑmma sε ͻkra bi bεgye adi, gyesε 
Nyankopͻn ma ho kwan ansa. Na Ɔde asotwee 
anaasε efii to wͻn a wͻnte asεm aseε anaa 
wͻnnwen no so. 

ِ بإِذِۡنِِ ن ت ؤۡمنَِِ إلَِّ
َ
ِ أ  وَمَا كََنَِ لِنَفۡس 

يِنَِ لَِ ِ ٱلََّّ ِ ِ وَيَجۡعَل ِ ٱلر جِۡسَِ عَََ  ٱللَّّ
 يَعۡقِل ونَِ ١٠٠

101. (Nkͻmhyεni), kasε: “Monhwε deε εwͻ 
soro ne asaase soͻ no”. Nanso nsεnkyerεnee ne 
kͻkͻbͻfoͻ no ho amma mfasoͻ amma nnipa a 
wͻnnye nnie no. 

رۡضِِ 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ واِْ مَاذَا فِِ ٱلسَّ ر   ق لِِ ٱنظ 
رِ  عَن قوَۡم ِ  وَمَا ت غۡنِِ ٱلۡأٓيََٰت ِ وَٱلنُّذ 

ِ ي ؤۡمنِ ونَِ ١٠١  لَّ

102. Enti deε wͻretwεn ara ne, wͻn a wͻdii 
wͻn anim kan kͻeε no nna no sεso? 
(Nkͻmhyεni), kasε: “Ɛneε montwεn, me nso 
meka mo ne wͻn a wͻretwεn no ho”. 

يِنَِ يَّامِِ ٱلََّّ
َ
ِ مثِۡلَِ أ ونَِ إلَِّ  فَهَلِۡ يَنتظَِر 

ِ وٓاِْ إنِ ِ  خَلوَۡاِْ منِ قَبۡلهِمِِۡ  ق لِۡ فٱَنتظَِر 
نتظَِريِنَِ ١٠٢ نَِِ ٱلمۡ  م م   مَعَك 

103. Afei Yεgyee Y’asomafoͻ no ne wͻn a 
wͻgye diiε no nkwa. Saa ara na εyε Yɛn asεde 
sε Yεgye agyidiefoͻ no. 

ِْ  كَذََٰلكَِِ يِنَِ ءَامَن وا لنََا وَٱلََّّ ِ ر س   ث مَِّ ن نَج ِ
ؤۡمنِيَِِ ١٠٣ ا عَليَنَۡا ن نجِِ ٱلمۡ   حَقًّ

104. Kasε: “Adasamma, sε moadwen nsi mo pi 
wͻ me som no ho a, εneε monhwε na 
moansom wͻn a mofiri Nyankopͻn akyi som 
no, na mmom monsom Nyankopͻn a Ɔma mo 
wuo no; na medeε yɛahyε me sε menka 
agyidiefoͻ no ho. 

 ِ نت مِۡ فِِ شَك  ِ إنِ ك  هَا ٱلنَّاس  يُّ
َ
 ق لِۡ يََٰٓأ

ونَِ يِنَِ تَعۡب د  عۡب دِ  ٱلََّّ
َ
نِ ديِنِِ فَلَِٓ أ  م 

َِ عۡب دِ  ٱللَّّ
َ
ِِ وَلََٰكِنِۡ أ  منِ د ونِِ ٱللَّّ

ونَِ منَِِ ك 
َ
نِۡ أ
َ
مِرۡت ِ أ

 
مۡ ِ وَأ يِ يَتوََفَّىَٰك   ٱلََّّ

ؤۡمنِيَِِ ١٠٤  ٱلمۡ 

105. Na gyina pintinn, na fa w’anim kyerε 
ͻsom a εtene no; na hwε na wankͻka 
abosomsomfoͻ no ho. 

ِينِِ حَنيِفٗا وَلَِ قمِِۡ وجَۡهَكَِ للِِ 
َ
نِۡ أ
َ
 وَأ

شِۡكيَِِ ١٠٥ ونَنَِّ منَِِ ٱلمۡ   تكَ 

106. Hwε na wamfri Nyankopͻn akyi amfrε 
adeε a ɛnni mfasoͻ mma woͻ, anaasε ɛntumi 
mma wo ͻhaw, na sε woyε (saa) a εneε na 
woka abͻneεfoͻ no ho. 

ِِ مَا لَِ ينَفَع كَِ  وَلَِ تَدۡعِ  منِ د ونِِ ٱللَّّ
نَِِ كَ ِ فَإنِ فَعَلتَِۡ فَإنَِّكَِ إذِٗا م  ُّ  وَلَِ يَضۡ 

َٰلمِِيَِ ١٠٦  ٱلظَّ
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107. Sε Nyankopͻn de ͻhaw bi to wo so a, enni 
obi a ɔbɛtumu ayi afiri hͻ, gyesε Ɔno ara; na sε 
Ɔpε wo papa bi nso a, obiara nni hͻ a ͻbɛtumi 
adane N’adom no ani. Ɔma Nenkoa mu nea 
Ɔpε nsa ka (N’adom no), na Ɔne Bͻnefakyε 
Hene no, Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene no. 

ِٓۥ ِ  بضِۡ   ِ فَلَِ كََشِفَِ لََ   وَإِن يَمۡسَسۡكَِ ٱللَّّ
يۡ ِ فَلَِ رَادَِّٓ

وَ ِ وَإِن ي ردِۡكَِ بَِِ ِ ه   إلَِّ
ِ بهِۦِ مَن يشََاءِٓ  منِِۡ ِ ي صِيب   لفَِضۡلهِِ ۦ
ورِ  ٱلرَّحِيمِ  ١٠٧ وَِ ٱلۡغَف  ِ وَه  ِ ۦ  عِبَادهِ

108. Ka sε: “Adasamma, ampa sε Nokorε no 
firi mo Wura Nyankopͻn hͻ aba mo hͻ. Enti 
obi a ͻbεtene (afa kwan pa no soͻ) no, εneε 
ͻtene ma ͻno ara ne ho, na obi a ͻbεyera no 
nso ͻyera tia ͻno ara ne ho, na me deε mennyε 
mo so hwεfoͻ. 

مِ  ٱلَۡۡقُِّ ِ قَدِۡ جَاءَٓك  هَا ٱلنَّاس  يُّ
َ
 ق لِۡ يََٰٓأ

مۡ ِ فَمَنِِ ٱهۡتَدَىَِٰ فَإنَِّمَا ب كِ   منِ رَّ
ِ وَمَن ضَلَِّ فَإنَِّمَا  يَهۡتَدِي لِنَفۡسِهِ ۦ

م بوَِكيِلِ  ١٠٨ ناَ ِ عَليَكۡ 
َ
ِٓ أ  يَضِلُِّ عَليَۡهَا ِ وَمَا

109. (Nkͻmhyεni), di deε yɛayi ama woͻ no akyi, 

na si aboterε kosi sε Nyankopͻn bɛbu atεn, na 

Ɔne Atemmufoͻ no mu Ɔtemmufo papa no. 

مَِ َِٰ يَُكۡ   وَٱتَّبعِِۡ مَا ي وحََِٰۡٓ إلََِكَِۡ وَٱصۡبَِِۡ حَتَّ
 ٱللَّّ  ِ وَه وَِ خَيِۡ  ٱلۡحََٰكِمِيَِ ١٠٩

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Alif - Laam - Raa. (Woi yε) Nwoma a emu 
nsεm no sipi wᴐ nimdeԑ mu, afei 
yɛakyerεkyerε mu pefee; efri (Otumfoͻ) 
Nyansafoͻ , Amane bͻ Wura no hͻ (sε): 

ۥ ث مَِّ حۡكِمَتِۡ ءَايََٰت ه 
 
ِ أ  الرٓ ِ كتََِٰب 

نِۡ حَكِيمِ  خَبيِِ  ١ لتَِۡ منِ لَّ  ِ  ف ص 

2. Monhwε na moansom (obiara) gyesε 
Onyankopͻn (nko ara). Nokorε sε, meyε 
kͻkͻbͻ ne anigyesԑm (ho somafoͻ) a me fri Ne 
hͻ ma mo:- 

نِۡهِ  م م  َ ِ إنَِّنِِ لكَ  ِ ٱللَّّ وٓاِْ إلَِّ ِ تَعۡب د  لَّ
َ
 أ

 نَذِير ِ وَبشَِي ِ ٢

3. ‘’Monsrε mo Wura Nyankopͻn hͻ 
bͻnefakyε, na afei monsakra mo adwen nkͻ Ne 
hͻ, na Ɔbεma mo atena asetena pa akosi εberε 
a yɛahyehyε ato hͻ (ama mo), na Ɔde N’adom 
no ama obi a ͻwͻ adom. Na mmom sε modane 
mo ho (fri Nokorԑ no ho) a, εneε medeε 
mesuro Da kεseε no asotwee no ma mo “. 

مِۡ ث مَِّ ت وب وٓاِْ إلََِۡهِ واِْ رَبَّك  نِِ ٱسۡتَغۡفِر 
َ
 وَأ

جَلِ 
َ
تََٰعًا حَسَنًا إلََِِٰٓ أ م مَّ مَت عِۡك   ي 
ضۡلِ 
َِّ ذيِ فَ ِ وَي ؤۡتِِ ك  سَم ٗ  مُّ

ِ خَاف 
َ
ِٓ أ َّوۡاِْ فَإنِ ِ  ۥِ وَإِن توََل  فَضۡلَه 

مِۡ عَذَابَِ يوَۡم ِ كَبيِِ  ٣  عَليَكۡ 

4. Onyankopͻn hͻ na εyε monkyi, Ɔno na Ɔwͻ 
biribiara so tumi: 

ء ِ َِٰ ك  ِِ شََۡ وَِ عَََ مۡ ِ وَه  ِِ مَرجِۡع ك   إلَِِ ٱللَّّ
 قَدِيرِ  ٤

5. Nokorε sε, wͻkata wͻn akoma so de (ͻtan) 
suma. Nokorε sε, εberε a wͻde wͻn ntoma 
akata wͻn ho no mpo Onim deε wͻde suma ne 
deε wͻda no adie (nyinaa). Nokorε sε Ɔno ne 
deε εwͻ akoma mu no ho Nimdefoͻ no. 

واِْ مِۡ ليَِسۡتخَۡف  ورهَ  د  مِۡ يَثنۡ ونَِ ص  لَِٓ إنَِّه 
َ
 أ

مِۡ ونَِ ثيَِابَه  لَِ حِيَِ يسَۡتَغۡش 
َ
ِ  أ  منِۡه 

ۥ عۡلنِ ونَِ  إنَِّه  ونَِ وَمَا ي   يَعۡلمَِ  مَا ي سُِِّ
ورِِ ٥ د   عَليِم  ِ بذَِاتِِ ٱلصُّ

 11. Huud  
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6. Abͻdeε a εwͻ asaase so biara akͻnhoma da 
Nyankopͻn so; Onim faako a ͻteε ne (berε a 
ͻwͻ awodeε mu), ne bea a ͻbewuo, ne 
n’adakamena mu. Biribiara wͻ Nwoma pefee 
(Lawhul Mah’fuuz) no mu. 

ِِ ِ ٱللَّّ ِ عَََ رۡضِِ إلَِّ
َ
 وَمَا منِ دَابَّٓة ِ فِِ ٱلۡۡ

سۡتوَۡدَعَهَا ِ سۡتقََرَّهَا وَم  هَا وَيَعۡلمَِ  م   رزِقۡ 
بيِِ  ٦ ِ  فِِ كتََِٰبِ  مُّ  ك  

7. Ɔno na Ɔde nna nsia bͻͻ soro ne asaase, na 
Ne tumi ahennwa no wͻ nsuo no so; sεdeε 
Ɔbεsͻ mo ahwε sε mo mu hwan na odi dwuma 
pa paa. Sε woka kyerε wͻn sε: ‘’Mo wuo akyi 
no yεbɛnyane mo a, wͻn a wͻnnye nnie no 
asεm a wͻka ne sε: ‘’Woi deε εyε nkonyaa 
anaasε nnaadaa pefee “. 

رۡضَِ فِِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ يِ خَلقََِ ٱلسَّ وَِ ٱلََّّ  وَه 
ِ ٱلمَۡاءِٓ ۥ عَََ ه  يَّام ِ وَكََنَِ عَرشۡ 

َ
 سِتَّةِ أ

حۡسَنِ  عَمَلٗ ِ وَلئَنِ
َ
مِۡ أ يُّك 

َ
مِۡ أ  لَِبَۡل وَك 

بۡع وث ونَِ منِِ  بَعۡدِِ ٱلمَۡوۡتِِ م مَّ  ق لتَِۡ إنَِّك 
ِ ِٓ إلَِّ وٓاِْ إنِِۡ هََٰذَا يِنَِ كَفَر  ولنََِّ ٱلََّّ  لَََق 

بيِِ  ٧  سِحۡر ِ مُّ

8. Sε Yεtwentwεn asotwee no so dekͻ berε bi a 
yɛahyε a, deε wͻka ne sε: ‘’Ɛdeεn na asi 
(asotwee no) ho kwan?” Nokorε sε, Ɛda a 
εbεba wͻn soͻ no, biribiara ntumi nnane no 
mfri wͻn so, na deε wͻdii ho fεw no bɛtwa 
wͻn ho ahyia. 

ة ِ مَّ
 
مِ  ٱلۡعَذَابَِ إلََِِٰٓ أ رۡنَا عَنۡه  خَّ

َ
 وَلئَنِِۡ أ

لَِ يوَۡمَِ
َ
ٓۥِ  أ ه  ول نَِّ مَا يَُۡبسِ  َق  ودَة ِ لََّ عۡد   مَّ

مِۡ وحََاقَِ وفًا عَنۡه  تيِهمِِۡ لَيۡسَِ مَصِۡ 
ۡ
 يأَ

ا كََن واِْ بهِۦِ يسَۡتَهۡزءِ ونَِ ٨  بهِمِ مَّ

9. Sε Yεma onipa ka ahummͻborͻ bi fri Yεn 
hͻ hwε, na afei Yɛyi (ahummͻborͻ no) fri ne 
so a, afei hwε, na wapa aba, reyi (Nyame) 
boniayε. 

نسََٰنَِ منَِّا رحََۡۡةِٗ ث مَِّ ذَقۡنَا ٱلِۡۡ
َ
 وَلئَنِِۡ أ

ور ِ ٩ ِ كَف   نَزعَۡنََٰهَا منِۡهِ  إنَِّه ۥ لََـَ  وس 

10. Sε Yεma no ka adom bi hwε wᴐ ᴐhaw bi a 
ato no akyi a, deε ͻka ne sε: “Bͻne (anaasε 
ͻhaw) no afri me so kͻ“. Nokorε na wayε 
ahomasoͻ, retu ne ho. 

تۡهِ  اءَِٓ مَسَّ ذَقنََٰۡهِ  نَعۡمَاءَِٓ بَعۡدَِ ضََّۡ
َ
 وَلئَنِِۡ أ

ۥ ٓ ِ إنَِّه  ِ ي ـِ َات ِ عَن  ولنََِّ ذَهَبَِ ٱلسَّ  لَََق 
ورِ  ١٠  لَفَرحِِ  فَخ 

11. Gyesε wͻn a wͻsi aboterε na wͻdi dwuma 
pa no, saa nkorͻfoͻ no na wͻn wͻ bͻnefakyε 
ne akatua kεseε. 

َٰلحََِٰتِِ واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ يِنَِ صَبََ  ِ ٱلََّّ  إلَِّ
جۡر ِ كَبيِ ِ ١١

َ
غۡفِرَة ِ وَأ وْلََٰٓئكَِِ لهَ م مَّ

 
 أ

12. (Quraishfoͻ no reha wo sԑdeԑ) ebia 
wobɛgyae deε yɛayi ama woͻ no mu bi na 
wᴐde ama w’akoma asεe, efrisε wͻka sε: 
‘’Adεn nti na yɛnsiane ahonyadeε bi mma no, 
anaasε Soro abͻfoͻ bi mεka ne ho?” 
(W’adwuma ara ne sε) woyε kͻkͻbͻni. 
Onyankopͻn na biribiara twere no. 

 فَلَعَلَّكَِ تَاركِ  ِ بَعۡضَِ مَا ي وحََِٰۡٓ إلََِۡكَِ
ول واِْ لوَۡلَِٓ ن يَق 

َ
ِ  بهِۦِ صَدۡر كَِ أ  وَضَائٓقِ 

ِٓ ۥ مَلَك  ِ إنَِّمَا وِۡ جَاءَِٓ مَعَه 
َ
نزلَِِ عَليَۡهِ كَنَِ  أ

 
 أ

ء ِ وَكيِل ِ ١٢ َِٰ ك  ِِ شََۡ ِ  عَََ نتَِ نَذِير  ِ وَٱللَّّ
َ
 أ

13. Anaa wͻka sε: “Wabͻ wo trim (na atwerε 
Qur’aan no)?” Ka sε: ‘’Monfa nesεso Suura’ 
du a yɛabͻ yɛ trim (na atwerε) mmra, na 
monfri Nyankopͻn akyi mfrε obia mobɛtumi, 
sε moyε nokwafoͻ ampa a. 

وَر ِ ِ بعَِشِِۡ س 
ت واْ
ۡ
َٰه  ِ ق لِۡ فَأ ى ول ونَِ ٱفۡتَََ مِۡ يَق 

َ
 أ

واِْ مَنِِ ٱسۡتطََعۡت م يََٰتِ  وَٱدۡع  فۡتَََ ثِۡلهِۦِ م   م 
نت مِۡ صََٰدِقيَِِ ١٣ ِِ إنِ ك  نِ د ونِِ ٱللَّّ  م 
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14. Sε wͻn amma mo mmuaeε a, εneε 
monhunu sε Nyankopͻn nimdeε mu na yεde 
sianee (saa Qur’aan yi). Awurade biara nnihͻ 
gyesε Ɔno nko ara, Enti mobεbrε mo ho ase 
ayε Muslimifoͻ? 

ِٓ نَّمَا
َ
وٓاِْ أ مِۡ فٱَعۡلَم  َّمِۡ يسَۡتَجِيب واِْ لكَ   فَإلِ
وَ ِ ِ ه  ِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ ن لَّ

َ
ِِ وَأ نزلَِِ بعِِلمِِۡ ٱللَّّ

 
 أ

ونَِ ١٤ سۡلمِ  نت م مُّ
َ
 فَهَلِۡ أ

15. Obi a ͻpε wiase asetena yi ne emu 
afεεfεdeε no, Yεhyε wͻn dwumadie no ho 
akatua no mma pεpεεpε wͻ (wiase) mu dema 
wͻn, na yεnte so koraa. 

نۡيَا وَزيِنتََهَاِ ةَِ ٱلُّ  مَن كََنَِ ي ريِدِ  ٱلَۡۡيوََٰ
مِۡ فيِهَا لَِ مِۡ فيِهَا وَه  عۡمََٰلَه 

َ
ِ إلََِۡهمِِۡ أ ِ  ن وَف 
ونَِ ١٥ بۡخَس   ي 

16. Saa nkorͻfoͻ no na wͻnni (kyεfa biara) wͻ 
Daakye no mu no, gyesε Amanehunu gya; deε 
wͻyεε no wͻ (wiase yi) mu no (nyinaa) ayε 
kwa, na dwuma a na wͻdie no ho amma 
mfasoͻ. 

مِۡ فِِ ٱلۡأٓخِرَةِِ يِنَِ لَيۡسَِ لهَ  وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ
 
 أ

ِ ٱلنَّار  ِ وحََبطَِِ مَا صَنَع واِْ فيِهَا  إلَِّ
ا كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ١٦  وَبََٰطِلِ  مَّ

17. Enti (saa nkorᴐfoᴐ no tesε) obi a ͻwͻ 
nyinasoͻ pefee a efri ne Wura Nyankopͻn hͻ, 
na ͻdanseni a ofri Nyankopͻn hͻ no kenkan, na 
Mose Nwoma a εyε kwankyerε ne 
Ahummͻborͻ adi n’anim kan? Saa nkorͻfoͻ yi 
gye di. Na nnipa kuo no mu biara a wannye 
annie no Amanehu gya no mu na yɛahyε no ho 
bͻ. Enti εmma w’adwen nnyε wo ntanta wͻ ho, 
efrisε, εno ne nokorε no a efri wo Wura 
Nyankopͻn hͻ no, nanso nnipa pii nnim. 

ب هِۦِ وَيتَۡل وه ِ نِ رَّ َِٰ بَي نَِة ِ م  فَمَن كََنَِ عَََ
َ
 أ

وسََِٰٓ ِ م  نِۡهِ  وَمنِ قَبۡلهِۦِ كتََِٰب   شَاهِدِ  م 
ِ وْلََٰٓئكَِِ ي ؤۡمنِ ونَِ بهِِ ۦ

 
 إمَِامٗا وَرحََۡۡةً ِ أ

حۡزَابِِ فٱَلنَّارِ 
َ
رِۡ بهِۦِ منَِِ ٱلۡۡ  وَمَن يكَۡف 

ِ  إنَِّهِ  نِۡه   ۥِ فَلَِ تَك ِ فِِ مِرۡيةَ ِ م  ه   مَوعِۡد 
كۡثَََِ

َ
ب كَِِ وَلََٰكِنَِّ أ  ٱلَۡۡقُِّ منِ رَّ
 ٱلنَّاسِِ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ ١٧

18. (Onipa) bͻneni bεn na ͻkyεn obia otwa 
nkontompo to Nyankopͻn soͻ? Yεde saa 
nkorͻfoͻ no bεba Nyankopͻn anim, na (Soro 
abͻfoͻ) adansefoͻ no bεka sε: ‘’Saa nkorͻfoͻ 
yi na wɔtwaa nkotompo too wͻn Wura 
Nyankopͻn soͻ no. Enti Nyankopͻn nomee 
nka nnipa bͻnefoͻ no- 

ِِ ِ ٱللَّّ ىَِٰ عَََ نِِ ٱفۡتَََ ظۡلمَِ  مِمَّ
َ
 وَمَنِۡ أ

َِٰ رَب هِمِِۡ ونَِ عَََ عۡرَض  وْلََٰٓئكَِِ ي 
 
 كَذِبًا ِ أ

يِنَِ كَذَب واِْ لَءِٓ ٱلََّّ شۡهََٰدِ  هََٰٓؤ 
َ
ول ِ ٱلۡۡ  وَيَق 

َٰلمِِيَِ ِ ٱلظَّ ِِ عَََ لَِ لَعۡنَةِ  ٱللَّّ
َ
َِٰ رَب هِمِِۡ  أ  عَََ

١٨ 

19. Wͻn a wͻsi (amanfoͻ) kwan fri 
Onyankopͻn kwan so hwehwε sε (Onyankopͻn 
kwan no) bεkyea, saa nkorͻfoͻ no ne 
(Kaafirfoͻ) boniayεfoͻ no wͻ Daakye. 

ِِ ونَِ عَن سَبيِلِِ ٱللَّّ دُّ يِنَِ يَص   ٱلََّّ
مِۡ  وَيبَۡغ ونَهَا عِوجَٗا وَه م بٱِلۡأٓخِرَةِِ ه 

ونَِ ١٩  كََٰفِر 

20. Saa nkorͻfoͻ no nni tumi sε wͻbεma 
(Nyame nhyehyεε) ayε kwa wͻ asaase so, na 
Nyankopͻn akyi nso wͻnni okyitaafoͻ biara. 
Yεde asotwee no bεbͻ ho ama wͻn. Wͻn 
antumi anya (adaagye) antie (Nokorε), na wͻn 
anya ani anhu (kwan tenenenee no nso). 

رۡضِِ
َ
عۡجِزيِنَِ فِِ ٱلۡۡ ون واِْ م  وْلََٰٓئكَِِ لمَِۡ يكَ 

 
 أ

وۡلََِاءَٓاِ
َ
ِِ منِِۡ أ نِ د ونِِ ٱللَّّ  وَمَا كََنَِ لهَ م م 
ِ  مَا كََن واِْ مِ  ٱلۡعَذَاب  ِ لهَ   ي ضََٰعَف 
مۡعَِ وَمَا كََن واِْ  يسَۡتطَِيع ونَِ ٱلسَّ

ونَِ ٢٠ بۡصِِ   ي 
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21. Saa nkorͻfoͻ no na wͻn ahwere wͻn kraa, 
na wͻn nkontompo a wͻbͻͻ wͻn trimu twaeε 
no nso ayera afri wͻn ho kͻ. 

مِۡ وَضَلَِّ سَه  نف 
َ
وٓاِْ أ يِنَِ خَسِِ  وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ

 
 أ

ونَِ ٢١ ا كََن واِْ يَفۡتََ   عَنۡه م مَّ

22. Akyinnyeε biara nni ho sε Daakye no wͻne 
berεguofoͻ paa no. 

مِ  مِۡ فِِ ٱلۡأٓخِرَةِِ ه  نَّه 
َ
 لَِ جَرَمَِ أ

ونَِ ٢٢ خۡسَِ 
َ
 ٱلۡۡ

23. Nokorε sε, wͻn a wͻagye adie na wͻdi 
dwuma pa, na wͻbrε wͻn ho ase ma wͻn Wura 
Nyankopͻn no, saa nkorͻfoͻ no ne Soro 
aheman no mu foͻ no, na emu na wͻbεtena afe 
bͻͻ. 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ  إنَِِّ ٱلََّّ
ِ صۡحََٰب 

َ
وْلََٰٓئكَِِ أ

 
خۡبتَ وٓاِْ إلََِِٰ رَب هِمِِۡ أ

َ
 وَأ

ونَِ ٢٣ مِۡ فيِهَا خََٰلِِ   ٱلَۡۡنَّةِِ  ه 

24. Akuo mmienu yi (agyidiefoͻ ne kaafirfoͻ) 
mfatoho tesε Onifirani ne nea n’aso asie, εna 
obi a ohunu adeε ne obia ͻte asεm. Enti wͻn 
mfatoho yε pε? Adεn, momfa nyԑ afutuo? 

صَم ِِ
َ
عۡمََِٰ وَٱلۡۡ

َ
 مَثَل ِ ٱلفَۡريِقَيِِۡ كَٱلۡۡ

مِيعِِ  هَلِۡ يسَۡتوَيَِانِِ مَثَلً ِ  وَٱلَِۡصِيِِ وَٱلسَّ
ونَِ ٢٤ ر  فَلَِ تَذَكَّ

َ
 أ

25. Ampa sε Yεsomaa Noa maa no kͻͻ ne 
nkorͻfoͻ hͻ (kͻka kyerεε wͻn) sε: ‘’Nokorε sε, 
meyε kͻkͻbͻni pefee ma mo- 

مِۡ ِ لكَ  رسَۡلنَۡا ن وحًا إلََِِٰ قوَۡمِهۦِِٓ إنِ ِ
َ
 وَلَقَدِۡ أ

بيِِ  ٢٥  نَذِير ِ مُّ

26. Sε: ‘’Monhwε na moansom (obiara) gyesε 
Nyankopͻn. Nokorε sε, medeε mesuro Ɛda 
yaaya no asotwee no ma mo. 

ِ خَاف 
َ
ِٓ أ َ ِ إنِ ِ ِ ٱللَّّ وٓاِْ إلَِّ ِ تَعۡب د  ن لَّ

َ
 أ

لَِمِ  ٢٦
َ
مِۡ عَذَابَِ يوَۡمِ  أ  عَليَكۡ 

27. Ne nkorͻfoͻ no mu mpanimfoͻ no a 
wͻnnye nnie no kaa sε: ‘’Deε yɛhu woͻ ara 
nesε woyε nipa tesε yεn ara, na yɛnhu (nnipa a 
wͻdi mmu biara) sε yεn mu mpapahwekwa a 
wͻnni adwen na edi w’akyi. Na yɛnhu deε 
mode kyεn yεn, enti yεdeε yεdwene sε moyε 
atorofoͻ. 

واِْ منِ قوَۡمِهۦِ يِنَِ كَفَر  ِ ٱلََّّ
 
 فَقَالَِ ٱلمَۡلَِ

َٰكَِ ثِۡلنََا وَمَا نَرَى ا م  ِ بشََٗ َٰكَِ إلَِّ  مَا نَرَى
َا بَاديَِِ رَاذلِن 

َ
مِۡ أ يِنَِ ه  ِ ٱلََّّ  ٱتَّبَعَكَِ إلَِّ

مِۡ عَليَنَۡا منِ يِِ وَمَا نَرَىَِٰ لكَ 
ۡ
أ  ٱلرَّ

مِۡ كََٰذِبيَِِ ٢٧ نُّك   فَضۡلِۭ بَلِۡ نَظ 

28. Noa kaa sε: ‘’Me nkorͻfoͻ moahunu, enti 
sε megyina nyinasoͻ ne nkyerεkyerεmu pefee 
a efri me Wura Nyankopͻn hͻ no so, na Wama 
me ahummͻborͻ a efiri Ne hͻ, εna yɛafira mo 
ani wᴐ ho a, enti yεnhyε mo (ma monnye 
ntum) aberε a mompε? 

َِٰ بَي نَِة ِ رءََيۡت مِۡ إنِ ك نت ِ عَََ
َ
 قَالَِ يََٰقَوۡمِِ أ

نِِۡ عِندِهۦِ َٰنِِ رحََۡۡةِٗ م  ِ وَءَاتىَ ِ ب  نِ رَّ  م 
نت مِۡ
َ
وهَا وَأ م  ك  ن لۡزمِ 

َ
مِۡ أ ِيتَِۡ عَليَكۡ  م   فَع 
ونَِ ٢٨  لهََا كََٰرهِ 

29. Me nkorͻfoͻ, memmisa mo (nsεm a meka 
kyerε mo no) ho sika. M’akatua deε εwͻ 
Nyankopͻn hͻ; na mempamo wͻn a wͻagye 
adie no. Nokorε sε, wͻbɛhyia wͻn Wura 
Nyankopͻn, nanso mehu mo sε nnipa bi a mo 
ti awuo. 

مِۡ عَلَيۡهِ مَالً ِ إنِِۡ سۡـ َل ك 
َ
 وَيََٰقَوۡمِِ لَِٓ أ

نَا ِ بطَِاردِِ
َ
ِٓ أ ِ ِ وَمَا ِ ٱللَّّ ِ عَََ جۡريَِِ إلَِّ

َ
 أ

ِٓ ِ ِ رَب هِمِِۡ وَلََٰكِن 
واْ لََٰق  ِْ  إنَِّه م مُّ يِنَِ ءَامَن وٓا  ٱلََّّ
مِۡ قوَۡمٗا تََۡهَل ونَِ ٢٩ َٰك  رَى

َ
 أ

30. Me nkorͻfoͻ, sε mepamo wͻn a hwan na 
ͻbεboa me wͻ Nyankopͻn hͻ? Adεn 
monnwen? 

مِۡ  ِِ إنِ طَرَدتُّه  نِِ منَِِ ٱللَّّ  وَيََٰقَوۡمِِ مَن يَنصِ  
ونَِ ٣٠ ر  فَلَِ تَذَكَّ

َ
 أ
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31. Mennka nkyerεε mo sε, Nyankopͻn 
akoradeε wͻ me hͻ, anaasԑ menim kokoa mu 
asεm, mennka nkyerεε mo nso sε, meyε Soro 
abͻfoͻ, εna mennkaa nso sε, wͻn a mobu wͻn 
animtia wᴐ moanisoͻ no Nyankopͻn mma wͻn 
papa. Nyankopͻn Nim deε εwͻ wͻn mu. (Sε 
maka nsεm bi saa akyerε mo a), εneε na anka 
meka abͻneεfoͻ no ho. 

ِِ وَلَِٓ مِۡ عِندِي خَزَائٓنِِ  ٱللَّّ ق ول ِ لكَ 
َ
 وَلَِٓ أ

ِ مَلَكِ  وَلَِٓ ق ول ِ إنِ ِ
َ
عۡلمَِ  ٱلۡغَيبَِۡ وَلَِٓ أ

َ
 أ

مِۡ لنَ عۡي ن ك 
َ
ِينَِ تَزۡدَريِِٓ أ ق ول ِ للََِّّ

َ
 أ

عۡلمَِ  بمَِا فِِٓ
َ
ِ  أ ا ِ ٱللَّّ ِ  خَيًۡ مِ  ٱللَّّ  ي ؤۡتيَِه 

َٰلمِِيَِ ٣١ ِٓ إذِٗا لَّمِنَِ ٱلظَّ سِهمِِۡ إنِ ِ نف 
َ
 أ

32. (Ne nkorͻfoͻ no) kaa sε: ”Noa, wone yεn 
agye akyinnye paa ama wone yεn akyinnyeε 
no adͻͻso dodo, enti fa deε wahyε yεn ho bͻ 
no bra yεn so, sε woyε nokwafoͻ ampa a”. 

كۡثََۡتَِ
َ
 قَال واِْ يََٰن وحِ  قَدِۡ جََٰدَلۡتنََا فأَ

نتَِ منَِِ ِٓ إنِ ك  نَا تنَِا بمَِا تَعِد 
ۡ
 جِدََٰلَنَا فأَ

َٰدِقيَِِ ٣٢  ٱلصَّ

33. (Noa) kaa sε: Nea sԑ Ͻpԑ a ͻde (asotwee 
no) bεba mosoͻ no deε Ɔne Nyankopͻn, na 
montumi nnsi (saa asotwee no) ho kwan”. 

ِٓ ِ  إنِ شَاءَِٓ وَمَا م بهِِ ٱللَّّ تيِك 
ۡ
 قَالَِ إنَِّمَا يأَ

عۡجِزيِنَِ ٣٣ نت م بمِ 
َ
 أ

34. Sε mepεsε metu mo fo mpo na Nyankopͻn 
pεsε Ɔyera mo a, m’afutuo no ho mma mfasoͻ 
biara mma mo. Ɔno ne mo Wura Nyankopͻn 
no, na Ne hͻ na mobεsan akͻ. 

نِۡ
َ
رَدتُِّ أ

َ
مِۡ ن صۡحِِۡٓ إنِِۡ أ  وَلَِ ينَفَع ك 

ن
َ
ِ  ي ريِدِ  أ مِۡ إنِ كََنَِ ٱللَّّ نصَحَِ لكَ 

َ
 أ

ونَِ ٣٤ مِۡ وَإِلََۡهِ ت رجَۡع  وَِ رَبُّك  مِۡ  ه  غۡويِكَ   ي 

35. Anaasε (Nkͻmhyεni), wͻka sε: “Wabͻ wo 
tri mu (na watwerε Quraan) no?” Ka sε: “Sε 
mebͻͻ me tri mu ampa a, me bͻne da me ara 
me so; na medeε menka bͻne a moyε no ho.” 

ۥ يتۡ ه  َٰه  ِ ق لِۡ إنِِِ ٱفۡتَََ ى ول ونَِ ٱفۡتَََ مِۡ يَق 
َ
 أ

ا ِمَّ نَا ِ بَريِٓء ِ م 
َ
 فَعَلََِّ إجِۡرَامِِ وَأ
ونَِ ٣٥ ۡرِم 

 تَ 

36. Yɛyi kyerεε Noa sε: “Nokorԑ sԑ wo 
nkorͻfoͻ no nnye nni (bio) gyesε wͻn mu wͻn 
a wͻadikan agye adi no ara; na εmma wo werε 
nho wͻ deε wͻreyε no ho. 

ۥ لنَ ي ؤۡمنَِِ منِ نَّه 
َ
ِ أ وحَِِۡ إلََِِٰ ن وح 

 
 وَأ

ِ مَن قَدِۡ ءَامَنَِ فَلَِ تَبتۡئَسِِۡ بمَِا  قوَۡمِكَِ إلَِّ
 كََن واِْ يَفۡعَل ونَِ ٣٦

37. Enti pam nsuom hyεn ma εwͻ yεniso εne 
sεdeε Yɛyi kyerεε (woͻ no). Na hwε na wo ne 
me ankasa amma abͻneεfoͻ no. Nokorε sε 
nsuo bεfa wͻn. 

عۡي ننَِا وَوحَۡينَِا وَلَِ
َ
لۡكَِ بأِ  وَٱصۡنَعِِ ٱلۡف 

وٓاِْ إنَِّه م يِنَِ ظَلَم   ت خََٰطِبۡنِِ فِِ ٱلََّّ
غۡرَق ونَِ ٣٧  مُّ

38. Ogu so repam nsuo mu hyεn no, εberε 
biara a ne nkorͻfoͻ no mu mpanimfoͻ no bεba 
abɛtwam wͻ ne ho no na wͻredi ne ho fεw. 
(Noa) kaa sε: “Sε moredi yεn ho fεw (nnε) a, 
yεnso yεbɛdi mo ho fεw (ͻkyena) sεdeε moredi 
yεn ho fεw no. 

نِ ِ م 
 
َّمَا مَرَِّ عَليَۡهِ مَلَِ لۡكَِ وَكُ   وَيَصۡنَعِ  ٱلۡف 
واِْ ِ  قَالَِ إنِ تسَۡخَر  واِْ منِۡه   قوَۡمِهۦِ سَخِر 

ونَِ مِۡ كَمَا تسَۡخَر   منَِّا فَإنَِّا نسَۡخَرِ  منِك 
٣٨ 

39. Na mobɛhunu obi a asotwee a egu (nnipa) 
anim aseε no bεka no, ne obi a afe bͻͻ asotwee 
no bεba ne soͻ”. 

تيِهِ عَذَابِ 
ۡ
ونَِ مَن يأَ  فَسَوۡفَِ تَعۡلَم 

قيِمِ  ٣٩ ۡزيِهِ وَيَحِلُِّ عَليَۡهِ عَذَابِ  مُّ  يَ 
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40. (Ɛkͻͻ so) kosii sε, Yɛahyεdeε no ba maa 
nsuo puepue frii fononoo no mu. Yεkaa sε: 
”(Noa), fa biribiara mmienu-mmienu (onini ne 
ͻbedeε) ne w’abusuafoͻ ne wͻn a wͻagye adie 
no kͻ (nsuom nhyεn no mu) gyesε obi a, asεm 
no nokorε adikan atia no. Nanso (nnipa) 
kakraabi na wͻgye di kaa ne ho. 

نَا وَفَارَِ ٱلتَّنُّورِ  ق لنَۡا مۡر 
َ
َِٰٓ إذَِا جَاءَِٓ أ  حَتَّ

ِ  زَوجَۡيِِۡ ٱثۡنيَِِۡ
 ٱحِۡۡلِۡ فيِهَا منِ ك  

ِ مَن سَبقََِ عَليَۡهِ ٱلۡقَوۡل ِ هۡلَكَِ إلَِّ
َ
 وَأ

ِ قَليِلِ  ِٓۥ إلَِّ ِٓ ءَامَنَِ مَعَه   وَمَنِۡ ءَامَنَ ِ وَمَا
٤٠ 

41. (Noa) ka kyerεε (wͻn a wͻagye adie no) sε: 
“Monfa Nyankopͻn din mforo; (Onyankopͻn 
din) na ede bɛtuo, εno na εde bεto sεkyε anaasε 
εde bɛgyina. Nokorε sε, me Wura Nyankopͻn 
ne Bͻnefakyε Hene, Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ 
Hene. 

َٰهَا ِِ مَُۡرٜى  وَقَالَِ ٱرۡكَب واِْ فيِهَا بِِسۡم ٱللَّّ
ور ِ رَّحِيمِ  ٤١ ِ لَغَف  ِ  ِ إنَِِّ رَب 

ٓ َٰهَا رسَۡى  وَم 

42. (Nsuom hyεn no) de wͻn nantee asorͻkye a 
εtesε mmepͻ no mu. Noa frεε ne ba a (saa berε 
no) na wate ne ho (gyina baabi) sε: “Me ba, 
bεka yεn ho ne yεn mforo (nsuom hyεn no), na 
hwε na wankͻka boniayεfoͻ no ho” 

بَالِِ  وَهَِِ تََۡريِ بهِمِِۡ فِِ مَوۡجِ  كَٱلِۡۡ
ۥ وَكََنَِ فِِ مَعۡزلِِ   وَنَادَىَِٰ ن وحِ  ٱبۡنَه 
عَِ ن مَّ عَنَا وَلَِ تكَ   يََٰب نََِّ ٱرۡكَب مَّ

َٰفِريِنَِ ٤٢  ٱلۡكَ

43. (Ne ba no) kaa sε: “Mεbͻ me ho adwaa wͻ 
bepͻ bi so na εbεbͻ me ho ban afri nsuo no 
ho”. (Noa) kaa sε: “Ɛnnε da yi biribiara ntumi 
mmͻ (obi) ho ban wͻ Nyankopͻn ahyεdeε ho, 
gyesε obi a (Nyankopͻn) ahu no mmͻbͻ”. 
Asorͻkye bͻ bɛtwaa wͻn mmienu ntεm, enti 
ͻkͻkaa wͻn a nsuo faa wͻn no ho. 

نِِ منَِِ  قَالَِ سَـ َاويِِٓ إلََِِٰ جَبَلِ  يَعۡصِم 
مۡرِِ
َ
 ٱلمَۡاءِٓ ِ قَالَِ لَِ عََصِمَِ ٱلَۡوَۡمَِ منِِۡ أ
مَا ِ مَن رَّحِمَِ  وحََالَِ بَينَۡه  ِِ إلَِّ  ٱللَّّ
غۡرَقيَِِ ٤٣  ٱلمَۡوۡجِ  فَكََّنَِ منَِِ ٱلمۡ 

44. Yεkaa sε: “Asaase, memene wo nsuo no; 
ͻsoro, ma ewiem nte hann (na gyae nsuo no 
tͻ), na nsuo no twae, na Nyankopͻn ahyεdeε 
no baa mu, na (εhyεn no) kͻgyinaa wͻ (bepͻ) 
Judi ho. Na yεkaa sε: “Nnebͻneεfoͻ no mfri hͻ 
nkͻ akyirikyiri!” 

ِ ٱبۡلعَِِ مَاءَٓكِِ وَيََٰسَمَاءِٓ  رۡض 
َ
 وَقيِلَِ يََٰٓأ

مۡرِ 
َ
قۡلعِِِ وغَِيضَِ ٱلمَۡاءِٓ  وَق ضَِِ ٱلۡۡ

َ
 أ

ِ ٱلۡۡ ودِي ِ ِ وَقيِلَِ ب عۡدٗا ل لِۡقَوۡمِِ  وَٱسۡتَوَتِۡ عَََ
َٰلمِِيَِ ٤٤  ٱلظَّ

45. Noa su frεε ne Wura Nyankopͻn, ͻkaa sε: 
“Me Wura Nyankopͻn, nokorε sε me ba ka 
m’abusuafoͻ ho, na Wobͻhyε deε εyε nokorε 
na Wo ne atemmufoͻ no mu Otemmufoͻ no. 

ِِ إنَِِّ ٱبۡنِِ ۥ فَقَالَِ رَب  بَّه   وَنَادَىَِٰ ن وحِ  رَّ
نتَِ
َ
هۡلِِ وَإِنَِّ وعَۡدَكَِ ٱلَۡۡقُِّ وَأ

َ
 منِِۡ أ

حۡكَمِ  ٱلحََٰۡكِمِيَِ ٤٥
َ
 أ

46. (Onyankopͻn) kaa sε: “Noa, nokorε sε 
ͻnka w’abusuafoͻ ho; nokorε sε ne dwumadie 
nyε dwumadi pa, enti hwε na wammisa Me 
adeε a wonni ho nimdeε ho asԑm. Meretu wo 
fo na wankͻka abagyimifoͻ no ho“. 

ۥ هۡلكَِ ِ إنَِّه 
َ
ۥ لَيۡسَِ منِِۡ أ  قَالَِ يََٰن وحِ  إنَِّه 

ِ  فَلَِ تسَۡـ َلنِِۡ مَا لَيۡسَِ  عَمَل ِ غَيِۡ  صََٰلحِ 
ونَِ ن تكَ 

َ
كَِ أ عِظ 

َ
ِٓ أ  لكََِ بهِۦِ عِلمۡ  ِ إنِ ِ
 منَِِ ٱلجََٰۡهِليَِِ ٤٦
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47. (Noa) kaa sε: ”Me Wura Nyankopͻn, 
mehwehwε ntwitwagyeε wͻ Wo hͻ sε mabisa 
Wo adeε a menni ho nimdeε; enti gyesε Wode 
mebͻne kyε me na Wohu me mmͻbͻ anyε saa 
a mεka berεguofoͻ no ho”. 

سۡـ َلَكَِ مَا
َ
نِۡ أ
َ
وذ ِ بكَِِ أ ع 

َ
ِٓ أ ِِ إنِ ِ  قَالَِ رَب 

ِ تَغۡفِرِۡ لِِ  لَيۡسَِ لِِ بهِۦِ عِلمۡ  ِ وَإِلَّ
نَِِ ٱلخََٰۡسِِيِنَِ ٤٧ ن م  ك 

َ
 وَتَرۡحَۡۡنِِٓ أ

48. Yεkaa sε: “Noa, fa asomdwoeε a efri Yεn 
nkyεn siane si fͻm; na nhyira wͻ wo ne nnipa a 
wͻka wo ho no so, ne wͻn a wͻfri wͻn mu 
(anaasε wͻn asefoͻ) no mu bi; na nnipa no mu 
bi nso Yεbεma wͻn agye wͻn ani (berε tiaa bi) 
na afei asotwee yaaya a efri Yεn hͻ ato wͻn. 

نَِّا  قيِلَِ يََٰن وحِ  ٱهۡبطِِۡ بسَِلََٰمِ  م 
ِمَّن مَمِ  م 

 
َِٰٓ أ ِ عَليَۡكَِ وَعَََ  وَبَركَََٰت 

نَِّا ه م م  مِۡ ث مَِّ يَمَسُّ ه  مَمِ  سَن مَت عِ 
 
عَكَ ِ وَأ  مَّ

لَِمِ  ٤٨
َ
 عَذَاب ِ أ

49. (Ɔkͻmhyεni), woi yε nsumaeε mu amaneε 
na Yεreyi no adi akyerε woͻ. Ɛnyε adeε a na 
anka wo anaasε wo nkorͻfoͻ no nim saa 
(asεm) yi dada. Enti nya aboterε, na nokorε sε 
awieε (pa) no wͻ Nyamesurofoͻ no. 

ِٓ إلََِۡكَ ِ نۢبَاءِٓ ٱلۡغَيبِِۡ ن وحِيهَا
َ
 تلِۡكَِ منِِۡ أ

كَِ نتَِ وَلَِ قوَۡم 
َ
ِٓ أ هَا نتَِ تَعۡلَم   مَا ك 

 منِ قَبۡلِِ هََٰذَا ِ فٱَصۡبَِۡ ِ إنَِِّ ٱلعََٰۡقبَِةَِ
تَّقيَِِ ٤٩  للِۡم 

50. Aadfoͻ hͻ nso (Yεsomaa) wͻn nua Huud 
(maa no kͻͻ wͻn hͻ). Ɔkaa sε: “Me nkorͻfoͻ, 
monsom Nyankopͻn, (efrisε) monni awurade 
foforͻ biara ka Ne ho. Nokorε sε moyε (nnipa 
a) motwa nkontompo paa. 

ودٗا ِ قَالَِ يََٰقَوۡمِِ مِۡ ه  خَاه 
َ
 وَإِلََِٰ عََدِ  أ

نِِۡ إلََِٰهِ  م م  َِ مَا لكَ  واِْ ٱللَّّ  ٱعۡب د 
فۡتََ ونَِ ٥٠ ِ م  نت مِۡ إلَِّ

َ
ٓۥِ  إنِِۡ أ  غَيۡ ه 

51. Me nkorͻfoͻ, memmisa mo (nsεmpa a 
mereka no) ho akatua. Onyankopͻn a Ɔbͻͻ me 
no hͻ na m’akatua wͻ. Enti monte aseε anaa? 

جۡرًا ِ إنِِۡ
َ
مِۡ عَليَۡهِ أ سۡـ َل ك 

َ
 يََٰقَوۡمِِ لَِٓ أ

فَلَِ
َ
يِ فَطَرَنِٓ ِ أ ِ ٱلََّّ ِ عَََ جۡريَِِ إلَِّ

َ
 أ

 تَعۡقِل ونَِ ٥١

52. Me nkorͻfoͻ, monsrε mo Wura Nyankopͻn 
hͻ bͻnefakyε, na afei monsakra moadwen nkͻ 
Ne hͻ, (sε moyε saa a) Ɔbεma nsuo atͻ ama no 
abuso ama mo, na Ɔde ahoͻden foforͻ aka mo 
ahoͻden ho, na monhwε yie na moanfa bͻne 
anane mo ho ankͻ. 

مِۡ ث مَِّ ت وب وٓاِْ واِْ رَبَّك   وَيََٰقَوۡمِِ ٱسۡتَغۡفِر 
ِدۡرَارٗا م م  مَاءَِٓ عَليَكۡ   إلََِۡهِ ي رسِۡلِِ ٱلسَّ
َّوۡاِْ مِۡ وَلَِ تَتوََل تكِ  ةًِ إلََِِٰ ق وَّ مِۡ ق وَّ  وَيَزدِۡك 

ۡرمِيَِِ ٥٢  مُ 

53. Wͻkaa sε: “Huud, wonfaa nyinasoͻ pefee 
biara mmerεε yεn; na yεn mpo yɛnnyae yεn 
anyame no (som) mmedi w’asεm akyi, na 
yεnnye wo nni mpo. 

ودِ  مَا جِئۡتنََا ببِيَ نَِة ِ وَمَا نََنِۡ   قَال واِْ يََٰه 
 بتَِارِكِِٓ ءَالهَِتنَِا عَن قوَۡلكَِِ وَمَا نََنِۡ 

ؤۡمنِيَِِ ٥٣  لكََِ بمِ 

54. Deε yεreka ara nesε,:”Y’abosom no bi de 
biribi bͻne bi ayε wo“. (Huud) kaa sε: “Mefrε 
Nyankopͻn sε, oni adanseε (ma me) na monso 
moni adanseε sε, medeε menka mo mmataho 
no a -, 

ِ ءَالهَِتنَِا َٰكَِ بَعۡض  ى ِ ٱعۡتَََ ول ِ إلَِّ  إنِ نَّق 
وٓاِْ َِ وَٱشۡهَد  شۡهِدِ  ٱللَّّ

 
ِٓ أ وءٓ  ِ قَالَِ إنِ ِ  بسِ 

ونَِ ٥٤ ا ت شِۡك  ِمَّ ِ بَريِٓء ِ م  ِ
ن 
َ
 أ
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55. Mofri N’akyi (de bata Ne ho no) ho. Enti 
mo nyinaa monkͻ apam ntia me, na momma 
me ahomegye berε. 

ونِِ جََيِعٗا ث مَِّ لَِ ِ فكَِيد   منِ د ونهِِ ۦ
ونِِ ٥٥  ت نظِر 

56. Nokorԑ sԑ, medeε me Wura, ne monso mo 
Wura Nyankopͻn no na mede me ho to no soͻ. 
Abͻdeε a εnam asaase soͻ no mu biara, 
Onyankopͻn na Ɔwͻ ne so tumi. Nokorε sε, 
me Wura Nyankopͻn na ͻwͻ ͻkwan tenenee 
soͻ. 

ا م ِ مَّ ِ وَرَب كِ  ِ ِِ رَب  ِ ٱللَّّ
تۡ ِ عَََ ِ توََكَُّ  إنِ ِ

ِ ٓ وَِ ءَاخِذ  ِ بنَِاصِيتَهَِا ِ ه   منِ دَابَّٓةِ  إلَِّ
سۡتَقيِمِ  ٥٦ َِٰ صِرََٰطِ  مُّ ِ عَََ ِ  إنَِِّ رَب 

57. Enti sε modane moho kͻ a, ampa sε, mabͻ 
asεm a yεde somaa me sε menfa mmrε mo no 
ho dawuro akyerε mo. Na me Wura 
Nyankopͻn de nnipa foforͻ bεba abɛsi mo 
anan mu, na montumi nyε no hwee. Nokorε sε, 
me Wura Nyankopͻn na ͻhwε biribiara soͻ. 

رسِۡلتۡ ِ
 
ِٓ أ ا م مَّ بۡلَغۡت ك 

َ
َّوۡاِْ فَقَدِۡ أ  فَإنِ توََل

ِ قوَۡمًا ِ ِ رَب  مِۡ  وَيسَۡتَخۡلفِ   بهِۦِِٓ إلََِكۡ 
ِ ِ ۥ شَيـۡ ًا ِ إنَِِّ رَب  ونَه  ُّ مِۡ وَلَِ تَضۡ  ك   غَيَۡ

٥٧ ِ ءِ  حَفيِظ  َِٰ ك  ِِ شََۡ  عَََ

58. Ԑberε a Yɛahyεdeε baeε no, Yεde 
ahummͻborͻ a efri Yεn hͻ no gyee Huud ne 
wͻn a wͻagye adie aka ne ho no, na Yεgyee 
wͻn frii asotwee a emu yε duro no mu. 

يِنَِ ودٗا وَٱلََّّ نَا نَََّينَۡا ه  مۡر 
َ
ا جَاءَِٓ أ  وَلمََّ

نَِّا وَنَََّينََٰۡه م ۥ برَِحَۡۡة ِ م   ءَامَن واِْ مَعَه 
٥٨ ِ ِ غَليِظ  نِِۡ عَذَاب   م 

59. Saa na Aadfoͻ nso, wͻko tiaa wͻn Wura 
Nyankopͻn nsεnkyerεnee, na wͻyεε asoͻden 
tiaa N’asomafoͻ no, na wͻdii ahomasoͻfoͻ ne 
asoͻdenfoͻ biara ahyεdeε akyi. 

واِْ بِـَٔايََٰتِِ رَب هِمِِۡ وعََصَوۡاِْ  وَتلِۡكَِ عََد  ِ جَحَد 
مۡرَِ ك  ِِ جَبَّارِ  عَنيِدِ 

َ
وٓاِْ أ ۥ وَٱتَّبَع  لَه   ر س 

٥٩ 

60. Nnomee dii wͻn akyi wͻ wiase ha ne 
Wusͻreε da. Akyinnyeε biara nni ho sε Aadfoͻ 
no nso poo wͻn Wura Nyankopͻn . Enti (yɛyii) 
Aad, Huud nkorͻfoͻ no frii hͻ. 

نۡيَا لَعۡنَةِٗ وَيوَۡمَِ ِِ ٱلُّ تبۡعِ واِْ فِِ هََٰذِه
 
 وَأ

مۡ ِ واِْ رَبَّه  لَِٓ إنَِِّ عََدٗا كَفَر 
َ
 ٱلۡقيََِٰمَةِ ِ أ

ود ِ ٦٠ لَِ ب عۡدٗا ل عَِاد ِ قوَۡمِِ ه 
َ
 أ

61. Samuudfoͻ nso (yεsomaa) wͻn nua Soalhu 
(maa no kͻͻ wͻn hͻ) sε: “Me nkorͻfoͻ, 
monsom Nyankopͻn, (efrisε) monni awurade 
foforͻ biara ka Ne ho. Ɔno na Ɔbͻͻ mo frii 
asaase mu, εna Ɔde mo tenaa soͻ. Enti monsrε 
Ne hͻ bͻnefakyε, na afei monsakra moadwen 
nkͻ Ne hͻ. Nokorε sε me Wura Nyankopͻn 
bεn (N’akoa), na Ɔne mpaebͻ Tiefoͻ no”. 

مِۡ صََٰلحِٗا ِ قَالَِ يََٰقَوۡمِِ خَاه 
َ
ودَِ أ  وَإِلََِٰ ثَم 

 ۥِ نِِۡ إلََِٰهِ  غَيۡ ه  م م  َِ مَا لكَ  واِْ ٱللَّّ  ٱعۡب د 
مِۡ رۡضِِ وَٱسۡتَعۡمَرَك 

َ
نَِِ ٱلۡۡ م م  ك 

َ
نشَأ
َ
وَِ أ  ه 

وه ِ ث مَِّ ت وب وٓاِْ إلََِۡهِ ِ إنَِِّ  فيِهَا فٱَسۡتَغۡفِر 
ِيبِ  ٦١ ِ قَريِبِ  مُُّ ِ  رَب 

62. Wͻkaa sε: “Soalhu, ampa sε wo ne (onipa 
a) na anka yɛani da wo so wͻ yεn mu ansa na 
(wode) woi (reba). Enti worebra yεn sε 
yεnnnsom deε y’agya nom somoeε? Nokorε sε 
y’adwen yε yεn ntanta, na ensi yεn pi wͻ deε 
worefrε yεn kͻ no ho“. 

ا قَبۡلَِ و ٗ نتَِ فيِنَا مَرجۡ   قَال واِْ يََٰصََٰلحِِ  قَدِۡ ك 
نَا ن نَّعۡب دَِ مَا يَعۡب دِ  ءَابَاؤٓ 

َ
ِٓ أ َٰنَا تَنۡهَى

َ
ٓ ِ أ  هََٰذَا

ِٓ إلََِۡهِ ونَا ا تَدۡع  ِمَّ ِ  م   وَإِنَّنَا لَفِِ شَك 
ريِبِ  ٦٢  م 
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63. (Soalhu) kaa sε: “Me nkorͻfoͻ moahu? 
Enti sε megyina nyinasoͻ pefee a efri me Wura 
Nyankopͻn hͻ so, na Wama me ahummͻborͻ a 
efri Ne hͻ a, εneε na hwan ne obi a ͻbεboa me 
ako atia Onyankopͻn, sε meyε (N’asεm ho) 
asoͻden a? Ɛneε na deε mode bεka me ho ara 
ne berεguo “. 

َِٰ بَي نَِة ِ رءََيۡت مِۡ إنِ ك نت ِ عَََ
َ
 قَالَِ يََٰقَوۡمِِ أ

َٰنِِ منِۡهِ  رحََۡۡةِٗ فَمَن ِ وَءَاتىَ ِ ب  نِ رَّ  م 
 ۥِ فَمَا ِِ إنِِۡ عَصَيتۡ ه  نِِ منَِِ ٱللَّّ  ينَصِ  

سِي ِ ٦٣
ونَنِِ غَيَِۡ تََّۡ  تَزيِد 

64. “Me nkorͻfoͻ, Nyankopͻn yoma bedeε yi 
yε nsεnkyerεnee ma mo, enti monyae no ma no 
nidi wͻ Nyankopͻn asaase no so, na monhwε 
yie na moanyε no bͻne (biara), anyε saa a 
asotwee a abεn no bεto mo“. 

مِۡ ءَايَةٗ ِ ِِ لكَ   وَيََٰقَوۡمِِ هََٰذِهۦِ نَاقَةِ  ٱللَّّ
ِ ِ وَلَِ رۡضِِ ٱللَّّ

َ
لِۡ فِِٓ أ ك 

ۡ
وهَا تأَ  فَذَر 

مِۡ عَذَابِ  ذَك  خ 
ۡ
وءٓ ِ فَيأَ وهَا بسِ   تَمَسُّ

 قَريِبِ  ٦٤

65. Nanso wͻkum (yoma bedeε) no. Enti 
(Soalhu) kaa sε: ”Modeε monye moani wͻ mo 
afie mu nnansa. Woi yε bͻhyε a nkontompo 
biara nni ho “ 

َٰثَةَِ مِۡ ثلََ وهَا فَقَالَِ تَمَتَّع واِْ فِِ دَارِك   فَعَقَر 
وبِ  ٦٥ َٰلكَِِ وعَۡدِ  غَيِۡ  مَكۡذ  يَّام ِ  ذَ

َ
 أ

66. Enti εberε a Y’ahyεdeε no baeε no, Yεde 
ahummͻborͻ a efri Yεn hͻ gyee Soalhu ne wͻn 
a wͻagye adi aka ne ho no frii saa da no 
animguaseε no mu. Nokorε sε, wo Wura 
Nyankopͻn ne Ɔhoͻdenfoͻ no, na Ɔne 
Otumfoͻ no a Otumi ade nyinaa yε. 

يِنَِ نَا نَََّينَۡا صََٰلحِٗا وَٱلََّّ مۡر 
َ
ا جَاءَِٓ أ  فَلَمَّ

نَِّا وَمنِِۡ خِزۡيِِ ۥ برَِحَۡۡة ِ م   ءَامَن واِْ مَعَه 
وَِ ٱلۡقَويُِِّ ٱلۡعَزيِزِ  ٦٦  يوَۡمئِذِ  ِ إنَِِّ رَبَّكَِ ه 

67. Nteamu denden no sᴐᴐ wͻn a wͻdi bͻne no 
mu, na wͻ (wuwu) dedaa hͻ wɔ wͻn adan mu, 

واِْ صۡبَح 
َ
يۡحَةِ  فأَ واِْ ٱلصَّ يِنَِ ظَلَم  خَذَِ ٱلََّّ

َ
 وَأ

 فِِ ديََِٰرهِمِِۡ جََٰثمِِيَِ ٦٧

68. (Wͻyεε) tesε deε wͻntenaa mu hͻ koraa da. 
Akyinnyeε biara nniho sε Samuudfoͻ no annye 
wͻn Wura Nyankopͻn anni. Enti (yɛyii) 
Samuudfoͻ frii hͻ. 

ِْ ودَا لَِٓ إنَِِّ ثَم 
َ
ٓ ِ أ ن لَّمِۡ يَغۡنوَۡاِْ فيِهَا

َ
 كَأ

ودَِ ٦٨ َم  ِ لَِ ب عۡدٗا لث 
َ
مۡ ِ أ واِْ رَبَّه   كَفَر 

69. Ampa nso sε Y’asomafoͻ no de anigyesεm 
no brεε Abraham. Wͻkaa sε: “Asomdwoeε” 
(de kyeaa Abraham), ͻno nso kaa sε: 
Asomdwoeε (de yii wͻn nkyea no ano); 
(Abraham) yεε ntεm de nantwi nam a yɛatoto 
bae (bεsom wͻn ahͻhoͻ). 

ىَِٰ ِٓ إبِرََٰۡهيِمَِ بٱِلۡب شَۡ ل نَا  وَلَقَدِۡ جَاءَٓتِۡ ر س 
ن
َ
 قَال واِْ سَلََٰمٗا ِ قَالَِ سَلََٰم  ِ فَمَا لَِثَِِ أ

 جَاءَِٓ بعِِجۡلِ  حَنيِذِ  ٦٩

70. Ԑberε a (Abraham) hunuu sε wͻn amfa wͻn 

nsa anka no, ne bo annwo wͻ wͻn ho, na ͻbͻͻ hu 

wͻ wͻn ho. (Soro abͻfoͻ no) kaa sε: ‘’Ensuro, 

yɛasoma yεn wͻ Lut nkorͻfoͻ no hͻ.” 

مِۡ مِۡ لَِ تَصِل ِ إلََِۡهِ نكَِرَه  يۡدِيَه 
َ
ِٓ أ ا رءََا  فَلَمَّ

مِۡ خِيفَةٗ ِ قَال واِْ لَِ وجَۡسَِ منِۡه 
َ
 وَأ

ِٓ إلََِِٰ قوَۡمِِ ل وطِ  ٧٠ رسِۡلنَۡا
 
ِٓ أ  تََّفَِۡ إنَِّا

71. (Saa berε no) na ne yere gyina hͻ, na 
ͻseree; na yεde Is’haaq (awoͻ) ho bͻhyε hyεε 
no bͻ; na Is’haaq akyiri no Ya’quub (na ͻbεtͻ 
so ayε wo nana). 

نََٰهَا ۡ ۥ قَائٓمَِة ِ فَضَحِكَتِۡ فَبشََّ ت ه 
َ
 وَٱمۡرَأ

وبَِ ٧١  بإِسِۡحََٰقَِ وَمنِ وَرَاءِٓ إسِۡحََٰقَِ يَعۡق 
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72. Ɔkaa sε: ‘’Mahunu amane! Mεwo ba wͻ 
εberε a mabͻ aberewa na me kunu woi nso abͻ 
akͻkora? Nokorε sε woi deε anwanwasεm ni” 

وز ِ وَهََٰذَا نَا ِ عَج 
َ
لِِ  وَأ

َ
 قَالتَِۡ يََٰوَيۡلَتََِٰٓ ءَأ

ءِ  عَجِيبِ  ٧٢  بَعۡلِِ شَيۡخًا ِ إنَِِّ هََٰذَا لشَََۡ

73. Abͻfoͻ no kaa sε: ‘’Onyankopͻn ahyεdeε 
na εyε wo nwanwa? Onyankopͻn ahummͻborͻ 
ne Ne nhyira wͻ mo so, efie ha foͻ. Nokorε sε, 
Ɔne Ayeyie Hene ne Animuoyam Hene no. 

ِِ ِ ِ رحَۡۡتَ ِ ٱللَّّ مۡرِِ ٱللَّّ
َ
تَعۡجَبيَِِ منِِۡ أ

َ
 قَال وٓاِْ أ

هۡلَِ ٱلِۡيَتِِۡ 
َ
مِۡ أ ۥ عَليَكۡ   وَبَركَََٰت ه 
ِيدِ  ٧٣ ۥ حَۡيِدِ  مَُّ  إنَِّه 

74. Ɛberε a ehuu no frii (Abraham) soͻ, na 
onyaa anigyesεm no ho bͻhyε no, afei ͻpaa 
Yεn kyεw maa Lut nkorͻfoͻ no. 

وۡعِ  وجََاءَٓتهِۡ  ا ذَهَبَِ عَنِۡ إبِرََٰۡهِيمَِ ٱلرَّ  فلَمََّ
٧٤ ِ اَ فِِ قَوۡمِِ ل وط  ىَِٰ ي جََٰدِلن   ٱلبۡ شَۡ

75. Nokorε sε na Abraham yε (onipa a) ͻwͻ 
ntoboaseε ne ntimmͻborͻ, na ͻde ne ho 
(nyinaa) maa Nyankopͻn. 

نيِبِ  ٧٥ َٰه ِ مُّ وَّ
َ
 إنَِِّ إبِرََٰۡهيِمَِ لََۡليِمِ  أ

76. (Abͻfoͻ no kaa sε) Abraham, gyae (kyεw 
pa) no, efrisε ampa sε wo Wura Nyankopͻn 
ahyεdeε no anya aba. Nokorε sε, asotwee no 
bεba wͻn so a yεtwe san a εnyε yie. 

ۥ قَدِۡ ٓ ِ إنَِّه  عۡرضِِۡ عَنِۡ هََٰذَا
َ
 يََٰٓإبِرََٰۡهيِمِ  أ

مِۡ ءَاتيِهمِِۡ عَذَاب ِ مۡرِ  رَب كَِ ِ وَإِنَّه 
َ
 جَاءَِٓ أ

 غَيِۡ  مَرۡد ود ِ ٧٦

77. Ԑberε a Y’abͻfoͻ no baa Lut hͻ no, ne werε 
ho maa wͻn (abͻfoͻ no, εnam kuro no mu foͻ 
adwen bͻne nti), na onni tumi sε (ͻbetumi abͻ 
wͻn ho ban). Deε ͻkaeε ne sε: “Saa da yi yε da 
bͻne “. 

ءَِ بهِمِِۡ ل نَا ل وطٗا سِٓ ا جَاءَٓتِۡ ر س   وَلمََّ
 وَضَاقَِ بهِمِِۡ ذرَعَِۡٗ وَقَالَِ هََٰذَا يوَۡمِ  عَصِيبِ 

٧٧ 

78. Ne nkorͻfoͻ no de ahoͻherε baa ne hͻ; na 
ansa na saa (asεm yi reba no) na wͻyԑ nneyԑԑ 
bͻne. (Lut) kaa sε: “Me nkorͻfoͻ, me mma 
mmaa ni, wͻn na wͻn ho te ma mo. Enti 
monsuro Nyankopͻn na monhwε na moannwu 
m’anim ase wͻ m’ahͻhoͻ yi anim. Enti onipa 
teneneeni baako mpo nni mo mu?” 

ونَِ إلََِۡهِ وَمنِ هۡرعَ  ۥ ي  ه   وجََاءَٓه ۥ قوَۡم 
ي ـِ َاتِِ  قَالَِ  قَبۡل ِ كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ٱلسَّ
طۡهَرِ 
َ
نَِّ أ لَءِٓ بَنَاتِِ ه   يََٰقَوۡمِِ هََٰٓؤ 

 ِ ونِِ فِِ ضَيۡفِٓ ۡز  َِ وَلَِ تَّ  واِْ ٱللَّّ مۡ ِ فٱَتَّق   لكَ 
لِ  رَّشِيدِ  ٧٨ مِۡ رجَ  لَيۡسَِ منِك 

َ
 أ

79. Deε wͻkaeε ne sε: “Wonim yie sε yɛnhia 
womma mmaa, na nokorε nso sε wonim deε 
yεrehwehwε “. 

 قَال واِْ لَقَدِۡ عَلمِۡتَِ مَا لَنَا فِِ بَنَاتكَِِ منِِۡ
ِ  وَإِنَّكَِ لَتَعۡلمَِ  مَا ن ريِدِ  ٧٩  حَق 

80. (Lut) kaa sε: ”Na anka me wͻ ahoͻden bi a 
metumi de asi mo (dwumadi bɔne yi) ho kwan, 
anaasε menya mmoa kεseε bi (de asi mo kwan) 

وِۡ ءَاويِِٓ إلََِِٰ
َ
ةًِ أ مِۡ ق وَّ نَِّ لِِ بكِ 

َ
 قَالَِ لوَِۡ أ

 ر كۡنِ  شَدِيدِ  ٨٠

81. (Abͻfoͻ no) kaa sε: “Lut, nokorε sε yεyε wo 

Wura Nyankopͻn abͻfoͻ. Na (nnipa bͻnefoͻ no) 

nsa nka wo. Enti fa wone w’abusuafoͻ no na 

montu kwan anadwo fa yi, na monhwε yie na mo 

mu biara antwa n’ani anhwɛ n’akyi; na mmom 

wo yere no deε, nokorε sε deε εbεto wᴐn no bi 

bεto no; εberε a yɛahyε de ama ne anɔpa. Anɔpa 

nyε (berε a) εbεn anaa?” 

ِْ ل ِ رَب كَِِ لنَِ يصَِل وآ ِ إنَِّا ر س   قاَل واِْ يََٰل وط 
ۡلِِ وَلَِ نَِِ ٱلََّ هۡلكَِِ بقِطِۡعِ  م 

َ
سَِِۡ بأِ

َ
 إلََِكَۡ ِ فَأ

تكََ ِ إنَِّه ۥ
َ
ِ ٱمۡرَأ حَدِ  إلَِّ

َ
مِۡ أ  يلَۡتَفِتِۡ منِك 

مِ  مِۡ  إنَِِّ مَوعِۡدَه  صَابَه 
َ
صِيب هَا مَآِ أ  م 

بۡحِ  بقَِريِبِ  ٨١ ليَۡسَِ ٱلصُّ
َ
ِ  أ بۡح   ٱلصُّ
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82. Ɛberε a Y’ahyεdeε no baeε no Yεdanee 
(kuro no) ani butuu no, tͻͻ aboͻ a εyε ogya 
nsuo a εtoatoa soͻ de guu wͻn so; 

نَا جَعَلنَۡا عََٰليَِهَا مۡر 
َ
ا جَاءَِٓ أ  فَلَمَّ

نِ مۡطَرۡنَا عَليَهَۡا حِجَارَةِٗ م 
َ
 سَافلَِهَا وَأ

ود ِ ٨٢ نض  يلِ  مَّ  سِج ِ

83. Nsohyεdeε a efri wo Wura Nyankoᴐn hͻ 
(wͻ ho); wɔne (Maka) abɔneεfoɔ no ntεm 
kwan nware. 

سَوَّمَةًِ عِندَِ رَب كَِ ِ وَمَا هَِِ منَِِ  مُّ
َٰلمِِيَِ ببَِعيِدِ  ٨٣  ٱلظَّ

84. Madiyanfoͻ no nso (yεsomaa) wɔn nua 
Shu’aib (kͻͻ wͻn hͻ). Ɔka kyerεε wɔn sε: ‘’Me 
nkorͻfoͻ, monsom mo Wura Nyankopᴐn 
(efrisε) monni awurade foforͻ biara ka Ne ho. 
Monhwε yie na moante adeε a mohyε (no wͻ 
bͻtͻ anaa konku mu) ne deε mode nsania susuo 
no so; mahunu sε moanya mo ho deε, nanso 
mesuro εda a asotwee betwa mo ho ahyia no 
ma mo “. 

عَيبۡٗا ِ قَالَِ يََٰقَوۡمِِ مِۡ ش  خَاه 
َ
 وَإِلََِٰ مَدۡيَنَِ أ

 ۥِ نِِۡ إلََِٰهِ  غَيۡ ه  م م  َِ مَا لكَ  واِْ ٱللَّّ  ٱعۡب د 
ِٓ واِْ ٱلمِۡكۡيَالَِ وَٱلمِۡيََانَ ِ إنِ ِ ص   وَلَِ تنَق 
مِۡ ِ عَليَكۡ  خَاف 

َ
ِٓ أ يۡ ِ وَإِن ِ

م بَِِ رَىَٰك 
َ
 أ

يِط ِ ٨٤  عَذَابَِ يوَۡم ِ مُُّ

85. “Me nkorͻfoͻ, moma deε mohyε (no 
mmͻtͻ ne konku mu), ne deε mode nsania 
susuo no nyε pεpεεpε, na monhwε na moammͻ 
amanfoͻ nyansa korͻno. Na monnni nsεmmͻne 
wͻ asase so mma bͻneyε nntͻ nnkͻ so“. 

وۡف واِْ ٱلمِۡكۡيَالَِ وَٱلمِۡيََانَِ بٱِلۡقِسۡطِِ 
َ
 وَيََٰقَوۡمِِ أ

مِۡ وَلَِ تَعۡثوَۡاِْ شۡيَاءَٓه 
َ
واِْ ٱلنَّاسَِ أ  وَلَِ تَبۡخَس 

فۡسِدِينَِ ٨٥ رۡضِِ م 
َ
 فِِ ٱلۡۡ

86. “(Sε modi nokorε ma amanfoͻ) a, 
Onyankopɔn deε a εbεka ama mo no, εno na 
εyε ma mo, sε moyε agyidiefoͻ ampa a. Na 
medeε menyε mo so hwεfoͻ’’. 

نت م مِۡ إنِ ك  ِِ خَيۡ ِ لَّك   بَقيَِّت ِ ٱللَّّ
٨٦ ِ م بَِِفيِظ  نَا ِ عَليَكۡ 

َ
ِٓ أ ؤۡمنِيَِ ِ وَمَا  مُّ

87. Asεm a wɔkaeε ne sε: ‘’Shaibu, enti wo 
Nyamesom no hyε wo sε yɛnnyae deε na yεn 
agyanom som (no som), anaasε εmma yεmfa 
yεn sika nnyε deε yεn ara yεpε? “ (wɔka dedii 
ne ho fεw sε: “Shuaib), nokorε sε wowͻ 
ntoboaseε, na w’adwene tene”. 

ن
َ
كَِ أ ر  م 

ۡ
ت كَِ تَأ صَلوََٰ

َ
ِ أ عَيبۡ   قَال واِْ يََٰش 

ن نَّفۡعَلَِ
َ
وِۡ أ
َ
ِٓ أ نَا  نَّتَۡ كَِ مَا يَعۡب دِ  ءَابَاؤٓ 

نتَِ ٱلَۡۡليِمِ 
َ
ِْ  إنَِّكَِ لَۡ ا ؤ  َٰلِنَا مَا نشَََٰٓ مۡوَ

َ
 فِِٓ أ

 ٱلرَّشِيدِ  ٨٧

88. Ɔkaa sε: “Me nkorͻfoͻ, monhunu sε, sε 
megyina nyinasoͻ pefee a efri me Wura 
Nyankopɔn hͻ no so, na Wama me akyεdeε a 
εyε akyεdeε pa a efri Ne hͻ a, (enti menfa efii 
mfra mu?) Mempεsε meneyԑԑ ne deԑ mabra 
mo no bԑbᴐ abira. Deε mepε ne sε, anka meyε 
(mo) yie sεdeε m’ahoͻden bɛtumi biara; na 
Onyankopͻn hͻ na me dwumadie no ho kwan 
kyerε wͻ, Ɔno na mede me ho to Ne soͻ, na Ne 
hͻ na medane me ho kᴐ.” 

َِٰ بَي نَِة ِ رءََيۡت مِۡ إنِ ك نت ِ عَََ
َ
 قَالَِ يََٰقَوۡمِِ أ

ِٓ ِ وَرَزَقَنِِ منِۡهِ  رزِۡقًا حَسَنٗا ِ وَمَا ِ ب  نِ رَّ  م 
ِٓ مِۡ إلََِِٰ مَا خَالفَِك 

 
نِۡ أ
َ
ريِدِ  أ

 
 أ

صۡلََٰحَِ مَا ِ ٱلِۡۡ
ريِدِ  إلَِّ

 
ِ  إنِِۡ أ مِۡ عَنۡه  نۡهَىَٰك 

َ
 أ

ِ ِ عَليَۡهِ ِ بٱِللَّّ ِ  وَمَا توَۡفيِقِِّٓ إلَِّ  ٱسۡتطََعۡت 
٨٨ ِ نيِب 

 
تۡ ِ وَإِلََۡهِ أ  توََكَُّ

89. “Me nkorͻfoͻ, momma ͻkoo a moreko tia 
me no nnyε ͻhaw mma mo mma deε εtoo Noa 
nkorͻfoͻ anaa Huud nkorͻfoͻ anaa Soalhu 

ن
َ
مِۡ شِقَاقِِٓ أ  وَيََٰقَوۡمِِ لَِ يََۡرمَِنَّك 

وِۡ
َ
ِ أ صَابَِ قوَۡمَِ ن وح 

َ
ِٓ أ ثِۡل ِ مَا م م   ي صِيبكَ 
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nkorͻfoͻ no sεso mmεto mo, na Lut nkorɔfoɔ 
no deε εne montεm kwan nnware koraa.” 

ِ  وَمَا قوَۡمِ  ل وطِ  وِۡ قوَۡمَِ صََٰلحِ 
َ
ودِ  أ  قوَۡمَِ ه 

م ببَِعيِدِ  ٨٩  م نِك 

90. “Na monserε mo Wura Nyankopɔn hͻ 
bͻnefakyε, na afei monsakra mo adwen nkͻ Ne 
hͻ. Nokorε sε, me Wura Nyankopɔn yε 
Ɔdεεfoͻ Hene, na Ɔyε Ɔdͻ Wura. 

مِۡ ث مَِّ ت وب وٓاِْ إلََِۡهِ ِ إنَِِّ واِْ رَبَّك   وَٱسۡتَغۡفِر 
ِ رحَِيمِ  وَد ود ِ ٩٠ ِ  رَب 

91. Wɔkaa sε “Shuaib, yεnnte nsεm a woka no 
bebree ase, na yɛhu wo sε woyε (onipa a) woyε 
mmerε wͻ yεn mu. Sε εnyε w’abusuafoͻ a, 
anka yɛbɛsi wo aboͻ (aku wo) na wonni tumi 
bi de tia yԑn. 

ا ِمَّ ِ مَا نَفۡقَهِ  كَثيِٗا م  عَيبۡ   قَال واِْ يََٰش 
َٰكَِ فيِنَا ضَعيِفٗا ِ وَلوَۡلَِ ى ول ِ وَإِنَّا لنََََ  تَق 
نتَِ عَليَنَۡا

َ
ِٓ أ كَِ لرََجََنََٰۡكَ ِ وَمَا  رهَۡط 

 بعَِزيِز ِ ٩١

92. (Shuaib) kaa sε “Me nkorͻfoͻ, enti mode 
anidie ma m’abusuafoͻ kyεn Nyankopɔn ma 
εno nti moto no twene wͻ mo akyi? Nokorε sε, 
dwuma a modie biara no me Wura Nyankopɔn 
atwa ho ahyia.” 

نَِِ م م  عَزُِّ عَليَكۡ 
َ
رهَۡطِيِٓ أ

َ
 قَالَِ يََٰقَوۡمِِ أ

مِۡ ظِهۡريًِّا ِ إنَِِّ وه ِ وَرَاءَٓك  َذۡت م  ِِ وَٱتََّّ  ٱللَّّ
٩٢ ِ يِط  ِ بمَِا تَعۡمَل ونَِ مُ  ِ  رَب 

93. “Me nkorͻfoͻ, monyε adwuma sεdeε mo 
amammerε kyerε mo, na menso mereyε 
adwuma (sεdeε Onyankopɔn ahyε me), na 
yɛbɛhunu nea animguaseε asotwee no bԑto no, 
ne obi a ͻyε nkontompofoͻ; na monwεn, 
nokorε sε, meka mo ho ne mo rewεn. 

ِ عََٰمِل  ِ مِۡ إنِ ِ َِٰ مَكََّنتَكِ   وَيََٰقَوۡمِِ ٱعۡمَل واِْ عَََ
تيِهِ عَذَابِ 

ۡ
ونَِ مَن يأَ  سَوۡفَِ تَعۡلَم 

ِ وَِ كََٰذِب  ِ وَٱرۡتَقبِ وٓاِْ إنِ ِ ۡزيِهِ وَمَنِۡ ه   يَ 
مِۡ رَقيِبِ  ٩٣  مَعَك 

94. Ɛberε a Y’ahyεdeε baeε no, Yεde 
ahummכborͻ a efri Yεn nkyεn gyee Shuaib ne 
wɔn a wagye adi aka ne ho no nkwa, na 
nteamu denden no sͻͻ wɔn a wɔdi bɔne no mu, 
na (wɔwu) dedaa wᴐn afie mu, 

يِنَِ عَيبۡٗا وَٱلََّّ نَا نَََّينَۡا ش  مۡر 
َ
ا جَاءَِٓ أ  وَلمََّ

يِنَِ خَذَتِِ ٱلََّّ
َ
نَِّا وَأ ۥ برَِحَۡۡة ِ م   ءَامَن واِْ مَعَه 

واِْ فِِ ديََِٰرهِِمِۡ صۡبَح 
َ
يۡحَةِ  فأَ واِْ ٱلصَّ  ظَلَم 

 جََٰثمِِيَِ ٩٤

95. (Yεε) sεdeε wɔntenaa hͻ da. Enti 
Madiyanfoͻ no frii hͻ sεdeε Samuudfoͻ no frii 
hͻ no. 

لَِ ب عۡدٗا ل مَِدۡيَنَِ كَمَا
َ
ٓ ِ أ ن لَّمِۡ يَغۡنوَۡاِْ فيِهَا

َ
 كَأ

ودِ  ٩٥  بَعِدَتِۡ ثَم 

96. Ampa sε, Yεde Yεn nsεnkyerεnee ne tumi 
pefee somaa Mose, 

طََٰنِ 
لۡ وسََِٰ بِـَٔايََٰتنَِا وسَ  رسَۡلنَۡا م 

َ
 وَلَقَدِۡ أ
بيِِ  ٩٦  مُّ

97. Maa no kͻͻ Farao ne n'ahemfo no hͻ; 
nanso wɔdii Farao ahyεdeε so, aberε nso a na 
Farao ahyεdeε ntenee. 

مۡرَِ
َ
وٓاِْ أ يهْۦِ فٱَتَّبَع   إلََِِٰ فرِعَۡوۡنَِ وَمَلَِ

مۡرِ  فرِعَۡوۡنَِ برِشَِيدِ  ٩٧
َ
ِٓ أ  فرِعَۡوۡنَ ِ وَمَا

98. Wusɔreε da no ͻbedi ne nkorͻfoͻ no anim 
de wɔn akͻ Ogya no mu. Na bea bɔne ne faako 
a yεde wɔn bεkͻ no. 

مِ  وۡرَدَه 
َ
ۥ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ فأَ مِ  قوَۡمَه   يَقۡد 

ودِ  ٩٨  ٱلنَّارَ ِ وَبئِۡسَِ ٱلوۡرِۡدِ  ٱلمَۡوۡر 
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99. Nnomee di wɔn akyi wͻ (wiase) woi mu, 
εna Wusɔreε da no (nso saa ara). Na akyεdeε 
bɔne paa ne akyεdeε a yεde bεkyε (wɔn saa Da 
no.) 

تبۡعِ واِْ فِِ هََٰذِهۦِ لَعۡنَةِٗ وَيَوۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ 
 
 وَأ

فِۡدِ  ٱلمَۡرۡف ودِ  ٩٩  بئِۡسَِ ٱلر 

100. (Ɔkכmhyεni), woi yε nkuro no ho 
abakͻsεm na Yεrebͻ wo amaneε. (Nkuro no) bi 
daso wͻ hͻ, ebi nso yɛatwa (wͻn) agu (anaasε 
yɛabͻ no korakora). 

ۥ عَليَۡكَ ِ ه  صُّ رَىَِٰ نَق  نۢبَاءِٓ ٱلۡق 
َ
َٰلكَِِ منِِۡ أ  ذَ

 منِۡهَا قَائٓمِِ  وحََصِيدِ  ١٠٠

101. Ɛnyε Yεn na Yɛdii wɔn amim, na mmom 
wɔn ara na wɔdii wɔn ho amim. Ɛberε a wo 
Wura Nyankopɔn ahyεdeε no baeε no, wɔn 
anyame no a na wɔfri Nyankopɔn akyi sufrε 
wɔn no ho amma wͻn mfasoͻ biara, na amfa 
nkͻsoͻ biara nso amma wͻn, na mmom ͻsεeε 
(na εde brεε wɔn). 

مۡ ِ سَه  نف 
َ
وٓاِْ أ مِۡ وَلََٰكِن ظَلَم   وَمَا ظَلَمۡنََٰه 
مِ  ٱلَّتِِ مِۡ ءَالهَِت ه  غۡنتَِۡ عَنۡه 

َ
ِٓ أ  فَمَا

ء ِ ِِ منِ شََۡ ونَِ منِ د ونِِ ٱللَّّ  يَدۡع 
مِۡ مۡرِ  رَب كَِ ِ وَمَا زَاد وه 

َ
ا جَاءَِٓ أ  لَّمَّ

 غَيَِۡ تَتبۡيِبِ  ١٠١

102. Saa ara na wo Wura Nyankopɔn asotwee 
no teε, sε Ɔretwe nkuro bi a wɔdi bɔne no aso 
a, nokorε sε N’asotwee a Ɔde twe wɔn no 
yεya, na ano nso yε den papaapa. 

رَىَِٰ خَذَِ ٱلقۡ 
َ
ِٓ أ خۡذِ  رَب كَِِ إذَِا

َ
 وَكَذََٰلكَِِ أ

لَِمِ  شَدِيدِ  ١٠٢
َ
ِٓۥ أ خۡذَه 

َ
 وَهَِِ ظََٰلمَِة  ِ إنَِِّ أ

103. Nokorε sε, adesua anaa nsεnkyerεnee wͻ 
woi mu ma obi a osuro Daakye asotwee no. 
Saa Da no na yεbεboa nnipa nyinaa ano no, na 
saa Da no ne Ɛda a (ͻsoro asafo ne asaase so 
deε nyinaa) bεwͻ hͻ bie. 

َٰلكَِِ لَأٓيَةِٗ ل مَِنِۡ خَافَِ عَذَابَِ  إنَِِّ فِِ ذَ
ِ ِ  ٱلنَّاس  وعِ  لََّ ۡم  َٰلكَِِ يوَۡم ِ مَُّ  ٱلۡأٓخِرَةِ ِ ذَ

ود ِ ١٠٣ شۡه  َٰلكَِِ يوَۡم ِ مَّ  وَذَ

104. Deε nti Yεretwetwεn (Atemmuda no) soͻ 
no ne sε, εwͻ εberε a yεde ahyԑ. ود ِ ١٠٤ عۡد  جَلِ  مَّ

َ
ِ لِۡ ِٓۥ إلَِّ ه  ر  ِ  وَمَا ن ؤَخ 

105. Ɛda a εbεba no, onipa biara nnkasa, gyesε 
Nyankopͻn ma kwan. Wɔn mu bi bεyε 
tibͻnefoͻ εna (ebinom nso) bεyε tipafoᴐ. 

ِ ِ بإِذِۡنهِِ ۦ
ِ إلَِّ تِِ لَِ تكََلَّمِ  نَفۡس 

ۡ
 يوَۡمَِ يأَ

ِ  وسََعيِدِ  ١٠٥ مِۡ شَقِّ   فَمِنۡه 

106. Wͻn a wͻbεyε tibͻnefoͻ no deε wͻn wͻ 
Ogya no mu, na emu na wͻbɛgu ahome kokoͻ 
adi apenesie. 

مِۡ فيِهَا ِ فَفِِ ٱلنَّارِِ لهَ 
واْ يِنَِ شَق  ا ٱلََّّ مَّ

َ
 فأَ

 زَفيِ ِ وشََهيِقِ  ١٠٦

107. Wɔbεtena (Ogya no) mu wͻ mmerε tenten 
sεdeε ͻsoro ne asaase wͻ hͻ, gyesε wo Wura 
Nyankopͻn pε. Nokorε sε, wo Wura 
Nyankopɔn ne (Otumfoͻ a) Ɔyε deε Ɔpԑ. 

مََٰوََٰت ِ  خََٰلِِِينَِ فيِهَا مَا دَامَتِِ ٱلسَّ
ِ مَا شَاءَِٓ رَبُّكَ ِ إنَِِّ رَبَّكَِ ِ إلَِّ رۡض 

َ
 وَٱلۡۡ

الِ  ل مَِا ي ريِدِ  ١٠٧  فَعَّ

108. Wͻn a wͻn ti ayε yie no nso wͻ Soro 
aheman no mu, emu na wᴐbεtena wͻ mmerε 
tenten sεdeε ͻsoro ne asaase wͻ hͻ, gyesε wo 
Wura Onyankopɔn pε; (εyε) akyεdeε a enni 
awieε. 

واِْ فَفِِ ٱلَۡۡنَّةِ عِد  يِنَِ س  ا ٱلََّّ مَّ
َ
 وَأ

مََٰوََٰت ِ  خََٰلِِِينَِ فيِهَا مَا دَامَتِِ ٱلسَّ
ِ مَا شَاءَِٓ رَبُّكَ ِ عَطَاءًِٓ ِ إلَِّ رۡض 

َ
 وَٱلۡۡ

وذ ِ ١٠٨  غَيَِۡ مَُۡذ 
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109. Enti εmma w’adwen nnyε wo ntanta fa 
deε (abosomsomfoͻ) woi nom resom no ho. 
Wͻnnsom hwee, na mmom deε na wɔn 
agyanom som no kane no ara. Nokorε sε, 
Yεbɛtua wͻn kyεfa no so ka pεpεεpε ama wͻn 
a εso nnte koraa. 

لَءِٓ ِ ا يَعۡب دِ  هََٰٓؤ  ِمَّ  فَلَِ تَك ِ فِِ مِرۡيَة ِ م 
ِ كَمَا يَعۡب دِ  ءَابَاؤٓ ه م ونَِ إلَِّ  مَا يَعۡب د 
مِۡ غَيَِۡ مِۡ نَصِيبَه  وَفُّوه  نِ قَبۡل  ِ وَإِنَّا لمَ   م 

١٠٩ ِ وص   مَنق 

110. Ampa sε, Yεde Nwoma no maa Mose, 
nanso akyinnyeε baa ho. Sε εnyε sε asεm no 
adikan afri wo Wura Nyankopᴐn hͻ a, anka 
yɛadi wᴐn ntεm asεm no. Nokorε sε wͻn 
adwen yε wͻn ntanta na wͻn adwen nnsi pi wͻ 
ho koraa. 

 وَلَقَدِۡ ءَاتَينَۡا م وسَِ ٱلكِۡتََٰبَِ فٱَخۡت لفَِِ
ب كَِِ  فيِهِ ِ وَلوَۡلَِ كَُمَِة ِ سَبَقَتِۡ منِ رَّ
نِۡهِ  ِ  م  مِۡ لَفِِ شَك  مِۡ  وَإِنَّه  ضَِِ بَينَۡه   لَق 

ريِبِ  ١١٠  م 

111. Nokorε sε, wo Wura Nyankopɔn bɛtua 
wͻn mu biara dwumadie so ka (ama no) 
pεpεεpε. Nokorε sε, N’ani tua dwuma a wͻdie 
nyinaa. 

مِۡ  عۡمََٰلَه 
َ
مِۡ رَبُّكَِ أ يِنََّه  ا لََ وَف  ِ لَّمَّ  وَإِنَِّ كُ  ٗ
ۥ بمَِا يَعۡمَل ونَِ خَبيِ ِ ١١١  إنَِّه 

112. Enti (Ɔkͻmhyεni), wo ne wͻn a wasakra 
wͻn adwen aka wo ho no nyina pintinn sεdeε 
yɛahyε woͻ no. Na monhwε na moanni bͻne. 
Nokorε sε, deε moyε biara no Ohu. 

مِرۡتَِ وَمَن تَابَِ مَعَكَِ وَلَِ
 
ِٓ أ  فٱَسۡتَقمِِۡ كَمَا

ۥ بمَِا تَعۡمَل ونَِ بَصِي ِ ١١٢ ِْ  إنَِّه   تَطۡغَوۡا

113. Monhwε na moamfa mo ho anto wͻn a 
wͻdi bͻne no so, (sε εba sa a) Ogya no bεnya 
mo; (na sε εba sa a) Onyankopͻn akyiri no 
monnya okyitafoͻ anaa ͻboafoͻ biara. 

مِ  ك  واِْ فَتَمَسَّ يِنَِ ظَلَم   وَلَِ تَرۡكَن وٓاِْ إلَِِ ٱلََّّ
ِِ منِِۡ نِ د ونِِ ٱللَّّ م م   ٱلنَّارِ  وَمَا لكَ 

ونَِ ١١٣ وۡلََِاءَِٓ ث مَِّ لَِ ت نصَِ 
َ
 أ

114. Enti frε Nyame wͻ adekyeε mfitiaseε ne 
n’awieε hͻ, εna anadwo dͻnhwere no mu bi 
nso. Nokorε sε, papayε pepa bͻne. Woi yε 
afutusεm dema nkaekaeεfoͻ no. 

نَِِ لَفٗا م  ةَِ طَرَفَِِ ٱلنَّهَارِِ وَز  لوََٰ قمِِِ ٱلصَّ
َ
 وَأ

ي ـِ َاتِِ  ۡلِ ِ إنَِِّ ٱلَۡۡسَنََٰتِِ ي ذۡهبَِِۡ ٱلسَّ  ٱلََّ
َٰكِريِنَِ ١١٤ َٰلكَِِ ذكِۡرَىَِٰ للِذَّ  ذَ

115. Na si aboterε, na nokorε sε Onyankopɔn 
mma apapafoͻ no akatua nnyε kwa. 

جۡرَِ
َ
َِ لَِ ي ضِيعِ  أ  وَٱصۡبَِِۡ فَإنَِِّ ٱللَّّ

حۡسِنيَِِ ١١٥  ٱلمۡ 

116. Sε na adwendwenfoͻ bi wͻ awoͻ 
ntoatoasoͻ a edii mo anim kan no mu na wᴐbra 
(amanfoͻ) nsεmmᴐne die wͻ asaase soͻ a, 
(nanso na ebi nnihͻ), gyesε kakraabi a na wͻn 
wͻ wͻn a Yεgyee wɔn no mu. Wͻn a wͻdii 
bͻne no dii wiase yi mu anigyedeε akyi. Na 
wͻyε abͻneεfoͻ. 

مِۡ ونِِ منِ قَبۡلكِ  ر   فَلوَۡلَِ كََنَِ منَِِ ٱلۡق 
وْل واِْ بَقيَِّة ِ يَنۡهَوۡنَِ عَنِِ ٱلۡفَسَادِ فِِ

 
 أ

مۡ ِ نَيَنَۡا منِۡه 
َ
نِۡ أ ِمَّ ِ قَليِلِٗ م  رۡضِِ إلَِّ

َ
 ٱلۡۡ

تۡرفِ واِْ
 
ِٓ أ واِْ مَا يِنَِ ظَلَم   وَٱتَّبَعَِ ٱلََّّ
ۡرمِيَِِ ١١٦  فِيهِ وَكََن واِْ مُ 

117. Ԑmma sε wo Wura Nyankopɔn de bͻne 
bεsεe kuro bi wͻ aberε a emufoͻ no yε 
apapafoͻ. 

لۡمِ  رَىَِٰ بظِ   وَمَا كََنَِ رَبُّكَِ لَِ هۡلكَِِ ٱلۡق 
ونَِ ١١٧ صۡلحِ  هۡل هَا م 

َ
 وَأ
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118. Sε εyε wo Wura Nyankopɔn pε a, anka 
Ɔbεyε nnipa nyinaa ͻman baako. Na akyinnyeε 
deε wͻnnyae gyeε da; 

ةِٗ وََٰحِدَةٗ ِ مَّ
 
 وَلوَِۡ شَاءَِٓ رَبُّكَِ لََۡعَلَِ ٱلنَّاسَِ أ

تَۡلفِيَِِ ١١٨  وَلَِ يَزَال ونَِ مُ 

119. Gyesε obi a wo Wura Nyankopͻn ahu no 
mmͻbͻ; na woi ho nti na Ɔbͻͻ wͻn. Na wo 
Wura Nyankopͻn asεm no ahyε mma sε: 
“Mεka Jinni ne nnipa abom (de wͻn) ahyε 
Amanehu gya no mma.” 

مۡ ِ َٰلكَِِ خَلَقَه  ِ مَن رَّحِمَِ رَبُّكَ ِ وَلذَِ  إلَِّ
نَِّ جَهَنَّمَِ

َ
مۡلَِ
َ
تِۡ كَُمَِةِ  رَب كَِِ لَۡ  وَتَمَّ

جََۡعيَِِ ١١٩
َ
نَّةِ وَٱلنَّاسِِ أ  منَِِ ٱلِۡۡ

120. Asomafoͻ no amaneε nyinaa a Yεde abͻ 
woͻ no, sεdeε Yεde bεma w’akoma agyina 
pintinn nti. Na wanya nokorε no nso afri woi 
mu, na (ayε) afutusεm ne nkakaeε nso ama 
agyidiefoͻ no. 

لِِ نۢبَاءِٓ ٱلرُّس 
َ
ِ عَليَۡكَِ منِِۡ أ ِ نَّق صُّ

 وَكُ  ٗ
ِِ  مَا ن ثبَ تِ ِ بهِۦِ ف ؤَادَكَ ِ وجََاءَٓكَِ فِِ هََٰذِه
ؤۡمنِيَِِ ١٢٠  ٱلَۡۡقُِّ وَمَوعِۡظَة ِ وَذكِۡرَىَِٰ للِۡم 

121. Ka kyerε wͻn a wͻnnye nnie no sε: 
”Modeε monyε mo adwuma sεdeε mo 
amammerε kyerε mo, nokorε sε yεn nso yεreyε 
adwuma (sεdeε Nyankopͻn ahyε yεn); 

َِٰ ِينَِ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ ٱعۡمَل واِْ عَََ  وَق ل ل لََِّّ
مِۡ إنَِّا عََٰمِل ونَِ ١٢١  مَكََّنتَكِ 

122. “Na montwεn na nokorε sε yεn nso 
yεretwεn”. ونَِ ١٢٢ نتظَِر  وٓاِْ إنَِّا م   وَٱنتظَِر 

123. Ɔsoro ne asaase so ahuntasεm wͻ 
Nyankopͻn, Ne hͻ na dwumadie nyinaa kͻwie. 
Enti som no, na fa wo ho to No so. Na wo 
Wura Nyankopͻn werε mfirii anaa Ommu 
N’ani nguu dwuma a modie so. 

رۡضِِ وَإِلََۡهِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ِ ٱلسَّ ِِ غَيبۡ   وَلِلَّّ

ِۡ ۥ فٱَعۡب دۡه ِ وَتوََكَّّ ُّه  مۡرِ  كُ 
َ
 ي رجَۡعِ  ٱلۡۡ

ا تَعۡمَل ونَِ  عَليَۡهِ ِ وَمَا رَبُّكَِ بغََِٰفِلِ  عَمَّ
١٢٣ 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Alif - Laam - Raa. Wei yε nsεm a ɛfiri 
Nwoma (a ԑkyerԑkyerԑ nokorԑ mu) pefee no 
mu. 

بيِِِ ١  الرٓ ِ تلِۡكَِ ءَايََٰت ِ ٱلكِۡتََٰبِِ ٱلمۡ 

2. Nokorε sε, Yɛasane Qur’aan (wͻ) Arab 
(kasa mu) sεdeε mobεte aseε. 

مِۡ ا لَّعَلَّك  نزَلنََٰۡهِ  ق رۡءَٰنًا عَرَبيِ ٗ
َ
ِٓ أ  إنَِّا

 تَعۡقِل ونَِ ٢

3. (Nkͻmhyεni), Yεnam saa Qur’aan yi 
adiyisεm a Yɛayi ama woͻ no so reka 
abakͻsεm pa paa akyerε wo; na kanee no na 
anka woka wͻn a wͻnnim ho hwee no ho. 

حۡسَنَِ ٱلۡقَصَصِِ
َ
ِ عَليَۡكَِ أ  نََنِۡ  نَق صُّ

رۡءَانَِ وَإِن ِٓ إلََِۡكَِ هََٰذَا ٱلۡق  وحَۡينَۡا
َ
ِٓ أ  بمَِا

نتَِ منِ قَبۡلهِۦِ لمَِنَِ ٱلۡغََٰفِليَِِ ٣  ك 

4. Kae εberε a Yosef ka kyerεε ne papa sε: 
“Agya, nokorε sε, mahunu nsoromma du 
baako, ne awia ne bosome (wͻ daeε mu); 
mehunuu wͻn sε wͻrebrε wͻn ho ase ama me. 

يۡت ِ
َ
ِ رَأ بَتِِ إنِ ِ

َ
بيِهِ يََٰٓأ

َ
ِ لِۡ ف   إذِِۡ قَالَِ ي وس 

مۡسَِ وَٱلۡقَمَرَِ حَدَِ عَشََِ كَوۡكَبٗا وَٱلشَّ
َ
 أ

مِۡ لِِ سََٰجِدِينَِ ٤ يۡت ه 
َ
 رَأ

12. Yusuf 
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5. (Ne papa) kaa sε: “Me ba, hwε na wanka wo 
yikyerε yi ankyerε wo nuanom, efirisԑ anhwε a 
na wͻn apam woho apam bͻne. Nokorε sε, 
ͻbonsam yε ͻtamfo pefee dema ͻdasani. 

َِٰٓ صِۡ ر ءۡيَاكَِ عَََ  قَالَِ يََٰب نََِّ لَِ تَقۡص 
واِْ لكََِ كَيۡدًا ِ إنَِِّ  إخِۡوَتكَِِ فَيكَِيد 

بيِِ  ٥ و  ِ مُّ نسََٰنِِ عَد  يۡطََٰنَِ للِِۡ  ٱلشَّ

6. Saa ara na wo Wura Nyankopͻn bɛyi woͻ, 
na Wakyerε wo daeε nkyerεaseε, na Ɔde 
N’adom awie wo soᴐ, ne Yakobo asefoͻ no 
soᴐ, sεdeε Ɔde wiee w’agyanom Abraham ne 
Is’haq so kanee no. Nokorε sε, wo Wura 
Nyankopͻn ne Onimdefoͻ a Ɔnim biribiara, 
Ɔne Onyansafoͻ. 

كَِ منِ  وَكَذََٰلكَِِ يََتَۡبيِكَِ رَبُّكَِ وَي عَل مِ 
ۥ حَاديِثِِ وَي تمُِِّ نعِۡمَتَه 

َ
ويِلِِ ٱلۡۡ

ۡ
 تأَ

َِٰٓ هَا عَََ تَمَّ
َ
ِٓ أ وبَِ كَمَا َِٰٓ ءَالِِ يَعۡق   عَليَۡكَِ وَعَََ
بوََيۡكَِ منِ قَبۡل ِ إبِرََٰۡهيِمَِ وَإِسۡحََٰقَ ِ

َ
 أ

 إنَِِّ رَبَّكَِ عَليِمِ  حَكِيمِ  ٦

7. Nokorε sε nsεnkyerεnee (ne adesua ne 
afutusεm) wͻ Yosef ne ne nuanom (abakᴐsεm) 
no mu dema wͻn a wͻbisa (ho asεm no). 

فَِ وَإِخۡوَتهِۦِِٓ ءَايََٰتِ   لَّقَدِۡ كََنَِ فِِ ي وس 
ائٓلِيَِِ ٧  ل لِسَّ

8. Ɛberε a (Yosef nuanom) kaa sε: “Ampa sε 
yεn papa pε Yosef ne ne nua (Benyamin) asεm 
kyεn yεn, aberε nso a yεne fekuo a yεn ho yε 
den. Nokorε sε yε papa wͻ mfomsoͻ pefee paa 
mu “. 

بيِنَا
َ
ِ إلََِِٰٓ أ حَبُّ

َ
وه ِ أ خ 

َ
ِ وَأ ف   إذِِۡ قَال واِْ لََ وس 

بَانَا لَفِِ ضَلََٰلِ 
َ
صۡبَةِ  إنَِِّ أ  منَِّا وَنََنِۡ  ع 

بيِِ  ٨  مُّ

9. (Yosef nuanom kaa sε): “Monkum Yosef 
anaasε monkͻto no ntwene asaase bi so sεdeε 
mo papa ani ne n’adwen bεba monko ara soͻ, 
na εno akyiri no (sε monya adwen sakra a) 
mobεyε apapafoͻ. 

رۡضٗا يََۡل ِ
َ
وه ِ أ وِِ ٱطۡرحَ 

َ
فَِ أ  ٱقۡت ل واِْ ي وس 

ون واِْ منِِ  مِۡ وَتكَ  بيِك 
َ
مِۡ وجَۡهِ  أ  لكَ 

 بَعۡدِهۦِ قوَۡمٗا صََٰلحِِيَِ ٩

10. Wͻn mu kasamafoͻ no kaa sε: “Sε mobεyε 
a, εneε εmma monkum Yosef, na mmom 
momfa no nto abura amena (donkodonko) mu 
na akwantufoͻ a wͻretu kwan bi bεba abεfa no 
“. 

وه ِ لۡق 
َ
فَِ وَأ مِۡ لَِ تَقۡت ل واِْ ي وس  نِۡه   قَالَِ قَائٓلِِ  م 
ِ ِِ يَلتَۡقطِۡهِ  بَعۡض   فِِ غَيََٰبتَِِ ٱلۡۡ ب 
َٰعِليَِِ ١٠ نت مِۡ فَ يَّارَةِِ إنِ ك   ٱلسَّ

11. (Ɛberε a Yosef nuanom pam ne tiri so 
wieeε, na wͻbaa fie no), wͻkaa sε: Yε papa, 
adεn na womfa Yosef nhyε yε nsa, aberε nso a 
yεpε no yie die?” 

فَِ َِٰ ي وس  مَ۬نَّا عَََ
ۡ
بَانَا مَا لكََِ لَِ تأَ

َ
 قَال واِْ يََٰٓأ

ونَِ ١١  وَإِنَّا لََ ۥ لنَََٰصِح 

12. “Ɔkyena ma no ne yεn nkͻ na ͻnkͻ gye 
n’ani na ɔnni agorͻ, na nokorε sε, yεbεhwε no 
so yie “. 

رسِۡلۡهِ  مَعَنَا غَدٗا يَرۡتَعِۡ وَيَلۡعَبِۡ وَإِنَّا
َ
 أ

ونَِ ١٢  لََ ۥ لحَََٰفظِ 

13. (Ya’aquub) kaa sε: “Nokorε sε, sε mode no 
kͻ a mewerε bεho papaapa, na mesuro nso sε 
anhwε a na pataku bi akͻkye no awe wͻ εberε 
a moani nni nesoͻ. 

ن تَذۡهَب واِْ بهِۦِ
َ
ن نِِٓ أ ِ لَََحۡز   قَالَِ إنِ ِ

نت مِۡ
َ
ِ وَأ ئِبۡ  لَهِ  ٱلَّ  ك 

ۡ
ن يأَ
َ
ِ أ خَاف 

َ
 وَأ

 عَنۡهِ  غََٰفِل ونَِ ١٣

14. Wͻkaa sε: “Aberε a yεyε nnipa kuo a yεho 
yεden yi (na yɛantumi ammͻ neho ban) na 

صۡبَةِ  ِ وَنََنِۡ  ع  ئِبۡ  كَلَهِ  ٱلَّ 
َ
 قَال واِْ لئَنِِۡ أ

ونَِ ١٤ ِٓ إذِٗا لَّخََٰسِِ   إنَِّا
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pataku kye no we a εneε na εyε nokorε a ɛsi pi 
sε yεyε berεguofoͻ. 
15. Enti εberε a wͻde no kͻeε na wͻn nyinaa 
gye too mu sε wͻde no bεto abura amena 
(donkodonko) no mu no, Yɛyi kyerεε no 
(Yosef) sε: “(Nyame pε a daakye bi) nokorε sε, 
wobεbͻ wͻn, wͻn saa asεm yi ho amaneε wͻ 
aberε a (saa berε no) wͻnhu (sε wone Yosef). 

ن يََۡعَل وه ِ فِِ
َ
وٓاِْ أ جََۡع 

َ
ا ذَهَب واِْ بهِۦِ وَأ  فَلَمَّ

ِٓ إلََِۡهِ وۡحَينَۡا
َ
ِ  وَأ ِ  غَيََٰبتَِِ ٱلۡۡ ب 

ونَِ ر  مِۡ لَِ يشَۡع  مۡرهِمِِۡ هََٰذَا وَه 
َ
 لَت نبَ ئِنََّه م بأِ

١٥ 

16. Wͻde osuu baa wͻn papa hͻ anwumerε. ونَِ ١٦ مِۡ عِشَاءِٓٗ يَبكۡ  بَاه 
َ
 وجََاءٓ وِٓ أ

17. Wͻkaa sε: “Yε papa, yεkͻdii akansie, na 
yɛgyaa Yosef (maa no tenaa) yεn nneεma ho 
εna pataku akye no aweε; εwom sε nokorε na 
yεreka no, nanso wonnye yεn nni.” 

ِٓ إنَِّا ذَهَبنَۡا نسَۡتبَقِِ  وَتَرَكۡنَا بَانَا
َ
 قَال واِْ يََٰٓأ

ئِبۡ  ِ كَلَهِ  ٱلَّ 
َ
فَِ عِندَِ مَتََٰعنَِا فأَ  ي وس 

نَّا َا وَلوَِۡ ك  ؤۡمنِِ  لنَّ نتَِ بمِ 
َ
ِٓ أ  وَمَا

 صََٰدِقيَِِ ١٧

18. Wͻde n’ataade-soroͻ a nkontompo mogyaa 
wͻ mu bae. (Ya’aquub) kaa sε: “Daabi, moara 
moadwen na mode anwene (sε pataku akye 
no); nanso aboterε na εyε. Onyankopͻn mmoa 
na εsεsε yεhwehwε fa nkontomposεm a 
morekyerε no ho.” 

ِ  قَالَِ بَلِۡ َِٰ قَمِيصِهۦِ بدَِم ِ كَذِب   وجََاءٓ و عَََ
مۡرٗاِ  فَصَبَۡ ِ

َ
مِۡ أ ك  س  نف 

َ
مِۡ أ لتَِۡ لكَ   سَوَّ

َِٰ مَا سۡتَعَانِ  عَََ ِ  ٱلمۡ   جََيِل  ِ وَٱللَّّ
ونَِ ١٨  تَصِف 

19. Akwantufoͻ bi bae (bɛduruu faako a Yosef 
wͻ no a wͻrepε nsuo), enti wͻsomaa nea ͻma 
wͻn nsuo, na (ͻbaa deε abura no wͻ no), 
ͻberεε ne dwaasεn no ase (detoo abura no mu). 
Ɔkaa sε: “Anigyesεm, Abͻfra bi nie!” Na wͻde 
Yuusuf sieɛ tesε nneεma bi. Na Onyankopͻn 
ne deε wͻn yͻeε no nyinaa ho Nimdefoͻ. 

دۡلََِٰ
َ
مِۡ فأَ رسَۡل واِْ وَاردَِه 

َ
 وجََاءَٓتِۡ سَيَّارَة ِ فأَ

 ِ لََٰم  ىَِٰ هََٰذَا غ   ۥِ قَالَِ يََٰب شَۡ  دَلوَۡه 
ِ  عَليِم  ِ بمَِا وه ِ بضََِٰعَةٗ ِ وَٱللَّّ سََُّ

َ
 وَأ

 يَعۡمَل ونَِ ١٩

20. Wͻtͻn Yuusuf adefodeε de no gyee 
Dir’ham kakraabi. Na wͻmmu no sε ͻyε hwee 
mpo. 

ودَة ِ ِ دَرََٰهمَِِ مَعۡد  وۡه ِ بثَِمَنِۭ بَِۡس   وَشََۡ
َٰهِدِينَِ ٢٠  وَكََن واِْ فِيهِ منَِِ ٱلزَّ

21. Misrimni a ᴐtᴐᴐ no no ka kyerεε neyere sε: 
“Fa obuo ma no wͻ asetena mu, ebia yɛbɛnya 
neho mfasoͻ anaasε yεbεfa no ayε yεn ba”. Saa 
ara na Yεde Yosef tenaa asaase no so, sεdeε 
Yεbεkyerε no nsεm aseε. Onyankopͻn wͻ tumi 
wͻ N’ahyεdeε nyinaa so, nanso nnipa pii nnim. 

تهِۦِِٓ
َ
ِصَِِۡ لَِمۡرَأ َٰهِ  منِ م  ى يِ ٱشۡتَََ  وَقَالَِ ٱلََّّ
وِۡ
َ
ِٓ أ ن ينَفَعَنَا

َ
َٰهِ  عَسََِٰٓ أ كۡرِمِِ مَثوَۡى

َ
 أ

فَِ نَّا لَِ وس  ا ِ وَكَذََٰلكَِِ مَكَّ  نَتَّخِذَه ۥ وَلَٗ
ويِلِِ
ۡ
ۥ منِ تأَ رۡضِِ وَلِن عَل مَِه 

َ
 فِِ ٱلۡۡ

مۡرهِۦِ
َ
َِٰٓ أ ِ عَََ ِ  غََلبِ  حَاديِثِِ  وَٱللَّّ

َ
 ٱلۡۡ

ونَِ ٢١ كۡثَََِ ٱلنَّاسِِ لَِ يَعۡلَم 
َ
 وَلََٰكِنَِّ أ

22. Ɛberε a Yosef nyini duruu ne mpanin berԑ 
mu no, Yεmaa no adwen ne nimdeε; na saa ara 
na Yɛtua wͻn a wͻyε papa no ka 

كۡمٗا وعَِلۡمٗا ِ ِٓۥ ءَاتَينََٰۡهِ  ح  ه  دَّ ش 
َ
ا بَلَغَِ أ  وَلمََّ

حۡسِنيَِِ ٢٢  وَكَذََٰلكَِِ نََۡزيِ ٱلمۡ 
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23. Ɔbaa no a Yuusuf wͻ ne fie no pεε sε 
ͻdaadaa no ma ͻde neho ka no; ͻtotoo apono 
mu kaa sε: “Yε ntεm bra bεtͻ me mu (anaasε 
meda hͻ ma wo)”. Yosef kaa sε: “Onyankopͻn 
mpa ngu. Nokorε sε, (wokunu) ne mefie wura. 
Wayε m’asetena mu yie ama me (enti menni 
no hwammͻ da). Nokorε sε, abͻneεfoͻ no deε 
wͻnni nkonim “. 

وَِ فِِ بَيتۡهَِا عَن نَّفۡسِهۦِ  وَرََٰوَدَتۡهِ  ٱلَّتِِ ه 
َٰبَِ وَقَالتَِۡ هَيتَِۡ لكََ ِ بۡوَ

َ
 وغََلَّقَتِِ ٱلۡۡ

حۡسَنَِ مَثوَۡايَ ِ
َ
ِٓ أ ِ ۥ رَب  ِ ِ إنَِّه  ِ ٱللَّّ

 قَالَِ مَعَاذَ
ونَِ ٢٣ َٰلمِ  فۡلحِِ  ٱلظَّ ۥ لَِ ي   إنَِّه 

24. Nokorε sε (ͻbaa) no twi pinii no, na anka 
ͻno nso de neho bεma no sε εnyε sε ohunuu 
nsεnkyerεnee bi wͻ ne Wura Nyankopͻn hͻ a. 
Saa ara na εteε, sεdeε Yεbɛyi no afiri bͻne ne 
ahohwi bra mu. Nokorε sε ͻka Yεn nkoa a 
Yɛatu wͻn asihͻ no ho. 

ن رَّءَا
َ
ِ وَهَمَِّ بهَِا لوَۡلَِٓ أ تِۡ بهِِ ۦ  وَلَقَدِۡ هَمَّ
ِ كَذََٰلكَِِ لِنَصِۡفَِِ عَنۡهِ   ب رۡهََٰنَِ رَب هِِ ۦ
وءَِٓ وَٱلۡفَحۡشَاءَٓ ِ إنَِّه ۥ منِِۡ عِبَادِنَا  ٱلسُّ

خۡلَصِيَِ ٢٤  ٱلمۡ 

25. Wͻn mmienu tuu mmirika baa pono no ho, 
na ͻbaa no tee Yosef ataade-soroͻ mu wͻ 
n’akyi. Na wͻn mmienu hunuu ͻbaa no wura 
(okunu) wͻ ͻpono no ano. Ɔbaa no kaa sε: 
“Ɛdeεn akatua na εfata obi a ͻpεsε ͻde wo yere 
fa kwan bͻne soͻ? Sε afiase anaa asotwee a εyε 
ya paa (na εfata no)?” 

ۥ منِ د ب ر ِ مِيصَه 
تِۡ قَ  وَٱسۡتبََقَا ٱلَِۡابَِ وَقَدَّ

ا ٱلَِۡابِِ  قَالتَِۡ مَا لۡفَيَا سَي دَِهَا لََ
َ
 وَأ

ن
َ
ِٓ أ وءًٓا إلَِّ هۡلكَِِ س 

َ
رَادَِ بأِ

َ
 جَزَاءِٓ  مَنِۡ أ

لَِمِ  ٢٥
َ
وِۡ عَذَاب ِ أ

َ
 ي سۡجَنَِ أ

26. (Yosef) kaa sε: “Ɔno mmom na ͻrehwehwε 
sε ͻdaadaa me sεdeε mede meho bεma no”. 
Ͻdanseni a ɔfiri ͻbaa no abusuafoͻ mu dii 
adanseε sε: “Sε Yosef atadeε no tee wͻ n’anim 
a, εneε na ͻbaa no asεm no yε nokorε, na 
Yosef yε ͻtorofo “. 

 قَالَِ هَِِ رََٰوَدَتۡنِِ عَن نَّفۡسِ ِ وشََهِدَِ
ۥ ق دَِّ ه  ِٓ إنِ كََنَِ قَمِيص  هۡلهَِا

َ
نِِۡ أ  شَاهِدِ  م 

َٰذِبيَِِ وَِ منَِِ ٱلۡكَ ب لِ  فَصَدَقتَِۡ وَه 
 منِ ق 
٢٦ 

27. Na sε n’atadeε no tee wͻ n’akyi a, εneε na 
ͻbaa no yε ͻtorofo na Yosef yε nokwafoͻ. 

دَِّ منِ د ب ر ِ فكََذَبتَِۡ
ه ۥ ق   وَإِن كََنَِ قَمِيص 

َٰدِقيَِِ ٢٧ وَِ منَِِ ٱلصَّ  وَه 

28. Ԑberε a (Okunu no) hunuu sε Yosef atadeε 
no tee wͻ akyire no, ͻkaa sε: “Nokorε sε, mo 
mmaa no fidi sum no mu bi nie, nokorε sε mo 
mmaa mofidi sum mu yε den papaapa”. 

دَِّ منِ د ب ر ِ قَالَِ
ۥ ق  ا رءََا قَمِيصَه   فَلَمَّ

نَِّ عَظِيمِ  نَّ ِ إنَِِّ كَيۡدَك  ۥ منِ كَيۡدِك   إنَِّه 
٢٨ 

29. (Okunu no kaa sε): Yosef, yi w’adwen firi 
(saa asεm) yi so; na wo (meyere), srε bͻne 
fakyε wͻ wo bͻne no ho, nokorε sε woka 
abͻneεfoͻ no ho”. 

عۡرضِِۡ عَنِۡ هََٰذَا ِ وَٱسۡتَغۡفِريِ
َ
ِ أ ف   ي وس 

نۢبكِِِ  إنَِّكِِ ك نتِِ منَِِ ٱلَۡۡاطِـ يَِِ ٢٩  لََِّ

30. Kuro no mu mmaa kaa sε: “Aziiz yere 
redaadaa n’abarimaa (ne dͻnkͻ) ama no akͻ 
neho. Nokorε sε neho dͻ akͻ ne mu ama aboro 
so, ampa sε yɛhu no sε wayε mfosoͻ pefee”. 

عَزيِزِِ
ت ِ ٱلۡ

َ
 وَقَالَِ نسِۡوَة ِ فِِ ٱلمَۡدِينَةِ ٱمۡرَأ
ِ قَدِۡ َٰهَا عَن نَّفۡسِهِ ۦ  ت رََٰودِِ  فَتىَ

َٰهَا فِِ ضَلََٰلِ  ى بًّا ِ إنَِّا لنََََ  شَغَفَهَا ح 
بيِِ  ٣٠  مُّ
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31. Enti εberε a ͻtee wͻn adwen a wͻn afa no 
ͻfrεε wͻn, εna osiesiee apontoͻ maa wͻn εna 
ͻmaa wͻn mu biara asekammaa (a wͻde 
bɛtwitwa nnuaba no), ԑna ͻka kyerεε (Yosef) 
sε: “Pue bra mmaa no anim.” Ԑberε a wͻhunuu 
no no, wͻbͻͻ no kukuruba (εnam n’ahoͻfε nti) 
na (wͻn ahodwirie mu no) wͻtwitwaa wͻn nsa, 
na asεm a wͻkaeε ne sε: “Kronkron Hene ne 
Nyankopͻn. Wei deε ͻnyε onipa. Nokorε sε 
wei yε Soro abͻfoͻ Nimuonyamfoͻ. 

رسَۡلتَِۡ إلََِۡهنَِِّ
َ
ا سَمِعَتِۡ بمَِكۡرهِنَِِّ أ  فَلَمَّ

َِّ ا وَءَاتتَِۡ ك  تَّكَـ ٗ نَِّ م  عۡتَدَتِۡ لهَ 
َ
 وَأ

ِينٗا وَقَالتَِِ نَِّ سِك  نِۡه   وََٰحِدَة ِ م 
ِٓۥ يۡنَه 
َ
ا رَأ جِۡ عَليَۡهنَِّ ِ فَلَمَّ  ٱخۡر 

نَِّ وَق لنَِۡ حََٰشَِ يۡدِيَه 
َ
عۡنَِ أ ۥ وَقَطَّ نَه  كۡبََۡ

َ
 أ

ِ مَلَكِ  ِٓ إلَِّ اِ إنِِۡ هََٰذَا ِِ مَا هََٰذَا بشًََ  لِلَّّ
 كَريِمِ  ٣١

32. (Ɔbaa no) kaa sε: “Saa (abranteε) wei ho na 
morenunu me no, na mahwehwε sε mεdԑfԑdԑfԑ 
no ama no aba me ho, nanso wagyina pintinn 
sε ͻmpene. Na sε wanyε deε merehyε no no a, 
εneε sε εteε biara yεde no bεto afiase, na 
wakͻka wͻn a yɛagu wͻn anim aseε no ho. 

يِ ل مۡت نَّنِِ فيِهِِ  نَِّ ٱلََّّ  قَالتَِۡ فَذََٰلكِ 
ۥ عَن نَّفۡسِهۦِ  وَلَقَدِۡ رََٰوَدتُّه 

ِٓ  فٱَسۡتَعۡصَمَ ِ وَلئَنِ لَّمِۡ يَفۡعَلِۡ مَا
نَِِ ونٗا م  ه ۥ ليَ سۡجَنََِّ وَلََكَ  ر   ءَام 

َٰغِريِنَِ ٣٢  ٱلصَّ

33. Yosef kaa sε: “Me Wura Nyankopͻn, 
afiase no mepε kyεn deε wͻrefrε me akͻ no. 
Na gyesε Woyi wͻn adwen bͻne no firi me so 
(efirisε) anhwε a na makͻdane meho ama wͻn 
na makͻka abagyimifoͻ no ho. 

ا ِ إلََِِّ مِمَّ حَبُّ
َ
جۡنِ  أ ِ ِِ ٱلس   قَالَِ رَب 

ِ ِ ِ تَصِۡفِِۡ عَن  ونَنِِٓ إلََِۡهِِ  وَإِلَّ  يَدۡع 
نَِِ ن م  ك 

َ
ِ إلََِۡهنَِِّ وَأ صۡب 

َ
نَِّ أ  كَيۡدَه 

 ٱلجََٰۡهِليَِِ ٣٣

34. Enti ne Wura Nyankopͻn tiee ne sufrε, na 
Ɔyii wͻn adwen bͻne no firii no so. Nokorε sε, 
Ɔne Mpaebͻ Tiefoͻ no, na Ɔno ara nso ne 
Onimdefoͻ no a Ɔnim biribiara no. 

ۥ فَصََِفَِ عَنۡهِ   فٱَسۡتَجَابَِ لََ ۥ رَبُّه 
مِيعِ  ٱلۡعَليِمِ  ٣٤ وَِ ٱلسَّ ۥ ه  نَّ ِ إنَِّه   كَيۡدَه 

35. Akyire yi afei wͻhunuu nsεnkyerεnee (a 
εkyerε sε ɔnni fͻ wͻ asεm a ͻbaa no atwa ato 
no soͻ no ho) no, εyεε wͻn sε, wͻde no bεto 
afiase akosi εberε bi. 

اِْ ٱلۡأٓيََٰتِِ و 
َ
نِِ  بَعۡدِِ مَا رَأ  ث مَِّ بَدَا لهَ م م 
َِٰ حِيِ  ٣٥ ۥ حَتَّ ن نَّه   لَيَسۡج 

36. Afiase hͻ, ͻne mmeranteε mmienu bi na 
εkͻͻ hͻ. (Mmeranteε) no mu baako kaa sε: 
“Nokorε sε, mehunuu meho (wͻ daeε mu) sε, 
merekyi nsa”. Ɛna ͻfoforͻ no nso kaa sε: 
“Nokorε sε, mehunuu meho (wͻ daeε mu) sε, 
meso paanoo wͻ me tiri so na nnomaa redie“. 
Enti (Yosef) ma yεn ne nkyerεkyerεmu. 
Nokorε sε yɛhu wo sε woka apapafoͻ no ho”. 

جۡنَِ فَتيََانِِ  قَالَِ ِ  وَدَخَلَِ مَعَهِ  ٱلس 
عۡصِِِ  خَُرۡٗاِ  وَقَالَِ

َ
َٰنِِٓ أ رَى

َ
ِٓ أ ِٓ إنِ ِ مَا ه  حَد 

َ
 أ

سِِ
ۡ
حِۡۡل ِ فوَۡقَِ رَأ

َ
َٰنِِٓ أ رَى

َ
ِٓ أ  ٱلۡأٓخَرِ  إنِ ِ

يِۡ  منِۡه  ِ نَب ئِنَۡا ل ِ ٱلطَّ ك 
ۡ
ا تأَ بۡۡٗ  خ 

حۡسِنيَِِ ٣٦ َٰكَِ منَِِ ٱلمۡ  ويِلهِۦِٓ ِ إنَِّا نَرَى
ۡ
 بتِأَ

37. (Yosef) kaa sε: “Mԑkyerԑ mo modaeԑ no 
ase ansa na yεde aduane a yεde bᴐ mo 
akͻnhoma no abrԑ mo. Wei ne deε me Wura 
Nyankopͻn akyerε me. Nokorε sε amanfoͻ no 

ِ مَا طَعَام ِ ت رۡزَقَانهِۦِِٓ إلَِّ تيِك 
ۡ
 قَالَِ لَِ يأَ

مَا ِ تيِكَ 
ۡ
ن يأَ
َ
ويِلهِۦِ قَبۡلَِ أ

ۡ
مَا بتِأَ ت ك 

ۡ
 نَبَّأ

ِ ٓ ِ إنِ ِ ِ مَنِِ رَب 
ا عَلَّ مَا مِمَّ َٰلكِ   ذَ
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a wͻnnye Nyankopͻn nnie na wͻpo Daakye 
(wusͻreε da) no, medeε menka nnipa a wᴐnnye 
Nyankopᴐn nnie na wᴐpo Daakye no som no 
ho. 

ِِ وَه م ِ ي ؤۡمنِ ونَِ بٱِللَّّ  تَرَكۡت ِ مِلَّةَِ قوَۡم ِ لَّ
ونَِ ٣٧ مِۡ كََٰفِر   بٱِلۡأٓخِرَةِِ ه 

38. Medi m’agya Abraham, ne Is’haq ne 
Yakobo nom som no akyi. Yɛnni ho kwan sε 
yεde biribiara bata Nyankopͻn ho. Wei ne 
Nyankopͻn adom a Ɔde adom yεn ne 
adasamma, nanso nnipa pii nyi (Nyankopͻn) 
ayε. 

 وَٱتَّبَعۡت ِ مِلَّةَِ ءَابَاءٓيِِٓ إبِرََٰۡهيِمَِ وَإِسۡحََٰقَِ
ِِ ُّشۡكَِِ بٱِللَّّ ن ن

َ
ِٓ أ وبَِ  مَا كََنَِ لَنَا  وَيَعۡق 

ِِ عَليَنَۡا َٰلكَِِ منِ فَضۡلِِ ٱللَّّ ء  ِ ذَ  منِ شََۡ
كۡثَََِ ٱلنَّاسِِ

َ
ِ ٱلنَّاسِِ وَلََٰكِنَِّ أ  وَعَََ

ونَِ ٣٨ ر   لَِ يشَۡك 

39. M’ayͻnkofoͻ mmienu a mene mo da afiase, 

anyame a emu apaepae gu sononko-sononko no 

na εyε anaa, anaasε Onyankopͻn baako, 

Opumpuni a Ɔkorͻn kata biribiara soͻ no? 

قِ ونَِ تَفَر  رۡبَابِ  مُّ
َ
جۡنِِ ءَأ ِ  يََٰصََٰحِبَِِ ٱلس 

ارِ  ٣٩ َٰحِدِ  ٱلۡقَهَّ ِ  ٱلۡوَ مِِ ٱللَّّ
َ
 خَيِۡ  أ

40. Mofiri Nyankopͻn akyi som (nneεma a) 
mone moagya nom atoto wͻn din a Nyankopͻn 
nsanee ho tumi anaa nyinasoͻ biara. Atemmuo 
no Nyankopͻn na εwͻ no. Wahyε sε, εmma 
monsom (obiara) gyesε Ɔno nko ara. Ɛno ne 
ͻsom a ɛdi mu, nanso nnipa pii nnim. 

سۡمَاءِٓٗ
َ
ِٓ أ ونَِ منِ د ونهِِۦِٓ إلَِّ  مَا تَعۡب د 

 ِ نزَلَِ ٱللَّّ
َ
آِ أ م مَّ نت مِۡ وءََاباَؤٓ ك 

َ
وهَآِ أ يۡت م   سَمَّ

مَرَِ
َ
ِِ أ ِ لِلَّّ ِ  إنِِِ ٱلۡۡ كۡمِ  إلَِّ طََٰن 

لۡ  بهَِا منِ س 
ِينِ  َٰلكَِِ ٱل  ِٓ إيَِّاه  ِ ذَ وٓاِْ إلَِّ ِ تَعۡب د  لَّ

َ
 أ

كۡثَََِ ٱلنَّاسِِ لَِ يَعۡلمَ ونَِ
َ
 ٱلۡقَي مِِ  وَلََٰكِنَِّ أ

٤٠ 

41. M’ayͻnkofoͻ mmienu a mene mo da 
afiase, momu baako no bεkͻ akͻhwie nsa ama 
ne wura; na ͻbaako no deε yεbεbͻ no asennua 
mu, na nnomaa bɛfiri ne tiri so adi (ne nam). 
Asεm no a morepε ho nkyerεkyerεmu no saa 
na yɛahyehyε no”. 

مَا فَيَسۡقِِّ ك  حَد 
َ
ِٓ أ ا مَّ
َ
جۡنِِ أ ِ  يََٰصََٰحِبَِِ ٱلس 

ِ ا ٱلۡأٓخَرِ  فَي صۡلبَ  مَّ
َ
ۥ خَُۡرٗاِ  وَأ  رَبَّه 

ِ ق ضَِِ سِهِ ۦ
ۡ
أ يِۡ  منِ رَّ ل ِ ٱلطَّ ك 

ۡ
 فَتأَ

يِ فِيهِ تسَۡتَفۡتيَِانِِ ٤١ مۡرِ  ٱلََّّ
َ
 ٱلۡۡ

42. Yosef ka kyerεε wͻn mmienu mu nea ɔnim 
sε ͻbɛnya nkwa no sε: ”Ɛyε a kae me kyerε wo 
wura no”. Nanso ͻbonsam maa no werε firii sε 
ͻbεkae no akyerε ne wura no. Enti ͻtenaa hͻ 
mfeɛ kakra. 

رۡنِِ مَا ٱذكۡ  نِۡه  ۥ نَاجِ  م  نَّه 
َ
ِي ظَنَِّ أ  وَقَالَِ للََِّّ

يۡطََٰنِ  ذكِۡرَِ َٰهِ  ٱلشَّ نسَى
َ
 عِندَِ رَب كَِِ فأَ

جۡنِِ بضِۡعَِ سِنيَِِ ِ  رَب هِۦِ فَلبَثَِِ فِِ ٱلس 
٤٢ 

43. (Misrim) hene no kaa sε: “Nokorε sε, 
(mesoo daeε) hunuu anantwie akεseε nson a, 
anantwie nson a wͻn afonfͻn rewe wͻn, εna 
(mehunuu) aburoo mmono mmεtem nson, εna 
(nson) foforͻ bi nso a adwan. Nhemfo, sε 
motumi kyerε daeε ase a, εneε monkyerε me 
medaeε yi ase” 

رَىَِٰ سَبۡعَِ بَقَرََٰتِ 
َ
ِٓ أ  وَقاَلَِ ٱلمَۡلكِ ِ إنِ ِ

ِ وسََبۡعَِ ل ه نَِّ سَبۡعِ  عِجَاف  ك 
ۡ
 سِمَانِ  يَأ

هَا يُّ
َ
ِ  يََٰٓأ خَرَِ ياَبسََِٰت 

 
ضۡۡ ِ وَأ ِ خ  نۢب لََٰت   س 

نت مِۡ فۡت ونِِ فِِ ر ءۡيََٰيَِ إنِ ك 
َ
 ٱلمَۡلَِ ِ أ

 للِرُّءۡياَ تَعۡبَ  ونَِ ٤٣
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44. (Nhemfo) no kaa sε: “(Wei yε) daeε a 
εkyere adwen anaasɛ adi afra; na yɛnni daeε 
nkyeraseε ho nimdeε”. 

ويِلِِ
ۡ
حۡلََٰم ِ  وَمَا نََنِۡ  بتِأَ

َ
ضۡغََٰث ِ أ

َ
 قَال وٓاِْ أ

حۡلََٰمِِ بعََِٰلمِِيَِ ٤٤
َ
 ٱلۡۡ

45. (Afiasefoͻ) mmienu no mu baako a yԑgyee 
no nkwa no, na mmerε tenten bi akyi ansa na 
ͻrekae (Yosef) no kaa sε: “Mεka (daeε no) 
asekyerε akyerε mo, enti monsoma me.” 

ةِ  مَّ
 
مَا وَٱدَّكَرَِ بَعۡدَِ أ يِ نَََا منِۡه   وَقَالَِ ٱلََّّ
رسِۡل ونِِ ٤٥

َ
ويِلهِۦِ فأَ

ۡ
م بتِأَ نَب ئِ ك 

 
نَا ِ أ
َ
 أ

46. (Wͻsomaa no kͻͻ afiase hͻ), Ɔkaa sε: 
“Yosef Nokwafoͻ, kyerε yεn anantwie akεseε 
nson a anantwie nson a wͻn afonfͻn rewe wͻn, 
ne aburoo mono mmεtem nson, ne (nson) 
foforͻ nso a adwan nkyerεaseε, sεdeε mεsan 
akͻ amanfoͻ no hͻ (akͻbͻ wͻn amaneε) sεdeε 
wͻbɛhu (wo gyinaberε ne daeε no ase)”. 

فتۡنَِا فِِ سَبۡعِِ
َ
يقِ  أ ِ د  ِ هَا ٱلص  يُّ

َ
ِ أ ف   ي وس 

نَِّ سَبۡعِ  ل ه  ك 
ۡ
 بَقَرََٰتِ  سِمَانِ  يأَ

خَرَِ
 
ضۡۡ ِ وَأ ِ خ  نۢب لََٰت  ِ وسََبۡعِِ س   عِجَاف 

مِۡ رجِۡعِ  إلَِِ ٱلنَّاسِِ لَعَلَّه 
َ
ِٓ أ ِ
 يَابسََِٰتِ  لَّعَل 
ونَِ ٤٦  يَعۡلَم 

47. (Yosef) kaa sε: “Monnua (mfudeε) mfeɛ 
nson, na (mfudeε) a mobɛtwa no mobɛgya no 
wͻ n’aburoo dua no ho, gyesε kakraa bi a 
mobɛdie. 

بٗا فَمَا
َ
ونَِ سَبۡعَِ سِنيَِِ دَأ  قَالَِ تَزۡرعَ 

ِ نۢب لهِۦِِٓ إلَِّ وه ِ فِِ س   حَصَدتُّمِۡ فَذَر 
ل ونَِ ٤٧ ك 

ۡ
ا تأَ ِمَّ  قَليِلِٗ م 

48. Afei saa (berε no) akyi, (mfeɛ) nson bi a 
emu yεden bεba abɛdi deε mo adikan de asie 
ama (saa berε) no, gyesε kakraa bi a morebͻ ho 
ban (de agu aburoo pata soͻ anaasɛ putuo mu). 

َٰلكَِِ سَبۡعِ  شِدَاد ِ تِِ منِِ  بَعۡدِِ ذَ
ۡ
 ث مَِّ يأَ

ِ قَليِلِٗ نَِّ إلَِّ مۡت مِۡ لهَ  لنَِۡ مَا قَدَّ ك 
ۡ
 يأَ

ۡصِن ونَِ ٤٨ ا تَ  ِمَّ  م 

49. Afei εno akyiri no, afe a nsuo bεtͻ ama abu 
nnipa no soͻ nso bεba, na emu na wͻbɛkyi (nsa 
ne nnwo)”. 

غَاث ِ َٰلكَِِ عََم ِ فِيهِ ي  تِِ منِِ  بَعۡدِِ ذَ
ۡ
 ث مَِّ يأَ

ونَِ ٤٩ ِ وَفيِهِ يَعۡصِِ   ٱلنَّاس 

50. Ɔhene no kaa sε: “Momfa no mmerε me”. 

Nanso εberε a ͻsomafoͻ no baa Yosef hͻ no, ͻka 

kyerεε (ͻsomafoͻ) no sε: “San kͻ wo wura no hͻ 

na bisa no sε, εmmaa no a wͻtwitwaa wͻn nsa no 

ho asεm te sεn? Nokorε sε, me Wura Nyankopͻn 

Nim wͻn tiri mu pͻ no (ho asεm)” 

ا جَاءَٓه ِ ِ فَلَمَّ  وَقَالَِ ٱلمَۡلكِ ِ ٱئۡت ونِِ بهِِ ۦ
ول ِ قَالَِ ٱرجِۡعِۡ إلََِِٰ رَب كَِِ فَسۡـ َلۡهِ   ٱلرَّس 

نَّ ِ إنَِِّ يۡدِيَه 
َ
عۡنَِ أ َٰتِِ قَطَّ  مَا بَال ِ ٱلن سِۡوَةِِ ٱلَّ
ِ بكَِيۡدِهنَِِّ عَليِمِ  ٥٠ ِ  رَب 

51. (Ɔhene no) ka kyerεε (mmaa no) sε: ”Mo 
asεm ne sεn wͻ εberε a mopεε sε modaadaa 
Yuusuf no? “(Ɛmmaa) no kaa sε: “Kronkron 
hene ne Nyankopͻn, yɛnnim ne ho bͻne biara“. 
Aziz yere no kaa sε: “Afei deε nokorε no ada 
adi. Me ara na mepεε sε me daadaa no sεdeε 
anka ͻde neho bεma me; na nokorε sε, ͻka 
nokwafoͻ no ho”. 

فَِ نَِّ إذِِۡ رََٰوَدتُّنَِّ ي وس   قَالَِ مَا خَطۡب ك 
ِِ مَا عَلمِۡنَا ِ ق لنَِۡ حََٰشَِ لِلَّّ  عَن نَّفۡسِهِ ۦ
عَزيِزِِ

ت ِ ٱلۡ
َ
وءٓ  ِ قَالتَِِ ٱمۡرَأ  عَليَۡهِ منِ س 

ۥ نَا ِ رََٰوَدتُّه 
َ
 ٱلـَٰۡٔنَِ حَصۡحَصَِ ٱلَۡۡقُِّ أ

َٰدِقيَِِ ۥ لمَِنَِ ٱلصَّ  عَن نَّفۡسِهۦِ وَإِنَّه 
٥١ 

52. (Yosef kaa sε: “Meyεε wei ho nhwehwε 
mu) sεdeε (Aziiz) bɛhunu sε mennii no 
hwammͻ wͻ kokoa mu. Nokorε sε, 

نَِّ
َ
نۡهِ  بٱِلۡغَيبِِۡ وَأ خ 

َ
ِ لمَِۡ أ ن ِ

َ
َٰلكَِِ لََِعۡلمََِ أ  ذَ

َِ لَِ يَهۡدِي كَيۡدَِ ٱلَۡۡائٓنِيَِِ ٥٢  ٱللَّّ
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Onyankopͻn mmoa obi a ɔdi hwammͻ tirimu 
pͻ (a wabͻ) so. 
53. Menyi me ho (sε me ho nni mfomsoͻ). 
Nokorε sε, onipa kraa no de ne ho ma bͻne, 
gyesε obi a me Wura Nyankopͻn ahu no 
mmͻbͻ. Nokorε sε, me Wura Nyankopͻn ne 
Bͻnefakyε Hene Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene”. 

ارَة  ِ مَّ
َ
ئِِ  نَفۡسِٓ ِ إنَِِّ ٱلنَّفۡسَِ لَۡ بَر 

 
ِٓ أ  وَمَا

ِ ِ ٓ ِ إنَِِّ رَب  ِ ِ مَا رحَِمَِ رَب 
وءِٓ إلَِّ  بٱِلسُّ

ور ِ رَّحِيمِ  ٥٣  غَف 

54. Ɔhene no kaa sε: “Momfa no mmerε me na 
memfa no mmata me ara meho”. Ԑberε a ͻne 
no kasaeε no, (ͻhene) no kaa sε: ”Nokorε sε 
εnnε da yi woka yεn ho wͻ gyinaberε a εsoo 
paa mu na yɛagye wo atum” 

سۡتَخۡلصِۡهِ 
َ
 وَقَالَِ ٱلمَۡلكِ ِ ٱئۡت ونِِ بهِۦِِٓ أ

ۥ قَالَِ إنَِّكَِ ٱلَۡوَۡمَِ ا كََُّمَه   لِنَفۡسِِ  فَلَمَّ
ميِِ  ٥٤

َ
يۡنَا مَكِيِ  أ  لََ

55. (Yosef) kaa sε: “Fa asaase no so akoradeε 
hyε me nsa, na mede nimdeε bεhwε so abͻ ho 
ban. 

ِ رۡضِِ  إنِ ِ
َ
َِٰ خَزَائٓنِِِ ٱلۡۡ  قَالَِ ٱجۡعَلۡنِِ عَََ

ِ عَليِمِ  ٥٥  حَفيِظ 

56. Saa ara na Yεmaa Yosef gyinaberε wͻ 
asase no so maa no nyaa mu tumi wͻ berε 
biara anaa baabiara ͻpε. Yεde Y’ahummͻborͻ 
no dom obi a Yεpε, na Yεmma apapafoͻ no 
akatua nyε kwa. 

ِ
 
أ رۡضِِ يَتبَوََّ

َ
فَِ فِِ ٱلۡۡ نَّا لَِ وس   وَكَذََٰلكَِِ مَكَّ

ِ برَِحۡۡتَنَِا مَن  منِۡهَا حَيثۡ ِ يشََاءٓ  ِ ن صِيب 
حۡسِنيَِِ ٥٦ جۡرَِ ٱلمۡ 

َ
َّشَاءٓ  ِ وَلَِ ن ضِيعِ  أ  ن

57. Na ampa sε, Daakye akatua no na εyε dema 
wͻn a wͻagye adie na wͻsuro Nyankopͻn. 

ِينَِ ءَامَن واِْ جۡرِ  ٱلۡأٓخِرَةِِ خَيۡ ِ ل لََِّّ
َ
 وَلَۡ

ونَِ ٥٧  وَكََن واِْ يَتَّق 

58. Yosef nuanom baa (Misrim) na wͻwuraa 
mu kͻͻ nehͻ, ͻhunuu wͻn, na wͻn deε na 
wͻnkae no. 

فَِ فَدَخَل واِْ عَلَيۡهِ  وجََاءَِٓ إخِۡوَة ِ ي وس 
ونَِ ٥٨ نكِر  مِۡ لََ ۥ م  مِۡ وَه   فَعَرَفَه 

59. Ԑberε a ͻhyehyεε wͻn nneεma no wieeε no, 
ͻka kyerεε wͻn sε: “Ɛyε a momfa monua a ͻwͻ 
mopapa hͻ no mmrε me. Monhunuu sε mahyε 
(mo nneεma) no ama ayε mma, na meyε obi a 
menim ahͻhosom paa?” 

خِ 
َ
زهَ م بَِِهَازهِمِِۡ قَالَِ ٱئۡت ونِِ بأِ ا جَهَّ  وَلمََّ
ِٓ ن ِ
َ
لَِ تَرَوۡنَِ أ

َ
مِۡ  أ بيِك 

َ
نِِۡ أ م م   لَّك 

نَلِيَِِ ٥٩ نَا ِ خَيِۡ  ٱلمۡ 
َ
وفِِ ٱلكَۡيۡلَِ وَأ

 
 أ

60. Nasε moamfa no amma a εneε yεnhyε 
(aduane biara) mma mo wͻ menkyεn, na 
mommεn me nso. 

مِۡ ت ونِِ بهِۦِ فَلَِ كَيۡلَِ لكَ 
ۡ
 فَإنِ لَّمِۡ تَأ

 عِندِي وَلَِ تَقۡرَب ونِِ ٦٠

61. Wͻkaa sε: Yεbεbͻ mmͻden sε yεbɛnya ho 
kwan (ama no) wͻ ne papa hͻ, na yεn deε 
yεbεyɛ. 

بَاه ِ وَإِنَّا لفَََٰعِل ونَِ ٦١
َ
 قَال واِْ سَن رََٰودِِ  عَنۡهِ  أ

62. (Yosef) ka kyerεε n’asomfoͻ no sε: 
“Momfa wͻn sika (a wͻde atua wͻn nneεma no 
ka) no nhyε wͻn nneεma no mu sεdeε wͻkͻ 
wͻn abusuafoͻ no hͻ a wͻbɛhunu na wasan 
aba bio. 

مِۡ فِِ  وَقَالَِ لفِتِيََٰۡنهِِ ٱجۡعَل واِْ بضََِٰعَتَه 
ِٓ إذَِا ٱنقَلبَ وٓاِْ مِۡ يَعۡرفِ ونَهَا  رحَِالهِمِِۡ لَعَلَّه 

مِۡ يَرجِۡع ونَِ ٦٢ هۡلهِمِِۡ لَعَلَّه 
َ
 إلََِِٰٓ أ
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63. Enti εberε a wͻsan kͻͻ wͻn papa hͻ no, 
wͻka kyerεε no sε: “Papa, (sε yεne yɛnua 
Benyamin ankͻ Misrim a) yεnhyε aburoo mma 
yεn. Enti ma yεne yɛnua no nkͻ na yεbεhyε 
ama yεn na nokorε nso sε yεbεhwε no so yie. 

نعَِِ بَانَا م 
َ
بيِهمِِۡ قَال واِْ يََٰٓأ

َ
وٓاِْ إلََِِٰٓ أ ا رجََع   فَلَمَّ

خَانَا
َ
ِٓ أ رسِۡلِۡ مَعَنَا

َ
 منَِّا ٱلكَۡيۡل ِ فأَ

ونَِ ٦٣  نكَۡتَلِۡ وَإِنَّا لََ ۥ لحَََٰفظِ 

64. (Ya’aquub) kaa sε: “Memfa no nhyε mo 
nsa, εneε na mede no rehyε mo nsa (ama 
moayε no) sεdeε mede nenua dii kan hyεε mo 
nsa no ara. Onyankopͻn ne Ɔbanbͻfoͻ papa, 
Ɔne ahummͻborͻ mu Ahumͻborͻ Hene no”. 

ِٓ ِ كَمَا مِۡ عَليَۡهِ إلَِّ  قَالَِ هَلِۡ ءَامَن ك 
 ِ خِيهِ منِ قَبۡل ِ فٱَللَّّ

َ
َِٰٓ أ مِۡ عَََ منِت ك 

َ
 أ

َٰحِۡيَِِ ٦٤ رحَۡمِ  ٱلرَّ
َ
وَِ أ  خَيِۡ  حََٰفظِٗا ِ وَه 

65. Ԑberε a wͻbuee wͻn nneεma soͻ no, 
wͻhunuu sε yasan de wͻn sika no ama wͻn. 
Wͻkaa sε: “Papa, εdeεn na yεrehwehwε bio? 
Yɛsika no nie, yasan de ama yεn, na yεbɛnya 
aduane pii ama y’abusuafoͻ na yɛabͻ yɛnua no 
nso ho ban, na yɛanya yoma adesoa nsusueε 
baako bio aka ho. Wei yε adesoa a εyε mmrε 
(sε ͻhene no de bεma yεn)”. 

مِۡ واِْ بضََِٰعَتَه  مِۡ وجََد  واِْ مَتََٰعَه  ا فَتَح   وَلمََّ
بَانَا مَا نَبغِِۡ 

َ
تِۡ إلََِۡهمِۡ ِ قَال واِْ يََٰٓأ  ر دَّ

هۡلنََا
َ
تِۡ إلََِنَۡا ِ وَنَمِيِ  أ  هََٰذِهۦِ بضََِٰعَت نَا ر دَّ

خَانَا وَنَزۡدَادِ  كَيۡلَِ
َ
ِ أ  وَنََۡفَظ 

َٰلكَِِ كَيۡلِ  يسَِي ِ ٦٥  بَعِي  ِ ذَ

66. (Ya’aquub) kaa sε: “Memma mo ne no 
nkͻ, gyesε mode Nyankopͻn di nse kyerε me 
sε, mode no bεsan aberε me; gyesε (atanfoͻ) 
twa monyinaa ho hyia”. Ԑberε a wͻdii nse no, 
ͻkaa sε: “Onyankopͻn ne asεm a yεreka yi ho 
Kyitaafoͻ”. 

َِٰ ت ؤۡت ونِِ مِۡ حَتَّ ۥ مَعَك  رسِۡلَه 
 
 قَالَِ لنَِۡ أ

ن
َ
ِٓ أ ت نَّنِِ بهِۦِِٓ إلَِّ

ۡ
ِِ لَتَأ نَِِ ٱللَّّ  مَوۡثقِٗا م 

مِۡ قَالَِ ِٓ ءَاتوَۡه ِ مَوۡثقَِه  ا مۡ ِ فَلَمَّ َاطَِ بكِ   يُ 
ول ِ وَكيِلِ  ٦٦ َِٰ مَا نَق  ِ  عَََ  ٱللَّّ

67. Ͻkaa sε: “Memma, (sε moduru Misrim a), 
monhwε na (mo nyinaa) moanwura ͻpono 
baako mu, na mmom momfa apono sononko-
sononko mu na enwura mu. Na meho mma 
mfasoͻ biara mma mo wͻ (adeε a) Nyankopͻn 
(ahyehyε ama mo) ho. Nokorε sε, atemmuo no 
deε Onyankopͻn na εwͻ no, na Neso na mede 
meho toͻ,na Ne mu na wͻn a wͻwͻ 
awerεhyemu no mfa wͻn werε nhyε”. 

ِ منِِ  بَابِ  وََٰحِدِ 
ل واْ  وَقَالَِ يََٰبَنَِِّ لَِ تَدۡخ 

ِٓ قَِة ِ  وَمَا تَفَر  َٰبِ  مُّ بۡوَ
َ
ل واِْ منِِۡ أ  وَٱدۡخ 

ء  ِ إنِِِ ِِ منِ شََۡ نَِِ ٱللَّّ م م  غۡنِِ عَنك 
 
 أ

تۡ  ِ ِ ِ عَليَۡهِ توََكَُّ ِ لِلَّّ  ٱلۡۡ كۡمِ  إلَِّ
ِ ونَِ ٦٧ توََكُ  ِِ ٱلمۡ   وعََليَۡهِ فَليۡتَوََكَّّ

68. Ԑberε a wͻwuraa (kuro no) mu sεdeε wͻn 
papa hyεε wͻn no, εso amma mfasoͻ biara 
amma wͻn antia deε Onyankopͻn (ahyehyε); 
mmom Ya’aquub no ara ahiasεm na ͻhyehyε 
(maa ne mma no). Nokorε sε, ͻwͻ nimdeε a 
emu dͻ a Yɛakyerε no, nanso nnipa pii nnim. 

ا ب وه م مَّ
َ
مِۡ أ مَرَه 

َ
ا دَخَل واِْ منِِۡ حَيۡث ِ أ  وَلمََّ

ءِ  ِِ منِ شََۡ نَِِ ٱللَّّ غۡنِِ عَنۡه م م   كََنَِ ي 
َٰهَا ِ وبَِ قَضَى ِ حَاجَةِٗ فِِ نَفۡسِِ يَعۡق   إلَِّ
ۥ لََّ و عِلۡمِ  ل مَِا عَلَّمۡنََٰهِ  وَلََٰكِنَِّ  وَإِنَّه 

ونَِ ٦٨ كۡثَََِ ٱلنَّاسِِ لَِ يَعۡلَم 
َ
 أ
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69. Ɛberε a wͻwuraa mu kͻͻ Yuusuf hͻ no, 
ͻfaa nenua no baa ne nkyεn ka kyerεε no sε: 
“Nokorε, mene wo nua (Yuusuf), na εmma wo 
werε nho wͻ deε (yɛnuanom) yͻeε no ho”. 

خَاه  ِ
َ
فَِ ءَاوَىَِٰٓ إلََِۡهِ أ َِٰ ي وس  ا دَخَل واِْ عَََ  وَلمََّ
وكَِ فَلَِ تَبتۡئَسِِۡ بمَِا خ 

َ
نَا ِ أ
َ
ِٓ أ  قَالَِ إنِ ِ

 كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ٦٩

70. Ԑberε a ͻsiesiee wͻn nneεma no wieeε no, 
ͻmaa wͻde kuruwa hyεε nenua no nneεma mu. 
Afei dawubͻni teaa mu sε: “Akwantufoͻ, 
nokorε sε moyε akorͻmfoͻ. 

قَايَةَِ ِ زهَ م بَِِهَازهِمِِۡ جَعَلَِ ٱلس  ا جَهَّ  فَلَمَّ
ت هَا يَّ
َ
ؤَذ ِنِ  أ ذَّنَِ م 

َ
خِيهِ ث مَِّ أ

َ
 فِِ رحَۡلِِ أ

مِۡ لَسََٰرقِ ونَِ ٧٠  ٱلۡعِيِ  إنَِّك 

71. (Yosef nuanom) danee wͻn ani kyerεε 
(Misrimfoͻ) no kaa sε: “Mo deεn na ayera?” ونَِ ٧١ اذَا تَفۡقِد  قۡبَل واِْ عَليَۡهمِ مَّ

َ
 قَال واِْ وَأ

72. Wͻkaa sε: “Yɛayera ͻhene kuruwa, na obi 
a ͻde bεba no bɛnya (aburoo) yoma adesoa; na 
mena εyε m’asεde (sε mehyε dema saa nipa 
no). 

وَاعَِ ٱلمَۡلكِِِ وَلمَِن جَاءَِٓ  قَال واِْ نَفۡقِدِ  ص 
نَا ِ بهِۦِ زعَِيمِ  ٧٢

َ
ِ بَعِي ِ وَأ

 بهِۦِ حِۡۡل 

73. (Yosef nuanom) kaa sε: “Yεde Nyame di 
nse! Monim yie sε, yɛamma ha ammɛdi 
nsεmmͻnee wͻ asaase yi so, na yεnyε 
akorͻmfoͻ nso”. 

ا جِئنَۡا ِِ لَقَدِۡ عَلمِۡت م مَّ  قَال واِْ تٱَللَّّ
نَّا سََٰرقِيَِِ ٧٣ رۡضِِ وَمَا ك 

َ
 لِن فۡسِدَِ فِِ ٱلۡۡ

74. (Yosef asomfoͻ) no kaa sε: “Ɛneε (obi a 
yεbɛhunu kuruwa no wͻ ne hͻ no) asotwee bεn 
na εsεsε yεde ma no (sε εda adi) sε moyε 
nkontompofoͻ a?” 

نت مِۡ كََٰذِبيَِِ ٧٤ ِٓۥ إنِ ك   قَال واِْ فَمَا جَزََٰٓؤ ه 

75. (Yosef nuanom) kaa sε: “Ɛho asotwee no 
ne obi a yεbɛhunu (kuruwa no) wͻ ne nneεma 
mu, ͻno ara na εsεsε yεtwe n’aso. Saa ara na 
yɛtua ͻbͻneεfoͻ no so ka” 

وَِ  قَال واِْ جَزََٰٓؤ ه ۥ مَن و جِدَِ فِِ رحَۡلهِۦِ فَه 
َٰلمِِيَِ  ۥِ كَذََٰلكَِِ نََۡزيِ ٱلظَّ  جَزََٰٓؤ ه 

٧٥ 

76. Enti ᴐhyεε aseε (hwehwεε) wͻn nneεma no 
mu ansa na (ͻreba) ne nua no nneεma mu. Afei 
ɔyii (kuruwa) no firii ne nua no nneεma no mu. 
Saa pͻ yi na Yεbͻ demaa Yuusuf. Ɛnyε 
(n’adwen) ne sε ͻde ne nua no bεkͻ akͻto 
(Misrim) hene no amaneε mu, na mmom sεdeε 
Nyankopͻn pε (na Yosef yͻeε no). Yεma obi a 
Yεpε so de no gyina gyinaberε a εkorͻn. Nea 
Ɔboro nimdifoͻ nyinaa soͻ no ne Biribiara ho 
Nimdefoͻ (Nyankopͻn) no. 

خِيهِ ث مَِّ
َ
وعِۡيتَهِمِِۡ قَبۡلَِ وعََِءِٓ أ

َ
ِ بأِ
َ
 فَبَدَأ

خِيهِ ِ كَذََٰلكَِِ
َ
 ٱسۡتَخۡرجََهَا منِ وعََِءِٓ أ

خَاه ِ فِِ
َ
ذَِ أ خ 

ۡ
فَِ  مَا كََنَِ لَِأَ  كِدۡنَا لَِ وس 

ن يشََاءَِٓ ٱللَّّ  ِ نَرۡفَعِ 
َ
ِٓ أ  ديِنِِ ٱلمَۡلكِِِ إلَِّ

َّشَاءٓ  ِ وَفوَۡقَِ ك  ِِ ذيِ  دَرَجََٰتِ  مَّن ن
 عِلۡمِ  عَليِمِ  ٧٦

77. (Yosef nuanom) Kaa sε: “Sε wabͻ korͻno 
a, ampa sε ne nua bi dii kan bͻͻ korͻno”. 
Yuusuf desiee n’akoma mu, na wanyi no adi 
ankyerε wͻn. Ɔkaa sε: “Mowͻ gyinaberε bͻne 
paa mu, na Onyankopͻn na Ɔnim deε 
morekyerε no”. 

خِ  لََّ ۥ منِ
َ
قَِ أ  قَال وٓاِْ إنِ يسَِۡقِِۡ فَقَدِۡ سَََ

ِ فِِ نَفۡسِهۦِ وَلمَِۡ ف  سَََّهَا ي وس 
َ
 قَبۡل  ِ فأَ

كََّنٗا ِ ِ  مَّ نت مِۡ شَۡ 
َ
مِۡ  قَالَِ أ بۡدِهَا لهَ   ي 

ونَِ ٧٧ عۡلمَِ  بمَِا تَصِف 
َ
ِ  أ  وَٱللَّّ
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78. Wͻkaa sε: “Owura nimuonyamfoͻ, nokorε 
sε, (Benyamin) wͻ papa akͻkora posoposo (a 
ͻbɛdi neho awerεhoͻ) enti fa yεn mu baako hyε 
n’anan. Nokorε sε yɛhu wo sε woka (nnipa) 
papafoͻ no ho 

بٗا شَيۡخٗا
َ
ِٓۥ أ هَا ٱلۡعَزيِزِ  إنَِِّ لََ  يُّ

َ
 قَال واِْ يََٰٓأ

َٰكَِ ٓۥِ  إنَِّاِ نَرَى حَدَنَا مَكََّنَه 
َ
ذِۡ أ  كَبيِٗا فَخ 

حۡسِنيَِِ ٧٨  منَِِ ٱلمۡ 

79. (Yosef) kaa sε: “Onyame mpa ngu sε 
yεbεfa obi foforͻ a εnyε nea yɛhunuu y’adeε 
no wͻ ne hͻ. (Sε yεyε saa a) nokorε sε na 
yɛayε abͻnefoͻ. 

ِ مَن وجََدۡنَا ذَِ إلَِّ خ 
ۡ
ن نَّأ
َ
ِِ أ  قَالَِ مَعَاذَِ ٱللَّّ

ونَِ ٧٩ ِٓ إذِٗا لَّظََٰلمِ  ِٓۥ إنَِّا  مَتََٰعَنَا عِندَه 

80. Ԑberε a wͻn abamu buu wͻ neho no, 
wͻkͻtuu agyina wͻ kokoam. Wͻn mu panin no 
kaa sε: “Monim sε mode Nyankopͻn din mu 
adi nse akyerε mo papa, εna modii kan buu 
moani guu deε na εsεsε moyε ma Yosef soͻ? 
Enti memfiri asaase yi so kͻpem sε m’agya 
bεma me ho kwan ansa, anaasε Onyankopͻn 
bɛdi (m’asεm) ama me, na Ɔne atemmufoͻ no 
nyinaa mu Otemmufoᴐ papa paa no. 

ا ِ قَالَِ واِْ نََِي ٗ واِْ منِۡهِ  خَلَص  ا ٱسۡتيَـۡ َس   فَلَمَّ
مِۡ قَدِۡ بَاك 

َ
نَِّ أ
َ
وٓاِْ أ لمَِۡ تَعۡلَم 

َ
مِۡ أ  كَبيِ ه 

ِِ وَمنِ نَِِ ٱللَّّ وۡثقِٗا م  م مَّ خَذَِ عَليَكۡ 
َ
 أ

بۡرَحَِ
َ
فَِ  فَلنَِۡ أ  قَبۡل ِ مَا فَرَّطت مِۡ فِِ ي وس 

مَِ وِۡ يَُكۡ 
َ
بِِٓ أ
َ
ذَنَِ لِِٓ أ

ۡ
َِٰ يأَ رۡضَِ حَتَّ

َ
 ٱلۡۡ

وَِ خَيِۡ  ٱلحََٰۡكِمِيَِ ٨٠ ِ  لِ ِ وَه   ٱللَّّ

81. (Enti) monsan nkͻ moagya hͻ na monkͻka 
nkyerε no sε: “Y’agya, nokorε sε woba 
(Benyamin) abͻ korͻno, na deε yɛnim na yɛdii 
ho adanseε; na deε asuma no deε yɛantumi 
ammͻ ho ban “. 

ِٓ إنَِِّ بَانَا
َ
ول واِْ يََٰٓأ مِۡ فَق  بيِك 

َ
وٓاِْ إلََِِٰٓ أ  ٱرجِۡع 

ِ بمَِا ِٓ إلَِّ قَِ وَمَا شَهِدۡنَا  ٱبۡنَكَِ سَََ
نَّا للِۡغَيبِِۡ حََٰفظِِيَِ ٨١  عَلمِۡنَا وَمَا ك 

82. Bisa kuro (Misrim) a na yεwͻ mu no ne 
akwantufoͻ a yεne wͻn baeε no (na hunu sε), 
ampa sε nokorε na yεreka no“ 

نَّا فيِهَا وَٱلۡعِيَِ  وسَۡـ َلِِ ٱلۡقَرۡيَةَِ ٱلَّتِِ ك 
قۡبَلنَۡا فيِهَا ِ وَإِنَّا لَصََٰدِق ونَِ ٨٢

َ
 ٱلَّتِِٓ أ

83. (Ya’quub) kaa sε: “Daabi, mo ara 
moadwen na mode ayε kanana, nanso aboterε 
na εyε. Ebia Nyankopͻn de wͻn nyinaa 
(Yuusuf, Benyamin ne Rubel) bεbrε me. 
Nokorε sε, Ɔne Onimdefoͻ no, Ɔne 
Onyansafoͻ no. 

مۡرٗاِ 
َ
مِۡ أ ك  س  نف 

َ
مِۡ أ لتَِۡ لكَ   قَالَِ بَلِۡ سَوَّ

تيَِنِِ
ۡ
ن يأَ
َ
ِ  أ  فَصَبَۡ ِ جََيِل  ِ عَسَِ ٱللَّّ

وَِ ٱلۡعَليِمِ  ٱلَۡۡكِيمِ  ٨٣ ۥ ه   بهِمِِۡ جََيِعًا ِ إنَِّه 

84. (Ya’aquub) danee neho firii wͻn ho kaa sε: 
“Ao, mewerεho a aho wͻ Yosef ho, na 
awerεhoͻ maa (nisuo taataa no) maa n’ani yεε 
fitaa, εnam awerεhoͻ nhyεsoͻ nti. 

فَِ َِٰ ي وس  سَفََِٰ عَََ
َ
مِۡ وَقَالَِ يََٰٓأ َِٰ عَنۡه   وَتوََلَّ

وَِ تِۡ عَينَۡاه ِ منَِِ ٱلۡۡ زۡنِِ فَه   وَٱبۡيَضَّ
 كَظِيمِ  ٨٤

85. (Ne mma no) kaa sε: “Onyankopͻn! enti 
(agya), wonnyae Yosef ho adwendwen kosi sε 
εbεbͻ wo yadeε, anaa kͻpem sε wobɛwuo?”. 

َِٰ فَِ حَتَّ رِ  ي وس  اِْ تَذۡك  ِِ تَفۡتَؤ   قَال واِْ تٱَللَّّ
ونَِ منَِِ وِۡ تكَ 

َ
ونَِ حَرَضًا أ  تكَ 
 ٱلۡهََٰلكِِيَِ ٨٥

86. Ɔkaa sε: ”Onyankopͻn na mede m’akosεm 
ne m’awerεhoͻ to N’anim, na menim adeε a 
monnim wͻ Nyankopͻn hͻ.” 

ِِ زۡنِِٓ إلَِِ ٱللَّّ ِ وحَ  ِ بَث ِ
واْ شۡك 

َ
ِٓ أ  قَالَِ إنَِّمَا

ونَِ ٨٦ ِِ مَا لَِ تَعۡلَم  عۡلمَِ  منَِِ ٱللَّّ
َ
 وَأ
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87. (Ɔka kyerεε wͻn sε): ‘’Memma, monkͻ 
(Misrim) na monkͻbisa Yuusuf ne ne nua no 
ho asεm, na monhwε na moampa aba wͻ 
Nyankopͻn ahummͻborͻ ho, nokorε sε obi 
mpa aba wͻ Nyankopͻn ahummͻborͻ ho gyesԑ 
nnipa (Kaafirfoͻ) boniayεfoͻ no. 

فَِ واِْ منِ ي وس  س   يََٰبَنَِِّ ٱذۡهَب واِْ فَتَحَسَّ
ِ ِ وۡحِِ ٱللَّّ واِْ منِ رَّ خِيهِ وَلَِ تَايْۡـ َس 

َ
 وَأ

ِ ِِ إلَِّ وۡحِِ ٱللَّّ ِ منِ رَّ ۥ لَِ يَايْـۡ َس   إنَِّه 
ونَِ ٨٧ َٰفِر   ٱلۡقَوۡمِ  ٱلۡكَ

88. Ԑberε a wͻkͻͻ (Yosef) hͻ no, wͻkaa sε: 
“Owura Nimuomyamfoͻ, ͻhaw paa ato yεn ne 
y’abusuafoͻ, na yεde sika kakraabi na aba, enti 
hyε (aburoo) ma yεn, na yε yεn adͻeε. Nokorε 
sε Onyankopͻn ma wͻn a wͻyε adͻeε no 
akatua”. 

هَا يُّ
َ
ا دَخَل واِْ عَليَۡهِ قَال واِْ يََٰٓأ  فَلَمَّ

ُِّ وجَِئنَۡا هۡلنََا ٱلضُّۡ
َ
نَا وَأ  ٱلۡعَزيِزِ  مَسَّ

وۡفِِ لَنَا ٱلكَۡيۡلَِ
َ
زجَۡىَٰة ِ فأَ  ببِضََِٰعَة ِ مُّ

َِ يََۡزيِ قِۡ عَليَنَۡآ ِ إنَِِّ ٱللَّّ  وَتَصَدَّ
قيَِِ ٨٨ ِ تَصَد   ٱلمۡ 

89. (Yosef) ka kyerεε wͻn sε: ‘’Mokae deε 
mode yεε Yuusuf ne ne nua no wͻ aberε a na 
monnim (deε moreyε)?” 

فَِ ا فَعَلتۡ م بيِ وس   قَالَِ هَلِۡ عَلمِۡت م مَّ
نت مِۡ جََٰهِل ونَِ ٨٩

َ
خِيهِ إذِِۡ أ

َ
 وَأ

90. Wͻkaa sε: ‘’Wone Yosef ampa anaa? Ɔkaa 
sε: ‘’Mene Yosef na wei nso ne me nua 
(Benyamin), nokorε sε Onyankopͻn ahu yεn 
mmͻbͻ. Nokorε sε obi a ɔbɛsuro Nyankopͻn 
na ͻbɛsi aboterε no, nokorε sε Onyankopͻn 
mma apapafoͻ no akatua nyε kwa. 

نَا ِ
َ
ِ  قَالَِ أ ف  نتَِ ي وس 

َ
ءِنَّكَِ لَۡ

َ
 قَال وٓاِْ أ

ِ  عَليَنَۡآ ِ خِِ  قَدِۡ مَنَِّ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ ِ وَهََٰذَا ف   ي وس 

َِ لَِ ۥ مَن يَتَّقِِ وَيَصۡبَِِۡ فَإنَِِّ ٱللَّّ  إنَِّه 
حۡسِنيَِِ ٩٠ جۡرَِ ٱلمۡ 

َ
 ي ضِيعِ  أ

91. Wͻkaa sε: ‘’Awurade Nyankopͻn! Nokorε 
sε, Nyankopͻn ayi wo, ama woso (wͻ 
animuoyam mu) akyεn yεn, na nokorε sε yεyε 
abͻneεfoͻ “. 

ِ  عَليَنَۡا وَإِن ِِ لَقَدِۡ ءَاثَرَكَِ ٱللَّّ  قَال واِْ تٱَللَّّ
نَّا لخَََٰطِـ يَِِ ٩١  ك 

92. (Yosef) kaa sε: ‘’Kasa tia biara nni hͻ 
dema mo nnεda yi, Onyankopͻn de mo bͻne 
bεkyε mo. Ɔne ahummͻborͻfoͻ no mu 
Mmͻborͻhunu Hene no. 

مِ  ٱلََۡوۡمَ ِ يَغۡفِرِ   قَالَِ لَِ تَثَۡيِبَِ عَليَكۡ 
َٰحِۡيَِِ ٩٢ رحَۡمِ  ٱلرَّ

َ
وَِ أ مۡ ِ وَه  ِ  لكَ   ٱللَّّ

93. “Momfa m’atade-soroͻ yi na monkͻto ngu 
me papa anim εbɛma no ahunu (pefee). Na 
momfa mo abusuafoͻ no (nyinaa) mmrε me wͻ 
ha “. 

َِٰ وجَۡهِ وه ِ عَََ لۡق 
َ
 ٱذۡهَب واِْ بقَِمِيصِِ هََٰذَا فَأ

مِۡ هۡلكِ 
َ
ت ونِِ بأِ

ۡ
تِِ بَصِيٗا وَأ

ۡ
بِِ يأَ
َ
 أ

جََۡعيَِِ ٩٣
َ
 أ

94. Ԑberε a wͻn teaseεnam adwadi kuo no sii 
mu no, wͻn papa (Ya’aquub) kaa sε: “Mate 
Yosef ho pampan, sε mommu me sε nkͻkoraa-
sεm (bi na meredie) a” 

جِدِ 
َ
ِ لَۡ مِۡ إنِ ِ ب وه 

َ
ا فَصَلتَِِ ٱلۡعِيِ  قَالَِ أ  وَلمََّ

ونِِ ٩٤ ن ت فَن دِ 
َ
فَِ  لوَۡلَِٓ أ  ريِحَِ ي وس 

95. (Ne fie hͻfoͻ no) kaa sε: ”Nokorε sε wowͻ 
wo tete mfomsoͻ no ara mu”. إنَِّكَِ لَفِِ ضَلََٰلكَِِ ٱلقَۡدِيمِِ ٩٥ ِِ  قَال واِْ تٱَللَّّ

96. Ɛberε a amanebͻfoᴐ no baeε no, ͻtoo 
(Yosef atadeε no) guu (Ya’quub) anim, na 
ohunui pefee. Ɔkaa sε: “Manka ankyerε mo sε, 

َِٰ َٰهِ  عَََ لۡقَى
َ
ن جَاءَِٓ ٱلبَۡشِيِ  أ

َ
ِٓ أ ا  فَلَمَّ

ق ل
َ
لمَِۡ أ
َ
 وجَۡهِهۦِ فٱَرۡتَدَِّ بَصِيٗاِ  قَالَِ أ
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nokorε menim deε monnim wͻ Nyankopͻn 
hͻ?” 

ونَِ ِِ مَا لَِ تَعۡلَم  عۡلمَِ  منَِِ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ مِۡ إنِ ِ  لَّك 

٩٦ 

97. (Ne mma no) kaa sε: “Y’agya, srε yεn bͻne 
ho bͻnefakyε (wͻ Nyankopͻn hͻ) ma yεn, na 
nokorε sε yεyε abͻneεfoͻ. 

ِٓ إنَِّا بَانَا ٱسۡتَغۡفِرِۡ لَنَا ذ ن وبنََا
َ
 قَال واِْ يََٰٓأ

نَّا خََٰطِـ يَِِ ٩٧  ك 

98. (Ya’quub) kaa sε: ‘’Mεsrε me Wura 
Nyankopͻn hͻ bͻnefakyε ama mo. Nokorε sε, 
Ɔne Bͻnefakyε Hene, Ɔne Ahummͻborͻ Hene 
no. 

ۥ ٓ ِ إنَِّه  ِ مِۡ رَب  سۡتَغۡفِرِ  لكَ 
َ
 قَالَِ سَوۡفَِ أ

ورِ  ٱلرَّحِيمِ  ٩٨ وَِ ٱلۡغَف   ه 

99. Ԑberε a (abusuafoͻ no nyinaa) baa Yosef hͻ 
no, ͻfaa n’awofoͻ baa ne ho εna ͻkaa sε: 
“Momfa abodwoɔ nwura Misrim, sε 
Onyankopͻn pε a “. 

فَِ ءَاوَىَِٰٓ إلََِۡهِ َِٰ ي وس  ا دَخَل واِْ عَََ  فَلَمَّ
ل واِْ مِصَِِۡ إنِ شَاءَِٓ بوََيۡهِ وَقَالَِ ٱدۡخ 

َ
 أ

ِ  ءَامنِيَِِ ٩٩  ٱللَّّ

100. Ͻpagyaa n’awofoͻ no wͻ akonwa no so, 
na wͻkͻͻ fͻm brεε wͻn ho ase maa no. (Yosef) 
kaa sε: ‘’M’agya, wei ne me dabi daeε no 
nkyerεaseε. Me Wura Nyankopͻn ama no ayε 
nokorε. Nokorε sε Ɔne me adi no yie wͻ εberε 
a Ɔyii me firi afiase, na Ɔde mo nyinaa firi 
εserε so de mo aba ha, wͻ akyire yi a ͻbonsam 
duaa ͻtan wͻ me ne me nuanom ntam. Nokorε 
sε, me Wura Nyankopͻn yε Ayεmyε Hene 
dema obi a Ɔpε, nokorε sε Ɔne Onimdefoͻ no, 
Ɔne Onyansafoͻ no. 

واِْ لََ ۥ ِ ٱلۡعَرشِِۡ وخََرُّ بوََيۡهِ عَََ
َ
 وَرَفَعَِ أ

وِيل ِ
ۡ
بتَِِ هََٰذَا تأَ

َ
دٗا ِ وَقَالَِ يََٰٓأ جَّ  س 

ِ ِ هَا رَب 
 ر ءۡيََٰيَِ منِ قَبۡل ِ قَدِۡ جَعَلَ

خۡرجََنِِ منَِِ
َ
حۡسَنَِ بِِٓ إذِِۡ أ

َ
ا ِ وَقَدِۡ أ  حَق ٗ

نَِِ ٱلَِۡدۡوِِ منِِ  م م  جۡنِِ وجََاءَِٓ بكِ  ِ  ٱلس 
يۡطََٰنِ  بَيۡنِِ وَبيََِۡ ن نَّزَغَِ ٱلشَّ

َ
 بَعۡدِِ أ

ۥ ِ ل مَِا يشََاءٓ  ِ إنَِّه  ِ لطَِيف  ِ  إخِۡوَتِٓ ِ إنَِِّ رَب 
وَِ ٱلۡعَليِمِ  ٱلَۡۡكِيمِ  ١٠٠  ه 

101. (Yosef tontom Nyankopͻn bͻͻ mpaeε sε): 
“Me Wura Nyankopͻn, ampa sε Wama me 
ahennie, εna Wakyerε me daeε nkyerεaseε. 
Ɔsoro ne asaase Bͻfo, Wone me Kyitaafoͻ wͻ 
wiase ne Daakye no. Ma menwu sε Muslimini 
na fa me ka apapafoͻ no ho “. 

لۡكِِ وعََلَّمۡتَنِِ ِِ قَدِۡ ءَاتَيتَۡنِِ منَِِ ٱلمۡ   رَب 
مََٰوََٰتِِ حَاديِثِِ  فَاطِرَِ ٱلسَّ

َ
ويِلِِ ٱلۡۡ

ۡ
 منِ تأَ

نۡيَا وَٱلۡأٓخِرَةِ ِ ِۦ فِِ ٱلُّ نتَِ وَلِ 
َ
رۡضِِ أ

َ
 وَٱلۡۡ

َٰلحِِيَِ ١٠١ لۡۡقِۡنِِ بٱِلصَّ
َ
سۡلمِٗا وَأ  توََفَّنِِ م 

102. (Nkͻmhyεni), wei yε ahuntasεm na 
Yεreyi ama woͻ. Na na wonka wͻn ho wͻ berε 
a (Yosef nuanom) nyaa wͻn ho nteaseε na 
wͻbͻͻ wͻn pͻ bͻne no. 

نۢبَاءِٓ ٱلۡغَيبِِۡ ن وحِيهِ إلََِۡكَ ِ وَمَا
َ
َٰلكَِِ منِِۡ أ  ذَ

مِۡ مِۡ وَه  مۡرَه 
َ
وٓاِْ أ جََۡع 

َ
يۡهمِِۡ إذِِۡ أ نتَِ لََ  ك 
ونَِ ١٠٢ ر   يَمۡك 

103. Nnipa pii nso nnye nni, sε wobͻ ho 
mmͻden sεn ara mpo a. 

كۡثََِ  ٱلنَّاسِِ وَلوَِۡ حَرَصۡتَِ
َ
ِٓ أ  وَمَا

ؤۡمنِيَِِ ١٠٣  بمِ 

104. Na wommisa wͻn ho akatua nso; 
(Qur’aan) yε Nkaekaeε ne Afutusεm dema 
amansan nyinaa. 

ِ وَِ إلَِّ جۡر  ِ إنِِۡ ه 
َ
مِۡ عَليَۡهِ منِِۡ أ  وَمَا تسَۡـ َل ه 

 ذكِۡر ِ ل لِۡعََٰلَمِيَِ ١٠٤
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105. Nsεnkyerεnee dodoͻ sεn na εwͻ soro ne 
asaase so a wͻtwa mu wͻ ho? Nanso wͻtwi fa 
so. 

رۡضِِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ نِِۡ ءَايَة ِ فِِ ٱلسَّ ي نِ م 

َ
 وَكَأ

ونَِ ١٠٥ عۡرضِ  مِۡ عَنۡهَا م  ونَِ عَليَهَۡا وَه  رُّ  يَم 

106. Wͻn mu dodoͻ no ara na wͻnnye 
Nyankopͻn nnie, na mmom wͻyε (Nyame ho) 
mmatahoo. 

ِ وَه م ِِ إلَِّ كۡثََ ه م بٱِللَّّ
َ
 وَمَا ي ؤۡمنِِ  أ
ونَِ ١٠٦ شِۡك   مُّ

107. Enti wͻn akoma atᴐ wᴐn yεm wᴐ 
Nyankopͻn asotwee a εmene (nnipa) a εreba 
wͻn soͻ no ho, anaa Dͻnhwere a εreba wͻn so 
mpofire mu nanso wͻnnim no ho? 

نِِۡ عَذَابِِ مِۡ غََٰشِيَة ِ م  تيَِه 
ۡ
ن تأَ
َ
منِ وٓاِْ أ

َ
فأَ
َ
 أ

مِۡ لَِ اعَةِ  بَغۡتَةِٗ وَه  مِ  ٱلسَّ تيَِه 
ۡ
وِۡ تأَ
َ
ِِ أ  ٱللَّّ

ونَِ ١٠٧ ر   يشَۡع 

108. (Nkͻmhyεni), kasε: “Wei ne me kwan. 
Mene wͻn a wͻka me ho no de nimdeε pefee 
refrε (amanfoͻ) kͻ Nyankopͻn hͻ. Kronkron 
ne Animuonyam hene ne Nyankopͻn. Medeε 
menka abosomsomfoͻ no ho. 

َِٰ ِ ِ عَََ وٓاِْ إلَِِ ٱللَّّ دۡع 
َ
 ق لِۡ هََٰذِهۦِ سَبيِلِِٓ أ

بحََٰۡنَِ نَا ِ وَمَنِِ ٱتَّبَعَنِ ِ وسَ 
َ
 بَصِيَة ِ أ

شِۡكيَِِ ١٠٨ ِ منَِِ ٱلمۡ 
نَا 
َ
ِٓ أ ِِ وَمَا  ٱللَّّ

109. (Nkͻmhyεni), asomafoͻ a yεsomaa wͻn 
dii wanim kan no na wͻyε nnipa na Yɛyii 
Adiyisεm no maa wͻn, na wͻfiri amanfoͻ a wͻ 
firi nkuro mu no mu. Enti wͻnnante asaase no 
so nhwε sεdeε wͻn a wͻdii wͻn anim kan no 
awieeε si wieeε? Daakye fie no yε ma wͻn a 
wͻsuro Nyankopͻn. Enti wͻnte asεm ase anaa? 

ِ رجَِالِٗ نُّوحِِۡٓ رسَۡلنَۡا منِ قَبۡلكَِِ إلَِّ
َ
ِٓ أ  وَمَا

فَلمَِۡ يسَِي واِْ فِِ
َ
رَىَٰٓ ِ أ هۡلِِ ٱلۡق 

َ
نِِۡ أ  إلََِۡهمِ م 

واِْ كَيفَِۡ كََنَِ ر  رۡضِِ فَينَظ 
َ
 ٱلۡۡ

ارِ  يِنَِ منِ قَبۡلهِمِۡ ِ وَلََ  عََٰقبَِةِ  ٱلََّّ
فَلَِ
َ
ِْ  أ قَوۡا ِينَِ ٱتَّ  ٱلۡأٓخِرَةِِ خَيۡ ِ ل لََِّّ

 تَعۡقِل ونَِ ١٠٩

110. (Wͻkͻͻ so tee atua) kosii sε asomafoͻ no 
paa aba maa wͻn adwen yεε wͻn sε, wͻn 
(amanfoͻ no) annye wͻn anni, afei na na 
Yεmmoa no aba wͻn hͻ, na Yɛagye obi a Yεpε 
nkwa. Na Y’asotwe no nsan n’akyi wͻ nnipa 
bͻnefoͻ no so. 

مِۡ نَّه 
َ
ل ِ وَظَنُّوٓاِْ أ َِٰٓ إذَِا ٱسۡتيَـۡ َسَِ ٱلرُّس   حَتَّ
َِ مَن نَا فَن ج ِ مِۡ نَصِۡ  ذِب واِْ جَاءَٓه   قَدِۡ ك 

نَا عَنِِ ٱلۡقَوۡمِِ س 
ۡ
َّشَاءٓ  ِ وَلَِ ي رَدُِّ بأَ  ن
جۡرمِيَِِ ١١٠  ٱلمۡ 

111. Ampa sε, adesua wͻ (Yosef ne ne 
nuanom) abakͻsεm no mu dema 
mmadwemmafoᴐ no. (Qur’aan) nyε asεm a 
yɛabͻ yɛn tirim (na atwerε), na mmom εyε 
(Nwoma a) εrehyε (Nwoma a) edii n’anim kan 
no mma, na εkyerεkyerε (biribiara) mu pefee, 
san yε kwankyerε (Nwoma) ne ahummͻborͻ 
dema amanfoͻ a wͻgye die no. 

وْلِِ
 
ِ ة ِ لۡ   لَقَدِۡ كََنَِ فِِ قصََصِهمِِۡ عِبََۡ
ىَِٰ فۡتَََ لبََٰۡبِِ  مَا كََنَِ حَدِيثٗا ي 

َ
 ٱلۡۡ

يِ بيََِۡ يَدَيۡهِ  وَلََٰكِن تَصۡدِيقَِ ٱلََّّ
ء ِ وَه دٗى وَرحََۡۡةِٗ  وَتَفۡصِيلَِ ك  ِِ شََۡ

 ل قَِوۡم ِ ي ؤۡمنِ ونَِ ١١١
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Alif-Laam-Miim-Raa. Woi ne Nwoma no 
mu nsεm no; deε yasiane afri wo Wura 
Onyankopͻn hͻ aberε woͻ no ne nokorε no, 
nanso nnipa pii na wͻ’nnye nie. 

نزلَِِ
 
يِِٓ أ  المٓٓر ِ تلِۡكَِ ءَايََٰت ِ ٱلكِۡتََٰبِِ  وَٱلََّّ

كۡثَََِ
َ
ب كَِِ ٱلَۡۡقُِّ وَلََٰكِنَِّ أ  إلََِۡكَِ منِ رَّ

 ٱلنَّاسِِ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ ١

2. Onyankopͻn na Wapagya soro a adum biara 
nnihͻ (a ekuta mu) a mohunu, εna afei Ɔde 
Neho sii Tumi ahennwa no soͻ, εna W’ama 
awia ne bosome aberε wͻn ho ase (ama mo). 
Emu biara nam (ne kwan so) wͻ berε a 
yahyehyε (ama no mu). Ɔno na Ɔtoto ntotoeε 
nyinaa, Ɔkyerεkyerε nsεm no mu sεdeε 
mobεgye mo Wura Nyankopͻn nhyiamu no 
adie. 

مََٰوََٰتِِ بغَِيِِۡ عَمَدِ  يِ رَفَعَِ ٱلسَّ
ِ  ٱلََّّ  ٱللَّّ

ِ ٱلۡعَرۡشِِ   تَرَوۡنَهَا ِ ث مَِّ ٱسۡتوََىَِٰ عَََ
ِ  يََرۡيِ مۡسَِ وَٱلۡقَمَرَ ِ ك   رَِ ٱلشَّ  وسََخَّ
ل ِ ِ مۡرَِ ي فَص 

َ
سَم ٗ ِ ي دَب رِِ  ٱلۡۡ جَلِ  مُّ

َ
 لِۡ

مِۡ م بلِقَِاءِٓ رَب كِ   ٱلۡأٓيََٰتِِ لَعَلَّك 
 ت وقنِ ونَِ ٢

3. Ɔno na Watrε asaase mu, εna Ɔde mmepͻ 
asisi so pintinn asan ayε nsubͻnten, εna nnuaba 
biara nso Wayε no mmienu mmienu (onini ne 
ͻbedeε) wͻ (asaase no) so. Ɔma adesaeε kata 
adekyeε so. Nokorε sε, nsεnkyerεnee wͻ woi 
nom mu dema nnipa a wͻdwen. 

رۡضَِ وجََعَلَِ فيِهَا
َ
يِ مَدَِّ ٱلۡۡ وَِ ٱلََّّ  وَه 

نۡهََٰرٗاِ  وَمنِ ك  ِِ ٱلثَّمَرََٰتِِ
َ
 رَوََٰسَِِ وَأ

ۡلَِ ِ  ي غۡشَِِ ٱلََّ  جَعَلَِ فيِهَا زَوجَۡيِِۡ ٱثۡنيَِۡ
َٰلكَِِ لَأٓيََٰتِ  ل قَِوۡم ِ  ٱلنَّهَارَ ِ إنَِِّ فِِ ذَ

ونَِ ٣ ر   يَتَفَكَّ

4. Asaase no mu nso wͻ (nsaase) asin-asin a 
εbͻ ahyeε; εne bobe turo, ne aburoo (fuo), ne 
akyeresua (afuo). Ebi fifiri mmienu anaasε deε 
εbro saa, ebi nso (fifiri) baako; yεde nsu korͻ 
na egugu soͻ, nanso nedie mu no Yεma ebi 
yεdε kyεn bi. Nokorε sε nsεnkyerεnee wͻ woi 
nom (nyinaa) mu dema amanfoͻ a wͻn wͻ 
nteaseε anaasε wͻdwen . 

َٰتِ  تجَََٰورََِٰتِ  وجََنَّ رۡضِِ قطَِعِ  مُّ
َ
 وَفِِ ٱلۡۡ

عۡنََٰبِ  وَزَرۡعِ  وَنََّيِلِ  صِنوَۡانِ 
َ
نِِۡ أ  م 

 وغََيِۡ  صِنوَۡانِ  ي سۡقََِّٰ بمَِاءٓ ِ وََٰحِدِ 
لِ ِ ك 

 
ِ فِِ ٱلۡۡ َِٰ بَعۡض  ل ِ بَعۡضَهَا عَََ  وَن فَض ِ

َٰلكَِِ لَأٓيََٰتِ  ل قَِوۡم ِ يَعۡقِل ونَِ ٤  إنَِِّ فِِ ذَ

5. Sε εyε wo nwanwa a, εneε (boniayεfoͻ no) 
asεm a wͻse “Enti sε (yewu na) yεyε nεteε a 
yεbεsan (anyane) wͻ abͻdeε foforͻ mu no”, 
εno na ma εnyε wo nwanwa. Saa nkorͻfoͻ no 
na wͻ nnye wͻn Wura Nyankopͻn nnie no, na 
wͻn na (yεde) dadewεnfoͻ begu wͻn kͻn mu 
no, na wͻ ne Ogya no mu foͻ no, emu na 
wͻ’bεtena afe bͻͻ. 

نَّا ءِذَا ك 
َ
مِۡ أ  وَإِن تَعۡجَبِۡ فَعَجَبِ  قوَۡل ه 

وْلََٰٓئكَِِ
 
ِ  أ ءِنَّا لَفِِ خَلقِۡ  جَدِيد 

َ
 ت رََٰبًا أ

وْلََٰٓئكَِِ
 
واِْ برَِب هِمِۡ ِ وَأ يِنَِ كَفَر   ٱلََّّ

وْلََٰٓئكَِِ
 
عۡنَاقهِمِۡ ِ وَأ

َ
غۡلََٰل ِ فِِٓ أ

َ
 ٱلۡۡ

ونَِ ٥ مِۡ فيِهَا خََٰلِِ  ِ ٱلنَّارِ ِ ه  صۡحََٰب 
َ
 أ

13. Ar-Ra’d 
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6. (Nkͻmhyεni, boniayεfoͻ no) repε ntεm sε 
ma bͻne no (anaa asotwee no) ni papa no anim 
kan; aberε nso a asotwee no sεso adi wͻn anim 
kan asi pεn. Nokorε sε wͻn bͻne (nyinaa akyiri 
no) wo Wura Nyankopͻn wͻ Bͻnefakyε dema 
adasamma. Nokorε nso sε wo Wura 
Nyankopͻn asotwee ano yε den papaapa. 

ي ئَِةِ قَبۡلَِ ٱلَۡۡسَنَةِ  وَيسَۡتَعۡجِل ونَكَِ بٱِلسَّ
 وَقَدِۡ خَلتَِۡ منِ قَبۡلهِمِِ  ٱلمَۡث لََٰت  ِ وَإِنَِّ
لۡمِهمِۡ ِ َِٰ ظ   رَبَّكَِ لََّ و مَغۡفِرَة ِ ل لِنَّاسِِ عَََ

 وَإِنَِّ رَبَّكَِ لشََدِيدِ  ٱلۡعِقَابِِ ٦

7. Deε wͻn a wͻ nnye nnie no ka nesε: “Adεn 
nti na yensiane nsεnkyerεnee mfri ne Wura 
Nyankopͻn hͻ mmrε no? (Nkͻmhyεni), wodeε 
ne sε woyε kͻkͻbͻni; na ͻman biara nso wͻ 
ͻkwankyerεfoͻ. 

نزلَِِ عَليَۡهِ
 
واِْ لوَۡلَِٓ أ يِنَِ كَفَر  ول ِ ٱلََّّ  وَيَق 
نذِر  ِ نتَِ م 

َ
ِٓ أ ب هِۦِٓ ِ إنَِّمَا نِ رَّ  ءَايَة ِ م 
 وَلكِ  ِِ قوَۡمِ  هَادِ  ٧

8. Onyankopͻn Nim (yafunudeε a) εso ͻbaa 
biara, εne deε εpͻn fri awodeε no mu, ne 
(abosome dodoͻ a) εbεka (nyinsεn no) ho. Deε 
εwͻ Nehͻ biara wͻ nhyehyεε. 

نثََِٰ وَمَا
 
ُِّ أ ِ  يَعۡلمَِ  مَا تََۡمِل ِ ك   ٱللَّّ

ءِ  ُِّ شََۡ رحَۡامِ  وَمَا تَزۡدَاد  ِ وَكّ 
َ
ِ ٱلۡۡ  تَغيِض 

 عِندَه ۥ بمِِقۡدَارِ  ٨

9. (Ɔne) deε εwͻ Kokoamu ne deε εwͻ Badwamu 

nyinaa ho Nimdefoͻ no. Ɔno ara ne Ɔkεseε no, 

na Ɔno ara nso ne Okokroko a Ɔkorͻn no. 

هََٰدَةِِ ٱلكَۡبيِِ   عََٰلمِِ  ٱلۡغَيبِِۡ وَٱلشَّ
تَعَالِِ ٩  ٱلمۡ 

10. Sε momu bi de n’asεm suma o, anaasε ͻda 
no adi o, anaasε osie anadwo o, anaa opie awia 
o, εyε asεm korͻ (ma Nyankopͻn sε Onim 
biribiara). 

سَََِّ ٱلۡقَوۡلَِ وَمَن
َ
نِۡ أ م مَّ  سَوَاءٓ ِ م نِك 

ۡلِِ ِ بٱِلََّ سۡتَخۡف  وَِ م   جَهَرَِ بهِۦِ وَمَنِۡ ه 
ِ  بٱِلنَّهَارِِ ١٠  وسََاربِ 

11. Onipa wͻ awεnfoͻ (a wodi neso akͻneaba) 
a wͻdi n’anim ne n’akyi. Wͻ’wεn no wͻ 
Onyankopͻn ahyεdeε so. Nokorε sε, 
Onyankopͻn nsesa (tebea bi) a amanfoͻ bi wͻ 
mu, gyesε wͻn ara sesa (tebea) no. Sε 
Onyankopͻn pε amanfoͻ bi bͻne a, obiara 
nnihͻ a ͻbetumi adane ani, na N’akyiri no 
wͻ’nnya okyitaafoͻ biara. 

نِِ  بَيِِۡ يَدَيهِۡ وَمنِِۡ خَلۡفهِِۦ بََِٰتِ  م  عَق   لََ ۥ م 
َِ لَِ ِ ِ إنَِِّ ٱللَّّ مۡرِِ ٱللَّّ

َ
ونهَ ۥ منِِۡ أ  يَُۡفَظ 

سِهمِۡ ِ نف 
َ
واِْ مَا بأِ  ِ َِٰ ي غَي  ِ  مَا بقَِوۡمِ  حَتَّ ِ  ي غَي 

 ۥِ وءٓٗاِ فلََِ مَرَدَِّ لََ  ِ  بقَِوۡم ِ س  رَادَِ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ  وَإِذاَ

ِۦ منِ وَالِ  ١١ نِ د ونهِِ  وَمَا لهَ م م 

12. Ɔno na Ɔde ayerεmo kyerε mo debͻ (mo) 
hu, san (dema mo nya) akomatͻyεmu (sε nsuo 
rebεtͻ). Ɔno na Ɔbͻ mununkum a emu yε duro. 

قَِ خَوۡفٗا وَطَمَعٗا مِ  ٱلبََۡۡ يِ ي ريِك  وَِ ٱلََّّ  ه 
حَابَِ ٱلث قَِالَِ ١٢  وَي نشِئِ  ٱلسَّ

13. Agradaa nso bͻ no abodin kamfo no, na 
Soro abͻfoͻ bͻ hu wͻ Neho. Ɔsoma agradaa 
mmobͻmuu no kͻbͻ obia Ɔpε, nanso wͻgye 
Nyankopͻn ho akynnye. Ɔne Ɔhodenfoͻ paa a 
N’asotwee ano yε den paa. 

 وَي سَب حِِ  ٱلرَّعۡدِ  بَِِمۡدِهۦِ وَٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  منِِۡ
ِ َٰعِقَِ فَي صِيب  وَ  خِيفَتهِۦِ وَي رسِۡل ِ ٱلصَّ
ِِ مِۡ ي جََٰدِل ونَِ فِِ ٱللَّّ  بهَِا مَن يشََاءِٓ  وَه 

وَِ شَدِيدِ  ٱلمِۡحَالِِ ١٣  وَه 

14. Ɔno na Ɔfata sε yesu frε no wͻ nokorε mu; 
na wͻn a wͻfri N’akyi sufrε wͻn no ntumi nye 
wͻn so wͻ hwee ho; na mmom (wͻn mfatoho) 

ونَِ منِ يِنَِ يَدۡع  ِ  وَٱلََّّ ِ  لََ ۥ دَعۡوَة ِ ٱلَۡۡق 
ِ ءِ  إلَِّ  د ونهِۦِ لَِ يسَۡتَجِيب ونَِ لهَ م بشََِۡ



Ar-Ra’d 237  سورة الرعد 

 

tesε (obi a) watene nensa akyerε nsuo sεdeε 
εbeduru n’ano, nanso ennuru hͻ. (Kaafirfoͻ) 
boniayεfoͻ no sufrε deε, εyε kwa. 

يۡهِ إلَِِ ٱلمَۡاءِٓ لَِبَۡل غَِ فَاه ِ وَمَا  كَبََٰسِطِِ كَفَّ
َٰفِريِنَِ ِ وَمَا د عََءِٓ  ٱلۡكَ وَِ ببََِٰلغِِهِ ۦ  ه 

ِ فِِ ضَلََٰلِ  ١٤  إلَِّ

15. Onyankopͻn na deε εwͻ soro ne asaase so 
ne wͻn sunsum (nyinaa) berε wͻn ho ase ma 
no wͻ anͻpa ne anyumerε, sε wͻpε, anaasε 
wͻmmpε. 

رۡضِِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  وَلِلَّهِۤ يَسۡجُدُۤ مَن فِِ ٱلسَّ

ِِ و  د  غ 
 طَوعَِۡٗ وَكَرۡهٗا وَظِلََٰل ه م بٱِلۡ

 وَٱلۡأٓصَالِ۩ ١٥

16. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Hwan ne ͻsoro ne 
asaase Wura?” Kasε: “Onyankopͻn”. Kasε: 
“Enti mofri N’akyi fa akyitaafoͻ a wͻntumi 
mfa mfasoͻ anaasε ͻhaw biara mma wͻn ho?” 
Kasε: “Enti onifirani ne obia ohunu adeε yεpε? 
Anaasε enti esum ne εhyεn yε pε? Anaasε 
wͻde mmatahoo a wabͻ (biribi) sεdeε 
Nyankopͻn abͻ no na abata Nyankopͻn ho a 
εnam saa nti ama abͻdeε no asε ama wͻn 
anaa?” Kasε: ”Onyankopͻn na Ɔyԑ biribiara 
Bᴐfo, na Ɔne Opumpuni Baako no a Ɔkorͻn 
wͻ biribiara soͻ no “ 

رۡضِِ ق لِِ ٱللَّّ  ِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ِ ٱلسَّ  ق لِۡ مَن رَّبُّ

وۡلََِاءَِٓ لَِ
َ
نِ د ونهِۦِِٓ أ َذۡت م م  فٱَتََّّ

َ
 ق لِۡ أ

اِ  سِهمِِۡ نَفۡعٗا وَلَِ ضَۡ ٗ نف 
َ
ونَِ لِۡ  يَمۡلكِ 

مِۡ
َ
عۡمََِٰ وَٱلَِۡصِيِ  أ

َ
 ق لِۡ هَلِۡ يسَۡتوَيِ ٱلۡۡ

مِۡ
َ
ل مََٰت ِ وَٱلنُّور  ِ أ  هَلِۡ تسَۡتوَيِ ٱلظُّ

واِْ كَخَلۡقِهۦِ كََءَِٓ خَلَق  َ ِِ شۡ   جَعَل واِْ لِلَّّ
ِ  خََٰلقِِ  ك  ِِ  فَتَشََٰبَهَِ ٱلَۡۡلقِۡ  عَليَۡهمِِۡ  ق لِِ ٱللَّّ

َٰرِ  ١٦ َٰحِدِ  ٱلۡقَهَّ وَِ ٱلۡوَ ء ِ وَه   شََۡ

17. Ɔno na Osiane nsuo fri soro dema nsuo 
tene wͻ nsuka mu sεdeε emu biara betumi, na 
nsuyire no de ahuro a εwͻ ani no kͻ. Na deε 
wͻ nane no wͻ egya mu deyε agudeε anaa 
nkyεnsee no nso yi ahuro tesε nesεso. Saa ara 
na Nyankopͻn de nokorε ne nkontompo yε 
mfatoho. Na ahuro no deε etwa mu kͻ tesε 
naakyee bi a εho nni mfasoͻ; na deε εho wͻ 
mfasoͻ dema nnipa no deε εka asaase no mu. 
Saa ara na Nyankopͻn yε mfatoho. 

وۡديَِةُۢ
َ
مَاءِٓ مَاءِٓٗ فَسَالتَِۡ أ نزَلَِ منَِِ ٱلسَّ

َ
 أ

ابيِٗا ِ يۡل ِ زَبَدٗا رَّ  بقَِدَرهَِا فٱَحۡتَمَلَِ ٱلسَّ
ونَِ عَليَۡهِ فِِ ٱلنَّارِِ ٱبتۡغَِاءَِٓ ا ي وقدِ   وَمِمَّ
 ۥِ كَذََٰلكَِِ ثِۡل ه  وِۡ مَتََٰعِ  زَبَدِ  م 

َ
 حِليَۡةِ  أ

ا مَّ
َ
ِ  ٱلَۡۡقَِّ وَٱلبََٰۡطِلَ ِ فأَ  يَضۡۡبِ ِ ٱللَّّ

ا مَا ينَفَعِ  مَّ
َ
فَاءٓٗ ِ وَأ ِ ج  بَدِ  فَيَذۡهَب   ٱلزَّ

رۡضِِ  كَذََٰلكَِِ
َ
ث ِ فِِ ٱلۡۡ  ٱلنَّاسَِ فَيَمۡك 
مۡثَالَِ ١٧

َ
ِ  ٱلۡۡ  يَضۡۡبِ ِ ٱللَّّ

18. Wͻn a wͻgye wͻn Wura Nyankopͻn (frε 
no) soͻ no wͻ (akatua) pa. Wͻn nso a wannye 
no soͻ no deε, sε wͻn wͻ deε εwͻ asaase so 
nyinaa ne nesεso mpo a anka (saa Da no 
wͻbεpε sε) wͻde bεyε mpata. Saa nkorͻfoͻ no 
deε wͻn wͻ akontabuo bͻne paa. Na wͻn 
asetena mu ne bonsam gyem, εhͻ yε ahomegye 
bea bͻne paa. 

يِنَِ ِينَِ ٱسۡتَجَاب واِْ لرَِب هِمِِ  ٱلۡۡ سۡنََٰ ِ وَٱلََّّ  للََِّّ
ا نَِّ لهَ م مَّ

َ
 لمَِۡ يسَۡتَجِيب واِْ لََ ۥ لوَِۡ أ

ۥ لََفۡتَدَوۡاِْ ۥ مَعَه  رۡضِِ جََيِعٗا وَمثِۡلَه 
َ
 فِِ ٱلۡۡ

وءِٓ  ٱلۡۡسَِابِِ مِۡ س  وْلََٰٓئكَِِ لهَ 
 
ِ أ  بهِۦِٓ 

مِۡ جَهَنَّم  ِ وَبئِۡسَِ ٱلمِۡهَادِ  ١٨ َٰه  وَى
ۡ
 وَمَأ
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19. Enti obia onim yie sε, deε yasiane ama woͻ 
no yε nokorε a efri wo Wura Nyankopͻn hͻ no, 
ͻtesε obi a n’ani afira? Wͻn a wͻ’dwen ho 
(anaa wͻde tu wͻn ho foͻ, anaa wͻkaeε) ne 
mmadwemmafoͻ no – 

ب كَِِ نزلَِِ إلََِۡكَِ منِ رَّ
 
ِٓ أ نَّمَا

َ
فَمَن يَعۡلمَِ  أ

َ
 أ

ِ  إنَِّمَا عۡمََٰٓ
َ
وَِ أ  ٱلَۡۡقُِّ كَمَنِۡ ه 

لبََٰۡبِِ ١٩
َ
وْل واِْ ٱلۡۡ

 
رِ  أ  يَتَذَكَّ

20. Wͻn a wͻdi Nyankopͻn bͻhyε soͻ, na wͻ 
mmu apam no soͻ, 

ونَِ ض  ِِ وَلَِ ينَق  يِنَِ ي وف ونَِ بعَِهۡدِِ ٱللَّّ  ٱلََّّ
 ٱلمِۡيثََٰقَِ ٢٠

21. Ne wͻn a deε Nyankopͻn ahyε sε wͻma 
εntoa mu no wͻde toa mu, na wͻsuro wͻn 
Wura Nyankopͻn, na wͻsuro akontabuo bͻne 
no. 

ن
َ
ِ  بهِۦِِٓ أ مَرَِ ٱللَّّ

َ
ِٓ أ يِنَِ يَصِل ونَِ مَا  وَٱلََّّ

مِۡ وَيَخَاف ونَِ  ي وصَلَِ وَيَخۡشَوۡنَِ رَبَّه 
وءَِٓ ٱلۡۡسَِابِِ ٢١  س 

22. Ne wͻn a wͻsi aboterε hwehwε wͻn Wura 
Nyankopͻn hͻ animuonyam, na wͻfrε Nyame 
wͻ nebrε mu, na deε Yεde akyε wͻn no wͻyi 
mu bi dema wͻ kokoa mu ne badwa mu, na 
wͻde papayε si bͻne ano kwan; saa nkorͻfoͻ 
no na wͻn wͻ awieε pa no – 

واِْ ٱبتۡغَِاءَِٓ وجَۡهِ رَب هِمِِۡ يِنَِ صَبََ   وَٱلََّّ
ا واِْ مِمَّ نفَق 

َ
ةَِ وَأ لوََٰ واِْ ٱلصَّ قَام 

َ
 وَأ

ا وعََلَنيَِةِٗ وَيَدۡرءَ ونَِ مِۡ سَِ ٗ  رَزَقنََٰۡه 
مِۡ وْلََٰٓئكَِِ لهَ 

 
ي ئَِةَِ أ  بٱِلَۡۡسَنَةِ ٱلسَّ
ارِِ ٢٢ قۡبَِ ٱلَّ  ع 

23. Aheman a εwͻ hͻ afe bͻͻ no, emu na wͻne 
wͻn agyanom ne wͻn yerenom ne wͻn asefoͻ 
a wͻdii papa no bεkͻ; na Soro abͻfoͻ befri 
apono ahodoͻ mu aba wͻn hͻ. 

ل ونَهَا وَمَن صَلَحَِ َٰت ِ عَدۡنِ  يَدۡخ   جَنَّ
َٰتهِمِۡ ِ يَِّ زۡوََٰجِهمِِۡ وَذ ر 

َ
 منِِۡ ءَابَائٓهِمِِۡ وَأ

نِ ل ونَِ عَليَۡهمِ م   وَٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  يَدۡخ 
ِِ بَابِ  ٢٣

 ك  

24. (Soro abͻfoͻ no bεkyea wͻn sε): 
“Asomdwiε nka mo wͻ mo aboterε a monyaeε 
no ho.” Awie pa paa fie ni. 

ت مِۡ  فنَعِۡمَِ م بمَِا صَبََۡ  سَلََٰمِ  عَليَكۡ 
ارِِ ٢٤ قۡبَِ ٱلَّ  ع 

25. Wͻn a wͻbu Nyankopͻn apam no so wͻ 
akyire yi a atim, na wͻtete adeε a Nyankopͻn 
ahyε sε wͻntoa soͻ no ntεm, na wͻdi 
nsεmmͻnee wͻ asaase soͻ no, saa nnipa no na 
nomee wͻ wͻn soͻ, na wͻn wͻ efie bͻne paa 
(Daakye). 

ِِ منِِ  بَعۡدِِ ونَِ عَهۡدَِ ٱللَّّ ض  ِينَِ يَنق   وَٱلََّّ
ن
َ
ِ  بهِِۦِٓ أ مَرَِ ٱللَّّ

َ
 مِيثََٰقهِِۦ وَيَقۡطَع ونَِ مَآِ أ

وْلََٰٓئكَِِ
 
رۡضِِ أ

َ
ونَِ فِِ ٱلۡۡ  ي وصَلَِ وَي فۡسِد 

ارِِ ٢٥ وءِٓ  ٱلَّ مِ  ٱللَّعۡنةَِ  وَلهَ مِۡ س   لهَ 

26. Onyankopͻn trε akͻnhoma no mu dema 
obia Ɔpε, εna Osusu nso (dema obi a Ɔpε). 
Wͻn anigye wiase asetena yi ho, aberε nso a sε 
wode wiase asetena yi toto Daakye no ho a, na 
(wiase asetena no yε) anigyesεm bi a εretwa 
mu akͻ. 

زِۡقَِ لمَِن يشََاءِٓ  وَيَقۡدِر  ِ ِ ٱلر  ط  ِ  يَبۡس   ٱللَّّ
ة ِ نۡيَا وَمَا ٱلَۡۡيوََٰ ةِِ ٱلُّ يوََٰ واِْ بٱِلَۡۡ  وَفَرحِ 
ِ مَتََٰعِ  ٢٦ نۡيَا فِِ ٱلۡأٓخِرَةِِ إلَِّ  ٱلُّ
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27. Deε wͻn a wͻnnye nnie no ka nesε: “Adεn 
nti na yensiane nsεnkyerεnee bi mfri ne Wura 
Nyankopͻn hͻ mmerε no?” (Nkͻmhyεni), ka 
sε: ”Nokorε sε, Onyankopͻn yera obia a Ɔpε, 
εna obia ͻdane neho ba Nehͻ no nso, Ɔkyerε 
no kwan. 

نزلَِِ عَليَۡهِ
 
واِْ لوَۡلَِٓ أ يِنَِ كَفَر  ول ِ ٱلََّّ  وَيَق 

َِ ي ضِلُِّ ِ ق لِۡ إنَِِّ ٱللَّّ ب هِِ ۦ نِ رَّ  ءَايَة ِ م 
نَابَِ ٢٧

َ
 مَن يشََاءِٓ  وَيَهۡدِيِٓ إلََِۡهِ مَنِۡ أ

28. Wͻn a wͻagye adie na wͻn akoma atͻ wͻn 
yεm wͻ Nyankopͻn nkaekaeε ho no, nokorε sε, 
Onyankopͻn nkaekaeε ho na akoma nya 
abotͻyεmu. 

ِ ِ وب ه م بذِِكۡرِِ ٱللَّّ
يِنَِ ءَامَن واِْ وَتَطۡمَئنُِِّ ق ل   ٱلََّّ

ل وب ِ ٢٨ ِِ تَطۡمَئنُِِّ ٱلقۡ  لَِ بذِِكۡرِِ ٱللَّّ
َ
 أ

29. Wͻn a wͻagye adie na wͻdi dwuma pa no, 
nhyira ne wͻn, na (nhyira ne) bea pa a 
wͻ’bεsan akͻ no. 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ  ٱلََّّ
سۡنِ  مَـ َابِ  ٢٩ مِۡ وَح  وبََِٰ لهَ   ط 

30. (Nkͻmhyεni), saa ara na Yasoma wo wͻ 
ͻman a amanfoͻ bi adi wͻn anim kan atwam kͻ 
no soᴐ, sεdeε wobεkenkan deε Yayi ama woͻ 
no akyerε wͻn. Nanso wͻpo Ahummͻborͻ 
Hene no. Ka sε: “Ɔne me Wura; awurade 
foforͻ biara nni hͻ gyesε Ɔno nko ara. Ɔno na 
mede meho to no soͻ, na Nehͻ na mesakra 
m’adwen kͻ. 

ة ِ قَدِۡ خَلتَِۡ مَّ
 
رسَۡلنََٰۡكَِ فِِٓ أ

َ
 كَذََٰلكَِِ أ

يِِٓ تَۡل وَاِْ عَليَۡهمِِ  ٱلََّّ ِ مَمِ  لت 
 
ِٓ أ  منِ قَبۡلهَِا

ونَِ ر  مِۡ يكَۡف  ِٓ إلََِۡكَِ وَه  وحَۡينَۡا
َ
 أ

ِ ِ لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ ِ وَِ رَب  لِۡ ه 
 بٱِلرَّحۡمَٰنِِ  ق 

تۡ ِ وَإِلََۡهِ مَتَابِِ ٣٠ وَِ عَليَۡهِ توََكَُّ  ه 

31. Sε anka Qur’aan bi wͻ hͻ a εma mmepͻ 
tutu (fri deε esisie), anaasε εma asaase 
paepaeε, anaasε εma awufoͻ kasa a (anka εyε 
saa Qur’aan yi). Aane, tumi no nyinaa wͻ 
Nyankopͻn. Wͻn a wͻagye adie no nhunuu sε, 
sε εyε Onyankopͻn pε a anka Ɔbεtene nnipa 
nyinaa? Wͻn a wͻ nnye nnie no nso deε 
mmusuo bεkͻso ato wͻn εnam wͻn nyuma 
(bͻne) a wͻdie no ho nti, anaasε (mmusuo no) 
besi abεn wͻn atenaeε akͻsi sε Onyankopͻn 
bͻhyε no bεba. Nokorε sε, Onyankopͻn deε 
Ommu Nebͻhyε no so. 

وِۡ
َ
بَال ِ أ َتِۡ بهِِ ٱلِۡۡ ِ ي  نَِّ ق رۡءَانٗا س 

َ
 وَلوَِۡ أ

وِۡ كُ  مَِِ بهِِ ٱلمَۡوۡتََٰ ِ
َ
ِ أ رۡض 

َ
عَتِۡ بهِِ ٱلۡۡ ِ  ق ط 

فَلمَِۡ يَايْـۡ َسِِ
َ
مۡرِ  جََيِعًا ِ أ

َ
ِِ ٱلۡۡ َّ ِ  بَل للّ 

ِ  لهََدَى ن لَّوِۡ يشََاءِٓ  ٱللَّّ
َ
يِنَِ ءَامَن وٓاِْ أ  ٱلََّّ

يِنَِ  ٱلنَّاسَِ جََيِعٗا ِ وَلَِ يَزَال ِ ٱلََّّ
واِْ ت صِيب ه م بمَِا صَنَع واِْ قَارعَِةِ   كَفَر 

تَِِ وعَۡدِ 
ۡ
َِٰ يأَ نِ دَارهِمِِۡ حَتَّ وِۡ تََ لُِّ قَريِبٗا م 

َ
 أ

ِ ٱلمِۡيعَادَِ ٣١ ۡلفِ  َِ لَِ يَ  ِ ِ إنَِِّ ٱللَّّ  ٱللَّّ

32. (Nkͻmhyεni), nokorε sε, wͻdii Asomafoͻ 
no a wͻdii w’anim (baa) kane no ho fεw, nanso 
Memaa wͻn a na wͻpo M’asԑm no berε, afei 
Metwee wͻn aso. Na sεdeε Masotwe (huu) 
siteε. 

نِ قَبۡلكَِِ لِ  م  قَدِِ ٱسۡت هۡزئَِِ برِ س 
 وَلَ

مۡ ِ خَذۡت ه 
َ
واِْ ث مَِّ أ ِينَِ كَفَر  مۡليَتۡ ِ للََِّّ

َ
 فأَ

 فكََيفَِۡ كََنَِ عِقَابِِ ٣٢

33. Enti Nea Ogyina hͻ hwε ᴐkra biara soͻ, na 
(Onim} deε (ͻkra biara) nya no, (Ɔtesε anyame 
a wͻnnim hwee no)? Nanso wͻde biribi bata 
Nyankopͻn ho. Kasε: “Momobͻ wͻn din”. 
Anaasε asεm a Nyankopͻn nnim wͻ asaase so 
na morebͻ no εho amaneε, anaasε εyε asεm 

َِٰ ك  ِِ نَفۡسِۭ بمَِا وَِ قَائٓمِِ  عَََ فَمَنِۡ ه 
َ
 أ

كََءَِٓ ق لِۡ َ ِِ شۡ   كَسَبتَۡ ِ وجََعَل واِْ لِلَّّ
ۥ بمَِا لَِ يَعۡلمَِ  فِِ مِۡ ت نبَ ـِ  ونَه 

َ
مِۡ  أ وه   سَمُّ

نَِِ ٱلقَۡوۡلِ ِ بَلِۡ م بظََِٰهِر ِ م 
َ
رۡضِِ أ

َ
 ٱلۡۡ
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(hunu) bi a mode kyerε? Daabi, (ͻbonsam) 
ama wͻn a wͻnnye nnie no adwen (bͻne no) 
ayε wͻn aniso fε, εna wasi wͻn kwan (pa) no 
ho kwan. Obia Nyankopͻn ayera no no deε, 
onnya ͻkwan kyerεfoͻ. 

واِْ دُّ مِۡ وَص  واِْ مَكۡر ه  ِينَِ كَفَر  ي نَِِ للََِّّ  ز 
ِ  فَمَا بيِلِ ِ وَمَن ي ضۡللِِِ ٱللَّّ  عَنِِ ٱلسَّ

 لََ ۥ منِِۡ هَاد ِ ٣٣

34. Wͻn wͻ asotwee wͻ wiase asetena yi mu, 
na nokorε sε Daakye asotwe no deε emu yε 
den papaapa. Na wͻ nnya ͻgyefoͻ a ͻbεko atia 
Nyankopn (ama wͻn). 

نۡيَا ِ وَلَعَذَاب ِ ةِِ ٱلُّ مِۡ عَذَابِ  فِِ ٱلَۡۡيوََٰ  لَّه 
ِِ منِ نَِِ ٱللَّّ شَقُّ ِ وَمَا لهَ م م 

َ
 ٱلۡأٓخِرَةِِ أ
 وَاقِ  ٣٤

35. Ɔsoro aheman no a yεde ahyε Nyame-
surofoͻ no bͻ no mfatoho ne sε: ”Nsubͻnten 
nenam aseε, na emu nnuaba ne emu nyunu 
wͻhͻ daa”; woi ne awieε pa dema wͻn a wͻ 
suro Nyame na wͻyε ahwεyie no, na 
boniayεfoͻ no awieε ne gyem. 

ونَ ِ تََۡريِ تَّق  ثَل ِ ٱلَۡۡنَّةِ ٱلَّتِِ و عِدَِ ٱلمۡ   مَّ
ل هَا دَائٓمِِ  وَظِلُّهَا ِ ك 

 
نۡهََٰر  ِ أ

َ
 منِ تََتۡهَِا ٱلۡۡ

قۡبَِ ِْ  وَّع  يِنَِ ٱتَّقَوا قۡبَِ ٱلََّّ  تلِۡكَِ ع 
َٰفِريِنَِ ٱلنَّارِ  ٣٥  ٱلۡكَ

36. Wͻn a Yεmaa wͻn Nyamesom ho Nwoma 
no, ani gye deε yasiane ama woͻ no ho, nanso 
akuo no bi nso wͻhͻ a wͻ po (Qur’aan no) fa 
baabi. Ka sε: “Medeε yahyε me sε, mensom 
Nyankopͻn na menhwε na manfa biribi 
ammata Neho. Ɔno na mesu frε no, na Nehͻ na 
medane meho kͻ. 

ِٓ ونَِ بمَِا مِ  ٱلكِۡتََٰبَِ يَفۡرحَ  يِنَِ ءَاتَينََٰۡه   وَٱلََّّ
حۡزَابِِ مَن ي نكِرِ 

َ
نزلَِِ إلََِۡكَ ِ وَمنَِِ ٱلۡۡ

 
 أ

َِ عۡب دَِ ٱللَّّ
َ
نِۡ أ
َ
مِرۡت ِ أ

 
ِٓ أ  ۥِ ق لِۡ إنَِّمَا  بَعۡضَه 

واِْ وَإِلََۡهِ دۡع 
َ
ِ إلََِۡهِ أ شۡۡكَِِ بهِۦِٓ 

 
 وَلَِٓ أ

 مَـ َابِِ ٣٦

37. Saa ara na Yasiane (Qur’aan) yi sε 
atemmuo (Nwoma wͻ) Arab (kasa mu). Sε 
wodi wͻn apεdeε akyi wͻ akyire yi a nimdeε 
aba wo hͻ yi a, wonnya okyitaafoͻ anaasε 
ͻgyefoͻ a ͻbεko atia Onyankopͻn (ama woͻ). 

ا ِ وَلئَنِِِ كۡمًا عَرَبيِ ٗ نزَلنََٰۡهِ  ح 
َ
 وَكَذََٰلكَِِ أ

هۡوَاءَٓه م بَعۡدَِ مَا جَاءَٓكَِ منَِِ
َ
 ٱتَّبَعۡتَِ أ

ِ  وَلَِ وَاقِ  ِِ منِ وَلِ  عِلمِِۡ مَا لكََِ منَِِ ٱللَّّ
 ٱلۡ
٣٧ 

38. Ampa nso sε, Yԑdii kan somaa Asomafoͻ 
dii w’anim, Yεmaa wͻn yerenom ne mma. 
Ԑkwan nnihͻ sε ͻsomafoͻ bi de nsεnkyerεnee 
bi bεba gyesε Nyankopͻn ma kwan ansa. Ɛberε 
biara mu wͻ deε yahyehyε ama. 

نِ قَبۡلكَِِ لِٗ م  رسَۡلنَۡا ر س 
َ
 وَلَقَدِۡ أ

يَِّةٗ ِ وَمَا كََنَِ زۡوََٰجٗا وَذ ر 
َ
مِۡ أ  وجََعَلنَۡا لهَ 

ِ ِ ِ بإِذِۡنِِ ٱللَّّ تَِِ بِـَٔايَةِ  إلَِّ
ۡ
ن يأَ
َ
ولِ  أ  لرِسَ 

جَلِ  كتَِابِ  ٣٨
َ
 لكِ  ِِ أ

39. Onyankopͻn pepa deε Ɔpε san de deε Ɔpε 
si hͻ, na Nehͻ na Nwoma no ti no wͻ. 

مُِّ
 
ِٓۥ أ ِ  مَا يشََاءِٓ  وَي ثبۡتِ  ِ وعَِندَه  واِْ ٱللَّّ  يَمۡح 

 ٱلكِۡتََٰبِِ ٣٩

40. (Nkͻmhyεni), sε Yεde deε Yahyε wͻn ho 
bͻ no mu bi bεkyerε woͻ, anaasε Yεbεma wo 
awuo, nokorε w’asεdeε nesε wobεbͻ (asεm no 
ho) dawuro, na Yεnso Yε hͻ na akontabuo no 
wͻ. 

وِۡ
َ
مِۡ أ ه  يِ نَعِد  ا ن ريِنََّكَِ بَعۡضَِ ٱلََّّ  وَإِن مَّ

َٰغِ  ينََّكَِ فَإنَِّمَا عَليَۡكَِ ٱلِۡلََ  نَتوََفَّ
 وعََليَنَۡا ٱلۡۡسَِاب ِ ٤٠
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41. Enti (boniayεfoͻ no) nhunuu sε Yεde no 
nkakrankakra afri ahyeε so rete nsaase no soͻ? 
Onyankopͻn na obu atεn, na obiara nnihͻ a 
obetumi adane N’atemmuo no ani. Na Ɔno na 
Neho yε hare wͻ akontabuo mu. 

هَا منِِۡ ص  رۡضَِ نَنق 
َ
تِِ ٱلۡۡ

ۡ
نَّا نَأ
َ
وَلمَِۡ يَرَوۡاِْ أ

َ
 أ

ِ  ۦ ِبَِ لِۡ كۡمِهِ عَق  مِ  لَِ م  ِ  يَُكۡ  طۡرَافهَِا ِ وَٱللَّّ
َ
 أ

وَِ سََِيعِ  ٱلۡۡسَِابِِ ٤١  وَه 

42. Ampa sε, wͻn a wͻdii wͻn anim kan no 
bͻͻ pͻ bͻne, nanso Nyankopͻn na pͻbͻ nyinaa 
wͻ no. Onim deε ͻkra biara nsa ka; na 
boniayεfoͻ no behunu obi a ͻwͻ awieε pa. 

ِينَِ منِِ قَبلۡهِمِِۡ فَِلِلَّهِ ٱلمَۡكۡرِ   وَقَدِۡ مَكَرَِ ٱلََّّ
 ِ ُِّ نَفۡس   جََِيعٗا ِ يَعۡلمَِ  مَا تكَۡسِب ِ ك 
ارِِ ٤٢ قۡبَِ ٱلَّ َٰرِ  لمَِنِۡ ع  فَّ  وسََيعَۡلمَِ  ٱلۡك 

43. Deε wͻn a wͻyi boniayε no keka ne sε: 
“Wonyε Ɔsomafoͻ biara”. Ka sε: 
“Onyankopͻn ne wͻn a wͻn wͻ Nwoma no ho 
nimdeε no som bo ma me ne montεm 
adansedie. 

رسَۡلٗ ِ واِْ لسَۡتَِ م  يِنَِ كَفَر  ول ِ ٱلََّّ  وَيَق 
مِۡ ِِ شَهيِدَ ا بَيۡنِِ وَبَينۡكَ   ق لِۡ كَفََِٰ بٱِللَّّ

 وَمَنِۡ عِندَه ۥ عِلمِۡ  ٱلكِۡتََٰبِِ ٤٣

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Alif- Laam-Raa. (Nkͻmhyεni, woi ne) 
Nwoma a Yasane ama woͻ, sεdeε wode beyi 
adasamma afri esum no mu de wͻn akͻ εhyεn 
no a εkͻ Otumfoͻ Ayeyie Wura no kwan no 
soᴐ, wͻ wͻn Wura Nyankopͻn akwamma mu. 

نزَلنََٰۡهِ  إلََِۡكَِ لِت خۡرجَِِ
َ
ِ أ  الرٓ ِ كتََِٰب 

مََٰتِِ إلَِِ ٱلنُّورِِ
ل   ٱلنَّاسَِ منَِِ ٱلظُّ

عَزيِزِِ
 بإِذِۡنِِ رَب هِمِِۡ إلََِِٰ صِرََٰطِِ ٱلۡ

 ٱلَۡۡمِيدِِ ١

2. Onyankopͻn, Ɔno na adeε a εwͻ soro ne 
adeε a εwͻ asaase so (nyinaa) wͻ no. Due nka 
boniayεfoͻ no wͻ asotwee denden no ho. 

مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ يِ لََ ۥ مَا فِِ ٱلسَّ ِِ ٱلََّّ  ٱللَّّ
َٰفرِيِنَِ منِِۡ عَذَابِ  رۡضِِ  وَوَيۡلِ  ل لِۡكَ

َ
 ٱلۡۡ

 شَدِيدِ  ٢

3. Wͻn a wͻpε wiase asetena yi kyεn Daakye 
deε no, na wͻsi (amanfoͻ) kwan fri Nyankopͻn 
kwan no soͻ hwehwε sε (Nyankopͻn kwan no) 
bεkyea, saa nnipa no wͻ ͻyera a εkͻ akyiri paa 
mu. 

ِ نۡيَا عَََ ةَِ ٱلُّ يِنَِ يسَۡتَحِبُّونَِ ٱلَۡۡيوََٰ  ٱلََّّ
ِِ ونَِ عَن سَبيِلِِ ٱللَّّ دُّ  ٱلۡأٓخِرَةِِ وَيَص 
وْلََٰٓئكَِِ فِِ ضَلََٰلِۭ

 
 وَيبَۡغ ونَهَا عِوجًَا ِ أ

 بَعيِدِ  ٣

4. Ͻsomani biara a Yεsomaa no no, yεde 
nenkorͻfoͻ no kasaa (na εsomaa no) sεdeε 
ͻbεkyerεkyerε (nsεm no) mu pefee akyerε wͻn. 
Na Onyankopͻn yera obia Ɔpε, εna Ɔkyerε obi 
a Ɔpε nso kwan. Ɔne Otumfoͻ no a Otumi ade 
nyinaa yε, Ɔne Onyansafoͻ no. 

ِ بلِسَِانِِ قوَۡمِهۦِ ولِ  إلَِّ رسَۡلنَۡا منِ رَّس 
َ
ِٓ أ  وَمَا

ِ  مَن يشََاءِٓ  مۡ ِ فَي ضِلُِّ ٱللَّّ َِ لهَ  ِ  لَِ بيَ 
وَِ ٱلۡعَزيِزِ  ٱلَۡۡكِيمِ   وَيَهۡدِي مَن يشََاءٓ  ِ وَه 

٤ 

14. Ibrahim 
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5. Ampa sε Yεde Yε nsεnkyerεnee somaa 
Mose sε: “Yi wo nkorͻfoͻ no fri esum no mu 
na fa wͻn kͻ εhyεn no mu, na kae wͻn 
Nyankopͻn nna no (a Ɔde N’adom dom wͻn 
wͻ mu no). Nokorε sε, nsεnkyerεnee wͻ woi 
mu dema obiara a osi aboterε na oyi 
{Nyankopͻn) ayε. 

خۡرجِِۡ
َ
نِۡ أ
َ
ِٓ أ وسََِٰ بِـَٔايََٰتنَِا رسَۡلنَۡا م 

َ
 وَلَقَدِۡ أ

مََٰتِِ إلَِِ ٱلنُّورِِ
ل   قوَۡمَكَِ منَِِ ٱلظُّ

َٰلكَِِ ِ ِ إنَِِّ فِِ ذَ يَّىَٰمِِ ٱللَّّ
َ
ِرۡه م بأِ  وَذكَ 

ور ِ ٥
 لَأٓيََٰتِ  ل كِ  ِِ صَبَّار ِ شَك 

6. Kae εberε a Mose ka kyerεε nenkorͻfoͻ no 
sε: “Monkae Nyankopͻn adom a εwͻ mosoͻ, 
εberε a Ɔgyee mo frii Farao nkorͻfoͻ no a na 
wͻde asotwee bͻne retwe moaso, na 
wͻkunkum mo mma mmarima, ma mo mmaa 
no tena aseε no nsam. Nokorε sε na εyε nsͻhwε 
kεse a efri mo Wura Nyankopͻn hͻ”. 

ِِ واِْ نعِۡمَةَِ ٱللَّّ ر  وسََِٰ لقَِوۡمهِِ ٱذكۡ   وَإِذِۡ قاَلَِ م 
نِِۡ ءَالِِ فرِعَۡوۡنَِ م م  نََىَٰك 

َ
مِۡ إذِِۡ أ  عَلَيكۡ 

وءَِٓ ٱلعَۡذَابِِ وَي ذَبِ ِ ونَِ مِۡ س  ونكَ  وم   يسَ 
مِۡ  وَفِِ مِۡ وَيسَۡتحَۡي ونَِ نسَِاءَٓك  بۡناَءَٓك 

َ
 أ

مِۡ عَظِيمِ  ٦ ب كِ  نِ رَّ م بلََءٓ ِ م  َٰلكِ   ذَ

7. Kae εberε a mo Wura Nyankopͻn de too 
dwa sε: “Sε moyi (Me) ayε a Mede bi bεka mo 
ho; na mmom sε moyi (Me) boniayε a, εneε 
nokorε sε, M’asotwee ano yε den papaapa. 

مِۡ لئَنِ شَكَرۡت مِۡ ذَّنَِ رَبُّك 
َ
 وَإِذِۡ تأَ

مۡ ِ وَلئَنِ كَفَرۡت مِۡ إنَِِّ زيِدَنَّك 
َ
 لَۡ

 عَذَابِِ لشََدِيدِ  ٧

8. Mose kaa sε: “Sε mone wͻn a εwͻ asaase so 
nyinaa mpo anye anni a, εneε nokorε sε, 
Onyankopͻn deε Wanya Neho. Ɔne Ayeyie 
Wura no. 

نت مِۡ وَمَن فِِ
َ
وٓاِْ أ ر  وسََِٰٓ إنِ تكَۡف   وَقَالَِ م 

َِ لَغَنِِ  حَۡيِدِ  ٨ رۡضِِ جََيِعٗا فَإنَِِّ ٱللَّّ
َ
 ٱلۡۡ

9. Wͻn a wͻdii moanim kan no ho asεm no 
meduruu mo hͻ anaa? Noa nkorͻfoͻ no ne Aad 
ne Samuud ne wͻn a wͻbaa wͻn akyi no? 
Obiara nni wͻn, gyesε Nyankopͻn (nko ara). 
Wͻn asomafoͻ no de nyina-soͻ ne 
nkyerεkyerεmu pefee no brεε wͻn; nanso wͻde 
wͻnsa hyehyεε wͻn anum (de abufuo) kaa sε: 
“Yε deε nokorε sε, yεnnye deε yεde asoma mo 
no nni; nokorε nso sε y’adwen nnsi yεn pi 
koraa wͻ deε morefrε yεn akͻ no ho”. 

مِۡ يِنَِ منِ قَبۡلكِ  اِْ ٱلََّّ مِۡ نَبَؤ  تكِ 
ۡ
لمَِۡ يأَ
َ
 أ

يِنَِ منِِ  ودَِ وَٱلََّّ  قوَۡمِِ ن وحِ  وعَََد ِ وَثَم 
مِۡ ِ ٱللَّّ  ِ جَاءَٓتۡه  مِۡ إلَِّ ه   بَعۡدِهمِِۡ لَِ يَعۡلَم 
مِۡ فِِٓ يۡدِيَه 

َ
وٓاِْ أ ل ه م بٱِلِۡيَ نََِٰتِِ فَرَدُّ  ر س 

رسِۡلتۡ م
 
ِٓ أ َٰهِهمِِۡ وَقَال وٓاِْ إنَِّا كَفَرۡنَا بمَِا فۡوَ

َ
 أ

ِٓ إلََِۡهِ ونَنَا ا تَدۡع  ِمَّ ِ  م   بهِۦِ وَإِنَّا لَفِِ شَك 
ريِبِ  ٩  م 

10. Wͻn asomafoͻ no kaa sε: “Enti 
Onyankopͻn, ͻsoro ne asaase Bͻfo no ho na 
moadwen nnsi mo pie? Ɔrefrε mo sεdeε Ɔde 
mo bͻne bεkyε mo, na Wama mo εberε (kakra) 
akosi εberε a yahyε ato hͻ no. Wͻkaa sε: “Sε 
monso moyε nnipa tesε yεn ara. Mopε sε mosi 
yεn deε na y’agyanom som no ho kwan. Ɛneε 
monfa tumi anaasε nyinasoͻ pefee bi mmra 
(ansa). 

 فَاطِرِِ
 ِ ِِ شَك  فِِ ٱللَّّ

َ
مِۡ أ ل ه   قَالتَِۡ ر س 

مِۡ لََِغۡفِرَِ وك  رۡضِِ  يَدۡع 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  ٱلسَّ

مِۡ إلََِِٰٓ رَك  ِ مِۡ وَي ؤَخ  نِ ذ ن وبكِ  م م   لكَ 
ِ بشََِ  نت مِۡ إلَِّ

َ
سَم ٗ ِ قَال وٓاِْ إنِِۡ أ جَلِ  مُّ

َ
 أ

ا ونَا عَمَّ دُّ ن تَص 
َ
ونَِ أ ثِۡل نَا ت ريِد   م 

طََٰنِ 
لۡ ت ونَا بسِ 

ۡ
نَا فَأ  كََنَِ يَعۡب دِ  ءَابَاؤٓ 

بيِِ  ١٠  مُّ
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11. Wͻn asomafoͻ no kaa sε: “Yε yε nnipa tesε 
mo ara deε, nanso Nyankopͻn de (N’adom no) 
dom Nenkoa mu nea Ɔpε. Yenni ho kwan nso 
sε yεbεtumi de tumi anaa nsεnkyerεnee bi aba 
gyesε Onyankopͻn ma kwan. Onyankopͻn so 
na εsεsε agyidiefoͻ no de wͻn ho toͻ. 

ِ بشََِ  نِۡ  إلَِّ مِۡ إنِ نََّ ل ه  مِۡ ر س   قَالتَِۡ لهَ 
َِٰ مَن نُِّ عَََ َِ يَم  مِۡ وَلََٰكِنَِّ ٱللَّّ ثِۡل ك   م 
ن
َ
ِٓ أ ِ وَمَا كََنَِ لَنَا  يشََاءِٓ  منِِۡ عِبَادهِ ِۦ

ِ ِ ِ وَعَََ ِ بإِذِۡنِِ ٱللَّّ طََٰنِ  إلَِّ
لۡ م بسِ  تيِكَ 

ۡ
 نَّأ

ؤۡمنِ ونَِ ١١ ِِ ٱلمۡ  ِِ فَليۡتَوََكَّّ  ٱللَّّ

12. Ɛdeεn ho nti na εnsεsε yεde yεn ho to 

Onyankopͻn soͻ aberε a εyε nokorε sε Wakyerε 

yεn kwan akͻ y’akwan no soͻ? Enti nokorε sε, 

yεbesi aboterε wͻ ͻhaw biara a mode bεha yεn no 

ho; enti Onyankopͻn na wͻn a wͻn wͻ 

awerεhyεmu no mfa wͻn werε nhyε ne mu. 

َٰنَا ِِ وَقَدِۡ هَدَى ِ ٱللَّّ َِ عَََ ِ نَتوََكَّّ لَّ
َ
ِٓ أ  وَمَا لَنَا

ونَا ِ ِٓ ءَاذَيۡت م  َِٰ مَا نَِّ عَََ ب لنََا ِ وَلَنَصۡبََِ  س 
ِ ونَِ ١٢ توََكُ  ِِ ٱلمۡ  ِِ فَليۡتَوََكَّّ ِ ٱللَّّ  وَعَََ

13. Wͻn a wͻnnye nnie no ka kyerεε wͻn 
asomafoͻ no sε: “Nokorε sε, yεbetu mo afri 
yεn asaase yi so, gyessε mosan ba yε’som no 
mu”. Enti wͻn Wura Nyankopͻn yi kyerεε wͻn 
sε: “Ampa sε Yε’bεsεe abͻnefoͻ no”. 

لهِمِِۡ واِْ لرِ س  يِنَِ كَفَر   وَقَالَِ ٱلََّّ
وِۡ
َ
ِٓ أ رۡضِنَا

َ
نِِۡ أ م م   لَن خۡرجَِنَّك 

وۡحََِٰۡٓ إلََِۡهمِِۡ
َ
 لَتَع ود نَِّ فِِ مِلَّتنَِا ِ فأَ

َٰلمِِيَِ ١٣ مِۡ لَن هۡلكَِنَِّ ٱلظَّ  رَبُّه 

14. Nokorε sε, Yεbεma mo atena asaase no so 
wͻ wͻn akyi. Woi wͻ obia osuro sε obegyina 
M’anim, na osuro M’asotwee no. 

َٰلكَِِ رۡضَِ منِِ  بَعۡدِهمِِۡ  ذَ
َ
مِ  ٱلۡۡ  وَلَن سۡكِننََّك 

 لمَِنِۡ خَافَِ مَقَامِِ وخََافَِ وعَِيدِِ ١٤

15. (Asomafoͻ no) hwehwεε (Nyankopͻn hͻ) 
mmoa ne nkonimdie; na ahomasoͻfoͻ ne 
asoͻdenfoͻ ne wͻn a wͻko tia no nyinaa dii 
nkoguo. 

ُِّ جَبَّارِ  عَنيِدِ  ١٥ واِْ وخََابَِ ك   وَٱسۡتَفۡتَح 

16. (Saa nipa no), Amanehunu gya no da 
n’anim, na nsuo hyeε a εbͻn na yεbεma no 
anom. 

اءٓ ِ نِ وَرَائٓهِۦِ جَهَنَّمِ  وَي سۡقََِّٰ منِ مَّ  م 
 صَدِيدِ  ١٦

17. Ɔbεnom (nsuo) no nkakrankakra, na εyε 
den sε etumi kͻ nemene mu; na owuo befri bea 
biara aba ne so, nanso onnwu, na asotwee a 
emu yε duro nso da n’anim. 

تيِهِ
ۡ
ۥ وَيأَ ه  ۥ وَلَِ يكََادِ  ي سِيغ  ه   يَتَجَرَّع 
 ِ وَِ بمَِي تِ  ِِ مَكََّنِ  وَمَا ه 

 ٱلمَۡوۡت ِ منِ ك  
١٧ ِ  وَمنِ وَرَائٓهِۦِ عَذَاب ِ غَليِظ 

18. Wͻn a wͻapo wͻn Wura Nyankopͻn no, 
wͻn mfatoho nesε: Wͻn nyuma bεyε tesε nsoo 
a mframa kεseε bi rebͻ no wͻ da bi a mframa 
nini bi rebͻ. Dwuma a wͻdiiε no, wͻn nsa nka 
mu hwee. Woi ne ͻyera a εkͻ akyiri paa no. 

مِۡ عۡمََٰل ه 
َ
واِْ برَِب هِمِۡ ِ أ يِنَِ كَفَر  ثَل ِ ٱلََّّ  مَّ

يِحِ  فِِ يوَۡمِ  تِۡ بهِِ ٱلر   كَرَمَادِ  ٱشۡتَدَّ
َِٰ ا كَسَب واِْ عَََ ونَِ مِمَّ ِ يَقۡدِر  ِ  لَّ  عََصِف 
لََٰل ِ ٱلَِۡعيِدِ  ١٨ وَِ ٱلضَّ َٰلكَِِ ه  ء  ِ ذَ  شََۡ

19. Wonhunuu sε Nyankopͻn de nokorε na 
εbͻͻ soro ne asaase? Sε Ɔpε a Obeyi mo afri 
hͻ na Ɔde abͻdeε foforͻ aba, 

مََٰوََٰتِِ َِ خَلقََِ ٱلسَّ نَِّ ٱللَّّ
َ
لمَِۡ تَرَِ أ

َ
 أ

مِۡ ِ ي ذۡهبِكۡ 
ۡ
ِ  إنِ يشََأ ِ رۡضَِ بٱِلَۡۡق 

َ
 وَٱلۡۡ

لقِۡ  جَدِيدِ  ١٩
تِِ بَِِ

ۡ
 وَيأَ
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20. Na εno deε εnyε adeε a εyε den ma 
Nyankopͻn. بعَِزيِز ِ ٢٠ ِِ ِ ٱللَّّ

َٰلكَِِ عَََ  وَمَا ذَ

21. Wͻn nyinaa bεba Nyankopͻn anim; na wͻn 
a na wͻnni ahoͻden no bεka akyerε wͻn a 
wͻyεε ahomasoͻ no sε: “Nokorε sε, moakyi na 
na yedie; enti mobetumi ayε biribi ama yεn afa 
Nyankopͻn asotwee no ho anaa? Wͻbεka sε: 
“Sε Onyankopͻn kyerεε yεn kwan a, anka 
yεnso yεkyerεε mo kwan. (Sesei deε) sε yesu 
o, anaasε yenya aboterε o, εyε ade korͻ ma 
yεn; yenni baabiara dwane kͻ. 

ِينَِ اِْ للََِّّ ؤ  عَفََٰٓ ِِ جََيِعٗا فَقَالَِ ٱلضُّ  وَبَرَز واِْ لِلَّّ
مِۡ تَبَعٗا فَهَلِۡ نَّا لكَ  وٓاِْ إنَِّا ك   ٱسۡتكَۡبََ 
ِِ منِ غۡن ونَِ عَنَّا منِِۡ عَذَابِِ ٱللَّّ نت م مُّ

َ
 أ

مۡ ِ ِ  لهََدَينََٰۡك  َٰنَا ٱللَّّ ء  ِ قَال واِْ لوَِۡ هَدَى  شََۡ
نَا مَا مِۡ صَبََۡ

َ
ِٓ أ جَزعِۡنَا

َ
ِٓ أ  سَوَاءِٓ  عَليَۡنَا

٢١ ِ يِص   لَنَا منِ مَُّ

22. Ɛberε a yabu atεn no awie no, ͻbonsam 
bεka sε: “Ampa sε, Onyankopͻn hyεε mo bͻ a 
εyε nokorε bͻhyε, εna menso mehyεε mobͻ; 
nanso madi mo hwammͻ. Menni tumi biara wͻ 
moso, na mmom frε na mefrεε mo εna mogyee 
me soͻ. Enti εmma mo nnunu me, na mmom 
monunu moara moho. Mentumi mmoa mo, na 
monso montumi mmoa me. Nokorε sε, mapo 
deε modiikan yεε sε mode me (ͻbonsam) abata 
Nyankopͻn ho no”. Nokorε sε abͻneεfoͻ no 
wͻ asotwee a εyε ya papaapa. 

مۡرِ  إنَِِّ
َ
ا ق ضَِِ ٱلۡۡ يۡطََٰنِ  لمََّ  وَقَالَِ ٱلشَّ
مِۡ وعَۡدَِ ٱلَۡۡق ِِ َِ وعََدَك   ٱللَّّ

مۡ ِ وَمَا كََنَِ لَِِ خۡلَفۡت ك 
َ
مِۡ فأَ  وَوعََدتُّك 

ن
َ
ِٓ أ طََٰنِ  إلَِّ

لۡ نِ س  م م   عَليَكۡ 
مِۡ فٱَسۡتَجَبتۡ مِۡ لِ ِ فَلَِ  دَعَوۡت ك 

نَا ِ
َ
ِٓ أ ا مِ  مَّ سَك  نف 

َ
وٓاِْ أ ونِِ وَل وم   تَل وم 

ِ صِۡخَِِِّ إنِ ِ نت م بمِ 
َ
ِٓ أ مِۡ وَمَا  بمِ صِۡخِِك 

ونِِ منِ قَبۡل  ِ إنَِِّ كۡت م  شَۡۡ
َ
ِٓ أ  كَفَرۡت ِ بمَِا

لَِمِ  ٢٢
َ
مِۡ عَذَاب ِ أ َٰلمِِيَِ لهَ   ٱلظَّ

23. Yεde wͻn a wͻgye die na wͻdii dwuma pa 
no bεkͻ Soro aheman a nsubͻnten nenam aseε 
no mu. Emu na wͻbεtena wͻ wͻn Wura 
Nyankopͻn akwamma mu. Wͻn nkyea (a 
wͻbεkyea) wͻ mu hͻ ne: ‘Salaam’ Asomdwiε 
!. 

يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ دۡخِلَِ ٱلََّّ
 
 وَأ

َٰتِ  تََۡريِ منِ تََتۡهَِا َٰلحََِٰتِِ جَنَّ  ٱلصَّ
نۡهََٰرِ  خََٰلِِِينَِ فيِهَا بإِذِۡنِِ رَب هِمِۡ ِ

َ
 ٱلۡۡ

مِۡ فيِهَا سَلََٰمِ  ٢٣  تََيَِّت ه 

24. Wonhunuu sεdeε Nyankopͻn de asԑm pa 
yε mfatoho? (Asԑm pa} tesε dua pa a nenhini 
no si hͻ pintinn na ne mman no nso kͻ soro 
paa,- 

ِ  مَثَلِٗ كَُمَِةِٗ لمَِۡ تَرَِ كَيفَِۡ ضََۡبَِ ٱللَّّ
َ
 أ

صۡل هَا ثَابتِِ 
َ
 طَي بَِةِٗ كَشَجَرَة ِ طَي بَِةِ  أ
مَاءِٓ ٢٤ هَا فِِ ٱلسَّ  وَفَرعۡ 

25. Ne Wura Nyankopͻn akwamma mu no, εso 
n’aba wͻ berε biara mu. Onyankopͻn yε 
mfatoho dema adasamma sεdeε wͻ’bεfa 
adwen. 

َِّ حِينِۭ بإِذِۡنِِ رَب هَِا ِ لَهَا ك  ك 
 
 ت ؤۡتِِٓ أ

مِۡ مۡثَالَِ للِنَّاسِِ لَعَلَّه 
َ
ِ  ٱلۡۡ  وَيَضۡۡبِ ِ ٱللَّّ
ونَِ ٢٥ ر   يَتَذَكَّ

26. Ɛna asԑm bͻne anaa kasa bͻne nso mfatoho 
tesε dua bͻne a atutu ama nenhini no wͻ asaase 
no ani, na enni nyinasoͻ pa biara. 

 وَمَثَل ِ كَُمَِةِ  خَبيِثَة ِ كَشَجَرَة ِ خَبيِثَةِ 
رۡضِِ مَا لهََا

َ
 ٱجۡت ثَّتِۡ منِ فوَۡقِِ ٱلۡۡ

رَار ِ ٢٦
 منِ قَ
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27. Onyankopͻn de asԑm a esi pi no bεhyε wͻn 
a wͻgye adie no den wͻ wiase asetena yi mu 
ne Daakye no nso. Na Onyankopͻn bεma 
abͻnefoͻ no nso ayera. Onyankopͻn deε Ɔyε 
deε Ɔpε. 

يِنَِ ءَامَن واِْ بٱِلۡقَوۡلِِ ِ  ٱلََّّ  ي ثبَ تِ ِ ٱللَّّ
نۡيَا وَفِِ ٱلۡأٓخِرَةِ ِ ةِِ ٱلُّ  ٱلثَّابتِِِ فِِ ٱلَۡۡيوََٰ
ِ  مَا َٰلمِِيَ ِ وَيَفۡعَل ِ ٱللَّّ ِ  ٱلظَّ  وَي ضِلُِّ ٱللَّّ

 يشََاءِٓ  ٢٧

28. Wonhunuu wͻn a wasesa Nyankopͻn adom 
no de akoyi boniayε, de wͻn nkorͻfoͻ no 
akͻsoε ͻsεeε fie mu no? 

ِِ ل واِْ نعِۡمَتَِ ٱللَّّ يِنَِ بَدَّ لمَِۡ تَرَِ إلَِِ ٱلََّّ
َ
 أ

مِۡ دَارَِ ٱلِۡوََارِِ ٢٨ ِ قوَۡمَه 
حَلُّواْ

َ
فۡرٗا وَأ  ك 

29. Amanehunu gyem na wͻbεkͻ; na bea bͻne 
paa ne hͻ. جَهَنَّمَِ يَصۡلوَۡنَهَا ِ وَبئِۡسَِ ٱلۡقَرَارِ  ٢٩ 

30. Wͻde biribi toto Nyankopͻn ho de yera 
(amanfoͻ) fri Nekwan no so, Ka sε: “Modeε 
monye moani (εberε tiaa bi), na nokorε sε, 
moawieε ne Ogya no mu”. 

ِ  ۦ ِ ضِلُّواِْ عَن سَبيِلهِِ ندَادٗا لَ 
َ
ِِ أ  وجََعَل واِْ لِلَّّ

مِۡ إلَِِ ٱلنَّارِِ ٣٠
 ق لِۡ تَمَتَّع واِْ فَإنَِِّ مَصِيَك 

31. (Nkͻmhyεni), ka kyerε Menkoa no a 
wͻgye adie no sε, wͻnfrε Nyame wͻ ne berε 
mu, na deε Yεde akyε wͻn no wͻnyi emu bi 
mfa ma wͻ kokoa mu ne badwa mu, ansa na 
Ɛda a adwadie anaa ayͻnkofa (biara) nnihͻ no 
aba. 

ةَِ لوََٰ واِْ ٱلصَّ يِنَِ ءَامَن واِْ ي قيِم   ق ل ل عِبَِاديَِِ ٱلََّّ
ا وعََلَنيَِةِٗ مِۡ سَِ ٗ ا رَزَقنََٰۡه  واِْ مِمَّ  وَي نفِق 
ِ بَيۡعِ  فِيهِ وَلَِ تَِِ يوَۡم ِ لَّ

ۡ
ن يأَ
َ
نِ قَبۡلِِ أ  م 
 خِلََٰل ِ ٣١

32. Onyankopͻn na Ɔbͻͻ soro ne asaase, εna 
Osiane nsuo fri soro dema nnuaba a εyε 
akͻnhoma ma mo no fifi; εna Wabrε nsuom 
hyεn ase ama mo, sεdeε εbεnante wͻ ͻpo so wͻ 
N’akwamma mu, εna Wabrε nsubͻnten nso ase 
ama mo. 

رۡضَِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ يِ خَلقََِ ٱلسَّ ِ  ٱلََّّ  ٱللَّّ

خۡرَجَِ بهِۦِ
َ
مَاءِٓ مَاءِٓٗ فأَ نزَلَِ منَِِ ٱلسَّ

َ
 وَأ

مِ  رَِ لكَ  مۡ ِ وسََخَّ  منَِِ ٱلثَّمَرََٰتِِ رزِۡقٗا لَّك 
ِ مۡرهِ ِۦ
َ
لۡكَِ لِتَجۡريَِِ فِِ ٱلَِۡحۡرِِ بأِ  ٱلۡف 
نۡهََٰرَِ ٣٢

َ
مِ  ٱلۡۡ رَِ لكَ   وسََخَّ

33. Ɛna Wama awia ne bosome abrε wͻn ho 
ase ama mo, εna wͻn mmienu nam wͻn kwan 
soͻ, εna Wama anadwo ne adekyeε nso abrε 
wͻn ho ase ama mo. 

 ِ قَمَرَِ دَائٓبِيَِۡ
مۡسَِ وَٱلۡ مِ  ٱلشَّ رَِ لكَ   وسََخَّ

ۡلَِ وَٱلنَّهَارَِ ٣٣ مِ  ٱلََّ رَِ لكَ   وسََخَّ

34. Ɛna Ɔma mo deε mobisa no mu biara. Sε 
mose mobεsese Nyankopͻn adom a, montumi 
nsese. Nokorε sε, onipa yε omimfo, boniayεni 
a onni nkaeε. 

وه  ِ وَإِن لۡت م 
َ
نِ ك  ِِ مَا سَأ م م   وَءَاتىََٰك 

ٓ ِ إنَِِّ وهَا ۡص  ِِ لَِ تَ  واِْ نعِۡمَتَِ ٱللَّّ  تَع دُّ
ار ِ ٣٤ نسََٰنَِ لظََل وم ِ كَفَّ  ٱلِۡۡ

35. Kae εberε a Abraham kaa sε: “Me Wura 
Nyankopͻn, ma saa (Maka) Kuro yi nyε ahotᴐ 
Kuro, na bͻ me ne me mma ho ban fri 
abosomsom ho”. 

ِِ ٱجۡعَلِۡ هََٰذَا ٱلَِۡلََِِ  وَإِذِۡ قَالَِ إبِرََٰۡهيِمِ  رَب 
ن نَّعۡب دَِ

َ
 ءَامنِٗا وَٱجۡن بۡنِِ وَبَنَِِّ أ

صۡنَامَِ ٣٥
َ
 ٱلۡۡ
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36. Me Wura Nyankopͻn, nokorε sε wͻn ama 
nnipa pii ayera. Enti obia ͻbɛdi m’akyire no, 
nokorε na ofri me mu, na obia wantie me no 
nokorε sε Wone Bͻnefakyε Hene, Wone 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene”. 

نَِِ ٱلنَّاسِِ  ضۡلَلنَِۡ كَثيِٗا م 
َ
نَِّ أ ِِ إنَِّه   رَب 

ِ ِ وَمَنِۡ عَصَانِِ ۥ مِن   فَمَن تبَعَِنِِ فَإنَِّه 
ور ِ رَّحِيمِ  ٣٦  فَإنَِّكَِ غَف 

37. Yɛ Wura Nyankopͻn, mede m’asefoͻ no bi 
(Ismail ne ͻmaame Haajara) akͻtena bonhwa a 
mfudeε biara nni soͻ wͻ Wo Fie kronkron no 
ho; Yɛ Wura Nyankopͻn, sεdeε wͻbεfrε 
Nyame wͻ ne berε mu nti. Enti ma nnipa 
akoma ntwe nkͻ wͻn so, na fa nnuaba no bi bͻ 
wͻn akͻnhoma sεdeε wͻbeyi (Wo) ayε”. 

يَِّتِِ بوَِادِ  غَيِِۡ سۡكَنت ِ منِ ذ ر 
َ
ِٓ أ ِٓ إنِ ِ بَّنَا  رَّ

حَرَّمِِ رَبَّنَا  ذيِ زَرۡع ِ عِندَِ بَيتۡكَِِ ٱلمۡ 
نَِِ فـۡ ِدَةِٗ م 

َ
ةَِ فٱَجۡعَلِۡ أ لوََٰ واِْ ٱلصَّ  لَِ قيِم 

نَِِ  ٱلنَّاسِِ تَهۡويِِٓ إلََِۡهمِِۡ وَٱرۡز قۡه م م 
ونَِ ٣٧ ر  مِۡ يشَۡك   ٱلثَّمَرََٰتِِ لَعَلَّه 

38. “Yɛ Wura, nokorε sε Wonim deε yεde 
suma ne deε yεda no adie (nyinaa). Biribiara 
nni asaase yi so anaasε ͻsoro a asuma 
Nyankopͻn”. 

ۡفِِ وَمَا ن عۡلنِ  ِ وَمَا ِٓ إنَِّكَِ تَعۡلمَِ  مَا نَّ   رَبَّنَا
رۡضِِ وَلَِ

َ
ء ِ فِِ ٱلۡۡ ِِ منِ شََۡ ِ ٱللَّّ  يََۡفََِٰ عَََ

مَاءِٓ ٣٨  فِِ ٱلسَّ

39. “Aseda wͻ Nyankopͻn a Ɔde Ismail ne 
Is’haaq akyε me wͻ (me) nkͻkora berε mu. 
Nokorε sε, Me Wura Nyankopͻn ne Mpaebͻ 
Tiefoͻ”. 

ِ ٱلكِۡبََِِ
يِ وَهَبَِ لِِ عَََ ِِ ٱلََّّ  ٱلَۡۡمۡدِ  لِلَّّ

ِ لسََمِيعِ  ِ  إسِۡمََٰعيِلَِ وَإِسۡحََٰقَ ِ إنَِِّ رَب 
عََءِٓ ٣٩  ٱلُّ

40. “Me Wura Nyankopͻn, Ma me ne m’asefoͻ 
nfrε Nyame wͻ neberε mu, Yɛ Wura, tie yεn 
sufrε”. 

ةِِ وَمنِ لوََٰ قيِمَِ ٱلصَّ ِِ ٱجۡعَلۡنِِ م   رَب 
يَِّتِ ِ رَبَّنَا وَتَقَبَّلِۡ د عََءِٓ ٤٠  ذ ر 

41. “Yɛ Wura, fa me bͻne kyε me, na fa 
m’awofoͻ ne agyidiefoͻ no (nso bͻne kyε wͻn) 
wͻ Da a akontabuo da no besie no”. 

ؤۡمنِيَِِ يوَۡمَِ يَِّ وَللِۡم  َٰلَِ  رَبَّنَا ٱغۡفِرِۡ لِِ وَلوَِ
ومِ  ٱلۡۡسَِاب ِ ٤١  يَق 

42. Ԑmma wadwen nnyε wo sε Nyankopͻn abu 
N’ani agu deε abͻneεfoͻ no yε no so, na 
mmom Wɔ abͻ wͻn ato hͻ ama Ɛda no a ehu 
bεma ani atͻ sa no, 

ا يَعۡمَل ِ َِ غََٰفِلًِ عَمَّ  وَلَِ تََۡسَبََِّ ٱللَّّ
ِ مِۡ لَِوَۡم ِ تشَۡخَص  ر ه  ِ ونَِ  إنَِّمَا ي ؤَخ  َٰلمِ   ٱلظَّ

بۡصََٰرِ  ٤٢
َ
 فِيهِ ٱلۡۡ

43. (Ɛda a) wͻde ntεmpε na εbεkͻ wͻn anim a 
wͻ atwetwe wͻn kͻn, na wͻn ti apagya hwε 
soro, na wͻn ani nnane mma wͻn hͻ, na wͻn 
akoma (mu) bεyε hwee (anaasε hwee nni wͻn 
akoma mu) no. 

قۡنعِِِ ر ء وسِهمِِۡ لَِ يَرۡتَدُِّ إلََِۡهمِِۡ هۡطِعيَِِ م   م 
مِۡ هَوَاءٓ ِ ٤٣ فـۡ ِدَت ه 

َ
مۡ ِ وَأ ه   طَرۡف 

44. (Nkͻmhyεni), bͻ adasamma no kͻkͻ wͻ 
Ɛda no a asotwee no bεba wͻn soͻ ama wͻn a 
wͻdii bͻne no aka sε: “Yɛ Wura Nyankopͻn, 
(yεsrε Wo sε) ma yεn εberε kakra, yεbεgye 
Wofrε no so na ya’di asomafoͻ no akyi“. 
(Yԑbԑma wᴐn mmuaeԑ sԑ): “Monii kan nkaa 

تيِهمِِ  ٱلۡعَذَاب ِ
ۡ
نذِرِِ ٱلنَّاسَِ يوَۡمَِ يأَ

َ
 وَأ

ِٓ رۡنَا ِ خ 
َ
ِٓ أ واِْ رَبَّنَا يِنَِ ظَلَم  ول ِ ٱلََّّ  فَيَق 

بِِۡ دَعۡوَتَكَِ وَنَتَّبعِِِ جَلِ  قَريِبِ  نَُّ
َ
 إلََِِٰٓ أ

نِ قۡسَمۡت م م 
َ
ون وٓاِْ أ وَلمَِۡ تكَ 

َ
لَ ِ أ  ٱلرُّس 

نِ زَوَالِ  ٤٤ م م   قَبۡل ِ مَا لكَ 
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ntam sε moasetena (wͻ wiase) no entwa mu 
da? 

45. Ɛna motenaa wͻn a wͻdii bͻne tiaa wͻn ara 
wͻn ho no atenaeε, wͻ aberε a yεdaa deε Yεde 
yεε wͻn no adi kyerεε mo, εna Yεyεε mfatoho 
pii nso de kyerεε mo? 

وٓاِْ يِنَِ ظَلَم   وسََكَنت مِۡ فِِ مَسََٰكِنِِ ٱلََّّ
مِۡ كَيفَِۡ فَعَلنَۡا َِ لكَ  مِۡ وَتَبيََّ سَه  نف 

َ
 أ

مۡثَالَِ ٤٥
َ
مِ  ٱلۡۡ بنَۡا لكَ   بهِمِِۡ وَضََۡ

46. Ampa sε, wͻbͻͻ wͻn pͻ a wͻbͻeε, na pͻ a 
wͻbͻeε no wͻ Nyankopͻn hͻ; na nokorε sε, 
wͻbͻͻ pͻ bͻne sεdeε emu no mpo mmepͻ 
betutuo. 

مِۡ ِِ مَكۡر ه  مِۡ وعَِندَِ ٱللَّّ واِْ مَكۡرَه   وَقَدِۡ مَكَر 
بَال ِ ٤٦ ولَِ منِۡهِ  ٱلِۡۡ مِۡ لتََِ   وَإِن كََنَِ مَكۡر ه 

47. Enti εmma w’adwen nnyε wo sε 
Nyankopͻn bebu Nebͻhyε a Wahyε asomafoͻ 
no so. Nokorε sε, Onyankopͻn ne Otumfoͻ a 
Otumi ade nyinaa yɛ, Ɔne Awerεtͻ Wura. 

ٓۥ ِ لَه  ۡلفَِِ وعَۡدِهۦِ ر س  َِ مُ   فَلَِ تََۡسَبََِّ ٱللَّّ
َِ عَزيِز ِ ذ و ٱنتقَِام ِ ٤٧  إنَِِّ ٱللَّّ

48. Ɛda a yεde asaase bεsesa asaase (foforͻ) ne 
ͻsoro nso (saa ara no), wͻn nyinaa bεba 
Nyankopͻn Baako no, Opumpuni no a Ɔkorͻn 
wͻ biribiara soͻ no anim. 

رۡضِِ
َ
ِ غَيَِۡ ٱلۡۡ رۡض 

َ
ل ِ ٱلۡۡ  يوَۡمَِ ت بَدَّ

ارِِ ٤٨ قَهَّ
َٰحِدِِ ٱلۡ ِِ ٱلۡوَ مََٰوََٰت  ِ وَبَرَز واِْ لِلَّّ  وَٱلسَّ

49. Saa Da no wobehunu abͻneεfoͻ no sε yaka 
wͻn abͻ mu agu wͻn mpokyerε. 

نيَِِ فِِ قَرَّ جۡرمِيَِِ يوَۡمَئذِِ  مُّ  وَتَرَى ٱلمۡ 
صۡفَادِ ٤٩

َ
 ٱلۡۡ

50. Wͻn ntadeε bεyε εhyε tuntum, na Ogya 
bεkata wͻn anim. 

مِ  وهَه  نِ قطَِرَانِ  وَتَغۡشَََِٰ و ج  ه م م 
ابيِل   سَََ
 ٱلنَّارِ  ٥٠

51. Sεdeε Nyankopͻn betua deε ͻkra biara nsa 
kaeε so ka. Nokorε sε, Onyankopͻn ho yε hare 
wͻ akontabuo no mu paa. 

ا كَسَبتَِۡ  إنَِِّ ِ مَّ َِّ نَفۡس  ِ  ك   لََِجۡزيَِِ ٱللَّّ
َِ سََيِعِ  ٱلۡۡسَِابِِ ٥١  ٱللَّّ

52. (Qur’aan) woi yε asεm no ho dawubͻ dema 
adasamma sεdeε wͻde bεbͻ wͻn ho kͻkͻ, na 
wͻ’de behunu sε Ɔne Awurade Baako, na 
nnipa mu mmadwemmafoᴐ no nso de bεto wͻn 
adwene mu. 

واِْ بهِۦِ َٰغِ  ل لِنَّاسِِ وَلَِ نذَر   هََٰذَا بلََ
وَِ إلََِٰه ِ وََٰحِدِ  نَّمَا ه 

َ
وٓاِْ أ  وَلََِعۡلَم 

لبََٰۡبِِ ٥٢
َ
وْل واِْ ٱلۡۡ

 
رَِ أ كَّ  وَلََِذَّ
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Alif – Laam – Raa. Woi yε Nwoma no mu 
nsεm no bi, ne Qur’aan a ԑda adi pefee no. 

بيِِ  كَِ ءَايََٰت ِ ٱلكِۡتََٰبِِ وَق رۡءَانِ  مُّ
 الرٓ ِ تلِۡ
١ 

2. Mprε pii na wᴐn a wͻpo nokorε no bεpε sε 
na anka wͻyε Muslimifoͻ. 

واِْ لوَِۡ كََن واِْ يِنَِ كَفَر  بَمَا يوََدُِّ ٱلََّّ  رُّ
سۡلمِِيَِ ٢  م 

3. (Wodeε) gyae wͻn ma wͻnidi na wͻnye wͻn 
ani, na wͻma anidaasoͻ hunu nye wͻn 
adaagyeε na ԑnkyԑ wͻ’behunu. 

هِهمِِ 
ل واِْ وَيَتَمَتَّع واِْ وَي لۡ ك 

ۡ
مِۡ يأَ  ذرَهۡ 

ونَِ ٣ مَل  ِ فَسَوۡفَِ يَعۡلَم 
َ
 ٱلۡۡ

4. Kuro biara a Yasεe no no, na εwͻ εberε a 
yahyε ato hͻ a yenim (sε yεde bεsεe no). 

ِ وَلهََا كتَِابِ  هۡلكَۡنَا منِ قَرۡيَةِ  إلَِّ
َ
ِٓ أ  وَمَا

عۡل وم ِ ٤  مَّ

5. Ɛmma sε ͻman bi betumi ama ne berε (a 
ͻsεeε bεba ne soͻ no) aba animu anaa akͻ 
akyire. 

جَلَهَا وَمَا
َ
ةِ  أ مَّ
 
ا تسَۡبقِِ  منِِۡ أ  مَّ
ونَِ ٥  يسَۡتـَ ۡخِر 

6. Deε wͻka ne sε: “Wo a yasiane Afutusεm 
(Qur’aan) yi ama woͻ no, nokorε sε wabͻ dam 
!” 

كِۡرِ  لَِِ عَليَۡهِ ٱلَّ  يِ ن ز  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 وَقَال واِْ يََٰٓأ

 إنَِّكَِ لمََجۡن ونِ  ٦

7. “Sε woka nokwafoͻ no ho ampa a, adεn nti 
na womma soro abͻfoͻ mma yεn hͻ?” 

نتَِ منَِِ تيِنَا بٱِلمَۡلََٰٓئكَِةِ إنِ ك 
ۡ
 لَّوۡمَا تأَ

َٰدِقيَِِ ٧  ٱلصَّ

8. Yε mma soro abͻfoͻ nnsiane, gyesε nokorε 
bi nti, na sε (soro abͻfoͻ ba wͻn hͻ a), εno deε 
wͻ nnya ahomegye berε. 

ِ بٱِلَۡۡق ِِ وَمَا لِ ِ ٱلمَۡلََٰٓئكَِةَِ إلَِّ  مَا ن نََ 
نظَريِنَِ ٨  كََن وٓاِْ إذِٗا مُّ

9. Nokorε sε, Yεn na Yɛ sianee (Qur’aan) 
Afutusεm no, na nokorε sε, Yεn na Yεbεbͻ ho 
ban. 

ونَِ كِۡرَِ وَإِنَّا لََ ۥ لحَََٰفظِ  لۡنَا ٱلَّ   إنَِّا نََنِۡ  نَزَّ
٩ 

10. Ampa sε, Yε somaa asomafoͻ dii wanim 
kan kͻͻ tetefoͻ mmusua kuo no hͻ. 

رسَۡلنَۡا منِ قَبۡلكَِِ فِِ شِيَعِِ
َ
 وَلَقَدِۡ أ

ليَِِ ١٠ وَّ
َ
 ٱلۡۡ

11. Ͻsomafoͻ a ͻbaa wͻn hͻ biara no gyesε 
wͻdi neho fεw. 

ِ كََن واِْ بهِۦِ ولِ  إلَِّ نِ رَّس  تيِهمِ م 
ۡ
 وَمَا يأَ

 يسَۡتَهۡزءِ ونَِ ١١

12. Saa ara na Yεma (adwen bͻne) kͻwura 
abͻneεfoͻ no akoma mu- جۡرمِيَِِ ١٢ ۥ فِِ ق ل وبِِ ٱلمۡ  ه   كَذََٰلكَِِ نسَۡل ك 

13. Wͻ nnye (Qur’aan) no nni, abrԑ a ampa sε 
tetefoͻ no (a wͻ’annye annie no) mfatoho bi 
abetwam. 

نَّةِ   لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ بهِۦِ وَقَدِۡ خَلَتِۡ س 
ليَِِ ١٣ وَّ

َ
 ٱلۡۡ

15. Al-Hijir 



Al-Hijir 249  سورة الحجر 

 

14. Sε Yε bue ͻsoro pono ma wͻn na wͻ guso 
reforo kͻ mu mpo a,- 

مَاءِٓ نَِِ ٱلسَّ  وَلوَِۡ فَتَحۡنَا عَليَۡهمِ بَابٗا م 
ونَِ ١٤  فَظَلُّواِْ فِيهِ يَعۡر ج 

15. Nokorε sε anka wͻ bεka sε: “Woi deε 
yaniso bri yεn. Daabi, Yε yε nnipa a yεde 
konya bi na anya yεn“. 

نَا بلَِۡ نََنِۡ  بۡصََٰر 
َ
ِرَتِۡ أ ك   لَقَال وٓاِْ إنَِّمَا س 
ونَِ ١٥ ور  سۡح   قوَۡم ِ مَّ

16. Ampa sε, Yayε nsoromma (akεseε) wͻ 
soro, εna Yama ayε fε ama wͻn a wͻhwε. 

َٰهَا وجٗا وَزَيَّنَّ مَاءِٓ ب ر   وَلَقَدِۡ جَعَلنَۡا فِِ ٱلسَّ
َٰظِريِنَِ ١٦  للِنَّ

17. Ɛna Yεbͻ ho ban fri ͻbonsam biara a yato 
no atwene (anaasε yapo no no nsam). وحََفظِۡنََٰهَا منِ ك  ِِ شَيۡطََٰنِ  رَّجِيمِ  ١٧ 

18. Na mmom obia obewia (neho akͻ) tie no 
deε ogya frama pefee bedi n’akyi. 

ۥ تۡبَعَه 
َ
مۡعَِ فَأ قَِ ٱلسَّ ِ مَنِِ ٱسۡتَََ  إلَِّ

بيِِ  ١٨  شِهَابِ  مُّ

19. Asaase nso Yatrε mu εna Yεde mmepͻ a 
esisi hͻ pintinn asisi soͻ, εna Yε’ma nneεma 
ahodoͻ pii a εyε dε fifiri wͻ soͻ. 

لۡقَينَۡا فيِهَا رَوََٰسَِِ
َ
رۡضَِ مَدَدۡنََٰهَا وَأ

َ
 وَٱلۡۡ

وۡز ونِ  ء ِ مَّ نۢبَتنَۡا فيِهَا منِ ك  ِِ شََۡ
َ
 وَأ
١٩ 

20. Ɛna Yayε deε ehia wͻ asetena mu ama mo, 
ne wͻn nso a εnyε mo na mobͻ wͻn akͻnhoma. 

مِۡ فيِهَا مَعََٰيشَِِ وَمَن  وجََعَلنَۡا لكَ 
 لَّسۡت مِۡ لََ ۥ برََِٰزقِيَِِ ٢٠

21. Biribiara ho akoradeε wͻ Yεn hͻ, na 
Yɛsiane no wͻ nhyehyεε a yenim so. 

ۥ وَمَا ِ عِندَنَا خَزَائٓنِ ه  ءِ  إلَِّ نِ شََۡ  وَإِن م 
عۡل وم ِ ٢١ ِ بقَِدَر ِ مَّ

ِٓۥ إلَِّ ِلَ    ن نََ 

22. Ɛna Yɛsoma mframa a εkayan 
(mununkum), na Yasiane nsuo afri soro de ama 
mo anom aberε a εnyε mo na mokoraa (nsuo) 
no. 

نزَلۡنَا منَِِ
َ
َٰقحَِِ فأَ يََِٰحَِ لَوَ رسَۡلنَۡا ٱلر 

َ
 وَأ

نت مِۡ
َ
ِٓ أ وه ِ وَمَا م  سۡقَينََٰۡك 

َ
مَاءِٓ مَاءِٓٗ فأَ  ٱلسَّ
 لََ ۥ بخََِٰزِنيَِِ ٢٢

23. Nokorε sε, Yεn na yεma nkwa εna Yekum, 
na Yεn na (sε mowu kͻ a, Ye’si mo anan mu) 
di adeε. 

ۦ وَن مِيت ِ وَنََۡنِ   وَإِنَّا لَنَحۡنِ  ن حِۡۡ
َٰرثِ ونَِ ٢٣  ٱلۡوَ

24. Nokorε sε Yenim momu (awoͻ ntotoa soͻ) 
a wͻdii kan no, εna ampa nso sε Yenim wͻn a 
wͻdi akyire no. 

مِۡ سۡتقَۡدِميَِِ منِك   وَلَقَدِۡ عَلمِۡنَا ٱلمۡ 
سۡتـَ ۡخِريِنَِ ٢٤  وَلَقَدِۡ عَلمِۡنَا ٱلمۡ 

25. Nokorε sε, wo Wura Nyankopͻn, Ͻno na 
Ɔbεboa wͻn (nyinaa) ano (wͻ Atemmuda). 
Nokorε sε, Ɔne Onyansafoͻ, Ɔne Onimdefoͻ. 

ۥ حَكِيمِ  مِۡ  إنَِّه  وَِ يَُشۡ  ه   وَإِنَِّ رَبَّكَِ ه 
 عَليِمِ  ٢٥

26. Nokorε sε, Yεbͻͻ onipa fri nεteε a awoͻ a 
εnee wͻ mu a efri atεkyε a yanwene mu. 

نِِۡ صََٰلِ  م 
نسََٰنَِ منِ صَلۡ قۡنَا ٱلِۡۡ

 وَلَقَدِۡ خَلَ
سۡن ونِ  ٢٦  حََۡإ ِ مَّ

27. Ɛna Jinn no nso Yedii kan bͻͻ no fri ogya 
kεterεma mu (ansa na yεrebͻ onipa). 

قۡنََٰهِ  منِ قَبۡل ِ منِ نَّارِِ
 وَٱلَۡۡانَِّٓ خَلَ
ومِِ ٢٧ م   ٱلسَّ
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28. Kae εberε a wo Wura Nyankopͻn ka 
kyerεε Soro abͻfoͻ no sε: “Merebεbͻ onipa 
afri nεteε a awoͻ a εnee wͻ mu a efri atεkyε a 
yanwene mu”. 

 ِ ِ خََٰلقِ   وَإِذِۡ قَالَِ رَبُّكَِ للِۡمَلََٰٓئكَِةِ إنِ ِ
سۡن ونِ  نِِۡ حََۡإ ِ مَّ صََٰلِ  م 

نِ صَلۡ ا م   بشََٗ
٢٨ 

29. “Enti sε Menwene no pεpεεpε wie na 
Mehome Mehonhom gu ne mu a, monfa moho 
nkͻ fͻm na monfa moanim mmutu fͻm ma no. 

وحِِۡ ۥ وَنَفَخۡت ِ فِيهِ منِ رُّ يتۡ ه   فَإذَِا سَوَّ
 فَقَع واِْ لََ ۥ سََٰجِدِينَِ ٢٩

30. Enti Soro abͻfoͻ no nyinaa bͻͻ mu de wͻn 
anim butuu fͻm (brεε wͻn ho ase) maa 
(Adam). 

جََۡع ونَِ ٣٠
َ
مِۡ أ ُّه   فَسَجَدَِ ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  كُ 

31. Gyesε Ibliis, wampene sε ͻbεka wͻn a 
wͻde wͻn anim butuu fͻm (brεε wͻn ho aseε) 
no ho. 

ونَِ مَعَِ ن يكَ 
َ
بََِٰٓ أ
َ
ِٓ إبِۡليِسَِ أ  إلَِّ
َٰجِدِينَِ ٣١  ٱلسَّ

32. Nyankopͻn kaa sε: “Ibliis, εdeεn na εha 
woͻ a wannka wͻn a wͻ’de wͻn anim butuu 
fͻm no ho? 

ونَِ مَعَِ ِ تكَ  لَّ
َ
ِ مَا لكََِ أ  قَالَِ يََٰٓإبِۡليِس 

َٰجِدِينَِ ٣٢  ٱلسَّ

33. (Ibliis) kaa sε: “Menyε obi a mede manim 
bebutu fͻm ama onipa a Wobͻͻ no fri nεteε a 
awoͻ a εnee wͻ mu a efri atεkyε a yanwene 
mu”. 

ۥ دَِ لبِشََِ  خَلَقۡتَه  سۡج 
َ
ِ ن لۡ  ك 

َ
 قَالَِ لمَِۡ أ

سۡن ونِ  ٣٣ نِِۡ حَۡإَ ِ مَّ صََٰلِ  م 
 منِ صَلۡ

34. Onyankopͻn kaa sε: “Ɛneε fri ha kͻ, nokorε 
sε, yato wo atwene (afri Nyankopͻn 
ahummͻborͻ no mu). 

جِۡ منِۡهَا فَإنَِّكَِ رجَِيمِ  ٣٤  قَالَِ فٱَخۡر 

35. Nokorε sε, Onyankopͻn nnomee wͻ woso 
kͻpem Akatua Da no. يِنِِ ٣٥  وَإِنَِّ عَليَۡكَِ ٱللَّعۡنَةَِ إلََِِٰ يوَۡمِِ ٱل 

36. Ɔkaa sε: “Me Wura Nyankopͻn, εneε na 
mame berε (anaasε enku me) kosi Da a 
yεbenyane awufoͻ no“. 

بۡعَث ونَِ ٣٦ نظِرۡنِِٓ إلََِِٰ يوَۡمِِ ي 
َ
ِِ فأَ  قَالَِ رَب 

37. Onyankopͻn kaa sε: “Woka wͻn a yama 
wͻn εberε no ho,- نظَريِنَِ ٣٧  قَالَِ فَإنَِّكَِ منَِِ ٱلمۡ 

38. Kͻpem Dͻnhwere no a yenim“. إلََِِٰ يوَۡمِِ ٱلوَۡقتِِۡ ٱلمَۡعۡل ومِِ ٣٨ 

39. (Ibliis) kaa sε: “Me Wura Nyankopͻn, 
sεdeε Wama me ayera yi deε, nokorε sε, mεma 
(bͻne) ayε wͻn fε wͻ asaase so, na mayera wͻn 
nyinaa,- 

مِۡ فِِ زَي نََِِّ لهَ 
 
غۡوَيتَۡنِِ لَۡ

َ
ِٓ أ ِِ بمَِا  قَالَِ رَب 

جََۡعيَِِ ٣٩
َ
مِۡ أ غۡويَِنَّه 

 
رۡضِِ وَلَۡ

َ
 ٱلۡۡ

40. Gyesε Wonkoa a wͻdi nokorε a wͻn wͻ 
wͻn mu no “. خۡلَصِيَِ ٤٠ مِ  ٱلمۡ  ِ عِبَادَكَِ منِۡه   إلَِّ

41. Onyankopͻn kaa sε: “Woi ne kwan tenenee 
a εwͻ Menkyεn no “. سۡتَقيِمِ  ٤١ َِّ م  ِ عَََ  قَالَِ هََٰذَا صِرََٰط 

42. “Nokorε sε, Menkoa no deε wonni tumi wͻ 
wͻn so, gyesε ayerafoͻ no a wͻbedi wakyi no. 

ِ لۡطََٰنِ  إلَِّ  إنَِِّ عِبَاديِ لَيۡسَِ لكََِ عَليَۡهمِِۡ س 
 مَنِِ ٱتَّبَعَكَِ منَِِ ٱلۡغَاويِنَِ ٤٢
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43. Nokorε sε, Amanehunu gya no ne bea a 
yεde ahyε wͻn nyinaa bͻ. جََۡعيَِِ ٤٣

َ
مِۡ أ ه   وَإِنَِّ جَهَنَّمَِ لمََوعِۡد 

44. (Amanehunu gya no) wͻ apono nson, na 
εpono no mu biara wͻ (abͻneεfoͻ) sononko a 
yakyekyε (ama wͻn). 

زءۡ ِ مِۡ ج  نِۡه  ِِ بَابِ  م 
َٰبِ  ل كِ   بۡوَ

َ
 لهََا سَبۡعَةِ  أ
ومِ  ٤٤ قۡس   مَّ

45. Nokorε sε, Nyame-surofoͻ no wͻ Soro 
aheman a nsuo aniwa wͻ mu no mu. ي ونِ  ٤٥ َٰتِ  وعَ  تَّقيَِِ فِِ جَنَّ  إنَِِّ ٱلمۡ 

46. (Yεbεka akyerε wͻn sε): “Monfa 
Asomdweε ne abotͻyεmu nwura mu” ل وهَا بسَِلََٰمِ  ءَامنِيَِِ ٤٦  ٱدۡخ 

47. Yebeyi ͻyaw die afri wͻn akoma mu ama 
wͻn atena onua dͻ mu, ahwε wͻn ho wͻn ho 
anim wͻ ahennwa so. 

 ِ
نِِۡ غِل  ورهِمِ م  د   وَنَزعَۡنَا مَا فِِ ص 
تَقََٰبلِيَِِ ٤٧ ر ِ مُّ َِٰ سَ   َٰنًا عَََ  إخِۡوَ

48. Ɔberε biara nto wͻn, na yεmma wͻn mfri 
mu nso da. 

نِهَۡا مِۡ فيِهَا نَصَبِ  وَمَا ه م م  ه   لَِ يَمَسُّ
خۡرجَِيَِ ٤٨  بمِ 

49. (Nkͻmhyεni), bͻ Menkoa no amaneε sε, 
nokorε Mene Bͻnefakyε Hene no, na Me ara 
nso Mene Mmͻborͻhunufoͻ Hene no. 

ورِ  ٱلرَّحِيمِ  ٤٩ نَا ٱلۡغَف 
َ
ِٓ أ ن ِ
َ
 نَب ئِِۡ عِبَاديِِٓ أ

50. Nokorε nso sε, M’asotwee na εyε asotwee 
a ano yεya paa. لَِمِ  ٥٠

َ
وَِ ٱلۡعَذَاب ِ ٱلۡۡ نَِّ عَذَابِِ ه 

َ
 وَأ

51. Fa Abraham ahͻhoͻ no ho amaneε no bͻ 
wͻn. مِۡ عَن ضَيفِِۡ إبِرََٰۡهيِمَِ ٥١  وَنَب ئِۡه 

52. Ɛberε a wͻ baa nehͻ no, wͻ kaa sε: 
“Salaam (Asomdweε)! (Abraham) kaa sε: 
”Nokorε sε yesuro mo”. 

 إذِِۡ دَخَل واِْ عَليَۡهِ فَقَال واِْ سَلََٰمٗا قَالَِ إنَِّا
مِۡ وجَِل ونَِ ٥٢  منِك 

53. (Abͻfoͻ no) kaa sε: “Ennsuro, Yε de 
abarimaa nimdefoͻ bi ho bͻhyε rebrε wo“. 

لََٰمِ  عَليِمِ  كَِ بغِ   ِ  قَال واِْ لَِ توَجَۡلِۡ إنَِّا ن بشَ 
٥٣ 

54. (Abraham) kaa sε: “Mode (awoͻ) ho bͻhyε 
rebrε me wͻ aberε a mabͻ akͻkora? Ɛdeεn 
bͻhyε na mode rehyε me yi?” 

نَِِ ٱلكِۡبََِ  سَّ ن مَّ
َ
َِٰٓ أ ونِِ عَََ ت م  ۡ بشََّ

َ
 قَالَِ أ

ونَِ ٥٤  ِ  فبَمَِِ ت بشَ 

55. (Abͻfoͻ no) kaa sε: ”Nokorε bͻhyε na yεde 
hyε woͻ no, enti hwε na wankͻka wͻn a wᴐn 
abamu abuo no ho“. 

نَِِ ن م  نََٰكَِ بٱِلَۡۡق ِِ فَلَِ تكَ  ۡ  قَال واِْ بشََّ
 ٱلۡقََٰنطِِيَِ ٥٥

56. (Abraham) kaa sε: ”Ayerafoͻ no mmom na 
wͻnya wͻn Wura Nyankopͻn ahummͻborͻ no 
ho abamubuo”. 

ِ ِ منِ رَّحَۡۡةِ رَب هِۦِِٓ إلَِّ  قَالَِ وَمَن يَقۡنطَ 
ُّونَِ ٥٦ الٓ  ٱلضَّ

57. Obisaa wͻn sε: “Asomafoͻ, na moamaneε 
(paa) ne sεn? رسَۡل ونَِ ٥٧ هَا ٱلمۡ  يُّ

َ
مِۡ أ  قَالَِ فَمَا خَطۡب ك 

58. Wͻ kaa sε: “Yasoma yεn wͻ nnipa bͻnefoͻ 
bi hͻ (sε yεnkͻ sεe wͻn). ۡرمِيَِِ ٥٨ ِٓ إلََِِٰ قوَۡم ِ مُُّ رسِۡلنَۡا

 
ِٓ أ  قَال وٓاِْ إنَِّا

59. Mmom Lut abusuafoͻ no deε yεbεgye wͻn 
nyinaa nkwa; جََۡعيَِِ ٥٩

َ
مِۡ أ وه  نَجُّ ِ إنَِّا لمَ  ِٓ ءَالَِ ل وط   إلَِّ
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60. Gyesε neyere: Yahyehyε sε ͻbεka wͻn a 
wͻbεka akyire no ho”. إنَِّهَا لمَِنَِ ٱلۡغََٰبَِيِنَِ ٦٠ ِٓ رۡنَا ۥ قدََّ تَه 

َ
ِ ٱمۡرَأ  إلَِّ

61. Ԑberε a Abͻfoͻ no baa Lut nkorͻfoͻ no hͻ 
no, رسَۡل ونَِ ٦١ ِ ٱلمۡ  ا جَاءَِٓ ءَالَِ ل وط   فَلَمَّ

62. Ɔkaa sε: ”Nokorε sε moyε nnipa bi a menni 
mo, (anaasε moyε ahͻhoͻ”). ونَِ ٦٢ نكَر  مِۡ قوَۡم ِ مُّ  قَالَِ إنَِّك 

63. Abͻfoͻ no kaa sε: ”Daabi, yεde (asotwee) a 
wͻn adwen nnsi wͻn pi wͻ ho no na yεde aba 
wo hͻ. 

 قَال واِْ بَلِۡ جِئنََٰۡكَِ بمَِا كََن واِْ فِيهِ
ونَِ ٦٣  يَمۡتََ 

64. Nokorε na yεde abrε woͻ no, na ampa sε 
nokorε na yεreka no. تَينََٰۡكَِ بٱِلَۡۡق ِِ وَإِنَّا لَصََٰدِق ونَِ ٦٤

َ
 وَأ

65. Enti fa w’abusuafoͻ no tu kwan anadwo, 
na di wͻn akyi, na hwε na momu biara antwa 
n’ani anhwε n’akyi, na mmom monkͻ faako a 
yahyε mo (sε monkͻ) no. 

ۡلِِ وَٱتَّبعِِۡ نَِِ ٱلََّ هۡلكَِِ بقِطِۡعِ  م 
َ
سَِِۡ بأِ

َ
 فأَ

حَدِ 
َ
مِۡ أ مِۡ وَلَِ يَلتَۡفتِِۡ منِك  دۡبََٰرَه 

َ
 أ

ونَِ ٦٥ واِْ حَيۡث ِ ت ؤۡمَر   وَٱمۡض 

66. Yεmaa no hunuu saa nhyehyεε no sε, saa 
nkorͻfoͻ no akyiri akwan bεyera anͻpa 
tutuutu. 

لَءِٓ نَِّ دَابرَِِ هََٰٓؤ 
َ
مۡرَِ أ
َ
َٰلكَِِ ٱلۡۡ ِٓ إلََِۡهِ ذَ  وَقَضَينَۡا
صۡبحِِيَِ ٦٦ وعِ  مُّ  مَقۡط 

67. Kuro no mu foͻ no de anigyeε bae. ونَِ ٦٧ هۡل ِ ٱلمَۡدِينَةِ يسَۡتَبشِۡ 
َ
 وجََاءَِٓ أ

68. Lut kaa sε: ”Nokorε sε woi nom yε 
mahͻhoͻ enti monhwε na moangu manim ase 
(wͻ wͻn anim). 

ونِِ ٦٨ لَءِٓ ضَيۡفِِ فَلَِ تَفۡضَح   قَالَِ إنَِِّ هََٰٓؤ 

69. Na monsuro Nyankopͻn, na monngu 
manim ase.“ ونِِ ٦٩ ۡز  َِ وَلَِ تَّ  واِْ ٱللَّّ  وَٱتَّق 

70. Wͻkaa sε: “Yεmraa wo sε gyae nnipa 
(ahͻho gyeε?”) وَلمَِۡ نَنۡهَكَِ عَنِِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٧٠

َ
 قَال وٓاِْ أ

71. Lut kaa sε: ”Sε mobεyε saa deε a εneε 
memma mmaa nie “. 

َٰعِليَِِ نت مِۡ فَ لَءِٓ بَنَاتِِٓ إنِ ك   قَالَِ هََٰٓؤ 
٧١ 

72. (Nkͻmhyεni), Mede wonkwa di nse sε, 
nokorε, na wͻn wͻ anifira nsaborͻ mu redi 
akͻneaba. 

ونَِ ٧٢ مِۡ لَفِِ سَكۡرَتهِمِِۡ يَعۡمَه  كَِ إنَِّه   لَعَمۡر 

73. Enti nteamu denden no sͻͻ wͻn mu awia 
pue berε. يۡحَةِ  م شۡقِيَِِ ٧٣ مِ  ٱلصَّ خَذَتۡه 

َ
 فأَ

74. Na Yεdanee (Sodom kuro) no ani butuu no, 
na Yεtͻͻ aboͻ nsuo a efri Sijiil mu guu wͻn so. 

مۡطَرۡناَ
َ
 فَجَعَلنَۡا عََٰليَِهَا سَافلِهََا وَأ

يلِ  ٧٤ نِ سِج ِ  عَليَۡهمِِۡ حِجَارَةِٗ م 

75. Nokorε sε, nsεnkyerεnee wͻ woi mu ma 
wͻn a wͻhunu adeε (anaa wͻdwen, anaa wͻde 
betu wͻn ho foͻ). 

مِيَِ ٧٥ ِ توَسَ  َٰلكَِِ لَأٓيََٰتِ  ل لِۡم   إنَِِّ فِِ ذَ

76. Nokorε sε, (na saa nkuro no) wͻ, (efri 
Maka rekͻ Siria) ͻkwan tempͻn a εdaso wͻhͻ 
no so. 

قيِمِ  ٧٦ بسَِبيِلِ  مُّ
 وَإِنَّهَا لَ
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77. Nokorε sε nsεnkyerεnee wͻ woi mu dema 
agyidiefoͻ no. ؤۡمنِيَِِ ٧٧ َٰلكَِِ لَأٓيَةِٗ ل لِۡم   إنَِِّ فِِ ذَ

78. Na ‘Ayikat’ anaasε nkorͻfoͻ a na wͻte 
Nnua mu no nso yε abͻneεfoͻ. 

يكَۡةِ لَظََٰلمِِيَِ
َ
ِ ٱلۡۡ صۡحََٰب 

َ
 وَإِن كََنَِ أ

٧٨ 

79. Enti Yetuaa wͻn dwumadi bͻne no so ka. 
Wͻn mmienu no nyinaa wͻ ͻkwan tempͻn 
pefee no so. 

بيِِ  ٧٩ مَا لَِإِمَِام ِ مُّ مِۡ وَإِنَّه   فٱَنتَقَمۡنَا منِۡه 

80. Abotan no mu foͻ no nso anye asomafoͻ 
no anni. 

رسَۡليَِِ ِ ٱلۡۡجِۡرِِ ٱلمۡ  صۡحََٰب 
َ
بَِ أ  وَلَقَدِۡ كَذَّ

٨٠ 

81. Yε de Yεn sεnkyerεnee nso maa wͻn, 
nanso wͻ danee wͻn ho frii ho. 

عۡرضِِيَِ مِۡ ءَايََٰتنَِا فَكََّن واِْ عَنۡهَا م   وَءَاتَينََٰۡه 
٨١ 

82. Na wͻ dwidwa (anaasε wͻ’bͻne) mmepͻ 
no mu deyε afie anaasε atenaeε wͻ abodweε 
mu. 

بَالِِ ب ي وتًا ِ يَنۡحِت ونَِ منَِِ ٱلِۡۡ
 وَكََن واْ

 ءَامنِيَِِ ٨٢

83. Nanso asotwee no too wͻn anͻpa tutuutu. صۡبحِِيَِ ٨٣ يۡحَةِ  م  مِ  ٱلصَّ خَذَتۡه 
َ
 فأَ

84. Deε wͻnsa kaeε no ho amma mfasoͻ amma 
wͻn. ا كََن واِْ يكَۡسِب ونَِ ٨٤ غۡنََِٰ عَنۡه م مَّ

َ
ِٓ أ  فَمَا

85. Yεde nokorε na εbͻͻ ͻsoro ne asaase ne 
deε εwͻ ne mmienu mfinfii no. Nokorε sε 
Dͻnhwere no reba, enti (Nkͻmhyεni), bu w’ani 
gu (ͻhaw ne ateeteε a boniayεfoͻ no de redi 
mo no) so wͻ ahummͻborͻ ne bͻne fafri mu. 

رۡضَِ وَمَا
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  وَمَا خَلَقۡنَا ٱلسَّ

اعَةَِ ِ  وَإِنَِّ ٱلسَّ ِ ِ بٱِلَۡۡق 
ِٓ إلَِّ مَا  بَينَۡه 

فۡحَِ ٱلَۡۡمِيلَِ ٨٥  لَأٓتيَِة  ِ فٱَصۡفَحِِ ٱلصَّ

86. Nokorε sε, wo Wura Nyankopͻn ne Ɔbͻͻ 
adeε no, Ɔne Onimdefo no. َٰقِ  ٱلۡعَليِمِ  ٨٦ وَِ ٱلۡۡلََّ  إنَِِّ رَبَّكَِ ه 

87. Ampa sε Yama wo ‘Sab’al Masaani’ Nsεm 
pͻ nson a yεtaa kenkan de bͻ Nyankopͻn 
abodin εna Qur’aan Kεseε no. 

نَِِ ٱلمَۡثَانِِ  وَلَقَدِۡ ءَاتَينََٰۡكَِ سَبۡعٗا م 
رۡءَانَِ ٱلۡعَظِيمَِ ٨٧  وَٱلۡق 

88. Na hwε na wanyε aniwᴐmu wͻ deε Yεde 
ama wͻn mu (nnipa) sononko-sononko no ho, 
na εmma wowerε nso nnho wͻ wͻn ho, na brε 
wataban ase fama agyidiefoͻ no. 

نَِّ عَيۡنيَۡكَِ إلََِِٰ مَا مَتَّعۡنَا بهِۦِِٓ دَّ  لَِ تَم 
مِۡ وَلَِ تََۡزَنِۡ عَليَۡهمِِۡ نِۡه  زۡوََٰجٗا م 

َ
 أ

ؤۡمنِيَِِ ٨٨  وَٱخۡفِضِۡ جَنَاحَكَِ للِۡم 

89. Na ka sε: “Nokorε sε, medeε meyε 
kͻkͻbͻni pefee. بيِِ  ٨٩ نَا ٱلنَّذِيرِ  ٱلمۡ 

َ
ِٓ أ  وَق لِۡ إنِ ِ

90. Sεdeε Yε siane demaa akuo-akuo no,- قۡتَسِمِيَِ ٩٠ ِ ٱلمۡ  نزَلۡنَا عَََ
َ
ِٓ أ  كَمَا

91. Wͻn a wͻakyekyε Akenkan Nwoma no 
mu, (gye εfa baabi die na wͻ’nnye baabi nnie) 
no. 

رۡءَانَِ عِضِيَِ ٩١ يِنَِ جَعَل واِْ ٱلۡق   ٱلََّّ
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92. Enti (Nkͻmhyεni), Mede wo Wura 
Nyankopͻn di nse sε, nokorε Yεbɛbisa wͻn 
nyinaa, 

جََۡعيَِِ ٩٢
َ
مِۡ أ  فوََرَب كَِِ لَنَسۡـ َلنََّه 

93. Wͻ dwuma a na wͻdie no ho asεm. ا كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ٩٣  عَمَّ

94. Enti pae mu ka deε yahyε woͻ no, na twe 
woho fri abosomsomfoͻ no ho. 

عۡرضِِۡ عَنِِ
َ
 فٱَصۡدَعِۡ بمَِا ت ؤۡمَرِ  وَأ

شِۡكيَِِ ٩٤  ٱلمۡ 

95. Nokorε sε, Yεsom bo ma wo wͻ afεwdifoͻ 
no ho, سۡتَهۡزءِيِنَِ ٩٥  إنَِّا كَفَينََٰۡكَِ ٱلمۡ 

96. Wͻn a wͻayε anyame foforͻ aka 
Nyankopͻn ho no, εnkyε koraa wͻbehunu. 

ِِ إلََِٰهًا ءَاخَرَ ِ يِنَِ يََۡعَل ونَِ مَعَِ ٱللَّّ  ٱلََّّ
ونَِ ٩٦  فَسَوۡفَِ يَعۡلَم 

97. Ampa sε, Yɛnim yie sεdeε wͻrekeka no si 
fa ha wo wͻ w’akoma mu. 

نَّكَِ يَضِيقِ  صَدۡر كَِ بمَِا
َ
 وَلَقَدِۡ نَعۡلمَِ  أ
ول ونَِ ٩٧  يَق 

98. Enti wodeε bᴐ wo Wura Nyankopͻn abodin 
na kamfo no, na ka wͻn a wͻde wͻn anim butu 
fͻm no ho. 

نَِِ  فَسَب حِِۡ بَِِمۡدِِ رَب كَِِ وَك ن م 
َٰجِدِينَِ ٩٨  ٱلسَّ

99. Na som wo Wura Nyankopͻn kͻpem sε 
(deε εda biribiara adi) pefee no bεba wo soͻ. تيَِكَِ ٱلََۡقيِِ  ٩٩

ۡ
َِٰ يأَ  وَٱعۡب دِۡ رَبَّكَِ حَتَّ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Onyankopͻn ahyεdeε no aba, enti εmma mo 
mpere ho. Kronkron Hene ne no; Ɔkorͻn kyεn 
deε wͻde bata Ne ho no. 

ۥ بحََٰۡنَه  ِِ فَلَِ تسَۡتَعۡجِل وه  ِ س  مۡرِ  ٱللَّّ
َ
تََِٰٓ أ
َ
 أ

ونَِ ١ ا ي شِۡك   وَتَعََٰلََِٰ عَمَّ

2. Ɔnam N’ahyԑdeԑ so ma Soro abͻfoͻ no de 
Honhom (Adiyisεm) no sane ba Ne nkoa no 
mu nea Ɔpε so sε: “Mommͻ (adasamma) kͻkͻ 
sε: “Awurade foforͻ biara nni hͻ ka Me ho, 
enti monsuro Me”. 

َِٰ مۡرهِۦِ عَََ
َ
وحِِ منِِۡ أ لِ ِ ٱلمَۡلََٰٓئكَِةَِ بٱِلرُّ  ي نََ 

وٓاِْ نذِر 
َ
نِۡ أ
َ
 مَن يشََاءِٓ  منِِۡ عِبَادهِۦِِٓ أ

ونِِ ٢ ناَ ِ فٱَتَّق 
َ
ِٓ أ ۥ لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ نَّه 

َ
 أ

3. Ɔde nokorε no na abͻ soro ne asaase, Ɔyε 
Okokuroko korͻn paa kyεn deε wͻde bata Ne 
ho no. 

ِ  تَعََٰلََِٰ ِ رۡضَِ بٱِلَۡۡق 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  خَلقََِ ٱلسَّ
ونَِ ٣ ا ي شِۡك   عَمَّ

4. Ɔbͻͻ nipa firi ahobaeε mu, na hwε sε ͻno ne 
otiafoɔ pefee. 

وَِ نسََٰنَِ منِ نُّطۡفَة ِ فَإذَِا ه   خَلقََِ ٱلِۡۡ
بيِِ  ٤  خَصِيمِ  مُّ

5. Ɛna Wabͻ nyεmmoa nso ama mo; wͻn ho no 
monya (ntaadeε a) εma mo ͻhyew, san (nya) 
mfasoͻ pii firi wͻn ho; na wͻn mu bi nso 
mowe (wͻn nnam). 

مِۡ فيِهَا دِفۡء ِ نۡعََٰمَِ خَلَقَهَا ِ لكَ 
َ
 وَٱلۡۡ

ل ونَِ ٥ ك 
ۡ
 وَمَنََٰفِعِ  وَمنِۡهَا تأَ

16. An-Nahl 
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6. Monya wͻn ho anigyeε nso wͻ berε a mode 
wͻn reba fie anwummerε ne εberε a mode wͻn 
rekͻ adidie anͻpa. 

ونَِ وحَِيَِ مِۡ فيِهَا جَََال ِ حِيَِ ت ريِح   وَلكَ 
ونَِ ٦  تسَِۡحَ 

7. Wͻsoa mo adesoa nso dekͻ nkuro so a, anka 
mobεbrε mo ho paa ansa na moaduru hͻ. 
Nokorε sε mo Wura Nyankopͻn yε Ayεmyε 
Hene, Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

ون واِْ مِۡ إلََِِٰ بَلَِِ  لَّمِۡ تكَ  ثۡقَالكَ 
َ
 وَتََۡمِل ِ أ

مِۡ سِِ  إنَِِّ رَبَّك  نف 
َ
ِ بشِِق ِِ ٱلۡۡ  بََٰلغِيِهِ إلَِّ
ِ رَّحِيمِ  ٧  لرََء وف 

8. (Wabͻ) apͻnkͻ ne mfunumu-pͻnkͻ ne 
mfunumu, sεdeε mobεtena wͻn so, na asan ayε 
afεfεdeε (ama mo); na Ɔbͻ adeε nso a monnim. 

كَب وهَا  وَٱلۡۡيَۡلَِ وَٱلِۡغَِالَِ وَٱلَۡۡمِيَِ لتََِۡ
ونَِ ٨  وَزيِنَةٗ ِ وَيَخۡل قِ  مَا لَِ تَعۡلَم 

9. Onyankopͻn na εyε N’asεdeε sε Ɔkyerε 
kwan tenee no; na akwan no bi nso wͻ hͻ a 
amane. Sε εyε Nepε a, anka Ɔbεkyerε mo 
nyinaa kwan (tenenee no). 

بيِلِِ وَمنِۡهَا جَائٓرِ  ِ ِِ قَصۡدِ  ٱلسَّ ِ ٱللَّّ  وَعَََ
جََۡعيَِِ ٩

َ
مِۡ أ َٰك   وَلوَِۡ شَاءَِٓ لهََدَى

10. Ɔno na Ɔsane nsuo firi soro a emu bi na 
monom, εna ebi nso na yεdema nnua a mo 
nyεmmoa die no nso (nyini), 

ِنهِۡ  م م  مَاءِٓ مَاءٓٗ ِ لَّك  نزَلَِ منَِِ ٱلسَّ
َ
ِيِٓ أ وَِ ٱلََّّ  ه 

ابِ  وَمِنهِۡ  شَجَر ِ فيِهِ ت سِيم ونَِ ١٠  شََۡ

11. (Ɔsan nso) de ma mfudeε ne ngo nnua ne 
akyiresua nnua, ne bobe ne nnuaba ahodoͻ 
nyini ma mo. Nokorε sε, nsεnkyerεnee wͻ wei 
nom mu dema nnipa a wͻdwen. 

يتۡ ونَِ رۡعَِ وَٱلزَّ م بهِِ ٱلزَّ  ي نۢبتِ ِ لكَ 
عۡنََٰبَِ وَمِن ك  ِِ ٱلثَّمَرََٰتِِ 

َ
 وَٱلنَّخِيلَِ وَٱلۡۡ

ونَِ ١١ ر  َٰلكَِِ لَأٓيَةِٗ ل قَِوۡم ِ يَتَفَكَّ  إنَِِّ فِِ ذَ

12. Ɛna Wabrε anadwo ne adekyeε ase ama 
mo, εna awia ne bosome ne nsoromma nso brε 
wͻn ho ase wͻ N’ahyεdeε mu. Nokorε sε 
nsεnkyerεnee wͻ wei mu dema wͻn a wͻdwen. 

مۡسَِ ۡلَِ وَٱلنَّهَارَِ وَٱلشَّ مِ  ٱلََّ رَِ لكَ   وسََخَّ
ِ إنَِِّ مۡرهِۦِٓ 

َ
ِ  بأِ رََٰت  سَخَّ ومِ  م   وَٱلۡقَمَرَ ِ وَٱلنُّج 

َٰلكَِِ لَأٓيََٰتِ  ل قَِوۡم ِ يَعۡقِل ونَِ ١٢  فِِ ذَ

13. Deε Wadua ama mo wͻ asaase soͻ no nso 
gu ahodoͻ sononko-sononko. Nokorε sε, 
nsεnkyerεnee wͻ wei mu dema wͻn a 
wͻkaekaeε. 

تَۡلفًِا رۡضِِ مُ 
َ
مِۡ فِِ ٱلۡۡ ِ لكَ 

َ
 وَمَا ذرََأ

َٰلكَِِ لَأٓيَةِٗ ل قَِوۡم ِ ٓۥ ِ إنَِِّ فِِ ذَ َٰن ه  لۡوَ
َ
 أ

ونَِ ١٣ ر  كَّ  يَذَّ

14. Ɔno na Wabrε ɛpo ase sεdeε mobɛdi emu 
nam mono, na moayi emu agudeε a mode hyε. 
Na wohunu nsuom hyεn sε εnam mu, sεdeε 
mobεhwehwε N’adom, ne sεdeε mobɛyi 
(Onyankopͻn) ayε. 

ل واِْ منِۡهِ  ك 
ۡ
رَِ ٱلَِۡحۡرَِ لِتأَ يِ سَخَّ وَِ ٱلََّّ  وَه 

واِْ منِۡهِ  حِليَۡةِٗ  لَۡۡمٗا طَريِ ٗا وَتسَۡتَخۡرجِ 
لۡكَِ مَوَاخِرَِ فِيهِ ونَهَا ِ وَتَرَى ٱلفۡ   تَلۡبَس 

مِۡ  وَلِتَبتَۡغ واِْ منِ فَضۡلهِۦِ وَلَعَلَّك 
ونَِ ١٤ ر   تشَۡك 

15. Ɛna Ɔde mmepͻ asisi asaase no so pintinn 
sεdeε εmma no nnwoso mo, εna (Wayε) 
nsubͻnten ne akwan sεdeε mobɛnya kwan 
kyerε. 

مِۡ ن تَمِيدَِ بكِ 
َ
رۡضِِ رَوََٰسَِِ أ

َ
لۡقََِّٰ فِِ ٱلۡۡ

َ
 وَأ

ونَِ ١٥ مِۡ تَهۡتَد  ب لِٗ لَّعَلَّك  نۡهََٰرٗا وسَ 
َ
 وَأ
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16. Ɛna (Wayε) nsohyεdeε, (wͻ asaase so), εna 
(Wayε) nsoromma a wͻde hunu kwan. ونَِ ١٦ مِۡ يَهۡتَد  ِ  وَبٱِلنَّجۡمِِ ه   وعََلََٰمََٰت 

17. Enti Nea Ɔbͻͻ adeε no, obia ͻmmͻͻ 
(hwee) ne no na εsε? Adεn monkaekae? 

فَلَِ
َ
ِ يََۡل ق  ِ أ فَمَن يََۡل قِ  كَمَن لَّ

َ
 أ

ونَِ ١٧ ر   تَذَكَّ
18. Sε mokan Nyankopͻn adom a monhunu 
ano. Nokorε sε, Onyankopͻn ne Bͻnefakyε 
Hene, Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

ٓ ِ إنَِِّ وهَا ۡص  ِِ لَِ تَ  واِْ نعِۡمَةَِ ٱللَّّ  وَإِن تَع دُّ
ور ِ رَّحِيمِ  ١٨ َِ لَغَف   ٱللَّّ

19. Onyankopͻn Nim deε mode suma ne deε 
moda no adie (nyinaa). ونَِ وَمَا ت عۡلنِ ونَِ ١٩ ِ  يَعۡلمَِ  مَا ت سُِِّ  وَٱللَّّ

20. Wͻn a wͻfiri Nyankopͻn akyi sufrε wͻn no 
ntumi mmͻ hwee, na wͻn ara nso yεbͻͻ wͻn. 

ِِ لَِ ونَِ منِ د ونِِ ٱللَّّ يِنَِ يَدۡع   وَٱلََّّ
ونَِ ٢٠ ۡلَق  مِۡ يَ  ا وَه  ونَِ شَيـۡ ٗ  يََۡل ق 

21. (Wͻyε) awufoͻ, wͻnte ase, na wͻnnim 
εberε korͻ a yɛbɛnyane wͻn (afiri awufuͻ mu). 

يَّانَِ
َ
ونَِ أ ر  حۡيَاءٓ  ِ وَمَا يشَۡع 

َ
مۡوََٰت ِ غَيِۡ  أ

َ
 أ

بۡعَث ونَِ ٢١  ي 

22. Mo Nyankopͻn no yε Awurade baako. 
Wͻn a wͻnnye Daakye no nnie no, wͻn akoma 
kyiri (sε wͻbεte sε Nyankopͻn yε baako), na 
wͻyε ahomasoͻ. 

يِنَِ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ ِ  فٱَلََّّ مِۡ إلََِٰه ِ وََٰحِد   إلََِٰه ك 
نكِرَة ِ وَه م  بٱِلۡأٓخِرَةِِ ق ل وب ه م مُّ

ونَِ ٢٢ سۡتكَۡبَِ   مُّ
23. Akyinnyeε biara nni ho sε Onyankopͻn 
Nim deε wͻde suma ne deε wͻda no adie 
(nyinaa). Nokorε sε, Ɔmpε wͻn a wͻyε 
ahomasoͻ no asεm. 

ونَِ وَمَا َِ يَعۡلمَِ  مَا ي سُِِّ نَِّ ٱللَّّ
َ
 لَِ جَرَمَِ أ

ِ ٱلمۡ سۡتَكۡبَِِينَِ ٢٣ ِبُّ عۡلنِ ونَِ  إنَِّه ۥ لَِ يُ   ي 

24. Sε yεka kyerε wͻn sε: ”Ɛdeεn na mo Wura 
Nyankopͻn asane (ama Nkͻmhyεni)?” Deε 
wͻka ne sε: “Tetefoͻ no anansesεm “. 

مِۡ قَال وٓاِْ نزَلَِ رَبُّك 
َ
ِٓ أ اذاَ  وَإِذَا قيِلَِ لهَ م مَّ
ليَِِ ٢٤ وَّ

َ
سََٰطِيِ  ٱلۡۡ

َ
 أ

25. Wͻbεsoa wͻn adesoa no pεpεεpε wͻ 
Wusͻreε Da no, na εno akyiri no wͻn asan 
asoa wͻn a wͻyeraa wͻn no a nimdeε biara nni 
mu no nso adesoa. Nokorε sε, adesoa bͻne paa 
na wͻbεsoa no. 

مِۡ كََمِلَةِٗ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ وۡزَارهَ 
َ
 لََِحۡمِل وٓاِْ أ

ونَه م بغَِيِِۡ
يِنَِ ي ضِلُّ وۡزَارِِ ٱلََّّ

َ
 وَمنِِۡ أ

لَِ سَاءَِٓ مَا يَزرِ ونَِ ٢٥
َ
ِ  أ  عِلۡم 

26. Ampa sε, wͻn a wͻdii wͻn anim kan no pam 

(apam bͻne tiaa wͻn asomafoͻ no), nanso 

Onyankopͻn firi wͻn dan no fapem no ase dwiri 

guiɛ maa εdan no mmͻsoͻ no firi soro beguu wͻn 

so; asotwee no firi faako a wͻnnim baa wͻn so. 

 ِ تَِ ٱللَّّ
َ
يِنَِ منِ قَبۡلهِمِِۡ فَأ  قَدِۡ مَكَرَِ ٱلََّّ

نَِِ ٱلۡقَوَاعِدِِ فَخَرَِّ عَليَۡهمِِ   ب نيََٰۡنَه م م 
مِ  ٱلۡعَذَاب ِ منِِۡ َٰه  تىَ

َ
ِ منِ فوَۡقهِمِِۡ وَأ قۡف   ٱلسَّ
ونَِ ٢٦ ر   حَيثۡ ِ لَِ يشَۡع 

27. Afei Wusͻreε da no, Ɔbɛgu wͻn anim ase 
na Waka akyerε wͻn sε: ”M’ahokafoͻ no a 
wͻn ho nti motan (nkͻmhyεfoͻ no ne 
agyidiefoͻ no, san) ko tiaa wͻn no wͻ hen? 
“Wͻn a yɛama wͻn nimdeε no bεka sε: 
”Nokorε, animguaseε ne ͻhaw bͻne bεka 
boniayεfoͻ no nnε da yi,- 

يۡنَِ
َ
ول ِ أ ۡزيِهمِِۡ وَيَق   ث مَِّ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ يَ 

ونَِ فيِهمِِۡ  قُّ نت مِۡ ت شََٰٓ يِنَِ ك  كََءٓيَِِ ٱلََّّ َ  شۡ 
وت واِْ ٱلۡعِلمَِۡ إنَِِّ ٱلۡۡزِۡيَِ ٱلَۡوَۡمَِ

 
يِنَِ أ  قَالَِ ٱلََّّ

َٰفِريِنَِ ٢٧ ِ ٱلۡكَ وءَِٓ عَََ  وَٱلسُّ
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28. “Wͻn a Soro abͻfoͻ yi wͻn nkwa aberε a 
wͻayε bͻne atia wͻn kraa no, (wͻbԑpatu) abrԑ 
wͻn ho ase (aka sε): “Na yɛnni dwuma bͻne 
biara“. (Soro abͻfoͻ no bɛyi wͻn ano sε): 
“Daabi, nokorε sε, Onyankopͻn Nim dwuma a 
modiiε nyinaa.“ 

سِهمِۡ ِ نف 
َ
مِ  ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  ظَالمِِِٓ أ يِنَِ تَتوََفَّىَٰه   ٱلََّّ
نَّا نَعۡمَل ِ منِ لمََِ مَا ك  اِْ ٱلسَّ لۡقَو 

َ
 فَأ

نت مِۡ َِ عَليِم  ِ بمَِا ك  وءٓ  ِ بَلََٰٓ ِ إنَِِّ ٱللَّّ  س 
 تَعۡمَل ونَِ ٢٨

29. Enti monwura Amanehunu gya no pono no 
mu nkͻtena hͻ. Ԑhͻ yε asetena bͻne paa dema 
ahomasoͻfoͻ no. 

َٰبَِ جَهَنَّمَِ خََٰلِِِينَِ فيِهَا ِ بۡوَ
َ
ل وٓاِْ أ  فٱَدۡخ 

يِنَِ ٢٩ ِ تكََبَ   فَلبَئِۡسَِ مَثوَۡى ٱلمۡ 

30. (Sε) yԑka kyerε wͻn a wͻsuro Nyankopͻn 
no sε: “Ɛdeεn na mo Wura Nyankopͻn asane 
a?“, deε wͻka ne sε: “Papa nko ara“. Wͻn a 
wͻyεε papa wͻ wiase ha no, papa (ho akatua) 
na wͻbɛnya. Daakye asetena no na εyε, na εno 
ne efie pa paa dema Nyamesurofoͻ no, - 

مِۡ  نزَلَِ رَبُّك 
َ
ِٓ أ قَوۡاِْ مَاذَا ِينَِ ٱتَّ  وَقيِلَِ للََِّّ

ِِ حۡسَن واِْ فِِ هََٰذِه
َ
ِينَِ أ اِ  ل لََِّّ  قَال واِْ خَيۡٗ

ارِ  ٱلۡأٓخِرَةِِ خَيۡ  ِ نۡيَا حَسَنَة  ِ وَلََ  ٱلُّ
تَّقيَِِ ٣٠  وَلَنعِۡمَِ دَارِ  ٱلمۡ 

31. Ɔsoro aheman a ɛtim hͻ daa a nsubͻnten 
nenam aseε no mu na wͻbεkͻ, wͻnom nsa bεka 
deε wͻpε biara wͻ hͻ. Saa ara na Nyankopͻn 
tua Nyamesurofoͻ no ka. 

ل ونَهَا تََۡريِ منِ َٰت ِ عَدۡنِ  يَدۡخ   جَنَّ
مِۡ فيِهَا مَا يشََاءٓ ونَِ  نۡهََٰر  ِ لهَ 

َ
 تََتۡهَِا ٱلۡۡ

تَّقيَِِ ٣١ ِ  ٱلمۡ   كَذََٰلكَِِ يََۡزيِ ٱللَّّ

32. Wͻn a Soro abͻfoͻ yi wͻn nkwa wͻ 
kronkron yε mu no, wͻka kyerε wͻn sε: 
“Salaamu alaikum (Asomdwoeε nka mo)! 
Monkͻ Soro aheman no mu, εnam dwumadi 
(papa) a modiiε no ho nti “. 

ول ونَِ مِ  ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  طَي بِيَِِ يَق  يِنَِ تَتوََفَّىَٰه   ٱلََّّ
ل واِْ ٱلَۡۡنَّةَِ بمَِا مِ  ٱدۡخ   سَلََٰمِ  عَليَكۡ 

نت مِۡ تَعۡمَل ونَِ ٣٢  ك 

33. Enti deε (boniayεfoͻ no) retwεn ne sε Soro 
abͻfoͻ bεba wͻn hͻ, anaasε wo Wura 
Nyankopͻn ahyεdeε no bεba wͻn soͻ? Saa ara 
na wͻn a wͻdii wͻn anim kan no yͻeε. 
Onyankopͻn deε Wanni wͻn amim, na mmom 
wͻn ara na wͻdii wͻn ho amim. 

مِ  ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  تيَِه 
ۡ
ن تأَ
َ
ِٓ أ ونَِ إلَِّ ر   هَلِۡ ينَظ 

مۡرِ  رَب كَِ ِ كَذََٰلكَِِ فَعَلَِ
َ
تَِِ أ
ۡ
وِۡ يأَ
َ
 أ

 ِ مِ  ٱللَّّ يِنَِ منِ قَبۡلهِمِِۡ  وَمَا ظَلَمَه   ٱلََّّ
ونَِ ٣٣ مِۡ يَظۡلمِ  سَه  نف 

َ
 وَلََٰكِن كََن وٓاِْ أ

34. Enti wͻn bͻne a wͻyͻeε no ho asotwee too 
wͻn, maa deε na wͻdi ho fεw no nso twaa wͻn 
ho hyiae. 

مِۡ سَي ـِ َات ِ مَا عَمِل واِْ وحََاقَِ بهِمِ صَابَه 
َ
 فأَ

ا كََن واِْ بهِۦِ يسَۡتَهۡزءِ ونَِ ٣٤  مَّ

35. Deε wͻn a wͻde biribi abata Nyankopͻn ho 
no keka nesε: “Sε εyε Nyankopͻn pε a, anka 
yεn, anaasε yɛn agyanom ansom biribi anka Ne 
ho, na anka yɛammra biribi ka Ne deε no ho. 
Saa ara na wͻn a wͻdii wͻn anim kan no yͻeε. 
Enti εnyε Ɔsomafoͻ adwuma ara ne sε ͻbͻ 
asεm no ho dawuro kyerεkyerε mu anaa? 

ِ  مَا واِْ لوَِۡ شَاءَِٓ ٱللَّّ ك  شَۡۡ
َ
يِنَِ أ  وَقَالَِ ٱلََّّ

نِۡ  وَلَِٓ ء ِ نََّ  عَبَدۡنَا منِ د ونهِۦِ منِ شََۡ
مۡنَا منِ د ونهِۦِ منِ نَا وَلَِ حَرَّ  ءَابَاؤٓ 
يِنَِ منِ ء  ِ كَذََٰلكَِِ فَعَلَِ ٱلََّّ  شََۡ

َٰغِ  ِ ٱلِۡلََ لِِ إلَِّ ِ ٱلرُّس   قَبۡلهِمِِۡ  فَهَلِۡ عَََ
بيِِ  ٣٥  ٱلمۡ 



An-Nahl 258  سورة النحل 

 

36. Ampa sε, Yεsomaa Ɔsomafoͻ maa no kͻͻ 
ͻman biara so (de nkra hyεε n’ano sε): 
“Monsom Nyankopͻn, na montwe mo ho mfiri 
abosomsom anaasε ͻbonsam ho. Wͻn mu bi 
wͻ hͻ a Nyankopͻn kyerεε wͻn kwan, wͻn mu 
bi nso wͻ hͻ a ͻno deε yera no yεε nokorε tiaa 
no. Enti montu kwan wͻ asaase no so na 
monhwε sεdeε wͻn a wͻannye annie no awieeε 
si wieeε. 

نِِ
َ
ولًِ أ ة ِ رَّس  مَّ

 
 وَلَقَدِۡ بَعَثنَۡا فِِ ك  ِِ أ

َٰغ وتَ ِ َِ وَٱجۡتَنبِ واِْ ٱلطَّ واِْ ٱللَّّ  ٱعۡب د 
نِۡ ِ  وَمنِۡه م مَّ نِۡ هَدَى ٱللَّّ  فَمِنۡه م مَّ
واِْ فِِ لََٰلَة  ِ فَسِي  تِۡ عَليَۡهِ ٱلضَّ  حَقَّ
واِْ كَيفَِۡ كََنَِ عََٰقبَِةِ  ر  رۡضِِ فٱَنظ 

َ
 ٱلۡۡ

بيَِِ ٣٦ ِ كَذ   ٱلمۡ 

37. (Nkͻmhyεni), sε woyere wo ho wͻ wͻn 
kwankyerε no ho mpo a, εneε nokorε sε 
Onyankopͻn deε Ɔntene obi a Wayera no, na 
wͻnnya aboafoͻ nso. 

َِ لَِ مِۡ فَإنَِِّ ٱللَّّ َٰه  دَى َِٰ ه   إنِ تََۡرصِِۡ عَََ
نِ  يَهۡدِي مَن ي ضِلُّ ِ وَمَا لهَ م م 

َٰصِِيِنَِ ٣٧  نَّ

38. Wͻde Nyankopͻn di wͻn nse akεseε no sε: 
“Onyankopͻn nnyane obi a wawuo (biara). 
Aane, (awufoͻ nyane no deε) εyε nokorε bͻhyε 
a εda Ne soͻ, nanso nnipa pii nnim. 

يمََٰۡنهِمِِۡ لَِ يَبعَۡث ِ
َ
ِِ جَهۡدَِ أ واِْ بٱِللَّّ قسَۡم 

َ
 وَأ

اِ ِ  مَن يَم وت  ِ بَلََِٰ وعَۡدًا عَلَيهِۡ حَق ٗ  ٱللَّّ
كۡثَََِ ٱلنَّاسِِ لَِ يَعۡلمَ ونَِ ٣٨

َ
 وَلََٰكِنَِّ أ

39. Sεdeε Ɔbεkyerεkyerε deε wͻnte wͻn ho ase 
wͻ ho no mu akyerε wͻn, na wͻn a wͻnnye 
nnie no bɛhunu sε nokorε, na wͻyε atorofoͻ. 

ونَِ فِيهِ وَلَِعَۡلمََِ ِي يََۡتلَفِ  مِ  ٱلََّّ َِ لهَ  ِ  لَِ بَي 
نَّه مِۡ كََن واِْ كََٰذِبيَِِ ٣٩

َ
وٓاِْ أ ِينَِ كَفَر   ٱلََّّ

40. Nokorε sε, sε Yεpε biribi a, Y’asεm a yεka 
kyerε adekorͻ no ara ne sε: “Yε!’ “ Na ayε. 

ولَِ لََ ۥ ن نَّق 
َ
رَدۡنََٰهِ  أ

َ
ِٓ أ ءِ  إذَِا َا لشََِۡ  إنَِّمَا قوَۡلن 
ونِ  ٤٠ ن فَيكَ   ك 

41. Wͻn a wͻatu amantuo wͻ Onyankopͻn ho 
nti wͻ akyire yi a (boniayεfoͻ no) ayε wͻn 
bͻne no, Yεbεma wͻn asetena pa wͻ wiase ha, 
na mmom Daakye akatua no na εso paa, sε 
anka wͻnim a. 

ِِ منِِ  بَعۡدِِ مَا واِْ فِِ ٱللَّّ يِنَِ هَاجَر   وَٱلََّّ
جۡرِ 
َ
نۡيَا حَسَنَةٗ ِ وَلَۡ مِۡ فِِ ٱلُّ ِئَنَّه  واِْ لَن بوَ  لمِ   ظ 
ونَِ ٤١ كۡبََ  ِ لوَِۡ كََن واِْ يَعۡلَم 

َ
 ٱلۡأٓخِرَةِِ أ

42. (Wͻne) wͻn a wͻsii aboterε na wͻde wͻn 
ho too wͻn Wura Nyankopͻn soͻ no. رَب هِمِِۡ يَتوََكَُّ ونَِ ٤٢ َِٰ واِْ وَعَََ يِنَِ صَبََ   ٱلََّّ

43. (Nkͻmhyεni), asomafoͻ a Yεsomaa wͻn dii 
w’anim kan no nyinaa na wͻyε nnipa na Yɛyii 
Adiyisεm no maa wͻn. Enti (Quraishfoͻ), sε 
monnim a mommisa wͻn a wͻkaekae 
(amanfoͻ no). 

ِ رجَِالِٗ نُّوحِِۡٓ رسَۡلنَۡا منِ قَبۡلكَِِ إلَِّ
َ
ِٓ أ  وَمَا

نت مِۡ لَِ كِۡرِِ إنِ ك  هۡلَِ ٱلَّ 
َ
 إلََِۡهمِۡ ِ فَسۡـ َل وٓاِْ أ
ونَِ ٤٣  تَعۡلَم 

44. Nsεnkyerεnee pefee ne Nwoma (na Yεde 
somaa asomafoͻ no), εna Yɛasane Afutusεm 
no de ama woͻ, sεdeε wobεkyerεkyerε deε 
yɛasane ama wͻn no mu pefee akyerε wͻn 
sεdeε wͻbɛnya adwen. 

كِۡرَِ ِٓ إلََِۡكَِ ٱلَّ  نزَلۡنَا
َ
ب رِ ِ وَأ  بٱِلِۡيَ نََِٰتِِ وَٱلزُّ

مِۡ لَِِ إلََِۡهمِِۡ وَلَعَلَّه  َِ للِنَّاسِِ مَا ن ز  ِ  لِت بيَ 
ونَِ ٤٤ ر   يَتَفَكَّ
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45. Enti wͻn a wͻdwen adwen bͻne no ho atᴐ 
wᴐn sε Nyankopͻn mma asaase mmene wͻn, 
anaasε Ɔmma asotwee a wͻnnim deε efire nto 
wͻn anaa? 

ن
َ
ي ـِ َاتِِ أ واِْ ٱلسَّ يِنَِ مَكَر  منَِِ ٱلََّّ

َ
فأَ
َ
 أ

مِ  تيَِه 
ۡ
وِۡ يأَ
َ
رۡضَِ أ

َ
ِ  بهِمِِ  ٱلۡۡ  يََۡسِفَِ ٱللَّّ

ونَِ ٤٥ ر   ٱلۡعَذَاب ِ منِِۡ حَيثۡ ِ لَِ يشَۡع 

46. Anaasε (wͻnnim sε Nyankopͻn) bεtumi asͻ 
wͻn mu wͻ εberε a wͻredi akͻneaba (wͻ wͻn 
nnwuma mu) a wͻntumi nsi ho kwan? 

مِۡ فِِ تَقَلُّبهِمِِۡ فَمَا ه م ذَه  خ 
ۡ
وِۡ يأَ
َ
 أ

عۡجِزيِنَِ ٤٦  بمِ 

47. Anaasε Ɔbɛtumi ama wͻn so ate anaa wͻn 
asa nkakrankakra? Nokorε sε, wo Wura 
Nyankopͻn ne Ayεmyε Hene, na Ɔno ara nso 
ne Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

مِۡ ِ فَإنَِِّ رَبَّك  َِٰ تََّوَُّف  مِۡ عَََ ذَه  خ 
ۡ
وِۡ يأَ
َ
 أ

ِ رَّحِيمِ  ٤٧  لرََء وف 

48. Anaasε wͻnhunuu nneεma a Nyankopͻn 
abͻ; sεdeε ne sunsum dane kͻ nifa so ne 
benkum so, brε ne ho ase ma Nyankopͻn wͻ 
ahobraseε paa mu? 

ء ِ ِ  منِ شََۡ وَلمَِۡ يَرَوۡاِْ إلََِِٰ مَا خَلقََِ ٱللَّّ
َ
 أ

مَائٓلِِِ ۥ عَنِِ ٱلََۡمِيِِ وَٱلشَّ اِْ ظِلََٰل ه   يَتَفَيَّؤ 
ونَِ ٤٨ مِۡ دََٰخِر  ِِ وَه  َّ ِ دٗا للّ  جَّ  س 

49. Abͻdeε a εwͻ nkwa a εwͻ soro ne deε εwͻ 
asaase so nyinaa de wͻn anim butu fͻm ma 
Nyankopͻn anaasε wͻberε wͻn ho ase ma no; 
Soro abͻfoͻ nso, wͻnnyε ahomasoͻ (wͻ 
N’ahyԑdeԑ ho). 

مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ  وَلِلَّهِۤ يَسۡجُدُۤ مَا فِِ ٱلسَّ
مِۡ لَِ رۡضِِ منِ دَابَّٓة ِ وَٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  وَه 

َ
 ٱلۡۡ

ونَِ ٤٩  يسَۡتكَۡبَِ 

50. Wͻsuro wͻn Wura Nyankopͻn a Ɔwͻ wͻn 
soro anaasε Ɔso bro wͻn soͻ no, na deε yɛahyε 
wͻn sε wͻnyε no εno ara na wͻyε. 

نِ فوَۡقهِمِِۡ وَيَفۡعَل ونَِ مَا  يَََاف ونَِ رَبَّه م م 
ونَ۩ ٥٠  ي ؤۡمَر 

51. Onyankopͻn kaa sε: ”Monhwε na moamfa 
anyame mmienu, efirisԑ Nyankopᴐn no deԑ 
Ͻyԑ baako. Enti Me nko ara na monsuro Me.” 

 ِ ِ إلََِٰهَيِِۡ ٱثۡنيَِۡ
وٓاْ ِ  لَِ تَتَّخِذ   وَقَالَِ ٱللَّّ

َٰيَِ فٱَرهَۡب ونِِ ٥١ وَِ إلََِٰه ِ وََٰحِدِ  فإَيَِّ  إنَِّمَا ه 

52. Deε εwͻ soro ne asaase so nyinaa Ɔno na 
εyε Ne dea. Ɔno na ͻsom ne anidie nyinaa yε 
Ne dea aberε biara. Enti mofiri Nyankopͻn 
akyi suro obi foforͻ anaa? 

يِنِ  رۡضِِ وَلََِ  ٱل 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  وَلََ ۥ مَا فِِ ٱلسَّ

ونَِ ٥٢ ِِ تَتَّق  فَغَيَِۡ ٱللَّّ
َ
 وَاصِبًا ِ أ

53. Adom akyεdeε a mowͻ biara no 
Nyankopͻn hͻ na efire; afei sε ͻhaw bi to mo 
a, Ɔno na mosu frε no. 

ِ ِ ث مَِّ نِ ن عِۡمَة ِ فَمِنَِ ٱللَّّ م م   وَمَا بكِ 
ونَِ ٥٣ ُِّ فَإلََِۡهِ تََـۡ َر  مِ  ٱلضُّۡ ك   إذَِا مَسَّ

54. Afei sε Ɔyi ͻhaw no fri mo so a, hwε, Mo 
mu fekuo bi de biribi bata wͻn Wura 
Nyankopͻn ho,- 

مِۡ إذَِا فَريِقِ  َِّ عَنك   ث مَِّ إذَِا كَشَفَِ ٱلضُّۡ
ونَِ ٥٤ م برَِب هِمِِۡ ي شِۡك   م نِك 

55. Nam so ma wͻyi deε Yεde ama wͻn no ho 
boniayε. Enti modeε monnye moani, na εnkyε 
biara mobɛhunu. 

مِۡ  فَتَمَتَّع واِْ فَسَوۡفَِ ِٓ ءَاتَينََٰۡه  واِْ بمَِا ر   لَِكَۡف 
ونَِ ٥٥  تَعۡلَم 
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56. Wͻde deε Yεde abᴐ wᴐn akᴐnhoma no mu 
kyεfa bi ma wͻn (abosom) a wͻnnim (wᴐn). 
”Mede Nyame di nse sε, sε εteε biara yεbɛbisa 
mo fa atorͻsεm a motwa no ho asεm. 

ا ِمَّ ونَِ نَصِيبٗا م   وَيَجۡعَل ونَِ لمَِا لَِ يَعۡلَم 
نت مِۡ ا ك  ِِ لَت سۡـ َل نَِّ عَمَّ مۡ ِ تٱَللَّّ  رَزَقنََٰۡه 

ونَِ ٥٦  تَفۡتََ 

57. Wͻde mma mmaa susu Nyankopͻn. 
Kronkron Hene ne no. Deε wͻn akoma pε no 
na εwͻ wͻn. 

ۥ وَلهَ م بحََٰۡنَه  ِِ ٱلِۡنَََٰتِِ س   وَيَجۡعَل ونَِ لِلَّّ
ونَِ ٥٧ ا يشَۡتَه   مَّ

58. Sε yεde ͻbaa (awoͻ) ho amaneε bεbͻ wͻn 
mu bi a, na wamuna n’anim, na ͻhaw ne 
awerεhoͻ ahyε no mma. 

ۥ ه  نثََِٰ ظَلَِّ وجَۡه 
 
ه م بٱِلۡۡ حَد 

َ
َِ أ ِ  وَإِذَا ب ش 

وَِ كَظِيمِ  ٥٨ ا وَه  سۡوَد ٗ  م 

59. Ɔde ne ho sie firi nnipa no mu, εnam (ͻbaa 
a wawoͻ no) ho amaneε a yεde bεbͻͻ no no ho 
nti. Ɔmfa aniwuo nnye (neba baa no) anaa, 
anaasε ͻnkɔsie no (animono) wͻ nεteε mu? 
Ampa sε atemmu bɔne paa na wɔrebuo no. 

ِ َِ بهِۦِٓ  ِ وءِٓ مَا ب ش  َٰرَىَِٰ منَِِ ٱلۡقَوۡمِِ منِ س   يَتَوَ
ۥ فِِ ه  سُّ مِۡ يَد 

َ
ونِ  أ َِٰ ه 

ۥ عَََ ه  مۡسِك  ي 
َ
 أ

ونَِ ٥٩ م  لَِ سَاءَِٓ مَا يَُكۡ 
َ
ابِِ  أ َ  ٱلتَُّ

60. Wͻn a wͻnnye Daakye no nnie no wͻ 
mfatoho bͻne, na Nyankopͻn na ͻwͻ mfatoho 
anaasε abodin a εkorͻn. Ɔne Otumfoͻ no a 
Ɔtumi ade nyinaa yɛ, Ɔne Onyansafoͻ no. 

وءِۡ ِ ِينَِ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ بٱِلۡأٓخِرَةِِ مَثَل ِ ٱلسَّ  للََِّّ
وَِ ٱلۡعَزيِزِ  َٰ ِ وَه  عََۡ

َ
ِِ ٱلمَۡثَل ِ ٱلۡۡ  وَلِلَّّ
 ٱلَۡۡكِيمِ  ٦٠

61. Sε anka Nyankopͻn de adasamma bͻne 
retwe wͻn aso a, anka Ɔnnyae abͻdeε baako 
mpo wͻ asaase so, na mmom Ɔbͻ wͻn to hͻ 
dema εberε a yɛahyε no. Sε wͻn berε no so a, 
εnka akyi dͻnhwere koraa na εnkͻ anim nso. 

اِ تَرَكَِ لمِۡهمِ مَّ ِ  ٱلنَّاسَِ بظِ   وَلوَِۡ ي ؤَاخِذِ  ٱللَّّ
ر ه مِۡ إلََِِٰٓ ِ  عَلَيۡهَا منِ دَابَّٓة ِ وَلََٰكِنِ ي ؤَخ 
جَل ه مِۡ لَِ

َ
ِ  فإَذِاَ جَاءَِٓ أ جَلِ  مُّسَم ٗ

َ
 أ

ونَِ ٦١ ونَِ سَاعَةِٗ وَلَِ يسَۡتَقۡدِم   يسَۡتَـ ۡخِر 

62. Deε wͻn ara wͻmpε no na wͻde ma 
Nyankopͻn, wͻde wͻn kεterεma ka atorͻsεm 
sε: “Nneεma papa no yε wͻn dea“. Akyinnyeε 
biara nni ho sε, Ogya no bεyε wͻn dea, na 
yεbεgya wͻn wͻ mu korakorakora. 

ِ ونَِ  وَتَصِف  ِِ مَا يكَۡرَه   وَيَجۡعَل ونَِ لِلَّّ
مِ  ٱلۡۡ سۡنََٰ ِ لَِ نَِّ لهَ 

َ
مِ  ٱلكَۡذِبَِ أ لسِۡنتَ ه 

َ
 أ

ونَِ ٦٢ فۡرَط  نَّه م مُّ
َ
مِ  ٱلنَّارَِ وَأ نَِّ لهَ 

َ
 جَرَمَِ أ

63. “Mede Nyame di nse sε, ampa Yεsomaa 

asomafoͻ kͻͻ aman aman a wͻdii w’anim kan no 

so. Nanso ͻbonsam maa wͻn dwumadie yεε wͻn 

aniso fε. Enti ͻne wͻn kyitaafoͻ nnε (da yi). 

Wͻwͻ asotwee a εyε ya papaapa (Daakye) “. 

نِ قَبۡلكَِِ مَمِ  م 
 
ِٓ إلََِِٰٓ أ رسَۡلنَۡا

َ
ِِ لَقَدِۡ أ  تٱَللَّّ

وَِ مِۡ فَه  عۡمََٰلَه 
َ
يۡطََٰنِ  أ مِ  ٱلشَّ  فَزَيَّنَِ لهَ 

لَِمِ  ٦٣
َ
مِۡ عَذَاب ِ أ مِ  ٱلَۡوَۡمَِ وَلهَ   وَلَُِّه 

64. (Nkͻmhyεni), Deԑ nti a Yɛsanee Nwoma 
no maa woᴐ ne sε wode bεkyerεkyerε deε 
wͻnnya wͻn ho nteaseε wͻ ho no mu akyerε 
wͻn, na εyε kwankyerε ne ahummͻborͻ ma 
amanfoͻ a wͻgye die no. 

َِ ِ ِ لِت بيَ  نزَلۡنَا عَليَۡكَِ ٱلكِۡتََٰبَِ إلَِّ
َ
ِٓ أ  وَمَا

واِْ فِيهِ وَه دٗى يِ ٱخۡتَلَف  مِ  ٱلََّّ  لهَ 
 وَرحََۡۡةِٗ ل قَِوۡم ِ ي ؤۡمنِ ونَِ ٦٤
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65. Onyankopͻn sane nsuo firi soro de bɛnyane 
asaase wͻ newuo akyi. Nokorε sε 
nsεnkyerεnee wͻ wei mu dema amanfoͻ a 
wͻtie (Onyankopͻn asεm no). 

حۡيَا بهِِ
َ
مَاءِٓ مَاءِٓٗ فأَ نزَلَِ منَِِ ٱلسَّ

َ
ِ  أ  وَٱللَّّ

َٰلكَِِ لَأٓيَةِٗ ٓ ِ إنَِِّ فِِ ذَ رۡضَِ بَعۡدَِ مَوۡتهَِا
َ
 ٱلۡۡ

 ل قَِوۡم ِ يسَۡمَع ونَِ ٦٥

66. Nokorε, nyεmmoa no nso adesua wͻ mu 
ma mo. Monnom deε εwͻ wͻn yafunu mu a 
ɛfiri wͻn tiafi ne wͻn mogyaa ntam a εyε 
nufusuo a εyε dε dema wͻn a wͻnom no. 

م ُّسۡقِيك  نۡعََٰمِِ لعَِبََۡةٗ ِ ن
َ
مِۡ فِِ ٱلۡۡ  وَإِنَِّ لكَ 

َناً ِۦ منِِ  بيَِِۡ فَرۡثِ  وَدَم ِ لَِّ ونهِِ ا فِِ ب ط  مَِّ  م 
َٰرِبيَِِ ٦٦ لِشَّ

 خَالصِٗا سَائٓغِٗا ل 

67. Ɛna akyiresua ne bobe aba no nso monya 
nsa ne akͻnhoma papa firi mu. Nokorε sε, 
nsεnkyerεnee wͻ wei mu ma nnipa a wͻwͻ 
nteaseε anaasε wͻdwen. 

عۡنََٰبِِ
َ
 وَمنِ ثَمَرََٰتِِ ٱلنَّخِيلِِ وَٱلۡۡ

ونَِ منِۡهِ  سَكَرٗا وَرزِۡقًا حَسَنًا ِ إنَِِّ  تَتَّخِذ 
َٰلكَِِ لَأٓيَةِٗ ل قَِوۡم ِ يَعۡقِل ونَِ ٦٧  فِِ ذَ

68. Wo Wura Nyankopͻn yi kyerεε wowa sε: 
“Fa mmepͻ ne nnua mu ne deε (nnipa) asisie 
yε w’atenaeε. 

ِذِي منَِِ نِِ ٱتََّّ
َ
وۡحََِٰۡ رَبُّكَِ إلَِِ ٱلنَّحۡلِِ أ

َ
 وَأ

ا جَرِِ وَمِمَّ بَالِِ ب ي وتٗا وَمِنَِ ٱلشَّ  ٱلِۡۡ
ونَِ ٦٨  يَعۡرشِ 

69. Na afei di nnuaba biara bi, na fa ahobraseε 
nante wo Wura Nyankopͻn kwan no so. 
Anomdeε a ani gu ahodoͻ sononko-sononko 
firi neyεm a εma nnipa ayaresa wͻ mu. Nokorε 
sε nsεnkyerεnee wͻ wei mu dema amanfoͻ a 
wͻdwen. 

ب لَِ ِ منِ ك  ِِ ٱلثَّمَرََٰتِِ فٱَسۡل كِِ س  ِ  ث مَِّ كُ 
ابِ  ونهَِا شََۡ جِ  منِِ  ب ط   رَب كِِِ ذ ل لٗ ِ يََۡر 
ۥ فِيهِ شِفَاءٓ ِ ل لِنَّاسِِ  َٰن ه  لۡوَ

َ
ِ أ تَۡلفِ   مُُّ

ونَِ ٦٩ ر  َٰلكَِِ لَأٓيَةِٗ ل قَِوۡم ِ يَتَفَكَّ  إنَِِّ فِِ ذَ

70. Onyankopͻn na Ɔbͻͻ mo, εna Ɔbεsan ama 
mo awuo. Na mo mu bi wͻ hͻ a yεsan ma no 
(nyini) kͻyε posoposo a nimdeε a onyaeε 
akyiri no na ͻnsan nnim hwee bio. Nokorε sε 
Nyankopͻn ne Onimdefoͻ, na Ɔne biribiara so 
Tumfoͻ. 

مِۡ  مِۡ ث مَِّ يَتوََفَّىَٰك  ِ  خَلَقَك   وَٱللَّّ
رِِ لكَِِۡ لَِ م  ع 

رۡذَلِِ ٱلۡ
َ
م مَّن ي رَدُِّ إلََِِٰٓ أ  وَمنِك 

َِ  يَعۡلمََِ بَعۡدَِ عِلۡمِ  شَيـۡ ًا ِ إنَِِّ ٱللَّّ
 عَليِمِ  قَدِير ِ ٧٠

71. Onyankopͻn apagya (nnipa) no bi akyεn bi 
wͻ adom akyεdeε (ahonya, nimdeε, adwen 
nyansa ne deε εkeka ho) mu. Wͻn a yɛapagya 
wͻn no mfa wͻn akyεdeε no mma wͻn (nkoa 
ne wͻn mfenaa) a wͻyε wͻn dea no mma 
wͻnyε pε da. Enti wͻbεpo Nyankopͻn adom 
no? 

ِ فِِ َِٰ بَعۡض  مِۡ عَََ لَِ بَعۡضَك  ِ  فَضَّ  وَٱللَّّ
ل واِْ برَِادٓ يِ ِ يِنَِ ف ض  زِۡقِِ  فَمَا ٱلََّّ  ٱلر 

مِۡ مِۡ فَه  يمََٰۡن ه 
َ
َِٰ مَا مَلكََتِۡ أ  رزِۡقهِمِِۡ عَََ

ونَِ ٧١ ِِ يََۡحَد  فبَنِعِۡمَةِ ٱللَّّ
َ
 فِيهِ سَوَاءٓ  ِ أ

72. Onyankopͻn ama mo ahokafoͻ (ͻyere) a 
ɔfiri mo ara mo mu (anaasε wͻtesε mo ara), 
εna Wabͻ mma ne nananom afiri mo yerenom 
mu ama mo, εna Ɔde nneεma pa bͻ mo 
akͻnhoma. Enti nkontomposεm deԑ wͻgye di, 
na Onyankopͻn adom no deԑ wͻpo? 

مِۡ سِك  نف 
َ
نِِۡ أ م م  ِ  جَعَلَِ لكَ   وَٱللَّّ

م زۡوََٰجِك 
َ
نِِۡ أ م م  زۡوََٰجٗا وجََعَلَِ لكَ 

َ
 أ

نَِِ م م   بنَيَِِ وحََفَدَةِٗ وَرَزَقكَ 
فبَٱِلبََٰۡطِلِِ ي ؤۡمنِ ونَِ

َ
ي بََِٰتِِ  أ  ٱلطَّ

ونَِ ٧٢ ر  مِۡ يكَۡف  ِِ ه   وَبنِعِۡمَتِِ ٱللَّّ
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73. Wͻfiri Nyankopͻn akyi som nneεma bi a 
ɛntumi mma wͻn ͻsoro ne asaase so adom 
akyεdeε biara; na wͻnni tumi nso. 

ِِ مَا لَِ يَمۡلكِ ِ ونَِ منِ د ونِِ ٱللَّّ  وَيَعۡب د 
ا رۡضِِ شَيـۡ ٗ

َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ نَِِ ٱلسَّ مِۡ رزِۡقٗا م   لهَ 

 وَلَِ يسَۡتطَِيع ونَِ ٧٣
74. Enti monhwε na moamfa Nyankopͻn anyε 
mfatoho, (efirisε biribiara ne no nsε). Nokorε 
sε, Onyankopͻn na Ɔnim, na modeε monnim. 

َِ مۡثَالَ ِ إنَِِّ ٱللَّّ
َ
ِِ ٱلۡۡ  فَلَِ تَضۡۡبِ واِْ لِلَّّ

ونَِ ٧٤ نت مِۡ لَِ تَعۡلَم 
َ
 يَعۡلمَِ  وَأ

75. Onyankopͻn reyε mfatoho bi: ”Akoa bi a 
ͻhyε obi aseε a ɔnni tumi biara, εna ͻbaako nso 
Y’adom no akyεdeε papa εna ɔyi bi dema wͻ 
kokoa mu ne badwa mu. Enti wͻn mmienu yε 
pε?” Aseda no wͻ Onyankopͻn, nanso nnipa 
pii nnim. 

ِ مۡل وكَِٗ لَّ ِ  مَثَلًِ عَبۡدٗا مَّ  ضََۡبَِ ٱللَّّ
زَقنََٰۡهِ  منَِّا ء ِ وَمَن رَّ َِٰ شََۡ  يَقۡدِرِ  عَََ
ا وَِ ي نفقِِ  منِۡهِ  سَِ ٗ  رزِۡقًا حَسَنٗا فَه 
ِ ِ بَلِۡ نَِ  ٱلَۡۡمۡدِ  لِلَّّ  وجََهۡرًا ِ هَلِۡ يسَۡتوَ ۥ

ونَِ ٧٥ مِۡ لَِ يَعۡلَم  كۡثََ ه 
َ
 أ

76. Onyankopͻn reyε mfatoho bio: ”Mmarima 
mmienu (bi na εwͻ hͻ), wͻn mu baako yε mum 
a ɔnni hwee so tumi na wayε adesoa ama ne 
wura no, faako a ͻbεsoma no biara no ͻmfa 
papa biara mma. Enti saa nipa yi ne obia ͻhyε 
(amanfoͻ) ma wͻyε papa, na ͻnam kwan 
tenenee soͻ no na εsε?” 

ِٓ مَا ه  حَد 
َ
ليَِِۡ أ ِ  مَثَلِٗ رَّج   وَضََۡبَِ ٱللَّّ

َِٰ وَِ كَ ِ عَََ ء ِ وَه  َِٰ شََۡ بكَۡمِ  لَِ يَقۡدِرِ  عَََ
َ
 أ

يِۡ  هَلِۡ
تِِ بَِِ

ۡ
ههُِّ لَِ يأَ ِ يۡنَمَا ي وجَ 

َ
َٰهِ  أ  مَوۡلىَ

َِٰ وَِ عَََ رِ  بٱِلۡعَدۡلِِ وَه  م 
ۡ
وَِ وَمَن يأَ  يسَۡتوَيِ ه 
سۡتَقيِمِ  ٧٦  صِرََٰطِ  مُّ

77. Ɔsoro ne asaase so ahuntasεm nyinaa wͻ 
Nyankopͻn. Dͻnhwere no ho asεm no deε 
εtesε deε wabͻ w’ani prε, anaasε εbεn (mpo 
kyεn saa). Nokorε sε, Onyankopͻn na Ɔwͻ 
biribiara so tumi. 

ِٓ رۡضِِ  وَمَا
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ِ ٱلسَّ ِِ غَيبۡ   وَلِلَّّ

وَِ وِۡ ه 
َ
ِ كَُمَۡحِِ ٱلَِۡصَِِِ أ اعَةِ إلَِّ مۡرِ  ٱلسَّ

َ
 أ

ء ِ قَدِير ِ ٧٧ َِٰ ك  ِِ شََۡ َِ عَََ ِ  إنَِِّ ٱللَّّ قۡرَب 
َ
 أ

78. Onyankopͻn na Ɔyii mo firi mo maame 
nom yafunu mu aberε a na monnim hwee, εna 
Ɔma mo te asεm, san ma mo hunu adeε, san 
ma mo akoma sεdeε mobɛyi (no) ayε. 

مِۡ هََٰتكِ  مَّ
 
ونِِ أ نِِ  ب ط  م م  خۡرجََك 

َ
ِ  أ  وَٱللَّّ

مۡعَِ مِ  ٱلسَّ ا وجََعَلَِ لكَ  ونَِ شَيـۡ ٗ  لَِ تَعۡلَم 
ونَِ ر  مِۡ تشَۡك  فـۡ ِدَةَِ لَعَلَّك 

َ
بۡصََٰرَِ وَٱلۡۡ

َ
 وَٱلۡۡ
٧٨ 

79. Enti wͻnhunuu nnomaa a wͻtu nenam 
mframa mu wͻ ewiem no? Obiara nni hͻ a 
ɔkuta wͻn mu, na mmom Onyankopͻn. Nokorε 
sε nsεnkyerεnee wͻ wei mu dema nnipa a 
wͻgye die no. 

ِِ رََٰتِ  فِِ جَو  سَخَّ يِِۡ م  ِ إلَِِ ٱلطَّ
لمَِۡ يَرَوۡاْ

َ
 أ

ِ ٱللَّّ  ِ إنَِِّ فِِ نَِّ إلَِّ ه  مۡسِك  مَاءِٓ مَا ي   ٱلسَّ
َٰلكَِِ لَأٓيََٰتِ  ل قَِوۡم ِ ي ؤۡمنِ ونَِ ٧٩  ذَ

80. Onyankopͻn ayε moafie mu tenabea (ama 
mo), εna Wayε mmoa nwoma nso afie (ntoma 
dan anaasɛ “Tent” ama mo), εna Wama emu 
ayε hare a motumi soa wͻ da a moretu kwan ne 
da a moretena (baabi). Wͻn ho nwii no nso yε 
efie asiesiedeε, ne anigyedeԑ de kͻpem berε bi. 

مِۡ سَكَنٗا نِِ  ب ي وتكِ  م م  ِ  جَعَلَِ لكَ   وَٱللَّّ
نۡعََٰمِِ ب ي وتٗا

َ
ل ودِ ٱلۡۡ نِ ج  م م   وجََعَلَِ لكَ 

مِۡ وَيَوۡمَِ ونَهَا يوَۡمَِ ظَعۡنكِ   تسَۡتَخِفُّ
وۡبَارهَِا

َ
صۡوَافهَِا وَأ

َ
مِۡ وَمنِِۡ أ  إقَِامَتكِ 

ثََٰثٗا وَمَتََٰعًا إلََِِٰ حِيِ  ٨٠
َ
ِٓ أ شۡعَارهَِا

َ
 وَأ
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81. Onyankopͻn ayε nneεma a Wabͻ no mu bi 
(tesε nnua ne adan) enwunu (ama mo), εna 
Wayε mmepͻ no nso bi dwanekɔbea ama mo, 
εna Wayε ntaadeε a εbͻ moho ban firi ͻhyew 
ho, εna Wayε akotadeε a εbͻ moho ban wͻ mo 
koo mu ama mo. Saa ara na Ɔde N’adom no 
awie mo so sεdeε mobεbrε mo ho ase (ayε 
Islam) 

ا خَلقََِ ظِلََٰلِٗ ِمَّ م م  ِ  جَعَلَِ لكَ   وَٱللَّّ
كۡنََٰنٗا

َ
بَالِِ أ نَِِ ٱلِۡۡ م م   وجََعَلَِ لكَ 

مِ  ٱلَۡۡرَِّ مِۡ سَرََٰبيِلَِ تَقيِك   وجََعَلَِ لكَ 
مِۡ  كَذََٰلكَِِ ي تمُِِّ سَك 

ۡ
م بأَ  وسََرََٰبيِلَِ تَقيِك 

ونَِ ٨١ مِۡ ت سۡلمِ  مِۡ لَعَلَّك  ۥ عَليَكۡ   نعِۡمَتَه 

82. Sε wͻdane wͻn ho (firi nokorε no ho) a, 
wodeε w’adwuma ne sε wobεbͻ asεm no ho 
dawuro akyerεkyerε mu. 

بيِِ  ٨٢ َٰغِ  ٱلمۡ  َّوۡاِْ فَإنَِّمَا عَليَۡكَِ ٱلِۡلََ  فَإنِ توََل

83. Wͻnim Onyankopͻn adom no nanso wͻpo; 
wͻn mu dodoͻ no yε boniayԑfoᴐ. 

ونَهَا ِِ ث مَِّ ي نكِر   يَعۡرفِ ونَِ نعِۡمَتَِ ٱللَّّ
ونَِ ٨٣ َٰفِر  مِ  ٱلۡكَ كۡثََ ه 

َ
 وَأ

84. Ɛda no a Yεbɛyi ͻman biara danseni no, 
afei yεmma wͻn a wͻannye annie no kwan (sε 
wͻbεpa kyεw) anaasε wͻbεsrε bͻnefakyε. 

ة ِ شَهيِدٗا ث مَِّ مَّ
 
 وَيوَۡمَِ نَبۡعَث ِ منِ ك  ِِ أ

مِۡ واِْ وَلَِ ه  ِينَِ كَفَر   لَِ ي ؤۡذَنِ  للََِّّ
 ي سۡتَعۡتبَ ونَِ ٨٤

85. Sε abͻneεfoͻ no hunu asotwee no a, yεngo 
mu mma wͻn koraa, na yεmma wͻn ahomegye 
berԑ nso. 

واِْ ٱلۡعَذَابَِ فَلَِ يِنَِ ظَلَم   وَإِذَا رءََا ٱلََّّ
ونَِ ٨٥ مِۡ ي نظَر  مِۡ وَلَِ ه  ِ عَنۡه  ف  َفَّ  يَ 

86. Sε wͻn a wͻde biribi bataa Nyankopͻn ho 
no hu wͻn a wͻde wͻn bataa (Nyame) ho no a, 
wͻbεka sε: “Yɛn Wura Nyankopͻn, weinom ne 
yεn mmatahoofoᴐ no a na yɛfiri W’akyi su frε 
wͻn no. Enti wͻnso bεto asεm no ama wͻn sε: 
”Nokorε sε moyε atorofoͻ” 

مِۡ قَال واِْ كََءَٓه  َ واِْ شۡ  ك  شَۡۡ
َ
يِنَِ أ  وَإِذَا رءََا ٱلََّّ

نَّا يِنَِ ك  نَا ٱلََّّ كََؤٓ  َ لَءِٓ شۡ   رَبَّنَا هََٰٓؤ 
لۡقَوۡاِْ إلََِۡهمِِ  ٱلۡقَوۡلَِ

َ
واِْ منِ د ونكَِ ِ فَأ  نَدۡع 
َٰذِب ونَِ ٨٦ مِۡ لَكَ  إنَِّك 

87. Saa Da no, wͻde ahobraseε no (nyinaa) 
bεma Onyankopͻn nko ara, na nkontompo a 
wͻtwaeε no nyinaa bɛtu ayera wͻn. 

لمََ ِ وَضَلَِّ ِِ يوَۡمَئذِِ  ٱلسَّ لۡقَوۡاِْ إلَِِ ٱللَّّ
َ
 وَأ

ونَِ ٨٧ ا كََن واِْ يَفۡتََ   عَنۡه م مَّ

88. Wͻn a wͻyi boniayε na wͻsi (amanfoͻ) 
kwan firi Nyankopͻn kwan no soͻ no, Yεde 
asotwee bεka asotwee ho ama wͻn, εnam wͻn 
nsεmmͻnee a wͻdie no ho nti. 

ِِ واِْ عَن سَبيِلِِ ٱللَّّ واِْ وَصَدُّ يِنَِ كَفَر   ٱلََّّ
مِۡ عَذَابٗا فوَۡقَِ ٱلۡعَذَابِِ بمَِا كََن واِْ  زدِۡنََٰه 

ونَِ ٨٨ فۡسِد   ي 

89. Ɛda a Yεbɛyi ͻdanseni afiri ͻman biara mu 
wͻ wͻn ara mu ama wͻn adi adanseε atia wͻn 
no, (Nkͻmhyεni), Yεde wo nso bεba ama 
wabɛdi weinom ho adanseε. Yɛasane Nwoma 
no a εkyerεkyerε biribiara mu pefee, na εkyerε 
kwan, na εyε ahummͻborͻ ne anigyesεm dema 
Muslimifoͻ no ama wo. 

ة ِ شَهيِدًا مَّ
 
 وَيوَۡمَِ نَبۡعَث ِ فِِ ك  ِِ أ

سِهمِۡ ِ وجَِئنَۡا بكَِِ شَهيِدًا نف 
َ
نِِۡ أ  عَليَۡهمِ م 

لۡنَا عَليَۡكَِ ٱلكِۡتََٰبَِ لَءِٓ ِ وَنَزَّ َِٰ هََٰٓؤ   عَََ
ء ِ وَه دٗى وَرحََۡۡةِٗ  تبِيََٰۡنٗا ل كِ  ِِ شََۡ

سۡلمِِيَِ ٨٩ ىَِٰ للِۡم   وَب شَۡ
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90. Nokorε sε, deε Nyankopͻn rehyε mo sε 
monyε ne: Nokorε die, ne ayεmyε, ԑna afei 
(mobεboa) abusua; afei Ɔrebra mo ahohwisεm 
ne amumuyε; (Nyankopͻn) retu mofo sεdeε 
mobεfa adwen. 

عَدۡلِِ وَٱلِۡۡحۡسََٰنِِ وَإِيتَايٓ ِ
رِ  بٱِلۡ م 

ۡ
َِ يأَ  إنَِِّ ٱللَّّ

رۡبََِٰ وَينَۡهََِٰ عَنِِ ٱلفَۡحۡشَاءِٓ  ذيِ ٱلۡق 
مِۡ مِۡ لَعَلَّك  ك  نكَرِِ وَٱلِۡغَِۡ ِ يَعظِ   وَٱلمۡ 

ونَِ ٩٠ ر   تَذَكَّ

91. Na monni Onyankopͻn apam no so, wͻ 
εberε a moayε apam no, na monhwε na 
moammu nsedie no so wͻ aberε a moama no 
adi mmu; na ampa sε mode Nyankopͻn ayε mo 
Kyitaafoͻ. Nokorε sε Nyankopͻn Nim dwuma 
a modie nyinaa. 

ِِ إذَِا عََٰهَدتُّمِۡ وَلَِ وۡف واِْ بعَِهۡدِِ ٱللَّّ
َ
 وَأ

يمََٰۡنَِ بَعۡدَِ تَوۡكيِدِهَا وَقَدِۡ
َ
واِْ ٱلۡۡ ض   تنَق 

مِۡ كَفيِلً ِ إنَِِّ َِ عَليَكۡ   جَعَلتۡ مِ  ٱللَّّ
َِ يَعۡلمَِ  مَا تَفۡعَل ونَِ ٩١  ٱللَّّ

92. Monhwε na moankͻyε tesε ͻbaa no a ɔfiraa 
n’asaawa na akyire yi a εyεε den no ͻtetee mu 
asinasin no. Mobεfa montam nsedie de 
adaadaa mo ho sε, nnipa kuo bi dͻͻso kyεn 
nnipa kuo foforͻ bi nti. (Wei ne deε) 
Nyankopͻn deyε mo nsͻhwε. Wusͻreε da no 
Ɔbεkyerεkyerε deε na monte mo ho ase wͻ ho 
no mu akyerε mo. 

ون واِْ كَٱلَّتِِ نَقَضَتِۡ غَزۡلهََا  وَلَِ تكَ 
ونَِ َٰثٗا تَتَّخِذ  نكَ

َ
ة ِ أ  منِِ  بَعۡدِِ ق وَّ

ونَِ ن تكَ 
َ
مِۡ أ ِ بَينۡكَ  مِۡ دَخَلَ  يمََٰۡنكَ 

َ
 أ

مِ  ة   إنَِّمَا يَبۡل وك  مَّ
 
رۡبََِٰ منِِۡ أ

َ
ةِ  هَِِ أ مَّ

 
 أ

مِۡ يوَۡمَِ ِ وَلََ بيَ نََِِّ لكَ  ِ  بهِِ ۦ  ٱللَّّ
ونَِ ٩٢ نت مِۡ فِيهِ تََّتَۡلفِ   ٱلۡقيََِٰمَةِ مَا ك 

93. Sε Nyankopᴐn pε a, anka Ɔyεε mo ͻman 
baako, na mmom ͻyera obi a Ɔpε, εna Ɔkyerε 
obi a Ɔpε no nso kwan. Ampa sε yεbɛbisa mo 
dwuma a modiiε no ho asεm. 

ةِٗ وََٰحِدَةِٗ مَّ
 
مِۡ أ ِ  لََۡعَلكَ   وَلوَِۡ شَاءَِٓ ٱللَّّ

 وَلََٰكِن ي ضِلُِّ مَن يشََاءِٓ  وَيَهۡدِي
نت مِۡ ا ك   مَن يشََاءٓ  ِ وَلَت سۡـ َل نَِّ عَمَّ

 تَعۡمَل ونَِ ٩٣

94. Monhwε na moamfa mo nsedie annaadaa 
moho-moho, (sε εba saa a) εbεma (mo) nan a 
anka agyina pintinn no apatre (ama mo 
ahwease), na moakͻka bͻne ahwε εnam 
Nyankopͻn kwan a mosii (amanfoͻ kwan) wͻ 
ho no nti, εneε na asotwee kεseε bεyε mo dea. 

مِۡ ِ بَينۡكَ  مِۡ دَخَلَ  يمََٰۡنكَ 
َ
وٓاِْ أ  وَلَِ تَتَّخِذ 

وق واِْ  فَتََلَِِّ قَدَم  ِ بَعۡدَِ ث ب وتهَِا وَتَذ 
وءَِٓ بمَِا صَدَدتُّمِۡ عَن سَبيِلِِ  ٱلسُّ
مِۡ عَذَاب ِ عَظِيمِ  ٩٤ ِِ وَلكَ   ٱللَّّ

95. Monhwε na εnam sika kakra bi ho nti 
moantͻn Nyankopͻn apam (no anni). Nokorε 
sε deε εwͻ Nyankopͻn hͻ no, εyε ma mo. 

ِِ ثَمَنٗا قَليِلً ِ إنَِّمَا واِْ بعَِهۡدِِ ٱللَّّ  وَلَِ تشَۡتََ 
نت مِۡ مِۡ إنِ ك  وَِ خَيۡ ِ لَّك  ِِ ه   عِندَِ ٱللَّّ

ونَِ ٩٥  تَعۡلَم 

96. Deε εwͻ mo nkyεn no bɛtwam, na deε εwͻ 
Nyankopͻn hᴐ no deε εwͻ hͻ daa. Nokorε sε, 
wͻn a wͻsii aboterε no dwumadi pa a wͻdiiε 
no, yεbεma wͻn ho akatua pa paa. 

ِِ مِۡ ينَفَدِ  وَمَا عِندَِ ٱللَّّ  مَا عِندَك 
جۡرَه م

َ
وٓاِْ أ يِنَِ صَبََ  ِ  وَلَنَجۡزيِنََِّ ٱلََّّ  بَاق 
حۡسَنِِ مَا كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ٩٦

َ
 بأِ
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97. Obi a ͻbɛdi dwuma pa bi no, sε ͻyε 
ͻbarima anaasε ͻbaa na ͻyε gyidieni a, Yεbεma 
no atena asetena pa mu, na ampa nso sε 
Yεbεma wͻn dwuma a wͻdiiε no so akatua pa 
paa. 

وَِ نثََِٰ وَه 
 
وِۡ أ
َ
نِ ذكََرِ  أ  مَنِۡ عَمِلَِ صََٰلحِٗا م 
ةِٗ طَي بَِةٗ ِ ۥ حَيوََٰ ؤۡمنِِ  فَلنَ حۡييِنََّه   م 
حۡسَنِِ مَا

َ
جۡرَه م بأِ

َ
مِۡ أ  وَلَنَجۡزيِنََّه 

 كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ٩٧

98. Enti sε wokenkan Qur’aan a, hwehwε 
Nyankopͻn hͻ ntwitwagyeε firi ͻbonsam a 
yɛabͻ no dua ato no atwene no ho. 

ِِ منَِِ رۡءَانَِ فٱَسۡتَعِذِۡ بٱِللَّّ تَِ ٱلۡق 
ۡ
 فَإذَِا قَرَأ

يۡطََٰنِِ ٱلرَّجِيمِِ ٩٨  ٱلشَّ

99. Nokorε sε ɔnni tumi wͻ wͻn a wͻagye adie 
na wͻde wͻn ho ato wͻn Wura Nyankopͻn soͻ 
no so. 

يِنَِ ءَامَن واِْ ِ ٱلََّّ لۡطََٰنِ  عَََ ۥ لَيۡسَِ لََ ۥ س   إنَِّه 
َِٰ رَب هِمِِۡ يَتوََكَُّ ونَِ ٩٩  وَعَََ

100. Na mmom ne tumi no wͻ wͻn a wͻde 
wͻn ho ama no, na wͻfa no yͻnkoͻ no so, ne 
wͻn a wͻde biribi bata Nyankopͻn ho no. 

ۥ يِنَِ يَتوََلَّوۡنَه  ِ ٱلََّّ ۥ عَََ لۡطََٰن ه   إنَِّمَا س 
ونَِ ١٠٠ شِۡك  يِنَِ ه م بهِۦِ م 

 وَٱلََّّ

101. Sε Yεsesa asεm bi de asεm (foforᴐ) bԑhyԑ 
anan mu a, Nyankopͻn Nim deε Wasane aba 
no. Deε wͻka ne sε: ”Wo ara na wabͻ woitri 
mu”. Ԑnte saa, wͻn mu dodoͻ no ara nnim. 

عۡلمَِ 
َ
ِ  أ كََّنَِ ءَايَة ِ وَٱللَّّ ِٓ ءَايَةِٗ مَّ لۡنَا  وَإِذَا بَدَّ
فۡتَرِۭ ِ بَلِۡ نتَِ م 

َ
ِٓ أ لِ ِ قَال وٓاِْ إنَِّمَا  بمَِا ي نََ 

ونَِ ١٠١ مِۡ لَِ يَعۡلَم  كۡثََ ه 
َ
 أ

102. (Nkͻmhyεni), Ka sε: “Honhom kronkron 
(Ɔbͻfoͻ Gabriel) de Nokorε no na ɛsane firi 
wo Wura Nyankopͻn hͻ, sεdeε εbεma wͻn a 
wͻagye adie no agyina pintinn, na ayε 
kwankyerε ne anigyesεm ama Muslimifoͻ no. 

ب كَِِ سِِ منِ رَّ د  لََ ۥ ر وحِ  ٱلقۡ   ق لِۡ نَزَّ
يِنَِ ءَامَن واِْ وَه دٗى  بٱِلَۡۡق ِِ لَِ ثبَ تَِِ ٱلََّّ

سۡلمِِيَِ ١٠٢ ىَِٰ للِۡم   وَب شَۡ

103. Ampa sε Yɛnim sε wͻkeka sε: ‘’Onipa na 
ͻkyerε no’’. Obi a wͻn adwen amane kͻ sε 
(ͻno na ͻkyerε woͻ no) ͻka potͻ kasa, (anaasε 
saa nipa no nte Arab kasa), (Qur’aan) wei nso 
yε Arab kasa pefee. 

ِۥ ه  عَل مِ  ول ونَِ إنَِّمَا ي  مِۡ يَق  نَّه 
َ
 وَلَقَدِۡ نَعۡلمَِ  أ

ونَِ إلََِۡهِ يِ ي لۡحِد   بشََ  ِ ل سَِانِ  ٱلََّّ
بيِِ  ١٠٣ ِ  وَهََٰذَا لسَِانِ  عَرَبِ  ِ مُّ عۡجَمِ 

َ
 أ

104. Nokorε sε, wͻn a wͻnnye Nyankopͻn 
Nsεm no nnie no, Nyankopͻn nkyerε wͻn 
kwan, na wͻwͻ asotwee a εyε ya paa. 

ِِ لَِ يِنَِ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ بِـَٔايََٰتِِ ٱللَّّ  إنَِِّ ٱلََّّ
لَِمِ  ١٠٤

َ
مِۡ عَذَاب ِ أ ِ  وَلهَ   يَهۡدِيهمِِ  ٱللَّّ

105. Wͻn a wͻfa Nyankopͻn Nsεm no sε 
atorͻsεm, na wͻbͻ wͻn tirim twa nkontompo 
no, saa nkorͻfoͻ no ne atorofoͻ no. 

يِنَِ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ  إنَِّمَا يَفۡتََيِ ٱلكَۡذِبَِ ٱلََّّ
َٰذِب ونَِ ١٠٥ مِ  ٱلۡكَ وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
ِ ِ وَأ  بِـَٔايََٰتِِ ٱللَّّ

106. Obi a ne gyedie akyi wapo Nyankopͻn; - 
εnyε obi a yɛahyε no so (sε ͻmpo Nyame), na 
gyidie ho abotͻyεmu wͻ n’akoma mu- na 
mmom obi a wabue n’akoma mu ama boniayε 
no, Nyankopͻn abufuo wͻ wͻn so, na wͻwͻ 
asotwee kεseɛ (retwεn wͻn). 

ِ ِِ منِِ  بَعۡدِِ إيِمََٰنهِۦِِٓ إلَِّ  مَن كَفَرَِ بٱِللَّّ
يمََٰنِِ ِ  بٱِلِۡۡ طۡمَئنُِّ ۥ م  كۡرهَِِ وَقَلبۡ ه 

 
 مَنِۡ أ

فۡرِِ صَدۡرٗا حَِ بٱِلكۡ   وَلََٰكِن مَّن شََۡ
مِۡ ِِ وَلهَ  نَِِ ٱللَّّ  فَعَليَۡهمِِۡ غَضَبِ  م 

 عَذَاب ِ عَظِيمِ  ١٠٦
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107. Ɛne sε, wͻpε wiase kyεn Daakye no. 
Nokorε sε Nyankopͻn deε Ɔnkyerε boniayεfoͻ 
no kwan. 

ِ نۡيَا عَََ ةَِ ٱلُّ مِ  ٱسۡتَحَبُّواِْ ٱلَۡۡيوََٰ نَّه 
َ
َٰلكَِِ بأِ  ذَ

َِ لَِ يَهۡدِي ٱلقَۡوۡمَِ نَِّ ٱللَّّ
َ
 ٱلۡأٓخِرَةِِ وَأ

َٰفِريِنَِ ١٠٧  ٱلۡكَ

108. Saa nkorͻfoͻ no na Nyankopͻn atua wͻn 
akoma ne wͻn aso ne wͻn ani no, na wͻn na 
wͻn werε afiri (wͻn ho no). 

َِٰ ق ل وبهِمِِۡ ِ  عَََ يِنَِ طَبَعَِ ٱللَّّ وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ
 
 أ

مِ  وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
بۡصََٰرهِمِۡ ِ وَأ

َ
 وسََمۡعِهمِِۡ وَأ
 ٱلۡغََٰفِل ونَِ ١٠٨

109. Akyinnyeε biara nni ho sε, Daakye no 
wͻne berεguofoͻ no. 

مِ  مِۡ فِِ ٱلۡأٓخِرَةِِ ه  نَّه 
َ
 لَِ جَرَمَِ أ

ونَِ ١٠٩  ٱلخََٰۡسِِ 
110. Afei nokorε sε, wo Wura Nyankopͻn bεyε 
ama wͻn a yεhyεε wͻn aniεyaa, na akyire yi 
wͻtuu amantuo na afei wͻbͻͻ mmͻden na 
wͻnyaa aboterε no, nokorε sε εno akyi no wo 
Wura Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

واِْ منِِ  بَعۡدِِ ِينَِ هَاجَر   ث مَِّ إنَِِّ رَبَّكَِ للََِّّ
وٓاِْ إنَِِّ رَبَّكَِ واِْ وَصَبََ   مَا ف تنِ واِْ ث مَِّ جََٰهَد 

ور ِ رَّحِيمِ  ١١٠  منِِ  بَعۡدِهَا لغََف 

111. Ɛda no a akra nyinaa bεba, na obiara 
repere ne ti no, yεde ͻkra biara dwuma a ɔdiiε 
ho akatua pεpεεpε bεma no a yɛnni wͻn amim. 

ِ ت جََٰدِل ِ عَن نَّفۡسِهَا ُِّ نَفۡس  تِِ ك 
ۡ
 يوَۡمَِ تأَ

مِۡ لَِ ا عَمِلتَِۡ وَه  ِ مَّ ُِّ نَفۡس  َِٰ ك   وَت وَفَّ
ونَِ ١١١ ظۡلَم   ي 

112. Onyankopͻn reyε mfatoho bi: “Na kuro bi 
wͻ hͻ a asomdwoeε ne ahotᴐ wͻ mu a emu 
akͻnhoma firi mmea mmea ahodoͻ nyinaa ba 
ma no bu soͻ. Nanso wͻpoo Nyankopͻn adom 
no. Enti Nyankopͻn maa wͻkaa ͻkͻm paa ne 
ehu hwεe, εnam deε wͻyͻeε no ho nti“. 

ِ  مَثَلِٗ قَرۡيَةِٗ كََنتَِۡ ءَامنَِةِٗ  وَضََۡبَِ ٱللَّّ
نِ ك  ِِ هَا رغََدٗا م  تيِهَا رزِقۡ 

ۡ
طۡمَئنَِّةِٗ يأَ  مُّ

َٰقَهَا ذَ
َ
ِِ فأَ نۡع مِِ ٱللَّّ

َ
 مَكََّنِ  فكََفَرَتِۡ بأِ

ِ  لَِِاسَِ ٱلۡۡ وعِِ وَٱلۡۡوَۡفِِ بمَِا كََن واِْ  ٱللَّّ
 يَصۡنَع ونَِ ١١٢

113. Ampa sε Ɔsomafoͻ firi wͻn mu baa wͻn 
hͻ nanso wannye no anni, enti asotwee no too 
wͻn wͻ berε a na wͻyε abͻneεfoͻ. 

ب وه ِ مِۡ فكََذَّ نِۡه  ولِ  م  مِۡ رسَ   وَلَقَدِۡ جَاءَٓه 
ونَِ ١١٣ مِۡ ظََٰلمِ  مِ  ٱلۡعَذَاب ِ وَه  خَذَه 

َ
 فأَ

114. Enti monni deε Nyankopͻn de abͻ mo 
akͻnhoma no a εkwan wͻ ho na εyε, na monyi 
Nyankopͻn adom no ho ayε, sε Ɔno na 
moresom no ampa a. 

ِ  حَلََٰلِٗ طَي بِٗا مِ  ٱللَّّ ا رَزَقكَ   فكَُ  واِْ مِمَّ
نت مِۡ إيَِّاه ِ ِِ إنِ ك  واِْ نعِۡمَتَِ ٱللَّّ ر   وَٱشۡك 

ونَِ ١١٤  تَعۡب د 

115. Deε Wabra mo ne aboafunu (anaasε aboa a 

ͻno ara awuo), ne mogya, ne prako-nam, ne deε 

yabͻ edin foforͻ bi a εnyε Nyankopͻn din na agu 

so aku no; na mmom obi a ahokyerε de no bεkͻ 

mu, na εnyε boapayͻ anaa (adwen) bͻne no, εneε 

nokorε sε Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, na 

Ɔno ara nso ne Mmͻborͻhunufoͻ Hene 

مَِ وَلَۡۡمَِ مِ  ٱلمَۡيتَۡةَِ وَٱلَّ  إنَِّمَا حَرَّمَِ عَليَكۡ 
ِ فَمَنِِ ِِ بهِِ ۦ هِلَِّ لغَِيِِۡ ٱللَّّ

 
ِٓ أ  ٱلۡۡنَِيِرِِ وَمَا

َِ رَِّ غَيَِۡ بَاغِ  وَلَِ عََد ِ فَإنَِِّ ٱللَّّ  ٱضۡط 
ور ِ رَّحِيمِ  ١١٥  غَف 
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116. Monhwε na moamfa mo kεterεma ankeka 
nkontomposεm a mokeka no sε: “Wei deε 
(Halaal) εkwan wͻ ho, na wei deε (Haraam) 
yɛabra (aberε a monni nyinasoͻ biara) sεdeε 
mobεbͻ motirim atwa nkontompo ato 
Nyankopͻn soͻ“. Nokorε sε wͻn a wͻbͻ wͻn 
tirim twa nkontompo to Nyankopͻn soͻ no nni 
nkonim. 

مِ  لسِۡنتَ ك 
َ
ِ أ ول واِْ لمَِا تَصِف   وَلَِ تَق 

 ٱلكَۡذِبَِ هََٰذَا حَلََٰلِ  وَهََٰذَا حَرَام ِ
يِنَِ ِِ ٱلكَۡذِبَِ  إنَِِّ ٱلََّّ ِ ٱللَّّ واِْ عَََ َفۡتََ  ِ  لت 

ِِ ٱلكَۡذِبَِ لَِ ِ ٱللَّّ ونَِ عَََ  يَفۡتََ 
ونَِ ١١٦ فۡلحِ   ي 

117. (Wᴐn) anigyeε no yε kakraabi; na wͻwͻ 
asotwee a εyε ya paa. لَِمِ  ١١٧

َ
مِۡ عَذَاب ِ أ  مَتََٰعِ  قَليِلِ  وَلهَ 

118. Wͻn a wͻyε Yudafoͻ no nso, Yεbraa wͻn 
deε Yɛadikan aka ho asεm akyerε woͻ no. 
Yɛanni wͻn amim na mmom wͻn ara na wͻdii 
wͻn ho amim. 

مۡنَا مَا قَصَصۡنَا يِنَِ هَاد واِْ حَرَّ ِ ٱلََّّ  وَعَََ
مِۡ  عَليَۡكَِ منِ قَبۡل  ِ وَمَا ظَلَمۡنََٰه 

ونَِ ١١٨ مِۡ يَظۡلمِ  سَه  نف 
َ
 وَلََٰكِن كََن وٓاِْ أ

119. Afei nokorε sε, wo Wura Nyankopͻn, 
wͻn a wͻyε bͻne na wͻnnim na akyire yi 
wͻsakra wͻn adwen na wͻdi dwuma pa no 
nokorε, εno akyi no, wo Wura Nyankopͻn Ɔne 
Bͻnefakyε Hene, na Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ 
Hene. 

وءَِٓ بَِِهََٰلَة ِ ِينَِ عَمِل واِْ ٱلسُّ  ث مَِّ إنَِِّ رَبَّكَِ للََِّّ
وٓاِْ إنَِِّ صۡلَح 

َ
َٰلكَِِ وَأ  ث مَِّ تَاب واِْ منِِ  بَعۡدِِ ذَ

ور ِ رَّحِيمِ  ١١٩  رَبَّكَِ منِِ  بَعۡدِهَا لَغَف 

120. Nokorε sε, na Abraham yε ͻman anaa 
onipa a yεhwε no sua ne soͻ; ͻbrεε ne ho ase 
demaa Nyankopͻn, na ͻtene, na na ͻnka 
abosomsomfoͻ no ho. 

ِِ حَنيِفٗا َّ ِ ةِٗ قَانتِٗا للّ  مَّ
 
 إنَِِّ إبِرََٰۡهيِمَِ كََنَِ أ

شِۡكيَِِ ١٢٠  وَلمَِۡ يَك ِ منَِِ ٱلمۡ 

121. (Na ͻyε onipa a) ͻwͻ nkaeε wͻ 
Nyankopͻn adom no ho. Onyankopͻn yii no, 
εna Ɔkyerεε no kwan kͻͻ kwan tenenee no soͻ. 

َٰهِ  إلََِِٰ َٰهِ  وَهَدَى مِهِ ِ ٱجۡتَبىَ نۡع 
َ
ِ  شَاكِرٗا لۡ 

سۡتَقيِمِ  ١٢١  صِرََٰطِ  مُّ

122. Yεmaa no wiase asetena pa, na nokorε sε 
Daakye no mu no ͻka apapafoͻ no ho. 

ۥ فِِ نۡيَا حَسَنَةٗ ِ وَإِنَّه   وَءَاتَينََٰۡهِ  فِِ ٱلُّ
َٰلحِِيَِ ١٢٢  ٱلۡأٓخِرَةِِ لمَِنَِ ٱلصَّ

123. (Nkͻmhyεni), afei Yɛayi ama wo sε: ”Di 
ͻteneneeni Abraham som no akyi, na ͻnka 
abosomsomfoͻ no ho. 

نِِ ٱتَّبعِِۡ مِلَّةَِ إبِرََٰۡهيِمَِ
َ
ِٓ إلََِۡكَِ أ وحَۡينَۡا

َ
 ث مَِّ أ

شِۡكيَِِ ١٢٣  حَنيِفٗا ِ وَمَا كََنَِ منَِِ ٱلمۡ 

124. Sabat no deε yεyε demaa wᴐn (Yudafoͻ) 
no a wͻgye ho akyinnyeε no. Nokorε sε wo 
Wura Nyankopᴐn bɛbu wɔn ntam atεn wͻ deε 
wͻgye ho akyinnyeε no wͻ Wusͻreε da. 

واِْ يِنَِ ٱخۡتَلَف  ِ ٱلََّّ بتۡ ِ عَََ عِلَِ ٱلسَّ  إنَِّمَا ج 
مِۡ يوَۡمَِ مِ  بَينَۡه   فيِهِ ِ وَإِنَِّ رَبَّكَِ لَََحۡك 
ونَِ ١٢٤  ٱلۡقيََِٰمَةِ فيِمَا كََن واِْ فِيهِ يََتَۡلفِ 

125. Fa adwen no ne afutupa no frε (amanfoͻ) 
kͻ wo Wura Nyankopͻn kwan no so, na wone 
wͻn nnye akyinnye wͻ kwan pa so. Nokorε sε 
wo Wura Nyankopͻn na Ɔnim obi a wayera 
afiri Nekwan no soͻ, εna Ɔnim wͻn nso a 
wͻanya tenenee no. 

 ٱدۡعِ  إلََِِٰ سَبيِلِِ رَب كَِِ بٱِلۡۡكِۡمَةِ
 وَٱلمَۡوعِۡظَةِ ٱلَۡۡسَنَةِِ  وَجََٰدِلهۡ م بٱِلَّتِِ هَِِ
عۡلمَِ  بمَِن ضَلَِّ

َ
وَِ أ حۡسَن  ِ إنَِِّ رَبَّكَِ ه 

َ
 أ

هۡتَدِينَِ ١٢٥ عۡلمَِ  بٱِلمۡ 
َ
وَِ أ  عَن سَبيِلهِۦِ وَه 
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126. Sε moretua wͻn so ka (wͻ aniεyaa a wͻde 
ahyε mo no) a, εneε montwe wͻn aso pεpεεpε 
sεdeε wͻhyεε mo aniεyaa no ara. Na mmom sε 
monya aboterε nso a, anka εno na εyε dema 
aboterεfoͻ no. 

 وَإِنِۡ عََقَبتۡ مِۡ فَعَاقبِ واِْ بمِِثۡلِِ مَا
وَِ خَيۡ ِ ت مِۡ لهَ  ِ وَلئَنِ صَبََۡ  ۦ وقبِتۡ م بهِِ  ع 

َٰبَِيِنَِ ١٢٦  ل لِصَّ

127. Enti (Nkͻmhyεni), si aboterε, na 
w’aboterε no bɛfiri Nyankopͻn mmoa mu, na 
εmma wo werε nho wͻ wͻn ho, na εnha wo ho 
wͻ wͻn adwen (bͻne) a wͻrefa no ho. 

ِ ِ وَلَِ ِ بٱِللَّّ  وَٱصۡبَِِۡ وَمَا صَبَۡ كَِ إلَِّ
ا ِمَّ  تََۡزَنِۡ عَليَۡهمِِۡ وَلَِ تَك ِ فِِ ضَيقِۡ  م 

ونَِ ١٢٧ ر   يَمۡك 

128. Nokorε sε, Nyankopͻn ka wͻn a wͻsuro 
Nyame, ne wͻn a wͻyε ayεmyε no ho. 

يِنَِ ه م يِنَِ ٱتَّقَواِْ وَّٱلََّّ َِ مَعَِ ٱلََّّ  إنَِِّ ٱللَّّ
ۡسِن ونَِ ١٢٨  مُُّ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Kronkron Hene no ne Nea Ɔde Na’koa 
(Muhammad) tuu kwan anadwo firi (Maka) 
Nyamedan kronkron no ho kͻͻ (Yerusalam) 
Aqsoa Nyamedan a nhyira atwa ho ahyia no ho 
no, sεdeε Yεbεkyerε no Yεn nsεnkyerεnee no 
mu bi. Nokorε sε Ɔne Otiefoͻ no a Ɔte 
biribiara na Ɔno ara nso na Ohunu biribiara. 

نَِِ ىَِٰ بعَِبۡدِهۦِ لََۡلِٗ م  سََۡ
َ
يِِٓ أ بحََٰۡنَِ ٱلََّّ  س 

 ٱلمَۡسۡجِدِِ ٱلَۡۡرَامِِ إلَِِ ٱلمَۡسۡجِدِِ
يِ بََٰرَكۡنَا حَوۡلََ ۥ قۡصَا ٱلََّّ

َ
 ٱلۡۡ

مِيعِ  وَِ ٱلسَّ ۥ ه  ٓ ِ إنَِّه  ۥ منِِۡ ءَايََٰتنَِا يَِه   لنَِ 
 ٱلَِۡصِيِ  ١

2. Yεde Nwoma no maa Mose, na Yε’yεε no 
kwankyerε (Nwoma) demaa Israel mma no sε: 
”Monhwε na moanfri M’akyi amfa okyitaafoͻ 
biara, 

 وَءَاتَينَۡا م وسَِ ٱلكِۡتََٰبَِ وجََعَلنََٰۡهِ  ه دٗى
واِْ منِ د ونِِ ِ تَتَّخِذ  لَّ

َ
َٰٓءيِلَِ أ َنِِٓ إسِۡرَ ِ  لِ 

 وَكيِلِٗ ٢

3. (Agyidiefoͻ) a Yεsoaa wͻn (wͻ nhyεmma 
no mu) kaa Noa ho no asefoͻ!” Nokorε sε na 
Noa yε (Nyankopͻn) akoa a oyi ayε (anaasε 
ͻwͻ nkaeε). 

ۥ كََنَِ عَبۡدٗا ِ  إنَِّه  يَِّةَِ مَنِۡ حََۡلنَۡا مَعَِ ن وح   ذ ر 
ورٗا ٣  شَك 

4. Yεdaa no adi maa Israel mma no wͻ Nwoma 
no mu sε: “Mobεyε bͻne wͻ asaase no so 
mprenu, na mobεyε asoͻden ne ahomasoͻ 
kεse”. 

َٰٓءيِلَِ فِِ ٱلكِۡتََٰبِِ ِٓ إلََِِٰ بَنِِٓ إسِۡرَ  وَقَضَينَۡا
تيَِِۡ وَلَتَعۡل نَِّ رۡضِِ مَرَّ

َ
نَِّ فِِ ٱلۡۡ  لَت فۡسِد 
ا كَبيِٗا ٤ ل و ٗ  ع 

5. Ɛberε a kͻkͻbͻ no mmienu mu deε edikan 
no baeε no, Yεsomaa Yε nkoa a wͻn akodie 
mu yεden baa mo so. Wͻ’wurawuraa afie mu 
hwehwεε mu. Na εyε kͻkͻbͻ a εyεε hͻ. 

مِۡ مَا بَعَثنَۡا عَليَكۡ  َٰه  ولىَ
 
 فَإذَِا جَاءَِٓ وعَۡدِ  أ

واِْ ِ شَدِيدِ  فَجَاس  س 
ۡ
وْلِِ بأَ

 
ِٓ أ َا  عِبَادٗا لنَّ

فۡع ولِٗ ٥ يَِارِ ِ وَكََنَِ وعَۡدٗا مَّ  خِلََٰلَِ ٱل 

17. Al-Israa  
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6. Afei Yεmaa mo kwan bio maa modii wͻn so 
nkonim. Na Yεmaa mo sika ne mma, na yεmaa 
mo dͻͻso wͻ ahoͻden mu. 

ةَِ عَليَۡهمِِۡ مِ  ٱلكَۡرَّ  ث مَِّ رَدَدۡنَا لكَ 
مِۡ َٰلِ  وَبنَيَِِ وجََعَلنََٰۡك  مۡوَ

َ
م بأِ مۡدَدۡنََٰك 

َ
 وَأ

كۡثَََِ نَفِيًاِ ٦
َ
 أ

7. Sε moyε papa a, moyε papa ma mo kraa, sε 
moyε bͻne nso a etia no. Enti εberε a kͻkͻbͻ a 
etwa toͻ no baeε no (Yεmaa atamfoͻ no kwan) 
sεdeε wͻbεsεe moanim (anaa wͻbegu moanim 
aseε), na wͻbewuraa Nyame-dan no mu sεdeε 
wͻwuraa mu kane no, sεdeε wͻbεsεe deε wͻn 
nsa bεka biara korakorakora. 

مۡ ِ سِك  نف 
َ
حۡسَنت مِۡ لِۡ

َ
حۡسَنت مِۡ أ

َ
 إنِِۡ أ

ت مِۡ فَلَهَا ِ فإَذَِا جَاءَِٓ وعَۡدِ 
ۡ
سَأ
َ
 وَإِنِۡ أ

ل واِْ مِۡ وَلََِدۡخ  وهَك  ِْ و ج   ٱلۡأٓخِرَةِِ لِيَسُـُٔوا
ة ِ لَِ مَرَّ وَّ

َ
 ٱلمَۡسۡجِدَِ كَمَا دَخَل وه ِ أ

واِْ مَا عَلوَۡاِْ تَتبۡيًِاِ ٧  ِ  وَلَِ تَبَ 

8. Ebia mo Wura Nyankopͻn behu mo mmͻbͻ. 
Na sε mosan (kͻ bͻne mu bio) a, Yεbεsan 
(atwe moaso). Na Yayε Amane-hunu gya no 
afiase ama boniayεfoͻ no. 

دتُّمِۡ مِۡ  وَإِنِۡ ع  ن يَرۡحَۡكَ 
َ
مِۡ أ  عَسََِٰ رَبُّك 

َٰفِريِنَِ دۡنَا ِ وجََعَلنَۡا جَهَنَّمَِ للِۡكَ  ع 
 حَصِيًاِ ٨

9. Nokorε sε, saa Qur’aan yi kyerε (nnipa) 
kwan kᴐ deε εyε paa, na εbͻ agyidiefoͻ no a 
wͻredi dwuma pa no anohoba sε, wͻn wͻ 
akatua kεseε paa (da wͻn anim). 

رۡءَانَِ يَهۡدِي للَِّتِِ هَِِ  إنَِِّ هََٰذَا ٱلقۡ 
يِنَِ ؤۡمنِيَِِ ٱلََّّ ِ  ٱلمۡ  ِ قوَۡمِ  وَي بشَ 

َ
 أ

جۡرٗا
َ
مِۡ أ نَِّ لهَ 

َ
َٰلحََِٰتِِ أ  يَعۡمَل ونَِ ٱلصَّ

 كَبيِٗا ٩

10. Wͻn a wͻ nnye Daakye no nnie no nso 
Yasiesie asotwe a εyε ya paa ama wͻn (wͻ 
Daakye Atemmuda). 

عۡتَدۡنَا
َ
يِنَِ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ بٱِلۡأٓخِرَةِِ أ نَِّ ٱلََّّ

َ
 وَأ

لَِمٗا ١٠
َ
مِۡ عَذَابًا أ  لهَ 

11. Sԑdeԑ anka ԑsԑsԑ onipa bͻ mpae pa no ᴐbͻ 
mpae bᴐne efrisε, onipa yε mpepreho. 

ِِ د عََءَٓه ۥ بٱِلَۡۡيِۡ ِ نسََٰنِ  بٱِلشَّ   وَيَدۡعِ  ٱلِۡۡ
ولِٗ ١١ نسََٰنِ  عَج   وَكََنَِ ٱلِۡۡ

12. Yayε adesaeε ne adekyeε nsεn-kyerεnee 
mmienu: Yεma adesaeε (sum) nsεnkyerεnee no 
fri hͻ, εna Yama adekyeε {hann) nsεnkyerεnee 
no da adi pefee, sεdeε mode bεhwehwε mo 
Wura Nyankopͻn hͻ adom, ne sεdeε mode 
behunu mfi dodoͻ ne nkontabuo. Yakyerεkyerε 
biribiara mu ada no adi pefee. 

ِٓ ِ  فَمَحَوۡنَا ۡلَِ وَٱلنَّهَارَِ ءَايَتيَِۡ
 وجََعَلنَۡا ٱلََّ

ِ ءَايَةَِ ٱلنَّهَارِِ
ٓ ۡلِِ وجََعَلنَۡا  ءَايَةَِ ٱلََّ

مِۡ ب كِ  نِ رَّ َبتَۡغ واِْ فَضۡلِٗ م  ِ ةِٗ لت  بۡصَِِ  م 
نيَِِ وَٱلۡۡسَِابَِ  ِ واِْ عَدَدَِ ٱلس   وَلِتَعۡلَم 
لنََٰۡهِ  تَفۡصِيلِٗ ١٢ ء ِ فَصَّ َِّ شََۡ  وَكّ 

13. Yεde onipa biara dwumadie (anaa 
nehyԑberԑ) asεn nekͻn mu, na Yεbeyi no adi 
akyerε no wͻ Wusͻreε da no, na ͻbehunu no 
(tesε) nwoma a yabue mu. 

ِ ن قِهِ ۦ لزَۡمۡنََٰهِ  طََٰٓئرَِه ۥ فِِ ع 
َ
ِ إنِسََٰنِ  أ

َّ  وَكّ 
ۡرجِِ  لََ ۥ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ كتََِٰبٗا  وَنَّ 

ورًاِ ١٣ َٰهِ  مَنش   يَلۡقَى

14. (Yεbεka akyerε no sε): “Kenkan wo 
nwoma. Wo ara wo som bo (sε) wobu woho 
akonta nnԑ da yi“. 

ِ كتََِٰبَكَِ كَفََِٰ بنَِفۡسِكَِ ٱلَۡوَۡمَِ عَليَۡكَِ
ۡ
 ٱقۡرَأ

 حَسِيبٗا ١٤
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15. Obia ͻbεtenee no, ͻtene ma ne ho; na obi a 
ͻbεyera no nso ͻyera tia ͻno ara ne kraa. Obi a 
ͻso adesoa no nnsoa obi foforͻ adesoa. Na 
yεnntwe (nnipa bi) aso, gyesε Yetu ͻsomafoͻ 
(ba wͻn hͻ bεbͻ wͻn kͻkͻ) ansa. 

ِ نِِ ٱهۡتَدَىَِٰ فَإنَِّمَا يَهۡتَدِي لِنَفۡسِهِ ۦ  مَّ
 وَمَن ضَلَِّ فَإنَِّمَا يَضِلُِّ عَليَۡهَا ِ وَلَِ تَزرِِ 
بيَِِ ِ عَذ  نَّا م  خۡرَىَٰ ِ وَمَا ك 

 
 وَازرَِة ِ وزِۡرَِ أ

ولِٗ ١٥ َِٰ نَبۡعَثَِ رسَ   حَتَّ

16. Sε Yεpε sε Yεsεe kuro bi a, (Yedi kan) de 
ahyεdeε berε emu adefoͻ no, na w’ayε ho 
bͻne, na asεm no nokorε no atia wͻn, na Yasεe 
ͻman no pasaa. 

مَرۡنَا
َ
ن نُّهۡلكَِِ قَرۡيَةًِ أ

َ
ِٓ أ رَدۡنَا

َ
ِٓ أ  وَإِذَا

واِْ فيِهَا فَحَقَِّ عَليَهَۡا تََۡفيِهَا فَفَسَق   م 
رۡنََٰهَا تَدۡمِيٗا ١٦  ٱلۡقَوۡل ِ فَدَمَّ

17. Awoͻ ntoatoasoͻ dodoͻ sεn na Yasεe wͻn 
wͻ Noa akyi? Wo Wura Nyankopͻn som bo sε 
Ɔbͻ N’akoa bͻne a ͻyε ho amaneε, na N’ani 
tua biribiara. 

 ِ ونِِ منِِ  بَعۡدِِ ن وح  ر  هۡلكَۡنَا منَِِ ٱلۡق 
َ
 وَكَمِۡ أ

ن وبِِ عِبَادهِۦِ خَبيَِ ا  وَكَفََِٰ برَِب كَِِ بذِ 
 بَصِيٗا ١٧

18. Obi a ͻpε (wiase asetena) a εde ntεm pε 
retwa mu kͻ yi, Yεyε no ntεm de mu deε Yεpε 
ma nea Yεpε. Afei na Yayε Amanehunu gya 
no ama no; yεbεhye no agu n’anim ase ayi no 
ama. 

لنَۡا لََ ۥ فيِهَا  مَّن كََنَِ ي ريِدِ  ٱلۡعَاجِلَةَِ عَجَّ
 مَا نشََاءِٓ  لمَِن نُّريِدِ  ث مَِّ جَعَلنَۡا لََ ۥ

ورٗا ١٨ دۡح  ومٗا مَّ َٰهَا مَذۡم   جَهَنَّمَِ يَصۡلىَ

19. Obi nso a ͻpε Daakye no na ͻbͻͻ ho 
mmͻden biara a εsεsε ͻbͻ, na (saa nipa no) yε 
gyidieni no, saa nkorͻfoͻ no mmͻdemmͻ no 
ho wͻ aseda (anaasε akatua a εsom bo). 

رَادَِ ٱلۡأٓخِرَةَِ وسََعََِٰ لهََا سَعۡيَهَا
َ
 وَمَنِۡ أ

وْلََٰٓئكَِِ كََنَِ سَعۡي ه م
 
ؤۡمنِِ  فأَ وَِ م   وَه 
ورٗا ١٩ شۡك   مَّ

20. Wo Wura Nyankopͻn akyεdeε no mu, 
Yεde ma obiara, woi anaasε woi. (Biribiara) 
nnsi wo Wura Nyankopͻn akyεdeε no kwan sε 
yεde bεma obi. 

لَءِٓ منِِۡ عَطَاءِٓ لَءِٓ وَهََٰٓؤ  ِ نُّمِدُِّ هََٰٓؤ   كُ  ٗ
ورًاِ ٢٠  رَب كَِ ِ وَمَا كََنَِ عَطَاءِٓ  رَب كَِِ مَُظۡ 

21. Hwε sεdeε Yasi ama nnipa no bi so akyεn 
ebinom. Nokorε sε Daakye gyinaberε no na 
εsoo paa (na εhͻ) na abaso bͻ kεseε paa no 
(wͻ). 

َِٰ مِۡ عَََ لنَۡا بَعۡضَه  رِۡ كَيفَِۡ فَضَّ  ٱنظ 
كۡبََِ  دَرَجََٰتِ 

َ
ِ  وَلَلۡأٓخِرَة ِ أ  بَعۡض 

كۡبََِ  تَفۡضِيلِٗ ٢١
َ
 وَأ

22. Hwε na wanfa awurade foforͻ bi anka 
Nyankopͻn ho, anhwε a watena ase (wͻ 
Amanehunu gyem wͻ) animguaseε ne 
ahokyere mu. 

دَِ ِِ إلََِٰهًا ءَاخَرَِ فَتَقۡع  ِ تََۡعَلِۡ مَعَِ ٱللَّّ  لَّ
ولِٗ ٢٢ ۡذ  ومٗا مَُّ  مَذۡم 

23. Wo Wura Nyankopͻn ahyehyε sε: “Monhwε 
na moansom (ade foforͻ biara) gyesε Ɔno nko 
ara, na monyε ayεmyε anaa papa ma (mo) 
awofoͻ. Sε wͻn mu baako anaasε wͻn mmienu 
nyini duru akͻkora ne aberewa bͻ berε mu bεto 
wo a, hwε na wanka kasa bi a εnyε obuo ankyerε 
wͻn, na εndwoodwoo wͻn, na ka kasa dε anaa 
kasa a obuo wͻ mu kyerε wͻn. 

ِٓ إيَِّاه ِ وٓاِْ إلَِّ ِ تَعۡب د  لَّ
َ
 وَقضَََِٰ رَبُّكَِ أ

ا يَبۡل غَنَِّ ينِِۡ إحِۡسََٰنًا ِ إمَِّ َٰلَِ  وَبٱِلۡوَ
مَا فلََِ ه  وِۡ كَُِ

َ
ِٓ أ مَا ه  حَد 

َ
 عِندَكَِ ٱلكِۡبَََِ أ

مَا مَا وَق ل لَّه  ِ وَلَِ تَنۡهَرۡه  ف  
 
ِٓ أ مَا ل لَّه   تَق 

 قوَۡلِٗ كَريِمٗا ٢٣
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24. Na brε ahobraseε ataban a ahummͻborͻ wͻ 
mu ase ma wͻn; na ka sε: ”Me Wura 
Nyankopͻn, hu wͻn mmͻbͻ sεdeε (wͻhuu me 
mmͻbͻ) tetee me wͻ me nkͻdaa berε mu no” 

ِِ منَِِ ٱلرَّحَۡۡةِ ل  مَا جَنَاحَِ ٱلَُّّ  وَٱخۡفِضِۡ لهَ 
مَا كَمَا رَبَّيَانِِ ِِ ٱرحَۡۡۡه   وَق ل رَّب 

 صَغِيٗا ٢٤

25. Mo Wura Nyankopͻn Nim deε εwͻ 
moakoma mu. Sε moyε apapafoͻ a, nokorε sε 
Ɔno ne Bͻnefakyε Hene dema wͻn a wͻdane 
wͻn ho ba (Ne hͻ). 

مِۡ  إنِ وسِك  عۡلمَِ  بمَِا فِِ ن ف 
َ
مِۡ أ بُّك   رَّ

َٰبيَِِ وَّ
َ
ۥ كََنَِ للِِۡ ون واِْ صََٰلحِِيَِ فَإنَِّه   تكَ 

ورٗا ٢٥  غَف 

26. Fa obusuani a ͻbεn (woͻ) ne ohiani ne 
ͻkwantuni nso asεdeε ma no; na hwε na 
wamma no ammu so ansεe adeε. 

ۥ وَٱلمِۡسۡكِيَِ ه  رۡبََِٰ حَقَّ  وَءَاتِِ ذَا ٱلۡق 
رِۡ تَبۡذِيرًاِ ٢٦ ِ بيِلِِ وَلَِ ت بَذ   وَٱبۡنَِ ٱلسَّ

27. Nokorε sε, obi a ͻsεe (adeε) basabasa no ne 
nua ne abonsamfoͻ no, na ͻbonsam ayi ne 
Wura Nyankopͻn boniayε. 

يََٰطِيِِ  َٰنَِ ٱلشَّ ريِنَِ كََن وٓاِْ إخِۡوَ بَذ ِ  إنَِِّ ٱلمۡ 
ورٗا ٢٧ يۡطََٰنِ  لرَِب هِۦِ كَف   وَكََنَِ ٱلشَّ

28. Sε wodane woho fri (obusuani anaa ohiani 
anaa ͻkwantuni no) ho de hwehwε wo Wura hͻ 
ahummͻbrͻ a wanida soͻ no a, ka asεm a emu 
dwoͻ kyerε wͻn. 

نِ مِ  ٱبتۡغَِاءَِٓ رحََۡۡة ِ م  ا ت عۡرضَِنَِّ عَنۡه   وَإِمَّ
مِۡ قوَۡلِٗ ل لَّه  وهَا فَق  ب كَِِ تَرجۡ   رَّ

ورٗا ٢٨ يۡس   مَّ

29. Ԑmma wonsa nkyekyere mmͻ wo kͻn ho 

(anaasε hwε na woanyε pεpεε anaa εmmͻ 

ayεmuͻnyono), na εntene mu nso nyinaa (anaasε 

ma wadekyεε nyε hͻ-ne-hͻ), anhwε a watena ase 

anunu (wo ho) ama woho akyere wo. 

ن قِكَِ  وَلَِ تََۡعَلِۡ يَدَكَِ مَغۡل ولَةًِ إلََِِٰ ع 
دَِ مَل ومٗا َِّ ٱلۡبَسۡطِِ فَتقَۡع  طۡهَا ك   وَلَِ تَبۡس 

ورًاِ ٢٩ ۡس   مَُّ

30. Nokorε sε, wo Wura Nyankopͻn bae 
akͻnhoma no mu dema obi a Ɔpε, εna Osusu 
(nso ma obi a Ɔpε). Nokorε sε N’ani tua 
Nenkoa (dwumadie) na Ohu nso.. 

زِۡقَِ لمَِن يشََاءِٓ  ِ ٱلر  ط   إنَِِّ رَبَّكَِ يَبۡس 
ۥ كََنَِ بعِبَِادهِۦِ خَبيَِ ا  وَيَقۡدِر  ِ إنَِّه 

 بَصِيٗا ٣٠

31. Monhwε na moanfa ohia ho huu ankunkum 
mo mma. Yεn na yεbͻ wͻn ne mo nyinaa 
akͻnhoma, nokorε sε, mma akunkum-akunkum 
no yε mfomsoͻ kεseε paa. 

نِۡ  ِ  نََّ مِۡ خَشۡيَةَِ إمِۡلََٰق  وۡلََٰدَك 
َ
 وَلَِ تَقۡت ل وٓاِْ أ

ا مِۡ كََنَِ خِطۡـ ٗ مِۡ  إنَِِّ قَتۡلَه  مِۡ وَإِيَّاك   نَرۡز ق ه 
 كَبيِٗا ٣١

32. Monhwε na moammεn adwaman, efrisε 
εyε ahohwisεm ne ͻkwan bͻne paa. 

َٰحِشَةِٗ وسََاءَِٓ ۥ كََنَِ فَ نََِٰٓ ِ إنَِّه   وَلَِ تَقۡرَب واِْ ٱلز 
 سَبيِلِٗ ٣٢

33. Monhwε nso na moannkum onipa a 
Nyankopͻn abra (ne kum, anaa Wayε no 
kronkron), gyesε εnam ne kwan so. Obia 
yεbeku no ͻkwan bͻne soͻ no, nokorε sε Yama 
ne kyitaafoͻ no tumi (sε ͻhwehwε atεn teneee, 
anaasε ͻgye mogya ho sika anaasε ͻde kyε); 
nanso ͻnhwε na wanyε bͻne wͻ okum no ho, 
efirisε, (aban) bεboa no. 

ِ ِ  إلَِّ  وَلَِ تَقۡت ل واِْ ٱلنَّفۡسَِ ٱلَّتِِ حَرَّمَِ ٱللَّّ
ِ  وَمَن ق تلَِِ مَظۡل ومٗا فَقَدِۡ جَعَلنَۡا ِ  بٱِلَۡۡق 
ِ ٱلۡقَتۡلِِ  لۡطََٰنٗا فَلَِ ي سِۡفِِ ف ِ  لوَِلَِ هِۦِ س 

ورٗا ٣٣ ۥ كََنَِ مَنص   إنَِّه 
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34. Monhwε na moammεn awisiaa agyapadeε 
anaa nesika, na mmom gyesε ͻkwan pa so, 
kͻpem sε obenyin. Na moni (mo) bͻhyε so; 
nokorε sε, yεbebisa bͻhyε ho asεm. 

ِ بٱِلَّتِِ هَِِ  وَلَِ تَقۡرَب واِْ مَالَِ ٱلََۡتيِمِِ إلَِّ
وۡف واِْ
َ
 ۥِ وَأ ه  دَّ ش 

َ
َِٰ يَبۡل غَِ أ حۡسَنِ  حَتَّ

َ
 أ

 بٱِلۡعَهۡدِِ  إنَِِّ ٱلۡعَهۡدَِ كََنَِ مَسۡـ  ولِٗ ٣٤

35. Sε mohyε (adeε wͻ bͻtͻ anaasε konku mu) 
a monhyε ma εnyε mma, na monfa nsania a 
εyε nsusu (adeε mma amanfoͻ). Saa na εyε, 
εna (εma) awieε pa. 

وۡف واِْ ٱلكَۡيۡلَِ إذَِا كُِتۡ مِۡ وَزِن واِْ
َ
 وَأ

َٰلكَِِ خَيۡ ِ سۡتَقيِمِ ِ ذَ  بٱِلۡقِسۡطَاسِِ ٱلمۡ 
ويِلِٗ ٣٥

ۡ
حۡسَنِ  تأَ

َ
 وَأ

36. Hwε nso na wanni deε wonni ho nimdeε 
(anaa wonhunuuε anaa wonteeε) akyi, efrisε, 
deε aso ateε, ne deε ani ahu, ne deε akoma 
adwen, woi nom nyinaa (Onyankopͻn) bebisa 
ho asεm. 

ِ  إنَِِّ ِ مَا لَيۡسَِ لكََِ بهِۦِ عِلمۡ   وَلَِ تَقۡف 
وْلََٰٓئكَِِ

 
ُِّ أ ؤَادَِ ك  مۡعَِ وَٱلَِۡصََِِ وَٱلۡف   ٱلسَّ

 كََنَِ عَنۡهِ  مَسۡـ  ولِٗ ٣٦

37. Na εmfa ahomasoͻ nnante wͻ asaase no so. 
Nokorε sε, wontumi (ntia so) mma asaase no 
mmu ngu mu, na wontumi nso (ntenten ne) 
bepͻ tenten nyε pε. 

رۡضِِ مَرحًَا ِ إنَِّكَِ لنَ
َ
 وَلَِ تَمۡشِِ فِِ ٱلۡۡ

ولِٗ بَالَِ ط  رۡضَِ وَلنَ تَبۡل غَِ ٱلِۡۡ
َ
 تََّۡرقَِِ ٱلۡۡ

٣٧ 

38. Woi nom nyinaa yε bͻne na εyε akyiwadeε 
wͻ wo Wura Nyankopͻn hͻ. 

ۥ عِندَِ رَب كَِِ َٰلكَِِ كََنَِ سَي ئِ ه  ُِّ ذَ  ك 
وهٗا ٣٨  مَكۡر 

39. Woi nom ka nyansa, adwen (ne suban pa) a 
wo Wura Nyankopͻn ayi akyerε woͻ no ho. Na 
εnyε nyame foforͻ bi nnka Nyankopͻn ho, (sε 
ԑba saa a,) yԑbԑto wo atwene Amanehunu 
gyem, abᴐ wo soboᴐ, apo wo (ayi wo afri 
Nyame ahummᴐborᴐ no mu). 

وۡحََِٰۡٓ إلََِۡكَِ رَبُّكَِ منَِِ ٱلۡۡكِۡمَةِ ِ
َ
ِٓ أ ا َٰلكَِِ مِمَّ  ذَ

ِِ إلََِٰهًا ءَاخَرَِ فَت لۡقََِّٰ  وَلَِ تََۡعَلِۡ مَعَِ ٱللَّّ
ورًاِ ٣٩ دۡح   فِِ جَهَنَّمَِ مَل ومٗا مَّ

40. Enti mo Wura Nyankopͻn ayi mma 
mmarima ama mo, εna Wayi mma mmaa wͻ 
soro abͻfoͻ no mu ama ne ho? Nokorε sε nsεm 
akεseε paa (a εmfata) na moka. 

َذَِ م بٱِلِۡنَيَِِ وَٱتََّّ مِۡ رَبُّك  صۡفَىَٰك 
َ
فأَ
َ
 أ

ول ونَِ مِۡ لَتَق   منَِِ ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ إنََِٰثًا ِ إنَِّك 
 قوَۡلًِ عَظِيمٗا ٤٠

41. Nokorε nso sε, Yakyerεkyerε (nsεm 
ahodoͻ) pii mu wͻ saa Qur’aan yi mu sεdeε 
wͻbεfa adwen, nanso εmma wͻn nkͻsoͻ biara, 
na mmom (nokorε no ara) na wͻredwane (fri 
ho). 

رۡءَانِِ فۡنَا فِِ هََٰذَا ٱلقۡ   وَلَقَدِۡ صََّۡ
ورٗا ٤١ ِ ن ف  مِۡ إلَِّ ه  واِْ وَمَا يَزيِد  ر  كَّ  لََِذَّ

42. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Sε anyame bi ka Ne 
ho sεdeε wᴐrekeka no a anka (saa anyame no 
mpo) bεhwehwε kwan a εde kͻ Tumi Ahennie 
Wura Nyankopͻn no hͻ (asom no). 

ول ونَِ إذِٗا ِٓۥ ءَالهَِة ِ كَمَا يَق   ق ل لَّوِۡ كََنَِ مَعَه 
بۡتَغَوۡاِْ إلََِِٰ ذيِ ٱلۡعَرۡشِِ سَبيِلِٗ ٤٢  لََّ

43. Kronkron hene, Okokuroko ne no, Ɔkorͻn, 
so kyεn deε wͻ’rekeka no. 

ا ل و ٗ ول ونَِ ع  ا يَق  ۥ وَتَعََٰلََِٰ عَمَّ بحََٰۡنَه   س 
 كَبيِٗا ٤٣
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44. Ɔsoro nson ne asaase ne deε εwͻ mu 
(nyinaa) bͻ no abodin. Biribiara nni hͻ a εnfa 
Nyankopͻn aseda ne N’abodin mma no, nanso 
monnte ͻkwan a wͻ’fa so bͻ abodin no ase. 
Nokorε sε, Ɔyε Ntoboaseε Hene, Ɔne 
Bͻnefakyε Hene. 

ِ رۡض 
َ
بۡعِ  وَٱلۡۡ مََٰوََٰت ِ ٱلسَّ  ت سَب حِِ  لََِ  ٱلسَّ
ِ ءِ  إلَِّ نِ شََۡ  وَمَن فيِهنَِّ ِ وَإِن م 

ونَِ ِ تَفۡقَه   ي سَب حِِ  بَِِمۡدِهۦِ وَلََٰكِن لَّ
ورٗا ٤٤ ۥ كََنَِ حَليِمًا غَف  مِۡ  إنَِّه   تسَۡبيِحَه 

45. Sε worekenkan Qur’aan no a, Yεde 
ntwaremu a asuma (anaa ani nnhunu) tware wo 
ne wͻn a wͻ nnye Daakye no nnie no ntεm. 

رۡءَانَِ جَعَلنَۡا بَينَۡكَِ تَِ ٱلۡق 
ۡ
 وَإِذَا قَرَأ

يِنَِ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ بٱِلۡأٓخِرَةِِ  وَبيََِۡ ٱلََّّ
سۡت ورٗا ٤٥  حِجَابٗا مَّ

46. Yεde mmuasoͻ nso bua wͻn akoma so 
sεdeε wͻn nte aseε, na wͻn aso mu nso akraa 
wͻ mu; sε wo bͻ wo Wura Nyankopͻn nko ara 
din wͻ Qur’aan no mu a, wͻ’dane wͻn akyi 
dema, dwane (fri Nokorε no ho). 

ن
َ
كِنَّةًِ أ

َ
َِٰ ق ل وبهِمِِۡ أ  وجََعَلنَۡا عَََ

وه ِ وَفِِٓ ءَاذاَنهِمِِۡ وَقۡرٗاِ  وَإِذَا  يَفۡقَه 
رۡءَانِِ وحَۡدَه ۥ  ذكََرۡتَِ رَبَّكَِ فِِ ٱلۡق 

ورٗا ٤٦ دۡبََٰرهِِمِۡ ن ف 
َ
َِٰٓ أ َّوۡاِْ عَََ  وَل

47. Yenim deε wͻtie wͻ εberε a wͻretie woͻ 
no, ne εberε a wͻbetu agyina kokoa mu no, 
abͻneεfoͻ no ka sε: “Onipa a konya anya no na 
modi n’akyire”. 

عۡلمَِ  بمَِا يسَۡتَمِع ونَِ بهِۦِِٓ إذِِۡ
َ
نِۡ  أ  نََّ

مِۡ نََوَۡىَِٰٓ إذِِۡ  يسَۡتَمِع ونَِ إلََِۡكَِ وَإِذِۡ ه 
ِ ونَِ إنِ تَتَّبعِ ونَِ إلَِّ َٰلمِ  ول ِ ٱلظَّ  يَق 

ورًاِ ٤٧ سۡح  لِٗ مَّ  رجَ 

48. Hwε sεdeε wͻresi yε mfatoho ama woͻ. 
Enti wͻn ayera na wͻ ntumi nnhunu kwan no. 

مۡثَالَِ
َ
ب واِْ لكََِ ٱلۡۡ رِۡ كَيفَِۡ ضََۡ  ٱنظ 

 فَضَلُّواِْ فَلَِ يسَۡتطَِيع ونَِ سَبيِلِٗ ٤٨

49. Deɛ wͻka nesε: “Sε (yewu na) yεyε 
nnompe, porͻ tete dane nεteε a, yεbεsan 
anyane sε abͻdeε foforͻ (bio)? 

ءِنَّا
َ
َٰتًا أ فَ نَّا عِظََٰمٗا وَر  ءِذَا ك 

َ
 وَقَال وٓاِْ أ

 لمََبۡع وث ونَِ خَلۡقٗا جَدِيدٗا ٤٩

50. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Modeε (mopε a) 
monyε boͻ anaa dadeε; وِۡ حَدِيدًا ٥٠

َ
ون واِْ حِجَارَةًِ أ  ق لِۡ ك 

51. Anaasε abͻdeε bi a, moakoma mu no εyε 
den (sε εbetumi asan aba nkwa mu bio)“. 
Wͻrebebisa sε: “Hwan na ͻbεsan (de) yεn (aba 
nkwa mu) bio no?“ Ka sε: “Nea Ɔbͻͻ mo (wͻ 
εberε a) edi kan no (mu no ara). Wͻ’bεwoso 
wͻn ti agu wo so na wͻn aka sε: “Ɛberε bεn ne 
no?” Kasε: ”Ebia na abεn mpo“. 

مِۡ  ورِك  د  ِ  فِِ ص  ا يكَۡبَ  ِمَّ وِۡ خَلۡقٗا م 
َ
 أ

يِ نَا ِ ق لِِ ٱلََّّ ول ونَِ مَن ي عيِد   فَسَيَق 
ونَِ إلََِۡكَِ ة  ِ فَسَي نۡغِض  لَِ مَرَّ وَّ

َ
مِۡ أ  فَطَرَك 

وَ ِ ق لِۡ عَسََِٰٓ ول ونَِ مَتََِٰ ه  مِۡ وَيَق   ر ء وسَه 
ونَِ قَريِبٗا ٥١ ن يكَ 

َ
 أ

52. Ɛda a (Nyankopͻn) bεfrε mo no, mode 
N’aseda bεgye no so, na mo bεdwen sԑ εberε 
tiaa bi na mode tenaa (wiase). 

مِۡ فَتَسۡتَجِيب ونَِ بَِِمۡدِهۦِ وك   يوَۡمَِ يَدۡع 
ِ قَليِلِٗ ٥٢ ثِتۡ مِۡ إلَِّ نُّونَِ إنِ لَِّ  وَتَظ 

53. Kakyerε Menkoa no sε wͻnka kasa pa, 
efrisε, ͻbonsam rehyε wͻn ntεm takara wͻ 
gyem. Nokorε sε, ͻbonsam yε ɔtamfo pefee 
dema onipa dasani. 

حۡسَن  ِ
َ
ول واِْ ٱلَّتِِ هَِِ أ  وَق ل ل عِبَِاديِ يَق 

يۡطََٰنَِ مِۡ  إنَِِّ ٱلشَّ يۡطََٰنَِ يَنََغِ  بَينَۡه   إنَِِّ ٱلشَّ
بيِنٗا ٥٣ ا مُّ و ٗ نسََٰنِِ عَد   كََنَِ للِِۡ
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54. Mo Wura Nyankopͻn Nim mo yie. Sε Ɔpε 
a Ɔbehu mo mmͻbͻ, anaasε Ɔpε nso a Ɔbεtwe 
moaso. Y’annsoma wo nso sε wo yε wͻn so 
hwεfoᴐ. 

مِۡ ِ يَرۡحَۡكۡ 
ۡ
مۡ ِ إنِ يشََأ عۡلمَِ  بكِ 

َ
مِۡ أ بُّك   رَّ

رسَۡلنََٰۡكَِ
َ
ِٓ أ مِۡ  وَمَا بكۡ  ِ عَذ  ِ ي 

ۡ
وِۡ إنِ يشََأ

َ
 أ

 عَليَۡهمِِۡ وَكيِلِٗ ٥٤

55. Wo Wura Nyankopͻn nim wͻn a wɔn wͻ 
soro ne asaase soͻ no (nyinaa). Nokorε sε 
Yε’bͻͻ nkͻmhyεfoͻ no bi abaso kyεn bi, na 
Yεde Zabuur maa Dawid. 

رۡضِِ 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ عۡلمَِ  بمَِن فِِ ٱلسَّ

َ
 وَرَبُّكَِ أ

 ِ َِٰ بَعۡض 
لنَۡا بَعۡضَِ ٱلنَّبيِ ـِنَِۧ عَََ  وَلَقَدِۡ فَضَّ

دَِ زَب ورٗا ٥٥  وَءَاتَينَۡا دَاو ۥ

56. Ka sε: “Monfrε wͻn a modwen sε (wͻyε 
anyame) ka Neho no (tesε Yesu ne wͻn a 
wͻkeka ho no). Wͻ nni tumi sε wͻtumi yi 
ͻhaw bi fri mo soͻ anaasε wͻsesa (ͻhaw a ato 
mo no). 

نِ د ونهِۦِ فَلَِ يِنَِ زعََمۡت م م  واِْ ٱلََّّ  ق لِِ ٱدۡع 
مِۡ وَلَِ ِِ عَنك  ونَِ كَشۡفَِ ٱلضُّۡ   يَمۡلكِ 

 تََوۡيِلًِ ٥٦

57. Wͻn a wͻsu frε wͻn, (tesε Yesu ne wͻn a 
wͻkeka ho) no ara nso hwehwε ͻkwan a εkͻ 
wͻn Wura Nyankopͻn hͻ; wͻn a wͻbεn 
(Nyankopͻn) paa no mpo hwehwε 
N’ahummͻborͻ, na wͻ’suro N’asotwee no; 
efrisε, wo Wura Nyankopͻn asotwee no yε 
adeε a εsεsε (onipa) yε ho ahwεyie. 

ونَِ يَبتَۡغ ونَِ إلََِِٰ رَب هِمِِ  يِنَِ يَدۡع  وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ
 
 أ

ونَِ قۡرَب ِ وَيَرجۡ 
َ
مِۡ أ ه  يُّ

َ
 ٱلوۡسَِيلَةَِ أ

ٓۥ ِ إنَِِّ عَذَابَِ ۥ وَيَخَاف ونَِ عَذَابَه   رحَۡۡتََه 
ورٗا ٥٧  رَب كَِِ كََنَِ مَُۡذ 

58. Ͻman biara nni hͻ (a εbεka hͻ), na mmom 
Yε bεsεe no ansa na Wusᴐreε da no (aba): 
anaasε yεde asotwee denden bεtwe n’aso. Na 
yatwerε εno wͻ Nwoma no mu. 

وهَا قَبۡلَِ هۡلكِ  ِ نََنِۡ  م  نِ قَرۡيَةِ  إلَِّ  وَإِن م 
ب وهَا عَذَابٗا شَدِيدٗا ِ ِ عَذ  وِۡ م 

َ
 يوَۡمِِ ٱلۡقيََِٰمَةِ أ

ورٗا ٥٨ َٰلكَِِ فِِ ٱلكِۡتََٰبِِ مَسۡط   كََنَِ ذَ

59. Biribiara nnsi Yεn kwan sε anka Yεmfa 
nsεnkyerεnee (a Quraishfoͻ rebisa no) mma, 
na mmom tetefoͻ a wᴐdii kan no faa 
(nsεnkyerεnee a Yεde maa wᴐn no) atorͻsεm. 
Yεde yoma bedeε no maa Samuudfoͻ, (na woi 
yε) nsεnkyerεnee pefee, nanso wᴐyεε no bᴐne; 
na Yεnfa nsεnkyerεnee no mma (kwa) na 
mmom yεde bεbͻ (nnipa no) hu. 

ن
َ
ِٓ أ ن نُّرسِۡلَِ بٱِلۡأٓيََٰتِِ إلَِّ

َ
ِٓ أ  وَمَا مَنَعَنَا

ودَِ ل ونَِ  وَءَاتَينَۡا ثَم  وَّ
َ
بَِ بهَِا ٱلۡۡ  كَذَّ

واِْ بهَِا ِ وَمَا ن رسِۡل ِ ةِٗ فَظَلَم  بۡصَِِ  ٱلنَّاقَةَِ م 
ِ تََّوۡيِفٗا ٥٩  بٱِلۡأٓيََٰتِِ إلَِّ

60. (Nk כmhyεni) kae εberε a Yεka kyerεε wo 
sε: “Nokorε, wo Wura Nyankopᴐn atwa nnipa 
ho ahyia”. Yεyεε yikyerε a yeyi kyerεε wo (wͻ 
Sorokͻ da no mu,) ne Nnomee dua (Zaquum) a 
εwͻ Qur’aan mu no sεdeε εbεyε nsᴐhwε ama 
nnipa. Yεrebͻ wͻn kͻkͻ deε, nanso εmma wͻn 
nkͻsoͻ biara gyesε asoᴐden kεseε paa. 

حَاطَِ بٱِلنَّاسِِ 
َ
 وَإِذِۡ ق لنَۡا لكََِ إنَِِّ رَبَّكَِ أ

ِ رَينََٰۡكَِ إلَِّ
َ
 وَمَا جَعَلنَۡا ٱلرُّءۡيَا ٱلَّتِِٓ أ

جَرَةَِ ٱلمَۡلۡع ونَةَِ فِِ  فتِنَۡةِٗ ل لِنَّاسِِ وَٱلشَّ
ِ مِۡ إلَِّ ه  مِۡ فَمَا يَزيِد  ه  وَ فِ  رۡءَانِِ  وَنَّ   ٱلۡق 

غۡيََٰنٗا كَبيِٗا ٦٠  ط 
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61. Kae εberε a Yεka kyerεε Soro abͻfoͻ no sε: 
”Mommrε moho ase mfa moanim mutu fᴐm 
ma Adam”. Wͻbrεε wᴐn ho ase de wᴐn anim 
butuu fͻm, gyesε Iblis. Ɔkaa sε: “Memmrε 
meho ase mma obia Wode nεteε na abͻ no?” 

واِْ لِأٓدَمَِ د   وَإِذِۡ ق لنَۡا للِۡمَلََٰٓئكَِةِ ٱسۡج 
دِ  لمَِنِۡ سۡج 

َ
ِٓ إبِۡليِسَِ قَالَِ ءَأ وٓاِْ إلَِّ  فَسَجَد 

 خَلَقۡتَِ طِينٗا ٦١

62. Ɔkaa sε: ”Woahunu? Woi na Wahyε no 
animuoyam akyεn me! Sε Woma me berε 
kͻpem Wusͻreε da no a, nokorε sε mεyera 
n’asefoͻ no, gyesε kakraa bi”. 

َِّ مۡتَِ عَََ يِ كَرَّ رءََيۡتَكَِ هََٰذَا ٱلََّّ
َ
 قَالَِ أ

حۡتَنكَِنَِّ
َ
رۡتنَِِ إلََِِٰ يوَۡمِِ ٱلۡقيََِٰمَةِ لَۡ خَّ

َ
 لئَنِِۡ أ

ِ قَليِلِٗ ٦٢ ِٓۥ إلَِّ يَِّتَه   ذ ر 

63. Onyankopɔn kaa sε: “Fri hᴐ kͻ! Wɔn mu 
obi a obedi w’akyi no, nokorε sε Amane-hunu 
gya no bεyε moakatua, (εyε) akatua a ԑsombo 
anaa ԑfata (mo). 

مِۡ فَإنَِِّ جَهَنَّمَِ  قَالَِ ٱذۡهَبِۡ فَمَن تبَعَِكَِ منِۡه 
وۡف ورٗا ٦٣ مِۡ جَزَاءِٓٗ مَّ  جَزَاؤٓ ك 

64. Fa wo nne frε wᴐn mu deε wobetumi, na 
boaboa w’asraafoͻ a wͻte apͻnkͻ soͻ, ne wͻn 
a wͻ’nam wͻn nan soᴐ ano nko ntia wᴐn, na ka 
wᴐn ho wͻ wͻn agyapadeε ne wͻn mma ho, na 
hyε wͻn bͻ. Deε ͻbonsam de bεhyε wͻn bͻ 
(biara) yε nnaadaa. 

 وَٱسۡتَفۡززِِۡ مَنِِ ٱسۡتطََعۡتَِ منِۡه م بصَِوۡتكَِِ
جۡلبِِۡ عَليَۡهمِ بَِِيۡلكَِِ وَرجَِلكَِِ

َ
 وَأ

وۡلََٰدِِ
َ
َٰلِِ وَٱلۡۡ مۡوَ

َ
مِۡ فِِ ٱلۡۡ  وشََارِكۡه 

ورًاِ ر  ِ غ  يۡطََٰنِ  إلَِّ مِ  ٱلشَّ ه  مِۡ  وَمَا يَعِد   وعَِدۡه 
٦٤ 

65. Nokorε sε, Menkoa no deε, wonni tumi wͻ 
wͻn so. Wo Wura Nyankopͻn yε Okyitaafoͻ a 
Ɔsom bo (ma Nenkoa no). 

لۡطََٰن  ِ  إنَِِّ عِبَاديِ لَيۡسَِ لكََِ عَليَۡهمِِۡ س 
 وَكَفََِٰ برَِب كَِِ وَكيِلِٗ ٦٥

66. Mo Wura Nyankopͻn no na Ɔma nsuo mu 
hyεn kͻ yͻͻ mamo wͻ ͻpo so sεdeε mode 
bεhwehwε N’adom. Nokorε sε Onyankopͻn hu 
mo mmͻbͻ. 

لۡكَِ فِِ مِ  ٱلۡف  يِ ي زجِِۡ لكَ  مِ  ٱلََّّ بُّك   رَّ
ۥ ِ إنَِّه  ِ منِ فَضۡلهِۦِٓ 

 ٱلَِۡحۡرِِ لِتَبتَۡغ واْ
مِۡ رحَِيمٗا ٦٦  كََنَِ بكِ 

67. Sε ͻhaw bi to mo wͻ ͻpo no so a, deε mosu 
frε wͻn no nyinaa yera, gyesε Ɔno nko ara, 
nanso sε Ɔgye mo (demo) ba asaase so a, 
modane mo ho (de aseda kͻma abosom). Nnipa 
yε boniayε (onni nkaeε). 

ُِّ فِِ ٱلَِۡحۡرِِ ضَلَِّ مَن مِ  ٱلضُّۡ ك   وَإِذَا مَسَّ
مِۡ إلَِِ ا نَََّىَٰك  ِٓ إيَِّاه  ِ فَلَمَّ ونَِ إلَِّ  تَدۡع 

ورًاِ ٦٧ نسََٰنِ  كَف  عۡرَضۡت مِۡ  وَكََنَِ ٱلِۡۡ
َ
ِِ أ  ٱلبََۡ 

68. Enti moho atͻ mo sε Nyankopͻn mma mo 
mmem wͻ asaase no so fa baabi, anaasε 
Ɔnnsoma mframa den a aboͻ wͻ mu mma 
moso a (saa berε no) monnya okyitaafoͻ biara 
mma mo ho? 

ِِ مِۡ جَانبَِِ ٱلبََۡ  ن يََۡسِفَِ بكِ 
َ
منِت مِۡ أ

َ
فأَ
َ
 أ

واِْ مِۡ حَاصِبٗا ث مَِّ لَِ تََِد  وِۡ ي رسِۡلَِ عَليَكۡ 
َ
 أ

مِۡ وَكيِلًِ ٦٨  لكَ 

69. Anaasε moho atͻ mo sε Nyankopͻn nnsan 
mmfa mo nnkͻ (ͻpo no so) mmerε bi bio, 
nnsoma mframa den mma no mmͻ mo na (ͻpo) 
mmfa mo, εnam mo boniayε no ho nti a (saa 
berε no) monnya ͻboafoͻ biara a (ͻbεko) atia 
Yεn wͻ ho? 

مِۡ فِيهِ تَارَةًِ ن ي عيِدَك 
َ
منِت مِۡ أ

َ
مِۡ أ
َ
 أ

مِۡ قَاصِفٗا سِۡلَِ عَليَكۡ  خۡرَىَِٰ فَي 
 
 أ

م بمَِا يِحِِ فَي غۡرقِكَ  نَِِ ٱلر   م 
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مِۡ عَليَنَۡا بهِۦِ واِْ لكَ   كَفَرۡت مِۡ ث مَِّ لَِ تََِد 
 تَبيِعٗا ٦٩

70. Nokorε sε, Yahyε Adam mma 
animuonyam, Yε soa wͻn wͻ asaase so ne ͻpo 
so, na Yεde nnepa na εbͻ wͻn akͻnhoma, na 
Yabͻ wͻn aba so ahyε wͻn animuonyam kyεn 
abͻdeε a Yabͻ no mu bebree. 

ِِ مِۡ فِِ ٱلبََۡ  مۡنَا بَنِِٓ ءَادَمَِ وَحََۡلنََٰۡه   وَلَقَدِۡ كَرَّ
ي بََِٰتِِ نَِِ ٱلطَّ  وَٱلَِۡحۡرِِ وَرَزَقنََٰۡه م م 
نِۡ خَلَقۡنَا ِمَّ َِٰ كَثيِ ِ م  مِۡ عَََ لنََٰۡه   وَفَضَّ

 تَفۡضِيلِٗ ٧٠

71. Ɛda a Yεbεfrε nnipa biara ne wͻn Imam no, 
(saa Da no) obia yεde ne Nwoma bεma no wͻ 
nensa nifa mu no, saa nkorͻfoͻ no bεkenkan 
wͻn Nwoma no, na yenni wͻn amim ketekete 
koraa. 

نَاسِۭ بإِمََِٰمِهمِۡ ِ فَمَنِۡ
 
َِّ أ واِْ ك   يوَۡمَِ نَدۡع 

وْلََٰٓئكَِِ
 
ۥ بيَِمِينهِۦِ فأَ وتَِِ كتََِٰبَه 

 
 أ

ونَِ فتَيِلِٗ ٧١ ظۡلَم  مِۡ وَلَِ ي   يَقۡرَء ونَِ كتََِٰبَه 

72. Wͻn a na wͻn ani afira wͻ wiase yi mu ha 
no, (na wͻn anhu Nyankopͻn Nsεnkyerεnee 
no) wͻn ani befira wͻ Daakye no nso, ayera 
kwan. 

وَِ فِِ عۡمََِٰ فَه 
َ
 وَمَن كََنَِ فِِ هََٰذِهۦِِٓ أ

ضَلُِّ سَبيِلِٗ ٧٢
َ
عۡمََِٰ وَأ

َ
 ٱلۡأٓخِرَةِِ أ

73. Boniayεfoͻ no adwen ne sε, wͻ bεsͻ wo 
ahwε, atwe wo afri deε Yayi ama woͻ no ho, 
sεdeε wobefri εno akyi atwa nkontompo ato 
Yεn soͻ, (na sε εba saa deε a) εneε anka wͻ 
bεfa wo adamfoͻ. 

ِٓ وۡحَينَۡا
َ
يِِٓ أ  وَإِن كََد واِْ لَََفۡتنِ ونَكَِ عَنِِ ٱلََّّ
 ۥِ وَإِذٗا  إلََِۡكَِ لِتَفۡتََيَِِ عَليَنَۡا غَيَۡه 

وكَِ خَليِلِٗ ٧٣ َذ  تََّّ  لََّ

74. Sε Yamma wo anyina pintinn a, anka 
wobεdane wo ho ama wͻn kakra. 

ن ثَبَّتنََٰۡكَِ لَقَدِۡ كِدتَِّ تَركَۡنِ 
َ
 وَلوَۡلَِٓ أ

ا قَليِلًِ ٧٤  إلََِۡهمِِۡ شَيـۡ ٗ

75. (Na sε εkͻbaa saa a) εneε na anka Yεbεma 
woaka wiase mu (asotwe) mmͻhoo ne owuo 
akyi nso (asotwe) mmͻhoo ahwε; na anka 
wonnya ͻboafoͻ a ͻbεboa wo (ako) atia Yεn. 

ةِِ وَضِعۡفَِ ذَقنََٰۡكَِ ضِعۡفَِ ٱلَۡۡيوََٰ
َ  إذِٗا لَّۡ

 ٱلمَۡمَاتِِ ث مَِّ لَِ تََِدِ  لكََِ عَليَنَۡا نَصِيٗا
٧٥ 

76. Nokorε nso sε wͻ’hwehwεε sε wͻ 
hunahuna wo sε wͻ’betu wo afri asaase no so; 
(na sε εba saa mpo a wͻnso mmerε) tiaa bi na 
wͻ’de bεtena ase wͻ w’akyi 

رۡضِِ
َ
ونَكَِ منَِِ ٱلۡۡ  وَإِن كََد واِْ لَيَسۡتَفِزُّ
ِ يَلبۡثَ ونَِ وكَِ منِۡهَا ِ وَإِذٗا لَّ  لَِ خۡرجِ 

ِ قَليِلِٗ ٧٦  خِلََٰفَكَِ إلَِّ

77. (Nkͻmhyεni, deε ato woͻ no nyinaa yε) 
ͻkwan (a εda hͻ a εtoo) Y’asomafoͻ a Yɛdii 
wo anim kan somaa wͻn no nso, na wonhunu 
nsakraeε biara wͻ Y'akwan no mu. 

لنَِا ِ رسَۡلنَۡا قَبۡلَكَِ منِ رُّس 
َ
نَّةَِ مَن قَدِۡ أ  س 

نَّتنَِا تََوۡيِلًِ ٧٧  وَلَِ تََِدِ  لسِ 

78. Frε Nyame wͻ owigyina berԑ, kͻpem 
anadwo sum mu, na kenkan Qur’aan wͻ 
ahamakye efirisε ahamakye Qur’aan akenkan 
no yε adanseԑ. 

مۡسِِ إلََِِٰ غَسَقِِ ل وكِِ ٱلشَّ ةَِ لِ  لوََٰ قمِِِ ٱلصَّ
َ
 أ

فَجۡرِِ
ۡلِِ وَق رۡءَانَِ ٱلفَۡجۡرِِ  إنَِِّ ق رۡءَانَِ ٱلۡ  ٱلََّ

ودٗا ٧٨  كََنَِ مَشۡه 
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79. Na fa anadwo no mu bi sͻre yε (Tahajud) 
Naafila ma wo ho. Ebia wo Wura Nyankopͻn 
bεpagya wo de wo agyina animuoyam 
gyinaberε bi mu. 

دِۡ بهِۦِ نَافلَِةِٗ لَّكَِ عَسََِٰٓ ۡلِِ فَتَهَجَّ  وَمنَِِ ٱلََّ
ودٗا ٧٩ ۡم  ن يَبۡعَثَكَِ رَبُّكَِ مَقَامٗا مَُّ

َ
 أ

80. Ka sε: ”Me Wura Nyankopͻn, fa me wura 
(kuro Yasrib anaa Madina mu) wͻ nokorε mu, 
na yi me pue (fri kuro Maka mu) wͻ nokorε 
mu, na mame nyinasoͻ anaa tumi nkonimdie a 
efri Wo hͻ “. 

دۡخَلَِ صِدۡقِ  دۡخِلۡنِِ م 
َ
ِِ أ  وَق ل رَّب 

ِ ِ
ۡرَجَِ صِدۡقِ  وَٱجۡعَل ل  خۡرجِۡنِِ مُ 

َ
 وَأ

لۡطََٰنٗا نَّصِيٗا ٨٠ نكَِ س   منِ لَّ 

81. Na ka sε: ”Nokorε no aba, na nkontompo 
no atu ayera. Nokorε sε, nkontompo deε εyε 
adeε a ebetu ayera koraa ”. 

 وَق لِۡ جَاءَِٓ ٱلَۡۡقُِّ وَزهََقَِ ٱلبََٰۡطِل  ِ إنَِِّ
وقٗا ٨١  ٱلبََٰۡطِلَِ كََنَِ زهَ 

82. Deε Yasiane no wͻ Qur’aan mu no yε 
ayaresa ne ahummͻborͻ dema agyidiefoͻ no, 
na abͻneεfoͻ no deε εnfa nkͻsoͻ biara mma 
wͻn, gyesε berεguo. 

وَِ شِفَاءٓ ِ رۡءَانِِ مَا ه  لِ ِ منَِِ ٱلۡق   وَن نََ 
َٰلمِِيَِ ؤۡمنِيَِِ وَلَِ يَزيِدِ  ٱلظَّ  وَرحََۡۡة ِ ل لِۡم 

ِ خَسَارٗا ٨٢  إلَِّ

83. Sε Yεde Y’adom bi dom onipa (Kaafirni) 
a, ͻdane ne ho, yε ahomasoͻ. Nasε bͻne bi to 
no a, na n’aba mu abu. 

عۡرَضَِ وَنـَ َا
َ
نسََٰنِِ أ ِ ٱلِۡۡ

نۡعَمۡنَا عَََ
َ
ِٓ أ  وَإِذَا

ُِّ كََنَِ يـَ  وسٗا هِ  ٱلشَّ  بَِِانبِهِۦِ وَإِذَا مَسَّ
٨٣ 

84. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Obiara reyε sεdeε ne 
su anaasε n’abrabͻ siteε ho adwuma“. Nanso 
mo Wura Nyankopͻn na Onim obi a w’atene 
wͻ ͻkwantenee no soͻ. 

مِۡ َِٰ شَاكُِتَهِۦِ فَرَبُّك  ِ  يَعۡمَل ِ عَََ  ق لِۡ ك  
هۡدَىَِٰ سَبيِلِٗ ٨٤

َ
وَِ أ عۡلمَِ  بمَِنِۡ ه 

َ
 أ

85. (Nkͻmhyεni), wͻrebisa wo fa Ruuh: nkwa 
anaa Honhom anaa Adiyisεm no ho asεm. Ka 
sε: “Ruuh no yε me Wura Nyankopͻn ahyεdeε, 
na εho nimdeε a yεde ama mo yε kakraabi “. 

وحِ  منِِۡ وحِِ  ق لِِ ٱلرُّ  وَيسَۡـ َل ونَكَِ عَنِِ ٱلرُّ
ِ نَِِ ٱلۡعِلمِِۡ إلَِّ وتيِت م م 

 
ِٓ أ ِ وَمَا ِ مۡرِِ رَب 

َ
 أ

 قَليِلِٗ ٨٥

86. Sε Yεpε a, anka Yεde deε Yayi ama woͻ 
no bεkͻ, na wonnya okyitaafoͻ biara a (ͻbεko) 
atia Yεn ama woͻ. 

ِٓ وحَۡيۡنَا
َ
يِِٓ أ  وَلئَنِ شِئۡنَا لَنَذۡهَبََِّ بٱِلََّّ

 إلََِۡكَِ ث مَِّ لَِ تََِدِ  لكََِ بهِۦِ عَليَنَۡا
 وَكيِلًِ ٨٦

87. Na mmom εyε ahummͻborͻ a efri wo 
Wura Nyankopͻn hͻ, efrisε N’adom a εwͻ wo 
soͻ no so papaapa. 

ۥ كََنَِ ب كَِ ِ إنَِِّ فَضۡلَه  نِ رَّ ِ رحََۡۡةِٗ م   إلَِّ
 عَليَۡكَِ كَبيِٗا ٨٧

88. (Nkͻmhyεni), ka sε: ”Sε nnipa (nyinaa) ne 
Jinn kabom sε wͻ’de saa Qur’aan yi sεso bεba 
a, wͻntumi mfa nesεso mma da, sε wͻboa 
wͻnho-wͻnho mpo a. 

َِٰٓ نُِّ عَََ ِ وَٱلِۡۡ نس  ئنِِِ ٱجۡتَمَعَتِِ ٱلِۡۡ
 ق ل لَّ

ت ونَِ
ۡ
رۡءَانِِ لَِ يَأ ت واِْ بمِِثۡلِِ هََٰذَا ٱلۡق 

ۡ
ن يَأ
َ
 أ

ِ مِۡ لَِِعۡض  ه   بمِِثۡلهِۦِ وَلوَِۡ كََنَِ بَعۡض 
 ظَهِيٗا ٨٨
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89. Ampa sε Yakyerεkyerε mfatoho biara mu 
akyerε nnipa wͻ saa Qur’aan yi mu, nanso 
nnipa pii mpε (nokorε no), na mmom (deε 
wͻpε ara nesε) wͻ’beyi (Nyankopͻn) boniayε. 

رۡءَانِِ فۡنَا للِنَّاسِِ فِِ هََٰذَا ٱلۡق   وَلَقَدِۡ صََّۡ
ِ كۡثََِ  ٱلنَّاسِِ إلَِّ

َ
بََِٰٓ أ
َ
ِِ مَثَلِ  فَأ

 منِ ك  
ورٗا ٨٩ ف   ك 

90. Deɛ wͻka nesε: “Yεnnye wo nni gyesε 
woma nsuo pue fri asaase no mu ma no buso 
ma yεn; 

رَِ لَنَا منَِِ َِٰ تَفۡج   وَقَال واِْ لنَ نُّؤۡمنَِِ لكََِ حَتَّ
رۡضِِ يَنۢب وعًَِ ٩٠

َ
 ٱلۡۡ

91. Anaasε, (gyesε) wonya akyiresua ne bobe 
turo, na woma nsutene puepue ntεmu ma no 
buso, 

ِيلِ  وعَِنبَِ 
نِ نََّّ ونَِ لكََِ جَنَّة ِ م  وِۡ تكَ 

َ
 أ

نۡهََٰرَِ خِلََٰلَهَا تَفۡجِيًاِ ٩١
َ
رَِ ٱلۡۡ ِ  فَت فَج 

92. Anaasε woma ͻsoro te bεhwe yεn so asin-
asin sεdeε w’adwen kyerε woͻ no, anaasε 
wode Nyankopͻn ne Soro abͻfoͻ no ba 
y’anim. 

مَاءَِٓ كَمَا زعََمۡتَِ عَليَنَۡا وِۡ ت سۡقطَِِ ٱلسَّ
َ
 أ

ِِ وَٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ تَِِ بٱِللَّّ
ۡ
وِۡ تأَ
َ
 كِسَفًا أ
 قبَيِلًِ ٩٢

93. Anaasε (gyesε) wonya efie a εyε sika 
kͻkͻͻ, anaa wotu kͻ soro; na wosorokͻ no 
(mpo) yεnnye nni, gyesε wosiane Nwoma a 
yεbεkenkan berε yεn ansa. (Nkͻmhyεni), ka sε: 
“Kronkron Hene ne me Wura Nyankopͻn! 
(Menyε hwee), na mmom meyε onipa a meyε 
Ɔsomafoͻ. “ 

وِۡ
َ
ِ أ نِ ز خۡر ف  ونَِ لكََِ بَيتِۡ  م  وِۡ يكَ 

َ
 أ

مَاءِٓ وَلنَ نُّؤۡمنَِِ لرِ قيِ كَِِ  تَرۡقََِٰ فِِ ٱلسَّ
 ۥِ ق لِۡ لَِِ عَليَنَۡا كتََِٰبٗا نَّقۡرَؤ ه  َِٰ ت نََ   حَتَّ

ولِٗ ا رَّس  ِ بشََٗ ِ هَلِۡ ك نت ِ إلَِّ ِ بۡحَانَِ رَب   س 
٩٣ 

94. Ɛdeεn na esi nnipa kwan sε, sε tenenee no 
ba wͻn hͻ a εmma wͻnnye nie, (wͻn nyinasoͻ 
nyinaa) ara ne sε: wͻ’ka sε, “Onyankopͻn 
asoma onipa sε Ɔsomafoͻ nti?” 

مِ  ن ي ؤۡمنِ وٓاِْ إذِِۡ جَاءَٓه 
َ
 وَمَا مَنَعَِ ٱلنَّاسَِ أ

ا ِ  بشََٗ بَعَثَِ ٱللَّّ
َ
ن قَال وٓاِْ أ

َ
ِٓ أ دَىَِٰٓ إلَِّ  ٱلهۡ 
ولِٗ ٩٤  رَّس 

95. Kasε: “Sε Soro abͻfoͻ wͻ asaase so nenam 
wͻ abodweε mu a, anka Yεbesiane Soro abͻfoͻ 
somafoͻ afri soro aba wͻn hͻ”. 

رۡضِِ مَلََٰٓئكَِة ِ
َ
 ق ل لَّوِۡ كََنَِ فِِ ٱلۡۡ

نَِِ لۡنَا عَليَۡهمِ م  طۡمَئنِ يَِِ لنََََّ ونَِ م   يَمۡش 
ولِٗ ٩٥ مَاءِٓ مَلكََِّٗ رَّس   ٱلسَّ

96. (Nkͻmhyεni), kasε: “Nyankopͻn so 
adansedie wͻ me ne montεm, efrisε, Ɔno na 
Ɔbεbͻ Nenkoa dwuma a wͻdie ho amaneε, na 
Ohu wͻn (nso). 

مِۡ  ِِ شَهيِدَ ا بَيۡنِِ وَبَينۡكَ   ق لِۡ كَفََِٰ بٱِللَّّ
ۥ كََنَِ بعِبَِادهِۦِ خَبيَِ ا بَصِيٗا ٩٦  إنَِّه 

97. Obi a Nyankopͻn atene no no ͻno ne obi a 
wͻn anya kwan tenenee no, na obi a Wayera 
no no deε, wonnya okyitaafoͻ biara mma wͻn 
wͻ Nyankopͻn akyi; na Yεbεboa wͻn (nyinaa) 
ano wͻ Wusͻreε Da no (ama wͻn anante) wͻ 
wͻn anim, (na wͻbεsͻre) anifira, emum (ne) 
asosieε mu. Wͻn fie ne Amanehunu gyem; 
εberε biara a (ogya no) ano bεdwoͻ no na Yεde 
ogya no bi aka ho ama wͻn. 

هۡتَدِِ  وَمَن ي ضۡللِِۡ وَِ ٱلمۡ  ِ  فَه   وَمَن يَهۡدِِ ٱللَّّ
ِ وۡلََِاءَِٓ منِ د ونهِِ ۦ

َ
مِۡ أ  فَلنَ تََِدَِ لهَ 

وهِهمِِۡ َِٰ و ج  مِۡ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ عَََ  وَنََشۡ  ه 
مِۡ جَهَنَّم  ِ َٰه  وَى

ۡ
أ ا ِ مَّ م ٗ مۡيٗا وَب كۡمٗا وَص   ع 

مِۡ سَعِيٗا ٩٧ َّمَا خَبتَِۡ زدِۡنََٰه   كُ 



Al-Israa  279  سورة الإسراء 

 

98. Woi ne wͻn akatua, efrisε wͻpoo Yε 
nsεnkyerεnee no, na wͻkaa sε: “Sε (yewu) na 
yεdane nnompe na yεmu tete gͻsͻgͻsͻ a, 
nokorε sε yε’bεsan asͻre ayε abͻdeε foforͻ?” 

واِْ بِـَٔايََٰتنَِا مِۡ كَفَر  نَّه 
َ
َٰلكَِِ جَزَاؤٓ ه م بأِ  ذَ

َٰتًا فَ نَّا عِظََٰمٗا وَر  ءِذَا ك 
َ
 وَقَال وٓاِْ أ

ءِنَّا لمََبۡع وث ونَِ خَلۡقٗا جَدِيدًا ٩٨
َ
 أ

99. Enti wͻ nhunuu sε, Nyankopͻn no a Ɔbͻͻ 
ͻsoro ne asaase no wͻ tumi sε Obetumi abͻ 
nesεso? Wahyehyε εberε ama wͻn a akyinnyeε 
(biara) nni ho; nanso abͻneεfoͻ no nnye 
nntum, gyesε boniayε (na wͻyi Nyankopͻn). 

يِ خَلقََِ َِ ٱلََّّ نَِّ ٱللَّّ
َ
وَلمَِۡ يَرَوۡاِْ أ

َ
 أ

ن يََۡل قَِ
َ
َِٰٓ أ رۡضَِ قَادِرِ  عَََ

َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  ٱلسَّ

ِ رَيبَِۡ فِيهِ جَلِٗ لَّ
َ
مِۡ أ مِۡ وجََعَلَِ لهَ   مثِۡلَه 

ورٗا ٩٩ ف  ِ ك  ونَِ إلَِّ َٰلمِ  بَِ ٱلظَّ
َ
 فَأ

100. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Sε mo na mowͻ me 
Wura Nyankopͻn Ahummͻborͻ akoradeε no 
ho tumi a, anka ehuu bεbͻ mo sε mobeyi (bi) 
ama; na (ampa sε) onipa yεm yε nyono. 

ونَِ خَزَائٓنَِِ رحََۡۡةِ نت مِۡ تَمۡلكِ 
َ
 ق ل لَّوِۡ أ

نفَاقِِ  مۡسَكۡت مِۡ خَشۡيَةَِ ٱلِۡۡ
َ ِٓ إذِٗا لَّۡ ِ  رَب 

نسََٰنِ  قَت ورٗا ١٠٠  وَكََنَِ ٱلِۡۡ

101. Ampa sε, Yεde nsεnkyerεnee pefee 
(ahodoͻ) nkron na maa Mose. Wo deε bisa 
Israel mma no, εberε a (Mose) baa wͻn hͻ, 
Farao ka kyerεε no sε:” Mose m’adwen yε me 
sε konya anaasε aduro bi akye wo”. 

 ِ وسََِٰ تسِۡعَِ ءَايََٰتِ  بَي نََِٰت   وَلَقَدِۡ ءَاتَينَۡا م 
مِۡ فَقَالَِ لََ ۥ َٰٓءيِلَِ إذِِۡ جَاءَٓه   فَسۡـ َلِۡ بَنِِٓ إسِۡرَ
ورٗا وسََِٰ مَسۡح  نُّكَِ يََٰم  ظ 

َ
ِ لَۡ  فرِعَۡوۡنِ  إنِ ِ

١٠١ 

102. (Mose) kaa sε ”(Farao) wonim yie sε, 
obiara ntumi nsiane saa nsεnkyerεnee woinom, 
gyesε ͻsoro ne asaase Wura Nyankopͻn no, 
sεdeε εbεyε nyinasoɔ pefee; na Farao, menso 
medwen sε wasopa “. 

ِ لَءِٓ إلَِّ نزَلَِ هََٰٓؤ 
َ
ِٓ أ  قَالَِ لَقَدِۡ عَلمِۡتَِ مَا

رۡضِِ بَصَائٓرَِِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ِ ٱلسَّ  رَبُّ

نُّكَِ يََٰفِرعَۡوۡنِ  مَثبۡ ورٗا ١٠٢ ظ 
َ
ِ لَۡ  وَإِن ِ

103. (Farao) pεε sε anka oyi wͻn fri asaase no 
soͻ, enti Yεmaa nsuo faa no ne wͻn a wͻka ne 
ho no nyinaa. 

رۡضِِ
َ
نَِِ ٱلۡۡ ن يسَۡتَفِزَّه م م 

َ
رَادَِ أ
َ
 فأَ

ۥ جََيِعٗا ١٠٣ عَه  غۡرَقنََٰۡهِ  وَمَن مَّ
َ
 فأَ

104. N'akyiri no Yεka kyerεε Israel mma no sε: 
“Montena asaase no so, na sε Daakye bͻhyε no 
ba a Yεde mo nyinaa bεbom afra nnipa dͻm 
no.” 

َٰٓءيِلَِ  وَق لنَۡا منِِ  بَعۡدِهۦِ لَِِنِِٓ إسِۡرَ
رۡضَِ فَإذَِا جَاءَِٓ وعَۡدِ  ٱلۡأٓخِرَةِِ

َ
ن واِْ ٱلۡۡ  ٱسۡك 

مِۡ لَفيِفٗا ١٠٤  جِئنَۡا بكِ 

105. Yεde Nokorε na esianee (Qur’aan) no, na 
εde Nokorε nso na εbaeε. Deε enti Yεsomaa 
woͻ ne sε, fa (ͻsoro Aheman no mu) 
anigyesεm bεhyԑ (agyidiefoͻ no) bᴐ, na fa 
(asotwee no nso ho asεm no) bͻ (amanfoͻ no) 
kͻkͻ. 

ِٓ نزَلنََٰۡهِ  وَبٱِلَۡۡق ِِ نَزَلَ ِ وَمَا
َ
 وَبٱِلَۡۡق ِِ أ

ا وَنَذِيرٗا ١٠٥ ٗ ِ بشَ  ِ م  رسَۡلنََٰۡكَِ إلَِّ
َ
 أ

106. Ԑyԑ Qur’aan a Yɛakyekyε mu, sεdeε 
wobεkenkan akyerε adasamma wͻ ntooboaseε 
mu, na Yɛsianee no nkakrankakra (wͻ mfeɛ 
aduonu mmiεnsa ntεm). 

َِٰ ِ ٱلنَّاسِِ عَََ ه ۥ عَََ
َ
 وَق رۡءَانٗا فَرَقنََٰۡهِ  لِتَقۡرَأ

لنََٰۡهِ  تَنَيِلِٗ ١٠٦ كۡثِ  وَنَزَّ  م 
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107. (Nkͻmhyεni), ka sε: ”Sε mogye (Qur’aan) 
yi di o, sε monnye ni o, wͻn a yɛama wͻn 
nimdeε ansa na (Qur’aan yi reba no), sε 
yεkenkan kyerε wͻn a wͻde wͻn ho kͻ fͻm de 
wͻn anim butu fͻm wͻ ahobraseε mu -: 

يِنَِ ِْ  إنَِِّ ٱلََّّ وِۡ لَِ ت ؤۡمنِ وٓا
َ
 ق لِۡ ءَامنِ واِْ بهِۦِِٓ أ

تۡلََِٰ عَليَۡهمِِۡ وت واِْ ٱلۡعِلمَِۡ منِ قَبۡلهِۦِِٓ إذَِا ي 
 
 أ

 يَخِرُّونَۤ لِلۡأَذۡقَانِۤ سُجَّدٗاۤ ١٠٧



Al-Kahf 281  سورة  الكهف 

 

108. Na wͻka sε: “Kronkron Hene ne Yɛ Wura 
Nyankopͻn! Nokorε sε, Yɛ Wura Nyankopͻn 
bͻhyε bεyε hͻ”. 

ِٓ إنِ كََنَِ وعَۡدِ  بحََٰۡنَِ رَب نَِا ول ونَِ س   وَيَق 
 رَب نَِا لمََفۡع ولِٗ ١٠٨

109. Wͻde wͻn ho kͻ fͻm de wͻn anim butu 
fͻm su, na εma wͻkͻ so nya ahobraseε. 

مِۡ ه  ونَِ وَيَزيِد  ذۡقَانِِ يَبكۡ 
َ
ونَِ للِِۡ  وَيَخِرُّ
وعَٗ۩ ١٠٩ ش   خ 

110. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Monsu mfrε Allah 
anaasε monsu mfrε Rahmaan (Ahummͻborͻ 
Hene no), edin biara a mode besu afrε no no 
(Ɔbεgye moso), efrisε Ɔno na Ɔwͻ abodin pa. 
Ɛmmͻ wo mpaeε dendeenden, na εnyε ho 
anomum nso, na ͻkwan mmienu yi ntεm na fa 
so (bͻ mpaeε). 

ا ي ٗا مَّ
َ
واِْ ٱلرَّحۡمََٰنَ ِ أ وِِ ٱدۡع 

َ
َِ أ واِْ ٱللَّّ  ق لِِ ٱدۡع 

سۡمَاءِٓ  ٱلۡۡ سۡنََٰ ِ وَلَِ
َ
واِْ فَلَهِ  ٱلۡۡ  تَدۡع 

َافتِِۡ بهَِا وَٱبۡتَغِِ  تََۡهَرِۡ بصَِلَتكَِِ وَلَِ تَّ 
َٰلكَِِ سَبيِلِٗ ١١٠  بيََِۡ ذَ

111. Na ka sε: “Aseda wͻ Nyankopͻn a Ɔnwo 
ba, na Onni Ɔhokafoͻ wͻ ahennie no mu, na 
Onni Ɔboafoͻ εnam mmrε yε ho nti, na fa 
Nekεseyε abodin no bͻ no abodin. 

ا وَلمَِۡ يِ لمَِۡ يَتَّخِذِۡ وَلَٗ ِِ ٱلََّّ  وَق لِِ ٱلَۡۡمۡدِ  لِلَّّ
لۡكِِ وَلمَِۡ ن لََّ ۥ شَۡيِكِ  فِِ ٱلمۡ   يكَ 

ِ ِ ل  نَِِ ٱلَُّّ ِ  م  ن لََّ ۥ وَلِ   يكَ 
ۡه ِ تكَۡبيَِ ا ١١١ ِ  وَكَبَ 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Aseda wͻ Nyankopͻn no a Wasiane Nwoma 
no ama N’akoa (Muhammad), na Wamma 
asεm a εntenee biara amma mu; 

ِِ َِٰ عَبۡدِه نزَلَِ عَََ
َ
يِِٓ أ ِِ ٱلََّّ  ٱلَۡۡمۡدِ  لِلَّّ

 ٱلكِۡتََٰبَِ وَلمَِۡ يََۡعَل لََّ ۥ عِوجََاِ  ١

2. (Na mmom Ɔmaa no yεε Nwoma a emu 
nsεm no) tene pεpεεpε, sεdeε ͻde asotwe 
denden a efri Ne hͻ no bεbͻ (nnipa) kͻkͻ, na 
ͻbεhyԑ agyidiefoͻ no a wͻredi dwumapa no 
nso bᴐ sε, wͻn wͻ akatuapa a, 

نۡهِ  نِ لَّ  سٗا شَدِيدٗا م 
ۡ
ِ نذِرَِ بأَ  قَي مِٗا لَ 

يِنَِ يَعۡمَل ونَِ ؤۡمنِيَِِ ٱلََّّ َِ ٱلمۡ  ِ  وَي بشَ 
جۡرًاِ حَسَنٗا ٢

َ
مِۡ أ نَِّ لهَ 

َ
َٰلحََِٰتِِ أ  ٱلصَّ

3. Wͻbεtena mu afe bͻͻ; بَدٗا ٣
َ
َٰكِثيَِِ فِيهِ أ  مَّ

4. Na (ͻbεsan) abͻ wͻn a wͻka sε Nyankopͻn 
awo ba no nso kͻkͻ. ا ٤ ِ  وَلَٗ َذَِ ٱللَّّ يِنَِ قَال واِْ ٱتََّّ  وَي نذِرَِ ٱلََّّ

5. (Saa nkorͻfoͻ no) nni (nsεm a wͻka no) ho 
nimdeε; wͻn agya nom nso (a wͻresuasua wͻn 
no nso) saa ara. Asεm kεseε paa na epue firi 
wͻn ano no. Nkontomposεm ne deԑ wᴐkeka 
no. 

َتِۡ ا لهَ م بهِۦِ منِِۡ عِلۡمِ  وَلَِ لِأٓبَائٓهِمِِۡ  كَبَ   مَّ
ول ونَِ َٰهِهمِِۡ  إنِ يَق  فۡوَ

َ
جِ  منِِۡ أ  كَُمَِةِٗ تََّۡر 
ِ كَذِبٗا ٥  إلَِّ

6. (Nkᴐmhyԑni), anhwԑ a wobԑha wo ho adi 
wᴐn ho awerεhoͻ awu, sε wͻnnye saa asεm yi 
nnie nti. 

َِٰٓ ءَاثََٰرهِمِِۡ إنِ  فَلَعَلَّكَِ بََٰخِعِ  نَّفۡسَكَِ عَََ
سَفًا ٦

َ
 لَّمِۡ ي ؤۡمنِ واِْ بهََِٰذَا ٱلَۡۡدِيثِِ أ

18. Al-Kahf 
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7. Nokorε sε, Yɛayε deε εwͻ asaase soͻ no 
afεɛfεdeε ama (asaase) no, sεdeε Yεde bεyε 
nnipa nsͻhwε, (agyina so ahwε) wͻn mu obi a 
odi dwuma pa. 

رۡضِِ زيِنَةِٗ لَّهَا
َ
ِ ٱلۡۡ  إنَِّا جَعَلنَۡا مَا عَََ

حۡسَنِ  عَمَلِٗ ٧
َ
مِۡ أ ه  يُّ

َ
مِۡ أ  لِنبَۡل وهَ 

8. Nokorε sε, Yεbεyε deε εwͻ (asaase no) soͻ 
no (nyinaa) mfuturo, a wira anaa dua (biara) 
nnka wᴐ soͻ. 

 وَإِنَّا لجَََٰعِل ونَِ مَا عَليَهَۡا صَعيِدٗا
زًاِ ٨ ر   ج 

9. Anaa w’adwen yε wo sε Ɔbodan no mu foͻ 
no, ne Adwini a yɛadi (anaasε ntwerε a 
yɛatwerε fa wͻn ho) no ka Yԑn nsԑnkyerԑnee a 
ԑyԑ nwanwa no ho anaa? 

صۡحََٰبَِ ٱلكَۡهۡفِِ
َ
نَِّ أ
َ
مِۡ حَسِبتَِۡ أ

َ
 أ

 وَٱلرَّقيِمِِ كََن واِْ منِِۡ ءَايََٰتنَِا عَجَبًا ٩

10. Ɛberε a mmranteε no kͻbͻͻ wͻn ho adwaa 
wͻ ͻbodan no mu no, (wͻbͻͻ mpaeε) kaa sε: 
“Yɛ Wura Nyankopͻn, ma yεn ahummͻborͻ a 
efri Wo nkyεn, na kyerε yεn kwan wͻ yεn 
dwumadie yi ho”. 

ِٓ وَى ٱلۡفتِيَۡةِ  إلَِِ ٱلكَۡهۡفِِ فَقَال واِْ رَبَّنَا
َ
 إذِِۡ أ

نكَِ رحََۡۡةِٗ وَهَي ئِِۡ لَنَا منِِۡ  ءَاتنَِا منِ لَّ 
مۡرِنَا رشََدٗا ١٠

َ
 أ

11. Yɛsii wͻn aso (maa wͻdaa nna tenten) wͻ 
ͻbodan no mu mfeɛ pii. 

َِٰٓ ءَاذَانهِمِِۡ فِِ ٱلكَۡهۡفِِ سِنيَِِ بنَۡا عَََ  فَضََۡ
 عَدَدٗا ١١

12. Afei Yɛnyanee wͻn sεdeε Yɛbɛhunu akuo 
mmienu no mu deε onim akontabuo a 
(ͻbetumi) asese mmerε tenten a wͻde tenaa 
(ͻbodan no mu). 

حۡصََِٰ
َ
يُِّ ٱلۡۡزِۡبيَِِۡ أ

َ
مِۡ لِنَعۡلمََِ أ  ث مَِّ بَعَثنََٰۡه 
مَدٗا ١٢

َ
 لمَِا لَِثِ وٓاِْ أ

13. (Nkͻmhyεni), Yεde wͻn asεm no mu 
nokorε na εrebͻ wo amaneε. Nokorε sε, wͻyε 
mmranteε a wͻgyee wͻn Wura Nyankopͻn 
diiε, na Yεde tenenee kaa wͻn ho. 

مِۡ ِ  إنَِّه  ِ ه م بٱِلَۡۡق 
َ
ِ عَليَۡكَِ نَبأَ نِۡ  نَق صُّ  نََّ

مِۡ ه دٗى ١٣  فتِيَۡةِ  ءَامَن واِْ برَِب هِمِِۡ وَزدِۡنََٰه 

14. Yεhyεε wͻn akoma den (maa wͻgyinaa 
pintinn), εberε a wͻsͻre gyina kaa sε: “Yɛ 
Wura Nyankopͻn no ne ͻsoro ne asaase Wura 
no, yεmfri N’akyi mfrε nyame foforͻ biara; (sε 
yɛfri N'akyi frε nyame foforͻ bi a), εneε 
nokorε sε na yɛaka abususεm.“ 

واِْ فَقَال واِْ َِٰ ق ل وبهِمِِۡ إذِِۡ قَام   وَرَبطَۡنَا عَََ
رۡضِِ لنَ

َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ِ ٱلسَّ  رَبُّنَا رَبُّ

ِٓ إذِٗا وَاِْ منِ د ونهِۦِِٓ إلََِٰهٗا ِ لَّقَدِۡ ق لنَۡا  نَّدۡع 
 شَطَطًا ١٤

15. Yεn nkorͻfoͻ woi nom afri Nyankopͻn 
akyi afa anyame foforͻ. Adεn na wͻmfa tumi 
anaa nyinasoͻ pefee bi mmrε wͻn? Nipa 
bͻneni bεn na ͻkyεn obia ͻbͻ ne trim twa 
nkontompo to Nyankopͻn soͻ? 

واِْ منِ د ونهِِۦِٓ ءَالهَِةٗ ِ َذ  ناَ ٱتََّّ لَءِِٓ قَوۡم   هََٰٓؤ 
ِ  فَمَنِۡ  ِ طََٰنِۭ بيَ 

لۡ ت ونَِ عَلَيۡهمِ بسِ 
ۡ
 لَّوۡلَِ يأَ

ِِ كَذِباِٗ ١٥ ِ ٱللَّّ نِِ ٱفۡتَََىَِٰ عَََ ظۡلَمِ  ممَِّ
َ
 أ

16. (Mmranteε no ka kyerεε wͻn ho wͻn ho sε): 

“Sε motwe mo ho fri wͻn ho, ne deε wͻsom a 

εnyε Nyankopͻn no ho a, momͻ mo ho adwaa wͻ 

ͻbodan no mu. Mo Wura Nyankopͻn de 

N’ahummͻborͻ bεkata mo so, na Wama 

modwumadie no ayε bͻkͻͻ ama mo“. 

ِ ونَِ إلَِّ مِۡ وَمَا يَعۡب د  وه  لۡت م   وَإِذِ ٱعۡتَََ
مِۡ ِۡ لكَ  ِْ إلَِِ ٱلكَۡهۡفِِ يَنش  ا ٓۥ و 

ۡ
َِ فأَ  ٱللَّّ

م نِ رَّحۡۡتَهِۦِ وَي هَي ئِِۡ لكَ  م م   رَبُّك 
رِۡفَقٗا ١٦ م م  مۡرِك 

َ
نِِۡ أ  م 
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17. Sε awia no pue a wobɛhu sε efri wͻn bodan 
no so rekͻ nifa soͻ, na sε εrekͻtͻ a etwam san 
wͻn ho kͻ benkum so, aberε a wͻn wͻ (ͻbodan 
no) mu wͻ baabi a εhͻ baeε. Woi yε 
Nyankopͻn nsεnkyerεnee. Obia Nyankopͻn 
atene no no ͻne obi a wanya kwankyerε, na obi 
a Ɔbεyera no no, onnya okyitaafoͻ a ͻbεkyerε 
no kwan. 

مۡسَِ إذَِا طَلَعَت تَّزََٰوَرِ  عَن  وَتَرَى ٱلشَّ
 كَهۡفِهمِِۡ ذَاتَِ ٱلََۡمِيِِ وَإِذاَ غَرَبتَ

مِۡ فِِ فَجۡوَة ِ مَالِِ وَه  ِ مِۡ ذَاتَِ ٱلش  ه   تَّقۡرضِ 
ِ ِ مَن يَهۡدِِ َٰلكَِِ منِِۡ ءَايََٰتِِ ٱللَّّ ِ  ذَ نِۡه   م 

هۡتَدِِ  وَمَن ي ضۡللِِۡ فَلنَ تََِدَِ وَِ ٱلمۡ  ِ  فَه   ٱللَّّ
رشِۡدٗا ١٧  لََ ۥ وَلَِ ٗا مُّ

18. Ԑberε a wͻn ada no, (sε wohu wͻn a) 
wobεdwen sε wͻn anyane, na Yεdane dane 
wͻn kͻ nifa so ne benkum so; na wͻn kraman a 
watwe ne nan mmienu a edi animu no mu wͻ 
aboboa no ano. Sε wopue wͻn so a, anka 
wobεdane w’akyi adwane wͻn, na anka wͻn 
ho hu bεhyε wo mu ma. 

مِۡ مِۡ ر ق ود  ِ وَن قَل بِ ه  يۡقَاظٗا وَه 
َ
مِۡ أ  وَتََۡسَب ه 

مَالِ ِ وَكَُبۡ ه م ِ  ذَاتَِ ٱلََۡمِيِِ وَذَاتَِ ٱلش 
ِ ذرَِاعَيۡهِ بٱِلوَۡصِيدِ ِ لوَِِ  بََٰسِط 

مِۡ فرَِارٗا ۡتَِ منِۡه  لَعۡتَِ عَليَۡهمِِۡ لوََلََّ  ٱطَّ
مِۡ ر عۡبٗا ١٨ لئِتَِۡ منِۡه   وَلمَ 

19. Saa na Yɛnyanee wͻn sεdeε wͻbɛbisa wͻn 
ho-wͻn-ho. Wͻn mu kasamafoͻ no kaa sε: 
“Moatena mmerε tenten sεn?” Wͻkaa sε: 
Yɛatena dakoro anaa dakoro mu kyԑfa bi. 
(Afei) wͻkaa sε: “Mo Wura Nyankopͻn na 
Onim mmerε tenten a mode atena (ha); enti 
monsoma mo mu baako na ͻnfa mo dwetε 
(sika) yi nkͻ kuro no mu; ͻnhwε aduane a εyε 
konkron na ͻnfa akͻnhoma wͻ mu merε mo. 
Na oni ne ho ni, na ͻnhwε yie na wanna mo 
asεm adi ankyerε obiara. 

مِۡ  قَالَِ مِۡ لََِتَسَاءَٓل واِْ بَينَۡه   وَكَذََٰلكَِِ بَعَثنََٰۡه 
مِۡ كَمِۡ لَِثِتۡ مۡ ِ قَال واِْ لَِثِنَۡا يوَۡمًا نِۡه   قَائٓلِِ  م 

عۡلمَِ 
َ
مِۡ أ وِۡ بَعۡضَِ يوَۡم  ِ قَال واِْ رَبُّك 

َ
 أ

م حَدَك 
َ
 بمَِا لَِثِتۡ مِۡ فٱَبۡعَث وٓاِْ أ

رِۡ مِۡ هََٰذِهۦِِٓ إلَِِ ٱلمَۡدِينَةِ فَليۡنَظ   بوَِرقِكِ 
م برِزِۡقِ  تكِ 

ۡ
زۡكََِٰ طَعَامٗا فَليۡأَ

َ
ِٓ أ هَا يُّ
َ
 أ

حَدًا
َ
مِۡ أ فِۡ وَلَِ ي شۡعِرَنَِّ بكِ  نِۡهِ  وَلَۡتََلطََّ  م 

١٩ 

20. “Efrisε, sε wͻbɛpue mo so (anaasε sε 
wͻnsa ka mo) a, wͻbɛsi mo aboͻ (aku mo), 
anaasε wͻbεma mo asan akͻ wͻn som no mu, 
(na sε εba saa a), εneε monni nkonim“. 

مِۡ مِۡ يَرۡجَ  وك  واِْ عَليَكۡ  مِۡ إنِ يَظۡهَر   إنَِّه 
وٓاِْ مِۡ فِِ مِلَّتهِمِِۡ وَلنَ ت فۡلحِ  وك  وِۡ ي عيِد 

َ
 أ

بَدٗا ٢٠
َ
 إذًِا أ

21. Saa na Yεmaa (amanfoͻ) hunuu wͻn, sεdeε 
wͻbɛhunu sε, Onyankopͻn bͻhyε no yε 
nokorε, na Dͻnhwere no nso akyinyeε biara 
nni ho. Kae εberε a (kuro no mu foͻ no) gyee 
akyinye wͻ wͻn nsεm no ho, wͻkaa sε: “Monsi 
dan nsi wͻn so“. Wͻn Wura Nyankopͻn Nim 
wͻn yie. (Enti) wͻn a wͻdii nkonim wͻ wͻn 
asεm no mu no kaa sε: “Yɛbɛsi (Masjid) 
Nyamedan asi wͻn so”. 

نَِّ وعَۡدَِ
َ
وٓاِْ أ نَا عَليَۡهمِِۡ لََِعۡلَم  عۡثََۡ

َ
 وَكَذََٰلكَِِ أ

ِٓ إذِِۡ اعَةَِ لَِ رَيبَِۡ فيِهَا نَِّ ٱلسَّ
َ
ِ  وَأ ِِ حَق   ٱللَّّ

مۡ ِ فَقَال واِْ ٱبۡن واِْ مۡرَه 
َ
مِۡ أ ونَِ بَينَۡه   يَتنَََٰزعَ 

عۡلمَِ  بهِمِِۡ 
َ
مِۡ أ بُّه   عَليَۡهمِ ب نيََٰۡنٗا ِ رَّ

مۡرهِمِِۡ لَنتََّخِذَنَِّ
َ
َِٰٓ أ يِنَِ غَلبَ واِْ عَََ  قَالَِ ٱلََّّ
سۡجِدٗا ٢١  عَليَۡهمِ مَّ
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22. (Ebi nom) se wͻyε mmiεnsa, wͻn kraman 
na εka wͻn ho nnan; εna (ebi nom nso) se: 
wͻyε nnum, na wͻn kraman na εka ho nsia; 
wͻtwa nkontompo kyerε wͻn adwen wͻ 
ahuntasεm ho; (ebi nom nso) se, (wͻyε) nson, 
wͻn kraman na εka wͻn ho nwͻtwe. Ka sε: 
“Me Wura Nyankopͻn na Onim wͻn dodoͻ, na 
obiara nnim gyesε (nnipa) kakraabi. Enti εnnye 
wͻn ho akyinnye, na mmom gyina nsεm a εda 
adie (a Yɛayi ama woͻ no so). Na hwε na 
woammisa wͻn ho asεm wͻ (Yudafoͻ ne 
Kristofoͻ no) mu biara hͻ. 

مِۡ مِۡ كَُبۡ ه  ه  ابعِ  َٰثَة ِ رَّ ول ونَِ ثلََ  سَيَق 
مِۡ مِۡ كَُبۡ ه  ه  ول ونَِ خَُۡسَة ِ سَادسِ   وَيَق 

مِۡ ول ونَِ سَبۡعَة ِ وَثَامنِ ه   رجَََۡ ا بٱِلۡغَيبِِۡ  وَيَق 
ا تهِمِ مَّ عۡلمَِ  بعِِدَّ

َ
ِٓ أ ِ ب  ل رَّ

مِۡ  ق   كَُبۡ ه 
ِ ِ قَليِل  ِ فَلَِ ت مَارِِ فيِهمِِۡ إلَِّ

مِۡ إلَِّ ه   يَعۡلَم 
مِۡ نِۡه   مِرَاءِٓٗ ظََٰهِرٗا وَلَِ تسَۡتَفۡتِِ فيِهمِ م 

حَدٗا ٢٢
َ
 أ

23. Na hwε na woanka amfa biribi ho sε: 
“Mεyε saa adeε no ͻkyena; 

َٰلكَِِ غَدًا ِ فَاعِلِ  ذَ ولنََِّ لشَِايْۡءِ  إنِ ِ  وَلَِ تَق 
٢٣ 

24. Na mmom (dikan ka sε): “Sε Onyankopͻn 
pε a”. Sε wowerε fi a, kae wo Wura 
Nyankopͻn, na kasε: “Ebia me Wura 
Nyankopͻn bεkyerε me kwan akͻ kwan 
tenenee a εbεn kyεn woi so “. 

بَّكَِ إذَِا نسَِيتَِ ر رَّ ن يشََاءَِٓ ٱللَّّ  ِ وَٱذكۡ 
َ
ِٓ أ  إلَِّ

قۡرَبَِ منِِۡ
َ
ِ لِۡ ِ ن يَهۡدِينَِِ رَب 

َ
 وَق لِۡ عَسََِٰٓ أ
 هََٰذَا رشََدٗا ٢٤

25. (Saa nkorͻfoͻ no) tenaa wͻn bodan no mu 
mfeɛ ahaasa na wͻde (mfie) nkron kaa ho. 

 وَلَِثِ واِْ فِِ كَهۡفِهمِِۡ ثلَََٰثَِ مِائْةَ ِ سِنيَِِ
 وَٱزۡدَاد واِْ تسِۡعٗا ٢٥

26. (Ɔkͻmhyεni), ka sε: “Onyankopͻn Nim 
berε tenten a wͻde tenaa (ͻbodan no mu). Ɔno 
na ͻsoro ne asaase so ahuntasεm wͻ no. Sεdeε 
Osi hunu adeε (pefee) ne sεdeε Osi te asεm 
(biara); wͻnni okyitaafoͻ biara ka Ne ho, na 
Onni ͻhokafoͻ biara nso wͻ N’atemmuo mu“. 

ِ ِْ  لََ ۥ غَيبۡ  عۡلمَِ  بمَِا لَِثِ وا
َ
ِ  أ  ق لِِ ٱللَّّ

سۡمِعِۡ 
َ
بۡصِِِۡ بهِۦِ وَأ

َ
رۡضِِ  أ

َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  ٱلسَّ

ِ  وَلَِ ي شۡكِِ  نِ د ونهِۦِ منِ وَلِ   مَا لهَ م م 
حَدٗا ٢٦

َ
كۡمِهۦِِٓ أ  فِِ ح 

27. Kenkan Adiyisεm a yɛayi ama woͻ a εfiri 
wo Wura Nyankopͻn Nwoma no mu no. 
Obiara ntumi nsesa N’asεm, na wonnya dwane 
kͻbea biara wͻ N’akyi. 

وحَِِۡ إلََِۡكَِ منِ كتَِابِِ رَب كَِ ِ
 
ِٓ أ  وَٱتۡل ِ مَا

لَِ لكَُِمََِٰتهِۦِ وَلنَ تََِدَِ منِ ِ بَد   لَِ م 
لتَۡحَدٗا ٢٧  د ونهِۦِ م 

28. Na nya wo ho aboterε ma wͻn a wͻsu frε 
wͻn Wura Nyankopͻn anͻpa ne anwummerε 
de hwehwε N’anim animuonyam no; na enyi 
w’ani mfri wͻn so nhwehwε wiase afεεfεdeε. 
Na enni obi a Yɛama n’akoma werε afri Yεn 
nkaekaeε, na odi n’apεdeε akyi, na n’asεm 
(anaa nedwumadi bͻne) aborosoͻ no akyi. 

ونَِ يِنَِ يَدۡع   وَٱصۡبَِِۡ نَفۡسَكَِ مَعَِ ٱلََّّ
ونَِ ةِِ وَٱلۡعَشَِ ِِ ي ريِد   رَبَّه م بٱِلۡغَدَوَٰ

مِۡ ت ريِدِ   ۥِ وَلَِ تَعۡدِ  عَينَۡاكَِ عَنۡه   وجَۡهَه 
نۡيَا ِ وَلَِ ت طِعِۡ مَنِۡ ةِِ ٱلُّ  زيِنَةَِ ٱلَۡۡيوََٰ
ۥ عَن ذكِۡرِنَا وَٱتَّبَعَِ غۡفَلنَۡا قَلبَۡه 

َ
 أ

ه ۥ ف ر طٗا ٢٨ مۡر 
َ
َٰهِ  وَكََنَِ أ  هَوَى
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29. Ka sε: “Nokorε no fri mo Wura Nyankopͻn 
hͻ; enti obi a ͻpε no ͻnye ni, na obi a ͻpε no 
nso ͻmpo. Nokorε sε Yɛasiesie Amanehunu 
gya a ne wisie betwa wͻn ho ahyia (tesε fasuo) 
ato hͻ ama abͻneεfoͻ no. Sε wͻsu pε nsuo a, 
yεbεma wͻn nsuo a εtesε yaawa a yɛanane, 
ama aworͻ wͻn anim. Nsu bͻne paa ne no; na 
ahomegye bea bͻne paa nso ne hͻ. 

مۡ ِ فَمَن شَاءَِٓ ب كِ   وَق لِِ ٱلَۡۡقُِّ منِ رَّ
ِٓ رۡ ِ إنَِّا  فَليۡ ؤۡمنِ وَمَن شَاءَِٓ فَليۡكَۡف 
حَاطَِ بهِمِِۡ

َ
َٰلمِِيَِ نَارًاِ أ عۡتَدۡنَا للِظَّ

َ
 أ

غَاث واِْ بمَِاءٓ ِ هَا ِ وَإِن يسَۡتَغيِث واِْ ي  ادِق  َ  سَ 
اب ِ َ وهَ ِ بئِۡسَِ ٱلشَّ هۡلِِ يشَۡويِ ٱلوۡ ج   كَٱلمۡ 

رۡتَفَقًا ٢٩  وسََاءَٓتِۡ م 

30. Nokorε sε wͻn a wͻagye adie na wͻdi 
dwuma pa no, nokorε sε, Yεmma wͻn a wͻdi 
dwuma pa no akatua nnyε kwa. 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ  إنَِِّ ٱلََّّ
حۡسَنَِ عَمَلًِ ٣٠

َ
جۡرَِ مَنِۡ أ

َ
 إنَِّا لَِ ن ضِيعِ  أ

31. Saa nkorͻfoͻ no na Aheman a εwͻ hͻ daa 
a, nsubͻnten nenam aseε no wͻ wͻn; Yεde sika 
kͻkͻͻ nkapo bεhyehyε wͻn, na wͻbɛfira 
kyeme (anaa serekye) ntoma papa monomono, 
ne kente pa paa a yɛadi mu adwini; na 
wͻbεgyegye adamu wͻ ahennwa so. Akatua pa 
paa ne no; na Ahomegye bea pa nso ni. 

َٰت ِ عَدۡنِ  تََۡريِ مِۡ جَنَّ وْلََٰٓئكَِِ لهَ 
 
 أ

َلَّوۡنَِ فيِهَا منِِۡ نۡهََٰرِ  يُ 
َ
 منِ تََتۡهِمِِ  ٱلۡۡ

ونَِ ثيَِابًا هَبِ  وَيَلۡبَس 
سَاورَِِ منِ ذَ

َ
 أ

تَّكِـ يَِِ قِ  مُّ ِ وَإِسۡتَبََۡ س  ند  نِ س  ا م  ضۡۡٗ  خ 
رَائٓكِِِ  نعِۡمَِ ٱلثَّوَاب ِ

َ
ِ ٱلۡۡ  فيِهَا عَََ

رۡتَفَقٗا ٣١ نتَِۡ م   وحََس 

32. Yε nnipa mmienu bi ho mfatoho bi kyerε 
wͻn. Wͻn mu baako Yεmaa no bobe turo 
mmienu, εna Yεde akyiresua nnua twaa ho 
hyiaeε, εna ne mmienu ntεm no Yεyεε afuo wͻ 
hͻ. 

ليَِِۡ جَعَلۡنَا ثَلِٗ رَّج   وَٱضۡۡبِِۡ لهَ م مَّ
عۡنََٰبِ 

َ
حَدِهِمَا جَنَّتيَِِۡ منِِۡ أ

َ
 لِۡ

مَا مَا بنَِخۡلِ  وجََعَلنَۡا بَينَۡه   وحََفَفۡنََٰه 
 زَرعَِۡٗ ٣٢

33. Saa Turo mmienu no mu biara soo ne 
nnuaba a (ne berε) ampa ho koraa, na Yεmaa 
nsuo puepue wͻ ne mmienu ntεm. 

لَهَا وَلمَِۡ تَظۡلمِ ك 
 
 كُِتَۡا ٱلَۡۡنَّتيَِِۡ ءَاتَتِۡ أ

مَا نَهَرٗا ٣٣ رۡنَا خِلََٰلَه  ا ِ وَفَجَّ نِۡهِ  شَيـۡ ٗ  م 

34. Na onyaa nnaba. Enti ͻka kyerεε ne yͻnko 
no, εberε a ͻne no rekasa sε: “Mewͻ sika ne 
nnipa dͻm kεse kyεn wo”. 

وَِ  وَكََنَِ لََ ۥ ثَمَر ِ فَقَالَِ لصََِٰحِبهِۦِ وَه 
عَزُِّ
َ
كۡثََِ  منِكَِ مَالِٗ وَأ

َ
نَا ِ أ
َ
ِٓۥ أ َاورِ ه   يُ 
 نَفَرٗا ٣٤

35. (Ɔde ahomasoͻ) kͻͻ ne turo no mu aberε a 
wadi bͻne atia ne kraa. Ɔkaa sε: “Menkae sε 
woi bεsεe da “. 

َفۡسِهۦِ قَالَِ ِ وَِ ظَالمِِ  لن  ۥ وَه   وَدَخَلَِ جَنَّتَه 
بَدٗا ٣٥

َ
ن تَبيِدَِ هََٰذِهۦِِٓ أ

َ
نُِّ أ ظ 

َ
ِٓ أ  مَا

36. “Na Menkae nso sε Dͻnhwere no bεba; na 
sε (εba mpo na) mesan kͻ me Wura hͻ a, 
menya sankͻ-bea a εkyεn woi“ 

دِدتُِّ إلََِِٰ اعَةَِ قاَئٓمَِةِٗ وَلَئنِ رُّ نُِّ ٱلسَّ ظ 
َ
 وَمَآِ أ

نقَلَبٗا ٣٦ ِنهَۡا م  ا م  جِدَنَِّ خَيۡٗ
َ
ِ لَۡ ِ  رَب 



Al-Kahf 286  سورة  الكهف 

 

37. Ne yͻnko no ka kyerεε no wͻ εberε a ͻne 
no rekasa sε: “Enti Wapo Nea Ɔbͻͻ wo fri 
mfuturo mu, na afei (Ɔbͻͻ wo) fri ahobaeε mu, 
na afei Ɔnyonoo wo pεpεεpε maa woyεε 
nipa?” 

كَفَرۡتَِ
َ
ِٓۥ أ َاورِ ه  وَِ يُ  ۥ وَه   قَالَِ لََ ۥ صَاحِب ه 
قَكَِ منِ ت رَابِ  ث مَِّ منِ

يِ خَلَ  بٱِلََّّ
لِٗ ٣٧ َٰكَِ رجَ  ى  نُّطۡفَة ِ ث مَِّ سَوَّ

38. “Mmom medeε, Onyankopͻn ne me Wura; 
na memfa biribiara mmata me Wura 
Nyankopͻn ho .“ 

ِٓ ِ شۡۡكِِ  برَِب 
 
ِ وَلَِٓ أ ِ ِ  رَب  وَِ ٱللَّّ ِ ه 

َٰكِنَّا   لَّ
حَدٗا ٣٨

َ
 أ

39. “Na εyε ma wo sε wo wuraa wo turo no mu 
no anka wokaa sε: “Deε Onyankopͻn pε (na 
εnyε hͻ); Tumi biara nnihͻ gyesε Nyankopͻn 
hͻ. Sε wohwε me sε sika ne mma a mewͻ sua 
sene deε wowͻ a-, 

 وَلوَۡلَِٓ إذِِۡ دَخَلۡتَِ جَنَّتَكَِ ق لتَِۡ مَا شَاءَِٓ
قَلَِّ
َ
نَا ِ أ
َ
ِ ِ إنِ تَرَنِِ أ ِ بٱِللَّّ ةَِ إلَِّ ِ  لَِ ق وَّ  ٱللَّّ

ا ٣٩  منِكَِ مَالِٗ وَوَلَٗ

40. Ebia me Wura Nyankopͻn bεma me deε 
εyε kyεn wo turo no, na Wͻasiane agradaa 
mmobͻmuu fri soro (abεsεe no) ama no ayε sε 
asaase a aduaba biara nni soͻ, 

نِ جَنَّتكَِِ ا م  ن ي ؤۡتيَِِِ خَيۡٗ
َ
ِٓ أ ِ  فَعَسََِٰ رَب 

نَِِ سۡبَانٗا م   وَي رسِۡلَِ عَليَۡهَا ح 
مَاءِٓ فَت صۡبحَِِ صَعيِدٗا زَلَقًا ٤٠  ٱلسَّ

41. Anaasε (Ɔbεma) ne nsuo no awe korakora 
a wontumi nnhu akyire kwan bio. 

وِۡ ي صۡبحَِِ مَاؤٓ هَا غَوۡرٗا فَلنَ تسَۡتطَِيعَِ لََ ۥ
َ
 أ

 طَلبَٗا ٤١

42. Na (ͻsεeε) betwaa ne nnuaba no ho hyiae; 
enti ofitii aseε (de awerεhoͻ) kyinkyim nensa 
wͻ deε wasεe no wͻ (afuo) no ho no ho, aberε 
a εda hͻ a hwee nni mu a adane abutuo; ͻkaa 
sε: “Adi ayε me, mehunui a anka mamfa biribi 
ammata me Wura (Nyankopͻn) ho.“ 

يۡهِ ِ كَفَّ قَل بِ  صۡبَحَِ ي 
َ
حِيطَِ بثَِمَرهِۦِ فأَ

 
 وَأ

َِٰ نفَقَِ فيِهَا وَهَِِ خَاويَِةِ  عَََ
َ
ِٓ أ َِٰ مَا  عَََ

ِٓ ِ شۡۡكِِۡ برَِب 
 
ول ِ يََٰليَتَۡنِِ لمَِۡ أ وشِهَا وَيَق  ر   ع 

حَدٗا ٤٢
َ
 أ

43. Na wannya (nnipa) kuo bi wͻ Nyankopͻn 
akyi a wͻbεboa no, na wantumi ammoa ne ho 
nso. 

ۥ منِ د ونِِ ونَه  ن لََّ ۥ فئَِة ِ ينَصِ    وَلمَِۡ تكَ 
اِ ٤٣ نتَصًِِ ِِ وَمَا كََنَِ م   ٱللَّّ

44. Saa berε no, ntwitwagyeε anaasε tumi no 
nyinaa wͻ Nyankopͻn Nokwafoͻ no. Ɔno na 
otua akatua pa, na Ne hͻ ne awieε pa no. 

وَِ خَيۡ ِ ِ  ه  ِ ِِ ٱلَۡۡق  نَالكَِِ ٱلوَۡلََٰيَةِ  لِلَّّ  ه 
قۡبٗا ٤٤  ثوََابٗا وخََيِۡ  ع 

45. Yε wiase asetena nso ho mfatoho bi ma 
wͻn: Ɛtesε nsuo a, Yɛsiane fri soro, na asaase 
so nnuaba no dedi afra na εyε frͻmfrͻmfrͻm 
fεfεεfε, afei na awo na abubu asin-asin na 
mframa abͻ no na atu apete. Onyankopͻn na 
Ɔwͻ biribiara so tumi. 

نۡيَا كَمَاءِٓ  ةِِ ٱلُّ ثَلَِ ٱلَۡۡيوََٰ  وَٱضۡۡبِِۡ لهَ م مَّ
مَاءِٓ فٱَخۡتَلطََِ بهِۦِ نزَلنََٰۡهِ  منَِِ ٱلسَّ

َ
 أ

وه ِ صۡبَحَِ هَشِيمٗا تَذۡر 
َ
رۡضِِ فأَ

َ
 نَبَات ِ ٱلۡۡ

ء ِ َِٰ ك  ِِ شََۡ ِ  عَََ يََِٰح  ِ وَكََنَِ ٱللَّّ  ٱلر 
قۡتَدِرًاِ ٤٥  مُّ

46. Sika anaa ahonyadeε ne mma yε wiase yi 
mu afεεfεdeε; na deε εwͻ hͻ daa ne dwumadi 
pa; εno na εyε wͻ wo Wura (Nyankopͻn) hͻ, 
na εno nso na εwͻ akatua pa ne anidaasoͻ pa. 

نۡيَا ِ ةِِ ٱلُّ  ٱلمَۡال ِ وَٱلِۡنَ ونَِ زيِنَةِ  ٱلَۡۡيوََٰ
َٰلحََِٰت ِ خَيِۡ  عِندَِ  وَٱلبََٰۡقيََِٰت ِ ٱلصَّ

مَلِٗ ٤٦
َ
 رَب كَِِ ثوََابٗا وَخَيِۡ  أ
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47. Ɛda a Yεbεma mmepͻ atutu afri hͻ no, 
wobɛhunu sε asaase bεda so frεtεtεtεtε, na 
Yεbεboa wͻn nyinaa ano na Yɛnnya wͻn mu 
biara wͻ akyire. 

رۡضَِ بَارزَِةِٗ
َ
بَالَِ وَتَرَى ٱلۡۡ ِ  ٱلِۡۡ ِ  وَيوَۡمَِ ن سَي 

حَدٗا
َ
مِۡ أ مِۡ فَلمَِۡ ن غَادرِِۡ منِۡه  نََٰه   وحََشَۡ

٤٧ 

48. Yεde wͻn bεba wͻ wo Wura Nyankopͻn 
anim a wͻn ato santen. (Nyankopͻn bεka sε): 
“Nokorε sε moaba Yεn hͻ sεdeε Yɛdii kan bͻͻ 
mo no ara. Daabi, na modwen sε, Yεnhyεε 
εberε biara mmaa mo. 

ونَا ا لَّقَدِۡ جِئتۡ م  َِٰ رَب كَِِ صَف ٗ واِْ عَََ رضِ   وعَ 
ة  ِ بَلِۡ زعََمۡت مِۡ لَِ مَرَّ وَّ

َ
مِۡ أ  كَمَا خَلَقۡنََٰك 

وعِۡدٗا ٤٨ م مَّ ۡعَلَِ لكَ  لَّن نََّ
َ
 أ

49. Yεde (mo dwumadie ho) Nwoma no bεto 
(mo anim) na wobehunu sε, abͻnefoͻ no bεbͻ 
hu wͻ deε εwͻ mu no ho, na wͻbεka sε: “Adi 
ayε yεn! Nwoma bεn na ennya (asεm) ketewa 
anaa kεseε (biara) na mmom gyesε εsese (ne 
nyinaa yi)? Wͻbɛhunu deε wͻyͻeε nyinaa sε 
abεda wͻn anim. Wo Wura Nyankopͻn deε 
Onni obiara amim. 

جۡرمِيَِِ ِ فَتَََى ٱلمۡ   وَو ضِعَِ ٱلكِۡتََٰب 
ول ونَِ ا فِيهِ وَيَق  شۡفِقيَِِ مِمَّ  م 

غَادرِِ   يََٰوَيۡلتَنََا مَالِِ هََٰذَا ٱلكِۡتََٰبِِ لَِ ي 
َٰهَا ِ حۡصَى

َ
ِٓ أ  صَغِيَةِٗ وَلَِ كَبيَِةًِ إلَِّ

اِ  وَلَِ يَظۡلمِِ  واِْ مَا عَمِل واِْ حَاضِۡٗ  وَوجََد 
حَدٗا ٤٩

َ
 رَبُّكَِ أ

50. Kae εberε a Yɛka kyerεε Soro abͻfoͻ no sε: 
”Momfa mo anim mmutu fͻm mmerε mo ho 
ase ma Adam“. wͻn (nyinaa) de wͻn anim 
butuu fͻm (maa no), gyesε Iblis nko ara. Na 
ͻka Jinnifoͻ no ho; na ͻyεε ne Wura 
(Nyankopͻn) ahyεdeε ho asoͻden. Enti 
morebɛfri M’akyi afa ͻno ne n’asefoͻ no 
ayͻnkoͻ aberε a wͻyε mo atanfoͻ? Ɛyε nsesaeε 
bͻne paa ma abͻneεfoͻ no (sε wͻasesa 
Nyankopͻn som resom ͻbonsam). 

واِْ لِأٓدَمَِ د   وَإِذِۡ ق لنَۡا للِۡمَلََٰٓئكَِةِ ٱسۡج 
ن ِِ ِٓ إبِۡليِسَِ كََنَِ منَِِ ٱلِۡۡ وٓاِْ إلَِّ  فَسَجَد 
ۥ ونَه  فَتتََّخِذ 

َ
مۡرِِ رَب هِۦِٓ ِ أ

َ
 فَفَسَقَِ عَنِۡ أ

مِۡ مِۡ لكَ  وۡلََِاءَِٓ منِ د ونِِ وَه 
َ
ِٓۥ أ يَِّتَه   وَذ ر 

َٰلمِِيَِ بَدَلِٗ ٥٠ ۚ  ِ بئِۡسَِ للِظَّ وُّ  عَد 

51. Mamma (Jinnfoͻ no) anhunu ͻsoro ne 
asaase mmͻeε, anaasε wͻn ara wͻn mmͻeε, 
anaasε Mεfa wͻn a wͻyera (nnipa no) aboafoͻ. 

مََٰوََٰتِِ مِۡ خَلقَِۡ ٱلسَّ شۡهَدتُّه 
َ
ِٓ أ ا  مَّ

سِهمِِۡ وَمَا ك نت ِ نف 
َ
رۡضِِ وَلَِ خَلقَِۡ أ

َ
 وَٱلۡۡ

دٗا ٥١ ضِل يَِِ عَض  تَّخِذَِ ٱلمۡ   م 

52. Kae Ɛda a (Nyankopͻn) bεka sε: “Monfrε 
wͻn a modwen sε wͻka Me ho no. Wͻbεfrε 
wͻn deε, nanso wͻnnye wͻn so, na Yεde εhyeε 
anaa ekuu bi bεto wͻn ntεm. 

يِنَِ كََءٓيَِِ ٱلََّّ َ ول ِ نَاد واِْ شۡ   وَيوَۡمَِ يَق 
مِۡ مِۡ فَلمَِۡ يسَۡتَجِيب واِْ لهَ   زعََمۡت مِۡ فَدَعَوهۡ 

وۡبقِٗا ٥٢  وجََعَلنَۡا بَينَۡه م مَّ

53. Abͻneεfoͻ no behunu Ogya no, na 
wͻbɛhunu sε wͻrete ahwe mu, na wͻnnya εho 
kwati kwan biara (nnwane). 

نَّه م
َ
ونَِ ٱلنَّارَِ فَظَنُّوٓاِْ أ جۡرمِ   وَرءََا ٱلمۡ 

واِْ عَنۡهَا مَصِۡفِٗا ٥٣ وَاقعِ وهَا وَلمَِۡ يََِد   مُّ
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54. Ampa sε Yԑnam mfatoho ne abɛbuo 
ahodoᴐ so akyerεkyerε biribara mu wͻ saa 
Qur’aan yi mu ama nnipa, nanso onipa yε 
okyinyefo kyεn biribiara. 

رۡءَانِِ للِنَّاسِِ فۡنَا فِِ هََٰذَا ٱلقۡ   وَلَقَدِۡ صََّۡ
كۡثَََِ

َ
نسََٰنِ  أ ِِ مَثَل  ِ وَكََنَِ ٱلِۡۡ

 منِ ك  
ء ِ جَدَلِٗ ٥٤  شََۡ

55. Ɛnyε hwee na esi nnipa kwan sε εmma 
wͻnnye nnie wͻ εberε a kwan kyerε no bεba 
wͻn hͻ, anaasε wͻbεsrε wͻn Wura Nyankopͻn 
hͻ bͻnefakyε, na mmom (deε wͻretwεn ne sε) 
tetefoͻ no kwan no bi bεba wͻn soͻ, anaasε 
asotwee no behyia wͻn mpu-ne-mpu.. 

مِ  ن ي ؤۡمنِ وٓاِْ إذِِۡ جَاءَٓه 
َ
 وَمَا مَنَعَِ ٱلنَّاسَِ أ

ن
َ
ِٓ أ مِۡ إلَِّ واِْ رَبَّه  دَىَِٰ وَيسَۡتَغۡفِر   ٱلهۡ 
مِ  تيَِه 
ۡ
وِۡ يأَ
َ
ليَِِ أ وَّ

َ
نَّةِ  ٱلۡۡ مِۡ س  تيَِه 

ۡ
 تأَ

ب لِٗ ٥٥  ٱلۡعَذَاب ِ ق 

56. Ԑnyε hwee ho nti na Yεsoma asomafoͻ no, 
na mmom sεdeε (wͻde Aheman no mu) 
anigyesεm no bεbͻ (amanfoͻ) anohoba, na 
(wͻde Amanehunu gya no nso ho asεm) bεbͻ 
kͻkͻ. Nanso wͻn a wͻyi boniayε no de 
nkontompo gye akyinye sεdeε wͻde bɛtu 
Nokorε no aguo, na wͻfa Me nsεm no ne deε 
yεde bͻ wͻn kͻkͻ no agorͻ ne fεw die. 

يِنَِ ِ بشَ  ِ م  رسَۡليَِِ إلَِّ  وَمَا ن رسِۡل ِ ٱلمۡ 
واِْ يِنَِ كَفَر  نذِريِنَ ِ وَي جََٰدِل ِ ٱلََّّ  وَم 
وٓاِْ َذ  واِْ بهِِ ٱلَۡۡقَّ ِ وَٱتََّّ  بٱِلبََٰۡطِلِِ لَِ دۡحِض 

وٗا ٥٦ ز  واِْ ه  نذِر 
 
ِٓ أ  ءَايََٰتِِ وَمَا

57. Hwan na ͻyε (nipa) bͻneni kyεn obia yεkae 
no ne Wura Nyankopͻn Nsεm no a ͻtwe ne ho 
fri ho, na ne werε firi dwuma a ne nsa adi ato 
n’anim? Nokorε sε Yεde mmuasoͻ abua wͻn 
akoma so sεdeε wͻnnte (asεm no) ase, na akraa 
wͻ wͻn asom. Sε wofrε wͻn kͻ tenenee no mu 
mpo a, wͻntene da. 

ِرَِ بِـَٔايََٰتِِ رَب هِۦِ ظۡلمَِ  ممَِّن ذ ك 
َ
 وَمَنِۡ أ

مَتِۡ عۡرَضَِ عَنۡهَا وَنسََِِ مَاِ قَدَّ
َ
 فَأ

ن
َ
كِنَّةًِ أ

َ
َِٰ ق ل وبهِمِِۡ أ  يَدَاه  ِ إنَِّا جَعَلۡناَ عَََ

ه مِۡ وه ِ وَفِِٓ ءَاذاَنهِمِِۡ وَقۡرٗاِ  وَإِنِ تَدۡع   يَفۡقَه 
بَدٗا ٥٧

َ
وٓاِْ إذِاً أ دَىَِٰ فلَنَ يَهۡتَد   إلَِِ ٱلهۡ 

58. Wo Wura Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, 
Mmͻborͻhunu ahyε no mma. Sε Ɔretwe wͻn 
aso wͻ dwuma a wͻn adie ho a, anka Ɔbεma 
asotwee no aba wͻn so ntεm. Nanso wͻn wͻ 
εberε a yɛahyε a wͻnnya ho dwanekͻbea. 

ه م ورِ  ذ و ٱلرَّحَۡۡةِِ  لوَِۡ ي ؤَاخِذ   وَرَبُّكَِ ٱلۡغَف 
مِ  ٱلۡعَذَابَِ  بَل لَِ لهَ   بمَِا كَسَب واِْ لَعَجَّ

واِْ منِ د ونهِۦِ مَوۡئلِِٗ وعِۡدِ  لَّن يََِد   لَّه م مَّ
٥٨ 

59. Saa nkuro a Yεsεee no wͻ εberε a wͻyεε 
bͻne no, Yεhyεε εberε maa wͻn sεeε no. 

واِْ ا ظَلَم  مِۡ لمََّ هۡلكَۡنََٰه 
َ
رَىَِٰٓ أ  وَتلِۡكَِ ٱلۡق 

وعِۡدٗا ٥٩  وجََعَلنَۡا لمَِهۡلكِِهمِ مَّ

60. Kae εberε a Mose ka kyerεε n’abͻfra 
(Yusha’u anaasε Yosua) sε: “Mennyae (nanteε 
anaasε mennye m’ahome) kͻpem sε meduru 
ͻpo mmienu no abͻeε anaasε mεkͻ so ara mfeɛ 
mu “. 

َِٰٓ برَۡحِ  حَتَّ
َ
َٰهِ  لَِٓ أ وسََِٰ لفَِتىَ  وَإِذِۡ قَالَِ م 

بٗا ق  مۡضَِِ ح 
َ
وِۡ أ
َ
بۡل غَِ مَُۡمَعَِ ٱلَِۡحۡرَينِِۡ أ

َ
 أ
٦٠ 

61. Ɛberε a wɔduruu ne mmienu abͻeε ntεm hɔ 
no, wͻn werε frii wͻn adwene no, na ͻfaa ne 
kwan wͻ tokuro bi mu kͻͻ ͻpo no mu maa 
n’akyi kwan yerae. 

مَا وتَه  ا بَلَغَا مَُۡمَعَِ بَينۡهِِمَا نسَِيَا ح   فَلَمَّ
بٗا ٦١ ۥ فِِ ٱلَِۡحۡرِِ سَََ َذَِ سَبيِلَه   فٱَتََّّ
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62. Ɛberε a wͻtwaa kwan no kͻͻ kakra no, ͻka 
kyerεε n’abͻfra no sε: “Fa yεn anͻpa duane no 
bra, ampa sε yɛabrε wͻ yεn akwantuo yi mu 
paa“. 

َٰهِ  ءَاتنَِا غَدَاءَٓنَا لَقَدِۡ ا جَاوَزَاِ قَالَِ لفَِتىَ  فَلَمَّ
 لَقيِنَا منِ سَفَرِنَا هََٰذَا نَصَبٗا ٦٢

63. Yusha’u kaa sε: “Wahunu, εberε a yεsoεε 
wͻ ͻboͻ no soͻ no, me werε frii adwene no, na 
εnyε obiara na ͻmaa me werε friε na mmom 
ͻbonsam (na ͻmaa me werε firii) sε mεka 
akyerε (woͻ), na (adwene) no faa ne kwan kͻͻ 
ͻpo no mu awanwa kwan bi so. 

ِ خۡرَةِِ فَإنِ ِ ِٓ إلَِِ ٱلصَّ وَينَۡا
َ
رءََيتَِۡ إذِِۡ أ

َ
 قَالَِ أ

ِ َٰنيِهِ  إلَِّ نسَى
َ
ِٓ أ  نسَِيت ِ ٱلۡۡ وتَِ وَمَا

ۥ فِِ َذَِ سَبيِلَه   ۥِ وَٱتََّّ رَه  ذكۡ 
َ
نِۡ أ
َ
يۡطََٰنِ  أ  ٱلشَّ

 ٱلَِۡحۡرِِ عَجَبٗا ٦٣

64. (Mose) kaa sε: “Woi na yεrehwehwε no. 
Enti wɔsan wͻn akyi bεfaa wͻn anamͻn no so. 

َِٰٓ ا عَََ نَّا نَبۡغِِ  فٱَرۡتَدَّ َٰلكَِِ مَا ك   قَالَِ ذَ
 ءَاثَارهِِمَا قَصَصٗا ٦٤

65. Wͻbehunu akoa bi a wͻyε Yεn nkoa no mu 
baako a Yɛama no ahummͻborͻ a efri Yεn hͻ, 
na Yεde nimdeε a efiri Yεn hͻ akyerε no. 

ِٓ ءَاتَينََٰۡهِ  رحََۡۡةِٗ نِِۡ عِبَادِنَا  فوَجََدَا عَبۡدٗا م 
نَّا عِلۡمٗا نِِۡ عِندِنَا وعََلَّمۡنََٰهِ  منِ لَّ   م 

٦٥ 

66. Mose ka kyerε no sε: “Meni w’akyi ma 
wonkyerε me nimdeε a yɛakyerε woͻ no bi?“ 

ن
َ
َِٰٓ أ تَّبعِ كَِ عَََ

َ
وسََِٰ هَلِۡ أ  قَالَِ لََ ۥ م 

ل مِۡتَِ ر شۡدٗا ٦٦ ا ع   ت عَل مَِنِِ مِمَّ

67. (Hadir) kaa sε: “Nokorε sε wontumi nnya 
me ho aboterε“. ا ٦٧  قَالَِ إنَِّكَِ لنَ تسَۡتطَِيعَِ مَعَِِ صَبَۡٗ

68. “Ɛbεyε dεn na wanya aboterε wͻ adeε a 
wonte aseε anaasε wonni ho nimdeε ho? “ 

طِِۡ بهِۦِ َِٰ مَا لمَِۡ تَ   وَكَيفَِۡ تَصۡبَِِ  عَََ
ا ٦٨ بَۡٗ  خ 

69. (Mose) kaa sε: ”Sε Nyankopͻn pε a, 
wobɛhunu sε me wͻ aboterε na menyε 
w’ahyεdeε nso ho asoͻden “. 

ِ  صَابرِٗا وَلَِٓ نِِٓ إنِ شَاءَِٓ ٱللَّّ  قَالَِ سَتَجِد 
مۡرٗا ٦٩

َ
عۡصِِ لكََِ أ

َ
 أ

70. (Hadir) kaa sε: “Sε wobedi m’akyi a εneε 
hwε na woammisa me biribi ho asεm kͻpem 
sε, me ara mεka ho asεm akyerε woͻ“. 

ءِ   قَالَِ فَإنِِِ ٱتَّبَعۡتَنِِ فَلَِ تسَۡـ َلۡنِِ عَن شََۡ
حۡدِثَِ لكََِ منِۡهِ  ذكِۡرٗا ٧٠

 
َِٰٓ أ  حَتَّ

71. Enti wͻsii mu kͻe kosii εberε a wͻforoo 
nhyεma bi, (Hadir) tuu mu tokuro. Mose kaa 
sε: “Watu mu tokuro sεdeε emufoͻ no bεmem? 
Nokorε sε wadi dwuma bͻne paa. 

فيِنَةِ َِٰٓ إذَِا رَكبَِا فِِ ٱلسَّ  فٱَنطَلَقَا حَتَّ
خَرَقۡتَهَا لِت غۡرقَِِ

َ
 خَرَقَهَا ِ قَالَِ أ

هۡلَهَا لَقَدِۡ جِئتَِۡ شَيـۡ ًا إمِۡرٗا ٧١
َ
 أ

72. (Hadir) kaa sε: “Manka ankyerε wo sε 
wontumi nya me ho aboterε?” 

ق لِۡ إنَِّكَِ لنَ تسَۡتطَِيعَِ مَعَِِ
َ
لمَِۡ أ
َ
 قَالَِ أ

ا ٧٢  صَبَۡٗ

73. (Mose) kaa sε: “Ɛntwe m’aso wͻ deε me 
werε afri no ho, na εnyε dendeenden wͻ me so 
wͻ deε meyͻeε yi ho“. 

 قَالَِ لَِ ت ؤَاخِذۡنِِ بمَِا نسَِيت ِ وَلَِ
ا ٧٣ سِۡٗ مۡريِ ع 

َ
 ت رۡهِقۡنِِ منِِۡ أ
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74. Enti wͻsii mu kͻe, kosii εberε a wɔhyiaa 
abarimaa bi, εna (Hadir) kum no. (Mose) kaa 
sε: “Wakum onipa a onni nipa kum bͻne ho fͻ? 
Ampa sε wayε amumuyε kεse.” 

ۥ لََٰمٗا فَقَتَلَه  َِٰٓ إذَِا لقَيَِا غ   فٱَنطَلَقَا حَتَّ
ِ قَتَلتَِۡ نَفۡسٗا زَكيَِّةَۢ بغَِيِِۡ نَفۡس 

َ
 قَالَِ أ

ا نُّكۡرٗا ٧٤  لَّقَدِۡ جِئتَِۡ شَيـۡ ٗ

75. (Hadir) kaa sε: “Manka ankyerε wo sε, 
wontumi nnya me ho aboterε?” 

ق ل لَّكَِ إنَِّكَِ لنَ تسَۡتطَِيعَِ
َ
لمَِۡ أ
َ
 قَالَِ أ

ا ٧٥  مَعَِِ صَبَۡٗ

76. (Mose) kaa sε: “Sε mebisa wo biribi ho 
asεm bio wͻ woi akyi a, εneε εne me nnante 
bio. Na wanya nyinasoͻ wͻ me ho.” 

ء ِ بَعۡدَهَا فَلَِ لۡت كَِ عَن شََۡ
َ
 قَالَِ إنِ سَأ

ذۡرٗا ٧٦ ِ ع  ن ِ  ت صََٰحِبۡنِ ِ قَدِۡ بَلَغۡتَِ منِ لَّ 

77. Enti wͻsii mu kͻe, kosii sε wͻkͻtoo kuro bi 
so foͻ, wͻbisaa wͻn hͻ aduane, nanso wͻn 
ampene sε wͻgye wͻn ahͻhoͻ. Na wͻhunuu 
(εdan bi) fasuo wͻ kuro no mu a εreyε abuo, 
enti (Hadir) maa (εdan no fasuo no) so desii 
hͻ. (Mose) kaa sε: “Sε wobεpene so a, anka εsε 
sε wogye ho akatua “. 

هۡلَِ قَرۡيَةِ 
َ
ِٓ أ تَيَا
َ
ِٓ أ َِٰٓ إذَِا  فٱَنطَلَقَا حَتَّ

مَا وه  ن ي ضَي فِ 
َ
بوَۡاِْ أ
َ
هۡلَهَا فَأ

َ
ِٓ أ  ٱسۡتطَۡعَمَا

ِ ن ينَقَضَّ
َ
 فوَجََدَا فيِهَا جِدَارٗا ي ريِدِ  أ

 ۥِ قَالَِ لوَِۡ شِئتَِۡ لَتَّخَذۡتَِ عَليَۡهِ قَامَه 
َ
 فأَ

جۡرٗا ٧٧
َ
 أ

78. (Hadir) kaa sε: “Woi yε me ne wo ntεm 
nkradie. Afei na mεkyerε wo deε woanya ho 
aboterε no aseε “. 

نَب ئِ كَِ
 
 قَالَِ هََٰذَا فرَِاق ِ بَيۡنِِ وَبَينۡكَِ ِ سَأ

اِ ٧٨ ليَۡهِ صَبًَۡ ويِلِِ مَا لمَِۡ تسَۡتطَِع عَّ
ۡ
 بتِأَ

79. Nhyεma no, εwͻ ahiafoͻ bi a wͻyε 
adwuma wͻ ͻpo no so, na mepεε sε mema 
εkam ba ho, efrisε ͻhene bi di wͻn akyi a ͻde 
aniεden gye nhyεma biara (a εkam nni ho). 

فيِنَةِ  فَكََّنتَِۡ لمَِسََٰكِيَِ يَعۡمَل ونَِ ا ٱلسَّ مَّ
َ
 أ

عِيبَهَا وَكََنَِ
َ
نِۡ أ
َ
رَدتُِّ أ

َ
 فِِ ٱلَِۡحۡرِِ فأَ

َِّ سَفيِنَةِ  ذِ  ك  خ 
ۡ
لكِِ  يأَ  وَرَاءَٓه م مَّ

 غَصۡبٗا ٧٩

80. Abarimaa no nso, n’awofoͻ yε agyidiefoͻ, 
na yɛsuro sε anhwε a ͻde asoͻden ne boniayε 
abεfͻre wͻn. 

ِٓ ؤۡمنِيَِِۡ فَخَشِينَا بوََاه ِ م 
َ
لََٰمِ  فَكََّنَِ أ ا ٱلۡغ  مَّ

َ
 وَأ

فۡرٗا ٨٠ غۡيََٰنٗا وَك  مَا ط  ن ي رۡهِقَه 
َ
 أ

81. Enti yεpεε sε wͻn Wura Nyankopͻn de deε 
ͻyε kyεn no wͻ kronkron yε mu na ͻbεn 
ahummͻborͻ bεsesa no ama wͻn. 

نِۡهِ  ا م  مَا خَيۡٗ مَا رَبُّه  بۡدِلهَ  ن ي 
َ
ِٓ أ رَدۡنَا

َ
 فأَ

ا ٨١ قۡرَبَِ ر حۡۡٗ
َ
ةِٗ وَأ  زَكَوَٰ

82. (Ɛdan) fasuo no nso, na εwͻ mmarimaa 
nyanka mmienu bi wͻ kuro no mu; na wͻn 
mmienu sika wͻ aseε. Na wͻn agya yε onipa 
papa. Enti wo Wura Nyankopͻn pεsε wͻyin 
duru wͻn mpanim berε mu na wͻbɛyi wͻn sika 
no, (dwuma a mediiε no) yε ahummͻborͻ a efri 
wo Wura Nyankopͻn hͻ. Na εnyε me ara mepε 
mu na meyͻeε. Woi ne adeε a woannya ho 
aboterε no nkyerεaseε. 

لََٰمَيِِۡ يَتيِمَيِِۡ فِِ دَارِ  فَكََّنَِ لغِ  ا ٱلِۡۡ مَّ
َ
 وَأ

مَا وَكََنَِ ۥ كَنَ ِ لَّه   ٱلمَۡدِينَةِ وَكََنَِ تََتَۡه 
ِٓ ن يَبۡل غَا

َ
رَادَِ رَبُّكَِ أ

َ
مَا صََٰلحِٗا فأَ ب وه 

َ
 أ

مَا رحََۡۡةِٗ مَا وَيسَۡتَخۡرجَِا كَنَهَ  ه  دَّ ش 
َ
 أ

ۥ عَنِۡ ب كَِ ِ وَمَا فَعَلتۡ ه  نِ رَّ  م 
ويِل ِ مَا لمَِۡ تسَۡطِع

ۡ
َٰلكَِِ تأَ مۡريِِ  ذَ

َ
 أ

ا ٨٢ ليَۡهِ صَبَۡٗ  عَّ
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83. (Nkͻmhyεni, Yudafoͻ no) rebisa wo Zul-
Qar’nain ho asεm. Kasε: “Mεka ne ho asεm 
akyerε mo: 

ِ  ق لِۡ قَرۡنيَِۡ
 وَيسَۡـ َل ونَكَِ عَن ذيِ ٱلۡ

نِۡهِ  ذكِۡرًاِ ٨٣ م م  تۡل واِْ عَليَۡك 
َ
 سَأ

84. “Nokorε sε, Yεmaa no tumi wͻ asaase no 
so na Yɛmaa no biribiara nso ho kwan. 

رۡضِِ وَءَاتَينََٰۡهِ  منِ
َ
نَّا لََ ۥ فِِ ٱلۡۡ  إنَِّا مَكَّ
ء ِ سَببَٗا ٨٤  ك  ِِ شََۡ

85. Na ͻfaa kwan so, تۡبَعَِ سَببًَا ٨٥
َ
 فَأ

86. Kosii εberε a oduruu awia tͻbrε, na ohunuu 
sε εkͻtͻ wͻ atεkyε tuntum nsuo aniwa bi mu, 
na ohunuu nnipa bi wͻ ho. Yεka kyerεε no sε: 
“Zul-Qar’nain (wo wͻ tumi) sε wotwe wͻn aso 
anaasε woyε wͻn yie“. 

مۡسِِ وجََدَهَا َِٰٓ إذِاَ بلََغَِ مَغۡربَِِ ٱلشَّ  حَتَّ
 تَغۡر ب ِ فِِ عَيِۡ  حَۡئِةَ ِ وَوجََدَِ عِندَهَا
ِبَِ ن ت عَذ 

َ
آِ أ  قَوۡمٗا ِ ق لۡناَ يََٰذَا ٱلۡقَرۡنَيِِۡ إمَِّ

سۡنٗا ٨٦ ن تَتَّخِذَِ فِيهمِِۡ ح 
َ
آِ أ  وَإِمَّ

87. (Zul-Qar’nain) kaa sε: “Obi a ͻbεyε bͻne 
no deε yεbεtwe n’aso ansa na (saa nipa no) 
asan akͻ ne Wura Nyankopͻn hͻ ama Ͻde 
asotwee a εyε hu atwe n’aso (bio). 

ۥ ث مَِّ ب ه  ِ ا مَن ظَلمََِ فَسَوۡفَِ ن عَذ  مَّ
َ
 قَالَِ أ

ۥ عَذَابٗا ب ه  ِ  ي رَدُِّ إلََِِٰ رَب هِۦِ فَي عَذ 
 نُّكۡرٗا ٨٧

88. Obi a ͻbεgye adie na wadi dwuma pa no 
obenya akatua pa no, na Yεbεka Yɛahyεdeε a 
εyε bͻkͻͻ akyerε no“. 

ۥ ا مَنِۡ ءَامَنَِ وعََمِلَِ صََٰلحِٗا فَلهَ  مَّ
َ
 وَأ

ول ِ لََ ۥ منِِۡ  جَزَاءًِٓ ٱلۡۡ سۡنََٰ ِ وسََنَق 
ا ٨٨ مۡرِنَا ي سِۡٗ

َ
 أ

89. Afei ͻfaa kwan so- تۡبَعَِ سَببًَا ٨٩
َ
 ث مَِّ أ

90. Kosii εberε a oduruu awia pue berε, na 
ohunuu sε epue wͻ nnipa bi so a Yεmmaa wͻn 
awia no ho akatasoͻ biara a wͻde kata wͻn ho 
so (fri awia no hyeԑ no ho). 

مۡسِِ وجََدَهَا َِٰٓ إذَِا بَلَغَِ مَطۡلعَِِ ٱلشَّ  حَتَّ
نِ َِٰ قوَۡم ِ لَّمِۡ نََۡعَل لَّه م م   تَطۡل عِ  عَََ

ا ٩٠  د ونهَِا سِتَۡٗ

91. Saa ara na εteε. Nokorε sε, Yɛnim deε εda 
(Zul-Qar’nain) anim no ho asεm nyinaa. ا ٩١ بَۡٗ يۡهِ خ  حَطۡنَا بمَِا لََ

َ
 كَذََٰلكَِ ِ وَقَدِۡ أ

92. Na ͻfaa kwan so, تۡبَعَِ سَببًَا ٩٢
َ
 ث مَِّ أ

93. Kosii sε oduruu mmepͻ mmienu no ntεm, 
na ohunuu nnipa bi wͻ ho a wͻnte kasa ase 
koraa. 

ينِِۡ وجََدَِ منِ دَّ َِٰٓ إذَِا بَلَغَِ بيََِۡ ٱلسَّ  حَتَّ
ونَِ قوَۡلِٗ ِ يكََاد ونَِ يَفۡقَه   د ونهِِمَا قوَۡمٗا لَّ

٩٣ 

94. Wͻkaa sε: “Zul-Qarnain, Gog ne Magog yε 
nsεmͻnedifoͻ wͻ asaase yi so, enti yɛntua 
biribi ma wo na wonsi ban wͻ yεn ne wͻn 
ntεm?” 

وجَِِ ج 
ۡ
وجَِوَمَأ ج 

ۡ
ِيأَ ِإنَِّ قاَل واِْيََٰذَاِٱلۡقَرۡنَيِۡ

ونَِفِِ فۡسِد  ِلكََِِم  رۡضِِفَهَلِۡنََعَۡل 
َ
ٱلۡۡ

اِ نِتََعَۡلَِبيَنَۡناَِوَبيَۡنهَ مِۡسَد ٗ
َ
ِأ َٰٓ  ٩٤خَرجًۡاِعَََ

95. (Zul-Qar’nain) kaa sε: “Deε Nyankopͻn de 

me agyina soͻ no yε; enti modeε monfa ahoͻden 

mmoa me; mεyε εban ato mo ne wͻn ntεm “. 

عِين ونِِ
َ
ِ خَيۡ ِ فأَ ِ ِ فِيهِ رَب  ِ ن 

 قَالَِ مَا مَكَّ
مِۡ رَدۡمًا ٩٥ مِۡ وَبَينَۡه  جۡعَلِۡ بَينۡكَ 

َ
ة ِ أ وَّ  بقِ 
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96. “Monfa dadeε ntayaa mmrε me“. Afei ͻhyεε 

bea a εda bepͻ no mmienu no ntεm no mma 

pεpεεpε no, ᴐka kyerεε wͻn sε: “(Monfa afa) nhu 

mu, na εberε a (εyεε kͻͻ sε) ogya no, ͻkaa sε: 

“Momrε me yaawa a yɛanane nhwie ngu so“. 

َِٰٓ إذَِا سَاوَىَِٰ بيََِۡ بَرَِ ٱلَۡۡدِيدِِ  حَتَّ  ءَات ونِِ ز 
ۥ َِٰٓ إذَِا جَعَلَه  ِْ  حَتَّ وا خ  دَفيَِِۡ قَالَِ ٱنف   ٱلصَّ
رِغِۡ عَليَۡهِ قطِۡرٗا ٩٦

فۡ
 
 نَارٗا قَالَِ ءَات ونِِٓ أ

97. Enti amma (Gog ne Magog) antumi amfro 
na wͻantumi ammͻ emu tokuro nso. 

وه ِ وَمَا ٱسۡتَطََٰع واِْ ن يَظۡهَر 
َ
وٓاِْ أ  فَمَا ٱسۡطََٰع 
 لََ ۥ نَقۡبٗا ٩٧

98. (Zul-Qar’nain) kaa sε: ”Woi yε 
ahummͻborͻ a efri me Wura Nyankopͻn hͻ; na 
sε me Wura Nyankopͻn bͻhyε no ba a, Ɔbεyε 
no gᴐsͻgͻsͻ, na me Wura Nyankopͻn bͻhyε 
deε εyε nokorε“. 

ِ ِ فَإذَِا جَاءَِٓ ب  نِ رَّ ِ م 
 قَالَِ هََٰذَا رحََۡۡة 

ءَٓ ِ وَكََنَِ وعَۡدِ  ۥ دَكََّ ِ جَعَلَه  ِ  وعَۡدِ  رَب 
ا ٩٨ ِ حَق ٗ ِ  رَب 

99. Saa da no Yεbegyae ama ebi atwi afa ebi 
so (sεdeε asorͻkye bͻ fa ebi soͻ no), na yεbͻ 
totorobεnto no mu a Yεbεboa wͻn nyinaa ano 
abom. 

 ِ وجِ  فِِ بَعۡض  مِۡ يوَۡمَئذِِ  يَم   وَتَرَكۡنَا بَعۡضَه 
مِۡ جََۡعٗا ٩٩ ورِِ فَجَمَعۡنََٰه   وَن فِخَِ فِِ ٱلصُّ

100. Saa Da no Yεbεda Amanehunu gya no adi 
pefee akyerε boniayεfoͻ no— 

َٰفِريِنَِ  وعََرَضۡنَا جَهَنَّمَِ يوَۡمَئذِِ  ل لِۡكَ
 عَرۡضًا ١٠٠

101. Wͻn a na biribi akata wͻn ani wͻ 
M'afutusεm no ho no a na wͻntumi ntie no 

مِۡ فِِ غِطَاءِٓ  عَن عۡي ن ه 
َ
يِنَِ كََنتَِۡ أ  ٱلََّّ

 ذكِۡريِ وَكََن واِْ لَِ يسَۡتطَِيع ونَِ سَمۡعًا ١٠١

102. Enti wͻn a wͻyi boniayε no dwen sε 
wͻbetumi afri M’akyi afa me nkoa no (tesε 
Soro abͻfoͻ, Yesu ne wͻn a ԑkeka ho no sε 
wͻn) akyitaafoͻ? Nokorε sε Yɛasiesie 
Amanehunu gya no sε anigyedeε anaa soεbrε 
ama (Kaafirfoͻ) boniayεfoͻ no. 

واِْ ن يَتَّخِذ 
َ
وٓاِْ أ يِنَِ كَفَر  فَحَسِبَِ ٱلََّّ

َ
 أ

عۡتَدۡنَا
َ
ِٓ أ وۡلََِاءَٓ ِ إنَِّا

َ
 عِبَاديِ منِ د ونِِٓ أ

لِٗ ١٠٢ َٰفِريِنَِ ن ز   جَهَنَّمَِ للِۡكَ

103. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Enti yԑnkyerε mo 
wͻn a wᴐn nnwuma ayԑ brԑguo paa? عۡمََٰلًِ ١٠٣

َ
خۡسَِيِنَِ أ

َ
م بٱِلۡۡ  ق لِۡ هَلِۡ ن نبَ ئِ ك 

104. (Wͻne) wͻn a wͻn mmͻdenmmͻ no ayε 
kwa wͻ wiase asetena yi mu, na wͻn adwen yε 
wͻn sε wͻredi dwuma pa bi. 

نۡيَا ةِِ ٱلُّ مِۡ فِِ ٱلَۡۡيوََٰ يِنَِ ضَلَِّ سَعۡي ه   ٱلََّّ
نۡعًا ۡسِن ونَِ ص  مِۡ يُ  نَّه 

َ
مِۡ يَُۡسَب ونَِ أ  وَه 

١٠٤ 

105. Saa nkorͻfoͻ no ne wͻn a wͻpo wͻn 
Wura Nyankopͻn Nsεm ne Ne nhyiamu (da) 
no, enti wͻn nnwuma ayε kwa. Enti wͻnni 
kyεfa pa biara a Yεbɛsusu ama wͻn wͻ 
Wusͻreε da no. 

واِْ بِـَٔايََٰتِِ رَب هِمِِۡ يِنَِ كَفَر  وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ
 
 أ

مِۡ فَلَِ ن قيِمِ  عۡمََٰل ه 
َ
 وَلقَِائٓهِۦِ فَحَبطَِتِۡ أ

مِۡ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ وَزۡنٗا ١٠٥  لهَ 

106. Amanehunu gya no na εbεyε wͻn akatua, 
εnam po a wͻpoo Nokorԑ no, na wͻdii Me 
nsεm ne M’asomafoͻ no ho fεw nti. 

واِْ مِۡ جَهَنَّمِ  بمَِا كَفَر  َٰلكَِِ جَزَاؤٓ ه   ذَ
وًاِ ١٠٦ ز  لِِ ه  وٓاِْ ءَايََٰتِِ وَر س  َذ   وَٱتََّّ
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107. Nokorε sε, wͻn a wͻagye adie na wͻdi 
dwuma pa no, Soro Aheman Fir’daws bεyε soԑ 
brԑ ama wͻn. 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ  إنَِِّ ٱلََّّ
لًِ ١٠٧ َٰت ِ ٱلۡفِرۡدَوۡسِِ ن ز  مِۡ جَنَّ  كََنتَِۡ لهَ 

108. Wͻbεtena mu, na wͻnhwehwε sε wͻbɛfri 
hͻ da. خََٰلِِِينَِ فيِهَا لَِ يَبۡغ ونَِ عَنۡهَا حِوَلِٗ ١٠٨ 

109. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Sε ͻpo yε tworͻ 
nsuo de ma me Wura Nyankopͻn Nsεm, εna 
yεde ͻpo (dodoͻ) no sεso reka ho mpo a, anka 
εbεsa ansa na me Wura Nyankopͻn Nsεm no 
asa. 

ِ ِ كَُِمََِٰتِِ رَب 
 ق ل لَّوِۡ كََنَِ ٱلَِۡحۡرِ  مدَِادٗا ل 

ِ ِ ن تنَفَدَِ كَُمََِٰت ِ رَب 
َ
 لَنَفِدَِ ٱلَِۡحۡرِ  قَبلَِۡ أ

 وَلوَِۡ جِئنَۡا بمِِثۡلهِۦِ مَدَدٗا ١٠٩

110. Ka sε: “Meyε onipa tesε mo ara, deԑ yɛayi 
akyerε me ne sε, mo Wura Nyankopͻn no yε 
Awurade baako, enti obi a ͻwͻ anidaasoͻ sε 
obehyia ne Wura Nyankopͻn no, εneε oni 
dwuma pa, na ͻnhwε yie na wͻamfa obiara 
ammata ne Wura Nyankopͻn som ho“. 

نَّمَآِ
َ
مِۡ ي وحََِٰۡٓ إلََِِّ أ ِثلۡ ك  ناَ ِ بشََ ِ م 

َ
 ق لِۡ إنَِّمَآِ أ

واِْ مِۡ إلََِٰه ِ وََٰحِد  ِ فَمَن كََنَِ يَرجۡ   إلََِٰه ك 
ِۦ فلَۡيعَۡمَلِۡ عَمَلِٗ صََٰلحِٗا وَلَِ  لقَِاءَِٓ رَب هِِ

حَدَ ا ١١٠
َ
 ي شۡكِِۡ بعِِباَدَةِِ رَب هِِۦِٓ أ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Kaaf-- Haa—Yaa – Ain-- Soaad. كٓهيعٓصِٓ ١ 

2. (Woi yε) nkaebͻ fa ahummͻborͻ a wo Wura 
Nyankopͻn de huu N’akoa Zakariya mmͻbͻ; ٢ ِٓ  ذكِۡرِ  رحَۡۡتَِِ رَب كَِِ عَبۡدَه ۥ زَكَريَِّا

3. Ɛberε a osu frεε ne Wura Nyankopͻn wͻ 
kokoa mu no. ا ٣ ۥ ندَِاءًِٓ خَفيِ ٗ  إذِِۡ نَادَىَِٰ رَبَّه 

4. Ɔkaa sε: “Me Wura Nyankopͻn, me honam 
mu nnompe nyinaa ago, na me tri nwii nso 
ahura dwono fitaa, na su a mesu frε Woͻ no 
mu biara nnihͻ a, ansi me yie. 

ِ وَٱشۡتَعَلَِ ِ عَظۡمِ  مِن 
ِ وَهَنَِ ٱلۡ ِِ إنِ ِ  قَالَِ رَب 

ِِ عََئٓكَِِ رَب  نِ  بدِ  ك 
َ
ِ شَيبۡٗا وَلمَِۡ أ س 

ۡ
أ  ٱلرَّ

ا ٤  شَقيِ ٗ

5. Na mesuro me nkorͻfoͻ a εwͻ m’akyi; me 
yere nso ayε bonini, enti dom me kyԑ me (ba 
anaasε) okyitaafoͻ a ofri Wo hͻ- 

َٰلَِِ منِ وَرَاءٓيِ وَكََنتَِِ ِ خِفۡت ِ ٱلمَۡوَ  وَإِن ِ
نكَِ وَلَِ ٗا تِِ عََقرِٗا فَهَبِۡ لِِ منِ لَّ 

َ
 ٱمۡرَأ
٥ 

6. a, ɔbɛdi m’adeε na wadi Yakobo asefoͻ 
adeε. Me Wura Nyankopͻn, yε (saa abͻfra a 
Wode no bεma me) no obia Wogye no to mu “. 

وبَ ِ وَٱجۡعَلۡهِ   يَرثِ نِِ وَيَرثِ ِ منِِۡ ءَالِِ يَعۡق 
ا ٦ ِِ رَضِي ٗ  رَب 

7. (Soro abɔfoɔ kaa sɛ) “Zakariya, Yεde 
abarimaa bi rehyε wo bͻ, yεfrε no Yah’ya 
(Yohane) Yenii kan ntoo obi din te saa “. 

ۥ يَُۡيََِٰ ه  لََٰمِ  ٱسۡم  كَِ بغِ   ِ ِٓ إنَِّا ن بشَ   يََٰزَكَريَِّا
ا ٧  لمَِۡ نََۡعَل لََّ ۥ منِ قَبۡل ِ سَمِي ٗ

19. Mar’yam  
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8. Zakariya kaa sε: “Me Wura Nyankopͻn, 
εbεyε dεn na manya ba aberε a meyere yε 
bonini, nokorε mu me nso manyin abᴐ 
akͻkora?” 

لََٰمِ  وَكََنَتِِ ونِ  لِِ غ  َِٰ يكَ  نَّ
َ
ِِ أ  قَالَِ رَب 

غۡت ِ منَِِ ٱلكِۡبََِِ
تِِ عََقرِٗا وَقَدِۡ بَلَ

َ
 ٱمۡرَأ

ا ٨  عِتيِ ٗ

9. (Ɔbɔfoɔ no) kaa sε: “Saa (ara na εbεyε). Wo 
Wura Nyankopͻn se: “Ɛyε mmrε ma Me, 
nokorε sε Medii kan bͻͻ wo a, (saa berε no) na 
wonyε hwee“ 

ِ  وَقَدِۡ ِ َِّ هَي 
وَِ عَََ  قَالَِ كَذََٰلكَِِ قَالَِ رَبُّكَِ ه 

ا ٩  خَلَقۡت كَِ منِ قَبۡل ِ وَلمَِۡ تَك ِ شَيـۡ ٗ

10. Zakariya kaa sε: “Me Wura Nyankopͻn, 
ma me (ho) nsεnkyerεnee. (Onyankopͻn) kaa 
sε: Wo nsεnkyerεnee ne sε, (εwom sε) wote 
apͻ deε, nanso wo (nntumi) nkasa nnipa ho 
nnansa. 

ِ لَّ
َ
ِٓ ءَايَةٗ ِ قَالَِ ءَايَت كَِ أ ِ

ِِ ٱجۡعَل ل   قَالَِ رَب 
 ت كَل مَِِ ٱلنَّاسَِ ثلَََٰثَِ لَََالِ  سَويِ ٗا ١٠

11. Enti opue fri pie no mu baa ne nkorͻfoͻ no 
hͻ, na ͻde nsεnkyerεnee kasa kyerεε wͻn sε: 
“Momͻ (Nyankopͻn) abodin anͻpa ne 
anwummerε “. 

َِٰ قوَۡمِهۦِ منَِِ ٱلمِۡحۡرَابِِ  فَخَرَجَِ عَََ
واِْ ب كۡرَةِٗ ن سَب حِ 

َ
وۡحََِٰۡٓ إلََِۡهمِِۡ أ

َ
 فأَ

ا ١١  وعََشِي ٗ

12. Yahaya, fa ahoᴐden sᴐ Nwoma no mu; na 
Yԑmaa no adwen wᴐ ne nkᴐdaa berԑ mu, 

ة  ِ وَءَاتَينََٰۡهِ  وَّ ذِِ ٱلكِۡتََٰبَِ بقِ   يََٰيَحۡيََِٰ خ 
ا ١٢  ٱلۡۡ كۡمَِ صَبيِ ٗ

13. San (maa no) nti mmͻborͻ akoma a efri 
Yεn hͻ, san yԑԑ no (nipa) kronkron; na ͻyε obi 
a osuro Nyame. 

ا ١٣ ةٗ ِ وَكََنَِ تَقيِ ٗ نَّا وَزَكَوَٰ نِ لَّ   وحََنَانٗا م 

14. Na ͻyε ayεmyε ma n’awofoͻ, na ͻnyε 
ahomasoͻ (nipa, anaa) asobrakyeε. 

ا ن جَبَّارًاِ عَصِي ٗ يۡهِ وَلمَِۡ يكَ  َٰلَِ  وَبَرَّ ا بوَِ
١٤ 

15. Asomdwoeε wͻ ne so wͻ εda a yεwoo no, 
εne da a owuiε ne εda a yεbenyane no aba 
nkwa mu. 

لَِِ وَيَوۡمَِ يَم وت ِ وَيوَۡمَِ  وسََلََٰمِ  عَليَۡهِ يوَۡمَِ و 
ا ١٥ بۡعَث ِ حَي ٗ  ي 

16. Na kae Mar’yam nso (ho asԑm) wͻ Nwoma 
no mu. Ɛberε a ͻtwee ne ho frii n’abusuafoͻ ho 
kͻͻ apueɛ fam hͻ baabi. 

رِۡ فِِ ٱلكِۡتََٰبِِ مَرۡيمََِ إذِِ ٱنتبََذَتِۡ  وَٱذكۡ 
ا ١٦ هۡلهَِا مَكََّنٗا شَۡۡقيِ ٗ

َ
 منِِۡ أ

17. Ɔfaa ntware mu twaree ͻne wͻn ntεm, ɛna 
Yεsomaa Yε honhom baa ne hͻ bεdaa ne ho 
adi kyerεε no tesε onipa sεso pεpεεpε. 

ِٓ رسَۡلنَۡا
َ
َذَتِۡ منِ د ونهِمِِۡ حِجَابٗا فأَ  فٱَتََّّ

ا سَويِ ٗا ١٧ وحَنَا فَتَمَثَّلَِ لهََا بشََٗ  إلََِۡهَا ر 

18. Mar’yam kaa sε: “Mehwehwε 
Ahummͻborͻ Hene no hͻ ntwitwagyeε wͻ wo 
ho, sε woyε Nyamesuroni a. 

نتَِ وذ ِ بٱِلرَّحۡمَٰنِ منِكَِ إنِ ك  ع 
َ
ِٓ أ  قَالتَِۡ إنِ ِ
ا ١٨  تَقيِ ٗ

19. (Ɔbͻfoͻ no) kaa sε: “Medeε meyε wo Wura 
Nyankopͻn bͻfoͻ; (Wasoma me) sε menfa 
abarimaa kronkron bi mεkyε wo “. 

هَبَِ لكَِِ
َ
ول ِ رَب كِِِ لِۡ نَا ِ رسَ 

َ
ِٓ أ  قَالَِ إنَِّمَا

ا ١٩ لََٰمٗا زَكيِ ٗ  غ 
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20. Mar’yam kaa sε: ”Ɛbεyε dεn na manya 
abarimaa aberε a ͻbarima mfaa ne ho nkaa me, 
na menyε odwammanfoͻ nso? 

لََٰمِ  وَلمَِۡ ونِ  لِِ غ  َِٰ يكَ  نَّ
َ
 قَالتَِۡ أ

ا ٢٠ كِ  بَغيِ ٗ
َ
 يَمۡسَسۡنِِ بشََِ  وَلمَِۡ أ

21. (Ɔbͻfoͻ no) kaa sε: “Saa ara na (εbεyε); wo 
Wura Nyankopͻn aka sε: “Ɛyε mmrε ma Me. 
Sεdeε Yεbεyε no nsεnkyerεnee ne 
ahummͻborͻ a efri Yεn hͻ ama nnipa. Ԑyε 
asεm a yɛahyehyε awie”. 

ِ  ِ َِّ هَي 
وَِ عَََ  قَالَِ كَذََٰلكِِِ قَالَِ رَبُّكِِ ه 

نَِّا ِ ِٓۥ ءَايَةِٗ ل لِنَّاسِِ وَرحََۡۡةِٗ م   وَلِنَجۡعَلَه 
ا ٢١ قۡضِي ٗ مۡرٗا مَّ

َ
 وَكََنَِ أ

22. Enti (Mar’yam) nyinsεn (abͻfra) no; na 
ͻtwee ne ho de (nyinsεn) no kͻͻ akyirikyiri 
baabi. 

ا ٢٢  فَحَمَلتَۡهِ  فٱَنتبََذَتِۡ بهِۦِ مَكََّنٗا قَصِي ٗ

23. Awoͻ yeaa no de no kͻͻ akyiresua dua bi 
ho. Ɔkaa sε: “Ɛkaa menko a anka medii kan 
wui ansa na (asεm) woi (reba), anka yεwerε 
afri me koraa”. 

ِ إلََِِٰ جِذۡعِِ ٱلنَّخۡلَةِ جَاءَٓهَا ٱلمَۡخَاض 
َ
 فأَ

ِ قَبۡلَِ هََٰذَا  قَالتَِۡ يََٰليَتَۡنِِ متُِّ
ا ٢٣ نسِي ٗ نت ِ نسَۡيٗا مَّ  وَك 

24. Enti (εnee bi) fri n’ase frεε no sε: “Ɛmma 
wo werε nho, wo Wura Nyankopͻn ayε asuwa 
bi wͻ w'ase hͻ. 

ِ تََۡزَنِِ قَدِۡ جَعَلَِ لَّ
َ
ِٓ أ َٰهَا منِ تََتۡهَِا  فَنَادَى
 رَبُّكِِ تََتَۡكِِ سََيِ ٗا ٢٤

25. Woso akyiresua dua no bra w'anim na 
akyiresua aba foforͻ a abereε bεte atͻ wo so. 

يِِٓ إلََِۡكِِ بِِِذۡعِِ ٱلنَّخۡلَةِ ت سََٰقطِِۡ ز   وَه 
ا ٢٥  عَليَۡكِِ ر طَبٗا جَنيِ ٗ

26. Di, na nom na ma w’ani nnye. Sε wohu 
onipa biara a, ka sε: “Mahyε Ahummͻborͻ 
Hene no akͻmkyene ho bͻ, enti menkasa onipa 
biara ho nnε“. 

ا تَرَينَِِّ يِ عَيۡنٗا ِ فَإمَِّ بِِ وَقَر  ِ وَٱشَۡۡ ِ  فكَُ 
ِ نَذَرۡت ِ ولِِٓ إنِ ِ حَدٗا فَق 

َ
بشََِِ أ

 منَِِ ٱلۡ
كَل مَِِ ٱلَۡوَۡمَِ

 
 للِرَّحۡمَٰنِ صَوۡمٗا فَلنَِۡ أ

ا ٢٦  إنِسِي ٗ

27. Mar’yam faa (abͻfra) no de no baa 
n’abusuafoͻ hͻ. “Wͻkaa sε: “Nokorε sε wode 
awanwadeε aba (fie)“. 

 ۥِ قَال واِْ يََٰمَرۡيمَِ  تتَِۡ بهِۦِ قوَۡمَهَا تََۡمِل ه 
َ
 فَأ

ا فَريِ ٗا ٢٧  لَقَدِۡ جِئتِِۡ شَيـۡ ٗ

28. Aaron nua baa, na wopapa nyε onipa 
bͻneni, εna wo maame nso nyε (ͻbaa) 
dwamanfoͻ. 

ِ سَوءۡ ِ
َ
ب وكِِ ٱمۡرَأ

َ
ونَِ مَا كََنَِ أ خۡتَِ هََٰر 

 
 يََٰٓأ

ا ٢٨ كِِ بَغيِ ٗ مُّ
 
 وَمَا كََنتَِۡ أ

29. Enti Mar’yam (de nensa) kyerεε (abͻfra) 
no so. Wͻkaa sε: “Ɛbεyε dεn na yɛatumi ne 
akokoaa a ͻda tanaa mu akasa? “ 

شَارَتِۡ إلََِۡهِِ  قَال واِْ كَيفَِۡ ن كَل مِِ  مَن
َ
 فأَ

ا ٢٩  كََنَِ فِِ ٱلمَۡهۡدِِ صَبيِ ٗ

30. (Yesu) kaa sε:” Nokorε meyε Onyankopͻn 
akoa. Ɔde Nwoma no ama me, εna Wayε me 
ɔkͻmhyεni; 

َٰنَِِ ٱلكِۡتََٰبَِ ِِ ءَاتىَ ِ عَبۡدِ  ٱللَّّ  قَالَِ إنِ ِ
ا ٣٠  وجََعَلَنِِ نَبيِ ٗ

31. Ɛna Wahyira me wͻ baabiara a me wͻ 
biara, εna Wayε Nyamefrε ne Zaka no nso 
nhyε ama me wͻ mmerε tenten a mete aseε, 

وۡصََٰنِِ
َ
يۡنَِ مَا ك نت ِ وَأ

َ
بَارَكًَِ أ  وجََعَلَنِِ م 

ا ٣١ ةِِ مَا د مۡت ِ حَي ٗ كَوَٰ ةِِ وَٱلزَّ لوََٰ  بٱِلصَّ
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32. Ɛna (Onyankopͻn ahyε me sε menyε) 
ayεmyε ma me maame, na Wammͻ me (obi a 
meyε) ahomasoͻ anaa tibͻneni. 

ا تِِ وَلمَِۡ يََۡعَلۡنِِ جَبَّارٗا شَقيِ ٗ َٰلَِ  وَبَرَّ ا بوَِ
٣٢ 

33. Asomdwoeε wͻ me so wͻ εda a yεwoo me, 
ne εda a mewuo ne εda a yεbenyane me aba 
nkwa mu bio. 

م وت ِ
َ
لِتُِّ وَيوَۡمَِ أ َِّ يوَۡمَِ و  لََٰمِ  عَََ  وَٱلسَّ

ا ٣٣ بۡعَث ِ حَي ٗ
 
 وَيوَۡمَِ أ

34. Saa na Mar’yam ba Yesu no ho asεm no 
teε. (Woi ne Yesu ho) nokwasεm no a wͻregye 
ho akyinnyeε no. 

يِ َٰلكَِِ عِيسَِ ٱبۡنِ  مَرۡيمََ ِ قوَۡلَِ ٱلَۡۡق ِِ ٱلََّّ  ذَ
ونَِ ٣٤  فِيهِ يَمۡتََ 

35. Ɛmfata mma Nyankopͻn sε Ͻwo ba. 
Kronkron Hene ne no. Sε Ɔhyehyε biribi a, deε 
ͻka kyerε adekorͻ no ara ne sε: “Yε! na ayε “ 

ن يَتَّخِذَِ منِ وَلَ  ِ
َ
ِِ أ  مَا كََنَِ لِلَّّ

ول ِ مۡرٗا فَإنَِّمَا يَق 
َ
ٓۥ ِ إذَِا قضَََِٰٓ أ بحََٰۡنَه   س 
ونِ  ٣٥ ن فَيكَ   لََ ۥ ك 

36. (Yesu kaa sε) : “Nokorε, Onyankopͻn ne 
me Wura, εna Ɔyε monso mo Wura, enti 
monsom no. Woi ne kwan tenenee no. 

وه  ِ هََٰذَا مِۡ فٱَعۡب د  ِ وَرَبُّك  ِ َِ رَب   وَإِنَِّ ٱللَّّ
سۡتَقيِمِ  ٣٦ ِ مُّ  صِرََٰط 

37. Nanso ntotoo bεtͻͻ akuo no ntεm (wͻ Yesu 
ho); enti due nka (Kaafirfoͻ) boniayεfoͻ no, 
wͻ Da kεseε no nhyiamu no ho. 

حۡزَاب ِ منِِ  بَينۡهِمِۡ ِ فوََيۡلِ 
َ
 فٱَخۡتَلفََِ ٱلۡۡ

شۡهَدِِ يوَۡمِ  عَظِيمِ  واِْ منِ مَّ ِينَِ كَفَر   ل لََِّّ
٣٧ 

38. Sεdeε wͻbɛsi ahunu adeε kann ate asεm 
kann wͻ Ɛda a wͻbεba Yεn hͻ no, nanso 
abͻneεfoͻ no wͻ ͻyera pefee mu nnε. 

ت ونَنَا لََٰكِنِِ
ۡ
بۡصِِِۡ يوَۡمَِ يَأ

َ
سۡمِعِۡ بهِمِِۡ وَأ

َ
 أ

بيِِ  ٣٨ ونَِ ٱلَۡوَۡمَِ فِِ ضَلََٰلِ  مُّ َٰلمِ   ٱلظَّ

39. Enti (Ɔkͻmhyεni), bͻ wͻn kͻkͻ wͻ 
berεguo Da no ho, εberε a yεbɛdi asεm no awie 
no, nanso (seesei) wɔabu wͻn ani agu so a wͻn 
nnye nnie. 

مۡرِ 
َ
ةِِ إذِِۡ ق ضَِِ ٱلۡۡ مِۡ يوَۡمَِ ٱلَۡۡسَِۡ نذِرهۡ 

َ
 وَأ

مِۡ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ ٣٩ مِۡ فِِ غَفۡلَة ِ وَه   وَه 

40. Nokorε sε, Yεn na Yɛbɛdi adeε wͻ asaase 
no soͻ na Yεn hͻ na wͻn (nyinaa) bεsan aba. 

رۡضَِ وَمَنِۡ عَلَيۡهَا وَإِلََنَۡا
َ
 إنَِّا نََنِۡ  نَرثِ ِ ٱلۡۡ
 ي رجَۡع ونَِ ٤٠

41. Na kae Abraham (ho asԑm) wͻ Nwoma no 
mu. Nokorε sε na ͻyε ɔkͻmhyεni nokwafoɔ. 

ۥ كََنَِ رِۡ فِِ ٱلكِۡتََٰبِِ إبِرََٰۡهيِمَِ  إنَِّه   وَٱذكۡ 
يقٗا نَّبيًِّا ٤١ ِ  صِد 

42. Ɛberε a ͻka kyerεε n’agya sε: “M’agya, 
adεn na wosom adeε a εnte (asεm) na enhunu 
(adeε) na entumi mma wo mfasoͻ biara? 

بتَِِ لمَِِ تَعۡب دِ  مَا لَِ
َ
بيِهِ يََٰٓأ

َ
 إذِِۡ قَالَِ لِۡ

ا غۡنِِ عَنكَِ شَيـۡ ٗ بۡصِِِ  وَلَِ ي   يسَۡمَعِ  وَلَِ ي 
٤٢ 

43. M’agya, nokorε sε nimdeε aba me hͻ a ebi 
maa wo hͻ enti di m’akyi, na menkyerε wo 
kwan tenenee no. 

ِ قَدِۡ جَاءَٓنِِ منَِِ ٱلۡعِلمِِۡ مَا لمَِۡ بتَِِ إنِ ِ
َ
 يََٰٓأ

هۡدِكَِ صِرََٰطٗا سَويِ ٗا
َ
تكَِِ فٱَتَّبعِۡنِِٓ أ

ۡ
 يأَ
٤٣ 
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44. M’agya, hwε na woansom bonsam. Nokorε 
sε ͻbonsam ate Ahummͻborͻ Hene no so atua. 

يۡطََٰنَِ يۡطََٰنَ ِ إنَِِّ ٱلشَّ بتَِِ لَِ تَعۡب دِِ ٱلشَّ
َ
 يََٰٓأ

ا ٤٤  كََنَِ للِرَّحۡمَٰنِ عَصِي ٗ

45. M’agya, nokorε, mesuro sε anhwε a na 
asotwee bi fri Ahummͻborͻ Hene no hͻ abεsͻ 
wo mu, na wo akͻyε ͻbonsam yͻnko.” 

كَِ عَذَابِ  ن يَمَسَّ
َ
ِ أ خَاف 

َ
ِٓ أ بتَِِ إنِ ِ

َ
 يََٰٓأ

يۡطََٰنِِ ونَِ للِشَّ نَِِ ٱلرَّحۡمَٰنِ فَتكَ   م 
 وَلَِ ٗا ٤٥

46. (Ne papa) kaa sε: ”Abraham, wompε 
m’abosom no? Sε woanyae (wonsεm keka ne 
wo nneyεε no) a, mɛsi wo aboͻ. Enti fri me so 
kͻ akyirikyiri seesei ara”. 

نتَِ عَنِۡ ءَالهَِتِِ يََٰٓإبِرََٰۡهيِم  ِ
َ
ِ أ رَاغِب 

َ
 قَالَِ أ

رۡنِِ نََّكَ ِ وَٱهۡج  رجَۡ 
َ
 لئَنِ لَّمِۡ تَنتَهِ لَۡ

ا ٤٦  مَليِ ٗ

47. Abraham kaa sε: ”Asomdwoeε nka wo; 
mεsrε me Wura Nyankopͻn hͻ bͻnefakyε ama 
wo. Nokorε sε Ne yεm yε ma me”. 

ِ ٓ ِ سۡتَغۡفِرِ  لكََِ رَب 
َ
 قَالَِ سَلََٰمِ  عَليَۡكَ ِ سَأ
ا ٤٧ ۥ كََنَِ بِِ حَفيِ ٗ  إنَِّه 

48. Matwe me ho afri mo ho, ne deε mofri 
Nyankopͻn akyi sufrε wͻn no, na meresu afrε 
me Wura Nyankopᴐn; na ebia mesufrε me 
Wura Nyankopᴐn a mesufrε no nnyε kwa. 

ِِ ونَِ منِ د ونِِ ٱللَّّ مِۡ وَمَا تَدۡع  عۡتََِل ك 
َ
 وَأ

عََءِٓ ونَِ بدِ  ك 
َ
ِٓ أ لَّ
َ
ِ عَسََِٰٓ أ ِ ِ رَب 

واْ دۡع 
َ
 وَأ

ا ٤٨ ِ شَقيِ ٗ ِ  رَب 

49. Ɛberε a Abraham twee ne ho frii wͻn ho, 
ne deε wɔfri Nyankopɔn akyi som no ho no, 
Yεmaa no Is’haaq ne Ya’aquub, na Yεyεε wͻn 
(mu) biara nkכmhyεni. 

ونَِ منِ د ونِِ مِۡ وَمَا يَعۡب د  لهَ  ا ٱعۡتَََ  فَلَمَّ
ِ
وبَ ِ وَكُ  ٗ ِٓۥ إسِۡحََٰقَِ وَيَعۡق  ِِ وَهَبنَۡا لََ   ٱللَّّ

ا ٤٩  جَعَلنَۡا نَبيِ ٗ

50. Na Yεde Y'ahummͻborͻ dom wͻn, na 
Yεmaa amansan bͻͻ wͻn din pa. 

مِۡ نِ رَّحۡۡتَنَِا وجََعَلنَۡا لهَ   وَوَهَبنَۡا لهَ م م 
ا ٥٠  لسَِانَِ صِدۡقِ  عَليِ ٗ

51. Kae Mose nso wͻ Nwoma no mu. Nokorε 
sε na ͻyε (onipa) a yatu no asihͻ, na ͻyε 
Ɔsomafoͻ (san nso yε) nkɔmhyεni. 

ۥ كََنَِ وسََٰٓ ِ إنَِّه  رِۡ فِِ ٱلكِۡتََٰبِِ م   وَٱذكۡ 
ا ٥١ ولِٗ نَّبيِ ٗ ۡلَصٗا وَكََنَِ رسَ   مُ 

52. Yεfrεε no wͻ bepͻ (Sinai) nifa so hͻ, na 
Yεmaa no bεnee Yεn ne no dii nkutahoo. 

يۡمَنِِ
َ
ورِِ ٱلۡۡ  وَنََٰدَينََٰۡهِ  منِ جَانبِِِ ٱلطُّ

ا ٥٢ بنََٰۡهِ  نََيِ ٗ  وَقَرَّ

53. Yefri Y’ahummͻborͻ mu dom no maa ne 
nua Aaron bεyεε nkͻmhyεni. 

ونَِ خَاه ِ هََٰر 
َ
ِٓ أ  وَوَهَبنَۡا لََ ۥ منِ رَّحۡۡتَنَِا

ا ٥٣  نَبيِ ٗ

54. Kae Ishmael nso wͻ Nwoma no mu. 
Nokorε sε na odi nokorε wͻ bͻhyε no ho. Na 
ͻyε ͻsomafoͻ (san nso yε) nkͻmhyεni. 

ۥ كََنَِ رِۡ فِِ ٱلكِۡتََٰبِِ إسِۡمََٰعيِلَ ِ إنَِّه   وَٱذكۡ 
ا ٥٤ ولِٗ نَّبيِ ٗ  صَادقَِِ ٱلوۡعَۡدِِ وَكََنَِ رسَ 

55. Na ͻhyε n’abusuafoͻ ma wͻ’frε Nyame san 
yi Zaka. Na (ͻyε nipa a) yagye no atom paa wͻ 
ne Wura Nyankopͻn hͻ. 

ةِِ كَوَٰ ةِِ وَٱلزَّ لوََٰ ۥ بٱِلصَّ هۡلَه 
َ
رِ  أ م 
ۡ
 وَكََنَِ يأَ

ا ٥٥  وَكََنَِ عِندَِ رَب هِۦِ مَرۡضِي ٗ
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56. Kae Idriis nso wͻ Nwoma no mu. Nokorε 
sε na ͻyε nkͻmhyεni nokwafoͻ. 

ۥ كََنَِ رِۡ فِِ ٱلكِۡتََٰبِِ إدِۡريِسَِ  إنَِّه   وَٱذكۡ 
ا ٥٦ يقٗا نَّبيِ ٗ ِ  صِد 

57. Yεpegyaa no gyinaa gyinabrε a εkorͻn. وَرَفَعۡنََٰهِ  مَكََّنًا عَليًِّا ٥٧ 

58. Saa nkorͻfoͻ yi na Nyankopͻn adom wͻn 
wͻ nkͻmhyεfoͻ no mu wͻ Adam asefoͻ no 
mu, ne wͻn a Yε’soaa wᴐn kaa Noa ho no mu, 
ne Abraham asefoͻ no, ne Israel (anaasε 
Yakobo asefoͻ no), ne wͻn a Yε’kyerɛε wͻn 
kwan, yii wͻn (wͻ adasamma mu no). Sε 
yεrekenkan Ahummͻborͻ Hene no Nsεm no 
kyerε wͻn a, wͻ’de wͻn ho kͻ fͻm de wͻn 
anim butu fͻm su. 

نَِِ ِ  عَليَۡهمِ م  نۡعَمَِ ٱللَّّ
َ
يِنَِ أ وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ

 
 أ

نِۡ حََۡلنَۡا يَِّةِ ءَادَمَِ وَمِمَّ  ٱلنَّبيِ ـِنَِۧ منِ ذ ر 
يَِّةِ إبِرََٰۡهيِمَِ  مَعَِ ن وحِ  وَمنِ ذ ر 

ِ ٓ نِۡ هَدَيۡنَا وَٱجۡتَبيَنَۡا َٰٓءيِلَِ وَمِمَّ  وَإِسۡرَ
 إذَِا ت تۡلََِٰ عَليَۡهمِِۡ ءَايََٰت ِ ٱلرَّحۡمَٰنِ
 خَرُّواْۤ سُجَّدٗاۤ وَب كِي ٗا۩ ٥٨

59. Wͻn akyiri no, anaamusifoͻ bi besii wͻn 
anan mu a wͻ’buu wͻn ani guu Nyamefrε no 
soͻ, na wͻ’dii akͻnnͻ deε akyi. (Saa nkorͻfoͻ 
no) behyia ͻsεeε. 

واِْ ضَاع 
َ
ِ أ  فَخَلفََِ منِِ  بَعۡدِهمِِۡ خَلفۡ 

َٰتِِ  فَسَوۡفَِ هَوَ ةَِ وَٱتَّبَع واِْ ٱلشَّ لوََٰ  ٱلصَّ
 يَلۡقَوۡنَِ غَيًّا ٥٩

60. Gyesε wͻn a wͻbεsakra wͻn adwen na 
wagye adie, na wͻ’adi dwuma pa, saa nkorͻfoͻ 
no na wͻ’bewura Soro aheman no mu no, na 
yensisi wͻn wͻ hwee ho. 

ِ مَن تَابَِ وَءَامَنَِ وعََمِلَِ صََٰلحِٗا  إلَِّ
ل ونَِ ٱلَۡۡنَّةَِ وَلَِ وْلََٰٓئكَِِ يَدۡخ 

 
 فأَ

ا ٦٠ ونَِ شَيـۡ ٗ ظۡلَم   ي 

61. Aheman a εwͻ hͻ daa a, Ahummͻborͻ 
Hene no ahyε Nenkoa no ho bͻ a εwͻ kokoa 
mu no (emu na wͻ’bεtena). Nokorε sε 
Onyankopͻn bͻhyε bεyε hͻ. 

َٰتِِ عَدۡنِ  ٱلَّتِِ وعََدَِ ٱلرَّحۡمََٰنِ   جَنَّ
ه ۥ ۥ كََنَِ وعَۡد   عِبَادَه ۥ بٱِلۡغَيبِِۡ  إنَِّه 

ا ٦١ تيِ ٗ
ۡ
 مَأ

62. Wͻ nnte nsεmhunu wͻhͻ, gyesε 
Asomdwiε. Wͻbenya wͻn akͻnhoma anͻpa ne 
anyumerε. 

مِۡ ِ سَلََٰمٗا ِ وَلهَ  ِ يسَۡمَع ونَِ فيِهَا لَغۡوًاِ إلَِّ  لَّ
ا ٦٢ مِۡ فيِهَا ب كۡرَةِٗ وعََشِي ٗ ه   رزِقۡ 

63. Saa na Aheman a Yεde bεma Yεn nkoa no 
a wͻsuroo Nyame no bedi adeε wͻ mu no siteε. 

 تلِۡكَِ ٱلَۡۡنَّةِ  ٱلَّتِِ ن ورثِ ِ منِِۡ عِبَادِنَا مَن
ا ٦٣  كََنَِ تَقيِ ٗ

64. Yεn (Soro abͻfoͻ no) yensiane (mma 
asaase so) gyesε (εnam) wo Wura Nyankopͻn 
ahyεdeε so. Ɔno na deε εwͻ y’anim ne deε εwͻ 
y’akyi ne deε εwͻ ne mmienu mfinimfii 
(nyinaa) wͻ no. Wo Wura Nyankopͻn werε 
mmfi (hwee). 

مۡرِِ رَب كَِ ِ لََ ۥ مَا بيََِۡ
َ
ِ بأِ ل ِ إلَِّ  وَمَا نَتَنَََّ

َٰلكَِ ِ يۡدِينَا وَمَا خَلۡفَنَا وَمَا بيََِۡ ذَ
َ
 أ

ا ٦٤  وَمَا كََنَِ رَبُّكَِ نسَِي ٗ

65. Ɔsoro ne asaase ne deε εwͻ mfinmfii Wura 
(ne no), enti som no, na si abotrε wͻ Nesom no 
ho. Enti wonim obi a ͻne Nyankopͻn din sε? 

مَا رۡضِِ وَمَا بَينَۡه 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ِ ٱلسَّ  رَّبُّ

ِ هَلِۡ تَعۡلمَِ   فٱَعۡب دۡه ِ وَٱصۡطَبَِِۡ لعِبََِٰدَتهِِ ۦ
ا ٦٥  لََ ۥ سَمِي ٗ
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66. Onipa ka sε: “Ɛberε a m’awuo, mεsan 
anyane aba nkwa mu bio?” 

ِ لسََوۡفَِ ءِذَا مَا متُِّ
َ
نسََٰنِ  أ ِ ٱلِۡۡ

ول   وَيَق 
خۡرَجِ  حَيًّا ٦٦

 
 أ

67. Enti onipa nkae sε, nokorε sε Yɛdii kan bͻͻ 
no aberε a na ͻnyε hwee? 

نَّا خَلَقۡنََٰهِ  منِ
َ
نسََٰنِ  أ رِ  ٱلِۡۡ

وَلَِ يَذۡك 
َ
 أ

ا ٦٧  قَبۡل ِ وَلمَِۡ يَك ِ شَيـۡ ٗ

68. Enti (Nkͻmhyεni), mede wo Wura 

Nyankopͻn di nse sε: “Yε bεboa wͻn ne 

abonsamfoͻ no (nyinaa) ano, na Yεde wͻn 

abetwa Ogya no ho ahyia wͻ (wͻn) nkotodwe so. 

يََٰطِيَِ ث مَِّ مِۡ وَٱلشَّ نَّه  َ  فوََرَب كَِِ لَنَحۡش 
ا ٦٨ مِۡ حَوۡلَِ جَهَنَّمَِ جِثيِ ٗ نَّه   لَن حۡضَِۡ

69. Ansa na ekuo biara mu no, Yayiyi wͻn a na 
wͻyε den te Ahummͻborͻ Hene no so atua no. 

شَدُِّ
َ
مِۡ أ ه  يُّ

َ
 ث مَِّ لَنَنَعَِنَِّ منِ ك  ِِ شِيعَةِ  أ

ا ٦٩ ِ ٱلرَّحۡمَٰنِ عِتيِ ٗ  عَََ

70. Nokorε sε Yenim momu wͻn a wͻfata sε 
yεhye wͻn wͻ (Amanehu gya no) mu. 

وۡلََِٰ بهَِا
َ
مِۡ أ يِنَِ ه  عۡلمَِ  بٱِلََّّ

َ
 ث مَِّ لَنَحۡنِ  أ
ا ٧٠  صِليِ ٗ

71. Momu biara betwam wͻ hͻ. Woi yε 
nhyehyεε a εwͻ wo Wura Nyankopͻn hͻ a 
εbԑyε hͻ. 

َِٰ رَب كَِِ ِ وَاردِ هَا ِ كََنَِ عَََ مِۡ إلَِّ نِك   وَإِن م 
ا ٧١ قۡضِي ٗ  حَتۡمٗا مَّ

72. Afei Yebeyi wͻn a wͻsuroo Nyame no afri 
mu, na Yagya abͻneεfoͻ no wͻ mu (wͻ wͻn) 
nkotodwe so. 

َٰلمِِيَِ نَذَرِ  ٱلظَّ يِنَِ ٱتَّقَواِْ وَّ ِ ٱلََّّ  ث مَِّ ن نَج ِ
ا ٧٢  فيِهَا جِثيِ ٗ

73. Sε yεrekenkan Yεn nsεm pefee no kyerε 
wͻn a, wͻn a wͻ nnye nnie no ka kyerε wͻn a 
wagye adie no sε: “Akuo mmienu yi 
(agyidiefoͻ ne kaafirfoͻ no) emu deε εwͻ hen 
na ekuta gyinabrε pa na (εwͻ) hyia-dan a edi 
mmu a abadwafoͻ papa paa wͻ?” 

 وَإِذَا ت تۡلََِٰ عَليَۡهمِِۡ ءَايََٰت نَا بَي نََِٰتِ  قَالَِ
يُِّ
َ
ِينَِ ءَامَن وٓاِْ أ واِْ للََِّّ يِنَِ كَفَر   ٱلََّّ

حۡسَنِ  نَدِي ٗا ٧٣
َ
قَامٗا وَأ  ٱلۡفَريِقَيِِۡ خَيۡ ِ مَّ

74. Aman dodoͻ sεn na Yɛdii wͻn anim kan 
sεee wͻn a na wͻn wͻ nneεma pa ne nnipadua 
a εyε fε? 

مِۡ نِ قَرۡنِ  ه  ه م م 
هۡلكَۡنَا قَبۡلَ

َ
 وَكَمِۡ أ

ثََٰثٗا وَرءِۡيٗا ٧٤
َ
حۡسَنِ  أ

َ
 أ

75. (Nkͻmhyεni), kasε: “Obi a ͻwͻ ͻyera mu 
no, Ahummͻborͻ Hene no ma no berε tenten 
ma no kosi sε wͻ’behu deε yabͻ wͻn ho kͻkͻ 
no, sε εyε asotwee no, anaasε Dͻnhwere no. 
(Ԑhͻ na) wͻ’behu deε ne gyinabrε nyε, na 
n’asraafoͻ (anaa nedͻm) nni ahoͻden. 

دِۡ لََِ  لََٰلَةِ فَليَۡمۡد   ق لِۡ مَن كََنَِ فِِ ٱلضَّ
وۡاِْ مَا
َ
َِٰٓ إذَِا رَأ ا ِ حَتَّ  ٱلرَّحۡمََٰنِ  مَدًّ

اعَةَِ ا ٱلسَّ ا ٱلۡعَذَابَِ وَإِمَّ ونَِ إمَِّ  ي وعَد 
كََّنٗا ِ  مَّ وَِ شَۡ  ونَِ مَنِۡ ه   فَسَيَعۡلَم 

ندٗا ٧٥ ِ ج  ضۡعَف 
َ
 وَأ

76. Nyankopͻn de tenenee bεka wͻn a wͻ’anya 
kwankyerε no ho. Na dwumadi pa a (εho 
akatua pa) wͻ hͻ daa no, εno na εyε wͻ wo 
Wura Nyankopͻn hͻ, na (εno nso na εwͻ) 
akatua (pa) ne awieε pa. 

دٗى ِ يِنَِ ٱهۡتَدَوۡاِْ ه  ِ  ٱلََّّ  وَيَزيِدِ  ٱللَّّ
َٰلحََِٰت ِ خَيِۡ  عِندَِ  وَٱلبََٰۡقيََِٰت ِ ٱلصَّ

ا ٧٦ رَدًّ  رَب كَِِ ثوََابٗا وَخَيۡ ِ مَّ



Mar’yam  300 سورة مريم 

 

77. Wahunu obi a ͻnnye Yεn Nsεm no nnie, na 
ͻkasε: “Yε’bεma me sika ne mma (wͻ mewuo 
akyi no)?” 

يِ كَفَرَِ بِـَٔايََٰتنَِا وَقَالَِ فَرَءَيتَِۡ ٱلََّّ
َ
 أ

ا ٧٧ وتيَََِّ مَالِٗ وَوَلًَ
 
 لَۡ

78. (Saa nnipa no) anya ahuntasԑm no ho 
nimdeε bi, anaasε wanya Ahummͻborͻ Hene 
no hͻ bͻhyε bi? 

َذَِ عِندَِ ٱلرَّحۡمَٰنِ مِِ ٱتََّّ
َ
لَعَِ ٱلۡغَيبَِۡ أ طَّ

َ
 أ

 عَهۡدٗا ٧٨

79. Daabi, Yεbεtwerε deε ͻka no (nyinaa), na 
Yatwe asotwee no mu tenteenten ama no. 

دُِّ لََ ۥ منَِِ ول ِ وَنَم  ِ مَا يَق   كََُّ ِ سَنكَۡت ب 
اِ ٧٩  ٱلۡعَذَابِِ مَد ٗ

80. Na (newuo akyiri no) Yεbedi n’adeε a 
ͻreka ho asεm no, na ͻno nko ara aba Yεn hͻ. تيِنَا فَرۡدٗا ٨٠

ۡ
ول ِ وَيأَ ۥ مَا يَق   وَنَرثِ ه 

81. Wͻn afri Nyankopͻn akyi afa anyame 
foforͻ sεdeε wͻbεma wͻn tumi. 

ون واِْ كَ  ِ ِِ ءَالهَِةِٗ لَ  واِْ منِ د ونِِ ٱللَّّ َذ   وَٱتََّّ
ا ٨١ مِۡ عِز ٗ  لهَ 

82. Daabi, (saa Da no wͻn anyame no) bεpo 
ͻsom a na wͻsom wͻn no, na wͻbεyε atamfo 
atia wͻn. 

ون ونَِ ونَِ بعِبَِادَتهِمِِۡ وَيكَ  ر   كََُّ ِ سَيكَۡف 
ا ٨٢  عَليَۡهمِِۡ ضِدًّ

83. Wonhunu sε Yεsoma abonsamfoͻ no ba 
boniayεfoͻ no so bεtoto gu wͻn asom bͻ wͻn 
ansͻn (ma wͻdi bͻne)? 

ِ يََٰطِيَِ عَََ رسَۡلنَۡا ٱلشَّ
َ
ِٓ أ نَّا
َ
لمَِۡ تَرَِ أ

َ
 أ

ا ٨٣ ز ٗ
َ
مِۡ أ زُّه  َٰفِريِنَِ تَؤ   ٱلۡكَ

84. Enti εmpre woho wͻ wͻn ho; efrisε Yabu 
(nna no) bu paa ama wͻn. 

ا مِۡ عَد ٗ دُِّ لهَ   فَلَِ تَعۡجَلِۡ عَليَۡهمِۡ ِ إنَِّمَا نَع 
٨٤ 

85. Ɛda a Yεbεboa Nyamesurofoͻ no ano akͻ 
Ahummͻborͻ Hene no hͻ, tesε nnipa kuo bi a 
wͻrekͻgye animuonyam (anaa abasobͻdeε no), 

تَّقيَِِ إلَِِ ٱلرَّحۡمَٰنِ وَفۡدٗا ٨٥ ِ  ٱلمۡ   يوَۡمَِ نََۡش 

86. Yεbεka abͻneεfoͻ no nso akͻ Amane-hunu 
gyem tesε nyεmmoa bi a sukͻm de wͻn na 
yεreka wͻn akͻ nsuo mu no, 

جۡرمِيَِِ إلََِِٰ جَهَنَّمَِ ورِۡدٗا وق ِ ٱلمۡ   وَنسَ 
٨٦ 

87. (Saa Da no) obiara nni ntwitwagyeε ho 
tumi, gyesε obi a ͻne Ahummͻborͻ Hene no 
ayε apam (anaasε ͻne no ahyε bͻ). 

َذَِ ِ مَنِِ ٱتََّّ فََٰعَةَِ إلَِّ ونَِ ٱلشَّ ِ يَمۡلكِ   لَّ
 عِندَِ ٱلرَّحۡمَٰنِ عَهۡدٗا ٨٧

88. Wͻkeka sε: ”Ahummͻborͻ Hene no wᴐ ba 
ا ٨٨ .“ َذَِ ٱلرَّحۡمََٰنِ  وَلَٗ  وَقَال واِْ ٱتََّّ

89. Nokorε sε mode abususεm aba. ا ٨٩  لَّقَدِۡ جِئتۡ مِۡ شَيـۡ ًا إدِ ٗ

90. Ɔsoro reyε asunsuan wᴐ ho na asaase nso 
reyε apaepae ama mmepͻ nso abubu gͻsͻgͻsͻ, 

رۡنَِ منِۡهِ  وَتَنشَقُِّ مََٰوََٰت ِ يَتَفَطَّ  تكََادِ  ٱلسَّ
ا ٩٠ بَال ِ هَدًّ ِ وَتََِّرُِّ ٱلِۡۡ رۡض 

َ
 ٱلۡۡ

91. Sε yabͻ ͻba din (anaasε wͻde awoͻ) asusu 
Ahummͻborͻ Hene no. ا ٩١ ن دَعَوۡاِْ للِرَّحۡمَٰنِ وَلَٗ

َ
 أ

92. Ԑmfata mma Ahummͻborͻ Hene no sε ͻwᴐ 
ba. 

ا ن يَتَّخِذَِ وَلًَ
َ
 وَمَا يَنۢبغَِِ للِرَّحۡمَٰنِ أ

٩٢ 
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93. Deε εwͻ soro ne asaase so no mu biara ba 
Ahummͻborͻ Hene no hͻ wͻ akoa din mu. 

ِٓ رۡضِِ إلَِّ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ُِّ مَن فِِ ٱلسَّ  إنِ ك 

 ءَاتِِ ٱلرَّحۡمَٰنِ عَبۡدٗا ٩٣

94. Nokorε sε, Nyankopͻn Nim wͻn dodoͻ, na 
W’akan wͻn kan paa. ا ٩٤ مِۡ عَد ٗ ه  مِۡ وعََدَّ حۡصَىَٰه 

َ
 لَّقَدِۡ أ

95. Wusᴐreԑ da no wͻn mu biara nko ara na 
εbεba Nehͻ. مِۡ ءَاتيِهِ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ فَرۡدًا ٩٥ ُّه   وَكُ 

96. Nokorε sε, wͻn a wͻagye adie na wͻdi 
dwumapa no Ahummͻborͻ Hene no de ͻdͻ 
bεma wͻn. 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ  إنَِِّ ٱلََّّ
ا ٩٦ د ٗ مِ  ٱلرَّحۡمََٰنِ  و   سَيَجۡعَل ِ لهَ 

97. Enti Yayε (Qur’aan) no mmrε ama wo 
kεterεma, sεdeε wode bεhyԑ Nyame-surofoͻ no 
bᴐ, na wode bεbͻ wͻn a wͻreko tia 
dendeenden no nso kͻkͻ. 

َِ بهِِ ِ نََٰهِ  بلِسَِانكَِِ لِت بشَ  ۡ  فَإنَِّمَا يسََِّ
ا ٩٧ تَّقيَِِ وَت نذِرَِ بهِۦِ قوَۡمٗا لُّ ٗ  ٱلمۡ 

98. Awoͻ ntoatoasoͻ sεn na adi wͻn anim kan 
a Yasεe wͻn? Wohunu wͻn mu baako mpo, 
anaasε wote wͻ’nka anaasε wͻn ho mpopoeε 
bi? 

نِ قَرۡنِ  هَلِۡ ه م م 
هۡلكَۡنَا قَبۡلَ

َ
 وَكَمِۡ أ

مِۡ وِۡ تسَۡمَعِ  لهَ 
َ
حَدِ  أ

َ
نِِۡ أ ِ منِۡه م م  ِسُّ  تَ 

 رِكۡزَ ا ٩٨

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Toaa - Haa طه ١ 

2. (Nkͻmhyεni) Yɛansiane Qur’aan amma wo 
sεdeε wobεsopa. رۡءَانَِ لتِشَۡقََِّٰٓ ٢ نزَلۡنَا عَليَۡكَِ ٱلۡق 

َ
ِٓ أ  مَا

3. Na mmom εyε afutusεm dema obi a osuro 
Nyankopͻn. تَذۡكِرَةِٗ ل مَِن يََۡشَََِٰ ٣ ِ  إلَِّ

4. Ɛyε Adiyisεm a efri Nea Ɔbͻͻ asaase ne 
ͻsoro a εkorͻn no hͻ. 

مََٰوََٰتِِ رۡضَِ وَٱلسَّ
َ
نِۡ خَلقََِ ٱلۡۡ ِمَّ  تَنَيِلِٗ م 

لَِ ٤  ٱلۡع 

5. Ahummͻborͻ Hene no a, Ɔte tumi ahennwa 
no soͻ no. ٱلۡعَرۡشِِ ٱسۡتوََىَِٰ ٥ ِ  ٱلرَّحۡمََٰنِ  عَََ

6. Deε εwͻ soro ne deε εwͻ asaase so, ne deε 
εwͻ ne mmienu mfinifii ne deε εwͻ asaase ase 
nyinaa yε Ne dea. 

رۡضِِ وَمَا
َ
مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ ٱلۡۡ  لََ ۥ مَا فِِ ٱلسَّ
ىَِٰ ٦ َ مَا وَمَا تََتَِۡ ٱلثََّ  بَينَۡه 

7. Sε woka asεm bi ma no pue a, nokorε sε 
Onim kokoa mu asԑm ne deε asuma kyԑn saa 
(nyinaa). 

َِّ ِ ۥ يَعۡلمَِ  ٱلسِ   وَإِن تََۡهَرِۡ بٱِلقَۡوۡلِِ فَإنَِّه 
خۡفَِ ٧

َ
 وَأ

8. Onyankopͻn, awurade foforͻ biara nnihͻ 
gyesε Ɔno nko ara. Ɔno na abodin pa nyinaa 
wͻ no. 

سۡمَاءِٓ  ٱلۡۡ سۡنََِٰ
َ
وَ ِ لََِ  ٱلۡۡ ِ ه  ِ  لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ  ٱللَّّ

٨ 

9. Enti Mose ho asεm no abɛduru wo hͻ? وسََِٰٓ ٩ َٰكَِ حَدِيث ِ م  تىَ
َ
 وَهَلِۡ أ

20. Toahaa 
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10. Ɛberε a ohunuu egya bi, ͻka kyerεε 
n’abusuafoͻ no sε: “Montwεn, nokorε sε 
mahunu egya bi, na ebia mede gya-sramma bi 
befri mu abrε mo, anaasε menya kwan kyerε bi 
wͻ ogya no ho. 

ِٓ ث وٓاِْ إنِ ِ هۡلهِِ ٱمۡك 
َ
 إذِِۡ رءََا نَارٗا فَقَالَِ لِۡ

نِۡهَا م م  ِٓ ءَاتيِك  ِ
 ءَانسَۡت ِ نَارٗا لَّعَل 

ِ ٱلنَّارِِ ه دٗى ١٠
جِدِ  عَََ

َ
وِۡ أ
َ
ِ أ  بقَِبَس 

11. Ԑberε a ͻbaa (egya no) ho no, εnee bi frεε 
(no) sε: “ Musa !” وسََِٰٓ ١١ َٰهَا ن وديَِِ يََٰم  تىَ

َ
ِٓ أ ا  فَلَمَّ

12. Nokorε sε, Me ne wo Wura Nyankopͻn no, 
enti worͻ wo mpaboa no, efrisε wo wͻ eku 
anaasε bonhwa kronkron Tuwa no mu. 

نَا ِ رَبُّكَِ فٱَخۡلَعِۡ نَعۡليَۡكَِ إنَِّكَِ بٱِلوَۡادِ
َ
ِٓ أ  إنِ ِ

وٗى ١٢ سِِ ط  قَدَّ  ٱلمۡ 

13. Mayi wo (sε Me somafoͻ) enti tie 
Adiyisεm a yεreyi (akyerε woͻ no): ت كَِ فٱَسۡتَمِعِۡ لمَِا ي وحََِٰۡٓ ١٣ نَا ٱخۡتََۡ

َ
 وَأ

14. “Nokorε sε, Me ne Nyankopͻn, awurade 
foforͻ biara nni hͻ gyesε Menko ara, enti som 
Me, na frε Nyame fa kaekae Me “. 

نَا ِ فٱَعۡب دۡنِِ
َ
ِٓ أ ِ  لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ نَا ٱللَّّ

َ
 إنَِّنِِٓ أ

ةَِ لَِِّكۡريِِٓ ١٤ لوََٰ قمِِِ ٱلصَّ
َ
 وَأ

15. Nokorε sε Dͻnhwere no reba, aka kakraabi 
sε Mada no adi sεdeε Metua ͻkra biara 
mmͻdemmͻ a, ͻbͻeε no so ka. 

خۡفيِهَا
 
كَادِ  أ

َ
اعَةَِ ءَاتيَِةِ  أ  إنَِِّ ٱلسَّ

ُِّ نَفۡسِۭ بمَِا تسَۡعََِٰ ١٥  لِت جۡزَىَِٰ ك 

16. Enti hwε na wamma obi a ͻnnye nnie, na 
odi n’apεdeε akyire no antwe wo amfri 
(Nokorε no) ho amma wannkͻsopa. 

ِ ي ؤۡمنِِ  بهَِا نَّكَِ عَنۡهَا مَن لَّ دَّ  فَلَِ يَص 
َٰهِ  فَتََۡدَىَِٰ ١٦  وَٱتَّبَعَِ هَوَى

17. “Mose, εdeεn na εwͻ wo nsa nifa mu no?” وسََِٰ ١٧  وَمَا تلِۡكَِ بيَِمِينكَِِ يََٰم 

18. Mose kaa sε: “Ɛyε me poma: Metu twene 
no, mede bubu wira ma m'ayεmmoa, na mewͻ 
nneεma foforͻ bi nso a me de yε “. 

ِ ه شُّ
َ
اِْ عَليَۡهَا وَأ ؤ  توََكَّ

َ
 قَالَِ هَِِ عَصَايَِ أ

َِٰ غَنَمِِ وَلَِِ فيِهَا مَـ َاربِ ِ  بهَِا عَََ
خۡرَىَِٰ ١٨

 
 أ

19. Nyankopͻn kaa sε: “Mose, fa to fͻm .“ وسََِٰ ١٩ لۡقهَِا يََٰم 
َ
 قَالَِ أ

20. Enti ͻto twenee fͻm, na hwε; ͻwͻ a ͻretwe 
ne ho aseε bi nie. َٰهَا فَإذَِا هَِِ حَيَّة ِ تسَۡعََِٰ ٢٠ لۡقَى

َ
 فَأ

21. Nyankopͻn kaa sε: “Sͻ no mu, ensuro. 
Yεbεsan de no aba sεdeε na ͻteε kane no ara. 

هَا سِيَتَهَا ذۡهَا وَلَِ تََّفَِۡ  سَن عيِد   قَالَِ خ 
ولََِٰ ٢١

 
 ٱلۡۡ

22. Twe wonsa bra wo nkyεn mu, εbepue aba 
fitaa a ͻhaw biara nni ho, (woi nso) yε 
nsεnkyerεnee foforͻ; 

جِۡ مِۡ يَدَكَِ إلََِِٰ جَنَاحِكَِ تََّۡر   وَٱضۡم 
خۡرَىَِٰ ٢٢

 
وءِٓ  ءَايَةًِ أ  بَيۡضَاءَِٓ منِِۡ غَيِِۡ س 

23. Sεdeε Yεbεkyerε wo Yεn nsεnkyerεnee 
akεseε no mu bie. بََۡى ٢٣ يَِكَِ منِِۡ ءَايََٰتنَِا ٱلكۡ   لنَِ 

24. Kͻ Farao hͻ, nokorε sε wayε bͻne atra so. ۥ طَغََِٰ ٢٤  ٱذۡهَبِۡ إلََِِٰ فرِعَۡوۡنَِ إنَِّه 

25. (Mose) kaa sε: ”Me Wura Nyankopͻn, bue 
m'akoma mu ma me, حِۡ لِِ صَدۡريِ ٢٥ ِِ ٱشَۡۡ  قَالَِ رَب 

26. Na ma me dwumadie yi nyε bͻkͻͻ ma me. مۡريِ ٢٦
َ
ِۡ لِِٓ أ ِ  وَيسَِ 
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27. Na sane apͻ a εwͻ me kεterεma soͻ no, نِ ل سَِانِِ ٢٧ قۡدَةِٗ م   وَٱحۡل لِۡ ع 

28. Sεdeε wͻbεte m’asεm aseε. واِْ قوَۡلِِ ٢٨  يَفۡقَه 

29. Na mame boafoͻ fri m’abusua mu هۡلِِ ٢٩
َ
نِِۡ أ ِ وَزيِرٗا م  ِ

 وَٱجۡعَل ل 

30. (a, ͻne) Me nua Aaron, خِِ ٣٠
َ
ونَِ أ  هََٰر 

31. Na fa no so hyε me den, زۡريِ ٣١
َ
دِۡ بهِۦِِٓ أ  ٱشۡد 

32. Na fa no bata me dwumadie no ho, مۡريِ ٣٢
َ
شِۡۡكۡهِ  فِِٓ أ

َ
 وَأ

33. Sεdeε yεbεbͻ wo abodin kεse, كَِۡ ن سَب حَِكَِ كَثيِٗا ٣٣ 

34. Na yɛakaekae wo kεse. رَكَِ كَثيًِاِ ٣٤  وَنَذۡك 

35. Nokorε sε Wo na Wohu yεn (aberε biara). نتَِ بنَِا بَصِيٗا ٣٥  إنَِّكَِ ك 

36. Nyankopͻn kaa sε: ”Mose, ampa sε yεde 
w’abisa deε no ama wo“. وسََِٰ ٣٦ ؤۡلكََِ يََٰم  وتيِتَِ س 

 
 قَالَِ قَدِۡ أ

37. Ampa nso sε, Yεde Y’adom ama wo pεn 
wͻ εberε bi. خۡرَىَِٰٓ ٣٧

 
ةًِ أ  وَلَقَدِۡ مَننََّا عَليَۡكَِ مَرَّ

38. Ɛberε a Yεnam yikyerε so yi kyerεε wo 
maame- ِكَِ مَا ي وحََِٰۡٓ ٣٨ م 

 
ِٓ إلََِِٰٓ أ وحَۡينَۡا

َ
 إذِِۡ أ

39. Sε: “Fa no to adaka mu, na fa no si nsuo no 
mu, na nsuo no de no bεba kokoͻ so, na 
Metamfo ne ne tamfo bεfa no. Na Mede Me ho 
dͻ maa wo, sεdeε yεbεtete wo wͻ M’ani soͻ 
(anaasε abrε a M’ani tua). 

نِِ ٱقۡذِفيِهِ فِِ ٱلتَّاب وتِِ فٱَقۡذِفيِهِ فِِ ٱلَۡمَ ِِ
َ
 أ

ذۡه ِ خ 
ۡ
احِلِِ يأَ  فَليۡ لۡقِهِ ٱلَۡمَُِّ بٱِلسَّ

لقَۡيتۡ ِ عَليَۡكَِ
َ
 ۥِ وَأ و  ِ لََّ  ِ وعََد  ِ

و  ِ ل   عَد 
َِٰ عَيۡنِِٓ ٣٩ ِ وَلِت صۡنَعَِ عَََ ِ ِن   مَُبََّةِٗ م 

40. Ɛberε a wo nua baa (Mar’yam) kͻkaa sε: 
“Menkyerε mo nea ͻbεhwε no ama mo? Enti 
Yεsan de wo brεε wo maame, sεdeε n’ani 
bεgyeε, na ne werε nhoͻ. Wokum onipa, na 
Yεgyee wo frii awerεhoͻ mu, na Yεde nsͻhwε 
sͻͻ wo hwεe. Na wotenaa Mad’yanfoͻ no mu 
mfeɛ bi mu. Afei Mose, wobaa ha sεdeε 
yɛahyehyε. 

مِۡ د لُّك 
َ
ول ِ هَلِۡ أ خۡت كَِ فَتَق 

 
 إذِِۡ تَمۡشَِِٓ أ

ِكَِ م 
 
 ۥِ فَرجََعۡنََٰكَِ إلََِِٰٓ أ ل ه  َِٰ مَن يكَۡف   عَََ
 كَِۡ تَقَرَِّ عَينۡ هَا وَلَِ تََۡزَنَِ  وَقَتَلتَِۡ
َٰكَِ ينََٰۡكَِ منَِِ ٱلۡغَم ِِ وَفَتنََّ  نَفۡسٗا فَنجََّ

هۡلِِ مَدۡيَنَِ ث مَِّ
َ
ت ونٗا ِ فَلبَثِتَِۡ سِنيَِِ فِِٓ أ  ف 

وسََِٰ ٤٠ دَر ِ يََٰم 
َِٰ قَ  جِئتَِۡ عَََ

41. Matu wo ama Me ho (ayε wo Me somafoͻ). وَٱصۡطَنَعۡت كَِ لِنَفۡسِِ ٤١ 

42. Wo ne wo nua (Aaron) momfa Me 
nsεnkyerεnee nkͻ (Farao) hͻ, na monhwε na 
moammu mo ani annwu Me ho nkaekaeε so. 

وكَِ بِـَٔايََٰتِِ وَلَِ تَنيَِا فِِ خ 
َ
نتَِ وَأ

َ
 ٱذۡهَبِۡ أ
 ذكِۡريِ ٤٢

43. Monkͻ (Farao) hͻ. Nokorε sε wayε bͻne 
atra so. إلََِِٰ فرِعَۡوۡنَِ إنَِّه ۥ طَغََِٰ ٤٣ ِٓ  ٱذۡهَبَا

44. Monka kasa a emu dwoͻ nkyerε no, na ebia 
ͻbεfa afutuo no, anaasε ͻbesuro (Nyame). 

وِۡ
َ
رِ  أ ۥ يَتَذَكَّ ولَِ لََ ۥ قوَۡلِٗ لََّ نِٗا لَّعَلَّه   فَق 

 يََۡشَََِٰ ٤٤
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45. Wͻkaa sε: “Yɛ Wura Nyankopͻn, nokorε, 
yɛsuro sε anhwε a ͻde ntԑmpԑ ato ahyԑ yԑn so 
anaasε ͻde asoͻden ayε bͻne bi ama aboroso“. 

وِۡ
َ
ِٓ أ طَِ عَليَنَۡا ن يَفۡر 

َ
ِ أ ِٓ إنَِّنَا نَََّاف   قَالَِ رَبَّنَا

ن يَطۡغََِٰ ٤٥
َ
 أ

46. Nyankopͻn kaa sε: “Ɛmma monsuro, efrisε 
Meka mo ho, Mete na Mehunu nso. 

سۡمَعِ 
َ
ِٓ أ مَا  قَالَِ لَِ تَََّافَآ ِ إنَِّنِِ مَعَك 

رَىَِٰ ٤٦
َ
 وَأ

47. Enti monkͻ ne hͻ, na monka sε: “Nokorε sε 
yεyε wo Wura Nyankopͻn n'asomafoͻ, enti fa 
Israel mma no ma yεn; na εnhyε wͻn aniεyaa. 
Ampa sε yεde nsεnkyerεnee fri wo Wura 
Nyankopͻn hͻ aberε wo. Asomdwoeε no wͻ 
obia odi tenenee no akyi so. 

رسِۡلِۡ
َ
ولَِ رَب كَِِ فأَ ولَِٓ إنَِّا رسَ  تيَِاه ِ فَق 

ۡ
 فأَ

مۡ ِ قَدِۡ بۡه  ِ َٰٓءيِلَِ وَلَِ ت عَذ   مَعَنَا بَنِِٓ إسِۡرَ
لََٰمِ  ب كَِ ِ وَٱلسَّ نِ رَّ  جِئنََٰۡكَِ بِـَٔايَة ِ م 

دَىَِٰٓ ٤٧ َِٰ مَنِِ ٱتَّبَعَِ ٱلهۡ   عَََ

48. Ampa sε, yɛayi akyerε yεn sε, asotwee da 
obia ͻbεbu (Asεm) yi atorͻsεm adane n’akyi 
ama no so. 

َِٰ مَن نَِّ ٱلۡعَذَابَِ عَََ
َ
ِٓ أ وحَِِۡ إلََِنَۡا

 
 إنَِّا قَدِۡ أ

٤٨ َِٰ بَِ وَتوََلَّ  كَذَّ

49. Farao kaa sε: “Mose, enti hwan ne mo 
mmienu Wura Nyankopͻn no?” وسََِٰ ٤٩ مَا يََٰم  بُّك   قَالَِ فَمَن رَّ

50. Mose buaa sε: “Yɛ Wura Nyankopͻn no ne 
Nea Ɔde ade biara ma sεdeε ne mmͻeε ne ne 
su siteε, εna Ɔsan kyerε (no) kwan tenenee. 

ءِ  َِّ شََۡ عۡطَيَِٰ ك 
َ
يِِٓ أ  قَالَِ رَبُّنَا ٱلََّّ

ۥ ث مَِّ هَدَىَِٰ ٥٠  خَلۡقَه 

51. Farao kaa sε: “Enti tetefoͻ awoͻ ntoatoasoͻ 
no nso ho asεm te sεn?” ولََِٰ ٥١

 
ونِِ ٱلۡۡ ر   قَالَِ فَمَا بَال ِ ٱلۡق 

52. Mose kaa sε: “Ɛno ho nimdeε wͻ Nwoma 
mu wͻ me Wura Nyankopͻn hͻ; me Wura 
Nyankopͻn nyε mfomsoͻ, na Ne werε mmfi 
nso”. 

ِ ِ  لَّ ِ فِِ كتََِٰب  ِ هَا عِندَِ رَب   قَالَِ عِلۡم 
ِ وَلَِ يَنسَِ ٥٢ ِ ِ رَب 

 يَضِلُّ

53. Ɔno na Wayε asaase atrε mu asε hͻ ama 
mo, εna Watwitwa akwan ato mu ama mo, εna 
Osiane nsuo fri soro, na Yεde ma nnuaba 
ahodoͻ fifiri mmienu mmienu (anini ne 
abedeε). 

رۡضَِ مَهۡدٗا
َ
مِ  ٱلۡۡ يِ جَعَلَِ لكَ   ٱلََّّ

نزَلَِ منَِِ
َ
ب لِٗ وَأ مِۡ فيِهَا س   وسََلَكَِ لكَ 

نِ زۡوََٰجٗا م 
َ
خۡرجَۡنَا بهِۦِِٓ أ

َ
مَاءِٓ مَاءِٓٗ فأَ  ٱلسَّ
٥٣ َِٰ  نَّبَاتِ  شَتَّ

54. Monidi na moma mo ayεmmoa nso nidi. 
Nokorε sε nsεnkyerεnee wͻ woi mu dema 
mmadwemmafoͻ no. 

َٰلكَِِ مِۡ  إنَِِّ فِِ ذَ نۡعََٰمَك 
َ
 كُ  واِْ وَٱرعَۡوۡاِْ أ

وْلِِ ٱلنُّهََِٰ ٥٤
 
ِ  لَأٓيََٰتِ  لۡ 

55. {Asaase} mu na Yεbͻͻ mo firiiɛ, na emu 
na Yεbεma moasan akͻ, na emu na Yεbεsan 
ama mo apue afri wͻ εberε a εtͻso bio (no mu). 

مِۡ ك  مِۡ وَفيِهَا ن عيِد   منِۡهَا خَلَقۡنََٰك 
خۡرَىَِٰ ٥٥

 
مِۡ تَارَةًِ أ ۡرجِ ك   وَمنِۡهَا نَّ 

56. Nokorε sε Yεde Yεn nsεnkyerεnee no 
nyinaa kyerεε Farao, nanso obuu no atorͻsεm 
na ͻpoe (wannye anni). 

بَِ َّهَا فكََذَّ رَينََٰۡهِ  ءَايََٰتنَِا كُ 
َ
 وَلَقَدِۡ أ
بََِٰ ٥٦

َ
 وَأ

57. Ɔkaa sε: ”Mose, wode wo ntafowa aba 
rebɛtu yεn afri y’asaase so?” 

رۡضِنَا
َ
جِئۡتنََا لِت خۡرجَِنَا منِِۡ أ

َ
 قَالَِ أ

وسََِٰ ٥٧  بسِِحۡركَِِ يََٰم 
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58. Yεnso yεbyi ntafowa a εte saa akyerε wo, 
enti hyε berε to yε ne wo ntεm; yɛmmu so, 
wonso saa ara; (na yɛnhyia) wͻ bea a εyε 
pεpεεpε (ma yεn mmienu nyinaa). 

ثِۡلهِۦِ فٱَجۡعَلِۡ بَينۡنََا تيِنََّكَِ بسِِحۡر ِ م 
ۡ
 فَلنَأَ

ۥ نََنِۡ  وَلَِٓ ه  ۡلفِ  ِ نَّ   وَبَينَۡكَِ مَوعِۡدٗا لَّ
وٗى ٥٨ نتَِ مَكََّنٗا س 

َ
 أ

59. (Mose) kaa sε: ”Ɛberε a yεde ahyε mo no 
ne Afahyε da no, na ma amanfoͻ no nhyia 
anͻpa-wia berε (no mu)”. 

شََِۡ ن يُ 
َ
يِنَةِ وَأ مِۡ يوَۡمِ  ٱلز  ك   قَالَِ مَوعِۡد 

حِٗۡ ٥٩ ِ ض   ٱلنَّاس 

60. Enti Farao danee ne ho kͻ kͻbͻͻ ne pͻ na 
ͻsan bae. تََِٰ ٦٠

َ
َِٰ فرِعَۡوۡنِ  فَجَمَعَِ كَيۡدَه ۥ ث مَِّ أ  فَتوََلَّ

61. Mose ka kyerεε wͻn sε : “Adi ayε mo! 

Monhwε na moammͻ mo trim antwa nkontompo 

anto Nyankopͻn so, na anhwε a Ɔde asotwe 

bεtwe mo aso. Ampa sε obi a otwa nkontompo 

(to Nyankopͻn soͻ) no bɛdi nkoguo. 

واِْ مِۡ لَِ تَفۡتََ  وسََِٰ وَيۡلكَ   قَالَِ لهَ م مُّ
 ِ م بعَِذَاب  ِِ كَذِبٗا فيَ سۡحِتكَ  ِ ٱللَّّ  عَََ

ىَِٰ ٦١  وَقَدِۡ خَابَِ مَنِِ ٱفۡتَََ

62. Enti wͻgyee wͻn ho akyinnye wͻ wͻn 
nsεm no ho (fa Mose ho), nanso wͻde wͻn 
agyinatuo no siεe. 

واِْ سََُّ
َ
مِۡ وَأ مۡرَه م بَينَۡه 

َ
وٓاِْ أ  فَتنَََٰزعَ 
 ٱلنَّجۡوَىَِٰ ٦٢

63. Wͻkaa sε: “Nokorε mu, saa nnipa mmienu 
yi yε ntafowayifoͻ mmienu a wͻpεsε wͻde 
wͻn ntafowa no bɛtu mo fri mo asaase soͻ na 
wͻyi mo amammerε pa no fri hͻ. 

ن
َ
 قَال وٓاِْ إنِِۡ هََٰذََٰنِِ لَسََٰحِرََٰنِِ ي ريِدَانِِ أ
م بسِِحۡرهِِمَا رۡضِك 

َ
نِِۡ أ م م  ۡرجَِاك   يَ 

ثۡلََِٰ ٦٣ مِ  ٱلمۡ   وَيَذۡهَبَا بطَِريِقَتكِ 

64. Enti momoa adwen (a mowᴐ) nyinaa ano 
na monto santen mmra, na ampa sε obi a obedi 
nkonim nnε no benya sadeε“. 

ا ِ وَقَدِۡ مِۡ ث مَِّ ٱئۡت واِْ صَف ٗ جَِۡع واِْ كَيۡدَك 
َ
 فأَ

فۡلَحَِ ٱلَۡوَۡمَِ مَنِِ ٱسۡتَعۡلََِٰ ٦٤
َ
 أ

65. Wͻkaa sε: “Mose, wona (wobɛdi kan) atoͻ 
anaasε yεn na yɛni kan ntoͻ?” 

ن
َ
ِٓ أ ا ن ت لۡقَِِّ وَإِمَّ

َ
ِٓ أ ا وسََِٰٓ إمَِّ  قَال واِْ يََٰم 

لۡقََِّٰ ٦٥
َ
لَِ مَنِۡ أ وَّ

َ
ونَِ أ  نَّك 

66. Mose kaa sε: “Daabi, (moni kan) nto. Na 
hwε (εberε a wͻtoeε no) wͻn ntafowa no maa 
wͻn nhoma ne wͻn mmaa no daa adi maa no 
yεε sεdeε εrekͻ ntεntεm no. 

مِۡ مِۡ وعَِصِيُّه  ِْ  فَإذَِا حِبَال ه  وا لۡق 
َ
 قَالَِ بَلِۡ أ

نَّهَا تسَۡعََِٰ ٦٦
َ
يََّل ِ إلََِۡهِ منِ سِحۡرهِمِِۡ أ  يَ 

67. Enti Mose nyaa hu bͻ bi wͻ ne mu. وسََِٰ ٦٧ وجَۡسَِ فِِ نَفۡسِهۦِ خِيفَةِٗ مُّ
َ
 فأَ

68. Yεkaa sε: “Ensuro, nokorε sε wo na wadi 
nkonim anaasε wo na wo wͻ soͻ”. ٦٨ َِٰ عََۡ

َ
نتَِ ٱلۡۡ

َ
 ق لنَۡا لَِ تََّفَِۡ إنَِّكَِ أ

69. Fa deε εwͻ wonsa nifa mu no to fͻm na 
εbεmemene deε wͻn ayε no. Deε wͻn ayε no 
yε ntafowayifoͻ naadaa akwan. Babiara a 
ntafowayini bi befri aba biara no onni nkonim. 

 ِْ وٓا لقِِۡ مَا فِِ يَمِينكَِِ تَلۡقَفِۡ مَا صَنَع 
َ
 وَأ

فۡلحِِ   إنَِّمَا صَنَع واِْ كَيۡدِ  سََٰحِر ِ  وَلَِ ي 
تََِٰ ٦٩

َ
احِرِ  حَيثۡ ِ أ  ٱلسَّ

70. Enti ntafowayifoͻ no de wͻn ho kͻͻ fͻm de 
wͻn anim butuu fͻm kaa sε. “Yɛagye Aaron ne 
Mose Wura Nyankopͻn no adi “. 

ِِ دٗا قَال وٓاِْ ءَامَنَّا برَِب  جَّ حَرَة ِ س  لۡقَِِّ ٱلسَّ
 
 فَأ

وسََِٰ ٧٠ ونَِ وَم   هََٰر 
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71. Farao kaa sε: “Moagye no adi wͻ aberε a 
me mmaa mo kwan? Nokorε sε, ͻne mo panin 
a ͻkyerεε mo ntafowa yie. Enti mɛtwitwa mo 
nsa ne mo nan abͻ no abira na mabͻ mo 
asennua mu wͻ akyeresua dua ho, ama moahu 
nokorε sε, yεn mu nea ͻwͻ asotwee a, ano yε 
den, na εkyε“. 

مۡ ِ إنَِّه ۥ نِۡ ءَاذَنَِ لكَ 
َ
 قاَلَِ ءَامَنت مِۡ لََ ۥ قَبۡلَِ أ

حۡرَ ِ ِ مِ  ٱلس  ِي عَلَّمَك  مِ  ٱلََّّ  لَكَبيِ ك 
نِِۡ م م  لكَ  رجۡ 

َ
مِۡ وَأ يۡدِيكَ 

َ
عَنَِّ أ ِ قَط 

 فلََِ 
وعِِ ٱلنَّخۡلِِ ذ  مِۡ فِِ ج  صَل بَِنَّك 

 
ِ وَلَۡ  خِلََٰف 

بۡقََِّٰ ٧١
َ
شَدُِّ عَذَاباٗ وَأ

َ
ِٓ أ ناَ يُّ
َ
 وَلَتعَۡلمَ نَِّ أ

72. Wͻkaa sε: “Yɛntumi nnyi wo (Farao) na 
yɛnnyae nsεnkyerεnee pefee a aba yεn hͻ, ne 
(Nyankopͻn) no a Ɔbͻͻ yεn no, enti atemmuo 
(biara) a wowͻ bu (tia yεn no) bu (tia yεn). 
Wiase asetena yi mu atemmuo na wobɛtumi 
abuo”. 

َِٰ مَا جَاءَٓنَا منَِِ  قَال واِْ لنَ نُّؤۡثرَِكَِ عَََ
نتَِ
َ
ِٓ أ يِ فَطَرَنَا ِ فٱَقۡضِِ مَا  ٱلِۡيَ نََِٰتِِ وَٱلََّّ

ِٓ نۡيَا ةَِ ٱلُّ ِِ ٱلَۡۡيوََٰ ِ  إنَِّمَا تَقۡضِِ هََٰذِه  قَاض 
٧٢ 

73. Nokorε sε, yɛagye yɛ Wura Nyankopͻn no 
adi sεdeε Ɔde yεn mfomsoͻ bεkyε yεn, ne 
ntafowa yie a wohyεε yεn wͻ ho no. 
Nyankopͻn na ͻyε (kyεn wo Farao wͻ akatua 
pa mu) na (N’asotwee nso na) εwͻ hͻ daa”. 

ِٓ ِٓ ءَامَنَّا برَِب نَِا لََِغۡفرَِِ لَنَا خَطََٰيََٰنَا وَمَا  إنَِّا
ِ  خَيۡ ِ حۡرِ ِ وَٱللَّّ ِ كۡرَهۡتنََا عَليَۡهِ منَِِ ٱلس 

َ
 أ

بۡقََِّٰٓ ٧٣
َ
 وَأ

74. Nokorε sε, obia ͻbεba ne Wura Nyankopͻn 
hͻ na ͻyε bͻneεni no, nokorε sε Amane hunu 
gya no wͻ hͻ ma no. Onnwu wᴐ egya no mu, 
na onya nkwa nso. 

ۡرمِٗا فَإنَِِّ لََ ۥ جَهَنَّمَِ ۥ مُ  تِِ رَبَّه 
ۡ
ۥ مَن يأَ  إنَِّه 

 لَِ يَم وت ِ فيِهَا وَلَِ يَُۡيََِٰ ٧٤

75. Na obia ͻde gyedie bεba Ne hͻ na wadi 
dwumapa no, saa nkorͻfoͻ no na gyinaberε a 
εkorͻn no wͻ wͻn. 

َٰلحََِٰتِِ ؤۡمنِٗا قَدِۡ عَمِلَِ ٱلصَّ تهِۦِ م 
ۡ
 وَمَن يأَ

لََِٰ ٧٥ رَجََٰت ِ ٱلۡع  مِ  ٱلَّ وْلََٰٓئكَِِ لهَ 
 
 فأَ

76. Aheman a εwͻ hͻ daa a nsubͻnten nenam 
aseε no, emu na wͻbεtena afe bͻͻ. Ɛno ne wͻn 
a wͻyεε kronkron no akatua. 

نهََٰۡرِ 
َ
َٰت ِ عَدۡنِ  تََرِۡي منِِ تََۡتهَِا ٱلۡۡ  جَنَّ

٧٦ َِٰ َٰلكَِِ جَزَاءٓ ِ مَن تزََكَّ  خََٰلِِِينَِ فِيهَا ِ وَذَ

77. Ampa, Yɛyi kyerεε Mose sε: “Fa Me nkoa 
no tu kwan anadwo, na pae εkwan a εso awoͻ 
ma wͻn wͻ ͻpo no mu, na ensuro sε (Farao ne 
n’asraafoͻ no) bεto (woͻ), na ensuro nso (sε 
nsuo bεfa woͻ). 

سَِِۡ بعِبَِاديِ
َ
نِۡ أ
َ
وسََِٰٓ أ ِٓ إلََِِٰ م  وحَۡينَۡا

َ
 وَلَقَدِۡ أ

ِ مِۡ طَريِقٗا فِِ ٱلَِۡحۡرِِ يَبَسٗا لَّ  فٱَضۡۡبِِۡ لهَ 
ِ دَرَكَِٗ وَلَِ تََّۡشَََِٰ ٧٧  تخَََٰف 

78. Farao de n’asraafoͻ tii wͻn, enti nsuo yiri 
faa wͻn na εkataa wͻn so korakorakora. 

نَِِ مِۡ فرِعَۡوۡنِ  بِِ ن ودهِۦِ فَغَشِيَه م م  تۡبَعَه 
َ
 فَأ

مِۡ ٧٨  ٱلَۡمَ ِِ مَا غَشِيَه 

79. Farao yeraa ne nkorͻfoͻ, na wankyerε wͻn 
kwan tenenee. ۥ وَمَا هَدَىَِٰ ٧٩ ضَلَِّ فرِعَۡوۡنِ  قوَۡمَه 

َ
 وَأ

80. Israel mma, nokorε sε Yεgyee mo frii mo 
atamfo nsam, εna Yεne mo yεε apam wͻ bepͻ 
Sinia nifa so, na Yɛsianee Mana ne Salwa maa 
mo, 

نِِۡ م م  نَيَنََٰۡك 
َ
َٰٓءيِلَِ قَدِۡ أ  يََٰبَنِِٓ إسِۡرَ

مِۡ جَانبَِِ مِۡ وَوََٰعَدۡنََٰك  و كِ   عَد 
مِ  لۡنَا عَليَكۡ  يۡمَنَِ وَنَزَّ

َ
ورِِ ٱلۡۡ  ٱلطُّ

لوَۡىَِٰ ٨٠  ٱلمَۡنَِّ وَٱلسَّ



Toahaa 307  سورة طه 

 

81. (Kaa sε): ”Monidi mfri nnepa a Yεde abͻ 
mo akͻnhoma no mu, na monhwε na moanyε 
ho asoͻden, anyε saa a M’abufuo bεba mo so, 
na obi a M’abufuo bεba ne soͻ no, nokorε sε 
wasopa “. 

مِۡ وَلَِ  كُ  واِْ منِ طَي بََِٰتِِ مَا رَزَقنََٰۡك 
مِۡ غَضَبِ ِ  تَطۡغَوۡاِْ فِيهِ فَيَحِلَِّ عَليَكۡ 
 وَمَن يَُۡللِِۡ عَليَۡهِ غَضَبِِ فَقَدِۡ هَوَىَِٰ

٨١ 

82. Nokorε sε, Mena Mede obia ͻsakra 
n’adwen, na ͻgye die, na odi dwumapa, na ͻfa 
ͻkwan tenenee no soͻ no bͻne kyε no. 

ار ِ ل مَِن تَابَِ وَءَامَنَِ وعََمِلَِ ِ لَغَفَّ  وَإِن ِ
 صََٰلحِٗا ث مَِّ ٱهۡتَدَىَِٰ ٨٢

83. (Ɛberε a Mose kͻͻ bepͻ no so hͻ no Nyame 
bisaa no sε) : “Mose, εdeεn nti na wode ntεmpε 
afri wo nkorͻfoͻ no hͻ yi? “ 

وسََِٰ ٨٣ عۡجَلَكَِ عَن قوَۡمِكَِ يََٰم 
َ
ِٓ أ  وَمَا

84. Ɔkaa sε: “Wͻnam manamͻn so di m’akyi, 
na me Wura Nyankopͻn, meyεε ntεm baa Wo 
hͻ sεdeε wobεgye me ato mu”. 

ثَريِ وعََجِلتۡ ِ إلََِۡكَِ
َ
َِٰٓ أ وْلَءِٓ عَََ

 
مِۡ أ  قَالَِ ه 

ِِ لتََِۡضََِٰ ٨٤  رَب 

85. (Nyankopͻn) kaa sε: “Nokorε Yɛayε wo 
nkorͻfoͻ no nsͻhwε wͻ w’akyi, na Saamiri 
ayera wͻn“. 

 قَالَِ فَإنَِّا قَدِۡ فَتنََّا قوَۡمَكَِ منِِ  بَعۡدِكَِ
امِريُِِّ ٨٥ مِ  ٱلسَّ ضَلَّه 

َ
 وَأ

86. Mose de abufuo ne awerεhoͻ san baa ne 
nkorͻfoͻ no hͻ. Ɔkaa sε: “Me nkorͻfoͻ, enti 
mo Wura Nyankopͻn anhyε mo bͻ pa? Anaasε 
bͻhyε no berε no kwan ware ma mo anaa, 
anaasε mopεsε abufuo a efri mo Wura 
Nyankopͻn hͻ no ba mo soͻ, enti na mobuu 
bͻhyε a (moahyε) me no soͻ?” 

سِفٗا ِ
َ
وسََِٰٓ إلََِِٰ قوَۡمِهۦِ غَضۡبََٰنَِ أ  فَرجََعَِ م 

مِۡ وعَۡدًا مِۡ رَبُّك  لمَِۡ يَعِدۡك 
َ
 قَالَِ يََٰقَوۡمِِ أ

مِۡ
َ
مِ  ٱلۡعَهۡدِ  أ فَطَالَِ عَليَكۡ 

َ
 حَسَنًا ِ أ

مِۡ غَضَبِ  ن يَُِلَِّ عَليَكۡ 
َ
رَدتُّمِۡ أ

َ
 أ

وعِۡدِي ٨٦ خۡلَفۡت م مَّ
َ
مِۡ فأَ ب كِ  نِ رَّ  م 

87. Wͻkaa sε: “Ɛnyε yɛtumi mu na yεde buu 
bͻhyε a (yɛahyε) woͻ no soͻ, na mmon yεde 
(Farao) nkorͻfoͻ no agudeε adesoa no soaa 
yεn, na yεto guu (ogya mu) na adwen a 
Saamirii de baeε ne no. 

خۡلَفۡنَا مَوعِۡدَكَِ بمَِلكِۡنَا
َ
ِٓ أ  قَال واِْ مَا

نِ زيِنَةِ ٱلۡقَوۡمِِ وۡزَارٗا م 
َ
ِٓ أ  وَلََٰكِنَّا حۡ  ِلنَۡا

امِريُِِّ ٨٧ لقَِّۡ ٱلسَّ
َ
 فَقَذَفنََٰۡهَا فكََذََٰلكَِِ أ

88. Oyii nantwi bedeε honam a εwͻ nnee (frii 
ogya no mu) maa wͻn, ԑna wͻkaa sε: ”Woi ne 
mo nyame no ne Mose nyame no, nanso 
(Mose) werε afi “ 

وَار ِ مِۡ عِجۡلِٗ جَسَدٗا لََّ ۥ خ  خۡرَجَِ لهَ 
َ
 فأَ

وسََِٰ مِۡ وَإِلََٰهِ  م  ِٓ إلََِٰه ك   فَقَال واِْ هََٰذَا
 فَنَسَِِ ٨٨

89. Enti wͻnhunu sε (nantwie no) mma wͻn 
asεm biara ho mmuaeε, na enni tumi bi a εde 
ͻhaw anaasε mfasoͻ bi berε wͻn?” 

ِ يَرجِۡعِ  إلََِۡهمِِۡ قوَۡلِٗ وَلَِ لَّ
َ
فَلَِ يَرَوۡنَِ أ

َ
 أ

ا وَلَِ نَفۡعٗا ٨٩ مِۡ ضَۡ ٗ  يَمۡلكِ ِ لهَ 

90. Ampa sε Aaron dii kan ka kyerεε wͻn sε: 
“Me nkorͻfoͻ, yεde woi ayε mo nsͻhwε, mo 
Wura no ne Ahummͻborͻ Hene no, enti moni 
m’akyi na moni m’ahyεdeε so “. 

ونِ  منِ قَبۡل ِ يََٰقَوۡمِِ مِۡ هََٰر   وَلَقَدِۡ قَالَِ لهَ 
مِ  ٱلرَّحۡمََٰنِ  ِ وَإِنَِّ رَبَّك   إنَِّمَا ف تنِت م بهِِ ۦ

مۡريِ ٩٠
َ
وٓاِْ أ طِيع 

َ
 فٱَتَّبعِ ونِِ وَأ
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91. Wͻkaa sε: “Yɛnnyae (nantwi bedeε) no 
som kͻpem sε, Mose bεsan aba yεn hͻ. 

َِٰ  قَال واِْ لنَ نَّبََۡحَِ عَليَۡهِ عََٰكِفيَِِ حَتَّ
وسََِٰ ٩١  يَرجِۡعَِ إلََِنَۡا م 

92. (Mose san baeε no) ͻkaa sε: “Aaron, εdeεn 
na esii wo kwan (na wantea wͻn) wͻ εberε a 
wohunuu sε wͻreyera, 

مِۡ يۡتَه 
َ
ونِ  مَا مَنَعَكَِ إذِِۡ رَأ  قَالَِ يََٰهََٰر 

 ضَلُّوٓاِْ ٩٢

93. Na wanni m’akyi (sεdeε mehyεε woͻ)? 
Enti wabu m’ahyedeε so?” مۡريِ ٩٣

َ
فَعَصَيتَِۡ أ

َ
ِ تَتَّبعَِنِِ  أ

لَّ
َ
 أ

94. (Aaron) kaa sε: ”Eno ba, mpari nnsͻ meti 
anaa m'abͻdwesε mu. Nokorε sε, na mesuro sε, 
anhwε a waka sε: “Wama mpaepaemu aba 
Israel mma no ntεm, na woantwεn m’asεm a 
mεka “. 

 ِ سِٓ
ۡ
ذِۡ بلِحِۡيَتِِ وَلَِ برَِأ خ 

ۡ
مَِّ لَِ تأَ  قَالَِ يَبنَۡؤ 

قتَِۡ بيََِۡ بَنِِٓ ولَِ فَرَّ ن تَق 
َ
ِ خَشِيت ِ أ  إنِ ِ

َٰٓءيِلَِ وَلمَِۡ تَرۡق بِۡ قَوۡلِِ ٩٤  إسِۡرَ

95. (Mose) kaa sε: ”Saamiri, w’asεm ne sεn?” 
(Anaasε εdeεn nti na woyεε saa)? قَالَِ فَمَا خَطۡب كَِ يََٰسََٰمِريُِِّ ٩٥ 

96. Ɔkaa sε ”Mehunuu deε wͻn nhunuiε, enti 
me saa (mfuturo) me nsa mma frii ͻbͻfoͻ no 
anamͻn so, εna meto guu (ogya no a Farao 
nkorͻfoͻ no agudeε no wͻ mu no mu), na deε 
m'adwen kyerεε me ne no “. 

واِْ بهِۦِ ۡت ِ بمَِا لمَِۡ يَبۡصِ    قَالَِ بَصِ 
ولِِ ثَرِِ ٱلرَّس 

َ
نِِۡ أ  فَقَبَضۡت ِ قَبۡضَةِٗ م 

لتَِۡ لِِ نَفۡسِِ ٩٦  فَنبََذۡت هَا وَكَذََٰلكَِِ سَوَّ

97. (Mose) kaa sε: “Ɛneε fri ha kͻ. (W’aso 
twee) wͻ asetena yi mu ne sε wobeka sε. “Ɛnsͻ 
me mu “. Wo wͻ bͻhyε a yɛmmu soͻ. Hwε wo 
nyame a wode wo ho ama no no, nokorε sε 
yεbεhye no na yɛato apete wͻ ͻpo no mu“. 

ن
َ
ةِِ أ  قَالَِ فٱَذۡهَبِۡ فَإنَِِّ لكََِ فِِ ٱلَۡۡيوََٰ

ولَِ لَِ مِسَاسَِ  وَإِنَِّ لكََِ مَوعِۡدٗا لَّن  تَق 
يِ ظَلتَِۡ رِۡ إلََِِٰٓ إلََِٰهِكَِ ٱلََّّ  ۥِ وَٱنظ  ۡلَفَه 

 تَّ 
ۥ ث مَِّ قَِنَّه   عَليَۡهِ عََكِفٗا ِ لنَّ حَر 
ۥ فِِ ٱلَۡمَ ِِ نسَۡفًا ٩٧  لَنَنسِفَنَّه 

98. Mo Awurade no deε Ɔne Nyankopͻn no a 
awurade biara nnihͻ gyesε Ɔno nko ara no, na 
(Ne) nimdeε trε (kata) biribiara soᴐ no. 

وَ ِ ِ ه 
يِ لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ ِ  ٱلََّّ مِ  ٱللَّّ ِٓ إلََِٰه ك   إنَِّمَا

ءِ  عِلۡمٗا ٩٨ َِّ شََۡ  وسَِعَِ ك 

99. (Ɔkͻmhyεni), saa na Yεrebͻ wo nsεm a asi 
atwamu no ho amaneε. Ampa sε Yεde 
Afutusεm fri Yεn hͻ ama wo. 

نۢبَاءِٓ مَا
َ
ِ عَليَۡكَِ منِِۡ أ  كَذََٰلكَِِ نَق صُّ

نَّا ذكِۡرٗا ٩٩  قَدِۡ سَبقََ ِ وَقَدِۡ ءَاتَينََٰۡكَِ منِ لَّ 

100. Na obiara a ͻbεdane ne ho afri ho no, 
nokorε sε wͻbεsoa adesoa a emu yε duro wͻ 
Wusͻreε Da no; 

ۥ يَُۡمِل ِ يوَۡمَِ عۡرَضَِ عَنۡهِ  فَإنَِّه 
َ
نِۡ أ  مَّ

 ٱلۡقيََِٰمَةِ وزِۡرًاِ ١٠٠

101. Emu na wͻbεtena, na εbεyε adesoa bͻne 
ama wͻn wͻ Wusͻreε da no -, 

مِۡ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ  خََٰلِِِينَِ فيِهِِ  وسََاءَِٓ لهَ 
 حِۡۡلِٗ ١٠١

102. Ɛda a yεbεbͻ Totorobεnto no mu (deε εtͻ 
so mprenu no), saa Da no Yεbεboa abͻneεfoͻ 
no ano, wͻn ani bεyε (tumm) tesε bibire. 

جۡرمِيَِِ ِ  ٱلمۡ  ورِ ِ وَنََشۡ   يوَۡمَِ ي نفَخِ  فِِ ٱلصُّ
رۡقٗا ١٠٢  يوَۡمَئذِِ  ز 
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103. Wͻbεbrε wͻn nne ase akasa akyerε wͻn 
ho sε: “Motenaa (wiase) bεyε dadu bi “. ا ١٠٣ ِ عَشۡٗ ثِتۡ مِۡ إلَِّ مِۡ إنِ لَِّ  يَتخَََٰفَت ونَِ بَينَۡه 

104. Yɛnim deε wͻbεka, εberε a wͻn mu 
apapafoͻ a wͻnim de no bεka sε: “Motenaa 
bεyε dakoro bi “. 

ول ِ ول ونَِ إذِِۡ يَق  عۡلمَِ  بمَِا يَق 
َ
نِۡ  أ  نََّ

ِ يوَۡمٗا ١٠٤ ثِتۡ مِۡ إلَِّ مِۡ طَريِقَةًِ إنِ لَِّ مۡثَل ه 
َ
 أ

105. (Nkͻmhyεni), wͻrebisa wo fa mmepͻ nso 
ho asεm. Ka sε: “Me Wura Nyankopͻn bɛbubu 
no gͻsͻgͻsͻ atu apete sε mfuturo. 

هَا لِۡ يَنسِف  بَالِِ فَق   وَيسَۡـ َل ونَكَِ عَنِِ ٱلِۡۡ
ِ نسَۡفٗا ١٠٥ ِ  رَب 

106. Na Wama no adaso frεtεtεtεtε ayε no sε 
apaaso. فَيَذَر هَا قَاعٗا صَفۡصَفٗا ١٠٦ 

107. Wonhunu deε akyea anaa akontono wͻ so. مۡتٗا ١٠٧
َ
ِ تَرَىَِٰ فيِهَا عِوجَٗا وَلَِٓ أ  لَّ

108. Saa Da no (adasamma nyinaa) bedi 
Ɔfrεfoͻ no a, (nefrε no) nkyea (nkͻ nifa anaa 
benkum) no akyi, na εnee (biara) bεberε ase 
ama Ahummͻborͻ Hene no, enti wonte hwee 
gyesε (nnipa) nan ase dede. 

 ۥِ اعَِِ لَِ عِوَجَِ لََ   يوَۡمَئذِِ  يَتَّبعِ ونَِ ٱلَّ
صۡوَات ِ للِرَّحۡمَٰنِ فَلَِ

َ
 وخََشَعَتِِ ٱلۡۡ

ِ هَمۡسٗا ١٠٨  تسَۡمَعِ  إلَِّ

109. Saa Da no ntwitwagyeε ho mma mfasoͻ 
(mma obiara) gyesε obi a Ahummͻborͻ Hene 
no ama no kwan na Wagye N’asεm ato mu. 

ذنَِِ لََِ 
َ
ِ مَنِۡ أ فََٰعَةِ  إلَِّ ِ تنَفَعِ  ٱلشَّ  يوَۡمَئذِِ  لَّ
 ٱلرَّحۡمََٰنِ  وَرَضَِِ لََ ۥ قوَۡلِٗ ١٠٩

110. Onim deε εda wͻn anim (wͻ wiase) ne 
deε da wͻn akyi (wͻ Daakye Atemmuda), na 
wͻn nimdeε nnuru Ne nimdeε ho hwee. 

مِۡ وَلَِ يۡدِيهمِِۡ وَمَا خَلۡفَه 
َ
 يَعۡلمَِ  مَا بيََِۡ أ

ونَِ بهِۦِ عِلۡمٗا ١١٠ يِط   يُ 

111. Animu nyinaa bεberε wͻn ho ase ama 
Ɔteasefoͻ no a Ͻde Ne ho tene ho ase daa no. 
Na ampa sε obi a ͻso bͻne no adi nkoguo. 

وه ِ للِۡحَۡ ِِ ٱلۡقَيُّومِِ  وَقَدِۡ  وعََنتَِِ ٱلوۡ ج 
لۡمٗا ١١١  خَابَِ مَنِۡ حََۡلَِ ظ 

112. Na obi a obedi dwuma pa, na ͻyε gyedieni 
no, onsuro sε yεbɛsisi no anaasε n’akatua so 
bεteε. 

ؤۡمنِِ  وَِ م  َٰلحََِٰتِِ وَه   وَمَن يَعۡمَلِۡ منَِِ ٱلصَّ
لۡمٗا وَلَِ هَضۡمٗا ١١٢ ِ ظ   فَلَِ يَََاف 

113. Saa ara na Yɛasiane Qur’aan wͻ Arab 
kasa mu, εna Yɛakyerεkyerε kͻkͻbͻ no wͻ mu 
sεdeε wͻbεsuro Nyame anaasε εbεma wͻn afa 
adwen. 

ا وَصََّۡفۡنَا نزَلنََٰۡهِ  ق رۡءَانًا عَرَبيِ ٗ
َ
 وَكَذََٰلكَِِ أ

وِۡ
َ
ونَِ أ مِۡ يَتَّق   فِيهِ منَِِ ٱلوۡعَِيدِِ لَعَلَّه 

مِۡ ذكِۡرٗا ١١٣ ۡدِث ِ لهَ   يُ 

114. Enti Nea Ͻyε Okokroko kyεn adeε nyinaa 
ara no Ɔne Nyankopͻn, Ɔhene Nokwafoͻ ne 
no. (Nkͻmhyεni), ansa na Qur’aan a yεresiane 
ama woͻ no bεhyε mma no, enni kan mmpere 
ho, na kasε: “Me Wura Nyankopͻn, fa nimdeε 
(no bi) ka me ho “. 

ِ  ٱلمَۡلكِ ِ ٱلَۡۡقُّ ِ وَلَِ تَعۡجَلِۡ  فَتَعََٰلَِ ٱللَّّ
قۡضََِٰٓ إلََِۡكَِ نِ ي 

َ
رۡءَانِِ منِ قَبۡلِِ أ  بٱِلۡق 

ِِ زدِۡنِِ عِلۡمٗا ١١٤  ۥِ وَق ل رَّب   وحَۡي ه 

115. Ampa sε Yɛdii kan ne Adam yεε apam na 
ne werε frii, Yɛanhunu sε na εyε no anidaaho 
(na εmaa no yεε asoᴐden). 

ِٓ إلََِِٰٓ ءَادَمَِ منِ قَبۡل ِ فَنَسَِِ  وَلَقَدِۡ عَهِدۡنَا
 وَلمَِۡ نََِدِۡ لََ ۥ عَزۡمٗا ١١٥
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116. (Kae) εberε a Yεka kyεrεε Soro abͻfoͻ no 
sε: “Mommrε mo ho ase mfa mo anim mmutu 
fͻm mma Adam, wɔde wͻn anim butuu fͻm 
(maa Adam), gyesε Iblis, wannyε. 

واِْ لِأٓدَمَِ د   وَإِذِۡ ق لنَۡا للِۡمَلََٰٓئكَِةِ ٱسۡج 
بََِٰ ١١٦

َ
ِٓ إبِۡليِسَِ أ وٓاِْ إلَِّ  فَسَجَد 

117. Yεkaa sε : “Adam, woi yε ͻtamfo ma wo 
ne woyere, enti (monhwε yie na) wanntu mo 
amfri Turo no mu amma moanyε mmͻbͻ.” 

و  ِ لَّكَِ وَلزَِوجِۡكَِ لۡناَ يََٰٓـ َادَمِ  إنَِِّ هََٰذَا عَد   فَق 
مَا منَِِ ٱلَۡۡنَّةِ فتَشَۡقََِّٰٓ ١١٧ ۡرجَِنَّك   فلََِ يَ 

118. Nokorε sε (Turo yi mu deε) εkͻm nne wo, 
na wonna adagya nso. تََ وعَِ فيِهَا وَلَِ تَعۡرَىَِٰ ١١٨ ِ لَّ

َ
 إنَِِّ لكََِ أ

119. Sukͻm nne wo, na awia nso nnhye wo. اِْ فيِهَا وَلَِ تَضۡحََِٰۡ ١١٩ نَّكَِ لَِ تَظۡمَؤ 
َ
 وَأ

120. Nanso ͻbonsam bεdaadaa no, ͻkaa sε: 
“Adam menkyerε wo daa nkwa dua ne ahennie 
a εnsεe da no?” 

يۡطََٰنِ  قَالَِ يََٰٓـ َادَمِ   فوَسَۡوَسَِ إلََِۡهِ ٱلشَّ
ِ لۡكِ  لَّ َِٰ شَجَرَةِِ ٱلۡۡ لِِِۡ وَم  د لُّكَِ عَََ

َ
 هَلِۡ أ

 يَبۡلََِٰ ١٢٠

121. Enti wͻn mmuienu dii (aduaba no) bi, na 
wͻn adagya daa adi, enti wͻfitii aseε de Turo 
no mu nhahan no bi kataa wͻn ho so. Adam 
yεε ne Wura Nyankopͻn (asεm ho) asoͻden, na 
ͻyerae. 

مَا مَا سَوۡءَٰت ه  كَلَِ منِۡهَا فَبَدَتِۡ لهَ 
َ
 فأَ

 وَطَفِقَا يََۡصِفَانِِ عَليَۡهِمَا منِ وَرَقِِ
ۥ فَغَوَىَِٰ ١٢١  ٱلَۡۡنَّةِ  وعََصََِٰٓ ءَادَمِ  رَبَّه 

122. Afei ne Wura Nyankopͻn yii no (sε 
nkͻmhyεni), de ne bͻne kyεε no, kyerεε (no) 
kwan. 

 ث مَِّ ٱجۡتبَََٰهِ  رَبُّه ۥ فَتاَبَِ عَلَيهِۡ وَهَدَىَِٰ ١٢٢

123. Nyankopͻn kaa sε: “Mo mmienu 
monsiane (nkͻ asaase so), moyε mo ho-mo ho 
atamfoͻ. Enti sε kwankyerε fri Me hͻ ba mo hͻ 
na obia ͻbɛdi Me kwankerε no akyire no, 
ͻnyera na ͻnyε mmͻbͻ nso. 

مِۡ ك   قَالَِ ٱهۡبطَِا منِۡهَا جََيِعَ ا ِ بَعۡض 
ِ ِ ِن  م م  تيِنََّك 

ۡ
ا يأَ و   ِ فَإمَِّ ِ عَد   لَِِعۡض 

دَايَِ فَلَِ يَضِلُِّ وَلَِ  ه دٗى فَمَنِِ ٱتَّبَعَِ ه 
 يشَۡقََِّٰ ١٢٣

124. Na obi a ͻbɛtwe ne ho afri M’afutusεm no 
ho no, obenya ahokyerɛ asetena, na Wusͻreε 
da no Yεbenyane no onifirani. 

عۡرَضَِ عَن ذكِۡريِ فَإنَِِّ لََ ۥ
َ
 وَمَنِۡ أ

ه ۥ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ  مَعِيشَةِٗ ضَنكَِّٗ وَنََشۡ  
عۡمََِٰ ١٢٤

َ
 أ

125. Ɔbεka sε: “Me Wura Nyankopͻn adεn na 
Wanyane me onifirani wͻ aberε a na anka 
mehunu adeε?” 

نت ِ عۡمََِٰ وَقَدِۡ ك 
َ
تَنِِٓ أ ِِ لمَِِ حَشَۡ  قَالَِ رَب 

 بَصِيٗا ١٢٥

126. Onyankopͻn bεka sε: “Saa ara na Y’asεm 
baa wo hͻ, nanso wo werε firiiε, na saa ara na 
εnnε yεwerε afri woͻ “. 

تَتۡكَِ ءَايََٰت نَا فَنَسِيتَهَا ِ
َ
 قَالَِ كَذََٰلكَِِ أ

 وَكَذََٰلكَِِ ٱلَۡوَۡمَِ ت نسََِٰ ١٢٦

127. Saa ara na Yɛtua obi a odi bͻne na ͻnnye 
ne Wura Nyankopͻn Nsεm no nnie no so ka. 
Nokorε sε Daakye asotwee no ano yε den paa, 
na εwͻ hͻ daa. 

سََۡفَِ وَلمَِۡ ي ؤۡمنِِ 
َ
 وَكَذََٰلكَِِ نََۡزيِ مَنِۡ أ

شَدُِّ
َ
ِ وَلَعَذَاب ِ ٱلۡأٓخِرَةِِ أ  بِـَٔايََٰتِِ رَب هِِ ۦ

بۡقََِّٰٓ ١٢٧
َ
 وَأ
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128. Enti awoͻ ntoatoasoͻ dodoͻ a Yɛadi wͻn 
anim kan asεe wͻn a wͻnenam faako a na 
wͻteteε no, εnyε kwankyerε (anaasε adesua) 
mma wͻn? Nokorε sε nsεnkyerεnee wͻ woi mu 
dema mmadwenmmafoᴐ no. 

هۡلكَۡنَا قَبۡلَه م
َ
مِۡ كَمِۡ أ فَلمَِۡ يَهۡدِِ لهَ 

َ
 أ

ونَِ فِِ مَسََٰكِنهِمِِۡ  إنَِِّ ونِِ يَمۡش  ر  نَِِ ٱلۡق   م 
وْلِِ ٱلنُّهََِٰ ١٢٨

 
ِ َٰلكَِِ لَأٓيََٰتِ  لۡ   فِِ ذَ

129. Sε asεm no nnii kan wͻ wo Wura 
Nyankopͻn hͻ, εna yɛahyehyε εberε no nso ato 
hͻ a, anka (asotwee no) bԑyε hͻ (ama wͻn wͻ 
wiase ha). 

ب كَِِ لَكََّنَِ  وَلوَۡلَِ كَُمَِة ِ سَبَقَتِۡ منِ رَّ
١٢٩ ِ سَم ٗ جَلِ  مُّ

َ
 لزَِامٗا وَأ

130. Enti (Ɔkͻmhyεni), wodeε nya deε 
wͻrekeka no ho aboterε, na bͻ wo Wura 
Nyankopͻn no abodin ansa na awia apue, ansa 
na akͻtͻ, na bͻ no abodin anadwo dͻnhwere no 
bi mu, ne awia dͻnhwere no nso mu bi, sεdeε 
yεbεgye wo atom. 

ول ونَِ وسََب حِِۡ َِٰ مَا يَق   فٱَصۡبَِِۡ عَََ
مۡسِِ وَقَبۡلَِ ل وعِِ ٱلشَّ  بَِِمۡدِِ رَب كَِِ قَبۡلَِ ط 

ۡلِِ فَسَب حِِۡ وبهَِا ِ وَمنِِۡ ءَانَايٓ ِ ٱلََّ ر   غ 
طۡرَافَِ ٱلنَّهَارِِ لَعَلَّكَِ تَرۡضََِٰ ١٣٠

َ
 وَأ

131. Na εnnyene w’ani nnhwε deε Yεde ama 
wͻn mu akuakuo no mu bi no; (εyε) wiase 
afεfεdeε. (Yεde ama wͻn) sεdeε Yεde bεyε 
wͻn nsͻhwε. Wo Wura Nyankopͻn akyεdeε no 
(a Wahyε wo ho bͻ wͻ Atemmuda no, εno 
mmom) na εyε, na εno nso na εwͻ hͻ daa. 

نَِّ عَيۡنيَۡكَِ إلََِِٰ مَا مَتَّعۡنَا بهِۦِِٓ دَّ  وَلَِ تَم 
نۡيَا ةِِ ٱلُّ مِۡ زهَۡرَةَِ ٱلَۡۡيوََٰ نِۡه  زۡوََٰجٗا م 

َ
 أ

بۡقََِّٰ ١٣١
َ
مِۡ فيِهِ ِ وَرزِۡق ِ رَب كَِِ خَيۡ ِ وَأ  لِنَفۡتنَِه 

132. Na hyε w’abusuafoͻ ma wͻnfrε Nyame, 
na nya (Nyamefrε no) ho aboterε. Yɛmmisa wo 
akͻnhoma. Yεn mmom na Yεbͻ wo akͻnhoma. 
Na awieε (pa) no deε εwͻ Nyame-surofoͻ no. 

ةِِ وَٱصۡطَبَِِۡ عَليَۡهَا ِ لَِ لوََٰ هۡلَكَِ بٱِلصَّ
َ
رِۡ أ م 
ۡ
 وَأ

نِۡ  نَرۡز ق كَ ِ وَٱلۡعََٰقبَِةِ   نسَۡـ َل كَِ رزِۡقٗا ِ نََّ
 للِتَّقۡوَىَِٰ ١٣٢

133. Deε wͻka ne sε: “Adεn na ͻmfa 
nsεnkyerεnee bi mfri ne Wura Nyankopͻn hͻ 
mmerε yεn?“ Nkyerεkyerεmu anaa nyinasoͻ 
pefee a εwͻ Nwoma a edii kan no mu no mmaa 
wͻn hͻ? 

وَلمَِۡ
َ
ِ أ ب هِۦِٓ  نِ رَّ تيِنَا بِـَٔايَة ِ م 

ۡ
 وَقَال واِْ لوَۡلَِ يأَ

ولََِٰ ١٣٣
 
فِِ ٱلۡۡ ح  تهِمِ بَي نَِةِ  مَا فِِ ٱلصُّ

ۡ
 تأَ

134. Sε Yɛdii kan de asotwee sεee wͻn ansa na 
(Afutusεm) woi (reba) a, anka wͻbεkasε: “Yɛ 
Wura Nyankopͻn, adεn nti na Wansoma 
ͻsomafoͻ bi wͻ yεn hͻ amma yɛanni W’asεm 
no akyi ansa na fεdeε ne animguaseε reto 
yεn?“. 

نِ قَبۡلهِۦِ هۡلكَۡنََٰه م بعَِذَابِ  م 
َ
ِٓ أ نَّا
َ
 وَلوَِۡ أ

رسَۡلتَِۡ إلََِنَۡا
َ
 لَقَال واِْ رَبَّنَا لوَۡلَِٓ أ

ن
َ
ولِٗ فَنَتَّبعَِِ ءَايََٰتكَِِ منِ قَبۡلِِ أ  رسَ 

 نَّذِلَِّ وَنََّۡزَىَِٰ ١٣٤

135. (Ɔkͻmhyεni), ka sε: “Obiara retwεn, enti 
monso montwεn na mobɛhu wͻn a wͻnam 
kwan pεpεεpε no soͻ ne obi a watene. 

ونَِ ِْ  فَسَتَعۡلَم  وا بَّص  ِ فَتَََ ب صِ  تَََ ِ  مُّ  ق لِۡ ك  
ويِ ِِ وَمَنِِ رََٰطِِ ٱلسَّ ِ ِ ٱلص  صۡحََٰب 

َ
 مَنِۡ أ

 ٱهۡتَدَىَِٰ ١٣٥
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Nnipa nkontabuo (berε no) abεn wͻn, nanso 
wͻde anibianaso twi fa so. 

مِۡ فِِ غَفۡلَة ِ مِۡ وَه   ٱقۡتَََبَِ للِنَّاسِِ حِسَاب ه 
ونَِ ١ عۡرضِ   مُّ

2. Afutusεm foforͻ biara a ɛbefri wͻn Wura 
Nyankopͻn hͻ aba wͻn hͻ no, gyesε wͻtie no 
agodie mu (anaasε wͻfa no fεwdie). 

ِ ۡدَث  ب هِمِ مُُّ نِ رَّ نِ ذكِۡر ِ م  تيِهمِ م 
ۡ
 مَا يأَ

مِۡ يَلۡعَب ونَِ ٢ ِ ٱسۡتَمَع وه ِ وَه   إلَِّ

3. Nsεm hunu na ԑwᴐ wͻn akoma mu. 
Abͻneεfoͻ no tu agyina kokoa mu (ka sε): 
“Woi nyε nipa sε moara? Mode mo ho bεma 
ntafowa anaa naadaasεm aberε a moani tua?” 

يِنَِ واِْ ٱلنَّجۡوَى ٱلََّّ سََُّ
َ
مۡ ِ وَأ  لَهيَِةِٗ ق ل وب ه 

مۡ ِ ثِۡل ك  ِ بشََِ  م  ِٓ إلَِّ واِْ هَلِۡ هََٰذَا  ظَلَم 
ونَِ ٣ نت مِۡ ت بۡصِِ 

َ
حۡرَِ وَأ ِ ت ونَِ ٱلس 

ۡ
فَتَأ
َ
 أ

4. (Nkͻmhyεni) kaa sε: “Me Wura Nyankopͻn 
Nim asεm biara a εwͻ soro ne asaase so, na 
Ɔne Otiefoͻ no a Ɔte biribiara, na Ɔno ara ne 
Onimdefoͻ no a Onim biribiara no. 

مَاءِٓ ِ يَعۡلمَِ  ٱلۡقَوۡلَِ فِِ ٱلسَّ ِ الَِ رَب 
 قَ

مِيعِ  ٱلۡعَليِمِ  ٤ وَِ ٱلسَّ رۡضِِ  وَه 
َ
 وَٱلۡۡ

5. Daabi, wͻka sε: (Saa Adiyisεm yi tesε) daeε 
so bi a adi afra. Daabi, wabͻ ne trim (na 
atwerε), Daabi, ͻyε dwomtoni (Sε εnte saa a) 
εneε ͻmfa nsεnkyerεnee bi sεdeε yεde somaa 
tetefoͻ no (asomafoͻ no) bi mmrε yεn“. 

َٰهِ  ى حۡلََٰمِۭ بَلِِ ٱفۡتَََ
َ
ضۡغََٰث ِ أ

َ
 بَلِۡ قَال وٓاِْ أ

رسِۡلَِ
 
ِٓ أ تنَِا بِـَٔايَة ِ كَمَا

ۡ
وَِ شَاعِر ِ فَليۡأَ  بَلِۡ ه 

ل ونَِ ٥ وَّ
َ
 ٱلۡۡ

6. Nkuro a Yɛdii wͻn anim kan sεee wͻn no 
mu biara nnihͻ a wͻgye diiε. Enti wͻn bεgye 
adi anaa? 

هۡلكَۡنََٰهَآ ِ
َ
نِ قَرۡيَةِ  أ ِٓ ءَامَنتَِۡ قَبۡلَه م م   مَا

مِۡ ي ؤۡمنِ ونَِ ٦ فَه 
َ
 أ

7. (Wᴐn a) Yɛdii w’anim kan somaa wᴐn no na 
wᴐyԑ nnipa na Yɛyii Adiyisεm no maa wͻn. 
Enti (Makafoͻ a moregye Muhammad 
akyinnyeε) sε monnim a, momisa wͻn a 
wͻkaekae (amanfoͻ) no. 

ِ رجَِالِٗ نُّوحِِۡٓ إلََِۡهمِۡ ِ رسَۡلنَۡا قَبۡلَكَِ إلَِّ
َ
ِٓ أ  وَمَا

نت مِۡ لَِ كِۡرِِ إنِ ك  هۡلَِ ٱلَّ 
َ
 فَسۡـ َل وٓاِْ أ

ونَِ ٧  تَعۡلَم 

8. Na Yɛamma Asomafoͻ no honam a enni 
aduane, na Yɛannyε wͻn (nnipa a) wͻbεtena 
(wiase) afe bͻͻ (na wͻn nwuo). 

ل ونَِ ك 
ۡ
ِ يأَ مِۡ جَسَدٗا لَّ  وَمَا جَعَلنََٰۡه 

عَامَِ وَمَا كََن واِْ خََٰلِِِينَِ ٨  ٱلطَّ

9. Enti Yedii bͻhyε no ho nokorε maa wͻn, na 
Yεgyee wͻn ne wͻn a Yεpε no nkwa, na 
Yεsεee nsεmͻnedifoͻ no. 

مِۡ وَمَن نَيَنََٰۡه 
َ
مِ  ٱلوۡعَۡدَِ فأَ  ث مَِّ صَدَقنََٰۡه 

هۡلكَۡنَا ٱلمۡ سِۡفِيَِِ ٩
َ
َّشَاءِٓ  وَأ  ن

10. (Adasamma), ampa sε Yɛasiane Nwoma a 
mo ho afutusεm, mo animuonyam ne mo 
nkͻsoͻ ho asεm wͻ mu. Enti monte (saa adom 
kεseε yi) ase ? 

مِۡ  مِۡ كتََِٰبٗا فِيهِ ذكِۡر ك  ِٓ إلََِكۡ  نزَلۡنَا
َ
 لَقَدِۡ أ

فَلَِ تَعۡقِل ونَِ ١٠
َ
 أ

21. Al-Anbiyaa 
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11. Nkuro dodoɔ sɛn na na wͻyε abͻneεfoͻ a 
Yεsεee no? Ɛno akyiri no Yεbͻͻ nnipa foforͻ 
(dehyεε wͻn anan mu). 

 وَكَمِۡ قَصَمۡنَا منِ قَرۡيَة ِ كََنتَِۡ ظَالمَِةِٗ
نَا بَعۡدَهَا قوَۡمًا ءَاخَريِنَِ ١١

ۡ
نشَأ
َ
 وَأ

12. Ɛberε a wͻhunuu Y’asotwee no, hwε! 
(Wͻbͻͻ mmͻden sε) wͻredwane no. 

نِۡهَا ِٓ إذَِا ه م م  سَنَا
ۡ
واِْ بأَ حَسُّ

َ
ِٓ أ ا  فَلَمَّ

ونَِ ١٢  يَرۡك ض 

13. Monhwε na moandwane, na mmom 
monsan nkͻ moahodwoͻ abrabͻ a mowͻ mu no 
mu, ne moasetena a mowͻ mu no mu sεdeε 
yεbebisa mo asεm. 

تۡرفِۡت مِۡ فِيهِ
 
ِٓ أ وٓاِْ إلََِِٰ مَا واِْ وَٱرجِۡع  ض   لَِ تَرۡك 

مِۡ ت سۡـ َل ونَِ ١٣ مِۡ لَعَلَّك   وَمَسََٰكِنكِ 

14. Wͻkaa sε: Adi ayε yεn! Nokorε sε na yεyε 
abͻneεfoͻ. نَّا ظََٰلمِِيَِ ١٤ ِٓ إنَِّا ك   قَال واِْ يََٰوَيۡلَنَا

15. Wͻn suu no deε anyae kͻpem sε Yεyεε 
wͻn sε afuo a yɛatwa emu nnͻbae na atεm 
dinn. 

َِٰ مِۡ حَتَّ َٰه   فَمَا زَالتَ ت لِۡكَِ دَعۡوَى
مِۡ حَصِيدًا خََٰمِدِينَِ ١٥  جَعَلنََٰۡه 

16. Ɛnyε agorͻ nti na Yεbͻͻ soro ne asaase ne 
deε εwͻ mfinfii no. 

مَا رۡضَِ وَمَا بَينَۡه 
َ
مَاءَِٓ وَٱلۡۡ  وَمَا خَلَقۡنَا ٱلسَّ

 لََٰعبِيَِِ ١٦

17. Sε Yεpε anigyesεm (sε ɔyere anaa mma) a, 
anka Yεbεfa no wͻ Yεn hͻ, sε Yεpε sε yεyε 
(saa a). 

َذۡنََٰهِ  منِ تََّّ ن نَّتَّخِذَِ لهَۡوٗا لََّ
َ
ِٓ أ رَدۡنَا

َ
 لوَِۡ أ

َٰعِليَِِ ١٧ نَّا فَ ِٓ إنِ ك  نَّا  لَّ 

18. Daabi, Yεto Nokorε no bͻ nkontompo no, 
na (nkontompo no) atu ayera afri hͻ korakora; 
na hwε na nkontompo asopa. Adi nyε mo wͻ 
(nkontomposεm a) mode susu (Nyankopͻn) 
no! 

ۥ ِ ٱلبََٰۡطِلِِ فَيَدۡمَغ ه  ِ بٱِلَۡۡق ِِ عَََ  بَلِۡ نَقۡذِف 
ا مِ  ٱلوَۡيۡل ِ مِمَّ وَِ زَاهقِ  ِ وَلكَ   فَإذَِا ه 

ونَِ ١٨  تَصِف 

19. Nea ԑwͻ soro ne asaase soͻ (nyinaa) yε Ne 
dea. Wͻn a wͻn wͻ Ne hͻ (Soro abͻfoͻ) no 
nyε Ne som ho ahomasoᴐ, na εnha wͻn anaasε 
wͻmmrε nso (wͻ Ne som ho). 

رۡضِِ  وَمَنِۡ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  وَلََ ۥ مَن فِِ ٱلسَّ
ونَِ عَنِۡ  عِندَه ۥ لَِ يسَۡتكَۡبَِ 

ونَِ ١٩  عِبَادَتهِۦِ وَلَِ يسَۡتَحۡسِِ 

20. Wͻbͻ (no) abodin kamfo no anadwo ne 
adekyeε (mu nyinaa) na wͻmmrε. ونَِ ٢٠ ۡلَِ وَٱلنَّهَارَِ لَِ يَفۡتَ   ونَِ ٱلََّ  ي سَب حِ 

21. Anaasε wͻn anya anyame bi wͻ asaase no 
so a wͻyane awufoͻ? 

مِۡ رۡضِِ ه 
َ
نَِِ ٱلۡۡ وٓاِْ ءَالهَِةِٗ م  َذ  مِِ ٱتََّّ

َ
 أ

ونَِ ٢١  ي نشِ 

22. Sε anyame bi wͻ soro ne asaase so ka 
Nyankopͻn ho a anka (ͻsoro ne asaase) 
mmienu (nyinaa) asεe. Kronkron Hene ne 
Nyankopͻn, Animuonyam ahennie Wura no, 
Ɔso kyεn sεdeε wͻde susu no no. 

ِ  لفََسَدَتَا ِ ِ ٱللَّّ ِٓ ءَالهَِةِ  إلَِّ  لوَِۡ كََنَِ فيِهِمَا
ا ِِ ٱلۡعَرۡشِِ عَمَّ ِِ رَب  بحََٰۡنَِ ٱللَّّ  فَس 

ونَِ ٢٢  يَصِف 

23. Obiara ntumi mmisa no wͻ deε Ɔyε ho 
asεm, na wͻn deε yεbebisa wͻn. مِۡ ي سۡـ َل ونَِ ٢٣ ا يَفۡعَل ِ وَه   لَِ ي سۡـ َل ِ عَمَّ
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24. Anaasε wͻn afri N’akyi anya anyame 
foforͻ bi? (Nkͻmhyεni), ka sε: “Momfa mo 
nyinasoͻ mmra. Woi ne afutusεm dema wͻn a 
wͻka me ho ne wͻn a wͻdii m’anim kan no. 
Daabi, wͻn mu pii nnim Nokorε no, enti 
wͻdane wͻn ho fri ho. 

واِْ منِ د ونهِۦِِٓ ءَالهَِةٗ ِ ق لِۡ هَات واِْ َذ  مِِ ٱتََّّ
َ
 أ

عَِِ وَذكِۡرِ  مۡ ِ هََٰذَا ذكِۡرِ  مَن مَّ  ب رۡهََٰنكَ 
ونَِ مِۡ لَِ يَعۡلَم  كۡثََ ه 

َ
 مَن قَبۡلِ ِ بَلِۡ أ

ونَِ ٢٤ عۡرضِ   ٱلَۡۡقَّ ِ فَه م مُّ

25. (Nkͻmhyεni), ͻsomafoͻ biara a Yɛdii 
w’anim kan somaa no no, Adiyisεm a Yɛyi 
maa no ara ne sε, (ͻmͻ amanfoͻ no kͻkͻ) sε: 
“Awurade foforͻ biara nni hͻ gyesε Me nko 
ara enti monsom Me “. 

ِ ولِ  إلَِّ رسَۡلنَۡا منِ قَبۡلكَِِ منِ رَّس 
َ
ِٓ أ  وَمَا

نَا ِ
َ
ِٓ أ ۥ لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ نَّه 

َ
 ن وحِِۡٓ إلََِۡهِ أ
ونِِ ٢٥  فٱَعۡب د 

26. Wͻkeka sε: “Ahummͻborͻ Hene no awo 
ba. Kronkron Hene ne no. Daabi, wͻn (a wͻka 
sε wͻyε Nyankopͻn mma tesε soro abͻfoͻ ne 
Yesu no nyinaa) yε (Nyankopͻn) nkoa 
animuonyamfoͻ. 

 ۥِ بَلِۡ بحََٰۡنَه  ا ِ س  َذَِ ٱلرَّحۡمََٰنِ  وَلَٗ  وَقَال واِْ ٱتََّّ
ونَِ ٢٦ كۡرَم   عِبَاد ِ مُّ

27. Wͻnni Nyankopͻn anim kan nkasa, na 
mmom N’ahyεdeε so na (wͻgyina) yε wͻn 
adwuma. 

مۡرهِۦِ
َ
ۥ بٱِلۡقَوۡلِِ وَه م بأِ ونَه   لَِ يسَۡبقِ 

 يَعۡمَل ونَِ ٢٧

28. Onim deε εda wͻn anim ne deε εda wͻn 
akyi na wͻntumi ntwitwa nnye (obi) gye nea 
Wagye no ato mu, na Ne ho suro ma wͻn ho 
popo. 

مِۡ وَلَِ يۡدِيهمِِۡ وَمَا خَلۡفَه 
َ
 يَعۡلمَِ  مَا بيََِۡ أ

نِِۡ ِ لمَِنِِ ٱرۡتضَََِٰ وَه م م   يشَۡفَع ونَِ إلَِّ
ونَِ ٢٨ شۡفِق   خَشۡيتَهِۦِ م 

29. Wͻn mu nea ͻbefri N’akyi aka sε; “Me yε 
Nyame” no saa (nipa no) Yεde Amanehunu 
gya na ɛbɛtua ne so ka. Na saa na Yɛtua 
abͻneεfoͻ no so ka. 

نِ د ونهِۦِ ِٓ إلََِٰه ِ م  مِۡ إنِ ِ لِۡ منِۡه   وَمَن يَق 
 فَذََٰلكَِِ نََۡزيِهِ جَهَنَّمَِ  كَذََٰلكَِِ نََۡزيِ

َٰلمِِيَِ ٢٩  ٱلظَّ

30. Enti (Kaafirfoͻ) boniayεfoͻ no nhunuu sε 
na anka ͻsoro ne asaase bͻ mu (baako) εna 
Yεpaee mu? Ɛna adeε a εwͻ nkwa biara Yεde 
nsuo na εyͻeε, enti wͻnnye nni anaa? 

مََٰوََٰتِِ نَِّ ٱلسَّ
َ
وٓاِْ أ يِنَِ كَفَر  وَلمَِۡ يَرَِ ٱلََّّ

َ
 أ

مَا ِ رۡضَِ كََنَتَا رَتۡقٗا فَفَتَقۡنََٰه 
َ
 وَٱلۡۡ

فَلَِ
َ
ءِ  حَۡ   ِ أ َِّ شََۡ  وجََعَلنَۡا منَِِ ٱلمَۡاءِٓ ك 

 ي ؤۡمنِ ونَِ ٣٠

31. Ɛna Yɛayε mmepͻ de asisi asaase no so 
pintinn sεdeε εmma (asaase no) nnwoso wͻn, 
εna Yɛatwitwa akwan a εterε wͻ soͻ sεdeε 
wͻbεnante kwan tenenee soͻ. 

ن تَمِيدَِ
َ
رۡضِِ رَوََٰسَِِ أ

َ
 وجََعَلنَۡا فِِ ٱلۡۡ

مِۡ ب لِٗ لَّعَلَّه   بهِمِِۡ وجََعَلنَۡا فيِهَا فجَِاجٗا س 
ونَِ ٣١  يَهۡتَد 

32. Ɛna Yɛayε ͻsoro sε (efie) nkurusoͻ a 
yεwεn, nanso wͻdane wͻn ho fri emu 
nsεnkyerεnee no ho. 

مِۡ عَنِۡ وظٗا ِ وَه  ۡف  مَاءَِٓ سَقۡفٗا مَُّ  وجََعَلنَۡا ٱلسَّ
ونَِ ٣٢ عۡرضِ   ءَايََٰتهَِا م 

33. Ɔno na Ɔbͻͻ adesaeε ne adekyeε ne awia 
ne bosome. Emu biara wͻ kwan a εnam soͻ. 

مۡسَِ ۡلَِ وَٱلنَّهَارَِ وَٱلشَّ ِيِ خَلَقَِ ٱلََّ وَِ ٱلََّّ  وَه 
ونَِ ٣٣ ِ  فِِ فلَكَِ  يسَۡبحَ   وَٱلۡقَمَرَ ِ ك  
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34. (Ɔkͻmhyεni), Yεnyεε onipa biara nnii 
w’anim kan sԑ ᴐbԑtena (wiase) afe bͻͻ. Enti sε 
wowu a wͻn deε wͻbεtena (wiase) afe bͻͻ 
anaa? 

نِ قَبۡلكَِِ ٱلۡۡ لَِۡ ِ  وَمَا جَعَلنَۡا لبِشََ ِ م 
ونَِ ٣٤ مِ  ٱلخََٰۡلِِ  ِ فَه  تَِّ فَإيِنْ م 

َ
 أ

35. Ɔkra biara bεka owuo ahwε. Yεde bͻne ne 
papa nso bεsͻ mo ahwε, na Yεhͻ na mobεsan 
aba. 

ِِ م بٱِلشَّ 
ِ ذَائٓقَِةِ  ٱلمَۡوۡتِِ  وَنَبۡل وك  ُِّ نَفۡس   ك 
ونَِ ٣٥  وَٱلَۡۡيِِۡ فتِنَۡةٗ ِ وَإِلََنَۡا ت رجَۡع 

36. Sε wͻn a wͻpo nokorε no hu wo a, deε 
wͻyε fa wo ho ara ne sε wͻbɛdi wo ho fεw 
(aka sε): “Woi na ͻrekasa fa mo abosom no ho 
no?” Ahummͻborͻ Hene abodin no deε 
wͻmpε. 

ونكََِ وٓاِْ إنِ يَتَّخِذ  ِينَِ كَفَر   وَإِذاَ رءََاكَِ ٱلََّّ
مِۡ رِ  ءَالهَِتكَ  ِيِ يَذۡك  هََٰذَا ٱلََّّ

َ
وًا أ ز  ِ ه   إلَِّ

ونَِ ٣٦ حِۡمَٰنِ ه مِۡ كََٰفِر   وَه م بذِِكۡرِِ ٱلرَّ

37. Yεbͻͻ onipa wͻ ntԑmpԑ suban mu. 
Mεkyerε mo Me nsεnkyerεnee, enti εmma 
mommisa Me sε εmmra ntεm 

مِۡ وْريِك 
 
نسََٰنِ  منِِۡ عَجَل  ِ سَأ لقَِِ ٱلِۡۡ  خ 
 ءَايََٰتِِ فَلَِ تسَۡتَعۡجِل ونِِ ٣٧

38. Deԑ wͻka ne sε: “Ɛberε bεn na saa bͻhyε 
no besie, sε moyε nokwafoͻ ampa a?” 

نت مِۡ ول ونَِ مَتََِٰ هََٰذَا ٱلوۡعَۡدِ  إنِ ك   وَيَق 
 صََٰدِقيَِِ ٣٨

39. Sε wͻn a wͻyi boniayε no nim εberε a 
wͻntumi nnyi egya no mfri wͻn anim anaa 
wͻn akyi na yεmmoa wͻn no (siteε) a- 

واِْ حِيَِ لَِ يِنَِ كَفَر   لوَِۡ يَعۡلمَِ  ٱلََّّ
وهِهمِِ  ٱلنَّارَِ وَلَِ عَن ونَِ عَن و ج  فُّ  يكَ 

ونَِ ٣٩ مِۡ ي نصَِ  ورهِمِِۡ وَلَِ ه  ه   ظ 

40. Daabi, εbεba wͻn so mpofirem, na wͻbεyε 
basaa, na wͻntumi nsi ano kwan, na yεmma 
wͻn ahomegye berε nso. 

مِۡ فَلَِ تيِهمِ بَغۡتَةِٗ فَتبَۡهَت ه 
ۡ
 بَلِۡ تأَ

ونَِ ٤٠ مِۡ ي نظَر  هَا وَلَِ ه   يسَۡتطَِيع ونَِ رَدَّ

41. Ampa sε wͻdii asomafoͻ a wͻdii w’annim 
kan no ho fεw, na wͻn a wͻdii fεw no, deε 
wͻdii ho fεw no bɛtwaa wͻn ho hyiae. 

نِ قَبۡلكَِِ فَحَاقَِ لِ  م  قَدِِ ٱسۡت هۡزئَِِ برِ س 
 وَلَ

ا كََن واِْ بهِۦِ واِْ منِۡه م مَّ يِنَِ سَخِر   بٱِلََّّ
 يسَۡتَهۡزءِ ونَِ ٤١

42. Kasε: “Hwan na obetumi abͻ mo ho ban 
afri Ahummͻborͻ Hene no nsam wͻ anadwo 
ne adekyeε mu? Daabi, (obiara nnihͻ), nanso 
wͻdane wͻn ho fri wͻn Wura Nyankopͻn 
abodin ne Ne nkaekaeε ho. 

ۡلِِ وَٱلنَّهَارِِ
م بٱِلََّ  ق لِۡ مَن يكَۡلَؤ ك 

مِۡ عَن ذكِۡرِِ  منَِِ ٱلرَّحۡمَٰنِِ  بَلِۡ ه 
ونَِ ٤٢ عۡرضِ   رَب هِمِ مُّ

43. Anaasε wͻn wͻ anyame a wͻbεbͻ wͻn ho 
ban afri Yεn hͻ? Wͻnni tumi a wͻde boa wͻn 
ho na kampεsε wͻabͻ wͻn ho ban afri Yεn 
(asotwee) mu. 

نِ د وننَِا ِ لَِ ه م م  مِۡ ءَالهَِة ِ تَمۡنَع  مِۡ لهَ 
َ
 أ

نَِّا سِهمِِۡ وَلَِ ه م م  نف 
َ
 يسَۡتطَِيع ونَِ نَصَِِۡ أ
 ي صۡحَب ونَِ ٤٣

44. Daabi, Yεbͻͻ woi nom ne wͻn agyanom 
akͻnhoma kͻpem sε nkwa (nna no) yεε (wͻn 
ani so) tenten maa wͻn. Enti (boniayεfoͻ no) 
nhunuu sε Yεrete nsaase (a na wͻdi so tumi 

َِٰ طَالَِ مِۡ حَتَّ لَءِٓ وَءَابَاءَٓه   بَلِۡ مَتَّعۡنَا هََٰٓؤ 
تِِ
ۡ
نَّا نأَ
َ
فلََِ يَرَوۡنَِ أ

َ
ر  ِ أ م   عَليَۡهمِِ  ٱلۡع 
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no) so nkakrankakra firi ahyeε no soͻ? Enti 
wͻn na wͻbɛdi nkonim? 

مِ  فَه 
َ
ٓ ِ أ طۡرَافهَِا

َ
هَا منِِۡ أ ص  رۡضَِ ننَق 

َ
 ٱلۡۡ

 ٱلۡغََٰلبِ ونَِ ٤٤

45. (Nkͻmhyεni), kasε: “Medeε Adiyisεm no 
na mede bͻ mo kͻkͻ, na ͻsosifoͻ no deε, sε 
yεbͻ no kͻkͻ mpo a ͻnnte frε no.“ 

م بٱِلوۡحَِۡۡ ِ وَلَِ يسَۡمَعِ  نذِر ك 
 
ِٓ أ  ق لِۡ إنَِّمَا

ونَِ ٤٥ عََءَِٓ إذَِا مَا ي نذَر  مُِّ ٱلُّ  ٱلصُّ

46. Ampa sε wo Wura Nyankopͻn asotwee no 
ho mframa sͻ wͻn mu a wͻbεka sε: “Adi ayε 
yεn. Nokorε sε na yεyε abͻneεfoͻ”. 

نِِۡ عَذَابِِ رَب كَِِ مِۡ نَفۡحَة ِ م  تۡه  سَّ  وَلئَنِ مَّ
نَّا ظََٰلمِِيَِ ٤٦ ِٓ إنَِّا ك  ول نَِّ يََٰوَيۡلنََا  لَََق 

47. Yεde nokorε nsania no bɛsi hͻ ama 
Wusͻreε da no, na yɛnsisi ͻkra biara ketekete 
koraa. Sε (ne dwuma pa anaa bͻne) mu duro 
tesε wisa aba mpo a Yεde bεba (akontabuo 
mu). Na Yεsombo wͻ akontabuo ho. 

َٰزيِنَِ ٱلۡقسِۡطَِ لَِوَۡمِِ ٱلۡقيََِٰمَةِ  وَنَضَعِ  ٱلمَۡوَ
ا ِ وَإِن كََنَِ ِ شَيـۡ ٗ  فَلَِ ت ظۡلمَِ  نَفۡس 
تَينَۡا بهَِا ِ

َ
نِِۡ خَرۡدَلِ  أ  مثِۡقَالَِ حَبَّة ِ م 
 وَكَفََِٰ بنَِا حََٰسِبيَِِ ٤٧

48. Nokorε sε Yεde Furqaan maa Mose ne 
Aaron, ne nhyerεnee ne afutusεm dema Nyame 
surofoͻ no. 

رۡقَانَِ ونَِ ٱلۡف  وسََِٰ وَهََٰر   وَلَقَدِۡ ءَاتَينَۡا م 
تَّقيَِِ ٤٨  وَضِيَاءِٓٗ وَذكِۡرٗا ل لِۡم 

49. Wͻn a wͻsuro wͻn Wura Nyankopͻn wͻ 
nsumaeε mu no, wͻn na wͻbͻ hu wͻ Dͻnhwere 
no ho. 

نَِِ يِنَِ يََۡشَوۡنَِ رَبَّه م بٱِلۡغَيبِِۡ وَه م م   ٱلََّّ
ونَِ ٤٩ شۡفِق  اعَةِ م   ٱلسَّ

50. Saa (Qur’aan) yi yε Afutusεm a nhyira wͻ 
mu a Yɛasiane; enti mobεpo anaa? 

نت مِۡ لََ ۥ
َ
فأَ
َ
ِ  أ نزَلنََٰۡه 

َ
بَارَكِ  أ  وَهََٰذَا ذكِۡر ِ مُّ

ونَِ ٥٠ نكِر   م 

51. Ampa sε Yɛdii kan de Abraham kwankyerε 
maa no, na na Yɛnim no yie (fa ne gyidie ho). 

ِٓ إبِرََٰۡهيِمَِ ر شۡدَه ۥ منِ قَبۡل ِ  وَلَقَدِۡ ءَاتَينَۡا
نَّا بهِۦِ عََٰلمِِيَِ ٥١  وَك 

52. Ɛberε a ͻka kyerεε n'agya ne ne nkorͻfoͻ 
sε: “Ɛdeεn ne saa ahonin a mode mo ho ama 
resom wͻn yi?” 

ِِ بيِهِ وَقوَۡمِهۦِ مَا هََٰذِه
َ
 إذِِۡ قَالَِ لِۡ

ونَِ ٥٢ نت مِۡ لهََا عََٰكِف 
َ
 ٱلتَّمَاثيِل ِ ٱلَّتِِٓ أ

53. Wͻbuaa sε: “Yεbεtoo Y'agyanom sε 
wͻresom wͻn . ءَابَاءَٓنَا لهََا عََٰبدِِينَِ ٥٣ ِٓ  قَال واِْ وجََدۡنَا

54. Ɔkaa sε: “Ampa sε mo ne mo agyanom 
(nyinaa) wͻ ͻyera pefee mu paa“. 

مِۡ فِِ نت مِۡ وَءَابَاؤٓ ك 
َ
نت مِۡ أ  قَالَِ لَقَدِۡ ك 
بيِِ  ٥٤  ضَلََٰلِ  مُّ

55. Wͻkaa sε: “Wode nokorε na aberε yεn 
anaasε woka wͻn a wͻdi fεw no ho?” 

َٰعبِيَِِ نتَِ منَِِ ٱللَّ
َ
مِۡ أ
َ
جِئۡتنََا بٱِلَۡۡق ِِ أ

َ
 قَال وٓاِْ أ
٥٥ 

56. Abraham kaa sε: “Daabi, Mo Wura 
Nyankopͻn no, Ɔne ͻsoro ne asaase Wura a 
Ɔbͻͻ (soro ne asaase) no, na medeε meka wͻn 
a wͻdi woi ho adanseε no ho. 

مََٰوََٰتِِ ِ ٱلسَّ مِۡ رَبُّ بُّك   قَالَِ بَل رَّ
َِٰ نَا ِ عَََ

َ
نَِّ وَأ يِ فَطَرَه  رۡضِِ ٱلََّّ

َ
 وَٱلۡۡ

َٰهِدِينَِ ٥٦ نَِِ ٱلشَّ م م  َٰلكِ   ذَ
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57. “Medͻ Nyame sε: “Ansa na mobεkͻ adane 
mo akyi asan aba no, na mabͻ mo abosom no 
ho pͻ (asεe no) “. 

ن
َ
م بَعۡدَِ أ صۡنََٰمَك 

َ
كِيدَنَِّ أ

َ
ِِ لَۡ  وَتٱَللَّّ

دۡبرِيِنَِ ٥٧  ت وَلُّواِْ م 

58. Enti obubuu (abosom no) asinasin, na 
mmom (ogyaa) wͻn mu kεseε no sεdeε 
wͻbεsan abεto no. 

مِۡ مِۡ لَعَلَّه  ِ كَبيِٗا لَّه  ذََٰذًا إلَِّ مِۡ ج   فَجَعَلَه 
 إلََِۡهِ يَرجِۡع ونَِ ٥٨

59. (Wͻbɛhunuiε no) wͻkaa sε: “Hwan na 
wayε yεn anyame yi sei? Nokorε sε (saa nipa 
no), ka abͻneεfoͻ no ho “. 

ۥ لمَِنَِ ِٓ إنَِّه   قَال واِْ مَن فَعَلَِ هََٰذَا بِـَٔالهَِتنَِا
َٰلمِِيَِ ٥٩  ٱلظَّ

60. Wͻkekaa sε: “Yεtee sε abranteε bi rekeka 
wͻn ho asεm (bɔne), yεfrε no Abraham”. 

ِٓۥ قَال ِ لََ  مِۡ ي  ر ه   قَال واِْ سَمِعۡنَا فَتِٗ يَذۡك 
 إبِرََٰۡهيِمِ  ٦٠

61. Wͻkaa sε: “Monfa no mmra nnipa no anim 
sεdeε wͻbɛdi ho adanseε ”. 

مِۡ ِِ ٱلنَّاسِِ لَعَلَّه  عۡي 
َ
َِٰٓ أ ت واِْ بهِۦِ عَََ

ۡ
 قَال واِْ فَأ

ونَِ ٦١  يشَۡهَد 

62. Wͻbisaa sε: “Abraham wo na woyεε yεn 
anyame no sei?” 

نتَِ فَعَلتَِۡ هََٰذَا بِـَٔالهَِتنَِا
َ
 قَال وٓاِْ ءَأ

 يََٰٓإبِرََٰۡهيِمِ  ٦٢

63. Abraham kaa sε: “Daabi, wͻn mu (bosom) 
kεseε woi na ayε, enti sε (abosom no) kasa a, 
εneε momisa wͻn“. 

مِۡ مِۡ هََٰذَا فَسۡـ َل وه  ۥ كَبيِ ه   قَالَِ بَلِۡ فَعَلَه 
ونَِ ٦٣  إنِ كََن واِْ ينَطِق 

64. Enti wͻdwenee ho wͻ wͻn ara wͻn mu, na 
wͻkekaa sε: “Nokorε sε moka abͻneεfoͻ no ho 
“. 

نت مِ 
َ
مِۡ أ سِهمِِۡ فَقَال وٓاِْ إنَِّك  نف 

َ
وٓاِْ إلََِِٰٓ أ  فَرجََع 
ونَِ ٦٤ َٰلمِ   ٱلظَّ

65. Aniwuo maa wͻsisii wͻn ti ase (kaa sε): 
“(Abraham), wonim yie sε (abosom) woi nom 
nkasa “. 

َِٰ ر ء وسِهمِِۡ لَقَدِۡ عَلمِۡتَِ واِْ عَََ  ث مَِّ ن كِس 
ونَِ ٦٥ لَءِٓ ينَطِق   مَا هََٰٓؤ 

66. Abraham kaa sε “Enti mofri Nyankopͻn 
akyi som adeε a entumi mma mo mfasoͻ biara 
na entumi mfa ͻhaw biara nso mma mo?” 

ِِ مَا لَِ ونَِ منِ د ونِِ ٱللَّّ فَتَعۡب د 
َ
 قَالَِ أ

مِۡ ٦٦ ُّك  ا وَلَِ يَضۡ  مِۡ شَيـۡ ٗ  ينَفَع ك 

67. “Mo ani awu wͻ deε mofri Nyankopͻn 
akyi som no ho. Enti monni adwen?” 

ِ ِ ونَِ منِ د ونِِ ٱللَّّ مِۡ وَلمَِا تَعۡب د  ِ لَّك  ف  
 
 أ

فَلَِ تَعۡقِل ونَِ ٦٧
َ
 أ

68. Wͻkaa sε: “Monhye no na mommoa mo 
anyame, sε mobԑyε (no biribi) a. 

مِۡ إنِ وٓاِْ ءَالهَِتكَ  قِ وه ِ وَٱنصِ    قَال واِْ حَر 
َٰعِليَِِ ٦٨ نت مِۡ فَ  ك 

69. Yεkaa sε: ”Egya, yε nwunu ne asomdwoeε 
ma Abraham “. 

َِٰٓ ونِِ بَرۡدٗا وسََلََٰمًا عَََ  ق لنَۡا يََٰنَارِ  ك 
 إبِرََٰۡهيِمَِ ٦٩

70. Wͻhwehwεε sε wͻbͻ (Abraham) ho pͻ 
bͻne enti Yεmaa wͻyεε berεguofoͻ. 

مِ  رَاد واِْ بهِۦِ كَيۡدٗا فَجَعَلنََٰۡه 
َ
 وَأ

خۡسَِيِنَِ ٧٠
َ
 ٱلۡۡ
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71. Yεgyee Abraham ne Lut nso nkwa de wͻn 
kͻͻ asaase a Yɛahyira so ama amansan no so. 

رۡضِِ ٱلَّتِِ بََٰرَكۡنَا
َ
 وَنَََّينََٰۡهِ  وَل وطًا إلَِِ ٱلۡۡ
 فيِهَا للِۡعََٰلَمِيَِ ٧١

72. Na Yεde Is’haaq kyεε no, εna (Yεyεε) 
Ya’aquub nso ntosoͻ (maa no), na Yεmaa wͻn 
mu biara yεε nipa papa. 

ِ
وبَِ نَافلَِةٗ ِ وَكُ  ٗ ِٓۥ إسِۡحََٰقَِ وَيَعۡق   وَوَهَبنَۡا لََ 

 جَعَلنَۡا صََٰلحِِيَِ ٧٢

73. Yεyεε wͻn akandifoͻ a wͻde Y’ahyεdeε no 
kyerε (amanfoͻ) kwan, na Yɛyii papayε ne 
Nyamefrε ne Zaka yie maa wͻn, na (Yεnko ara 
na na) wͻsom Yεn. 

مۡرِنَا
َ
ونَِ بأِ ةِٗ يَهۡد  ئمَِّ

َ
مِۡ أ  وجََعَلنََٰۡه 

ِٓ إلََِۡهمِِۡ فعِۡلَِ ٱلۡۡيَرََٰۡتِِ وَإِقَامَِ وحَۡينَۡا
َ
 وَأ

ةِ ِ وَكََن واِْ لَنَا عََٰبدِِينَِ كَوَٰ ةِِ وَإِيتَاءَِٓ ٱلزَّ لوََٰ  ٱلصَّ
٧٣ 

74. Lut nso Yεmaa no nyansa ne nimdeε, na 
Yεgyee no fri kuro no a na wͻyε akyiwadeε no 
mu. Nokorε sε na wͻyε nnipa bͻnefoͻ, 
ahohwifoͻ. 

كۡمٗا وعَِلۡمٗا وَنَََّينََٰۡهِ   وَل وطًا ءَاتَينََٰۡهِ  ح 
 منَِِ ٱلۡقَرۡيةَِ ٱلَّتِِ كََنتَ تَّعۡمَل ِ
مِۡ كََن واِْ قَوۡمَِ سَوءۡ ِ ئثَِِ  إنَِّه   ٱلۡۡبَََٰٓ

َٰسِقيَِِ ٧٤  فَ

75. Yεde no wuraa Y’ahummͻborͻ no mu. 
Nokorε sε na ͻka apapafoͻ no ho. 

ۥ منَِِ دۡخَلنََٰۡهِ  فِِ رحَۡۡتَنَِآ ِ إنَِّه 
َ
 وَأ

َٰلحِِيَِ ٧٥  ٱلصَّ

76. Noa nso, εberε a odii kan su frεε Yεn no, 
Yεgyee no so, na Yεgyee no ne n’abusuafoͻ 
frii mmusuo kεseε no mu. 

 وَن وحًا إذِِۡ نَادَىَِٰ منِ قَبۡل ِ فٱَسۡتَجَبنَۡا
ۥ منَِِ ٱلكَۡرۡبِِ هۡلَه 

َ
ينََٰۡهِ  وَأ  لََ ۥ فَنَجَّ
 ٱلۡعَظِيمِِ ٧٦

77. Yεboaa no gyee no frii amanfoͻ no a wͻfaa 
Yεn Nsεm no atorͻsεm no nsam. Nokorε sε na 
wͻyε nnipa bͻnefoͻ. Enti Yεmaa nsuo faa wͻn 
nyinaa. 

ب واِْ يِنَِ كَذَّ نََٰهِ  منَِِ ٱلۡقَوۡمِِ ٱلََّّ  وَنَصَِۡ
مِۡ كََن واِْ قَوۡمَِ سَوءۡ ِ ٓ ِ إنَِّه   بِـَٔايََٰتنَِا
جََۡعيَِِ ٧٧

َ
مِۡ أ غۡرَقنََٰۡه 

َ
 فأَ

78. Dawid ne Solomon nso, εberε a wͻbuu atεn 
wͻ afuo bi a nkorͻfoͻ bi nnwan kͻͻ mu adidie 
anadwo no ho no, na Yɛdi wͻn atemmuo no ho 
adanseε. 

مَانِِ فِِ ليَمََٰۡنَِ إذِِۡ يَُكۡ  دَِ وسَ   وَدَاو ۥ
 ٱلَۡۡرۡثِِ إذِِۡ نَفَشَتِۡ فِيهِ غَنمَِ  ٱلۡقَوۡمِِ

نَّا لِۡ كۡمِهمِِۡ شََٰهِدِينَِ ٧٨  وَك 

79. Enti Yεmaa Solomon nyaa (asεm no) ho 
nteaseε. Wͻn mu biara, Yεmaa (no) nyansa ne 
adwen; na Yεbrεε mmepͻ ne nnomaa ase kaa 
Dawid ho maa wͻbͻͻ Yεn abodin. Yεn na 
Yεyεε (woi nom nyinaa). 

كۡمٗا ِ ءَاتَينَۡا ح  ًّ ليَمََٰۡنَ ِ وَكُ  مۡنََٰهَا س   فَفَهَّ
بَالَِ دَِ ٱلِۡۡ رۡنَا مَعَِ دَاو ۥ مٗا ِ وسََخَّ

 وعَِلۡ
َٰعِليَِِ ٧٩ نَّا فَ يَۡ ِ وَك   ي سَب حِۡنَِ وَٱلطَّ

80. Yεkyerεε Dawid (sεdeε) ͻbεyε dadeε 
akotadeε ama mo, sεdeε εbεbͻ mo ho ban wͻ 
ͻkoo mu. Enti mobɛyi (Nyankopͻn) ayε anaa? 

مِۡ ِ لَّك   وعََلَّمۡنََٰهِ  صَنۡعَةَِ لَِ وس 
نت مِۡ
َ
مۡ ِ فَهَلِۡ أ سِك 

ۡ
نِِ  بأَ م م   لِت حۡصِنكَ 

ونَِ ٨٠  شََٰكِر 
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81. Solomon nso (Yεbrεε) mframa a na ԑnam 
n’ahyԑdeԑ so bͻ dendenden kͻ asaase a 
Yɛahyira so no soͻ no ase maa no. Na Yεwͻ 
biribiara ho nimdeε. 

مۡرهِۦِِٓ
َ
يِحَِ عََصِفَةِٗ تََۡريِ بأِ ليَمََٰۡنَِ ٱلر   وَلسِ 
نَّا رۡضِِ ٱلَّتِِ بََٰرَكۡنَا فيِهَا ِ وَك 

َ
 إلَِِ ٱلۡۡ

ءِ  عََٰلمِِيَِ ٨١ ِِ شََۡ ل   بكِ 

82. Abonsamfoͻ no mu bi wᴐ hᴐ a wͻdͻ sukͻ 
(koyi nhwene-pa) ma no, san yε nnwuma 
foforͻ wͻ εno akyi, na Yεn ara na na Yεwεn 
wͻn. 

ونَِ لََ ۥ يََٰطِيِِ مَن يَغ وص   وَمنَِِ ٱلشَّ
مِۡ نَّا لهَ  َٰلكَِ ِ وَك   وَيَعۡمَل ونَِ عَمَلِٗ د ونَِ ذَ

 حََٰفظِِيَِ ٨٢

83. Ayuub (Hiob) nso, εberε a ͻsu frεε ne 
Wura Nyankopͻn sε: “Nokorε ͻhaw ato me, na 
Wone Mmͻborͻhunufoͻ no mu Mmͻborͻhunu 
Hene no. 

نَِِ ِ مَسَّ ن ِ
َ
ِٓۥ أ يُّوبَِ إذِِۡ نَادَىَِٰ رَبَّه 

َ
 وَأ

َٰحِۡيَِِ ٨٣ رحَۡمِ  ٱلرَّ
َ
نتَِ أ

َ
ُِّ وَأ  ٱلضُّۡ

84. Enti Yε’gyee ne (sufrε no) so, yii ͻhaw a 
na ato no no frii ne so, na Yεde n’abusuafoͻ no 
ne nemmͻhoo bͻͻ hoo maa no εnam Yεn 
ahummͻborͻ nti; εyε afutusεm dema Nyame-
somfoͻ no. 

 فٱَسۡتَجَبنَۡا لََ ۥ فكََشَفۡنَا مَا بهِۦِ منِ
مِۡ عَه  ۥ وَمثِۡلَه م مَّ هۡلَه 

َ
 ضۡ    ِ وَءَاتَينََٰۡهِ  أ

نِِۡ عِندِنَا وَذكِۡرَىَِٰ للِۡعََٰبدِِينَِ ٨٤  رحََۡۡةِٗ م 

85. Ne Ishmael ne Idriis ne Zul Kifil; wͻn 
nyinaa ka aboterεfoͻ no ho. 

 ِ  وَإِسۡمََٰعيِلَِ وَإِدۡريِسَِ وَذَا ٱلكِۡفۡلِِ  ك  
َٰبَِيِنَِ ٨٥ نَِِ ٱلصَّ  م 

86. Yεde wͻn (nyinaa) wuraa Y’ahummɔborɔ 
no mu. Nokorε sε wͻka apapafoͻ no ho. 

نَِِ مِۡ فِِ رحَۡۡتَنَِآ ِ إنَِّه م م  دۡخَلنََٰۡه 
َ
 وَأ

َٰلحِِيَِ ٨٦  ٱلصَّ

87. Ɛne Zaa-Nuun (Yona), εberε a ͻde abufuo 
kͻeε no, na odwen sε Yεmma ne ho nkyere no, 
na osu frεε (Yεn) wͻ sum no mu sε: 
“Awuarade biara nni hͻ gyesε Wo. Kronkron 
Hene ne Wo! Nokorε, makͻka abͻneεfoͻ no 
ho”. 

ن لَّن
َ
غََٰضِبٗا فَظَنَِّ أ  وَذَا ٱلنُّونِِ إذِ ذَّهَبَِ م 

ِٓ ن لَّ
َ
ل مََٰتِِ أ  نَّقۡدِرَِ عَليَۡهِ فَنَادَىَِٰ فِِ ٱلظُّ

ِ ك نت ِ منَِِ بحََٰۡنَكَِ إنِ ِ نتَِ س 
َ
ِٓ أ  إلََِٰهَِ إلَِّ

َٰلمِِيَِ ٨٧  ٱلظَّ

88. Enti Yεgyee no so na Yεgyee no fri ͻhaw 
ne awerεhoͻ no mu, na saa ara na Yεgye 
agyidiefoͻ no (fri ͻhaw ne mmusuo mu). 

 ِ  فٱَسۡتَجَبنَۡا لََ ۥ وَنَََّينََٰۡهِ  منَِِ ٱلۡغَم ِ
ؤۡمنِيَِِ ٨٨ جِِۨ ٱلمۡ   وَكَذََٰلكَِِ ن ـ

89. Ɛne Zakariya, εberε a osu frεε ne Wura 
Nyankopͻn sε: “Me Wura Nyankopͻn, ɛnya 
me ankonam, na Wo na Woyε adedifoͻ no mu 
papa. 

ِِ لَِ تَذَرۡنِِ ۥ رَب  ِٓ إذِِۡ نَادَىَِٰ رَبَّه   وَزَكَريَِّا
َٰرثِيَِِ ٨٩ نتَِ خَيِۡ  ٱلۡوَ

َ
 فَرۡدٗا وَأ

90. Enti Yεgyee no so, maa no (ͻba a yεfrε no) 
Yahaya (Yohane), na Yεsaa ne yere yadeε 
(maa no woo ba) maa no. Nokorε sε na wͻsi 
wͻn ho akan wͻ papayε ho, su frε Yεn wͻ 
anidaasoͻ ne suro mu; na wͻbrε wͻn ho ase 
nso ma Yεn. 

 فٱَسۡتَجَبنَۡا لََ ۥ وَوَهَبنَۡا لََ ۥ يَُۡيََِٰ
مِۡ كََن واِْ ٓۥ ِ إنَِّه  صۡلَحۡنَا لََ ۥ زَوجَۡه 

َ
 وَأ

ونَنَا رغََبٗا ونَِ فِِ ٱلۡۡيَرََٰۡتِِ وَيَدۡع   ي سََٰرعِ 
 وَرهََبٗا ِ وَكََن واِْ لَنَا خََٰشِعيَِِ ٩٠
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91. Ɛne (ͻbaa bunu Mar’yam) no a ͻhwεε ne 
ho so yie (wͻ nna mu) no, enti Yεhomee 
Yεhonhom guu ne mu, na Yεde ͻne ne ba 
(Yesu) yεε nsεnkyerεnee maa amansan. 

حۡصَنتَِۡ فَرجَۡهَا فَنَفَخۡنَا فيِهَا
َ
 وَٱلَّتِِٓ أ

ِٓ ءَايَةِٗ وحِنَا وجََعَلنََٰۡهَا وَٱبۡنَهَا  منِ رُّ
 ل لِۡعََٰلَمِيَِ ٩١

92. Nokorε sε, mo man woi yε ͻman baako, na 
Mene mo Wura Nyankopͻn, enti monsom Me. 

نَا ِ
َ
ةِٗ وََٰحِدَةِٗ وَأ مَّ

 
مِۡ أ ت ك  مَّ

 
 إنَِِّ هََٰذِهۦِِٓ أ

ونِِ ٩٢ مِۡ فٱَعۡب د   رَبُّك 

93. Nanso wͻpaepaee wͻn ntεm wͻ wͻn 
dwumadie no ho. Yεhͻ na obiara bεsan aba. 

ونَِ مۡ ِ ك  ِ إلََِنَۡا رََٰجِع  مۡرَه م بَينَۡه 
َ
وٓاِْ أ ع   وَتَقَطَّ

٩٣ 

94. Enti obia obedi dwuma pa na ͻyε gyidieni 
no, yεmpo ne mmͻdemmͻ a ͻbͻeε no, nokorε 
sε, Yεtwerε to hͻ ma no. 

ؤۡمنِِ  وَِ م  َٰلحََِٰتِِ وَه   فَمَن يَعۡمَلِۡ منَِِ ٱلصَّ
فۡرَانَِ لسَِعۡيهِۦِ وَإِنَّا لََ ۥ كََٰتبِ ونَِ  فَلَِ ك 

٩٤ 

95. Nokorε, Yɛabra sε kuro (anaasε nnipa) a 
Yɛasεe wͻn no, bεnsan aba (wiase) bio. 

مِۡ لَِ نَّه 
َ
ِٓ أ هۡلكَۡنََٰهَا

َ
َِٰ قَرۡيَةِ  أ  وحََرََٰمِ  عَََ

 يَرجِۡع ونَِ ٩٥

96. Kͻpem sε yεbebue Yaajuuj ne Maajuuj 
(Gog ne Magog afri wͻn ban no mu) ama wabͻ 
yiridi apue afri simpie bea biara mu. 

وجِ  ج 
ۡ
وجِ  وَمَأ ج 

ۡ
َِٰٓ إذَِا ف تحَِتِۡ يأَ  حَتَّ

نِ ك  ِِ حَدَبِ  يَنسِل ونَِ ٩٦  وَه م م 

97. Nokorε nso sɛ, bͻhyε (Da) no abεn. Na (sε 
nnipa sͻre fri adakamena mu a) wobɛhunu sε 
wͻn a wͻnnye nnie no ani ahaahae atͻ sa wͻ 
ehu mu. Wͻbεka sε: “Adi ayε yεn. Nokorε, na 
y’ani nna woi so, daabi na yεyε abͻneεfoͻ”. 

 وَٱقۡتَََبَِ ٱلوۡعَۡدِ  ٱلَۡۡقُِّ فَإذَِا هَِِ شََٰخِصَةِ 
واِْ يََٰوَيۡلنََا قَدِۡ يِنَِ كَفَر  بۡصََٰرِ  ٱلََّّ

َ
 أ

نَّا نِِۡ هََٰذَا بَلِۡ ك  نَّا فِِ غَفۡلَة ِ م   ك 
 ظََٰلمِِيَِ ٩٧

98. Nokorε sε, mo ne deε mofri Nyankopͻn 
akyi somoeε no, mone egya no nyentia, εmu na 
mobεtena afe bͻͻ. 

ِِ ونَِ منِ د ونِِ ٱللَّّ مِۡ وَمَا تَعۡب د   إنَِّك 
نت مِۡ لهََا وََٰردِ ونَِ ٩٨

َ
ِ جَهَنَّمَِ أ  حَصَب 

99. Sε woi nom yε anyame ampa a, anka 
wͻmma (Amanehunu gya no mu) hͻ. Na emu 
na wͻn nyinaa bεtena afe bᴐᴐ. 

 ِ ا وَرَد وهَا ِ وَكّ   لَءِٓ ءَالهَِةِٗ مَّ  لوَِۡ كََنَِ هََٰٓؤ 
ونَِ ٩٩  فيِهَا خََٰلِِ 

100. Wͻbedi apenesie wͻ (egya no) mu, na 
emu no wͻnte (kasa biara). 

مِۡ فيِهَا لَِ يسَۡمَع ونَِ مِۡ فيِهَا زَفيِ ِ وَه   لهَ 
١٠٠ 

101. Wͻn nso a papa adi kan afri Yεn hͻ akͻ 
wͻn hͻ no, wͻne (Amanehunu gya no) ntεm 
kwan bεwa, 

نَِّا ٱلۡۡ سۡنََِٰٓ يِنَِ سَبَقَتِۡ لهَ م م   إنَِِّ ٱلََّّ
ونَِ ١٠١ بۡعَد  وْلََٰٓئكَِِ عَنۡهَا م 

 
 أ

102. Wͻnte (Ogya no) dede yε no ketewaa bi 
mpo, na deε εyε wͻn kraa akͻnnͻ no mu na 
wͻbεtena afe bͻͻ. 

مِۡ فِِ مَا  لَِ يسَۡمَع ونَِ حَسِيسَهَا ِ وَه 
ونَِ ١٠٢ مِۡ خََٰلِِ  ه  س  نف 

َ
 ٱشۡتَهَتِۡ أ
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103. Wͻn werε nnho wͻ ehubͻ kεseε (Da) no 
ho, na Soro abͻfoͻ behyia wͻn (aka akyerε 
wͻn sε): “Woi ne moda no a yεhyεε mo ho bͻ 
no “. 

مِ  ىَٰه  كۡبََِ  وَتَتَلَقَّ
َ
مِ  ٱلۡفَزَعِ  ٱلۡۡ ن ه   لَِ يَُۡز 

يِ مِ  ٱلََّّ  ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  هََٰذَا يوَۡم ك 
ونَِ ١٠٣ نت مِۡ ت وعَد   ك 

104. (Kae) Ɛda no a Yεbεbobͻ ͻsoro sεdeε 
yεbobͻ nwoma a εkyekyere kraataa ho no. 
Sεdeε Yεhyεε kane abͻdeε no aseε no, saa ara 
na Yεbεsan (de wͻn aba nkwa mu bio). (εyε) 
bͻhyε a εda Yεn soͻ. Nokorε nso sε Yεbεyε. 

ِِ جِل  ِ ِ ٱلس  مَاءَِٓ كَطَي ِ  يوَۡمَِ نَطۡوِي ٱلسَّ
 ۥِ ه  لَِ خَلقِۡ  نُّعيِد  وَّ

َ
ِٓ أ نَا
ۡ
ت بِِ  كَمَا بَدَأ  للِكۡ 

َٰعِليَِِ ١٠٤ نَّا فَ ٓ ِ إنَِّا ك   وعَۡدًا عَليَنَۡا

105. Ampa sε Yεtwerεε no wͻ Dawid Nwom 
no mu wͻ afutusεm (a yεde maa Mose) no akyi 
sε: “Me nkoa apapafoͻ no na wͻbɛdi adeε wͻ 
asaase no soͻ. 

كِۡرِِ ب ورِِ منِِ  بَعۡدِِ ٱلَّ   وَلَقَدِۡ كَتَبنَۡا فِِ ٱلزَّ
ونَِ َٰلحِ  رۡضَِ يَرِث هَا عِبَاديَِِ ٱلصَّ

َ
نَِّ ٱلۡۡ

َ
 أ
١٠٥ 

106. Nokorε sε, amanebͻ (ahodoͻ) a εkͻ 
asomu wͻ (saa Qur’aan) yi mu de ma nnipa a 
wͻsom (Nyame). 

َٰغٗا ل قَِوۡمِ  عََٰبدِِينَِ ١٠٦  إنَِِّ فِِ هََٰذَا لَِلََ

107. (Nkͻmhyεni), deε enti Yεsomaaa woͻ ne 
sε, (wogyina hͻ sε) ahummͻborͻ dema 
amansan nyinaa. 

ِ رحََۡۡةِٗ ل لِۡعََٰلَمِيَِ ١٠٧ رسَۡلنََٰۡكَِ إلَِّ
َ
ِٓ أ  وَمَا

108. (Ɔkͻmhyεni), kasε: “Medeε yɛayi akyerε 
me sε: “Mo Nyankopͻn no yε Nyankopͻn 
baako, na enti mobεbrε mo ho ase ayε 
Muslimifoͻ anaa?” 

مِۡ إلََِٰه ِ ِٓ إلََِٰه ك  نَّمَا
َ
 ق لِۡ إنَِّمَا ي وحََِٰۡٓ إلََِِّ أ

ونَِ ١٠٨ سۡلمِ  نت م مُّ
َ
 وََٰحِد  ِ فَهَلِۡ أ

109. Sε wͻdane wͻn ho (fri nokorε no ho) a, 
εneε ka sε: “(Asεm no ho) kͻkͻ pεpεεpε na 
mede abͻ mo nyinaa no, na mennim sε ebia 
deε yɛahyε mo ho bͻ no abεn anaasε εwͻ 
akyiri. 

َِٰ سَوَاءٓ  ِ وَإِنِۡ مِۡ عَََ لِۡ ءَاذَنت ك  َّوۡاِْ فَق   فَإنِ توََل
ونَِ ا ت وعَد  م بَعيِدِ  مَّ

َ
ِ أ قَريِب 

َ
دۡريِِٓ أ

َ
 أ
١٠٩ 

110. Nokorε sε, Onim asεm a moka ma no pue 
εna Onim deε mode suma. 

ۥ يَعۡلمَِ  ٱلَۡۡهۡرَِ منَِِ ٱلۡقَوۡلِِ وَيَعۡلمَِ  مَا  إنَِّه 
ونَِ ١١٠  تكَۡت م 

111. Mennim sε ebia (twεn a Nyankopͻn 
retwentwεn asotwee no soͻ no) yε nsͻhwε ma 
mo, anaasε (Ͻde rema mo) agye moani akͻpem 
εberε bi. 

مِۡ وَمَتََٰعِ  ۥ فتِنَۡة ِ لَّك  دۡريِ لَعَلَّه 
َ
 وَإِنِۡ أ

 إلََِِٰ حِيِ  ١١١

112. (Ɔkͻmhyεni) ka sε: “Me Wura 
Nyankopͻn, fa Nokorε no bu atεn. Yɛ Wura 
Nyankopͻn, Ahummͻborͻ Hene no, Ne mmoa 
na yεhwehwε tia deε mode susu (no) no. 

ِ  وَرَبُّنَا ِ م بٱِلَۡۡق  ِِ ٱحۡك  َٰلَِ رَب   قَ
ونَِ ١١٢ َِٰ مَا تَصِف  سۡتَعَانِ  عَََ  ٱلرَّحۡمََٰنِ  ٱلمۡ 
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Adasamma, monsuro mo Wura Nyankopͻn; 
nokorε sε Awosoͻ (Da) no yε dͻnhwere bi a 
εho asεm so papaapa. 

مِۡ  إنَِِّ زَلزَۡلَةَِ واِْ رَبَّك  ِ ٱتَّق  هَا ٱلنَّاس  يُّ
َ
 يََٰٓأ

ءِ  عَظِيمِ  ١ اعَةِ شََۡ  ٱلسَّ

2. Ɛda a mobehunu no, ͻbaa nufumafoͻ biara 
werε befri nea ͻrema no nufoͻ no, na ͻpenfoͻ 
biara bεwo deε ͻyem no awo (mono); na 
wobehunu nnipa tesε deε wͻn aborͻ, nanso 
εnyε borͻ na wͻn aborͻ, na mmom Nyankopͻn 
asotwee no na ano bεyε den paa. 

ِٓ ا رۡضِعَةِ  عَمَّ ُِّ م   يوَۡمَِ تَرَوۡنَهَا تَذۡهَل ِ ك 
ُِّ ذَاتِِ حَۡۡلِ  حَۡۡلهََا رۡضَعَتِۡ وَتَضَعِ  ك 

َ
 أ

َٰرَىَِٰ كَ َٰرَىَِٰ وَمَا ه م بسِ  كَ  وَتَرَى ٱلنَّاسَِ س 
ِِ شَدِيدِ  ٢  وَلََٰكِنَِّ عَذَابَِ ٱللَّّ

3. Nnipa no bi wͻ hͻ a wͻgye Nyankopͻn ho 
akyinnyeε a nimdeε (biara) nni mu, na wͻ’di 
ͻbonsam otuateɛni biara akyi. 

ِِ  وَمنَِِ ٱلنَّاسِِ مَن ي جََٰدِل ِ فِِ ٱللَّّ
ريِدِ  ٣ َِّ شَيۡطََٰنِ  مَّ  بغَِيِِۡ عِلۡمِ  وَيَتَّبعِِ  ك 

4. Yahyehyε no wͻ (ͻbonsam) ho sε, obia ͻde 
ne ho bεto ne soͻ no, nokorԑ sε ͻbεyera no, na 
wakyerε no kwan akͻ Amanehunu gyem. 

ۥ نَّه 
َ
ه ِ فَأ ۥ مَن توََلَّ نَّه 

َ
تبَِِ عَليَۡهِ أ  ك 

عِيِِ ٤ ۥ وَيَهۡدِيهِ إلََِِٰ عَذَابِِ ٱلسَّ  ي ضِلُّه 

5. Adasamma, sε moadwen nnsi mo pi wͻ 

Owusͻreε no ho a, εneε nokorε sε Yεbͻͻ mo 

(Nana Adam) fri nεteε mu, ԑna afei (yε’bᴐͻ mo) 

fri ahobaeε mu, εna afei mogyatoa mu, εna afei 

namkum a adi mmu ne deε ennii mmu mu, sεdeε 

Yεbεkyerε (Ye’tumi) akyerε mo. Deε Yεpε no na 

Yama no agyina wͻ awodeε no mu akͻpem εberε 

a yahyε, ansa na Yama mo apue (afri yafunu mu) 

sε nkͻdaa, ansa na mo (anyin) aduru mo mpanin 

berε mu. Momu bi wͻ hͻ a yεma no wu (wͻ 

nkͻdaa berε mu anaasε ne mmrante berε anaa ne 

mmabaa berε mu), mo mu bi nso wͻ hͻ a yεsan 

no kͻ nkwa (nna) a enni mfasoͻ no mu a enti (ne) 

nimdeε akyiri no na onnim hwee bio. Wohunu 

asaase a awoͻ, sε Yɛsiane nsuo gu so a, εkeka ne 

ho na ahono-hono, na nuaba ahodoͻ fεfεεfε 

apuepue mu. 

نَِِ نت مِۡ فِِ رَيۡبِ  م  ِ إنِ ك  هَا ٱلنَّاس  يُّ
َ
 يََٰٓأ

نِ ت رَابِ  م م  قۡنََٰك 
 ٱلِۡعَۡثِِ فإَنَِّا خَلَ

 ث مَِّ منِ نُّطۡفَة ِ ث مَِّ منِِۡ عَلَقَة ِ ث مَِّ منِ
مِۡ  َِ لكَ  ِ ِ بيَ  لََّقَة ِ لن  قَة ِ وغََيِِۡ مُ 

لََّ ضۡغَة ِ مُُّ  مُّ
ِ جَلِ  مُّسَم ٗ

َ
رحَۡامِِ مَا نشََاءِٓ  إلََِِٰٓ أ

َ
 وَن قِرُِّ فِِ ٱلۡۡ

ِْ وآ مِۡ طِفۡلِٗ ث مَِّ لِتَبلۡ غ  ۡرجِ ك   ث مَِّ نَّ 
م َِٰ وَمِنك  تَوَفَّ م مَّن ي  مۡ ِ وَمِنك  ك  دَّ ش 

َ
 أ

رِِ لكَِيلَِۡ يَعۡلمََِ منِِ  رۡذَلِِ ٱلعۡ م 
َ
 مَّن ي رَدُِّ إلََِِٰٓ أ

رۡضَِ هَامِدَةِٗ
َ
ا ِ وَتَرَىِ ٱلۡۡ  بَعۡدِِ عِلۡمِ  شَيۡـ ٗ

نزَلۡنَا عَلَيۡهَا ٱلمَۡاءَِٓ ٱهۡتَََّتِۡ وَرَبَتِۡ
َ
ِٓ أ  فإَذِاَ

نۢبَتَتِۡ منِ ك  ِِ زَوۡجِۭ بَهِيجِ  ٥
َ
 وَأ

6. Saa na εteε, efrisε Nyankopͻn ne Nokorε no, 
na Ɔno na Ɔma owufoͻ nkwa, nokorԑ nso sԑ 
Ɔno na Ɔwͻ biribiara so tumi. 

ۥ ي حِِۡۡ نَّه 
َ
وَِ ٱلَۡۡقُِّ وَأ َِ ه  نَِّ ٱللَّّ

َ
َٰلكَِِ بأِ  ذَ

ء ِ قَدِير ِ ٦ َِٰ ك  ِِ شََۡ ۥ عَََ نَّه 
َ
 ٱلمَۡوۡتََِٰ وَأ

7. Nokorε nso sε Dͻnhwere no reba a 
akyinnyeε (biara) nni ho; nokorε nso sε 
Nyankopͻn benyane wͻn a wͻn wͻ adakamena 
mu no. 

نَِّ
َ
ِ رَيبَِۡ فيِهَا وَأ اعَةَِ ءَاتيَِة ِ لَّ نَِّ ٱلسَّ

َ
 وَأ

ب ورِِ ٧ ق 
َِ يَبۡعَث ِ مَن فِِ ٱلۡ  ٱللَّّ

22. Al-Hajj  
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8. Nnipa no bi wͻ hͻ a wͻgye Nyankopͻn ho 
akyinyeε a nimdeε anaa tenenee anaa Nwoma 
a εhyerεn biara nni ho. 

ِِ بغَِيِِۡ  وَمنَِِ ٱلنَّاسِِ مَن ي جََٰدِل ِ فِِ ٱللَّّ
نيِ ِ ٨  عِلۡمِ  وَلَِ ه دٗى وَلَِ كتََِٰبِ  مُّ

9. Ɔdane neho (fri nokorε no ho) wͻ ahomasoͻ 
mu sεdeε ͻbεyera (amanfoͻ) afri Nyame kwan 
no soͻ, (saa nipa no) wͻ animguaseε wͻ wiase 
yi mu, na Yεbεma no aka ͻhyeε asotwee no 
ahwε. 

ِ ِ لََ ۥ  ثَانَِِ عِطۡفِهۦِ لَِ ضِلَِّ عَن سَبيِلِِ ٱللَّّ
ۥ يوَۡمَِ ه  نۡيَا خِزۡي  ِ وَن ذِيق   فِِ ٱلُّ
 ٱلۡقيََِٰمَةِ عَذَابَِ ٱلَۡۡريِقِِ ٩

10. Saa, efri deε wonsa adi ato w’anim no ho 
nti, na Nyankopͻn deε Onsisi N’akoa. 

َِ نَِّ ٱللَّّ
َ
مَتِۡ يَدَاكَِ وَأ َٰلكَِِ بمَِا قَدَّ  ذَ
َٰمِ  ل لِۡعَبيِدِِ ١٠  لَيۡسَِ بظَِلَّ

11. Nnipa no bi nso wͻ hͻ a wͻ’gyina εhyeε so 
na wͻ’som Nyame (anaasε wͻ’som Nyame 
nanso wͻn adwen nnsi pi), enti sε papa to no a 
na n’akoma atͻ ne yεm wͻ ho, sε nsͻhwε bi 
nso to no a na w’adane n’akyi ama. W’ahwere 
wiase ne Daakye no. Ԑno ne berεguo pefee no. 

 ِ َِٰ حَرۡف  َِ عَََ  وَمنَِِ ٱلنَّاسِِ مَن يَعۡب دِ  ٱللَّّ
ِ وَإِنِۡ نَِّ بهِِ ۦ

َ
ۥ خَيِۡ  ٱطۡمَأ صَابَه 

َ
 فَإنِِۡ أ

َِٰ وجَۡهِهۦِ
صَابَتۡهِ  فتِنَۡةِ  ٱنقَلبََِ عَََ

َ
 أ

وَِ َٰلكَِِ ه  نۡيَا وَٱلۡأٓخِرَةَ ِ ذَ  خَسَِِِ ٱلُّ
بيِِ  ١١ انِ  ٱلمۡ   ٱلۡۡ سَِۡ

12. Ofri Nyankopͻn akyi su frε adeε a entumi 
mfa ͻhaw biara mma no na entumi mma no 
mfasoͻ biara nso. Ɛno ne ͻyera a εkͻ 
akyirikyiri paa no. 

ه ۥ ُّ ِِ مَا لَِ يَضۡ  واِْ منِ د ونِِ ٱللَّّ  يَدۡع 
لََٰل ِ وَِ ٱلضَّ َٰلكَِِ ه   ۥِ ذَ ه   وَمَا لَِ ينَفَع 

 ٱلَِۡعيِدِ  ١٢

13. Osu frε deε ne haw bεn kyεn ne mfasoͻ. 
Nokorε sε okyitaafoͻ bͻne ne ͻyͻnko bͻne paa 
ne no. 

ِ قۡرَب ِ منِ نَّفۡعِهِ ۦ
َ
ِٓۥ أ ه  واِْ لمََن ضَُّۡ  يَدۡع 

 لَِئِۡسَِ ٱلمَۡوۡلََِٰ وَلَِئِۡسَِ ٱلۡعَشِيِ  ١٣

14. Nokorε sε Nyankopͻn de wͻn a wͻagye 
adie na wͻdi dwuma pa no bewura Aheman a 
nsubͻnten nenam aseε no mu. Nokorε sε, 
Nyankopͻn deε Ɔyε deε Ɔpε. 

يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ َِ ي دۡخِل ِ ٱلََّّ  إنَِِّ ٱللَّّ
َٰتِ  تََۡريِ منِ تََتۡهَِا َٰلحََِٰتِِ جَنَّ  ٱلصَّ
َِ يَفۡعَل ِ مَا ي ريِدِ  ١٤ نۡهََٰر  ِ إنَِِّ ٱللَّّ

َ
 ٱلۡۡ

15. Obi a ͻdwen sε Nyankopͻn mmoa 
(Nkͻmhyεni Muhammad) wͻ wiase ne Daakye 
no, ͻnfa kwan bi so ntenten nkͻpem soro, na 
ontwa (mmoa no) mu, afei ͻnhwε sε nepͻ a 
ͻbͻeε no betumi ayi deε nebo fuu ho no afri hͻ 
anaa. 

ِ  فِِ ه ِ ٱللَّّ َ ن لَّن ينَصِ 
َ
نُِّ أ  مَن كََنَِ يَظ 

ِ دِۡ بسَِببَ  نۡيَا وَٱلۡأٓخِرَةِِ فَليَۡمۡد   ٱلُّ
رِۡ هَلِۡ مَاءِٓ ث مَِّ لََۡقۡطَعِۡ فَليۡنَظ   إلَِِ ٱلسَّ

١٥ ِ ه ۥ مَا يَغيِظ   ي ذۡهبََِِّ كَيۡد 

16. Saa ara na Yasiane nsεnkyerεnee pefee no, 
na nokorε sε Nyankopͻn kyerε obi a Ɔpε 
kwan. 

َِ نَِّ ٱللَّّ
َ
نزَلنََٰۡهِ  ءَايََٰتِ  بَي نََِٰتِ  وَأ

َ
 وَكَذََٰلكَِِ أ

 يَهۡدِي مَن ي ريِدِ  ١٦

17. Nokorε sε, wͻn a wͻagye adie no, ne wͻn a 
wͻyε Yudafoͻ ne Sabeanfoͻ ne Kristofoͻ ne 
Majusfoͻ, ne wᴐn a wayԑ Nyame ho mmataho 
no, nokorε sε Nyankopͻn bebu wͻn ntεm atεn 

َٰبـِ ِيَِ ِينَِ هَاد واِْ وَٱلصَّ ِينَِ ءَامَن واِْ وَٱلََّّ  إنَِِّ ٱلََّّ
ِْ وآ ك  شَۡۡ

َ
ِينَِ أ وسَِ وَٱلََّّ  وَٱلنَّصََٰرَىَِٰ وَٱلمَۡج 
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wͻ Wusͻreε da no. Nokorε sε, Nyankopͻn ne 
biribiara ho Dansefoͻ. 

َِ َِ يَفۡصِل ِ بيَۡنَه مِۡ يَوۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ  إنَِِّ ٱللَّّ  إنَِِّ ٱللَّّ
ء ِ شَهِيدِ  ١٧ َِٰ ك  ِِ شََۡ  عَََ

18. Wonhunuu sε Nyankopͻn na nea εwͻ soro 
ne nea εwͻ asaase soͻ, ne awia ne bosome ne 
nsoromma ne mmepͻ ne nnua, ne mmoadoma 
ne nnipa no mu pii de wͻn anim butu fͻm ma 
no? (Nnipa no mu) pii nso asotwee no ayε 
nokorε atia wͻn. Obi a Nyankopͻn begu 
n’anim aseε no (saa nipa no) nnya 
animmonyam. Nokorε sε Nyankopͻn deε Ɔyε 
deε Ɔpε. 

َِ يَسۡجُدُۤ لَهُۥۤ مَنِ فِِ نَِّ ٱللَّّ
َ
لمَِۡ تَرَِ أ

َ
 أ

ِ مۡس  رۡضِِ وَٱلشَّ
َ
مََٰوََٰتِِ وَمَن فِِ ٱلۡۡ  ٱلسَّ

جَرِ  باَل ِ وَٱلشَّ ومِ  وَٱلِۡۡ  وَٱلۡقَمَرِ  وَٱلنُّج 
نَِِ ٱلنَّاسِِ  وَكَثيِِ  حَقَِّ وَابُِّٓ وَكَثيِ ِ م   وَٱلَّ
ِ  فَمَا لََ ۥ  عَلَيهِۡ ٱلعَۡذَاب  ِ وَمَن ي هنِِِ ٱللَّّ
َِ يَفۡعَل ِ مَا يشََاءٓ ۩ ١٨ كۡرِم  ِ إنَِِّ ٱللَّّ  منِ مُّ

19. Woi nom (Agyidiefoͻ ne Kaafirfoͻ no yε) 

mansotwefoͻ mmienu a wͻretwe wͻn Wura 

Nyankopͻn ho manso. Enti wͻn a wͻ’yi boniayε 

no, y’atwa egyem atadeε ama wͻn. Ye’behwie 

nsuohyeε a ahuru paa agu wͻn tri so. 

واِْ فِِ رَب هِمِۡ ِ  هََٰذَانِِ خَصۡمَانِِ ٱخۡتَصَم 
نِ مِۡ ثيَِابِ  م  عَتِۡ لهَ  ِ واِْ ق ط  يِنَِ كَفَر   فٱَلََّّ
ِ منِ فوَۡقِِ ر ء وسِهمِِ  ٱلَۡۡمِيمِ   نَّار ِ ي صَبُّ

١٩ 

20. Ɛbεma deε εwͻ wͻn yԑm ne wͻn honam 
mu no anane. ونهِمِِۡ وَٱلۡۡ ل ودِ  ٢٠  ي صۡهَرِ  بهِۦِ مَا فِِ ب ط 

21. Wͻn wͻ dadeε aporibaa (a yεde bεtwe wͻn 
aso). قََٰمِعِ  منِِۡ حَدِيدِ  ٢١  وَلهَ م مَّ

22. Ԑberε biara a wͻ’pε sε wͻ’fri emu ahoͻyaa 
(anaa emu haw) no mu no, na yasan aka wͻn 
kͻ mu, na (yaka akyerε wͻn sε): ”Monka ͻhyeε 
asotwee no nhwε. 

واِْ منِۡهَا منِِۡ غَم ِ  ن يََۡر ج 
َ
رَاد وٓاِْ أ

َ
ِٓ أ َّمَا  كُ 

واِْ فيِهَا وَذ وق واِْ عَذَابَِ ٱلَۡۡريِقِِ ٢٢ عِيد 
 
 أ

23. Nyankopͻn de wͻn a wͻ’agye adie na 
wͻ’di dwuma pa no bewura Aheman a 
nsubͻnten nenam aseε no mu. Yε’de sika 
kͻkͻͻ mpͻkoaa ne nhwene pa bεsiesie wͻn. 
Ntoma a wͻ’befira no wͻ hͻ ne kyeme ntoma 
(anaa serekye). 

يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ َِ ي دۡخِل ِ ٱلََّّ  إنَِِّ ٱللَّّ
َٰتِ  تََۡريِ منِ تََتۡهَِا َٰلحََِٰتِِ جَنَّ  ٱلصَّ

هَبِ 
سَاورَِِ منِ ذَ

َ
َلَّوۡنَِ فيِهَا منِِۡ أ نۡهََٰرِ  يُ 

َ
 ٱلۡۡ

مِۡ فيِهَا حَريِر ِ ٢٣ ه   وَل ؤۡل ؤٗاِ  وَلَِِاس 

24. Yε’kyerεε wͻn kwan kͻͻ asεm papa no mu 
(wͻ wiase ha), na yεkyerεε wͻn kwan kͻͻ 
(Otumfoͻ no a) Ayeyie fata no no kwan no so. 

وٓاِْ د  ي بِِِ منَِِ ٱلۡقَوۡلِِ وَه  وٓاِْ إلَِِ ٱلطَّ د   وَه 
 إلََِِٰ صِرََٰطِِ ٱلَۡۡمِيدِِ ٢٤

25. Nokorε sε wͻn a wͻ’po nokorԑ, na wͻ’si 
(amanfoͻ) kwan fri Nyame kwan no soͻ, ne 
Nyamedan Kronkron a Ya’yεhͻ (nhyehyεε) 
pεpεεpε ama nnipa (nyinaa) ͻmani ne ͻhͻhoͻ; 
obi a n’adwen ne sε ͻbεyε bͻne wͻ hͻ no deԑ, 
Yε’bεma no aka asotwee yaaya no ahwε. 

ونَِ عَن دُّ واِْ وَيَص  يِنَِ كَفَر   إنَِِّ ٱلََّّ
يِ ِِ وَٱلمَۡسۡجِدِِ ٱلَۡۡرَامِِ ٱلََّّ  سَبيِلِِ ٱللَّّ
ِ فِيهِ  جَعَلنََٰۡهِ  للِنَّاسِِ سَوَاءًِٓ ٱلۡعََٰكِف 
لۡمِ   وَٱلَِۡادِ ِ وَمَن ي ردِِۡ فِيهِ بإِلَِۡۡاد ِ بظِ 

لَِمِ  ٢٥
َ
ِ أ  نُّذِقۡهِ  منِِۡ عَذَاب 
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26. Kae εberε a Yεkyerεε Abraham (Ka’aba) 
Fie no si berε no, (Yεka kyerεε no) sε: “Ɛmfa 
biribiara mmata Meho, na te Me Fie no ho ma 
wͻn a wͻtwa ho hyia, na wͻgyina hͻ bͻ mpaeε, 
na wͻbͻ wͻn mu aseε de wͻn anim butu fͻm “. 

ِ ن لَّ
َ
برََٰۡهيِمَِ مَكََّنَِ ٱلِۡيَتِِۡ أ نَا لِِۡ

ۡ
أ  وَإِذِۡ بوََّ

ائٓفِيَِِ ِرِۡ بَيۡتَِِ للِطَّ ا وَطَه   ت شۡكِِۡ بِِ شَيۡـ ٗ
ودِ ٢٦ ج  عِِ ٱلسُّ كَّ  وَٱلۡقَائٓمِِيَِ وَٱلرُّ

27. “Na bͻ Haji no ho dawuro kyerε amanfoͻ; 
nnipa nam wͻn nnan so, ne wͻn a wͻte yoma a 
wafͻn so bεba wo hͻ, wͻn bɛfri akyirikyiri 
baabiara aba “. 

ت وكَِ رجَِالِٗ
ۡ
ذ ِن فِِ ٱلنَّاسِِ بٱِلَۡۡج ِِ يَأ

َ
 وَأ

ِ تيَِِ منِ ك  ِِ فَج  
ۡ
َِٰ ك  ِِ ضَامِر ِ يأَ  وَعَََ

 عَمِيقِ  ٢٧

28. Sεdeε wͻbεba abεhwε deε εyε mfasoͻ ma 
wͻn, na wabͻ Nyankopͻn abodin wͻ nna a 
yahyε no mu wͻ deε Yεde abͻ wͻn akͻnhoma 
no ho, a εyε nyεmmoa no. Na moni mu bi, na 
moma ohiani a neho akyere no no nso biribi ni. 

واِْ ٱسۡمَِ ر  مِۡ وَيَذۡك  واِْ مَنََٰفِعَِ لهَ   ل يَِشۡهَد 
َِٰ مَا رَزقََه م ِ عَََ عۡل ومََٰت  يَّام ِ مَّ

َ
ِِ فِِٓ أ  ٱللَّّ

واِْ طۡعِم 
َ
نۡعََٰمِِ  فكَُ  واِْ منِۡهَا وَأ

َ
نِِ  بَهيِمَةِ ٱلۡۡ  م 

 ٱلَِۡائٓسَِِ ٱلۡفَقيَِِ ٢٨

29. Afei wͻ’nwie wͻn (Nyamesom) amaneε 
no, na wͻni wͻn bͻhyε so, na wͻntwa Tete Fie 
dadaa (Ka’ba) no ho nhyia. 

مِۡ ورهَ  مِۡ وَلَۡ وف واِْ ن ذ  واِْ تَفَثَه   ث مَِّ لََۡقۡض 
وَّف واِْ بٱِلِۡيَۡتِِ ٱلۡعَتيِقِِ ٢٩  وَلَۡطََّ

30. Ɛno ne (Haji mu dwumadie no), na obi a ͻde 

obuo ne anidie bεma Nyankopͻn amaneε 

Kronkron no, εyε ma no wͻ ne Wura Nyankopͻn 

hͻ. Mowͻ nyεmmoa no nso ho kwan, gyesε deε 

yakenkan akyerε mo no, enti montwe moho mfri 

abosom fii ho na montwe moho mfri atorͻsεm 

(anaasε adanse kurumuu) ho. 

وَِ خَيۡ ِ ِِ فَه  مََٰتِِ ٱللَّّ ر  مِۡ ح  ِ عَظ  َٰلكَِ ِ وَمَن ي   ذَ
نۡعََٰمِ 
َ
مِ  ٱلۡۡ حِلَّتِۡ لكَ 

 
ِ وَأ  ۦ  لََّ ۥ عِندَِ رَب هِِ

مۡ ِ فٱَجۡتَنبِ واِْ تۡلََِٰ عَليَكۡ  ِ مَا ي   إلَِّ
وۡثََٰنِِ وَٱجۡتَنبِ واِْ قَوۡلَِ

َ
 ٱلر جِۡسَِ منَِِ ٱلۡۡ

ورِِ ٣٠  ٱلزُّ

31. Montene moho nni nokorε ma Nyankopͻn; 
monhwε na moanfa biribiara ammata Neho. 
Obi a ͻyε Nyankopͻn ho mmataho no, ͻtesε 
obia ofri soro ate ahweε na nnomaa ahwim no 
kͻ, anaasε mframa abͻ no akͻto akyirikyiri 
baabi. 

ِ وَمَن شِۡكيَِِ بهِِ ۦ ِِ غَيَِۡ م  نَفَاءَِٓ لِلَّّ  ح 
نَّمَا خَرَِّ منَِِ

َ
ِِ فكََأ  ي شۡكِِۡ بٱِللَّّ

وِۡ تَهۡويِ بهِِ
َ
يِۡ  أ هِ  ٱلطَّ مَاءِٓ فَتَخۡطَف   ٱلسَّ
يِحِ  فِِ مَكََّنِ  سَحِيقِ  ٣١  ٱلر 

32. Saa na εteε, obia ͻde obuo ne anidie bεma 
Nyankopͻn nsεnkyerεne deε no, nokorε sε efri 
akoma a εho teε anaa esuro Nyame mu. 

ِِ فَإنَِّهَا منِ مِۡ شَعََٰٓئرَِِ ٱللَّّ ِ عَظ  َٰلكَِ ِ وَمَن ي   ذَ
ل وبِِ ٣٢  تَقۡوَى ٱلۡق 

33. Mowͻ mfasoͻ wͻ (nyεmmoa a mode bͻ 
afͻdeε no) so kosi εberε a yahyε; na n’afͻrebͻ-
bea no ne Tete Fie dada no ho. 

ِ ث مَِّ سَم ٗ جَلِ  مُّ
َ
مِۡ فيِهَا مَنََٰفعِِ  إلََِِٰٓ أ  لكَ 

ِٓ إلَِِ ٱلِۡيَتِِۡ ٱلۡعَتيِقِِ ٣٣  مَُلُِّهَا

34. Yεhyehyεε (Nyamesom ho) amaneε maa 
ͻman biara, sεdeε wͻbεbͻ Nyankopͻn din wͻ 
nyεmmoa a Yεde abͻ wͻn akͻnhoma no ho. 
Mo Nyankopͻn no Ɔyε Awurade baako, enti 
Ɔno na momerε moho ase mfa ma no. Enti fa 

واِْ ر  َذۡك  ِ ة ِ جَعَلنَۡا مَنسَكَِّٗ لَ  مَّ
 
 وَلكِ  ِِ أ

نِِ  بَهيِمَةِ َِٰ مَا رَزقََه م م  ِِ عَََ  ٱسۡمَِ ٱللَّّ
ِٓۥ مِۡ إلََِٰه ِ وََٰحِدِ  فَلَه  نۡعََٰمِِ  فَإلََِٰه ك 

َ
 ٱلۡۡ

خۡبتِيَِِ ٣٤ ِِ ٱلمۡ  ِ ِ  وَبشَ 
ْ وا سۡلمِ 

َ
 أ
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(Aheman no mu) anigyesεm no ho bͻhyԑ no 
ma ahobraseεfoͻ no. 
35. Wͻn a sε yεbͻ Nyankopͻn din a wͻn 
akoma bͻ binim no, ne wͻn a wͻnya aboterε 
wͻ ͻhaw bi a ato wͻn no ho, ne wͻn a wͻfrε 
Nyame wͻ ne berε mu, na deε Yεde abᴐ wͻn 
akᴐnhoma no wͻyi mu bi dema. 

مِۡ ِ  وجَِلتَِۡ ق ل وب ه  يِنَِ إذَِا ذ كِرَِ ٱللَّّ  ٱلََّّ
قيِمِِ مِۡ وَٱلمۡ  صَابَه 

َ
ِٓ أ َِٰ مَا َٰبَِيِنَِ عَََ  وَٱلصَّ

ونَِ ٣٥ مِۡ ي نفِق  ا رَزَقنََٰۡه  ةِِ وَمِمَّ لوََٰ  ٱلصَّ

36. Nyoma (a yεde wͻn bͻ afͻdeε no) nso 
Yayε wͻn sε Nyankopͻn nsεnkyerεnee deε 
ama mo; adepa wͻ wͻn mu ma mo. Enti momͻ 
Nyankopͻn din ngu wͻn so wͻ εberε a moato 
wͻn santen (na mode wͻn rebͻ afͻdeε no). Sε 
wͻtͻ wͻn nkyεn mu a moni bi, na monfa bi 
mmͻ ohiani a n'ani sͻ deε ͻwͻ na ͻnsrε adeε, 
ne nea ͻsrε adeε no akͻnhoma. Saa na Yabrε 
(nyεmmoa no) ase ama mo sεdeε mobeyi ayε. 

نِ شَعََٰٓئرِِِ م م   وَٱلِۡ دۡنَِ جَعَلنََٰۡهَا لكَ 
واِْ ٱسۡمَِ ر  مِۡ فيِهَا خَيۡ  ِ فٱَذكۡ  ِِ لكَ   ٱللَّّ

ن وب هَا ِِ عَليَۡهَا صَوَافَّٓ ِ فَإذَِا وجََبتَِۡ ج   ٱللَّّ
عۡتَََّ ِ واِْ ٱلۡقَانعَِِ وَٱلمۡ  طۡعِم 

َ
 فكَُ  واِْ منِۡهَا وَأ

مِۡ مِۡ لَعَلَّك  رۡنََٰهَا لكَ   كَذََٰلكَِِ سَخَّ
ونَِ ٣٦ ر   تشَۡك 

37. Wͻn nnam anaasε wͻn mogyaa no nnuru 
Nyankopͻn hͻ, na mmom Nyame-suro a efri 
mohͻ na eduru Nehͻ. Saa na W’abrε (mmoa) 
no ase ama mo sεdeε mode Nyankopͻn Kεseyε 
bεma no wͻ kwan a Wakyerε mo no so. Fa 
Aheman no mu) anigyesεm no ho bͻhyԑ ma 
apapafoͻ no. 

هَا وَلَِ دِمَاؤٓ هَا َِ لۡ  وم   لنَ يَنَالَِ ٱللَّّ
مِۡ  كَذََٰلكَِِ ِ  ٱلتَّقۡوَىَِٰ منِك   وَلََٰكِن يَنَالَ 
َِٰ مَا َِ عَََ واِْ ٱللَّّ  ِ مِۡ لِت كَبَ  رَهَا لكَ   سَخَّ
حۡسِنيَِِ ٣٧ ِِ ٱلمۡ  ِ مۡ ِ وَبشَ  َٰك   هَدَى

38. Nokorε sε Nyankopͻn bͻ wͻn a wͻagye 
adie no ho ban. Nokorε sε Nyankopͻn mpε 
(onipa) biara a odi hwammͻ, na wͻ’yε 
boniayεni no asεm. 

َِ ِْ  إنَِِّ ٱللَّّ يِنَِ ءَامَن وٓا َِ ي دََٰفعِِ  عَنِِ ٱلََّّ  إنَِِّ ٱللَّّ
ورِ  ٣٨ انِ  كَف  َِّ خَوَّ ِ ك  بُِّ  لَِ يُ 

39. Yԑma (ᴐsa tuo) ho kwan ma wͻn a yatu 
wͻn so sa no, efiri sε yasisi wͻn. Nokorε sε, 
Nyankopͻn wͻ tumi sε Ɔboa wͻn. 

ِْ  وَإِنَِّ وا لمِ  مِۡ ظ  نَّه 
َ
ِينَِ ي قََٰتَل ونَِ بأِ ذِنَِ للََِّّ

 
 أ

َِٰ نَصِۡهِمِِۡ لَقَدِيرِ  ٣٩ َِ عَََ  ٱللَّّ

40. (Wͻn ne) wͻn a yatu wͻn afri wͻn afie mu a 

enni ho kwan sε εba saa, εnam sε wͻn aka sε: 

“Yε Wura ne Nyankopͻn nti”. Sε Nyankopͻn 

amfa nnipa no bi ammͻ wͻn ho-wͻn-ho ban a, 

nokorε sε anka Nyame somfoͻ fekuo fie ne 

asͻredan ne ahyiadan ne Nyame-dan a yεkae 

Nyankopͻn din wͻ mu keseε no (nyinaa) abubu 

agu. Nokorε sε Nyankopͻn bεboa nea Ɔboa no. 

Nokorε sε Nyankopͻn ne ͻhoͻdenfoͻ, Ɔne 

Otumfoͻ a Otumi ade nyinaa yε. 

ِ منِ دِيََٰرهِمِ بغَِيِِۡ حَق ِ 
واْ خۡرجِ 

 
يِنَِ أ  ٱلََّّ

ِِ ول واِْ رَبُّنَا ٱللَّّ  ِ وَلوَۡلَِ دَفۡعِ  ٱللَّّ ن يَق 
َ
ِٓ أ  إلَِّ

مَتِۡ ِ د  ِ لَّه   ٱلنَّاسَِ بَعۡضَه م ببَِعۡض 
َٰتِ  وَمَسََٰجِدِ  َٰمِعِ  وَبيَِعِ  وَصَلَوَ  صَوَ

نَِّ َ ِِ كَثيِٗاِ  وَلََنَصِ   ي ذۡكَرِ  فيِهَا ٱسۡمِ  ٱللَّّ
َِ لقََويِِ  عَزيِزِ  ٤٠ ٓۥ ِ إنَِِّ ٱللَّّ ه  ِ  مَن ينَصِ    ٱللَّّ

41. (Wͻn a wͻfata Nyankopͻn mmoa no ne): 
Wͻn a sε Yεma wͻn tumi wͻ asaase no so a, 
wͻfrε Nyame wͻ ne berε mu, na wͻ’yi Zaka, 
na wͻ’hyε (amanfoͻ) ma wͻdi dwuma pa, na 

واِْ قاَم 
َ
رۡضِِ أ

َ
َٰه مِۡ فِِ ٱلۡۡ نَّ كَّ ِينَِ إنِ مَّ  ٱلََّّ

واِْ مَر 
َ
ةَِ وَأ كَوَٰ ةَِ وءََاتَو اِْ ٱلزَّ لَوَٰ  ٱلصَّ
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wͻbra (amanfoͻ) amumuyε. Nyankopͻn hͻ na 
dwumadie biara awieε kowie. 

ِِ عََٰقِبةَِ  نكَرِ ِ وَلِلَّّ وفِِ وَنَهَوۡاِْ عَنِِ ٱلمۡ   بٱِلمَۡعۡر 
ورِِ ٤١ م 

 
 ٱلۡۡ

42. Sε wͻbu wo ͻtorofoͻ a, Noa nkorͻfoͻ ne 
Aadfoͻ ne Samuudfoͻ dii w’anim kan buu 
(wͻn Asomafoͻ) no atorofoɔ. 

مِۡ بتَِۡ قَبۡلَه  ب وكَِ فَقَدِۡ كَذَّ ِ  وَإِن ي كَذ 
ودِ  ٤٢  قوَۡمِ  ن وحِ  وعَََد ِ وَثَم 

43. Abraham nkorͻfoͻ ne Lot nkorͻfoͻ no (nso 
saa ara). وَقوَۡمِ  إبِرََٰۡهيِمَِ وَقوَۡمِ  ل وطِ  ٤٣ 

44. Ne Madiyanfoͻ nso; εna Mose nso yebuu 
no ͻtorofoͻ. Nanso Memaa boniayεfoͻ no berε, 
ansa na Meresͻ wͻn mu, na sεdeε M’asotwee 
(huu) siteε! 

 ِ وسََٰ بَِ م  ذ ِ ِ مَدۡيَنَ ِ وَك  صۡحََٰب 
َ
 وَأ

مۡ ِ خَذۡت ه 
َ
َٰفِريِنَِ ث مَِّ أ مۡليَتۡ ِ للِۡكَ

َ
 فأَ

 فكََيفَِۡ كََنَِ نكَِيِِ ٤٤

45. Nkuro pii na wͻdii bͻne nti Yεsεee wͻn, 
enti efri nepadeε so sεe koraa. Na nsubura sεn, 
ne adampa anaa abansoroͻ akεseε sεn na 
εdedaa mpan? 

هۡلكَۡنََٰهَا وَهَِِ
َ
نِ قَرۡيَةِ  أ ي نِ م 

َ
 فكََأ

وشِهَا وَبئِۡ ِ ر  َِٰ ع   ظَالمَِة ِ فَهَِِ خَاويَِةِ  عَََ
شِيدِ  ٤٥ ة ِ وَقَصِۡ ِ مَّ

لَ عَطَّ  مُّ

46. Enti wͻn ntu kwan wͻ nsaase no so (nhwε 
deε εtoo adikanfoͻ no a wͻyεε asoͻden no), 
sεdeε wͻbenya akoma a εte asεm aseε, ne aso 
a, yεde tie asεm? Nokorε, εnyε ani no na afira 
na mmom akoma a εwͻ kokoͻ no mu no na 
n’ani afira. 

ونَِ لهَ مِۡ رۡضِِ فَتَك 
َ
واِْ فِِ ٱلۡۡ فلَمَِۡ يسَِي 

َ
 أ

وِۡ ءَاذاَنِ  يسَۡمَع ونَِ
َ
 ق ل وبِ  يَعۡقلِ ونَِ بهَِآِ أ

بصََٰۡرِ  وَلََٰكِن
َ
 بهَِا ِ فإَنَِّهَا لَِ تَعۡمَِ ٱلۡۡ

ورِِ ٤٦ د  ل وب ِ ٱلَّتِِ فِِ ٱلصُّ  تَعۡمَِ ٱلۡق 

47. (Nkͻmhyεni), wͻrepre ho sε ma asotwee 
no mmra ntεm. Onyankopͻn deε Ommu 
Nebͻhyε so. Nokorε sε dakoro a εwͻ wo Wura 
Nyankopͻn hͻ no tesε mfie apem sεdeε mobu 
moakontaa no. 

ۡلفَِِ  وَيسَۡتَعۡجِل ونَكَِ بٱِلۡعَذَابِِ وَلنَ يَ 
 ۥِ وَإِنَِّ يوَۡمًا عِندَِ رَب كَِِ ِ  وعَۡدَه   ٱللَّّ
ونَِ ٤٧ ا تَع دُّ ِمَّ لفِِۡ سَنَة ِ م 

َ
 كَأ

48. Nkuro pii na wͻdii bͻne, nanso Memaa 
wͻn berε. Akyire no Mesͻͻ wͻn mu. Na Mehͻ 
ne (obiara) nkyi. 

مۡليَتۡ ِ لهََا وَهَِِ
َ
نِ قَرۡيَةِ  أ ي نِ م 

َ
 وَكَأ

خَذۡت هَا وَإِلََِّ ٱلمَۡصِيِ  ٤٨
َ
 ظَالمَِة ِ ث مَِّ أ

49. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Adasamma, nokorε 
sε medeε meyε kͻkͻbͻni pefee ma mo”. 

مِۡ نَذِير ِ ناَ ِ لكَ 
َ
ِٓ أ ِ إنَِّمَا هَا ٱلنَّاس  يُّ

َ
 ق لِۡ يََٰٓأ
بيِِ  ٤٩  مُّ

50. Enti wͻn a wͻagye adie na wͻdi dwuma pa 
no, wͻn wͻ bͻnefakyε ne akyεdeε a 
animuonyam wͻ mu. 

َٰلحََِٰتِِ لهَ م يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ  فٱَلََّّ
غۡفِرَة ِ وَرزِۡقِ  كَريِمِ  ٥٠  مَّ

51. Na wͻn a wͻbͻ mmͻden ko tia Yεn Nsεm 
sεdeε wͻbεma no ayε kwa no, saa nkorͻfoͻ no 
ne Amane hunu gya no mu foͻ no. 

عََٰجِزيِنَِ يِنَِ سَعَوۡاِْ فِِٓ ءَايََٰتنَِا م   وَٱلََّّ
ِ ٱلَۡۡحِيمِِ ٥١ صۡحََٰب 

َ
وْلََٰٓئكَِِ أ

 
 أ

52. Ɔsomafoͻ anaasε nkͻmhyεni biara a 

Yεsomaa no dii w’anim kan no, sε ᴐka asεm no 

a, gyesε ͻbonsam de (nkontompo) hyε n’asεm a 

waka no mu, nanso Nyankopͻn pepa deε 

ولِ  رسَۡلنَۡا منِ قَبۡلكَِِ منِ رَّس 
َ
ِٓ أ  وَمَا

يۡطََٰنِ  لۡقَِّ ٱلشَّ
َ
َِٰٓ أ ِٓ إذَِا تَمَنَّ بِ ِ  إلَِّ

 وَلَِ نَ
ِ  مَا ي لۡقِِّ مۡنيَِّتهِۦِ فَيَنسَخِ  ٱللَّّ

 
 فِِٓ أ
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ͻbonsam de ahyε mu no, na Nyankopͻn ama 

N’asεm no agyina. Na Nyankopͻn ne Onimdefoͻ 

a Onim biribiara, na Ɔno ara nso ne Onyansafoͻ. 

ِ  ۦ ِ  ءَايََٰتهِِ كِۡمِ  ٱللَّّ يۡطََٰنِ  ث مَِّ يُ   ٱلشَّ
ِ  عَليِمِ  حَكِيمِ  ٥٢  وَٱللَّّ

53. Sεdeε Nyankopͻn de deε ͻbonsam de 
abεhyε mu no bεyε nsͻhwε ama wͻn a yadeε 
wͻ wͻn akoma mu no, ne akomadenfoͻ no. 
Nokorε sε abͻneεfoͻ no wͻ ͻkotia mu 
dendeenden paa; 

ِينَِ فِِ يۡطََٰنِ  فتِنَۡةِٗ ل لََِّّ َجۡعَلَِ مَا ي لۡقِِّ ٱلشَّ ِ  لَ 
مۡ ِ وَإِنَِّ ِ وَٱلۡقَاسِيَةِ ق ل وب ه  رَض   ق ل وبهِمِ مَّ

َٰلمِِيَِ لفَِِ شِقَاقِ  بَعيِدِ  ٥٣  ٱلظَّ

54. Sεdeε wͻn a yama wͻn nimdeε no nso 
behunu sε (Qur’aan) ne Nokorε a efri wo Wura 
Nyankopͻn hͻ, na wͻbεgye adie na wͻ’bεbrε 
wͻn akoma ase de ama. Nokorε sε Nyankopͻn 
ne agyidiefoͻ no Kwankyerεfoͻ (a Ͻkyerε wͻn 
kwan) kͻ ͻkwan tenenee no soͻ. 

نَّهِ  ٱلَۡۡقُِّ منِ
َ
وت واِْ ٱلۡعِلمَِۡ أ

 
يِنَِ أ  وَلََِعۡلمََِ ٱلََّّ

مۡ ِ ب كَِِ فَي ؤۡمنِ واِْ بهِۦِ فَت خۡبتَِِ لََ ۥ ق ل وب ه   رَّ
يِنَِ ءَامَن وٓاِْ إلََِِٰ صِرََٰطِ  َِ لهََادِ ٱلََّّ  وَإِنَِّ ٱللَّّ

سۡتَقيِمِ  ٥٤  مُّ

55. Wͻn a wͻ nnye nnie no nyaee (wͻn adwen 
a) ensipi wͻ (Qur’aan) ho no, kͻpem sε 
Dͻnhwere no bεba wͻn so mpofire mu, anaasε 
asotwe bi bεba wͻn so wͻ Dabͻne bi mu. 

نِۡهِ  واِْ فِِ مِرۡيَة ِ م  يِنَِ كَفَر   وَلَِ يَزَال ِ ٱلََّّ
وِۡ
َ
اعَةِ  بَغۡتَةًِ أ مِ  ٱلسَّ تيَِه 

ۡ
َِٰ تأَ  حَتَّ

مِۡ عَذَاب ِ يوَۡمِ  عَقيِمِ  ٥٥ تيَِه 
ۡ
 يأَ

56. Saa Da no Ahennie no wͻ Nyankopͻn. 
Obebu wͻn ntεm atεn. Enti wͻn a wͻ’agye 
adie na wͻredi dwuma pa no wͻ Anigyeε 
Aheman no mu. 

مِۡ  مِ  بَينَۡه  ِِ يَُكۡ  َّ ِ لۡك ِ يوَۡمَئذِِ  للّ   ٱلمۡ 
َٰلحََِٰتِِ فِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ  فٱَلََّّ

َٰتِِ ٱلنَّعيِمِِ ٥٦  جَنَّ

57. Na wͻn a wͻyi boniayε na wͻbu Yεn Nsεm 
no atorͻsεm no, saa nkorͻfoͻ no na 
animguaseε asotwee no bεyε wͻn dea. 

ب واِْ بِـَٔايََٰتنَِا واِْ وَكَذَّ يِنَِ كَفَر   وَٱلََّّ
هيِِ  ٥٧ مِۡ عَذَابِ  مُّ وْلََٰٓئكَِِ لهَ 

 
 فأَ

58. Wͻn a wͻtuu amantuo wͻ Nyankopͻn 
kwan soͻ, na yekum wͻn anaasε wͻwuiε no, 
ampa sε Nyankopͻn bεkyε wͻn akyεdeε pa. 
Nokorε sε Nyankopͻn na N’adekyεε yε kyεn 
wͻn a wͻ’kyε adeε (nyinaa). 

ِِ ث مَِّ واِْ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ ِينَِ هَاجَر   وَٱلََّّ
ِ  رِزقۡاًِ مِ  ٱللَّّ ز قَنَّه  ِ ليََۡ

وِۡ مَات واْ
َ
ِْ أ  ق تلِ وآ

َٰزقِيَِِ ٥٨ وَِ خَيِۡ  ٱلرَّ َِ لهَ   حَسَنٗا ِ وَإِنَِّ ٱللَّّ

59. Nokorε sε Ɔbεma wͻn awura bea a wͻn ani 
bεgye ho paa, na nokorε nso sε, Nyankopͻn ne 
Onimdefoͻ a Onim biribiara, na Ɔne 
Ntoboaseε Hene. 

 ۥِ وَإِنَِّ دۡخَلِٗ يَرۡضَوۡنَه   لََ دۡخِلنََّه م مُّ
َِ لَعَليِمِ  حَليِمِ  ٥٩  ٱللَّّ

60. Saa na εteε. Obia ͻde aniεyaade a yεde 
ahyε no no sεso betua obi so ka, na afei yεbedi 
no amim no, nokorε sε Nyankopͻn bεboa no. 
Nokorε sε Nyankopͻn ne bͻne fafiri Hene, na 
Ɔne Bͻnefakyε Hene. 

وقبَِِ بهِۦِ َٰلكَِ ِ وَمَنِۡ عََقبََِ بمِِثۡلِِ مَا ع   ذَ
َِ نَّهِ  ٱللَّّ  ِ إنَِِّ ٱللَّّ َ  ث مَِّ ب غَِِ عَليَۡهِ لََنَصِ 

ور ِ ٦٠ وِ  غَف   لَعَف 

61. Saa na εteε, efrisε Nyankopͻn ma adesaeε 
wura adekyeε mu, εna Ɔma adekyeε nso wura 
adesaeε mu, na nokorε sε Nyankopͻn na Ɔte 
biribiara, na Ɔno ara nso na Ohunu biribiara. 

ۡلَِ فِِ ٱلنَّهَارِِ َِ ي ولجِِ  ٱلََّ نَِّ ٱللَّّ
َ
َٰلكَِِ بأِ  ذَ

َِ نَِّ ٱللَّّ
َ
ۡلِِ وَأ  وَي ولجِِ  ٱلنَّهَارَِ فِِ ٱلََّ

 سَمِيع  ِ بَصِي ِ ٦١
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62. Saa na εteε, efrisε Nyankopͻn ne Nokorε 
no, na deε wͻfri N’akyi su frε wͻn no (nyinaa) 
yε nkontompo, nokorε nso sε, Nyankopͻn ne 
Okokuroko no, na Ɔno ara nso ne Ɔkεseε no. 

ونَِ نَِّ مَا يَدۡع 
َ
وَِ ٱلَۡۡقُِّ وَأ َِ ه  نَِّ ٱللَّّ

َ
َٰلكَِِ بأِ  ذَ

َِ نَِّ ٱللَّّ
َ
وَِ ٱلبََٰۡطِل ِ وَأ  منِ د ونهِۦِ ه 
وَِ ٱلۡعَلُِِّ ٱلكَۡبيِِ  ٦٢  ه 

63. Wonhunuu sε Nyankopͻn siane nsuo fri 
soro dema asaase yε frͻmfrͻm? Nokorε sε 
Nyankopͻn yε Onitefo, Ɔne Amanebͻfoͻ. 

مَاءِٓ مَاءِٓٗ نزَلَِ منَِِ ٱلسَّ
َ
َِ أ نَِّ ٱللَّّ

َ
لمَِۡ تَرَِ أ

َ
 أ

َِ ةً ِ إنَِِّ ٱللَّّ ۡضََّۡ ِ مُ  رۡض 
َ
 فَت صۡبحِِ  ٱلۡۡ

ِ خَبيِ ِ ٦٣  لطَِيف 

64. Adeε a εwͻ soro ne adeε a εwͻ asaase so 
(nyinaa) yε Nedea. Nokorε sε Nyankopͻn ne 
(Otumfoͻ a) Wanya Neho a Onhia obiara 
biribiara, na Ɔno ne Ayeyie Wura no. 

رۡضِِ  وَإِنَِّ
َ
مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ ٱلۡۡ  لََّ ۥ مَا فِِ ٱلسَّ
وَِ ٱلۡغَنُِِّ ٱلَۡۡمِيدِ  ٦٤ َِ لهَ   ٱللَّّ

65. Wonhunuu sε, Nyankopͻn abrε deε εwͻ 
asaase so nyinaa ase ama mo, εne nsuom hyεn 
a εnam ͻpo so wͻ Na’hyεdeε mu? Ɛna Wasͻ 
ͻsoro mu sεdeε εnte mmεhwe asaase no soͻ, 
gyesε N’akwamma mu. Nokorε sε Nyankopͻn 
yε Mmͻborͻhunufoͻ dema adasamma, na Ɔne 
Ɔdεεfoͻ Hene. 

ا فِِ م مَّ رَِ لكَ  َِ سَخَّ نَِّ ٱللَّّ
َ
لمَِۡ تَرَِ أ

َ
 أ

لۡكَِ تََۡريِ فِِ ٱلَِۡحۡرِِ رۡضِِ وَٱلۡف 
َ
 ٱلۡۡ

ِ ن تَقَعَِ عَََ
َ
مَاءَِٓ أ مۡرهِۦِ وَي مۡسِك ِ ٱلسَّ

َ
 بأِ

َِ بٱِلنَّاسِِ ِ إنَِِّ ٱللَّّ ِ بإِذِۡنهِۦِٓ 
رۡضِِ إلَِّ

َ
 ٱلۡۡ

ِ رَّحِيمِ  ٦٥  لرََء وف 

66. Ɔno na Ɔde mo baa nkwa mu, εna Ɔbεsan 
ama mo awuo, na Wasan ama mo nkwa. 
Nokorε sε Onipa yε boniayεfoͻ. 

مِۡ ث مَِّ مِۡ ث مَِّ ي مِيت ك  حۡيَاك 
َ
يِِٓ أ وَِ ٱلََّّ  وَه 

ور ِ ٦٦ نسََٰنَِ لكََف  مۡ ِ إنَِِّ ٱلِۡۡ يۡيِك   يُ 

67. Yε maa ͻman biara Nyamesom ho amaneε 
a na خططnam so (som), enti (abosomsomfoͻ 
no) nhwε na wͻ’annye wo akyinnye wͻ 
dwumadie no ho. Na frε (amanfoͻ) kͻ wo 
Wura Nyankopͻn hͻ. Nokorε sε wowͻ ͻkwan 
tenenee paa so. 

وه  ِ مِۡ نَاسِك  ة ِ جَعَلنَۡا مَنسَكًَِّ ه  مَّ
 
 ل كِ  ِِ أ

مۡرِ ِ وَٱدۡعِ  إلََِِٰ
َ
نَّكَِ فِِ ٱلۡۡ  فَلَِ ي نََٰزعِ 

سۡتَقيِمِ  ٦٧  رَب كَِ ِ إنَِّكَِ لَعَلََِٰ ه دٗى مُّ

68. Sε wͻgye wo akyinnye (wͻ mmoa kum no 
ho) a, ka sε: ”Nyankopͻn Nim dwuma a modie 
(nyinaa) “. 

عۡلمَِ  بمَِا
َ
ِ  أ لِِ ٱللَّّ  وَإِن جََٰدَل وكَِ فَق 

 تَعۡمَل ونَِ ٦٨

69. Nyankopͻn bebu montεm atεn wͻ Wusͻreε 
da no wͻ deε mogye ho akyinnyeε no ho. 

مِۡ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ مِ  بَينۡكَ  ِ  يَُكۡ   ٱللَّّ
ونَِ ٦٩ نت مِۡ فِيهِ تََّتَۡلفِ   فيِمَا ك 

70. Enti wonnnim sε, Nyankopͻn Nim deε εwͻ 
soro ne asaase soͻ? Nokorε sε woi (nyinaa) wͻ 
Nwoma no mu. Nokorε sε εno deε εyε mmrε 
ma Nyankopͻn. 

مَاءِٓ َِ يَعۡلمَِ  مَا فِِ ٱلسَّ نَِّ ٱللَّّ
َ
لمَِۡ تَعۡلمَِۡ أ

َ
 أ

َٰلكَِِ ِ  إنَِِّ ذَ َٰلكَِِ فِِ كِتََٰب  رۡضِِ  إنَِِّ ذَ
َ
 وَٱلۡۡ

ِِ يسَِي ِ ٧٠ ِ ٱللَّّ  عَََ

71. Wͻfri Nyankopͻn akyi som deε yensianee 
εhoo nyinasoͻ anaasε tumi biara mmaeε, na wͻ 
nni ho nimdeε nso. Abͻneεfoͻ no deε wͻ nni 
boafoͻ. 

لِِۡ ِِ مَا لمَِۡ ي نََ  ونَِ منِ د ونِِ ٱللَّّ  وَيَعۡب د 
لۡطََٰنٗا وَمَا لَيۡسَِ لهَ م بهِۦِ عِلمۡ  ِ  بهِۦِ س 

َٰلمِِيَِ منِ نَّصِي ِ ٧١  وَمَا للِظَّ
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72. Sε yεrekenkan Yεn Nsεm pefee no kyerε 
wͻn a, wobehunu no wͻ wͻn a wͻ nnye nnie 
no anim sε wͻ mpε, aka kakraabi sε wato ahyε 
wͻn a wͻrekenkan Yεn Nsεm kyerε wͻn no so. 
(Nkͻmhyεni), kasε: “Menkyerε mo deε εyε 
bͻne kyεn woi?” Amanehunu gya no a 
Nyankopͻn ahyε ho bͻ akyerε wͻn a woyi 
boniayε no. (Saa bea no) yε nkyi bͻne paa. 

 وَإِذَا ت تۡلََِٰ عَليَۡهمِِۡ ءَايََٰت نَا بَي نََِٰتِ 
نكَرَ ِ واِْ ٱلمۡ  يِنَِ كَفَر  ِِ ٱلََّّ وه ِ فِِ و ج   تَعۡرفِ 

يِنَِ يَتۡل ونَِ ونَِ بٱِلََّّ  يكََاد ونَِ يسَۡط 
م بشَِ  ِ نَب ئِ ك 

 
فَأ
َ
 عَليَۡهمِِۡ ءَايََٰتنَِا ِ ق لِۡ أ

يِنَِ ِ  ٱلََّّ ِ  ٱلنَّارِ  وعََدَهَا ٱللَّّ م  َٰلكِ  نِ ذَ  م 
ِْ  وَبئِۡسَِ ٱلمَۡصِيِ  ٧٢ وا  كَفَر 

73. Adasamma, yεreyε mfatoho bi enti montie: 
“Nokorε sε, wͻn a mofri Nyankopͻn akyi su 
frε wͻn no ntumi mmͻ nwansena, sε wͻn 
nyinaa boa wͻn ho ano mpo (sε wͻbεbͻ 
nwansena) a. Na sε nwansena hwim wͻn hͻ 
biribi nso a, wͻntumi nye mfri ne hͻ. Nea 
ᴐrehwehwԑ, ne nea yԑrehwehwԑ afri nehᴐ no 
nyinaa nni ahoͻden. 

ٓۥِ  بَِِ مَثلَِ  فَٱسۡتمَِع واِْ لََ  ِ ضۡ  هَا ٱلنَّاس  يُّ
َ
 يََٰٓأ

ِِ لنَ ونَِ منِِ د ونِِ ٱللَّّ ِينَِ تدَۡع   إنَِِّ ٱلََّّ
 ۥِ وَإِن واِْ لََ  ِ ذ باَبٗا وَلوَِِ ٱجۡتمََع 

واْ  يََلۡ ق 
وه ِ ِ يسَۡتَنقِذ  ا لَّ باَب ِ شَيۡـ ٗ مِ  ٱلَُّّ  يسَۡل بۡه 
البِ ِ وَٱلمَۡطۡل وب ِ ٧٣ ِ  ضَع فَِ ٱلطَّ  مِنهۡ 

74. Wͻ nfa obuo mma Nyankopͻn sεdeε εfata 
sε wͻde obuo ma no no. Nokorε sε, 
Nyankopͻn ne Ɔhoͻdenfoͻ, Ɔne Otumfoͻ a 
Otumi ade nyinaa yε. 

َِ ِ إنَِِّ ٱللَّّ َِ حَقَِّ قَدۡرهِۦِٓ  واِْ ٱللَّّ  مَا قَدَر 
 لَقَويِِ  عَزيِزِ  ٧٤

75. Nyankopͻn yi asomafoͻ fri Soro abͻfoͻ mu, 

εna nnipa mu nso (saa ara). Nokorε sε 

Nyankopͻn na Ɔte biribiara, na Ohunu biribiara. 

لِٗ وَمنَِِ ِ  يَصۡطَفِِ منَِِ ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ ر س   ٱللَّّ
َِ سَمِيع  ِ بَصِي ِ ٧٥  ٱلنَّاسِِ  إنَِِّ ٱللَّّ

76. Onim deε εda wͻn anim ne deε εda wͻn 
akyi. Nyakopͻn hͻ na dwumadie nyinaa san 
kowie. 

مِۡ  وَإِلَِ يۡدِيهمِِۡ وَمَا خَلۡفَه 
َ
 يَعۡلمَِ  مَا بيََِۡ أ

ورِ  ٧٦ م 
 
ِِ ت رجَۡعِ  ٱلۡۡ  ٱللَّّ

77. Mo a moagye adie, momͻ momu ase, na 
monfa moanim mmutu fͻm, na monsom mo 
Wura Nyankopͻn, na monyε papa sεdeε 
mobedi nkonim. 

يِنَِ ءَامَن واِْ ٱرۡكَع واِْ وَٱسۡجُدُواْۤ هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِۡ وَٱفۡعَل واِْ ٱلَۡۡيَِۡ واِْ رَبَّك   وَٱعۡب د 
ونَ۩ ٧٧ مِۡ ت فۡلحِ   لَعَلَّك 

78. Na momͻ Nyankopͻn ho mmͻden biara a 
εfata sε mobͻ fa Neho. Ɔno na Wayi mo asihͻ, 
Ɔnfaa adesoa biara (a ԑyԑ den) nsoaa mo wͻ 
Nyamesom no mu. Moagya Abraham som no 
ara ne no. Ɛyε Ɔno (Nyankopͻn) na Ɔtoo mo 
din sε Muslimifoͻ dadaada (wͻ Nwoma edii 
kan no mu) εna (Qur’aan) woi mu nso, sεdeε 
Ɔsomafoͻ no bedi mo ho adanseε, na monso 
moadi nnipa no ho adanseε. Enti monfrε 
Nyame wͻ neberε mu na monyi Zaka, na 
monsᴐ Nyankopͻn mu dendeenden. Ɔno ne mo 
Kyitaafoͻ, Okyitaafoͻ papa ne no, na Ɔne 
Ɔboafoͻ papa no. 

وَِ ِ ه  ِِ حَقَِّ جِهَادِهِ ۦ واِْ فِِ ٱللَّّ  وَجََٰهِد 
مِۡ فِِ مِۡ وَمَا جَعَلَِ عَلَيكۡ   ٱجۡتبََىَٰك 
مِۡ بيِك 

َ
لَِّةَِ أ ِ  م  ِينِِ منِِۡ حَرَج   ٱل 

مِ  ٱلمۡ سۡلمِِيَِ منِ ىَٰك  وَِ سَمَّ  إبِرََٰۡهِيمَِ  ه 
ول ِ شَهِيدًا ونَِ ٱلرَّس   قَبۡل ِ وَفِِ هََٰذَا لََِك 
ِ ٱلنَّاسِِ  هَدَاءَِٓ عَََ ون واِْ ش  مِۡ وَتكَ   عَلَيكۡ 

كَوَٰةَِ ةَِ وءََات واِْ ٱلزَّ لَوَٰ واِْ ٱلصَّ قِيم 
َ
 فَأ

مۡ ِ فَنعِۡمَِ وَِ مَوۡلَىَٰك  ِِ ه  واِْ بٱِللَّّ  وَٱعۡتصَِم 
 ٱلمَۡوۡلََِٰ وَنعِۡمَِ ٱلنَّصِيِ  ٧٨
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Ampa sε, agyidiefoͻ no adi nkonim, ؤۡمنِ ونَِ ١ فۡلَحَِ ٱلمۡ 
َ
 قَدِۡ أ

2. (Agyidiefoͻ) no a wͻnya suro anaa wͻberε 
wͻn ho ase wͻ wͻn Nyamefrε mu no, مِۡ فِِ صَلَتهِمِِۡ خََٰشِع ونَِ ٢ يِنَِ ه   ٱلََّّ

3. Ne wͻn a wͻtwe wͻn ho fri ahuhusεm (tesε 
nkontompo, atεm didie, kasa fii, ahohwi bra 
anaa adeε biara a egu onipa ho fii) ho, 

ونَِ ٣ عۡرضِ  غۡوِِ م 
مِۡ عَنِِ ٱللَّ يِنَِ ه   وَٱلََّّ

4. Ne wͻn a wͻyi Zaka, َٰعِل ونَِ ٤ ةِِ فَ كَوَٰ مِۡ للِزَّ يِنَِ ه   وَٱلََّّ

5. Ne wͻn a wͻhwε wͻn mmarima so yie, 
(anaasε wͻtwe wͻn ho fri adwamammͻ) ho. ونَِ ٥ وجِهمِِۡ حََٰفظِ  ر  مِۡ لفِ  يِنَِ ه   وَٱلََّّ

6. Gyesε wͻn ayerenom (nko ara) hͻ, anaasε 
wͻn (mfenaa) a wͻyε wͻn dea no hͻ.. Nokorε 
sε woi nom na soboͻ biara nna wͻn soͻ. 

مِۡ يمََٰۡن ه 
َ
وِۡ مَا مَلكََتِۡ أ

َ
زۡوََٰجِهمِِۡ أ

َ
َِٰٓ أ ِ عَََ  إلَِّ

مِۡ غَيِۡ  مَل وميَِِ ٦  فَإنَِّه 

7. Obi a ͻbɛfri (mmaa a yɛakyerε mu yi) akyi 
no, wͻn ne mmratofoͻ no. 

مِ  وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
َٰلكَِِ فأَ  فَمَنِِ ٱبۡتغَََِٰ وَرَاءَِٓ ذَ

 ٱلۡعَاد ونَِ ٧

8. Ne wͻn a wͻn nhwεsodeε a yεde ahyε wͻn 
nsa, ne wͻn bͻhyε nso wͻhwε so yie di mu 
nokorε, 

مََٰنََٰتهِمِِۡ وعََهۡدِهمِِۡ
َ
مِۡ لِۡ يِنَِ ه   وَٱلََّّ
ونَِ ٨  رََٰع 

9. Ne wͻn a wͻhwε wͻn Nyamefrε so yie. ونَِ ٩ َافظِ  َٰتهِمِِۡ يُ  َِٰ صَلَوَ مِۡ عَََ يِنَِ ه   وَٱلََّّ

10. Woi nom ne adedifoͻ no, َٰرثِ ونَِ ١٠ مِ  ٱلۡوَ وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
 أ

11. Wͻn na wͻbɛdi adeε wͻ Aheman Firdaws 
no mu, na emu na wͻbεtena afe bͻͻ. 

مِۡ فيِهَا يِنَِ يَرثِ ونَِ ٱلۡفِرۡدَوۡسَِ ه   ٱلََّّ
ونَِ ١١  خََٰلِِ 

12. Ampa sε Yεbͻͻ onipa frii nεteε a yɛasͻne 
soͻ mu. 

نِ لََٰلَة ِ م  نسََٰنَِ منِ س  قۡنَا ٱلِۡۡ
 وَلَقَدِۡ خَلَ
 طِيِ  ١٢

13. Afei Yε’yεε no nkwaboa de no hyεε bea bi 
a εhͻ dwoͻ mu, كِيِ  ١٣ رَار ِ مَّ

 ث مَِّ جَعَلنََٰۡهِ  ن طۡفَةِٗ فِِ قَ

14. Afei Yεyεε nkwaboa no mogyatoa, εna 
Yεbͻͻ mogyatoa no (yεε no) namkum, εna 
namkum no Yεbͻͻ nnompe (hyehyεε mu) εna 
Yεde nnam duraa nnompe no ho, ansa na 
Yεrebͻ no abͻdeε foforͻ. Enti nhyira Wura ne 
Nyankopͻn, ͻbͻͻ adeε mu Ɔbͻͻ adeε papa no. 

 ث مَِّ خَلَقۡنَا ٱلنُّطۡفَةَِ عَلَقَةِٗ فخََلَقۡنَا
ضۡغَةَِ ضۡغَةِٗ فَخَلقَۡنَا ٱلمۡ   ٱلۡعَلَقَةَِ م 
 عِظََٰمٗا فكََسَوۡنَا ٱلۡعِظََٰمَِ لَۡۡمٗا ث مَِّ
 ِ نََٰهِ  خَلۡقًا ءَاخَرَ ِ فَتبََارَكَِ ٱللَّّ

ۡ
نشَأ
َ
 أ

حۡسَنِ  ٱلخََٰۡلقِيَِِ ١٤
َ
 أ

15. Afei εno akyiri no nokorε sε mobɛwu. َٰلكَِِ لمََي تِ ونَِ ١٥ م بَعۡدَِ ذَ  ث مَِّ إنَِّك 

23. Al-Muninuun 
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16. Afei nokorε sε, Wusͻreε da no yεbenyane 
mo. مِۡ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ ت بۡعَث ونَِ ١٦  ث مَِّ إنَِّك 

17. Ampa sε Yɛabͻ akwan nson wͻ 
moapampamu soro, na Yɛmmu Y’ani nguu 
abͻdeε no so. 

مِۡ سَبۡعَِ طَرَائٓقَِِ  وَلَقَدِۡ خَلَقۡنَا فوَۡقكَ 
نَّا عَنِِ ٱلَۡۡلقِِۡ غََٰفِليَِِ ١٧  وَمَا ك 

18. Ɛna Yɛsiane nsuo fri soro sεdeε εsε, na 
Yɛama no akogyina asaase no mu, nokorε sε 
Yεwͻ (nsuo) no korͻ no so tumi-: 

َٰهِ  سۡكَنَّ
َ
مَاءِٓ مَاءَٓ ِ بقَِدَر ِ فأَ نزَلۡنَا منَِِ ٱلسَّ

َ
 وَأ

ونَِ َِٰ ذَهَابِ  بهِۦِ لَقََٰدِر 
رۡضِِ  وَإِنَّا عَََ

َ
 فِِ ٱلۡۡ
١٨ 

19. Na Yεde (nsuo no) ama akyiresua ne bobe 
turo afifiri ama mo. Mowͻ nnuaba pii nso wͻ 
mu a modi mu bie; 

يِلِ 
نِ نََّّ َٰتِ  م  م بهِۦِ جَنَّ نَا لكَ 

ۡ
نشَأ
َ
 فأَ

َٰكِهِ  كَثيَِة ِ وَمنِۡهَا مِۡ فيِهَا فَوَ عۡنََٰبِ  لَّك 
َ
 وَأ

ل ونَِ ١٩ ك 
ۡ
 تأَ

20. Ne nnua a efifri wͻ Sinai bepͻ no so a εma 
ngo, na εyε dε ma wͻn a wͻdie no. 

ورِِ سَينَۡاءَِٓ تَنۢب ت ِ جِ  منِ ط   وشََجَرَةِٗ تََّۡر 
هۡنِِ وَصِبۡغِ  ل لِۡأٓكُِيَِِ ٢٠  بٱِلُّ

21. Nokorε nso sε, adesua wͻ ayεmmoa no mu 
ma mo. Yεma mo nom deε εwͻ wͻn yafunu 
mu; monya mfasoͻ pii nso wͻ wͻn ho, na wͻn 
mu bi nso mowe wͻn (nnam) 

ةٗ ِ نۡعََٰمِِ لَعِبََۡ
َ
مِۡ فِِ ٱلۡۡ  وَإِنَِّ لكَ 

مِۡ ونهَِا وَلكَ  ا فِِ ب ط  ِمَّ م م  ُّسۡقيِك   ن
ل ونَِ ٢١ ك 

ۡ
 فيِهَا مَنََٰفعِِ  كَثيَِة ِ وَمنِۡهَا تأَ

22. Ɛna (ayεmmoa no bi nso motena wͻn) so, 
nsuo mu hyεn mu nso motena (mu). ۡمَل ونَِ ٢٢ لۡكِِ تَ  ِ ٱلۡف   وعََليَۡهَا وَعَََ

23. Nokorε sε, Yεsomaa Noa maa no kͻͻ ne 
nkorͻfoͻ hͻ. Ɔka kyerεε wͻn sε: “Me 
nkorͻfoͻ, monsom Nyankopͻn, na monni 
awurade biara ka ne ho. Enti monsuro Nyame 
anaa? 

رسَۡلنَۡا ن وحًا إلََِِٰ قوَۡمِهۦِ فَقَالَِ
َ
 وَلَقَدِۡ أ

نِِۡ إلََِٰهِ  م م  َِ مَا لكَ  واِْ ٱللَّّ  يََٰقَوۡمِِ ٱعۡب د 
ونَِ ٢٣ فَلَِ تَتَّق 

َ
ٓۥ ِ أ  غَيۡ ه 

24. Ahemfo a εwͻ ne nkorͻfoͻ no mu a wͻpo 
nokorԑ no kaa sε: “Woi yε onipa tesε mo ara, 
ͻpεsε ͻma ne ho so wͻ mo so. Sε Nyankopͻn 
pε a anka ɔbɛsiane Soro abͻfoͻ. Yεntee saa 
(asεm yi ho mpanin sεm da) wͻ y'agyanom 
tetefoͻ no hͻ. 

واِْ منِ قوَۡمِهۦِ يِنَِ كَفَر  اِْ ٱلََّّ  فَقَالَِ ٱلمَۡلَؤ 
ن
َ
مِۡ ي ريِدِ  أ ثِۡل ك  ِ بشََِ  م  ِٓ إلَِّ  مَا هََٰذَا

نزَلَِ
َ
ِ  لَۡ مِۡ وَلوَِۡ شَاءَِٓ ٱللَّّ لَِ عَليَكۡ   يَتَفَضَّ
ا سَمِعۡنَا بهََِٰذَا فِِٓ ءَابَائٓنَِا  مَلََٰٓئكَِةِٗ مَّ

ليَِِ ٢٤ وَّ
َ
 ٱلۡۡ

25. Ɔyε onipa a wabͻ dam, enti montwεn 
(anaa) monya ne ho aboterε nkͻpem εberε bi. 

واِْ بهِۦِ بَّص  ِ  بهِۦِ جِنَّة ِ فَتَََ ل  ِ رجَ  وَِ إلَِّ  إنِِۡ ه 
َِٰ حِيِ  ٢٥  حَتَّ

26. (Noa) kaa sε: “Me Wura Nyankopͻn, boa 
me fa ͻtorofo a wͻbu me no ho”. ب ونِِ ٢٦ نِِ بمَِا كَذَّ ۡ ِِ ٱنصِ   قَالَِ رَب 

27. Enti Yɛyi kyerεε no sε: “Yε nsuom hyεn a 
Y’ani tua, sεdeε Yɛayi akyerε woͻ no. Sε 
Y’ahyεdeε no ba na sε nsuo pie fri asaase anaa 

عۡي ننَِا
َ
لۡكَِ بأِ نِِ ٱصۡنَعِِ ٱلۡف 

َ
ِٓ إلََِۡهِ أ وحَۡينَۡا

َ
 فأَ

نَا وَفَارَِ ٱلتَّنُّورِ  مۡر 
َ
 وَوحَۡينَِا فَإذَِا جَاءَِٓ أ
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fononoo no mu a, deε εyε onini ne bedeε biara 
no fa mmienu, ne w’abusuafoͻ kͻ nsuom hyεn 
no mu; gyesε wͻn mu wͻn a asεm no adikan 
atia wͻn no, na hwε yie na wankasa Me ho (sε 
worepa kyεw) ama abͻneεfoͻ no, nokorε sε 
nsuo bεfa wͻn. 

ِ  زَوجَۡيِِۡ ٱثۡنيَِِۡ
 فٱَسۡل كِۡ فيِهَا منِ ك  

ِ مَن سَبقََِ عَليَۡهِ ٱلۡقَوۡل ِ هۡلَكَِ إلَِّ
َ
 وَأ

وٓاِْ يِنَِ ظَلَم  مۡ ِ وَلَِ ت خََٰطِبۡنِِ فِِ ٱلََّّ  منِۡه 
غۡرَق ونَِ ٢٧  إنَِّه م مُّ

28. Sε wo ne wͻn a wͻka wo ho no tena nsuom 
hyεn no mu a, ka sε: “Aseda wͻ Nyankopͻn a 
Wagye yεn afri nnipa bͻnefoͻ no nsam. 

ِ عَكَِ عَََ نتَِ وَمَن مَّ
َ
 فَإذَِا ٱسۡتوََيتَِۡ أ

َٰنَا منَِِ يِ نَََّى ِِ ٱلََّّ لِِ ٱلَۡۡمۡدِ  لِلَّّ لۡكِِ فَق   ٱلۡف 
َٰلمِِيَِ ٢٨  ٱلۡقَوۡمِِ ٱلظَّ

29. Na ka sε: “Me Wura Nyankopͻn, fa me 
kɔduru dwoodwoo na Wona Wode (onipa) 
kɔduru dwoodwoo. 

نتَِ
َ
بَارَكَِٗ وَأ نََلِٗ مُّ نزِلۡنِِ م 

َ
ِِ أ  وَق ل رَّب 

نَِليَِِ ٢٩  خَيِۡ  ٱلمۡ 

30. Nokorε sε nsεnkyerεnee wͻ woi mu. 
Nokorε nso sε Yεn na Yεsͻ (onipa) hwε. 

نَّا َٰلكَِِ لَأٓيََٰتِ  وَإِن ك   إنَِِّ فِِ ذَ
بتَۡليَِِ ٣٠  لمَ 

31. Afei Yεbͻͻ awoͻ ntoatoasoͻ foforͻ wͻ wͻn 
akyi. نَا منِِ  بَعۡدِهمِِۡ قَرۡناً ءَاخَريِنَِ ٣١

ۡ
نشَأ
َ
 ث مَِّ أ

32. Enti Yεsomaa ͻsomafoͻ fri wͻn mu sε, 
(ͻnka nkyerε wͻn sε): “Monsom Nyankopͻn, 
na monni awurade biara ka ne ho, enti 
monsuro {Nyame} anaa?” 

واِْ نِِ ٱعۡب د 
َ
مِۡ أ نِۡه  ولِٗ م  رسَۡلنَۡا فيِهمِِۡ رسَ 

َ
 فأَ

فلََِ
َ
ٓۥ ِ أ نِِۡ إلََِٰهِ  غَيۡ ه  م م  َِ مَا لكَ   ٱللَّّ

ونَِ ٣٢  تَتَّق 

33. Ne nkorͻfoͻ no mu ahemfo no a wͻnnye 
nnie, na wͻbu Daakye nhyiamu no atorͻsεm, 
na Y’adom wͻn wiase asetena mu ahonyadeε 
no kaa sε: “Woi yε onipa tesε mo ara; deε 
modie no mu bi ara na odie, εna deε monom no 
mu bi ara nso na ͻnom 

واِْ يِنَِ كَفَر  ِ منِ قوَۡمِهِ ٱلََّّ
 
 وَقَالَِ ٱلمَۡلَِ

مِۡ تۡرَفنََٰۡه 
َ
ب واِْ بلِقَِاءِٓ ٱلۡأٓخِرَةِِ وَأ  وَكَذَّ

ِ بشََِ  ِٓ إلَِّ نۡيَا مَا هََٰذَا ةِِ ٱلُّ  فِِ ٱلَۡۡيوََٰ
ل ونَِ منِۡهِ  ك 

ۡ
ا تأَ ل ِ مِمَّ ك 

ۡ
مِۡ يأَ ثِۡل ك   م 

ب ونَِ ٣٣ ا تشََۡ  وَيشََۡب ِ مِمَّ

34. Sε modi onipa tesε mo ara akyi a, εneε 
nokorε sε na moaberε agu paa. 

مِۡ إذِٗا مِۡ إنَِّك  ثِۡلكَ  ا م  طَعۡت م بشََٗ
َ
 وَلئَنِِۡ أ

ونَِ ٣٤  لَّخََٰسِِ 

35. Ɔrehyε mo bͻ sε nokorε, εberε a moawu na 
moayε mfuturo ne nnompe no, yεbεma mo 
asan aba (nkwa mu bio)? 

نت مِۡ ت رَابٗا مِۡ إذَِا متُِّمِۡ وَك  نَّك 
َ
مِۡ أ ك  يَعِد 

َ
 أ

ونَِ ٣٥ ۡرجَ  م مُُّ نَّك 
َ
 وعَِظََٰمًا أ

36. Deε yεrehyε mo ho bͻ no (ne nokorε) ntεm 
kwan ware, εkwan ware paa. ونَِ ٣٦  هَيۡهَاتَِ هَيۡهَاتَِ لمَِا ت وعَد 

37. Ɛno ara ne yεn wiase asetena yi. Yerewu na 
Yεte ase (anaasε ebi rewu na ebi nso te ase, 
anaa yεrewu na yεrewo ebi nom nso). Na 
ԑmma sԑ yεbɛnyane yεn. 

نۡيَا نَم وت ِ وَنََيَۡا ِ حَيَات نَا ٱلُّ  إنِِۡ هَِِ إلَِّ
 وَمَا نََنِۡ  بمَِبۡع وثيَِِ ٣٧
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38. Ɔnyε hwee, na mmom ᴐyԑ onipa a ͻretwa 
nkontompo ato Nyankopͻn soͻ, na yεnnye no 
nni (da)”. 

ِِ ِ ٱللَّّ ىَِٰ عَََ ل ِ ٱفۡتَََ ِ رجَ  وَِ إلَِّ  إنِِۡ ه 
ؤۡمنِيَِِ ٣٨  كَذِبٗا وَمَا نََنِۡ  لََ ۥ بمِ 

39. Ɔkaa sε. “Me Wura Nyankopͻn, boa me fa 
nkontompo a wͻbu me no ho.“ ب ونِِ ٣٩ نِِ بمَِا كَذَّ ۡ ِِ ٱنصِ   قَالَِ رَب 

40. Nyankopͻn kaa sε: “Ɛnkyε koraa wͻbɛnu 
wͻn ho “. نَِّ نََٰدِميَِِ ٤٠ ليِلِ  لََّ صۡبحِ 

ا قَ  قَالَِ عَمَّ

41. Enti nteamu no sͻͻ wͻn mu nokorε mu, na 
Yεyεε wͻn sε nwira (a yɛatwa ama no awoͻ). 
Enti nnipa bͻnefoͻ no frii hͻ. 

مِۡ يۡحَةِ  بٱِلَۡۡق ِِ فَجَعَلنََٰۡه  مِ  ٱلصَّ خَذَتۡه 
َ
 فأَ

َٰلمِِيَِ ٤١ ثَاءٓٗ ِ فَب عۡدٗا ل لِۡقَوۡمِِ ٱلظَّ  غ 

42. Afei Yεbͻͻ awoͻ ntoatoasoͻ foforͻ wͻ wͻn 
akyi. ونًا ءَاخَريِنَِ ٤٢ نَا منِِ  بَعۡدِهمِِۡ ق ر 

ۡ
نشَأ
َ
 ث مَِّ أ

43. Ɔman biara ntumi ntwe wͻn berε (a yɛahyε 
ama wͻn sε wͻbɛfri wiaseε no) mma animu, na 
wͻntumi nso ntwe nkͻ akyire. 

جَلَهَا وَمَا
َ
ةِ  أ مَّ
 
 مَا تسَۡبقِِ  منِِۡ أ
ونَِ ٤٣  يسَۡتـَ ۡخِر 

44. Afei Yεsomaa Y’asomafoͻ no toatoaa so, 
na εberε biara a amanfoͻ bi somafoͻ bεba wͻn 
hͻ no wͻbu no ͻtorofoᴐ, enti Yεmaa wͻdidii 
wͻn-ho-wͻn-ho akyi, na Yεde wͻn yεε 
asεmnahͻͻ. Enti amanfoͻ a wͻnnye nnie no frii 
hͻ. 

ةِٗ مَّ
 
َِّ مَا جَاءَِٓ أ ا ِ ك  لنََا تَتََۡ رسَۡلنَۡا ر س 

َ
 ث مَِّ أ

تۡبَعۡنَا بَعۡضَه م
َ
ب وه  ِ فَأ ول هَا كَذَّ  رَّس 

حَاديِثَِ  فَب عۡدٗا
َ
مِۡ أ  بَعۡضٗا وجََعَلنََٰۡه 
ِ ي ؤۡمنِ ونَِ ٤٤  ل قَِوۡم ِ لَّ

45. Afei Yεde Yεn nsεnkyerεnee ne nyinasoͻ 
anaasε tumi pefee somaa Mose ne ne nua 
Aaron- 

ونَِ خَاه ِ هََٰر 
َ
وسََِٰ وَأ رسَۡلنَۡا م 

َ
 ث مَِّ أ

بيِِ  ٤٥ طََٰنِ  مُّ
لۡ  بِـَٔايََٰتنَِا وسَ 

46. Kͻͻ Farao ne ne n'ahemfo hͻ, nanso wͻyεε 
akεsesεm, na wͻyε nnipa bi a wͻyε ahomasoͻ 
papaapa. 

واِْ وَكََن واِْ يهْۦِ فٱَسۡتكَۡبََ   إلََِِٰ فرِعَۡوۡنَِ وَمَلَِ
 قوَۡمًا عََليَِِ ٤٦

47. Wͻkaa sε: “Enti yεnye nnipa mmienu a wͻ 
tesε yεn ara nni, aberε a wͻn nkorͻfoͻ som yεn 
anaasε wͻyε yεn nkoa?” 

مَا ه  ينِِۡ مثِۡلنَِا وَقوَۡم  ن ؤۡمنِِ  لبِشَََ
َ
 فَقَال وٓاِْ أ

ونَِ ٤٧  لَنَا عََٰبدِ 

48. Wͻbuu wͻn mmmienu atorofoᴐ, enti 
wͻbεkaa wͻn a yεsεee wͻn no ho. هۡلكَِيَِ ٤٨ مَا فَكََّن واِْ منَِِ ٱلمۡ  ب وه   فكََذَّ

49. Ampa sε, Yεde Nwoma no (Tora) maa 
Mose sεdeε (Israel mma no) benya kwankyerε. 

مِۡ  وَلَقَدِۡ ءَاتَينَۡا م وسَِ ٱلكِۡتََٰبَِ لَعَلَّه 
ونَِ ٤٩  يَهۡتَد 

50. Yεde Mar’yam ba no nso ne ne maame yεε 
nsεnkyerεnee, na Yεde wͻn tenaa pampaso 
(anaa asaase) a εkorͻn a nsuo wͻ soͻ so. 

ِٓۥ ءَايَةِٗ ه  مَّ
 
 وجََعَلنَۡا ٱبۡنَِ مَرۡيمََِ وَأ

رَار ِ
ِٓ إلََِِٰ رَبوَۡة ِ ذَاتِِ قَ مَا  وَءَاوَينََٰۡه 

 وَمَعيِِ  ٥٠

51. Asomafoͻ, monidi mfri nnepa no mu, na 
moni dwuma pa. Nokorε sε, Menim dwuma a 
modie nyinaa. 

ي بََِٰتِِ ل ِ كُ  واِْ منَِِ ٱلطَّ هَا ٱلرُّس  يُّ
َ
 يََٰٓأ

ِ بمَِا تَعۡمَل ونَِ  وَٱعۡمَل واِْ صََٰلحًِا ِ إنِ ِ
 عَليِمِ  ٥١
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52. Nokorε sε, mo man woi yε ͻman baako, na 
Me ne mo Wura Nyankopͻn, enti monsuro Me. 

نَا ِ
َ
ةِٗ وََٰحِدَةِٗ وَأ مَّ

 
مِۡ أ ت ك  مَّ

 
 وَإِنَِّ هََٰذِهۦِِٓ أ

ونِِ ٥٢ مِۡ فٱَتَّق   رَبُّك 

53. Nanso (nnipa) atwa wͻn Nyamesom 
dwumadie (koroyε no) mu ama wͻgu akuo-
akuo; fekuo biara anigye deε ͻwͻ no ho. 

ُِّ حِزۡبِ  ب رٗاِ  ك  مِۡ ز  مۡرَه م بَينَۡه 
َ
وٓاِْ أ ع   فَتَقَطَّ

ونَِ ٥٣ يۡهمِِۡ فَرحِ   بمَِا لََ

54. Enti gyae wͻn wͻ wͻn agyimisεm a 
wɔnnim deε wͻreyε no mu, kͻpem εberε (a 
yɛahyε ama wͻn) no. 

َِٰ حِيِ  ٥٤ مِۡ فِِ غَمۡرَتهِمِِۡ حَتَّ  فَذَرهۡ 

55. Wͻdwen sε sika (anaasε agyapadeε) ne 
mma a Yɛama abu wͻn soͻ no nti, 

الِ  ه م بهِۦِ منِ مَّ نَّمَا ن مِدُّ
َ
يَُۡسَب ونَِ أ

َ
 أ

 وَبنَيَِِ ٥٥

56. Yεreyε papa biara ntεm ntεm ma wͻn? 
Daabi, nim na wͻnnim. 

ونَِ ر  ِ يشَۡع  َٰتِِ  بَل لَّ مِۡ فِِ ٱلۡۡيَرَۡ سَارِعِ  لهَ 
 ن 
٥٦ 

57. Nokorε sε wͻn a wͻbͻ hu wͻ wͻn Wura 
Nyankopͻn ho suro (nti), 

ونَِ شۡفقِ  نِِۡ خَشۡيَةِ رَب هِمِ مُّ يِنَِ ه م م   إنَِِّ ٱلََّّ
٥٧ 

58. Ne wͻn a wͻgye wͻn Wura Nyankopͻn 
Nsεm no die, يِنَِ ه م بِـَٔايََٰتِِ رَب هِمِِۡ ي ؤۡمنِ ونَِ ٥٨  وَٱلََّّ

59. Ne wͻn a wͻmfa biribi mmata wͻn Wura 
Nyankopͻn ho, ونَِ ٥٩ يِنَِ ه م برَِب هِمِِۡ لَِ ي شِۡك   وَٱلََّّ

60. Ne wͻn a deε Yεde ama wͻn no wͻyi bi 
dema, na wͻbͻ hu wͻ wͻn akoma mu sε wͻn 
Wura Nyankopͻn hͻ na wͻbεsan akͻ, 

مِۡ ق ل وب ه  ِٓ ءَاتوَاِْ وَّ يِنَِ ي ؤۡت ونَِ مَا  وَٱلََّّ
مِۡ إلََِِٰ رَب هِمِِۡ رََٰجِع ونَِ ٦٠ نَّه 

َ
 وجَِلَةِ  أ

61. Saa nkorͻfoͻ no na wͻkeka wͻn ho wͻ 
papa biara mu, na wͻne (papa yε) ho akansifoͻ 
no. 

مِۡ لهََا ونَِ فِِ ٱلۡۡيَرََٰۡتِِ وَه  وْلََٰٓئكَِِ ي سََٰرعِ 
 
 أ

ونَِ ٦١  سََٰبقِ 

62. Yεmfa adesoa nsoa ͻkra bi, gyesε deε 
n’ahoͻden betumi; na Yεn hͻ na Nwoma a εka 
nokorε no wͻ, na yɛnsisi wͻn. 

يۡنَا ِ و سۡعَهَا ِ وَلََ ِ نَفۡسًا إلَِّ  وَلَِ ن كَل فِ 
مِۡ لَِ  كتََِٰبِ  ينَطِقِ  بٱِلَۡۡق ِِ وَه 

ونَِ ٦٢ ظۡلَم   ي 

63. Daabi, wͻn akoma nni nimdeε biara fa 
(Qur’aan) woi ho, na ԑno akyi no, wͻn wͻ 
nnwuma (sononko) a wͻyε. 

نِِۡ هََٰذَاِ وَلهَ مِۡ  بَلِۡ ق ل وب ه مِۡ فِِ غَمۡرَة ِ م 
َٰلكَِِ ه مِۡ لهََا عََٰمِل ونَِ ٦٣ نِ د ونِِ ذَ عۡمََٰلِ  م 

َ
 أ

64. (Wͻbεkͻ so saa ara) akɔsi εberε a Yεde 
asotwee bεsͻ wͻn mu adefoͻ no mu, na 
wobɛhunu sε wͻresu tea mu pa kyεw. 

تَۡفَيِهمِ بٱِلۡعَذَابِِ إذَِا خَذۡنَا م 
َ
ِٓ أ َِٰٓ إذَِا  حَتَّ

ونَِ ٦٤ مِۡ يََـۡ َر   ه 

65. Monhwε na moantea mu ampa kyεw nnε 
da yi. Nokorε sε Yεn deε Yεmmoa mo. 

نَِّا لَِ م م  واِْ ٱلَۡوَۡمَ ِ إنَِّك   لَِ تََـۡ َر 
ونَِ ٦٥  ت نصَِ 

66. Ampa sε na yεkenkan Me nsεm no kyerε 
mo, ɛna modanee moakyi mae wͻ mo nantin 
so. 

نت مِۡ مِۡ فكَ   قَدِۡ كََنتَِۡ ءَايََٰتِِ ت تۡلََِٰ عَليَكۡ 
ونَِ ٦٦ مِۡ تنَكِص  عۡقََٰبكِ 

َ
َِٰٓ أ  عَََ
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67. (Moyεε) ho ahomasoͻ (sε mo na moyε 
Maka kuro no adehyeɛ, na Ka’aba Kronkron 
hyε mo nsa), sirii pε anadwo too (Me nsεm no) 
ho. 

ونَِ ٦٧ ر  سۡتكَۡبَِيِنَِ بهِۦِ سََٰمِرٗا تَهۡج   م 

68. Enti (saa nnipa yi) mmfa (Nyankopͻn) 
Asεm no nnkͻ adwendwen mu, anaasε biribi 
aba wͻn hͻ a ebi amma wͻ wͻn agyanom 
tetefoͻ no hͻ? 

ا لمَِۡ مِۡ جَاءَٓه م مَّ
َ
واِْ ٱلقَۡوۡلَِ أ بَّر  فَلمَِۡ يَدَّ

َ
 أ

ليَِِ ٦٨ وَّ
َ
مِ  ٱلۡۡ تِِ ءَابَاءَٓه 

ۡ
 يأَ

69. Anaasε (Makafoͻ no) nnim wͻn Somafoͻ 
(Muhammad dada) enti na wͻrepo no? 

مِۡ لََ ۥ مِۡ فَه  ولهَ  مِۡ لمَِۡ يَعۡرفِ واِْ رسَ 
َ
 أ

ونَِ ٦٩ نكِر   م 

70. Anaasε wͻka sε, εdam bi na abͻ no? Daabi, 
nokorε na ͻde aberε wͻn no, nanso wͻn mu 
dodoͻ no ara kyiri nokorε no. 

ول ونَِ بهِۦِ جِنَّةُۢۚ ِ بَلِۡ جَاءَٓه م مِۡ يَق 
َ
 أ

ونَِ ٧٠ مِۡ للِۡحَق ِِ كََٰرهِ  كۡثََ ه 
َ
 بٱِلَۡۡق ِِ وَأ

71. Sε Nokorε no redi wͻn apεdeε akyi a, 
nokorε sε, anka ͻsoro ne asaase ne deε εwͻ mu 
(nyinaa) bεsεe. Aane, Yεde wͻn afutusεm no 
aberε wͻn, nanso wͻtwe wͻn ho fri wͻn 
afutusεm no ho. 

مِۡ لَفَسَدَتِِ هۡوَاءَٓه 
َ
 وَلوَِِ ٱتَّبَعَِ ٱلَۡۡقُِّ أ

ِ وَمَن فيِهنَِّ ِ بَلِۡ رۡض 
َ
مََٰوََٰت ِ وَٱلۡۡ  ٱلسَّ

مِۡ عَن ذكِۡرهِمِ تَينََٰۡه م بذِِكۡرهِمِِۡ فَه 
َ
 أ

ونَِ ٧١ عۡرضِ   مُّ

72. Anaasε (Ɔkͻmhyεni), wobisa wͻn akatua 
bi? Wo Wura Nyankopͻn akatua no ne akatua 
pa, na Ɔno na N’akyɛdeɛ yɛ kyɛn wɔn a wɔkyε 
adeε no (nyinaa). 

مِۡ خَرجۡٗا فَخَرَاجِ  رَب كَِِ خَيۡ  ِ مِۡ تسَۡـ َل ه 
َ
 أ

َٰزقِيَِِ ٧٢ وَِ خَيِۡ  ٱلرَّ  وَه 

73. Nokorε ampa sε, worefrε wͻn akͻ kwan 
tenenee no so. 

سۡتَقيِمِ  مِۡ إلََِِٰ صِرََٰطِ  مُّ وه   وَإِنَّكَِ لَتَدۡع 
٧٣ 

74. Nokorε nso sε, wͻn a wͻnnye Daakye no 
nnie no amane afri kwan (pa) no so. 

يِنَِ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ بٱِلۡأٓخِرَةِِ عَنِِ  وَإِنَِّ ٱلََّّ
رََٰطِِ لنَََٰكِب ونَِ ٧٤ ِ  ٱلص 

75. Sε Yɛhu wͻn mmͻbͻ na Yɛyi ͻhaw a εwͻ 
wͻn soͻ no fri wͻn so mpo a wͻbεtͻ akͻ wͻn 
asoͻden no so wͻ anifira mu. 

نِ مِۡ وَكَشَفۡنَا مَا بهِمِ م   وَلوَِۡ رحَِۡنََٰۡه 
ونَِ ٧٥ غۡيََٰنهِمِِۡ يَعۡمَه  واِْ فِِ ط   ضۡ   ِ لَّلَجُّ

76. Nokorε sε, Yεde asotwee sͻͻ wͻn mu, 
nanso wɔammrε wͻn ho ase amma wͻn Wura 
Nyankopͻn, na wͻango wͻn ho ansu amfrε no. 

خَذۡنََٰه م بٱِلۡعَذَابِِ فَمَا ٱسۡتَكََّن واِْ
َ
 وَلَقَدِۡ أ

ونَِ ٧٦  لرَِب هِمِِۡ وَمَا يَتَضََّۡع 

77. Kͻpem εberε a Yɛbɛbue apono a εkͻ 
asotwee kεseε no mu ama wͻn, εhͻ na 
wobɛhunu sε wᴐn apa aba. 

َِٰٓ إذَِا فَتَحۡنَا عَليَۡهمِ بَابٗا ذَا عَذَابِ   حَتَّ
ونَِ ٧٧ بۡلسِ  مِۡ فِيهِ م   شَدِيدِ  إذَِا ه 

78. Ɔno na Wabͻ aso, ne ani ne akoma ama 
mo. Ayeyie ketekete na mode ma 
(Nyankopͻn). 

بصََٰۡرَِ
َ
مۡعَِ وَٱلۡۡ مِ  ٱلسَّ ِ لكَ 

َ
نشَأ
َ
ِيِٓ أ وَِ ٱلََّّ  وَه 

ونَِ ٧٨ ر  ا تشَۡك  فۡـ ِدَةَ ِ قلَيِلِٗ مَّ
َ
 وَٱلۡۡ
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79. Ɔno na Oduaa mo wᴐ asaase no soᴐ, na Ne 
hᴐ na mobɛhyia. 

رۡضِِ وَإِلََۡهِ
َ
مِۡ فِِ ٱلۡۡ ك 

َ
يِ ذرََأ وَِ ٱلََّّ  وَه 
ونَِ ٧٩ شَۡ   تَ 

80. Ɔno na Ɔma nkwa εna Okum, adesaeε ne 
adekyeε abirabͻ nso wͻ no. Adεn, monni 
nteaseε anaa? 

ِ ۦ وَي مِيت ِ وَلََِ  ٱخۡتلََِٰف  يِ ي حِۡۡ
وَِ ٱلََّّ  وَه 

فَلَِ تَعۡقِل ونَِ ٨٠
َ
ۡلِِ وَٱلنَّهَارِ ِ أ

 ٱلََّ

81. Aaane, wͻka deε tetefoͻ no kaeε no ara bi. ل ونَِ ٨١ وَّ
َ
 بَلِۡ قَال واِْ مثِۡلَِ مَا قَالَِ ٱلۡۡ

82. Wͻka sε: “Enti εyε nokorε ampa sε 
yɛbɛnyane yεn aberε a yɛawuo ayε mfuturo ne 
nnompe? 

ءِنَّا
َ
نَّا ت رَابٗا وعَِظََٰمًا أ ءِذَا متِنَۡا وَك 

َ
 قَال وٓاِْ أ

 لمََبۡع وث ونَِ ٨٢

83. Ampa sε yεde woi hyεε yεn ne y’agyanom 
a wͻdii kan no bͻ. Nokorε sε woi yε tetefoͻ no 
anansesεm. 

نَا هََٰذَا منِ  لَقَدِۡ و عِدۡناَ نََنِۡ  وَءَابَاؤٓ 
ليَِِ ٨٣ وَّ

َ
سََٰطِيِ  ٱلۡۡ

َ
ِٓ أ ِٓ إلَِّ  قَبۡل ِ إنِِۡ هََٰذَا

84. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Hwan na asaase ne 
wͻn a εwͻ soͻ no yε ne dea, sε monim ampa a? 

نت مِۡ ِٓ إنِ ك  ِ وَمَن فيِهَا رۡض 
َ
 ق ل ل مَِنِِ ٱلۡۡ
ونَِ ٨٤  تَعۡلَم 

85. Wͻbεka sε: ”Ɛwͻ Nyankopͻn“. Ka sε: “Ɛna 
momfa nyε afutuo?” ونَِ ٨٥ ر  فَلَِ تَذَكَّ

َ
ِ ِ ق لِۡ أ ول ونَِ لِلَّّ  سَيَق 

86. Ka sε: “Hwan ne ͻsoro nson no ne 
Ahennwa Kεseε no Wura?” 

ِ بۡعِِ وَرَبُّ مََٰوََٰتِِ ٱلسَّ ِ ٱلسَّ  ق لِۡ مَن رَّبُّ
 ٱلۡعَرۡشِِ ٱلۡعَظِيمِِ ٨٦

87. Wͻbεka sε: “Ɛwͻ Nyankopͻn “. Kasε: “Ɛna 
enti monsuro?” ونَِ ٨٧ فَلَِ تَتَّق 

َ
ِ ِ ق لِۡ أ ول ونَِ لِلَّّ  سَيَق 

88. Kasε: ”Hwan na biribiara ho tumi wͻ ne 
nsa mu na ͻbͻ (biribiara) ho ban, na (obiara) 
mmͻ Ne ho ban, sε monim ampa a? 

ء ِ وت ِ ك  ِِ شََۡ  ق لِۡ مَنِ  بيَِدِهۦِ مَلكَ 
نت مِۡ َارِ  عَليَۡهِ إنِ ك  ِيِ  وَلَِ يَ  وَِ يَ   وَه 

ونَِ ٨٨  تَعۡلَم 

89. Wͻbεka sε: “Ɛwͻ Nyankopͻn“. Ka sε: “Na 
afei adεn na moredaadaa mo ho?” ونَِ ٨٩ َِٰ ت سۡحَر  نَّ

َ
ِ ِ ق لِۡ فَأ ول ونَِ لِلَّّ  سَيَق 

90. Aane, Yεde Nokorε no abrε wͻn, na ampa 
sε wͻyε atorofo (wͻ nsεm a wͻka fa 
Nyankopͻn ho no). 

َٰذِب ونَِ ٩٠ مِۡ لَكَ تَينََٰۡه م بٱِلَۡۡق ِِ وَإِنَّه 
َ
 بَلِۡ أ

91. Nyankopͻn nwoo ba biara, na awurade 
biara nso nka Ne ho; (sε εte saa a) anka 
awurade biara bεfa deε ͻbͻeε akͻ, na anka 
(awurade no) binom bεma wͻn ho so wͻ 
ebinom so. Kronkron Hene ne Nyankopͻn, 
Ɔyε Kεse kyεn deε wͻde susu no no. 

ۥ منِِۡ ِ  منِ وَلَ ِ وَمَا كََنَِ مَعَه  َذَِ ٱللَّّ  مَا ٱتََّّ
ُِّ إلََِٰه ِ بمَِا خَلقََِ هَبَِ ك  َ  إلََِٰه  ِ إذِٗا لََّّ
بحََٰۡنَِ ِ  س  َِٰ بَعۡض  مِۡ عَََ ه   وَلَعَلَِ بَعۡض 

ونَِ ٩١ ا يَصِف  ِِ عَمَّ  ٱللَّّ

92. Ahuntasεm ne badwam Nimdefoͻ no, 
Ɔkorͻn kyεn deε wͻde bata (Ne ho nyinaa). 

ا هََٰدَةِِ فَتَعََٰلََِٰ عَمَّ  عََٰلمِِِ ٱلۡغَيبِِۡ وَٱلشَّ
ونَِ ٩٢  ي شِۡك 



Al-Muninuun 338  سورة المؤمنون 

 

93. (Ɔkͻmhyεni), ka sε: ”Me Wura 
Nyankopͻn, sε Worema me ahunu (asotwee) a 
Wahyε wͻn ho bͻ no a, 

ونَِ ٩٣ ِ مَا ي وعَد  ِ ا ت ريَِن  ِِ إمَِّ  ق ل رَّب 

94. Me Wura Nyankopͻn, εneε εmfa me nka 
nnipa bͻnefoͻ no ho.“ َٰلمِِيَِ ٩٤ ِِ فَلَِ تََۡعَلۡنِِ فِِ ٱلۡقَوۡمِِ ٱلظَّ  رَب 

95. (Nkͻmhyεni), nokorε sε Yεbɛtumi nso 
akyerε wo (asotwee) a Yɛahyε wͻn ho bͻ no. 

ونَِ مِۡ لقَََٰدِر  ه  ن نُّريَِكَِ مَا نَعِد 
َ
َِٰٓ أ  وَإِنَّا عَََ

٩٥ 

96. Fa adeε a εyε papa si bͻne ho kwan. Yɛnim 
nsεm a wͻkeka no nyinaa. 

ي ئَِةَ ِ نََنِۡ  حۡسَنِ  ٱلسَّ
َ
 ٱدۡفَعِۡ بٱِلَّتِِ هَِِ أ

ونَِ ٩٦ عۡلمَِ  بمَِا يَصِف 
َ
 أ

97. Ka sε: “Me Wura Nyankopͻn, mehwehwε 
Wo hͻ ntwitwagyeε afri ͻbonsam adwen bͻne 
a ͻwesa hyε nnipa mu no ho. 

وذ ِ بكَِِ منِِۡ هَمَزََٰتِِ ع 
َ
ِِ أ  وَق ل رَّب 

يََٰطِيِِ ٩٧  ٱلشَّ

98. Me Wura Nyankopͻn, mesan nso hwehwε 
Wo hͻ ntwitwagyeε sε anhwε a na wͻn aba me 
ho. 

ونِِ ٩٨ ن يَُۡضۡ  
َ
ِِ أ وذ ِ بكَِِ رَب  ع 

َ
 وَأ

99. (Abͻneεfoͻ yi de no saa ara) kͻpem sε, 
owuo bεba wͻn mu bi soͻ, (εhͻ na) ͻbεka sε: 
“Me Wura Nyankopͻn, ma mensan nkͻ (wiase 
bio), 

ِِ مِ  ٱلمَۡوۡت ِ قَالَِ رَب  حَدَه 
َ
َِٰٓ إذَِا جَاءَِٓ أ  حَتَّ
 ٱرجِۡع ونِِ ٩٩

100. Sεdeε (mεkͻ) akᴐyԑ adwuma pa a manyε 
no“. Daabi, εno deε εyε asεm bi kwa na ͻkaeε. 
Ɛban si wͻn akyi kͻpem εda a wͻbεsͻreε (afri 
owuo mu). 

ٓ ِ إنَِّهَا ِ  كََُّ عۡمَل ِ صََٰلحِٗا فيِمَا ترََكۡت 
َ
ِٓ أ ِ
 لَعَل 

وَِ قَائٓلِ هَا ِ وَمنِ وَرَائٓهِمِ بَرۡزَخِ   كَُمَِةِ  ه 
بۡعَث ونَِ ١٠٠  إلََِِٰ يوَۡمِِ ي 

101. Enti sε yεbͻ Totorobεnto no mu a, saa Da 
no abusua bͻ biara nna wͻn ntεm, na obi 
mmisa obi (asεm). 

مِۡ نسَابَِ بَينَۡه 
َ
ورِِ فَلَِٓ أ  فَإذَِا ن فِخَِ فِِ ٱلصُّ
 يوَۡمَئذِِ  وَلَِ يَتَسَاءَٓل ونَِ ١٠١

102. Wͻn a wͻn nsania mu bεyε duro (wͻ 
papayԑ mu) no wͻn ne nkonimdifoͻ no. 

مِ  وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
ۥ فأَ َٰزيِن ه  لتَِۡ مَوَ  فَمَن ثَق 

ونَِ ١٠٢ فۡلحِ   ٱلمۡ 

103. Na wͻn a wͻn nsania mu bεyε hare (wͻ 
papayε mu) no, saa nkorͻfoͻ no na wͻn ayera 
wͻn kraa, Amanehunu gya no mu na wɔbεtena. 

يِنَِ وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ
 
ۥ فأَ َٰزيِن ه  تِۡ مَوَ  وَمَنِۡ خَفَّ
مِۡ فِِ جَهَنَّمَِ سَه  نف 

َ
وٓاِْ أ  خَسِِ 

ونَِ ١٠٣  خََٰلِِ 

104. Egya no bεhye wͻn anim, ayi (wͻn) 
anofafa (afri hͻ) awene wͻn se wͻ (Ogya no) 
mu. 

مِۡ فيِهَا مِ  ٱلنَّارِ  وَه  وهَه   تَلۡفَحِ  و ج 
ونَِ ١٠٤  كََٰلحِ 

105. (Yɛbɛbisa wͻn sε): Enti yɛankenkan Me 
nsεm no ankyerε mo εna mobuu no atorͻsεm? 

نت م مِۡ فكَ  نِۡ ءَايََٰتِِ ت تۡلََِٰ عَليَكۡ  لمَِۡ تكَ 
َ
 أ

ب ونَِ ١٠٥ ِ  بهَِا ت كَذ 
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106. Wͻbεka sε: ”Yɛ Wura Nyankopͻn, 
y'ahokyere anaa ohia broo yεn so, εna yεbεyεε 
nnipa a wͻn ayera. 

نَّا  قَال واِْ رَبَّنَا غَلبَتَِۡ عَلَينَۡا شِقۡوَت نَا وَك 
 قوَۡمٗا ضَآل يَِِ ١٠٦

107. Yɛ Wura Nyankopͻn, (yεsrε Wo sε): Yi 
yεn fri (Amanehunu gya yi ) mu, na sε yεsan 
kͻ (yε bͻne) bio a, nokorε sε na yεyε abͻneεfoͻ 
ampa. 

دۡناَ فَإنَِّا خۡرجِۡنَا منِۡهَا فَإنِِۡ ع 
َ
ِٓ أ  رَبَّنَا

ونَِ ١٠٧  ظََٰلمِ 

108. Nyankopͻn bεka sε: ”Momfri hͻ nkͻ 
(Ogya no) mu, na monkasa Me ho “ ونِِ ١٠٨  قَالَِ ٱخۡسَـ  واِْ فيِهَا وَلَِ ت كَل مِ 

109. Nokorε sε na Me nkoa no mu bi ka sε: 
“Ye Wura Yɛagye adi, enti fa (yε bͻne) kyε 
yεn na hu yεn mmͻbͻ na ampa sε, Wone 
ahummͻborͻfoͻ no mu Mmͻborͻhunu Hene 
no. 

ِٓ ول ونَِ رَبَّنَا نِِۡ عِبَاديِ يَق  ۥ كََنَِ فَريِقِ  م   إنَِّه 
نتَِ خَيِۡ 

َ
 ءَامَنَّا فٱَغۡفِرِۡ لَنَا وَٱرحَۡۡنَۡا وَأ

َٰحِۡيَِِ ١٠٩  ٱلرَّ

110. Nanso modii wͻn ho fεw kͻpem sε 
mowerε frii Me ho nkaekaeε na moseree wͻn. 

مِۡ نسَوكۡ 
َ
َِٰٓ أ مِۡ سِخۡريًِّا حَتَّ وه  َذۡت م   فٱَتََّّ

ونَِ ١١٠ مِۡ تَضۡحَك  نِۡه  نت م م   ذكِۡريِ وَك 

111. Wͻn aboterε a wͻnyaeε no ho nti, Matua 
wͻn so ka nnε, nokorε sε wͻne nkonimdifoͻ 
no”. 

مِۡ نَّه 
َ
وٓاِْ أ مِ  ٱلَۡوَۡمَِ بمَِا صَبََ  ِ جَزَيتۡ ه   إنِ ِ

ونَِ ١١١ مِ  ٱلۡفَائٓزِ   ه 

112. (Nyankopͻn) bεka sε: ”Mfi dodoͻ sεn na 
mode tenaa asaase no soͻ?” 

رۡضِِ عَدَدَِ سِنيَِِ
َ
َٰلَِ كَمِۡ لَِثِتۡ مِۡ فِِ ٱلۡۡ  قَ

١١٢ 

113. Wͻbεka sε: ”Yεtenaa dakoro anaasε 
dakoro mu fa bi”. Ɛneε bisa wͻn a wͻbu (εberε 
no ho) akonta no. 

وِۡ بَعۡضَِ يوَۡم ِ فَسۡـ َلِِ
َ
 قَال واِْ لَِثِنَۡا يوَۡمًا أ
يِنَِ ١١٣  ٱلۡعَادٓ 

114. (Nyankopͻn) bεka sε: “Ɛberε tiaa bi na 
mode tenaa (wiaseε) nokorε sε na anka monim 
a”. 

مِۡ نَّك 
َ
ِ قَليِلٗ ِ لَّوِۡ أ ثِتۡ مِۡ إلَِّ َٰلَِ إنِ لَِّ  قَ

ونَِ ١١٤ نت مِۡ تَعۡلَم   ك 

115. Enti modwen sε Yεbͻͻ mo kwa a enti 
monsan mma Yεn hͻ (mmebu akonta?) 

مِۡ عَبثَٗا نَّمَا خَلقَۡنََٰك 
َ
فَحَسِبتۡ مِۡ أ

َ
 أ

مِۡ إلََِنَۡا لَِ ت رجَۡع ونَِ ١١٥ نَّك 
َ
 وَأ

116. Okokuroko ne Nyankopͻn, Ɔhene 
Nokwafoͻ no, Nyankopͻn biara nni hͻ gyesε 
Ɔno nko ara, Ɔno ne Animuonyam Ahennwa 
Wura no. 

وَِ ِ ه  ِ  ٱلمَۡلكِ ِ ٱلَۡۡقُّ ِ لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ  فَتَعََٰلَِ ٱللَّّ
ِ ٱلۡعَرۡشِِ ٱلكَۡريِمِِ ١١٦  رَبُّ

117. Obi a obɛsu afrε nyame foforͻ bi aka 
Nyankopͻn ho, abrԑ a onni nyinasoͻ bi saa no, 
n’akontabuo deԑ ԑwͻ ne Wura Nyankopͻn hͻ. 
Nokorε sε boniayεfoͻ no deε wͻnni nkonim. 

ِِ إلََِٰهًا ءَاخَرَِ لَِ ب رۡهََٰنَِ  وَمَن يَدۡعِ  مَعَِ ٱللَّّ
ِ  لََ ۥ بهِۦِ فَإنَِّمَا حِسَاب ه ۥ عِندَِ رَب هِۦِٓ 

ونَِ ١١٧ َٰفِر  فۡلحِِ  ٱلۡكَ ۥ لَِ ي   إنَِّه 

118. (Ɔkͻmhyεni), kasε: “Me Wura 
Nyankopͻn, fakyε (yεn) na hu (yεn) mmͻbͻ, 
na Wone Mmͻborͻhunufoͻ no mu 
Mmͻborͻhunu Hene papa no. 

نتَِ خَيِۡ 
َ
ِِ ٱغۡفِرِۡ وَٱرحَۡمِۡ وَأ  وَق ل رَّب 

َٰحِۡيَِِ ١١٨  ٱلرَّ
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. (Woi yε) Suura a Yɛasiane, ayε (emu nsԑm) 
no nhyε, εna Yɛasiane nsɛm pefee wͻ mu 
sεdeε mobεkaekaeɛ anaa mode bɛtu mo ho foᴐ. 

ِٓ نزَلۡنَا فيِهَا
َ
نزَلنََٰۡهَا وَفَرَضۡنََٰهَا وَأ

َ
ورَة ِ أ  س 

ونَِ ١ ر  مِۡ تَذَكَّ  ءَايََٰتِ  بَي نََِٰتِ  لَّعَلَّك 

2. Adwamammͻni baa ne adwamammͻni 
barima montwa wͻn mu koro biara mmaa ͻha. 
Na momma mmͻbͻ a wͻyε no ntwe mo sε 
(mobεyε sotie) ama mmra a Nyankopͻn 
ahyehyε; sε mogye Nyankopͻn ne Ɛda a etwa 
toͻ no di ampa a. Moma agyidiefoͻ no mu 
fekuo bi medi wͻn asotwee no ho adanseε. 

مَا نِۡه  َِّ وََٰحِدِ  م  واِْ ك  انِِ فٱَجۡلِِ  انيَِةِ  وَٱلزَّ  ٱلزَّ
فَة ِ
ۡ
م بهِِمَا رَأ ذۡك  خ 

ۡ
ة  ِ وَلَِ تأَ  مِائْةََِ جَلَِۡ

نت مِۡ ت ؤۡمنِ ونَِ ِِ إنِ ك   فِِ ديِنِِ ٱللَّّ
ِِ وَٱلَۡوَۡمِِ ٱلۡأٓخِرِِ  وَلۡيَشۡهَدِۡ  بٱِللَّّ

ؤۡمنِيَِِ ٢ نَِِ ٱلمۡ  مَا طَائٓفَِة ِ م   عَذَابَه 

3. Adwamammͻni barima nni ho kwan sԑ 
ᴐwareԑ, gyesԑ adwamammͻni baa, anaasε 
ͻbosomsomni baa; adwamammͻni baa nso nni 
ho kwan sԑ yԑware no, gyesԑ adwamammͻni 
barima anaasε ͻbosomsomni barima; yɛabra 
agyidiefoͻ saa (awadeε no). 

شِۡكَةِٗ وِۡ م 
َ
ِ زَانيَِةًِ أ انِِ لَِ ينَكِحِ  إلَِّ  ٱلزَّ

شۡكِ  ِ وِۡ م 
َ
ِ زَانِ  أ

ِٓ إلَِّ هَا انيَِةِ  لَِ ينَكِح   وَٱلزَّ
ؤۡمنِيَِِ ٣ ِ ٱلمۡ  َٰلكَِِ عَََ مَِِ ذَ ر   وحَ 

4. Wͻn a wͻde asεm to mmaa a wͻdi wͻn ho 
nni no so de gu wͻn ho fi, na wͻamfa 
adansefoͻ nnan amma no, montwa wͻn mmaa 
aduͻwͻtwe, na monnye wͻn adansedie ntum 
da. Saa nkorͻfoͻ no ne abͻneεfoͻ no. 

ت واِْ
ۡ
حۡصَنََٰتِِ ث مَِّ لمَِۡ يَأ ونَِ ٱلمۡ  يِنَِ يَرۡم   وَٱلََّّ
مِۡ ثمَََٰنيَِِ وه  هَدَاءَِٓ فٱَجۡلِِ  رۡبَعَةِ ش 

َ
 بأِ

بَدٗا ِ
َ
مِۡ شَهََٰدَةًِ أ ةِٗ وَلَِ تَقۡبَل واِْ لهَ   جَلَِۡ
ونَِ ٤ مِ  ٱلۡفََٰسِق  وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
 وَأ

5. Gyesε wͻn a εno akyiri no wͻsakra wͻn 
adwen na wͻdi dwuma pa, εneε nokorε sε 
Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

واِْ صۡلَح 
َ
َٰلكَِِ وَأ يِنَِ تَاب واِْ منِِ  بَعۡدِِ ذَ ِ ٱلََّّ  إلَِّ

ور ِ رَّحِيمِ  ٥ َِ غَف   فَإنَِِّ ٱللَّّ

6. Wͻn nso a wͻde adwamammͻ ho kwaadu bͻ 
wͻn ayerenom na adansefoͻ biara nka wͻn ho, 
na mmom wͻn nko ara na (wͻhunuuiε) no, 
wͻn mu biara de Nyankopͻn bɛdi nse mprε 
nnan sε ͻka nokorεfoͻ no ho. 

ن مِۡ وَلمَِۡ يكَ  زۡوََٰجَه 
َ
ونَِ أ يِنَِ يَرۡم   وَٱلََّّ

مِۡ فَشَهََٰدَة ِ ه  س  نف 
َ
ِٓ أ هَدَاءِٓ  إلَِّ مِۡ ش   لَّه 

ۥ لمَِنَِ ِِ إنَِّه  رۡبَعِ  شَهََٰدََٰتِ  بٱِللَّّ
َ
حَدِهمِِۡ أ

َ
 أ

َٰدِقيَِِ ٦  ٱلصَّ

7. (Nsedie a) εtͻso nnum no (na waka) sε: 
“Nyankopͻn nnomee nka no, sε ͻka 
nkontompofoͻ no ho a”. 

ِِ عَليَۡهِ إنِ كََنَِ نَِّ لَعۡنتََِ ٱللَّّ
َ
 وَٱلخََٰۡمِسَةِ  أ

َٰذِبيَِِ ٧  منَِِ ٱلۡكَ

8. (Adwamammͻ ho) asotwee no bɛfri (ͻbaa) 
no so, sε ͻde Nyankopͻn di nse mprε nnan sε 
(ͻbarima no) ka nkontompofoͻ no ho a. 

رۡبَعَِ
َ
ن تشَۡهَدَِ أ

َ
اِْ عَنۡهَا ٱلعَۡذَابَِ أ  وَيَدۡرَؤ 

َٰذِبيَِِ ٨ ِِ إنَِّه ۥ لمَِنَِ ٱلۡكَ  شَهََٰدََٰتِ  بٱِللَّّ

24. An-Nuur 
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9. (Nsedie a) εtͻso nnum no (na waka) sε: “Sε 
ͻbarima no ka nokorεfoͻ no ho a, Nyankopͻn 
abufuo mmra ͻno (ͻbaa) no so. 

ِٓ إنِ ِِ عَليَۡهَا نَِّ غَضَبَِ ٱللَّّ
َ
 وَٱلخََٰۡمِسَةَِ أ

َٰدِقيَِِ ٩  كََنَِ منَِِ ٱلصَّ

10. Sε anka εnyε Nyankopͻn adom ne 
N’ahummͻborͻ na εwͻ mo so a; nokorε sε 
Nyankopͻn na Otie adwen sakra na Ɔne 
Onyansafoͻ. 

ۥ مِۡ وَرحَۡۡتَ ه  ِِ عَليَكۡ   وَلوَۡلَِ فَضۡل ِ ٱللَّّ
َِ توََّاب ِ حَكِيمِ  ١٠ نَِّ ٱللَّّ

َ
 وَأ

11. Nokorε sε, wͻn a wͻde ntwatosoͻ baeε (fa 
Aisha ho) no yε fekuo a wͻfri mo mu. Ɛmma 
monfa no sε εyε (asɛm) bͻne ma mo, daabi, 
εyε papa ma mo. Wͻn mu nipa biara benya 
bͻne a wayε no ho asotwee. Wͻn mu wͻn nso 
a wͻdii ho akotene kεseε no benya asotwee a 
εso paa. 

صۡبَة ِ فۡكِِ ع  يِنَِ جَاءٓ و بٱِلِۡۡ  إنَِِّ ٱلََّّ
مِ  بَلِۡ ا لَّك  مِۡ  لَِ تََۡسَب وه ِ شَۡ ٗ نِك   م 
ا نِۡه م مَّ مِۡ  لكِ  ِِ ٱمۡريِ ِ م  ك 

وَِ خَيۡ ِ لَّ  ه 
َِٰ يِ توََلَّ ثمِۡ ِ وَٱلََّّ  ٱكۡتَسَبَِ منَِِ ٱلِۡۡ
مِۡ لََ ۥ عَذَاب ِ عَظِيمِ  ١١  كِبََۡه ۥ منِۡه 

12. Adεn na εberε a agyidiefoͻ mmarima ne 
agyidiefoͻ mmaa motee (nkontomposεm yi) 
moanwen papa amma wͻn ara wͻn nkorͻfoͻ 
no anka sε: “Saa (asεm) yi deε εyε nkontompo 
pefee”. 

ؤۡمنِ ونَِ وه ِ ظَنَِّ ٱلمۡ   لَّوۡلَِٓ إذِِۡ سَمِعۡت م 
ِٓ ا وَقَال واِْ هََٰذَا سِهمِِۡ خَيۡٗ نف 

َ
ؤۡمنََِٰت ِ بأِ  وَٱلمۡ 
بيِِ  ١٢  إفِۡكِ  مُّ

13. Adεn nti na wͻamfa εho adansefoͻ nnan 
amma? Sε wͻn amfa adansefoͻ amma a, εneε 
Nyankopͻn hͻ deε saa nkorͻfoͻ no ne 
nkontompofoͻ no. 

هَدَاءَٓ ِ فَإذِِۡ لمَِۡ رۡبَعَةِ ش 
َ
 لَّوۡلَِ جَاءٓ و عَليَۡهِ بأِ

مِ  ِِ ه  وْلََٰٓئكَِِ عِندَِ ٱللَّّ
 
هَدَاءِٓ فأَ ت واِْ بٱِلشُّ

ۡ
 يَأ

َٰذِب ونَِ ١٣  ٱلۡكَ

14. Sε εnyε Nyankopͻn adom ne 
N’ahummͻborͻ na εwͻ mo soͻ wͻ wiase ne 
Daakye no a, anka asotwee kεseε paa bεto mo 
wͻ mo ano a mode too (saa asεm no) mu no 
ho. 

ۥ فِِ مِۡ وَرحَۡۡتَ ه  ِِ عَليَكۡ   وَلوَۡلَِ فَضۡل ِ ٱللَّّ
ِٓ مِۡ فِِ مَا ك  نۡيَا وَٱلۡأٓخِرَةِِ لمََسَّ  ٱلُّ
فَضۡت مِۡ فِيهِ عَذَاب ِ عَظِيمِ  ١٤

َ
 أ

15. Ɛberε a mode mo kεterεma bͻͻ ho dawuro, 
na mode mo ano kekaa adeε a monni ho 
nimdeε, na mofaa no sε asεm ketewa bi, aberε 
nso a εyε asεm kεseε wͻ Nyankopͻn hͻ. 

ول ونَِ مِۡ وَتَق  لسِۡنتَكِ 
َ
ۥ بأِ وۡنَه   إذِِۡ تَلَقَّ

م بهِۦِ عِلمِۡ  ا لَيۡسَِ لكَ  م مَّ فوَۡاهكِ 
َ
 بأِ

ِِ عَظِيمِ  وَِ عِندَِ ٱللَّّ ۥ هَي نِٗا وَه   وَتََۡسَب ونَه 
١٥ 

16. Adεn nti na εberε a moteeε no moanka sε: 
“Woi deε εnsεsε yεde y’ano bͻ so koraa. 
Kronkron Hene ne Wo (Awurade)! Woi deε 
εyε ntwatosoͻ a εsoo paa“. 

ِٓ ونِ  لَنَا ا يكَ  وه ِ ق لتۡ م مَّ  وَلوَۡلَِٓ إذِِۡ سَمِعۡت م 
بحََٰۡنَكَِ هََٰذَا ن نَّتكَََُّمَِ بهََِٰذَا س 

َ
 أ

هۡتََٰنِ  عَظِيمِ  ١٦  ب 

17. Nyankopͻn retu mo fo sεdeε monnsan 
nnkͻyε saa adeε no sεso bio da, sε moyε 
agyidiefoͻ ampa a. 

بَدًا
َ
ن تَع ود واِْ لمِِثۡلهِۦِِٓ أ

َ
ِ  أ مِ  ٱللَّّ ك   يَعظِ 

ؤۡمنِيَِِ ١٧ نت م مُّ  إنِ ك 
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18. Nyankopͻn kyerεkyerε Ne nsεm no mu 
kyerε mo. Nyankopͻn ne Onimdefoͻ, Ɔne 
Onyansafoͻ. 

ِ  عَليِمِ  مِ  ٱلۡأٓيََٰتِِ  وَٱللَّّ ِ  لكَ  ِ  ٱللَّّ ِ  وَي بيَ 
 حَكِيمِ  ١٨

19. Nokorε sε wͻn a wͻpε sε wͻma ahohwisεm 
trε anaa εkͻ so wͻ agyidiefoͻ no mu no, wͻn 
wͻ asotwee a εyε ya wͻ wiase ne Daakye. 
Nyankopͻn na Onim na modeε monnim. 

ن تشَِيعَِ ٱلۡفََٰحِشَةِ  فِِ
َ
بُِّونَِ أ يِنَِ يُ   إنَِِّ ٱلََّّ

لَِمِ  فِِ
َ
مِۡ عَذَاب ِ أ يِنَِ ءَامَن واِْ لهَ   ٱلََّّ

نت مِۡ لَِ
َ
ِ  يَعۡلمَِ  وَأ نۡيَا وَٱلۡأٓخِرَةِ ِ وَٱللَّّ  ٱلُّ

ونَِ ١٩  تَعۡلَم 

20. Sε εnyε Nyankopͻn adom ne 
N’ahummͻborͻ na εwͻ mo so a; nokorε sε 
Nyankopͻn yε Ntimmͻborͻ Hene, Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

ۥ مِۡ وَرحَۡۡتَ ه  ِِ عَليَكۡ   وَلوَۡلَِ فَضۡل ِ ٱللَّّ
ِ رَّحِيمِ  ٢٠ َِ رءَ وف  نَِّ ٱللَّّ

َ
 وَأ

21. Mo a moagye adie, monhwε na moanni 
ͻbonsam anamͻn akyi, na obi a ɔbedi ͻbonsam 
anamͻn akyi no, ͻno (bonsam no) deε ahohwi 
bra ne amumuyε na ͻrehyε (nnipa) ma wͻyε. 
Sε εnyε Nyankopͻn adom ne N’ahummͻborͻ 
na εwͻ mo so a, anka mo mu biara nnyε 
kronkron da. Na mmom Nyankopͻn te obi a 
Ɔpε ho. Onyankopͻn ne Otiefoͻ a Ɔte 
biribiara, Ɔne Onimdefoͻ. 

وََٰتِِ ط  يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ تَتَّبعِ واِْ خ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

يۡطََٰنِِ وََٰتِِ ٱلشَّ ط  يۡطََٰنِِ  وَمَن يَتَّبعِِۡ خ   ٱلشَّ
نكَرِ ِ وَلوَۡلَِ رِ  بٱِلفَۡحۡشَاءِٓ وَٱلمۡ  م 

ۡ
ۥ يأَ  فَإنَِّه 

ۥ مَا زَكََِٰ مِۡ وَرحَۡۡتَ ه  ِِ عَليَكۡ   فَضۡل ِ ٱللَّّ
بَدٗا وَلََٰكِنَِّ

َ
حَدِ  أ

َ
نِِۡ أ م م   منِك 

ِ  سَمِيعِ  ِ مَن يشََاءٓ  ِ وَٱللَّّ ِ
َِ ي زَك   ٱللَّّ
 عَليِمِ  ٢١

22. Wͻn a wͻn wͻ adom na wͻn nsa mu yε wͻ 
mo mu no nhwε na wͻn anni nse sε, (wͻmmoa) 
obusuani anaa ohiani, ne wͻn a wͻatu amantuo 
wͻ Nyame kwan soͻ no. Enti wͻn mfa mfri, na 
wͻnyi wͻn ani mfri so. Mompε sε Nyankopͻn 
de mo bͻne bεkyε mo anaa? Nyankopͻn ne 
Bͻnefakyε Hene, Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

عَةِ مِۡ وَٱلسَّ وْل واِْ ٱلۡفَضۡلِِ منِك 
 
تَلِِ أ
ۡ
 وَلَِ يَأ

رۡبََِٰ وَٱلمَۡسََٰكِيَِ وْلِِ ٱلۡق 
 
ن ي ؤۡت وٓاِْ أ

َ
 أ

واِْ ِ ِ وَلََۡعۡف  هََٰجِريِنَِ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ  وَٱلمۡ 
ن يَغۡفِرَِ

َ
بُِّونَِ أ لَِ تَ 

َ
ِْ  أ وٓا  وَلََۡصۡفَح 

ور ِ رَّحِيمِ  ٢٢ ِ  غَف  مِۡ  وَٱللَّّ ِ  لكَ   ٱللَّّ

23. Nokorε sε, wͻn a wͻde asεm to agyidiefoͻ 
mmaa a wͻdi wͻn ho nni no so de gu wͻn ho fi 
wͻ aberε a saa mmaa no nnim ho hwee no, 
yɛadome wͻn wͻ wiase ne Daakye; wͻn wͻ 
asotwee a εso paa-, 

حۡصَنََٰتِِ ونَِ ٱلمۡ  يِنَِ يَرۡم   إنَِِّ ٱلََّّ
نۡيَا ؤۡمنََِٰتِِ ل عنِ واِْ فِِ ٱلُّ  ٱلۡغََٰفلََِٰتِِ ٱلمۡ 
مِۡ عَذَاب ِ عَظِيمِ  ٢٣  وَٱلۡأٓخِرَةِِ وَلهَ 

24. Wͻ εda no a wͻn kεterεma ne wͻn nsa ne 
wͻn nnan bedi adanseε atia wͻn no, εnam 
dwuma a na wͻdie no ho nti. 

يۡدِيهمِِۡ
َ
مِۡ وَأ لسِۡنتَ ه 

َ
 يوَۡمَِ تشَۡهَدِ  عَليَۡهمِِۡ أ

ل ه م بمَِا كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ٢٤ رجۡ 
َ
 وَأ

25. Saa Da no, Nyankopͻn bɛtua wͻn ka 
pεpεεpε wͻ nokorε mu, na wͻbɛhunu sε 
Nyankopͻn ne Nokorε pefee no. 

مِ  ٱلَۡۡقَِّ ِ  ديِنَه   يوَۡمَئذِِ  ي وَف يِهمِِ  ٱللَّّ
بيِِ  ٢٥ وَِ ٱلَۡۡقُِّ ٱلمۡ  َِ ه  نَِّ ٱللَّّ

َ
ونَِ أ  وَيَعۡلَم 
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26. Mmaa a wͻn ho nteε no wͻ mmarima a 
wͻn ho nteε, εna mmarima no a wͻn ho nteε no 
nso wͻ mmaa a wͻn ho nteε; εna mmaa papa 
no wͻ mmarima papa no, εna mmarima papa 
no nso wͻ mmaa papa no. Saa nkorͻfoͻ no na 
wͻnnim (ntwatosoͻ) a wͻrekeka no ho hwee. 
Wͻbɛnya bͻnefakyε ne akyεdeε a animuonyam 
wͻ mu. 

 ٱلۡۡبَيِثََٰت ِ للِۡخَبيِثيَِِ وَٱلۡۡبَيِث ونَِ
ي بِيَِِ ي بََِٰت ِ للِطَّ  للِۡخَبيِثََٰتِِ  وَٱلطَّ
وْلََٰٓئكَِِ

 
ي بََِٰتِِ  أ ي بِ ونَِ للِطَّ  وَٱلطَّ

غۡفِرَة ِ ول ونَ ِ لهَ م مَّ ا يَق  بَََّء ونَِ مِمَّ  م 
 وَرزِۡقِ  كَريِمِ  ٢٦

27. Mo a moagye adie, monhwε na moankͻ 
efie a εnyε mo fie mu, gyesε (modi kan) srε 
kwan na mokyea εhͻfoͻ no ansa; εno na εyε 
ma mo sεdeε mobεfa adwen. 

ل واِْ ب ي وتًا يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ تَدۡخ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

واِْ نسِ 
ۡ
َِٰ تسَۡتَأ مِۡ حَتَّ  غَيَِۡ ب ي وتكِ 

مِۡ خَيۡ ِ َٰلكِ  هۡلهَِا ِ ذَ
َ
َِٰٓ أ واِْ عَََ  وَت سَل مِ 

ونَِ ٢٧ ر  مِۡ تَذَكَّ مِۡ لَعَلَّك   لَّك 

28. Sε moanya (anaasε moanto) obiara wͻ efie 
hͻ a monhwε na moanwura hͻ, kͻpem sε 
yεbεma mo kwan (ansa). Sε yεka kyerε mo sε: 
“Monsan mo akyi a, monsan mo akyi”. Ɛno 
mmom na εyε kronkron ma mo. Nyankopͻn 
deε Onim dwuma a modie nyinaa. 

ل وهَا حَدٗا فَلَِ تَدۡخ 
َ
ِٓ أ واِْ فيِهَا  فَإنِ لَّمِۡ تََِد 

مِ  مۡ ِ وَإِن قيِلَِ لكَ  َِٰ ي ؤۡذَنَِ لكَ   حَتَّ
 ِ مِۡ  وَٱللَّّ زۡكََِٰ لكَ 

َ
وَِ أ ِْ  ه   ٱرجِۡع واِْ فٱَرجِۡع وا
 بمَِا تَعۡمَل ونَِ عَليِمِ  ٢٨

29. Ɛnyε bͻne ma mo sε mobɛwura efie a 
obiara nnte mu a mo adehia deε wͻ mu. 
Onyankopͻn deε Onim deε mode suma ne deε 
moda no adie (nyinaa). 

ي وتًا ل واِْ ب  ن تَدۡخ 
َ
نَاحِ  أ مِۡ ج   لَّيۡسَِ عَليَكۡ 

مِۡ  ونَة ِ فيِهَا مَتََٰعِ  لَّك   غَيَِۡ مَسۡك 
ونَِ ونَِ وَمَا تكَۡت م  ِ  يَعۡلمَِ  مَا ت بۡد   وَٱللَّّ

٢٩ 

30. Ka kyerε agyidiefoͻ mmarima no sε: 
“Wͻmerε wͻn ani ase (mfiri nhwε bͻne ho), na 
wͻnhwε wͻn mmarima so yie (wͻ 
adwamammͻ ho), na εno na εyε kronkron ma 
wͻn. Nokorε sε, Nyankopͻn ne dwuma a 
wᴐdie no ho Amanebᴐfoᴐ. 

بۡصََٰرهِمِِۡ
َ
واِْ منِِۡ أ ؤۡمنِيَِِ يَغ ضُّ  ق ل ل لِۡم 

مِۡ  إنَِِّ زۡكََِٰ لهَ 
َ
َٰلكَِِ أ مِۡ  ذَ وجَه  واِْ ف ر   وَيَحۡفَظ 
َِ خَبيِ  ِ بمَِا يَصۡنَع ونَِ ٣٠  ٱللَّّ

31. Na ka kyerε agyidiefoͻ mmaa no nso sε: 
“Wͻmerε wͻn ani ase (mfri nhwε bͻne ho), na 
wͻnhwε wͻn ananmu so yie; na wͻnhwε na 
wͻannyi wͻn afεεfεdeε no adi, gyesε deε ada 
adi wͻ mu (tesε wͻn nsa ne wͻn anim ne wͻn 
nan ase). Na wͻnfa wͻn tri so akatasoͻ no 
nkata wͻn ho ma εmeduru wͻn koko; na 
wͻnhwε na wͻn amfa wͻn ahoͻfε ankyerε 
(obi); gyesε wͻn kununom, anaasε wͻn 
agyanom, anaa wͻn kununom agyanom, anaa 
wͻn mma mmarima, anaa wͻn kunu mma 
mmarima, anaa wͻn nua mmarima, anaa wͻn 

ضۡنَِ منِِۡ ؤۡمنََِٰتِِ يَغۡض   وَق ل ل لِۡم 
نَِّ وَلَِ وجَه  بۡصََٰرهِنَِِّ وَيَحۡفَظۡنَِ ف ر 

َ
 أ

ِ مَا ظَهَرَِ منِۡهَا ِ نَِّ إلَِّ بۡدِينَِ زيِنتََه   ي 
ي وبهِنَِّ ِ وَلَِ َِٰ ج  رهِنَِِّ عَََ  وَلََۡضۡۡبِنَِۡ بِِ م 

وِۡ
َ
ِ لِِ ع ولَتهِنَِِّ أ نَِّ إلَِّ بۡدِينَِ زيِنتََه   ي 
وِۡ
َ
وِۡ ءَابَاءِٓ ب ع ولَتهِنَِِّ أ

َ
 ءَابَائٓهِنَِِّ أ

وِۡ
َ
بۡنَاءِٓ ب ع ولَتهِنَِِّ أ

َ
وِۡ أ
َ
بۡنَائٓهِنَِِّ أ

َ
 أ

وِۡ بَنِِٓ
َ
َٰنهِنَِِّ أ وِۡ بَنِِٓ إخِۡوَ

َ
َٰنهِنَِِّ أ  إخِۡوَ
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nnua mmarima mma mmarima, anaa wͻn nnua 
mmaa mma mmarima, anaa wͻn (yͻnkonom) 
mmaa, anaa wͻn mfenaa a wͻyε wͻn dea, anaa 
mmarima asomfoͻ a wͻnni mmaa ho ahoͻden, 
anaa nkͻdaa a wͻnnim mmaa adagya mu asεm. 
Na εmma wͻmfa wͻn nnan mpem hͻ sεdeε 
wͻbεyi wͻn afεεfεdeε a asuma no adie. 
Agyidiefoͻ, monyinaa monsakra mo adwen 
sεdeε mobɛdi nkonim”. 

وِۡ مَا مَلكََتِۡ
َ
وِۡ نسَِائٓهِنَِِّ أ

َ
َٰتهِنَِِّ أ خَوَ

َ
 أ

وْلِِ
 
َٰبعِيَِِ غَيِِۡ أ وِِ ٱلتَّ

َ
نَِّ أ يمََٰۡن ه 

َ
 أ

يِنَِ لمَِۡ فۡلِِ ٱلََّّ ِ وِِ ٱلط 
َ
رۡبَةِ منَِِ ٱلر جَِالِِ أ  ٱلِۡۡ

َِٰ عَوۡرََٰتِِ ٱلن سَِاءِٓ ِ وَلَِ واِْ عَََ  يَظۡهَر 
ۡفيَِِ لهِنَِِّ لَِ عۡلَمَِ مَا يَ  رجۡ 

َ
 يَضۡۡبِنَِۡ بأِ

ِِ جََيِعًا  منِ زيِنتَهِنَِّ ِ وَت وب وٓاِْ إلَِِ ٱللَّّ
ونَِ مِۡ ت فۡلحِ  ؤۡمنِ ونَِ لَعَلَّك  يُّهَِ ٱلمۡ 

َ
 أ
٣١ 

32. Monware mo mu asugyafoͻ no, na (mo 
mma) mo nkoa no mu apapafoͻ no (a wͻnni 
yerε) no, ne mo mfenaanom (nso a wͻnni kunu 
no nso nware). Sε wͻyε ahiafoͻ mpo a, 
Nyankopͻn bɛfri N’adom mu ama wͻn anya 
wͻn ho. Onyankopͻn deε N’adom trε (duru 
biribiara so), na Ɔne Onimdefoͻ a Onim 
biribiara. 

َٰلحِِيَِ مِۡ وَٱلصَّ يََٰمََِٰ منِك 
َ
واِْ ٱلۡۡ نكِح 

َ
 وَأ

ون واِْ مِۡ  إنِ يكَ  مِۡ وَإِمَائٓكِ   منِِۡ عِبَادكِ 
 ِ ِ وَٱللَّّ  ۦ ِ  منِ فَضۡلهِِ غۡنهِمِِ  ٱللَّّ قَرَاءَِٓ ي   ف 

 وََٰسِعِ  عَليِمِ  ٣٢

33. Wᴐn a wᴐnni awadeε ho ahoᴐden no nso 
wͻnhwε wͻn ho so yie nkosi sε Nyankopͻn 
bɛfri N’adom no mu ama wͻn anya wͻn ho. 
Mo nkoa no nso, wͻn a wͻhwehwε sε monyε 
krataa nto (wɔn faahodie) so (ma wͻn) no, sε 
moahunu papa bi wͻ wͻn mu a, montwerε 
(krataa no ma wͻn), na mo ma wͻn sika anaa 
agyapadeε a Nyankopͻn de ama no bi. 
Monhwε na moanhyε mo mfenaanom so amma 
wͻn ammu bra bͻn, sε (saa mfenaa no) pεsε 
wͻkuta wͻn ho yie a, (monnyε saa) sε mode 
hwehwε wiase mu agyapadeε. Obi a wahyε 
wͻn so (pεn) no, wͻn nhyεsoͻ no akyi no, 
Nyankopͻn na Ɔde bͻne kyε, Ɔne 
Mmᴐborᴐhunufoᴐ Hene. 

ونَِ نكَِاحًا يِنَِ لَِ يََِد   وَلۡيَسۡتَعۡففِِِ ٱلََّّ
يِنَِ ِ وَٱلََّّ  ۦ ِ  منِ فَضۡلهِِ مِ  ٱللَّّ غۡنيَِه  َِٰ ي   حَتَّ

ا مَلكََتِۡ  يَبتَۡغ ونَِ ٱلكِۡتََٰبَِ مِمَّ
مِۡ إنِِۡ عَلمِۡت مِۡ فيِهمِِۡ مِۡ فَكََّتبِ وه  يمََٰۡن ك 

َ
 أ

يِِٓ ِِ ٱلََّّ الِِ ٱللَّّ نِ مَّ اِ  وَءَات وه م م   خَيۡٗ
ِ مِۡ عَََ واِْ فَتيَََٰتكِ  مِۡ  وَلَِ ت كۡرهِ   ءَاتىََٰك 

َبتَۡغ واِْ ِ نٗا لت  رَدۡنَِ تَََصُّ
َ
 ٱلِۡغَِاءِٓ إنِِۡ أ

نَِّ نۡيَا ِ وَمَن ي كۡرهِهُّ ةِِ ٱلُّ  عَرَضَِ ٱلَۡۡيوََٰ
ور ِ َِ منِِ  بَعۡدِِ إكِۡرََٰههِنَِِّ غَف   فَإنَِِّ ٱللَّّ

 رَّحِيمِ  ٣٣

34. Ampa sε Yɛasiane nsεm pefee ama mo, 
(asan ama mo) wͻn a wͻdii mo anim kan no ho 
mfatoho, ne afutusεm ma wͻn a wͻsuro 
Nyame. 

بيَ نََِٰتِ  مِۡ ءَايََٰتِ  مُّ ِٓ إلََِكۡ  نزَلۡنَا
َ
 وَلَقَدِۡ أ

مِۡ يِنَِ خَلوَۡاِْ منِ قَبۡلكِ  نَِِ ٱلََّّ  وَمَثَلِٗ م 
تَّقيَِِ ٣٤  وَمَوعِۡظَةِٗ ل لِۡم 

35. Nyankopͻn ne ͻsoro ne asaase so 
Nhyerεnee. Ne nhyerεnee no mfatoho tesε 
ntomaban a εhyε kanea mu, na kanea no hyε 
ahwehwε mu, na ahwehwε no te gya tesε 
nsoromma bi a εrepae hyεnhyεnhyεn. Yεde 

رۡضِِ  مَثَل ِ ن ورهِۦِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ِ  ن ورِ  ٱلسَّ  ٱللَّّ

ة ِ فيِهَا مِصۡبَاح  ِ ٱلمِۡصۡبَاحِ  فِِ  كَمِشۡكَوَٰ
 ِ يِ  نَّهَا كَوۡكَبِ  د ر 

َ
 ز جَاجَة ِ  ٱلزُّجَاجَةِ  كَأ
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nhyira dua a εne ngo dua no na εsͻ. Enni apueε 
anaasε atͻeε. Sε ogya nkaa no mpo a ne ngo no 
tumi hyerεn. Nhyerεnee akyiri nhyerεnee. 
Nyankopͻn de Ne nhyerεnee no kyerε obi a 
Ɔpε kwan. Nyankopͻn reyε mfatoho yi ama 
adasamma. Nyankopͻn ne biribiara ho 
Nimdefoͻ. 

ِ بََٰرَكَة ِ زَيتۡ ونَة ِ لَّ  ي وقَدِ  منِ شَجَرَة ِ مُّ
قيَِّة ِ وَلَِ غَرۡبيَِّة ِ يكََادِ  زَيتۡ هَا  شَۡۡ

َِٰ ءِ  وَلوَِۡ لمَِۡ تَمۡسَسۡهِ  نَار  ِ نُّورِ  عَََ  ي ضِٓ
ِ  لِن ورهِۦِ مَن يشََاءٓ  ِ ِ  ن ور  ِ يَهۡدِي ٱللَّّ مۡثََٰلَِ للِنَّاسِِ  وَٱللَّّ

َ
ِ  ٱلۡۡ  وَيَضۡۡبِ ِ ٱللَّّ

ءِ  عَليِمِ  ٣٥ ِِ شََۡ ل   بكِ 

36. (Saa nhyerεnee no sͻ) wͻ Afie (Masjid) a 
Nyankopͻn ama kwan sε yεmpagya, nni no 
nni, na yεmͻ no abodin nkaekae Ne din wͻ hͻ, 
na yεntontom no wͻ hͻ anͻpa ne anwummerε 
no mu. 

ن ت رۡفَعَِ وَي ذۡكَرَِ فيِهَا
َ
ِ  أ ذِنَِ ٱللَّّ

َ
ِ أ  فِِ ب ي وت 

ِِ و  د  غ 
ۥ ي سَب حِِ  لََ ۥ فيِهَا بٱِلۡ ه   ٱسۡم 

 وَٱلۡأٓصَالِِ ٣٦

37. Mmarima (anaasε nnipa) bi (wͻ hͻ) a 
dwadie anaa adetͻ ntumi nsi wͻn kwan wͻ 
Nyankopͻn nkaekae ho, na wͻfrε Nyame wͻ 
ne berε mu, na wͻyi Zaka; (efrisε) wͻsuro Ɛda 
no a ani ne akoma bεdane wͻ mu no. 

ِ ت لۡهيِهمِِۡ تجََِٰرَة ِ وَلَِ بَيۡعِ  عَن  رجَِالِ  لَّ
ةِِ كَوَٰ ةِِ وَإِيتَاءِٓ ٱلزَّ لوََٰ ِِ وَإِقَامِِ ٱلصَّ  ذكِۡرِِ ٱللَّّ
ل وب ِ ِ فِيهِ ٱلۡق   يَََاف ونَِ يوَۡمٗا تَتَقَلَّب 

بۡصََٰرِ  ٣٧
َ
 وَٱلۡۡ

38. Sεdeε Nyankopͻn bɛtua wͻn dwumadi pa a 
wͻdiiε no so ka, na Wasan de N’adom no bio 
aka wͻn ho. Nyankopͻn deε Ɔkyε obi a Ɔpε 
adeε a enni ano (anaa akontabuo biara nni ho). 

حۡسَنَِ مَا عَمِل واِْ
َ
ِ  أ مِ  ٱللَّّ  لََِجۡزيَِه 

ِ  يَرۡز ق ِ ِ وَٱللَّّ  ۦ نِ فَضۡلهِِ  وَيَزيِدَه م م 
 مَن يشََاءِٓ  بغَِيِِۡ حِسَابِ  ٣٨

39. Wͻn a wͻnnye nnie no, wͻn nnwuma tesε 
kumafrͻteε a εwͻ serε soͻ na obi a sukͻm de 
no adwen yεε no sε εyε nsuo, kͻpem sε ͻbaa 
ho na wannya hwee, na mmom Nyankopͻn na 
onyaa no wͻ ne ho; enti (Nyankopͻn) bɛtua no 
ka pεpεεpε. Nyankopͻn deε Ne ho yε hare wͻ 
akontabuo mu. 

ابِ  مِۡ كَسََِ عۡمََٰل ه 
َ
وٓاِْ أ يِنَِ كَفَر   وَٱلََّّ

َِٰٓ إذَِا مۡـ َانِ  مَاءًِٓ حَتَّ  بقِيِعَة ِ يَُۡسَب هِ  ٱلظَّ
َِ ا وَوجََدَِ ٱللَّّ  جَاءَٓه ۥ لمَِۡ يََِدۡه ِ شَيـۡ ٗ
ِ  سََيِعِ   ۥِ وَٱللَّّ َٰهِ  حِسَابَه   عِندَه ۥ فوََفَّى

 ٱلۡۡسَِابِِ ٣٩

40. Anaasε (wͻn a wͻnnye nnie no mfatoho) 
tesε: (Onipa bi a ͻwͻ) sum a εwͻ ͻpo bunu mu, 
na asorͻkye akyi asorͻkye akata ne soͻ, na 
mununkum tumm paa san kata akyire, esum 
mu sum, na sε oyi ne nsa mpo a εyε den sε 
ͻbɛhunu. Obi a Nyankopͻn amma no 
nhyerεnee no onnya nhyerεnee. 

َٰهِ  مَوۡجِ  ج ِ ِ  يَغۡشَى
ل مََٰتِ  فِِ بَِۡر ِ لُّ وِۡ كَظ 

َ
 أ

 ِ نِ فوَۡقهِۦِ سَحَاب  نِ فوَۡقهِۦِ مَوۡجِ  م   م 
خۡرَجَِ

َ
ِٓ أ ِ إذَِا هَا فوَۡقَِ بَعۡض  ِ  بَعۡض  ل مََٰت   ظ 

َٰهَا ِ وَمَن لَّمِۡ يََۡعَلِِ  يَدَه ۥ لمَِۡ يكََدِۡ يَرَى
ِ  لََ ۥ ن ورٗا فَمَا لََ ۥ منِ نُّورِ  ٤٠  ٱللَّّ

41. Enti wonhunuu sε Nyankopͻn na wͻn a 
wͻn wͻ soro ne asaase so, ne nnomaa a wͻbͻ 
wͻn ntaban mu nyinaa bͻ no abodin? Ampa sε 
wͻn mu biara nim wͻn Nyamefrε ne wͻn 

َِ ي سَب حِِ  لََ ۥ مَن فِِ نَِّ ٱللَّّ
َ
لمَِۡ تَرَِ أ

َ
 أ

 ِ َٰت  فَّ يِۡ  صََٰٓ رۡضِِ وَٱلطَّ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  ٱلسَّ



An-Nuur 346  سورة النور 

 

abodin (a, wͻde bͻ Nyankopͻn). Nyankopͻn 
ne dwuma a wͻdie no ho Nimdefoͻ. 

 ِ  ۥِ وَٱللَّّ ۥ وَتسَۡبيِحَه  ِ  قَدِۡ عَلمَِِ صَلَتَه   ك  
 عَليِم  ِ بمَِا يَفۡعَل ونَِ ٤١

42. Nyankopͻn na ͻsoro ne asaase so ahennie 
yε Ne dea; na Nyankopͻn hͻ ne (obiara} nkyi. 

رۡضِِ  وَإِلَِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ لۡك ِ ٱلسَّ ِِ م   وَلِلَّّ

ِِ ٱلمَۡصِيِ  ٤٢  ٱللَّّ

43. Wonhunuu sε, Nyankopͻn na Ɔka 
mununkum soͻ, εna Ɔboa ano na Ɔtrε mu, afei 
wobɛhunu sε nsuo fri mu? Na Wasiane nsuo 
afri soro (tesε) mmepͻ a asukͻtwea wͻ mu ma 
no ka obi a Ɔpε, san yi fri obi a Ɔpε nso so. 
Ayerεmo a εte gya no reyε afira anii mpo. 

ِ َِ ي زجِِۡ سَحَابٗا ث مَِّ ي ؤَل فِ  نَِّ ٱللَّّ
َ
لمَِۡ تَرَِ أ

َ
 أ

كََمٗا فَتَََى ٱلوَۡدۡقَِ ۥ ر  ۥ ث مَِّ يََۡعَل ه   بَينَۡه 
مَاءِٓ لِ ِ منَِِ ٱلسَّ جِ  منِِۡ خِلََٰلهِۦِ وَي نََ   يََۡر 
ِ  منِ جِبَالِ  فيِهَا منِِ  بَرَد ِ فَي صِيب 
ۥ عَن مَّن  بهِۦِ مَن يشََاءِٓ  وَيَصِۡفِ ه 
ِ  يشََاءٓ  ِ يكََادِ  سَنَا بَرۡقهِۦِ يَذۡهَب 

بۡصََٰرِِ ٤٣
َ
 بٱِلۡۡ

44. Nyankopͻn di adesaeε ne adekyeε adane-
adanee. Nokorε sε, adesua wͻ woi mu ma wͻn 
a wͻn wͻ ani (dehwε adeε). 

َٰلكَِِ ۡلَِ وَٱلنَّهَارَ ِ إنَِِّ فِِ ذَ ِ  ٱلََّ ِ ٱللَّّ قَل بِ   ي 
بۡصََٰرِِ ٤٤

َ
وْلِِ ٱلۡۡ

 
ِ ةِٗ لۡ   لَعِبََۡ

45. Nyankopͻn bͻͻ aboa biara frii nsuo mu; 
emu bi nante wͻ wͻn afru so, wͻn mu bi nso 
nante wͻn nnan mmienu so, ebinom nso nante 
wͻ wͻn nnan nnan so. Nyankopͻn bͻ deε Ɔpε. 
Nokorε sε Nyankopͻn wͻ tumi wͻ biribiara so. 

اءٓ  ِ فَمِنۡه م مَّن نِ مَّ َِّ دَابَّٓة ِ م  ِ  خَلقََِ ك   وَٱللَّّ
َِٰ بَطۡنهِۦِ وَمنِۡه م مَّن يَمۡشَِِ  يَمۡشَِِ عَََ
َِٰٓ َِٰ رجِۡليَِِۡ وَمنِۡه م مَّن يَمۡشَِِ عَََ  عَََ
َِٰ َِ عَََ ِ  مَا يشََاءٓ  ِ إنَِِّ ٱللَّّ ِ  يََۡل قِ  ٱللَّّ رۡبَع 

َ
 أ

ء ِ قَدِير ِ ٤٥  ك  ِِ شََۡ

46. Ampa sε, Yɛasiane nsεm pefee (wͻ saa 
Qur’aan yi mu). Na Nyankopͻn deԑ Ͻkyerε obi 
a Ɔpε kwan kᴐ kwan tenenee no so. 

ِ  يَهۡدِي ِ  وَٱللَّّ بيَ نََِٰت  ِٓ ءَايََٰتِ  مُّ نزَلۡنَا
َ
 لَّقَدِۡ أ

سۡتَقيِمِ  ٤٦  مَن يشََاءِٓ  إلََِِٰ صِرََٰطِ  مُّ

47. (Akͻnkͻnsafoͻ no) ka sε: “Yεgye 
Nyankopͻn ne Ɔsomafoͻ no di, na yɛayε sotie; 
nanso εno akyiri no, wͻn mu fekuo bi dane 
wͻn ho (fri deε wͻkaeε no ho). Saa nkorͻfoͻ 
no nyε agyidiefoᴐ. 

طَعۡنَا
َ
ولِِ وَأ ِِ وَبٱِلرَّس  ول ونَِ ءَامَنَّا بٱِللَّّ  وَيَق 
نِِ  بَعۡدِِ نِۡه م م  َِٰ فَريِقِ  م   ث مَِّ يَتوََلَّ
ؤۡمنِيَِِ ٤٧ وْلََٰٓئكَِِ بٱِلمۡ 

 
ِٓ أ َٰلكَِ ِ وَمَا  ذَ

48. Sε yεfrε wͻn kͻ Nyankopͻn ne Ne 
Somafoͻ no hͻ sεdeε (yεde Qur’aan) bebu wͻn 
ntεm atεn a, wobehunu sε wͻn mu fekuo bi 
atwi afa soͻ. 

مَِ ولَِۦِ لََِحۡك  ِِ وَرسَ  وٓاِْ إلَِِ ٱللَّّ  وَإِذَا د ع 
ونَِ ٤٨ عۡرضِ  نِهۡ م مُّ مِۡ إذَِا فَريِقِ  م   بَينَۡه 

49. Sε wͻdi bem anaasε wͻgyina nokorε so deԑ 
a, ԑneԑ wͻde ahobraseε na etu mmirika ba ne 
hᴐ. 

ت وٓاِْ إلََِۡهِ
ۡ
مِ  ٱلَۡۡقُِّ يَأ ن لَّه   وَإِن يكَ 

ذۡعِنيَِِ ٤٩  م 
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50. Yadeε wͻ wͻn akoma mu anaa, anaasε wͻn 
adwen nnsi wͻn pi, anaasε wͻsuro sε 
Nyankopͻn ne Ne Somafoͻ no ne wͻn nni no 
yie? Daabi, saa nkorͻfoͻ no ne abͻneεfoͻ no. 

مِۡ
َ
مِِ ٱرۡتَاب وٓاِْ أ

َ
ِ أ رَض  فِِ ق ل وبهِمِ مَّ

َ
 أ

ِ  عَليَۡهمِِۡ ن يَُيِفَِ ٱللَّّ
َ
 يَََاف ونَِ أ

ونَِ َٰلمِ  مِ  ٱلظَّ وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
 ۥِ بَلِۡ أ ولَ    وَرسَ 

٥٠ 

51. Agyidiefoͻ no deε sε yεfrε wͻn kͻ 
Nyankopͻn ne Ne somafoͻ no hͻ sε yεrekͻ bu 
wͻn ntεm atεn a, deε wͻka ne sε: “Yɛate na 
yεbɛdi so“. Saa nkorͻfoͻ no ne nkonimdifoͻ 
no. 

ِِ وٓاِْ إلَِِ ٱللَّّ ؤۡمنِيَِِ إذَِا د ع   إنَِّمَا كََنَِ قوَۡلَِ ٱلمۡ 
ول واِْ ن يَق 

َ
مِۡ أ مَِ بَينَۡه  ولَِۦِ لََِحۡك   وَرسَ 
مِ  وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
طَعۡنَا ِ وَأ

َ
 سَمِعۡنَا وَأ

ونَِ ٥١ فۡلحِ   ٱلمۡ 

52. Obi a ᴐbεyε sotie ama Nyankopͻn ne Ne 
Somafoͻ, na ͻbɛsuro Nyankopͻn, na ͻbεyε Ne 
ho ahwεyie no, saa nkorͻfoͻ no ne 
nkonimdifoͻ no. 

َِ ولََ ۥ وَيَخۡشَِ ٱللَّّ َِ وَرسَ   وَمَن ي طِعِِ ٱللَّّ
مِ  ٱلۡفَائٓزِ ونَِ ٥٢ وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
 وَيتََّقۡهِ فأَ

53. Wͻde Nyankopͻn di wͻn nse akεseε no sε: 
“Sε wohyε wͻn (sε wͻn mpue nkͻ ͻkoo a), 
anka wͻbεpue (akͻ). Ka sε: “Monhwε na 
moani nse; sotie na εyε paa. “Nokorε sε 
Nyankopͻn ani tua deε moreyε (nyinaa). 

يمََٰۡنهِمِِۡ لئَنِِۡ
َ
ِِ جَهۡدَِ أ واِْ بٱِللَّّ قۡسَم 

َ
 وَأ

ِْ  طَاعَة ِ وا ِ ت قۡسِم  نَّ ِ ق ل لَّ مِۡ لَََخۡر ج  مَرۡتَه 
َ
 أ

َِ خَبيِ  ِ بمَِا تَعۡمَل ونَِ ٥٣ وفةَ  ِ إنَِِّ ٱللَّّ عۡر   مَّ

54. Ka sε: “Monyε sotie ma Nyankopͻn, na 
monyε sotie ma Ɔsomafoͻ no nso. Na sε 
modane mo ho fri (Nokorε no ho) a, 
(Ɔsomafoͻ) no deε n’asεdeε ne deε yεde asoa 
no no, εna monso modeε ne deε yεde asoa mo. 
Sε moyε sotie ma no a na mobɛnya kwankyerε. 
Ɔsomafoͻ no adwuma ne sε, ͻbεbͻ asεm no ho 
dawuro akyerεkyerε mu. 

ولَ ِ فَإنِ طِيع واِْ ٱلرَّس 
َ
َِ وَأ طِيع واِْ ٱللَّّ

َ
 ق لِۡ أ

َّوۡاِْ فَإنَِّمَا عَليَۡهِ مَا حۡ  ِلَِ  توََل
ا حۡ  ِلتۡ مۡ ِ وَإِن ت طِيع وه ِ م مَّ  وعََليَكۡ 
َٰغِ  ِ ٱلِۡلََ ولِِ إلَِّ ِ ٱلرَّس  ِْ  وَمَا عَََ وا  تَهۡتَد 

بيِِ  ٥٤  ٱلمۡ 

55. Wͻn a wͻagye adi wͻ mo mu na wͻdi 
dwuma pa no, Nyankopͻn ahyε wͻn bͻ sε 
Ɔbεma wͻn adi asaase no so sεdeε Ɔmaa wͻn a 
wͻdii wͻn anim kan no dii soͻ no, na Wama 
ͻsom a Wayi ama wͻn no asipi; na wͻn suro 
akyi no, (Ɔde) ahotᴐ asesa (suro) no ama wͻn. 
Wͻbεsom Me a wͻmfa biribiara mmata Me ho. 
Obi a εno akyi no wannye annie no, saa 
nkorͻfoͻ no ne abͻneεfoͻ no. 

مِۡ وعََمِل واِْ يِنَِ ءَامَن واِْ منِك  ِ  ٱلََّّ  وعََدَِ ٱللَّّ
رۡضِِ
َ
مِۡ فِِ ٱلۡۡ َٰلحََِٰتِِ لَيَسۡتَخۡلفَِنَّه   ٱلصَّ
يِنَِ منِ قَبۡلهِمِِۡ  كَمَا ٱسۡتَخۡلفََِ ٱلََّّ

مِۡ يِ ٱرۡتضَََِٰ لهَ  مِ  ٱلََّّ مِۡ ديِنَه  ِنََِّ لهَ   وَلََ مَك 
مۡنٗا ِ
َ
نِِ  بَعۡدِِ خَوۡفهِمِِۡ أ لَنَّه م م  ِ  وَلََ بَد 

ا ِ وَمَن ونَِ بِِ شَيۡـ ٗ ونَنِِ لَِ ي شِۡك   يَعۡب د 
مِ  وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
َٰلكَِِ فأَ  كَفَرَِ بَعۡدَِ ذَ

ونَِ ٥٥  ٱلۡفََٰسِق 

56. Momfrε Nyame wͻ ne berε mu, na monyi 
Zaka, na monyε sotie ma Ɔsomafoͻ no sεdeε 
(Nyankopͻn) bɛhu mo mmͻbͻ. 

طِيع واِْ
َ
ةَِ وَأ كَوَٰ ةَِ وَءَات واِْ ٱلزَّ لوََٰ واِْ ٱلصَّ قيِم 

َ
 وَأ

مِۡ ت رۡحَۡ ونَِ ٥٦ ولَِ لَعَلَّك   ٱلرَّس 
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57. Ɛmma moadwen nnyε mo sε, wͻn a 
wͻnnye nnie no (bɛtumi ama Nyame 
nhyehyεε) ayε kwa wͻ asaase yi so; wͻn 
asetena mu ne gyam, na nkyi bͻne paa ne hᴐ. 

عۡجِزيِنَِ فِِ واِْ م  يِنَِ كَفَر   لَِ تََۡسَبََِّ ٱلََّّ
مِ  ٱلنَّار  ِ وَلَِئِۡسَِ َٰه  وَى

ۡ
رۡضِِ  وَمَأ

َ
 ٱلۡۡ

 ٱلمَۡصِيِ  ٥٧

58. Mo a moagye adie, moma (nkoa) no a 
wͻyε mo dea no, ne mo mu wͻn a wͻnuruu 
mpanin berε mu no nsrε mo kwan mprεnsa: 
(Saa mmerε no ne εberε a) edi ahamakye 
Nyamefrε no anim, ne εberε a ͻhyew nti 
moaworͻ moatadeε agu hͻ (regye mframa) wͻ 
awigyina berε, εna Ishaa’i Nyamefrε no akyi. 
Woi ne adagya (berε) mmiεnsa a mo wͻ. Ԑno 
akyiri no asεm biara nna mo so anaa wͻn so, 
(efrisε) modi moho-moho hͻ akͻneaba. Saa ara 
na Nyankopͻn kyerεkyerε Ne nsεm no mu 
kyerε mo. Onyankopͻn ne Onimdefoͻ a Onim 
biribiara, Ɔne Onyansafoͻ. 

مِ  يِنَِ ءَامَن واِْ ليَِسۡتـَ ۡذِنك  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

ِينَِ لمَِۡ مِۡ وَٱلََّّ يمََٰۡن ك 
َ
يِنَِ مَلكََتِۡ أ  ٱلََّّ

 ِ َٰت  مِۡ ثلَََٰثَِ مَرَّ  يَبۡل غ واِْ ٱلۡۡ ل مَِ منِك 
ةِِ ٱلفَۡجۡرِِ وحَِيَِ نِ قَبۡلِِ صَلوََٰ  م 

هِيَةِِ وَمنِِ  نَِِ ٱلظَّ م م   تَضَع ونَِ ثيَِابكَ 
ةِِ ٱلۡعشَِاءِٓ ِ ثلَََٰث ِ عَوۡرََٰتِ   بَعۡدِِ صَلوََٰ
مِۡ وَلَِ عَليَۡهمِِۡ مِۡ  لَيۡسَِ عَليَكۡ   لَّك 
م َٰف ونَِ عَليَكۡ  نَّ ِ طَوَّ ِ  بَعۡدَه  نَاح   ج 
 ِ ِ ِ  كَذََٰلكَِِ ي بيَ  َِٰ بَعۡض  مِۡ عَََ ك   بَعۡض 

ِ  عَليِمِ  حَكِيمِ  مِ  ٱلۡأٓيََٰتِِ  وَٱللَّّ ِ  لكَ   ٱللَّّ
٥٨ 

59. Sε nkͻdaa a wͻn wͻ mo mu no duru 
mpanin berε mu a, moma wͻn nsrε kwan sεdeε 
wͻn a wͻdii wͻn anim kan no srεε kwan no. 
Saa ara na Nyankopͻn kyerε-kyerε Ne nsεm no 
mu kyerε mo. Nyankopͻn ne Onimdefoͻ a 
Onim biribiara, Ɔne Onyansafoͻ. 

مِ  ٱلۡۡ ل مَِ طۡفََٰل ِ منِك 
َ
 وَإِذَا بَلَغَِ ٱلۡۡ

يِنَِ  فَلۡيَسۡتـَ ۡذِن واِْ كَمَا ٱسۡتـَ ۡذَنَِ ٱلََّّ
مِۡ ِ  لكَ  ِ  ٱللَّّ ِ  منِ قَبۡلهِمِِۡ  كَذََٰلكَِِ ي بيَ 
ِ  عَليِمِ  حَكِيمِ  ٥٩ ِ وَٱللَّّ  ۦ  ءَايََٰتهِِ

60. Ԑmmaa no mu mmasiriwa no nso a wͻnni 
awadeε ho anigyeε no, bͻne biara nni wͻn so 
sε wͻde wͻn atadeε bɛgu hͻ, sε wͻanna wͻn 
afεεfεdeε no adi ankyerε deε a. Na sε wͻtumi 
kuta wͻn ho a εyε ma wͻn paa. Onyankopͻn te 
biribiara, Ɔne Onimdefoͻ. 

ونَِ َٰتِِ لَِ يَرجۡ  َٰعِدِ  منَِِ ٱلن سَِاءِٓ ٱلَّ  وَٱلۡقَوَ
ن
َ
نَاحِ  أ  نكَِاحٗا فَلَيۡسَِ عَليَۡهنَِِّ ج 

جََِٰتِ  بزِيِنَة ِ  تَبََ  نَِّ غَيَِۡ م   يَضَعۡنَِ ثيَِابَه 
ِ  سَمِيعِ  نَّ ِ وَٱللَّّ ن يسَۡتَعۡفِفۡنَِ خَيۡ ِ لَّه 

َ
 وَأ

 عَليِمِ  ٦٠

61. Ɛnyε bͻne mma onifirani, na εnyε bͻne nso 
mma apakye anaa obubuaani, na εnyε bͻne nso 
mma ͻyarefoͻ, anaa moara mo ho sε mobɛdidi 
moara mo afie mu, anaa mo agya nom afie mu, 
anaa mo maamenom afie mu, anaa mo nua 
mmarima nom afie mu, anaa mo nua mmaa 
nom afie mu, anaa mo agya nua mmarima afie 
mu, anaa mo sewaa nom afie mu, anaa mo 
wͻfa nom afie mu, anaa mo maame nua mmaa 
nom afie mu, anaa afie a εhᴐ nsafoͻ wͻ mo nsa 

ِ عۡمََِٰ حَرَجِ  وَلَِ عَََ
َ
ِ ٱلۡۡ  لَّيۡسَِ عَََ

ِ ٱلمَۡريِضِِ حَرَجِ  عۡرَجِِ حَرَجِ  وَلَِ عَََ
َ
 ٱلۡۡ

ل واِْ منِِ  ك 
ۡ
ن تأَ
َ
مِۡ أ سِك  نف 

َ
َِٰٓ أ  وَلَِ عَََ

وِۡ
َ
مِۡ أ وِۡ ب ي وتِِ ءَابَائٓكِ 

َ
مِۡ أ  ب ي وتكِ 

وِۡ ب ي وتِِ
َ
مِۡ أ هََٰتكِ  مَّ

 
 ب ي وتِِ أ

وِۡ
َ
مِۡ أ َٰتكِ  خَوَ

َ
وِۡ ب ي وتِِ أ

َ
مِۡ أ َٰنكِ   إخِۡوَ
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mu, anaa mo adamfo (fie). Ɛnyε bͻne mma mo 
sε mobɛdidi abͻ mu anaasε mobɛdidi ankorͻ-
ankorͻ. Sε mowura efie bi mu a, monfa nhyira 
nkyea papa a efri Nyankopͻn nkyεn no 
(Asalaamu Alaikum) nkyea mo ho. Saa ara na 
Nyankopͻn kyerεkyerε Ne nsεm no mu kyerε 
mo sεdeε mobεte aseε. 

مِۡ َٰتكِ  وِۡ ب ي وتِِ عَمَّ
َ
مِۡ أ عۡمََٰمِك 

َ
 ب ي وتِِ أ

وِۡ ب ي وتِِ
َ
مِۡ أ َٰلكِ  خۡوَ

َ
وِۡ ب ي وتِِ أ

َ
 أ

وِۡ
َ
ِٓۥ أ فَاتََِه  وِۡ مَا مَلكَۡت م مَّ

َ
مِۡ أ  خََٰلََٰتكِ 

ن
َ
نَاحِ  أ مِۡ ج  مِۡ  لَيۡسَِ عَليَكۡ   صَدِيقكِ 
شۡتَاتٗا ِ فَإذَِا دَخَلتۡ م

َ
وِۡ أ
َ
ل واِْ جََيِعًا أ ك 

ۡ
 تأَ

مِۡ تََيَِّةِٗ سِك  نف 
َ
َِٰٓ أ واِْ عَََ  ب ي وتٗا فَسَل مِ 

 ِ ِ بََٰرَكَةِٗ طَي بَِةٗ ِ كَذََٰلكَِِ ي بيَ  ِِ م  نِِۡ عِندِِ ٱللَّّ  م 
مِۡ مِ  ٱلۡأٓيََٰتِِ لَعَلَّك  ِ  لكَ   ٱللَّّ

 تَعۡقِل ونَِ ٦١

62. Agyidiefoͻ no ne wͻn a wͻagye 
Nyankopͻn ne Ne somafoͻ no adie; sε wͻn wͻ 
Nkͻmhyεni hͻ redi dwuma bi a edi mmu a, 
wͻmfri hͻ nnkͻ gyesε wͻsrε no kwan ansa. 
(Nkͻmhyεni), wͻn a wͻsrε wo kwan no wͻn 
mmom na wͻgye Nyankopͻn ne Ne Somafoͻ 
no die. Enti sε wͻsrε wo kwan dema wͻn 
dwumadie bi a, ma wͻn mu nea wopε kwan, na 
srε Nyankopͻn hͻ bͻnefakyε ma wͻn. Nokorε 
sε Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

ِِ يِنَِ ءَامَن واِْ بٱِللَّّ ؤۡمنِ ونَِ ٱلََّّ  إنَِّمَا ٱلمۡ 
مۡر ِ
َ
َِٰٓ أ ۥ عَََ ولَِۦِ وَإِذَا كََن واِْ مَعَه   وَرسَ 

َِٰ يسَۡتـَ ۡذِن وه  ِ إنَِِّ  جَامِعِ  لَّمِۡ يَذۡهَب واِْ حَتَّ
يِنَِ وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ

 
يِنَِ يسَۡتـَ ۡذِن ونَكَِ أ  ٱلََّّ

ِ فَإذَِا ولَِِ ۦ ِِ وَرسَ   ي ؤۡمنِ ونَِ بٱِللَّّ
ذَن ل مَِن

ۡ
نهِمِِۡ فأَ

ۡ
 ٱسۡتـَ ۡذَن وكَِ لَِِعۡضِِ شَأ

َ ِ إنَِِّ مِ  ٱللَّّ مِۡ وَٱسۡتَغۡفِرِۡ لهَ   شِئتَِۡ منِۡه 
ور ِ رَّحِيمِ  ٦٢ َِ غَف   ٱللَّّ

63. Monhwε na moannyε frε a mode frε 
Nyankopͻn Somafoͻ no wͻ mo mu no tesε deε 
mofrε mo ho-mo ho no. Ampa sε Nyankopͻn 
Nim mo mu wͻn a wͻde wͻn ho sie dwane kͻ 
(a wͻnsrε kwan) no. Enti wͻn a wͻne 
(Nkͻmhyεni) ahyεdeε bᴐ abira no, wͻnhwε yie 
na mmusuo bi anto wͻn, anaasε asotwee bi a 
εyε ya paa bi anto wͻn. 

مِۡ ولِِ بَينۡكَ  ِ تََۡعَل واِْ د عََءَِٓ ٱلرَّس   لَّ
 ِ م بَعۡضٗا ِ قَدِۡ يَعۡلمَِ  ٱللَّّ عََءِٓ بَعۡضِك   كَد 
مِۡ لوَِاذٗا ِ فَليَۡحۡذَرِِ ونَِ منِك 

يِنَِ يَتَسَلَّل   ٱلََّّ
ن
َ
مۡرهِۦِِٓ أ

َ
ونَِ عَنِۡ أ َالفِ  يِنَِ يَ   ٱلََّّ

لَِمِ 
َ
مِۡ عَذَاب ِ أ وِۡ ي صِيبَه 

َ
مِۡ فتِنَۡةِ  أ  ت صِيبَه 

٦٣ 

64. Nokorε sε Nyankopͻn na deε εwͻ soro ne 
asaase so ( nyinaa) wͻ no, na Onim deε mo wͻ 
mu biara. Ԑda a wͻbεsan akͻ Ne hͻ no Ɔbεbͻ 
wͻn dwuma a wͻdiiε no (nyinaa) ho amaneε. 
Onyankopͻn ne biribiara ho Nimdefoͻ. 

رۡضِِ  قَدِۡ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ِِ مَا فِِ ٱلسَّ لَِٓ إنَِِّ لِلَّّ

َ
 أ

ونَِ نت مِۡ عَليَۡهِ وَيوَۡمَِ ي رجَۡع 
َ
ِٓ أ  يَعۡلمَِ  مَا

 ِ ِْ  وَٱللَّّ  إلََِۡهِ فَي نبَ ئِ ه م بمَِا عَمِل وا
ءِ  عَليِم  ِ ٦٤ ِِ شََۡ ل   بكِ 
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Nhyira ne Nea Osianee Furqaan (Qur’aan) 
de maa N’akoa (Muhammad) sεdeε ͻde bεbͻ 
amansan nyinaa kͻkͻ. 

َِٰ عَبۡدِهۦِ رۡقَانَِ عَََ لَِ ٱلۡف  يِ نَزَّ  تَبَارَكَِ ٱلََّّ
ونَِ للِۡعََٰلَمِيَِ نَذِيرًاِ ١  لَِكَ 

2. (Otumfoͻ) no a ͻsoro ne asaase so ahennie 
yε Nedea no; Onni ba na Onni ᴐhokafoͻ biara 
wͻ N’ahennie no mu, Ɔno na Ɔbͻͻ biribiara 
εna Wahyehyε nhyehyεε pa paa de ato ho. 

رۡضِِ وَلمَِۡ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ لكۡ ِ ٱلسَّ ِي لََ ۥ م   ٱلََّّ

ِۥ شَِۡيكِ  ن لََّ  ا وَلمَِۡ يكَ   يَتَّخِذِۡ وَلَٗ
ِۥ رَه  ء ِ فَقَدَّ َِّ شََۡ  فِِ ٱلمۡ لكِِۡ وخََلَقَِ ك 

 تَقۡدِيرٗا ٢

3. Ɛna wͻn afri N’akyi afa anyame a wͻmmͻ 
hwee, na wͻn ara mpo no yεbͻͻ wͻn, na wͻnni 
ͻhaw anaasε mfasoͻ bi ho tumi de ma wͻn, na 
wͻnni owuo anaasε nkwa anaa owusͻreε ho 
tumi. 

ونَِ ِ يََلۡ ق  واِْ منِ د ونهِِۦِٓ ءَالهَِةِٗ لَّ َذ   وَٱتََّّ
ونَِ ونَِ وَلَِ يَمۡلكِ  لَۡق  ا وهَ مِۡ يَ   شَيۡـ ٗ

ونَِ ا وَلَِ نَفۡعٗا وَلَِ يَمۡلكِ  سِهمِِۡ ضَۡ ٗ نف 
َ
 لِۡ

ورٗا ٣ ةِٗ وَلَِ ن ش   مَوۡتاٗ وَلَِ حَيوََٰ

4. Deε wͻn a wͻnnye nie no ka ne sε: ”Woi 
deε εyε nkontompo, ͻbͻͻ ne trim, nkorͻfoͻ 
foforͻ bi na aboa no“. Ampa sε (boniayεfoͻ 
no) de bͻne ne nkontompo paa na aba. 

ِٓ إفِۡك ِ ِٓ إلَِّ وٓاِْ إنِِۡ هََٰذَا يِنَِ كَفَر   وَقَالَِ ٱلََّّ
ونَ ِ ۥ عَليَۡهِ قوَۡمِ  ءَاخَر  عََنَه 

َ
َٰهِ  وَأ ى  ٱفۡتَََ

لۡمٗا وَز ورٗا ٤  فَقَدِۡ جَاءٓ و ظ 

5. Deԑ wᴐka ne sԑ, tetefoᴐ no anansesԑm na 
watwerԑ na yԑkenkan kyerԑ no anᴐpa ne 
anwummerԑ. 

ليَِِ ٱكۡتَتبََهَا فَهَِِ وَّ
َ
سََٰطِيِ  ٱلۡۡ

َ
 وَقَال وٓاِْ أ

صِيلِٗ ٥
َ
 ت مۡلََِٰ عَليَۡهِ ب كۡرَةِٗ وَأ

6. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Nea Onim ͻsoro ne 
asaase so ahuntasεm no na Osiane baeε. 
Nokorε sε, Ɔne Bͻnefakyε Hene, Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

مََٰوََٰتِِ َِّ فِِ ٱلسَّ ِ يِ يَعۡلمَِ  ٱلسِ  نزَلََِ  ٱلََّّ
َ
 ق لِۡ أ

ورٗا رَّحِيمٗا ٦ ۥ كََنَِ غَف  رۡضِِ  إنَِّه 
َ
 وَٱلۡۡ

7. Deε wͻka ne sε: “Ɔsomafoͻ bεn ni na odi 
aduane, na ͻnenam edwam yi? Adεn nti na 
yɛnsiane Soro abͻfoͻ mεka ne ho na ͻne no 
mmͻ kͻkͻ no?” 

عَامَِ ل ِ ٱلطَّ ك 
ۡ
ولِِ يأَ  وَقَال واِْ مَالِِ هََٰذَا ٱلرَّس 

نزلَِِ إلََِۡهِ
 
سۡوَاقِِ لوَۡلَِٓ أ

َ
 وَيَمۡشَِِ فِِ ٱلۡۡ

ۥ نَذِيرًاِ ٧ ونَِ مَعَه   مَلَكِ  فَيكَ 

8. Anaasε (adεn na) yεmma no sika dwetire bi, 
anaasε turo bi a ɔbɛdidi mu“. Deε abͻneεfoͻ no 
ka ne sε: “Onipa a konya anya no na moredi 
n’akyire “. 

ونِ  لََ ۥ جَنَّة ِ وِۡ تكَ 
َ
وِۡ ي لۡقََِّٰٓ إلََِۡهِ كَنَِ  أ

َ
 أ

ونَِ إنِ َٰلمِ  ل ِ منِۡهَا ِ وَقَالَِ ٱلظَّ ك 
ۡ
 يأَ

ورًاِ ٨ سۡح  لِٗ مَّ ِ رجَ   تَتَّبعِ ونَِ إلَِّ

9. (Nkͻmhyεni), hwε mfatoho a wͻde susu 
woͻ, enti wͻn ayera, na wͻntumi nhunu kwan. 

مۡثََٰلَِ
َ
ب واِْ لكََِ ٱلۡۡ رِۡ كَيفَِۡ ضََۡ  ٱنظ 

 فَضَلُّواِْ فَلَِ يسَۡتطَِيع ونَِ سَبيِلِٗ ٩

25. Al-Fur’qaan 
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10. Nhyira Wura no ne Nea sε Ɔpε a Ɔbεma 
wo deε εyε kyεn saa (a εne) Aheman a 
nsubͻnten nenam aseε, na Ɔbεyε abansoroͻ 
akεseε nso ama wo. 

ا يِِٓ إنِ شَاءَِٓ جَعَلَِ لكََِ خَيۡٗ  تَبَارَكَِ ٱلََّّ
َٰتِ  تََۡريِ منِ تََتۡهَِا َٰلكَِِ جَنَّ نِ ذَ  م 
ورَ ا ١٠ نۡهََٰرِ  وَيَجۡعَل لَّكَِ ق ص 

َ
 ٱلۡۡ

11. Daabi, wͻnnye Dͻnhwere no nni; Yɛasiesie 
Ogya tanaa de ama obia ᴐfa Dͻnhwere no sԑ 
atorosԑm. 

عۡتَدۡنَا لمَِن
َ
اعَةِِ  وَأ ب واِْ بٱِلسَّ  بَلِۡ كَذَّ

اعَةِ سَعِيًاِ ١١ بَِ بٱِلسَّ  كَذَّ

12. Sε (Amane-hunu gya) no hu wͻn wͻ 
akyirikyiri baabi a, wͻbεte sε εde abufu-hyeε 
rebobͻ mu na εrepͻ soͻ. 

كََّنِ  بَعيِدِ  سَمِع واِْ لهََا نِ مَّ تۡه م م 
َ
 إذَِا رَأ

 تَغَيُّظٗا وَزَفيِٗا ١٢

13. Sε yεgu wͻn mpokyerε to wͻn gu bea bi a 
εhͻ kyere (wͻ ogya no mu a), wͻbεsu afrε 
owuo. 

نيَِِ قَرَّ واِْ منِۡهَا مَكََّنٗا ضَي قِٗا مُّ لۡق 
 
ِٓ أ  وَإِذَا

نَالكَِِ ث ب ورٗا ١٣  دَعَوۡاِْ ه 

14. “Monhwε na moannsu amfrε owuo prεko 
pε, na mmom monsu mfrε owuo bebree” 

واِْ واِْ ٱلَۡوَۡمَِ ث ب ورٗا وََٰحِدٗا وَٱدۡع  ِ تَدۡع   لَّ
 ث ب ورٗا كَثيِٗا ١٤

15. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Saa (Amane-hunu 
gya no) na εyε, anaasε Soro aheman no a yԑde 
ahyε Nyamesurofoͻ no bͻ no a? (Ɛhͻ) bεyε 
akatua ama wͻn, na (εhͻ) bεyε wͻn nnkyi. 

مِۡ جَنَّةِ  ٱلۡۡ لِِِۡ ٱلَّتِِ
َ
َٰلكَِِ خَيِۡ  أ ذَ

َ
 ق لِۡ أ

مِۡ جَزَاءِٓٗ ونَِ  كََنتَِۡ لهَ  تَّق   و عِدَِ ٱلمۡ 
 وَمَصِيٗا ١٥

16. Deε wͻpε biara bi wͻ hͻ ma wͻn, (εhͻ na) 
wͻbεtena afe bͻͻ. Woi yε bͻhyε a εwͻ wo 
Wura Nyankopͻn hͻ a ɛsɛsɛ yɛbɔ ho mpaeε 
srε. 

َِٰ مِۡ فيِهَا مَا يشََاءٓ ونَِ خََٰلِِِينَ ِ كََنَِ عَََ  لَّه 
سۡـ  ولِٗ ١٦  رَب كَِِ وعَۡدٗا مَّ

17. Ɛda no a Ɔbεboaboa wͻn nyinaa ano, ne 
wͻn a wͻfirii Nyankopͻn akyi som wͻn (tesε 
soro abͻfoͻ, akronkronfoͻ, Yesu ne deε ekeka 
ho no), Nyankopͻn bεka sε: “Mo na moyeraa 
Me nkoa woinom, anaasε wͻn ara na wͻyera 
firii ͻkwan (tenenee) no soͻ?” 

ونَِ منِ د ونِِ مِۡ وَمَا يَعۡب د   وَيوَۡمَِ يَُشۡ  ه 
ضۡلَلتۡ مِۡ عِبَاديِ

َ
نت مِۡ أ
َ
ول ِ ءَأ ِِ فَيَق   ٱللَّّ

بيِلَِ ١٧ مِۡ ضَلُّواِْ ٱلسَّ مِۡ ه 
َ
لَءِٓ أ  هََٰٓؤ 

18. Wͻbεka sε: “Kronkron Hene ne Wo. Na 
yɛnni ho kwan sε yɛfiri W’akyi fa akyitaafoͻ, 
nanso Womaa wͻne wͻn agyanom ahotͻ 
kͻpem sε wͻn werε firii Afutusεm no, na 
wͻkͻyεε nnipa a wͻn asopa (anaasε ayerafoͻ} 
“ 

ن
َ
ِٓ أ بحََٰۡنَكَِ مَا كََنَِ يَنۢبغَِِ لَنَا  قَال واِْ س 

وۡلََِاءَِٓ وَلََٰكِن
َ
 نَّتَّخِذَِ منِ د ونكَِِ منِِۡ أ

كِۡرَِ واِْ ٱلَّ  َِٰ نسَ  مِۡ حَتَّ مِۡ وَءَابَاءَٓه  تَّعۡتَه   مَّ
 وَكََن واِْ قوَۡمَ ا ب ورٗا ١٨

19. Enti (Nyankopͻn bεka sε): “Ampa sε, (wͻn 
a na mosom wͻn no akyerε sε) nkontomposεm 
na na mokeka no; na montumi nyi (asotwee 
no) mfri (mo ho so, na monnya) ͻboafoͻ nso. 
Momu biara a ͻbεyε bͻne no Yεbεma no aka 
asotwee a εsoo paa ahwε. 

ول ونَِ فَمَا م بمَِا تَق  ب وك   فَقَدِۡ كَذَّ
اِ  وَمَن فٗا وَلَِ نَصِۡٗ  تسَۡتطَِيع ونَِ صَۡۡ

مِۡ ن ذِقۡهِ  عَذَابٗا كَبيِٗا ١٩ نِك   يَظۡلمِ م 
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20. (Nkͻmhyεni), asomafoͻ a Yɛdii w’anim 
kan somaa wͻn no nyinaa nokorԑ sԑ na wͻdi 
aduane, na wͻnante wͻ dwam. Yɛayε mo mu 
binom nsᴐhwԑ ama mo mu bi de hwԑ sԑ mobɛsi 
aboterε anaa? Wo Wura Nyankopͻn deε 
Ohunu biribiara. 

ِٓ إنَِّه مِۡ رسَۡلۡناَ قَبلۡكََِ منَِِ ٱلمۡ رسَۡليَِِ إلَِّ
َ
 وَمَآِ أ

ونَِ فِِ عَامَِ وَيمَۡش  ل ونَِ ٱلطَّ ك 
ۡ
 لَََأ

ِ فتِۡنةًَِ مِۡ لِِعَۡض  سۡوَاقِِ  وجََعَلۡناَ بَعۡضَك 
َ
 ٱلۡۡ

ونَ ِ وَكََنَِ رَبُّكَِ بصَِيٗاِ ٢٠ تصَۡبَِ 
َ
 أ

21. Deε wͻn a wͻnni anidaasoͻ sε wͻne Yεn 
behyia no keka ne sε: “Adεn nti na yɛnsiane 
Soro abͻfoͻ ma yεn, anaa yɛnhunu yɛ Wura 
Nyankopͻn no? Ampa sε wͻn ara ama wͻn ho 
so, na wͻate atua ama no aboro so kεse. 

ونَِ لقَِاءَٓنَا لوَۡلَِٓ يِنَِ لَِ يَرجۡ   وَقَالَِ ٱلََّّ
وِۡ نَرَىَِٰ رَبَّنَا ِ

َ
نزلَِِ عَليَنَۡا ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  أ

 
 أ

سِهمِِۡ وعََتوَِۡ نف 
َ
واِْ فِِٓ أ  لَقَدِِ ٱسۡتكَۡبََ 
ا كَبيِٗا ٢١ ت و ٗ  ع 

22. Ɛda a wͻbɛhunu Soro abͻfoͻ no, saa da no 
εnyε asεmpa mma abͻneεfoͻ no. (Soro abͻfoͻ 
no) bεka sε: “Moma εhyeε kεseԑ nna (wͻn ne 
Soro Aheman mu foͻ no ntεm)“ 

ىَِٰ يوَۡمَئذِِ   يوَۡمَِ يَرَوۡنَِ ٱلمَۡلََٰٓئكَِةَِ لَِ ب شَۡ
ورٗا ۡج  ول ونَِ حِجۡرٗا مَُّ جۡرمِيَِِ وَيَق   ل لِۡم 

٢٢ 

23. Yεbεba dwuma biara a (abͻneεfoͻ no) diiε 
no so, na Yεbεma no ayε sε mfuturo bi a atu 
ahweteε. 

ِٓ إلََِِٰ مَا عَمِل واِْ منِِۡ عَمَلِ   وَقَدِمۡنَا
نث ورًاِ ٢٣  فَجَعَلنََٰۡهِ  هَبَاءِٓٗ مَّ

24. Ɛda no, Soro aheman no mu foͻ no benya 
asetena pa ne ahomegye bea pa. 

ا سۡتَقَر ٗ ِ ٱلَۡۡنَّةِ يوَۡمَئذِِ  خَيۡ ِ مُّ صۡحََٰب 
َ
 أ

حۡسَنِ  مَقيِلِٗ ٢٤
َ
 وَأ

25. Ɛda no a mununkum bεma ɔsoro mu 
adwidwa, na Soro abͻfoͻ besiane siane paa no, 

لَِِ مَاءِٓ  بٱِلۡغَمََٰمِِ وَن ز  قِ  ٱلسَّ  وَيوَۡمَِ تشََقَّ
 ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  تَنَيِلًِ ٢٥

26. Saa Da no Ahennie paa no wͻ 
Ahummͻborͻ Hene no. Saa Da no, εbεyε den 
ama (Kaafirfoͻ) boniayεfoͻ no. 

لۡك ِ يوَۡمَئذِِ  ٱلَۡۡقُِّ للِرَّحۡمَٰنِِ  وَكََنَِ  ٱلمۡ 
َٰفرِيِنَِ عَسِيٗا ٢٦ ِ ٱلۡكَ  يوَۡمًا عَََ

27. Saa Da no na (onipa) bͻnefoͻ no bεka ne 
nsa aka sε: “Mehunui a anka mekaa Ɔsomafoͻ 
no ho ne no faa kwan (pa) no so. 

ول ِ َِٰ يَدَيۡهِ يَق  المِِ  عَََ ِ ٱلظَّ  وَيوَۡمَِ يَعَضُّ
ولِِ سَبيِلِٗ ٢٧ َذۡت ِ مَعَِ ٱلرَّس   يََٰليَتَۡنِِ ٱتََّّ

28. Ao, Adi ayε me, Mehunui a anka manfa 
asomasi yͻnkoͻ”. ِذِۡ ف لَنًا خَليِلِٗ ٢٨ تََّّ

َ
 يََٰوَيۡلَتََِٰ لََتَۡنِِ لمَِۡ أ

29. “Ampa paa sε wama mayera afri Afutusεm 
no ho wͻ berε a yεde berεε me no. Ͻbonsam 
(yε obi a) odi onipa hwammͻ paa”. 

كِۡرِِ بَعۡدَِ إذِِۡ جَاءَٓنِ ِ ضَلَّنِِ عَنِِ ٱلَّ 
َ
 لَّقَدِۡ أ

ولِٗ ٢٩ نسََٰنِِ خَذ  يۡطََٰنِ  للِِۡ  وَكََنَِ ٱلشَّ

30. Ɔsomafoͻ no nso bεka sε: ”Me Wura 
Nyankopͻn, nokorε sε, me nkorͻfoͻ no yii wͻn 
ani frii Qur’aan yi so” 

واِْ َذ  ِِ إنَِِّ قوَۡمِِ ٱتََّّ ول ِ يََٰرَب   وَقَالَِ ٱلرَّس 
ورٗا ٣٠ رۡءَانَِ مَهۡج   هََٰذَا ٱلۡق 

31. Saa ara na Yεmaa Nkͻmhyεni biara tamfo 
wͻ abͻneεfoͻ no mu. Nanso wo Wura 
Nyankopͻn som bo (ma wo) sε Ɔkwankyerεfoͻ 
ne Ͻboafoͻ. 

نَِِ ا م  و ٗ بِ ِ  عَد 
 وَكَذََٰلكَِِ جَعَلنَۡا لكِ  ِِ نَ

جۡرمِيَِ ِ وَكَفََِٰ برَِب كَِِ هَاديِٗا وَنَصِيٗا  ٱلمۡ 
٣١ 
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32. Deε wͻn a wͻnnye nnie no ka ne sε: “Adεn 

nti na yensiane Qur’aan no mmͻ mu mma no 

prεko?” (Yesiane no saa) sεdeε εbεma w’akoma 

agyina pintinn, na Yεkenkan (Qur’aan no ma wo) 

nkakra nkakra, hyehyɛ no pɛpɛɛpɛ. 

لَِِ عَليَۡهِ واِْ لوَۡلَِ ن ز  يِنَِ كَفَر   وَقَالَِ ٱلََّّ
ۡلةَِٗ وََٰحِدَةٗ ِ كَذََٰلكَِِ لِن ثبَ تَِِ رۡءَانِ  جَ   ٱلۡق 

 بهِۦِ ف ؤَادَكَ ِ وَرَتَّلۡنََٰهِ  تَرۡتيِلِٗ ٣٢

33. (Nkͻmhyεni), mfatoho biara a wͻde bεba 
(abεko atia) woͻ (anaa wͻde bɛsum wo fidie) 
no, Yεde nokorε no a (wode bɛyi wͻn ano) ne 
nkyerεkyerεmu pa paa bεberε wo. 

ِ جِئنََٰۡكَِ بٱِلَۡۡق ِِ كَِ بمَِثَلِ  إلَِّ
ت ونَ
ۡ
 وَلَِ يَأ

حۡسَنَِ تَفۡسِيًاِ ٣٣
َ
 وَأ

34. Wͻn a yεbεboa wͻn ano (wͻ Atemmuda 
ama wͻn anante) wͻ wͻn anim akͻ Amane-
hunu gya no mu no, wͻn na wͻn wͻ gyina berε 
bͻne mu paa, na wͻn na wͻn ayera afri kwan 
(tenenee) no soͻ. 

وهِهمِِۡ إلََِِٰ َِٰ و ج  ونَِ عَََ شَۡ  يِنَِ يُ   ٱلََّّ
ضَلُِّ
َ
كََّنٗا وَأ ِ  مَّ وْلََٰٓئكَِِ شَۡ 

 
 جَهَنَّمَِ أ

 سَبيِلِٗ ٣٤

35. Ampa sε Yεde Nwoma no maa Mose, na 
Yεde ne nua Aaron kaa ne ho sε ͻboafoͻ 
anaasε ͻkyeame. 

 وَلَقَدِۡ ءَاتَينَۡا م وسَِ ٱلكِۡتََٰبَِ وجََعَلنَۡا
ونَِ وَزيِرٗا ٣٥ خَاه ِ هََٰر 

َ
ِٓۥ أ  مَعَه 

36. Yεkaa sε: ”Monkͻ amanfoͻ no a wͻfa Yεn 
Nsεm no atorᴐsԑm no hͻ. Enti Yεsεee wͻn 
pasaa. 

ب واِْ يِنَِ كَذَّ ِٓ إلَِِ ٱلۡقَوۡمِِ ٱلََّّ لنَۡا ٱذهَۡبَا  فَق 
مِۡ تَدۡمِيٗا ٣٦ رۡنََٰه   بِـَٔايََٰتنَِا فَدَمَّ

37. Noa nkorͻfoͻ no nso, εberε a wͻbuu 
asomafoͻ no atorᴐfoᴐ no, Yεmaa nsuo faa wͻn. 
Yεde wͻn yεε nsεnkyerεnee anaasε adesua maa 
adasamma. Abͻneεfoͻ no deε Yɛasiesie 
asotwee a εyε ya paa ato wͻn hͻ. 

لَِ ب واِْ ٱلرُّس  ا كَذَّ  وَقوَۡمَِ ن وحِ  لَّمَّ
مِۡ للِنَّاسِِ ءَايَةٗ ِ مِۡ وجََعَلنََٰۡه  غۡرَقنََٰۡه 

َ
 أ

لَِمٗا ٣٧
َ
َٰلمِِيَِ عَذَابًا أ عۡتَدۡنَا للِظَّ

َ
 وَأ

38. Ɛna Aad ne Samuud ne Rassifoͻ, ne awoͻ 
ntotoasoͻ bebree a wͻbɛdii ntamu hͻ no, - 

ونَ ا ِ وَق ر  صۡحََٰبَِ ٱلرَّس ِ
َ
ِْ وَأ ودَا  وعَََدٗا وَثَم 

َٰلكَِِ كَثيِٗا ٣٨  بيََِۡ ذَ

39. Yεyεε mfatoho maa wͻn mu biara, na wͻn 
mu biara nso Yεsεee wͻn pasaa. 

نَا ۡ ِ تَبََّ
مۡثََٰلَ ِ وَكُ  ٗ

َ
بنَۡا لََِ  ٱلۡۡ ِ ضََۡ

 وَكُ  ٗ
 تَتبۡيِٗا ٣٩

40. Ampa sε (Quraishfoͻ) kͻtwam wͻ kuro no 
a Yεtͻͻ nsutͻ bͻne guu wͻn soͻ no mu. Enti 
εyaa na wͻnhu anaa? Daabi, wͻn ani nna 
Owusͻreε (da) no so. 

مۡطِرَتِۡ مَطَرَِ
 
ِ ٱلقَۡرۡيَةِ ٱلَّتِِٓ أ توَۡاِْ عَََ

َ
 وَلَقَدِۡ أ

ون واِْ يَرَوۡنَهَا ِ بَلِۡ فَلمَِۡ يكَ 
َ
وءِۡ ِ أ  ٱلسَّ

ورٗا ٤٠ ونَِ ن ش   كََن واِْ لَِ يَرجۡ 

41. Sε (boniayεfoͻ) no hu wo a wͻdi wo ho 
fεw sε: ”Enti woi na Nyankopͻn ayi no sε 
Ɔsomafoͻ? 

وًاِ ز  ِ ه  ونَكَِ إلَِّ وۡكَِ إنِ يَتَّخِذ 
َ
 وَإِذَا رَأ

ولًِ ٤١ ِ  رسَ  يِ بَعَثَِ ٱللَّّ هََٰذَا ٱلََّّ
َ
 أ

42. Ɛkaa kakraabi sε, sε yɛannya aboterε a anka 
ͻyeraa yεn frii yεn anyame no ho”. Ɛberε a 
wͻbɛhunu asotwee no na wͻbɛhunu obi a 
wayera afiri ͻkwan pa no soͻ. 

ن
َ
 إنِ كََدَِ لََ ضِلُّناَ عَنِۡ ءَالهَِتنِاَ لوَۡلَِٓ أ
ناَ عَلَيۡهَا ِ وسََوفَِۡ يَعۡلمَ ونَِ حِيَِ  صَبََۡ
ضَلُِّ سَبيِلًِ ٤٢

َ
 يَرَوۡنَِ ٱلعَۡذَابَِ مَنِۡ أ
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43. (Nkͻmhyεni), wahunu obia wafa n’apεdeε 
ayε nyame no? Enti wobεyε okyitaafoͻ ama 
(saa nipa) no? 

نتَِ
َ
فأَ
َ
َٰهِ  أ ۥ هَوَى َذَِ إلََِٰهَه  رءََيتَِۡ مَنِِ ٱتََّّ

َ
 أ

ونِ  عَليَۡهِ وَكيِلًِ ٤٣  تكَ 

44. Anaa wodwen sε wͻn mu dodoͻ no tie, 
anaasε wͻte (deε woka kyerε wͻn no) ase? 
Wͻtesε ayεmmoa, daabi, wͻn ayera afiri kwan 
(tenenee) no so. 

وِۡ
َ
مِۡ يسَۡمَع ونَِ أ كۡثََهَ 

َ
نَِّ أ
َ
ِ أ مِۡ تََۡسَب 

َ
 أ

مِۡ نۡعََٰمِِ بَلِۡ ه 
َ
ِ كَٱلۡۡ مِۡ إلَِّ  يَعۡقِل ونَِ  إنِِۡ ه 

ضَلُِّ سَبيِلًِ ٤٤
َ
 أ

45. Wonhunuu sεdeε wo Wura Nyankopͻn si 
fa twe sunsum mu. Sε Ɔpε a anka Ɔbεma no 
agyina faako. Nanso Yεde awia ayε kwankyerε 
(anaa nyinasoͻ) ama no. 

لَِّ وَلوَِۡ ِ لمَِۡ تَرَِ إلََِِٰ رَب كَِِ كَيفَِۡ مَدَِّ ٱلظ 
َ
 أ

ۥ سَاكنِٗا ث مَِّ جَعَلنَۡا  شَاءَِٓ لََۡعَلَه 
مۡسَِ عَليَۡهِ دَلَِلِٗ ٤٥  ٱلشَّ

46. Afei na Yɛatwe no nkakra-nkakra de aba 
Yεn hͻ. ث مَِّ قَبَضۡنََٰهِ  إلََِنَۡا قَبۡضٗا يسَِيٗا ٤٦ 

47. Ɔno na Wayε anadwo akatasoͻ ama mo, 
εna (Wayε) nna nso ahomegyeε, εna Wayε 
adekyeε nso a (mode) sͻreε (tesε deε obi asͻre 
afiri owuo mu). 

ۡلَِ لَِِاسٗا مِ  ٱلََّ يِ جَعَلَِ لكَ  وَِ ٱلََّّ  وَه 
ورٗا ٤٧ بَاتٗا وجََعَلَِ ٱلنَّهَارَِ ن ش   وَٱلنَّوۡمَِ س 

48. Ɔno na Ɔsoma mframa sε anigyesεm de di 
N’ahummͻborͻ no (a εne nsutͻ) no anim kan, 
εna Osiane nsuo a εho teε fri soro, - 

يََِٰحَِ ب شَۡ ا بيََِۡ رسَۡلَِ ٱلر 
َ
يِِٓ أ وَِ ٱلََّّ  وَه 

مَاءِٓ نزَلۡنَا منَِِ ٱلسَّ
َ
ِ وَأ  يَدَيِۡ رحَۡۡتَهِِ ۦ
ورٗا ٤٨  مَاءِٓٗ طَه 

49. De nyane asaase a awuo, εna Yεde ma 
ayεmmoa a Yɛabͻ, ne nnipa pii ma wͻnom. 

ا ۥ مِمَّ يتۡٗا وَن سۡقيَِه  ةِٗ مَّ ِ حۡـيَِِۧ بهِۦِ بَلَِۡ  لن 
نَاسَِِّ كَثيِٗا ٤٩

َ
نۡعََٰمٗا وَأ

َ
ِٓ أ  خَلَقۡنَا

50. Ampa sԑ Yɛakᴐ so akyerԑkyerԑ (Nsԑm no) 
mu yie akyerԑ wᴐn sԑdeԑ wᴐbԑkaekaeԑ anaa 
wᴐde bɛtu wᴐn ho foᴐ, nanso nnipa pii mpԑ 
(Nokorԑ no) na mmom wᴐkᴐ so yi boniayԑ. 

بََِٰٓ
َ
واِْ فَأ ر  كَّ مِۡ لََِذَّ فنََٰۡهِ  بَينَۡه   وَلَقَدِۡ صََّۡ
ورٗا ٥٠ ف  ِ ك  كۡثََِ  ٱلنَّاسِِ إلَِّ

َ
 أ

51. Sε Yεpε a, anka Yεbεsoma kͻkͻbͻni wͻ 
kuro biara so. وَلوَِۡ شِئنَۡا لََِعَثنَۡا فِِ ك  ِِ قَرۡيَة ِ نَّذِيرٗا ٥١ 

52. Enti (Nkͻmhyεni), entie (Kaafirfoͻ) 
boniayεfoͻ no, na fa (Qur’aan no) kotia wͻn 
nko dene mu paa. 

َٰفِريِنَِ وَجََٰهِدۡه م بهِۦِ  فَلَِ ت طِعِِ ٱلكَۡ
 جِهَادٗا كَبيِٗا ٥٢

53. Ɔno na Wama ͻpo mmienu no kwan ma no 
tenee; woi yε dε, dεdεεdε, εna woi nso yε 
nkyenekyene εyε nyono, εna Wayε εhyeε ne 
akwansideε ato ne mmienu ntεm. 

يِ مَرَجَِ ٱلَِۡحۡرَينِِۡ هََٰذَا عَذۡبِ  وَِ ٱلََّّ  وَه 
جَاجِ  وجََعَلَِ

 
 ف رَاتِ  وَهََٰذَا مِلۡحِ  أ

ورٗا ٥٣ ۡج  مَا بَرۡزخَٗا وحَِجۡرٗا مَُّ  بَينَۡه 

54. Ɔno na Ɔbͻͻ onipa fri nsuo mu, εna Wayε 
mogya-abusua ne awadeε-abusua ama no. Wo 
Wura Nyankopͻn ne Otumfoͻ a Otumi ade 
nyinaa yε. 

ا يِ خَلقََِ منَِِ ٱلمَۡاءِٓ بشََٗ وَِ ٱلََّّ  وَه 
ۥ نسََبٗا وَصِهۡرٗاِ  وَكََنَِ رَبُّكَِ قَدِيرٗا  فَجَعَلَه 

٥٤ 
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55. Wͻn afri Nyankopͻn akyi som deε entumi 
mma wͻn mfasoͻ anaa ͻhaw biara. Boniayεni 
no deε ͻtaa (bͻne anaa ͻbonsam) akyi kotia ne 
Wura Nyankopͻn. 

مِۡ ه  ِِ مَا لَِ ينَفَع  ونَِ منِ د ونِِ ٱللَّّ  وَيَعۡب د 
َِٰ مۡ ِ وَكََنَِ ٱلۡكََّفرِِ  عَََ ُّه   وَلَِ يَضۡ 

 رَب هِۦِ ظَهِيٗا ٥٥

56. (Nkͻmhyεni), Yεsomaa wo sε, (Ͻsoro 
aheman no mu) anigyesεm, ne (amane-hunu 
gya no asotwee no ho) kͻkᴐbᴐ bͻfoͻ. 

ا وَنَذِيرٗا ٥٦ ٗ ِ بشَ  ِ م  رسَۡلنََٰۡكَِ إلَِّ
َ
ِٓ أ  وَمَا

57. Ka sε: “Memmisa (afutuo a mede ma mo 
no) ho akatua, na mmom (deε mehia ne) sε obi 
a ͻpε bεfa ne Wura Nyankopͻn kwan no soͻ. 

ِ مَن جۡرِ  إلَِّ
َ
مِۡ عَليَۡهِ منِِۡ أ سۡـ َل ك 

َ
ِٓ أ  ق لِۡ مَا

ن يَتَّخِذَِ إلََِِٰ رَب هِۦِ سَبيِلِٗ ٥٧
َ
 شَاءَِٓ أ

58. Na fa wo ho to Ɔteasefoͻ no a Onwu da no 
so na bͻ no abodin, na Ɔsom bo sε Onim Ne 
nkoa bͻne (a wͻdie), 

يِ لَِ يَم وت ِ وسََب حِِۡ ِ ٱلۡحَۡ ِِ ٱلََّّ ِۡ عَََ  وَتوََكَّّ
ن وبِِ عِبَادهِۦِ ِ وَكَفََِٰ بهِۦِ بذِ  ِ ۦ  بَِِمۡدِه

 خَبيًِاِ ٥٨

59. Nea Ɔde nna nsia bͻͻ soro ne asaase ne deε 
εwͻ ne mmienu mfinfii, na Ɔde Ne ho sii Tumi 
Ahennwa no soͻ, Ahummͻborͻ Hene no, Ɔne 
(Otumfoͻ) a N’ani tua biribiara no, enti bisa no 
(w'ahiasεm biara). 

رۡضَِ وَمَا
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ يِ خَلقََِ ٱلسَّ  ٱلََّّ

ِ يَّام ِ ث مَِّ ٱسۡتوََىَِٰ عَََ
َ
مَا فِِ سِتَّةِ أ  بَينَۡه 

 ٱلۡعَرۡشِِ  ٱلرَّحۡمََٰنِ  فَسۡـ َلِۡ بهِۦِ خَبيِٗا ٥٩

60. Sε yεka kyerε wͻn sε, monfa mo anim 
mutu fͻm ma Mmͻborͻhunufoͻ Hene no a, deε 
wͻka ne sε: “Hwan ne Mmͻborͻhunufoͻ Hene 
no a worehyε yεn sε yεnfa y’anim mutu fͻm 
ma no no? Nkͻsoͻ a wͻnya ara ne sε wͻdwane 
(nokorε no). 

مِ  ٱسۡجُدُواْۤ للِرَّحۡمَٰنِ قَال واِْ  وَإِذَا قيِلَِ لهَ 
مِۡ نَا وَزَادَه  ر  م 

ۡ
دِ  لمَِا تأَ نسَۡج 

َ
 وَمَا ٱلرَّحۡمََٰنِ  أ
ورٗا۩ ٦٠  ن ف 

61. Nhyira ne Nea Wayε nsoromma akεseε wͻ 
soro, εna Wayε (awia sε) kanea wͻ mu, εna 
bosome nso εma nhyerεnee. 

وجٗا مَاءِٓ ب ر  يِ جَعَلَِ فِِ ٱلسَّ  تَبَارَكَِ ٱلََّّ
نيِٗا ٦١  وجََعَلَِ فيِهَا سِرََٰجٗا وَقَمَرٗا مُّ

62. Ɔno na Wama adesaeε ne adekyeε di wͻn 
ho akyi (sԑ nsԑnkyerԑnee) de ma obia ͻpε sε 
ͻkaekaeε anaasε ͻpεsε oyi (Nyankopͻn) ayε. 

ۡلَِ وَٱلنَّهَارَِ خِلۡفَةِٗ يِ جَعَلَِ ٱلََّ وَِ ٱلََّّ  وَه 
ورٗا ٦٢ ك  رَادَِ ش 

َ
وِۡ أ
َ
رَِ أ كَّ ن يَذَّ

َ
رَادَِ أ
َ
 ل مَِنِۡ أ

63. Mmͻborͻhunufoͻ Hene no asomfoͻ no ne 
wͻn a wͻde ahobraseε nam asaase soͻ; sε 
abagyimifoͻ no bi (de kasa bͻne bi) kasa wͻn 
ho a, deε wͻka ne sε: “Asomdweε”, 

ِ ونَِ عَََ يِنَِ يَمۡش   وعَِبَادِ  ٱلرَّحۡمَٰنِ ٱلََّّ
مِ  ٱلجََٰۡهِل ونَِ رۡضِِ هَوۡنٗا وَإِذَا خَاطَبَه 

َ
 ٱلۡۡ

 قَال واِْ سَلََٰمٗا ٦٣
64. Ne wͻn a wͻde anadwo no si hͻ de wͻn 
anim butu fͻm sͻre gyina hͻ ma wͻn Wura 
Nyankopͻn, 

دٗا وَقيََِٰمٗا ٦٤ جَّ يِنَِ يَبيِت ونَِ لرَِب هِمِِۡ س   وَٱلََّّ

65. Ne wͻn a (wͻbͻ mpaeε) ka sε: “Yɛ Wura 
Nyankopͻn, yi Amane-hunu gya asotwee no fri 
yεn so. Nokorε sε (Amane-hunu gya no) yε afe 
bͻͻ asotwee. 

ول ونَِ رَبَّنَا ٱصۡۡفِِۡ عَنَّا عَذَابَِ يِنَِ يَق   وَٱلََّّ
 جَهَنَّمَ ِ إنَِِّ عَذَابَهَا كََنَِ غَرَامًا ٦٥
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66. Nokorε sε, εhͻ yε efie bͻne ne ahomegye 
bea bͻne paa; قَامٗا ٦٦ ا وَم  سۡتَقَر ٗ  إنَِّهَا سَاءَٓتِۡ م 

67. Ne wͻn a sε wͻyi (wͻn agyapadeε a 
wͻmma no mmoroso) nsεe no kwa, na wͻnyε 
pεpεε nso, na mmom wͻyε no hͻ-ne-hͻ. 

واِْ واِْ لمَِۡ ي سِۡفِ واِْ وَلمَِۡ يَقۡتَ   نفَق 
َ
ِٓ أ يِنَِ إذَِا  وَٱلََّّ

َٰلكَِِ قوََامٗا ٦٧  وَكََنَِ بيََِۡ ذَ

68. Ne wͻn a wͻnsu mfrε anyame foforͻ biara 
ka Nyankopͻn ho, na wͻnkum onipa a 
Nyankopͻn abra (ne kum anaa Wayε no 
kronkron), na mmom gyesε ne kwan so; na 
wͻmmͻ adwamman. Obi a ͻbεyε saa no, 
ͻbɛhyia bͻne so asotwee, 

ِِ إلََِٰهًا ءَاخَرَِ ونَِ مَعَِ ٱللَّّ يِنَِ لَِ يَدۡع   وَٱلََّّ
ِ ِ  إلَِّ  وَلَِ يَقۡت ل ونَِ ٱلنَّفۡسَِ ٱلَّتِِ حَرَّمَِ ٱللَّّ

 بٱِلَۡۡق ِِ وَلَِ يَزۡن ونَِ  وَمَن يَفۡعَلِۡ
ثَامٗا ٦٨

َ
َٰلكَِِ يَلقَِۡ أ  ذَ

69. Yεde asotwee no bεbͻ ho ama no wͻ 
wusͻreε da no, na ͻbεtena mu wͻ animguaseε 
mu. 

 ي ضََٰعَفِۡ لََِ  ٱلۡعَذَاب ِ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ
هَانًا ٦٩ ِۡ فِيهۦِ م   وَيَخۡلِ 

70. Gyesε obia ͻbεsakra n’adwen na wagye 
adie na wadi dwuma pa. Saa nkorͻfoͻ no deε 
Nyankopͻn bεdane wͻn bͻne no ayε no papa 
(ama wͻn). Onyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, 
Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

ِ مَن تَابَِ وَءَامَنَِ وعََمِلَِ عَمَلِٗ  إلَِّ
ِ  سَي ـِ َاتهِمِِۡ ل ِ ٱللَّّ ِ بَد  وْلََٰٓئكَِِ ي 

 
 صََٰلحِٗا فأَ

ورٗا رَّحِيمٗا ٧٠ ِ  غَف  ِ  وَكََنَِ ٱللَّّ  حَسَنََٰت 

71. Obia ͻbεsakra n’adwen na wadi dwuma pa, 
nokorε sε wasakra nsakraeε pa paa kͻ 
Nyankopͻn hͻ, 

ۥ يَت وب ِ  وَمَن تَابَِ وعََمِلَِ صََٰلحِٗا فَإنَِّه 
ِِ مَتَابٗا ٧١  إلَِِ ٱللَّّ

72. Ne wͻn a wͻnni adanse wia anaa adanse 
kurumuu, na sε wͻretwa mu wͻ ahuhudeε bi 
ho a, wͻtwa mu wͻ ahonidie mu, 

واِْ ورَِ وَإِذَا مَرُّ ونَِ ٱلزُّ يِنَِ لَِ يشَۡهَد   وَٱلََّّ
واِْ كِرَامٗا ٧٢ غۡوِِ مَرُّ

 بٱِللَّ

73. Ne wͻn a, sε yεrekenkan wͻn Wura 
Nyankopͻn Nsεm no (Qur’aan) kyerε wͻn a 
wͻnnyε wͻn ho asosifoͻ ne anifirafoͻ wͻ ho. 

واِْ بِـَٔايََٰتِِ رَب هِمِِۡ لمَِۡ ِر  يِنَِ إذَِا ذ ك   وَٱلََّّ
مۡيَانٗا ٧٣ ا وعَ  م ٗ واِْ عَليَۡهَا ص   يََِرُّ

74. Ne wͻn a (wͻbͻ mpaeε) ka sε: “Yɛ Wura 
Nyankopͻn, (yԑsrԑ Wo sԑ,) dom yԑn ma 
y'ayerenom ne yεn mmanom nyԑ wᴐn a 
wͻbεkyekyere yεn werε, na ma yεn nyε 
Nyamesurofoͻ no akandifoͻ. 

ول ونَِ رَبَّنَا هَبِۡ لَنَا منِِۡ يِنَِ يَق   وَٱلََّّ
ِ  وَٱجۡعَلۡنَا عۡي 

َ
ةَِ أ َٰتنَِا ق رَّ ِيَّ زۡوََٰجِنَا وَذ ر 

َ
 أ

تَّقيَِِ إمَِامًا ٧٤  للِۡم 

75. Saa nkorͻfoͻ no na ԑnam wᴐn abotrԑ nti, 
yεde adan akԑseԑ bɛtua wᴐn ka. Yεde nkyea ne 
asomdwoeε na εbehyia wͻn wͻ (Aheman no) 
mu. 

واِْ رۡفَةَِ بمَِا صَبََ  ۡزَوۡنَِ ٱلۡغ  وْلََٰٓئكَِِ يَ 
 
 أ

وۡنَِ فيِهَا تََيَِّةِٗ وسََلََٰمًا ٧٥  وَي لَقَّ

76. Emu na wͻbεtena, na asetena pa ne 
ahomegye bea pa paa ne hͻ. 

ا سۡتَقَر ٗ نتَِۡ م   خََٰلِِِينَِ فيِهَا ِ حَس 
قَامٗا ٧٦  وَم 

77. Ka sε: “Sε εnyε mo mpaebͻ (a mobͻ de srε 
Nyankopͻn a) anka Nyankopͻn mfa mo ho. Na 
ampa sε moafa (asεm) no nkontompo no deε, 
sε εteε biara asotwee no deε εbεyε hͻ (anaasε 
monsa bεka). 

مۡ ِ ِ لوَۡلَِ د عََؤٓ ك  ِ مِۡ رَب  ِ بكِ 
اْ  ق لِۡ مَا يَعۡبَؤ 

ونِ  لزَِامَ ا ٧٧ بۡت مِۡ فَسَوۡفَِ يكَ   فَقَدِۡ كَذَّ
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Toaa – Siin -- Miim. طسٓمِٓ ١ 

2. Woi yε Nsεm a efri Nwoma pefee no mu. بيِِِ ٢  تلِۡكَِ ءَايََٰت ِ ٱلكِۡتََٰبِِ ٱلمۡ 

3. Ebia wo (de awerεhoͻ) bɛkum wo ho sε 
wͻnnyε agyidiefoͻ nti. 

ون واِْ ِ يكَ  لَّ
َ
 لَعَلَّكَِ بََٰخِعِ  نَّفۡسَكَِ أ

ؤۡمنِيَِِ ٣  م 

4. Sε Yεpε a anka Yεbɛsiane nsεnkyerεnee bi 
fri soro aba wͻn so a εbεma wͻn kͻn aberε ase 
wͻ ahobraseε mu. 

مَاءِٓ ءَايَةِٗ نَِِ ٱلسَّ لِِۡ عَليَۡهمِ م  ِ ن نََ 
ۡ
َّشَأ  إنِ ن

مِۡ لهََا خََٰضِعيَِِ ٤ ه  عۡنََٰق 
َ
 فَظَلَّتِۡ أ

5. Afutusεm foforͻ biara a ɛbɛfiri 
Ahummͻborͻ Hene no hͻ aba wͻn hͻ no gyesε 
wͻtwi fa so. 

ِ ۡدَث  نَِِ ٱلرَّحۡمَٰنِ مُ  نِ ذكِۡر ِ م  تيِهمِ م 
ۡ
 وَمَا يأَ

عۡرضِِيَِ ٥ ِ كََن واِْ عَنۡهِ  م   إلَِّ

6. Ampa sε wͻn apo (Asεm no); deε wͻdii ho 
fεw no ho asεm bεba wͻn so. 

اِْ مَا كََن واِْ ؤ  نۢبََٰٓ
َ
تيِهمِِۡ أ

ۡ
ب واِْ فَسَيأَ  فَقَدِۡ كَذَّ
 بهِۦِ يسَۡتَهۡزءِ ونَِ ٦

7. Anaasε wͻnhunuu nneεma papa ahodoͻ a 
Yεma no fifiri wͻ asaase no soͻ? 

نۢبَتنَۡا فيِهَا
َ
رۡضِِ كَمِۡ أ

َ
وَلمَِۡ يَرَوۡاِْ إلَِِ ٱلۡۡ

َ
 أ

 منِ ك  ِِ زَوۡجِ  كَريِمِ  ٧

8. Nokorε sε, nsεnkyerεnee wͻ woi mu, nanso 
wͻn mu pii nnye nni. 

كۡثََ ه م
َ
َٰلكَِِ لَأٓيَةٗ ِ وَمَا كََنَِ أ  إنَِِّ فِِ ذَ

ؤۡمنِيَِِ ٨  مُّ

9. Nokorε sε wo Wura Nyankopͻn, Ɔne 
Otumfoͻ no a Otumi ade nyinaa yε, Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene no. 

وَِ ٱلۡعَزيِزِ  ٱلرَّحِيمِ  ٩  وَإِنَِّ رَبَّكَِ لهَ 

10. Kae εberε a wo Wura Nyankopͻn frεε 
Mose (ka kyerεε no) sε: “Kͻ amanfoͻ 
abͻneεfoͻ no hͻ, -- 

نِِ ٱئتِِۡ ٱلۡقَوۡمَِ
َ
وسََِٰٓ أ  وَإِذِۡ نَادَىَِٰ رَبُّكَِ م 

َٰلمِِيَِ ١٠  ٱلظَّ

11. Farao nkorͻfoͻ no. Enti wͻnsuro Nyame?” ونَِ ١١ لَِ يَتَّق 
َ
 قوَۡمَِ فرِعَۡوۡنَِ  أ

12. Mose kaa sε: ”Me Wura, mesuro sε 
wͻbεbu me ͻtorofo “. ب ونِِ ١٢ ِ ن ي كَذ 

َ
ِ أ خَاف 

َ
ِٓ أ ِِ إنِ ِ  قَالَِ رَب 

13. M’akoma nso sua, na me kεtrεma nso 
ntumi nkasa yie, enti soma Aaron (ma no ne 
me nkͻ), 

 وَيَضِيقِ  صَدۡريِ وَلَِ ينَطَلقِِ  لسَِانِِ
ونَِ ١٣ رسِۡلِۡ إلََِِٰ هََٰر 

َ
 فأَ

14. Na (Farao ne nenkorͻfoͻ) wͻ (awudisεm 
ho) bͻne bi tia me, enti mesuro sε wͻbɛku me” 
. 

ن يَقۡت ل ونِِ ١٤
َ
ِ أ خَاف 

َ
َِّ ذنَۢبِ  فأَ مِۡ عَََ  وَلهَ 

15. (Nyankopͻn) kaa sε: ”Ɛmma saa da. Mo 
mmienu monfa Yε nsεnkyerεnee nkͻ. Nokorε 
sε, Yε ka mo ho, Yεte“. 

م  قَالَِ كََُّ ِ فٱَذۡهَبَا بِـَٔايََٰتنَِآ ِ إنَِّا مَعَك 
سۡتَمِع ونَِ ١٥  مُّ

26. Ash-Shu’araa 
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16. Enti mo mmienu monkͻ Farao hͻ na 
monka sε: “Nokorε, yεyε Abͻdeε nyinaa Wura 
no asomafoͻ; 

ِِ ول ِ رَب  ولَِٓ إنَِّا رسَ  تيَِا فرِعَۡوۡنَِ فَق 
ۡ
 فأَ

 ٱلۡعََٰلَمِيَِ ١٦

17. Na ma Israel mma no ne yεn nkͻ. َٰٓءيِلَِ ١٧ رسِۡلِۡ مَعَنَا بَنِِٓ إسِۡرَ
َ
نِۡ أ
َ
 أ

18. Farao kaa sε: “Ɛnyε yεn mu ha ara na 
yεtetee wo ԑberԑ a woyԑ akͻdaa? Ɛna wode wo 
mfeɛ pii tenaa yεn mu ha? 

لمَِۡ ن رَب كَِِ فيِنَا وَلَِدٗا وَلَِثِتَِۡ فيِنَا
َ
 قَالَِ أ

ركَِِ سِنيَِِ ١٨ م   منِِۡ ع 

19. Ɛna woyεε wo neyεε a woyͻeε, εna wo 
kͻkaa boniayεfoͻ no ho “. 

نتَِ
َ
 وَفَعَلتَِۡ فَعۡلتََكَِ ٱلَّتِِ فَعَلتَِۡ وَأ

َٰفِريِنَِ ١٩  منَِِ ٱلۡكَ

20. (Mose) kaa sε: “Meyεε no wͻ εberε a na 
meka wͻn a wayera no ho “. آل يَِِ ٢٠ ناَ ِ منَِِ ٱلضَّ

َ
ِٓ إذِٗا وَأ  قَالَِ فَعَلتۡ هَا

21. “Enti medwane firii mo hͻ wͻ aberε a na 
mesuro mo; enti me Wura Nyankopͻn adom 
ama me adwen, εna Ɔde me aka asomafoͻ no 
ho “. 

مِۡ ا خِفۡت ك  مِۡ لمََّ  فَفَرَرۡت ِ منِك 
كۡمٗا وجََعَلَنِِ منَِِ ِ ح  ِ  فوَهََبَِ لِِ رَب 

رسَۡليَِِ ٢١  ٱلمۡ 

22. “Woi ne adom a wode adom me a wodeka 
m’anim sε wode Israel mma ayε nkoa? “ 

نِۡ عَبَّدتَِّ بَنِِٓ
َ
َِّ أ نُّهَا عَََ  وَتلِۡكَِ نعِۡمَة ِ تَم 

َٰٓءيِلَِ ٢٢  إسِۡرَ

23. Farao kaa sε: ”Hwan ne Abͻdeε nyinaa 
Wura no?” ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٢٣ ِ  قَالَِ فرِعَۡوۡنِ  وَمَا رَبُّ

24. Mose kaa sε: (Ɔne) ͻsoro ne asaase ne deε 
εwͻ ne mmienu ntεm no Wura no, sε mo 
adwen si mopi a. 

مَآ ِ رۡضِِ وَمَا بَينَۡه 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ِ ٱلسَّ  قَالَِ رَبُّ
وقنِيَِِ ٢٤ نت م مُّ  إنِ ك 

25. Farao ka kyerεε wͻn a wͻatwa ne ho ahyia 
no sε: “Moante? “ لَِ تسَۡتَمِع ونَِ ٢٥

َ
ِٓۥ أ  قَالَِ لمَِنِۡ حَوۡلََ 

26. Mose kaa sε: (Ɔne) mo Wura Nyankopͻn, 
ne moagyanom tetefoͻ no Wura Nyankopͻn 
no. 

ليَِِ وَّ
َ
مِ  ٱلۡۡ ِ ءَابَائٓكِ  مِۡ وَرَبُّ  قَالَِ رَبُّك 

٢٦ 

27. Farao kaa sε: “Nokorε sε mo somafoͻ no a 
yεsomaa no mo hͻ no abͻ dam paa “. 

مِۡ رسِۡلَِ إلََِكۡ 
 
يِِٓ أ مِ  ٱلََّّ ولكَ   قَالَِ إنَِِّ رسَ 

 لمََجۡن ونِ  ٢٧

28. Mose kaa sε: “Apueε ne atͻeε ne deε εwͻ 
ne mmienu no ntεm no Wura Nyankopͻn no, 
sε mowͻ adwen ampa a”. 

مَآ ِ ِ ٱلمَۡشۡقِِِ وَٱلمَۡغۡربِِِ وَمَا بَينَۡه   قَالَِ رَبُّ
نت مِۡ تَعۡقِل ونَِ ٢٨  إنِ ك 

29. (Farao) kaa sε: ”(Mose), sε wofa nyame 
foforͻ bi ka me ho a, ampa sε mede wo bεka 
wͻn a wͻda afiaseε no ho “. 

جۡعَلنََّكَِ
َ
َذۡتَِ إلََِٰهًا غَيۡيِ لَۡ  قَالَِ لئَنِِِ ٱتََّّ

ونيَِِ ٢٩  منَِِ ٱلمَۡسۡج 

30. Mose kaa sε: ”Na sε mede biribi pefee bi 
berε wo mpo a?” بيِِ  ٣٠ ء ِ مُّ وَلوَِۡ جِئتۡ كَِ بشََِۡ

َ
 قَالَِ أ

31. Farao kaa sε: “Ɛneε fa bra, sε woka 
nokorεfoͻ no ho ampa a”. 

َٰدِقيَِِ نتَِ منَِِ ٱلصَّ تِِ بهِۦِِٓ إنِ ك 
ۡ
 قَالَِ فأَ
٣١ 
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32. Enti Mose too ne poma no (too fᴐm) na 
hwε, ͻwͻ pefee bi nie. بيِِ  ٣٢ لۡقََِّٰ عَصَاه ِ فإَذَِا هَِِ ث عۡبَانِ  مُّ

َ
 فَأ

33. Oyii ne nsa na hwε, na ayε fitaa dema obi a 
ohunu. 

َٰظِريِنَِ  وَنَزَعَِ يَدَه ۥ فَإذَِا هَِِ بَيۡضَاءِٓ  للِنَّ
٣٣ 

34. Farao ka kyerεε nhemfo a atwa ne ho ahyia 
no sε :”Nokorε sε, woi yε nkoyaayini a onim 
de. 

ِٓۥ إنَِِّ هََٰذَا لَسََٰحِرِ  عَليِمِ   قَالَِ للِۡمَلَِِ حَوۡلََ 
٣٤ 

35. Ɔpε sε ͻde ne konyaa no bɛyi mo fri mo 
asaase no soͻ, enti deεn na morehyε, (anaasε 
modwen sεn)?” 

م رۡضِك 
َ
نِِۡ أ م م  رۡجَِك  ن يَ 

َ
 ي ريِدِ  أ

ونَِ ٣٥ ر  م 
ۡ
 بسِِحۡرهِۦِ فَمَاذَا تأَ

36. Wͻkaa sε: “Ma ͻne ne nua no ntwεn, na 
soma dawubͻfoͻ ma wͻnkכ nkuro so. 

خَاه ِ وَٱبۡعَثِۡ فِِ ٱلمَۡدَائٓنِِِ
َ
رجِۡهِۡ وَأ

َ
 قَال وٓاِْ أ

 حََٰشِيِنَِ ٣٦

37. Wᴐde nkoyaayifoͻ a wͻn aben paa na 
wͻnim de nyinaa bԑbrε wo”. ارِ  عَليِمِ  ٣٧ ِِ سَحَّ ل  ت وكَِ بكِ 

ۡ
 يَأ

38. Enti nkoyaayifoͻ no bɛhyiaa wͻ εda a 
wahyε a wͻnim no mu. عۡل وم ِ ٣٨ حَرَة ِ لمِِيقََٰتِِ يوَۡم ِ مَّ مِعَِ ٱلسَّ  فَج 

39. Wͻka kyerεε amanfoͻ no sε: “Mo (nyinaa) 
moahyia?” تَۡمِع ونَِ ٣٩ نت م مُُّ

َ
 وَقيِلَِ للِنَّاسِِ هَلِۡ أ

40. ”Sεdeε yεbɛdi (Farao) nkoyaayifoͻ no akyi 
sε εkͻba sε wͻdi nkonim a”. 

مِ  حَرَةَِ إنِ كََن واِْ ه   لَعَلَّنَا نَتَّبعِِ  ٱلسَّ
 ٱلۡغََٰلبِيَِِ ٤٠

41. Enti εberε a nkoyaayifoͻ no baeε no, wͻka 
kyerεε Farao sε: “Sε εkͻba sε yɛdi nkonim a 
yεbenya akatua bi anaa?” 

ئنَِِّ
َ
حَرَة ِ قَال واِْ لفِِرعَۡوۡنَِ أ ا جَاءَِٓ ٱلسَّ  فَلَمَّ

نَّا نََنِۡ  جۡرًاِ إنِ ك 
َ
 لَنَا لَۡ

 ٱلۡغََٰلبِيَِِ ٤١

42. Farao kaa sε: “Aane, εno deε na εyε nokorε 
sε mobεka wͻn a wͻbεn (me) no ho”. بيَِِ ٤٢ قَرَّ مِۡ إذِٗا لَّمِنَِ ٱلمۡ   قَالَِ نَعَمِۡ وَإِنَّك 

43. Mose ka kyerεε wͻn sε: “Monto deε 
mobεtoͻ”. 

ونَِ لقۡ  نت م مُّ
َ
ِٓ أ واِْ مَا لۡق 

َ
وسََِٰٓ أ  قَالَِ لهَ م مُّ

٤٣ 

44. Enti wͻtoo wͻn nhoma ne wͻn mpoma too 
fᴐm, na wͻkaa sε: “Farao tumi mu nti yεn na 
yεbɛdi nkonim!” 

ةِِ مِۡ وَقَال واِْ بعِِزَّ مِۡ وعَِصِيَّه  لۡقَوۡاِْ حِبَالهَ 
َ
 فَأ

 فرِعَۡوۡنَِ إنَِّا لَنَحۡنِ  ٱلۡغََٰلبِ ونَِ ٤٤

45. Enti Mose nso too ne poma no na hwε, 
εmemeneee wͻn atorͻsεm a wabͻ wͻn trim ayε 
no (nyinaa). 

ِ مَا وسََِٰ عَصَاه ِ فإَذَِا هَِِ تَلۡقَف  لۡقََِّٰ م 
َ
 فَأ

ونَِ ٤٥ فكِ 
ۡ
 يأَ

46. Enti nkoyaayifoͻ no kͻͻ fͻm de wͻn anim 
butuu fͻm (maa Nyankopͻn); حَرَة ِ سََٰجِدِينَِ ٤٦ لۡقَِِّ ٱلسَّ

 
 فَأ

47. Wͻkaa sε: “Yɛagye abͻdeε nyinaa Wura 
Nyankopͻn no adi; ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٤٧ ِِ  قَال وٓاِْ ءَامَنَّا برَِب 

48. Mose ne Aaron Wura Nyankopͻn no. ونَِ ٤٨ وسََِٰ وَهََٰر  ِِ م   رَب 
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49. (Farao) kaa sε: “Moadikan agye no adi 
aberε a menya maa mo ho kwan? Nokorε sε, 
(Mose) ne mo panin a ͻkyerεε mo nkoyaa yie! 
Mobɛhunu. Mɛtwitwa mo nsa ne mo nan abͻ 
no abira, na mabͻ mo nyinaa asennua mu“. 

مۡ ِ إنَِّه ۥ نِۡ ءَاذَنَِ لكَ 
َ
 قاَلَِ ءَامَنت مِۡ لََ ۥ قَبۡلَِ أ

حۡرَِ ِ مِ  ٱلس  ِي عَلَّمَك  مِ  ٱلََّّ  لَكَبيِ ك 
عَنَِّ ِ قَط 

 
ونَِ  لَۡ  فلَسََوفَِۡ تَعۡلمَ 

ِ نِِۡ خِلََٰف  م م  لكَ  رجۡ 
َ
مِۡ وَأ يۡدِيكَ 

َ
 أ

جَۡعَِيَِ ٤٩
َ
مِۡ أ صَل بَِنَّك 

 
 وَلَۡ

50. Nkoyaayifoͻ no kaa sε: “Ɛnsεe hwee! 
Nokorε sε yɛ Wura Nyankopͻn hͻ na yεbεsan 
akͻ”. 

نقَلبِ ونَِ ٥٠ ِٓ إلََِِٰ رَب نَِا م   قَال واِْ لَِ ضَيَۡ ِ إنَِّا

51. Nokorε, yεwͻ awerεhyem sε, yɛ Wura 
Nyankopͻn de yεn mfomsoͻ bεkyε yεn sε yεn 
ne nnipa a wͻn adikan agye adie “. 

ن
َ
ِٓ أ ن يَغۡفِرَِ لَنَا رَبُّنَا خَطََٰيََٰنَا

َ
 إنَِّا نَطۡمَعِ  أ

ؤۡمنِيَِِ ٥١ لَِ ٱلمۡ  وَّ
َ
ِٓ أ نَّا  ك 

52. Yɛyi kyerεε Mose sε: ”Fa Me nkoa no tu 
kwan no anadwo, na nokorε sε (Farao ne ne 
nkorͻfoͻ) bɛtaa mo”. 

سَِِۡ بعِبَِاديِِٓ
َ
نِۡ أ
َ
وسََِٰٓ أ ِٓ إلََِِٰ م  وحَۡينَۡا

َ
 وَأ

تَّبَع ونَِ ٥٢ م مُّ  إنَِّك 

53. Enti Farao somaa dawubͻfoͻ kͻͻ nkuro no 
so- رسَۡلَِ فرِعَۡوۡنِ  فِِ ٱلمَۡدَائٓنِِِ حََٰشِيِنَِ ٥٣

َ
 فأَ

54. Sε: ”Nokorε sε saa nkorͻfoͻ yi yε dͻm 
kakraa bi, ذِمَة ِ قَليِل ونَِ ٥٤ لَءِٓ لشَِۡ  إنَِِّ هََٰٓؤ 

55. Nanso nokorε sε, wͻhyε yεn abufuo. ونَِ ٥٥ مِۡ لَنَا لَغَائٓظِ   وَإِنَّه 

56. Nokorε sε yɛyε ɛdͻm a yεdͻͻso na yɛada 
yεn ho so. ونَِ ٥٦  وَإِنَّا لََۡمِيعِ  حََٰذِر 

57. Enti Yɛyii wͻn firii turo ne nsuo aniwa ho, ي ونِ  ٥٧ َٰتِ  وعَ  نِ جَنَّ خۡرجَۡنََٰه م م 
َ
 فأَ

58. Ne ahonyadeε ne animuonyam gyina berε 
(biara) mu. ن وز ِ وَمَقَام ِ كَريِمِ  ٥٨

 وَك 

59. Saa ara, na Yεmaa Israel mma no bɛdii 
wͻn adeε. َٰٓءيِلَِ ٥٩ وۡرَثنََٰۡهَا بَنِِٓ إسِۡرَ

َ
 كَذََٰلكَِ ِ وَأ

60. Enti wͻtaa wͻn wͻ εberε a na awia apue. شۡقِيَِِ ٦٠ تۡبَع وه م مُّ
َ
 فَأ

61. Ԑberε a εdͻm mmienu no hunuu wͻn ho no, 
Mose nkorͻfoͻ no kaa sε: “Nokorε sε, (Farao 
ne ne dͻm yi) bεto yεn “. 

وسََِٰٓ ِ م  صۡحََٰب 
َ
َٰٓءَا ٱلَۡۡمۡعَانِِ قَالَِ أ ا تَرَ  فَلَمَّ

ونَِ ٦١ دۡرَك   إنَِّا لمَ 

62. Mose kaa sε: “Ɛmma saa da! Nokorε sε, 
Me Wura Nyankopͻn ka me ho, Ɔbεkyerε me 
kwan “ 

ِ سَيَهۡدِينِِ ٦٢ ِ  ِ إنَِِّ مَعَِِ رَب 
ٓ  قَالَِ كََُّ

63. Enti Yeyi kyerεε Mose sε: “Fa wo poma no 
bͻ ͻpo no mu “. Na emu kyekyεe, na ne 
nkyekyεmu no mu biara bεyεε sε bepͻ kεseε 
bi. 

نِِ ٱضۡۡبِِ ب عَِصَاكَِ
َ
وسََِٰٓ أ ِٓ إلََِِٰ م  وحَۡينَۡا

َ
 فأَ

ُِّ فرِۡقِ   ٱلَِۡحۡرَ ِ فٱَنفَلقََِ فكَََّنَِ ك 
وۡدِ ٱلۡعَظِيمِِ ٦٣  كَٱلطَّ

64. Enti Yεde ekuo baako no (Farao nkorͻfoͻ) 
no bεn saa bea hͻ. زۡلَفۡنَا ثمََِّ ٱلۡأٓخَريِنَِ ٦٤

َ
 وَأ
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65. Na Yεgyee Mose ne wͻn a wͻka ne ho no 
nyinaa nkwa. جََۡعيَِِ ٦٥

َ
ِٓۥ أ عَه  وسََِٰ وَمَن مَّ نَيَنَۡا م 

َ
 وَأ

66. Afei Yεmaa nsuo faa (ekuo) baako no. غۡرَقۡنَا ٱلۡأٓخَريِنَِ ٦٦
َ
 ث مَِّ أ

67. Nokorε sε, nsεnkyerεnee wͻ woi mu, nanso 
wͻn mu dodoͻ no ara na wͻnnye nnie. 

كۡثََ ه م
َ
َٰلكَِِ لَأٓيَةٗ ِ وَمَا كََنَِ أ  إنَِِّ فِِ ذَ

ؤۡمنِيَِِ ٦٧  مُّ

68. Nokorε sε wo Wura Nyankopͻn no Ɔne 
Otumfoͻ no a Otumi ade nyinaa yε, Ɔne 
Ahummͻborͻ Hene no. 

وَِ ٱلۡعَزيِزِ  ٱلرَّحِيمِ  ٦٨  وَإِنَِّ رَبَّكَِ لهَ 

69. Kenkan Abraham nso ho asεm no kyerε 
wͻn. إبِرََٰۡهيِمَِ ٦٩ ِ

َ
 وَٱتۡل ِ عَليَۡهمِِۡ نَبأَ

70. Ɛberε a ͻka kyerεε ne papa ne ne nkorͻfoͻ 
no sε: “Ԑdeεn na moresom yi?” ونَِ ٧٠ بيِهِ وَقوَۡمِهۦِ مَا تَعۡب د 

َ
 إذِِۡ قَالَِ لِۡ

71. Wͻkaa sε: “Yεsom abosom, na yεbεkͻso 
de yεn ho ama wͻn”. 

صۡنَامٗا فَنظََلُِّ لهََا عََٰكِفيَِِ
َ
 قَال واِْ نَعۡب دِ  أ

٧١ 

72. (Abraham) kaa sε: ”Enti sε mosufrε wͻn a 
wͻtie mo?” ونَِ ٧٢ مِۡ إذِِۡ تَدۡع   قَالَِ هَلِۡ يسَۡمَع ونكَ 

73. Anaasε monya wͻn ho mfasoͻ anaasε ͻhaw 
bi?” ونَِ ٧٣ ُّ وِۡ يَضۡ 

َ
مِۡ أ وِۡ ينَفَع ونكَ 

َ
 أ

74. Wͻkaa sε: “Daabi, nanso yεbεtoo 
y’agyanom sε saa ara na na wͻreyε”. 

ِٓ ءَابَاءَٓنَا كَذََٰلكَِِ يَفۡعَل ونَِ  قَال واِْ بَلِۡ وجََدۡنَا
٧٤ 

75. (Abraham) kaa sε: “ Enti moahunu deε 
mosom- ونَِ ٧٥ نت مِۡ تَعۡب د  ا ك  فَرَءَيۡت م مَّ

َ
 قَالَِ أ

76. Mo ne mo agyanom tetefoͻ no? ونَِ ٧٦ قۡدَم 
َ
مِ  ٱلۡۡ نت مِۡ وَءَابَاؤٓ ك 

َ
 أ

77. Nokorε sε, wͻyε m’atamfo, gyesε Abͻdeε 
nyinaa Wura Nyankopͻn no, ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٧٧ ِ ِ رَبَّ ِٓ إلَِّ ِ

و  ِ ل  مِۡ عَد   فَإنَِّه 

78. (Abͻdeε nyinaa Wura) no a Ɔbͻͻ me, Ɔno 
na ͻkyerε me kwan. وَِ يَهۡدِينِِ ٧٨ يِ خَلَقَنِِ فَه   ٱلََّّ

79. Ɔno na Ɔma me aduane die, na Ɔma me 
nsuo nom; نِِ وَيسَۡقيِِِ ٧٩ طۡعِم  وَِ ي  يِ ه   وَٱلََّّ

80. Sε meyare a Ɔno na Ɔsa me yadeε, وَِ يشَۡفيِِِ ٨٠  وَإِذَا مَرضِۡت ِ فَه 

81. Ɔno na Ɔbεma me awuo na afei Wasan 
anyane me (afri owuo mu). يۡيِِِ ٨١ يِ ي مِيت نِِ ث مَِّ يُ   وَٱلََّّ

82. Ɔno na me wͻ anidaasoͻ sε Ɔde me 
mfomsoͻ bεkyε me wͻ Akatua da no mu. 

ن يَغۡفِرَِ لِِ خَطِيـٓ َتِِ يوَۡمَِ
َ
طۡمَعِ  أ

َ
يِِٓ أ  وَٱلََّّ
يِنِِ ٨٢  ٱل 

83. Me Wura Nyankopͻn, ma me nyansa, 
adwen ne nteaseε, na fa me ka apapafoͻ no ho. 

لۡۡقِۡنِِ
َ
كۡمٗا وَأ ِِ هَبِۡ لِِ ح   رَب 

َٰلحِِيَِ ٨٣  بٱِلصَّ
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84. Na ma nkyirimma no mmͻ me din pa. 
ِ لسَِانَِ صِدۡقِ  فِِ ٱلۡأٓخِريِنَِ ِ

 وَٱجۡعَل ل 
٨٤ 

85. Na fa me ka wͻn a wͻbɛdi adeε wͻ anigyeε 
Aheman no mu no ho. وَٱجۡعَلۡنِِ منِ وَرَثَةِ جَنَّةِ ٱلنَّعيِمِِ ٨٥ 

86. Na fa m’agya bͻne kyε no, nokorε sε ͻka 
ayerafoͻ no ho. آل يَِِ ٨٦ ۥ كََنَِ منَِِ ٱلضَّ بِِٓ إنَِّه 

َ
 وَٱغۡفِرِۡ لِۡ

87. Na engu m’anim ase wͻ Wusͻreε da, بۡعَث ونَِ ٨٧ ۡزنِِِ يَوۡمَِ ي   وَلَِ تَّ 

88. Ɛda no a sika anaa ahonyadeԑ ne mma ho 
mma mfasoͻ no, يوَۡمَِ لَِ يَنفَعِ  مَالِ  وَلَِ بَن ونَِ ٨٨ 

89. Gyesε obia ͻde akoma pa, anaa akoma a 
emu teε bεba Nyankopͻn hͻ no, بقَِلبِۡ  سَليِمِ  ٨٩ َِ تَِ ٱللَّّ

َ
ِ مَنِۡ أ  إلَِّ

90. Na yεde Aheman no bεbεn Nyamesurofoͻ 
no, تَّقيَِِ ٩٠ زۡلفَِتِِ ٱلَۡۡنَّةِ  للِۡم 

 
 وَأ

91. Na yεbɛyi Amanehunu gya no adi akyerε 
ayerafoͻ no -; زِتَِِ ٱلَۡۡحِيمِ  للِۡغَاويِنَِ ٩١  وَب ر 

92. Yԑbԑka akyerε wͻn sε: “Deε na mosom no 
wͻ hen? ونَِ ٩٢ نت مِۡ تَعۡب د  يۡنَِ مَا ك 

َ
مِۡ أ  وَقيِلَِ لهَ 

93. (Deε na mo) fri Nyankopͻn akyi (som wͻn 
no)? Wͻbetumi aboa mo, anaasε wͻbetumi 
aboa wͻn ara wͻn ho?” 

وِۡ
َ
مِۡ أ ونكَ  ِِ هَلِۡ ينَصِ    منِ د ونِِ ٱللَّّ

ونَِ ٩٣  يَنتَصِِ 

94. Na yεbεto wͻn (abosom) no ne ayerafoͻ no 
ama wͻde wͻn ti adikan akͻ (Ogya no) mu- نَِ ٩٤ مِۡ وَٱلۡغَاو ۥ بكِۡب واِْ فيِهَا ه   فكَ 

95. Ne ͻbonsam asafo no nyinaa. جََۡع ونَِ ٩٥
َ
ن ودِ  إبِۡليِسَِ أ  وجَ 

96. Ɛberε a wͻbεko wͻ (Ogya no) mu no 
wͻbεka sε: ونَِ ٩٦ مِۡ فيِهَا يََتَۡصِم   قَال واِْ وَه 

97. “Yεdͻ Nyame sε, na yεwͻ ͻyera pefee mu; بيِِ  ٩٧ نَّا لَفِِ ضَلََٰلِ  مُّ ِِ إنِ ك   تٱَللَّّ

98. Ɛberε a yεde mo totoo Abͻdeε nyinaa Wura 
no ho no. ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٩٨ ِِ م برَِب  يِك   إذِِۡ ن سَو 

99. Ɛnyε obi na ɔyeraa yɛn, na mmom 
abͻneεfoͻ no ara na wͻmaa yεyeraeε. ونَِ ٩٩ جۡرمِ  ِ ٱلمۡ  ِٓ إلَِّ ضَلَّنَا

َ
ِٓ أ  وَمَا

100. Enti seesei yɛnni otwitwagyefoͻ biara, فَمَا لَنَا منِ شََٰفِعيَِِ ١٠٠ 

101. Anaa yͻnkoͻ brεboͻ. وَلَِ صَدِيقِ  حَۡيِمِ  ١٠١ 

102. Sε yεrenya kwan asan akͻ y’akyi (wͻ 
wiase) bio a, anka yεbεka agyidiefoͻ no ho. 

ؤۡمنِيَِِ ونَِ منَِِ ٱلمۡ  ةِٗ فَنكَ  نَِّ لَنَا كَرَّ
َ
 فَلوَِۡ أ
١٠٢ 

103. Nokorε sε nsεnkyerεnee wͻ woi mu, 
nanso wᴐn mu dodoͻ no ara nnye nni. 

كۡثََ ه م
َ
َٰلكَِِ لَأٓيَةٗ ِ وَمَا كََنَِ أ  إنَِِّ فِِ ذَ

ؤۡمنِيَِِ ١٠٣  مُّ
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104. Nokorε sε wo Wura Nyankopᴐn ne 
Otumfoͻ no a Otumi ade nyinaa yε, Ɔne 
Ahummͻborͻ Hene no. 

وَِ ٱلۡعَزيِزِ  ٱلرَّحِيمِ  ١٠٤  وَإِنَِّ رَبَّكَِ لهَ 

105. Noa nkorͻfoɔ no annye asomafoͻ no anni رسَۡليَِِ ١٠٥ ِ ٱلمۡ  بتَِۡ قوَۡمِ  ن وح   كَذَّ

106. Ɛberε a wͻn nua Noa ka kyerεε wͻn sε: 
“Enti monnsuro Nyankopͻn na monnyε 
ahwεyie? 

ونَِ ١٠٦ لَِ تَتَّق 
َ
مِۡ ن وحِ  أ وه  خ 

َ
مِۡ أ  إذِِۡ قَالَِ لهَ 

107. Nokorε sε meyε (Nyankopͻn) Somafoͻ 
nokwafoͻ ma mo. ميِِ  ١٠٧

َ
ول ِ أ مِۡ رسَ  ِ لكَ   إنِ ِ

108. Enti monsuro Nyankopͻn na monyε sotie 
ma me. طِيع ونِِ ١٠٨

َ
َِ وَأ واِْ ٱللَّّ  فٱَتَّق 

109. Memmisa (nsεmpa a mereka kyerε mo 
no) ho akatua, na mmom m’akatua deε εwͻ 
Abͻdeε nyinaa Wura Nyankopͻn no hͻ. 

جۡريَِِ
َ
جۡر ِ  إنِِۡ أ

َ
مِۡ عَليَۡهِ منِِۡ أ سۡـ َل ك 

َ
ِٓ أ  وَمَا

ِِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ١٠٩ َِٰ رَب  ِ عَََ  إلَِّ

110. Enti monsuro Nyankopͻn na monyε sotie 
ma me.” طِيع ونِِ ١١٠

َ
َِ وَأ واِْ ٱللَّّ  فٱَتَّق 

111. Wͻkaa sε: “Yεnye wo nni wͻ aberε a 
(nnipa mu) mpapahwekwa a wͻnni mmu na 
wͻdi w’akyire?” 

رۡذلَ ونَِ ١١١
َ
ن ؤۡمنِِ  لكََِ وَٱتَّبَعَكَِ ٱلۡۡ

َ
 قَال وٓاِْ أ

112. Noa kaa sε: “Ɛdeεn nimdeε na mewͻ wͻ 
deε wͻyε ho? قَالَِ وَمَا عِلۡمِِ بمَِا كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ١١٢ 

113. Wͻn akontabuo deε me Wura Nyankopͻn 
hͻ na εwͻ, sε monim ampa a. 

ونَِ ر  ِ ِ لوَِۡ تشَۡع  َِٰ رَب 
ِ عَََ مِۡ إلَِّ  إنِِۡ حِسَاب ه 

١١٣ 

114. Medeε (Menni ho tumi sε) mεpamo 
agyidiefoͻ no. ؤۡمنِيَِِ ١١٤ نَا ِ بطَِاردِِ ٱلمۡ 

َ
ِٓ أ  وَمَا

115. Medeε nokorε (m’adwuma) ne sε, meyε 
kͻkͻbͻni pefee”. بيِِ  ١١٥ ِ نَذِير ِ مُّ نَا ِ إلَِّ

َ
 إنِِۡ أ

116. Wͻkaa sε: “Noa, sε woanyae (wofrε no a) 
nokorε sε wobεka wͻn a yɛsi wͻn aboͻ (ku 
wͻn) no ho. 

ونَنَِّ منَِِ  قَال واِْ لئَنِ لَّمِۡ تَنتَهِ يََٰن وحِ  لَتكَ 
وميَِِ ١١٦  ٱلمَۡرجۡ 

117. (Noa) kaa sε: “Me Wura Nyankopͻn, me 
nkorͻfoͻ no abu me ͻtorofoᴐ. ب ونِِ ١١٧ ِِ إنَِِّ قوَۡمِِ كَذَّ  قَالَِ رَب 

118. Enti bu me ne wͻn ntεm atεn, na gye me 
ne agyidiefoͻ no a wͻka me ho no (fri 
abͻneεfoͻ no nsam.)” 

مِۡ فَتۡحٗا وَنََ ِنِِ وَمَن  فٱَفۡتَحِۡ بَيۡنِِ وَبَينَۡه 
ؤۡمنِيَِِ ١١٨ عَِِ منَِِ ٱلمۡ   مَّ

119. Enti Yεgyee no ne wͻn a wͻka ne ho no 
nkwa wͻ nsuom hyεn a ayε mma no mu. 

لۡكِِ ۥ فِِ ٱلۡف  عَه  نَيَنََٰۡهِ  وَمَن مَّ
َ
 فأَ

ونِِ ١١٩  ٱلمَۡشۡح 

120. Afei Yεmaa nsuo faa nkaeε no. غۡرَقۡنَا بَعۡدِ  ٱلَِۡاقيَِِ ١٢٠
َ
 ث مَِّ أ

121. Nokorε sε nsεnkyerεnee wɔ woi mu, 
nanso wᴐn mu dodoͻ no ara nnye nni. 

كۡثََ ه م
َ
َٰلكَِِ لَأٓيَةٗ ِ وَمَا كََنَِ أ  إنَِِّ فِِ ذَ

ؤۡمنِيَِِ ١٢١  مُّ
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122. Nokorε ampa sε, wo Wura Nyankopͻn, 
Ɔne Otumfoͻ a Otumi ade nyinaa yε, Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene no. 

وَِ ٱلۡعَزيِزِ  ٱلرَّحِيمِ  ١٢٢  وَإِنَِّ رَبَّكَِ لهَ 

123. Aadfoͻ no annye asomafoͻ no anni. رسَۡليَِِ ١٢٣ بتَِۡ عََدِ  ٱلمۡ   كَذَّ

124. Ɛberε a wͻn nua Huud ka kyerεε wͻn sε: 
“Adεn monnsuro Nyame? ونَِ ١٢٤ لَِ تَتَّق 

َ
ودِ  أ مِۡ ه  وه  خ 

َ
مِۡ أ  إذِِۡ قَالَِ لهَ 

125. Nokorε sε, meyε Ɔsomafoͻ nokwafoͻ ma 
mo. ميِِ  ١٢٥

َ
ول ِ أ مِۡ رسَ  ِ لكَ   إنِ ِ

126. Enti monsuro Nyame na monyε sotie ma 
me. طِيع ونِِ ١٢٦

َ
َِ وَأ واِْ ٱللَّّ  فٱَتَّق 

127. Memmisa mo (nsεmpa a mereka kyerε mo 
no) ho akatua, na mmom m’akatua deε εwͻ 
Abͻdeε nyinaa Wura no hͻ. 

جۡريَِِ
َ
جۡر ِ  إنِِۡ أ

َ
مِۡ عَليَۡهِ منِِۡ أ سۡـ َل ك 

َ
ِٓ أ  وَمَا

ِِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ١٢٧ َِٰ رَب  ِ عَََ  إلَِّ

128. Mosisi adan akεseε wͻ mea mea a εhͻ 
korͻn wͻ akwan ho de gye mo ani kwa (wͻ 
aberε a montena mu)? 

ِِ ريِعِ  ءَايَةِٗ تَعۡبثَ ونَِ ١٢٨ ل  تَبنۡ ونَِ بكِ 
َ
 أ

129. Mosisi aban soroͻ a εyε fε nso ma mo ho 
tesε deε mobεtena mu afe bͻͻ. 

مِۡ ونَِ مَصَانعَِِ لَعَلَّك   وَتَتَّخِذ 
ونَِ ١٢٩  تََّۡلِ  

130. Sε mosͻ (obi mu anaasε mo nsa ka obi a), 
mosͻ ne mu anaasε mo ne no di no wͻ 
atrimuͻden so. 

 وَإِذَا بَطَشۡت م بَطَشۡت مِۡ جَبَّاريِنَِ ١٣٠

131. Enti monsuro Nyankopͻn na monyε sotie 
ma me. طِيع ونِِ ١٣١

َ
َِ وَأ واِْ ٱللَّّ  فٱَتَّق 

132. Monsuro Nea Ɔde deε monim no adom 
mo. ونَِ ١٣٢ م بمَِا تَعۡلَم  ك  مَدَّ

َ
يِِٓ أ واِْ ٱلََّّ  وَٱتَّق 

133. Ɔde ayεmmoa ne mma adom mo, نۡعََٰمِ  وَبنَيَِِ ١٣٣
َ
م بأِ ك  مَدَّ

َ
 أ

134. Ne mfuo ne nsuo aniwa. ي ونِ  ١٣٤ َٰتِ  وعَ   وجََنَّ

135. Nokorε sε, medeε mesuro Da kεseε no 
asotwee no ho asεm ma mo”. 

مِۡ عَذَابَِ يوَۡمِ  عَظِيمِ  ِ عَليَكۡ  خَاف 
َ
ِٓ أ  إنِ ِ
١٣٥ 

136. Wͻkaa sε: “Sε wotu yεn fo o, anaasε 
woanka afutufoͻ no ho o, εyε asεm korͻ ma 
yεn. 

ن مِۡ لمَِۡ تكَ 
َ
وعََظۡتَِ أ

َ
ِٓ أ  قَال واِْ سَوَاءِٓ  عَليَنَۡا
َٰعِظِيَِ ١٣٦ نَِِ ٱلۡوَ  م 

137. Woi deε εyε tetefoͻ no suban no bia, ليَِِ ١٣٧ وَّ
َ
ل قِ  ٱلۡۡ ِ خ  ِٓ إلَِّ  إنِِۡ هََٰذَا

138. Yεntwe yεn aso biara “. بيَِِ ١٣٨ عَذَّ  وَمَا نََنِۡ  بمِ 

139. Wͻbuu no ͻtorofo, enti Yεsεee wͻn. 
Nokorε sε nsεnkyerεnee wͻ woi mu, nanso 
wᴐn mu dodoͻ no ara nnye nni. 

َٰلكَِِ لَأٓيَةٗ ِ مِۡ  إنَِِّ فِِ ذَ هۡلكَۡنََٰه 
َ
ب وه ِ فأَ  فكََذَّ

ؤۡمنِيَِِ ١٣٩ كۡثََ ه م مُّ
َ
 وَمَا كََنَِ أ
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140. Nokorε ampa sε, wo Wura Nyankopͻn 
Ɔne Otumfoͻ no a Otumi ade nyinaa yε, Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene no. 

وَِ ٱلۡعَزيِزِ  ٱلرَّحِيمِ  ١٤٠  وَإِنَِّ رَبَّكَِ لهَ 

141. Samuudfoͻ buu Asomafoͻ no atorofo; رسَۡليَِِ ١٤١ ودِ  ٱلمۡ  بتَِۡ ثَم   كَذَّ

142. Ɛberε a wͻn nua Soalhu ka kyerεε wͻn sε: 
“Adεn, monsuro Nyame? 

ونَِ لَِ تَتَّق 
َ
مِۡ صََٰلحِِ  أ وه  خ 

َ
مِۡ أ  إذِِۡ قَالَِ لهَ 

١٤٢ 

143. Nokorε sε, meyε (Nyankopͻn) Somafoͻ 
nokwafoͻ de ma mo. ميِِ  ١٤٣

َ
ول ِ أ مِۡ رسَ  ِ لكَ   إنِ ِ

144. Enti monsuro Nyankopͻn na monyε sotie 
ma me. طِيع ونِِ ١٤٤

َ
َِ وَأ واِْ ٱللَّّ  فٱَتَّق 

145. Memmisa mo (nsεmpa a mereka kyerε mo 
no) ho akatua, mmom m’akatua deε εwͻ 
Abͻdeε nyinaa Wura no hͻ. 

جۡريَِِ
َ
جۡر ِ  إنِِۡ أ

َ
مِۡ عَليَۡهِ منِِۡ أ سۡـ َل ك 

َ
ِٓ أ  وَمَا

ِِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ١٤٥ َِٰ رَب  ِ عَََ  إلَِّ

146. Enti (modwen sε) yɛbɛgyae mo wͻ 
abodwoɔ mu wͻ deε mo wͻ mu wͻ εha yi ho? ءَامنِيَِِ ١٤٦ ِٓ نَا ونَِ فِِ مَاِ هََٰه  ك  ت تََۡ

َ
 أ

147. Wͻ turo ne nsutire mu, ي ونِ  ١٤٧ َٰتِ  وَع   فِِ جَنَّ

148. Ne mfudeε ne akyiresua a εso aba a agu 
nhyerεnee na abͻ esa-sa. هَا هَضِيمِ  ١٤٨ لِ  طَلۡع 

وعِ  وَنََّۡ  وَز ر 

149. Modwa mmepͻ mu deyε afie a moadare 
mu (anaa mode tu mo ho). َٰرهِيَِِ ١٤٩ بَالِِ ب ي وتٗا فَ  وَتَنۡحِت ونَِ منَِِ ٱلِۡۡ

150. Enti monsuro Nyankopͻn na monyε sotie 
mma me. طِيع ونِِ ١٥٠

َ
َِ وَأ واِْ ٱللَّّ  فٱَتَّق 

151. Na monhwε na moanni nsεmmͻnedifoͻ 
no ahyεdeε so, مۡرَِ ٱلمۡ سِۡفِيَِِ ١٥١

َ
وٓاِْ أ  وَلَِ ت طِيع 

152. Wͻn a wͻdi nsεmmͻne wͻ asaase no soͻ 
na wͻntoto ntotoeε pa no “. 

رۡضِِ وَلَِ
َ
ونَِ فِِ ٱلۡۡ فۡسِد  يِنَِ ي   ٱلََّّ

ونَِ ١٥٢  ي صۡلحِ 

153. Wͻkaa sε: “Woka wͻn a konya anya wͻn 
no ho. ريِنَِ ١٥٣ سَحَّ نتَِ منَِِ ٱلمۡ 

َ
ِٓ أ  قَال وٓاِْ إنَِّمَا

154. Woyε nipa tesε yεn ara, enti fa 
nsεnkyerεnee bi bra, sε woka nokorεfoͻ no ho 
ampa a.” 

تِِ بِـَٔايَةِ  إنِ
ۡ
ثِۡل نَا فأَ ِ بشََِ  م  نتَِ إلَِّ

َ
ِٓ أ  مَا

َٰدِقيَِِ ١٥٤ نتَِ منَِِ ٱلصَّ  ك 

155. (Soalhu) kaa sε: “Yoma bedeε bi nie, ͻwͻ 
ho kwan sε ͻnom (nsuo), ɛna monso mo wɔ ho 
kwan sε monom (nsuo) wͻ εda a yɛahyε (ama 
mo ne yoma no). 

مِۡ  قَالَِ هََٰذِهۦِ نَاقَة ِ لَّهَا شِۡۡبِ  وَلكَ 
عۡل وم ِ ١٥٥  شِۡۡب ِ يوَۡم ِ مَّ

156. Monhwε yie na moanyε no bͻne biara, 
amma asotwee ammεsͻ mo mu da kεseε bi “. 

مِۡ عَذَاب ِ ذَك  خ 
ۡ
وءٓ ِ فَيأَ وهَا بسِ   وَلَِ تَمَسُّ

 يوَۡمِ  عَظِيمِ  ١٥٦

157. Nanso wͻkum no, enti wͻbɛnuu wͻn ho. واِْ نََٰدِميَِِ ١٥٧ صۡبَح 
َ
وهَا فأَ  فَعَقَر 
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158. Enti asotwee no sͻͻ wͻn mu. Nokorε sε, 
nsεnkyerεnee wͻ woi mu, nanso wᴐn mu 
dodoͻ no ara nnye nni. 

َٰلكَِِ لَأٓيَةٗ ِ ِ  إنَِِّ فِِ ذَ مِ  ٱلۡعَذَاب  خَذَه 
َ
 فأَ

ؤۡمنِيَِِ ١٥٨ كۡثََ ه م مُّ
َ
 وَمَا كََنَِ أ

159. Nokorε sε, wo Wura Nyankopͻn ne 
Otumfoͻ no a Otumi ade nyinaa yε, Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene no. 

وَِ ٱلۡعَزيِزِ  ٱلرَّحِيمِ  ١٥٩  وَإِنَِّ رَبَّكَِ لهَ 

160. Lut nkorͻfoͻ no buu asomafoͻ no 
atorofoᴐ. رسَۡليَِِ ١٦٠ ِ ٱلمۡ  بتَِۡ قوَۡمِ  ل وط   كَذَّ

161. Ɛberε a wͻn nua Lut ka kyerεε wͻn sε: 
“Adεn, monsuro Nyame? ونَِ ١٦١ لَِ تَتَّق 

َ
ِ أ مِۡ ل وط  وه  خ 

َ
مِۡ أ  إذِِۡ قَالَِ لهَ 

162. Nokorε sε, meyε Ɔsomafoͻ nokwafoͻ ma 
mo. ميِِ  ١٦٢

َ
ول ِ أ مِۡ رسَ  ِ لكَ   إنِ ِ

163. Enti monsuro Nyankopͻn na monyε sotie 
ma me. طِيع ونِِ ١٦٣

َ
َِ وَأ واِْ ٱللَّّ  فٱَتَّق 

164. Memmisa mo akatua (wͻ nsεmpa a 
mereka kyerε mo no) ho; mmom m’akatua deε 
εwͻ Abͻdeε nyinaa Wura no hͻ. 

جۡريَِِ
َ
جۡر ِ  إنِِۡ أ

َ
مِۡ عَليَۡهِ منِِۡ أ سۡـ َل ك 

َ
ِٓ أ  وَمَا

ِِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ١٦٤ َِٰ رَب  ِ عَََ  إلَِّ

165. Abͻdeε no mu no mmarima ho na mokͻ? كۡرَانَِ منَِِ ٱلعََٰۡلَمِيَِ ١٦٥ ت ونَِ ٱلَُّّ
ۡ
تَأ
َ
 أ

166. Ɛna mogyae deε mo Wura Nyankopͻn abͻ 
ama mo a εyε mo ayerenom? Daabi, moyε 
amanfoͻ mmaratofoͻ paa“. 

نِِۡ م م  مِۡ رَبُّك  ونَِ مَا خَلقََِ لكَ   وَتَذَر 
نت مِۡ قوَۡمِ  عََد ونَِ ١٦٦

َ
م ِ بَلِۡ أ زۡوََٰجِك 

َ
 أ

167. Wͻkaa sε: “Lut, sε wanyae (wonsεm no 
ka a) wobεka wͻn a yɛapamo wͻn anaa yɛatu 
wͻn (afiri y’asaase soͻ) no ho. 

ونَنَِّ منَِِ ِ لَتَك   قَال واِْ لئَنِ لَّمِۡ تَنتَهِ يََٰل وط 
خۡرجَِيَِ ١٦٧  ٱلمۡ 

168. Ɔkaa sε: “Nokorε sε, mekyiri metan mo 
neyεε no. نَِِ ٱلۡقَاليَِِ ١٦٨ م م  ِ لعَِمَلكِ   قَالَِ إنِ ِ

169. Me Wura Nyankopͻn, gye me ne 
m’abusuafoͻ fri deε wͻreyε no mu “. ا يَعۡمَل ونَِ ١٦٩ هۡلِِ مِمَّ

َ
ِِ نََ ِنِِ وَأ  رَب 

170. Enti Yεgyee no ne n’abusuafoͻ nyinaa- جََۡعيَِِ ١٧٠
َ
ِٓۥ أ هۡلَه 

َ
ينََٰۡهِ  وَأ  فَنَجَّ

171. Gyesε (ne yere) aberewa no, ͻkaa wͻn a 
wͻkaa akyire no ho. وزٗا فِِ ٱلۡغََٰبَِيِنَِ ١٧١ ِ عَج   إلَِّ

172. Afei Yεsεee wͻn a aka no pasaa. رۡنَا ٱلۡأٓخَريِنَِ ١٧٢  ث مَِّ دَمَّ

173. Yεtͻͻ nsuo (a ԑyԑ asotwee) paa de guu 
wͻn so. Na εyε nsutͻ bͻne paa ma wͻn a yεbͻͻ 
wͻn kͻkͻ no. 

طَرٗاِ  فَسَاءَِٓ مَطَرِ  مۡطَرۡنَا عَليَۡهمِ مَّ
َ
 وَأ

نذَريِنَِ ١٧٣  ٱلمۡ 

174. Nokorε sε, nsεnkyerεnee wͻ woi mu, 
nanso wᴐn mu dodoͻ no ara nnye nni. 

كۡثََ ه م
َ
َٰلكَِِ لَأٓيَةٗ ِ وَمَا كََنَِ أ  إنَِِّ فِِ ذَ

ؤۡمنِيَِِ ١٧٤  مُّ

175. Nokorε sε wo Wura Nyankopͻn ne 
Otumfoͻ no a Otumi ade nyinaa yε, Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene no. 

وَِ ٱلۡعَزيِزِ  ٱلرَّحِيمِ  ١٧٥  وَإِنَِّ رَبَّكَِ لهَ 
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176. Na Aikatfoͻ no buu asomafoͻ no 
atorofoͻ. رسَۡليَِِ ١٧٦ ِ لـۡ َيكَۡةِ ٱلمۡ  صۡحََٰب 

َ
بَِ أ  كَذَّ

177. Ɛberε a Shu’aib ka kyerεε wͻn sε: “Adεn, 
monsuro Nyame? ونَِ ١٧٧ لَِ تَتَّق 

َ
ِ أ عَيبۡ  مِۡ ش   إذِِۡ قَالَِ لهَ 

178. Nokorε sε, meyε Ɔsomafoͻ nokwafoͻ ma 
mo. ميِِ  ١٧٨

َ
ول ِ أ مِۡ رسَ  ِ لكَ   إنِ ِ

179. Enti monsuro Nyankopͻn na monyε sotie 
ma me. طِيع ونِِ ١٧٩

َ
َِ وَأ واِْ ٱللَّّ  فٱَتَّق 

180. Memmisa mo (nsεmpa a mereka kyerε mo 
no ho) akatua, mmom m’akatua deε εwͻ 
Abͻdeε nyinaa Wura no hͻ. 

جۡريَِِ
َ
جۡر ِ  إنِِۡ أ

َ
مِۡ عَليَۡهِ منِِۡ أ سۡـ َل ك 

َ
ِٓ أ  وَمَا

ِِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ١٨٠ َِٰ رَب  ِ عَََ  إلَِّ

181. Monhyε (biribiara) ma no nyε mma, na 
monhwε yie na moammͻ (amanfoͻ) nyansa 
korͻno. 

ون واِْ منَِِ وۡف واِْ ٱلكَۡيۡلَِ وَلَِ تكَ 
َ
 أ

خۡسِِيِنَِ ١٨١  ٱلمۡ 

182. Monfa nsanea a εtenee na ensusu (adeε 
ma amanfoͻ). سۡتَقيِمِِ ١٨٢  وَزِن واِْ بٱِلۡقِسۡطَاسِِ ٱلمۡ 

183. Monhwε na moanfa nyansa (korͻno kwan 
so) ante amanfoͻ nneεma so (ansisi wͻn) 
amma nsεmmͻnee annkͻso wͻ asaase no so. 

مِۡ وَلَِ تَعۡثوَۡاِْ شۡيَاءَٓه 
َ
واِْ ٱلنَّاسَِ أ  وَلَِ تَبۡخَس 

فۡسِدِينَِ ١٨٣ رۡضِِ م 
َ
 فِِ ٱلۡۡ

184. Na monsuro Nyankopͻn no a Ɔbͻͻ mo ne 
awoͻ ntotoasoͻ a edii kan no “. 

بلَِّةَِ مِۡ وَٱلِۡۡ يِ خَلَقَك  واِْ ٱلََّّ  وَٱتَّق 
ليَِِ ١٨٤ وَّ

َ
 ٱلۡۡ

185. Wͻkaa sε: ”Wodeε woka wͻn a konya 
anya wͻn no ho. ريِنَِ ١٨٥ سَحَّ نتَِ منَِِ ٱلمۡ 

َ
ِٓ أ  قَال وٓاِْ إنَِّمَا

186. Woyε onipa tesε yεn ara, na yεn deε 
yεdwene sε woka nkontompofoͻ no ho. 

نُّكَِ لمَِنَِ ثِۡل نَا وَإِن نَّظ  ِ بشََِ  م  نتَِ إلَِّ
َ
ِٓ أ  وَمَا

َٰذِبيَِِ ١٨٦  ٱلۡكَ

187. Enti sε woyε nokwafoͻ ampa a εneε ma 
ͻsoro no mu sini bi mmu mɛgu yεn so“. 

مَاءِٓ إنِ نَِِ ٱلسَّ سۡقطِِۡ عَليَنَۡا كِسَفٗا م 
َ
 فأَ

َٰدِقيَِِ ١٨٧ نتَِ منَِِ ٱلصَّ  ك 

188. Ɔkaa sε: “Me Wura Nyankopͻn nim 
dwuma a modie no (nyinaa) “. عۡلمَِ  بمَِا تَعۡمَل ونَِ ١٨٨

َ
ِٓ أ ِ الَِ رَب 

 قَ

189. Wͻbuu no ᴐtorofoᴐ, enti asotwee sͻͻ wͻn 
mu wͻ nwunu da anaa esum da bi mu. Nokorε 
sε na εyε asotwee kεseε Da. 

لَّةِ  مِۡ عَذَاب ِ يوَۡمِِ ٱلظُّ خَذَه 
َ
ب وه ِ فأَ  فكََذَّ

ۥ كََنَِ عَذَابَِ يوَۡمِ  عَظِيمِ  ١٨٩  إنَِّه 

190. Nokorε sε, nsεnkyerεnee wͻ woi mu, 
nanso wᴐn mu dodoͻ no ara nnye nni. 

كۡثََ ه م
َ
َٰلكَِِ لَأٓيَةٗ ِ وَمَا كََنَِ أ  إنَِِّ فِِ ذَ

ؤۡمنِيَِِ ١٩٠  مُّ

191. Wo Wura Nyankopͻn, Ɔne Otumfoͻ a 
Otumi ade nyinaa yε, Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ 
Hene no. 

وَِ ٱلۡعَزيِزِ  ٱلرَّحِيمِ  ١٩١  وَإِنَِّ رَبَّكَِ لهَ 

192. Nokorε sε (Qur’aan yi) yε Adiyisεm a efri 
Abͻdeε nyinaa Wura no hͻ. ٱلۡعََٰلَمِيَِ ١٩٢ ِِ ۥ لَتَنَيِل ِ رَب   وَإِنَّه 
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193. Honhom Nokwafoͻ no (Gabriel) na 
ͻdesiane ميِِ  ١٩٣

َ
وحِ  ٱلۡۡ  نَزَلَِ بهِِ ٱلرُّ

194. baa w’akoma mu, sεdeε wobεka 
akͻkͻbͻfoͻ no ho, نذِريِنَِ ١٩٤ ونَِ منَِِ ٱلمۡ  َِٰ قَلبۡكَِِ لِتكَ   عَََ

195. Wͻ Arab kasa pefee no mu. بيِِ  ١٩٥  بلِسَِانِ  عَرَبِ  ِ مُّ

196. Nokorε sε, (Qur’aan yi, ne Nkͻmhyεni 
Muhammad ho asεm) wͻ Nyamesεm Nwoma a 
edii kan (Tawra ne Injeel) no mu. 

ليَِِ ١٩٦ وَّ
َ
ب رِِ ٱلۡۡ فِِ ز 

ۥ لَ  وَإِنَّه 

197. Enti εnyε nsεnkyerεnee mma Quraishfoᴐ 
no sε Israel mu nwomanimfoͻ no nim yie (sε 
Qur’aan ho nkͻmhyε wͻ Tawra ne Injeel no 
mu)? 

اِْ لمَََٰٓؤ  ۥ ع  ن يَعۡلَمَه 
َ
مِۡ ءَايَةًِ أ ن لَّه  وَلمَِۡ يكَ 

َ
 أ

َٰٓءيِلَِ ١٩٧  بَنِِٓ إسِۡرَ

198. Sε Yɛsianee (Qur’aan yi) maa obi a ͻnyε 
Arabni mpo– عۡجَمِيَِ ١٩٨

َ
َِٰ بَعۡضِِ ٱلۡۡ لنََٰۡهِ  عَََ  وَلوَِۡ نَزَّ

199. Ɛna ͻrekenkan kyerε wͻn a, anka wͻnnye 
nni. 

ؤۡمنِيَِِ ا كََن واِْ بهِۦِ م  ه ۥ عَليَهۡمِ مَّ
َ
 فَقَرَأ
١٩٩ 

200. Saa ara na Yεma (gye a wͻnnye Qur’aan 
nnie) no wura abͻneεfoͻ no akoma mu. جۡرمِيَِِ ٢٠٠  كَذََٰلكَِِ سَلكَۡنََٰهِ  فِِ ق ل وبِِ ٱلمۡ 

201. Wͻnnye nni kͻpem sε wͻbɛhunu asotwee 
yaaya no ansa. 

اِْ ٱلۡعَذَابَِ َِٰ يَرَو   لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ بهِۦِ حَتَّ
لَِمَِ ٢٠١

َ
 ٱلۡۡ

202. Ɛbεba wͻn so mpofirem a wͻnnim ho 
hwee koraa. ونَِ ٢٠٢ ر  مِۡ لَِ يشَۡع  تيَِه م بَغۡتَةِٗ وَه 

ۡ
 فَيأَ

203. Ԑhͻ na wͻbεka sε: ”Enti yεmma yεn 
ahomegye berε?” ونَِ ٢٠٣ نظَر  ول واِْ هَلِۡ نََنِۡ  م   فَيَق 

204. Enti Y’asotwee na wͻrepε no ntεm no? فبَعَِذَابنَِا يسَۡتَعۡجِل ونَِ ٢٠٤
َ
 أ

205. (Nkͻmhyεni), enti wahunu? Sε Yεma wͻn 
mfeɛ tenten mpo a, مِۡ سِنيَِِ ٢٠٥ تَّعۡنََٰه  فَرَءَيتَِۡ إنِ مَّ

َ
 أ

206. Deε yɛahyε wͻn ho bͻ no ba wͻn so a, ونَِ ٢٠٦ ا كََن واِْ ي وعَد   ث مَِّ جَاءَٓه م مَّ

207. (Mfe tenten a wͻdiiε) de gyee wͻn ani no 
ho mma mfasoͻ biara mma wͻn. مَتَّع ونَِ ٢٠٧ ا كََن واِْ ي  غۡنََِٰ عَنۡه م مَّ

َ
ِٓ أ  مَا

208. Yɛansεe kuro bi gyesε (Yɛdi kan ma) 
wͻnya kͻkͻbͻfoͻ - 

ونَِ نذِر  ِ لهََا م  هۡلكَۡنَا منِ قَرۡيَةِ  إلَِّ
َ
ِٓ أ  وَمَا
٢٠٨ 

209. De afutusεm (brԑ wᴐn); na Yεn nyεε bͻne 
da. نَّا ظََٰلمِِيَِ ٢٠٩  ذكِۡرَىَِٰ وَمَا ك 

210. Ԑnyε abonsamfoͻ na wͻsianee (Qur’aan) 
yi, يََٰطِيِ  ٢١٠ لتَِۡ بهِِ ٱلشَّ  وَمَا تَنَََّ

211. Na εmfata wͻn, na wͻntumi mpo. مِۡ وَمَا يسَۡتطَِيع ونَِ ٢١١  وَمَا يَنۢبغَِِ لهَ 

212. Nokorε sε yɛatwe wͻn afri (Qur’aan yi) 
ho kͻ akyirikyiri sε wͻbεtie mpo. ول ونَِ ٢١٢ مۡعِِ لمََعۡز  مِۡ عَنِِ ٱلسَّ  إنَِّه 
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213. Enti hwε na wansu amfrε nyame foforͻ 
biara anka Nyankopͻn ho na wo ankͻka wͻn a 
yεbεtwe wͻn aso no ho. 

ونَِ ِِ إلََِٰهًا ءَاخَرَِ فَتكَ   فَلَِ تَدۡعِ  مَعَِ ٱللَّّ
بيَِِ ٢١٣ عَذَّ  منَِِ ٱلمۡ 

214. Na bͻ w’abusuafoͻ no a wͻbεn (woͻ) no 
nso kͻkͻ. قۡرَبيَِِ ٢١٤

َ
نذِرِۡ عَشِيَتَكَِ ٱلۡۡ

َ
 وَأ

215. Na berε w’ataban ase fa ma agyidiefoͻ no 
a wͻdi w'akyire no. 

 وَٱخۡفِضِۡ جَنَاحَكَِ لمَِنِِ ٱتَّبَعَكَِ منَِِ
ؤۡمنِيَِِ ٢١٥  ٱلمۡ 

216. Na sε wͻantie wo a, ka sε: “Medeε matwe 
me ho afri dwuma a modie no ho “. 

ا ِمَّ ِ بَريِٓء ِ م  لِۡ إنِ ِ  فَإنِِۡ عَصَوۡكَِ فَق 
 تَعۡمَل ونَِ ٢١٦

217. Na fa wo ho to Otumfoͻ no a otumi ade 
nyinaa yε, Mmͻborͻhunufoͻ Hene no so; عَزيِزِِ ٱلرَّحِيمِِ ٢١٧

ِ ٱلۡ ِۡ عَََ  وَتوََكَّّ

218. (Otumfoͻ) no a Ohu wo wͻ εberε a 
wasͻre agyina hͻ (rebͻ mpaeε anadwo), ومِ  ٢١٨ َٰكَِ حِيَِ تَق  يِ يَرَى  ٱلََّّ

219. Ne w’ahokeka wͻ wͻn a wͻde wͻn anim 
abutu fͻm (frε Nyame) no mu. َٰجِدِينَِ ٢١٩  وَتَقَلُّبَكَِ فِِ ٱلسَّ

220. Nokorε sε, Ɔne Otiefoͻ no a Ɔte biribiara, 
na Ɔne Onimdefoͻ no. مِيعِ  ٱلۡعَليِمِ  ٢٢٠ وَِ ٱلسَّ ۥ ه   إنَِّه 

221. Enti Menkyerε mo obia abonsamfoͻ siane 
ba ne soͻ? 

يََٰطِيِ  ل ِ ٱلشَّ َِٰ مَن تَنَََّ مِۡ عَََ نَب ئِ ك 
 
 هَلِۡ أ
٢٢١ 

222. Wͻsiane ba onipa biara a ͻyε 
nkontomponi, bͻnefoͻ no so. ثيِمِ  ٢٢٢

َ
فَّاكِ  أ

َ
َِٰ ك  ِِ أ ل ِ عَََ  تَنَََّ

223. (Nipa bͻneni no a) ͻyε aso de ma 
(ͻbonsam), na wͻn mu dodoͻ no ara yε 
nkontompofoͻ. 

مِۡ كََٰذِب ونَِ ٢٢٣ كۡثََ ه 
َ
مۡعَِ وَأ ونَِ ٱلسَّ  ي لۡق 

224. Na wᴐn a wᴐka anwensԑm no deε 
ayerafoͻ no na wͻdi wͻn akyi. نَِ ٢٢٤ مِ  ٱلۡغَاو ۥ ه  عَرَاءِٓ  يَتَّبعِ   وَٱلشُّ

225. Wonhunuu sε wͻdi akͻneaba wͻ bonhwa 
biara mu, (ka biribiara ho asεm, kamfo deε εyε 
ne deε εnyε nyinaa wͻ anwensԑm mu?) 

ونَِ ٢٢٥ مِۡ فِِ ك  ِِ وَاد ِ يَهيِم  نَّه 
َ
لمَِۡ تَرَِ أ

َ
 أ

226. Nokorԑ sԑ wͻka deε wͻnyε ho asεm. ول ونَِ مَا لَِ يَفۡعَل ونَِ ٢٢٦ مِۡ يَق  نَّه 
َ
 وَأ

227. Gyesε wͻn a wͻagye adie na wͻdi dwuma 
pa, na wͻkaekae Nyankopͻn (wͻ εberε) biara 
(mu), na wͻbͻ wͻn ho ban wͻ akyire yi a 
yɛasisi wͻn. Na wͻn a wͻyε bͻne no bɛhunu 
bea korͻ a wͻbεdane wͻn ho akͻ. 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ ِ ٱلََّّ  إلَِّ
واِْ منِِ  بَعۡدِِ َِ كَثيِٗا وَٱنتَصَِ  واِْ ٱللَّّ  وَذكََر 
يَِّ
َ
وٓاِْ أ يِنَِ ظَلَم  ِْ  وسََيَعۡلمَِ  ٱلََّّ وا لمِ   مَا ظ 

نقَلبَِ  ينَقَلبِ ونَِ ٢٢٧  م 
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Toaa – Siin . Woi yε Qur’aan mu nsɛm, ԑyԑ 
Nwoma a ɛda (biribiara) adi pefee. 

رۡءَانِِ وَكتَِابِ  ق 
 طسِٓ  تلِۡكَِ ءَايََٰت ِ ٱلۡ

بيِِ  ١  مُّ

2. (Ɛyε) kwankyerε ne anigyesεm ma 
agyidiefoͻ no. ؤۡمنِيَِِ ٢ ىَِٰ للِۡم   ه دٗى وَب شَۡ

3. Wͻn a wͻfrε Nyame wͻ ne brε mu na wͻyi 
Zaka, na wͻn adwen si wͻn pi wͻ Daakye no 
ho no. 

ةَِ كَوَٰ ةَِ وَي ؤۡت ونَِ ٱلزَّ لوََٰ ونَِ ٱلصَّ يِنَِ ي قيِم   ٱلََّّ
مِۡ ي وقنِ ونَِ ٣  وَه م بٱِلۡأٓخِرَةِِ ه 

4. Nokorε sε, wͻn a wͻnnye Daakye no nnie 
no Yɛama wͻn dwumadi (bͻne no) ayε wͻn 
(aniso) fε, enti wͻredi akͻneaba sε anifirafoͻ. 

مِۡ يِنَِ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ بٱِلۡأٓخِرَةِِ زَيَّنَّا لهَ   إنَِِّ ٱلََّّ
ونَِ ٤ مِۡ يَعۡمَه  مِۡ فَه  عۡمََٰلَه 

َ
 أ

5. Saa nkorͻfoͻ no na wͻn wͻ asotwee bͻne 
no. Wͻn na Daakye no mu no wͻn ne 
berεguofoͻ no. 

مِۡ فِِ وءِٓ  ٱلۡعَذَابِِ وَه  مِۡ س  يِنَِ لهَ  وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ
 
 أ

ونَِ ٥ خۡسَِ 
َ
مِ  ٱلۡۡ  ٱلۡأٓخِرَةِِ ه 

6. (Nkͻmhyεni), nokorε sε wo nsa ka Qur’aan 
yi fri Onyansafoͻ, Nimdefoͻ no hͻ. 

نِۡ حَكِيمِ  رۡءَانَِ منِ لَّ  ِ ٱلقۡ   وَإِنَّكَِ لَت لَقَّّ
 عَليِمِ  ٦

7. Kae εberε a Mose ka kyerεε n’abusuafoͻ sε: 
“Nokorε sε mahunu egya; mede ho amaneε 
bεba abεbͻ mo anaasε mede nsramma bi bεba 
ama moaka mo ho hye “. 

ِٓ ءَانسَۡت ِ نَارٗا هۡلهِۦِِٓ إنِ ِ
َ
وسََِٰ لِۡ  إذِِۡ قَالَِ م 

م وِۡ ءَاتيِك 
َ
بََِ  أ
نِۡهَا بَِِ م م   سَـ َاتيِك 

مِۡ تَصۡطَل ونَِ ٧ ِ لَّعَلَّك   بشِِهَابِ  قَبَس 

8. Ɛberε a ͻbaa hoo no, yεfrεε no sε: ”Nhyira 
ne nea ͻwͻ egya no mu no, ne obiara a ͻwͻ ho. 
Kronkron Hene ne Nyankopͻn, Abͻdeε nyinaa 
Wura no“ 

نِ  ب وركَِِ مَن فِِ
َ
ا جَاءَٓهَا ن وديَِِ أ  فَلَمَّ

ِِ ِِ رَب  بۡحََٰنَِ ٱللَّّ  ٱلنَّارِِ وَمَنِۡ حَوۡلهََا وسَ 
 ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٨

9. Mose, nokorε sε εyε Me, Onyankopͻn 
Otumfoͻ no a Otumi ade nyinaa yε, 
Onyansafoͻ no. 

ِ  ٱلۡعَزيِزِ  ٱلَۡۡكِيمِ  ٩ نَا ٱللَّّ
َ
ِٓۥ أ وسََِٰٓ إنَِّه   يََٰم 

10. To wopoma no to fͻm. Ԑberε a ohunuu sε 
εrekeka ne ho tesε ͻwͻ no, ͻdanee ne ho 
dwanee a wanhwε n’akyi. (Yεkaa sε): “Mose, 
ensuro nokorε sε asomafoͻ no nsuro wͻ 
M’anim. 

نَّهَا
َ
ا رءََاهَا تَهۡتََُِّ كَأ لقِِۡ عَصَاكَ ِ فَلَمَّ

َ
 وَأ

بِِۡ  عَق  دۡبرِٗا وَلمَِۡ ي  َِٰ م  ِ  وَلَّ  جَانٓ 
يَِّ ِ لََ ِ لَِ يَََاف  وسََِٰ لَِ تََّفَِۡ إنِ ِ  يََٰم 

رسَۡل ونَِ ١٠  ٱلمۡ 

11. Na mmom obi a wayε bͻne na εno akyiri 
no ͻde papa ahyε bͻne no anan mu no, nokorε 
sε, Mene Bͻnefakyε Hene, Mmͻborͻhunufoͻ 
Hene. 

سۡنَ ا بَعۡدَِ لَِ ح  ِ مَن ظَلمََِ ث مَِّ بَدَّ  إلَِّ
ور ِ رَّحِيمِ  ١١ ِ غَف  وءٓ ِ فَإنِ ِ  س 

27. An-Naml 
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12. Enti fa wonsa hyε wo koko mu, εbεba fitaa 
a εni nkekaawa biara. (Woi nom ka) 
nsεnkyerεnee nkron a wode rekͻ Farao ne ne 
nkorͻfoͻ hͻ no ho. Nokorε sε wͻyε amanfoͻ a 
wͻyε abͻneεfoͻ paa. 

جِۡ بَيۡضَاءَِٓ دۡخِلِۡ يَدَكَِ فِِ جَيبۡكَِِ تََّۡر 
َ
 وَأ

ِ إلََِِٰ وءٓ  ِ فِِ تسِۡعِِ ءَايََٰت   منِِۡ غَيِِۡ س 
َٰسِقيَِِ مِۡ كََن واِْ قوَۡمٗا فَ ِ إنَِّه   فرِعَۡوۡنَِ وَقوَۡمِهۦِٓ 

١٢ 

13. Ɛberε a Yεn nsεnkyerεnee pefee a wͻtumi 
hunu baa wͻn hͻ no, deε wͻkaeε ne sε: ”Woi 
deε εyε nkoyaa pefee”. 

ةِٗ قَال واِْ بۡصَِِ مِۡ ءَايََٰت نَا م  ا جَاءَٓتۡه   فَلَمَّ
بيِِ  ١٣  هََٰذَا سِحۡر ِ مُّ

14. Wͻko tiae aberε nso a wͻn akoma gye tom 
(sε εyε nokorε a efri Nyame hͻ), εnam bͻne ne 
ahomasoͻ nti. Enti hwε sεdeε nsεmͻnedifoͻ no 
awieε si wieε. 

مِۡ ه  س  نف 
َ
ِٓ أ واِْ بهَِا وَٱسۡتيَۡقَنتَۡهَا  وجََحَد 

رِۡ كَيفَِۡ كََنَِ عََٰقبَِةِ  اِ  فٱَنظ  ل و ٗ لۡمٗا وعَ   ظ 
فۡسِدِينَِ ١٤  ٱلمۡ 

15. Ampa nso sε Yεmaa Dawid ne Solomon 
nimdeε. Wͻn mmienu kaa sε: “Aseda wͻ 
Nyankopͻn a Wahyε yεn animuonyam kyεn 
Ne nkoa agyidiefoͻ no mu bebree “. 

ليَمََٰۡنَِ عِلۡمٗا ِ وَقَالَِ دَِ وسَ   وَلَقَدِۡ ءَاتَينَۡا دَاو ۥ
َِٰ كَثيِ ِ لنََا عَََ يِ فَضَّ ِِ ٱلََّّ  ٱلَۡۡمۡدِ  لِلَّّ

ؤۡمنِيَِِ ١٥ ِِ ٱلمۡ  نِِۡ عِبَادهِ  م 

16. Solomon bɛdii Dawid adeε, na ͻkaa sε: 
“Amanfoᴐ, yɛakyerε yεn nnomaa kasaa εna 
yɛama yεn biribiara. Nokorε sε, woi yε adom a 
εda adi pefee”. 

هَا يُّ
َ
دَ ِ وَقَالَِ يََٰٓأ ليَمََٰۡنِ  دَاو ۥ  وَوَرثَِِ س 
يِِۡ مِۡنَا مَنطِقَِ ٱلطَّ

ل  ِ ع   ٱلنَّاس 
وَِ ء  ِ إنَِِّ هََٰذَا لهَ  وتيِنَا منِ ك  ِِ شََۡ

 
 وَأ

بيِِ  ١٦  ٱلۡفَضۡل ِ ٱلمۡ 

17. Na Jinn ne nnipa ne nnomaa, na ԑboa wᴐn 
ho ano ma Solomon sԑ asraafoᴐ dͻm, na 
wᴐhyehyε wͻn ho paa (wͻ amia mu) akuo-
akuo (deε odi hͻ deε odi hͻ). 

ن ِِ ن ود ه ۥ منَِِ ٱلِۡۡ ليَمََٰۡنَِ ج  شَِِ لسِ   وحَ 
ونَِ ١٧ مِۡ ي وزعَ  يِِۡ فَه  نسِِ وَٱلطَّ  وَٱلِۡۡ

18. (Wͻsii mu) kͻpem sε wͻduruu Ntεteaa 
bonhwa no mu. Ntεteaa no baako kaa sε: 
“Ntεteaa, (monka mo ho) nkɔ wura mo 
atenaeε, na anyε a Solomon ne ne dͻm bɛtwi 
afa mo so atiatia mo so (akunkum mo) wͻ 
aberε a wͻnnim. 

َِٰ وَادِ ٱلنَّمۡلِِ قَالتَِۡ نَمۡلَة ِ توَۡاِْ عَََ
َ
ِٓ أ َِٰٓ إذَِا  حَتَّ

ل واِْ هَا ٱلنَّمۡل ِ ٱدۡخ  يُّ
َ
 يََٰٓأ

لَيمََٰۡنِ  مِۡ س  مِۡ لَِ يَُطِۡمَنَّك   مَسََٰكِنكَ 
ونَِ ١٨ ر  مِۡ لَِ يشَۡع  ن ود ه ۥ وَه   وجَ 

19. (Solomon) wewene seree wͻ tεteaa no 
asεm no ho. Ͻkaa sε: “Me Wura Nyankopͻn 
(mesrε sε) dom me na mentumi nyi W’adom a 
wode adom me ne m’agya no so ayε, na (boa 
me) ma mentumi nni dwuma pa a W’ani bεgye 
ho, na fa W’ahummͻborͻ so fa me wura 
Wonkoa pa no mu. 

ِِ نِ قوَۡلهَِا وَقَالَِ رَب  مَِ ضَاحِكَِّٗ م   فَتَبَسَّ
رَِ نعِۡمَتَكَِ ٱلَّتِِٓ شۡك 

َ
نِۡ أ
َ
وۡزعِۡنِِٓ أ

َ
 أ

عۡمَلَِ
َ
نِۡ أ
َ
يَِّ وَأ َِٰ وََٰلَِ َِّ وَعَََ نۡعَمۡتَِ عَََ

َ
 أ

دۡخِلۡنِِ برَِحۡۡتَكَِِ فِِ
َ
َٰهِ  وَأ  صََٰلحِٗا تَرۡضَى

َٰلحِِيَِ ١٩  عِبَادِكَِ ٱلصَّ

20. Solomon hwehwεε nnomaa no mu, na ͻkaa 
sε: “Adεn nti na menhunu Hudhud? Anaa ͻka 
wͻn a wͻamma no ho? 

رَى
َ
يَِۡ فَقَالَِ مَالَِِ لَِٓ أ دَِ ٱلطَّ  وَتَفَقَّ

مِۡ كََنَِ منَِِ ٱلۡغَائٓبِيَِِ ٢٠
َ
دَِ أ دۡه   ٱلهۡ 
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21. Nokorε sε, mede asotwee a ano yε den paa 
bεtwe n’aso anaasε mɛku no, anaasε gyesε ͻde 
nyinasoͻ pefee bi berε me “. 

ِٓۥ اذْبَِۡنََّه 
َ
وِۡ لَۡ
َ
ۥ عَذَابٗا شَدِيدًا أ بَنَّه  ِ عَذ 

 
 لَۡ

بيِِ  ٢١ طََٰنِ  مُّ
لۡ ِ بسِ  ِ تيَِن 

ۡ
وِۡ لََأَ
َ
 أ

22. Hudhud ankyεre pii (na ͻbaeε), na ͻbεkaa 
sε: “Mahunu adeε bi a wonhunuiε. Mede 
amaneε pefee bi fri Saba’a na aberε woͻ. 

حَطت ِ بمَِا لمَِۡ
َ
 فَمَكَثَِ غَيَِۡ بَعيِدِ  فَقَالَِ أ

طِِۡ بهِۦِ وجَِئتۡ كَِ منِ سَبَإ ِ بنِبََإ ِ يَقيِِ   تَ 
٢٢ 

23. Mehunuu ͻbaa bi sε ͻno na ͻdi wͻn so 
hemaa; yɛama no biribiara, na ͻwͻ ahennie a 
εsoo paa. 

وتيَِتِۡ
 
مِۡ وَأ ه  ةِٗ تَمۡلكِ 

َ
ِ وجََدتُِّ ٱمۡرَأ  إنِ ِ

ِ عَظِيمِ  ٢٣ ء ِ وَلهََا عَرۡش   منِ ك  ِِ شََۡ

24. Mekͻtoo no sε ͻne ne nkorͻfoͻ no afri 
Nyankopͻn akyi som awia; na ͻbonsam ama 
wͻn dwumadi (bͻne no) ayε wͻn aniso fε, ama 
wasi wͻn (kwan pa no ho) kwan, enti wͻnni 
kwankyerε -- 

مۡسِِ ونَِ للِشَّ د   وجََدتُّهَا وَقوَۡمَهَا يسَۡج 
يۡطََٰنِ  مِ  ٱلشَّ ِِ وَزَيَّنَِ لهَ   منِ د ونِِ ٱللَّّ

مِۡ لَِ بيِلِِ فَه  مِۡ عَنِِ ٱلسَّ ه  مِۡ فَصَدَّ عۡمََٰلَه 
َ
 أ

ونَِ ٢٤  يَهۡتَد 

25. (Ɛnam saa) nti wͻnnsom Nyankopͻn a ͻda 
deε asuma wͻ soro ne asaase so adie, na Onim 
deε mode suma ne deε moda no adie no. 

ۡرجِِ  يِ يَ  ِِ ٱلََّّ  أَلَّاۤ يَِسۡجُدُوا لِلَّّ
رۡضِِ وَيَعۡلمَِ 

َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  ٱلۡۡبَۡءَِ فِِ ٱلسَّ
ونَِ وَمَا ت عۡلنِ ونَِ ٢٥ ۡف   مَا تَّ 

26. Onyankopͻn, awurade foforͻ biara nnihͻ 
gyesε Ɔno nko ara, Ɔne Ahennwa kεseε no 
Wura no “. 

ِ ٱلۡعَرشِِۡ وَِ رَبُّ ِ ه  ِ  لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ  ٱللَّّ
 ٱلۡعَظِيمِ۩ ٢٦

27. Solomon kaa sε: “Yεbεhwε sε, deε woreka 
no yε nokorε anaasε woka nkontompofoͻ no 
ho. 

نتَِ منَِِ مِۡ ك 
َ
صَدَقتَِۡ أ

َ
رِ  أ  قَالَِ سَننَظ 
َٰذِبيَِِ ٢٧  ٱلۡكَ

28. Fa me nwoma yi kͻ na fa kͻma wͻn, na 
afei dane wo ho fri wͻn ho (bra), na yεnhwε 
(mmuaeε) a wͻde bεba“. 

لۡقهِِۡ إلََِۡهمِِۡ ث مَِّ
َ
 ٱذۡهَب ب كِِتََٰبِِ هََٰذَا فَأ

رِۡ مَاذَا يَرجِۡع ونَِ ٢٨ مِۡ فٱَنظ   توََلَِّ عَنۡه 

29. (Ɔhemaa no) kaa sε: ”Nhemfo, nokorε sε 
yεde animuonyam nwoma bi aberε me. 

لقَِِّۡ إلََِِّ
 
ِٓ أ اِْ إنِ ِ هَا ٱلمَۡلَؤ  يُّ

َ
 قَالتَِۡ يََٰٓأ

 كتََِٰبِ  كَريِمِ  ٢٩

30. Nokorε sε efri Solomon hͻ, na nokorε sε 
(mehyɛ ase wɔ) Nyankopͻn din mu, 
Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene. (Bismi 
Laahir-Rah’maanir-Rahiim): 

ِِ ۥ بِِسۡم ٱللَّّ ليَمََٰۡنَِ وَإِنَّه  ۥ منِ س   إنَِّه 
 ٱلرَّحۡمَٰنِ ٱلرَّحِيمِِ ٣٠

31. (Emu nsεm ne sε): “Monhwε na moanyε 
ahomasoͻ antia me, na mmom momra me hͻ sε 
Muslimifoͻ wͻ ahobraseε mu. 

سۡلمِِيَِ ٣١ ت ونِِ م 
ۡ
َِّ وَأ ِ تَعۡل واِْ عَََ لَّ

َ
 أ

32. (Ɔhemaa no) kaa sε: Nhemfo, mo mame 
adwen wͻ m’asεm yi ho. Menfa adwen wͻ 
asεm bi ho gyesε moka me ho (ne me dwene 
ho) ansa. 

مۡريِ مَا
َ
فۡت ونِِ فِِٓ أ

َ
اِْ أ هَا ٱلمَۡلَؤ  يُّ

َ
 قَالتَِۡ يََٰٓأ

ونِِ ٣٢ َِٰ تشَۡهَد  مۡرًاِ حَتَّ
َ
 ك نت ِ قَاطِعَةًِ أ
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33. (Nhemfo no) kaa sε: “Yεn ho yε den paa, 
na yεwͻ ͻkoo mu nso ahoͻden papaapa; na 
wohɔ na tumi no wͻ, enti hwε deε wobεhyε sε 
yεnyε”. 

ِ شَدِيدِ  س 
ۡ
وْل واِْ بأَ

 
ة ِ وَأ وْل واِْ ق وَّ

 
 قَال واِْ نََنِۡ  أ

ريِنَِ ٣٣ م 
ۡ
ريِ مَاذَا تأَ مۡرِ  إلََِۡكِِ فٱَنظ 

َ
 وَٱلۡۡ

34. (Ɔhemaa no) kaa sε: “Nokorε sε, 
(Solomon) nhemfo no, sε wͻwura kuro bi mu a 
wͻsεe no pasaa, na wͻbrε kuro no mu 
atitiriwfoͻ ne adehyeε no ase korakora. Na saa 
na wͻyε”. 

ل وكَِ إذَِا دَخَل واِْ قَرۡيَةًِ  قَالتَِۡ إنَِِّ ٱلمۡ 
ذلَِّةٗ ِ
َ
ِٓ أ هۡلهَِا

َ
ةَِ أ عِزَّ

َ
وهَا وجََعَل وٓاِْ أ فۡسَد 

َ
 أ

 وَكَذََٰلكَِِ يَفۡعَل ونَِ ٣٤

35. Nokorԑ sԑ mede akyεdeε bԑsoma ama yεde 
akͻma wͻn na yɛahwε (mmuaε) a asomafoͻ no 
bεsan de aba “. 

رسِۡلَةِ  إلََِۡهمِ بهَِدِيَّة ِ فَنَاظِرَة  ِ ِ م   وَإِن ِ
رسَۡل ونَِ ٣٥  بمَِِ يَرجِۡعِ  ٱلمۡ 

36. Ɛberε a (asomafoͻ no) baa Solomon hͻ no, 
ͻkaa sε: “Ahonya deε na mode rema no abu me 
soͻ? Deε Nyankopͻn de ama me no kyεn deε 
Ɔde ama mo. Daabi, mona moanigye mo 
akyεdeε no ho “. 

وننَِِ ت مِدُّ
َ
ليَمََٰۡنَِ قَالَِ أ ا جَاءَِٓ س   فَلَمَّ

ِٓ ا ِمَّ ِ  خَيۡ ِ م  َِۦ ٱللَّّ َٰنِ ِٓ ءَاتىَ  بمَِالِ  فَمَا
مِۡ نت م بهَِدِيَّتكِ 

َ
م ِ بَلِۡ أ  ءَاتىََٰك 
ونَِ ٣٦  تَفۡرحَ 

37. (Solomon ka kyerεε Ɔhemaa no bͻfo panin 
no sε): “San w'akyi kͻ wͻn hͻ, na yεde dͻm a 
wͻntumi nyina ano bεba wͻn so, na yɛbɛtu 
wͻn mu atitiriwfoͻ no afri kuro no mu, na 
yɛagu wͻn anim ase “. 

ِ قبَِلَِ تيِنََّه م بِِ ن ود ِ لَّ
ۡ
 ٱرجِۡعِۡ إلََِۡهمِِۡ فَلنَأَ

ذِلَّةِٗ
َ
ِٓ أ نِۡهَا  لهَ م بهَِا وَلَن خۡرجَِنَّه م م 

ونَِ ٣٧ مِۡ صََٰغِر   وَه 

38. (Solomon) kaa sε: ”Mpanimfoͻ, momu 
hwan na ͻde n’ahennwa no bεbrε me ansa na 
wͻde ahobraseε aba me hᴐ?” 

تيِنِِ
ۡ
مِۡ يأَ يُّك 

َ
اِْ أ هَا ٱلمَۡلَؤ  يُّ

َ
 قَالَِ يََٰٓأ

سۡلمِِيَِ ٣٨ ت ونِِ م 
ۡ
ن يَأ
َ
 بعَِرشِۡهَا قَبلَِۡ أ

39. Jinn no mu ͻhodenfoͻ (Ifriit) kaa sε: 
“Mede bεbrε wo ansa na wasͻre afri faako a 
woteε yi. Nokorε sε mewͻ ahoͻden afei medi 
nokorε wͻ adwuma a εte saa no ho. 

نَا ِ ءَاتيِكَِ بهِۦِ
َ
ن ِِ أ نَِِ ٱلِۡۡ  قَالَِ عِفۡريِتِ  م 

ِ عَليَۡهِ قَامِكَ ِ وَإِن ِ ومَِ منِ مَّ ن تَق 
َ
 قَبۡلَِ أ

ميِِ  ٣٩
َ
 لَقَويِِ  أ

40. Nea ͻwͻ Nyamesεm Nwoma no ho nimdeε 
no kaa sε: “Mede bεbrε wo ntεmso (tesε obi 
abͻ n’ani ateε). Ԑberε a Solomon hunuu sε 
(Ɔhemaa no ahennwa) no si n’anim no, ͻkaa 
sε: “Woi yε adom a efri me Wura Nyankopͻn 
hͻ sεdeε Ɔde bεsͻ me ahwε sε mɛyi (No ayε) 
anaa mɛyi (no) boniayε. Obi a ɔbɛyi 
(Nyankopͻn) ayε no, oyi ayε dema ͻno ara ne 
ho, na obia ɔbɛyi boniayε no nso nokorε sε, me 
Wura Nyankopͻn deε Wanya Ne ho, Ɔne 
Adom ne Animuonyam Hene. 

نَا ِ
َ
نَِِ ٱلكِۡتََٰبِِ أ يِ عِندَه ۥ عِلمِۡ  م   قَالَِ ٱلََّّ

ن يَرۡتَدَِّ إلََِۡكَِ
َ
 ءَاتيِكَِ بهِۦِ قَبۡلَِ أ

اِ عِندَه ۥ قاَلَِ سۡتَقِرًّ ا رءََاه ِ م   طَرۡف كَ ِ فَلَمَّ
رِ  شۡك 

َ
ِ لَِبَۡل وَنِِٓ ءَأ ِ ضۡلِِ رَب 

 هََٰذَا منِ فَ
رِ  ر  ِ وَمَن شَكَرَِ فَإنَِّمَا يشَۡك  كۡف 

َ
مِۡ أ
َ
 أ

 ِ ِ غَنِ  ِ إنَِِّ رَب 
ِ وَمَن كَفَرَِ فَ  لِنَفۡسِهِ ۦ

 كَريِمِ  ٤٠
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41. (Solomon) kaa sε: “Monyε nsakraeε wͻ 
n’ahennwa no ho ma no na yεnhwε sε wanya 
kwankyerε, anaasε ͻka wͻn a wͻnyaa kwan 
kyerε no ho.“ 

رِۡ واِْ لهََا عَرشَۡهَا ننَظ  ر  ِ  قَالَِ نكَ 
يِنَِ لَِ ونِ  منَِِ ٱلََّّ مِۡ تكَ 

َ
تَهۡتَدِيِٓ أ

َ
 أ

ونَِ ٤١  يَهۡتَد 

42. Ɛberε a ͻbaeε no yεkakyerεε no sε: “Enti 
w’ahennwa no sei na εteε?” Ɔkaa sε: “Ɛbεka sε 
εyε noa “.(Solomon kaa sε): Yɛadi kan anya 
ɛho nimdeε ansa na ͻreba. Na yεdeε yεyε 
Muslimifoͻ dada”. 

كِِ  قَالتَِۡ هََٰكَذَا عَرشۡ 
َ
ا جَاءَٓتِۡ قيِلَِ أ  فَلَمَّ

وتيِنَا ٱلۡعِلمَِۡ منِ قَبۡلهَِا
 
وَ ِ وَأ ۥ ه  نَّه 

َ
 كَأ

سۡلمِِيَِ ٤٢ نَّا م   وَك 

43. Deε na (Ɔhemaa Bilqiis) fri Nyankopͻn 
akyi somoeε no sii no (Nyamesom ho) kwan 
efrisε na ͻka amanfoͻ boniyεfoͻ no ho. 

ِ ِ هَا مَا كََنتَ تَّعۡب دِ  منِ د ونِِ ٱللَّّ  وَصَدَّ
 إنَِّهَا كََنتَِۡ منِ قوَۡم ِ كََٰفِريِنَِ ٤٣

44. Yεka kyerεε (Ɔhemaa) no sε: “Wura 
ahemfie kεseε no mu”. Ɛberε a ohunuuiε no 
n’adwen yεε no sε εyε asu tadeε bi, enti 
(ͻpagya n’ataadeε) yii ne nan ho. Solomon kaa 
sε: “Ɛyε ahemfie a yεde nhwehwε na ayε no 
kokwakokwa“. Ɔhemmaa Bilqiis kaa sε: ”Me 
Wura Nyankopͻn, nokorε sε mayε bͻne atia 
me ho, na maka Solomon ho abrε me ho ase 
(sε Muslim) de ama Abͻdeε nyinaa Wura no. 

تۡهِ 
َ
ا رَأ حَ ِ فَلَمَّ ۡ لِِ ٱلصَِّ  قيِلَِ لهََا ٱدۡخ 

َّةِٗ وَكَشَفَتِۡ عَن سَاقَيۡهَا ِ  حَسِبتَۡهِ  لۡ 
نِ قوََاريِرَ ِ د ِ م  مَرَّ حِ  مُّ ۥ صَۡۡ  قَالَِ إنَِّه 
ِ ظَلَمۡت ِ نَفۡسِِ ِِ إنِ ِ  قَالتَِۡ رَب 
ِِ ِِ رَب  ليَمََٰۡنَِ لِلَّّ سۡلَمۡت ِ مَعَِ س 

َ
 وَأ

 ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٤٤

45. Nokorε nso sε Yεsomaa Samuudfoͻ nua 
Soalhu maa no kͻͻ wͻn hͻ sε (ͻnkͻka nkyerε 
wͻn) sε: “Monsom mo Wura Nyankopͻn“. Na 
hwε, wͻbεyεε akuo mmienu a wͻreko tia wͻn 
ho. 

مِۡ صََٰلحًِا خَاه 
َ
ودَِ أ ِٓ إلََِِٰ ثَم  رسَۡلنَۡا

َ
 وَلَقَدِۡ أ

مِۡ فَريِقَانِِ َِ فَإذَِا ه  واِْ ٱللَّّ نِِ ٱعۡب د 
َ
 أ

ونَِ ٤٥  يََتَۡصِم 

46. (Soalhu) kaa sε: ”Me nkorͻfoͻ, adεn nti na 
morepere mo ho de bͻne adi papa anim kan? 
Adεn nti na monsrε Nyankopͻn hͻ bͻnefakyε 
sεdeε ebia yεbɛhu mo mmͻbͻ?” 

ي ئَِةِ قَبۡلَِ  قَالَِ يََٰقَوۡمِِ لمَِِ تسَۡتَعۡجِل ونَِ بٱِلسَّ
َِ ونَِ ٱللَّّ  ٱلَۡۡسَنَةِِ  لوَۡلَِ تسَۡتَغۡفِر 

مِۡ ت رۡحَۡ ونَِ ٤٦  لَعَلَّك 

47. Wͻkaa sε: “Wo ne wͻn a wͻka wo ho no 
yε mmusuo ma yεn“. Soalhu kaa sε: ”Mo 
mmusuo no fri Nyankopͻn hͻ; daabi, moyε 
nnipa a mowͻ nsͻhwε mu “. 

عَكَ ِ قَالَِ نَا بكَِِ وَبمَِن مَّ ۡ يَّ  قَال واِْ ٱطَّ
نت مِۡ قوَۡم ِ

َ
ِ ِ بَلِۡ أ مِۡ عِندَِ ٱللَّّ  طََٰٓئرِ ك 

 ت فۡتنَ ونَِ ٤٧

48. Na mmarima nkron bi wͻ kuro no mu a 
wͻdi nsεmmͻne wͻ asaase no so a wͻnyε 
ntotoeε pa. 

ونَِ فۡسِد   وَكََنَِ فِِ ٱلمَۡدِينَةِ تسِۡعَةِ  رهَۡط ِ ي 
ونَِ ٤٨ رۡضِِ وَلَِ ي صۡلحِ 

َ
 فِِ ٱلۡۡ

49. Wͻnkaa sε: “Monfa Nyankopͻn nni nse 
nkyerε moho-moho sε, yεbεkͻ akͻto ahyε 
Soalhu ne n’abusuafoͻ so anadwo, na yɛaka 
akyerε ne nkorͻfoͻ sε: “Yɛnnim ͻne 
n’abusuafoͻ wuo no ho hwee, na nokorε na 
yεreka no“. 

ۥ هۡلَه 
َ
ۥ وَأ ِِ لَن بيَ تِنََّه  واِْ بٱِللَّّ  قَال واِْ تَقَاسَم 

ولنََِّ لوَِلَِ هِۦِ مَا شَهِدۡنَا مَهۡلكَِِ  ث مَِّ لَنَق 
هۡلهِۦِ وَإِنَّا لصَََٰدِق ونَِ ٤٩

َ
 أ
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50. Enti wͻbͻͻ pͻ paa, na Yεn nso Yεbͻͻ pͻ 
paa wͻ aberε a na wͻnnim. 

مِۡ لَِ واِْ مَكۡرٗا وَمَكَرۡنَا مَكۡرٗا وَه   وَمَكَر 
ونَِ ٥٠ ر   يشَۡع 

51. Enti hwε sεdeε wͻn pͻbͻͻ no awieε si 
wieε! Nokorε, Yεsεee wͻn ne wͻn nkorͻfoͻ no 
nyinaa pasaa. 

نَّا
َ
رِۡ كَيفَِۡ كََنَِ عََٰقبَِةِ  مَكۡرهِمِِۡ أ  فٱَنظ 

جََۡعيَِِ ٥١
َ
مِۡ أ مِۡ وَقوَۡمَه  رۡنََٰه   دَمَّ

52. Sεdeε wͻn afie si yͻeε no-, adane amanfoo, 
εnam wͻn bͻne nti. Nokorε sε nsεnkyerεnee 
wͻ woi mu de ma amanfoͻ a wͻnim. 

ِْ  إنَِِّ فِِ وٓا مِۡ خَاويَِةَۢ بمَِا ظَلَم   فتَلِۡكَِ ب ي وت ه 
ونَِ ٥٢ َٰلكَِِ لَأٓيَةِٗ ل قَِوۡم ِ يَعۡلَم   ذَ

53. Yεgyee wͻn a wͻgye diiε no a na wͻsuro 
Nyame no nkwa. ونَِ ٥٣ يِنَِ ءَامَن واِْ وَكََن واِْ يَتَّق  نَيَنَۡا ٱلََّّ

َ
 وَأ

54. Lut nso, εberε a ͻka kyerεε ne nkorͻfoͻ no 
sε: “Adεn, morebɔ bra bͻne wͻ aberε a mo ani 
tua? 

ت ونَِ ٱلفََٰۡحِشَةَِ
ۡ
تَأ
َ
 وَل وطًا إذِِۡ قَالَِ لقَِوۡمِهۦِِٓ أ
ونَِ ٥٤ نت مِۡ ت بۡصِِ 

َ
 وَأ

55. Mofri mmaa no akyi de akͻnnͻ kͻ 
mmarima so? Daabi, moyε amanfoͻ bi a mo 
adwen awuo. 

نِ د ونِِ ت ونَِ ٱلر جَِالَِ شَهۡوَةِٗ م 
ۡ
مِۡ لَتَأ ئنَِّك 

َ
 أ

نت مِۡ قوَۡم ِ تََۡهَل ونَِ ٥٥
َ
 ٱلن سَِاءِٓ ِ بلَِۡ أ

56. Nanso mmuaeε a ne nkorͻfoͻ no de maeε 
ara ne sε, wͻkaa sε: “Montu Lut ne ne 
nkorͻfoͻ no mfri mo kuro no mu. Nokorε sε 
wͻyε nnipa a wɔdi wͻn ho ni (anaa wͻrepε 
akyerε sε wͻn na wͻdi wͻn ho ni). 

ن قَال وٓاِْ
َ
ِٓ أ  فَمَا كََنَِ جَوَابَِ قوَۡمِهۦِِٓ إلَِّ

مِۡ مۡ ِ إنَِّه  نِ قَرۡيتَكِ  وٓاِْ ءَالَِ ل وطِ  م  خۡرجِ 
َ
 أ

ونَِ ٥٦ ر  ِ يَتطََهَّ نَاس 
 
 أ

57. Enti Yεgyee no ne n’abusuafoͻ nkwa, 
gyesε neyere. Yεhyehyε maa no sε ͻbεka wͻn 
a wͻbεka akyire no ho. 

رۡنََٰهَا ۥ قَدَّ تَه 
َ
ِ ٱمۡرَأ ِٓۥ إلَِّ هۡلَه 

َ
نَيَنََٰۡهِ  وَأ

َ
 فأَ

 منَِِ ٱلۡغََٰبَِيِنَِ ٥٧

58. Yεtͻͻ nsuo bi paa guu wͻn so. Na εyε 
nsutͻ bͻne paa de ma amanfoͻ a yɛabͻ wͻn 
kͻkͻ no. 

طَرٗاِ  فَسَاءَِٓ مَطَرِ  مۡطَرۡنَا عَليَۡهمِ مَّ
َ
 وَأ

نذَريِنَِ ٥٨  ٱلمۡ 

59. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Aseda wͻ 
Nyankopͻn, na Asomdwoeε nka Ne nkoa no a 
Wayi wͻn no. Nyankopͻn na Ͻyε, anaasε deε 
wͻde bata Ne ho no (na εyε)?” 

يِنَِ ِِ ٱلََّّ َِٰ عِبَادهِ ِِ وسََلََٰمِ  عَََ  ق لِِ ٱلَۡۡمۡدِ  لِلَّّ
ونَِ ٥٩ ا ي شِۡك  مَّ

َ
ِ  خَيِۡ  أ  ٱصۡطَفََٰٓ ِ ءَالٓلَّّ

60. Anaasε hwan ne Nea Ɔbͻͻ soro ne asaase, 
na Osiane nsuo fri soro de ma mo na Yεde ma 
mfuo yε fεfεεfε? Ɛnyε motumi mu na εma emu 
nnua no nyini. Enti awurade bi wͻ hͻ ka 
Nyankopͻn ho? Daabi, nanso wͻyε nnipa a 
wͻde biribi toto (Nyankopͻn ho). 

نزَلَِ
َ
رۡضَِ وَأ

َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ نِۡ خَلقََِ ٱلسَّ مَّ

َ
 أ

نۢبَتنَۡا بهِۦِ
َ
مَاءِٓ مَاءِٓٗ فأَ نَِِ ٱلسَّ م م   لكَ 

ن
َ
مِۡ أ ا كََنَِ لكَ   حَدَائٓقَِِ ذَاتَِ بَهۡجَة ِ مَّ
مِۡ ِ ِ بَلِۡ ه  عَِ ٱللَّّ ءِلََٰه ِ مَّ

َ
ٓ ِ أ  ت نۢبتِ واِْ شَجَرَهَا
 قوَۡم ِ يَعۡدِل ونَِ ٦٠

61. Anaasε hwan na wayε asaase so asetena, 
εna Ɔde nsuo ahyehyε mfimfii, εna Ɔde 
mmepͻ asisi so pintinn, εna Ɔde εhyeε ato ͻpo 
mmienu (nsupa a εyε dε ne nkyenenkyene 

ِٓ رۡضَِ قَرَارٗا وجََعَلَِ خِلََٰلَهَا
َ
مَّن جَعَلَِ ٱلۡۡ

َ
 أ

نۡهََٰرٗا وجََعَلَِ لهََا رَوََٰسَِِ وجََعَلَِ بيََِۡ
َ
 أ
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nsuo) no ntεm. Enti awurade bi wͻhͻ ka 
Nyankopͻn ho? Daabi, nanso wͻn mu pii 
nnim. 

ِ ِ بَلِۡ عَِ ٱللَّّ ءِلََٰه ِ مَّ
َ
 ٱلَِۡحۡرَينِِۡ حَاجِزًا ِ أ

ونَِ ٦١ مِۡ لَِ يَعۡلَم  كۡثََ ه 
َ
 أ

62. Anaasε hwan na Otie ͻwerεhoni sufrε, sε 
osu frε Nyankopͻn a, na Oyi ͻhaw no (fri ne 
soͻ), εna Wayε mo adedifoͻ anaasε 
anaamusifoͻ wͻ asaase no soͻ? Enti awurade 
bi wͻhͻ ka Nyankopͻn ho? Nanso kakraabi na 
mokaeε. 

ضۡطَرَِّ إذَِا دَعََه ِ ِ ٱلمۡ  يِب  مَّن يَ 
َ
 أ

لَفَاءَِٓ مِۡ خ  وءَِٓ وَيَجۡعَل ك  ِ ٱلسُّ  وَيكَۡشِف 
ا ِ ِ قَليِلِٗ مَّ عَِ ٱللَّّ ءِلََٰه ِ مَّ

َ
رۡضِِ  أ

َ
 ٱلۡۡ

ونَِ ٦٢ ر   تَذَكَّ

63. Anaasε hwan na Ɔkyerε mo kwan wͻ 
asaase so, ne ͻpo so sum mu, na hwan na 
Ɔsoma mframa sε anigyesεm de di 
N’ahummͻborͻ no (a εne nsutͻ no) anim kan? 
Enti awurade bi wͻhͻ ka Nyankopͻn ho? 
Nyankopͻn yε Kokroko kyεn deε wͻde bata 
Ne ho no. 

ِِ مََٰتِِ ٱلبََۡ 
ل  مِۡ فِِ ظ  مَّن يَهۡدِيك 

َ
 أ

يََِٰحَِ ب شَۡ ا بيََِۡ  وَٱلَِۡحۡرِِ وَمَن ي رسِۡل ِ ٱلر 
ِ ِ تَعََٰلَِ عَِ ٱللَّّ ءِلََٰه ِ مَّ

َ
 يَدَيِۡ رحَۡۡتَهِۦِٓ ِ أ

ونَِ ٦٣ ا ي شِۡك  ِ  عَمَّ  ٱللَّّ

64. Anaasε hwan na Ɔhyεε abͻdeε aseε, na 
Ɔsan bͻ bio, anaasε hwan na Ɔbͻ mo 
akͻnhoma fri soro ne asaase soͻ? Enti awurade 
bi wͻhͻ ka Nyankopͻn ho? Ka sε: ”Monfa mo 
nyinasoͻ mmra, sε moyε nokwafoͻ ampa a. 

ه ۥ وَمَن اِْ ٱلَۡۡلقَِۡ ث مَِّ ي عيِد  مَّن يَبۡدَؤ 
َ
 أ

ءِلََٰه ِ
َ
رۡضِِ  أ

َ
مَاءِٓ وَٱلۡۡ نَِِ ٱلسَّ م م   يَرۡز ق ك 

نت مِۡ مِۡ إنِ ك  ِ ِ ق لِۡ هَات واِْ ب رۡهََٰنكَ  عَِ ٱللَّّ  مَّ
 صََٰدِقيَِِ ٦٤

65. (Nkͻmhyεni), ka sε: ”Obiara nni soro ne 
asaase so a onim asumasεm no, gyesε 
Nyankopͻn; na wͻnim ɛberε korͻ a wͻbεsͻre 
afri owuo mu “. 

رۡضِِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ِ يَعۡلمَِ  مَن فِِ ٱلسَّ  ق ل لَّ
يَّانَِ
َ
ونَِ أ ر  ِ ٱللَّّ  ِ وَمَا يشَۡع   ٱلۡغَيبَِۡ إلَِّ

بۡعَث ونَِ ٦٥  ي 

66. Daabi, wͻnni Daakye no ho nimdeε. Daabi, 
wͻn adwen nnsi pi wͻ ho. Daabi, wͻn ani afira 
koraa wͻ ho. 

مِۡ فِِ مِۡ فِِ ٱلۡأٓخِرَةِ ِ بَلِۡ ه  ه  َٰرَكَِ عِلۡم   بَلِِ ٱدَّ
ونَِ ٦٦ نِۡهَا عَم  نِۡهَا ِ بَلِۡ ه م م  ِ  م   شَك 

67. Deε wͻn a wͻnnye nnie no keka ne sε: 
“Enti sε yεn, ne y’agyanom (wu) dane mfuturo 
a, ampa sε yεbεsan apue (aba nkwa mu bio)? 

نَّا ت رََٰبٗا ءِذَا ك 
َ
وٓاِْ أ يِنَِ كَفَر   وَقَالَِ ٱلََّّ

ونَِ ٦٧ خۡرجَ  ئنَِّا لمَ 
َ
ِٓ أ نَا  وَءَابَاؤٓ 

68. Ampa sε yεde woi ahyε yεn ne y’agyanom 
a wͻdii kan no bͻ. Nokorε sε woi deε tetefoͻ 
no anansesεm “. 

نَا منِ  لَقَدِۡ و عِدۡناَ هََٰذَا نََنِۡ  وَءَابَاؤٓ 
ليَِِ ٦٨ وَّ

َ
سََٰطِيِ  ٱلۡۡ

َ
ِٓ أ ِٓ إلَِّ  قَبۡل ِ إنِِۡ هََٰذَا

69. Ka sε: “Montu kwan wͻ asaase no so na 
monhwε sεdeε abͻneεfoͻ no awieε si wieε. 

واِْ كَيفَِۡ ر  رۡضِِ فٱَنظ 
َ
واِْ فِِ ٱلۡۡ  ق لِۡ سِي 

جۡرمِيَِِ ٦٩  كََنَِ عََٰقبَِةِ  ٱلمۡ 

70. Ԑmma wo werε nho wͻ wͻn ho, na εmma 
w’akoma nha wo fa pͻ a wͻrebͻ no ho. 

ن فِِ ضَيقِۡ   وَلَِ تََۡزَنِۡ عَليَۡهمِِۡ وَلَِ تكَ 
ونَِ ٧٠ ر  ا يَمۡك  ِمَّ  م 



An-Naml 377 سورة النمل 

 

71. Deε wͻka ne sε: ”Dabεn na saa bͻhyε yi 
(bεba), sε moyε nokwafoͻ ampa a “. 

نت مِۡ ول ونَِ مَتََِٰ هََٰذَا ٱلوۡعَۡدِ  إنِ ك   وَيَق 
 صََٰدِقيَِِ ٧١

72. Ka sε: “Ebia deε morepre ho no bi mpo 
abεn mo “. 

م ونَِ رَدِفَِ لكَ  ن يكَ 
َ
 ق لِۡ عَسََِٰٓ أ

يِ تسَۡتَعۡجِل ونَِ ٧٢ ِ ٱلََّّ  بَعۡض 

73. Nokorε sε, wo Wura Nyankopͻn adom a 
εwͻ adasamma soͻ no so paa. Nanso wͻn mu 
dodoͻ no ara na wͻnnyi (Onyankopͻn) ayε. 

ِ ٱلنَّاسِِ ضۡلِ  عَََ
 وَإِنَِّ رَبَّكَِ لََّ و فَ

ونَِ ٧٣ ر  مِۡ لَِ يشَۡك  كۡثََهَ 
َ
 وَلََٰكِنَِّ أ

74. Nokorε nso sε, wo Wura Nyankopͻn Nim 
deε εwͻ wͻn akoma mu ne deε wͻda no adie. 

مِۡ ور ه  د   وَإِنَِّ رَبَّكَِ لَََعۡلمَِ  مَا ت كِنُِّ ص 
عۡلنِ ونَِ ٧٤  وَمَا ي 

75. Biribiara a asuma wͻ ͻsoro ne asaase soͻ 
no nyinaa wͻ Nwoma pefee no mu. 

ِ فِِ رۡضِِ إلَِّ
َ
مَاءِٓ وَٱلۡۡ  وَمَا منِِۡ غََئٓبَِة ِ فِِ ٱلسَّ

بيِِ  ٧٥  كتََِٰبِ  مُّ

76. Nokorε sε, saa Qur’aan yi kasa fa nneεma 
pii a Israel mma no nnte wͻn ho ase wᴐ ho no 
ho. 

َِٰ بَنِِٓ ِ عَََ رۡءَانَِ يَق صُّ  إنَِِّ هََٰذَا ٱلقۡ 
ونَِ مِۡ فِيهِ يََتَۡلفِ  يِ ه  كۡثَََِ ٱلََّّ

َ
َٰٓءيِلَِ أ  إسِۡرَ

٧٦ 

77. Nokorε nso sε, (Qur’aan) yε kwan kyerε 
(Nwoma) ne ahummͻborͻ de ma agyidiefoͻ 
no. 

ؤۡمنِيَِِ ٧٧ ۥ لهَ دٗى وَرحََۡۡة ِ ل لِۡم   وَإِنَّه 

78. Nokorε sε, wo Wura Nyankopͻn de 
N’atemmuo no bebu wͻn ntεm atεn. Ɔne 
Otumfoͻ a Otumi ade nyinaa yε, Ɔne 
Onimdefoͻ no. 

وَِ ِ وَه   إنَِِّ رَبَّكَِ يَقۡضِِ بَينَۡه م بِِ كۡمِهِ ۦ
 ٱلۡعَزيِزِ  ٱلۡعَليِمِ  ٧٨

79. Enti fa wo ho to Nyankopͻn so; nokorε sε, 
wogyina nokorε pefee no so. بيِِِ ٧٩ ِ ٱلَۡۡق ِِ ٱلمۡ  ِ ِ إنَِّكَِ عَََ ِ ٱللَّّ ِۡ عَََ  فَتوََكَّّ

80. Nokorε sε, wontumi mma owufoͻ nte 
asεm, na wontumi nso mma ͻsosifoͻ nnte frε 
wͻ εberε a wadane ne ho redwane kͻ. 

مَِّ  إنَِّكَِ لَِ ت سۡمِعِ  ٱلمَۡوۡتََِٰ وَلَِ ت سۡمِعِ  ٱلصُّ
دۡبرِيِنَِ ٨٠ َّوۡاِْ م  عََءَِٓ إذَِا وَل  ٱلُّ

81. Wontumi nso nkyerε anifirafoͻ kwan mfri 
wͻn yeraa mu. Nea wobetumi ama no ate ne 
obi a ͻgye Yεn Nsεm no die, na wͻyε 
Muslimifoͻ, (brε wͻn ho ase de ma Nyame). 

مِِۡ عَن ضَلََٰلتَهِمِۡ ِ نتَِ بهََِٰدِي ٱلۡع 
َ
ِٓ أ  وَمَا

ِ مَن ي ؤۡمنِِ  بِـَٔايََٰتنَِا فَه م  إنِ ت سۡمِعِ  إلَِّ
ونَِ ٨١ سۡلمِ   مُّ

82. Sε asεm no berε no so tia wͻn a, Yεbɛyi 
Aboa afri asaase mu ama ͻne wͻn abεkasa, 
efrisε adasamma nnye Yεn Nsεm no nni. 

مِۡ خۡرجَۡنَا لهَ 
َ
 وَإِذَا وَقَعَِ ٱلۡقَوۡل ِ عَليَۡهمِِۡ أ

نَِّ
َ
مِۡ أ ه  رۡضِِ ت كَل مِ 

َ
نَِِ ٱلۡۡ  دَابَّٓةِٗ م 

 ٱلنَّاسَِ كََن واِْ بِـَٔايََٰتنَِا لَِ ي وقنِ ونَِ ٨٢

83. Ɛda a Yεbεboa ͻman biara mu fekuo no a 
wͻannye Yεn Nsεm no annie no ano no, 
yεbεhyehyε wͻn akuo akuo. 

ِمَّن ة ِ فوَجۡٗا م  مَّ
 
ِ  منِ ك  ِِ أ  وَيوَۡمَِ نََشۡ 

ونَِ ٨٣ مِۡ ي وزعَ  ب ِ بِـَٔايََٰتنَِا فَه   ي كَذ ِ
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84. Kͻpem sε, wͻbεba (aseni bea hͻ); 
Nyankopͻn bεka sε: ”Enti moanye Me nsεm no 
anni wͻ aberε a monni ho nimdeε? Enti dwuma 
bεn na modii no (wͻ wiase)?” 

بۡت م بِـَٔايََٰتِِ كَذَّ
َ
َِٰٓ إذَِا جَاءٓ و قَالَِ أ  حَتَّ

نت مِۡ اذَا ك  مَّ
َ
واِْ بهَِا عِلۡمًا أ يِط   وَلمَِۡ تَ 

 تَعۡمَل ونَِ ٨٤

85. Asεm no bεtͻ wͻn so, εnam wͻn bͻne a 
wͻdiiε ho nti, enti wͻnkasa. 

مِۡ لَِ واِْ فَه   وَوَقَعَِ ٱلۡقَوۡل ِ عَليَۡهمِ بمَِا ظَلَم 
ونَِ ٨٥  ينَطِق 

86. Enti wͻnhunuu sε Yɛayε anadwo ama wͻn 
a wͻde gye wͻn ahome, εna adekyeε nso wͻde 
hunu adeε (de hwehwε akͻnhoma)? Nokorε sε 
nsεnkyerεnee wͻ woi mu ma amanfoͻ a wͻgye 
die. 

ن واِْ فِيهِ ۡلَِ ليَِسۡك  نَّا جَعَلنَۡا ٱلََّ
َ
لمَِۡ يَرَوۡاِْ أ

َ
 أ

َٰلكَِِ لَأٓيََٰتِ  ا ِ إنَِِّ فِِ ذَ بۡصًِِ  وَٱلنَّهَارَِ م 
 ل قَِوۡم ِ ي ؤۡمنِ ونَِ ٨٦

87. Ɛda a yεbεbͻ Totorobεnto no mu no, ehuu 
kεseε paa bεbͻ wͻn a wͻn wͻ soro ne asaase so 
nyinaa, gyesε obia Nyankopͻn pε. Na obiara 
bεba Ne hͻ wͻ ahobraseε mu. 

ورِِ فَفَزِعَِ مَن فِِ  وَيوَۡمَِ ي نفَخِ  فِِ ٱلصُّ
ِ مَن شَاءَِٓ رۡضِِ إلَِّ

َ
مََٰوََٰتِِ وَمَن فِِ ٱلۡۡ  ٱلسَّ

توَۡه ِ دََٰخِريِنَِ ٨٧
َ
 ٱللَّّ  ِ وَكّ  ِ أ

88. Na mmepͻ no a wohunu na w’adwen yε 
wo sε esisi hͻ pintinn a εnkeka ne ho no, 
εbetwa mu sεdeε mununkum si twa mu no. Saa 
ara na Nyankopͻn a Wabͻ biribiara yie no nsa 
ano adwuma teε. Nokorε sε Ɔne dwuma a 
modie no {nyinaa} ho Amane bͻfoͻ. 

بَالَِ تََۡسَب هَا جَامِدَةِٗ وَهَِِ  وَتَرَى ٱلِۡۡ
يِِٓ ِِ ٱلََّّ نعَِۡ ٱللَّّ حَابِِ  ص  رُِّ مَرَِّ ٱلسَّ  تَم 
ۥ خَبيِ  ِ بمَِا ء  ِ إنَِّه  َِّ شََۡ تۡقَنَِ ك 

َ
 أ

 تَفۡعَل ونَِ ٨٨

89. Obi a ͻde papa bi bεba no ͻwͻ ho nhyira a 
εkyεn saa, na wͻn na saa Da no hubͻ no mu no 
wͻbɛnya ahotᴐ. 

نِۡهَا وَه م ۥ خَيۡ ِ م   مَن جَاءَِٓ بٱِلَۡۡسَنَةِ فَلَه 
نِ فَزَعِ  يوَۡمَئذِِ  ءَامنِ ونَِ ٨٩  م 

90. Na obi a ͻde bͻne bεba no, wͻn anim so na 
yεbεto wͻn atwene wͻ Ogya no mu. Enti εnyε 
dwuma a modiiε no so na yεbɛtua mo so ka? 

مِۡ فِِ ه  وه  بَّتِۡ و ج  ي ئَِةِ فكَ   وَمَن جَاءَِٓ بٱِلسَّ
نت مِۡ ِ مَا ك  ۡزَوۡنَِ إلَِّ  ٱلنَّارِِ هَلِۡ تَ 

 تَعۡمَل ونَِ ٩٠

91. Medeε deε yɛahyε me ne sε mensom saa 
Kuro (Maka) yi Wura Nyankopͻn no a Wayε 
(kuro yi) kronkron na biribiara yε Ne dea no. 
Yɛahyε me nso sε menka Muslimifoͻ no ho, 

ةِِ ِِ ٱلَِۡلَِۡ ِ هََٰذِه عۡب دَِ رَبَّ
َ
نِۡ أ
َ
مِرۡت ِ أ

 
ِٓ أ  إنَِّمَا

مِرۡت ِ
 
ء  ِ وَأ ُِّ شََۡ مَهَا وَلََ ۥ ك  يِ حَرَّ  ٱلََّّ
سۡلمِِيَِ ٩١ ونَِ منَِِ ٱلمۡ  ك 

َ
نِۡ أ
َ
 أ

92. Na menkenkan Qur’aan. Enti obi a 
ͻbεtenee no, ͻtene ma ͻno ara ne ho; na obi a 
ͻbεyera no nso, ka sε: “Medeε meka kͻkͻbͻfoͻ 
no ho“. 

رۡءَانَ ِ فَمَنِِ ٱهۡتَدَىَِٰ فَإنَِّمَا تۡل وَاِْ ٱلۡق 
َ
نِۡ أ
َ
 وَأ

نَا ِ
َ
ِٓ أ لِۡ إنَِّمَا ِ وَمَن ضَلَِّ فَق   يَهۡتَدِي لِنَفۡسِهِ ۦ

نذِريِنَِ ٩٢  منَِِ ٱلمۡ 

93. (Nkͻmhyεni), ka sε: ”Aseda nyinaa wͻ 
Nyankopͻn. Ɔbεkyerε mo Ne nsεnkyerεnee 
ama mo ahunu. Na wo Wura Nyankopͻn 
mmuu N’ani nguu dwuma a modie no so. 

مِۡ ءَايََٰتهِۦِ يِك  ِِ سَي   وَق لِِ ٱلَۡۡمۡدِ  لِلَّّ
ا ونَهَا ِ وَمَا رَبُّكَِ بغََِٰفلِِ  عَمَّ

 فَتَعۡرفِ 
 تَعۡمَل ونَِ ٩٣
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Toaa – Siin – Miim. طسٓمِٓ ١ 

2. Woi yε nsεm a efri Nwoma pefee no mu. بيِِِ ٢  تلِۡكَِ ءَايََٰت ِ ٱلكِۡتََٰبِِ ٱلمۡ 

3. Yεde nokorε no rekenkan Mose ne Farao ho 
nsεm no akyerε wo (Muhammad afa wo so) de 
ama amanfoͻ a wͻgye die. 

وسََِٰ وَفرِعَۡوۡنَِ  نَتۡل واِْ عَليَۡكَِ منِ نَّبَإِِ م 
 بٱِلَۡۡق ِِ لقَِوۡم ِ ي ؤۡمنِ ونَِ ٣

4. Nokorε sε, Farao maa ne ho so wͻ asaase no 
so, na ͻde so nnipa no guu akuo-akuo, berεε 
wͻn mu kuo baako ase; ͻkunkum wͻn mma 
mmarima, maa wͻn mmaa tenaa ase. Nokorε 
sε, na ͻka nsεmͻnedifoͻ no ho. 

رۡضِِ وجََعَلَِ
َ
 إنَِِّ فرِعَۡوۡنَِ عَلَِ فِِ ٱلۡۡ

ِ طَائٓفَِةِٗ هۡلَهَا شِيَعٗا يسَۡتَضۡعفِ 
َ
 أ

ۦ مِۡ وَيسَۡتَحِۡۡ بۡنَاءَٓه 
َ
مِۡ ي ذَب حِِ  أ نِۡه   م 

فۡسِدِينَِ ٤ ۥ كََنَِ منَِِ ٱلمۡ  مِۡ  إنَِّه   نسَِاءَٓه 

5. Yεpεε sε Yεdom wͻn a yεbrεε wͻn aseε wͻ 
asaase no soͻ no, na Yεyε wͻn akandifoͻ, na 
Yεyε wͻn adedifoͻ nso, 

واِْ يِنَِ ٱسۡت ضۡعِف  ِ ٱلََّّ نَِّ عَََ ن نَّم 
َ
 وَن ريِدِ  أ

مِ  ةِٗ وَنََۡعَلَه  ئمَِّ
َ
مِۡ أ رۡضِِ وَنََۡعَلَه 

َ
 فِِ ٱلۡۡ

َٰرثِيَِِ ٥  ٱلۡوَ

6. Na Yεma wͻn tumi wͻ asaase no so, na 
Yεkyerε Farao ne Hamaan ne wͻn mmienu 
asraafoͻ no mu bi deε εbεbͻ wͻn hu. 

رۡضِِ وَن ريَِِ فرِعَۡوۡنَِ
َ
مِۡ فِِ ٱلۡۡ نَِ لهَ  ِ  وَن مَك 

ا كََن واِْ مَا منِۡه م مَّ ن ودَه   وَهََٰمََٰنَِ وجَ 
ونَِ ٦  يَُۡذَر 

7. Yɛyi kyerεε Mose maame sε: “Wodeε ma no 
nufoͻ nom; na sε wosuro ma no a, fa no kͻto 
asubͻnten no mu, na ensuro na εmma wo werε 
nso nho; nokorε sε Yεbεsan de no abrε wo na 
yɛama no ayε asomafoͻ no mu baako. 

رۡضِعيِهِِ  فَإذَِا
َ
نِۡ أ
َ
وسََِٰٓ أ م ِِ م 

 
ِٓ إلََِِٰٓ أ وحَۡينَۡا

َ
 وَأ

لۡقيِهِ فِِ ٱلَۡمَ ِِ وَلَِ
َ
 خِفۡتِِ عَليَۡهِ فَأ

 تَََّافِِ وَلَِ تََۡزَنِٓ ِ إنَِّا رَادُّٓوه ِ إلََِۡكِِ
رسَۡليَِِ ٧  وجََاعِل وه ِ منَِِ ٱلمۡ 

8. Enti Farao nkorͻfoͻ bεfaa Mose sεdeε ͻbεyε 
ͻtamfo ne awerεhoͻ ama wͻn. Nokorε sε, na 
Farao ne Haamaan ne wͻn asraafoͻ no yε 
abͻneεfoͻ paa. 

ا و ٗ مِۡ عَد  ونَِ لهَ  ِٓۥ ءَال ِ فرِعَۡوۡنَِ لَِكَ   فٱَلۡتَقَطَه 
 وحََزَنًا ِ إنَِِّ فرِعَۡوۡنَِ وَهََٰمََٰنَِ

مَا كََن واِْ خََٰطِـ يَِِ ٨ ن ودَه   وجَ 

9. Farao yere kaa sε: ”(Saa akͻdaa yi yε) me ne 
wo awerεkyekyerε, enti enku no, na ebia 
yεbenya ne ho mfasoͻ (daakye), anaasε yεde 
no bεyε ba. Na wͻnnim (deε Mose so hwε no 
de bԑbrԑ wͻn). 

ِ ِ
ت ِ فرِعَۡوۡنَِ ق رَّت ِ عَيِۡ  ل 

َ
 وَقَالتَِِ ٱمۡرَأ

وِۡ
َ
ِٓ أ ن ينَفَعَنَا

َ
 وَلكََ ِ لَِ تَقۡت ل وه ِ عَسََِٰٓ أ

ونَِ ٩ ر  مِۡ لَِ يشَۡع  ا وَه   نَتَّخِذَه ۥ وَلَٗ

28. Al-Qasas  
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10. Na hwee nni Mose maame akoma mu (ka 
ne ba no ho adwendwen nko ara). Ɛkaa 
kakraabi sε anka ͻrema (asεm no) ho ada hͻ, sε 
Yɛamma n’akoma anyina pintinn a. Sεdeε 
ͻbεka agyidiefoͻ no ho. 

َٰرغًَِ ِ إنِ كََدَتِۡ وسََِٰ فَ م ِِ م 
 
صۡبَحَِ ف ؤَادِ  أ

َ
 وَأ

َِٰ قَلبۡهَِا بطَۡنَا عَََ ن رَّ
َ
 لَت بۡدِي بهِۦِ لوَۡلَِٓ أ

ؤۡمنِيَِِ ١٠ ونَِ منَِِ ٱلمۡ   لِتكَ 

11. Mose maame ka kyerεε Mose nua baa 
(Mar’yam) sε: “Di n'akyi”. Enti ͻkͻtεε baabi 
akyirikyiri hwεe, abrε a na wͻnnim (deε 
εrekͻsoͻ). 

َتِۡ بهِۦِ يهِِ  فَبَصِ  ِ خۡتهِِۦ ق ص 
 
 وَقَالتَِۡ لِۡ

ونَِ ١١ ر  مِۡ لَِ يشَۡع  ن بِ  وَه   عَن ج 

12. Na Yɛadikan asi (Mose) kwan a Yɛamma 
no annum (obiara nufu), enti (Mose nua baa 
no) kaa sε: ”Menkyerε mo efie bi mufoͻ a 
wͻbεtete no ama mo na wahwε no so yie?” 

مۡنَا عَليَۡهِ ٱلمَۡرَاضِعَِ منِ قَبۡل ِ فَقَالتَِۡ  وحََرَّ
ۥ ل ونَه  هۡلِِ بَيتِۡ  يكَۡف 

َ
َِٰٓ أ مِۡ عَََ د لُّك 

َ
 هَلِۡ أ

ونَِ ١٢ مِۡ لََ ۥ نََٰصِح  مِۡ وَه   لكَ 

13. Enti Yεde (Mose) san brεԑ ne maame sεdeε 
n’ani bεgye na ne werε nhoͻ, ne sεdeε ͻbɛhunu 
sε, ampa Onyankopͻn bͻhyε yε nokorε, nanso 
wͻn mu dodoͻ no ara nnim. 

ِهۦِ كَِۡ تَقَرَِّ عَينۡ هَا وَلَِ م 
 
ِ  فَرَدَدۡنََٰهِ  إلََِِٰٓ أ ِِ حَق  نَِّ وعَۡدَِ ٱللَّّ
َ
 تََۡزَنَِ وَلِتَعۡلمََِ أ

ونَِ ١٣ مِۡ لَِ يَعۡلَم  كۡثََهَ 
َ
 وَلََٰكِنَِّ أ

14. Ɛberε a (Mose) duruu ne mpanin berε mu, 
na odii mmu no, Yεmaa no adwen, nyansa ne 
nimdeε. Saa ara na Yɛtua apapafoͻ no ka. 

ه ۥ وَٱسۡتوََىَِٰٓ ءَاتَيۡنََٰهِ  دَّ ش 
َ
ا بَلَغَِ أ  وَلمََّ

كۡمٗا وعَِلۡمٗا ِ وَكَذََٰلكَِِ نََۡزيِ  ح 
حۡسِنيَِِ ١٤  ٱلمۡ 

15. (Da koro bi, Mose) kͻͻ kuro no mu wͻ 
ɛberε a na emu foͻ no ani nni wͻn ho soͻ; emu 
na ͻkͻhunuu mmarima mmienu bi a wͻreko, 
ͻbaako wͻ ne fekuo no mu (Israelni) εna 
ͻbaako no nso fri n’atamfoͻ no mu (Misrimni). 
Deε ͻfri ne fekuo no mu no hwehwεε ne hͻ 
mmoa de tiaa deε ͻyε ne tamfoͻ no. Mose 
pomaa twεdeε de bͻͻ no, na ͻkum no. Ͻkaa sε: 
“Woi ka ͻbonsam adwuma ho. Nokorε sε, ͻyε 
ͻtamfo ne obia ͻyera (nnipa) pefee “. 

نِِۡ َِٰ حِيِِ غَفۡلَة ِ م   وَدَخَلَِ ٱلمَۡدِينَةَِ عَََ
ليَِِۡ يَقۡتتَلَِنِِ هۡلهَِا فوَجََدَِ فيِهَا رجَ 

َ
 أ

ِ هِ ِۦ و   هََٰذَا منِ شِيعَتهِۦِ وَهََٰذَا منِِۡ عَد 
يِ منِ شِيعَتهِۦِ  فٱَسۡتَغََٰثَهِ  ٱلََّّ

وسََِٰ هِۦِ فوََكَزَه ۥ م  و  يِ منِِۡ عَد  ِ ٱلََّّ  عَََ
 فَقَضََِٰ عَليَۡهِِ  قَالَِ هََٰذَا منِِۡ عَمَلِِ

بيِِ  ١٥ ِ  مُّ ضِل  و  ِ مُّ ۥ عَد  يۡطََٰنِِ  إنَِّه   ٱلشَّ

16. Mose kaa sε: ”Me Wura Nyankopͻn, mayε 
bͻne atia me kraa enti fa kyε me“. Enti 
Nyankopͻn de kyεε no. Nokorε sε, Ɔne 
Bͻnefakyε Hene, na Ɔno ara nso ne 
Ahummͻborͻ Hene no. 

ِ ظَلَمۡت ِ نَفۡسِِ فٱَغۡفِرِۡ ِِ إنِ ِ  قَالَِ رَب 
ورِ  ٱلرَّحِيمِ  وَِ ٱلۡغَف  ٓۥ ِ إنَِّه ۥ ه   لِِ فَغَفَرَِ لََ 

١٦ 

17. Mose kaa sε: ”Me Wura Nyankopͻn, εnam 
adom a Wode adom me yi nti, memmoa 
abͻneεfoͻ no bio “. 

ونَِ ك 
َ
َِّ فَلنَِۡ أ نۡعَمۡتَِ عَََ

َ
ِٓ أ ِِ بمَِا  قَالَِ رَب 

جۡرمِيَِِ ١٧  ظَهِيٗا ل لِۡم 
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18. Afei ͻbͻͻ hu wͻ kuro no mu a na ͻretetε 
(retwεn deε εbεba), na hwε, obi a ͻhwehwεε ne 
mmoa nnora no retea mu frε no ahwehwε ne 
mmoa (bio). Mose ka kyerεε no sε: “Nokorε 
sε, woyε obia woyera (onipa) pefee“. 

ِ فَإذَِا صۡبَحَِ فِِ ٱلمَۡدِينَةِ خَائٓفِٗا يَتَََقَّب 
َ
 فأَ

 ۥِ ه  مۡسِِ يسَۡتَصِۡخِ 
َ
ه ۥ بٱِلۡۡ يِ ٱسۡتنَصََِ  ٱلََّّ

بيِِ  ١٨ ِ  مُّ وسََِٰٓ إنَِّكَِ لَغَويِ   قَالَِ لََ ۥ م 

19. Ɛberε a ͻpεε sε anka ͻpari sͻ (Misrimni) no 
a ͻyε wͻn mmienu no tamfoͻ no mu no, 
(Israelni no de huu) kaa sε: “Mose, wopε sε 
woku me sεdeε wokum onipa bi εnora no? 
Wopε sε wodi atumisεm wͻ asaase no so, na 
wompε sε woka wͻn a wͻtoto ntotoeε pa no 
ho“. 

و  ِ وَِ عَد  ِي ه  ن يَبطِۡشَِ بٱِلََّّ
َ
رَادَِ أ
َ
نِۡ أ
َ
آِ أ  فلَمََّ

نِ تَقۡت لنَِِ كَمَا
َ
ت رِيدِ  أ

َ
وسََِٰٓ أ مَا قاَلَِ يََٰم   لَّه 

ِٓ مۡسِِ  إنِ ت رِيدِ  إلَِّ
َ
ا بٱِلۡۡ  قَتلَۡتَِ نَفۡسَ 

رۡضِِ وَمَا
َ
ونَِ جَبَّارٗا فِِ ٱلۡۡ ن تكَ 

َ
 أ

ونَِ منَِِ ٱلمۡ صۡلحِِيَِ ١٩ ن تكَ 
َ
 ت رِيدِ  أ

20. Ɔbarima bi de mmirika fri kuro no mu 
akyirikyiri baabi bae bεkaa sε: “Mose, ahemfo 
no rebͻ wo ho pͻ sε wͻbɛku wo, enti (yε ntεm) 
fri (kuro yi mu) kͻ. Nokorε sε, meka wͻn a 
wͻpε wo yie die no ho “. 

قۡصَا ٱلمَۡدِينَةِ يسَۡعََِٰ قَالَِ
َ
نِِۡ أ لِ  م   وجََاءَِٓ رجَ 

ونَِ بكَِِ تَمِر 
ۡ
ِ يَأ
َ
وسََِٰٓ إنَِِّ ٱلمَۡلَِ  يََٰم 

ِ لكََِ منَِِ جِۡ إنِ ِ  لََِقۡت ل وكَِ فٱَخۡر 
َٰصِحِيَِ ٢٠  ٱلنَّ

21. Mose de huu ne atetε-atetε fri (kuro no) 
mu. Ɔkaa sε: ”Me Wura Nyankopͻn, gye me 
fri nnipa bͻnefoͻ no nsam. 

ِِ  فَخَرَجَِ منِۡهَا خَائٓفِٗا يَتَََقَّب  ِ قَالَِ رَب 
َٰلمِِيَِ ٢١  نََ ِنِِ منَِِ ٱلۡقَوۡمِِ ٱلظَّ

22. Ɛberε a ͻde n’ani kyerεε Mad’yan (asaase 
soͻ) no, ͻkaa sε: “Ebia me Wura Nyankopͻn 
bεkyerε me kwan akͻ ͻkwan pa no so “. 

هَِ تلِۡقَاءَِٓ مَدۡيَنَِ قَالَِ عَسََِٰ ا توَجََّ  وَلمََّ
بيِلِِ ٢٢ ن يَهۡدِيَنِِ سَوَاءَِٓ ٱلسَّ

َ
ِٓ أ ِ  رَب 

23. Ɛberε a ͻduruu Mad’yan nsuo mu no, 
ohunuu nnipa kuo bi a wͻrema (wͻn 
ayεmmoa) nsuo, na ͻhunuu mmaa mmienu bi 
nso a wͻate wͻn ho (de wͻn ayεmmoa) gyina 
nkyεn baabi. Mose kaa sε: “Mo amaneε ne 
sεn?” Wͻka kyerεε no sε: “Yɛntumi mma 
(y'ayεmmoa no) nsuo gyesε nwanhwεfoͻ no yi 
(wͻn mmoa no fri hͻ kͻ ansa), na yεn agya nso 
yε akͻkora posoposo “. 

ةِٗ مَّ
 
ا وَرَدَِ مَاءَِٓ مَدۡيَنَِ وجََدَِ عَليَۡهِ أ  وَلمََّ
ونَِ وَوجََدَِ منِ نَِِ ٱلنَّاسِِ يسَۡق   م 
ودَانِِ  قَالَِ مَا تيَِِۡ تَذ 

َ
 د ونهِمِِ  ٱمۡرَأ

َِٰ ي صۡدِرَِ مَا ِ قَالَتَا لَِ نسَۡقِِّ حَتَّ  خَطۡب ك 
ب ونَا شَيۡخِ  كَبيِ ِ ٢٣

َ
 ٱلر عََِءٓ  ِ وَأ

24. Enti Mose maa wͻn (nnwan no) nsuo, afei 
ͻdanee ne ho kͻͻ nwunu bi mu na ͻkaa sε: 
”Me Wura Nyankopͻn, mehia ade pa biara a 
Wobɛsiane ama me “. 

ِِ فَقَالَِ ل  ِ َِٰٓ إلَِِ ٱلظ  مَا ث مَِّ توََلَّ  فَسَقََِّٰ لهَ 
نزَلتَِۡ إلََِِّ منِِۡ خَيۡ ِ

َ
ِٓ أ ِ لمَِا ِِ إنِ ِ  رَب 
 فَقِي ِ ٢٤

25. Mmaa no mu baako de fεdeε nante baa 
Mose hͻ. Ͻkaa sε: “M’agya refrε wo sεdeε 
ͻbetua wo (ayεmmoa no a) womaa wͻn nsuo 
maa yεn no so ka”. Enti εberε a Mose baa ne 
hͻ, na ͻbͻͻ no amaneε no, ͻkaa sε: “Ensuro, 

ِ ٱسۡتحِۡيَاءٓ ِ مَا تَمۡشَِِ عَََ َٰه   فَجَاءَٓتۡهِ  إحِۡدَى
جۡرَِ
َ
بِِ يَدۡع وكَِ لََِجۡزيَِكَِ أ

َ
 قَالتَِۡ إنَِِّ أ

ِ ا جَاءَٓه ۥ وَقَصَّ  مَا سَقَيتَِۡ لَنَا ِ فَلَمَّ
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wanya wo ho afa adi afri nnipa bͻnefoͻ no 
nsam. 

 عَليَۡهِ ٱلۡقَصَصَِ قاَلَِ لَِ تََّفَِۡ  نََوَۡتَِ
َٰلمِِيَِ ٢٥  منَِِ ٱلۡقَوۡمِِ ٱلظَّ

26. Mmaa no mu baako kaa sε: “Agya, bͻ no 
paa. Nokorε sε, obia εyε paa sε wobͻ no paa ne 
ͻhoͻdenfoͻ nokwafoͻ (tesε saa abranteε yi)”. 

بتَِِ ٱسۡتـَ ۡجِرۡه  ِ إنَِِّ
َ
مَا يََٰٓأ َٰه   قَالتَِۡ إحِۡدَى

ميِِ  ٢٦
َ
 خَيَِۡ مَنِِ ٱسۡتـَ ۡجَرۡتَِ ٱلۡقَويُِِّ ٱلۡۡ

27. (Ɔpanin no) kaa sε: ”Mepε sε mede me 
mma mmaa yi mu baako ma wo awadeε wͻ 
nyhehyεe so sε, wobεsom me mfeɛ nwͻtwe, na 
mmom sε woma no wie mfeɛ du a, εno deε efri 
wo ara wo hͻ, na mempε sε mεha wo pii. Sε 
Onyankopͻn pε a wobɛhunu sε meka apapfoͻ 
no ho “. 

نكِحَكَِ إحِۡدَى
 
نِۡ أ
َ
رِيدِ  أ

 
ِٓ أ  قاَلَِ إنِ ِ

 ِ رَنِِ ثمَََٰنَِِ حِجَج  ج 
ۡ
نِ تَأ
َ
َِٰٓ أ  ٱبۡنتَََِّ هََٰتَيِِۡ عَََ

ا فمَِنِۡ عِندِكَ ِ وَمَآِ تۡمَمۡتَِ عَشۡٗ
َ
 فإَنِِۡ أ

نِِٓ إنِِ شَاءَِٓ قَِّ عَلَيكَۡ ِ سَتجَِد  ش 
َ
نِۡ أ
َ
رِيدِ  أ

 
 أ

َٰلحِِيَِ ٢٧ ِ  منَِِ ٱلصَّ  ٱللَّّ

28. (Mose) kaa sε: ”Woi ne (nhyehyεe) a εda 
me ne wo ntεm, εberε no mu biara a mɛtumi 
adi soͻ no εnyε bͻne ma me; na Onyankopͻn 
ne deε yεreka yi ho Kyitaafoɔ”. 

مَا يَّ
َ
َٰلكَِِ بَيۡنِِ وَبَينَۡكَ ِ أ  قَالَِ ذَ

ِ َّ دۡوََٰنَِ عَََ جَليَِِۡ قَضَيتۡ ِ فَلَِ ع 
َ
 ٱلۡۡ

ول ِ وَكيِلِ  ٢٨ َِٰ مَا نَق  ِ  عَََ  وَٱللَّّ

29. Ɛberε a Mose wiee εberε no, na ͻne 
n’abusuafoͻ retu kwan akͻ (Misrim) no ͻtee 
egya bi nka wͻ bepͻ no nkyεn hͻ baabi. Enti 
ͻka kyerεε n’abusuafoͻ no sε: “Montwεn ha na 
mahunu egya; ebia mede amaneε bi bɛfri hͻ 
abrε mo, anaasε (mɛnya) nsramma bi aberε mo 
sεdeε mode bεka mo ho hyeε. 

هۡلهِۦِِٓ
َ
جَلَِ وسََارَِ بأِ

َ
ا قضَََِٰ م وسَِ ٱلۡۡ  فَلَمَّ

ورِِ نَارٗاِ  قَالَِ  ءَانسََِ منِ جَانبِِِ ٱلطُّ
ِٓ ِ
ِٓ ءَانسَۡت ِ نَارٗا لَّعَل  ث وٓاِْ إنِ ِ هۡلهِِ ٱمۡك 

َ
 لِۡ

نَِِ وِۡ جَذۡوَة ِ م 
َ
بََِ  أ
نِۡهَا بَِِ م م   ءَاتيِك 

مِۡ تَصۡطَل ونَِ ٢٩  ٱلنَّارِِ لَعَلَّك 

30. Ɛberε a ͻbaa hͻ no, yεfrεε no fri nifa fam 
wͻ nhyira bonhwa no mu wͻ deε na dua no sie 
hͻ sε: “Mose, nokorε sε, Mene Nyankopͻn, 
Abͻdeε nyinaa Wura no. 

ِ ٱلوَۡادِ َٰهَا ن وديَِِ منِ شََٰطِي  تىَ
َ
ِٓ أ ا  فَلَمَّ

بََٰرَكَةِ منَِِ يۡمَنِِ فِِ ٱلِۡ قۡعَةِ ٱلمۡ 
َ
 ٱلۡۡ

ِ ِ  رَبُّ نَا ٱللَّّ
َ
ِٓ أ وسََِٰٓ إنِ ِ ن يََٰم 

َ
جَرَةِِ أ  ٱلشَّ

 ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٣٠

31. Fa wopoma no to fͻm“. Ԑberε a ͻhunuu sε 
εrekeka ne ho tesε ͻwͻ no, ͻdanee ne ho 
dwanee na wanhwε n’akyi. (Yεfrεε no sε): 
“Mose, pini ho, na ensuro; nokorε sε woka wͻn 
a wͻn wͻ akomatͻyεmu no ho. 

نَّهَا
َ
ا رءََاهَا تَهۡتََُِّ كَأ لقِِۡ عَصَاكَ ِ فَلَمَّ

َ
نِۡ أ
َ
 وَأ

بِِۡ  عَق  دۡبرِٗا وَلمَِۡ ي  َِٰ م  ِ  وَلَّ  جَانٓ 
قبۡلِِۡ وَلَِ تََّفَِۡ  إنَِّكَِ منَِِ

َ
وسََِٰٓ أ  يََٰم 
 ٱلۡأٓمنِيَِِ ٣١

32. Fa wonsa hyε wo kotoku mu na εbεba fitaa 
a εnyε bͻne biara. Na twe wo nsa gu wo ho na 
ehu no bɛgyae. Woi yε nyinasoͻ pefee mmienu 
a wode rekͻ Farao ne n'ahemfo no hͻ. Nokorε 
sε na wͻyε nnipa bͻnefoͻ paa“ 

جِۡ بَيۡضَاءَِٓ  ٱسۡل كِۡ يَدَكَِ فِِ جَيبۡكَِِ تََّۡر 
مِۡ إلََِۡكَِ جَنَاحَكَِ وءٓ ِ وَٱضۡم   منِِۡ غَيِِۡ س 

ب كَِِ إلََِِٰ  منَِِ ٱلرَّهۡبِِ  فَذََٰنكَِِ ب رۡهََٰنَانِِ منِ رَّ
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مِۡ كََن واِْ قوَۡمٗا ِ إنَِّه  يهْۦِٓ   فرِعَۡوۡنَِ وَمَلَِ
َٰسِقيَِِ ٣٢  فَ

33. (Mose) kaa sε: “Me Wura Nyankopͻn, 
makum onipa bi wͻ wͻn mu, enti mesuro sε 
anhwε a na wͻaku me. 

مِۡ نَفۡسٗا ِ قَتَلتۡ ِ منِۡه  ِِ إنِ ِ  قَالَِ رَب 
ن يَقۡت ل ونِِ ٣٣

َ
ِ أ خَاف 

َ
 فأَ

34. Me nua Aaron, ͻne obia n’ano ate wͻ kasa 
mu kyεn me, enti soma no ka me ho sε ͻboafoͻ 
na ͻnfoa me so (nhyε me den). Nokorε mesuro 
sε wͻbɛbu me ͻtorofo “. 

ِ لسَِانٗا ِ صَحِ  مِن 
فۡ
َ
وَِ أ ونِ  ه  خِِ هََٰر 

َ
 وَأ

ِٓ ق نِٓ ِ إنِ ِ ِ رسِۡلۡهِ  مَعَِِ ردِۡءٗا ي صَد 
َ
 فأَ

ب ونِِ ٣٤ ِ ن ي كَذ 
َ
ِ أ خَاف 

َ
 أ

35. Nyankopͻn kaa sε: ”Yεde wo nua no bεhyε 
wo abamu den, na Yεbεma mo mmienu tumi, 
na wͻ nsa nnka mo (anaasε wͻntumi nyε mo 
bͻne biara), εnam Yεn nsεnkyerεnee no nti, mo 
mmienu ne wͻn a wͻbɛdi mo akyi no na 
mobɛdi nkonim. 

خِيكَِ وَنََۡعَل ِ
َ
دَكَِ بأِ دُِّ عَض   قَالَِ سَنَش 

مَا لۡطََٰنٗا فَلَِ يَصِل ونَِ إلََِكۡ  مَا س   لكَ 
مَا نت مَا وَمَنِِ ٱتَّبَعَك 

َ
ٓ ِ أ  بِـَٔايََٰتنَِا

 ٱلۡغََٰلبِ ونَِ ٣٥

36. Enti εberε a Mose de Yε nsεnkyerεnee 
pefee no baa wͻn hᴐ no, deε wͻkaeε ne sε: 
“Woi yε nkonyaa a wabͻ ne tri mu (na ayε), 
woi deε yεntee ne mpaninsεm wᴐ y’agyanom 
tetefoᴐ no hᴐ “. 

وسََِٰ بِـَٔايََٰتنَِا بَي نََِٰتِ  قَال واِْ ا جَاءَٓه م مُّ  فَلَمَّ
فۡتََٗى وَمَا ِ سِحۡر ِ مُّ ِٓ إلَِّ  مَا هََٰذَا

ليَِِ ٣٦ وَّ
َ
 سَمِعۡنَا بهََِٰذَا فِِٓ ءَابَائٓنَِا ٱلۡۡ

37. Mose kaa sε: ”Me Wura Nyankopͻn na 
Onim deε ͻde tenenee fri Ne hͻ aba, ne nea 
ͻwͻ asetena pa wͻ awieε. Nokorε sε, abͻnefoͻ 
no deε wͻnni nkonim da “. 

عۡلمَِ  بمَِن جَاءَِٓ
َ
ِٓ أ ِ وسََِٰ رَب   وَقَالَِ م 

ونِ  لََ ۥ دَىَِٰ منِِۡ عِندِهۦِ وَمَن تكَ   بٱِلهۡ 
ونَِ ٣٧ َٰلمِ  ۥ لَِ ي فۡلحِِ  ٱلظَّ ارِ ِ إنَِّه   عََٰقبَِةِ  ٱلَّ

38. Farao kaa sε: ”Ahemfo, medeε mennim sε 
mowͻ nyame biara ka me ho, enti Haamaan sͻ 
gya wͻ ntayaa so ma me na si dan tenten bi ma 
me sεdeε (mede bεforo akͻ soro de) ahunu 
Mose Nyankopͻn no, efrisε megye di sε ͻka 
nkontompofoͻ no ho“. 

ِ مَا عَلمِۡت ِ
 
هَا ٱلمَۡلَِ يُّ

َ
 وَقَالَِ فرِعَۡوۡنِ  يََٰٓأ

وۡقدِِۡ لِِ يََٰهََٰمََٰنِ 
َ
نِِۡ إلََِٰهِ  غَيۡيِ فأَ م م   لكَ 

ِٓ ِ
ِ صَۡۡحٗا لَّعَل  ِ

ِيِِ فٱَجۡعَل ل  ِ ٱلط   عَََ
ۥ نُّه  ظ 

َ
ِ لَۡ وسََِٰ وَإِن ِ لعِِ  إلََِِٰٓ إلََِٰهِ م  طَّ

َ
 أ

َٰذِبيَِِ ٣٨  منَِِ ٱلۡكَ

39. Ͻno ne n’asraafoͻ no yεε ahomasoͻ wͻ 
asaase no so a wͻnni ho kwan sε wͻyε, na 
wͻdwen sε wͻnsan mma Yεn hͻ bio. 

رۡضِِ بغَِيِِۡ
َ
ن ود ه ۥ فِِ ٱلۡۡ وَِ وجَ   وَٱسۡتكَۡبَََِ ه 

مِۡ إلََِنَۡا لَِ ي رجَۡع ونَِ نَّه 
َ
 ٱلَۡۡق ِِ وَظَنُّوٓاِْ أ

٣٩ 

40. Enti Yεpari sͻͻ ͻne n’asraafoͻ no mu na 
Yεtoo wͻn twenee wͻ ͻpo no mu. Enti hwε 
sεdeε abͻneεfoͻ no awieε si wieε. 

مِۡ فِِ ٱلَۡمَ ِ ِ ن ودَه ۥ فَنبََذۡنََٰه  خَذۡنََٰهِ  وجَ 
َ
 فأَ

َٰلمِِيَِ ٤٠ رِۡ كَيفَِۡ كََنَِ عََٰقبَِةِ  ٱلظَّ  فٱَنظ 

41. Yεmaa wͻyεε akandifoͻ a wͻbεfrε 
(amanfoͻ) akͻ Ogya no mu, na Wusͻreε da no 
(obiara) mmoa wͻn. 

ونَِ إلَِِ ٱلنَّارِ ِ وَيوَۡمَِ ةِٗ يَدۡع  ئمَِّ
َ
مِۡ أ  وجََعَلنََٰۡه 

ونَِ ٤١  ٱلۡقيََِٰمَةِ لَِ ي نصَِ 
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42. Yεmaa nnomee dii wͻn akyi wͻ wiase, na 
Wusͻreε da no wͻbεka wͻn a yɛagu wͻn anim 
aseε no ho, (anaa yɛapamo wͻn afri Nyame 
ahummborͻ mu) no ho. 

نۡيَا لَعۡنَةٗ ِ وَيوَۡمَِ ِِ ٱلُّ مِۡ فِِ هََٰذِه تۡبَعۡنََٰه 
َ
 وَأ

نَِِ ٱلمَۡقۡب وحِيَِ ٤٢  ٱلۡقيََِٰمَةِ ه م م 

43. Ampa sε akyire yi a Yεsεee awoͻ 
ntoatoasoͻ a edii kan no Yεde Nwoma no a na 
εyε anibue ne kwankyerε ne ahummͻborͻ ma 
adasamma no maa Mose, sεdeε wͻde bɛtu wͻn 
ho foͻ. 

ِٓ  وَلَقَدِۡ ءَاتَينَۡا م وسَِ ٱلكِۡتََٰبَِ منِِ  بَعۡدِِ مَا
ولََِٰ بصََائٓرَِِ للِنَّاسِِ

 
ونَِ ٱلۡۡ ر  هۡلكَۡنَا ٱلقۡ 

َ
 أ

ونَِ ٤٣ ر  مِۡ يَتَذَكَّ  وَه دٗى وَرحََۡۡةِٗ لَّعَلَّه 

44. (Nkͻmhyεni), na wonni Atͻeε fam hͻ wͻ 
berε a Yɛyii ahyεdeε no maa Mose, na na 
wonka (ne nkorͻfoͻ a) na wͻn wͻ hͻ no nso 
ho. 

ِٓ إلََِِٰ ِِ إذِِۡ قَضَينَۡا غَرۡبِ 
نتَِ بَِِانبِِِ ٱلۡ  وَمَا ك 

َٰهِدِينَِ نتَِ منَِِ ٱلشَّ
مۡرَِ وَمَا ك 

َ
 م وسَِ ٱلۡۡ

٤٤ 

45. Nanso Yεbͻͻ awoͻ ntoatoasoͻ (foforͻ wͻ 
Mose akyi), na nkwa nna yεε tenten maa wͻn 
(wͻ wͻn ani so). (Nkͻmhyεni), na wonyε obia 
wote Mad’yanfoͻ no mu εna worekenkan Yεn 
nsεm (a esii hͻ) akyerε wͻn, na mmom Yεn na 
Yεsoma (Asomafoͻ no). 

وناٗ فَتطََاوَلَِ عَليَۡهمِِ  نَا ق ر 
ۡ
نشَأ
َ
ِٓ أ  وَلََٰكِنَّا

هۡلِِ مَدۡيَنَِ
َ
نتَِ ثَاويِٗا فِِٓ أ ر  ِ وَمَا ك  م   ٱلۡع 

نَّا  تَتۡل واِْ عَليَۡهمِِۡ ءَايََٰتنَِا وَلََٰكِنَّا ك 
رسِۡليَِِ ٤٥  م 

46. Na wonni bepͻ Tuur ho hͻ wͻ εberε a 
Yεfrεε (Mose), na mmom εyε ahummͻborͻ a 
efri wo Wura Nyankopͻn hͻ sεdeε wode bεbͻ 
amanfoͻ no a kͻkͻbͻni biara nii w’anim kan 
maa wͻn hͻ no kͻkͻ, sεdeε wͻde bɛtu wͻn ho 
foͻ-, 

ورِِ إذِِۡ نَادَيۡنَا نتَِ بَِِانبِِِ ٱلطُّ  وَمَا ك 
ب كَِِ لِت نذِرَِ قوَۡمٗا نِ رَّ  وَلََٰكِن رَّحَۡۡةِٗ م 
مِۡ نِ قَبۡلكَِِ لَعَلَّه  ذِير ِ م 

نِ نَّ َٰه م م  تىَ
َ
ِٓ أ ا  مَّ

ونَِ ٤٦ ر   يَتَذَكَّ

47. Sεdeɛ mmusuo bi to wͻn εnam dwuma a 
wͻn nsa adi ho nti a, wͻn ankͻka sε: “Yɛ Wura 
Nyankopͻn, sε Wosomaa ͻsomafoͻ maa no 
baa yεn hͻ a, anka yεbɛdi Wo nsεm no akyi na 
yɛakͻka agyidiefoͻ no ho.” 

مَتِۡ صِيبَةُۢ بمَِا قَدَّ ن ت صِيبَه م مُّ
َ
 وَلوَۡلَِٓ أ

رسَۡلۡتَِ
َ
ول واِْ رَبَّنَا لوَۡلَِٓ أ يۡدِيهمِِۡ فَيَق 

َ
 أ

ونَِ ولِٗ فَنَتَّبعَِِ ءَايََٰتكَِِ وَنكَ   إلََِنَۡا رسَ 
ؤۡمنِيَِِ ٤٧  منَِِ ٱلمۡ 

48. Nanso εberε a Nokorε no fri Yεn nkyεn baa 
wͻn hͻ no, deε wͻreka ne sε: “Adεn nti na 
yεmmaa (Muhammad) deε yεde maa Mose no 
bie?” Deε kane yεde maa Mose no wͻn ampo 
anka sε, nkonyaayifoͻ mmienu a wͻreboa wͻn 
ho wͻn ho? Wͻkaa sε: “Nokorε sε yεnnye emu 
biara nni”. 

مِ  ٱلَۡۡقُِّ منِِۡ عِندِنَا قَال واِْ لوَۡلَِٓ ا جَاءَٓه   فَلَمَّ
وَلمَِۡ
َ
وسََٰٓ ِ أ وتَِِ م 

 
ِٓ أ وتَِِ مثِۡلَِ مَا

 
 أ

وسََِٰ منِ قَبۡل  ِ قَال واِْ وتَِِ م 
 
ِٓ أ واِْ بمَِا ر   يكَۡف 

 ِ
ل   سِحۡرَانِِ تَظََٰهَرَاِ وَقَال وٓاِْ إنَِّا بكِ 

ونَِ ٤٨  كََٰفِر 

49. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Monfa Nwoma bi 
mfri Nyankopͻn hͻ a εtene kyεn (Tora ne 
Qur’aan) no mmienu mmra na medi akyire, sε 
moyε nokwafoͻ ampa a. 

وَِ ِِ ه  نِِۡ عِندِِ ٱللَّّ ِ بكِِتََٰبِ  م 
ت واْ
ۡ
 ق لِۡ فَأ

نت مِۡ صََٰدِقيَِِ تَّبعِۡهِ  إنِ ك 
َ
ِٓ أ مَا هۡدَىَِٰ منِۡه 

َ
 أ
٤٩ 
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50. Enti sε wͻn amma wo mmuaeε a, εneε 
hunu sε wͻn apεdeε hunu na wͻdi akyire. 
Hwan na wayera kyεn obi a odi n’apεdeε hunu 
akyi, na εnyε kwankyerε a efri Nyankopͻn hᴐ? 
Nokorε sε, Nyankopͻn deε Ɔnkyerε nnipa 
bͻnefoͻ no kwan. 

نَّمَا
َ
 فَإنِ لَّمِۡ يسَۡتَجِيب واِْ لكََِ فٱَعۡلمَِۡ أ

نِِ ضَلُِّ مِمَّ
َ
مِۡ  وَمَنِۡ أ هۡوَاءَٓه 

َ
 يَتَّبعِ ونَِ أ

ِ ِ نَِِ ٱللَّّ َٰهِ  بغَِيِِۡ ه دٗى م   ٱتَّبَعَِ هَوَى
َٰلمِِيَِ ٥٠ َِ لَِ يَهۡدِي ٱلقَۡوۡمَِ ٱلظَّ  إنَِِّ ٱللَّّ

51. Ampa sε, Yɛama asεm no aduru wͻn hͻ 
sεdeε wͻdebɛtu wͻn ho foͻ. 

مِۡ مِ  ٱلۡقَوۡلَِ لَعَلَّه  لنَۡا لهَ   وَلَقَدِۡ وَصَّ
ونَِ ٥١ ر   يَتَذَكَّ

52. Wͻn a Yεmaa wͻn Nwoma dii (Qur’aan) 
anim kan no (mu bi), gye (Qur’aan) di. 

مِ  ٱلكِۡتََٰبَِ منِ قَبۡلهِۦِ يِنَِ ءَاتَينََٰۡه   ٱلََّّ
 ه م بهِۦِ ي ؤۡمنِ ونَِ ٥٢

53. Sε yεrekenkan kyerε wͻn a, wͻka sε: 
“Yεgye di; nokorε sε, εyε nokorε a efri Yɛ 
Wura Nyankopͻn hͻ; na yɛdii kan yεε 
Muslimifoͻ (brεε yεn ho ase maa Nyame) ansa 
na (Qur’aan reba). 

تۡلََِٰ عَليَۡهمِِۡ قَال وٓاِْ ءَامَنَّا بهِۦِِٓ إنَِّهِ   وَإِذَا ي 
نَّا منِ قَبۡلهِۦِ ِٓ إنَِّا ك  ب نَِا  ٱلَۡۡقُِّ منِ رَّ

سۡلمِِيَِ ٥٣  م 

54. Saa nkorͻfoͻ no na yεbεma wͻn akatua 
mprenu εnam aboterε a wͻnyaeε no ho nti, na 
wͻde papa si bͻne ho kwan, na deε Yεde akyε 
wͻn no nso wͻyi mu bi de ma. 

تيَِِۡ بمَِا رَّ جۡرَه م مَّ
َ
وْلََٰٓئكَِِ ي ؤۡتوَۡنَِ أ

 
 أ

ي ئَِةَِ واِْ وَيَدۡرءَ ونَِ بٱِلَۡۡسَنَةِ ٱلسَّ  صَبََ 
ونَِ ٥٤ مِۡ ي نفِق  ا رَزَقنََٰۡه   وَمِمَّ

55. Sε wͻte ahuhusεm bi a wͻdane wͻn ho fri 
ho ka sε: “Y’adwuma wͻ yεn, εna mo nso mo 
adwuma wͻ mo. Salaamu Alaikum’ 
Asomdwoeε nka mo! Yεnhwehwε abagyimifoͻ 
(asεm biara)”. 

واِْ عَنۡهِ  وَقَال واِْ عۡرَض 
َ
 وَإِذَا سَمِع واِْ ٱللَّغۡوَِ أ

مِۡ سَلََٰمِ  عۡمََٰل ك 
َ
مِۡ أ عۡمََٰل نَا وَلكَ 

َ
ِٓ أ  لَنَا

مِۡ لَِ نَبتۡغَِِ ٱلجََٰۡهِليَِِ ٥٥  عَليَكۡ 

56. (Nkͻmhyεni), nokorε sε wontumi ntene 
obia wodͻ no, na mmom Nyankopͻn na Ɔtene 
obia Ɔpε, na Ɔno na Onim obia watene. 

حۡببَتَِۡ وَلََٰكِنَِّ
َ
 إنَِّكَِ لَِ تَهۡدِي مَنِۡ أ

عۡلمَِ 
َ
وَِ أ َِ يَهۡدِي مَن يشََاءٓ  ِ وَه   ٱللَّّ

هۡتَدِينَِ ٥٦  بٱِلمۡ 

57. Deε (abososomfoͻ no) ka ne sε: ”Sε yεka 
wo ho ne wo fa ͻkwan tenenee no so a, yεbɛyi 
yεn afri yεn man no mu“. Yεnfaa wͻn ntenaa 
abodwoɔ Kronkron bea a Yεde nnuaba ahodoͻ 
biara bi (fri mea mea) ba hͻ? Ɛyε akͻnhoma a 
efri Yεn hͻ, nanso wͻn mu dodoͻ no ara nnim. 

فِۡ دَىَِٰ مَعَكَِ ن تَخَطَّ  وَقَال وٓاِْ إنِ نَّتَّبعِِِ ٱلهۡ 
مِۡ حَرَمًا وَلمَِۡ ن مَك ِن لَّه 

َ
ٓ ِ أ رۡضِنَا

َ
 منِِۡ أ

ء ِ ۡبََِٰٓ إلََِۡهِ ثَمَرََٰت ِ ك  ِِ شََۡ  ءَامنِٗا يَ 
مِۡ كۡثََهَ 

َ
نَّا وَلََٰكِنَِّ أ نِ لَّ  زِۡقٗا م   ر 

ونَِ ٥٧  لَِ يَعۡلَم 

58. Nkuro dodoͻ sεn na εnam ahomasoͻ a 
wͻmaa wͻn ho so wͻ wͻn asetena pa mu nti 
Yɛasεe wᴐn?, Seesei wͻn akyiri no wͻn 
asetena no mu adane amanfoo gyesε emu 
kakraabi. Yεn ne Adedifoͻ no. 

هۡلكَۡنَا منِ قَرۡيَة ِ بطَِرَتِۡ مَعيِشَتَهَا ِ
َ
 وَكَمِۡ أ

نِِ  مِۡ لمَِۡ ت سۡكَن م   فتَلِۡكَِ مَسََٰكِن ه 
َٰرثِيَِِ نَّا نََنِۡ  ٱلۡوَ ِ قَليِلٗ ِ وَك   بَعۡدِهمِِۡ إلَِّ

٥٨ 
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59. Wo Wura Nyankopͻn nsεe aman bi, gyesε 
(odikan) soma ͻsomafoͻ ma no ba n’ahenkuro 
mu ma no bεkenkan Yεn nsεm no kyerε wͻn 
ansa. Na εmma sε Yεbεsεe kuro bi, gyesε 
emufoͻ no yε abͻneεfoͻ. 

َِٰ رَىَِٰ حَتَّ هۡلكَِِ ٱلقۡ   وَمَا كََنَِ رَبُّكَِ م 
ولِٗ يَتۡل واِْ عَليَۡهمِِۡ ِهَا رسَ  م 

 
 يَبۡعَثَِ فِِٓ أ

ِ رَىَِٰٓ إلَِّ هۡلكِِِ ٱلۡق  نَّا م   ءَايََٰتنَِا ِ وَمَا ك 
ونَِ ٥٩ هۡل هَا ظََٰلمِ 

َ
 وَأ

60. Adeε biara a yεde ama mo no yε wiase yi mu 

akͻnhoma ne emu afεεfεdeε. Deε εwͻ 

Nyankopͻn hͻ no εno mmom na εyε, na εno nso 

na εwͻ hͻ daa. Adεn, monte asεm ase anaa? 

ةِِ ء ِ فَمَتََٰعِ  ٱلَۡۡيوََٰ نِ شََۡ وتيِت م م 
 
ِٓ أ  وَمَا

ِِ خَيۡ ِ نۡيَا وَزيِنتَ هَا ِ وَمَا عِندَِ ٱللَّّ  ٱلُّ
فَلَِ تَعۡقِل ونَِ ٦٠

َ
بۡقََّٰٓ ِ أ

َ
 وَأ

61. Enti obi a Yεde (ͻsoro Aheman no mu) 
bͻhyε pa no ahyε no bͻ, na ͻbɛhyia (saa bͻhyε 
no wͻ Onyame hͻ) no, ͻtesε obi a Yεde wiase 
mu anigye deε ama no na Wusͻreε da no ͻbεka 
wͻn a yεde wͻn bεba (asotwee mu abεtwe 
n’aso)? 

وَِ لََٰقيِهِ فَمَن وعََدۡنََٰهِ  وعَۡدًا حَسَنٗا فَه 
َ
 أ

نۡيَا ةِِ ٱلُّ تَّعۡنََٰهِ  مَتََٰعَِ ٱلَۡۡيوََٰ  كَمَن مَّ
حۡضَۡيِنَِ ٦١ وَِ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ منَِِ ٱلمۡ   ث مَِّ ه 

62. Saa Da no Nyankopͻn bεfrε wͻn aka 
akyerε wͻn sε: “Wͻn a na modwen sε wͻyε 
M’ahokafoͻ no wͻ hen?” 

كََءٓيَِِ َ يۡنَِ شۡ 
َ
ول ِ أ نَاديِهمِِۡ فَيَق   وَيوَۡمَِ ي 
ونَِ ٦٢ م  نت مِۡ تَزعۡ  يِنَِ ك   ٱلََّّ

63. Wͻn a asεm no nokorε atia wͻn no bεka sε: 
“Yɛ Wura Nyankopͻn, woi nom a yεyeraa wͻn 
no, yεyeraa wͻn efrisε na yεn nso yɛayera. 
Yεresan yεn ho wͻ W’anim. Ɛnyε yεn na na 
wͻsom yεn”. 

يِنَِ حَقَِّ عَليَۡهمِِ  ٱلۡقَوۡل ِ رَبَّنَا  قَالَِ ٱلََّّ
مِۡ كَمَا غۡوَينََٰۡه 

َ
ِٓ أ غۡوَينَۡا

َ
يِنَِ أ لَءِٓ ٱلََّّ  هََٰٓؤ 

ونَِ ِٓ إلََِۡكَ ِ مَا كََن وٓاِْ إيَِّانَا يَعۡب د  نَا
ۡ
أ  غَوَينَۡا ِ تَبَََّ

٦٣ 

64. Yεbεka akyerε wͻn sε: “Monfrε wͻn a 
mode wͻn bataa Nyankopͻn ho no. Enti 
wͻbɛsu afrε wͻn, nanso wͻnnye wͻn so; na 
wͻbɛhunu asotwee no. (Saa Da no wͻbεpε) sε 
anka wͻfaa kwan tenenee no so. 

مِۡ فَلَمِۡ مِۡ فَدَعَوهۡ  كََءَٓك  َ واِْ شۡ   وَقيِلَِ ٱدۡع 
اِْ ٱلۡعَذَابَِ  لوَِۡ و 

َ
مِۡ وَرَأ  يسَۡتَجِيب واِْ لهَ 

ونَِ ٦٤ مِۡ كََن واِْ يَهۡتَد  نَّه 
َ
 أ

65. Kae Ɛda no a (Nyankopͻn) bεfrε wͻn aka 
akyerε wͻn sε: ”Mmuaeε bεn na mode maa 
Asomafoͻ no?” 

جَبتۡ مِ 
َ
ِٓ أ ول ِ مَاذَا نَاديِهمِِۡ فَيَق   وَيوَۡمَِ ي 

رسَۡليَِِ ٦٥  ٱلمۡ 

66. Saa Da no asεm no mu nnahͻ mma wͻn yie 
(anaasε wͻntumi mma muaeε pa biara), na 
wͻntumi mmisa wͻn ho wͻn ho nso. 

مِۡ نۢبَاءِٓ  يوَۡمَئذِِ  فَه 
َ
 فَعَمِيتَِۡ عَليَۡهمِِ  ٱلۡۡ
 لَِ يَتَسَاءَٓل ونَِ ٦٦

67. Na mmom obia ͻbεsakra n’adwen, na 
wagye adie, na wadi dwuma pa no, ebia ͻbεka 
nkonimdifoͻ no ho. 

ا مَن تَابَِ وَءَامَنَِ وعََمِلَِ صََٰلحِٗا مَّ
َ
 فأَ

فۡلحِِيَِ ٦٧ ونَِ منَِِ ٱلمۡ  ن يكَ 
َ
 فَعَسََِٰٓ أ

68. Wo Wura Nyankopͻn bͻ deε Ɔpε, εna Oyi 
(nea Ɔpε). Ɛnyε wͻn asεdeε sε wͻn na wͻyi (nea 
wͻpε). Kronkron ne animuonyam Hene ne 
Nyankopͻn, Ɔkorͻn kyεn deε wͻde bata Ne ho 
no. 

 وَرَبُّكَِ يََۡل قِ  مَا يشََاءِٓ  وَيَخۡتَار  ِ مَا كََنَِ
ِِ وَتَعََٰلََِٰ بحََٰۡنَِ ٱللَّّ ة  ِ س  مِ  ٱلۡۡيََِ  لهَ 

ونَِ ٦٨ ا ي شِۡك   عَمَّ
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69. Wo Wura Nyankopͻn Nim deε asuma wͻ 
wͻn akoma mu, ne deε wͻda no adie. 

مِۡ وَمَا ور ه  د   وَرَبُّكَِ يَعۡلمَِ  مَا ت كِنُِّ ص 
عۡلنِ ونَِ ٦٩  ي 

70. Ɔne Nyankopᴐn, awurade foforͻ biara nni 
hͻ ka Ne ho. Ɔno na ayeyie no wͻ no wͻ wiase 
yi mu ne Daakye no nso; na Ɔno na atemmuo 
no yε Ne dea, na Ne hͻ na mobεsan akͻ. 

وَ ِ لََِ  ٱلَۡۡمۡدِ  فِِ ِ ه  ِ  لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ وَِ ٱللَّّ  وَه 
ولََِٰ وَٱلۡأٓخِرَةِ ِ وَلََِ  ٱلۡۡ كۡمِ 

 
 ٱلۡۡ

 وَإِلََۡهِ ت رجَۡع ونَِ ٧٠

71. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Moahunu, sε anka 
Nyankopͻn rema adesaeε atoatoa so ama mo (a 
adeε nkyee) akosi Wusͻreε da no a, hwan ne 
nyame wͻ Nyankopͻn akyi a ͻbetumi ama mo 
nhyerεnee? Adεn monnte anaa? 

مِ  ِ  عَليَكۡ  رءََيۡت مِۡ إنِ جَعَلَِ ٱللَّّ
َ
 ق لِۡ أ

مَدًا إلََِِٰ يوَۡمِِ ٱلۡقيََِٰمَةِ مَنِۡ إلََِٰهِ  ۡلَِ سََۡ  ٱلََّ
فَلَِ
َ
م بضِِيَاءٓ  ِ أ تيِك 

ۡ
ِِ يأَ  غَيِۡ  ٱللَّّ
 تسَۡمَع ونَِ ٧١

72. Ka sε: “Moahunu, sε anka Onyankopͻn 
rema adekyeε atoa so saa ara ama mo akosi 
Wusͻreε da no a, hwan ne nyame wͻ 
Onyankopͻn akyi a ͻbɛtumi ama mo adesaeε a 
mogye mo ahome wͻ mu no? Adεn monhunu 
anaa?” 

مِ  ِ  عَليَكۡ  رءََيۡت مِۡ إنِ جَعَلَِ ٱللَّّ
َ
 ق لِۡ أ

مَدًا إلََِِٰ يوَۡمِِ ٱلۡقيََِٰمَةِ مَنِۡ  ٱلنَّهَارَِ سََۡ
ن ونَِ م بلِيَۡلِ  تسَۡك  تيِك 

ۡ
ِِ يأَ  إلََِٰهِ  غَيِۡ  ٱللَّّ

ونَِ ٧٢ فَلَِ ت بۡصِِ 
َ
 فيِهِ ِ أ

73. N’ahummͻborͻ no mu bi ne sε, Wayε 
adesaeε ne adekyeε a mode gye mo ahome wͻ 
mu san de hwehwε N’adom wͻ mu, sεdeε 
mobɛyi ayε. 

ۡلَِ وَٱلنَّهَارَِ مِ  ٱلََّ  وَمنِ رَّحۡۡتَهِۦِ جَعَلَِ لكَ 
ن واِْ فِيهِ وَلِتَبتَۡغ واِْ منِ فَضۡلهِۦِ  لتَِسۡك 

ونَِ ٧٣ ر  مِۡ تشَۡك   وَلَعَلَّك 

74. Kae Ɛda no a Ɔbεfrε wͻn aka akyerε wͻn 
sε: “Wͻn a na modwen sε wͻyε M’ahokafoͻ 
no wͻ hen?” 

كََءٓيَِِ َ يۡنَِ شۡ 
َ
ول ِ أ نَاديِهمِِۡ فَيَق   وَيوَۡمَِ ي 
ونَِ ٧٤ م  نت مِۡ تَزعۡ  يِنَِ ك   ٱلََّّ

75. Yɛbɛyi ͻdanseni afri ͻman biara mu, na 
Yɛaka sε: “Monfa mo nyinasoͻ mmra”. Enti 
wͻbɛhunu sε nokorε no wͻ Nyankopͻn (nko 
ara), na deε wͻbͻͻ wͻn trim (yͻeε no nyinaa) 
bɛtu ayera wͻn. 

لنَۡا هَات واِْ ة ِ شَهيِدٗا فَق  مَّ
 
 وَنَزعَۡنَا منِ ك  ِِ أ

ِِ وَضَلَِّ نَِّ ٱلَۡۡقَِّ لِلَّّ
َ
وٓاِْ أ مِۡ فَعَلمِ   ب رۡهََٰنكَ 

ونَِ ٧٥ ا كََن واِْ يَفۡتََ   عَنۡه م مَّ

76. Nokorε sε, na Kora nso ka Mose nkorͻfoͻ 
no ho, nanso ͻmaa ne ho so wͻ wͻn so. Yεmaa 
no sika (ne mpempraneε) kεse maa εkͻ baa sε, 
nnipa kuo ahodenfoͻ paa mpo, (n’akoradeε) 
nsafoa no bεyε adesoa kεse ama wͻn. Ɛberε a 
ne nkorͻfoͻ no ka kyerεε no sε: “Entu wo ho; 
nokorε sε, Nyankopͻn mpε wͻn a wͻtu wͻn ho 
no asεm. 

وسََِٰ فَبغَََِٰ ونَِ كََنَِ منِ قوَۡمِِ م  َٰر   إنَِِّ قَ
ِٓ إنَِِّ ن وزِِ مَا

 عَليَۡهمِۡ ِ وَءَاتَينََٰۡهِ  منَِِ ٱلكۡ 
ةِِ إذِِۡ وَّ وْلِِ ٱلقۡ 

 
صۡبَةِ أ ِ بٱِلۡع 

 
ۥ لَتنَ وٓأ  مَفَاتََِه 

َِ لَِ ۥ لَِ تَفۡرَحۡ ِ إنَِِّ ٱللَّّ ه   قَالَِ لََ ۥ قوَۡم 
ِ ٱلۡفَرحِِيَِ ٧٦ بُِّ  يُ 

77. Na fa deε Nyankopͻn de ama woͻ no 
hwehwε Daakye asetena no, na εmma wo werε 
mmfi wo kyεfa wͻ wiase, na yε papa (ma 
amanfoͻ) sεdeε Nyankopͻn ayε papa ama woͻ 

ارَِ ٱلۡأٓخِرَةَ ِ وَلَِ ِ  ٱلَّ َٰكَِ ٱللَّّ ِٓ ءَاتىَ  وَٱبۡتَغِِ فيِمَا
حۡسِن

َ
نۡيَا ِ وَأ  تَنسَِ نَصِيبَكَِ منَِِ ٱلُّ

ِ  إلََِۡكَ ِ وَلَِ تَبۡغِِ حۡسَنَِ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ  كَمَا
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no, na εnhwehwε sε bͻne bεkͻ so wͻ asaase so. 
Nokorε sε Nyankopͻn mpε nsεmͻnedifoͻ no 
asεm. 

ِ بُِّ َِ لَِ يُ  رۡضِِ  إنَِِّ ٱللَّّ
َ
 ٱلۡفَسَادَِ فِِ ٱلۡۡ
فۡسِدِينَِ ٧٧  ٱلمۡ 

78. Kora kaa sε: “Ɛnam me nimdeε a me wͻ so 
na me nsa kaeε“. Enti Kora nnim sε 
Nyankopͻn adikan asεe awoͻ ntoatoasoͻ bi wͻ 
n’anim a na wͻn ho yε den, san wͻ agyapadeε 
sen no? Yɛmmisa abͻneεfoͻ no bͻne ho asεm. 

وَلمَِۡ
َ
َِٰ عِلۡمِ  عِندِيِٓ  أ ۥ عَََ وتيِت ه 

 
ِٓ أ  قَالَِ إنَِّمَا

هۡلَكَِ منِ قَبۡلهِۦِ منَِِ
َ
َِ قَدِۡ أ نَِّ ٱللَّّ

َ
 يَعۡلمَِۡ أ

كۡثََِ 
َ
ةِٗ وَأ شَدُِّ منِۡهِ  ق وَّ

َ
وَِ أ ونِِ مَنِۡ ه  ر   ٱلۡق 

ونَِ جۡرِم   جََۡعٗا ِ وَلَِ ي سۡـ َل ِ عَن ذ ن وبهِمِِ  ٱلمۡ 
٧٨ 

79. Enti Kora de n’ahosiesie pue kͻͻ ne 
nkorͻfoͻ no mu. Wͻn a wͻpε wiase asetena no 
kaa sε: “Na anka yεwͻ deε yεde ama Kora yi 
bi. Nokorε sε ͻwͻ agyapadeε kεse paa “. 

يِنَِ ِ قَالَِ ٱلََّّ َِٰ قوَۡمِهۦِ فِِ زيِنتَهِِ ۦ  فَخَرَجَِ عَََ
نۡيَا يََٰليَتَِۡ لَنَا مثِۡلَِ ةَِ ٱلُّ ونَِ ٱلَۡۡيوََٰ  ي ريِد 
ِ عَظِيمِ  ۥ لََّ و حَظ   ونِ  إنَِّه  َٰر  وتَِِ قَ

 
ِٓ أ  مَا
٧٩ 

80. Wͻn a yɛama wͻn nimdeε no nso kaa sε: 
“Due nka mo! Nyankopͻn akatua no na εyε de 
ma obi a wagye adie na odi dwuma pa, na εnyε 
obiara na nensa bεka gyesε aboterεfoͻ no “. 

مِۡ ثَوَاب ِ وت واِْ ٱلۡعِلمَِۡ وَيۡلكَ 
 
يِنَِ أ  وَقَالَِ ٱلََّّ

ِِ خَيۡ ِ ل مَِنِۡ ءَامَنَِ وعََمِلَِ صََٰلحِٗا ِ  ٱللَّّ
ونَِ ٨٠ َٰبَِ  ِ ٱلصَّ ِٓ إلَِّ َٰهَا ى  وَلَِ ي لَقَّ

81. Enti Yεmaa asaase menee no, ne ne fie 
(nyinaa). Nanso wannya εdͻm bi ammoa no 
antia Nyankopͻn, na na ͻnka wͻn a wͻtumi bͻ 
wͻn ho ban no ho. 

رۡضَِ فَمَا كََنَِ
َ
ِِ ٱلۡۡ  فَخَسَفۡنَا بهِۦِ وَبدَِارهِ

ِِ ۥ منِ د ونِِ ٱللَّّ ونَه   لََ ۥ منِ فئَِة ِ ينَصِ  
نتَصِِيِنَِ ٨١  وَمَا كََنَِ منَِِ ٱلمۡ 

82. Wͻn a εnora na wͻnya Kora gyinaberε no a 
na anka wͻpε no, frii aseε kekaa sε: “Ei, 
nokorε sε Nyankopͻn ma N’akyεdeε no bu Ne 
nkoa no mu obia a Ɔpε so, εna (obi a Ɔpε no 
nso) Ɔde ma no nkakrakra; sε εnyε Nyankopͻn 
na Ͻdom yεn a, anka y’amem“. Ei, nokorε sε 
boniayεfoͻ no nni nkonim. 

مۡسِِ
َ
ۥ بٱِلۡۡ يِنَِ تَمَنَّوۡاِْ مَكََّنَه  صۡبَحَِ ٱلََّّ

َ
 وَأ

زِۡقَِ ِ ٱلر  ط  َِ يَبۡس  نَِّ ٱللَّّ
َ
ول ونَِ وَيكَۡأ  يَق 

ن
َ
 لمَِن يشََاءِٓ  منِِۡ عِبَادهِۦِ وَيَقۡدِر  ِ لوَۡلَِٓ أ

ِ  عَليَنَۡا لََۡسَفَِ بنَِا ِ نَِّ ٱللَّّ  مَّ
ونَِ ٨٢ َٰفِر  فۡلحِِ  ٱلكَۡ ۥ لَِ ي  نَّه 

َ
 وَيكَۡأ

83. Saa Daakye asetena no, Yɛayε de ama wͻn 
a wͻnnyε ahomasoͻ wͻ asaase no soͻ, na 
wͻnni nsεmͻnee. Na awieε (pa) no deε εwͻ 
Nyame-surofoͻ no. 

ِينَِ لَِ ارِ  ٱلۡأٓخِرَة ِ نََۡعَل هَا للََِّّ  تلِۡكَِ ٱلَّ
رۡضِِ وَلَِ فَسَادٗا ِ

َ
ا فِِ ٱلۡۡ ل و ٗ ونَِ ع   ي ريِد 
تَّقيَِِ ٨٣  وَٱلۡعََٰقبَِةِ  للِۡم 

84. Obi a ͻde papa bi bεba no ͻbɛnya papa a 
εkyεn saa, na obia ͻde bͻne bi bεba no nso, 
yɛntua wͻn a wͻyε bͻne no so ka, na mmom 
dwuma a na wͻdie no so na (yɛgyina tua wͻn 
ka). 

نِۡهَا ِ وَمَن ۥ خَيۡ ِ م   مَن جَاءَِٓ بٱِلَۡۡسَنَةِ فَلَه 
يِنَِ ۡزَى ٱلََّّ ي ئَِةِ فَلَِ يَ   جَاءَِٓ بٱِلسَّ
ِ مَا كََن واِْ ي ـِ َاتِِ إلَِّ  عَمِل واِْ ٱلسَّ

 يَعۡمَل ونَِ ٨٤
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85. Nokorε sε Nea Wayε Qur’aan yi nhyε de 
ato wo soͻ no, bεsan de wo akͻ (wo) nkyi, 
(Maka anaasε Nyame hͻ). Ka sε: “ Me Wura 
Nyankopͻn na Onim nea Ɔde tenenee na aba, 
ne (obi a) ͻwͻ ͻyera pefee paa mu. 

كَِ رۡءَانَِ لرََادُّٓ يِ فَرَضَِ عَليَۡكَِ ٱلۡق   إنَِِّ ٱلََّّ
عۡلمَِ  مَن جَاءَِٓ

َ
ِٓ أ ِ ب  ل رَّ

 إلََِِٰ مَعَاد  ِ ق 
بيِِ  ٨٥ وَِ فِِ ضَلََٰلِ  مُّ دَىَِٰ وَمَنِۡ ه   بٱِلهۡ 

86. Na anka w’ani nna so sε yεbɛsiane Nwoma 
(bi a yεfrε no Qur’aan) ama wo, na mmom εyε 
ahummͻborͻ a efri wo Wura Nyankopͻn hͻ. 
Enti hwε na wankͻtaa boniayεfoͻ no akyi. 

ن ي لۡقََِّٰٓ إلََِۡكَِ
َ
وٓاِْ أ نتَِ تَرجۡ   وَمَا ك 

ب كَِ ِ فَلَِ نِ رَّ ِ رحََۡۡةِٗ م  ِ إلَِّ  ٱلكِۡتََٰب 
َٰفِريِنَِ ٨٦ ونَنَِّ ظَهِيٗا ل لِۡكَ  تكَ 

87. Hwε nso na wͻn annsi wo kwan wͻ 
Nyankopͻn Nsεm no ho wͻ akyire yi a 
yɛasiane ama woͻ. Na frε (amanfoͻ) kͻ wo 
Wura Nyankopͻn hͻ, na hwε na wankͻka wͻn 
a wͻde biribi bata Nyankopͻn ho no ho. 

ِِ بَعۡدَِ إذِِۡ نَّكَِ عَنِۡ ءَايََٰتِِ ٱللَّّ دُّ  وَلَِ يَص 
نزِلتَِۡ إلََِۡكَ ِ وَٱدۡعِ  إلََِِٰ رَب كَِ ِ وَلَِ

 
 أ

شِۡكيَِِ ٨٧ ونَنَِّ منَِِ ٱلمۡ   تكَ 

88. Hwε nso na wanfrε awurade foforᴐ bi anka 
Nyankopͻn ho; awurade biara nni hͻ ka Ne ho. 
Adeε biara bɛwu anaa εbεsεe afri hͻ, gyesε 
N’animuonyam (nko ara na εbεka). Ɔno na 
atemmuo no wͻ no, na Ne hͻ na mobεsan akͻ. 

ِ ِِ إلََِٰهًا ءَاخَرَاِ لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ  وَلَِ تَدۡعِ  مَعَِ ٱللَّّ
 ۥِ لََِ  ِ وجَۡهَه  ءِ  هَالكِ ِ إلَِّ ُِّ شََۡ وَ ِ ك   ه 

 ٱلۡۡ كۡمِ  وَإِلََۡهِ ت رجَۡع ونَِ ٨٨

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Alif – Laam – Miim. المِٓٓ ١ 

2. Enti nnipa dwen sε yεbɛgyae wͻn sε, wͻn 
aka sε: Yɛagye adi, wͻ aberε a yεnsͻ wͻn 
nhwε? 

ول وٓاِْ ن يَق 
َ
وٓاِْ أ ك  ن ي تََۡ

َ
ِ أ حَسِبَِ ٱلنَّاس 

َ
 أ

فۡتنَ ونَِ ٢ مِۡ لَِ ي   ءَامَنَّا وَه 

3. Ampa sε Yεsͻͻ wͻn a wͻdii wͻn anim kan 
no hwεe sεdeε Nyankopͻn debɛhunu wͻn a 
wͻdi nokorε na Ɔde bɛhunu nkontompofoͻ no 
nso. 

يِنَِ منِ قَبۡلهِمِۡ ِ فَليََعۡلَمَنَِّ  وَلَقَدِۡ فَتنََّا ٱلََّّ
يِنَِ صَدَق واِْ وَلَََعۡلَمَنَِّ ِ  ٱلََّّ  ٱللَّّ

َٰذِبيَِِ ٣  ٱلۡكَ

4. Anaasε, wͻn a wͻdi dwuma bͻne no adwen 
yε wͻn sε wͻbɛtumi adwane Yεn anaa? 
Atemmuo bͻne paa na wͻrebuo no. 

ي ـِ َاتِِ يِنَِ يَعۡمَل ونَِ ٱلسَّ مِۡ حَسِبَِ ٱلََّّ
َ
 أ

ونَِ ٤ م  ونَا ِ سَاءَِٓ مَا يَُكۡ  ن يسَۡبقِ 
َ
 أ

5. Obi a ͻwͻ Nyankopͻn Nhyiamu no ho 
anidaasoͻ no, nokorε sε Nyankopͻn berε a 
Wahyε no reba. Ɔne Otiefoͻ no a Ɔte biribiara, 
na Ɔne Onimdefoͻ no a Ɔnim biribiara no. 

جَلَِ
َ
ِِ فَإنَِِّ أ واِْ لقَِاءَِٓ ٱللَّّ  مَن كََنَِ يَرجۡ 

مِيعِ  ٱلۡعَليِمِ  ٥ وَِ ٱلسَّ ِ  وَه  ِِ لَأٓت   ٱللَّّ

6. Obi a ͻbεbͻ mmͻden no, ͻbͻ mmͻden no 
dema neho. Nokorε sε Nyankopͻn deε Wanya 
Neho wͻ abͻdeε nyinaa so, (Ɔnhia obiara 
mmoa anaa obi hwee). 

ِ إنَِِّ  وَمَن جََٰهَدَِ فَإنَِّمَا ي جََٰهِدِ  لِنَفۡسِهۦِٓ 
َِ لَغَنِِ  عَنِِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٦  ٱللَّّ

29. Al-Ankabuut 
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7. Wͻn a wͻagye adie na wͻredi dwuma pa no 
Yεbεpepa wͻn bͻne afiri wͻn so, na Yɛama 
wͻn akatua wͻ dwumadi pa a na wͻdie no ho. 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ  وَٱلََّّ
مِۡ سَي ـِ َاتهِمِِۡ ِرَنَِّ عَنۡه   لَن كَف 

يِ كََن واِْ حۡسَنَِ ٱلََّّ
َ
مِۡ أ  وَلَنَجۡزيِنََّه 
 يَعۡمَل ونَِ ٧

8. Yɛatu onipa fo sε ͻnyε ayεmyε ma 
n’awofoͻ; na mmom sε wͻko tia wo sε fa 
biribi bata Meho (som no) a, εno deε ɛntie 
wͻn. Mehͻ ne monkyi, na Mεbͻ mo dwuma a 
na modie no (nyinaa) ho amaneε. 

سۡنٗا ِ وَإِن يۡهِ ح  َٰلَِ نسََٰنَِ بوَِ ينَۡا ٱلِۡۡ  وَوَصَّ
 جََٰهَدَاكَِ لتِ شۡكَِِ بِِ مَا ليَۡسَِ لكََِ بهِۦِ
مِۡ ٓ ِ إلََِِّ مَرجِۡع ك  مَا  عِلمِۡ  فَلَِ ت طِعۡه 
نت مِۡ تَعۡمَل ونَِ ٨ م بمَِا ك  نَب ئِ ك 

 
 فَأ

9. Wͻn a wͻagye adie na wͻdi dwuma pa no, 
nokorε sε Yεde wͻn bεka apapafoͻ no ho (wͻ 
Soro aheman no mu). 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ  وَٱلََّّ
َٰلحِِيَِ ٩ مِۡ فِِ ٱلصَّ  لَن دۡخِلنََّه 

10. Nnipa no mu bi wͻhͻ a wͻ’ka sε: Y’agye 
Nyankopͻn adi, nanso sε ͻhaw bi to wͻn wͻ 
Nyankopͻn ho nti a, wͻ’fa onipa haw no sε 
(ano yε den) tesε Nyankopͻn asotwee no, na sε 
mmoa anaa nkonimdie bi nso fri mo Wura 
Nyankopͻn hͻ ba a, deε wͻ’ka ne sε: “Nokorε 
sε na yε’ka moho“. Enti εnyε Nyankopͻn na 
Onim deε εwͻ nnipa nyinaa akoma mu? 

ِٓ ِِ فَإذَِا ول ِ ءَامَنَّا بٱِللَّّ  وَمنَِِ ٱلنَّاسِِ مَن يَق 
ِِ جَعَلَِ فتِنَۡةَِ ٱلنَّاسِِ وذيَِِ فِِ ٱللَّّ

 
 أ

نِ ِ ِ وَلئَنِ جَاءَِٓ نَصِِۡ  م   كَعَذَابِِ ٱللَّّ
مِۡ  نَّا مَعَك  ول نَِّ إنَِّا ك  ب كَِِ لَََق   رَّ

ورِِ د  عۡلمََِ بمَِا فِِ ص 
َ
ِ  بأِ وَلَيۡسَِ ٱللَّّ

َ
 أ

 ٱلۡعََٰلَمِيَِ ١٠

11. Nokorε sε Nyankopͻn Nim wͻn a wͻ’agye 
adie no, nokorε nso sε Onim nkͻnkͻnsafoͻ no 
nso. 

يِنَِ ءَامَن واِْ وَلَََعۡلَمَنَِّ ِ  ٱلََّّ  وَلَََعۡلَمَنَِّ ٱللَّّ
نََٰفِقيَِِ ١١  ٱلمۡ 

12. Wͻn a wͻ’nnye nnie no ka kyerε wͻn a 
wͻ’agye adie no sε: “Monfa yεn kwan no so na 
yε’bεsoa mobͻne (ama mo)“. Wͻ’nnsoa wͻn 
bͻne biara ho hwee. Nokorε sε wͻ’yε 
nkontompofoͻ. 

ِينَِ ءَامَن واِْ واِْ للََِّّ يِنَِ كَفَر   وَقَالَِ ٱلََّّ
مِۡ  ٱتَّبعِ واِْ سَبيِلنََا وَلۡنَحۡمِلِۡ خَطََٰيََٰك 
نِ  وَمَا ه م بحََِٰمِليَِِ منِِۡ خَطََٰيََٰه م م 

َٰذِب ونَِ ١٢ مِۡ لَكَ ء  ِ إنَِّه   شََۡ

13. Nokorε sε, wͻ’bεsoa wͻn ara adesoa, asan 
asoa adesoa foforͻ aka wͻn adesoa no ho; na 
nokorε sε Yε’bebisa wͻn fa wͻn nkontompo a 
wͻ’twaeε no ho asεm wͻ Wusͻreε da no. 

ثۡقَالهِمِۡ ِ
َ
عَِ أ ثۡقَالِٗ مَّ

َ
مِۡ وَأ ثۡقَالهَ 

َ
 وَلَََحۡمِل نَِّ أ

ا كََن واِْ  وَلَي سۡـ َل نَِّ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ عَمَّ
ونَِ ١٣  يَفۡتََ 

14. Ampa sε Yε’somaa Noa maa no kͻͻ 
nenkorͻfoͻ hͻ. Ɔtenaa wͻn mu, εkaa mfie 
aduonum na anka mfie apem. Nanso nsuyire 
faa wͻn aberε a na wͻ’yε abͻneεfoͻ. 

رسَۡلنَۡا ن وحًا إلََِِٰ قوَۡمِهۦِ فَلبَثَِِ
َ
 وَلَقَدِۡ أ

ِ خَُۡسِيَِ عََمٗا لفَِۡ سَنَةِ  إلَِّ
َ
 فيِهمِِۡ أ

ونَِ ١٤ مِۡ ظََٰلمِ  وفَانِ  وَه  مِ  ٱلطُّ خَذَه 
َ
 فأَ
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15. Enti Yε’gyee no ne nsuom hyεn no mu foͻ 
no (frii nsu yire no mu), na Yε’yεε no 
nsεnkyerεnee demaa amansan. 

ِٓ فيِنَةِ وجََعَلنََٰۡهَا صۡحََٰبَِ ٱلسَّ
َ
نَيَنََٰۡهِ  وَأ

َ
 فأَ

 ءَايَةِٗ ل لِۡعََٰلَمِيَِ ١٥

16. Abraham nso, εberε a ͻka kyerεε 
nenkorͻfoͻ no sε: “Monsom Nyankopͻn na 
monsuro no, εno na εyε papa ma mo sε anka 
monim a. 

َِ واِْ ٱللَّّ  وَإِبرََٰۡهيِمَِ إذِِۡ قَالَِ لقَِوۡمِهِ ٱعۡب د 
مِۡ إنِ مِۡ خَيۡ ِ لَّك  َٰلكِ  وه  ِ ذَ  وَٱتَّق 

ونَِ ١٦ نت مِۡ تَعۡلَم   ك 

17. Abosom mmom na mofri Nyankopͻn akyi 
som, εna mobͻ motrim twa nkontompo. 
Nokorε sε wͻn a mofri Nyankopͻn akyi som 
wͻn no ntumi mmͻ mo akͻnhoma, enti 
monhwehwε akͻnhoma wͻ Nyankopͻn hͻ, na 
monsom no, na monfa ayeyie ma no. Nehͻ na 
mobεsan akͻ. 

وۡثََٰنٗا
َ
ِِ أ ونَِ منِ د ونِِ ٱللَّّ  إنَِّمَا تَعۡب د 

ونَِ منِ يِنَِ تَعۡب د  ونَِ إفِۡكًَّ ِ إنَِِّ ٱلََّّ  وَتََّۡل ق 
مِۡ رزِۡقٗا ونَِ لكَ  ِِ لَِ يَمۡلكِ   د ونِِ ٱللَّّ
وه ِ زِۡقَِ وَٱعۡب د  ِِ ٱلر   فٱَبۡتَغ واِْ عِندَِ ٱللَّّ
ٓۥِ  إلََِۡهِ ت رجَۡع ونَِ ١٧ واِْ لََ  ر   وَٱشۡك 

18. Sε mofa no atorᴐsԑm a, ampa sԑ (saa ara 
na) aman a wͻ’dii moanim kan no nso faa no 
atorᴐsԑm. Ͻsomafoͻ deε n’asεdeε ne sε ͻbεbͻ 
asεm no ho dawuro akyerεkyerε mu pefee. 

نِ مَمِ  م 
 
بَِ أ ب واِْ فَقَدِۡ كَذَّ ِ  وَإِن ت كَذ 

َٰغِ  ِ ٱلِۡلََ ولِِ إلَِّ ِ ٱلرَّس  مۡ ِ وَمَا عَََ  قَبۡلكِ 
بيِِ  ١٨  ٱلمۡ 

19. Anaasε wͻ’nhunuu sεdeε Nyankopͻn hyεε 
abͻdeε aseε na Ɔsan de (foforͻ) ba bio? 
Nokorε sε, εno deε εyε (adeε a εyε) mmrε ma 
Nyankopͻn. 

ِ  ٱلَۡۡلقَِۡ بۡدِئِ  ٱللَّّ وَلمَِۡ يَرَوۡاِْ كَيفَِۡ ي 
َ
 أ

ِِ يسَِي ِ ١٩ ِ ٱللَّّ َٰلكَِِ عَََ ٓۥ ِ إنَِِّ ذَ ه   ث مَِّ ي عيِد 

20. Ka sε: “Montu kwan wͻ asaase no so na 
monhwε sεdeε (Nyankopͻn) hyεε abͻdeε no 
aseε; na saa ara na Ɔbεbͻ Daakye abͻdeε no“. 
Nokorε sε Nyankopͻn wͻ biribiara so tumi. 

ِ
َ
واِْ كَيفَِۡ بَدَأ ر  رۡضِِ فٱَنظ 

َ
واِْ فِِ ٱلۡۡ  ق لِۡ سِي 

ةَِ
َ
ِ  ي نشِئِ  ٱلنَّشۡأ  ٱلَۡۡلقَۡ ِ ث مَِّ ٱللَّّ

ء ِ قَدِير ِ ٢٠ َِٰ ك  ِِ شََۡ َِ عَََ  ٱلۡأٓخِرَةَ ِ إنَِِّ ٱللَّّ

21. Nyankopͻn twe obi a Ɔpε aso, na ohu obi a 
Ɔpε nso mmͻbͻ, na Nehͻ na mobεsan akͻ. 

ب ِ مَن يشََاءِٓ  وَيَرحَۡمِ  مَن يشََاءٓ  ِ وَإِلََۡهِ عَذ ِ  ي 
 ت قۡلبَ ونَِ ٢١

22. Na montumi ndwane Nyankopͻn wͻ asaase 
so anaasε ͻsoro. Na Nyankopͻn akyiri no nso 
monni okyitaafoͻ anaasε ͻboafoͻ biara. 

رۡضِِ وَلَِ فِِ
َ
عۡجِزيِنَِ فِِ ٱلۡۡ نت م بمِ 

َ
ِٓ أ  وَمَا

ِِ منِ نِ د ونِِ ٱللَّّ م م  مَاءِٓ ِ وَمَا لكَ   ٱلسَّ
ِ  وَلَِ نَصِي ِ ٢٢  وَلِ 

23. Wͻn a wͻ’po Nyankopͻn nsεm ne 
Nenhyiamu (da) no, wͻ’ne nkorͻfoͻ no a wͻn 
aba mu abu wͻ M’ahummͻborͻ no ho no; saa 
nkorͻfoͻ no na wͻn wͻ asotwee yaaya no. 

ِِ وَلقَِائٓهِۦِِٓ واِْ بِـَٔايََٰتِِ ٱللَّّ يِنَِ كَفَر   وَٱلََّّ
وْلََٰٓئكَِِ

 
واِْ منِ رَّحَۡۡتِِ وَأ وْلََٰٓئكَِِ يئَسِ 

 
 أ

لَِمِ  ٢٣
َ
مِۡ عَذَاب ِ أ  لهَ 

24. Enti Abraham nkorͻfoͻ no mmuaeε a 
wͻ’de maeε ara ne sε: ”Monku no anaa 
monhye no!” Enti Nyankopͻn gyee no fri egya 

ن قَال واِْ
َ
ِٓ أ  فَمَا كََنَِ جَوَابَِ قوَۡمِهۦِِٓ إلَِّ

ِ  منَِِ َٰهِ  ٱللَّّ نَىَ
َ
قِ وه ِ فأَ وِۡ حَر 

َ
 ٱقۡت ل وه ِ أ
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no mu. Nokorε sε nsεnkyerεnee wͻ woi mu 
dema amanfoͻ a wͻ’gye die. 

َٰلكَِِ لَأٓيََٰتِ  ل قَِوۡم ِ  ٱلنَّارِ ِ إنَِِّ فِِ ذَ
 ي ؤۡمنِ ونَِ ٢٤

25. Abraham kaa sε: “Moafri Nyankopͻn akyi 
afa abosom (resom wͻn nam so) de ͻdͻ ato 
montεm wͻ wiase ha, nanso Wusͻreε da no deε 
mobeyi moho-moho ama, na moadome moho-
moho, na moasetena mu ne egya no mu, na 
monnya ͻboafoͻ biara. 

وۡثََٰنٗا
َ
ِِ أ نِ د ونِِ ٱللَّّ َذۡت م م   وَقَالَِ إنَِّمَا ٱتََّّ
نۡيَا ِ ث مَِّ ةِِ ٱلُّ يوََٰ مِۡ فِِ ٱلَۡۡ ةَِ بَينۡكِ  وَدَّ  مَّ
م ك  رِ  بَعۡض   يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ يكَۡف 
م بَعۡضٗا ك  ِ وَيَلۡعَنِ  بَعۡض   ببَِعۡض 
نِ م م  مِ  ٱلنَّارِ  وَمَا لكَ  َٰك  وَى

ۡ
 وَمَأ

َٰصِِيِنَِ ٢٥  نَّ

26. Enti Lut gyee no dii. Abraham kaa sε: 
”Medeε meretu amantuo akͻ me Wura 
Nyankopͻn hͻ. Nokorε sε Ɔne Otumfoͻ no a 
Otumi ade nyinaa yε, Ɔne Onyansafoͻ no “. 

ِ ٓ ِ هَاجِرِ  إلََِِٰ رَب  ِ م  ِ
اِ وَقَالَِ إنِ   فـَ َامَنَِ لََ ۥ ل وط 

وَِ ٱلۡعَزيِزِ  ٱلَۡۡكِيمِ  ٢٦ ۥ ه   إنَِّه 

27. Yε’de Is’haaq ne Ya’aquub kyεε no, na 
Yε’maa n’asefoͻ no nkͻmhyε (adwuma), san 
(maa wͻn) Nwoma, na Yε’de n’akatua maa no 
wͻ wiase; nokorε sε Daakye no ͻka apapafoͻ 
no ho. 

وبَِ وجََعَلنَۡا فِِ ِٓۥ إسِۡحََٰقَِ وَيَعۡق   وَوَهَبنَۡا لََ 
جۡرَه ۥ

َ
ةَِ وَٱلكِۡتََٰبَِ وَءَاتَيۡنََٰهِ  أ يَِّتهِِ ٱلنُّب وَّ  ذ ر 
نۡيَا ِ وَإِنَّه ۥ فِِ ٱلۡأٓخِرَةِِ لمَِنَِ  فِِ ٱلُّ

َٰلحِِيَِ ٢٧  ٱلصَّ

28. Lut nso, εberε a ͻka kyerεε nenkorͻfoͻ no 
sε: “Mobu ahohwi bra a amansan no mu biara 
nnii moanim kan nyεε bi da; 

ت ونَِ
ۡ
مِۡ لَتَأ  وَل وطًا إذِِۡ قَالَِ لقَِوۡمِهۦِِٓ إنَِّك 

نَِِ حَدِ  م 
َ
م بهَِا منِِۡ أ  ٱلۡفََٰحِشَةَِ مَا سَبَقَك 

 ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٢٨

29. Nokorε sε mokͻ (mo yͻnko) mmarima ho, 
εna mosi akwan ka akwan mu (wia akwantufoͻ 
nneεma), san yε amumuyε wͻ monhyiamu 
ase?” Mmuaeε a nenkorͻfoͻ no demaeε ara ne 
sε wͻ’kaa sε: “Fa Nyankopͻn asotwee no brε 
yεn, sε woka nokorεfoͻ no ho ampa a“. 

ت ونَِ ٱلر جَِالَِ وَتَقۡطَع ونَِ
ۡ
مِۡ لَتَأ ئنَِّك 

َ
 أ

نكَرَ ِ مِ  ٱلمۡ  ت ونَِ فِِ نَاديِك 
ۡ
بيِلَِ وَتَأ  ٱلسَّ

ن قَال واِْ
َ
ِٓ أ  فَمَا كََنَِ جَوَابَِ قوَۡمِهۦِِٓ إلَِّ

نتَِ منَِِ ِِ إنِ ك   ٱئتۡنَِا بعَِذَابِِ ٱللَّّ
َٰدِقيَِِ ٢٩  ٱلصَّ

30. Lut kaa sε: “Me Wura Nyankopͻn, boa me 
ma meni nsεmmͻnedifoͻ yi so nkonim. “ 

فۡسِدِينَِ ِ ٱلۡقَوۡمِِ ٱلمۡ  نِِ عَََ ۡ ِِ ٱنصِ   قَالَِ رَب 
٣٠ 

31. Ɛberε a Y’abͻfoͻ no de (Is’haaq awoͻ) 
anigyesεm ho bͻhyε baa Abraham hͻ no, 
wͻ’kaa sε: “Nokorε sε yεrekͻ sεe saa kuro yi 
so foͻ no; nokorε sε emu foͻ no yε abͻneεfoͻ 
paa. 

ىَِٰ ِٓ إبِرََٰۡهيِمَِ بٱِلۡب شَۡ ل نَا ا جَاءَٓتِۡ ر س   وَلمََّ
ِِ ٱلقَۡرۡيَةِِ  هۡلِِ هََٰذِه

َ
وٓاِْ أ هۡلكِ   قَال وٓاِْ إنَِّا م 

هۡلَهَا كََن واِْ ظََٰلمِِيَِ ٣١
َ
 إنَِِّ أ
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32. Abraham kaa sε, Lut nso wͻhͻ bi. Abͻfoͻ 
no kaa sε Ye’nim nnipa a wͻn wͻ (kuro no) 
mu (nyinaa); na yε’bεgye ͻno ne na’busuafoͻ 
no, na mmom neyere no deε ͻbεka wͻn a 
wͻ’bεka akyire no ho. 

عۡلمَِ 
َ
 قَالَِ إنَِِّ فيِهَا ل وطٗا ِ قاَل واِْ نََنِۡ  أ
ِ ِٓۥ إلَِّ هۡلَه 

َ
ۥ وَأ ينََّه  ِ  بمَِن فيِهَا ِ لَن نَج 

ۥ كََنتَِۡ منَِِ ٱلۡغََٰبَِيِنَِ ٣٢ تَه 
َ
 ٱمۡرَأ

33. Ɛberε a Ya’bͻfoͻ no baa Lut hͻ no, newerε 
ho maa wͻn, na neho kyeree no sε onni tumi a 
(ͻde bεbͻ wͻn ho ban). (Abͻfoͻ no) kaa sε: 
”Ensuro na εmma wo werε nso nnho; nokorε sε 
yε’bεgye wo ne w’abusuafoͻ, gyesε wo yere, 
ͻbεka wͻn a wͻ’bεka akyire no ho. 

ءَِ بهِمِِۡ ل نَا ل وطٗا سِٓ ن جَاءَٓتِۡ ر س 
َ
ِٓ أ ا  وَلمََّ

 وَضَاقَِ بهِمِِۡ ذرَعَۡٗ ِ وَقَال واِْ لَِ تََّفَِۡ وَلَِ
تَكَِ
َ
ِ ٱمۡرَأ هۡلَكَِ إلَِّ

َ
وكَِ وَأ نَجُّ  تََۡزَنِۡ إنَِّا م 

 كََنتَِۡ منَِِ ٱلۡغََٰبَِيِنَِ ٣٣

34. Nokorε sε, Yε’besiane asotwee afri soro 
aba saa kuro yi so foͻ no so, εnam bͻne a 
wͻ’die ho nti “. 

هۡلِِ هََٰذِهِِ ٱلۡقَرۡيةَِ رجِۡزٗا
َ
َِٰٓ أ نَِل ونَِ عَََ  إنَِّا م 

ونَِ ٣٤ ق  مَاءِٓ بمَِا كََن واِْ يَفۡس  نَِِ ٱلسَّ  م 

35. Ampa sε Ye’gyaa nsεnkyerεnee pefee wͻ 
woi mu demaa amanfoͻ a wͻ’dwen. 

ِٓ ءَايَةَۢ بَي نَِةِٗ ل قَِوۡم ِ  وَلَقَد تَّرَكۡنَا منِۡهَا
 يَعۡقِل ونَِ ٣٥

36. Madiyanfoͻ hͻ no nso (Yε’somaa) wͻn nua 
Shuaib. Ͻkaa sε: ”Menkorͻfoͻ, monsom 
Nyankopͻn, na moma moani na Ɛda a edi 
akyire no so, na monhwε na moamma 
nsεmͻnee ankͻso wͻ asaase no so. 

عَيبۡٗا فَقَالَِ يََٰقَوۡمِِ مِۡ ش  خَاه 
َ
 وَإِلََِٰ مَدۡيَنَِ أ

واِْ ٱلَۡوَۡمَِ ٱلۡأٓخِرَِ وَلَِ َِ وَٱرجۡ  واِْ ٱللَّّ  ٱعۡب د 
فۡسِدِينَِ ٣٦ رۡضِِ م 

َ
 تَعۡثوَۡاِْ فِِ ٱلۡۡ

37. Nanso wͻ’buu no ͻtorofo. Enti asaase 
wosoͻ denden bi sͻͻ wͻn mu, afei wͻ’dedaa hͻ 
wͻ wͻn adan mu (wuwui). 

واِْ فِِ صۡبَح 
َ
مِ  ٱلرَّجۡفَةِ  فأَ خَذَتۡه 

َ
ب وه ِ فأَ  فكََذَّ

 دَارهِمِِۡ جََٰثمِِيَِ ٣٧

38. Aad ne Samuudfoͻ no nso, ampa sε wͻn 
asetena mu da adi pefee ma mo, ͻbonsam maa 
wͻn dwumadi (bͻne) yεε wͻn (ani so) fε, na 
ͻsii wͻn kwan (pa) no ho kwan, mmom na wͻn 
ani abue paa.. 

نِ م م  َِ لكَ  ِْ وَقَد تَّبيََّ ودَا  وعَََدٗا وَثَم 
يۡطََٰنِ  مِ  ٱلشَّ سََٰكِنهِمِۡ ِ وَزَيَّنَِ لهَ   مَّ

بيِلِِ وَكََن واِْ مِۡ عَنِِ ٱلسَّ ه  مِۡ فَصَدَّ عۡمََٰلَه 
َ
 أ

سۡتبَۡصِِيِنَِ ٣٨  م 

39. Kora, ne Farao ne Haamaan nso, ampa sε 
Mose de nyinasoͻ anaa nkyerεkyerεmu pefee 
no brεε wͻn, nanso wͻ’yεε ahomasoͻ wͻ 
asaase no so, na εnyε adeε a wͻ’bεtumi 
adwane anaa wͻn asan (Yεn) ho. 

ونَِ وَفرِعَۡوۡنَِ وَهََٰمََٰنَ ِ وَلَقَدِۡ َٰر   وَقَ
واِْ وسََِٰ بٱِلِۡيَ نََِٰتِِ فٱَسۡتكَۡبََ   جَاءَٓه م مُّ

رۡضِِ وَمَا كََن واِْ سََٰبقِيَِِ ٣٩
َ
 فِِ ٱلۡۡ

40. Enti Yε’de wͻn mu biara bᴐne twee n’aso. 
Wͻn mu bi, Yε’somaa mframa den a aboͻ wͻ 
mu (na Yε’de sεee wͻn), ebinom nso nteamu 
den na Yε’de twee wͻn aso, Wͻn mu bi nso 
Yε’maa asaase na εmenee wͻn, na wͻn mu bi 
nso Yε’maa nsuo na ԑfaa wͻn. Ԑnyε 
Nyankopͻn na Ͻyԑԑ wͻn bᴐne, na mmom wͻn 
ara na wͻ’yԑԑ wͻn ho bᴐne. 

رسَۡلۡناَِ
َ
نِۡ أ خَذۡناَ بذَِنۢبهِِ ۦِ فمَِنۡه م مَّ

َ
ِ أ ًّ  فكَُ 

خَذَتهِۡ 
َ
نِۡ أ  عَلَيهِۡ حَاصِبٗا وَمِنۡه م مَّ

نِۡ خَسَفۡناَِ بهِِِ يحَۡةِ  وَمِنۡه م مَّ  ٱلصَّ
 ِ غۡرَقۡناَ ِ وَمَا كََنَِ ٱللَّّ

َ
نِۡ أ رۡضَِ وَمِنۡه م مَّ

َ
 ٱلۡۡ

سَه مِۡ نف 
َ
ِْ أ  لَِظَۡلمَِه مِۡ وَلََٰكِن كََن وآ

 يَظۡلمِ ونَِ ٤٠
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41. Wͻn a wͻ’fri Nyankopͻn akyi fa 
akyitaafoͻ no mfatoho tesε ananse a wasi fie 
(ama neho). Nokorε sε efie a enni ahoͻden 
koraa ne ananse fie, sε anka wͻ’nim ampa a”. 

ِِ واِْ منِ د ونِِ ٱللَّّ َذ  يِنَِ ٱتََّّ  مَثَل ِ ٱلََّّ
َذَتِۡ بَيتۡٗا ِ وۡلََِاءَِٓ كَمَثَلِِ ٱلۡعَنكَب وتِِ ٱتََّّ

َ
 أ

وۡهَنَِ ٱلِۡ ي وتِِ لَِيَۡت ِ ٱلۡعَنكَب وتِِ  لوَِۡ
َ
 وَإِنَِّ أ

ونَِ ٤١  كََن واِْ يَعۡلَم 

42. Nokorε sε Nyankopͻn Nim adeε biara a 
wͻ’fri N’akyi sufrε wͻn no. Ɔne Otumfoͻ no a 
Otumi ade nyinaa yε, Ɔne Onyansafoͻ no. 

ونَِ منِ د ونهِۦِ َِ يَعۡلمَِ  مَا يَدۡع   إنَِِّ ٱللَّّ
وَِ ٱلۡعَزيِزِ  ٱلَۡۡكِيمِ  ٤٢ ء  ِ وَه   منِ شََۡ

43. Saa bε a Ye’bu kyerεε nnipa yi, wͻn a 
wͻ’bεte aseε ne nimdefoͻ no. 

مۡثََٰل ِ نَضۡۡبِ هَا للِنَّاسِِ  وَمَا
َ
 وَتلِۡكَِ ٱلۡۡ

ونَِ ٤٣ ِ ٱلۡعََٰلمِ  ِٓ إلَِّ  يَعۡقِل هَا

44. Nokorε na Nyankopͻn debͻͻ soro ne 
asaase. Nokorε sε nsεnkyerεnee wͻ woi mu 
dema agyidiefoͻ no. 

 ِ ِ رۡضَِ بٱِلَۡۡق 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ِ  ٱلسَّ  خَلقََِ ٱللَّّ

ؤۡمنِيَِِ ٤٤ َٰلكَِِ لَأٓيَةِٗ ل لِۡم   إنَِِّ فِِ ذَ

45. (Nkͻmhyεni), kenkan deε yayi ama wo wͻ 
Nwoma no mu no, na frε Nyame wͻ nebrε mu. 
Nokorε sε, Nyamefrε bra akohwisεm ne 
amumuyε; na Nyankopͻn ho nkaekaeε yε ade 
kεseε papaapa (wͻ onipa abrabͻ mu). 
Onyankopͻn deε Onim deε moyε (nyinaa). 

قمِِِ
َ
وحَِِۡ إلََِۡكَِ منَِِ ٱلكِۡتََٰبِِ وَأ

 
ِٓ أ  ٱتۡل ِ مَا

ةَِ تَنۡهََِٰ عَنِِ لوََٰ ةَ ِ إنَِِّ ٱلصَّ لوََٰ  ٱلصَّ
كۡبََ  ِ

َ
ِِ أ نكَرِ ِ وَلََِّكۡرِ  ٱللَّّ  ٱلۡفَحۡشَاءِٓ وَٱلمۡ 
ِ  يَعۡلمَِ  مَا تَصۡنَع ونَِ ٤٥  وَٱللَّّ

46. Monhwε na mone wͻn a yama wͻn 
Nyamesom ho Nwoma no annye akyinnye, na 
mmom (sε εbεba saa koraa a) εnyε kwan pa so; 
gyesε wͻn mu abͻneεfoͻ no. Monka sε: 
”Yε’gye deε yasiane ama yεn no ne deε 
ya’siane ama mo no di; yεn Nyankopͻn ne mo 
Nyankopͻn no yε Nyankopͻn baako, na Ɔno 
na yεyε (Muslim) brε yεn ho ase ma no“. 

ِ بٱِلَّتِِ هَِِ هۡلَِ ٱلكِۡتََٰبِِ إلَِّ
َ
 وَلَِ ت جََٰدِل وٓاِْ أ

مۡ ِ وَق ول وٓاِْ واِْ منِۡه  يِنَِ ظَلَم  ِ ٱلََّّ حۡسَنِ  إلَِّ
َ
 أ

مِۡ نزلَِِ إلََِكۡ 
 
نزلَِِ إلََِنَۡا وَأ

 
يِِٓ أ  ءَامَنَّا بٱِلََّّ

مِۡ وََٰحِدِ  وَنََنِۡ  لََ ۥ نَا وَإِلََٰه ك   وَإِلََٰه 
ونَِ ٤٦ سۡلمِ   م 

47. (Sεdeε Yesianee Nwoma no maa asomafoͻ 
a edi kan no) saa ara nso na Y’asiane Nwoma 
no ama woͻ. Enti wͻn a Yε’de Nwoma no maa 
wͻn (Yudafoͻ ne Kristofoͻ no) mu bi gye di; 
na (Quraishfoͻ) woi nom mu bi nso wͻ hͻ a 
wͻ’gye die. Na mmom boniayεfoͻ no na 
wͻ’ko tia Yεn nsεm no. 

يِنَِ ِٓ إلََِۡكَِ ٱلكِۡتََٰبَِ  فٱَلََّّ نزَلۡنَا
َ
 وَكَذََٰلكَِِ أ

ِ مِ  ٱلكِۡتََٰبَِ ي ؤۡمنِ ونَِ بهِِ ۦ  ءَاتَينََٰۡه 
ِ وَمَا يََۡحَدِ  لَءِٓ مَن ي ؤۡمنِِ  بهِِ ۦ  وَمنِِۡ هََٰٓؤ 

ونَِ ٤٧ َٰفِر  ِ ٱلۡكَ ِٓ إلَِّ  بِـَٔايََٰتنَِا

48. (Nkͻmhyεni), na wonii kan nkenkan 
nwoma bi da, na wonfaa wonsa nifa nso 
ntwerεε nwoma bi da; (sε na anka wonim 
akenkan anaasε atwerε dada mpo a), εneε na 
anka wͻn a atorͻsεm na wͻ’di akyire no wͻ ho 
nyinasoͻ sε wͻn adwen nnsi wͻn pi (wͻ 
Qur’aan yi ho) “. 

نتَِ تَتۡل واِْ منِ قَبۡلهِۦِ منِ كتََِٰبِ   وَمَا ك 
رۡتَابَِ ۥ بيَِمِينكَِ ِ إذِٗا لََّ ه   وَلَِ تََّ طُّ

بطِۡل ونَِ ٤٨  ٱلمۡ 
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49. Daabi, (Qur’aan) yε nsεnkyerεnee a εda adi 
pefee (sε efri Nyame hͻ) a εwͻ (Yudafoͻ ne 
Kristofoͻ) no a yε’maa wͻn nimdeε no akoma 
mu. Na mmom abͻneεfoͻ no na wͻ’ko tia 
Yε’nsεm no. 

يِنَِ ورِِ ٱلََّّ د  ِ  بَي نََِٰتِ  فِِ ص  وَِ ءَايََٰت   بَلِۡ ه 
ِ ِٓ إلَِّ وت واِْ ٱلۡعِلمَِۡ  وَمَا يََۡحَدِ  بِـَٔايََٰتنَِا

 
 أ

ونَِ ٤٩ َٰلمِ   ٱلظَّ

50. Deε wͻ’ka ne sε: ”Adεn nti na yensiane 
nsεnkyerεnee bi mfri ne Wura Nyankopͻn hͻ 
mma no? (Nkͻmhyεni), ka sε: ”Nsεnkyerεnee 
no deε Nyankopͻn hͻ na εwͻ, na medeε meyε 
kͻkͻbͻni pefee. 

نِ نزلَِِ عَليَۡهِ ءَايََٰتِ  م 
 
 وَقَال واِْ لوَۡلَِٓ أ

ِٓ ِِ وَإِنَّمَا ِ ق لِۡ إنَِّمَا ٱلۡأٓيََٰت ِ عِندَِ ٱللَّّ ب هِِ ۦ  رَّ
بيِِ  ٥٠ نَا ِ نَذِير ِ مُّ

َ
 أ

51. Enti εnsom bo mma wͻn sε, ampa sε 
Y’asiane Nwoma no ama woͻ a yεrekenkan 
kyerε wͻn? Nokorε sε, ahummͻborͻ ne 
afutusεm wͻ woi mu dema amanfoͻ a wͻ’gye 
die. 

نزَلۡنَا عَليَۡكَِ ٱلكِۡتََٰبَِ
َ
ِٓ أ نَّا
َ
وَلمَِۡ يكَۡفِهمِِۡ أ

َ
 أ

َٰلكَِِ لرََحَۡۡةِٗ تۡلََِٰ عَليَۡهمِِۡ  إنَِِّ فِِ ذَ  ي 
 وَذكِۡرَىَِٰ لقَِوۡم ِ ي ؤۡمنِ ونَِ ٥١

52. (Nkͻmhyεni), ka sε: ”Onyankopͻn som bo 
wͻ me ne montεm sε ͻdanseni. Onim deε εwͻ 
soro ne asaase so. Wͻn a nkontompo sεm na 
wͻ’gye die, na wͻ’nnye Nyankopͻn nnie no, 
saa nkorͻfoͻ no ne berεguofoͻ no. 

مِۡ شَهيِدٗا ِ ِِ بَيۡنِِ وَبَينۡكَ   ق لِۡ كَفََِٰ بٱِللَّّ
رۡضِِ 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  يَعۡلمَِ  مَا فِِ ٱلسَّ

واِْ يِنَِ ءَامَن واِْ بٱِلبََٰۡطِلِِ وَكَفَر   وَٱلََّّ
ونَِ ٥٢ مِ  ٱلخََٰۡسِِ  وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
ِِ أ  بٱِللَّّ

53. (Kaafirfoͻ no) repԑ sԑ wobԑma asotwee no 
aba ntԑm . Sε εnyε εberε na yahyε a, anka 
asotwee no bεba wͻn so. Nokorε sε, εbεba wͻn 
so mpofire mu wͻ εberε a wͻ’nnim koraa. 

جَلِ 
َ
 وَيسَۡتَعۡجِل ونَكَِ بٱِلۡعَذَابِِ وَلوَۡلَِٓ أ

تيِنََّه م
ۡ
ِ  وَلََأَ مِ  ٱلۡعَذَاب  َاءَٓه 

ِ لَّۡ سَم ٗ  مُّ
ونَِ ٥٣ ر  مِۡ لَِ يشَۡع   بَغۡتَةِٗ وَه 

54. Wͻ’pε sε woma asotwee no ba ntεm. 
Nokorε sε, ͻbonsam gya no betwa boniayεfoͻ 
no ho ahyia. 

 يسَۡتَعۡجِل ونَكَِ بٱِلۡعَذَابِِ وَإِنَِّ جَهَنَّمَِ
َٰفرِيِنَِ ٥٤ حِيطَةُۢ بٱِلۡكَ  لمَ 

55. Ɛda no a asotwee no befri wͻn tri so ne 
wͻn nnan ase akata wͻn soͻ no, yε’bεka sε: 
“Monka dwuma a modiiε no (so asotwee) 
nhwε“. 

مِ  ٱلۡعَذَاب ِ منِ فوَۡقهِمِِۡ وَمنِ  يوَۡمَِ يَغۡشَىَٰه 
نت مِۡ ول ِ ذ وق واِْ مَا ك  لهِمِِۡ وَيَق  رجۡ 

َ
 تََتِِۡ أ

 تَعۡمَل ونَِ ٥٥

56. Menkoa a moagye adie, M’asaase no trε; 
enti Menko ara na monsom Me. 

رۡضِِ وََٰسِعَة ِ
َ
يِنَِ ءَامَن وٓاِْ إنَِِّ أ  يََٰعبَِاديَِِ ٱلََّّ

ونِِ ٥٦ َٰيَِ فٱَعۡب د   فَإيَِّ

57. Ɔkra biara bεka owuo ahwε, na afei Yεn hͻ 
na mobεsan aba. 

ِ ذَائٓقَِةِ  ٱلمَۡوۡتِِ  ث مَِّ إلََِنَۡا ُِّ نَفۡس   ك 
 ت رجَۡع ونَِ ٥٧

58. Wͻn a wͻ’agye adie na wͻ’di dwuma pa no 
nso, nokorε sε Yε’bεma wͻn asetena a εkorͻn 
wͻ Aheman no a nsubͻnten nenam aseε no mu, 
emu na wͻ’bεtena. Akatua pa paa wͻhͻ ma 
wͻn a wͻ’di dwuma (pa) no-, 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ  وَٱلََّّ
رَفٗا تََۡريِ منِ نَِِ ٱلَۡۡنَّةِ غ  ِئَنَّه م م   لَن بوَ 
جۡرِ 
َ
نۡهََٰرِ  خََٰلِِِينَِ فيِهَا ِ نعِۡمَِ أ

َ
 تََتۡهَِا ٱلۡۡ

 ٱلۡعََٰمِليَِِ ٥٨
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59. Wͻn a wͻ’si aboterε na wͻ’de wͻn ho to 
wͻn Wura Nyankopͻn soͻ no. رَب هِمِِۡ يَتوََكَُّ ونَِ ٥٩ َِٰ واِْ وَعَََ يِنَِ صَبََ   ٱلََّّ

60. Mmoadoma bebree na wͻ’nnsoa wͻn 
akͻnhoma (anaasε wͻ’nni ahoͻden sε wͻ’tumi 
hwehwε wͻn akonhoma). Nyankopͻn na Ɔbͻ 
wͻn ne mo (nyinaa) akͻnhoma. Ɔne Otiefoͻ no 
a Ɔte biribiara no, Ɔne Onimdefoͻ no. 

 ِ ِ تََۡمِل ِ رزِقَۡهَا ٱللَّّ نِ دَابَّٓة ِ لَّ ي نِ م 
َ
 وَكَأ

مِيعِ  ٱلۡعَليِمِ  وَِ ٱلسَّ مِۡ  وَه  هَا وَإِيَّاك   يَرۡز ق 
٦٠ 

61. Sε wobisa wͻn sε : ”Hwan na ͻbͻͻ soro ne 
asaase, εna w’abrε awia ne bosome ase a 
(εreyε adwuma a?) “Wͻ’bεka sε: 
“Nyankopͻn“. Afei adεn na wͻ’dane wͻn ho 
(fri nokorε no ho?) 

مََٰوََٰتِِ نِۡ خَلقََِ ٱلسَّ لۡتَه م مَّ
َ
 وَلئَنِ سَأ

ول نَِّ مۡسَِ وَٱلۡقَمَرَِ لَََق  رَِ ٱلشَّ رۡضَِ وسََخَّ
َ
 وَٱلۡۡ

ونَِ ٦١ َِٰ ي ؤۡفكَ  نَّ
َ
 ٱللَّّ  ِ فَأ

62. Nyankopͻn ma akͻnhoma no bu Nenkoa 
no mu nea Ɔpε so, εna (Nenkoa a Ɔpε nso) 
Osusu dema wͻn. Nokorε sε Nyankopͻn ne 
biribiara ho Nimdefoͻ. 

زِۡقَِ لمَِن يشََاءِٓ  منِِۡ ِ ٱلر  ط  ِ  يَبۡس   ٱللَّّ
ِِ ل  َِ بكِ  ٓۥ ِ إنَِِّ ٱللَّّ  عِبَادهِۦِ وَيَقۡدِرِ  لََ 

ءِ  عَليِمِ  ٦٢  شََۡ

63. Sε wobisa wͻn nso sε: “Hwan na osiane 
nsuo fri soro de nyane asaase wͻ ne wuo akyi 
a?“ Wͻ’bεka sε “Nyankopͻn”. (Nkͻmhyεni), 
ka sε: “Aseda nyinaa wͻ Nyankopͻn“. Daabi, 
wͻn mu dodoͻ no ara nndwen. 

مَاءِٓ لَِ منَِِ ٱلسَّ لۡتَه م مَّن نَّزَّ
َ
 وَلئَنِ سَأ

رۡضَِ منِِ  بَعۡدِِ مَوۡتهَِا
َ
حۡيَا بهِِ ٱلۡۡ

َ
 مَاءِٓٗ فأَ

ِ ِ بَلِۡ ول نَِّ ٱللَّّ  ِ ق لِِ ٱلَۡۡمۡدِ  لِلَّّ  لَََق 
مِۡ لَِ يَعۡقِل ونَِ ٦٣ كۡثََ ه 

َ
 أ

64. Saa wiase asetena yi deε εyε anigyeε ne 
agorͻ (bi kεkε) Nokorε sε, Daakye asetena no 
mmom na εyε asetena paa, sε anka wͻ’nim a. 

 ِ ِ لهَۡو ِ وَلَعبِ  ِٓ إلَِّ نۡيَا ة ِ ٱلُّ ِِ ٱلَۡۡيوََٰ  وَمَا هََٰذِه
ِ  لوَِۡ ارَِ ٱلۡأٓخِرَةَِ لهََِِ ٱلَۡۡيوََان   وَإِنَِّ ٱلَّ

ونَِ ٦٤  كََن واِْ يَعۡلَم 

65. Sε wͻ’foro nsuom hyεn a wͻ’sufrε 
Nyankopͻn wͻ nokorε ne ahobraseε mu. Na sε 
Ɔgye wͻn nkwa de wͻn beduru asaase no so a, 
hwε, na wͻ’de biribi rebata (Nyankopͻn) ho, 

َِ اِْ ٱللَّّ لۡكِِ دَعَو   فَإذَِا رَكبِ واِْ فِِ ٱلۡف 
مِۡ ا نَََّىَٰه  يِنَِ فَلَمَّ ۡلصِِيَِ لََِ  ٱل   مُ 
ونَِ ٦٥ مِۡ ي شِۡك  ِِ إذَِا ه   إلَِِ ٱلبََۡ 

66. Sεdeε wͻ’beyi deε Yε’de ama wͻn no ho 
boniayε, na wͻn agye wͻn ani. Ԑnkyε koraa 
wͻ’behunu. 

 ِْ مِۡ وَلَِتََمَتَّع وا ِٓ ءَاتَينََٰۡه  واِْ بمَِا ر   لَِكَۡف 
ونَِ ٦٦  فَسَوۡفَِ يَعۡلَم 

67. Anaasε (Quraishfoͻ no) nhunuu sε Ya’yε 
(Maka) kronkron bea no ahotᴐ (bea) a (atamfo) 
rehwim nnipa a atwa wͻn ho ahyia no? Enti 
nkontompo na wͻ’gye die, na Nyankopͻn 
adom no deε wͻ’po? 

نَّا جَعَلنَۡا حَرَمًا ءَامنِٗا
َ
وَلمَِۡ يَرَوۡاِْ أ

َ
 أ

ِ منِِۡ حَوۡلهِمِِۡ  ِ ٱلنَّاس  ف   وَي تَخَطَّ
ِِ فبَٱِلبََٰۡطِلِِ ي ؤۡمنِ ونَِ وَبنِعِۡمَةِ ٱللَّّ

َ
 أ

ونَِ ٦٧ ر   يكَۡف 

68. Hwan na ͻyε nnipa bͻneni kyεn obi a otwa 
nkontompo to Nyankopͻn soͻ, anaasε ͻnnye 
Nokorε no nnie wͻ aberε a (Nokorε no) aba 
nehͻ? Enti εnyε bonsam gya no mu na εyε 
atenaeε ma boniayεfoͻ no? 

ِِ ِ ٱللَّّ ىَِٰ عَََ نِِ ٱفۡتَََ ظۡلمَِ  مِمَّ
َ
 وَمَنِۡ أ

ٓۥ ِ ا جَاءَٓه  بَِ بٱِلَۡۡق ِِ لمََّ وِۡ كَذَّ
َ
 كَذِبًا أ

َٰفِريِنَِ ٦٨ لَيۡسَِ فِِ جَهَنَّمَِ مَثوۡٗى ل لِۡكَ
َ
 أ
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69. Wͻn a wͻ’bͻ wͻn ho mmͻden wͻ Yεn ho 
no, nokorε sε Yε’bεkyerε wͻn Ya’kwan no. 
Nokorε sε, Nyankopͻn deε ampa sε Ɔka 
ayεmyεfoͻ anaasε apapafoͻ no ho. 

ب لنََا ِ مِۡ س  واِْ فيِنَا لَنَهۡدِيَنَّه  يِنَِ جََٰهَد   وَٱلََّّ
حۡسِنيَِِ ٦٩ َِ لمََعَِ ٱلمۡ   وَإِنَِّ ٱللَّّ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Alif – Laam – Miim. المِٓٓ ١ 

2. Romafoͻ no adi nkoguo- ومِ  ٢ لبِتَِِ ٱلرُّ  غ 

3. Wͻ asaase bi a εbεn no so; na wͻn nkoguo 
no akyi no wͻbɛdi nkonim - 

نِِ  بَعۡدِِ غَلبَهِمِِۡ رۡضِِ وَه م م 
َ
دۡنَِ ٱلۡۡ

َ
 فِِٓ أ

 سَيَغۡلبِ ونَِ ٣

4. Wͻ mfeɛ tiaa bi akyi. Onyankopͻn hͻ na 
ahyεdeε a edikan ne deε edi akyire no wͻ. Saa 
da no na agyidiefoͻ no nso ani bεgyeε. 

مۡرِ  منِ قَبۡل ِ وَمنِِ 
َ
ِِ ٱلۡۡ  فِِ بضِۡعِِ سِنيَِ ِ لِلَّّ

ؤۡمنِ ونَِ ٤ ِ  وَيوَۡمَئذِِ  يَفۡرَحِ  ٱلمۡ   بَعۡد 

5. Onyankopͻn mmoa, Ͻde boa obi a Ͻpε, Ͻno 
na Otumi ade nyinaa yε, Mmͻborͻ-hunufoͻ 
Hene ne no. 

وَِ ِ  مَن يشََاءٓ  ِ وَه  ِ ِ ينَصِ   بنَِصِِِۡ ٱللَّّ
 ٱلۡعَزيِزِ  ٱلرَّحِيمِ  ٥

6. (Woi yε) Nyankopͻn bͻhyε; Nyankopͻn deε 
Ɔmmu Ne bͻhyε so, nanso nnipa pii nnim. 

ِ  وعَۡدَه ۥ ِ ٱللَّّ ۡلفِ  ِ ِ لَِ يَ   وعَۡدَِ ٱللَّّ
ونَِ ٦ كۡثَََِ ٱلنَّاسِِ لَِ يَعۡلَم 

َ
 وَلََٰكِنَِّ أ

7. Deε εda adi wͻ wiase asetena yi mu no na 
wͻnim, na Daakye no deε wͻn adwen nni so. 

مِۡ نۡيَا وَه  ةِِ ٱلُّ نَِِ ٱلَۡۡيوََٰ ونَِ ظََٰهِرٗا م   يَعۡلَم 
مِۡ غََٰفِل ونَِ ٧  عَنِِ ٱلۡأٓخِرَةِِ ه 

8. Anaasε εyε a wͻnnwen (nnkͻ akyiri) wͻ 
wͻn mu? Nyankopͻn de nokorε no na abͻ 
ᴐsoro ne asaase ne deε εwͻ ne mmienu mfinfii 
no, (εwͻ) berε a yɛahyε ato ho. Nokorε sε, 
nnipa pii na wͻnnye wͻn Wura Nyankopͻn 
Nhyiamu (da) no nnie. 

ا خَلقََِ سِهمِِ  مَّ نف 
َ
واِْ فِِٓ أ ر  وَلمَِۡ يَتَفَكَّ

َ
 أ

ِ ِٓ إلَِّ مَا رۡضَِ وَمَا بَينَۡه 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ِ  ٱلسَّ  ٱللَّّ

نَِِ ِ  وَإِنَِّ كَثيِٗا م  سَم ٗ جَلِ  مُّ
َ
 بٱِلَۡۡق ِِ وَأ

ونَِ ٨ َٰفِر   ٱلنَّاسِِ بلِقَِايٓ ِ رَب هِمِِۡ لكََ

9. Anaasε wͻnntu kwan wͻ asaase no so nhwε 
sεdeɛ wɔn a wɔdii wͻn anim kan no awieε si 
wieε? Na wͻn ho yε den kyεn wͻn (Quraishfoͻ 
no), wͻfuntam asaase no tuu mu agudeε, dͻre 
hyεε asaase so mma kyεn sεdeε wͻn ahyε 
asaase no so mma no; wͻn asomafoͻ no de 
nyinasoͻ ne nkyerεkyerεmu pefee no brεε wͻn. 
Nyankopͻn deε Wanyԑ wͻn bᴐne, na mmom 
wͻn ara na wͻyԑԑ wͻn ho bᴐne. 

واِْ كَيفَِۡ ر  رۡضِِ فَينَظ 
َ
واِْ فِِ ٱلۡۡ وَلمَِۡ يسَِي 

َ
 أ

شَدَِّ
َ
يِنَِ منِ قَبۡلهِمِِۡ  كََن وٓاِْ أ  كََنَِ عََٰقبَِةِ  ٱلََّّ
ِٓ وهَا رۡضَِ وعََمَر 

َ
واِْ ٱلۡۡ ثَار 

َ
ةِٗ وَأ مِۡ ق وَّ  منِۡه 

ل ه م مِۡ ر س  وهَا وجََاءَٓتۡه  ا عَمَر  كۡثَََِ مِمَّ
َ
 أ

مِۡ ِ  لَِظَۡلمَِه   بٱِلِۡيَ نََِٰتِِ  فَمَا كََنَِ ٱللَّّ
ونَِ ٩ مِۡ يَظۡلمِ  سَه  نف 

َ
 وَلََٰكِن كََن وٓاِْ أ

30. Ar-Ruum  
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10. Enti awieε bͻne paa na wͻn a wͻyεε bͻne 
no wieε, efrisε, wͻfaa Nyankopͻn nsεm no 
atorͻsεm, na na wͻdi ho fεw. 

ىَِٰٓ
َ
وٓأ ـ  واِْ ٱلسُّ سََٰٓ

َ
يِنَِ أ  ث مَِّ كََنَِ عََٰقبَِةَِ ٱلََّّ

ِِ وَكََن واِْ بهَِا ب واِْ بِـَٔايََٰتِِ ٱللَّّ ن كَذَّ
َ
 أ

 يسَۡتَهۡزءِ ونَِ ١٠

11. Nyankopͻn na Ɔhyεε abͻdeε aseε, εna 
Ɔsan bͻ no bio, afei Ne hͻ na mo bεsan akͻ. 

ه ۥ ث مَِّ إلََِۡهِ اِْ ٱلَۡۡلقَِۡ ث مَِّ ي عيِد  ِ  يَبۡدَؤ   ٱللَّّ
 ت رجَۡع ونَِ ١١

12. Ɛda a Dͻnhwere no bεsoo no abͻneεfoͻ no 
bεpa aba. 

ونَِ جۡرِم  ِ ٱلمۡ  بۡلسِ  اعَةِ  ي  ومِ  ٱلسَّ  وَيوَۡمَِ تَق 
١٢ 

13. Wͻnya ntwitwagyefoͻ biara wͻ wͻn a 
wͻde wͻn bataa Nyankopͻn ho no mu, na 
wͻbεpo wͻn mmatahoo no. 

اِْ فَعََٰٓؤ  كََئٓهِمِِۡ ش  َ نِ شۡ  ن لَّه م م   وَلمَِۡ يكَ 
كََئٓهِمِِۡ كََٰفِريِنَِ ١٣ َ  وَكََن واِْ بشِ 

14. Ɛda a Dͻnhwere no bεsoo no, saa Da no 
yεbεpaepae wͻn ntεm. ق ونَِ ١٤ اعَةِ  يوَۡمَئذِِ  يَتَفَرَّ ومِ  ٱلسَّ  وَيوَۡمَِ تَق 

15. Wͻn a wͻagye adie na wͻredi dwuma pa 
no bεgye wͻn ani wͻ Aheman no mu. 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ ا ٱلََّّ مَّ
َ
 فأَ

ونَِ ١٥ ۡبََ  مِۡ فِِ رَوۡضَة ِ يُ   فَه 

16. Wͻn nso a wͻannye annie na wͻfaa Yεn 
Nsεm no, ne Me Daakye nhyia mu no atorͻsεm 
no, sa nkorͻfoͻ no bεba asotwee no mu. 

ب واِْ بِـَٔايََٰتنَِا واِْ وَكَذَّ يِنَِ كَفَر  ا ٱلََّّ مَّ
َ
 وَأ

وْلََٰٓئكَِِ فِِ
 
 وَلقَِايٓ ِ ٱلۡأٓخِرَةِِ فأَ

ونَِ ١٦ ۡضَۡ   ٱلۡعَذَابِِ مُ 

17. Enti bͻ Nyankopͻn abodin wͻ εberε a adeε 
bεsa mo, ne εberε a adeε bεkye mo; 

ونَِ وحَِيَِ ِِ حِيَِ ت مۡس  بحََٰۡنَِ ٱللَّّ  فَس 
ونَِ ١٧  ت صۡبحِ 

18. Ɔno na ͻsoro ne asaase so ayeyie wͻ no wͻ 
εberε a onwunu bεdwoͻ ne εberε a owia 
bɛgyina. 

ا رۡضِِ وعََشِي ٗ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  وَلََِ  ٱلَۡۡمۡدِ  فِِ ٱلسَّ

ونَِ ١٨  وحَِيَِ ت ظۡهِر 

19. Ɔno na Ɔyi ateasefoͻ firi awufoͻ mu, εna 
Ɔyi awufoͻ nso firi ateasefoͻ mu, εna Ɔnyane 
asaase wͻ ne wuo akyi. Saa ara na mobɛpue 
(afri asaase mu) aba (wͻ Daakye Atemmuda). 

ۡرجِِ  ٱلۡحََِّۡ منَِِ ٱلمَۡي تِِِ وَي خۡرجِِ   يَ 
رۡضَِ بَعۡدَِ

َ
 ٱلمَۡي تَِِ منَِِ ٱلۡحَۡ ِِ وَي حِِۡۡ ٱلۡۡ
ونَِ ١٩ ۡرجَ   مَوۡتهَِا ِ وَكَذََٰلكَِِ تَّ 

20. Ne nsεnkyerεnee no mu bi ne sε, Ɔbͻͻ mo 
firi mfuturo mu, afei hwε, mo ayε nnipa 
ahwete (wͻ asaase so). 

نِ ت رَابِ  م م  قَك 
نِۡ خَلَ

َ
 وَمنِِۡ ءَايََٰتهِۦِِٓ أ

ونَِ ٢٠ نت م بشََِ  تنَتشَِ 
َ
ِٓ أ  ث مَِّ إذَِا

21. Ne nsεnkyerεnee no nso mu bi ne sε, Wabͻ 
yerenom afiri mo mu ama mo sεdeε mobɛnya 
awerεkyekyerε wͻ wͻn ho; εna Ɔde ͻdͻ ne 
ahummͻborͻ ato mo ntεm. Nokorε sε 
nsεnkyerεnee wͻ woi mu de ma wͻn a 
wͻkaekaeԑ. 

نِِۡ م م  نِۡ خَلقََِ لكَ 
َ
 وَمنِِۡ ءَايََٰتهِۦِِٓ أ

ن وٓاِْ إلََِۡهَا وجََعَلَِ زۡوََٰجٗا ل تِسَۡك 
َ
مِۡ أ سِك  نف 

َ
 أ

َٰلكَِِ ةِٗ وَرحََۡۡةً ِ إنَِِّ فِِ ذَ وَدَّ م مَّ  بَينۡكَ 
ونَِ ٢١ ر   لَأٓيََٰتِ  ل قَِوۡم ِ يَتَفَكَّ
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22. Ne nsεnkyerεnee no mu bi nso ne ͻsoro ne 
asaase mmͻeε, ne mokasaa ne mo honam a egu 
sononko-sononko. Nokorε sε, nsεnkyerεnee wͻ 
woi mu de ma nimdeԑfoͻ no. 

رۡضِِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  وَمنِِۡ ءَايََٰتهِۦِ خَلقِۡ  ٱلسَّ
مِۡ  إنَِِّ َٰنكِ  لۡوَ

َ
مِۡ وَأ لسِۡنتَكِ 

َ
ِ أ  وَٱخۡتلََِٰف 

َٰلكَِِ لَأٓيََٰتِ  ل لِۡعََٰلمِِيَِ ٢٢  فِِ ذَ

23. Mo nna a moda wɔ anadwo ne adekyeɛ mu 
no ka Onyame ɛnsɛnkyerɛnee ho, ɛna N'adom 
a mo rehwehwɛ, Nokorε sε, nsεnkyerεnee wͻ 
woi mu dema wɔn a wɔyɛ sotie. 

ۡلِِ وَٱلنَّهَارِِ
م بٱِلََّ  وَمنِِۡ ءَايََٰتهِۦِ مَنَام ك 

َٰلكَِِ ِ إنَِِّ فِِ ذَ نِ فَضۡلهِۦِٓ  م م   وَٱبتۡغَِاؤٓ ك 
 لَأٓيََٰتِ  ل قَِوۡم ِ يسَۡمَع ونَِ ٢٣

24. Na Ne Nsenkyerennee ahoroa no bi ne sɛ 
Ɔkyerɛ mo anyinam osuro ne anidasoɔ nti, na 
Ɔma nsuo firi soro ba fam na Ɔde nyane asaase 
no wɔ newuo akyi, Ampa ara sɛ wei mu no, 
wɔwɔ nsɛnkyerɛnnee dema nnipa a wɔ yɛ 
Badweneba. 

قَِ خَوۡفٗا مِ  ٱلبََۡۡ  وَمنِِۡ ءَايََٰتهِۦِ ي ريِك 
ۦ مَاءِٓ مَاءِٓٗ فَي حِۡۡ ِ منَِِ ٱلسَّ

لِ   وَطَمَعٗا وَي نََ 
َٰلكَِِ ٓ ِ إنَِِّ فِِ ذَ رۡضَِ بَعۡدَِ مَوۡتهَِا

َ
 بهِِ ٱلۡۡ

 لَأٓيََٰتِ  ل قَِوۡم ِ يَعۡقِل ونَِ ٢٤

25. Na ne nsɛnkyerɛnnee bi ne sɛ ɔsoro ne 
asaase nyinaa gyina wɔ ne nhyehyɛeɛ ne Ne 
tumi mu , Afei, sɛ ɔfrɛ mo kɔ ɔfrɛ bi ɛfiri 
asaase so a, ɛntɛmso na mo repue pue. 

ِ رۡض 
َ
مَاءِٓ  وَٱلۡۡ ومَِ ٱلسَّ ن تَق 

َ
 وَمنِِۡ ءَايََٰتهِۦِِٓ أ

نَِِ مِۡ دَعۡوَةِٗ م  ِ ث مَِّ إذَِا دَعََك  ِ ۦ مۡرهِ
َ
 بأِ

ونَِ ٢٥ نت مِۡ تََّۡر ج 
َ
ِٓ أ رۡضِِ إذَِا

َ
 ٱلۡۡ

26. Na obiara a ɔwɔ ɔsoro ne asaase no wɔ 
Nyame (yɛ Onyankopɔn dea), wɔn nyinaa yɛ 
osetie ma Onyankopɔn. 

ِ  لََّ ۥ رۡضِِ  ك  
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  وَلََ ۥ مَن فِِ ٱلسَّ

َٰنتِ ونَِ ٢٦  قَ

27. Na Ɔno na Ɔhyɛ adebo ase, afei Ɔsan bɔ 
ade bio, na ɛyɛ mmerɛ ma No, na Ɔno na Ɔwɔ 
nhwɛso a ɛkorɔn sen biara wɔ ɔsoro ɛne asaase 
so, na Ɔno ne Otumfoo, Nyansafoo 

ه ۥ اِْ ٱلَۡۡلقَِۡ ث مَِّ ي عيِد  يِ يَبۡدَؤ  وَِ ٱلََّّ  وَه 
َِٰ فِِ عََۡ

َ
هۡوَنِ  عَليَۡهِ ِ وَلََِ  ٱلمَۡثَل ِ ٱلۡۡ

َ
وَِ أ  وَه 

وَِ ٱلۡعَزيِزِ  رۡضِِ  وَه 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  ٱلسَّ
 ٱلَۡۡكِيمِ  ٢٧

28. Ɔyɛ nhwɛso ma mo fi mo ankasa mu, Ana 
mowɔ ahokafoɔ wɔ wɔn Nkoa ne Mfinaa a wɔ 
ne wɔn rekyɛ wɔn agyapade anaa? Na mosuro 
wɔn sɛdeɛ mosuro mo ho no, Saa na 
Yɛkyerɛkyerɛ nsɛnkyerɛnnee (Aaya) ahorow 
no mu kɔ akyiri ma nnipa a wɔte ase 
Badwenebafo. 

مۡ ِ هَل سِك  نف 
َ
نِِۡ أ ثَلِٗ م  م مَّ  ضََۡبَِ لكَ 

نِ م م  يمََٰۡن ك 
َ
ا مَلكََتِۡ أ نِ مَّ م م   لَّك 

نت مِۡ فِيهِ
َ
مِۡ فأَ كََءَِٓ فِِ مَا رَزَقنََٰۡك  َ  شۡ 

مِۡ  سَك  نف 
َ
مِۡ أ مِۡ كَخِيفَتكِ   سَوَاءٓ ِ تَََّاف ونَه 
ل ِ ٱلۡأٓيََٰتِِ لقَِوۡم ِ ِ  كَذََٰلكَِِ ن فَص 

 يَعۡقِل ونَِ ٢٨

29. Daabi, wͻn a wͻdi bͻne akyi no di wͻn 
apεdeε hunu akyi a nimdeε biara nni mu. Enti 
hwan na ͻbεkyerε obi a Nyankopͻn ayera no 
no kwan? Saa (nkorͻfoͻ no) nni boafoͻ. 

هۡوَاءَٓه م بغَِيِِۡ
َ
وٓاِْ أ يِنَِ ظَلَم   بَلِِ ٱتَّبَعَِ ٱلََّّ

ضَلَِّ ٱللَّّ  ِ
َ
 عِلۡم ِ  فَمَن يَهۡدِي مَنِۡ أ
َٰصِِيِنَِ ٢٩ نِ نَّ  وَمَا لهَ م م 
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30. Enti dane w’ani kyerε ͻsom a εtenee no 
(Islam); (na fa wo ho ma) suban anaasε ͻsom a 
Nyankopͻn abͻ onipa asi soͻ no. Nsakraeε 
biara nni Nyankopͻn som no mu. εno ne ͻsom 
a εtenee na edi mmu na esi pi, nanso nnipa pii 
nnim. 

ِِ ِينِِ حَنيِفٗا ِ فطِۡرَتَِ ٱللَّّ قمِِۡ وجَۡهَكَِ للِِ 
َ
 فأَ

 ٱلَّتِِ فَطَرَِ ٱلنَّاسَِ عَليَۡهَا ِ لَِ تَبۡدِيلَِ
يِنِ  ٱلۡقَي مِِ  َٰلكَِِ ٱل  ِ ِ ذَ  لَِۡلقِِۡ ٱللَّّ

ونَِ ٣٠ كۡثَََِ ٱلنَّاسِِ لَِ يَعۡلَم 
َ
 وَلََٰكِنَِّ أ

31. Monfa mo ho ma no korakora wͻ adwen 
sakra mu, na monsuro no, na monfrε Nyame 
wͻ ne berε mu, na monhwε na moankͻka wͻn 
a wͻyɛ (Nyame ho) matahoo no ho, 

ةَِ لوََٰ واِْ ٱلصَّ قيِم 
َ
وه ِ وَأ نيِبيَِِ إلََِۡهِ وَٱتَّق   م 

شِۡكيَِِ ٣١ ِ منَِِ ٱلمۡ 
ون واْ  وَلَِ تكَ 

32. Wͻn a wͻn akyekyε wͻn som no mu na 
wͻgu akuo-akuo, na fekuo biara anigye deε ne 
nsa aka no ho no. 

مِۡ وَكََن واِْ شِيَعٗا ِ ق واِْ ديِنَه  يِنَِ فَرَّ  منَِِ ٱلََّّ
ونَِ ٣٢ يۡهمِِۡ فَرحِ  ُِّ حِزۡبِ  بمَِا لََ  ك 

33. Sε ͻhaw bi to nnipa a, wͻsu frε wͻn Wura 
Nyankopͻn, brε wͻn ho ase ma no; na sε Ɔma 
wͻka ahummͻborͻ bi firi Ne hͻ hwε a, 
wobɛhunu sε wͻn mu bi de biribi abata wͻn 
Wura Nyankopͻn ho, 

ِ  دَعَوۡاِْ رَبَّه م ِ ٱلنَّاسَِ ضۡ    وَإِذَا مَسَّ
نِۡهِ  رحََۡۡةًِ ذَاقَه م م 

َ
ِٓ أ نيِبيَِِ إلََِۡهِ ث مَِّ إذَِا  مُّ

ونَِ ٣٣ نِۡه م برَِب هِمِِۡ ي شِۡك   إذَِا فَريِقِ  م 

34. Sεdeε wͻbεpo deε Yεde ama wͻn no. Enti 
modeε monye mo ani na εnkyεre koraa 
mobɛhunu. 

مِۡ  فَتَمَتَّع واِْ فَسَوۡفَِ ِٓ ءَاتَينََٰۡه  واِْ بمَِا ر   لَِكَۡف 
ونَِ ٣٤  تَعۡلَم 

35. Anaasε Yɛasiane tumii anaasε nyinasoͻ 
(Nwoma) bi ama wͻn a wͻgyina so de kasa fa 
deε wͻde abata Nyankopͻn ho no ho? 

وَِ يَتكَََُّمِ  بمَِا لۡطََٰنٗا فَه  نزَلۡنَا عَليَۡهمِِۡ س 
َ
مِۡ أ
َ
 أ

ونَِ ٣٥ ِ بهِۦِ ي شِۡك 
 كََن واْ

36. Sε Yεma nnipa ka ahummͻborͻ bi hwε a, 
na wͻn ani agye wͻ ho; na sε bͻne bi to wͻn 
wͻ dwuma a wͻn nsa adi ato wͻ anim no ho nti 
a, wobɛhunu sε wͻn aba mu abuo. 

واِْ بهَِا ِ ذقَۡنَا ٱلنَّاسَِ رحََۡۡةِٗ فرَحِ 
َ
ِٓ أ  وَإِذَا

مَتِۡ مِۡ سَي ئَِةُۢ بمَِا قَدَّ  وَإِن ت صِبۡه 
ونَِ ٣٦ مِۡ يَقۡنطَ  يۡدِيهمِِۡ إذَِا ه 

َ
 أ

37. Anaasε wͻnhunuu sε Nyankopͻn ma 
akyɛdeɛ no bu obi a Ɔpε so, εna obi nso Osusu 
de ma no? Nokorε sε nsεnkyerεnee wͻ woi mu 
de ma amanfoͻ a wͻgye die. 

زِۡقَِ لمَِن ِ ٱلر  ط  َِ يَبۡس  نَِّ ٱللَّّ
َ
وَلمَِۡ يَرَوۡاِْ أ

َ
 أ

َٰلكَِِ لَأٓيََٰتِ  ل قَِوۡم ِ  يشََاءِٓ  وَيَقۡدِر  ِ إنَِِّ فِِ ذَ
 ي ؤۡمنِ ونَِ ٣٧

38. Enti monfa abusuafoͻ asεdeε ma wͻn, (na 
monfa) ahiafoͻ ne akwantufoͻ (nso asεdeε ma 
wͻn). Saa na εyε paa ma wͻn a wͻrepε 
Nyankopͻn hͻ animuonyam no. Saa nkorᴐfoᴐ 
no ne nkonimdifoͻ no. 

ۥ وَٱلمِۡسۡكِيَِ وَٱبۡنَِ ه  رۡبََِٰ حَقَّ  فـَ َاتِِ ذَا ٱلۡق 
ونَِ وجَۡهَِ ِينَِ ي ريِد  َٰلكَِِ خَيۡ ِ ل لََِّّ بيِلِ ِ ذَ  ٱلسَّ

ونَِ ٣٨ فۡلحِ  مِ  ٱلمۡ  وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
ِ ِ وَأ  ٱللَّّ

39. Deε mode ma sε nsiho sεdeε εbεbͻ ho (ama 
mo) wͻ amanfoͻ sika mu no deε, enya 
mmͻhoo wͻ Nyankopͻn hͻ; na deε moyi no 
wͻ Zaka mu de hwehwε Nyankopͻn hͻ 
animuonyam no, woi nom na wͻbɛnya no 
mmͻhoo-mmͻhoo. 

َٰلِِ مۡوَ
َ
ب وَاِْ فِِٓ أ بِٗا ل يَِۡ نِ ر  ِٓ ءَاتَيتۡ م م   وَمَا
ِٓ ِ ِ وَمَا  ٱلنَّاسِِ فَلَِ يَرۡب واِْ عِندَِ ٱللَّّ

ِِ ونَِ وجَۡهَِ ٱللَّّ ة ِ ت ريِد  نِ زَكَوَٰ  ءَاتَيتۡ م م 
ونَِ ٣٩ ضۡعِف  مِ  ٱلمۡ  وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
 فأَ
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40. Nyankopͻn na Ɔbͻͻ mo, εna Ɔbͻ mo 
akͻnhoma, εna Ɔbεsan ama mo awuo, na afei 
Wasan anyane mo aba nkwa mu (bio). Enti 
wͻn a mode wͻn bata (Nyame) ho no betumi 
ayε woi nom mu bi? Kronkron Hene ne no, 
Ɔkorͻn kyεn deε wͻde bata Ne ho no. 

مِۡ ث مَِّ مِۡ ث مَِّ رَزَقكَ  يِ خَلَقَك  ِ  ٱلََّّ  ٱللَّّ
مۡ ِ هَلِۡ منِ يۡيِك  مِۡ ث مَِّ يُ   ي مِيت ك 
م َٰلكِ  م مَّن يَفۡعَل ِ منِ ذَ كََئٓكِ  َ  شۡ 
ا ۥ وَتَعََٰلََِٰ عَمَّ بحََٰۡنَه  ء  ِ س  نِ شََۡ  م 

ونَِ ٤٠  ي شِۡك 

41. Bͻne rekᴐso wͻ asaase so ne ͻpo so εnam 
deε nnipa nsa ayε nti, sεdeε Ɔbεma wͻn aka 
deε wͻn ayε no mu bi ahwε, sεdeε εbεyε na 
wͻbεsan wͻn akyi (afiri wͻn bͻne no ho). 

ِِ وَٱلَِۡحۡرِِ بمَِا  ظَهَرَِ ٱلفَۡسَادِ  فِِ ٱلبََۡ 
يۡدِي ٱلنَّاسِِ لَِ ذِيقَه م بَعۡضَِ

َ
 كَسَبتَِۡ أ

مِۡ يَرجِۡع ونَِ ٤١ يِ عَمِل واِْ لَعَلَّه   ٱلََّّ

42. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Montu kwan wͻ 
asaase no so na monhwε sεdeε wͻn a wͻdii kan 
no awieε si wieε”. Na wͻn mu dodoͻ no ara yε 
(nnipa) a wͻde biribi bata Nyankopͻn ho. 

واِْ كَيفَِۡ ر  رۡضِِ فٱَنظ 
َ
واِْ فِِ ٱلۡۡ  ق لِۡ سِي 

يِنَِ منِ قَبۡل  ِ كََنَِ  كََنَِ عََٰقبَِةِ  ٱلََّّ
شِۡكيَِِ ٤٢ كۡثََ ه م مُّ

َ
 أ

43. Enti fa w’ani kyerε ͻsom (Islam) a εtenee 
na edi mmu na esi pi no, ansa na Ɛda a efri 
Nyankopͻn hͻ no a (obiara) ntumi nsi ho kwan 
no aba. Saa Da no yεbεkyekyε wͻn mu akuo 
akuo. 

ن
َ
ِينِِ ٱلۡقَي مِِِ منِ قَبۡلِِ أ قمِِۡ وجَۡهَكَِ للِِ 

َ
 فأَ

ِ ِ يوَۡمَئذِِ  ِ مَرَدَِّ لََ ۥ منَِِ ٱللَّّ تَِِ يوَۡم ِ لَّ
ۡ
 يأَ

ونَِ ٤٣ ع  دَّ  يَصَّ

44. Obi a ͻbɛyi boniayε no, ne boniayε no da 
ͻno ara so, na obi a ͻbɛdi dwuma pa no, wͻn 
kraa na wͻresiesie (asetena pa) ama no. 

 ۥِ وَمَنِۡ عَمِلَِ ه  فۡر   مَن كَفَرَِ فَعَليَۡهِ ك 
ونَِ ٤٤ سِهمِِۡ يَمۡهَد  نف 

َ
 صََٰلحِٗا فَلِِ

45. Sεdeε ͻbɛfiri N’adom mu atua wͻn a 
wͻagye adie na wͻdi dwuma pa no ka. Nokorε 
sε Nyankopͻn mpε boniayεfoͻ no asεm. 

يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ  لََِجۡزيَِِ ٱلََّّ
ِ بُِّ ۥ لَِ يُ  ِ إنَِّه  َٰلحََِٰتِِ منِ فَضۡلهِۦِٓ   ٱلصَّ

َٰفِريِنَِ ٤٥  ٱلۡكَ

46. Ne nsεnkyerεnee no nso mu bi ne sε, 
Ɔsoma mframa sε anigyesεm sεdeε Ɔbεma mo 
aka N’ahummͻborͻ no mu bi ahwε, ne sεdeε 
nsuom hyεn bɛtumi anante wͻ N’ahyεdeε mu, 
ne sεdeε mo bεhwehwε N’adom na mobɛyi 
ayε. 

يَِاحَِ ن ي رسِۡلَِ ٱلر 
َ
 وَمنِِۡ ءَايََٰتهِۦِِٓ أ

نِ رَّحۡۡتَهِۦِ م م  رََٰتِ  وَلَِ ذِيقَك  ِ بَش   م 
مۡرهِۦِ وَلِتَبتَۡغ واِْ منِ

َ
لۡك ِ بأِ  وَلِتَجۡريَِِ ٱلۡف 

ونَِ ٤٦ ر  مِۡ تشَۡك   فَضۡلهِۦِ وَلَعَلَّك 

47. Ampa sε, Yedii kan somaa asomafoͻ dii 
w’anim kan maa wͻkͻͻ wͻn nkorͻfoͻ hͻ. 
Wͻde nyinasoͻ ne nkyerεkyerεmu pefee brεε 
wͻn; na Yɛtuaa wͻn a wͻdii bͻne no so ka. Ԑyε 
Y’asεdeԑ sε Yεboa agyidiefoͻ no. 

لًِ إلََِِٰ رسَۡلنَۡا منِ قَبۡلكَِِ ر س 
َ
 وَلَقَدِۡ أ

 قوَۡمِهمِِۡ فَجَاءٓ وه م بٱِلِۡيَ نََِٰتِِ
ِْ  وَكََنَِ وا جۡرَم 

َ
يِنَِ أ  فٱَنتَقَمۡنَا منَِِ ٱلََّّ

ؤۡمنِيَِِ ٤٧ ا عَليَنَۡا نَصِِۡ  ٱلمۡ   حَقًّ

48. Nyankopͻn na Ɔsoma mframa ma no kͻ 
kanyan mununkum na Watrε mu wͻ soro sεdeε 
Ɔpε, afei na Wayε no asinasin a εtaataa soͻ, 

يََِٰحَِ فَت ثيِِ  سَحَابٗا يِ ي رسِۡل ِ ٱلر  ِ  ٱلََّّ  ٱللَّّ
مَاءِٓ كَيفَِۡ يشََاءِٓ  ۥ فِِ ٱلسَّ ه  ط   فَيَبۡس 
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afei wobɛhunu sε nsuo firi (mununkum) no 
mfifii reba. Sε Ɔma no tͻ gu Ne nkoa no mu 
wͻn a Ɔpε so a, wobɛhunu sε wͻn ani agyeε. 

جِ  ۥ كِسَفٗا فَتَََى ٱلوَۡدۡقَِ يََۡر   وَيَجۡعَل ه 
صَابَِ بهِۦِ مَن يشََاءِٓ 

َ
ِٓ أ ِ فَإذَِا  منِِۡ خِلََٰلهِِ ۦ

ونَِ ٤٨ مِۡ يسَۡتَبشِۡ   منِِۡ عِبَادهِۦِِٓ إذَِا ه 

49. Na nsuo no nnya nntͻ mmaa wͻn no, na 
wͻn abamu adikan abu ansa na nsuo no retͻ. 

نِ لَِ عَليَۡهمِ م  ن ي نَََّ
َ
 وَإِن كََن واِْ منِ قَبۡلِِ أ
بۡلسِِيَِ ٤٩  قَبۡلهِۦِ لمَ 

50. Enti hwε sεdeε Nyankopͻn nsεnkyerεnee 
no si yε, sεdeε ɛsi nyane asaase wͻ ne wuo 
akyi. Nokorε sε saa ara na Ɔbɛnyane awufoͻ 
no. Ͻno na Ͻwͻ biribiara so tumi. 

ِِ كَيفَِۡ ي حِِۡۡ رِۡ إلََِِٰٓ ءَاثََٰرِِ رحَۡۡتَِِ ٱللَّّ  فٱَنظ 
حِِۡۡ َٰلكَِِ لمَ  ٓ ِ إنَِِّ ذَ رۡضَِ بَعۡدَِ مَوۡتهَِا

َ
 ٱلۡۡ

ء ِ قَدِير ِ ٥٠ َِٰ ك  ِِ شََۡ وَِ عَََ  ٱلمَۡوۡتََٰ ِ وَه 

51. Sε Yεsoma mframa (a εsεe wͻn mfudeε 
no), na wͻhunu sε (wͻn mfudeε no) aboto wͻ 
akyire yi (a nsupa tͻ maa wͻn mfudeε yεε 
fεfεεfε no a) wͻyi boniayε. 

ا صۡفَر ٗ وۡه ِ م 
َ
رسَۡلنَۡا ريِحٗا فَرَأ

َ
 وَلئَنِِۡ أ

ونَِ ٥١ ر   لَّظَلُّواِْ منِِ  بَعۡدِهۦِ يكَۡف 

52. Enti (Nkͻmhyεni), wontumi mma awufoͻ 
nte asεm, na wontumi nso mma asosifoͻ nte frε 
no wͻ abrε a wͻadane wͻn akyi ama rekͻ. 

مَِّ  فَإنَِّكَِ لَِ ت سۡمِعِ  ٱلمَۡوۡتََِٰ وَلَِ ت سۡمِعِ  ٱلصُّ
دۡبرِيِنَِ ٥٢ َّوۡاِْ م  عََءَِٓ إذَِا وَل  ٱلُّ

53. Wontumi nkyerε anifirafoͻ nso kwan mfri 
wͻn yera no mu. Nea wobɛtumi ama no ate ne 
obi a ͻgye Yεn nsεm no die na wͻyε Muslim 
(brε wͻn ho ase ma Nyankopͻn). 

مِِۡ عَن ضَلََٰلتَهِمِۡ ِ إنِ نتَِ بهََِٰدِِ ٱلۡع 
َ
ِٓ أ  وَمَا

ِ مَن ي ؤۡمنِِ  بِـَٔايََٰتنَِا فَه م  ت سۡمِعِ  إلَِّ
ونَِ ٥٣ سۡلمِ   مُّ

54. Nyankopͻn na Ɔbͻͻ mo wͻ εberε a na 
moyε mmrε (tesε nkͻdaa a na monni ahoͻden), 
εna mo mmrε yε akyiri no Ͻmaa mo ahoͻden, 
εna ahoͻden no akyiri no (Ɔma mo san) yε 
mmrε fu dwono (bͻ nkͻkora posoposo). Ɔbͻ 
deε Ɔpε. Ɔne Onimdefoͻ no, Ɔne Otumfoͻ no. 

ِ ث مَِّ نِ ضَعۡف  م م  يِ خَلَقَك  ِ  ٱلََّّ  ٱللَّّ
ةِٗ ث مَِّ جَعَلَِ ِ ق وَّ  جَعَلَِ منِِ  بَعۡدِِ ضَعۡف 
ة ِ ضَعۡفٗا وشََيبَۡةٗ ِ يََلۡ قِ  مَا  منِِ  بَعۡدِِ ق وَّ

وَِ ٱلۡعَليِمِ  ٱلۡقَدِيرِ  ٥٤  يشََاءٓ  ِ وَه 

55. Ɛda a Dͻnhwere no bɛsie no, abͻneεfoͻ no 
bɛdi nse sε: Wͻtenaa (wiase) bεyε sε dͻnhwere 
baako pε bi. Saa ara na na wͻdane wͻn ho firi 
kwan pa no so, di atorͻ, yε nneεma a εmfata. 

ونَِ مَا جۡرِم  قۡسِمِ  ٱلمۡ  اعَةِ  ي  ومِ  ٱلسَّ  وَيوَۡمَِ تَق 
ونَِ  لَِثِ واِْ غَيَِۡ سَاعَة   كَذََٰلكَِِ كََن واِْ ي ؤۡفكَ 

٥٥ 

56. Wͻn a yɛama wͻn nimdeε ne gyidie no nso 
bεka sε: “Motenaa (nna dodoͻ) sεdeε 
Nyankopͻn ahyehyε, de kosii Wusͻreε da no; 
enti εnnε ne Wusͻreε da no, nanso modeε 
monnim”. 

يمََٰنَِ لَقَدِۡ عِلمَِۡ وَٱلِۡۡ
وت واِْ ٱلۡ

 
يِنَِ أ  وَقَالَِ ٱلََّّ

ِِ إلََِِٰ يوَۡمِِ ٱلَِۡعۡثِِ   لَِثِتۡ مِۡ فِِ كتََِٰبِِ ٱللَّّ
نت مِۡ لَِ مِۡ ك   فَهََٰذَا يوَۡمِ  ٱلَِۡعۡثِِ وَلََٰكِنَّك 

ونَِ ٥٦  تَعۡلَم 

57. Enti saa Da no deε, wͻn a wͻdi bͻne no 
kyεwpa no ho mma mfasoͻ, na yεmma wͻn 
kwan (sε wͻbεpa kyεw) anaasε wͻbεsrε 
bͻnefakyε. 

واِْ يِنَِ ظَلَم  ِ ينَفَعِ  ٱلََّّ  فَيوَۡمَئذِِ  لَّ
مِۡ ي سۡتَعۡتبَ ونَِ ٥٧ مِۡ وَلَِ ه   مَعۡذِرَت ه 
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58. Ampa sε Yɛayε mfatoho ahodoͻ pii wͻ saa 
Qur’aan yi mu ama adasamma. Nanso sε wode 
nsεnkyerεnee bi brε wͻn a, nokorε sε wͻn a 
wͻyi boniayԑ no bεka sε: ”Moyε 
nkontompofoͻ “. 

رۡءَانِِ بنَۡا للِنَّاسِِ فِِ هََٰذَا ٱلقۡ   وَلَقَدِۡ ضََۡ
ِِ مَثَل  ِ وَلئَنِ جِئتَۡه م بِـَٔايَة ِ

 منِ ك  
ِ نت مِۡ إلَِّ

َ
وٓاِْ إنِِۡ أ يِنَِ كَفَر  ولنََِّ ٱلََّّ َق   لََّ

بطِۡل ونَِ ٥٨  م 

59. Saa ara na Nyankopͻn si wͻn a wͻnnim no 
akoma. 

يِنَِ َِٰ ق ل وبِِ ٱلََّّ ِ  عَََ  كَذََٰلكَِِ يَطۡبَعِ  ٱللَّّ
ونَِ ٥٩  لَِ يَعۡلَم 

60. Enti (Nkͻmhyεni), si aboterε. Nokorε sε 
Nyankopͻn bͻhyε no yε nokorε; na εmma wͻn 
a wͻn adwen nnsi wͻn pie no mmͻ wo ngu 
anaasε wͻmmu w’aba mu. 

ِِ حَق   ِ وَلَِ  فٱَصۡبَِِۡ إنَِِّ وعَۡدَِ ٱللَّّ
يِنَِ لَِ ي وقنِ ونَِ ٦٠ نَّكَِ ٱلََّّ  يسَۡتَخِفَّ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Alif – Laam – Miim. المِٓٓ ١ 

2. Woi yε Nyansa, adwen ne nimdeε Nwoma 
no mu nsԑm. تلِۡكَِ ءَايََٰت ِ ٱلكِۡتََٰبِِ ٱلَۡۡكِيمِِ ٢ 

3. Ɛyε kwankyerε ne ahummͻborͻ de ma 
apapafoͻ no-: حۡسِنيَِِ ٣  ه دٗى وَرحََۡۡةِٗ ل لِۡم 

4. Wͻn a wͻfrε Nyame wͻ ne berε mu, na wͻyi 
Zaka, na wͻn adwen si wͻn pi wͻ Daakye no 
ho no. 

ةَِ كَوَٰ ةَِ وَي ؤۡت ونَِ ٱلزَّ لوََٰ ونَِ ٱلصَّ يِنَِ ي قيِم   ٱلََّّ
مِۡ ي وقنِ ونَِ ٤  وَه م بٱِلۡأٓخِرَةِِ ه 

5. Saa nkorͻfoͻ no na wͻnam kwan tenenee a 
efiri wͻn Wura Nyankopͻn hͻ no soͻ, na saa 
nkorͻfoͻ no ne nkonimdifoͻ no. 

وْلََٰٓئكَِِ
 
ب هِمِۡ ِ وَأ نِ رَّ َِٰ ه دٗى م  وْلََٰٓئكَِِ عَََ

 
 أ

ونَِ ٥ فۡلحِ  مِ  ٱلمۡ   ه 

6. Nnipa no mu bi wͻ hͻ a wͻkͻtͻ ahuhusεm a 
nimdeε biara nni mu, sεdeε wͻde bεyera 
(amanfoͻ) afiri Nyankopͻn kwan no soͻ, na 
wͻfa (Nyankopͻn kwan no sε) agorͻ. Saa 
nkorͻfoͻ no benya animguaseε asotwee. 

 وَمنَِِ ٱلنَّاسِِ مَن يشَۡتََيِ لهَۡوَِ ٱلَۡۡدِيثِِ
ِِ بغَِيِِۡ عِلۡمِ   لَِ ضِلَِّ عَن سَبيِلِِ ٱللَّّ

مِۡ عَذَابِ  وْلََٰٓئكَِِ لهَ 
 
وًا ِ أ ز   وَيتََّخِذَهَا ه 

هيِِ  ٦  مُّ

7. Sε yεrekenkan Yεn nsεm no kyerε no a ᴐde 
ahomasoᴐ dane ne ho kͻ, yε sεdeε ͻntee koraa, 
tesε deε akraa bi wͻ n’aso mu. Enti 
(Nkͻmhyεni), fa asotwee yaaya no hyԑ (saa 
nipa ) no bᴐ. 

ا سۡتكَۡبَِٗ َِٰ م   وَإِذَا ت تۡلََِٰ عَليَۡهِ ءَايََٰت نَا وَلَّ
ذ نَيۡهِ
 
نَِّ فِِٓ أ

َ
ن لَّمِۡ يسَۡمَعۡهَا كَأ

َ
 كَأ

لَِمِ  ٧
َ
ِ أ ه ِ بعَِذَاب  ۡ ِ  وَقۡرٗاِ  فَبشَ 

8. Nokorε sε wͻn a wͻagye adie na wͻdi 
dwuma pa no, anigyeε Aheman no bεyε wͻn 
dea. 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ  إنَِِّ ٱلََّّ
َٰت ِ ٱلنَّعيِمِِ ٨ مِۡ جَنَّ  لهَ 

31. Lukman 
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9. Emu na wͻbεtena afe bᴐᴐ. Ɛyε Nyankopͻn 
bͻhyε a εyε nokorε. Ɔne Otumfoͻ no a Otumi 
ade nyinaa yε, Ɔne Onyansafoͻ no. 

وَِ ا ِ وَه  ِِ حَق ٗ  خََٰلِِِينَِ فيِهَا ِ وعَۡدَِ ٱللَّّ
 ٱلۡعَزيِزِ  ٱلَۡۡكِيمِ  ٩

10. Wabɔ soro a adum biara nkuta mu a 
mohunu, εna Ɔde mmepͻ asisi asaase no so 
pintinn sεdeε (asaase no) nnwoso mo, εna 
Wama mmoadoma ahodoͻ pii ahwete wͻ soͻ, 
εna Yɛsiane nsuo firi soro de ma nnͻbaeε papa 
ahodoͻ nyinaa nyini. 

مََٰوََٰتِِ بغَِيِِۡ عَمَدِ  تَرَوۡنَهَا ِ  خَلقََِ ٱلسَّ
مِۡ ن تَمِيدَِ بكِ 

َ
رۡضِِ رَوََٰسَِِ أ

َ
لۡقََِّٰ فِِ ٱلۡۡ

َ
 وَأ

نزَلۡنَا منَِِ
َ
 وَبثََِّ فيِهَا منِ ك  ِِ دَابَّٓة   وَأ

نۢبَتنَۡا فيِهَا منِ ك  ِِ زَوۡجِ 
َ
مَاءِٓ مَاءِٓٗ فأَ  ٱلسَّ

 كَريِمِ  ١٠

11. Woi yε Nyankopͻn abͻdeε. Enti monkyerε 
Me deε wͻn a wͻka Ne ho no nso abͻ. Daabi, 
abͻneεfoͻ no wͻ ͻyera pefee paa mu. 

ونِِ مَاذَا خَلقََِ ر 
َ
ِِ فأَ  هََٰذَا خَلقِۡ  ٱللَّّ

ونَِ فِِ َٰلمِ  ِ بَلِِ ٱلظَّ يِنَِ منِ د ونهِِ ۦ
 ٱلََّّ

بيِِ  ١١  ضَلََٰلِ  مُّ

12. Ampa sε, Yεmaa Luqmaan adwen ne 
Nyansa, (na yεka kyerεε no) sε: “Yi 
Nyankopͻn ayε. Na obi a ɔbɛyi Nyankopͻn ayε 
no, oyi ayε no de ma ͻno ara ne ho. Obi a ɔbɛyi 
boniayε no nso, nokorԑ sԑ Onyankopͻn ne 
Ͻdefo , Ɔne Ayeyie Wura “ 

رِۡ نِِ ٱشۡك 
َ
 وَلَقَدِۡ ءَاتَينَۡا ل قۡمََٰنَِ ٱلۡۡكِۡمَةَِ أ
رِ  رِۡ فَإنَِّمَا يشَۡك  ِ ِ وَمَن يشَۡك   لِلَّّ
َِ ِ وَمَن كَفَرَِ فَإنَِِّ ٱللَّّ  لِنَفۡسِهِ ۦ

 غَنِِ  حَۡيِدِ  ١٢

13. Kae εberε a Luq’maan ka kyerεε ne ba wͻ 
εberε a na ͻretu no foͻ no sε: ”Meba, hwε yie 
na woamfa biribi ammata Nyankopͻn ho. 
Nokorε sε, biribi a yεde bata Nyankopͻn ho no 
yε bͻne kεseε paa 

ۥ ه  وَِ يَعظِ   وَإِذِۡ قَالَِ ل قۡمََٰنِ  لَِبنۡهِۦِ وَه 
لمِۡ  كَِ لظَ  ۡ ِ ِ ِ إنَِِّ ٱلش   يََٰب نََِّ لَِ ت شۡكِِۡ بٱِللَّّ

 عَظِيمِ  ١٣

14. Yɛatu onipa fo sε ͻnyε ayεmyε ma 
n’awofoͻ. Ne maame nyinsεn no wͻ ahometeε 
akyiri ahometeε mu, na mfie mmienu mu na 
yεde maa no nufoͻ. Enti fa aseda ma Mene 
w’awofoͻ. Me hͻ ne (obiara) nnkyi. 

ۥ ه  مُّ
 
يۡهِ حََۡلتَۡهِ  أ َٰلَِ نسََٰنَِ بوَِ ينَۡا ٱلِۡۡ  وَوَصَّ

نِِ
َ
ۥ فِِ عََمَيِِۡ أ َِٰ وَهۡنِ  وَفصََِٰل ه 

 وَهۡنًا عَََ
يۡكَِ إلََِِّ ٱلمَۡصِيِ  ١٤ َٰلَِ رِۡ لِِ وَلوَِ  ٱشۡك 

15. Na sε wͻko tia wo sε fa biribi a wonni ho 
nimdeε bata Me ho a, εno deε enni wͻn akyi; 
na mmom fa wo ho bata wͻn ho wͻ wiase yi 
mu wͻ ayεmyε mu; na di obi a ͻdane ne ho ba 
Me hͻ (wᴐ adwen sakra mu) no kwan no so. 
Na Me hͻ ne monkyi. Na Mεbͻ mo dwuma a 
na modie no (nyinaa) ho amaneε. 

ن ت شۡكَِِ بِِ مَا لَيۡسَِ
َ
َِٰٓ أ  وَإِن جََٰهَدَاكَِ عَََ

مَا مَا ِ وَصَاحِبۡه   لكََِ بهِۦِ عِلمِۡ  فَلَِ ت طِعۡه 
وفٗا ِ وَٱتَّبعِِۡ سَبيِلَِ مَنِۡ نۡيَا مَعۡر   فِِ ٱلُّ

م نَب ئِ ك 
 
مِۡ فَأ نَابَِ إلََِّ ِ ث مَِّ إلََِِّ مَرجِۡع ك 

َ
 أ

نت مِۡ تَعۡمَل ونَِ ١٥  بمَِا ك 

16. “Meba, (deε wobεyε biara), sε emu duro 
tesε wisa aba, na sε εwͻ ͻbotan mu anaasε εwͻ 
soro anaasε asaase mu mpo a, Nyankopͻn de 
bεba (ama wabu ho akonta). Nokorε sε 
Nyankopͻn yε Onitefo (wͻ atemmuo mu), na 
Ɔne biribiara ho amanebͻfoͻ. 

نِِۡ ِٓ إنِ تَك ِ مثِۡقَالَِ حَبَّة ِ م  هَا  يََٰب نََِّ إنَِّ
وِۡ فِِ
َ
ن فِِ صَخۡرَة ِ أ  خَرۡدَلِ  فَتكَ 

تِِ بهَِا
ۡ
رۡضِِ يأَ

َ
وِۡ فِِ ٱلۡۡ

َ
مََٰوََٰتِِ أ  ٱلسَّ

ِ خَبيِ ِ ١٦ َِ لطَِيف   ٱللَّّ  ِ إنَِِّ ٱللَّّ
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17. Me ba, frε Nyame wͻ ne berε mu, na hyε 
(amanfoͻ) ma wͻnyε papa, na bra (amanfoͻ) 
ma wͻn ntwe wͻn ho mfiri amumu yε ho; na si 
aboterε wͻ deε εbεto woͻ (biara) ho. Nokorε 
sε, woi ne asεm no deε edi mmu paa. 

وفِِ رِۡ بٱِلمَۡعۡر  م 
ۡ
ةَِ وَأ لوََٰ قمِِِ ٱلصَّ

َ
 يََٰب نََِّ أ

ِٓ َِٰ مَا نكَرِِ وَٱصۡبَِِۡ عَََ  وَٱنۡهَِ عَنِِ ٱلمۡ 
ورِِ م 
 
َٰلكَِِ منِِۡ عَزۡمِِ ٱلۡۡ صَابَكَ ِ إنَِِّ ذَ

َ
 أ
١٧ 

18. Hwε na woanyi w’ani amfri amanfoͻ so 
ammu wͻn animtia, na εmfa ahomasoͻ nnante 
wͻ asaase no so. Nokorε sε, Nyankopͻn mpε 
obi a ͻgye ne ho die na otu ne ho no asεm. 

كَِ للِنَّاسِِ وَلَِ تَمۡشِِ فِِ ِرِۡ خَدَّ  وَلَِ ت صَع 
تَۡالِ  َِّ مُ  ِ ك  بُِّ َِ لَِ يُ  رۡضِِ مَرحًَا ِ إنَِِّ ٱللَّّ

َ
 ٱلۡۡ

ور ِ ١٨ خ 
 فَ

19. Na to wo bo ase anaa ma wonanteε nyε hͻ-
ne-hͻ, na brε wo nne nso ase. Nokorε sε, εnne 
a (amanfoͻ) mpε koraa ne afunumu nne “. 

ضِۡ منِ  وَٱقۡصِدِۡ فِِ مَشۡيكَِِ وَٱغۡض 
صۡوََٰتِِ لصََوۡت ِ

َ
نكَرَِ ٱلۡۡ

َ
 صَوۡتكَِ ِ إنَِِّ أ
 ٱلَۡۡمِيِِ ١٩

20. Enti monhunuu sε Nyankopͻn ama deε εwͻ 
soro ne deε εwͻ asaase soͻ (nyinaa) berε wͻn 
ho ase ma mo, εna Wama N’adom a εda adie 
ne deε asuma abu mo soͻ? Nnipa no bi wͻ hͻ a 
wͻgye Nyankopͻn ho akyinnye a nimdeε anaa 
kwankyerε anaa Nwoma pefee biara nni mu. 

ا فِِ م مَّ رَِ لكَ  َِ سَخَّ نَِّ ٱللَّّ
َ
لمَِۡ تَرَوۡاِْ أ

َ
 أ

سۡبَغَِ
َ
رۡضِِ وَأ

َ
مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ ٱلۡۡ  ٱلسَّ

ۥ ظََٰهِرَةِٗ وَبَاطِنَةٗ ِ وَمنَِِ مِۡ نعَِمَه   عَليَكۡ 
ِِ بغَِيِِۡ عِلۡمِ   ٱلنَّاسِِ مَن ي جََٰدِل ِ فِِ ٱللَّّ

نيِ ِ ٢٠  وَلَِ ه دٗى وَلَِ كتََِٰبِ  مُّ

21. Sε woka kyerε wͻn sε, moni deε 
Nyankopͻn asiane aba no akyi a, deε wͻka ne 
sε: “Daabi, yɛdi deε yεbεtoo y’agyanom wͻ 
soͻ no akyi.” Enti sε na ͻbonsam refrε wͻn 
(agyanom) akͻ Ogya frama asotwee no mu 
mpo a. 

ِ  قَال واِْ نزَلَِ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ مِ  ٱتَّبعِ واِْ مَا  وَإِذَا قيِلَِ لهَ 

ِ ٓ  بَلِۡ نَتَّبعِِ  مَا وجََدۡنَا عَليَۡهِ ءَاباَءَٓنَا
مِۡ إلََِِٰ وه  يۡطََٰنِ  يَدۡع  وَلوَِۡ كََنَِ ٱلشَّ

َ
 أ

عِيِِ ٢١  عَذَابِِ ٱلسَّ

22. Obiara a ͻbεbrε ne ho (nyinaa) ase ama 
Nyankopͻn na ͻyε papa no, ampa sε (saa nipa 
no) asͻ gyidie homa no mu. Nyankopͻn hͻ na 
asεm no nyinaa kͻ wie. 

ۡسِنِ  وَِ مُ  ِِ وَه  ِٓۥ إلَِِ ٱللَّّ  وَمَن ي سۡلمِِۡ وجَۡهَه 
ِِ ِ  وَإِلَِ ٱللَّّ ثۡقََّٰ  فَقَدِِ ٱسۡتَمۡسَكَِ بٱِلۡع رۡوَةِِ ٱلوۡ 

ورِِ ٢٢ م 
 
 عََٰقبَِةِ  ٱلۡۡ

23. Obia ͻbɛyi boniayε no, εmma ne boniayε 
no nnyε wo awerεho. Yεn hͻ ne wͻn nnkyi, na 
Yεbεbͻ wͻn dwuma a wͻdiiε no ho amaneε. 
Nokorε sε, Nyankopͻn ne deε εwͻ akoma mu 
no ho Nnimdefoͻ no. 

ٓۥ ِ إلََِنَۡا ه  فۡر  نكَِ ك   وَمَن كَفَرَِ فَلَِ يَُۡز 
َِ ِْ  إنَِِّ ٱللَّّ مِۡ فَن نبَ ئِ ه م بمَِا عَمِل وٓا ه   مَرجِۡع 

ورِِ ٢٣ د   عَليِم  ِ بذَِاتِِ ٱلصُّ

24. Yεbεma wͻn agye wͻn ani kakra, na afei 
Yɛaka wͻn so de wͻn akͻ asotwee a emu yԑ 
duro no mu. 

مِۡ إلََِِٰ مِۡ قَليِلِٗ ث مَِّ نَضۡطَرُّه  ه   ن مَت عِ 
٢٤ ِ ِ غَليِظ   عَذَاب 
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25. Sε wobisa wͻn sε: ”Hwan na ͻbͻͻ soro ne 
asaase a, wͻbεka sε: “Nyankopͻn”. Kasε: 
“Aseda wͻ Nyankopͻn”. Daabi, wɔn mu dodoͻ 
no ara nnim. 

مََٰوََٰتِِ نِۡ خَلقََِ ٱلسَّ لۡتَه م مَّ
َ
 وَلئَنِ سَأ

ِ ِ ول نَِّ ٱللَّّ  ِ ق لِِ ٱلَۡۡمۡدِ  لِلَّّ رۡضَِ لَََق 
َ
 وَٱلۡۡ

ونَِ ٢٥ مِۡ لَِ يَعۡلَم  كۡثََ ه 
َ
 بَلِۡ أ

26. Deε εwͻ soro ne asaase so (nyinaa) wͻ 
Nyankopͻn. Nokorε sε Nyankopͻn deԑ Ͻne 
Ͻdefoᴐ, Ɔne Ayeyie Wura no. 

وَِ َِ ه  رۡضِِ  إنَِِّ ٱللَّّ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ِِ مَا فِِ ٱلسَّ  لِلَّّ

 ٱلۡغَنُِِّ ٱلَۡۡمِيدِ  ٢٦

27. Sε nnua a εwͻ asaase so nyinaa yε 
twerεdua, εna ͻpo akyiri nso yεde ͻpo foforͻ 
nson aka ho (ayε no twerε nsuo sε yεretwerε 
Nyankopͻn asεm) a, anka (nnua no ne ͻpo no 
bεsa) na Nyankopͻn asεm no nsae. Nokorε sε, 
Nyankopͻn ne Otumfoͻ a Otumi ade nyinaa 
yε, Ɔne Onyansafoͻ. 

َٰمِ  قلَۡ
َ
رۡضِِ منِ شَجَرَة ِ أ

َ
نَّمَا فِِ ٱلۡۡ

َ
 وَلوَِۡ أ

بِۡ ر ِ
َ
ه ۥ منِِ  بَعۡدِهۦِ سَبۡعَةِ  أ دُّ  وَٱلَِۡحۡرِ  يَم 
َِ عَزيِزِ  ِ ِ إنَِِّ ٱللَّّ ا نَفِدَتِۡ كَُمََِٰت ِ ٱللَّّ  مَّ

 حَكِيمِ  ٢٧

28. Mo mmͻeε (a edikan yi) anaasε mo sͻreε 
(wͻ mowuo akyiri no) tesε honam korͻ 
pεpεεpε. Nokorε sε, Nyankopͻn Ne Otiefoͻ a 
Ɔte biribiara, Ohunu (biribiara). 

ِ ِ كَنَفۡس  مِۡ إلَِّ مِۡ وَلَِ بَعۡث ك  ا خَلۡق ك   مَّ
َِ سَمِيع  ِ بَصِيِ  ٢٨  وََٰحِدَة  ِ إنَِِّ ٱللَّّ

29. Enti wonhunuu sε Nyankopͻn ma adesaeε 
wura adekyeε mu, εna Ɔma adekyeε nso wura 
adesaeε mu, εna Wama awia ne bosome abrε 
wͻn ho ase (ama mo), emu biara nam ne kwan 
so kɔsi εberε a yɛahyε. Nyankopͻn ne dwuma 
a modie nyinaa ho amanebͻfoͻ. 

ۡلَِ فِِ ٱلنَّهَارِِ َِ ي ولجِِ  ٱلََّ نَِّ ٱللَّّ
َ
لمَِۡ تَرَِ أ

َ
 أ

مۡسَِ رَِ ٱلشَّ ۡلِِ وسََخَّ  وَي ولجِِ  ٱلنَّهَارَِ فِِ ٱلََّ
نَِّ
َ
ِ وَأ سَم ٗ جَلِ  مُّ

َ
ِ  يََۡريِِٓ إلََِِٰٓ أ  وَٱلۡقَمَرَ ِ ك  

َِ بمَِا تَعۡمَل ونَِ خَبيِ ِ ٢٩  ٱللَّّ

30. Woi kyerε sε ampa, Nyankopͻn ne Nokorε 
no, na wͻn a wͻfri N’akyi sufrε wͻn no deε 
εyε atorͻsεm. Nokorε sε Nyankopͻn ne 
Okokroko no, Ɔne Ɔkεseε no. 

ونَِ نَِّ مَا يَدۡع 
َ
وَِ ٱلَۡۡقُِّ وَأ َِ ه  نَِّ ٱللَّّ

َ
َٰلكَِِ بأِ  ذَ

وَِ ٱلۡعَلُِِّ َِ ه  نَِّ ٱللَّّ
َ
 منِ د ونهِِ ٱلبََٰۡطِل ِ وَأ

 ٱلكَۡبيِِ  ٣٠

31. Wonhunuu sε nsuom hyεn de Nyankopͻn 
adom na εnam ͻpo so, sεdeε Ɔbεkyerε mo Ne 
nsεnkyerεnee? Nokorε sε nsεnkyerεnee wͻ woi 
mu ma obiara a osi aboterε, yi (Nyankopͻn) 
ayε. 

لۡكَِ تََۡريِ فِِ ٱلَِۡحۡرِِ نَِّ ٱلفۡ 
َ
لمَِۡ تَرَِ أ

َ
 أ

نِِۡ م م  يِكَ  ِِ ليِ   بنِعِۡمَتِِ ٱللَّّ
َٰلكَِِ لَأٓيََٰتِ  ل كِ  ِِ ِ إنَِِّ فِِ ذَ  ءَايََٰتهِۦِٓ 

ور ِ ٣١
 صَبَّار ِ شَك 

32. Sε asorͻkye bi tesε nwunu bᴐ kata wͻn so 
(wͻ ͻpo no mu hͻ) a, wͻsu frε Nyankopͻn wͻ 
anidie ne ahobraseε mu. Nanso εberε a 
Yεbεgye wͻn de wͻn aba asaase soͻ no, wͻn 
mu bi yε bͻne ne papa de fra. Obi a ͻko tia Yε 
nsεnkyerεnee no ne obia ᴐyԑ nipa bᴐneni, obia 
onni nkaeԑ. 

َِ اِْ ٱللَّّ لَلِِ دَعَو  وۡجِ  كَٱلظُّ  وَإِذَا غَشِيَه م مَّ
ِِ مِۡ إلَِِ ٱلبََۡ  ا نَََّىَٰه  يِنَِ فَلَمَّ ۡلصِِيَِ لََِ  ٱل   مُ 
ِٓ ِ  وَمَا يََحَۡدِ  بِـَٔايََٰتنَِا قۡتَصِد   فَمِنۡه م مُّ

ور ِ ٣٢ ُِّ خَتَّار ِ كَف  ِ ك   إلَِّ
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33. Adasamma, monsuro mo Wura 
Nyankopͻn, na monsuro Ɛda no a agya ho 
mma mfasoͻ mma ne ba, na εba nso ho mma 
mfasoͻ mma agya wͻ hwee ho no. Nokorε sε, 
Nyankopͻn bͻhyε no yε nokorε; enti monhwε 
na moamma wiase asetena yi annaadaa mo, na 
momma (ͻbonsam) daadaafoͻ no nso nnaadaa 
mo wͻ Nyankopͻn ho. 

مِۡ وَٱخۡشَوۡاِْ واِْ رَبَّك  ِ ٱتَّق  هَا ٱلنَّاس  يُّ
َ
 يََٰٓأ

ِ يََۡزيِ وَالِِ  عَن وَلَهِۦِ وَلَِ  يوَۡمٗا لَّ
وَِ جَازِ  عَن وَالِهِۦِ شَيۡـ ًا ِ إنَِِّ  مَوۡل ودِ  ه 
ة ِ مِ  ٱلَۡۡيوََٰ نَّك  رَّ ِِ حَق   ِ فَلَِ تَغ   وعَۡدَِ ٱللَّّ
ورِ  ِِ ٱلۡغَر  م بٱِللَّّ نَّك  رَّ نۡيَا وَلَِ يَغ   ٱلُّ

٣٣ 

34. Nokorε sε, Nyankopͻn hͻ na Dͻnhwere no 
ho nimdeε no wͻ, Ɔno na Ɔma nsuo tͻ, na 
Onim deε εwͻ (ͻbaa) awodeε mu. Ͻkra biara 
nnim deε ͻbɛnya no ͻkyena, na ͻkra biara nso 
nnim asaase korͻ a ͻbɛwu atͻ soͻ. Nokorε sε 
Nyankopͻn na Onim, Ɔne biribiara ho 
amanebᴐ Wura. 

لِ ِ اعَةِ وَي نََ  َِ عِندَه ۥ عِلمِۡ  ٱلسَّ  إنَِِّ ٱللَّّ
رحَۡامِِ  وَمَا

َ
 ٱلۡغَيثَِۡ وَيَعۡلمَِ  مَا فِِ ٱلۡۡ

ِ غَدٗا ِ اذَا تكَۡسِب  ِ مَّ  تَدۡريِ نَفۡس 
ِ تَم وت  ِ رۡض 

َ
ي ِِ أ
َ
ِ بأِ  وَمَا تَدۡريِ نَفۡس  

َِ عَليِمِ  خَبيِ  ِ ٣٤  إنَِِّ ٱللَّّ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Alif – Laam – Miim. المِٓٓ ١ 

2. Nwoma yi mu Adiyisεm no, akyinnyeε biara 
nni ho, efri Abͻdeε nyinaa Wura Nyankopͻn 
no hͻ. 

ِِ  تَنَيِل ِ ٱلكِۡتََٰبِِ لَِ رَيبَِۡ فِيهِ منِ رَّب 
 ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٢

3. Anaasε wͻka sε, wabͻ ne trim? Daabi, εno 
ne nokorε no a efri wo Wura Nyankopͻn hͻ 
no, sεdeε wode bεbͻ amanfoͻ no a kͻkͻbͻni 
biara nnii w’anim kan mmaa wͻn hͻ da no 
kͻkͻ sεdeε wͻbɛnya kwan kyerε. 

وَِ ٱلَۡۡقُِّ منِ ِ  بَلِۡ ه  َٰه  ى ول ونَِ ٱفۡتَََ مِۡ يَق 
َ
 أ

نِ ذِير ِ م 
نِ نَّ َٰه م م  تىَ

َ
ِٓ أ ا ب كَِِ لِت نذِرَِ قوَۡمٗا مَّ  رَّ

ونَِ ٣ مِۡ يَهۡتَد   قَبۡلكَِِ لَعَلَّه 

4. Nyankopͻn no a Ɔde nna nsia bͻͻ soro ne 
asaase ne deε εwͻ ne mmienu mfinfii, εna afei 
Ɔde Neho sii Tumi ahennwa no soͻ. Monni 
okyitaafoͻ anaa otwitwagyefoͻ biara wͻ 
N’akyi. Enti monnfa adwen? 

رۡضَِ وَمَا
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ يِ خَلقََِ ٱلسَّ ِ  ٱلََّّ  ٱللَّّ

ِ يَّام ِ ث مَِّ ٱسۡتوََىَِٰ عَََ
َ
مَا فِِ سِتَّةِ أ  بَينَۡه 

 ِ نِ د ونهِۦِ منِ وَلِ  م م  عَرۡشِِ  مَا لكَ 
 ٱلۡ

ونَِ ٤ ر  فَلَِ تَتَذَكَّ
َ
ِ  أ  وَلَِ شَفيِع 

5. Ɔyε ntotoeε no firi soro de ba asaase so; afei 
na εde dakoro a ne nsusueε bεyε mfeɛ apem 
sεdeε mosi bu monkonta no afro kͻ Ne hͻ. 

رۡضِِ ث مَِّ
َ
مَاءِٓ إلَِِ ٱلۡۡ مۡرَِ منَِِ ٱلسَّ

َ
 ي دَب رِِ  ٱلۡۡ

ِٓۥ جِ  إلََِۡهِ فِِ يوَۡم ِ كََنَِ مِقۡدَار ه   يَعۡر 
ونَِ ٥ ا تَع دُّ ِمَّ لفَِۡ سَنَة ِ م 

َ
 أ

6. Ɔno ne Kokoa mu ne Badwa mu Nimdefoͻ 
no, Otumfoᴐ no a otumi ade nyinaa yε no, 
Ahumumᴐborᴐ Hene no - 

هََٰدَةِِ ٱلۡعَزيِزِ  َٰلكَِِ عََٰلمِِ  ٱلۡغَيبِِۡ وَٱلشَّ  ذَ
 ٱلرَّحِيمِ  ٦

32. As-Sajdah 
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7. (Otumfoᴐ) no a Ɔbͻͻ biribiara yie; na Ɔde 
nεteε na εhyεε onipa mmͻeε aseε, 

ِ
َ
 ۥِ وَبَدَأ ءِ  خَلَقَه  َِّ شََۡ حۡسَنَِ ك 

َ
يِِٓ أ  ٱلََّّ

نسََٰنِِ منِ طِيِ  ٧  خَلقَِۡ ٱلِۡۡ

8. Afei n’asefoͻ no nso Oyii wͻn firi nsuo a 
yɛbu no animtia mu. 

اءٓ ِ نِ مَّ لََٰلَة ِ م  ۥ منِ س   ث مَِّ جَعَلَِ نسَۡلَه 
هيِِ  ٨  مَّ

9. Afei Ɔyεε no pεpεεpε, εna Ɔhomee Ne 
honhom guu ne mu; εna Ɔmaa mo (aso a mo 
de) te asεm, ne (ani a mo de) hunuu adeε ne 
akoma. (Woi nyinaa mu no) aseda kakraabi na 
mo de da (no) aseε. 

ِ وجََعَلَِ وحِهِ ۦ َٰهِ  وَنَفَخَِ فِيهِ منِ رُّ ى  ث مَِّ سَوَّ
فـۡ ِدَةَ ِ قَليِلِٗ

َ
بۡصََٰرَِ وَٱلۡۡ

َ
مۡعَِ وَٱلۡۡ مِ  ٱلسَّ  لكَ 
ونَِ ٩ ر  ا تشَۡك   مَّ

10. Deԑ wͻka ne sε: “(Enti sε yɛwu) na yεyera 
wͻ asaase mu a yεbεsan ayε abͻdeε foforͻ 
bio?” Aane, nanso wͻnnye wͻn Wura 
Nyankopͻn nhyiamu (da no) nni. 

ءِنَّا لَفِِ
َ
رۡضِِ أ

َ
ءِذَا ضَلَلنَۡا فِِ ٱلۡۡ

َ
 وَقَال وٓاِْ أ

 خَلقِۡ  جَدِيد ِ  بَلِۡ ه م بلِقَِاءِٓ رَب هِمِِۡ
ونَِ ١٠  كََٰفِر 

11. Ka sε: “Soro abͻfoͻ agyenkwa a ͻhwε mo 
soͻ no bɛyi mo nkwa. Afei mo Wura 
Nyankopͻn hͻ na mobεsan akͻ” . 

َِ ِ ك  يِ و  لَك ِ ٱلمَۡوۡتِِ ٱلََّّ م مَّ  ق لِۡ يَتوََفَّىَٰك 
مِۡ ت رجَۡع ونَِ ١١ مِۡ ث مَِّ إلََِِٰ رَب كِ   بكِ 

12. Sε anka worehunu sεdeε abͻneεfoͻ no asisi 
wͻn tri ase wͻ wͻn Wura Nyankopͻn anim 
(reka sε): “Yɛ Wura afei deε yɛahunu na yɛate 
nso, enti ma yεnsan y’akyi nkͻ (wiase) nkɔdi 
dwuma pa no, nokorε sε (afei deε) yɛagye adi 
paa.” 

واِْ ونَِ نَاكِس  جۡرِم   وَلوَِۡ تَرَىَِٰٓ إذِِ ٱلمۡ 
نَا بۡصَِۡ

َ
ِٓ أ  ر ء وسِهمِِۡ عِندَِ رَب هِمِِۡ رَبَّنَا

 وسََمِعۡنَا فٱَرجِۡعۡنَا نَعۡمَلِۡ صََٰلحًِا إنَِّا
وقنِ ونَِ ١٢  م 

13. Sε Yεpε a anka Yεde onipa biara 
kwankyerε bεma no (anaasε anka yεbεkyerε 
onipa biara kwan), nanso asεm a efri Me hͻ no 
yε nokorε sε: “Mεka Jinn ne nnipa abom de 
wͻn ahyε Amanehunu gya no mma. 

َٰهَا دَى ِ ه  َِّ نَفۡس   وَلوَِۡ شِئنَۡا لَأٓتَينَۡا ك 
نَِّ جَهَنَّمَِ

َ
مۡلَِ
َ
ِ لَۡ ِ ِ مِن 

 وَلََٰكِنِۡ حَقَِّ ٱلۡقَوۡل 
جََۡعيَِِ ١٣

َ
نَّةِ وَٱلنَّاسِِ أ  منَِِ ٱلِۡۡ

14. Enti monka (asotwee no) nhwε, εnam sε 
mo werε firii mo nnε da nhyiamu yi nti. Enti 
Yεn nso Yε werε bɛfiri mo. Monka daadaa 
asotwee no nhwε, εnam dwuma a na modie no 
ho nti.” 

مِۡ وق واِْ بمَِا نسَِيت مِۡ لقَِاءَِٓ يوَۡمكِ   فَذ 
مۡ ِ وَذ وق واِْ عَذَابَِ ِٓ إنَِّا نسَِينََٰك   هََٰذَا

نت مِۡ تَعۡمَل ونَِ ١٤  ٱلۡۡ لِِِۡ بمَِا ك 

15. Wͻn a wͻgye Yε nsεm no die no ne wͻn a 
sε yεde Yε nsεm no tu wͻn fo a, wͻde wͻn ho 
kͻ fͻm de wͻn anim butu fͻm, na wͻbͻ wͻn 
Wura Nyankopͻn abodin kamfo no, na wͻnyε 
ahomasoͻ. 

واِْ بهَِا ِر  يِنَِ إذَِا ذ ك   إنَِّمَا ي ؤۡمنِِ  بِـَٔايََٰتنَِا ٱلََّّ
واِْ بَِِمۡدِِ رَب هِمِِۡ  خَرُّواْۤ سُجَّدٗاۤ وسََبَّح 

مِۡ لَِ يسَۡتكَۡبَِ ونَ۩ ١٥  وَه 

16. (Nyankopͻn ho dͻ nti wͻsͻre anadwo) gya 
wͻn kεtε, wͻsufrε wͻn Wura Nyankopͻn wͻ 
ehuu mu ne ani daasoͻ mu, na deε Yεde ama 
wͻn no nso wͻyi mu bi de ma. 

ونَِ مِۡ عَنِِ ٱلمَۡضَاجِعِِ يَدۡع  ن وب ه   تَتَجَافََِٰ ج 
مِۡ ا رَزَقنََٰۡه  مِۡ خَوۡفٗا وَطَمَعٗا وَمِمَّ  رَبَّه 

ونَِ ١٦  ي نفِق 
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17. Ɔkra biara nnim anigyedeε a yεde asie ama 
wͻn; εyε dwumadi (pa) a na wͻn die no ho 
akatua. 

نِ خۡفَِِ لهَ م م 
 
ِٓ أ ا ِ مَّ  فَلَِ تَعۡلمَِ  نَفۡس 

ِ  جَزَاءَٓ ِ بمَِا كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ١٧ عۡي 
َ
ةِِ أ  ق رَّ

18. Enti obi a ͻyε gyidini ne obi a ͻyε kohwini 
(anaa ͻbͻneεni no) yε pε? (Daabi) wͻnyε pε. 

ِ ؤۡمنِٗا كَمَن كََنَِ فَاسِقٗا ِ لَّ فَمَن كََنَِ م 
َ
 أ

نَِ ١٨  يسَۡتوَ ۥ

19. Wͻn a wͻagye adie na wͻdi dwuma pa no 
deε wͻbɛnya Soro Aheman no mu atena, εhͻ 
yε ahomegye bea, εnam dwumadi pa a wͻdieε 
no nti. 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ ا ٱلََّّ مَّ
َ
 أ

لَ ِ بمَِا وَىَِٰ ن ز 
ۡ
َٰت ِ ٱلمَۡأ مِۡ جَنَّ  فَلَه 
 كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ١٩

20. Wͻn nso a wͻbͻͻ akohwie (dii 
nsεmmͻnee) no deε wͻn asetena ne egya no 
mu. Ɛberε biara a wͻbεpεsε wͻfiri mu no 
yεbεsan de wͻn akͻ mu bio, na yεbεka akyerε 
wͻn sε: “Monka egya asotwee no a mobuu no 
atorͻsεm no nhwε “. 

ِٓ َّمَا مِ  ٱلنَّار  ِ كُ  َٰه  وَى
ۡ
واِْ فَمَأ يِنَِ فَسَق  ا ٱلََّّ مَّ

َ
 وَأ

واِْ فيِهَا عِيد 
 
ِٓ أ واِْ منِۡهَا ن يََۡر ج 

َ
رَاد وٓاِْ أ

َ
 أ

يِ مِۡ ذ وق واِْ عَذَابَِ ٱلنَّارِِ ٱلََّّ  وَقيِلَِ لهَ 
ب ونَِ ٢٠ ِ نت م بهِۦِ ت كَذ   ك 

21. Nokorε sε Yεbεma wͻn aka asotwee a εbεn 
no bi ahwε (wͻ wiase ha), ansa na asotwee 
kεseε no (aba) sεdeε wͻbεsan wͻn akyi (afri 
wͻn bͻne mu). 

دۡنََِٰ د ونَِ
َ
نَِِ ٱلۡعَذَابِِ ٱلۡۡ  وَلَن ذِيقَنَّه م م 

مِۡ يَرجِۡع ونَِ ٢١ كۡبََِِ لَعَلَّه 
َ
 ٱلۡعَذَابِِ ٱلۡۡ

22. Hwan na ͻyε nnipa bͻneni kyεn obi a yεde 
ne Wura Nyankopͻn nsεm no tu no fo a ͻtwe 
ne ho fri ho? Nokorε sε Yεbɛtua abͻneεfoͻ no 
so ka. 

ِرَِ بِـَٔايََٰتِِ رَب هِۦِ ث مَِّ ظۡلمَِ  مِمَّن ذ ك 
َ
 وَمَنِۡ أ

جۡرمِيَِِ ٓ ِ إنَِّا منَِِ ٱلمۡ  عۡرَضَِ عَنۡهَا
َ
 أ

ونَِ ٢٢ نتَقِم   م 

23. Ampa sε, Yεde Nwoma no maa Mose, enti 
εmma w'adwen nnyε wo ntanta wͻ Ne 
nhyiamu no ho; na Yεyεε no kwankyerε 
(Nwoma) de maa Israel mma. 

ن  وَلَقَدِۡ ءَاتَينَۡا م وسَِ ٱلكِۡتََٰبَِ فَلَِ تكَ 
ِ وجََعَلنََٰۡهِ  ه دٗى نِ ل قَِائٓهِِ ۦ  فِِ مِرۡيَة ِ م 

َٰٓءيِلَِ ٢٣ َنِِٓ إسِۡرَ ِ  لِ 

24. Yεyεε wͻn mu bi nso akandifoͻ a na wͻde 
Y’ahyεdeε no kyerε (amanfoͻ) kwan εnam 
aboterε a wͻnyaeε ho nti, na wͻgye Yε nsεm 
no di. 

ا مۡرِنَا لمََّ
َ
ونَِ بأِ ةِٗ يَهۡد  ئمَِّ

َ
مِۡ أ  وجََعَلنَۡا منِۡه 

ِْ  وَكََن واِْ بِـَٔايََٰتنَِا ي وقنِ ونَِ ٢٤ وا  صَبََ 

25. Nokorε sε, wo Wura Nyankopͻn bɛbu wͻn 
ntεm atεn wͻ Wusͻreε da no wͻ deε wͻnte 
wͻn ho ase wͻ ho no ho. 

مِۡ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ وَِ يَفۡصِل ِ بَينۡهَ   إنَِِّ رَبَّكَِ ه 
ونَِ ٢٥  فيِمَا كََن واِْ فِيهِ يََتَۡلفِ 

26. Enti awoͻ ntoatoasoͻ dodoͻ a wͻdii wͻn 
anim kan a Yɛasεe wͻn a wͻnenam wͻn 
atenaeε no, εnyε kwankyerε (anaasε adesua 
anaasε afutuo) mma wͻn? Nokorε sε 
nsεnkyerεnee wͻ woi mu. Enti wͻnte anaa? 

هۡلكَۡنَا منِ
َ
مِۡ كَمِۡ أ وَلمَِۡ يَهۡدِِ لهَ 

َ
 أ

ونَِ فِِ ونِِ يَمۡش  ر  نَِِ ٱلۡق   قَبۡلهِمِ م 
 ِ َٰلكَِِ لَأٓيََٰت   مَسََٰكِنهِمِِۡ  إنَِِّ فِِ ذَ

فَلَِ يسَۡمَع ونَِ ٢٦
َ
 أ
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27. Anaasε wͻnhunuu sε Yεn na Yɛpia nsuo no 
dekͻ asaase a ͻpε asi soͻ a enni mfudeε biara 
no so, na Yεde ma nnͻbaeε a wͻn nyεmmoa ne 
wͻn ara die no fifi? Enti wɔnhunu anaa? 

رۡضِِ
َ
وق ِ ٱلمَۡاءَِٓ إلَِِ ٱلۡۡ نَّا نسَ 

َ
وَلمَِۡ يَرَوۡاِْ أ

َ
 أ

ل ِ منِهِۡ  ك 
ۡ
ِۦ زَرعَِۡٗ تَأ زِِ فَن خۡرِجِ  بهِِ  ٱلۡۡ ر 

ونَِ ٢٧ بۡصِِ  فلََِ ي 
َ
مِۡ  أ ه  س  نف 

َ
ه مِۡ وَأ نۡعََٰم 

َ
 أ

28. Deε wͻka ne sε: “Ɛberε bεn na saa 
nkonimdie no bεba sε moyε nokwafoͻ ampa 
a?” 

نت مِۡ ول ونَِ مَتََِٰ هََٰذَا ٱلفَۡتۡحِ  إنِ ك   وَيَق 
 صََٰدِقيَِِ ٢٨

29. Ka sε: Nkonimdie da no, wͻn a wͻannye 
annie no gyidie ho mma mfasoͻ mma wͻn, na 
yεmma wͻn εberε nso. 

وٓاِْ يِنَِ كَفَر   ق لِۡ يوَۡمَِ ٱلۡفَتۡحِِ لَِ ينَفَعِ  ٱلََّّ
ونَِ ٢٩ مِۡ ي نظَر  مِۡ وَلَِ ه   إيِمََٰن ه 

30. Enti twe wo ho fri wͻn ho na twεn, nokorε 
sε wͻn (nso) retwεn. 

ونَِ نتظَِر  مِۡ وَٱنتظَِرِۡ إنَِّه م مُّ عۡرضِِۡ عَنۡه 
َ
 فأَ
٣٠ 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Nkͻmhyεni, Suro Nyankopͻn, na entie 
boniayεfoͻ no ne nkͻnkͻnsafoͻ no. Nokorε sε 
Nyankopͻn ne Onimdefoͻ a Onim biribiara, 
Ɔne Onyansafoͻ. 

َِ وَلَِ ت طِعِِ هَا ٱلنَّبُِِّ ٱتَّقِِ ٱللَّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

َِ نََٰفِقيَِ ِ إنَِِّ ٱللَّّ َٰفِريِنَِ وَٱلمۡ   ٱلۡكَ
 كََنَِ عَليِمًا حَكِيمٗا ١

2. Di deε yɛayi ama woͻ a efiri wo Wura 
Nyankopͻn hͻ no akyi. Nokorε sε, 
Onyankopͻn ne dwuma a modie (nyinaa) ho 
amane bᴐfoᴐ. 

ب كَِ ِ إنَِِّ  وَٱتَّبعِِۡ مَا ي وحََِٰۡٓ إلََِۡكَِ منِ رَّ
َِ كََنَِ بمَِا تَعۡمَل ونَِ خَبيِٗا ٢  ٱللَّّ

3. Na fa wo ho to Nyankopͻn so, na 
Nyankopͻn ne Okyitaafoͻ a Ɔsom bo. وَكيِلِٗ ٣ ِِ ِ ِ وَكَفََِٰ بٱِللَّّ ِ ٱللَّّ ِۡ عَََ  وَتوََكَّّ

4. Nyankopͻn nyεε akoma mmienu nhyεε 
onipa biara koko mu, na Ɔnyεε moyere-nom a 
mode “Iz’haar” gyae wͻn awadeε no sε mo 
maame, na Ɔnyεε wͻn a (wͻte monkyεn a) 
mofrε wͻn momma no sε momma (paa). Woi 
yε moara mo ano asεm, Onyankopͻn na Ɔka 
nokorε na Ɔno na Ɔkyerε kwan. 

نِ قَلبۡيَِِۡ فِِ لِ  م  ِ  لرِجَ  ا جَعَلَِ ٱللَّّ  مَّ
َٰٓـ ِي مِ  ٱلَّ زۡوََٰجَك 

َ
ِ وَمَا جَعَلَِ أ  جَوۡفهِِ ۦ

مِۡ  وَمَا جَعَلَِ هََٰتكِ  مَّ
 
نَِّ أ ونَِ منِهۡ   ت ظََٰهِر 

مِۡ َٰلكِ  مِۡ  ذَ بۡنَاءَٓك 
َ
مِۡ أ دۡعِيَاءَٓك 

َ
 أ

ول ِ ٱلَۡۡقَِّ ِ  يَق  مۡ ِ وَٱللَّّ َٰهكِ  فۡوَ
َ
م بأِ  قوَۡل ك 

بيِلَِ ٤ وَِ يَهۡدِي ٱلسَّ  وَه 

5. Monfa wͻn papanom (din) mfrε wͻn, εno na 
εyε paa wͻ Nyankopͻn anim; sε monnim wͻn 
papanom a, εneε wͻyε mo nuanom ne (mo) 
ayͻnkofoͻ wͻ Nyamesom mu. Bͻne (biara) nni 
mo so wͻ mfomsoͻ a moayε ho, na mmom 
(bͻne wͻ mo so wͻ) deε mo akoma boapa ayε. 

ِ ِ ِ عِندَِ ٱللَّّ قۡسَط 
َ
وَِ أ مِۡ لِأٓبَائٓهِمِِۡ ه  وه   ٱدۡع 

مِۡ َٰن ك  مِۡ فَإخِۡوَ وٓاِْ ءَابَاءَٓه   فَإنِ لَّمِۡ تَعۡلَم 
مِۡ مِۡ  وَلَيۡسَِ عَليَكۡ  يِنِِ وَمَوََٰلَِك   فِِ ٱل 
ا ت م بهِۦِ وَلََٰكِن مَّ

ۡ
خۡطَأ

َ
ِٓ أ نَاحِ  فيِمَا  ج 

33. Al-Ahzaab  
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Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, Ɔne Ɔdεεfoͻ 
Hene. 

ورٗا ِ  غَف  مِۡ  وَكََنَِ ٱللَّّ دَتِۡ ق ل وب ك   تَعَمَّ
 رَّحِيمًا ٥

6. Nkͻmhyεni bεn agyidiefoͻ no paa kyεn wͻn 
ho wͻn ho, na ne yerenom yε (agyidiefoͻ no) 
maame. Na abusua-bogya bεn wͻn ho wͻn ho 
wͻ Nyankopͻn nhyehyεε mu kyεn agyidiefoͻ 
no ne atukͻfoͻ no, gyesε (ebia) moreyε ayεmyε 
bi ama mo ayͻnkofoͻ no. Saa na yɛatwerε no 
wͻ Nwoma no mu. 

سِهمِۡ ِ نف 
َ
ؤۡمنِيَِِ منِِۡ أ وۡلََِٰ بٱِلمۡ 

َ
 ٱلنَّبُِِّ أ

رحَۡامِِ
َ
وْل واِْ ٱلۡۡ

 
مۡ ِ وَأ هََٰت ه  مَّ

 
ِٓۥ أ ه  زۡوََٰج 

َ
 وَأ

ِِ ِ فِِ كتََِٰبِِ ٱللَّّ وۡلََِٰ ببَِعۡض 
َ
مِۡ أ ه   بَعۡض 

ن
َ
ِٓ أ هََٰجِريِنَِ إلَِّ ؤۡمنِيَِِ وَٱلمۡ   منَِِ ٱلمۡ 

وفٗا ِ كََنَِ عۡر  م مَّ وۡلََِائٓكِ 
َ
 تَفۡعَل وٓاِْ إلََِِٰٓ أ

ورٗا ٦ َٰلكَِِ فِِ ٱلكِۡتََٰبِِ مَسۡط   ذَ

7. Kae εberε a Yεgyee apam firi Nkͻmhyεfoͻ 
no hͻ, εne wo (Muhammad) hͻ, ne Noa ne 
Abraham ne Mose εna Yesu Mar’yam ba no 
hͻ; Yεgyee apam a emu yε duro paa na efirii 
wͻn hͻ. 

مِۡ وَمنِكَِ خَذۡنَا منَِِ ٱلنَّبيِ ـِنَِۧ ميِثََٰقَه 
َ
 وَإِذِۡ أ

وسََِٰ  وَمنِ نُّوحِ  وَإِبرََٰۡهيِمَِ وَم 
خَذۡنَا منِۡه م

َ
 وعَِيسَِ ٱبنِِۡ مَرۡيمََ ِ وَأ
يِثََٰقًا غَليِظٗا ٧  م 

8. Sεdeε (Nyankopͻn) bɛbisa nokwafoͻ no wͻn 
nokorεdie ho asεm. Nyankopͻn asiesie asotwee 
a εyε ya paa ato boniayεfoͻ no hͻ. 

عَدَِّ
َ
َٰدِقيَِِ عَن صِدۡقهِمِِۡ  وَأ  ل يَِسۡـ َلَِ ٱلصَّ

لَِمٗا ٨
َ
َٰفِريِنَِ عَذَابًا أ  للِۡكَ

9. Mo a moagye adie, monkae Onyankopᴐn 
adom a ԑwᴐ mosoᴐ, ԑberԑ a asraafoᴐ dᴐm baa 
mo soᴐ na Yԑsomaa mframa ne asraafoᴐ a mo 
ani anhu wᴐn baa wᴐn soᴐ. Onyankopᴐn deԑ 
Ohu dwuma a modie biara. 

ِِ واِْ نعِۡمَةَِ ٱللَّّ ر  يِنَِ ءَامَن واِْ ٱذكۡ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

ن ود ِ مِۡ ج  مِۡ إذِِۡ جَاءَٓتكۡ   عَليَكۡ 
ن ودٗا لَّمِۡ رسَۡلنَۡا عَليَۡهمِِۡ ريِحٗا وجَ 

َ
 فأَ

ِ  بمَِا تَعۡمَل ونَِ بَصِيًاِ ٩  تَرَوۡهَا ِ وَكََنَِ ٱللَّّ

10. Ɛberε a (atamfoͻ) no baa mo so firi mo 
soro ne mo ase, na ani yεε kusuu na akoma 
pagya baa menewa mu, na modwenee adwen 
(bᴐne) wͻ Nyankopͻn ho. 

سۡفَلَِ
َ
مِۡ وَمِنِۡ أ نِ فوَۡقكِ  م م   إذِِۡ جَاءٓ وك 

بۡصََٰرِ  وَبَلَغَتِِ
َ
مِۡ وَإِذِۡ زَاغَتِِ ٱلۡۡ  منِك 

ِِ نُّونَِ بٱِللَّّ ل وب ِ ٱلَۡۡنَاجِرَِ وَتَظ   ٱلۡق 
ن ونَا ِ ١٠  ٱلظُّ

11. Ɛhͻ no Yεsͻͻ agyidiefoͻ no hwεe, na wͻn 
ho wosoo papaapa. 

لزۡلِ واِْ زلِزَۡالِٗ ؤۡمنِ ونَِ وَز  نَالكَِِ ٱبۡت لَِِ ٱلمۡ   ه 
 شَدِيدٗا ١١

12. Na kae εberε no a nkͻnkͻnsafoͻ no ne wͻn 
a yadeε wͻ wͻn akoma mu no kaa sε: ”Bᴐ a 
Nyankopͻn ne ne Somafoͻ hyεԑ yεn no yԑ 
nnaadaa bi kwa“. 

يِنَِ فِِ ق ل وبهِمِ ونَِ وَٱلََّّ نََٰفِق  ول ِ ٱلمۡ   وَإِذِۡ يَق 
ِ ِٓۥ إلَِّ ولَ   ِ  وَرسَ  ا وعََدَنَا ٱللَّّ ِ مَّ رَض   مَّ

ورٗا ١٢ ر   غ 

13. Kae εberε nso a wͻn mu fekuo bi kaa sε: 
“Yasribfoͻ, monni gyinaberε biara, enti 
monsan mo akyi“. Wͻn mu fa bi srεε kwan wͻ 
Nkͻmhyεni hͻ, wͻkaa sε: Y’afiee deda mpan, 

هۡلَِ
َ
مِۡ يََٰٓأ نِۡه  ائٓفَِة ِ م   وَإِذِۡ قَالتَ طَّ
 ِْ مِۡ فٱَرجِۡع وا قَامَِ لكَ   يَثَۡبَِِ لَِ م 
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na εnyε nokorε sε εdeda mpan, na mmom 
dwane na wͻrepε adwane. 

ول ونَِ إنَِِّ مِ  ٱلنَّبَِِّ يَق  نِۡه   وَيسَۡتـَ ۡذِنِ  فَريِقِ  م 
ونَِ  ب ي وتَنَا عَوۡرَة ِ وَمَا هَِِ بعَِوۡرَة  ِ إنِ ي ريِد 

ِ فرَِارٗا ١٣  إلَِّ

14. Sε (atamfoͻ no) nyaa emu akwan bi wuraa 
(Madina kuro no mu) maa wͻbɛpuee 
(nkͻnkͻnsafoͻ no) so, εna wͻreka akyerε wͻn 
sε wͻnyε basabasa (anaasε wͻnko ntia 
Muslimifoͻ no) a, anka wͻbεyε a wͻnkyεre ho 
koraa. 

قۡطَارهَِا ث مَِّ
َ
نِِۡ أ  وَلوَِۡ د خِلتَِۡ عَليَۡهمِ م 

ِٓ ئلِ واِْ ٱلۡفتِنَۡةَِ لَأٓتوَۡهَا وَمَا تَلبََّث واِْ بهَِا  س 
ِ يسَِيٗا ١٤  إلَِّ

15. Nokorε nso sε na wͻne Nyankopͻn adikan 
ahyε bͻ sε wͻnnane wͻn akyi mma (agyidiefoͻ 
no da). Apam a εwͻ Nyankopͻn hͻ deε, nokorε 
sε εwͻ ho ano yie. 

َِ منِ قَبۡل ِ لَِ واِْ ٱللَّّ  وَلَقَدِۡ كََن واِْ عََٰهَد 
ِِ مَسۡـ  ولِٗ دۡبََٰرَ ِ وَكََنَِ عَهۡدِ  ٱللَّّ

َ
 ي وَلُّونَِ ٱلۡۡ

١٥ 

16. (Nkͻmhyεni), ka kyerε (nkͻnkͻnsafoͻ no a 
wͻresrε kwan no) sε: “Sε owuo anaa okum ho 
nti na moredwane no a, εneε dwane no ho mma 
mfasoͻ mma mo, εyε εberε tiaa bi na mode 
bεgye mo ani (wͻ wiase ha) “ 

مِ  ٱلۡفرَِارِ  إنِ فَرَرۡت م  ق ل لَّن ينَفَعَك 
ِ ت مَتَّع ونَِ وِِ ٱلۡقَتۡلِِ وَإِذٗا لَّ

َ
نَِِ ٱلمَۡوۡتِِ أ  م 
ِ قَليِلِٗ ١٦  إلَِّ

17. Ka sε : “Sε Nyankopͻn pε mo bͻne bi, 
anaasε Ɔpε mo ahummͻborͻ bi a, hwan na 
ͻbεbͻ mo ho ban afiri ne nsam? Nyankopͻn 
akyiri no wͻnya okyitaafoͻ anaa ͻboafoͻ mma 
wͻn. 

ِِ نَِِ ٱللَّّ م م  يِ يَعۡصِم ك   ق لِۡ مَن ذَا ٱلََّّ
رَادَِ
َ
وِۡ أ
َ
وءًٓا أ مِۡ س  رَادَِ بكِ 

َ
 إنِِۡ أ

نِ ونَِ لهَ م م  مِۡ رحََۡۡةٗ ِ وَلَِ يََِد   بكِ 
ِِ وَلَِ ٗا وَلَِ نَصِيٗا ١٧  د ونِِ ٱللَّّ

18. Nokorε sε Nyankopͻn nim wͻn a wͻn wͻ 
mo mu no a wͻsi amanfoͻ kwan (na wͻmma 
wͻn mma ͻko no), ne wͻn a wͻka kyerε wͻn 
nuanom sε: ”Mommra yεn hͻ;” na (wͻn ara 
mpo mma ͻkoo gyesε (wͻn mu nnipa) 
kakraabi. 

مِۡ عَو قِيَِِ منِك  ِ  ٱلمۡ   قَدِۡ يَعۡلمَِ  ٱللَّّ
َٰنهِمِِۡ هَل مَِّ إلََِنَۡا ِ وَلَِ  وَٱلۡقَائٓلِيَِِ لِِۡخۡوَ

ِ قَليِلًِ ١٨ سَِ إلَِّ
ۡ
ت ونَِ ٱلِۡأَ

ۡ
 يَأ

19. Wͻnnfa mo ho (anaasε wͻmmoa mo wͻ 
kwan biara so). Nanso sε ehu bi ba a wobεhunu 
sε wͻrehwε woͻ a wͻn ani retwa kuru-kuru 
tesε obia owuo refa no. Sε ehu no te kͻ a wͻde 
kεterεma naanam anaa kԑtrԑma dԑ twa wo de 
hwehwε papa. Saa nkorͻfoͻ no na wͻnnye nie 
no, enti Nyankopͻn ama wͻn nwuma no ayε 
kwa, εno yε adeε a εyε mmerε wͻ Nyankopͻn 
hͻ. 

ِ مۡ ِ فَإذَِا جَاءَِٓ ٱلۡۡوَۡف  ةًِ عَليَكۡ  شِحَّ
َ
 أ

مِۡ عۡي ن ه 
َ
ورِ  أ ونَِ إلََِۡكَِ تَد  ر  مِۡ ينَظ  يۡتَه 

َ
 رَأ

غۡشَََِٰ عَليَۡهِ منَِِ ٱلمَۡوۡتِِ  فَإذَِا يِ ي   كَٱلََّّ
لسِۡنَةِ  حِدَادِ 

َ
م بأِ وك  ِ سَلَق   ذَهَبَِ ٱلۡۡوَۡف 

وْلََٰٓئكَِِ لمَِۡ ي ؤۡمنِ واِْ
 
ِ ٱلَۡۡيِۡ ِ أ

ةًِ عَََ شِحَّ
َ
 أ

ِ َٰلكَِِ عَََ مِۡ  وَكََنَِ ذَ عۡمََٰلَه 
َ
ِ  أ حۡبطََِ ٱللَّّ

َ
 فأَ

ِِ يسَِيٗا ١٩  ٱللَّّ
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20. (Nkͻnkͻnsafoͻ no) adwen yε wͻn sε 
(Ah’zaab) nkorͻfo kuo no nnya nkͻe, na sε 
nkorͻfo kuo no reba (bio) a, anka wͻbεpε sε 
wͻbεka εserε so Arabfoͻ no ho (ne wͻn awͻ 
εserε no so) na wͻn abisa mo ho asεm (atie). 
Sε wͻka mo ho mpo a, anka wͻnko gyesε 
kakraa bi. 

ِْ  وَإِن حۡزَابَِ لمَِۡ يَذۡهَب وا
َ
 يَُۡسَب ونَِ ٱلۡۡ

نَّه م بَاد ونَِ فِِ
َ
حۡزَاب ِ يوََدُّواِْ لوَِۡ أ

َ
تِِ ٱلۡۡ

ۡ
 يأَ

مۡ ِ وَلوَِۡ نۢبَائٓكِ 
َ
عۡرَابِِ يسَۡـ َل ونَِ عَنِۡ أ

َ
 ٱلۡۡ

ِ قَليِلِٗ ٢٠ َٰتَل وٓاِْ إلَِّ ا قَ م مَّ  كََن واِْ فيِك 

21. Ampa sε nhwεso pa wͻ Ɔsomafoͻ 
(Muhammad) suban mu ma mo, de ma obia 
n’ani da Nyankopͻn so ne Daakye no nso soɔ, 
na ͻkae Nyankopͻn pii. 

سۡوَة ِ
 
ِِ أ ولِِ ٱللَّّ مِۡ فِِ رسَ   لَّقَدِۡ كََنَِ لكَ 

َِ وَٱلََۡوۡمَِ واِْ ٱللَّّ  حَسَنَة ِ ل مَِن كََنَِ يَرجۡ 
َِ كَثيِٗا ٢١  ٱلۡأٓخِرَِ وَذكََرَِ ٱللَّّ

22. Ɛberε a agyidiefoͻ no hunuu nkorͻfo kuo 
no, wͻkaa sε: “Woi na Nyankopͻn ne Ne 
somafoͻ no hyεε yεn ho bͻ no, Nyankopͻn ne 
ne Somafoͻ asεm yε nokorε. Deε wͻnya kaa 
ho ne gyidie ne ahobraseε. 

حۡزَابَِ قَال واِْ هََٰذَا
َ
ؤۡمنِ ونَِ ٱلۡۡ ا رءََا ٱلمۡ   وَلمََّ

 ِ ولَ  ۥ وَصَدَقَِ ٱللَّّ ِ  وَرسَ   مَا وعََدَنَا ٱللَّّ
ِٓ إيِمََٰنٗا مِۡ إلَِّ  ۥِ وَمَا زَادَه  ولَ    وَرسَ 

 وَتسَۡليِمٗا ٢٢

23. Nnipa no bi wͻ agyidiefoͻ no mu a wͻdi 
nokorε wͻ apam a wͻ ne Nyankopͻn apam no 
ho. Ebinom nso wͻ hͻ a wͻadi wͻn bͻhyε no 
so (awu sε mogya ho adansefoͻ), na ebi nom 
nso wͻ hͻ a wͻretwεn, na wͻnsesaa (wͻn 
adwen wͻ bͻhyε) no ho koraa. 

واِْ ؤۡمنِيَِِ رجَِالِ  صَدَق واِْ مَا عََٰهَد  نَِِ ٱلمۡ   م 
ۥ َِ عَليَۡهِِ  فَمِنۡه م مَّن قضَََِٰ نََبَۡه   ٱللَّّ
ل واِْ تَبۡدِيلِٗ  وَمنِۡه م مَّن يَنتظَِر  ِ وَمَا بَدَّ

٢٣ 

24. Sεdeε Nyankopͻn bɛtua nokorεfoͻ no 
nokorεdie no so ka, na sε Ɔpε a Watwe 
nkͻnkͻnsafoͻ no aso, anaasε Ɔde bεkyε wͻn. 
Nokorε sε Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, 
Ɔne Mmɔborɔhunufoɔ Hene. 

َٰدِقيَِِ بصِِدۡقهِمِِۡ ِ  ٱلصَّ َجۡزيَِِ ٱللَّّ ِ  لَ 
وِۡ يَت وبَِ

َ
نََٰفِقيَِِ إنِ شَاءَِٓ أ بَِ ٱلمۡ   وَي عَذ ِ

ورٗا رَّحِيمٗا َِ كََنَِ غَف   عَليَۡهمِِۡ  إنَِِّ ٱللَّّ
٢٤ 

25. Boniayεfoͻ no abufuhyeε no mu no, 
Nyankopͻn atwe wͻn asan akyire; wͻannya 
mfasoͻ biara wͻ so. Nyankopͻn som bo ma 
agyidiefoͻ no wͻ ͻkoo mu. Nyankopͻn ne 
Ɔhoͻdenfoͻ na Ɔne Otumfoͻ a Otumi ade 
nyinaa yε. 

واِْ بغَِيظِۡهمِِۡ لمَِۡ يِنَِ كَفَر  ِ  ٱلََّّ  وَرَدَِّ ٱللَّّ
ؤۡمنِيَِِ ِ  ٱلمۡ  اِ  وَكَفَِ ٱللَّّ  يَنَال واِْ خَيۡٗ
ِ  قوَيًِّا عَزيِزٗا ٢٥  ٱلۡقتَِالَ ِ وَكََنَِ ٱللَّّ

26. Nyamesom ho Nwomanimfoͻ a wͻboaa 
(atamfoͻ) no, Nyankopͻn sianee wͻn firii wͻn 
aban denden no so, na Ɔbͻͻ huu guu wͻn 
akoma mu; mokum ebinom na mofaa ebinom 
nso nnomum. 

هۡلِِ
َ
نِِۡ أ وه م م  يِنَِ ظََٰهَر  نزَلَِ ٱلََّّ

َ
 وَأ

 ٱلكِۡتََٰبِِ منِ صَيَاصِيهمِِۡ وَقَذَفَِ فِِ
 ق ل وبهِمِِ  ٱلرُّعۡبَِ فَريِقٗا تَقۡت ل ونَِ

ونَِ فَريِقٗا ٢٦ سَِ 
ۡ
 وَتأَ
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27. (Nyankopͻn) maa motenaa wͻn anan mu 
wͻ wͻn nsaase so, ne wͻn afie mu, ne wͻn 
agyapadeε ne nsaase a mo nan nsii so da so. 
Nyankopͻn na Ɔwͻ biribiara so tumi. 

مِۡ َٰلهَ  مۡوَ
َ
مِۡ وَأ َٰرَه  مِۡ وَديَِ رۡضَه 

َ
مِۡ أ وۡرَثكَ 

َ
 وَأ

َِٰ ِ  عَََ رۡضٗا لَّمِۡ تَطَـ  وهَا ِ وَكََنَِ ٱللَّّ
َ
 وَأ

ء ِ قَدِيرٗا ٢٧  ك  ِِ شََۡ

28. Nkͻmhyεni, ka kyerε w'ayerenom sε: “Sε 
mopε wiase asetena ne emu afεεfεdeε a, εneε 
mommra na mensum mo, na mama moakͻ no 
wͻ kwanpa so. 

َِّ نت  زۡوََٰجِكَِ إنِ ك 
َ
ِ هَا ٱلنَّبُِِّ ق ل لۡ  يُّ

َ
 يََٰٓأ

نۡيَا وَزيِنتََهَا فَتَعَاليََِۡ ةَِ ٱلُّ  ت ردِۡنَِ ٱلَۡۡيوََٰ
احٗا نَِّ سَََ سََ حِۡك 

 
نَِّ وَأ مَت عِۡك 

 
 أ

 جََيِلِٗ ٢٨

29. Na mmom sε mopε Nyankopͻn ne Ne 
somafoͻ no ne Daakye asetena (pa) no nso a, 
εneε Nyankopͻn asiesie akatua a εsom bo paa 
ama mo mu apapafoͻ no”. 

ارَِ ولََ ۥ وَٱلَّ َِ وَرسَ  َِّ ت ردِۡنَِ ٱللَّّ نت   وَإِن ك 
حۡسِنََٰتِِ عَدَِّ للِۡم 

َ
َِ أ  ٱلۡأٓخِرَةَِ فَإنَِِّ ٱللَّّ

جۡرًاِ عَظِيمٗا ٢٩
َ
نَِّ أ  منِك 

30. Nkͻmhyεni ayerenom, mo mu nea ͻbɛyi 
suban bͻne bi adie no, yεde asotwee no bεbͻ 
ho mmmienu ama no. Ԑno deε εyε adeε a εyε 
mmrε ma Nyankopͻn. 

نَِّ بفََِٰحِشَة ِ تِِ منِك 
ۡ
 يََٰنسَِاءَِٓ ٱلنَّبِ ِِ مَن يأَ

بَي نَِة ِ ي ضََٰعَفِۡ لهََا ٱلۡعَذَاب ِ ضِعۡفَيِۡ ِ  مُّ
ِِ يسَِيٗا ٣٠ ِ ٱللَّّ َٰلكَِِ عَََ  وَكََنَِ ذَ

31. Mo mu nea ͻbεbrε ne ho ase ama 
Nyankopͻn ne Ne somafoͻ na wayε papa no, 
Yεbεma no akatua mmͻho mmienu, na 
Yɛasiesie animuonyam akyεdeε bi nso ama no. 

ولَِۦِ ِِ وَرسَ  نَِّ لِلَّّ  وَمَن يَقۡن تِۡ منِك 
تيَِِۡ جۡرَهَا مَرَّ

َ
ِٓ أ  وَتَعۡمَلِۡ صََٰلحِٗا نُّؤۡتهَِا

عۡتَدۡنَا لهََا رزِۡقٗا كَريِمٗا ٣١
َ
 وَأ

32. Nkͻmhyεni yerenom, montesε mmaa a aka 
no. Sε mosuro Nyankopͻn a, monhwε na (sε 
mone ͻbarima bi rekasa a) moammrε mone 
ase; anhwε a na obi a yadeε wͻ n’akoma mu no 
anya mo ho dͻ, na monka kasa a εyε kasa pa. 

نَِِ ٱلن سَِاءِٓ حَدِ  م 
َ
َِّ كَأ  يََٰنسَِاءَِٓ ٱلنَّبِ ِِ لسَۡت 

َّ ِ فَلَِ تََّۡضَعۡنَِ بٱِلۡقَوۡلِِ  إنِِِ ٱتَّقَيتۡ 
ِ وَق لنَِۡ يِ فِِ قَلبۡهِۦِ مَرَض   فَيطَۡمَعَِ ٱلََّّ

وفٗا ٣٢ عۡر   قوَۡلِٗ مَّ

33. Na montena mo afie mu, na monhwε na 
moanna mo ho afԑԑfԑdeԑ adi ankyerԑ, sεdeε na 
tete abagyimi berε mmaa no (yε no); na monfrε 
Nyame wͻ ne berε mu na monyi Zaka, na 
monyε sotie ma Nyankopͻn ne Ne somafoͻ no. 
Deε Nyankopͻn pε ne sε, efie ha foͻ, Obeyi 
efii afiri mo so na Wate mo ho korͻgyee. 

نَِّ وَلَِ تَبَََّجۡنَِ  وَقَرۡنَِ فِِ ب ي وتكِ 
ةَِ لوََٰ قمِۡنَِ ٱلصَّ

َ
ولََٰ ِ وَأ

 
جَِ ٱلجََٰۡهِليَِّةِ ٱلۡۡ  تَبََُّ

ٓۥ ِ ولََ  َِ وَرسَ  طِعۡنَِ ٱللَّّ
َ
ةَِ وَأ كَوَٰ  وَءَاتيَِِ ٱلزَّ

مِ  ِ  لَِ ذۡهبَِِ عَنك   إنَِّمَا ي ريِدِ  ٱللَّّ
مِۡ تَطۡهِيٗا

ِرَك  هۡلَِ ٱلِۡيَتِِۡ وَي طَه 
َ
 ٱلر جِۡسَِ أ

٣٣ 

34. Na monkaekae deε yεkenkan (kyerε mo) 
wͻ mo fie hͻ no a efri Nyankopͻn Nsεm no mu 
no, ne Nyansasεm no. Nokorε sε Nyankopͻn 
ne Onitefoͻ (wͻ atemmuo mu), na Ɔne 
biribiara ho Amane bͻfoͻ. 

نَِّ منِِۡ تۡلََِٰ فِِ ب ي وتكِ  رۡنَِ مَا ي   وَٱذكۡ 
َِ كََنَِ ِِ وَٱلۡۡكِۡمَةِ  إنَِِّ ٱللَّّ  ءَايََٰتِِ ٱللَّّ

 لطَِيفًا خَبيًِاِ ٣٤
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35. Nokorε sε, Muslimifoͻ mmarima ne 
Muslimifoͻ mmaa, ne Agyidiefoͻ mmarima ne 
Agyidiefoͻ mmaa, ne Ahobraseεfoͻ mmarima 
ne Ahobraseεfoͻ mmaa, ne Nokorεfoͻ 
mmarima ne Nokorεfoͻ mmaa, ne Aboterεfoͻ 
mmarima ne Aboterεfoͻ mmaa, ne Nyame-
surofoͻ mmarima ne Nyamesurofoͻ mmaa, ne 
Adͻeεfoͻ mmarima ne Adͻeεfoͻ mmaa, ne 
Akyiriwiafoͻ mmarima ne Akyiriwiafoͻ 
mmaa, ne mmarima a wͻhwε wͻn ho so yie ne 
mmaa a wͻhwε wͻn ho so yie (na wͻmmͻ 
adwaman), ne mmarima a wͻbͻ Nyame abodin 
kεse ne mmaa a wͻbͻ Nyame abodin, 
Nyankopͻn asiesie bͻnefakyε ne akatua kεseε 
ama wͻn (wͻ Daakye Atemmuda). 

ؤۡمنِيَِِ سۡلمََِٰتِِ وَٱلمۡ  سۡلمِِيَِ وَٱلمۡ   إنَِِّ ٱلمۡ 
ؤۡمنََِٰتِِ وَٱلۡقََٰنتِيَِِ وَٱلۡقََٰنتََِٰتِِ  وَٱلمۡ 

َٰبَِيِنَِ َٰدِقََٰتِِ وَٱلصَّ َٰدِقيَِِ وَٱلصَّ  وَٱلصَّ
َٰبرََِٰتِِ وَٱلۡخََٰشِعيَِِ  وَٱلصَّ

قيَِِ ِ تَصَد   وَٱلخََٰۡشِعََٰتِِ وَٱلمۡ 
ئمِِيَِ َٰٓ قََٰتِِ وَٱلصَّ ِ تَصَد   وَٱلمۡ 

مِۡ وجَه  ئمََِٰتِِ وَٱلحََٰۡفظِِيَِ ف ر  َٰٓ  وَٱلصَّ
َِ كَثيِٗا َٰكِريِنَِ ٱللَّّ  وَٱلحََٰۡفِظََٰتِِ وَٱلذَّ

جۡرًاِ
َ
غۡفرَِةِٗ وَأ ِ  لهَ م مَّ عَدَِّ ٱللَّّ

َ
َٰكرََِٰتِِ أ  وَٱلذَّ
 عَظِيمٗا ٣٥

36. Ɛnfata mma gyidini barima anaasε gyidini 
baa bi sε Nyankopͻn ne ne Somafoͻ bεyε 
nhyehyεeε bi na εbεyε wͻn sε, deε wͻpε no na 
εyε kyεn (Nyankopͻn ne Ne somafoͻ deε) no. 
Obia ͻbεyε Nyankopͻn ne Ne somafoͻ (asɛm 
ho) asoͻden no, nokorε sε (saa nipa no) ayera 
yera pefee paa. 

ؤۡمنَِةِ  إذَِا قضََِ ؤۡمنِِ  وَلَِ م   وَمَا كََنَِ لمِ 
مِ  ونَِ لهَ  ن يكَ 

َ
مۡرًاِ أ
َ
ِٓۥ أ ولَ   ِ  وَرسَ   ٱللَّّ

َِ مۡرهِمِۡ ِ وَمَن يَعۡصِِ ٱللَّّ
َ
ة ِ منِِۡ أ  ٱلۡۡيََِ

بيِنٗا ٣٦ ولََ ۥ فَقَدِۡ ضَلَِّ ضَلََٰلِٗ مُّ  وَرسَ 

37. (Nkͻmhyεni), kae εberε nso a woka kyerεε 
obi a Nyankopͻn adom no, na wonso w’adom 
no no sε: “Ka wo yere no bata wo ho, na suro 
Nyankopͻn.” Nanso wode deε Nyankopͻn 
bεda no adie no ahyε w’akoma mu, na wosuro 
nnipa, na Nyankopͻn na εwͻ ho kwan sε 
wosuro no. Enti εberε a Zaid guu ͻne (Zainab) 
awadeε no, Yεde (ͻbaa) no maa wo 
(Nkͻmhyεni) awadeε sεdeε (daakye bi no) 
εnkͻ yε asεm mma agyidiefoͻ no fa wͻn 
nkͻdaa a wͻte wͻn nkyεn yerenom awadeε ho 
wͻ εberε a wͻn agu awadeε no. Nyankopͻn 
ahyεdeε na εbεyε hͻ. 

ِ  عَليَۡهِ نۡعَمَِ ٱللَّّ
َ
ِيِٓ أ ول ِ للََِّّ  وَإِذِۡ تَق 

مۡسِكِۡ عَليَۡكَِ
َ
نۡعَمۡتَِ عَليَۡهِ أ

َ
 وَأ

ۡفِِ فِِ نَفۡسِكَِ َِ وَتَّ   زَوجَۡكَِ وَٱتَّقِِ ٱللَّّ
 ِ بۡدِيهِ وَتََّۡشََِ ٱلنَّاسَِ وَٱللَّّ ِ  م   مَا ٱللَّّ
ا قضَََِٰ زَيۡدِ  َٰه  ِ فَلَمَّ ن تََّۡشَى

َ
حَقُِّ أ

َ
 أ

ونَِ نِۡهَا وَطَرٗا زَوَّجۡنََٰكَهَا لكَِِۡ لَِ يكَ   م 
زۡوََٰجِِ

َ
ؤۡمنِيَِِ حَرَجِ  فِِٓ أ ِ ٱلمۡ   عَََ

نَِّ وَطَرٗاِ  وَكََنَِ دۡعِيَائٓهِمِِۡ إذَِا قَضَوۡاِْ منِۡه 
َ
 أ

ِِ مَفۡع ولِٗ ٣٧ مۡرِ  ٱللَّّ
َ
 أ

38. Soboͻ biara nni Nkͻmhyεni no so wͻ deε 
Nyankopͻn ayε no nhyε ama no, anaasε Wama 
no ho kwan ho; (εyε) Nyankopͻn sa a Watwa 
ato hͻ ama wͻn a watwa mu korͻ no. 
Nyankopͻn ahyεdeε ne nhyehyεε a εbεyε hͻ. 

ِ ٱلنَّبِ ِِ منِِۡ حَرَجِ  فيِمَا فَرَضَِ ا كََنَِ عَََ  مَّ
يِنَِ خَلوَۡاِْ منِ ِِ فِِ ٱلََّّ نَّةَِ ٱللَّّ  ۥِ س  ِ  لََ   ٱللَّّ
ورًاِ ٣٨ قۡد  ِِ قَدَرٗا مَّ مۡرِ  ٱللَّّ

َ
 قَبۡل  ِ وَكََنَِ أ
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39. Wͻn a wͻbͻ Nyankopͻn Nsεm no ho 
dawuro na wͻsuro no no, wͻnsuro obiara ka 
Nyankopͻn ho. Na Nyankopͻn som bo wͻ 
nkontabuo mu. 

ِِ غِ ونَِ رِسََٰلََٰتِِ ٱللَّّ
بَل  يِنَِ ي   ٱلََّّ

ِ حَدًا إلَِّ
َ
ۥ وَلَِ يََۡشَوۡنَِ أ  وَيَخۡشَوۡنَه 
ِِ حَسِيبٗا ٣٩ َ ِ وَكَفََِٰ بٱِللَّّ  ٱللَّّ

40. Ɛnyε mo mmarima no mu biara agya ne 
Muhammad, na mmom (ͻyε) Nyankopͻn 
Somafoͻ ne Nkͻmhyεfoͻ no (nyinaa) nea otwa 
toͻ. Nyankopͻn na Onim biribiara. 

مِۡ نِ ر جَِالكِ  حَدِ  م 
َ
ِٓ أ بَا
َ
دِ  أ َمَّ ا كََنَِ مُ   مَّ

ِِ وخََاتَمَِ ٱلنَّبيِ ـِنَۧ ِ ولَِ ٱللَّّ  وَلََٰكِن رَّس 
ءِ  عَليِمٗا ٤٠ ِِ شََۡ ل  ِ  بكِ   وَكََنَِ ٱللَّّ

41. Mo a moagye adie, monkaekae 
Nyankopͻn, na moma (ne ho) nkaekaeε no 
nnͻͻso bebree, 

َِ ذكِۡرٗا واِْ ٱللَّّ ر  يِنَِ ءَامَن واِْ ٱذكۡ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

 كَثيِٗا ٤١

42. Na montontom no anͻpa ne anwummerε. صِيلًِ ٤٢
َ
وه ِ ب كۡرَةِٗ وَأ  وسََب حِ 

43. Ɔno na Ɔne N’asoro abͻfoͻ hyira mo, 
sεdeε Obeyi mo afri esum mu akͻ εhyεn no 
mu. Ɔyε Mmͻborͻhunufoͻ ma agyidiefoͻ no. 

ۥ مِۡ وَمَلََٰٓئكَِت ه  ِ عَليَكۡ  ِ
يِ ي صَل  وَِ ٱلََّّ  ه 

مََٰتِِ إلَِِ ٱلنُّورِ ِ
ل  نَِِ ٱلظُّ م م   لَِ خۡرجَِك 

ؤۡمنِيَِِ رحَِيمٗا ٤٣  وَكََنَِ بٱِلمۡ 

44. Ɛda a wͻbɛhyia no no, wͻn nkyea (a abͻfoͻ 
no de bεkyea wͻn) ne ‘Salaam’: Asomdwoeε; 
Wasiesie animuonyam akatua nso ama wͻn. 

مِۡ عَدَِّ لهَ 
َ
ِ  وَأ ۥ سَلََٰم  مِۡ يوَۡمَِ يَلۡقَوۡنَه   تََيَِّت ه 

جۡرٗا كَريِمٗا ٤٤
َ
 أ

45. Nkͻmhyεni, nokorε Yɛasoma wo sε 
Ɔdanseni ne Anigyesɛm ne Kͻkͻbͻni ho bɔfoɔ, 

رسَۡلنََٰۡكَِ شََٰهِدٗا
َ
ِٓ أ هَا ٱلنَّبُِِّ إنَِّا يُّ

َ
 يََٰٓأ

ا وَنَذِيرٗا ٤٥ ٗ ِ بشَ   وَم 

46. Ne ͻfrεfrεni a ͻfrε (amanfoͻ) kͻ 
Nyankopͻn hͻ wͻ N’akwamma mu, ne Kanea 
a εhyerεn. 

نيِٗا اجٗا مُّ ِِ بإِذِۡنهِۦِ وَسََِ  وَدَاعِيًا إلَِِ ٱللَّّ
٤٦ 

47. Hyԑ agyidiefoͻ no bᴐ sε, nokorε wͻn wͻ 
adom kεse a efri Nyankopͻn hͻ. 

ِِ فَضۡلِٗ نَِِ ٱللَّّ نَِّ لهَ م م 
َ
ؤۡمنِيَِِ بأِ ِِ ٱلمۡ  ِ  وَبشَ 

 كَبيِٗا ٤٧

48. Na hwԑ na wantie boniayεfoͻ no ne 
nkͻnkͻnsafoͻ no, na εnfa wͻn haw no nyε 
asεm, na fa wo ho to Nyankopͻn so, na 
Nyankopͻn yε Okyitaafoͻ a Ɔsom bo. 

نََٰفِقيَِِ وَدَعِۡ َٰفرِيِنَِ وَٱلمۡ   وَلَِ ت طِعِِ ٱلۡكَ
ِِ ِ ِ وَكَفََِٰ بٱِللَّّ ِ ٱللَّّ ِۡ عَََ مِۡ وَتوََكَّّ َٰه  ذَى

َ
 أ

 وَكيِلِٗ ٤٨

49. Mo a moagye adie, sε moware agyidiefoͻ 
mmaa no na mogyae wͻn aberε a monya mfaa 
mo ho nkaa wͻn a, monni Idda biara wͻ wͻn 
ho a mobεsesee. Na mmom monsum wͻn na 
mo ma wͻnkͻ no kwan pa so. 

يِنَِ ءَامَن وٓاِْ إذَِا نكََحۡت مِ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

ن
َ
نَِّ منِ قَبۡلِِ أ وه  ؤۡمنََِٰتِِ ث مَِّ طَلَّقۡت م   ٱلمۡ 
ة ِ مِۡ عَليَۡهنَِِّ منِِۡ عِدَّ نَِّ فَمَا لكَ  وه   تَمَسُّ

نَِّ وه  نَِّ وَسََ حِ  ونَهَا ِ فَمَت عِ وه   تَعۡتَدُّ
احٗا جََيِلِٗ ٤٩  سَََ
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50. Nkͻmhyεni, nokorε sε Yɛama wo 
w'ayerenom a watua wͻn tiri aseda no ho 
kwan, ne (mfenaa) a wͻyε wodea a Nyankopͻn 
de ama wo wͻ asadeε mu, εne wopapanom nua 
mma mmaa, ne wo nsewaanom mma mmaa, ne 
wo maame nua mmarima mma mmaa a wo ne 
wͻn tuu amantuo, ne gyedieni baa, sε ͻde ne 
ho ma Nkͻmhyεni, na sε Nkͻmhyεni pε sε 
ͻware no a, (woi) wͻ wo nko ara, agyidiefoͻ 
no nka ho. Ampa sε Yɛnim deε Yɛayε no nhyε 
ama (agyidiefoͻ no) wͻ wͻn ayerenom ho ne 
(wͻn mfenaa) wͻn a wͻyε wͻn dea no ho, 
sεdeε biribiara mmεda wo soͻ, efrisε 
Onyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, Ɔne Ɔdεεfoͻ 
Hene. 

زۡوََٰجَكَِ
َ
حۡلَلۡناَ لكََِ أ

َ
هَا ٱلنَّبُِِّ إنَِّآِ أ يُّ

َ
 يََٰٓأ

ورهَ نَِّ وَمَا مَلَكَتِۡ ج 
 
َٰتِِٓ ءَاتَيۡتَِ أ  ٱلَّ

ِ  عَلَيكَِۡ وَبَناَتِِ فاَءَِٓ ٱللَّّ
َ
آِ أ  يمَِين كَِ ممَِّ

َٰتكَِِ وَبَناَتِِ خَالكَِِ ِكَِ وَبَناَتِِ عَمَّ  عَم 
َٰتِِ هَاجَرۡنَِ مَعَكَِ  وَبَناَتِِ خََٰلََٰتكَِِ ٱلَّ

ؤۡمِنةًَِ إنِِ وهََبَتِۡ نَفۡسَهَا للِنَّبِ ِِ إنِِۡ ةِٗ مُّ
َ
 وَٱمۡرَأ

ن يسَۡتَنكِحَهَا خَالصَِةِٗ لَّكَِ منِ
َ
رَادَِ ٱلنَّبُِِّ أ

َ
 أ

ؤۡمِنيَِ ِ قَدِۡ عَلمِۡناَ مَاِ فَرَضۡناَ  د ونِِ ٱلمۡ 
يمََٰۡن ه مِۡ

َ
زۡوََٰجِهمِِۡ وَمَا مَلَكَتِۡ أ

َ
 عَلَيۡهمِِۡ فِِٓ أ

 ِ ِ  وَكََنَِ ٱللَّّ ونَِ عَلَيكَِۡ حَرَج   لكَِيلَِۡ يكَ 
ورٗا رَّحِيمٗا ٥٠  غَف 

51. Wotumi twe wᴐn mu nea wopε sensԑn, gye 
nea wopε, na εnyε bͻne biara ma wo sε 
wobεfrε obi a watwe no (asensεn) a wopε. Woi 
na εbεn sε wode bεkyekyere wͻn werε, na 
wͻnni awerεhoͻ na wͻn mu biara ani bεgye 
deε wode ama wͻn no ho. Nyankopͻn Nim deε 
εwͻ mo akoma mu (nyinaa). Onyankopͻn ne 
Onimdefoͻ, Ɔne Ntoboaseε Hene. 

نَِّ وَت ـ ۡويِِٓ إلََِۡكَِ  ت رۡجِِ مَن تشََاءِٓ  منِۡه 
نِۡ عَزَلتَِۡ  مَن تشََاءٓ  ِ وَمَنِِ ٱبۡتَغَيتَِۡ مِمَّ
ن تَقَرَِّ

َ
دۡنََِٰٓ أ

َ
َٰلكَِِ أ نَاحَِ عَليَۡكَ ِ ذَ  فَلَِ ج 

ِٓ نَِّ وَلَِ يَُۡزَنَِّ وَيَرۡضَيَِۡ بمَِا عۡي ن ه 
َ
 أ

ِ  يَعۡلمَِ  مَا فِِ نَّ ِ وَٱللَّّ ُّه  نَِّ كُ   ءَاتَيتَۡه 
ِ  عَليِمًا حَليِمٗا مِۡ  وَكََنَِ ٱللَّّ  ق ل وبكِ 

٥١ 

52. (Mmaa a yɛakyerε mu yi) akyi, wonni ho 
kwan (sε woware ͻbaa biara bio), anaasε 
wobεsesa ͻbaa akͻfa foforͻ, sε wͻn ho yε wo 
anigye mpo a, gyesε (mfenaa) no a wͻyε wo 
dea no. Nyankopͻn deε ͻwεn biribiara. 

ن
َ
ِ يَُِلُِّ لكََِ ٱلن سَِاءِٓ  منِِ  بَعۡدِ  وَلَِٓ أ  لَّ
عۡجَبَكَِ

َ
زۡوََٰجِ  وَلوَِۡ أ

َ
لَِ بهِنَِِّ منِِۡ أ  تَبَدَّ

ِ مَا مَلكََتِۡ يَمِين كَ ِ نَِّ إلَِّ سۡن ه   ح 
ء ِ رَّقيِبٗا ٥٢ َِٰ ك  ِِ شََۡ ِ  عَََ  وَكََنَِ ٱللَّّ

53. Mo a moagye adie, monhwε na moankͻ 
Nkͻmhyεni fie (basabasa), gyesε yεfrε mo 
adidi, na εnyε sε morekͻ twεn ama no aben. Na 
mmom sε yεfrε mo a εneε monkͻ, na sε modidi 
wie a monhwete nkͻ, na monhwε na moantena 
hͻ sε moredi nkͻmmͻ. Nokorε sε (saa suban) 
no ha Nkͻmhyεni nanso ͻfεre mo, na 
Nyankopͻn deε Ɔnfεre nokorε no. Sε morebisa 
ne yerenom hͻ (biribi) a monyina ntwaremuu 
akyi na momisa, εno mmom na εyε koronkron 
de ma mo akoma ne wͻn akoma. Monni ho 
kwan sε mobεha Nyankopͻn Somafoͻ anaasε 

ل واِْ ب ي وتَِ يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ تَدۡخ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِۡ إلََِِٰ طَعَامِ  ن ي ؤۡذَنَِ لكَ 
َ
ِٓ أ  ٱلنَّبِ ِِ إلَِّ

َٰهِ  وَلََٰكِنِۡ إذَِا د عِيت مِۡ  غَيَِۡ نََٰظِريِنَِ إنِىَ
واِْ وَلَِ ل واِْ فَإذَِا طَعِمۡت مِۡ فٱَنتشَِ   فٱَدۡخ 
مِۡ كََنَِ َٰلكِ  ِ  إنَِِّ ذَ سۡتـَ ۡنسِِيَِ لَِۡدِيث   م 

ِ  لَِ مۡ ِ وَٱللَّّ ۦ منِك   ي ؤۡذيِ ٱلنَّبَِِّ فَيَسۡتَحِۡۡ
نَِّ وه  لۡت م 

َ
ِ  وَإِذَا سَأ ِ ۦ منَِِ ٱلَۡۡق   يسَۡتَحِۡۡ

 ِ نَِّ منِ وَرَاءِٓ حِجَاب   مَتََٰعٗا فَسۡـ َل وه 
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mobεware ne yere wͻ ne (wuo) akyi da. 
Nokorε sε woi yε asεm kεseε wͻ Nyankopͻn 
hͻ. 

مِۡ وَق ل وبهِنَِّ ِ وَمَا ل وبكِ  طۡهَرِ  لقِ 
َ
مِۡ أ َٰلكِ   ذَ

ِِ وَلَِٓ ولَِ ٱللَّّ ن ت ؤۡذ واِْ رسَ 
َ
مِۡ أ  كََنَِ لكَ 

بَدًا ِ
َ
ۥ منِِ  بَعۡدِهۦِِٓ أ زۡوََٰجَه 

َ
وٓاِْ أ ن تنَكِح 

َ
 أ

ِِ عَظِيمًا ٥٣ مِۡ كََنَِ عِندَِ ٱللَّّ َٰلكِ   إنَِِّ ذَ

54. Sε moda biribi adi o, anaasε mode suma o, 
nokorε sε Nyankopͻn ne biribiara ho 
Nimdefoͻ. 

َِ كََنَِ وه ِ فَإنَِِّ ٱللَّّ ۡف  وِۡ تَّ 
َ
واِْ شَيـۡ ًا أ  إنِ ت بۡد 

ءِ  عَليِمٗا ٥٤ ِِ شََۡ ل   بكِ 

55. Ɛnyε bͻne mma (mmaa no) sε (wͻnngu 
akatatire wͻ) wͻn papa anim, anaa wͻn mma 
mmarima anim, anaa wͻn nua mmarima nom 
anim anaa wͻn nua mmarima mma mmarima 
anim, anaa wͻn nua mmaa mma mmarima 
anim, anaa wͻn ara mmaa anim, anaa wͻn 
mfenaa anim, na monsuro Nyankopͻn. Nokorε 
sε, Nyankopͻn di biribiara ho adanseε. 

نَاحَِ عَليَۡهنَِِّ فِِٓ ءَابَائٓهِنَِِّ وَلَِٓ ِ ج   لَّ
بۡنَاءِٓ
َ
َٰنهِنَِِّ وَلَِٓ أ بۡنَائٓهِنَِِّ وَلَِٓ إخِۡوَ

َ
 أ

َٰتهِنَِِّ وَلَِ خَوَ
َ
بۡنَاءِٓ أ

َ
َٰنهِنَِِّ وَلَِٓ أ  إخِۡوَ

نَّ ِ يمََٰۡن ه 
َ
 نسَِائٓهِنَِِّ وَلَِ مَا مَلكََتِۡ أ

ء ِ َِٰ ك  ِِ شََۡ َِ كََنَِ عَََ َ ِ إنَِِّ ٱللَّّ  وَٱتَّقيَِِ ٱللَّّ
 شَهيِدًا ٥٥

56. Nokorε sε Nyankopͻn ne N’asoro abͻfoͻ 
hyira Nkͻmhyεni. Mo a moagye adie, monsrε 
nhyira mma no na monkyea no wͻ asomdwoeԑ 
mu. 

ِ ۥ ي صَلُّونَِ عَََ َِ وَمَلََٰٓئكَِتَه   إنَِِّ ٱللَّّ
يِنَِ ءَامَن واِْ صَلُّواِْ عَليَۡهِ هَا ٱلََّّ يُّ

َ
 ٱلنَّبِ ِ ِ يََٰٓأ

واِْ تسَۡليِمًا ٥٦  وسََل مِ 

57. Nokorε sε, wͻn a wͻhyε Nyankopͻn ne Ne 
somafoͻ no abufuo no, Nyankopͻn adome wͻn 
wͻ wiase ne Daakye, na Wasiesie animguaseε 
asotwee ato wͻn hͻ. 

مِ  ولََ ۥ لَعَنَه  َِ وَرسَ  يِنَِ ي ؤۡذ ونَِ ٱللَّّ  إنَِِّ ٱلََّّ
مِۡ عَدَِّ لهَ 

َ
نۡيَا وَٱلۡأٓخِرَةِِ وَأ ِ  فِِ ٱلُّ  ٱللَّّ

هيِنٗا ٥٧  عَذَابٗا مُّ

58. Wͻn a wͻhyε agyidiefoͻ mmarima ne 
agyidiefoͻ mmaa no nso abufuo wͻ deε wͻn 
nnyͻeε ho no, wͻbεsoa ntwatosoͻ (nkontompo, 
ne adanse wia) ne bͻne a εda adi pefee (ho 
asotwee wͻ Atemmuada). 

ؤۡمنََِٰتِِ ؤۡمنِيَِِ وَٱلمۡ  يِنَِ ي ؤۡذ ونَِ ٱلمۡ   وَٱلََّّ
 بغَِيِِۡ مَا ٱكۡتَسَب واِْ فَقَدِِ ٱحۡتَمَل واِْ

بيِنٗا ٥٨ هۡتََٰنٗا وَإِثۡمٗا مُّ  ب 

59. Nkͻmhyεni, ka kyerε woyerenom, ne 
womma mmaa, ne agyidiefoͻ maa no sε: 
Wͻmfa wͻn akatasoͻ no nkata wͻn ho so 
nyinaa. Saa na εyε sεdeε yεbɛhu wͻn, na (obi) 
nnha wͻn. Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, 
Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

زۡوََٰجِكَِ وَبنََاتكَِِ
َ
ِ هَا ٱلنَّبُِِّ ق ل لۡ  يُّ

َ
 يََٰٓأ

ؤۡمنِيَِِ ي دۡنيَِِ عَليَۡهنَِِّ منِ  وَنسَِاءِٓ ٱلمۡ 
عۡرَفۡنَِ ن ي 

َ
دۡنََِٰٓ أ

َ
َٰلكَِِ أ  جَلََٰبيِبهِنَِّ ِ ذَ

ورٗا ِ  غَف   فَلَِ ي ؤۡذَيۡنَ ِ وَكََنَِ ٱللَّّ
 رَّحِيمٗا ٥٩

60. Sε nkͻnkͻnsafoͻ no, ne wͻn a yadeε wͻ 
wͻn akoma mu no, ne wͻn a wͻdi nsekuro no a 
wͻn wͻ Madina no annyae (wͻn suban bͻne 
no) a, Yεde wͻn bεhyε wo nsa, na wͻntumi ne 

يِنَِ فِِ ونَِ وَٱلََّّ نََٰفِق   لَّئنِ لَّمِۡ يَنتَهِ ٱلمۡ 
ونَِ فِِ رجِۡف  ِ وَٱلمۡ  رَض   ق ل وبهِمِ مَّ
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wo mmͻ afipam wͻ (kuro no) mu gyesε (berε) 
tiaa bi. 

 ٱلمَۡدِينَةِ لَن غۡريِنََّكَِ بهِمِِۡ ث مَِّ لَِ
ِ قَليِلِٗ ٦٠ ِٓ إلَِّ ونَكَِ فيِهَا َاورِ   يَ 

61. Yɛadome wͻn; baabiara a yεnsa bεka wͻn 
no yεbεkye wͻn aku wͻn kum paa 

ت لِ واِْ واِْ وَق  خِذ 
 
وٓاِْ أ يۡنَمَا ث قِف 

َ
لۡع ونيَِ ِ أ  مَّ
 تَقۡتيِلِٗ ٦١

62. Nyankopͻn kwan a εda hͻ wͻ wͻn a 
wͻadikan atwa mu kͻ no ho ne no; na 
wonhunu nsakraeε wͻ kwan a Nyankopͻn atwa 
ato hͻ no mu. 

يِنَِ خَلوَۡاِْ منِ قَبۡل  ِ وَلنَ ِِ فِِ ٱلََّّ نَّةَِ ٱللَّّ  س 
ِِ تَبۡدِيلِٗ ٦٢ نَّةِ ٱللَّّ  تََِدَِ لسِ 

63. Nnipa no rebisa wo Dͻnhwere no ho asεm. 
Ka sε: “Ɛho nimdeε no deε Nyankopͻn nko ara 
hͻ na εwͻ”. Na deεn na εbεkyerε wo sε ebia 
Dͻnhwere no abεn? 

اعَةِِ  ق لِۡ إنَِّمَا ِ عَنِِ ٱلسَّ  يسَۡـ َل كَِ ٱلنَّاس 
ِ ِ وَمَا ي دۡريِكَِ لَعَلَِّ هَا عِندَِ ٱللَّّ  عِلۡم 

ونِ  قَريِبًا ٦٣ اعَةَِ تكَ   ٱلسَّ

64. Nokorε sε Nyankopͻn adome boniayεfoͻ 
no, na Wasiesie Ogya tanaa ato hͻ ama wͻn. 

مِۡ سَعِيًاِ عَدَِّ لهَ 
َ
َٰفِريِنَِ وَأ َِ لَعَنَِ ٱلۡكَ  إنَِِّ ٱللَّّ

٦٤ 

65. Emu na wͻbεtena afe bͻͻ, na wͻnnya 
okyitaafoͻ anaa ͻboafoͻ (biara). 

ونَِ وَلَِ ٗا وَلَِ ِ يََِد  بَدٗا ِ لَّ
َ
ِٓ أ  خََٰلِِِينَِ فيِهَا
 نَصِيٗا ٦٥

66. Ԑda a yεbԑdane wͻn anim abutu egya no 
mu no, wͻbεka sε: “Sε yɛhunui a anka yεyεε 
sotie maa Nyankopͻn san yεε sotie maa 
Ͻsomafoͻ no”. 

ول ونَِ مِۡ فِِ ٱلنَّارِِ يَق  ه  وه  ِ و ج   يوَۡمَِ ت قَلَّب 
ولَ ِ ٦٦ طَعۡنَا ٱلرَّس 

َ
َِ وَأ طَعۡنَا ٱللَّّ

َ
ِٓ أ  يََٰليَۡتنََا

67. Wͻbεka sε: “Yɛ Wura Nyankopͻn, yɛdii 
yεn nhemfo ne yεn mpanimfoͻ nom akyi εna 
wͻyeraa yεn frii kwan (tenenee) no soͻ”. 

اءَٓنَا بَََ طَعۡنَا سَادَتَنَا وَك 
َ
ِٓ أ ِٓ إنَِّا  وَقَال واِْ رَبَّنَا

بيِلَ ِ ٦٧ ضَلُّونَا ٱلسَّ
َ
 فأَ

68. Yɛ Wura Nyankopͻn, (yεsrε Wo sε): “Ma 
wͻn asotwee no mmͻho mmienu, na fa 
nnomee a εsoo paa dome wͻn.” 

ِٓ ءَاتهِمِِۡ ضِعۡفَيِِۡ منَِِ ٱلۡعَذَابِِ  رَبَّنَا
مِۡ لَعۡنٗا كَبيِٗا ٦٨  وَٱلۡعَنۡه 

69. Mo a moagye adie, monhwε na moanyε sε 
wͻn a wͻhyεε Mose abufuo na Nyankopͻn 
sanee ne ho firi deε wͻka (de too no soͻ) no ho 
no; na ͻyε (onipa a) ͻwͻ animuonyam wͻ 
Nyankopͻn hͻ. 

يِنَِ ون واِْ كَٱلََّّ يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ تكَ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

ِْ  وَكََنَِ ا قَال وا ِ  مِمَّ ه ِ ٱللَّّ
َ
أ وسََِٰ فَبَََّ  ءَاذوَۡاِْ م 

ِِ وجَِيهٗا ٦٩  عِندَِ ٱللَّّ

70. Mo a moagye adie, monsuro Nyankopͻn na 
(εberε biara mu no) monka kasa pa. 

َِ وَق ول واِْ واِْ ٱللَّّ يِنَِ ءَامَن واِْ ٱتَّق  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

 قوَۡلِٗ سَدِيدٗا ٧٠

71. Ɔbεma mo nnwuma ayε yie ama mo, na 
Ɔde mo bͻne akyε mo; na obi a ͻbεyε sotie 
ama Nyankopͻn ne Ne somafoͻ no, εyε nokorε 
a esipi sε wadi nkonim a εsoo paa. 

مِۡ وَيَغۡفِرِۡ عۡمََٰلكَ 
َ
مِۡ أ  ي صۡلحِِۡ لكَ 

َِ مۡ ِ وَمَن ي طِعِِ ٱللَّّ مِۡ ذ ن وبكَ   لكَ 
ولََ ۥ فَقَدِۡ فاَزَِ فوَۡزًاِ عَظِيمًا ٧١  وَرسَ 
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72. Nokorε sε, Yεde nhwεsodeε maa ͻsoro ne 
asaase ne mmepͻ, nanso wͻn ampene sε 
wͻbεgye ato wͻn ho soͻ, na wͻnyaa ho suro, 
εna onipa gye soaeε. Nokorε sε, ͻyε omimfo, 
ogyegyentwie. 

مََٰوََٰتِِ ِ ٱلسَّ مَانَةَِ عَََ
َ
 إنَِّا عَرَضۡنَا ٱلۡۡ

ن يَُۡمِلنَۡهَا
َ
بيََِۡ أ

َ
بَالِِ فَأ رۡضِِ وَٱلِۡۡ

َ
 وَٱلۡۡ

ۥ نسََٰن  ِ إنَِّه  هَا ٱلِۡۡ
شۡفَقۡنَِ منِۡهَا وَحََۡلَ

َ
 وَأ

ولِٗ ٧٢  كََنَِ ظَل ومٗا جَه 

73. Sεdeε Nyankopͻn bεtwe nkͻnkͻnsafoͻ 
mmarima ne nkͻnkͻnsafoͻ mmaa ne 
abosomsomfoͻ mmarima ne abosomsomfoͻ 
mmaa no aso, na Ͻbεgye agyidiefoͻ mmarima 
ne agyidiefoͻ mmaa no adwen sakra. 
Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

نََٰفِقََٰتِِ نََٰفِقيَِِ وَٱلمۡ  ِ  ٱلمۡ  بَِ ٱللَّّ ِ عَذ ِ  لَ 
شِۡكيَِِ وَٱلمۡ شۡكََِٰتِِ وَيتَ وبَِ  وَٱلمۡ 
ؤۡمنََِٰتِِ  ؤۡمنِيَِِ وَٱلمۡ  ِ ٱلمۡ 

ِ  عَََ  ٱللَّّ
ورٗا رَّحِيمَ ا ٧٣ ِ  غَف   وَكََنَِ ٱللَّّ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Aseda wͻ Nyankopͻn no a deε εwͻ soro ne 
deε εwͻ asaase so nyinaa yε Ne dea no; aseda 
no san wͻ no wͻ Daakye no nso. Ɔne 
Onyansafoͻ no, Ɔne biribiara ho Amanebͻ 
Wura no. 

يِ لََ ۥ مَا فِِ ِِ ٱلََّّ  ٱلَۡۡمۡدِ  لِلَّّ
رۡضِِ وَلََِ  ٱلَۡۡمۡدِ 

َ
مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ ٱلۡۡ  ٱلسَّ

وَِ ٱلَۡۡكِيمِ  ٱلَۡۡبيِِ  ١  فِِ ٱلۡأٓخِرَةِ ِ وَه 

2. Onim deε εkͻ asaase mu, ne deε epue firi 
mu, ne deε esane firi soro ne deε εforo kͻ hͻ, 
Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene no, Bͻnefakyε 
Wura no. 

جِ  رۡضِِ وَمَا يََۡر 
َ
 يَعۡلمَِ  مَا يَلجِِ  فِِ ٱلۡۡ

مَاءِٓ وَمَا  منِۡهَا وَمَا يَنَلِ ِ منَِِ ٱلسَّ
ورِ  ٢ وَِ ٱلرَّحِيمِ  ٱلۡغَف  جِ  فيِهَا ِ وَه   يَعۡر 

3. Boniayεfoͻ no ka sε: “Dͻnhwere no mma 
yεn so biara”. Kasε: ‘’Aane, Mede me Wura, 
Ahuntasεm mu Nimdefoͻ no di nse sε, εbεba 
mo so. Deε emu duro ketekete tesε aboboaa a 
(onipa) ani ntumi nhunu wͻ soro anaasε asaase 
so anaasε deε esua kyεn saa anaasε deε εso 
kyεn saa mpa ne ho, na mmom (nenyinaa) wͻ 
Nwoma pefee no mu. 

تيِنَا
ۡ
واِْ لَِ تأَ يِنَِ كَفَر   وَقَالَِ ٱلََّّ

مِۡ تيِنََّك 
ۡ
ِ لَتأَ ِ لِۡ بلَََِٰ وَرَب 

اعَة  ِ ق   ٱلسَّ
ة ِ  عََٰلمِِِ ٱلۡغَيبِِۡ  لَِ يَعۡز ب ِ عَنۡهِ  مثِۡقَال ِ ذرََّ

رۡضِِ وَلَِٓ
َ
مََٰوََٰتِِ وَلَِ فِِ ٱلۡۡ  فِِ ٱلسَّ

ِ فِِ كۡبََِ  إلَِّ
َ
َٰلكَِِ وَلَِٓ أ صۡغَرِ  منِ ذَ

َ
 أ

بيِِ  ٣  كتََِٰبِ  مُّ

4. Sεdeε Ɔbɛtua wͻn a wͻagye adie na wͻdi 
dwuma pa no ka. Saa nkorͻfoͻ no wͻ 
bͻnefakyε ne akyεdeε a animuonyam wͻ mu. 

يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ َجۡزيَِِ ٱلََّّ ِ  لَ 
غۡفِرَة ِ وْلََٰٓئكَِِ لهَ م مَّ

 
َٰلحََِٰتِِ  أ  ٱلصَّ

 وَرزِۡقِ  كَريِمِ  ٤

5. Wͻn a wͻbͻ mmͻden kotia Yεn Nsεm no 
sԑdeԑ ԑbԑyԑ kwa no bɛnya asotwee akatua a εyε 
ya paa. 

عََٰجِزيِنَِ يِنَِ سَعَوِۡ فِِٓ ءَايََٰتنَِا م   وَٱلََّّ
لَِمِ  ٥

َ
نِ ر جِۡزِ  أ مِۡ عَذَابِ  م  وْلََٰٓئكَِِ لهَ 

 
 أ

34. Sabai 



Sabai 421  سورة سبإ 

 

6. Wͻn a yɛama wͻn nimdeε no hunu sε deε 
yɛasane afiri wo Wura Nyankopͻn hͻ abrε woͻ 
no ne Nokorε no, na εkyerε kwan kͻ Otumfoͻ 
Ayeyie Wura no kwan no so. 

نزلَِِ
 
يِِٓ أ وت واِْ ٱلۡعِلمَِۡ ٱلََّّ

 
يِنَِ أ  وَيَرَى ٱلََّّ

وَِ ٱلَۡۡقَِّ وَيَهۡدِيِٓ إلََِِٰ ب كَِِ ه   إلََِۡكَِ منِ رَّ
عَزيِزِِ ٱلَۡۡمِيدِِ ٦

 صِرََٰطِِ ٱلۡ

7. Wͻn a wͻyi boniayε no ka sε: “Yεnkyerε mo 
onipa bi a ͻreka kyerε mo sε, sε (mowu na) mo 
mu tete pasapasa a, nokorε sε mobεsan ayε 
abͻdeε foforͻ? 

َِٰ مِۡ عَََ لُّك  واِْ هَلِۡ نَد  يِنَِ كَفَر   وَقَالَِ ٱلََّّ
قِ  مَزَّ َِّ م  ز قِۡت مِۡ ك  مِۡ إذَِا م  لِ  ي نبَ ئِ ك   رجَ 

مِۡ لَفِِ خَلقِۡ  جَدِيدِ  ٧  إنَِّك 

8. Nkontompo na ͻretwa to Nyankopͻn soͻ 
anaasε wabͻ dam?” Daabi; wͻn a wͻnnye 
Daakye no nnie no wͻ asotwee ne ͻyera a εkͻ 
akyirikyiri paa mu. 

 ِۚ م بهِۦِ جِنَّةُۢ
َ
ِِ كَذِبًا أ ِ ٱللَّّ ىَِٰ عَََ فۡتَََ

َ
 أ

يِنَِ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ بٱِلۡأٓخِرَةِِ فِِ  بَلِِ ٱلََّّ
لََٰلِِ ٱلَِۡعيِدِِ ٨  ٱلۡعَذَابِِ وَٱلضَّ

9. Enti wͻnhunuu deε εda wͻn anim ne deε εda 
wͻn akyi a εyε ͻsoro ne asaase? Sε Yεpε a 
Yεbεma wͻn amem wͻ asaase no mu, anaasε 
Yεbεma ͻsoro no fa bi (ate) abεhwe wͻn so. 
Nokorε sε nsεnkyerεnee wͻ wei mu de ma 
akoa biara a ͻdane ne ho ma (Nyankopͻn) 

يۡدِيهمِِۡ وَمَا
َ
فَلمَِۡ يَرَوۡاِْ إلََِِٰ مَا بيََِۡ أ

َ
 أ

ِ
ۡ
َّشَأ رۡضِِ  إنِ ن

َ
مَاءِٓ وَٱلۡۡ نَِِ ٱلسَّ  خَلۡفَه م م 

وِۡ ن سۡقطِِۡ عَليَۡهمِِۡ
َ
رۡضَِ أ

َ
 نََّۡسِفِۡ بهِمِِ  ٱلۡۡ

َٰلكَِِ لَأٓيَةِٗ مَاءِٓ ِ إنَِِّ فِِ ذَ نَِِ ٱلسَّ  كِسَفٗا م 
نيِبِ  ٩  ل كِ  ِِ عَبۡدِ  مُّ

10. Nokorε sε Yεde adom a ɛfiri Yεn hͻ maa 
Dawud, kaa sε: ”Mmepͻ ne nnomaa monka ne 
ho ne no mmͻ (Nyankopͻn) abodin; na Yεmaa 
dadeε yεε mmrε maa no. 

دَِ منَِّا فَضۡلٗ ِ  وَلَقَدِۡ ءَاتَينَۡا دَاو ۥ
لَنَّا لََِ 

َ
يَۡ ِ وَأ ۥ وَٱلطَّ بِِِ مَعَه  و 

َ
 يََٰجِبَال ِ أ
 ٱلَۡۡدِيدَِ ١٠

11. (Yεka kyerεε no sε): “Yε dadeε akotaadeε a 
εsoo, na susu nkaa a egu akotaadeԑ no ano no 
pεpεεpε. Dawud nkorͻfoͻ, monni dwuma pa. 
Nokorε sε Menim dwuma a modie (nyinaa) “. 

دِ ِ ۡ رِۡ فِِ ٱلسَِّ ِ نِِ ٱعۡمَلِۡ سََٰبغََِٰتِ  وَقَد 
َ
 أ

ِ بمَِا تَعۡمَل ونَِ  وَٱعۡمَل واِْ صََٰلحًِا ِ إنِ ِ
 بَصِي ِ ١١

12. Solomon nso (Yεbrεε) mframa (ase) maa 
no. Mframa no twa bosome kwan wᴐ anᴐpa, 
ԑna etwa bosome kwan nso anwummerԑ. 
Yεmaa nsuo aniwa a εyε kͻͻbere a yɛaguo pue 
maa no. Jinnfoͻ no nso bi wͻ hͻ a wͻyεԑ 
adwuma wͻ nehͻ wͻ ne Wura Nyankopͻn 
akwamma mu. Wͻn mu biara a ͻtwee ne ho 
firii Yɛn ahyεdeε ho no Yεbεma no aka ogya 
asotwee no ahwε. 

وُّهَا شَهۡر ِ يِحَِ غ د  ليَمََٰۡنَِ ٱلر   وَلسِ 
سَلنَۡا لََ ۥ عَيَِۡ ٱلۡقطِۡرِِ 

َ
هَا شَهۡر  ِ وَأ  وَرَوَاح 

ن ِِ مَن يَعۡمَل ِ بيََِۡ يَدَيۡهِ بإِذِۡنِِ  وَمنَِِ ٱلِۡۡ
مۡرِنَا ن ذِقۡهِ 

َ
مِۡ عَنِۡ أ ِ وَمَن يَزِغِۡ منِۡه   رَب هِِ ۦ

عِيِِ ١٢  منِِۡ عَذَابِِ ٱلسَّ

13. Wͻyεε adwuma maa no sεdeε ͻpε (sii) 
Nyamedan, (yԑԑ) ahonin ne nwinneε a n’akεseε 
tesε nhina ne nkukuo akεseε a esisi hᴐ. 
“Dawud nkorͻfoͻ monfa ayɛyie nyε adwuma”. 

حََٰريِبَِ  يَعۡمَل ونَِ لََ ۥ مَا يشََاءِٓ  منِ مَّ
ور ِ د 
 وَتمَََٰثيِلَِ وجَِفَانِ  كَٱلَۡۡوَابِِ وَق 
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Nanso Menkoa no mu kakraa bi na wͻyi (Me) 
ayε. 

كۡرٗاِ  ِ  ٱعۡمَل وٓاِْ ءَالَِ دَاو ۥدَِ ش  اسِيََٰت   رَّ
ورِ  ١٣ ك  نِِۡ عِبَاديَِِ ٱلشَّ  وَقَليِلِ  م 

14. Ɛberε a Yεhyehyεε owuo maa (Solomon) 
no obiara (antumi) ankyerε (Jinnfoͻ no sε 
Solomon awu), na mmom asaase boaa 
(nkanka) na ͻwee nepoma. Enti εberε a 
(Solomon) tᴐͻ fᴐm no, εdaa adi maa Jinnfoͻ no 
sε, sε wͻnim nsumaeε mu asεm a, anka 
wͻantena animguaseε asotwee mu saa. 

َِٰ مِۡ عَََ ا قَضَينَۡا عَليَۡهِ ٱلمَۡوۡتَِ مَا دَلَّه   فَلَمَّ
ل ِ ك 

ۡ
رۡضِِ تَأ

َ
ِ دَابَّٓةِ  ٱلۡۡ  مَوۡتهِۦِِٓ إلَِّ

ن
َ
نُِّ أ ا خَرَِّ تَبيََّنتَِِ ٱلِۡۡ  ۥِ فَلَمَّ تَه 

َ
 مِنسَأ

ونَِ ٱلۡغَيبَِۡ مَا لَِثِ واِْ فِِ  لَّوِۡ كََن واِْ يَعۡلَم 
هيِِِ ١٤  ٱلۡعَذَابِِ ٱلمۡ 

15. Nokorε sε nsεnkyerεnee wͻ Sabafoͻ 
(Sheba) asetena mu. (Na wͻn wͻ) turo 
mmienu, (baako) wͻ nifa so, εna (baako nso 
wͻ) benkum so. (Yεka kyerεε wͻn sε): 
“Monnidi mfiri mo Wura Nyankopͻn 
akͻnhoma no mu, na monfa ayɛyie mma no; 
kuro pa mufoͻ, (mo) Wura Nyankopͻn ne 
bͻnefakyε Hene. 

 لَقَدِۡ كََنَِ لسَِبَإ ِ فِِ مَسۡكَنهِمِِۡ ءَايَة  ِ
 جَنَّتَانِِ عَن يَمِيِ  وشَِمَال  ِ كُ  واِْ منِ

ة ِ طَي بَِة ِ  ۥِ بَلَِۡ واِْ لََ  ر  مِۡ وَٱشۡك  زِۡقِِ رَب كِ   ر 
ور ِ ١٥ ِ غَف   وَرَب 

16. Nanso wͻtwee wͻn ho (firii Nyankopͻn 
ahyεdeε ho), enti Yεsomaa nsutͻ a ano yε den 
bi baa wͻn so. Yεsesaa wͻn mfuo mmienu no 
de mfuo mmienu a εso nnuaba bͻne a εyε 
nwono ‘Atli’ ne ‘Sidir’ nnua kakraabi hyεε 
anan mu. 

رسَۡلنَۡا عَليَۡهمِِۡ سَيۡلَِ ٱلۡعَرمِِِ
َ
واِْ فأَ عۡرَض 

َ
 فأَ

لِ  ك 
 
لنََٰۡه م بِِنََّتيَۡهمِِۡ جَنَّتيَِِۡ ذوََاتَِۡ أ  وَبَدَّ

ليِلِ  ١٦
نِ سِدۡر ِ قَ ء ِ م  لِ  وشَََۡ

ثۡ
َ
 خَُطۡ ِ وَأ

17. Wei na Yεde tuaa wͻn ka εfa wͻn boniayε 
no ho nti, na Yεntwe obi aso, gyesε boniayεfoͻ 
no. 

ِْ  وَهَلِۡ وا َٰلكَِِ جَزَينََٰۡه م بمَِا كَفَر   ذَ
ورَِ ١٧ ِ ٱلكَۡف   ن جََٰزيِِٓ إلَِّ

18. Na wͻn ntam ne nkuro a Yɛahyira wͻn no 
(ntam nso) Yεmaa nkuro a εda adi pefee bεdaa 
hͻ, na Yεhyehyεε akwantuo gyinaberε wͻ mu 
(maa wͻn, εna Yεka kyerεε wͻn sε): “Montu 
kwan wͻ mu anadwo ne adekyeε wͻ abodwoɔ 
mu“. 

رَى ٱلَّتِِ بََٰرَكۡناَ مِۡ وَبيََِۡ ٱلۡق   وجََعَلنَۡا بَينَۡه 
يَۡ ِ رۡنَا فيِهَا ٱلسَّ  فيِهَا ق رٗى ظََٰهرَِةِٗ وَقَدَّ
يَّامًا ءَامنِيَِِ ١٨

َ
واِْ فيِهَا لَََالَِِ وَأ  سِي 

19. Nanso wͻkaa sε: “Yɛn Wura Nyankopͻn, 
ma yɛn akwantuo gyinaberε no nware“, na 
wͻdii wͻn kraa amim na Yεde wͻn yεε asεm-
nahͻͻ na Yεtetee wͻn ntam korakora. Nokorε 
sε nsεnkyerεnee wͻ wei mu dema obi a ɔsi 
aboterε na ɔyi ayε. 

وٓاِْ سۡفَارِنَا وَظَلَم 
َ
 فَقَال واِْ رَبَّنَا بََٰعِدِۡ بيََِۡ أ

حَاديِثَِ
َ
مِۡ أ مِۡ فجََعَلنََٰۡه  سَه  نف 

َ
 أ

ِ  إنَِِّ فِِ ق  مَزَّ َِّ م  مِۡ ك  قنََٰۡه   وَمَزَّ
ور ِ
َٰلكَِِ لَأٓيََٰتِ  ل كِ  ِِ صَبَّار ِ شَك   ذَ

١٩ 

20. Ampa sε ͻbosam adwen yεε nokorε wͻ 
wͻn hͻ, enti wͻdii n’akyi, gyesε agyidiefoͻ no 
mu fekuo bi. 

ۥ ِ ظَنَّه  قَِ عَليَۡهمِِۡ إبِۡليِس   وَلَقَدِۡ صَدَّ
ؤۡمنِيَِِ ٢٠ نَِِ ٱلمۡ  ِ فَريِقٗا م   فٱَتَّبَع وه ِ إلَِّ
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21. (Ɔbonsam) nni tumi wͻ wͻn so deε, na 
mmom sεdeε Yεbɛhu nea ͻgye Daakye no die, 
ne obi a n’adwen nsi no pi wͻ ho. Wo Wura 
Nyankopͻn ne biribiara so Wεnfoͻ anaasε 
Hwεsofoͻ. 

ِ طََٰنِ  إلَِّ
لۡ نِ س   وَمَا كََنَِ لََ ۥ عَليَۡهمِ م 

وَِ نِۡ ه   لِنَعۡلمََِ مَن ي ؤۡمنِِ  بٱِلۡأٓخِرَةِِ مِمَّ
َِٰ ك  ِِ  منِۡهَا فِِ شَك   ِ وَرَبُّكَِ عَََ

٢١ ِ ءِ  حَفيِظ   شََۡ

22. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Monsu mfrε wͻn a 
moadwen yε mo sε wͻka Nyankopͻn ho no; 
wͻnni tumi a emu duro ketekete tesε aboboaa a 
ani ntumi nhu mpo wͻ soro anaa asaase so, na 
wͻnni ne mmienu mu kyεfa bi, na 
(Nyankopͻn) nni ͻboafoͻ bi a ͻfiri wͻn mu. 

ِِ لَِ نِ د ونِِ ٱللَّّ يِنَِ زعََمۡت م م  واِْ ٱلََّّ  ق لِِ ٱدۡع 
مََٰوََٰتِِ وَلَِ ة ِ فِِ ٱلسَّ ونَِ مثِۡقَالَِ ذرََّ  يَمۡلكِ 
كِ  مِۡ فيِهِمَا منِ شِۡۡ رۡضِِ وَمَا لهَ 

َ
 فِِ ٱلۡۡ

نِ ظَهِي ِ ٢٢  وَمَا لََ ۥ منِۡه م م 

23. Dwaatoa nso ho mma mfasoͻ wͻ Nehͻ, 
gyesε obi a (Nyankopͻn) bεma no kwan. Kɔsi 
sε ehuu bɛfiri wͻn (Soro abͻfoͻ no) akoma mu, 
(abͻfoͻ no) bεka sε: ”Asεm bεn na Mo Wura 
Nyankopͻn kaeε?” Wͻbɛbua sε: ”Nokorε’’. 
Ɔne Okokroko no, Ɔno ara nso ne Ɔkεseε no”. 

ذنَِِ
َ
ِ لمَِنِۡ أ ِٓۥ إلَِّ فََٰعَةِ  عِندَه   وَلَِ تنَفَعِ  ٱلشَّ
عَِِ عَن ق ل وبهِمِِۡ قَال واِْ َِٰٓ إذَِا ف ز   ۥِ حَتَّ  لََ 
وَِ مۡ ِ قَال واِْ ٱلَۡۡقَّ ِ وَه   مَاذَا قَالَِ رَبُّك 

 ٱلۡعَلُِِّ ٱلكَۡبيِِ  ٢٣

24. (Nkͻmhyεni), kasε: “Hwan na ͻbͻ mo 
akͻnhoma firi soro ne asaase soͻ?” Kasε: 
“Nyankopͻn”. Ɛneε nokorε sε yεn, anaasε mo 
wͻ kwan tenenee paa so anaasε ͻyera pefee 
mu. 

مََٰوََٰتِِ نَِِ ٱلسَّ م م   ق لِۡ مَن يَرۡز ق ك 
مِۡ وِۡ إيَِّاك 

َ
ِٓ أ رۡضِِ  ق لِِ ٱللَّّ  ِ وَإِنَّا

َ
 وَٱلۡۡ

بيِِ  ٢٤ وِۡ فِِ ضَلََٰلِ  مُّ
َ
 لَعَلََِٰ ه دًى أ

25. (Nkͻmhyεni), ka sε: Yɛmmisa mo fa yεn 
fͻdie ho asεm, na yɛmmisa yεn fa dwuma a 
modiiε no ho asεm. 

جۡرَمۡنَا وَلَِ ن سۡـ َل ِ
َ
ِٓ أ ا ِ ت سۡـ َل ونَِ عَمَّ  ق ل لَّ
ا تَعۡمَل ونَِ ٢٥  عَمَّ

26. Ka sε: “Yɛn Wura Nyankopͻn bεboa yεn 
nyinaa ano abom na afei Ɔde nokorε no abu 
yεn ntam atεn. Ɔne Otemmufoͻ Nokwafoͻ no, 
na Ɔne Onimdefoͻ no“. 

 ق لِۡ يََۡمَعِ  بَينۡنََا رَبُّنَا ث مَِّ يَفۡتَحِ  بَينۡنََا
وَِ ٱلۡفَتَّاحِ  ٱلۡعَليِمِ  ٢٦  بٱِلَۡۡق ِِ وَه 

27. Ka sε: “Monkyerε me wͻn a mode wͻn ka 
(Nyankopͻn) ho sε ahokafoͻ no. Daabi, Ɔne 
Otumfoͻ no a Otumi ade nyinaa yε, 
Onyansafoͻ no. 

كََءَٓ ِ َ لَۡۡقۡت م بهِۦِ شۡ 
َ
يِنَِ أ ونَِِ ٱلََّّ ر 

َ
 ق لِۡ أ

ِ  ٱلۡعَزيِزِ  ٱلَۡۡكِيمِ  ٢٧ وَِ ٱللَّّ  كََُّ ِ بَلِۡ ه 

28. (Nkͻmhyεni), Yεsomaa wo wͻ nnipa 
nyinaa hͻ sε anigyesεm ne kͻkͻbɔ ho bɔfoɔ, 
nanso nnipa pii nnim. 

ِ كََفَّٓةِٗ ل لِنَّاسِِ بشَِيٗا رسَۡلنََٰۡكَِ إلَِّ
َ
ِٓ أ  وَمَا

كۡثَََِ ٱلنَّاسِِ لَِ
َ
 وَنَذِيرٗا وَلََٰكِنَِّ أ

ونَِ ٢٨  يَعۡلَم 

29. Deɛ wͻka ne sε: “Ɛberε bεn na saa bͻhyε 
no bԑba, sε moyε nokwafoͻ ampa a?” 

نت مِۡ ول ونَِ مَتََِٰ هََٰذَا ٱلوۡعَۡدِ  إنِ ك   وَيَق 
 صََٰدِقيَِِ ٢٩

30. Ka sε: “Ɛwͻ berε a yεde ahyε ama mo a 
montumi ntwe nkͻ akyire anaasε animu 
dͻnhwere baako mpo “. 

ونَِ ِ تسَۡتـَ ۡخِر  يِعَادِ  يوَۡم ِ لَّ م م   ق ل لَّك 
ونَِ ٣٠  عَنۡهِ  سَاعَةِٗ وَلَِ تسَۡتَقۡدِم 
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31. Boniayεfoͻ no ka sε: “Yεnnye saa Qur’aan 
yi anaa deε edi n’anim kan no nni“. Sε anka 
worehu sεdeε yεde abͻneεfoͻ no agyina wͻn 
Wura Nyankopͻn anim, na wͻredane mfomsoͻ 
no to wͻn ho wͻn ho soͻ a; wͻn a na wͻyε 
mmerε (wͻ wiase) no bεka akyerε wͻn a 
wͻmaa wͻn ho soͻ no sε: “Sε εnyε mo a, anka 
yεyεε agyidiefoͻ”. 

واِْ لنَ نُّؤۡمنَِِ بهََِٰذَا يِنَِ كَفَر   وَقَالَِ ٱلََّّ
يِ بيََِۡ يَدَيۡهِِ  وَلوَِۡ رۡءَانِِ وَلَِ بٱِلََّّ  ٱلۡق 
ونَِ مَوۡق وف ونَِ عِندَِ َٰلمِ   تَرَىَِٰٓ إذِِ ٱلظَّ

ِ ٱلۡقَوۡلَِ مِۡ إلََِِٰ بَعۡض  ه   رَب هِمِِۡ يَرجِۡعِ  بَعۡض 
ِينَِ واِْ للََِّّ يِنَِ ٱسۡت ضۡعِف  ول ِ ٱلََّّ  يَق 

ؤۡمنِيَِِ ٣١ نَّا م  نت مِۡ لكَ 
َ
واِْ لوَۡلَِٓ أ  ٱسۡتكَۡبََ 

32. Wͻn a wͻyεε ahomasoͻ no bεka akyerε 
wͻn a wͻyε mmerε no sε: “Ɛberε a tenenee no 
baa mo hͻ no yεn na yɛsii mo kwan? Daabi, 
mo ara na moyε abͻneεfoͻ“. 

ِينَِ واِْ للََِّّ يِنَِ ٱسۡتكَۡبََ   قَالَِ ٱلََّّ
مِۡ عَنِِ نََنِۡ  صَدَدۡنََٰك 

َ
وٓاِْ أ  ٱسۡت ضۡعِف 

نت م مِ  بَلِۡ ك  دَىَِٰ بَعۡدَِ إذِِۡ جَاءَٓك   ٱلهۡ 
ۡرمِيَِِ ٣٢  مُُّ

33. Wͻn a wͻyε mmerε no bεka akyerε 
ahomasoͻfoͻ no sε: “(Ɛnam) anadwo ne awia 
pͻ a mobͻeε so, εberε a mohyεε yεn sε yɛnyi 
yɛn Wura Nyankopͻn boniayε na yεmfa biribi 
ntoto Neho no“. Ԑberε a wͻbɛhunu asotwee no 
wͻbεda wͻn nuhoo adi, na Yεde 
nkͻnsͻnkͻnsͻn bɛgu boniayεfoͻ no kͻn mu. 
Enti dwuma a wͻdiiε so na yεbɛgyina atua wͻn 
ka. 

ِينَِ واِْ للََِّّ يِنَِ ٱسۡت ضۡعِف   وَقَالَِ ٱلََّّ
ۡلِِ وَٱلنَّهَارِِ إذِِۡ

واِْ بَلِۡ مَكۡرِ  ٱلََّ  ٱسۡتكَۡبََ 
ِِ وَنََۡعَلَِ رَِ بٱِللَّّ ن نَّكۡف 

َ
ِٓ أ ونَنَا ر  م 

ۡ
 تأَ

اِْ و 
َ
ا رَأ واِْ ٱلنَّدَامَةَِ لمََّ سََُّ

َ
ندَادٗا ِ وَأ

َ
ِٓۥ أ  لََ 

عۡنَاقِِ
َ
غۡلََٰلَِ فِِٓ أ

َ
 ٱلۡعَذَابَِ  وجََعَلنَۡا ٱلۡۡ

ِ مَا ۡزَوۡنَِ إلَِّ ِْ  هَلِۡ يَ  وا يِنَِ كَفَر   ٱلََّّ
 كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ٣٣

34. Ԑberε biara a Yεbεsoma kͻkͻbͻni wͻ kuro 
bi soͻ no, gyesε emu adefoͻ no ka sε: “Yεdeε 
deε yεde somaa mo no yεmpε“. 

ِ ذِيرِ  إلَِّ
نِ نَّ رسَۡلنَۡا فِِ قَرۡيَة ِ م 

َ
ِٓ أ  وَمَا

رسِۡلتۡ م بهِۦِ
 
ِٓ أ ِٓ إنَِّا بمَِا تََۡف وهَا  قَالَِ م 

ونَِ ٣٤  كََٰفِر 

35. Deε wͻka ne sε: “Yεwͻ sika ne mma pii, 
na yεn deε yεntwe yɛn aso. 

وۡلََٰدٗا وَمَا
َ
َٰلِٗ وَأ مۡوَ

َ
كۡثََِ  أ

َ
 وَقَال واِْ نََۡنِ  أ

بيَِِ ٣٥ عَذَّ  نََنِۡ  بمِ 

36. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Me Wura Nyankopͻn 
bae N’akyεdeε mu ma obia Ɔpε, εna Osusu nso 
(ma obia Ɔpε) nanso nnipa pii nnim. 

زِۡقَِ لمَِن يشََاءِٓ  ِ ٱلر  ط  ِ يَبۡس  ِ لِۡ إنَِِّ رَب 
 ق 

كۡثَََِ ٱلنَّاسِِ لَِ
َ
 وَيَقۡدِرِ  وَلََٰكِنَِّ أ

ونَِ ٣٦  يَعۡلَم 

37. Ԑnyε mo sika anaa mo mma na εde mo 
bεbεn Nyankopͻn wͻ gyinaberε mu, na mmom 
gyesε obi a ͻgye die na odi dwuma pa; saa 
nkorͻfoͻ no deε wͻn wͻ akatua a yεde bεbͻ ho 
(ama wͻn) wͻ dwuma a wͻdiiε no ho nti, na 
wͻbεtena abansoroͻ so wͻ abodwoɔ mu. 

م بٱِلَّتِِ ك  وۡلََٰد 
َ
مِۡ وَلَِٓ أ َٰل ك  مۡوَ

َ
ِٓ أ  وَمَا

ِ مَنِۡ ءَامَنَِ لۡفََِٰٓ إلَِّ مِۡ عِندَنَا ز  بِ ك   ت قَر 
مِۡ جَزَاءِٓ  وْلََٰٓئكَِِ لهَ 

 
 وعََمِلَِ صََٰلحِٗا فأَ
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فََٰتِِ ر  مِۡ فِِ ٱلۡغ  عۡفِِ بمَِا عَمِل واِْ وَه  ِ  ٱلض 
 ءَامنِ ونَِ ٣٧

38. Wͻn a wͻbͻ mmͻden kotia Yεn Nsεm 
sεdeε εbεyε kwa no, saa nkorͻfoͻ no na yεde 
wͻn bεba asotwee no mu no. 

عََٰجِزيِنَِ يِنَِ يسَۡعَوۡنَِ فِِٓ ءَايََٰتنَِا م   وَٱلََّّ
ونَِ ٣٨ ۡضَۡ  وْلََٰٓئكَِِ فِِ ٱلۡعَذَابِِ مُ 

 
 أ

39. (Nkͻmhyεni), ka sε: ”Me Wura Nyankopͻn 
bae n’akyεdeε no mu ma obia Ɔpε wͻ Nenkoa 
no mu, εna Ɔsusu nso ma no; na biribiara a 
mobɛyi no (Nyankopͻn nti) no Ɔbεhyε anan 
mu, na Ɔne ɔkyaadeεfoͻ no mu Nea ͻkyε 
akyεdeԑ pa paa. 

زِۡقَِ لمَِن يشََاءِٓ  ِ ٱلر  ط  ِ يَبۡس  ِ لِۡ إنَِِّ رَب 
 ق 

نفَقۡت م
َ
ِٓ أ  ۥِ وَمَا  منِِۡ عِبَادهِۦِ وَيَقۡدِرِ  لََ 

وَِ خَيِۡ   ۥِ وَه  ه  ۡلفِ  وَِ يَ  ء ِ فَه  نِ شََۡ  م 
َٰزقِيَِِ ٣٩  ٱلرَّ

40. Ɛda a Ɔbεboa wͻn nyinaa ano no afei 
Ɔbεka akyerε Soro abͻfoͻ no sε: ”Mo na na 
saa nkorͻfoͻ yi som mo no? 

ول ِ مِۡ جََيِعٗا ث مَِّ يَق   وَيوَۡمَِ يَُشۡ  ه 
مِۡ لَءِٓ إيَِّاك  هََٰٓؤ 

َ
 للِۡمَلََٰٓئكَِةِ أ

ونَِ ٤٠  كََن واِْ يَعۡب د 

41. Wͻbεka sε: ”Kronkron hene ne Wo 
(Awurade)! Wone yεn Kyitaafoͻ na εnyε wͻn 
ne (yεn kyitaafoͻ). Daabi, na wͻsom Jinnfoͻ 
no, na wͻn na wͻn mu dodoͻ no ara gyee wͻn 
diiε”. 

نتَِ وَلَُِّنَا منِ د ونهِمِِ  بَلِۡ
َ
بحََٰۡنَكَِ أ  قَال واِْ س 

م بهِمِ كۡثََ ه 
َ
نَّ ِ أ ونَِ ٱلِۡۡ ِ يَعۡب د 

 كََن واْ
ؤۡمنِ ونَِ ٤١  مُّ

42. Enti saa Da no, mo mu biara nni papa 
anaasε bͻne bi ho tumi wͻ moho-moho so. 
Yεbεka akyerε wͻn a wͻdii bͻne no sε: 
“Monka egya asotwee a mofaa no nkonto-
mposεm no nhwε“. 

ِ مِۡ لَِِعۡض  ك   فٱَلَۡوَۡمَِ لَِ يَمۡلكِ ِ بَعۡض 
واِْ ِينَِ ظَلَم  ول ِ للََِّّ ا وَنَق   نَّفۡعٗا وَلَِ ضَۡ ٗ
نت م بهَِا  ذ وق واِْ عَذَابَِ ٱلنَّارِِ ٱلَّتِِ ك 

ب ونَِ ٤٢ ِ  ت كَذ 

43. Sε yεrekenkan Yεn Nsεm pefee no kyerε 
wͻn a, deε wͻka nesε:” (Muhammad) wei ᴐnyε 
hwee na mmom (ͻyε) onipa a ͻpε sε ɔsi mo deε 
na moagya nom som no ho kwan”. Wͻsan nso 
ka sε: ”(Qur’aan) wei nyε hwee na mmom 
nkontompo a yɛabͻ yɛn tirim (atwerε)“. Ɛberε 
(biara a) nokorε bεba boniayεfoͻ no hͻ no, deε 
wͻka kyerε (nokorε no) nesε: “Wei deε 
nkonyaa anaa naadaasεm pefee“. 

 وَإِذَا ت تۡلََِٰ عَليَۡهمِِۡ ءَايََٰت نَا بَي نََِٰتِ  قَال واِْ
مِۡ ك  دَّ ن يَص 

َ
لِ  ي ريِدِ  أ ِ رجَ  ِٓ إلَِّ  مَا هََٰذَا

مِۡ وَقَال واِْ مَا ا كََنَِ يَعۡب دِ  ءَابَاؤٓ ك   عَمَّ
يِنَِ ىِ  وَقَالَِ ٱلََّّ فۡتََٗ ِٓ إفِۡكِ  مُّ ِٓ إلَِّ  هََٰذَا
ِٓ مِۡ إنِِۡ هََٰذَا ا جَاءَٓه  واِْ للِۡحَق ِِ لمََّ  كَفَر 

بيِِ  ٤٣ ِ سِحۡر ِ مُّ  إلَِّ

44. Yεmmaa wͻn Nwoma a wͻsua mu, na 
Yɛnnii w’anim kan nsomaa kͻkͻbͻni biara wͻ 
wͻn hͻ. 

ِٓ ونَهَا ِ وَمَا ت بِ  يَدۡر س 
نِ ك  ِٓ ءَاتَينََٰۡه م م   وَمَا

ذِير ِ ٤٤
ِٓ إلََِۡهمِِۡ قَبۡلَكَِ منِ نَّ رسَۡلنَۡا

َ
 أ

45. Wͻn a wͻdii wͻn anim kan no faa no 
nkontomposεm; (Quraishfoͻ) wei nom nnyaa 
deε Yεde maa (tetefoͻ) no mu nkyεmu du mu 
baako mpo; nanso wͻbu Me Somafoͻ no 
nkontomponi. Sεdeε M’abufuhyeε siteε. 

يِنَِ منِ قَبۡلهِمِِۡ وَمَا بَلَغ واِْ بَِ ٱلََّّ  وَكَذَّ
لِ ِ ب واِْ ر س  مِۡ فكََذَّ ِٓ ءَاتَينََٰۡه   مِعۡشَارَِ مَا

 فكََيفَِۡ كََنَِ نكَِيِِ ٤٥
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46. (Nkͻmhyεni), ka sε: ‘’Adeε fua pε na mede 
tu mo foͻ, εne sε mobεgyina hͻ mmienu 
mmienu ne mfuamfua ama Nyankopͻn na afei 
moadwen (Muhammad ho abakͻsεm a ͻne mo 
de te kuro yi mu ha ho). Mo yͻnko 
(Muhammad) no ͻmmͻͻ dam, na mmom ͻyε 
kͻkͻbͻni ma mo wͻ asotwee denden a εda 
(onipa ne Jinn) anim no ho. 

واِْ وم  ن تَق 
َ
َٰحِدَة  ِ أ م بوَِ ك  عِظ 

َ
ِٓ أ  ق لِۡ إنَِّمَا

ِْ  مَا وا ر  ِِ مَثۡنََِٰ وَف رََٰدَىَِٰ ث مَِّ تَتَفَكَّ  لِلَّّ
ِ نَذِير ِ وَِ إلَِّ نِ جِنَّة   إنِِۡ ه  م م   بصَِاحِبكِ 
م بيََِۡ يَدَيِۡ عَذَابِ  شَدِيدِ  ٤٦  لَّك 

47. Ka sε:” Memmisaa mo akatua a εyε modea; 
m’akatua deε Nyankopͻn hͻ na εwͻ. Ͻno na 
Ɔdi biribiara ho adanseε. 

مۡ ِ وَِ لكَ  جۡر ِ فَه 
َ
نِِۡ أ م م  لۡت ك 

َ
 ق لِۡ مَا سَأ

َِٰ ك  ِِ وَِ عَََ ِ ِ وَه  ِ ٱللَّّ ِ عَََ جۡريَِِ إلَِّ
َ
 إنِِۡ أ

ء ِ شَهيِدِ  ٤٧  شََۡ

48. (Nkͻmhyεni), ka sε: ”Nokorε sε me Wura 
Nyankopͻn sane Nokorε no (anaasε Adiyisεm 
no). (Ɔne) Nsumaeε mu Nimdefoͻ no“. 

َٰمِ  ٱلۡغ ي وبِِ ِ بٱِلَۡۡق ِِ عَلَّ ِ يَقۡذِف  ِ لِۡ إنَِِّ رَب 
 ق 
٤٨ 

49. Kasε: “Nokorε no aba, na nkontompo nsan 
nhyε aseε, na εnsan nkͻ so bio“. 

بۡدِئِ  ٱلبََٰۡطِل ِ وَمَا  ق لِۡ جَاءَِٓ ٱلَۡۡقُِّ وَمَا ي 
 ي عيِدِ  ٤٩

50. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Sε mayera (mpo) a 
meyera me ara meho, na sε manya kwankyerε 
nso a εnam deε me Wura Nyankopͻn ayi ama 
me no so. Nokorε sε, Ɔne Mpaebͻ Tiefoͻ, na 
Ɔno na Ɔbεn (Na’koa biara). 

َِٰ نَفۡسِِ  ضِلُِّ عَََ
َ
ِٓ أ  ق لِۡ إنِ ضَلَلتۡ ِ فَإنَِّمَا

ۥ ٓ ِ إنَِّه  ِ  وَإِنِِ ٱهۡتَدَيتۡ ِ فبَمَِا ي وحِِۡٓ إلََِِّ رَب 
 سَمِيعِ  قَريِبِ  ٥٠

51. Sε anka worehunu sεdeε ehu bεsi abͻ wͻn, 
(na saa berε no) dwane kͻbea (biara) nni hͻ a; 
yεbεsͻ wͻn mu wͻ bea bi a εbεn paa. 

واِْ خِذ 
 
واِْ فَلَِ فوَۡتَِ وَأ  وَلوَِۡ تَرَىَِٰٓ إذِِۡ فَزعِ 

كََّنِ  قرَيِبِ  ٥١  منِ مَّ

52. (Saa Da no) wͻbεka sε (afei deε) yɛagye 
adi; na εbεyε dεn na wͻbɛnya (gyidie) wͻ 
baabi akyirikyiri (saa)? 

ِ منِ مِ  ٱلتَّنَاو ش  َِٰ لهَ  نَّ
َ
 وَقَال وٓاِْ ءَامَنَّا بهِۦِ وَأ
كََّنِ  بَعيِدِ  ٥٢  مَّ

53. Nokorε sε wͻannye (Asεm) no anni wͻ 
mfitiaseε no, na wͻde (wͻn) adwen ka 
nsumaeε mu nsεm a ɛfiri baabi akyirikyiri no 
ho asεm. 

واِْ بهِۦِ منِ قَبۡل  ِ وَيَقۡذِف ونَِ  وَقَدِۡ كَفَر 
كََّنِ  بَعيِدِ  ٥٣ غَيبِِۡ منِ مَّ

 بٱِلۡ

54. Ntwaremu bɛtware wͻn ne deε wͻpε paa 
no ntam sεdeε yεde yεε wͻn sεso foͻ no a 
wͻdii kan no. Nokorε sε (εberε a na wͻn wͻ 
wiaseε no) na wͻn adwen nsipi koraa (wͻ 
Wusͻreε no ho). 

ونَِ كَمَا مِۡ وَبيََِۡ مَا يشَۡتَه   وحَِيلَِ بَينَۡه 
مِۡ كََن واِْ فِِ نِ قَبۡل  ِ إنَِّه  شۡيَاعِهمِ م 

َ
 ف عِلَِ بأِ

ريِبِ  ٥٤ ِ  مُّ  شَك 
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Aseda no wͻ Onyankopͻn, ͻsoro ne asaase 
Bͻfo no a Wayε Soro abͻfoᴐ asomafoͻ a (ebi) 
wͻ ntaban mmienu ne mmiεnsa ne nnan. Ɔde 
deε Ɔpε ka N’abͻdeε no ho. Nokorε sε, 
Nyankopͻn wͻ biribiara so tumi. 

رۡضِِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ِِ فَاطِرِِ ٱلسَّ  ٱلَۡۡمۡدِ  لِلَّّ
وْلِِٓ
 
لًِ أ  جَاعِلِِ ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ ر س 

بََٰعَِ  يَزيِدِ  ثۡنََِٰ وَث لََٰثَِ وَر  جۡنحَِة ِ مَّ
َ
 أ

َِٰ ك  ِِ َِ عَََ  فِِ ٱلَۡۡلقِِۡ مَا يشََاءٓ  ِ إنَِِّ ٱللَّّ
ء ِ قَدِير ِ ١  شََۡ

2. Adeε a Onyankopͻn bebue ama onipa afiri 
N’ahummͻborͻ mu no obiara nni hͻ a ɔbɛtumi 
asi ho kwan. Na deε Wasi ho kwan no nso 
obiara nni hͻ a ɔbɛtumi afiri N’akyi de ama. 
Ɔne Otumfoͻ no a Otumi ade nyinaa yε, Ɔne 
Onyansafoͻ no. 

ِ  للِنَّاسِِ منِ رَّحَۡۡة ِ فَلَِ ا يَفۡتَحِِ ٱللَّّ  مَّ
رسِۡلَِ لََ ۥ مۡسِكِۡ فَلَِ م  مۡسِكَِ لهََا ِ وَمَا ي   م 
وَِ ٱلۡعَزيِزِ  ٱلَۡۡكِيمِ  ٢ ِ وَه  ِ ۦ  منِِ  بَعۡدِه

3. Adasamma, monkae Onyankopͻn adom a 
εwͻ mosoͻ. Enti Onyankopͻn akyiri no ͻbͻͻ 
adeε foforͻ bi wͻ hͻ a ͻbͻ mo akͻnhoma firi 
soro ne asaase soͻ? Awurade (foforͻ) biara nni 
hͻ gyesε Ɔno (nko ara). Afei adεn na 
moredane mo ho firi ( Ne ho)? 

ِِ واِْ نعِۡمَتَِ ٱللَّّ ر  ِ ٱذكۡ  هَا ٱلنَّاس  يُّ
َ
 يََٰٓأ

ِِ مِۡ  هَلِۡ منِِۡ خََٰلقِِ  غَيِۡ  ٱللَّّ  عَليَكۡ 
رۡضِِ  لَِٓ إلََِٰهَِ

َ
مَاءِٓ وَٱلۡۡ نَِِ ٱلسَّ م م   يَرۡز ق ك 
ونَِ ٣ َِٰ ت ؤۡفكَ  نَّ

َ
وَ ِ فَأ ِ ه   إلَِّ

4. (Nkͻmhyεni), sε wᴐbu wo nkontomponi a, 
saa ara na wᴐbuu asomafoͻ a wͻdii w’anim 
kan no nkontompofoͻ. Onyankopͻn hͻ na 
dwumadie nyinaa san kͻ. 

نِ لِ  م  بتَِۡ ر س  ِ ذ  ب وكَِ فَقَدِۡ ك  ِ  وَإِن ي كَذ 
ورِ  ٤ م 

 
ِِ ت رجَۡعِ  ٱلۡۡ  قَبۡلكَِ ِ وَإِلَِ ٱللَّّ

5. Adasamma, ampa sε Onyankopͻn bͻhyε yε 
nokorε, enti momma wiase asetena yi nnaadaa 
mo, na momma nnaadaafoͻ hene (bonsam) no 
nnaadaa mo fa Onyankopͻn ho 

ِِ حَق   ِ فَلَِ ِ إنَِِّ وعَۡدَِ ٱللَّّ هَا ٱلنَّاس  يُّ
َ
 يََٰٓأ

نۡيَا وَلَِ ة ِ ٱلُّ مِ  ٱلَۡۡيوََٰ نَّك  رَّ  تَغ 
ورِ  ٥ ِِ ٱلۡغَر  م بٱِللَّّ نَّك  رَّ  يَغ 

6. Nokorε sε ͻbonsam yε ͻtamfo ma mo, enti 
momfa no nyε motamfo. Deε ͻrefrε nenkorͻfoͻ 
no akͻ ara ne sε deε wͻbεyε Ogya no mu foͻ. 

ا ِ وًّ وه ِ عَد  ِذ  و  ِ فٱَتََّّ مِۡ عَد  يۡطََٰنَِ لكَ   إنَِِّ ٱلشَّ
ون واِْ منِِۡ ۥ لَِكَ  واِْ حِزۡبَه   إنَِّمَا يَدۡع 

عِيِِ ٦ صۡحََٰبِِ ٱلسَّ
َ
 أ

7. Wͻn a wͻyi boniayε no wͻ asotwee a ano yε 
den, na wͻn a wͻagye adie na wͻdi dwuma pa 
no wͻ bͻnefakyε ne akatua kεseε (wͻ wͻn 
Wura Nyankopͻn hͻ). 

مِۡ عَذَابِ  شَدِيد  ِ واِْ لهَ  يِنَِ كَفَر   ٱلََّّ
َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ  وَٱلََّّ

جۡر ِ كَبيِِ  ٧
َ
غۡفِرَة ِ وَأ  لهَ م مَّ

35. Faatir 
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8. Obia ne dwumadi bͻne yε no fε na ɔhunu 
(dwumadi bͻne) no sε papa no, (saa nipa no ne 
obia odi dwuma pa na εsε)? Nokorε sε 
Onyankopͻn yera obi a Ɔpε εna Ɔtene obi a 
Ɔpε nso. Enti (Nkͻmhyεni), εmma wo kraa ho 
nyera no nni wͻn ho awerεhoͻ. Nokorε sε 
Onyankopͻn Nim dwuma a wᴐdie (nyinaa). 

وءِٓ  عَمَلهِۦِ فَرَءَاه ِ حَسَنٗا ِ ي نَِِ لََ ۥ س  فَمَن ز 
َ
 أ

َِ ي ضِلُِّ مَن يشََاءِٓ  وَيَهۡدِي مَن  فَإنَِِّ ٱللَّّ
كَِ عَليَهۡمِِۡ  يشََاءٓ  ِ فَلَِ تَذۡهَبِۡ نَفۡس 

َِ عَليِم  ِ بمَِا يَصۡنَع ونَِ ِ  إنَِِّ ٱللَّّ  حَسَرََٰت 
٨ 

9. Onyankopͻn na Ɔsoma mframa ma εboa 
mununkum ano, na Yɛapia kͻ ͻman a awuo so, 
na Yεde anyane asaase wͻ newuo akyi. Saa ara 
na Owusᴐreε no teε. 

يََِٰحَِ فَت ثيِِ  سَحَابٗا رسَۡلَِ ٱلر 
َ
يِِٓ أ ِ  ٱلََّّ  وَٱللَّّ

حۡيَينَۡا بهِِ
َ
ي تِِ  فأَ قۡنََٰهِ  إلََِِٰ بَلَِِ  مَّ  فَس 

ورِ  رۡضَِ بَعۡدَِ مَوۡتهَِا ِ كَذََٰلكَِِ ٱلنُّش 
َ
 ٱلۡۡ
٩ 

10. Obia ͻrehwehwε animuonyam (anaa) tumi 
no, animuonyam (anaa) tumi nyinaa wͻ 
Nyankopͻn. Nehͻ na kasapa ma nehoso kͻ, εna 
dwumadi pa nso Ɔbͻ n’abasoͻ. Wͻn a wͻrefa 
bͻne ho adwen no wͻ asotwee a ano yε den 
paa, saa adwen bͻne no bεsopa. 

ة ِ جََيِعًا ِ ةَِ فَلِلَّهِ ٱلۡعِزَّ  مَن كََنَِ ي ريِدِ  ٱلۡعزَِّ
ِ وَٱلۡعَمَل ِ ي بِ   إلََِۡهِ يَصۡعَدِ  ٱلكَُۡمِِ  ٱلطَّ
ونَِ ر  يِنَِ يَمۡك   ۥِ وَٱلََّّ ه  َٰلحِِ  يَرۡفَع   ٱلصَّ
مِۡ عَذَابِ  شَدِيد  ِ وَمَكۡرِ  ي ـِ َاتِِ لهَ   ٱلسَّ

وَِ يَب ورِ  ١٠ وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
 أ

11. Onyankopͻn bͻͻ mo firii mfuturo mu, εna 
afei ahobaeε mu εna Ɔyεε mo mmienu mmienu 
(onini ne ͻbedeε). Sε ͻbaa bi bɛnyinsεn anaasε 
ͻbεwoᴐ (ne nyinaa wͻ) Nenimdeε mu. Ԑmma 
sԑ yԑbԑma obi nkwa tenten anaa nenkwa so 
bԑteε (nenyinaa) wͻ Nwoma mu. Nokorε sε 
wei deε εyε adeε a εyε mmrε ma Nyankopͻn. 

نِ ت رَابِ  ث مَِّ منِ م م  قَك 
ِ  خَلَ  وَٱللَّّ

زۡوََٰجٗا ِ وَمَا تََۡمِل ِ
َ
مِۡ أ  نُّطۡفَة ِ ث مَِّ جَعَلكَ 

ِ وَمَا مِهِ ۦ
ِ بعِِلۡ نثََِٰ وَلَِ تَضَعِ  إلَِّ

 
 منِِۡ أ

ِ منِِۡ ر ِ وَلَِ ي نقَص  عَمَّ رِ  منِ مُّ عَمَّ  ي 
ِ َٰلكَِِ عَََ ِ  إنَِِّ ذَ ِ فِِ كتََِٰب  رهِۦِِٓ إلَِّ م   ع 

ِِ يسَِي ِ ١١  ٱللَّّ

12. Ͻpo mmienu no (mu nsuo) nnyε pε; wei yε 
abodwo (suo a) ne nom yε dε, wei nso yε 
nkyenenkyene nyononyonoonyon. Emu biara 
mu no (monya) nam mono a moweε firi mu, 
san yi mpempranneε a mode siesie moho firi 
mu. Mohunu nsuo mu hyεn nso sε εnam 
asorͻkye mu, sεdeε mode bεhwehwε N’adom 
na anka mobɛyi (no) ayε. 

 وَمَا يسَۡتوَيِ ٱلَِۡحۡرَانِِ هََٰذَا عَذۡبِ 
ۥ وَهََٰذَا مِلۡحِ  اب ه   ف رَاتِ  سَائِٓغٞ شََۡ

ل ونَِ لَۡۡمٗا طَريِ ٗا ك 
ۡ
ِ  تَأ
ِ  وَمنِ ك   جَاج 

 
 أ

ونَهَا ِ ونَِ حِليَۡةِٗ تَلۡبَس   وَتسَۡتَخۡرجِ 
لۡكَِ فِيهِ مَوَاخِرَِ لِتَبتَۡغ واِْ منِ  وَتَرَى ٱلۡف 

ونَِ ١٢ ر  مِۡ تشَۡك   فَضۡلهِۦِ وَلَعَلَّك 

13. Ͻma anadwo wura adekyeԑ mu ԑna Ͻma 
adekyeԑ nso wura anadwo mu, ԑna Wama awia 
ne bosome abrԑ wᴐn ho ase. Wᴐn mu biara 
nam wᴐ berԑ a yɛahyehyԑ so. Wei ne 
Nyankopᴐn, mo Wura no; Ͻno na ahennie no 

ۡلَِ فِِ ٱلنَّهَارِِ وَي ولجِِ  ٱلنَّهَارَِ فِِ ِ  ي ولجِِ  ٱلََّ مۡسَِ وَٱلۡقَمَرَ ِ ك   رَِ ٱلشَّ ۡلِِ وسََخَّ  ٱلََّ
 ِ مِ  ٱللَّّ َٰلكِ  سَم ٗ ِ ذَ جَلِ  مُّ

َ
 يََۡريِ لِۡ
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wᴐ no. Wᴐn a mofiri N’ákyi sufrԑ wᴐn no 
wᴐnni akyiresua aba hono mpo ho tumi. 

ونَِ منِ يِنَِ تَدۡع  لۡك  ِ وَٱلََّّ مِۡ لََِ  ٱلمۡ   رَبُّك 
ونَِ منِ قطِۡمِيِ  ١٣

 د ونهِۦِ مَا يَمۡلكِ 

14. Sε mosu frε wͻn a wͻnte mo sufrε; sε wᴐte 
mpo a wᴐnnye mo so. Atemuda no wͻbεpo sε 
mode wͻn bataa (Onyankopͻn) ho no. (Saa Da 
no) obiara ntumi mmͻ mo amaneε tesε deε 
Biribiara ho Nimdefoͻ no bεbͻ mo (amaneε) 
no. 

مِۡ وَلوَِۡ مِۡ لَِ يسَۡمَع واِْ د عََءَٓك  وه   إنِ تَدۡع 
مۡ ِ وَيَوۡمَِ  سَمِع واِْ مَا ٱسۡتَجَاب واِْ لكَ 

مِۡ  وَلَِ ككِ  ونَِ بشِِۡ ر   ٱلۡقيََِٰمَةِ يكَۡف 
 ي نبَ ئِ كَِ مثِۡل ِ خَبيِ ِ ١٤

15. Adasamma, mo na mohia Nyankopͻn, na 
Onyankopͻn deε Ɔne Ͻdefoᴐ no, Ɔne Ayɛyie 
Wura no. 

ِ ِ قَرَاءِٓ  إلَِِ ٱللَّّ نت مِ  ٱلفۡ 
َ
ِ أ هَا ٱلنَّاس  يُّ

َ
 يََٰٓأ

وَِ ٱلۡغَنُِِّ ٱلَۡۡمِيدِ  ١٥ ِ  ه   وَٱللَّّ

16. Sε Ɔpε a Ɔbɛyi mo afiri hͻ na Ɔde abɔdeε 
foforͻ aba (abɛsi moanan mu). 

لقِۡ  جَدِيدِ 
تِِ بَِِ

ۡ
مِۡ وَيأَ ِ ي ذۡهبِكۡ 

ۡ
 إنِ يشََأ
١٦ 

17. Na εno deε εnyε den mma Nyankopͻn 
koraa, بعَِزيِز ِ ١٧ ِِ ِ ٱللَّّ

َٰلكَِِ عَََ  وَمَا ذَ

18. Na obi a ͻso adesoa no nsoa obi foforͻ 
adesoa. Sε obi a ͻso adesoa a emu yε duro frε 
ͻfoforͻ (sε ͻmmoa no) na ͻyε nebusuani mpo 
a, (ontumi) nsoa (n’adesoa no) mu hwee. 
(Nkͻmhyεni), obi a bͻ no kͻkͻ ne wͻn a 
wͻsuro Onyankopͻn wͻ nsumaeε mu na wͻfrε 
Nyame wͻ ne berε mu. Na obi a ͻte (ne kraa) 
ho no, ͻte (ne kraa) no ho dema ͻno ara ne ho. 
Na Onyankopͻn hͻ ne (biribiara) nkyi. 

ِ  وَإِن تَدۡعِ  خۡرَىَٰ
 
 وَلَِ تَزرِِ  وَازرَِة ِ وزِۡرَِ أ

ء ِ ۡمَلِۡ منِۡهِ  شََۡ ثۡقَلَةِ  إلََِِٰ حِۡۡلهَِا لَِ يُ   م 
يِنَِ  وَلوَِۡ كََنَِ ذَا ق رۡبََٰٓ ِ إنَِّمَا ت نذِرِ  ٱلََّّ

ةَ ِ لوََٰ واِْ ٱلصَّ قَام 
َ
 يََۡشَوۡنَِ رَبَّه م بٱِلۡغَيبِِۡ وَأ

ِ َِٰ لِنَفۡسِهِ ۦ كَّ َِٰ فَإنَِّمَا يَتَََ  وَمَن تَزَكَّ
ِِ ٱلمَۡصِيِ  ١٨  وَإِلَِ ٱللَّّ

19. Onifrani ne obi a ɔhunu adeε nyε pε. عۡمََِٰ وَٱلَِۡصِيِ  ١٩
َ
 وَمَا يسَۡتوَيِ ٱلۡۡ

20. Na esum ne εhan nso (nyε pε). ل مََٰت ِ وَلَِ ٱلنُّورِ  ٢٠  وَلَِ ٱلظُّ

21. Saa ara nso na enwunu ne ͻhyew (nyε pε). ورِ  ٢١ لُِّ وَلَِ ٱلَۡۡر  ِ  وَلَِ ٱلظ 

22. Awufoͻ ne ateasefoͻ nso nyε pε. Nokorε sε 
Nyankopͻn ma obi a Ɔpε te, na wontumi mma 
wͻn a wͻn wͻ adakamena mu no nte asεm. 

مۡوََٰت  ِ إنَِِّ
َ
حۡيَاءِٓ  وَلَِ ٱلۡۡ

َ
 وَمَا يسَۡتوَيِ ٱلۡۡ

نتَِ
َ
ِٓ أ َِ ي سۡمِعِ  مَن يشََاءٓ  ِ وَمَا  ٱللَّّ
ب ورِِ ٢٢ ق 

سۡمِعِ  مَّن فِِ ٱلۡ  بمِ 

23. (Nkͻmhyεni), w’asεdeε ara ne sε woyε 
kͻkͻbͻni. نَذِيرِ  ٢٣ ِ نتَِ إلَِّ

َ
 إنِِۡ أ

24. Yεde Nokorε no na asoma wo sε anohoba 
ne kͻkͻbͻ bᴐfoᴐ. Ͻman biara so (yεsomaa) 
kͻkͻbͻni kͻͻ wͻn hͻ, 

رسَۡلنََٰۡكَِ بٱِلَۡۡق ِِ بشَِيٗا وَنَذِيرٗاِ  وَإِن
َ
ِٓ أ  إنَِّا

ِ خَلَِ فيِهَا نَذِير ِ ٢٤ ةِ  إلَِّ مَّ
 
نِِۡ أ  م 
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25. Sε wͻbu wo nkontomponi a, saa ara na 
wͻbuu wͻn a wͻdii wͻn anim kan no 
nkontompofoͻ. Wͻn asomafoͻ no de nyinasoͻ 
ne nkyerεkyerεmu pefee no ne Nyamesεm no 
ne Nwoma pefee no brεε wͻn. 

يِنَِ منِ بَِ ٱلََّّ ب وكَِ فَقَدِۡ كَذَّ ِ  وَإِن ي كَذ 
ل ه م بٱِلِۡيَ نََِٰتِِ مِۡ ر س   قَبۡلهِمِِۡ جَاءَٓتۡه 
نيِِِ ٢٥ ب رِِ وَبٱِلكِۡتََٰبِِ ٱلمۡ   وَبٱِلزُّ

26. Afei Mesͻͻ wͻn a wͻpoeε no mu; na sεdeε 
M’abufuhyeε siteε. 

ِْ  فكََيفَِۡ وا يِنَِ كَفَر  خَذۡت ِ ٱلََّّ
َ
 ث مَِّ أ

 كََنَِ نكَِيِِ ٢٦

27. Wonhunuu sε Onyankopͻn sane nsuo firi 
soro, dema nnuaba puepue a εho sononko-
sononko, εna mmepͻ mu nso akwan fufuo ne 
kͻkͻͻ a egu sononko-sononko wͻ mu, (ebi) 
nso yε tuntum. 

مَاءِٓ مَاءِٓٗ نزَلَِ منَِِ ٱلسَّ
َ
َِ أ نَِّ ٱللَّّ

َ
لمَِۡ تَرَِ أ

َ
 أ

هَا ِ َٰن  لۡوَ
َ
ۡتَلفًِا أ خۡرجَۡنَا بهِۦِ ثَمَرََٰتِ  مُُّ

َ
 فأَ

ۡر ِ ِ وَحۡ  دَد  ِ بيِض  بَالِِ ج   وَمنَِِ ٱلِۡۡ
ود ِ ٢٧ ِ س  َٰن هَا وغََرَابيِب  لۡوَ

َ
ِ أ تَۡلفِ   مُُّ

28. Saa ara nso na nnipa ne nkekaboa ne 
nyεmmoa nso gu sononko-sononko. Wͻn a 
wͻsuro Nyankopͻn wͻ ne nenkoa no mu ne 
nwomanimfoͻ. Nokorε sε Nyankopͻn ne 
Otumfoͻ a Otumi ade nyinaa yε, Ɔne 
Bͻnefakyε Hene. 

ِ تَۡلفِ  نۡعََٰمِِ مُ 
َ
ِِ وَٱلۡۡ وَابٓ   وَمنَِِ ٱلنَّاسِِ وَٱلَّ

َِ منِِۡ ۥ كَذََٰلكَِ ِ إنَِّمَا يََۡشََِ ٱللَّّ َٰن ه  لۡوَ
َ
 أ

ورِ  َِ عَزيِزِ  غَف  ِْ  إنَِِّ ٱللَّّ ا لمَََٰٓؤ  ِِ ٱلۡع   عِبَادهِ
٢٨ 

29. Nokorε sε wͻn a wͻkenkan Nyankopͻn 
Nwoma no na wͻfrε Nyame wͻ ne berε mu na 
wͻyi deε Yɛde abͻ wͻn akonhoma no mu bi 
ma wͻ kokoa mu ne badwa mu no, 
wͻrehwehwε adwadie a εka bͻ biara nni ho no. 

واِْ قَام 
َ
ِِ وَأ يِنَِ يَتۡل ونَِ كتََِٰبَِ ٱللَّّ  إنَِِّ ٱلََّّ

ا مِۡ سَِ ٗ ا رَزَقنََٰۡه  واِْ مِمَّ نفَق 
َ
ةَِ وَأ لوََٰ  ٱلصَّ

ونَِ تجََِٰرَةِٗ لَّن تَب ورَِ ٢٩  وعََلَنيَِةِٗ يَرجۡ 

30. Sεdeε Ɔbɛtua wͻn so ka pεpεεpε na Ɔde 
N’adom no bi bεka ho ama wͻn. Nokorε sε 
Ɔne Bͻnefakyε Hene, Ɔne Ayɛyie Wura. 

ِ نِ فَضۡلهِۦِٓ  مِۡ وَيَزيِدَه م م  ورهَ  ج 
 
مِۡ أ يَِه   لَِ وَف 

ور ِ ٣٠ ور ِ شَك  ۥ غَف   إنَِّه 

31. Nwoma no mu deε Yɛayi akyerε woͻ no 
εno ne nokorε no a εrehyε deε edi n’anim kan 
no ma. Nokorε sε Onyankopͻn ani tua N’akoa, 
na Ɔhu biribiara. 

وَِ ِٓ إلََِۡكَِ منَِِ ٱلكِۡتََٰبِِ ه  وحَۡينَۡا
َ
يِِٓ أ  وَٱلََّّ

قٗا ل مَِا بيََِۡ يَدَيۡهِِ  إنَِِّ ِ صَد   ٱلَۡۡقُِّ م 
َِ بعِبَِادهِۦِ لَۡبَيِ  ِ بَصِي ِ ٣١  ٱللَّّ

32. Afei Yεde Yε’nkoa no mu bi a yɛyii wͻn 
bɛdii Nwoma no akonwa; wͻn mu bi yԑε bͻne 
tiaa wᴐn ho, na ebinom nso (dwumadie) yε hͻ-
ne-hͻ, na wᴐn mu bi nso di papayᴐ ho akansie 
wᴐ Nyankopᴐn pε mu, εno ne adom kεseε no. 

يِنَِ ٱصۡطَفَينَۡا وۡرَثۡنَا ٱلكِۡتََٰبَِ ٱلََّّ
َ
 ث مَِّ أ

َفۡسِهۦِ ِ مِۡ ظَالمِِ  لن   منِِۡ عِبَادِنَا ِ فَمِنۡه 
 ِ مِۡ سَابقِ  قۡتَصِدِ  وَمنِۡه   وَمنِۡه م مُّ

وَِ ٱلۡفَضۡل ِ َٰلكَِِ ه  ِ ِ ذَ  بٱِلۡۡيَرََٰۡتِِ بإِذِۡنِِ ٱللَّّ
 ٱلكَۡبيِِ  ٣٢

33. (Saa nkorͻfoͻ no) bεkͻ Aheman a εwͻ hͻ 
daa no mu, na yεde sika kͻkͻͻ mpͻkoa ne 
nhwenepa bɛsiesie wͻn na wͻbɛfira kyeme 
ntoma pa wͻ hͻ. 

َلَّوۡنَِ فيِهَا ل ونَهَا يُ  َٰت ِ عَدۡنِ  يَدۡخ   جَنَّ
مِۡ ه  هَبِ  وَل ؤۡل ؤٗاِ  وَلَِِاس 

سَاورَِِ منِ ذَ
َ
 منِِۡ أ

 فيِهَا حَريِر ِ ٣٣
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34. Wͻbεka sε: “Aseda wͻ Nyankopͻn a Wayi 
awerεhoͻ afiri yεn soͻ. Nokorε sε, Yɛn wura 
ne Bͻnefakyε Hene, Ɔne Ayɛyie Wura. 

ذۡهَبَِ عَنَّا
َ
يِِٓ أ ِِ ٱلََّّ  وَقَال واِْ ٱلَۡۡمۡدِ  لِلَّّ

ورِ  ٣٤ ور ِ شَك   ٱلَۡۡزَنَ ِ إنَِِّ رَبَّنَا لَغَف 

35. (Onyankopͻn) no ara N’adom mu no Ɔde 
yεn atena Daa asetena yi mu na ͻberε nto yεn, 
na ͻhaw nso mma yεn soͻ. 

قَامَةِ منِ فَضۡلهِۦِ حَلَّنَا دَارَِ ٱلمۡ 
َ
يِِٓ أ  ٱلََّّ

نَا نَا فيِهَا نَصَبِ  وَلَِ يَمَسُّ  لَِ يَمَسُّ
 فيِهَا ل غ وبِ  ٣٥

36. Wͻn a wͻyi boniayε no nso wͻ 
Amanehunu gya; yεnhyehyεε εberε mmaa wͻn 
sε wͻbɛwu (wͻ Ogya no mu), na yεngo emu 
asotwee no mu mma wͻn koraa. Saa ara na 
yɛtua (onipa) biara a oyi boniayε no so ka. 

مِۡ نَارِ  جَهَنَّمَِ لَِ واِْ لهَ  يِنَِ كَفَر   وَٱلََّّ
ِ ف  َفَّ وت واِْ وَلَِ يَ  قۡضََِٰ عَليَۡهمِِۡ فَيَم   ي 
َِّ نِِۡ عَذَابهَِا ِ كَذََٰلكَِِ نََۡزيِ ك   عَنۡه م م 

ور ِ ٣٦  كَف 

37. Wͻbɛsu esu denden wͻ mu {aka) sε: “Yɛn 
Wura Nyankopͻn, yi yεn (firi amane-hunu yi) 
mu, na ma yεnsan nkͻ wiase bio na) yɛbɛdi 
dwumapa a εnyε dwuma bͻne a na yɛdie no. 
(Onyankopͻn bεka sε): “Yɛamma mo nkwa 
tenten a anka obia ͻde bɛtu (neho) foͻ no 
(bɛtumi) de atu (neho) foͻ? Kͻkͻbͻni no nso 
baa mo hͻ”. Enti monka (mo dwumadie so 
aba) nhwε, na abͻneεfoͻ no deε wͻnnya 
boafoͻ. 

خۡرجِۡنَا
َ
ِٓ أ ونَِ فيِهَا رَبَّنَا مِۡ يَصۡطَرخِ   وَه 

نَّا نَعۡمَل  ِ يِ ك   نَعۡمَلِۡ صََٰلحًِا غَيَِۡ ٱلََّّ
رِ  فِيهِ مَن ا يَتَذَكَّ م مَّ ِركۡ  وَلمَِۡ ن عَم 

َ
 أ

وق واِْ فَمَا مِ  ٱلنَّذِير  ِ فَذ  رَِ وجََاءَٓك   تَذَكَّ
َٰلمِِيَِ منِ نَّصِيِ  ٣٧  للِظَّ

38. Nokorε sε, Onyankopכn ne ͻsoro ne asaase 
so Nsumaeε mu Nimdefoͻ. Nokorε sε Ɔnim 
deε εwͻ akoma mu. 

رۡضِِ 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ َِ عََٰلمِِ  غَيبِِۡ ٱلسَّ  إنَِِّ ٱللَّّ

ورِِ ٣٨ د  ۥ عَليِم  ِ بذَِاتِِ ٱلصُّ  إنَِّه 

39. Ɔno na Ɔyεε mo ananmusifoͻ wͻ asaase 
soͻ. Enti obi a ɔbɛyi boniayε no, ne boniayε no 
tia ͻno ara, na boniayεfoͻ no boniayε no nyε 
nkͻsoͻ (biara mma wͻn) wͻ wͻn Wura 
Nyankopͻn hͻ, gyesε abufuhyeε, na 
boniayεfoͻ no boniayε no nyε nkͻsoͻ (biara 
mma wͻn) gyesε berεguo. 

رۡضِِ 
َ
مِۡ خَلََٰٓئفَِِ فِِ ٱلۡۡ يِ جَعَلكَ  وَِ ٱلََّّ  ه 
 ۥِ وَلَِ ه  فۡر   فَمَن كَفَرَِ فَعَليَۡهِ ك 
مِۡ عِندَِ فۡر ه  َٰفِريِنَِ ك   يَزيِدِ  ٱلكَۡ

َٰفِريِنَِ ِ مَقۡتٗا ِ وَلَِ يَزيِدِ  ٱلۡكَ  رَب هِمِِۡ إلَِّ
ِ خَسَارٗا ٣٩ مِۡ إلَِّ فۡر ه   ك 

40. Ka kyerε wͻn sε: ‘’Moahunu wͻn a mode 
wͻn bata (Nyankopͻn) ho na mofiri 
Nyankopͻn akyi sufrε wᴐn no? Monkyerε me 
deε wͻn abͻ wͻ asaase so, anaasε wͻn wͻ 
kyεfa wͻ ͻsoro? Anaasε yɛama wͻn nwoma bi 
a emu nkyerεkyerεmu na wͻnam soͻ? Aane; 
Nnebͻneεfoͻ no hyε wͻn ho wͻn ho bᴐ, nanso 
(wͻn bͻhyԑ no) yε nnaadaa. 

ونَِ يِنَِ تَدۡع  مِ  ٱلََّّ كََءَٓك  َ رءََيۡت مِۡ شۡ 
َ
 ق لِۡ أ

واِْ منَِِ ونِِ مَاذَا خَلَق  ر 
َ
ِِ أ  منِ د ونِِ ٱللَّّ

مِۡ
َ
مََٰوََٰتِِ أ كِ  فِِ ٱلسَّ مِۡ شِۡۡ مِۡ لهَ 

َ
رۡضِِ أ

َ
 ٱلۡۡ

َِٰ بَي نِتَِ  مِۡ عَََ مِۡ كتََِٰبٗا فَه   ءَاتَينََٰۡه 
ونَِ َٰلمِ  ِ  بَلِۡ إنِ يَعِدِ  ٱلظَّ نِۡه   م 

ورًاِ ٤٠ ر  ِ غ  ه م بَعۡضًا إلَِّ  بَعۡض 
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41. Nokorε sε Onyankopͻn na Ɔkuta ͻsoro ne 
asaase mu sεdeε ɛmfiri (netebea) hͻ. Nasε ɛfiri 
hͻ a, obiara nnihͻ a ɔbɛtumi asͻ mu ka Neho. 
Nokorε sε Ɔne Ntoboaseε Hene, Ɔne 
Bͻnefakyε Wura. 

ن
َ
رۡضَِ أ

َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ َِ ي مۡسِك ِ ٱلسَّ  إنَِِّ ٱللَّّ

مَا منِِۡ مۡسَكَه 
َ
ِٓ إنِِۡ أ ولَ ِ وَلئَنِ زَالَتَا  تَز 

ۥ كََنَِ حَليِمًا ِ إنَِّه  نِِ  بَعۡدِهۦِٓ  حَدِ  م 
َ
 أ

ورٗا ٤١  غَف 

42. Wͻde Nyankopͻn dii wͻn nsedie akεseε no 
sε: “Sε kͻkͻbͻfoͻ bi baa wͻn hͻ a anka wͻbεyε 
ateneneefoͻ akyεn ͻman biara. Nanso 
ͻkͻkͻbͻni baa wͻn hͻ no wͻn annya nkͻsoͻ 
biara na mmom dwanee (na wͻdwanee nokorε 
no)-, 

يمََٰۡنهِمِِۡ لئَنِ
َ
ِِ جَهۡدَِ أ واِْ بٱِللَّّ قۡسَم 

َ
 وَأ

هۡدَىَِٰ منِِۡ
َ
ون نَِّ أ كَ  مِۡ نَذِير ِ لََّ  جَاءَٓه 

ا مِۡ نَذِير ِ مَّ ا جَاءَٓه  مَمِِ  فَلَمَّ
 
 إحِۡدَى ٱلۡۡ

ورًاِ ٤٢ ِ ن ف  مِۡ إلَِّ  زَادَه 

43. Yεε akεsesεm wͻ asaase no so bͻͻ pͻ bͻne; 
na pͻ bͻne no, ɛnnya obiara na mmom deε 
ͻbͻͻ (pͻ bͻne no ara na εbenya) no. Enti deε 
wͻretwεn ara ne (asotwee) a εtoo tetefoͻ no 
(sεso)? Wonnya nsesaeε wͻ Onyankopͻn kwan 
no mu, na wonhunu nsakraeε nso wͻ kwan a 
Onyankopͻn atwa ato hͻ no so. 

يِّ ِ وَلَِ رۡضِِ وَمَكۡرَِ ٱلسَّ
َ
 ٱسۡتكِۡبَارٗا فِِ ٱلۡۡ

ِ فَهَلِۡ هۡلهِِ ۦ
َ
ِ بأِ ي ئِِ  إلَِّ  يَُيِقِ  ٱلمَۡكۡرِ  ٱلسَّ

ليَِ ِ فَلنَ تََِدَِ وَّ
َ
نَّتَِ ٱلۡۡ ِ س  ونَِ إلَِّ ر   ينَظ 

نَّتِِ ِِ تَبۡدِيلٗ ِ وَلنَ تََِدَِ لسِ  نَّتِِ ٱللَّّ  لسِ 
ِِ تََوۡيِلًِ ٤٣  ٱللَّّ

44. Enti wͻntu kwan wͻ asaase no so nhwε 
sεdeε wͻn a wͻdii wͻn anim kan no awieeε si 
wieeɛ? Na wͻn ho yε den sen wͻn wͻ tumi mu. 
Onyankopᴐn deε biribiara nnihͻ a etumi bu fa 
ne so wͻ soro anaasε asaase so. Nokorε sε Ɔne 
Onimdefoͻ, Ɔne Otumfoᴐ. 

واِْ كَيفَِۡ ر  رۡضِِ فَينَظ 
َ
واِْ فِِ ٱلۡۡ وَلمَِۡ يسَِي 

َ
 أ

يِنَِ منِ قَبۡلهِمِِۡ وَكََن وٓاِْ  كََنَِ عََٰقبَِةِ  ٱلََّّ
ِ  لَِ عۡجِزَه ۥ ةٗ ِ وَمَا كََنَِ ٱللَّّ مِۡ ق وَّ شَدَِّ منِۡه 

َ
 أ

رۡضِِ 
َ
مََٰوََٰتِِ وَلَِ فِِ ٱلۡۡ ء ِ فِِ ٱلسَّ  منِ شََۡ

ۥ كََنَِ عَليِمٗا قَدِيرٗا ٤٤  إنَِّه 

45. Sε nka Onyankopͻn retwe nnipa aso (wiase 
ha) wͻ dwuma a wͻn adie ho a, anka εnka 
abͻdeε biara wͻ asaase no so, na mmom Ɔma 
wͻn berε dekɔsi εberε a yɛahyε ato hͻ no. Enti 
sε wͻn berε no so a, εneε nokorε sε 
Onyankopͻn deε Ɔhu Nenkoa no (nyinaa). 

ِ  ٱلنَّاسَِ بمَِا كَسَب واِْ مَا  وَلوَِۡ ي ؤَاخِذِ  ٱللَّّ
َِٰ ظَهۡرهَِا منِ دَابَّٓة ِ  تَرَكَِ عَََ
جَلِ 
َ
مِۡ إلََِِٰٓ أ ر ه  ِ  وَلََٰكِن ي ؤَخ 

َِ مِۡ فَإنَِِّ ٱللَّّ جَل ه 
َ
ِ  فَإذِاَ جَاءَِٓ أ سَم ٗ  مُّ

 كََنَِ بعِبَِادهِۦِ بَصِيَ ا ٤٥
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Yaa siin. يسِٓ ١ 

2. Nyankopͻn de Qur’aan a Nyansa ne adwen 
ahyε mu mma no di nse sε: رۡءَانِِ ٱلَۡۡكِيمِِ ٢  وَٱلۡق 

3. (Nkͻmhyεni), nokorε sε woka Asomafoͻ no 
ho; رسَۡليَِِ ٣  إنَِّكَِ لمَِنَِ ٱلمۡ 

4. (Na wonam) ͻkwan tenenee no so. سۡتقَيِمِ  ٤ َِٰ صِرََٰطِ  مُّ  عَََ

5. (Qur’aan) yε Adiyisεm a efri Otumfoͻ, 
Mͻborͻhunufoͻ Hene no hͻ, عَزيِزِِ ٱلرَّحِيمِِ ٥

 تَنَيِلَِ ٱلۡ

6. Sεdeε wode bεbͻ amanfoͻ a yɛammͻ wͻn 
agyanom kͻkͻ no a, enti wͻn werε afri (wͻn 
ho) no kͻkͻ. 

مِۡ مِۡ فَه  نذِرَِ ءَابَاؤٓ ه 
 
ِٓ أ ا  لِت نذِرَِ قوَۡمٗا مَّ
 غََٰفِل ونَِ ٦

7. Ampa sε, asεm no mu nokorε atia wͻn mu 
(nnipa) pii, efirisε wͻnnye nni. 

مِۡ لَِ كۡثََهِمِِۡ فَه 
َ
َِٰٓ أ  لَقَدِۡ حَقَِّ ٱلقَۡوۡل ِ عَََ

 ي ؤۡمنِ ونَِ ٧

8. Nokorε sε, Yεde dadewεmfoͻ agu wͻn kͻn 
mu abεpem wͻn abͻdwe, enti wͻn ti apagya 
hwε soro (a wͻntumi nsi wͻn tri aseε). 

غۡلََٰلِٗ فَهَِِ إلَِِ
َ
عۡنََٰقِهمِِۡ أ

َ
 إنَِّا جَعَلنَۡا فِِٓ أ

ونَِ ٨ قۡمَح  ذۡقَانِِ فَه م مُّ
َ
 ٱلۡۡ

9. Yεde εban nso asi wͻn anim, εna εban san 
wͻ wͻn akyi εna Yɛakata wͻn soͻ, enti wͻn 
nhunu hwee. 

ا وَمنِِۡ يۡدِيهمِِۡ سَد ٗ
َ
 وجََعَلنَۡا منِِ  بيَِِۡ أ

مِۡ لَِ مِۡ فَه  غۡشَينََٰۡه 
َ
ا فأَ  خَلۡفِهمِِۡ سَد ٗ
ونَِ ٩ بۡصِِ   ي 

10. Sε wobͻ wͻn kͻkͻ o, anaasε wammͻ wͻn 
kͻkͻ o, ԑyε asεm korͻ ma wͻn sԑ wͻnnye nni. 

مِۡ مِۡ لمَِۡ ت نذِرهۡ 
َ
مِۡ أ نذَرۡتَه 

َ
 وسََوَاءِٓ  عَليَۡهمِِۡ ءَأ
 لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ ١٠

11. Nea εsεsε wobͻ no kͻkͻ ne obi a odi 
Afutusεm (Qur’aan) no akyi, na osuro 
Ahummͻborͻ Hene no wͻ kokoa mu. 
(Nkͻmhyεni), Fa bͻnefakyε ne Animuonyam 
akatua kεseε no ho bͻhyԑ ma (saa nipa) no. 

كِۡرَِ وخََشََِِ  إنَِّمَا ت نذِرِ  مَنِِ ٱتَّبَعَِ ٱلَّ 
ه ِ بمَِغۡفِرَة ِ ۡ ِ  ٱلرَّحۡمََٰنَِ بٱِلۡغَيبِِۡ  فَبشَ 

جۡر ِ كَريِمِ  ١١
َ
 وَأ

12. Nokorε sε, Yεn na Yɛnyane awufoͻ no, na 
Yεtwerε deε (adasamma ayε) de ato (wͻn) 
anim ne (faako a) wͻn anamͻn (anante akͻduru 
biara), na Yɛasese biribiara wͻ Nwoma pefee 
no mu. 

واِْ م  ِ مَا قَدَّ  إنَِّا نََنِۡ  ن حِِۡۡ ٱلمَۡوۡتََِٰ وَنكَۡت ب 
حۡصَيۡنََٰهِ  فِِٓ

َ
ءِ  أ َِّ شََۡ مِۡ  وَكّ   وَءَاثََٰرَه 

بيِِ  ١٢  إمَِام ِ مُّ

13. Fa kuro (Antiok) sofoͻ no yε mfatoho ma 
wͻn, εberε a Asomafoͻ no baa wͻn hͻ no. 

صۡحََٰبَِ ٱلۡقَرۡيَةِ إذِِۡ
َ
ثَلًِ أ  وَٱضۡۡبِِۡ لهَ م مَّ
رسَۡل ونَِ ١٣  جَاءَٓهَا ٱلمۡ 

36. Yasiin 
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14. Ɛberε a Yεsomaa (Asomafoͻ) mmienu kᴐᴐ 
wͻn hͻ no, wͻannye wͻn anni, enti Yεde deε 
ͻtͻso mmiεnsa bεfoaa wͻn so; na wͻka kyerεε 
(kuro no mu foͻ no) sε: “Nokorε sε, yεyε mo 
asomafoͻ’’. 

مَا ب وه  ِٓ إلََِۡهمِِ  ٱثۡنيَِِۡ فكََذَّ رسَۡلنَۡا
َ
 إذِِۡ أ

م ِٓ إلََِكۡ  زۡنَا بثَِالثِِ  فَقَال وٓاِْ إنَِّا  فَعَزَّ
رسَۡل ونَِ ١٤  مُّ

15. (Antiokfoͻ no) kaa sε: ”Moyε nnipa tesε 
yεn ara. Ahummͻborͻ Hene no nsianee hwee 
(maa mo), mo saa (nkorͻfoͻ yi) mo yε 
nkontompofoͻ”. 

نزَلَِ
َ
ِٓ أ ثِۡل نَا وَمَا ِ بشََِ  م  نت مِۡ إلَِّ

َ
ِٓ أ  قَال واِْ مَا

ِ نت مِۡ إلَِّ
َ
ءِ  إنِِۡ أ  ٱلرَّحۡمََٰنِ  منِ شََۡ

 تكَۡذِب ونَِ ١٥

16. (Asomafoͻ no) kaa sε: “Yɛ Wura 
Nyankopͻn Nim yie sε, nokorε, yεyε 
Asomafoͻ ma mo, 

رسَۡل ونَِ ١٦ مِۡ لمَ  ِٓ إلََِكۡ   قَال واِْ رَبُّنَا يَعۡلمَِ  إنَِّا

17. Y’adwuma ara ne sε, yεbεbͻ (Asεm no ho) 
dawuro akyerεkyerε mu. بيِِ  ١٧ َٰغِ  ٱلمۡ  ِ ٱلِۡلََ ِٓ إلَِّ  وَمَا عَليَنَۡا

18. (Antiokfoͻ no) kaa sε: ‘’Yɛhunu sε mo yε 
mmusuo ma yεn, enti sε moanyae (mo nsεm no 
ka) a, yεbɛsi mo aboͻ, na yεde asotwee a εyε 
ya paa a efiri yεn hͻ atwe mo aso. 

واِْ مۡ ِ لئَنِ لَّمِۡ تَنتَه  نَا بكِ  ۡ  قَال وٓاِْ إنَِّا تَطَيَّ
نَِّا عَذَاب ِ م م  نَّك  مِۡ وَلَََمَسَّ نََّك   لنَََجَۡ 

لَِمِ  ١٨
َ
 أ

19. (Asomafoͻ no) kaa sε: “Mo mmusuo no firi 
mo ara mo hͻ, sε anka moredwen a. Daabi, mo 
yε nnipa nsεmmͻnedifoͻ. 

ِرۡت م ِ ئنِ ذ ك 
َ
مِۡ أ عَك  م مَّ  قَال واِْ طََٰٓئرِ ك 
سِۡفِ ونَِ ١٩ نت مِۡ قوَۡم ِ مُّ

َ
 بَلِۡ أ

20. Ɔbarima bi (Habiib Najaar) de ahoͻherε fri 
kuro no akyirikyiri baabi bae bεkaa sε: 
“Menkorͻfoͻ, moni Asomafoͻ no akyi. 

لِ  يسَۡعََِٰ قَالَِ قۡصَا ٱلمَۡدِينَةِ رجَ 
َ
 وجََاءَِٓ منِِۡ أ

رسَۡليَِِ ٢٠  يََٰقَوۡمِِ ٱتَّبعِ واِْ ٱلمۡ 

21. Moni wͻn a wͻmmisa mo (nsεmpa a 
wͻreka kyerε mo) no ho akatua no akyi, efrisε 
wͻyε ateneneefoͻ. 

جۡرٗا وَه م
َ
مِۡ أ ِ يسَۡـ َل ك   ٱتَّبعِ واِْ مَن لَّ

ونَِ ٢١ هۡتَد   مُّ

22. Ԑdeεn nti na εnsεsε mesom (Nyankopͻn) 
no a Ɔbͻͻ me, na Ne hͻ na mobεsan akͻ? 

يِ فَطَرَنِِ وَإِلََۡهِ عۡب دِ  ٱلََّّ
َ
 وَمَالَِِ لَِٓ أ
 ت رجَۡع ونَِ ٢٢

23. Menfri N’akyi mfa anyame (foforͻ nsom 
wͻn wͻ aberε a) sε Ahummͻborͻ Hene 
Nyankopͻn pε me bͻne anaa ͻhaw bi a, 
(anyame no) ntwitwagyeε ho mma me mfasoͻ 
biara, na wͻntumi nnye me nso? 

ِذِ  منِ د ونهِۦِِٓ ءَالهَِةًِ إنِ ي ردِۡنِِ تََّّ
َ
 ءَأ

ِ ِ ِ ت غۡنِِ عَن   ٱلرَّحۡمََٰنِ  بضِۡ   ِ لَّ
ونِِ ٢٣ ا وَلَِ ي نقِذ  مِۡ شَيـۡ ٗ  شَفََٰعَت ه 

24. (Sε meyε saa a), εneε na nokorε sε, mewͻ 
ͻyera pefee paa mu. بيِِ  ٢٤ ِٓ إذِٗا لَّفِِ ضَلََٰلِ  مُّ  إنِ ِ

25. Nokorε sε magye mo Wura Nyankopͻn no 
adi enti montie me”. مِۡ فٱَسۡمَع ونِِ ٢٥ ِٓ ءَامَنت ِ برَِب كِ   إنِ ِ

26. Yεka kyerεε no sε: ”Wura Soro Aheman no 
mu. (Habiib) kaa sε: “Sε anka me nkorͻfoͻ no 
nim- 

لِِ ٱلَۡۡنَّةَ ِ قَالَِ يََٰليَتَِۡ قوَۡمِِ  قيِلَِ ٱدۡخ 
ونَِ ٢٦  يَعۡلَم 
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27. Sεdeε me Wura Nyankopͻn de me bͻne 
akyε me, na Ɔde me aka animuonyamfoͻ no ho 
a”. 

ِ وجََعَلَنِِ منَِِ ِ  بمَِا غَفَرَِ لِِ رَب 
كۡرَميَِِ ٢٧  ٱلمۡ 

28. (Habiib Najaar kum no) akyi no, Yɛansoma 
asraafoͻ amfiri soro amma ne nkorͻfoͻ no so, 
na enhia sε yεsoma mpo. 

َِٰ قوَۡمِهۦِ منِِ  بَعۡدِهۦِ منِ نزَلۡنَا عَََ
َ
ِٓ أ  وَمَا

نَِليَِِ ٢٨ نَّا م 
مَاءِٓ وَمَا ك  نَِِ ٱلسَّ ندِ  م   ج 

29. Na mmom εyε nteamu fua pε (na 
Nyankopͻn maa Ɔbͻfoͻ Gabriel bεteaa mu guu 
wͻn soͻ), na hwε, wͻn (nyinaa) tεm dinn (a 
wͻn awuwuo). 

مِۡ ِ صَيۡحَةِٗ وََٰحِدَةِٗ فَإذَِا ه   إنِ كََنتَِۡ إلَِّ
ونَِ ٢٩  خََٰمِد 

30. A o, berε a Me nkoa no aberε aguo! Ɛberε 
biara a ͻsomafoͻ bi bεba wͻn hͻ no gyesε wͻdi 
ne ho fεw. 

نِ تيِهمِ م 
ۡ
ِ ٱلۡعبَِادِ ِ مَا يأَ ةًِ عَََ  يََٰحَسَِۡ

ِ كََن واِْ بهِۦِ يسَۡتَهۡزءِ ونَِ ٣٠ ولِ  إلَِّ  رَّس 

31. Enti wͻnhunuu awoͻ ntoatoasoͻ dodoͻ a 
wͻdii wͻn anim kan a Yɛasεe wͻn, na wͻnsan 
mma wͻn hͻ bio? 

نَِِ هۡلكَۡنَا قَبۡلَه م م 
َ
لمَِۡ يَرَوۡاِْ كَمِۡ أ

َ
 أ

مِۡ إلََِۡهمِِۡ لَِ يَرجِۡع ونَِ ٣١ نَّه 
َ
ونِِ أ ر   ٱلۡق 

32. Nokorε nso sε wͻn mu biara, (wͻn) nyinaa 
Y’anim na wͻbεsan aba. ونَِ ٣٢ ۡضَۡ  يۡنَا مُ  َ ا جََيِعِ  لَّ ِ  لَّمَّ  وَإِن ك  

33. Asaase a awuo nso yε nsεnkyerεnee ma 
wͻn, Yɛnyane no, na Yɛama nnͻbaeε apuepue 
afiri mu, na emu bi na wͻdie. 

حۡييَۡنََٰهَا
َ
ِ ٱلمَۡيتَۡةِ  أ رۡض 

َ
مِ  ٱلۡۡ  وَءَايَة ِ لَّه 

ل ونَِ ٣٣ ك 
ۡ
ا فَمِنۡهِ  يأَ خۡرجَۡنَا منِۡهَا حَب ٗ

َ
 وَأ

34. (Asaase no ara) so na Yɛayε akyiresua ne 
bobe fuo, emu ara nso na Yεma nsutire 
puepue. 

يِلِ 
نِ نََّّ َٰتِ  م   وجََعَلنَۡا فيِهَا جَنَّ

ي ونِِ ٣٤ رۡنَا فيِهَا منَِِ ٱلۡع  عۡنََٰبِ  وَفَجَّ
َ
 وَأ

35. Sεdeε wͻbɛdi ne nnuaba no; (woi nom 
nyinaa) εnyε wͻn nsa na wͻde yͻeε. Enti wͻn 
(nhwε ho) nna (Nyankopͻn) ase? 

ل واِْ منِ ثَمَرهِۦِ وَمَا عَمِلتَۡهِ  ك 
ۡ
 لَِأَ

ونَِ ٣٥ ر  فَلَِ يشَۡك 
َ
يۡدِيهمِِۡ  أ

َ
 أ

36. Kronkron Hene ne Nea Ɔbͻͻ adeε a εwͻ 
asaase so nyinaa mmienu-mmienu (onini ne 
bedeε), ne wͻn ara mu nso (saa ara na yɛabͻ 
wͻn onini ne ͻbedeε), ne adeε a wͻnnim nso 
mu. 

ا َّهَا مِمَّ زۡوََٰجَِ كُ 
َ
يِ خَلقََِ ٱلۡۡ بحََٰۡنَِ ٱلََّّ  س 

ا لَِ سِهمِِۡ وَمِمَّ نف 
َ
ِ وَمنِِۡ أ رۡض 

َ
 ت نۢبتِ ِ ٱلۡۡ
ونَِ ٣٦  يَعۡلَم 

37. Adesaeε a yεyi firi adekyeε mu ma esum to 
wͻn no nso yε nsεnkyerεnee ma wͻn. 

ۡل ِ نسَۡلَخِ  منِۡهِ  ٱلنَّهَارَِ فَإذَِا مِ  ٱلََّ  وَءَايَة ِ لَّه 
ونَِ ٣٧ ظۡلمِ   ه م مُّ

38. Awia nam ne kwan a yɛahyehyε ama no so. 
Woi yε Otumfoͻ Nimdefoͻ no nhyehyεε. 

َٰلكَِِ سۡتَقَر  ِ لَّهَا ِ ذَ ِ تََۡريِ لمِ  مۡس   وَٱلشَّ
عَزيِزِِ ٱلۡعَليِمِِ ٣٨

 تَقۡدِيرِ  ٱلۡ

39. Bosome nso Yɛahyehyε soε berε ama no 
kͻpem sε εbεsan ayε sε akyiresua papa dadaa a 
awoͻ na akoa. 

َِٰ عََدَِ رۡنََٰهِ  مَنَازلَِِ حَتَّ  وَٱلۡقَمَرَِ قَدَّ
ونِِ ٱلۡقَدِيمِِ ٣٩ رجۡ   كَٱلۡع 
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40. Ԑmma sԑ awia bԑto bosome, anaasԑ anadwo 
bɛsan adekyeԑ ho. Wᴐn mu biara nam ne kwan 
so yᴐᴐ. 

ن ت دۡركَِِ ٱلۡقَمَرَِ
َ
ِٓ أ ِ يَنۢبغَِِ لهََا مۡس   لَِ ٱلشَّ

ِ  فِِ ۡل ِ سَابقِِ  ٱلنَّهَارِ ِ وَكّ    وَلَِ ٱلََّ
ونَِ ٤٠  فَلَكِ  يسَۡبَح 

41. Wͻn asefoͻ a Yεsoaa wͻn wͻ (Noa) hyεn a 
ayε mma no mu no yε nsεnkyerεnee ma wͻn. 

لۡكِِ مِۡ فِِ ٱلۡف  يَِّتَه  نَّا حََۡلنَۡا ذ ر 
َ
مِۡ أ  وَءَايَة ِ لَّه 

ونِِ ٤١  ٱلمَۡشۡح 

42. Yɛabͻ (Noa nhyεmma no) nso sεso ama 
wͻn a wͻforo tena mu. ثِۡلهِۦِ مَا يَرۡكَب ونَِ ٤٢ نِ م   وخََلَقۡنَا لهَ م م 

43. Sε Yεpε a, anka Yεbεma wͻn amem na 
wͻnya obi a wͻbɛsu afrε no anaa obia ɔbεgye 
wͻn. 

مِۡ وَلَِ مِۡ فَلَِ صَۡيِخَِ لهَ  ِ ن غۡرقِۡه 
ۡ
َّشَأ  وَإِن ن

ونَِ ٤٣ مِۡ ي نقَذ   ه 

44. Mmom εyε ahummͻborͻ a efiri Yεn nkyεn, 
ne anigyedeε de kͻpem εberε ( a yɛahyε). نَِّا وَمَتََٰعًا إلََِِٰ حِيِ  ٤٤ ِ رحََۡۡةِٗ م   إلَِّ

45. Sε yεka kyerε wͻn sε: “Monsuro deε εda 
mo anim ne deε εda mo akyi sεdeε yɛbɛhu mo 
mmͻbͻ a, 

مِۡ يۡدِيك 
َ
واِْ مَا بيََِۡ أ مِ  ٱتَّق   وَإِذَا قيِلَِ لهَ 

مِۡ ت رۡحَۡ ونَِ ٤٥ مِۡ لَعَلَّك   وَمَا خَلۡفَك 

46. Nsεnkyerεnee mu nsεnkyerεnee biara a efri 
wͻn Wura Nyankopͻn hͻ aba wͻn hͻ no, 
wͻdanee wͻn ho firii ho. 

نِِۡ ءَايََٰتِِ رَب هِمِِۡ نِِۡ ءَايَة ِ م  تيِهمِ م 
ۡ
 وَمَا تأَ

عۡرضِِيَِ ٤٦ ِ كََن واِْ عَنۡهَا م   إلَِّ

47. Sε yεka kyerε wͻn sε: “Monyi deε 
Nyankopͻn de ama mo no mu bi ma a, wͻn a 
wͻnnye nnie no ka kyerε wͻn a wͻagye adie 
no sε: ”Yεmͻ wͻn a sε Nyankopͻn pε a 
Ɔbɛtumi abͻ wͻn akͻnhoma no akͻnhoma? 
(Kaafirfoͻ no ka kyerε agyidiefoͻ no sε): 
“Nokorε sε mowͻ ͻyera pefee paa mu “. 

 ِ مِ  ٱللَّّ ا رَزَقكَ  واِْ مِمَّ نفِق 
َ
مِۡ أ  وَإِذَا قيِلَِ لهَ 

ِينَِ ءَامَن وٓاِْ واِْ للََِّّ يِنَِ كَفَر   قَالَِ ٱلََّّ
ِٓۥ إنِِۡ طۡعَمَه 

َ
ِ  أ ن طۡعمِِ  مَن لَّوِۡ يشََاءِٓ  ٱللَّّ

َ
 أ

بيِِ  ٤٧ ِ فِِ ضَلََٰلِ  مُّ نت مِۡ إلَِّ
َ
 أ

48. Wͻka nso (kyerε agyidiefoͻ no) sε: “Sε mo 
yε nokwafoͻ ampa a, dabεn na saa bͻhyε no 
(bεba)?” 

نت مِۡ ول ونَِ مَتََِٰ هََٰذَا ٱلوۡعَۡدِ  إنِ ك   وَيَق 
 صََٰدِقيَِِ ٤٨

49. Enti deε (boniayεfoͻ no) retwεn ara ne 
Nteamu fua pε no?. Ɛbεsͻ wͻn mu wͻ εberε a 
wͻregye akyinnyeε! 

ِ صَيحَۡةِٗ وََٰحِدَةِٗ ونَِ إلَِّ ر   مَا ينَظ 
ونَِ ٤٩ م  ِ مِۡ يََِص  مِۡ وَه  ه  ذ  خ 

ۡ
 تأَ

50. (Saa Da no) wͻntumi nyε nsamanseε, na 
wͻntumi nso nsan nkͻ wͻn abusuafoͻ hͻ bio. 

هۡلهِمِِۡ
َ
 فَلَِ يسَۡتطَِيع ونَِ توَۡصِيَةِٗ وَلَِٓ إلََِِٰٓ أ

 يَرجِۡع ونَِ ٥٠

51. Sε yεbͻ totorobεnto no mu (deε etwa toͻ 
no) a, wobɛhunu sε wͻde ahoͻhare firi adaka-
mena mu rekͻ wͻn Wura Nyankopͻn hͻ. 

جۡدَاثِِ
َ
نَِِ ٱلۡۡ ورِِ فَإذَِا ه م م   وَن فِخَِ فِِ ٱلصُّ

 إلََِِٰ رَب هِمِِۡ يَنسِل ونَِ ٥١

52. (Saa Da no boniayεfoͻ no) bεka sε: ”Adi 
ayε yεn! Hwan na wanyane yεn afiri faako a 
yεda yi? (Soro abͻfoͻ anaasε agyidiefoͻ no 
bɛyi wͻn ano sε): “Woi na Ahummͻborͻ Hene 

 ِۚ رۡقَدِنَا   قَال واِْ يََٰوَيۡلَنَا مَنِ  بَعَثنََا منِ مَّ
 هََٰذَا مَا وعََدَِ ٱلرَّحۡمََٰنِ  وَصَدَقَِ

رسَۡل ونَِ ٥٢  ٱلمۡ 
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no hyεε ho bͻ no. Asomafoͻ no asεm no ayε 
nokorε”. 

53. (Wusͻreε no deε) εyε nteamu fua pε, na 
wobɛhunu sε yεde wͻn nyinaa aba Y’anim. 

مِۡ ِ صَيۡحَةِٗ وََٰحِدَةِٗ فَإذَِا ه   إنِ كََنتَِۡ إلَِّ
ونَِ ٥٣ ۡضَۡ  يۡنَا مُ  َ  جََيِعِ  لَّ

54. Saa Da no yɛnsisi ͻkra bi wͻ biribiara ho, 
na mmom dwuma a modiiε no na yɛbɛtua mo 
ho ka. 

ا وَلَِ ِ شَيۡـ ٗ  فٱَلَۡوَۡمَِ لَِ ت ظۡلَمِ  نَفۡس 
نت مِۡ تَعۡمَل ونَِ ٥٤ ِ مَا ك  ۡزَوۡنَِ إلَِّ  تَ 

55. Nokorε sε saa Da no, Soro Aheman no mu 
foͻ no bεgye wͻn ani papaapa (anaasε anigyeε 
bεgye wͻn adaagyeε). 

لِ 
غ  صۡحََٰبَِ ٱلَۡۡنَّةِ ٱلَۡوَۡمَِ فِِ ش 

َ
 إنَِِّ أ

ونَِ ٥٥ َٰكِه   فَ

56. Wͻn ne wͻn ayerenom wͻ nwunu mu, tete 
ahennwa so. 

رَائٓكِِِ
َ
ِ ٱلۡۡ مِۡ فِِ ظِلََٰلِ  عَََ ه  زۡوََٰج 

َ
مِۡ وَأ  ه 

تَّكِـ  ونَِ ٥٦  م 

57. Nnuaba (ahodoͻ nyinaa bi) wͻ hͻ ma wͻn, 
na wͻnsa bεka deε wͻbɛbisa biara. ونَِ ٥٧ ع  ا يَدَّ َٰكِهَة ِ وَلهَ م مَّ مِۡ فيِهَا فَ  لهَ 

58. ‘Salaam!’ Asomdwoeε ne kasa a efiri 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene no hͻ. رَّحِيمِ  ٥٨  ِ نِ رَّب   سَلََٰمِ  قوَۡلِٗ م 

59. Abͻneεfoͻ, εnnε Da yi montwe mo ho 
(mfri agyidiefoͻ no ho). ونَِ ٥٩ جۡرمِ  هَا ٱلمۡ  يُّ

َ
واِْ ٱلَۡوَۡمَِ أ  وَٱمۡتََٰز 

60. (Nyankopͻn bεka sε): “Adasamma Mantu 
mofo sε, monhwε yie na moansom ͻbonsam, 
efirisε ͻyε mo tamfo pefee? 

ِ ن لَّ
َ
مِۡ يََٰبَنِِٓ ءَادَمَِ أ عۡهَدِۡ إلََِكۡ 

َ
لمَِۡ أ
َ
 أ

و  ِ مِۡ عَد  ۥ لكَ  يۡطََٰنَ ِ إنَِّه  واِْ ٱلشَّ  تَعۡب د 
بيِِ  ٦٠  مُّ

61. Na mmom monsom Me, na εno ne ͻkwan 
tenenee no? سۡتَقيِمِ  ٦١ ِ مُّ ونِ ِ هََٰذَا صِرََٰط  نِِ ٱعۡب د 

َ
 وَأ

62. Nokorε sε (ͻbonsam) ayera mo mu nnipa 
dͻm pii, enti monfa adwen? 

ِ كَثيًِا ِ مِۡ جِبلِ ٗ ضَلَِّ منِك 
َ
 وَلَقَدِۡ أ

ون واِْ تَعۡقِل ونَِ ٦٢ فَلمَِۡ تكَ 
َ
 أ

63. Woi ne Amanehunugya no a yεhyεε mo ho 
bͻ no. ونَِ ٦٣ نت مِۡ ت وعَد   هََٰذِهۦِ جَهَنَّمِ  ٱلَّتِِ ك 

64. Monwura mu nnε Da yi εnam sε moannye 
annie nti. ونَِ ٦٤ ر  نت مِۡ تكَۡف   ٱصۡلوَهَۡا ٱلَۡوَۡمَِ بمَِا ك 

65. Saa Da no Yɛbɛsi wͻn ano ho kwan, na 
wͻnsa bεkasa akyerε Yεn, na wͻn nnan nso 
bɛdi adanseε wͻ deε wɔnyɛeε no ho. 

ِٓ نَا َٰهِهمِِۡ وَت كَل مِ  فۡوَ
َ
َِٰٓ أ  ٱلَۡوَۡمَِ نََّۡتمِِ  عَََ

ل ه م بمَِا كََن واِْ رجۡ 
َ
يۡدِيهمِِۡ وَتشَۡهَدِ  أ

َ
 أ

 يكَۡسِب ونَِ ٦٥

66. Sε Yεpε a, anka yεbεma wͻn ani afira na 
wͻakeka apε kwan no, na sεn na anka wͻbɛsi 
ahunu (kwan)? 

عۡي نهِمِِۡ
َ
َِٰٓ أ  وَلوَِۡ نشََاءِٓ  لطََمَسۡنَا عَََ

ونَِ ٦٦ بۡصِِ  َِٰ ي  نَّ
َ
رََٰطَِ فَأ ِ واِْ ٱلص   فٱَسۡتبََق 

67. Sε Yεpε nso a anka Yεbεsesa wͻn wͻ wͻn 
tebea mu (ama wͻn adane tesε mmoa anaasε 

َِٰ مَكََّنتَهِمِِۡ فَمَا مِۡ عَََ  وَلوَِۡ نشََاءِٓ  لمََسَخۡنََٰه 
ا وَلَِ يَرجِۡع ونَِ ٦٧ ضِي ٗ  ٱسۡتَطََٰع واِْ م 
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biribi) a wͻntumi nkeka wͻn ho na (wͻn nkͻ 
nso) wͻmma. 
68. Obia Yεma no nkwa tenten no Yεsan no ba 
akyire wͻ mmͻeε no mu (ma n’ahoͻden akyi 
no ͻbεyε mmrε). Enti wͻnni nteasε? 

فَلَِ
َ
ِسۡهِ  فِِ ٱلَۡۡلقِِۡ  أ ِرۡه ِ ن نكَ   وَمَن نُّعَم 

 يَعۡقِل ونَِ ٦٨

69. Yɛankyerε (Muhammad) awensεm, na 
εmfata mma no, na mmom εyε afutusεm, εyε 
Qu’raan (a emu nsεm da adi) pefee, 

ٓۥ ِ إنِِۡ عۡرَِ وَمَا يَنۢبغَِِ لََ  ِ  وَمَا عَلَّمۡنََٰهِ  ٱلش 
بيِِ  ٦٩ ِ ذكِۡر ِ وَق رۡءَانِ  مُّ وَِ إلَِّ  ه 

70. Sεdeε ͻde bεbͻ obi a ͻte aseε kͻkͻ, na 
asεm no ayε nyinasoᴐ atia boniayεfoͻ no. 

ِ ا وَيَحِقَِّ ٱلۡقَوۡل ِ عَََ ِ نذِرَِ مَن كََنَِ حَي ٗ  لَ 
َٰفِريِنَِ ٧٠  ٱلۡكَ

71. Enti wͻnhunuu sε Yεn na Yεbͻͻ nneεma a 
Yε nsa ayε a emu bi ne nyεmmoa a wͻdi wͻn 
so (tumi) no maa wͻn? 

ا عَمِلتَِۡ ِمَّ نَّا خَلَقۡنَا لهَ م م 
َ
وَلمَِۡ يَرَوۡاِْ أ

َ
 أ

ونَِ ٧١ مِۡ لهََا مََٰلكِ  نۡعََٰمٗا فَه 
َ
ِٓ أ يۡدِينَا

َ
 أ

72. Ɛna Yɛabrε wͻn ase ama wͻn a, emu bi 
wͻforo tena wͻn so, εna emu bi nso wͻwe 
(wͻn nam). 

مِۡ وَمنِۡهَا وب ه  مِۡ فَمِنۡهَا رَك  َّلنََٰۡهَا لهَ   وَذلَ
ل ونَِ ٧٢ ك 

ۡ
 يأَ

73. Ɛna wͻnya mfasoͻ (pii) wͻ wͻn ho, ne 
anomdeε (tesε nufusuo). Enti wͻn (nhwε ho) 
nyi (Nyankopͻn) ayε? 

فَلَِ
َ
ِ  أ مِۡ فيِهَا مَنََٰفِعِ  وَمَشَاربِ   وَلهَ 

ونَِ ٧٣ ر   يشَۡك 

74. Wͻafiri Nyankopͻn akyi afa anyame 
(foforͻ) sε wͻbεboa wͻn. 

مِۡ ِِ ءَالهَِةِٗ لَّعَلَّه  واِْ منِ د ونِِ ٱللَّّ َذ   وَٱتََّّ
ونَِ ٧٤  ي نصَِ 

75. Wͻntumi mmoa wͻn, na mmom yεde wͻn 
bεba sε εdͻm (ama wako atia wͻn a wͻsom 
wͻn no wͻ atemmuda). 

ندِ  مِۡ ج  مِۡ لهَ  مِۡ وَه   لَِ يسَۡتطَِيع ونَِ نَصَِۡه 
ونَِ ٧٥ ۡضَۡ   مُُّ

76. Enti (Nkͻmhyεni), εmma wͻn nsεmkeka 
no nnyε wo awerεho, nokorε sε Yɛnim deε 
wͻde suma ne deε wͻda no adie (nyinaa). 

ونَِ مۡاِ إنَِّا نَعۡلمَِ  مَا ي سُِِّ نكَِ قوَۡل ه   فَلَِ يَُۡز 
عۡلنِ ونَِ ٧٦  وَمَا ي 

77. Anaasε onipa nhunuu sε Yεn na Yεbͻͻ no 
firi ahobaeε mu? Na hwε sε ͻno mmom ne 
ͻkotiafoͻ pefee no. 

نَّا خَلَقۡنََٰهِ  منِ نُّطۡفَة ِ
َ
نسََٰنِ  أ وَلمَِۡ يَرَِ ٱلِۡۡ

َ
 أ

بيِِ  ٧٧ وَِ خَصِيمِ  مُّ  فَإذَِا ه 

78. Ɔde Yεn yε mfatoho ma ne werε firi ne 
mmͻeε (ahyԑase). Ɔka sε: “Hwan na ɔbɛnyane 
nnompe a ahunu?’’. 

 ۥِ قَالَِ  وَضََۡبَِ لَنَا مَثَلِٗ وَنسََِِ خَلۡقَه 
 مَن ي حِِۡۡ ٱلۡعِظََٰمَِ وَهَِِ رَميِمِ  ٧٨

79. (Nkͻmhyεni) Ka sε: “Nea Ɔbͻͻ no wͻ 
εberε a edi kan no, (saa Tumfoͻ no) ara na 
Ɔbɛnyane no, na Ɔne abͻdeε biara ho 
Nimdefoͻ. 

وَِ ة  ِ وَه  لَِ مَرَّ وَّ
َ
ِٓ أ هَا
َ
نشَأ
َ
يِِٓ أ يۡيِهَا ٱلََّّ  ق لِۡ يُ 

ِِ خَلقِۡ  عَليِمِ  ٧٩ ل   بكِ 

80. Ɔno na Ɔma mo egya firi dua mono mu a 
εno na mosͻ. 

خۡضَِِۡ
َ
جَرِِ ٱلۡۡ نَِِ ٱلشَّ م م  يِ جَعَلَِ لكَ   ٱلََّّ
ونَِ ٨٠ نِۡهِ  ت وقدِ  نت م م 

َ
ِٓ أ  نَارٗا فَإذَِا
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81. Enti Nea Ɔbͻͻ soro ne asaase no, Onni 
tumi sε Ɔtumi bͻ ne sε so? Aane; Ɔne Ɔbͻͻ 
Adeε, Nimdefoͻ no. 

رۡضَِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ يِ خَلقََِ ٱلسَّ وَلَيۡسَِ ٱلََّّ

َ
 أ

وَِ م ِ بَلََِٰ وَه  ن يََۡل قَِ مثِۡلَه 
َ
َِٰٓ أ  بقََِٰدِرِ  عَََ

َٰقِ  ٱلۡعَليِمِ  ٨١  ٱلۡۡلََّ

82. Nokorε, sε Ɔpεsε Ɔyε biribi a, N’ahyεdeε 
ara ne sε Ɔbεka sε: “ Yε!” Na ayε. 

ولَِ لََ ۥ ن يَق 
َ
رَادَِ شَيـۡ ًا أ

َ
ِٓ أ ِٓۥ إذَِا ه  مۡر 

َ
ِٓ أ  إنَِّمَا

ونِ  ٨٢ ن فَيكَ   ك 

83. Enti Kronkron Hene ne Nea biribiara ho 
tumi wͻ Ne nsa mu no, na Ne hͻ na mo 
mobεsan akͻ. 

وت ِ ك  ِِ يِ بيَِدِهۦِ مَلكَ  بحََٰۡنَِ ٱلََّّ  فَس 
ء ِ وَإِلََۡهِ ت رجَۡع ونَِ ٨٣  شََۡ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Mede (Soro abͻfoͻ) a wato santen (resom 
Nyame), ا ١ َٰتِِ صَف ٗ فَّ َٰٓ  وَٱلصَّ

2. Ne wͻn a wͻde anibereε bͻ kͻkͻ. (Anaasε) 
Soro abͻfoͻ a wͻka mununkum so wͻ kwan pa 
soͻ, 

َٰجِرََٰتِِ زجَۡرٗا ٢  فٱَلزَّ

3. Ne wͻn a wͻkenkan Afutusεm no, di nse sε: َٰليََِٰتِِ ذكِۡرًاِ ٣  فٱَلتَّ

4. Nokorε, mo Wura Nyankopͻn, Ɔyε baako. َٰحِدِ  ٤ مِۡ لَوَ  إنَِِّ إلََِٰهَك 

5. Ɔsoro ne asaase ne deε εwͻ ne mmienu 
mfimfii Wura, ne apueε ahodoᴐ no Wura . 

مَا رۡضِِ وَمَا بَينَۡه 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ِ ٱلسَّ  رَّبُّ
ِ ٱلمَۡشََٰرقِِِ ٥  وَرَبُّ

6. Nokorε sε Yεde nsoromma fε asiesie ͻsoro a 
εwͻ wiase no. 

نۡيَا بزِيِنَةِ  مَاءَِٓ ٱلُّ  إنَِّا زَيَّنَّا ٱلسَّ
 ٱلكَۡوَاكبِِِ ٦

7. Na εwεn ͻbonsam soͻdeni biara. اردِ ِ ٧ نِ ك  ِِ شَيۡطََٰنِ  مَّ  وحَِفۡظٗا م 

8. Wͻnte (ͻsoro abͻfoͻ) badwa a εkorͻn no mu 
nsεm, efrisε, yεto (nsoromma) fri bea biara de 
bͻ wͻn, 

َِٰ عََۡ
َ
ع ونَِ إلَِِ ٱلمَۡلَِِ ٱلۡۡ مَّ ِ يسََّ  لَّ

 وَي قۡذَف ونَِ منِ ك  ِِ جَانبِِ  ٨

9. depam wͻn, na wͻn wͻ daa asotwee. ٩ ِ مِۡ عَذَابِ  وَاصِب  ورٗاِ  وَلهَ   د ح 

10. Mmom nea ͻbɛwiawia ne ho ahwim biribi 
no, egya a εhyerεn bɛdi n’akyi. 

ۥ شِهَابِ  تۡبَعَه 
َ
ِ مَنِۡ خَطِفَِ ٱلۡۡطَۡفَةَِ فَأ  إلَِّ

 ثَاقبِِ  ١٠

11. Enti bisa wͻn sε, wͻn mmͻeε na εyε den 
anaasε (abͻdeε nkaeε) a Yɛabͻ noa? Yεbͻͻ 
wͻn firi dɔteε a ɛsɔ twann mu. 

ِ ٓ نِۡ خَلَقۡنَا م مَّ
َ
شَدُِّ خَلۡقًا أ

َ
مِۡ أ ه 
َ
 فٱَسۡتَفۡتهِمِِۡ أ

زبِِ  ١١
نِ طِيِ  لَّ  إنَِّا خَلَقۡنََٰه م م 

12. Nokorε sε (Nkͻmhyεni), εyε wo nwanwa 
(sε saa nkorͻfoͻ no ani tua Nyankopͻn tumi ونَِ ١٢  بَلِۡ عَجِبتَِۡ وَيسَۡخَر 

37. As-Soaafaat 
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nanso wͻnnye nnie) na wͻredi (wo ne Qur’aan 
ho) fεw. 
13. Sε yɛtu wͻn fo a wͻntere fo, (anaa wͻnfa 
afutuo no nyε adwuma). ونَِ ١٣ ر  واِْ لَِ يَذۡك  ِر   وَإِذَا ذ ك 

14. Sε wͻhunu nsεnkyerεnee bi (firi 
Nyankopͻn hͻ a) wͻde di fεw. ونَِ ١٤ وۡاِْ ءَايَةِٗ يسَۡتَسۡخِر 

َ
 وَإِذَا رَأ

15. Deε wͻka ara ne sε: “Woi deε εyε nkonyaa 
anaa naadaasεm pefee. بيِِ  ١٥ ِ سِحۡر ِ مُّ ِٓ إلَِّ  وَقَال وٓاِْ إنِِۡ هََٰذَا

16. Ɛdeεn! Sε yɛwu na yεyε mfuturo ne 
nnompe a yεbεsan anyane (bio)? 

ءِنَّا
َ
نَّا ت رَابٗا وعَِظََٰمًا أ ءِذَا متِنَۡا وَك 

َ
 أ

 لمََبۡع وث ونَِ ١٦

17. Anaasε yεn agyanom tetefoͻ no nso?” ل ونَِ ١٧ وَّ
َ
نَا ٱلۡۡ وَءَابَاؤٓ 

َ
 أ

18. (Nkͻmhyεni), ka sε: ”Aane! Na yεbεbrε mo 
ase agu mo anim ase. ونَِ ١٨ نت مِۡ دََٰخِر 

َ
 ق لِۡ نَعَمِۡ وَأ

19. Ɛbεyε nteamu fua pε, na wobɛhunu sε 
wͻrehwε (Wusͻreε da no)’’. 

ونَِ ر  مِۡ ينَظ   فَإنَِّمَا هَِِ زجَۡرَة ِ وََٰحِدَة ِ فَإذَِا ه 
١٩ 

20. Wͻbεka sε: “Adi ayε yεn! Akatua da no 
nie! يِنِِ ٢٠  وَقَال واِْ يََٰوَيۡلنََا هََٰذَا يوَۡمِ  ٱل 

21. Woi ne Asenida no a mofaa no 
nkontomposεm no. 

نت م بهِۦِ يِ ك   هََٰذَا يوَۡمِ  ٱلۡفَصۡلِِ ٱلََّّ
ب ونَِ ٢١ ِ  ت كَذ 

22. (Yεbεka akyerε Soro abͻfoͻ no sε): 
“Momoaboa wͻn a wͻyεε bͻne no ne wͻn 
ahokafoɔ (a wɔwɔ abonsamfoɔ no mu) ne deε 
wͻsomeε-- 

مِۡ وَمَا زۡوََٰجَه 
َ
واِْ وَأ يِنَِ ظَلَم  واِْ ٱلََّّ  ٱحۡش  

ونَِ ٢٢  كََن واِْ يَعۡب د 

23. – Wͻ Nyankopͻn akyi no ano, na 
monkyerε wͻn kwan nkͻ Amanehunu gya no 
ho. 

مِۡ إلََِِٰ صِرََٰطِِ وه  ِِ فٱَهۡد   منِ د ونِِ ٱللَّّ
 ٱلَۡۡحِيمِِ ٢٣

24. Moma wͻn nyina hͻ, nokorε sε wͻn wͻ 
nsεmmisa. سۡـ  ول ونَِ ٢٤ مۡ ِ إنَِّه م مَّ وه   وَقفِ 

25. Ɛdeεn na εha mo a (afei deε) mommoa mo 
ho mo ho (sεdeε na moyε no wͻ wiaseε no?) ونَِ ٢٥ مِۡ لَِ تَنَاصَۡ   مَا لكَ 

26. Daabi, saa Da no wͻbεberε wͻn ho ase. ونَِ ٢٦ سۡتَسۡلمِ  مِ  ٱلَۡوَۡمَِ م   بَلِۡ ه 

27. Wͻbεdane wͻn ho ahwε wͻn ho wͻn ho 
anim abisa-bisa, 

ِ يَتسََاءَٓل ونَِ َِٰ بَعۡض  مِۡ عَََ ه  قۡبَلَِ بَعۡض 
َ
 وَأ
٢٧ 

28. Wͻbεka sε: ”Mo na na mofiri nifaso 
(anaasε na mo ne mpanimfoͻ a) moba yεn hͻ 
(bɛtu yεn fo bͻne). 

ت ونَنَا عَنِِ ٱلََۡمِيِِ ٢٨
ۡ
نت مِۡ تَأ مِۡ ك   قَال وٓاِْ إنَِّك 

29. (Wͻn mu mpanimfoͻ no nso) bɛbua wͻn 
sε: “Daabi, moara nso na monyε agyidiefoͻ, ؤۡمنِيَِِ ٢٩ ون واِْ م   قَال واِْ بَل لَّمِۡ تكَ 
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30. Na yɛnni tumi biara wͻ mo so, Daabi, na 
moara nso moyε nnipa atuateεfoͻ. 

لۡطََٰنِۭ  بَلِۡ نِ س  م م   وَمَا كََنَِ لَنَا عَليَكۡ 
نت مِۡ قوَۡمٗا طََٰغيَِِ ٣٠  ك 

31. Enti yɛ Wura Nyankopͻn asεm no ayε 
nokorε atia yεn; nokorε sε yεbεka (asotwee no) 
ahwε. 

ونَِ ٣١ ائٓقِ   فَحَقَِّ عَليَنَۡا قوَۡل ِ رَب نَِآ ِ إنَِّا لَََّ

32. Nea enti yεyeraa mo ne sε, na yεn ara nso 
yɛayera. نَّا غََٰوِينَِ ٣٢ مِۡ إنَِّا ك  غۡوَينََٰۡك 

َ
 فأَ

33. Nokorε sε saa Da no, wͻbεkyε asotwee no, 
(anaasε obiara bɛnya ne kyεfa sɛdeɛ ne dwuma 
bɔne a odiiɛ teɛ). 

ونَِ ٣٣ شۡتََِك  عَذَابِِ م 
مِۡ يوَۡمَئذِِ  فِِ ٱلۡ  فَإنَِّه 

34. Nokorε sε saa na Yεde bεyε abͻneεfoͻ no. جۡرمِيَِِ ٣٤  إنَِّا كَذََٰلكَِِ نَفۡعَل ِ بٱِلمۡ 

35. Nokorε sε, na yεka kyerε wͻn sε Awurade 
foforͻ biara nni hͻ ka Nyankopͻn ho a, na 
wɔreyε ahomasoͻ. 

 ِ ِ ٱللَّّ مِۡ لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ مِۡ كََن وٓاِْ إذَِا قيِلَِ لهَ   إنَِّه 
ونَِ ٣٥  يسَۡتكَۡبَِ 

36. Deɛ wͻka ne sε: “Yɛnnyae y’abosom mɛdi 
odwontofoͻ bͻdamfoͻ yi akyi? “ 

ِ ءَالهَِتنَِا لشَِاعِر ِ
وٓاْ ئنَِّا لَتَارِك 

َ
ول ونَِ أ  وَيَق 
نۡ ونِ  ٣٦  مَُّ

37. Daabi, (Muhammad) de Nokorε no aba a 
ͻde bεhyε asomafoͻ no (nsεm) no mma. رسَۡليَِِ ٣٧ قَِ ٱلمۡ   بَلِۡ جَاءَِٓ بٱِلَۡۡق ِِ وَصَدَّ

38. Nokorε sε mobεka asotwee yaaya no ahwε. لَِمِِ ٣٨
َ
واِْ ٱلۡعَذَابِِ ٱلۡۡ ائٓقِ  مِۡ لَََّ  إنَِّك 

39. Dwuma a modiiε ho na yεretua mo so ka. نت مِۡ تَعۡمَل ونَِ ٣٩ ِ مَا ك  ۡزَوۡنَِ إلَِّ  وَمَا تَ 

40. Mmom Nyankopͻn nkoa nokorεfoͻ no deε, خۡلَصِيَِ ٤٠ ِِ ٱلمۡ  ِ عِبَادَِ ٱللَّّ  إلَِّ

41. Saa nkorͻfoͻ no na wͻbɛnya akͻnhoma a 
yɛahyehyε ato hͻ no— عۡل وم ِ ٤١ مِۡ رزِۡقِ  مَّ وْلََٰٓئكَِِ لهَ 

 
 أ

42. (Ebi ne) Nnuaba; na yεbεhyε wͻn 
animuonyam – ونَِ ٤٢ كۡرَم  َٰكِهِ  وَه م مُّ  فَوَ

43. Wͻ anigyeε Aheman no mu - َٰتِِ ٱلنَّعيِمِِ ٤٣  فِِ جَنَّ

44. Wͻbεtena Ahennwa a (ebi) hwε (ebi) anim 
so. تَقََٰبلِيَِِ ٤٤ ر ِ مُّ َِٰ سَ    عَََ

45. Nsa kuruwa a efri nsuo aniwa mu bɛdi wͻn 
so akͻneaba. عيِنِۭ ٤٥ نِ مَّ ِ م  س 

ۡ
ِ عَليَۡهمِ بكَِأ  ي طَاف 

46. (Ɛyε) fitaa, dεdεεdε ma wͻn a wͻnom. َٰربِيَِِ ٤٦ ة ِ ل لِشَّ  بَيۡضَاءَِٓ لَََّّ

47. Ɛmma wͻn ͻhaw (tesε tipaeε anaa yafun 
keka anaa adwen sεeε biara) na wͻmmoro nso. 

مِۡ عَنۡهَا ي نََف ونَِ  لَِ فيِهَا غَوۡلِ  وَلَِ ه 
٤٧ 

48. Mmaa nso a wͻbͻ wͻn nhwε anaa wͻn ani 
ho ban, a wͻn ani akεse-akεse fεfεεfε bεka wͻn 
ho. 

رۡفِِ عِيِ  ٤٨ َٰصِرََٰت ِ ٱلطَّ مِۡ قَ  وعَِندَه 

49. Wobεka sε (saa mmaa no yε) kosua a 
yɛahwε so yie paa. كۡن ونِ  ٤٩ ِ مَّ نَِّ بَيۡض  نَّه 

َ
 كَأ
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50. Wᴐn mu bi bεdane wͻn ho ahwε ebinom 
abisa, 

ِ يتََسَاءَٓل ونَِ َِٰ بَعۡض  مِۡ عَََ ه  قۡبَلَِ بَعۡض 
َ
 فأَ
٥٠ 

51. Wͻn mu nea ͻbεkasa no bεka sε: “Nokorε 
sε na mewͻ adamfoͻ bi - كََنَِ لِِ قرَيِنِ  ٥١ ِ مِۡ إنِ ِ نِۡه   قَالَِ قَائٓلِِ  م 

52. Na ͻka sε: “Enti nokorε sε woka wͻn a 
wͻgye (Wusͻreε no) die no ho? قيَِِ ٥٢ ِ صَد  ءِنَّكَِ لمَِنَِ ٱلمۡ 

َ
ول ِ أ  يَق 

53. Sε yɛwu na yεyε mfuturu ne nnompe a 
yεbɛtua yεn (dwumadi papa ne yεn dwumadi 
bͻne no so) ka?” 

ءِنَّا
َ
نَّا ت رَابٗا وعَِظََٰمًا أ ءِذَا متِنَۡا وَك 

َ
 أ

 لمََدِين ونَِ ٥٣

54. (Obi) bεka sε: ”Monnhwε (aseε hͻ)?” لعِ ونَِ ٥٤ طَّ نت م مُّ
َ
 قَالَِ هَلِۡ أ

55. Na ͻhwεε (aseε hͻ) no, ohunuu no wͻ 
Amane-hunu gya no mfimfii. لَعَِ فَرَءَاه ِ فِِ سَوَاءِٓ ٱلَۡۡحِيمِِ ٥٥  فٱَطَّ

56. Ɔbεka sε: ”Medͻ Nyame sε, εkaa kakraabi 
sε anka wode me kͻͻ ͻsεeε mu. ۡديِنِِ ٥٦ ِِ إنِ كِدتَِّ لتََ   قَالَِ تٱَللَّّ

57. Sε εnyε me Wura Nyankopͻn adom nti a, 
anka meka wͻn a yεde wͻn baa (Amane-hunu 
gya no) mu no ho. 

نت ِ منَِِ ِ لكَ  ِ  رَب 
 وَلوَۡلَِ نعِۡمَةِ 

حۡضَۡيِنَِ ٥٧  ٱلمۡ 

58. (Soro aheman no mu foͻ no bεka sε): “Enti 
yɛnwu (bio)? فَمَا نََنِۡ  بمَِي تِيَِِ ٥٨

َ
 أ

59. Gyesε yɛwuo a edikan no ara? Na yεntwe 
y'aso nso? 

بيَِِ عَذَّ ولََِٰ وَمَا نََنِۡ  بمِ 
 
ِ مَوۡتَتنََا ٱلۡۡ  إلَِّ

٥٩ 

60. Nokorε sε, woi ne nkonimdie kεseε paa no. وَِ ٱلفَۡوۡزِ  ٱلۡعَظِيمِ  ٦٠  إنَِِّ هََٰذَا لهَ 

61. Woi sεso nti, wͻn a wͻredi dwuma (pa) no 
nni dwuma (pa) mfa ma. لمِِثۡلِِ هََٰذَا فَليَۡعۡمَلِِ ٱلعََٰۡمِل ونَِ ٦١ 

62. (Soro aheman no mu) anigyesεm no na εyε, 
anaasε Zaquum dua noa? قُّومِِ ٦٢ مِۡ شَجَرَة ِ ٱلزَّ

َ
لًِ أ َٰلكَِِ خَيۡ ِ نُّز  ذَ

َ
 أ

63. Nokorε sε, Yɛayε no suntidua ama 
abͻneεfoͻ no. َٰلمِِيَِ ٦٣  إنَِّا جَعَلنََٰۡهَا فتِنَۡةِٗ ل لِظَّ

64. Nokorε sε (Zaquum) yε dua a efifi wͻ 
Amane-hunu gya no ase. صۡلِِ ٱلَۡۡحِيمِِ ٦٤

َ
جِ  فِِٓ أ  إنَِّهَا شَجَرَة ِ تََّۡر 

65. N’aba no pue tesε awͻwͻ ti. يََٰطِيِِ ٦٥ ِ ٱلشَّ ۥ ر ء وس  نَّه 
َ
هَا كَأ  طَلۡع 

66. Nokorε sε, (saa dua no) so na (abͻneεfoͻ 
no) bɛdidi de ahyε wͻn y'afunu mma. 

مِۡ لَأٓكُِ ونَِ منِۡهَا فَمَالـِ  ونَِ منِۡهَا  فَإنَِّه 
ونَِ ٦٦  ٱلِۡ ط 

67. Na akyire yi nokorε sε, yεbεma wͻn 
nsuohyeε a adi afra (anom) agu so. نِِۡ حَۡيِمِ  ٦٧ مِۡ عَليَۡهَا لشََوۡبٗا م   ث مَِّ إنَِِّ لهَ 

68. Na afei wͻn nkyi a wͻbεsan akͻ ne gya 
frama no mu. لَِ ٱلَۡۡحِيمِِ ٦٨ مِۡ لَِۡ  ث مَِّ إنَِِّ مَرجِۡعَه 

69. Nokorε sε wͻbεtoo wͻn agyanom sε wͻn 
ayera; مِۡ ضَآل يَِِ ٦٩ لۡفَوۡاِْ ءَابَاءَٓه 

َ
مِۡ أ  إنَِّه 
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70. Na wͻn anamͻn so na wͻpε ntεm kͻ. ونَِ ٧٠ هۡرعَ  َِٰٓ ءَاثََٰرهِمِِۡ ي  مِۡ عَََ  فَه 

71. Ampa sε, tetefoͻ a wͻdii wͻn anim kan no 
beberee yerae. ليَِِ ٧١ وَّ

َ
كۡثََِ  ٱلۡۡ

َ
مِۡ أ  وَلَقَدِۡ ضَلَِّ قَبۡلَه 

72. Ampa nso sε Yεsomaa kͻkͻbͻfoͻ firi wͻn 
mu (baa wͻn hͻ bεbͻͻ wͻn kͻkͻ.) نذِريِنَِ ٧٢ رسَۡلنَۡا فيِهمِ مُّ

َ
 وَلَقَدِۡ أ

73. Enti hwε sεdeε wͻn a yεbͻͻ wͻn kͻkͻ (na 
wͻantie kͻkͻbͻ no ) awieε si wieε. نذَريِنَِ ٧٣ رِۡ كَيفَِۡ كََنَِ عََٰقبَِةِ  ٱلمۡ   فٱَنظ 

74. Na mmom Nyankopͻn nkoa a wͻdi nokorε 
no deε, (wͻbɛnya ͻgyeε). خۡلَصِيَِ ٧٤ ِِ ٱلمۡ  ِ عِبَادَِ ٱللَّّ  إلَِّ

75. Ampa nso sε Noa su frεε Yεn; na nnyeso 
pa paa na Yεde gyee (no) soͻ. جِيب ونَِ ٧٥ َٰنَا ن وحِ  فَلنَعِۡمَِ ٱلمۡ   وَلَقَدِۡ نَادَى

76. Yεgyee ͻno ne n’abusuafoͻ nkwa firi 
mmusuo kεseε no mu. ۥ منَِِ ٱلكَۡرۡبِِ ٱلۡعَظِيمِِ ٧٦ هۡلَه 

َ
 وَنَََّينََٰۡهِ  وَأ

77. Yεmaa n’asefoͻ na εkaeε. مِ  ٱلَِۡاقيَِِ ٧٧ ۥ ه  يَِّتَه   وجََعَلنَۡا ذ ر 

78. Yɛgyaa no maa nkyirimma (maa wͻbͻͻ no 
din pa). وَتَرَكۡنَا عَليَۡهِ فِِ ٱلۡأٓخِريِنَِ ٧٨ 

79. Asomdwoeε a efiri amansan so nyinaa wͻ 
Noa so. ن وحِ  فِِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٧٩ َِٰ  سَلََٰمِ  عَََ

80. Nokorε sε, saa na yɛtua apapafoͻ no ka. حۡسِنيَِِ ٨٠  إنَِّا كَذََٰلكَِِ نََۡزيِ ٱلمۡ 

81. Nokorε sε na ͻka Yε nkoa agyidifoͻ no ho. ؤۡمنِيَِِ ٨١ ۥ منِِۡ عِبَادِنَا ٱلمۡ   إنَِّه 

82. Afei Yεmaa nsuo faa nkaeε no. غۡرَقۡنَا ٱلۡأٓخَريِنَِ ٨٢
َ
 ث مَِّ أ

83. Nokorε sε ne nkorͻfoͻ a (wͻdii n’anamͻn 
soͻ) no bi ne Abraham. برََٰۡهيِمَِ ٨٣  وَإِنَِّ منِ شِيعَتهِۦِ لَِۡ

84. Ɛberε a ͻde akoma pa a emu teε baa ne 
Wura Nyankopͻn hͻ. ۥ بقَِلبِۡ  سَليِمِ  ٨٤  إذِِۡ جَاءَِٓ رَبَّه 

85. Ɛberε a ͻka kyerεε n’agya ne ne nkorͻfoͻ 
sε: “Ɛdeεn na moresom yi? ونَِ ٨٥ بيِهِ وَقوَۡمِهۦِ مَاذَا تَعۡب د 

َ
 إذِِۡ قَالَِ لِۡ

86. Nkontompo anyame na mofri Nyankopͻn 
akyi pε (wͻn)? ونَِ ٨٦ ِِ ت ريِد  ئفِۡكًَِّ ءَالهَِةِٗ د ونَِ ٱللَّّ

َ
 أ

87. Mo adwen ne sεn wͻ Abͻdeε nyinaa Wura 
Nyankopͻn no ho? “ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٨٧ ِِ م برَِب   فَمَا ظَنُّك 

88. Ɔhwεε nsoromma mu hwεe. ومِِ ٨٨  فَنظََرَِ نَظۡرَةِٗ فِِ ٱلنُّج 

89. Ɔkaa sε: “Meyare”. سَقيِمِ  ٨٩ ِ  فَقَالَِ إنِ ِ

90. Enti wͻdanee wͻn ho firii ne ho kͻe. دۡبرِيِنَِ ٩٠ َّوۡاِْ عَنۡهِ  م   فَتوََل

91. (Abraham) danee ne ho kͻͻ wͻn abosom 
no ho ka kyerεε (abosom no) sε: “Monni di? ل ونَِ ٩١ ك 

ۡ
لَِ تأَ
َ
 فَرَاغَِ إلََِِٰٓ ءَالهَِتهِمِِۡ فَقَالَِ أ

92. Ɛdeεn na εha mo a enti monkasa yi? “ ونَِ ٩٢ مِۡ لَِ تنَطِق   مَا لكَ 

93. Ɔdane ne ho kͻͻ wͻn so de (ne) nsa nifa 
bobͻͻ wͻn. بَ ا بٱِلََۡمِيِِ ٩٣  فَرَاغَِ عَليَۡهمِِۡ ضَۡۡ
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94. (Ne nkorͻfoͻ no) de ahoͻherε baa ne hͻ. قۡبَل وٓاِْ إلََِۡهِ يَزفُِّونَِ ٩٤
َ
 فأَ

95. (Abraham) kaa sε: “Mosom adeε a (moara 
mode monsa) asene? ونَِ مَا تَنۡحِت ونَِ ٩٥ تَعۡب د 

َ
 قَالَِ أ

96. Aberε a Nyankopͻn na abͻ mo, ne adeε a 
moyͻ no “. مِۡ وَمَا تَعۡمَل ونَِ ٩٦ ِ  خَلَقَك   وَٱللَّّ

97. (Ne nkorͻfoͻ no) kaa sε: “Monsi (fononoo) 
dan ma no na monhye no wͻ gya tanaa no mu. 

وه ِ فِِ ٱلَۡۡحِيمِِ لۡق 
َ
 قَال واِْ ٱبۡن واِْ لََ ۥ ب نيََٰۡنٗا فَأ

٩٧ 

98. Wͻhwehwε bͻͻ ne ho pͻ, nanso Yεbrεε 
wͻn ase. 

مِ  رَاد واِْ بهِۦِ كَيۡدٗا فَجَعَلنََٰۡه 
َ
 فأَ

سۡفَليَِِ ٩٨
َ
 ٱلۡۡ

99. Ɔkaa sε: “Medeε merekͻ me Wura 
Nyankopͻn hͻ na Ɔbεkyerε me kwan”. سَيَهۡدِينِِ ٩٩ ِ ِ ِ إلََِِٰ رَب  اهبِ 

ِ ذَ  وَقَالَِ إنِ ِ

100. “Me Wura, dom me na kyε me (ͻba) pa. َٰلحِِيَِ ١٠٠ ِِ هَبِۡ لِِ منَِِ ٱلصَّ  رَب 

101. Enti Yεde abͻfra a ͻwͻ ntoboaseε hyεε no 
bͻ. لََٰمِ  حَليِمِ  ١٠١ نََٰهِ  بغِ  ۡ  فَبشََّ

102. Ɛberε a (abͻfra no) duruu (sε wanyin a) 
ͻbεka ne ho (aboa no) adwuma no, (Abraham) 
kaa sε: “Me ba, mahunu wͻ me daeε mu sε 
meretwa wo mene (de wo abͻ afͻdeε ama 
Nyankopͻn) enti kyerε deε wadwen yε woͻ. 
(Abͻfra no) kaa sε: ”M’agya, yε sεdeε yɛahyε 
woͻ no, na sε Nyankopͻn pε a wo bɛhunu sε 
meka aboterεfoͻ no ho “. 

ِٓ عَِۡ قَالَِ يََٰب نََِّ إنِ ِ ا بَلَغَِ مَعَهِ  ٱلسَّ  فَلَمَّ
رِۡ ذبَِۡ كَِ فٱَنظ 

َ
ِٓ أ ن ِ
َ
رَىَِٰ فِِ ٱلمَۡنَامِِ أ

َ
 أ

بتَِِ ٱفۡعَلِۡ مَاِ ت ؤۡمَر  ِ
َ
ِ  قَالَِ يََٰٓأ  مَاذَا تَرَىَٰ

َٰبَِيِنَِ ِ  منَِِ ٱلصَّ نِِٓ إنِ شَاءَِٓ ٱللَّّ  سَتَجِد 
١٠٢ 

103. Enti εberε a wͻn mmienu brεε wͻn ho ase 
(maa Nyankopͻn ahyεdeε), na (Abraham) de 
no too hͻ wͻ (ne) momasoͻ no, 

ۥ للِۡجَبيِِِ ١٠٣ سۡلَمَا وَتَلَّه 
َ
ِٓ أ ا  فَلَمَّ

104. Yεfrεε no sε: “Abraham! ن يََٰٓإبِرََٰۡهيِمِ  ١٠٤
َ
 وَنََٰدَينََٰۡهِ  أ

105. Nokorε sε wadi yikyerε no so. Nokorε sε 
saa ara na Yɛtua apapafoͻ no ka. 

ٓ ِ إنَِّا كَذََٰلكَِِ نََۡزيِ قتَِۡ ٱلرُّءۡيَا  قَدِۡ صَدَّ
حۡسِنيَِِ ١٠٥  ٱلمۡ 

106. Nokorε sε woi yε nsͻhwε a εda adi pefee بيِِ  ١٠٦ اِْ ٱلمۡ  وَِ ٱلَِۡلََٰٓؤ   إنَِِّ هََٰذَا لهَ 

107. Na Yεde afͻrebᴐ deε kεseε bi (odwan paa 
a otua dua) sii n’anan, وَفَدَينََٰۡهِ  بذِِبۡح ِ عَظِيمِ  ١٠٧ 

108. Na yɛgyaa no de maa nkyirimma (maa 
wͻbͻͻ no din pa). وَتَرَكۡنَا عَليَۡهِ فِِ ٱلۡأٓخِريِنَِ ١٠٨ 

109. Asomdwoeε wͻ Abraham so. إبِرََٰۡهيِمَِ ١٠٩ َِٰٓ  سَلََٰمِ  عَََ

110. Saa ara na Yɛtua apapafoͻ no ka. حۡسِنيَِِ ١١٠  كَذََٰلكَِِ نََۡزيِ ٱلمۡ 

111. Nokorε sε (Abraham) ka Yε nkoa 
agyidiefoͻ no ho. ؤۡمنِيَِِ ١١١ ۥ منِِۡ عِبَادِنَا ٱلمۡ   إنَِّه 
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112. Yεde Is’haaq, nkͻmhyεni a ͻka apapafoͻ 
no ho no (awoͻ ho) bᴐhyԑ maa no. 

نَِِ ا م  نََٰهِ  بإِسِۡحََٰقَِ نَبيِ ٗ ۡ  وَبشََّ
َٰلحِِيَِ ١١٢  ٱلصَّ

113. Na Yɛhyiraa no ne Is’haaq. Wͻn asefoͻ 
no mu, na ebi yε apapafoͻ, na ebinom nso yεε 
bͻne sisii wͻn ho pefee. 

َِٰٓ إسِۡحََٰقَ ِ وَمنِ  وَبََٰرَكۡنَا عَليَۡهِ وَعَََ
بيِِ  ١١٣ َفۡسِهۦِ م  ِ ۡسِنِ  وَظَالمِِ  لن  يَِّتهِِمَا مُ   ذ ر 

114. Nokorε sε Yεde Y’adom dom Mose ne 
Aaron. ونَِ ١١٤ وسََِٰ وَهََٰر  َِٰ م   وَلَقَدِۡ مَننََّا عَََ

115. Na Yεgyee wͻn mmienu ne wͻn nkorͻfoͻ 
firi ͻhaw kεseε no mu, 

مَا منَِِ ٱلكَۡرۡبِِ ٱلۡعَظِيمِِ مَا وَقوَۡمَه   وَنَََّينََٰۡه 
١١٥ 

116. Na Yεboaa wͻn maa wͻbεyεε 
nkonimdifoͻ, مِ  ٱلۡغََٰلبِيَِِ ١١٦ مِۡ فَكََّن واِْ ه  نََٰه   وَنَصَِۡ

117. Na Yεde Nwoma pefee no maa wͻn 
mmienu. سۡتبَيَِِ ١١٧ مَا ٱلكِۡتََٰبَِ ٱلمۡ   وَءَاتَينََٰۡه 

118. Na Yεkyerεε wͻn mmienu kwan tenenee 
no. سۡتَقيِمَِ ١١٨ رََٰطَِ ٱلمۡ  ِ مَا ٱلص   وَهَدَينََٰۡه 

119. Na Yɛgyaa wͻn de maa nkyirimma (maa 
wͻbͻͻ wͻn din pa). وَتَرَكۡنَا عَليَۡهِمَا فِِ ٱلۡأٓخِريِنَِ ١١٩ 

120. Asomdwoeε wͻ Mose ne Aaron so. ونَِ ١٢٠ وسََِٰ وَهََٰر  َِٰ م   سَلََٰمِ  عَََ

121. Nokorε sε saa ara na Yɛtua apapafoͻ no 
ka. حۡسِنيَِِ ١٢١  إنَِّا كَذََٰلكَِِ نََۡزيِ ٱلمۡ 

122. Nokorε sε wͻn mmienu ka Yε nkoa 
agyidiefoͻ no ho. ؤۡمنِيَِِ ١٢٢ مَا منِِۡ عِبَادِنَا ٱلمۡ   إنَِّه 

123. Nokorε sε, Elia nso ka Asomafoͻ no ho. رسَۡليَِِ ١٢٣  وَإِنَِّ إلََِۡاسَِ لمَِنَِ ٱلمۡ 

124. Ɛberε a ͻka kyerεε ne nkorͻfoͻ no sε: 
”Enti monnsuro Nyankopͻn? ونَِ ١٢٤ لَِ تَتَّق 

َ
 إذِِۡ قَالَِ لقَِوۡمِهۦِِٓ أ

125. “Mosu frε (ͻbosom) Baal, εna motwa Nea 
Ɔbͻͻ adeε (nyinaa) yie no gya - 

حۡسَنَِ
َ
ونَِ أ ونَِ بَعۡلِٗ وَتَذَر  تَدۡع 

َ
 أ

 ٱلخََٰۡلقِيَِِ ١٢٥

126. Nyankopͻn a Ɔne mo Wura, ne mo 
agyanom a wͻdii kan no Wura no? “ ليَِِ ١٢٦ وَّ

َ
مِ  ٱلۡۡ ِ ءَابَائٓكِ  مِۡ وَرَبَّ َِ رَبَّك   ٱللَّّ

127. Nanso wͻanye (Elia) anni, enti nokorε sε 
yεde wͻn bεba (asotwee no mu). ونَِ ١٢٧ حۡضَۡ  مِۡ لمَ  ب وه ِ فَإنَِّه   فكََذَّ

128. Gyesε Nyankopͻn nkoa no a yɛayi wͻn 
no. خۡلَصِيَِ ١٢٨ ِِ ٱلمۡ  ِ عِبَادَِ ٱللَّّ  إلَِّ

129. Na Yɛgyaa no de maa nkyirimma (maa 
wͻbͻͻ no din pa). وَتَرَكۡنَا عَليَۡهِ فِِ ٱلۡأٓخِريِنَِ ١٢٩ 

130. Asomdwoeε wͻ Elia so. إلِِۡ يَاسِيَِ ١٣٠ َِٰٓ  سَلََٰمِ  عَََ

131. Nokorε sε saa ara na Yɛtua apapafoͻ no 
ka. حۡسِنيَِِ ١٣١  إنَِّا كَذََٰلكَِِ نََۡزيِ ٱلمۡ 

132. Nokorε sε ͻka Yε nkoa agyidiefoͻ no ho. ؤۡمنِيَِِ ١٣٢ ۥ منِِۡ عِبَادِنَا ٱلمۡ   إنَِّه 
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133. Nokorε sε Lut nso ka Asomafoͻ no ho. رسَۡليَِِ ١٣٣  وَإِنَِّ ل وطٗا لَّمِنَِ ٱلمۡ 

134. Ɛberε a Yεgyee no ne n’abusuafoͻ nyinaa 
جََۡعيَِِ ١٣٤ -

َ
ِٓۥ أ هۡلَه 

َ
 إذِِۡ نَََّينََٰۡهِ  وَأ

135. Gyesε (ne yere) aberewa no; na ͻka wͻn a 
wͻkaa akyire no ho. وزٗا فِِ ٱلۡغََٰبَِيِنَِ ١٣٥ ِ عَج   إلَِّ

136. Afei Yεsεee nkaeε no pasaa. رۡنَا ٱلۡأٓخَريِنَِ ١٣٦  ث مَِّ دَمَّ

137. Nokorε sε motwam wͻ wͻn ho anͻpa صۡبحِِيَِ ١٣٧ ونَِ عَليَۡهمِ مُّ رُّ مِۡ لَتَم   وَإِنَّك 

138. Ne anadwo, Enti monfa adwen? فَلَِ تَعۡقِل ونَِ ١٣٨
َ
ۡلِ ِ أ  وَبٱِلََّ

139. Nokorε sε Yona nso ka Asomafoͻ no ho. رسَۡليَِِ ١٣٩  وَإِنَِّ ي ون سَِ لمَِنَِ ٱلمۡ 

140. Ɛberε a odwane kͻͻ nsuom hyεn a ayε 
mma no mu no, ونِِ ١٤٠ لۡكِِ ٱلمَۡشۡح  بَقَِ إلَِِ ٱلۡف 

َ
 إذِِۡ أ

141. (Ɔpenee so ne wͻn) twee ntonto, na ͻkaa 
wͻn a wᴐdii nkuguo no ho. دۡحَضِيَِ ١٤١  فَسَاهَمَِ فَكََّنَِ منَِِ ٱلمۡ 

142. Enti adwene (kεseε) no menee no, na na 
ͻfata soboͻ. ليِمِ  ١٤٢ وَِ م   فٱَلۡتَقَمَهِ  ٱلۡۡ وت ِ وَه 

143. Nokorε sε, sε na ͻnka wͻn a wͻbͻ 
(Nyankopͻn) abodin no ho a, سَب حِِيَِ ١٤٣ ۥ كََنَِ منَِِ ٱلمۡ  نَّه 

َ
 فَلوَۡلَِٓ أ

144. Anka ͻbεtena (adwene no) yεm hͻ akosi 
Wusͻreε da. بۡعَث ونَِ ١٤٤  للَبَثَِِ فِِ بَطۡنهِۦِِٓ إلََِِٰ يوَۡمِِ ي 

145. Na Yεtoo no twenee wͻ mpoano petee bi 
mu a (saa berε no na) ͻyareε. وَِ سَقيِمِ  ١٤٥  فَنبََذۡنََٰهِ  بٱِلۡعَرَاءِٓ وَه 

146. Yεmaa kͻntoa dua fifiri maa no. نِ يَقۡطِيِ  ١٤٦ نۢبَتنَۡا عَليَۡهِ شَجَرَةِٗ م 
َ
 وَأ

147. Na Yεsomaa no kͻͻ (nnipa) mpem ha 
anaasε deε εboro saa hͻ. 

ونَِ وِۡ يَزيِد 
َ
ِ أ لفۡ 

َ
رسَۡلنََٰۡهِ  إلََِِٰ مِائْةَِ أ

َ
 وَأ
١٤٧ 

148. Na wͻgye dii, enti Yεbͻͻ wͻn akͻnhoma 
(anaa Yεmaa wͻgyee wͻn ani) kͻpem εberε bi. مِۡ إلََِِٰ حِيِ  ١٤٨  فـَ َامَن واِْ فَمَتَّعۡنََٰه 

149. Enti bisa wͻn sε: “Wo Wura Nyankopͻn 
wͻ mma mmaa, εna wͻn nso wͻn wͻ mma 
mmarima? 

مِ  ٱلِۡنَ ونَِ لرَِب كَِِ ٱلِۡنََات ِ وَلهَ 
َ
 فٱَسۡتَفۡتهِمِِۡ أ

١٤٩ 

150. Anaasε Yεbͻͻ soro abͻfoͻ no mmaa abrε 
a wͻhunuiε?” 

مِۡ مِۡ خَلَقۡنَا ٱلمَۡلََٰٓئكَِةَِ إنََِٰثٗا وَه 
َ
 أ

ونَِ ١٥٠  شََٰهِد 

151. Ɛnyε wͻn ara wͻn nkontomposεm mu na 
wͻka sε:- ول ونَِ ١٥١ نِِۡ إفِكِۡهمِِۡ لَََق  لَِٓ إنَِّه م م 

َ
 أ

152. “Nyankopͻn awo ba? Nokorε sε wͻyε 
nkontompofoͻ” َٰذِب ونَِ ١٥٢ مِۡ لَكَ ِ  وَإِنَّه   وَلََِ ٱللَّّ

153. Enti (Nyankopͻn) pε mma mmaa asεm 
kyεn mma mmarima? ٱلِۡنَيَِِ ١٥٣ ِ صۡطَفَِ ٱلِۡنََاتِِ عَََ

َ
 أ

154. Ɛdeεn na εha mo a mobu atεn saa? ونَِ ١٥٤ م  مِۡ كَيفَِۡ تََكۡ   مَا لكَ 



As-Soaafaat 447  سورة الصافات 

 

155. Adεn monnwen? ونَِ ١٥٥ ر  فَلَِ تَذَكَّ
َ
 أ

156. Anaasε mowͻ nyinasoͻ pefee bi? بيِِ  ١٥٦ لۡطََٰنِ  مُّ مِۡ س  مِۡ لكَ 
َ
 أ

157. Sε moyε nokwafoͻ ampa a, εneε monfa 
mo Nwoma no mmra. 

نت مِۡ صََٰدِقيَِِ مِۡ إنِ ك  ت واِْ بكِِتََٰبكِ 
ۡ
 فَأ
١٥٧ 

158. Wͻde abusuabͻ ato (Nyankopͻn) ne Jinn 
ntεm. Ampa sε Jinnfoͻ no nim yie sε wͻbεba 
(atemmuo mu wͻ Nyankopͻn anim). 

نَّةِ نسََبٗا ِ ۥ وَبَيَِۡ ٱلِۡۡ ِ بَينَۡه 
 وجََعَل واْ

مِۡ نَّةِ  إنَِّه   وَلَقَدِۡ عَلمَِتِِ ٱلِۡۡ
ونَِ ١٥٨ حۡضَۡ   لمَ 

159. Kronkron Hene ne Nyankopͻn, (Ne ho te) 
sε wͻde biribi susu no no. ونَِ ١٥٩ ا يَصِف  ِِ عَمَّ بحََٰۡنَِ ٱللَّّ  س 

160. Gyesε Nyankopͻn nkoa a wᴐdi nokorԑ no. خۡلَصِيَِ ١٦٠ ِِ ٱلمۡ  ِ عِبَادَِ ٱللَّّ  إلَِّ

161. Enti nokorε sε, (abosomsomfoͻ), mone 
deε mosom no (nyinaa) - ونَِ ١٦١ مِۡ وَمَا تَعۡب د   فَإنَِّك 

162. -Montumi nyε suntidua (anaa montumi 
nyera obiara mma) entia Nyankopͻn, نت مِۡ عَليَۡهِ بفََِٰتنِيَِِ ١٦٢

َ
ِٓ أ  مَا

163. Gyesε obi a (yɛahyehyε sε) ͻbεhye wͻ 
gya frama no mu. وَِ صَالِِ ٱلَۡۡحِيمِِ ١٦٣ ِ مَنِۡ ه   إلَِّ

164. Yԑn (soro abͻfoͻ), yԑn mu biara wᴐ bea bi 
a yɛahyehyԑ ama no. عۡل وم ِ ١٦٤ ِ لََ ۥ مَقَام ِ مَّ ِٓ إلَِّ  وَمَا منَِّا

165. Nokorε sε yεto santen (frε Nyame). افُّٓونَِ ١٦٥  وَإِنَّا لَنَحۡنِ  ٱلصَّ

166. Nokorε nso sε yεn na yεbͻ (Nyankopͻn) 
abodin paa. ونَِ ١٦٦ سَب حِ   وَإِنَّا لَنَحۡنِ  ٱلمۡ 

167. Na (abosomsomfoͻ no) ka sε: ول ونَِ ١٦٧  وَإِن كََن واِْ لَََق 

168. “Sε yɛnyaa Afutusεm tesε tetefoͻ no a, ليَِِ ١٦٨ وَّ
َ
نَِِ ٱلۡۡ نَِّ عِندَنَا ذكِۡرٗا م 

َ
 لوَِۡ أ

169. Anka yεbεyε Nyankopͻn asomfoᴐ 
nokorεfoͻ no mu bi “. خۡلَصِيَِ ١٦٩ ِِ ٱلمۡ  نَّا عِبَادَِ ٱللَّّ  لكَ 

170. Nanso (afei a Qur’aan aba wͻn hͻ no nso) 
wͻnnye nni, enti sεdeε εteε biara no wͻbɛhunu. ونَِ ١٧٠ ِ فَسَوۡفَِ يَعۡلَم  واِْ بهِِ ۦ  فكََفَر 

171. Nokorε sε Y’asεm adikan akͻ Yε nkoa 
Asomafoͻ no hͻ 

رسَۡليَِِ  وَلَقَدِۡ سَبَقَتِۡ كَُمَِت نَا لعِبَِادِنَا ٱلمۡ 
١٧١ 

172. Sε, nokorε wͻbɛnya mmoa. ونَِ ١٧٢ ور  مِ  ٱلمَۡنص  مِۡ لهَ   إنَِّه 

173. Nokorε nso sε Y’asraafoͻ no na wͻbɛdi 
nkonim. مِ  ٱلۡغََٰلبِ ونَِ ١٧٣ ندَنَا لهَ   وَإِنَِّ ج 

174. Enti (Nkͻmhyεni), twe wo ho firi wͻn ho 
kͻpem εberε bi. حِيِ  ١٧٤ َِٰ مِۡ حَتَّ  فَتوََلَِّ عَنۡه 

175. Na wodeε hwε wͻn, na wͻbɛhunu 
(asotwee no). ونَِ ١٧٥ بۡصِِ  مِۡ فَسَوۡفَِ ي  بۡصِِۡه 

َ
 وَأ
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176. Enti Y’asotwee na wͻrepε no ntεm no? فبَعَِذَابنَِا يسَۡتَعۡجِل ونَِ ١٧٦
َ
 أ

177. Sε esiane ba wͻn fie adihͻ a, εbεyε anͻpa 
bͻne ama wͻn a yɛabͻ wͻn kͻkͻ no. 

 فَإذَِا نَزَلَِ بسَِاحَتهِمِِۡ فَسَاءَِٓ صَبَاحِ 
نذَريِنَِ ١٧٧  ٱلمۡ 

178. Enti wodeε twe wo ho firi wͻn ho kͻpem 
εberε bi, حِيِ  ١٧٨ َِٰ مِۡ حَتَّ  وَتوََلَِّ عَنۡه 

179. Na wodeԑ hwε, na εnkyε koraa w’bɛhunu 
(asotwee no). ونَِ ١٧٩ بۡصِِ  بۡصِِِۡ فَسَوۡفَِ ي 

َ
 وَأ

180. Kronkron Hene ne wo Wura Nyankopͻn, 
Tumi ne Animuonyam Wura ne no (Ne ho te 
sen) sεdeε wͻsusu no no. 

ونَِ ا يَصِف  ةِِ عَمَّ ِِ ٱلۡعِزَّ بحََٰۡنَِ رَب كَِِ رَب   س 
١٨٠ 

181. Asomdwoeε wͻ asomafoͻ no so. رسَۡليَِِ ١٨١ ِ ٱلمۡ   وسََلََٰمِ  عَََ

182. Aseda no wͻ Nyankopͻn, abͻdeε nyinaa 
Wura no. ٱلۡعََٰلَمِيَِ ١٨٢ ِِ ِِ رَب   وَٱلَۡۡمۡدِ  لِلَّّ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Soaad. Mede Qur’aan a afutusεm ahyε mma 
no di nse. كِۡرِِ ١ رۡءَانِِ ذيِ ٱلَّ  ق 

 صِٓ  وَٱلۡ

2. Nanso Wͻn a wͻyi boniayε no wͻ ahomasoͻ 
ne kotia paa mu. ة ِ وشَِقَاقِ  ٢ واِْ فِِ عِزَّ يِنَِ كَفَر   بَلِِ ٱلََّّ

3. Awoͻ ntoatoasoͻ dodoͻ sεn na edii wͻn 
anim kan a Yɛsεe wͻn? Wͻsui wͻ εberε a na 
dwane-kͻbea biara nnihͻ no. 

نِ قَرۡنِ  هۡلكَۡنَا منِ قَبۡلهِمِ م 
َ
 كَمِۡ أ

٣ ِ لَتَِ حِيَِ مَنَاص   فَنَادَواِْ وَّ

4. Ɛyε (abosomsomfoͻ no) nwanwa sε 
kͻkͻbͻni fri wͻn mu aba wͻn hͻ. Deε 
boniayεfoͻ no ka nesε: “Woi yε nkonyaayini, 
nkontomponi paa”. 

مۡ ِ نِۡه  نذِر ِ م  ن جَاءَٓه م مُّ
َ
 وعََجِب وٓاِْ أ

اب ِ ٤ ونَِ هََٰذَا سََٰحِر ِ كَذَّ َٰفِر   وَقَالَِ ٱلۡكَ

5. Wayε anyame no Nyankopͻn baako? Woi yε 
anwanwasεm paa. 

ءِ  جَعَلَِ ٱلۡأٓلهَِةَِ إلََِٰهٗا وََٰحِدًا ِ إنَِِّ هََٰذَا لشَََۡ
َ
 أ

جَابِ  ٥  ع 

6. Wͻn mu mpanimfoͻ no nenam ke ka sε: 
“Monkͻ na monyina pintinn wͻ mo 
abosomsom no so. Nokorε sε, woi ne adeε a 
ͻrepε (ayε de atia mo). 

واِْ نِِ ٱمۡش 
َ
مِۡ أ ِ منِۡه 

 
 وَٱنطَلقََِ ٱلمَۡلَِ

ء ِ مۡ ِ إنَِِّ هََٰذَا لشَََۡ َِٰٓ ءَالهَِتكِ  واِْ عَََ  وَٱصۡبَِ 
 ي رَادِ  ٦

7. Woi deε yεntee bi da wͻ ͻsom a edi akyire 
no mu. Nokorε sε, woi deε wabͻ ne trim (na 
aka). 

ِٓ  مَا سَمِعۡنَا بهََِٰذَا فِِ ٱلمِۡلَّةِ ٱلۡأٓخِرَةِِ إنِِۡ هََٰذَا
ِ ٱخۡتلََِٰقِ  ٧  إلَِّ

38. Soaad 
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8. Enti yεn mu ͻno (nko ara na ᴐfata sε) 
yɛsiane Afutusεm no ma no? “Daabi, 
(boniayεfoͻ no) adwen nnsi pi wͻ M’afutusεm 
no ho. Daabi, wͻnya nkaa asotwee no nhwεe 
nti. 

مِۡ كِۡرِ  منِِ  بَينۡنَِا ِ بَلِۡ ه  ء نزلَِِ عَليَۡهِ ٱلَّ 
َ
 أ

وق واِْ ا يَذ  نِ ذكِۡريِِ  بَل لَّمَّ ِ  م   فِِ شَك 
 عَذَابِِ ٨

9. Anaasε wo Wura Tumfoͻ, Ɔkyε adeε Hene 
no ahummͻborͻ akoradeε wͻ wͻn hͻ anaa? 

عَزيِزِِ
مِۡ خَزَائٓنِِ  رحََۡۡةِ رَب كَِِ ٱلۡ مِۡ عِندَه 

َ
 أ

ابِِ ٩  ٱلوۡهََّ

10. Anaasε ͻsoro ne asaase ne deε εwͻ mfinfii 
no ahennie no wͻ wͻn? (Sε εwͻ wͻn deε a,) 
εneε wͻnfa kwan bi so mforo (nkͻ soro hͻ). 

رۡضِِ وَمَا
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ لۡك ِ ٱلسَّ مِۡ لهَ م مُّ

َ
 أ

سۡبََٰبِِ ١٠
َ
واِْ فِِ ٱلۡۡ تَق  مَا ِ فَلۡيَۡ  بَينَۡه 

11. Wͻyε εdͻm a wͻbɛdi nkoguo sεdeε Akuo-
akuo dͻm a wͻdii kan no (dii nkoguo no). حۡزَابِِ ١١

َ
نَِِ ٱلۡۡ وم ِ م  نَالكَِِ مَهۡز  ا ه  ندِ  مَّ  ج 

12. Noa nkorͻfoͻ ne Aadfoͻ ne Farao, owura a 
na ͻbͻ (nnipa) pa mu no, dii wͻn anim kan faa 
(Asomafoͻ no) atorofoᴐ. 

مِۡ قوَۡمِ  ن وحِ  وعَََد ِ بتَِۡ قَبۡلَه   كَذَّ
وۡتَادِ ١٢

َ
 وَفرِعَۡوۡنِ  ذ و ٱلۡۡ

13. Ɛne Samuudfoͻ ne Lut nkorͻfoͻ no, ne 
Nnua mu tenafoͻ no. Woi nom ne Akuo-akuo 
no. 

ِ لـۡ َيكَۡةِ  صۡحََٰب 
َ
ودِ  وَقَوۡمِ  ل وطِ  وَأ  وَثَم 
حۡزَاب ِ ١٣

َ
وْلََٰٓئكَِِ ٱلۡۡ

 
 أ

14. Wͻn mu biara (nnihͻ a wͻgye diiε), na 
mmom wͻbuu Asomafoͻ no atorofoͻ, enti 
M’asotwee no yεε nokorε. 

لَِ فَحَقَِّ عِقَابِِ ١٤ بَِ ٱلرُّس  ِ كَذَّ  إنِ ك  ِ إلَِّ

15. Deε (Kaafirfoͻ) woi nom rentwεn ne 
(Totorobεnto) nteamu baako pε a 
ntwentwεnsoͻ biara nni ho no. 

ِ صَيۡحَةِٗ وََٰحِدَةِٗ لَءِٓ إلَِّ رِ  هََٰٓؤ   وَمَا ينَظ 
ا لهََا منِ فوََاقِ  ١٥  مَّ

16. Wͻka (de di fεw sε): ”Yɛ Wura Nyankopͻn 
fa yεn kyεfa (wͻ asotwee no mu) ma yεn ntεm 
ansa na Nkontabuo da no (aba)“ 

نَا قَبۡلَِ يوَۡمِِ َا قطَِّ ل لنَّ  وَقَال واِْ رَبَّنَا عَج ِ
 ٱلۡۡسَِابِِ ١٦

17. (Nkͻmhyεni), si aboterε wͻ deε wͻrekeka 
no ho, na kae Y’akoa Dawud a na ͻwͻ tumi no. 
Nokorε sε ͻdanee ne ho (nyinaa) de maa (Me). 

رِۡ عَبۡدَنَا ول ونَِ وَٱذكۡ  َِٰ مَا يَق   ٱصۡبَِِۡ عَََ
اب ِ ١٧ وَّ

َ
ِٓۥ أ يۡدِِ  إنَِّه 

َ
دَِ ذَا ٱلۡۡ  دَاو ۥ

18. Nokorε sε, Yεbrεε mmepͻ ase kaa ne ho 
maa wͻtontom (Me) anwummerε ne anͻpa. 

ۥ ي سَب حِۡنَِ بَالَِ مَعَه  رۡنَا ٱلِۡۡ  إنَِّا سَخَّ
اقِِ ١٨ شَۡۡ  بٱِلۡعَشَِ ِِ وَٱلِۡۡ

19. Nnomaa nso boa wͻn ho ano (ne no tontom 
Me). Obiara yεε sotie maa no. ابِ  ١٩ وَّ

َ
ِٓۥ أ ِ  لََّ  ورَةٗ ِ ك   يَِۡ مَُۡش   وَٱلطَّ

20. Yεhyεε n’ahennie no den, na Yεmaa no 
adwen ne kasa nkyerεkyerεmu. 

ۥ وَءَاتَينََٰۡهِ  ٱلۡۡكِۡمَةَِ لكَۡه   وشََدَدۡنَا م 
 وَفَصۡلَِ ٱلۡۡطَِابِِ ٢٠

21. (Nkͻmhyεni), wate mansotwefoͻ no asεm 
no? Ɛberε a wͻforo fasuo no baa (Dawud) pie 
mu hͻ no. 

واِْ ر  اِْ ٱلَۡۡصۡمِِ إذِِۡ تسََوَّ َٰكَِ نَبَؤ  تىَ
َ
 وَهَلِۡ أ

 ٱلمِۡحۡرَابَِ ٢١
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22. Ɛberε a wͻbɛpuee Dawud soͻ no ͻbͻͻ hu 
wͻ wͻn ho. Wͻkaa sε: “Ensuro, (yεyε) 
mansotwefoͻ mmienu a ͻbaako resisi ͻbaako. 
Enti fa nokorε bu yεn ntεm atεn, na emmu 
ntεnkyea, na kyerε yεn kwan pa no. 

مۡ ِ قَال واِْ َِٰ دَاو ۥدَِ فَفَزِعَِ منِۡه 
 إذِِۡ دَخَل واِْ عَََ

َِٰ نَا عَََ  لَِ تََّفَِۡ  خَصۡمَانِِ بَغََِٰ بَعۡض 
م بَينۡنََا بٱِلَۡۡق ِِ وَلَِ ِ فٱَحۡك   بَعۡض 

رََٰطِِ ٢٢ ِ ِٓ إلََِِٰ سَوَاءِٓ ٱلص   ت شۡطِطِۡ وَٱهۡدِنَا

23. Nokorε sε me nua woi, ͻwͻ nnwan bedeε 
aduͻkron-nkoron, εna menso me wͻ odwan 
bedeε baako. Ͻse menfa (medeε baako no nso) 
mma no, na n’ano yε den wͻ kasa mu kyεn 
me”. 

خِِ لََ ۥ تسِۡعِ  وَتسِۡع ونَِ نَعۡجَةِٗ
َ
ِٓ أ  إنَِِّ هََٰذَا

كۡفِلنۡيِهَا
َ
 وَلَِِ نَعۡجَة ِ وََٰحِدَة ِ فَقَالَِ أ
نِِ فِِ ٱلۡۡطَِابِِ ٢٣  وعََزَّ

24. (Dawud) kaa sε: “Wayε wo bͻne sε obisaa 
wo dwan bedeε sε wonfa (nka) ne nnwan 
bedeε ho. Nokorε sε wͻn a wͻka wͻn ho bom 
(yε adwuma no mu) pii taa sisi wͻn ho-wͻn ho, 
gyesε wͻn a wͻagye adie na wͻdi dwuma pa 
no, na (saa nnipa no mpo) wͻyε kakraabi. 
Dawud hunuu sε Yɛasͻ no ahwε, enti ͻsrεε ne 
Wura Nyankopͻn hͻ bͻnefakyε, na ͻde ne ho 
kͻͻ fͻm de n’anim butuu fͻm, na ͻdanee ne ho 
maa (Nyankopͻn). 

ؤَالِِ نَعۡجَتكَِِ إلََِِٰ  قَالَِ لَقَدِۡ ظَلَمَكَِ بسِ 
نَِِ ٱلۡۡ لطََاءِٓ ِ وَإِنَِّ كَثيِٗا م   نعَِاجِهِ ۦ

يِنَِ ِ ٱلََّّ ِ إلَِّ َِٰ بَعۡض  مِۡ عَََ ه   لََبَغِِۡ بَعۡض 
َٰلحََِٰتِِ وَقَليِلِ   ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ
َٰهِ  نَّمَا فَتنََّ

َ
دِ  أ مۡ ِ وَظَنَِّ دَاو ۥ ا ه   مَّ

نَابَِ
َ
ۥ وَخَرَّۤ رَاكِعٗاۤ وَأ  ۩فٱَسۡتَغۡفَرَِ رَبَّه 

٢٤ 

25. Enti Yεde kyεε no, na Yεn hͻ no (Dawud) 
bεn, na (ͻwͻ) nkyi pa (Daakye). 

لۡفََِٰ َٰلكَِ ِ وَإِنَِّ لََ ۥ عِندَنَا لزَ   فَغَفَرۡنَا لََ ۥ ذَ
سۡنَِ مَـ َابِ  ٢٥  وحَ 

26. Dawud, nokorε sε Yɛayε wo Ananmusini 
wͻ asaase so. Enti fa nokorε no bu nnipa ntεm 
atεn, na enni apεdeε akyi, anyε saa a εbεyera 
wo afiri Nyankopͻn kwan no so. Nokorε sε 
wͻn a wͻayera afiri Nyankopͻn kwan soͻ no 
wͻ asotwee a emu yε den εnam awerεfire a 
wͻn werε firii Akontabuo da no nti. 

دِ  إنَِّا جَعَلنََٰۡكَِ خَليِفَةِٗ فِِ  يََٰدَاو ۥ
م بَيَِۡ ٱلنَّاسِِ بٱِلَۡۡق ِِ رۡضِِ فٱَحۡك 

َ
 ٱلۡۡ

 وَلَِ تَتَّبعِِِ ٱلهَۡوَىَِٰ فَي ضِلَّكَِ عَن سَبيِلِِ
ِِ يِنَِ يَضِلُّونَِ عَن سَبيِلِِ ٱللَّّ ِ ِ إنَِِّ ٱلََّّ  ٱللَّّ

واِْ يوَۡمَِ مِۡ عَذَابِ  شَدِيد  ِ بمَِا نسَ   لهَ 
 ٱلۡۡسَِابِِ ٢٦

27. Yɛammͻ ͻsoro ne asaase ne deε εwͻ ntεm 
no kwa. Saa na boniayεfoͻ no adwen yԑ wᴐn. 
Enti due nka wͻn a wͻyi boniayε no wͻ Ogya 
no ho. 

مَا رۡضَِ وَمَا بَينَۡه 
َ
مَاءَِٓ وَٱلۡۡ  وَمَا خَلَقۡنَا ٱلسَّ

 ِْ وا يِنَِ كَفَر  َٰلكَِِ ظَنُِّ ٱلََّّ  بََٰطِلٗ ِ ذَ
ِ منَِِ ٱلنَّارِِ ٢٧

واْ ِينَِ كَفَر   فوََيۡلِ  ل لََِّّ

28. Anaasε Yεbεyε wͻn a wͻagye adie na wͻdi 
dwuma pa no tesε wͻn a wͻdi nsεmͻnee wͻ 
asaase soͻ no? Anaasε Yεbεyε Nyame-surofoͻ 
no tesε abͻneεfoͻ no? 

يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ مِۡ نََۡعَل ِ ٱلََّّ
َ
 أ

رۡضِِ
َ
فۡسِدِينَِ فِِ ٱلۡۡ َٰلحََِٰتِِ كَٱلمۡ   ٱلصَّ
ارِِ ٢٨ جَّ ف 

تَّقيَِِ كَٱلۡ مِۡ نََۡعَل ِ ٱلمۡ 
َ
 أ
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29. (Nkͻmhyεni), Yɛasiane Nhyira Nwoma no 
ama wo, sεdeε wͻbεdwen emu nsεm no ho, na 
afei nnipa mu mmadwemmafoͻ no de bɛtu wͻn 
ho foͻ. 

وٓاِْ بَّر  َدَّ ِ بََٰرَكِ  لَ  نزَلنََٰۡهِ  إلََِۡكَِ م 
َ
ِ أ  كتََِٰب 

لبََٰۡبِِ ٢٩
َ
وْل واِْ ٱلۡۡ

 
رَِ أ  ءَايََٰتهِۦِ وَلَِتََذَكَّ

30. Yεde Solomon kyεε Dawud. Akoa pa paa 
ne no. Nokorε sε, ͻdanee ne ho nyinaa maa 
(Nyankopͻn). 

لَيمََٰۡنَ ِ نعِۡمَِ ٱلۡعَبۡدِ  دَِ س  او ۥ  وَوَهَبنَۡا لَِ
اب ِ ٣٠ وَّ

َ
ِٓۥ أ  إنَِّه 

31. Ɛberε a yεde apͻnkͻ a yɛayεn wͻn yie na 
wͻn ho yε hare brεε no (dabi) anwummerε no, 

رضَِِ عَليَۡهِ بٱِلۡعَشَِ ِِ  إذِِۡ ع 
يَادِ  ٣١ َٰفنََِٰت ِ ٱلِۡۡ  ٱلصَّ

32. Ɔkaa sε: “Nokorε sε madͻ nnepa ama 
abroso akyεn me Wura Nyankopͻn ho 
adwendwen akosi sε (awia) akͻ wura 
(anadwo} ntware mu akyi {anaasε awia akͻtͻ). 

ِ ٱلَۡۡيِِۡ عَن بَّ حۡببَتۡ ِ ح 
َ
ِٓ أ  فَقَالَِ إنِ ِ

َِٰ توََارَتِۡ بٱِلۡۡجَِابِِ ِ حَتَّ ِ  ذكِۡرِِ رَب 
٣٢ 

33. Monfa wͻn nsan merε me; na ͻhyεε aseε de 
ne nsa fefaa wͻn nnan ho ne wͻn kͻn ho. 

وقِِ َّ ِ فَطَفقَِِ مَسۡحَ ا بٱِلسُّ  ر دُّوهَا عَََ
عۡنَاقِِ ٣٣

َ
 وَٱلۡۡ

34. Nokorε sε Yεsͻͻ Solomon hwεe na Yεde 
honam (hunu) tenaa n’akonnwa so, enti ͻdanee 
ne ho maa Nyankopͻn. 

َِٰ لۡقَينَۡا عَََ
َ
ليَمََٰۡنَِ وَأ  وَلَقَدِۡ فَتنََّا س 

نَابَِ ٣٤
َ
رسِۡي هِۦِ جَسَدٗا ث مَِّ أ  ك 

35. Ɔkaa sε: ”Me Wura Nyankopͻn, fa me 
bͻne kyε me, na ma me ahennie a εmfata mma 
obiara wͻ m’akyi; nokorε sε Wo ne Ɔkyε adeε 
Hene no. 

ِ لۡكَِّٗ لَّ ِِ ٱغۡفِرِۡ لِِ وَهَبِۡ لِِ م   قَالَِ رَب 
نتَِ
َ
نِِ  بَعۡدِيِٓ  إنَِّكَِ أ حَدِ  م 

َ
 يَنۢبغَِِ لِۡ
اب ِ ٣٥  ٱلوۡهََّ

36. Enti Yεbrεε mframa ase maa no; εbͻͻ 
bͻkͻͻ wͻ ne nhyε mu wͻ faako a ͻpε (sε 
mframa no mͻ nkͻ) biara, 

مۡرهِۦِ ر خَاءًِٓ
َ
يِحَِ تََۡريِ بأِ رۡنَا لََِ  ٱلر   فَسَخَّ

صَابَِ ٣٦
َ
 حَيثۡ ِ أ

37. (Yεsan) nso (brεε) abonsamfoͻ no ne 
adansifoͻ ne asukͻdͻfoͻ nyinaa-, ٣٧ ِ َِّ بَنَّاءٓ ِ وغََوَّاص  يََٰطِيَِ ك   وَٱلشَّ

38. Ne (abonsamfoͻ) a aka a na yɛagu wͻn 
mpokyerε no (nyinaa ase maa no). صۡفَادِ ٣٨

َ
نيَِِ فِِ ٱلۡۡ قَرَّ  وَءَاخَريِنَِ م 

39. (Onyankopͻn ka kyerεε Solomon sε): “Woi 
yε Y’akyεdeε, fakyε anaasε mfankyε, (wo) 
mmu ho akonta (biara). 

مۡسِكِۡ بغَِيِِۡ
َ
وِۡ أ
َ
ِۡ أ نَا فٱَمۡن   هََٰذَا عَطَاؤٓ 

 حِسَابِ  ٣٩

40. Nokorε sε Yεnkyεn no ͻbεn, na (εhͻ) yε 
nkyi pa (ma no). 

سۡنَِ مَـ َابِ  لفََِٰۡ وحَ   وَإِنَِّ لََ ۥ عِندَناَ لزَ 
٤٠ 

41. Na kae Y’akoa Hiob, εberε a osu frεε ne 
Wura Nyankopͻn sε: “(Me Wura), ͻbonsam de 
ͻbrε ne ͻhaw ato me so “. 

ِ ن ِ
َ
ِٓۥ أ يُّوبَِ إذِِۡ نَادَىَِٰ رَبَّه 

َ
ِٓ أ رِۡ عَبۡدَنَا  وَٱذكۡ 

٤١ ِ يۡطََٰنِ  بنِ صۡبِ  وعََذَاب  نَِِ ٱلشَّ  مَسَّ

42. (Nyankopͻn kakyerεε no sε): ”Fa wonan 
pem fͻm, Woi yε nsuo nyunyuuyunu a yεde 
dwareε na yεnom. 

ِ  باَردِ ِ غۡتَسَل  ضِۡ برِجِۡلكَِ ِ هََٰذَا م   ٱرۡك 
ابِ  ٤٢  وَشََۡ
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43. Na Yεde n’abusuafoͻ no maa no, san de ne 
sεso kaa wͻn ho, (woi yε) ahummͻborͻ a efiri 
Yεn hͻ, na εsan nso yε afutusεm de ma 
mmadwemmafoᴐ no . 

مِۡ رحََۡۡةِٗ عَه  ۥ وَمثِۡلَه م مَّ هۡلَه 
َ
ِٓۥ أ  وَوَهَبنَۡا لََ 

لبََٰۡبِِ ٤٣
َ
وْلِِ ٱلۡۡ

 
نَِّا وَذكِۡرَىَِٰ لِۡ  م 

44. (Yεka kyerεε Ayuub sε): “Fa berε (anaa 
εserε wira) wo nsa mma na fa bͻ (wo yere no) 
na hwε na wanyε bͻne anaa wammu bͻhyε so; 
na Yɛhunuu (Ayuub) sε (ͻyε onipa a) ͻwͻ 
aboterε. Nokorε sε akoa pa paa ne no. Nokorε 
sε ͻde ne ho nyinaa maa Onyankopͻn. 

ذِۡ بيَِدِكَِ ضِغۡثٗا فٱَضۡۡبِِ ب هِۦِ وَلَِ  وخَ 
 تََنۡثَۡ ِ إنَِّا وجََدۡنََٰهِ  صَابرِٗاِ  ن عِۡمَِ ٱلۡعَبۡدِ 

ابِ  ٤٤ وَّ
َ
ِٓۥ أ  إنَِّه 

45. Na kae Yε nkoa Abraham ne Is’haaq ne 
Ya’aquub. Nokorε sε na wͻyε nnipa a wͻn wͻ 
ahoͻden (wͻ Nyamesom mu) na wͻn wͻ 
anisoade-hunu nso. 

ِٓ إبِرََٰۡهيِمَِ وَإِسۡحََٰقَِ رِۡ عِبََٰدَنَا  وَٱذكۡ 
بۡصََٰرِِ ٤٥

َ
يۡدِي وَٱلۡۡ

َ
وْلِِ ٱلۡۡ

 
وبَِ أ  وَيَعۡق 

46. Nokorε sε Yɛyii wͻn yεε wͻn sononko maa 
wͻde Daakye asetena no ho adwen sii wͻn ani 
so. 

ارِِ ٤٦ خۡلَصۡنََٰه م بَِِالصَِة ِ ذكِۡرَى ٱلَّ
َ
ِٓ أ  إنَِّا

47. Nokorε sε Yεn hͻ deε wͻka apapafoͻ no a 
yɛayi wͻn no ho. 

خۡيَارِِ
َ
صۡطَفَيَِۡ ٱلۡۡ مِۡ عِندَنَا لمَِنَِ ٱلمۡ   وَإِنَّه 

٤٧ 

48. Na kae Ismail ne Elyasa’a ne Zulkifl, wͻn 
nyinaa ka apapafoͻ no ho. 

رِۡ إسِۡمََٰعيِلَِ وَٱلۡيَسَعَِ وَذَا ٱلكِۡفۡلِِ   وَٱذكۡ 
خۡيَارِِ ٤٨

َ
نَِِ ٱلۡۡ ِ  م   وَكّ  

49. Woi yε Afutusεm. Nokorε sε Nyame-
surofoͻ no wͻ nnkyi pa. 

تَّقيَِِ لَۡ سۡنَِ مَـ َابِ   هََٰذَا ذكِۡر  ِ وَإِنَِّ للِۡم 
٤٩ 

50. Yεbεbue Soro Aheman a εwͻ hͻ daa no 
apono no ama wͻn. بۡوََٰب ِ ٥٠

َ
مِ  ٱلۡۡ فَتَّحَةِٗ لَّه  َٰتِِ عَدۡنِ  مُّ  جَنَّ

51. Wͻbεdwodwo wͻn ho wͻ hͻ, na wͻbεfrε 
ama yεde nnuaba ahodoͻ pii ne anomdeε (abrε 
wͻn) wͻ hͻ. 

ونَِ فيِهَا بفََِٰكِهَة ِ تَّكِـ يَِِ فيِهَا يَدۡع   م 
ابِ  ٥١  كَثيَِة ِ وَشََۡ

52. Mmaa a wͻbͻ wͻn ani ho ban a wͻbͻ 
atipεn bεka wͻn ho. تۡرَاب ِ ٥٢

َ
رۡفِِ أ َٰصِرََٰت ِ ٱلطَّ مِۡ قَ  وعَِندَه 

53. (Yεbεka akyerε wͻn sε): “Woi na yεhyεε 
mo ho bͻ wͻ Akontabuo da no”. ونَِ لَِوَۡمِِ ٱلۡۡسَِابِِ ٥٣  هََٰذَا مَا ت وعَد 

54. Nokorε sε, woi yε Y’akͻnhoma a εnsa da; نَا مَا لََ ۥ منِ نَّفَادِ  ٥٤  إنَِِّ هََٰذَا لرَزِقۡ 

55. Woi (wͻ agyidiefoͻ no). Nokorε sε 
asoͻdenfoͻ no wͻ nnkyi bͻne. َٰغيَِِ لشَََِّ مَـ َابِ  ٥٥  هََٰذَا ِ وَإِنَِّ للِطَّ

56. Amanehunu gya no na wͻbεkͻ mu, na 
ahomegyebea bͻne paa ne hͻ. جَهَنَّمَِ يَصۡلوَۡنَهَا فبَئِۡسَِ ٱلمِۡهَادِ  ٥٦ 

57. Saa ara na εteε! Enti mo ma wͻnka 
nsuohyeε ne akuro mu nsuo kankankan no 
nhwε. 

اقِ  ٥٧ وق وه ِ حَۡيِمِ  وغََسَّ  هََٰذَا فَليَۡذ 
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58. Ne (asotwee) a εtete saa no ahodoͻ (na 
εbεto abͻneεfoͻ no). زۡوََٰجِ  ٥٨

َ
 وَءَاخَرِ  منِ شَكُۡهِۦِِٓ أ

59. Woi nom ne εdͻm no a wͻne mo bɛwura 
mu, yεmma wͻn akwaaba. Nokorε sε wͻbεhye 
wͻ egya no mu. 

مِۡ لَِ مَرحَۡبَ ا عَك  قۡتَحِمِ  مَّ  هََٰذَا فوَۡجِ  مُّ
ِ ٱلنَّارِِ ٥٩

مِۡ صَال واْ  بهِمِِۡ  إنَِّه 

60. (Wͻn a wͻdii mpanimfoͻ no akyi no bεka 
akyerε mpanimfoͻ no) sε: “Daabi, mo nso 
yɛamma mo akwaaba! Mona mode woi too 
animu maa yεn”. Asetena bͻne paa ne hͻ. 

نت مِۡ
َ
مۡ ِ أ نت مِۡ لَِ مَرحَۡبَ ا بكِ 

َ
 قَال واِْ بَلِۡ أ

وه ِ لَنَا ِ فبَئِۡسَِ ٱلۡقَرَارِ  ٦٠ مۡت م   قَدَّ

61. Wͻbεka sε: “Yɛ Wura Nyankopͻn, deε ͻde 
woi too y’anim maa yεn no, fa asotwe no bi ka 
ne ho mmͻhoo wͻ Amanehunu gya no mu “. 

مَِ لَنَا هََٰذَا فَزدِۡه ِ  قَال واِْ رَبَّنَا مَن قَدَّ
 عَذَابٗا ضِعۡفٗا فِِ ٱلنَّارِِ ٦١

62. Wͻbεka sε: ”Adεn na yɛnhu mmarima no a 
na yεkan wͻn ka abͻneεfoͻ no ho no?“ 

ه م نَّا نَع دُّ  وَقَال واِْ مَا لَنَا لَِ نَرَىَِٰ رجَِالِٗ ك 
ارِِ ٦٢ شَۡۡ

َ
نَِِ ٱلۡۡ  م 

63. Yɛdii wͻn ho fεw bi kwa anaasε (yɛ) ani 
mmom na apa wͻn soͻ?” 

مِ  مِۡ زَاغَتِۡ عَنۡه 
َ
مِۡ سِخۡريًِّا أ َذۡنََٰه  تََّّ

َ
 أ

بۡصََٰرِ  ٦٣
َ
 ٱلۡۡ

64. Ampa sε εno ne nokorε. Egya no mu foͻ no 
reko. هۡلِِ ٱلنَّارِِ ٦٤

َ
مِ  أ ِ  تَََّاص  َٰلكَِِ لََۡق   إنَِِّ ذَ

65. (Nkͻmhyεni), ka sε: ”Medeε meyε 
kͻkͻbͻni, na Awurade (foforͻ) biara nni hͻ, 
gyesε Onyankopͻn Baako no, Opumpuni no a 
Ɔkorͻn boro biribiara soͻ no. 

 ِ ِ ٱللَّّ نذِر  ِ وَمَا منِِۡ إلََِٰهِ  إلَِّ ناَ ِ م 
َ
ِٓ أ  ق لِۡ إنَِّمَا

ارِ  ٦٥ َٰحِدِ  ٱلقَۡهَّ  ٱلۡوَ

66. Ɔsoro ne asaase ne deε εwͻ mfinfii no 
Wura, Otumfoͻ Bͻnefakyε Hene no“. 

مَا رۡضِِ وَمَا بَينَۡه 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ِ ٱلسَّ  رَبُّ
َٰرِ  ٦٦  ٱلۡعَزيِزِ  ٱلۡغَفَّ

67. Ka sε: “(Qur’aan yi mu nsεm no) yε 
amanebͻ kεseε paa -- اِْ عَظِيمِ  ٦٧ وَِ نَبَؤ   ق لِۡ ه 

68. Ɛna moretwe mo ho firi ho no! ونَِ ٦٨ عۡرضِ  نت مِۡ عَنۡهِ  م 
َ
 أ

69. (Sε εnyε Adiyisεm a Nyankopͻn ayi akyerε 
me a, anka) me nni ͻsoro nhemfo (abͻfoͻ) no 
ho nimdeε wͻ εberε a na wͻregye (Adam ho) 
nkyingyeε no. 

َِٰٓ إذِِۡ عََۡ
َ
 مَا كََنَِ لَِِ منِِۡ عِلۡمِۭ بٱِلمَۡلَِِ ٱلۡۡ

ونَِ ٦٩  يََتَۡصِم 

70. Deε yɛayi akyerε me ara ne sε, meyε 
kͻkͻbͻni pefee. بيِِ  ٧٠ نَا ِ نَذِير ِ مُّ

َ
ِٓ أ نَّمَا

َ
ِٓ أ  إنِ ي وحََِٰۡٓ إلََِِّ إلَِّ

71. Ɛberε a wo Wura Nyankopͻn ka kyerεε 
Soro abͻfoͻ no sε: “Mede nεteε rebεbͻ onipa. 

ا ِ  بشََٗ ِ خََٰلقِ   إذِِۡ قَالَِ رَبُّكَِ للِۡمَلََٰٓئكَِةِ إنِ ِ
نِ طِيِ  ٧١  م 

72. Sε Me nwene no, na Mehome Me honhom 
gu ne mu a, momrε mo ho ase mfa mo anim 
mutu fͻm ma no. 

وحِِۡ ۥ وَنَفَخۡت ِ فِيهِ منِ رُّ يتۡ ه   فَإذَِا سَوَّ
 فَقَع واِْ لََ ۥ سََٰجِدِينَِ ٧٢
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73. Soro abͻfoͻ no nyinaa bͻͻ mu de wͻn anim 
butuu fͻm, جََۡع ونَِ ٧٣

َ
مِۡ أ ُّه   فَسَجَدَِ ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  كُ 

74. Gyesε Iblis, ͻyεε ahomasoͻ, na ͻka 
boniayεfoͻ no ho. 

َٰفِريِنَِ ِٓ إبِۡليِسَِ ٱسۡتكَۡبَََِ وَكََنَِ منَِِ ٱلۡكَ  إلَِّ
٧٤ 

75. (Nyankopͻn) kaa sε: “Iblis, εdeεn na asi 
wo kwan a woamfa w’anim ammͻ fͻm amma 
deε Mede me nsa abͻ? Woayε akεsesεm anaasε 
woka wͻn a wͻma wͻn ho soͻ no ho? 

دَِ ن تسَۡج 
َ
ِ مَا مَنَعَكَِ أ  قَالَِ يََٰٓإبِۡليِس 

نتَِ مِۡ ك 
َ
سۡتكَۡبََۡتَِ أ

َ
 لمَِا خَلَقۡت ِ بيَِدَيَّ ِ أ
 منَِِ ٱلۡعَاليَِِ ٧٥

76. (Iblis) kaa sε: “Meyԑ kyεn no: Wobͻͻ me 
firi egya mu, εna Wobͻͻ ͻno nso firi nεteε mu 
“. 

قۡتَنِِ منِ نَّار ِ
نِۡهِ  خَلَ نَا ِ خَيۡ ِ م 

َ
 قَالَِ أ

ۥ منِ طِيِ  ٧٦  وخََلَقۡتَه 

77. (Nyankopͻn) kaa sε: “Ɛneε fri ha kͻ! 
Nokorε sε woka wͻn a yɛato wͻn atwene no 
ho. 

جِۡ منِۡهَا فَإنَِّكَِ رجَِيمِ  ٧٧  قَالَِ فٱَخۡر 

78. Nokorε sε, Menomee wͻ wo so kͻpem 
Atemmuda “. يِنِِ ٧٨  وَإِنَِّ عَليَۡكَِ لَعۡنَتِِٓ إلََِِٰ يوَۡمِِ ٱل 

79. (Iblis) kaa sε: “Me Wura Nyankopͻn, εneε 
ma me berε kͻpem da a yεbenyane awufoͻ“. بۡعَث ونَِ ٧٩ نظِرۡنِِٓ إلََِِٰ يوَۡمِِ ي 

َ
ِِ فأَ  قَالَِ رَب 

80. (Onyankopͻn) kaa sε: “Woka wͻn a yɛama 
wͻn berε no ho, نظَريِنَِ ٨٠  قَالَِ فَإنَِّكَِ منَِِ ٱلمۡ 

81. Kͻpem εda no berε a yɛahyε no “. إلََِِٰ يوَۡمِِ ٱلوَۡقتِِۡ ٱلمَۡعۡل ومِِ ٨١ 

82. (Iblis) kaa sε: “Mede Wo tumi di nse sε, 
mεyera wͻn nyinaa, جََۡعيَِِ ٨٢

َ
مِۡ أ غۡويِنََّه 

 
تكَِِ لَۡ  قَالَِ فبَعِِزَّ

83. Gyesε Wonkoa nokorεfoͻ a εwͻ wͻn mu 
no”. خۡلَصِيَِ ٨٣ مِ  ٱلمۡ  ِ عِبَادَكَِ منِۡه   إلَِّ

84. (Onyankopͻn) kaa sε: “Nokorε, na nokorε 
na Maka no – ق ول ِ ٨٤

َ
 قَالَِ فٱَلَۡۡقُِّ وَٱلَۡۡقَِّ أ

85. Sε: “Mede wo ne wͻn a wͻbɛdi w’akyi wͻ 
wͻn mu no nyinnaa bεhyε Amanehunu gya no 
mma “. 

مِۡ نَِّ جَهَنَّمَِ منِكَِ وَمِمَّن تبَعَِكَِ منِۡه 
َ
مۡلَِ
َ
 لَۡ

جََۡعيَِِ ٨٥
َ
 أ

86. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Me mmisa mo 
(nsεmpa a mereka kyerε mo no) ho akatua, na 
menka wͻn a wͻpatu de adesoa a enni hͻ soa 
no ho. 

نَا ِ
َ
ِٓ أ جۡر ِ وَمَا

َ
مِۡ عَليَۡهِ منِِۡ أ سۡـ َل ك 

َ
ِٓ أ  ق لِۡ مَا

تكََُ فِيَِِ ٨٦  منَِِ ٱلمۡ 

87. (Qur’aan adwuma ara ne sε) εyε Afutusεm 
de ma amansan nyinaa. ذكِۡر ِ ل لِۡعََٰلَمِيَِ ٨٧ ِ وَِ إلَِّ  إنِِۡ ه 

88. Na mobεhu emu nokorε no wͻ mmrε tiaa 
bi akyi. ه ۥ بَعۡدَِ حِينِۭ ٨٨

َ
نَِّ نَبأَ  وَلَتَعۡلَم 
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Nwoma yi mu Adiyisεm no fri Nyankopͻn, 
Otumfoͻ no a Otumi ade nyinaa yε, 
Onyansafoͻ no hͻ. 

عَزيِزِِ
ِِ ٱلۡ  تَنَيِل ِ ٱلكِۡتََٰبِِ منَِِ ٱللَّّ

 ٱلَۡۡكِيمِِ ١

2. Nokorε sε (Nkͻmhyεni), Yεn na Yεde 
nokorε no asiane Nwoma no ama woͻ, enti 
som Nyankopͻn wͻ nokorεdie mu, (na) Ɔno na 
ͻsom wͻ no. 

ِٓ إلََِۡكَِ ٱلكِۡتََٰبَِ بٱِلَۡۡق ِِ فٱَعۡب دِِ نزَلۡنَا
َ
ِٓ أ  إنَِّا

يِنَِ ٢ ِ  ٱل  ۡلصِٗا لََّ َِ مُ   ٱللَّّ

3. Nokorε sε, Nyankopͻn na ͻsom kronkron 
wͻ no. Deε wͻn a wͻfiri N’akyi fa akyitaafoͻ 
no (ka ne sε): “Deε nti yεresom wͻn ne sε, 
sεdeε wͻde yεn bεbεn Nyankopͻn. Nokorε sε 
Nyankopͻn bɛbu wͻn ntεm atεn wͻ deε wͻnte 
wͻn ho ase wͻ ho no ho. Nokorε sε, 
Nyankopͻn nkyerε obia ͻyε nkontompo, yε 
boniayεni no kwan. 

واِْ َذ  يِنَِ ٱتََّّ ِ  وَٱلََّّ يِنِ  ٱلَۡۡالصِ  ِِ ٱل  لَِ لِلَّّ
َ
 أ

ِ مِۡ إلَِّ ه  وۡلََِاءَِٓ مَا نَعۡب د 
َ
 منِ د ونهِۦِِٓ أ

مِ  َِ يَُكۡ  لۡفََِٰٓ إنَِِّ ٱللَّّ ِِ ز  ِٓ إلَِِ ٱللَّّ بِ ونَا  لَِ قَر 
ونَ ِ إنَِِّ مِۡ فِيهِ يََتَۡلفِ  مِۡ فِِ مَا ه   بَينَۡه 
وَِ كََٰذِبِ  َِ لَِ يَهۡدِي مَنِۡ ه   ٱللَّّ

ار ِ ٣  كَفَّ

4. Sε Nyankopͻn pε sε Ɔnya ͻba a, anka Ɔbɛyi 
deε Wabͻ no mu deε Ɔpε. Kronkron Hene ne 
no. Ɔne Nyankopͻn Baako no, Opumpuni no a 
Ɔkorͻn wͻ biribiara soͻ no. 

صۡطَفََِٰ ا لََّ ن يَتَّخِذَِ وَلَٗ
َ
ِ  أ رَادَِ ٱللَّّ

َ
 لَّوِۡ أ

 ِ وَِ ٱللَّّ  ۥِ ه  بحََٰۡنَه  ا يََۡل قِ  مَا يشََاءٓ  ِ س   مِمَّ
ارِ  ٤ َٰحِدِ  ٱلقَۡهَّ  ٱلۡوَ

5. Ɔde nokorε na εbͻͻ ͻsoro ne asaase; Ɔde 
adesaeε kata adekyeε so, εna Ɔde adekyeε nso 
kata adesaeε soͻ, εna Wama awia ne bosome 
abrε wͻn ho ase. Wͻn mu biara nam (ne kwan 
so) kͻsi εberε a yɛahyehyε. Ɛnyε Ɔne Otumfoͻ 
no a Otumi ade nyinaa yε, Bͻnefakyε Hene 
no? 

 ِ ِ رۡضَِ بٱِلَۡۡق 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  خَلقََِ ٱلسَّ

رِِ  ِ ٱلنَّهَارِِ وَي كَو 
ۡلَِ عَََ رِِ  ٱلََّ  ي كَو 

مۡسَِ رَِ ٱلشَّ ۡلِِ  وسََخَّ ِ ٱلََّ
 ٱلنَّهَارَِ عَََ

 ِ سَمًّ جَلِ  مُّ
َ
ِ  يََۡريِ لِۡ  وَٱلۡقَمَرَ ِ ك  

َٰرِ  ٥ وَِ ٱلۡعَزيِزِ  ٱلۡغَفَّ لَِ ه 
َ
 أ

6. Ɔbͻͻ mo firi honam baako pε mu, εna Ɔyεε 
ͻhokafoͻ firii ne mu, εna Wasiane ayεmmoa 
nwͻtwe no (yoma, nantwie odwan ne abrekyie, 
onini ne ͻbedeε) mmienu mmienu ama mo. 
Ɔbͻͻ mo wͻ mo maame nom yafunu mu, 
mmͻeε akyi mmͻeε akyi wͻ esum (ahodoͻ} 
mmiεnsa mu. Nyankopͻn ne no, (Ɔne) mo 
Wura no. Ahennie yε Ne dea. Awurade biara 
nni hͻ gyesε Ɔno nko ara. Na afei adεn nti na 
moredane mo ho? 

ِ وََٰحِدَة ِ ث مَِّ جَعَلَِ نِ نَّفۡس  م م   خَلَقَك 
نۡعََٰمِِ
َ
نَِِ ٱلۡۡ م م  نزَلَِ لكَ 

َ
 منِۡهَا زَوجَۡهَا وَأ

ونِِ مِۡ فِِ ب ط  ِ  يََۡل ق ك  زۡوََٰج 
َ
 ثمَََٰنيَِةَِ أ

نِِ  بَعۡدِِ خَلقِۡ  فِِ مِۡ خَلۡقٗا م  هََٰتكِ  مَّ
 
 أ

 ِ مِ  ٱللَّّ َٰلكِ  ِ  ذَ ل مََٰتِ  ثلَََٰث   ظ 
َِٰ نَّ
َ
وَ ِ فَأ ِ ه  لۡك  ِ لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ مِۡ لََِ  ٱلمۡ   رَبُّك 

ف ونَِ ٦  ت صَِۡ

39. Az-Zumar 
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7. Sε moyi boniayε a, nokorε sε Nyankopͻn 
deε Wanya ne ho kyεn mo. N’ani nnye ho sε 
Ne nkoa bεyε boniayεfoͻ. Sε moyi ayε a 
Ɔbεgye atom ama mo. Obia ͻso adesoa nsoa 
obi adesoa. Mo Wura Nyankopͻn hͻ ne mo 
nkyi na Ɔbεbͻ mo deε moyͻeε (nyinaa) ho 
amaneε. Nokorε sε Ɔne deε εwͻ akoma mu no 
ho Nimdefoͻ. 

مۡ ِ َِ غَنِِ  عَنك  واِْ فَإنَِِّ ٱللَّّ ر   إنِ تكَۡف 
فۡرَ ِ وَإِن ِِ ٱلكۡ   وَلَِ يَرۡضََِٰ لعِبَِادهِ
مۡ ِ وَلَِ تَزرِِ  واِْ يَرۡضَهِ  لكَ  ر   تشَۡك 

ِ  ث مَِّ إلََِِٰ خۡرَىَٰ
 
 وَازرَِة ِ وزِۡرَِ أ

م بمَِا مِۡ فَي نبَ ئِ ك  رجِۡع ك  م مَّ  رَب كِ 
ۥ عَليِم  ِ بذَِاتِِ نت مِۡ تَعۡمَل ونَِ  إنَِّه   ك 

ورِِ ٧ د   ٱلصُّ

8. Sε ͻhaw bi to onipa a, osu frε ne Wura 
Nyankopͻn dane ne ho (nyinaa) ma no, na sε 
Ɔkyε no Ne hͻ adom bi a, ne werε firi Nea na 
ͻresu frε no kane no, na ͻde biribi resusu no 
sεdeε ͻde bεyera Ne kwan no. Ka sε: “Wodeε 
gye w’ani wͻ wo boniayε no mu kakra. Nokorε 
sε, woka egya no mu foͻ no ho “. 

نيِبًا ۥ م  ِ  دَعََِ رَبَّه  نسََٰنَِ ضۡ   ِ ٱلِۡۡ  وَإِذَا مَسَّ
نِۡهِ  نسََِِ لََ ۥ نعِۡمَةِٗ م   إلََِۡهِ ث مَِّ إذَِا خَوَّ
وٓاِْ إلََِۡهِ منِ قَبۡل ِ وجََعَلَِ  مَا كََنَِ يَدۡع 
ِ ق لِۡ ِ ضِلَِّ عَن سَبيِلهِِ ۦ ندَادٗا لَ 

َ
ِِ أ  لِلَّّ

فۡركَِِ قَليِلًِ إنَِّكَِ منِِۡ  تَمَتَّعِۡ بكِ 
صۡحََٰبِِ ٱلنَّارِِ ٨

َ
 أ

9. Enti obia ͻbrε ne ho ase (ma Nyankopͻn) 
anadwo berε, de n’anim butu fͻm, na ogyina 
hͻ (som Nyame), yε ahwεyie wͻ Daakye no 
ho, na ͻhwehwε ne Wura Nyankopͻn 
ahummͻborͻ no, (ͻtesε obi a ͻnye nnie)? 
(Nkͻmhyεni), kasε: “Enti wͻn a wͻnim ne wͻn 
a wͻnnim yε pε?“ Wͻn a wͻde (saa Afutusεm 
yi) bεto wͻn adwene mu no ne nnipa mu 
mmadwemmafoͻ no. 

ۡلِِ سَاجِدٗا وَقَائٓمِٗا َٰنتِ ِ ءَانَاءَِٓ ٱلََّ وَِ قَ نِۡ ه  مَّ
َ
 أ

ِ  ۦ واِْ رحََۡۡةَِ رَب هِِ  يَُۡذَرِ  ٱلۡأٓخِرَةَِ وَيَرجۡ 
يِنَِ ونَِ وَٱلََّّ يِنَِ يَعۡلَم   ق لِۡ هَلِۡ يسَۡتوَيِ ٱلََّّ
لبََٰۡبِِ

َ
وْل واِْ ٱلۡۡ

 
رِ  أ ونَ ِ إنَِّمَا يَتَذَكَّ  لَِ يَعۡلَم 

٩ 

10. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Me nkoa a moagye 
adie, monsuro mo Wura Nyankopͻn. Wͻn a 
wͻyε papa wͻ saa wiase yi mu no, wͻ papa (ho 
akatua); na Nyankopͻn asaase no terε. Nokorε 
sε, Ɔbɛtua akatua a enni ano pεpεεpε ama 
aboterεfoͻ no. 

مِۡ  واِْ رَبَّك  يِنَِ ءَامَن واِْ ٱتَّق   ق لِۡ يََٰعبَِادِ ٱلََّّ
نۡيَا حَسَنَة  ِ ِِ ٱلُّ حۡسَن واِْ فِِ هََٰذِه

َ
ِينَِ أ  للََِّّ

َٰبَِ ونَِ ِ ٱلصَّ ِِ وََٰسِعَة  ِ إنَِّمَا ي وَفَّ ِ ٱللَّّ رۡض 
َ
 وَأ

جۡرَه م بغَِيِِۡ حِسَابِ  ١٠
َ
 أ

11. Ka sε: “Medeε yɛahyε me sε menfa nokorε 
nsom Nyankopͻn, na menfa ͻsom ho anidie ne 
ahobraseε ma no; 

 ِ ۡلصِٗا لََّ َِ مُ  عۡب دَِ ٱللَّّ
َ
نِۡ أ
َ
مِرۡت ِ أ

 
ِٓ أ  ق لِۡ إنِ ِ
يِنَِ ١١  ٱل 

12. Yɛahyε me nso sε, menyε obi a odikan a 
wabrε ne ho ase wͻ Muslimifoͻ no mu“. سۡلمِِيَِ ١٢ لَِ ٱلمۡ  وَّ

َ
ونَِ أ ك 

َ
نِۡ أ
َ
مِرۡت ِ لِۡ

 
 وَأ

13. Ka sε: “Medeε mesuro sε mεte me Wura 
Nyankopͻn (asɛm ho) atua, εnam Da Kεseε no 
asotwee no nti “. 

ِ عَذَابَِ ِ ِ إنِِۡ عَصَيتۡ ِ رَب  خَاف 
َ
ِٓ أ  ق لِۡ إنِ ِ

 يوَۡمِ  عَظِيمِ  ١٣

14. Ka sε: Medeε Nyankopͻn na mede nokorε 
som no, de m’anidie ne ahobraseε ma no. ۡلصِٗا لََّ ۥ ديِنِِ ١٤ عۡب دِ  مُ 

َ
َِ أ  ق لِِ ٱللَّّ
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15. Enti modeε monfiri N’akyi nsom deε mopε 
(biara). Ka sε: “Nokorε sε berεguofoͻ no ne 
wͻn a wͻayera wͻn ho ne wͻn abusuafoͻ wͻ 
Atemmuda no. Aane! εno ne berεguo pefee paa 
no.“ 

ِ ق لِۡ إنَِِّ  ۦ نِ د ونهِِ واِْ مَا شِئۡت م م   فٱَعۡب د 
مِۡ سَه  نف 

َ
وٓاِْ أ يِنَِ خَسِِ   ٱلخََٰۡسِِيِنَِ ٱلََّّ

َٰلكَِِ لَِ ذَ
َ
هۡليِهمِِۡ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ ِ أ

َ
 وَأ

بيِِ  ١٥ انِ  ٱلمۡ  وَِ ٱلۡۡ سَِۡ  ه 

16. Wͻbɛnya akatasoͻ a efiri egya no mu 
(akata) wͻn so, asan (anya) akatasoͻ wͻ wͻn 
ase. Woi na Nyankopͻn de hunahuna Ne nkoa 
no; enti Me nkoa, monsuro Me. 

نَِِ ٱلنَّارِِ وَمنِ لِ  م 
لَ نِ فوَۡقهِمِِۡ ظ   لهَ م م 

ِ  بهِۦِ ِ ٱللَّّ وَ فِ  َٰلكَِِ يَ  لَل  ِ ذَ  تََتۡهِمِِۡ ظ 
ونِِ ١٦  ۥِ يََٰعبَِادِ فٱَتَّق   عِبَادَه 

17. Wͻn a wͻtwe wͻn ho fri abosom ho sε 
wͻnsom wͻn, na wͻdane wͻn ho ma 
Nyankopͻn no, wͻn wͻ anigyesεm. Enti bͻ Me 
nkoa no anohoba. 

وهَا ن يَعۡب د 
َ
َٰغ وتَِ أ يِنَِ ٱجۡتَنبَ واِْ ٱلطَّ  وَٱلََّّ

ِۡ ِ ِ  فَبشَ  ىَٰ مِ  ٱلبۡ شَۡ ِِ لهَ  نَاب وٓاِْ إلَِِ ٱللَّّ
َ
 وَأ

 عِبَادِ ١٧

18. Wͻn a wotie Asεm no na wͻdi emu papa 
no akyire no; woi nom na Nyankopͻn atene 
wͻn, na wͻn ne nnipa mu mmadwemmafoͻ no. 

يِنَِ يسَۡتَمِع ونَِ ٱلۡقَوۡلَِ فَيَتَّبعِ ونَِ  ٱلََّّ
مِ  ٱللَّّ  ِ َٰه  يِنَِ هَدَى وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ

 
ٓۥ ِ أ حۡسَنَه 

َ
 أ

لبََٰۡبِِ ١٨
َ
وْل واِْ ٱلۡۡ

 
مِۡ أ وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
 وَأ

19. (Nkͻmhyεni), obi a asotwee no asεm no 
nokorε atia no no, wobetumi agye nea ͻwͻ 
Ogya no mu no nkwa? 

نتَِ
َ
فأَ
َ
فَمَنِۡ حَقَِّ عَليَۡهِ كَُمَِةِ  ٱلۡعَذَابِِ أ

َ
 أ

 ت نقِذِ  مَن فِِ ٱلنَّارِِ ١٩

20. Mmom wͻn a wͻsuro wͻn Wura 
Nyankopͻn no bɛnya afie akεseε a yɛasi bi wͻ 
ne soro a nsubͻnten nenam aseε. (Woi yε) 
Nyankopͻn bͻhyε, (na) Nyankopͻn deε Ɔmmu 
bͻhyε no so. 

ِ مِۡ غ رَف  مِۡ لهَ  قَوۡاِْ رَبَّه  يِنَِ ٱتَّ  لََٰكِنِِ ٱلََّّ
بۡنيَِّة ِ تََۡريِ منِ ِ مَّ نِ فوَۡقهَِا غ رَف   م 

 ِ ِ ٱللَّّ ۡلفِ  ِِ لَِ يَ  نۡهََٰر  ِ وعَۡدَِ ٱللَّّ
َ
 تََتۡهَِا ٱلۡۡ
 ٱلمِۡيعَادَِ ٢٠

21. Wonhunuu sε Nyankopͻn Siane nsuo firi 
soro, εna Ɔma no nam asaase no mu kͻ nsuo 
aniwa mu, εna Ɔsan de ma mfudeε sononko-
sononko puepue, afei na ahoa, wobεhunu sε 
ayε sε akokͻ sradeε, afei na Wama no adwan? 
Nokorε sε afutusεm wͻ woi mu de ma nnipa 
mmadwemmafoͻ no. 

مَاءِٓ مَاءِٓٗ نزَلَِ منَِِ ٱلسَّ
َ
َِ أ نَِّ ٱللَّّ

َ
لمَِۡ تَرَِ أ

َ
 أ

رۡضِِ ث مَِّ
َ
ۥ ينَََٰبيِعَِ فِِ ٱلۡۡ  فَسَلكََه 

ۥ ث مَِّ َٰن ه  لۡوَ
َ
تَۡلفًِا أ ۡرجِِ  بهِۦِ زَرعَِۡٗ مُُّ  يَ 

ۥ ا ث مَِّ يََعَۡل ه  صۡفَر ٗ َٰهِ  م  ى  يَهيِجِ  فَتَََ
وْلِِ
 
َٰلكَِِ لََِّكۡرَىَِٰ لِۡ طََٰمًا ِ إنَِِّ فِِ ذَ  ح 

لبََٰۡبِِ ٢١
َ
 ٱلۡۡ

22. Enti obia Nyankopͻn abue n’akoma ama 
Islam, na enti ͻwͻ nhyerεnee a efiri ne Wura 
Nyankopͻn hͻ no mu no, (saa nipa no tesε obi 
a ͻnam esum mu)? Enti due nka wͻn a wͻyε 
akoma den wͻ Nyankopͻn Afutusεm no ho no. 
Saa nkorͻfoͻ no na wͻn wͻ ͻyera pefee mu no. 

وَِ سۡلََٰمِِ فَه  ِ  صَدۡرَه ۥ للِِۡ حَِ ٱللَّّ فَمَن شََۡ
َ
 أ

ِ فوََيۡلِ  ل لِۡقََٰسِيَةِ ب هِِ ۦ نِ رَّ َِٰ ن ور ِ م 
 عَََ

وْلََٰٓئكَِِ فِِ
 
ِ ِ أ نِ ذكِۡرِِ ٱللَّّ وب ه م م 

 ق ل 
بيِِ  ٢٢  ضَلََٰلِ  مُّ
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23. Nyankopͻn asiane Nsεmpa paa (Qur’aan), 
Nwoma (a, emu nsεm no bi) sesε, (na) εfoa 
(emu nsεm no) soͻ; wͻn a wͻsuro wͻn Wura 
Nyankopͻn no wedeε woso (anaasε awͻse gu 
wͻn so) wͻ ho, ma wͻn honam ne wͻn akoma 
yε mmrε wͻ Nyankopͻn nkaekaeε no ho. Woi 
ne Nyankopͻn kwankyerε, Ɔde kyerε obi a 
Ɔpε kwan, na obi a Ɔbεyera no no, ɔnnya 
ͻkwan kyerεfoͻ. 

حۡسَنَِ ٱلَۡۡدِيثِِ كتََِٰبٗا
َ
لَِ أ ِ  نَزَّ  ٱللَّّ

ل ودِ  ثَانَِِ تَقۡشَعِرُِّ منِۡهِ  ج  تَشََٰبهِٗا مَّ  مُّ
مِۡ ل ود ه  مِۡ ث مَِّ تَليِِ  ج  يِنَِ يََۡشَوۡنَِ رَبَّه   ٱلََّّ
َٰلكَِِ ه دَى ِ ِ ذَ مِۡ إلََِِٰ ذكِۡرِِ ٱللَّّ وب ه 

 وَق ل 
ِِ يَهۡدِي بهِۦِ مَن يشََاءٓ  ِ وَمَن  ٱللَّّ
ِ  فَمَا لََ ۥ منِِۡ هَادِ  ٢٣  ي ضۡللِِِ ٱللَّّ

24. Enti obia ͻde n’anim na εbehyia asotwe 
bͻne no wͻ Wusͻreε da no (saa nipa no tesε 
obia ͻbͻͻ ne ho ban frii egya no ho?) Yεbεka 
akyerε abͻneεfoͻ no sε: “Monka deε monyaeε 
no nhwε!” 

وءَِٓ ٱلۡعَذَابِِ يوَۡمَِ فَمَن يَتَّقِِّ بوِجَۡهِهۦِ س 
َ
 أ

َٰلمِِيَِ ذ وق واِْ مَا  ٱلۡقيََِٰمَةِ  وَقيِلَِ للِظَّ
نت مِۡ تكَۡسِب ونَِ ٢٤  ك 

25. Wͻn a wͻdii wͻn anim kan no faa no 
atorᴐsԑm, enti asotwee no baa wͻn so wͻ εberε 
a na wͻnnim deε efire. 

مِ  ٱلۡعَذَاب ِ َٰه  تىَ
َ
يِنَِ منِ قَبۡلهِمِِۡ فَأ بَِ ٱلََّّ  كَذَّ
ونَِ ٢٥ ر   منِِۡ حَيثۡ ِ لَِ يشَۡع 

26. Enti Nyankopͻn maa wͻkaa wiase asetena 
mu animguaseε no hwεe. Nokorԑ sԑ Daakye 
asotwee no deε εso paa, sε anka wͻnim a. 

نۡيَا ِ ةِِ ٱلُّ ِ  ٱلۡۡزِۡيَِ فِِ ٱلَۡۡيوََٰ مِ  ٱللَّّ ذَاقَه 
َ
 فأَ

كۡبََ  ِ لوَِۡ كََن واِْ
َ
 وَلَعَذَاب ِ ٱلۡأٓخِرَةِِ أ

ونَِ ٢٦  يَعۡلَم 

27. Nokorε sε Yɛayε mfatoho ahodoͻ pii wͻ 
saa Qur’aan yi mu ama adasamma, sεdeε 
wͻbεfa adwen anaa wͻde bɛtu wͻn ho foͻ. 

رۡءَانِِ بنَۡا للِنَّاسِِ فِِ هََٰذَا ٱلقۡ   وَلَقَدِۡ ضََۡ
ونَِ ٢٧ ر  مِۡ يَتَذَكَّ ِِ مَثَلِ  لَّعَلَّه 

 منِ ك  

28. Qur’aan yε Arab kasa, deε akyea biara nni 
mu, sεdeε wͻbεyε ahwεyie. 

مِۡ  ق رۡءَانًا عَرَبيًِّا غَيَِۡ ذيِ عِوَجِ  لَّعَلَّه 
ونَِ ٢٨  يَتَّق 

29. Nyankopͻn reyε mfatoho bi: “Onipa a ͻwͻ 
ahokafoͻ pii na wͻn adwen nyε baako, ne 
onipa a otu ne ho ma ͻbarima fua pε, enti wͻn 
mfatoho yԑ pε? Aseda wͻ Nyankopͻn! Nanso 
nnipa pii nnim. 

كََءِٓ  َ لِٗ فِيهِ شۡ  ِ  مَثَلِٗ رَّج   ضََۡبَِ ٱللَّّ
لِ  هَلِۡ رِجَ 

لِٗ سَلَمٗا ل  ونَِ وَرجَ  تَشََٰكِس   م 
ِ ِ بَلِۡ  يسَۡتوَيَِانِِ مَثَلً ِ ٱلَۡۡمۡدِ  لِلَّّ
ونَِ ٢٩ مِۡ لَِ يَعۡلَم  كۡثََ ه 

َ
 أ

30. Nokorε sε (Nkͻmhyεni) wobɛwu, na 
nokorε nso sε wͻnso bɛwu. ي تِ ونَِ ٣٠  إنَِّكَِ مَي تِِ  وَإِنَّه م مَّ

31. Afei nokorε sε, Wusͻreε da no mobεgye 
akyinnye wͻ mo Wura Nyankopͻn anim. 

مِۡ مِۡ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ عِندَِ رَب كِ   ث مَِّ إنَِّك 
ونَِ ٣١  تََّتَۡصِم 

32. Enti hwan paa na ͻyε onipa bͻneni kyεn 
obia otwa nkontompo to Nyankopͻn soͻ na ͻfa 
Nokorε no atorͻsεm wͻ εberε a (Nokorε no) 
aba ne hͻ? Enti Amanehunu gya nnyε fie mma 
boniayεfoͻ no? 

بَِ ِِ وَكَذَّ ِ ٱللَّّ ظۡلمَِ  مِمَّن كَذَبَِ عَََ
َ
 فَمَنِۡ أ

لَيۡسَِ فِِ جَهَنَّمَِ
َ
ٓۥ ِ أ دۡقِِ إذِِۡ جَاءَٓه  ِ  بٱِلص 
َٰفِريِنَِ ٣٢  مَثوۡٗى ل لِۡكَ
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33. Obi a ͻde Nokorε aba na wagye (Nokorε 
no) adie (anaasε ͻfoa soͻ) no, saa nkorͻfoͻ no 
ne Nyame-surofoͻ no. 

قَِ بهِِۦِٓ دۡقِِ وَصَدَّ ِ يِ جَاءَِٓ بٱِلص   وَٱلََّّ
ونَِ ٣٣ تَّق  مِ  ٱلمۡ  وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
 أ

34. Wͻbɛnya deε wͻpε biara wͻ wͻn Wura 
Nyankopͻn hͻ. Ɛno ne apapafoͻ no akatua. 

َٰلكَِِ ا يشََاءٓ ونَِ عِندَِ رَب هِمِِۡ  ذَ  لهَ م مَّ
حۡسِنيَِِ ٣٤  جَزَاءِٓ  ٱلمۡ 

35. Sεdeε Ɔbεpepa wͻn bͻne a wayε no afiri 
wͻn soͻ, na Ɔde wͻn dwumadi pa a wͻdiiε ho 
akatua bεma wͻn. 

يِ عَمِل واِْ ِ ٱلََّّ
َ
سۡوَأ
َ
مِۡ أ ِ  عَنۡه  ِرَِ ٱللَّّ  لَِ كَف 

يِ حۡسَنِِ ٱلََّّ
َ
جۡرَه م بأِ

َ
مِۡ أ  وَيَجۡزيَِه 

 كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ٣٥

36. Enti Nyankopͻn nnsom bo mma n’akoa 
anaa? Wͻde wͻn a wͻde abata Ne ho (na 
entumi nyε huu) no hunahuna wo. Obia 
Nyankopͻn bεyera no no, (saa nipa no) nni 
ͻkwankyerεfoͻ. 

 ۥِ وَي خَو فِ ونَكَِ ِ عَبۡدَه  ِ  بكَِاف  لَيۡسَِ ٱللَّّ
َ
 أ

 ِ ِ وَمَن ي ضۡللِِِ ٱللَّّ يِنَِ منِ د ونهِِ ۦ
 بٱِلََّّ

 فَمَا لََ ۥ منِِۡ هَاد ِ ٣٦

37. Obia Nyankopͻn atene no no, obiara ntumi 
nyera no. Enti εnyε Nyankopͻn ne Otumfoͻ a 
Otumi ade nyinaa yε, Bͻne so awerεtͻ Wura 
no? 

ِ  
ضِل  ِ  فَمَا لََ ۥ منِ مُّ  وَمَن يَهۡدِِ ٱللَّّ
ِ  بعَِزيِز ِ ذيِ ٱنتقَِام ِ ٣٧ يۡسَِ ٱللَّّ

لَ
َ
 أ

38. Sε wobisa wͻn sε: “Hwan na ͻbͻͻ soro ne 
asasae a?“ Deε wͻbεka ne sε: “Onyankopͻn“. 
Ka sε: “Moahunu deε mofri Nyankopͻn akyi 
su frε wͻn no, sε Nyankopͻn pε me bͻne a, 
wͻbɛtumi ayi Ne bͻne no (afri me so)? Anaa 
nso sε Ɔpε me ahummͻborͻ bi a wͻbɛtumi asi 
N’ahummͻborͻ no ho kwan anaa? Kasε: 
“Nyankopͻn som bo ma me. Nyankopͻn na 
wͻn a wͻrepε obi de wͻn ho atwere no no mfa 
wͻn ho ntwere no. 

مََٰوََٰتِِ نِۡ خَلقََِ ٱلسَّ لۡتَه م مَّ
َ
 وَلئَنِ سَأ

ا فَرَءَيۡت م مَّ
َ
ول نَِّ ٱللَّّ  ِ ق لِۡ أ رۡضَِ لَََق 

َ
 وَٱلۡۡ

رَادَنَِِ
َ
ِِ إنِِۡ أ ونَِ منِ د ونِِ ٱللَّّ  تَدۡع 

وِۡ
َ
هِۦِِٓ أ نَِّ كََٰشِفََٰت ِ ضۡ   ِ  هَلِۡ ه  ِ  بضِۡ    ٱللَّّ
مۡسِكََٰت ِ نَِّ م  رَادَنِِ برَِحَۡۡةِ  هَلِۡ ه 

َ
ِ  أ ِ ق لِۡ حَسۡبَِِ ٱللَّّ  ِ عَليَۡهِ يَتوََكَّّ  رحَۡۡتَهِِ ۦ

ِ ونَِ ٣٨ توََكُ   ٱلمۡ 

39. Ka sε: ”Me nkorͻfoͻ, modeε monyε mo 
adwuma sεdeε mo kwan kyerε (mo), nokorε sε 
me nso mereyε adwuma, na εnkyε biara 
mobɛhunu, 

ِ مِۡ إنِ ِ َِٰ مَكََّنتَكِ   ق لِۡ يََٰقَوۡمِِ ٱعۡمَل واِْ عَََ
ونَِ ٣٩  عََٰمِل  ِ فَسَوۡفَِ تَعۡلَم 

40. Obi a animguaseε asotwee bεba ne so, ne 
obi a daa asotwee bεba ne soͻ. 

ۡزيِهِ وَيَحِلُِّ عَليَۡهِ تيِهِ عَذَابِ  يَ 
ۡ
 مَن يأَ

قيِمِ  ٤٠  عَذَابِ  مُّ

41. (Nkͻmhyεni) Yԑde nokorε no na asiane 
Nwoma no ama woͻ ama adasamma (yie die). 
Enti obi a ͻbεfa tenenee (kwan) no, εwͻ ͻno 
ara ne kraa, na obi a ͻbεfa ͻyera (kwan no nso) 
etia ͻno ara ne kraa; na wonyε wͻn so hwεfoͻ. 

نزَلۡنَا عَليَۡكَِ ٱلكِۡتََٰبَِ للِنَّاسِِ
َ
ِٓ أ  إنَِّا

ِ وَمَن ِ  فَمَنِِ ٱهۡتَدَىَِٰ فَلنَِفۡسِهِ ۦ ِ  بٱِلَۡۡق 
نتَِ
َ
ِٓ أ  ضَلَِّ فَإنَِّمَا يَضِلُِّ عَليَۡهَا ِ وَمَا

 عَليَۡهمِ بوَِكيِلِ  ٤١
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42. Nyankopͻn yi (onipa) nkwa wͻ berε a wͻn 
awuo, ԑna wͻn a wͻnya nnwuiε no nso εberε a 
wͻn ada. Afei na Wayi wͻn a yɛahyehyε owuo 
ama wͻn no (nkwa ama wͻn awu), na wͻn a 
aka no (a wͻn berε nsoeε a wͻn ada no) Ɔma 
wͻsan (ba nkwa mu bio) kͻpem εberε a 
yɛahyehyε (ama wͻn sε wͻbεwuo). Nokorε sε 
nsεnkyerεnee wͻ woi mu ma wͻn a wͻdwen. 

سَِ حِيَِ مَوۡتهَِا وَٱلَّتِِ نف 
َ
ِ ٱلۡۡ ِ  يَتوََفَّ  ٱللَّّ

تِۡ فِِ مَنَامِهَا ِ فَي مۡسِك ِ ٱلَّتِِ  لمَِۡ تَم 
 قضَََِٰ عَليَۡهَا ٱلمَۡوۡتَِ وَي رسِۡل ِ

سَمًّ ِ إنَِِّ فِِ جَلِ  مُّ
َ
خۡرَىَِٰٓ إلََِِٰٓ أ

 
 ٱلۡۡ

ونَِ ٤٢ ر  َٰلكَِِ لَأٓيََٰتِ  ل قَِوۡم ِ يَتَفَكَّ  ذَ

43. Anaasε wͻn afri Nyankopͻn akyi afa 
ntwitwagyefoͻ bi? (Nkͻmhyεni), ka sε: “Sε 
(wͻn ntwitwagyefoͻ no) nni hwee ho tumi, na 
wͻnni adwene mpo a?” 

وَلوَِۡ
َ
فَعَاءَٓ ِ ق لِۡ أ ِِ ش  واِْ منِ د ونِِ ٱللَّّ َذ  مِِ ٱتََّّ

َ
 أ

ا وَلَِ يَعۡقِل ونَِ ٤٣ ونَِ شَيـۡ ٗ  كََن واِْ لَِ يَمۡلكِ 

44. Kasε: Ntwitwagyeε nyinaa wͻ Nyankopͻn. 
Ɔno na ͻsoro ne asaase so ahennie (nyinaa) yε 
Ne dea. Ne hͻ na mobεsan akͻ. 

لۡك ِ فََٰعَةِ  جََيِعٗا ِ لََّ ۥ م  ِِ ٱلشَّ َّ ِ  ق ل للّ 
رۡضِِ  ث مَِّ إلََِۡهِ ت رجَۡع ونَِ

َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  ٱلسَّ

٤٤ 

45. Sε yεbͻ Nyankopͻn nko ara din a, wͻn a 
wͻnnye Daakye no nnie no akoma kyiri koraa, 
na sε yεbͻ wͻn a (wͻde) bata Ne ho no din a 
wobɛhunu sε wͻn ani agyeε. 

زَّتِۡ ق ل وب ِ
َ
ِ  وحَۡدَه ِ ٱشۡمَأ  وَإِذَا ذ كِرَِ ٱللَّّ

يِنَِ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ بٱِلۡأٓخِرَةِ ِ وَإِذَا ذ كِرَِ  ٱلََّّ
ونَِ مِۡ يسَۡتَبشِۡ  يِنَِ منِ د ونهِۦِِٓ إذَِا ه   ٱلََّّ

٤٥ 

46. Kasε: “Otweduampͻn Nyankopͻn, ͻsoro ne 
asaase Bͻfoͻ, Ahuntasεm mu ne Badwa mu 
Nimdefoͻ, Wona Wobɛbu Wo nkoa ntεm atεn 
wͻ deε wͻnte wͻn ho ase wᴐ ho no ho“. 

رۡضِِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ مَِّ فَاطِرَِ ٱلسَّ  ق لِِ ٱللَّه 

مِ  نتَِ تََكۡ 
َ
هََٰدَةِِ أ  عََٰلمَِِ ٱلۡغَيبِِۡ وَٱلشَّ

 بيََِۡ عِبَادِكَِ فِِ مَا كََن واِْ فِيهِ
ونَِ ٤٦  يََتَۡلفِ 

47. Sε abͻneεfoͻ no wͻ deε εwͻ asaase so 
nyinaa ne deε εte saa ka ho mpo a, anka wͻde 
bεyε mpata (anya wͻn ho) afiri Wusͻreε da no 
asotwee bͻne no mu. Deε wͻnsusuu ho no 
bεda adi afiri Nyankopͻn hͻ akyerε wͻn. 

رۡضِِ
َ
واِْ مَا فِِ ٱلۡۡ ِينَِ ظَلَم  نَِّ للََِّّ

َ
 وَلوَِۡ أ

ۥ لََفۡتَدَوۡاِْ بهِۦِ ۥ مَعَه   جََيِعٗا وَمثِۡلَه 
وءِٓ ٱلۡعَذَابِِ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ  وَبَدَا  منِ س 

ون واِْ يَُۡتَسِب ونَِ ٤٧ ِِ مَا لمَِۡ يكَ  نَِِ ٱللَّّ  لهَ م م 

48. Bͻne a wͻnyaeε no bεda adi akyerε wͻn, 
na deε wͻdii ho fεw no bɛtwa wͻn ho ahyia. 

مِۡ سَي ـِ َات ِ مَا كَسَب واِْ وَحَاقَِ بهِمِ  وَبَدَا لهَ 
ا كََن واِْ بهِۦِ يسَۡتَهۡزءِ ونَِ ٤٨  مَّ

49. Sε ͻhaw bi to onipa a, osu frε Yεn (wͻ 
ahobraseε mu), na sε Yεsesa (ͻhaw no) de 
ahummͻborͻ bi firi Yεn hͻ dom no a, deε ͻka 
ne sε: “Ɛnam me nimdeε so nti na yεde maa 
me“. Daabi, εyε nsͻhwε, nanso wͻn mu pii 
nnim. 

ِ  دَعََنَا ث مَِّ إذَِا نسََٰنَِ ضۡ   ِ ٱلِۡۡ  فَإذَِا مَسَّ
ۥ وتيِت ه 

 
ِٓ أ نَِّا قَالَِ إنَِّمَا لنََٰۡهِ  نعِۡمَةِٗ م   خَوَّ
َِٰ عِلۡمِۭ ِ بَلِۡ هَِِ فتِنَۡة ِ وَلََٰكِنَِّ  عَََ

ونَِ ٤٩ مِۡ لَِ يَعۡلَم  كۡثََهَ 
َ
 أ
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50. Nokorε sε wͻn a wͻdii wͻn anim kan no 
kaa saa ara, na deε wͻnyaeε no ho amma 
mfasoᴐ amma wͻn. 

غۡنََِٰ
َ
ِٓ أ يِنَِ منِ قَبۡلهِمِِۡ فَمَا  قَدِۡ قَالهََا ٱلََّّ
ا كََن واِْ يكَۡسِب ونَِ ٥٠  عَنۡه م مَّ

51. Enti deε wͻnyaeε no ho bͻne too wͻn. 
Abͻneεfoͻ a εwͻ saa nkorͻfoͻ yi (a yɛasoma 
wo wͻ wͻn hͻ no) mu no, bͻne bεto wͻn εnam 
deε wͻ nsa aka no ho nti, na wͻntumi nsi ano 
kwan. 

يِنَِ ِْ  وَٱلََّّ مِۡ سَي ـِ َات ِ مَا كَسَب وا صَابَه 
َ
 فأَ

مِۡ لَءِٓ سَي صِيب ه  واِْ منِِۡ هََٰٓؤ   ظَلَم 
 سَي ـِ َات ِ مَا كَسَب واِْ وَمَا ه م

عۡجِزيِنَِ ٥١  بمِ 

52. Enti wͻnnim sε Nyankopͻn bae akyεdeε no 
mu ma obi a Ɔpε, εna Osusu nso (de ma obi a 
Ɔpε?) Nokorε sε nsεnkyerεnee wͻ woi mu de 
ma amanfoͻ a wͻgye die. 

زِۡقَِ ِ ٱلر  ط  َِ يَبۡس  نَِّ ٱللَّّ
َ
وٓاِْ أ وَلمَِۡ يَعۡلَم 

َ
 أ

َٰلكَِِ  لمَِن يشََاءِٓ  وَيَقۡدِر  ِ إنَِِّ فِِ ذَ
 لَأٓيََٰتِ  ل قَِوۡم ِ ي ؤۡمنِ ونَِ ٥٢

53. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Me nkoa a moayε 
bͻne atia mokraa, εmma mo mmpa aba wͻ 
Nyankopͻn ahummͻborͻ no ho; nokorε sε 
Nyankopͻn de bͻne biara kyε. Nokorε sε Ɔne 
Bͻnefakyε Hene, Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene 
no. 

سِهمِِۡ نف 
َ
َِٰٓ أ ف واِْ عَََ سََۡ

َ
يِنَِ أ  ق لِۡ يََٰعبَِاديَِِ ٱلََّّ

َِ ِ ِ إنَِِّ ٱللَّّ واِْ منِ رَّحَۡۡةِ ٱللَّّ  لَِ تَقۡنطَ 
ورِ  وَِ ٱلۡغَف  ۥ ه  ن وبَِ جََيِعًا ِ إنَِّه   يَغۡفِرِ  ٱلَُّّ

 ٱلرَّحِيمِ  ٥٣

54. Na monane mo ho nkͻ mo Wura 
Nyankopͻn hͻ, na momrε mo ho ase ma no 
ansa na asotwee no aba mo so, (efrisԑ, saa berε 
no deε) monya mmoa. 

واِْ لََ ۥ منِ قَبۡلِِ سۡلمِ 
َ
مِۡ وَأ نيِب وٓاِْ إلََِِٰ رَب كِ 

َ
 وَأ

ونَِ ٥٤ مِ  ٱلۡعَذَاب ِ ث مَِّ لَِ ت نصَِ  تيِكَ 
ۡ
ن يأَ
َ
 أ

55. Moni adepa a yɛasiane firi mo Wura 
Nyankopͻn hͻ abrε mo no akyi ansa na 
asotwee no aba mo so mpofirem wͻ aberε a 
monnim, 

نِ م م  نزلَِِ إلََِكۡ 
 
ِٓ أ حۡسَنَِ مَا

َ
وٓاِْ أ  وَٱتَّبعِ 

مِ  تيِكَ 
ۡ
ن يأَ
َ
نِ قَبۡلِِ أ م م  ب كِ   رَّ

ونَِ ٥٥ ر  نت مِۡ لَِ تشَۡع 
َ
 ٱلۡعَذَاب ِ بَغۡتَةِٗ وَأ

56. Sεdeε ͻkra bi nkͻka sε: “O, maberε magu 
sε manyε m’asεdeε a efiri Nyankopͻn hͻ; na 
ampa sε na me ka asereserefoͻ no ho”. 

َِٰ مَا فَرَّطت ِ تََِٰ عَََ ِ يََٰحَسَِۡ ولَِ نَفۡس  ن تَق 
َ
 أ

ِِ وَإِن ك نت ِ لمَِنَِ  فِِ جَنۢبِِ ٱللَّّ
َٰخِريِنَِ ٥٦  ٱلسَّ

57. Anaasε woankͻka sε: “Sε Nyankopͻn 
kyerεε me kwan a, anka mεka Nyamesurofoͻ 
no ho. 

نت ِ َٰنِِ لكَ  َِ هَدَى نَِّ ٱللَّّ
َ
ولَِ لوَِۡ أ وِۡ تَق 

َ
 أ

تَّقيَِِ ٥٧  منَِِ ٱلمۡ 

58. Anaasε εberε a wobεhunu asotwee no 
wannka sε: “Sε menya kwan (kᴐ wiase) bio a, 
anka mεka apapafoͻ no ho”. 

نَِّ لِِ
َ
ولَِ حِيَِ تَرَى ٱلۡعَذَابَِ لوَِۡ أ وِۡ تَق 

َ
 أ

حۡسِنيَِِ ٥٨ ونَِ منَِِ ٱلمۡ  ك 
َ
ةِٗ فأَ  كَرَّ

59. Daabi, nokorε sε Mensεm no baa wo hͻ na 
wannye anni na woyεε ahomasoͻ, na woka 
boniayεfoͻ no ho. 

بتَِۡ بهَِا  بَلََِٰ قَدِۡ جَاءَٓتۡكَِ ءَايََٰتِِ فكََذَّ
َٰفِريِنَِ ٥٩ نتَِ منَِِ ٱلۡكَ  وَٱسۡتكَۡبََۡتَِ وَك 
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60. Wusͻreε da no, wobɛhunu wͻn a wͻtwaa 
nkontompo too Nyankopͻn soͻ no anim sε ayε 
tumm. Enti Amanehunu gya no nyε fie mma 
ahomasoͻfoͻ no? 

ِ يِنَِ كَذَب واِْ عَََ  وَيوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ تَرَى ٱلََّّ
لَيۡسَِ فِِ

َ
ة  ِ أ سۡوَدَّ ه م مُّ وه  ِِ و ج   ٱللَّّ

يِنَِ ٦٠ ِ تكََبَ   جَهَنَّمَِ مَثوۡٗى ل لِۡم 

61. Wͻn a wͻsuroo Nyankopͻn no, Nyankopͻn 
de wͻn nkunimdie bεgye wͻn nkwa, na bͻne 
(biara) nto wͻn na wͻn werε nso nho. 

قَوۡاِْ بمَِفَازَتهِمِِۡ لَِ يِنَِ ٱتَّ ِ  ٱلََّّ ِ ٱللَّّ  وَي نَج ِ
مِۡ يَُۡزَن ونَِ ٦١ وءِٓ  وَلَِ ه  مِ  ٱلسُّ ه   يَمَسُّ

62. Nyankopͻn ne biribiara Bͻfo, na Ɔne 
biribiara Kyitaafoᴐ. 

َِٰ ك  ِِ وَِ عَََ ء  ِ وَه  ِ  خََٰلقِِ  ك  ِِ شََۡ  ٱللَّّ
ء ِ وَكيِلِ  ٦٢  شََۡ

63. Ɔsoro ne asaase so akoradeε (nyinaa) yε 
Ne dea; wͻn a wͻnnye Nyankopͻn Nsεm no 
nnie no, saa nkorᴐfoᴐ no ne berεguofoͻ no. 

ِينَِ رۡضِِ  وَٱلََّّ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  لََّ ۥ مَقَالَِدِ  ٱلسَّ

مِ  وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
ِِ أ واِْ بِـَٔايََٰتِِ ٱللَّّ  كَفَر 

ونَِ ٦٣  ٱلخََٰۡسِِ 

64. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Abagyimifoͻ, 
morehyε me sε menfri Nyankopͻn akyi nsom 
ade foforͻ?” 

يُّهَا
َ
عۡب دِ  أ

َ
ِٓ أ ِ
وٓن  ر  م 

ۡ
ِِ تأَ فَغَيَِۡ ٱللَّّ

َ
 ق لِۡ أ

 ٱلجََٰۡهِل ونَِ ٦٤

65. Nokorε sε (Nkͻmhyεni), yɛayi akyerε wo 
ne wͻn a wͻdii w’anim kan no sε: ”Nokorε sε, 
sε wode biribi bata (Nyankopͻn) ho a, wo 
dwumadie bεyε kwa na wakͻka berεguofoͻ no 
ho. 

يِنَِ منِ وحَِِۡ إلََِۡكَِ وَإِلَِ ٱلََّّ
 
 وَلَقَدِۡ أ

كۡتَِ لَََحۡبطََنَِّ شَۡۡ
َ
 قَبۡلكَِِ لئَنِِۡ أ

ونَنَِّ منَِِ ٱلخََٰۡسِِيِنَِ  عَمَل كَِ وَلَتكَ 
٦٥ 

66. Aane, Onyankopͻn (nko ara) na som no, na 
ka wͻn a wͻyi (no) ayε no ho. َٰكِريِنَِ ٦٦ نَِِ ٱلشَّ َِ فٱَعۡب دِۡ وَك ن م   بَلِِ ٱللَّّ

67. Wͻmfa obuo mma Nyankopͻn sεdeε εsεsε 
anka wͻde ma no. Asaase nyinaa hyε Ne nsam 
wͻ Wusͻreε da no, na yεbεbobͻ soro nso wͻ 
ne nsa nifa mu. Kronkron Hene ne no, Ɔso 
Korͻn kyεn deε wͻde bata (Ne ho no). 

ِ رۡض 
َ
َِ حَقَِّ قَدۡرهِۦِ وَٱلۡۡ واِْ ٱللَّّ  وَمَا قَدَر 

مََٰوََٰت ِ ۥ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ وَٱلسَّ  جََيِعٗا قَبۡضَت ه 
ا ۥ وَتَعََٰلََِٰ عَمَّ بۡحََٰنَه  ِ س  ِ  بيَِمِينهِِ ۦ َٰت   مَطۡويَِّ

ونَِ ٦٧  ي شِۡك 

68. Yεbεbͻ Totorobεnto no mu, na wͻn a wͻn 
wͻ soro ne wͻn a wͻn wͻ asaase so nyinaa 
bɛtwitwa ahwe awu, gyesε nea Nyankopͻn pε. 
Afei yεbͻ mu bio a, wobɛhunu sε, wͻgyina hͻ 
rehwε (Wusͻreε da no). 

ورِِ فَصَعقَِِ مَن فِِ  وَن فِخَِ فِِ ٱلصُّ
ِ مَن شَاءَِٓ رۡضِِ إلَِّ

َ
مََٰوََٰتِِ وَمَن فِِ ٱلۡۡ  ٱلسَّ

مِۡ قيَِام ِ خۡرَىَِٰ فإَذَِا ه 
 
 ٱللَّّ  ِ ث مَِّ ن فِخَِ فِيهِ أ

ونَِ ٦٨ ر   ينَظ 

69. Asaase de ne Wura Nyankopͻn nhyerεnee 
bεhyerεn, na yεde Nwoma no bεto hͻ (abue 
mu); na yεde Akͻmhyεfoͻ no ne adansefoͻ no 
aba; na yεde nokorε no bɛbu wͻn ntεm atεn na 
yɛnni wͻn amim. 

ِ بنِ ورِِ رَب هَِا وَو ضِعَِ رۡض 
َ
شَۡۡقتَِِ ٱلۡۡ

َ
 وَأ

هَدَاءِٓ ِ وجَِايْٓءَِ بٱِلنَّبيِ ـِنَِۧ وَٱلشُّ  ٱلكِۡتََٰب 
مِۡ لَِ  وَق ضَِِ بَينَۡه م بٱِلَۡۡق ِِ وَه 

ونَِ ٦٩ ظۡلَم   ي 
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70. Yεbɛtua ͻkra biara dwuma a odiiε so ka 
pεpεεpε; Onim dwuma a wͻdie biara. 

وَِ ا عَمِلتَِۡ وَه  ِ مَّ ُِّ نَفۡس  يِتَِۡ ك   وَو ف 
عۡلمَِ  بمَِا يَفۡعَل ونَِ ٧٠

َ
 أ

71. Yεbεka wͻn a wͻyii boniayε no so akuo-
akuo akͻ Amanehunu gya no mu, akͻpem sε 
wͻbεba (egya no) ho (wͻ εberε) a yɛabuebue 
n’apono no. (Egya no) so awεnfoͻ no bεka 
akyerε wͻn sε: “Enti Asomafoͻ anfiri mo mu 
amma mo hͻ a wͻbεkenkan mo Wura 
Nyankopͻn nsεm no kyerεε mo, εna wͻbͻͻ mo 
kͻkͻ fa mo nnεda yi nhyiamu ho?” Wͻbεka sε: 
“Aane! Nanso asotwee no asεm no ayε nokorε 
atia boniayεfoͻ no “. 

مَرًا ِ وٓاِْ إلََِِٰ جَهَنَّمَِ ز  يِنَِ كَفَر   وسَِيقَِ ٱلََّّ
َٰب هَا وَقَالَِ بۡوَ

َ
َِٰٓ إذَِا جَاءٓ وهَا ف تحَِتِۡ أ  حَتَّ

لِ  مِۡ ر س  تكِ 
ۡ
لمَِۡ يأَ
َ
ِٓ أ مِۡ خَزَنَت هَا  لهَ 

مِۡ ءَايََٰتِِ مِۡ يَتۡل ونَِ عَليَكۡ  نِك   م 
مِۡ لقَِاءَِٓ ونكَ  مِۡ وَي نذِر   رَب كِ 

تِۡ مِۡ هََٰذَا ِ قَال واِْ بَلََِٰ وَلََٰكِنِۡ حَقَّ  يوَۡمكِ 
َٰفرِيِنَِ ٧١ ِ ٱلۡكَ  كَُمَِةِ  ٱلۡعَذَابِِ عَََ

72. Yεbεka akyerε wͻn sε: ”Monwura Amane-
hunu gya no apono no mu nkͻtena hͻ afe bͻͻ. 
Nokorε sε, εhͻ yε efie bͻne paa ma 
ahomasoͻfoͻ no. 

َٰبَِ جَهَنَّمَِ خََٰلِِِينَِ فيِهَا ِ بۡوَ
َ
ل وٓاِْ أ  قيِلَِ ٱدۡخ 

يِنَِ ٧٢ ِ تكََبَ   فبَئِۡسَِ مَثوَۡى ٱلمۡ 

73. Yεde wͻn a wͻsuroo wͻn Wura 
Nyankopͻn no nso bεkͻ Soro Aheman no mu 
akuo-akuo. Kͻpem sε wͻbεduru hͻ na yεbɛbue 
n’apono no; εhͻ awεmfoͻ no bεka akyerε wͻn 
sε: “Asomdwoeε wͻ mo so, moadi mo ho nni 
anaasε mommo ne yͻ; monwura (Aheman no) 
mu na monkͻtena hͻ afe bͻͻ. 

مِۡ إلَِِ ٱلَۡۡنَّةِ قَوۡاِْ رَبَّه  يِنَِ ٱتَّ  وسَِيقَِ ٱلََّّ
َِٰٓ إذَِا جَاءٓ وهَا وَف تحَِتِۡ مَرًا ِ حَتَّ  ز 
مِۡ خَزَنَت هَا سَلََٰمِ  َٰب هَا وَقَالَِ لهَ  بۡوَ

َ
 أ

ل وهَا خََٰلِِِينَِ ٧٣ مِۡ طِبتۡ مِۡ فٱَدۡخ   عَليَكۡ 

74. (Agyidiefoͻ no) bεka sε: “Aseda wͻ 
Nyankopͻn a Wadi Ne bͻhyε so ama yεn, na 
Wama yɛadi adeε wͻ asaase no soͻ, ama 
yɛtumi tena Aheman no mu babiara a yεpε”. 
Sεdeε adwumayεfoͻ no akatuapa siteε! 

يِ صَدَقَنَا وعَۡدَه ۥ ِِ ٱلََّّ  وَقَال واِْ ٱلَۡۡمۡدِ  لِلَّّ
ِ منَِِ ٱلَۡۡنَّةِ

 
أ رۡضَِ نَتبَوََّ

َ
وۡرَثنََا ٱلۡۡ

َ
 وَأ

جۡرِ  ٱلۡعََٰمِليَِِ ٧٤
َ
 حَيثۡ ِ نشََاءٓ  ِ فنَعِۡمَِ أ

75. Wobɛhunu Soro abͻfoͻ no sε wͻatwa 
Ahennwa no ho ahyia de wͻn Wura 
Nyankopͻn ayeyie abodin no rebͻ no 
mmranee. Yεde nokorε no abu wͻn ntεm atεn, 
na yεbεka sε: “Aseda wͻ Onyankopͻn, Abͻdeε 
nyinaa Wura no”. 

 وَتَرَى ٱلمَۡلََٰٓئكَِةَِ حَآف يَِِ منِِۡ حَوۡلِِ
ونَِ بَِِمۡدِِ رَب هِمِِۡ  وَق ضَِِ  ٱلۡعَرۡشِِ ي سَب حِ 
ِِ ِِ رَب  ِ  وَقيِلَِ ٱلَۡۡمۡدِ  لِلَّّ ِ  بَينَۡه م بٱِلَۡۡق 

 ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٧٥
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Haa Miim. حمِٓ ١ 

2. Nwoma yi mu Adiyisεm no firi Onyankopͻn 
Tumfoͻ Nimdefoͻ no hͻ, 

عَزيِزِِ
ِِ ٱلۡ  تَنَيِل ِ ٱلكِۡتََٰبِِ منَِِ ٱللَّّ

 ٱلۡعَليِمِِ ٢

3. (Otumfoͻ) Bͻnefakyε Hene no, (Otumfoͻ a) 
Ɔtie Adwensakra, (Otumfoͻ a) N’asotwee ano 
yε den, (Otumfoͻ a) Ɔwͻ Adom ma no 
borosoͻ. Awurade foforͻ biara nni hͻ gyesε 
Ɔno nko ara, Nehͻ na (biribiara) bεsan akͻ. 

نۢبِِ وَقَابلِِِ ٱلتَّوۡبِِ شَدِيدِِ  غََفرِِِ ٱلََّّ
ِ وۡلِ ِ لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ  ٱلۡعِقَابِِ ذيِ ٱلطَّ

وَ ِ إلََِۡهِ ٱلمَۡصِيِ  ٣  ه 

4. Obiara nnye Onyankopͻn Nsεm no ho 
akyinnye gyesε wͻn a wͻyi boniayε no, enti 
(Nkͻmhyεni) εmma wͻn akͻneaba (anaa tumi) 
a wͻdi no wͻ asaase soͻ no nnaadaa wo. 

يِنَِ ِ ٱلََّّ ِِ إلَِّ  مَا ي جََٰدِل ِ فِِٓ ءَايََٰتِِ ٱللَّّ
مِۡ فِِ رۡكَِ تَقَلُّب ه  واِْ فَلَِ يَغۡر   كَفَر 

 ٱلِۡلََِٰدِِ ٤

5. Noa nkorͻfoͻ a wͻdii (Quraishfoͻ) anim 
kan, ne mmusua-kuo a wͻbaa (Noa) nom 
akyire no faa (wͻn asomafoͻ nsεm no) 
atorͻsεm. Amanfoͻ no mu biara bͻͻ wͻn 
somafoͻ no ho pͻ sεdeε wͻbεsͻ ne mu; wͻde 
nkontompo gyee akyinnye sεdeε wͻde bɛgu 
nokorε no. Enti Yεsͻͻ wͻn mu. Sεdeε 
M’awerεtͻ (huu) siteε. 

حۡزَاب ِ منِِ 
َ
مِۡ قوَۡمِ  ن وحِ  وَٱلۡۡ بتَِۡ قَبۡلَه   كَذَّ

ولهِمِِۡ ة ِ برِسَ  مَّ
 
ُِّ أ تِۡ ك   بَعۡدِهمِۡ ِ وَهَمَّ

وه  ِ وَجََٰدَل واِْ بٱِلبََٰۡطِلِِ ذ  خ 
ۡ
 لَِأَ

مۡ ِ خَذۡت ه 
َ
واِْ بهِِ ٱلَۡۡقَِّ فأَ  لَِ دۡحِض 
 فكََيفَِۡ كََنَِ عِقَابِِ ٥

6. Saa ara na wo Wura Nyankopͻn asεm no 
yεε nokorε tiaa wͻn a wͻyii boniayε no, nokorε 
sԑ wͻyε amanehunu gya no mu nnipa. 

ِ تِۡ كَُمَِت ِ رَب كَِِ عَََ  وَكَذََٰلكَِِ حَقَّ
ِ ٱلنَّارِِ ٦ صۡحََٰب 

َ
مِۡ أ نَّه 

َ
وٓاِْ أ يِنَِ كَفَر   ٱلََّّ

7. (Abᴐfoᴐ) a wͻso Tumi Ahennwa no, ne wͻn 
a wͻwͻ ho no de wͻn Wura Nyankopͻn abodin 
ne Nenkamfoͻ yi no ayε, na wͻgye no di; na 
wͻsrε bͻnefakyε ma wͻn a wͻagye adie no, sε: 
“Yɛn Wura Nyankopͻn a W’ahummͻborͻ ne 
Wo nimdeε duru biribiara soͻ, fa wͻn a 
wͻsakra wͻn adwen na wͻnam Wo kwan no 
soͻ no bͻne kyε wͻn, na bͻ wͻn ho ban firi gya 
frama asotwee no mu. 

يِنَِ يَُۡمِل ونَِ ٱلۡعَرۡشَِ وَمَنِۡ حَوۡلََ ۥ  ٱلََّّ
ونَِ بَِِمۡدِِ رَب هِمِِۡ وَي ؤۡمنِ ونَِ  ي سَب حِ 

ِْ  رَبَّنَا ِينَِ ءَامَن وا ونَِ للََِّّ  بهِۦِ وَيسَۡتَغۡفِر 
ء ِ رَّحَۡۡةِٗ وعَِلۡمٗا فٱَغۡفِرِۡ َِّ شََۡ  وسَِعۡتَِ ك 
ِينَِ تَاب واِْ وَٱتَّبَع واِْ سَبيِلَكَِ وَقهِمِِۡ  للََِّّ

 عَذَابَِ ٱلَۡۡحِيمِِ ٧

8. Yɛn Wura Nyankopͻn, ma wͻn ne wͻn 
agyanom mu wͻn a wͻyεε papa no, ne wͻn 
yerenom, ne wͻn asefoͻ nwura daadaa 
Aheman a Wahyε wͻn ho bͻ no mu. Nokorε sε 

َٰتِِ عَدۡنِ  ٱلَّتِِ مِۡ جَنَّ دۡخِلۡه 
َ
 رَبَّنَا وَأ

مِۡ وَمَن صَلَحَِ منِِۡ ءَابَائٓهِمِِۡ  وعََدتَّه 

40. Al-Gaafir/Mu’min  



Al-Gaafir/Mu’min  465  سورة غافر 

 

Wo ne Otumfoͻ no a Wotumi ade nyinaa yԑ, 
Onyansafoͻ no. 

نتَِ ٱلۡعَزيِزِ 
َ
َٰتهِمِِۡ  إنَِّكَِ أ ِيَّ زۡوََٰجِهمِِۡ وَذ ر 

َ
 وَأ

 ٱلَۡۡكِيمِ  ٨

9. Na bͻ wͻn ho ban firi bͻne (biara) ho, na 
obia Wobεbͻ neho ban afiri bͻne ho wͻ saa Da 
no deε, nokorε sε na Wahu no mmͻbͻ. Na εno 
nso ne nkonimdie kεseε no. 

ي ـِ َاتِِ ي ـِ َاتِِ  وَمَن تقَِِ ٱلسَّ  وَقهِمِِ  ٱلسَّ
وَِ َٰلكَِِ ه   ۥِ وَذَ  يوَۡمَئذِِ  فَقَدِۡ رحَِۡتَۡه 

 ٱلۡفَوۡزِ  ٱلۡعَظِيمِ  ٩

10. Nokorε sε (soro abͻfoͻ) bεfrε wͻn a wͻyii 
boniayε no (aka akyerε wͻn sε): “Ɛberε a na 
yεrefrε mo akͻ gyidie mu na moampε no, na 
Onyankopͻn abufuo kyεn moabufuo a mobo 
afu moho no. 

ِِ نَادَوۡنَِ لمََقۡت ِ ٱللَّّ واِْ ي  يِنَِ كَفَر   إنَِِّ ٱلََّّ
مِۡ إذِِۡ سَك  نف 

َ
مِۡ أ قۡتكِ  كۡبََِ  منِ مَّ

َ
 أ

ونَِ ١٠ ر  يمََٰنِِ فَتكَۡف   ت دۡعَوۡنَِ إلَِِ ٱلِۡۡ

11. Wͻbεka sε: “Yɛn Wura Nyankopͻn, Wama 
yɛawu awu prenu, εna Wama yɛaba nkwa mu 
nso mprenu. Afei yɛaka yεn bͻne, enti εkwan 
bi wͻ hͻ a yεde bepue (afiri saa amanehunu yi 
mu)? 

حۡيَيتَۡنَا ٱثۡنتَيَِِۡ
َ
مَتَّنَا ٱثۡنتَيَِِۡ وَأ

َ
ِٓ أ  قَال واِْ رَبَّنَا

نِ وجِ  م  ر  ن وبنَِا فَهَلِۡ إلََِِٰ خ   فٱَعۡتَََفۡنَا بذِ 
 سَبيِلِ  ١١

12. (Mo asotwee no ase) ne sε: Sε yεbͻ 
Nyankopͻn nko ara din a monnye nni, nasε 
yεde biribi bata Neho a, εno deε mogye di. Enti 
atemmuo no deε εwͻ Nyankopͻn Kokroko, 
Ͻkεseε no (nko ara). 

ِ  وحَۡدَه ۥ ِٓۥ إذَِا د عَِِ ٱللَّّ نَّه 
َ
م بأِ َٰلكِ   ذَ

 ِْ كِۡ بهِۦِ ت ؤۡمنِ وا  كَفَرۡت مِۡ وَإِن ي شَۡ
عَلِ ِِ ٱلكَۡبيِِِ ١٢

ِِ ٱلۡ  فٱَلۡۡ كۡمِ  لِلَّّ

13. Ɔno na Ɔda Nensεnkyerεnee no adi 
dekyerε mo, εna Osane akͻnhoma firi soro ma 
mo. Obi a ͻdwen (saa nsεnkyerεnee yi ho na) 
ͻdetu neho foͻ ne obi a ͻdane ne ho kͻ 
(Nyankopͻn hͻ). 

م لِ ِ لكَ  مِۡ ءَايََٰتهِۦِ وَي نََ  يِ ي ريِك  وَِ ٱلََّّ  ه 
ِ رِ  إلَِّ مَاءِٓ رزِۡقٗا ِ وَمَا يَتَذَكَّ نَِِ ٱلسَّ  م 

١٣ ِ  مَن ي نيِب 

14. Enti monsu mfrε Nyankopͻn wͻ nokorεdie 
mu, mfa moho nyinaa ma no, sε boniayεfoͻ no 
mpε mpo a. 

يِنَِ وَلوَِۡ كَرهَِِ ۡلصِِيَِ لََِ  ٱل  َِ مُ  واِْ ٱللَّّ  فٱَدۡع 
ونَِ ١٤ َٰفِر   ٱلۡكَ

15. Ɔkorͻn wͻ gyina berε, abodin ne suban 
biara mu, (Otumfoͻ) a Tumi Ahennwa no yε 
Nedea. Ɔma Honhom no (anaasε Adiyisεm no) 
ba N’akoa a Ɔpε so wͻ Netumi mu, sεdeε 
ͻbεbͻ (amanfoͻ) kͻkͻ fa Nhyiamu Da no ho. 

وحَِ رَجََٰتِِ ذ و ٱلۡعَرۡشِِ ي لۡقِِّ ٱلرُّ  رَفيِعِ  ٱلَّ
َِٰ مَن يشََاءِٓ  منِِۡ عِبَادهِۦِ مۡرهِۦِ عَََ

َ
 منِِۡ أ

 لَِ نذِرَِ يوَۡمَِ ٱلتَّلَقِِ ١٥

16. Ɛda no a wͻbɛpuepue (afiri adaka-mena 
mu) no, deε εfa wͻn ho no mu biara nni hͻ a 
ɛsuma Nyankopͻn. Saa Da no tumi ne ahennie 
no yε hwan dea? Ɛwͻ Nyankopͻn Baako no, 
Opumpuni a Ɔkorͻn wͻ biribiara soͻ no. 

ِِ ِ ٱللَّّ  يوَۡمَِ ه م بََٰرزِ ونَ ِ لَِ يََۡفََِٰ عَََ
ِِ لۡك ِ ٱلَۡوَۡمَ ِ لِلَّّ ء  ِ ل مَِنِِ ٱلمۡ  مِۡ شََۡ  منِۡه 

ارِِ ١٦ َٰحِدِِ ٱلقَۡهَّ وَ
 ٱلۡ

17. Saa Da no yεbɛtua deε ͻkra biara nyaeε so 
ka (pεpεɛpε). Asisie biara nnihͻ wͻ saa Da no 
mu. Nokorε sε, Nyankopͻn deε Neho yε hare 
paa wͻ akontabuo no mu. 

ُِّ نَفۡسِۭ بمَِا كَسَبتَِۡ  لَِ ۡزَىَِٰ ك   ٱلَۡوَۡمَِ تَ 
َِ سََيِعِ  ٱلۡۡسَِابِِ ١٧ لمَِۡ ٱلَۡوَۡمَ ِ إنَِِّ ٱللَّّ  ظ 
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18. Bͻ wͻn kͻkͻ fa Ɛda a εrebεn no ho; εberε a 
akoma a awerԑhoᴐ ahyԑ no ma bεba abɛduru 
onipa mene mu ama ahini wͻn. Abͻneεfoͻ no 
nnya yͻnkoͻ anaa otwitwagyefoͻ a ͻbɛtie (wͻn 
asεm no bi ama wͻn). 

ل وب ِ لََى مِۡ يوَۡمَِ ٱلۡأٓزفَِةِ إذِِ ٱلقۡ  نذِرهۡ 
َ
 وَأ

َٰلمِِيَِ منِِۡ  ٱلَۡۡنَاجِرِِ كََٰظِمِيَ ِ مَا للِظَّ
 حَۡيِمِ  وَلَِ شَفيِعِ  ي طَاعِ  ١٨

19. Nyankopͻn Nim hwammͻ a (onipa) ani 
die, ne deε (onipa) akoma desie (nyinaa). 

ورِ  د  ۡفِِ ٱلصُّ ِِ وَمَا تَّ  عۡي 
َ
 يَعۡلمَِ  خَائٓنَِةَِ ٱلۡۡ

١٩ 

20. Nyankopͻn na Ɔde nokorε bu atεn, aberε a 
wͻn (anyame) a wͻfiri N’akyi sufrε wͻn no 
ntumi mmu atεn biara. Nokorε sε, Nyankopͻn 
ne Otiefoͻ a Ɔte biribiara, Ɔno na Ɔhu 
biribiara. 

ونَِ يِنَِ يَدۡع  ِ  وَٱلََّّ ِ ِ  يَقۡضِِ بٱِلَۡۡق   وَٱللَّّ
َِ ء  ِ إنَِِّ ٱللَّّ ونَِ بشََِۡ  منِ د ونهِۦِ لَِ يَقۡض 

مِيعِ  ٱلَِۡصِيِ  ٢٠ وَِ ٱلسَّ  ه 

21. Anaasε wͻntu kwan wͻ asaase no so nhwε 
sεdeε wͻn a wͻdii wͻn anim kan no awieeε si 
wiener ε? Na wͻn ho yε den kyεn (Quraishfoͻ) 
yi (wͻ tumi ne ahoͻden ne nkwa tenten mu), 
wͻyεε nsεnkyerεnee (sisii aban tenten) wͻ 
asaase no so. Nanso Nyankopͻn de wͻn bͻne 
sͻͻ wͻn mu. Wͻannya obiara amma wammͻ 
wͻn ho ban wͻ Nyankopͻn nsam. 

واِْ كَيفَِۡ ر  رۡضِِ فَينَظ 
َ
واِْ فِِ ٱلۡۡ وَلمَِۡ يسَِي 

َ
 أ

يِنَِ كََن واِْ منِ قَبۡلهِمِِۡ  كََن واِْ  كََنَِ عََٰقبَِةِ  ٱلََّّ
ةِٗ وَءَاثَارٗا فِِ مِۡ ق وَّ شَدَِّ منِۡه 

َ
مِۡ أ  ه 

ن وبهِمِِۡ وَمَا ِ  بذِ  مِ  ٱللَّّ خَذَه 
َ
رۡضِِ فأَ

َ
 ٱلۡۡ

ِِ منِ وَاقِ  ٢١ نَِِ ٱللَّّ  كََنَِ لهَ م م 

22. (Wͻn asotwee no ase ne sε): Wͻn 
Asomafoͻ no de nkyerεkyerεmu ne nyinasoͻ 
pefee no brεε wͻn, nanso wᴐpoe. Enti 
Nyankopͻn sͻͻ wͻn mu. Nokorε sε, Ɔne 
Ɔhoͻdenfoͻ, N’awerԑtᴐ nso ano yε den 
papaapa. 

ل ه م تيِهمِِۡ ر س 
ۡ
مِۡ كََنتَ تَّأ نَّه 

َ
َٰلكَِِ بأِ  ذَ

ۥ مِ  ٱللَّّ  ِ إنَِّه  خَذَه 
َ
واِْ فأَ  بٱِلِۡيَ نََِٰتِِ فكََفَر 
ِ  شَدِيدِ  ٱلۡعِقَابِِ ٢٢  قوَيِ 

23. Ampa nso sε: “Yεde Yεn nsεnkyerεnee ne 
tumi pefee somaa Mose – 

طََٰنِ 
لۡ وسََِٰ بِـَٔايََٰتنَِا وسَ  رسَۡلنَۡا م 

َ
 وَلَقَدِۡ أ
بيِِ  ٢٣  مُّ

24. Maa no kͻͻ Farao ne Haamaan ne Qaarun 
(Kora) hͻ. Nanso asεm a wͻkaeε nesε: 
“Nkonyaayini, Nkontomponi “. 

ونَِ فَقَال واِْ سََٰحِر ِ َٰر   إلََِِٰ فرِعَۡوۡنَِ وَهََٰمََٰنَِ وَقَ
ابِ  ٢٤  كَذَّ

25. Ɛberε a ͻde Nokorε no a ɛfiri Yεn nkyεn 
brεε wͻn no wͻkaa sε: “Monkunkum wͻn a 
wͻagye adie aka neho no mma mmarima, na 
moma wͻn mmaa no ntena ase.” Nanso 
boniayεfoͻ no pͻ a wɔbͻ deε εyε kwa. 

ا جَاءَٓه م بٱِلَۡۡق ِِ منِِۡ عِندِنَا قَال واِْ  فَلَمَّ
ۥ يِنَِ ءَامَن واِْ مَعَه  بۡنَاءَِٓ ٱلََّّ

َ
 ٱقۡت ل وٓاِْ أ

َٰفِريِنَِ مِۡ  وَمَا كَيۡدِ  ٱلۡكَ  وَٱسۡتَحۡي واِْ نسَِاءَٓه 
ِ فِِ ضَلََٰلِ  ٢٥  إلَِّ

26. Farao kaa sε: “Monnyae me ma menkum 
Mose na ͻnfrε ne Wura no (ma no mεgye no), 
efirisε mesuro sε anhwε a na wabεsesa mosom 
no, anaasε ɔbɛyi nsεmmͻne adi wͻ asaase no 
so“. 

وسََِٰ وَلََۡدۡعِ  قۡت لِۡ م 
َ
ونِِٓ أ  وَقَالَِ فرِعَۡوۡنِ  ذرَ 

مِۡ لَِ ديِنكَ  ِ بَد  ن ي 
َ
ِ أ خَاف 

َ
ِٓ أ ٓۥِ  إنِ ِ  رَبَّه 

رۡضِِ ٱلۡفَسَادَِ ٢٦
َ
ن ي ظۡهِرَِ فِِ ٱلۡۡ

َ
وِۡ أ
َ
 أ
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27. Mose kaa sε: “Nokorε sε mehwehwε 

ntwitwagyeε wͻ me Wura Nyankopͻn ne wo 

Wura Nyankopͻn no hͻ afiri onipa biara a ͻyε 

ahomasoͻ na ͻnnye Akontabuo Da no nnie no ho. 

ِ ِ ذۡت ِ برَِب  ِ ع  وسََِٰٓ إنِ ِ  وَقَالَِ م 
ِ ي ؤۡمنِِ  ِ ِ لَّ تكََبَ  ِِ م 

نِ ك   م م   وَرَب كِ 
 بيِوَۡمِِ ٱلۡۡسَِابِِ ٢٧

28. Ɔbarima gyidieni bi a ɔfiri Farao nkorͻfoͻ 
no mu a ͻde ne gyidie no asuma kaa sε: 
“Mobɛkum onipa sε waka sε: “Me Wura ne 
Nyankopͻn nti, na ampa nso sε ͻde nyinasoͻ 
ne nkyerεkyerεmu pefee firi mo Wura 
Nyankopͻn hͻ abrε mo?” Sε ͻyԑ nkontomponi 
a, ne nkontompo no da ͻno ara neso, nasε ͻyε 
nokwafoͻ nso a, deε ͻrebͻ mo ho kͻkͻ no ho 
(asotwee) bi bεka mo. Nokorε sε, Onyankopͻn 
deε Ɔnkyerε obi a ͻyε nsεmͻnedifoͻ, 
nkontomponi no kwan. 

نِِۡ ءَالِِ فرِعَۡوۡنَِ ؤۡمنِِ  م  لِ  مُّ  وَقاَلَِ رجَ 
ولَِ ن يَق 

َ
لًِ أ تَقۡت ل ونَِ رجَ 

َ
ِٓۥ أ  يكَۡت مِ  إيِمََٰنهَ 

م بٱِلَِۡي نََِٰتِِ منِِ ِ  وَقَدِۡ جَاءَٓك  َِ ٱللَّّ ِ  رَب 
 ۥِ مۡ ِ وَإِنِ يكَ ِ كََٰذِباِٗ فَعَلَيهِۡ كَذِب ه  ب كِ   رَّ
يِ ِ ٱلََّّ م بَعۡض   وَإِن يكَ ِ صَادقِٗا ي صِبكۡ 
وَِ َِ لَِ يَهۡدِي مَنِۡ ه  مۡ ِ إنَِِّ ٱللَّّ ك   يعَِد 

ابِ  ٢٨ ِ كَذَّ سِۡفِ   م 

29. Menkorͻfoͻ, εnnε deε ahennie no wͻ mo, 
mona modi asaase no soͻ. Enti sε Onyankopͻn 
asotwee no ba yεn so a hwan na ͻbεboa yεn? 
Farao kaa sε: “Deε mehunu (sε εyε no) na 
merekyerε mo, na ͻkwan a εtene no na 
merekyerε mo. 

لۡك ِ ٱلَۡوَۡمَِ ظََٰهِريِنَِ مِ  ٱلمۡ   يََٰقَوۡمِِ لكَ 
ِِ سِِ ٱللَّّ

ۡ
نَا منِِ  بأَ رۡضِِ فَمَن ينَصِ  

َ
 فِِ ٱلۡۡ

ِٓ ِ مَا مِۡ إلَِّ ريِك 
 
ِٓ أ  إنِ جَاءَٓنَا ِ قَالَِ فرِعَۡوۡنِ  مَا

ِ سَبيِلَِ ٱلرَّشَادِ مِۡ إلَِّ هۡدِيك 
َ
ِٓ أ رَىَِٰ وَمَا

َ
 أ
٢٩ 

30. Nea wagye adie no kaa sε: “Menkorͻfoͻ, 
nokorε sε, mesuro mamo sε, (asotwee a εtoo) 
mmusua kuo no bi saa da no sεso (bεto mo) – 

ِ خَاف 
َ
ِٓ أ يِِٓ ءَامَنَِ يََٰقَوۡمِِ إنِ ِ  وَقَالَِ ٱلََّّ

حۡزَابِِ ٣٠
َ
ثِۡلَِ يوَۡمِِ ٱلۡۡ م م   عَليَكۡ 

31. Tesε deε εtoo Noa nkorͻfoͻ no ne Aad, ne 
Samuud, ne wͻn a wͻbaa wͻ wͻn akyi no. 
Onyankopͻn deε Ɔmpε bͻne mma Nenkoa. 

يِنَِ ودَِ وَٱلََّّ بِِ قوَۡمِِ ن وحِ  وعَََد ِ وَثَم 
ۡ
 مثِۡلَِ دَأ

لۡمٗا ل لِۡعبَِادِ ِ  ي ريِدِ  ظ   منِِ  بَعۡدِهمِِۡ  وَمَا ٱللَّّ
٣١ 

32. Enti menkorͻfoͻ, medeε mesuro Afrεfrε 
(ne osuu) Da no ma mo. 

مِۡ يوَۡمَِ ٱلتَّنَادِ ِ عَليَكۡ  خَاف 
َ
ِٓ أ  وَيََٰقَوۡمِِ إنِ ِ

٣٢ 

33. Ɛda no a mobεdane moakyi adwanee no, 
monnya ͻgyefoͻ wͻ Nyankopͻn anim. Na obi 
a Onyankopͻn ayera no no, ɔnnya 
kwankyerεfoͻ. 

ِِ نَِِ ٱللَّّ م م  دۡبرِيِنَِ مَا لكَ   يوَۡمَِ ت وَلُّونَِ م 
ِ  فَمَا لََ ۥ منِِۡ ِ  وَمَن ي ضۡللِِِ ٱللَّّ  منِِۡ عََصِم 

 هَاد ِ ٣٣

34. Ampa sε, Yosef dii kan de nyinasoͻ ne 
nkyerεkyerεmu pefee no brεε mo, na moadwen 
ansi mo pi da wͻ deε ͻde brεε mo no ho kͻpem 
sε owuiε; mokaa sε: ‘’Onyankopͻn nsoma 
ͻsomafoͻ biara bio wͻ n’akyi’’. Saa ara na 
Nyankopͻn ma obia ͻyε nsεmmͻneni na 

ِ منِِ قَبلۡ ِ بٱِلَِۡي نََِٰتِِ ف  مِۡ ي وس   وَلَقَدِۡ جَاءَٓك 
م بهِِ ۦِ ا جَاءَٓك  مَِّ ِ  م   فَمَا زلِۡت مِۡ فِِ شَك 

ِ  منِِ  َِٰٓ إذِاَ هَلكََِ ق لۡت مِۡ لنَ يَبعَۡثَِ ٱللَّّ  حَتَّ
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n’adwen nsi no pi (wͻ Onyankopͻn asεm ho 
no) yera. 

وَِ ِ  مَنِۡ ه  ولٗ ِ كَذََٰلكَِِ ي ضِلُِّ ٱللَّّ  بَعۡدِهۦِ رسَ 
رۡتاَب ِ ٣٤ ِ مُّ سِۡفِ   م 

35. Wͻn a wͻgye Nyankopͻn nsεnkyerεnee no 
ho akyinnyeε wͻ berε a wͻnni nyinasoͻ bi a 
yεde ama wͻn no, εyε abufusεm kεse wͻ 
Nyankopͻn ne wͻn a wͻagye adie no hͻ. Saa 
ara na Nyankopͻn tua obia ͻyε ahomasoͻ tu 
neho no akoma ano. 

ِِ بغَِيِِۡ يِنَِ ي جََٰدِل ونَِ فِِٓ ءَايََٰتِِ ٱللَّّ  ٱلََّّ
ِِ َِ مَقۡتًا عِندَِ ٱللَّّ مۡ ِ كَبَ  َٰه  تىَ

َ
طََٰنِ  أ

لۡ  س 
 ِ ِْ  كَذََٰلكَِِ يَطۡبَعِ  ٱللَّّ يِنَِ ءَامَن وا  وعَِندَِ ٱلََّّ

ِ ِ جَبَّار ِ ٣٥ تكََبَ  لبِِۡ م 
َِٰ ك  ِِ قَ  عَََ

36. Farao kaa sε: ”Haamaan, si aban tenten 
mame sεdeε mɛnya akwan, - 

 وَقَالَِ فرِعَۡوۡنِ  يََٰهََٰمََٰنِ  ٱبنِِۡ لِِ صَۡۡحٗا
سۡبََٰبَِ ٣٦

َ
بۡل غِ  ٱلۡۡ

َ
ِٓ أ ِ
 لَّعَل 

37. Akwan a εkͻ soro, na menkͻhwε Mose 
Nyankopͻn no, medeε medwen sε ͻyε 
ͻtorofo“. Saa ara na yεmaa Farao dwumadi 
bͻne yεε n’ani so fε na yεsii no kwan (firii 
ͻkwan pa no ho). Farao adwen bͻne no amfa 
mfasoͻ biara amma sε ͻsεeε (na εbaa nesoͻ). 

وسََِٰ لعَِِ إلََِِٰٓ إلََِٰهِ م  طَّ
َ
مََٰوََٰتِِ فَأ سۡبََٰبَِ ٱلسَّ

َ
 أ

نُّه ۥ كََٰذِباٗ ِ وَكَذََٰلكَِِ ظ 
َ
ِ لَۡ  وَإِن ِ

دَِّ وءِٓ  عَمَلهِِۦ وَص  ي نَِِ لفِرِعَۡوۡنَِ س   ز 
ِ فِِ بيِلِ ِ وَمَا كَيۡدِ  فرِعَۡوۡنَِ إلَِّ  عَنِِ ٱلسَّ

 تَباَبِ  ٣٧

38. Nea wagye adie no kaa sε: “Menkorͻfoͻ, 
monni m’akyi na mεkyerε mo kwan akͻ kwan 
tenenee no so. 

ونِِ يِِٓ ءَامَنَِ يََٰقَوۡمِِ ٱتَّبعِ   وَقَالَِ ٱلََّّ
مِۡ سَبيِلَِ ٱلرَّشَادِ ٣٨ هۡدِك 

َ
 أ

39. Menkorͻfoͻ, nokorε sε, wiase asetena yi 
deε εyε anigyesεm bi kwa, na nokorε sε 
Daakye no ne asetena a εwͻ hͻ daa. 

نۡيَا مَتََٰعِ  ة ِ ٱلُّ ِِ ٱلَۡۡيوََٰ  يََٰقَوۡمِِ إنَِّمَا هََٰذِه
قَرَارِِ ٣٩

 وَإِنَِّ ٱلۡأٓخِرَةَِ هَِِ دَارِ  ٱلۡ

40. Obia ɔbɛdi dwuma bͻne bi no, nesεso so 
akatua pεpεεpε na yεde bɛtua no ka; na obi a 
ɔbɛdi dwuma pa no nso, sε ͻyε ͻbarima anaasε 
ͻbaa na ͻyε gyidieni a, saa nkorͻfoͻ no na 
wͻbεkͻ Soro aheman no mu no, yεbεbͻ wͻn 
akͻnhoma a ɛnni ano. 

ِ مثِۡلَهَا ِ ۡزَىَِٰٓ إلَِّ  مَنِۡ عَمِلَِ سَي ئَِةِٗ فَلَِ يَ 
وِۡ
َ
نِ ذكََرِ  أ  وَمَنِۡ عَمِلَِ صََٰلحِٗا م 

ل ونَِ وْلََٰٓئكَِِ يَدۡخ 
 
ؤۡمنِِ  فأَ وَِ م  نثََِٰ وَه 

 
 أ

 ٱلَۡۡنَّةَِ ي رۡزَق ونَِ فيِهَا بغَِيِِۡ حِسَابِ  ٤٠

41. Menkorͻfoͻ, adεn na merefrε mo akͻ 
nkwagyeε mu na morefrε me akͻ egya mu? 

ةِِ مِۡ إلَِِ ٱلنَّجَوَٰ وك  دۡع 
َ
 وَيََٰقَوۡمِِ مَا لِِٓ أ

ونَنِِٓ إلَِِ ٱلنَّارِِ ٤١  وَتَدۡع 

42. Morefrε me sε mempo me Wura 
Nyankopͻn na menfa adeε a menni ho nimdeε 
mmata Neho, abrε nso a merefrε mo akͻ 
Otumfoͻ no a Otumi ade nyinaa yε, Bͻnefakyε 
Hene no hͻ. 

شۡۡكَِِ بهِۦِ مَا
 
ِِ وَأ رَِ بٱِللَّّ كۡف 

َ
ونَنِِ لِۡ  تَدۡع 

مِۡ إلَِِ وك  دۡع 
َ
نَا ِ أ
َ
 لَيۡسَِ لِِ بهِۦِ عِلمِۡ  وَأ
َٰرِِ ٤٢ غَفَّ

عَزيِزِِ ٱلۡ
 ٱلۡ

43. Akyinyeε biara nni ho sε, deε morefrε me 
akͻ nehͻ no nni ho kwan sε yesu frε no wͻ 
wiase ha anaasε Daakye. Yεn nkyi ne 
Onyankopͻn hͻ. Nokorε sε, nsεmͻnedifoͻ no 
wᴐne egya no mu nnipa no. 

ِۥ وننَِِٓ إلََِهِۡ ليَۡسَِ لََ  نَّمَا تَدۡع 
َ
 لَِ جَرَمَِ أ

نَِّ
َ
نۡياَ وَلَِ فِِ ٱلۡأٓخِرَةِِ وَأ  دَعۡوَة ِ فِِ ٱلُّ
نَِّ ٱلمۡ سِۡفِيَِِ ه مِۡ

َ
ِِ وَأ ِٓ إلَِِ ٱللَّّ ناَ  مَرَدَّ
صۡحََٰب ِ ٱلنَّارِِ ٤٣

َ
 أ



Al-Gaafir/Mu’min  469  سورة غافر 

 

44. Mobεkae deε mereka kyerε mo yi, na 
medeε mede mensεm ama Nyankopͻn. Nokorε 
sε, Nyankopͻn na Ohunu Nenkoa nom“. 

ِ فوَ ضِ 
 
مِۡ  وَأ ق ول ِ لكَ 

َ
ِٓ أ ونَِ مَا ر   فَسَتَذۡك 

َِ بَصِي  ِ بٱِلۡعبَِادِ ِ ِ إنَِِّ ٱللَّّ مۡريِِٓ إلَِِ ٱللَّّ
َ
 أ
٤٤ 

45. Enti Nyankopͻn gyee no firii εpͻ a wͻbͻ 
(tiaa no no) bͻne mu, na asotwee bͻne no twaa 
Farao nkorͻfoͻ no ho hyiae. 

ِْ  وحََاقَِ بِـَٔالِِ وا ِ  سَي ـِ َاتِِ مَا مَكَر  َٰهِ  ٱللَّّ  فوََقىَ
وءِٓ  ٱلۡعَذَابِِ ٤٥  فرِعَۡوۡنَِ س 

46. Yɛde wͻn ba egya no anim anͻpa ne 
anwummerε (biara), na Da a dͻnhwere no 
bɛsie no deε (yεbεka akyerε abͻfoͻ no sε): ” 
Monfa Farao nkorͻfoͻ no nkͻ asotwee a εyε 
den paa no mu. 

ا ِ ا وعََشِي ٗ و ٗ ونَِ عَليَۡهَا غ د  عۡرَض   ٱلنَّارِ  ي 
دۡخِل وٓاِْ ءَالَِ

َ
اعَةِ  أ ومِ  ٱلسَّ  وَيوَۡمَِ تَق 

شَدَِّ ٱلۡعَذَابِِ ٤٦
َ
 فرِعَۡوۡنَِ أ

47. Sε wͻregye wͻn ho akyinnye wͻ egya no 
mu a, wͻn a na wͻnni ahoͻden (wͻ wiase) no 
bεka akyerε wͻn a wͻyεε ahomasoͻ no sε: 
“Nokorε sε moakyi na yediiε. Enti montumi 
nyi egya no mu bi mfiri yεn so? “ 

ول ِ ونَِ فِِ ٱلنَّارِِ فَيَق   وَإِذِۡ يَتَحَاجُّٓ
وٓاِْ إنَِّا ِينَِ ٱسۡتكَۡبََ  اِْ للََِّّ ؤ  عَفََٰٓ  ٱلضُّ

غۡن ونَِ نت م مُّ
َ
مِۡ تَبَعٗا فَهَلِۡ أ نَّا لكَ   ك 
نَِِ ٱلنَّارِِ ٤٧  عَنَّا نَصِيبٗا م 

48. Wͻn a wͻyεε ahomasoͻ no bεka sε: 
“Nokorε sε yεn nyinaa wͻ (asotwee no) mu. 
Nokorε sε Onyankopͻn abu Nenkoa ntam atεn 
(tenenee). 

ِٓ إنَِِّ ِ  فيِهَا وٓاِْ إنَِّا ك   يِنَِ ٱسۡتكَۡبََ   قَالَِ ٱلََّّ
َِ قَدِۡ حَكَمَِ بيََِۡ ٱلۡعبَِادِ ٤٨  ٱللَّّ

49. Wͻn a wͻn wͻ egya no mu no bεka akyerε 
egya no so hwεfoͻ no sε: “Monfrε mo Wura 
Nyankopͻn na ͻngo asotwee no mu kakra mma 
yεn nnε “. 

واِْ يِنَِ فِِ ٱلنَّارِِ لَِۡزَنَةِ جَهَنَّمَِ ٱدۡع   وَقَالَِ ٱلََّّ
نَِِ فِِۡ عَنَّا يوَۡمٗا م  َف  مِۡ يَ   رَبَّك 

 ٱلۡعَذَابِِ ٤٩

50. Wͻbεka sε: ”Moasomafoͻ no amfa 
nkyerεkyerεmu pefee no ammrε mo?“ Wͻbεka 
sε: “Aane!” Wͻbεka sε, εneε monsu mfrε (obi 
a mopε). Boniayεfoͻ no sufrε deε εyε kwa. 

م ل ك  مِۡ ر س  تيِك 
ۡ
وَلمَِۡ تَك ِ تَأ

َ
 قَال وٓاِْ أ

ِْ  وَمَا وا  بٱِلِۡيَ نََِٰتِِ  قَال واِْ بَلََٰ ِ قَال واِْ فٱَدۡع 
ِ فِِ ضَلََٰلِ  ٥٠ َٰفِريِنَِ إلَِّ اِْ ٱلۡكَ  د عََٰٓؤ 

51. Nokorε sε, Yεbεboa Y’asomafoͻ no ne 
wͻn a wͻagye adie no ama wͻn adi nkonim wͻ 
wiase asetena yi mu, εne Ɛda a Adansefoͻ no 
bɛgyina hͻ no. 

يِنَِ ءَامَن واِْ فِِ لنََا وَٱلََّّ ِ  ر س   إنَِّا لَننَصِ 
شۡهََٰدِ  ٥١

َ
ومِ  ٱلۡۡ نۡيَا وَيوَۡمَِ يَق  ةِِ ٱلُّ  ٱلَۡۡيوََٰ

52. Ɛda no a abͻneεfoͻ no kyεw pa ho mma 
mfasoͻ mma wͻn no; wͻn so na nnomee no 
wͻ, na wͻn wͻ asetena bͻne paa mu. 

مِ  مۡ ِ وَلهَ  َٰلمِِيَِ مَعۡذِرَت ه   يوَۡمَِ لَِ يَنفَعِ  ٱلظَّ
ارِِ ٥٢ وءِٓ  ٱلَّ مِۡ س   ٱللَّعۡنَةِ  وَلهَ 

53. Ampa sε Yεde kwan kyerε no maa Mose, 
na Yεmaa Israel mma no dii Nwoma no 
akonnwa. 

وۡرَثۡنَا
َ
دَىَِٰ وَأ  وَلَقَدِۡ ءَاتَينَۡا م وسَِ ٱلهۡ 
َٰٓءيِلَِ ٱلكِۡتََٰبَِ ٥٣  بَنِِٓ إسِۡرَ

54. (Na Nwoma no) yε kwankyerε ne afutusεm 
dema nnipa mu mmadwemmafoͻ no. لبََٰۡبِِ ٥٤

َ
وْلِِ ٱلۡۡ

 
 ه دٗى وَذكِۡرَىَِٰ لِۡ
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55. Enti si aboterε, nokorε sε Nyankopͻn 
bͻhyε no yε nokorε, na srε wo mfomsoͻ ho 
bͻnefakyε, na bͻ wo Wura Nyankopͻn abodin 
na yi N’ayε wͻ anwummerε ne anͻpa. 

ِ  وَٱسۡتَغۡفِرِۡ ِِ حَق   فٱَصۡبَِِۡ إنَِِّ وعَۡدَِ ٱللَّّ
نۢبكَِِ وسََب حِِۡ بَِِمۡدِِ رَب كَِِ بٱِلۡعَشَِ ِِ  لََِّ

َٰرِِ ٥٥ بۡكَ  وَٱلِۡۡ

56. Nokorε sε, wͻn a wͻgye Nyankopͻn 
nsεnkyerεnee no ho akyinnyeε aberε a yεnfaa 
nyinasoͻ biara mmaa wͻn no, hwee nni wͻn 
akoma mu sε akεsesεm, nanso wͻnnya (deε 
wͻrehwehwε no). Enti hwehwε Nyankopͻn hͻ 
ntwitwagyeε. Nokorε sε, Ɔne mpaebͻ Tiefoͻ 
no, na Ɔno ara nso na Ohunu biribiara. 

ِِ بغَِيِِۡ يِنَِ ي جََٰدِل ونَِ فِِٓ ءَايََٰتِِ ٱللَّّ  إنَِِّ ٱلََّّ
ورهِمِِۡ د  مِۡ إنِ فِِ ص  َٰه  تىَ

َ
طََٰنِ  أ

لۡ  س 
ِ ِ ا ه م ببََِٰلغِيِهِ ِ فٱَسۡتَعِذِۡ بٱِللَّّ ِ كِبَۡ ِ مَّ  إلَِّ

مِيعِ  ٱلَِۡصِيِ  ٥٦ وَِ ٱلسَّ ۥ ه   إنَِّه 

57. Nokorε sε, ͻsoro ne asaase mmͻeε no so 
kyεn nnipa mmͻeε nanso nnipa pii nnim. 

كۡبََِ  منِِۡ
َ
رۡضِِ أ

َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  لََۡلقِۡ  ٱلسَّ

كۡثَََِ ٱلنَّاسِِ لَِ
َ
 خَلقِِۡ ٱلنَّاسِِ وَلََٰكِنَِّ أ

ونَِ ٥٧  يَعۡلَم 

58. Onifirani ne obia ohunu adeε nyε pε, εna 
wͻn a wͻagye adie na wͻdi dwuma pa no ne 
abͻneεfoͻ no (nso nyε pε). (Nnipa mu) 
kakraabi na wͻdwen. 

ِينَِ عۡمََِٰ وَٱلَِۡصِيِ  وَٱلََّّ
َ
 وَمَا يسَۡتوَيِ ٱلۡۡ

ء  ِ سِٓ َٰلحََِٰتِِ وَلَِ ٱلمۡ   ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ
ونَِ ٥٨ ر  ا تَتَذَكَّ  قَليِلِٗ مَّ

59. Nokorε sε Dͻnhwere no reba a akyinnyeε 
biara nni ho, nanso nnipa pii nnye nni. 

ِ رَيبَِۡ فيِهَا وَلََٰكِنَِّ اعَةَِ لَأٓتيَِة ِ لَّ  إنَِِّ ٱلسَّ
كۡثَََِ ٱلنَّاسِِ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ ٥٩

َ
 أ

60. Mo Wura Nyankopͻn kaa sε: ”Monsu mfrε 
Me na Mεgye mo so“. Nokorε sε wͻn a wͻyε 
ahomasoͻ wͻ Mesom ho no deε wͻbɛwura 
bonsam gyem wͻ animguaseε mu. 

مِۡ  سۡتَجِبِۡ لكَ 
َ
ونِِٓ أ مِ  ٱدۡع   وَقَالَِ رَبُّك 

ونَِ عَنِۡ عِبَادَتِِ يِنَِ يسَۡتكَۡبَِ   إنَِِّ ٱلََّّ
ل ونَِ جَهَنَّمَِ دَاخِريِنَِ ٦٠  سَيَدۡخ 

61. Nyankopͻn na Wayε anadwo ama mo 
sεdeε mobεgye moahome wͻ mu, εna (Wayε) 
adekyeε nso (ama mo sεdeε mode) bɛhunu 
adeε. Nokorε sε Onyankopͻn adom a εwͻ 
nnipa soͻ no so paa nanso nnipa pii nnyi 
(Nyankopͻn) ayε. 

ن واِْ ۡلَِ لتَِسۡك  مِ  ٱلََّ يِ جَعَلَِ لكَ  ِ  ٱلََّّ  ٱللَّّ
ضۡلِ 
َِ لََّ و فَ ا ِ إنَِِّ ٱللَّّ بۡصًِِ  فِيهِ وَٱلنَّهَارَِ م 

كۡثَََِ ٱلنَّاسِِ لَِ
َ
ِ ٱلنَّاسِِ وَلََٰكِنَِّ أ  عَََ

ونَِ ٦١ ر   يشَۡك 

62. Wei ne mo Wura Nyankopͻn no, Adeε 
nyinaa Bͻfo no, awurade foforͻ biara nnihͻ 
gyesε Ɔno nko ara. Na εhen na moredane 
moho korͻ yi? 

ء ِ مِۡ خََٰلقِِ  ك  ِِ شََۡ ِ  رَبُّك  مِ  ٱللَّّ َٰلكِ   ذَ
ونَِ ٦٢ َِٰ ت ؤۡفكَ  نَّ

َ
وَ ِ فَأ ِ ه  ِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ  لَّ

63. Saa ara na wͻn a wͻko tia Nyankopͻn 
nsεnkyerεnee no dane wͻn ho (firi Nyankopͻn 
Nsεm no ho). 

ِِ يِنَِ كََن واِْ بِـَٔايََٰتِِ ٱللَّّ  كَذََٰلكَِِ ي ؤۡفَك ِ ٱلََّّ
ونَِ ٦٣  يََۡحَد 

64. Nyankopͻn na Wayε asaase so asetena ama 
mo, εna (Wayε) ͻsoro no nso (tesε εdan) 
nkurusoͻ, εna Ɔnwenee mo, na Ɔnwenee mo 

رۡضَِ قَرَارٗا
َ
مِ  ٱلۡۡ يِ جَعَلَِ لكَ  ِ  ٱلََّّ  ٱللَّّ

حۡسَنَِ
َ
مِۡ فأَ رَك  مَاءَِٓ بنَِاءِٓٗ وَصَوَّ  وَٱلسَّ
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fεfεεfε (anaasε ͻnwenee mo yie), εna Ɔde 
nnepa bͻ mo akͻnhoma. Wei ne mo Wura 
Nyankopͻn no. Enti nhyira Wura ne 
Nyankopͻn, Abͻdeε nyinaa Wura no. 

ي بََِٰتِِ  نَِِ ٱلطَّ م م  مِۡ وَرَزَقكَ  وَرَك   ص 
 ِ مۡ ِ فَتبََارَكَِ ٱللَّّ ِ  رَبُّك  مِ  ٱللَّّ َٰلكِ   ذَ

ِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٦٤  رَبُّ

65. Ɔne Ɔteasefoͻ no, awurade biara nnihͻ 
gyesε Ɔno nko ara. Enti monfa nokorε ne 
ahobraseε nsu mfrε no mfa ͻsom ma no. Aseda 
nyinaa wͻ Nyankopͻn Abͻdeε nyinaa Wura 
no. 

وه ِ وَِ فٱَدۡع  ِ ه  وَِ ٱلۡحَُِّۡ لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ  ه 
ِِ ِِ رَب  يِنَ ِ ٱلَۡۡمۡدِ  لِلَّّ ۡلصِِيَِ لََِ  ٱل   مُ 

 ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٦٥

66. (Nkͻmhyεni) ka sε: ”Medeε yɛabra me sε 
mεsom adeε a mofiri Nyankopͻn akyi sufrε 
wͻn no wͻ abrε a nyinasoͻ ne nkyerεkyerεmu 
pefee firi me Wura Nyankopͻn hͻ aba me hͻ; 
na yɛahyε me sε memmrε me ho ase mma 
Abͻdeε nyinaa Wura Nyankopͻn. 

يِنَِ عۡب دَِ ٱلََّّ
َ
نِۡ أ
َ
ِ ن هيِت ِ أ  ق لِۡ إنِ ِ

ا جَاءَٓنَِِ ِِ لمََّ ونَِ منِ د ونِِ ٱللَّّ  تَدۡع 
سۡلمَِِ
 
نِۡ أ
َ
مِرۡت ِ أ

 
ِ وَأ ِ ب   ٱلِۡيَ نََِٰت ِ منِ رَّ
ِِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٦٦  لرَِب 

67. Ɔno na Ɔbͻͻ mo firi mfuturo mu ansa na 
(Ɔreyi mo) afiri ahobaeε nkwa boa mu, ansa na 
(Ɔreyi mo) afiri mogya a abͻ toa mu, εna afei 
Ɔmaa mo pue (firii mo maame nom yafunu mu 
a na moyε) nkwadaa, ansa na morenyin aduru 
mompanin berε mu, na afei moabͻ nkͻkora (ne 
mmerewa) na momu bi nso dikan wu (wͻ 
aberε a wͻmmͻͻ nkͻkora anaa mmerewa) 
sεdeε mobɛduru εberε a yɛahyε no, na mobεte 
aseε. 

نِ ت رَابِ  ث مَِّ منِ م م  قَك 
يِ خَلَ وَِ ٱلََّّ  ه 

مِۡ رۡجِ ك   نُّطۡفَة ِ ث مَِّ منِِۡ عَلَقَة ِ ث مَِّ يَ 
مِۡ ث مَِّ ك  دَّ ش 

َ
وٓاِْ أ  طِفۡلِٗ ث مَِّ لِتبَۡل غ 

َِٰ منِ م مَّن ي توََفَّ ي وخٗا ِ وَمنِك  ون واِْ ش   لِتكَ 
مِۡ ِ وَلَعَلَّك  سَم ٗ جَلِٗ مُّ

َ
وٓاِْ أ  قَبۡل  ِ وَلِتبَۡل غ 
 تَعۡقِل ونَِ ٦٧

68. Ɔno na Ɔma nkwa εna Ɔma (abͻdeε a εwͻ 
nkwa) wuo. Enti sε Ɔhyehyε biribi a, deε Ɔka 
kyerε (adeε) no ne sε: Yε! na ayε. 

ۦ وَي مِيت  ِ فَإذَِا قضَََِٰٓ يِ ي حِۡۡ
وَِ ٱلََّّ  ه 

ونِ  ٦٨ ن فَيكَ  ول ِ لََ ۥ ك  مۡرٗا فَإنَِّمَا يَق 
َ
 أ

69. Wonhunuu wͻn a wͻko tia Nyankopͻn 
Nsεm no? Sεdeε wͻdane wͻn ho (firi nokorε 
no ho)? 

يِنَِ ي جََٰدِل ونَِ فِِٓ ءَايََٰتِِ لمَِۡ تَرَِ إلَِِ ٱلََّّ
َ
 أ

ف ونَِ ٦٩ َِٰ ي صَِۡ نَّ
َ
ِِ أ  ٱللَّّ

70. Wͻn a wͻnnye Nwoma no ne deε Yɛsane 
demaa Y’asomafoͻ no nnie no, sε εteε biara no 
wͻbɛhunu. 

رسَۡلنَۡا
َ
ِٓ أ ب واِْ بٱِلكِۡتََٰبِِ وَبمَِا يِنَِ كَذَّ  ٱلََّّ
ونَِ ٧٠ لنََا ِ فَسَوۡفَِ يَعۡلَم   بهِۦِ ر س 

71. Ɛberε a dadewεnfoͻ ne dadeε 
nkͻnsͻnkͻnsͻn begu wͻn kͻn mu no, yεbεtwe 
wͻn ase akͻ - 

لََٰسِل ِ عۡنََٰقِهمِِۡ وَٱلسَّ
َ
غۡلََٰل ِ فِِٓ أ

َ
 إذِِ ٱلۡۡ

 ي سۡحَب ونَِ ٧١

72. Nsuo hyeε mu, na afei yɛakͻhye wͻn wͻ 
egya no mu. ونَِ ٧٢  فِِ ٱلَۡۡمِيمِِ ث مَِّ فِِ ٱلنَّارِِ ي سۡجَر 

73. Afei yεbɛbisa wͻn sε: ”Deε mode bataa 
(Nyankopͻn) ho no wͻ hen- ونَِ ٧٣ نت مِۡ ت شِۡك 

يۡنَِ مَا ك 
َ
مِۡ أ  ث مَِّ قيِلَِ لهَ 
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74. (Deε) mofiri Nyankopͻn akyi no?” Wͻbεka 
sε wͻn ayera afiri yεn ho kͻ; daabi, kane no na 
yɛnsu mfrε biribiara. Saa ara na Nyankopͻn 
yera boniayεfoͻ no. 

ِ ِ قَال واِْ ضَلُّواِْ عَنَّا بَل لَّمِۡ  منِ د ونِِ ٱللَّّ
ا ِ واِْ منِ قَبۡل ِ شَيـۡ ٗ ن نَّدۡع   نكَ 

َٰفِريِنَِ ٧٤ ِ  ٱلۡكَ  كَذََٰلكَِِ ي ضِلُِّ ٱللَّّ

75. Ɛne sε, modii ahurusie wͻ asaase no so a 
εnyε ne kwan soͻ, na afei momaa moho so. 

رۡضِِ
َ
ونَِ فِِ ٱلۡۡ نت مِۡ تَفۡرحَ  م بمَِا ك  َٰلكِ   ذَ
ونَِ ٧٥ نت مِۡ تَمۡرحَ   بغَِيِِۡ ٱلَۡۡق ِِ وَبمَِا ك 

76. Monwura Amanehunu gya no apono no mu 
nkͻtena hͻ. Efie bͻne paa ne wͻn a wͻyε 
ahomasoͻ no fie. 

َٰبَِ جَهَنَّمَِ خََٰلِِِينَِ فيِهَا ِ بۡوَ
َ
ل وٓاِْ أ  ٱدۡخ 

يِنَِ ٧٦ ِ تكََبَ   فبَئِۡسَِ مَثوَۡى ٱلمۡ 

77. Enti (Nkͻmhyεni), si aboterε. Nokorε sε 
Nyankopͻn bͻhyε no yε nokorε. Enti sε Yεde 
deε yεde ahyε wͻn bͻ no mu bi bεkyerε woͻ, 
anaasε Yεbεma wo awuo, Yεn hͻ na wͻbεsan 
aba. 

ا ن ريِنََّكَِ ِِ حَق   ِ فَإمَِّ  فٱَصۡبَِِۡ إنَِِّ وعَۡدَِ ٱللَّّ
ينََّكَِ وِۡ نَتوََفَّ

َ
مِۡ أ ه  يِ نَعِد   بَعۡضَِ ٱلََّّ
 فَإلََِنَۡا ي رجَۡع ونَِ ٧٧

78. Ampa sε Yεsomaa asomafoͻ dii w’anim 
kan; wͻn mu bi wͻhͻ a Yɛaka wͻn ho 
abakᴐsεm akyerε woͻ, na wͻn mu bi nso wͻhͻ 
a Yεnkaa wͻn ho abakᴐsεm nkyerεε wo. Na 
εmma sε ͻsomafoͻ bi de nsεnkyerεnee bi bεba, 
gyesε Nyankopͻn ma ho kwan. Enti sε 
Nyankopͻn ahyεdeε no ba a, nokorε no na 
yεde bɛbu atεn, na εhͻ no wͻn a wͻdii 
atorͻsεm akyi no abrε agu. 

نِ قَبۡلكَِِ منِۡه م لِٗ م  رسَۡلنَۡا ر س 
َ
 وَلَقَدِۡ أ

 مَّن قَصَصۡنَا عَليَۡكَِ وَمنِۡه م مَّن لَّمِۡ
ن
َ
ولِ  أ صِۡ عَليَۡكَ ِ وَمَا كََنَِ لرِسَ   نَقۡص 

مۡرِ 
َ
ِ ِ فَإذَِا جَاءَِٓ أ ِ بإِذِۡنِِ ٱللَّّ تَِِ بِـَٔايَةِ  إلَِّ

ۡ
 يأَ

نَالكَِِ ِِ ق ضَِِ بٱِلَۡۡق ِِ وخََسَِِِ ه   ٱللَّّ
بطِۡل ونَِ ٧٨  ٱلمۡ 

79. Onyankopͻn na Wayε nyεmmoa ama mo 
sεdeε mobεtena wͻn mu bi soᴐ, na wͻn mu bi 
nso moawe wͻn (nnam). 

كَب واِْ نۡعََٰمَِ لتََِۡ
َ
مِ  ٱلۡۡ يِ جَعَلَِ لكَ  ِ  ٱلََّّ  ٱللَّّ
ل ونَِ ٧٩ ك 

ۡ
 منِۡهَا وَمنِۡهَا تأَ

80. Monya mfasoͻ (pii) nso firi wͻn so, sεdeε 
mobεtena wͻn so afa wͻn so aduru mobotaeε a 
εwͻ moakoma mu, εna nsuo mu hyεn nso a 
motena mu. 

مِۡ فيِهَا مَنََٰفِعِ  وَلِتبَۡل غ واِْ عَليَۡهَا  وَلكَ 
ِ مِۡ وعََليَۡهَا وَعَََ ورِك  د   حَاجَةِٗ فِِ ص 

ۡمَل ونَِ ٨٠ لۡكِِ تَ   ٱلۡف 

81. Ɔrekyerε mo Nensεkyerεnee. Enti 
Onyankopͻn nsεnkyerεnee no mu deε εwͻ hen 
na mompε? 

ِِ يَِّ ءَايََٰتِِ ٱللَّّ
َ
مِۡ ءَايََٰتهِۦِ فأَ  وَي ريِك 

ونَِ ٨١  ت نكِر 

82. Anaasε wͻntuu kwan wͻ asaase no so 
nhwεε sεdeε wͻn a wͻdii wͻn anim kan no 
awieeε si wieeε? Na wͻdͻͻso kyεn wͻn, na 
wͻn ho nso yε den kyεn wͻn, (wͻyεε) 
nsεnkyerεne-deε (pii) wͻ asaase no so. Nanso 
deε wͻn nsa kaeε no ho amma mfasoͻ amma 
wͻn. 

واِْ كَيفَِۡ ر  رۡضِِ فَينَظ 
َ
واِْ فِِ ٱلۡۡ فَلمَِۡ يسَِي 

َ
 أ

يِنَِ منِ قَبۡلهِمِِۡ  كََن وٓاِْ  كََنَِ عََٰقبَِةِ  ٱلََّّ
ةِٗ وَءَاثَارٗا فِِ شَدَِّ ق وَّ

َ
مِۡ وَأ كۡثَََِ منِۡه 

َ
 أ

ا كََن واِْ غۡنََِٰ عَنۡه م مَّ
َ
ِٓ أ رۡضِِ فَمَا

َ
 ٱلۡۡ

 يكَۡسِب ونَِ ٨٢
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83. Ԑberε a wͻn Asomafoͻ no de nyinasoͻ ne 
nkyerεkyerεmu pefee no brεε wͻn no, wͻn ani 
gyee nimdeε a na wͻn wͻ no ho, na deε wͻdii 
ho fεw no twaa wͻn ho hyiae. 

واِْ ل ه م بٱِلِۡيَ نََِٰتِِ فَرحِ  مِۡ ر س  ا جَاءَٓتۡه   فَلَمَّ
نَِِ ٱلۡعِلمِِۡ وحََاقَِ بهِمِ  بمَِا عِندَه م م 

ا كََن واِْ بهِۦِ يسَۡتَهۡزءِ ونَِ ٨٣  مَّ

84. Ɛberε a wͻhunuu Y’asotwee no, wͻkaa sε: 
“Yɛagye Onyankopͻn nko ara adi, na yɛapo 
deε yεde bata Neho no “. 

ِِ وحَۡدَه ۥ سَنَا قَال وٓاِْ ءَامَنَّا بٱِللَّّ
ۡ
وۡاِْ بأَ
َ
ا رَأ  فَلَمَّ

شِۡكيَِِ ٨٤ نَّا بهِۦِ م 
 وَكَفَرۡنَا بمَِا ك 

85. Nanso wͻn gyidie no ho amma mfasoͻ 
amma wͻn wͻ εberε a wͻhunuu Y’asotwee no. 
(Saa na) Nyankopͻn kwan a watwa ato hͻ ama 
nenkoa no (siteε), na εhͻ deԑ na boniayεfoͻ no 
abrε agu. 

سَنَا ِ
ۡ
وۡاِْ بأَ
َ
ا رَأ مِۡ لمََّ مِۡ إيِمََٰن ه  ه   فَلمَِۡ يَك ِ ينَفَع 
ِِ ٱلَّتِِ قَدِۡ خَلتَِۡ فِِ نَّتَِ ٱللَّّ  س 

ونَِ ٨٥ َٰفِر  نَالكَِِ ٱلۡكَ ِ وخََسَِِِ ه   عِبَادهِ ِۦ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Haa – Miim حمِٓ ١ 

2. (Wei yε) Adiyisεm a ɛfiri Ahummͻborͻ 
Hene Ɔdεεfoͻ Hene no hͻ. نَِِ ٱلرَّحۡمَٰنِ ٱلرَّحِيمِِ ٢  تَنَيِلِ  م 

3. (Ɛyε) Nwoma a yɛakyerεkyerε emu nsεm no 
mu pefee; Qur’aan wͻ Arab (kasa mu) dema 
amanfoͻ a wͻnim. 

ا ۥ ق رۡءَانًا عَرَبيِ ٗ لتَِۡ ءَايََٰت ه  ِ  كتََِٰبِ  ف ص 
ونَِ ٣  ل قَِوۡم ِ يَعۡلَم 

4. (Ɛyε) anigyesεm ne kͻkͻbͻ (Nwoma). Nanso 
dodoͻ no ara na atwe wͻn ho (afiri ho) a enti 
wͻntie. 

مِۡ مِۡ فَه  كۡثََ ه 
َ
عۡرَضَِ أ

َ
 بشَِيٗا وَنَذِيرٗا فأَ
 لَِ يسَۡمَع ونَِ ٤

5. Deε wͻka ne sε: “Y’akoma wͻ akatasoͻ mu 
wͻ deε morefrε yεn kͻ no, na akraa nso wͻ 
y’aso mu, na ntwaremu nso wͻ yε ne wo ntam, 
enti (kͻso) yε adwuma na nokorε sε yεn nso 
yεreyε adwuma “. 

ِٓ ونَا ا تَدۡع  ِمَّ كِنَّة ِ م 
َ
 وَقَال واِْ ق ل وب نَا فِِٓ أ

 إلََِۡهِ وَفِِٓ ءَاذَاننَِا وَقۡر ِ وَمنِِ  بَينۡنَِا
 وَبَينۡكَِِ حِجَابِ  فٱَعۡمَلِۡ إنَِّنَا عََٰمِل ونَِ ٥

6. (Nkͻmhyεni), ka sε: ”Meyε onipa tesε 
moara. Yɛayi akyerε me sε, mo Awurade no 
Ɔyε Awurade Baako, enti monfa kwan tenenee 
a εkͻ Nehͻ no so, na monsrε Nehͻ bͻnefakyε. 
Due nka wͻn a wͻde biribi bata Onyankopͻn 
ho no. 

مِۡ ي وحََِٰۡٓ إلََِِّ ثِۡل ك  ناَ ِ بشََِ  م 
َ
ِٓ أ  ق لِۡ إنَِّمَا

وٓاِْ مِۡ إلََِٰه ِ وََٰحِدِ  فٱَسۡتَقيِم  ِٓ إلََِٰه ك  نَّمَا
َ
 أ

شِۡكيَِِ ٦ م 
وه  ِ وَوَيۡلِ  ل لِۡ  إلََِۡهِ وَٱسۡتَغۡفِر 

7. Wͻn a wͻnnyi Zaka no, Daakye no wͻnom 
ne (Kaafirfoͻ) boniayεfoͻ no. 

ةَِ وَه م بٱِلۡأٓخِرَةِِ كَوَٰ يِنَِ لَِ ي ؤۡت ونَِ ٱلزَّ  ٱلََّّ
ونَِ ٧ مِۡ كََٰفِر   ه 

8. Nokorε sε, wͻn a wͻagye adie na wͻredi 
dwuma pa no wͻ akatua a εtoͻ ntwa da. 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ  إنَِِّ ٱلََّّ
جۡرِ  غَيِۡ  مَمۡن ونِ  ٨

َ
مِۡ أ  لهَ 

 41. Fussilat 
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9. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Enti nokorε paa sε, 
moyi Nea Ɔde nna mmienu bͻͻ asaase no 
boniayε, san de biribi susu no? Abͻdeε nyinaa 
Wura no ne no; 

يِ خَلقََِ ونَِ بٱِلََّّ ر  مِۡ لَتكَۡف  ئنَِّك 
َ
 ق لِۡ أ

ِٓۥ رۡضَِ فِِ يوَۡمَيِِۡ وَتََۡعَل ونَِ لََ 
َ
 ٱلۡۡ

ِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٩ َٰلكَِِ رَبُّ ندَادٗا ِ ذَ
َ
 أ

10. Na Ɔyεε mmepͻ de sisii soͻ, na Ohyiraa 
soͻ, εna Ɔde εnna nnan pεpεεpε hyehyεε εso 
nnuane no demaa wͻn a wͻbisa (akͻnhoma). 

 وجََعَلَِ فيِهَا رَوََٰسَِِ منِ فوَۡقهَِا وَبََٰرَكَِ
رۡبَعَةِ

َ
َٰتَهَا فِِٓ أ قۡوَ

َ
ِٓ أ رَِ فيِهَا  فيِهَا وَقَدَّ

ائٓلِيَِِ ١٠ يَّام ِ سَوَاءِٓٗ ل لِسَّ
َ
 أ

11. Afei Ɔdanee Neho kͻͻ soro, na εyε wisie, 
enti Ɔka kyerεε (ͻsoro) ne asaase sε: Mo 
mmienu monfa ahobraseε mmra, anaa 
mommra no amemenemfe mu. Wͻkaa sε: 
”Yεreba no wͻ ahobraseε mu“. 

مَاءِٓ وَهَِِ د خَانِ  فَقَالَِ  ث مَِّ ٱسۡتوََىَِٰٓ إلَِِ ٱلسَّ
ِٓ وِۡ كَرۡهٗا قَالَتَا

َ
رۡضِِ ٱئتۡيَِا طَوعًَِۡ أ

َ
 لهََا وَللِِۡ

تَينَۡا طَائٓعِيَِِ ١١
َ
 أ

12. Ɔde nna mmienu wiee ͻsoro nson; na Oyii 
ͻsoro no mu biara ahyεdeε kyerεε no. Ԑna Ɔde 
nkanea siesiee wiase soro no, (san yεε nkanea 
no) ban bͻ (a yεde pam abonsamfoͻ). Wei yε 
Otumfoͻ Nimdefoͻ no nhyehyεeɛ. 

نَِّ سَبۡعَِ سَمََٰوَاتِ  فِِ يَوۡمَيِِۡ  فَقَضَىَٰه 
مۡرَهَا ِ وَزَيَّنَّا

َ
وۡحََِٰۡ فِِ ك  ِِ سَمَاءِٓ  أ

َ
 وَأ

نۡيَا بمَِصََٰبيِحَِ وحَِفۡظٗا ِ مَاءَِٓ ٱلُّ  ٱلسَّ
عَزيِزِِ ٱلۡعَليِمِِ ١٢

َٰلكَِِ تَقۡدِيرِ  ٱلۡ  ذَ

13. Sε wͻtwi fa so a, εnneε ka sε: “Merebͻ mo 
asotwee no ho kͻkͻ, asotwee a ԑtesε Aad ne 
Samuudfoͻ deε no “. 

مِۡ صََٰعِقَةِٗ نذَرۡت ك 
َ
لِۡ أ واِْ فَق  عۡرَض 

َ
 فَإنِِۡ أ

ودَِ ١٣ ثِۡلَِ صََٰعِقَةِ عََد ِ وَثَم   م 

14. Ɛberε a asomafoͻ no firi wͻn anim ne wͻn 
akyi baa wͻn hͻ (bεkaa sε): “Monhwε na 
moansom obiara gyesε Nyankopͻn nko ara 
no“. Asεm a wͻkaeε ne sε: “Sε anka 
Onyankopͻn pε (sε Ɔsoma obi) a anka Ɔsanee 
Soro abͻfoͻ. Enti yεn deε, deε yεde asoma mo 
no yεnnye nni. 

يۡدِيهمِِۡ وَمنِِۡ
َ
ل ِ منِِ  بيَِِۡ أ مِ  ٱلرُّس   إذِِۡ جَاءَٓتۡه 

َ ِ قَال واِْ لوَِۡ ِ ٱللَّّ وٓاِْ إلَِّ ِ تَعۡب د  لَّ
َ
 خَلۡفِهمِِۡ أ

ِٓ نزَلَِ مَلََٰٓئكَِةِٗ فَإنَِّا بمَِا
َ
 شَاءَِٓ رَبُّنَا لَۡ

ونَِ ١٤ رسِۡلتۡ م بهِۦِ كََٰفِر 
 
 أ

15. Enti Aadfoͻ no yεε ahomasoͻ wͻ asaase no 
so a wͻnni ho kwan (sε wͻyε). Deε wͻkaeε ne 
sε: “Hwan na neho yε den kyεn yεn? “Enti 
wͻnhunuu sε nokorε, Onyankopͻn no a Ɔbͻͻ 
wͻn no Ɔne Ɔhoͻdenfoͻ a Ɔkyεn wͻn? Na 
wͻko tiaa Yεn nsεnkyerεnee no. 

رۡضِِ بغَِيِِۡ
َ
واِْ فِِ ٱلۡۡ ا عََد ِ فٱَسۡتكَۡبََ  مَّ

َ
 فأَ

وَلمَِۡ
َ
ةً ِ أ شَدُِّ منَِّا ق وَّ

َ
 ٱلَۡۡق ِِ وَقَال واِْ مَنِۡ أ

شَدُِّ
َ
وَِ أ مِۡ ه  يِ خَلَقَه  َِ ٱلََّّ نَِّ ٱللَّّ

َ
 يَرَوۡاِْ أ

ونَِ ةٗ ِ وَكََن واِْ بِـَٔايََٰتنَِا يََۡحَد  مِۡ ق وَّ  منِۡه 
١٥ 

16. Enti Yεsomaa mframa huhuu yunuyunu a 
ano yε den papaapa baa wͻn so wͻ nna bͻne bi 
mu, sεdeε Yεbεma wͻn aka animguaseε 
asotwee no ahwε wͻ wiase ha. Daakye asotwee 
no bεyε animguaseε paa, na obiara nso mmoa 
wͻn. 

ا فِِٓ صَۡٗ رسَۡلنَۡا عَليَۡهمِِۡ ريِحٗا صَۡۡ
َ
 فأَ

مِۡ عَذَابَِ ٱلۡۡزِۡيِِ ِ ذِيقَه  ِسَاتِ  لن  يَّام ِ نََّ
َ
 أ

خۡزَىَٰ ِ
َ
نۡيَا ِ وَلَعَذَاب ِ ٱلۡأٓخِرَةِِ أ ةِِ ٱلُّ  فِِ ٱلَۡۡيوََٰ

ونَِ ١٦ مِۡ لَِ ي نصَِ   وَه 
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17. Samuudfoͻ nso Yεkyerεε wɔn kwan no, 
nanso na wͻpε anifira (anaasε ͻyera) kyεn 
kwankyerε no. Enti ͻsεeε animguaseε asotwee 
no sͻͻ wͻn mu, εnam deε wͻn nsa kaeε no ho 
nti. 

مِۡ فٱَسۡتَحَبُّواِْ ٱلۡعَمََِٰ ودِ  فَهَدَينََٰۡه  ا ثَم  مَّ
َ
 وَأ

مِۡ صََٰعِقَةِ  خَذَتۡه 
َ
دَىَِٰ فأَ ِ ٱلهۡ   عَََ

ونِِ بمَِا كََن واِْ يكَۡسِب ونَِ ١٧  ٱلۡعَذَابِِ ٱلهۡ 

18. Yεgyee wͻn a wͻgye diiε no a na wͻsuro 
Nyame no nkwa. ونَِ ١٨ يِنَِ ءَامَن واِْ وَكََن واِْ يَتَّق   وَنَََّينَۡا ٱلََّّ

19. Ɛda a yεbεboa Nyankopͻn atamfoͻ no ano 
aka wͻn so akͻ egya no mu no, wͻbεkͻ no 
akuo akuo. 

مِۡ ِِ إلَِِ ٱلنَّارِِ فَه  عۡدَاءِٓ  ٱللَّّ
َ
شَِۡ  أ  وَيوَۡمَِ يُ 
ونَِ ١٩  ي وزعَ 

20. Kͻpem sε wͻbεba (asenni bea) hͻ, wͻn aso 
ne wͻn ani ne wͻn wedeε bɛdi adanseε atia 
wͻn wͻ dwuma a wͻdiiε no ho. 

َِٰٓ إذَِا مَا جَاءٓ وهَا شَهِدَِ عَليَۡهمِِۡ  حَتَّ
ل ود ه م بمَِا مِۡ وجَ  بۡصََٰر ه 

َ
مِۡ وَأ ه   سَمۡع 

 كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ٢٠

21. Wͻbεka akyerε wͻn wedeε no sε: “Adεn 
nti na moredi adanseε atia yεn? ”Wͻn (wedeε 
no) bεka sε: “Onyankopͻn no a Ͻma biribiara 
kasa no na Wama yεn akasa. Ɔno na Ɔbͻͻ mo 
wͻ εberε a edikan no, na Nehͻ na moasan aba 
no “. 

 وَقَال واِْ لِۡ ل ودِهمِِۡ لمَِِ شَهِدتُّمِۡ عَليَنَۡا ِ
ء  ِ َِّ شََۡ نطَقَِ ك 

َ
يِِٓ أ ِ  ٱلََّّ نطَقَنَا ٱللَّّ

َ
 قَال وٓاِْ أ

ة ِ وَإِلََۡهِ لَِ مَرَّ وَّ
َ
مِۡ أ وَِ خَلَقَك   وَه 
 ت رجَۡع ونَِ ٢١

22. Moantumi amfa (moho) ansie (wͻ εberε a 
na moredi dwuma bͻne) sεdeε moaso ne moani 
ne mo wedeε bɛdi adanseε atia mo, na mmom 
modwenee sε deε moyε dodoͻ no Nyankopͻn 
Nnim. 

ن يشَۡهَدَِ
َ
ونَِ أ نت مِۡ تسَۡتَتَِ   وَمَا ك 

مِۡ بۡصََٰر ك 
َ
مِۡ وَلَِٓ أ مِۡ سَمۡع ك   عَليَكۡ 

نَِّ
َ
مِۡ وَلََٰكِن ظَنَنت مِۡ أ ل ود ك   وَلَِ ج 

ا تَعۡمَل ونَِ ٢٢ ِمَّ َِ لَِ يَعۡلمَِ  كَثيِٗا م   ٱللَّّ

23. Moadwen (bͻne) a modwen faa mo Wura 
Nyankopͻn ho no na agu mo asuo anaa asopa 
mo, enti moabεka berεguofoͻ no ho. 

مِۡ يِ ظَنَنت م برَِب كِ  مِ  ٱلََّّ مِۡ ظَنُّك  َٰلكِ   وَذَ
نَِِ ٱلخََٰۡسِِيِنَِ ٢٣ صۡبَحۡت م م 

َ
مِۡ فأَ َٰك  رۡدَى

َ
 أ

24. Enti sε wͻbɛnya aboterε a, εneε egya no 
mu ne wͻn asetena. Sε wͻpε sε wͻyε biribi ma 
εsͻ (Nyankopͻn) ani a, wͻnnyε (nnipa) a wͻyε 
biribi ma εsͻ ani (wͻ saa Da no). 

مۡ ِ وَإِن واِْ فٱَلنَّارِ  مَثوۡٗى لَّه   فَإنِ يَصۡبَِ 
عۡتبَيَِِ ٢٤ نَِِ ٱلمۡ   يسَۡتَعۡتبِ واِْ فَمَا ه م م 

25. Na Yɛayi (abonsamfoͻ no) ayͻnkofoͻ ama 
wͻn (wͻ wiase), enti (abonsamfoͻ no) ma deε 
εwͻ wͻn anim ne deε εwͻ wͻn akyi no yε wͻn 
fε. Enti asεm no nokorε no atia wͻn firi Jinn ne 
nnipa aman-aman a wɔn adi wͻn anim kan 
atwamu kͻ no mu. Nokorε sε wͻn abrε agu. 

ا بيََِۡ مِۡ ق رَنَاءَِٓ فَزَيَّن واِْ لهَ م مَّ  وَقَيَّضۡنَا لهَ 
مِۡ وحََقَِّ عَليَۡهمِِ  يۡدِيهمِِۡ وَمَا خَلۡفَه 

َ
 أ

نَِِ مَمِ  قَدِۡ خَلتَِۡ منِ قَبۡلهِمِ م 
 
 ٱلۡقَوۡل ِ فِِٓ أ

مِۡ كََن واِْ خََٰسِِيِنَِ ٢٥ نسِِ  إنَِّه  ن ِِ وَٱلِۡۡ  ٱلِۡۡ

26. Deε boniayεfoͻ no kakyerε (wͻn ho) ne sε: 
“(Sε yεrekenkan) Qur’aan no a monhwε na 
moantie, (na mmom) monyε dede wͻ mu sεdeε 
mobεfa (wͻn) soͻ. 

واِْ لَِ تسَۡمَع واِْ لهََِٰذَا يِنَِ كَفَر   وَقَالَِ ٱلََّّ
مِۡ تَغۡلبِ ونَِ رۡءَانِِ وَٱلۡغَوۡاِْ فِيهِ لَعَلَّك   ٱلۡق 

٢٦ 
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27. Enti Yεbεma wͻn a wͻnnye nnie no aka 
asotwee a ano yε den paa ahwε, na akatua bͻne 
paa na Yεde bɛtua wͻn deε na wͻyε no so ka. 

واِْ عَذَابٗا شَدِيدٗا يِنَِ كَفَر   فَلنَ ذِيقَنَِّ ٱلََّّ
يِ كََن واِْ ِ ٱلََّّ

َ
سۡوَأ
َ
مِۡ أ  وَلَنَجۡزيِنََّه 
 يَعۡمَل ونَِ ٢٧

28. Amanehunu gyem ne Nyankopͻn atamfoͻ 
no akatua. Emu na wͻbɛnya efie a wͻbεtena 
mu daa. (Wei yε) akatua ma (wͻn) εnam sε na 
wͻko tia Nyankopͻn nsεnkyerεnee. 

مِۡ فيِهَا ِِ ٱلنَّار  ِ لهَ  عۡدَاءِٓ ٱللَّّ
َ
َٰلكَِِ جَزَاءِٓ  أ  ذَ

 دَارِ  ٱلۡۡ لِِِۡ جَزَاءَٓ ِ بمَِا كََن واِْ بِـَٔايََٰتنَِا
ونَِ ٢٨  يََۡحَد 

29. Wͻn a wͻnnye nnie no bεka sε: “Yɛn Wura 
Nyankopͻn, kyerε yεn wͻn a wͻwͻ Jinn ne 
nnipa no mu a wͻyeraa yεn no na nka yεntiatia 
wͻn so wͻ yεn nan ase, na yεmmerε wͻn ase 
korakora “. 

ينِِۡ َ رِنَا ٱلََّّ
َ
ِٓ أ واِْ رَبَّنَا يِنَِ كَفَر   وَقَالَِ ٱلََّّ

مَا نسِِ نََۡعَلۡه  ن ِِ وَٱلِۡۡ نَا منَِِ ٱلِۡۡ
ضَلَّ
َ
 أ

سۡفَليَِِ ٢٩
َ
ونَا منَِِ ٱلۡۡ قۡدَامنَِا لَِكَ 

َ
 تََتَِۡ أ

30. Nokorε sε, wͻn a wͻka sε: ”Yɛn Awurade 
ne Nyankopͻn na afei wͻagyina pintinn no, 
Soro abͻfoͻ sane ba wͻn so (wͻ εberε a 
wͻrewuo, bεka kyerε wͻn sε): Ɛmma monsuro, 
na momma mo werε nso nho, na momma 
moani nnye wͻ Soro aheman no a yɛahyε mo 
ho bͻ no ho. 

واِْ ِ  ث مَِّ ٱسۡتَقََٰم  يِنَِ قَال واِْ رَبُّنَا ٱللَّّ  إنَِِّ ٱلََّّ
ِ تَََّاف واِْ وَلَِ لَّ

َ
ل ِ عَليَۡهمِِ  ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  أ  تَتَنَََّ

نت مِۡ واِْ بٱِلَۡۡنَّةِ ٱلَّتِِ ك  بشِۡ 
َ
 تََۡزَن واِْ وَأ

ونَِ ٣٠  ت وعَد 

31. Yε ne mo kyitaafoͻ wͻ wiase asetena no 
mu ne Daakye no nso; na mo wͻ deε mokraa 
kͻn dͻ biara wͻ (deε morekͻ) hͻ, na deε 
mobɛbisa biara nso monsa bεka. 

نۡيَا وَفِِ ةِِ ٱلُّ مِۡ فِِ ٱلَۡۡيوََٰ وۡلََِاؤٓ ك 
َ
 نََنِۡ  أ

مِۡ فيِهَا مَا تشَۡتَهِِٓ  ٱلۡأٓخِرَةِ ِ وَلكَ 
مِۡ فيِهَا مَا مِۡ وَلكَ  ك  س  نف 

َ
 أ

ونَِ ٣١ ع   تَدَّ

32. (Wei yε akyεdeε) a ɛfiri Bͻnefakyε Wura, 
Mͻborͻhunufoͻ Hene no hͻ a yεde som hͻhoͻ, ور ِ رَّحِيمِ  ٣٢ نِِۡ غَف  لِٗ م   ن ز 

33. Hwan na ͻwͻ kasa pa kyεn obia ͻfrε 
(amanfoͻ) kͻ Nyankopͻn hͻ na (saa nipa) no di 
dwuma pa, na waka sε: “Nokorε meka 
Muslimifoͻ no ho? “ 

ِِ ِمَّن دَعََِٓ إلَِِ ٱللَّّ حۡسَنِ  قوَۡلِٗ م 
َ
 وَمَنِۡ أ

 وعََمِلَِ صََٰلحِٗا وَقَالَِ إنَِّنِِ منَِِ
سۡلمِِيَِ ٣٣  ٱلمۡ 

34. Papa ne bͻne nsε. Fa papa si (bͻne) kwan, 
na deε na nka ͻtan da wo ne no ntam no, ͻbεyε 
sε yͻnkoͻ a mobͻ kosua tafereε. 

ي ئَِة  ِ  وَلَِ تسَۡتوَيِ ٱلَۡۡسَنَةِ  وَلَِ ٱلسَّ
يِ بَينَۡكَِ حۡسَنِ  فَإذَِا ٱلََّّ

َ
 ٱدۡفَعِۡ بٱِلَّتِِ هَِِ أ

ۥ وَلِِ  حَۡيِمِ  ٣٤ نَّه 
َ
ۥ عَدََٰوَة ِ كَأ  وَبَينَۡه 

35. Ɛnyε obiara na ɔbɛnya (saa adom yi), gyesε 
wͻn a wͻsi aboterε, na εnyε obiara na ɔbɛnya, 
gyesε obia ͻwͻ kyεfa a εsom bo paa. 

واِْ وَمَا يِنَِ صَبََ  ِ ٱلََّّ ِٓ إلَِّ َٰهَا ى  وَمَا ي لَقَّ
ِ عَظِيمِ  ٣٥ ِ ذ و حَظ   ِٓ إلَِّ َٰهَا ى  ي لَقَّ
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36. Sε naadaasԑm bi firi ͻbonsam hͻ bԑdaadaa 
wo a, hwehwε ntwitwagyeε firi Nyankopͻn hͻ. 
Nokorε sε Ɔne mpaebͻ Tiefoͻ no, na Ɔne 
Onimdefoͻ no. 

يۡطََٰنِِ نَزۡغ ِ ا يَنَغََنَّكَِ منَِِ ٱلشَّ  وَإِمَّ
مِيعِ  وَِ ٱلسَّ ۥ ه  ِ ِ إنَِّه   فٱَسۡتَعِذِۡ بٱِللَّّ

 ٱلۡعَليِمِ  ٣٦

37. Nensεnkyerεnee no mu bi ne: Adesaeε ne 
adekyeε, ne awia ne bosome. Monhwε na 
moankoto amma awia anaa bosome, na mmom 
monkoto mma Nea Ɔbͻͻ wͻn no, sε (εyε 
nokorε sε) Ɔno nko ara na moresom no ampa 
a. 

ِ مۡس  ۡل ِ وَٱلنَّهَارِ  وَٱلشَّ  وَمنِِۡ ءَايََٰتهِِ ٱلََّ
مۡسِِ وَلَِ واِْ للِشَّ د   وَٱلۡقَمَر  ِ لَِ تسَۡج 

نَِّ إنِ يِ خَلَقَه  قَمَرِِ وَٱسۡجُدُواْۤ لِلَّهِۤ ٱلََّّ
 للِۡ

ونَِ ٣٧ نت مِۡ إيَِّاه ِ تَعۡب د   ك 

38. Sε wͻyε ahomasoͻ a, εneε wͻn a εwͻ wo 
Wura Nyankopͻn hͻ no (a wͻne Soro abͻfoͻ 
no) bͻ no abodin anadwo ne adekyeε na 
wͻmmerε (ho). 

يِنَِ عِندَِ رَب كَِِ واِْ فٱَلََّّ  فَإنِِِ ٱسۡتكَۡبََ 
مِۡ ۡلِِ وَٱلنَّهَارِِ وَه 

ونَِ لََ ۥ بٱِلََّ  ي سَب حِ 
 لَِ يسَۡـ َم ونَ۩ ٣٨

39. Ne nsεnkyerεnee no nso mu bi ne sε: 
Wohunu sε asaase awoͻ (anaa ͻpε asi soͻ a 
mfudeε biara nni soͻ); sε Yɛsane nsuo gu so a, 
na akanyan no na mfudeε afifi. Nea Ɔnyane 
(asaase a awuo no) ampa sε Ɔno ara na 
Ɔbɛnyane awufoͻ no. Nokorε sε Ɔwͻ tumi wͻ 
biribiara so. 

رۡضَِ خََٰشِعَةِٗ
َ
نَّكَِ تَرَى ٱلۡۡ

َ
 وَمنِِۡ ءَايََٰتهِۦِِٓ أ

نزَلۡنَا عَليَهَۡا ٱلمَۡاءَِٓ ٱهۡتَََّتِۡ
َ
ِٓ أ  فَإذَِا

حِِۡۡ ٱلمَۡوۡتََٰٓ ِ حۡيَاهَا لمَ 
َ
يِِٓ أ  وَرَبتَِۡ  إنَِِّ ٱلََّّ

ء ِ قَدِيرِ  ٣٩ َِٰ ك  ِِ شََۡ ۥ عَََ  إنَِّه 

40. Nokorε sε wͻn a wͻsesa Yεn nsεm no, 
wͻnsumaa Yεn. Obi a Wusͻreε da no mu 
yεbεto no atwene egya no mu no na ͻyε, 
anaasε obi a ͻbεba asomdweε mu noa? Modeε 
monyε deε mopε. Nokorε sε N’ani tua deε 
moyε (nyinaa). 

ونَِ فِِٓ ءَايََٰتنَِا لَِ يِنَِ ي لۡحِد   إنَِِّ ٱلََّّ
فَمَن ي لۡقََِّٰ فِِ ٱلنَّارِِ

َ
ٓ ِ أ  يََۡفَوۡنَِ عَليَنَۡا

تِِٓ ءَامنِٗا يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ 
ۡ
م مَّن يأَ

َ
 خَيِۡ  أ

ۥ بمَِا تَعۡمَل ونَِ  ٱعۡمَل واِْ مَا شِئتۡ مِۡ إنَِّه 
 بَصِيِ  ٤٠

41. Nokorε sε, wͻn a wͻnnye Afutusεm no 
nnie wͻ εberε a abɛduru wͻn hͻ no (bɛnya 
asotwee). Nokorε sε (Qur’aan} yε Nwoma a 
εsom bo na edi mu paa. 

مۡ ِ ا جَاءَٓه  كِۡرِِ لمََّ ِ بٱِلَّ 
واْ يِنَِ كَفَر   إنَِِّ ٱلََّّ

ِ عَزيِز ِ ٤١ ۥ لكَِتََٰب   وَإِنَّه 

42. Nkontompo ntumi mfiri animu anaa akyire 
mma mu da. (Ɛyε) Adiyisεm a ɛfiri 
Onyansafoͻ, Ayɛyie Wura Nyankopͻn no hͻ. 

تيِهِ ٱلبََٰۡطِل ِ منِِ  بيَِِۡ يَدَيۡهِ وَلَِ منِِۡ
ۡ
ِ يأَ  لَّ

نِِۡ حَكِيمِ  حَۡيِدِ  ٤٢ ِ تَنَيِلِ  م   خَلۡفِهِ ۦ

43. (Nkͻmhyεni), asεm a wͻn aka akyerε woͻ 
biara no, wͻka kyerεε asomafoͻ no a wͻdii 
w’anim kan no. Nokorε sε wo Wura 
Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, na Ɔne 
Otumfoͻ a ͻwͻ awerεtͻ a ano yε den paa. 

لِِ منِ ِ مَا قدَِۡ قيِلَِ للِرُّس  قَال ِ لكََِ إلَِّ ا ي   مَّ
 قَبۡلكَِ ِ إنَِِّ رَبَّكَِ لََّ و مَغۡفِرَة ِ وَذ و

لَِمِ  ٤٣
َ
ِ أ  عِقَاب 

44. Sε Yεyεε Qur’aan no wͻ potͻ kasa bi (mu) 
a, anka (Makafoͻ no) bεka sε: “Adεn na 
yɛannyε emu nsεm no pefee (wͻ yεn kasaa 

ا لَّقَال واِْ لوَۡلَِ عۡجَمِي ٗ
َ
 وَلوَِۡ جَعَلنََٰۡهِ  ق رۡءَانًا أ

ِ  وعََرَبِ   ِ ق لِۡ ٓۥِ  ءَا۬عۡجَمِ  لتَِۡ ءَايََٰت ه  ِ  ف ص 
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mu)? Ɛdeεn (Nwoma na εwͻ) potͻ-kasa (mu) 
ne (Ɔsomafoͻ a ͻyε) Arabni?” (Nkͻmhyεni), 
ka sε: (Saa Nwoma yi) yε kwankyerε ne 
ayaresa (Nwoma) ma wͻn a wͻgye die no. 
Wͻn a wͻnnye nnie no deε akraa wͻ wͻn asom 
na wͻn ani afira (wͻ Qur’aan yi ho). Wͻnom 
ne amanfoͻ no a yεrefrε wͻn firi akyirikyiri no. 

يِنَِ ِينَِ ءَامَن واِْ ه دٗى وشَِفَاءٓ  ِ وَٱلََّّ وَِ للََِّّ  ه 
وَِ عَليَۡهمِِۡ  لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ فِِٓ ءَاذَانهِمِِۡ وَقۡر ِ وَه 
كََّنِ  بَعيِدِ  ٤٤ نَادَوۡنَِ منِ مَّ وْلََٰٓئكَِِ ي 

 
 عَمً ِ أ

45. Nokorε sε Yεde Nwoma no maa Mose, 
nanso nkyinyeε baa mu. Sε εnyε asεm no na 
adikan wͻ wo Wura Nyankopͻn hͻ a, anka 
yɛabu wͻn ntam atεn. Nokorε sε wͻn adwen 
nsi pi wͻ (Qur’aan yi) ho. 

 وَلَقَدِۡ ءَاتَينَۡا م وسَِ ٱلكِۡتََٰبَِ فٱَخۡت لفَِِ
ب كَِِ  فيِهِ ِ وَلوَۡلَِ كَُمَِة ِ سَبَقَتِۡ منِ رَّ
نِۡهِ  ِ  م  مِۡ لَفِِ شَك  مِۡ  وَإِنَّه  ضَِِ بَينَۡه   لَق 

ريِبِ  ٤٥  م 

46. Obi a ͻyε papa no, ͻyε ma ne ho, na nea 
ͻyε bͻne no nso etia ͻno ara. Wo Wura 
Nyankopͻn deε Ɔnni Nenkoa amim. 

سَاءَِٓ
َ
ِ وَمَنِۡ أ نِۡ عَمِلَِ صََٰلحِٗا فَلنَِفۡسِهِ ۦ  مَّ
َٰمِ  ل لِۡعَبيِدِِ ٤٦  فَعَليَۡهَا ِ وَمَا رَبُّكَِ بظَِلَّ

47. Nehͻ nko ara na Dͻnhwere no ho nimdeε 
no wͻ; aduaba biara a εbɛfri n’abena mu afire, 
anaa ͻbaa biara a obɛyinsεn anaasε ͻbεwoͻ no, 
ne (nyinaa) wͻ ne Nimdeε mu. Ԑda a yεbεfrε 
wͻn (abisa wͻn sε): “Wͻn a na mode wͻn bata 
Meho no wͻ hen no?” Wͻbεka sε: “Yɛrebͻ Wo 
amaneε sε (εnnε da yi) yεn mu biara nni hͻ a 
ɔbɛtumi adi adanseε (sε Wowͻ obi a ͻka Wo 
ho). 

جِ  منِ اعَةِ  وَمَا تََّۡر   إلََِۡهِ ي رَدُِّ عِلمِۡ  ٱلسَّ
كۡمَامِهَا وَمَا تََۡمِل ِ منِِۡ

َ
نِِۡ أ  ثَمَرََٰتِ  م 

ِ وَيوَۡمَِ مِهِ ۦ
ِ بعِِلۡ نثََِٰ وَلَِ تَضَعِ  إلَِّ

 
 أ

َٰكَِ مَا كََءٓيِ قَال وٓاِْ ءَاذنََّ َ يۡنَِ شۡ 
َ
نَاديِهمِِۡ أ  ي 

 منَِّا منِ شَهيِدِ  ٤٧

48. Deε na kane no wͻsu frε wͻn no ayi wͻn 
ama, wͻbɛhunu sε wͻnni dwane-kͻbea (biara). 

ونَِ منِ قَبۡل  ِ ا كََن واِْ يَدۡع   وَضَلَِّ عَنۡه م مَّ
٤٨ ِ يِص  نِ مَُّ  وَظَنُّواِْ مَا لهَ م م 

49. Onipa (Kaafir’ni) mmrε ho sε ͻsrε papa 
(firi Nyame hͻ), nanso sε bͻne bi to no a, na 
n’aba mu abu, na wapa aba. 

عََءِٓ ٱلَۡۡيِِۡ وَإِن نسََٰنِ  منِ د  ِ يسَۡـ َمِ  ٱلِۡۡ
 لَّ

٤٩ ِ ِ قَن وط  ُِّ فَيـَ  وس  هِ  ٱلشَّ سَّ  مَّ

50. Nokorε sε, sε Yεma no ka Yεn hͻ 
ahummͻborͻ bi hwε wͻ akyire yi a ahokyerε bi 
too no a, nokorε deε ͻka nesε: “Wei firi me 
ara, na mennye nni sε Dͻnhwere no bεba, na sε 
yεsan de me kͻ me Wura Nyankopͻn hͻ mpo 
a, mewͻ papa wͻ Nehͻ. Enti nokorε sε Yεbεbͻ 
wͻn a wͻyii boniayε no dwuma (bͻne) a 
wͻdiiε no ho amaneε, na Yɛama wͻn aka 
asotwee a emu yε duro ahwε. 

اءَِٓ نَِّا منِِ  بَعۡدِِ ضََّۡ ذَقنََٰۡهِ  رحََۡۡةِٗ م 
َ
 وَلئَنِِۡ أ

نُِّ ظ 
َ
ِٓ أ ولنََِّ هََٰذَا لِِ وَمَا تۡهِ  لَََق   مَسَّ

ِٓ ِ ائٓمَِةِٗ وَلئَنِ رُّجِعۡت ِ إلََِِٰ رَب 
اعَةَِ قَ  ٱلسَّ

سۡنََٰ ِ فَلنَ نبَ ئََِِّ  إنَِِّ لِِ عِندَه ۥ للَۡح 
واِْ بمَِا عَمِل واِْ وَلَن ذِيقَنَّه م يِنَِ كَفَر   ٱلََّّ

٥٠ ِ ِ غَليِظ  نِِۡ عَذَاب   م 

51. Sε Yεde Y’adom bi dom onipa (Kaafirni) 
a, ͻdane ne ho de neho to neho so, na sε bͻne 
bi to no a, (εhͻ na) ͻbͻ mpaeε atenten. 

عۡرَضَِ وَنـَ َا
َ
نسََٰنِِ أ ِ ٱلِۡۡ

نۡعَمۡنَا عَََ
َ
ِٓ أ  وَإِذَا

و د عََءِٓ  ُِّ فَذ  هِ  ٱلشَّ  بَِِانبِهِۦِ وَإِذَا مَسَّ
٥١ ِ  عَريِض 
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52. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Sε moahunu, sε 
(Qur’aan yi)) firi Nyankopͻn hͻ na monnye 
nnie a, hwan na ͻwͻ yera mu kyεn obia ͻko tia 
(nokorε, na saa nipa no ayera kͻ) akyirikyiri? “ 

ِِ ث مَِّ رءََيۡت مِۡ إنِ كََنَِ منِِۡ عِندِِ ٱللَّّ
َ
 ق لِۡ أ

وَِ فِِ نِۡ ه  ضَلُِّ مِمَّ
َ
 كَفَرۡت م بهِۦِ مَنِۡ أ
 شِقَاقِ  بَعيِدِ  ٥٢

53. Yεbεkyerε wͻn Yεn nsεnkyerεnee wͻ 
ewiem ne wͻn nnipa dua mu akͻpem sε εbεda 
adi ama wͻn sε, ampa, (Qur’aan no) ne Nokorε 
no. Enti εnsom bo sε, nokorε, wo Wura 
Nyankopͻn di biribiara ho Adanseε? 

سِهمِِۡ نف 
َ
يِهمِِۡ ءَايََٰتنَِا فِِ ٱلۡأٓفَاقِِ وَفِِٓ أ  سَنَ 
وَلمَِۡ
َ
نَّهِ  ٱلَۡۡقُّ ِ أ

َ
مِۡ أ َِ لهَ  َِٰ يَتبَيََّ  حَتَّ

ء ِ َِٰ ك  ِِ شََۡ ۥ عَََ نَّه 
َ
 يكَۡفِِ برَِب كَِِ أ

 شَهيِدِ  ٥٣

54. Ampa sε, wͻn adwen nsi wͻn pi wͻ wͻn 
Wura Nyankopͻn Nhyiamu (Da) no ho? 
Nokorε sε (Onyankopͻn) atwa biribiara ho 
ahyia. 

لَِٓ
َ
نِ ل قَِاءِٓ رَب هِمِۡ ِ أ مِۡ فِِ مِرۡيَة ِ م  لَِٓ إنَِّه 

َ
 أ

يِطُۢ ٥٤ ء ِ مُُّ ِِ شََۡ ل  ۥ بكِ   إنَِّه 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Haa – Miim. حمِٓ ١ 

2. Ain - Siin - Qaaf عٓسٓقِٓ ٢ 

3. (Nkͻmhyεni) sεdeε Nyankopͻn Tumfoͻ, 
Nyansafoͻ no Yi (Adiyisεm no) ma woͻ no, 
saa ara na Ɔyi maa wͻn a wͻdii W’anim kan 
no. 

يِنَِ منِ  كَذََٰلكَِِ ي وحِِۡٓ إلََِۡكَِ وَإِلَِ ٱلََّّ
ِ  ٱلۡعَزيِزِ  ٱلَۡۡكِيمِ  ٣  قَبۡلكَِِ ٱللَّّ

4. Adeε a εwͻ soro ne adeε a εwͻ asaase so 
nyinaa wͻ no; Ɔne Okokroko no, Ɔne Ɔkεseε 
no. 

وَِ رۡضِِ  وَه 
َ
مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ ٱلۡۡ  لََ ۥ مَا فِِ ٱلسَّ

 ٱلۡعَلُِِّ ٱلۡعَظِيمِ  ٤

5. Ɔsoro mu reyε apaepae wͻ wͻn apampamu 
(wͻ N’animuonyam mu), na Soro abͻfoͻ de 
wͻn Wura Nyankopͻn abodin no bͻ no, wͻsan 
srε bͻnefakyε nso ma wͻn a wͻn wͻ asaase soͻ 
no. Nokorε sε Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Wura 
no, Ɔne Mmͻborͻhunu Hene no. 

رۡنَِ منِ فوَۡقهِنَِّ ِ مََٰوََٰت ِ يَتَفَطَّ  تكََادِ  ٱلسَّ
ونَِ بَِِمۡدِِ رَب هِمِِۡ  وَٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  ي سَب حِ 
لَِٓ إنَِِّ

َ
رۡضِِ  أ

َ
ونَِ لمَِن فِِ ٱلۡۡ  وَيسَۡتَغۡفِر 

ورِ  ٱلرَّحِيمِ  ٥ وَِ ٱلۡغَف  َِ ه   ٱللَّّ

6. Wͻn a wͻfiri N’akyi fa akyitaafoͻ no, 
Onyankopͻn ne wͻn Hwεsofoͻ, na 
(Nkͻmhyεni), wonyε wͻn so hwεfoͻ. 

 ِ وۡلََِاءَِٓ ٱللَّّ
َ
واِْ منِ د ونهِۦِِٓ أ َذ  يِنَِ ٱتََّّ  وَٱلََّّ

نتَِ عَليَۡهمِ بوَِكيِلِ 
َ
ِٓ أ ِ عَليَۡهمِِۡ وَمَا  حَفيِظ 

٦ 

7. Saa ara na Yɛayi Qur’aan wͻ Arab (kasa 
mu) ama woͻ sεdeε wode bεbͻ Ahenkuro 
(Maka), ne wͻn a atwa ho ahyia no kͻkͻ, na 
wobεbͻ (amanfoͻ) kͻkͻ wͻ Nhyiamu da a 

ا ِٓ إلََِۡكَِ ق رۡءَانًا عَرَبيِ ٗ وحَۡينَۡا
َ
 وَكَذََٰلكَِِ أ

رَىَِٰ وَمَنِۡ حَوۡلهََا مَِّ ٱلۡق 
 
ِ نذِرَِ أ  لت 
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akyinyeε biara nni ho no ho. (Saa Da no nnipa 
no mu) fekuo bi bεkͻ Soro Aheman no mu, na 
fekuo bi nso bεkͻ Amanehunu gya no mu. 

 وَت نذِرَِ يوَۡمَِ ٱلَۡۡمۡعِِ لَِ رَيبَِۡ فيِهِ ِ فَريِقِ  فِِ
عِيِِ ٧  ٱلَۡۡنَّةِ وَفَريِقِ  فِِ ٱلسَّ

8. Sε Nyankopͻn pε a nka Ɔbεyε wͻn (nyinaa) 
ͻman baako (ama wͻn nyinaa asom ͻsom 
korͻ), nanso Ɔde obi a Ɔpε wura 
N’ahummͻborͻ no mu. Na abͻneεfoͻ no deε 
wͻ’nnya okyitaafoͻ anaa ͻboafoͻ (biara). 

ةِٗ وََٰحِدَةِٗ مَّ
 
مِۡ أ ِ  لََۡعَلَه   وَلوَِۡ شَاءَِٓ ٱللَّّ

ِ  وَلََٰكِن ي دۡخِل ِ مَن يشََاءِٓ  فِِ رحَۡۡتَهِِ ۦ
ِ  وَلَِ نَصِيِ  ٨ نِ وَلِ  ونَِ مَا لهَ م م  َٰلمِ   وَٱلظَّ

9. Anaasε wͻafiri N’akyi afa akyitaafoͻ? 
Onyankopͻn nko ara ne Okyitaafoͻ. Ɔno na 
Ɔma owufoͻ nkwa, na Ɔno na Ɔwͻ tumi wͻ 
biribiara soͻ. 

وَِ ِ  ه  وۡلََِاءَٓ ِ فٱَللَّّ
َ
واِْ منِ د ونهِۦِِٓ أ َذ  مِِ ٱتََّّ

َ
 أ

ء ِ َِٰ ك  ِِ شََۡ وَِ عَََ وَِ ي حِِۡۡ ٱلمَۡوۡتََِٰ وَه   ٱلوَۡلُِِّ وَه 
 قَدِير ِ ٩

10. Deε monte moho ase wᴐ ho no, εho 
atemmuo no wͻ Nyankopͻn hͻ. Ɔno ne 
Nyankopͻn, me Wura no; Neso na mede meho 
toͻ, na Nehͻ na medane meho dema. 

ء ِ  وَمَا ٱخۡتَلَفۡت مِۡ فِيهِ منِ شََۡ
 ِ مِ  ٱللَّّ َٰلكِ  ِ ِ ذَ ِٓۥ إلَِِ ٱللَّّ ه  كۡم   فَح 

١٠ ِ نيِب 
 
ۡت ِ وَإِلََۡهِ أ ِ عَليَۡهِ توََكَُّ ِ  رَب 

11. Ɔsoro ne asaase Yεfoͻ no, Wayε mo 
mmienu mmienu (ͻbaa ne ͻbarima) firi mo ara 
mo mu ama mo, nyεmmoa nso onini ne 
ͻbedeε, (saa kwan yi) so na Wama mo adͻͻso. 
Biribiara ntesε Ɔno. Ɔne Otiefoͻ no a Ɔte 
biribiara no, na Ɔno ara nso na Ɔhu biribiara. 

م رۡضِِ  جَعَلَِ لكَ 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  فَاطِرِ  ٱلسَّ

نۡعََٰمِِ
َ
زۡوََٰجٗا وَمنَِِ ٱلۡۡ

َ
مِۡ أ سِك  نف 

َ
نِِۡ أ  م 

مِۡ فيِهِ ِ لَيۡسَِ كَمِثۡلهِۦِ زۡوََٰجٗا يَذۡرَؤ ك 
َ
 أ

مِيعِ  ٱلَِۡصِيِ  ١١ وَِ ٱلسَّ ء  ِ وَه   شََۡ

12. Ɔsoro ne asaase so akoradeε safoa wͻ no, 
Ɔbae N’adom no mu ma obi a Ɔpε, εna Ɔsusu 
nso (ma obi a Ɔpε). Nokorε sε Ɔne biribiara ho 
Nimdefoͻ. 

ِ ط  رۡضِِ  يَبۡس 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  لََ ۥ مَقَالَِدِ  ٱلسَّ

ۥ زِۡقَِ لمَِن يشََاءِٓ  وَيَقۡدِر  ِ إنَِّه   ٱلر 
ءِ  عَليِمِ  ١٢ ِِ شََۡ ل   بكِ 

13. Wakyerε mu pefee akyerε mo fa 
Nyamesom no a Ɔde maa Noah ne deε Yɛayi 
de ama woͻ yi, ne deε Yεde maa Abraham ne 
Mose ne Yesu. Yεka kyerεε wͻn sε: “Monfa 
ͻsom no nsi hͻ na monhwε na moanyε 
mpaepaemu wͻ ho. Ԑyε asεm a εyε den ma 
abosomsomfoͻ no wͻ deε worefrε wͻn akͻ no. 
Onyankopͻn yi obia Ɔpε dema Neho, na 
Ɔkyerε obia Ɔdane neho ba Nehͻ no kwan. 

َِٰ بهِۦِ يِنِِ مَا وَصَّّ نَِِ ٱل  م م  عَِ لكَ   شََۡ
ينَۡا ِٓ إلََِۡكَِ وَمَا وَصَّ وۡحَينَۡا

َ
يِِٓ أ  ن وحٗا وَٱلََّّ

نِۡ
َ
وسََِٰ وعَِيسََٰٓ ِ أ  بهِۦِِٓ إبِرََٰۡهيِمَِ وَم 

َِ ق واِْ فيِهِ ِ كَبَ  يِنَِ وَلَِ تَتَفَرَّ واِْ ٱل  قيِم 
َ
 أ

 ِ مِۡ إلََِۡهِ ِ ٱللَّّ وه  شِۡكيَِِ مَا تَدۡع  ِ ٱلمۡ 
 عَََ

 يََتَۡبِِٓ إلََِۡهِ مَن يشََاءِٓ  وَيَهۡدِيِٓ إلََِۡهِ مَن
١٣ ِ  ي نيِب 

14. (Mfitiaseԑ no) na wͻn mu ampaepae kͻpem 
akyire yi a nimdeε baa wͻn hͻ, εnam ahoͻyaa a 
εwͻ wͻn mu no nti. Sε εnyε asεm a adi kan 
afiri wo Wura Nyankopͻn hͻ de ama Ɛberε a 
yɛahyε no a, nka yɛabu wͻn ntam atεn. Nokorε 
sε wͻn a wͻbɛdii Nwoma no akonwa wͻ wͻn 

مِ  ِ منِِ  بَعۡدِِ مَا جَاءَٓه  ق وٓاِْ إلَِّ  وَمَا تَفَرَّ
مِۡ  وَلوَۡلَِ كَُمَِة ِ  ٱلۡعِلمِۡ  بَغۡيَ ا بَينَۡه 

ضَِِ ِ لَّق  سَم ٗ جَلِ  مُّ
َ
ب كَِِ إلََِِٰٓ أ  سَبَقَتِۡ منِ رَّ

ورثِ واِْ ٱلكِۡتََٰبَِ
 
يِنَِ أ مِۡ  وَإِنَِّ ٱلََّّ  بَينَۡه 
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(a wͻbaa wͻn a wͻdii Nkͻmhyεfoͻ no) akyiri 
no adwen nsipi wͻ ho koraa. 

نِۡهِ  م ريِبِ  ١٤ ِ  م   منِِ  بَعۡدِهمِِۡ لَفِِ شَك 

15. Enti (Islam som) so na frε (amanfoͻ kᴐ), na 
gyina pintinn sεdeε yɛahyε woͻ no, na ɛnni 
wͻn apεdeε akyi, na kasε: “Megye deε 
Nyankopͻn asane no wͻ Nwoma no mu no di, 
na yɛahyε me sε menni nokorε wͻ montεm. 
Onyankopͻn ne yεn Wura, Ɔne monso mo 
Wura. Yεn nwuma wͻ yεn, monso monwuma 
wͻ mo. Akyinyeε biara nna yεn ne mo ntam. 
Onyankopͻn bεboa yεn nyinaa ano, na Nehͻ ne 
biribiara nkyi “. 

مِرۡتَ ِ وَلَِ
 
ِٓ أ َٰلكَِِ فٱَدۡع  ِ وَٱسۡتَقمِِۡ كَمَا  فَلذَِ

نزَلَِ
َ
ِٓ أ مۡ ِ وَق لِۡ ءَامَنت ِ بمَِا هۡوَاءَٓه 

َ
 تَتَّبعِِۡ أ

عۡدِلَِ
َ
مِرۡت ِ لِۡ

 
ِ  وَأ ِ  منِ كتََِٰب   ٱللَّّ

عۡمََٰل نَا
َ
ِٓ أ مۡ ِ لَنَا ِ  رَبُّنَا وَرَبُّك  م  ِ ٱللَّّ  بَينۡكَ 
ةَِ بَينۡنََا جَّ مۡ ِ لَِ ح  عۡمََٰل ك 

َ
مِۡ أ  وَلكَ 

ِ  يََۡمَعِ  بَينۡنََا ِ وَإِلََۡهِ ٱلمَۡصِيِ  م  ِ ٱللَّّ  وَبَينۡكَ 
١٥ 

16. Wͻn a wͻgye Nyankopͻn (anaa Nesom) ho 
akyinyeε wͻ akyire yi a (amanfoͻ) agye soͻ 
no, (saa nkorͻfoͻ no) kyεw pa nsi hwee wͻ 
wͻn Wura Nyankopͻn anim; na abufuo wͻ 
wͻn so na wͻn wͻ asotwee a ano yε den paa. 

ِِ منِِ  بَعۡدِِ مَا ونَِ فِِ ٱللَّّ َاجُّٓ يِنَِ يُ   وَٱلََّّ
مِۡ دَاحِضَةِ  عِندَِ ت ه  جَّ  ٱسۡت جِيبَِ لََ ۥ ح 
مِۡ عَذَابِ   رَب هِمِِۡ وعََليَۡهمِِۡ غَضَبِ  وَلهَ 

 شَدِيدِ  ١٦

17. Nyankopͻn na Ɔde nokorε no asane 
Nwoma no, εne nsania. Na deεn na εbεkyerε 
wo sε ebia Dͻnhwere no abεn? 

نزَلَِ ٱلكِۡتََٰبَِ بٱِلَۡۡق ِِ
َ
يِِٓ أ ِ  ٱلََّّ  ٱللَّّ

اعَةَِ  وَٱلمِۡيََانَ ِ وَمَا ي دۡريِكَِ لَعَلَِّ ٱلسَّ
 قَريِبِ  ١٧

18. Wͻn a wͻnnye nnie no pε (saa Da) no 
ntεntεm; na wͻn a wͻgye die no nso bͻ hu wͻ 
ho, na wͻnim yie sε (saa Da no) yε nokorε. 
Nokorε sε wͻn a wͻgye Dͻnhwere no ho 
akyinyeε no wͻ ͻyera mu (kͻ) akyirikyiri paa. 

يِنَِ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ بهَِا ِ  يسَۡتَعۡجِل ِ بهَِا ٱلََّّ
ونَِ منِۡهَا شۡفِق  يِنَِ ءَامَن واِْ م   وَٱلََّّ

يِنَِ لَِٓ إنَِِّ ٱلََّّ
َ
نَّهَا ٱلَۡۡقُّ ِ أ

َ
ونَِ أ  وَيَعۡلَم 

اعَةِ لفَِِ ضَلََٰلِۭ ونَِ فِِ ٱلسَّ مَار   ي 
 بَعيِدِ  ١٨

19. Onyankopͻn yε Ayεmyε Hene dema 
Nenkoa. Ɔbͻ obi a Ɔpε akͻnhoma, na Ɔne 
Ɔhoͻdenfoͻ no, Ɔne Otumfoͻ no a Otumi ade 
nyinaa yε. 

ِ بعِبَِادهِۦِ يَرۡز ق ِ مَن يشََاءٓ  ِ ِ  لطَِيف    ٱللَّّ
وَِ ٱلۡقَويُِِّ ٱلۡعَزيِزِ  ١٩  وَه 

20. Obi a ͻrepε Daakye akatua no Yεde 
n’akatua no bͻ ho ma no; na obi a ͻpε wiase 
akatua no nso Yεde ma no, na ɔnni kyεfa wͻ 
Daakye no mu. 

 مَن كََنَِ ي ريِدِ  حَرۡثَِ ٱلۡأٓخِرَةِِ نَزدِِۡ لََ ۥ
نۡيَا ِ وَمَن كََنَِ ي ريِدِ  حَرۡثَِ ٱلُّ  فِِ حَرۡثهِِ ۦ

 ن ؤۡتهِۦِ منِۡهَا وَمَا لََ ۥ فِِ ٱلۡأٓخِرَةِِ منِ
٢٠ ِ  نَّصِيب 

21. Anaasε wͻn wͻ wͻn a wͻde wͻn bata 
(Nyankopͻn) ho a wͻn ahyehyε ͻsom mmra bi 
ama wͻn a Onyankopͻn mmaa ho kwan? Sε 
εnyε sε asεm no (adikan dada) wͻ atemmuo no 

يِنِِ نَِِ ٱل  واِْ لهَ م م  اِْ شَۡعَ  كَََٰٓؤ  مِۡ شۡ  مِۡ لهَ 
َ
 أ

ذَنِ  بهِِ ٱللَّّ  ِ وَلوَۡلَِ كَُمَِةِ 
ۡ
 مَا لمَِۡ يأَ
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ho a, anka yɛabu wͻn ntam atεn. Nokorε sε 
abͻneεfoͻ no wͻ asotwee a εyε ya paa. 

مِۡ َٰلمِِيَِ لهَ  مۡ ِ وَإِنَِّ ٱلظَّ ضَِِ بَينۡهَ   ٱلۡفَصۡلِِ لَق 
لَِمِ  ٢١

َ
 عَذَاب ِ أ

22. (Atemmuda no) wobɛhunu sεdeε abͻneεfoͻ 
no bɛsi abͻ hu wͻ deε wͻnsa aka no ho, na 
(εho asotwee no) bεba wͻn so. Wͻn a wͻagye 
adie na wͻdi dwuma pa no nso wͻ Soro 
aheman frͻmfrͻm anigye bea no mu. Wͻbɛnya 
deε wͻpε biara wͻ wͻn Wura Nyankopͻn hͻ. 
Wei yε adom kεseε paa. 

ا كَسَب واِْ شۡفِقيَِِ مِمَّ َٰلمِِيَِ م   تَرَى ٱلظَّ
يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ وَِ وَاقعِ  ِ بهِمِۡ ِ وَٱلََّّ  وَه 
َٰلحََِٰتِِ فِِ رَوۡضَاتِِ ٱلَۡۡنَّاتِِ  لهَ م  ٱلصَّ
وَِ َٰلكَِِ ه  ا يشََاءٓ ونَِ عِندَِ رَب هِمِِۡ  ذَ  مَّ

 ٱلۡفَضۡل ِ ٱلكَۡبيِِ  ٢٢

23. Wei ne bͻhyԑ a Nyankopͻn dehyԑ nenkoa a 
wͻagye adie na wͻdi dwuma pa. (Nkͻmhyεni), 
ka sε: “Memmisaa mo (nsεmpa a mereka kyerε 
mo no) so akatua, na mmom (deε merehwehwε 
ne) abusua dͻ. Obi a ɔbɛnya papa no, Yεde 
papa no bi bεka ho ama no. Nokorε sε 
Onyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, Ɔne Ayɛyie 
Wura “. 

يِنَِ ِ  عِبَادَه ِ ٱلََّّ ِ  ٱللَّّ ِ يِ ي بشَ  َٰلكَِِ ٱلََّّ  ذَ
ِٓ َٰلحََِٰتِِ  ق ل لَّ  ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ
ةَِ فِِ ِ ٱلمَۡوَدَّ جۡرًاِ إلَِّ

َ
مِۡ عَليَۡهِ أ سۡـ َل ك 

َ
 أ

رۡبََٰ ِ وَمَن يَقۡتََفِِۡ حَسَنَةِٗ نَّزدِِۡ  ٱلۡق 
ور ِ َِ غَف  سۡنًا ِ إنَِِّ ٱللَّّ  لََ ۥ فيِهَا ح 

ورِ  ٢٣  شَك 

24. Anaasε (Nkͻmhyεni), wͻn (a wͻnnye nnie 
no) ka sε, wabͻ wotirim atwa nkontompo ato 
Onyankopͻn so? Sε Ɔpε a nka Ͻbɛsi w’akoma 
ano (ama wo werε afri deε wonim no wͻ 
Qur’aan yi ho). Onyankopͻn pepa nkontompo 
na Ɔde Nekasaa ama nokorε agyina. Nokorε 
Ɔne deε εwͻ akoma mu no ho Nimdefoͻ. 

ِِ كَذِبٗا ِ فإَنِ ِ ٱللَّّ ىَِٰ عَََ ول ونَِ ٱفۡتَََ مِۡ يَق 
َ
 أ

 ِ َِٰ قَلبۡكَِ ِ وَيَمۡحِ  ٱللَّّ ِ  يََتۡمِِۡ عَََ  يشََإِِ ٱللَّّ
ۥ ِ إنَِّه   ٱلبََٰۡطِلَِ وَي حِقُِّ ٱلَۡۡقَِّ بكَِلمََِٰتهِۦِٓ 

ورِِ ٢٤ د   عَليِم  ِ بذَِاتِِ ٱلصُّ

25. Ɔno na Ɔgye N’akoa adwen sakra soͻ, εna 
Ɔde bͻne firie, Ɔnim dwuma a modie nyinaa. 

يِ يَقۡبَل ِ ٱلتَّوۡبَةَِ عَنِۡ عِبَادهِۦِ وَِ ٱلََّّ  وَه 
ي ـِ َاتِِ وَيَعۡلَمِ  مَا واِْ عَنِِ ٱلسَّ  وَيَعۡف 

 تَفۡعَل ونَِ ٢٥

26. Ɔtie wͻn a wͻagye adie na wͻdi dwuma pa 
no sufrε, na Ɔde N’adom no bi ka wͻn ho. 
Boniayεfoͻ no deε wͻbɛnya asotwee a ano yε 
den paa. 

يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ِ ٱلََّّ  وَيسَۡتَجِيب 
ِ نِ فَضۡلهِِ ۦ ه م م  َٰلحََِٰتِِ وَيَزيِد   ٱلصَّ
مِۡ عَذَابِ  شَدِيدِ  ٢٦ ونَِ لهَ  َٰفِر   وَٱلۡكَ

27. Sε Nyankopͻn rebae N’akͻnhoma mu paa 
ama Nenkoa a, anka wͻbεte atua wͻ asaase so, 
na mmom Ɔsane no nkakra nkakra (dema wͻn) 
sεdeε Ɔpε. Nokorε sε Onim Nenkoa yie, na 
Ɔhu wͻn nso. 

زِۡقَِ لعِبَِادهِۦِ لََِغَوۡاِْ ِ  ٱلر   وَلوَِۡ بسََطَِ ٱللَّّ
ا ِ بقَِدَر ِ مَّ

لِ  رۡضِِ وَلََٰكِن ي نََ 
َ
 فِِ ٱلۡۡ

ۥ بعِبَِادهِۦِ خَبيِ  ِ بَصِي ِ ٢٧  يشََاءٓ  ِ إنَِّه 
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28. Ɔno na Ɔsane nsuo wͻ akyire yi a wͻn aba 
mu abuo, na Wahwete N’ahummͻborͻ (ama 
Nenkoa). Ɔne Okyitaafoͻ, Ɔne Ayɛyie Wura 
no. 

لِ ِ ٱلۡغَيثَِۡ منِِ  بَعۡدِِ مَا يِ ي نََ  وَِ ٱلََّّ  وَه 
وَِ ٱلوَۡلُِِّ  ۥِ وَه  ِ  رحَۡۡتََه  واِْ وَيَنش   قَنطَ 

 ٱلَۡۡمِيدِ  ٢٨

29. Nensεnkyerεnee no bi ne ͻsoro ne asaase 
mmͻeε, εna (ͻsoro ne asaase no) mmienu no so 
Ɔde abͻdeε ahwete wͻ soͻ. Ɔwͻ ho tumi sε, 
Ɔpε a Ɔbεboa wͻn ano (wͻ wͻn wuo akyi). 

رۡضِِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  وَمنِِۡ ءَايََٰتهِۦِ خَلقِۡ  ٱلسَّ
َِٰ وَِ عَََ  وَمَا بثََِّ فيِهِمَا منِ دَابَّٓة   وَه 

 جََۡعِهمِِۡ إذَِا يشََاءِٓ  قدَِير ِ ٢٩

30. Mmusuo a εbεto mo biara no gyina dwuma 
a monsa adie so, na pii mpo Ɔde kyε. 

صِيبَة ِ فبَمَِا نِ مُّ م م  صََٰبكَ 
َ
ِٓ أ  وَمَا

واِْ عَن كَثيِ ِ ٣٠ مِۡ وَيَعۡف  يۡدِيك 
َ
 كَسَبتَِۡ أ

31. Montumi nsi (Nyankopͻn nhyehyεε) ho 
kwan wͻ asaase so, na Onyankopͻn akyiri no 
monni okyitaafoͻ anaasε ͻboafoͻ (biara). 

رۡضِِ  وَمَا
َ
عۡجِزيِنَِ فِِ ٱلۡۡ نت م بمِ 

َ
ِٓ أ  وَمَا

ِ  وَلَِ نَصِي ِ ِِ منِ وَلِ  نِ د ونِِ ٱللَّّ م م   لكَ 
٣١ 

32. Nensεnkyerεnee no bi nso ne nsuo mu hyεn 
a εwͻ ɛpo so tesε mmepͻ. 

 وَمنِِۡ ءَايََٰتهِِ ٱلَۡۡوَارِِ فِِ ٱلَِۡحۡرِِ
عۡلََٰمِِ ٣٢

َ
 كَٱلۡۡ

33. Sε Ɔpε a ͻbεma mframa no agyina na wͻn 
atεm dinn a wͻn nkeka wͻn ho koraa wͻ ɛpo 
no so. Nokorε sε nsεnkyerεnee wͻ wei mu 
dema obia ɔsi aboterε na ɔyi (Nyame) ayε. 

يِحَِ فَيظَۡلَلنَِۡ رَوَاكِدَِ ِ ي سۡكِنِِ ٱلر 
ۡ
 إنِ يشََأ

َٰلكَِِ لَأٓيََٰتِ  ل كِ  ِِ ِ إنَِِّ فِِ ذَ َِٰ ظَهۡرهِۦِٓ   عَََ
ورِ  ٣٣

 صَبَّار ِ شَك 

34. Anaasε (Ɔpε nso a) Ɔbεma wͻn amem 
εnam dwuma a wͻn nsa adie ho nti; Ɔde pii 
mpo kyε; 

ِ عَن نَِّ بمَِا كَسَب واِْ وَيَعۡف  وِۡ ي وبقِۡه 
َ
 أ

 كَثيِ ِ ٣٤

35. Wͻn a wͻgye Yεn Nsεm no ho akyinnyeε 
no bɛhunu sε dwane-kͻbea biara nni hͻ ma 
wͻn. 

يِنَِ ي جََٰدِل ونَِ فِِٓ ءَايََٰتنَِا مَا  وَيَعۡلمََِ ٱلََّّ
٣٥ ِ يِص  نِ مَُّ  لهَ م م 

36. Enti deε yεde ama mo biara no yε wiase 
asetena mu akͻnhoma, na deε εwͻ Nyankopͻn 
hͻ no, εno na εyε paa, na εno nso na εwͻ hͻ 
daa dema wͻn a wͻagye adie, na wͻn Wura 
Nyankopͻn so na wͻde wͻn ho toͻ- 

ةِِ ء ِ فَمَتََٰعِ  ٱلَۡۡيوََٰ نِ شََۡ وتيِت م م 
 
ِٓ أ  فَمَا

بۡقََِّٰ
َ
ِِ خَيۡ ِ وَأ نۡيَا ِ وَمَا عِندَِ ٱللَّّ  ٱلُّ
َِٰ رَب هِمِِۡ ِينَِ ءَامَن واِْ وَعَََ  للََِّّ

 يَتوََكَُّ ونَِ ٣٦

37. Ne wͻn a wͻtwe wͻn ho firi bͻne akεseε ne 
akohwi bra ho, na sε wͻn bofu mpo a, wͻde 
kyε. 

ثمِِۡ ئرَِِ ٱلِۡۡ يِنَِ يََتَۡنبِ ونَِ كَبََٰٓ  وَٱلََّّ
ونَِ مِۡ يَغۡفِر  َٰحِشَِ وَإِذَا مَا غَضِب واِْ ه   وَٱلۡفَوَ

٣٧ 
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38. Ne wͻn a wͻgye wͻn Wura Nyankopͻn frε 
no soͻ, na wͻfrε Nyame wͻ ne berε mu, na 
wͻn dwumadie (biara no wͻtena ase) kyerε 
wͻn adwen wͻ ho, na akyεdeε a Yεde akyε 
wͻn no wͻyi mu bi dema. 

ةَِ لوََٰ واِْ ٱلصَّ قَام 
َ
يِنَِ ٱسۡتَجَاب واِْ لرَِب هِمِِۡ وَأ  وَٱلََّّ
ا مِۡ وَمِمَّ ورَىَِٰ بَينَۡه  مِۡ ش  مۡر ه 

َ
 وَأ

ونَِ ٣٨ مِۡ ي نفِق   رَزَقنََٰۡه 

39. Ne wͻn a sε obi redi wͻn amim a (wͻngo 
wͻn ho mma saa nipa no, na mmom) wͻbͻ 
wͻn ho ban. 

مِۡ مِ  ٱلِۡغَِۡ  ه  صَابَه 
َ
ِٓ أ يِنَِ إذَِا  وَٱلََّّ
ونَِ ٣٩  يَنتَصِِ 

40. Bͻne akatua ne bͻne no ara sεso; na mmom 
obi a ͻdebεkyε na wayε papa no, n’akatua wͻ 
Nyankopͻn hͻ. Nokorε sε (Onyankopͻn) mpε 
abͻneεfoͻ no asεm. 

ثِۡل هَا ِ فَمَنِۡ عَفَا اِْ سَي ئَِة ِ سَي ئَِة ِ م   وجََزََٰٓؤ 
ۥ لَِ ِ ِ إنَِّه  ِ ٱللَّّ ه ۥ عَََ جۡر 

َ
صۡلَحَِ فأَ

َ
 وَأ

َٰلمِِيَِ ٤٠ ِ ٱلظَّ بُِّ  يُ 

41. Obia ͻbͻ ne ho ban wͻ εberε a obi adi no 
amim no, saa nkorͻfoͻ no deε εnsεsε yεfa 
kwan bi so tia wͻn (anaa yɛbɔ wͻn soboɔ). 

وْلََٰٓئكَِِ مَا
 
لۡمِهۦِ فأَ  وَلمََنِِ ٱنتَصََِِ بَعۡدَِ ظ 

نِ سَبيِلِ  ٤١  عَليَۡهمِ م 

42. (Wͻn a) εkwan wͻ hͻ (sε yɛbɔ wͻn soboɔ) 
ne wͻn a wͻdi amanfoͻ amim na wͻdi bͻne wͻ 
asaase no so a ɛnni ho kwan sε wͻyε (saa). Saa 
nkorͻfoͻ no na wͻbɛnya asotwee yaaya no. 

ونَِ يِنَِ يَظۡلمِ  ِ ٱلََّّ بيِل ِ عَََ  إنَِّمَا ٱلسَّ
 ِ ِ رۡضِِ بغَِيِِۡ ٱلَۡۡق 

َ
 ٱلنَّاسَِ وَيبَۡغ ونَِ فِِ ٱلۡۡ

لَِمِ  ٤٢
َ
مِۡ عَذَاب ِ أ وْلََٰٓئكَِِ لهَ 

 
 أ

43. Nokorε sε obi a ɔbɛnya aboterε na ͻde bͻne 
afirie no, nokorε sε εno ne dwumadie a edi 
mmu (a Onyankopͻn pε). 

َٰلكَِِ لمَِنِۡ عَزۡمِِ  وَلمََن صَبَََِ وغََفَرَِ إنَِِّ ذَ
ورِِ ٤٣ م 

 
 ٱلۡۡ

44. Obi a Nyankopͻn ayera no no, ɔnni 
okyitaafoͻ (biara) wͻ N’akyi. Wobεhunu 
abͻneεfoͻ no wͻ εberε a wͻbɛhunu asotwee no 
sε, wͻreka sε: ”Enti εkwan biara nni hͻ a yεde 
bεsan (akͻ wiase bio)?” 

نِِ  ِ  م  ِ  فَمَا لََ ۥ منِ وَلِ   وَمَن ي ضۡللِِِ ٱللَّّ
اِْ و 
َ
ا رَأ َٰلمِِيَِ لمََّ ِ وَتَرَى ٱلظَّ  بَعۡدِه ِۦ

نِ سَبيِلِ  ول ونَِ هَلِۡ إلََِِٰ مَرَد  ِ م   ٱلۡعَذَابَِ يَق 
٤٤ 

45. Wobɛhunu sε yεde wͻn aba (egya no) anim 
na wͻreberε wͻn ho ase wͻ animguaseε mu, na 
wͻde wͻn ani to rehwε (egya no) sie. Wͻn a 
wͻagye adie no bεka sε: ”Nokorε sε 
berεguofoͻ no ne wͻn a wͻahwere wͻn ho ne 
wͻn abusuafoͻ wͻ Wusͻreε da no. Nokorε sε 
abͻneεfoͻ no wͻ asotwee a εwͻ hͻ daa mu. 

ونَِ عَليَۡهَا خََٰشِعيَِِ منَِِ عۡرَض  مِۡ ي  َٰه   وَتَرَى
ِ خَفِ   ِ وَقَالَِ ونَِ منِ طَرۡف  ر  ِِ ينَظ  ل   ٱلَُّّ
يِنَِ يِنَِ ءَامَن وٓاِْ إنَِِّ ٱلخََٰۡسِِيِنَِ ٱلََّّ  ٱلََّّ

هۡليِهمِِۡ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ ِ
َ
مِۡ وَأ سَه  نف 

َ
وٓاِْ أ  خَسِِ 

قيِمِ  ٤٥ َٰلمِِيَِ فِِ عَذَابِ  مُّ لَِٓ إنَِِّ ٱلظَّ
َ
 أ

46. Wͻnnya okyitaafoͻ a ͻbεboa wͻn wͻ 
Onyankopͻn akyi. Na obi a Nyankopͻn bεyera 
no no (saa nipa no) nni ͻkwan (kyerε). 

نِ ونَه م م  وۡلََِاءَِٓ ينَصِ  
َ
نِِۡ أ  وَمَا كََنَِ لهَ م م 

ِ  فَمَا لََ ۥ ِ ِ وَمَن ي ضۡللِِِ ٱللَّّ  د ونِِ ٱللَّّ
 منِ سَبيِلِ  ٤٦

47. Monnye mo Wura Nyankopͻn frε no so 
ansa na Ɛda bi a ɛfiri Nyankopͻn hͻ a 
akwansideε biara nni ho no aba. Saa Da no 

تَِِ
ۡ
ن يأَ
َ
نِ قَبۡلِِ أ م م   ٱسۡتَجِيب واِْ لرَِب كِ 

م ِ ِ مَا لكَ  ِ مَرَدَِّ لََ ۥ منَِِ ٱللَّّ  يوَۡم ِ لَّ
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monni dwanekͻbea biara; na monni (tumi bi a 
modebεka sε) Mompene (asotwee a yεde bεma 
mo no) so. 

نِ م م  جَإ ِ يوَۡمَئذِِ  وَمَا لكَ 
لۡ نِ مَّ  م 

 نَّكِي ِ ٤٧

48. Enti (Nkͻmhyεni), sε wͻtwe wͻn ho (firi 
Nokorε no) ho a, Yɛansoma wo sε bεyε wͻn so 
wεnfoͻ. W’adwuma ne sε wobεbͻ Asεm no ho 
dawuro. Nokorε sε, sε Yεma nnipa ka 
ahummͻborͻ bi firi Yεn hͻ hwε a na n’ani 
agye ho, sε mmusuo bi nso to wͻn wͻ dwuma 
a wͻn adi ato wͻn anim no ho nti a, (εhͻ na 
wobɛhunu sε) nokorε, onipa yε boniayεni. 

رسَۡلنََٰۡكَِ عَليَۡهمِِۡ
َ
ِٓ أ واِْ فَمَا عۡرَض 

َ
 فَإنِِۡ أ

ِٓ ِٓ إذِاَ ِ ٱلِۡلَََٰغ  ِ وَإِنَّا  حَفيِظًا ِ إنِِۡ عَليَۡكَِ إلَِّ
نسََٰنَِ منَِّا رحََۡۡةِٗ فرَحَِِ بهَِا ِ ذَقۡنَا ٱلِۡۡ

َ
 أ

يۡدِيهمِِۡ
َ
مَتِۡ أ مِۡ سَي ئَِةُۢ بمَِا قَدَّ  وَإِن ت صِبۡه 

ور ِ ٤٨ نسََٰنَِ كَف   فَإنَِِّ ٱلِۡۡ

49. Onyankopͻn na ͻsoro ne asaase so ahennie 
wͻ no. Ɔbͻ adeε a Ɔpε. Ɔde ͻba baa kyԑ obi a 
Ɔpε, εna Ɔde ͻba barima nso kyԑ obi a Ɔpε. 

رۡضِِ  يََۡل قِ  مَا
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ لۡك ِ ٱلسَّ ِِ م  َّ ِ  للّ 

ِ لمَِن ِ لمَِن يشََاءِٓ  إنََِٰثٗا وَيَهَب   يشََاءٓ  ِ يَهَب 
ورَِ ٤٩ ك   يشََاءِٓ  ٱلَُّّ

50. Anaasε Ɔde mmaa ne mmarima kabom 
(dekyε obi a Ɔpε); obi a Ɔpε nso Ɔyε no 
bonini. Nokorε sε Ɔne Onimdefoͻ, Ɔne 
Otumfoͻ a Ɔhyehyε biribiara. 

مِۡ ذ كۡرَانٗا وَإِنََٰثٗا ِ وَيَجۡعَل ِ مَن ه  وِۡ ي زَو جِ 
َ
 أ

ۥ عَليِمِ  قَدِير ِ ٥٠  يشََاءِٓ  عَقيِمًا ِ إنَِّه 

51. Onyankopͻn nkasa nkyerε onipa gyesε 
Ɔdefa Adiyisεm so, anaasε ntwaremu bi akyi, 
anaasε Ɔsoma Bͻfoͻ wͻ Netumi mu ma no 
bɛyi deε Ɔpε no kyerε no. Nokorε sε Ɔne 
Otumfoͻ a Ɔkorͻn, Ɔne Onyansafoͻ. 

ِ ِ  إلَِّ ن ي كَل مَِهِ  ٱللَّّ
َ
 وَمَا كََنَِ لبِشََِ  أ

وِۡ ي رسِۡلَِ
َ
ِ أ وِۡ منِ وَرَايٓ ِ حِجَاب 

َ
 وحَۡيًا أ

ۥ ولِٗ فَي وحَِِۡ بإِذِۡنهِۦِ مَا يشََاءٓ  ِ إنَِّه   رسَ 
ِ  حَكِيمِ  ٥١  عََِ

52. Saa ara na Yεnam Yεn tumi so ayi 
Honhom no (Qur’aan) ama woͻ. Na nka 
wonnim deε yεfrε no Nwoma no, anaasε 
gyidie. Na mmom Yɛayε Qur’aan yi 
nhyerεnee, Yεde kyerε Yεn nkoa no mu nea 
Yεpε kwan. Nokorε sε wo kyerε (amanfoͻ) 
kwan kͻ kwan tenenee no so, 

مۡرِنَا ِ مَا
َ
نِِۡ أ وحٗا م  ِٓ إلََِۡكَِ ر  وحَۡينَۡا

َ
 وَكَذََٰلكَِِ أ

ِ وَلَِ نتَِ تَدۡريِ مَا ٱلكِۡتََٰب   ك 
يمََٰنِ  وَلََٰكِن جَعَلنََٰۡهِ  ن ورٗا  ٱلِۡۡ

َّشَاءِٓ  منِِۡ عِبَادِنَا ِ وَإِنَّكَِ  نَّهۡدِي بهِۦِ مَن ن
سۡتَقيِمِ  ٥٢  لَتَهۡدِيِٓ إلََِِٰ صِرََٰطِ  مُّ

53. Onyankopͻn a ͻsoro ne asaase wͻ no no 
kwan no so. Nokorε sε Onyankopͻn hͻ na 
nsεm nyinaa san kͻwie. 

مََٰوََٰتِِ يِ لََ ۥ مَا فِِ ٱلسَّ ِِ ٱلََّّ  صِرََٰطِِ ٱللَّّ
ِِ تَصِيِ  لَِٓ إلَِِ ٱللَّّ

َ
رۡضِِ  أ

َ
 وَمَا فِِ ٱلۡۡ
ورِ  ٥٣ م 

 
 ٱلۡۡ
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Haa – Miim. حمِٓ ١ 

2. Mede Nwoma no a εda (biribiara) adi pefee 
no di nse sε: بيِِِ ٢  وَٱلكِۡتََٰبِِ ٱلمۡ 

3. Nokorε, Yɛayε Qur’aan no wͻ Arab kasa mu 
sεdeε mobεte aseε. 

مِۡ ا لَّعَلَّك   إنَِّا جَعَلنََٰۡهِ  ق رۡءَٰنًا عَرَبيِ ٗ
 تَعۡقِل ونَِ ٣

4. Efiri Nwoma (nyinaa) Maame (Lawhul- 
Mah’fuuz) a εwͻ Yεnkyεn no mu, (Nwoma a) 
yɛamaso paa, adwen ne nyansa ahyε mma. 

يۡنَا لَعَلِِ  حَكِيمِ  م ِِ ٱلكِۡتََٰبِِ لََ
 
ۥ فِِٓ أ  وَإِنَّه 

٤ 

5. Enti Yɛnyi afutuo no mfiri mo so εnam sε 
moyε nnipa bͻnefoͻ nti? 

ن
َ
كِۡرَِ صَفۡحًا أ مِ  ٱلَّ  فَنَضۡۡبِ ِ عَنك 

َ
 أ

سِۡفِيَِِ ٥ نت مِۡ قوَۡمٗا مُّ  ك 

6. Nkͻmhyεfoͻ dodoͻ sεn na Yεsomaa wͻn 
baa tetefoͻ no hͻ? ليَِِ ٦ وَّ

َ
بِ ِ  فِِ ٱلۡۡ

رسَۡلنَۡا منِ نَّ
َ
 وَكَمِۡ أ

7. Nkͻmhyεni a ᴐbaa wᴐn hᴐ biara gyesε wͻdi 
ne ho fεw. 

ِ كََن واِْ بهِۦِ بِ ِ  إلَِّ
نِ نَّ تيِهمِ م 

ۡ
 وَمَا يأَ

 يسَۡتَهۡزءِ ونَِ ٧

8. Yɛasεe wͻn a wͻyε den sen wͻn wͻ ahoͻden 
mu; na tetefoͻ no mfatoho adi wͻn anim kan 
atwam kͻ. 

شَدَِّ منِۡه م بَطۡشٗا وَمَضََِٰ مَثَل ِ
َ
ِٓ أ هۡلكَۡنَا

َ
 فأَ

ليَِِ ٨ وَّ
َ
 ٱلۡۡ

9. Sε wobisa wͻn nso sε: “Hwan na ͻbͻͻ soro 
ne asaase a? “Wͻbεka sε: “Otumfoͻ 
Onimdefoͻ no na Ɔbͻeε”. 

مََٰوََٰتِِ نِۡ خَلقََِ ٱلسَّ لۡتَه م مَّ
َ
 وَلئَنِ سَأ

نَِّ ٱلۡعَزيِزِ  ول نَِّ خَلَقَه  رۡضَِ لَََق 
َ
 وَٱلۡۡ

 ٱلۡعَليِمِ  ٩

10. (Otumfoͻ) no a, Wayε asaase de asε hͻ atrε 
mu ama mo, ayε akwan atoto mu sεdeε 
mobɛhunu kwan. 

رۡضَِ مَهۡدٗا
َ
مِ  ٱلۡۡ يِ جَعَلَِ لكَ   ٱلََّّ

مِۡ ب لِٗ لَّعَلَّك  مِۡ فيِهَا س   وجََعَلَِ لكَ 
ونَِ ١٠  تَهۡتَد 

11. (Onyankopͻn) no a Ɔsane nsuo firi soro 
sεdeε εsε, na Yεde nyane asaase a awuo; saa 
ara na mo nso mobɛpue (afrii adakamena mu). 

مَاءِٓ مَاءَٓ ِ بقَِدَر ِ لَِ منَِِ ٱلسَّ يِ نَزَّ
 وَٱلََّّ

يتۡٗا ِ كَذََٰلكَِِ ةِٗ مَّ نَا بهِۦِ بَلَِۡ نشَۡ
َ
 فأَ

ونَِ ١١ ۡرجَ   تَّ 

12. (Otumfoͻ) no a Ɔbͻͻ biribiara mmienu 
mmienu, εna Wama mo nsuom hyεn ne 
nyεmmoa a moforo (tena wᴐn soᴐ), 

م َّهَا وجََعَلَِ لكَ  زۡوََٰجَِ كُ 
َ
يِ خَلقََِ ٱلۡۡ  وَٱلََّّ

نۡعََٰمِِ مَا تَرۡكَب ونَِ ١٢
َ
لۡكِِ وَٱلۡۡ نَِِ ٱلۡف   م 
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13. Sεdeε mobεtena wͻn akyi, na afei mobεkae 
Onyankopͻn adom wͻ εberε a mote so pintinn 
no na moaka sε: “Kronkron Hene ne Nea 
Wabrε wei ase ama yεn, na anka (yεn ara yεn 
mmͻdemmͻ mma) yɛntumi nnya. 

واِْ نعِۡمَةَِ ر  ورهِۦِ ث مَِّ تَذۡك  ه  َِٰ ظ  ِْ عَََ ا  لتَِسۡتوَ ۥ
ول واِْ مِۡ إذَِا ٱسۡتوََيتۡ مِۡ عَلَيۡهِ وَتَق   رَب كِ 

نَّا رَِ لَنَا هََٰذَا وَمَا ك  يِ سَخَّ بحََٰۡنَِ ٱلََّّ  س 
قۡرِنيَِِ ١٣  لََ ۥ م 

14. Nokorε sε yɛ’Wura Nyankopͻn hͻ na 
yεbεsan akͻ. نقَلبِ ونَِ ١٤ ِٓ إلََِِٰ رَب نَِا لمَ   وَإِنَّا

15. Nanso wͻde kyεfa bi a εwͻ no ama Nenkoa 
no mu bi. Nokorε sε onipa yε boniayεni pefee. 

زءًۡا ِ إنَِِّ  وجََعَل واِْ لََ ۥ منِِۡ عِبَادهِۦِ ج 
بيِِ  ١٥ ور ِ مُّ نسََٰنَِ لكََف   ٱلِۡۡ

16. Anaasε Onyankopͻn Ayi mmaa (ama 
Neho) wͻ deε Wabͻ no mu, εna Wayi 
mmarima ama mo? 

م صۡفَىَٰك 
َ
ا يََۡل قِ  بَنَاتِ  وَأ َذَِ مِمَّ مِِ ٱتََّّ

َ
 أ

 بٱِلِۡنَيَِِ ١٦

17. Nanso sε yεbͻ wͻn mu bi amaneε wͻ adeε 
a ͻdema Nyankopͻn no sεso (sε neyere awo 
ͻbaa) a na n’anim ayε kusuu (wamuna tumm), 
na nebo afu. 

ه م بمَِا ضََۡبَِ للِرَّحۡمَٰنِ حَد 
َ
َِ أ ِ  وَإِذَا ب ش 

وَِ كَظِيمِ  ١٧ ا وَه  سۡوَد ٗ ۥ م  ه   مَثَلِٗ ظَلَِّ وجَۡه 

18. Anaasε deε yεde afεεfεdeε asiesie no a sε 
akyinnyeε ba a, ɔntumi nkasa nkyerεkyerε mu 
no (na mode no toto Onyankopͻn ho)? 

وَِ فِِ اِْ فِِ ٱلۡۡلِيَۡةِ وَه  ؤ  وَمَن ي نَشَّ
َ
 أ

بيِِ  ١٨  ٱلۡۡصَِامِِ غَيِۡ  م 

19. (Abosomsomfoͻ no) ayε Ahummͻborͻ 
Hene asomfoͻ Soro abͻfoͻ no nso mmaa. 
Wͻahunu (Soro abͻfoͻ no) bͻsuo (pεn a enti 
εma wͻkyerε sε soro abͻfoͻ yε mmaa)? 
Yεbεtwerε wͻn adanse-kunumu no, na 
yɛbɛbisa wͻn. 

مِۡ عِبََٰدِ  يِنَِ ه   وجََعَل واِْ ٱلمَۡلََٰٓئكَِةَِ ٱلََّّ
مِۡ  واِْ خَلۡقَه  شَهِد 

َ
 ٱلرَّحۡمَٰنِ إنََِٰثًا ِ أ

مِۡ وَي سۡـ َل ونَِ ١٩ ِ شَهََٰدَت ه   سَت كۡتبَ 

20. Deε wɔka ne sε: “Sε Ahummͻborͻ Hene no 
pε a anka yεnsom wͻn”. Wͻnni wei ho nimdeε, 
atorͻsεm na wͻdie. 

ا مِ  مَّ  وَقَال واِْ لوَِۡ شَاءَِٓ ٱلرَّحۡمََٰنِ  مَا عَبَدۡنََٰه 
ِ مِۡ إلَِّ ِ  إنِِۡ ه  َٰلكَِِ منِِۡ عِلۡم   لهَ م بذَِ

ونَِ ٢٠  يََۡر ص 

21. Anaasε Yɛadi kan ama wͻn nwoma bi a 
wͻgyina soͻ? 

نِ قَبۡلهِۦِ فَه م بهِۦِ مِۡ كتََِٰبٗا م  مِۡ ءَاتَينََٰۡه 
َ
 أ

ونَِ ٢١ سۡتَمۡسِك   م 

22. Daabi; Deε wͻka ne sε: “Yεbεtoo yεn 
agyanom wͻ (saa) kwan no so, na wͻn 
anammͻn so na εkyerε yεn kwan. 

ة ِ مَّ
 
َِٰٓ أ ِٓ ءَابَاءَٓنَا عَََ  بَلِۡ قَال وٓاِْ إنَِّا وجََدۡنَا
ونَِ ٢٢ هۡتَد  َِٰٓ ءَاثََٰرهِمِ مُّ  وَإِنَّا عَََ

23. Saa ara na kͻkͻbͻni biara a Yɛdii kan 
somaa no dii w’anim kan wͻ kuro bi soͻ no, 
emu adefoͻ no kaa sε: “Nokorε sε yεbεtoo 
y’agyanom wͻ (saa) kwan (yi) so na wͻn 
anammͻn so na yεdi akyire. 

رسَۡلنَۡا منِ قَبۡلكَِِ فِِ قرَۡيَة ِ
َ
ِٓ أ  وَكَذََٰلكَِِ مَا

ِٓ ِٓ إنَِّا وجََدۡنَا تََۡف وهَا ِ قَالَِ م  ذِيرِ  إلَِّ
نِ نَّ  م 

َِٰٓ ءَاثََٰرهِمِ ة ِ وَإِنَّا عَََ مَّ
 
َِٰٓ أ  ءَابَاءَٓنَا عَََ
ونَِ ٢٣ قۡتَد   مُّ
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24. (Kͻkͻbͻni no) kaa sε: “Na sε mede deε 
εtene kyεn deε mobεtoo no mo agyanom hͻ no 
brε mo mpo a?“ Wͻbuaa sε: “Yεdeε yεnnye 
deε yεde asoma mo no nni “. 

ا هۡدَىَِٰ مِمَّ
َ
م بأِ وَلوَِۡ جِئتۡ ك 

َ
َٰلَِ أ  قَ

ِٓ مۡ ِ قَال وٓاِْ إنَِّا بمَِا  وجََدتُّمِۡ عَليَۡهِ ءَابَاءَٓك 
ونَِ ٢٤ رسِۡلتۡ م بهِۦِ كََٰفِر 

 
 أ

25. Enti Yɛtuaa wͻn so ka; na hwε sεdeε wͻn a 
wͻannye (Nokorε no) annie no awieeε si 
wieeε. 

رِۡ كَيفَِۡ كََنَِ عََٰقبَِةِ  مۡ ِ فٱَنظ   فٱَنتَقَمۡنَا منِۡه 
بيَِِ ٢٥ ِ كَذ   ٱلمۡ 

26. Kae εberε a Abraham ka kyerεε n’agya ne 
nenkorͻfoͻ no sε: ”Medeε matwe me ho afiri 
deε mosom no ho. 

بيِهِ وَقوَۡمِهۦِِٓ إنَِّنِِ
َ
 وَإِذِۡ قَالَِ إبِرََٰۡهيِمِ  لِۡ

ونَِ ٢٦ ا تَعۡب د  ِمَّ  بَرَاءٓ ِ م 

27. Gyesε Nea Ɔbͻͻ me, efirisε Ɔno na 
Ɔbεkyerε me kwan. ۥ سَيَهۡدِينِِ ٢٧ يِ فَطَرَنِِ فَإنَِّه  ِ ٱلََّّ  إلَِّ

28. Ɔyεε (saa kasa) no nsɛnnahɔ demaa 
nenkyiri mma sεdeε wͻbεsan (akͻ mu). 

مِۡ  وجََعَلَهَا كَُمَِةَۢ بَاقيَِةِٗ فِِ عَقبِهِۦِ لَعَلَّه 
 يَرجِۡع ونَِ ٢٨

29. Aane, Memaa saa nkorͻfoͻ no ne wͻn 
agyanom gyee wͻn ani kͻpem sε Nokorε no ne 
Ɔsomafoͻ a ͻda (nsεm no) adi pefee no baa 
wͻn hͻ. 

َِٰ مِۡ حَتَّ لَءِٓ وَءَابَاءَٓه   بَلِۡ مَتَّعۡت ِ هََٰٓؤ 
بيِِ  ٢٩ ولِ  مُّ مِ  ٱلَۡۡقُِّ وَرسَ   جَاءَٓه 

30. Ɛberε a Nokorε no baeε no wͻkaa sε : “Wei 
deε εyε nkonyaa anaa naadaasεm, na yεn deε 
yεnye nni“. 

مِ  ٱلَۡۡقُِّ قَال واِْ هََٰذَا سِحۡر ِ وَإِنَّا ا جَاءَٓه   وَلمََّ
ونَِ ٣٠  بهِۦِ كََٰفِر 

31. Deε wͻka ne sε: “Adεn nti na yɛansane saa 
Qur’aan yi amma onipa a odi mu wͻ nkuro 
mmienu no mu (Maka ne Taif)? 

لِ  َِٰ رجَ 
رۡءَانِ  عَََ لَِِ هََٰذَا ٱلۡق   وَقَال واِْ لوَۡلَِ ن ز 

نَِِ ٱلۡقَرۡيتَيَِِۡ عَظِيمِ  ٣١  م 

32. Wͻn na wͻkyekyε wo Wura Nyankopͻn 
Ahummͻborͻ no? Yεn na Yεkyekyε wͻn wiase 
asetena mu akͻnhoma no mu ma wͻn, εna 
Yεpagya ebinom kyεn ebinom wͻ gyinaberε 
mu sεdeε ebinom bεfa ebinom ama wᴐn ayε 
adwuma ama wᴐn. Na wo Wura Nyankopͻn 
ahummͻborͻ no yε kyεn (wiase ahonyadeε a) 
wͻreboaboa ano no. 

ونَِ رحَۡۡتََِ رَب كَِ ِ نََنِۡ  مِۡ يَقۡسِم  ه 
َ
 أ

ةِِ مِۡ فِِ ٱلَۡۡيوََٰ عِيشَتَه   قَسَمۡنَا بَينَۡه م مَّ
مِۡ فوَۡقَِ نۡيَا ِ وَرَفَعۡنَا بَعۡضَه   ٱلُّ

ه م تََّخِذَِ بَعۡض  ِ ِ دَرَجََٰتِ  لَ   بَعۡض 
ا ِمَّ خۡريِ ٗا ِ وَرحَۡۡتَ ِ رَب كَِِ خَيۡ ِ م   بَعۡضٗا س 

 يََۡمَع ونَِ ٣٢

33. Sε εnyε sε anhwε a nnipa nyinaa abεyε 
nnipa korͻ (anaasε wͻn nyinaa adwen bεtwe 
akosi wiase afεεfεdeε so) a, anka Yεbεma wͻn 
a wͻyi Ahummͻborͻ Hene no boniayε no afie 
nkurusoͻ ayε dwetε, na n’atwedeε a yεde forͻ 
no nso (ayε dwetε saa ara), 

ةِٗ وََٰحِدَةِٗ مَّ
 
ِ أ ونَِ ٱلنَّاس  ن يكَ 

َ
 وَلوَۡلَِٓ أ

رِ  بٱِلرَّحۡمَٰنِ َعَلنَۡا لمَِن يكَۡف   لَّۡ
ة ِ وَمَعَارجَِِ نِ فضَِّ فٗا م  ق   لِِ ي وتهِمِِۡ س 

ونَِ ٣٣  عَليَۡهَا يَظۡهَر 

34. Ne wͻn afie apono ne wͻn mpa a wͻdeda 
soͻ nso (ayε dwetε)- 

رًاِ عَليَۡهَا يَتَّكِـ  ونَِ َٰبٗا وَسَ   بۡوَ
َ
 وَلِِ ي وتهِمِِۡ أ

٣٤ 
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35. Ne sika kͻkͻͻ. Wei nom nyinaa yε wiase 
asetena mu anigyedeε, na Daakye no deε, εwͻ 
wo Wura Nyankopͻn hͻ dema Nyame-surofoͻ 
no (nko ara). 

ةِِ ا مَتََٰعِ  ٱلَۡۡيوََٰ َٰلكَِِ لمََّ ُِّ ذَ فٗا ِ وَإِن ك   وَز خۡر 
تَّقيَِِ نۡيَا ِ وَٱلۡأٓخِرَة ِ عِندَِ رَب كَِِ للِۡم   ٱلُّ

٣٥ 

36. Obi a ͻtwe ne ho firi Ahummͻborͻ hene no 
nkaekaeε ho no, Yεde no ma ͻbonsam ma ͻfa 
no yͻnkoͻ. 

ِ عَن ذكِۡرِِ ٱلرَّحۡمَٰنِ ن قَي ضِِۡ لََ ۥ  وَمَن يَعۡش 
وَِ لََ ۥ قَريِنِ  ٣٦  شَيۡطََٰنٗا فَه 

37. Nokorε sε, (abonsamfoͻ no) si wͻn kwan, 
na wͻn adwen yε wͻn sε wͻanya kwankyerε 

بيِلِِ مِۡ عَنِِ ٱلسَّ ونَه  دُّ مِۡ لَََص   وَإِنَّه 
ونَِ ٣٧ هۡتَد  نَّه م مُّ

َ
 وَيَحۡسَب ونَِ أ

38. (Ɔbεkͻso saa ara) akosi sε ͻbεba Yεn hͻ, 
(saa berε no na) ͻbεka sε: ”Mɛnya a anka me 
ne wo (nipa bͻneni no) ntam kwan aware sεdeε 
apueε ne atͻeε (ntam tenten siteε); enti ͻyͻnko 
bͻne paa ne no. 

َِٰٓ إذَِا جَاءَٓنَا قَالَِ يََٰليَتَِۡ بَيۡنِِ  حَتَّ
 وَبَينَۡكَِ ب عۡدَِ ٱلمَۡشۡقِيَِِۡ فبَئِۡسَِ ٱلۡقَريِنِ 

٣٨ 

39. Moyεε bͻne yi deε, ԑnnԑ da yi nokorε sε, 
kyε a mobεkyε asotwee no mu no ho mma 
mfasoͻ mma mo. 

مِۡ نَّك 
َ
لَمۡت مِۡ أ مِ  ٱلَۡوَۡمَِ إذِ ظَّ  وَلنَ ينَفَعَك 

ونَِ ٣٩ شۡتََِك  عَذَابِِ م 
 فِِ ٱلۡ

40. (Nkͻmhyεni), wobɛtumi ama ͻsosifoͻ ate 
asεm, anaa watene onifrani a ͻwͻ yera mu kͻ 
akyirikyi paa no? 

مَِۡ وِۡ تَهۡدِي ٱلۡع 
َ
مَِّ أ نتَِ ت سۡمِعِ  ٱلصُّ

َ
فأَ
َ
 أ

بيِِ  ٤٠  وَمَن كََنَِ فِِ ضَلََٰلِ  مُّ

41. Enti sε Yɛyi wo firi hͻ mpo a, nokorε sε 
Yεbɛtua wͻn bͻne no so ka. ونَِ ٤١ نتَقِم  ا نَذۡهَبََِّ بكَِِ فَإنَِّا منِهۡ م مُّ  فَإمَِّ

42. Anaa nso sε Yεbεma wo (atena ase) ahu 
deε Yɛahyε wͻn ho bͻ no; na εyε nokorε sε 
Yεwͻ wͻn so tumi. 

مِۡ فَإنَِّا عَليَۡهمِ يِ وعََدۡنََٰه  وِۡ ن ريِنََّكَِ ٱلََّّ
َ
 أ

ونَِ ٤٢ قۡتَدِر   مُّ

43. Enti (Nkͻmhyεni), sͻ Adiyisεm a Yɛayi 
ama woͻ no mu yie; nokorε sε, wo wͻ kwan 
tenenee so. 

َِٰ وحَِِۡ إلََِۡكَ ِ إنَِّكَِ عَََ
 
يِِٓ أ  فٱَسۡتَمۡسِكِۡ بٱِلََّّ
سۡتَقيِمِ  ٤٣  صِرََٰطِ  مُّ

44. Nokorε sε (Qur’aan yi) yε afutusεm ma wo 
ne wo nkorͻfoͻ, na yεbɛbisa mo (εho asεm). 

ۥ لََِّكۡر ِ لَّكَِ وَلقَِوۡمِكَ ِ وسََوۡفَِ  وَإِنَّه 
 ت سۡـ َل ونَِ ٤٤

45. Bisa Asomafoᴐ no a Yԑsomaa wᴐn maa 
wᴐdii w’anim kan no sε: “Yɛfirii 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene no akyi yεε anyame bi 
maa wͻn sε wͻnsom wͻn anaa? 

ِٓ لنَِا رسَۡلنَۡا منِ قَبۡلكَِِ منِ رُّس 
َ
 وسَۡـ َلِۡ مَنِۡ أ

جَعَلنَۡا منِ د ونِِ ٱلرَّحۡمَٰنِ ءَالهَِةِٗ
َ
 أ

ونَِ ٤٥ عۡبَد   ي 

46. Nokorε sε Yεde Yεn nsεnkyerεnee somaa 
Mose maa no kͻͻ Farao ne nenhemfo hͻ, na 
ͻka kyerεε wͻn sε: “Meyε abͻdeε nyinaa Wura 
Nyankopͻn no Somafoͻ”. 

ِٓ إلََِِٰ وسََِٰ بِـَٔايََٰتنَِا رسَۡلنَۡا م 
َ
 وَلَقَدِۡ أ

ِِ ول ِ رَب  ِ رسَ  يهْۦِ فَقَالَِ إنِ ِ  فرِعَۡوۡنَِ وَمَلَِ
 ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٤٦
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47. Nanso εberε a ͻde Yεn nsεnkyerεnee no 
brεε wͻn no, hwε! wͻseree (Yεn nsεnkyeεnee 
no). 

نِۡهَا ِٓ إذَِا ه م م  ا جَاءَٓه م بِـَٔايََٰتنَِا  فَلَمَّ
ونَِ ٤٧  يَضۡحَك 

48. Nsεnkyerεnee a Yɛyi kyerεε wͻn (akyire 
yi) biara no, na εso kyεn ne nua (nsεnkyerεnee 
dada a edii kan no); na Yεde asotwee sͻͻ wͻn 
mu sεdeε wͻbεsan wͻn akyi (afiri kwan bͻne 
so aba kwan pa no soͻ). 

كۡبََِ  منِِۡ
َ
ِ هَِِ أ نِِۡ ءَايَةِ  إلَِّ  وَمَا ن ريِهمِ م 

مِۡ خَذۡنََٰه م بٱِلۡعَذَابِِ لَعَلَّه 
َ
خۡتهَِا ِ وَأ

 
 أ

 يَرجِۡع ونَِ ٤٨

49. Asεm a wͻka kyerεε (Mose) ne sε: 
“Nkonyaayini, frε wo Wura Nyankopͻn ma 
yεn sεdeε Ɔne wo bͻhyε kyerε no. Nokorε sε 
yεbεfa tenenee (kwan no) so. 

احِرِ  ٱدۡعِ  لَنَا رَبَّكَِ بمَِا يُّهَِ ٱلسَّ
َ
 وَقَال واِْ يََٰٓأ

ونَِ ٤٩ هۡتَد   عَهِدَِ عِندَكَِ إنَِّنَا لمَ 

50. Nanso εberε a Yɛyii asotwee no firii wͻn 
soͻ no, hwε! wͻbuu bͻhyε no so. 

مِۡ مِ  ٱلۡعَذَابَِ إذَِا ه  ا كَشَفۡنَا عَنۡه   فَلَمَّ
ث ونَِ ٥٠  ينَك 

51. Farao bͻͻ no dawuro wͻ nenkorͻfoͻ no 
mu, ͻkaa sε: “Ɛnyε me na Misirim ahennie no 
ne saa nsubͻnten a εnenam m’ase yi wͻ me? 
Enti monhunu anaa?” 

 وَنَادَىَِٰ فرِعَۡوۡنِ  فِِ قوَۡمِهۦِ قَالَِ يََٰقَوۡمِِ
نۡهََٰرِ 
َ
ِِ ٱلۡۡ لۡك ِ مِصَِِۡ وَهََٰذِه لَيۡسَِ لِِ م 

َ
 أ

ونَِ ٥١ فَلَِ ت بۡصِِ 
َ
 تََۡريِ منِ تََۡتِٓ ِ أ

52. Menyε nkyεn (Mose) wei, animguaseε 
(nipa) yi a ɔntumi nkasa pefee yi? 

وَِ مَهيِِ  يِ ه  نِِۡ هََٰذَا ٱلََّّ نَا ِ خَيۡ ِ م 
َ
مِۡ أ
َ
 أ

 وَلَِ يكََادِ  ي بيِِ  ٥٢

53. Adεn na yεmma no sika kͻkͻͻ nkapo, 
anaasε Soro abͻfoͻ mma mmεka ne ho ne no 
nto santen? 

وِۡ
َ
ِ أ هَب 

نِ ذَ سۡورَِة ِ م 
َ
لۡقَِِّ عَليَۡهِ أ

 
 فَلوَۡلَِٓ أ

قۡتََِنيَِِ ٥٣  جَاءَِٓ مَعَهِ  ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  م 

54. (Farao) yε maa ne nkorͻfoͻ no faa (asεm 
kεseε) no agodisεm, enti wͻyεε sotie maa no. 
Nokorε sε na wͻyε nkorͻfoͻ a wͻyε 
nsεmͻnedifoͻ paa. 

مِۡ كََن واِْ وه  ِ إنَِّه  طَاع 
َ
ۥ فأَ ِ قوَۡمَه   فٱَسۡتَخَفَّ
َٰسِقيَِِ ٥٤  قوَۡمٗا فَ

55. Ɛberε a wͻhyεε Yεn abufuo no Yɛtuaa wͻn 
bͻne no so ka, na Yεmaa nsuo faa wͻn nyinaa. 

مِۡ ونَا ٱنتَقَمۡنَا منِهۡ  ِٓ ءَاسَف  ا  فَلَمَّ
جََۡعيَِِ ٥٥

َ
مِۡ أ غۡرَقنََٰۡه 

َ
 فأَ

56. Na Yεyεε wͻn nsεnnahͻ ne mfatoho de 
maa nkyiri mma no. مِۡ سَلَفٗا وَمَثَلِٗ ل لِۡأٓخِريِنَِ ٥٦  فَجَعَلنََٰۡه 

57. Ɛberε a yεbͻͻ Mar’yam ba (Yesu) din yεε 
mfatoho no, hwε sε na wo nkorͻfoͻ no de 
anigyeε reyε dede. 

كَِ بَِِ ٱبۡنِ  مَرۡيمََِ مَثَلًِ إذَِا قوَۡم  ا ضۡ   وَلمََّ
ونَِ ٥٧  منِۡهِ  يَصِدُّ

58. Wͻkaa sε: “Y’abosom no mmom na εyε 
anaa sε ͻno (Yesu)? Ɛnyε hwee ho nti na wͻyԑԑ 
saa mfatoho yi kyerԑԑ woᴐ, na mmom 
akyinnyeε nti. Aane, wͻyε nkorͻfoͻ bi a wͻyε 
akyinnyegyefoͻ paa. 

ب وه ِ وَ ِ مَا ضََۡ مِۡ ه 
َ
َٰلهَِت نَا خَيِۡ  أ

َ
 وَقَال وٓاِْ ءَأ

مِۡ قوَۡمِ  ِ جَدَلَ  ِ بَلِۡ ه   لكََِ إلَِّ
ونَِ ٥٨  خَصِم 
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59. (Yesu) gyinaberε ara ne sε ͻyε 
(Onyankopͻn) akoa a Yεde Y’adom dom no na 
Yεde no yεε mfatoho maa Israel mma. 

نۡعَمۡنَا عَليَۡهِ وجََعَلنََٰۡهِ 
َ
ِ عَبۡدِ  أ وَِ إلَِّ  إنِِۡ ه 

َٰٓءيِلَِ ٥٩ َنِِٓ إسِۡرَ ِ  مَثَلِٗ لِ 

60. Sε Yεpε a nka Yεbεma mo mu bi ayԑ Soro 
abͻfoͻ asi moanan mu wͻ asaase so. 

لََٰٓئكَِةِٗ فِِ م مَّ  وَلوَِۡ نشََاءِٓ  لََۡعَلنَۡا منِك 
ونَِ ٦٠ رۡضِِ يََۡل ف 

َ
 ٱلۡۡ

61. Nokorԑ sԑ ͻno anaa ԑno ne dɔnhwere no 
nimdeε ho nsεnkyerεnee, enti monhwε na 
moamma moadwen annyε mo ntanta wͻ ho na 
monni m’akyi. Wei ne ͻkwan tenenee no. 

نَِّ بهَِا اعَةِ فَلَِ تَمۡتََ  ۥ لَعِلمِۡ  ل لِسَّ  وَإِنَّه 
سۡتَقيِمِ  ٦١ ِ مُّ  وَٱتَّبعِ ونِِ  هََٰذَا صِرََٰط 

62. Na momma ͻbonsam nsi mo kwan; nokorε 
sε ͻyε motamfo pefee. 

مِۡ ۥ لكَ  يۡطََٰن  ِ إنَِّه  مِ  ٱلشَّ نَّك  دَّ  وَلَِ يَص 
بيِِ  ٦٢ و  ِ مُّ  عَد 

63. Ԑberε a Yesu de nyinasoͻ ne 
nkyerεkyerεmu pefee baeε no ͻkaa sε: “Nokorε 
mede adwen (anaasε nyansa) abrε mo, na 
merebεkyerε mo nneεma bi a monte moho ase 
wͻ ho no ho. Enti monsuro Nyankopͻn na 
monyε sotie mma me “. 

ا جَاءَِٓ عِيسََِٰ بٱِلِۡيَ نََِٰتِِ قَالَِ قَدِۡ  وَلمََّ
م َِ لكَ  ِ بيَ 

 
م بٱِلۡۡكِۡمَةِ وَلِۡ  جِئتۡ ك 

َِ واِْ ٱللَّّ ونَِ فيِهِِ  فٱَتَّق  يِ تََّتَۡلفِ   بَعۡضَِ ٱلََّّ
طِيع ونِِ ٦٣

َ
 وَأ

64. Nokorε sε Onyankopͻn na Ɔyε me Wura 
εna Ɔyε monso mo Wura, enti monsom no. 
Wei ne ͻkwan tenenee no. 

وه  ِ هََٰذَا مِۡ فٱَعۡب د  ِ وَرَبُّك  ِ وَِ رَب  َِ ه   إنَِِّ ٱللَّّ
سۡتَقيِمِ  ٦٤ ِ مُّ  صِرََٰط 

65. Nanso wͻn mu mmusua kuo no mu 
kyekyɛɛeɛ. Enti due nka wͻn a wͻyε bͻne no 
wͻ asotwee yaaya da no. 

حۡزَاب ِ منِِ  بَينۡهِمِۡ ِ فوََيۡلِ 
َ
 فٱَخۡتَلفََِ ٱلۡۡ

لَِمِ  ٦٥
َ
واِْ منِِۡ عَذَابِِ يَوۡمِ  أ ِينَِ ظَلَم   ل لََِّّ

66. Enti deε wͻretwεn ara ne sε Dͻnhwere no 
bεba wͻn so mpofirim wͻ abrε a wͻnnim? 

تيَِه م
ۡ
ن تأَ
َ
اعَةَِ أ ِ ٱلسَّ ونَِ إلَِّ ر   هَلِۡ ينَظ 
ونَِ ٦٦ ر  مِۡ لَِ يشَۡع   بَغۡتَةِٗ وَه 

67. Saa Da no ayͻnkofoͻ bεdane atamfoͻ ama 
wͻn ho wͻn ho, gyesε Nyamesurofoͻ no. 

ِ وِ  إلَِّ ِ عَد  مِۡ لَِِعۡض  ه  ءِٓ  يوَۡمَئذِ ِ بَعۡض  خِلَّ
َ
 ٱلۡۡ

تَّقيَِِ ٦٧  ٱلمۡ 

68. (Yεbεka akyerε agyidiefoͻ no sε): 
“Menkoa, suro biara nnihͻ dema mo Ɛnnε da 
yi, na mowerε nso nho. 

مِ  ٱلَۡوَۡمَِ وَلَِٓ ِ عَليَكۡ   يََٰعبَِادِ لَِ خَوۡف 
نت مِۡ تََۡزَن ونَِ ٦٨

َ
 أ

69. (Menkoa no a) na wͻgye Yεn Nsεm no die 
a na wͻyε Muslimifoͻ, brε wɔn ho aseε no. 

سۡلمِِيَِ يِنَِ ءَامَن واِْ بِـَٔايََٰتنَِا وَكََن واِْ م   ٱلََّّ
٦٩ 

70. “Mone moyerenom monfa anigyeε nwura 
Soro aheman no mu. 

مِۡ زۡوََٰج ك 
َ
نت مِۡ وَأ

َ
ل واِْ ٱلَۡۡنَّةَِ أ  ٱدۡخ 
ونَِ ٧٠ ۡبََ   تَ 
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71. Sika nyowa ne nkuruwa bɛtwa wͻn ho 
ahyia; ͻkra akͻnnͻdeε ne deε εyε anii fε biara 
bi wͻ mu; na emu na mobεtena afe bͻͻ. 

هَبِ 
نِ ذَ ِ م  ِ عَليَۡهمِ بصِِحَاف   ي طَاف 

ِ س  نف 
َ
ِ  وَفيِهَا مَا تشَۡتَهيِهِ ٱلۡۡ كۡوَاب 

َ
 وَأ

ونَِ ٧١ نت مِۡ فيِهَا خََٰلِِ 
َ
عۡي   ِ وَأ

َ
 وَتَلََُِّّ ٱلۡۡ

72. Wei ne Soro aheman no a εnam dwumadie 
a modiiε no ho nti yεbεma mo adi adeε wͻ mu 
no. 

وهَا بمَِا ورِثۡت م 
 
 وَتلِۡكَِ ٱلَۡۡنَّةِ  ٱلَّتِِٓ أ
نت مِۡ تَعۡمَل ونَِ ٧٢  ك 

73. Mowͻ nnuaba pii wᴐ mu, na emu na 
mobɛdidie. 

نِۡهَا َٰكِهَة ِ كَثيَِة ِ م  مِۡ فيِهَا فَ  لكَ 
ل ونَِ ٧٣ ك 

ۡ
 تأَ

74. Nokorε sε abͻneεfoͻ no bεtena 
Amanehunu gya asotwee mu. 

ونَِ جۡرمِيَِِ فِِ عَذَابِِ جَهَنَّمَِ خََٰلِِ   إنَِِّ ٱلمۡ 
٧٤ 

75. Yεngo (asotwee no) mu mma wͻn koraa, 
na emu na wͻbɛnya abamu buo. ونَِ ٧٥ بۡلسِ  مِۡ فِيهِ م  مِۡ وَه  ِ  عَنۡه  فَتََّ  لَِ ي 

76. Ɛnyε Yεn na Yɛdii wͻn amim, na mmom 
na wͻyε abͻneεfoͻ. 

مِ  مِۡ وَلََٰكِن كََن واِْ ه   وَمَا ظَلَمۡنََٰه 
َٰلمِِيَِ ٧٦  ٱلظَّ

77. Wͻbɛsu (afrε ͻbͻfoͻ a ͻhwε Egya no soͻ 
no sε): “Maalik, Mawo Wura Nyankopͻn nku 
yεn prεko.” (Maalik) bεka akyerε wͻn sε: 
“Mobεtena mu afe bͻͻ. 

 وَنَادَوۡاِْ يََٰمََٰلكِ ِ لََِقۡضِِ عَليَنَۡا رَبُّكَ ِ قَالَِ
َٰكِث ونَِ ٧٧ م مَّ  إنَِّك 

78. Ampa sε Yεde Nokorε no abrε mo, nanso 
mo mu pii kyiri Nokorε no. 

م بٱِلَۡۡق ِِ وَلََٰكِنَِّ  لَقَدِۡ جِئنََٰۡك 
ونَِ ٧٨ مِۡ للِۡحَق ِِ كََٰرهِ  ك  كۡثَََ

َ
 أ

79. Anaasε (Qurashfoͻ), moabͻ (Me 
Nkͻmhyεni no ho) pͻ bͻne bi anaa? Ɛneε Yεn 
nso Yɛafa adwen. 

ونَِ ٧٩ بَِۡم  مۡرٗا فَإنَِّا م 
َ
وٓاِْ أ بۡرَم 

َ
مِۡ أ
َ
 أ

80. Anaasε (abͻneεfoͻ no) dwen sε Yεnte wͻn 
nsumaeε mu ne wͻn kokoa mu agyinatuo no 
mu nsεm anaa? Daabi, Y’asomafoͻ wͻ wͻn hͻ 
a wͻretwerε (biribiara). 

مِۡ نَّا لَِ نسَۡمَعِ  سََِّه 
َ
مِۡ يَُۡسَب ونَِ أ

َ
 أ

يۡهمِِۡ يكَۡت ب ونَِ ل نَا لََ م ِ بَلََِٰ وَر س  َٰه   وَنََوَۡى
٨٠ 

81. (Nkͻmhyεni), ka sε: ”Sε Ahummͻborͻ 
Hene no wͻ ba a, εneε me ne asomfoͻ no nea 
odi kan”. 

ل ِ وَّ
َ
نَا ِ أ
َ
 ق لِۡ إنِ كََنَِ للِرَّحۡمَٰنِ وَلَِ  فَأ

 ٱلۡعََٰبدِِينَِ ٨١

82. Kronkron Hene ne ͻsoro ne asaase Wura 
Nyankopͻn, Tumi Ahennwa Wura no Ɔkorͻn, 
so kyεn deε wͻde susu no no. 

ِِ رۡضِِ رَب 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ِِ ٱلسَّ بحََٰۡنَِ رَب   س 
ونَِ ٨٢ ا يَصِف   ٱلۡعَرۡشِِ عَمَّ

83. Enti (Nkͻmhyεni), wodeε gyae wͻn ma 
wͻnkeka nsεm hunu na wͻnni agorɔ nkosi sε 
wͻbɛhyia wͻn Da no a yɛahyε wͻn ho bͻ no. 

واِْ َِٰ ي لََٰق  واِْ وَيَلۡعَب واِْ حَتَّ مِۡ يََ وض   فَذَرهۡ 
ونَِ ٨٣ يِ ي وعَد  مِ  ٱلََّّ  يوَۡمَه 
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84. Ɔno ne Nyankopͻn wͻ soro, na Ɔno ara 
nso ne Nyankopͻn wͻ asaase so, na Ɔne 
Onyansafoͻ no, na Ɔno ara nso ne Onimdefoͻ 
no a Ɔnim biribiara no. 

رۡضِِ
َ
مَاءِٓ إلََِٰه ِ وَفِِ ٱلۡۡ يِ فِِ ٱلسَّ وَِ ٱلََّّ  وَه 

وَِ ٱلَۡۡكِيمِ  ٱلۡعَليِمِ  ٨٤  إلََِٰه ِ  وَه 

85. Nhyira ne Nea ͻsoro ne asaase so, ne deε 
εwͻ mfimfii (nyinaa) ahennie wͻ no no, na Ne 
hͻ na Dͻnhwere no ho nimdeε no wͻ; na Ne hͻ 
na mobεsan akͻ. 

مََٰوََٰتِِ لۡك ِ ٱلسَّ يِ لََ ۥ م   وَتَبَارَكَِ ٱلََّّ
مَا وعَِندَه ۥ عِلمِۡ  رۡضِِ وَمَا بَينَۡه 

َ
 وَٱلۡۡ

اعَةِ وَإِلََۡهِ ت رجَۡع ونَِ ٨٥  ٱلسَّ

86. Wͻn a wͻfiri N’akyi su frε wͻn no nni 
ntwitwagyeε ho tumi, na mmom gyesε wͻn a 
wͻdi Nokorε no ho adanseε no, na wͻnim (sɛ 
Nyankopɔn yɛ baako ampa). 

ونَِ منِ د ونهِِ يِنَِ يَدۡع   وَلَِ يَمۡلكِ ِ ٱلََّّ
مِۡ ِ مَن شَهِدَِ بٱِلَۡۡق ِِ وَه  فََٰعَةَِ إلَِّ  ٱلشَّ

ونَِ ٨٦  يَعۡلَم 

87. Sε wobisa wͻn sε: “Hwan na Ɔbͻͻ wͻn a, 
wͻbεka sε: “Nyankopͻn”. Adεn na afei 
wͻretwe wͻn ho (firi Nokorε no ho)? 

ول نَِّ مِۡ لَََق  نِۡ خَلَقَه  لۡتَه م مَّ
َ
 وَلئَنِ سَأ

ونَِ ٨٧ َِٰ ي ؤۡفكَ  نَّ
َ
 ٱللَّّ  ِ فَأ

88. (Nkͻmhyεni) suu nesε: “Me Wura 
Nyankopͻn, weinom yε nkorͻfoͻ a wͻnnye 
nnie; 

ِ لَءِٓ قوَۡم ِ لَّ ِِ إنَِِّ هََٰٓؤ   وَقيِلهِۦِ يََٰرَب 
 ي ؤۡمنِ ونَِ ٨٨

89. (Nkͻmhyεni), Dane woho firi wͻn ho na ka 
sε: “Asomdwoeɛ.” Na εnkyε wͻbɛhu (nokorɛ a 
ɛwɔ mu biara). 

ِ  فَسَوۡفَِ مِۡ وَق لِۡ سَلََٰم   فٱَصۡفَحِۡ عَنۡه 
ونَِ ٨٩  يَعۡلَم 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Haa – Miim. حمِٓ ١ 

2. Mede Nwoma no a εda (biribiara) adi pefee 
no di nse sε: بيِِِ ٢  وَٱلكِۡتََٰبِِ ٱلمۡ 

3. Nokorε, Yɛsanee (Qur’aan) no wͻ nhyira 
anadwo (Lailatul Qadr) no mu. Nokorε sε Yεn 
na Yεbͻ (nnipa) kͻkͻ. 

نَّا بََٰرَكَة   إنَِّا ك  نزَلنََٰۡهِ  فِِ لََۡلَة ِ مُّ
َ
ِٓ أ  إنَِّا

نذِريِنَِ ٣  م 

4. (Saa anadwo no) mu na yεtoto dwumadie a 
edi mu biara ho ntotoeε- مۡرِ  حَكِيمِ  ٤

َ
ُِّ أ فۡرَق ِ ك   فيِهَا ي 

5. Ahyεdeε a ɛfiri Yεn hͻ. Nokorε sε Yεn na 
Yεsoma Asomafoͻ. رسِۡليَِِ ٥ نَّا م  ٓ ِ إنَِّا ك  نِِۡ عِندِنَا مۡرٗا م 

َ
 أ

6. (Ɛyε) ahummͻborͻ firi wo Wura Nyankopͻn 
hͻ. Nokorε sε Ɔne Otiefoͻ no a Ɔte biribiara 
no, na Ɔne Onimdefoͻ no. 

مِيعِ  ٱلۡعَليِمِ  وَِ ٱلسَّ ۥ ه  ب كَِ ِ إنَِّه  نِ رَّ  رحََۡۡةِٗ م 
٦ 

7. Ɔsoro ne asaase ne deε εwͻ mfimfini Wura 
no, sε moadwen si mo pi ampa a. 

مَآ ِ إنِ رۡضِِ وَمَا بَينَۡه 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ِِ ٱلسَّ  رَب 
وقنِيَِِ ٧ نت م مُّ  ك 

 44. Ad-Dukhaan 
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8. Awurade foforͻ biara nni hͻ gyesε Ɔno nko 
ara, Ɔma nkwa εna Ɔkum; (Ɔne) mo Wura 
Nyankopͻn ne moagyanom tetefoͻ no nso 
Wura Nyankopͻn no. 

مِۡ ۦ وَي مِيت  ِ رَبُّك  وَِ ي حِۡۡ ِ ه 
 لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ

ليَِِ ٨ وَّ
َ
مِ  ٱلۡۡ ِ ءَابَائٓكِ   وَرَبُّ

9. Aane, wͻn adwen nsi wͻn pi, εna wͻredi 
agorͻ. يَلۡعَب ونَِ ٩  ِ مِۡ فِِ شَك   بَلِۡ ه 

10. Enti twεn εda no a wisie kumoo a εda adi 
pefee bεba ewiem no, 

خَانِ  مَاءِٓ  بدِ  تِِ ٱلسَّ
ۡ
 فٱَرۡتَقبِِۡ يوَۡمَِ تأَ

بيِِ  ١٠  مُّ

11. Ɛbεkata nnipa so. (Boniayεfoͻ no bεka sε): 
“Wei yε asotwee a εyε ya paa. لَِمِ  ١١

َ
 يَغۡشََِ ٱلنَّاسَِ  هََٰذَا عَذَاب ِ أ

12. YɛWura, yi asotwee no firi yεn so, Nokorε 
sε (afei deε) yεyε agyediefoͻ. 

بَّنَا ٱكۡشِفِۡ عَنَّا ٱلۡعَذَابَِ إنَِّا  رَّ
ؤۡمنِ ونَِ ١٢  م 

13. Afutuo bεn bio, wͻ ԑberε a Ɔsomafoͻ aba 
wͻn hͻ rekyerεkyerε biribiara mu pefee, 

ولِ  مِۡ رسَ  كِۡرَىَِٰ وَقَدِۡ جَاءَٓه  مِ  ٱلَّ  َِٰ لهَ  نَّ
َ
 أ

بيِِ  ١٣  مُّ

14. Nanso wͻdane wͻn ho firi ne ho, na wͻka 
sε: obi na ɛkyerε no, ͻyε bͻdamfoͻ? نۡ ونِ  ١٤ عَلَّمِ  مَُّ َّوۡاِْ عَنۡهِ  وَقَال واِْ م   ث مَِّ توََل

15. Nokorε sε, Yɛbɛyi asotwee no (kakra). 
Nokorε sε mobεsan akͻ (mo bͻne no) mu. 

مِۡ واِْ ٱلۡعَذَابِِ قَليِلً ِ إنَِّك   إنَِّا كََشِف 
ونَِ ١٥  عََئٓدِ 

16. Ɛda a Yεbεpari asͻ (wͻn) mu nsͻdene no, 
nokorε sε Yεbɛtua wͻn bͻne no so ka 

ىَِٰٓ إنَِّا بََۡ ِ ٱلِۡطَۡشَةَِ ٱلكۡ   يوَۡمَِ نَبطِۡش 
ونَِ ١٦ نتَقِم   م 

17. Nokorε sε Yεsͻͻ Faro nkorͻfoͻ a wͻdii 
wͻn anim kan no hwεɛe; na Ɔsomafoͻ 
Onimuonyamfoͻ no baa wͻn hͻ- 

مِۡ قوَۡمَِ فرِعَۡوۡنَِ  وَلَقَدِۡ فَتنََّا قَبۡلَه 
ولِ  كَريِمِ  ١٧ مِۡ رسَ   وجََاءَٓه 

18. (Bεka kyerεε wͻn) sε: ”Fa Onyankopͻn 
nkoa no ma me“. Nokorε meyε Ɔsomafoͻ 
nokwafoͻ ma mo. 

مِۡ ِ لكَ  ِ ِ إنِ ِ وٓاِْ إلََِِّ عِبَادَِ ٱللَّّ دُّ
َ
نِۡ أ
َ
 أ

ميِِ  ١٨
َ
ول ِ أ  رسَ 

19. Na monhwε na moamma mo ho so wͻ 
Nyankopͻn so. Nokorε sε mede tumi anaa 
nyinasoͻ pefee paa abrε mo. 

م ِٓ ءَاتيِك  ِ ِ إنِ ِ ِ ٱللَّّ ِ تَعۡل واِْ عَََ ن لَّ
َ
 وَأ

بيِِ  ١٩ طََٰنِ  مُّ
لۡ  بسِ 

20. Mehwehwε ntwitwagyeε firi me Wura ne 
mo Wura Nyankopͻn no hͻ sε monsi me aboͻ 
nku me. 

ن تَرۡجَ  ونِِ
َ
مِۡ أ ِ وَرَب كِ  ِ ذۡت ِ برَِب  ِ ع   وَإِن ِ

٢٠ 

21. Sε monnye me nni a monyae me komm. وَإِن لَّمِۡ ت ؤۡمنِ واِْ لِِ فٱَعۡتََلِ ونِِ ٢١ 

22. Enti (Mose) su frεε ne Wura Nyankopͻn 
sε: “Saa nkorͻfoͻ yi yε nnipa bͻnefoͻ”. ونَِ ٢٢ ۡرِم 

لَءِٓ قوَۡم ِ مُُّ نَِّ هََٰٓؤ 
َ
ِٓۥ أ  فَدَعََِ رَبَّه 

23. (Onyankopͻn ka kyerεε Mose sε}: “Fa 
Menkoa no nante anadwo, nokorε sε (Farao ne 
ne dͻm no) be ti mo. 

تَّبَع ونَِ م مُّ سَِِۡ بعِبَِاديِ لََۡلًِ إنَِّك 
َ
 فأَ
٢٣ 
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24. (Sε wo ne wo nkorͻfoͻ twa nsuo no wie a) 
gyae ͻpo a ayε dinn na emu akyekyε no, 
Nokorε sε, (Farao ne nenkorͻfoͻ) yε εdͻm a 
nsuo bεfa wͻn. 

غۡرَق ونَِ ندِ  مُّ مِۡ ج  كِِ ٱلَِۡحۡرَِ رهَۡوًا ِ إنَِّه   وَٱتۡر 
٢٤ 

25. Turo ne asutire dodoͻ sεn na wͻgyaaε? ي ونِ  ٢٥ َٰتِ  وعَ  واِْ منِ جَنَّ  كَمِۡ تَرَك 

26. Ne mfuo ne adan pa, وعِ  وَمَقَام ِ كَريِمِ  ٢٦  وَز ر 

27. Ne nnepa a na wͻn anigye ho no; َٰكِهيَِِ ٢٧  وَنَعۡمَة ِ كََن واِْ فيِهَا فَ

28. Saa na εteε. Yεmaa nnipa foforͻ bεtenaa 
wͻn anan mu. وۡرَثنََٰۡهَا قوَۡمًا ءَاخَريِنَِ ٢٨

َ
 كَذََٰلكَِ ِ وَأ

29. Enti ͻsoro ne asaase ansu wͻn, na yɛamma 
wͻn berε. 

ِ رۡض 
َ
مَاءِٓ  وَٱلۡۡ  فَمَا بكََتِۡ عَليَۡهمِِ  ٱلسَّ

نظَريِنَِ ٢٩  وَمَا كََن واِْ م 

30. Ampa sε Yεgyee Israel mma no firii 
animguaseε asotwee no mu. 

َٰٓءيِلَِ منَِِ ٱلۡعَذَابِِ  وَلَقَدِۡ نَََّينَۡا بَنِِٓ إسِۡرَ
هيِِِ ٣٠  ٱلمۡ 

31. (Yεgyee wͻn) firi Farao nsam. Nokorε sε 
na ͻyε ahomasoͻ, na ͻka nsεmmͻnedifoͻ no 
ho. 

نَِِ ا م  ۥ كََنَِ عََلَِٗ  منِ فرِعَۡوۡنَِ  إنَِّه 
 ٱلمۡ سِۡفِيَِِ ٣١

32. Ampa sε Yεde nimdeε yii (Israel mma) no 
maa wͻkyεn amansan no nyinaa (wͻ Mose 
berε so) 

ِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ َِٰ عِلۡمِ  عَََ مِۡ عَََ نََٰه   وَلَقَدِِ ٱخۡتََۡ
٣٢ 

33. Yεmaa wͻn nsεnkyerεnee nso a nsͻhwε 
pefee wͻ mu. 

نَِِ ٱلۡأٓيََٰتِِ مَا فِيهِ بَلََٰٓؤ اِْ  وَءَاتَينََٰۡه م م 
بيِِ  ٣٣  مُّ

34. Nokorε sε saa nkorͻfoͻ (Quraishfoͻ) yi ka 
sε: ول ونَِ ٣٤ لَءِٓ لَََق   إنَِِّ هََٰٓؤ 

35. “Ɛno ara ne yɛwuo a edi kan no, na 
yɛnnyane yεn mfiri owuo mu bio. 

ولََِٰ وَمَا نََنِۡ 
 
ِ مَوۡتَت نَا ٱلۡۡ  إنِِۡ هَِِ إلَِّ

نشَيِنَِ ٣٥  بمِ 

36. Sε moyε nokwafoͻ ampa (sε yεbεsan 
anyane yεn afiri owuo mu bio a) εneε momfa 
y’agyanom (a wͻn awuo no) mmra”. 

نت مِۡ صََٰدِقيَِِ ٣٦ ِٓ إنِ ك  ت واِْ بِـَٔابَائٓنَِا
ۡ
 فَأ

37. Saa nkorͻfoͻ yi na εyε, anaasε Tubbafoͻ 
no, ne wͻn a wͻdii wͻn anim kan noa? Yεsεee 
wͻn (nyinaa) efirisε nokorε, na wͻyε 
abͻneεfoͻ. 

يِنَِ منِ قَبۡلهِمِِۡ مِۡ قوَۡمِ  ت بَّعِ  وَٱلََّّ
َ
مِۡ خَيِۡ  أ ه 

َ
 أ

ۡرمِيَِِ ٣٧ مِۡ كََن واِْ مُ  مِۡ  إنَِّه  هۡلكَۡنََٰه 
َ
 أ

38. Ɛnnyε agodie nti na Yεbͻͻ ͻsoro ne asaase 
ne deε εwͻ mfimfii no. 

رۡضَِ وَمَا
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  وَمَا خَلَقۡنَا ٱلسَّ

مَا لََٰعبِيَِِ ٣٨  بَينَۡه 

39. Yɛammͻ ne mmienu wͻ (agorͻ so) na 
mmom nokorε nti, nanso wͻn mu pii nnim. 

ِ بٱِلَۡۡق ِِ وَلََٰكِنَِّ ِٓ إلَِّ مَا  مَا خَلَقۡنََٰه 
ونَِ ٣٩ مِۡ لَِ يَعۡلَم  كۡثََهَ 

َ
 أ

40. Nokorε sε Aseni Da no yε εberε a yɛahyε 
ama wͻn nyinaa, جََۡعيَِِ ٤٠

َ
مِۡ أ  إنَِِّ يوَۡمَِ ٱلۡفَصۡلِِ ميِقََٰت ه 
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41. (Ɛyε) Da a adamfoͻ ho mma mfasoͻ mma 
adamfoͻ bi, na wͻnnya mmoa nso. 

ا وۡلِٗ شَيۡـ ٗ غۡنِِ مَوۡلًِ عَن مَّ  يوَۡمَِ لَِ ي 
ونَِ ٤١ مِۡ ي نصَِ   وَلَِ ه 

42. Gyesε obia Nyankopͻn ahu no mmͻbͻ. 
Nokorε sε Ɔne Otumfoͻ no a Otumi ade nyinaa 
yε, Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene no. 

وَِ ٱلۡعَزيِزِ  ۥ ه  ِ مَن رَّحِمَِ ٱللَّّ  ِ إنَِّه   إلَِّ
 ٱلرَّحِيمِ  ٤٢

43. Nokorε sε, dua Zaquum, قُّومِِ ٤٣  إنَِِّ شَجَرَتَِ ٱلزَّ

44. Yε abͻneεfoͻ no aduane. ثيِمِِ ٤٤
َ
 طَعَامِ  ٱلۡۡ

45. Ɛtesε yaawa a yɛanane; ehuru wͻ (wͻn) 
yafunu mu, ونِِ ٤٥ هۡلِِ يَغۡلِِ فِِ ٱلِۡ ط   كَٱلمۡ 

46. Tesε nsuohyeε a εrehuro. كَغَلِِۡ ٱلَۡۡمِيمِِ ٤٦ 

47. (Yεbεka akyerε Abͻfoͻ aniεdenfoͻ no sε): 
“Monyere no ntwe n’ase nkͻto Amanehunu 
gya no mfinfii; 

وه ِ فٱَعۡتلِ وه ِ إلََِِٰ سَوَاءِٓ ٱلَۡۡحِيمِِ ٤٧ ذ   خ 

48. Na afei monhwie nsuohyeε asotwee ngu ne 
tiri so. 

سِهۦِ منِِۡ عَذَابِِ
ۡ
بُّواِْ فوَۡقَِ رَأ  ث مَِّ ص 

 ٱلَۡۡمِيمِِ ٤٨

49. “Ka hwε, (na w’adwen yε wo sε) wo ne 
otumfoͻ nimuonyamfoͻ no. نتَِ ٱلۡعَزيِزِ  ٱلكَۡريِمِ  ٤٩

َ
 ذ قِۡ إنَِّكَِ أ

50. Nokorε sε wei na na moadwen nsi pi wͻ ho 
no. ونَِ ٥٠ نت م بهِۦِ تَمۡتََ   إنَِِّ هََٰذَا مَا ك 

51. Nokorε sε, Nyamesurofoͻ no wͻ baabi a 
ahotᴐ wͻ. ميِِ  ٥١

َ
تَّقيَِِ فِِ مَقَامِ  أ  إنَِِّ ٱلمۡ 

52. Wͻ Aheman ne nsubͻnten mu. ي ونِ  ٥٢ َٰتِ  وَع   فِِ جَنَّ

53. Wͻfirafira serekye kyeme ntomapa 
duuduro bi ma wͻn anim kyerε wͻn ho wͻn ho 
anim. 

قِ  ِ وَإِسۡتَبََۡ س  ند  ونَِ منِ س   يَلۡبَس 
تَقََٰبلِيَِِ ٥٣  مُّ

54. Saa (na εbεyε). Na Yεde mmaa ahoͻfεfoͻ a 
wͻn ani-mma akεse-akεse bεka wͻn ho. كَذََٰلكَِِ وَزَوَّجۡنََٰه م بِِ ورِ  عِيِ  ٥٤ 

55. Wͻde ahotᴐ bεfrε aduaba biara a (wͻpε). َٰكِهَةِ  ءَامنِيَِِ ٥٥ ِِ فَ ل  ونَِ فيِهَا بكِ   يَدۡع 

56. Wͻnka owuo nhwε (bio), gyesε owuo a 
edii kan no (ara), na Ɔbεbͻ wͻn ho ban afiri 
Amanehunu gya no asotwee no mu. 

ِ ٱلمَۡوۡتَةَِ وق ونَِ فيِهَا ٱلمَۡوۡتَِ إلَِّ  لَِ يَذ 
مِۡ عَذَابَِ ٱلَۡۡحِيمِِ ٥٦ َٰه  ولََٰ ِ وَوَقىَ

 
 ٱلۡۡ

57. (Wei yε) adom a efiri wo Wura Nyankopͻn 
hͻ. Ɛno ne nkonimdie kεseε paa no. 

وَِ ٱلۡفَوۡزِ  ٱلۡعَظِيمِ  َٰلكَِِ ه  ب كَِ ِ ذَ نِ رَّ  فَضۡلِٗ م 
٥٧ 

58. Ampa sε Yɛama (Qur’aan yi) ayε mmrε wͻ 
wo kεterεma so sεdeε wͻbεkae. 

مِۡ نََٰهِ  بلِسَِانكَِِ لَعَلَّه  ۡ  فَإنَِّمَا يسََِّ
ونَِ ٥٨ ر   يَتَذَكَّ

59. Enti wodeε twεn; nokorε sε wͻn (nso) 
retwεn. رۡتَقبِ ونَِ ٥٩  فٱَرۡتَقبِِۡ إنَِّه م مُّ
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Haa – Miim. حمِٓ ١ 

2. Nwoma yi mu Adiyisεm no siane fri 
Onyankopͻn, Otumfoͻ Nyansafoͻ no hͻ. 

عَزيِزِِ
ِِ ٱلۡ  تَنَيِل ِ ٱلكِۡتََٰبِِ منَِِ ٱللَّّ

 ٱلَۡۡكِيمِِ ٢

3. Nokorε sε nsεnkyerεnee wͻ ͻsoro ne asaase 
so de ma agyidiefoͻ no. 

رۡضِِ لَأٓيََٰتِ 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  إنَِِّ فِِ ٱلسَّ

ؤۡمنِيَِِ ٣  ل لِۡم 

4. Nsεnkyerεnee san wͻ sεdeε yɛsi bͻͻ mo, ne 
mmoadoma a Wama wͻn ahwete (wͻ asaase 
soͻ no) mu ma amanfoͻ a wͻgye die. 

مِۡ وَمَا يَب ثُِّ منِ دَابَّٓةِ  ءَايََٰتِ   وَفِِ خَلۡقكِ 
 ل قَِوۡم ِ ي وقنِ ونَِ ٤

5. Nsεnkyerεnee nso wͻ adesaeε ne adekyeε a 
εbͻ abira, ne deε Onyankopͻn siane firi soro a 
εyε akͻnhoma a Ɔde bɛnyane asaase wͻ ne 
wuo akyi, ne mframa a edi adaneadane no mu 
ma amanfoͻ a wͻn wͻ nteaseε. 

 ِ نزَلَِ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ ۡلِِ وَٱلنَّهَارِِ وَمَا

 وَٱخۡتلََِٰفِِ ٱلََّ
رۡضَِ
َ
حۡيَا بهِِ ٱلۡۡ

َ
زِۡقِ  فأَ مَاءِٓ منِ ر  يََِٰحِِ ءَايََٰتِ  منَِِ ٱلسَّ  بَعۡدَِ مَوۡتهَِا وَتَصِۡيِفِِ ٱلر 

 ل قَِوۡم ِ يَعۡقِل ونَِ ٥

6. (Nkͻmhyεni), woi nom yε Onyankopͻn 
nsεm a yεrekenkan kyerε wo wͻ nokorε mu. 
Enti Onyankopͻn ne Ne nsεnkyerεnee akyi no 
asεm bεn bio na wͻbεgye adie? 

 ِ ِ ِِ نَتۡل وهَا عَليَۡكَِ بٱِلَۡۡق   تلِۡكَِ ءَايََٰت ِ ٱللَّّ
ِِ وَءَايََٰتهِۦِ ي ِِ حَدِيثِ  بَعۡدَِ ٱللَّّ

َ
 فبَأِ

 ي ؤۡمنِ ونَِ ٦

7. Na due nka nkontomponi, bͻneni biara- ثيِمِ  ٧
َ
فَّاكِ  أ

َ
 وَيۡلِ  ل كِ  ِِ أ

8. (Onipa) a ͻte Nyankopͻn nsεm sε 
yεrekenkan nanso ͻtͻ kͻso yε akεsesεm sεdeε 
ͻnteeε. Enti fa asotwee yaaya no bͻ (saa nipa 
no) anohoba. 

ِِ ت تۡلََِٰ عَليَۡهِ ث مَِّ ي صُِِِّ  يسَۡمَعِ  ءَايََٰتِِ ٱللَّّ
ه ِ ۡ ِ ن لَّمِۡ يسَۡمَعۡهَا ِ فَبشَ 

َ
ا كَأ سۡتكَۡبَِٗ  م 

لَِمِ  ٨
َ
ِ أ  بعَِذَاب 

9. Sε ɔnya nimdeε bi firi Yεn Nsεm no mu a, 
ͻde di fεw. Saa nkorͻfoͻ no na animguaseε 
asotwee no bεyε wͻn dea no. 

َذَهَا  وَإِذَا عَلمَِِ منِِۡ ءَايََٰتنَِا شَيـۡ ًا ٱتََّّ
هيِِ  ٩ مِۡ عَذَابِ  مُّ وْلََٰٓئكَِِ لهَ 

 
وًا ِ أ ز   ه 

10. Amanehunu gya da wͻn anim, na deε 
wͻanya no ensi wͻn hwee, na deε wͻn afri 
Nyankopͻn akyi de wͻn ayε akyitaafoͻ no nso 
(ho mma mfasoͻ mma wͻn), na wͻn wͻ 
asotwee a εsoo paa. 

ا غۡنِِ عَنۡه م مَّ نِ وَرَائٓهِمِِۡ جَهَنَّم  ِ وَلَِ ي   م 
واِْ منِ د ونِِ َذ  ا وَلَِ مَا ٱتََّّ  كَسَب واِْ شَيۡـ ٗ
مِۡ عَذَاب ِ عَظِيمِ  ١٠ وۡلََِاءَٓ ِ وَلهَ 

َ
ِِ أ  ٱللَّّ

11. (Qur’aan) woi yε kwankyerε (Nwoma); na 
wͻn a wͻnnye wͻn Wura Nyankopͻn Nsεm no 
nnie no, wͻn wͻ asotwee bͻne a εyε ya 
papaapa. 

واِْ بِـَٔايََٰتِِ يِنَِ كَفَر  دٗى ِ وَٱلََّّ  هََٰذَا ه 
لَِمِ  ١١

َ
نِ ر جِۡزِ  أ مِۡ عَذَابِ  م   رَب هِمِِۡ لهَ 

 45. Al-Jaathiya  
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12. Onyankopͻn na Wabrε ͻpo ase ama mo, 
sεdeε nsuom hyεn bεnante so wͻ Ne tumi mu, 
ne sεdeε mobεhwehwε N’adom, ne sεdeε 
mobɛyi (no) ayε. 

مِ  ٱلَِۡحۡرَِ لِتَجۡريَِِ رَِ لكَ  يِ سَخَّ ِ  ٱلََّّ  ٱللَّّ
مۡرهِۦِ وَلِتَبتَۡغ واِْ منِ

َ
لۡك ِ فِيهِ بأِ  ٱلۡف 

ونَِ ١٢ ر  مِۡ تشَۡك   فَضۡلهِۦِ وَلَعَلَّك 

13. Ɛna Wabrε deε εwͻ soro ne deε εwͻ asaase 
so (nyinaa) ase ama mo, ne nyinaa firi Ne hͻ. 
Nokorε sε nsεnkyerεnee wͻ woi nom mu ma 
amanfoͻ a wͻkaekaeε. 

مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ ا فِِ ٱلسَّ م مَّ رَِ لكَ   وسََخَّ
َٰلكَِِ لَأٓيََٰتِ  ِ  إنَِِّ فِِ ذَ نِۡه  رۡضِِ جََيِعٗا م 

َ
 ٱلۡۡ

ونَِ ١٣ ر   ل قَِوۡم ِ يَتَفَكَّ

14. (Nkͻmhyεni), ka kyerε wͻn a wͻagye adie 
no sε: “Wͻnfa wͻn a wͻn ani nna Nyankopͻn 
Nna no soͻ no bͻne nkyε wͻn, sεdeε Ɔbɛtua 
amanfoͻ bi dwuma a wͻdiiε no so ka. 

ِينَِ لَِ واِْ للََِّّ ِينَِ ءَامَن واِْ يَغۡفِر   ق ل ل لََِّّ
ِِ لََِجۡزيَِِ قوَۡمَ ا يَّامَِ ٱللَّّ

َ
ونَِ أ  يَرجۡ 

 بمَِا كََن واِْ يكَۡسِب ونَِ ١٤

15. Obia ͻbɛdi dwuma pa no εwͻ ͻno ara kraa, 
na obi nso a ͻbɛdi dwuma bͻne no nso etia ͻno 
ara kraa; na εno akyiri no, mo Wura 
Nyankopͻn hͻ na mobεsan akͻ. 

سَاءَِٓ
َ
ِ وَمَنِۡ أ  مَنِۡ عَمِلَِ صََٰلحِٗا فَلنَِفۡسِهِ ۦ
مِۡ ت رجَۡع ونَِ ١٥  فَعَليَۡهَا ِ ث مَِّ إلََِِٰ رَب كِ 

16. Nokorε sε Yεde Nwoma ne atemmuo ne 
nkͻmhyε maa Israel mma no, na Yεde adepa 
bͻͻ wͻn akͻnhoma na Yεmaa wͻn so kyεn 
amansan no nyinaa (wͻ saa berε no). 

َٰٓءيِلَِ ٱلكِۡتََٰبَِ  وَلَقَدِۡ ءَاتَينَۡا بَنِِٓ إسِۡرَ
نَِِ ةَِ وَرَزَقنََٰۡه م م   وَٱلۡۡ كۡمَِ وَٱلنُّب وَّ

ِ مِۡ عَََ لنََٰۡه  ي بََِٰتِِ وَفَضَّ  ٱلطَّ
 ٱلۡعََٰلَمِيَِ ١٦

17. Yεmaa wͻn ahyԑdeԑ no nso ho 
nkyerεkyerεmu. Na ntotoo biara nni wͻn mu 
kͻpem akyire yi a wͻnyaa nimdeε, εnam 
ahoͻyaa a εda wͻn ntεm no nti. Nokorε sε wo 
Wura Nyankopͻn bɛbu wͻn ntεm atεn 
Atemmuda wͻ deε wͻnte wͻn ho ase wͻ ho no 
ho. 

مۡرِِ  فَمَا
َ
نَِِ ٱلۡۡ  وَءَاتَينََٰۡه م بَي نََِٰتِ  م 

مِ  ِ منِِ  بَعۡدِِ مَا جَاءَٓه  وٓاِْ إلَِّ  ٱخۡتَلَف 
مِۡ  إنَِِّ رَبَّكَِ يَقۡضِِ  ٱلۡعِلمِۡ  بَغۡيَ ا بَينَۡه 
مِۡ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ فيِمَا كََن واِْ فِيهِ  بَينَۡه 

ونَِ ١٧  يََتَۡلفِ 

18. Afei (Nkͻmhyεni), Yεde wo sii ͻsom no 
ahyԑdeԑ no ho mmra kwan pefee no so. Enti di 
akyire, na hwε na w’anni wͻn a wͻnnim no 
apεdeε akyi. 

مۡرِِ
َ
نَِِ ٱلۡۡ َِٰ شَۡيِعَة ِ م   ث مَِّ جَعَلنََٰۡكَِ عَََ
يِنَِ لَِ هۡوَاءَِٓ ٱلََّّ

َ
 فٱَتَّبعِۡهَا وَلَِ تَتَّبعِِۡ أ

ونَِ ١٨  يَعۡلَم 

19. Nokorε sε wͻn ho mma mfasoͻ biara mma 
wo wͻ Nyankopͻn hͻ. Nokorε sε abͻneεfoͻ no 
yε akyitaafoͻ ma wͻn ho wͻn ho. Na 
Onyankopͻn nso ne Nyamesurofoͻ no 
Kyitaafoͻ. 

ا ِ وَإِنَِّ ِِ شَيـۡ ٗ غۡن واِْ عَنكَِ منَِِ ٱللَّّ مِۡ لنَ ي   إنَِّه 
 ِ وۡلََِاءِٓ  بَعۡض 

َ
مِۡ أ ه  َٰلمِِيَِ بَعۡض   ٱلظَّ
تَّقيَِِ ١٩ ِ  وَلُِِّ ٱلمۡ   وَٱللَّّ

20. (Qur’aan) woi yε anibue (Nwoma) de ma 
adasamma, na εsan yε kwan kyerε ne 
ahummͻborͻ de ma amanfoͻ a wͻgye die. 

ئرِِ  للِنَّاسِِ وَه دٗى وَرحََۡۡة ِ  هََٰذَا بصَََٰٓ
 ل قَِوۡم ِ ي وقنِ ونَِ ٢٠
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21. Anaasε wͻn a wͻdi bͻne no dwen sε 
Yεbεyε wͻn tesε wͻn a wͻagye adie na wͻredi 
dwuma pa no; sε wͻn nkwa nna mu ne wͻn 
wuo mu bεyε pε? Bͻne mu paa na wͻbu atεn. 

ن
َ
ي ـِ َاتِِ أ واِْ ٱلسَّ يِنَِ ٱجۡتََحَ  مِۡ حَسِبَِ ٱلََّّ

َ
 أ

يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ مِۡ كَٱلََّّ ۡعَلَه   نََّ
مِۡ  مِۡ وَمَمَات ه  ۡيَاه  َٰلحََِٰتِِ سَوَاءِٓٗ مَُّ  ٱلصَّ

ونَِ ٢١ م   سَاءَِٓ مَا يَُكۡ 

22. Onyankopͻn de nokorε na abͻ ͻsoro ne 
asaase, sεdeε ͻkra biara bɛnya n’akatua wͻ deε 
ͻyͻeε ho, na yɛnni wͻn amim. 

رۡضَِ بٱِلَۡۡق ِِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ِ  ٱلسَّ  وخََلقََِ ٱللَّّ

مِۡ ُِّ نَفۡسِۭ بمَِا كَسَبتَِۡ وَه   وَلِت جۡزَىَِٰ ك 
ونَِ ٢٢ ظۡلَم   لَِ ي 

23. Wonhunuu nea wafa n’apεdeε ayε ne 
nyame no? Onyankopͻn Nim (saa nipa no), na 
ɔgyae no ma no yera, na Ɔsi n’aso ne n’akoma 
na Ɔde akatasoͻ kata n’ani. Na hwan na ɔbɛfiri 
Nyankopͻn akyi atene (saa nipa) no? Adεn 
monnwen anaa? 

ضَلَّهِ 
َ
َٰهِ  وَأ ۥ هَوَى َذَِ إلََِٰهَه  فَرَءَيتَِۡ مَنِِ ٱتََّّ

َ
 أ

َِٰ سَمۡعِهۦِ َِٰ عِلۡمِ  وخََتمََِ عَََ ِ  عَََ  ٱللَّّ
َِٰ بَصَِهِۦِ غِشََٰوَةِٗ  وَقَلبۡهِۦِ وجََعَلَِ عَََ

ونَِ ر  فَلَِ تَذَكَّ
َ
ِ ِ أ  فَمَن يَهۡدِيهِ منِِ  بَعۡدِِ ٱللَّّ

٢٣ 

24. Deε wͻka ne sε: ”Hwee nni hͻ bio ka yεn 
wiase asetena yi ho. Yεrewu na yεsan te nkwa 
mu, na hwee nsεe yεn sε εberε“. (Nkͻmhyεni, 
saa nkorͻfoͻ yi) nni εno ho nimdeε; deε wͻn 
adwen yε wͻn (na wͻrekeka no). 

نۡيَا نَم وت ِ ِ حَيَات نَا ٱلُّ  وَقَال واِْ مَا هَِِ إلَِّ
هۡر  ِ وَمَا لهَ م ِ ٱلَّ ِٓ إلَِّ نَا هۡلكِ   وَنََيَۡا وَمَا ي 
نُّونَِ ٢٤ ِ يَظ  مِۡ إلَِّ ِ  إنِِۡ ه  َٰلكَِِ منِِۡ عِلۡم   بذَِ

25. Sε yεrekenkan Yεn Nsεm pefee no kyerε 
wͻn a, wͻn nyinasoͻ ara ne sε: “Sε moyε 
nokwafoͻ ampa a εneε monfa y’agyanom (a 
wͻn awuo no) mmra (nkwa mu bio ma 
yεnhwε)“. 

ا  وَإِذَا ت تۡلََِٰ عَليَۡهمِِۡ ءَايََٰت نَا بَي نََِٰتِ  مَّ
ن قَال واِْ ٱئۡت واِْ

َ
ِٓ أ مِۡ إلَِّ تَه  جَّ  كََنَِ ح 

نت مِۡ صََٰدِقيَِِ ٢٥ ِٓ إنِ ك   بِـَٔابَائٓنَِا

26. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Onyankopͻn na Ɔma 
mo nkwa, na afei Wama mo awu, ansa na 
Waboaboa mo ano wͻ Wusͻreε da a akyingyeε 
biara nni ho no mu; nanso nnipa pii nnim. 

مِۡ ث مَِّ مِۡ ث مَِّ ي مِيت ك  يۡيِك  ِ  يُ   ق لِِ ٱللَّّ
مِۡ إلََِِٰ يوَۡمِِ ٱلۡقيََِٰمَةِ لَِ رَيبَِۡ  يََۡمَع ك 

كۡثَََِ ٱلنَّاسِِ لَِ
َ
 فِيهِ وَلََٰكِنَِّ أ
ونَِ ٢٦  يَعۡلَم 

27. Nyankopͻn na ͻsoro ne asaase so ahennie 
wͻ no. Ɛda a Dᴐnhwere no bεso no, saa Da no 
wͻn a wͻdii nkontompo akyire no bεbrε agu. 

رۡضِِ  وَيَوۡمَِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ لۡك ِ ٱلسَّ ِِ م   وَلِلَّّ
اعَةِ  يوَۡمَئذِِ  يََسَِِۡ  ومِ  ٱلسَّ  تَق 

بطِۡل ونَِ ٢٧  ٱلمۡ 

28. (Saa Da no) wobɛhu ͻman biara sε wabu 
nkotodwe. Yεbεfrε ͻman biara akͻ ne 
(dwumadie) Nwoma no mu. Saa Da no dwuma 
a modiiε no so na (yɛbɛgyina) atua mo ka. 

ة ِ ت دۡعََِٰٓ مَّ
 
ُِّ أ ة ِ جَاثيَِةٗ ِ ك  مَّ

 
َِّ أ  وَتَرَىَِٰ ك 

نت مِۡ ۡزَوۡنَِ مَا ك   إلََِِٰ كتََِٰبهَِا ٱلَۡوَۡمَِ تَ 
 تَعۡمَل ونَِ ٢٨
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29. Yεn Nwoma woi, asεm nokorε a εfa mo ho 
na εka. Nokorε sε na Yεtwerε dwuma a na 
modie biara. 

 ِ ِ م بٱِلَۡۡق   هََٰذَا كتََِٰب نَا ينَطِقِ  عَليَكۡ 
نت مِۡ تَعۡمَل ونَِ ٢٩ نَّا نسَۡتَنسِخِ  مَا ك   إنَِّا ك 

30. Wͻn a wͻgye diiε na wͻdii dwuma pa no 
deε, wͻn Wura Nyankopͻn de wͻn bɛwura 
N’ahummͻborͻ no mu, na εno ne nkonimdie 
pefee no. 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ ا ٱلََّّ مَّ
َ
 فأَ

وَِ َٰلكَِِ ه  ِ ذَ مِۡ فِِ رحَۡۡتَهِِ ۦ مِۡ رَبُّه   فَي دۡخِل ه 
بيِِ  ٣٠  ٱلۡفَوۡزِ  ٱلمۡ 

31. (Yεbεka akyerε) wͻn a wͻyii boniayε no 
sε: “Enti yɛankenkan Me nsεm no ankyerε 
mo?” Nanso moyεε ahomasoͻ, na moyε 
amanfoͻ nnebͻneεfoͻ. 

نِۡ ءَايََٰتِِ فَلمَِۡ تكَ 
َ
وٓاِْ أ يِنَِ كَفَر  ا ٱلََّّ مَّ

َ
 وَأ

نت مِۡ ت مِۡ وَك  مِۡ فٱَسۡتكَۡبََۡ  ت تۡلََِٰ عَليَكۡ 
ۡرمِيَِِ ٣١  قوَۡمٗا مُُّ

32. Sε yεka kyerε mo sε: ‘’Onyankopͻn bͻhyε 
no yε nokorε ampa, na Dͻnhwere no nso 
akyinyeε biara nni ho a“, deε na moka ne sε: 
”Yεdeε yɛnnim deε yεfrε no Dͻnhwere no. 
Yεdwen sε εyε adwen kyerε bi kwa, na yεdeε 
y’adwen nsi yεn pi wͻ ho.“ 

اعَةِ  لَِ ِ  وَٱلسَّ ِِ حَق   وَإِذَا قيِلَِ إنَِِّ وعَۡدَِ ٱللَّّ
ا نَدۡريِ مَا  رَيبَِۡ فيِهَا ق لتۡ م مَّ

ا وَمَا نََنِۡ  ِ ظَن ٗ نُِّ إلَِّ اعَةِ  إنِ نَّظ   ٱلسَّ
سۡتيَۡقنِيَِِ ٣٢  بمِ 

33. Bͻne a wͻyͻeε no bɛyi ne ho adi akyerε 
wͻn, na deε wͻde dii fεw no bɛtwa wͻn ho 
ahyia. 

مِۡ سَي ـِ َات ِ مَا عَمِل واِْ وَحَاقَِ بهِمِ  وَبَدَا لهَ 
ا كََن واِْ بهِۦِ يسَۡتَهۡزءِ ونَِ ٣٣  مَّ

34. Yεbεka akyerε wͻn sε: “Ɛnnε da yi Yεwerε 
bɛfri mo sεdeε mo werε firii sε mobɛhyia mu 
wͻ moda woi mu no. Mo fie ne Amanehunu 
gya no mu, na monni ͻboafoͻ, 

مِۡ كَمَا نسَِيت مِۡ  وَقيِلَِ ٱلَۡوَۡمَِ نَنسَىَٰك 
مِ  ٱلنَّارِ  َٰك  وَى

ۡ
مِۡ هََٰذَا وَمَأ  لقَِاءَِٓ يوَۡمكِ 

َٰصِِيِنَِ ٣٤ نِ نَّ م م   وَمَا لكَ 

35. Efirisε mofaa Nyankopͻn asεm no fεw die, 
na wiase asetena no daadaa mo. Enti saa Da no 
wͻnnya kwan mfiri wͻ (Amanehunu gya no) 
mu, na wͻnnya kwan nso sε yεbεma wͻn kwan 
aba wiase bio (abεsakra wͻn adwen anya kwan 
asrε bͻnefakyε). 

ِِ َذۡت مِۡ ءَايََٰتِِ ٱللَّّ مِ  ٱتََّّ نَّك 
َ
م بأِ َٰلكِ   ذَ

نۡيَا ِ فٱَلَۡوَۡمَِ ة ِ ٱلُّ مِ  ٱلَۡۡيوََٰ تكۡ  وٗا وغََرَّ ز   ه 
مِۡ ي سۡتَعۡتبَ ونَِ ونَِ منِۡهَا وَلَِ ه  ۡرجَ   لَِ يَ 

٣٥ 

36. Enti aseda no wͻ Nyankopͻn, ͻsoro Wura 
ne asaase Wura, Abͻdeε nyinaa Wura no. 

رۡضِِ
َ
ِِ ٱلۡۡ مََٰوََٰتِِ وَرَب  ِِ ٱلسَّ  فَلِلَّهِ ٱلَۡۡمۡدِ  رَب 

ِِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٣٦  رَب 

37. Ɔno na ͻsoro ne asaase so Kεseyε wͻ no, 
Ɔne Otumfoͻ a Otumi ade nyinaa yε, Ɔne 
Onyansafoͻ no. 

رۡضِِ 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  وَلََِ  ٱلكِۡبَۡيَِاءِٓ  فِِ ٱلسَّ

وَِ ٱلۡعَزيِزِ  ٱلَۡۡكِيمِ  ٣٧  وَه 
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Haa – Miim. حمِٓ ١ 

2. Nwoma yi mu Adiyisεm no sane firi 
Onyankopͻn Tumfoͻ Nyansafoͻ no hͻ. 

عَزيِزِِ
ِِ ٱلۡ  تَنَيِل ِ ٱلكِۡتََٰبِِ منَِِ ٱللَّّ

 ٱلَۡۡكِيمِِ ٢

3. Yεde nokorε no na abͻ ͻsoro ne asaase ne 
deε εwͻ mfinfii no, εna yɛahyehyε εberε ato 
ho. Wͻn a wͻnnye (Nokorε no) nnie no dane 
wͻn ho firi deε yεrebͻ wͻn kͻkͻ wͻ ho no ho. 

ِٓ مَا رۡضَِ وَمَا بَينَۡه 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  مَا خَلَقۡنَا ٱلسَّ

يِنَِ سَم ٗ ِ وَٱلََّّ جَلِ  مُّ
َ
ِ بٱِلَۡۡق ِِ وَأ  إلَِّ

ونَِ ٣ عۡرضِ  واِْ م  نذِر 
 
ِٓ أ ا واِْ عَمَّ  كَفَر 

4. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Moahunu deε mofiri 
Onyankopͻn akyi sufrε wͻn no? Monkyerε me 
(nneεma a εwͻ) asaase so emu deε wͻn abͻ? 
Anaasε wͻwͻ kyεfa bi wͻ ͻsoro? Monfa 
nwoma a edi wei anim kan mmrε me, anaa 
nimdeε nsohyεdeε bi (a εkyerε saa), sε moyε 
nokwafoͻ ampa a “. 

ِِ ونَِ منِ د ونِِ ٱللَّّ ا تَدۡع  رءََيۡت م مَّ
َ
 ق لِۡ أ

مِۡ مِۡ لهَ 
َ
رۡضِِ أ

َ
واِْ منَِِ ٱلۡۡ ونِِ مَاذَا خَلَق  ر 

َ
 أ

َٰتِِ  ٱئۡت ونِِ بكِِتََٰبِ  مََٰوَ كِ  فِِ ٱلسَّ  شِۡۡ
نِِۡ عِلۡمِ  إنِ ثََٰرَة ِ م 

َ
وِۡ أ
َ
ِٓ أ نِ قَبۡلِِ هََٰذَا  م 

نت مِۡ صََٰدِقيَِِ ٤  ك 

5. Hwan na ayera kyεn obi a ɔfiri Nyankopͻn 
akyi sufrε (biribi foforͻ) na (saa adeε no ntumi) 
mma no mmuaeε kͻsi Atemmuda, na (saa adeε 
a wͻresu frε wͻn no mpo) nnim wͻn sufrε no 
ho hwee?” 

ِِ واِْ منِ د ونِِ ٱللَّّ ضَلُِّ مِمَّن يَدۡع 
َ
 وَمَنِۡ أ

ِٓۥ إلََِِٰ يوَۡمِِ ٱلۡقيََِٰمَةِ ِ لََ  ِ يسَۡتَجِيب   مَن لَّ
مِۡ عَن د عََئٓهِمِِۡ غََٰفِل ونَِ ٥  وَه 

6. Sε yεboa nnipa ano (wͻ Wusͻreε da no a 
wͻn anyane no) bεyε wͻn atamfo; na wͻbεpo 
som a wͻsom wͻn no. 

عۡدَاءِٓٗ
َ
مِۡ أ ِ كََن واِْ لهَ  شَِِ ٱلنَّاس   وَإِذَا ح 
 وَكََن واِْ بعِبَِادَتهِمِِۡ كََٰفِريِنَِ ٦

7. Sε yεkenkan Yεn Nsεm pefee no kyerε wͻn 
a, deε wͻn a wͻnnye nnie no ka kyerε Nokorε 
no wͻ εberε a aba wͻn hͻ no nesε: “Wei deε 
εyε ntafowa anaa naadaasεm pefee“. 

 وَإِذَا ت تۡلََِٰ عَليَۡهمِِۡ ءَايََٰت نَا بَي نََِٰتِ  قَالَِ
مِۡ هََٰذَا ا جَاءَٓه  واِْ للِۡحَق ِِ لمََّ يِنَِ كَفَر   ٱلََّّ

بيِِ  ٧  سِحۡر ِ مُّ

8. Anaasε (Nkͻmhyεni) wͻka sε wabͻ wotrim 
(na watwerε Qur’aan yi)? Ka sε: ‘’Sε m’abͻ 
metrim koraa a monni tumii biara a mode bεbͻ 
me ho ban afiri Onyankopͻn (abufuo). Ɔnim 
deε morekeka fa (Qur’aan) ho nyinaa. Ɔne 
Ɔdanseni a Ɔsom bo wͻ me ne mo ntam. Ɔne 
Bͻnefakyε Hene no, Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ 
Hene no. 

ۥ فَلَِ يتۡ ه  َٰه  ِ ق لِۡ إنِِِ ٱفۡتَََ ى ول ونَِ ٱفۡتَََ مِۡ يَق 
َ
 أ

عۡلمَِ 
َ
وَِ أ ِِ شَيـۡ ًا ِ ه  ونَِ لِِ منَِِ ٱللَّّ  تَمۡلكِ 

ونَِ فيِهِ ِ كَفََِٰ بهِۦِ شَهيِدَ ا  بمَِا ت فيِض 
ورِ  ٱلرَّحِيمِ  وَِ ٱلۡغَف  مۡ ِ وَه   بَيۡنِِ وَبَينۡكَ 

٨ 

 46. Al-Ahqaaf 
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9. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Ɛnyε me ne (onipa a) 
ɔdikan wͻ Asomafoͻ no mu, na mennim deε 
yεde bεyε me anaa deε yεde bεyε mo. Medeε 
menni (biribiara) akyi, gyesε deε yɛayi akyerɛ 
me no, na m’adwuma ara nesε meyε kͻkͻbͻni 
pefee. 

ِٓ لِِ وَمَا نَِِ ٱلرُّس   ق لِۡ مَا ك نت ِ بدِۡعَِٗ م 
مۡ ِ إنِِۡ فۡعَل ِ بِِ وَلَِ بكِ  دۡريِ مَا ي 

َ
 أ

ِ نَذِير ِ نَا ِ إلَِّ
َ
ِٓ أ ِ مَا ي وحََِٰۡٓ إلََِِّ وَمَا تَّبعِِ  إلَِّ

َ
 أ

بيِِ  ٩  مُّ

10. Ka sε: ‘’Sε moahunu sε, (Qur’aan yi) firi 
Oyankopͻn hͻ εna moapo a, ͻdanseni bi firi 
Israel mma no mu adi nesεso ho adanseε sε 
(εyε nokorε Nwoma a ɛfiri Onyankopͻn hͻ) 
tesε (deε Tora no nso firi Onyankopͻn hͻ no), 
enti wagye adi εna modeε moreyε ahomasoͻ. 
Nokorε sε Onyankopͻn nkyerε abͻneyεfoͻ no 
kwan. 

ِِ رءََيۡت مِۡ إنِ كََنَِ منِِۡ عِندِِ ٱللَّّ
َ
 ق لِۡ أ

نِِ  بَنِِٓ  وَكَفَرۡت م بهِۦِ وشََهِدَِ شَاهِدِ  م 
َِٰ مثِۡلهِۦِ فـَ َامَنَِ َٰٓءيِلَِ عَََ  إسِۡرَ

َِ لَِ يَهۡدِي ت مِۡ  إنَِِّ ٱللَّّ  وَٱسۡتكَۡبََۡ
َٰلمِِيَِ ١٠  ٱلۡقَوۡمَِ ٱلظَّ

11. Wͻn a wͻnnye nnie no ka kyerε wͻn a 
wͻagye adie no sε: “Sε nka (Qur’aan ne Islam 
som yi) yε ade papa bi a, nka monsan yεn ho 
nnya”. Ԑnam sε wͻnnyaa (Qur’aan yi) ho kwan 
kyerε nti no, deε wͻka ne sε: “Wei yε 
nkontompo dadaa”. 

ِينَِ ءَامَن واِْ لوَِۡ واِْ للََِّّ يِنَِ كَفَر   وَقَالَِ ٱلََّّ
ِٓ إلََِۡهِ ِ وَإِذِۡ لمَِۡ ونَا ا سَبَق  ا مَّ  كََنَِ خَيۡٗ
ِٓ إفِۡكِ  ول ونَِ هََٰذَا واِْ بهِۦِ فَسَيَق   يَهۡتَد 

 قَدِيمِ  ١١

12. Mose Nwoma no na edii (Qur’aan) anim 
kan, (na εyε) kwankyerε Nwoma ne 
ahummͻborͻ. Saa Nwoma yi rehyε (Mose deε) 
no mma; (εyε) Arab kasa, sεdeε εbεbͻ wͻn a 
wͻyε bͻne no kͻkͻ, na abͻ apapafoͻ no nso 
anohoba. 

وسََِٰٓ إمَِامٗا وَرحََۡۡةٗ ِ ِ م   وَمنِ قَبۡلهِۦِ كتََِٰب 
ا قِ  ل سَِانًا عَرَبيِ ٗ ِ صَد   وَهََٰذَا كتََِٰبِ  مُّ

ىَِٰ واِْ وَب شَۡ يِنَِ ظَلَم  ِ نذِرَِ ٱلََّّ  لَ 
حۡسِنيَِِ ١٢  للِۡم 

13. Nokorε sε wͻn a wͻ’ka sε: “YɛWura ne 
Nyankopͻn na afei wͻgyina (pintinn) no, ehu 
biara nni wͻn so (wͻ Wusͻreε da no) na wͻn 
werε nso nho. 

واِْ ِ  ث مَِّ ٱسۡتَقََٰم  يِنَِ قَال واِْ رَبُّنَا ٱللَّّ  إنَِِّ ٱلََّّ
مِۡ يَُۡزَن ونَِ ١٣ ِ عَليَۡهمِِۡ وَلَِ ه   فَلَِ خَوۡف 

14. Saa nkorͻfoͻ no ne Soro aheman no mu foͻ 
no, na emu na wͻbεtena afe bͻͻ. Dwuma (pa) a 
wɔdiiε no ho akatua ne no. 

ِ ٱلَۡۡنَّةِ خََٰلِِِينَِ فيِهَا صۡحََٰب 
َ
وْلََٰٓئكَِِ أ

 
 أ

 جَزَاءَٓ ِ بمَِا كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ١٤

15. Yɛahyɛ onipa sε ͻnyε ayamyε mma 
na’wofoͻ. Ɔmaame nyinsεn no wͻ ͻberε ne 
ahometeε so, εna ͻwoo no wͻ ͻberε ne 
ahometeε mu. Ne nyinsɛn ne ne nufu ma yε 
abosome aduasa; kͻpem sε ɔbɛnyin na ɔbɛduru 
mfeɛ aduanan no ͻka sε: “Me wura 
Nyankopͻn, boa me na menfa W’adom a 
Wode adom me ne m’awofoͻ ho aseda mma 
Wo, na (boa me) ma menyε papa a εbεyε 
W’anisͻ, na yε m’asefoͻ yie ma me. Nokorε sε 
me sakra m’adwen dema Wo; na nokorε sε 

يۡهِ إحِۡسََٰنًا ِ َٰلَِ نسََٰنَِ بوَِ ينَۡا ٱلِۡۡ  وَوَصَّ
رۡهٗا ِ رۡهٗا وَوَضَعَتۡهِ  ك  ۥ ك  ه  مُّ

 
 حََۡلتَۡهِ  أ

َِٰٓ َٰث ونَِ شَهۡرًا ِ حَتَّ ۥ ثلََ ۥ وَفصََِٰل ه   وَحَۡۡل ه 
رۡبَعيَِِ سَنَةِٗ

َ
ه ۥ وَبَلَغَِ أ دَّ ش 

َ
 إذَِا بَلَغَِ أ

رَِ نعِۡمَتَكَِ شۡك 
َ
نِۡ أ
َ
وۡزعِۡنِِٓ أ

َ
ِِ أ  قَالَِ رَب 

نِۡ
َ
يَِّ وَأ َِٰ وََٰلَِ َِّ وَعَََ نۡعَمۡتَِ عَََ

َ
 ٱلَّتِِٓ أ

صۡلحِِۡ لِِ
َ
َٰهِ  وَأ عۡمَلَِ صََٰلحِٗا تَرۡضَى

َ
 أ



 Al-Ahqaaf 503  سورة الأحقاف 

 

meka Muslimifoͻ (anaasε) wͻn a wͻbrε wͻn 
ho ase no ho”. 

ِ منَِِ ِ ت بتۡ ِ إلََِۡكَِ وَإِن ِ يَِّتِٓ ِ إنِ ِ  فِِ ذ ر 
سۡلمِِيَِ ١٥  ٱلمۡ 

16. Saa nkorͻfoͻ yi na Yεbεgye wͻn dwumadi 
pa a wͻdiiε no, na yɛabͻ wͻn mfomsoͻ atra wͻ 
Soro ahemanmufoͻ no mu. (Wei yε) nokorε 
bͻhyε na yɛahyε wͻn no. 

حۡسَنَِ مَا
َ
مِۡ أ يِنَِ نَتَقَبَّل ِ عَنۡه  وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ

 
 أ

 عَمِل واِْ وَنَتَجَاوَزِ  عَن سَي ـِ َاتهِمِِۡ فِِٓ
دۡقِِ ِ صۡحََٰبِِ ٱلَۡۡنَّةِِ  وعَۡدَِ ٱلص 

َ
 أ

ونَِ ١٦ يِ كََن واِْ ي وعَد   ٱلََّّ

17. Na mmom obi a ͻbεka akyerε n’awofoͻ 
(wͻ εberε a wͻrefrε no akͻ gyidie mu no) sε: 
“Medeε kyerε! Morehyε me bͻ sε (mewuo akyi 
no) mεsan apue (aba nkwa mu bio), aberε a 
awoͻ ntoatoasoͻ (pii) atwam wͻ m’anim (a 
wͻn mu biara nsͻreeε)? Na wͻn mmienu (agya 
ne εna no) srε Nyankopͻn mmoa (dema wͻn ba 
no, ka kyerε no sε): “Due nka wo, Gye di; 
nokorε sε Onyankopͻn bͻhyε no yε nokorε 
“Nanso deε ͻka ne sε: “Wei deε εyε tetefoͻ no 
anansesεm “ 

ِٓ مَا ِ لَّك  ف  
 
يۡهِ أ َٰلَِ يِ قَالَِ لوَِ  وَٱلََّّ

خۡرَجَِ وَقَدِۡ خَلتَِِ
 
نِۡ أ
َ
تَعِدَاننِِِٓ أ

َ
 أ

َِ مَا يسَۡتَغيِثَانِِ ٱللَّّ ونِ  منِ قَبۡلِِ وَه  ر  ِ  ٱلۡق  ِِ حَق   وَيۡلَكَِ ءَامنِِۡ إنَِِّ وعَۡدَِ ٱللَّّ
ليَِِ ١٧ وَّ

َ
سََٰطِيِ  ٱلۡۡ

َ
ِٓ أ ِٓ إلَِّ ول ِ مَا هََٰذَا  فَيَق 

18. Saa nkorͻfoͻ no na asεm no nokorε atia 
wͻn wͻ amanfoͻ a wͻatwa mu kͻ no wͻ Jinni 
ne adasamma no mu no. Nokorε sε wͻn aberε 
agu. 

يِنَِ حَقَِّ عَليَۡهمِِ  ٱلۡقَوۡل ِ فِِٓ وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ
 
 أ

ن ِِ نَِِ ٱلِۡۡ مَمِ  قَدِۡ خَلتَِۡ منِ قَبۡلهِمِ م 
 
 أ

مِۡ كََن واِْ خََٰسِِيِنَِ ١٨ نسِِ  إنَِّه   وَٱلِۡۡ

19. Obiara wͻ abasobͻdeε sεdeε wͻn nwuma 
kyerε, sεdeε (Nyankopͻn) bɛtua wͻn nwuma 
so ka pεpεεpε, na yɛnni wͻn amim. 

مِۡ يَِه  ِْ  وَلَِ وَف  ا عَمِل وا ِمَّ ِ  دَرَجََٰتِ  م 
 وَلكِ  

ونَِ ١٩ ظۡلَم  مِۡ لَِ ي  مِۡ وَه  عۡمََٰلَه 
َ
 أ

20. Ɛda a yεde wͻn a wͻnnye nnie no bεba 
Ogya no anim no, (yεbεka akyerε wͻn sε): 
”Monsa kaa mo wiase asetena no mu papa no, 
εna mode gyee moani. Enti εnnε da yi yεde 
animguaseε asotwee na ɛbɛtua mo so ka wͻ 
moahomasoͻ a moyεε no wͻ asaase soͻ a na 
ɛnni ho kwan (sε moyε), εne mo nsεmmͻnee a 
modiiε no ho. 

ِ ٱلنَّارِِ
واِْ عَََ يِنَِ كَفَر  ِ ٱلََّّ  وَيوَۡمَِ ي عۡرَض 

نۡيَا مِ  ٱلُّ مِۡ فِِ حَيَاتكِ  ذۡهَبتۡ مِۡ طَي بََِٰتكِ 
َ
 أ

ۡزَوۡنَِ عَذَابَِ  وَٱسۡتَمۡتَعۡت م بهَِا فٱَلَۡوَۡمَِ تَ 
ونَِ فِِ نت مِۡ تسَۡتكَۡبَِ  ونِِ بمَِا ك   ٱلهۡ 
نت مِۡ رۡضِِ بغَِيِِۡ ٱلَۡۡق ِِ وَبمَِا ك 

َ
 ٱلۡۡ

ونَِ ٢٠ ق   تَفۡس 

21. Na kae Aadfoͻ nua (Huud), εberε a ͻbͻͻ 
nenkorͻfoͻ no kͻkͻ wͻ Ahqaaf. Ampa sε na 
kͻkͻbͻfoͻ (pii) atwam wͻ n’anim ne n’akyi. 
(Ɔka kyerεε wͻn sε): “Monhwε na moansom 
biribiara, gyesε Onyankopͻn nko ara. Nokorε 
sε mesuro Da kεseε no asotwee no ma mo “. 

ۥ نذَرَِ قوَۡمَه 
َ
خَا عََدِ  إذِِۡ أ

َ
رِۡ أ  وَٱذكۡ 

رِ  منِِ  حۡقَافِِ وَقَدِۡ خَلتَِِ ٱلنُّذ 
َ
 بٱِلۡۡ

ِ لَّ
َ
 بيَِِۡ يَدَيۡهِ وَمنِِۡ خَلۡفِهۦِِٓ أ
ِ خَاف 

َ
ِٓ أ َِ إنِ ِ ِ ٱللَّّ وٓاِْ إلَِّ  تَعۡب د 

مِۡ عَذَابَِ يوَۡمِ  عَظِيمِ  ٢١  عَليَكۡ 
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22. Wͻkaa sε: “Wobaa yεn hͻ sε worebεdane 
y’ani afiri yɛn abosom no so? Sε woyε 
nokwafoͻ ampa a, εnneε ma deε wode hyε yεn 
bͻ (hunahuna yεn) no mmra yεn so”. 

تنَِا
ۡ
فكَِنَا عَنِۡ ءَالهَِتنَِا فأَ

ۡ
جِئۡتنََا لِتأَ

َ
 قَال وٓاِْ أ

َٰدِقيَِِ ٢٢ نتَِ منَِِ ٱلصَّ ِٓ إنِ ك  نَا  بمَِا تَعِد 

23. Obuaa sε: ”(Dͻnhwere no ho) nimdeε no 
deε εwͻ Nyankopͻn nko ara hͻ, na deε yεde 
somaa me no na merebͻ ho dawuro akyerε mo 
no. Na mmom mahunu sε moyε amanfoͻ bi a 
motiri awuo. 

م بَل غِ ك 
 
ِِ وَأ  قَالَِ إنَِّمَا ٱلۡعِلمِۡ  عِندَِ ٱللَّّ

مِۡ َٰك  رَى
َ
ِٓ أ ِ رسِۡلتۡ ِ بهِۦِ وَلََٰكِن 

 
ِٓ أ ا  مَّ

 قوَۡمٗا تََۡهَل ونَِ ٢٣

24. Ɛberε a wͻhunuu mununkum kεseε bi sε 
ani kyerε wͻn bonhwa no mu hͻ no, wͻkaa sε: 
“Wei yε mununkum a εrebrε yεn nsuo”. Daabi! 
Wei ne (asotwee) no ara na morepε no ntεm 
no. Mframa a εwͻ mu no yε asotwee a εyε ya 
paa. 

وۡديِتَهِمِِۡ
َ
سۡتَقۡبلَِِ أ وۡه ِ عََرضِٗا مُّ

َ
ا رَأ  فَلَمَّ

وَِ نَا ِ بَلِۡ ه  مۡطِر  ِ مُّ  قَال واِْ هََٰذَا عََرضِ 
ِ ريِحِ  فيِهَا  مَا ٱسۡتَعۡجَلتۡ م بهِِ ۦ

لَِمِ  ٢٤
َ
 عَذَاب ِ أ

25. (Saa mframa no) sεe biribiara pasaa wͻ ne 
Wura Nyankopͻn ahyεdeε mu. Enti adeε kyeeε 
no wonhunu hwee gyesε wͻn asetena mu. Saa 
na Yɛtua nnebͻnefoͻ no so ka. 

واِْ صۡبَح 
َ
مۡرِِ رَب هَِا فأَ

َ
ء ِ بأِ َِّ شََۡ ِرِ  ك   ت دَم 

مِۡ  كَذََٰلكَِِ نََۡزيِ ِ مَسََٰكِن ه   لَِ ي رَىَِٰٓ إلَِّ
جۡرمِيَِِ ٢٥  ٱلۡقَوۡمَِ ٱلمۡ 

26. Ampa sε Yεmaa wͻn asetena pa paa wͻ 
asaase no so a mo (Quraishfoͻ) Yεmmaa mo 
(saa) asetena pa no bie, na Yεmaa wͻn aso ne 
ani ne akoma, na wͻn aso anaa wͻn ani anaa 
wͻn akoma no ho amma mfasoͻ biara amma 
wͻn wͻ εberε a wͻ ne Nyankopͻn nsεm dii 
asie, na deε wͻdii ho fεw no bɛtwaa wͻn ho 
hyiaeε. 

مِۡ فِيهِ َٰك  نَّ كَّ ِٓ إنِ مَّ مِۡ فيِمَا َٰه  نَّ  وَلَقَدِۡ مَكَّ
فـۡ ِدَةِٗ
َ
بۡصََٰرٗا وَأ

َ
مِۡ سَمۡعٗا وَأ  وجََعَلنَۡا لهَ 

مِۡ وَلَِٓ ه  مِۡ سَمۡع  غۡنََِٰ عَنۡه 
َ
ِٓ أ  فَمَا

ءِ  نِ شََۡ فـۡ ِدَت ه م م 
َ
مِۡ وَلَِٓ أ بۡصََٰر ه 

َ
 أ

ِِ ونَِ بِـَٔايََٰتِِ ٱللَّّ  إذِِۡ كََن واِْ يََۡحَد 
ا كََن واِْ بهِۦِ يسَۡتَهۡزءِ ونَِ  وحََاقَِ بهِمِ مَّ

٢٦ 

27. Ampa sε Yɛasεe nkuro a atwa mo ho ahyia 
no, na Yεkͻͻ so yii nsεnkyerεnee (pii) adi 
kyerεε wͻn sεdeε ɛbɛyɛ a wͻbεsan wͻn akyi 
(afiri wͻn bͻne mu). 

رَىَِٰ نَِِ ٱلۡق  م م  هۡلكَۡنَا مَا حَوۡلكَ 
َ
 وَلَقَدِۡ أ

مِۡ يَرجِۡع ونَِ ٢٧ فۡنَا ٱلۡأٓيََٰتِِ لَعَلَّه   وَصََّۡ

28. Afei adεn na wͻn a wͻfirii Nyankopͻn akyi 
faa wͻn sԑ anyame, sεdeε εde wͻn bԑbεn 
Nyankopͻn no ammoa wͻn? Daabi, (wͻn 
anyame no) ayi wͻn ama. Wei ne wͻn 
nkontomposεm a wͻbͻ wͻn tirim keka no. 

واِْ منِ د ونِِ َذ  يِنَِ ٱتََّّ مِ  ٱلََّّ  فَلوَۡلَِ نَصََِه 
مِۡ  ۚ  بلَِۡ ضَلُّواِْ عَنۡه  ِِ ق رۡبَاناً ءَالهَِةَۢ  ٱللَّّ
ونَِ ٢٨ مِۡ وَمَا كََن واِْ يَفۡتََ  ه  َٰلكَِِ إفِكۡ   وَذَ

29. (Nkͻmhyεni), kae εberε a Yεdanee Jinn 
kuo bi ani kyerεε wo hͻ, na wͻtiee Qur’aan 
(akenkan), εberε a wͻbaa hɔ no, wͻka kyerεε 
(wͻn ho) sε: ”Monyε komm! Ԑberε a (akenkan 

ن ِِ نَِِ ٱلِۡۡ ِٓ إلََِۡكَِ نَفَرٗا م   وَإِذِۡ صََۡفۡنَا
وه ِ قَال وٓاِْ ا حَضَۡ  رۡءَانَِ فَلَمَّ  يسَۡتَمِع ونَِ ٱلۡق 
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no) siiε no, wͻdanee wͻn ho kͻͻ wͻn nkorͻfoͻ 
hͻ kͻbɔɔ (wͻn) kɔkɔ. 

َّوۡاِْ إلََِِٰ قوَۡمِهمِ ا ق ضَِِ وَل ِْ  فَلَمَّ نصِت وا
َ
 أ

نذِريِنَِ ٢٩  مُّ

30. Wͻkaa sε: “Yεn nkorͻfoͻ, nokorε sε yɛate 
Nwoma bi a yɛasane aba Mose akyi no mu 
nsεm, na εhyε (Nwoma) a edi n’anim kan no 
mma, εkyerε kwan kɔ nokorε ne ͻkwan 
tenenee no so”. 

نزلَِِ
 
ِٓ إنَِّا سَمِعۡنَا كتََِٰبًا أ  قَال واِْ يََٰقَوۡمَنَا
قٗا ل مَِا بيََِۡ ِ صَد  وسََِٰ م   منِِ  بَعۡدِِ م 
 يَدَيۡهِ يَهۡدِيِٓ إلَِِ ٱلَۡۡق ِِ وَإِلََِٰ طَريِقِ 

سۡتَقيِمِ  ٣٠  مُّ

31. Yεn nkorͻfoͻ, monnye Nyankopͻn frε no 
so na monnye no nni, na Ɔde mo bͻne no bi 
bεkyε mo, na Wabͻ mo ho ban afiri asotwee 
yaaya no ho. 

ِِ وَءَامنِ واِْ بهِِۦ جِيب واِْ دَاعَِِ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ  يََٰقَوۡمَنَا

مِۡ نِ ذ ن وبكِ  م م   يَغۡفِرِۡ لكَ 
لَِمِ  ٣١

َ
ِ أ نِِۡ عَذَاب  م م   وَي جِركۡ 

32. Na obia wannye Nyankopͻn frε no soͻ no, 
ɔnni dwanekͻbea (biara) wͻ asaase yi so, na 
ɔnni okyitaafoͻ biara wͻ Nyankopͻn akyi. Saa 
nkorͻfoͻ no na wͻn wͻ ͻyera pefee paa mu 
no’’ 

ِِ فَلَيۡسَِ بِِۡ دَاعَِِ ٱللَّّ ِ يَ   وَمَن لَّ
رۡضِِ وَلَيۡسَِ لََ ۥ منِ

َ
عۡجِز ِ فِِ ٱلۡۡ  بمِ 

بيِِ  وْلََٰٓئكَِِ فِِ ضَلََٰلِ  مُّ
 
وۡلََِاءٓ  ِ أ

َ
 د ونهِۦِِٓ أ
٣٢ 

33. Enti wͻnhunuu sε Onyankopͻn no a Ɔbͻͻ 
soro ne asaase, na Wammerε wͻ ne mmͻeε no 
ho no wͻ tumi sε Ɔnyane awufoͻ? Aane! 
Nokorε sε Ɔwͻ tumi wͻ biribiara so. 

يِ خَلقََِ َِ ٱلََّّ نَِّ ٱللَّّ
َ
وَلمَِۡ يَرَوۡاِْ أ

َ
 أ

رۡضَِ وَلمَِۡ يَعَِۡ بَِِلۡقِهنَِِّ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  ٱلسَّ

ۥ ـۡيَِِۧ ٱلمَۡوۡتََٰ ِ بَلََٰٓ ِ إنَِّه  ن يُ 
َ
َِٰٓ أ  بقََِٰدِرِ  عَََ

ء ِ قَدِير ِ ٣٣ َِٰ ك  ِِ شََۡ  عَََ

34. Ɛda a Yεde wͻn a wͻannye annie no bεba 
egya no anim no, (yεbɛbisa wͻn sε): “Wei nyε 
nokorε anaa?” Wͻbεka sε: “Aane! Yεde yɛn 
Wura Nyankopͻn di nse”. (Onyankopͻn) bεka 
sε: ”Monsɔ (asotwee no) nhwε εnam sε mopoo 
(nokorε) no nti.” 

ِ ٱلنَّارِِ
واِْ عَََ يِنَِ كَفَر  ِ ٱلََّّ  وَيوَۡمَِ ي عۡرَض 
ِ  قَال واِْ بَلََِٰ ِ لَيۡسَِ هََٰذَا بٱِلَۡۡق 

َ
 أ

نت مِۡ وق واِْ ٱلۡعَذَابَِ بمَِا ك   وَرَب نَِا ِ قَالَِ فَذ 
ونَِ ٣٤ ر   تكَۡف 

35. Enti (Nkͻmhyεni), wodeε si aboterε sεdeε 
Asomafoͻ no mu atitiriw no sii aboterε no, na 
εmpere (asotwee no) ho mma wͻn. Ɛda a 
wͻbɛhunu deε Yɛahyε wͻn ho bͻ no, εbεyε 
wͻn sε, wͻantena (wiase) gyesɛ bεyε adekyeε 
mu dͻnhwere baako bi pε. (Qur’aan yi yε) 
amanebͻ. Enti εnyε asoɔdenfoͻ no na (asotwee 
no ba a) wͻbεsεeε? 

وْل واِْ ٱلۡعَزۡمِِ منَِِ
 
 فٱَصۡبَِِۡ كَمَا صَبَََِ أ

مِۡ نَّه 
َ
مِۡ  كَأ لِِ وَلَِ تسَۡتَعۡجِل لَّه   ٱلرُّس 

ِ ونَِ لمَِۡ يَلبۡثَ وٓاِْ إلَِّ  يوَۡمَِ يَرَوۡنَِ مَا ي وعَد 
هۡلكَ ِ نِ نَّهَار ِ بلَََٰغ  ِ فَهَلِۡ ي   سَاعَةِٗ م 

ونَِ ٣٥ ِ ٱلۡقَوۡمِ  ٱلۡفََٰسِق   إلَِّ
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Wͻn a wͻpo nokorԑ no na wͻsi (amanfoͻ) 
kwan firi Nyankopͻn kwan no soͻ no, 
(Onyankopͻn) bεma wͻnwuma ayε kwa. 

ِِ واِْ عَن سَبيِلِِ ٱللَّّ واِْ وَصَدُّ يِنَِ كَفَر   ٱلََّّ
مِۡ ١ عۡمََٰلَه 

َ
ضَلَِّ أ

َ
 أ

2. Wͻn nso a wͻagye adie na wͻdi dwuma pa, 
na wͻgye deε yɛasane ama Muhammad no die 
sε εno ne nokorε a efiri wͻn Wura Nyankopͻn 
hͻ no, Ɔbεpepa wͻn bͻne afiri wͻn so na Wayε 
wͻn abrabͻ mu yie (ama wͻn). 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ  وَٱلََّّ
وَِ دِ  وَه  َمَّ َِٰ مُ  لَِِ عَََ  وَءَامَن واِْ بمَِا ن ز 
مِۡ رَِ عَنۡه  ب هِمِِۡ كَفَّ  ٱلَۡۡقُِّ منِ رَّ
مِۡ ٢ صۡلَحَِ بَالهَ 

َ
 سَي ـِ َاتهِمِِۡ وَأ

3. Efrisε, wͻn a wͻpo nokorԑ no di nkontompo 
akyi, εna wͻn a wͻagye adie no nso di nokorε 
a efiri wͻn Wura Nyankopͻn hͻ no akyi. Saa 
na Nyankopͻn de wͻn yε mfatoho ma 
adasamma. 

واِْ ٱتَّبَع واِْ ٱلبََٰۡطِلَِ يِنَِ كَفَر  نَِّ ٱلََّّ
َ
َٰلكَِِ بأِ  ذَ

يِنَِ ءَامَن واِْ ٱتَّبَع واِْ ٱلَۡۡقَِّ منِ نَِّ ٱلََّّ
َ
 وَأ

ِ  للِنَّاسِِ ب هِمِِۡ  كَذََٰلكَِِ يَضۡۡبِ ِ ٱللَّّ  رَّ
مِۡ ٣ مۡثََٰلَه 

َ
 أ

4. Enti sε mo ne aboniayεfoͻ no hyia wͻ ͻkoo 
mu a, montwitwa wͻn kͻn nkosi sε mobɛdi 
wͻn so nkonim, na monfa wͻn nnomum, na 
mongu wͻn mpokyerε mmia mu; na akyire yi a 
ͻkoo no aguo no, (mobɛtumi} adom (de wͻn 
ho akyε wͻn), anaasε (mobɛtumi) ama wͻn 
atua mpata. Saa ara na sε Nyankopͻn pε a, nka 
Ɔno ara bεtwe wͻn aso, na mmom sεdeε Ɔde 
mo ho bεyε mo ho mo ho nsͻhwε. Wͻn a 
yɛaku wͻn wͻ Nyankopͻn kwan soͻ no nso 
Ɔmma wͻn nnwuma nnyε kwa. 

بَِ واِْ فَضَۡۡ يِنَِ كَفَر   فَإذَِا لقَيِت مِ  ٱلََّّ
واِْ دُّ مِۡ فَش  وه  ثۡۡنَت م 

َ
ِٓ أ َِٰٓ إذَِا قَِابِِ حَتَّ  ٱلر 

اِ فدَِاءًِٓ ا مَنَّ ا بَعۡدِ  وَإِمَّ  ٱلوَۡثَاقَِ فَإمَِّ
َٰلكَِ ِ وَلوَِۡ وۡزَارهََا ِ ذَ

َ
َِٰ تَضَعَِ ٱلَۡۡرۡب ِ أ  حَتَّ

مِۡ وَلََٰكِن ِ  لََنتَصََِِ منِۡه   يشََاءِٓ  ٱللَّّ
يِنَِ ق تلِ واِْ ِ  وَٱلََّّ م ببَِعۡض  بَۡل وَاِْ بَعۡضَك  ِ  لَ 
مِۡ ٤ عۡمََٰلَه 

َ
ِِ فَلنَ ي ضِلَِّ أ  فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ

5. Ɔbεtene wͻn na Wayε wͻn asetena mu yie, مِۡ ٥  سَيَهۡدِيهمِِۡ وَي صۡلحِِ  بَالهَ 

6. Na Ɔde wͻn awura Soro aheman no a Ɔde 
akyerε wͻn no mu. مِۡ ٦ مِ  ٱلَۡۡنَّةَِ عَرَّفَهَا لهَ   وَي دۡخِل ه 

7. Mo a moagye adie, sε moboa Nyankopͻn a 
Ɔno nso bεboa mo, na Wama moagyina 
moanan so pintin. 

َِ واِْ ٱللَّّ يِنَِ ءَامَن وٓاِْ إنِ تنَصِ   هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِۡ ٧ قۡدَامَك 
َ
مِۡ وَي ثبَ تِِۡ أ كۡ   ينَصِ 

8. Na wͻn a wͻnnye nnie no deε, ͻsεeε na εwͻ 
wͻn soͻ, na (Nyankopͻn) bεma wͻn nnwuma 
ayε kwa. 

ضَلَِّ
َ
مِۡ وَأ واِْ فَتَعۡسٗا لَّه  يِنَِ كَفَر   وَٱلََّّ

مِۡ ٨ عۡمََٰلَه 
َ
 أ

9. Efirisε wͻmpε adeε a Nyankopͻn asane aba 
no, enti Wama wͻn nnwuma (nyinaa) ayε kwa. 

حۡبطََِ
َ
ِ  فأَ نزَلَِ ٱللَّّ

َ
ِٓ أ واِْ مَا مِۡ كَرهِ  نَّه 

َ
َٰلكَِِ بأِ  ذَ

مِۡ ٩ عۡمََٰلَه 
َ
 أ

47. Muhammad  
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10. Enti wͻntu kwan wͻ asaase no so nhwε 
sεdeε boniayεfoͻ no a wͻdii kan no awieeε si 
wieeε? Onyankopͻn sεee wͻn pasaa. Na 
boniayεfoͻ no wͻ ne (saa asotwee no) sε so. 

واِْ كَيفَِۡ ر  رۡضِِ فَينَظ 
َ
واِْ فِِ ٱلۡۡ فَلمَِۡ يسَِي 

َ
 أ

 ِ رَِ ٱللَّّ يِنَِ منِ قَبۡلهِمِۡ ِ دَمَّ  كََنَِ عََٰقبَِةِ  ٱلََّّ
مۡثََٰل هَا ١٠

َ
َٰفِريِنَِ أ  عَليَۡهمِۡ ِ وَللِۡكَ

11. Efirisε Nyankopͻn ne wͻn a wͻagye adie 
no Kyitaafoͻ, na boniayεfoͻ no deε wͻnni 
okyitaafoͻ biara. 

نَِّ
َ
يِنَِ ءَامَن واِْ وَأ َِ مَوۡلَِ ٱلََّّ نَِّ ٱللَّّ

َ
َٰلكَِِ بأِ  ذَ

مِۡ ١١ َٰفِريِنَِ لَِ مَوۡلََِٰ لهَ   ٱلۡكَ

12. Nokorε sε Nyankpͻn de wͻn a wͻagye adie 
na wͻdi dwuma pa no bɛwura Soro aheman a 
nsubͻnten nenam aseε no mu. Na wͻn a wͻyi 
boniayε no deε, wͻregye wͻn ani na wͻdidi 
tesε deε nyεmmoa didie, na boniayεfoͻ no fie 
ne Amanehunu gyam. 

يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ َِ ي دۡخِل ِ ٱلََّّ  إنَِِّ ٱللَّّ
َٰتِ  تََۡريِ منِ تََتۡهَِا َٰلحََِٰتِِ جَنَّ  ٱلصَّ
واِْ يَتَمَتَّع ونَِ يِنَِ كَفَر  نۡهََٰر  ِ وَٱلََّّ

َ
 ٱلۡۡ

نۡعََٰمِ  وَٱلنَّارِ 
َ
ل ِ ٱلۡۡ ك 

ۡ
ل ونَِ كَمَا تأَ ك 

ۡ
 وَيأَ

مِۡ ١٢  مَثوۡٗى لَّه 

13. Nkuro pii na na wͻyε den kyεn wo kuro 
(Maka) a yɛatu wo afiri mu no. Yɛsεee wͻn 
pasaa na wͻanya boafoͻ. 

نِ ةِٗ م  شَدُِّ ق وَّ
َ
نِ قَرۡيَةِ  هَِِ أ ي نِ م 

َ
 وَكَأ

مِۡ هۡلكَۡنََٰه 
َ
خۡرجََتۡكَِ أ

َ
 قَرۡيتَكَِِ ٱلَّتِِٓ أ

مِۡ ١٣  فَلَِ نَاصَِِۡ لهَ 

14. Obi a ɔgyina nyinasoͻ anaa nokorε pefee a 
ɛfiri ne Wura Nyankopͻn hͻ no soͻ, (saa nipa 
no) tesε wͻn a wɔdi dwumadi bͻne na εyε wͻn 
fε na wͻdi wͻn apεdeε akyire no? 

ب هِۦِ كَمَن نِ رَّ َِٰ بَي نَِة ِ م  فَمَن كََنَِ عَََ
َ
 أ

هۡوَاءَٓه م
َ
وٓاِْ أ وءِٓ  عَمَلهِِۦ وَٱتَّبَع  ي نَِِ لََ ۥ س   ز 

١٤ 

15. Ɔsoro aheman a yεde ahyε Nyame-surofoͻ 
no bͻ no sei na ne mfatoho siteε: Nsubͻnten a 
emu nsuo no dε ne ne pampan no nsesa wͻ hͻ, 
εne nsubͻnten a emu nsuo no yε nufusuo na ne 
dε no nsesa (nso wͻ hͻ), ne nsubͻnten a emu 
nsuo no yε nsa na εyε dε ma wͻn a wͻnom no 
(nso wͻ hͻ), εne nsubͻnten a εyε εwoͻ a ani 
korͻgyee (nso wͻ hͻ). Na wͻbenya aduaba 
biara nso bi wͻ hͻ, na (wasan anya) bͻnefakyε 
a ɛfiri wͻn Wura Nyankopͻn hͻ. (Enti Aheman 
no mu foͻ no) tesε wͻn a wͻbεtena 
Amanehunu gya no mu afe bᴐᴐ na nsuohyeε a 
ahuro na yεbεma wᴐn anom ama atwitwa wͻn 
nsono mu no? 

ِٓ ونَ ِ فيِهَا تَّق  ثَل ِ ٱلَۡۡنَّةِ ٱلَّتِِ و عِدَِ ٱلمۡ   مَّ
نِ نۡهََٰر ِ م 

َ
اءِٓ  غَيِِۡ ءَاسِنِ  وَأ نِ مَّ نۡهََٰر ِ م 

َ
 أ

نِِۡ خَُۡر ِ نۡهََٰر ِ م 
َ
ۥ وَأ ه  ِۡ طَعۡم  بَِ  لَّمِۡ يَتَغَيَّ

 لَّ
نِِۡ عَسَلِ  نۡهََٰر ِ م 

َ
َٰربِيَِِ وَأ ة ِ ل لِشَّ َّ  لََّّ

مِۡ فيِهَا منِ ك  ِِ ٱلثَّمَرََٰتِِ ِ  وَلهَ  صَف ٗ  مُّ
وَِ ب هِمِۡ ِ كَمَنِۡ ه  نِ رَّ  وَمَغۡفِرَة ِ م 

واِْ مَاءًِٓ حَۡيِمٗا ق   خََٰلِِِ  فِِ ٱلنَّارِِ وسَ 
مِۡ ١٥ مۡعَاءَٓه 

َ
عَِ أ  فَقَطَّ

16. (Nkͻmhyεni), wͻn mu bi wͻ hͻ a wͻtie wo 
kͻpem sε, sε wͻfiri wo hͻ kͻ a, wͻka kyerε 
wͻn a Yɛama wͻn nimdeε (wͻ wͻn nkorͻfoͻ 
no mu no) sε: “Ɛdeεn na ͻka kyerεε mo sesei 
no?“ Saa nkorͻfoͻ no na Nyankopͻn asi wͻn 
akoma ano, na wͻdi wͻn apεdeε akyire no. 

َِٰٓ إذَِا  وَمنِۡه م مَّن يسَۡتَمِعِ  إلََِۡكَِ حَتَّ
وت واِْ
 
ِينَِ أ واِْ منِِۡ عِندِكَِ قَال واِْ للََِّّ  خَرجَ 

يِنَِ وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ
 
 ٱلۡعِلمَِۡ مَاذاَ قَالَِ ءَانفًِا ِ أ



 Muhammad  508  سورة محمد 

 

مِۡ هۡوَاءَٓه 
َ
وٓاِْ أ َِٰ ق ل وبهِمِِۡ وَٱتَّبَع  ِ  عَََ  طَبَعَِ ٱللَّّ

١٦ 

17. Wͻn a wɔanya kwankyerε no nso Yεde 
tenenee bεsan aka wͻn ho na yεde wͻn 
Nyamesuro nso ama wͻn. 

مِۡ َٰه  مِۡ ه دٗى وَءَاتىَ يِنَِ ٱهۡتَدَوۡاِْ زَادَه   وَٱلََّّ
مِۡ ١٧ َٰه   تَقۡوَى

18. Enti deε wͻrentwεn ara ne sε Dͻnhwere no 
bεba wͻn so mpofirim? Nokorε sε εho 
nsohyεdeε no bi aba. Na sε εba wͻn so a, sεn 
na wͻbɛsi anya wͻn afutuo no so mfasoͻ? 

تيَِه م
ۡ
ن تأَ
َ
اعَةَِ أ ِ ٱلسَّ ونَِ إلَِّ ر   فَهَلِۡ ينَظ 

مِۡ إذَِا َِٰ لهَ  نَّ
َ
هَا ِ فَأ اط  شَۡۡ

َ
 بَغۡتَةٗ ِ فَقَدِۡ جَاءَِٓ أ

مِۡ ١٨ َٰه  مِۡ ذكِۡرَى  جَاءَٓتۡه 

19. Enti hunu sε Nokorε, awurade foforͻ biara 
nni hͻ gyesε Nyankopͻn. Enti srε no bͻnefakyε 
wͻ wo mfomsoͻ ho, na (srε no bͻnefakyε nso 
ma) agyidiefoͻ mmarima ne agyidiefoͻ mmaa 
no. Onyankopͻn Nim mo nanteε mu ne 
moatenaseε mu (nyinaa). 

ِ  وَٱسۡتَغۡفِرِۡ ِ ٱللَّّ ۥ لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ نَّه 
َ
 فٱَعۡلمَِۡ أ

ؤۡمنََِٰتِِ  ؤۡمنِيَِِ وَٱلمۡ  نۢبكَِِ وَللِۡم   لََِّ
مِۡ ١٩ َٰك  مِۡ وَمَثوَۡى تَقَلَّبكَ  ِ  يَعۡلمَِ  م   وَٱللَّّ

20. Wͻn a wɔagye adie no ka sε: “Adεn nti na 
yɛnnyi Suura bi (a εma yεn ͻkoo ho kwan) 
mma? Sε Suura a εda adi pefee ba na yεbͻ 
ͻkoo so wͻ mu a, wobɛhunu sε wͻn a yadeε wͻ 
wͻn akoma mu no rehwε wo tesε obia owuo 
asi ne soͻ nhwε. Enti due nka wͻn. 

ورَة  ِ ِلتَِۡ س  ِ لوَۡلَِ ن ز 
يِنَِ ءَامَن واْ ول ِ ٱلََّّ  وَيَق 

كَۡمَة ِ وَذ كِرَِ ورَة ِ مُُّ نزلِتَِۡ س 
 
ِٓ أ  فَإذَِا

يِنَِ فِِ يتَِۡ ٱلََّّ
َ
 فيِهَا ٱلقۡتَِال ِ رَأ

ونَِ إلََِۡكَِ نَظَرَِ ر  ِ ينَظ  رَض   ق ل وبهِمِ مَّ
مِۡ وۡلََِٰ لهَ 

َ
 ٱلمَۡغۡشَِ ِِ عَليَۡهِ منَِِ ٱلمَۡوۡتِِ  فأَ

٢٠ 

21. Setie ne kasapa (na εyε ma wͻn). Na sε 
yεde dwuma no si y’ani so, εna nka wͻredi 
nokorε ama Onyankopͻn a, nka εyε ma wͻn. 

مۡرِ 
َ
وف  ِ فَإذَِا عَزَمَِ ٱلۡۡ عۡر   طَاعَة ِ وَقوَۡلِ  مَّ
مِۡ ا لَّه  َِ لَكََّنَِ خَيۡٗ  فَلوَِۡ صَدَق واِْ ٱللَّّ

٢١ 

22. Sε monsa ka tumi a, bͻne na ebia mobεyε 
no wͻ asaase no soͻ, na moatete moabusua 
ntam. 

واِْ ن ت فۡسِد 
َ
تۡ مِۡ أ  فَهَلِۡ عَسَيتۡ مِۡ إنِ توََلََّ

مِۡ ٢٢ رحَۡامَك 
َ
وٓاِْ أ ع  ِ رۡضِِ وَت قَط 

َ
 فِِ ٱلۡۡ

23. Saa nkorͻfoͻ no (a wͻdi nsεmͻne, na 
wͻtete abusua ntam no) na Onyankopͻn abͻ 
wͻn dua no, Wafira wͻn ani, na Wama wͻn 
aso nso asi. 

مِۡ ه  صَمَّ
َ
ِ  فأَ مِ  ٱللَّّ يِنَِ لَعَنَه  وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ

 
 أ

مِۡ ٢٣ بۡصََٰرَه 
َ
عۡمََِٰٓ أ

َ
 وَأ

24. Enti wͻnnwen Qur’aan no ho nnkͻ akyiri 
anaa? Anaasε (yεde) krado ato wͻn akoma mu 
(a enti εmma nokorε no ntumi nwura mu 
anaa)? 

ِ وب 
َِٰ ق ل  مِۡ عَََ

َ
رۡءَانَِ أ ونَِ ٱلقۡ  فَلَِ يَتَدَبَّر 

َ
 أ

٢٤ ِٓ قۡفَال هَا
َ
 أ
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25. Nokorε sε wͻn a wͻsan wͻn akyi firi 
(Islam som mu) wͻ akyire yi a yɛakyerεkyerε 
ͻkwan tenenee no mu pefee akyerε wͻn no, 
ͻbonsam ma (wͻn anidaasoͻ hunu no) yε wͻn 
fε, na ͻma (wͻn nkwa nna no) yε (wͻn aniso) 
tenten ma wͻn. 

نِِ  بَعۡدِِ دۡبََٰرهِمِ م 
َ
َِٰٓ أ واِْ عَََ يِنَِ ٱرۡتَدُّ  إنَِِّ ٱلََّّ

يۡطََٰنِ  مِ  ٱلهۡ دَى ٱلشَّ َِ لهَ   مَا تَبيََّ
مِۡ ٢٥ مۡلََِٰ لهَ 

َ
مِۡ وَأ لَِ لهَ   سَوَّ

26. Efirisε wͻka kyerε wͻn a wͻtan deε 
Onyankopͻn asane aba no sε: “Yεbεyε sotie 
ama mo wͻ nsεm bi mu”. Nanso Onyankopͻn 
nim wͻn nsumaeε mu nsεm (nyinaa). 

لَِ واِْ مَا نَزَّ ِينَِ كَرهِ  مِۡ قَال واِْ للََِّّ نَّه 
َ
َٰلكَِِ بأِ  ذَ

مۡرِِ 
َ
مِۡ فِِ بَعۡضِِ ٱلۡۡ ِ  سَن طِيع ك   ٱللَّّ

مِۡ ٢٦ ارهَ  ِ  يَعۡلمَِ  إسََِۡ  وَٱللَّّ

27. Na sεn na εbɛsi ayε, sε Soro abͻfoͻ 
(agyenkwa) regye wͻn nkwa a? Wɔpaepae wͻn 
ani so (bobͻ) wͻn akyi nso. 

مِ  ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  يَضۡۡبِ ونَِ تۡه   فكََيفَِۡ إذَِا توََفَّ
مِۡ ٢٧ دۡبََٰرَه 

َ
مِۡ وَأ وهَه   و ج 

28. Efirisε wͻdi deε εhyε Onyankopͻn abufuo 
no akyi, na wͻtan deε Onyankopͻn pε. Enti 
Wama wͻn nnwuma ayε kwa. 

َِ سۡخَطَِ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ مِ  ٱتَّبَع واِْ مَا نَّه 

َ
َٰلكَِِ بأِ  ذَ

مِۡ ٢٨ عۡمََٰلَه 
َ
حۡبطََِ أ

َ
ۥ فأَ َٰنَه  واِْ رضِۡوَ  وَكَرهِ 

29. Enti wͻn a yadeε wͻ wͻn akoma mu no 
dwene sε Nyankopͻn nyi wͻn adwen bͻne a 
asuma no adi anaa? 

ِ رَض  يِنَِ فِِ ق ل وبهِمِ مَّ مِۡ حَسِبَِ ٱلََّّ
َ
 أ

مِۡ ٢٩ ضۡغََٰنَه 
َ
ِ  أ ۡرجَِِ ٱللَّّ ن لَّن يَ 

َ
 أ

30. Sε Yεpε a nka Yεde wͻn bεkyerε mo ama 
mode wͻn nsohyεdeε ahu wͻn. Nokorε sε 
wode wͻn nne kasa bɛhu wͻn. Onyankopͻn 
nim mo dwumadie (nyinaa). 

مِۡ فَلَعَرَفۡتَه م رَينََٰۡكَه 
َ
 وَلوَِۡ نشََاءِٓ  لَۡ

مِۡ فِِ لَۡۡنِِ مِۡ  وَلَتَعۡرفَِنَّه   بسِِيمََٰه 
مِۡ ٣٠ عۡمََٰلكَ 

َ
ِ  يَعۡلمَِ  أ  ٱلۡقَوۡلِ ِ وَٱللَّّ

31. Nokorε sε, Yεbεsͻ mo ahwε kͻpem sε 
Yεbɛhu mo mu mmͻdemmͻfoͻ no ne 
aboterεfoͻ no, na Yεbεsͻ mo ahwε wͻ monsεm 
mu. 

جََٰهِدِينَِ َِٰ نَعۡلمََِ ٱلمۡ  مِۡ حَتَّ  وَلَنبَۡل وَنَّك 
َٰبَِيِنَِ وَنَبۡل وَاِْ مِۡ وَٱلصَّ  منِك 

مِۡ ٣١ خۡبَارَك 
َ
 أ

32. Wͻn a wͻpo nokorԑ na wͻsi (amanfoͻ) 
kwan firi Nyankopͻn kwan no soͻ, na wͻko tia 
Ɔsomafoͻ no wͻ akyire yi a ͻkwan tenenee no 
ada adi ama wͻn no, wͻntumi nnyε Nyankopͻn 
hwee na Ɔbεma wͻn nnwuma ayε kwa. 

واِْ عَن سَبيِلِِ واِْ وَصَدُّ يِنَِ كَفَر   إنَِِّ ٱلََّّ
ولَِ منِِ  بَعۡدِِ مَا ِِ وشََاقُّٓواِْ ٱلرَّس   ٱللَّّ
َِ واِْ ٱللَّّ ُّ دَىَِٰ لنَ يَضۡ  مِ  ٱلهۡ  َِ لهَ   تَبيََّ
مِۡ ٣٢ عۡمََٰلَه 

َ
ِ أ ا وسََي حۡبطِ   شَيـۡ ٗ

33. Mo a moagye adie, monyε sotie mma 
Nyankopͻn ne ne Somafoͻ no, na monhwε na 
moansεe mo nnwuma. 

واِْ طِيع 
َ
َِ وَأ طِيع واِْ ٱللَّّ

َ
يِنَِ ءَامَن وٓاِْ أ هَا ٱلََّّ يُّ

َ
 يََٰٓأ

مِۡ ٣٣ عۡمََٰلكَ 
َ
ولَِ وَلَِ ت بطِۡل وٓاِْ أ  ٱلرَّس 

34. Nokorε sε, wͻn a wͻyi boniayε, na wɔsi 
(amanfoͻ) kwan firi Nyankopͻn kwan no soͻ, 
na wͻwu wͻ aberε a wͻyε (Kaafirifoͻ) 
boniayεfoͻ no, Onyankopͻn mfa wͻn bͻne 
nkyε wͻn. 

واِْ عَن سَبيِلِِ واِْ وَصَدُّ يِنَِ كَفَر   إنَِِّ ٱلََّّ
ار ِ فَلنَ يَغۡفِرَِ فَّ مِۡ ك  ِِ ث مَِّ مَات واِْ وَه   ٱللَّّ

مِۡ ٣٤ ِ  لهَ   ٱللَّّ
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35. Enti monhwε na moango mo ho anyε sε 
deε morefrε wͻn akͻ asomdwoeԑ (apam) mu; 
na mo ne nkonimdifoͻ, Onyankopͻn ka mo ho, 
na Ɔmma mo nnwuma pa no so akatua so nte. 

نت مِ 
َ
لمِِۡ وَأ وٓاِْ إلَِِ ٱلسَّ  فَلَِ تَهنِ واِْ وَتَدۡع 

مِۡ ك  مِۡ وَلنَ يَتََِ ِ  مَعَك  عۡلوَۡنَِ وَٱللَّّ
َ
 ٱلۡۡ

مِۡ ٣٥ عۡمََٰلكَ 
َ
 أ

36. Wiase asetena yi yε agorͻ ne ahurusie; na 
sε mogye di na mosuro Nyame a, Ɔde 
moakatua bεma mo, na Ɔmmisa mo 
moagyapadeε. 

نۡيَا لَعبِِ  وَلهَۡو  ِ وَإِن ة ِ ٱلُّ  إنَِّمَا ٱلَۡۡيوََٰ
مِۡ وَلَِ ورَك  ج 

 
مِۡ أ واِْ ي ؤۡتكِ   ت ؤۡمنِ واِْ وَتَتَّق 
مِۡ ٣٦ َٰلكَ  مۡوَ

َ
مِۡ أ  يسَۡـ َلكۡ 

37. Sε nka Ɔrebisa mo (agyapadeε no) εna 
Ɔrehyε mo mpo a, nka mobεyε ho pεpεε; na 
Ɔbɛyi moadwen bͻne no adi. 

مِۡ تَبۡخَل واِْ وهَا فَي حۡفكِ  م   إنِ يسَۡـ َلكۡ 
مِۡ ٣٧ ضۡغََٰنكَ 

َ
 وَي خۡرجِِۡ أ

38. Hwε, mone nkorͻfoͻ no a yɛafrε mo sε 
monyi (mosika) wͻ Nyame kwan soͻ no. 
Nanso mo mu bi wͻ hͻ a wͻyε pεpεε (anaa 
wͻbͻ ayεmuͻnwono) na obi a ͻyε pεpεε no, 
ͻyε pεpεε no ma ne ho; na Nyankopͻn deε 
Wanya ne ho, mo na moyε ahiafoͻ; na sε 
modane moakyi (ma Islam som no) a, Ɔde 
amanfoͻ foforͻ bεhyε mo anan mu, na wͻn deε 
wͻnyε tesε mo. 

واِْ فِِ لَءِٓ ت دۡعَوۡنَِ لِت نفِق  نت مِۡ هََٰٓؤ 
َ
 هََٰٓأ

م مَّن يَبۡخَل  ِ ِِ فَمِنك   سَبيِلِِ ٱللَّّ
 وَمَن يَبۡخَلِۡ فَإنَِّمَا يَبۡخَل ِ عَن

قَرَاءٓ  ِ نت مِ  ٱلفۡ 
َ
ِ  ٱلۡغَنُِِّ وَأ ِ وَٱللَّّ  نَّفۡسِهِ ۦ

مِۡ ث مَِّ لَِ ك  َّوۡاِْ يسَۡتبَۡدِلِۡ قوَۡمًا غَيَۡ  وَإِن تَتوََل
م ٣٨ مۡثََٰلكَ 

َ
ون وٓاِْ أ  يكَ 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Nkͻmhyεni, nokorε sε Yɛama wo nkonimdie 
a εda adi pefee. بيِنٗا ١  إنَِّا فَتَحۡنَا لكََِ فَتۡحٗا مُّ

2. Sεdeε Nyankopͻn de wo mfomsoͻ a atwa 
mu ne deε εda w’anim no bεkyε woͻ, na Ɔde 
N’adom bɛwie wo soͻ, na W’akyerε wo kwan 
akͻ ͻkwan tenenee soͻ, 

مَِ منِ ذنَۢبكَِِ ِ  مَا تَقَدَّ َغۡفِرَِ لكََِ ٱللَّّ ِ  لَ 
ۥ عَليَۡكَِ رَِ وَي تمَِِّ نعِۡمَتَه  خَّ

َ
 وَمَا تأَ

سۡتَقيِمٗا ٢  وَيَهۡدِيَكَِ صِرََٰطٗا مُّ

3. Na Onyankopͻn bεboa wo mmoa a εsom bo 
paa. اِ عَزيِزًاِ ٣ ِ  نَصًِۡ كَِ ٱللَّّ َ  وَينَصِ 

4. Ɔno na Osianee awerεkyekyerε bεhyεε 
agyidiefoͻ no akoma mu, sεdeε Ɔde gyidie 
bεka wͻn gyidie no ho. Ͻsoro ne asaase so 
asraafoͻ no nyinaa wͻ Nyankopͻn. 
Onyankopͻn ne Onimdefoͻ, Ɔne Onyansafoͻ. 

كِينَةَِ فِِ ق ل وبِِ نزَلَِ ٱلسَّ
َ
يِِٓ أ وَِ ٱلََّّ  ه 

عَِ دَاد وٓاِْ إيِمََٰنٗا مَّ ؤۡمنِيَِِ ليََِۡ  ٱلمۡ 
مََٰوََٰتِِ ن ودِ  ٱلسَّ ِِ ج   إيِمََٰنهِمِۡ ِ وَلِلَّّ

ِ  عَليِمًا حَكِيمٗا ٤ رۡضِِ  وَكََنَِ ٱللَّّ
َ
 وَٱلۡۡ

5. Sεdeε Ɔde agyidiefoͻ mmarima ne 
agyidiefoͻ mmaa no bɛwura Aheman a 
nsubͻnten nenam aseε no mu, na Wapepa wͻn 

َٰتِ  ؤۡمنََِٰتِِ جَنَّ ؤۡمنِيَِِ وَٱلمۡ  ِ دۡخِلَِ ٱلمۡ   لَ 
نۡهََٰرِ  خََٰلِِِينَِ

َ
 تََۡريِ منِ تََتۡهَِا ٱلۡۡ
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bͻne afiri wͻn soͻ. Onyankopͻn hͻ no, εno yε 
nkonimdie kεseε paa. 

مِۡ سَي ـِ َاتهِمِِۡ  وَكََنَِ ِرَِ عَنۡه   فيِهَا وَي كَف 
ِِ فوَۡزًاِ عَظِيمٗا ٥ َٰلكَِِ عِندَِ ٱللَّّ  ذَ

6. Na Ɔbεtwe nkͻnkͻnsafoͻ mmarima ne 
nkͻnkͻnsafoͻ mmaa, ne abosomsomfoͻ 
mmarima ne abosomsomfoͻ mmaa no, ne wͻn 
a wͻdwen Nyankopͻn ho adwen bͻne no aso. 
Wͻn so na bͻne no dane kͻ. Onyankopͻn 
abufuo ne Ne nomee wͻ wͻn so na Wasiesie 
Amane-hunu gya ama wͻn; na awieε bͻne paa 
ne hͻ. 

نََٰفِقََٰتِِ نََٰفِقيَِِ وَٱلمۡ  بَِ ٱلمۡ   وَي عَذ ِ
ِِ آن يَِِ بٱِللَّّ شِۡكيَِِ وَٱلمۡ شۡكََِٰتِِ ٱلظَّ  وَٱلمۡ 
وءِۡ ِ وغََضِبَِ وءِۡ ِ عَليَۡهمِِۡ دَائٓرَِة ِ ٱلسَّ  ظَنَِّ ٱلسَّ
مِۡ جَهَنَّمَ ِ عَدَِّ لهَ 

َ
مِۡ وَأ ِ  عَليَۡهمِِۡ وَلَعَنَه   ٱللَّّ
 وسََاءَٓتِۡ مَصِيٗا ٦

7. Ɔsoro ne asaase so asraafoͻ (nyinaa) wͻ 
Nyankopͻn. Onyankopͻn ne Otumfoͻ a Ɔtumi 
ade nyinaa yε, Ɔne Onyansafoͻ. 

 ِ رۡضِِ  وَكََنَِ ٱللَّّ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ن ودِ  ٱلسَّ ِِ ج   وَلِلَّّ

 عَزيِزًاِ حَكِيمًا ٧

8. Nokorε sε (Nkͻmhyεni), Yɛasoma wo sε 
ͻdanseni, ne anigyesɛm, ne kͻkͻbͻ ho bɔfoɔ, ا وَنَذِيرٗا ٨ ٗ ِ بشَ  رسَۡلنََٰۡكَِ شََٰهِدٗا وَم 

َ
ِٓ أ  إنَِّا

9. Sεdeε mobεgye Nyankopͻn ne Ne Somafoͻ 
no adie, na moaboa (Ɔsomafoͻ) no, na moadi 
no nni, na mobεbͻ (Onyankopͻn) abodin 
atontom no anͻpa ne anwummerε. 

وه ِ رِ  ولَِۦِ وَت عَز  ِِ وَرسَ  ِ ؤۡمنِ واِْ بٱِللَّّ  لت 
صِيلًِ ٩

َ
وه ِ ب كۡرَةِٗ وَأ وه  ِ وَت سَب حِ   وَت وَق رِ 

10. (Nkͻmhyεni), nokorε sε wͻn a wͻsuae 
kyerεε woͻ no, Nyankopͻn na wͻsuae kyerεε 
no; Nyankopͻn nsa wͻ wͻ nsa so. Enti obi a 
ͻbεbu (ne nsedie no) soͻ no, ɔbu so tia ͻno ara 
ne kraa, na obia ɔbɛdi bͻhyε a ͻne Nyankopͻn 
ahyε no soͻ no, Ɔbεma no akatua a εsoo paa. 

َِ بَايعِ ونَِ ٱللَّّ بَايعِ ونَكَِ إنَِّمَا ي  يِنَِ ي   إنَِِّ ٱلََّّ
يۡدِيهمِِۡ  فَمَن نَّكَثَِ

َ
ِِ فوَۡقَِ أ  يَدِ  ٱللَّّ

وۡفََِٰ بمَِا
َ
ِ وَمَنِۡ أ َِٰ نَفۡسِهِ ۦ ث ِ عَََ  فَإنَِّمَا ينَك 
جۡرًاِ
َ
َِ فَسَي ؤۡتيِهِ أ  عََٰهَدَِ عَليَۡهِ  ٱللَّّ

 عَظِيمٗا ١٠

11. Ԑserԑ so Arabfoͻ a wͻkaa akyire no bεka 
akyerε wo sε: “Y’agyapadeε ne y’abusua gyee 
y’adaagyeε, enti srε bͻnefakyε ma yεn”. Wͻde 
wͻn kεtrεma ka deε enni wͻn akoma mu. Ka 
sε: “Sε Onyankopͻn pε mo bͻne anaasε Ɔpε 
mo yie a, hwan na ͻwͻ tumi bi de tia 
Onyankopͻn ma mo? Aane, Onyankopͻn ne 
dwuma a modie ho amanebᴐ Wura. 

عۡرَابِِ
َ
ونَِ منَِِ ٱلۡۡ خَلَّف  ول ِ لكََِ ٱلمۡ   سَيَق 

هۡل ونَا فٱَسۡتَغۡفِرِۡ لَنَا ِ
َ
َا وَأ َٰلن  مۡوَ

َ
ِٓ أ  شَغَلتَنَۡا

ا لَيۡسَِ فِِ لسِۡنتَهِمِ مَّ
َ
ول ونَِ بأِ  يَق 

ِِ نَِِ ٱللَّّ م م   ق ل وبهِمِِۡ  ق لِۡ فَمَن يَمۡلكِ ِ لكَ 
مِۡ رَادَِ بكِ 

َ
وِۡ أ
َ
اِ أ مِۡ ضًَّۡ رَادَِ بكِ 

َ
 شَيـۡ ًا إنِِۡ أ

ِ  بمَِا تَعۡمَل ونَِ  نَفۡعَ ا ِ بَلِۡ كََنَِ ٱللَّّ
 خَبيَِ ا ١١

12. Aane, modwenee sε Ɔsomafoͻ no ne 
agyidiefoͻ no nsan mma wͻn abusuafoͻ hͻ bio, 
na εno yεε mo fε wͻ mo akoma mu, na 
modwen adwen bͻne, na (εnam so maa) moyεε 
nnipa a moasopa. 

ول ِ ن لَّن ينَقَلبَِِ ٱلرَّس 
َ
 بَلِۡ ظَنَنت مِۡ أ

ي نَِِ بَدٗا وَز 
َ
هۡليِهمِِۡ أ

َ
ؤۡمنِ ونَِ إلََِِٰٓ أ  وَٱلمۡ 

مِۡ وَظَنَنت مِۡ ظَنَِّ َٰلكَِِ فِِ ق ل وبكِ   ذَ
نت مِۡ قوَۡمَ ا ب ورٗا ١٢ وءِۡ وَك   ٱلسَّ



 Al-Fathi 512  سورة الفتح 

 

13. Obi a ͻnye Onyankopͻn ne Ne somafoͻ no 
nnie no, nokorε sε Yɛasiesie Ogya ato 
boniayεfoͻ no hͻ. 

عۡتَدۡنَا
َ
ِٓ أ ولَِۦِ فَإنَِّا ِِ وَرسَ   وَمَن لَّمِۡ ي ؤۡمنِِ  بٱِللَّّ

َٰفِريِنَِ سَعِيٗا ١٣  للِۡكَ

14. Onyankopͻn na ͻsoro ne asaase so ahennie 
wͻ no. Ɔde obi a Ɔpε bͻne kyε no, εna Ɔtwe 
obia Ɔpε nso aso. Onyankopͻn ne Bͻnefakyε 
Hene, Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

رۡضِِ  يَغۡفِرِ 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ لۡك ِ ٱلسَّ ِِ م   وَلِلَّّ

ب ِ مَن يشََاءٓ  ِ وَكََنَِ  لمَِن يشََاءِٓ  وَي عَذ ِ
ورٗا رَّحِيمٗا ١٤ ِ  غَف   ٱللَّّ

15. Wͻn a wͻkaa akyire no bεka sε: ”Sε mosim 
sε morekͻ pε asadeε a, moma yεn kwan ma 
yɛni mo akyi’’. Wͻpεsε wͻsesa Nyankopͻn 
asεm no. Ka sε: “Monnni yεn akyi; saa na 
Nyankopͻn adi kan aka’’. Wͻbεka sε: ”Aane, 
moreyε yεn ho ahoͻyaa”. Daabi, nanso wͻnte 
aseε gyesε kakraabi. 

ونَِ إذَِا ٱنطَلَقۡت مِۡ إلََِِٰ خَلَّف  ول ِ ٱلمۡ   سَيَق 
مۡ ِ ونَا نَتَّبعِۡك  وهَا ذرَ  ذ  خ 

ۡ
 مَغَانمَِِ لِتأَ

ِ ِ ق ل ل واِْ كَلََٰمَِ ٱللَّّ ِ بَد  ن ي 
َ
ونَِ أ  ي ريِد 

ِ  منِ مِۡ قَالَِ ٱللَّّ  لَّن تَتَّبعِ ونَا كَذََٰلكِ 
ونَنَا ِ بَلِۡ د  ول ونَِ بَلِۡ تََۡس   قَبۡل  ِ فَسَيَق 
ِ قَليِلِٗ ١٥ ونَِ إلَِّ  كََن واِْ لَِ يَفۡقَه 

16. Kakyerε εserε so Arabfoͻ a wͻkaa akyire 
no sε: “Yεbεfrε mo ama moako atia amanfoͻ bi 
a wͻn ho yε den yie wͻ akoo-die mu, akosi sε 
wͻbεbrε wͻn ho aseε. Afei sε moyε sotie a 
Onyankopͻn bεma mo akatua pa paa; na sε 
modane mo akyi de ma, sεdeε modii kan danee 
mo akyi maeε no a, Ɔde asotwee a εyε ya paa 
bεtwe mo aso “. 

عۡرَابِِ سَت دۡعَوۡنَِ
َ
خَلَّفيَِِ منَِِ ٱلۡۡ  ق ل ل لِۡم 

مِۡ ِ شَدِيدِ  ت قََٰتلِ ونَه  س 
ۡ
وْلِِ بأَ

 
 إلََِِٰ قوَۡمِ  أ

 ِ مِ  ٱللَّّ ونَ ِ فَإنِ ت طِيع واِْ ي ؤۡتكِ  وِۡ ي سۡلمِ 
َ
 أ

ۡت م َّوۡاِْ كَمَا توََلََّ جۡرًاِ حَسَنٗا ِ وَإِن تَتوََل
َ
 أ

لَِمٗا ١٦
َ
مِۡ عَذَابًا أ بكۡ  عَذ ِ نِ قَبۡل ِ ي   م 

17. Bᴐne nni Onifirani so, bᴐne nni obubuaani 
nso so, na bͻne nni ͻyarefoͻ nso so, (sε 
wͻntumi nkͻ ͻkoo no bie). Obi a ͻbεyε sotie 
ama Onyankopͻn ne ne Somafoͻ no, Ɔde no 
bɛwura Soro aheman a nsubͻnten nenam aseε 
no mu, na obia ͻbεdane ne ho no, Ɔde asotwee 
a εyε ya paa bεtwe n’aso. 

ِ عۡمََِٰ حَرَجِ  وَلَِ عَََ
َ
ِ ٱلۡۡ  لَّيۡسَِ عَََ

 ِ ِ ٱلمَۡريِضِِ حَرَج  عۡرَجِِ حَرَجِ  وَلَِ عَََ
َ
 ٱلۡۡ

َٰتِ  ولََ ۥ ي دۡخِلۡهِ  جَنَّ َِ وَرسَ   وَمَن ي طِعِِ ٱللَّّ
نۡهََٰر  ِ وَمَن

َ
 تََۡريِ منِ تََتۡهَِا ٱلۡۡ

لَِمٗا ١٧
َ
بۡهِ  عَذَابًا أ ِ عَذ   يَتوََلَِّ ي 

18. Nokorε sε Nyankopͻn agye agyidiefoͻ no 
atom wͻ εberε a wͻsuae kyerεε wo wͻ dua no 
aseε no; na Ɔnim deε εwͻ wͻn akoma mu, enti 
Ɔsianee awerεkyekyerε baa wͻn so, εna Ɔde 
nkonim a εbεn no tuaa wͻn ka-, 

ؤۡمنِيَِِ إذِِۡ ِ  عَنِِ ٱلمۡ   لَّقَدِۡ رَضَِِ ٱللَّّ
جَرَةِِ فَعَلمَِِ مَا فِِ بَايعِ ونَكَِ تََتَِۡ ٱلشَّ  ي 

مِۡ ثََٰبَه 
َ
كِينَةَِ عَليَۡهمِِۡ وَأ نزَلَِ ٱلسَّ

َ
 ق ل وبهِمِِۡ فأَ

 فَتۡحٗا قَريِبٗا ١٨

19. Ne asadeε bebrebe a wͻbɛnya no. 
Onyankopͻn ne Otumfoͻ a Ɔtumi ade nyinaa 
yε, Ɔne Onyansafoͻ. 

 ِ ونَهَا ِ وَكََنَِ ٱللَّّ ذ  خ 
ۡ
 وَمَغَانمَِِ كَثيَِةِٗ يأَ
 عَزيِزًاِ حَكِيمٗا ١٩

20. Onyankopͻn hyεε mo asadeε pii a mobɛnya 
no ho bͻ, na Ɔyεε woi ntεm maa mo, na Oyii 
nnipa nsa firii mo so, sεdeε εbεyε 

ونَهَا ذ  خ 
ۡ
ِ  مَغَانمَِِ كَثيَِةِٗ تأَ مِ  ٱللَّّ  وعََدَك 

يۡدِيَِ
َ
ِ أ مِۡ هََٰذِهۦِ وَكَفَّ لَِ لكَ   فَعَجَّ
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nsεnkyerεnee ama agyidiefoͻ no, na Wakyerε 
mo kwan afa ͻkwan tenene soͻ. 

ونَِ ءَايَةِٗ مِۡ وَلِتكَ   ٱلنَّاسِِ عَنك 
مِۡ صِرََٰطٗا ؤۡمنِيَِِ وَيَهۡدِيكَ   ل لِۡم 

سۡتَقيِمٗا ٢٠  مُّ

21. Deε aka a monsa nnya nnkaeε no 
Onyankopͻn atwa ho nyinaa ahyia (anaasε 
Onim). Onyankopͻn na Ɔwͻ tumi wͻ biribiara 
soͻ. 

حَاطَِ
َ
واِْ عَليَۡهَا قَدِۡ أ خۡرَىَِٰ لمَِۡ تَقۡدِر 

 
 وَأ

ء ِ َِٰ ك  ِِ شََۡ ِ  عَََ ِ  بهَِا ِ وَكََنَِ ٱللَّّ  ٱللَّّ
 قَدِيرٗا ٢١

22. Sε wͻn a wᴐpo nokorԑ no ne mo ko mpo a, 
nokorε sε wͻbεdane wͻn akyi ama, na wͻnnya 
okyitaafoͻ anaasε ͻboafoͻ (biara). 

اِْ واِْ لوََلَّو  يِنَِ كَفَر  مِ  ٱلََّّ َٰتَلكَ   وَلوَِۡ قَ
ونَِ وَلَِ ٗا وَلَِ نَصِيٗا دۡبََٰرَِ ث مَِّ لَِ يََِد 

َ
 ٱلۡۡ
٢٢ 

23. Saa ara na Onyankopͻn kwan a Ɔtwa too 
hͻ de maa wͻn a wͻatwa mu kͻ no teε, na 
wonhunu sε Onyankopͻn kwan no asesa. 

ِِ ٱلَّتِِ قَدِۡ خَلتَِۡ منِ قَبۡل  ِ وَلنَ نَّةَِ ٱللَّّ  س 
ِِ تَبۡدِيلِٗ ٢٣ نَّةِ ٱللَّّ  تََِدَِ لسِ 

24. Ɔno na Oyii (atamfoͻ no) nsa firii mo soͻ, 
εna oyii monso monsa firii wͻn soͻ wͻ Maka 
(kuro no) mu wͻ akyire yi a Ɔmaa mo dii 
nkonim wͻ wͻn soͻ no. Na Onyankopᴐn deε 
Ohunu dwuma a modie (nyinaa). 

مِۡ مِۡ عَنك  يۡدِيَه 
َ
ِ أ يِ كَفَّ وَِ ٱلََّّ  وَه 

ةَِ منِِ  بَعۡدِِ مِۡ عَنۡه م ببِطَۡنِِ مَكَّ يۡدِيكَ 
َ
 وَأ

ِ  بمَِا مِۡ عَليَهۡمِِۡ  وَكََنَِ ٱللَّّ ظۡفَرَك 
َ
نِۡ أ
َ
 أ

 تَعۡمَل ونَِ بَصِيًاِ ٢٤

25. Wͻn ne wͻn a wᴐpo nokorԑ, na wͻsii mo 
Nyamedan kronkron no ho kwan, na afͻrebͻ 
no annuru n’agyinaeε hͻ. Sε na εnyε 
agyidiefoͻ mmarima ne agyidiefoͻ mmaa a 
monni wͻn, na anhwε a na moatiatia wͻn so 
(aku wͻn) wͻ aberε a monnim ho hwee ama 
asεm bͻne bi ato mo a, (anka Ɔmaa mo wuraa 
Maka). Sεdeε Onyankopͻn de obi a Ɔpε 
bɛwura N’ahummͻborͻ no mu. Sε anka 
(agyidiefoͻ a εwͻ Maka a wͻde wͻn gyidie 
asuma no ne Kaafirfoͻ no) ho da nso a, anka 
Yεde asotwee a emu yε den paa twee wͻn mu 
boniayεfoͻ no aso. 

مِۡ عَنِِ وك  واِْ وَصَدُّ يِنَِ كَفَر  مِ  ٱلََّّ  ه 
ن
َ
وفًا أ  ٱلمَۡسۡجِدِِ ٱلَۡۡرَامِِ وَٱلهَۡدۡيَِ مَعۡك 
ؤۡمنِ ونَِ  ۥِ وَلوَۡلَِ رجَِالِ  مُّ  يَبۡل غَِ مَُلَِّه 
ن
َ
مِۡ أ وه  ؤۡمنََِٰتِ  لَّمِۡ تَعۡلَم   وَنسَِاءٓ ِ مُّ
ة  ِ عَرَّ نِۡه م مَّ م م  مِۡ فَت صِيبكَ   تَطَـ  وه 
ِ  فِِ رحَۡۡتَهِۦِ ِ دۡخِلَِ ٱللَّّ  بغَِيِِۡ عِلۡم ِ  لَ 
يِنَِ بۡنَا ٱلََّّ  مَن يشََاءٓ  ِ لوَِۡ تَزَيَّل واِْ لَعَذَّ
لَِمًا ٢٥

َ
مِۡ عَذَابًاِ أ واِْ منِۡه   كَفَر 

26. Ɛberε a wͻn a wͻnnye nnie no de akεsesεm 
ne ahomasoͻ, abagyimi berε ahomasoͻ hyεε 
wͻn akoma mu no, Nyankopͻn sianee 
N’awerεkyekyerε maa Ne Somafoͻ ne 
agyidiefoͻ no, na Ɔmaa wͻsͻͻ Nyame suro 
kasa (Laa ilaaha illal-Laah) no mu pintinn, na 
na (agyidiefoͻ no) wͻ ho kwan, na εfata wͻn 
nso. Na Nyankopͻn deε Ɔne biribiara ho 
Nimdefoͻ. 

واِْ فِِ ق ل وبهِمِِ  يِنَِ كَفَر   إذِِۡ جَعَلَِ ٱلََّّ
 ِ نزَلَِ ٱللَّّ

َ
 ٱلَۡۡمِيَّةَِ حَۡيَِّةَِ ٱلجََٰۡهِليَِّةِ فأَ
ِ ولَِۦِ وَعَََ َِٰ رسَ  ۥ عَََ  سَكِينتََه 

مِۡ كَُمَِةَِ ٱلتَّقۡوَىَِٰ لزَۡمَه 
َ
ؤۡمنِيَِِ وَأ  ٱلمۡ 

 ِ هۡلَهَا ِ وَكََنَِ ٱللَّّ
َ
حَقَِّ بهَِا وَأ

َ
 وَكََن وٓاِْ أ

ءِ  عَليِمٗا ٢٦ ِِ شََۡ ل   بكِ 
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27. Ampa sε Nyankopͻn hyεε N’akoa no 
yikyerε no mma wͻ nokorε mu sε: “Sε 
Onyankopͻn pε a wode abodwoɔ bɛwura 
Nyamedan kronkron no mu a, (mo mu bi) 
awεre wͻn tri ho, na (mo mu bi nso) abubu 
wͻn tri soͻ a suro biara nni mu. Na Onim deε 
monnnim; na εno akyiri no Ɔmaa (mo) nkonim 
die a εbεn. 

 ِ ِ ولََِ  ٱلرُّءۡيَا بٱِلَۡۡق  ِ  رسَ   لَّقَدِۡ صَدَقَِ ٱللَّّ
ل نَِّ ٱلمَۡسۡجِدَِ ٱلَۡۡرَامَِ إنِ شَاءَِٓ  لَتَدۡخ 
مِۡ َل قِيَِِ ر ء وسَك  ِ  ءَامنِيَِِ مُ   ٱللَّّ
يِنَِ لَِ تَََّاف ونَ ِ فَعَلمَِِ مَا لمَِۡ ِ قَصِ   وَم 
َٰلكَِِ فَتۡحٗا واِْ فَجَعَلَِ منِ د ونِِ ذَ  تَعۡلَم 

 قَريِبًا ٢٧

28. Ɔno na Ɔde tenenee no ne nokorε som no 
asoma ne Somafoͻ no, sεdeε Ɔbεma no akata 
ͻsom biara soͻ. Onyankopͻn som bo sε 
Ɔdansefoͻ. 

دَىَِٰ وَديِنِِ ولََ ۥ بٱِلهۡ  رسَۡلَِ رسَ 
َ
يِِٓ أ وَِ ٱلََّّ  ه 

ِ وَكَفََِٰ يِنِِ كُ  هِِ ۦ ِ ٱل   ٱلَۡۡق ِِ لَِ ظۡهِرَه ۥ عَََ
ِِ شَهيِدٗا ٢٨  بٱِللَّّ

29. Muhammad yε Onyankopͻn Somafoͻ, wͻn 
a wͻka ne ho no yε den wͻ boniayεfoͻ no so 
papaapa, na wͻhu wͻn ho wͻn ho mmͻbͻ. 
Wobɛhu wͻn sε wͻrebͻ wͻn mu ase de wͻn 
anim butu fͻm hwehwε Onyankopͻn adom ne 
Ne nyetomu. Wͻn nsohyεdeε wͻ wͻn anim, 
εnam (wͻn) anim a wͻde butu fam no nti. Woi 
ne wͻn mfatoho wͻ Tora mu; na wͻn mfatoho 
wͻ Injiil mu no nso, wͻtesε: Aduaba a (yɛadua 
na) afifire na ayε den na asipi na agyina pintinn 
wͻ ne dua no soͻ, na okuafoͻ no ani agye ho; 
sεdeε Ɔbεhyε boniayεfoͻ no abufuo. 
Onyankopͻn de bͻnefakyε ne akatua a εsoo 
paa ho bͻ ahyε wͻn a wͻagye adie na wͻdi 
dwuma pa wͻ wͻn mu no. 

اءِٓ  شِدَّ
َ
ِٓۥ أ يِنَِ مَعَه  ِ ِ وَٱلََّّ ول ِ ٱللَّّ دِ  رَّس  َمَّ  مُُّ

عٗا كَّ مِۡ ر  َٰه  مۡ ِ تَرَى ارِِ ر حََۡاءِٓ  بيَنَۡه  فَّ
ِ ٱلكۡ   عَََ

ِِ نَِِ ٱللَّّ دٗا يَبتَۡغ ونَِ فَضۡلِٗ م  جَّ  س 
نِِۡ وهِهمِ م  مِۡ فِِ و ج  َٰنٗا ِ سِيمَاه   وَرضِۡوَ

َٰةِ  مِۡ فِِ ٱلتَّوۡرَى َٰلكَِِ مَثَل ه  ودِ ِ ذَ ج  ثَرِِ ٱلسُّ
َ
 أ

خۡرَجَِ
َ
نَيِلِِ كَزَرۡع ِ أ مِۡ فِِ ٱلِۡۡ  وَمَثَل ه 
ۥ فـَ َازَرَه ۥ فٱَسۡتَغۡلظََِ  شَطۡـ َه 

اعَِ رَّ ِ ٱلزُّ وقهِۦِ ي عۡجِب  َِٰ س   فٱَسۡتوََىَِٰ عَََ
يِنَِ ِ  ٱلََّّ ارَ ِ وعََدَِ ٱللَّّ فَّ  لََِغيِظَِ بهِمِِ  ٱلكۡ 

غۡفِرَةِٗ َٰلحََِٰتِِ منِۡه م مَّ  ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ
جۡرًاِ عَظِيمَ ا ٢٩

َ
 وَأ
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Mo a moagye adie, monhwε na moanni 
Nyankopͻn ne Ne Somafoͻ no anim kan, na 
monsuro Nyankopͻn. Nokorε sε Nyankopͻn te 
biribiara, Ɔne Onimdefoͻ. 

واِْ بيََِۡ م  ِ يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ ت قَد  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

َِ َ ِ إنَِِّ ٱللَّّ واِْ ٱللَّّ ِ وَٱتَّق  ولَِ ِۦ ِِ وَرسَ   يَدَيِِ ٱللَّّ
 سَمِيعِ  عَليِمِ  ١

2. Mo a moagye adie, monhwε na moamma 
mo nne so amma no ammoro Nkͻmhyεni no 
nne so, na monhwε na moantea mu anfrε no 
sεdeε motea mu frε moho moho no, na amma 
mo nyuma anyε kwa aberε a monnnim. 

وٓاِْ يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ تَرۡفَع  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِۡ فوَۡقَِ صَوۡتِِ ٱلنَّبِ ِِ وَلَِ َٰتكَ  صۡوَ
َ
 أ

مِۡ واِْ لََ ۥ بٱِلقَۡوۡلِِ كَجَهۡرِِ بَعۡضِك   تََۡهَر 
مِۡ عۡمََٰل ك 

َ
ن تََبۡطََِ أ

َ
ِ أ  لَِِعۡض 

ونَِ ٢ ر  نت مِۡ لَِ تشَۡع 
َ
 وَأ

3. Nokorε sε, wͻn a wͻbrε wͻn nne ase wͻ 
Nyankopͻn Somafoͻ no anim no, saa nkorͻfoͻ 
no na Nyankopͻn asͻ wͻn akoma ahwε wͻ 
Nyame-suro mu. Wͻn wͻ bͻnefakyε ne akatua 
kεseε paa. 

مِۡ عِندَِ َٰتَه  صۡوَ
َ
ونَِ أ يِنَِ يَغ ضُّ  إنَِِّ ٱلََّّ

 ِ يِنَِ ٱمۡتَحَنَِ ٱللَّّ وْلََٰٓئكَِِ ٱلََّّ
 
ِِ أ ولِِ ٱللَّّ  رسَ 

جۡرِ 
َ
غۡفِرَة ِ وَأ ِ  لهَ م مَّ مِۡ للِتَّقۡوَىَٰ  ق ل وبَه 

 عَظِيمِ  ٣

4. (Nkͻmhyεni), nokorε sε wͻn a (wͻgyina) 
mfikyire (tea mu) frε woͻ no, wͻn mu bebree 
nni adwen. 

رََٰتِِ نَاد ونَكَِ منِ وَرَاءِٓ ٱلۡۡ ج  يِنَِ ي   إنَِِّ ٱلََّّ
مِۡ لَِ يَعۡقِل ونَِ ٤ كۡثََ ه 

َ
 أ

5. Sε anka wͻrenya aboterε akͻpem sε 
wobɛpue aba wͻn hͻ a, anka εyε ma wͻn. 
Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

جَِ إلََِۡهمِِۡ لَكََّنَِ َِٰ تََّۡر  واِْ حَتَّ مِۡ صَبََ  نَّه 
َ
 وَلوَِۡ أ

ور ِ رَّحِيمِ  ٥ ِ  غَف  مِۡ  وَٱللَّّ ا لَّه   خَيۡٗ

6. Mo a moagye adie, sε onipa bͻnefoͻ bi de 
amaneε bi bεbͻ mo a, monhwehwε mu yie 
(ansa na moatu ho anamͻn), na moanfa 
agyimisεm so ankͻ ha amanfoͻ bi, ankͻnu mo 
ho wͻ deε moayε no ho. 

 ِ مِۡ فَاسِق  يِنَِ ءَامَن وٓاِْ إنِ جَاءَٓك  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

ن ت صِيب واِْ قَوۡمَ ا بَِِهََٰلَة ِ
َ
 بنِبََإ ِ فَتَبيََّن وٓاِْ أ

َِٰ مَا فَعَلتۡ مِۡ نََٰدِميَِِ ٦ واِْ عَََ  فَت صۡبحِ 

7. Na monhunu sε Nyankopͻn Somafoͻ wͻ mo 
mu. Sε ͻyε sotie ma mo wͻ nneεma pii ho a, 
anka εde mobεkͻ ͻhaw paa mu, nanso 
Nyankopͻn ama moanya gyidie ho dͻ, εna 
Wama (gyidie nnwuma) no ayε mo fε wͻ 
moakoma mu. εna Wayε boniayε ne 
akohwisεm ne asoͻden (nnwuma nso) 
akyiwadeε ama mo. Saa nkorͻfoͻ no ne 
ateneneefoͻ no. 

ِ ِ لوَِۡ ولَِ ٱللَّّ مِۡ رسَ  نَِّ فيِك 
َ
وٓاِْ أ  وَٱعۡلَم 

مۡرِِ
َ
نَِِ ٱلۡۡ مِۡ فِِ كَثيِ ِ م   ي طِيع ك 

مِ  َِ حَبَّبَِ إلََِكۡ   لَعَنتُِّمِۡ وَلََٰكِنَِّ ٱللَّّ
هَِ مِۡ وَكَرَّ ۥ فِِ ق ل وبكِ  يمََٰنَِ وَزَيَّنَه   ٱلِۡۡ

وقَِ وَٱلۡعِصۡيَانَِ  س  فۡرَِ وَٱلۡف  مِ  ٱلكۡ   إلََِكۡ 
ونَِ ٧ َٰشِد  مِ  ٱلرَّ وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
 أ
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8. (Woi yε) adom ne akyεdeε a efiri 
Nyankopͻn hͻ. Nyankopͻn ne Onimdefoͻ, Ɔne 
Onyansafoͻ. 

ِ  عَليِمِ  ِِ وَنعِۡمَةٗ ِ وَٱللَّّ نَِِ ٱللَّّ  فَضۡلِٗ م 
 حَكِيمِ  ٨

9. Sε agyidiefoͻ no mu akuo mmienu bi nya 
ntͻkwa a, monsiesie wͻn ntεm. Sε ͻbaako na 
ͻredi ͻbaako amim a, monko ntia deε ͻredi 
amim no nkͻpem sε (saa fekuo no) bεsan aba 
Nyankopͻn ahyεdeε no soͻ. Na sε ͻtwe san a, 
monfa nokorε nsiesie wͻn ntεm, na montoto 
biribiara pεpεεpε. Nokorε sε Nyankopͻn pε 
wͻn a wͻtoto ntotoε pa no asεm. 

ؤۡمنِيَِِ ٱقۡتتََل واِْ  وَإِن طَائٓفَِتَانِِ منَِِ ٱلمۡ 
مَا َٰه  مَا ِ فَإنِِ  بَغَتِۡ إحِۡدَى واِْ بَينَۡه  صۡلحِ 

َ
 فأَ

َِٰ خۡرَىَِٰ فَقََٰتلِ واِْ ٱلَّتِِ تَبغِِۡ حَتَّ
 
ِ ٱلۡۡ  عَََ

ِ ِ فَإنِ فَاءَٓتِۡ مۡرِِ ٱللَّّ
َ
ءَِ إلََِِٰٓ أ  تَفِٓ

مَا بٱِلۡعَدۡلِِ واِْ بَينَۡه  صۡلحِ 
َ
 فأَ

ِ بُِّ َِ يُ  ِْ  إنَِِّ ٱللَّّ وٓا قۡسِط 
َ
 وَأ

قۡسِطِيَِ ٩  ٱلمۡ 

10. Agyediefoͻ no yε anuanom, enti monsisie 
mo nuanom ntεm, na monsuro Nyankopͻn 
sεdeε ebia yɛbɛhu mo mmͻbͻ. 

واِْ بيََِۡ صۡلحِ 
َ
ؤۡمنِ ونَِ إخِۡوَة ِ فأَ  إنَِّمَا ٱلمۡ 

مِۡ َِ لَعَلَّك  واِْ ٱللَّّ مِۡ  وَٱتَّق  خَوَيكۡ 
َ
 أ

 ت رۡحَۡ ونَِ ١٠

11. Mo a moagye adie, εnsεsε nnipa kuo bi 
bεsere nnipa kuo bi, ebia na (wͻn a wͻresere 
wͻn no) kyεn wͻn (wͻ Nyankopͻn anim); 
mmaa nso nhwε na wɔansere (wͻn yͻnko nom) 
mmaa, ebia na wͻkyεn wͻn; na monhwε na 
moanhwehwε mfomsoͻ amma mo ho-mo ho, 
na monhwε na moanfrε mo ho mmranee 
(bͻne); Ɛyε bͻne sε yεde akohwi din bi bεfrε 
obi wͻ akyire yi a (saa nipa no) anya gyidie, na 
obi a (ͻbεte saa asεm yi) na wansakra n’adwen 
no, saa nkorͻfoͻ no ne abͻneεfoͻ no. 

نِ يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ يسَۡخَرِۡ قوَۡم ِ م  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِۡ نِۡه  ا م  ون واِْ خَيۡٗ ن يكَ 
َ
 قوَۡمِ  عَسََِٰٓ أ

نَِّ ن يكَ 
َ
نِ ن سَِاءِٓ  عَسََِٰٓ أ  وَلَِ نسَِاءٓ ِ م 

مِۡ سَك  نف 
َ
وٓاِْ أ نَّ ِ وَلَِ تَلۡمِز  نِۡه  ا م   خَيۡٗ

لۡقََٰبِِ  بئِۡسَِ ٱلَِسۡمِ 
َ
واِْ بٱِلۡۡ  وَلَِ تَنَابَز 

يمََٰنِِ  وَمَن لَّمِۡ يَت بِۡ وق ِ بَعۡدَِ ٱلِۡۡ س  ف 
 ٱلۡ

ونَِ ١١ َٰلمِ  مِ  ٱلظَّ وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
 فأَ

12. Mo a moagye adie, montwe mo ho mfiri 
m’adwen yε me sε (onya a ͻbεyε) bebrebe no 
ho; nokorε sε, m’adwen yε me sε (onya a 
ͻbεyε) no mu bi yε bͻne. Na monhwε na 
moantetεtetε (mo ho) na monhwε na moanka 
mo ho-mo ho akyiri asεm. Mo mu bi pε sε ͻwe 
ne nua a wawuo nam? Mokyiri saa. Enti 
monsuro Nyankopͻn. Nokorε sε Nyankopͻn na 
Ɔgye adwen sakra, na Ɔno ara nso ne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

نَِِ يِنَِ ءَامَن واِْ ٱجۡتَنبِ واِْ كَثيِٗا م  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

ن ِِ إثِمۡ  ِ وَلَِ ن ِِ إنَِِّ بَعۡضَِ ٱلظَّ  ٱلظَّ
م ك  واِْ وَلَِ يَغۡتبَ بَّعۡض  س   تَََسَّ

لَِ ك 
ۡ
ن يأَ
َ
مِۡ أ ك  حَد 

َ
ِ أ بُِّ يُ 

َ
 بَعۡضًا ِ أ

ِ َ واِْ ٱللَّّ وه  ِ وَٱتَّق  خِيهِ مَيتۡٗا فكََرهِۡت م 
َ
 لَۡۡمَِ أ

ابِ  رَّحِيمِ  ١٢ َِ توََّ  إنَِِّ ٱللَّّ

13. Adasamma, nokorε sε Yεbͻͻ mo firii 
ͻbarima (Adam) ne ͻbaa (Hawa) mu, εna 
Yɛayε mo nntͻn ne mmusua kuo sεdeε 
mobɛhunu mo ho, (na mmom εnyε sε mobɛbu 
mo ho mo ho animtia). Nokorε sε mo mu 

نِ ذكََر ِ م م  قۡنََٰك 
ِ إنَِّا خَلَ هَا ٱلنَّاس  يُّ

َ
 يََٰٓأ

ع وبٗا وَقَبَائٓلَِِ مِۡ ش  نثََِٰ وجََعَلنََٰۡك 
 
 وَأ
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onimuonyamfoͻ wͻ Nyankopͻn hͻ deε ͻne mo 
mu Nyamesuroni. Nokorε sε Nyankopͻn ne 
Onimdefoͻ, Ɔne Amanebͻ Wura. 

ِِ مِۡ عِندَِ ٱللَّّ كۡرَمَك 
َ
ِْ  إنَِِّ أ  لِتَعَارَف وٓا

َِ عَليِمِ  خَبيِ ِ ١٣ مِۡ  إنَِِّ ٱللَّّ تۡقَىَٰك 
َ
 أ

14. Ɛserε so Arabfoͻ no ka sε: “Yɛagye adi. 
(Nkͻmhyεni), ka kyerε wͻn sε: “Monya nnye 
nnii, na mmom monka sε: Yɛaberε yεn ho ase 
(ayε Muslimifoͻ), efrisε gyedie nya nwuraa mo 
akoma mu”. Na sε moyε sotie ma Nyankopͻn 
ne Ne Somafoͻ no a, Ɔmma hwee so nnte mfiri 
mo nnwuma (pa akatua no) so. Nokorε sε 
Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

عۡرَاب ِ ءَامَنَّا ِ ق ل لَّمِۡ ت ؤۡمنِ واِْ
َ
 قَالتَِِ ٱلۡۡ

لِِ ا يَدۡخ  سۡلَمۡنَا وَلمََّ
َ
 وَلََٰكِن ق ول وٓاِْ أ

َِ مۡ ِ وَإِن ت طِيع واِْ ٱللَّّ يمََٰنِ  فِِ ق ل وبكِ   ٱلِۡۡ
مِۡ عۡمََٰلكِ 

َ
نِِۡ أ م م  ولََ ۥ لَِ يَلتِكۡ   وَرسَ 

ور ِ رَّحِيمِ  ١٤ َِ غَف   شَيـۡ ًا ِ إنَِِّ ٱللَّّ

15. Agyidiefoͻ paa no ne wͻn a wͻagye 
Nyankopͻn ne Ne Somafoͻ no adie, na afei 
wͻn adwen nhinhim, na wͻde wͻn agyapadeε 
ne wͻn kraa bͻ mmͻden wͻ Nyankopͻn kwan 
no soͻ. Saa nkorͻfoͻ no ne nokwafoͻ no. 

ِِ يِنَِ ءَامَن واِْ بٱِللَّّ ؤۡمنِ ونَِ ٱلََّّ  إنَِّمَا ٱلمۡ 
واِْ ولَِۦِ ث مَِّ لمَِۡ يَرۡتَاب واِْ وَجََٰهَد   وَرسَ 
ِ ِ سِهمِِۡ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ نف 

َ
َٰلهِمِِۡ وَأ مۡوَ

َ
 بأِ

َٰدِق ونَِ ١٥ مِ  ٱلصَّ وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
 أ

16. (Nkͻmhyεni, ka sε: “Enti morekyerε mo 
som de akyerε Nyankopͻn, aberε a Nyankopͻn 
Nim deε εwͻ soro ne asaase so (nyinaa)? 
Onyankopͻn ne biribiara ho Nimdefoͻ. 

ِ  يَعۡلمَِ  مِۡ وَٱللَّّ َِ بدِِينكِ  ونَِ ٱللَّّ ت عَل مِ 
َ
 ق لِۡ أ

 ِ رۡضِِ  وَٱللَّّ
َ
مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ ٱلۡۡ  مَا فِِ ٱلسَّ
ءِ  عَليِمِ  ١٦ ِِ شََۡ ل   بكِ 

17. (Wͻpε sε wͻkyerε) sε wͻayε wo adom sε 
wͻn abεyε Muslim. (Nkͻmhyεni), ka sε: 
”Monnfa mo Islam (a moayε) no nkyerε adom 
a moayε ama me. Daabi, Nyankopͻn na adom 
mo sε Wakyerε mo kwan aba gyidie no mu, sε 
moyε nokwafoͻ ampa a. 

نُّواِْ ِ تَم  ِْ  ق ل لَّ وا سۡلَم 
َ
نِۡ أ
َ
نُّونَِ عَليَۡكَِ أ  يَم 

مِۡ نُِّ عَليَكۡ  ِ  يَم  مِ  بَلِِ ٱللَّّ َِّ إسِۡلََٰمَك 
 عَََ

نت مِۡ يمََٰنِِ إنِ ك  مِۡ للِِۡ َٰك  نِۡ هَدَى
َ
 أ

 صََٰدِقيَِِ ١٧

18. Nokorε sε Nyankopͻn Nim ͻsoro ne asaase 
so ahuntasεm (nyinaa). Onyankopͻn deε N’ani 
tua dwuma a modie (nyinaa). 

رۡضِِ 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ َِ يَعۡلمَِ  غَيبَِۡ ٱلسَّ  إنَِِّ ٱللَّّ

ِ  بَصِي  ِ بمَِا تَعۡمَل ونَِ ١٨  وَٱللَّّ
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Qaaf. Mede Qur’aan, Animuonyam (Nwoma 
no) di nse. رۡءَانِِ ٱلمَۡجِيدِِ ١  قٓ ِ وَٱلۡق 

2. Daabi, εyε wͻn nwanwa sε kͻkͻbͻni fri wͻn 
ara wͻn mu aba wͻn hͻ. Enti deε boniayεfoͻ 
no ka nesε: “Woi deε anwanwasεm ni.” 

مِۡ نِۡه  نذِر ِ م  ن جَاءَٓه م مُّ
َ
 بَلِۡ عَجِب وٓاِْ أ

٢ ِ ءِ  عَجِيب  ونَِ هََٰذَا شََۡ َٰفِر   فَقَالَِ ٱلكَۡ

3. Sε yewu na yεdane mfuturo a? (Onipa) 
bεsan aba (nkwa mu bio) no deε (εne nokorε 
ntεm) kwan ware paa. 

َٰلكَِِ رجَۡع  ِ بَعيِدِ  نَّا ت رَابٗا ِ ذَ ءِذَا متِنَۡا وَك 
َ
 أ
٣ 

4. Ampa sε, Yenim wᴐn mu (nnipa dodoͻ) a 
asaase te wᴐn so (fri ateasefoͻ mu, anaasε 
wͻ’wu) fri wͻn mu, na Nwoma bi wͻ Yεn hͻ a 
εbͻ ho ban. 

مۡ ِ ِ منِۡه  رۡض 
َ
ِ ٱلۡۡ  قَدِۡ عَلمِۡنَا مَا تنَق ص 
ِ حَفيِظُۢ ٤  وعَِندَنَا كتََِٰب 

5. Daabi, εberε a Nokorε (Qur’aan) no baa wͻn 
hͻ no, wͻ’annye anni, enti wͻn wͻ tebea bi a 
wͻ’nnim deε wͻn wͻ mu. 

مِۡ فِِٓ مِۡ فَه  ا جَاءَٓه  ب واِْ بٱِلَۡۡق ِِ لمََّ  بَلِۡ كَذَّ
٥ ِ ريِج  مۡر ِ مَّ

َ
 أ

6. Enti wͻn nhwε ͻsoro a εwͻ wͻn apampamu 
no, sεdeε Yεsi abͻ no, asiesie no a tokuro anaa 
apaepaeε biara nni mu? 

مِۡ كَيفَِۡ مَاءِٓ فوَۡقَه  وٓاِْ إلَِِ ٱلسَّ ر  فَلمَِۡ ينَظ 
َ
 أ

وجِ  ٦ َٰهَا وَمَا لهََا منِ ف ر   بَنيَنََٰۡهَا وَزَيَّنَّ

7. Ɛne sεdeε Yasi atrε asaase mu, de mmepͻ 
asisi soͻ, na Yεma nnuaba ahodoͻ nyinaa bi 
fifiri wͻ soͻ - 

لۡقَينَۡا فيِهَا رَوََٰسَِِ
َ
رۡضَِ مَدَدۡنََٰهَا وَأ

َ
 وَٱلۡۡ

نۢبَتنَۡا فيِهَا منِ ك  ِِ زَوۡجِۭ بَهيِجِ  ٧
َ
 وَأ

8. (Yεyεε woi nom nyinaa) de bue (onipa) ani, 
san yεε no afutusεm dema akoa biara a ͻdane 
neho ma (Nyankopͻn). 

نيِبِ  ٨ ةِٗ وَذكِۡرَىَِٰ لكِ  ِِ عَبۡدِ  مُّ  تَبۡصَِِ

9. Ɛna Yεsiane nsuo a nhyira wͻ mu fri soro 
dema mfuo ne nnuaba a yetwa fifi, 

بََٰرَكَِٗ مَاءِٓ مَاءِٓٗ مُّ لۡنَا منَِِ ٱلسَّ  وَنَزَّ
ِ ٱلَۡۡصِيدِِ َٰتِ  وَحَبَّ نۢبَتنَۡا بهِۦِ جَنَّ

َ
 فأَ
٩ 

10. Ne akyiresua atenten a egu nhyerεnee na 
εbͻ esa-sa ma ebi deda ebi soͻ. وَٱلنَّخۡلَِ بَاسِقََٰتِ  لَّهَا طَلۡعِ  نَّضِيدِ  ١٠ 

11. (Woi yε) akͻnhoma ma (Nyame) nkoa; εna 
Yεde (nsuo no) nyane asaase a awuo. Saa ara 
na Owusͻreε no bεyε. 

يتۡٗا ِ ةِٗ مَّ حۡيَينَۡا بهِۦِ بَلَِۡ
َ
زِۡقٗا ل لِۡعبَِادِ ِ وَأ  ر 

وجِ  ١١  كَذََٰلكَِِ ٱلۡۡ ر 

12. Noa nkorͻfoͻ, ne Rassfoͻ, ne Samuudfoͻ 
no dii (Makafoͻ no) anim kan faa (Nyame 
asԑm) no atorᴐsԑm; 

ِ صۡحََٰب 
َ
مِۡ قوَۡمِ  ن وحِ  وَأ بتَِۡ قَبۡلَه   كَذَّ

ودِ  ١٢ ِ وَثَم   ٱلرَّس ِ

13. Aadfoͻ ne Farao ne Lut nuanom nso saa 
ara; َٰنِ  ل وطِ  ١٣  وعَََد ِ وَفرِعَۡوۡنِ  وَإِخۡوَ

 50. Qaaf 
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14. Ne wͻn a na wͻte nnua mu no, ne 
Tubbafoͻ. Wͻn mu biara buu asomafoͻ no 
atorᴐfoᴐ. Enti M’ahunahuna no yεε nokorε 
(baa wͻn so). 

 ِ ِ  ك   يكَۡةِ وَقَوۡمِ  ت بَّع 
َ
ِ ٱلۡۡ صۡحََٰب 

َ
 وَأ

لَِ فَحَقَِّ وعَِيدِِ ١٤ بَِ ٱلرُّس   كَذَّ

15. Enti (Yεrebͻ) abͻdeε a edi kan no Yεbrεε 
ho anaa? Nanso wͻn adwen nnsi pi wͻ abͻdeε 
foforͻ (anaasε Owusͻreε) no ho. 

مِۡ فِِ لِ ِ بَلِۡ ه  وَّ
َ
فَعَييِنَا بٱِلَۡۡلقِِۡ ٱلۡۡ

َ
 أ

نِِۡ خَلقِۡ  جَدِيدِ  ١٥ ِ م   لَبۡس 

16. Ampa sε Yεn na Yεbͻͻ onipa, na Yεnim 
sεdeε n’adwen si daadaa no. Na Yεbεn no kyεn 
ne nkomena (anaasε nekͻn ho ntini). 

ِ نسََٰنَِ وَنَعۡلمَِ  مَا ت وسَۡوسِ  قۡنَا ٱلِۡۡ
 وَلَقَدِۡ خَلَ

قۡرَب ِ إلََِۡهِ منِِۡ
َ
 ۥِ وَنََنِۡ  أ ه   بهِۦِ نَفۡس 
 حَبۡلِِ ٱلوَۡريِدِِ ١٦

17. Ɛberε a (Soro abͻfoͻ) mmienu no a wͻ’gye 
nsεm (a onipa ka no) regye nsεm no, (ͻbaako) 
te nifa so εna (ͻbaako nso) te benkum soͻ, 

يَِانِِ عَنِِ ٱلََۡمِيِِ وعََنِِ تَلَق  ِ ٱلمۡ   إذِِۡ يَتَلَقَّّ
مَالِِ قَعيِدِ  ١٧ ِ  ٱلش 

18. Asεm a εbefri n’ano aba biara no ͻwεnfoͻ 
wͻhͻ (a ͻretwerε asεm a ͻbεka biara). 

ِ يۡهِ رَقيِب  ِ لََ ِ منِ قوَۡلِ  إلَِّ فظِ 
ا يَلۡ  مَّ

 عَتيِدِ  ١٨

19. Owuo ahometeε bεba wͻ nokorε mu. Na 
woi ne adeε a na woredwane no no. 

َٰلكَِِ مَا ِ  ذَ ِ  وجََاءَٓتِۡ سَكۡرَة ِ ٱلمَۡوۡتِِ بٱِلَۡۡق 
نتَِ منِۡهِ  تََيِدِ  ١٩  ك 

20. Na Yεbεbͻ Totorobεnto no mu; saa Da no 
na yabͻ (nnipa) kͻkͻ wͻ ho no. َٰلكَِِ يوَۡمِ  ٱلوۡعَِيدِِ ٢٠ ورِ ِ ذَ  وَن فِخَِ فِِ ٱلصُّ

21. (Saa Da no) onipa biara bεba (atemmuo 
mu) a (Soro abͻfoͻ a) ͻreka nesoͻ ne (Soro 
abͻfoͻ a) ͻrebedi (neho) adanseε ka neho. 

عَهَا سَائٓقِِ  وشََهيِدِ  ِ مَّ ُِّ نَفۡس   وجََاءَٓتِۡ ك 
٢١ 

22. (Yεbεka akyerε abͻneεfoͻ no sε): “Ampa 
sε momaa mowerε frii (saa Da kεseε) woi. Afei 
deε Yayi w’akatasoͻ no (a na εmma wonhunu 
nokorε no), enti εnnε Da yi deε w’ani hunu 
adeε kann. 

نِِۡ هََٰذَا فكََشَفۡنَا نتَِ فِِ غَفۡلَة ِ م   لَّقَدِۡ ك 
كَِ ٱلَۡوَۡمَِ حَدِيدِ   عَنكَِ غِطَاءَٓكَِ فَبَصَِ 

٢٢ 

23. Neyͻnko (Soro abͻfoͻ a ͻka neho dabiara 
no) bεka sε: “Ne dwumadie ho Nwoma wͻ 
mehͻ, yawie (biribiara)”. 

يَِّ عَتيِدِ  ٢٣ ۥ هََٰذَا مَا لََ  وَقَالَِ قَريِن ه 

24. (Nyankopͻn bεka akyerε Soro abͻfoͻ no a 
ͻreka onipa no soͻ no ne nea ͻredi adanseε no 
sε): “Monto boniayεfoͻ, atuatefoͻ no nyinaa 
ngu Amane hunu gya no mu, - 

ارِ  عَنيِدِ  ٢٤ َِّ كَفَّ لۡقيَِا فِِ جَهَنَّمَِ ك 
َ
 أ

25. (Wͻn a) wͻsi papa ho kwan, abͻneεfoͻ, 
wͻn a wͻn adwen nnsipie no, ٢٥ ِ ريِب  عۡتَدِ  مُّ خَيِِۡ م 

نَّاعِ  ل لِۡ  مَّ

26. (Onipa) no a wayε nyame aka Nyankopͻn 
ho no. Monto no ntwene asotwee denden no 
mu. 

لۡقيَِاه ِ
َ
ِِ إلََِٰهًا ءَاخَرَِ فَأ يِ جَعَلَِ مَعَِ ٱللَّّ  ٱلََّّ

دِيدِِ ٢٦  فِِ ٱلۡعَذَابِِ ٱلشَّ
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27. Neyͻnko (bonsam) bεka sε: ”Ye’Wura 
Nyankopͻn, εnyε me na mehyεε no maa no tee 
atua, na mmom ͻno ara na ͻyera kͻͻ 
akyirikyiri. 

ۥ وَلََٰكِن طۡغَيتۡ ه 
َ
ِٓ أ ۥ رَبَّنَا مَا  قَالَِ قَريِن ه 
 كََنَِ فِِ ضَلََٰلِۭ بَعيِدِ  ٢٧

28. Nyankopͻn bεka sε: Monhwε na moanye 
akyinnye wͻ M’anim, Medii kan de kͻkͻbͻ 
brεε mo. 

مۡت ِ يَِّ وَقَدِۡ قَدَّ واِْ لََ  قَالَِ لَِ تََّتَۡصِم 
م بٱِلوۡعَِيدِِ ٢٨  إلََِكۡ 

29. Asεm a Maka no ntumi nsesa, na Menso 
Menni (Me) nkoa nom amim. 

َٰمِ  نَا ِ بظَِلَّ
َ
ِٓ أ يَِّ وَمَا ل ِ ٱلۡقَوۡل ِ لََ بَدَّ  مَا ي 

 ل لِۡعَبيِدِِ ٢٩

30. Ɛda no Yεbεka akyerε Amanehu gya no sε: 
“Woayε mma?” Na (Amanehunu gya no) nso 
bεka sε) “Ebi wͻhͻ bio a yεbεsan de wͻn aka 
ho?” 

ول ِ تِِ وَتَق 
ۡ
هَنَّمَِ هَلِِ ٱمۡتَلَِ ول ِ لَِۡ  يوَۡمَِ نَق 

زيِدِ  ٣٠  هَلِۡ منِ مَّ

31. Yεde Soro aheman no bεbεn 
Nyamesurofoͻ no, na enni akyiri koraa. تَّقيَِِ غَيَِۡ بَعيِدِ  ٣١ زۡلفَِتِِ ٱلَۡۡنَّةِ  للِۡم 

 
 وَأ

32. (Yεbεka akyerε agyidiefoͻ no sε): ”Woi na 
yεde hyεε mo bͻ no; εwͻ nipa biara a ͻsakraa 
n’adwen na ͻhwε (ahyεdeε no nyinaa) so yie. 

٣٢ ِ ِ حَفيِظ  اب  وَّ
َ
ونَِ لكِ  ِِ أ  هََٰذَا مَا ت وعَد 

33. Obi a osuroo Ahummͻborͻ Hene no wͻ 
kokoa mu, na ͻde nnuhoo anaasε adwen sakra 
akoma san baeε no. 

نِۡ خَشََِِ ٱلرَّحۡمََٰنَِ بٱِلۡغَيۡبِِ وجََاءَِٓ  مَّ
٣٣ ِ نيِب   بقَِلبِۡ  مُّ

34. Monfa asomdweε nwura (Aheman no) mu; 
εno ne daa nkwa Da no. َٰلكَِِ يوَۡمِ  ٱلۡۡ ل ودِ ٣٤ ل وهَا بسَِلََٰم ِ  ذَ  ٱدۡخ 

35. Wͻ’nsa bεka deε wͻpε biara wͻhͻ, na 
(akyεdeε) pii nso wͻ Yεn hͻ a yεde bεka wͻn 
ho. 

يۡنَا مَزيِدِ  ٣٥ ا يشََاءٓ ونَِ فيِهَا وَلََ  لهَ م مَّ

36. Awoͻ ntoatoasoͻ dodoͻ sεn na Yadi wͻn 
anim kan asεe wͻn? Na wͻn ho yεden kyεn 
wͻn, (εberε a asotwee no too wͻn no) wͻ’tutuu 
mmirika wͻ asaase no so (hwehwεε dwanekͻ 
bea). Enti dwane kͻbea bi wͻ baabi? 

شَدُِّ
َ
مِۡ أ نِ قَرۡنِ  ه  ه م م 

هۡلكَۡنَا قَبۡلَ
َ
 وَكَمِۡ أ

ب واِْ فِِ ٱلِۡلََِٰدِِ هَلِۡ منِ  منِۡه م بَطۡشٗا فَنَقَّ
٣٦ ِ يِص   مَُّ

37. Nokorε sε afutusεm wͻ woi mu dema obia 
ͻwͻ akoma anaa ͻyε aso tie (asεm no) na 
n’adwen wͻ soͻ (anaasε odi ho adanseε). 

ِ َٰلكَِِ لََِّكۡرَىَِٰ لمَِن كََنَِ لََ ۥ قَلبۡ   إنَِِّ فِِ ذَ
وَِ شَهيِدِ  ٣٧ مۡعَِ وَه  لۡقَِّ ٱلسَّ

َ
وِۡ أ
َ
 أ

38. Ampa sε Yεde nna nsia na εbͻͻ ͻsoro ne 
asaase, ne deε εwͻ mfimfii (no nyinaa), na ͻbrε 
biara annto Yεn. 

رۡضَِ وَمَا
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  وَلَقَدِۡ خَلَقۡنَا ٱلسَّ

نَا منِ يَّام ِ وَمَا مَسَّ
َ
مَا فِِ سِتَّةِ أ  بَينَۡه 

غ وبِ  ٣٨
 لُّ

39. Enti (nkͻmhyεni), nya deε wͻrekeka no ho 
aboterε, na bͻ wo Wura Nyankopͻn abodin 
ansa na awia apue (ne εbrε a) ansa na (awia) 
bεkͻ akͻtͻ. 

ول ونَِ وسََب حِِۡ َِٰ مَا يَق   فٱَصۡبَِِۡ عَََ
مۡسِِ وَقَبۡلَِ ل وعِِ ٱلشَّ  بَِِمۡدِِ رَب كَِِ قَبۡلَِ ط 

ر وبِِ ٣٩  ٱلۡغ 
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40. Anadwo no mu bi nso bͻ no abodin, na 
wode w’anim abutu fͻm anaasε w’afrε Nyame 
awie no nso (tontom no). 

ودِ ٤٠ ج  دۡبََٰرَِ ٱلسُّ
َ
ۡلِِ فَسَب حِۡهِ  وَأ  وَمنَِِ ٱلََّ

41. Na tie, Ɛda no a Ɔfrεfoͻ no (Asraafeel) 
bεfrε afri bea bi a εbεn no, 

كََّنِ  نَادِ منِ مَّ نَادِ ٱلمۡ   وَٱسۡتَمِعِۡ يوَۡمَِ ي 
 قَريِبِ  ٤١

42. Ɛda no na wͻbεte nteamu denden no wͻ 
nokorε mu no. Saa Da no ne pue Da no (a 
nnipa nyinaa bepue afri wͻn adakamena mu 
no). 

َٰلكَِِ ِ  ذَ ِ يۡحَةَِ بٱِلَۡۡق   يوَۡمَِ يسَۡمَع ونَِ ٱلصَّ
وجِِ ٤٢  يوَۡمِ  ٱلۡۡ ر 

43. Nokorε sε, Yεn na Yεma nkwa εna Yekum, 
na Yεhͻ ne (obiara) nnkyi. 

ۦ وَن مِيت ِ وَإِلََۡنَا ٱلمَۡصِيِ   إنَِّا نََنِۡ  ن حِۡۡ
٤٣ 

44. Ɛda a asaase no bεwaewae afri wͻn ho no, 
wͻde ntεmpε (na εbepue akͻ faako a yεrekͻbu 
wͻn atεn no). Saa (awufoͻ no) anoboa no yε 
adeε a εyε mmrε ma Yεn. 

َٰلكَِِ اعَٗ ِ ذَ مِۡ سََِ ِ عَنۡه  رۡض 
َ
قِ  ٱلۡۡ  يوَۡمَِ تشََقَّ

 حَشِۡ  عَليَنَۡا يسَِي ِ ٤٤

45. Deε wͻrekeka no (nyinaa) Yenim; na 
wonyε obi a wohyε wͻn soͻ. Enti fa Qur’aan 
no tu obi a osuro Ma’hunahuna no fo. 

نتَِ عَليَۡهمِ
َ
ِٓ أ ول ونَ ِ وَمَا عۡلمَِ  بمَِا يَق 

َ
نِۡ  أ  نََّ

ِ رۡءَانِِ مَن يَََاف  ِرِۡ بٱِلۡق   بِِبََّار  ِ فَذَك 
 وعَِيدِِ ٤٥

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Mede (mframa den a) etu mfutro hwete, َٰريََِٰتِِ ذرَۡوٗا ١  وَٱلذَّ

2. Ne mununkum a εsoa nsuo a emu yε duro, فٱَلحََٰۡمِلََٰتِِ وقِۡرٗا ٢ 

3. Ne nsuom hyεn a εnam po so bͻkͻͻ, ا ٣  فٱَلجََٰۡريََِٰتِِ ي سِۡٗ

4. Ne (Soro abͻfoͻ) no a wͻkyekyε ahyεdeε 
no, di nse sε: مۡرًاِ ٤

َ
مََٰتِِ أ ِ قَس   فٱَلمۡ 

5. Ampa, deε yahyε mo ho bͻ no yε nokorε 
paa. ونَِ لصََادقِِ  ٥  إنَِّمَا ت وعَد 

6. Nokorε nso sε Akatua (da) no besi. َٰقعِِ  ٦ يِنَِ لَوَ  وَإِنَِّ ٱل 

7. Mede ͻsoro a akwan ahodoͻ wͻ mu no di 
nse sε: مَاءِٓ ذَاتِِ ٱلۡۡ ب كِِ ٧  وَٱلسَّ

8. “Nokorε sε, mowͻ nsεm sononko-sononko 
(na moka fa Nkͻmhyεni ne Qur’aan ho). ٨ ِ تَۡلفِ  مِۡ لَفِِ قوَۡلِ  مُُّ  إنَِّك 

9. Obi a wayera na ͻdane neho (fri Nokorε no 
ho no) dane neho fri ho. فكَِِ ٩

 
 ي ؤۡفَك ِ عَنۡهِ  مَنِۡ أ

10. Due nka wͻn a wͻbͻ wͻn trim twa, 
nkontompo no. ونَِ ١٠ َٰص   ق تلَِِ ٱلۡۡرََّ
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11. Wͻn a wͻn wͻ anibianaso ne awerεfire mu 
no. ونَِ ١١ مِۡ فِِ غَمۡرَة ِ سَاه  يِنَِ ه   ٱلََّّ

12. Wͻbisa (dedi fεw) sε: “Ɛberε bεn ne 
Owusͻreε da no?’’ يِنِِ ١٢ يَّانَِ يوَۡمِ  ٱل 

َ
 يسَۡـ َل ونَِ أ

13. Ɛne Ɛda no a yεbεsͻ wͻn ahwε anaasε 
yεbεhyε wͻn aniεyaa wͻ Ogya no mu no. فۡتنَ ونَِ ١٣ ِ ٱلنَّارِِ ي 

مِۡ عَََ  يوَۡمَِ ه 

14. (Yεbεka akyerε wͻn sε): “ Monka 
monsͻhwε no a na morepε no ntεm no nhwε“. 

نت م بهِۦِ يِ ك  مِۡ هََٰذَا ٱلََّّ  ذ وق واِْ فتِۡنتَكَ 
 تسَۡتَعۡجِل ونَِ ١٤

15. Nokorε sε Nyame-surofoͻ no wͻ Soro 
aheman no ne nsuo aniwa mu, ي ونِ  ١٥ َٰتِ  وعَ  تَّقيَِِ فِِ جَنَّ  إنَِِّ ٱلمۡ 

16. Wͻregye deε wͻn Wura Nyankopͻn dema 
wͻn no. Nokorε sε kane no na wͻyε 
ayεmyεfoͻ. 

مِۡ كََن واِْ مِۡ  إنَِّه  مِۡ رَبُّه  َٰه  ِٓ ءَاتىَ  ءَاخِذِينَِ مَا
ۡسِنيَِِ ١٦ َٰلكَِِ مُ   قَبۡلَِ ذَ

17. Na (εberε) ketewaabi na na wͻde da wͻ 
anadwo, ۡلِِ مَا يَهۡجَع ونَِ ١٧ نَِِ ٱلََّ  كََن واِْ قَليِلِٗ م 

18. Na ahomakye no wͻde srε (Nyankopͻn hͻ) 
bͻnefakyε. ونَِ ١٨ مِۡ يسَۡتَغۡفِر  سۡحَارِِ ه 

َ
 وَبٱِلۡۡ

19. Na adesrεfoͻ ne ahiafoͻ wͻ kyεfa wͻ wͻn 
agyapadeε mu. ومِِ ١٩ ائٓلِِِ وَٱلمَۡحۡر  ِ  ل لِسَّ مۡوََٰلهِمِِۡ حَق 

َ
 وَفِِٓ أ

20. Nsεnkyerεnee (pii) wͻ asaase so dema wͻn 
a wͻgye die no. وقنِيَِِ ٢٠ رۡضِِ ءَايََٰتِ  ل لِۡم 

َ
 وَفِِ ٱلۡۡ

21. Ɛne mo nipa dua no mu nso; enti mo 
nnhunu anaa? ونَِ ٢١ فَلَِ ت بۡصِِ 

َ
مِۡ  أ سِك  نف 

َ
 وَفِِٓ أ

22. Ɔsoro na moakͻnhoma ne deε yahyε mo ho 
bͻ no wͻ. ونَِ ٢٢ مِۡ وَمَا ت وعَد  مَاءِٓ رزِۡق ك   وَفِِ ٱلسَّ

23. Enti Mede ͻsoro ne asaase Wura no di nse 
sε, (deε yahyε mo ho bͻ no) yε nokorε sεdeε 
morekasa no ara pεpεεpε. 

 ِ ۥ لََۡق  رۡضِِ إنَِّه 
َ
مَاءِٓ وَٱلۡۡ ِِ ٱلسَّ  فوََرَب 

ونَِ ٢٣ مِۡ تنَطِق  نَّك 
َ
ِٓ أ ثِۡلَِ مَا  م 

24. Enti Abraham ahͻhoͻ nimuonyamfoͻ no 
ho asεm no abeduru wo hͻ? 

َٰكَِ حَدِيث ِ ضَيفِِۡ إبِرََٰۡهيِمَِ تىَ
َ
 هَلِۡ أ

كۡرَميَِِ ٢٤  ٱلمۡ 

25. Ɛberε a wͻbaa nehͻ no, wͻkaa sε: 
“‘Salaam’ Asomdwiε nka wo“.(Abraham nso) 
kaa sε: “Salaam: Asomdwiε nka mo”; moyε 
ahͻhoͻ a yenni mo. 

 إذِِۡ دَخَل واِْ عَليَۡهِ فَقَال واِْ سَلََٰمٗا ِ قَالَِ سَلََٰمِ 
ونَِ ٢٥ نكَر   قوَۡم ِ مُّ

26. Enti ͻdanee neho kͻͻ nefiefoͻ hͻ de 
nantwie a wadͻre nam a yahoͻ (anaasε 
yatotoo) bae. 

جَاءَِٓ بعِِجۡلِ  سَمِيِ  ٢٦
هۡلهِۦِ فَ

َ
 فَرَاغَِ إلََِِٰٓ أ

27. Ɔde besii wͻn anim kaa sε: ”Adεn 
monnidi?” ل ونَِ ٢٧ ك 

ۡ
لَِ تأَ
َ
ِٓۥ إلََِهۡمِِۡ قَالَِ أ بَه   فَقَرَّ

28. Enti onyaa wͻn ho suro bi. (Abͻfoͻ no) kaa 
sε: “Ensuro! Wͻ’de abarimaa nimdefoͻ bi 
(Is’haaq) hyεε no bͻ “. 

مِۡ خِيفَةٗ ِ قَال واِْ لَِ تََّفَِۡ  وجَۡسَِ منِۡه 
َ
 فأَ

لََٰمِ  عَليِمِ  ٢٨ وه ِ بغِ   وَبشََّ 
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29. Abraham yere (Saratu) de nteamu fri bae, 
na ͻbͻͻ (ͻno ara) aniso kaa sε: Aberewa 
bonini. 

تِۡ ة ِ فصََكَّ ۥ فِِ صََّۡ ت ه 
َ
قۡبَلتَِِ ٱمۡرَأ

َ
 فأَ

وزِ  عَقيِمِ  ٢٩  وجَۡهَهَا وَقَالتَِۡ عَج 

30. Wͻkaa sε: “Saa ara na wo Wura 
Nyankopͻn aka. Nokorε sε Ɔne Onyansafoͻ 
no, Ɔne Onimdefoͻ no. 

وَِ ۥ ه   قَال واِْ كَذََٰلكِِِ قَالَِ رَبُّكِِ  إنَِّه 
 ٱلَۡۡكِيمِ  ٱلۡعَليِمِ  ٣٠

31. Abraham kaa sε: “Asomafoͻ, na mo 
amaneε paa ne sεn?” رسَۡل ونَِ ٣١ هَا ٱلمۡ  يُّ

َ
مِۡ أ  قَالَِ فَمَا خَطۡب ك 

32. Wͻkaa sε: “Y’asoma yεn wͻ amanfoͻ 
nnebͻneεfoͻ bi hͻ, ۡرمِيَِِ ٣٢ ِٓ إلََِِٰ قوَۡم ِ مُُّ رسِۡلنَۡا

 
ِٓ أ  قَال وٓاِْ إنَِّا

33. Sε yεnkͻto aboͻ a yεde nεteε a yatoo na 
ayε ngu wͻn so. نِ طِيِ  ٣٣ سِۡلَِ عَليَۡهمِِۡ حِجَارَةِٗ م   لنَِ 

34. (Aboͻ a yεde nεteε a yato na ayε a) yahyε 
no nso fri wo Wura Nyankopͻn hͻ dema 
abͻneεfoͻ no (a obiara din wͻ nedeε soͻ)“. 

سَوَّمَةًِ عِندَِ رَب كَِِ للِۡم سِۡفِيَِِ ٣٤  مُّ

35. Enti Yeyii obiara a na ͻyε gyedieni frii mu. ؤۡمنِيَِِ ٣٥ خۡرجَۡنَا مَن كََنَِ فيِهَا منَِِ ٱلمۡ 
َ
 فأَ

36. Na Yε nnyaa efie biara gyesε (efie) baako 
pε na na εyε Muslimifoͻ (fie). 

نَِِ  فَمَا وجََدۡنَا فيِهَا غَيَِۡ بَيتِۡ  م 
سۡلمِِيَِ ٣٦  ٱلمۡ 

37. Enti Yε gyaa nsεnkyerεnee wͻ hͻ maa wͻn 
a wͻ’suro asotwee yaaya no. 

ِينَِ يَََاف ونَِ ٱلۡعَذَابَِ ِٓ ءَايَةِٗ ل لََِّّ  وَتَرَكۡنَا فيِهَا
لَِمَِ ٣٧

َ
 ٱلۡۡ

38. Mose hͻ nso, εberε a Yεde nyinasoͻ pefee 
somaa no kͻͻ Farao hͻ, 

رسَۡلنََٰۡهِ  إلََِِٰ فرِعَۡوۡنَِ
َ
وسََِٰٓ إذِِۡ أ  وَفِِ م 

بيِِ  ٣٨ طََٰنِ  مُّ
لۡ  بسِ 

39. Nanso (Farao) de neho too netumi so kaa 
sε: “Nkoyaayini anaasε ͻbͻdamfoͻ”. وِۡ مَُنۡ ونِ  ٣٩

َ
كۡنهِۦِ وَقَالَِ سََٰحِرِ  أ َِٰ برِ   فَتوََلَّ

40. Enti Yεpari sͻͻ ͻne nedͻm no mu, na Yεde 
wͻn guu ͻpo mu; na ͻyε obi a ͻfata soboͻ. 

مِۡ فِِ ٱلَۡمَ ِِ ن ودَه ۥ فَنبََذۡنََٰه  خَذۡنََٰهِ  وجَ 
َ
 فأَ

ليِمِ  ٤٠ وَِ م   وَه 

41. Aadfoᴐ no hᴐ nso , εberε a Yεsomaa 
mframa nini no baa wͻn soͻ. 

يِحَِ ٱلۡعَقيِمَِ رسَۡلنَۡا عَليَۡهمِِ  ٱلر 
َ
 وَفِِ عََدِ  إذِِۡ أ

٤١ 

42. Adeε biara nnihͻ a εtoo no na egyaee no, 
na mmom ebubuu mu yεε no muhumuhu tesε 
nsoo (anaa kasεε a ahunu). 

ِ جَعَلتَۡهِ  تتَِۡ عَليَۡهِ إلَِّ
َ
ءِ  أ  مَا تَذَرِ  منِ شََۡ

ميِمِِ ٤٢  كَٱلرَّ

43. Samuudfoͻ no hͻ nso; εberε a yεka kyerεε 
wͻn sε: “Modeε monye moani nkosi εberε bi “. 

َِٰ مِۡ تَمَتَّع واِْ حَتَّ ودَِ إذِِۡ قيِلَِ لهَ   وَفِِ ثَم 
 حِيِ  ٤٣

44. Nanso wͻtee wͻn Wura Nyankopͻn 
ahyεdeε no so atua. Enti nteamu asotwee no 
sͻͻ wͻn mu aberε a na wͻn ani tua. 

َٰعِقَةِ  مِ  ٱلصَّ خَذَتۡه 
َ
مۡرِِ رَب هِمِِۡ فأَ

َ
 فَعَتوَۡاِْ عَنِۡ أ

ونَِ ٤٤ ر  مِۡ ينَظ   وَه 
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45. Wͻn antumi ansͻre anyina (wͻn nan so), na 
wͻn antumi ammoa wͻn ho nso. 

 فَمَا ٱسۡتَطََٰع واِْ منِ قيَِام ِ وَمَا كََن واِْ
نتَصِِيِنَِ ٤٥  م 

46. Na Noa nkorͻfoͻ na wͻdii kan; na wͻyε 
nnipa nsεmͻnedifoͻ. 

مِۡ كََن واِْ قوَۡمٗا نِ قَبۡل  ِ إنَِّه   وَقوَۡمَِ ن وحِ  م 
َٰسِقيَِِ ٤٦  فَ

47. Yεde Yetumi na esii ͻsoro no, na nokorε 
sε, Yεn ara na Yεbae (ͻsoro) ntrεmu no mu. وسِع ونَِ ٤٧ يۡيْدِ  وَإِنَّا لمَ 

َ
مَاءَِٓ بَنيَنََٰۡهَا بأِ  وَٱلسَّ

48. Ɛna Yεde asaase no nso asε hͻ; na sεdeε 
Yasi atrε mu yie paa. ونَِ ٤٨ رۡضَِ فَرشَۡنََٰهَا فنَعِۡمَِ ٱلمََٰۡهِد 

َ
 وَٱلۡۡ

49. Adeε biara no Yabͻ no mmienu mmienu 
(onini ne ͻbedeε) sεdeε mobεkaeε. 

مِۡ ءِ  خَلَقۡنَا زَوجَۡيِِۡ لَعَلَّك   وَمنِ ك  ِِ شََۡ
ونَِ ٤٩ ر   تَذَكَّ

50. Enti monwane nkͻ mo Wura Nyankopͻn 
hͻ. Nokorε sε meyε kͻkͻbͻni pefee fri Nehͻ 
mamo. 

نِۡهِ  نَذِير ِ م م  ِ لكَ  ِ ِ إنِ ِ وٓاِْ إلَِِ ٱللَّّ  فَفِرُّ
بيِِ  ٥٠  مُّ

51. Na monhwε na moanyε awurade foforͻ 
biara anka Nyankopͻn ho. Nokorε sε, meyε 
kͻkͻbͻni pefee fri Nehͻ mamo. 

ِ ِِ إلََِٰهًا ءَاخَرَ ِ إنِ ِ  وَلَِ تََۡعَل واِْ مَعَِ ٱللَّّ
بيِِ  ٥١ نِۡهِ  نَذِير ِ مُّ م م   لكَ 

52. Saa ara nso na Asomafoͻ a wͻbaa amanfoͻ 
a wͻdii wͻn anim kan no hͻ no, wͻka kyerεε 
wͻn sε wͻyε nkoyaayifoͻ anaasε wͻn abobͻ 
adam. 

نِ يِنَِ منِ قَبۡلهِمِ م  تَِ ٱلََّّ
َ
ِٓ أ  كَذََٰلكَِِ مَا

وِۡ مَُنۡ ونِ  ٥٢
َ
ِ قَال واِْ سَاحِرِ  أ ولِ  إلَِّ  رَّس 

53. (Tetefoͻ no) na wͻtuu wͻn fo saa anaa? 
Daabi, wͻn ara yε nnipa a wͻto mmara. مِۡ قوَۡم ِ طَاغ ونَِ ٥٣ ِ بَلِۡ ه  ِ بهِِ ۦ

توََاصَوۡاْ
َ
 أ

54. Enti twe woho fri wͻn ho, na yεmmͻ wo 
soboͻ. نتَِ بمَِل وم ِ ٥٤

َ
ِٓ أ مِۡ فَمَا  فَتوََلَِّ عَنۡه 

55. Na tufo, efrisε afutuo no ho wͻ mfasoͻ ma 
agyidiefoͻ no. ؤۡمنِيَِِ ٥٥ كِۡرَىَِٰ تنَفَعِ  ٱلمۡ  ِرِۡ فَإنَِِّ ٱلَّ   وَذكَ 

56. Ɛnyε hwee ho nti na Mebͻͻ Jinn ne nnipa, 
na mmom (Mebͻͻ wͻn) sε wͻ’nsom Me. 

ونِِ ِ لََِعۡب د  نسَِ إلَِّ نَِّ وَٱلِۡۡ قۡت ِ ٱلِۡۡ
 وَمَا خَلَ
٥٦ 

57. Mennhwehwε akͻnhoma biara wͻ wͻn hͻ, 
na mennhwehwε nso sε wͻ’ma Me biribi nni. 

ن
َ
ريِدِ  أ

 
ِٓ أ زِۡقِ  وَمَا نِ ر  ريِدِ  منِۡه م م 

 
ِٓ أ  مَا

ونِِ ٥٧  ي طۡعِم 

58. Nokorε sε, Nyankopͻn ne Ɔkyε adeε Hene; 
Otumfoͻ Ɔhoͻdenfoͻ paa ne no. ةِِ ٱلمَۡتيِِ  ٥٨ وَّ زَّاق ِ ذ و ٱلقۡ  وَِ ٱلرَّ َِ ه   إنَِِّ ٱللَّّ

59. Nokorε sε, wͻn a wͻ’di bͻne no wͻ bͻne so 
asotwee tesε wͻn a wͻ’dii kan wͻ wͻn anim no 
ara pεpεεpε; enti εmma wͻn mpre ho sε Memfa 
(asotwee no) mmra. 

ثِۡلَِ ذَن وبِِ واِْ ذَن وبٗا م  ِينَِ ظَلَم   فَإنَِِّ للََِّّ
صۡحََٰبهِمِِۡ فَلَِ يسَۡتَعۡجِل ونِِ ٥٩

َ
 أ

60. Enti due nka wͻn a wͻ’po (nokorε) no wͻ 
wͻn Da a yahyε wͻn ho bͻ no mu. 

يِ واِْ منِ يوَۡمِهمِِ  ٱلََّّ ِينَِ كَفَر   فوََيۡلِ  ل لََِّّ
ونَِ ٦٠  ي وعَد 
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Mede Bepͻ Tuur (a Mene Mose kasaa wͻ soͻ), ورِِ ١  وَٱلطُّ

2. Ne Nwoma a yatwerε- ور ِ ٢ سۡط   وَكتََِٰبِ  مَّ

3. Wͻ nwoma a yatrε mu soͻ, ور ِ ٣ نش  ِ  مَّ
 فِِ رَق 

4. Ne Efie no a ( Soro abͻfoͻ) twa ho hyia, ورِِ ٤  وَٱلِۡيَۡتِِ ٱلمَۡعۡم 

5. Ne (ͻsoro) nkurusoͻ a yapagya, قۡفِِ ٱلمَۡرۡف وعِِ ٥  وَٱلسَّ

6. Ne ͻpo a nsuo ayiri ayε mma (anaasε ͻpo a 
egya bεtͻ mu wͻ Atemmuda) no di nse sε: ورِِ ٦  وَٱلَِۡحۡرِِ ٱلمَۡسۡج 

7. “Nokorε, wo Wura Nyankopͻn asotwee no 
besi ampa. َٰقعِِ  ٧  إنَِِّ عَذَابَِ رَب كَِِ لَوَ

8. Na enni obia obetumi asi ano kwan. ا لََ ۥ منِ دَافعِِ  ٨  مَّ

9. Ɛda a ͻsoro bεwoso nwosoeε paa no, مَاءِٓ  مَوۡرٗا ٩ ورِ  ٱلسَّ  يوَۡمَِ تَم 

10. Na mmepͻ betutu afri hͻ tutu paa no, ا ١٠ بَال ِ سَيۡٗ  وَتسَِيِ  ٱلِۡۡ

11. Saa Da no due nka wͻn a wͻfaa nokorε no 
atorᴐsԑm no, بيَِِ ١١ ِ كَذ   فوََيۡلِ  يوَۡمَئذِِ  ل لِۡم 

12. Wͻn a wͻde ahuhudeε na εgye wͻn ani no. يَلۡعَب ونَِ ١٢ ِ مِۡ فِِ خَوۡض  يِنَِ ه   ٱلََّّ

13. Ɛda no a yεbepia wͻn wͻ ͻhyε so akͻ 
Amanehunu gya no mu no, ونَِ إلََِِٰ نَارِِ جَهَنَّمَِ دَعًَِّ ١٣  يوَۡمَِ ي دَعُّ

14. (Yεbεka akyerε wͻn sε): “Ogya no a na 
moka sε εyε nkontompo no nie. ب ونَِ ١٤ ِ نت م بهَِا ت كَذ  ِِ ٱلنَّارِ  ٱلَّتِِ ك   هََٰذِه

15. Woi yε nkonyaa anaa naadaasεm, anaasε 
monhunu?” ونَِ ١٥ نت مِۡ لَِ ت بۡصِِ 

َ
مِۡ أ
َ
ِٓ أ فَسِحۡرِ  هََٰذَا

َ
 أ

16. Monhye wͻ mu; sε mosi aboterε o, sε 
monsi aboterε o, εyε asεm korͻ mamo. Dwuma 
a modiiε no ara ho akatua na yεde tua moka. 

واِْ سَوَاءِٓ  وِۡ لَِ تَصۡبَِ 
َ
وٓاِْ أ  ٱصۡلوَهَۡا فٱَصۡبَِ 

نت مِۡ ۡزَوۡنَِ مَا ك  مۡ ِ إنَِّمَا تَ   عَليَكۡ 
 تَعۡمَل ونَِ ١٦

17. Nokorε sε Nyamesurofoͻ no benya 
Aheman ne anigyeε. َٰتِ  وَنَعيِمِ  ١٧ تَّقيَِِ فِِ جَنَّ  إنَِِّ ٱلمۡ 

18. Wͻbεgye wͻn ani wͻ deε wͻn Wura 
Nyankopͻn de ama wͻn no ho; (efrisε) wͻn 
Wura ayi wͻn afri Amane hunu gya asotwee 
no mu. 

مِۡ مِۡ رَبُّه  َٰه  مِۡ وَوَقىَ مِۡ رَبُّه  َٰه  ِٓ ءَاتىَ َٰكِهيَِِ بمَِا  فَ
 عَذَابَِ ٱلَۡۡحِيمِِ ١٨

19. “Monfa anigyeε nnidi na monom wͻ 
dwuma (pa) a modiiε no ho”. 

نت مِۡ تَعۡمَل ونَِ ب واِْ هَنيِـٓ َ ا بمَِا ك   كُ  واِْ وَٱشَۡۡ
١٩ 

 52. At-Tuur 
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20. Wͻbεgyegye adamu wᴐ ahennwa a 
yahyehyε no santen so; na yεde ‘Huur’ (ͻsoro 
aheman mu mmaa no a) wͻn ani mma akεse-
akεse fεfεεfε bεka wͻn ho. 

وفَة ِ  صۡف  ر ِ مَّ َِٰ سَ   تَّكِـ يَِِ عَََ  م 
 وَزَوَّجۡنََٰه م بِِ ورِ  عِيِ  ٢٠

21. Wͻn a wagye adie na wͻn mma dii wͻn 
akyi wͻ gyidie mu no, Yεde wͻn mma no bεka 
wͻn ho; na Yεnte hwee mfri wͻn dwumadie 
akatua no so. Yεde onipa biara kraa asi awowa 
ama dwuma a nensa diiε. 

يَِّت ه م مِۡ ذ ر  يِنَِ ءَامَن واِْ وَٱتَّبَعَتۡه   وَٱلََّّ
ِٓ مِۡ وَمَا يَِّتَه  لَۡۡقۡنَا بهِمِِۡ ذ ر 

َ
 بإِيِمََٰنِ  أ

ُِّ ء  ِ ك  نِ شََۡ نِِۡ عَمَلهِمِ م  لَتنََٰۡه م م 
َ
 أ

 ٱمۡرِيِٕۭ بمَِا كَسَبَِ رهَيِِ  ٢١

22. Yεbεma nnuaba ne εnam, emu deε εyε wͻn 
akͻnnͻ biara abu wͻn so. 

ونَِ ا يشَۡتَه  ِمَّ مۡدَدۡنََٰه م بفََِٰكِهَة ِ وَلَۡۡمِ  م 
َ
 وَأ
٢٢ 

23. Nkuruwa (a nsa pa) a εmma ahuhusεm 
anaa εmfa bͻne mma befri woi hͻ akͻ woi hͻ. 

ِ لَغۡو ِ فيِهَا وَلَِ سٗا لَّ
ۡ
ونَِ فيِهَا كَأ  يَتنَََٰزعَ 

ثيِمِ  ٢٣
ۡ
 تأَ

24. Mmeranteε asomfoͻ a wͻ’yε wͻn dea, 
wͻ’te sε nhwene pa a yεde asie, betwa wͻn ho 
ahyia (asom wͻn). 

مِۡ نَّه 
َ
مِۡ كَأ ِ عَليَۡهمِِۡ غِلۡمَانِ  لَّه  وف   وَيطَ 

كۡن ونِ  ٢٤  ل ؤۡل ؤِ  مَّ

25. Wͻbεdane wͻn ho de wͻn anim ahwε wͻn 
ho anim abisa. 

ِ يَتسََاءَٓل ونَِ َِٰ بَعۡض  مِۡ عَََ ه  قۡبَلَِ بَعۡض 
َ
 وَأ
٢٥ 

26. Wͻbεka sε: “Kane a na yεwͻ y’abusuafoͻ 
mu no (nyinaa) na yesuro (Nyankopͻn abufuo 
ne N’asotwee no). 

شۡفِقيَِِ ٢٦ هۡلنَِا م 
َ
نَّا قَبۡل ِ فِِٓ أ  قَال وٓاِْ إنَِّا ك 

27. Enti Nyankopͻn adom yεn, εna Wayi yεn 
afri (Amanehunu gya) mframa hyehyeε no mu. 

ومِِ م  َٰنَا عَذَابَِ ٱلسَّ ِ  عَليَنَۡا وَوَقىَ  فَمَنَِّ ٱللَّّ
٢٧ 

28. Nokorε sε, kanee no yesu frεε no. Nokorε 
sε Ͻyε Otumfoͻ a Ɔwͻ ayεmyε, Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene no. 

وَِ ٱلبََُِّۡ ۥ ه  وه  ِ إنَِّه  نَّا منِ قَبۡل ِ نَدۡع   إنَِّا ك 
 ٱلرَّحِيمِ  ٢٨

29. Enti (Nkͻmhyεni), wodeε tu (amanfoͻ no) 
fo; na wo Wura Nyankopͻn adom ho nti no 
wonnyε pε-adeε-hununi anaa ͻbͻdamfoͻ. 

نتَِ بنِعِۡمَتِِ رَب كَِِ
َ
ِٓ أ ِرِۡ فَمَا  فَذَك 

 بكَِاهنِِ  وَلَِ مَُنۡ ونِ  ٢٩

30. Anaasε wͻ’ka sε (Nkͻmhyεni) yε 
ͻdwomtoni, enti montwεn no wͻ mmusuo berε 
bi mu? 

ِ بهِۦِ رَيبَِۡ بَّص  ول ونَِ شَاعِر ِ نَّتَََ مِۡ يَق 
َ
 أ

 ٱلمَۡن ونِِ ٣٠

31. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Montwεn, na menso 
meka mo ne wͻn a wͻretwεn no ho“. 

نَِِ م م  ِ مَعَك  واِْ فَإنِ ِ  ق لِۡ تَرَبَّص 
ب صِِيَِ ٣١ تَََ  ٱلمۡ 

32. Anaasε wͻn adwen na εhyε wͻn saa, 
anaasε wͻyε nnipa a wͻ’te atua? 

مِۡ قوَۡم ِ مِۡ ه 
َ
ٓ ِ أ ه م بهََِٰذَا حۡلََٰم 

َ
مِۡ أ ر ه  م 

ۡ
مِۡ تأَ
َ
 أ

 طَاغ ونَِ ٣٢
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33. Anaasε wͻ’ka sε, (Nkͻmhyεni) no ara na 
abͻ netrim (atwerε Qur’aan no)? Daabi, gye na 
wͻnnye nnie. 

ِ ي ؤۡمنِ ونَِ ٣٣  ۥِ بَل لَّ لََ  ول ونَِ تَقَوَّ مِۡ يَق 
َ
 أ

34. Ɛneε wͻn mfa asεm bi a εte saa mmra sε 
wͻyε nokwafoͻ ampa a. 

ثِۡلهِۦِِٓ إنِ كََن واِْ ت واِْ بَِِدِيثِ  م 
ۡ
 فَليَۡأ

 صََٰدِقيَِِ ٣٤

35. Anaasε εnyε biribi mu na yεbͻͻ wͻn fire? 
Anaasε wͻn ara ne Ɔbͻͻ adeε no? 

مِ  مِۡ ه 
َ
ءِ  أ واِْ منِِۡ غَيِِۡ شََۡ لقِ  مِۡ خ 

َ
 أ

ونَِ ٣٥  ٱلخََٰۡلقِ 

36. Anaasε wͻn na wͻ’bͻͻ soro ne asaase? 
Daabi, gye na wͻ’nnye nnie. 

ِ رۡضَِ  بَل لَّ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ واِْ ٱلسَّ مِۡ خَلَق 

َ
 أ

 ي وقنِ ونَِ ٣٦

37. Anaasε wo Wura Nyankopͻn akoradeε no 
wͻ wͻn hͻ? Anaasε wͻn wͻ so tumi? 

مِ  مِۡ ه 
َ
مِۡ خَزَائٓنِِ  رَب كَِِ أ مِۡ عِندَه 

َ
 أ

ونَِ ٣٧ صَۜيطِۡر   ٱلمۡ 

38. Anaasε wͻn wͻ atwedeε (a wͻde foro kͻ 
soro) kotie (Soro abͻfoͻ no, ne deε εrekͻso 
wͻhͻ)? Ɛneε wͻn atiefoͻ no mfa wͻn nyinasoͻ 
pefee mmra. 

تِِ
ۡ
لَّمِ  يسَۡتَمِع ونَِ فيِهِِ  فَليۡأَ مِۡ س  مِۡ لهَ 

َ
 أ

بيِِ  ٣٨ طََٰنِ  مُّ
لۡ ه م بسِ  سۡتَمِع   م 

39. Anaasε (Nyankopͻn) wͻ mma mmaa εna 
monso mowͻ mma mmarima? مِ  ٱلِۡنَ ونَِ ٣٩ مِۡ لََِ  ٱلِۡنَََٰت ِ وَلكَ 

َ
 أ

40. Anaasε (Nkͻmhyεni) wobisa wͻn akatua 
εna εka no mu ayε duduudu ama wͻn? 

غۡرَم ِ نِ مَّ جۡرٗا فَه م م 
َ
مِۡ أ مِۡ تسَۡـ َل ه 

َ
 أ

ثۡقَل ونَِ ٤٠  مُّ

41. Anaasε Asumade (anaasε) Ahuntasεm no 
wͻ wͻn hͻ na wͻ’twerε to hͻ? مِۡ يكَۡت ب ونَِ ٤١ ِ فَه  مِ  ٱلۡغَيبۡ  مِۡ عِندَه 

َ
 أ

42. Anaasε wͻ’pε sε wͻbͻ pͻ (bͻne) bi (tia 
Nkͻmhyεni)? Ɛneε wͻn a wͻ’nnye nnie no ara 
na wͻbεtͻ fidie no mu. 

مِ  واِْ ه  يِنَِ كَفَر  ونَِ كَيۡدٗا ِ فٱَلََّّ مِۡ ي ريِد 
َ
 أ

ونَِ ٤٢  ٱلمَۡكِيد 

43. Anaasε wͻn wͻ awurade foforͻ bi ka 
Nyankopͻn ho? Kronkron Hene ne 
Nyankopͻn, Ɔkorͻn kyεn deε wͻde bata Neho 
no. 

ِِ بحََٰۡنَِ ٱللَّّ ِ ِ س  مِۡ إلََِٰهِ  غَيِۡ  ٱللَّّ مِۡ لهَ 
َ
 أ

ونَِ ٤٣ ا ي شِۡك   عَمَّ

44. Sε wͻrehunu ͻsoro no fa bi sε εrete ahweε 
a, anka wͻ’bεka sε: “Mununkum a ano aboa’’. 

مَاءِٓ سَاقطِٗا نَِِ ٱلسَّ  وَإِن يَرَوۡاِْ كِسۡفٗا م 
وم ِ ٤٤ رۡك  ول واِْ سَحَابِ  مَّ  يَق 

45. Enti (Nkͻmhyεni), wodeε gyae wͻn kosi sε 
wͻbehyia wͻn Da no a (ehu ne suro) bεma wͻn 
atwitwa ahwe ama adeε atͻ wͻn soͻ no. 

يِ فِيهِ مِ  ٱلََّّ واِْ يوَۡمَه  َِٰ ي لََٰق  مِۡ حَتَّ  فَذَرهۡ 
ونَِ ٤٥  ي صۡعَق 

46. Ɛda no a wͻn pͻ a wͻbͻeε no ho mma 
mfasoͻ biara mma wͻn, na obiara mmoa wͻn 
no. 

ا وَلَِ مِۡ شَيـۡ ٗ ه  مِۡ كَيۡد  غۡنِِ عَنۡه   يوَۡمَِ لَِ ي 
ونَِ ٤٦ مِۡ ي نصَِ   ه 
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47. Nokorε sε wͻn a wͻdi bͻne no san wͻ 
asotwee foforͻ (wͻ wiase ha); nanso nnipa pii 
nnim. 

َٰلكَِِ واِْ عَذَابٗا د ونَِ ذَ ِينَِ ظَلَم   وَإِنَِّ للََِّّ
ونَِ ٤٧ مِۡ لَِ يَعۡلَم  كۡثََهَ 

َ
 وَلََٰكِنَِّ أ

48. Enti (Nkͻmhyεni), wodeε si aboterε fama 
wo Wura Nyankopͻn atemmuo no, na nokorε 
sε wo wͻ Y’ani so (anaasε Yehu wo anaa Yεbͻ 
woho ban); na bͻ wo Wura Nyankopͻn abodin 
wͻ εberε a wobεsͻre (afri nna mu), 

عۡي ننَِا ِ
َ
 وَٱصۡبَِِۡ لِۡ كۡمِِ رَب كَِِ فَإنَِّكَِ بأِ

ومِ  ٤٨  وسََب حِِۡ بَِِمۡدِِ رَب كَِِ حِيَِ تَق 

49. Na fa anadwo no mu bi nso bͻ no abodin, 
na εberε a nsoromma bεkͻ akͻtͻ no nso (bͻ no 
abodin). 

ومِِ ٤٩ ۡلِِ فَسَب حِۡهِ  وَإِدۡبََٰرَِ ٱلنُّج   وَمنَِِ ٱلََّ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Mede εberε a nsoromma rekͻtͻ no di nse sε: وَٱلنَّجۡمِِ إذَِا هَوَىَِٰ ١ 

2. Mo yͻnko (Muhammad) nyerae, na ͻmmane 
(mfirii ͻkwan tenenee no so) nso. مِۡ وَمَا غَوَىَِٰ ٢  مَا ضَلَِّ صَاحِب ك 

3. Na ͻmfa ͻno ara ne pε nkasa. وَمَا ينَطِقِ  عَنِِ ٱلهَۡوَىَِٰٓ ٣ 

4. Na mmom εyε Adiyisεm a yεreyi (ma no). وَحِۡۡ  ي وحََِٰۡ ٤ ِ وَِ إلَِّ  إنِِۡ ه 

5. (Ɔbͻfoͻ) hoͻdenfoͻ paa (Gabriel) na 
ͻkyerεε no. وَىَِٰ ٥ ۥ شَدِيدِ  ٱلۡق   عَلَّمَه 

6. Ɔyε obia ͻwͻ ahoͻden wͻ adwen mu, na afei 
osi pi wͻ gyinaberε mu. ة ِ فٱَسۡتوََىَِٰ ٦  ذ و مِرَّ

7. Ԑberε a (Gabriel) wͻ sorosoro paa no, ٧ َِٰ عََۡ
َ
ف قِِ ٱلۡۡ

 
وَِ بٱِلۡۡ  وَه 

8. Afei ͻbεnee, na opinkyεε (Nkͻmhyεni) paa; ٨ َِٰ  ث مَِّ دَنَا فَتَدَلَّ

9. Na ͻwͻ bεyε sε tadua mmienu ntεm anaasε 
εbεn kyεn saa. دۡنََِٰ ٩

َ
وِۡ أ
َ
 فَكََّنَِ قَابَِ قوَسَۡيِِۡ أ

10. Enti Nyankopͻn yii deε Ɔbɛyie de!maa 
N’akoa (Muhammad). وۡحََِٰۡ ١٠

َ
ِٓ أ وۡحََِٰۡٓ إلََِِٰ عَبۡدِهۦِ مَا

َ
 فأَ

11. (Nkͻmhyεni) akoma nni atorͻ wͻ deε 
ohunuiε no ho. ىَِٰٓ ١١

َ
ؤَادِ  مَا رَأ  مَا كَذَبَِ ٱلۡف 

12. Anaasε moregye no akyinnye wͻ deε 
ohunuiε no ho? مَا يَرَىَِٰ ١٢ َِٰ ۥ عَََ ونَه  فَت مََٰر 

َ
 أ

13. Ampa sε, (Nkͻmhyεni) hunuu (Gabriel) sε 
ͻresiane deε εtͻso mmienu – خۡرَىَِٰ ١٣

 
 وَلَقَدِۡ رءََاه ِ نَزۡلَةًِ أ

14. Wͻ dua Sidratul-Muntahaa no ho – نتَهََِٰ ١٤  عِندَِ سِدۡرَةِِ ٱلمۡ 

15. Ɛho hͻ na Daa asetena Soro aheman no wͻ, 
وَىَِٰٓ ١٥ --

ۡ
 عِندَهَا جَنَّةِ  ٱلمَۡأ
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16. Ɛberε a deε εkataa Sidratu dua no soͻ no 
kataa soͻ no. دۡرَةَِ مَا يَغۡشَََِٰ ١٦ ِ  إذِِۡ يَغۡشََِ ٱلس 

17. (Nkͻmhyεni) ani annane (ankͻ benkum 
anaa nifa), na ankͻ nso antra so. مَا زَاغَِ ٱلَِۡصَِِ  وَمَا طَغََِٰ ١٧ 

18. Na ampa sε, ohunuu ne Wura Nyankopͻn 
nsεnkyerεnee akεseε no mu bi. ىَِٰٓ ١٨ بََۡ ىَِٰ منِِۡ ءَايََٰتِِ رَب هِِ ٱلكۡ 

َ
 لَقَدِۡ رَأ

19. Moahunu (Arabfoͻ no abosom) Laata ne 
Uzza – ىَِٰ ١٩ زَّ َٰتَِ وَٱلۡع  فَرَءَيۡت مِ  ٱللَّ

َ
 أ

20. Ne Manaat, baako no a ͻtͻso mmiεnsa no? خۡرَىَِٰٓ ٢٠
 
ةَِ ٱلثَّالِثَةَِ ٱلۡۡ  وَمَنوََٰ

21. Mmarima no wͻ mo εna mmaa no nso wͻ 
Ɔno (Nyankopͻn)? نثََِٰ ٢١

 
كَرِ  وَلََِ  ٱلۡۡ مِ  ٱلََّّ لكَ 

َ
 أ

22. Ɛno yε adekyε a εmfa kwan soͻ. تلِۡكَِ إذِٗا قسِۡمَة ِ ضِيََىَِٰٓ ٢٢ 

23. Woi nom nyinaa yε din a mone moagya 
nom na atotoͻ a Nyankopͻn Nsianee ho tumi 
anaa nyinasoͻ biara. Sεdeε wͻn adwen yε wͻn, 
ne wͻn kraa apεdeε na wͻdi akyire; ampa nso 
sε (yε de) kwankyerε no firi wͻn Wura 
Nyankopͻn hͻ abrε wͻn. 

نت مِۡ
َ
ِٓ أ وهَا يتۡ م  سۡمَاءٓ ِ سَمَّ

َ
ِٓ أ  إنِِۡ هَِِ إلَِّ

 ِ طََٰن 
لۡ ِ  بهَِا منِ س  نزَلَِ ٱللَّّ

َ
ِٓ أ ا م مَّ  وَءَابَاؤٓ ك 

نَِّ وَمَا تَهۡوَى ِ ٱلظَّ  إنِ يَتَّبعِ ونَِ إلَِّ
ب هِمِِ  نِ رَّ ِ  وَلَقَدِۡ جَاءَٓه م م  س  نف 

َ
 ٱلۡۡ

دَىَِٰٓ ٢٣  ٱلهۡ 

24. Anaasε onipa nsa ka deε ͻpε? ٢٤ َِٰ نسََٰنِِ مَا تَمَنَّ مِۡ للِِۡ
َ
 أ

25. Nyankopͻn na Daakye (asetena) no ne 
seesei deε yi nyinaa wͻ no. ولََِٰ ٢٥

 
 فَلِلَّهِ ٱلۡأٓخِرَة ِ وَٱلۡۡ

26. Soro abͻfoͻ no pii na εwͻ soro a wͻn 
ntwitwagyeε nsi hwee, gyesε akyire yi a 
Nyankopͻn ama obi a Ɔpε na Ɔgye no tumu no 
kwan. 

مََٰوََٰتِِ لَِ ت غۡنِِ لَكِ  فِِ ٱلسَّ نِ مَّ  وَكَم م 
ذَنَِ
ۡ
ن يأَ
َ
ِ منِِ  بَعۡدِِ أ مِۡ شَيـۡ ًا إلَِّ  شَفََٰعَت ه 
ِ  لمَِن يشََاءِٓ  وَيَرۡضََِٰٓ ٢٦  ٱللَّّ

27. Nokorε sε wͻn a wͻnnye Daakye no nnie 
no na wͻde mmaa din to soro abͻfoͻ no. 

ونَِ يِنَِ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ بٱِلۡأٓخِرَةِِ لَي سَمُّ  إنَِِّ ٱلََّّ
نثََِٰ ٢٧

 
 ٱلمَۡلََٰٓئكَِةَِ تسَۡمِيَةَِ ٱلۡۡ

28. Wɔnni ho nimdeε. Deε wᴐn adwen kyerε 
wᴐn na wͻdi akyire, na deԑ wᴐn adwen kyerε 
wᴐn no ntumi ne nokorε nyina wͻ hwe ho. 

ِ ِ  إنِ يَتَّبعِ ونَِ إلَِّ  وَمَا لهَ م بهِۦِ منِِۡ عِلۡم 
غۡنِِ منَِِ ٱلَۡۡق ِِ نَِّ لَِ ي  نَّ ِ وَإِنَِّ ٱلظَّ  ٱلظَّ

ا ٢٨  شَيـۡ ٗ

29. Enti twe wo ho firi obi a ͻdane ne ho fri 
Y’afutusεm no ho no ho, na ͻno deε wiase 
asetena yi na ͻpε no, 

َِٰ عَن ذكِۡرِنَا وَلمَِۡ عۡرضِِۡ عَن مَّن توََلَّ
َ
 فأَ

نۡيَا ٢٩ ةَِ ٱلُّ ِ ٱلَۡۡيوََٰ  ي ردِِۡ إلَِّ

30. (Wͻn a wiase ho) na wͻn nimdeε kͻpem 
no. Nokorε sε, wo Wura Nyankopͻn Nim nea 
wayera afri Ne kwan no soͻ, εna Ɔnim nea 
ͻnam kwan tenenee no nso soͻ. 

وَِ نَِِ ٱلۡعِلمِۡ ِ إنَِِّ رَبَّكَِ ه  ه م م  َٰلكَِِ مَبۡلَغ   ذَ
وَِ عۡلمَِ  بمَِن ضَلَِّ عَن سَبيِلهِۦِ وَه 

َ
 أ

عۡلمَِ  بمَِنِِ ٱهۡتَدَىَِٰ ٣٠
َ
 أ
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31. Deε εwͻ soro ne deε εwͻ asaase so nyinaa 
wͻ Nyankopͻn; sεdeε Ɔbɛtua dwuma a wͻn a 
wͻdi bͻne no diiε no so ka, na Ɔde papa nso 
atua wͻn a wͻyε ayεmyε no nso ka. 

رۡضِِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ ٱلۡۡ ِِ مَا فِِ ٱلسَّ  وَلِلَّّ
ـ  واِْ بمَِا عَمِل واِْ سََٰٓ

َ
ِينَِ أ  لَِجَۡزِيَِ ٱلََّّ

حۡسَن واِْ بٱِلۡۡ سۡنَِ ٣١
َ
ِينَِ أ  وَيجَۡزِيَِ ٱلََّّ

32. Wͻn a wͻtwe wͻn ho fri bͻne akεseε ne 
akohwi bra ho, gyesε mfomsoͻ nketenkete no, 
nokorε sε Nyankopͻn bͻnefakyε no so paa. 
Ɔnim mo wͻ εberε a Ɔbͻͻ mo firii asaase mu, 
ne εberε a na moyε mogya toa da mo maame 
nom awodeε mu. Enti εmma mo ara 
monnhoahoa mo ho sε moyε kronkron. 
Nyankopͻn na Ɔnim obi a osuro Nyankopͻn. 

ثمِِۡ ئرَِِ ٱلِۡۡ يِنَِ يََتَۡنبِ ونَِ كَبََٰٓ  ٱلََّّ
ِ ٱللَّمَمَِ  إنَِِّ رَبَّكَِ َٰحِشَِ إلَِّ  وَٱلۡفَوَ

مِۡ إذِِۡ عۡلمَِ  بكِ 
َ
وَِ أ  وََٰسِعِ  ٱلمَۡغۡفرَِةِ ِ ه 

جِنَّة ِ فِِ
َ
نت مِۡ أ
َ
رۡضِِ وَإِذِۡ أ

َ
نَِِ ٱلۡۡ م م  ك 

َ
نشَأ
َ
 أ

مۡ ِ سَك  نف 
َ
وٓاِْ أ مۡ ِ فَلَِ ت زَكُّ هََٰتكِ  مَّ

 
ونِِ أ  ب ط 

عۡلمَِ  بمَِنِِ ٱتَّقََِّٰٓ ٣٢
َ
وَِ أ  ه 

33. Wahunu obi a ͻdane ne ho fri (Islam) ho no? ٣٣ َِٰ يِ توََلَّ فَرَءَيتَِۡ ٱلََّّ
َ
 أ

34. Na ͻde ketewaabi maeε na ogyaee fama? كۡدَىَِٰٓ ٣٤
َ
عۡطَيَِٰ قَليِلِٗ وَأ

َ
 وَأ

35. Enti ͻwͻ kokoa mu nimdeε a enti ohunu 
(deε εbεba)? وَِ يَرَىَِٰٓ ٣٥ عِندَه ۥ عِلمِۡ  ٱلۡغَيبِِۡ فَه 

َ
 أ

36. Anaasε yɛabͻ no deε na εwͻ Mose Nwoma 
no mu no ho amaneε? وسََِٰ ٣٦ فِِ م  ح  ِ بمَِا فِِ ص 

ۡ
مِۡ لمَِۡ ي نبََّأ

َ
 أ

37. Ne Abraham a odii (ahyεdeε) soͻ no? ٣٧ َِٰٓ يِ وَفَّ  وَإِبرََٰۡهيِمَِ ٱلََّّ

38. Obia ͻso adesoa nsoa obi foforͻ adesoa. خۡرَىَِٰ ٣٨
 
ِ تَزرِِ  وَازرَِة ِ وزِۡرَِ أ لَّ

َ
 أ

39. Nokorε sε onipa nni (akatua) bi, na mmom 
gyesε mmͻden a ͻbͻeε ho (akatua na ɔbwnya). مَا سَعََِٰ ٣٩ ِ نسََٰنِِ إلَِّ يۡسَِ للِِۡ

ن لَّ
َ
 وَأ

40. Na εnkyε biara yεbɛhunu ne mmͻdemmͻ ۥ سَوۡفَِ ي رَىَِٰ ٤٠ نَِّ سَعۡيَه 
َ
 وَأ

41. Afei yεbɛtua no akatua a εyε pεpεεpε. وۡفََِٰ ٤١
َ
زَاءَِٓ ٱلۡۡ َٰهِ  ٱلَۡۡ ۡزَى  ث مَِّ يَ 

42. Nokorε sε wo Wura Nyankopͻn hͻ na 
awieε no wͻ. نتَهََِٰ ٤٢ نَِّ إلََِِٰ رَب كَِِ ٱلمۡ 

َ
 وَأ

43. Nokorε sε Ɔno na Ɔma (onipa) sereε εna 
Ɔma (onipa) suu. بكَۡيَِٰ ٤٣

َ
ضۡحَكَِ وَأ

َ
وَِ أ ۥ ه  نَّه 

َ
 وَأ

44. Ɔno na Ɔma (obi) wuo εna Ɔma (obi) nkwa. حۡيَا ٤٤
َ
مَاتَِ وَأ

َ
وَِ أ ۥ ه  نَّه 

َ
 وَأ

45. Ɔno na Ɔbͻͻ adeε mmienu mmienu, 
ͻbarima ne ͻbaa-, نثََِٰ ٤٥

 
كَرَِ وَٱلۡۡ وجَۡيِِۡ ٱلََّّ ۥ خَلقََِ ٱلزَّ نَّه 

َ
 وَأ

46. Fri ahobaeε mu wͻ εberε a εbεpue aba. منِ نُّطۡفَةِ  إذَِا ت مۡنََِٰ ٤٦ 

47. Ɔno na Daakye Wusͻreε no (ho asεm) da 
Ne soͻ. خۡرَىَِٰ ٤٧

 
ةَِ ٱلۡۡ
َ
نَِّ عَليَۡهِ ٱلنَّشۡأ

َ
 وَأ

48. Ɔno na Ɔma ahonya εna Ɔma ohia. قۡنََِٰ ٤٨
َ
غۡنََِٰ وَأ

َ
وَِ أ ۥ ه  نَّه 

َ
 وَأ

49. Ɔne (nsoromma Shi’ira) Kyεkyε (a 
Arabfoͻ abosomsomfoͻ no som no no) Wura. عۡرَىَِٰ ٤٩ ِ ِ ٱلش  وَِ رَبُّ ۥ ه  نَّه 

َ
 وَأ
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50. Ɔno na Ɔsεee Aad, tetefoͻ no, ولََِٰ ٥٠
 
هۡلَكَِ عََدًا ٱلۡۡ

َ
ِٓۥ أ نَّه 

َ
 وَأ

51. Samuudfoͻ no nso Wamma wͻn mu biara 
anka. بۡقََِّٰ ٥١

َ
ِٓ أ ِْ فَمَا ودَا  وَثَم 

52. Ɛna Noa nkorͻfoͻ no a wͻdii (Aadfoͻ ne 
Samuudfoͻ no) anim kan no, na wͻyε 
nnebͻneεfoͻ, atuatefoͻ. 

ظۡلمََِ
َ
مِۡ أ مِۡ كََن واِْ ه  نِ قَبۡل  ِ إنَِّه   وَقوَۡمَِ ن وحِ  م 

طۡغََِٰ ٥٢
َ
 وَأ

53. Ne nkuro a abͻ no (Sodom ne Gomora), 
Ɔno ara na Ɔsεee no. هۡوَىَِٰ ٥٣

َ
ؤۡتَفكَِةَِ أ  وَٱلمۡ 

54. Deε eyiri faa wͻn no yiri faa wͻn. ٥٤ َِٰ َٰهَا مَا غَشََّ ى  فَغَشَّ

55. Enti (ͻdasani), wo Wura Nyankopͻn adom 
no mu deε εwͻ hen na w’adwen nsi wo pi wͻ 
ho? 

ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كَِِ تَتَمَارَىَِٰ ٥٥
َ
 فبَأِ

56. (Nkͻmhyεni) woi yε kͻkͻbͻni tesε tetefoͻ 
no kͻkͻbͻfoͻ no ara pεpεεpε. ولََِٰٓ ٥٦

 
رِِ ٱلۡۡ نَِِ ٱلنُّذ   هََٰذَا نَذِير ِ م 

57. Ɛberε no bεn ara na (eguso) rebεn. زفِتَِِ ٱلۡأٓزفَِةِ  ٥٧
َ
 أ

58. Obiara nni hͻ a ɔbɛtumi afrii Nyankopͻn 
akyi asi ho kwan. كََشِفَةِ  ٥٨ ِِ  لَيۡسَِ لهََا منِ د ونِِ ٱللَّّ

59. Enti saa asεm woi na εyε mo nwanwa? فَمِنِۡ هََٰذَا ٱلَۡۡدِيثِِ تَعۡجَب ونَِ ٥٩
َ
 أ

60. Ɛna moresereε, εna monnsuu, ونَِ ٦٠ ونَِ وَلَِ تَبكۡ   وَتَضۡحَك 

61. Ɛna mode agorͻ resεe mo berε kwa, εna 
monnwene ho? ونَِ ٦١ نت مِۡ سََٰمِد 

َ
 وَأ

62. Enti monfa mo anim mutu fͻm ma 
Nyankopͻn na monsom (no). واْ۩ ٦٢  فَِٱسۡجُدُوا لِلَّهِۤ وَٱعۡب د 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Dͻnhwere no abεn, na bosome no mu apae. اعَةِ  وَٱنشَقَِّ ٱلۡقَمَرِ  ١ بتَِِ ٱلسَّ  ٱقۡتَََ

2. Na sε wͻhunu nsεnkyerεnee bi a wͻtwe wͻn 
ho (fri ho), na wͻka sε: ”Woi yε nkonyaa anaa 
naadaasεm a εbɛtwa mu“. 

ول واِْ سِحۡر ِ واِْ وَيَق  عۡرضِ   وَإِن يَرَوۡاِْ ءَايَةِٗ ي 
سۡتَمِر  ِ ٢  مُّ

3. Wͻfa no atorɔsɛm, na wͻdi wͻn apεdeε 
hunu akyi. Na asεm biara wͻ ne berε. 

مۡر ِ
َ
ُِّ أ مِۡ  وَكّ  هۡوَاءَٓه 

َ
وٓاِْ أ ب واِْ وَٱتَّبَع   وَكَذَّ

سۡتَقِر  ِ ٣  مُّ

4. Ampa sε (Qur’aan) de amanebͻ a afutuo ne 
adesua (ahodoͻ pii) wͻ mu abrε wͻn, - 

نۢبَاءِٓ مَا فِيهِ
َ
نَِِ ٱلۡۡ  وَلَقَدِۡ جَاءَٓه م م 

زۡدَجَرِ  ٤  م 

5. Adwen ne nimdeε a εkͻ aso mu (wͻ mu), 
nanso afutuo no ho amma wͻn mfasoͻ. رِ  ٥  حِكۡمَةُۢ بََٰلغَِة  ِ فَمَا ت غۡنِِ ٱلنُّذ 
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6. Enti twe wo ho fri wͻn ho. Ɛda a Ɔfrεfoͻ 
(Israafiil) bεfrε (wͻn) akͻ asεm kεseε mu no, 

اعِِ إلََِِٰ مۡاِ يَوۡمَِ يَدۡعِ  ٱلَّ  فَتوََلَِّ عَنۡه 
رِ  ٦ ك 

ء ِ نُّ  شََۡ

7. (Aniwuo bεma) wabrε wͻn ani ase; wͻbɛpue 
afiri adakamena no mu tesε mmεbε a wͻabͻ 
asanteε, 

جۡدَاثِِ
َ
ونَِ منَِِ ٱلۡۡ مِۡ يََۡر ج  بۡصََٰر ه 

َ
عًا أ شَّ  خ 

نتشَِِ  ٧ مِۡ جَرَاد ِ مُّ نَّه 
َ
 كَأ

8. Wͻde mmirika tεntε na εbεkͻ Ɔfrεfoͻ no hͻ. 
(Saa Da no) boniayεfoͻ no bεka sε: ”Saa Da yi 
yε Ɛda a emu yε den! “ 

ونَِ َٰفِر  ول ِ ٱلكَۡ اعِِ  يَق  هۡطِعيَِِ إلَِِ ٱلَّ  مُّ
 هََٰذَا يوَۡمِ  عَسِِِ  ٨

9. Noa nkorͻfoͻ dii wͻn anim kan buu Y’akoa 
no ᴐtorofo. Wͻkaa sε: “Bͻdamfoͻ.“ Wͻkasa 
tiaa no, hunahunaa no, poo no. 

ب واِْ مِۡ قوَۡمِ  ن وحِ  فكََذَّ بتَِۡ قَبۡلَه   كَذَّ
 عَبۡدَنَا وَقَال واِْ مَُۡن ونِ  وَٱزۡد جِرَِ ٩

10. Enti osu frεε ne Wura Nyankopͻn sε: 
(Awurade) “Wͻabu afa me so, enti boa (me)“. مَغۡل وبِ  فٱَنتَصِِِۡ ١٠ ِ ن ِ

َ
ِٓۥ أ  فَدَعََِ رَبَّه 

11. Enti Yɛbuee ͻsoro apono maa nsuo hwie 
guu pii, نۡهَمِر ِ ١١ مَاءِٓ بمَِاءٓ ِ مُّ َٰبَِ ٱلسَّ بۡوَ

َ
ِٓ أ  فَفَتَحۡنَا

12. Yεmaa nsuwa-nsuwa nso puee wͻ asaase 
no so, na (ͻsoro ne asaase so) nsuo no hyia bͻͻ 
mu sεdeε yɛahyehyε ato hͻ no. 

َِٰٓ ي ونٗا فٱَلۡتَقَِّ ٱلمَۡاءِٓ  عَََ رۡضَِ ع 
َ
رۡنَا ٱلۡۡ  وَفَجَّ

مۡر ِ قَدِۡ ق دِرَِ ١٢
َ
 أ

13. Enti Yεsoaa no wͻ (nsuom hyεn a) yεde 
nnua ne nnadewa na ayε so. َٰحِ  وَد سَ  ِ ١٣ وَ

لۡ
َ
َِٰ ذَاتِِ أ  وَحََۡلنََٰۡهِ  عَََ

14. Na (nsuom hyεn no) nam (nsuo no so) a 
Y’ani hwε. (Saa nsuyire yi yε) akatua ma obia 
wannye annie. 

فِرَِ ١٤ عۡي ننَِا جَزَاءِٓٗ ل مَِن كََنَِ ك 
َ
 تََۡريِ بأِ

15. Ampa sε, Yɛagya de ayε nsεnkyerεnee. 
Enti obi wͻ hͻ a ͻde bɛtu ne ho foͻ? كِر ِ ١٥ دَّ ِ ءَايَةِٗ فَهَلِۡ منِ مُّ

ٓ  وَلَقَد تَّرَكۡنََٰهَا

16. Sεdeε M’asotwee ne Me kͻkͻbͻ (huu) 
siteε. رِِ ١٦  فكََيفَِۡ كََنَِ عَذَابِِ وَن ذ 

17. Ampa sε Yɛama Qur’aan yi nkaekaeε ne 
emu afutusεm no ayε mmrε. Enti obi wͻ hͻ a 
ͻde betu ne ho foͻ? 

ِكۡرِِ فَهَلِۡ منِ رۡءَانَِ للَِّ  ق 
نَا ٱلۡ ۡ  وَلَقَدِۡ يسََِّ
كِر ِ ١٧ دَّ  مُّ

18. Aad (Nkorͻfoͻ no) faa no atorᴐsԑm. Na 
sεdeε M’asotwee ne Me kͻkͻbͻ (huu) siteε? 

بتَِۡ عََد ِ فكََيفَِۡ كََنَِ عَذَابِِ  كَذَّ
رِِ ١٨  وَن ذ 

19. Nokorε sε, Yεsomaa mframa denden bi a 
εbͻ toatoaso baa wͻn so wͻ da bͻne bi mu. 

ا فِِ يوَۡمِِ صَۡٗ رسَۡلنَۡا عَليَۡهمِِۡ ريِحٗا صَۡۡ
َ
ِٓ أ  إنَِّا

سۡتَمِر  ِ ١٩ ِ مُّ  نََۡس 

20. Ɛtetee nnipa maa wͻyεε sε akyiresua dua bi 
a yɛatu aseε da hͻ. 

لِ 
عۡجَازِ  نََّۡ

َ
مِۡ أ نَّه 

َ
 تَنَِعِ  ٱلنَّاسَِ كَأ

نقَعِر ِ ٢٠  مُّ

21. Sεdeε M’asotwee ne Me kͻkͻbͻ (huu) 
siteε. رِِ ٢١  فكََيفَِۡ كََنَِ عَذَابِِ وَن ذ 
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22. Ampa sε Yɛama Qur’aan yi nkaekaeε ne 
emu afutusεm no ayε mmrε. Enti obi wͻ hͻ a 
ͻde bɛtu ne ho foͻ? 

ِكۡرِِ فَهَلِۡ منِ رۡءَانَِ للَِّ  ق 
نَا ٱلۡ ۡ  وَلَقَدِۡ يسََِّ
كِر ِ ٢٢ دَّ  مُّ

23. Samuudfoͻ no faa kͻkͻbͻ no atorᴐsԑm. رِِ ٢٣ ودِ  بٱِلنُّذ  بتَِۡ ثَم   كَذَّ

24. Deε wͻkaeε ne sε: “Onipa baako pε a ͻwͻ 
yεn mu na yɛnni n’akyi? Nokorε sε, εneε na 
yεwͻ ͻyera ne abͻdamsεm paa mu. 

ِٓ إذِٗا ِٓۥ إنَِّا ه  نَِّا وََٰحِدٗا نَّتَّبعِ  ا م  بشََٗ
َ
 فَقَال وٓاِْ أ

رِ  ٢٤ ع   لَّفِِ ضَلََٰلِ  وسَ 

25. Enti yεn (dodoͻ yi) mu no, ͻno nko ara na 
εsεsε yεde Afutusεm no ma no? Daabi, ͻyε 
nkontomponi, asoͻden (nipa)”. 

وَِ كِۡرِ  عَليَۡهِ منِِ  بَينۡنَِا بَلِۡ ه  ء لۡقَِِّ ٱلَّ 
َ
 أ

شِِۡ  ٢٥
َ
اب ِ أ  كَذَّ

26. Ɔkyena wͻbɛhunu nea ͻyε nkontomponi, 
asoͻden (nipa) no. شِِۡ  ٢٦

َ
اب ِ ٱلۡۡ نِِ ٱلكَۡذَّ ونَِ غَدٗا مَّ  سَيَعۡلَم 

27. Nokorε sε Yεresoma yoma bedeε de ayε 
wͻn nsͻhwε. Enti wodeε hwε wͻn na si 
aboterε. 

مِۡ مِۡ فٱَرۡتَقبِۡه  رسِۡل واِْ ٱلنَّاقَةِ فتِنَۡةِٗ لَّه   إنَِّا م 
 وَٱصۡطَبَِِۡ ٢٧

28. Na ka kyerε wͻn sε, yɛakyε nsuo no mu 
ama (wͻn ne yoma no), obiara bεkͻ nsuo no 
mu wͻ ne berε (a yɛahyε ama no) mu. 

ُِّ مۡ ِ ك  نَِّ ٱلمَۡاءَِٓ قسِۡمَةُۢ بَينۡهَ 
َ
مِۡ أ  وَنَب ئِۡه 

تَۡضَِۡ  ٢٨  شِۡۡبِ  مُُّ

29. Nanso wͻfrεε wͻn yͻnko no na ͻfaa 
(sekan) de wͻͻ (yoma) no kum no. مِۡ فَتَعَاطََِٰ فَعَقَرَِ ٢٩  فَنَادَوۡاِْ صَاحِبَه 

30. Sεdeε M’asotwee ne Me kͻkͻbͻ (huu) siteε. رِِ ٣٠  فكََيفَِۡ كََنَِ عَذَابِِ وَن ذ 

31. Nokorε sε, Yεsomaa nteamu baako pε na 
εbaa wͻn soͻ, na wͻbεyεε gͻsͻͻ tesε mmabaa a 
awoͻ na abubu asin-asin a εwͻ mmoa adidieε. 

رسَۡلنَۡا عَليَۡهمِِۡ صَيۡحَةِٗ وََٰحِدَةِٗ فَكََّن واِْ
َ
ِٓ أ  إنَِّا

حۡتظَِرِِ ٣١  كَهَشِيمِِ ٱلمۡ 

32. Ampa sε Yɛama Qur’aan yi nkaekaeε ne 
emu afutusεm no ayε mmrε. Enti obi wͻ hͻ a 
ͻde bɛtu ne ho foͻ? 

ِكۡرِِ فَهَلِۡ منِ رۡءَانَِ للَِّ  ق 
نَا ٱلۡ ۡ  وَلَقَدِۡ يسََِّ
كِر ِ ٣٢ دَّ  مُّ

33. Lut nkorͻfoͻ no anye kͻkͻbͻ no anni. رِِ ٣٣ وطِ  بٱِلنُّذ 
بتَِۡ قوَۡمِ  ل   كَذَّ

34. Nokorε sε Yεsomaa aboͻ nsuo tͻ guu wͻn 
so, gyesε Lut abusuafoͻ nko ara (na asotwee 
no bi anka wͻn), Yεgyee wͻn wͻ anadwo a 
etwa toᴐ no mu. 

ِٓ ءَالَِ رسَۡلنَۡا عَليَۡهمِِۡ حَاصِبًا إلَِّ
َ
ِٓ أ  إنَِّا

َّيۡنََٰه م بسَِحَر ِ ٣٤
ِ  نََّ  ل وط 

35. (Ɛyε) adom a ɛfiri Yεn hͻ. Saa ara na Yɛtua 
wͻn a wͻyi (Nyankopͻn) ayε no ka. 

نِِۡ عِندِنَا ِ كَذََٰلكَِِ نََۡزيِ مَن  ن عِۡمَةِٗ م 
 شَكَرَِ ٣٥

36. Ampa sε (Lut) bͻͻ wͻn kͻkͻ wͻ Y’asotwee 
no ho, nanso wͻn adwen ansi wͻn pi wͻ kͻkͻ 
bͻ no ho. 

رِِ ِ بٱِلنُّذ 
نذَرهَ م بَطۡشَتنََا فَتَمَارَوۡاْ

َ
 وَلَقَدِۡ أ
٣٦ 

37. Ampa sε wͻpεε sε wͻhwim n’ahͻhoͻ firi 
ne nsam. Na Yɛfiraa wͻn ani (kaa sε): “Ɛneε 
monka M’asotwee ne Me kͻkͻbͻ no nhwε “. 

ِٓ  وَلَقَدِۡ رََٰوَد وه ِ عَن ضَيۡفِهۦِ فَطَمَسۡنَا
رِِ ٣٧ وق واِْ عَذَابِِ وَن ذ  مِۡ فَذ  عۡي نَه 

َ
 أ
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38. Ampa sε, daa asotwee no sͻͻ wͻn mu 
ahomakye paa. 

 وَلَقَدِۡ صَبَّحَه م ب كۡرَةًِ عَذَابِ 
سۡتَقِر  ِ ٣٨  مُّ

39. Enti monka M’asotwee ne Mekͻkͻbͻ no 
nhwε. رِِ ٣٩ وق واِْ عَذَابِِ وَن ذ   فَذ 

40. Ampa sε Yɛayε Qur’aan yi nkaekaeε ne 
emu afutusεm no mmrε. Enti obi wͻ hͻ a ͻde 
bɛtu ne ho foͻ? 

ِكۡرِِ فَهَلِۡ منِ رۡءَانَِ للَِّ  ق 
نَا ٱلۡ ۡ  وَلَقَدِۡ يسََِّ
كِر ِ ٤٠ دَّ  مُّ

41. Ampa sε kͻkͻbͻ no baa Farao nkorͻfoͻ no 
hͻ. رِ  ٤١  وَلَقَدِۡ جَاءَِٓ ءَالَِ فرِعَۡوۡنَِ ٱلنُّذ 

42. Wͻfaa Yε nsεnkyerεnee no nyinaa atorᴐsԑm. 

Enti Yεde Otumfoͻ a Ɔtumi ade nyinaa yε no 

Tumi no pari sͻͻ wͻn mu dendeenden. 

خۡذَِ
َ
مِۡ أ خَذۡنََٰه 

َ
ب واِْ بِـَٔايََٰتنَِا كُ  هَِا فأَ  كَذَّ
قۡتَدِرِ  ٤٢  عَزيِز ِ مُّ

43. Enti mo (mu) boniayεfoͻ no kyεn woi nom 
(a yɛaseε wͻn no)? Anaasε modeε moanya 
(bͻhyε) wͻ Twerεsεm no mu sε yɛayi mu afiri 
(asotwee no) mu? 

مِۡ
َ
مِۡ أ وْلََٰٓئكِ 

 
نِِۡ أ مِۡ خَيۡ ِ م  ار ك  فَّ ك 

َ
 أ

ب رِِ ٤٣ م بَرَاءَٓة ِ فِِ ٱلزُّ  لكَ 

44. Anaasε deε wͻka ne sε: ”Yεdeε yεyε dͻm 
(kεseε) enti yεbɛdi nkonim? نتَصِِِ  ٤٤ ول ونَِ نََنِۡ  جََيِعِ  مُّ مِۡ يَق 

َ
 أ

45. Yεbεka wͻn dͻm no agu ama wͻadane wͻn 
akyi adwane. ب رَِ ٤٥  سَي هۡزَمِ  ٱلَۡۡمۡعِ  وَي وَلُّونَِ ٱلُّ

46. Aane, Dͻnhwere no ne εberε a yεde ahyε 
wͻn bͻ; na Dͻnhwere no ano yε den na (εyε 
berε nso) a emu (nsɛm) yε nyono. 

دۡهََِٰ
َ
اعَةِ  أ مِۡ وَٱلسَّ ه  اعَةِ  مَوعِۡد   بَلِِ ٱلسَّ

مَرُِّ ٤٦
َ
 وَأ

47. Nokorε sε, abͻneεfoͻ no wͻ ͻyera ne 
abͻdamsεm paa mu. ر ِ ٤٧ ع  جۡرمِيَِِ فِِ ضَلََٰلِ  وسَ   إنَِِّ ٱلمۡ 

48. Ɛda a yεbεtwe wͻn ase wͻ fͻm wͻ wͻn 
anim so akͻ egya no mu no, (yεbεka akyerε 
wͻn sε): ”Monka Ogya no atenka no nhwε “. 

وهِهمِِۡ َِٰ و ج   يوَۡمَِ ي سۡحَب ونَِ فِِ ٱلنَّارِِ عَََ
ِ سَقَرَِ ٤٨  ذ وق واِْ مَسَّ

49. Nokorε sε Yεde nhyehyεeε na abͻ 
biribiara. قۡنََٰهِ  بقَِدَر ِ ٤٩

ءِ  خَلَ َِّ شََۡ  إنَِّا ك 

50. Na Y’ahyεdeε no deε εyε baako pε, εtesε 
wabͻ w’ani prε. وََٰحِدَة ِ كَُمَۡحِۭ بٱِلَِۡصَِِِ ٥٠ ِ ِٓ إلَِّ نَا مۡر 

َ
ِٓ أ  وَمَا

51. Ampa sε Yɛasεe (amanfoͻ bi) a na wͻte sε 
mo. Enti obi wͻ hͻ a ͻde bɛtu ne ho foͻ? 

مِۡ فَهَلِۡ منِ شۡيَاعَك 
َ
ِٓ أ هۡلكَۡنَا

َ
 وَلَقَدِۡ أ

كِر ِ ٥١ دَّ  مُّ

52. Dwuma a wͻdie biara no nso yɛatwerε no 
wͻ Nwoma no mu. ب رِِ ٥٢ ء ِ فَعَل وه ِ فِِ ٱلزُّ ُِّ شََۡ  وَكّ 

53. Biribiara, ketewa ne kεseε nyinaa yɛatwerε. سۡتطََرِ  ٥٣ ُِّ صَغِي ِ وَكَبيِ ِ مُّ  وَكّ 

54. Nokorε sε, Nyamesurofoͻ no wͻ Aheman 
mu ne nsubͻnten ho, َٰتِ  وَنَهَر ِ ٥٤ تَّقيَِِ فِِ جَنَّ  إنَِِّ ٱلمۡ 

55. Wͻ Nokorε Ahennwa no ho wͻ Ɔhene 
Tumfoͻ no a, Ɔtumi adeε nyinaa yε no hͻ. قۡتَدِر ٥٥  فِِ مَقۡعَدِِ صِدۡقِ  عِندَِ مَليِكِ  مُّ
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Ahummͻborͻ Hene (Nyankopͻn). ٱلرَّحۡمََٰنِ  ١ 

2. Ɔno na Wakyerε (Nkͻmhyεni) Qur’aan no. رۡءَانَِ ٢  عَلَّمَِ ٱلۡق 

3. Ɔno na Ɔbͻͻ onipa, نسََٰنَِ ٣  خَلقََِ ٱلِۡۡ

4. Kyerεε no kasa nkyerεkyerεmu. عَلَّمَهِ  ٱلِۡيََانَِ ٤ 

5. Awia ne bosome nnam wͻ nhyehyεε so. وَٱلۡقَمَرِ  بِِ سۡبَانِ  ٥ ِ مۡس   ٱلشَّ

6. Wira mu nhoma (anaasε nsoromma) ne nnua 
nso (nyinaa) berε wͻn ho ase (ma Nyankopͻn). دَانِِ ٦ جَرِ  يسَۡج   وَٱلنَّجۡمِ  وَٱلشَّ

7. Ɛna Wapagya ͻsoro, εna Ɔde nsania ato ho, مَاءَِٓ رَفَعَهَا وَوَضَعَِ ٱلمِۡيََانَِ ٧  وَٱلسَّ

8. Sεdeε monyε mfomsoͻ wͻ ade susuo ho, تَطۡغَوۡاِْ فِِ ٱلمِۡيََانِِ ٨ ِ لَّ
َ
 أ

9. Na moma nsania no nyina pεpεεpε, na 
monnte adeε a mobɛsusuo no so. 

واِْ سِِۡ  واِْ ٱلوَۡزۡنَِ بٱِلۡقِسۡطِِ وَلَِ تَّ  قيِم 
َ
 وَأ

 ٱلمِۡيََانَِ ٩

10. Ɛna Ɔde asaase no ato hͻ ama abͻdeε (a 
wͻtumi tena asaase soͻ). نَامِِ ١٠

َ
رۡضَِ وَضَعَهَا للِِۡ

َ
 وَٱلۡۡ

11. Emu na nnuaba, ne akyiresua a εbͻ esa-esa 
wͻ, كۡمَامِِ ١١

َ
 فِيهَا فََٰكِهَة ِ وَٱلنَّخۡلِ  ذاَت ِ ٱلۡۡ

12. Ne nnuaba (ahodoͻ tesε aburoo, ayuo, 
atokoͻ ne deε εkeka ho) a εwͻ nhahamma a 
nyεmmoa weε, εne nnuaba a etu hwa pa. 

يۡحَانِ  ١٢ ِ ذ و ٱلۡعَصۡفِِ وَٱلرَّ  وَٱلَۡۡبُّ

13. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ١٣ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

14. Ɔno na Ɔde dɔteε a awoͻ bͻͻ onipa tesε 
ayowa anaa kukuo a yɛanwene atotoo. 

ارِِ فَخَّ
صََٰلِ  كَٱلۡ

نسََٰنَِ منِ صَلۡ  خَلقََِ ٱلِۡۡ
١٤ 

15. Ɛna Ɔbͻͻ Jinnfoͻ no nso fri ogya frama 
(anaa) ogya kεterεma mu. نِ نَّار ِ ١٥ ارجِِ  م   وخََلقََِ ٱلَۡۡانَِّٓ منِ مَّ

16. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ١٦ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

17. Apueε mmienu no Wura, ne Atͻeε mmienu 
no Wura. ٱلمَۡغۡربِيَِِۡ ١٧ ِ ِ ٱلمَۡشۡقِيَِِۡ وَرَبُّ  رَبُّ

18. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ١٨ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

19. Ɔno na Wama ͻpo mmienu no (nsupa ne 
nkyene nsuo) bɛhyia mu, مَرَجَِ ٱلَِۡحۡرَينِِۡ يَلتَۡقيَِانِِ ١٩ 

20. Ɛhyeε da ne mmienu ntεm a emu biara 
ntumi mmu mfa baako soͻ. يَبۡغيَِانِِ ٢٠ ِ مَا بَرۡزَخِ  لَّ  بَينَۡه 
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21. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٢١ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

22. Yɛyi nhwenepa ne aboͻ a εhyerεn wͻ (ͻpo 
no) mmienu mu. مَاِ ٱللُّؤۡل ؤِ  وَٱلمَۡرجَۡانِ  ٢٢ جِ  منِۡه   يََۡر 

23. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٢٣ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

24. Ɔno na nsuom hyεn a εnenam po so tesε 
mmepͻ atenten no yε Ne dea. 

نشَـ َات ِ فِِ ٱلَِۡحۡرِِ  وَلََِ  ٱلَۡۡوَارِِ ٱلمۡ 
عۡلََٰمِِ ٢٤

َ
 كَٱلۡۡ

25. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٢٥ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

26. Adeε a εwͻ (asaase) soͻ biara bɛfiri hͻ, مَنِۡ عَليَۡهَا فَانِ  ٢٦ ُِّ  ك 

27. Na εbεka wo Wura Nyankopͻn Kεseε 
Onimuonyamfoͻ no animuonyam nko ara. كۡرَامِِ ٢٧  وَيَبقََِّٰۡ وجَۡهِ  رَب كَِِ ذ و ٱلَۡۡلََٰلِِ وَٱلِۡۡ

28. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٢٨ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

29. Wͻn a wͻwͻ soro ne wͻn a wͻwͻ asaase so 
nyinaa bisa no. Da biara N’animuonyam da adi 
. 

َِّ رۡضِِ  ك 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ۥ مَن فِِ ٱلسَّ  يسَۡـ َل ه 

نِ  ٢٩
ۡ
وَِ فِِ شَأ  يوَۡمِ  ه 

30. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٣٠ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

31. Mo akuo mmienu no (Jinn ne nnipa) 
Yεbεtoto (montotoeε anaasε yεbɛbu mo atεn 
no) ama mo. 

يُّهَِ ٱلثَّقَلَنِِ ٣١
َ
مِۡ أ غِ  لكَ   سَنَفۡر 

32. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٣٢ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

33. Jinn ne nnipa fekuo, sε mobɛtumi akͻ soro 
ne asaase ntweaso babiara a motumi kͻ. Nanso 
montumi nkͻ gyesε monya tumi anaa nyinasoͻ 
bi (fri Nyankopͻn hͻ ansa). 

ن
َ
نسِِ إنِِِ ٱسۡتطََعۡت مِۡ أ  يََٰمَعۡشََِ ٱلِۡۡن ِِ وَٱلِۡۡ
رۡضِِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ قۡطَارِِ ٱلسَّ

َ
واِْ منِِۡ أ ذ   تَنف 

طََٰنِ  ٣٣
لۡ ِ بسِ  ونَِ إلَِّ ذ  ِْ  لَِ تَنف  وا ذ   فَٱنف 

34. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٣٤ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

35. Ɔbεsoma ogya tanaa ne yaawa (a yananee) 
aba mo so, na montumi mmͻ mo ho ban. 

ِ َاس  نِ نَّار ِ وَنَ  ِ م  وَاظ  مَا ش   ي رسَۡل ِ عَليَكۡ 
انِِ ٣٥  فَلَِ تَنتَصَِِ

36. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٣٦ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

37. Sε ͻsoro mu dwidwa a afei εbεyε kͻͻ tesε 
aboa nwoma (a yɛahyε no) kͻͻ. 

مَاءِٓ  فَكََّنتَِۡ وَرۡدَةِٗ تِِ ٱلسَّ  فَإذَِا ٱنشَقَّ
ِهَانِِ ٣٧  كَٱل 

38. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٣٨ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ
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39. Saa Da no yɛmmisa onipa anaa Jinn biara 
bͻne ho asεm. 

ِ ِ ي سۡـ َل ِ عَن ذنَۢبهِۦِِٓ إنِس   فَيوَۡمَئذِِ  لَّ
٣٩  ِ  وَلَِ جَانٓ 

40. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٤٠ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

41. Yεde abͻneεfoͻ no nsohyεdeε na εbɛhu 
wͻn, enti yεbεsͻ wͻn mu wͻ wͻn apampamu 
nwii ne wͻn nnan mu (na atwe wͻn aseε). 

مِۡ فَي ؤۡخَذِ  ونَِ بسِِيمََٰه  جۡرِم  ِ ٱلمۡ 
عۡرَف   ي 

قۡدَامِِ ٤١
َ
 بٱِلنَّوََٰصِِّ وَٱلۡۡ

42. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٤٢ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

43. Woi ne Amanehunu gya no a abͻneεfoͻ no 
faa no atorͻsεm no, 

ب ِ بهَِا  هََٰذِهۦِ جَهَنَّمِ  ٱلَّتِِ ي كَذ ِ
ونَِ ٤٣ جۡرِم   ٱلمۡ 

44. Wͻbɛtwa ahyia wͻ (Ogya) a ayε 
hyehyeehye ne nsuo a ayε hye atrasoͻ no ntεm. وف ونَِ بَينَۡهَا وَبيََِۡ حَۡيِمِ  ءَانِ  ٤٤  يَط 

45. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٤٥ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

46. Obi a osuro sε ɔbɛgyina ne Wura 
Nyankopͻn anim no ͻwͻ Turo mmienu. وَلمَِنِۡ خَافَِ مَقَامَِ رَب هِۦِ جَنَّتَانِِ ٤٦ 

47. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٤٧ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

48. Nnua mman a atrεtrε sononko-sononko ayε 
mu mma. فۡنَانِ  ٤٨

َ
ِٓ أ  ذوََاتَا

49. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٤٩ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

50. Asutire mmienu bi wͻ mu a εtenee, فيِهِمَا عَينَۡانِِ تََۡريَِانِِ ٥٠ 

51. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٥١ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

52. Na nnuaba biara a egu mmienu mmienu wͻ 
ne mmienu nyinaa mu. َٰكِهَة ِ زَوجَۡانِِ ٥٢  فيِهِمَا منِ ك  ِِ فَ

53. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٥٣ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

54. Wagyegye ada mu wͻ mpa anaa ahennwa a 
emu kuntu no yε kyeme ntoma a yɛadi mu 
adwini a ԑyԑ fԑ so. Aheman no mmienu no mu 
nnuaba no bεn (wͻn). 

 ِ ق  َِٰ ف ر شِۭ بَطَائٓنِ هَا منِِۡ إسِۡتَبََۡ
تَّكِـ يَِِ عَََ  م 

 وجََنَِ ٱلَۡۡنَّتيَِِۡ دَانِ  ٥٤

55. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٥٥ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

56. Mmaa a wͻhwε wͻn ani so yie (anaasε 
wͻfεre adeε) a onipa (biara) anaasε Jinn mfaa 
wͻn ho nkaa wͻn da wͻ ne mmienu mu. 

نَِّ رۡفِِ لمَِۡ يَطۡمِثۡه  َٰصِرََٰت ِ ٱلطَّ  فيِهنَِِّ قَ
٥٦  ِ مِۡ وَلَِ جَانٓ  ِ قَبۡلَه   إنِس 

57. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٥٧ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ



 Ar-Rahmaan 538  سورة الرحمن 

 

58. Wͻn (ho fε) tesε dwetε ne sika aboͻ a 
εhyerεn. نَِّ ٱلََۡاق وت ِ وَٱلمَۡرجَۡانِ  ٥٨ نَّه 

َ
 كَأ

59. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٥٩ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

60. Enti εnyε papa akatua ne papa? ٱلِۡۡحۡسََٰنِ  ٦٠ ِ
 هَلِۡ جَزَاءِٓ  ٱلِۡۡحۡسََٰنِِ إلَِّ

61. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٦١ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

62. (Turo) mmienu no akyiri nso, Turo 
mmienu (foforͻ) bi nso wͻ hͻ. وَمنِ د ونهِِمَا جَنَّتَانِِ ٦٢ 

63. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٦٣ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

64. (Turo mmienu no mu) nhahan yԑ mono, 
εyε bunu paa. تَانِِ ٦٤ دۡهَامَّٓ  م 

65. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٦٥ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

66. Nsuo aniwa mmienu bi wͻ ne mmienu mu 
a epue ba aberε biara. اخَتَانِِ ٦٦  فيِهِمَا عَينَۡانِِ نَضَّ

67. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٦٧ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

68. Nnuaba ne akyiresua ne ‘Rumaan’ (nyinaa) 
bi wͻ ne mmienu mu. انِ  ٦٨ َٰكِهَة ِ وَنََّۡلِ  وَر مَّ  فيِهِمَا فَ

69. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٦٩ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

70. Mmaa papa ahoͻfεfoͻ wͻ mu. فيِهنَِِّ خَيرََٰۡت ِ حِسَانِ  ٧٠ 

71. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٧١ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

72. Mmaa ahoteefoͻ a wͻn ani akεseε fεfεεfε 
hyehyε ntoma dan mu. ورََٰتِ  فِِ ٱلۡۡيَِامِِ ٧٢ قۡص  ور ِ مَّ  ح 

73. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٧٣ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

74. Onipa biara anaasε Jinn nnii kan mfaa ne 
ho nkaa wͻn da. ٧٤  ِ مِۡ وَلَِ جَانٓ  ِ قَبۡلَه  نَِّ إنِس   لمَِۡ يَطۡمِثۡه 

75. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٧٥ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

76. Wagyegye ada mu wᴐ atε anaa mpikyi 
anaa sumuε a εyε ahahamono ne ‘Kapεt’ 
fεfεεfε so. 

ضۡۡ ِ وعََبۡقَريِ  ِ ِ خ  َِٰ رَفۡرَف  تَّكِـ يَِِ عَََ  م 
 حِسَانِ  ٧٦

77. Enti (Jinn ne nnipa), mo Wura Nyankopͻn 
adom no emu deε εwͻ hen na mopoɔ? بَانِِ ٧٧ ِ مَا ت كَذ  ي ِِ ءَالَءِٓ رَب كِ 

َ
 فبَأِ

78. Nhyira ne wo Wura Nyankopͻn din, Ɔno 
na Kεseyε ne Animuonyam yε Ne dea. 

كۡرَامِِ  تبَََٰرَكَِ ٱسۡمِ  رَب كَِِ ذيِ ٱلَۡۡلََٰلِِ وَٱلِۡۡ
٧٨ 
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Sε Asεm (kεseε a εrebesie) no nya si a, إذَِا وَقَعَتِِ ٱلوَۡاقعَِةِ  ١ 

2. Nkontompo biara nni si a ebesie no ho. لَيۡسَِ لوَِقۡعَتهَِا كََذبَِةِ  ٢ 

3. (Saa Da no), yεbεbrε (nnipa no) bi ase, ama 
(ebinom nso) so. افعَِةِ  ٣  خَافضَِة ِ رَّ

4. Sε asaase woso nwosoeε (denden) no, ا ٤ ِ رجَ ٗ رۡض 
َ
تِِ ٱلۡۡ  إذَِا ر جَّ

5. Na yɛbubu mmepͻ gͻsͻgͻsͻ – ا ٥ بَال ِ بسَ ٗ تِِ ٱلِۡۡ  وَب سَّ

6. Na εyε sε mfuturo a εretu hwete a, ا ٦ نۢبثَ ٗ  فَكََّنتَِۡ هَبَاءِٓٗ مُّ

7. (Saa Da no) mobεyε akuo ahodoͻ mmiεnsa. َٰثَةِٗ ٧ زۡوََٰجٗا ثلََ
َ
نت مِۡ أ  وَك 

8. Wͻn a wͻyε Nifa so foͻ no; hwan nom ne 
wͻn a wͻyε Nifa so foͻ no ? 

ِ ٱلمَۡيۡمَنَةِ صۡحََٰب 
َ
ِٓ أ ِ ٱلمَۡيۡمَنَةِ مَا صۡحََٰب 

َ
 فأَ
٨ 

9. Ɛne wͻn a wͻyε Benkum so foͻ no; hwan 
nom ne wͻn a wͻyε benkum so foͻ no? 

ِ صۡحََٰب 
َ
ِٓ أ ِ ٱلمَۡشۡـ َمَةِ مَا صۡحََٰب 

َ
 وَأ

 ٱلمَۡشۡـ َمَةِ ٩

10. Ɛne (gyidie ho nwuma mu) adikanfoͻ no; 
wͻn ne (daakye no mu) adikanfoͻ. ونَِ ١٠ َٰبقِ  ونَِ ٱلسَّ َٰبقِ   وَٱلسَّ

11. Woinom na wͻbεbεn (Nyankopͻn), ب ونَِ ١١ قَرَّ وْلََٰٓئكَِِ ٱلمۡ 
 
 أ

12. Wͻ Anigyeε Aheman no mu. َٰتِِ ٱلنَّعيِمِِ ١٢  فِِ جَنَّ

13. Dodoͻ no bɛfiri tetefoͻ no mu, ليَِِ ١٣ وَّ
َ
نَِِ ٱلۡۡ  ث لَّة ِ م 

14. Ԑna kakraabi nso bɛfiri nkyirimma no mu. نَِِ ٱلۡأٓخِريِنَِ ١٤  وَقَليِلِ  م 

15. Wͻbεtena ahennwa a yεde sika kͻkͻͻ ne 
dwetε na anwene so. ونَة ِ ١٥ وۡض  ر ِ مَّ َِٰ سَ    عَََ

16. Wͻbεgyegye ada mu ahwε wͻn ho wͻn ho 
anim. تَقََٰبلِيَِِ ١٦ تَّكِـ يَِِ عَليَۡهَا م   مُّ

17. Mmeranteε a wͻte nkwa mu daa na 
wͻnnwu da bɛdi wͻn hͻ akͻneaba (asom wͻn), ونَِ ١٧ َلَِّ  ِ عَليَۡهمِِۡ وِلۡدََٰنِ  مُُّ وف   يَط 

18. Wͻde nkoraa ne sanya nkuruwaa ne 
kyansee a nsa korͻgyee wͻ mu. عيِِ  ١٨ نِ مَّ ِ م  س 

ۡ
بَاريِقَِ وَكَأ

َ
كۡوَابِ  وَأ

َ
 بأِ

19. Wͻn ti mmpae wͻn, na wͻmmoro nso, ونَِ عَنۡهَا وَلَِ ي نَفِ ونَِ ١٩ ع  ِ ي صَدَّ  لَّ

20. Ne nnuaba biara a wͻn ara bεhwε mu ayi 
deε wͻpε. ونَِ ٢٠ ا يَتَخَيَّ  ِمَّ َٰكِهَة ِ م   وَفَ

21. Ne nnomaa nnam biara a wͻn kͻn dͻ. ونَِ ٢١ ا يشَۡتَه  ِمَّ  وَلَۡۡمِِ طَيۡ ِ م 
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22. Ne (mmaa) akronkron ahoͻfεfoͻ a wͻn ani 
akεse-akεse, ورِ  عِيِ  ٢٢  وحَ 

23. (Wͻn ho fε) tesε nhwene pa bi a yɛahyε da 
de asie abͻ ho ban. وِ  ٱلمَۡكۡن ونِِ ٢٣

مۡثََٰلِِ ٱللُّؤۡل 
َ
 كَأ

24. (Woi) yε akatua ma dwuma (pa) a wͻdiiε 
no. جَزَاءَٓ ِ بمَِا كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ٢٤ 

25. Wͻnte nsεm hunu anaa kasa bͻne biara wͻ 
hͻ. ثيِمًا ٢٥

ۡ
 لَِ يسَۡمَع ونَِ فيِهَا لَغۡوٗا وَلَِ تأَ

26. Gyesε ‘Salaaman Salaaman’ Asomdweε! 
Asomdweε! قيِلِٗ سَلََٰمٗا سَلََٰمٗا ٢٦ ِ  إلَِّ

27. Ɛna Nifasofoͻ no; hwan nom ne Nifaso foͻ 
no? 

ِ ٱلََۡمِيِِ صۡحََٰب 
َ
ِٓ أ ِ ٱلََۡمِيِِ مَا صۡحََٰب 

َ
 وَأ
٢٧ 

28. (Wͻn wͻ) nnua bi a εho yε trͻmtrͻm a 
nkasεε nni ho bi mu, ود ِ ٢٨ ۡض   فِِ سِدۡر ِ مَُّ

29. Ne nkwadu a abͻ esa-esa, ود ِ ٢٩ نض   وَطَلۡحِ  مَّ

30. Ne nwunu a εbae trε mu, ود ِ ٣٠ مۡد  ِ  مَّ
 وَظِل 

31. Ne nsuo a εtene ba (abrε biara), وبِ  ٣١
سۡك   وَمَاءٓ ِ مَّ

32. Ne nnuaba a abu soͻ, َٰكِهَة ِ كَثيَِة ِ ٣٢  وَفَ

33. (Nnuaba no berε) to ntwa, na yɛnsi wͻn ho 
kwan nso. وعَة ِ وَلَِ مَمۡن وعَة ِ ٣٣ ِ مَقۡط   لَّ

34. (Wͻn) wͻ aban soroͻ a εwͻ soro so. رۡف وعَةِ  ٣٤ ِ مَّ  وَف ر ش 

35. Nokorε sε Yɛabͻ wͻn (mmeͻε foforͻ) paa, نَِّ إنِشَاءِٓٗ ٣٥ نََٰه 
ۡ
نشَأ
َ
ِٓ أ  إنَِّا

36. Ɛna Yɛama wͻn ayε mmabunu, بكَۡارًاِ ٣٦
َ
نَِّ أ  فَجَعَلنََٰۡه 

37. Ɔdͻ ne ahomeka (wͻ wͻn mu); na wͻn 
(nyinaa) bͻ atipεn. تۡرَابٗا ٣٧

َ
بًا أ ر   ع 

38. (Woi) wͻ Nifasofoͻ no. صۡحََٰبِِ ٱلََۡمِيِِ ٣٨
َ
ِ  لۡ 

39. Dodoͻ no bɛfiri tetefoͻ no mu, ليَِِ ٣٩ وَّ
َ
نَِِ ٱلۡۡ  ث لَّة ِ م 

40. Na dodoͻ no nso afiri nkyirimma yi mu. نَِِ ٱلۡأٓخِريِنَِ ٤٠  وَث لَّة ِ م 

41. Ɛna Benkum so foͻ no; hwan nom ne 
Benkum so foͻ no? 

مَالِِ ِ ِ ٱلش  صۡحََٰب 
َ
ِٓ أ مَالِِ مَا ِ ِ ٱلش  صۡحََٰب 

َ
 وَأ
٤١ 

42. (Wͻn) wͻ mframa hyew ne nsuo hyeε mu, وم ِ وَحَۡيِمِ  ٤٢  فِِ سَم 

43. Ne wisie tumm nwunu mu, وم ِ ٤٣ نِ يَُۡم  ِ  م 
 وَظِل 

44. (Saa wisie no) nyε nwunu na (wͻnnya 
emu) anigyeε anaa papa biara. بَاردِ ِ وَلَِ كَريِمِ  ٤٤ ِ  لَّ

45. Nokorε sε, kane no na wͻgye wͻn ani, تََۡفيَِِ ٤٥ َٰلكَِِ م  مِۡ كََن واِْ قَبۡلَِ ذَ  إنَِّه 
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46. Na wͻtͻ kͻ bͻne akεseε so. ٱلۡۡنِثِِ ٱلۡعَظِيمِِ ٤٦ ِ ونَِ عَََ  وَكََن واِْ ي صُِِّ

47. Na wͻka sε: “Sε yɛwu na yεyε mfuturo ne 
nnompe a, nokorε sε yεbεsan anyane yεn? 

نَّا ت رَابٗا ئذَِا متِنَۡا وَك 
َ
ول ونَِ أ  وَكََن واِْ يَق 

ءِنَّا لمََبۡع وث ونَِ ٤٧
َ
 وعَِظََٰمًا أ

48. Anaasε yεn agyanom tetefoͻ no (nso)? ل ونَِ ٤٨ وَّ
َ
نَا ٱلۡۡ وَءَابَاؤٓ 

َ
 أ

49. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Tetefoͻ no ne 
nkyirimma no (nyinaa), ليَِِ وَٱلۡأٓخِريِنَِ ٤٩ وَّ

َ
 ق لِۡ إنَِِّ ٱلۡۡ

50. Nokorε sε yεbεboa wͻn ano akͻ εberε a 
yɛahyε no wͻ saa Da no mu no“. عۡل وم ِ ٥٠ ونَِ إلََِِٰ ميِقََٰتِِ يوَۡم ِ مَّ  لمََجۡم وع 

51. Afei mo ayerafoͻ no a mofaa (nokorε no) 
nkontompo no, ب ونَِ ٥١ ِ كَذ  ُّونَِ ٱلمۡ  الٓ هَا ٱلضَّ يُّ

َ
مِۡ أ  ث مَِّ إنَِّك 

52. Mobɛdidi afiri dua Zaqqum so, نِ زَقُّوم ِ ٥٢  لَأٓكُِ ونَِ منِ شَجَر ِ م 

53. Na mode ahyε (mo) afru ma, ونَِ ٥٣  فَمَالـِ  ونَِ منِۡهَا ٱلِۡ ط 

54. Na moanom nsuo hyeε agu so; فَشََٰربِ ونَِ عَليَۡهِ منَِِ ٱلَۡۡمِيمِِ ٥٤ 

55. Na (mo) bεnom no sεdeε yoma a sukͻm de 
no renom nsuo. بَِ ٱلهۡيِمِِ ٥٥ ۡ  فَشََٰربِ ونَِ شۡ 

56. Woi na εbεyε wͻn brεsuo a yεde bεma wͻn 
akwaaba wͻ (daakye) akatua Da no. يِنِِ ٥٦ مِۡ يوَۡمَِ ٱل  ل ه   هََٰذَا ن ز 

57. Yεn na Yεbͻͻ mo na afei adεn nti na 
monye nnie? ق ونَِ ٥٧ ِ مِۡ فَلَوۡلَِ ت صَد   نََنِۡ  خَلَقۡنََٰك 

58. Moahunu (ahobaeε) a mohwie gu (ͻbaa 
awodeε mu) no? ا ت مۡن ونَِ ٥٨ فَرَءَيۡت م مَّ

َ
 أ

59. Mo na mobͻ (akͻdaa no) anaasε Yε ne 
Ɔbͻͻ Adeε no? ونَِ ٥٩ مِۡ نََنِۡ  ٱلخََٰۡلقِ 

َ
ِٓۥ أ ونَه  نت مِۡ تََّۡل ق 

َ
 ءَأ

60. Yεn na Yɛahyehyε owuo de ato mo soͻ; na 
entumi mmu mfa Yεn so- 

مِ  ٱلمَۡوۡتَِ وَمَا نََنِۡ  رۡنَا بَينۡكَ   نََنِۡ  قَدَّ
 بمَِسۡب وقيَِِ ٦٠

61. -Sε Yεbεsesa mo tebea yi abͻ mo akͻ 
(tebea foforͻ) a mo nnim mu. 

مِۡ فِِ مِۡ وَن نشِئكَ  مۡثََٰلكَ 
َ
لَِ أ ِ ن نُّبَد 

َ
َِٰٓ أ  عَََ

ونَِ ٦١  مَا لَِ تَعۡلَم 

62. Ampa sε, monim mmͻeε a edi kan no; afei 
adεn na monfa nkͻ adwen-dwene mu? 

ولََِٰ فَلوَۡلَِ
 
ةَِ ٱلۡۡ
َ
 وَلَقَدِۡ عَلمِۡت مِ  ٱلنَّشۡأ

ونَِ ٦٢ ر   تَذَكَّ

63. Moahunu (nneεma) a modua no? ث ونَِ ٦٣ ا تََۡر  فَرَءَيۡت م مَّ
َ
 أ

64. Mo na moma no fifiri na enyin, anaasε Yεn 
na Yεma no fifiri na enyin? ونَِ ٦٤ َٰرعِ  مِۡ نََنِۡ  ٱلزَّ

َ
ِٓۥ أ ونَه  نت مِۡ تَزۡرعَ 

َ
 ءَأ

65. Sε Yεpε a anka Yεbεma no ayam (anaasε 
Yεbεma no asεe) ama mo atwa adwo- 

طََٰمٗا فَظَلتۡ مِۡ  لوَِۡ نشََاءِٓ  لََۡعَلنََٰۡهِ  ح 
ونَِ ٦٥ ه   تَفَكَّ

66. (Ama moasu sε): “Nokorε yɛabͻ ka.” ونَِ ٦٦ غۡرَم   إنَِّا لمَ 
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67. Aane, yɛahwere (y’agyapadeε). ونَِ ٦٧ وم   بَلِۡ نََنِۡ  مَُۡر 

68. Moahunu nsuo a monom no? ب ونَِ ٦٨ يِ تشََۡ فَرَءَيۡت مِ  ٱلمَۡاءَِٓ ٱلََّّ
َ
 أ

69. Mo na mosiane firi mununkum no mu ba, 
anaasε Yεn na Yɛsiane ba? 

مِۡ نََنِۡ 
َ
زۡنِِ أ وه ِ منَِِ ٱلمۡ  نزَلۡت م 

َ
نت مِۡ أ
َ
 ءَأ

نَلِ ونَِ ٦٩  ٱلمۡ 

70. Sε Yεpε a anka Yεbεma no ayε nkyene-
nkyene. Adεn na afei monna (Nyankopͻn) 
aseε? 

ونَِ ر  جَاجٗا فَلوَۡلَِ تشَۡك 
 
 لوَِۡ نشََاءِٓ  جَعَلنََٰۡهِ  أ

٧٠ 

71. Moahunu egya a mosͻ no? ونَِ ٧١ فَرَءَيۡت مِ  ٱلنَّارَِ ٱلَّتِِ ت ور 
َ
 أ

72. Mona mobͻ ne nnua no anaasε Yεn na 
Yεbͻeε? 

مِۡ نََنِۡ 
َ
ِٓ أ ت مِۡ شَجَرَتَهَا

ۡ
نشَأ
َ
نت مِۡ أ
َ
 ءَأ

نشِـ  ونَِ ٧٢  ٱلمۡ 

73. Yɛayε egya no nkaeε (a mode bεkae 
Amanehunu gya no), εsan nso wͻ mfasoͻ de 
ma onipa biara a ohia gya, ne εserε so 
akwantufoͻ no. 

 نََنِۡ  جَعَلنََٰۡهَا تَذۡكِرَةِٗ وَمَتََٰعٗا
قۡويِنَِ ٧٣  ل لِۡم 

74. Enti bͻ wo Wura Nyankopͻn Kεseε no 
abodin. فَسَب حِِۡ بٱِسۡمِِ رَب كَِِ ٱلۡعَظِيمِِ ٧٤ 

75. Mede faako a nsoromma kͻtͻ di nse! ومِِ ٧٥ َٰقعِِِ ٱلنُّج  قۡسِمِ  بمَِوَ
 
 فَلَِٓ أ

76. Nokorε sε, εyε nsedie a εso paa sε anka 
monim a. ونَِ عَظِيمِ  ٧٦ ۥ لقََسَمِ  لَّوِۡ تَعۡلَم   وَإِنَّه 

77. Nokorε sε, εyε Qur’aan animuonyam 
(Nwoma) noa, رۡءَانِ  كَريِمِ  ٧٧ ۥ لَق   إنَِّه 

78. Ɛwͻ Nwoma a yεabͻ ho ban no mu. كۡن ونِ  ٧٨  فِِ كتََِٰبِ  مَّ

79. Abᴐfoᴐ ahoteefoᴐ no na wᴐsᴐ mu. ونَِ ٧٩ ر  طَهَّ ِ ٱلمۡ  ِٓۥ إلَِّ ه  ِ يَمَسُّ  لَّ

80. (Qur’aan) yε Adiyisεm a efri Abͻdeε 
nyinaa Wura Nyankopͻn no hͻ. ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٨٠ ِِ نِ رَّب   تَنَيِلِ  م 

81. Enti saa Asεm yi na mobu no animtia? دۡهنِ ونَِ ٨١ نت م مُّ
َ
فبَهََِٰذَا ٱلَۡۡدِيثِِ أ

َ
 أ

82. Ɛna moayε po a mopo (Qur’aan no sε εnam 
so) na monya mo akͻnhoma? ب ونَِ ٨٢ ِ مِۡ ت كَذ  نَّك 

َ
مِۡ أ  وَتََۡعَل ونَِ رزِۡقكَ 

83. Afei adεn na sε (obi a ͻrewuo nkwa no) 
duru ne mene mu a (monsi nkwa no kwan)? ومَِ ٨٣  فَلوَۡلَِٓ إذَِا بَلَغَتِِ ٱلۡۡ لۡق 

84. Na saa berε no na morehwε. ونَِ ٨٤ ر  نت مِۡ حِينَئذِِ  تنَظ 
َ
 وَأ

85. (Saa berε no) Yεbεn no kyεn mo, nanso 
monhunu. 

ِ مِۡ وَلََٰكِن لَّ قۡرَب ِ إلََِۡهِ منِك 
َ
 وَنََنِۡ  أ

ونَِ ٨٥  ت بۡصِِ 

86. Sε anka monhyε tumi bi ase a mobɛbu 
akonta a, نت مِۡ غَيَِۡ مَدِينيَِِ ٨٦  فَلوَۡلَِٓ إنِ ك 
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87. Adεn na momma (nkwa) no nsan n’akyi 
(nkͻ onipa no mu bio) sε moyε nokwafoͻ ampa 
a? 

نت مِۡ صََٰدِقيَِِ ٨٧ ِٓ إنِ ك   تَرجِۡع ونَهَا

88. Enti sε (saa nipa no) ka wͻn a wͻbεn 
(Nyankopͻn) no ho a, بيَِِ ٨٨ قَرَّ ِٓ إنِ كََنَِ منَِِ ٱلمۡ  ا مَّ

َ
 فأَ

89. (Ɔbɛnya) ahomegyeε, ne akͻnhoma ne 
Anigyeε Aheman no. فَرَوۡحِ  وَرَيۡحَانِ  وجََنَّت ِ نَعيِمِ  ٨٩ 

90. Na sε ͻka Nifasofoͻ no nso ho a, صۡحََٰبِِ ٱلََۡمِيِِ ٩٠
َ
ِٓ إنِ كََنَِ منِِۡ أ ا مَّ

َ
 وَأ

91. Ɛneε asomdwoeε nka wo, Nifasofoͻ no. صۡحََٰبِِ ٱلََۡمِيِِ ٩١
َ
 فَسَلََٰمِ  لَّكَِ منِِۡ أ

92. Na mmom sε ͻka wͻn a wͻpo nokorԑ, 
ayerafoͻ no ho nso a, آل يَِِ ٩٢ بيَِِ ٱلضَّ ِ كَذ  ِٓ إنِ كََنَِ منَِِ ٱلمۡ  ا مَّ

َ
 وَأ

93. Ɛneε nsuo-hyeε na yεde bεma no brεsuo, نِِۡ حَۡيِمِ  ٩٣ لِ  م   فَنَ  

94. Na yɛakͻhye no wͻ Amanehunu gya no 
mu. وَتَصۡليَِةِ  جَحِيمِ  ٩٤ 

95. Nokorε sε, ampa woi ne Nokorε pefee no. وَِ حَقُِّ ٱلََۡقيِِِ ٩٥  إنَِِّ هََٰذَا لهَ 

96. Enti bͻ wo Wura Nyankopͻn Kεseε no 
abodin tontom no. فَسَب حِِۡ بٱِسۡمِِ رَب كَِِ ٱلۡعَظِيمِِ ٩٦ 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Adeε a εwͻ soro ne asaase so nyinaa bͻ 
Nyankopͻn abodin tontom no. Ɔne Otumfoͻ 
no a Otumi ade nyinaa yε, Ɔne Onyansafoͻ no. 

وَِ رۡضِِ  وَه 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ِِ مَا فِِ ٱلسَّ  سَبَّحَِ لِلَّّ

 ٱلۡعَزيِزِ  ٱلَۡۡكِيمِ  ١

2. Ɔno na ͻsoro ne asaase so ahennie yε Ne 
dea. Ɔno na Ɔma nkwa εna Ɔma (obi) wuo, na 
Ɔno na Ɔwͻ biribiara so tumi. 

ۦ رۡضِِ  ي حِۡۡ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ لۡك ِ ٱلسَّ  لََ ۥ م 

ء ِ قَدِيرِ  ٢ َِٰ ك  ِِ شََۡ وَِ عَََ  وَي مِيت  ِ وَه 

3. Ɔne Odikanfoͻ no, ne Okyidifoͻ no, Ɔno na 
Ɔda adi pefee, εna Osuma, na Ɔne biribiara ho 
Nimdefoͻ. 

َٰهِرِ  وَٱلَِۡاطِن  ِ ِ وَٱلۡأٓخِرِ  وَٱلظَّ
ل  وَّ
َ
وَِ ٱلۡۡ  ه 

ءِ  عَليِمِ  ٣ ِِ شََۡ ل  وَِ بكِ   وَه 

4. Ɔno na Ɔde nna nsia bͻͻ soro ne asaase, εna 
Ɔde Ne ho sii Tumi Ahenwa no soͻ. Onim deε 
εkͻ asaase mu, ne deε efri mu nso pue, ne deε 
esiane fri soro (ba asaase soͻ) ne deε (efri 
asaase so) fro kͻ hͻ. Faako a mowͻ biara no 
Ɔka mo ho. Nyankopͻn deε Ohu dwuma a 
modie nyinaa. 

رۡضَِ فِِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ يِ خَلقََِ ٱلسَّ وَِ ٱلََّّ  ه 

ِ ٱلۡعَرۡشِِ  يَّام ِ ث مَِّ ٱسۡتوََىَِٰ عَََ
َ
 سِتَّةِ أ

جِ  منِۡهَا رۡضِِ وَمَا يََۡر 
َ
 يَعۡلمَِ  مَا يَلجِِ  فِِ ٱلۡۡ

جِ  فيِهَا ِ مَاءِٓ وَمَا يَعۡر   وَمَا يَنَلِ ِ منَِِ ٱلسَّ
ِ  بمَِا نت مِۡ  وَٱللَّّ يۡنَِ مَا ك 

َ
مِۡ أ وَِ مَعَك   وَه 

 تَعۡمَل ونَِ بَصِي ِ ٤
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5. Ɔno na ͻsoro ne asaase so ahennie yε Ne 
dea. Nyankopͻn hͻ na nsԑm nyinaa kɔwie. 

ِِ رۡضِِ  وَإِلَِ ٱللَّّ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ لۡك ِ ٱلسَّ  لََّ ۥ م 

ورِ  ٥ م 
 
 ت رجَۡعِ  ٱلۡۡ

6. Ɔma adesaeε wura adekyeε mu, εna Ɔma 
adekyeε nso wura adesaeε mu. Ɔno na Onim 
deε εwͻ akoma mu. 

ۡلَِ فِِ ٱلنَّهَارِِ وَي ولجِِ  ٱلنَّهَارَِ فِِ  ي ولجِِ  ٱلََّ
ورِِ ٦ د  وَِ عَليِم  ِ بذَِاتِِ ٱلصُّ ۡلِ ِ وَه   ٱلََّ

7. Monye Nyankopͻn ne Ne somafoͻ no ni, na 
monyi deε Wama mo abɛdi ho adeε no mu bi 
ma. Enti wͻn a wͻagye adie wͻ mo mu na 
wͻyi (wͻn agyapadeε mu bi) de ma no, wͻn 
wͻ akatua kεseε paa. 

ا واِْ مِمَّ نفِق 
َ
ولَِۦِ وَأ ِِ وَرسَ   ءَامنِ واِْ بٱِللَّّ

يِنَِ سۡتَخۡلَفيَِِ فيِهِِ  فٱَلََّّ م مُّ  جَعَلكَ 
جۡر ِ كَبيِ ِ ٧

َ
مِۡ أ واِْ لهَ  نفَق 

َ
مِۡ وَأ  ءَامَن واِْ منِك 

8. Deεn na εha mo a enti monnye Nyankopͻn 
nnie? Abrε a Ɔsomafoͻ no refrε mo sε monye 
mo Wura Nyankopͻn ni, aberε a moasuae 
akyerε no; sε moyε agyidiefoͻ ampa a. 

ول ِ ِِ وَٱلرَّس  مِۡ لَِ ت ؤۡمنِ ونَِ بٱِللَّّ  وَمَا لكَ 
مِۡ وَقَدِۡ مِۡ لِت ؤۡمنِ واِْ برَِب كِ  وك   يَدۡع 

ؤۡمنِيَِِ ٨ نت م مُّ مِۡ إنِ ك  خَذَِ ميِثََٰقَك 
َ
 أ

9. Ɔno na Ɔsiane nsεnkyerεnee pefee ma 
N’akoa sεdeε ɔbɛyi mo afiri esum no mu akͻ 
εhyεn no mu. Nokorε sε, Nyankopͻn yε 
ayεmyε hene ma mo, na Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ. 

َِٰ عَبۡدِهۦِِٓ ءَايََٰتِ  لِ ِ عَََ يِ ي نََ  وَِ ٱلََّّ  ه 
ل مََٰتِِ إلَِِ نَِِ ٱلظُّ م م  ِ خۡرجَِك   بَي نََِٰتِ  لَ 
ِ رَّحِيمِ  مِۡ لرََء وف  َِ بكِ   ٱلنُّورِ ِ وَإِنَِّ ٱللَّّ

٩ 

10. Deεn na εha mo a enti monnyi (mo 
agyapadeε) wͻ Nyankopͻn kwan soͻ? Aberε 
nso a Nyankopͻn na ͻsoro ne asaase so 
akoradeε wͻ no? Mo mu wͻn a wͻyii (wͻn 
agyapadeε) na wͻkoeε ansa na nkonimdie no 
(reba no, ne wͻn a aka no) nnsε. Woi nom na 
wͻn wͻ gyinaberε a εsoo paa mu kyεn wͻn a 
(nkonimdie no) akyi na wͻyii wͻn (agyapadeε) 
na wͻkoeε no. Na mmom Nyankopͻn (de ade) 
papa ahyε wͻn nyinaa bͻ. Nyankopͻn ne 
dwuma a modie nyinaa ho Amanebͻfoͻ. 

ِِ ِِ وَلِلَّّ واِْ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ ِ ت نفِق  لَّ
َ
مِۡ أ  وَمَا لكَ 

رۡضِِ  لَِ يسَۡتَويِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  ميِرََٰث ِ ٱلسَّ

نفَقَِ منِ قَبۡلِِ ٱلفَۡتۡحِِ
َ
نِۡ أ م مَّ  منِك 

نَِِ عۡظَمِ  دَرجََةِٗ م 
َ
وْلََٰٓئكَِِ أ

 
َٰتَلَ ِ أ  وَقَ

ِ
ِْ  وَكُ  ٗ َٰتَل وا واِْ منِِ  بَعۡدِ  وَقَ نفَق 

َ
يِنَِ أ  ٱلََّّ

ِ  بمَِا تَعۡمَل ونَِ ِ  ٱلۡۡ سۡنََٰ ِ وَٱللَّّ  وعََدَِ ٱللَّّ
 خَبيِ ِ ١٠

11. Hwan na ͻbεbͻ Nyankopͻn bosea pa ama 
Ͻde abͻ ho ama no? Ɔno na Ɔwͻ akatua a 
animuonyam wͻ mu paa. 

َِ قَرۡضًاِ حَسَنٗا ِ ٱللَّّ قۡرضِ  يِ ي   مَّن ذَا ٱلََّّ
جۡر ِ كَريِمِ  ١١

َ
ِٓۥ أ ۥ لََ ۥ وَلََ   فَي ضََٰعِفَه 

12. Ɛda no na wobɛhunu agyidiefoͻ mmarima 
ne agyidiefoͻ mmaa no sε wͻnhyerεnee 
ahyerεn di wͻn anim ne wͻn nifa so. (Yεbεka 
akyerε wͻn sε): “Mowͻ anigyesεm nnε! 
Aheman a nsubͻnten nenam aseε no, emu na 
(mo) bεtena. Ԑno ne nkonimdie kεseε no. 

ؤۡمنََِٰتِِ يسَۡعََِٰ ؤۡمنِيَِِ وَٱلمۡ   يوَۡمَِ تَرَى ٱلمۡ 
يمََٰۡنهِمِِ 

َ
يۡدِيهمِِۡ وَبأِ

َ
 ن ور ه م بيََِۡ أ

َٰتِ  تََۡريِ منِ مِ  ٱلَۡوَۡمَِ جَنَّ َٰك  ى  ب شَۡ
وَِ َٰلكَِِ ه  نۡهََٰرِ  خََٰلِِِينَِ فيِهَا ِ ذَ

َ
 تََتۡهَِا ٱلۡۡ

 ٱلۡفَوۡزِ  ٱلۡعَظِيمِ  ١٢
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13. Ɛda no na nkͻnkͻnsafoͻ mmarima ne 
nkͻnkͻnsafoͻ mmaa no bεka akyerε wͻn a 
wͻagye adie no sε: “Montwεn yεn na yεnfa mo 
nhyerεnee no (nante bi)”. Yεbεka akyerε wͻn 
sε: “Monsan nkͻ mo akyi (wͻ wiase) nkͻpε 
nhyerεnee”. Na fasuo bi a εpono wͻ mu bεba 
abɛtware wͻntεm. Na emu no ahummͻborͻ na 
εwͻ hͻ, na akyire no nso yε asotwee. 

نََٰفِقََٰت ِ ونَِ وَٱلمۡ  نََٰفِق  ول ِ ٱلمۡ   يوَۡمَِ يَق 
ونَا نَقۡتَبسِِۡ منِ ر  ِينَِ ءَامَن واِْ ٱنظ   للََِّّ
مِۡ مِۡ قيِلَِ ٱرجِۡع واِْ وَرَاءَٓك   نُّورِك 
بَِِ بَينَۡه م واِْ ن ورٗاِ  فَضۡ   فٱَلۡتَمِس 
ۥ فِيهِ ِ  بَاطِن ه  ور ِ لََّ ۥ بَاب   بسِ 

ه ۥ منِ قبَِلهِِ ٱلۡعَذَاب ِ ١٣  ٱلرَّحَۡۡةِ  وَظََٰهرِ 

14. (Nkͻnkͻnsafoͻ no) bεfrε (agyidiefoͻ no) 
sε: “Na yεnka mo ho (wͻ wiase)?“ (Agyidiefoͻ 
no) bεka sε: “Aane, nanso modaadaa mo ho, 
εna motwεnee (sε ebia agyidiefoͻ no bɛdi 
nkoguo), na mo adwen ansi mo pi, na apεdeε 
hunu daadaa mo kͻpem sε Nyankopͻn ahyεdeε 
no baeε, na (ͻbonsam) daadaafoͻ no daadaa 
mo wͻ Nyankopͻn ho “. 

مۡ ِ قَال واِْ بَلََِٰ عَك  ن مَّ لمَِۡ نكَ 
َ
مِۡ أ نَاد ونَه   ي 

مِۡ سَك  نف 
َ
مِۡ فَتَنت مِۡ أ  وَلََٰكِنَّك 

مِ  تكۡ   وَتَرَبَّصۡت مِۡ وَٱرۡتَبتۡ مِۡ وغََرَّ
م ِِ وغََرَّك  مۡرِ  ٱللَّّ

َ
َِٰ جَاءَِٓ أ مَانُِِّ حَتَّ

َ
 ٱلۡۡ

ورِ  ١٤ ِِ ٱلۡغَر   بٱِللَّّ

15. Enti εnnε da yi, yεnnye mpata biara mfiri 
mo hͻ, anaasε wͻn a wͻannye annie no hͻ. Mo 
fie ne egya no mu, εno ne mokyitaafoͻ, na εhͻ 
yε nkyi bͻne paa. 

مِۡ فدِۡيَة ِ وَلَِ منَِِ  فٱَلَۡوَۡمَِ لَِ ي ؤۡخَذِ  منِك 
مِ  ٱلنَّار  ِ هَِِ َٰك  وَى

ۡ
ِْ  مَأ وا يِنَِ كَفَر   ٱلََّّ

مۡ ِ وَبئِۡسَِ ٱلمَۡصِيِ  ١٥  مَوۡلىََٰك 

16. Enti εberε no nnso maa agyidiefoͻ no sε 
wͻbεbrε wͻn akoma ase ama Nyankopͻn 
nkaekaeε ne deε yɛasiane a εyε nokorε no, na 
wͻn ankͻyε sε wͻn a yɛdii kan maa wͻn 
Nyamesom Nwoma no? Ɛberε yεε tenten maa 
wͻn, enti wͻn akoma yεε den. Na na wͻn mu 
dodoͻ no ara yε nsԑmɔnefoͻ. 

ن تََّۡشَعَِ
َ
ِينَِ ءَامَن وٓاِْ أ نِِ للََِّّ

ۡ
لمَِۡ يأَ
َ
 أ

ِِ وَمَا نَزَلَِ منَِِ ٱلَۡۡق ِِ مِۡ لَِِّكۡرِِ ٱللَّّ  ق ل وب ه 
وت واِْ ٱلكِۡتََٰبَِ منِ

 
يِنَِ أ ون واِْ كَٱلََّّ  وَلَِ يكَ 

مَدِ  فَقَسَتِۡ
َ
 قَبۡل ِ فَطَالَِ عَليَۡهمِِ  ٱلۡۡ

ونَِ ١٦ َٰسِق  مِۡ فَ نِۡه  مۡ ِ وَكَثيِ ِ م   ق ل وب ه 

17. Monhunu sε, Nyankopͻn nyane asaase wͻ 
ne wuo akyi. Ampa sε Yɛakyerεkyerε nsεm no 
mu pefee sεdeε mobεte aseε. 

رۡضَِ بَعۡدَِ
َ
َِ ي حِِۡۡ ٱلۡۡ نَِّ ٱللَّّ

َ
وٓاِْ أ  ٱعۡلَم 

مِ  ٱلۡأٓيََٰتِِ  مَوۡتهَِا ِ قَدِۡ بَيَّنَّا لكَ 
مِۡ تَعۡقِل ونَِ ١٧  لَعَلَّك 

18. Nokorε sε mmarima a wͻyε adͻeε ne 
mmaa a wɔyε adͻeε na wͻbͻ Nyankopͻn bosea 
pa no, yεde bεbͻ ho ama wͻn, na wͻn wͻ 
animuonyam akatua (da hͻ Daakye). 

واِْ قۡرَض 
َ
قََٰتِِ وَأ ِ د  صَّ قيَِِ وَٱلمۡ  ِ د  صَّ  إنَِِّ ٱلمۡ 

مِۡ مِۡ وَلهَ  ِ لهَ  َِ قَرۡضًا حَسَنٗا ي ضََٰعَف   ٱللَّّ
جۡر ِ كَريِمِ  ١٨

َ
 أ

19. Wͻn a wͻagye Nyankopͻn ne Ne somafoͻ 
no adie no, wͻn ne nokwafoͻ no, ne mogya ho 
adansefoͻ no wͻ wͻn Wura Nyankopͻn hͻ. 
Wͻbɛnya wͻn akatua ne wͻn nhyerεnee. Wͻn 
a wͻnnye nnie na wͻfa Yεn Nsεm no atorͻsεm 

مِ  وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
لهِۦِِٓ أ ِِ وَر س  يِنَِ ءَامَن واِْ بٱِللَّّ  وَٱلََّّ

هَدَاءِٓ  عِندَِ رَب هِمِِۡ ونَ ِ وَٱلشُّ يق  ِ د  ِ  ٱلص 
واِْ يِنَِ كَفَر  مۡ ِ وَٱلََّّ مِۡ وَن ور ه  جۡر ه 

َ
مِۡ أ  لهَ 
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no nso, saa nkorͻfoͻ no ne Amanehunu gya no 
mu foͻ no. 

ِ صۡحََٰب 
َ
وْلََٰٓئكَِِ أ

 
ِٓ أ ب واِْ بِـَٔايََٰتنَِا  وَكَذَّ
 ٱلَۡۡحِيمِِ ١٩

20. Monhunu sε, wiase asetena yi yε agodie ne 
ahurusie ne afεεfεdeε ne ahotuo a εda montεm, 
ne agyapadeε ne mma ho apere-apereε. Ne 
mfatoho te sε mfudeε a nsutͻ akyi no akuafoͻ 
anigye ne nnuaba no ho, afei wobɛhunu sε 
ahoa afei na adwan. Daakye no asotwee a ano 
yε den paa wͻ hͻ, ne bͻnefakyε a efri 
Nyankopͻn hͻ ne nyetumu. Wiase asetena deε 
εyε anigyesεm a εyε nnaadaa. 

نۡيَا لَعبِِ  وَلهَۡو ِ ة ِ ٱلُّ نَّمَا ٱلَۡۡيوََٰ
َ
وٓاِْ أ  ٱعۡلَم 

مِۡ وَتكََاث ر ِ فِِ ر  ِ بَينۡكَ   وَزيِنَة ِ وَتَفَاخ 
ِ وۡلََٰدِِ  كَمَثَلِِ غَيثۡ 

َ
َٰلِِ وَٱلۡۡ مۡوَ

َ
 ٱلۡۡ

ۥ ث مَِّ يَهيِجِ  ارَِ نَبَات ه  فَّ عۡجَبَِ ٱلكۡ 
َ
 أ

طََٰمٗا ِ وَفِِ ونِ  ح  ا ث مَِّ يكَ  صۡفَر ٗ َٰهِ  م  ى  فَتَََ
ِِ نَِِ ٱللَّّ  ٱلۡأٓخِرَةِِ عَذَابِ  شَدِيدِ  وَمَغۡفِرَة ِ م 

ِ ِٓ إلَِّ نۡيَا ة ِ ٱلُّ ِ  وَمَا ٱلَۡۡيوََٰ َٰن   وَرضِۡوَ
ورِِ ٢٠ ر  غ 

 مَتََٰعِ  ٱلۡ

21. Monsi akan nkͻ mo Wura Nyankopͻn 
bͻnefakyε no mu, nhwehwԑ Aheman a ne 
tεtrεtε bεyε sε ͻsoro ne asaase tεtrεtε a 
yɛasiesie ama wͻn a wͻagye Nyankopͻn ne Ne 
somafoͻ no die no. Woi yε Nyankopͻn adom, 
Ɔde ma obi a Ɔpε. Na Nyankopͻn ne Adom 
Kεseε no Wura no. 

مِۡ وجََنَّةِ  ب كِ  نِ رَّ وٓاِْ إلََِِٰ مَغۡفِرَة ِ م   سَابقِ 
رۡضِِ
َ
مَاءِٓ وَٱلۡۡ هَا كَعَرۡضِِ ٱلسَّ  عَرۡض 

ِ لهِِ ۦ ِِ وَر س  ِ بٱِللَّّ
ِينَِ ءَامَن واْ تِۡ للََِّّ عِدَّ

 
 أ

ِِ ي ؤۡتيِهِ مَن يشََاءٓ  ِ َٰلكَِِ فَضۡل ِ ٱللَّّ  ذَ
ِ  ذ و ٱلۡفَضۡلِِ ٱلۡعَظِيمِِ ٢١  وَٱللَّّ

22. Mmusuo biara a εbesi wͻ asaase soͻ, 
anaasε εbεto mo nnipa dua no, na εwͻ Nwoma 
mu ansa na Yɛama no asi. Nokorε sε εno deε 
εyε adeε a εyε mmrε ma Nyankopͻn. 

رۡضِِ وَلَِ فِِٓ
َ
صِيبَة ِ فِِ ٱلۡۡ صَابَِ منِ مُّ

َ
ِٓ أ  مَا

ن
َ
نِ قَبۡلِِ أ ِ فِِ كتََِٰبِ  م  مِۡ إلَِّ سِك  نف 

َ
 أ

ِِ يسَِي ِ ٢٢ ِ ٱللَّّ َٰلكَِِ عَََ ٓ ِ إنَِِّ ذَ هَا
َ
أ  نَّبََۡ

23. Sεdeε mo werε nho (pii) wͻ deε 
moahwereε no ho, na monfa deε yεde ama mo 
no nso ntu mo ho. Nyankopͻn deε Ɔmpε obi a 
ͻyε ahomasoͻ na otu ne ho no asεm; 

مِۡ وَلَِ َِٰ مَا فَاتكَ  سَوۡاِْ عَََ
ۡ
 ل كَِيۡلَِ تأَ

َِّ ِ ك  بُِّ ِ  لَِ يُ  مۡ ِ وَٱللَّّ ِٓ ءَاتىََٰك  واِْ بمَِا  تَفۡرحَ 
ورِ  ٢٣ خ 

تَۡالِ  فَ  مُ 

24. (Saa ara nso na Ɔmpε) wͻn a wͻyε pεpεε 
na wͻhyε amanfoͻ ma wͻyε pεpεε no (asεm). 
Na obi a ͻbεdane n’akyi ama (nokorε no), 
nokorε sε Nyankopͻn ne Ɔdefo, Ɔne Ayeyie 
Wura no. 

ونَِ ٱلنَّاسَِ ر  م 
ۡ
يِنَِ يَبۡخَل ونَِ وَيأَ  ٱلََّّ

وَِ َِ ه   بٱِلِۡ خۡلِ ِ وَمَن يَتوََلَِّ فَإنَِِّ ٱللَّّ
 ٱلۡغَنُِِّ ٱلَۡۡمِيدِ  ٢٤

25. Ampa sε Yεde nkyerεkyerεmu ne nyinasoͻ 
pefee somaa Y’asomafoͻ no, de Nwoma no ne 
nsania kaa wͻn ho sεdeε adasamma bɛgyina so 
ayε biribiara pεpεεpε, εna Yɛasiane dadeε a 
ano yε den papaapa na mfasoͻ pii nso wͻ so 
ama nnipa, sεdeε Nyankopͻn de bɛhunu obia 
ͻboa no ne N’asomafoͻ no wͻ kokoa mu. 

نزَلۡنَا
َ
لنََا بٱِلِۡيَ نََِٰتِِ وَأ رسَۡلنَۡا ر س 

َ
 لَقَدِۡ أ

ِ ومَِ ٱلنَّاس  مِ  ٱلكِۡتََٰبَِ وَٱلمِۡيََانَِ لََِق   مَعَه 
ِ س 
ۡ
نزَلۡنَا ٱلَۡۡدِيدَِ فِيهِ بأَ

َ
 بٱِلۡقِسۡطِِ  وَأ

 ِ  شَدِيدِ  وَمَنََٰفِعِ  للِنَّاسِِ وَلََِعۡلمََِ ٱللَّّ
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Nokorε sε Onyankopͻn ne Ɔhoͻdenfoͻ, Ɔne 
Otumfoͻ a Otumi ade nyinaa yε. 

َِ ۥ بٱِلۡغَيبِِۡ  إنَِِّ ٱللَّّ لَه  ه ۥ وَر س   مَن ينَصِ  
 قوَيِِ  عَزيِز ِ ٢٥

26. Ampa sε Yεsomaa Noa ne Abraham, na 
Yεmaa wͻn asefoͻ no nkͻmhyε (adwuma) ne 
Nwoma. Wͻn mu bi faa kwantenenee no, na 
wͻn mu dodoͻ no ara na wͻbuu akohwi bra. 

رسَۡلنَۡا ن وحٗا وَإِبرََٰۡهيِمَِ وجََعَلنَۡا فِِ
َ
 وَلَقَدِۡ أ

ةَِ وَٱلكِۡتََٰبَ ِ فَمِنۡه م يَِّتهِِمَا ٱلنُّب وَّ  ذ ر 
ونَِ ٢٦ َٰسِق  مِۡ فَ نِۡه  هۡتَد ِ  وَكَثيِ ِ م   مُّ

27. Afei Yεmaa Y’asomafoͻ no bεfaa wͻn 
anamͻn so, na Yεmaa Mar’yam ba Yesu bɛdii 
so, na Yεmaa no Injeel, na Yεmaa wͻn a wͻdii 
n’akyi no ayεmyε ne ahummͻborͻ akoma. Na 
‘Rah’baaniyya’ no deε, εyε sakratom a wͻn ara 
na wͻyͻeε, εnyε Yεn na Yεhyehyε maa wͻn , 
(na mmom wͻyεε no) sε wͻde hwehwε 
Nyankopͻn nyetumu; nanso wɔanhwε so yie 
sεdeε anka εsεsε wͻhwε soͻ no. Enti Yεde wͻn 
a wͻgye dii wͻ wͻn mu no akatua maa wͻn, na 
mmom na wͻn mu dodoͻ no ara yε abͻnefoͻ. 

ينَۡا لنَِا وَقَفَّ َِٰٓ ءَاثََٰرهِمِ برِ س  ينَۡا عَََ  ث مَِّ قَفَّ
نَيِلَ ِ  بعِِيسَِ ٱبنِِۡ مَرۡيمََِ وَءَاتَينََٰۡهِ  ٱلِۡۡ
فَةِٗ
ۡ
يِنَِ ٱتَّبَع وه ِ رَأ  وجََعَلنَۡا فِِ ق ل وبِِ ٱلََّّ
وهَا مَا  وَرحََۡۡةٗ ِ وَرهَۡبَانيَِّةًِ ٱبۡتَدَع 

َٰنِِ ِ ٱبتۡغَِاءَِٓ رضِۡوَ  كَتبَنََٰۡهَا عَليَۡهمِِۡ إلَِّ
ِِ فَمَا رعََوهَۡا حَقَِّ رعََِيتَهَِا ِ فـَ َاتَينَۡا  ٱللَّّ
مۡ ِ وَكَثيِ ِ جۡرَه 

َ
مِۡ أ يِنَِ ءَامَن واِْ منِۡه   ٱلََّّ
ونَِ ٢٧ َٰسِق  مِۡ فَ نِۡه   م 

28. Mo a moagye adie, monsuro Nyankopͻn, 
na monye Ne somafoͻ no nni, na Ɔbεma mo 
N’ahummͻborͻ no mu kyεfa mmienu, na 
Wama mo nhyerεnee a mode bεnante, na Ɔde 
mo bͻne akyε mo. Nyankopͻn ne Bͻnefakyε 
Hene, Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

َِ واِْ ٱللَّّ يِنَِ ءَامَن واِْ ٱتَّق  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِۡ كِفۡليَِِۡ منِ ولَِۦِ ي ؤۡتكِ   وَءَامنِ واِْ برِسَ 
ونَِ مِۡ ن ورٗا تَمۡش   رَّحۡۡتَهِۦِ وَيَجۡعَل لَّك 
ور ِ رَّحِيمِ  ِ  غَف  مِۡ  وَٱللَّّ  بهِۦِ وَيَغۡفِرِۡ لكَ 

٢٨ 

29. Sεdeε wͻn a yɛama wͻn Nyamesom ho 
Nwoma no bɛhunu sε wͻnni tumi biara wͻ 
Nyankopͻn adom no so; na adom no deε 
Nyankopͻn nsam na εwͻ, na Ɔde ma obi a 
Ɔpε. Onyankopͻn ne Adom Kεseε no Wura no 

ونَِ ِ يَقۡدِر  لَّ
َ
هۡل ِ ٱلكِۡتََٰبِِ أ

َ
ِ يَعۡلمََِ أ َلَّ ِ  لِ 

نَِّ ٱلفَۡضۡلَِ
َ
ِِ وَأ نِ فَضۡلِِ ٱللَّّ ء ِ م  َِٰ شََۡ  عَََ

ِ  ذ و ِِ ي ؤۡتيِهِ مَن يشََاءٓ  ِ وَٱللَّّ  بيَِدِِ ٱللَّّ
 ٱلۡفَضۡلِِ ٱلۡعَظِيمِِ ٢٩
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. (Nkͻmhyεni), ampa sε Nyankopͻn ate 
(ͻbaa) no a ͻne wo rekasa fa ne kunu ho na ͻde 
n’asεm ato Nyankopͻn anim no asεm no, na 
Nyankopͻn te mo mmienu nkͻmmͻ no. 
Nokorε sε Onyankopͻn ne Otiefoͻ a Ɔte 
biribiara, na Ɔno ara nso na Ohu biribiara. 

ِ  قوَۡلَِ ٱلَّتِِ ت جََٰدِل كَِ فِِ  قَدِۡ سَمِعَِ ٱللَّّ
ِ  يسَۡمَعِ  ِِ وَٱللَّّ  زَوجِۡهَا وَتشَۡتكَِِٓ إلَِِ ٱللَّّ
َِ سَمِيع  ِ بَصِيِ  ١ ٓ ِ إنَِِّ ٱللَّّ مَا رَك   تَََاو 

2. Wͻn a wͻgyae wͻn yerenom wͻ mo mu sε 
wͻafrε wͻn sε wͻn maame nti no, εnyε wͻn 
maamenom ne wͻn. Wͻn maamenom ne wͻn a 
wͻwoo wͻn. Nokorε sε wͻkeka abususεm ne 
nkontomposεm. Nokorε sε Onyankopͻn ne 
Bͻnefafri Hene, Ɔne Bͻnefakyε Hene. 

نِ ن سَِائٓهِمِ م م  ونَِ منِك  يِنَِ ي ظََٰهِر 
 ٱلََّّ

ِ مِۡ إلَِّ هََٰت ه  مَّ
 
هََٰتهِمِۡ ِ إنِِۡ أ مَّ

 
نَِّ أ ا ه   مَّ

ول ونَِ مِۡ لَََق  مِۡ  وَإِنَّه  نَه  َٰٓـ يِ وَلَۡ  ٱلَّ
وِ  َِ لَعَف  نَِِ ٱلقَۡوۡلِِ وَز ورٗاِ  وَإِنَِّ ٱللَّّ نكَرٗا م   م 

ور ِ ٢  غَف 

3. Wͻn a wͻgyae wͻn yerenom sε wͻafrε wͻn 
sε wͻn maame nti, na afei wͻresan wͻn akyi 
wͻ asεm a wͻkaeε no ho no, εsεsε wͻma 
ͻdͻnkͻ faahodie ansa na wͻde wͻn ho aka wͻn 
ho. Woi ho na Nyankopͻn retu mo foͻ. 
Nyankopͻn ne dwuma a modie ho 
amanebᴐfoᴐ. 

ونَِ منِ ن سَِائٓهِمِِۡ ث مَِّ يِنَِ ي ظََٰهِر 
 وَٱلََّّ

نِ  يَع ود ونَِ لمَِا قَال واِْ فَتَحۡريِرِ  رَقَبَة ِ م 
ونَِ مِۡ ت وعَظ  َٰلكِ  ا ِ ذَ ن يَتَمَاسَّٓ

َ
 قَبۡلِِ أ

ِ  بمَِا تَعۡمَل ونَِ خَبيِ ِ ٣ ِ وَٱللَّّ  بهِِ ۦ

4. Na obia ɔnnya (dͻnkͻ no), ͻbεkyene kͻm 
bosome mmienu atoatoa so ansa na wͻde wͻn 
ho aka wͻn ho, na obi a ɔntumi (akͻm kyene 
no) bεma ahiafoͻ aduosia aduane. Woi na 
εkyerε sε moagye Nyankopͻn ne Ne somafoͻ 
no adi. Na woinom ne Nyankopͻn mmra. Na 
wͻn a wͻnnye nnie no wͻ asotwee a εyε ya 
paa. 

تتََابعَِيِِۡ  فَمَن لَّمِۡ يََِدِۡ فَصِيَامِ  شَهۡرَينِِۡ م 
ا ِ فَمَن لَّمِۡ ن يَتَمَاسَّٓ

َ
 منِ قَبۡلِِ أ

 يسَۡتطَِعِۡ فَإطِۡعَامِ  سِت يَِِ مِسۡكِينٗا ِ
ِ وَتلِۡكَِ ولَِِ ۦ ِِ وَرسَ  ِ بٱِللَّّ

َٰلكَِِ لِت ؤۡمنِ واْ  ذَ
لَِمِ  ٤

َ
َٰفِريِنَِ عَذَاب ِ أ ِ ِ وَللِۡكَ ودِ  ٱللَّّ د   ح 

5. Nokorε sε wͻn a wͻko tia Nyankopͻn ne Ne 
somafoͻ no, yεbɛgu wͻn anim ase sεdeε yɛguu 
wͻn a wͻdii wͻn anim kan no anim aseε no; na 
ampa sε Yɛasiane nsεnkyerεnee pefee. Na 
boniayεfoͻ no deε wͻn wͻ animguaseε 
asotwee. 

بتِ واِْ ولََ ۥ ك  َِ وَرسَ  َادُّٓونَِ ٱللَّّ يِنَِ يُ   إنَِِّ ٱلََّّ
يِنَِ منِ قَبۡلهِمِِۡ  وَقَدِۡ بتَِِ ٱلََّّ  كَمَا ك 

َٰفِريِنَِ عَذَابِ  ِ  وَللِۡكَ ِٓ ءَايََٰتِ  بَي نََِٰت  نزَلۡنَا
َ
 أ

هيِِ  ٥  مُّ

6. Ɛda a Nyankopͻn bɛnyane wͻn nyinaa no, 
Ɔbɛbisa wͻn dwuma a wͻdiiε no ho asεm. 
Nyankopͻn atwerε ato hͻ, aberε a wͻn deε wͻn 
werε afire. Onyankopͻn deε Odi biribiara ho 
adanseε. 

ِ  جََيِعٗا فَي نبَ ئِ ه م بمَِا مِ  ٱللَّّ  يوَۡمَِ يَبۡعَث ه 
َِٰ ِ  عَََ وه  ِ وَٱللَّّ ِ  وَنسَ  َٰهِ  ٱللَّّ حۡصَى

َ
ِْ  أ  عَمِل وٓا

ء ِ شَهيِدِ  ٦  ك  ِِ شََۡ
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7. Enti wonhunuu sε Nyankopͻn Nim deε εwͻ 
soro ne asaase soᴐ? Agyina biara a (nnipa) 
mmiεnsa bɛtuo no Ɔno na Ɔka wͻn ho nnan, 
anaasε (deε nnipa) nnum (bɛtuo no) na Ɔka 
wͻn ho nsia, anaasε (nnipa no) dodoͻ nnuru 
saa anaasε εboro saa a (ne nyinaa) Ɔka wͻn ho 
wͻ baabi a wͻn wͻ biara; afei Wusͻreε da no 
Ɔbεbͻ wͻn dwuma a wͻdiiε no (nyinaa) ho 
amaneε. Nokorε sε Nyankopͻn ne Biribiara ho 
Nimdefoͻ. 

مََٰوََٰتِِ وَمَا َِ يَعۡلمَِ  مَا فِِ ٱلسَّ نَِّ ٱللَّّ
َ
لمَِۡ تَرَِ أ

َ
 أ

وَۡىَِٰ ثَلََٰثَةِ  ونِ  منِ نََّ رۡضِِ  مَا يكَ 
َ
 فِِ ٱلۡۡ

وَِ ِ ه  مِۡ وَلَِ خَُۡسَةِ  إلَِّ ه  وَِ رَابعِ  ِ ه   إلَِّ
َٰلكَِِ وَلَِٓ دۡنََِٰ منِ ذَ

َ
مِۡ وَلَِٓ أ ه   سَادسِ 

ِْ  ث مَِّ يۡنَِ مَا كََن وا
َ
مِۡ أ وَِ مَعَه  ِ ه  كۡثَََِ إلَِّ

َ
 أ

 ي نبَ ئِ ه م بمَِا عَمِل واِْ يوَۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ  إنَِِّ
ءِ  عَليِمِ  ٧ ِِ شََۡ ل  َِ بكِ   ٱللَّّ

8. Wonhunuu wͻn a yεbraa wͻn agyinatuo na 
afei wͻsan kͻͻ deε yabra wͻn no mu no? Wͻtu 
bͻne ne ͻtan ne Ɔsomafoͻ no so atuateε ho 
agyina. Sε (saa nkorͻfoͻ no) ba wo hͻ a, wͻde 
nkyea a Nyankopͻn mfa nkyeaa woͻ no na 
εkyea woͻ, na wͻka no wͻ wͻn akoma mu sε: 
“Adεn na Nyankopͻn ntwe y’aso wͻ deε yεka 
no ho?“ Amanehunu gya no ara som bo ma 
wͻn; wͻbεhye wͻ mu; na εhͻ yε nkyi bͻne paa. 

واِْ عَنِِ ٱلنَّجۡوَىَِٰ ث مَِّ يِنَِ ن ه  لمَِۡ تَرَِ إلَِِ ٱلََّّ
َ
 أ

واِْ عَنۡهِ  وَيَتنَََٰجَوۡنَِ  يَع ود ونَِ لمَِا ن ه 
ولِ ِ دۡوََٰنِِ وَمَعۡصِيتَِِ ٱلرَّس  ثمِِۡ وَٱلۡع   بٱِلِۡۡ
يَ كَِِ  وَإِذَا جَاءٓ وكَِ حَيَّوۡكَِ بمَِا لمَِۡ يُ 
سِهمِِۡ لوَۡلَِ نف 

َ
ول ونَِ فِِٓ أ ِ  وَيَق   بهِِ ٱللَّّ

مِۡ ول  ِ حَسۡب ه  ِ  بمَِا نَق  ب نَا ٱللَّّ ِ عَذ   ي 
 جَهَنَّمِ  يَصۡلوَۡنَهَا ِ فبَئِۡسَِ ٱلمَۡصِيِ  ٨

9. Mo a moagye adie, sε motu agyina a 
monhwε na moantu bͻne ne ͻtan ne Ɔsomafoͻ 
no so atuateε ho agyina, na montu papayε ne 
Nyamesuro ho agyina; na monsuro Nyankopͻn 
a yεbεboa mo nyinaa ano wͻ Ne hͻ no. 

يِنَِ ءَامَن وٓاِْ إذَِا تنَََٰجَيتۡ مِۡ فَلَِ هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

دۡوََٰنِِ وَمَعۡصِيتَِِ ثمِِۡ وَٱلۡع  ِ بٱِلِۡۡ
 تَتنَََٰجَوۡاْ

ِِ وَٱلتَّقۡوَىَٰ ِ ِ بٱِلبَِۡ 
ولِِ وَتنَََٰجَوۡاْ  ٱلرَّس 

ونَِ ٩ شَۡ  يِِٓ إلََِۡهِ تَ  َِ ٱلََّّ واِْ ٱللَّّ  وَٱتَّق 

10. Agyinatuo a efri ͻbonsam hͻ no ne deε ͻde 
bεma wͻn a wͻagye adie no werε ahoͻ, nanso 
ɔntumi nha wͻn wͻ hwee ho, gyesε 
Nyankopͻn ma kwan. Onyankopͻn na εsεsε 
agyidiefoͻ no de wͻn ho to Ne soͻ. 

يِنَِ نَِ ٱلََّّ يۡطََٰنِِ لَِحَۡز   إنَِّمَا ٱلنَّجۡوَىَِٰ منَِِ ٱلشَّ
ِ بإِذِۡنِِ  ءَامَن واِْ وَليَۡسَِ بضَِارٓ هِمِِۡ شَيۡـ ًا إلَِّ
ؤۡمِن ونَِ ١٠ ِِ ٱلمۡ  ِِ فلَۡيَتوََكَّّ ِ ٱللَّّ ِ ِ وَعَََ  ٱللَّّ

11. Mo a moagye adie, sε yεka kyerε mo sε, 
momae mu wͻ asetena no mu a, momae mu. 
Nyankopͻn bεbae mu ama mo. Na sε yεka sε, 
monsͻre nso a, monsͻre. Nyankopͻn bεpagya 
wͻn a wͻagye adie wͻ mo mu no, ne wͻn a 
yɛama wͻn nimdeε no agyina gyinaberε a 
εkorͻn. Onyankopͻn deε Ɔne dwuma a modie 
no ho amanebͻ Wura. 

مِۡ يِنَِ ءَامَن وٓاِْ إذَِا قيِلَِ لكَ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

واِْ واِْ فِِ ٱلمَۡجََٰلسِِِ فٱَفۡسَح  ح   تَفَسَّ
واِْ مۡ ِ وَإِذاَ قيِلَِ ٱنشِ   ِ  لكَ   يَفۡسَحِِ ٱللَّّ

مِۡ يِنَِ ءَامَن واِْ منِك  ِ  ٱلََّّ واِْ يَرۡفَعِِ ٱللَّّ  فٱَنشِ  
 ِ ِ  وَٱللَّّ وت واِْ ٱلۡعِلمَِۡ دَرَجََٰت 

 
يِنَِ أ  وَٱلََّّ

 بمَِا تَعۡمَل ونَِ خَبيِ ِ ١١

12. Mo a moagye adie, sε morebɛsusu asεm bi 
ho akyerε Ɔsomafoͻ no a moma adͻeε bi nni 
mo nsusueε no anim kan. Saa na εyε ma mo, 

ولَِ يِنَِ ءَامَن وٓاِْ إذَِا نََٰجَيتۡ مِ  ٱلرَّس  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِۡ صَدَقَةٗ ِ َٰك  واِْ بيََِۡ يَدَيِۡ نََوَۡى م  ِ  فَقَد 
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εna εho nso teε. Sε moannya nso a, nokorε sε 
Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, Ɔno ara ne 
Mmͻborͻhunufoͻ. 

واِْ طۡهَر  ِ فَإنِ لَّمِۡ تََِد 
َ
مِۡ وَأ َٰلكَِِ خَيۡ ِ لَّك   ذَ

ور ِ رَّحِيمِ  ١٢ َِ غَف   فَإنَِِّ ٱللَّّ

13. Mosuro sε mobεyε adͻeε ansa na mode 
monsusueε no aba? Sε moanyε koraa a 
Nyankopͻn de mo mfomsoͻ no akyε mo, enti 
monfrε Nyame wͻ ne brε mu, na monyi Zaka, 
na monyε sotie ma Nyankopͻn ne Ne somafoͻ 
no. Na Nyankopͻn deε Ɔne dwuma a modie no 
ho amanebͻ Wura. 

واِْ بيََِۡ يَدَيِۡ م  ِ ن ت قَد 
َ
شۡفَقۡت مِۡ أ

َ
 ءَأ

ِ  فَإذِِۡ لمَِۡ تَفۡعَل واِْ مِۡ صَدَقََٰت  َٰك   نََوَۡى
ةَِ لوََٰ واِْ ٱلصَّ قيِم 

َ
مِۡ فأَ ِ  عَليَكۡ   وَتَابَِ ٱللَّّ

 ۥِ ولََ  َِ وَرسَ  طِيع واِْ ٱللَّّ
َ
ةَِ وَأ كَوَٰ  وَءَات واِْ ٱلزَّ

ِ  خَبيِ  ِ بمَِا تَعۡمَل ونَِ ١٣  وَٱللَّّ

14. Wonhunuu wͻn a wͻfa wͻn a Nyankopͻn 
abufuo wͻ wͻn soͻ no ayͻnkoͻ no? Wͻnka mo 
(agyidiefoͻ no) ho, εna wͻnka wͻn (Yudafoͻ 
no) ho nso, na wͻdi nse wͻ nkontompo so 
aberε nso a wͻnim (sε asεm a wͻredi ho nseε 
no nyε nokorε). 

 ِ َّوۡاِْ قوَۡمًا غَضِبَِ ٱللَّّ يِنَِ توََل لمَِۡ تَرَِ إلَِِ ٱلََّّ
َ
 أ

مِۡ مِۡ وَلَِ منِۡه  نِك  ا ه م م   عَليَۡهمِ مَّ
ونَِ مِۡ يَعۡلَم  ِ ٱلكَۡذِبِِ وَه  ونَِ عَََ  وَيَحۡلفِ 

١٤ 

15. Nyankopͻn asiesie asotwee a εyε ya paa 
ato wͻn hͻ. Nokorε sε bͻne paa na wͻreyε no. 

مِۡ سَاءَِٓ مَا مِۡ عَذَابٗا شَدِيدًا ِ إنَِّه  ِ  لهَ  عَدَِّ ٱللَّّ
َ
 أ

 كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ١٥

16. Wͻde wͻn nsedie no ayε kyεm, enti wͻsi 
(amanfoͻ) kwan firi Nyankopͻn kwan no so. 
Enti wͻbɛnya animguaseε asotwee. 

واِْ عَن سَبيِلِِ نَّةِٗ فَصَدُّ مِۡ ج  يمََٰۡنَه 
َ
وٓاِْ أ َذ   ٱتََّّ

هيِِ  ١٦ مِۡ عَذَابِ  مُّ ِِ فَلَه   ٱللَّّ

17. Wͻn agyapadeε ne wͻn mma no ho mma 
mfasoͻ biara mma wͻn ntia Nyankopͻn . Saa 
nkrͻfoͻ no ne Egya no mu foͻ no; emu na 
wͻbεtena afe bͻͻ. 

نَِِ ه م م  وۡلََٰد 
َ
مِۡ وَلَِٓ أ َٰل ه  مۡوَ

َ
مِۡ أ  لَّن ت غۡنَِِ عَنۡه 

مِۡ ِ ٱلنَّارِ ِ ه  صۡحََٰب 
َ
وْلََٰٓئكَِِ أ

 
ِِ شَيـۡ ًا ِ أ  ٱللَّّ

ونَِ ١٧  فيِهَا خََٰلِِ 

18. Ɛda a Nyankopɔn bɛnyane wͻn nyinaa no, 
wͻbɛdi nse akyerε no sεdeε wͻredi nse akyerε 
mo yi, na wͻn adwen yε wͻn sε wͻn wͻ 
nyinasoͻ bi. Nokorε sε wͻn ne nkontompofoͻ 
no. 

ونَِ لََ ۥ ِ  جََيِعٗا فَيَحۡلفِ  مِ  ٱللَّّ  يوَۡمَِ يَبۡعَث ه 
مِۡ نَّه 
َ
مِۡ وَيَحۡسَب ونَِ أ ونَِ لكَ   كَمَا يَُۡلفِ 

َٰذِب ونَِ ١٨ مِ  ٱلكَۡ مِۡ ه  لَِٓ إنَِّه 
َ
ء  ِ أ َِٰ شََۡ  عَََ

19. Ɔbonsam adi wͻn so nkonim, enti wama 
wͻn werε afri Nyankopͻn ho nkakaeε. Saa 
nkorͻfoͻ no ne ͻbonsam fekuo no. Nokorε sε 
ͻbonsam fekuo no ne brεguofoͻ no. 

َٰه مِۡ ذكِۡرَِ نسَى
َ
يطََٰۡنِ  فَأ  ٱسۡتحَۡوَذَِ عَلَيۡهمِِ  ٱلشَّ

لَِٓ إنَِِّ
َ
يۡطََٰنِِ  أ وْلََٰٓئكَِِ حِزۡب ِ ٱلشَّ

 
ِ ِ أ  ٱللَّّ

ونَِ ١٩ مِ  ٱلۡخََٰسِِ  يۡطََٰنِِ ه   حِزۡبَِ ٱلشَّ

20. Nokorε sε wͻn a wͻko tia Nyankopͻn ne 
Ne somafoͻ no, saa nkorͻfoͻ no bεka 
animguaseεfoͻ no ho. 

ِٓۥ ولََ  َِ وَرسَ  َادُّٓونَِ ٱللَّّ يِنَِ يُ   إنَِِّ ٱلََّّ
ذَل يَِِ ٢٠

َ
وْلََٰٓئكَِِ فِِ ٱلۡۡ

 
 أ

21. Nyankopͻn ahyehyε sε: “Ampa sε Me ne 
M’asomafoͻ no bɛdi nkonim”. Nokorε sε 
Nyankopͻn Ne Ɔhoͻdenfoͻ, na Ɔne Otumfoͻ a 
Otumi ade nyinaa yε. 

َِ لِٓ ِ إنَِِّ ٱللَّّ نَا ِ وَر س 
َ
غۡلبََِِّ أ

َ
ِ  لَۡ  كَتبََِ ٱللَّّ
 قوَيِِ  عَزيِز ِ ٢١
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22. Wonnya amanfoͻ bi a wͻgye Nyankopͻn 
ne Da a etwa toͻ no die, na wͻpε wͻn a wͻko 
tia Nyankopͻn ne Ne somafoͻ no asεm; sε (saa 
nnipa no) yε wͻn agyanom anaasε wͻn mma 
anaasε wͻyε wͻn nnuanom anaasε wͻn 
abusuafoͻ mpo a. Saa nkorͻfoͻ no na 
Nyankopͻn atwerε gyidie ahyε wͻn akoma mu, 
de Honhom a efri Ne hͻ ahyε wͻn den, na Ɔde 
wͻn bεkͻ Aheman no a nsubͻnten nenam aseε 
no mu, emu na wͻbεtena. Nyankopͻn agye 
wͻn atum, εna wͻn nso agye no atum. Saa 
nkorͻfoͻ no ne Nyankopͻn Fekuo no. Nokorε 
sε, Onyankopͻn Fekuo no ne nkonimdifoͻ no. 

ِِ وَٱلََۡوۡمِِ ٱلۡأٓخِرِِ ِ تََِدِ  قَوۡمٗا ي ؤۡمِن ونَِ بٱِللَّّ  لَّ
ِْ ِۥ وَلوَِۡ كََن وآ ولََ  َِ وَرسَ   ي وَادُّٓونَِ مَنِۡ حَادَِّٓ ٱللَّّ

وِۡ
َ
وِۡ إخِۡوََٰنَه مِۡ أ

َ
بۡناَءَٓه مِۡ أ

َ
وِۡ أ
َ
 ءَاباَءَٓه مِۡ أ

وْلََٰٓئكَِِ كَتَبَِ فِِ ق ل وبهِمِِ 
 
مِۡ  أ  عَشِيَتَه 

ِنهۡ  ِ وَي دۡخِل ه مِۡ وحِ  م  يَّدَه م برِ 
َ
يمََٰنَِ وَأ  ٱلِۡۡ

نهََٰۡرِ  خََٰلِِِينَِ
َ
َٰتِ  تََۡرِي منِ تََتۡهَِا ٱلۡۡ  جَنَّ

 ِ واِْ عَنهۡ  ِ  عَنهۡ مِۡ وَرضَ   فِيهَا ِ رَضَِِ ٱللَّّ
ِِ لَِٓ إنَِِّ حِزۡبَِ ٱللَّّ

َ
ِ ِ أ وْلََٰٓئكَِِ حِزۡب ِ ٱللَّّ

 
 أ

ونَِ ٢٢ فۡلحِ  مِ  ٱلمۡ   ه 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Adeε a εwͻ soro ne deε εwͻ asaase so 
nyinaa bͻ Nyankopͻn abodin; Ɔne Otumfoͻ a 
Ɔtumi ade nyinaa yε, Ɔne Nyansafoͻ no. 

مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ ِِ مَا فِِ ٱلسَّ  سَبَّحَِ لِلَّّ
وَِ ٱلۡعَزيِزِ  ٱلَۡۡكِيمِ  ١ رۡضِِ  وَه 

َ
 ٱلۡۡ

2. Ɔno na Ɔmaa wͻn a wͻpo nokorε a wͻn wͻ 
wͻn a yεmaa wͻn Nyamesom ho Nwoma no 
mu no tu firii wͻn afie mu wͻ asuo-twa a 
edikan no mu. Moanwene ho da sε wͻbɛtu, 
wͻn adwen yεε wͻn sε wͻn aban denden no 
bεbͻ wͻn ho ban afri Nyankopͻn nsam. Nanso 
Nyankopͻn firi baabi a na wͻnnwen no saa baa 
wͻn so, na Ɔbͻͻ huu guu wͻn akoma mu, 
wͻde wͻn ara wͻnsa ne agyidiefoͻ no nso nsa 
bubuu wͻn afie. Enti mo a mowͻ ani monfa 
woi nyε adesua. 

هۡلِِ
َ
واِْ منِِۡ أ يِنَِ كَفَر  خۡرَجَِ ٱلََّّ

َ
يِِٓ أ وَِ ٱلََّّ  ه 

لِِ ٱلَۡۡشِۡ ِ مَا وَّ
َ
 ٱلكِۡتََٰبِِ منِ ديََِٰرهِمِِۡ لِۡ

نَّه م
َ
ِْ  وَظَنُّوٓاِْ أ وا ن يََۡر ج 

َ
 ظَنَنت مِۡ أ

مِ  َٰه  تىَ
َ
ِِ فَأ نَِِ ٱللَّّ ون ه م م  ص  مِۡ ح  انعَِت ه   مَّ

ِْ  وَقَذَفَِ فِِ ِ  منِِۡ حَيثۡ ِ لمَِۡ يَُۡتَسِب وا  ٱللَّّ
ۡربِ ونَِ ب ي وتَه م  ق ل وبهِمِِ  ٱلرُّعۡبَِ  يَ 

واِْ ؤۡمنِيَِِ فٱَعۡتَبَِ  يۡدِي ٱلمۡ 
َ
يۡدِيهمِِۡ وَأ

َ
 بأِ

بۡصََٰرِِ ٢
َ
وْلِِ ٱلۡۡ

 
 يََٰٓأ

3. Sε εnyε sε na Nyankopͻn (adikan) ahyehyε 
amantuo na ama wͻn a, anka Ɔbεtwe wͻn aso 
paa wͻ wiase ha; na ogya no asotwee no wͻ hͻ 
ma wͻn Daakye. 

ِ  عَليَۡهمِِ  ٱلَۡۡلَءَِٓ ن كَتبََِ ٱللَّّ
َ
 وَلوَۡلَِٓ أ

مِۡ فِِ ٱلۡأٓخِرَةِِ نۡيَا ِ وَلهَ  مِۡ فِِ ٱلُّ بَه   لَعَذَّ
 عَذَاب ِ ٱلنَّارِِ ٣

4. Efrisε wͻko tia Nyankopͻn ne Ne somafoͻ, 
na obia ͻko tia Nyankopͻn no deε, nokorε sε 
Nyankopͻn asotwee ano yε den paa. 

 ۥِ وَمَن ولََ  َِ وَرسَ  مِۡ شَاقُّٓواِْ ٱللَّّ نَّه 
َ
َٰلكَِِ بأِ  ذَ

َِ شَدِيدِ  َِ فَإنَِِّ ٱللَّّ  ي شَاقٓ ِِ ٱللَّّ
 ٱلۡعِقَابِِ ٤
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5. Akyiresua dua biara a motwa tweneeε 
anaasε mogyae maa no gyinaa ne nhini soͻ no, 
na εyε Nyankopͻn akwamma mu, sεdeε Ɔbɛgu 
abͻneεfoͻ no anim aseε. 

وهَا قَائٓمَِةًِ وِۡ تَرَكۡت م 
َ
نَةِ  أ ِ نِ لَ   مَا قَطَعۡت م م 

ِِ وَلَِ خۡزيَِِ ولهَِا فبَإِذِنِِۡ ٱللَّّ ص 
 
َِٰٓ أ  عَََ

 ٱلۡفََٰسِقيَِِ ٥

6. Asadeε biara a efri wͻn hͻ a Nyankopͻn de 
maa Ne somafoͻ no, moantena pͻnkͻ so anaa 
yoma so; na mmom Nyankopͻn de tumi ma 
N’asomafoͻ no de ko tia obia Ɔpε. 
Onyankopͻn na Ɔwͻ biribiara so tumi. 

ِٓ مِۡ فَمَا ولَِۦِ منِۡه  َِٰ رسَ  ِ  عَََ فَاءَِٓ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ  وَمَا

وجَۡفۡت مِۡ عَليَۡهِ منِِۡ خَيۡلِ  وَلَِ ركََِبِ 
َ
 أ

َِٰ ۥ عَََ لَه  ِ ر س  َِ ي سَل طِ   وَلََٰكِنَِّ ٱللَّّ
ء ِ قَدِير ِ ٦ َِٰ ك  ِِ شََۡ ِ  عَََ  مَن يشََاءٓ  ِ وَٱللَّّ

7. Asadeε biara a efri nkuro no mufoͻ no hͻ a 
Nyankopͻn de maa Ne somafoͻ no, εwͻ 
Nyankopͻn ne Ne somafoͻ ne abusua ne 
nyanka ne ahiafoͻ ne akwantufoͻ, sεdeε 
εnkͻba sε ɛbɛdi akͻneaba wͻ mo mu adefoͻ no 
nko ara ntεm. Deε Ɔsomafoͻ no de ama mo no 
monye, na deε wabra mo no nso montwe mo 
ho mfiri ho; na monsuro Nyankopͻn. Nokorε 
sε Nyankopͻn asotwe no ano yε den paa. 

رَىَِٰ هۡلِِ ٱلۡق 
َ
ولَِۦِ منِِۡ أ َِٰ رسَ  ِ  عَََ فاَءَِٓ ٱللَّّ

َ
آِ أ  مَّ

رۡبََِٰ وَٱلَۡتَََٰمََِٰ ولِِ وَلَِِّي ٱلۡق   فَلِلَّهِ وَللِرَّس 
ونَِ بيِلِِ كَِۡ لَِ يكَ   وَٱلمَۡسََٰكِيِِ وَٱبنِِۡ ٱلسَّ
مِ  مِۡ  وَمَآِ ءَاتَىَٰك  غۡنيِاَءِٓ مِنك 

َ
 د ولةََۢ بَيَِۡ ٱلۡۡ

مِۡ عَنهِۡ  وه ِ وَمَا نَهَىَٰك  ذ  ول ِ فخَ   ٱلرَّس 
َِ شَدِيدِ  َ ِ إنَِِّ ٱللَّّ واِْ ٱللَّّ ِْ  وَٱتَّق  وا  فَٱنتَه 

 ٱلعِۡقَابِِ ٧

8. (Asadeε no mu kyεfa nso) wͻ amantufoͻ 
ahiafoͻ no a yatu wͻn afri wͻn afie na (wͻn 
ahwere) wͻn agyapadeε na wͻrehwehwε 
Nyankopͻn adom ne Ne nnyetumu, na wͻreboa 
Nyankopͻn ne Ne somafoͻ no. Saa nkorͻfoͻ 
no ne nokwafoͻ no. 

واِْ منِ خۡرجِ 
 
يِنَِ أ هََٰجِريِنَِ ٱلََّّ قَرَاءِٓ ٱلمۡ   للِۡف 

نَِِ َٰلهِمِِۡ يَبتَۡغ ونَِ فَضۡلِٗ م  مۡوَ
َ
 ديََِٰرهِمِِۡ وَأ

ٓۥ ِ ولََ  َِ وَرسَ  ونَِ ٱللَّّ َٰناٗ وَينَصِ   ِِ وَرضِۡوَ  ٱللَّّ
َٰدِق ونَِ ٨ مِ  ٱلصَّ وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
 أ

9. Ɛna (asadeε no mu kyεfa bi nso wͻ 
Ansoaarfoͻ) no a wͻdii (amantufoͻ no) anim 
kan tenaa kuro no mu a wͻasͻ gyidie no mu 
no; wͻdͻ wͻn a wͻatu amantuo abεsoε wͻn no, 
na ahoͻyaa biara nni wͻn (Ansoaarfoͻ no) 
akoma mu fa deε yεde ama (amantufoͻ) no ho, 
na sε (Ansoaarfoͻ no) ho kyere wͻn mpo a 
wͻpε ma (amantufoͻ no) mpo kyεn wͻn ara 
wͻn ho. Obia yεbεbͻ ne ho ban afiri adefodepε 
ho no, saa nkorͻfoͻ no ne nkonimdifoͻ no. 

يمََٰنَِ منِ قَبۡلهِمِِۡ ارَِ وَٱلِۡۡ يِنَِ تَبوََّء و ٱلَّ
 وَٱلََّّ

بُِّونَِ مَنِۡ هَاجَرَِ إلََِۡهمِِۡ وَلَِ  يُ 
ِٓ ا ِمَّ ورهِمِِۡ حَاجَةِٗ م  د  ونَِ فِِ ص   يََِد 
سِهمِِۡ وَلوَِۡ نف 

َ
َِٰٓ أ ونَِ عَََ وت واِْ وَي ؤۡثرِ 

 
 أ

حَِّ  كََنَِ بهِمِِۡ خَصَاصَة  ِ وَمَن ي وقَِ ش 
ونَِ ٩ فۡلحِ  مِ  ٱلمۡ  وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
 نَفۡسِهۦِ فأَ

10. Ɛna (asadeε no mu kyεfa bi nso wͻ) wͻn a 
wͻbaa wͻn akyi na wͻkaa sε: “Yɛ Wura 
Nyankopͻn, fa yεn bͻne kyε yεn, ne yɛ 
nuanom a wͻde gyidie dii y’anim kan no; na 
εmma yɛnya wͻn a wͻagye adie no ho tan 
biara wͻ y’akoma mu. Yɛ Wura Nyankopͻn, 

ول ونَِ يِنَِ جَاءٓ و منِِ  بَعۡدِهمِِۡ يَق   وَٱلََّّ
ونَا يِنَِ سَبَق  َٰننَِا ٱلََّّ  رَبَّنَا ٱغۡفِرِۡ لَنَا وَلِِۡخۡوَ
ِ يمََٰنِِ وَلَِ تََۡعَلِۡ فِِ ق ل وبنَِا غِل ٗ  بٱِلِۡۡ
ِ رَّحِيمِ  ِٓ إنَِّكَِ رءَ وف  ِينَِ ءَامَن واِْ رَبَّنَا  ل لََِّّ

١٠ 
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nokorε sε Wo ne Ayεmyε Wura, na Wo ne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene“. 

11. Wonhunuu wͻn a wͻdii nkͻnkͻnsa no? 
Wͻka kyerεε wͻn nuanom boniayεfoͻ no a 
wͻn wͻ wͻn a yɛama wͻn Nyamesom ho 
Nwoma no mu no sε: ”Sε εba sε yεretu mo a, 
nokorε sε yεn nso yεbɛtu ne mo akͻ, na yɛntie 
obiara da ka mo ho; na sε wͻko tia mo nso a, 
yεbεboa mo”. Nyankopͻn di ho adanseε sε 
nokorε, wͻyε atorofoͻ. 

ول ونَِ واِْ يَق  يِنَِ نَافَق  لمَِۡ تَرَِ إلَِِ ٱلََّّ
َ
 أ

هۡلِِ
َ
واِْ منِِۡ أ يِنَِ كَفَر  َٰنهِمِِ  ٱلََّّ  لِِۡخۡوَ
خۡرجِۡت مِۡ لَنَخۡر جَنَِّ

 
 ٱلكِۡتََٰبِِ لئَنِِۡ أ

حَدًا
َ
مِۡ أ مِۡ وَلَِ ن طِيعِ  فيِك   مَعَك 
مِۡ نَّك  َ بَدٗا وَإِن ق وتلِتۡ مِۡ لَننَصِ 

َ
 أ

َٰذِب ونَِ ١١ مِۡ لكََ ِ  يشَۡهَدِ  إنَِّه   وَٱللَّّ

12. Sε yɛtu wͻn a wͻnka wͻn ho ne wͻn nntu, 
na sε yεko tia wͻn nso a wͻmmoa wͻn; sε 
wͻbεboa wͻn mpo a wͻbεdane wͻn akyi 
(adwane); afei wͻnya nkonim die. 

مِۡ وَلئَنِ ونَِ مَعَه  واِْ لَِ يََۡر ج  خۡرجِ 
 
 لئَنِِۡ أ

مِۡ وَلئَنِ ونَه   ق وتلِ واِْ لَِ ينَصِ  
دۡبََٰرَِ ث مَِّ لَِ

َ
مِۡ لََ وَلُّنَِّ ٱلۡۡ وه   نَّصَِ 

ونَِ ١٢  ي نصَِ 

13. Mo ho suro a εwͻ wͻn akoma mu no so 
kyεn Nyankopͻn (ho suro). Efrisε wͻyε nnipa 
a wͻnni nteaseε. 

نَِِ ورهِمِ م  د  شَدُِّ رَهۡبَةِٗ فِِ ص 
َ
نت مِۡ أ
َ
 لَۡ

ونَِ ١٣ ِ يَفۡقَه  مِۡ قوَۡم ِ لَّ نَّه 
َ
َٰلكَِِ بأِ ِ ِ ذَ  ٱللَّّ

14. Wͻntumi mmͻ mu ne mo nko, na mmom 
gyesε nkuro a aban denden wͻ mu so, anaasε 
fasuo bi akyi. Ɔkoo a εda wͻn ara wͻn ntεm no 
ano yε den yie. W’adwen yε wo sε wͻn wͻ 
koroyε, nanso mpaepaemu wͻ wͻn akoma mu. 
Efrisε wͻyε nnipa a wͻnnwen. 

ِ فِِ ق رٗى مِۡ جََيِعًا إلَِّ  لَِ ي قََٰتلِ ونكَ 
ه م س 
ۡ
ر ِ بأَ د  وِۡ منِ وَرَاءِٓ ج 

َ
نَةِ  أ َصَّ  مُُّ

مِۡ مِۡ جََيِعٗا وَق ل وب ه  ِ  تََۡسَب ه  مِۡ شَدِيد   بَينَۡه 
ِ يَعۡقِل ونَِ مِۡ قوَۡم ِ لَّ نَّه 

َ
َٰلكَِِ بأِ َٰ ِ ذَ  شَتَّ

١٤ 

15. Wͻn mfatoho te sε wͻn a wͻdii wͻn anim 
kan (Banuu Qainuuqa) a wͻnni akyiri no. 
Wͻkaa wͻn dwumadie so aba hwεe, na wͻn wͻ 
asotwe a εyε ya paa. 

يِنَِ منِ قَبۡلهِمِِۡ قَريِبٗا ِ ذَاق واِْ  كَمَثَلِِ ٱلََّّ
لَِمِ  ١٥

َ
مِۡ عَذَاب ِ أ مۡرهِمِِۡ وَلهَ 

َ
 وَبَالَِ أ

16. (Wͻn aboafoͻ no) mfatoho te sε ͻbonsam, 
εberε a ͻbεka akyerε onipa sε, po (Nyame); 
εberε a (onipa no) bεpo (Nyame) no, (deε 
bonsam) ka ne sε: ”Medeε matwe me ho afri 
wo ho; nokorε sε mesuro Nyankopͻn, Abͻdeε 
nyinaa Wura no “. 

رِۡ نسََٰنِِ ٱكۡف  يۡطََٰنِِ إذِِۡ قَالَِ للِِۡ  كَمَثَلِِ ٱلشَّ
ِٓ نِكَِ إنِ ِ ِ بَريِٓء ِ م  ا كَفَرَِ قَالَِ إنِ ِ  فَلَمَّ

ِ ٱلۡعََٰلَمِيَِ ١٦ َِ رَبَّ ِ ٱللَّّ خَاف 
َ
 أ

17. Enti wͻn mmienu awieε ne bonsam gyam, 
εhͻ na wͻbεtena. Abͻnefoͻ no akatua ne no. 

ينِِۡ مَا فِِ ٱلنَّارِِ خََٰلَِِ نَّه 
َ
ِٓ أ مَا  فَكََّنَِ عََٰقبِتََه 

َٰلمِِيَِ ١٧ اِْ ٱلظَّ َٰلكَِِ جَزََٰٓؤ   فيِهَا ِ وَذَ

18. Mo a moagye adie, monsuro Nyankopͻn, 
na ͻkra biara (ntwa n’ani) nhwε dwuma a 
(wadi) de ato hͻ ama (ne ho) ͻkyena; na 

َِ واِْ ٱللَّّ يِنَِ ءَامَن واِْ ٱتَّق  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

مَتِۡ لغَِد ِ  ا قَدَّ ِ مَّ رِۡ نَفۡس   وَلۡتنَظ 



 Al-Hashr  554  سورة الحشر 

 

monsuro Nyankopͻn. Nokorε sε Nyankopͻn ne 
dwuma a modie nyinaa ho amane bͻ Wura. 

َِ خَبيِ  ِ بمَِا تَعۡمَل ونَِ ١٨ َ ِ إنَِِّ ٱللَّّ واِْ ٱللَّّ  وَٱتَّق 

19. Na monhwε na moankͻyε sε wͻn a wͻn 
werε afri Nyankopͻn na enti Ɔmaa wͻn werε 
frii wͻn ara wͻn ho no. Saa nkorͻfoͻ no ne 
abͻnefoͻ no. 

مِۡ نسَىَٰه 
َ
َِ فأَ واِْ ٱللَّّ يِنَِ نسَ  ون واِْ كَٱلََّّ  وَلَِ تكَ 
ونَِ ١٩ مِ  ٱلۡفََٰسِق  وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
مِۡ  أ سَه  نف 

َ
 أ

20. Amanehunu gya no mu foͻ no ne ͻsoro 
aheman no mu foͻ no nnsε. Ɔsoro aheman no 
mu foͻ no wͻne nkonimdifoͻ no. 

ِ صۡحََٰب 
َ
ِ ٱلنَّارِِ وَأ صۡحََٰب 

َ
 لَِ يسَۡتوَيِِٓ أ

مِ  ٱلۡفَائٓزِ ونَِ ِ ٱلَۡۡنَّةِ ه  صۡحََٰب 
َ
 ٱلَۡۡنَّةِ  أ
٢٠ 

21. Sε Yɛsianee saa Qur’aan yi maa bepͻ a, 
anka wobɛhunu sε (bepͻ no) de ahobraseε 
redwidwa εnam Nyankopͻn ho suro nti. 
Yεreyε saa mfatoho yi ama nnipa sεdeε wͻbεfa 
adwen. 

َِٰ جَبَلِ  رۡءَانَِ عَََ نزَلۡنَا هََٰذَا ٱلۡق 
َ
 لوَِۡ أ

نِِۡ خَشۡيَةِ عَِٗ م  ِ تَصَد  ۥ خََٰشِعٗا مُّ يۡتَه 
َ
 لَّرَأ

مۡثََٰل ِ نَضۡۡبِ هَا للِنَّاسِِ
َ
ِ ِ وَتلِۡكَِ ٱلۡۡ  ٱللَّّ

ونَِ ٢١ ر  مِۡ يَتَفَكَّ  لَعَلَّه 

22. Ɔne Nyankopͻn no a awurade foforͻ biara 
nnihͻ ka Ne ho no: Kokoam ne Badwam 
Nimdefoͻ no, Ɔne Ahummͻborͻ Hene no, 
Ɔdεεfoͻ Hene no. 

وَ ِ عََٰلمِِ  ِ ه  يِ لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ ِ  ٱلََّّ وَِ ٱللَّّ  ه 
وَِ ٱلرَّحۡمََٰنِ  ٱلرَّحِيمِ  هََٰدَةِ ِ ه   ٱلۡغَيبِِۡ وَٱلشَّ

٢٢ 

23. Ɔno ne Nyankopͻn no a awurade foforͻ 
biara nni hͻ ka Ne ho no; Ɔhene no a tumi 
nyinaa hyε ne nsa, Kronkron Hene no, 
Asomdwoeε Hene no, Abodweԑ Hene no, 
Ahoban bͻ Hene no, Otumfoͻ no a Ɔtumi ade 
nyinaa yε, Ɔkasa prεko a obiara ntumi ne no 
nni asie, Otumfoͻ no a Akεsesεm fata no. 
Ahoteeɛ Hene ne Nyankopͻn, Ɔso kyεn sε 
wͻde biribi toto Ne ho. 

وَِ ٱلمَۡلكِ ِ ِ ه  يِ لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ ِ  ٱلََّّ وَِ ٱللَّّ  ه 
ؤۡمنِِ  لََٰمِ  ٱلمۡ  ِ ٱلسَّ وس  دُّ  ٱلۡق 

ِ  ِ تكََبَ  هَيۡمِنِ  ٱلۡعَزيِزِ  ٱلَۡۡبَّارِ  ٱلمۡ   ٱلمۡ 
ونَِ ٢٣ ا ي شِۡك  ِِ عَمَّ بحََٰۡنَِ ٱللَّّ  س 

24. Ɔne Nyankopͻn; Ɔbͻͻ Adeε no, Ɔyεfo no, 
Ɔnyomfo no: Ɔno na abodin papa nyinaa wͻ 
no. Deε εwͻ soro ne asaase so nyinaa bͻ no 
abodin; na Ɔne Otumfoͻ no a Ɔtumi ade 
nyinaa yε, Ɔne Onyansafoͻ no. 

رِ  ِ لََِ  صَو  ِ  ٱلخََٰۡلقِِ  ٱلَِۡارئِِ  ٱلمۡ  وَِ ٱللَّّ  ه 
سۡمَاءِٓ  ٱلۡۡ سۡنََٰ ِ ي سَب حِِ  لََ ۥ مَا فِِ

َ
 ٱلۡۡ

وَِ ٱلۡعَزيِزِ  رۡضِِ  وَه 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  ٱلسَّ
 ٱلَۡۡكِيمِ  ٢٤
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Mo a moagye adie, monhwε na moanfa 
M’atamfo ne mo atamfo no ayͻnkoͻ. Mode 
ͻdͻ bεma wͻn wͻ aberε a wapo Nokorε no a 
aba mo hͻ no, na wͻretu Ɔsomafoͻ no ne mo 
(afri mo afie) sε moagye mo Wura Nyankopͻn 
no adie nti? Sε mobaa sε morebεbͻ Mekwan 
no ho mmͻden ahwehwε Me nyetumu εna 
modͻ wͻn wͻ kokoa mu, aberε nso a Menim 
deε mode suma ne deε moda no adie? Momu 
biara a ͻbεyε saa no ampa sε wayera afri 
ͻkwan tenenee no so. 

يِ و  واِْ عَد  ِينَِ ءَامَن واِْ لَِ تَتَّخِذ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

ةِِ ونَِ إلََِۡهمِ بٱِلمَۡوَدَّ وۡلَِاَءَِٓ ت لۡق 
َ
مِۡ أ وَّك   وعََد 

نَِِ ٱلَۡۡق ِِ م م  واِْ بمَِا جَاءَٓك   وَقَدِۡ كَفَر 
ن ت ؤۡمِن واِْ

َ
مِۡ أ ولَِ وَإِيَّاك  ونَِ ٱلرَّس  ۡرجِ   يَ 

نت مِۡ خَرجَۡت مِۡ جِهََٰدٗا مِۡ إنِ ك  ِِ رَب كِ   بٱِللَّّ
ونَِ  فِِ سَبيِلِِ وَٱبۡتغَِاءَِٓ مَرۡضَاتِ ِ ت سُِِّ

عۡلمَِ  بمَِآِ
َ
ناَ ِ أ
َ
ةِِ وَأ  إلََِۡهمِ بٱِلمَۡوَدَّ

مِۡ عۡلَنت مِۡ  وَمَن يَفۡعَلهِۡ  منِك 
َ
خۡفَيۡت مِۡ وَمَآِ أ

َ
 أ

بيِلِِ ١  فَقَدِۡ ضَلَِّ سَوَاءَِٓ ٱلسَّ

2. Sε wͻtumi di moso nkonim a wᴐbεyε mo 
atamfo, atene wͻn nsa ne wͻn kεterεma wͻ mo 
so de ayε mo bͻne; deε wͻpε n esε anka 
mobԑpo (Nokorԑ no). 

عۡدَاءِٓٗ
َ
مِۡ أ ون واِْ لكَ  مِۡ يكَ  وك   إنِ يَثۡقَف 

لسِۡنتََه م
َ
مِۡ وَأ يۡدِيَه 

َ
مِۡ أ وٓاِْ إلََِكۡ  ط   وَيَبۡس 

ونَِ ٢ ر  وءِٓ وَوَدُّواِْ لوَِۡ تكَۡف   بٱِلسُّ

3. Mo abusua ne mo mma no ho mma mfasoͻ 
mma mo wͻ Owusͻreε da no. Ɔbɛbu montεm 
atεn atete montεm. Nyankopͻn deε Ohu 
dwuma a modie nyinaa. 

مِۡ  ك  وۡلََٰد 
َ
مِۡ وَلَِٓ أ رحَۡام ك 

َ
مِۡ أ  لنَ تَنفَعَك 

ِ  بمَِا مِۡ  وَٱللَّّ  يَوۡمَِ ٱلۡقيََِٰمَةِ يَفۡصِلِ  بيَۡنكَ 
 تَعۡمَل ونَِ بصَِي ِ ٣

4. Ampa sε mfatoho pa paa wͻ Abraham ne 
wͻn a wͻka ne ho no (suban) mu ma mo. Ɛberε 
a wͻka kyerεε wͻn nkorͻfoͻ no sε: “Yεdeε 
yɛatwe yεn ho afiri mo ne adeε a mofiri 
Nyankopͻn akyi som no ho. Yɛapo mo, na ͻtan 
ne okyire ahyε aseε wͻ yε ne mo ntεm dabiara 
kosi sε mobεgye Nyankopͻn nko ara adie. 
Gyesε Abraham asεm a ͻka kyerεε n’agya sε: 
‘’Mεsrε bͻne fakyε ama wo, na menni hwee ho 
tumi wͻ Nyankopͻn hͻ ma wo no. Yɛ Wura, 
Woso na yεde yεn ho toͻ, na Wohͻ na yεdane 
yεn ho ba, na Wohͻ na yεbεsan aba. 

سۡوَة ِ حَسَنَة ِ فِِٓ إبِرََٰۡهيِمَِ
 
مِۡ أ  قَدِۡ كََنتَِۡ لكَ 

ِٓۥ إذِِۡ قَال واِْ لقَِوۡمِهمِِۡ إنَِّا يِنَِ مَعَه   وَٱلََّّ
ونَِ منِ ا تَعۡب د  مِۡ وَمِمَّ اِْ منِك   ب رَءَٰٓؤ 
مِۡ وَبَدَا بَينۡنََا ِِ كَفَرۡنَا بكِ   د ونِِ ٱللَّّ
َِٰ بَدًا حَتَّ

َ
مِ  ٱلۡعَدََٰوَة ِ وَٱلَِۡغۡضَاءِٓ  أ  وَبَينۡكَ 

ِ قَوۡلَِ إبِرََٰۡهيِمَِ ِٓۥ إلَِّ ِِ وحَۡدَه   ت ؤۡمنِ واِْ بٱِللَّّ
مۡلكِ ِ لكََِ منَِِ

َ
ِٓ أ سۡتَغۡفِرَنَِّ لكََِ وَمَا

َ
بيِهِ لَۡ

َ
 لِۡ

نَۡا بَّنَا عَليَۡكَِ توََكَُّ ء  ِ رَّ ِِ منِ شََۡ  ٱللَّّ
نَبنَۡا وَإِلََۡكَِ ٱلمَۡصِيِ  ٤

َ
 وَإِلََۡكَِ أ

5. Yɛ Wura Nyankopͻn, εmfa yεn nyε nsͻhwε 
mma wͻn a wͻnnye nnie no, na Yɛ Wura 
Nyankopͻn, fa yεn bͻne kyε yεn. Nokorε sε 

واِْ ِينَِ كَفَر   رَبَّنَا لَِ تََۡعَلنَۡا فتِنَۡةِٗ ل لََِّّ
نتَِ ٱلۡعَزيِزِ 

َ
 وَٱغۡفِرِۡ لَنَا رَبَّنَآ ِ إنَِّكَِ أ

 ٱلَۡۡكِيمِ  ٥
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Wo ne Otumfoͻ a Wotumi ade nyinaa yε, Wo 
ne Onyansafoͻ no”. 
6. Ampa sε, mfatoho pa paa wͻ wͻn (suban) mu 

de ma mo, (titiriw) de ma obi a n’ani da 

Nyankopͻn ne Da a etwa toͻ no soͻ. Na obi a 

ͻbεdane ne ho afri ho no, nokorε sε, Nyankopͻn 

deε Wanya Ne ho, na Ɔne Ayeyie Hene no. 

سۡوَة ِ حَسَنَة ِ ل مَِن
 
مِۡ فيِهمِِۡ أ  لَقَدِۡ كََنَِ لكَ 

َِ وَٱلَۡوَۡمَِ ٱلۡأٓخِرَ ِ وَمَن يَتَوَلَِّ واِْ ٱللَّّ  كََنَِ يَرجۡ 
وَِ ٱلۡغَنُِِّ ٱلَۡۡمِيدِ  ٦ َِ ه   فَإنَِِّ ٱللَّّ

7. Ebia Nyankopͻn de ͻdͻ bεto mo ne wͻn a 
ͻtan da mo ne wͻn ntεm no ntεm. Na 
Nyankopͻn wͻ biribiara so tumi. Nyankopͻn 
ne Bͻnefakyε Hene, Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ. 

مِۡ وَبيََِۡ ن يََۡعَلَِ بَينۡكَ 
َ
ِ  أ  عَسَِ ٱللَّّ

ِ  قَدِير  ِ ةٗ ِ وَٱللَّّ وَدَّ نِۡه م مَّ يِنَِ عََدَيۡت م م   ٱلََّّ
ور ِ رَّحِيمِ  ٧ ِ  غَف   وَٱللَّّ

8. Nyankopͻn nsi mo kwan wͻ wͻn a wͻnko 
ntiaa mo wͻ Nyamesom ho, anaa wͻntuu mo 
mfirii mo afie mu no ho sε mobεyε wͻn papa 
anaa mone wͻn bɛdi no yie. Nokorε sε, 
Nyankopͻn pε wͻn a wͻne (amanfoͻ) di no yie 
no asεm. 

مِۡ يِنَِ لمَِۡ ي قََٰتلِ وك  ِ  عَنِِ ٱلََّّ مِ  ٱللَّّ ِ يَنۡهَىَٰك   لَّ
ن
َ
مِۡ أ نِ ديََِٰرِك  م م 

وك  ۡرجِ  يِنِِ وَلمَِۡ يَ   فِِ ٱل 
َِ وٓاِْ إلََِۡهمِِۡ  إنَِِّ ٱللَّّ مِۡ وَت قۡسِط  وه   تَبََُّ

قۡسِطِيَِ ٨ ِ ٱلمۡ  بُِّ  يُ 

9. Wͻn a Nyankopͻn si mo ho kwan sε mo ne 
wͻn bεfa ayͻnkoͻ no ne wͻn a wͻ ne mo ko 
wͻ Nyamesom ho, na wͻtu mo fri mo afie mu, 
na wͻboa ma yɛtu mo. Obi a ͻbεfa wͻn yͻnkoͻ 
no, saa nkorͻfoͻ no ne abͻnefoͻ no. 

يِنَِ ِ  عَنِِ ٱلََّّ مِ  ٱللَّّ  إنَِّمَا يَنۡهَىَٰك 
نِ م م  وك  خۡرجَ 

َ
يِنِِ وَأ مِۡ فِِ ٱل  َٰتَل وك   قَ

ن
َ
مِۡ أ َِٰٓ إخِۡرَاجِك  واِْ عَََ مِۡ وَظََٰهَر  مِ  ديََِٰرِك  وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
مِۡ فأَ مِۡ  وَمَن يَتَوَلَّه   توََلَّوهۡ 

ونَِ ٩ َٰلمِ   ٱلظَّ

10. Mo a moagye adie, sε agyidiefoͻ mmaa no 
tu amantuo (fri Maka) ba mo hͻ a, monyε wͻn 
ho nhwehwε mu yie. Nyankopͻn deε Onim 
wͻn gyidie. Sε mohunu sε wͻyε agyidiefoͻ 
(ampa) a, monhwε na moansan amfa wͻn 
amma boniayεfoͻ no. Wͻnni (agyidiefoͻ 
mmaa no) ho kwan (sε wͻware wͻn), wͻn nso 
nni kwan wͻ (kaafirfoͻ mmarima no nso) ho. 
Monfa deε wͻn (kununom tuaa no wͻ saa 
mmaa no ho no) mma wͻn (kununom kaafirfoͻ 
no). Ԑnyε bͻne mma mo sε mobεware wͻn wͻ 
aberε a moatua wͻn tri aseda ama wͻn. 
Monhwε nso na mo ne kaafirfoͻ mmaa ankͻso 
anware, na momisa (etire ase da a) motuaeε 
(wͻ mo yere kaafirfoͻ no ho), na wͻn nso 
wͻmisa deε wͻn nso tuaa (wͻ wͻn yerenom a 
wͻabεyε agyidiefoͻ no ho). Woi ne 
Nyankopͻn atemmuo, Ɔno na Obu montεm 
atεn. Nyankopͻn ne Onimdefoͻ, Onyansafoͻ. 

مِ  يِنَِ ءَامَن وٓاِْ إذَِا جَاءَٓك  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

نَّ ِ هََٰجِرََٰتِ  فٱَمۡتَحِن وه  ؤۡمنََِٰت ِ م   ٱلمۡ 
عۡلمَِ  بإِيِمََٰنهِنَِّ ِ فَإنِِۡ

َ
ِ  أ  ٱللَّّ

نَِّ ؤۡمنََِٰتِ  فَلَِ تَرجِۡع وه  نَِّ م  وه   عَلمِۡت م 
مِۡ وَلَِ ِ  لَّه  نَِّ حِل  ارِ ِ لَِ ه  فَّ  إلَِِ ٱلكۡ 

ِْ  وَلَِ وا نفَق 
َ
ِٓ أ ا نَّ ِ وَءَات وه م مَّ مِۡ يَُِلُّونَِ لهَ   ه 

ِٓ نَِّ إذَِا وه  ن تنَكِح 
َ
مِۡ أ نَاحَِ عَليَكۡ   ج 

واِْ نَّ ِ وَلَِ ت مۡسِك  ورهَ  ج 
 
نَِّ أ وه   ءَاتَيتۡ م 

نفَقۡت مِۡ
َ
ِٓ أ كۡمِ  بعِِصَمِِ ٱلكَۡوَافرِِِ وسَۡـ َل واِْ مَا مِۡ ح  َٰلكِ  ِْ  ذَ وا نفَق 

َ
ِٓ أ  وَلۡيَسۡـ َل واِْ مَا

ِ  عَليِمِ  مۡ ِ وَٱللَّّ مِ  بَينۡكَ  ِِ يَُكۡ   ٱللَّّ
 حَكِيمِ  ١٠
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11. Sε mohwere mo ayerenom bi ma wͻkͻdi 
Kaafirfoͻ no hͻ, na (mobisa wͻn tiri aseda no 
na sε wͻamfa amma mo), na moberε ba (na 
modi wͻn so nkonim a), moma wͻn a wͻn 
yerenom kͻ no (etire aseda a) εtesε (deε 
wͻtuaa no wͻ wͻn yerenom no ho no) pεpεεpε 
(wͻ asadeε a wͻbɛnya no mu). Na monsuro 
Nyankopͻn no a mogye no die no. 

مِۡ إلَِِ زۡوََٰجِك 
َ
نِِۡ أ ء ِ م  مِۡ شََۡ  وَإِن فَاتكَ 

يِنَِ ذَهَبتَِۡ ارِِ فَعَاقَبتۡ مِۡ فـَ َات واِْ ٱلََّّ فَّ
 ٱلكۡ 

َِ واِْ ٱللَّّ ِْ  وَٱتَّق  وا نفَق 
َ
ِٓ أ ثِۡلَِ مَا ه م م  زۡوََٰج 

َ
 أ

ؤۡمنِ ونَِ ١١ نت م بهِۦِ م 
َ
يِِٓ أ  ٱلََّّ

12. Nkͻmhyεni, sε agyidiefoͻ mmaa no ba wo 
hͻ bɛsuae kyerε wo sε: “Wͻmfa biribi mmata 
Nyankopͻn ho, na wͻmmͻ korͻno, na wͻmmͻ 
adwamman, na wͻn nkum wͻn mma, na wͻnni 
nsekuro a εyε ntwatosoͻ anaasε nkontompo, na 
wͻnte wo so atua wͻ ayεmyε ho a, gye wͻn 
nsuaeε no, na srε Nyankopͻn hͻ bͻnefakyε ma 
wͻn. Nokorε sε Nyankopͻn ne Bͻnefakyε 
Hene, Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

ؤۡمنََِٰت ِ هَا ٱلنَّبُِِّ إذَِا جَاءَٓكَِ ٱلمۡ  يُّ
َ
 يََٰٓأ

ِِ ِ ي شِۡكۡنَِ بٱِللَّّ
ن لَّ
َ
َِٰٓ أ بَايعِۡنَكَِ عَََ  ي 

ا وَلَِ يسَِۡقِۡنَِ وَلَِ يَزۡنيَِِ وَلَِ  شَيـۡ ٗ
تيَِِ
ۡ
نَِّ وَلَِ يأَ وۡلََٰدَه 

َ
 يَقۡت لنَِۡ أ

يۡدِيهنَِِّ
َ
ۥ بيََِۡ أ  ببِ هۡتََٰنِ  يَفۡتََيِنَه 

ِ وف  لهِنَِِّ وَلَِ يَعۡصِينَكَِ فِِ مَعۡر  رجۡ 
َ
 وَأ

َِ َ ِ إنَِِّ ٱللَّّ نَِّ ٱللَّّ نَِّ وَٱسۡتَغۡفِرِۡ لهَ   فَبَايعِۡه 
ور ِ رَّحِيمِ  ١٢  غَف 

13. Mo a moagye adie, monhwε na moannfa 
amanfoͻ no a Nyankopͻn bo afu wͻn no 
ayͻnkoͻ, ampa sε wͻanya Daakye no ho 
abamubuo sεdeε boniayεfoͻ no anya 
abamubuo ama wͻn a wͻn wͻ adakamena mu 
no ho no. 

َّوۡاِْ قوَۡمًا يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ تَتوََل هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

واِْ منَِِ ِ  عَليَۡهمِِۡ قَدِۡ يئَسِ   غَضِبَِ ٱللَّّ
ارِ  منِِۡ فَّ  ٱلۡأٓخِرَةِِ كَمَا يئَسَِِ ٱلكۡ 

ب ورِِ ١٣ ق 
صۡحََٰبِِ ٱلۡ

َ
 أ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Adeε a εwͻ soro ne deε εwͻ asaase so 
nyinaa bͻ Nyankopͻn abodin. Ɔne Otumfoͻ no 
a Otumi ade nyinaa yε, Onyansafoͻ no. 

مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ ِِ مَا فِِ ٱلسَّ  سَبَّحَِ لِلَّّ
وَِ ٱلۡعَزيِزِ  ٱلَۡۡكِيمِ  ١ رۡضِِ  وَه 

َ
 ٱلۡۡ

2. Mo a moagye adie, adεn nti na moka asεm a 
monnyε? 

ول ونَِ مَا لَِ يِنَِ ءَامَن واِْ لمَِِ تَق  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

 تَفۡعَل ونَِ ٢

3. Ɛyε abufusεm kεse wͻ Nyankopͻn anim sε 
mobεka asεm na monyε. 

ول واِْ مَا لَِ ن تَق 
َ
ِِ أ َِ مَقۡتًا عِندَِ ٱللَّّ  كَبَ 

 تَفۡعَل ونَِ ٣

4. Nokorε sε Nyankopͻn pε wͻn a wͻko wͻ 
Nekwan so wͻ santen mu tesε fasuo a egyina 
hͻ pintinn no asεm. 

يِنَِ ي قََٰتلِ ونَِ فِِ سَبيِلهِۦِ ِ ٱلََّّ بُِّ َِ يُ   إنَِِّ ٱللَّّ
٤ ِ وص  رۡص  نَّه م ب نيََٰۡنِ  مَّ

َ
ا كَأ  صَف ٗ
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5. Kae εberε a Mose ka kyerεε nenkorͻfoͻ no 
sε: “Menkorͻfoͻ, adεn nti na moreha me, aberε 
a monim sε meyε Nyankopͻn Somafoͻ mamo? 
Enti εberε a wͻ’mane (firii kwan pa no soͻ) no, 
Nyankopͻn maa wͻn akoma manee. Na 
Onyankopͻn deε Ɔntene nnipa bͻnefoͻ no. 

وسََِٰ لقَِوۡمِهۦِ يََٰقَوۡمِِ لمَِِ  وَإِذِۡ قَالَِ م 
ِِ ول ِ ٱللَّّ ِ رسَ  ن ِ

َ
ونَِ أ  ت ؤۡذ ونَنِِ وَقَد تَّعۡلَم 

 ِ زَاغَِ ٱللَّّ
َ
وٓاِْ أ ا زَاغ  مۡ ِ فَلَمَّ  إلََِكۡ 

ِ  لَِ يَهۡدِي ٱلۡقَوۡمَِ مِۡ  وَٱللَّّ  ق ل وبَه 
 ٱلۡفََٰسِقيَِِ ٥

6. Kae εberε a Mar’yam ba Yesu kaa sε: 
”Israel mma, nokorε sε meyε Onyankopͻn 
Somafoͻ mamo, a merehyε Tora a edii manim 
kan no mma; na mede Ɔsomafoͻ a ͻbεba wͻ 
makyi a ne din ne Ahmad no (ho asεm) rehyε 
mo bͻ. . Nanso εberε a ( cno Ahmad no ) de 
nkyerεkyerεmu ne nyinaso pefee no berεε wͻn 
no, asεm a wͻkaeε ne sε: “Woi deε εyε 
nkonyaa pefee “. 

 وَإِذِۡ قَالَِ عِيسَِ ٱبۡنِ  مَرۡيمََِ يََٰبَنِِٓ
م ِِ إلََِكۡ  ول ِ ٱللَّّ ِ رسَ  َٰٓءيِلَِ إنِ ِ  إسِۡرَ
َٰةِ قٗا ل مَِا بيََِۡ يَدَيَِّ منَِِ ٱلتَّوۡرَى ِ صَد   مُّ
تِِ منِِ  بَعۡدِي

ۡ
ولِ  يأَ َ ا برِسَ  ِ بشَ   وَم 

ا جَاءَٓه م بٱِلِۡيَ نََِٰتِِ حَۡۡد  ِ فَلَمَّ
َ
ِٓۥ أ ه   ٱسۡم 

بيِِ  ٦  قَال واِْ هََٰذَا سِحۡر ِ مُّ

7. (Onipa) bͻnefoͻ bεn na ͻkyεn obi a otwa 
nkontompo to Nyankopͻn soͻ, na (saa nipa no) 
refrε amanfoͻ kͻ Islam (som no mu)? 
Abͻnefoͻ no deε Nyankopͻn nnkyerε wͻn 
kwan. 

ِِ ِ ٱللَّّ ىَِٰ عَََ نِِ ٱفۡتَََ ظۡلمَِ  مِمَّ
َ
 وَمَنِۡ أ

سۡلََٰمِ ِ وَِ ي دۡعََِٰٓ إلَِِ ٱلِۡۡ  ٱلكَۡذِبَِ وَه 
َٰلمِِيَِ ٧ ِ  لَِ يَهۡدِي ٱلۡقَوۡمَِ ٱلظَّ  وَٱللَّّ

8. Wͻpε sε wͻde wͻn ano dum Nyankopͻn 
nhyerεnee no, nanso Nyankopͻn bεma 
Nenhyerεnee no atim, sε boniayεfoͻ no mpε 
mpo a. 

 ِ َٰهِهمِِۡ وَٱللَّّ فۡوَ
َ
ِِ بأِ ونَِ لَِ طۡفـِ  واِْ ن ورَِ ٱللَّّ  ي ريِد 

ونَِ ٨ َٰفِر  تمُِِّ ن ورهِۦِ وَلوَِۡ كَرهَِِ ٱلۡكَ  م 

9. Ɔno na Ɔde kwankyerԑ ne nokorε som no 
asoma Nesomafoͻ no sεdeε ͻde bεma no adi 
ᴐsom nyinaa so nkonim, sε wɔn a wɔ’de biribi 
bata Nyame ho no mpε mpo a. 

دَىَِٰ وَديِنِِ ولََ ۥ بٱِلهۡ  رسَۡلَِ رسَ 
َ
يِِٓ أ وَِ ٱلََّّ  ه 

يِنِِ كُ  هِۦِ وَلوَِۡ كَرهَِِ ِ ٱل   ٱلَۡۡق ِِ لَِ ظۡهِرَه ۥ عَََ
ونَِ ٩ شِۡك   ٱلمۡ 

10. Mo a moagye adie, enti menkyerε mo 
adwadie a εbεgye mo afri asotwee yaaya no 
mu? 

َِٰ مِۡ عَََ د لُّك 
َ
يِنَِ ءَامَن واِْ هَلِۡ أ هَا ٱلََّّ يُّ

َ
 يََٰٓأ

لَِمِ  ١٠
َ
ِ أ نِِۡ عَذَاب  م م   تجََِٰرَة ِ ت نجِيك 

11. Monye Nyankopͻn ne Nesomafoͻ no ni, na 
monfa moagyapadeε ne mokraa mͻ mmͻden 
wͻ Nyankopͻn kwan no so. Ɛno mmom na εyε 
papa mamo, sε anka monim a. 

ونَِ فِِ ولَِۦِ وَت جََٰهِد  ِِ وَرسَ   ت ؤۡمنِ ونَِ بٱِللَّّ
مِۡ  سِك  نف 

َ
مِۡ وَأ َٰلكِ  مۡوَ

َ
ِِ بأِ  سَبيِلِِ ٱللَّّ

ونَِ ١١ نت مِۡ تَعۡلَم  مِۡ إنِ ك  مِۡ خَيۡ ِ لَّك  َٰلكِ   ذَ

12. (Sε moyε saa a) Nyankopͻn de mo bͻne 
bεkyε mo na Ɔde mo akͻ Aheman no a 
nsubͻnten nenam aseε no mu, ne asetena pa no 
mu wͻ Aheman a εwͻ hͻ daa no mu. Woi ne 
nkonimdie kεseε no. 

مِۡ مِۡ وَي دۡخِلكۡ  مِۡ ذ ن وبكَ   يَغۡفِرِۡ لكَ 
نۡهََٰرِ 
َ
َٰتِ  تََۡريِ منِ تََتۡهَِا ٱلۡۡ  جَنَّ

 ِ َٰتِِ عَدۡن   وَمَسََٰكِنَِ طَي بَِةِٗ فِِ جَنَّ
َٰلكَِِ ٱلۡفَوۡزِ  ٱلۡعَظِيمِ  ١٢  ذَ
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13. Deε mopε bio ne mmoa a efri Nyankopͻn 
hͻ ne nkonimdie a abεn no. Enti fa anigyesεm 
no ho bͻhyε ma agyidiefoͻ no. 

ِِ وَفَتۡحِ  نَِِ ٱللَّّ بُِّونَهَا ِ نَصِِۡ  م  خۡرَىَِٰ تَ 
 
 وَأ

ؤۡمنِيَِِ ١٣ ِِ ٱلمۡ  ِ  قَريِب  ِ وَبشَ 

14. Mo a moagye adie, monyε Nyankopͻn 
aboafoͻ sεdeε Mar’yam ba Yesu ka kyerεε 
asuafoͻ no sε: “Hwan na ͻbεboa me wͻ 
Nyankopͻn (kwan soͻ)?“ Asuafoͻ no kaa sε: 
“Yε’ne Nyankopͻn aboafoͻ no“. Enti Israel 
mma no mu fekuo bi gye dii, ԑna fekuo bi nso 
anye anni; enti Yεboaa wͻn a wͻgye diiε no 
tiaa wͻn atamfoͻ no, enti wͻbεyεε 
nkonimdifoͻ. 

ِِ نصَارَِ ٱللَّّ
َ
ون وٓاِْ أ يِنَِ ءَامَن واِْ ك  هَا ٱلََّّ يُّ

َ
 يََٰٓأ

 كَمَا قَالَِ عِيسَِ ٱبۡنِ  مَرۡيمََِ
ِ ِ نصَاريِِٓ إلَِِ ٱللَّّ

َ
 للِۡحَوَاريِ ـِنَِۧ مَنِۡ أ

ِ ِ نصَارِ  ٱللَّّ
َ
 قَالَِ ٱلَۡۡوَاريُِّونَِ نََنِۡ  أ

َٰٓءيِلَِ نِِ  بَنِِٓ إسِۡرَ ائٓفَِة ِ م   فـَ َامَنتَ طَّ
يِنَِ ءَامَن واِْ يَّدۡنَا ٱلََّّ

َ
ائٓفَِة  ِ فَأ  وَكَفَرَتِ طَّ

واِْ ظََٰهِريِنَِ ١٤ صۡبَح 
َ
و هِمِِۡ فأَ َِٰ عَد   عَََ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Adeε a εwͻ soro ne adeε a εwͻ asaase so 
nyinaa bͻ Ɔhene, Kronkron, Otumfoͻ, 
Nyansafoͻ Nyankopͻn no abodin. 

مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ ِِ مَا فِِ ٱلسَّ  ي سَب حِِ  لِلَّّ
عَزيِزِِ

وسِِ ٱلۡ دُّ رۡضِِ ٱلمَۡلكِِِ ٱلۡق 
َ
 ٱلۡۡ

 ٱلَۡۡكِيمِِ ١

2. Ɔno na Wayi Ɔsomafoͻ afri fratamfoͻ no 
mu a ͻrekenkan Nensεm no kyerε wͻn, na 
ͻrete wͻn ho (fri abosomsom fii ho), εna 
ͻrekyerε wͻn (Qur’aan) Nwoma no ne Nyansa 
no, εwom sε kane no na anka wͻn wͻ ͻyera 
pefee mu deε. 

ِنۡه مِۡ ولِٗ م  ِي ـِنَِۧ رسَ  م 
 
ِيِ بَعَثَِ فِِ ٱلۡۡ وَِ ٱلََّّ  ه 

يِهمِِۡ  يَتلۡ واِْ عَلَيۡهمِِۡ ءَايََٰتهِۦِ وَي زَك 
مِ  ٱلۡكِتََٰبَِ وَٱلۡۡكِۡمَةَِ وَإِن كََن واِْ ه   وَي عَل مِ 

بيِِ  ٢  منِ قَبۡلِ  لفَِِ ضَلََٰلِ  مُّ

3. (Wasan nso asoma no ama) wͻn mu wᴐn a 
wͻnnya mεkaa wͻn ho. Ɔne Otumfoͻ no a 
Otumi ade nyinaa yε, Onyansafoͻ no. 

وَِ واِْ بهِمِِۡ  وَه  ا يَلۡحَق  مِۡ لمََّ  وَءَاخَريِنَِ منِۡه 
 ٱلۡعَزيِزِ  ٱلَۡۡكِيمِ  ٣

4. Woi yε Nyankopͻn adom, Ɔdema obi a Ɔpε. 
Nyankopͻn na Adom kεseε no yε Nedea. 

ِِ ي ؤۡتيِهِ مَن يشََاءٓ  ِ َٰلكَِِ فَضۡل ِ ٱللَّّ  ذَ
ِ  ذ و ٱلۡفَضۡلِِ ٱلۡعَظِيمِِ ٤  وَٱللَّّ

5. Wͻn a yεde Tora hyεε wͻn nsa na wͻn amfa 
anyε adwuma no, wͻn mfatoho tesε afunumu a 
ͻso nkrataa. Mfatoho bͻne paa na εwͻ hͻ ma 
amanfoͻ no a wͻfa Nyankopͻn nsεm no 
atorᴐsԑm. Nyankopͻn deε Ɔnkyerε abͻnefoͻ 
no kwan. 

َٰةَِ ث مَِّ لمَِۡ يَُۡمِل وهَا يِنَِ حۡ  ِل واِْ ٱلتَّوۡرَى  مَثَل ِ ٱلََّّ
سۡفَارَ اِ  بئِۡسَِ

َ
 كَمَثَلِِ ٱلۡۡمَِارِِ يَُۡمِل ِ أ

ب واِْ بِـَٔايََٰتِِ يِنَِ كَذَّ  مَثَل ِ ٱلقَۡوۡمِِ ٱلََّّ
َٰلمِِيَِ ٥ ِ  لَِ يَهۡدِي ٱلۡقَوۡمَِ ٱلظَّ ِ ِ وَٱللَّّ  ٱللَّّ
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6. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Mo Yudafoͻ, sε 
moadwen yε mo sε monko ara ne Nyankopͻn 
adͻfo, na nnipa a aka no deε wͻnka ho a, εneε 
moma mokͻn nͻ owuo, sε moyε nokwafoͻ 
ampa a. 

يِنَِ هَاد وٓاِْ إنِ زعََمۡت مِۡ هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 ق لِۡ يََٰٓأ

ِِ منِ د ونِِ ٱلنَّاسِِ وۡلََِاءِٓ  لِلَّّ
َ
مِۡ أ نَّك 

َ
 أ

نت مِۡ صََٰدِقيَِِ ٦ اِْ ٱلمَۡوۡتَِ إنِ ك   فَتَمَنَّو 

7. Nanso wͻn kͻn nnͻ (owuo) da, εnam 
dwuma a wͻnsa adi ato wͻn anim no ho nti. 
Nyankopͻn deε Onim abͻnefoͻ no. 

يۡدِيهمِِۡ 
َ
مَتِۡ أ بَدَ ا بمَِا قَدَّ

َ
ِٓۥ أ  وَلَِ يَتَمَنَّوۡنَه 

َٰلمِِيَِ ٧ ِ  عَليِم  ِ بٱِلظَّ  وَٱللَّّ

8. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Nokorε sε, owuo no a 
moredwane no no, ampa sε ͻbehyia mo, na afei 
moasan akͻ Kokoa mu ne Badwa mu 
Nimdefoͻ no hͻ, na afei Wabͻ mo dwuma a 
modiiε no (nyinaa) ho amaneε. 

ۥ ونَِ منِۡهِ  فَإنَِّه  يِ تَفِرُّ  ق لِۡ إنَِِّ ٱلمَۡوۡتَِ ٱلََّّ
مۡ ِ ث مَِّ ت رَدُّونَِ إلََِِٰ عََٰلمِِِ ٱلۡغَيبِِۡ لََٰقيِك   م 

نت مِۡ م بمَِا ك  هََٰدَةِِ فَي نبَ ئِ ك   وَٱلشَّ
 تَعۡمَل ونَِ ٨

9. Mo a moagye adie, sε yεyε Azaan dema 
Efiada Nyame frε no a, monyε no ntεm 
nkͻkaekae Nyankopͻn, na monyae adwadie no. 
Woi na εyε papa ma mo, sε anka monim a. 

ةِِ لوََٰ يِنَِ ءَامَن وٓاِْ إذَِا ن وديَِِ للِصَّ هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

ِ إلََِِٰ ذكِۡرِِ
عَةِ فٱَسۡعَوۡاْ  منِ يوَۡمِِ ٱلۡۡ م 

مِۡ إنِ مِۡ خَيۡ ِ لَّك  َٰلكِ  ِ ٱلِۡيَۡعَِ  ذَ
واْ ِِ وَذرَ   ٱللَّّ

ونَِ ٩ نت مِۡ تَعۡلَم   ك 

10. Nasε mowie Nyamefrε no a, monhwete wͻ 
asaase no so na monkͻhwehwε Nyankopͻn 
adom no; na monkae Nyankopͻn pii sεdeε 
mobedi nkonim. 

واِْ فِِ ة ِ فٱَنتشَِ  لوََٰ  فَإذَِا ق ضِيتَِِ ٱلصَّ
ِِ واِْ منِ فَضۡلِِ ٱللَّّ رۡضِِ وَٱبۡتَغ 

َ
 ٱلۡۡ

ونَِ مِۡ ت فۡلحِ  َِ كَثيِٗا لَّعَلَّك  واِْ ٱللَّّ ر   وَٱذكۡ 
١٠ 

11. Nanso sε wͻhunu adwadideε, anaa 
anigyesεm bi a, na wͻn akyere akͻgu so, na 
wͻn agya wo hͻ ama wogyina hͻ. Ka sε: “Deε 
εwͻ Nyankopͻn hͻ no yε kyεn anigyesεm ne 
adwadie no. Onyankopͻn na Ɔkyε akyεdeε pa 
paa, anaa Ͻbᴐ nnipa akᴐnhoma pa. 

وٓاِْ إلََِۡهَا وِۡ لهَۡوًاِ ٱنفَضُّ
َ
وۡاِْ تجََِٰرَةًِ أ

َ
 وَإِذَا رَأ

ِِ خَيۡ ِ وكَِ قَائٓمِٗا ِ ق لِۡ مَا عِندَِ ٱللَّّ  وَتَرَك 
ِ  خَيِۡ  هۡوِِ وَمنَِِ ٱلت جََِٰرَةِ ِ وَٱللَّّ

نَِِ ٱللَّ  م 
َٰزقِيَِِ ١١  ٱلرَّ
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Sε akͻnkͻnsafoͻ no ba wo hͻ a, asεm a 
wͻka ne sε: “Yɛdi adanseε sε ampa woyε 
Nyankopͻn Somafoͻ”. Nyankopͻn Nim yie sε 
woyε Ne somafoͻ. Nyankopͻn di ho adanseε 
sε nokorε, akͻnkͻnsafoͻ no yε atorofoͻ. 

ونَِ قاَل واِْ نشَۡهَدِ  إنَِّكَِ نََٰفِق   إذِاَ جَاءَٓكَِ ٱلمۡ 
ولَ  ۥ ِ  يَعۡلمَِ  إنَِّكَِ لرَسَ  ِ ِ وَٱللَّّ ول ِ ٱللَّّ  لرَسَ 

َٰذِب ونَِ ١ نََٰفِقِيَِ لَكَ ِ  يشَۡهَدِ  إنَِِّ ٱلمۡ   وَٱللَّّ

2. Wͻde wͻn nsedie no ayε kyεm, enti wͻsi 
(amamfoͻ) kwan firi Nyankopͻn kwan no so. 
Nokorε sε, ade bͻne paa na wͻreyε no. 

واِْ عَن سَبيِلِِ نَّةِٗ فَصَدُّ مِۡ ج  يمََٰۡنَه 
َ
وٓاِْ أ َذ   ٱتََّّ

مِۡ سَاءَِٓ مَا كََن واِْ يَعۡمَل ونَِ ٢ ِ ِ إنَِّه   ٱللَّّ

3. Efrisε, wͻgye dii εna wͻsan poo nokorε no; 
yɛasi wͻn akoma ano enti wͻnte (asεm) ase. 

بعَِِ واِْ فَط  مِۡ ءَامَن واِْ ث مَِّ كَفَر  نَّه 
َ
َٰلكَِِ بأِ  ذَ

ونَِ ٣ مِۡ لَِ يَفۡقَه  َِٰ ق ل وبهِمِِۡ فَه   عَََ

4. (Nkͻmhyεni), sε wohu wͻn a w’ani gye wͻn 
nnipa dua no ho; sε wͻkasa nso a wotie wͻn 
asεm. Wͻte sε dunsini bi a yɛahyε no atadeε. 
Wͻn adwen yε wͻn sε nteamu biara tia wͻn. 
Wͻn ne atamfoͻ no, enti yε ahwεyie wͻ wͻn 
ho. Nyankopͻn nnomee nka wͻn. Sεdeε wͻsi 
dane wͻn ho (firi nokorε no ho no). 

مۡ ِ وَإِن ه  جۡسَام 
َ
مِۡ ت عۡجِب كَِ أ يۡتَه 

َ
 وَإِذَا رَأ

بِ  ش  مِۡ خ  نَّه 
َ
ول واِْ تسَۡمَعِۡ لقَِوۡلهِمِۡ ِ كَأ  يَق 

َِّ صَيۡحَةِ  عَليَۡهمِِۡ  سَنَّدَة  ِ يَُۡسَب ونَِ ك   مُّ
َِٰ نَّ
َ
مِ  ٱللَّّ  ِ أ َٰتَلَه  مِۡ  قَ وُِّ فٱَحۡذَرهۡ  مِ  ٱلۡعَد   ه 

ونَِ ٤  ي ؤۡفكَ 

5. Sε yεka kyerε wͻn sε: Momra na 
Nyankopͻn Somafoͻ no bεsrε bͻnefakyε ama 
mo a, wͻwoso wͻn ti, na wobɛhunu sε wͻresi 
(afoforͻ) nso kwan, na wͻreyε ahomasoͻ. 

مِۡ مِۡ تَعَالوَۡاِْ يسَۡتَغۡفِرِۡ لكَ   وَإِذَا قيِلَِ لهَ 
مِۡ يۡتَه 

َ
مِۡ وَرَأ وۡاِْ ر ء وسَه  ِِ لوََّ ول ِ ٱللَّّ  رسَ 
ونَِ ٥ سۡتكَۡبَِ  ونَِ وَه م مُّ دُّ  يَص 

6. Ԑyε asεm korͻ ma wᴐn, wosrε bͻnefakyε ma 
wͻn o, anaasε wansrε bͻnefakyε amma wͻn o, 
Nyankopͻn mfa wͻn bͻne nkyε wͻn. Nokorε 
sε Nyankopͻn nkyerε amanfoͻ abͻneεfoͻ no 
kwan. 

مِۡ لمَِۡ
َ
مِۡ أ سۡتَغۡفَرۡتَِ لهَ 

َ
 سَوَاءِٓ  عَليَۡهمِِۡ أ

َِ مِۡ  إنَِِّ ٱللَّّ ِ  لهَ  مِۡ لنَ يَغۡفرَِِ ٱللَّّ  تسَۡتَغۡفِرِۡ لهَ 
 لَِ يَهۡدِي ٱلۡقَوۡمَِ ٱلفََٰۡسِقيَِِ ٦

7. Wͻn na wͻka sε: “Monhwε na moanyi mo 
sika wͻ wͻn a wͻka Nyankopͻn Somafoͻ no 
ho no ho kͻpem sε wͻn ho bεkyere wͻn’’. 
Aberε nso a Nyankopͻn na ͻsoro ne asaase so 
akoradeε wͻ no. Nanso nkͻnkͻnsafoͻ no nni 
nteaseε.. 

َِٰ مَنِۡ واِْ عَََ ول ونَِ لَِ ت نفِق  يِنَِ يَق  مِ  ٱلََّّ  ه 
ِِ ِْ  وَلِلَّّ وا َِٰ ينَفَضُّ ِِ حَتَّ ولِِ ٱللَّّ  عِندَِ رسَ 
رۡضِِ وَلََٰكِنَِّ

َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  خَزَائٓنِِ  ٱلسَّ

ونَِ ٧ نََٰفِقيَِِ لَِ يَفۡقَه   ٱلمۡ 

8. Deε wͻka ne sε: ”Sε yεsan kͻ Madina a, 
atumfoͻ no bɛtu mpapahwekwafoͻ no afri 
(kuro no) mu hͻ”. Tumi no deε Nyankopͻn ne 
Ne somafoͻ ne agyidiefoͻ no na εwͻ wͻn, 
nanso akͻnkͻnsafoͻ no nnim. 

ِٓ إلَِِ ٱلمَۡدِينَةِ ول ونَِ لئَنِ رَّجَعۡنَا  يَق 
ِِ ذلََّ ِ وَلِلَّّ

َ
عَزُِّ منِۡهَا ٱلۡۡ

َ
 لََ خۡرجَِنَِّ ٱلۡۡ

ؤۡمنِيَِِ وَلََٰكِنَِّ ولَِۦِ وَللِۡم  ة ِ وَلرِسَ   ٱلۡعِزَّ
ونَِ ٨ نََٰفِقيَِِ لَِ يَعۡلَم   ٱلمۡ 
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9. Mo a moagye adie, monhwԑ na moamma mo 
agyapadeε ne mo mma annsi mo Nyankopͻn 
nkaekaeε ho kwan; na obia ͻbεyε saa no, saa 
nkorͻfoͻ no ne berεguofoͻ no. 

مِۡ يِنَِ ءَامَن واِْ لَِ ت لۡهكِ  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِۡ عَن ذكِۡرِِ ك  وۡلََٰد 
َ
مِۡ وَلَِٓ أ َٰل ك  مۡوَ

َ
 أ

مِ  وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
َٰلكَِِ فأَ ِ ِ وَمَن يَفۡعَلِۡ ذَ  ٱللَّّ

ونَِ ٩  ٱلخََٰۡسِِ 

10. Monyi deε Yεde akyε mo no mu bi ma (wͻ 
Nyame kwan so) ansa na owuo aba mo mu bi 
so na wankͻka sε: “Me Wura Nyankopͻn, sε 
Wotwεn maa me berε kakra a, anka mεyε 
adͻeε na maka apapafoͻ no ho. 

ن
َ
نِ قَبۡلِِ أ م م  ا رَزَقنََٰۡك  واِْ منِ مَّ نفِق 

َ
 وَأ

ِِ ولَِ رَب  مِ  ٱلمَۡوۡت ِ فَيَق  حَدَك 
َ
تَِِ أ
ۡ
 يأَ

قَِ دَّ صَّ
َ
جَلِ  قَريِبِ  فأَ

َ
رۡتَنِِٓ إلََِِٰٓ أ خَّ

َ
 لوَۡلَِٓ أ

َٰلحِِيَِ ١٠ نَِِ ٱلصَّ ن م  ك 
َ
 وَأ

11. Sε ͻkra bi berε so a, Nyankopͻn mmͻ nnto 
hͻ. Nyankopͻn ne dwuma a modie no ho 
amanebͻ Wura. 

جَل هَا ِ
َ
ِ  نَفۡسًا إذَِا جَاءَِٓ أ رَِ ٱللَّّ ِ  وَلنَ ي ؤَخ 
ِ  خَبيِ  ِ بمَِا تَعۡمَل ونَِ ١١  وَٱللَّّ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Deε εwͻ soro ne deε a εwͻ asaase so nyinaa 
bͻ Nyankopͻn abodin. Ɔno na Ahennie no wͻ 
no, na Ɔno na aseda ne nkamfoͻ wͻ no; Ɔno na 
ͻwͻ biribiara so tumi. 

مََٰوََٰتِِ وَمَا فِِ ِِ مَا فِِ ٱلسَّ  ي سَب حِِ  لِلَّّ
وَِ لۡك ِ وَلََِ  ٱلَۡۡمۡد  ِ وَه  رۡضِِ  لََِ  ٱلمۡ 

َ
 ٱلۡۡ

ء ِ قَدِيرِ  ١ َِٰ ك  ِِ شََۡ  عَََ

2. Ɔno na Ɔbͻͻ mo, εna mo mu bi yε 
agyidiefoͻ, εna mo mu bi nso yε (Kaafirfoͻ) 
boniayεfoͻ. Onyankopͻn deε Ohu deε moyε 
nyinaa. 

مِۡ كََفرِ ِ مِۡ فَمِنك  يِ خَلَقَك  وَِ ٱلََّّ  ه 
ِ  بمَِا تَعۡمَل ونَِ ؤۡمنِ  ِ وَٱللَّّ م مُّ  وَمنِك 

 بَصِيِ  ٢

3. Nokorε na Ɔde bͻͻ soro ne asaase; εna 
Ɔnwenee mo, na Ɔnwenee mo yie. Ne hͻ ne 
monkyi. 

رۡضَِ بٱِلَۡۡق ِِ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  خَلقََِ ٱلسَّ

مۡ ِ وَإِلََۡهِ وَرَك  حۡسَنَِ ص 
َ
مِۡ فأَ رَك   وَصَوَّ
 ٱلمَۡصِيِ  ٣

4. Ɔnim deε εwͻ soro ne asaase so (nyinaa), 
εna Ɔnim deε mode suma ne deε moda no adie. 
Nyankopͻn na Ɔnim deε εwͻ akoma mu 
(nyinaa). 

رۡضِِ وَيَعۡلمَِ 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ  يَعۡلمَِ  مَا فِِ ٱلسَّ

ِ  عَليِم  ِ ونَِ وَمَا ت عۡلنِ ونَِ  وَٱللَّّ  مَا ت سُِِّ
ورِِ ٤ د   بذَِاتِِ ٱلصُّ

5. Wͻn a wͻdii kan no a wͻfaa nokorԑ no 
atorᴐsԑm no ho asεm no mmaa mo hͻ? Wͻkaa 
wͻn dwumadie so aba hwεe, na wͻn wͻ 
asotwee a εyε ya paa. 

واِْ منِ يِنَِ كَفَر  اِْ ٱلََّّ مِۡ نَبَؤ  تكِ 
ۡ
لمَِۡ يأَ
َ
 أ

مِۡ عَذَاب ِ مۡرهِمِِۡ وَلهَ 
َ
 قَبۡل ِ فَذَاق واِْ وَبَالَِ أ

لَِمِ  ٥
َ
 أ
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6. Deε ԑnam so maa no baa saa ne sԑ, wͻn 
Asomafoͻ no de nyinasoͻ ne nkyerεkyerεmu 
pefee no brεε wͻn, nanso asεm a wͻkaeε ne sε: 
“Nnipa na wͻrebεkyerε yεn kwan?” Enti 
wͻpooe, na wͻdanee wͻn ho (firi nokorε no 
ho), Onyankopͻn deε Ɔnhia (wͻn). Nyankopͻn 
ne Ͻdefoᴐ, Ɔne Ayeyie Hene no. 

ل ه م تيِهمِِۡ ر س 
ۡ
ۥ كََنتَ تَّأ نَّه 

َ
َٰلكَِِ بأِ  ذَ

ونَنَا بشََِ  يَهۡد 
َ
 بٱِلِۡيَ نََِٰتِِ فَقَال وٓاِْ أ

ِْ  وَّٱسۡتَغۡنَِ ٱللَّّ  ِ واِْ وَتوََلَّوا  فكََفَر 
ِ  غَنِِ  حَۡيِدِ  ٦  وَٱللَّّ

7. Wͻn a wͻpo nokorԑ no adwen yε wͻn sε 
yɛnnyane wͻn (wͻ wͻn wuo no akyi). Ka sε: 
Aane, mede Me Wura Nyankopͻn di nse sε, 
nokorε sε yεbɛnyane mo, na afei yɛabͻ mo 
dwuma a modiiε no ho amaneε. Ԑno yε adeε a 
εyε mmrε koraa ma Nyankopͻn. 

 ِْ بۡعَث وا ن لَّن ي 
َ
وٓاِْ أ يِنَِ كَفَر   زعََمَِ ٱلََّّ

نَِّ بمَِا َِّ ث مَِّ لَت نبََّؤ  ِ لَت بۡعَث  ِ لِۡ بَلََِٰ وَرَب 
 ق 

ِِ يسَِي ِ ٧ ِ ٱللَّّ َٰلكَِِ عَََ  عَمِلتۡ مِۡ  وَذَ

8. Enti monye Nyankopͻn ne Ne somafoͻ no, 
ne Nhyerεnee a Yɛasiane aba no ni. 
Onyankopͻn ne dwuma a modie no nyinaa ho 
amane bͻ Wura. 

يِِٓ ولَِۦِ وَٱلنُّورِِ ٱلََّّ ِِ وَرسَ  ِ بٱِللَّّ
 فـَ َامنِ واْ

ِ  بمَِا تَعۡمَل ونَِ خَبيِ ِ ٨ نزَلۡنَا ِ وَٱللَّّ
َ
 أ

9. Ɛda a Ɔbεboa moano ama Nhyiamu Da no, 
saa Da no ne Adehwerε ne mfasoͻ da no. Obi a 
ͻbεgye Nyankopͻn adie na ͻbɛdi dwuma pa 
no, yεbεpepa ne bͻne afri ne so, na yεde no akͻ 
Aheman a nsubͻnten nenam aseε no mu, 
wͻbεtena mu afe bͻͻ. Woi ne nkonimdie kεseε 
no. 

َٰلكَِِ يَوۡمِ  مِۡ لََِوۡمِِ ٱلَۡۡمۡعِِ  ذَ  يوَۡمَِ يََۡمَع ك 
ِِ  ٱلتَّغَاب نِِ  وَمَن ي ؤۡمنِِ  بٱِللَّّ

ِرِۡ عَنۡهِ   وَيَعۡمَلِۡ صََٰلحِٗا ي كَف 
َٰتِ  تََۡريِ منِ  سَي ـِ َاتهِۦِ وَي دۡخِلۡهِ  جَنَّ
َٰلكَِِ بَدٗا ِ ذَ

َ
ِٓ أ نۡهََٰرِ  خََٰلِِِينَِ فيِهَا

َ
 تََتۡهَِا ٱلۡۡ

 ٱلۡفَوۡزِ  ٱلۡعَظِيمِ  ٩

10. Wɔn a wɔnnye nnie na wͻfa Yε nsεm no 
atorͻsεm no nso, saa nkorͻfoͻ no ne egya no 
mu foͻ no, emu na wͻbεtena; nkyi bͻne paa ne 
hͻ. 

وْلََٰٓئكَِِ
 
ِٓ أ ب واِْ بِـَٔايََٰتنَِا واِْ وَكَذَّ يِنَِ كَفَر   وَٱلََّّ

ِ ٱلنَّارِِ خََٰلِِِينَِ فيِهَا ِ وَبئِۡسَِ صۡحََٰب 
َ
 أ

 ٱلمَۡصِيِ  ١٠

11. Mmusuo biara a εbesie no na Nyankopͻn 
ama ho kwan. Obiara a ͻbεgye Nyankopͻn 
adie no Ɔtene n’akoma. Onyankopͻn ne 
biribiara ho Nimdefoͻ. 

ِ ِ ِ بإِذِۡنِِ ٱللَّّ صِيبَةِ  إلَِّ صَابَِ منِ مُّ
َ
ِٓ أ  مَا

 ِ  ۥِ وَٱللَّّ ِِ يَهۡدِِ قَلبَۡه   وَمَن ي ؤۡمنِِ  بٱِللَّّ
ءِ  عَليِمِ  ١١ ِِ شََۡ ل   بكِ 

12. Monyε sotie ma Nyankopͻn, na monyε 
sotie nso ma Ɔsomafoͻ no; na mmom sε 
modane mo ho (firi nokorε no ho a), 
Y’asomafoͻ no asεdeε ara ne sε wͻbεbͻ asεm 
no ho dawuro akyerεkyerε mu. 

ولَ ِ فَإنِ طِيع واِْ ٱلرَّس 
َ
َِ وَأ طِيع واِْ ٱللَّّ

َ
 وَأ

َٰغِ  ولِنَا ٱلِۡلََ َِٰ رسَ  تۡ مِۡ فَإنَِّمَا عَََ  توََلََّ
بيِِ  ١٢  ٱلمۡ 

13. Nyankopͻn, awurade foforͻ biara nni hͻ 
gyesε Ɔno. Onyankopͻn na agyidiefoͻ no mfa 
wͻn ho nto Ne soͻ. 

ِِ ِِ فَليۡتَوََكَّّ ِ ٱللَّّ وَ ِ وَعَََ ِ ه 
ِ  لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ  ٱللَّّ
ؤۡمنِ ونَِ ١٣  ٱلمۡ 
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14. Mo a moagye adie, nokorε sε mo yerenom 
ne mo mmanom no mu bi yε moatamfoͻ, enti 
monyε wͻn ho ahwεyie. Sε mode mfomsoͻ fri, 
na moyi moani fri so, na mode bͻne kyε a, 
nokorε sε Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

مِۡ زۡوََٰجِك 
َ
يِنَِ ءَامَن وٓاِْ إنَِِّ منِِۡ أ هَا ٱلََّّ يُّ

َ
 يََٰٓأ

مِۡ ا لَّك  و ٗ مِۡ عَد  وۡلََٰدِك 
َ
 وَأ

واِْ واِْ وَتَصۡفَح  مِۡ  وَإِن تَعۡف  وه   فٱَحۡذَر 
ور ِ رَّحِيمِ  ١٤ َِ غَف  واِْ فَإنَِِّ ٱللَّّ  وَتَغۡفِر 

15. Mo agyapadeε ne mo mma yε nsͻhwε ma 
mo, na Nyankopͻn hͻ na akatua kεseε paa wͻ. 

 ِ مِۡ فتِنَۡة  ِ وَٱللَّّ ك  وۡلََٰد 
َ
مِۡ وَأ َٰل ك  مۡوَ

َ
ِٓ أ  إنَِّمَا

جۡرِ  عَظِيمِ  ١٥
َ
ِٓۥ أ  عِندَه 

16. Enti monsuro Nyankopͻn sεdeε mobɛtumi, 
na montie, na moni so, na monyε tema, na 
εbεyε ama mo kraa. Obia yεbεgye no afri ne 
kraa adefodepε mu no, saa nkorͻfoͻ no ne 
nkonimdifoͻ no. 

َِ مَا ٱسۡتطََعۡت مِۡ وَٱسۡمَع واِْ واِْ ٱللَّّ  فٱَتَّق 
مۡ ِ سِك  نف 

َ
ِ ا لۡ  واِْ خَيۡٗ نفِق 

َ
طِيع واِْ وَأ

َ
 وَأ

مِ  وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
حَِّ نَفۡسِهۦِ فأَ  وَمَن ي وقَِ ش 

ونَِ ١٦ فۡلحِ   ٱلمۡ 

17. Sε mobͻ Nyankopͻn bosea papa a Ɔde bεbͻ 

ho ama mo, na Ɔde mo bͻne akyε mo. 

Onyankopͻn ne Aseda Wura, Ɔne Ntooboaseε 

Hene. 

َِ قَرۡضًا حَسَنٗا ي ضََٰعِفۡهِ  واِْ ٱللَّّ  إنِ ت قۡرضِ 
ورِ  حَليِمِ  ١٧ ِ  شَك  مِۡ  وَٱللَّّ مِۡ وَيغَۡفِرِۡ لكَ   لكَ 

18. Kokoam ne Badwam Nimdefoͻ no, 
Otumfoͻ no a Ɔtumi ade nyinaa yε, 
Onyansafoͻ no. 

هََٰدَةِِ ٱلعَۡزِيزِ  ٱلَۡۡكِيمِ  ١٨ َٰلمِِ  ٱلغَۡيۡبِِ وَٱلشَّ  عَ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Nkͻmhyεni, sε mogyae mmaa no a, 
monnyae wͻn wͻ wͻn berε (a yɛahyehyε) no 
mu; monsese εberε no na monsuro Nyankopͻn, 
mo Wura no. Monhwε na moantu wͻn amfri 
wͻn afie mu, na εmma wͻn ara nso ntu; gyesε 
ebia wͻbɔ akohwi bra bi a εda adie. Woi ne 
Nyankopͻn mmra. Obia ɔbɛbu Nyankopͻn 
mmra soͻ no, nokorε sε wadi ne kraa amim. 
Wonnim sε ebia εno akyi no Nyankopͻn bεma 
asεm foforͻ bi aba. 

هَا ٱلنَّبُِِّ إذَِا طَلَّقۡت مِ  ٱلن سَِاءَِٓ يُّ
َ
 يََٰٓأ

ةَ ِ واِْ ٱلۡعِدَّ حۡص 
َ
تهِنَِِّ وَأ نَِّ لعِِدَّ وه   فَطَل قِ 

نَِّ منِِ  وه  ۡرجِ  مۡ ِ لَِ تَّ  َِ رَبَّك  واِْ ٱللَّّ  وَٱتَّق 
تيَِِ
ۡ
ن يأَ
َ
ِٓ أ  ب ي وتهِنَِِّ وَلَِ يََۡر جۡنَِ إلَِّ

ِ ِ ودِ  ٱللَّّ د  بَي نَِة   وَتلِۡكَِ ح   بفََِٰحِشَة ِ مُّ
ِِ فَقَدِۡ ظَلمََِ ودَِ ٱللَّّ د   وَمَن يَتَعَدَِّ ح 
دِۡث ِ َِ يُ   ۥِ لَِ تَدۡريِ لَعَلَِّ ٱللَّّ  نَفۡسَه 

مۡرٗا ١
َ
َٰلكَِِ أ  بَعۡدَِ ذَ

2. Enti sε wͻn (Idda) berε (bosome mmiεnsa) 
no so a, momfa ayεmyε nsͻ wͻn mu, anaasε 
mo ne wͻn ni mpaepaemu wͻ kwan pa so; na 
momma mo mu nnipa mmienu a wͻdi nokorε 
ni ho adanseε, na moni adanseε no mma 

نَِّ وه  مۡسِك 
َ
نَِّ فأَ جَلَه 

َ
 فَإذَِا بَلَغۡنَِ أ

ِ وف  نَِّ بمَِعۡر  وِۡ فَارقِ وه 
َ
ِ أ وف   بمَِعۡر 

واِْ قيِم 
َ
مِۡ وَأ نِك  واِْ ذوََيِۡ عَدۡلِ  م  شۡهِد 

َ
 وَأ
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Nyankopͻn. Woi na yεde tu obia osuro Nyame 
ne Da a etwa toͻ no foͻ. Obia ɔbɛsuro 
Nyankopͻn no Ɔbɛbue kwan ama no- 

ِ بهِۦِ مَن مِۡ ي وعَظ  َٰلكِ  ِ ِ ذَ هََٰدَةَِ لِلَّّ  ٱلشَّ
ِِ وَٱلَۡوَۡمِِ ٱلۡأٓخِرِ ِ وَمَن  كََنَِ ي ؤۡمنِِ  بٱِللَّّ

َِ يََۡعَل لََّ ۥ مَُۡرجَٗا ٢  يَتَّقِِ ٱللَّّ

3. Na Wabᴐ no akᴐnhoma afri faako a onni ho 
anidaasoͻ koraa. Obia ͻde ne ho bεto 
Nyankopͻn soͻ no, Ɔsombo ma no. Nokorε sε 
Nyankopͻn deε N’ahyεdeε (biara) yε hͻ. Ampa 
sε Nyankopͻn de nhyehyεε ato biribiara ho. 

ِ  وَمَن  وَيَرۡز قۡهِ  منِِۡ حَيثۡ ِ لَِ يَُۡتَسِب 
َِ ٓۥ ِ إنَِِّ ٱللَّّ وَِ حَسۡب ه  ِِ فَه  ِ ٱللَّّ ِۡ عَََ  يَتوََكَّّ
ء ِ ِ  لكِ  ِِ شََۡ ِ قَدِۡ جَعَلَِ ٱللَّّ ِ ۦ مۡرهِ

َ
 بََٰلغِِ  أ

 قَدۡرٗا ٣

4. Mo mmaa no mu bi nso a wͻn atwa bra no, 
sε mo adwen nnsi mo pi wͻ wͻn ho a, wͻn 
(Idda) berε no yε bosome mmiεnsa; na wͻn 
nso a wͻnyεε bra da no nso (bosome mmiεnsa 
saa ara). Apemfoͻ no nso wͻn berε ne εberε a 
wͻbεsoε wͻn adesoa no (anaasε εberε a 
wͻbεwoͻ). Obi a ͻbɛsuro Nyankopͻn no, 
Ɔbεma n’asεm ayε bͻkͻͻ ama no. 

َٰٓـ يِ يَئسِۡنَِ منَِِ ٱلمَۡحِيضِِ منِ  وَٱلَّ
َٰثَةِ  نَِّ ثلََ ت ه  مِۡ إنِِِ ٱرۡتَبتۡ مِۡ فَعِدَّ  ن سَِائٓكِ 
وْلََٰت ِ

 
َٰٓـ يِ لمَِۡ يَُِضۡنَ ِ وَأ ر ِ وَٱلَّ شۡه 

َ
 أ

نَّ ِ ن يَضَعۡنَِ حَۡۡلَه 
َ
نَِّ أ جَل ه 

َ
حَۡۡالِِ أ

َ
 ٱلۡۡ

مۡرهِۦِ
َ
َِ يََۡعَل لََّ ۥ منِِۡ أ  وَمَن يَتَّقِِ ٱللَّّ

ا ٤  ي سِۡٗ

5. Woi ne Nyankopͻn ahyεdeε a Wasiane ama 
mo. Na obia ͻbɛsuro Nyankopͻn no Ɔbεpepa 
ne bͻne afiri ne so, na Wama n’akatua ayε kεse 
ama no. 

مِۡ  وَمَن يَتَّقِِ ِٓۥ إلََِكۡ  نزَلََ 
َ
ِِ أ مۡرِ  ٱللَّّ

َ
َٰلكَِِ أ  ذَ

ِرِۡ عَنۡهِ  سَي ـِ َاتهِۦِ وَي عۡظِمِۡ َِ ي كَف   ٱللَّّ
جۡرًاِ ٥

َ
ِٓۥ أ  لََ 

6. Moma (mmaa) no ntena faako a moteε sεdeε 
moahoͻden siteε, na monhwε na moanha wͻn 
amma wͻn ho ankyere wͻn. Sε wͻyε apemfoͻ 
a momͻ wͻn akͻnhoma nkosi sε wͻde wͻn 
adesoa no bεto hͻ. Na sε wͻma (mmͻfra no) 
nufuoͻ ma mo a, monfa wͻn akatua ma wͻn; 
na monfa ͻkwan pa so ntoto biribiara wͻ 
montεm pεpεεpε; na sε moma no yε den ma 
mo ho a (anaasε agya ne εnna no monnte moho 
ase a), εneε obi foforͻ mma (abͻfra no) nufoͻ 
mma (agya) no. 

نِ نَِّ منِِۡ حَيۡث ِ سَكَنت م م  سۡكِن وه 
َ
 أ

واِْ نَِّ لِت ضَي قِ  وه  مِۡ وَلَِ ت ضَارُّٓ  و جۡدِك 
وْلََٰتِِ حَۡۡلِ 

 
نَِّ أ  عَليَۡهنَِّ ِ وَإِن ك 

َِٰ يَضَعۡنَِ واِْ عَليَۡهنَِِّ حَتَّ نفِق 
َ
 فأَ

نَِّ مِۡ فـَ َات وه  رۡضَعۡنَِ لكَ 
َ
نَّ ِ فَإنِِۡ أ  حَۡۡلَه 

 ِ وف  م بمَِعۡر  واِْ بَينۡكَ  تَمِر 
ۡ
نَِّ وَأ ورهَ  ج 

 
 أ

خۡرَىَِٰ
 
ِٓۥ أ ضِۡعِ  لََ  ت مِۡ فَسَتَ   وَإِن تَعَاسََۡ

٦ 

7. Obia ne nsam wͻ bie no, ɔnyi no sεdeε ne 
nsam wͻ bie, na nea ne nsam nni bie no nso 
ɔnyi no sεdeε Nyankopͻn de ama no. 
Nyankopͻn mfa adesoa nsoa ͻkra bi, gyesε deε 
n’ahoͻden bɛtumi. Ahokyerε akyi no 
Nyankopͻn bεma no ayε mmrε. 

ِ وَمَن ق دِرَِ نِ سَعَتهِِ ۦ  لَِ نفقِِۡ ذ و سَعَة ِ م 
َٰهِ  ٱللَّّ  ِ ِٓ ءَاتىَ ا ۥ فَليۡ نفقِِۡ مِمَّ  عَليَۡهِ رزِۡق ه 
َٰهَا ِ ِٓ ءَاتىَ ِ مَا ِ  نَفۡسًا إلَِّ ِ ٱللَّّ  لَِ ي كَل فِ 
ا ٧ سِۡ ِ ي سِۡٗ ِ  بَعۡدَِ ع   سَيَجۡعَل ِ ٱللَّّ
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8. Nkuro dodoᴐ sԑn na wͻtee wͻn Wura 
Nyankopͻn ahyεdeε ne N’asomafoͻ no so 
atua? Yεmaa no buu akonta a ano yε den paa, 
na Yεde asotwee a emu yε den twee n’aso. 

مۡرِِ رَب هَِا
َ
نِ قَرۡيَةِ  عَتتَِۡ عَنِۡ أ ي نِ م 

َ
 وَكَأ

لهِۦِ فَحَاسَبنََٰۡهَا حِسَابٗا شَدِيدٗا  وَر س 
بنََٰۡهَا عَذَابٗا نُّكۡرٗا ٨  وعََذَّ

9. Enti ͻkaa ne dwumadie no so aba hwεe, na 
n’asεm no awieε yε berεguo. 

مۡرهَِا وَكََنَِ عََٰقبَِةِ 
َ
 فَذَاقتَِۡ وَبَالَِ أ
اِ ٩ سًِۡ مۡرهَِا خ 

َ
 أ

10. Nyankopͻn asiesie asotwee a ano yε den 
ama wͻn, enti mmadwemmafoͻ a moagye 
adie, monsuro Nyankopͻn. Ampa sε 
Nyankopͻn asiane Afutusεm de abrε mo. 

َِ واِْ ٱللَّّ مِۡ عَذَابٗا شَدِيدٗا ِ فٱَتَّق  ِ  لهَ  عَدَِّ ٱللَّّ
َ
 أ

ِْ  قَدِۡ يِنَِ ءَامَن وا لبََٰۡبِِ ٱلََّّ
َ
وْلِِ ٱلۡۡ

 
 يََٰٓأ

مِۡ ذكِۡرٗا ١٠ ِ  إلََِكۡ  نزَلَِ ٱللَّّ
َ
 أ

11. (Wasan nso asoma) Ɔsomafoͻ a ͻrekenkan 
Nyankopͻn nsεm pefee no (kyerε mo) sεdeε 
ͻde bɛyi wͻn a wͻagye adie na wͻdi dwuma pa 
no afiri esum no mu de wͻn akͻ εhyεn no mu. 
Obia ͻbεgye Nyankopͻn adi na ͻbɛdi dwuma 
pa no, Ɔde no bεwura Aheman no a nsubͻnten 
nenam aseε no mu ama no atena hͻ afe bͻͻ. 
Ampa sε Nyankopͻn akyε no akyεdeε papa 
paa. 

ِِ مِۡ ءَايََٰتِِ ٱللَّّ ولِٗ يَتۡل واِْ عَليَكۡ   رَّس 
يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ِ خۡرجَِِ ٱلََّّ بيَ نََِٰتِ  لَ   م 
مََٰتِِ إلَِِ ٱلنُّورِ ِ

ل  َٰلحََِٰتِِ منَِِ ٱلظُّ  ٱلصَّ
ِِ وَيَعۡمَلِۡ صََٰلحِٗا  وَمَن ي ؤۡمنِِ  بٱِللَّّ

نۡهََٰرِ 
َ
َٰتِ  تََۡريِ منِ تََتۡهَِا ٱلۡۡ  ي دۡخِلۡهِ  جَنَّ
 ِ حۡسَنَِ ٱللَّّ

َ
بَدٗا ِ قَدِۡ أ

َ
ِٓ أ  خََٰلِِِينَِ فيِهَا
 لََ ۥ رزِۡقًا ١١

12. Nyankopͻn na Ͻbͻͻ soro nson εna asaase 
nso (dodoͻ) te saa ara. Ahyεdeε no siane ba ne 
mmienu ntԑm sεdeε mobɛhunu sε nokorε, 
Onyankopͻn wͻ tumi wͻ biribiara so, na 
Onyankopͻn Nimdeε nso atwa biribiara ho 
ahyia. 

َٰتِ  وَمنَِِ يِ خَلقََِ سَبۡعَِ سَمََٰوَ ِ  ٱلََّّ  ٱللَّّ
نَِّ مۡرِ  بَينَۡه 

َ
ل ِ ٱلۡۡ نَّ ِ يَتَنَََّ رۡضِِ مثِۡلَه 

َ
 ٱلۡۡ

ء ِ َِٰ ك  ِِ شََۡ َِ عَََ نَِّ ٱللَّّ
َ
وٓاِْ أ  لِتَعۡلَم 

ِِ ل  حَاطَِ بكِ 
َ
َِ قدَِۡ أ نَِّ ٱللَّّ

َ
 قَدِير ِ وَأ

ءِ  عِلۡمَ ا ١٢  شََۡ
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Nkͻmhyεni, adεn na worebra woho wͻ adeε 
a Nyankopͻn ama wo ho kwan wͻ ho? Wode 
hwehwε sε wo yerenom bεgye wo atum? 
Nyankopͻn ne Bͻnefakyε Hene, na Ɔne 
Mmͻborͻhunufoͻ Hene. 

ِ  لكََ ِ حَلَِّ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ مِِ  مَا َر  هَا ٱلنَّبُِِّ لمَِِ تَ  يُّ

َ
 يََٰٓأ

 ِ زۡوََٰجِكَ ِ وَٱللَّّ
َ
 تَبتۡغَِِ مَرۡضَاتَِ أ
ور ِ رَّحِيمِ  ١  غَف 

2. Ampa sε Nyankopͻn ahyehyԑ ama mo fa 
(ᴐkwan a mobεfa so) adane mo nsedie. 
Onyankopͻn ne mo Kyitaafoͻ, Ɔne Onimdefoͻ 
no, Ɔne Onyansafoͻ no. 

مِۡ  يمََٰۡنكِ 
َ
مِۡ تََِلَّةَِ أ ِ  لكَ   قَدِۡ فَرَضَِ ٱللَّّ

وَِ ٱلۡعَليِمِ  ٱلَۡۡكِيمِ  مۡ ِ وَه  ِ  مَوۡلىََٰك   وَٱللَّّ
٢ 

3. Ɛberε a Nkͻmhyεni ne ne yere mu baako 
(Hafsa) dii asomsεm nkͻmmͻ bi, na (ͻbaa no) 
kͻbͻͻ (ͻbaa foforͻ, Aisha) amaneε no, 
Nyankopͻn bͻͻ no (deε ͻbaa no ayε no) ho 
amaneε; (Nkͻmhyεni) daa (asεm no) bi adi na 
ͻbͻ faa ebi nso so. Na εberε a (Nkͻmhyεni) de 
εhoo amaneε bͻͻ (Hafsa) no, ͻkaa sε: “Hwan 
na ͻbͻͻ wo woi ho amaneε?” (Nkͻmhyεni) kaa 
sε: ”Onimdefoͻ no a Ɔbͻ biribiara ho amaneε 
no na Ɔbͻͻ me amaneε “. 

زۡوََٰجِهۦِ
َ
سَََِّ ٱلنَّبُِِّ إلََِِٰ بَعۡضِِ أ

َ
 وَإِذِۡ أ

ظۡهَرَه ِ
َ
تِۡ بهِۦِ وَأ

َ
ا نَبَّأ  حَدِيثٗا فَلَمَّ

عۡرَضَِ
َ
ۥ وَأ ِ  عَليَۡهِ عَرَّفَِ بَعۡضَه   ٱللَّّ

هَا بهِۦِ قَالتَِۡ مَنِۡ
َ
ا نَبَّأ ِ  فَلَمَّ  عَنِ  بَعۡض 

نَِِ ٱلۡعَليِمِ  ٱلۡۡبَيِِ 
َ
كَِ هََٰذَا ِ قَالَِ نَبَّأ

َ
نۢبأَ
َ
 أ
٣ 

4. Sε mo mmienu (Hafsa ne Aisha) sakra mo 
adwen kͻ Nyankopͻn hͻ a, (anka εyε ma mo), 
na ampa sε mo akoma adane kͻ woi so (sε 
mobɛtia Nkͻmhyεni apεdeε); na sε motaa mo 
ho akyi ko tia no a, εneε nokorε sε Nyankopͻn 
ne ne Kyitaafoͻ, εne Gabriel ne agyidiefoͻ 
apapafoͻ no, εna εno akyiri no, Soro abͻfoͻ 
nso taa akyire. 

مَا ِ ِِ فَقَدِۡ صَغَتِۡ ق ل وب ك  ِٓ إلَِِ ٱللَّّ  إنِ تَت وبَا
َٰهِ  وَِ مَوۡلىَ َِ ه   وَإِن تَظََٰهَرَاِ عَليَۡهِ فَإنَِِّ ٱللَّّ

ؤۡمنِيَِ ِ  وجَِبَۡيِل ِ وَصََٰلحِِ  ٱلمۡ 
َٰلكَِِ ظَهِيِ  ٤  وَٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  بَعۡدَِ ذَ

5. Sε ogyae mo awadeε a, ebia ne Wura 
Nyankopͻn de εyerε a wͻkyεn mo bεhyε mo 
anan mu ama no (a wͻyε) Muslimifoͻ mmaa, 
agyidiefoͻ mmaa, sotiefoᴐ mmaa, adwen 
sakrafoᴐ mmaa, Nyamesomfoͻ mmaa, 
akyiriwiafoᴐ mmaa, mmaa a wͻn aware pεn, 
ne mmaa mmabunu. 

ِٓۥ بۡدِلََ  ن ي 
َ
نَِّ أ ِٓۥ إنِ طَلَّقَك   عَسََِٰ رَبُّه 

سۡلمََِٰتِ  نَِّ م  نِك  ا م  زۡوََٰجًا خَيۡٗ
َ
 أ

ِ ئبََِٰت  َٰنتََِٰتِ  تََٰٓ ؤۡمنََِٰتِ  قَ  مُّ
 عََٰبدََِٰتِ  سََٰٓئحََِٰتِ  ثيَ بََِٰتِ 

بكَۡارٗا ٥
َ
 وَأ

6. Mo a moagye adie, momͻ mo ne mo 
abusuafoͻ ho ban mfri egya no a ne nyentia yε 
nnipa ne aboͻ a Soro abͻfoͻ ahoͻdenfoͻ a wͻn 
asεm yε den na wͻhwε soͻ no ho. (Saa Soro 

مِۡ سَك  نف 
َ
يِنَِ ءَامَن واِْ ق وٓاِْ أ هَا ٱلََّّ يُّ

َ
 يََٰٓأ

ِ مِۡ نَارٗا وَق ود هَا ٱلنَّاس  هۡليِك 
َ
 وَأ

ِ  وَٱلۡۡجَِارَة ِ عَليَۡهَا مَلََٰٓئكَِةِ  غِلَظ 
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abͻfoͻ no) nyε asoͻden wͻ deε Nyankopͻn 
ahyε wͻn (sε wͻnyε no ho), na mmom deε 
(Nyame) hyε wͻn sε wͻnyε no na wͻyε. 

مِۡ مَرَه 
َ
ِٓ أ َِ مَا ونَِ ٱللَّّ ِ يَعۡص   شِدَاد ِ لَّ
ونَِ ٦  وَيَفۡعَل ونَِ مَا ي ؤۡمَر 

7. Mo a moapo nokorԑ, monhwε na moampa 
kyεw nnε Da yi. Dwuma a na modie no so 
akatua na yεde atua mo ka. 

واِْ واِْ لَِ تَعۡتَذِر  يِنَِ كَفَر  هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

نت مِۡ تَعۡمَل ونَِ ٧ ۡزَوۡنَِ مَا ك   ٱلَۡوَۡمَ ِ إنَِّمَا تَ 

8. Mo a moagye adie, monsakra mo adwen nkͻ 
Nyankopͻn hͻ wͻ nokorε adwen sakra mu. 
Ebia na Nyankopͻn apepa mobͻne afri mo so, 
na Ɔde mo kͻ Aheman a nsubͻnten nenam 
aseε no mu, wͻ Ɛda no a Nyankopͻn ngu 
Nkͻmhyεni no ne wͻn a wͻagye adi aka ne ho 
no anim aseε no. Wͻn nhyerεnee bεhyerεn adi 
wͻn anim ne wͻn nifa so; wͻbεka sε: “Yɛ 
Wura Nyankopͻn, ma yεn nhyerεnee no nyina 
mma yεn, na fa yεn bͻne kyε yεn. Nokorε sε, 
Wo na wowͻ biribiara so tumi. 

ِِ توَۡبَةِٗ يِنَِ ءَامَن واِْ ت وب وٓاِْ إلَِِ ٱللَّّ هَا ٱلََّّ يُّ
َ
 يََٰٓأ

ِرَِ ن ي كَف 
َ
مِۡ أ وحًا عَسََِٰ رَبُّك   نَّص 

مِۡ مِۡ وَي دۡخِلكَ  مِۡ سَي ـِ َاتكِ   عَنك 
نۡهََٰرِ  يوَۡمَِ لَِ

َ
َٰتِ  تََۡريِ منِ تََتۡهَِا ٱلۡۡ  جَنَّ

 ۥِ يِنَِ ءَامَن واِْ مَعَه  ِ  ٱلنَّبَِِّ وَٱلََّّ ۡزيِ ٱللَّّ  يَ 
يمََٰۡنهِمِِۡ

َ
يۡدِيهمِِۡ وَبأِ

َ
مِۡ يسَۡعََِٰ بيََِۡ أ  ن ور ه 

تۡمِمِۡ لَنَا ن ورَنَا وَٱغۡفِرِۡ لَنَآ ِ
َ
ِٓ أ ول ونَِ رَبَّنَا  يَق 

ء ِ قَدِير ِ ٨ َِٰ ك  ِِ شََۡ  إنَِّكَِ عَََ

9. Nkͻmhyεni, ko tia boniayεfoͻ no ne 
nkͻnkͻnsafoͻ no, na yε den wͻ wͻn so. Wͻn 
asetena mu ne Amane hunu gyam, na nnkyi 
bͻne paa ne hͻ. 

نََٰفِقيَِِ ارَِ وَٱلمۡ  فَّ هَا ٱلنَّبُِِّ جََٰهِدِِ ٱلكۡ  يُّ
َ
 يََٰٓأ

مِۡ جَهَنَّم  ِ َٰه  وَى
ۡ
 وَٱغۡل ظِۡ عَليَۡهمِِۡ  وَمَأ
 وَبئِۡسَِ ٱلمَۡصِيِ  ٩

10. Nyankopͻn reyε mfatoho bi ama 
(Kaafirfoͻ) boniayεfoͻ no fa Noa yere ne Lut 
yere ho. Na saa mmaa mmienu yi ware nkoa a 
wͻyε Yεnkoa apapafoͻ mmienu. Nanso (mmaa 
mmienu yi) dii wͻn kununom hwammͻ, enti 
wͻn mmienu ho amma mfasoͻ wͻ hwee ho 
amma wͻn antia Nyankopͻn, na yεkaa sε: “Mo 
mmienu monkͻka wͻn a wͻrekͻ egya no mu 
no ho na mone wͻn nkͻ mu.” 

تَِ
َ
واِْ ٱمۡرَأ ِينَِ كَفَر  ِ  مَثَلِٗ ل لََِّّ  ضََۡبَِ ٱللَّّ
ِ  كََنَتَا تََتَِۡ عَبۡدَينِِۡ تَِ ل وط 

َ
 ن وحِ  وَٱمۡرَأ

مَا فَلمَِۡ  منِِۡ عِبَادِنَا صََٰلحَِيِِۡ فَخَانَتَاه 
ا وَقيِلَِ ِِ شَيـۡ ٗ مَا منَِِ ٱللَّّ غۡنيَِا عَنۡه   ي 
َٰخِليَِِ ١٠ لَِ ٱلنَّارَِ مَعَِ ٱلدَّ  ٱدۡخ 

11. Nyankopͻn resan ayε mfatoho bi ama wͻn 
a wͻagye adie no, fa Farao yere (Aasiya) ho, 
εberε a ͻkaa sε: “Me Wura Nyankopͻn, si fie 
wͻ Wohͻ wͻ Aheman no mu ma me, na gye 
me fri Farao nneyεε no mu, na gye me fri 
nnipa bͻnefoͻ no nsam. 

ِينَِ ءَامَن واِْ ِ  مَثَلِٗ ل لََِّّ  وَضََۡبَِ ٱللَّّ
ِِ ٱبنِِۡ لِِ تَِ فرِعَۡوۡنَِ إذِِۡ قَالتَِۡ رَب 

َ
 ٱمۡرَأ

 عِندَكَِ بَيتۡٗا فِِ ٱلَۡۡنَّةِ وَنََ ِنِِ منِ فرِعَۡوۡنَِ
َٰلمِِيَِ ١١  وعََمَلهِۦِ وَنََ ِنِِ منَِِ ٱلۡقَوۡمِِ ٱلظَّ

12. Ɛna Imran ba baa Mar’yam a ͻhwεε ne ho 
so yie no, Yεhomee Yε honhom guu ne mu, na 
ͻgyee ne Wura Nyankopͻn nsεm no ne Ne 
Nwoma no dii, na ͻka ahobraseεfoͻ mmaa no 
ho. 

حۡصَنتَِۡ
َ
 وَمَرۡيمََِ ٱبۡنتََِ عِمۡرََٰنَِ ٱلَّتِِٓ أ

قتَِۡ وحِنَا وَصَدَّ  فَرجَۡهَا فَنَفَخۡنَا فِيهِ منِ رُّ
ت بهِۦِ وَكََنَتِۡ منَِِ  بكَِلمََِٰتِِ رَب هَِا وَك 

 ٱلۡقََٰنتِيَِِ ١٢
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Nhyira (Wura no) ne Nea Ahennie no wͻ 
Nensa mu no, Ɔno na Ɔwͻ biribiara so tumii. 

َِٰ ك  ِِ وَِ عَََ لۡك ِ وَه  ِِ ٱلمۡ  يِ بيَِدِه  تبَََٰرَكَِ ٱلََّّ
ء ِ قَدِيرِ  ١  شََۡ

2. Ɔno na Ɔbͻͻ owuo ne nkwa sε Ɔde bεsͻ mo 
ahwε (de akyerε) mo mu nea odi dwuma pa. 
Ɔne Otumfoͻ no a Otumi ade nyinaa yε, 
Bͻnefakyε Hene no. 

مِۡ ةَِ لَِبَۡل وَك  يوََٰ يِ خَلقََِ ٱلمَۡوۡتَِ وَٱلَۡۡ  ٱلََّّ
وَِ ٱلۡعَزيِزِ  حۡسَنِ  عَمَلٗ ِ وَه 

َ
مِۡ أ يُّك 

َ
 أ

ورِ  ٢  ٱلۡغَف 

3. Ɔno na W’abͻ soro nson a εtoatoa soͻ. 
Wonnhunu deε atͻ sin wͻ Ahummͻborͻ Hene 
no abͻdeε no mu; enti san hwε bio, woahunu 
baabi a apaepaeε? 

ا تَرَىَِٰ َٰتِ  طِبَاقٗا ِ مَّ يِ خَلقََِ سَبۡعَِ سَمََٰوَ  ٱلََّّ
ِ  فٱَرجِۡعِِ  فِِ خَلقِِۡ ٱلرَّحۡمَٰنِ منِ تَفََٰو ت 
ور ِ ٣ ط 

 ٱلَِۡصََِِ هَلِۡ تَرَىَِٰ منِ ف 

4. Afei dane w’ani hwε, na san hwε bio, 
nhwεeε no bedane aba wͻ hͻ ama w’ani so ayε 
wo basaa abrε kwa. 

تيَِِۡ ينَقَلبِِۡ إلََِۡكَِ  ث مَِّ ٱرجِۡعِِ ٱلَِۡصََِِ كَرَّ
وَِ حَسِي ِ ٤  ٱلَِۡصَِِ  خَاسِئٗا وَه 

5. Nokorε sε, Yεde nkanea (nsoromma) asiesie 
ͻsoro a, εwͻ wiaseε no, εna Yayε (saa nkanea) 
no akodeε a yεto bͻ abonsamfoͻ no; Yasiesie 
Ogya tanaa asotwee ato wͻn hͻ nso. 

نۡيَا بمَِصََٰبيِحَِ مَاءَِٓ ٱلُّ  وَلَقَدِۡ زَيَّنَّا ٱلسَّ
عۡتَدۡنَا

َ
يََٰطِيِِ  وَأ ومٗا ل لِشَّ  وجََعَلنََٰۡهَا ر ج 

عِيِِ ٥ مِۡ عَذَابَِ ٱلسَّ  لهَ 

6. Wͻn a wͻ’nnye wͻn Wura Nyankopͻn nnie 
no (nso wͻ) Amanehunu gya asotwee, na nnkyi 
bͻne paa ne hͻ. 

واِْ برَِب هِمِِۡ عَذَاب ِ جَهَنَّمَ ِ ِينَِ كَفَر   وَللََِّّ
 وَبئِۡسَِ ٱلمَۡصِيِ  ٦

7. Sε yεto wͻn gu (egya no) mu a, wͻbεte sε 
εrepͻ soͻ na εrehuro. 

واِْ فيِهَا سَمِع واِْ لهََا شَهيِقٗا وَهَِِ لقۡ 
 
ِٓ أ  إذَِا

ورِ  ٧  تَف 

8. Abufuo reyε ama (egya) no apae. Ԑberε biara 
a yεbεto (Kaafirfoͻ no mu) nnipa kuo bi agu 
mu no, (egya no) so Awεnfoͻ no bebisa wͻn 
sε: “Enti Kͻkͻbͻni biara amma mohͻ (amεbͻ 
mo kͻkͻ)? 

لۡقَِِّ
 
ِٓ أ َّمَا ِ  منَِِ ٱلۡغَيظِِۡ  كُ   تكََادِ  تَمَيََّ

مِۡ تكِ 
ۡ
لمَِۡ يأَ
َ
ِٓ أ مِۡ خَزَنَت هَا لهَ 

َ
 فيِهَا فوَۡجِ  سَأ

 نَذِير ِ ٨

9. Wͻbεka sε: ”Aane, nokorε sε Kͻkͻbͻni baa 
yεn hͻ, nanso yԑfaa (asԑm no) atorosԑm, na 
yεkaa sε: ”Nyankopͻn nsianee hwee (maa 
obiara); na nokorε sε modeε mowͻ ͻyera kεseε 
paa mu. 

بۡنَا وَق لنَۡا  قَال واِْ بَلََِٰ قَدِۡ جَاءَٓنَا نَذِير ِ فكََذَّ
ِ فِِ نت مِۡ إلَِّ

َ
ءِ  إنِِۡ أ ِ  منِ شََۡ لَِ ٱللَّّ  مَا نَزَّ

 ضَلََٰلِ  كَبيِ ِ ٩

10. Wͻ’bεka sε: ”Sε yetiee (Asomafoͻ no asεm 
no), anaasε yε’dwenee ho a, anka y’ammεka 
Amane hunu gya no mu foͻ no ho. 

نَّا وِۡ نَعۡقِل ِ مَا ك 
َ
نَّا نسَۡمَعِ  أ  وَقَال واِْ لوَِۡ ك 

عِيِِ ١٠ صۡحََٰبِِ ٱلسَّ
َ
 فِِٓ أ

 67. Al-Mulk  
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11. Na wͻn bεgge wͻn bͻne atum, nanso 
Amanehunu gya no mu foͻ no (ne Nyame 
ahummͻborͻ) ntεm kwan ware. 

صۡحََٰبِِ
َ
ِ حۡقٗا لۡ   فٱَعۡتَََف واِْ بذَِنۢبهِمِِۡ فَس 

عِيِِ ١١  ٱلسَّ

12. Nokorε sε wͻn a wͻ’suro wͻn Wura 
(Nyankopͻn) wͻ kokoamu no benya bͻnefakyε 
ne akatua kεseε paa. 

يِنَِ يََۡشَوۡنَِ رَبَّه م بٱِلۡغَيبِِۡ لهَ م  إنَِِّ ٱلََّّ
جۡر ِ كَبيِ ِ ١٢

َ
غۡفِرَة ِ وَأ  مَّ

13. Mode moasεm sie o, anaa nso moda no adi 
o, nokorε sε, Ɔno Ne deε εwͻ akoma mu no ho 
Nimdefoͻ no. 

ۥ واِْ بهِۦِٓ ِ إنَِّه  وِِ ٱجۡهَر 
َ
مِۡ أ واِْ قوَۡلكَ  سَُِّ

َ
 وَأ

ورِِ ١٣ د   عَليِم  ِ بذَِاتِِ ٱلصُّ

14. Enti Nea Ɔbͻͻ adeε no Onnim (N’abͻdeε)? 
Ɔne Onitefo a Onim biribiara mu yie, 
Amanebͻ Wura no. 

ِ وَِ ٱللَّطِيف  لَِ يَعۡلمَِ  مَنِۡ خَلقََِ وَه 
َ
 أ

 ٱلۡۡبَيِِ  ١٤

15. Ɔno na W’ayε asaase aberε no ase ama mo, 
enti monfa emu akwan no so, na monidi wͻ 
N’akͻnhoma no mu, na Nehͻ na Owusͻreε no 
wͻ. 

رۡضَِ ذلَ ولِٗ
َ
مِ  ٱلۡۡ يِ جَعَلَِ لكَ  وَِ ٱلََّّ  ه 

واِْ فِِ مَنَاكبِهَِا وَكُ  واِْ منِ  فٱَمۡش 
ورِ  ١٥ ِ وَإِلََۡهِ ٱلنُّش  زِۡقهِِ ۦ  ر 

16. Anaasε moho atͻ mo sε, Nea Ɔwͻ soro no 
mma asaaase no mmene mo sε εwoso a? 

ن يََۡسِفَِ
َ
مَاءِٓ أ منِت م مَّن فِِ ٱلسَّ

َ
 ءَأ

ورِ  ١٦ رۡضَِ فَإذَِا هَِِ تَم 
َ
مِ  ٱلۡۡ  بكِ 

17. Anaasε moho atͻ mo sε Nea Ɔwͻ soro no 
mma mframa den bi mmͻ mo (sεdeε εbͻͻ 
Aadfoͻ no)? (Ԑhͻ na) mobehunu sεdeε Me 
kͻkͻbͻ (akyiri asεm) siteε. 

ن ي رسِۡلَِ
َ
مَاءِٓ أ منِت م مَّن فِِ ٱلسَّ

َ
مِۡ أ
َ
 أ

ونَِ كَيفَِۡ مِۡ حَاصِبٗا ِ فَسَتَعۡلَم   عَليَكۡ 
 نَذِيرِِ ١٧

18. Ampa sε, wͻn a wͻdii wͻn anim kan no 
buu (Asomafoͻ no) atorᴐfoᴐ; na sεdeε 
M’abufuhyeε (a εbaa wͻn so no) siteε. 

يِنَِ منِ قَبۡلهِمِِۡ فكََيفَِۡ بَِ ٱلََّّ  وَلَقَدِۡ كَذَّ
 كََنَِ نكَِيِِ ١٨

19. Anaasε wͻ’nhunuu nnomaa a wͻn wͻ wͻn 
apampamu a, wͻ’tu bae wͻn ntaban mu san ka 
to mu no? Obiara nkuta wͻn mu, na mmom 
Ahummͻborͻ Hene no ara. Nokorε sε, Ɔno na 
Ohunu biribiara. 

َٰتِ  فَّ مِۡ صََٰٓ يِِۡ فوَۡقَه  ِ إلَِِ ٱلطَّ
وَلمَِۡ يَرَوۡاْ

َ
 أ

ِ ٱلرَّحۡمََٰن  ِ نَِّ إلَِّ ه  مۡسِك   وَيَقۡبضِۡنَ ِ مَا ي 
ء ِ بَصِيِ  ١٩ ِِ شََۡ ل  ۥ بكِ   إنَِّه 

20. Sε εnnyε Ahummͻborͻ Hene no a, hwan 
bio ne moasraafoͻ a, wͻ’bεboa mo? Nokorε sε, 
boniayεfoͻ no wͻ nnaadaa paa mu. 

مِۡ ندِ  لَّك  وَِ ج  يِ ه  نِۡ هََٰذَا ٱلََّّ مَّ
َ
 أ

نِ د ونِِ ٱلرَّحۡمَٰنِِ  إنِِِ م م   ينَصِ  ك 
ورِ  ٢٠ ر 

ِ فِِ غ  ونَِ إلَِّ َٰفِر   ٱلۡكَ

21. Sε osi N’akͻnhoma ho kwan a, hwan bio 
na ͻbεbͻ mo akͻnhoma? Nanso wͻ’kͻ so te 
atua dwane (Nokorε no). 

مۡسَكَِ
َ
مِۡ إنِِۡ أ يِ يَرۡز ق ك  نِۡ هََٰذَا ٱلََّّ مَّ

َ
 أ

ورِ  ٢١ ت و  ِ وَن ف  ُّواِْ فِِ ع   ۥِ بَل لَّۡ  رزِۡقَه 

22. Enti obi a ͻnam a wasi neti ase ama n’anim 
wͻ fͻm no na atenee, anaasε obi a, ͻnam a 
w’atene ne ho nam kwan tenenee soͻ?. 

هۡدَىَِٰٓ
َ
َِٰ وجَۡهِهۦِِٓ أ

كِبًّا عَََ فَمَن يَمۡشَِِ م 
َ
 أ

َِٰ صِرََٰطِ  مَّن يَمۡشَِِ سَويًِّا عَََ
َ
 أ

سۡتَقيِمِ  ٢٢  مُّ
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23. (Nkͻmhyεni), ka sε: ”Ɔno na Wabͻ mo, 
εna Wama mo aso ne ani ne akoma; (nanso) 
aseda kakraabi na mode da (no) aseε “. 

مِ  مِۡ وجََعَلَِ لكَ  ك 
َ
نشَأ
َ
يِِٓ أ وَِ ٱلََّّ  ق لِۡ ه 

فـۡ ِدَةَ ِ قَليِلِٗ
َ
بۡصََٰرَِ وَٱلۡۡ

َ
مۡعَِ وَٱلۡۡ  ٱلسَّ

ونَِ ٢٣ ر  ا تشَۡك   مَّ

24. Ka sε: “Ɔno na Wama moase atrε wͻ 
asaase no soͻ, na Nehͻ na mobehyia“. 

رۡضِِ
َ
مِۡ فِِ ٱلۡۡ ك 

َ
يِ ذرََأ وَِ ٱلََّّ  ق لِۡ ه 
ونَِ ٢٤ شَۡ   وَإِلََۡهِ تَ 

25. Wͻ’ka sε: “Ɛberε bεn na saa Bͻhyε yi 
besie, sε moyε nokwafoͻ ampa a “. 

نت مِۡ ول ونَِ مَتََِٰ هََٰذَا ٱلوۡعَۡدِ  إنِ ك   وَيَق 
 صََٰدِقيَِِ ٢٥

26. (Nkͻmhyεni), ka sε: ”Ɛho nimdeε no deε 
εwͻ Nyankopͻn hͻ, na medeε meyε kͻkͻbͻni 
pefee “. 

ناَ ِ نَذِير ِ
َ
ِٓ أ ِِ وَإِنَّمَا  ق لِۡ إنَِّمَا ٱلۡعِلمِۡ  عِندَِ ٱللَّّ

بيِِ  ٢٦  مُّ

27. Ɛberε a wͻbehunu sε ato (wͻn awie) no, 
boniayεfoͻ no anim bεyε awerεho (anaasε 
mͻbͻmͻbͻ), na yεbεka akyerε wͻn sε: “Woi na 
na morefrε (sε εmmra mosoͻ) no. 

يِنَِ وه ِ ٱلََّّ لۡفَةِٗ سِيـٓ َتِۡ و ج  وۡه ِ ز 
َ
ا رَأ  فَلَمَّ

نت م يِ ك  واِْ وَقيِلَِ هََٰذَا ٱلََّّ  كَفَر 
ونَِ ٢٧ ع   بهِۦِ تَدَّ

28. Ka sε: “Mo hwε, sε εba sε Nyankopͻn 
mame ne wͻn a wͻ’ka meho no wu, anaasε 
Ohu yεn mmͻbͻ a, hwan na ͻbεgye boniayεfoͻ 
no afri asotwee yaaya no mu?” 

وِۡ
َ
عَِِ أ ِ  وَمَن مَّ هۡلكََنَِِ ٱللَّّ

َ
رءََيۡت مِۡ إنِِۡ أ

َ
 ق لِۡ أ

ِ َٰفِريِنَِ منِِۡ عَذَاب  ِيِ  ٱلكَۡ  رحَِۡنََا فَمَن يَ 
لَِمِ  ٢٨

َ
 أ

29. Ka sε: Ɔne Ahummͻborͻ Hene no. Y’agye 
no adi, na Neso na yεde yεn ho toͻ, enti 
mobehunu obi a ͻwͻ ͻyera pefee mu paa. 

نۡاَ ِ وَِ ٱلرَّحۡمََٰنِ  ءَامَنَّا بهِۦِ وعََلَيهِۡ تَوَكَُّ  ق لِۡ ه 
بيِِ  ٢٩  فسََتعَۡلمَ ونَِ مَنِۡ ه وَِ فِِ ضَلََٰلِ  مُّ

30. Ka sε: “Mo nhwε, sε εba sε monsuo mmem 
kͻ fͻm a, hwan na (ͻbefri Nyankopͻn akyi) 
ama mo nsu korͻgyee a εretene? 

مِۡ غَوۡرٗا صۡبَحَِ مَاؤٓ ك 
َ
رءََيۡت مِۡ إنِِۡ أ

َ
 ق لِۡ أ

عيِنِۭ ٣٠ م بمَِاءٓ ِ مَّ تيِك 
ۡ
 فَمَن يأَ
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Nuun; Mede Twerεdua ne Adeε a wͻde 
(Twerεdua no) twerε no di nse sε: ونَِ ١ ر   نِٓ  وَٱلۡقَلمَِِ وَمَا يسَۡط 

2. (Nkͻmhyεni), wommͻͻ dam wͻwo Wura 
Nyankopͻn adom no ho. نتَِ بنِعِۡمَةِ رَب كَِِ بمَِجۡن ونِ  ٢

َ
ِٓ أ  مَا

3. Nokorε nso sε, wowͻ akatua a, εtoͻ nntwa 
da. جۡرًاِ غَيَِۡ مَمۡن ونِ  ٣

َ
 وَإِنَِّ لكََِ لَۡ

4. Nokorε nso sε, wowͻ suban pa a εkorͻn paa so. قِ  عَظِيمِ  ٤
ل   وَإِنَّكَِ لَعَلََِٰ خ 

5. Enti wobɛhunu, na wͻn nso bɛhunu- ونَِ ٥  فَسَت بۡصِِِ  وَي بۡصِِ 

6. Mo mu nea wabͻ dam. مِ  ٱلمَۡفۡت ونِ  ٦ يي كِ 
َ
 بأِ

7. Nokorε sε, wo Wura Nyankopͻn na Ɔnim 
obi a wayera afri Ne kwan no soͻ, Ɔno ara nso 
na Ɔnim ateneneefoͻ no. 

عۡلمَِ  بمَِن ضَلَِّ عَن
َ
وَِ أ  إنَِِّ رَبَّكَِ ه 

هۡتَدِينَِ ٧ عۡلَمِ  بٱِلمۡ 
َ
وَِ أ  سَبيِلهِۦِ وَه 

8. Enti entie wͻn a wͻfa nokorԑ no atorᴐsԑm no. بيَِِ ٨ ِ كَذ   فَلَِ ت طِعِِ ٱلمۡ 

9. Wͻpɛεsε, anka wogo wo ho (ma wͻn), na 
wͻnso ayε bͻkͻͻ (ama wo). وَدُّواِْ لوَِۡ ت دۡهنِِ  فَي دۡهنِ ونَِ ٩ 

10. Entie obi a odi nse hunu bebrebe biara. هيِِ  ١٠ ِ مَّ ف 
َِّ حَلَّ  وَلَِ ت طِعِۡ ك 

11. (Obi a) ͻka nkyisεm, nsekubͻni a ͻde 
(nkorͻfoͻ ho) nsεm nenam, اءٓ ِ بنَِمِيمِ  ١١ شَّ از ِ مَّ  هَمَّ

12. (Obi a) osi papayε ho kwan, mmratofoͻ, 
bͻneyεfoͻ no. ثيِمِ  ١٢

َ
عۡتَدِ  أ خَيِِۡ م 

نَّاعِ  ل لِۡ  مَّ

13. Otrimuͻdenfoͻ a bͻne nkͻmra nyinaa ͻwͻ 
mu bie, εno akyi nso ͻbͻ ntεtε-busua. َٰلكَِِ زَنيِمِ  ١٣ ت لِّۭ بَعۡدَِ ذَ  ع 

14. Efirisε ͻwͻ sika ne mma (pii) nti. ن كََنَِ ذَا مَالِ  وَبنَيَِِ ١٤
َ
 أ

15. Sε yεrekenkan Yεn Nsεm kyerε no a, deɛ 
ɔka ne sɛ, tetefoͻ no anansesεm. 

سََٰطِيِ 
َ
 إذَِا ت تۡلََِٰ عَليَۡهِ ءَايََٰت نَا قَالَِ أ

ليَِِ ١٥ وَّ
َ
 ٱلۡۡ

16. Yεbεhyε no nso wͻ ne hwene so. ومِِ ١٦ ِ ٱلۡۡ رۡط  ۥ عَََ ه   سَنَسِم 

17. Nokorε sε, Yɛasͻ (Makafoͻ no) ahwε sεdeε 
Yεsͻͻ Afuo wurafoͻ no hwεeε no, εberε a 
wͻkaa ntam sε, wͻbεte afuo no mu nnͻbae no 
anͻpa tutuutu no. 

صۡحََٰبَِ ٱلَۡۡنَّةِ إذِِۡ
َ
ِٓ أ مِۡ كَمَا بَلوَۡنَا  إنَِّا بَلوَۡنََٰه 

صۡبحِِيَِ ١٧ نَّهَا م  واِْ لَََصِۡمِ  قۡسَم 
َ
 أ

18. Wanka sε, (In Shaa’a-Laah) sε Nyankopͻn 
pε a, وَلَِ يسَۡتثَنۡ ونَِ ١٨ 

19. Enti mmusuo bi fri wo Wura Nyankopͻn 
hͻ bɛtwaa (afuo no) ho hyiae (hyee no pasaa) 
wͻ εberε a, na wͻn adeda. 

مِۡ ب كَِِ وَه  نِ رَّ ِ م   فَطَافَِ عَليَۡهَا طَائٓفِ 
ونَِ ١٩  نَائٓمِ 
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20. Adeε kyeeε no na (afuo no ahye) ayε tumm 
a hwee nni (asaase no) soͻ. يِمِِ ٢٠ صۡبَحَتِۡ كَٱلصَِّ

َ
 فأَ

21. Adeε kyee anͻpa tutuutu no wͻfrεfrεε wͻn 
ho (kaa sε): صۡبحِِيَِ ٢١  فَتنََادَوۡاِْ م 

22. “Sε mobεte mo mfudeε no a, εneε monkͻ 
moafuo no mu anͻpa tutuutu”. 

نت مِۡ مِۡ إنِ ك  َِٰ حَرۡثكِ  واِْ عَََ نِِ ٱغۡد 
َ
 أ

 صََٰرمِيَِِ ٢٢

23. Enti wͻsii mu kͻe; na wͻberεε wͻn nne ase 
(kaa sε): مِۡ يَتَخََٰفَت ونَِ ٢٣ واِْ وَه   فٱَنطَلَق 

24. “Momma ohiani biara nnwura (afuo yi) mu 
mma mo ha nnε “. 

م لنََّهَا ٱلَۡوَۡمَِ عَليَكۡ  ِ يَدۡخ  ن لَّ
َ
 أ

ِسۡكِيِ  ٢٤  م 

25. Anͻpa no, wͻde wͻn adwen (bͻne) no sii 
mu kͻͻ (afuo no mu) wͻ tumi so. َٰدِريِنَِ ٢٥ َِٰ حَرۡد ِ قَ  وغََدَوۡاِْ عَََ

26. Ɛberε a wͻhunuu (afuo) no, wͻkaa sε: 
“Nokorε sε, yɛayera (kwan no)“. ُّونَِ ٢٦ وۡهَا قَال وٓاِْ إنَِّا لضََالٓ

َ
ا رَأ  فَلَمَّ

27. Daabi, (εnyε kwan na ya yɛayera, na 
mmom y'adwen bͻne nti) ahwere yεn. ونَِ ٢٧ وم   بَلِۡ نََنِۡ  مَُۡر 

28. Wͻn mu nnipa papa no (anaasε wͻn mu 
adantamu no) kaa sε: “Manka ankyerε mo sε, 
adεn na mo mmͻ (Nyankopͻn) abodin?” 

مِۡ لوَۡلَِ ق ل لَّك 
َ
لمَِۡ أ
َ
مِۡ أ ه  وسَۡط 

َ
 قَالَِ أ

ونَِ ٢٨  ت سَب حِ 

29. Wͻkaa sε: “Kronkron Hene ne yɛ Wura 
Nyankopͻn. Nokorε sε, yɛayε bͻne”. نَّا ظََٰلمِِيَِ ٢٩ ِٓ إنَِّا ك  بحََٰۡنَِ رَب نَِا  قَال واِْ س 

30. Afei wͻdanee wͻn ho hwεε wͻn ho wͻn ho 
anim bᴐᴐ wͻn ho soboᴐ. 

ونَِ َٰوَم  ِ يَتلََ َِٰ بَعۡض  مِۡ عَََ ه  قۡبَلَِ بَعۡض 
َ
 فأَ
٣٠ 

31. Wͻkaa sε: Ao, adi ayε yεn. Nokorε sε 
yɛayε bͻne paa. نَّا طََٰغيَِِ ٣١ ِٓ إنَِّا ك   قَال واِْ يََٰوَيۡلَنَا

32. Ebia yɛ Wura Nyankopͻn de deε εyε kyεn 
no bεhyε yεn anan mu. Nokorε sε, yɛ Wura 
Nyankopͻn na yɛde y'ani to no soɔ“. 

ِٓ إلََِِٰ ِٓ إنَِّا نِۡهَا ا م  بۡدِلَنَا خَيۡٗ ن ي 
َ
ِٓ أ  عَسََِٰ رَبُّنَا

 رَب نَِا رََٰغِب ونَِ ٣٢

33. Saa ara na Wiase asotwee no teε, nokorε 
sε, Daakye asotwee no deε εso paa, sε anka 
wɔnim a. 

كۡبََ  ِ
َ
 كَذََٰلكَِِ ٱلۡعَذَاب  ِ وَلَعَذَاب ِ ٱلۡأٓخِرَةِِ أ

ونَِ ٣٣  لوَِۡ كََن واِْ يَعۡلَم 

34. Nokorε sε, Nyamesurofoͻ no bɛnya Anigyeε 

Aheman no wͻ wͻn Wura Nyankopͻn hͻ. َٰتِِ ٱلنَّعِيمِِ ٣٤ تَّقِيَِ عِندَِ رَب هِمِِۡ جَنَّ  إنَِِّ للِمۡ 

35. Enti Yεbεyε Muslimifoͻ no sε abͻneεfoͻ no? جۡرمِيَِِ ٣٥ سۡلمِِيَِ كَٱلمۡ  فَنَجۡعَل ِ ٱلمۡ 
َ
 أ

36. Ɛdeεn na εha mo? Sεn na mosi bu atεn yi? ونَِ ٣٦ م  مِۡ كَيفَِۡ تََكۡ   مَا لكَ 

37. Anaasε mowͻ Nwoma bi a emu na 
mokenkan— ونَِ ٣٧ مِۡ كتََِٰبِ  فِيهِ تَدۡر س  مِۡ لكَ 

َ
 أ

38. a, nokorԑ sԑ mowͻ deε mopε wͻ mu? ونَِ ٣٨ مِۡ فِيهِ لمََا تَََّيَّ   إنَِِّ لكَ 
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39. Anaasε moanya nsedie bͻhyε bi afri Yεn hͻ 
de kɔsi Atemmuda sε, deε mopε biara no mo 
nsa bεka? 

يمََٰۡنِ  عَليَنَۡا بََٰلغَِةِ  إلََِِٰ يوَۡمِِ
َ
مِۡ أ مِۡ لكَ 

َ
 أ

ونَِ ٣٩ م  مِۡ لمََا تََكۡ   ٱلۡقيََِٰمَةِ إنَِِّ لكَ 

40. (Nkͻmhyεni), bisa wͻn sε, wͻn mu hwan na 

odi (saa asεm no) ho agyinamu, anaa adanseε? َٰلكَِِ زعَِيمِ  ٤٠ ه م بذَِ يُّ
َ
مِۡ أ  سَلۡه 

41. Anaasε wͻn wͻ (anyame) ahokafoͻ? Ɛneε 
ma wͻnfa wͻn (anyame) ahokafoͻ no mmra, sε 
wɔyε nokwafoͻ ampa a. 

كََئٓهِمِِۡ إنِ كََن واِْ َ ت واِْ بشِ 
ۡ
كََءِٓ  فَليَۡأ َ مِۡ شۡ  مِۡ لهَ 

َ
 أ

 صََٰدِقيَِِ ٤١

42. Ɛda a wɔn nanhin bɛda mpan no, yεbεfrε 
wͻn sε wͻmfa wͻn anim mutu fͻm, nanso 
wͻntumi. 

ِ عَن سَاقِ  وَي دۡعَوۡنَِ إلَِِ  يوَۡمَِ ي كۡشَف 
ودِ فَلَِ يسَۡتطَِيع ونَِ ٤٢ ج   ٱلسُّ

43. Wͻn ani bɛwu, na animguaseε bɛmene 
wͻn. Ampa sε, εberε a na wͻn ho tͻ wͻn (wͻ 
wiaseε) no, na yεfrε wͻn sε wͻmfa wͻn anim 
mutu fͻm (nanso wͻanyε). 

مِۡ ذِلَّة  ِ وَقَدِۡ كََن واِْ ه  مِۡ تَرۡهَق  بۡصََٰر ه 
َ
 خََٰشِعَةًِ أ

ونَِ ٤٣ مِۡ سََٰلمِ  ودِ وَه  ج   ي دۡعَوۡنَِ إلَِِ ٱلسُّ

44. Enti gyae Mene obi a, ͻfa saa Asεm yi 
nkontompo no; Yεde no nkakra nkakra bεsͻ 
wͻn mu aberε a wͻnnim ho hwee. 

ب ِ بهََِٰذَا ٱلَۡۡدِيثِِ   فَذَرۡنِِ وَمَن ي كَذ ِ
ونَِ ٤٤ نِِۡ حَيثۡ ِ لَِ يَعۡلَم  ه م م   سَنَسۡتَدۡرجِ 

45. Mato me bo ase na ama wͻn; nokorε sε, 
Me trim pͻ deε emu yε den yie. مِۡ  إنَِِّ كَيۡدِي مَتيِِ  ٤٥ مۡلِِ لهَ 

 
 وَأ

46. Anaasε (Nkͻmhyεni, Nsεmpa a woka kyerε 
wͻn no), wobisa wͻn εho akatua εna enti ayε 
εka asoa wͻn? 

غۡرَم ِ نِ مَّ جۡرٗا فَه م م 
َ
مِۡ أ مِۡ تسَۡـ َل ه 

َ
 أ

ثۡقَل ونَِ ٤٦  مُّ

47. Anaasε Asumade (Lawhul Mah’fuuz) no 
wͻ wͻn hͻ a, enti wͻtwerε? مِۡ يكَۡت ب ونَِ ٤٧ ِ فَه  مِ  ٱلۡغَيبۡ  مِۡ عِندَه 

َ
 أ

48. Enti (Nkͻmhyεni), si aboterε ma wo Wura 
Nyankopͻn atemmuo no, na hwε na wannkͻyε 
sε adwene adamfo (Yuunus) a osu frεε ne 
Wura Nyankopͻn wͻ εberε a ne ho kyeree no a 
na ͻredi awerεhoͻ no. 

ن  فٱَصۡبَِِۡ لِۡ كۡمِِ رَب كَِِ وَلَِ تكَ 
وَِ  كَصَاحِبِِ ٱلۡۡ وتِِ إذِِۡ نَادَىَِٰ وَه 

وم ِ ٤٨  مَكۡظ 

49. Sε ne nsa anka ne Wura Nyankopͻn adom 
no a, anka (ͻkaa bonsu no yεm, nanso N’adom 
no nti) yεtoo no twenee asaase petee bi so wͻ 
εberε a na ͻfata soboͻ. 

ب هِۦِ لَن بذَِِ نِ رَّ ۥ نعِۡمَة ِ م  ن تَدََٰرَكَه 
َ
 لَّوۡلَِٓ أ

وم ِ ٤٩ وَِ مَذۡم   بٱِلۡعَرَاءِٓ وَه 

50. Enti ne Wura Nyankopͻn yii no de no kaa 
apapafoͻ no ho. 

َٰلحِِيَِ ۥ منَِِ ٱلصَّ ۥ فَجَعَلَه   فٱَجۡتبَََٰهِ  رَبُّه 
٥٠ 

51. Sε wͻn a wͻnnye nnie no te (Qur’aan mu) 
Afutusεm no a, na εkaa wͻn ko a anka wͻde 
wͻn ani (abu wo anikyeε) atwa wo afri hͻ; na 
deε wͻka ne sε: “Nokorԑ wabͻ dam.” 

ونَكَِ لقِ  ۡ واِْ ليََ  يِنَِ كَفَر   وَإِن يكََادِ  ٱلََّّ
ول ونَِ كِۡرَِ وَيَق  ا سَمِع واِْ ٱلَّ  بۡصََٰرهِمِِۡ لمََّ

َ
 بأِ

ۥ لمََجۡن ونِ  ٥١  إنَِّه 

52. (Qur’aan adwuma ara ne sε) εyε Afutusεm 
de ma amansan nyinaa. ذكِۡر ِ ل لِۡعََٰلَمِيَِ ٥٢ ِ وَِ إلَِّ  وَمَا ه 
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Nokorε paa no. ٱلَۡۡاقَّٓةِ  ١ 

2. Ɛdeεn ne Nokorε paa no? مَا ٱلَۡۡاقَّٓةِ  ٢ 

3. Na εdeεn na εbεkyerε wo sεdeε Nokorε paa 
no si teε: َٰكَِ مَا ٱلَۡۡاقَّٓةِ  ٣ دۡرَى

َ
ِٓ أ  وَمَا

4. Samuudfoͻ ne Aadfoͻ faa Mobͻmuu, Dede 
ne Gyegyeegye Da no sԑ atorᴐsԑm. ودِ  وَعََد  ِ بٱِلۡقَارعَِةِ ٤ بتَِۡ ثَم   كَذَّ

5. Enti Samuudfoͻ no, yεde Nteamu denden bi 
a εborosoͻ na εsεee wͻn. اغِيَةِ ٥ واِْ بٱِلطَّ هۡلكِ 

 
ودِ  فأَ ا ثَم  مَّ

َ
 فأَ

6. Aadfoͻ no nso yεde mframa bͻne huhuuhu 
bi a εpͻ soͻ na εsεee wͻn. 

صَِۡ  واِْ برِيِحِ  صَۡۡ هۡلكِ 
 
ا عََد ِ فأَ مَّ

َ
 وَأ

 عََتيَِة ِ ٦

7. (Mframa no) toaa so bͻͻ wͻn anadwo (nna) 
nson ne adekyeε (nna) nwͻtwe, na εhͻ na 
wohunu nkorͻfoͻ no sε wͻdeda hͻ te sε 
akyiresua dua (anaasε bεtene) a tokuro da mu 
hoo. 

يَّامِ 
َ
رَهَا عَليَۡهمِِۡ سَبۡعَِ لَََالِ  وَثمَََٰنيَِةَِ أ  سَخَّ
عََِٰ ومٗا ِ فَتَََى ٱلۡقَوۡمَِ فيِهَا صَۡۡ س   ح 
لِ  خَاويَِة ِ ٧

عۡجَازِ  نََّۡ
َ
مِۡ أ نَّه 

َ
 كَأ

8. Enti wahunu wͻn mu bi nea ͻkaaeε ? نِِ  بَاقيَِة ِ ٨  فَهَلِۡ تَرَىَِٰ لهَ م م 

9. Ɛna Farao ne wͻn a wͻdii n’anim kan no, ne 
nkuro bi a yεdanee wͻn butuuε no nso de bͻne 
baae, 

ۥ  وجََاءَِٓ فرِعَۡوۡنِ  وَمَن قَبۡلَه 
ؤۡتَفِكََٰت ِ بٱِلَۡۡاطِئَةِ ٩  وَٱلمۡ 

10. Wͻyεε wͻn Wura Nyankopͻn Asomafoͻ 
no asεm ho asoͻden, enti Ͻde asotwee a emu 
yε den twee wͻn aso. 

خۡذَةِٗ
َ
مِۡ أ خَذَه 

َ
ولَِ رَب هِمِِۡ فأَ  فَعَصَوۡاِْ رسَ 

ابيَِةًِ ١٠  رَّ

11. Nokorε sε, εberε a nsuo no yiriiε (wͻ Noa 
pεn soͻ) no, Yεde motenaa nsuo mu hyεn mu, 

مِۡ فِِ ا طَغَا ٱلمَۡاءِٓ  حََۡلنََٰۡك   إنَِّا لمََّ
 ٱلَۡۡاريَِةِ ١١

12. Sεdeε Yεde bεyε afutusεm ama mo, na obi 
a ͻwͻ aso de bεto ne tri mu. 

ذ نِ 
 
ِٓ أ مِۡ تَذۡكِرَةِٗ وَتَعيَِهَا  لِنَجۡعَلَهَا لكَ 

 وََٰعِيَة ِ ١٢

13. Sε yεbͻ Totorobεnto no mu bͻ prεko a, ورِِ نَفۡخَة ِ وََٰحِدَة ِ ١٣  فَإذَِا ن فِخَِ فِِ ٱلصُّ

14. Na yεpagya asaase ne mmepͻ, na εyam 
yam prεko a, 

ةِٗ تَا دَكَّ كَّ بَال ِ فَد  ِ وَٱلِۡۡ رۡض 
َ
ِلتَِِ ٱلۡۡ  وَحۡ 
 وََٰحِدَةِٗ ١٤

15. Saa Da no na εberε no aso. فَيوَۡمَئذِِ  وَقَعَتِِ ٱلوَۡاقعَِةِ  ١٥ 

16. Ɔsoro mu bɛsunsuan wͻ saa Da no ama no 
ayε mmrε, (n’ahoͻden no bεsa). مَاءِٓ  فَهَِِ يوَۡمَئذِِ  وَاهيَِة ِ ١٦ تِِ ٱلسَّ  وَٱنشَقَّ
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17. Na Soro abͻfoͻ bɛgyina-gyina ne ntweaso, 
na (Soro abͻfoͻ) nwͻtwe na wͻbεsoa wo Wura 
Nyankopͻn Ahennwa no wͻ wͻn apampamu 
saa da no. 

رجَۡائٓهَِا ِ وَيَحۡمِل ِ عَرۡشَِ
َ
َِٰٓ أ  وَٱلمَۡلَك ِ عَََ

مِۡ يوَۡمَئذِِ  ثمَََٰنيَِة ِ ١٧  رَب كَِِ فوَۡقَه 

18. Saa Da no, yεde mobεba (mo Wura 
Nyankopͻn anim), na momu biara asumasεm 
nsuma. 

مِۡ ونَِ لَِ تََّۡفََِٰ منِك   يوَۡمَئذِِ  ت عۡرَض 
 خَافيَِة ِ ١٨

19. Enti obi a, yεde (ne dwumadie ho) Nwoma 
bεma no wͻ ne nsa nifa mu no, (ͻde anigyeε) 
bεka sε: “Momra mεgye me Nwoma no 
nkenkan bi. 

ول ِ ۥ بيَِمِينهِۦِ فَيَق  وتَِِ كتََِٰبَه 
 
ا مَنِۡ أ مَّ

َ
 فأَ

 هَاؤٓ مِ  ٱقۡرَء واِْ كتََِٰبيَِهِۡ ١٩

20. Na menim yie sε, mehyia m’akontabuo. لََٰقِ  حِسَابيَِهِۡ ٢٠ ِ م  ِ
ن 
َ
ِ ظَننَت ِ أ  إنِ ِ

21. Enti ɔbɛnya ahotͻ asetena-- اضِيَة ِ ٢١ وَِ فِِ عِيشَة ِ رَّ  فَه 

22. Wͻ Aheman a εkorͻn no mu. فِِ جَنَّةِ  عََلََِة ِ ٢٢ 

23. Emu nnuaba no bεn (wͻn). هَا دَانيَِة ِ ٢٣ وف   ق ط 

24. (Yεbεka akyerε wͻn sε): “Monfa anigyeε 
nnidi na monom, εnam deε moyε de too 
moanim wͻ nna a atwa mu no mu no nti, 

سۡلَفۡت مِۡ فِِ
َ
ِٓ أ ب واِْ هَنيِـٓ َ ا بمَِا  كُ  واِْ وَٱشَۡۡ

يَّامِِ ٱلَۡۡالََِةِ ٢٤
َ
 ٱلۡۡ

25. Na mmom obi a yεde ne Nwoma bεma no 
wͻ ne nsa benkum mu no, ͻbεka sε: Ɛkaa 
menko a, anka yɛanfa me Nwoma no amma me 
koraa. 

ول ِ ۥ بشِِمَالَِۦِ فَيَق  وتَِِ كتََِٰبَه 
 
ا مَنِۡ أ مَّ

َ
 وَأ

وتَِ كتََِٰبيَِهِۡ ٢٥
 
 يََٰليَتَۡنِِ لمَِۡ أ

26. Mennim sεdeε m’akontabuo bɛsi ayε. دۡرِِ مَا حِسَابيَِهِۡ ٢٦
َ
 وَلمَِۡ أ

27. Kaa menko na anka (mawu) ama asεm asa. يََٰليَتَۡهَا كََنتَِِ ٱلۡقَاضِيَةَِ ٢٧ 

28. M'ahonyadeε ho amma me mfasoͻ. مَالََِهِۡ  ٢٨ ِ ِ غۡنََِٰ عَن 
َ
ِٓ أ  مَا

29. Me tumii afri me nsa. لۡطََٰنيَِهِۡ ٢٩ ِ س  ِ  هَلَكَِ عَن 

30. (Yεbεka akyerε Soro abͻfoͻ no sε): 
”Monsͻ ne mu, na mongu no mpokyerε. لُّوه ِ ٣٠ وه ِ فَغ  ذ   خ 

31. Afei monfa no nwura Amanehunu gya no 
mu, ث مَِّ ٱلَۡۡحِيمَِ صَلُّوه ِ ٣١ 

32. Afei monfa nkͻnsͻnkͻnsͻn a ne tenten yε 
basamu aduͻson no nkyekyere no. 

هَا سَبۡع ونَِ ذرَِاعَِٗ  ث مَِّ فِِ سِلۡسِلَة ِ ذرَعۡ 
وه ِ ٣٢  فٱَسۡل ك 

33. Nokorε sε, na ͻnnye Nyankopͻn Kεseε no 
nni. ٱلۡعَظِيمِِ ٣٣ ِِ ۥ كََنَِ لَِ ي ؤۡمنِِ  بٱِللَّّ  إنَِّه 

34. Na ͻnhyε ma wͻnnidi mma ahiafoͻ no bi. طَعَامِِ ٱلمِۡسۡكِيِِ ٣٤ َِٰ ِ عَََ  وَلَِ يَُ ضُّ

35. Enti Ɛnnε deε onni ͻdͻfo biara wͻ ha, نَا حَۡيِمِ  ٣٥  فَلَيۡسَِ لََِ  ٱلَۡوَۡمَِ هََٰه 

36. Onni aduane nso (a ɔbɛdie), gyesε akuro 
mu nsuo (ne efii), منِِۡ غِسۡليِِ  ٣٦ ِ  وَلَِ طَعَامِ  إلَِّ
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37. Obiara nni hͻ a ɔbɛdie gyesε abͻnefoͻ no. ٱلخََٰۡطِـ  ونَِ ٣٧ ِ ِٓۥ إلَِّ ل ه  ك 
ۡ
ِ يأَ  لَّ

38. Mede adeε a moani hunu, ونَِ ٣٨ قۡسِمِ  بمَِا ت بۡصِِ 
 
 فَلَِٓ أ

39. Ne adeε a moani nhunu di nse sε: ونَِ ٣٩  وَمَا لَِ ت بۡصِِ 

40. Nokorε, (Qur’aan) yε Ɔsomafoͻ 
Nimuonyamfoͻ (Gebriel) no asεm, ولِ  كَريِمِ  ٤٠ ِ رسَ 

ۥ لَقَوۡل   إنَِّه 

41. Na εnyε ͻdwomtoni asεm. Mo gyidie a εwͻ 
mu no sua. 

ا ت ؤۡمنِ ونَِ وَِ بقَِوۡلِِ شَاعِر  ِ قَليِلِٗ مَّ  وَمَا ه 
٤١ 

42. Na εnyε ntafowayifoͻ nso kasaa, - εho 
adwen a modwen no sua. ونَِ ٤٢ ر  ا تَذَكَّ ِ  قَليِلِٗ مَّ  وَلَِ بقَِوۡلِِ كََهنِ 

43. (Qur’aan) yε Adiyisεm a efiri Abͻdeε 
nyinaa Wura Nyankopͻn no hͻ. ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٤٣ ِِ نِ رَّب   تَنَيِلِ  م 

44. Sε anka (Nkͻmhyεni) abͻ ne trim aka 
atorͻsεm bi ato Yεn so a, قَاويِلِِ ٤٤

َ
لَِ عَليَنَۡا بَعۡضَِ ٱلۡۡ  وَلوَِۡ تَقَوَّ

45. Anka Yɛasͻ ne mu wͻ ne nsa nifa, خَذۡنَا منِۡهِ  بٱِلََۡمِيِِ ٤٥
َ
 لَۡ

46. Na Yɛatwa n’akoma nkomena mu afri ne 
ho, ث مَِّ لَقَطَعۡنَا منِۡهِ  ٱلوَۡتيَِِ ٤٦ 

47. Na mo mu biara nnihͻ a, anka ɔbɛtumi asi 
Yεn ne ho kwan. حَدِ  عَنۡهِ  حََٰجِزيِنَِ ٤٧

َ
نِِۡ أ م م   فَمَا منِك 

48. Nokorε sε (Qur’aan) yε Afutusεm ma 
Nyame-surofoͻ no. تَّقيَِِ ٤٨ ۥ لَتَذۡكِرَة ِ ل لِۡم   وَإِنَّه 

49. Na nokorε sε, Yɛnim yie sε, mo mu binom 
wͻ hͻ a wͻnnye nnie. بيَِِ ٤٩ ِ كَذ  م مُّ نَِّ منِك 

َ
 وَإِنَّا لَنَعۡلمَِ  أ

50. Nokorɛ sɛ (Qur’aan) yε akomasεeε ma 
boniayεfoͻ no. َٰفِريِنَِ ٥٠ ِ ٱلكَۡ ة ِ عَََ ۥ لََۡسَِۡ  وَإِنَّه 

51. Ampa nso sε, εno ne Nokorε pefee no. ۥ لََۡقُِّ ٱلََۡقيِِِ ٥١  وَإِنَّه 

52. Enti bͻ wo Wura Nyankopͻn Kεseε no 
abodin. فَسَب حِِۡ بٱِسۡمِِ رَب كَِِ ٱلۡعَظِيمِِ ٥٢ 
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Obisafoͻ bi abisa fa asotwee a εrebesi – بعَِذَابِ  وَاقعِِ  ١  ِ لَِ سَائٓلِ 
َ
 سَأ

2. Ama boniayεfoͻ no a, ɛnni obi a obɛsi ho 
kwan no ho asεm. َٰفرِيِنَِ لَيۡسَِ لََ ۥ دَافعِِ  ٢  ل لِۡكَ

3. (Saa asotwee no) firi Sorokͻ akwan Wura 
Nyankopͻn no hͻ. ذيِ ٱلمَۡعَارجِِِ ٣ ِِ نَِِ ٱللَّّ  م 

4. Soro abͻfoͻ ne Honhom no (Gabriel) de 
dakoro fro kͻ Nehͻ a nensusueε yε (wiase 
nsusueε) mfie mpem aduonum. 

وحِ  إلََِۡهِ فِِ يوَۡم ِ جِ  ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  وَٱلرُّ  تَعۡر 
لفَِۡ سَنَة ِ ٤

َ
 كََنَِ مِقۡدَار ه ۥ خَُۡسِيَِ أ

5. Enti (Nkͻmhyεni), si aboterε, aboterε pa (a 
yaw die anaa apenesie biara nni ho). ا جََيِلًِ ٥  فٱَصۡبَِِۡ صَبَۡٗ

6. Nokorε sε wͻhunu (asotwee) no wͻ akyiri 
kyiri. ۥ بَعيِدٗا ٦ مِۡ يَرَوۡنَه   إنَِّه 

7. Ɛna Yεnso Yεhunu no sε abεn. َٰهِ  قَريِبٗا ٧  وَنَرَى

8. Ɛda a ͻsoro bεyε sε yaawa a ananee, هۡلِِ ٨ مَاءِٓ  كَٱلمۡ  ونِ  ٱلسَّ  يوَۡمَِ تكَ 

9. Na mmepͻ nso bεyε sε aboa nwii a εrehu 
korͻ, بَال ِ كَٱلۡعِهۡنِِ ٩ ونِ  ٱلِۡۡ  وَتكَ 

10. (Saa Da no) adamfoͻ mmisa adamfoͻ 
(asεm). وَلَِ يسَۡـ َل ِ حَۡيِمِ  حَۡيِمٗا ١٠ 

11. Wͻbɛhu wͻn ho deε. Ɔbͻneni no bεpε mpo 
sε, anka saa Da no asotwee no, ͻde ne ba bεyε 
mpata, 

جۡرمِِ  لوَِۡ يَفۡتَدِي منِِۡ مِۡ  يوََدُِّ ٱلمۡ  ونَه   ي بَصَِّ 
 عَذَابِِ يوَۡمئِذِ ِ ببِنَيِهِ ١١

12. Ne neyere ne nenua, خِيهِ ١٢
َ
 وَصََٰحِبتَهِۦِ وَأ

13. Ne n'abusuani a ͻyεε no yie, وَفَصِيلتَهِِ ٱلَّتِِ ت ـ ۡويِهِ ١٣ 

14. Ne deε εwͻ asaase so nyinaa na afei wanya 
ne ho (afri asotwee no mu). رۡضِِ جََيِعٗا ث مَِّ ي نجِيهِ ١٤

َ
 وَمَن فِِ ٱلۡۡ

15. Daabi, (εnyε yie saa), nokorε sε εyε 
Amane-hunu gya noa. إنَِّهَا لظََيَِٰ ١٥ ِ ٓ  كََُّ

16. Ɛworͻ (onipa) tiri ho nwoma (ne nehonam 
wedeε no nyinaa ma ԑkͻto ne nnompe). وَىَِٰ ١٦ اعَةِٗ ل لِشَّ  نَزَّ

17. (Egya no) refrε obi a obrekyi, na ͻdane 
neho fri (Nokorε no) ho kͻ, ١٧ َِٰ دۡبَرَِ وَتوََلَّ

َ
واِْ مَنِۡ أ  تَدۡع 

18. Na ͻboa sika ano na ͻyε ho pεpεε (anaa ͻbͻ 
hoo ayεmuͻnyono). وۡعََِٰٓ ١٨

َ
 وَجَََعَِ فأَ

19. Nokorε sε, onipa suban ne sԑ, ᴐyԑ 
mpepreho. (Ɔpε biribiara ntεm). لقَِِ هَل وعًَِ ١٩ نسََٰنَِ خ   إنَِِّ ٱلِۡۡ
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20. Sε bͻne bi to no a, na n’aba mu abu (anaasε 
na w’apa aba). وعَِٗ ٢٠ ُِّ جَز  هِ  ٱلشَّ  إذَِا مَسَّ

21. Sε papa bi nso to no a, na wabu n’ani agu 
(n’asεdeε) so. هِ  ٱلَۡۡيِۡ  مَن وعًَِ ٢١  وَإِذَا مَسَّ

22. Gyesε Nyamefrε foͻ no, صَل يَِِ ٢٢ ِ ٱلمۡ   إلَِّ

23. Wͻn a wͻkuta wͻn Nyamefrε mu daadaa 
no. ونَِ ٢٣ َِٰ صَلَتهِمِِۡ دَائٓمِ  مِۡ عَََ يِنَِ ه   ٱلََّّ

24. Ne wͻn a wͻn agyapadeε mu asεdeε bi a 
yahyehyε (sε wͻyi dema) wͻ mu-- عۡل وم ِ ٢٤ ِ  مَّ َٰلهِمِِۡ حَق  مۡوَ

َ
يِنَِ فِِٓ أ  وَٱلََّّ

25. Dema aserεfoͻ ne mmͻborͻwafoͻ no; ومِِ ٢٥ ائٓلِِِ وَٱلمَۡحۡر   ل لِسَّ

26. Ne wͻn a wͻgye Atemmuda no die, يِنِِ ٢٦ ق ونَِ بيِوَۡمِِ ٱل  ِ يِنَِ ي صَد   وَٱلََّّ

27. Ne wͻn a wͻsuro wͻn Wura Nyankopͻn 
asotwee no. 

ونَِ شۡفِق  نِِۡ عَذَابِِ رَب هِمِ مُّ يِنَِ ه م م   وَٱلََّّ
٢٧ 

28. Efirisε, wͻn Wura Nyankopͻn asotwee no 
nnyε abodweε asεm koraa ونِ  ٢٨ م 

ۡ
 إنَِِّ عَذَابَِ رَب هِمِِۡ غَيِۡ  مَأ

29. Ne wͻn a wͻhwε wͻn mmarima so yie. ونَِ ٢٩ وجِهمِِۡ حََٰفظِ  ر  مِۡ لفِ  يِنَِ ه   وَٱلََّّ

30. Gyesε wͻn yere nom (nko ara so), anaasε 
wͻn mfenaa a wͻyε wͻn dea. Saa nkorͻfoͻ no 
deε nokorԑ sԑ wͻ’nni soboͻ biara. 

مِۡ يمََٰۡن ه 
َ
وِۡ مَا مَلكََتِۡ أ

َ
زۡوََٰجِهمِِۡ أ

َ
َِٰٓ أ ِ عَََ  إلَِّ

مِۡ غَيِۡ  مَل وميَِِ ٣٠  فَإنَِّه 

31. (Na mmom) obi a obefri (mmaa a yakyerε 
mu) yi akyi akͻpε foforͻ no, saa nkorͻfoͻ no 
ne wͻn a w’ato mmara no. 

مِ  وْلََٰٓئكَِِ ه 
 
َٰلكَِِ فأَ  فَمَنِِ ٱبۡتغَََِٰ وَرَاءَِٓ ذَ

 ٱلۡعَاد ونَِ ٣١

32. Ne wͻn a wͻdi nokorε wͻ nhwεsodeε a 
yεde ahyε wͻn nsa, san di wͻn bͻhyε soͻ, 

مََٰنََٰتهِمِِۡ وعََهۡدِهمِِۡ
َ
مِۡ لِۡ يِنَِ ه   وَٱلََّّ
ونَِ ٣٢  رََٰع 

33. Ne wͻn a wͻgyina pintinn di nokorε wͻ 
wͻn adansedie mu, ونَِ ٣٣ يِنَِ ه م بشَِهََٰدََٰتهِمِِۡ قَائٓمِ   وَٱلََّّ

34. Ne wͻn a wͻhwε wͻn Nyamefrε so yie. ونَِ ٣٤ اَفظِ  َِٰ صَلَتهِمِِۡ يُ  ِينَِ ه مِۡ عَََ  وَٱلََّّ

35. Saa nkorͻfoͻ no na wͻbεtena Aheman no 
mu wͻ animuonyam mu no. ونَِ ٣٥ كۡرَم  َٰتِ  مُّ وْلََٰٓئكَِِ فِِ جَنَّ

 
 أ

36. Ԑdeεn na εha boniayεfoᴐ no a enti wᴐrepere 
wᴐn ho ba wohͻ, atwetwe wᴐn kᴐn ahahaa 
wᴐn ani atwa wo ho ahyia- 

هۡطِعيَِِ واِْ قبَِلَكَِ م  يِنَِ كَفَر   فَمَالِِ ٱلََّّ
٣٦ 

37. Akuo-akuo wᴐ nifa so ne benkum soᴐ yi? مَالِِ عِزيِنَِ ٣٧ ِ  عَنِِ ٱلََۡمِيِِ وعََنِِ ٱلش 

38. Enti wͻn mu nnipa biara pε sε ͻkͻ Anigyeε 
Aheman no mu (wͻ aberε a ͻnnyε ho 
adwuma)? 

ن ي دۡخَلَِ
َ
مِۡ أ نِۡه  ُِّ ٱمۡريِ ِ م  يَطۡمَعِ  ك 

َ
 أ

 جَنَّةَِ نَعيِمِ  ٣٨

39. Daabi da, nokorε sε wͻnim adeε a Yεbͻͻ 
wͻn frii mu. ونَِ ٣٩ ا يَعۡلَم  ِمَّ ٓ ِ إنَِّا خَلَقۡنََٰه م م   كََُّ
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40. Enti Mede Apueε ahodoᴐ no ne Atͻeε 
ahodoᴐ no Wura Nyankopͻn di nse sε: Nokorε, 
Yεwͻ tumi 

ِِ ٱلمَۡشََٰرقِِِ وَٱلمَۡغََٰربِِِ إنَِّا قۡسِمِ  برَِب 
 
 فَلَِٓ أ

ونَِ ٤٠  لَقََٰدِر 

41. Sε Yεsesa wͻn de wͻn a wͻyε kyεn wͻn 
bεhyε wͻn anan mu, na εno ntumi mmu mfa 
yεn so, (anaasε εnnyε den mma Yεn). 

مِۡ وَمَا نََنِۡ  نِۡه  ا م  لَِ خَيۡٗ ِ ن نُّبَد 
َ
َِٰٓ أ  عَََ

 بمَِسۡب وقيَِِ ٤١

42. Enti (Nkͻmhyεni), wodeε gyae wͻn ma 
wͻn keka wͻn nsεm hunu no, na wͻn ni agorͻ 
nkosi sε wͻ behyia wͻn Da a yahyε wͻn ho bͻ 
no. 

واِْ َِٰ ي لََٰق  واِْ وَيَلۡعَب واِْ حَتَّ مِۡ يََ وض   فَذَرهۡ 
ونَِ ٤٢ يِ ي وعَد  مِ  ٱلََّّ  يوَۡمَه 

43. Ɛda no a wͻde ahoͻherε bepue afri 
adakamena mu, na wᴐbԑyԑ tesε deε wͻrekͻ 
faako a wͻn anidaasoͻ bi wͻ no. 

اعَِٗ جۡدَاثِِ سََِ
َ
ونَِ منَِِ ٱلۡۡ  يوَۡمَِ يََۡر ج 

ونَِ ٤٣ بِ  ي وفضِ  مِۡ إلََِِٰ ن ص  نَّه 
َ
 كَأ

44. Wͻn ani bewu, na animguaseε bεmene 
wͻn. Saa Da no na yahyε wͻn ho bᴐ no. 

َٰلكَِِ مِۡ ذِلَّة  ِ ذَ ه  مِۡ تَرۡهَق  بۡصََٰر ه 
َ
 خََٰشِعَةًِ أ

ونَِ ٤٤ يِ كََن واِْ ي وعَد   ٱلَۡوَۡمِ  ٱلََّّ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Nokorε sε Yεsomaa Noa maa no kͻͻ ne 
nkorͻfoͻ hͻ. (Yεka kyerεε no) sε: “Bͻ wo 
nkorͻfoͻ no kͻkͻ ansa na asotwee yaaya no 
aba wͻn so. 

نذِرِۡ
َ
نِۡ أ
َ
رسَۡلنَۡا ن وحًا إلََِِٰ قوَۡمِهۦِِٓ أ

َ
ِٓ أ  إنَِّا

مِۡ عَذَاب ِ تيَِه 
ۡ
ن يأَ
َ
 قوَۡمَكَِ منِ قَبۡلِِ أ

لَِمِ  ١
َ
 أ

2. (Noa) kaa sε: ”Menkorͻfoͻ meyε kͻkͻbͻni 
pefee ma mo- بيِِ  ٢ مِۡ نَذِير ِ مُّ ِ لكَ   قَالَِ يََٰقَوۡمِِ إنِ ِ

3. Sε: “Monsom Nyankopͻn na monsuro no, na 
monyε sotie ma me . طِيع ونِِ ٣

َ
وه ِ وَأ َِ وَٱتَّق  واِْ ٱللَّّ نِِ ٱعۡب د 

َ
 أ

4. (Sε moyε saa a) Ɔde mo bͻne no mu bi 
bεkyε mo, na Wama mo εberε akɔsi εberε a 
yɛahyε ato hͻ no. Nokorε sε Onyankopͻn berε 
no so a, yɛntu nhyε da, sε anka monim a. 

مِۡ إلََِِٰٓ ِركۡ  مِۡ وَي ؤَخ  نِ ذ ن وبكِ  م م   يَغۡفِرِۡ لكَ 
ِِ إذِاَ جَاءَِٓ لَِ جَلَِ ٱللَّّ

َ
جَلِ  مُّسَمًّ ِ إنَِِّ أ

َ
 أ

نت مِۡ تَعۡلمَ ونَِ ٤ ر  ِ لوَِۡ ك   ي ؤَخَّ

5. (Noa) kaa sε: ”Me Wura (Nyankopͻn) mafrε 
me nkorͻfoͻ no anadwo ne adekyeε mu, دَعَوتۡ ِ قَوۡمِِ لََلِۡٗ وَنَهَارٗا ٥ ِ ِِ إنِ ِ  قاَلَِ رَب 

6. Nanso mefrε no nnyε nkͻsoͻ biara mma 
wͻn, na mmom dwanee na wͻn redwanee. فرَِارٗا ٦ ِ مِۡ د عََءٓيِِٓ إلَِّ  فَلمَِۡ يَزدِۡه 

7. Ԑberε biara a mεfrε wͻn sεdeε Wode wͻn 
bͻne bεkyε wͻn no, wͻde wͻn nsa teaa sisi 
wͻn aso, de wͻn ntoma katakata wͻn ho, na 
wͻtͻ kͻ (bͻne) so, na wͻyε akεsesεm yε 
ahomasoͻ papaapa. 

مِۡ جَعَل وٓاِْ مِۡ لِتَغۡفِرَِ لهَ  َّمَا دَعَوۡت ه  ِ كُ   وَإِن ِ
مِۡ فِِٓ ءَاذَانهِمِِۡ وَٱسۡتَغۡشَوۡاِْ صََٰبعَِه 

َ
 أ

واِْ ٱسۡتكِۡبَارٗا واِْ وَٱسۡتكَۡبََ  صَُّۡ
َ
مِۡ وَأ  ثيَِابَه 

٧ 
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8. Afei matea mu afrε wͻn pefee mu, مِۡ جِهَارٗا ٨ ِ دَعَوۡت ه   ث مَِّ إنِ ِ

9. Masan akasa akyerε wͻn wͻ badwa mu, 
asan akasa akyerε wͻn wͻ kokoa mu. 

ارٗا مِۡ إسََِۡ رۡت ِ لهَ  سََۡ
َ
مِۡ وَأ عۡلنَت ِ لهَ 

َ
ِٓ أ  ث مَِّ إنِ ِ

٩ 

10. Maka akyerε wͻn sε: “Monsrε mo Wura 
Nyankopͻn hͻ bͻnefakyε, nokorε sε, Ɔne 
Bͻnefakyε Hene. 

ۥ كََنَِ مِۡ إنَِّه  واِْ رَبَّك  لتۡ ِ ٱسۡتَغۡفِر   فَق 
ارٗا ١٠  غَفَّ

11. Ɔbεma nsuo atͻ fri soro ama no abu mo so. ِدۡرَارٗا ١١ م م  مَاءَِٓ عَليَكۡ   ي رسِۡلِِ ٱلسَّ

12. Na Wama mo ahonyadeε (anaa sika) ne 
mma pii, na Wama mo anya mfuo, na Wama 
mo nsubͻnten. 

َٰلِ  وَبنَيَِِ وَيَجۡعَل مۡوَ
َ
م بأِ  وَي مۡدِدۡك 

نۡهََٰرٗا ١٢
َ
مِۡ أ َٰتِ  وَيَجۡعَل لَّك  مِۡ جَنَّ  لَّك 

13. Ɛdeεn na εha mo a enti monhwehwε nkͻsoͻ 
ne kεseyε wͻ Nyankopͻn hͻ? وَقَارٗا ١٣ ِِ ونَِ لِلَّّ مِۡ لَِ تَرجۡ  ا لكَ   مَّ

14. Ampa sε Ɔnam akwan hodoͻ so na abͻ 
mo? طۡوَارًاِ ١٤

َ
مِۡ أ  وَقَدِۡ خَلَقَك 

15. Monhunuu sεdeε Nyankopͻn asi abͻ ͻsoro 
nson a, εtoatoa soͻ? 

َٰتِ  ِ  سَبۡعَِ سَمََٰوَ لمَِۡ تَرَوۡاِْ كَيفَِۡ خَلقََِ ٱللَّّ
َ
 أ

 طِبَاقٗا ١٥

16. Ɛna Wayε bosome no nhyerεnee wͻ mu, 
εna Wayε awia no nso kanea? 

 وجََعَلَِ ٱلۡقَمَرَِ فيِهنَِِّ ن ورٗا وجََعَلَِ
اجٗا ١٦ مۡسَِ سََِ  ٱلشَّ

17. Nyankopͻn na Wama mo afifi mfifiriε pa 
wͻ asaase no soͻ. رۡضِِ نَبَاتٗا ١٧

َ
نَِِ ٱلۡۡ م م  نۢبتَكَ 

َ
ِ  أ  وَٱللَّّ

18. Afei Ɔbεma mo asan akͻ asaase no mu, na 
Wama mo apue pue paa (wͻ Atemmuda). 

مِۡ إخِۡرَاجٗا مِۡ فيِهَا وَي خۡرجِ ك  ك   ث مَِّ ي عيِد 
١٨ 

19. Nyankopͻn na Wayε asaase de asε hͻ atrε 
mu ama mo, رۡضَِ بسَِاطٗا ١٩

َ
مِ  ٱلۡۡ ِ  جَعَلَِ لكَ   وَٱللَّّ

20. Sεdeε mobεnante emu akwan a, εtrε no soͻ. ب لِٗ فجَِاجٗا ٢٠ واِْ منِۡهَا س   ل تَِسۡل ك 

21. Noa kaa sε: “Me Wura Nyankopͻn, nokorε 
sε, wɔate me so atua, na wͻadi obi a 
n’agyapadeε ne ne mma mmfa nkͻsopa bi 
mma no, gyesε berεguo no akyi. 

مِۡ عَصَوۡنِِ وَٱتَّبَع واِْ مَن ِِ إنَِّه   قَالَِ ن وحِ  رَّب 
ِ خَسَارٗا ٢١ ِٓۥ إلَِّ ه   لَّمِۡ يَزدِۡه ِ مَالَ  ۥ وَوَلَ 

22. Na wͻn abͻ pͻ kεseε bi paa. بَّارٗا ٢٢ واِْ مَكۡرٗا ك   وَمَكَر 

23. Wͻka sε: “Monhwε na moannyae mo 
anyame no (som); Monhwε na moannyae 
‘Wadda’ anaa ‘Suwaa-a’ anaa ‘Yaguusa’ εne 
‘Ya’uuqa’ εne ‘Nasra’ (som da). 

نَِّ مِۡ وَلَِ تَذَر  نَِّ ءَالهَِتكَ   وَقَال واِْ لَِ تَذَر 
وَاعَِٗ وَلَِ يَغ وثَِ وَيَع وقَِ ا وَلَِ س   وَد ٗ

ا ٢٣  وَنسَِۡٗ

24. Nokorε sε, wͻn ayera nnipa pii; na abͻneεfoͻ 

no deε (Awurade), εmma wͻn nnya nkͻsoͻ biara, 

na mmom ma wͻnyera anna ma wͻnsopa. 

َٰلمِِيَِ ضَلُّواِْ كَثيِٗاِ  وَلَِ تَزدِِ ٱلظَّ
َ
 وَقَدِۡ أ

ِ ضَلََٰلِٗ ٢٤  إلَِّ
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25. Wͻn bͻne nti nsuo faa wͻn na wͻbεsan nso 
akͻ Amanehunu gya mu, na wͻnnya ͻboafoͻ 
wͻ Nyankopͻn akyi. 

دۡخِل واِْ نَارٗا
 
غۡرقِ واِْ فأَ

 
ا خَطِيـَٰٓٔتهِمِِۡ أ ِمَّ  م 

نصَارٗا
َ
ِِ أ نِ د ونِِ ٱللَّّ واِْ لهَ م م   فَلمَِۡ يََِد 

٢٥ 

26. Noa kaa sε: “Me Wura Nyankopͻn, ennya 
boniayεfoͻ no mu biara wͻ asaase no so. 

رۡضِِ منَِِ
َ
ِ ٱلۡۡ ِِ لَِ تَذَرِۡ عَََ  وَقَالَِ ن وحِ  رَّب 

َٰفِريِنَِ دَيَّارًاِ ٢٦  ٱلۡكَ

27. Efrisε, sε Wogyae wͻn a, wͻbεyera Wo 
nkoa no; na abͻnefoͻ boniayεfoͻ nko ara na 
wͻbεwo wͻn. 

مِۡ ي ضِلُّواِْ عِبَادَكَِ وَلَِ  إنَِّكَِ إنِ تَذَرهۡ 
ارٗا ٢٧ ِ فَاجِرٗا كَفَّ وٓاِْ إلَِّ  يَلِِ 

28. Me Wura Nyankopͻn, fa mene m’awofoͻ 
ne obiara a, ͻde gyidie bɛwura me fie ha, ne 
agyidiefoͻ mmarima ne agyidiefoͻ mmaa bͻne 
kyε yεn. Na abͻnefoͻ no deε εmma wͻnnya 
nkͻsoͻ, na mmom ma wͻnsopa. 

يَِّ وَلمَِن دَخَلَِ َٰلَِ ِِ ٱغۡفِرِۡ لِِ وَلوَِ  رَّب 
ؤۡمنِيَِِ ؤۡمنِٗا وَللِۡم   بَيۡتَِِ م 

ِ َٰلمِِيَِ إلَِّ ؤۡمنََِٰتِِ  وَلَِ تَزدِِ ٱلظَّ  وَٱلمۡ 
 تَبَارَ ا ٢٨

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Yɛayi akyerε me sε, 
Jinn fekuo bi tiee (Qur’aan yi mu nsεm na 
wͻkͻeε no), wͻka kyerεε (wͻn nkorͻfoͻ) sε: 
”Nokorε sε, yɛate akenkan bi a εyε nwanwa. 

ن ِِ نَِِ ٱلِۡۡ نَّهِ  ٱسۡتَمَعَِ نَفَر ِ م 
َ
وحَِِۡ إلََِِّ أ

 
 ق لِۡ أ

 فَقَال وٓاِْ إنَِّا سَمِعۡنَا ق رۡءَانًا عَجَبٗا ١

2. Ɛkyerε kwan kͻ kwan tenenee no so, enti 
yεdeε yɛagye adi, na yεmfa obiara mmata yɛ 
Wura Nyankopͻn ho (nsom no). 

ُّشۡكَِِ ِ وَلنَ ن  يَهۡدِيِٓ إلَِِ ٱلرُّشۡدِِ فـَ َامَنَّا بهِِ ۦ
حَدٗا ٢

َ
ِٓ أ  برَِب نَِا

3. Nokorε sε, Ɔne yɛ Wura (Nyankopͻn), 
Animuonyam Hene a Ne tumi korͻn no, Ɔnni 
yere na Ɔnni ba nso. 

َذَِ صََٰحِبَةِٗ ۥ تَعََٰلََِٰ جَدُِّ رَب نَِا مَا ٱتََّّ نَّه 
َ
 وَأ

ا ٣  وَلَِ وَلَٗ

4. Nokorɛ sɛ nkwaseafoͻ bi a εwͻ yεn mu no 
twa nkontompo a εborosoᴐ paa de to 
Nyankopͻn so. 

ِِ ِ ٱللَّّ نَا عَََ ول ِ سَفيِه  ۥ كََنَِ يَق  نَّه 
َ
 وَأ

 شَطَطٗا ٤

5. Yεdeε na yεdwen sε, onipa ne Jinn ntumi 
ntwa nkontompo nto Nyankopͻn so. 

نُِّ ِ وَٱلِۡۡ نس  ولَِ ٱلِۡۡ ن تَق 
ن لَّ
َ
ِٓ أ نَّا ظَننََّا

َ
 وَأ

ِِ كَذِبٗا ٥ ِ ٱللَّّ  عَََ

6. Nokorε sε, mmarima no bi wͻ nnipa mu a, 
wͻhwehwε ntwitwageε firi Jinn mmarima no 
mu bi hͻ, enti wͻma (nnipa no) tͻkͻso di 
nsεmmͻne. 

نسِِ يَع وذ ونَِ نَِِ ٱلِۡۡ  م 
ۥ كََنَِ رجَِالِ  نَّه 

َ
 وَأ

مِۡ رهََقٗا ٦ ن ِِ فَزَاد وه  نَِِ ٱلِۡۡ  برِجَِالِ  م 

7. Nokorε sε, wᴐdwen sεdeε mo (nnipa no mu 
bi) dwen sε Nyankopͻn nsoma (ᴐsomafoͻ) 
biara no. 

ن لَّن يَبۡعَثَِ
َ
مِۡ ظَنُّواِْ كَمَا ظَنَنت مِۡ أ نَّه 

َ
 وَأ

حَدٗا ٧
َ
ِ  أ  ٱللَّّ
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8. Nokorε sε, na yεrehwehwε (kwan) sε, 
yεbɛduru ͻsoro hͻ (akͻtie adwen a, εhͻfoͻ no 
refa), nanso yɛhunuu sε, awεnfoͻ ahoͻdenfoͻ 
ne ogya tanaa ayε hͻ mma. 

لئِتَِۡ مَاءَِٓ فوَجََدۡنََٰهَا م  نَّا لمََسۡنَا ٱلسَّ
َ
 وَأ

بٗا ٨ ه   حَرسَٗا شَدِيدٗا وشَ 

9. Na anka yεkͻtena (ͻsoro) tenabea no mu 
baabi sεdeε yεbεtie (ͻsoro asafo no adwen a, 
wͻrefa). Na seesei deε obi a (ͻbεkͻ hͻ) akotie 
no, ͻbεkͻ akͻto ogya tanaa a εretwεn no. 

مۡعِِ  دِ  منِۡهَا مَقََٰعِدَِ للِسَّ نَّا نَقۡع  نَّا ك 
َ
 وَأ

 فَمَن يسَۡتَمِعِِ ٱلۡأٓنَِ يََِدِۡ لََ ۥ شِهَابٗا
 رَّصَدٗا ٩

10. Nokorε nso sε yɛnnim sε bͻne na 
Ɔrehwehwε ama asaase so foͻ, anaasε ͻkwan 
kyerε bi na wͻn Wura Nyankopͻn rehwehwε 
ama wͻn. 

رۡضِِ
َ
ريِدَِ بمَِن فِِ ٱلۡۡ

 
شَِۡ  أ
َ
نَّا لَِ نَدۡريِِٓ أ

َ
 وَأ

مِۡ رشََدٗا ١٠ رَادَِ بهِمِِۡ رَبُّه 
َ
مِۡ أ
َ
 أ

11. Nokorε sε yεn mu bi yε apapafoͻ, na 
ebinom nso nte saa, yɛgu ahodoͻ a yεnam 
akwan sononko-sononko. 

نَّا َٰلكَِ ِ ك  ونَِ وَمنَِّا د ونَِ ذَ َٰلحِ  نَّا منَِّا ٱلصَّ
َ
 وَأ

 طَرَائٓقَِِ قدَِدٗا ١١

12. Yɛnim yie sε, yɛntumi nnwane Nyankopͻn 
wͻ asaase yi so, na yɛntumi nso ntu nnwane no 
(wͻ ewiem). 

رۡضِِ
َ
َِ فِِ ٱلۡۡ ن لَّن نُّعۡجِزَِ ٱللَّّ

َ
ِٓ أ نَّا ظَننََّا

َ
 وَأ

 وَلنَ نُّعۡجِزَه ۥ هَرَبٗا ١٢

13. Enti εberε a yεtee tenenee no ho asεm no, 
yεgye dii. Na obi a ͻbεgye Nyankopͻn adie no, 
ɔnsuro papa ho asisie (sε ne papa so bεteε), 
anaa bͻne nso ho asisie (sε yεde bͻne a ͻnyͻeε 
bεma no). 

ِ فَمَن دَىَِٰٓ ءَامَنَّا بهِِ ۦ ا سَمِعۡنَا ٱلهۡ  نَّا لمََّ
َ
 وَأ

ِ بَِۡسٗا وَلَِ  ي ؤۡمنِِ  برَِب هِۦِ فَلَِ يَََاف 
 رهََقٗا ١٣

14. Yεn mu bi yε Muslimifoͻ, εna yεn mu bi 
nso ayera anaa wͻn amane afri kwan tenenee 
no soͻ. Enti obi a ͻbεyε Muslim aberε ne ho 
ase (ama Nyankopͻn) no, saa nkorͻfoͻ no na 
wᴐn afa tenenee kwan no. 

ونَ ِ ونَِ وَمنَِّا ٱلۡقََٰسِط  سۡلمِ  نَّا منَِّا ٱلمۡ 
َ
 وَأ

وۡاِْ رشََدٗا ١٤ وْلََٰٓئكَِِ تَََرَّ
 
سۡلمََِ فأَ

َ
 فَمَنِۡ أ

15. Na mmom ayerafoͻ no deε wͻne Amane-
hunu gya no nnyantia no. 

هَنَّمَِ حَطَبٗا ونَِ فَكََّن واِْ لَِۡ ا ٱلۡقََٰسِط  مَّ
َ
 وَأ
١٥ 

16. Sε wͻregyina pintinn wͻ ͻkwan tenenee no 
so a, anka Yεbεma wͻn nsuo anom ama abu 
(wͻn) so- 

سۡقَينََٰۡه م
َ
ريِقَةِ لَۡ ِ ٱلطَّ واِْ عَََ وِِ ٱسۡتَقََٰم 

لَّ
َ
 وَأ

اءًِٓ غَدَقٗا ١٦  مَّ

17. Sεdeε Yεde bεyε wͻn nsͻhwε. Na obi a 
ͻbεtwe ne ho afri ne Wura Nyankopͻn 
Afutusεm no ho no, Ɔbεma no akͻ asotwee 
kεseε paa mu. 

عۡرضِِۡ عَن ذكِۡرِِ مِۡ فيِهِ ِ وَمَن ي  َفۡتنَِه  ِ  لن 
 رَب هِۦِ يسَۡل كۡهِ  عَذَابٗا صَعَدٗا ١٧

18. Nokorε sε, Nyamefrε bea biara wͻ 
Nyankopͻn, enti monhwε na moannsu anfrε 
obiara (wͻ hͻ) ka Nyankopͻn nko ara ho. 

ِِ واِْ مَعَِ ٱللَّّ ِِ فَلَِ تَدۡع  نَِّ ٱلمَۡسََٰجِدَِ لِلَّّ
َ
 وَأ

حَدٗا ١٨
َ
 أ
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19. Nokorε sε, εberε a Nyankopͻn akoa 
(Muhammad) gyina hͻ rebͻ mpae sufrε no no, 
εkaa kakraabi sε anka (Jinnfoͻ no) kͻkyere guu 
no so wͻ akͻnkͻn so. 

وه ِ كََد واِْ ِِ يَدۡع  ا قَامَِ عَبۡدِ  ٱللَّّ ۥ لمََّ نَّه 
َ
 وَأ

ون ونَِ عَليَۡهِ لَِِدٗا ١٩  يكَ 

20. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Medeε me Wura 
Nyankopͻn na mesu frε no, na menfa biribi 
mmata ne ho “. 

شۡۡكِِ  بهِۦِِٓ
 
ِ وَلَِٓ أ ِ ِ رَب 

واْ دۡع 
َ
ِٓ أ  ق لِۡ إنَِّمَا
حَدٗا ٢٠

َ
 أ

21. Ka sε: “Medeε menni bͻne anaasε papa so 
tumi bi de ma mo’’. 

ا وَلَِ رشََدٗا مِۡ ضَۡ ٗ مۡلكِ ِ لكَ 
َ
ِ لَِٓ أ  ق لِۡ إنِ ِ

٢١ 

22. Ka sε: “Obiara ntumi nnye me mfiri 
Nyankopͻn nsam, na mefri n’akyi nso a menya 
dwanekͻ bea. 

حَدِ  وَلنَِۡ
َ
ِِ أ ِيَنِِ منَِِ ٱللَّّ ِ لنَ يَ   ق لِۡ إنِ ِ
لتَۡحَدًا ٢٢ جِدَِ منِ د ونهِۦِ م 

َ
 أ

23. Mmom (m’adwuma ne sε) mεbͻ nsεm a 
efiri Nyankopͻn hͻ no ho dawuro. Enti obi a 
ͻbεte Nyankopͻn ne Ne Somafoͻ no so atua 
no, nokorε sε, ͻwͻ Amanhunu gya a, ͻbεtena 
mu afe bͻͻ. 

ِ وَمَن يَعۡصِِ ِِ وَرِسََٰلََٰتهِِ ۦ نَِِ ٱللَّّ َٰغٗا م  ِ بلََ
 إلَِّ

ولََ ۥ فَإنَِِّ لََ ۥ نَارَِ جَهَنَّمَِ َِ وَرسَ   ٱللَّّ
بَدًا ٢٣

َ
ِٓ أ  خََٰلِِِينَِ فيِهَا

24. (Abosomsomfoͻ no de asoͻden saa ara) 
kͻpem εberε a, wͻbɛhunu deε yɛahyε wͻn ho 
bͻ no, εhͻ na wͻbɛhunu obi a n’aboafoͻ nni 
ahoͻden na (wͻn) dodoͻ nso yε kakraabi. 

ونَِ ونَِ فَسَيَعۡلَم  وۡاِْ مَا ي وعَد 
َ
َِٰٓ إذَِا رَأ  حَتَّ

قَلُِّ عَدَدٗا ٢٤
َ
ا وَأ ِ نَاصِۡٗ ضۡعَف 

َ
 مَنِۡ أ

25. (Nkͻmhyεni), ka sε: “Medeε mennim sε 
deε yɛahyε mo ho bͻ no abεn, anaasε me Wura 
Nyankopͻn de bεhyε εberε tenten bi. 

مِۡ
َ
ونَِ أ ا ت وعَد  قَريِبِ  مَّ

َ
دۡريِِٓ أ

َ
 ق لِۡ إنِِۡ أ

مَدًا ٢٥
َ
ِٓ أ ِ  يََۡعَل ِ لََ ۥ رَب 

26. Ahuntasεm mu Nimdefoͻ (Nyame), Ɔnna 
N’ahuntasεm adi nkyerε obiara, 

َِٰ غَيبۡهِۦِِٓ ظۡهِرِ  عَََ غَيبِِۡ فَلَِ ي 
 عََٰلمِِ  ٱلۡ
حَدًا ٢٦

َ
 أ

27. Gyesε Ɔsomani a Wayi no. Nokorε sε, 
Ɔma Awεnfoͻ di n’anim ne n’akyi- 

ۥ يسَۡل ك ِ ولِ  فَإنَِّه  ِ مَنِِ ٱرۡتضَََِٰ منِ رَّس   إلَِّ
 منِِ  بيَِِۡ يَدَيۡهِ وَمنِِۡ خَلۡفِهۦِ رَصَدٗا ٢٧

28. Sεdeε Ɔbεhunu sε ampa, wabͻ wͻn Wura 
Nyankopͻn asεm no ho dawuro. (Ne nimdeε) 
atwa deε εwͻ wͻn hͻ no (nyinaa) ho ahyia, na 
Wakan biribiara nso dodoͻ, (anaasε Onim 
biribiara dodoͻ). 

ِ رِسََٰلََٰتِِ رَب هِمِِۡ
بۡلَغ واْ

َ
ن قَدِۡ أ

َ
َعۡلمََِ أ ِ  لَ 

َِّ حۡصََِٰ ك 
َ
يۡهمِِۡ وَأ حَاطَِ بمَِا لََ

َ
 وَأ

ءِ  عَدَدَ ا ٢٨  شََۡ
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Wo a wode bomo anaa ntoma akata wo ho, ِل ِ ١ م  زَّ هَا ٱلمۡ  يُّ
َ
 يََٰٓأ

2. Sͻre anadwo (bͻ mpaeε), na fa (εberε) 
kakraabi (da gye w'ahome). قَليِلِٗ ٢ ِ ۡلَِ إلَِّ  ق مِِ ٱلََّ

3. Fa anadwo no mu fa (bͻ mpaeε), anaasε te 
(εberε) no so kakra, صِۡ منِۡهِ  قَليِلًِ ٣ وِِ ٱنق 

َ
ِٓۥ أ  ن صِۡفَه 

4. Anaasε fa (εberε no) bi ka ho; na fa 
ntooboaseε kenkan Qur’aan no sεdeε ɛfata ma 
ԑho nte. 

رۡءَانَِ ترَۡتيِلًِ ٤ وِۡ زدِِۡ عَليَۡهِ وَرَت لِِِ ٱلۡق 
َ
 أ

5. Nokorε sε, Yεde asεm a, emu yε duro paa 
bεma wo. إنَِّا سَن لۡقِِّ عَليَۡكَِ قوَۡلِٗ ثَقيِلًِ ٥ 

6. Nokorε sε, anadwo berε mpaebͻ (Tahajud) 
no emu yε du, etu awͻse, na εma asεm no nso 
kͻ (onipa no mu) anaasε εma no te asεm no ase 
yie. 

قوَۡمِ 
َ
ا وَأ شَدُِّ وَطۡـ ٗ

َ
ۡلِِ هَِِ أ  إنَِِّ نَاشِئَةَِ ٱلََّ

 قيِلًِ ٦

7. Nokorɛ, adekyeɛ no mu deɛ, mmerɛ tenten 
wɔ hɔ ma wo a wobɛtumi de adi wo dwuma. إنَِِّ لكََِ فِِ ٱلنَّهَارِِ سَبۡحٗا طَويِلِٗ ٧ 

8. Na bͻ wo Wura Nyankopͻn abodin, na fa 
wo ho ma no kora-kora-kora. رِِ ٱسۡمَِ رَب كَِِ وَتَبتََّلِۡ إلََِۡهِ تَبتۡيِلِٗ ٨

 وَٱذكۡ 

9. Apueε ne Atͻeε Wura ne no, Awurade 
foforͻ biara nni hͻ ka ne ho, enti fa no yε wo 
Kyitaafoͻ. 

وَِ ِ ه  ِ ٱلمَۡشۡقِِِ وَٱلمَۡغۡربِِِ لَِٓ إلََِٰهَِ إلَِّ  رَّبُّ
ِذۡه ِ وَكيِلِٗ ٩  فٱَتََّّ

10. Na si aboterε wͻ deε wͻrekeka no ho, na fa 
kwan pa so twe wo ho firi wͻn ho. 

مِۡ هَجۡرٗا رۡه  ول ونَِ وَٱهۡج  َِٰ مَا يَق   وَٱصۡبَِِۡ عَََ
 جََيِلِٗ ١٠

11. Na gyae Mene wͻn a, wͻfa no atorᴐsԑm no, 
wͻn a wͻanya wͻn ho no; na wodeε to wobo 
ase ma wͻn kakra. 

مِۡ ِلۡه  وْلِِ ٱلنَّعۡمَةِ وَمَه 
 
بيَِِ أ ِ كَذ   وَذرَۡنِِ وَٱلمۡ 

 قَليِلًِ ١١

12. Nokorε sε, Yεn hͻ na dadewεnfoͻ ne 
Amanehunu gya wͻ, نكَالِٗ وجََحِيمٗا ١٢

َ
ِٓ أ يۡنَا  إنَِِّ لََ

13. Ɛne aduane a, ehia anaa etwi (onipa mene 
mu) ne asotwee a εyε ya paa (no nso wͻ). لَِمٗا ١٣

َ
ة ِ وعََذَاباً أ  وَطَعَامٗا ذاَ غ صَّ

14. Ɛda no a asaase ne mmepͻ bεwoso nwoso 
kεseε no, mmepͻ no bεyε sε anwea a yaboa 
ano na εredwirie. 

بَال ِ وَكََنتَِِ ِ وَٱلِۡۡ رۡض 
َ
ِ ٱلۡۡ ف   يوَۡمَِ تَرجۡ 

هيِلًِ ١٤ بَال ِ كَثيِبٗا مَّ  ٱلِۡۡ

15. Nokorε sε, Yɛasoma Ɔsomafoͻ aba mo 
nkyεn a ͻrebɛdi mo ho adanseε, sεdeε 
Yεsomaa Ɔsomafoͻ (Mose) kͻͻ Farao hͻ no, 

ولِٗ شََٰهِدًا مِۡ رسَ  ِٓ إلََِكۡ  رسَۡلنَۡا
َ
ِٓ أ  إنَِّا

ِٓ إلََِِٰ فرِعَۡوۡنَِ رسَۡلنَۡا
َ
ِٓ أ مِۡ كَمَا  عَليَكۡ 

ولِٗ ١٥  رسَ 
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16. Nanso Farao yεε asoͻden tiaa Ɔsomafoͻ 
(Mose), enti Yεsͻͻ no mu nsͻdene. 

خۡذٗا
َ
خَذۡنََٰهِ  أ

َ
ولَِ فأَ  فَعَصََِٰ فرِعَۡوۡنِ  ٱلرَّس 

 وَبيِلِٗ ١٦

17. Sε moannye Ɛda a εbεma nkͻdaa afu 
dwono no anni a, sεn na mobɛsi abͻ mo ho ban 
(wͻ saa Da no a)- 

ونَِ إنِ كَفَرۡت مِۡ يوَۡمٗا يََۡعَل ِ  فكََيفَِۡ تَتَّق 
 ٱلوِۡلۡدََٰنَِ شِيبًا ١٧

18. Ɔsoro bɛsunsuan asin-asin wͻ mu no? 
Nyankopͻn bͻhyε deε εyε hͻ. 

ه ۥ ِ كََنَِ وعَۡد  نفَطِر  ِ بهِِ ۦ مَاءِٓ  م   ٱلسَّ
 مَفۡع ولًِ ١٨

19. Nokorε sε, woi yε Afutusεm, enti obi a ͻpε 
no ͻnfa kwan a εkͻ ne Wura Nyankopͻn hͻ no 
so. 

َذَِ إلََِِٰ  إنَِِّ هََٰذِهۦِ تَذۡكِرَة  ِ فَمَن شَاءَِٓ ٱتََّّ
 رَب هِۦِ سَبيِلًِ ١٩

20. Wo Wura Nyankopͻn Nim yie sε, εkame 
ayε sε, wosͻre de anadwo no mu nkyεmu 
mmiεnsa mu mmienu bͻ mpaeε. Ɛtͻ dabi nso a, 
wokyε (anadwo no) mu mmienu; (εtͻ dabi nso 
a) woyi anadwo no nkyεmu mmiεnsa no mu 
baako (debͻ mpaeε), wͻn a wͻka wo ho no mu 
bi nso saa ara. Nyankopͻn na Osusu adesaeε ne 
adekyeε. Onim sε montumi nsese, enti Wahu 
mo mmͻbͻ. Enti monkenkan Qur’aan no mu 
deε εyε mmrε (ma mo). Onim yie sε ayarefoͻ 
wͻ mo mu, ebinom nso tu kwan wͻ asaase no 
so kͻ hwehwε Nyankopͻn adom, ebinom nso 
reko wͻ Nyankopͻn kwan so. Enti monkenkan 
(Qur’aan no) mu deε εyε mmrε; na monfrε 
Nyame wͻ ne brε mu, na monyi Zaka, na 
momͻ Nyankopͻn bosea a εyε bosea pa. Adepa 
biara a mobεyε ato moanim no, monsa bεka no 
wͻ Nyankopͻn hͻ; εno na εyε paa na εno nso 
ne akatua a εsom boͻ. Na monsrε Nyankopͻn 
hͻ bͻnefakyε; nokorε sε Ɔne Bͻnefakyε Hene, 
Ɔne Mmͻborͻhunufoͻ Hene 

دۡنََِٰ منِ
َ
ومِ  أ نَّكَِ تَق 

َ
 إنَِِّ رَبَّكَِ يَعۡلمَِ  أ

ۥ وَطَائٓفَِة ِ ۥ وَث ل ثَه  ۡلِِ وَنصِۡفَه   ث ل ثَِِ ٱلََّ
ۡلَِ رِ  ٱلََّ ِ قَد  ِ  ي  يِنَِ مَعَكَ ِ وَٱللَّّ نَِِ ٱلََّّ  م 
وه ِ فَتَابَِ ۡص  ن لَّن تَ 

َ
 وَٱلنَّهَارَ ِ عَلمَِِ أ

َِ منَِِ مۡ ِ فٱَقۡرَء واِْ مَا تَيسََِّ  عَليَكۡ 
م ونِ  منِك  ن سَيكَ 

َ
رۡءَانِِ  عَلمَِِ أ  ٱلۡق 

ونَِ يَضۡۡبِ ونَِ فِِ رۡضََِٰ وَءَاخَر   مَّ
ِِ رۡضِِ يَبتَۡغ ونَِ منِ فَضۡلِِ ٱللَّّ

َ
 ٱلۡۡ

ِ ِ ونَِ ي قََٰتلِ ونَِ فِِ سَبيِلِِ ٱللَّّ  وَءَاخَر 
ةَِ لوََٰ واِْ ٱلصَّ قيِم 

َ
ِ  وَأ َِ منِۡه   فٱَقۡرَء واِْ مَا تَيسََِّ

َِ قَرۡضًا واِْ ٱللَّّ قۡرضِ 
َ
ةَِ وَأ كَوَٰ  وَءَات واِْ ٱلزَّ

م سِك  نف 
َ
واِْ لِۡ م  ِ  حَسَنٗا ِ وَمَا ت قَد 

ا وَِ خَيۡٗ ِِ ه  وه ِ عِندَِ ٱللَّّ نِِۡ خَيۡ ِ تََِد   م 
َ ِ إنَِِّ واِْ ٱللَّّ جۡرٗاِ  وَٱسۡتَغۡفِر 

َ
عۡظَمَِ أ

َ
 وَأ

ور ِ رَّحِيم  ِ ٢٠ َِ غَف   ٱللَّّ
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Wo a ntoma kata wo ho ث رِِ  ١ دَّ هَا ٱلمۡ  يُّ
َ
 يََٰٓأ

2. Sͻre na bͻ (amanfoͻ) kͻkͻ. نذِرِۡ ٢
َ
 ق مِۡ فأَ

3. Na kamfo wo Wura (Nyankopͻn) kεseyε, 
(anaa da wo Wura Nyame kɛseyɛ adi). ٣ ِۡ ِ  وَرَبَّكَِ فكََبَ 

4. Na di w’ataadeε ni. ِرِۡ ٤  وَثيَِابَكَِ فَطَه 

5. Na twe wo ho fri (abosomsom) fii ho. رِۡ ٥  وَٱلرُّجۡزَِ فٱَهۡج 

6. Na εnyε adͻeε bi na nhwehwε (wiase) 
mfasoͻ. تسَۡتكَۡثَِِ  ٦ ِ  وَلَِ تَمۡن 

7. Na si aboterε ma wo Wura Nyankopͻn. وَلرَِب كَِِ فٱَصۡبَِِۡ ٧ 

8. Na sε yεbͻ Totorobεnto no mu a, فَإذَِا ن قرَِِ فِِ ٱلنَّاق ورِِ ٨ 

9. Saa Da no bεyε Ɛda a, εyε den, فَذََٰلكَِِ يوَۡمَئذِِ  يوَۡمِ  عَسِيِ  ٩ 

10. (Saa da no) εnyε mmrε mma boniayεfoͻ no 
(koraa). َٰفِريِنَِ غَيِۡ  يسَِي ِ ١٠ ِ ٱلۡكَ  عَََ

11. Gyae obi a Menko ara na Mebͻͻ no no ma 
Me, ذرَۡنِِ وَمَنِۡ خَلَقۡت ِ وحَِيدٗا ١١ 

12. Na Mama no ahonya ama abu soͻ, ودٗا ١٢ مۡد   وجََعَلتۡ ِ لََ ۥ مَالِٗ مَّ

13. Ɛne mma mmarima a wͻtete ne ho, ودٗا ١٣ ه   وَبنَيَِِ ش 

14. Ɛna Mayε asetena mu nso bͻkͻͻ ama no, وَمَهَّدتُِّ لََ ۥ تَمۡهيِدٗا ١٤ 

15. Afei ͻsan rehwehwε mpo sε Menfa bi nka 
ne ho. زيِدَِ ١٥

َ
نِۡ أ
َ
 ث مَِّ يَطۡمَعِ  أ

16. Daabi da, Nokorε sε, ͻko tia Yεn Nsεm no 
papaapa. ۥ كََنَِ لِأٓيََٰتنَِا عَنيِدٗا ١٦ ٓ ِ إنَِّه   كََُّ

17. Mԑma mmusuo kεseε bi afro no. ۥ صَع ودًا ١٧ ه  رهِۡق 
 
 سَأ

18. Nokorε sε, wadwen, εna wabͻ pͻ (bͻne). رَِ ١٨ رَِ وَقَدَّ ۥ فكََّ  إنَِّه 

19. Due nka no, sεdeε osi bͻͻ pͻ bͻne no, رَِ ١٩ تلَِِ كَيفَِۡ قَدَّ  فَق 

20. Due nka no bio, sεdeε osi bͻͻ pͻ bͻne no, رَِ ٢٠  ث مَِّ ق تلَِِ كَيفَِۡ قَدَّ

21. Afei ͻhwεε (ne ho hyiae). ث مَِّ نَظَرَِ ٢١ 

22. Afei omunae, εna ͻkaa n’ani ntͻn sii soͻ. ث مَِّ عَبَسَِ وَبسَََِِ ٢٢ 

23. Afei ͻdanee ne ho na ͻyεε ahomasoͻ. دۡبَرَِ وَٱسۡتَكۡبَََِ ٢٣
َ
 ث مَِّ أ
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24. Afei ͻkaa sε: “ Woi nyε hwee, na mmom 
tetefoͻ no ntafowa. سِحۡر ِ ي ؤۡثرَِ  ٢٤ ِ ِٓ إلَِّ  فَقَالَِ إنِِۡ هََٰذَا

25. Woi nnyε hwee, na mmom nipa kasa’’. بشََِِ ٢٥
ِ قوَۡل ِ ٱلۡ ِٓ إلَِّ  إنِِۡ هََٰذَا

26. Mede no bɛwura Amanehunu gya Saqara 
no mu. صۡليِهِ سَقَرَِ ٢٦

 
 سَأ

27. Na εdeεn na εbεkyerε wo sεdeε Amane-
hunu gya Saqara no si teε? َٰكَِ مَا سَقَرِ  ٢٧ دۡرَى

َ
ِٓ أ  وَمَا

28. Enyae obi (wͻ aberε a εnsεe no), na εnfa 
obi nso ho nkyε no. لَِ ت بۡقِِّ وَلَِ تَذَرِ  ٢٨ 

29. Ɛhye onipa honam sesa no bͻ no biri tumm. بشََِِ ٢٩
احَة ِ ل لِۡ  لوََّ

30. (Soro abͻfoͻ) du nkron na wͻhwε soͻ. عَليَۡهَا تسِۡعَةَِ عَشََِ ٣٠ 

31. Soro abͻfoͻ na Yɛayε wͻn Amanhunu gya 
no so hwεfoͻ; na Yɛayε wͻn dodoͻ (du nkron 
no,) sεdeε εbεyε suntidua ama wͻn a wͻnnye 
nnie no; na εbεma wͻn a yɛama wͻn Nyame-
som ho Nwoma no gyidie asi pi, na gyidie 
foforͻ bεsan abεka wͻn a wͻagye adie no 
gyidie ho, na wͻn a yεmaa wͻn Nyamesom ho 
Nwoma no ne agyidiefoͻ no akoma nhinhim, 
na afei wͻn a yadeε wͻ wͻn akoma mu no, ne 
wͻn a wͻnnye nnie no bεka sε: ‘’Ɛdeεn na 
Nyankopͻn de saa mfatoho yi repε akyerε?’’ 
Saa ara na Nyankopͻn yera obi a Ɔpε, εna 
Ɔkyerε obi a Ɔpε nso kwan. Obiara nnim wo 
Wura Nyankopͻn Asraafoͻ no, (anaa wͻn 
dodoͻ), gyesε Ɔno ara. Woi yε Afutusεm dema 
adasamma. 

ِ مَلََٰٓئكَِةٗ ِ صۡحََٰبَِ ٱلنَّارِِ إلَِّ
َ
ِٓ أ  وَمَا جَعَلنَۡا

ِينَِ ِ فتِنَۡةِٗ ل لََِّّ مِۡ إلَِّ تَه   وَمَا جَعَلنَۡا عِدَّ
وت واِْ
 
يِنَِ أ واِْ ليَِسۡتيَۡقنَِِ ٱلََّّ  كَفَر 

يِنَِ ءَامَن وٓاِْ إيِمََٰنٗا  ٱلكِۡتََٰبَِ وَيَزۡدَادَِ ٱلََّّ
وت واِْ ٱلكِۡتََٰبَِ

 
يِنَِ أ  وَلَِ يَرۡتَابَِ ٱلََّّ

يِنَِ فِِ ق ل وبهِمِ ولَِ ٱلََّّ ؤۡمنِ ونَِ وَلََِق   وَٱلمۡ 
ِ  بهََِٰذَا رَادَِ ٱللَّّ

َ
ِٓ أ ونَِ مَاذَا َٰفِر  ِ وَٱلۡكَ رَض   مَّ

ِ  مَن يشََاءِٓ   مَثَلٗ ِ كَذََٰلكَِِ ي ضِلُِّ ٱللَّّ
ن ودَِ  وَيَهۡدِي مَن يشََاءٓ  ِ وَمَا يَعۡلمَِ  ج 
ِ ذكِۡرَىَِٰ وَ ِ وَمَا هَِِ إلَِّ ِ ه 

 رَب كَِِ إلَِّ
بشََِِ ٣١

 للِۡ

32. Daabi, Mede bosome, قَمَرِِ ٣٢
ِ وَٱلۡ  كََُّ

33. Ne anadwo, εberε a εbεdane ne ho (akͻ). دۡبَرَِ ٣٣
َ
ۡلِِ إذِِۡ أ  وَٱلََّ

34. Ne Anͻpa, εberε a animu bεteteε no di nse 
sε: سۡفَرَِ ٣٤

َ
ِٓ أ بۡحِِ إذَِا  وَٱلصُّ

35. Nokorε, (Amanehunu gya no) yε (mmusuo) 
akεseε no mu baako. بََِِ ٣٥

 إنَِّهَا لَِۡحۡدَى ٱلكۡ 

36. Ɛyε kͻkͻbͻ de ma adasamma, بشََِِ ٣٦
 نَذِيرٗا ل لِۡ

37. (Ɛyε kͻkͻbͻ) de ma mo mu obi a ͻpεsε 
ɔnya nkͻsoͻ anaasε ͻka akyire. 

رَِ خَّ
َ
وِۡ يَتأَ

َ
مَِ أ ن يَتَقَدَّ

َ
مِۡ أ  لمَِن شَاءَِٓ منِك 

٣٧ 

38. Yεde onipa biara kraa asi awowa ama (ͻno 
ara) n’adwuma a odiiε, نَفۡسِۭ بمَِا كَسَبتَِۡ رهَيِنَةِ  ٣٨ ُِّ  ك 

39. Mmom nifa so foͻ no deε, صۡحََٰبَِ ٱلََۡمِيِِ ٣٩
َ
ِٓ أ  إلَِّ
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40. Wͻn wͻ Aheman mu rebisa- َٰتِ  يَتَسَاءَٓل ونَِ ٤٠  فِِ جَنَّ

41. Abͻneεfoͻ no sε: جۡرمِيَِِ ٤١  عَنِِ ٱلمۡ 

42. “Ɛdeεn na εde mo kͻͻ Amane hunu gya no 
mu?” مِۡ فِِ سَقَرَِ ٤٢  مَا سَلكََك 

43. Wͻbεka sε: ”Na yεnka wͻn a wͻfrε Nyame 
no ho. صَل يَِِ ٤٣  قَال واِْ لمَِۡ نَك ِ منَِِ ٱلمۡ 

44. Afei na yεnka wͻn a, wͻma ahiafoͻ biribi 
die no ho. وَلمَِۡ نَك ِ ن طۡعمِِ  ٱلمِۡسۡكِيَِ ٤٤ 

45. Na yεka ahohwifoͻ no ho ne wͻn ka nsεm 
hunu, مَعَِ ٱلَۡۡائٓضِِيَِ ٤٥ ِ نَّا نََّ وض   وَك 

46. Na yεnnye Atemmuda no nni, يِنِِ ٤٦ ب ِ بيِوَۡمِِ ٱل  نَّا ن كَذ ِ  وَك 

47. Kͻpem sε, (owuo a) εda biribiara adi pefee 
no bεtoo yεn.’’ َٰنَا ٱلََۡقيِِ  ٤٧ تَى

َ
َِٰٓ أ  حَتَّ

48. Enti (saa nkorͻfoͻ no), otwitwagyeni biara 
ntwitwagyeε ho mma mfasoͻ mma wͻn. َٰفِعيَِِ ٤٨ مِۡ شَفََٰعَةِ  ٱلشَّ ه   فَمَا تنَفَع 

49. Na deεn na εha wͻn a, enti wͻretwe wͻn ho 
afiri Afutusεm no ho a, عۡرضِِيَِ ٤٩ مِۡ عَنِِ ٱلتَّذۡكِرَةِِ م   فَمَا لهَ 

50. Wayε (wͻn ho) sε mfunumuu a, wabͻhu- سۡتنَفِرَة ِ ٥٠ مِۡ حۡ  ر ِ مُّ نَّه 
َ
 كَأ

51. a wᴐredwane gyata? فَرَّتِۡ منِ قَسۡوَرَة ِ ٥١ 

52. Daabi, wͻn mu nipa biara pε sε yεto 
nkrataa (a, obiara din wͻ ne deε soͻ) nhwete 
ma no. 

ن ي ؤۡتََِٰ
َ
مِۡ أ نِهۡ  ُِّ ٱمۡريِ ِ م   بَلِۡ ي ريِدِ  ك 

ةِٗ ٥٢ َ نشََّ فٗا مُّ ح   ص 

53. Hwε, Daabi da, (saa nkorͻfoͻ no) nsuro 
Daakye (Atemmuda) no. يَََاف ونَِ ٱلۡأٓخِرَةَِ ٥٣ ِ  كََُّ ِ بَل لَّ

54. Daabi, Qur’aan yε Afutusεm. ۥ تَذۡكِرَة ِ ٥٤ ِٓ إنَِّه   كََُّ

55. Enti obi a ͻpε no ͻnfa ntu ne ho fo. فَمَن شَاءَِٓ ذكََرَه ۥ ٥٥ 

56. Nanso wͻmfa ntu wͻn ho fo, gyesε 
Nyankopͻn pε; Ɔno ne Obi a εsεsε yɛsuro no, 
na yεyε Ne ho ahwεyie, na Ɔno ne Obi a Ɔde 
bͻne kyε. 

وَِ ن يشََاءَِٓ ٱللَّّ  ِ ه 
َ
ِٓ أ ونَِ إلَِّ ر   وَمَا يَذۡك 

هۡل ِ ٱلمَۡغۡفِرَةِِ ٥٦
َ
هۡل ِ ٱلتَّقۡوَىَِٰ وَأ

َ
 أ
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Mede Owusͻreε Da no di nse. قۡسِمِ  بيِوَۡمِِ ٱلۡقيََِٰمَةِ ١
 
 لَِٓ أ

2. Mesan de (gyidieni) kraa a ᴐbᴐ ne ho soboᴐ 
(wͻ bͻne bi a wayε ho anaa papa bi a wanyε 
ho) di nse. 

امَةِ ٢ قۡسِمِ  بٱِلنَّفۡسِِ ٱللَّوَّ
 
 وَلَِٓ أ

3. Enti onipa dwen sε, Yε’moaboa ne nnompe 
ano (nnyane no mmu no atεn)? ۥ ٣ ۡمَعَِ عِظَامَه  لَّن نََّ

َ
نسََٰنِ  أ ِ ٱلِۡۡ يَُۡسَب 

َ
 أ

4. Daabi, Yεwͻ tumi sε ne nsa teaa ano no 
(mpo) Yεyε no pεpεεpε. ۥ ٤ يَِِ بَنَانَه  ُّسَو  ن ن

َ
َِٰٓ أ َٰدِريِنَِ عَََ  بَلََِٰ قَ

5. Nanso onipa pε sε ͻkͻso yε bͻne kͻ n’anim. ۥ ٥ مَامَه 
َ
رَِ أ نسََٰنِ  لََِفۡج   بَلِۡ ي ريِدِ  ٱلِۡۡ

6. Obisa (dedi fεw) sε: “Ɛberε bεn ne Owu-
sͻreε Da no?” يَّانَِ يوَۡمِ  ٱلۡقيََِٰمَةِ ٦

َ
 يسَۡـ َل ِ أ

7. Sε aniwa so te nyinam, فَإذَِا بَرقَِِ ٱلَِۡصَِِ  ٧ 

8. Na bosome yε tumm (anaasε bosome hwere 
ne nhyerԑnee), وخََسَفَِ ٱلۡقَمَرِ  ٨ 

9. Na yεka Awia ne Bosome bom a, وَٱلۡقَمَرِ  ٩ ِ مۡس  ِعَِ ٱلشَّ  وَجَ 

10. Saa Da no onipa bεka sε: ”Dwane kͻbea 
wͻ hen?” يۡنَِ ٱلمَۡفَرُِّ ١٠

َ
نسََٰنِ  يوَۡمَئذِِ  أ ِ ٱلِۡۡ

ول   يَق 

11. Daabi, dwane kͻbea biara nni hͻ. لَِ وَزَرَِ ١١ ِ  كََُّ

12. Saa Da no, wo Wura Nyankopͻn hͻ nko 
ara ne Ahomegye bea. سۡتَقَرُِّ ١٢  إلََِِٰ رَب كَِِ يوَۡمَئذِِ  ٱلمۡ 

13. Saa Da no, yεbεbͻ onipa adwuma a, odi too 
n’anim ne deε εkaa akyire (a obuu n’ani guu 
soᴐ) ho amaneε. 

رَِ خَّ
َ
مَِ وَأ نسََٰنِ  يوَۡمَئذِ ِ بمَِا قَدَّ ِ ٱلِۡۡ

اْ  ي نبََّؤ 
١٣ 

14. Aane, onipa no ara nim ne ho. نَفۡسِهۦِ بَصِيَة ِ ١٤ َِٰ نسََٰنِ  عَََ  بَلِِ ٱلِۡۡ

15. Ɔpa kyεw mpo a, (ne kyεw pa no ho mma 
mfasoͻ biara). لۡقََِّٰ مَعَاذيِرَه ۥ ١٥

َ
 وَلوَِۡ أ

16. (Nkͻmhyεni), εnnanedane wo kεterεma 
mpere Adiyisεm no ho (sε wo werε bɛfiri nti). كِِۡ بهِۦِ لسَِانَكَِ لِتَعۡجَلَِ بهِۦِِٓ ١٦ َر   لَِ تَ 

17. Nokorε sε, Yεn na (Qur’aan no) anoboa, 
εnesε (yεbεkyerε wo) n’akenkan no da Yεn 
soͻ. 

ۥ وَق رۡءَانَه ۥ ١٧  إنَِِّ عَليَنَۡا جََۡعَه 

18. Enti sε Yεrekenkan (kyerε wo a), di 
akenkan no akyi: ۥ ١٨ نََٰهِ  فٱَتَّبعِِۡ ق رۡءَانَه 

ۡ
 فَإذَِا قَرَأ

19. Afei ne kyerεkyerεmu no nso Yεso na εda 
(sε Yεkyerεkyerε mu kyerε woͻ). ۥ ١٩  ث مَِّ إنَِِّ عَليَنَۡا بَيَانَه 
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20. Daabi, Nanso mopε seesei wiase (asetena) 
yi, بُِّونَِ ٱلۡعَاجِلَةَِ ٢٠ ِ بَلِۡ تَ   كََُّ

21. Na moabu moani agu Daakye deε no so. ونَِ ٱلۡأٓخِرَةَِ ٢١  وَتَذَر 

22. Saa Da no ebinom anim bεhyerεn, ة ِ ٢٢ وه ِ يَوۡمَئذِِ  نَّاضَِۡ  و ج 

23. Ahwε wͻn Wura Nyankopͻn. إلََِِٰ رَب هَِا نَاظِرَة ِ ٢٣ 

24. Saa Da no ebinom nso anim bɛmuna 
kusuu. ة ِ ٢٤ وه ِ يوَۡمَئذِ ِ بَاسََِ  وَو ج 

25. (Saa nkorͻfoͻ no) adwen sε mmusuo kεseε 
bi reba wͻn so. فۡعَلَِ بهَِا فَاقرَِة ِ ٢٥ ن ي 

َ
نُِّ أ  تَظ 

26. Aane, Sε (nkwa no) duru (owufoͻ no) 
mene mu a, اقَِِ ٢٦ َ ِٓ إذَِا بَلَغَتِِ ٱلتََّ  كََُّ

27. Wͻka sε: “Hwan na ͻbεgye no”. وَقيِلَِ مَنِۡ  رَاقِ  ٢٧ 

28. (Owufoͻ no) bɛhunu sε, nokorε, ͻne 
(wiase) redi mpaapaemu. نَّهِ  ٱلۡفرَِاق ِ ٢٨

َ
 وَظَنَِّ أ

29. Na (owufoͻ no ho refa no) ma anantu ne 
anantu kᴐka bom. اقِِ ٢٩ اق ِ بٱِلسَّ تِِ ٱلسَّ  وَٱلۡتَفَّ

30. Saa Da no wo Wura Nyankopͻn hͻ na yεka 
kͻ. إلََِِٰ رَب كَِِ يوَۡمَئذِِ  ٱلمَۡسَاق ِ ٣٠ 

31. Enti (boniayεni no) annye (Qur’aan) anni, 
εna wanfrε Nyame nso. ٣١ َِٰ قَِ وَلَِ صَلَّ  فَلَِ صَدَّ

32. Na mmom ɔbuu no atorͻsεm danee n’akyi 
demaae, ٣٢ َِٰ بَِ وَتَوَلَّ  وَلََٰكِن كَذَّ

33. Afei ͻde ahomasoͻ kunkon kͻͻ 
n’abusuafoͻ hͻ. يَِٰٓ ٣٣ هۡلهِۦِ يَتَمَطَّ

َ
 ث مَِّ ذَهَبَِ إلََِِٰٓ أ

34. Due nka wo. Enti Due! وۡلََِٰ ٣٤
َ
وۡلََِٰ لكََِ فأَ

َ
 أ

35. Due nka wo bio, Enti Due! وۡلََِٰٓ ٣٥
َ
وۡلََِٰ لكََِ فأَ

َ
 ث مَِّ أ

36. Enti onipa dwen sε yεbεgyae no kwa? دًى ٣٦ ن ي تََۡكَِ س 
َ
نسََٰنِ  أ ِ ٱلِۡۡ يَُۡسَب 

َ
 أ

37. Na ͻnyε nkwa-boaa a, efiri ahobae a, ehwie 
anaa epue ba no mu? مۡنََِٰ ٣٧ ِ  ي  نِ  نِ مَّ طۡفَةِٗ م 

لمَِۡ يَك ِ ن 
َ
 أ

38. Ansa na ͻreyɛε mogya-toa, εna 
(Nyankopͻn) bͻͻ (no) yεε (no) pεpεεpε? ىَِٰ ٣٨  ث مَِّ كََنَِ عَلَقَةِٗ فَخَلقََِ فسََوَّ

39. Ɛna Ͻyεε no mmienu, ͻbarima ne ͻbaa. نثََِٰٓ ٣٩
 
كَرَِ وَٱلۡۡ وجَۡيِِۡ ٱلََّّ  فَجَعَلَِ منِۡهِ  ٱلزَّ

40. Enti (Nyankopͻn a, ͻnam anwanwa kwan a 
yɛakyerε yi so bͻͻ onipa no), Onni tumi sε 
Ɔbɛnyane owufoͻ aba nkwa mu (bio)? 

ـۡيَِِۧ ٱلمَۡوۡتََِٰ ن يُ 
َ
َِٰٓ أ َٰلكَِِ بقََِٰدِرِ  عَََ يۡسَِ ذَ

لَ
َ
 أ
٤٠ 
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Nokorε sε εberε bi baa onipa so a, na ͻnyε 
biribi a yεbͻ din. 

هۡرِِ نَِِ ٱلَّ نسََٰنِِ حِيِ  م  ِ ٱلِۡۡ
تََِٰ عَََ

َ
 هَلِۡ أ

ورًاِ ١ ذۡك  ا مَّ ن شَيـۡ ٗ  لمَِۡ يكَ 

2. Nokorε sε, Yεbͻͻ onipa firi (ͻbarima ne 
ͻbaa) ahobae a adi afra mu sε yεresͻ no ahwε, 
enti Yɛmaa no aso ne ani. 

مۡشَاجِ 
َ
نسََٰنَِ منِ نُّطۡفَةِ  أ قۡنَا ٱلِۡۡ

 إنَِّا خَلَ
 نَّبتَۡليِهِ فَجَعَلنََٰۡهِ  سَمِيعَ ا بَصِيًاِ ٢

3. Nokorԑ sε, Yakyerε no ͻkwan no;- Deε ͻfa 
so a ɔbɛyi (Nyankopͻn) ayε anaa deε ͻfa so a 
ɔbɛyi (Nyankopͻn) boniayε. 

ا ا شَاكِرٗا وَإِمَّ بيِلَِ إمَِّ  إنَِّا هَدَينََٰۡهِ  ٱلسَّ
ورًاِ ٣  كَف 

4. Nokorε sε, Yɛasiesie dadeԑ nkͻnsͻnkͻnsͻn 
ne dadewεnfoͻ ne Amanehunu gya ato hͻ ama 
(Kaafirfoͻ) boniayεfoͻ no. 

غۡلََٰلِٗ
َ
َٰفرِيِنَِ سَلََٰسِلَِْ وَأ عۡتَدۡنَا للِۡكَ

َ
ِٓ أ  إنَِّا

 وسََعِيًاِ ٤

5. Ampa sε, apapafoͻ no bεnom kuruwa bi mu 
a, (emu nsuo no) deε yεde afra ne ‘Kaafuur’ 
anaasε Kamfa. 

ِ كََنَِ س 
ۡ
ب ونَِ منِ كَأ بۡرَارَِ يشََۡ

َ
 إنَِِّ ٱلۡۡ

هَا كََف ورًاِ ٥  مِزَاج 

6. Ɛyε asutire bi a Nyankopͻn nkoa no bεnom 
mu (nsuo), na εbεtene abu so. 

ونَهَا ر  فَج ِ ِِ ي   عَينۡٗا يشََۡب ِ بهَِا عِبَادِ  ٱللَّّ
 تَفۡجِيٗا ٦

7. (Saa apapafoͻ no ne wͻn a) wͻdi wͻn bͻhyε 
soͻ, san suro Ɛda no a, emu bͻne trε kͻ 
akyirikyiri no. 

 ي وف ونَِ بٱِلنَّذۡرِِ وَيَخَاف ونَِ يوَۡمٗا كََنَِ
سۡتطَِيٗا ٧ ه ۥ م   شَُّۡ

8. Na wͻma ohiani ne awisiaa neɛ wakyiri no 
dedua aduane di, εnam Nyankopͻn ho dͻ nti. 

ب هِۦِ مِسۡكِينٗا َِٰ ح  عَامَِ عَََ ونَِ ٱلطَّ  وَي طۡعِم 
سِيًاِ ٨

َ
 وَيَتيِمٗا وَأ

9. (Deε wͻka ne sε): Yε deε yεrema mo aduane 
adi de ahwehwε Nyankopͻn hͻ animuonyam; 
yεnhwehwε akatua anaa aseda bi wͻ mo hͻ. 

ِِ لَِ ن ريِدِ  مِۡ لوِجَۡهِ ٱللَّّ  إنَِّمَا ن طۡعِم ك 
ورًاِ ٩ ك  مِۡ جَزَاءِٓٗ وَلَِ ش   منِك 

10. Efirisε, yɛsuro muna ne ahokyerε Da kεseε 
a efiri yεn Wura Nyankopͻn hͻ no. 

ب نَِا يوَۡمًا عَب وسٗا ِ منِ رَّ  إنَِّا نَََّاف 
 قَمۡطَريِرٗا ١٠

11. Enti Onyankopͻn bɛyi wͻn afri saa Da no 
bͻne mu, ama wͻn ahyia anigyeε ne ahosεpε. 

مِۡ ىَٰه  َٰلكَِِ ٱلَۡوَۡمِِ وَلَقَّ ِ  شََِّۡ ذَ مِ  ٱللَّّ َٰه   فوََقىَ
ورٗا ١١ ةِٗ وَسَ    نَضَۡۡ

12. Aboterε a wͻnyaaeε no ho nti, Ɔde 
Aheman ne serekye (anaa kyeme) ntoma bɛtua 
wͻn ka; 

واِْ جَنَّةِٗ وحََريِرٗا ١٢ َٰه م بمَِا صَبََ   وجََزَى

13. Wͻbεgyegye ada mu wͻ Ahennwa so wͻ 
(Aheman no) mu; wͻnhunu awia (hyew) 
anaasε awͻ a ano yε den wͻ hͻ. 

رَائٓكِِِ  لَِ يَرَوۡنَِ
َ
ِ ٱلۡۡ تَّكِـ يَِِ فيِهَا عَََ  مُّ

 فيِهَا شَمۡسٗا وَلَِ زَمۡهَريِرٗا ١٣

 Al-Insaan 
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14. (Aheman no mu nnua no) nwunu no bεbεn 
akata wͻn so, na emu nnuaba no nso bεbεn 
wͻn paa (ama ne teε ayε mmrε ama wͻn). 

هَا وف   وَدَانيَِةًِ عَليَۡهمِِۡ ظِلََٰل هَا وَذ ل لِتَِۡ ق ط 
 تَذۡلَِلِٗ ١٤

15. Nkuruwa bi nso a εyε dwetε, ne senya 
nkuruwa bɛtwa wͻn ho ahyia, 

ة ِ نِ فضَِّ ِ عَليَۡهمِ بِـَٔانيَِة ِ م   وَي طَاف 
كۡوَابِ  كََنتَِۡ قَوَاريِرَا ِ ١٥

َ
 وَأ

16. Senya nkruwaa a εhyerεn te sε dwetε. 
Yɛasusu no pεpεεpε (sεdeε wͻpε no). وهَا تَقۡدِيرٗا ١٦ ر  ة ِ قَدَّ  قوََاريِرَاِْ منِ فضَِّ

17. Yεbεma wͻn asan anom kuruwa bi a, (emu 
nsuo no) afradeε yε ‘Zanjabiil’ wͻ (Aheman 
no) mu. 

هَا سٗا كََنَِ مِزَاج 
ۡ
 وَي سۡقَوۡنَِ فيِهَا كَأ

 زَنَبَيِلًِ ١٧

18. Asutire bi wͻ (Aheman no) mu, yεfrε no 
‘Salsabiil’. سَلۡسَبيِلِٗ ١٨ َِٰ  عَينۡٗا فيِهَا ت سَمَّ

19. Mmeranteε a wͻn mfeɛ no te sε deε εteε 
daa bɛdi wͻn ho akͻneaba (asom wͻn); sε 
wohu (saa mmeranteε) no a wobεka sε nhwene 
pa bi a yɛato apete. 

ونَِ إذَِا َلَِّ  ِ عَليَۡهمِِۡ وِلۡدََٰنِ  مُُّ وف   وَيطَ 
نث ورٗا ١٩ مِۡ ل ؤۡل ؤٗا مَّ مِۡ حَسِبتَۡه  يۡتَه 

َ
 رَأ

20. Na sε wohwε (Aheman no mu) a, εhͻ na 
wohunu anigyeε ne Ahennie kεseε. 

لۡكَِّٗ كَبيًِاِ يتَِۡ نَعيِمٗا وَم 
َ
يتَِۡ ثمََِّ رَأ

َ
 وَإِذَا رَأ
٢٠ 

21. Wͻbɛfira serekye ntoma pa a εyε ahahan-
mono, εna ago; na yεde dwetε nkapo asiesie 
wͻn. Na wͻn Wura Nyankopͻn bεma wͻn nsu 
kronkron anom. 

ق  ِ ضِۡۡ  وَإِسۡتَبََۡ ِ خ  س  ند  مِۡ ثيَِاب ِ س   عََٰليَِه 
مِۡ ة ِ وسََقَىَٰه  سَاورَِِ منِ فضَِّ

َ
لُّوٓاِْ أ  وحَ 

ورًاِ ٢١ ابٗا طَه  مِۡ شََۡ  رَبُّه 

22. (Yεbεka akyerε wͻn sε): “Nokorε, woi ne 
moakatua, mommͻden a mobͻeε no so aseda 
nie”. 

مِۡ جَزَاءِٓٗ وَكََنَِ  إنَِِّ هََٰذَا كََنَِ لكَ 
ورًاِ ٢٢ شۡك  م مَّ  سَعۡي ك 

23. (Nkͻmhyεni), nokorε sε, Yεn na Yɛsiane 
Qur’aan no nkakrankakra maa woͻ, رۡءَانَِ تَنَيِلِٗ ٢٣ لۡنَا عَليَۡكَِ ٱلۡق   إنَِّا نََنِۡ  نَزَّ

24. Enti nya aboterε fama wo Wura 
Nyankopͻn atemmuo no, na entie wͻn mu 
ɔbͻnefo anaasε boniayεni biara. 

مِۡ  فٱَصۡبَِِۡ لِۡ كۡمِِ رَب كَِِ وَلَِ ت طِعِۡ منِۡه 
ورٗا ٢٤ وِۡ كَف 

َ
 ءَاثمًِا أ

25. Na bͻ wo Wura Nyankopͻn abodin anͻpa 
ne anwumerε. صِيلِٗ ٢٥

َ
رِِ ٱسۡمَِ رَب كَِِ ب كۡرَةِٗ وَأ

 وَٱذكۡ 

26. Anadwo no mu bi nso fa w’anim butu fͻm 
fama no, na fa anadwo no mu berε tenten 
tontom no. 

دِۡ لََ ۥ وسََب حِۡهِ  ۡلِِ فٱَسۡج   وَمنَِِ ٱلََّ
 لََۡلِٗ طَويِلًِ ٢٦

27. Nokorε sε, saa nkorͻfoͻ yi pε seesei (wiase 
asetena yi), na wͻbu wͻn ani gu Ɛda a emu 
(asεm) yε den (a εda wͻn anim) no so. 

ونَِ بُِّونَِ ٱلۡعَاجِلَةَِ وَيَذَر  لَءِٓ يُ   إنَِِّ هََٰٓؤ 
مِۡ يوَۡمٗا ثَقيِلِٗ ٢٧  وَرَاءَٓه 

28. Yεn na Yεbͻͻ wͻn, hyεε wͻn mpamuden; 
sε Yεpε a Yεbεsesa wͻn korakora de wͻn sεso 
(foforͻ) abεhyε wͻn anam mu. 

مۡ ِ وَإِذَا سََۡه 
َ
ِٓ أ مِۡ وشََدَدۡنَا نِۡ  خَلَقۡنََٰه   نََّ

مِۡ تَبۡدِيلًِ ٢٨ مۡثََٰلَه 
َ
ِٓ أ لۡنَا  شِئنَۡا بَدَّ
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29. Nokorε sε, saa (Qur’aan yi) yε afutusεm 
(mamo), enti obi a ͻpε no ͻnfa ͻkwan a εkͻ ne 
Wura Nyankopͻn hͻ no so. 

َذَِ إلََِِٰ  إنَِِّ هََٰذِهۦِ تَذۡكِرَة  ِ فَمَن شَاءَِٓ ٱتََّّ
 رَب هِۦِ سَبيِلِٗ ٢٩

30. Ԑnyε sεdeε mopε, (na εbεyε hͻ) na mmom 
sεdeε Nyankopͻn pε. Nokorε, Nyankopͻn ne 
Onimdefoͻ, Ɔne Onyansafoͻ. 

َِ ن يشََاءَِٓ ٱللَّّ  ِ إنَِِّ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ  وَمَا تشََاءٓ ونَِ إلَِّ

 كََنَِ عَليِمًا حَكِيمٗا ٣٠

31. Ɔde obi a Ɔpε Wura N’ahummͻborͻ no 
mu; na abͻneεfoͻ no deε Wasiesie asotwee a 
εyε ya paa ato wͻn hͻ. 

َٰلمِِيَِ ِ وَٱلظَّ  ي دۡخِل ِ مَن يشََاءِٓ  فِِ رحَۡۡتَهِِ ۦ
لَِمَ ا ٣١

َ
مِۡ عَذَابًا أ عَدَِّ لهَ 

َ
 أ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Mede mframa a, εrebͻ toatoasoͻ, رۡفٗا ١ رسَۡلََٰتِِ ع   وَٱلمۡ 

2. Na εfa mframa a ano yε den. فٱَلۡعََٰصِفََٰتِِ عَصۡفٗا ٢ 

3. Ne (Soro abͻfoͻ a, wͻde nsumunaeε no) 
hwete kͻ meamea, ا ٣ َٰشِرََٰتِِ نشَۡٗ  وَٱلنَّ

4. Ne wͻn a wͻpaepae Nokorε ne nkontompo 
no mu, فََٰرِقََٰتِِ فَرۡقٗا ٤

 فٱَلۡ

5. Ne Abͻfoͻ a, wͻde Adiyisεm no berε 
Akͻmhyεfoͻ no, لۡقيََِٰتِِ ذكِۡرًاِ ٥  فٱَلمۡ 

6. De yε nyinasoͻ anaa kͻkͻbͻ no di nse sε: وِۡ ن ذۡرًاِ ٦
َ
ذۡرًاِ أ  ع 

7. Nokorԑ deԑ yɛahyԑ ho bᴐ no bɛsi. َٰقعِِ  ٧ ونَِ لَوَ  إنَِّمَا ت وعَد 

8. Sε Nsoromma (nhyerεnee) pepa firi hͻ, مِسَتِۡ ٨ ومِ  ط   فَإذَِا ٱلنُّج 

9. Na sε ͻsoro sunsuan asin-asini, مَاءِٓ  ف رجَِتِۡ ٩  وَإِذَا ٱلسَّ

10. Na sε mmepͻ bubu gͻsͻͻ, بَال ِ ن سِفَتِۡ ١٠  وَإِذَا ٱلِۡۡ

11. Na sε εberε a yɛahyε ama Asomafoͻ no 
duru hͻ a, تِتَِۡ ١١ ق 

 
ل ِ أ  وَإِذَا ٱلرُّس 

12. Yεde ahyε da bεn? لتَِۡ ١٢ ِ ج 
 
ي ِِ يوَۡمِ  أ

َ
 لِۡ

13. Yεde ahyε Aseni Da (anaa nokorε ne 
nkontompo mpaapaamu Da no). لَِوَۡمِِ ٱلۡفَصۡلِِ ١٣ 

14. Ԑdeεn na εbεkyerε wo sεdeε Aseni Da no 
(huu) siteε? َٰكَِ مَا يوَۡمِ  ٱلۡفَصۡلِِ ١٤ دۡرَى

َ
ِٓ أ  وَمَا

15. Saa Da no, due nka wͻn a wͻfaa 
(Owusͻreε Da) no sε atorͻsεm no. بيَِِ ١٥ ِ كَذ   وَيۡلِ  يوَۡمَئذِِ  ل لِۡم 

16. Yɛansεe adikanfoͻ no (a wͻannye annie) 
no? ليَِِ ١٦ وَّ

َ
لمَِۡ ن هۡلكِِِ ٱلۡۡ

َ
 أ

17. Saa ara na Yεbεma nkyirimma yi nso atoa 
wͻn soͻ. مِ  ٱلۡأٓخِريِنَِ ١٧ ه   ث مَِّ ن تبۡعِ 
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18. Saa ara na Yεdeyε abͻneεfoͻ no. جۡرمِيَِِ ١٨  كَذََٰلكَِِ نَفۡعَل ِ بٱِلمۡ 

19. Saa Da no, due nka wͻn a wͻfaa 
(Owusͻreε Da) no sε atorͻsεm no. بيَِِ ١٩ ِ كَذ   وَيۡلِ  يوَۡمَئذِِ  ل لِۡم 

20. Yɛammͻ mo amfiri nsuo a yɛbu no animtia 
mu? هيِِ  ٢٠ اءٓ ِ مَّ نِ مَّ م م  قكُّ

لمَِۡ نََّۡل 
َ
 أ

21. Ɛna Yεdehyεε bea bi a εhͻ dwoͻ (wͻ 
awodeε mu)? كِيِ  ٢١ رَار ِ مَّ

 فَجَعَلنََٰۡهِ  فِِ قَ

22. Kͻpem εberε bi a yɛahyehyε ato hͻ? عۡل وم ِ ٢٢ دَر ِ مَّ
 إلََِِٰ قَ

23. Ɛna Yεtotoo no pεpεεpε. Hwε sεdeε yɛsi 
toto ntotoeε pa. ونَِ ٢٣  فَقَدَرۡنَا فنَعِۡمَِ ٱلقََٰۡدِر 

24. Saa Da no, due nka wͻn a wͻfaa 
(Owusͻreε Da) no sε atorͻsεm no. بيَِِ ٢٤ ِ كَذ   وَيۡلِ  يوَۡمَئذِِ  ل لِۡم 

25. Yεnyεε asaase no tenabea a εgye رۡضَِ كِفَاتًا ٢٥
َ
لمَِۡ نََۡعَلِِ ٱلۡۡ

َ
 أ

26. Ateasefoͻ ne awufoͻ? َٰتٗا ٢٦ مۡوَ
َ
حۡيَاءِٓٗ وَأ

َ
 أ

27. Ɛna Yεde mmepͻ atenten asisi soͻ, εna 
Yεma mo nsuo a εyε dε nom? 

 وجََعَلنَۡا فيِهَا رَوََٰسَِِ شََٰمِخََٰتِ 
اءِٓٗ ف رَاتٗا ٢٧ م مَّ سۡقَينََٰۡك 

َ
 وَأ

28. Saa Da no due nka wͻn a wͻfaa (Owusͻreε 
Da) no sε atorͻsεm no. بيَِِ ٢٨ ِ كَذ   وَيۡلِ  يوَۡمَئذِِ  ل لِۡم 

29. (Saa Da no, yεbεka akyerε wͻn sε): 
“Monkͻ deε mobuu no atorͻsεm no mu, ب ونَِ ٢٩ ِ نت م بهِۦِ ت كَذ  وٓاِْ إلََِِٰ مَا ك   ٱنطَلقِ 

30. Monkͻ nwunu a, εwͻ nkorabata mmiεnsa 
no mu. عَبِ  ٣٠ ِ  ذيِ ثلَََٰثِِ ش 

وٓاِْ إلََِِٰ ظِل   ٱنطَلقِ 

31. Ɛnyε nwunu, na εnyε mfasoͻ biara nso 
(mma wͻn) wͻ gyaframa no ho. غۡنِِ منَِِ ٱللَّهَبِِ ٣١ ِ ظَليِلِ  وَلَِ ي   لَّ

32. Nokorε sε, (saa gya no) turituri gyasrama a, 
εtesε abrosan, ر ِ كَٱلقَۡصِِِۡ ٣٢  إنَِّهَا تَرۡمِِ بشََِ

33. Te sε nyoma nsikaa-nsikaa’’. فۡر ِ ٣٣ ۥ جِمََٰلتَِ  ص  نَّه 
َ
 كَأ

34. Saa Da no, due nka wͻn a wͻfaa 
(Owusͻreε Da) no sε atorͻsεm no . بيَِِ ٣٤ ِ كَذ   وَيۡلِ  يوَۡمَئذِِ  ل لِۡم 

35. Saa Da no, wͻntumi nkasa, ونَِ ٣٥  هََٰذَا يوَۡمِ  لَِ ينَطِق 

36. Na yεmma wͻn kwan na wͻapa kyεw. ونَِ ٣٦ مِۡ فَيَعۡتَذِر   وَلَِ ي ؤۡذَنِ  لهَ 

37. Saa Da no, due nka wͻn a wͻfaa 
(Owusͻreε Da) no sε atorͻsεm no. بيَِِ ٣٧ ِ كَذ   وَيۡلِ  يوَۡمَئذِِ  ل لِۡم 

38. Mpaepae mu anaasε Aseni Da no nie, 
Yɛaboa mo ne tetefoͻ no nyinaa ano. 

ليَِِ وَّ
َ
مِۡ وَٱلۡۡ  هََٰذَا يوَۡمِ  ٱلۡفَصۡلِِ  جَََعۡنََٰك 

٣٨ 

39. Enti sε mowͻ pͻ bi bͻ a, εneε momͻ ntia 
Me. ونِِ ٣٩ مِۡ كَيۡدِ  فكَِيد   فَإنِ كََنَِ لكَ 



 An-Nabai 596  سورة النبإ 

 

40. Saa Da no, due nka wͻn a wͻfaa 
(Owusͻreε Da) no sε atorͻsεm no. بيَِِ ٤٠ ِ كَذ   وَيۡلِ  يوَۡمَئذِِ  ل لِۡم 

41. Nokorε sε, Nyamesurofoͻ no wͻ nwunu 
mu, ne nsuo aniwa ho, ي ونِ  ٤١ تَّقيَِِ فِِ ظِلََٰلِ  وعَ   إنَِِّ ٱلمۡ 

42. Ne nnuaba ahodoͻ a wͻn kͻn dͻ. ونَِ ٤٢ ا يشَۡتَه  َٰكِهَِ مِمَّ  وَفَوَ

43. (Yεbεka akyerε wͻn sε): “Dwuma (pa) a 
modiiε no ho nti no, monfa anigyeε nnidi na 
monom". 

نت مِۡ تَعۡمَل ونَِ ب واِْ هَنيِـٓ َ ا بمَِا ك   كُ  واِْ وَٱشَۡۡ
٤٣ 

44. Nokorε sε, saa ara na Yɛtua apapafoͻ no 
(dwumadi pa) no so ka. حۡسِنيَِِ ٤٤  إنَِّا كَذََٰلكَِِ نََۡزيِ ٱلمۡ 

45. Saa Da no, due nka wͻn a wͻfaa 
(Owusͻreε Da) no sε atorͻsεm no. بيَِِ ٤٥ ِ كَذ   وَيۡلِ  يوَۡمَئذِِ  ل لِۡم 

46. (Abͻneεfoͻ), monidi, na monye moani berε 
tiaa bi, nokorε sε, moyε abͻneεfoͻ. ونَِ ٤٦ ۡرِم 

م مُُّ واِْ قَليِلًِ إنَِّك   كُ  واِْ وَتَمَتَّع 

47. Saa Da no, due nka wͻn a wͻfaa 
(Owusͻreε Da) no sε atorͻsεm no. بيَِِ ٤٧ ِ كَذ   وَيۡلِ  يوَۡمَئذِِ  ل لِۡم 

48. Sε yεkakyerε wͻn sε, momͻ momu ase 
(nsom Onyankopͻn) a, wͻmmͻ wͻn mu ase. مِ  ٱرۡكَع واِْ لَِ يَرۡكَع ونَِ ٤٨  وَإِذَا قيِلَِ لهَ 

49. Saa Da no, due nka wͻn a wɔfaa 
(Owusͻreε Da) no sε atorͻsεm no. بيَِِ ٤٩ ِ كَذ   وَيۡلِ  يوَۡمَئذِِ  ل لِۡم 

50. Enti (Qur’aan yi mu nsεm) akyi asεm bεn 
bio na wͻbεgye adie? ي ِِ حَدِيثِ  بَعۡدَه ۥ ي ؤۡمنِ ونَِ ٥٠

َ
 فبَأِ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Ɛfa εdeεn ho na wͻrebisa wͻn ho wͻn ho no? عَمَِّ يَتَسَاءَٓل ونَِ ١ 

2. Ɛfa Amanebͻ (anaasε Asεm) kεseε no ho 
asεm no anaa? عَنِِ ٱلنَّبَإِِ ٱلۡعَظِيمِِ ٢ 

3. Ɛno na wͻregye ho akyinnyeε no? ونَِ ٣ تَۡلفِ  مِۡ فِيهِ مُ  يِ ه   ٱلََّّ

4. Nokorε sε wͻbɛhunu. ونَِ ٤ ِ سَيَعۡلَم   كََُّ

5. Nokorε bio sε wͻbɛhunu. ونَِ ٥ ِ سَيَعۡلَم   ث مَِّ كََُّ

6. Yεnfaa asaase nsεε hͻ ntrεε mu? رۡضَِ مِهََٰدٗا ٦
َ
لمَِۡ نََۡعَلِِ ٱلۡۡ

َ
 أ

7. Ɛna Yɛayε mmepͻ te sε epie de atintim soͻ? وۡتَادٗا ٧
َ
بَالَِ أ  وَٱلِۡۡ

8. Ɛna Yɛabͻ mo mmienu mmienu (onini ne 
ͻbedeε). زۡوََٰجٗا ٨

َ
مِۡ أ  وخََلَقۡنََٰك 

9. Ɛna Yɛayε monna no ahomegyeε (berε paa)? بَاتٗا ٩ مِۡ س   وجََعَلنَۡا نوَۡمَك 

10. Ɛna Yɛayε anadwo (sε) akatasoͻ (ama mo)? ۡلَِ لَِِاسٗا ١٠  وجََعَلنَۡا ٱلََّ
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11. Ɛna Yɛayε adekyeε no (εberε a mode) 
hwehwε akͻnhoma? وجََعَلنَۡا ٱلنَّهَارَِ مَعَاشٗا ١١ 

12. Ɛna Yɛasi ͻsoro nson a εyε den papaapa wͻ 
mo apampamu? مِۡ سَبۡعٗا شِدَادٗا ١٢  وَبَنيَنَۡا فوَۡقكَ 

13. Ɛna Yɛayε kanea a εhyerεn papaapa wͻ 
mu? اجٗا ١٣ اجٗا وَهَّ  وجََعَلنَۡا سََِ

14. Ɛna Yɛsane nsuo firi mununkum no mu ma 
no bu soͻ? عۡصِرََٰتِِ مَاءِٓٗ ثَََّاجٗا ١٤ نزَلۡنَا منَِِ ٱلمۡ 

َ
 وَأ

15. Sεdeε Yεde bεma nnuaba ne mfudeε 
afifire, ا وَنَبَاتٗا ١٥ ِ خۡرجَِِ بهِۦِ حَب ٗ  لن 

16. Na turo mu nneεma nso bεka abͻmu yuu. لۡفَافًا ١٦
َ
ِ أ َٰت   وجََنَّ

17. Nokorε sε Asɛnni Da no yε εberε a yɛahyε 
ato hͻ. إنَِِّ يوَۡمَِ ٱلۡفَصۡلِِ كََنَِ ميِقََٰتٗا ١٧ 

18. Ɛda a yεbεbͻ Totorobεnto no mu no, 
mobεba no akuo-akuo, فوَۡاجٗا ١٨

َ
ت ونَِ أ

ۡ
ورِِ فَتَأ  يوَۡمَِ ي نفَخِ  فِِ ٱلصُّ

19. Na ͻsoro bebue na ayε apono, َٰبٗا ١٩ بۡوَ
َ
مَاءِٓ  فَكََّنتَِۡ أ  وَف تحَِتِِ ٱلسَّ

20. Mmepͻ nso bɛtutu afiri hͻ na (asaase so) 
ayε sε kum-aforͻteε. ابًا ٢٠ بَال ِ فَكََّنتَِۡ سَََ َتِِ ٱلِۡۡ ِ ي   وسَ 

21. Nokorε sε, Amanehunu gya no tε baabi 
retwεn. إنَِِّ جَهَنَّمَِ كََنتَِۡ مِرۡصَادٗا ٢١ 

22. Ɛhͻ ne abͻneεfoͻ no nnkyi, َٰغيَِِ مَـ َابٗا ٢٢  ل لِطَّ

23. Wͻbεtena mu mfe tenten. حۡقَابٗا ٢٣
َ
ِٓ أ َٰبثِيَِِ فيِهَا  لَّ

24. Wͻnya nwunu wͻ hͻ, na wͻnya anom deε 
biara nso nka nhwε, ابًا ٢٤ وق ونَِ فيِهَا بَرۡدٗا وَلَِ شََۡ ِ يَذ   لَّ

25. Gyesε nsuo hyeε a aben papaapa ne ekuro 
mu nsuo (na wͻbεnom). اقٗا ٢٥ ِ حَۡيِمٗا وغََسَّ  إلَِّ

26. Akatua a εfata (wͻn) no no. جَزَاءِٓٗ وفَِاقًا ٢٦ 

27. Nokorε sε, na wͻnsusu(wͻn dwumadi bͻne 
no ho) akontabuo no, ونَِ حِسَابٗا ٢٧ مِۡ كََن واِْ لَِ يَرجۡ   إنَِّه 

28. Wͻfaa Yεn Nsεm no atorͻsεm paa. ابٗا ٢٨ ب واِْ بِـَٔايََٰتنَِا كِذَّ  وَكَذَّ

29. Biribiara nso yɛatwerε ato hͻ wͻ Nwoma mu. حۡصَينََٰۡهِ  كِتََٰبٗا ٢٩
َ
ءِ  أ َِّ شََۡ  وَكّ 

30. Enti monka (mo dwumadi bͻne no so aba) 

nhwε, na Yεmfa hwee nka mo ho gyesε asotwee. عَذَابًا ٣٠ ِ مِۡ إلَِّ وق واِْ فَلنَ نَّزيِدَك   فَذ 

31. Nokorε sε, nkonimdie wͻ Nyame-surofoͻ 
no, تَّقيَِِ مَفَازًاِ ٣١  إنَِِّ للِۡم 

32. (Wͻbɛnya) Turo, ne bobe, عۡنََٰبٗا ٣٢
َ
 حَدَائٓقَِِ وَأ

33. Ɛne mmabaawa a wͻbͻ tipεn, تۡرَابٗا ٣٣
َ
 وَكَوَاعِبَِ أ

34. Ne nkuruwa a yɛahyehyε no ma-ma. سٗا دِهَاقٗا ٣٤
ۡ
 وَكَأ
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35. Wͻnte nsεm hunu anaa nkontomposεm 
biara wͻ hͻ, َٰبٗا ٣٥ ِ يسَۡمَع ونَِ فيِهَا لَغۡوٗا وَلَِ كِذَّ  لَّ

36. Akatua a efiri wo Wura Nyankopͻn hͻ, εyε 
akyεdeε a εsom bo. ب كَِِ عَطَاءًِٓ حِسَابٗا ٣٦ نِ رَّ  جَزَاءِٓٗ م 

37. Ͻsoro ne Asaase ne deε εwͻ mfinfii no 
Wura, Ahummͻborͻ Hene no, obiara nni hᴐ a 
(ɔbɛnya akokoᴐduro) sε ͻne no bεkasa. 

مَا رۡضِِ وَمَا بَينَۡه 
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ ِِ ٱلسَّ  رَّب 

ونَِ منِۡهِ  خِطَابٗا ٣٧  ٱلرَّحۡمَٰنِِ  لَِ يَمۡلكِ 

38. Ɛda a Honhom no ne Soro abͻfoͻ no bεto 
santen no, obiara nkasa gyesε obi a 
Ahummͻborͻ Hene no ama no kwan, na ͻbεka 
asεm a εyε. 

ِ ا ِ لَّ وحِ  وَٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  صَف ٗ ومِ  ٱلرُّ  يوَۡمَِ يَق 
ذِنَِ لََِ  ٱلرَّحۡمََٰنِ 

َ
ِ مَنِۡ أ ونَِ إلَِّ  يَتكَََُّم 
 وَقَالَِ صَوَابٗا ٣٨

39. Saa Da no yε nokorε, enti obi a ͻpε no, 
ͻnfa ne Wura Nyankopͻn hͻ nyε ne nkyi. 

َذَِ إلََِِٰ َٰلكَِِ ٱلَۡوَۡمِ  ٱلَۡۡقُّ ِ فَمَن شَاءَِٓ ٱتََّّ  ذَ
 رَب هِۦِ مَـ َابًا ٣٩

40. Nokorε sε Yεrebͻ mo kͻkͻ fa asotwee a 
abεn no ho. Ɛda a onipa bɛhunu dwuma a ne 
nsa adi ato n’anim no, boniayεni no bεka sε: 
“Ɛkaa menkoa anka meyε mfuturo”. 

رِ  مِۡ عَذَابٗا قَريِبٗا يوَۡمَِ ينَظ  نذَرۡنََٰك 
َ
ِٓ أ  إنَِّا

ول ِ ٱلۡكََّفرِِ  مَتِۡ يَدَاه ِ وَيَق   ٱلمَۡرۡءِ  مَا قَدَّ
 يََٰليَتَۡنِِ ك نت ِ ت رََٰبَ ا ٤٠

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Mede (Soro abͻfoͻ a wͻyi abͻneεfoͻ no 
nkwa wͻ) ahometeε soͻ, َٰزِعََٰتِِ غَرۡقٗا ١  وَٱلنَّ

2. Ne (Soro abͻfoͻ a wͻyi apapafoͻ no nkwa) 
wͻ anigyeε ne ahosεpε soͻ, َٰشِطََٰتِِ نشَۡطٗا ٢  وَٱلنَّ

3. Ne (Soro abͻfoͻ a), wͻdware sε 
asudwarefoͻ de Nyankopͻn ahyεdeε no ba, َٰبحََِٰتِِ سَبۡحٗا ٣  وَٱلسَّ

4. Na wͻyε ntεntεm sε akansifoͻ, َٰبقََِٰتِِ سَبۡقٗا ٤  فٱَلسَّ

5. Na wͻtoto Nyankopͻn Ahyεdeε no di nse sε: مۡرٗا ٥
َ
دَب رََِٰتِِ أ  فٱَلمۡ 

6. Ɛda a awosoͻ no bεwoso deε edikan, اجِفَةِ  ٦ ِ ٱلرَّ ف   يوَۡمَِ تَرجۡ 

7. Na deε εtͻso mmienu no bεtoa soͻ no, ادِفَةِ  ٧ هَا ٱلرَّ  تَتبَۡع 

8. Saa Da no, akoma bεbͻ binim (ama onipa ho 
awoso). ق ل وبِ  يوَۡمَئذِِ  وَاجِفَةِ  ٨ 

9. Ebinom ani bɛwu. بۡصََٰر هَا خََٰشِعَة ِ ٩
َ
 أ

10. Wͻka sε: “Enti yεbεsan anyane aba nkwa 
tebea mu bio? ءِنَّا لمََرۡد ود ونَِ فِِ ٱلَۡۡافرَِةِِ ١٠

َ
ول ونَِ أ  يَق 

11. Aberε a (yawu) ayε nnompe a, ahunu?” ِرَةِٗ ١١ نَّا عِظََٰمٗا نََّّ ءِذَا ك 
َ
 أ
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12. Wͻka sε: “Sε (Wusͻreε no yε nokorε ampa 
a), εneε na yεresan aba nkwa mu bio no bεyε 
brεguo (ama yεn Kaafirfoͻ no)“. 

ة ِ ١٢ ة ِ خَاسََِ  قَال واِْ تلِۡكَِ إذِٗا كَرَّ

13. (Owusͻreε no) yε Nteamu baako pε. فَإنَِّمَا هَِِ زجَۡرَة ِ وََٰحِدَة ِ ١٣ 

14. Na deε wͻbɛhunu ara ne sε, wͻanyane afiri 
owuo mu na wͻn wͻ asaase soͻ. اهِرَةِِ ١٤  فَإذَِا ه م بٱِلسَّ

15. Enti Mose ho asεm no abeduru wo hͻ? وسََِٰٓ ١٥ َٰكَِ حَدِيث ِ م  تىَ
َ
 هَلِۡ أ

16. Ɛberε a ne Wura Nyankopͻn frεε no wͻ 
Bonhwa kronkron Tuwa mu hͻ no. 

وًى سِِ ط  قَدَّ ۥ بٱِلوَۡادِ ٱلمۡ  َٰهِ  رَبُّه   إذِِۡ نَادَى
١٦ 

17. Ɔka kyerεε no sε: “Kͻ Farao hͻ, na nokorε 
sε wate atua, ayε bͻne atra so “. ۥ طَغََِٰ ١٧  ٱذۡهَبِۡ إلََِِٰ فرِعَۡوۡنَِ إنَِّه 

18. Na ka kyerε no sε: “Wopε sε woyε 
kronkron? ١٨ َِٰ ن تَزَكَّ

َ
لِۡ هَل لَّكَِ إلََِِٰٓ أ  فَق 

19. Na menkyerε wo kwan nkͻ wo Wura 
Nyankopͻn hͻ na nya Ne ho suro?” هۡدِيَكَِ إلََِِٰ رَب كَِِ فَتَخۡشَََِٰ ١٩

َ
 وَأ

20. Ɔde Nsεnkyerεnee akεseε no kyerεε no. ىَِٰ ٢٠ بََۡ َٰهِ  ٱلۡأٓيَةَِ ٱلكۡ  رَى
َ
 فأَ

21. Nanso ᴐfaa no atorᴐsԑm, yεε asoͻden nso. بَِ وعََصََِٰ ٢١  فكََذَّ

22. Afei ͻdanee n’akyi maae, bͻͻ mmͻden (sε 
ͻbεko atia Mose ne ne Nyankopͻn). دۡبَرَِ يسَۡعََِٰ ٢٢

َ
 ث مَِّ أ

23. Ɔboaboaa ne nkorͻfoͻ ano paee mu (de too 
wͻn anim), فَحَشََِ فَنَادَىَِٰ ٢٣ 

24. Ɔkaa sε: “Me ne mo wura kokuroko no “. ٢٤ َِٰ عََۡ
َ
مِ  ٱلۡۡ نَا ِ رَبُّك 

َ
 فَقَالَِ أ

25. Enti Nyankopͻn de daakye ne seseei 
(wiase) asotwee no twee n’aso. ولََِٰٓ ٢٥

 
ِ  نكََالَِ ٱلۡأٓخِرَةِِ وَٱلۡۡ خَذَه ِ ٱللَّّ

َ
 فأَ

26. Nokorε sε, adesua wͻ woi mu de ma obi a 
osuro Nyankopͻn. ةِٗ ل مَِن يََۡشَََِٰٓ ٢٦ َٰلكَِِ لَعِبََۡ  إنَِِّ فِِ ذَ

27. Enti (nnipa), mo mmͻeε na εyε den anaasε 
ͻsoro? Ɔno na Ɔbͻeε, َٰهَا ٢٧ مَاءٓ  ِ بَنىَ مِِ ٱلسَّ

َ
شَدُِّ خَلۡقًا أ

َ
نت مِۡ أ
َ
 ءَأ

28. Pagyaa ne soro kͻ, siesieε, totoo no 
pεpεεpε, َٰهَا ٢٨ ى  رَفَعَِ سَمۡكَهَا فَسَوَّ

29. Ɛna n’anadwo no nso Wayε no esum, εna 
Wama n’adekyeε nso nhyerεnee, َٰهَا ٢٩ حَى خۡرَجَِ ض 

َ
غۡطَشَِ لََۡلَهَا وَأ

َ
 وَأ

30. Ɛna εno akyiri no, Ɔde asaase sii hͻ sε 
kosua trεε mu, ٣٠ ِٓ َٰهَا َٰلكَِِ دَحَى رۡضَِ بَعۡدَِ ذَ

َ
 وَٱلۡۡ

31. Maa emu nsuo ne emu nwira puepueeε. َٰهَا ٣١ خۡرَجَِ منِۡهَا مَاءَٓهَا وَمَرعَۡى
َ
 أ

32. Ɛna Ɔde mmepͻ nso atintim so pintinn, َٰهَا ٣٢ رسَۡى
َ
بَالَِ أ  وَٱلِۡۡ

33. (Woi nom) yε akͻnhoma ma mo ne mo 
ayεmmoa. مِۡ ٣٣ نۡعََٰمِك 

َ
مِۡ وَلِۡ  مَتََٰعٗا لَّك 
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34. Sε Mmusuo Da kεseε no ba a, ىَِٰ ٣٤ بََۡ ةِ  ٱلكۡ  امَّٓ  فَإذَِا جَاءَٓتِِ ٱلطَّ

35. Saa Da no na onipa bεkae ne mmͻden a 
ͻbͻeε. نسََٰنِ  مَا سَعََِٰ ٣٥ رِ  ٱلِۡۡ

 يوَۡمَِ يَتَذَكَّ

36. Amanehunu gya bεda adi pefee ama obi a 
ohunu. زِتَِِ ٱلَۡۡحِيمِ  لمَِن يَرَىَِٰ ٣٦  وَب ر 

37. Na obi a ͻtee atua dii bͻne, ا مَن طَغََِٰ ٣٧ مَّ
َ
 فأَ

38. Na (ᴐhwԑԑ mu) yii wiase asetena yi no, نۡيَا ٣٨ ةَِ ٱلُّ  وَءَاثَرَِ ٱلَۡۡيوََٰ

39. Nokorε sε, Amanehunu gya no mu ne ne fie. وَىَِٰ ٣٩
ۡ
 فَإنَِِّ ٱلَۡۡحِيمَِ هَِِ ٱلمَۡأ

40. Na obi a ͻno deε osuroo sε ͻbɛgyina ne Wura 

Nyankopͻn anim, na osii ne kraa ho kwan frii 

honam apεdeε anaa honam akͻnͻdeε ho no, 

ا مَنِۡ خَافَِ مَقَامَِ رَب هِۦِ وَنَهَِ مَّ
َ
 وَأ

 ٱلنَّفۡسَِ عَنِِ ٱلهَۡوَىَِٰ ٤٠

41. (Saa nipa no) fie ne ͻsoro aheman no mu. وَىَِٰ ٤١
ۡ
 فَإنَِِّ ٱلَۡۡنَّةَِ هَِِ ٱلمَۡأ

42. Wͻrebisa wo εberε no ho asεm sε, εberε 
bεn na ebesie? َٰهَا ٤٢ رسَۡى يَّانَِ م 

َ
اعَةِ أ  يسَۡـ َل ونَكَِ عَنِِ ٱلسَّ

43. (Ɛberε a εbesie no deε) deεn na wo 
(bɛtumi) aka fa ho? ٤٣ ِٓ َٰهَا نتَِ منِ ذكِۡرَى

َ
 فيِمَِ أ

44. Ne brε a εbesie no deε εwͻ wo Wura 
Nyankopͻn hͻ. ٤٤ ِٓ َٰهَا نتَهَى  إلََِِٰ رَب كَِِ م 

45. Na wo (Nkͻmhyεni) deε woyε kͻkͻbͻni 
ma obi a ɔsuro (saa Da no). َٰهَا ٤٥ نذِرِ  مَن يََۡشَى نتَِ م 

َ
ِٓ أ  إنَِّمَا

46. Ɛda a (wͻn a wͻnnye nnie no) bɛhunu (saa 
Da) no no, εbεyε wͻn sε anyumerε mu anaa 
anͻpa mu berε tiaa bi na wͻde tenaa (wiaseε). 

ِ مِۡ يوَۡمَِ يَرَوۡنَهَا لمَِۡ يَلبۡثَ وٓاِْ إلَِّ نَّه 
َ
 كَأ

َٰهَا ٤٦ حَى وِۡ ض 
َ
 عَشِيَّةًِ أ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. (Nkͻmhyεni) anim sesaae, na ͻdanee ne ho. ١ َِٰٓ  عَبَسَِ وَتوََلَّ

2. Efirisε onifirani no baa ne hͻ, عۡمََِٰ ٢
َ
ن جَاءَٓه ِ ٱلۡۡ

َ
 أ

3. Na εdeεn na εbεkyerε wo sε ebia (saa 
onifirani no) bεyε kronkron, ٣ َِٰٓ كَّ ۥ يَزَّ  وَمَا ي دۡريِكَِ لَعَلَّه 

4. Anaasε ͻde afutuo no bεto n’adwene mu 
ama afutuo no ho aba no mfasoͻ? كِۡرَىَِٰٓ ٤ رِ  فَتنَفَعَهِ  ٱلَّ  كَّ وِۡ يَذَّ

َ
 أ

5. Obi a ͻhwε ne ho sε ͻsom bo no, ا مَنِِ ٱسۡتَغۡنََِٰ ٥ مَّ
َ
 أ

6. Ɔno mmom na wotie no. ىَِٰ ٦ نتَِ لََ ۥ تَصَدَّ
َ
 فأَ

7. Sε wannyε kronkron a, εho asεm nna wo so. ٧ َِٰ كَّ ِ يَزَّ لَّ
َ
 وَمَا عَليَۡكَِ أ

8. Obi a wabͻ mmͻden aba wo hͻ, ا مَن جَاءَٓكَِ يسَۡعََِٰ ٨ مَّ
َ
 وَأ
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9. Na osuro (Nyankopͻn no) وَِ يََۡشَََِٰ ٩  وَه 

10. Ɔno mmom na wayi w’adwen afiri ne soͻ. ١٠ َِٰ نتَِ عَنۡهِ  تَلَهَّ
َ
 فأَ

11. Daabi, εyε Afutusεm, إنَِّهَا تَذۡكِرَة ِ ١١ ِٓ  كََُّ

12. Enti obi a ͻpε no, ͻmfa ntu (ne ho) fo. فَمَن شَاءَِٓ ذكََرَه ۥ ١٢ 

13. Ɛwͻ Animuonyam Nwoma (a εwͻ 
Nyankopͻn hͻ) no mu. مَة ِ ١٣ كَرَّ ِ مُّ ف  ح   فِِ ص 

14. (Nwoma a) εkorͻn wͻ Animuonyam ne 
kronkron yε mu, رَة ِ ١٤ طَهَّ رۡف وعَة ِ مُّ  مَّ

15. Wͻ (Soro abͻfoͻ) Atwerεfoͻ nsam, يۡدِي سَفَرَة ِ ١٥
َ
 بأِ

16. (Atwerεfoͻ) Animuonyamfoͻ apapafoͻ no. كِرَامِۭ بَرَرَة ِ ١٦ 

17. Due nka onipa. Sεdeε ne boniayε si teε كۡفَرَه ۥ ١٧
َ
ِٓ أ نسََٰنِ  مَا  ق تلَِِ ٱلِۡۡ

18. Ͻbͻͻ no fri adeε bεn mu? ۥ ١٨ ءِ  خَلَقَه  ي ِِ شََۡ
َ
 منِِۡ أ

19. Ɔbͻͻ no fri ahobae mu, εna Osiesiee no, رَه ۥ ١٩ ۥ فَقَدَّ  منِ نُّطۡفَةِ  خَلَقَه 

20. Afei Ɔyɛε ne kwan so dwoodwoo maa no. ه ۥ ٢٠ َ بيِلَِ يسََِّ  ث مَِّ ٱلسَّ

21. Afei na Wasan ama no awu na Wasie no 
wͻ adakamena mu. قۡبَََه ۥ ٢١

َ
ۥ فأَ مَاتَه 

َ
 ث مَِّ أ

22. Na sε Ɔpε nso a na Wanyane no (afri owuo 
mu). ه ۥ ٢٢ نشََ

َ
 ث مَِّ إذَِا شَاءَِٓ أ

23. Daabi, nanso (onipa) nyε deε (Nyankopͻn) 
ahyε ( no sε ͻnyε). مَرَه ۥ ٢٣

َ
ِٓ أ ا يَقۡضِِ مَا ِ لمََّ  كََُّ

24. Enti onipa nhwε n’aduane (ahyε ase), نسََٰنِ  إلََِِٰ طَعَامِهۦِِٓ ٢٤ رِِ ٱلِۡۡ  فَليۡنَظ 

25. Yɛhwie nsuo no ma ebuso paa, ا ٢٥ نَّا صَبَبنَۡا ٱلمَۡاءَِٓ صَب ٗ
َ
 أ

26. Afei na Yɛama asaase no apaepae paa, ا ٢٦ رۡضَِ شَق ٗ
َ
 ث مَِّ شَقَقۡنَا ٱلۡۡ

27. Na Yɛama nnuaba afifi wͻ so, ا ٢٧ نۢبَتنَۡا فيِهَا حَب ٗ
َ
 فأَ

28. Ne bobe ne wira ne mfudeε ahodoͻ, وعَِنبَٗا وَقَضۡبٗا ٢٨ 

29. Ne nku dua ne akyiresua dua; وَزَيتۡ ونٗا وَنََّۡلِٗ ٢٩ 

30. Ne Turo a yɛagye ho a nnua ateten ahyε 
mma, لبۡٗا ٣٠  وحََدَائٓقَِِ غ 

31. Ne nnuaba ne wira a mmoa weε. ب ٗا ٣١
َ
َٰكِهَةِٗ وَأ  وَفَ

32. Ԑyԑ akᴐnhoma ma mo ne moayεmmoa. مِۡ ٣٢ نۡعََٰمِك 
َ
مِۡ وَلِۡ تََٰعٗا لَّك   مَّ

33. Na sε nteamu denden no ba a, ةِ  ٣٣ اخَّٓ  فَإذَِا جَاءَٓتِِ ٱلصَّ

34. Saa Da no onipa bɛdwane ne nua, خِيهِ ٣٤
َ
 يوَۡمَِ يَفِرُِّ ٱلمَۡرۡءِ  منِِۡ أ

35. Ne ͻmaame ne ne papa, بيِهِ ٣٥
َ
ِهۦِ وَأ م 

 
 وَأ
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36. Ne ne yere ne ne mma. وَصََٰحِبتَهِۦِ وَبَنيِهِ ٣٦ 

37. Saa Da no, wͻn mu nipa biara ani bεbere 
wͻ asεm a εfa ͻno ara ne ho a, obi deε mmfa 
ne ho. 

غۡنيِهِ ٣٧ نِ  ي 
ۡ
مِۡ يوَۡمَئذِِ  شَأ نِۡه   لكِ  ِِ ٱمۡريِ ِ م 

38. Saa Da no, ebinom anim bεhyerεn, سۡفِرَة ِ ٣٨ وه ِ يَوۡمَئذِِ  مُّ  و ج 

39. Asere wͻ anigyeε mu, ة ِ ٣٩ سۡتَبشَِۡ  ضَاحِكَة ِ مُّ

40. Saa Da no, ebinom nso anim bεyε mfuturo, ة ِ ٤٠ وه ِ يوَۡمَئذِِ  عَليَۡهَا غَبَََ  وَو ج 

41. Esum bεkata wͻn so, na animguaseε bεka 
wͻn, ة ِ ٤١ هَا قَتَََ  تَرۡهَق 

42. Saa nkorͻfoͻ no ne (Kaafirfoͻ) boniayεfoͻ 
nnipa bͻnefoͻ no. مِ  ٱلكَۡفَرَة ِ ٱلۡفَجَرَة ِ ٤٢ وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
 أ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Sε yεbobͻ awia ma ne nhyerεne no firi hͻ na 
εyε tumm a, رَِتِۡ ١ و  ِ ك  مۡس   إذَِا ٱلشَّ

2. Na sε Nsoromma tete hwe, ومِ  ٱنكَدَرَتِۡ ٢  وَإِذَا ٱلنُّج 

3. Na sε mmepͻ tutu fri hͻ, َتِۡ ٣ ِ ي  بَال ِ س   وَإِذَا ٱلِۡۡ

4. Na sε yεto yoma bedeε a ͻnyem abosome du 
asaworam, ِلتَِۡ ٤ ط   وَإِذَا ٱلۡعِشَارِ  ع 

5. Na yεboa nkeka-boaa ano wͻ faako , شَِتِۡ ٥ ِ ح  وش   وَإِذَا ٱلوۡ ح 

6. Na sε ogya tͻ po mu na ehuru, anaasε eyiri 
ma no kabom yε ͻpo baako, رَتِۡ ٦ ِ ج   وَإِذَا ٱلِۡحَِارِ  س 

7. Na sε yεka akra ne (honam) bͻ mu, ز و جَِتِۡ ٧ ِ وس   وَإِذَا ٱلنُّف 

8. Na yɛbisa abaayaa (akokoaa) a, yɛasie no 
animono so sε: ئلِتَِۡ ٨  وَإِذَا ٱلمَۡوءۡ ۥدَة ِ س 

9. “Ɛdeεn bͻne na ͻyεeε a yɛkum no?”, ي ِِ ذنَۢبِ  ق تلَِتِۡ ٩
َ
 بأِ

10. Na sε yɛbue (obiara adwuma a, odiiε ho) 
Nwoma no mu, ن شَِتِۡ ١٠ ِ ف  ح   وَإِذَا ٱلصُّ

11. Na sε ͻsoro nkatanimu no yi na efiri ne 
tebea hͻ, شِطَتِۡ ١١ مَاءِٓ  ك   وَإِذَا ٱلسَّ

12. Na yεsͻ Amanehunu gya no ano, ِرَتِۡ ١٢ ع   وَإِذَا ٱلَۡۡحِيمِ  س 

13. Na yεde ͻsoro Aheman no bεn (agyidiefoͻ 
no) a, زۡلفَِتِۡ ١٣

 
 وَإِذَا ٱلَۡۡنَّةِ  أ

14. (Ɛhͻ na) ͻkra biara bɛhunu (dwuma pa 
anaasε dwuma bͻne a) ͻde aba. حۡضََۡتِۡ ١٤

َ
ِٓ أ ا ِ مَّ  عَلمَِتِۡ نَفۡس 
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15. Mede Nsoromma a, قۡسِمِ  بٱِلۡۡ نَّسِِ ١٥
 
 فَلَِٓ أ

16. Epue na εnante kͻtͻ, نَّسِِ ١٦  ٱلَۡۡوَارِِ ٱلكۡ 

17. Ne anadwo, sε εde ne sum no ba (bεkata 
biribiara so), ۡلِِ إذَِا عَسۡعَسَِ ١٧  وَٱلََّ

18. Ne ahomakye, εberε a εbεhome ayi ne 
nhyerεnee no adie no di nse sε: سَِ ١٨ بۡحِِ إذَِا تَنَفَّ  وَٱلصُّ

19. Nokorε, (Qur’aan) yε Ɔbͻfoͻ 
Nimuonyamfoͻ no asεm (a, Nyankopͻn de 
asomaa no). 

ولِ  كَريِمِ  ١٩ ِ رسَ 
ۥ لَقَوۡل   إنَِّه 

20. (Ɔbͻfoͻ Gabriel) a ͻwͻ Tumi ne diberε wͻ 
Animuoyam Hene no anim no, عَرۡشِِ مَكِيِ  ٢٠

ة ِ عِندَِ ذيِ ٱلۡ  ذيِ ق وَّ

21. (Gabriel) a (Abofoͻ) yε sotie ma no, 
Nokwafoͻ no. ميِِ  ٢١

َ
طَاعِ  ثمََِّ أ  مُّ

22. Enti mo yͻnko (Muhammad) mmͻͻ dam; م بمَِجۡن ونِ  ٢٢  وَمَا صَاحِب ك 

23. Ԑyε ampa sε, ohunuu (Gabriel) pefee wͻ 
wiem. بيِِِ ٢٣ ف قِِ ٱلمۡ 

 
 وَلَقَدِۡ رءََاه ِ بٱِلۡۡ

24. (Muhammad) nyε obi a ͻde Asumade no 
sie, bͻ ho ayεmuͻnyono. غَيبِِۡ بضَِنيِِ  ٢٤

ِ ٱلۡ وَِ عَََ  وَمَا ه 

25. (Qur’aan) nyε ͻbonsam a yabͻ no dua no 
asεm. وَِ بقَِوۡلِِ شَيۡطََٰنِ  رَّجِيمِ  ٢٥  وَمَا ه 

26. Na afei εhen na morekͻ yi? يۡنَِ تَذۡهَب ونَِ ٢٦
َ
 فَأ

27. Nokorε sε (Qur’aan) yε afutusεm ma 
amansan nyinaa, ذكِۡر ِ ل لِۡعََٰلَمِيَِ ٢٧ ِ وَِ إلَِّ  إنِِۡ ه 

28. (Titiriw) de ma mo mu obi a ͻpε sε onya 
kwankyerε. ن يسَۡتَقيِمَِ ٢٨

َ
مِۡ أ  لمَِن شَاءَِٓ منِك 

29. Na εnnyε sεdeε mopε, na mmom sεdeε 
Onyankopͻn, Abͻdeε nyinaa Wura no pε (na 
εbεyε hͻ). 

ِ ِ  رَبُّ ن يشََاءَِٓ ٱللَّّ
َ
ِٓ أ  وَمَا تشََاءٓ ونَِ إلَِّ

 ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٢٩
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Sε ͻsoro mu sunsuan, مَاءِٓ  ٱنفَطَرَتِۡ ١  إذَِا ٱلسَّ

2. Na sε Nsoromma tete hwe na ɛtu pete a, ٱنتَثَََتِۡ ٢ ِ  وَإِذَا ٱلكَۡوَاكبِ 

3. Na sε ͻpo yiri na ɛbu fa so a, رَتِۡ ٣ ِ  وَإِذَا ٱلِۡحَِارِ  ف ج 

4. Na sε Adakamena so buebue a, ب ورِ  ب عۡثََِتِۡ ٤  وَإِذَا ٱلۡق 

5. Ɛna ͻkra biara bɛhunu deε (ͻyε de too) 
n’anim ne deε εkaa akyire. رَتِۡ ٥ خَّ

َ
مَتِۡ وَأ ا قَدَّ ِ مَّ  عَلمَِتِۡ نَفۡس 

6. Onipa, εdeεn adeε paa na adaadaa wo wͻ wo 
Wura Adom Hene no ho? 

نسََٰنِ  مَا غَرَّكَِ برَِب كَِِ هَا ٱلِۡۡ يُّ
َ
 يََٰٓأ

 ٱلكَۡريِمِِ ٦

7. (Wo Wura) no a Ɔbͻͻ wo, nwenee wo 
siesiee wo, totoo wo pεpεεpε- َٰكَِ فَعَدَلكََِ ٧ ى يِ خَلَقَكَِ فَسَوَّ  ٱلََّّ

8. De wo too mfonini biara a Ɔpε mu. بَكَِ ٨ ا شَاءَِٓ رَكَّ ورَة ِ مَّ ي ِِ ص 
َ
 فِِٓ أ

9. Aane, nanso monnye Atemmuo no nni. يِنِِ ٩ ب ونَِ بٱِل  ِ ِ بَلِۡ ت كَذ   كََُّ

10. Nokorε sε, (Soro abͻfoͻ) Awεnfoͻ ka mo 
ho. مِۡ لحَََٰفظِِيَِ ١٠  وَإِنَِّ عَليَكۡ 

11. Atwerεfoͻ Animuonyamfoͻ no, كِرَامٗا كََٰتبِيَِِ ١١ 

12. Wͻnim deε moreyε (nyinaa). ونَِ مَا تَفۡعَل ونَِ ١٢  يَعۡلَم 

13. Nokorε sε, apapafoͻ no bεwͻ anigyeε mu, بۡرَارَِ لَفِِ نَعيِمِ  ١٣
َ
 إنَِِّ ٱلۡۡ

14. Nokorε nso sε, abͻneεfoͻ no bεkͻ 
Amanehunu gya no mu. ارَِ لَفِِ جَحِيمِ  ١٤ جَّ  وَإِنَِّ ٱلفۡ 

15. Wͻbεkͻ mu wͻ Akatua da no, يِنِِ ١٥  يَصۡلوَۡنَهَا يوَۡمَِ ٱل 

16. Na wͻmmfiri mu. مِۡ عَنۡهَا بغَِائٓبِيَِِ ١٦  وَمَا ه 

17. Ԑdeεn na εbεkyerε wo sεdeε Akatua da no 
si teε? يِنِِ ١٧ َٰكَِ مَا يوَۡمِ  ٱل  دۡرَى

َ
ِٓ أ  وَمَا

18. Bio, εdeεn na εbεkyerε wo sεdeε Akatua da 
no si teε? يِنِِ ١٨ َٰكَِ مَا يوَۡمِ  ٱل  دۡرَى

َ
ِٓ أ  ث مَِّ مَا

19. Ɛyε Da a, ͻkra bi nni tumi a ͻde bεboa ͻkra 
bi wͻ biribi ho; na saa Da no tumi nyinaa wͻ 
Nyankopͻn. 

ا ِ ِ شَيـۡ ٗ َفۡس  ِ ِ لن   يوَۡمَِ لَِ تَمۡلكِ ِ نَفۡس 
١٩ ِِ َّ ِ مۡرِ  يوَۡمَئذِِ  للّ 

َ
 وَٱلۡۡ
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Due nka asisiefoͻ no, ِفيَِِ ١ طَف   وَيۡلِ  ل لِۡم 

2. Wͻn a sε wͻrehyε (biribi te sε kookoo anaa 
aburoo anaa nkyene anaa εmoo) afri (obi hͻ a) 
wͻhyε ma εyε ma; 

ِ ٱلنَّاسِِ يِنَِ إذَِا ٱكۡتَال واِْ عَََ  ٱلََّّ
 يسَۡتوَۡف ونَِ ٢

3. Na sε wͻrehyε anaasε wͻresusu (ama obi a) 
wͻte so (bͻ saa nipa no nyansa korͻno). ونَِ ٣ سِِۡ  مِۡ يَ  زَن وه  و وَّ

َ
مِۡ أ  وَإِذَا كََل وه 

4. Enti saa nkorͻfoͻ no nnwen sε yεbɛnyane 
wͻn- بۡع وث ونَِ ٤ نَّه م مَّ

َ
وْلََٰٓئكَِِ أ

 
نُِّ أ لَِ يَظ 

َ
 أ

5. Ama Ɛda kεseε bi? لَِوَۡمِ  عَظِيمِ  ٥ 

6. Ɛda a nnipa nyinaa bɛgyina Abͻdeε nyinaa 
Wura Nyankopͻn anim no? ٱلۡعََٰلَمِيَِ ٦ ِِ ِ لرَِب  ومِ  ٱلنَّاس   يوَۡمَِ يَق 

7. Daabi, Abͻnefoͻ no Nwoma wͻ ‘Sijjinn’ 
mu. 

يِ  ارِِ لَفِِ سِج ِ جَّ ف 
ِٓ إنَِِّ كتََِٰبَِ ٱلۡ  كََُّ

٧ 

8. Na εdeεn na εbεkyerε wo adeε a εyε ‘Sijjnn’ 
no? يِ  ٨ َٰكَِ مَا سِج ِ دۡرَى

َ
ِٓ أ  وَمَا

9. Ɛyε Nwoma a yɛatwerε (fa abͻneεfoͻ no 
nnwuma ho). رۡق وم ِ ٩  كتََِٰبِ  مَّ

10. Saa Da no, due nka wͻn a wͻfa (Nokorε 
no) sε atorͻsεm no, بيَِِ ١٠ ِ كَذ   وَيۡلِ  يوَۡمَئذِِ  ل لِۡم 

11. Wͻn a wͻfa Akatua da no atorᴐsԑm no, يِنِِ ١١ ب ونَِ بيِوَۡمِِ ٱل  ِ يِنَِ ي كَذ   ٱلََّّ

12. Na obiara nni hͻ a ᴐfa no atorᴐsԑm, gyesε 
mmaratoni, ͻbͻneεni. 

ثيِمِ 
َ
عۡتَدِ  أ ُِّ م  ِ ك  ب ِ بهِۦِِٓ إلَِّ  وَمَا ي كَذ ِ

١٢ 

13. Sε yεrekenkan Yεn Nsεm no kyerε no a, 
deε ͻka ne sε: “Tetefoͻ no anansesεm”. 

سََٰطِيِ 
َ
 إذَِا ت تۡلََِٰ عَليَۡهِ ءَايََٰت نَا قَالَِ أ

ليَِِ ١٣ وَّ
َ
 ٱلۡۡ

14. Daabi, (Dwumadi bͻne a) wͻnsa aka no 
awe naakye wͻ wͻn akoma mu, 

ا كََن واِْ َِٰ ق ل وبهِمِ مَّ  كََُّ ِ بَلۡ ِ رَانَِ عَََ
 يكَۡسِب ونَِ ١٤

15. Daabi, saa Da no yεde ntwaremu bɛtware 
wͻn ne wͻn Wura Nyankopͻn ntεm. 

وب ونَِ ب هِمِِۡ يوَۡمَئذِِ  لَّمَحۡج  مِۡ عَن رَّ ِٓ إنَِّه   كََُّ
١٥ 

16. Afei yεde wͻn bεkͻ Amanehunu gya no 
mu. مِۡ لصََال واِْ ٱلَۡۡحِيمِِ ١٦  ث مَِّ إنَِّه 

17. Afei yεbεka sε: “Woi na mofaa no 
atorͻsεm no “. 

نت م بهِۦِ يِ ك  قَال ِ هََٰذَا ٱلََّّ  ث مَِّ ي 
ب ونَِ ١٧ ِ  ت كَذ 
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18. Aane, nokorε sε apapafoͻ no Nwoma wͻ 
‘illiyyiin. بۡرَارِِ لَفِِ عِل يِ يَِِ ١٨

َ
ِٓ إنَِِّ كتََِٰبَِ ٱلۡۡ  كََُّ

19. Na εdeεn na εbεkyerε wo deε εyε 
‘Illiyyuun’ no? َٰكَِ مَا عِل يُِّونَِ ١٩ دۡرَى

َ
ِٓ أ  وَمَا

20. Ɛyε (apapafoͻ no nnwuma a yɛatwerε) ho 
Nwoma, رۡق وم ِ ٢٠  كتََِٰبِ  مَّ

21. (Soro Abͻfoͻ) a wͻbεn (Nyankopͻn) no di 
ho adanseε. ب ونَِ ٢١ قَرَّ ه ِ ٱلمۡ   يشَۡهَد 

22. Nokorε sε, apapafoͻ no wͻ anigyeε mu-, بۡرَارَِ لَفِِ نَعيِمِ  ٢٢
َ
 إنَِِّ ٱلۡۡ

23. Wͻ Animuonyam Ahennwa so rehwε (deε 
εrekͻ soͻ). ونَِ ٢٣ ر  رَائٓكِِِ ينَظ 

َ
ِ ٱلۡۡ  عَََ

24. Wohunu anigyeε no nhyerεnee wͻ wͻn 
anim. ةَِ ٱلنَّعيِمِِ ٢٤ وهِهمِِۡ نَضَۡۡ ِ فِِ و ج   تَعۡرفِ 

25. Yεbεma wͻn nsa kronkron a yɛatua ano 
anom. تۡ ومِ  ٢٥  ي سۡقَوۡنَِ منِ رَّحِيقِ  مَُّ

26. N'awieɛ no yε ‘Misk’. Woi so na wͻn a, 
wͻresi akan (wɔ nnepa ho no) nsi akan. 

َٰلكَِِ فَليَۡتنََافَسِِ ۥ مِسۡك  ِ وَفِِ ذَ ه   خِتََٰم 
ونَِ ٢٦ تنَََٰفِس   ٱلمۡ 

27. ‘Tasniim’ na yεde bεfra (saa nsa no). ۥ منِ تسَۡنيِمِ  ٢٧ ه   وَمِزَاج 

28. (‘Tasniim no) yε Asutire bi a wͻn a wͻbεn 
(Nyankopͻn) no bεnom mu (nsuo). ب ونَِ ٢٨ قَرَّ  عَينۡٗا يشََۡب ِ بهَِا ٱلمۡ 

29. Nokorε sε na abͻneεfoͻ no sere wͻn a, 
wͻagye adie no. 

يِنَِ واِْ كََن واِْ منَِِ ٱلََّّ جۡرَم 
َ
يِنَِ أ  إنَِِّ ٱلََّّ

ونَِ ٢٩  ءَامَن واِْ يَضۡحَك 

30. Sε wᴐretwa mu (wͻ agyidiefoͻ no) ho a, 
(boniayεfoͻ no) bͻ wͻn ani kyerε wͻn ho wͻn 
ho (de di agyidiefoͻ no ho fεw). 

ونَِ ٣٠ واِْ بهِمِِۡ يَتَغَامَز   وَإِذَا مَرُّ

31. Sε wͻsan kͻ wͻn nkorͻfoͻ no hͻ a, wͻsan 
kͻ no fεw die so. 

هۡلهِمِِ  ٱنقَلبَ واِْ فكَِهيَِِ
َ
 وَإِذَا ٱنقَلبَ وٓاِْ إلََِِٰٓ أ

٣١ 

32. Sε wͻhu (agyidiefoͻ) no a, asεm a wͻka ne 
sε: “Nokorε sε, saa nkorͻfoͻ yi ayera paa.” 

ُّونَِ لَءِٓ لضََالٓ مِۡ قَال وٓاِْ إنَِِّ هََٰٓؤ  وۡه 
َ
 وَإِذَا رَأ
٣٢ 

33. Nanso yεnsomaa wͻn sε wͻmεhwε 
(agyidiefoͻ no) so. رسِۡل واِْ عَليَۡهمِِۡ حََٰفظِِيَِ ٣٣

 
ِٓ أ  وَمَا

34. Saa Da no deε, wͻn a wͻagye adie no 
bεsere wͻn a wͻannye annie no, 

ارِِ فَّ
يِنَِ ءَامَن واِْ منَِِ ٱلكۡ   فٱَلَۡوَۡمَِ ٱلََّّ

ونَِ ٣٤  يَضۡحَك 

35. (Wͻtete) Animuonyam Ahennwa so rehwε 
(deε εrekͻ soͻ). ونَِ ٣٥ ر  رَائٓكِِِ ينَظ 

َ
ِ ٱلۡۡ  عَََ

36. Enti boniayεfoͻ no nyaa deε na wͻreyε no 
so akatua pεpεεpε? ارِ  مَا كََن واِْ يَفۡعَل ونَِ ٣٦ فَّ  هَلِۡ ث و بَِِ ٱلكۡ 
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Sε ͻsoro sunsuan asin-asin, تِۡ ١ مَاءِٓ  ٱنشَقَّ  إذَِا ٱلسَّ

2. Na ɔtie ne Wura Nyankopͻn ahyεdeε a, εyε 
n’asεde (sε ͻyε sotie de ma ne Wura 
Nyankopͻn ahyεdeε). 

تِۡ ٢ قَّ ذِنتَِۡ لرَِب هَِا وحَ 
َ
 وَأ

3. Na sε asaase no mu twe, تِۡ ٣ دَّ ِ م  رۡض 
َ
 وَإِذَا ٱلۡۡ

4. Na ɔyi deε εwͻ ne mu nyinaa firi adi, na εda 
mpan, لۡقَتِۡ مَا فيِهَا وَتَََّلَّتِۡ ٤

َ
 وَأ

5. Na ɔtie ne Wura Nyankopͻn ahyεdeε a, εyε 
n’asεde (sε ͻyε sotie de ma ne Wura 
Nyankopͻn ahyεdeε). 

تِۡ ٥ قَّ ذِنتَِۡ لرَِب هَِا وحَ 
َ
 وَأ

6. Onipa dasani, bͻ mmͻden paa (di dwuma) a 
εkͻ wo Wura Nyankopͻn hͻ, na nokorε sε 
wobɛhyia no, (anaasε wobɛhyia wo dwumadie 
no so akatua, sε εyε papa anaasε bͻne). 

نسََٰنِ  إنَِّكَِ كََدحِِ  إلََِِٰ رَب كَِِ هَا ٱلِۡۡ يُّ
َ
 يََٰٓأ

لََٰقيِهِ ٦  كَدۡحٗا فَم 

7. (Saa Da no) obi a, yεde ne (Dwumadie ho) 
Nwoma bεma no wͻ ne nsa nifa mu no, ۥ بيَِمِينهِۦِ ٧ وتَِِ كتََِٰبَه 

 
ا مَنِۡ أ مَّ

َ
 فأَ

8. (Saa nipa no) bɛbu nkonta a εyε mmrε, حِسَابٗا يسَِيٗا ٨ ِ َاسَب   فَسَوۡفَِ يُ 

9. Na ͻbεdane ne ho akͻ n’abusuafoͻ hͻ wͻ 
anigyeε mu. ورٗا ٩ هۡلهِۦِ مَسِۡ 

َ
ِ إلََِِٰٓ أ  وَينَقَلبِ 

10. Na mmom obi a yεde ne Nwoma bεfa 
n’akyi ama no wͻ n’akyi no, ۥ وَرَاءَِٓ ظَهۡرهِۦِ ١٠ وتَِِ كتََِٰبَه 

 
ا مَنِۡ أ مَّ

َ
 وَأ

11. Ɔbɛsu afrε owuo, واِْ ث ب ورٗا ١١  فَسَوۡفَِ يَدۡع 

12. Na ͻbεkͻ Ogya frama mu. وَيَصۡلََِٰ سَعِيًاِ ١٢ 

13. (Ԑberε a na ͻwͻ wiaseε no) na n’ani gye wͻ 
n’abusuafoͻ mu. ورًاِ ١٣ هۡلهِۦِ مَسِۡ 

َ
ۥ كََنَِ فِِٓ أ  إنَِّه 

14. Nokorε sε na ͻdwen sε ͻnsan nkͻ 
(Nyankopͻn) hͻ bio. ن لَّن يَُ ورَِ ١٤

َ
ۥ ظَنَِّ أ  إنَِّه 

15. Aane, nokorε sε na ne Wura Nyankopͻn hu 
no (abrε biara). ۥ كََنَِ بهِۦِ بَصِيٗا ١٥  بَلََٰٓ ِ إنَِِّ رَبَّه 

16. Mede tͻ-wia, anaasε εberε a awia akͻtͻ 
ama ewiem ayε kͻͻ no, فَقِِ ١٦ قۡسِمِ  بٱِلشَّ

 
 فَلَِٓ أ

17. Ne Anadwo, ne adeε biara a anadwo ka no 
soͻ, anaasε εboa ano wͻ faako, ۡلِِ وَمَا وسََقَِ ١٧  وَٱلََّ

18. Ne εberε a bosome bɛnyini atwa kanko no 
di nse sε: َّسَقَِ ١٨ قَمَرِِ إذَِا ٱت

 وَٱلۡ
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19. “Nokorε, mobεforo afri gyinabrε mu, akͻ 
gyinabrε mu (wͻ wiase ne Daakye), طَبَقًا عَن طَبقَِ  ١٩ َِّ كَب   لتَََۡ

20. Na afei εdeεn na εha wͻn a enti wͻnnye 
(Nokorε no) nnie, مِۡ لَِ ي ؤۡمنِ ونَِ ٢٠  فَمَا لهَ 

21. Na sε yεrekenkan Qur’aan kyerε wͻn a 
wͻmmfa wͻn anim mmutu fͻm? 

رۡءَانِ  لَِ  وَإِذَا ق رئَِِ عَليَۡهمِِ  ٱلقۡ 
 يَسۡجُدُونَۤ۩ ٢١

22. Aane, wͻn a wͻnnye nnie no fa no sε 
atorͻsεm. ب ونَِ ٢٢ ِ واِْ ي كَذ  يِنَِ كَفَر   بَلِِ ٱلََّّ

23. Nyankopͻn deε Ɔnim deε wͻde suma. ونَِ ٢٣ عۡلمَِ  بمَِا ي وع 
َ
ِ  أ  وَٱللَّّ

24. Enti fa asotwee yaaya no ho anohoba no bͻ 
wͻn. لَِمِ  ٢٤

َ
ِ أ ۡه م بعَِذَاب  ِ  فَبشَ 

25. Na mmom wͻn a wͻagye (Nokorε no) adie 
na wͻdi dwuma pa no deε, wͻn wͻ akatua a 
enni awieε. 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ ِ ٱلََّّ  إلَِّ
جۡرِ  غَيِۡ  مَمۡن ونِ  ٢٥

َ
مِۡ أ  لهَ 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Mede ͻsoro a, ɛkuta Nsoromma akεseε, مَاءِٓ ذَاتِِ ٱلبَۡ  وجِِ ١  وَٱلسَّ

2. Ne εda a yɛahyε ho bͻ no, ودِ ٢  وَٱلَۡوَۡمِِ ٱلمَۡوعۡ 

3. Ne ͻdanseni no, ne adeε a, ͻredi ho adanseε 
no di nse sε: ود ِ ٣  وشََاهِدِ  وَمَشۡه 

4. Due nka wͻn a wͻtuu Amena (de agyidiefoͻ 
guu mu hyee wͻn)- ودِ ٤ خۡد 

 
ِ ٱلۡۡ صۡحََٰب 

َ
 ق تلَِِ أ

5. Wͻ ogya tanaa a, yɛasͻ ano mu no. ٱلنَّارِِ ذَاتِِ ٱلوَۡق ودِ ٥ 

6. Ɛberε a, na wͻkoto (ogya) no ho no, ع ود ِ ٦ مِۡ عَليَۡهَا ق   إذِِۡ ه 

7. Na wɔnom ara yɛ adansefoɔ wɔ neɛ na 
wɔredeyɛ agyidifoɔ no. 

ود ِ ه  ؤۡمنِيَِِ ش  َِٰ مَا يَفۡعَل ونَِ بٱِلمۡ  مِۡ عَََ  وَه 
٧ 

8. Ɛnyε hwee ho nti na wͻhyεε wͻn aniεyaa, na 
mmom sε wͻn agye Otumfoͻ, Ayeyie Wura 
Nyankopͻn no adi nti. 

ِِ ن ي ؤۡمنِ واِْ بٱِللَّّ
َ
ِٓ أ مِۡ إلَِّ واِْ منِۡه   وَمَا نَقَم 
عَزيِزِِ ٱلَۡۡمِيدِِ ٨

 ٱلۡ

9. (Nyankopͻn) no a, ͻsoro ne Asaase so 
Ahennie yε Ne dea no. Onyankopͻn deε Odi 
biribiara ho adanseε. 

 ِ رۡضِِ  وَٱللَّّ
َ
مََٰوََٰتِِ وَٱلۡۡ لۡك ِ ٱلسَّ يِ لََ ۥ م   ٱلََّّ

ء ِ شَهيِدِ  ٩ َِٰ ك  ِِ شََۡ  عَََ

10. Wͻn a wͻtan agyidiefoͻ mmarima ne 
agyidiefoͻ mmaa no ani, na wͻn ansakra wͻn 
adwene no, wͻbɛnya Amanehunu gya no mu 
asotwee, na wͻsan wͻ ͻhyeε asotwee. 

ؤۡمنََِٰتِِ ث مَِّ ؤۡمنِيَِِ وَٱلمۡ  يِنَِ فَتنَ واِْ ٱلمۡ   إنَِِّ ٱلََّّ
مِۡ مِۡ عَذَاب ِ جَهَنَّمَِ وَلهَ   لمَِۡ يَت وب واِْ فَلَه 

 عَذَاب ِ ٱلَۡۡريِقِِ ١٠
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11. Nokorε sε, wͻn a wͻagye adie, na wͻdii 

dwuma pa no, wͻbɛnya Ahemman a, nsubͻnten 

nenam aseε; na εno ne Nkonimdie kεseε no. 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ  إنَِِّ ٱلََّّ
نۡهََٰر  ِ
َ
َٰتِ  تََۡريِ منِ تََتۡهَِا ٱلۡۡ مِۡ جَنَّ  لهَ 

َٰلكَِِ ٱلۡفَوۡزِ  ٱلكَۡبيِِ  ١١  ذَ

12. Nokorε sε, wo Wura Nyankopͻn buma 
(anaasε N’asotwee) mu yε den papaapa. إنَِِّ بَطۡشَِ رَب كَِِ لشََدِيدِ  ١٢ 

13. Nokorε sε, Ɔno na Ɔhyεε aseε bͻͻ adeε, 
εna Ɔbεsan de aba nkwa mu bio. بۡدِئِ  وَي عيِدِ  ١٣ وَِ ي  ۥ ه   إنَِّه 

14. Ɔne Bͻnefakyε Hene, Ɔdͻ ne Ayεmyε 
Wura no, ورِ  ٱلوَۡد ودِ  ١٤ وَِ ٱلۡغَف   وَه 

15. (Ɔne) Animuonyam Ahennwa Hene no, ذ و ٱلۡعَرۡشِِ ٱلمَۡجِيدِ  ١٥ 

16. (Otumfoͻ a) Ɔyε deε Ɔpε. الِ  ل مَِا ي ريِدِ  ١٦  فَعَّ

17. (Ɔkͻmhyεni), asraafoͻ no ho asεm no 
abɛduru wo hͻ? َٰكَِ حَدِيث ِ ٱلۡۡ ن ودِ ١٧ تىَ

َ
 هَلِۡ أ

18. (Ɛyε) Farao ne Samuud (asraafoͻ no)? ودَِ ١٨  فرِعَۡوۡنَِ وَثَم 

19. Nanso wͻn a wͻnnye nnie no gu so po 
(Nokorε no). واِْ فِِ تكَۡذِيبِ  ١٩ يِنَِ كَفَر   بَلِِ ٱلََّّ

20. Nyankopͻn firi wͻn akyi atwa ahyia. يِطُۢ ٢٠ ِ  منِ وَرَائٓهِمِ مُُّ  وَٱللَّّ

21. Aane, εyε Qur’aan, Animuonyam 
(Nwoma) noa, ِيدِ  ٢١ وَِ ق رۡءَانِ  مَُّ  بَلِۡ ه 

22. Ɛwͻ (Nyankopͻn) Apaawa (Lawuhul-
Mah’fuuz) a, (Soro abͻfoͻ) bͻ ho ban no so. وظِ  ٢٢ ۡف   فِِ لوَۡحِ  مَُّ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Mede ͻsoro, ne anadwo-Srafoͻ no di nse. ارقِِِ ١ مَاءِٓ وَٱلطَّ  وَٱلسَّ

2. Na εdeεn na εbεkyerε wo deε εyε Anadwo-
Srafoͻ no? ارقِ ِ ٢ َٰكَِ مَا ٱلطَّ دۡرَى

َ
ِٓ أ  وَمَا

3. Ɛyε Nsoromma a, εhyerεn papaapa. ٣ ِ  ٱلنَّجۡمِ  ٱلثَّاقبِ 

4. Ɔkra biara nni hͻ a, ͻwεnfoͻ nni ne soͻ. ٤ ِ ا عَليَۡهَا حَافظِ  ِ لَّمَّ ُِّ نَفۡس   إنِ ك 

5. Enti onipa nhwε adeε a yεbͻͻ no firii mu. لقَِِ ٥ نسََٰنِ  ممَِِّ خ  رِِ ٱلِۡۡ  فَليۡنَظ 

6. Yεbͻͻ no frii nsuo a, epue ba mu. اءٓ ِ دَافقِِ  ٦ لقَِِ منِ مَّ  خ 

7. Epue fri sisie ne mfem-padeε ntεm. ائٓبِِِ ٧ َ لبِِۡ وَٱلتََّ جِ  منِِ  بيَِِۡ ٱلصُّ  يََۡر 

8. Ɛyε nokorε sε, Nyankopͻn wͻ tumi sε (onipa 
wu a) Ɔnyane no san ba nkwa mu bio. رجَۡعِهۦِ لَقَادرِ ِ ٨ َِٰ ۥ عَََ  إنَِّه 

9. Ɛda a, deε asuma biara bεda adie no, ائٓرِِ  ٩ َ  يوَۡمَِ ت بۡلَِ ٱلسَِّ
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10. (Saa Da no) onipa nni tumi anaa ͻboafoͻ 
biara. ة ِ وَلَِ نَاصِۡ ِ ١٠  فَمَا لََ ۥ منِ ق وَّ

11. Mede ͻsoro a, ɛdi nsutͻ ho akͻneaba, مَاءِٓ ذَاتِِ ٱلرَّجۡعِِ ١١  وَٱلسَّ

12. Ne asaase a, ɛbue (ma nnͻbae ne nsuo 
puepue fri mu) no di nse sε: دۡعِِ ١٢ رۡضِِ ذَاتِِ ٱلصَّ

َ
 وَٱلۡۡ

13. Nokorε, saa (Qur’aan yi) yε Asεm a εda 
nokorε ne nkontompo adie; ۥ لَقَوۡلِ  فَصۡلِ  ١٣  إنَِّه 

14. Na εnyε fεw die. وَِ بٱِلهَۡزۡلِِ ١٤  وَمَا ه 

15. Nokorε sε, (abͻneεfoͻ no) rebͻ pͻ (atia 
Muhammad), ونَِ كَيۡدٗا ١٥ مِۡ يكَِيد   إنَِّه 

16. Na Me (Nyankopͻn) nso Merebͻ pͻ. كِيدِ  كَيۡدٗا ١٦
َ
 وَأ

17. Enti (Ɔkͻmhyεni), wodeε to wobo ase ma 
boniayεfoͻ no, na ma wͻn εberε kakra. وَيۡدَ ا ١٧ مِۡ ر  مۡهِلۡه 

َ
َٰفِريِنَِ أ ِلِِ ٱلۡكَ  فَمَه 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Bͻ wo Wura Nyankopͻn Kokuroko no 
abodin. ١ ِ عََۡ

َ
 سَب حِِِ ٱسۡمَِ رَب كَِِ ٱلۡۡ

2. (Wo Wura) no a Ɔbͻͻ adeε, totoo biribiara 
pεpεεpε, ىَِٰ ٢ يِ خَلقََِ فَسَوَّ  ٱلََّّ

3. Na Ɔyε nhyehyεe san kyerε (nipa) kwan, رَِ فَهَدَىَِٰ ٣ يِ قَدَّ  وَٱلََّّ

4. Na Ɔma nwira mono fifiri, خۡرَجَِ ٱلمَۡرۡعََِٰ ٤
َ
يِِٓ أ  وَٱلََّّ

5. Na Ɔma no woɔ, na ɛdwan. حۡوَىَِٰ ٥
َ
ثَاءًِٓ أ ۥ غ   فَجَعَلَه 

6. (Ɔkͻmhyεni), Yεbεkenkan (Qur’aan no) 
akyerε wo, na wo werε mfi, سَن قۡرئِ كَِ فَلَِ تَنسََِٰٓ ٦ 

7. Gye sε deԑ Nyankopͻn pε. Nokorε sε, Ɔno 
na Ɔnim deε εda adie ne deε asuma. 

ۥ يَعۡلمَِ  ٱلَۡۡهۡرَِ وَمَا ِ مَا شَاءَِٓ ٱللَّّ  ِ إنَِّه   إلَِّ
 يََۡفََِٰ ٧

8. Na Yεbεyε no mmrε ama wo ama no ayε 
mmrε. ىَِٰ ٨ كَِ للِۡي سَِۡ  ِ  وَن يسَِ 

9. Enti tu (wͻn) fo, efrisε mfasoͻ wͻ afutuo no 
so. كِۡرَىَِٰ ٩ ِرِۡ إنِ نَّفَعَتِِ ٱلَّ   فَذَك 

10. Obi a ɔsuro Nyame no de bɛtu ne ho fo. رِ  مَن يََۡشَََِٰ ١٠ كَّ  سَيَذَّ

11. Na otibͻneni no deε ͻbεtwe ne ho afiri ho. شۡقَِّ ١١
َ
 وَيتََجَنَّب هَا ٱلۡۡ

12. Ɔno na ͻbεkͻ egya kεseε no mu no. ىَِٰ ١٢ بََۡ يِ يَصۡلَِ ٱلنَّارَِ ٱلكۡ   ٱلََّّ

13. Ɔnnwu wͻ mu, na ɔnya nkwa nso. ث مَِّ لَِ يَم وت ِ فيِهَا وَلَِ يَُۡيََِٰ ١٣ 
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14. Nokorε sε, obi a ɔbɛdi ne ho nni anaasε 
ͻbεyε kronkron no adi nkonim, ١٤ َِٰ فۡلَحَِ مَن تَزَكَّ

َ
 قَدِۡ أ

15. Na Ͻbͻ ne Wura Nyankopͻn abodin, yԑ 
Sala (anaa ͻfrε Nyame). ١٥ َِٰ  وَذكََرَِ ٱسۡمَِ رَب هِۦِ فَصَلَّ

16. Nanso mopε saa wiase asetena yi, نۡيَا ١٦ ةَِ ٱلُّ ونَِ ٱلَۡۡيوََٰ  بَلِۡ ت ؤۡثرِ 

17. Aberε nso a Daakye deε no na εyε, εno nso 
na εwͻ hͻ daa. بۡقََِّٰٓ ١٧

َ
 وَٱلۡأٓخِرَة ِ خَيۡ ِ وَأ

18. Nokorε sε, saa (afutuo) yi wͻ tetefoͻ no 
Nsεmpa no mu; ولََِٰ ١٨

 
فِِ ٱلۡۡ ح   إنَِِّ هََٰذَا لَفِِ ٱلصُّ

19. Abraham ne Mose Nsεmpa Nwoma no. وسََِٰ ١٩ فِِ إبِرََٰۡهيِمَِ وَم  ح   ص 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Asεm kεseε a (nehuu) boro (nipa) soͻ no ho 
asεm no abɛduru wo hͻ? َٰكَِ حَدِيث ِ ٱلۡغََٰشِيَةِ ١ تىَ

َ
 هَلِۡ أ

2. Saa Da no, ebinom ani bɛwu, وه ِ يَوۡمَئذِِ  خََٰشِعَةِ  ٢  و ج 

3. Adwumaden, ͻberεhunu, عََمِلَة ِ نَّاصِبَة ِ ٣ 

4. Wͻbεkͻ Ogya tanaa a, ano yε den paa mu, تَصۡلََِٰ نَارًاِ حَاميَِةِٗ ٤ 

5. Yεbεma wͻn anom nsuo wͻ Nsuohyeε abura 
mu. ت سۡقََِّٰ منِِۡ عَيِۡ  ءَانيَِة ِ ٥ 

6. Wͻnya aduane nni, na mmom gye sε (nkasεε 
dua nyononyono bi a yεfrε no) ‘Doariin’ (na 
wͻbεweε). 

ِ منِ ضَۡيِعِ  ٦ مِۡ طَعَامِ  إلَِّ  لَّيۡسَِ لهَ 

7. Ɛnyε wͻn honam yie, na εmmee wͻn nso. وعِ  ٧ غۡنِِ منِ ج  ِ ي سۡمِنِ  وَلَِ ي   لَّ

8. Saa Da no ebinom nso anim bεyε frͻmfrͻm 
fεfεεfε. وه ِ يَوۡمَئذِِ  نَّاعِمَة ِ ٨  و ج 

9. Wͻn ani bεgye wͻn mmͻdemmͻ ho, ل سَِعۡيهَِا رَاضِيَة ِ ٩ 

10. Wͻ Animuonyam Aheman no mu. فِِ جَنَّةِ  عََلََِة ِ ١٠ 

11. Wͻnte nsεm hunu biara wͻ hͻ. تسَۡمَعِ  فيِهَا لََٰغيَِةِٗ ١١ ِ  لَّ

12. Asutire a εretene bi wͻ mu. فيِهَا عَيِۡ  جَاريَِة ِ ١٢ 

13. Animuonyam ahennwa bi a yama soͻ nso 
wͻ mu, رۡف وعَة ِ ١٣ ر ِ مَّ  فيِهَا سَ  

14. Ne nhwehwε nkuruwaa a, esisi hͻ, وعَة ِ ١٤ وۡض  كۡوَابِ  مَّ
َ
 وَأ

15. Ne mpikyi (anaasε atԑ anaa Kushin) a, yato 
no santen. وفَة ِ ١٥  وَنَمَارقِ ِ مَصۡف 

16. Ɛne kapεt papa a, εsesε hͻ. وَزَرَابُِِّ مَبثۡ وثَةِ  ١٦ 
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17. Enti wͻnhunuu sεdeε yɛasi abͻ Yoma? لقَِتِۡ ١٧ بلِِِ كَيفَِۡ خ  ونَِ إلَِِ ٱلِۡۡ ر  فلََِ يَنظ 
َ
 أ

18. Ɛne ͻsoro sεdeε yɛasi apagya no? مَاءِٓ كَيفَِۡ ر فعَِتِۡ ١٨  وَإِلَِ ٱلسَّ

19. Ɛne mmepͻ, sεdeε yɛasi de atintim hͻ 
pintinn? بَالِِ كَيفَِۡ ن صِبتَِۡ ١٩  وَإِلَِ ٱلِۡۡ

20. Ɛne asaase sεdeε yɛasi atrε mu? طِحَتِۡ ٢٠ رۡضِِ كَيفَِۡ س 
َ
 وَإِلَِ ٱلۡۡ

21. Enti tu (wͻn) fo, efirisε woyε obi a wotu 
(amanfoͻ) foͻ. ِر ِ ٢١ ذَك  نتَِ م 

َ
ِٓ أ ِرِۡ إنَِّمَا  فَذَك 

22. Wonyε obi a wohyε wͻn so, صَيطِۡرِ  ٢٢  لَّسۡتَِ عَليَۡهمِ بمِ 

23. Na mmom obi a, ͻbεdane n’akyi ama na 
wapo (nokorε) no, وَكَفَرَِ ٢٣ َِٰ ِ مَن توََلَّ  إلَِّ

24. Nyankopͻn de asotwee kεseε no bεtwe 
n’aso كۡبَََِ ٢٤

َ
ِ  ٱلۡعَذَابَِ ٱلۡۡ ب هِ  ٱللَّّ ِ  فَي عَذ 

25. Nokorε sε Yεn hͻ na wͻbεsan aba; مِۡ ٢٥ ِٓ إيَِابَه   إنَِِّ إلََِنَۡا

26. Nokorε bio nso sε wͻn akontabuo da Yεn 
so. ث مَِّ إنَِِّ عَليَنَۡا حِسَابَه م ٢٦ 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Mede Ahomakye, فَجۡرِِ ١
 وَٱلۡ

2. Ne Anadwo du no; وَلَََالِ  عَشۡ ِ ٢ 

3. Ne (abͻdeε a egu) mmienu-mmienu ne Nea 
Ɔda mu Fua no, فۡعِِ وَٱلوَۡتۡرِِ ٣  وَٱلشَّ

4. Ne εberε a anadwo bɛfiri hͻ akͻ, di nse. ۡلِِ إذَِا يسَِِِۡ ٤
 وَٱلََّ

5. Enti nsedie wͻ woi mu de ma 
mmadwemmafoͻ? يِ حِجۡرِ  ٥ ِ َٰلكَِِ قَسَمِ  لَّ   هَلِۡ فِِ ذَ

6. Wonhunuu sεdeε wo Wura Nyankopͻn de 
yεε Aadfoͻ? لمَِۡ تَرَِ كَيفَِۡ فَعَلَِ رَبُّكَِ بعَِادِ  ٦

َ
 أ

7. (Kuro) Iramfoͻ no, adan atenten wuranom a, إرَِمَِ ذَاتِِ ٱلۡعِمَادِ ٧ 

8. Yεmmͻͻ wͻn sεso (anaasε yenni wͻn adan 
no sεso) wͻ asaase soͻ? ۡلقَِۡ مثِۡل هَا فِِ ٱلِۡلََِٰدِِ ٨  ٱلَّتِِ لمَِۡ يَ 

9. Ɛne Samuudfoͻ no a, na wͻdwa abotan mu 
wͻ bonhwa no mu hͻ (deyε wͻn atenaeε no)? خۡرَِ بٱِلوَۡادِ ٩ يِنَِ جَاب واِْ ٱلصَّ ودَِ ٱلََّّ  وَثَم 

10. Ɛne Farao, Asraafoͻ dͻm Wura, anaa sε 
εpa Wura (a, na ͻbͻ nneduafoͻ wͻ εpa mu no)? وۡتَادِ ١٠

َ
 وَفرِعَۡوۡنَِ ذيِ ٱلۡۡ

11. Wᴐn a wᴐdii nsεmͻnee wͻ asaase no so, يِنَِ طَغَوۡاِْ فِِ ٱلِۡلََِٰدِِ ١١  ٱلََّّ

12. Enti maa bͻne dͻͻso pii wͻ soᴐ no, واِْ فيِهَا ٱلفَۡسَادَِ ١٢ كۡثََ 
َ
 فأَ
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13. Wo Wura Nyankopͻn hwiee asotwe abaa-
twa guu wͻn so. ١٣ ِ ِ عَليَۡهمِِۡ رَبُّكَِ سَوۡطَِ عَذَاب   فَصَبَّ

14. Nokorε sε, wo Wura Nyankopͻn tε hͻ 
rewεn. إنَِِّ رَبَّكَِ لَِٱِلمِۡرۡصَادِ ١٤ 

15. Onipa deε sε ne Wura Nyankopͻn sͻ no 
hwε, hyε no animuonyam, na Ɔyε no adom bi 
a, ͻka (de tu ne ho) sε: “Me Wura Nyankopͻn 
ahyε me animuonyam". 

ۥ َٰهِ  رَبُّه  نسََٰنِ  إذَِا مَا ٱبۡتَلىَ ا ٱلِۡۡ مَّ
َ
 فأَ

ِٓ ِ ِ رَب 
ول  ۥ فَيَق  مَه  ۥ وَنَعَّ كۡرَمَه 

َ
 فأَ

كۡرَمَنِِ ١٥
َ
 أ

16. Na mmom sε Ɔsͻ no hwε na Ɔma ne ho 
kyere no wͻ akͻnhoma ho (anaa sε Ɔma no hia 
no) a, ͻka sε: “Me Wura Nyankopͻn agu 
m’anim ase “. 

ۥ َٰهِ  فَقَدَرَِ عَليَۡهِ رزِۡقَه  ِٓ إذَِا مَا ٱبۡتَلىَ ا مَّ
َ
 وَأ

هََٰنَِِ ١٦
َ
ِٓ أ ِ ِ رَب 

ول   فَيَق 

17. Daabi (ԑnte saa), nanso monnfa obuo mma 
agyanka (anaa awisiaa), ونَِ ٱلََۡتيِمَِ ١٧ ِ ت كۡرِم 

 كََُّ ِ بَل لَّ

18. Afei monnhyε sε wͻdidi a, wͻma ahiafoͻ 
bi die: طَعَامِِ ٱلمِۡسۡكِيِِ ١٨ َِٰ ونَِ عَََ  وَلَِ تحَََٰٓضُّ

19. Afei modi awugyadeε adefodepε so. ا ١٩ كۡلِٗ لَّم ٗ
َ
اثَِ أ َ ل ونَِ ٱلتَُّ ك 

ۡ
 وَتأَ

20. Na modͻ sika ma no bro so; ا ٢٠ ا جََ ٗ ب ٗ بُِّونَِ ٱلمَۡالَِ ح   وَتَ 

21. Daabi, sε asaase bubu na εyε gͻsͻgͻsͻ, ا ٢١ ا دَك ٗ ِ دَك ٗ رۡض 
َ
تِِ ٱلۡۡ ٓ ِ إذَِا د كَّ  كََُّ

22. Na wo Wura Nyankopͻn ba na Soro abͻfoͻ 
no to santen a, ا ٢٢ ا صَف ٗ  وجََاءَِٓ رَبُّكَِ وَٱلمَۡلَك ِ صَف ٗ

23. Na saa Da no yεde Amanehunu gya no ba 
a, saa Da no onipa bεfa adwen anaasε ɔbɛtu ne 
ho fo, na deεn mfasoͻ na adwen anaa afutuo no 
bεyε ama no? 

رِ   وجَِايْٓءَِ يوَۡمَئذِ ِ بَِِهَنَّمَِ  يوَۡمَئذِِ  يَتَذَكَّ
كِۡرَىَِٰ ٢٣ َِٰ لََِ  ٱلَّ  نَّ

َ
نسََٰنِ  وَأ  ٱلِۡۡ

24. Ͻbεka sε: “Mehunuui a anka medii 
(dwuma pa) detoo m’anim maa me Daakye 
nkwa nna yi. 

مۡت ِ لَِۡيَاتِِ ٢٤ ول ِ يََٰليَتَۡنِِ قَدَّ  يَق 

25. Saa Da no asotwee a (Nyankopͻn de bεtwe 
abͻneεfoͻ no aso no) obiara ntumi ntwe bi saa, حَدِ  ٢٥

َ
ِٓۥ أ ب ِ عَذَابَه  عَذ ِ ِ ي   فَيوَۡمَئذِِ  لَّ

26. Na sεdeε Ɔbɛsi akyekyere (abͻneεfoͻ no 
wͻ nkͻnsͻnkͻnsͻn mu no), obiara ntumi 
nkyekyeree bi saa da. 

حَدِ  ٢٦
َ
ِٓۥ أ  وَلَِ ي وثقِِ  وَثَاقَه 

27. (Yεbεka akyerε apapafoͻ no sε): “Ɔkra a 
w’akoma atͻ wo yamu, طۡمَئنَِّةِ  ٢٧ ِ ٱلمۡ  ت هَا ٱلنَّفۡس  يَّ

َ
 يََٰٓأ

28. San bra wo Wura Nyankopͻn hͻ, Wagye 
wo atom wonso wagye no atom. رۡضِيَّةِٗ ٢٨  ٱرجِۡعِِٓ إلََِِٰ رَب كِِِ رَاضِيَةِٗ مَّ

29. Enti bεka Menkoa no ho, لِِ فِِ عِبََٰدِي ٢٩  فٱَدۡخ 

30. Na wura Me Soro aheman no mu’’. لِِ جَنَّتِِ ٣٠  وَٱدۡخ 



 Al-Balad  614  سورة البلد 

 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Mede saa (Maka) kuro yi di nse sε: قۡسِمِ  بهََِٰذَا ٱلَِۡلَِِِ ١
 
 لَِٓ أ

2. Wo (Ɔkͻmhyεni) wowͻ saa kuro yi mu ho 
kwan. نتَِ حِلُّۢ بهََِٰذَا ٱلَِۡلَِِِ ٢

َ
 وَأ

3. Mesan de agya ne deε ͻwoeε di nse sε: وَوَالِ ِ وَمَا وَلََِ ٣ 

4. Nokorε, Yεbͻͻ onipa wͻ nkodene, abenedie 
ne abεbrεsε mu. نسََٰنَِ فِِ كَبَدِ  ٤ قۡنَا ٱلِۡۡ

 لَقَدِۡ خَلَ

5. Anaa sε n’adwene yε no sε, obiara nni ne so 
tumi? حَدِ  ٥

َ
ن لَّن يَقۡدِرَِ عَليَۡهِ أ

َ
ِ أ يَُۡسَب 

َ
 أ

6. Ɔka (de tu ne ho) sε: “Masεe sika pii’’. َدًا ٦ هۡلكَۡت ِ مَالِٗ لُِّ
َ
ول ِ أ  يَق 

7. Anaa sε n’adwen yε no sε, obi nnhu no 
anaa? حَدِ  ٧

َ
ِٓۥ أ ن لَّمِۡ يَرَه 

َ
ِ أ يَُۡسَب 

َ
 أ

8. Yɛamma no ani mmienu,- لمَِۡ نََۡعَل لََّ ۥ عَينۡيَِِۡ ٨
َ
 أ

9. Ɛna kεterεma εna anofafa mmienu? وَلسَِانٗا وشََفَتيَِِۡ ٩ 

10. Ɛna Yɛkyerε no (papa ne bͻne) akwan 
tempͻn mmienu no? وَهَدَينََٰۡهِ  ٱلنَّجۡدَينِِۡ ١٠ 

11. Nanso ͻmmͻ ne ho mmͻden sε ͻbεfa 
mmepͻ kwan no so. فَلَِ ٱقۡتَحَمَِ ٱلعَۡقَبَةَِ ١١ 

12. Ԑdeεn na εbεkyerε wo adeε a εyε mmepͻ 
kwan no? َٰكَِ مَا ٱلۡعَقَبَةِ  ١٢ دۡرَى

َ
ِٓ أ  وَمَا

13. (Ɛne sε) wobεma ͻdͻnkͻ faahodie; فَكُِّ رَقَبَةِ  ١٣ 

14. Anaa sε wobεma ano duane wͻ ԑkͻm berε 
mu, وِۡ إطِۡعََٰمِ  فِِ يوَۡم ِ ذيِ مَسۡغَبَة ِ ١٤

َ
 أ

15. Fama awisiaa a ᴐyԑ busuani, يَتيِمٗا ذَا مَقۡرَبَةِ  ١٥ 

16. Anaa sԑ ohiani a wabᴐ fam (anaa ohiani 
buruburoo). بَة ِ ١٦ وِۡ مِسۡكِينٗا ذَا مَتََۡ

َ
 أ

17. Na afei ͻbεka wͻn a, wɔagye (Nokorε no) 
adie no ho, na ͻde aboterε ne ntooboaseε no 
atu foͻ, na ͻde ahummͻborͻ no ho afutuo no 
nso atu foͻ. 

يِنَِ ءَامَن واِْ وَتوََاصَوۡاِْ  ث مَِّ كََنَِ منَِِ ٱلََّّ
بَِِۡ وَتوََاصَوۡاِْ بٱِلمَۡرۡحََۡةِ ١٧  بٱِلصَّ

18. Saa nkorͻfoͻ no ne Nifa so foͻ no. ٱلمَۡيۡمَنَةِ ١٨ ِ صۡحََٰب 
َ
وْلََٰٓئكَِِ أ

 
 أ

19. Wͻn a wͻapo Yεn Nsεm no nso, wͻn ne 
Benkum so foͻ no. 

ِ صۡحََٰب 
َ
مِۡ أ واِْ بِـَٔايََٰتنَِا ه  يِنَِ كَفَر   وَٱلََّّ

 ٱلمَۡشۡـ َمَةِ ١٩

20. Wͻn so na yεde Egya no bεkata atwa 
ahyia. ؤۡصَدَة  ِ ٢٠  عَليَۡهمِِۡ نَار ِ مُّ

 90. Al-Balad  



 As-Shams  615  سورة الشمس 

 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Mede Awia ne ne nhyerεnee, َٰهَا ١ حَى مۡسِِ وَض   وَٱلشَّ

2. Ne bosome, εberε a ɛbɛdi awia akyi, َٰهَا ٢ قَمَرِِ إذَِا تَلىَ
 وَٱلۡ

3. Ne adekyeε, εberε a εbεda (awia) 
animuonyam no adi, َٰهَا ٣  وَٱلنَّهَارِِ إذَِا جَلَّى

4. Ne adesaeε, εberε a εbεkata (abͻdeε) soͻ, َٰهَا ٤ ۡلِِ إذَِا يَغۡشَى  وَٱلََّ

5. Ne ͻsoro ne Nea Osii (ͻsoro no), anaa adeε a 
yεde yεε ͻsoro no, َٰهَا ٥ مَاءِٓ وَمَا بَنىَ  وَٱلسَّ

6. Ne Asaase ne Nea Ɔtrεε (asaase no) mu, َٰهَا ٦ رۡضِِ وَمَا طَحَى
َ
 وَٱلۡۡ

7. Ne (onipa) kraa, ne Nea Osiesiee no 
pεpεεpε, َٰهَا ٧ ى ِ وَمَا سَوَّ  وَنَفۡس 

8. Na Oyii deε εyε bͻne, ne deε εyε papa adi 
kyerεε (ͻkra) no, di nse sε: َٰهَا ٨ ورهََا وَتَقۡوَى لهَۡمَهَا ف ج 

َ
 فَأ

9. Nokorε, obi a ͻbεyε ne kraa kronkron no adi 
nkonim. َٰهَا ٩ ى فۡلَحَِ مَن زَكَّ

َ
 قَدِۡ أ

10. Na nea ɔbɛtia ne kraa soͻ (anaa obegu ne 
kraa ho fii) no adi nkoguo. َٰهَا ١٠ ى  وَقَدِۡ خَابَِ مَن دَسَّ

11. Samuudfoͻ de wͻn atuateε poo (wͻn 
Nkͻmhyεni Soalihu). ١١ ِٓ َٰهَا ودِ  بطَِغۡوَى بتَِۡ ثَم   كَذَّ

12. Ɛberε a, wͻn mu tibͻneεni no sͻre tee atua, َٰهَا ١٢ شۡقَى
َ
 إذِِ ٱنۢبَعَثَِ أ

13. Nyankopͻn Somafoͻ (Soalihu) ka kyerεε 
wͻn sε: “(Aboa no) yε Nyankopͻn yoma 
bedeε, enti moma no kwan na ͻnom nsuo (no 
bi). 

ِِ ِِ نَاقَةَِ ٱللَّّ ول ِ ٱللَّّ مِۡ رسَ   فَقَالَِ لهَ 
قۡيََٰهَا ١٣  وسَ 

14. Nanso wͻbuu no ᴐtorofo, na wͻkum (yoma 
bedeε) no. Enti wͻn Wura Nyankopͻn de wͻn 
bͻne sεee wͻn pasaa kataa wͻn so pεpεεpε. 

وهَا فدََمۡدَمَِ عَليَۡهمِِۡ ب وه ِ فَعَقَر   فكََذَّ
َٰهَا ١٤ ى  رَبُّه م بذَِنۢبهِمِِۡ فَسَوَّ

15. Na Nyankopͻn deε Ɔnsuro (deε Ɔyε biara) 
akyire asεm. قۡبََٰهَا ١٥ ِ ع   وَلَِ يَََاف 

 91. As-Shams  



 Al-Lail  616  سورة الليل 

 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Mede εberε a, adesaeε bεkata (biribiara) soɔ, ۡلِِ إذَِا يَغۡشَََِٰ ١  وَٱلََّ

2. Ne εberε a adekyeε bεhyerεn, ٢ َِٰ  وَٱلنَّهَارِِ إذَِا تَََلَّ

3. Ne Nea Ɔbͻͻ onini ne ͻbedeε, anaa adeε a 
yεde bͻͻ onini ne ͻbedeε di nse sε: نثََِٰٓ ٣

 
كَرَِ وَٱلۡۡ  وَمَا خَلقََِ ٱلََّّ

4. “Nokorε, mo mmͻdemmͻ gu sonoko-
sonoko”. ٤ َِٰ مِۡ لشََتَّ  إنَِِّ سَعۡيكَ 

5. Enti obi a ͻbεyε ayεmyε, na ͻbɛsuro 
Nyankopͻn, (anaa ͻbεyε ahwεyie), عۡطَيَِٰ وَٱتَّقََِّٰ ٥

َ
ا مَنِۡ أ مَّ

َ
 فأَ

6. Na ͻbεgye papa no (anaa) deε εyε no adie 
no, قَِ بٱِلۡۡ سۡنََِٰ ٦  وَصَدَّ

7. Yεbεma kwan pa no ayε mmerε ama no 
bͻkͻͻ. ىَِٰ ٧ ه ۥ للِۡي سَِۡ  ِ  فَسَن يسَِ 

8. Na mmom obi a ͻbεyε pεpεε ahwε ne ho sε 
ͻsom bo- ا مَنِ  بَِِلَِ وَٱسۡتَغۡنََِٰ ٨ مَّ

َ
 وَأ

9. Na ͻbεpo papa no, بَِ بٱِلۡۡ سۡنََِٰ ٩  وَكَذَّ

10. Yεbεma ahokyerε kwan no ayε bͻkͻͻ ama 
no de no akͻ ahokyerε mu. ىَِٰ ١٠ ه ۥ للِۡع سَِۡ  ِ  فَسَن يسَِ 

11. Ɛberε a ͻsεeε bεba ne so no, n’agyapadeε 
no ho mma mfasoͻ mma no. ِٓۥ إذَِا ترََدَّىَِٰٓ ١١ غۡنِِ عَنۡهِ  مَالَ    وَمَا ي 

12. Ɛyε nokorε sε, Yεn na yεkyerε kwan, دَىَِٰ ١٢  إنَِِّ عَليَنَۡا للَۡه 

13. Na εyε nokorε nso sε, Daakye no ne (saa 
wiase) a edi kan yi nyinaa yε Yεn dea. ولََِٰ ١٣

 
 وَإِنَِّ لَنَا لَلۡأٓخِرَةَِ وَٱلۡۡ

14. Enti Meretu mo fo fa Ogya tanaa no ho. يَِٰ ١٤ مِۡ نَارٗا تَلظََّ نذَرۡت ك 
َ
 فأَ

15. Obi nnkͻ mu, gye sε otibͻneni no; شۡقَِّ ١٥
َ
ِ ٱلۡۡ ِٓ إلَِّ َٰهَا  لَِ يَصۡلىَ

16. (Otibͻneni) no a, ͻpo (Nokorε) na ͻdane 
n’akyi dema. ١٦ َِٰ بَِ وَتوََلَّ يِ كَذَّ  ٱلََّّ

17. Nyamesuroni no nso bεtwe ne ho afiri 
(ogya tanaa no) ho تۡقَِّ ١٧

َ
 وسََي جَنَّب هَا ٱلۡۡ

18. (Nyamesuroni) no a, oyi ne sika (Nyame 
nti) de te ne (kraa) ho no, ١٨ َِٰ كَّ يِ ي ؤۡتِِ مَالََ ۥ يَتَََ  ٱلََّّ

19. Na ɛnni (n’adwene mu) sε (ͻde papa a ͻreyε 

no) rehwehwε adom akatua bi afiri obi hͻ. ۡزَىَِٰٓ ١٩ حَدِ  عِندَه ۥ منِ ن عِۡمَة ِ تَ 
َ
 وَمَا لِۡ

20. Na mmom ͻde hwehwε ne Wura 
Nyankopͻn Kokuroko no hͻ animuonyam. ٢٠ َِٰ عََۡ

َ
ِ ٱبتۡغَِاءَِٓ وجَۡهِ رَب هِِ ٱلۡۡ  إلَِّ

21. Na nokorε sε, n’ani bεgye (deε Nyankopͻn 
de bεma no no ho). وَلسََوۡفَِ يَرۡضََِٰ ٢١ 

 92. Al-Lail  



Ad-Duhaa    Al-Insiraah/Sharh  617  الضحى     الشرح 

 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Mede Anͻpa-wia nhyerεnee no, حََِٰۡ ١  وَٱلضُّ

2. Ne εberε a Anadwo ayε dinn no di nse sε: ۡلِِ إذَِا سَجََِٰ ٢  وَٱلََّ

3. (Ɔkͻmhyεni), wo Wura Nyankopͻn mmpaa 
w’akyi, na N’ani nso nnyae wo ho gyeԑ. مَا وَدَّعَكَِ رَبُّكَِ وَمَا قَلََِٰ ٣ 

4. Nokorε sε, Daakye no yε ma wo kyεn seesei. ولََِٰ ٤
 
 وَلَلۡأٓخِرَة ِ خَيۡ ِ لَّكَِ منَِِ ٱلۡۡ

5. Na wo Wura Nyankopͻn bεkyε wo akyεdeε 
a, w’ani bεgye ho. عۡطِيكَِ رَبُّكَِ فَتََۡضََِٰٓ ٥  وَلسََوۡفَِ ي 

6. Wanya wo sε na wo yε agyanka, εna Ɔmaa 
wo tenaberε? لمَِۡ يََِدۡكَِ يَتيِمٗا فـَ َاوَىَِٰ ٦

َ
 أ

7. Ɛna Ɔnyaa wo sε worehwehwε kwan 
tenenee no, εna Ɔkyerεε wo kwan? فَهَدَىَِٰ ٧ ِ

 وَوجََدَكَِ ضَآل ٗ

8. Ɛna Onyaa wo sε ahia woͻ, εna Ɔmaa 
wonyaa wo ho? غۡنََِٰ ٨

َ
 وَوجََدَكَِ عََئٓلِِٗ فأَ

9. Enti awisiaa deε εnhyε no so. ا ٱلََۡتيِمَِ فَلَِ تَقۡهَرِۡ ٩ مَّ
َ
 فأَ

10. Na ͻsrεsrεfoͻ (anaa) obisafoͻ nso εnka 
n’anim (anaa) εmpamo no, ائٓلَِِ فَلَِ تَنۡهَرِۡ ١٠ ا ٱلسَّ مَّ

َ
 وَأ

11. Na mmom wo Wura Nyankopͻn adom no 
na bͻ ho dawuro. ثِۡ ١١ ِ ا بنِعِۡمَةِ رَب كَِِ فَحَد  مَّ

َ
 وَأ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. (Ɔkͻmhyεni), Yɛmmuee anaa Yεntrεε 
w’akoma mu mmaa wo? حِۡ لكََِ صَدۡرَكَِ ١ لمَِۡ نشََۡ

َ
 أ

2. Ɛna Yayi w’adesoa afri wo soͻ? وَوَضَعۡنَا عَنكَِ وزِۡرَكَِ ٢ 

3. (Adesoa) no a na emu yε duru (ma wo) wͻ 
w’akyi no? نقَضَِ ظَهۡرَكَِ ٣

َ
يِِٓ أ  ٱلََّّ

4. Ɛna Yama woso wͻ animuonyam mu? وَرَفَعۡنَا لكََِ ذكِۡرَكَِ ٤ 

5. Nokorε sε, ahokyerε akyi ahotͻ na εwͻ hͻ. اِ ٥ ع سِِِۡ ي سًِۡ
 فَإنَِِّ مَعَِ ٱلۡ

6. Nokorε sε, ahokyerε akyi ahotͻ na εwͻ hͻ. ا ٦ ع سِِِۡ ي سِۡٗ
 إنَِِّ مَعَِ ٱلۡ

7. Enti sε wowie (adwuma a yεde ahyε wo nsa 
no a) kͻ so bͻ mmͻden, فَإذَِا فَرغَۡتَِ فٱَنصَبِۡ ٧ 

8. Na fa w’adwen ne wo werε nyinaa hyε wo 
Wura Nyankopͻn mu. وَإِلََِٰ رَب كَِِ فٱَرغَۡب ٨ 

 93. Ad-Duhaa  

94. Al-Insiraah/Sharh  



At-Tin      Al-Alaq 618  التين     العلق 

 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Mede Borͻdͻma ne Nkuu dua, يتۡ ونِِ ١  وَٱلت يِِِ وَٱلزَّ

2. Ne bepͻ Sinai, ورِِ سِينيَِِ ٢  وَط 

3. Ne saa ahotͻ Kuro yi (Maka) di nse sε: ميِِِ ٣
َ
 وَهََٰذَا ٱلَِۡلَِِِ ٱلۡۡ

4. Nokorε, Yabͻ onipa asi tebea papa paa so. حۡسَنِِ تَقۡوِيمِ  ٤
َ
نسََٰنَِ فِِٓ أ  لَقَدِۡ خَلَقۡناَ ٱلِۡۡ

5. Afei Yεbεsan abrε no ase akͻ fam paa. سۡفَلَِ سََٰفِليَِِ ٥
َ
 ث مَِّ رَدَدۡنََٰهِ  أ

6. Gye sԑ wͻn a wͻagye adie na wͻdii dwuma 
pa no, wᴐn deε wͻn wͻ akatua (papa) a 
akwansideε biara nni ho anaa sε εtoͻ ntwa da. 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ ِ ٱلََّّ  إلَِّ
جۡرِ  غَيِۡ  مَمۡن ونِ  ٦

َ
مِۡ أ  فَلَه 

7. Afei woi akyi εdeεn na εmma wonnye 
(Nyankopͻn) Atemmuo no nnie? يِنِِ ٧ ب كَِ بَعۡدِ  بٱِل  ِ  فَمَا ي كَذ 

8. Enti εnnyε Nyankopͻn ne atemmufoͻ no mu 
Otemmufo? حۡكَمِِ ٱلحََٰۡكِمِيَِ ٨

َ
ِ  بأِ لَيۡسَِ ٱللَّّ

َ
 أ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Bͻ wo Wura Nyankopͻn a Ɔbͻͻ adeε no din 
na kenkan; يِ خَلقََِ ١ ِ بٱِسۡمِِ رَب كَِِ ٱلََّّ

ۡ
 ٱقۡرَأ

2. (Wo Wura Nyankopͻn a) Ɔbͻͻ onipa firii 
mogya a abͻ toa mu. نسََٰنَِ منِِۡ عَلقَِ  ٢  خَلقََِ ٱلِۡۡ

3. Kenkan na wo Wura Nyankopͻn ne Adom 
Hene no, كۡرَمِ  ٣

َ
ِ وَرَبُّكَِ ٱلۡۡ

ۡ
 ٱقۡرَأ

4. Ɔno na Ɔde twerεdua kyerε adeε,- يِ عَلَّمَِ بٱِلۡقَلمَِِ ٤  ٱلََّّ

5. Kyerε onipa adeε a onnim. نسََٰنَِ مَا لمَِۡ يَعۡلمَِۡ ٥ مَِ ٱلِۡۡ
 عَلَّ

6. Daabi, nokorε sε onipa te atua, نسََٰنَِ لََطَۡغََِٰٓ ٦ ِٓ إنَِِّ ٱلِۡۡ
 كََُّ

7. Efiri sε, ͻhwε ne ho sε ͻsombo. ن رَّءَاه ِ ٱسۡتَغۡنََِٰٓ ٧
َ
 أ

8. Nokorε sε, wo Wura Nyankopͻn hͻ ne 
(onipa) nnkyi. إنَِِّ إلََِِٰ رَب كَِِ ٱلرُّجۡعََِٰٓ ٨ 

9. Wahunu obi a osi- يِ يَنۡهََِٰ ٩ رءََيتَِۡ ٱلََّّ
َ
 أ

10. (Nyankopͻn) dͻnkͻ no kwan εberε a ɔrefrɛ 
Nyame? ١٠ َِٰٓ  عَبۡدًا إذَِا صَلَّ

11. Wahunu sε saa (nipa) no wͻ ͻkwan tenenee 
so? دَىَِٰٓ ١١ ِ ٱلهۡ  رءََيتَِۡ إنِ كََنَِ عَََ

َ
 أ
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12. Anaa sε ͻhyε (amanfoͻ) sε wͻnsuro Nyame 
nyε ahwεyie? مَرَِ بٱِلتَّقۡوَىَِٰٓ ١٢

َ
وِۡ أ
َ
 أ

13. Wahunu sε obu (Nokorε) no sε atorͻsεm 
dane n’akyi dema? ١٣ َِٰٓ بَِ وَتَوَلَّ رءََيتَِۡ إنِ كَذَّ

َ
 أ

14. Anaa sε onnim sε Nyankopͻn hunu 
(biribiara)? يَرَىَِٰ ١٤ َِ نَِّ ٱللَّّ

َ
لمَِۡ يَعۡلمَ بأِ

َ
 أ

15. Daabi, sε wannyae a, Yεbεsͻ ne moma 
puaa no mu; لئَنِ لَّمِۡ يَنتَهِ لَنَسۡفَعَ ا بٱِلنَّاصِيَةِ ١٥ ِ  كََُّ

16. Nkontomponi, debͻneεni moma puaa no. نَاصِيَة ِ كََٰذِبَةِ  خَاطِئَة ِ ١٦ 

17. Na ͻnfrε n’aboafoͻ. ۥ ١٧  فَليَۡدۡعِ  نَاديَِه 

18. Na Yεbεfrε (Amanehunu gya no mu 
Abͻfoͻ) Zabaaniya. بَانيَِةَِ ١٨  سَنَدۡعِ  ٱلزَّ

19. Daabi, (Nkͻmhyεni) entie no, na mmom 
wodeε fa w’anim butu fam na twe wo ho bεn 
(Onyankopͻn). 

ِ لَِ ت طِعۡهِ  وَٱسۡجُدۡۤ وَٱقۡتََبِ۩ ١٩  كََُّ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Nokorε sε, Yɛsianee (Qur’aan) wͻ Tumi 
anaasԑ Nhyehyεe Anadwo no mu. قَدۡرِِ ١

نزَلنََٰۡهِ  فِِ لََۡلَةِ ٱلۡ
َ
ِٓ أ  إنَِّا

2. Na εdeεn na εbεkyerε wo sεdeε Tumi anaa 
Nhyehyεe Anadwo no si teε? قَدۡرِِ ٢

َٰكَِ مَا لََۡلَةِ  ٱلۡ دۡرَى
َ
ِٓ أ  وَمَا

3. Tumi anaa Nhyehyεe Anadwo no (mu 
nhyira) kyεn bosome apem. لفِِۡ شَهۡر ِ ٣

َ
نِِۡ أ قَدۡرِِ خَيۡ ِ م 

 لََۡلَةِ  ٱلۡ

4. Soro Abͻfoͻ ne Honhom no (Gabriel) siane 
(fri soro ba asaase so) wͻ (saa Anadwo no) mu 
wͻ wͻn Wura Nyankopͻn akwamma mu dema 
dwumadie biara. 

وحِ  فيِهَا بإِذِنِِۡ ل ِ ٱلمَۡلََٰٓئكَِةِ  وَٱلرُّ  تَنَََّ
مۡر ِ ٤

َ
نِ ك  ِِ أ  رَب هِمِ م 

5. (Saa Anadwo no yε) asomdwoeε nko ara 
kosi sε ahomakye bεba. فَجۡرِِ ٥

َِٰ مَطۡلَعِِ ٱلۡ  سَلََٰمِ  هَِِ حَتَّ
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Wͻn a wapo nokorԑ a, wͻwͻ wͻn a yɛmaa 
wͻn Nyamesom ho Nwoma no mu, ne 
abosomsomfoͻ no na wͻnntwe wͻn ho mfri 
(neyεε bͻne ho) kͻpem sε, nyinasoͻ pefee no 
baa wͻn hͻ. 

هۡلِِ
َ
واِْ منِِۡ أ يِنَِ كَفَر  نِِ ٱلََّّ  لمَِۡ يكَ 

َِٰ ِيَِ حَتَّ نفَك  شِۡكيَِِ م   ٱلكِۡتََٰبِِ وَٱلمۡ 
مِ  ٱلَِۡي نَِةِ  ١ تيَِه 

ۡ
 تأَ

2. Ɔsomafoͻ a ɔfiri Nyankopͻn hͻ rekenkan 
Nwoma a emu nsεm korogyee (kyerε wͻn). 

رَةِٗ طَهَّ فٗا مُّ ح  ِِ يَتۡل واِْ ص  نَِِ ٱللَّّ ولِ  م   رسَ 
٢ 

3. Emu na Nwoma (a mmara nsεm ne ntotoeε 
pa ne ahyεdeε a), edi mmu no wͻ. ت بِ  قَي مَِة ِ ٣  فيِهَا ك 

4. Wͻn a yɛmaa wͻn Nyamesom ho Nwoma 
no na wͻn ntεm mpaapaee, kͻpem akyire yi a, 
nyinasoͻ ne nkyerεkyerε mu pefee no baa wͻn 
hͻ. 

ِ وت واِْ ٱلكِۡتََٰبَِ إلَِّ
 
يِنَِ أ قَِ ٱلََّّ  وَمَا تَفَرَّ

مِ  ٱلَِۡي نَِةِ  ٤  منِِ  بَعۡدِِ مَا جَاءَٓتۡه 

5. Yanhyε wͻn (sε wͻn nyε hwee) na mmom 
(deε yεhyεε wͻn) ne sε wͻnsom Nyankopͻn 
wͻ nokorε die mu, na wᴐnfa ᴐsom ma Ͻno nko 
ara wͻ anidie ne nokorε mu, na wͻnfrε Nyame 
wͻ ne brε mu, na wͻnyi Zaka; na εno ne ԑkwan 
a ԑkᴐ ͻsom a εtene no soᴐ. 

ۡلصِِيَِ لََِ  َِ مُ  واِْ ٱللَّّ ِ لََِعۡب د  وٓاِْ إلَِّ مِر 
 
ِٓ أ  وَمَا

ةَِ لوََٰ واِْ ٱلصَّ نَفَاءَِٓ وَي قيِم  يِنَِ ح   ٱل 
َٰلكَِِ ديِنِ  ٱلۡقَي مَِةِ ٥ ةَ ِ وَذَ كَوَٰ  وَي ؤۡت واِْ ٱلزَّ

6. Nokorε sε, wͻn a wͻpo nokorԑ no a wͻwͻ 
wͻn a yɛmaa wͻn Nyamesom ho Nwoma no 
mu, ne abosomsomfoͻ no bεkͻ Amanehunu 
gya mu. Wͻbεtena mu afe bͻͻ. Saa nkorͻfoͻ 
no ne abͻdeε bͻne no. 

هۡلِِ ٱلكِۡتََٰبِِ
َ
واِْ منِِۡ أ يِنَِ كَفَر   إنَِِّ ٱلََّّ

شِۡكيَِِ فِِ نَارِِ جَهَنَّمَِ خََٰلِِِينَِ  وَٱلمۡ 
مِۡ شَُِّۡ ٱلبََۡيَِّةِ ٦ وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
ٓ ِ أ  فيِهَا

7. Nokorε sε, wͻn a wɔagye adie na wͻdi 
dwuma pa no, saa nkorͻfoͻ no ne abͻdeε papa 
no. 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ  إنَِِّ ٱلََّّ
مِۡ خَيِۡ  ٱلبََۡيَِّةِ ٧ وْلََٰٓئكَِِ ه 

 
 أ

8. Wͻn akatua wͻ wͻn Wura Nyankopͻn hͻ; 
(εne) Aheman no a εwͻ hͻ daa a nsubͻnten 
nenam aseε no. Emu na wͻbεtena afe bͻͻ. 
Nyankopͻn agye wͻn atum, εna wͻn nso agye 
no atum. Saa akyεdeε (no) wͻ obi a osuro ne 
Wura Nyankopͻn. 

َٰت ِ عَدۡنِ  تََۡريِ مِۡ عِندَِ رَب هِمِِۡ جَنَّ  جَزَاؤٓ ه 
بَدٗا ِ
َ
ِٓ أ نۡهََٰرِ  خََٰلِِِينَِ فيِهَا

َ
 منِ تََتۡهَِا ٱلۡۡ

َٰلكَِِ ِ  ذَ واِْ عَنۡه  مِۡ وَرَض  ِ  عَنۡه   رَّضَِِ ٱللَّّ
ۥ ٨  لمَِنِۡ خَشََِِ رَبَّه 
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 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Sε asaase woso ne nwosoeε no a, زلِزَۡالهََا ١ ِ رۡض 
َ
لزِۡلتَِِ ٱلۡۡ ا ز 

 إذَِ

2. Na asaase yi n’adesoa no firi adi a, ثۡقَالهََا ٢
َ
ِ أ رۡض 

َ
خۡرجََتِِ ٱلۡۡ

َ
 وَأ

3. Na onipa ka sε: “Ɛdeεn na aba asaase soͻ a?” نسََٰنِ  مَا لهََا ٣  وَقَالَِ ٱلِۡۡ

4. Saa Da no asaase bεbͻ n’amaneε. خۡبَارهََا ٤
َ
ث ِ أ ِ َد   يوَۡمَئذِِ  تَ 

5. Efiri sε, wo Wura Nyankopͻn na ayi no adi 
na Wahyɛ noɔ, وۡحََِٰۡ لهََا ٥

َ
نَِّ رَبَّكَِ أ

َ
 بأِ

6. Saa Da no nnipa bepue akuoakuo 
sononkosononko akͻhwε wͻn nwuma. 

وۡاِْ َ شۡتَاتٗا ل يِ 
َ
ِ أ رِ  ٱلنَّاس   يوَۡمَئذِِ  يَصۡد 

مِۡ ٦ عۡمََٰلَه 
َ
 أ

7. Obi a ɔbɛdi dwuma pa bi a emu duro 
ketekete te sε aboboaa a (onipa) ani ntumi 
nhunu no (saa nipa no) bɛhunu (n'adeε). 

ا يَرَه ۥ ٧ ة ِ خَيۡٗ  فَمَن يَعۡمَلِۡ مثِۡقَالَِ ذرََّ

8. (Saa ara) nso na obi a, ɔbɛdi dwuma bͻne bi 
a emu duro ketekete te sε aboboaa a (onipa) ani 
ntumi nhunu no (ͻno nso) bɛhunu (n'adeε). 

ا يَرَه ۥ ٨ ة ِ شَۡ ٗ  وَمَن يَعۡمَلِۡ مثِۡقَالَِ ذرََّ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Mede (apͻnkͻ a wɔrekͻ sa) na wͻretu 
mmirika home tehyetehye no di nse, وَٱلۡعََٰدِيََٰتِِ ضَبۡحٗا ١ 

2. Ne wͻn tͻte a (etia εboͻ so a), na ate gya no 
nso di nse. وريََِٰتِِ قَدۡحٗا ٢  فٱَلمۡ 

3. Na wͻkͻto hyε (atamfoͻ no) so anͻpa 
tutuutu no di nse. بۡحٗا ٣ غيِرََٰتِِ ص   فٱَلمۡ 

4. Na εma mfuturo tu kͻ wiem, ثَرۡنَِ بهِۦِ نَقۡعٗا ٤
َ
 فَأ

5. Na wͻbͻ wura (atamfoͻ no) dͻm no mu no 
di nse sε: فوَسََطۡنَِ بهِۦِ جََۡعًا ٥ 

6. Nokorε onipa ayi ne Wura Nyankopͻn 
bonniayε; نسََٰنَِ لرَِب هِۦِ لكََن ود ِ ٦  إنَِِّ ٱلِۡۡ

7. Ԑyε nokorε sε, ͻno ara di ho adanseε saa; َٰلكَِِ لشََهيِدِ  ٧ َِٰ ذَ ۥ عَََ  وَإِنَّه 

8. Ԑyε nokorε nso sε onipa pε adepa paa ma no 
boro so. ٱلَۡۡيِِۡ لشََدِيدِ  ٨ ِِ ۥ لِۡ ب   وَإِنَّه 

9. Anaasε ɔnnim sε, sε adeε a εwͻ adaka-mena 
mu no firi adi a, ب ورِِ ٩ ق 

فَلَِ يَعۡلمَِ  إذَِا ب عۡثََِِ مَا فِِ ٱلۡ
َ
 أ
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10. Na adeε a εwͻ (onipa) akoma mu nso da 
adi a, ورِِ ١٠ د  لَِ مَا فِِ ٱلصُّ ِ ص   وحَ 

11. Saa Da no ɛyɛ nokorε sε (onipa bɛhunu sε) 
wͻn Wura Nyankopͻn ne wͻn (dwuma a 
wͻdiiε no ho) amanebͻ Wura. 

بَيِ  ِ ١١  إنَِِّ رَبَّه م بهِمِِۡ يوَۡمَئذِِ  لَّۡ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Dede ne Gyegyeegye (Da) no; ٱلۡقَارعَِةِ  ١ 

2. Ɛdeεn ne Dede ne Gyegyeegye (Da) no? مَا ٱلقَۡارعَِةِ  ٢ 

3. Ɛdeεn na εbεkyerε wo sεdeε dede ne 
Gyegyeegye (Da) no siteε? َٰكَِ مَا ٱلۡقَارعَِةِ  ٣ دۡرَى

َ
ِٓ أ  وَمَا

4. (Ɛyε) Da a onipa bεyε sε akͻbͻnsͻ a, wabͻ 
asanteε. 

ِ كَٱلۡفَرَاشِِ ٱلمَۡبثۡ وثِِ ونِ  ٱلنَّاس   يوَۡمَِ يكَ 
٤ 

5. Na mmepͻ nso bεyε sε aboa nwii a εrehu 
korͻ. وشِِ ٥ بَال ِ كَٱلۡعِهۡنِِ ٱلمَۡنف  ونِ  ٱلِۡۡ  وَتكَ 

6. (Saa Da no) obi a yεbεsusu (ne papa a ͻyͻeε 
na) emu bεyε duro (akyεn ne bͻne) no, ۥ ٦ َٰزيِن ه  لتَِۡ مَوَ ا مَن ثَق  مَّ

َ
 فأَ

7. Ɔbɛnya asetena pa. اضِيَة ِ ٧ وَِ فِِ عِيشَة ِ رَّ  فَه 

8. Na mmom obi a ne (papa a ͻyͻeε) mu bεyε 
hare (akyεn ne bͻne) no, ۥ ٨ َٰزيِن ه  تِۡ مَوَ ا مَنِۡ خَفَّ مَّ

َ
 وَأ

9. ‘Haawiya’ na εbεyε oni. ۥ هَاويَِة ِ ٩ ه  مُّ
 
 فأَ

10. Na εdeεn na εbεkyerε wo sεdeε ‘Haawiya’ 
no siteε? َٰكَِ مَا هيَِهِۡ ١٠ دۡرَى

َ
ِٓ أ  وَمَا

11. Ɛyε Ogya tanaa a, ano yε hye papaapa. نَارِ  حَاميَِةُۢ ١١ 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. (Wiase ahonyadeε) dodoͻ ho apere-apereε 
asi mo aso. مِ  ٱلتَّكََّث رِ  ١ لهَۡىَٰك 

َ
 أ

2. (Mode no saa ara) kosi sε mobεkͻ akͻsra 
adakamena (anaasε mobɛwuo). رۡت مِ  ٱلمَۡقَابرَِِ ٢ َِٰ ز   حَتَّ

3. Daabi, sεdeε εteε biara no mobɛhunu. ونَِ ٣ ِ سَوۡفَِ تَعۡلَم   كََُّ

4. Daabi bio, sεdeε εteε biara no mobɛhunu. ونَِ ٤ ِ سَوۡفَِ تَعۡلَم   ث مَِّ كََُّ

5. Daabi, sε anka monim no wͻ nimdeε pefee 
mu a, ونَِ عِلمَِۡ ٱلََۡقيِِِ ٥ ِ لوَِۡ تَعۡلَم   كََُّ
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6. Anka nokorε sε mobɛhunu Amanehunu gya 
no (wͻ wiase). نَِّ ٱلَۡۡحِيمَِ ٦ و   لتََََ

7. Ansa na moahunu no ani kann (wͻ 
Atemmuda) نَّهَا عَيَِۡ ٱلََۡقيِِِ ٧ و   ث مَِّ لتََََ

8. Afei saa Da no yεbɛbisa mo adom akyεdeε 
(a yεde maa mo degyee moani wͻ wiase) no ho 
asεm. 

 ث مَِّ لَت سۡـ َل نَِّ يوَۡمَئذِِ  عَنِِ ٱلنَّعيِمِِ ٨

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. (Nyankopͻn) de εberε no di nse sε: وَٱلۡعَصِِِۡ ١ 

2. Nokorε, onipa wͻ berεguo mu, سِِۡ  ٢ نسََٰنَِ لَفِِ خ   إنَِِّ ٱلِۡۡ

3. Gye sε wͻn a wͻagye adie na wͻdi dwuma 
pa no, na wͻde Nokorε no tu (amanfoͻ) foͻ, 
san de aboterε ne ntooboaseε no kasa kyerε 
(nnipa) 

َٰلحََِٰتِِ يِنَِ ءَامَن واِْ وعََمِل واِْ ٱلصَّ ِ ٱلََّّ  إلَِّ
بَِِۡ ٣ ِ بٱِلصَّ

 وَتوََاصَوۡاِْ بٱِلَۡۡق ِِ وَتوََاصَوۡاْ

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Due nka (onipa) biara a, odi nsekuro, yε 
wetεkyerε, ka nkyisεm. مَزَة ِ لُّمَزَة ِ ١  وَيۡلِ  ل كِ  ِِ ه 

2. Saa (nipa) no a, waboa sika ano agu hͻ na 
ͻkan (na ͻnnfa bi nnyε Nyame adwuma no), دَه ۥ ٢ يِ جَََعَِ مَالِٗ وعََدَّ  ٱلََّّ

3. Ɔdwen sε ne sika no bεma no atena ase afe 
bͻͻ. ه ۥ ٣ خۡلََِ

َ
ِٓۥ أ نَِّ مَالََ 

َ
ِ أ  يَُۡسَب 

4. Daabi da, ampa sε yεbεto no ama no akͻhwe 
Deε ebubu (biribiara) pasaa no mu. كََُّ ِ لََ نۢبَذَنَِّ فِِ ٱلۡۡ طَمَةِ ٤ 

5. Na εdeεn na εbεkyerε wo Deε ebubu 
(biribiara) pasaa no? َٰكَِ مَا ٱلۡۡ طَمَةِ  ٥ دۡرَى

َ
ِٓ أ  وَمَا

6. (Ɛyε) Onyankopͻn (abufuhyeε) gya bi a yasͻ 
ano paa- وقَدَة ِ ٦ ِِ ٱلمۡ   نَارِ  ٱللَّّ

7. A, epue wͻ (onipa) akoma mu. فـۡ ِدَةِِ ٧
َ
ِ ٱلۡۡ لعِِ  عَََ  ٱلَّتِِ تَطَّ

8. Nokorε sε yεde (saa gya no) bεkata wͻn so 
atwa ahyia- ؤۡصَدَة ِ ٨  إنَِّهَا عَليَۡهمِ مُّ

9. (Agu wͻn mpokyerε amantam wͻn) wͻ 
adum akεseε a εtrε bi mu. دَة ِ ٩ مَدَّ  فِِ عَمَدِ  مُّ

 103. Al-Asr 

 104. Al-Humaza 



Al-Fiil   Quraish   Al-Maa’uun 624  الفيل     قريش    الماعون 

 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. (Ɔkͻmhyεni), wonhunuu sεdeε wo Wura 
(Nyankopͻn) de yεε Asonofoͻ no? 

صۡحََٰبِِ
َ
لمَِۡ تَرَِ كَيفَِۡ فَعَلَِ رَبُّكَِ بأِ

َ
 أ

 ٱلۡفيِلِِ ١

2. Wamma wͻn adwen (bͻne) no annyε kwa? مِۡ فِِ تَضۡليِلِ  ٢ لمَِۡ يََۡعَلِۡ كَيۡدَه 
َ
 أ

3. Ɛberε a Ɔsomaa nnomaa akuo-akuo baa wͻn 
so, بَابيِلَِ ٣

َ
اِ أ رسَۡلَِ عَليَۡهمِِۡ طَيًۡ

َ
 وَأ

4. Maa wͻbεtotoo aboͻ a, yato a efri ‘Sijiil’ mu 
bobͻͻ wͻn. يلِ  ٤ نِ سِج ِ  تَرۡميِهمِ بِِِجَارَة ِ م 

5. Yεε wͻn pasaa sε wira a mmoa aweε. ولِ  ٥ ك 
ۡ
أ ِ مَّ مِۡ كَعَصۡف   فَجَعَلَه 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Deε akokwa Quraishfoͻ no, ١ ِ يلََٰفِِ ق رَيشۡ   لِِۡ

2. Deε akokwa wͻn a εne akwantuo a wͻtu no 
wͻ awͻ berε ne ahuhu berε mu no nti, يفِِۡ ٢ تَاءِٓ وَٱلصَّ ِ  إۦِلََٰفِهمِِۡ رحِۡلَةَِ ٱلش 

3. Wͻnsom Efie wei (Ka’ba) Wura. هََٰذَا ٱلِۡيَتِِۡ ٣ ِ واِْ رَبَّ  فَليَۡعۡب د 

4. (Nyankopͻn) no a, Ɔbͻ wͻn akͻnhoma fri 
ͻkͻm mu, na Ɔma wͻn akomatͻyamu firi ehuu 
mu no. 

نِِۡ وعِ  وَءَامَنَه م م  نِ ج  طۡعَمَه م م 
َ
يِِٓ أ  ٱلََّّ

٤ ِ  خَوۡف 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Wahunu nea ͻsom nkontompo som (anaa) 
ͻfa Atemmuo no atorᴐsԑm no? يِنِِ ١ ب ِ بٱِل  يِ ي كَذ ِ رءََيتَِۡ ٱلََّّ

َ
 أ

2. Saa (nipa no) bi ne obi a, ͻpamo agyanka. عُِّ ٱلََۡتيِمَِ ٢ يِ يَد   فَذََٰلكَِِ ٱلََّّ

3. Na ͻnhyε (amanfoͻ) sε wͻdidi a wͻma 
ahiafoͻ no nso bi. طَعَامِِ ٱلمِۡسۡكِيِِ ٣ َِٰ ِ عَََ  وَلَِ يَُ ضُّ

4. Enti due nka Nyamefrεfoͻ no. صَل يَِِ ٤  فوََيۡلِ  ل لِۡم 

5. Wͻn a, wͻbu wͻn ani gu wͻn Nyamefrε soͻ 
no; ونَِ ٥ مِۡ عَن صَلَتهِمِِۡ سَاه  يِنَِ ه   ٱلََّّ

6. Wͻn a wͻyε yεkyerε, مِۡ ي رَاءٓ ونَِ ٦ يِنَِ ه   ٱلََّّ

7. Na wͻsi mmoa ho kwan. ونَِ ٧  وَيَمۡنَع ونَِ ٱلمَۡاع 

105. Al-Fiil  

 106. Quraish 

 107. Al-Maa’uun 



Al-Kawsar   Al-Kaafiruun    An-Nasr  625  الكوثر    الكافرون     النصر 

 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. (Ɔkͻmhyεni), Yakyε wo akyεdeε a εdͻͻso. عۡطَينََٰۡكَِ ٱلكَۡوۡثَرَِ ١
َ
ِٓ أ  إنَِّا

2. Enti fa wo mpaebͻ ma wo Wura Nyankopͻn 
na bͻ okum afͻdeε. لرَِب كَِِ وَٱنََۡرِۡ ٢ ِِ  فَصَل 

3. Nokorε sε, obia ͻtan woͻ no, ͻno na ͻyε 
ͻkͻntεkorͻ a n’ase ahyeε. بۡتََِ  ٣

َ
وَِ ٱلۡۡ  إنَِِّ شَانئَِكَِ ه 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. (Ɔkɔmhyɛni), ka sɛ: “(Kaafirfoͻ) 
boniayεfoͻ, ونَِ ١ َٰفرِ  هَا ٱلۡكَ يُّ

َ
 ق لِۡ يََٰٓأ

2. Mennsom adeε a mosom. ونَِ ٢ عۡب دِ  مَا تَعۡب د 
َ
 لَِٓ أ

3. Ɛna monso monnsom Nea mesom no. عۡب دِ  ٣
َ
ِٓ أ ونَِ مَا نت مِۡ عََٰبدِ 

َ
 وَلَِٓ أ

4. Na εmma sε mεsom adeε a mosom, ا عَبَدتُّمِۡ ٤ نَا ِ عََبدِِ  مَّ
َ
 وَلَِٓ أ

5. Ɛna monso monnsom Nea mesom no, عۡب دِ  ٥
َ
ِٓ أ ونَِ مَا نت مِۡ عََٰبدِ 

َ
 وَلَِٓ أ

6. Mosom wͻ mo, menso mesom wͻ me. مِۡ وَلَِِ ديِنِِ ٦ مِۡ ديِن ك   لكَ 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Sε Nyankopͻn mmoa ne Nkonimdie no ba a, وَٱلۡفَتۡحِ  ١ ِِ  إذَِا جَاءَِٓ نَصِِۡ  ٱللَّّ

2. Wobɛhunu sε nnipa rewura Onyankopͻn 
som no mu akuo-akuo. 

ِِ ل ونَِ فِِ ديِنِِ ٱللَّّ يتَِۡ ٱلنَّاسَِ يَدۡخ 
َ
 وَرَأ

فوَۡاجٗا ٢
َ
 أ

3. Enti bͻ wo Wura Nyankopͻn abodin na srε 
Ne hͻ bͻnefakyε, nokorε sε Ɔno na Ɔde bͻne 
kyε. 

ۥ  فَسَب حِِۡ بَِِمۡدِِ رَب كَِِ وَٱسۡتَغۡفِرۡه  ِ إنَِّه 
ابَ ا ٣  كََنَِ توََّ

108. Al-Kawsar 

 109. Al-Kaafiruun  

 110. An-Nasr  



Al-Masad    Al-Ikhlaas    Al-Falaq 626  المسد    الإخلاص    الفلق 

 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 

1. Abii Lahab nsa asopa, na ͻbεsopa. ١ ِ بِِ لهََبِ  وَتبََّ
َ
ِٓ أ  تَبَّتِۡ يَدَا

2. N’ahonyadeε ne deε nensa aka biara ho 
mma mfasoͻ mma no. غۡنََِٰ عَنۡهِ  مَالَ  ۥ وَمَا كَسَبَِ ٢

َ
ِٓ أ  مَا

3. Yεbεhye no wͻ Ogya a εwͻ ogyaframa no 
mu. اتَِ لهََبِ  ٣

 سَيَصۡلََِٰ نَارٗا ذَ

4. Ɔne ne yere no a, ͻsoa nnyentia no. ۥ حََّۡالَةَِ ٱلَۡۡطَبِِ ٤ ت ه 
َ
 وَٱمۡرَأ

5. Ahoma a yawͻ no mmεsa na bɛgu ne kͻn 
mu. سَد ِ ٥ نِ مَّ  فِِ جِيدِهَا حَبۡلِ  م 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. (Ɔkͻmhyεni), ka sε: Ɔno Nyankopͻn Ɔyε 
Baako. حَدِ  ١

َ
ِ  أ وَِ ٱللَّّ  ق لِۡ ه 

2. Onyankopͻn, Ɔno na Ɔde Ne ho (na abͻdeε 
nyinaa dane no). مَدِ  ٢ ِ  ٱلصَّ  ٱللَّّ

3. Wannwo ba, na obi nso annwo no, لمَِۡ يَلِِِۡ وَلمَِۡ ي ولَِۡ ٣ 

4. Na obiara nso ntesε Ɔno, anaa sε yεde no 
susu no. حَد  ِ ٤

َ
وًاِ أ ف  ن لََّ ۥ ك   وَلمَِۡ يكَ 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Ka sɛ: Mehwehwɛ ntwitwagyeɛ firi 
ahomakye Wura no hɔ. ٱلۡفَلقَِِ ١ ِِ وذ ِ برَِب  ع 

َ
 ق لِۡ أ

2. Ɛfa adeε a Wabͻ (biara) bͻne ho. مَا خَلقََِ ٢ ِِ  منِ شَۡ 

3. (Mesan hwehwε sε, ɔntwitwa nye me) wͻ 
esum mu bͻne mu, sε esum ba a; غََسِقِ  إذَِا وَقَبَِ ٣ ِِ  وَمنِ شَۡ 

4. (Mesan mesu frε no sε ɔntwitwa nye me) wͻ 
Nkabrekyerefoͻ a wͻbͻ apͻ tete ntasuo gu soͻ 
no bͻne mu; 

قَدِِ ٤ َٰثََٰتِِ فِِ ٱلۡع  ِِ ٱلنَّفَّ  وَمنِ شَۡ 

5. (Mesu frε no bio sε, ɔntwitwa nye me) wͻ 
ahoͻyaafoͻ bͻne mu, sε wͻyε ahoͻyaa a. حَاسِدِ  إذَِا حَسَدَِ ٥ ِِ  وَمنِ شَۡ 

111. Al-Masad/Al-Lahab 

112. Al-Ikhlaas 

113. Al-Falaq 



An-Naas 627  سورة الناس 

 

 صح

Onyankopͻn din mu, Ahummͻborͻ Hene, Ɔdεεfoͻ Hene, 
1. Ka sε: “Mehwehwε ntwitwagyeε firi nnipa 
Wura ( Nyankopͻn ) no hͻ. ٱلنَّاسِِ ١ ِِ وذ ِ برَِب  ع 

َ
 ق لِۡ أ

2. Nipa Hene hɔ. مَلكِِِ ٱلنَّاسِِ ٢ 

3. Nnipa Nyankopͻn no, إلََِٰهِ ٱلنَّاسِِ ٣ 

4. (Sε, Ɔntwitwa ngye me) mfiri ͻbonsam 
daadaafoͻ a, (ͻdaadaa nnipa wie a) na watwe 
ne ho no bͻne mu. 

ِِ ٱلوۡسَۡوَاسِِ ٱلۡۡنََّاسِِ ٤  منِ شَۡ 

5. Ɔbonsam a ͻdaadaa nnipa wͻ akoma mu no. ورِِ ٱلنَّاسِِ ٥ د  ِ فِِ ص  يِ ي وسَۡوسِ   ٱلََّّ

6. Ɛfiri Jinn (mmoatia) ne nnipa bonsam 
(nyinaa bͻne mu). نَّةِ وَٱلنَّاسِِ ٦  منَِِ ٱلِۡۡ

114. An-Naas 
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